wo 


Jacob annonce a Esat GENESE, 


étaient avec lui, et les troupeaux, les bre- 
bis, les beeufs et les chameaux, 

8 en disant: Si Esai vient attaquer une 
= troupes, l’autre qui restera sera sau- 
Vv €. 

9 Jacob dit ensuite: Dieu d’Abraham 
mon pére, Dieu de mon pére Isaac, Sei- 
gneur qui m’avez dit: Retournez dans 
votre pays, et au lieu de votre naissance, 
et je vous comblerai de bienfaits; 

10 je suis indigne de toutes vos miséri- 
cordes, et de la vérité que vous avez gar- 
dée dans toutes les promesses que vous 
avez faites A ce serviteur. J’ai passé ce 
fleuve du Jourdain n’ayant qu’un baton, 
et je retourne maintenant avec ces deux 
troupes. 

11 Délivrez-moi, je vous prie, de la main 
de mon frére Esai, parce que je le crains 
extrémement, de peur qu’a son arrivée il 
ne passe au fil de Pépée la mére avec les 
enfants. e 

12 Souvenez-vous que vous m’avez pro- 
mis de me combler de biens, et de multi- 
plier ma race comme le sable de la mer, 
dont la multitude est innombrable. 

13 Jacob ayant passé la nuit en ce méme 
lieu, il sépara de tout ce qui était & lui, 
ce qu'il avait destiné pour en faire présent 
a Esaii son frére : 

14 deux cents chévres, vingt boucs, deux 
cents brebis et vingt béliers; 

15 trente femelles de chameaux avec 
leurs petits, quarante vaches, vingt tau- 
reaux, vingt anesses et dix anons. 

16 Il envoya séparément chacun de ces 
troupeaux qu’il fit conduire par ses servi- 
teurs, et il leur dit: Marchez toujours de- 
vant moi, et qu’il y ait de l’espace entre 
un troupeau et l’autre. 

17 11 dit 4 celui qui marchait le premier: 
Si vous rencontrez Esai mon frére, et 
qu’il vous demande: A qui étes-vous? ou 
bien: Ou allez-vous? ou: A qui sont ces 
bétes que vous menez? 

18 vous lui répondrez: Elles sont a Ja- 
cob votre serviteur, qui les envoie pour 
présent & mon seigneur Esai, et il vient 
lui-méme apres nous. 

19 Il donna aussi le méme ordre au se- 
cond, au troisiéme, et a tous ceux qui 
conduisaient les troupeaux, en leur disant: 
Lorsque vous rencontrerez Esaii, vous lui 
direz la méme chose. 

P 90 Et vous ajouterez: Jacob votre servi- 
_feur vient aussi lui-méme aprés nous. Car 
Jacob disait : Je l’apaiserai par les présents 

“*"'-t devant moi; et ensuite quand je 
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le verrai, peut-étre qu’il me regardera fa- 
vorablement. 

21 Les présents marchtrent doncylevant 
Jacob, et pour lui il demeura jindant 
cette nuit dans son camp. ° 

22 Et s’étant levé de fort bonne heure, 
il. prit ses deux femmes et leurs deux ser- 
vantes, avec ses onze fils, et passa le gué 
de Jaboc. 

23 Apres avoir fait passer tout ce qui 
était a lui, 

2% il demeura seul en ce lieu-la. Et il 
parut en méme temps un homme qui lutta 
contre lui jusqu’au matin. 

25 Cet homme voyant qu’iPne pouvait 
le surmonter, )ai toucha le nerf de la 
cuisse, qui se sécha aussitét: 

26 et il lui dit: Laissez-moi aller, car 
Vaurore commence déja 4 paraitre. Jacob 
lui répondit: Je ne vous laisserai point 
aller que vous ne m’ayez béni. 

27 Cet homme lui demanda: Comment 
vous appelez-vous? [Il lui répondit: Je 
m’appelle Jacob. 

28 Et le méme homme ajouta: On ne 
vous nommera plus a l’avenir Jacob, mais 
Israél, c’est-a-dire fort contre Dieu ; car 
si vous avez été fort contre Dieu, com- 
bien le serez-vous davantage contre les 
hommes? 

29 Jacob lui fit ensuite cette demande: 
Dites-moi, je vous prie, comment vous 
vous appelez. Il lui répondit: Pourquoi 
demandez-yous mon nom? Et il Je bénit 
en ce meme lieu. 

30 Jacob donna 4 ce lieu-lA le nom de 
Phanuel, ou Phentel, c'est-a-dire la face 
de Dieu, en disant: J’ai vu Dieu face a 
face, et cependant mon ame a été sau- 
vee. 

31 Aussitét qu'il eut passé ce lieu qu'il 
venait de nommer Phanuel, il vit le soleil 
qui se levait, mais i] se trouva boiteux 
d’une jambe. 

32 C’est pour cette raison que jusque 
aujourd'hui les enfants d’Israél ne man- 
gent point du nerf de la cuisse des betes, 
se souvenant de celut qui fut touché en la 
cuisse de Jacob, et qui demeura sans 
mouvement. 


CHAPITRE XXXIIR-, 
Entrevue de Jacob et d’Esad. — Jacob s'élablit prés de Sichem. 
1 Jacob levant ensuite les yeux, vit Esai 
qui s’avancait avec quatre cents hommes, 
et il partagea les enfants de Lia, de Ra- 
chel et des deux servantes. | 
‘2 Il mit a la téte les deux servantes ay 


| 


—Batrevva.de Jacob et d'Esad. 


Fi ea ee 






leurs-enfants, Lia et. ‘ses enfants au 
pe rang, 







fut proche delui. 


le -baisa en: versant des larmes:. 

5 Et ayant levé les yeux, il vit les fem- 
mes et leurs enfants, et il:dit.a-Jacob: Qui’ 
sont ceux-la? sont-ils & vous? Jacob lui‘ 


répondit:. Ce sont lés petits enfants que}. 


Déeu a donnés a votre serviteur. 

6 Et les servantes, s’approchant avee 
eurs enfénts, le. saluérent. profondé- 
ment. 


77 Lia S'approcha ensuite avec ses en- 


fants, et V’ayant aussi adoré, Joseph et |. 


Rachel l’adorérent les derniers. 

8: Alors Esaii lui dit :.Quelles sont ces 
troupes que j’ais rencontrées? Jacob. lui: 
répondit : Je les at envoyées pour trouver 
grace devant moniseigneur. 

9 Esaii lui répondit: Jai des biens en 
abondance, mon frére; gardez pour vous 
ce:qui est & vous. 

10 Jacob ajouta: N’en-usez pas:ainsi, je 
vous prie; mais si j’ai trouvé grace de- 
vant vous, recevez:de ma main ce petit 
présent. Car j’ai vu aujourd’hui votre vi- 
sage comme si je voyais le visage de Dieu. 
Soyez-moi donc favorable, 

14 et’ recevez.ce présent que je vous ai 
offert, et que’j’ai reeu de Dieu qui donne 
toutes choses. Esai, aprés ces instances 
de son frere, recut avec peine ce qu’il lui 
donnait. - 

12 Et il lui dit: Allons ensemble, et je 
vous accompagnerai dans votre chemin. 

13 Jacob lui répondit: Vous savez, mon 
seigneur, que j’ai avec moi des enfants 
fort petits, et des brebis et des vaches 
pleines : si je les lasse en les faisant mar- 
cher trop vite, tous mes troupeaux mour- 
ront en un méme jour. 

14 Que mon seigneur marche donc de- 
vant son serviteur, et jc le suivrai tout 
doucement, selon que je vcrrai que mes 
petits pourront le faire, jusqu’é ce que 
Jarrive chez mon seigneur en Seir. 

15 Esaii lui dit: Je vous prie qu’il de- 
meure au’moins quelques-uns des gens 
que j’ai avec moi pour vous accompagner 
dans votre chemin. Jacob lui répondit: 
‘Cela n’est pas nécessaire; je n’ai besoin, 

‘an seigneur, que d’une seule chose, qui 

de trouver grace devant'vous.. 
8 [aii 's’en ' retourna’ done’ le méme 
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‘et la 


Enlavement de Dina. 


se-| jour en Sei. par le. méme' chemin : quill 
Rachel et Joseph' au: dernier. | était venu. 

s’avancant-addra Esai, et se] 17 Et: Jacob vint & Socoth,. ob,: ayant 
sept fois en terre, jusqu’a ceque| bAti une maison et . deessé ses. tentes,: il 


appela ce lieu-la Socoth, qui veut dire les 


Alors. Hsait .courut au-devantide:sonil tentes: 
frére, ’embrassa, le serra étrditement, et’. 


18 Ti passe ensuite jusqu’d Salem, qui 
est: une ville! dés Sichémites, dans le pays 
de Canaan, et ildemeura ‘prés de: cetie 
ville depuis son retour de Mésopotamie 
qui est en Syrie. 

19 Il acheta une partie du: champ dans 
lequel. il avait dressé‘ ses tentes, et en 
paya cent agneaux aux enfants d’Hemor, 
pére de Sichem. . ae 

20 Et. ayant dressé la un autel, il y in- 
voqua le Dieu trés fort d’Israél. 


CHAPITRE XXXIV. 


Enldvement de Dina:-- Messacre das Sichémites. 


4 Alors Dina; fille de Lia, sortit pour 
voir les femmes de ce pays-la. 

2:Et Sichem, fils d’Hemor, Hevéen, 
prince du pays, Payant vue, concut un 
grand'amoyr pour elle, Yenleva, et dor- 
mit avec elle par force et par violence. 

3’ Son cour demeura ‘fortement attaché 
4 cette fille; et la voyant triste, il tacha 
de la 'gagner par ses caresses. 

& Il alla ensuite trouver Hemor, son 
pére, et il lui dit: Faites-moi épouser cette 
fille 


5 Jacob, ayant été averti de cette vio- 
lence, lorsque ses enfants étaient absents 
et occupés 4 la conduite de leurs trou- 
peaux, il ne parla de rien jusqu’a ce qu’ils 
fussent: revenus. 

6 Cependant Hemor, pére de Sichem, 
vint pour lui parler. 

7 En méme temps les enfants de Jacob 
revinrent des champs; et ayant appris ce. 
qui était arrivé, ils entrérent dans une 
grande eolére, 4 cause de action hon- 
teuse que cet homme avait commise con- 
tre la maison d’lsraél, en violant et trai- 
tant si outrageusement la fille de Jacob. 

8 Hemor leur parla donc, et leur dit’ 
Le cceur de mon fils Sichem est fortemen. 
attaché a votre fille. Donnez-la lui done. 
afin qu’il )’épouse. | 

9 Allions-nous réciproquement les un’ 
avec les autres: donnez-nous vos filles e1 
mariage, et prenez aussi les nétres. | 

10 Habitez avec nous; la terre est e 
votre puissance; cultivez-la, trafiquea-y, 
ossédez. ‘ 
44 Sichem dit aussi au pére et aux frér 


‘de: la file: Que -je' trouve gra: 


34 


Enitrement de Dina. 


Massacre des Sichéanites. 





vous, etje vous donnerai tout ce que vous |.que si.que la douleur des plaies de Ja cinconet 


désireren, 

. 42 Faites monter ses droits aussi haut: 
' que vous-voudrez, demandez des présents, 
et je, vous déonnerai de tout mon ceur ce 
que veus Youdrez; dermez-moi seulement 
cette fille, afin que je l’épouse. 

13 Les:enfantside Jacob; transportés de 
colére, & cause de l’outrage fait a leur 
sceur , répondirent frauduleusement a Si- 
chem et a son pére, et leur dirent ; 

14 Nous ne pouvons faire ce que vous 
demandez, mi doxner notre seur a un 
homme incirconcis, ce qui est une chose 
défendue et abominable parmi nous. 

15.Mais nous pourrons bien faire alliance 
avec vous, pourvu que vous. vouliez de- 
- venir semblables a nous, et que tous les 
males qui sont parmi vous soient circon- 
cis. 

46 Nous vous donnerons alors nos filles 
en mariage, et nous prendrons les vétres: 
nous demeurerons avec vous, et nous ne 
ferons plus qu’un peuple. 

17 Si vous ne voulez point étre circon- 
cis, nous reprendrons notre fille, et nous 
nous retirerons. 

18 Cette offre plut a Hemor et & Sichem, 
son fils; 

19 et ce jeune homme ne différa pas 
davantage & exécuter ce qu’on lui avait 
proposé, parce qu’il aimait cette fille avec 
passion. Or il était le plus considéré dans 
Ja maison de son pere. 

20 Etant donc entrés dans l’assemblée 
ise tenait a la porte de la ville, ils par- 
érent aznsz au peuple : 

21 Ces personnes sont des gens paisi- 
bles, qui veulent habiter avec nous; per- 
mettons-leur de trafiquer dans cette terre 
et de lalabourer, étant spacieuse et éten- 
due comme elle est, et ayant besoin de, 


sion est plus vielente, deux des enfants 
de Jacob, Siméon et Lévi, qui étaient fre- 
res utérins de Dina, entrérent h ditnent 
dans la ville !’épée Ala main, fut: ont tous 
les males; 

26 et entre autres Hemor et Sichem; 
et ensuite ils emmenérent de la maison 
de Sichem leur scour Dina. 

27 Aprés qu’ils furent sortis, les autres 
enfants de Jacob se jetérent sur les-morts, 
pillérent toute la ville pour venger: You- 
trage fait a leur scour; 

28 prirent les brebis, les beufs, et les 
anes des habitants, ruindrent tout ce qui 
était dans les maisons et dans les champs, 

29 et emmenerent leurs femmes capti- 
ves avec leurs petits enfants. 

30 Aprés cette exécution si violente , 
Jacob dit & Siméon et a Lévi : Vous m’a- 
vez mis tout en désordre, et vous m’avez 
rendu odieux aux Cananéens et.aux Phe- 
rezéens gui habitent ce pays. Nous ne 
sommes que peu de monde; ils s’assem- 
bleront tous pour m ‘attaquer, et ils me 
perdront avec toute ma maison. 

31 Ses enfants lui répondirent:: Devaient- 
ils abuser aznsz de notre sceur comme d'une 
prostituée? 


CHAPITRE XXXYV. 


Jacob va & Bethel. — Naissance de Benjamin. — cald de Rachel, 
Enfants de Jacob. — Mort d’Isaac 

1 Cependant Dieu parla & Jacob, et Jui 
dit : Allez promptement a Bethel, demeu- 
rez-y, et dressez-y un autel au Dieu qui 
vous apparut lorsque vous fuyiez Esau vo- 
tre frere. 

2 Alors Jacob ayant assemblé tous ceux 
de sa maison, leur dit : Jetez loin de vous 
les dieux étrangers qui sont au milieu de 


gens qui s -appliquent 3 a la cultiver; nous | | | Vous; purifiez-vous, et changez de véte- 
prendrons leurs filles en mariage, et nous | I ments. 


leur donnerons les notres. 

22 Il n’y a gu’une chose qui pourrait 
différer un si grand bicn, qui est qu’au- 
paravant nous devons circoncire tous les 
males parmi nous, pour nous conformer a 
la coutume de ce peuple; 

23 aprés cela leurs biens, leurs trou- 
peaux, et tout ce qu’ils possédent sera a 
nous; donnons-leur seulement cette satis- 
faction, et nous demeurerons ensemble 
pour ne faire plus qu’un méme peuple. 

24 Tis s’accordérent tous & cette propo- 


qui vorion et tous les males furent circoncis.. 


\ Mais-te troisiome jour d’aprés, ‘lors- 





3 Venez, allons & Bethel pour y dresser 
un autel &@ Dieu, qui m’a exaucé au jour 
de mon affliction, et qui m’a accompagné 
ga mon voyage. 

h. Ils lui donnérent done tous les dieux 
étrangers quiils avaient, et les pendants 
d’oreilles qui y étaient attackés ; ; et Jacob 
les cacha dans la terre, sous un térébin- 
the qui est derriére la ville de Sichem. 

5 S’étant mis alors en chemin, Dieu 
frappa de terreur toutes ‘les villes voisi- 
nes, et ils n’osérent les poursuivre dans 
leur retraite. 

6 Aihsi Jacob, et tout le peuple qui! ‘jtait 


‘Mort de Rachel. 





avec lui, vint & Luza, surnommée Bethel, 
qui est dans le pays de Chanaan. 

7 Jig. batit un autel, et nomma ce lieu 
la oo de Dieu; parce que Dieu lui 
avail apparu en ce heu-la lorsqu’il fuyait 
Esaii, son frére. 

8 En ce méme temps Debora, nourrice 
de Rebecca, mourut, et fut enterrée sous 
un chéne au pied de la montagne de 
Bethel; et ce lieu fut nommé le chéne 
des pleurs. 

9 Or Dieu apparut encore a Jacob de- 
puis son retour de Mésopotamie, qui est 
en Syrie; i} le bénit, 

10 et il lui dit: Vous ne serez plus nom- 
mé Jacob, mais Israé] sera votre nom; et 
Dieu le nomma Israél. 

11 Il lui dit encore : Je suis le Dieu 
tout-puissant, croissez et multipliez-vous : 
vous serez le chef des nations et d'une 
multitude de peuples, et des rois sortiront 
de vous. 

12 Je vous donnerai, et a votre race 
apres vous, la terre que j'ai donnée a 
Abraham et a Isaac. 

13 Dieu se retira ensuite. 

14 Et Jacob dressa un monument de 
pierres au méme lieu ov Dieu lui avait 
parlé; il offrit du vin dessus, et y répandit 
de Vhuile ; 

15 et il appela ce lieu Bethel, mazson 
de Dieu. 

16 Apres qu’il fut parti de ce lieu-la, 
il vint au printemps sur le chemin qui 
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22 Et lorsqu’il demeurait en ce lieu-la, 


Enfants de Jacob. 


Ruben dormit avec Bala, qui était femme 
de son pére; et cette action ne put lui 
étre cachée. Or Jacob avait douze fils. 

23 Les fils de Lia étacent Ruben, laine 
de tous, Siméon, Lévi, Juda, Issachar et 
Zabulon; 

24 Les fils de Rachel sont Joseph et 
Benjamin; 

25 Les fils de Bala servante de Rachel, 
Dan et Nephthali; 

26 Les fils de Zelpha, servante de Lia, 
Gad et Aser. Ce sont 1a les fils de Jacob 
qu’il eut en Mésopotamie, qui est en Sy- 
rie, excepté Benjamin. 

27 Jacob vint ensuite trouver Isaac, son 
pere en la plaine de Mambré, a la ville 
d’Arbée, appelée depuis Hebron, ou Abra- 
ham et Isaac avaient demeuré comme 
étrangers. 

28 Isaac avait alors cent quatre-vingts 
ans aceomplis. 

29 Et ses forces étant épuisées par son 
grand age, il mourut. Ayant done achevé 
sa carriére dans une extréme vieillesse, 
il fut réuni a son peuple; et ses enfants 
Esai et Jacob l’ensevelirent. 


CHAPITRE XXXVI. 


Descendants d’Esaii. — Princes de Seir. ~~ Rois d’Edom, 
1 Voici le dénombrement des enfants 
d’Esaii, appelé ausse Edom. 
2 Esati épousa des femmes d'entre les 
filles de Chanaan; Adu ou Lasemath, fille 


méne 4 Ephrata, ou Rachel étant en tra- d’Elon, Hethéen, et Oolibama, ou Judith, 


vail, 
17 et ayant grand’peine 4 accoucher, 
elle se trouva en peril de sa vie. La sage- 


| 


fille d’Ana, gui était fille de Sebeon, He- 
véen ou Lfethéen. 
3 I] épousa aussi Basemath, ou Mahe- 


femme lui dit: Ne craiguez point, car /eth, fille d'Ismaél et sour de Nabajoth. 


vous aurez encore ce fils. 


4 Ada enfanta Eliphaz; Basemath fut 


48 Mais Rachel qui sentait que la vio-_ mére de Rahuel. 
lence de la douleur la faisait mourir,: 5 Oolibama eut pour fils Jehus, Ihelon 
étant prés d’expirer, nomma son fils Be-‘ et Coré. Ce sont 1a les fils d’Esati qui lui 


noni, c’est-a-dire le fils de ma douleur, 
et le pére le nomma Benjamin, c’est-a- 
dire le fils de la droite, ou le fils de la 
viertlesse. 

19 Rachel mourut donc; et elie fut en- 
sevelie dans le chemin qui conduit a la 
ville d’Ephrata, appelée depuis Beth- 
léem. 

20 Jacob dressa un monument de pier- 
res sur son sépulcre. C’est ce monument 
de Rachel que ’on voit encore aujour- 
d@bui. 

Aprés qu'il fut sorti de ce lieu, il 
fessa sa tente au dela de la tour du trou- 
eau, 


naquirent au pays de Chanaan. 

6 Or Esai prit ses femmes, ses fils, ses 
filles, et toutes les personnes de sa mai- 
son, son bien, ses bestiaux, et tout ce 
qu’il possédait dans la terre de Chanaan, 
s’en alla en un autre pays, et se retira 
d’auprés de son frére Jacob. 

7 Car, comme ils étaient extrémement 
riches, ils ne pouvaient demeurer ensem- 
ble, et la terre ow ils étaient comme étran- 
gers ne pouvait les contenir, & cause de la 
multitude de leurs troupeaux. 

8 Esau, appelé aussz Edom, habita donc 
sur la montagne de Seir. . 

9 Or voici les noms des petits-fils. d’E- 


Mescendants d'Esai. 


sail, pére des Iduméens, gui ut naguirent 
sur la montagne de Seir. 

10 Voici les noms de ces enfants: Eli- 

haz fut fils d’Ada, femme d’Esaii, et 

bucel, fils de Basemath, qui fut aussz sa 
femme. 

11 Les fils d’Eliphaz furent Theman, 
Omar, Sepho, Gatham et Cenez. 

12 Eliphaz, fils d’Esat, avait encore une 
femme nommée Thamna, qui lui enfanta 
Amalech. Ce sont 1a les petzts-fils d’Ada, 
femme d’Esau. 

13 Les fils de Rahuel furent Nahath, 
Zara, Samma et Meza. Ce sont 1a les pe- 
dits-fils de Basemath, femme d’Esai. 

1% Jehus, Thelon et Coré furent fils 
d’Oolibama, femme d’Esaii; elle était fille 
d’Ana, ef Ana fille de Sebeon. 

15 Les princes d’entre les enfants d’E- 
sati furent d’entre les fils d’Eliphaz, fils 
ainé d’Esaii, le prince Theman, le prince 
Omar, le prince Sepho, le prince Ce- 
nez, 

16 le prince Coré, le prince Gatham, 
le prince Amalech. Ce sont-la les fils d’E- 
liphaz gue étaent dans le pays d’Edom, 
et les petzts-fils d’Ada. 

17 D’enire \es enfants de Rahuel, fils 
d’Esau, furent le prince Nahath, le prince 
Zara, le prince Samma, le prince Meza. 
Ce sont la les princes sortis de Rahuel au 
pays d’Edom ; et ce sont les petits-fils de 
Basemath, femme 4’Esait. 

18 D’entre les fils d’Oolibama, femme 
d’Esati, furent le prince Jehus, le prince 
thelon, le prince Coré. Ce sont 1a les 
princes sortis d’Qolibama, fille d’Ana et 
femme d’ Esai. 

19 Voila donc tous les fils d’Esat, appelé 
aussi Edom, et ceux d’entre eux qui ont 
été princes. 

20 Les fils de Seir, Horréen, qui habi- 
taient alors ce pays-la, sont Lotan, Sobal, 
Sebeon, Ana, 

21 Dison, Eser et Disan. Ce sont 14 les 
princes Horréens, fils de Seir, dans le 
pays d’Edom. 

22 Les fils de Lotan furent Hori et He- 
man, et ce Lotan avait une sur nommeée 
Thamna. 

23 Les fils de Sobal furent Alvan, Ma- 
nahat, Ebal, Sepho et Onam. 

2% Les fils de Sebeon furent Aia et Ana. 
C’est cet Ana qui trouva des eaux chaudes 
dans la solitude, lorsqu’il conduisait les 
nes de Sebeon son pére. 

25 Ana eut un fils nommé Dison, et 
une fille nommeée Oolibama. 
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26 Les fils de Dison furent Hamdan, 
Eseban, Jethran et Charan. 

27 Les fils d’Eser furent Balaan,,Zavan 
et Acan. : - : 

28 Les fils de Disan furent Hus GiAran. 

29 Les princes des Horréens furent ceux 
gui suivent.: Le prince Lothan, le prince 

obal, le prince Sebeon, le prince Ana, 

30 le prince Dison, le prince Eser, le 
prince Disan. Ce sont 1a les princes des 
Horréens qui commandeérent dans le pays 
de Seir. 

31 Les rois, qui régnérent au pays d’E- 
dom avant que les enfants d’Israé! eus- 
sent un rol, furent ceux-ci: 

32 Bela, tils de Béor; et sa ville s’appe- 
lait Denaba. 

33 Bela étant mort, Jobab, fils de Zara, 
de Bosra, régna en sa place. 

34 Apres la mort de Jobab, Husam, qui 
était du pays des Témanites, lui succéda 
au royaume. 

3d Celui-ci étant mort, Adad, fils de 
Badad, régna apres lui. Ce fut Juz qui dé- 
fit les Madianites au pays de Moab: sa 
ville s’appelait Avith. 

36 Adad étant mort, Semla, qui était de 
Masreca, lui succéda au royaume. 

37 Apres la mort de Semla, Sail, qui 
était des environs du fleuve de Rohoboth, 
régna en sa place. 

38 Sail étant mort, Balanan. fils d’A- 
chobor, lui succéda au royaume. 

39 Apres la mort de Balanan, Adar 
régna en sa place. Sa ville s’appeluit 
Phat, et sa femme se nommait Méeta- 
bel, fille de Matred, gut était fille de Me- 
zaab. 

4O Les noms des princes sortzs d’Esaii, 
selon leurs familles, les leux de leur de- 
meure, et les peuples qui en ont été nom- 
més, furent ceux-ci: le prince Thamna, 
le prince Alva, le prince Jetheth, 

44 le prince Oolibama, le prince Ela,le 
prince Phinon, 

42 le prince Cenez, le prince Theman, 
le prince Mabsar, 

43 le prince Magdiel et le prince Hiram. 
Ce sont 1a les princes sort7s d’Edom qui 
ont habité dans les terres de son empire. 
C'est cet Edom, appelé aussi Ksati, gut fut 
le pere des Iduméens. 

CHAPITRE XXXVII. 


Jalousie des fils de Jacob contre Joseph leur frére : ils le 
vendent, ei il est men¢é en E- yple. 


1 Jacob demeura dans le pays de Cha- 
naan ou son pere avait été comme a) 
ger. 


Roi d’Edom. 
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2 Et voici ce qui re 
seph, dgé de seize aaa n’étant encore 
wore a + conduisait le troupeau de: son 
vere’ a¥de ses freres, et il était avec ies 
€ Jie ‘Bala ct de Zelpha, femmes de 
son pére.'I] accusa alors ses fréres devant 
son pére d’un crime énorme. 

3. Israél, aimait Joseph plus que-tous ses 
autres enfants, parce qu’il Pavait eu étant 
déja vieux, et il lui avait fait faire une robe 
de plusieurs couleurs. 

4, Ses freres voyant donc que leur pére 
Vaimait plus que tous ses autres enfants, 
le haissaient, et ne pouvaient lui parler 
avec douceut’. 

5 Il arriva aussi que Joseph rapporta a 
ses fréres un songe qu’il avait eu, qui fut 
encore la semence d’une plus grande haine. 

6 Car il leur dit: Ecoutez le. songe que 
jai eu. 

7 Il me semblait que je liais avec vous 
des gerbes dans les champs; que ma 
gerbe se leva et se tint debout, et que les 
votres, étant autour de la mienne, |’ado- 
raient. 

8 Ses fréres lui répondirent: Est-ce que 
vous serez notre roi, et que nous serons 
soumis a votre puissance? Ces songes et 
ces entretiens allumérent done encore da- 
vantage Venvie et la haine qu’ils avaient 
contre lui. 

9 il eut encore un autre songe, qu’il ra- 
conta a ses fréeres, en leur disant : J’ai cru 
voir en songe que le soleil et Ja lune et 
onze étoiles m’adoraient. 

10 Lorsqu’il eut rapporté ce songe a 
son pere et a ses fréres, son pere lui en 
fit réprimande, et lui dit: Que voudrait 
dire ce songe que vous avez eu? Est-ce 
que votre mere, vos fréres et moi nous 
vous adorerons sur la terre? 

11 Ainsi ses freres étaient transportés 
d’envie contre lui; mais le pére considé- 
rait tout ceci avec attention et dans le si- 
lence. 

12 {fl arriva alors que les fréres de Jo- 
seph s’arrétérent & Sichem, ow ils fai- 
saient paitre les troupeaux de leur pére. 

13 Et Israél dit & Joseph: Vos fréres 
font paitre nos brebis dans le pays de Si- 
chem. Venez donc, et je vous enverrai 
vers eux. 

14 Je suis tout prét, lui dit Joseph. Ja- 
cob ajouta » Allez, et voyez si vos freres se 
portent bien, et si les troupeaux sont en 
bon état; et vous me rapporterez ce qui 
segs Ayant done été envoyé de la val- 
lé¢ d’Hebron, il vint é Sichem : 


e-sa famille: Jo-| 45: Et an homme ‘Yayant trouvé errant 


et vendo ‘par eux. 
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dans la campagne, hii demanda ce qu'il 
cherchait. 

16 li lui répondit: Je cherche mes fre- 
res; je vous prie de me dire ov ils font 
paitre leurs troupeaux. 

17 Cet homme lui répondit: Hs se sont 
retirés de ce lieu, et j’ai entendu qu’ils se 
disaient: Allons vers Dothain. Joseph alla 
donc aprés ses fréres, et il les trouva dans 
la plaine de Dothain. 

18 Lorsqu’ils Peurent apercu de loin, 
avant qu’il se fut approché d’eux, ils ré- 
solurent de le tuer; 

19 et ils se disaient ’un 4 Pautre: Voici 
notre songeur qui vient. 

20 Allons, tuens-le, et le jetons dans 
cette vieille citerne: nous dirons qu’une 
béte sauvage l’a dévoré, et aprés cela on 
verra 4 quoi ses songes Ini auront servi. 

21 Ruben les ayant entendus parler 
ainsi, tachait de le tirer d’entre leurs 
mains, et il leur disait : 

22 Ne le tuez point, et ne répandez 
point son sang; mais jetez-le dans cette 
eiterne qui est dans le désert, et conser- 
vez vos mains pures. I] disait ceci dans le 
dessein de le tirer de leurs mains, et de 
le rendre 4 son peére. 

23 Aussitét donc que Joseph fut arrivé 
prés de ses fréres, ils lui dterent sa robe 
de plusieurs couleurs, qui le couvrait jus- 
qu’en bas; 

24 et ils le jetérent dans cette vieille ci- 
terne qui était sans eau. 

25 S’étant ensuite assis pour manger, 
ils virent des Ismaélites qui passaient, et 
qui, venant de Galaad, portaient sur leurs 
chameaux des parfums, de la résine et de 
la myrrhe, et s’en allaient en Egypte. 

26 Alors Juda dit & ses freres: Que 
nous servira d’avoir tué notre frére, et 
d’avoir caché sa mort ? 

27 I] vaut mieux le vendre 4.ces Jsmaé- 
lites, et ne point souiller nos mains deson 
sang; car i est notre frére et notre chair. 
Sés fréres consentirent & ce qu’il disait. 

28 L’ayant donc tiré de la citerne, et 
voyant ces marchands madianites qui 
passaient, ils le vendirent vingt piéces 
d’argent aux Ismaélites, qui le menérent 
enEgypte.  . 

29 Huben étant retourné a la citerne, 
et n’y ayant point trouvé l'enfant, 

30 déchira ses vétements, et vint dire & 
ses fréres: L’enfant ne parait plus, et que 
deviendrai-je ? 

31 Aprés cela ils prirent la robe de Jo~ 
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seph; et ’ayant trempée dans le sangd’un 
chevreau qu’ils avaient tué, 

$2 ils Penvoyérent & son pére, lui faisant 
dire par ceux qui la lui portaient: Voici 
une robe que nous avons trouvée, voyez 
sic’est celle de votre fils, ou non. 

33 Le pére Vayant reconnue, dit: C’est 
la robe de mon fils; une béte cruelle l’a 
dévoré, une béte a dévoré Joseph. 

34 Et ayant déchiré ses vétements, il se 
couvrit d’un cilice, pleurant son fils fort 
longtemps. 

35 Alors tous ses enfants s’assemblé- 
rent, pour tacher de soulager leur pére 
dans sa douleur; mais il ne voulut point 
recevoir de consolation, et il leur dit: Je 
pleurerai toujours jusqu’aé ce que je des- 
cende avec mon fils au fond de la terre. 
Ainsi il continua toujours de pleurer. 

36 Cependant les Madianites vendirent 
Joseph en Egypte a Putiphar, eunuque de 
Pharaon, et général de ses troupes. 


CHAXITRE XXXVIII. 
Enfants de Juda. — Naissance de Pharés et de Zara. 


1 En ce méme temps Juda quitta ses 


fréres et vint chez un homme d’Odollam, 


qui s’appelait Hira. 

2 Et ayant vu en ce lieu la fille d’un 
homme chananéen nommeé Sue, il l’épousa 
et vécut avec elle. 

3 Elle concut ensuzte, et elle enfanta un 
fils, qu’il nomma Her. 

4 Ayant concu une seconde fois, elle eut 
encore un fils, qu'elle nomma Onan. 

5 Et elle en enfanta encore un troisiéme, 
qu'elle nomma Sela; aprés lequel elle 
cessa d’avoir des enfants. 


6 Juda fit épouser & Her, son fils ainé,, 


une fille nommée Thamar. 

7 Ce Her, fils ainé de Juda, fut un trés 
méchant homme; et le Seigneur le frappa 
de mort. 

8 Juda dit done 4 Onan, son second fils : 
Epousez la femme de votre frére, et vivez 
avec elle, afin que vous suscitiez des en- 
fants & votre frére 

9 Onan voyant la femme de son frére 
ainé, et sachant que les enfants qui naf- 
traient d’elle ne seraient pas 4 lui, empé- 
chait par une action exécrable qu’elle ne 
devint mére, de peur que ses enfants ne 
portassent le nom de son frére. 

10 C’est pourquoi le Seigneur le frappa 
de mort, parce qu’il faisait une chose dé- 
testable. 

if Juda dit donc & Thamar, sa helle- 


fille: Demeurez veuve dans la maison de 


‘votre pére, jusqu’é ce que mon ‘fils Sela. 


devienne grand; car il avait peur que Sela 
he mourut aussi comme ses autres ‘réres. 
Ainsi Thamar reteurna demeurer-tras la 
maison de son pére. 

12 Beaucoup de temps s’étant passé, 
la fille de Sué, femme de Juda, mourut. 
Juda aprés Pavoir pleurée, et s'étre con- 
solé de cette perte, alla 4 Thamna avec 
Hira, d’Odollam, le pasteur de ‘ses trou- 
peaux,. pour voir ceux qui tondaient ses 
brebis. 

18 Thamar ayant été 'avertie que Juda 
son beau-peére allait 4 Thamna?pour faire 
tondre ses brebis, 

14 quitta ses habits de veuve, se eou- 
vrit d’un grand voile, et s’étant déguisée, 
s’assit dans un carrefour sur le chemin de 
Thamna ; ‘parce que Sela étant en age d*é- 
tre marié, Juda ne le lui avait point fait 
épouser. 

15 Juda l'ayant vue, s’imagina que c’é- 
tait une femme de mauvaise vie, parce 
qu'elle s'était couvert le visage de peur 
d'étre reconnue. 

16 Et s’approchant d’elle, il lui parla 
pour la faire consentir au mauvais désir 
qu’il avait ; car il ne savait pas que ce fut 
sa belle-fille. Elle lui répondit: Que me 
donnerez-vous pour ce que vous me de- 
mandez? 

17 Je vous enverrai, dit-il, un chevreau 
de mon troupean. Elle repartit: Je con- 
sentirail 4 ce que vous voulez, pourvu que 
vous me donniez un gage en attendant 
que vous m’envoyiez ce que vous me pro- 
mettez. 

18 Que voulez-vous que je vous donne 
pour gage? lui dit Juda. Elle lui répondit: 
Donnez-moi votre anneau, votre bracelet, 
et le baton que vous tenez a la main. Ainsi 
elle concut de lui, 

19 et s’en alla aussitét; et ayant quitté 
Vhabit qu’elle avait pris, elle se revétit de 
ses habits de veuve. 

20 Juda envoya ensuite le chevreau par 
son pasteur qui était d’Odollam, afin qu’iJ 
retirat le gage qu’il avait donné a cette 
femme. Mais ne l’ayant pas trouvée, 

214 il demanda aux habitants de ce lieu: 
Ou est une femme qui était assise dans ce 
carrefour? Tous lui répondirent qu’il n’y 
avait point eu en cet endroit de femme 
débauchée. 

22 Aznsz il retourna a Juda, et lui dit.: 
Je ne l’ai point trouvée; et méme les ha 
bitants de ce lieu m’ont dit que jamai 
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femme de mauvaise vie ne s’était assise 
en cet endroit. 

23. Juda dit: Qu’elle garde ce qu'elle a; 
elie ‘ne peut pas au moins m’accuser d'a- 
voir adagné a ma parole. J’ai envoyé le 
chevreau que je lui avais promis, et vous 
ne l’avez point trouvée. 
Qh Mais trois mois aprés on vint dire & 
Juda: Thamar votre belle-fille est tombée 
en fornication, car on commence & s’aper- 
cevoir qu'elle est grosse. Juda répondit: 
Qu’on la produise en public, afin qu’elle 
soit brulée. , 

25 Et lorsqu’on la menait au supplice, 
elle envoys dire & son beaw-pére: J'ai 
concu de celui & qui sont ces gages. Voyez 
a qui est cet anneau, ce bracelet, et ce 
baton. 

26 Juda ayant reconnu ce qu’il lui avait 
donné, dit: Elle a moins de tort que moi, 
parce que j'ai manqué en ne la faisant 
point épouser & Sela, mon fils. Il ne la 
connut point néanmoins depuis. 

27 Comme elle fut sur le point d’accou- 
cher, il parut qu’il y avait deux jumeaux 
dans son sein. Et lorsque ces enfants 
étaient pres de sortir, l'un des deux passa 
sa main, 4 laquelle la sage-femme lia un 
ruban d’écarlate, en disant : 

28 Celui-ci sortira le premier. 

29 Mais cet enfant ayant retiré sa main, 
Vautre sortit. Alors la sage-femme dit: 
Pourquoi avez-vous ainsi rompu le mur 
qui vous divisait ? C’est pourquoi il fut 
nommé Pharés, c’est-a-dire rupture ou 
division. 

30 Son frére, qui avait le ruban d’écar- 
late & la main, sortit ensuite, et on le 
nomma Zara, c’est-a-dire Orient. 


CHAPITRE XXXIX. 


Joseph vendu & Putiphar, accusé par sa maitresse, et mis en 
prison. 


1 Joseph ayant donc été mené en 
Egypte, Putiphar, Egyptien, eunuque de 
Pharaon, et général de ses troupes, 
Vacheta des Ismaélites qui ly avaient 
amené. 

2 Le Seigneur était avec lui, et tout lui 
réussissait heureusement. 1] demeurait 
dans la maison de son maitre, 

3 qui savait trés bien que le Seigneur 
était avec lui, et qu'il le favorisait et le 
bénissait en toutes occasions. 

4 Joseph ayant donc trouvé grace de- 
vantson maitre, se donna tout entier 4 son 
service; et ayant recu de lui lautorité sur 
ate sa m&ison, il la gouvernait et pre- 
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nait soin de tout ce qui lui avait été mis 
entre les mains. 

5 Le Seigneur bénit la maison de I’E- 
gyptien a cause de Joseph, et il multiplia 
tout son bien, tant 4 la ville qu’a la cam- 
pagne: 

6 en sorte que son maitre n’avait d’autre 
soin que de se mettre & table et de man- 
ger, s’étant déchargé de tout sur Joseph. 

r, Joseph était beau de visage, et trés 
agréable. 

7 Longtemps aprés sa maitresse jeta 
les yeux sur lui, et lui dit: Dormez avec 
moi. 

8 Mais Joseph ayant horreur de consen- 
tir & une action si criminelle, lui dit: Vous 
voyez que mon maitre m’a confi¢ toutes 
choses, qu'il ne sait pas méme ce qu’ila 
dans sa maison : 

9 qu’il n’y a rien gui ne soit en mon 
pouvoir, et que m’ayant mis tout entre les 
mains, il ne s'est réservé que vous seule 
qui étes sa femme: comment donc pour- 
rais-je commettre un si grand crime, et 
pécher contre mon Dicu? 

10 Cette femme continua durant plu- 
sieurs jours a solliciter Joseph par de sem- 
blables paroles, et lui & résister @ son in- 
fame desir. 

11 Or il arriva un jour que Joseph étant 
entré dans la maison, et y faisant quelque 
chose sans que personne fat présent, 

12 sa maitresse le prit par son manteau, 
et lui dit encore : Dormez avec moi. Alors 
Joseph lui laissant le manteau entre les 
mains, s'enfuit, et sortit hors du logis. 

13 Cette femme se voyant le manteau 
entre les mains, et dans la douleur d’avoir 
été méprisée, 

14 appela les gens de sa maison, et leur 
dit, en parlant de son mari: ll nous a 
amené ici cet Hébreu pour nous faire in- 
sulte; il est venu & moi dans le dessein de 
me corrompre, et m’étant mise a crier, 

15 lorsqu’il a entendu ma voix, il m’a 
laissé son manteau que je tenais, et s’en 
est enfui dehors. 

16 Lors donc que son mari fut retourné 
en sa maison, elle lui montra ce manteau 
qu’elle avait retenu comme une preuve de 
sa fidélité, 

17 et lui dit: Cet esclave hébreu que 
vous nous avez amene, est venu pour me 
faire violence : 

18 et m’ayant entendu crier, il m’a laissé 
son manteau que je tenais, et s’en est en- 
fui dehors. 

19 Le maitre de Joseph, trop crédule 
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Songes du grand échanson 


aux accusations de sa femme, entra 4 ces 
paroles dans une grande colére, 

20 et fit mettre Joseph en la prison ot 
lon gardait ceux que le roi faisait arréter. 
Il était donc enfermé en ce lieu-la. 

21 Mais le Seigneur fut avec Joseph: il 
en eut compassion, et lui fit trouver grace 
devant le gouverneur de la prison, 

22 qui lui remit le soin de tous ceux qui 
y étaient enfermés. I] ne se faisait rien 
que par son ordre. 

23 Et le gouverneur lui ayant tout con- 
fié’', ne prenait connaissance de quoi que 
ce fit; parce que le Seigneur était avec 
Joseph, et qu’il le faisait réussir en toutes 
choses. 


CHAPITRE XL. 


Songes du grand échanson et du grand panetier expliqués 
par Joseph. 


1 Il arriva ensuite que deux eunuques 
du roi d’Egypte, son grand échanson et 
son grand panetier, offensérent leur sei- 
gneur. 

2 Et Pharaon étant en colere contre ces 
deux officiers, dont ’un commandait a ses 
échansons et l’autre a ses panetiers, 

3 les fit mettre dans la prison du général 
de ses troupes, ot Joseph était prisonnier. 

& Le gouverneur de la prison les mit 
entre les mains de Joseph, qui les servait 
et avait soin d’eux. Quelque temps s’étant 
passé, pendant lequel ils demeuraient tou- 
jours prisonniers, 

5 ils eurent tous deux un songe en une 
méme nuit, qui, étant expliqué, marquait 
ce qui devait arriver 4 chacun d’eux. 

6 Joseph entra le matin ot ils étaient, 
et les ayant vus tristes, 

7 il leur en demanda le sujet, et leur 
dit: D’ou vient que vous avez le visage 
plus abattu aujourd’hui qu’a Vordinaire? 

8 Ils lui répondirent : Nous avons eu 
cette nuit un songe, ef nous n’avons per- 
sonne pour nous l’expliquer. Joseph leur 
dit : N’est-ce pas 4 Dieu qu’il appartient 
de donner l’interprétation des songes? 
Dites-moi ce que vous avez vu. 

9 Le grand échanson lui rapporta le 
premier son songe en ces termes - [1 me 
semblatt que je voyais devant moi un cep 
de vigne, 

10 ot il y avait trois provins, qui pous- 
saient peu 4 peu, premierement des bou- 
tons, ensuite des fleurs, et a la fin des 
raisins murs} 

141 et qu’ayant dans la main la coupe de 
Pharaon , j'ai pris ces grappes de raisin, 
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je les ai pressées dans la coupe que je te- 
nais, et en ai donné a boire au roi. 

12 Joseph lui dit : Voici linterprétation 
de votre songe. Les trois provins de la vi- 
gne marquent trois jours, Vivey 

13 aprés lesquels Pharaon se souviendra 
du service que vous lui rendiez: il vous 
rétablira dans votre premiére charge, et 
vous lui présenterez 4 boire selon que vous 
aviez accoutumé de le faire auparavant 
dans le rang que vous teniez. 

14 Seulement souvenez-vous de moi, se 
vous prie, quand ce bonheur vous sera 
arrivé; et rendez-moi ce bon office, de 
supplier Pharaon qu’il daigne me tirer de 
la prison ou je suis; 

15 parce que j’ai été enlevé par fraude 
et par violence du pays des Hébreux, et 
que l’on m’a enfermeé ici étant innocent. 

16 Le grand panetier voyant qu’il avait 
interprété ce songe si sagement, lui dit: 
J’ai eu aussi un songe. // me semblait que 
je portais sur ma téte trois corbeilles de 
farine, 

17 et qu’en celle qui était au-dessus des 
autres, il y avait de tout ce qui se peut ap- 
préter avec la pate pour servir sur une ta- 
ble, et que les oiseaux venaient en manger. 

18 Joseph lui répondit : Voici l’interpré- 
tation de votre songe. Les trois cofbeilles 
signifient gue vous avez encore trois jours 
a vivre, 

19 apres lesquels Pharaon vous fera cou- 
per Ja téte, et vous fera ensuite attacher 
a une croix, ou les oiseaux déchireront 
votre chair. 

20 Le troisiéme jour suivant étant celui 
de la naissance de Pharaon, 1] fit un grand 
festin & ses serviteurs, pendaat lequel il 
se souvint du grand échanson et du grand 
panetier. 

21 1) rétablit Pun dans sa charge, afin 
qu’il continuaét &@ lui présenter la coupe 
pour bovre, 

22 et il fit attacher l’autre & une croix; 
ce qui vérifia Vinterprétation que Joseph 
avait donnée & leurs songes. 

23 Cependant le grand échanson se 
voyant rentré en faveur aprés sa disgrace, 
ne se souvint plus de son interpréte. 


CHAPITRE XLI. 


Songes de Pharaon. — Elévation de Joseph. — Son mariage 
et ses enfants. 


et du grand panetier. 


1 Deux ans apres Pharaon eut un songe. 
Il lui semblait qu’il était sur le bord du 


fleuve du Nil, | >. 
2 d’ot sortaient sept vaches fort be 
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et extrémement .gmsses, qui paissaient, 
dans les marécages; 

3 qu’ensuite il-en sortit. sept autres tou- 
tes défigurées et extraordinairement mai- 
gres ; paissaient .ausst sur le bord 

u méme fleuve, en. des lieux pleins 
@herbes; 

4. et que ces derniéres: dévorerent les 
premiéres qui éteient si grasses;et si :bel- 
les. Pharaon s’étant éveillé, 

5 se rendormit, et il eut un second son- 
ge. Il vit sept épis pleins. de grain et trés 
beaux, qui-sortaient.d’une méme tige. 

6 Il en vit aussi paraitre sept autres fort 
ere » qu’an vent .brilant avait dessé- 
chés, 

7 et ces dernsers dévorérent les pre- 
miers qui étaient si beaux. Pharaon s’é- 
tant éveillé, 

8 fut saisi de frayeur; et ayant envoyé 
dés.le matin chercher tous les devins et 
tous les sages d’Egypte, il leur raconta 
son songe, sans qu’il s’en trouvat un seul 
qui put Vinterpréter. 

9 Le grand échanson s’étant enfin sou- 
venu de Joseph, dit au rot: Je confesse 
ma faute. 

10 Lorsque le roi, étant en colére contre 
ses serviteurs, commanda que je fusse mis 
avec legrand panetier dans la prison du 
général de ses troupes, 

11 nous eimes tous deux en une méme 
nuit un songe, qui nous prédisait ce qui 
nous arriva ensuite. 

12 Il y avait alors en cette prison un 
jeune homme hébreu, serviteur du méme 
général de votre armée, auquel ayant ra- 
conté chacun notre songe, 

13 il nous dit tout ce que l’événement 
confirma depuis : car je fus rétabli dans 
ma charge, et le grand panetier fut pendu 
& une croix. 

14 Aussitét Joseph fut tiré de la prison 
par ordre du roi; on le rasa, on lui fit 
changer d’habits, et on le présenta devant 
ce prince. 

15 Alors Pharaon lui dit: J’ai eu des 
senges, et je ne trouve personne qui les 
interpréte; mais Yon m’a dit que vous 
aviez une grande lumiére pour les expli- 


quer. 

16 Joseph lui répondit : Ce sera Dieu, 
et non pas moi, qui rendra au roi une ré- 
ponse favorable. 

4% Pharaon lui raconta tout ce qu’il 
avait vu. fl me semblait, dit-11, que j’é- 


7 ke bord du fleuve, 
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et .extrémement grasses, qui paissaicnt 
Vherbe dans. les marécages ; 

19 et qu’ensuite il en sortit sept autres 
si défigurées et si pradigieusement mai- 


pres, que je n’en.ai jamais vu de telles en | 
pte 


0 Ges derniéres déxorérent et congu-— 
mérent les premiéres, 

21, sans qu’elles parussent en aucune 
sorte en &tre rassasiées; mais. au contraire 
elles demeurérent aussi maigres et aussi 
affreuses qu’elles étaient auparavant. M’é- 
tant, éveillé apres ce songe, je me rendor- 
mis , 

22 et j’en evs un second. Je vis sept épis 
pleins de grain et trés beaux, qui sortaient 
d’une méme tige. 

23 Il en parut-en méme temps sept au- 
tres.fort.maigres, qu’un vent fort brilant 
avait desséchés, 

24 et ces derniers dévorérent les pre- 
miers qui étaient si beaux. J’ai dit mon 
songe & tous les devins, et je n’en trouve 
point qui me l’explique. 

25 Joseph répondit : Les deux songes 
du roi signifient la méme chose: Dieu a 
montré & Pharaon ce qu’il fera dans la 
suite. 

26 Les sept vaches si belles, et les sept 
épis si pleins de grain, que le rot a vus en 
songe, marquent la méme chose, et signi- 
fient sept années d’abondance. 

27 Les sept vaches maigres et défaites, 
qui sont sorties du fleuve aprés ces pre- 
miéres, et les sept épis maigres et frappés 
dun vent brilant marquent sept années 
d’une famine qui doit arriver. 

28 Et ceci s’accomplira de cette sorte. 

29 fl viendra premiérement sept années 
d’une fertilité extraordinaire dans toute 
Egypte, 

30 qui seront suivies de sept autres 
d’une si grande stérilité, qu’elle fera ou- 
blier toute Pabondance qui l’aura précé- 
dée (car la famine consumera toute la 
terre); | 

31 et cette fertilité si extraordinaire sera 
comme absorbée par |’extréme indigence 
gui dort la suivre. 

32 Quant au second songe que vous 
avez eu, qui signifie la méme chose, c’est 
une marque que cette parole de Dieu sera « 
ferme, et qu’elle s’accomplira infaillible- : 
ment et bientét. - 

33 Il est denc de la prudence du roi de 
choisir un homme sage et habile, 4 qui il 
donne le commandement sur toute l’E- 
gypte; | 
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3% afin qu’il établisse des officiers dans 
toutes les provinces, qui pendant les sept 
années de fertilité qui vont venir, amas- 
sent dans les greniers publics la cin- 
quiéme partie des fruits de la'terre 5 
- | 35 que tout le blé atnsz amassé soit mis 
ous la puissaneé du roi, et qu’on le con- 
-aserve dans les villes; 

} 36 afin qu’il soit tout préparé pour les 
sept années de la famine qui doit accabler 
VEgypte, et que ce pays ne soit pas con- 
sumé par la faim. 

37 Ce conseil plut & Pharaon et A tous 
ses ministres : 

38 et il leur dit : OU pourrions-nous 
trouver un homme comme celui-ci, qui 
fut aussi rempli qu’il Vest de lesprit de 
Dieu? © 

89 Il dit donc 4 Joseph : Puisque Dieu 
vous a fait voir tout ce que vous avez 
dit, o&% pourrais-je trouver quelqu’un plus 
sage que vous, ou méme semblable a 
vous? 

40 Ce sera done vous qui aurez l’auto- 
rité sur ma maison. Quand vous ouvrirez 
la bouche pour commander, tout le peu- 
ple vous obéira; et je n’aurai au-dessus 
de vous que le tréne et la qualité-de roi. 

44 Pharaon dit encere a Joseph: Je 
vous établis aujourd’hui pour commander 
4 toute l’Egypte. 

42 En méme temps il dta son anneau de 
sa main, et le mit en celle de Joseph : il 
le fit revétir d’une robe de fin lin, et lui 
mit au cou un collier d’or. 

43 Ul le fit ensuzte monter sur l’un de ses 
chars, qui était le second aprés le sien, 
et fit crier par un héraut que tout le 
monde ett & fléchir le genou devant lui, 
et que tous reconnussent qu’il avait été 
établi pour commander & toute Egypte. 

44 Le roi dit encore a Joseph : Je suis 
Pharaon; nul ne remuera ni le pied ni 
la main dans toute ?Esypte que par votre 
commandement. 

45 Ii changea aussi son nom, et Vap- 
pela en langue égyptienne le Sauveur du 
monde. Et il lui fit ensuzte épouser Ase- 
neth, fille de Putipharé, prétre d’Hélio- 
polis. Aprés cela Joseph alla visiter )’E- 


pte 
“16 (il avait trente ans lorsqu’il parut 
devant le roi Pharaon); et il fit le tour de 
toutes ‘les provinces d’Reypte. 

ki? Les sept années de fertilité vinrent 
donc; et ‘le ‘bié ayant été mis en gerbes, 
fut serré ensuite dans les greniers d’E- 
gypte. | 


48 On mit aussi en réserve dans teu- 
tes les villes cette grande abondance de. 
grains. 

49 Car il y eut une ‘si grande guantité 
de froment, qu’elle égalait le’ sabrcole la 
mer, et qu’elle ne pouvait pas méme se 
mesurer. 

50 Avant que la famine vint, Joseph eut 
deux enfants de -sa femme Aseneth, fille 
de Putipharé, prétre d’Héliopolis. 

51 Il nomma l’ainé Manassé, gut stgni- 
fre oublz, en disant : Dieu m’a fait oublier 
tous mes travaux, et la maison de mon. 
pere. ; 

52 Ii nomma le second Ephraim, gut st- 
gnifte fructification ou accroissement, en 
disant : Dieu m’a fait croitre et fructifier 
dans la terre de mon affliction et de ma 
pauvreté. 

53 Ces sept années de la fertilité d’E- 
gypte étant donc passées, 

54 les sept années de stérilité vinrent 
ensuite, selon la prédiction de Joseph : 
une grande famine survint dans tout le 
monde; mais il y avait du blé dans toute: 
V’Egypte. 

55 Le peuple étant pressé de la famine, 
cria & Pharaon, et lui demanda de quoi 
vivre.'Alors il leur dit : Allez trouver Jo- 
seph, et faites tout ce qu’il vous dira. 

56 Cependant la famine crojssait tous 
les jours dans toute la terre : et Joseph 
ouvrant tous Jes greniers, vendait du blé: 
aux Egyptiens, parce qu’ils étaient tour-- 
mentés eux-mémes de la famine. 

57 Et on venait de toutes les provinces 
en Egypte pour acheter de quoi vivre, et 
pour trouver quelque soulagement dans 
la rigueur de cette famine. 


CHAPITRE XLII. 


Les fréres de Joseph vo cn Egypte. — Il lea traite d’espions, 
re 


tient éon. 


1 Cependant Jacob ayant oui dire qu’on 
vendait du blé en Egypte, dit 4 ses en- 
fants : Pourquoi négligez-vuous ce qui re- 
garde notre soulagement ? 

2 Jai appris qu’on vend du blé en Egyp- 
te; allez-y acheter ce qui nous est neces- 
suire, afm que nous puissions vivre, et que 
nous ne mourtons pas de faim. 

3 Les dix fréres de Joseph allérent donc 
en Egypte pour y acheter du bié; 

4. car Jacob retint Benjamin avec lui, 
ayant dit 4 ses fréres qu’il craignait qu'il 
ne lui arrivat quelque accident dans le 
chemin. 

5 Ils entrérent dans l Egypte avo 3 
autres qui y dlaient pour acheter du ble; 
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‘Les fréres de Joseph 


parce que la famine était dans le pays de 
Chanaan. 

6 Joseph commandait dans toute l’E- 
gypte, et le blé ne se vendait aux peuples 
que pe*"son ordre. Ses fréres ayant donc 
adoré, 

7 il les reconnut; et leur parlant assez 
rudement, comme a des étrangers, il leur 
dit : D’ot venez-vous? [ls lui réepondirent : 
Nous venons du pays de Chanaan pour 
acheter ici de quoi vivre. 

8 Et quoiqu’il connit bien ses fréres, il 
ne fut pas néanmoins connu deux. 

9 Alors se souvenant des songes qu'il 
avait eus avftrefois, il leur dit : Vous étes 
des espions, ef vous étes venus ici pour 
considérer les endroits les plus faibles de 
PEgypte. 

10 Ils duc répondirent : Seigneur, cela 
n’est pas ainsi; mais vos serviteurs sont 
venus ici seulement pour acheter du blé. 

11 Nous sommes tous enfants d’un seul 
homme, nous venons avec des pensées de 
paix, et vos serviteurs n’ont aucun mau- 
vais dessein. 

12 Joseph leur répondit : Non, cela n’est 
pas; mais vous étes venus pour remar- 
quer ce qu'il y a de moins fortifié dans 
VE gypte. 

13 Is lui dirent : Nous sommes douze 
fréres, tous enfants d’un méme homme 
dans le pays de Chanaan, et vos servi- 
teurs. Le dernier de tous est avec notre 
pere, et autre n’est plus au monde. 

14 Voila, dit Joseph, ce que je disais : 
vous étes des espions. 

15 Je vais éprouver si vous dites la vé- 
rité. Vive Pharaon, vous ne sortirez point 
d’ici jusqu’a ce que le dernier de vos fré- 
res y soit venu. 

16 Envoyez l’un de vous pour l’ame- 
ner; cependant vous demeurerez en pri- 
son jusqu’éa ce que j’aic reconnu si ce 
que vous dites est vrai ou faux; autre- 
ment, vive Pharaon, vous étes des es- 

ions. 

17 J] les fit done mettre en prison pour 
trois jours. 

18 Kt le troisiéme jour il les fit sortir de 
prison, et leur dit : Faites ce que je vous 
dis, et vous vivrez; car je crains Dieu. 

19 Si vous venez ici dans un esprit de 
paix, que l’un de vos fréres demeure lié 
dans la prison; et allez-vous-en vous au- 
tres; emportez en votre pays le blé que 
vous avez acheté, 

et amenez-moi le dernier de vos fré- 
ret, afin que je puisse reconnaitre si ce 
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que vous dites est véritable , et que vous 
ne mouriez point. Ils firent ce qu'il Jeur 
avait ordonné. 

21 Et ils se disaient l’un & l’autre : C’est 
justement que nous souffrons tout ceci, 
parce que nous avons péché contre notre 
frére, et que voyant la douleur de son 
aime, lorsqu’il nous priait d’avoir cumpas- 
sion de lui, nous ne l’écoutaémes point: 
c’est pour cela que nous sommes tombés 
dans cette affliction. 

22 Ruben, l’un d’entre eux, leur disait : 
Ne vous dis-je pas alors : Ne commettez 
point un sigrand crime contre cet enfant? 
Et cependant vous ne m’écoutates point. 
C’est son sang maintenant que Leu nous 
redemande. 

23 Ens’entretenant ainsz, ils ne savaient 
pas que Joseph les eutendit, parce qu’il 
leur parlait par un truchement. 

24 Mais il se retira pour un peu de 
temps, et versa des larmes. Et étant re- 
venu, i] leur parla de nouveau. 

25 [I] fit prendre Siméon, et le fit lier de- 
vant eux; et il commanda a ses officiers 
d’emplir leurs sacs de ble, et de remettre 
dans le sac de chacun d’eux largent qu’ils 
avaient donné, en y ajoutant encore des 
vivres.pour se nourrir pendant le chemin: 
ce qui fut exécuté aussitét. 

26 Les freres de Joseph s’en allérent 
donc, emportant leur blé sur leurs anes. 

27 Et Pun d’eux ayant ouvert son sac 

dans Vliétellerie pour donner & manger 
a son ane, vit son argent a l’entrée du 
sac, 
28 et il dit & ses freres: On m’a rendu 
mon argent; le voici dans mon sac. Ils 
furent tous saisis d’étonnement et de trou- 
ble; et ils s’entre-disaient : Quelle est 
cette conduite de Dieu sur nous? 

29 Lorsqu’ils furent arrivés chez Jacob 
leur pére au pays de Chanaan, ils lui ra- 
conterent tout ce qui leur ctait arrivé, en 
disant : 

30 Le scigneur de ce pays-la nous a par- 
lé durement, et il nous a pris pour des es- 
pions, qui venaient observer le royaume. 

31 Nous Jui avons répondu: Nous som- 
mes gens puisibles, et tres éloignés d’avoir 
aucun Mauvais dessein. 

32 Nous étions douze fréres tous enfants 
d’un méme pére. L’un n’est plus au monde, 
le plus jeune est avec notre pére au pays 
de Chanaan. 

33 [] nous a répondu : Je veux éprouver 
s'il est vrai que vous n’ayez que des pen- 
sées de paix. Laissez-~moi donc ici l’un de 


bk 
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vos fréres; prenez le blé qui vous est né- 
cessaire pour vos maisons, ef vous en 
allez ; ‘ 

34 et amenez-moi le plus jeune de vos 
fréres, afin que je sache que vous n‘étes 
point des espions; que vous puissiez en- 
suite remener avec vous celui que je re- 
tiens prisonnier, et qu'il vous soit permis 
4 Vavenir d’acheter ici ce que vous vou- 
drez. 

35 Aprés avoir ainsi parlé a leur pere, 
comme ils jetaient leur blé hors de leurs 
sacs, ils trouvérent chacun leur argent lié 
4 Ventrée du sac, et ils en furent tous 

-épouvantés. 

36 Alors Jacob leur pére leur dit: Vous 
m’avez réduit 4 étre sans enfants. Joseph 
n'est plus au monde, Siméon est en pri- 
son, et vous voulez encore m'enlever Ben- 
jamin. Tous ces maux sont retombés sur 
moi. 

37 Ruben lui répondit: Faites mourir 
mes deux enfants, sije ne vous le ramene. 
Confiez-le moi, et je vous le rendrai cer- 
tainement. 

38 Non, dit Jucob, mon fils n’ira point 
avec vous. Son frere est mort, et il est de- 
meuré seul. S‘il lui arrive quelque mal- 
heur au pays ou vous allez, vous accable- 
rez ma vieillesse d'une douleur qui m’em- 
portera dans le tombeau. 


CHAPITRE XLII. 


Les enfants de Jacob retournent en Egypte avee Benjamins 
Joseph leur fait un festin. 


1 Cependant la famine désolait extraor- 
dinairement tout le pays ; 

2 et le blé que les enfants de Jacob 
avaient apporté d’Egypte étant consumé, 
Jacob leur dit: Retournez en Egypte pour 
nous acheter encore un peu de ble. 

3 Juda dui répondit: Celui qui com- 
mande en ce pays-la nous a déclaré sa vo- 
lonté avec serment, en disant: Vous ne 
verrez point mon visage 4@ moins que vous 
n’ameniez avec vous le plus jeune de vos 
fréres. 

4, Si vous voulez donc l’envoyer avec 
nous, nous irons ensemble, et nous aché- 
terons ce qui vous est nécessaire. 

5 Si vous ne voulez pas, nous n’irons 
point: car cet homme, comme nous vous 


‘avons dit plusieurs fois, nous a déclaré ! 


que nous ne yerrions point son visage, sl 
nous n’avions avec nous notre jeune frére. 
6 Israé)] leur dit: C’est pour mon mal- 
heur que vous lui avez appris que vous 
aviez encore un autre frére. 
7 Mais ils lui répondirent: 1 nous de- 


manda par ordre toute la suite de notre 
famille : si notre pére vivait ; si nous avions. 
encore un frére: et nous lui répondimes 
conformément & ce qu’il nous ayait de- 
mandé. Pouvions-nous deviner qu‘xl nous 
dirait: Amenez avec vous votre jeune 
frere? 

8 Juda dit encore a son pére: Envoyez 
enfant avec moi, afin que nous puissions 
partir et avoir de quoi vivre, et que nous- 
ne mourions pas, nous et nos petits en- 
fants. 

9 Je me charge de cet enfant, et c’est a 
moi que vous en demanderez compte. Si 
je ne le ramene, et si je ne vous le rends, 
je consens que vous ne me pardonniez ja- 
mais cette faute. 

10 Si nous n’avions point tant différé, 
nous serions déja revenus une seconde fois. 

114 Israél leur pére leur dit donc: Si 
cest une nécessité absolue, faites ce que 
vous voudrez. Prenez avec vous des plus 
excellents fruits de ce pays-ci, pour en 
faire présent 4 celui qui commande; un 
peu de résine, de miel, de storax, de 
myrrhe, de térébenthine et d’amandes. 

12 Portez aussi deux fois autant d’ar- 
gent qu’au premier voyage, et reportez 
celui que vous avez trouve dans vos sacs, 
de peur que ce ne soit une méprise. 

13 Enfin menez votre frére avec vous, 
et allez vers cet homme. 

14 Je prie mon Dieu, de Dieu tout-puis- 
sant, de vous le rendre favorable, afin 
qu'il renvoie avec vous votre frére qu’il 
tient prisonnier, et Benjamin gue je vous 
confie. cependant je demeurerai seul 
comme sij’étais sans enfants. 

15 Ils prirent donc avec eux les pré- 
sents, et le double de l’argent qu’tls avaient 
la premiere fois, avec Benjamin; et étant 
partis, ils arrivérent en Egypte, ow ils se 
présentérent devant Joseph. 

16 Joseph les ayant vus, et Benjamin 
avec eux, dit & son intendant: Faites en- 
trer ces personnes chez moi; tuez des 
victimes, et préparez un festin: parce 
qu ils mangeront 4 midi avec moi. 

17 L’intendant exécuta ce qui lui avait 
été commandé, et les fit entrer dans la 
maison. 

18 Alors étant saisis de crainte, ils s’en- 
tre-disaient: C’est sans doute & cause de 
cet argent que nous avons remporté dans 
nos sacs, qu’il nous fait entrer ici, pour 
faire retomber sur nous ce reproche, et 
nous opprimer en nous réduisant en set ie 
tude, et se satsissant de nos anes, 


‘Conduite de Joseph 
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19 C’est pourquoi, étant encore & la| 32 On servit Joseph a part, et ses fréres 


porte, ils S’approchérent de Pintendant de 


ont J 
Wet lui dirent: Seigneur, nous vous 
‘suppi@as de nous écouter. Nous sommes 
déja venus une fois acheter du blé: 

21° et apres avoir acheté, lorsque nous 
fimes. arrivés & Phétellerie, en ouvrant 

‘Nos sacs, nous y trouvames notre argent, 
que nous vous rapportons maintenant au 
méme poids. 

22 Et nous vous en rapportons encore 
d’autre, pour acheter ce qui, nous est né- 
cessaire: mais nous ne savons en aucune 
sorte qui # pu remettre cet ‘argent dans 
NOS sacs. 

23 L’intendant leur répondit: Ayez les- 

rit en repos; ne craignez point. Votre 

ieu, et le Dieu de votre pére vous a 
donné des trésors dans votre sac: car 
pour moi j’ai recu argent que vous m’a- 
vez donné, et j’en suis content. Il fit 
sortir aussi Siméon de la prison, et le leur 
amena. 

24 Aprés les avoir fait entrer en la mai- 
son, il leur apporta de Peau, ils se lave- 
rent les pieds, et il donna & manger a 
leurs anes. 

25 Cependant ils tinrent leurs présents 
tout préts, attendant que Joseph entrat 
sur le midi, parce qu’on leur avait dit 
qu'ils devaient manger en ce lieu-la. 

26 Joseph étant donc entré dans sa mai- 
son, ils lui offrirent leurs présents qu’ils 
tenaient en leurs mains et ils l’adorérent 
en se baissant jusqu’en terre. 

27 Il les salua ensuite en leur faisant 
bon visage, ct il leur demanda: Votre 
peére, ce ton vieillard dont vous m’avicz 
parle, vit-il encore? se porte-t-ii bien? 

28 Ils luirépondirent: Notre pére votre 
serviteur est encore en vie, et il se porte 
bien: et en se baissant profondément, ils 
Vadorérent. 

29 Joseph levant les yeux, vit Benjamin 
son frére, fils de Rachel sa mere, et il 
leur dit: Est-ce la le plus jeune de vos 
fréres dont vous m’aviez parlé? Mon fils, 
ajouta-t-il, je prie Dieu qu’il vous conserve 
et vous soit toujours favorable. 

30 Et il se hata de sortir, parce que ses 
entrailles avaient été émues en voyant 

son frére, et qu’il ne pouvait plus retenir 
ses larmes. Passant donc dans une autre 
chambre, il pleura. 

31 Ey aprés s’étre lavé le visage, il re- 
pint se Risant violence, et il dit d ses gens: 

Servez a maitiger. 


a part, et les ‘Egyptiens qai mangeaient 
avec lui furent aussi servis & part ( caril 
n’est pas permis aux Egyptiens de manger 
avec les Hébreux et ils croient qu’un 
tin de ce genre serait profane). 

33 Ils s’assirent donc en présence de Jo- 
seph, l’ainé le premier selon son rang, e 


le plus jeune selén son age. Et ils furent 
extrémement surpris, 


3% en voyant les parts qu’il leur avait 
données, de ce que la part Ja plus grande 
était venue 4 Benjamin, car elle était cing 
fois plus grande que celle des autres. fs 
burent ainsi avec Joseph et firent grande 
chére. 


CHAPITRE XLIV. 


Joseph fait mettre sa coupe dans le sac de Benjamin. = Juda 
s‘offre 4 demeurer esclave au lien de Benjamin, 


4 Or Joseph donna cet ordre a Pinten- 
dant de sa maison, et lui dit: Mettez dans 
les sacs de ces personnes autant de bié 
quwils pourront en tenir, et Vargent de 
chacun a )’entrée du sac; 

2 et mettez ma coupe d’argent 4 l’en- 
trée du sac du plus jeune, avec largent 
qu'il a donné pour Je blé. Cet ordre fut 
done exécuté. 

3 Et le dendemain, dés le m-tin, on les 
laissa aller avec leurs anes chur jes. 

4 Lorsqu’ils furent sortis de la ville, 
comme ils navaient fait encore que peu 
de chemin, Joseph appela l’intendant de 
sa maison, et lui dit: Courez vite apres 
ces gens; arrétez-les, et leur dites: Pour- 
quoi avez-vous rendu le mal pour le bien? 

5 La coupe que vous avez dérobée, est 
celle dans laquelle mon seigneur Loit, et 
dont il se sert pour deviner. Vous avez fait 
une tres méchante action. 

6 L’intendant fit ce qui lui avait été 
cammandeé; et les ayant arrétés, il leur 
dit tout ce qui lui avait été ordonné de 
leur dire. 

7 Ws luirépondirent : Pourquoi mon sei- 
gneur parle-t-il ainsi a ses serviteurs, et 
les croit-il capables @une action aussi 
honteuse? 

8 Nous vous avons rapporté du pavs de 
Chanaan Vargent que nous trowvames a 
lentrée de nos sacs. Comment donc se 
pourrait-il faire que nous cussions dérobé 
et enlevé de la maison de votre seigneur 
de l’or ou de Vargent? 

9 Que celui de vos serviteurs, quel qu'il 
puisse étre, & qui Yon trouvera ce que 
vous cherchez, meure; et nous serons es- 
claves de mon seigneur. 
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Joseph ne vetit’ pas’ 


cex soit exécuté. Ow plutét que celui qui 
se trouvera avoir pris ce que je cherche, 
soit mon esclave; pour vous, vous eff se- 
rez innocents. 

44 lls déthargérent donc ‘auseitét leurs 
sacs A terre, et chacuil ouvrit le sien. 

12 L’intendant les ayant fouillés, en 
coinmencant depuis lé plus grand jus- 
qu’au plus petit, trouva la coupe dans le 
sac de Benjamin. 

13 Alors ayant déchiré leurs vétements 
et rechargé leurs anes, ils revinrent a la 
ville. 

414 Juda se présenta le premier avec ses 
fréres devant Joseph, qui n’était pas en- 
core sorti du lieu oft 2/ état - et ils se pros- 
ternérent tous ensemble a terre devant lun. 

15 Joseph leur dit : Pourquoi avez-vous 
agi ainsi avec moz? Ignorez-vous qu’il n’y 
a personne qui m’égale dans la science de 
deviner les choses cachées ? 

16 Juda lui dit : Que répondrons-nous a 
mon seigneur? que lui dirons-nous, et que 
pouvons-nous lui représenter avec quel- 

ue ombre de nee pour notre defense? 

ieu a trouve l’iniquité de vos serviteurs. 
Nous sommes tous les esclaves de mon 
seigneur, nous et celui 4 qui on a trouvé 
la coupe. 

17 Joseph répondit : Dieu me garde d’a- 
gir de la sorte. Que celui qui a pris ma 
coupe soit mon esclave; et pour vous 
autres, allez en liberté retrouver votre 
péere. 

18 Juda s’approchant alors plus ee de 
Joseph, lui dit avec assurance : Mon sci- 
gneur, permettez, je vous pric, a votre 
serviteur de vous adresser la parole, ct ne 
vous mettez pas en coltre contre votre 
esclave : car aprés Pharaon, c’est vous 
qui étes 

19 mon seigneur. Vous avez demandé 
@abord a vos serviteurs ; Avez-vous en- 
core votre pére ou quelque autre frere? 
90 Et nons vous avons répondu, morn 
seiencur : Nous avons un pere qui est 
Vieux, ef un jeune frére qu'il a cu dans sa 
vicillesse, dont le frere qui était né de la 
méine mere est mort : il ne reste plus que 
celui-li, et son pére aime tendrement. 
21 Vous dites alors & vos serviteurs : 
Amenez-le moi, je serai bien aise de le 
voir. 

22 Mais nous vous répondimes : Mon 
“get enfant ne peut quitter son 
ere; car s'il le quitte, il le fera mourir. 
23 Vous dites & vos serviteurs : Si le 


10° Tl leur dit: Que ce ‘que vous pronon- 


laisser partir Benjeririn. 


dé vos fréres ne vierit avec 
vous ne verrez plus mon visage. 

2% Lors done que nous fimies retournés 
vers’ notre peré votre sefviteur, -nous lui 
rapportimes: tout ce que vous aviez dit, — 
mon seigneur. 

25 Et notre pére nous ayant dit quelque 
temps on : Retournez en Eqypte pour 
rious acheter encore un peu de bié; 

26 nous lui répondimes : Nous ne pot- 
vons y' aller seuls. Si notre jeune frere y 
vient avec nous, nous irons ensemble : 
mais & moins qu’il ne vienne, neus n’o- 
sons nous présenter devant c*tui qui com- 
mande en ce pays-ld. 

27 Ii nous répondit: Vous savez que j’ai 
eu deux fils de Rachel ma femme. 

28 L'un d’eux étant allé aux champs, 
vous m’avez dit qu’une béte l’avait dé- 
voré, et il ne parait point jusqu’a cefte 
heure. 

29 Si vous emmenez encore celui-ci, et 
qu'il lui arrive quelque accident dans le 
chemin, vous accablerez ma_ vieillesse 
d’une affliction qui la conduira dans le 
tombeau. 

30 Si je me présente donc & mon pére_ 
votre serviteur, et que Venfant n’y soit 
pas, comme sa vie dépend de celle de 
son fils, 

31 lorsqu’il verra qu’il n’est point avec 
nous, il mourra, et vos serviteurs acca- 
bleront sa vieillesse d’une douleur qui le 
menera au tombeau. 

32 Que ce soit done plutdt moi qui seis 
votre esclave, puisque je me suis rendu 
caution de cet enfant, et que j’en ai ré- 
pondu 4a mon pére, en lui disant : Si je 
ne le raméne, je veux bien que mon pere 


i'nrimpute cette faute, et qu‘il ne me la 


pardonne jamais. 

33 Ainsi je demeurerai votre esclave, et 
je servirai mon seigneur en la place de 
lenfant, afin qu’il retourne avec ses 
freres, 

34 Car je ne puis pas retourner vers 
mon pére sans que }’enfant soit avec nous, 
de peur que je ne sois moi-méme temoin 
de l'extréme affliction qui accablera notre 
pére. 


CHAPITRE XLV. 


Joseph se fait connaltre & ses fréres, of les renvoie vers soa pére, 


1 Joseph ne pouvait plus se retenir; et 
parce qu’il était environné de plusieurs 
personnes, fi commanda que l’on fit sal- 
tir tout le monde, afin que nul étranger 
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Joseph se fait 
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connaltre a ses fréres 
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ne fit présent lorsqu’il se ferait connaitre 
a ses freres. 

2 Alors les larmes lui tombant des yeux, 
il éleva fortement sa voix, qui fut enten- 
due dés Egyptiens et de toute la maison 
de Pharaon. 

3 Et il dit & ses fréres : Je suis Joseph. 
Mon pére vit-il encore? Mais ses fréres 
ne purent lui répondre, tant ils étaient 
saisis de frayeur. 

& Tl leur parla done avec douceur, et 
leur dit : Approchez-vous de moi. Et s’é- 
tant approchés de lui, il ajouta : Je suis 
Joseph votre frére, que vous avez vendu 
ad des marchands qui m’ont amené en 
Egypte. 

Ne craignez point, et ne vous affligez 
point de ce que vous m’avez vendu pour 
étre conduit en ce pays-ci : car Dieu m’a 
envoyé en Egypte avant vous pour votre 
salut. 

6 Il y a déja deux ans que la famine a 
commencé sur la terre, et il en reste en- 
core cing, pendant lesquels on ne pourra 
ni labourer ni recueillir. 

7 Dieu m’a fait venir ici avant vous pour 
vous conserver la vie, et afin que vous 
puissiez avoir des vivres pour subsister. 

8 Ce n’est point par votre conseil que 
j'ai été envoyé ici, mais par la volonteé de 
Dieu, qui m’a rendu comme le pére de 
Pharaon, le grind maitre de sa maison, 
et le prince de toute l’Egypte. 

9 Hatez-vous d’aller trouver mon pére, 
et dites-lui : Voici ce que vous mande vo- 
tre fils Joseph : Dieu m’a rendu comme le 
maitre de toute l'Egypte : venez me trou- 
ver, ne différez point. 

10 Vous demeurerez dans la terre de 
Gessen, vous serez prés de moi, vous et 
vos enfants, et les enfants de vos enfants; 
vos brebis, vos troupeaux de beeufs, et 
tout ce que vous possédez. 

11 Et je vous nourrirai la, parce qu’il 
reste encore cing années de famine; de 
peur qu’autrement vous ne périssiez avec 
toute votre famille et tout ce qui est 4 vous. 

12 Vous voyez de vos yeux, vous et mon 
frére Benjamin, que c’est moi-méme qui 
vous parle de ma propre bouche. 

13 Annoncez & mon pére quelle est la 
gloire dont je suis ici comblé, et tout ce 
que vous avez vu dans l’ Egypte. Hatez- 
vous de me l’amener. 

14 Et s’étant jeté au cou de Benjamin 
son frére pour l’embrasser, il pleura; et 

Benjamin pleura aussi en le tenant em- 
brassé. 


15 Joseph embrassa aussi tous ses fré- 
res, il pleura sur chacun d’eux, et apres 
cela ils se rassurérent pour lui parler. 

16 Aussitdt il se répandit un grand bruit 
dans toute la cour du roi, et on dit publi- 
quement que les fréres de Joseph étaient 
venus. Pharaon s’en réjouit avec toute sa 
maison. 

17 Et il dit 4 Joseph qu’il donnat cet or- 
dre & ses fréres : Chargez vos anes de 6/é, 
et retournez en Chanaan; 

18 amenez de la votre pére avec toute 
votre famille, et venez me trouver. Je 
vous donnerai tous les hiens de l’Egypte, 
et vous serez nourris de ce qu’il y a de 
meilleur dans cette terre. 

19 Ordonnez-leur aussi d’emmener des 
chariots de PEgypte, pour faire venir leurs 
femmes et leurs petits enfants, et dites- 
leur : Amenez votre pére, et hatez-vous 
de revenir le plus tét que vous pourrez, 

20 sans rien laisser de ce qui est dans vos 
maisons, parce que toutes les richesses de 
lEgypte seront & vous. 

21 Les enfants d’Israél firent ce qui leur 
avait été ordonné. Et Joseph leur fit don- 
ner des chariots, selon ordre qu’il en 
avait recu de Pharaon, et des vivres pour 
le chemmm. 

22 11 commanda aussi que l’on donnat 
deux robes & chacun de ses fréres; mais 
il en donna cing des plus belles 4 Benja- 
min, et trois cents piéces d’argent. 

23 Il envoya autant d’argent et de robes 
pour son pére, avec dix anes chargés de 
tout ce qu’il y avait de plus précieux dans 
i’ Egypte, et autant d’anesses qui portaient 
du blé et du pain pour le chemin. 

24 Il renvoya donc ainsz seg fréres, et 
leur dit en partant : Ne vous mettez point 
en colere pendant le chemin. 

25 lls vinrent donc de l Egypte au pays 
de Chanaan vers Jacob leur pére. 

26 Et ils lui dirent cette grande nou- 
velle: Votre fils Joseph est vivant, et com- 
mande dans toute la terre de l’Egypte. 
Ce que Jacob ayant entendu, il se réveilla 
comme d’un profond sommeil, et cepen- 
dant il ne pouvait croire ce qu’ils lui di- 
salient. 

27 Ses enfants insistaient au contraire, 
en lui rapportant comment toute la chose 
s’était passce. Enfin ayant vu les chariots, 
et tout ce que Joseph lui envoyait, il re- 
prit ses esprits; 

28 et il dit: Je n’ai plus rien & souhai- 
ter, puisque mon fils Joseph vit encore : 
jirai, et je le verrai avant que je meure. 
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Enfants de Jacob. GENESE, XLVI. Réception par Joseph. 
CHAPITRE XLVI. 


Secob va en Egypie. 22 Denoeirement ae ase enfants. — Joseph 

4 Israél partit done avec tout ce qu’il 
avait, et vint au Puits du jurement; et 
ayant immolé en ce lieu des victimes au 
Dieu de son pére Isaac, 

2 il Yentendit dans une vision pendant 
la nuit, qui lappelait et qui lui disait: 
Jacob, Jacob. I] lui répondit: Me voici. 

3 Et Dieu ajouta: Je suis le Trés-Fort, 
le Dieu de votre pére, ne craignez point, 
allez en Egypte, parce que je vous y ren- 
drai le chef d’un grand peuple. 

. Yirai Ja avec vous, et je vous en ra- 
ménerai lorsque vous en reviendrez. Jo- 
seph aussi vous fermera ies yeux de ses 
mains. 

5 Jacob étant done parti du Puits du ju- 
rement, ses enfants Pamenérent avec ses 
petits-enfants et leurs femmes, dans les 
chariots que Pharaon avait envoyés pour 
faire venir ce bon vieillard, 

6 avec tout ce qu'il possédait au pays 
de Chanaan; et il arriva en Egypte avec 
toute sa race ; 

7 ses fils, ses petits-fils, ses filles, et tout 
ce qui était né de lui. : 

8 Or voici les noms des enfants d’Israél 
gui entrérent dans |’Egypte, lorsqu’il y 
vint avec toute sa race. Son fils ainé étuit 
Ruben. 

9 Les fils de Ruben étaient Henoch, 
Phallu, Hesron et Charmi. 

10 Les fils de Siméon éfazcent Jamuel ou 
Namuel, Jamin, Ahod, Jachin, Sohar 
ou Zaré, et Saul, fils d’une femme de 
Chanaan. 

41 Les fils de Leévi étazent Gerson, 
Caath et Merari. 

12 Les fils de Juda, Her, Onan, Sela, 
Phares et Zara. Her et Onan moururent 
dans le pays de Chanaan. Les fils de Pha- 
res furent Hesron et Hamul. 

13 Les fils d’Issachar, Thola, Phua, Job 
ou Jasub, et Semron ou Semran. 

4% Les fils de Zabulon, Sared, Elon et 
Jahelel ou Jalel. 

15 Ce sont la les fils de Lia qu’elle eut 
en Mésopotamie qui est en Syrie, avec sa 
fille Dina. Ses fils et ses filles étaient en 
tout trente-trois personnes. 

16 Les fils de Gad étaient Sephion ou 
Sephon, Haggi, Suni, Esebon ou Ozni, 
rey Arodi et Areli, ou Her, Arod et 
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leur sceur. Les fils de Beria étaient Héber 
et Melchiel. 

18 Ce sont la les fils de Zelpha, que La- 
ban avait donnée 4 Lia, sa fille, qui étaient 
aussi fils de Jacob, et quz faisaient seize 
personnes. 

19 Les fils de Rachel, femme de Jacob, 
étaient Joseph et Benjamin. 

20 Joseph étant en Egypte, eut deux fils 
de sa femme Aseneth, fille de Putiphare, 
prétre d’Héliopolis, gui se nommaient Ma- 
nass¢ et Ephraim. 

21 Les fils de Benjamin étaient Bela, 
Bechor, Asbel, Gera, Naaman, Echi, Ros 
ou Ahiram, Mophim ou Supham, Ophim 
ou Hupham, et Ared. % 

22 Ce sont la les fils que Jacob eut de 
Rachel, qui sont en tout quatorze per- 
sonnes. 

23 Dan n’cut qu’un fils, qui se nomma 
Husim ou Suham. 

24 Les fils de Nephthali étazent Jasiel ou 
Jesiel, Guni, Jescr, et Sallem ou Sedlem. 

25 Cec sont 1a les fils de Bala, que Laban 
avait donnée a Rachel sa fille, qui étaient 
aussi fils de Jacob, et gua fatsarent en tout 
sept personnes. 

26 Tous ceux qui vinrent en Egypte 
avec Jaéob, et qui étaient sortis de lu, 
sans compter les femmes de ses fils, étaient 
en tout soixante-six personnes. 

27 Il faut y joindre les deux enfants de 
Joseph gui lui étaient nés en Egypte, et 
Joseph lut-méme. Ainsi toutes les per- 
sonnes de Ja maison de Jacob qui vinrent 
en Egypte, furent au nombre de soixante 
et dix. 

98 Or Jacob envoya Juda devant lui 
vers Joseph pour Vavertir de sa venuc, 
afin qu’il vint au-devant de lui en la terre 
de Gessen. : 

99 Quand Jacob y fut arrivé, Joseph fit 
mettre les chevaux a son chariot, et vint 
au méme lieu au-devant de son pere; et 
le voyant, il se jeta & son cou, et l’em- 
brassa en pleurant. 

30 Jacob dit a Joseph: Je mourrai main- 
tenant avec joie, puisque j’ai vu votre 
visage, et que je vous laisse apres moi. 

31 Joseph dit ses fréres, et a toute la 
maison de son pere: Je vais dire & Pha- 
raon que mes fréres et tous ceux de la 
maison de mon pere sont venus me trou- 
ver de la terre de Chanaan ov ils demeu- 
raient : 

32 que ce sont des pasteurs de brebis, 

17 Les fils d’Aser, Jamne ou Jemna, | qui soccupent & nourrir des troupeaux, 
Jesua, Jessui, Beria ou Brié, et Sara | et qu’ils ont amené avec eux leurs brebis, 
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Pharaon lui. donne Gessen. 


leurs booufs, et tout ce qu’ils -pouvaient 
avoir. 

33 Et lorsque Pharaon vous fera venir, 
et vous demandera: Quelle est votre oc- 
cupation ? 

vous lui répondrez: Vos serviteurs 
sont pasteurs depuis leur enfance jusqu’a 


présent, et nos péres ont toujours été. 


comme nous. Vous direz ceci pour pou- 
voir demeurer dans la terre de Gessen; 
parce que les Egyptiens ont en abomina- 
tion tous les pasteurs de brebis. 


CHAPITRE XLVIL.- 


Jacob demeure on Gessen. — Exirémité de le famine en Egypte. 
Jacob prévoit sa mort. 


1 Joseph étant’ donc allé trouver Pha- 
raon, lui dit: Mon pére et mes fréres sont 
venus du pays de Chanaan avec leurs bre- 
bis, leurs troupeaux, et tout ce qu’ils pos- 
sedent, et ils se sont arrétés en la terre de 
Gessen. 

2 Tl présenta aussi au roi cing de ses 
freres. 

3 Et le roi leur ayant demandé: A quoi 
vous occupez-vous? Ils lui répondirent : 
Vos serviteurs sont pasteurs de brebis, 
comme lont été nos péres. 

4 Nous sommes venus passer quelque 
temps dans vos terres, parce que la fa- 
mine est si grande dans le pays de Cha- 
naan, qu'il n’y a plus d’herbe pour les 
troupeaux de vos serviteurs. Et nous vous 
supplions d’agréer que vos serviteurs de- 
meurent dans la terre de Gessen. 

5 Le roi dit donc a Joseph: Votre pére 
et vos fréres sont venus vous trouver. 

6 Vous pouvez choisir dans toute lE- 
gypte; faites-les demeurer dans /’endrovt 
du pays gut vous paraitra le meilleur, et 
donnez-leur la terre de Gessen. Si vous 
connaissez qu'il y ait parmi eux des hom- 
mes habiles, donnez-leur )intendance sur 
mies froupeaux. 

7 Joseph introduisit ensuite son pére 
devant le roi, et il le lui présenta. Jacob 
salua Pharaon, et lui souhaita toute sorte 
de prospérité. 

8 Le roi lui ayant demandé quel age il 
evait 

9 il uz répondit: Il y a cent trente ans 
que je suis voyageur, et ce petit nombre 
d’années, qui n'est pas venu jusqu’a éga- 
ler celui des années de mes péres, a été 
traversé de beaucoup de maux. 

10 Et aprés avoir souhaité toute sorte 
de bonheur au roi, il se retira. 

11 Joseph, selon le commandement de 
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Extrémité-de la fuavine, 


-Pharaon, mit sen pie :ef aes freres en 


possession de Ramessés, dans le pays je 
plus fertile de Egypte. - 

12 Et il les nourrissait avec toute la 
maison de son pére, dennant & chacun.c¢e 
qui lui était nécessaire pour vivre. 

13 Car le pain manquait dans tout le 
monde, et la famine affligenit toute la 
terre; mais principalement l'Egypte et le 
pays de Chanaan. 

14 Joseph ayant amassé teut Pargent 
qu’il avait recu des Egyptiens et des.Cha- 
hanéens, pour le blé qu’il leur avait ven- 
du, le porta au trésor du roi. 

15 Et lorsqu’il ne restait plus d’argent a 
personne pour en acheter, tout le peuple 
de Egypte vint dire & Joseph: Donnez- 
nous du pain: pourquoi nous laissez-vous 
mourir faute d'argent? 

16 Joseph leur répondit: Si vous n’aver 
plus d’argent, amenez vos troupeaux, et je 
vous donnerai du blé en échange. 

17 Ils lui amenérent done leurs trou- 
peaux, et illeur donna du ble pour le prix 
de leurs chevaux, de leurs brebis, de 
leurs boeufs et de leurs anes ; et il les nour- 
rit cette année-la pour les troupeaux qu'il 
recut d'eux en échange. 

18 Ils revinrent l'année d’aprés, et lui 
dirent: Nous ne vous cacherons point, 
mon seigneur, que l’argent nous ayant 
manqué d’abord, nous n’avons plus ausst 
de troupeaux; ef vous n'ignorez pas, 
qu’excepté nos corps et nos terres, nous 
n’avons rien. 

19 Pourquoi donc mourrons-nous a vos 
yeux? nous nous donnons a vous, nous et 
nos terres: achetez-nous pour étre les es- 
claves du roi, et ionnez-nous de quoi se- 
mer, de peur que la terre ne demeure en 
friche, si vous laissez périr ceux qui peu- 
vent la cultiver. 

20 Ainsi Joseph acheta toutes les terres 
de ?Egypte, chacun vendant tout ce qu'il 
possédait, 4 cause de l’extrémité de la fa- 
mine. Et il acquit de cette sorte & Pha- 
raon toute Pigypte, 

21 avec tous les peuples, depuis une ex- 
trémité du royaume jusqu’a l'autre, 

22 excepté les seules terres des prétres 
qui leur avaient été données par le roi: 
car on Jeur fournissait une certaine quan- 
tité de blé des greniers publics; c’est 
pourquoi ils ne furent point obligés de 
vendre leurs terres. 

23 Aprés cela Joseph dit au peuple: 
Vous voyez que vous étes 4 Pharaon, vous 
et toutes vos terres. Je vais donc vous. 


at 
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vos champs, 

24 afin que vous puissiez recueillir des. 
grains. Vous en donnerez la cinquiéme 
partie au. roi; et je vous abandonne les qua- 
tre autres pour semer les terres, ef pour 
nourrir vos familles et vos enfants. 

25 Its lui répondirent : Natre salut est 
entre vos mains. Regardez-nous seule- 
ment, mon seigneur, @’un wil favorable, 
et nous servirons le roi avec joie. 

26 Depuis ce temps-la jusque aujour- 
d*hui, on paye aux rois dans toute PE- 


gypte la cinquiéme partie du revenu de | 


toutes les terres, et ceci est comme passé 
en loi; excepté la terre des prétres, qui 
est demeurée exempte de cette sujétion. 

27 Israé] demeura donc en Egypte, c’est- 
4-dire dans la terre de Gessen, dont il jouit 
comme de son bien propre, et ou sa fa- 
mille s’accrut et se multiplia extraordi- 
nairement. 

28 ll y vécut dix-sept ans; et tout le 
temps de sa vie fut de cent: quarante- 
sept ans. 

29 Comme il vit que le jour de sa mort 
approchait, il appela son fils Joseph, et 
lui dit : Sij’ai trouvé grace devant vous, 
mettez votre main sur ma cuisse, et don- 
nez-moi cette marque de la bonté que vous 
avez pour moi, de me promettre avec vé- 
rité que vous ne m’enterrerez point dans 
Egypte; 

30 mais que je reposerai avec mes pé- 
res; que vous me transporterez hors de ce 
pays, et me mettrez dans le sépulcre de 
mes ancétres. Joseph lui répondit : Je fe- 
ral ce que vous me commandez. 

34 Jurez-le moi donc, dit Jacob. Et pen- 
dant que Joseph jurait, Israé] adora Dieu, 
se tournant vers le chevet de son lit. 


CHAPITRE XLVI. 


Jacob bénit les enfants de Joseph ; il lui laisse le champ de 
Sichem. 


1 Aprés cela on vint dire un jour 4 Jo- 

seph que son. pére était malade; alors 
renant avec lui ses deux fils Manasseé et 
phraim, il alla le voir. 

2 Qn dit done a Jacob : Voici votre fils 
Jaseph qui vient vous rendre visite. Jacoh 
reprenant ses forces, se mit sur son séant 
dans son lit. 

3 Et il dit & Joseph lorsqu’il fut entré : 
Le Dieu. tout-puissant,m’a apparu a Luza 
qu) est au pays:de Chanaan, et m’ayant 


béni, 
&. il mia dit : Je ferai croitre et je multi- 
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donner de quoi. samer, et vous stmeres.| drai le chef d’une. multitude de peaples: 


RLV —s et: bénit, Jes enfants de Josephs. 


et je. vous donnerai eette terre, et.a votre 
iraee aprés vous, afin que vous. la possé- 
\diez Ape jamais. 

5. Cest. pourquoi vos. deux fils, Ephraim 
et Manassé, que vous. avez. eus ep 
iavant que je vinsse ici avec vous, seront A 
‘moi; et ils seront mis au nombre de mes. 
enfants, comme: et Siméon. 
' 6 Mais les autres que vous aurez aprés 
eux, seront 4 vous, ef ils porteront le nom 
de leurs fréres dans les terres qu’ils pas- 
séderont. 

7 Car lorsque je revenais de Mésopo- 
tamie, je nerdis Rachel, qui mourut en 
chemin an pays de Chanaan ; c’était au 
printemps, 4 Ventrée d’Ephbrata, et je 
Venterrai. sur le chemin d’Ephrata, qui 
s’appelle aussi Bethléem. 

8 Alors Jacob voyant les fils de Joseph, 
lui demanda : Qui sont ceux-ci? 

9 Joseph lui répondit : Ce sont mes en- 
fants, que Dieu m’a donnés en ce pays. 
Approchez-les de moi, dit Jacob, afin que 
je les bénisse. 

10 Car les yeux d’Israél s’étaient obseur. 
cis 4 cause de sa grande vieillesse , et 
ne pouvait bien voir. Les ayant donc fait 
approcher de lui, il les embrassa et les 
baisa; 

11 et il dit & son fils: Dieu a vounlu me 
donner la joie de vous voir, et il y ajoute 
encore celle de voir vos enfants. 

12 Joseph les ayant retirés d’entre les 
bras de son pére, adora en se prosternant 
en terre. 

13 Et ayant mis Ephraim 4 sa droite, 
c’est-a-dire, 4 la gauche d’Israél, et Ma- 
nass€ & sa gauche, c’est-a-dire a la droite 
de son pére, illes approcha tous deux.de 
Jacob : 

14 lequel étendant sa main droite, la 
mit sur la téte d’Ephraim qui était le plus 
jeune, et mit sa main gauche sur la téte 
de Manassé qui était Vainé, changeant 
ainsi de place ses deux mains. 

15 Et bénissant les enfants de Joseph, iJ 
dit : Que le Dieu en la présence de qu! ont 
marché mes péres Abraham et Isaac, le 
Dieu qui me nourrit depuis ma jeunesse 
jusqu’a ce jour; 

16 que l’ange qui m’a délivré de tous 
maux, bénisse ces enfants; qu’ils portent 
mon nom, et les noms de mes péres Abra- 
ham.et Isuac, et quils se. multiplient de 
plus en plus sur la terre. 

17 MaisJoseph voyant queson pére avait 


acer eae, 


~——. 


plierai beaucoup, .votre.race : je. vous. nen- | mis.sa main, droite sur la téte d'Ep! 
54 


Joseph rassare ses frdres, 


‘se prosternérent devant lui en Padorant, 
et lui dirent : Nous sommes vos servi- 


tears. 

19 Tl leur répondit ; Ne craignez point ;. 
‘pouvons-nous résister & la volonté de Dieu? 

20 Jt est vrai que vous avez eu dessein: 
de me faire du mal; mais Dieu a changé 
e mral en bien, afin de m’élever comme 
vous voyez maintenant, et de sauver plu- 
sieurs peuples. 

‘MM ~Ne craignez donc point; je vous nour- 
rirai vous et vos enfants. Et il les consola 
en leur parlant avec beaucoup de douceur 
ef de tendresse. 

‘32 Ti demeura en Egypte avec toute la 
maison de son pére, et il vécut cent dix 


EXODE, 1. 


Mort de Joseph. 


ans. Il vit les enfants d’Ephraim jusqu’s 
la troisitme génération. Machir, fils de 
Manassé, eut aussi des enfants, qui furent 
élevés sur les genoux de Joseph. 

23 Joseph dit ensuite a ses fréres : Dieu 
vous visitera aprés ma mort, et il vous 
fera passer de cette terre a celle qu'il a 
re donner & Abraham, & Isaac et a 

acob. 

2% Lorsqu’il leur eut dit : Dieu vous vi- 
sitera, 1/ ajouta - Transportez mes os avec 
vous hors de ce lieu, et promettez-le moi 
avec serment. 

25 fl mourut ensuite dgé de cent dix ans 
accomplis; et son corps ayant été embau- 
mé, fut mis dans un cercueil en Egypte. 


SECOND LIVRE DE MOISE 


BIT 


LEX ODE. 


CHAPITRE I. 


des enfants de Jacah. ~ Leur servitude en Egypte. 
Ordre de faire périr leurs enfants. 


1 Voici les noms des enfants d’Israél qui 
vinrent en Egypte avec Jacob, et qui y 
entrérent chacun avec sa famille. 

2 Ruben, Siméon, Lévi, Juda, 

3 Issachar, Zabulon, Benjamin, 

& Dan, Nephthali, Gad et Aser. 

§ Tous ceux qui étaient sortis de Jacob 
étaient donc en tout seixante et dix per- 
sonnes. Joseph était en Egypte. 

6 Et aprés sa mort, et celle de tous ses 
fréres, et de toute cette premiere généra- 
tion 


7 les enfants d’Israél s’aecrurent et se. 


multipli¢rent extraordinairement; et étant 
devenus extrémement forts, ils remplirent 
Je pays ou ils étaient. 


8 Cependant il s’éleva dans l'Egypte 


an rol nouveau, & qui Joseph était in- 


conn ; 

9 et il dit & son peuple.:. Yous voyez 
que le peuple des enfants d’Israél est de- 
venu trés nombreux, et il est plus fort 


que nous. — 
410 Opprimans-les donc avec sagesse, de: 
peur qu’ils ne se multiplient encore da- 


vantage; et que si nous nous trouvions 
surpris de quelque guerre, ils ne se joi- 
gnent & nos ennemis, et qu’apres nous 
avoir vaineus, ils ne sortent de l’Egypte. 

11 ll établit donc des intendants des 
ouvrages, afin qu’s accablassent les Hé- 
breux de fardeaux insupportables. Et ils 
batirent a Pharaon des villes pour ser- 
vir de magasins, savoir Phithom et Ra- 
messes. 

12 Mais plus on les opprimait, plus leur 
nombre se multipliait et croissait visible- 
ment. 

13 Les. Egyptiens haissaient les enfants 
d'Israél ; ils les affligeaient en leur insul- 
tant, 

14 et ils leur nendaient la vie ennuyeuse, 
en les employant 4 des travaux pénibles 
de mortier et de brique, et & toute sorte 
rea as de terre dont ils étaient acca- 

S. 

15 Le roi d’Egypte parle aussi aux sages- 
femmes qui accouchaient les femmes des 
Hébreux, dont l'une se nommait Sephora, 
et autre Phua, 

16 et il leur fit ce commandement : 
Quand vous accoucherez les femmes des 
Hébreux, au moment que |’enfant sortira, 


‘Moleo sauvé des caux. 


gi cest un enfant male, tuez-le; si c’est 
ame fille, laissez-la vivre. 

17 Mais les sages-femmes furent tou- 
ehées de la crainte de Dieu, ef ne firent 
point ce le roi d’Egypte leur avait 
commande, mais elles conserverent les 
enfants males, 

18 Le roi les ayant donc fait venir, leur 
dit : Quel a été votre dessein, lorsque vous 
avez épargné ainsi les enfants males. 

19 Elles lui répondirent : Les femmes des 
Hébreux ne sont pas comme celles d’E- 
gypte; car elles savent elles-mémes com- 
ment il faut accoucher, et avant que nous 
soyons venues les trouver elles sont déja 
accouchées. 

20 Dieu fit donc du bien a ces sages- 
femmes : et le peuple s’accrut et se forti- 
fia extraordinairementt. 

21 Et parce que les sages-femmes avaient 
craint Dieu, il établit leurs maisons. 

22 Alors Pharaon fit ce commandement 
a tout son peuple : Jetez dans le fleuve 
tous les enfants males qui naitront par- 
mi les Hébreux, et ne réservez que les 
filles. 


CHAPITRE Il. 


Naissance de Moise. — Son education et sa fuite. — Sen mariage 
avec Sephora. 


1 Quelque temps aprés un homme de la 
maison de Lévi ayant épousé une femme 
de sa tribu, 

2 sa femme concut et enfanta un fils; et 
voyant qu’il était beau, elle le cacha pen- 
dant trois mois. 

3 Mais comme elle vit qu’elle ne pouvait 
plus tenir la chose secréte, elle prit un pa- 
nier de jonc; et l’ayant enduit de bitume 
et de poix, elle mit dedans le petit enfant, 
Vexposa parmi des roseaux sur le bord du 
fleuve, 

& et fit tenir sa sceur loin de la, pour 
voir ce qui en arriverait. 

& En ce méme temps ia fille de Pharaon 
vint au fleuve pour se baigner, accompa- 

ée de ses filles, qui marchaient le long 

u bord de l’eau. Ht ayant apercu ce pa- 
mer parmi les roseaux, elle envoya une 
de ses filles qui le lui apporta. 

6 Elle l’ouvrit; et trouvant dedans ce 
petit enfant qui criait, elle fut touchée de 
compassion, et elle dit : C’est un des en- 
fants des Hébreux. 

7 La seeur de enfant s’étant approchée, 
lui dit : Vous plait-il que j’aille quérir une 
femme des Heébreux qui puisse nourrir ce 
petit enfant? 


EXODE, fi. 


Il s’enfuit en Madian. 


8 Elle lui répondit ; Allez. La fille s’en 
alta donc, et fit venir sa mére. 

9 La fille de Pharaon lui dit : Prenez cet 
enfant et me le nourrissez, et je vous en 
récompenserai. La mére prit l’enfant et 
le nourrit; et lorsqu’il fut assez fort, elle 
le donna 2 Ia fille de Pharaon, 

10 guil’adopta pour son fils, et le nom- 
ma Moise, c’est-d-dire tiré de lean, parce 
que, disait-elle, je l’ai tiré de l’eau. 

11 Lorsque Moise fut devenu grand, il 
sortit pour aller voir ses fréres. Il vit Paf- 
fliction ou ils étaient, et il trouva que Pun 
d’eux, Hébreu comme hu, était outragé 
par un Egyptien. 

12 Il regarda en méme temps de tous 
cétés; et ne voyant personne auprés de 
lui, il tua PEgyptien, et le cacha dans le 
sable. 

13 Le lendemain il trouva deux Hébreux 
qui se querellaient; et il dit a celui qui 
outrageait Pautre : Pourquoi frappez-vous 
votre frere? 

14 Cet homme lui répondit : Qui vous a 
établi sur nous pour prince et pour juge? 
Est-ce que vous voulez me tuer comme 
vous tuates hier un Egyptien? Moise eut 
peur, et il dit : Comment cela s’est-il dé- 
couvert? 

15 Pharaon en ayant été averti, cher- 
chait a faire mourir Moise. Mais il s’en- 
fuit de devant lui, et se retira au pays de 
Madian, ou il s’assit pres d’un putts. 

16 Or le prétre de Madian avait sept 
filles, qui étant venues pour puiser de 
eau, et en ayant rempli les canaux, vou- 
laient faire boire les troupeaux de leur 
pere. 

17 Mais des pasteurs étant survenus, les 
chasserent. Alors Moise se levant et pre- 
nant la défense de ces filles, fit boire leurs 
brehbis. 

18 Lorsqu’elles furent retournées chez 
Raguel leur pére, il leur dit : Pourquoi 
étes-vous revenues plus tdét qu’a lordi- 
naire? 

19 Elles lui répondirent : Un Egyptien 
nous a délivrées de la violence des pas- 
teurs; et il a méme tiré de l’eau_ avec 
nous, et a donné 4 boire a nos brehs. 

20 Ou est-il? dit leur pére: pourquoi 
avez-vous laissé aller cet homme? appe- 
lez-le, atin que nous le fassions manger. 

241 Moise luijura donc qu’il demeurerait 
avec lui. Il épousa ensuite sa fille, gut 
s’appelatt Sephora. 

Et elle lui enfanta un fils qu’) nomma 
Gersam, c’est-a-dire qui est la voyageur, 
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Le buisson ardent, 


EXODE, Ill. 


Mission de Molise, 


ooo eee eS eee 
en disant : J’ai été voyageur dans une|nanéens, des Hethéens, des Amorrhéens, 
terre étrangére. Elle eut encore un autre | des Pherezéens, des Gergeséens, des He- 
fils qu’il nomma Eliezer, c’est-d-dire Dieu | véens et des Jebuséens. 


est mon secours , en disant : Le Dieu de 
mon peére, qui est mon protecteur, m’a 
délivré de la main de Pharaon. 

23 Longtemps aprés le roi d’Egypte 
mourut, et les enfants d’Israél gémissant 
sous le poids des ouvrages qui les acca- 
blaient, crierent vers le ciel: et les cris 
que tirait d’eux Vexces de leurs travaux, 
s’élevérent jusqu’é Dieu. 

24 [i entendit leurs gemissements, il se 
souvint de Valliance qu’il avait faite avec 
Abraham, Isaac et Jacob. 

25 Et le Seigneur regarda favorablement 
les enfants d’Israél, et il les reconnut pour 


son peuple. 
CHAPITRE III, 


Dieu apparait & Moise, et l'envoie pour délivrer les IsraéJites. 


4 Cependant Moise conduisait les brebis 
de Jethro son beau-pére, prétre de Ma- 
dian; et ayant mené son troupeau au fond 
du désert, il vint 4 la montagne de Dieu, 
nommeée Horeb. 

2 Alors le Seigneur lui apparut dans une 
flamme de feu qui sortait du milieu d’un 
buisson; et il voyait broiler le buisson sans 
guil se consumat. 

3 Moise dit donc: Il faut que j’aille re- 
connaitre quelle est cette merveille que je 
vois, et pourquoi ce buisson ne se con- 
sume point. 

4. Mais le Seigneur le voyant venir pour 
considérer ce qu’il voyait, ?appela du mi- 
lieu du buisson, et lui dit : Moise, Moise. 
Ni lui répondit : Me voici. 

& Et Dieu ajouta : N’approchez pas d’ici; 
dtez les souliers de vos pieds, parce que le 
lieu ot vous étes est une terre sainte. 

6 Il dit encore : Je suis le Dieu de votre 
pére, le Dieu d’Abraham, le Dieu d’Isaac, 
et le Dieu de Jacob. Moise se cacha le vi- 
sage, parce qu’il n’osait regarder Dieu. 

7 Le Seigneur lui dit : Pai vu V affliction 
de mon peuple qui est en Egypte : j’ai 
entendu le cri qu’il jette 4 cause de la 
dureté de ceux qui ont l’intendance des 
travaux. 

8 Et sachant quelle est sa douleur, je 
suis descendu pour le délivrer des mains 
des Egyptiens, et pour le faire passer de 
cette terre en une terre bonne et spa- 
cieuse, en une terre ot coulent des ruis- 


seaux de lait et de miel, au pays des Cha- | 


9 Le cri des enfants d’Israél est done 
venu jusqu’é moi; j’ai vu leur affliction 
et de quelle maniére ils sont opprimés par 
les Egyptiens. . 

10 Mais venez, et je vous enverrai vers 
Pharaon, afin que vous fassiez sortir de 
Egypte les enfants d’Israél, qui sont mon 
peuple. 

11 Moise dit 4 Dieu : Qui suis-je moi, 
pour aller vers Pharaon, et pour faire 
sortir de PEgypte les enfants d’Israél? 

12 Dieu lui répondit : Je serai avec vous, 
et ce sera 1a le signe qui vous fera connal- 
tre que c’est moi qui vous aurai envoyé. 
Lorsque vous aurez tiré mon peuple de 
PEgypte, vous offrirez & Dieu un sacrifice 
sur cette montagne. 

13 Moise dit & Dieu : J’irai donc vers les 
enfants d’Israél, et je leur dirai : le Dieu 
de vos péres m’a envoyé vers vous. Mais 
sils me disent : Quel cst son nom? que 
leur répondrai-je? 

14 Dieu dit & Moise : Je suis cecur gut esr. 
Voici, ajouta-t-il, ce que vous direz aux 
enfants d’Israél, CeLvi gui Rst m’a envoyé 
vers Vous. 

15 Dieu dit encore & Moise : Vous direz 
ceci aux enfants d’Israél : Le Seigneur, le 
Dieu de vos péres, le Dieu d’Abraham, le 
Dieu d’Isaac, le Dieu de Jacob, m’a en- 
voyé vers vous. Ce premier nom est celui 
que j’ai dans toute l’éternité, et celui-ci est 
le nom qui me fera connaitre dans la suite 
de tous les siécles. 

16 Allez, assemblez les anciens d’Israél, 
et dites-leur : Le Seigneur, le Dieu de vos 
peres m’est apparu, le Dieu d’Abraham, 
le Dieu d’Isaac, le Dieu de Jacob m’a dit : 
Je suis venu vous visiter, et j’ai vu tout ce 
qui vous est arrivé en Egypte. 

17 J’ai résolu de vous tirer de l’oppres- 
sion des Egyptiens, et de vous faire passer 
au pays des Chananéens, des Hethéens, 
des Amorrhéens, des Pherezéens, des Ger- 
geséens, des Hevéens et des Jebuséens, en 
une terre ou coulent des ruisseaux de lait 
et de miel. 

18 lls écouteront votre voix, et vous 
irez, vous et les anciens d’Israél, vers le 
roi d’Egypte ; vous lui direz : Le Seigneur, 
le Dieu des Hébreux nous a appelés. C’est 
pourquoi nous sommes obligés d’aller trois 
journées de chemin dans le désert, pour 
sacrifier au Seigneur notre Dieu. 

19 Mais je sais que le roi d’Egypte ‘ne 
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Miracles qui rassurent Molse. 


EXODE, IV. 


mocap rnanen Gnraxasns naamnoaansroaeeaeemanrevunanamnncunoonemanpeamsen tire coreeentoeranen anna pea aca ASSEN ara AAAS NIN a 


Molse va en Egypte. 








vous laissera point aller, s'il n’y est con-| 14 Le Seigneur lui répondit: Qui a fait 


traint par une main forte. 

20 J’étendrai done ma main, et je frap- 
perai les peuples d’Egypte par toutes sortes 
de prodiges que je ferai au milieu d’eux ; 
et aprés cela il vous laissera aller. 

21 Je ferai trouver grace 4 ce peuple 
dans l’esprit des Egyptiens; et lorsque 
vous partirez, vous ne sortirez pas les 
mains vides; 

22 mais chaque femme demandera a sa 
voisine et a son hétesse des vases d'or et 
d'argent et des vétements précieur : vous 
en habillerez vos fils et vos filles, et vous 
dépouillerez Egypte. 


CHAPITRE IV. 


Dieu rassure Moise par des miracles. — Moise va en Egypte. 
Aaron se jont & lui. 


4 Moise répondit a Dieu - Is ne me croi- 
ront pas, et ils n’écouteront point ma voix; 
mais ils diront : Le Seigneur ne vous a 
‘point apparu. 

2 Dieu lui dit done : Que tenez-vous en 
votre main? Une verge, lui répondit-il. 

3 Le Seigneur ajouta: Jetez-la a terre. 
Moise la jeta, et elle fut changée en ser- 
pent ; de sorte que Moise s’entuit. 

4 Le Seigneur lui dit encore : Etendez 
votre main, et prenez ce serpent par la 
queue. Il ¢tendit la main et le prit; et 
aussitét la verge chungee en serpent re- 
devint veige. 

§ Le Seigneur ajouta: Jai fait cect afin 
qu'ils croient que le Seigneur le Dieu de 
leurs péres vous a apparu, le Dien d’Abra- 
ham, le Dieu d’Isaac, et le Dieu de Jacob. 

6 Le Seigneur lui dit encore : Mettez vo- 
tre main dans votre sein. Et ayant mise 
dans son sein, il Yen retira pleine d’une 
lepre blanche comme la neige. 

7 Remettez, dit le Seigneur, votre main 
dans votre scin. Il la remit, et len retira 
toute scmblahle au reste de son corps. 

8 S'ils ne vous croient pas, dit le Sei- 
gneur, et sils n’écoutent pas la voix dn 
premier miracle, ils écouteront celle du 
Second. 

9 Si a ces deux miracles ils ne croient 
point encore, et qu’ils n’écoutent point 
votre voix, prenez de l’eau du fleuve, ré- 
pandez-la sur la terre, et tout ce que vous 
aurez puisé sera changé en sang. 

10 Moise dit alors - Seigneur, je vous 
prie de considérer que je n’ai jamais eu la 
facilité de parler; et depuis méme que 
vous avez commence a parler a votre ser- 
viteur, j'ai la langue encore moins libre et 
plus embarrussée. 


la bouche de ’homme? qui a formé le 
muet et le sourd, celui qui voit et celui 
qui est aveugle? n’est-ce pas moi? 

12 Allez donc, je serai dans votre bou- 
che; et je vous apprendrai ce que vous 
aurez a dire. 

13 Je vous prie, Seigneur, repartit 
Moise, envoyez celui que vous devez en- 
voyer. 

14 Le Seigneur se facha contre Moise, 
et lui dit: Je sais qu’Aaron, votre frere de 
la race de Lévis’exprime aisément; il va 
venir au-devant de vous, et quand 11 vous 
verra, son cceur sera plein de joie. 

15 Parlezlui, et mettez mes paroles dans 
sa bouche. Je serai dans votfe bouche et 
dans la sienne, et je vous montrerai ce que 
vous aurez 2 faire. 

16 Il parlera pour vous au peuple, et il 
sera votre bouche, et vous le conduirez 
dans tout ce qui regarde Dieu. 

17 Prenez aussi cette verge en votre 
main, car c’est avec quoi vous ferez des 
miracles. 

18 Moise s’en alla donc, et retourna chez 
Jethro son beau-pére, et lui dit : Je m’en 
vais retrouver mes freres en Egypte, pour 
voir s'ils sont encore en vie. Jethro lui dit : 
Allez en paix. 

19 Or Je Scigneur dit 4 Moise lorsqu’il 
était encore 4 Madian : Allez, retournez 
en Egypte; car tous ceux qui voulaient 
vous Oter la vie sont morts. 

20 Moise prit done sa femme et ses fils, 
les mit sur un ane, et retourna en Egypte, 
portant a la main la verge de Dieu. 

21 Kt le Seigneur lui dit lorsqu’il re- 
tournait en Egypte : Ne manquez pas de 
faire devant Pharaon tous les miracles que 
Je vous ai donné le pouvoir de faire. J’en- 
dureiral son coeur, et il ne laissera point 
aller mon peuple. 

22 Vous lui parlerez done de cette sorte: 
Voici ce que dit le Seigneur : Israél est 
mon fils ainé. 

23 Je vous ai déja dit : Laissez aller mon 
fils, afin qu'il me rende le culte qui m’est 
du, et vous n’avez point voulu le laisser 
pra ; c'est pourquoi je vais tuer votre fils 
ainé. 

24 Moise étant en chemin, le Seigneur 
se présenta a lui dans V’hdtellerie, et il 
voulait lui éter la vie. | 

25 Sephora prit aussitét une pierre trés 
aigué, et circoncit la chair de son fils; et 
touchant les pieds de Moise, elle lui dit : 
Vous m’étes un époux de sang. 
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que Sephora eut dit & cause de la circon- 
cision’: Vous m’étes un époux de sang. 

27 Cependant le Seigneur dit & Aaron : 
Allez su-devant de Moise dans le désert. 
Ht Aaron alla au-devant de lui jusqu’a la 
montagne de Dieu, et il le baisa. 

28 Meise raconta & Aaron tout ce que le 
Seigneur lui avait dit en !’envoyant, et les 
miracles qu'il lui avait ordonné de faire. 

29 Et dant venus tous deuxen Ngypte, 
ils firent assembler tous les anciens d’en- 
tre les.enfants d’Israél. 

30 Et Aaron rapporta tout ce que le Sei- 
eur avait dit & Moise, et fit des miracles 
vant le peuple. 

31 Le peuple le crut, et its comprirent 
que le Seigneur avait visité les enfants 
d’Israél, et qu’il avait regardé leur afflic- 
tion; et se prosternant.en terre, ils l’ado- 
rerent, 


CHAPITRE V. 


ee et Aeron déclurent 4 Pharaon les ordres de Dieu. — Les 
Israélites sont maltraités, et se plaignent 4 Moise. 

4 Aprés cela Moise et Aaron vinrent 
trouver Pharaon, et lui parlérent en ces 
termes : Voici ce que dit le Seigneur le 
Dieu d’Israél : Laissez aller mon peuple, 
afin qu’il me sacrifie dans le désert. 

2 Mais il répondit : Qui est le Seigneur, 
pour que je sois obligé d’écouter sa voix, 
et de laisser sortir Israél? Je ne connais 
point le Seigneur, et je ne laisserai point 
sortir Israél. 

3 Lis lui dirent encore : Le Dieu des Hé- 
breux nous a ordonné d’aller trois jour- 
nées de chemin dans le désert pour sacri- 
fier au Seigneur notre Dieu, de peur que 
fous ne soyons -frappés de la peste ou de 
Veépée. 

& Le roi d’ Egypte leur répondit : Moise 
et Aaron, pourquoi détournez-vous le 
peuple de leurs ouvrages? Allez & votre 
travail. 

5 Pharaon dit encore : Ce peuple s'est 
fort multipké dans man reyaume : vous 
voyez que cette populace s’est beaucoup 
accrue : vombien croitrait-elle davantage 
st on lui relachait quelque chose de sen 
travail. 

6 Le roi donna donc ce jour-la méme 


eet ordre & ceux qui avaient lintendance | 
des ouvrages du peuple d@’/srael, et. qui: 
expeatent -d’eux les ‘travaux qu'on leur ; 


avait imposés, et leur dit : 
7 Vous me donnerez plus, comme aupa- 
avant, de paille & ce peuple pour faire 


[tears ‘briques:: en aillent cher 


cher eux-mémes. 

8 Et-vous ne baisserez pas d’exiger d’eux 
la méme quantité de ‘briques qu’ils ren 
daient auparavant, sans en rien. diminuer 
Car ils n’ont pas de quoi s’occuper. €’es 
pourquoi ils crient, et se disent l’un 4 l’ax 
tre ; Allons sacrifier & notre Dieu. 

9 Qu’on les accable de travaux, qu’il. 
fournissent tout ce qu’on exige d’eux, afin 
qu’ils ne se repaissent plus de paroles.de 
mensonge. 

10 Alors ceux qui avaient lintendance 
des ouvrages, et qui les exigeaient du peu: 
ple, dirent aux Hébreux : Voici l’ordre 
de Pharaon : Je ne vous donnerai plus de 
paille. 

11 Allez, et cherchez-en ot vous pour- 
rez en trouver; et néanmoins on ne dimi- 
nuera rien de vos ouvrages. 

12 Le peuple se répandit done dans toute 
lEgypte, afin d’amasser des pailles. 

13 Kt ceux qui avaient.)’intendance des 
travaux les pressaient en leur disant : 
Rendez tous les jours la méme quantité 
de briques que vous rendiez lorsqu’on 
vous donnait des pailles. 

4% Ceux donc qui étaient commis sur 
les ouvrages des enfants d’Israél, furent 
battus de verges par les exécuteurs de 
Pharaon, qui leur disaient: Pourquoi n’a- 
vez-vous pas rendu, ni hier, ni aujour- 
@hui, la méme quantité de briques que 
vous faisiez auparavant? 

15 Alors ces gens qui commandaient 
aux enfants d’lsraél pour kes faire tra- 
vailler, vinrent crier & Pharaon, en lui 
disant : Pourquoi traitez-vous ainsi ves 
serviteurs? 

16 On ne nous donne plus de paille, et 
on nous commande de rendre le méme 
nombre de briques qu’auparavant. Nous 
sommes battus de verges, nous qui som- 
mes vos serviteurs, et on tourmente in- 


justement votre peuple. 


17 Hi teur répondit : Vous avez trop de 
loisir, et c’est ce qui vous fait dire: Allons 
sacrifier au Seigneur. 

18 Allez donc, et travaillez: on ne vous 
donnera point de paille, et vous rendrez 
toujours la méme quantite de briques. 

19 Ainsi ceux qui étaient commis sur 
les ouvrages des enfants d’Israel, se trou- 
verent dans une grande extrémité, & cause 
qu’on ne voulait leur rien diminuer du 
nombre des briques qu’'tls étatent aupara- 
vant obligés de fourntr chaque jour. 

20 Et ayant rencontré Moise et Aaron, 


Les Isvaélites ascurés 
quis étaient tenus présdel4, attendant que 
ces Israélites sertissent.d’avec Pharaon, 

241 ils:leur dirent: Que le Seigneur voie 
ceci, et.on soit le juge ; car’ vous nous avez 
amis en mauvaise odeur devant Pharaon 
et devant ses serviteurs, et vous lui avez 
donné une épée pour nous tuer. 

22 Moise étant reteurné vers le Sei- 
gneur, lui dit: Seigneur, pourquoi avez- 
wous alfligé ce peuple? pourquoi m’avez- 
vous envoyé? 

23 Car depuis que je me suis présenté 
devant Pharaon pour lui -parler en votre 
nom, il a tourmenté encore plus votre 
peuple, et vous ne l’avez point délivré. 


CHAPITRE VI. 


Dieu rassure Moise et comsoleiles fere¢lites. — Rafants.de Rabon, 
de Siméon at de Lévi. 





en eee ane rene oem 


1 Le Seigneur dit & Moise: Vous verrez 
maintenant ce que je vais faire 4 Pharaon. 
Car je le contraindrai par la force de mon 
bras a laisser aller les Israélites, et ma 
main puissante )’obligera de les faire /ue- 
méme sortir de son pays. 

2 Le Seigneur parla encore a Moise, et 
lui dit: Je suis le Seigneur, 

3 qui ai apparu 4 Abraham, a Isaac et 
a Jacob, comme le Dieu tout-puissant; 
mais je ne me suis point fait connaitre a 
PUX SOUS Ce NOM Gui margue que Je suis 
CELUI QUI EST. 

4 Et j’ai fait alliance avec eux, en leur 

romettant de leur donner la terre de 

anaan, la terre dans laquelle ils ont de- 
meuré comme voyageurs et étrangers. 

5 J’ai entendu les gémissements des en- 
fants d’Israél parm les travaux dont les 
Egyptiens les accablent, et je me suis sou- 
venu de mon alliance. 

6 C’est pourquoi dites de ma part aux 
enfants d’Israél: Je suis le Seigneur: c’est 
moi qui vous tirerai de la prison des Egyp- 
tiens, qui vous délivrerai de la servitude, 
et qui vous racheterai en déplo la 
force de mon bras, et en fassant éclater 
la sévérité de mes jugements. 

7 Je vous prendrai pour mon peuple, et 
je serai votre Dieu; et vous saurez que 
c’est moi qui suis le Seigneur votre Dieu, 
lorsque je vous aurai déliveés de la prison 
des Egyptiens; 

8 et que je vous aurai fait entrer dans 
cette terre que j’ai juré de donner & Abra- 
ham, a Isaac et & Jacob: car je vous la 
donnerai et je vous en mettrai en posses- 
sion, Moi yur suts le Seigneur. 

9 Moise rapporta donc tout ceci aux en- 


EXODE, 1. 
fants ‘d’lseraél.: 





mais ‘ils me Vécoutbrent 
point, 4 cause de beur extvéme affliction, 
et de.lexcés des sravaux dont ils étaient 


accablés. 


40 Dieu parla ensuite 4 Moise, et lui dit: 

11 Allez trouver Pharaon, roi d’Lgypte, 
et parlez-lui afin qu'il permette aux en- 
fants d’Israél de sortir de son pays. 

12 Moise répondit au Seigneur: Vous 
voyez que les enfants d‘israél ne m’é- 
coutent point; comment denc Pharaon 
m’écouterait-il, prmcipalement étant, 
comme je le suis, incirconcis des levres? 

13 Le Seigneur parla eavore & Moise et 
& Aaron; il leur donna ordre d’aller trou- 
ver les enfants d’Israél ét Bharaon, roi 
d’Egypte, pour faire sortar de ’Egypte les 
enfants d’Israél, 

14 Voici les noms des princes des mai- 
sons d’/sraél, selon Vordre de leurs fa- 
milles. Les enfants de Ruben, fils ainé 
d’Israél, furent Henoch, Phallu, Hesron 
et Charmi. 

15 ‘Ce sont Ja les familles.de Ruben. Les 
enfants de Siméon farent Jammel ou Na- 
muel, Jamin, Ahod, Jachm, Soar ou 
Zaré, et Sail, fils d’une femme de Cha- 
naan. Ce sont la les famiiles de Siméon. 

16 Voici les noms des enfants de Lévi, 
et in suite de leurs familles. Ses enfants 
furent Gerson, Caath et Merari. Le temps 


| de la vie de Levi fut.de cent trente-sept 


ans, 

17 Les enfants de Gerson furent Lobni 
et Semei, qui eurent chacun leurs fa- 
milles. 

18 Les enfants de Caath furent Amram, 
Isaar, Hebron et Oziel. Le temps de la vie 
de Caath fut de cent trente-trois ans. 

19 Les enfants de Merari furent Moholi 
et Musi. Ce sont 1a les enfants sortis de 
Lévi, chacun dans sa famille. 

20 Or Amram épousa Josabed, fille de 
son oncle paternel, dont iJ eut Aaron et 
Moise : et le temps que vécut Amram fut 
de cent trente-sept ans. 

21 Les.enfants d’Isaar furent Coré, Ne- 
pheg et Zechri. 

22, Les enfants d’Qziel furent Misaél, 
Elisaphan et Sethri. 

28 Aaron épousa Elisabeth, fille d’Ami- 
nadab, sceur de Nahasson, dont il eut 
Nadab, Abihu, Eleazar et Ithamar. 

24 Les-enfants de Coré durent Aser ox 
Asir, Elcaua et Abiasaph. Ce sont la les 


‘families sorties de Coré. 
. 25 Eleazar, fils d’Aaron, épousa une des 


filles de Puthiel, dont il eut Phineés. Ce 


59 


Mojse et Aaron envoyés 
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par Dieu & Pharaon. 





sont 1a les chefs des familles de Lévi, qui 
eurent ehacun leurs enfants. 

26 Aaron et Moise sont ceux auxquels le 
Seigneur commanda de faire sortir de 
V’Egypte les enfants d’Israél, selon leurs 
bandes et leurs troupes différentes. 

27 Ce sont eux qui parlérent 4 Pharaon, 
roi d’Egypte, pour faire sortir de ’Egypte 
les enfants d’Israél. Moise et Aaron furent 
ceux qui lui parlerent, 7 

28 lorsque le Seigneur donna ses ordres 
a Moise dans PEgypte. 

29 Car le Seigneur parla 4 Moise, et 
lui dit: Je suis le Seigneur; dites & Pha- 
raon, roi d’Egypte, tout ce que je vous 
ordonne dg lui dire. 

30 Et Moise répondit au Seigneur : Vous 
voyez que je suis incirconcis des lévres, 
comment Pharaon m’écoutera-t-il? 

CHAPITRE VII. 


Moise et Aaron vont trouver Pharaon. — La verge d’Aaron est 
changée en serpent. — Ire Plaie : eaux changées en sang. 


1 Alors le Seigneur dit & Moise: Je vous 
ai établi le Dieu de Pharaon, et Aaron 
votre frere sera votre prophéte. 

2 Vous direz & Aaron tout ce que je 
vous ordonne de dire, et Aaron parlera a 
Pharaon, afin qu’il permette aux enfants 
d’Israé] de sortir de son pays. 

3 Maisj’endurcirai son cceur, et je signa- 
lerai ma puissance dans Egypte par un 
grand nombre de prodigeset de merveilles. 

4, Car comme Pharaon ne vous écoutera 
point, j’étendrai ma main sur Egypte; 
et apres y avoir fait éclater la sévérité de 
mes jugements, j’en ferai sortir mon ar- 
mée et mon peuple, gut sont les enfants 
d’Israél. 

5 Les Egyptiens apprendront que je 
suis le Seigneur, aprés que j’aurai étendu 
ma main sur l’Egypte, et que j’aurai fait 
sortir les enfants d’Israél du milieu d’eux. 

6 Moise et Aaron firent done et se con- 
duisirent selon que le Seigneur le leur 
avait ordonné. 

7 Moise avait quatre-vingts ans, et 
Aaron quatre-vingt-trois, lorsqu’ils par- 
lérent & Pharaon. 

8 Le Seigneur dit encore 4 Moise et & 
Aaron: 

9 Lorsque Pharaon vous dira: Faites 
des miracles devant nous; vous direz a 
Aaron: Prenez votre verge, et jetez-la 
devant Pharaon, et elle sera changée en 
serpent. 

10 Moise et Aaron étant donc allés trou- 


devant Pharaon et ses serviteurs, et elle 
fut changée en serpent. 

11 Pharaon ayant fait venir les sages 
d’ Egypte, et les magiciens, ils firent aussi 
la méme chose par les enchantements du 
pays, et par les secrets de leur art. 

12 Et chacun d’eux ayant jetésa verge, 
elles furent changées en serpents; mais 
la verge d’Aaron dévora leurs verges. 

‘13 Alors le cceur de Pharaon s’endurcit, 
et il n’écouta point Moise et Aaron, selon 
que le Seigneur Vavait ordonné. 

14 Et le Seigneur dit 4 Moise: Le coeur 
de Pharaon s’est endurc!; il ne veut point 
laisser aller mon peuple. 

15 Allez le trouver dés le matin; il sor- 
tira pour aller sur Veau, et vous vous 
tiendrez sur le bord du fleuve pour venir 
au-devant de lui. Vous prendrez en votre 
main la verge qui a été changée en 
serpent, 

16 et vous lui direz: Le Seigneur le 
Dieu des Hébreux m’a envoyé vers vous 
pour vous dire: Laissez aller mon peuple, 
afin qu’il me sacrifie dans le désert; et 
jusqu’a présent vous n’avez point voulu 
m’ écouter. 

17 Voici donc ce que dit le Seigneur: 
Vous connaitrez en ceci que je suis le Sei- 
gneur: Je vais frapper Peau de ce fleuve 
avec la verge que j'aien ma main, et elle 
sera changee en sang. 

18 Les poissons aussi qui sont dans le 
fleuve mourront; les eaux se corrom- 
pront, et les Egyptiens souffriront beau- 
coup en buvant de l’eau du fleuve. 

19 Le Seigneur dit encore 4 Moise: 
Dites &4 Aaron: Prenez votre verge, et 
étendez votre main sur les eaux d’Egypte, 
sur les fleuves, sur les ruisseaux, sur les 
marais et sur les eaux de tous les lacs, 
afin qu’elles soient changées en sang, et 
qu’il n’y ait que du sang en toute Egypte, 
dans tous les vaisseaux ou de bois ou 
de pierre. 

20 Moise et Aaron firent donc ce que 
le Seigneur leur avait ordonné. Aaron 
élevant sa verge, frappa Peau du fleuve 
devant Pharaon et ses serviteurs, et l’eau 
fut changée en sang. 

21 Les poissons qui étaient dans le 
fleuve moururent; le fleuve se corrom- 
pit, les Egyptiens ne pouvaient boire de 
ses eaux, et il y eut du sang dans tout le 
pays d’Egypte. ice. 

oD Les Pmnavicians d’Egypte firent ka 


ver Pharaon, firent ce que le Seigneur|méme chose avec leurs enchantements, 
Jeur avajt.commande. Aaron jeta sa verge | et le ceeur de Pharaon s’endurcit. Il n’é- 


Le pays couvert de grenouilles, 
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La poussiére devient moucherons. 
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couta point Moise et Aaron, selon que le 
Seigneur !’avait ordonné. 

23 Il se retira de devant eux, et entra 
dans sa maison, et i) ne fléchit point en- 
core son cceur pour cette fois. 

24 Tous les Egyptiens creusérent la 
terre le long du fleuve, et y chercherent 
de ’eau pour boire, parce quils ne pou- 
vaient boire de eau de fleuve. 

25 Kt il se passa sept jours enticrs de- 
puis la plaie dont le Seigneur avait frappé 
le fleuve. 


CHAPITRE VIII. 


He Plaie : grenouilles, — Ife Plaie : moucherons. —1Ve Plaie : 
mouches, 


1 Le Seigneur dit encore 4 Moise: Allez 
trouver Pharaon, et lui dites: Voici ce que 
dit le Seigneur : Laissez aller mon peuple, 
afin qu’il me sacrifie. 

2 Si vous ne voulez pas le laisser aller, 
je frapperai toutes vos terres, et je les cou- 
vrirat de grenouilles. 

3 Le fleuve en produira une infinité, 
qui entreront dans votre maison, qui 
monteront dans la chambre ou vous cou- 
chez et sur votre lit, gui entreront dans 
les maisons de vos serviteurs et dans celles 
de tout votre peuple, gui passeront jus- 
que dans vos fours et jusque sur les restes 
de vos viandes. 

k C'est ainsi que vous serez tourmentés 
de ces grenouilles, vous, votre peuple, et 
tous vos serviteurs. 

5 Le Seigneur dit done 4 Moise: Dites 
a Aaron: Etendez votre main sur les fleu- 
ves, sur les ruisseaux, et sur les marais, 
et faites venir des grenouilles sur toute la 
terre d’Egypte. - 

6 Aaron étendit sa main sur les eaux 
a’Egypte, et les grenouilles en sortirent, 
et couvrirent )’Egypte de toutes parts. 

7 Les magiciens firent aussi la méme 
chose par leurs enchantements, et ils firent 
venir des grenouilles sur la terre d’ Egypte. 

8 Pharaon appela ensuite Moise et Aaron 
et leur dit: Priez le Seigneur, afin qu’il 
me délivre, moi et mon peuple, de ces 
grenouilles, et je laisserai aller le peuple, 
afin qu’il sacrifie au Seigneur. 

9 Moise répondit & Pharaon : Marquez- 
moi le temps auquel vous voulez que je 
prie pour vous, pour vos serviteurs et 
pour votre peuple, afin que les grenouilles 
soient chassées loin de vous et de votre 
maison, de vos serviteurs et de votre 
peuple, et qu’elles ne demeurent plus que 
dans le fleuve. 

10 Demain, répondit Pharaon. Je ferai, 





dit Moise, ce que vous me demandez, 
afin que vous sachiez que nul n’est égal au 
Seigneur notre Dieu. 

11 Les grenouilles se retireront de vous, 
de votre maison, de vos serviteurs et de 
votre peuple, et elles ne demeureront plus 
que dans le fleuve. 

12 Moise et Aaron étant sortis de devant 
Pharaon, Moise cria au Seigneur pour ac- 
complir la promesse qu’il avait faite 4 Pha- 
raon, de le délivrer des grenouilles au jour 
qu’il avait marqué. 

13 Et le Seigneur fit ce que Moise lui 
avait demandé; et les grenouilles mouru- 
rent dans les maisons, dans les villages et 
dans les champs. an: 

14 On les amassa en de grands mon- 
ceaux, et la terre en fut infectée. 

15 Mais Pharaon voyant qu'il avait un 
peu de relache, appesantit son cur, et 
il n’écouta point Moise et Aaron, comme 
le Seigneur l’avait ordonné. 

16 Alors le Seigneur dit & Moise : Dites 
a Aaron: Etendez votre verge et frappez 
la poussiére de la terre; et que toute la 
terre de l’Egypte soit remplie de mouche- 
rons. 

17 Ils firent ce que Dieu leur avait dit : 
et Aaron tenant sa verge étendit la main, 
et frappa la poussiére de la terre; et les 
hommes et les bétes furent tout couverts 
de moucherons, et toute la poussiere de 
la terre fut changée en moucherons dans 
toute l’Egypte. 

18 Les magiciens voulaient faire la 
méme chose par leurs enchantements, et 
produire de ces moucherons, mais ils ne 
le purent; et les hommes et les bétes en 
étaient couverts. 

19 Ces magiciens dirent donc 4 Pharaon: 
C’est le doigt de Dieu qui agit ici. Maus le 
coeur de Pharaon s’endurcit, et 11 n’écouta 
point Moise et Aaron, comme le Seigneur 
Yavait ordonné. 

20 Le Seigneur dit encore a Moise : Le- 
vez-vous dés la pointe du jour, et présen- 
tez-vous devant Pharaon; car il sortira 
pour aller sur Peau, et vous lui direz: 

oici ce que dit le Seigneur : Laissez aller 
mon peuple, afin qu'il me sacrifie. 

21 Si vous ne le laissez point aller, je 
vais envoyer contre vous, contre vos ser- 
viteurs, contre votre peuple, et dans vos 
maisons, des mouches de toutes sortes ; et 
les maisons des Egyptiens, et tous les lieux 
ou ils se trouveront, seront remplis de 
toutes sortes de mouches. 

22 Et je rendrai ce jour-la la terre de 





raculense,, ov il,ne se tsanvera, aucune da 
ces mouches, afin que. vaws, sachiex que: 
c'est, moi seul qui:suis le, Seigneur dans 
toute la terze, 


23 Je.séparani: ainsi. mon. peuple: d/axec: 
votre peuple: demain ce miracle se fera.. 


2. Le. Seigneur: fit: ca: qu'il, await. dit, 
Une multitude: de. moughes. tts denge- 
reuses vant dans: la maison da-Pharaon, 
de. ses servitaum, et par toute lEgypte.;. 
et la terre fut corrompue: par cette sorte 
de mouches. 

25. Alors Phaxaon appela. Moise et 
Aaron, et. leur dit: Allez.sacrifiar & votpe 
Dieu dans ce pays-ci. 

26. Moise-répondit.: Cela ne peut point 
se faire; can news sacrifierons. au Sei- 
gneur notre Dieu des anzmauz dont la 
mart paraitratt une abomination. aux 
Egyptiens. Si nows tuons devant les yeux 
des Egyptiens ce. qu’'ils adorent, ils nous 
lapideront.. 


27 Nous irons dans le désert: trois jour-. 


nées de chemin, et nous sacrifierons, au 
Seigneur notre Dieu, comme il nous Va 
commande. 

28. Et Pharaon hui: dit : Je: vous laisserai 
aller dans le déseré pour sacrifier au Sei- 
gneur votre Dieu, mais n’allez donc pas 
plus loin; priez Dew pour moi. 

29 Moise répondit: Je prierai le Sei- 
gneur aussitét que je serai sorti d’auprés 
de vous, et demain toutes les mouches se 
retireront de Pharaon, de ses.serviteurs et 
de son peuple. Mais ne me trompez donc 
plus, ne laissant point encore aller le 
peuple pour sacrifier au Seigneur. 

30 Moise étant sorti d’avec Pharaon, 
pria le Seigneur. 

31 Et le Seigneur fit. ce que Moise lui 
avait demandé : il chassa toutes les mou- 
ches qui tourmentaient Pharaon, ses ser- 
viteurs et son peuple, sans qu’il en restat 
une seule. 

32 Mais le coeur de Pharaon s’endurcit, 
en sorte qu'il ne voulut point permettre 
rh pour cette fois que le peuple s’en 

t. 


CHAPITBRE IX. 


Ve Bisie : paste sur les bates. —. Vie Plate: ulcére sur les hommes 
et sur les animaux. — Vile Plaie: gréle et tonnerre. 


1. Le Seigneur dit & Meise : Allez trou- 


ver Pharaon, et lui dites: Voiei ce que: 


dit le Seigneur, le Dieu des Hébreux: 
ae aller mon peuple afin qu’il me.sa- 
Ce ; | 


le retenez encore, | | 
3 je: vais, étendre- ma; main. sur vos 


| champs, ef las. chewaux, les Anes, les chas. 


meaux, les baufs. eb les brebis serend 
frappés d'une peste trés: dangereuse. 

&. Kt. le Seigneur fera,un miracle peur 
discerner ce qui appartient aux enfants: 
d’Israé], d’avee: ce: qui appantient aux, 
Egyptiens; en serta que:de tout. ce que 
a aetitaaga les: enfants d’isnaél rien. ne: 
périra. 

5 Le Seigneur en a marqué: lui-méme le 
temps, et il déclare que ce sera demain. 
qu'il fera cette merveille sur la terre. 

6 Le Seigneur fit. donc le lendemain.ce 
quik avait dit. Toutes.les bétes. des Eeyp- 
tiens moururent, et: nulle de toutes celles. 
des enfants d’Israél ne périt. 

7 Pharaon envoya. voir :.et lon. trouva 
que rien n’était mort de tout ce que pos- 
sédait Israél. Mais le coeur de Pharaon 
s’endurcit, et il ne: laissa point aller le 
peuple. 

8: Alors. le Seigneur dit & Moise et a 
Aaron: Prenez plein vos mains de la 
cendre qui est dans la cheminée, et: que 
Moise la jette au ciel devant Pharaon; 

9 et que cette poussiére se répande. sur 
toute l’Egypte. Il s’en formera des ulcéres: 
et des tumeurs dans. les hommes et dans 
les animaux par toute l’ Egypte. 

10 Ayant donc pris de la cendre de la 
cheminée, ils se présentarent devant Pha- 
raon, et Moise la jeta au ciel. En méme 
temps il se forma des ulceres et des tu- 
meurs dans les hommes et dans les ani- 
maux. 

11 Et.les magiciens ne pouvaient se te- 
nir devant Moise, & cause des ulcéres qui: 
leur étaient venus comme a tout le reste 
des Egyptiens. 

12 Et le Seigneur endurcit le coeur de 
Pharaon, et ul n’écouta point Moise et 
Aaron, selon que le Seigneur l’avait pré- 
dit 4 Moise. 

13 Le Seigneur dit encore 4 Moise: 
Levez-vous dés le point du jour, et pre- 
sentez-vous devant Pharaon, et lui dites :. 
Voici ce que dit le Seigneur le Dieu des 
Hébreux : Laissez aller mon peuple, afin 
qu'il me sacrifie. 

14. Car c’est maintenant que je vais faire 
fondre toutes mes plaies sur voire ceour, 
sur vos serviteurs,et,sur votre peuple, afin 
que vous sachiez que nul n’est semblable. 
& moi dans toute la terre. 


4 C'est maingemand que je vais stendre 








ma main, et frapper de peste vous et votre 
peuple, et: vous périrez.de dessus la terre. 
16 Car je vous ai établi pour faire écla- 
ter en vous ma toute-puissance, et pour 





yendre mon nom oélébre dans toute la 


erre. 

17 Quoi! vous retenez encore mon peu- 
ple, et vous ne voulez pas le laisser 
aller ? 

18 Demain & cette méme heure je ferai 


pleuvoir une herrible gréle, et telle qu’on. 


n’en a point vu de semblable dans l’E- 
gypte, depuis qu’elle est fondée jusque 
aujourd’hui. 

19 Envoyez donc dés maintenant a la 
campagne, et faites-en retirer vos bétes et 
tout ce que vous y avez; car les hommes 
et les bétes, et toutes les choses qui se 
trouveront dehors, et qu’on n’aura point 
retirées des champs, mourront étant frap- 
pées de la gréle. 

20 Ceux d’entre les serviteurs de Pha- 
raon qui craignirent la parole du Sei- 
gneur, firent retirer leurs serviteurs et 
leurs bétes dans leurs maisons. 

24 Mais ceux qui négligérent ce que le 
Seigneur avait dit, laisserent leurs servi- 
teurs et leurs bétes dans les champs. - 

22 Alors le Seigneur dit & Moise: Eten- 
dez votre main vers le ciel, afin qu'il 
tombe une gréle dans toute l’Egypte, sur 
les hommes, sur les bétes, et sur toute 
Pherbe de la campagne. 

23 Moise ayant levé sa verge vers le 
ciel, le Seigneur fit fondre la gréle sur la 
terre au milieu des tonnerres et des teux 
qui brillaient de toutes parts; le Seigneur 
ee la gréle sur la terre d’Egypte. 

La gréle et le feu mélés l'un avec 
Yautre tombaient ensemble; et cette gréle 
fut d’une telle grosseur qu’on n’en avait 
jamais vu auparavant de semblable dans 
toute l’étendue de Egypte, depuis 1’éta- 
blissement de son peuple. 

25 Dans tout le pays der Egypte la gréle 
trappa de mort tout ce qui se trouva dans 
les champs, depuis les hommes jusqu’aux 
bétes. Elle fit mourir toute ’herbe de la 
campagne, et elle rompit tous les arbres. 

26 Jl n’y eut qu’au pays de Gessen, ov 
étaient les enfants d’Israél, que cette gréle 
ne tomba point. 

27 Alors Pharaon envoya appeler Moise 
et Aaron, et leur dit: J’ai péché encore 
cette fois; le Seigneur est juste, moi et 
mon peuple nous sommes des impies. 

28 Priez le Seigneur afin qu’il fasse oes- 
ser ces grands tonnerres-et la gréle,.ct que 


A 
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Gréle et tonnerre. 


je vous laisse aller, sans que vous demeu~ 
riez ici davantage. 

29 Moise lui répondit: ‘Quand je serai: 
sorti de la ville, j’éleverai mes mains vers 
le Seigneur, et les tonnerres cesseront, et 
il n’y aura plus de gréle, afin que vous 
sachier que la terre est au Seigneur. 

30 Mais je sais que vous ne craignez 
point eneore le Seigneur notre Dieu, ni 
vous ni vos serviteurs. 

31 Le lin et l’orge furent donc gatés de 
la gréle, parce quel’orge avait déja poussé: 
son épi, et que le lin commencait & mon- 
ter en graine. 

32 Mais le froment et les blés ne furent 
point gatés, parce qu’ ils étaietit prus tardifs. 

38 Aprés que Moise eut quitté Pharaon, 
et fut sorti de la ville, il éleva les mains 
vers le Seigneur, et les tonnerres et la 
gréle cessérent, sans qu’il tombat plus une 
goutte d’eau sur la terre. 

34 Mais Pharaon voyant que la pluie, la 
gréle et les tonnerres étaient cessés, aug- 
menta encore son péché. 

35 Son cceur et celui de ses serviteurs 
s’appesantit et s’endurcit de plus en plus; 
et il ne laissa point aller les enfants d’Is- 
raél, selon que le Seigneur avait ordonné 
par Moise. 


CHAPITRE X. 


Ville Plaie : sauterelles. — [Xe Plaie: téndhres, 


1 Alors le Seigneur dit & Moise: Allez 
trouver Pharaon; car j’ai endurei son 
coeur, et celui de ses serviteurs, afin que 
je fasse éclater ces prodiges de ma puis- 
sance en sa personne ; 

2 et que vous racontiez a vos enfants et 
aux enfants de vos enfants, de combien de 
plaies j’ai frappé les Egyptiens, et com- 
bien de merveilles j’ai faites parmi eux, et 
que vous sachiez que je suis le Seigneur. 

3 Moise et Aaron vinrent donc trouver 
Pharaon, et lui dirent: Voici ce que dit le 
Seigneur le Dieu des Hébreux: Jusqu’a 
quand refuserez-vous de vous assujettir a 
moi? Laissez aller mon peuple, afin qu’il 
me sacrifie. 

. Si vous résistez encore, et si vous ne 
voulez pas le laisser aller, je ferai venir 
demain des sauterelles dans votre pays, 

5 qui couvriront la surface de la terre, 
en sorte qu’elle ne paraitra plus, et qui 
mangeront tout ce que la gréle n’aura pas 
gaté: car elles rongeront tous les arbres 

ui poussent dans les champs. 

6 Elles rempliront vos maisons, les mai- 
sons de vos serviteurs et de teus les Egyp- 


Sauterelles. 
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tiens ; en sorte que ni vos péres, ni vos 
aieux n’en ont jamais vu une si grande 
quantité depuis le temps qu’ils sont nés 
sur la terre jusque aujourd’hui. Moise se 
détourna aussitét de devant Pharaon, et 
se retira. 

7 Mais les serviteurs de Pharaon dirent 
a ce prince: Jusqu’é quand souffrirons- 
nous ce scandale? Laissez aller ces gens-la, 
afin qu’ils sacrifient au Seigneur leur 
Dieu. Ne voyez-vous pas que l’Egypte est 
toute perdue ? 

8 Ils rappelérent donc Moise et Aaron 
pour parler 4 Pharaon, qui leur dit: Allez, 
sacrifiez au Seigneur votre Dieu; mais qui 
sont ceux qui deivent y aller? 

9 Moise lui répondit: Nous irons avec 
nos petits enfants et nos vieillards, avec 
nos fils et nos filles, avec nos brebis et tous 
nos troupeaux; car c’est la féte solennelle 
du Seigneur notre Dieu. 

10 Pharaon lui repartit: Que le Seigneur 
soit avec vous en la méme maniére que je 
vous laisserai aller avec vos petits enfants. 
Qui doute que vous n’ayez en cela un tres 
mauvais dessein? 

11 Il n’en sera pas ainsi; mais allez seu- 
lement vous autres hommes, et sacrifiez 
au Seigneur : car c’est ce que vous avez 
demandé vous-mémes. Et aussitot ils fu- 
rent chassés de devant Pharaon. 

12 Alors le Seigneur dit 4 Moise: Eten- 
dez votre main sur l’Egypte pour faire ve- 
nir les sauterelles, afin qu’elles montent 
sur les terres, et qu’elles dévorent toute 
Vherbe qui est restée apres la gréle. 

13 Moise étendit done sa verge sur la 
terre de ’Egypte, et le Seigneur fit souf- 
fler un vent brolant tout le jour et toute 
la nuit. Le matin ce vent brilant fit élever 
les sauterelles; 

14% qui vinrent fondre sur toute l’Egypte, 
et s’arrétérent dans toutes les terres des 
Egyptiens en une quantité si effroyable, 
que ni devant ni apres on n’en vit jamais 
un si grand nombre. 

15 Elles couvrirent toute la surface de 
la terre, et gatérent tout. Elles mangérent 
toute l’herbe et tout ce qui se trouva de 
fruit sur les arbres qui était échappé a la 
gréle; et il ne resta absolument rien de 
vert, ni sur les arbres ni sur les herbes de 
la terre dans toute l’Egypte 

416 C’est pourquoi Pharaon se hata de 
faire venir Moise et Aaron, et il leur dit : 
Pai péché contre le Seigneur votre Dieu 
et.contre vous. 

17 Mais pardonnez-moi ma faute encore 


cette fois, et priez le Seigneur votre Dieu 
afin qu’il retire de moi cette mort. 

18 Moise étant sorti de devant Pharaon, 
pria le Seigneur, 

19 qui ayant fait souffler un vent trés 
violent du coté de l’occident, enleva les 
sauterelles, et les jeta dans la mer Rouge, 
Il n’en demeura pas une seule dans toute 
VEgypte. 

20 Mais le Seigneur endurcit le cceur de 
Pharion, et il ne laissa point encore aller 
les enfants d’Israél. 

21 Le Seigneur dit encore 4 Moise: Eten- 
dez votre main vers le ciel, et qu’il se 
forme sur la terre de ’Iegypte des téné- 
bres si épaisses, qu’elles solent palpables. 

92 Moise etendit sa main vers le ciel, et 
des ténébres horribles couvrirent toute la 
terre de PEgypte pendant trois jours. 

23 Nul ne vit son frere, ni ne se remua 
du lieu ov il était; mais le jour luisait 
partout ot habitaient les enfants d’Israél. 

24 Alors Pharaon fit venir Moise et 
Aaron, et leur dit : Allez sacrifier au Sei- 
gneur; que vos brebis seulement et vos 
troupeaux demeurent ici, et que vos petits 
enfants aillent avec vous. 

95 Moise lui r¢pondit: Vous nous don- 
nerez aussi des hosties et des holocaustes 
pour les offrir au Seigneur notre Dieu. 

26 Tous nos troupeaux marcheront avec 
nous, et il ne demeurera pas seulement 
une corne de leurs pieds; parce que nous 
en avons nécessairement besoin pour le 
culte du Seigneur notre Dieu, et d’autant 
plus que nous ne savons pas ce qui doit 
lui étre immolé jusqu’a ce que nous soyons 
arrivés au lieu méme gu’tl nous a marque. 

27 Mais le Seigneur endurcit le ceur de 
Pharaon, et il ne voulut point le laisser 
aller. 

28 Pharaon dit done 4 Moise: Retirez- 
vous, et gardez-vous bien de paraitre ja- 
mais devant moi: car en quelque jour que 
ce soit que vous vous montriéz 4 mol, vous 
mourrez. 

29 Moise lui répondit: Ce que vous or- 
donnez sera fait ; je ne verrai plus jamais 
votre visage. | 


CHAPITRE XI. 


Prédiction de ja dixiéme et derniére plaice, 


1 Le Seigneur dit & Moise: Je ne frap- 
perai plus Pharaon et l’Egypte que d’une 
seule plaie, et apres cela 11 vous laissera 
aller, et vous pressera méme de sortir. 

2 Vous direz donc a tout le peuple: Que 
chaque homme demande a son ami, ct 
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Jone du chandelier, étant toutes d’un or; 


irés pur battu au marteau. 

37 Vous ferez aussi sept lampes que 
vous mettrez au-dessus du chandelier 
afin gu’elles éclairent ce qui est vis-a-vis. 

38 Vous ferez encore des mouchettes, et 
les vases destinés pour y éteindre ce qui 
aura été mouché des lampes, le tout 2’un 
or tres pur. 

39 Le chandelier, avec tout ce qui sert 
& son usage, pesera un talent d’un or tres 

ur. 

40 Considérez bien toutes choses, et faites 
tout selon le modele qui vous a été montré 
sur la montagne. 


CHAPITRE XXVI. 


Ordonnances touchant les diverses parties du tabernacle. 


1 Vous ferez le tabernacle en cette ma- 
niere ; il y aura dix rideaux de fin lin re- 
iors, de couleur d’hyacinthe, de pourpre 
2t d’écarlate teinte deux fois. Ils seront 
yarsemés d’ouvrages de broderie. 

. 2 Chaque rideau aura vingt-huit coudées 

de long et quatre de large. Tous les ri- 
deaux seront d’une méme mesure. 

3 Cing de ces rideaux tiendront l'un a 
Pautre, et les cing autres seront joints de 
méme. 

& Vous mettrez des cordons d’hyacinthe 
au bord des rideaux des deux cdtés, afin 
quils puissent s’attacher Pun a V’autre. 

5 Chaque rideau aura cinquante cor- 
dons de chaque cété, placés de telle sorte 
que lorsqu’on approchera les rideaux, les 
cordons de lun répondent & ceux de 
Yautre, et qu’on puisse les attacher en- 
semble. 

6 Vous ferez aussi cinquante anneaux 
d’or, qui Serviront 4 joindre ensemble les 
deux voiles composés chacun des cing ri- 
deaux, afin qu’il ne s’en fasse gu’un seul 

tabernacle. 

7 Vous ferez encore onze couvertures de 
poils de chévres pour couvrir le dessus du 
tabernacle. 

_ 8 Chacunede ces couvertures aura trente 
coudées de long et quatre de large; et 
elles seront toutes de Ja méme mesure. 

9 Vous en joindrez cing ensemble sé- 
-parément, et les six autres se tiendront 
aussi une a autre, en sorte que la 
sixieme puisse se replier en deux au fron- 
‘tispice du tabernacle. 

* 10 Vous mettrez aussi cinquante cor- 
dons au bord d’une de ces couvertures, 
afin.auan puisge-da joindre avec autre 

SOltmauante au bord de 


autre, pour Vattacher 4 celle qui la 
touchera. 

11 Vous ferez aussi cinquante boucles 
d’airain, par lesquelles vous ferez passer 
ces cordons, afin que de toutes ces couver- 
tures il ne s’en fasse qu’une seule. 

12 Et parce que de ces couvertures des- 
tinées a couvrir le tabernacle, il y en aura 
une de surplus, vous en emploierez la moi- 
tié pour couvrir le derriére du tabernacle. 

13 Et comme ces couvertures deébor 
deront d’une coudée d’un cété, et d’une 
coudée de l’autre, ce qui pendra de sur- 
plus servira a couvrir les deux cdtés du 
tabernacle. 

14 Vous ferez encore, pour mettre a 
couvert le tabernacle, une troi.ieme cou- 
verture de peaux de moutons teintes en 
rouge; et par-dessus vous y en mettrez 
encore une quatrieme de peaux teintes en 
violet. 

15 Vous ferez des ais de bois de setim 
pour le tabernacle, qui se tiendront debout : 
étant yoints ensemble. 

16 Chacun de ces ais aura dix coudées 
de haut, et une coudé= et demie de large. 

17 Chaque ais aura une rainure d'un 
cété et .une languette de l'autre, afin 
qu’ils s’emboitent l'un dans l’autre; et 
tous les ais seront disposés de cette méme 
maniere. 

18 I) yen aura vingt du cété meridional 
qui regarde le vent du midi. 

19 Vous ferez fondre aussi quarante 
bases d’argent, afin que chaque ais soit 
porte sur deux bases qui en soutiennent 
les deux angles. 

20 Il y aura aussi vingt ais au second 
cétée du tabernacle qui regarde l’aquilon. 

21 Ils seront soutenus sur quarante bases 
d’argent, chacun en ayant deux pour le 
porter. 

22 Mais vous ferez six ais pour le cdté 
du tabernacle qui regarde l’occident; 

23 et deux autres qui seront dressés aux 
angles du derriére du tabernacle. 

24 Ces ais seront joints depuis le bas 
jusqu’au haut, et ils scront tous emboités 
Pun dans l'autre. Deux ais aussi qui seront 
mis aux angles, seront joints comme les 
six autres. 

25 Il y aura donc au fond huit ais en 
tout, qui auront seize bases d’argent, 
chaque ais en ayant deux pour le souteair. 

26 Vous ferez aussi des barres de bots 
de setim, cing pour tenir fermes tous les 
ais d’un des cétés du tabernacle. 

27 Cing autres pour Vautre cété, et 
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Le voile. EXODE, 
cing de-méme pour celui qui regarde | 
loecident. 

28 Elles s’appliqueront de travers contre 
tous ces ais depuis un bout jusqu’a lautre. 

29 Vous couvrirez tes ais de lames d’or, 
et vous y ferez des anneaux d’or pour y 
passer les barres.de bois qui tiendront en- 
semble tous les ais; et vous couvrirez aussi 
ces barres de lames d’or. 

30 Vous dresserez le tabernacle selon le 
modéle qui vous en a été montré sur la 
montagne. 

31 Vous ferez aussi un voile de couleur 
d'hyacinthe, de pourpre, d’écarlate teinte 
deux fois, et de fin lin retors, ou vous 
tracerez un ouvrage de broderie avec une 

réable variete. 

2 Vous le suspendrez 4 quatre colonnes 
de bois de setim, qui seront couvertes d’or, 
et qui auront des chapiteaux d’or et des 
bases d’argent. 

33 Le voile tiendra aux colonnes par des 
anneaux. Vous mettrez au dedans du voile 
Varche du témoignage, et le voile séparera 
Je saint d’avec le saint des saints. 

3% Vous mettrez aussi dans le saint des 
saints le propitiatoire au-dessus de l'arche 
du témoignage. 

85 Vous mettrez la table au dehors du 
voile, et le chandelier vis-a-vis de la table 
au cété du tabernacle qui est au midi, 
parce que la table sera placée du coté du 
septertrion. 

86 Vous ferez aussi pour l’entrée du ta- 
bernacle un voile quisera d’hyacinthe, de 
pourpre, d’écarlate teinte deux fois, de 
fin lin retors, sur lequel vous ferez un 
ouvrage de broderie. 

37 Le voile sera suspendu a cing co- 
lonnes de bois de setim couvertes d’or, 
dont leschapiteaux seront q’or et les bases 
a’airain. 

CHAPITRE XXVII. 


‘Ordoanances pour Paute! des holocaustes, le parvis, les vases 
sacrés, I’huile et les lampes. 
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{ Vous ferez aussi un autel de bois de 
setim, qui aura cing coud¢es de long et 
autant de large, c’est-a-dire qu’) sera 
‘earré, et aura trois coudées de haut. 

2 Quatre cornes s’éléveront des quatre 
coins de Vautel, et vous le couvrirez d’ai- 
rain. 

3 Vous ferez pour l’usage de l’autel des 
vaisseaux qui serviront 4 en recevoir les 
cendres, des tenailles, des pincettes, des 
crocs, ides brasiers, et vous ferez toutes 
ces choses d’airain. 

& Vous ferez.aussi une grille d’airain en 
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forme de rets, qui aura quatre ‘anneaux 


' Lantel. 





d’airain aux quatre coins, 


5 et vous les mettrez au-dessous du 
foyer de l'autel. La grille s’étendra_jus- 
qu’au milieu de l’autel. 

6 Vous ferez aussi pour lautel deux’ ba- 
tons de bois de setim, que vous couveirez 
de lames d’airain. 

7 Vous les ferez passer dans les. anneaux 
des deux cdtés de lautel, et ils serviront 
a le porter. 

8 Vous ne ferez point l’autel solide, 
mais il sera vide et creux au dedans, se- 
lon le modéle qui vous en.a été montré 
sur la montagne. 

9 Vous ferez aussi le parvis du taber- 
nacle. Au cété du midi vous dresserez des 
rideaux de fin lin retors. Chaque cété aura 
cent coudées de long. 

10 Vous y poserez vingt colonnes, avec 
autant de bases d’airain; leurs chapiteaux 
et leurs ornements seront d'argent. 

11 Il yaura.de méme du céte de l’aqui- 
lon des rideaux de cent coudées de long, 
avec vingt colonnes qui auront chacune 
leurs bases d’airain, leurs chapiteaux et 
leurs ornements d’argent. 

12 La largeur du parvis qui regarde 
Yoccident aura cinquante coudées, le long 
de laquelle vous mettrez des rideaux, et 
dix colonnes avec autant de bases. 

13 La largeur du parvis qui regarde 
Yorient aura aussi cinquante coudées. 

14 Vous y mettrez des rideaux d’un 
cété dans l’espace de quinze coudées, et 
trois colonnes avec autant de bases. 

15 Vous mettrez de Vautre cdté des 
rideaux dans le méme espace de quinze 
coudées, avec trois colonnes et autant de 
bases. 

16 A Yentrée du parvis, vous mettrez 
dans l’espace de vinet coudées des rideaux 
d@’hyacinthe et de pourpre, d’écarlate 
teinte deux fois, et de fin lin retors, le 
tout en ouvrage de broderie. Cette en- 
trée aura quatre colonnes avec autant de 
bases. 

17 Toutes les colonnes du parvis tout 
autour seront revétues de lames d’argent ; 
elles auront leurs chapiteaux d’argent, et 
leurs bases d’airain., 

18 Le parvis aura cent coudées de long, 
cinquante de large, et cing de haut. Ses 
rideaux se feront de fin lin retors, et les 
bases seront d’airain. 

19 Tous les vases. qui serviront 4 teus. 
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chaque femme & sa vOisine; “des vases 
d’argent et d’or. a 

3 kt le Seigneur fera trouver grace a 
son peuple devant les Egyptiens. Or Moise 
était devenu trés grand dans toute I’E- 
eypte, tant aux yeux des serviteurs de 

haraon, que de tout son peuple. 

& Et il due dit avont de le quitter; Voici 
ve que dit le Seigneur: Je sortirai sur le 
minuit, e¢ je parcourrai ?Fgypte ; 

5 et tous les premiers-nés mourront 
dans les terres des Egyptiens, depuis le 
premier-né de Pharaon qui est assis sur 
son tréne, jusqu’au premier-né de la ser- 
vante qui tourne la meule dans le moulin, 
et jusqu’aux premiers-nés des bétes. 

6 I) s’élevera un grand cri dans toute 
PEgypte, et tel que ni devant ni apres il 
n’y eneut et il n’y en aura jamais un 
semblable. 

7 Mais parmi tous les enfants d’[sraél, 
depuis les hommes jusqu’aux bétes, on 
n’entendra pas seulement un chien crier; 
afin que vous sachiez combien grand est 
le miracle par lequel le Seigneur discerne 
Israél d’avec les Egyptiens. 

8 Alors tous vos serviteurs que vous 
voyez ici viendront 4 moi, et ils m’adoré- 
ront, en disant: Sortez, vous et tout le 
peuple qui vous est soumis. Et apres cela 
nous sortirons. 

9 Et Moise se retira de devant Pharaon 
dans une trés grande colére. Or le Sei- 
eneur dit 4 Moise: Pharaon ne vous écou- 
tera point, afin qu'il se fasse un grand 
nombre de prodiges dans l’Egypte. 

10 Moise et Aaron firent devant Pha- 
raon tous les prodiges qui sont écrits dans 
ce livre. Mais le Seigneur endurcit le 
cceeur de Pharaon; et ce prince ne permit 
point aux enfants d’lsraél de sortir de 
ses terres. 


CHAPITRE XII. 


Manducation de Vagnean pascal, — Xe plaie : mort des premiers- 
A d’Egypte. — Sorbie des Israéhies. — Preceptes louchant la 
pique. 


1 Le Seigneur dit aussi & Moise et a 
Aaron dans l’Egypte: 

2 Ce mois-ci sera pour vons le commen- 
cement des mois; ce sera le premier des 
mois de l’année. 

3 Parlez & toute ’assemblée des enfants 
d’Israél, et dites-leur: Qu’au dixiéme 
jour de ce mois chacun prenne un agneau 
pour sa famille et pour sa maison. 

& S’il n’y. a nas dans la maison assez de 
cee gee ee manger VPagneau 

qui est proche, es Co con veisii , dont la 
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maison tient & la sienne, autant qu’il en 
faut pour pouvoir manger l’agneau. 
Cet agneau sera sans tache; ce sera 
un male, et il n’aura qu’un an. Vous 
pourrez aussi prendre un chevreau qui ait 
ces mémes conditions. . 

6 Vous le garderez jusqu’au quatorzigme 
jour de ce mois, et toute la multitude des 
enfants d’Israél l'immolera au soir. 

7 Ils prendront de son sang, et ils en 
mettront sur l’un et l'autre poteau, et sur 
le haut des portes des maisons ot ils le 
mangeront. 

8 Kt cette méme nuit ils en mangeront 
la chair rétie au feu, et des pains sans le- 
vain, avec des laitues sauvage; 

9 Vous n’en mangerez rien qui soit cru, 
ou qui ait été cuit dans Peau; mais seule- 
ment roti au feu. Yous en mangerez la 
téte avec les pieds et les intestins; 

10 et il n’en demeurera rien jusqu au 
matin. Sil en reste quelque chose, vous le 
brilerez au feu. 

11 Voici comment vous le mangerez: 
Vous vous ceindrez les reins, vous aurez 
des souliers aux pieds, et un baton a la 
main, et sous mangerez 4 la hate; car 
c’est la paque (c’est-a-dire, le passage) du 
Seigneur. 

12 Jepasserai cette nuit-la par Egypte; 
je frapperai dans les terres des Egyptiens 
tous les premiers-nés, depuis !’homme 
jusqu’aux bétes, et j’exercerai_ mes juge- 
ments sur tous les dieux de l'Egypte, moi 
qui suis le Seigneur. 

13 Or le sang dont sera marquée chaque 
Maison ou vous demeurerez, servira de 
signe en votre faveur. Je verrai ce sang, 
et je passerai vos maisons, et la plaie de 
mort ne vous touchera point lorsque j’en 
frapperai toute l’Egypte. 

14 Ce jour vous sera un monument 
éternel; et vous le célébrerez de race en 
race par un culte perpétuel, comme une 
féte solennelle a la gloire du Seigneur. /' 

15 Vous mangerez des pains sans lev. 
pendant sept jours. Des le premier jot. 
il ne se trouvera point de levain dans vos 
maisons. Quiconque mangera du pain 
avec du levain depuis le premier jour 
jusqu'au sepli¢me, périra du milieu 
d'{sraél. 

16 Le premier jour sera saint et so- 
lennel, et le septi¢me sera une {éte égale- 
ment vénérable. Vous ne ferez aucune 
quvre servile durant ces devz jours, 
excepté ce qui regarde le manger. 

17 Vous garderez donc cette fete des 
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pains sans levain; car en ce méme jour je 
ferai sortir toute votre armée de l’ Egypte, 
et vous observerez ce jour de race en 
race par un culte perpétuel. 

18 Depuis le quatorziéme jour du pre- 
mier mois sur le soir, vous mangerez des 
pains sans levain jusqu’au soir du vingt- 
uniéme jour de ce méme mois. 

19 Il nese trouvera point de levain dans 
vos maisons pendant ces sept jours. Qui- 
conque mangera du pain avec du levain, 
périra du milieu de Passemblée @{sraél, 
soit qu'il soit étranger ou naturel du pays. 

20 Vous ne mangcrez rien avec du le- 
yain. Vous userez de pain sans levain dans 
toutes vos-maisons. 

91 Moise Gppela ensuite tous les ancicns 
des enfants d’Israél, et il leur dit: Allez 
prendre un agneau dans chaque famille, 
et immolez la paque. 

22 Trempez un petit bouquet d’hysope 
dans le sang que vous aurez mis sur le 
seull de votre porte, et vous en ferez une 
aspersion sur le haut de la porte et sur 
les deux poteaux. Que nul de vous ne 
sorte hurs de la porte de sa maison jus- 
qi’au matin. 

23 Car je Seigneur passera en frappant 
de mort les Egypticns ; et lorsqu’il verra ce 
sang sur le haut de vos portes et sur les 
deux pofesux, il passera la porte de votre 
maison, ef il ne permeitra pas a VPange 
exterminateur d’entrer dans vos maisons 
ni de vous frapper. 

24 Vous garderez cette coutume, qui doit 
étre inviolible & jamais, tant pour vous 
gre pour vos enlants. 

25 Lorsque vous serez entrées dans lz. 
t. re que le Seigneur vous donrera selon 
sa promesse, vous observerez ces ccré- 
monies. 

26 Et quand vos enfants vous diront: 
Quel est ce culte religieux? 

97 Vous leur direz: C’est la victime du 
passage du Seigneur, lorsqu’il passa les 
maisons des enfants @'Israé] dans Kgypte, 
frappant de mort les Kgyptiens, ct déli- 
vrant nos maisons. Alors le peuple se 
prosternant en terre, adora le Seiyneur. 

98 Les enfants d’Israél étant sortis, firent 
ce que le Seigneur avait ordonné 4 Moise 
et & Aaron. 

29 Sur le milieu de Ja nuit le Seigneur 
fcappa tous les premiers-nés de Egypte, 
depuis le premier-né de Pharaon qui etait 
assis sur son tréne, jusqu’au premier-né 
de la femme esclave qui était en prison, 
et.jusqu’au premier-né de toutes les bétes. 


30 Pharaon s’étant donc levé la nuit, 
aussi bien que tous ses serviteurs et tous 
les Egyptiens, un grand cri se fit en- 
tendre dans toute ’Egypte, parce qu’il 
n’y avait aucune maison ov il n’y ett 
un mort. 

31 Et Pharaon ayant fait venir cette 
méme nuit Moise et Aaron, il leur dit: 
Retirez-vous promptement d’avec mon 
peuple, vous et les enfants d’Israél; allez 
sacrifier au Seigneur, comme vousle dites. 

32 Menez avec vous vos brebis et vos 
troupeaux, selon que vous ]’avez demandé, 
et en vous en allant priez pour moi. 

33 Les Egyptiens pressaient aussi le 
peuple de sortir promptement de leur 
pays, en disant: Nous mourrons tous. 

3% Le peuple prit donc la farine qu’il 
avait pétrie avant qu’clle fut levée; et la 
liant en des manteaux, la mit sur ses 
épaules. 

35 Les enfants d’Israél firent aussi ce 
que Moise leur avait ordonné, et ils de- 
manderent aux Egypticns des vases d’ar- 
gent et d’or, ct beaucoup d’habits. 

36 Le Seigneur rendit favorables & son 
peuple les Egyptiens, afin quis leur pré- 
tassent ce qu'tl demandiient; et aznsz ils 
dépouillérent les Egyptiens. 

37 Les enfants d‘Israél partirent done 
de Ramesés et vinrent & Socoth, étant 
pres de six cent mille hommes de pied, 
sans les enfants. 

38 IIs furent suivis d’une multitude in- 


nombrable de petit peuple, ct ils avarent 


avee eux une infinilé de brebis, de troa- 
peaux ct de bétes de toutes sortes. 

39 Ils firent cuire la farine qu’ilsavaient 
emportce, il y avait du temps, toute pé- 
trie, de Vikgypte, ct ils en firent des pains 
sans levain cuits sous la cen Ire; parce 
qwils n’avaient pu Jes faire lever, les 
‘eyptiens les contraignant de partir, et 
ne leur permettant pas de tarder un mo- 
ment; et tls n’avaient pas eu non plus le 
temps de rien préparer 4 manger dans le 
chemin. 

40 Le temps que les enfants d’Israél 
avaient demeuré dans l’Egypte et dans la 
terre de Chunaan, eux et leurs peres, fut 
de quatre cent trente ans; 

44 apres lesquels ce méme jour toute 
Yarmée du Seigneur sortit de l'Egypte. 

42 Cette nuit, dans laquelle le Seigneur| 
les a tirés de l’Egypte, doit étre consa-| 
crée en lhonneur du Seigneur, et tous 
les enfants d'Israél doivent lohserver ef 
Uhonorer dans la suite.de tous les ages. | 
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employés tant au tabernacle qu’au par- 
vis, seront d’airain. 

‘20 Ordonnez aux enfants d’israél de 
vous apporter V’huile la plus pure des 
olives qui auront été pilées au mortier, 
afin que les lampes brulent toujours 

94 :dans le tabernacle du témoignage, 
hors le voile qui est suspendu devant 
Parche du témoignage. Aaron et ses en- 
fants prépareront et placeront les lampes, 
afin qu’elles luisent jusqu’au matin de- 
vant le Seigneur. Ce culte se continuera 
toujours, et passera de race en race par- 
mi les enfants d’Israél. 


CHAPITRE XXVIII. 


Ordonnances touchant les habits pontificaux et sacerdotaux. 


1 Faites aussi approcher de vous Aaron 
votre frére avec ses enfants, en les sépa- 
rant du milieu d’Israél, afin qu’ils exer- 
cent devant moi les fonctions du sacer- 
doce, Aaron, Nadab, Abiu, Eleazar et 
Ithamar. 

2 Vous ferez un vétement saint et sacré 
& Aaron votre frére, pour la gloire et 
Pornement du culte divin. 

3 Vous parlerez 4 tous ceux dont le 
ceur est plein de sagesse, et que j’ai 
remplis de Vesprit d’intelligence, afin 
qu’ils fassent des vétements 4 Aaron vo- 
tre frére, et qu’étant ainsi sanctifié, il me 
serve dans son ministere. 

-» Voici les vétements qu’ils feront: Le 
rational, l’éphod, la robe de dessous /’é- 
phod, la tunique de lin qui sera plus 
étroite, la mitre et la ceinture. Ce seront 
la les vétements saints qu’ils feront pour 
Aaron votre frére, et pour secs enfants, 
afin qu’ils exercent devant moi les fonc- 
tions du sacerdoce. 

-§ ls y emploieront Vor, l’hyacmthe, la 
pourpre, l’ecarlate teinte deux fois, et le 
fin lin. 

6 Ils feront Véphod d’or, d’hyacinthe, 
de pourpre, d’écarlate teinte deux fois, 
et de fin lin retors, dont Vouvrage sera 
tissu du mélange de ces couleurs. 

7 L’éphod par le haut aura deux ouver- 
tures sur les épaules, qui. répondront 
Pune & lautre, et ces ouvertures s’éten- 
dant pour le mettre, se rejoindront guand 
on Vaura mis. 

8 Tout l’ouvrage sera tissu avec une 
agréable variété d’or, d’hyacinthe, de 
pourpre, d’écarlate teinte deux fois, et de 
fin lin retors. 

9 Vous prendrez aussi deux pierres 


d’onyx, ot: vous ‘graverez les noms des 
enfants d’Israél. 

10 li y aura six noms sur une pierre, 
et six sur l’autre, selon l’ordre de leur 
naissance. 

41 Vous y emploierez Part du sculptenr 
et du lapidaire, et vous y graverez les 
noms des enfants d’[sraél, apres avoir 
enchassé les pierres dans Vor. 

12 Vous les mettrez sur l’éphod de cdté 
et d’autre, comme un monument en fa- 
veur des enfants d’Israél. Et Aaron por- 
tera leurs noms devant le Seigneur, gra- 
vés sur les deux pierres qui seront sur ses 
épaules, pour en renouveler le souvenir. 

13 Vous ferez aussi des boucles d’vr, 

14 et deux petites chaines d’ln or trés 
pur, dont les anneaux soient enlacés les 
uns dans les autres, que vous ferez entrer 
dans ces boucles. 

15 Vous ferez aussi le rational du juge- 
ment qui sera tissu comme V’éphod, d’or, 
d’hyacinthe, de pourpre, d’écarlate teinte 
deux fois, et de fin lin retors, mélés en- 
semble a fils tissus de différentes cou- 
leurs. 

16 Il sera carré et double, et aura la 
grandeur d’un palme tant en longueur 
qu’en largeur. 

17 Vous y mettrez quatre rangs de pier- 
res précieuses. Au premier rang il y aura 
la sardoine, la topaze, et ’émeraude; 

18 au second, l’escarboucle, le saphir, 
et le jaspe; 

19 au troisieme, le ligure, l’agathe, et 
Pamethyste ; 

20 au quatriéme, la chrysolithe, onyx, 
et le béril. Ils seront enchassés dans l’or, 
selon leur rang. 

21 Vous y mettrez les noms des enfants 
d’Israél: leurs douze noms y seront gra- 
vés selon leurs douze tribus, chaque nom 
sur chaque pierre. 

22 Vous ferez pour le rational deux pe- 
tites chaines d’un or trés pur, dont les an- 
neaux soient enlacés l’un dans l’autre ; 

23 et deux anneaux d’or, que vous met- 
trez au haut du rational & ses deux coteés. 

24 Vous passerez les deux chaines d’or 
dans ces deux anneaux qui seront aux ex- 
tréemités du rational; 

25 et vous attacherez les extrémités de 
ces deux chaines 4 deux agrafes d’or qui 
seront aux deux cétés de l’éphod qui ré- 
pond au rational. 

26 Vous ferez aussi deux anneaux d’or, 
que vous mettrez aux deux cétés d’en bas 
du rational, qui regardent vers le bas de 
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Yéphod, et vers ce qui n’en est point ex- 
posé a la vue. 

27 Vous ferez encore deux autres an- 
neaux d’or, que vous mettrez aux deux 
eétés du bas de l’éphod, qui répondent 
aux deux anneaux d’or du bas du ratio- 
nal, afin que l’on puisse ainsi attacher le 
rational avec l’éphod ; 

28 et que les anneaux du rational soient 
attachés aux anneaux de l’éphod par un 
ruban de couleur d’hyacinthe, afin qu’ils 
demeurent proprement liés l’un avec l’au- 
tre, et que le rational et l’éphod ne puis- 
sent étre s¢parés. 

29 Aaron portera les noms des enfants 
d’Israé] sur le rational du jugement, qu’il 
aura sur s& poitrine lorsqu’il entrera dans 
le sanctuaire, afin qu’il serve d’un monu- 
ment éternel devant le Seigneur. 

30 Vous graverez ces deux mots sur le 
rational du jugement, Doctrine et VE- 
RITE, qui seront sur la poitrine d’Aaron 
lorsqu’il entrera devant le Seigneur, et il 
portera toujours sur sa poitrine le ratzo- 
nal du jugement des enfants d’Israél de- 
vant le Seigneur. 

31 Vous ferez aussi la tunique de lé- 
phod. Elle sera toute de couleur d’hya- 
cinthe. 

32 ll y aura en haut une ouverture au 
milieu, et un bord tissu tout autour, 
comme on fait d’ordinaire aux extrémités 
des vctements, de peur qu’il ne se rompe. 

33 Vous mettrez au bas ct tout autour 
de la méme robe, comme de petites gre- 
nades faites d’hyacinthe, de pourpre, et 
d’écarlate teinte deux fois, entremélées 
de sonnettes; 

3% en sorte qu’il y aura une sonnette 
d’or et une grenade, une sonnette d’or et 
une grenade, et ainsi de sutte. 

35 Aaron sera revétu de cette robe 
lorsqu’il fera les fonctions de son minis- 
tere, afin qu’on entende le son de ces son- 
nettes lorsqu’il entrera dans le sanctuaire 
devant le Seigneur, ou qu’il en sortira, et 
qu’il ne meure point. 

36 Vous ferez aussi une lame d’un or 
tres pur, sur laquelle vous ferez graver 
par un ouvrier habile ces mots: La Sain- 
TETE EST AU SEIGNEUR. 

37 Vous l’attacherez sur la tiare avec 
un ruban de couleur d’hyacinthe, 

38 sur le front du souverain pontife. Et 
Aaron portera toutes les iniquités que les 
enfants d’[sraél commettront dans tous 
les dons et tous les présents qu’ils offri- 


aura toujours cette lame devant le front, 
afin que Je Seigneur leur soit favorable. 

39 Vous ferez aussi une tunique étroite 
de fin lin. Vous ferez encore la tiare dz 
fin lin, et la ceinture sera d’un ouvrage 
de broderie. 

40 Vous préparerez des tuniques de fin 
lin pour les fils d’Aaron, des ceintures et 
des tiares pour la gloire et l’ornement de 
leur ministere. 

41 Vous revétirez Aaron votre frére, et 
ses fils avec lui, de tous ces vétements. 
Vous leur sacrerez les mains a tous, et 
vous les sanctifierez, afin qu’ils exercent 
les fonctions de mon sacerdoce. 

42 Vous leur ferez aussi des calecons de 
lin pour couvrir ce qui n’est pas honnéte 
dans le corps, depuis les reins jusqu’au 
bas des cuisses. 

43 Aaron et ses enfants s’en serviront 
lorsqu’ils entreront dans le tabernacle du 
témoignage, ou lorsqu’ils approcheront de 
Yautel pour servir dans le sanctuaire, de 
peur qu’ils ne soient coupables d’iniquité, 
et quils ne meurent. Cette ordonnance 
sera stable et perpétuelle pour Aaron et 
pour sa postérité apres lui. 


CHAPITRE XXIX. 


Ordonnances tonchant la consécration des prétres. — Part qu’ils 

doivent avoir wux victimes, — Sacrifice perpétnel, 

1 Voici ce que vous ferez pour consa- 
crer prétres Aaron et ses fils. Prenez du 
troupeau un veau et deux béliers qui 
solent sans tache, 

2 des pains sans levain, des gateaux 
aussi sans levain arrosés d’huile, des 
tourteaux de méme sans levain, sur les- 
quels on aura versé de Vhuile. Vous ferez 
toutes ces choses de la plus pure farine de 
froment. 

3 Et les ayant mis dans une corheille, 
vous me les offrirez. Vous aménerez le 
veau et les deux béliers. 

4 Vous terez approcher Aaron et ses en- 
fants de entrée du tabernacle du témoi- 
gnage; et lorsque vous aurez lavé avee de 
l’eau le pere et ses enfants, 

5 vous revétirez Aaron de ses véte- 
ments, c’est-a-dire, de la tunique de lin, 
de la robe de couleur d’hyacinthe, de 
Péphod et du rational, que vous lierez 
avec la ceinture; 

6 et vous lui mettrez la tiare sur la téte, 
et la lame sainte sur la tiare. 

7 Vous répandrez ensuite sur sa téte de 
Vhuile de consécration, et il sera sacré de 


ront et qu’ils consacreront au Seigneur. Il ; cette sorte. 
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8 Vous ferez approcher aussi ses enfants; 
vous les revétirez de leurs tuniques de lin, 
vous les ceindrez de leurs ceintures. 

9 C’est ce que vous ferez 4 Aaron eta 
ses enfants. Vousleur mettrez la mitre sur 
la téte; et ils seront mes prétres pour me 
rendre un culte perpétuel. Aprés que vous 
aurez consacré leurs mains, 

10 vous aménerez le veau devant le ta- 
bernacle du témoignage, et Aaron et ses 
enfants lui mettront les mains sur la téte, 

11 et vous le sacrifierez devant le Sei- 
gneur, 4 l’entrée du tabernacle du témoi- 
gnage. 

42 Vous prendrez du sang du veau, que 
vous mettrez avec le doigt sur les cornes 
de l’autel, et vous répandrez le reste du 
sang au pied du méme autel. 

13 Vous prendrez aussi toute la graisse 
qui couvre les entrailles et ia membrane 
qui enveloppe le foie, avec les deux reins 
et la graisse qui les couvre, et vous les 
offrirez en les brulant sur lautel; 

14 mais vous brulerez hors de l’enceinte 
du camp toute la chair du veau, sa peau, 
et ses excréments, parcé que c’est une 
hostie pour le péche. 

15 Vous prendrez aussi un des bélers, 
et Aaron et ses enfants lui mettront les 
mains sur la téte; 

16 et lorsque vous l’aurez immolé, vous 
en prendrez du sang, et le repandrez au- 
tour de l’autel. 

17 Vous couperez ensuite le bélier par 
morceaux, et en ayant lavé les intestins 
etles pieds, vous les mettrez sur les par- 
ties de son corps que vous aurez ainsi cou- 
pées, et sur sa téte ; 

18 et vous offrirez le bélier en le brillant 
tout entier sur l’autel; car c’est Poblation 
du Seigneur, et une hostie dont lodeur 
lui est trés agréable. 

19 Vous prendrez aussi lautre bélier, 
et Aaron et ses enfants lui mettront les 
mains sur la téte ; 

20 et l’ayant égorgé, vous prendrez de 
son sang, et vous en mettrez sur le bas 
de Voreille droite d’Aaron et de ses en- 
fants, sur Je pouce de leur main drozte et 
de leur pied droit; et vous répandrez le 
reste du sang sur l'autel tout autour. 

21 Vous prendrez aussi du sang qui est 
sur l’autel, et de l’huile de consécration; 
vous en ferez l’aspersion sur Aaron et 
sur ses vétements, sur ses enfants et sur 
leurs vétements; et apres les avoir con- 
sacrés avec leurs vétements, 

22 vous prendrez la graisse du bélier, la 


queue, la graisse quicouvre les entrailles, 
la membrane qui enveloppe le foie, les 
deux reins etla graisse qui est dessus , et 
Vépaule droite, parce que c’est un bélier 
de consécration. 

23 Vous prendrez aussi une partie d’un 
pain, un des gateaux trempés dans 
Vhuile, et un tourteau de la corbeille des 
azymes, qui aura été exposée devant le 
Seigneur. 

24 Vous mettrez toutes ces choses sur 
les mains d’Aaron et de ses fils, et vous 
les sanctifierez en élevant ces dons devant 
le Seigneur. 

25 Vous reprendrez ensuite toutes ces 
choses de leurs mains, et vous les brilerez 
sur lautel en holocauste, pour répandre 
une odeur tres agréable devant le Sei- 
gneur, parce que c'est son oblation. 

26 Vous prendrez aussi la poitrine du 
bélier qui aura servi @ la consécration 
d’Aaron, et vous la sanctifierez en Véle- 
vant devant le Seigneur, et elle sera ré- 
servée pour votre part du sacrifice. 

27 Vous sanctifierez aussi la poitrine 
qui aura été consacrée, et Pépaule que 
vous aurez s¢parée du bélier, 

28 par lequel Aaron et ses enfants au- 
ront été consacrés, et elles serout réser- 
vées des ohlations des enfants d’Israél, 
pour étre la part d’Aaron et de ses en- 
fants par un droit perpétuel; parce qu’el- 
les sont comme les prémices et les pre- 
miéres parties des victimes pacifiques 
quils offrent au Seigneur. 

29 Les enfants d’Aaron porteront aprés 
sa mort les saints vétements qui lui auront 
servi, afin qu’en étant revétus, ils recoi- 
vent l’onction sainte, et que leurs mains 
soient consacrées au Seigneur. 

30 Celui d’entre ses enfants qui aura été 
établi pontife en sa place, et qui entrera 
dans le tabernacle du témoignage pour 
exercer ces fonctions dans le sanctuaire, 
portera ses vétements pendant sept jours. 

31 Vous prendrez aussi le bélier qui 
sera offert pour la consécration du pon- 
tife, et vous en ferez cuire la chair dans 
le heu saint, 

32 dont Aaron mangeraavec ses enfants. 
Iis mangeront aussi 4 l’entrée du_taber- 
nacle du témoignage les pains qui seront 
demeurés dans la corbeille; 

33 afin. que ce soit un sacrifice qui 
rende Dieu favorable, et que les mains de 
ceux qui les offrent soient sanctifiées. 
L’étranger ne mangera point de ces vian- 
des, parce qu’'elles sont saintes. “ 
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fils, afin qu’ils soient revétus d’ornements 
sacrés en exercant les fonctions de leur 
sacerdoce ; 

41 Vhuile d’onction et le parfum aroma- 
tique qui doit servir au sanctuaire. Ces 
personnes exécuteront tout ce que je vous 
ai commandeé de faire. 

12 Le Seigneur parla encore a Moise, et 
lui dit : 

13 Parlez aux enfants d’Israél, et dites- 
leur; Ayez grana goin néanmoins d’ob- 
server mon sabbat, parce que c’est la 
marque quej’ai établie entre moi et vous, 
et gui doit passer aprés vous & vos en- 
fants; afin que vous sachiez que c’est mei 
qui suis le Seigneur qui vous sanctifie. 

4% Obsemvez mon sabbat, parce qu’il 
vous doit étre saint. Celui qui l’aura violé, 
sera puni de mort. Si quelqu’un travaille 
ce jour-la, il périra du milieu de son 
peuple. 

15 Vous travaillerez pendant six jours; 
mais le septiéme jour est le sabbat et le 
repos consacré au Seigneur. Quiconque 
travaillera ce jour-la , sera punt de mort. 

16 Que les enfants d’Israél observent le 
sabbat , et qu’ils le célebrent d'age en age. 
C’est un pacte éternel 

17 entre moi et les enfants d’[sraél , et 
une marque qui durera toujours; car le 
Seigneur a fait en six jours le ciel et la 
terre, et il a cessé d’agir au septieme. 

18 Le Seigneur ayant acheveé de parler 
de cette sorte sur la montagne de Sinai, 
donna 4 Moise les deux tables du témoi- 
gnage, qui étaient de pierre, et écrites du 
doigt de Dieu. 


CHAPITRE XXXII. 


Adoration du veau d’or.—Tables brisees. — Punition des Israélites, 
Moise prie pour eux. 


1 Mais le peuple voyant que Moise diffé- 
rait longtemps 4 descendre de la mon- 
tagne, s'assembla, en s’élevunt contre 
Aaron, et lui dit : Venez, faites-nous des 
dieux qui marchent devant nous : car pour 
ce qui est de Moise, cet homme qui nous 
a tires de l’Egypte, nous ne savons ce qui 
lui est arrive. 

2 Aaron leur répondit : Otez les pen- 
dants d’oreilles de vos femines , de vos 
fils et de vos filles, et apportez-les-moi. 

3 Le peuple fit ce qu’Aaron lui avait 
commundé, et lui apporta les pendants 
d’oreilles. 

& Aaron les ayant pris, les jeta en fonte, 
et il en forma un veau. Alors les Israélites 
dirent : Voici vos dieux, 6 Israél, qui vous 
ont tiré de l’Egypte. 


5 Ce qu’Aaron ayant vu, il dressa un 
autel devant le veau, et il fit crier par un 
héraut : Demain sera la féte solennelle du 
Seigneur. 

6 S’étant levés du matin, ils offrirent 
des holocaustes et des hosties pacifiques. 
Tout le peuple s’assit pour manger et 
pour boire, et ils se levérent ensuite pour 


jouer. 


7 Alors le Seigneur parla & Moise, et 
lui dit : Allez, descendez; car votre peuple 
que vous avez tiré de l’Egypte a péché. 

8 Ils se sont retirés bient6t de la voie 
que vous leur aviez montrée : ils se sont 
fait un veau jeté en fonte, ils l’ont adoré, 
et lui immolant des hosties, ils ont dit : Ce 
sont la vos dieux, Israél, qui vous ont tiré 
de Egypte. 

9 Le Seigneur dit encore 4 Moise: Je 
vois que ce peuple a la téte dure. 

10 Laissez-moi faire, afin que la fureur 
de mon indignation s’allume contre eux, 
et que je les extermine; et je vous ren- 
drai le chef d’un grand peuple. 

11 Mais Moise conjurait le Seigneur 
son Dieu, en disant : Seigneur, pourquoi 
votre fureur s’allume-t-elle contre votre 
peuple , que vous avez fait sortir de l’E- 
gyple avec une grande force et une main 
puissante ? 

12 Ne permettez pas, je vous prie, que 
les Egyptiens disent: ll les a tirés d’#- 
gypte avec adresse pour les tuer sur les 
montagnes, et pour les exterminer de la 
terre. Que votre colere s’apaise, et lais- 
sez-vous fléchir pour pardonner a Vini- 
quité de votre peuple. 

13 Souvenez-vous d’Abraham , d’Isaae 
et d’Israé] vos serviteurs, auxquels vous 
avez juré par vous-méme, en disunt : Je 
multiplierai votre race comme les ctoiles 
du ciel, et je donnerai 4 votre postérité 
toute cette terre dont je vous ai parlé, et 
vous la posséderez pour jamais. 

14 Alors le Seigneur s’apaisa, et il ré- 
solut de ne point faire 4 son peuple le mal 
dont il venait de parler. 

15 Moise retourna donc de dessus la 
montagne , portant en sa matin Jes deux 
tables du témoignage, écrites des deux 
cdétés. 

16 Elles étaient Vouvrage de Dieu; 
comme J’écriture qui était grav¢e sur ces 
tables était aussi de la main de Dieu. 

17 Or Josué entendant le tumulte et les 
cris du peuple, dit & Moise : On entend 
dans le camp comme les cris de personnes 
qui combattent. 


88 


Tables rompues.— Veau mis an feu. EXODE, XXXII. 


18 Moise lui répondit : Ce n’est point la 
le cri de personnes qui s’exhortent au 
combat, ni les voix confuses de gens qui 
poussent leur ennemi pour le mettre en 
fuite ; mais j’entends la voix de personnes 
qui chantent. 

19 Et s’ctant approché du camp, il vit 
le veau et les danses. Alors il entra dans 
une grande colére; il jeta les tables qu'il 
tenait a la main, et les brisa au pied de la 
montagne; 

20 et prenant le veau qu’ils avaient fait, 
il le mit dans le feu ct le réduisit en pou- 
dre; il jeta cette poudre dans !’eau, et il 
en fit boire aux enfants d’Israél. 

21 Moise dit ensuite 4 Aaron : Que vous 
a fait ce peuple pour vous porter a attirer 
sur lui un si grand péché? 

22 Il lui répondit : Que mon seigneur ne 
se mette point en colere : car vous con- 


naissez ce peuple, et vous savez combien 


il est porté au mal. 
23 lls m’ont dit : Faites-nous des dieux 


Le tabernacle de l’alliance: 


31 Et étant retourné vers le Seigneur, 
il lui dit : Ce peuple a commis un trés 
grand péché, et ils se sont fait des dieux 
d’or : mais je vous conjure de leur par- 
donner cette faute ; 

32 ou si vous ne le faites pas, effacez- 
moi de votre livre que vous avez écrit. 

33 Le Seigneur lui répondit : J’effacerai 
de mon livre celui qui aura péché contre 
moi. 

34% Mais pour vous, allez, et conduisez ce 
peuple au lieu que je vous ai dit. Mon 
ange marchera devant vous, et au jour 
de la vengeance je visiterai e¢ punirai ce 
péché qu’ils ont commis. 

do Le Seigneur frappa donc le peuple 
pour le crime du veau qu Aaro# leur avait 
fait. 


CHAPITRE XXXIM. 


Les Israélites pleurent leur crime. — Muise parle i Dieu, et lad 
demande 4 voir sun visage. 


1 Le Seigneur parla ensuite 4 Moise, et 


qui marchent devant nous; car nous ne lui dit : Allez, sortez de ce lieu, vous et 
savons ce qui est arrivé a ce Moise qui votre peuple que vous avez tiré de |’EK- 
nous a tirés de Egypte. gypte, et allez en la terre que j’ai promise 

~" Je leur ai dit : Qui d’entre vous a de avec serment 4 Abraham, a Isaac et © 
lor? fs ont apporté, et mel’ont donne; je, Jacob, en disant : Je donnerai cette terre 
Pai jeté dans le feu et ce veau en est sorti. | 4 votre race, 

25 Moise voyant donc que le peuple; 2 et j’enverrai un ange pour vous servir 
était demeuré tout nu (car Aaron l’avait | de précurseur, afin que j’en chasse les 
dépouillé par cette abomination honteuse, ; Chananéens, les Amorrhéens, les He- 
et avait mis tout nu au milieu de ses en- | théens, les Phereséens, les Gergeséens, les 


nemis), 

26 se tint a la porte du camp, et dit: Si 
quelqu’un est au Seigneur, qu'il se joigne 
4 moi. Et les enfarts de Lévi s’étant tous 
assembles autour de lui, 

27 il leur dit : Voici ce que dit le Sci- 
gneur le Dieu d’Israél : Que chaque 
homme mette son épée 4 son coté. Passez 
et repassez au travers du camp d’une 


porte 4 l’autre, et que chacun tue son: 


Hevéens et les Jebuséens; 

3 et que vous entriez dans un pays ou 
coulent des ruisseaux de lait et de miel, 
Car je n’y monterai pas avec vous, de 
peur quc je ne vous extermine pendant le 
chemin, parce que vous étes un peuple 
d’une téte dure. 

4 Le peuple entendant ces paroles si 
facheuses, se mit & pleurer, et nul d’entre 
eux ne se revétit de ses ornements accou- 


frére, son ami, et celui qui lui est plus, tumes. 


proche. 

28 Les enfants de Lévi firent ce que 
Moise avait ordonné, et il y eut environ 
vingt-trois mille hommes de tués ce 
jour-la. 

29 Alors Moise leur dit: Vous avez cha- 
cun consacré vos mains au Seigneur en 
tuant votre fils et votre frére, afin que la 
bénédiction de Dieu vous soit donnée. 

30 Le lendemain Moise dit au peuple: 
Vous avez commis un trés grand péché. Je 
monterai vers le Seigneur, pour voir si je 
pourrai en quelque sorte de fléchir et ohte- 
nir le pardon de votre crime. 


5 Car le Seigneur dit Moise : Dites aux 
enfants d’Israél: Vous étes un peuple d’une 
téte dure. Si je viens une fois au milieu 
de vous, je vous exterminerai. Quittea 
donc présentement tous vos orneinents, 
afin que je sache de quelle matiere j’en 
useral avec vous. 

6 Les enfants d’Israél quittérent donc 
leurs ornements au pied de la montagne 
d’Horeb. 

7 Moise aussi prenant le tabernacle, le 
dressa bien loin hors du camp, et l’appela 
le tabernacle de Valliance. Et tous ceux 
du peuple qui avaient quelque difficulté, 





Molse parle avec.Disu, EXODE, 
sortaient hors du camp pour aller: au :ta- 
bernacle. de Valliance. 


8..Lorsque Moise sortait. pour aller au 
tabernacle, tout le peuple se. levait,. et 
chacun se tenait 4 l’entzée de. sa tente, et 
regardait Moise par derriére, jusqu’a ce 
qu il fat entré dans le tabernacle. 

9. Quand Moise était entré dans le ta- 
bernacle de l’alliance, la colonne de-nuée 
descendait et se tenait ala porte, et le 
Seigneur parlait avec Moise. 

10 Tous les enfants d’Israél voyant que 
la colonne.de nuée se tenait & entrée du 
tabernacle, se tenaient aussi eux-mémes & 
entrée de leurs tentes, et y adoraient le 
Seigneur. 

41 Or le Seigneur parlait & Meise face 
& face, cofnme un homme a accoutumé de 
parler 4 son ami. Et lorsqu’il retournait 
dans le camp, le jeune Josué, fils de Nun, 
qui le servait, ne s’éloignait point du ta- 
bernacle. 

12 Or Moise dit au Seigneur : Vous me 
commandez d’emmener ce peuple, et vous 
ne me dites pas qui vous devez envoyer 
avec moi, quoique vous m’ayez dit: Je 
vous connais par votre nom, et vous avez 
trouvé grace devant moi. 

13 Si j'ai done trouvé grace devant 
vous, faites-moi voir votre visage, afin 
que je vous connaisse, et que je trouve 
grace devant vos yeux. Regardez favora- 
blement cette grande multitude qui est 
votre peuple. 

14 Le Seigneur lui dit : Je marcherai en 
personne devant vous, et Je vous procu- 
rerai le repos. 

15 Moise lui dit : Si vous ne marchez 
vous-méme devant nous, ne nous faites 
point sortir de ce lieu. 

16..Car comment pourrons-nous savoir, 
moi et votre peuple, que nous avons 
trouvé grace devant vous, si vous ne mar- 
chez avec nous, afin que nous soyons en 
honneur et en gloire parmi tous les peu- 
ples qui habitent sur la terre? 

17 Le Seigneur dit 4 Moise : Je ferai ce 
que vous venez de me demander; car 
vous avez trouvé grace devant moi, et je 
vous connais par votre nom. 

18 Moise lui dit : Faites-moi voir votre 
gioire. 7 

19 Le: Seigneur lui répondit : Je vous 
ferai voir toutes sortes de biens. Je ferai 
éclater devant vous le nom du Seigneur. 
Je. ferai miséricorde & qui je voudrai, et 
juserai de.clémence envers qui il me 






wan ae etree eee Donna 
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Nouvelles tables. 





20: Dieu dit encore : Vous ne pourrez 
voir mon.visage; car nul homme ne me 
verra sans mourir. 

21 Ti ajouta : Il y a un lieu 0d je suis, od 
vous vous tiendrez sur la pierre; 

22 et lorsque ma gloire passera, je vous 
mettrai dans ouverture de la pierre, et je 
vous couvrirai de ma main jusqu’a ce que 
je sois passé; 

23 j'dterai ensuite ma main, ct vous me 
verrez par derri¢re; mais vous ne pourrez 
voir mon visage. 


CHAPITRE, XXXIV. 


Moise porte les nouvelles tables sur la montagne.— Dieu lui mani- 
ideg gloire, et renouvelle son alliance. — Eclat du visage. de 
1 Le Seigneur dit ensuite a Moise: Fair 

tes-vous deux tables de pierre qui soient 

comme les premiéres, et j'y écrirai les 
paroles qui étaient sur les tables que vous 
avez rompues. 

2 Soyez prét dés le matin pour monter 
aussitot sur la montagne de Sinai, et vous 
demeurerez avec moi sur le haut de la 
montagne. 

3 Que personne ne monte avec vous, et 
que nui ne paraisse sur toute la montagne, 
que les boeufs mémes et les brebis ne pais- 
sent point vis-a-vis. 

4 Moise tailla donc deux tables de pierre, 
telles qu’étaient les premiéres, et se le- 
vant avant le jour, il monta sur la mon- 
tagne de Sinai, portant avec lui les 
tables, selon que le Seigneur le lu avait 
ordonné. 

5 Alors le Seigneur étant descendu au 
milieu de la nuée, Moise demeura avec 
lui, et il invoqua le nom du Seigneur. 

6 Et lorsque le Seigneur passait devant 
Moise, il lui dit : Dominateur souverain, 
Seigneur Dieu, qui étes plein de compasr 
sion et de clémence, patient, riche en mi- 
séricorde, et véritable ; 

7 qui conservez et faites sentir votre 
miséricorde jusqu’A mille générations - 
qui effacez Viniquité, les crimes et les 
péchés; devant lequel nul n’est innocent 
par lui-méme, et qui rendez l’iniquité des 
péres aux enfants et aux petits-enfants, 
jusqu’a la troisieme et la quatrieéme géné- 
ration. 

8 Dans cet instant Moise se prosterna 
contre terre, et adorant Dreu, 

9 il ajouta : Seigneur, si j'ai trouvé 
grace devant vous, marchez, je vous sup- 
plie, avec nous, puisque ce peuple a.la 
téte dure; effacez.nos iniquités et nos 


L'alliance annoncée. 


péchés, et possédez-nous comme votre hé- 
ritage. 

10 Le Seigneur lui répondit : Je ferai al- 
liance avec ce peuple & la vue de tout le 
monde, je ferai des prodiges qui n’ont ja- 
mais été vus sur la terre, ni dans aucune 
nation; afin que ce peuple, au milieu du- 
quel vous étes, considére l’ouvrage ter- 
rible que doit faire le Seigneur. 

11 Gardez toutes les choses que je vous 
ordonne aujourd’hui. Je chasserai moi- 
méme devant vous les Amorrhéens, les 
Chananéens, les Hethéens, les Phere- 
zéens, les Hevéens, les Gergeséens et les 
Jebuséens. 

12 Prenez garde de ne jamais faire ami- 
tié avec les habitants de ce pays, ce qui 
causerait votre ruine : 

13 mais détruisez leurs autels, brisez 
leurs statues, coupez leurs bois cunsacrés 
ad leurs dieuxr. 

14 N’adorez point de dieu étranger. Le 
Seigneur s’appelle le Dieu jaloux; Dieu 
veut étre aimé uniquement. 

15 Ne faites point d’alliance avec les 
habitants de ce pays-la, de peur que lors- 
qu’ils se seront corrompus avec leurs 
dieux, et qu’ils auront adoré leurs sta- 
tues, quelqu’un d’entre eux ne vous invite 
& manger des viandes gu’i/ leur aura im- 
mol¢es. 

16 Vous ne ferez point épouser leurs 
filles & vos fils, de peur qu’aprés qu’elles 
se seront corrompues elles-méines, elles 
ne portent vos fils 4 se corrompre aussi 
comme elles avec leurs dieux. 

17 Vous ne vous ferez point de dieux 
jetés en fonte. 

18 Vous observerez la féte solennelle 
des pains sans levain. Vous mangerez 
sept jours durant des pains sans levain, 
au mois des nouveaux fruzts, comme je 
vous l’ai ordonné: car vous étes sorti de 
V’Egypte au mois o& commence le prin- 
temps. 

19 Tout male qui sort le premier du 
sein de sa mére sera 4 mol ; les premiers- 
nés de tous les animaux, tant des beufs 
que des brebis, seront 4 moi. 

20 Vous rachéterez avec une brebis le 
premier-né de l’ane ; et si vous ne le ra- 
chetez point, vous le tuerez. Vous raché- 
terezle premier-né de vos fils, et vous ne 
paraitrez point devant moi les mains 
vides. 

21 Vous travaillerez pendant six jours, 
et le septieme jour vous cesserez de la- 
bourer la terre et de moissonner. 
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22 .Vous célébrerez la féte solennelle 
des semaines, en offrant les prémices des 
fruits de la moisson du froment, et vous 
ferez la féte des dépoutlles des frutts ala 
fin de Pannée, lorsqu’on les aura tous re- 
cueillis. 

23 Tous vos enfants males se présente- 
ront trois fois Pannée devant le Seigneur 
tout-puissant le Dieu d’Israél. 

24% Car lorsque j’aurai chassé les nations 
de devant votre face, et que j’aurai étendu 
les limites de votre pays, si vous montez 
et si vous vous présentez trois fois l'année 
devant le Seigneur votre Dieu, nul ne 
formera des entreprises secrétes contre 
votre pays. 

25 Vous ne m’offrirez point avec du le- 
vain le sang de la vietime qui‘m’est im- 
molée: et il ne restera rien de l’hostie de 


'la féte solennelle de Paque jusqu’au ma- 


tin. 


' 26 Vous offrirez les prémices des fruits 


_ de votre terre dans la maison du Seigneur 

‘votre Dieu. Vous ne ferez point cuire le 

| chevreau lorsqu’il tette encore le lait de 
sa mere. 

| 97 Le Seigneur dit encore 4a Moise: 
Ecrivez pour vous ces paroles, par les- 

, quelles j’ai fait alliance avec vous et avec 


Israél. 


28 Moise demeura donc quarante jours 
et quarante nuits avec le Seigneur sur la 
' montagne. Il ne mangea point de pain, et 
'il ne but point d’eau dans tout ce temps ; 


et le Seegneur écrivit sur les tables les dix 


paroles de Valliance. 

29 Aprés cela Moise descendit de la 
montagne de Sinai, portant les deux ta- 
bles du témoignage; et il ne savait pas 
que de lentretien qu'il avait eu avec le 
Seigneur, il était resté des rayons de lu- 

_ mere sur son visage. 

| 30 Mais Aaron et les enfants d’Israél 
; Voyant que le visage de Moise jetait des 
rayons, craignirent d’approcher de lui. 

31 Moise anpela donc Aaron et les prin- 
ces de l’assemblée, qui revinrent le trou- 
ver. Et aprés qu’il leur eut parle, 

32 tous les enfants d’Israél vinrent aussi 
vers lui; et il leur exposa tous les ordres 
qu’il avait recus du Seigneur sur la mon- 
tagne de Sinai. 

33 Quand il eut achevé de leur parler, 
il mit un voile sur son visage. 

3% Lorsqu’il entrait dans le tabernacle, 
et qu’il parlait avec je: Seigneur, il dtait 
ce voile jusqu’a ce qu’il en sortit, et il 
rapportait ensuite aux enfants d’Israél 
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toutes les choses que Dieu lui avait com- 
mandeé de leur dire. 

- 35 Lorsque Moise sortait du tabernacle, 
les Israélites voyaient que son visage je- 
tait des rayons : mais il le voilait de nou- 
veau toutes les fois qu’il leur parlait. 


CHAPITRE XXXV. 


Molse déclare au peuple les ordonnances du Seigneur. — Le peu- 
ple apporte ses offrandes. — Moise nomme les ouvriets que Dieu 
choizit. 


1 Moise ayant donc assemblé tous les 
enfants d’Israél, leur dit: Voici les choses 
que le Seigneur a commandé que |’on 
fasse. 

2 Vous travaillerez pendant six jours, 
et le septiéme jour vous sera saint, étant 
le sabbat et repos du Seigneur. Celui qui 
fera quelque travail en ce jour-la, sera 
puni de mort. 

3 Vous n’allumerez point de feu dans 
toutes vos maisons au jour du sabbat. 

& Moise dit encore 4 toute lassemblée 
des enfants d’Israél: Voici ce que le Sei- 
gneur a ordonné. I] a dit: 

5 Mettez a part chez vous les prémices 
de vos biens pour les offrir au Seigneur. 
Vous lui offrirez de bon ceeur et avec une 
pleine volonté l’or, argent, Vairain, 

6 Phyacinthe , la pourpre, lécarlate 
teinte deux fois, le fin lin, les poils de 
cheévres, 

7 des peaux de moutons teintes en rouge, 
des peaux violettes, des bois de setim, 

8 de Vhuile pour entretenir les lampes, 
et des aromates pour composer des onc- 
tions et des parfums d’excellente odeur, 

9 des pierres d’onyx, et des pierres pré- 
cieuses pour orner l’éphod et Je rational. 

10 Quiconque parmi vous est habile 4 
travailler, qu’il vienne pour faire ce que 
le Seigneur a commande : 

11 savoir, le tabernacle avec le toit et 
la couverture, les anneaux, les ais et les 
barres de bois qui les traversent, les pieux 
et les bases : 

12 l’arche avec les batons pour la por- 
ter, le propitiatoire, et le voile qui doit 
étre suspendu devant l’arche: 

13 la table avec les batons pour la por- 
ter, et ses vases et les pains qu’on expose 
devant le Seigneur: 

14 le chandelier qui doit soutenir les 
lampes, tout ce qui sert 4 son usage ; les 
lampes et l’huile pour entretenir le feu; 

15 Vautel des parfums avec les batons 
pour le porter, Vhuile pour faire les onc- 
tions, le parfum composé d’aromates, le 


voile suspendu a entrée du tabernacle; 

16 l’autel des holocaustes, sa grille d’ai- 
rain avec ses batons your le porter, et 
tout ce quisert 4 son usage: le bassin 
avec sa base ; 

17 les rideaux du parvis du tabernacle 
avec leurs colonnes et leurs bases, et le 
voile de Ventrée du vestibule; 

18 les pieux du tabernacle et du parvis 
avec leurs cordons; 

19 les vétements qui doivent étre em- 
ployés au culte du sanctuaire, et Jes or- 
nements destinés au pontife Aaron et a 
ses fils, afin qu’ils exercent les fonctions 
de mon sacerdoce. 

90 Aprés que tous les enfants d’Israél 
furent partis de devant Moise, 

21 ils offrirent au Seigneur avec une 
volonté prompte et pleine d’affection les 
prémices de leurs biens, pour tout ce qu'il 
y avait a faire au tabernacle du témoi- 
gnage, et pour tout ce qui était nécessaire 
pour le culte sacré et pour les ornements 
sacerdotaux. 

22 Les hommes avec les femmes don- 
nerent leurs chaines, leurs pendants d’o- 
reilles, leurs bagues et leurs bracelets: 
tous les vases d’or furent mis 4 part pour 
étre présentés au Seigneur. 

23 Ceux qui avaient de Phyacinthe, de 
la pourpre, de l’écarlate teinte deux fois, 
du fin lin, des poils de chévres, des peaux 
de moutons teintes en rouge, des peaux 
violettes, 

24 de Vargent, et de l’airain, les offri- 
rent au Seigneur avec des hois de setim 
pour les employer a divers usages. 

25 Les femmes aussi qui étaient habiles, 
donnérent ce qu’elles avaient filé d’hya- 
cinthe, de pourpre, d’écarlate teinte deux 
fois, de fin lin, 

26 et de poils de chévres; et donnérent 
tout de grand cceur. 

27 Les princes d’entre le peuple offrirent 
des pierres d’onyx, et des pierres pré- 
cieuses pour |’éphod et Je rational, 

28 des aromates et de l’huile pour en- 
tretenir les lampes, et pour préparer des 
onctions, et composer le parfum d’excel- 
lente odeur. 

29 Tous les hommes et toutes les femmes 
firent leurs offrandes de bon coeur pour 
faire les ouvrages que le Seigneur avait 
ordonnés par Moise. Tous les enfants d’Is- 
raél firent ces offrandes au Seigneur avec 
une pleine volonté. 

30 Alors Moise dit aux enfants d’Israél: 
Le Seigneur a appelé par un choix parti- 


Libéralité du peuple EXODE, XXXVI. dans ses offrandes. 
eulier Beseléel, fils d’Uri, qui est fils de | deaux de fin lin retors, d’hyacinthe, de 
| 








Hur, de la tribu de Juda; pourpre et d'écarlate teinte deux fois, le 

31 et il l'a rempli de l'esprit de Dieu , | tout en broderie et d'un ouvrage excellent 
de sagesse , d'intelligence, de science, et | de différentes couleurs. 
d'une partaite connaissance, 9 Chaquerideau avait vingt-huit coudées 

32 pour inventer et pour exécuter tout | de long, et quatre de large; ct tous les 
ce qui peut se faire en or, en argent et en | rideaux étaient d'une méme mesure. 
alrain ; 10 Beseléel joignit cing de ces rideaux 

33 pour tailler et graver les pierres, et |l'un & l'autre, et il joignit de méme les 
pour tous les ouvrages de menuiserie. | cing autres. 

34 Il lui a mis dans lesprit tout ce que| 11 L’un des rideaux avait des cordons 
Part peut inventer: et i /uiayoint Ooliab, | d’hyacinthe sur les bords des deux cédtés, 
fils d’Achisamech, de la tribu de Dan. et Pautre rideau avait de méme des cor- 

35 Il lesa remplis tous deux de sagesse, | dons au bord; 
pour faire toutes sortes d’ouvrages qui| 12 chague rideau avait ds boii cor- 
peuvent se faire en bois, en étolfes de dif- | dons de chaque cété, afin que les cordons 
férentes coulcurs, et en broderie, d’hya- 
cinthe, de pourpre, d’écarlate teinte deux 
fois, et de fin lin, afin qu’ils travaillent a 
tout ce qui se fait avec la tissure, et qu’ils 
y ajoutent tout ce qu’ils pourront inven- 
ter de nouveau. 


CHAPITRE XXXVI. 


Profusion des Israclites. ~ Exéculion des ouvrages qui coneernent 
les diverses parties du tabernacle. 


se trouvant vis-a-vis l'un de l'autre, les 
rideaux fussent joints ensemble. 

13 C'est pourquoi il fit aussi fondre cin- 
quante anneaux d’or ou se pussentattacher 
les cordons des rideaux, afin qu'il ne s’en 
fit qu'un seul tabernacle. 

14 ll fit aussi onze couvertures de poils 
de chévres pour couvrir le dessus du ta- 
bernacle. 

15 Chacune de ces couvertures avait 
trente coudées de long, et quatre de large; 


1 Beselée) travailla done a tous ces ou- 
vrages avec Qoliab, et tous les hommes 
habiles a qui Je Seigneur avait donné la/et elles étaient toutes de méme mesure. 
sagesse et l’intelligence, afin qu’ilssussent! 16 Il en. joignit cinq cnsemble, et les 
faire excellemment ce qui était nécessaire ; Six autres séparement. 
pour l’usage du sanctuaire, et toutce que| 17 II fit aussi cinquante cordons au bord 
le Seigneur avait ordonné. | de l'une des couvertures, et cinquante au 

2 Car Moise les ayant fait venir avectous | bord de l'autre, afin qu’ellesfussent jointes 
les hommes habiles auxquels le Seigneur | ensemble. 
avait donné la sagesse, et ceux qui s’é-| 18 Il fit encore cinquante boucles d’ai- 
taient offerts d’eux-mémes pour travailler | rain pour les tenir attacheées, afin qu'il ne 
a cet ouvrage, s’en fit qu'une seule couverture. 

3 il leur mit entre les mains toutes les| 19 II fit de plus une ¢rovszeme couverture 
oblations des enfants d’Israél. Et comme | du tabernacle de peaux de moutons teintes 
ils s’appliquaient a avancer cet ouvrage ,|en rouge: et par-dessus encore une qua- 
le peuple offrait encore tous les jours au | ¢rveme de peaux teintes en violet. 
matin de nouveaux dons. 20 Il fit aussi des ais de bois de setim 

& C’est pourquoi les ouvriers furent| pour le tabernacle, qui se tenaient debout 
obligés étant joints ensemble. 

5 de venir dire & Moise : Le peuple offre| 21 Chacun de ces ais avait dix coudées 
plus de dons qu’il n’est nécessaire. de long, et une coudée et demie de large. 

6 Moise commanda donc qu’on fit cette} 22 Chaque ais avait une languette et une 
déclaration publiquement par la voix d’un | rainure, afin qu’ils entrassent Tun dans 
héraut : Que nul homme, ni nulle femme, | l'autre. Tous les ais du tabernacle étaient 

n’offrissent plus rien & l'avenir pour les | faits de cette sorte. 
ouvrages du sanctuaire. Ainsi on cessa| 23 Or il y en avait vingt du cété méri- 
doffrir des présents a Dieu, dional, qui regarde le midi, 

7 parce que ce qu’on avait déja offert| 24 avecquarante bases d'argent. Chaque 
Suifisait, et qu’il y en avait méme plus qu'il | ais était porté sur deux bases de chaque 

“n’en fallait. cété des angles, a l’endroit ow lenchas- 

8 Tous ces hommes dont le ceeur était | sure des cotés se termine dans les angles. 
rempli de sagesse pour travailler aux ou-| 25 II fit aussi pour le cété du tabernacle 
vrages du tabernacle, firent donc dix ri- | qui regardait l’aquilon vingt ais, 


Ais et voile du thbernacle. 
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96 avec’ quarante bases d'argent, deux 
bases pour chaque ais. 

87 ' Mais pour le cété du tabernacle qui 
est & Voccident, et qui regarde lamer, il 
n’y fit que six ais, 

38 et deux autres qui étaient dressés aux 
angles du derritre du tabernacle. 

29 Ils étaient jomts depuis le bas jusqu’au 
haut, et ne composaient qu'un corps tous 
ensemble. Il garda cette disposition dans 
les angles des deux cétés. - 

$0 Il y avait huit aisen tout, qui avaient 
seize bases d'argent, y ayant deux bases 

“pour chaque ais. 

31 [I fit aussi de grandes barres de bois 
de setim, cing pour traverser ef tenir en- 
semble toys les ais d’un des cétés du ta- 
bernacle, 

32 cing autres pour traverser et tenir 
ensemble les ais de l’autre coté: et outre 
celles-la, cing autres encore pour le cété 
du tabernacle. qui est a l’occident et qui 
regarde la mer. 

33 ll fit aussi une autrebarre qui passait 
par le milieu des ais depuis un coin jusqu’a 
autre. 

3% Il couvrit de lames d’or tous ces ais 
soutenus sur des bases d’argent gui 
avaient été jetées en fonte. I] y mit de 
plus des anneaux d’or pour y faire entrer 
les barres de bois, qu’ils couvrirent aussi 
de lames d'or. 

35 Ii fit un voile d’hyacinthe, de pourpre, 
d’écarlate, de finlin retors, letout en bro- 
derie et d’un ouvrage admirable par son 
excellente variété. 

36 ll fit quatre colonnes de bois de setim 
qu'il couvrit de lames d’or, avec leurs cha- 
piteaux que Etarent d’or, et leurs bases 
étaient d'argent. 

37 Il fit encore le voile pour l’entrée du 
tabernacle, qui etait d’hyacinthe, de 
pourpre, d’écarlate, de fin lin retors, le 
tout en broderie. 

38 11 fit aussi cing colonnes avec leurs 
chapiteaux ; il les couvrit d’or,: et leurs 
bases farent jetées en fonte et faites d’ai- 

CHAPITRE XXXVI. 


Construction de l’arche, de la table, du chandelier et de Vautel 
des parfums. — Composition de I’huile et des parfums. 


1 Beseléel fit aussi ’arche de bois de 
setim. Elle avait deux coudées et demie 
de long, une coudée et demie de large, 
une coudée et demie de haut: il la couvrit 
d’un.or trés pur dedans et dehors. 

2 Et il fit une couronne d’or qui régnait 
tout autour. 


3 Il fit jeter en fonte quatre anneaux d’or 


1qu’tl mt aux quatre coins de l’arche, deux. 


"un cété et deux de Pautre. 

& Il fit aussi des batons de bois de setim, 
qu’il couvrit d’or, 

5 et les fit entrer dans les anneaux qui 


‘| étaient aux cotés de Varche, pour servir a 


la porter. 

6 Il fit encore le propitiatoire, c’est-A- 
dire, l’oracle, d’un or trés pur, qui avait 
deux coudées et demie de long, et une 
coudée et demie de large. 

7 Comme aussi deux chérubins d’or 
battu, qu’il mit aux deux cdtés du propi- 
tiatoire ; 

8 unchérubin a l’extrémité d’un des deux 
cétés, et autre chérubin a }’extrémité 
de l’autre cété; ainsi chacun des deux 
chérubins était 4 Pune des extrémités du 
propitiatoire. 

9 Ils étendaient leurs ailes, dont ils cou- 
vraient le propitiatoire, et ils se regar- 
daient l’un autre, aussi bien que le pro- 
pitiatoire. 

10 Il fit encore une table de bois de 
setim, qui avait deux coudées de long, 
une coudée de large, et une coudée et 
demie de haut. 

11 Ila couvrit d’un or trés pur, et il y 
fit tout autour une bordure d’or. 

12 /l appliqua sur la bordure une cou- 
ronne d’or de sculpture 4 jour, haute de 
quatre doigts, et 2/ mit encore au-dessus 
une autre couronne d’or. 

13 I) fit fondre aussi quatre anneaux 
d’or, qu’il mit aux quatre coins de la table, 
un a chaque pied, 

44 au-dessous de la couronne; et ily fit 
passer les batons, afin qu’ils servissent a 
porter la table. 

15 Les batons qu’ll fit étaient de bois de 
setim, et il les couvrit de lames d’or. 

16 Pour les différents usages de cette 
table, «/ fit des plats d’un or tres pur, des 
coupes, des encensoirs, et des tasses pour 
y mettre les oblations de liqueur qu’on 
offrait a Dieu. 

17 Il fitaussile chandelier de lor le plus 
pur battu au marteau. Il y avait des bran- 
ches, des coupes, des pommes et des lis 
qui sortaient de sa tige. 

18 Six branches sortaientdes deux cités 
de sa tige, trois d’un cdété, et trois d’un 
autre. 

19 Il y avait trois coupes en forme de 
noix, avec des pommes et des lis en Pune 
des branches: et trois coupes de méme en 
forme de noix, avec.des pommes et: des 
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lis en Vautre branche Et toutes les six 
branches qui sortaient de la tige étaient 
travaillées de méme. 

20 Mais la tige du chandelier avait 
quatre coupes en forme de noix, accom- 
pagnées chacune de sa pomme et de son 
7 


Is. 

21 Il y avait trois pommes en trois en- 
droits de la. tige, et de chaque pomme sor- 
taient deux branches, qui-faisaient en tout 
six branches naissantes d'une méme tige. 

‘22 Ces pommes et ces branches sortaient 
done du chandelier, étant toutes d’un or 
trés pur battu.au marteau. 

23 II fit aussi d’un or trés pur sept lampes 
avec leurs mouchettes, et les vases desti- 
nés pour y éteindre ce qui avait été mou- 
ché des lampes. 

24 Le chandelier, avec tout ce qui ser- 
vait 4 son usage, pesait un talent d’or. 

25 Il fit encore l’autel des parfums de 
bois de setim, qui avait une coudée en 
carré , et deux coudées de haut; et d’ot 
sortaient quatre cornes aux quatre angles. 

26 Il le couvrit d'un or trés pur, avec 
sa grille, ses quatre cétés et ses quatre 
cornes. 

27 Il fit une couronne d’or qui régnait 
tout autour; et il y avait des deux cdtés 
au-dessous de la couronne deux anneaux 
d'or pour y faire entrer les batons qui de- 
vaient servir & porter T'autel. 

28 Il fit ces batons de bois de setim, et 
les couvrit de lames d’or. 

29 Il composa aussi l’huile pour en faire 
les onctionsde consécration, et les parfums 
composés d’aromates tres exquis, selon 
l'art des plus habiles parfumeurs. 


CHAPITRE XXXVIIT. 


Construction de l’autel des holocauates, du bassin d’airain et du 
parvis. — A quoi se montait l’or, l' argent et l’airain qui furent 
employés. 

1 Beseléel fit aussi l’autel des holocaustes 
de bois de setim, qui avait cing coudées en 
carré, et trois de haut. 

2 Quatre cornes s’élevaient de ses quatre 
coins; et il le couvrit de lames d’airain. 

3 fl fit d’airain plusieurs instruments 
différents pour l’usage de cet autel, des 
vaisseaux pour en recevoir les cendres, 
des tenailles, des pincettes, des crocs et 
des brasiers, 

4 une grille d’airain en forme de rets, et 
au-dessous un foyer au milieu de l’autel. 

5 Il jeta en fonte quatre anneaux qu’il 
mit aux quatre coins de cette grille pour 
y passer des batons qui pussent servir 
pour porter l’autel. — 
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6 Il fit aussi ces batons de bois de setim, 
il les couvrit de lames d’airain, 

7 et les fit passer dans les anneaux qui 
sortaient des cétés ‘de l’autel. Or l’autel 
n’était pas solide, mais i] était composé 
d’ais, étant creux et vide au dedans. 

8 Il fit encore un bassin d’airain avec sa 
base, des miroirs des femmes qui veillaient 
a Ja porte du tabernacle. 

9 Voici la maniére dont il fit le parvis : 
au cété du midi il y avait des rideaux de 
fin lin retors, dans l’espace de cent cou- 
dées. 

10 lly avait vingt colonnes d’airain avec 
leurs bases; et les chapiteaux de ces co- 
lonnes avec tous leurs ornements étaient 
d’argent. : 

11 Du cété du septentrion il y‘avait des 
rideaux qui tenaient le méme espace. Les 
colonnes avec leurs bases, et leurs chapi- 
teaux étaient de méme mesure, de méme 
métal, et travaillés de méme. 

12 Mais au cété du parvis qui regardait 
Yoccident, les rideaux ne s’étendaient que 
dans l’espace de cinquante coudées; il y 
avait seulement dix colonnes d’airain avee 
leurs bases, et les chapiteaux des co- 
lonnes avec tous leurs ornements étaient 
argent. . 

13 Du cdté de Vorient i] mit de méme 
des rideaux qui occupaient cinquante cou- 
dées de long; 

14 dont il y avait quinze coudées d’un 
cdté, avec trois colonnes et leurs bases; 

15 et quinze coudées aussi de l’autre 
cote, avec les rideaux, trois colonnes et 
leurs bases; car au milieu, entre les deux, 
il fit entrée du tabernacle. 

16 Tous ces rideaux du parvis étaient 
tissus de fin lin retors. 

17 Les bases des colonnes étaient d’ai- 
rain; leurs chapiteaux avec tous leurs 
ornements étaient d’argent, et 11 couvrit 
les colonnes méme du parvis de lames 
d’argent. 

18 Il fit le grand voile qui était 4 l’en- 
trée du parvis, d’un ouvrage de broderie 
d’hyacinthe, de pourpre, d’écarlate et de 
fin lin retors. li avait vingt coudées de 
long, et cinq coudées de haut, selon la 
hauteur de tous les rideaux du parvis. 

19 Il y avait quatre colonnes a entrée 
du parvis, avec leurs bases d’airain ; et 
leurs chapiteaux ainsi que leurs ornements 
étaient d’argent. 

20 Il fit aussi des pieux d’airain pour 
mettre tout autour du tabernacle et da 
parvis. 
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21 Ce sont 1a toutes les parties qui com- 
posaient le tabernacle du témoignage, que 
Moise commanda a Ithamar, fils d’Aaron, 

rand-prétre, de donner par compte aux 

évites, afin qu’ils en fussent chargés. 

22 Beseléel, fils d’Uri, gui etait fils de 
Hur, de la tribu de Juda, acheva tout l’ou- 
vrage, selon l’ordre que le Seigneur en 
avait donné par la bouche de Moise. 

23 Il eut pour compagnon Ooliab, fils 
d’Achisamech, de la tribu de Dan, qui sa- 
vait aussi travailler excellemment en bois, 
en étoffes tissues de tils de différentes 
couleurs, et en broderie d’hyacinthe, de 
pourpre, d’écarlate, et de fin lin. 

24 Tout Vor qui fut employé pour les 
ouvrages du sanctuaire, et qui fut offert a 
Dieu dans‘les dons volontaires du peuple, 
était de vingt-neuf talents, et de sept cent 
trente sicles, selon Je poids du sanctuaire. 

25 L’argent qui fut donné par ceux 
dont on fit le dénombrement, fut de cent 
talents mille sept cent soixunte et quinse 
sicles, selon le poids du sanctuarre. On 
donna un demi-sicle par téte, selon le 
poids du sanctuaire. Ces oblations furent 
faites par ceux qui entrérent dans le dé- 
nombrement, avant vinet ans et au-dessus, 
et qui étaient au nombre de six cent trois 
mille cing cent cinquante hommes portant 
les armes. 

26 Les cent talents d’argent furent em- 
ployés a faire les bases du sanctuaire, et 
de l’entrée oti le voile était suspendu. 

27 De ces cent talents furent faites cent 
bases : chaque base était d’un talent. 

28 Les mille sept cent soixante et quinze 
sicles d’argent servirent a faire les chapi- 
teaux des colonnes, ct a revétir ces mémes 
colonnes de lames d’argeut. 

29 L’airain qui fut offert montait a 
soixante et dix talents et deux mille quatre 
cents sicles, 

30 qui furent employes a faire les bases 
a Pentrée du tabernacle du témoignage, 
et lautel d’airain avec sa grille et tous les 
vases qui devaient servir a son usage, 

31 etles bases du parvis qui étaient tout 
autour et a V’entrée, avec les pieux qui 
semployaient autour du tabernacle et du 
parvis. 


CHAPITRE XXXIX. 


Vétements pontificaux et sacerdotaux, — Dénombrement des 
ouvrages faits pour Je culte divin. 


4 Beseléel fit aussi d’hvacinthe, de 
pourpre, d’écarlate et de fin lin, les vé- 
temeuts dont Aaron devait étre revétu 


dans son ministére saint, selon l’ordre 
que Moise en avait recu du Seigneur. 

2 Il fit donc Péphod d’or, d’hyacinthe, 
de pourpre, d’écarlate teinte deux fois, et 
de fin lin retors, 

3 le tout étant d’un ouvrage tissu de 
différentes couleurs. II coupa des feuilles' 
d’or fort minces, qu’il réduisit en fils d’or 
pour les faire entrer dans la tissure de 
ces autres fils de plusieurs couleurs. ; 

4 Les deux cétés de Véphod venaicut’ 
se joindre au bord de l’extrémité d’en 
haut ; 

3 et il fit la ceinture du mélange des. 
méines couleurs, selon l’ordre que Moise 
en avait recu du Seigneur. 

6 Il tailla deux pierres d’onyx, qu’il en- 
chassa dans de lor, sur lesquelles les. 
noms des enfants d’Israél furent écrits 
selon l’art du lapidaire. 

7 Iles mit aux deux cdtés de éphod 
comme un monument en faveur des en- 
fants d’Israél, selon que le Seigneur V’a- 
vait ordonné a Moise. 

8 Il fit le rational tissu du mélange de 
fils différents comme !’¢phod, d’or, d@’hya 
cinthe, de pourpre, 4’écarlate teinte deux 
fois, et de fin lin retors ; 

9 dont la forme était carrée, l’étoffe 
doubie, et la longueur et la largeur de 1: 
mesure d’un palme. 

10 Hl mit dessus quatre rangs de pierre: 
précieuses. Au premier rang il y avait la 
sardoine, la topaze et l’émeraude; 

11 au second, l’escarboucle, le saphir et 
Je jaspe; 


) 


12 au troisieme, le ligure, l’agathe, et 


Pamethyste 5 

43 au quatrieme, la chrysolithe, lony~ 
et le beryl; et il les enchassa dans l’or 
chacune en son rang. 

14 Les noms des douze tribus d’Israél 
étaient gravés sur ces douze pierres pre- 
cleuses, chaque nom sur chaque pierre. 

15 Ils firent au rational deux petites 
chaines d'un or tres pur, dont les chainons 
étaient enlacés l’un dans l’autre, 

16 deux azrafes et autant d’anneaux 
d’or. Ils mirent les anneaux aux deux 
cétes du rational, 


17 et ils y suspendirent les deux chaines ° 


d’or qu’ils attachérent aux agrafes, qui 
sortaient des angles de l’éphod. 


18 Tout cela se rapportait si juste de-. 
vant et derriére, que l’éphod et le rational 


demeuraient liés l’un avec l’autre; 
19 étaat resserrés vers la ceinture, et 
liés étroitement par des anneaux dans, 
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\fhe sang de alliance, 


8 Jenverrai d’abord des frelons, qui 
miettront en fuite les Hevéens, les Chana- 
“ens et les Hethéens, avant que: vous 
triez dans leur pays. 
9 Je ne les chasserai pas de devant 
tre face en une seule année, de peur 
ie la terre ne soit réduite en solitude , 
que les bétes se multipliant, ne se sou- 
vent co..tre vous. 
10. Je les chasserai peu 4 peu de devant 
us jusqu’A ce que vous croissiez en 
mbre, et que vous vous rendiez maitres 
tout le pays. 
Les limites que je vous marquerai 
tont depuis la mer Rouge jusqu’a Ja 
er des Philistins, et deputs le deésert 
P Arabie jusqu’au fleuve de? Luphrate. 
livrerai entre vos mains les habitants 
:cette terre, et je les mettrai en fuite 
‘vant vous. 
2 Vous ne ferez point d’alliance avec 
Ix, ni avec les dieux qu’ils adorent. 
3 Ils wWhebiteront point dans votre 
rre, de peur qwils ve vous portent a 
offenser en servant Jes dieux quis 
lorent; ce qui serait certaincment volre 
ine. 
CHAPITRE XXIV. 


\Isradlites s'ensagent & Valliance contractre avec le Seirneur. 
“alliance est confiiinée par les sacrifices. — Moise remonte sur 
a montagne, 


. Dieu dit aussi 4 Moise : Montez vers 

Seigneur, vous et Anron, Nadab et 
fAbiu, et les soixante et dix anciens d’Is- 
acl, et vous adorerez de loin. 
~2Le seul Moise mo:tera of est le Sei- 
gneur; mus pour les autres ils n’appio- 
@heront point, el le peuple ne meutera 
point avec lui. 

3 Moise vint done rapporter au peuple 
toutes les paroles et tuutes les ordon- 
nances du Seigneur : ef le peuple répon- 
dit tout d’une voix : Nous ferons tout ce 
que le Seigneur a dit. 

4 Moise écrivit toutes les ordonnances 
du Seigneur; et se levant des le point du 
jour, il dressa au pied de la montagne 
un autel de terre, et douze monuments 
de yrerre, sclon le nombre des douze tri- 
bus .d’Israél. 

5 Et ayant envoyé des jeunes gens d’en- 
tre les enfants d’israél, ils offrirent des 
holocaustes, et ilsimmolérent des victimes 
pacifiques au Seigneur, savodr des veaux. 
_ 6 Moise prit la moitié du sang qu’il mit 
en: des coupes, et il répandit l’autre sur 
;\’autel. 

i 
7.11 prit ensuite le livre ot alliance 


EXODE, XXIV, XXV. 


Molse dans la nuée, 40 jours; 


était écrite, et il le lut devant le peuple, 
qui dit apres l’avoir entendu: Nous ferons 
tout ce que le Seigneur a dit, et nous lui 
serons obéissants. 

8 Alors prenant le sang qui était dans 
les coupes, il le répandit sur le peuple, 
et il dit: Voici le sang de l’alliance que 
le Seigicur a faite avec vous, selon tout 
ce qui vient d’étre dit. 

9 Moise, Aaron, Nadab, Abiu, et les 
soixante et dix anciens d’Jsraél étant 
monteés, 

10 ils virent le Dieu d’Israél; son mar- 
chepied paraissait un ouvrage fait de sa- 
phir, et ressemblait au ciel lorsqu’il est le 
plus serein. 

11 La main de Dieu ne frappa point 
ces princes qui s'élment avancés, ayrnt 
liissé bien loin derricre evc les eniants 
d’Israél; mais apres avoir vu Dieu cls s’en 
retourncrent, et ils burent ef mangerent 
conme auparavant, 

13 Or le Seigneur dit & Moise: Montez 
au haut de li mont:gne ou je suis, et 
vous y demeurerez 5 je vous donnerai des 
tables de pierre, et li loi et les comman- 
dements que jai éerits dessus, afin que 
vous €” lustruisiez le peuple. 

13 Moist se leva ensuite avec Josué qui 
le servait; et montant sur la montagne 
de Dieu, 

1% il dit aux anciens : Attendez-nous 
ici jusqu’éa cé que nous revenions a vous. 
Vous avez avec vous Aaron et Hur; s7il 
survient quelque difficulte , vous vous en 
rapportere. a cur. 

15 More étant monte, la nuée couvrit 
la montagne, 

16 In gloire du Seigneur reposa sur 
Sinai, Penveloppant dune nuée pendant 
six jours: et le septieme jour Dieu appela 
Moise du milieu de cette obscurité. 

17 Ce qui paraissait de cette gloire du 
Seigneur était comme un feu ardent que 
bradait au plus haut de la montague, et 
qui se {uisait voir & tous les enfants d’ls- 
raed, 

18 Et Moise passant au travers de la 
nuée, monta sur le montagne, et y de- 
meura quarante jours et quarante nuits. 


CHAPITRE XXV. 


Ordonnance touchant la construction du tabernacle et de l'arche 
de la table des pains, ¢t du chandelier d'or. 
1 Le Seigneur parla donc & Moise, e 
Jui dit : 
2 Ordonnez aux. enfants d’Israél de 
mettre & part les prémices qu’ils m‘offri- 
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ront : et vous les recevrez de tous ceux 
qui me les présenteront avec une pleine 
volonté. 

3 Voici les choses que vous devez rece- 
voir : De l’or, de Vargent, et de l’airain, 

, de I’hyacinthe, de la pourpre, de !’é- 
carlate teinte deux fois, du fin lin, des 
poils de chevres, 

5 des peaux de moutons teintes en 
rouge, et d’autres teintes en violet, et des 
bois de setim, 

6 de l’huile pour entretenir les lampes, 
des aromates pour composer l’huile saznte 
destinée aux onctions et les parfums d’ex- 
cellente odeur ; 

7 des pierres d’onyx, et des pierres pré- 
cieuses pour orner l’éphod et le rational. 

8 Ils me dresseront un sanctuaire, afin 
que jhabite au milieu d’eux ; 

9 selon la forme trés exacte du taber- 
nacle que je vous montrerai, et de tous 
les vases qui y serviront au culte sacré. 
Voici la maniere dont vous ferez ce sanc- 
tuaire : 

10 Vous ferez une arche de bois desetim, 
qui ait deux coudées et demie de long, 
une coudée et demie de large, et une cou- 
dée et demie de haut. 

141 Vous la couvrirez de lames d’un or 
tres pur dedans et dehors: vous y ferez 
au-dessus une couronne d’or, qui regnera 
tout autour. 

12 Vous mettrez quatre anneaux d’or 
aux quatre coins de Varche, deux d’un 
eété, et deux de l'autre. 

13 Vous ferez aussi des batons de bois 
de setim que vous couvrirez d’or ; 

14 et vous les ferez entrer dans les an- 
neaux qui sont aux cétés de l’arche , afin 
gu’ils servent ala porter. 

15 Les batons demeureront toujours 
dans les anneaux, et on ne les en tirera 
jamais. 

16 Vous mettrez dans larche les tables 
de la loi, que je vous donnerai. 

17 Vous ferez aussi le propitiatoire d’un 
or trés pur. {] aura deux coudées et demie 
de long et une coudée et demie de 
large. 

18 Vous mettrez aux deux extrémités 
de l’oracle deux chéruhins d’or battu : 

19 un chérubin d’un cété , et autre de 
Vautre. 

20 JIs ticndront leurs ailes étendues des 
deux cétés du propitiatoire et de l’oracle, 
dont ilsie couvrirunt, et ilsse regarderont 
Pun l'autre, ayant le visage tourné vers le 
propitiatoire gui couvrira l’arche, 


EXODE, XXV. 


Propitiatoira, table et vase: 


21 ot vous mettrez les tables de la lo: 
que je vous donnerai. 

22 Crest de la que je vous donnerai me: 
ordres. Je vous parlerai de dessus le pro- 
pitiatoire, du milieu des deux chérubin: 
qui seront au-dcssus de larche du té 
moignage, pour vous faire savoir tout ce 
que je voudrai commander aux enfant 
d’Israél. \ 

23 Vous ferez aussi une table de bois dé 
setim, qui aura deux coudées de long, un’ 
coudée de large, et une coudée et demi 
de haut. 3 

24 Vous la couvrirez d’un or trés pre 
et vous y ferez tout autour une bord 
d’or. 7 

25 Vous appliquerez sur la hordure un* 
couronne de sculpture a jour, haute de 
quatre doigts, et vous mettrez encore au 
dessus une autre couronne d’or. 

26 Vous ferez aussi quatre anneaux d’or 
que vous mettrez aux quatre coins de li 
table, un a chaque pied. 

27 Les anneaux d’or seront au-dessous 
de la couronne pour y passer les batons, 
afin qu’on s’en serve a porter la table. 

28 Vous ferez aussi de bois de setim ces 
batons sur lesquels la table sera portée, et 
vous les couvrirez d’or. 

29 Vous ferez aussi d’un or trés pur de: 
plats, des coupes, des encensoirs, et de: 
tasses dans lesquelles vous mettrez les li- 
queurs que l’on doit m’offrir, , 

30 Et vous mettrez sur cette table les 
pains de proposition, qué seront toujours, 
exposés devant moi. 

31 Vous ferez aussi un chandelier de l’or 
le plus pur battu au martcau, avec sa tige, 
ses branches, ses coupes, ses pommes et 
les lis qui en sortiront. 

32 Six branches sortiront des cétés de 
la tige, trois d’un cété et trois de lautre. 

33 Il y aura trois coupes en forme de 
noix, avec une pomme et un lis a une des 
branches : il y aura de méme trois coupes 
en forme de noix, avec une pomme et un 
lis & une autre branche; et toutes les six 
branches qui sortiront de la tige, seront 
de la méme sorte : 

3% mais la tigeduchandelier aura quatre | 
coupes en forme de noix, accompagnées 
chacune de sa pomme et de son lis. 

35 Il y aura trois pommes en trois en- | 
droits de la tige; et de chaque pomme 
sortiront deux branches, qui feront en: 
tout six branches naissantes d’une méme: 
tige. 4 
Ces pommes et ces branches sortiront © 


“Lsphod et la mitre. 


EXODE, XL. 


L’ouvrage achevé, 





= 

¢squels était passé un ruban d’hyacinthe, 
min quils ne fussent point laches, et 
r.u’ils ne pussent s’écarter l'un de l’autre, 
Mors que le Seigneur l’avait ordonné a 
‘Woise. 

20 Ils firent aussi la tunique de l’éphod 
joute d’hyacinthe. 

$24 Tl y avait en haut une ouverture au 
Culieu, et un bord tissu autour de cette 

Averture, 

‘22 Au bas de la robe vers les pieds il y 
uzait des grenades faites d’hyacinthe, de 
‘urpre, d’écarlate, et de fin lin retors; 

3} et des sonnettes d'un or trés pur qu’ils 
serremélérent avec les grenades tout au- 
in t du bas de la robe. 

17% Les sonnettes d’or et les grenades 
Gaient ainsi entremélées; et le pontife 
ait revétu de cet ornement lorsqu’il fai- 
\it les fonctions de son ministére selon 
ue le Seigneur l’avait ordonné a Moise. 

25 Ils firent encore pour Aaron et pour 
C's fils des tuniques tissues de fin lin, 

S26 des mitres de fin lin, avec leurs pe- 
tes couronnes; 

S97 et des calecons qui étaient de lin et 

C» fin lin retors, 

bg avec une ceinture en broderie de fils 
tiérents de fin lin retors, d’hyacinthe, 
a‘ pourpre et d’écarlate teinte deux fois, 
dfon que le Seigneur lavait ordonné a 
‘poise. 

29 Ils firent la lame sacrée et diqne de 

oute vénération d'un or trés pur, et gra- 

‘erent dessus en la maniere qu’on écrit 
Sor les pierres précieuses, ces mots : La 
-SAINTETE EST AU SKIGNEUR. 

30 Ils Pattacherent 4 la mitre avec un 
ruban d'liyacinthe, comme le Scigneur 
Pavait ordonné a Moise. 

31 Ainsi tout Pouvrage du tabernacle et 
de la tente du témoignage fut achevé. Les 
entants d’Israél firent tout ce que le Sei- 
gneur avait ordonné a Moise. 

32 lis offrirent le tabernacle avee sa 
couverture et tout ce qui servait a son 
usage; les anneaux, les ais, les batons, 
‘ ‘es colonnes avec leurs bases. 

33 La couverture de peaux de moutons 
eintes en rouge, et autre couverture de 
eaux violcttes, 

‘34 le voile, Parche, les batons pour la 
orter, le propitiatoire, 

"25 la table avec ses vases, et avec les 
wins exposés devant le Seigneur ; 

B6 le chandelier, les lampes, et tout ce 
(i devait y servir, avec l’huile, 

407 Vautel d’or, Vhuile destinée aux 


: i. T. 
af : 


onctions, les parfums composés d’aro- 
mates, 

38 et le voile 4 entrée du tabernacle; 

39 V’autel d’airain avec la grille, les ba- 
tons pour le porter, et toutes les choses 
qui y servaient; le bassin avec sa base, 
les rideaux du parvis et les colonnes avec 
leurs bases; 

40 le voile & entrée du parvis, ses cor- 
dons et ses pieux; il ne manqua rien de 
tout ce que Dieu avait ordonné de faire 
pour le ministére du tabernacle et pour la 
tente de l’alliance. 

41 Les enfants d’Israél offrirent cussi les 
vétements dont les prétres Aaron et ses 
fils devaient se servir 

42 dans le sanctuaire, selon q¢e le Sei- 
gneur lavait ordonné. 

43 Et Moise voyant que toutes ces choses 
étaient achevées, les bénit. 


CHAPITRE XL. 


Erection du tabernacle. — I] est couvert de la nuee. 


1 Le Seigneur parla ensuite a Moise, et 
Jui dit : 

2 Vous dresserez le tabernacle du té- 
moignage au premier jour du premier 
mois. 

3 Vous y' mettrez l’arche, et vous sus- 
pendrez le voile au-devant. 

4 Vous apporterez la table, et vous 
mettrez dessus ce que je vous al com- 
mandé, selon l’ordre qui vous a été pres- 
crit. Vous placerez le chandelier avec ses 
lampes, 

5 et lautel d’or sur lequel se brile len- 
cens devant l’arche du témoignage. Vous 
mettrez le voile a entrée du tabernacle, 

6 et au-devant du voile, l’«utel des bo- 
locaustes. 

7 Le bassin que vous remplirez d’eau, 
sera entre l’autel et le tabernacle. 

8 Vous entourerez de ride:ux le parvis, 
et vous éftendres le voile a son cntree. 

9 Et prenant Vhuile des onctions vous 
en oindrez le tabernacle a\ec ses vases, 
afin quwils soient sanctifies ; 

10 l’autel des holocaustes et tous ses 
vases, 

11 le bassin avec sa base : vous consa- 
crerez toutes ces choses avec I"huile desti- 
née pour Jes onctions, afin qu’elles soient 
saintes et sacrées. 

12 Vous ferez venir Aaron et ses fils a 
l’entrée du tabernacle du témoignage; et 
les ayant fait laver dans l’eau, 

13 vous les vétirez de vétements saints, 
afin qu’ils me servent, et que leur onction 
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épis qui sont encore verts, vous les ferez 
rotir au feu, vous les briserez comme le 
blé-froment, et vous offrirez ainsi vos pré- 
mices au Seigneur, 

15 répandant l’huile dessus, et y met- 
tant l'encens, parce que c’est)’oblation du 

igneur. 

16 Le prétre brilera en mémoire du 
présent qui aura été fait 4 Dieu, une par- 
tie du froment qu’on aura brisé, et de 
Phuile, et tout l’encens. 


CHAPITRE II. 


Leis touchant les hosties pacifiques de beufs, d’agneaux et 
de chévres. 


1 Si Voblation d’un homme est une 
hostie pagifique, et qu’il veuille prendre 
sa victime d’entre les beeufs , 2! chorsira 
un male ou une femelle qui soit sans 
tache, ef il /es offrira au Seigneur. 

2 Il mettra la main sur la téte de sa 
victime, qui sera immolée 4 entrée du 
tabernacle du témoignage; et les prétres 
enfants d’Aaron répandront le sang autour 
de Vautel. 

3 lls offriront au Seigneur la graisse 
qui couvre les entrailles de Vhostie paci- 
fique, et tout ce qu’il y a de graisse au 
dedans, 

4 les deux reins avec la graisse qui 
couvre les flancs, et la taie du foie avec 
Jes reins ; 

9 et ils feront briler tout cela sur Pautel 
en holocauste, apres avoir mis le feu sous 
le bois, pour étre une oblation d’une 
odeur trés agréable au Seigneur. 

6 Si Poblation d’un homme se fait de 
brebis, et que ce soit une hostie pacifique, 
soit qu’il offre un male ou une femelle, ils 
seront sans tache. 

7 Sil offre un agneau devant le Sei- 

eur, 

8 il mettra la main sur la téte de sa 
victime, qui sera immolée a l’entrée du 
tabernacle du témoignage : les enfants 
d’Aaron en répandront le sang autour de 
Yautel, 

9 et ils offriront de cette hostie pacifique 
en sacrifice au Seigneur, la graisse et la 
queue entiére , 

10 avec les reins et la graisse qui couvre 
le ventre et toutes les entrailles, un et 
Vautre rein avec la graisse qui couvre les 
flancs, et la membrane du foie avec les 
reins ; 

11 et le prétre fera briler tout ceci sur 
Pautel pour étre la pature du feu, et ser- 
vir 4 Voblation qu’on fait au Seigneur. 


12 Si l’offrande d’un homme est une 
chévre, et qu'il la présente au Seigneur, 

13 il lui mettra la main sur la téte, et 
Yimmolera 4 entrée du tabernacle du té- 
moignage: les enfants d’Aaron en répan- 
dront le sang autour de l’autel, 

14 et ils prendront de Vhostie, pour en- 
tretenir le feu du Seigneur, la graisse qui 
couvre le ventre et toutes les entrailles, 

15 les deux reins avec la taie qui est 
dessus prés des flancs, et la graisse du foie 
avec les reins; 

16 et le prétre les fera bruler sur l’autel, 
afin qu’ils soient la nourriture du feu, et 
une oblation d’agréable odeur. Toute la 
graisse appartiendra au Seigneur, 

17 par un droit perpétuel de race en 
race, et dans toutes vos demeures; et 
vous ne mangerez jamais ni sang ni 
graisse. 


CHAPITRE IV. 


Sacrifices pour les prahes d’ignorance du grand-prétre, du peuple, 
u prince, et des particuliers. 

4 Le Seigneur parla encore & Moise et 
lui dit: 

2 Dites cect aux enfants d’Israé] : Lors- 
qu’un homme a péché par ignorance, et 
a violé quelqu’un de tous les commande- 
ments du Seigneur, en faisant quelque: 
chose qwil a défendu de faire ; 

3 sile grand-prétre, quia recu l’onction 
sainte, est celui qui a péché en faisant pé- 
cher le peuple, i) offrira au Seigneur pour 
son péché un veau sans tache; 

4. et Yayant amené 4 l’entrée du taber- 
nacle du témoignage devant le Seigneur, 
il Jui me{tra sa main sur la téte, et Ul Pim- 
molera au Seigneur. 

5 Il prendra aussi du sang du veau, 
qu’il portera dans le tabernacle du té- 
moignage ; 

6 et ayant trempé son doigt dans le 
sang, il en fera l’aspersion sept fois en 
présence du Seigneur devant le voile du 
sanctuaire. 

7 Il mettra de ce méme sang sur les 
cornes de )’autel des parfums d’une odeur 
tres agréable au Seigneur, lequel est 
dans le tabernacle du témoignage; et il 
répandra tout le reste du sang au pied de 
l’autel des holocaustes qui est a l’entrée 
du tabernacle. 

8 Il prendra la graisse du veau offert 
pour le péché, tant celle qui couvre les 
entrailles, que toute celle qui est au de- 
dans ; 

9 les deux reins, la taie qui est sur les 
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reins prés des flanes, et la graisse du foie 
avec les reins : 

40 comme on les éte du veau de Vbostie 
pacifique; et il les brilera sur l’autel des 
holocaustes. 

11 Et pour ce qui est de la peau et de 
toutes les chairs, avec la téte, les pieds, 
les intestins, les excréments, 

12 et tout le reste du corps, il les em- 
portera hors du camp, dans un lieu net, 
ov l’on a accoutumé de répandre les cen- 
dres; et il les brilera sur du bois ot il 
aura mis le feu, afin quils soient consu- 
més au lieu ou les cendres sont jetées. 

13 Si c’est tout le peuple d’Israél qui ait 
ignoré, et qui par ignorance ait commis 
quelque chose contre le commandement 
du Seigneur, 

1% et qu’i] reconnaisse ensuite son pé- 
ché, il offrira pour son péché un veau 
qu’il aménera 4! entrée du tabernacle. 

15 Les plus anciens du peuple mettront 
leurs mains sur la téte de lhostie devant 
le Seigneur. Et ayant immolé le veau en 
la présence du Seigneur, 

16 le grand-prétre qui a recu lonction 
portera du sang du veau dans le taberna- 
cle du témoignage ; : 

17 et ayant trempé son doigt dans ce 
sang, il fera sept fois l’aspersion devant le 
voile. 

18 Ii mettra du méme sang sur les cor- 
nes de l'autel des parfums qui est devant 
le Seigneur dans le tabernacle du témoi- 
gnage ; et il répandra tout le reste du sang 
au pied de lautel des holocaustes qui est 
4 l’entrée du tabernacle du témoignage. 

19 Il en prendra toute la graisse, et la 
brilera sur Vautel, 

20 faisant de ce veau comme il a été dit 
qu’on ferait de l'autre: et le prétre priant 
pour eux, le Seigneur leur pardonnera 
leur péche. 

21 Le prétre emportera aussi le veau 
hors du camp, et le brilera comme il a 
été dit du premier ; parce que c’est pour 
le péché de tout le peuple. 

22 Si un prince péche, et qu'ayant fait 
par ignorance quelqu’une des choses qui 
sont défendues par la loi du Seigneur, 

923 ii reconnaisse ensuite son péché, il 
offrira pour hostie au Seigneur un bouc 
sans tache pris d’entre les chévres. 

24 Il lui mettra la main sur la téte; et 
lorsqu’il Yaura immolé au lieu ov l'on a 
accoutumé de sacrifier les holocaustes 
devant le Seigneur, comme c'est pour le 
péché, 








LEVITIQUE, V. 


et pour les principaax. 








25 Je prétre trempera son doigt dans le 
sang de l'hostie offerte pour le péché, iJ 
en touchera les cornes de l’autel des holo- 
caustes, et répandra le reste au pied de 
autel. 

26 Il fera briler la graisse sur lautel, 
comme on a accoutumé de faire aux vie- 
times pacifiques; et le prétre priera pour 
lui et pour son péché, et il lui sera par- 
donné. 

27 Si quelqu’un d’entre le peuple péche 
par ignorance, et qu’ayant fait quelqu’une 
des choses qui sont défendues par la loi 
du Seigneur, et étant tombé en faute, 

28 il reconnaisse son péché, il offrira 
une chévre sans tache. 

29 Il mettra sa main sur la téte de l’hos- 
tie qui s’offre pour le péché, et i) Vimmo- 
lera au lieu destiné pour Pholocauste. 

30 Le prétre ayant pris avec son doigt 
du sang de la chevre, il en touchera les 
cornes de l’autel des holocaustes, et ré- 
pandra le reste au pied de l’autel. 

31 Il en 6tera aussi toute la graisse, 
comme on a accoutumé de l’éter aux vie- 
times paciliques; il la fera briler sur Pav- 
tel devant le Seigneur comme une oblation 
d’agréable odeur ; il pricra pour celui qui 
a commis la faute, et elle lui sera par- 
donnée. 

32 S’il offre pour le péché une victime 
du menu bétail, il prendra une brebis qui 
soit sans tache. 

33 Il lui mettra la main sur la téte, et il 
limmolera au lieu ot lon a accoutumé 
d’égorger les hosties des holocaustes. 

Le prétre ayant pris avec son doigt 
du sang de la brebis, 11 en touchera les 
cornes de Vautel des holocaustes, et ré- 
pandra le reste au pied de l’autel. 

30 Il en étera aussi toute la graisse, 
comme on a accoutumé de l’oter au be- 
lier qui s’offre pour Vhostie paeifique; il 
la brilera sur l’autel comme un encens 
offert au Seigneur; il priera pour celui 
qui offre et pour son péché, et il lui sera 
pardonné. 


CHAPITRE V. 


" Lois touchant diverses fautes qui ont besoin d’expiation, et 
touchant la maniére de les expier. 


1 Si un homme péche, en ee qu’ayant 
entendu quelqu’un qui faisait un serment; 
et pouvant étre témoin de la chose, ou 
pour avoir vue, ou pour en étre trés 
assuré, il ne veut pas en rendre témoi- 
gnage, il portera la peine de son iniquité. 

2 Si un homme touche & une chose im- 
pure, comme serait un animal tué par 


101 


Propitiationde =. 


LEVITIQUE, VI. 


certains péc 





une béte, ou qui soit mort de soi-méme, 
eu quelque béte qui rampe, encore qu'il 
ait oublié cette impureté, il ne laisse pas 
d’étre coupable, et i] a commis une faute; 

3 et s'il a touché quelque chose d’un 
homme qui soit impur, selon toutes les 
impuretés dont ’homme peut étre souillé, 
et que n’y ayant pas pris garde d’abord, 
il le reconnaisse ensuite, il sera coupable 
de péche, 

& Si un homme ayant juré et prononcé 
de ses levres, et confirmé par serment et 
par sa parole qu’il ferait quelque chose 
de bien ou de mal, loublie ensuite, et 
apres cela se ressouvient de sa faute, 

5 qu’il fasse pénitence pour son péché, 

6 et qu’il prenne dans les troupeaux unc 
jeune brebis, ou une chévre, qu’il offrira; 
et le prétre priera pour lui et pour son 
péché, 

7 Mais sil n’a pas le moyen d’offrir, ou 
une brebis, ou une chévre, qu’il offre su 
Seigneur deux tourterclles, ou deux pe- 
tits de columbe, fun pour le péché, et 
Pautre en holocauste. 

8 Tl les donnera au prétre, qui offrarit 
le premier pour le péché, lui fera retour- 
ner la téte du coté des ailes, en sorte 
nésnmoins quelle demeure toujours atte- 
chee au cou, ct quelle ten soit pas tout 
a fait arrachée. 

Y il fera ensuite Paspersion du sang de 
Vhostie sur les cétés de Pautel; et ci: 
fera distiller tout le reste au piel, parece 
que c'est pour le péché. 

10 Ul bridera Pautre et en fera un holo- 
eauste, selon la coutume; ct le prétre 
priera pour cet homme et pour son pé- 
ehé, et il lui sera pardonné. 

44 Sul n’a pas le moyen d’ofir deux 
tourterelles ou deux petits de colombe, ij 
offrira pour son péché la dixiéme partie 
d’un éphi de fleur de farine. 1] ne Varro- 
sera point ’huile, ct nemettra point d’en- 
eens dessus, parce que c’est pour le pé- 
ché. 

12 IL la présentera au prétre, lequel en 
prendra une poignée, la brilera sur Pau- 
tel en mémotre de celui qui l’aura offerte, 

13 priant pour lui, et expiant sa faute; 
et /e prétre aura le reste comme un don 
gia lutappartient. 

{4% Le Seigneur parla encore 4 Moise, et 
fui dit: 

15 Si un homme péche par ignorance 
contre les cérémonies dans les choses qui 
sont sanctifices au Seigneur, il offrira 
pour sa faute un bélier sans tache pris 


dans les troupeaux, qui peut valoir deux 
sicles, selon le poids du sanctuaire ; 

16 il restituera le tort qu’il a fait, en y 
ajoutant par-dessus une cinqui¢me partie 
qu’il donnera au prétre, lequel offrant le 
bélier, priera pour lui, ct son péché lui 
sera pardonne. 

17 Si un homme péche par ignorance 
en faisant quelqu'une des choses qui sont 
défendues par la loi du Seigneur, et qu’é- 
tant coupable de cette faute, il recon- 
naisse ensuite son iniquité, 

18 il prendra du malieu des troupeaux 
un bélier sav: tache, qu’ll offrira au pré- 
tre selon Ja mesure et l’estimation du pé- 
che; le prétre priera pour lui, parce qu’il 
a fait cette faute sans la connaitre, et elle 
lui sera pardonnée, 

19 parce qu'il a péché par ignorance 
contre le Seigneur. 


CHAPITRE VI. 


Autre soerifice dexpintion. — Halocanete de chaque jonr, fen per- 
petuel, offrande de fleur de fare . oftrands des grand -prétres 
an jour de leur onetion, hostie pour le peehe. 


1 Le Seigneur parla a Moise, et lui dit: 

2 Vhomme qui aura péché en mépri- 
sart le Seigneur, et refusont a son pro- 
ehain ce qui avait é{é commis 4 sa donne 
foi, ou qui aura per violence ravi quelque 
chose, ou quiPaura usurpée par fraude et 
nor tromncric; 

3 ou au ayant trouvé une chose qui 
était perdnue. te nic, et y ajoute evcore un 
fanx sermont; ou qui aura fail quelque 
autre fiute de toutes celles de cette nature 
que les hommes ont accoutumé de com- 
mettre; 

4 tant convaincu de son péché, 

5 il rendra en son enticr tout ce qu’il a 
voulu usurper Injustement. [] donnera de 
plus une cinquieme partie de sa valeur 
a celui qui en était le possesseur légi- 
time, et & quill avait voulu fiure tort; 

6 et iu offrira pour son péché un belier 
sens tache sris du troupeau, quill don- 
nera au prétre, selon Vestimation et la 
qualité de la faute. 

7 Le prétre pricra pour lui devant le 
Scigneur, et tout le mal qua fait en pé- 
chant lui sera pardonne. . 

§ Le Seigneur parla encore 4 Moise, et 
lui dit: 

9 Ordonnez ceci & Aaron et a ses fils: 
Voici quelle est la loi de ’holocauste: I 
brilera sur Pautel toute Ja nuit jusqu’au 
matin; le feu sera pris de l’autel méme. 

10 Le prétre étant vétu de sa tunique 
par-dessus le vétement de lin qui lui cou 
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vre les reins, prendra les cendres qui res- 
teront aprés que le feu aura tout consumé; 
et les mettant prés de l’autel, 

41 il quittera ces prcmiers vétements, 
en prendra d’autres, portera les cendres 
hors du camp, et achévera de les faire 
entigrement consumer dans un lieu trés 
net. 

12 Le feu brilera toujours sur lautel, 
et le prétre aura soin de |’entretenir, en 
y mettant Je matin de chaque jour du 
bois ; sur lequcl ayant posé Vholocauste, 
il fera briler par-dessus la graisse des 
hosties pacifiques. 

13 C'est la le feu qui brilera toujours 
sur Vautel, sans qu’on le laisse jamais 
éteindre. 

14% Voici la loi du sacrifice et des of- 
frandes de fleur de farine que les fils 
d’Aaron offriront devant le Seigneur et 
devant lautel. 

15 |e prétre prendra une poignée de la 
plus pure furine mélée avec Vhuile, et 
tout Pencens qu’on aura mis dessus, et 
les fera briler sur Vautel, comme un mo- 
nument d’une odeur trés agi'cable au Sei- 
gneur. 

16 Et pour ce qui reste dete pure fa- 
rine, Acivon le mangera sans levain avec 
ses fils; et ille mangera dans le lieu saint, 
dans le parvis du tabernacle. 

17 On ne mettra point de levain dans 
cette farine, parce quon en prendra une 
partie qu’on offrira comme un encens au 
Seigneur. Ce sera done une chose tres 
sainte, comme ce qui soffre pour le pe- 
ché et pour la faute: 

18 ctiln’y aura que les males de la race 
d’Aaron qui en mangeront. Ce sera la 
une loi éternelle touchart les sacrifices 
du Scigneur, qui passera parmi vous de 
race en race: Que tous ceux qui touche- 
ront a ces choses soient saints ef purs. 

19 Le Seigneur parla eucore a Moise, 
et lui dit : 

20 Voici Voblation d’Aaron et de ses 
fils, quils doivent offrir au Seigneur le 
jour de leur onction: Ils offriront pour 
sacrifice perp¢étuel la dixiéme partie d’un 
éphi de fleur de farine, la moitié le matin 
et autre moitié le soir. 

21 Elle sera meélce avec Vhuile, et se 
cuira dans la pole. Le prétre qui aura 
succédé légitimement a son pére, Voffrira 
toute chaude pour étre d’une odeur trés 

réable au Seigneur, 
“bo et elle brulera tout entiére sur 
Pautel. 


23 Car tous les sacrifices des prétres 
seront consumés par le feu, et personne 
n’en mangera. 

2% Or le Seigneur parla a Moise, et lw 
dit: 

25 Dites cect 4 Aaron et a ses fils: Voie 
la loi de Vhostie offerte pour le péché. 
Elle sera immolée devant le Seigneur, au 
lieu ou Vholocauste est offert. C’est une 
chose trés sainte ; 

26 et le prétre qui l’offre la margera 
dans le lieu saint, dans le parvis du taber- 
nacle. 

27 Tout ce qui en aura touché la chair 
sera sanctifié. S’il rejaillit du sang de 
Ihostie sur un vétement, il sera lavé dans 
le lieu saint. 

28 Le vaisseau de terre dans léquel elle 
aura été cute sera brisé. Si le vaisseau 
est Gairain, on le nettoiera avec grand 
soin, et on le luvera avec de l’eau. 

29 Tout male de la race sacerdotale 
mangera Jc la chair de cette hostie, parce 
quelle est tres sainte. 

30 Car quent a Vhostie qui s’immole 
pour le péché, dont on porte le sang dans 
le tabernacle du téimoiguege pour faire 
Pexpiation dans le sanctuaire. o2 n’en 
mangera point, mais elle sera brulée par 
le feu. 

CHAPITRE VI. 


Lois touchant les sacrifices pour les fautes, et les hostics prcifique .. 
Defense ae iInengerde ta raise cl du sane. 


1 Voici la loi de Vhostie pour la faute: 
cette hostie est ties sainte. 

2 Crest pourquoi au méme Eeu ot Pon 
immolera Vholocauste , on y sacrifiera 
aussi la viclime pour la faute; son sang 
scra répandu autour de lPautel. 

3 On en offrira la queue et la graisse qui 
couvre les cntrailles ; 

A les deux reins, Ja graisse qui est pres 
des flanes, et Ja taie du foie avec les 
reins. 

5 Le prétre les fera briler sur l’autel : 
eest comme Verncens du Seigneur gu’un 
offre pour Ja faute. 

6G Tout male de la race sacerdotile 
mangera de la chair de cette ho-tice dans 
le lieu saint, parce qu'elle est tres salute. 

7 Comme on offre une hose pour te 
péché, on Voffre de méme pour la faute : 
une seule loi sera pour ces deux hosties. 
Lune et Vautre appartiendra au pretre 
qui laura offerte. 

8 Le prétre qui offre la victime de l’ho- 
locauste en aura la peau. 

9 Tout sacrifice de fleur de farine qui 
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de prospérités 


ert 





se cuit dans le four, ou qui se rétit sur le 
gril, ou qui s’appréte dans la poéle, ap- 
partiendra au prétre par lequel elle est 
offerte. 

10 Soit qu’elle soit mélée avec Vhuile, 
soit qu’elle soit séche, elle sera partagée 
gue entre tous les fils d’Aaron. 

1 Voici la loi des hosties pacifiques qui 
s’offrent au Seigneur : 

12 Si c’est une oblation pour action 
de graces, on offrira des pains sans levain 
mélés d’huile, des gateaux sans levain, 
arrosés d’huile par-dessus, de la plus 
pure farine gu’on aura fait cuire, 
et de petits tourteaux arrosés et mélés 
d’huile. 

13 On offrira aussi des pains ot ily a 
du levair’ avec Vhostie des actions de 
graces, quisimmole pour les sacrifices 
pacifiques. 

14 L’un de ces pains sera offert au Sei- 

eur pour les prémices, et il appartien- 

a au prétre qui répandra le sang de 
Vhostie. 

15 On mangera ta chair de l’hostie le 
méme jour, et il n’en demeurera rien jus- 
qu’au lendemain. 3 

16 Si quelqu’un offre une hostie aprés 
avoir fait un vou, ou bien volontaire- 
ment, on la mangera aussi le méme jour ; 
et quand il en demeurera quelque chose 
pour le lendemain, il sera permis aussi 
d’en manger; 

17 mais tout ce qui s’en trouvera de 
reste au troisiéme jour, sera consumé par 
le feu. 

18 Si quelqu’un mange de la chair de 
la victime pacifique le troisiéme jour, 
Yoblation deviendra inutile, et elle ne 
servira de rien 4 celui qui l’aura offerte ; 
mais au contraire, quiconque se sera 
souillé en mangeant ainsi de cette hostie 
sera coupable du violement de la loi. 

19 La chair qui aura touché quelque 
chose d’impur ne se mangera point, mais 
elle sera consumée par le feu: celui qui 
sera pur mangera de la chair de la vic- 
time pactfique. 

20 L’homme qui étant souillé mangera 
de la chair des hosties pacifiques qui au- 
ront été offertes au Seigneur, périra du 
milieu de son peuple. 

241 Celui qui ayant touché a quelque 
chose d’impur, soit d’un homme ou d’une 
béte , ou généralement 4 toute autre 
chose qui peut souiller, ne laisse pas de 
manger de cette chair sainte, périra du 
milieu de son peuple. 


22 Le Seigneur parla encore & Moise, 
et lui dit: 

23 Dites aux enfants d’[sraél: Vous ne 
mangerez point la graisse de la brebis, 
du beeuf, ni de la chevre. 

24 Vous vous servirez pour divers usages 
de celle d’une béte qui sera morte d’elle- 
méme, et de celle qui a été prise par une 
autre béte; mais vous n’en mangerez 
pont. 

25 Si quelqu’un mange de la graisse, 
qui doit étre offerte et drédée devant le 
Seigneur comme un encens, il périra du 
milieu de son peuple. | 

26 Vous ne prendrez point non plus 
pour nourriture du sang d’aucun animal, 
tant des oiseaux que des troupeaux. 

27 Toute personne qui aura mangé du 
sang périra du milieu de son peuple. 

28 Le Scigneur parla encore 4 Moise, 
et lui dit: 

29 Parlez aux enfants d’Israél, et dites- 
leur: Que celui qui offre au Seigneur une 
hostie pacifique, lui offre en méme temps 
le sacrifice, c’est-a-dire, les libations dont 
elle doit étre accompagnée. 

30 Il tiendra dans ses mains la graisse 
et la poitrine de Vhostie; et lorsqu’il 
aura consacré Vune et Vautre au Sei- 
gueur en les offrant, il les donnera au 
prétre, 

31 qui fera briler la graisse sur l’autel ; 
et la poitrine sera pour Aaron et pour ses 
fils. , 

32 L’épaule droite de Vhostie pacifique, 
appartiendra aussi au prétre comme les 
prémices de l’oblation. 

33 Celui d’entre les fils d’Aaron qui 
aura offert le sang et la graisse, aura 
aussi l’épaule droite pour sa portion du 
sacrifice. 

34 Car j’airéserve de la chair des hosties 
paciliques des enfants d’Israél, la poitrine 
qu’on éléve devant moi, et Pépaule qu’on 
en a séparée, et je les ai données au pré- 
tre Aaron et a ses fils, par une loi qui 
sera toujours observée par tout le peuple 
d’Israél. 

35 Crest la le droit de Vonction d’Aaron 
et de ses fils dans les cérémonies du Sei- 
gneur, qu ils ont acquis au jour que Moise 
les présenta devant lui pour exercer les 
fonctions du sacerdoce ; 

36 et c’est ce que le Seigneur a com- 
mandé aux enfants d’Israél de leur don- 
ner au jour de leur onction par une ob- 
servation religieuse, qui doit passer d’age 
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sacrifice pour le péché et pour la faute, | sur la téte du veau, 


la montagne de Sinai, lorsqu’il ordonna 
aux enfants d’Israé) d’offrir leurs oblations 
au Seigneur, dans le désert de Sinai. 


CHAPITRE VII. 


Consécration d’Asron et de ses fils, ainsi que du tabernacle et 

de tout ce qui devait y servir. 

4 Le Seigneur parla encore 4 Moise, et 
lui dit: 

2 Prenez Aaron avec ses fils, leurs vé- 
tements, I’huile d’onction, le veau gui 
doit étre offert pour le péché, deux 
béliers, et une corbeille de pain sans 
levain , 

3 et assemblez tout le peuple a l’entrée 
du tabernacle. 

& Moise fit ce que le Seigneur lui avait 
commandé; et ayant assemblé tout le 
peuple devant la porte du tabernacle, 

5 il leur dit: Voici ce que le Seigneur 
a ordonné que |’on fit: 

6 en méme temps il présenta Aaron 
et ses fils; et les ayant lavés avec de 
Veau, 

7 il revétit le grand-prétre de la tunique 
de fin lin, et le ceignit avec la ceinture; 
il le revétit par-dessus de la robe d’hya- 
cinthe, mit l’éphod sur la robe; 

8 et le serrant avec la ceinture, y atta- 
cha le rational sur jequel étaient écrits 
ces mots: Doctrine et VERITE. 

9 Tl lui mit aussi la tiare sur la téte: 
et au bas de la tiare, en V’endroit qui 
couvrait le front, il mit la lame d’or 
consacrée par le saint nom quw’elle por- 
tait , selon que le Seigneur le lui avait 
ordonné. 

10 Il prit aussi Vhuile d’onction, dont 
il mit sur le tabernacle et sur toutes les 
choses qui servaient 4 son usage; 

11 et ayant fait sept fois les aspersions 
sur l’autel pour le sanctifier, il y versa 
Phuile aussi bien que sur tous ses vases; 
et il sanctifia de méme avec Vhuile le 
grand bassin avec la‘base qui le soutenait. 

12 Ii répandit aussi Vhuile sur la téte 
d’Aaron, dont ill’oignit et le consacra ; 

13 et ayant de méme présenté les fils 
d’Aaron , il lesrevétit de tuniques de lin, 
les ceignit de leurs ceintures, leur mit 
des mitres sur la téte, comme le Seigneur 
Yavait recommandé. 

4% Il offrit aussi un veau pour le péché; 


et du sacrifice des consécrations et des 
victimes pacifiques, 
38 que Je Seigneur donna & Moise sur 


15 Moise légorgea, et en prit le sang : 
il y trempa son doigt, et en mit sur les 
cornes de lautel tout a Ventour; et Payant 
ainsi purifié et sanctifié, il répandit le 
res'e du sang au pied de l’autel. 

16 Il fit briler sur Pautel la graisse qui 
couvre les entrailles, la taie du foie, et 
les deux reins avec la graisse qui y est 
attachée ; 

17 et il brila le veau hors du camp, 
avec la peau, la chair et la fiente, comme 
le Seigneur l’avait ordonné. 

18 1] offvit aussi un bélier en holocauste; 
et Aaron avec ses fils lui ayant mis leurs 
mains sur la téte, 

19 ill’égorgea, et en répandit le sang 
autour de l’autel. 

20 Il coupa aussi le bélier en morceaux, 
etil en fit briler dans le feu, la téte, les 
membres et la graisse. 

21 Aprés en avoir lavé les intestins et 
les pieds, il brila sur l’autel le bélier tout 
entier, parce que c’était un holocauste 
d’une odeur tres agréable au Seigneur, 
comme il le lui avait ordonné. 

22 I] offrit encore un second bélier pour 
la consécration des prétres; et Aaron 
avec ses fils lui ayant mis leurs mains sur 
la téte, 

23 Moise l’égorgea; et prenant de son 
sang, il en toucha l’extrémité de l’oreille 
droite d’Aaron, et le pouce de sa main 
droite et de son pied drovt. 

24 Ayant aussi présente les fils d’Aaron, 
il prit du sang du bélier qui avait été 
immolé, en toucha lextremite de Voreille 
droite de chacun d’eux et les pouces de 
leur main droite et de leur pied droit, et 
répandit sur l’autel tout autour le reste 
du sang. 

25 Il mit a part la graisse, la queue, et 
toutes les graisses qui couvrent les in- 
testins, la taie du foie, et les deux reins 
avec la graisse qui y est attachée, et 
Vépaule droite. 

26 Et prenant de la corbeille des pains 
sans levain qui était devant le Seigneur, 
un pain sans levain, un tourteau arrosé 
d’huile et un gateau, il les mit sur les 
graisses de l’hostie et sur l’épaule droite. 

27 Il mit toutes ces choses entre les 
mains d’Aaron et de ses fils, qui les éle- 
verent devant le Seigneur. 

28 Moise les ayant prises de nouveau, 
et recues de leurs mains, les brila sur 
Yautel des holocaustes, parce que c’était 
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une oblation pour la consécration, et un 
sacrifice d’une odeur trés agréable au 
Seigneur. 

29 Il prit aussi la poitrine du bélier im- 
molé pour la consécration des prétres, et 
il Péleva devant le Seigneur. comme la 
part qui lui était destinée, selon l’ordre 
qu’il en avait recu du Seigneur. 

30 Ayant pris ensuite Phuile d’onction 
et le sang qui était sur l’autel, il fit VPas- 
persion sur Aaron et sur ses vétements, 
sur les fils d’Aaron et sur leurs véte- 
ments; 

31 et apres les avoir sanctifiés dans 
leurs vétements, il leur ordonna cee?, et 


leur dit: Faites cuire la chair des victi- : 


mes devant la porte du tabernacle, et 
la mangez en ce méme lieu. Mancez-y 
aussi les pains de cons¢écration, qui ont 
été mis dans la corbeille, selon que le 
Seigneur me l’a ordonné, en disant: 
Aaron et ses fils mangeront de ces pains; 

32 et tout ce qui restera de cette chair 
et de ces pains sera consume par le 
feu. 

32 Yous ne partirez point aussi de Ven- 
trée du tabernacle pendant sept jours, 
jusqu’au jour que le temps de votre con- 
sécration sera accompli; car la consécra- 
tion s’acheéve en sept jours, 

34 comme vous venez de le voir pré- 
sentement, afin que les cérémonies de cc 
sacrifice solent accomplies. 

35 Vous demeurcrez jour ef nuit dans 
le tabernacle, en veillant cevant le Sci- 
gneur, de peur que vous ne mouriez: car 
il m’a été ainsi commande. 

36 Et Aaron et ses fils firent tout ce 

ue le Seigneur leur avail ordonné par 

oise. 


CHAPITRE IX. 


Aaron offre divers sacrifices, tant pour Jui que pour Je peuple. 


4 Le huitieme jour Moise appela Aaron 
et ses fils, et les anciens d’Isracl, et il dit 
& Aaron: 

2 Prenez de votre troupeau un veau pour 
le péché, et un bélier pour en fare un 


holocauste, lun et l’autre sans tache, et} 


offrez-les devant le Seigneur. 

3 Vous direz aussi aux enfants d’Israel: 
Prenez un bouc pour le péché, un veau et 
un agneau d’un an sans tache, pour en 
faire un holocauste, 

& un boeuf et un bélier pour les hosties 

acifiques; et immolezles devant le 
Seigneur » en offrant dans le sacrifice de 
chacune de ces béles, de la pure farine 
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mélée avec l’huile: car le Seigneur vous 
apparaitra aujourd’hui. 

5 Ils mirent done a l’entrée du taber- 
nacle tout ce que Moise leur avait or- 
donné; et toute l’assemblée du peuple se 
tenant la debout, 

6 Moise leur dit: C’est la ce que le Sei- 
gneur vous a commande; faites-le, et sa 
gloire vous apparaitra. 

7 Alors il dit & Aaron: Approchez-vous 
de Vautel, etimmolez pour votre péché; 
offrez Vholocauste, et priez pour vous 
et pour le peuple; et lorsque vous aurez 
sacrifié Vhostic pour le peuple, priez 
pour lui selon que le Seigneur Va 
ordonné, 

8 Aaron aussitét s’approchant de l’autel, 
immola un veau pour son péché; 

9 et ses fils lui ayant présenté le sang, 
il y trempa le doigt dont il toucha les 
cornes de l’autel, et il répandit le reste du 
sang au pied de l’autel. 

10 I) fit broiler aussisur)’autel la graissc, 
les reins et la tale du foie, quisont pour 
le péché, sclon que le Seigneur VPavait 
commandé & Moise ; 

41 mais il consuma par le feu hors du 
camp la chair et la peau. 

12 tlimmola aussi la victime de VPho- 
locauste; et ses fils luien ayant présenté 
le sang, ile répandit autour de Vautel. 

13 Ils lui présenterent aussi Vhostie 
coupée par morceaux, avec la téte et 
tous les membres; et il brula le tout sur 
Vautel, 

14 apres en avoir lave dans l’eau les in- 
testins et les pieds. 

15 Il égorgea aussi un boue qu’il offrit 
pour le péché du peuple, et ayant purifié 
Pautel, 

16 il offrit Pholocauste, 

17 ctil ajouta ace sacrifice lesoblations 
qui se présentent en méme temps, qu’il 
fit briler sur Vautel, outre les cérémonies 
de Pholocauste qui s’offve tows les matins. 

18 J] immola aussi un Leeuf et uv bélier, 
qui étaient les hosties pacifiques pour 
le peuple; et ses fils lui en présenté- 


‘rentle sang, qu’il répandit sur l’autel tout 


autour. 

19 Ils mirent aussi sur Ja poitrine de ces 
hosties, la graisse du beeuf, laqueue du bé- 
hier, les reins avec leur graisse, et la taie 
du foie. 

20 Et les graisses ayant été brilées sur 
Vautel, 

21 Aaron mit a part la poitrine et 1’é- 
paule droite des hosties pacifigues, les 
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élevant devant le Scigneur, comme Moise 
Pavait ordonné. 

22 Il étendit ensuite ses mains vers le 

euple, et le bénit. Ayant ainsi achevé 
es oblations des hosties pour le péché, 
des holocaustes et des victzmes pacifiques, 
il descendit de l’autel. 

23 Moise et Aaron entrérent alors dans 
le tabernacle du témoignage, et en étant 
ensuite sortis, ils bénirent le peuple. En 
méme temps la gloire du Seigneur appa- 
rut 4 toute l’assemblée du peuple : 

24 car un feu sorti du Seigneur dévora 
Pholocauste et les graisses qui étaient sur 
Yautel. Ce que tout le peuple ayant vu, 
ils louérent le Seigneur en se prosternant 
le visage contre terre. 


CHAPITRE &. 


Nadal et Abiv consnumés par le feu. — Vin défendu aux pratres. 
Aaron iaisse consumer ta vieline pour le péeché. 


1 Alors Nadab et Abiu, fils d’Aaron, 
ayant pris leurs encensoirs, y mirent le 
feu et de l’encens dessus, et ils offrirent 
devant le Scigneur un feu ¢tranger, ce qui 
ne leur avail point été commande; 

2 et en méme temps un feu étant sorti 
du Seigneur les dévora, et ils moururent 
devant le Seigneur. 

3 Moise dit done & Aaron: Voila ce que 
le Seigneur « dit: Je serei sanctifié dans 
ceux qui m’approchent, et je sera glo. 
rifié devant tout le peurte. Aaron enten- 
dant ceci, se tut. 

& Kt Moise avant appelé Misaél et Eli- 
saphar, fils @Oziel, qui était onele 
d’Aaron, ii leur dit: Allez, 6fez vos freres 
de devant Je sanetuaire, ct emportez-les 
hors Gu camp. 

5 Ls allerent aussiiof les prendre cou- 
chés e! morts corome Us étaient, vetus de 
leurs (uniqnes de Lin, ct ts les teterent de- 
hors, selon qu'il leur avait été commande, 

6 Alors Meise dit a Aaron et a Eleozar 
et Ithaimar, ses auéres fils + Prencz garde 
de ne pas ‘écouvrir votre téte, ct de ne 
pas déchirer vos .étements, de peur que 
vous ne mouricz, et que la colere du 
Seigneur ne s’cleve contre tout le peuple. 
Que vos freres et toute la maison d'Israél 
pleurent Pembrasement qui est venu du 
Scigneur : 

7 mais pour vous, ne sortez point hors 
des purtes du tabernacle, autrement vous 
périrez; parce que VPhuile de Ponction 
sainte a eté répandue str vous. Et ils 
firent tout selon que Moise le leur avait 
ordonné. | 
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Vin défendu aux prétres. 


8 Le Seigneur dit aussi & Aaron : 

9 Vous ne boirez point, vous et vos en- 
fants, de vin, ni rien de ce qui peut eni- 
vrer, quand vous entrerez dans le taber- 
nacle du témoignage, de peur que vous 
ne soyez punis de mort, parce que c’est 
une ordonnance éternelle qui passera dans 
toute votre postérité : 

10 afin que vous ayez la science de 
discerner entre ce qui est saint ou pro- 
fane, entre ce qui est souillé et ce qui 
est pur; 

11 et que vous appreniez aux enfants 
d’Israél toutes mes lois et mes ordon- 
nances, que je leur ai prescrites par 
Moise. 

12 Moise dit alors& Aaron et & Eleazar 
et Ithamar, ses fils qui lui étaient restés : 
Prenez le sacrifice qui est demeuré de 
Voblation du Seigneur, et mangez-le sans 
levain pres de l’autel, parce que c’est 
une chose trés sainte. 

13 Vous le mangerez dans le licu saint, 
comme vous ayant été donné, a vous et 
a vos enfants, des oblations du Seigneur, 
selon quil m’a été commande. 

~~ Vons mangerez aussi, vous, vos fils 

let vos filles avee vous, dans un lieu trés 
| pur, la pwitrine qui ena cté offerte, et 
‘Pépaule quien a été mise a part. Car 
‘eest ce quia été réservé, pour vous et 
| nour vos cifants, des hosties pacifiques 
des enfants d'Israél, 

15 paree quwils ont élevé devant Je Sei- 
eneur l’épaule, la poitrine, et les graisses 
de la victime qui se brtle sur Vautel, ef 
que ces choses vous appartiennent, a 
vous «tf & vos enfants, par une ordon- 
nance perpétuctle, selon Vordre que le 
Seigneur en a donne, 

16 Cependant Moise cherchant le boue 
qui avait été offert pour le péche du 
peuple, trouva qwvil avait éte brudes et en- 
tranten colére contre Mleazar et Ithamar, 
eniants d’Aaron, qui étaient restés, il leur 
dil: 

17 Pourquoi n’avez-vous pas mangé 
dans Je lieu saint Phostie qui soffre pour 
le péché, dont la chair est tres sainte, 
et qui vous a été donnée afin que vous 
portiez Piniquité du peuple, ct que vous 
priiez pour lui devant le Seigneur ; 

18 ¢td’autant plusqu’on n’a point porté 
du sang de cette hostie dans Je sanc- 
tuaire, et que vous devriez Pavoir mangée 
dans le lieu saint, selon qu'il m’avait été 
ordonne? 

19 Aaron lui répondit : La victime pour 
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le péché a été offerte aujourd’hui, et 
Yholocauste a été présenté devant le Sei- 
gneur; mais pour. moi il m’est arrivé ce 
que vous voyez. Comment done aurais-je 
pu manger cette hostie ou plaire au Sei- 
gneur dans ces cérémonies saintes, avec 
un esprit abattu d’affliction ? 

20 Ce que Moise ayant entendu, il recut 
Yexcuse qu’il lui donnait. 


CHAPITRE XI. 


Distinction des animaux purs ov impura. 


1 Le Seigneur parla ensuite & Moise et 
& Aaron, et leur dit: 

2 Déclarez cect aux enfants d’Israél: 
Entre tous les animaux de Ja terre, voici 
quels sont ceux dont vous mangerez : 

3 De toutes les bétes & quatre pieds 
vous pourrez manger de celles dont la 
corne du pied est fendue, et qui rumi- 
nent. 

& Quant & celles qui ruminent, mais 
dont la corne du pied n’est point fendue, 
comme le chameau et les autres, vous 
n’en mangerez point, et vous les considé- 
rerez comme impures. 

5 Le lapin qui rumine, mais qui n’a point 
la corne fendue, est impur. 

6 Le liévre aussi est impur, parce que 
quoiqu’'il rumine, il n’a point la corne 
fendue. 

7 Le pourceau aussi est impur; parce 
que quoiqu’il ait la corne fendue, il ne 
rumine point. 

8 Vous ne mangerez point de la chair 
de ces bétes, et vous ne toucherez point 
a leurs corps morts, parce que vous les 
tiendrez comme impures. 

9 Voici celles des bétes qui naissent 
dans les eaux dont il vous est permis de 
manger. Vous mangerez de tout ce qui 
a des nageoires et des écailles, tant dans 
la mer que dans les riviéres et dans les 


tangs. 

10 ‘Mais tout ce qui se remue et qui vit 
dans les eaux sans avoir de nageoires ni 
d’écailles, vous sera en abomination et en 
exécration. 

41 Vous ne mangerez point de la chair 
de ces animaux, et vous n’y toucherez 
point lorsqu’ils seront morts. 

12 Tous ceux qui n’ont point de na- 
geoires ni d’écailles dans les eaux, vous 
seront impurs. 

13 Entre les oiseaux, voici quels sont 
ceux dont vous ne mangerez point, et que 
vous aurez soin d’éviter. L’aigle, le griffon, 
le faucon, 
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14 le milan, le vautour et tous ceux de 
son espéce, 

15 le corbeau, et tout ce qui est de la 
méme espéce, 

16 Vautruche, le hibou, le larus, l’éper- 
vier et toute son espéce, 

17 le chat-huant, le cormoran, l’ibis, 

18 le cygne, le butor, le porphyrion, 

19 le héron, la cigogne et tout ce qui 
est de la méme espéce, la huppe et la 
chauve-souris. 

20 Tout ce qui vole et qui marche sur 
quatre pieds, vous sera en abomination. 

21 Mais pour tout ce qui marche sur 
quatre pieds, et qui ayant les pieds de 
derriére plus longs saute sur la terre, 

22 vous pouvez en manger; comme le 
bruchus, selon son espéce, l’attacus, l’o- 
phiomachus et lasauterelle, chacun selon 
son espéce. 

23 Tous les animaux qui volent et qui 
n’ont que quatre pieds, vous seront en 
exécration. 

2% Quiconque y touchera lorsqu’ils se- 
ront morts, en sera souillé, et il demeu- 
rera impur jusqu’au soir. 

25 S’il est nécessaire qu’il porte quel- 
qu’un de cesanimaux quand i) sera mort, 
il lavera ses vétements, et il sera impur 
jusqu’au coucher du soleil. 

6 Tout animal qui a de la corne au 
pied, mais dont la corne n’est point fen- 
due, et qui ne rumine point, sera impur, 
et celui qui aura touché apres sa mort, 
sera souillé. 

27 Entre tous les animaux 4 quatre 
pieds, ceux qui ont comme des mains 
sur lesquelles ils marchent, seront im- 
purs; celui qui y touchera lorsqu’ils seront 
morts, sera souillé jusqu’au solr. 

28 Celui gui portera de ces bétes lors- 
qu’elles seront mortes, lavera ses véte- 
ments, et il sera impur jusqu’au soir; 
parce que tous ces animaux vous seront 
impurs. 

29 Entre les animaux qui se remuent 
sur la terre, vous considérerez encore 
ceux-ci comme impurs: La belette, la 
souris et le crocodile, chacun selon son 
espéce ; 

30 la musaraigne, le caméléon, le stel- 
lion, le lézard et la taupe : 

31 tous ces animaux sont impurs. Celu 
qui y touchera lorsqu’ils seront morts, 
sera impur jusqu’au soir ; 

32 et sil tombe quelque chose de leurs 
corps morts sur quoi que ce soit, il sera 
souillé, soit que ce soit un vaisseau de bois, 
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ou un vétement, ou des peaux et des ci- 
lices : tous les vases dans lesquels on fait 
quelque chose seront lavés dans l’eau; 
ils demeureront souillés jusqu’au soir, et 
aprés cela ils seront purifiés. 

33 Mais le vaisseau de terre dans lequel 
quelqu’une de ces choses sera tombée , en 
sera souillé; c’est pourquoi il faut le 
casser, 

3% Si Pon répand de l’eau de ces vais- 
seaux soutllés sur la viande dont vous 
mangerez, elle deviendra impure : et 
toute liqueur qui peut se boire sortant de 
quelqu’un de tous ces vaisseaux empurs , 
sera souillée. 

30 S’il tombe quelque chose de ces bétes 
mortes sur quoi que ce soit, il deviendra 
impur ; soit que ce soit des fourneaux , 
ou des marmites, ils seront censés im- 
purs, et seront rompus. 

36 Mais les fontaines, les citernes et 
tous réservoirs d’eaux seront purs. Celui 
qui touchera les charognes des animaux 
dont on a parlé, sera impur. 

37 S’il en tombe quelque chose sur la 
semence, elle ne sera point souillée. 

38 Mais si quelqu’un répand de Peau 
sur la semence, et qu’aprés cela elle 
touche & une charogne, elle en sera aussi- 
tét souillée. 

39 Si un animal de ceux qu'il vous est 
permis de manger, meurt de lui-méme, 
celui qui en touchera la charogne sera 
impur jusqu’au soir. 

40 Celui qui en mangera, ou qui en 
portera quelque chose , lavera ses \éte- 
ments, ct sera impur jusqu’au soir. 

44 Tout ce qui rampe sur la terre sera 
abominable , et on n’en prendra point 
pour manger. 

42 Vous ne mangerez point de tout ce 
qui, ayant quatre pieds, marche sur la 
poitrine , ni de ce qui a plusieurs pieds , 
ou qui se traine sur la terre, parce que 
ces animaux sont abominables. 

43 Prenez garde de ne pas souiller vos 
ames et ne touchez aucune de ces choses, 
de peur que vous ne soyez impurs. 

4 Car je suis le Seigneur votre Dieu : 
soyez saints, parce que je suis saint. Ne 
souillez point vos ames par l’attouche- 
ment daucun des reptiles qui se remuent 
sur la terre. | 

45 Car je suis le Seigneur qui vous ai 
tirés du pays de Egypte pour étre votre 
Dieu. Vous serez donc saints, parce que 
je suis saint. 

4&6 C’est la la loi pour les bétes, pour 


les oiseaux , et pour tout animal vivant 
qui se remue dans l’eau, ou qui rampe 
suc la terre; 

47 afin que vous connaissiez la diffé- 
rence de ce qui est pur ou impur, et que 
vous sachiez ce que vous devez manger 
ou rejeter. 


CHAPITRE XII. 


Lois touchant les femmes qui accouchent. 


{ Le Seigneur parla encore 4 Moise, et 
lui dit : 

2 Parlez aux enfants d’Israél, et dites- 
leur: Si une femme ayant usé du mariage 
enfante un male, elle sera impure pen- 
dant sept jours, selon le temps qu’elle 
demeurera séparée & cause de ses purga- 
tions accoutumées. 

3 L’enfant sera circoncis le huiti¢me 
jour; 

h. et elle demeurera encore trente-trois 
jours pour étre purifiée de la suite de ses 
couches. Elle ne touchera a rien qui soit 
saint, et elle n’entrera point dans le 
sanctuaire jusqu’é ce que les jours de sa 
purification sorent accomplis. 

5 Si elle enfante une fille, elle sera im- 
pure pendant deux semaines, comme 
lorsqu’elle est séparée 4 cause de ses 
purgations accoutumées; et elle demeu- 
rera encore soixante-six jours pour étre 
purifice de la suite de ses couches. 

6 Lorsque les jours de sa _ purification 
auront été accomplis, ou pour un fils ou 
pour une fille, elle portera 4 lentrée du 
tabernache du temoignage un agneau 
d’un an pour étre offert en holocauste , 
et pour le péché le petit d’une colomhe, 
ou une tourterelle, qu’elle donnera au 
prétre, 

7 qui les offrira devant le Seigneur, et 
priera pour clle, et elle sera ainsi purifiée 
de toute la suite de sa couche. C’est 1a la 
loi pour celle qui enfante un enfant male 
ou une fille. 

8 Si elle ne trouve pas le moyen de 
pouvoir offrir un agneau, elle prendra 
deux tourterelles ou deux petits de co- 
lombe, l’un pour étre offert en holo- 
causte, et l'autre pour le péché; et le 
piétre priera pour elle, et elle sera 
ainsi purifiée. 


CHAPITRE XIil. 


Lois touchani la lapre des hommes ef des habils. 


4 Le Seigneur parla encore 4 Moise et 
& Aaron, et leur dit: 
2 L’homme , dans la peau ou dans le 
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chair duquel il se sera formé une diver-| 15 alors il sera déclaré impur par le 


sité de couleur, ou une pustule, ou quel- 
que chose de luisant qui paraisse la plaie 
de la lepre, sera ameué au prétre Aaron, 
ou & quelgu’un de ses fils ; 

3 et sil voit que Ja lépre paraisse sur 
la peau, que le poil ait changé de cou- 
leur et soit devenu blanc, que les endroits 
ou la lépre parait soient plus enfoncés que 
la peau, et que le reste de la chair, 7 
déclarera que c’est la plaie de la lépre, 
et le fera séparer de la compagnie des 
autres. 

& Sil parait une blancheur luisante sur 
la peau, sans que cet endroit soit plus 
enfoncé que le reste de la chair, et si le 
poil est de la couleur qu’il a toujours été, 
le prétre Je renfermera pendant sept 
jours; 

5 et il le considérera le septitme jour; 
et si la lépre n’a pas cri davantage, et 
n’a point pénétré dans la peau plus qu’au- 
paravant, il le renfermera encore sept 
autres jours. 

6 Au septiéme jour il le considérera, et 
sila lépre parait plus obscure, et nc s’est 
point plus répandue sur la peau, il le 
déelarera pur, parce que c’est la gale, et 
non la lepre; cet homme lavera ses véte- 
ments, et il sera pur. 

7 Si aprés qu’il aura été vu par le prétre 
et déclaré pur, la lepre croit de nouveau, 
on le lui raménera, 

8 et il sera condamné comme impur. 

9 Si la plaie de la leépre se trouve en 
un homme, on ]’ameénera au prétre, 

10 et il le considérera; et lorqu’il pa- 
raitra sur la peau une couleur blanche , 
que les cheveux auront changé de cou- 
leur, et qu’on verra méme paraitre la 
chair vive, 

11 on jugera que c’est une lepre trés 
invétérée, et enracinée dans la peau. 
C’est pourquoi le prétre le déclarera im- 
pur, et il ne le renfermera point, parce 
que son impureté est toute visible. 

12 Si la lepre parait comme en fleur, 
en sorte quelle coure sur la peau, et 
qu’elle la couvre depuis la téte jusqu’aux 

ieds dans tout ce qui peut en paraitre a 
la vue, 

13 le prétre le considérera, et il jugera 
que la lépre qu’il a est Ja plus pure de 
toutes; parce qu’elle est devenue toute 
blanche : c’est pourquoi cet homme sera 
déclaré. pur. 

4% Mais quand la chair vive parattra 
dans lui, = 
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jugement du prétre, et il sera mis av 
rang des impurs. Car si la chair vive est 
mélée de lépre, elle est impure. 

16 Si elle se change et devieit encore 
toute blanche, et qu’elle couvre Phomme 
tout enticr, 

17 le prétre le considérera , et il décla- 
rera qu'il est pur. 

18 Quand il y aura eu dans la chair ou 
dans la peau de quelqu’un un ulcére qui 
aura été guéri, 

19 et qu’il paraitra une cicatrice blan- 
che, ou tirant sur le roux, au leu ou 
était Pulcere, on amenera cet homme au 
prétre; 

20 qui voyant que lV’endroit de la lépre 
est plus enfoncé que le reste de la chair, 
et que le poil s’est changé et est devenu 
plus blanc, il le declarera impur; car 
c’est la plaie de la lepre qui s’est formée 
dans Pulcére. 

21 Si le poil est de la couleur quwila 
toujours été, et la cicatrice un peu obs- 
cure , sans ¢tre plus enfoncce que la chair 
Waupres, le prétre le renfermera pen- 
dant sept jours. 

23 Et si le mal croit, il déclarera que 
c’est la lepre. 

23 Sils’arréte dans Je méme lieu, c’est 
seulement la cicatrice de Vulcere, et 
Vhomme sera déclaré pur. 

24 Lorsqu’un homme aura été brdlé en 
la chair, ou sur la peau, et que la bru- 
lure étant gueérie, la cicatrice en devien- 
dra blanche ou rousse, 

25 le prétre la considérera; et s’il voit 
qu’elle est devenue toute blanche, et que 
cet endroit est plus enfoncé que le reste 
de la peau, il le déclarera impur , parce 
que la plaie de la lepre s’est formée dans 
la cicatrice. 

26 Si le poil n’a point changé de cou- 
leur, si l’endroit blessé n’est pas plus en- 
foncé que le reste de la chair, et si la 
lépre méme parait un peu obscure, le 
prétre le renfermera pendant sept jours, 

27 et il le considérera le septiéme jour. 
Si la lépre est cri sur Ja peau, il le dé- 
clarera impur. 

28 Si cette tache blanche s’arréte au 
méme endroit, et devient un peu plus 
sombre, c’est seulement la plaie dela bro. 
lure; cest pourquoi il sera déclaré pur, 
parce que cette cicatrice est l’effet du feu 
qui l’a brilé. 

29 Sila lépre parait et pousse sur la 
téte d’un homme ou d’une femme, ou a 
0 
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la barbe d’un homme, \e prétre les consi-|de lépre, et qui aura été séparé des au- 
dérera; tres par le jugement du prétre, 

30 et si cet endroit est plus enfoncé que} 45 aura ses vétements décousus, la téte 
le reste de la chair, et le poil tirant sur | nue, le visage couvert deson vétement, et 
le jaune et plus délié qu’é Vordinaire, il) 11 criera qu’il est impur et souillé. 
les déclarera impurs, parce que c’est /a| 46 Pendant tout le temps qu’il sera 1é- 
teigne, c’est-d-dire, la lepre de la téte et| preux et impur, il demeurera seul hors 


de la barbe. 


du camp. 


31 Mais s’il voit que Pendroit dela tache| 47 Si un vétement de laine ou de lin est 
est égal 4 la chair d’auprés, et que le poil | infecté de lepre 


de V’ homme soit noir, il le renfermera pen- 
dant sept jours, 


48 dans la chaine ou dans la trame; ou 
si c’est une peau ou quelque chose fait de 


32 et il le considérera le septitme jour. | peau, 
Sila tache ne s’est point agrandie, si le; 49 quand on y verra des taches blan- 
poil a retenu sa couleur, et si l’endroit| ches ou rousses, on jugera que c’est la 
du mal est égal 4 tout le reste de la, !epre, et on les fera voir au prétre, 


chair, 


33 on rasera tout le poil de Phomme, , 


hors Vendroit de cette tache, et on le ren- 
fermera pendant sept autres jours. 


3% Le septieme jour, si le mal semble; 


sétre arrété dans le méme endroit, et 
sil n’est point plus enfoncé gue Je reste 
de la chair, le prétre le déclarera pur, et 
ayant lavé ses vétements, il sera tout a 
fait pur. 

35 Si aprés qu’il aura été jugé pur, cette 
tache croit encore sur la peau, ; 

36 ilne recherchera plus si le poil aura 
changé de couleur, et sera devenu jaune, 
parce qu’il est visiblement impur. 

37 Mais si la tache demeure dans le 
méme état, et si le poil est noir, qu’il re- 
connaisse par 1a que ’homme est guéri, 
et qu’il prononce sans rien craindre quil 
est pur. 

38 S’il parait une blancheur sur la peau 
d’un homme ou d'une femme, 

39 le prétre les considérera; et s'il re- 
connait que cette blancheur qui parait 
sur la peau est un peu sombre, qu'il sache 
cue ce n’est point la lépre, mais seule- 
ment une tache d’une couleur blanche, 
et que homme est pur. 

40 Lorsque les cheveax tombent de la 
téte d’un homme, il devient chauve, et il 
est pur. 

41 Si les cheveux tombent du devant 
de la téte, il est chauve par devant, et il 
est pur. 

42 Si sur la peau de la téte, ou du de- 
vant de la téte, qui est sans cheveux, il se 
forme une tache blanche et rousse, 

&3 le prétre ayant vu, le condamnera 
indubitablement, comme frappé d’une 
Wepre qui s'est formée au lieu d’ou ses 
eheveux sont tombés. 

44 Tout homme donc qui sera infecté 


50 qui les ayant considérés, les tiendra 
enfermés pendant sept jours. ° 

51 Le septieme jour il les considérera 
encore; et s'il reconnait que ces taches 
sont crucs, ce sera une lépre enracinée; 
il jugera que ces vétements et toutes les 
autres choses ou ces taches se trouveront, 
sont souillées : 

D2 c’est pourquoi on les consumera par 
le feu. 

53 Sil voit que les taches ne soient 
point crues, 

5% il ordonnera qu’on lave ce qui parait 
infecté de lepre, et il le tiendra renfermé 
pendant sept autres jours. 

59 Et voyant qu’il n’a point repris sa 
premiére couleur, quoique la lepre ne 
soit pas augmentée, il jugera que ce vé- 
tement est impur, ct il le brilera dans 
le feu, parce que la lépre s’est repandue 
sur la surface, ou l’a méme tout pé- 
nétré. 

56 Mais si aprés que le vétement aura 
été lavé, Vendroit de la lépre est plus 
sombre, il le déchirera, et le séparera du 
reste. 

57 Si aprés cela il parait encore une 
lépre vague et volante dans les endroits 
qui ¢taient sans tache auparavant, le tout 
doit étre brule. 

58 Si ces taches s’en vont, on lavera une 
seconde fois avec l’eau ce qui est pur, et 
il sera purifié. 

59 C’est 1a la loi touchant la lépre d’un 
vétement de laine ou de lin, de la chaine, 
ou de la trame, et de tout ce qui est fait 
de peau; afin qu’on sache comment on 


doit le juger pur ou impur. 
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Lots touchant la purification des Ilcpreux, ot touchant le lapre 
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partient au prétre, comme celle qui 
soffre pour le péché; et la chair en est 
trés sainte. 

14 Alors le prétre prenant du sang de 
Vhostie qui aura été immolée pour l’of- 
fense, en mettra sur lVextrémité de l’o- 
reille droite de celui qui se purifie, et sur 
les pouces de sa main droite et de son 
pied droit. 

15 Il versera aussi de I’huile de la cho- 
pine dans sa main gauche, 

16 et il trempera le doigt de sa main 
droite dans cette huile, et en fera sept 
fois les aspersions devant le Seigneur : 

17 et il répandra ce qui restera d’huile 
en sa main gauche sur I’extrémité de I’o- 
reille droite de celui qui est purifié, sur 
les pouces de sa main droite et de son pied 
droit, et sur le sang qui a été répandu 
pour l’offense, 

18 et sur la téte de cet homme. 

19 Le prétre en méme temps priera 
pour lui devant le Seigneur, et il offrira 
le sacrifice pour le péché. Alors 11 immo- 
lera ’holocauste, 

20 et il le mettra sur l’autel avec les 
libations qui doivent l’accompagner; et 
cet homme sera purifié selon la loi. 

21 S’il est pauvre, et s'il ne peut pas 
trouver tout ce qui a été marque, il pren- 
dra un agneau qui sera offert pour l’of- 
fense, afin que le prétre prie pour lui; et 
un dixieme de fleur de farine mélée 
d’huile pour étre offert en sacrifice, avec 
une chopine d’huile, 

22 et deux tourterelles ou deux petits de 
colembe, dont Pun sera pour le pécheé, et 
Yautre pour Vholocauste. 

23 Et au huitiéme jour de sa purifica- 
tion il les offrira aux prétres & Ventrée 
du tabernacle du témoignage, devant le 
Seigneur. 

24 Alors le prétre receyant l'agneau 
pour Voffense, et la chopine d’huile, il les 
élevera ensemble; 

25 et ayant immole l’agneau, 1! en pren- 
dra du sang qu'il mettra sur Pexiremité 
de Voreille droite de celui qui se purifie, 
et sur les pouces de sa main droite et de 
son pied droit. 

26 Ii versera aussi une partie de l’huile 
en sa main gauche, | 

27 et y ayant trempé le doigt de sa main 
droite, il en fera sept fois les aspersions 
devant le Seigaeur. 

28 Il en touchera l’extrémité de V’oreille 
droite de celui qui se purifie, et les 
pouces de sa main droite et de son pied 










1 Le Seigneur parla encore 4 Moise, et 
lui dit : : 

2 Voici ce que vous observerez touchant 
le lépreux, lorsqu’il doit étre déclaré pur : 
il sera amené au prétre, 

3 et le prétre étant sorti du camp, lors- 
qu’il aura reconnu que la lepre est bien 
guérie, 

4. il ordonnera a celui qui doit étre 
purifié d’offrir pour soi deux passereaux 
vivants dont il est permis de manger, 
du bois de cédre, de l’écarlate et de 
V’hysope. 

5 Il ordonnera de plus que un des pas- 
sereaux sdit immolé dans un vaisseau de 
terre sur de l’eau vive. 

6 ll trempera l’autre passereau qui est 
vivant, avec le bois de cédre, l’écarlate et 
Physope, dans le sang du passereau qui 
aura ¢té immolé. 

7 ll fera sept fois les aspersions avec le 
sang sur celui qu'il purifie, afin qu'il soit 
légitimement purifié. Aprés cela il lais- 
sera aller le passereau vivant, afin qu'il 
s’envole dans les champs. 

8 Et lorsque cet homme aura lavé ses 
vétements, il rasera tout le poil de son 
corps, et il sera lavé dans Peau; et étant 
ainsi purifié, il entrera dans le camp, de 
telle sorte néanmoins qu’il demeurera sept 
jours hors de sa tente. 

9 Le septiéme jour il se rasera les che- 
veux de la téte, la barbe et les sourcils, 
et tout le poil du corps; et ayant encore 
Javé ses vétements et son corps, 

10 le huitieme jour, il prendra deux 
agneaux sans tache, et une brebis de la 
méme année, qui soit aussi sans tache, 
et trois dixiemes de fleur de farine mé- 
lée d’huile, pour étre employée au sa- 
erifice, et de plus une chopine d’huile 4 


part. 

11 Et lorsque le prétre qui purifie cet 
homme laura présenté avec toutes ces 
choses devant le Seigneur a V’entrée du 
tabernacle du témoignage, 

12 il prendra un des agneaux, et 1) lof- 
frira pour Voffense, avec le vaisseau 
d’huile; et ayant offert toutes ces choses 
devant le Seigneur, 

13 il immolera l’agneau au lieu ou 
Vhostie pour le péché e¢ la victime de 
Vholocauste ont accoutumé d’étre immo- 
lées, c’est-d-dire, dans le lieu saint. Car 
Phostie qui s’offre pour l’offense ap- 
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droit, au méme lieu qui avait été arrosé 
du sang répandu pour l’offense ; 

29 et il mettra sur la téte de celui qui 
est purifié le reste de l’huile qui est en sa 
main gauche, afin de lui rendre le Sei- 
gneur favorable. 

30 Il offrira aussi une tourterelle, ou le 
petit d’une colombe ; 

31 lun pour loffense, et Pautre pour 
servir d’holocauste, avec les libations qui 
Yaccompagnent. 

32 C’est la le sacrifice du lépreux qui ne 
peut pas avoir pour sa purification tout ce 
qui a été ordonné. 

33 Le Seigneur parla encore & Moise et 
a Aaron, et leur dit: 

34 Lorsque vous serez entrés dans le 
pays de Chanaan, que je vous donnerai 
afin que vous le possédiez, s'il se trouve 
une maison frappée de la plaie de la 
lepre, 


35 celui a qui appartient la maison ira} 


en avertir le prétre, et lui dira : Il semble 
que la plaie de la lépre paraisse dans ma 
maison. 

36 Alors le prétre ordonnera qu’on em- 
porte tout ce qui est dans la maison avant 
qu'il y entre, et qu’il voie si la lepre y est, 
de peur que tout ce qui est dans cette 
maison ne devienne impur. |} entrera 
apres dans la maison pour considérer si 
elle est frappce de lépre ; 

37 et sil voit dans les murailles comme 
de petits creux, et des endroits défigurés 
par des taches pales ou rougeatres, et 
plus enfoncés que le reste de la muraille, 

38 il sortira hors de la porte de la mai- 
son, et la fermera aussitét, sans l’ouvrir 
pendant sept jours. 

39 Il reviendra le septiéme jour, et la 
considérera; et s'il trouve que la lepre se 
soit augmentée, 

40 il commandera qu’on arrache les 
pierres infectées de lépre, qu’on les jette 
hors de la ville dans un iieu impur; 

41 qu’on racle au dedans les murailles 
de la maison tout autour, qu’on jette 
toute la poussiere qui en sera tombée en 
Jes raclant, hors de Ja ville dans un lieu 
impur ; 

42 qu’on remette d’autres pierres au 
lieu de celles qu’on aura dtées, et qu’on 
crépisse de nouveau avec d’autre terre 
les muratlles de \a maison. 

43 Mais si aprés qu’on aura été les pier- 
res des murailles, qu’on en aura raclé la 
poussiére, et qu’on les aura crépies avec 
d’autre terre, 
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44 le prétre y entrant trouve que la 
lépre y soit revenue, et que les murailles 
soient gatées de ces mémes taches, il ju- 
gera que c’est une lépre enracinée, et 
que la maison est impure. 

45 Elle sera détruite aussitét, et on en 
jettera les pierres, le bois, toute la terre 
et la poussiére hors de la ville dans un 
lieu impur. 

46 Celui qui entrera dans cette maison 
lorsqu’elle a été fermée, sera impur jus- 
qu’au soir ; 

47 et celui qui y dormira et y mangera 
quelque chose, lavera ses vétements. 

48 Si le prétre entrant en cette maison, 
voit que la lépre ne se soit point répandue 
sur les murailles, aprés qu’elles auront 
été enduites de nouveau, 11 la purifiera 
comme étant devenue saine ; 

49 et il prendra pour la purifier deux 
passereaux, du bois de cédre, de l’écar- 
late et de Vhysope; 

50 et ayant immolé lun des passereaux 
dans un vase de terre sur les eaux vives, 

51 il trempera dans le sang du passe- 
reau qui a été immolé, et dans les eaux 
vives, le bois de cédre, Vhysope, l’écar- 
late, et ’autre passereau qui est vivant. 
Il fera sept fois les aspersions dans la 
maison, 

52 et il la purifiera, tant par le sang du 
passereau qui aura été immolé, que par 
les eaux vives, par le passereau qui sera 
vivant, par le bois de cédre, par Physope 
et par l’écarlate. 

53 Et lorsqu’il aura laissé aller autre 
passereau, afin qu'il s’envole en liberté 
dans les champs, il priera pour la mai- 
son, et elle sera purifiée selon la Joi. 

54 Crest 1a la loi qui regarde toutes les 
especes de lépre, et de plaie qui dégénére 
en lépre; 

55 comme aussi la leépre des vétemeuts 
et des maisons, 

56 les cicatrices, les pustules, les taches 
luisantes, et les divers changements de 
couleurs qui arrivent sur le corps; 

57 afin que lon puisse reconnaitre 
quand une chose sera pure ou impure. 


CHAPITRE XV. 


Impuretés légales dec hommes et des femmes. 


4 Le Seigneur parla encore 4 Moise et 
4 Aaron, et leur dit: 

2 Parlez aux enfants d’Israél, et dites- 
leur: L’homme qui souffre ce qui ne dort 
arriver que dans l’usage du mariage, sera, 
impur. , 
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3. Et on jugera qu’il souffre cet accident, 
lorsqu’é chaque moment il s’amassera 


une humeur impure, qui s’attache 4 sa} 


personne. 

k Tous les lits ot il dormira, et tous 
les endroits ou il se sera assis seront 
impurs. 

5 Si quelque homme touche son lit, 1 
lavera ses vétements; et s’étant lui-méme 
lavé dans l’eau, il demeurera impur Jus- 
qu’au soir. 

6 S’il s’assied of cet homme se sera as- 
sis, i] lavera aussi ses vétements; et s’é- 
tant lavé dans l’eau, il demeurcra innpur 
jusqu’au soir. 

7 Celui qui aura touché la chair de cet 
homme, lavera ses vétements; et s’étant 
Jui-méme ‘lavé dans l’eau, il demeurera 
impur jusqu’au soir. 

8 Si cet homme jette de sa salive sur 
celui qui est pur, celui-ci lavera ses véte- 
ments; et s’étant lavé dans l'eau, i] sera 
impur jusqn’au solr. 

9 La sclle sur laguelle il sera assis scra 
impure; 

10 et tout ce qui aura été sous cclui qui 
souffre cet accident, sera impur jusqu’au 
soir. Celui qui portera quely:: une dz ces 
choses, lavera ses vélements; et apres. 
avoir é!¢ lui-méine lavé dans l’eau, il sera 
impur jusqu’au soir. 
414i S: un homme en cet ¢tat, avant d’a- 
voir lavé ses mains, en touche un autre, 
eclui qui aura été touché lavera ses véte- 
ments; et ayant été lavé dans leau, il 
sera linpur jusqu’au soir. 

12 Quand un vaisscau aura été touché 
parcct homme, sil est de terre, il sera bri- 
sé; s'il est de bois, il sera lavé dans Peau. 

13 Si celui qui souffre cet accident est 
guéri, il comptera sept jours apres en 
avoir été délivré, et ayant lavé ses habits 
et tout son corps dans des eaux vives, i 
scra pur. 

14 Le huitieme jour il prendra deux 
tourterelles ou deux petits de colombe, et 
se présentant devant le Seigneur a Pen- 
trée-du tabernacle du témoiznage, il Jes 
donnera au prétre, 

15 quien immolera Pun pour le pécheé, 
etofiraVautre en holocauste,et qui priera 
pour lui desant le Seizneur, afin qu’il soit 
purifié de cette impureté. 

16 L’homine & qui il arrive ce qui est 
effet de Pusage du mariage, lavera d’eau 
taut. sen carps, et il sera impur jusqu’au 
soir. 

471] lavera dans |’eau la robe et la: 


peau qu'il aura: eue sur lui, et elle sera 
impure jusqu’au soir. 

18 La femme dont il se sera approché, 
sera lavée d’eau, et elle sera impure jus- 
qu’au soir, 

19 La femme qui souffre ce qui dans l’or- 
dre de la nature arrive chaque mois, sera 
séparée pendant sept jours. 

20 Quiconque la touchera sera impur 
jusqu’au soir; 

21 et toutes les choses sur lesquelles 
elle aura dormi, et ot elle se sera assise 
pendant les jours de sa séparation, se- 
ront souillées. 

22 Celui qui aura touché son. lit lavera 
ses vétements; et apres s’étre lui-méme 
Javé dans Peau, il sera impur jusqu’au 
soir. 

23 Quiconque aura touché @ toutes les 
choses sur lesquelles elle se sera assise, 
lavera ses vétements; et s’étant luiméme 
lavé dans Peau, il sera souillé jusqu’au 
soir. Lit guand ce serait quelque chose qui 
aurait seulement été sur le lit de cette 
femme, ou sur le siége sur lequel elle se 
sera assise, celui qui touchera cette chose 
sera impur jusgu au sour. 

24 Si un homme s’approche delle, lors- 
qu'elle sera dans cet état qui vient chaque 
mois, il sera impur pendant sept jours; 
et tous les hts sur lesquels il dormira se- 
ront souillés. 

25 La femme qui hors le temps ordi- 
naire souffre plusieurs jours cet accident 
qui ne doit arriver qu’& chaque mois, ou 
dans laquelle cet accident ordinaire con- 
tinue lors méme qu'il aurait du cesser, 
demeurera impure, comme elle est cha- 
que mois, tant qu’elle sera sujette a cet 
accident. 

26 Tous les tits sur lesquels elle aura 
dormi, et toutes les choses sur lesquelles 
elle se sera assise scront impures. 

27 Quiconque les aura touchées lavera 
ses vétements; et aprés s’étre lui-méme 
lavé dans V’eau, il demeurera. impur jusr 
qu’au soir. 

28 S: cet accident s’arréle et n’a plus son 
effet, elle comptera sept jours pour sa pu-. 
tification 5 

29 et au huitiéme jour elle offrira pour 
elle au prétre deux tourterelles ou deux 
petits de colombe, 4 Ventrée du taber- 
nacle du témoignage. 

30 Le prétre en, mmolera lun pour le 
péeché, et offrira autre en holocauste; 
et il priera devant le Seigneur pour elle 
et pour ce qu’elle a souffert d@’impur,, 


144. 


Expiations. 


LEVITIQUE, XVE. 


Fétes des expiations: 








31 Vous apprendrez donc aux enfants 
d'Israél. & se garder de l’impureté, afin 
qu’ils ne meurent point dans leurs souil- 
lures, apres avoir violé la sainteté de mon 
tabernacle qui est au milieu d’eux. 

$2 C’est 1a la loi qui regarde celui qui 
souffre ce qui ne doit arriver que dans 
l'usage du mariage, ou qui se souille en 
s’approchant d’une femme ; 

33 et c’est aussi la loi qui regarde la 
femme qui est séparée 4 cause de ce qui 
lui arrive chaque mois, ou en Jaquelle ce 
méme accident continue dans la suite ; et 
qui regarde aussi homme qui se sera ap- 
proché d’elle en cet état. 


CHAPITRE XVI. 


Entrée du grand-préfre dans le sanctuaire. —Bouc émissaire. 
éte de Pexpiation. 


1 Le Seigneur parla & Moise apres la 
mort des.deux fils d’Aaron, lorsque offrant 
a Dieu un feu ctranger ils furent tués ; 

2 et il lui donna cet ordre, et lui dit: 
Dites 4 Aaron, votre frére, qu’il n’entre 
pas en tout temps dans le sanctuaire qui 
est au dedans du voile devant le propi- 
tiatoire qui couvre Varche, de peur qu'il 
ne meure, car j’apparaitrai sur l’oracle 
dans la nuée. ; 

3 Qu’il n’y entre point qu’aprés avoir 
fait ceci: Il offrira un veau pour le péche, 
et un bélier en holocauste. 

4 Il se revétira de la tunique de lin; 
il couvrira ce qui doit étre couvert avec 
un vétement de lin; il se ceindra d'une 
ceinture de lin; il mettra sur sa téte une 
tiare de lin: car ces vétements sont 
saints; et il les prendra tous aprés s’étre 
lavé. 

5 Hl recevra de toute la multitude des 
enfants d’Israél] deux boues pour le pé- 
ché, et un bélier pour étre offert en holo- 
causte. 

6 Et lorsqu’il aura offert le veau, et 
quil aura prié pour sci, et pour sa 
maison, 

7 il présentera devant le Seigneur les 
deux boucs a l’entrée du tabernacle du 
témoignage, 

8 et jetant le sort sur les deux boucs 
pour voir lequel sera immolé au Seigneur, 
ef lequel sera le bouc émissaire, 

9 il-cffrira pour le péché le bouc sur 
lequel sera tombé le sort qui le destinait 
au Seigneur. 

10 Et pour celui sur qui sera tombé 
le sort qui le destinait & étre le boue 
émissaire, il Poffrira vif devant le. Sei- 
gaeur, afin de faire sur lui. les pritres, 


et de lenvoyer ensurte: dans \e désert. 

11 Faisant done ces choses selon l’ordre 
qui lui‘est prescrit, il offrira le veau, et 
priant pour soi et pour sa maison, il l'im- 
molera. 

12 Puis i] prendra l’encensoir qu’il aura 
rempli de charbons de l’autel, et prenant 
avec'la main les parfaums qui auront été 
composés pour servir d’encens, il en- 
trera au dedans du voile dans le saint des 
saints 5 

13 afin que les parfums aromatiques 
étant mis sur le feu, la fumée et la va- 
peur qui en sortira couvre l’oracle qui est 
au-dessus du témoignage, et qu'il ne meure 
point. 

14 jl prendra aussi du sang du veau, et 
y ayant trempé son doigt, il en fera sept 
fois les aspersions vers le propitiatoire du 
cdté de lorient. 

15 Et aprés avoir immolé le bouc pour 
le péché du peuple, il emportera le san 
au dedans du voile, selon qu'il lui a ét 
ordonné touchant le sang du veau, afin 
qu’il en fasse les aspersions devant lo- 
racle, 

16 et qu'il purifie le sanctuaire des im- 
puretés des enfants d'Israél, des viole- 
ments quils ont commis contre la lei, et 
de tous leurs péchés. Il fera la méme 
chose au tabernacle du témoignage qui 
a été dressé parmi eux au miliew des 
impuretés qui se commettent dans leurs 
tentes. 

17 Que nul homme ne soit dans le ta- 
bernacle quand le pontife entrera dans 
le saint des saints, pour prier pour sot 
méme, pour sa maison, et pour toute 
Passemblée d’Israél, jusqu’éa ce qu'il en 
soit sorti. 

18 Et lorsqu’il en sera sorti pour venir 
a Yautel des parfums qui est devant le 
Seigneur, qu'il prie pour soi; et ayant 
pris du sang du veau et du bouc, qu'il 
le répande sur les cornes de: l’'autel tout 
autour. 

19 Ayant aussi trempé son doigt dans le 
sang, qu'il en fasse sept fois les asper- 
sions, et qu'il expie Pautel et le sanctifie, 
le purifiant des impuretés des enfants 
d'Israél. 

20 Aprés qu'il aura purifié le sanctuaire, 
le tabernacle et lautel, il offrira le bouc 
vivant ; 

21 et lui ayant mis les deux mains sur 
la téte, il confessera- toutes les iniquités” 
des enfants d'Israél, toutes leurs offenses, 
et tous leurs:péchés: il en chargera avec 
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imprécation la téte de ce bouc et l’en- 
ee au désert par un homme destiné & 
cela. 

22 Aprés que le bouc aura porté tou- 
tes leurs iniquités dans un lieu soli- 
taire, et qu’on l’aura laissé aller dans le 
désert, 

23 Aaron retournera au tabernacle du 
témoignage, et ayant quitté les vétements 
dont il était auparavant revétu lorsqu’il 
entrait dans le sanctuaire, et les ayant 
laissés la, 

24 il lavera son corps dans le lieu saint, 
et ilse revétira de ses habits. I) sortira 
ensuite, et aprés avoir offert son holo- 
causte et celui du peuple, fl priera tant 
pour soi que pour le peuple; 

25 et ilfera briler sur lautel la graisse 
quia été offerte pour les péchés. 

26 Quant a celui qui aura été conduire 
le bouc émissaire, il lavera dans l'eau ses 
vétements et son corps, et aprés cela il 
rentrera dans le camp. 

27 On emportera hors du camp le veau 
et le bouc qui avaiert été immolés pour 
le péché, et dont le sang avait été porté 
dans le sanctuaire pour en faire la céré- 
monie de Vexpiation, et on en brilera 
dans le feu la peau, la chair et la fiente. 

28 Quiconque les aura brilées, lavera 
dans l'eau ses vétements et son corps, et 
apres cela ul rentrera dans le eamp. 

29 Cette ordonnance sera gardée éter- 
nellement parmi vous. Au dixiéme jour 
du septitme mois vous affligerez vos 
Ames; vous ne ferez aucune ceuvre de 
vos mains, soit ceux qui sont nés en 
votre pays , soit ceux qui sont venus de 
dehors, et qui sont étrangers parmi 
vous. 

30 C’est en ce jour que se fera votre 
expiation et la purification de tous vos 
péchés: et vous serez ainsi purifiés devant 
le Seigneur ; 

31 car c'est le sabbat et le grand jour 
du repos, et vous y affligerez vos ames 
par un culte religieux qui sera perpétuel. 

32 Cette expiation se fera par le grand- 

rétre qui aura recu l’onction sainte, dont 
es mains auront été consacrées pour faire 
les fonctions du sacerdoce a la place de 
son pére; et s’étant revétu de la robe de 
lin et des vétements saints, 

33 il expiera le sanctuaire, le tabernacle 
du témoignage et Vautel, les prétres 
79 he tout le peuple. | 

34 Et cette ordonnance sera gardée 


éternellement parmi vous, de prier une 
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Seu) lieu des sacrifices 


fois ’année pour les enfants d’Israél, et 
pour tous leurs péchés. Moise fit donc 
tout cela, selon que le Seigneur le lui 
avait ordonné. 


CHAPITRE XVII. 


Tabernacle, seul lieu des sacrifices. — Défense de manger du 
sang. 


1 Le Seigneur parla encore 4 Moise, et 
hui dit: 

2 Parlez 4 Aaron, a ses fils, et & tous 
les enfants d’Israél, et dites-leur: Voici 
ce que le Seigneur a ordonné, voici ce 
qu'il a dit: 

3 Tout homme de la maison d’Israél, 
ou des prosélytes établis parmt vous, qui 
aura tue en sacrifice un beeuf, ou une 
brebis, ou une chevre, dans le camp ou 
hors du camp, 

4, et qui ne laura pas présentée a len- 
trée du tabernacle pour étre offerte au 
Seigneur, sera coupable de meurtre, et il 
périra du milieu de son peuple, comme 
s'il avait répandu le sang de l’homme. 

5 C’est pourquoi les enfants d’Israél 
doivent présenter au prétre les hosties, 
au lieu de les égorger dans les champs, 
afin qu’elles soient consacrées au Seigneur 
devant lentrée du tabernacle du témoi- 
gnage, et qu’ils les immolent au Seigneur 
comme des hosties pacifiques. 

6 Le prétre en répandra le sang sur 
Yautel du Seigneur a l’entrée du taber- 
nacle du témoignage, et il en fera bruler 
la graisse comme une odeur agréable au 
Seigneur ; 

7 et ainsi ils n’immoleront plus a I’a- 
venir leurs hosties aux démons, au culte 
desquels ils se sont abandonnés. Cette 
loi sera éternelle pour eux et pour leur 
postérité. 

8 Et vous leur direz encore: Si un 
homme de la maison d’Israél, ou de ceux 
qui sont venus de dehors, et qui sont 
etrangers parmi vous, offre un holocauste 
ou une victime, 

9 sans Yamener & l’entrée du tabernacle 
du témoignage, afin qu’elle soit offerte 
au Seigneur, il périra du milieu de son 
peuple. 

10 Si un homme quel qu’il soit, ou de 
la maison d’Israél, ou des étrangers qui 
sont venus demeurer parmi eux, mange 
du sang, j’arréterai sur lui l’ceil de ma 
colére et je le perdrai du milieu de son 
peuple, _ 

11 parce que la vie de la chair est 
dans le‘sang; et je vous lai donné, afin 
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ar TT a reeern— 


qu’il vous serve sur l’autel pour |’expia- 
tion de vos 4mes, et que l’Ame soit expiée 
par le sang. 

12 C’est pourquoi j’ai dit aux enfants 
d’Israél: Que nul d’entre vous, ni méme 
des étrangers qui sont venus demeurer 
parmi vous, ne mange du sang. 

13 Si quelque homme d’entre les enfants 
d’Israél, ou d’entre les étrangers qui sont 
venus demeurer parmi vous, prend 4a la 
chasse quelqu’une des bétes, ou au filet 
i des oiseaux dont 11 est permis 

e€ manger, qu’il en répande le sang, et 
qu’il le couvre de terre. 

44 Car la vie de toute chair est dans le 
sang; c’est pourquoi j’ai dit aux enfants 
d’Israél: Vous ne mangerez point du sang 
de toute chair, parce que la vie de la 
chair est dans le sang; et quiconque en 
mangera sera puni de mort. 

15 Si quelqu’un, ou du peuple d’Israél, 
ou des étrangers, mange d’une béte qui 
sera morte d’elle-méme, ou qui aura eté 
prise par une autre béte, il lavera ses vé- 
tements, et se lavera lui-méme dans |!’eau; 
ilsera impur jusqu’au soir, et il deviendra 
pur en cette manieére. 

16 S’il ne lave point ses vétements et 
son corps, il portera fa peine de son 
iniquité. 

CHAPITRE XVIII. 


Coutumes des Egyptiens et des Chanandens défenducs. — Mariages 
défendus cn cerlains degrés de proximitée. — Sacrifices & Moloch 
ot autres abominations défendues. 


1 Le Seigneur parla 4 Moise, et lui dit: 

2 Parlez aux enfants d’Israél, et dites- 
leur de ma part: Je suis le Seigneur votre 
Dieu. 

3 Vous n’agirez point selon les cou- 
tumes du pays d’Egypte, ot vous avez 
demeuré; et vous ne vous conduirez 
point selon les mceurs du pays de Cha- 
naan, dans lequel je vous ferai entrer; 
vous ne suivrez point leurs lois nz leurs 
régles. 

& Vous exécuterez mes ordonnances, 
vous observerez mes préceptes, et vous 
marcherez selon ce qu’ils vous prescri- 
vent. Je suis le Seigneur votre Dieu. 

5 Gardez mes lois et mes ordonnances. 
L’homme qui les gardera, y trouvera la 
vie. Je suis le Seigneur. 

6 Nul homme ne s’approchera de celle 
qui lui est unie par la proximité du sang, 
pour découvrir ce que la pudeur veut qui 
soit caché. Je suis le Seigneur. 

7 Vous ne découvrirez point dans votre 
mére ce qui doit étre caché , en violant le 


respect di 4 votre pére: elle est votre 
mére; vous ne découvrirez rien en elle 
contre la pudeur. 

8 Vous ne découvrirez point dans la 
femme de votre pére ce qui doit étre ca- 
ché, parce que vous blesseriez le respect 
du 4 votre pére. 

9 Vous ne découvrirez point ce qui 
doit étre caché dans celle qui est votre 
sceur de pére, ou votre sceur de mere, qui 
est née ou dans la maison ou hors de la 
maison. 

10 Vous ne découvrirez point ce qui doit 
étre caché dans la fille de votre fils, ou 
dans la fille de votre fille, parce que c’est 
votre propre chair. 

11 Vous ne découvrirez point ce qui doit 
étre caché dans la fille de la femme de 
votre peére, qu’elle a enfantée a votre 
pere, et qui est votre sceur. 

12 Vous ne découvrirez point ce qui 
doit étre caché dans la sceur de votre 
pére, parce que c’est la chair de votre 
pere. 

13 Vous ne découvrirez point ce qui 
doit étre caché dans la scour de votre 
mére, parce que c’est la chair de votre 
meére. 

14 Vous. ne découvrirez point ce que 
le respect du a votre oncle paternel veut 
qui soit caché, et vous ne vous appro~- 
cherez point de sa femme, parce qu’elle 
vous est unie par une étroite alliance. 

15 Vous ne découvrirez point ce qui 
doit étre caché dans votre belle-fille, 
parce qu’elle est la femme de votre fils; 
et vous y laisserez couvert ce que le res- 
pect veut qui soit caché. 

16 Vous ne découvrirez point ce qui 
doit étre caché dans la femme de votre 
frére, parce que c’est la chair de votre 
frere. 

17 Vous ne découvrirez point dans la 
fille de votre femme ce qui doit étre 
caché, parce que c’est la chair de votre 
femme. Vous ne prendrez point la fille 
de son fils, ni Ja fille de sa fille, pour dé- 
couvrir ce que Phonnéteté veut qui soit 
caché, parce qu’elles sont la chair de 
votre femme, et qu’une telle alliance est 
un inceste. 

18 Vous ne prendrez point la sceur de 
votre femme pour la rendre sa rivale, 
et vous ne découvrirez point dans elle du 
vivant de votre femme ce que la pudeur 
veut qui soit caché. —_ 

19 Vous ne vous approcherez point 
d’une femme qui souffre ce qui arrive 
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tous les mois, ef vous ne découvrirez 
point en elle ce qui n’est pas pur. 


20 Vous ne vous approcherez point de. 
la femme de votre prochain, et vous ne 
vous souillerez point par cette union 
| dieux jetés en fonte. Je suis le Seigneur 
21 Vous ne donnerez point de vos en-: 


honteuse et illégitime. 


fants pour étre consacrés & l’idole de Mo- 
loch, et vous ne souillerez point le nom 
de votre Dieu. Je suis le Seigneur. 

22 Vous ne commettrez point cette abo- 
mination ot l’on se sert d’un homme com- 
me si c’était une femme. 

23 Vous ne vous approcherez d’aucune 
béte, et vous ne vous souillerez point 
avec elle. La femme ne se prostitucra 
point aussi en cette maniére 4 une béte, 
parce que c’est ua crime abominable. 

2% Vous ne vous souillerez point par 
toutes ces infamies dont se sont souillés 
tous les peuples que je chasserai devant 
VOUS, 

25 et qui ont déshonoré ce pays-la; et 
je punirai moi-méme les crimes détes- 
tables de cette terre, en sorte qu’elle re- 
jettera avec horreur ses habitants hors 
de son sein 

26 Gardez mes lois et mes ordonnances, 
et que ni les Israélites, ni les étrangers 
qui sont venus demeurer chez vous, 
ne commettent aucune de toutes ces 
abominations. 

27 Car ceux qui ont habité cette terre 
avant vous, ont commis toutes ces in- 
famies exécrables, et ont tout a fait 
souillée, 

28 Prenez donc garde que commettant 
les mémes crimes qu’ils ont commis, 
cette terre ne vous rejette avec horreur 
hors de son sein, comme elle en aura 
rejetés tous ces peuples qui l’ont habitée 
avant vous. 

29 Tout homme qui aura commis quel- 
qu'une de ces abominations, périra du mi- 
liea de son peuple. 

30 Gardez mes commandements. Ne fai- 
tes point ce qu’ont fait ceux qui étaient 


avant vons dans ce pays, et ne vous souil- 


4ez point par.ces infamies. Je suis le Sei- 
gneur votre Dieu. 
CHAPITRE XIX. 


Renpeeter. se parents; garder le subbat; éviter Pidol&trie, 


iverses autres lois touchant les meeurs. 


4 Le Seigneur parla 4 Moise, et lui dit: 


2 Parlez & toute l’assemblée des enfants, 


d’Israél; et dites-leur : Soyer saints, parce 
que je suis saint, moi.quz suis le Seigneur 
votre. Diem 


, 
@. 


3 Que chacun respecte avec crainte son 
pere et sa mére. Gardez mes jours de 
sabbat. Je suis le Seigneur votre Dieu. 

‘. Gardez-vous bien de vous tourner 
vers les idoles, et ne vous faites pomt.de 


votre Dieu. 

‘ Si vous immolez au Seigneur une 
hostie pacifique, afin qu’il vous soit fa- 
vorable, 

6 vous la mangerez le méme jour, et le 
jour d’aprés qu’elle aura été immolée ; et 
vous consumerez par le feu tout ce qui 
en restera le troisigme jour. 

7 Si quelqu’un en mange aprés les 
deux jours, il sera profane, et coupable 
d’impiete ; 

8 ll portera la pezne de son iniquité, 
parce qu’il a souillé ce qui était consacré 
au Seigneur; et cet homme périra du mi- 
lieu de son peuple. 

9 Lorsque vous ferez la moisson dans 
vos champs, vouS-ne couperez point jus- 
qu’au pied ce qui sera cru sur la terre, 
et vous ne ramasserez point les épis qui 
seront restés. 

10 Vous ne recueillerez point aussi.dans 
votre vigne les grappes qui restent, ni les 
grains qui tombent; mais vous les laisse- 
rez prendre aux pauvres et aux étrangers. 
Je suis le Seigneur votre Dieu. 

11 Vous ne déroberez point. Vous ne 
mentirez point; et nul ne trompera son 
prochain. 

42 Vous ne jurerez point faussement 
en mon nom, et vous ne souillerez point 
le nom de votre Dieu. Je suis le Sei- 
gneur. 

13 Vous ne calomnierez point votre pre- 
chain, et vous ne l’opprimerez point par 
violence. Le prix du mercenaire qui vous 
donne son travail, ne demeurera point 
chez vous jusqu’au matin. 

14% Vous ne parlerez point mal du sourd, 
et vous ne mettrez rien devant l’aveugle 
qui puisse lc faire tomber; mais vous 
craindrez le Seigneur votre Dieu, parce 
que je suis le Seigneur. 

15 Vous ne ferez rien contre l’équité et 
vous ne jugerez point injustement. N’ayez 
point d’égard contre la justice & la per- 


|sonne du pauvre; et ne respectez point 


contre la justice la persone de homme 
puissant. Jugez votre prochain ‘selon ja 
justice. 

16 Vous ne serez point parmi vétie 
peuple ni un calomniateur publie, ni un 
médisant secret. Vous ne ferez point 
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d’entreprises contre le sang de votre pro- 
chain. Je suis le Seigneur. 

17 Vous ne hairez point votre frére en 
votre coeur, mais vous le reprendrez pu- 
bliquement, de peur que vous ne péchiez 
vous-méme sur son sujet. 

18 Ne cherchez point & vous venger, et 
ne conservez point le souvenir de l’injure 
de vos citoyens. Vous aimerez votre ami 
comme vous-méme. Je suis le Seigneur. 

49 Gardez mes lois. Vous n’accouplerez 
point une béte domestique avec des ani- 
maux d’une autre espéce. Vous ne seme- 
rez point votre champ de semence diffé- 
rente. Vous ne vous revétirez point d’une 
robe tissue de fils différents. 

20 Si un homme dort avec une femme, 
et abuse de celle qui était esclave et en 
age d’étre marice, mais qui n’a point été 
rachetée 4 prix d’argent, et & qui on n’a 
point donné la liberté ; ils seront battus 
tous deux, et ils ne mourront pas, parce 
que ce n’était pas une femme libre. 

21 L’homme offrira au Seigneur pour 
sa faute un bélier 4 l'entrée du tabernacle 
du téemoignage; 

22 le prétre priera pour lui et pour son 
péché devant le Seigneur, et il rentrera en 
grace devant le Seigneur, et son péché lui 
sera pardonne. 

23 Lorsque vous serez entrés dans la 
terre gue je vous at promise, et que vous 
y aurez planté des arbres fruitiers, vous 
aurez soin de les circoncire; c’est-d-dire, 
que les premiers fruits qui en sortiront 
vous étant impurs, vous n’en mangerez 
point pendant trois ans. 

2% La quatritme année tout leur fruit 
sera sanctifié et consacré a la gloire du 
Seigneur ; 

25 et la cinquiéme année vous en man- 
gerez les fruits, en recueillant ce que 
chaque arbre aura porté. Je suis le Sei- 
gneur votre Dieu. 

26 Vous ne mangerez rien avec le sang. 
Vous n’userez point d’augures, et vous 
n’observerez point les songes. 

27 Vous ne couperez point vos cheveux 
en rond, et vous ne raserez point votre 
barbe. 

_ 28 Vous ne ferez point d’incisions dans 
votre chair en pleurant les morts, et vous 
ne ferez aucune figure ni aucune’marque 
sur votre corps. Je suis le Seigneur. 

29 Ne prostituez point votre fille, de 
peur que la terre ne soit souillée, et 
qu’elle ne soit remplie d’impiété. 

30 Gardez mes jours de sabbat, et trem- 


: de l’idolatrie Piso superstitions. 


blez devant mon sanctuaire. Je suis te 
Seigneur. 

31 Ne vous détournez point de votre 
Dieu, pour aller chercher des magiciens, 
et ne consultez point les devins, de peur 
de vous souiller en vous adressant 4 eux. 
Je suis le Seigneur votre Dieu. 

32 Levez-vous devant ceux qui ont les 
cheveux blancs; honorez la personne du 
vieillard, et craignez le Seigneur votre 
Dieu. Je suis le Seigneur. 

33 Si un étranger habite dans votre 
pays, et demeure au milieu de vous, ne 
lui faites aucun reproche ; 

34 mais qu’il soit parmi vous comme 
s'il était né dans votre pays, et aimez-le 
comme vous-mémes; car vous avez été 
aussi vousmémes étrangers dansl’Egypte. 
Je suis le Seigneur votre Dieu. 

35 Ne faites rien contre l’équité, ni dans 
les jugements, ni dans ce qui sert de 
régle, ni dans les poids, ni dans les me- 
sures. 

36 Que la balance soit juste, et les poids 
tels qu’ils doivent étre; que le boisseau 
soit juste, et que le setier ait sa mesure. 
Je suis le Seigneur votre Dieu, qui vous ai 
tirés de ’ Egypte. 

37 Gardez tous mes préceptes et toutes 
mes ordonnances, et exécutez-les. Je suis 
le Seigneur. 


CHAPITRE XX. 


— Impureté défendue. 
igation d’atre saint. 


4 Le Seigneur parla encore 4 Moise, et 
hai dit : 

2 Vous direz ceci aux enfants d’Israél : 
Si un homme d’entre les enfants d’Israél, 
ou des étrangers qui demeurent dans 
Isracl, donne de ses enfants a Vidole de 
Moloch, qu’il soit puni de mort, e¢ que 
le peuple du pays le lapide. 

3 Jarréterai l’ceil de ma colére sur cet 
homme, et je le retrancherai du milieu de 
son peuple, parce qu’il a donné de sa 
race & Moloch, qu’il a profané mon sane- 
tuaire, et qu’il a souillé mon nom saint. 

. Si le peuple du pays faisant paraitre 
de la négligence, et comme du mépris 
pour mon commandement, laisse aller cet 
homme qui aura donné de ses enfants a 
Moloch, et ne veut pas le tuer; 

5 j’arréterai l’oil de ma coltre sur cet 
homme et sur sa famille, et-je le retran- 
cherai du milieu de son peuple, lui et tous 
ceux qui auront consenti a la ‘fornication 
par laquelle il s’est prostitué 4 Molech. 

6 Siun homme se détourne de moi pour 
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aller chercher les magiciens et les devins, 
et s’abandonne a eux par une espeéce de 
fornication, il attirera sur lui Poeil de ma 
colére, et je ’exterminerai du milieu de 
son peuple. 

7 Sanctnea-vous et soyez saints, parce 
que je suis saint, moi qui suis le Seigneur 
votre Dieu. 

8 Gardez mes préceptes, et exécutez- 
rie Je suis le Seigneur qui vous sancti- 

e. 

9 Que celui qui aura outragé de parole 
son pére ou sa mére, soit puni de mort: 
son sang rctombera sur lui, parce qu'il a 
outragé son pére ou sa mére. 

10 Si quelqu’un abuse de la femme 
d’un autre, et commet un adultére avec 
la femme‘de son prochain, que Phomme 
adultére et la femme adultere meurent 
tous deux. 

44 Si un homme abuse de sa belle-mére, 
et viole a son égard le respect qu’il aurait 
du porter 4 son pére, qu’ils soient tous 
deux punis de mort, leur sang retombera 
sur eux. 

12 Si quelqu’un abuse de sa belle-fille, 
qu’ils meurent tous deux, parce qu’ils ont 
commis un grand crime; leur sang retom- 
bera sur eux. 

13 Si quelqu’un abuse d’un homme 
comme si c’était une femme, qu’ils soient 
tous deux punis de mort, comme ayant 
commis un crime exécrable; leur sang 
retombera sur eux. 

14 Celui qui, apres avoir épousé la fille, 
épouse encore la mére, commet un crime 
énorme; il sera brulé tout vif avec elles, 
et une action si détestable ne demeurera 
pas impunie au milieu de vous. 

15 Celui qui se sera corrompu avec une 
béte, quelle qu’elle soit, sera puni de 
mort, et vous ferez aussi mourir la béte. 

16 La femme qui se sera aussi corrom- 
pue avec une béte, quelle qu'elle soit, 
sera punie de mort avec la béte, et leur 
sang retombera sur elles. 

17 Si un homme s’approche de sa sceur 
qui est fille de son pére, ou fille de sa 
mére, et s’il voit en elle, ou si elle voit 
en lui, ce que la pudeur veut qui soit ca- 
ché, ils ont commis un crime énorme; et 
ils seront tués devant le peuple, parce 
quils ont découvert l'un & autre ce qui 
aurait du les faire rougir, et ils porteront 
la -peine due @ leur iniquité. 
48.Si ain homme s’approche d'une 

femme. dans le temps qu’elle souffre I’ac- 
ident ordingire & son sexe, et qu’il dé- 


couvre en elle ce que l’honnéteté aurait 
di cacher, et si la femme elle-méme se 
fait voir en cet état, ils seront tous deux 
exterminés du milieu de leur peuple. 

19 Vous ne découvrirez point ce qui 
doit étre caché dans votre tante mater- 
nelle, ou dans votre tante paternelle; 
celui qui le fait découvre la honte de sa 
propre chair, et ils porteront tous deux da 
peine de leur iniquité. 

20 Si un homme s’approche de la femme 
de son oncle paternel ou maternel, et dé- 
couvre en elle ce qu'il aurait di cacher 
par le respect qu’il doit 4 ses proches, ils 
porteront tous deux Ja peine de leur pé- 
ché; et ils mourront sans enfants. 

21 Si un homme épouse la femme de 
son frére, il fait une chose que Dieu dé- 
fend, il découvre ce qu’il devait cacher 
pour V’honneur de son frére, et ils n’au- 
ront point d’enfants. 

22 Gardez mes lois et mes ordonnances, 
et exécutez-les, de peur que la terre dans 
laquelle vous devez entrer et ou vous 
devez demeurer ne vous rejette aussi 
avec horreur de son sein. 

23 Ne vous conduisez point selon les 
lois et les coutumes des nations que je 
dois chasser de la terre ov je veux vous 
établir. Car elles ont fait toutes ces cho- 
ses, et je les al eues en abomination. 

24 Mais pour vous, voici ce que je vous 
dis: Possédez la terre de ces peuples, 
que je vous donnerai en héritage, cette 
terre ou coulent des ruisseaux de lait et 
de miel. Je suis le Seigneur votre Dieu, 
qui vous ai séparés de tout le reste des 
peuples. 

25 Séparez donc aussi vous autres les 
bétes pures d’avec les impures, les oi- 
seaux purs d’avec les impurs : ne souillez 
point vos 4mes en mangeant des bétes ou 
des oiseaux, et de ce qui a mouvement 
et vie sur la terre, que je vous ai marqué 
comme impur. 

26 Vous serez mon peuple saint, parce 
que je suis saint, moi qui suis le Seigneur, 
et que je vous ai séparés de tous les autres 
peuples, afin que vous fussiez particulié- 
rement & moi. 

27 Si un homme ou une femme a un 
esprit de python, ou un esprit de divina- 
tion, qu’ils soient punis de mort; ils se- 
ront lapidés, et leur sang retombera sur 
leurs tétes. 
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CHAPITRE XXI. 
Devoirs des prétres. — Défauts qui excluent du sacerdoce. 
4 «Le Seigneur dit aussi 4 Moise: Parlez 
aux prétres, enfants d’Aaron, et dites- 
leur: Que le prétre, 4 la mort de ses ci- 
toyens, ne fasse rien qui le rende impur 
selon la lor, 

2 & moins que ce ne soient ceux qui lui 
sont unis plus étroitement par le sang, et 
qui sont ses plus proches: c’est-d-dire , 
son pére et sa mére, son fils et sa fille, son 
frére aussi, 

3 sa scour qui était vierge, etqui n’avait 
point encore été mariée ; 

. mais il ne fera rien de ce qui peut le 
rendre impur selon Ja lot, 4 1a mort méme 
du prince de son peuple. 

5 Les prétres ne raseront point leurs 
tétes, ni leurs barbes, ils ne feront point 
d’incision dans leurs corps. 

6 Ils se conserveront saints pour leur 
Dieu, et ils ne souilleront point son nom; 
ear ils présentent Pencens du Seigneur, 
et ils offrent les pains de leur Dieu; c’est 
pourquoi ils seront saints. 

7 Ils n’épouseront point une femme 
déshonorée, ou qui ait été prostituée a 
Pimpudicité publique, ni celle qui aura 
été répudiée par son mari, parce qu’ils 
sont consacrés 4 leur Dieu, 

8 et qu’ils offrent ies pains qu’on expose 
devant lui. Qu’ils soient donc saints, parce 
que je suis saint moi-méme, moi qui suis 
le Seigneur qui les sanctifie. ‘ 

9 Si la fille d’un prétre est surprise dans 
un crime contre son honneur, et qu’elle 
ait déshonoré le nom de son peére, elle 
sera brilée touée vive. 

10 Le pontife, c’est-a-dire, celui qui est 
le grand-prétre parmi ses fréres, sur la 
téte duquel Vhuile d’onction a été répan- 
due, dont les mains ont été consacrées 
pour faire les fonctions du sacerdoce, et 
qui est revétu des vétem 2znts saints, ne se 
découvrira point la téte, ne déchirera 
point ses vétements, 

41 et n’ira jamais & aucun mort, quel 
qu’il puisse étre. Il ne ferarien qui puisse 
le rendre impur selon la lot, méme 4 la 
mort de son pere ou de sa mére. 

42 Il ne sortira point alors des lieux 
saints, afin qu’il ne viole point le sanc- 
tuaire du Seigneur, parce que huile de 
Ponction sainte de son Dieu a été répan- 
due sur lui. Je suis le Seigneur. 

13 Il prendra pour femme une vierge. 

1% Il n’épousera point une veuve ou uné 
femme qui ait été répudiée, ou qui ait été 








déshonorée, ou une infame; mais il pren- 
dra une fille du peuple d'Israél. 

15 Ilne mélera point le sang de sa race 
avec une personne du commun du peuple; 
pare? que je suis le Seigneur qui le sanc- 
tifie. 

16 Le Seigneur parla encore a Moise, et 


lui dit: 


17 Dites cect & Aaron: Si un homme 
d’entre les familles de votre race a une 


tache sur le corps, il n‘offrira point les 
pains 4 son Dieu, 


18 et il ne s’approchera point du minis- 


tere deson autel: s'il est aveugle, s'il est 


boiteux, sil a le nez ou trop petit, ou trop 
grand, ou tortu, 

19 s’ilale pied ou la main rompue, 

20 s’il est bossu, s’il est chassieux, s'il a 
une taie sur l’ceil, s’11 a une gale qui ne le 
quitte point, ou une gratelle répandue sur 
le corps, ou une descente. 

21 Tout homme de la race du prétre 
Aaron qui aura quelque tache, ne s’ap- 
prochera point pour offrir des hosties au 
Seigneur, ou des pains a son Dieu. 

22 Il mangera néanmoins des pains qui 
sont offerts dans le sanctuaire ; 

23 mais de telle sorte qu’il n’entrera 
point au dedans du voile, et qu’il ne s’ap- 
prochera point de l’autel, parce qu’il a 
une tache et qu’il ne doit point souiller 
mon sanctuaire. Je suis le Seigneur qui 


les sanctifie. 


24 Moise dit donc 4 Aaron, & ses fils, 


et 4 tout Israél, tout ce qui lui avait été 


commande. 


CHAPITRE XXII. 


Pureté des prétres. — Qui sont ceux qui doivent manger des choses 
saintes. — Qualité des victimes qu’on doit offrir 


1 Le Seigneur parla aussi 4 Moise, et 
lui dit: 

2 Parlez 4 Aaron et a ses fils, afin qu’ils 
ne touchent pas en certains temps aux 
oblations sacrées des enfants d’Israél, pour 
ne pas souiller ce qu’ils m’offrent et qui 
m’est consacré. Je suis le Seigneur. 

3 Dites-leur cec? pour eux et pour leur 
postérité: Tout homme de votre race qui, 
étant devenu impur, s’approchera des 
choses qui auront été consacrées, et que 
les enfants d’Israél auront offertes au Sei- 
gneur, périra devant le Seigneur. Je suis 


le Seigneur. 


Tout homme de la race d’Aaron qui 
sera lépreux, ou qui souffrira ce qui ne 
doit arriver que dans !’usage du mariage, 
ne mangera point des choses qui m’ont 
été sanctifiées, jusqu’a ce qu’il soit guéri. 
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Celui qui touchera 4 un homme devenu 
impur pour avoir touché 4 un mort, ou a 
un homme qui souffrira ce qui ne doit ar- 
river que dans l’usage du mariage, 

5 ou qui touchera.ce qui rampe sur la 
terre, et généralement tout ce qui est im- 
pur, et que l’on ne peut toucher sans étre 
souillé, 

6 sera impur jusqu’au sorr, et il ne man- 
gera point des choses qui auront été sanc- 
tifiées: mais aprés qu’il se sera lavé le 
corps dans l’eau, 

7 et que le soleil sera couché, alors 
étant purifié, il mangera des choses sanc- 
tifigées, parce que c'est sa nourriture. 

8 Les enfants d’ Aaron ne mangeront 
point d’une béte qui est morte d’elle- 
méme, ou qui aura été prise par une autre 
béte, et ils ne se souilleront point par ces 
viandes. Je suis le Seigneur. 

9 Qu’ils gardent mes préceptes, afin 
qu’ils ne tombent point dans le péché, et 
qu’ils ne meurent point dans le sanctuaire 
aprés qu ils auront souillé. Je suis leSei- 
gneur qui les sanctifie. 

10 Nul étranger ne mangera des choses 
sanctifiées: celui qui est venu de dehors 
demeurer avec le prétre, ou le merce- 
naire qui est chez lui, n’en mangeront 
point. 

11 Mais celui que Je prétre aura acheté, 
ou qui sera né dans sa maison d’un es- 
clave quiest 4 lui, en mangera. 

12 Si la fille dun prétre épouse un 
homme du peuple, elle ne mangera point 
des choses qui aurout été sanctifiées, ni 
des prémices ; 

13 mais si étant veuve ou répudiée, et 
sans enfants, elle retourne 4 la maison de 
son ptre, elle mangera des viandes dont 
mange son pére, comme elle avait accou- 
tume étant fille. Nul étranger n’aura le 
pouvoir de manger de ces viandes. 

14 Celui qui aura mangé sans le savoir 
des choses qui ont été sanctifiées, ajoutera 
une cinguiéme partie & ce qu’ilaura man- 
gé, et il donnera le tout au prétre pour le 
sanctuaire. 

15 Que les hommes ne profanent point 
ce qui aura été sanctifié, et offert au Sei- 
gneur par les enfants d’Israél; 

16 de peur qu’ils ne portent la peine de 
leur péché lorsqu’ils auront mangé les 
choses sanctifiées. Je suis le Seigneur qui 
les sanctifie. 


17 Le Seigneur parla encore a Moise, et 
lui dit: 
48 Parlez &.Aaron, & ses fils et a tous, 
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les enfants d’Israél, et dites-leur: Si un 
homme de la maison @’Jsraél, ou des 
étrangers qui habitent parmi vous, pré- 
sente son oblation, ou en rendant ses 
veux, ou en offrant de sa pure volonté ce 
gu’il présente, quoi que ce soit qu'il offre 
pour étre présenté par les prétres en ho- 
loeauste au Seigneur: 

19 si son oblation est de beeufs, ou de 
brebis, ou de chévres, il faut que ce soit 
un male qui n’ait point de tache. 

20 S’il a une tache, vous ne loflriresz 
point, et il ne sera point agréable au Set- 
gneur. 

21 Si-un homme offre au Seigneur une 
victime pacifique, ou en rendant ses 
veux, ouen faisant une offrande volon- 
taire, soit de beeufs ou de brebis, ce qu'il 
offrira sera sans tache , afin qu’il soit 
agréable au Seigneur : iln’y aura aucune 
tache dans ce qu'il offrira. 

22 Si c’est une béte aveugle, ou qui ait 
quelque membre rompu, ou une cicatrice 
en quelque partie, ou des pustules, ou la 
gale, ou le farcin; vous n’offrirez point 
des bétes de cette sorte au Seigneur, et 
vous n’en ferez rien bruler sur Yautel du 
Seigneur. 

23 Vous pouvez donner volontairement 
un beeuf ou une brebis dont on aura coupé 
une oreille ou la queue; mais on ne peut 
pas s’en servir pour s‘acquitter d’un veeu 
qu’on aura fait. 

24 Vous n’offrirez au Seigneur nul ani- 
mal qui aura ou qui a été destiné a la 
conservation de son espéce, ou froissé, 
ou foulé, ou coupé, ou arraché; et gar- 
dez-vous absolument de faire cela en votre 
pays. 

25 Vous n’offrirez point 4 votre Dieu 
des pains dela main d’un étranger, ni 
quelque autre chose que ce soit qu’il vow 
dra donner ; parce que tous ces dons sont 
corrompus et souillés: et vous ne les re- 
cevrez point. 

26 Le Seigneur parla encore a Moise, 
et lui dit: 

27 Lorsqu’un veau, ou une brebis, ou 
une chévre seront nés, ils demeurerort 
sept jours & téter sous leurs méres ; mais 
le huitiéme jour, ct les jours dapres, ils 
pourront étre offerts au Seigneur. 

28 On r’offrira point en un méme jour, 
ou la vache, ou la brebis, avec leurs pe- 
tits. 

29 Si vous immolez pour action de 
graces une hostie au Seigneur, afin qu’i 
puisse vous étre favorable, 


Pates du sabbat. 


30 vous la mangerez le méme jour, et 
il n’en demeurera rien jusqu’au matin du 
jour suivant. Je suis le Seigneur. 

31 Gardez mes commandements, et 
exécutez-les. Je suis le Seigneur. 

32 Ne souillez point mon nom, qui est 
saint; afin que je sois sanctifié au milieu 
des enfants d’Israél. Je suis le Seigneur 
qui vous sanctifie, 

33 et qui vous.ai tirés de Egypte, afin 
que je fusse votre Dieu. Je suis le Sei- 
gneur. 


CHAPITRE XXII. 


Lois pour le sabbat, ef pour toutes les fates. 


1 Le Seigneur parla de nouveau a 
Moise et lui dit : 

2 Parlez aux enfants d’Israél, et daites- 
leur: Voici les fétes du Seigneur, que 
vous appellerez saintes. 

3 Vous travaillerez pendant six jours; 
le septiéme jour s’appellera saint, parce 
que c’est le repos du sabhat. Vous ne fe- 
rez ce jour-la aucun ouvrage; car c’est le 
sabbat du Seigneur, qui doit étre observé 
partout ot vous demeurerez. 

4 Voici donc les fétes du Seigneur qui 
seront saintes, que vous devez célébrer 
chacune en son temps. 

§ Au premier mois, le quatorziéme jour 
du mois sur le soir, c’est la paque du Sei- 
gneur, 

6 et le quinziéme jour du méme mois, 
c’est la féte solennelle des azymes du Sei- 
gneur. Vous mangerez des pains sans 
levain pendant sept jours. 

7 Le premier jour vous sera le plus cé- 
lebre et /e plus saint; vous ne ferez ence 
jour-la aucune muvre servile; 

8 mais vous offrirez au Seigneur pen- 
dant sept jours un sacrifice qui se consu- 
mera pe le feu. Le septieme jour sera 
plus célébre et plus saint que les autres: 
vous ne ferez en ce jour-la aucune ceuvre 
servile. 

9 Le Seigneur parla encore 4 Moise, et 
lui dit : 

10 Parlez aux enfants d’Israél, et dites- 
leur: Lorsque vous serez entrés dans la 
terre que je vous donnerai, et que vous 
aurez coupé les grains, vous porterez au 
prétre une gerbe d’épis, comme les pré- 
mices de votre moisson; 

{1 et le lendemain de ce sabbat, gut est 
la pdque, le prétre élevera devant le Sei- 
gneur cette gerbe afin que le Seigneur 
vous soit favorable en la recevant, et il 
la consacrera au Seigneur. 
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12 Le méme ‘jour que cette gerbe sera 
consaerée, on immolera au Seigneur un 


holecauste d’un agneau ‘sans tache qui 


n’aura qu’un an. 

13 On présentera pour offrande avec 
VPagneau, deux dixtémes de pure farine 
mélée avec de ’huile, comme un encéns 
d'une odeur trés agréable au Seigneur ; 
lon présentera aussi pour offrande de 
vin, la quatriéme partie de la mesure ap- 
pelée hin. 

14 Vous ne mangerez ni pain -ni bouil- 
lie, ni farine desséchée des grains nou- 
veaux, jusqu’au jour ou vous en 6ffrirez 
les prémices 4 votre Dieu. Cette loi ‘sera 
éternellement observée de race én race 
dans tous les lieux of vous demeurerez. 

15 Vous compterez donc depuis le -se- 
cond jour du sabbat, auquel vous avez 
offert la gerbe des prémices, sept semaines 
pleines, 

16 jusqu’au jour d’aprés que la septitme 
semaine sera aceomplie, c’est-a-dire ein- 
quante jours; et alors vous offrirez au Sei- 
gneur pour un sacrifice nouveau, 

17 de tous les lieux ot vous demeure- 
réz, deux pains de prémices de deux 
dixiémes de pure farine avec du levain 
que vous ferez cuire pour étre les pré- 
mices du Seigneur ; 

18 et vous offrirez avec les pains sept 
agneaux sans tache, qui n’auront qu’un 
an, et un veau pris du troupeau, et deux 
béliers, qui seront offerts en holocauste 
avec les offrandes de farine et de ‘liqueur 
comme un sacrifice d’une odeur trés 
agréable au Seigneur. 

19 Vous offrirez aussi un bouc pour ‘je 
pécheé, et deux agneaux d’un an pour étre 
des hosties pacifiques : 

20 ct Jorsque le prétre les aura ¢levés 
devant le Seigneur avec les pains des pré- 
mices, ils lui appartiendront. 

21 Vous appellerez ce jourla trés cé- 
lebre et trés saint: vous ne ferez aucun 
ouvrage servile en ce jour. Cette ordon- 
nance sera observée éternellement dans 
tous les lieux ot vous demeurerez, et 
dans toute votre postérité. 

22 Quand vous scierez les grains de 
votre terre, vous ne les couperez pomt 
jusqu’au pied, et vous ne ramasserez point 
les épis qui seront restés, mais vous les 
laisserez pour les pauvreset les étrangers. 
Je suis le Seigneur votre Dieu. 

23 Le Seigneur parla encore & Moise, et 
lui dit : 

24 Parlez aux enfants :d’7Teraél, et .détes- 
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leur: Au premier jour du septitme mois 
vous célébrerez par le son des trompettes 
un sabbat, pour servir de monument, et 
il sera appelé saint. 

25 Vous ne ferez en ce jour-la aucune 
ceuvre servile, et vous offrirez un holo- 
causte au Seigneur. 

26 Le Seigneur parla encore a Moise, et 
lui dit: 

27 Le dixieme jour de ce septiéme mois 
sera le jour des expiations; il sera trés 
célébre, et il s’appellera saint : vous affli- 
gerez vos ames en ce jour-la, et vous of- 
frirez un holocauste au Seigneur. 

28 Vous ne ferez aucune ceuvre servile 
dans tout ce jour, parce que c’est un jour 
de propitiation, afin que le Seigneur votre 
Dieu vous devienne favorable. 

29 Tout homme qui ne se sera point 
affligé en ce jour-la, périra du milieu de 
son peuple. 

30 J’exterminerai encore du milieu de 
son peuple celui qui en ce jour-la fera 
quelque ouvrage. 

31 Vous ne ferez done aucun ouvrage 
en ce jour-la : et cette ordonnance sera 
éternellement observée dans toute votre 
postérité, et dans tous les lieux ot vous 
demeurerez. 

32 Ce jour-la vous sera un repos de 
sabbat, et vous affligerez vos ames le neu- 
vieme jour du mois au soir. Vous célé- 
brerez vos fétes d’un soir jusqu’aé un autre 
soir. 

33 Le Seigneur parla encore a Moise, et 
lui dit : 

34 Dites cect aux enfants d’Israél : De- 
puis le quinziéme de ce septitme mois, la 
féte des tabernacles se célébrera en Vhon- 
neur du Seigneur pendant sept jours. 

35 Le premier jour sera tres céléebre et 
trés saint: vous ne ferez aucune muvre 
servile en ce jour-la. 

36 Et vous offrirez au Seigneur des ho- 
locaustes pendant les sept jours : le hui- 
tiéme sera aussi trés célébre et tres saint, 
et vous offrirez au Seigneur un holocauste ; 
car c’est Je jour d’une assemblée solen- 
nelle; vous ne ferez aucune ceuvre servile 
pendant ce jour. 

37 Ce sont la les fétes du Seigneur que 
vous appellerez trés célébres et trés 
saintes ; et vous y offrirez au Seigneur des 
oblations, des holocaustes et des offrandes 
de liqueurs, selon qu’il est ordonné pour 
chaque jour ; 

88 outre les sacrifices des autres sabbats 
du Seigneur et les dons que vous lui pré- 


sentez, ce que vous offrez par veeu, ou ce 
que vous donnez volontairement au Sei- 
gneur. 

39 Ainsi depuis le quinzi¢me jour du 
septitme mois, lorsque vous aurez re- 
cueilli tous les fruits de votre terre, vous 
célébrerez une féte en honneur du Sei- 
gneur pendant sept jours: le premier jour 
et le huititme vous seront des jours de 
sabhbat, c’est-a-dire de repos. 

40 Vous prendrez au premier jour des 
branches du plus bel arbre avec ses fruits, 
des branches de palmier, des rameaux de 
Varbre le plus touffu, et des saules qui 
croissent le long des torrents; vous vous 
réjouirez devant le Seigneur votre Dieu; 

41 et vous célébrerez chaque année cette 
féte solennelle pendant sept jours: cette 
ordonnance sera observée éternellement 
dans toute votre postérité. Vous celébrerez 
cette féte au septiéme mois, 

42 et vous demeurerez sous l’ombre des 
branches d’arbres pendant sept jours: tout 
homme qui est de la race d'Israé] demeu- 
rera sous les tentes; 

43 afin que vos descendants apprennent 
que j’ai fait demeurer sous les tentes les 
enfants d’Israél, lorsque je les ai tirés de 
t keypte, moi qui suis le Seigneur votre 

ieu. 

4. Moise déclara donc toutes ces choses 
aux enfants d’Israél touchant les fétes so- 
lennelles du Seigneur. 


CHAPITRE XXIV. 


Lois touchant les Jampes, et les pains de proposition. — Punition 
du blaspheme. — Peine du talion. 

1 Le Seigneur parla encore 4 Moise, et 
lui dit : 

2 Ordonnez aux enfants d’Israél de vous 
apporter de ’huile d’olive tres pure et trés 
claire, pour en faire toujours bruler dans 
les lampes, 

3 hors du voile du témoignage dans le 
tabernacle de J’alliance. Aaron les dispo- 
sera devant le Seigneur pour y étre depuis 
le soir jusqu’au matin, et cette cérémonie 
s’observera par un culte perpétuel dans 
toute votre postérité. | 

& Les lampes se mettront toujours sur 
un chandelier trés pur devant le Seigneur. 

5 Vous prendrez aussi de la pure farine; 
et vous en ferez cuire douze pains, qui 
seront chacun de deux dixiemes de farine: 

6 et vous les exposerez sur la table trés 
pure devant le Seigneur, six d’un cété et 
six de lautre. 

7 Vous mettrez dessus de l’encens trés 
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luisant, afin que ce pain soit un monu- 
ment de |’oblation faite au Seigneur. 

8 Ces pains se changeront pour en met- 
tre d’autres devant le Seigneur & chaque 
jour de sabbat, aprés qu’on les aura re- 
cus des enfants d’Israél, par un pacte qui 
sera éternel : 

9 et ils appartiendront 4 Aaron et a ses 
enfants, afin qu’ils les mangent dans le 
lieu saint ; parce que c’est une chose tres 
sainte, et qu’ils leur appartiennent des 
sacrifices du Seigneur par un droit per- 
pétuel. 

10 Cependant il arriva que le fils d’une 
femme israélite qu’elle avait eu d’un 
Egyptien parmi les enfants d’Israél, eut 
une dispute dans le camp avec un Israélite; 

11 et qu’ayant blasphémé le nom sazné, 
et ayant maudit, il fut amené 4 Moise. 
Sa mere s’appelait Salumith, et elle était 
fille de Dabri, de la tribu de Dan. 

12 Cet homme fut mis en prison, jus- 
qu’a ce qu’on eut su ce que le Seigneur 
en ordonnerait. 

13 Alors le Seigneur parla & Moise, 

14% et lui dit: Faites sortir hors du camp 
ce blasphémateur. Que tous ceux qui ont 
entendu ses blasphemes, lui mettent les 
mains sur la téte, et qu’il soit lapidé par 
tout le peuple. 

15 Vous direz aussi aux enfants d’Israél: 
Celui qui aura maudit son Dieu, portera 
la peine de son péché. 

16 Que celui qui aura blasphémé le 
nom du Seigneur, soit puni de mort : tout 
le peuple le lapidera, soit qu’il soit ci- 
toyen ou étranger. Que cclui qui aura 
blasphémé le nom du Seigneur soit puni 
de mort. 

17 Que celui qui aura frappé et tué un 
homme, soit puni de mort. 

18 Celui qui aura tué une béte, en ren- 
dra une autre en sa place; c’est-a-dire, il 
rendra une béte pour une éte. 

19 Celui qui aura blessé quelqu’un de 
ses citoyens, sera traité comme il a traité 
Yautre: 

20 Il recevra fracture pour fracture, et 
perdra ceil pour cil, dent pour dent; il 
sera contraint de souffrir le méme mal 
qu’il aura fait soufirir 4 Pautre. 

21 Celui qui aura tué une béte domes- 
tique, en rendra une autre. Celui qui aura 
tué un homme, sera puni de mort. 

22 Que la justice se rende également 
parm vous, soit que ce soit un étranger 
ou un citoyen qui ait péché, parce que je 
suis le Seigneur votre Dieu. 


23 Moise ayant déclaré ces choses aux 
enfants d’Israél, ils firent sortir hors du 
camp celui qui avait blasphémé, et ils le 
lapidérent. Et les enfants d’Israél firent ce 
que le Seigneur avait ordonné & Moise. 


CHAPITRE XXV. 


Repos de la septitme année : quite de Ja cinquantiéme. — Lots 
contre l’usure et touchant les esclaves. 


4 Le Seigneur parla encore 4 Moise sur 
la montagne de Sinai, et lui dit : 

2 Parlez aux enfants d’Israél, et dites- 
leur : Quand vous serez entrés dans la 
terre que je vous donnerai, observez le 
sabbat en Phonneur du Seigneur. 

3 Vous semerez votre champ six ans de 
suite, et vous taillerez aussi votre vigne, 
et en recueillerez le fruit durant six ans; 

4 mais la septieme année, ce sera le 
sabbat de la terre, consacré & Phonneur 
du repos du Seigneur; vous ne semerez 
point votre champ, et vous ne taillerez 
point votre vigne. 

5 Vous ne moissonnerez point ce que la 
terre aura produit d’elle-méme ; vous ne 
recueillerez point les raisins de la vigne, 
dont vous avez accoutumé d’offrir des 
prémices, vous ne les recuetllerez point, 
comme pour faire vendange; car c’est 
Pannée du'repos de la terre. 

6 Mais tout ce qui naitra alors de soi- 
méme servira & vous nourrir, vous, votre 
esclave et votre servante, Je mercenaire 
qui travaille pour vous, et létranger qui 
demeure parmi vous : 

7 et il servira encore &nourrir vos bétes 
de service et vos troupeaux. 

8 Vous compterez aussi sept semaines 
d’années, c’est-a-dire, sept fois sept, qui 
font en tout quarante-neuf ans; 

9 ct au dixiéme jour du septiéme mois, 
qui est le temps de la féte des expiations, 
vous ferez sonner du cor dans toute votre 
terre. 

10 Vous sanctifierez la cinquantieme 
année, et vous publierez la liberté géné- 


-rale & tous les habitants du pays; parce 


que c’est l'année du jubilé. Tout homme 
rentrera dans le bien qu’il possédait, et 
chacun retournera 4 sa premiére famille : 
41 parce que c’est l’année du jubile, 
Yannée cinquantitme. Vous ne semerez 
point, et vous ne moissonnerez point ce 
que la terre aura produit d’elle-méme, et 
vous ne recueillerez point aussi les fruztsde 
vos vignes, pour en offrir les prémices, 
42 afin de sanctifier le jubilé; mais vous 
mangerez les premitres choses que yous 
trouverez. | 
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18: En année-du jubilé tous rentreront 
dans les biens qu’ils avaient possédés. 

1% Quand: vous. vendrez quelque: chose 
4 wnide vos citoyens, ou que vous achéte- 
rez de lui quelque chose, n’attristez point 
votre frére; mais achetez de lui 4 propor- 
tion des années gut se seront écoulées de- 
puis le jubilé; 

15 et il vous vendra 4 proportion de ce 
qui reste de temps pour en recueillir le 
revenu. 

16 Plus il restera d’années d?un jubile 
jusqu’a l'autre, plus le prix de la chose 
augmentera ; et: moins il.restera de temps 
jusqu’au jubilé, moins 's achétera.ce qu’on 
achete : car celui qua vend, vous vend 
seion.ce qui reste de temps pour le revenu. 

17 N’affligez point ceux qui vous sont unis 
par une méme tribu; mais que chacun 
craigne son Dieu, parce que je suis le 
Seigneur votre Dieu. 

18 Exécutez mes préceptes, gardez mes 
ordonnances, et accomplissez-les, afin que 
vous puissiez habiter sur la terre sans 
aucune crainte, 

19 et que la terre vous produise ses 
fruits, dont vous puissiez manger et vous 
rassasier, sans appréhender la vivlence de 
qui que ce soil. 

20 Si vous dites : Que mangerons-nous 
la. septiéme année, si nous. n’avons point 
semé, et si nous n’avons point recueilli de 
fruits de nos terres? 

21 Je répandrai ma bénédiction sur vous 
en la sixiéme-année, et elle portera au- 
tant de fruit que trois autres. 

22 Vous semerez la huitieme année, et 
vous mangerez vos anciens fruits jusqu’d 
la neuvieéme année : vous vivrez des vieux 
jusqu’a ce qu’il en soit venu de nouveaux. 

23 La terre aussi ne se vendra point a 
perpétuiteé, parce qu’elle est 4 moi, et que 
vous y éles comme des étrangers 4 qui je 
la loue. 

24 C'est pourquoi tout le fonds que vous 
posséderez, se vendra toujours sous con- 
dition de rachat. 

25 Si votre frere étant devenu pauvre, 
vend le petit héritage qu’il possédait, le 
plus proche parent pourra, s'il le veut, 
racheter ce que celui-la.a vendu. 

26 S’il n’a point de proches parents et 
qu puisse trouver de quoi. racheter son 

len, 

27 on comptera les années des fruits de- 
puis le temps de la vente qu’ila faite; afin 
que rendant le surplus & celui 4 qui il a. 
vendu. i} rentre ainsi dans son bien. 


28 S'il ne peut point trouver de quoi 
rendre le prix de son bien, celui qui aura 
acheté en demeunera en possession jus- 
qu’é l’année du jubilé. Car cette année-la 
tout bien vendu retournera: au: proprié~ 
taire qui l’avait possédé d’abord. 

29 Celui qui aura vendu une maison 
dans lenceinte des murs d'une ville, aura 
le pouvoir de la. racheter pendant un an. 

30 S’il ne la rachéte point en ce temps- 
fa, et qwil ait laissé passer année, celui 
quil’a achetée la possédera, lui et ses. en- 
tants, pour toujours, sans qu’clle puisse. 
étre rachetée, méme au juhilé. 

31 Si cette maison est dans un village. 
qui n’a point de murailles, elle sera ven- 
due selon la coutume des terres; et si 
elle n’a point été rachetée auparavant, 
elle retournera au propridtaire en l’année 
du jubilé. 

32 Les maisons des Lévites qui sont dans 
les villes peuvent toujours se racheter. 

33 Si elles n’ont point été rachetées, 
elles retourneront aux propriétaires en 
Pannée du jubilé, parce que les maisons 
que les Lévites ont dans les villes sont 
Vhéritage qu’ils possédent parmi les en- 
fants d’Israél. 

34. Mais leurs faubourgs ne seront point 
vendus, parce que c’est un bien qu’ils 
possédent pour toujours. 

35 Si votre frere est devenu fort pau- 
vre, et qu’il ne puisse plus travailler des 
mains, et si vous ’avez recu comme un 
étranger qui est venu d’ailleurs, et qu’ll 
ait vécu avec vous, 

36 ne prenez point d’intérét de lui, et 
ne tirez point de lui plus que vous ne {ui 
avez donné. Craignez votre Dieu, afin 
que votre frére puisse vivre chez vous. 

37 Vous ne lui donnerez point votre ar- 
gent a usure, et vous n’exigerez point de 
lui plus de grains que vous ne lui en.au- 
rez donné. 

38 Je suis le Seigneur votre Dieu, qui 
vous ai fait sortir de l’Egypte, pour vous 
donner la terre de Chanaan, et pour étre 
votre Dieu. 

39. Sila pauvreté réduit votre frére & se 
vendre & vous, vous nel’opprimerez point 
en le traitant comme les esclaves, 

40 mais vous le traiterez comme un 
mercenaire et comme un fermier; il tra- 
oe chez vous jusqu’éa Vannée du ju- 

ilé, 

41 et il sortira aprés avec ses enfants, 
et retournera & la famille et a Vhéritage 
de ses peres, 
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§2: Car ils sont mes esclaves; c’est moi 
qui les ai tirés de ’Egypte. Ainsi, qu’on 
ne les vende point comme les autres es- 
claves. 

43: N’accablez done point votre frére 
pan votre puissance ; mais craignez votre 
Dieu. 

4 Ayez des esclaves et des servantes 
des nations gui sont autour de vous. 

45 Vous aurez aussi pour esclaves les 
étrangers qui sont venus parmi vous, ou 
ceux qui sont nés d’eux dans votre pays. 

46 Vous les laisserez 4 votre postérité 
par-un droit héréditaire, et vous en serez 
les maitres pour toujours; mais n’oppri- 
mez point par votre puissance les enfants 
d’Israél, qui sont vos fréres. 

47 Si un étranger qui est venu d’ail- 
leurs s’enrichit chez vous par son travail, 
et. qu’un de vos fréres étant devenu pau- 
vre se vende & lui ou 4 quelqu’un de sa 
famille, 

48 il pourra étre racheté apres qu’il au- 
ra été vendu. Celui de ses parents qui 
voudra le racheter, pourra le faire ; 

49 son oncle, ou le fils de son oncle, 
et celui qui Jui est uni par le sang ou par 
alliance. S’il peut lui-méme se racheter., 
il le fera, 

50 en supputant le nonibre des années 
qui resteront depuis le temps qu'il aura 
été vendu jusqu’é année du jubilé, et en 
rabattant & son maitre sur le prix quwil 
avait donné en l’achetant ce qui peut lui 
étre dd a lui-méme pour le temps qu'il l’a 
servi, en comptant ses journces comme 
celles d’un mercenaire. 

51 S’il reste beaucoup d’années jusqu’au 
jubilé, il payera aussi plus d’argent: 

52 S’il en reste peu, il comptera avec 
son maitre selon le nombre des années 
qui resteront, et il lui rendra Vargent a 
proportion du nombre des années, 

53 en rabattant sur le prix ce qui lui 
sera di & lui-méme pour ie temps qu'il 
aura servi. Que son maitre ne le traite 
point avec durete et avec violence devant 
vos yeux. 

5k Sil ne peut étre rachcté en cette 
emaniére, il sortira libre en l’année du ju- 
_ ilé avec ses enfants. 

55 Car les enfants d’Israél sont mes 
‘ sclaves, eux que j’ai fait sortir de VE- 
3 ypte. 

CHAPITRE XXVI. 


Promesses faites aux observateurs des préceptes, — Menaces 
prononcées contre les prevaricateurs, 


LEVITIQUE, XXVI. 
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ne vous ferez point d’idole ni d’image 
taillée : vous ne dresserez point de co- 
lonne nz de monuments, et vous n’éri- 
gerez point dans votre terre de pierre 
remarquable par quelque superstition , 
pour l’adorer. Car je suis le Seigneur 
votre Dieu. 

2: Gardez mes jours de sabbat, et trem- 
blez devant mon sanctuaire. Je suis le 
Seigneur. 

3 Si vous marchez selon mes préceptes, 
si vous gardez et pratiquez mes com- 
mandements, je vous donnerai les pluies 
bie a chaque saison. 

4 La terre produira les grains, et les 
arbres seront remplis de fruits. 

5 La moisson, avant d’étre battue, sera 
pressée par la vendange; et la vendange 
sera elle-méme, avant qu’on l’achéve, 
pressée par le temps des semailles. Vous 
mangerez votre pain, et vous serez rassa- 
siés, ct vous habiterez dans votre terre 
sans aucune crainte. 

6 Vétabhirar la paix dans létendue de 
votre pays; vous dormirez en repos, et il 
n’y aura personne qui vous inquiéte. 
Jéloignerai de vous les bétes qui pour- 


Jaient vous nuire, et ’épée des ennemis ne 


passera point par vos terres. 

7 Vous poursuivrez vos ennemis, et ils 
tomberont en foule devant vous. 

8 Cinq d'entre vous en poursuivront 
cent, et cent d’entre vous en poursuivront 
dix mille : vos ennemis tomberont sous 
’épée devant vos yeux. 

9 Je vous regarderai favorablement, et 
je vous ferai croitre; vous vous multi- 
plierez de plus en plus, et j’affermirai 
mon alliance avec vous. 

10 Vous mangerez les fruits de la terre 
que vous aviez en réserve depuis long- 
temps, et vous rejetterez a da fin les 
vieux dans la grande abondance des nou- 
veaux. 

11 J’établirai ma demeure au milieu de 
vous, et je ne vous rejetterai point. 

12 Je marcherai parmi vous, je serai 
votre Dieu, et vous serez mon peuple. 

13 Je suis le Seigneur votre Dieu, qui 
vous ai tirés de la terre des Egyptiens , 
afin que vous ne fussiez point leurs es- 
claves, et qui ai brisé les chaines qui vous 
faisaient baisser le cou, pour vous faire 
marcher la téte levée. 

14 Si vous ne m’écoutez point, et que 
vous n’exécutiez point tous mes comman- 
dements; 


4 Je suis le Seigneur votre Dieu: vous| 15 si vous dédaignez de suivre mes lois, 
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et que vous méprisiez mes ordonnances , | chatierai de sept plaies nouvelles, & cause 


Si vous ne faites point ce que je vous ai, 
prescrit , et que vous rendiez mon alliance 
vaine et inutile ; 

16 voici la maniére dont j’en userai 
aussi avec vous : Je vous punirai bientdt 
par Vindigence et par une ardeur qui 
vous desséchera Ics yeux et vous consu- 
mera. Ce sera en vain que vous sémerez 
vos grains, parce que vos ennemis les deé- 
voreront. 

47 Jarréterai sur vous l’ce!l] de ma co- 
lére : vous tomberez devant vos ennemis , 
et vous serez assujettis & ceux qui vous 
haissent : vous fuirez sans que personne 
vous poursuive. 

18 Si aprés cela méme vous ne m’o- 
béissez point, je vous chatierai encore 
sept fois davantage & cause de vos pé- 
chés, 

19 et je briserai la dureté de votre or- 
guell. Je ferai que le ciel sera pour vous 
comme de fer, et la terre comme d’airain. 

20 Tous vos travaux seront rendus inu- 
tiles, la terre ne produira point de 

ains, ni les arbres ne donneront point 

e fruits. 

21 Si vous vous opposez encore 4 moi, 
et que vous ne vouliez point m’écouter, 
je multipherai vos plaies sept fois davan- 
tage , 4 cause de vos péchés. 

22 J’enverrai contre vous des bétes sau- 
vages qui vous consumeront vous et vos 
troupeaux , qui vous réduiront a un petit 
nombre, et qui de vos chemins feront des 
déserts. 

23 Si aprés cela vous ne voulez point 
encore vous corriger, et que vous conti- 
nuiez a marcher contre moi ; 

24 je marcherai aussi moi-méme contre 
vous, et je vous frapperai sept fois davan- 
tage 4 cause de vos péchés. 

25 Je ferai venir sur vous Vépée qui 
vous punira pour avoir rompu mon al- 
liance ; et quand vous serez réfugiés dans 
les villes, j’enverrai la peste au milieu de 
vous, et vous serez livrés entre les mains 
de vos ennemis, . 

26 apres que j‘aurai brisé votre soutien , 
qui est le pain : en sorte que dix femmes 
cuiront du pain dans un méme four, et le 
rendront au poids, ef que vous en man- 
gerez sans en étre rassasiés. 

27 Si méme aprés cela vous ne m’écou- 
tez pas encore, et que vous continulez 
marcher contre moi , 


de vos péchés, 

29 jusqu’a vous réduire ad manger la 
chair de vos fils et de vos filles. 

30 Je détruirai vos hauts lieux, et je bri- 
serai vos statues. Vous tomberez parmi 
les ruines de vos idoles, et mon ame vous 
aura en une telle abomination, 

31 que je changerai vos villes en soli- 
tudes; je ferai de vos sanctuaires des lieux 
déserts, et je ne recevrai plus de vous l’o- 
deur trés agréable des sacrifices. 

32 Je ravagerai votre pays, je le rendrai 
Vétonnement de vos ennemis méme, lors- 
qu’ils en seront devenus les maitres et 
les habitants. 

33 Je vous disperserai parmi les nations, 
je tirerai l’épée aprés vous, votre pays 
sera désert, et vos villes ruinées. 

3% Alors la terre se plaira dans les jours 
de son repos, pendant le temps qu’elle de- 
meurera déserte. 

35 Quand vous serez dans une terre en- 
nemie, elle se reposera, et elle trouvera 
son repos étant seule et abandonnée- 
parce qu’elle ne l’a point trouvé dans vos 
jours de sabbat, lorsque vous Vhabitiez. 

36 Quant 4 ceux d’entre vous qui res- 
teront, je frapperai leurs cceurs d’épou- 
vante au milieu de leurs ennemis; le bruit 
d’une feuille qui voie les fera trembler; 
ils fuiront comme s’ils voyaient une épée, 
et ils tomberont sans que personne les 
poursuive ; 

37 ils tomberont chacun sur leurs fré- 
res, comme siils fuyaient du combat: 
nul d’entre vous ne pourra résister 4 vos 
ennenus. 

38 Vous périrez au milieu des nations, 
et vous mourrez dans une terre ennemie. 

39 S’il en demeure encore quelques-uns 
d’entre ceux-la, ils secheront au milieu 
de leurs iniquités dans la terre de leurs 
ennemis, et ils seront accablés d’afflic- 
tions, 4 cause des péchés de leurs péres 
et de leurs propres péchés, 

40 jusgu’a ce quils confessent leurs ini- 
quités et celles de leurs ancétres, par les- 
quelles ils ont violé mes ordonnances, et 
ont marché contre moi. 

44 Je marcherai done aussi moi-méme 
contre eux, et je les ferai aller dans un 
pays ennemi, jusqu’a ce que leur ame in- 
circoncise rougisse de honte: ce sera alors 
qwils prieront pour leurs impiétés. 

42 Et je me souviendrai de l’alliance que 


28 je marcherai aussi contre vous ; j’op- |j’ai faite avec Jacob, Isaac et Abraham. 


poserai ma fureur & la votre, et je vous 


Je me souviendrai aussi de la terre, 


128 


Da rachat 


LEVITIQUE, XXVIL 


des yooux. 





43 qui ayant été laissée par eux, se 
plaira dans ses jours de sabbat, souffrant 
volontiers d’étre seule et abandonnée & 
cause d’eux. Ils me demanderont alors 
pardon pour leurs péchés, parce qu ils 
auront rejeté mes ordopnances et méprisé 
mes lois. 

4, Ainsi lors méme qu’ils étaient dans 
une terre ennemie, je ne les ai pas néan- 
moins tout 4 fait rejetés, et je ne les ai 
point méprisés jusqu’a les laisser périr 
entiérement, et 4 rendre vaine )’alliance 
que j’ai faite avec eux. Car je suis le Sei- 
gneur leur Dieu. 

45 Et je me souviendrai de cette an- 
cienne alliance que j’ai faite avec eux, 
quand je les ai tirés de ’Egypte 4 la vue 
des nations, afin que je fusse leur Dieu. 
Je suis le Seigneur. Ce sont 1a les ordon- 
nances, les préceptes, et les lois que le 
Seigneur donna par Moise sur la mon- 
tagne de Sinai, comme un pacte entre lui 
et les enfants d’Israél. 


CHAPITRE XXVII. 


Lois touchant les voeux et les dimes. 


1 Le Seigneur parla encore 4 Moise et 
lui dit: 

2 Parlez aux enfants d’Israél, et dites- 
leur: L’>homme qui aura fait un voeu et 
qui aura promis 4 Dieu de lui consacrer 
$a vie, payera pour se décharger de son 
yeu un certain prix, selon l’estimation 
suivante : 

3 Sic’est un homme depuis la vingtitme 
année jusqu’a la soixantiéme, il donnera 
cingquante sicles d’argent selon le poids 
du sanctuaire; 

& si c’est une femme, elle en donnera 
trente. 

& Depuiscing ans jusqu’a vingt, homme 
donnera vingt sicles, et la femme dix. 

6 Depuis un mois jusqu’é cing ans, on 
donnera cing sicles pour un garcon, et 
trois pour une fille. 

7 Depuis soixante ans et au-dessus, un 
homme donnera quinze sicles et une 
femme dix. 

8 Si c’est un pauvre, et qu’il ne puisse 
payer le prix de son veeu selon |’estima- 
tion ordinaire, il se présentera devant le 
prétre, qui en jugera, et il donnera au- 
tant que le prétre le verra capable de 
payer. 

9 Si guelqu’un voue au Seigneur une 
béte qui puisse lui étre immolée, elle sera 
saine, 

— 10 et elle ne pourra étre changée, c’est- 
A. T. 





a-dire, qu’on ne pourra en donner ni 
une meilleure pour une mauvaise, ni 
une pire pour une bonne. Si celui qui 
Va vouée la change, et la béte qui aura 
été changée, et celle qui aura été substi- 
tuée en sa place, sera consacrée au 
Seigneur. 

11 Si quelqu’un voue au Seigneur une 
béte impure, qui ne puisse lui étre im- 
molée, elle sera amenée devant le prétre, 

12 qui jugera si elle est bonne ou mau- 
vaise, et y mettra le prix. 

13 Si celui qui offre la béte veut en 
payer le prix, il ajoutera encore un cin- 
quiéme 4 l’estimation guz en sera faite. 

14 Si un homme voue sa maison, et la 
consacre au Seigneur, le prétre considé- 
rera si elle est bonne ou mauvaise, et 
elle sera vendue selon le prix qu’il y 
aura mis. 

15 Si celui qui a fait le veeu veut la 
racheter, il ajoutera un cinquiéme a )’es- 
timation quz en aura été faite, et il aura 
la maison. 

16 S’il a voué et consacré au Seigneur 
le champ qu’il posséde, on y mettra le 
prix & proportion de la quantité de grain 
qgu’on emploie pour le semer: s'il faut 
trente muids d’orge pour semer le champ, 
il sera vendu cinquante sicles d’argent. 

17 Siun homme fait veeu de donner son 
champ dés le commencement de I’année 
du jubilé, il sera estimé autant qu’il 
pourra valoir. 

18 S’il le voue quelque temps aprés, le 
prétre supputera Pargent selon le nombre 
des années qui restent jusqu’au jubilé, 
et il en 6tera autant du prix. 

19 Si celui qui avait voué son champ 
veut le racheter, il ajoutera un cinquiéme 
& Vestimation gut en aura été faite, et il 
le possédera de nouveau. 

20 S’il ne veut pas le racheter, et s’il 
a été vendu a un autre, il ne sera plus 
au pouvoir de celui qui avait voué de 
le racheter: 

21 parce que lorsque le jour du jubilé 
sera venu, il sera consacre au Seigneur, 
et qu’un bien consacré appartient aux 
prétres. 

22 Si le champ qui a été consacré au 
Seigneur a été acheté, et n’est pas venu 
a celui qui le donne de la succession de 
ses ancétres, 

23 le prétre en fixera le prix, en sup- 
putant les années qui restent jusqu’au ju- 
bilé, et celui qui Pavait voué, donnera ce 
prix au Seigneur: 
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24 mais en l’année du jubilé, le champ 
retournera a Vancien propriétaire qui 
avait vendu, et qui l’avait possédé com- 
me un bien qui lui était propre. 

25 Toute estimation se fera au poids 
du sicle du sanctuaire. Le sicle a vingt 
oboles. 

26 Personne ne pourra consacrer ni 
vouer les premiers-nés, parce qu’ils ap- 
partiennent au Seigneur: soit que ce soit 
un veau ou une brebis, ils sont au Sei- 

eur. | 

27 Si la béte est impure, celui qui l’a- 
vait offerte, la rachétera suivant votre 
estimation, et il ajoutera encore le cin- 
quiéme du prix. S’il ne veut pas la ra- 
cheter, elle sera vendue 4 un autre au 
prix que vous l’aurez estimée. 

28 Tout ce qui est consacré au Seigneur 
par une espece d’anatheme, soit que ce 
soit un homme ou une béte, ou un champ, 
ne se vendra point et ne pourra étre ra- 
cheté. Tout ce gui aura été consacré 
arnsi une fois au Seigneur sera pour lui, 
comme étant une chose trés sainte. 





29 Tout ce qui aura été offert par un 
homme, et consacré au Seigneur comme 
par anatheme, ne se rachétera point, 
mais il faudra nécessairement qu'il meure. 

30 Toutes les dimes de la terre, soit 
des grains, soit des fruits des arbres, ap- 
partiennent au Seigneur et lui sont con- 
sacrées. 

31 Mais si quelqu’un veut racheter ses 
dimes, il donnera un cinquiéme par- 
dessus le prix qu’elles seront estimées. 

32 Tout animal qui naitle dixiéme, soit 
des beeufs, des brebis et des chévres, et 
de tout ce qui passe sous la verge du 
pasteur, sera offert au Seigneur. 

33 On ne choisira ni un bon ni un mau- 
vais, et on ne changera point lun pour 
Yautre. Si quelqu’un fait ce changement, 
ce qui aura été changé et ce qui aura été 
mis en sa place, sera consacré au Sei- 
gneur et ne pourra étre racheté. 

34 Ce sont la les ordonnances que le 
Seigneur a données 4 Moise pour les en- 
fants d’Israé\ sur la montagne de Sinai. 


QUATRIEME LIVRE DE MOISE 


DIT 


LES NOMBRES 


CHAPITRE I. 
Dénombrement des Israélites. 

4 La seconde année aprés la sortie des 
enfants d’Israél hors de I’Egypte, le pre- 
mier jour du second mois, le Seigneur 
parla 4 Moise au désert de Sinai dans le 
tabernacle de V’alliance, et lui dit: 

2 Faites un dénombrement de toute 
Vassemblée des enfants d’Israél, par fa- 
milles, par maisons et par tétes, c’est-a- 
dire, de tous les males, 

8 depuis vingt ans et au-dessus, de tous 
les hommes forts d’Israél; vous les comp- 
terez tous par leurs bandes, vous et 
Aaron. 

& Et ceux qui sont dans leurs familles 
des. princes de leurs tribus et de. leurs 
maisons, seront avec vous. 


5 Voici les noms de ces princes: de la 
tribu de Ruben, Elisur, fils de Sedei ; 

6 de la tribu de Siméon, Salamiel, fils 
de Surisaddal ; 

7 de la tribu de Juda, Nahasson, fils 
d’Aminadab ; 

8 de la tribu d’Issachar, Nathanaél, fils 
de Suar; 

9 de la tribu de Zabulon, Eliab, fils 
d’Helon. 

10 Et entre les enfants de Joseph; d’E- 
phraim, Elisama, fils d’Ammiud; de Ma- 
nassé, Gamaliel, fils de Phadassur; 

a de Benjamin, Abidan, fils de Gé- 
on; 

12 de Dan, Ahiezer, fils d’Ammisaddai; 

13 d’Aser, Phegiel, fils d’Ochran; 

44 de Gad, Eliasaph, fils de Duel; 
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45 de Nephthali, Ahira, fils d’Enan. — 

16 C’étaient la les plus illustres et les 
princes du peuple dans leurs tribus et 
dans leurs familles, et les principaux 
chefs de ’'armée d’Israél. 

4% Moise et Aaron, les ayant pris avec 
toute la multitude du peuple, 

18 les assemblérent au premier jour du 
second mois, et en firent le dénombre- 
ment par tiges, par maisons et par fa- 
milles, en comptant chaque personne et 
prenant le nom de chacun, depuis vingt 
ans et au-dessus, 

19 selon que le Seigneur l’avait ordonné 
4 Moise. Le dénofhbrement se fit dans le 
désert de Sinai. 

20 On fit le dénombrement de la tribu 
de Ruben, fils ainé d’Israél. Tous les 
males depuis vingt ans et au-dessus, qui 
pouvaient aller 4 la guerre, furent comp- 
tés par tiges, par familles et par mai- 
sons; et tous ayant été marqués par leurs 
noms, 

21 ils’en trouva quarante-six mille cing 
cents, 

22 On fit le dénombrement des enfants 
de Siméon. Tous les males depuis vingt 
ans et au-dessus, qui pouvaient aller-a la 
guerre, furent comptés par tiges, par fa- 
milles et par maisons ; et étant tous mar- 
gués par leur propre nom, 

23 il s’en trouva cinquante-neuf mille 
trois cents. 

2h On fit le dénombrement des enfants 
de Gad. Tous ceux qui avaient vingt ans 
et au-dessus, et qui pouvaient aller a la 
guerre, furent comptes par tiges, par fa- 
milles et par maisons; et etant tous mar- 
qués par leur propre nom, 

25 il s’en trouva quarante-cing mulle 
six cent cinquante. 

26 On fit le dénombrement des enfants 
de Juda. Tous ceux qui avaient vingt ans 
et au-dessus, et qui pouvaient aller ala 
guerre, furent comptes par tiges, par fa- 
milles et par maisons ; et é¢ant tous mar- 
gués par leur propre nom, 

27 il s’en trouva soixante-quatorze mille 
six cents. 

28 On fit le dénombrement des enfants 
d’Issachar. Tous ceux qui avaient vingt 
ans et au-dessus, et qui pouvaient aller a 
la guerre, furent comptés par tiges, par 
familles et par maisons; et étant tous 
marques par leur propre nom, 

29. il s’en trouva cinquante-quatre mille 
quatre cents. 


de Zabulon. Tous ceux qui avaient vingt 
ans et au-dessus, et qui pouvaient aller 4 
la guerre, furent comptes par tiges, par 
familles et par maisons; et éfant tous 
marqués par leur propre nom, 

31 il s’en trouva cinquante-sept mille 
quatre cents. 

32 On fit le dénombrement des enfants 
de Joseph, et premizerement des enfants 
d’Ephraim. Tous ceux de eette tribu qui 
avaient vingt ans et au-dessus, et qui pou- 
vaient aller 4 la guerre, furent comptés 
par tiges, par familles et par maisons; 
et étant tous marqués par leur propre 
nom, 

33 il s’en trouva quarante mille cing 
cents. 

34 On fit ensuite le dénombrement des 
enfants de Manassé. Tous ceux qui avaient 
vingt ans et au-dessus, et qui pouvaient al- 
ler a la guerre, furent comptes par tiges, 
par familles et par maisons; et étant tous 
marqués par lcur propre nom, ; 

35 i s’en trouva trente-deux mille deux 
cents. 

36 On fit le dénombrement des enfants 
de Benjamin. Tous ceux qui avaient 
vingt ans et au-dessus, et qui pouvaient 
aller & la guerre, furent comptés par 
tiges, par familles et par maisons; et 
élant tous margués par leur propre 
nom, 

37 ils’en trouva trente-cing mille quatre 
cents. 

38 On fit le dénombrement des enfants 
de Dan. Tous ceux qui avaient vingt ans 
et au-dessus, et qui pouvaient aller a la 
guerre, furent comptés par tiges, par fa- 
milles et par maisons; et éfant tous mar- 
qués par leur propre nom, 

39 il s’en trouva soixante-deux mille 
sept cents. 

40 On fit le dénombrement des enfants 
d’Aser. Tous ceux qui avaient vingt ans 
et au-dessus, et qui pouvaient aller a la 
guerre, furent comptés par tiges, par fa- 
milles et par maisons ; et éfant tous mar- 
qués par leur propre nom, | 

44 il s’en trouva quarante et un mille 
cing cents. | 

42 On fit le dénombrement des enfants 
de Nephthali. Tous ceux qui avaient vingt 
ans et au-dessus, et qui pouvaient aller a 
la guerre, furent comptés par tiges, par 
familles et par maisons; et é/ant tous 
marqués par leur propre nom, 

43 il s’en trouva cinquante-trois mille 


' 
. 


30. On fit le dénombrement des enfants | quatre cents. 
131 


Déaombrement 


NOMBRES, Il. 


des tribus. 








hl, C’est 1a le dénombrement des enfants 
@’Israél, quifut fait par Moise, par Aaron 
et par les douze princes d’Israél, chacun 
étant marqué par sa maison et par sa 
famille. 

45 Et le compte des enfants d’Israél qui 
avaient vingt ans et au-dessus, et qui 
pouvaient aller ala guerre ayant été fait 
par maisons et par familles, 

46 il s’en trouva en fout six cent trois 
mille cing cent cinquante. 

47 Mais les Lévites ne furent point 
comptés parmi eux selon les familles de 
leur tribu. 

k8 Car le Seigneur parla & Moise, et lui 
dit : 

49 Ne faites point le dénombrement 
de la tribi) de Lévi, et n’en marquez 
point le nombre avec celui des enfants 
d’Israél ; 

50 mais établissez-les pour avoir soin 
du tabernacle du témoignage, de tous scs 
wases ct de tout ce qui regarde les cé- 
rémonies. Ils porteront eux-mémes le 
tabernacle et tout ce qui sert a son 
usage; ils s'emploieront au ministere du 
Seigneur, et ils camperont autour du ta- 
bernacle. 

51 Lorsqu’il faudra partir, les Lévites 
détendront le tabernacle: lorsqu’il fau- 
dra camper, ils le dresseront. Si quelque 
étranger se joint 4 eux, il sera puni de 
mort. 

52 Les enfants d’Israé] camperont tous 
par diverses compagnies et divers ba- 
taillons, dont leurs troupes seront com- 
posées. 

53 Mais les Lévites dresseront leurs 
tentes autour du tabernacle, de peur que 
Pindignation du Sezgneur ne tombe sur la 
multitude des enfants d’Israél, et ils veil- 
leront pour la garde du tabernacle du 
témoignage. 

54 Les enfants d’Israé] exécutérent done 
toutes les choses que le Seigneur avait 
ordonnées & Moise. 


CHAPITRE Il. 


Ordre que jes Israéliles doivent gurder dans leura marebes 
et dans leurs campements, 


4 Le Seigneur parla encore & Moise et 
& Aaron, et leur dit : 

2 Les enfants d’Israél camperont au- 
tour du tabernacle de l’alliance par di- 
verses bandes, chacun sous ses drapeaux 
et sous ses enseignes, et selon leurs fa- 
milles et leurs maisons. 

3 Juda dressera ses tentes vers l’orient, 
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Nahasson, fils d’Aminadab, sera le prince 
de sa tribu. 

. Le nombre des combattants de cette 
tribu est de soixante et quatorze mille six 
cents. 

5 Ceux de la tribu d’Issachar campe- 
ront auprés de Juda: leur prince est Na- 
thanaél, fils de Suar, 

6 et le nombre de tous ses combattants 
est de cinquante-quatre mille quatre 
cents. 

7 Eliab, fils d’Helon, est le prince de la 
tribu de Zabulon, 

8 et tout le corps des combattants de 
sa tribu est de cinquante-sept mille quatre 
cents. 

9 Tous ceux que l’on a comptés comme 
devant étre du camp de Juda, sont au 
nombre de cent quatre-vingt-six mille 
quatre cents, et ils marcheront les pre- 
miers, chacun dans sa bande. 

10 Du cété du midi, Elisur, fils de Se- 
detir, sera le prince dans le camp des en- 
fants de Ruben, 

11 et tout le corps de ses combattants, 
dont on a fait le dénombrement, est de 
quarante-six mille cing cents. 

12 Ceux de la tribu de Siméon campe- 
ront aupres de Ruben, et leur prince est 
Salamiel, fils de Surisaddar : 

13 tout le corps de ses combattants , 
dont on a fait le dénombrement, est de 
cinquante-neuf mille trois cents. 

14 Eliasaph, fils de Duel, est le prince 
de la tribu de Gad, 

15 et tout le corps de ses combattants, 
dont on a fait le dénombrement, est de 
quarante-cing mille six cent cinquante. 

16 Tous ceux dont on a fait le dénom- 
brement pour étre du camp de Ruben 
sont au nombre de cent cinquante et un 
mille quatre cent cinquante, distingués 
tous par leurs bandes ; ceuz-cz marche- 
ront au second rang. 

17 Alors le tabernacle du témoignage 
sera porté par le ministére des Lévites, 

ut marcheront étant distingués selon 
eurs bandes. On le détendra, et on le 
dressera toujours dans le méme ordre; 
et les Lévites marcheront chacun en sa 
place et en son rang. 

18 Les enfants d’Ephraim camperont 
du cdté de l’occident; Elisama, fils d’Am- 
miud, en est le prince; 

19 et tout le corps de ses combattants, 
dont on a fait le dénombrement, est de 


quarante mille cing cents. 


dans un corps distingué par bandes; et| 20 La tribu des enfants de Manassé sera 
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auprés d’eux ; Gamaliel, fils de Phadassur, 
en est le prince; 

21 et tout le corps de ses combattants, 
dont on a fait le dénombrement, est de 
trente-deux mille deux cents. 

22 Abidan, fils de Gédéon, est le prince 
de la tribu des enfants de Benjamin; 

23 et tout le corps de ses combattants, 
dont on a fait le dénombrement, est de 
trente-cing mille quatre cents. 

2% Tous ceux dont on a fait le dénom- 
brement pour étre du camp d’Ephraim 
sont au nombre de cent huit mille cent 
hommes distingués fous par leurs bandes; 
ceux-ci marcheront au troisiéme rang. 

25 Les enfants de Dan camperont du 
cété de Paquilon, et Ahiezer, fils d’Am- 
misaddai, en est le prince. 

26 Tout le corps de ses combattants, 
dont on a fait le dénombrement, est de 
soixante-deux mille sept cents. 

97 Ceux de la tribu d’Aser dresseront 
leurs tentes pres de Dan, et leur prince 
est Phegiel, fils d’Ochran. 

28 Tout le corps de ses combattants, 
dont on a fait le dénombrement, est de 
quarante et un mille cing cents. 

29 Ahira, fils d’Enan, est le prince de 
la tribu des enfants de Nephthali. 

30 Tout le corps de ses combattants 
est de cinquante-trois mille quatre cents. 

31 Le dénombrement de ceux qui se- 
ront dans le camp de Dan est de cent 
cinquante-sept mille six cents; et ils mar- 
cheront au dernier rang. 

32 Toute l’armée des enfants d’Israél 
étant distinguée par diverses bandes, se- 
lon leurs maisons et leurs familles, était 
donc de six cent trois mille cing cent 
cinquante. 

33 Mais les Lévites n’ont point été 
comptés dans ce dénombrement des en- 
fants d'Israél; car le Seigneur l’avait ainsi 
ordonné & Moise. 

34 Et les enfants d’Israé] exécutérent 
tout ce que le Seigneur leur avait com- 
mandé. Ils campérent par diverses bandes, 
et ils marchérent selon le rang des familles 
et des maisons de leurs péres. 


CHAPITRE Ill. 


Dénombrement des Lévites, et leur destination. 


4 Voici la postérité d’Aaron et de Moise, 
au temps que le Seigneur parla 4 Moise 
sur la montagne de Sinai. 

2 Voici les noms des enfants d’Aaron : 
L’ainé était Nadab, et les autres étaient 
Abiu, Eleazar et Ithamar. 
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3 Voila done les noms des enfants 
d’Aaron qui ont été prétres, qui ont recu 
Yonction, et dont les mains ont été rem- 
plies et consacrées pour exercer les fonc- 
tions du sacerdoce. 

4 Or Nadab et Abiu, ayant offert un feu 
étranger devant le Seigneur au désert 
de Sinai, moururent sans enfants; et 
Eleazar et Ithamar exercérent les fonc- 
tions du sacerdoce du vivant de leur pere 
Aaron. 

Fy Le Seigneur parla donc 4 Moise, et lui 
it: 

6 Faites approcher la tribu de Lévi; 
faites que ceux de cette tribu se tiennent 
devant Aaron grand-prétre, afin qu’ils 
le servent, qu’ils veillent a la garde du 
tabernacle, ‘ 

7 qu’ils observent tout ce qui re- 
gardera le culte que le peuple doit me 
rendre devant le tabernacle du témoi- 
snage, 

8 qu’ils aient en garde les vases du ta- 
bernacle, et qu’ils rendent tous les ser- 
vices qui regardent le saint ministére. 

9 Vous donnerez les Lévites 

10 & Aaron et a ses fils, comme un pré- 
sent que leur font les enfants d’[sraél. 
Mais vous établirez Aaron et ses enfants 
pour les fonctions du sacerdoce. Tout 
étranger qui s’approchera du saint minis- 
tére sera puni de mort. 

11 Le Seigneur parla encore & Moise, 
et lui dit : 

12 J'ai pris les Lévites d’entre les en- 
fants d’Israél en la place de tous les pre- 
miers-nés qui sortent les premiers du 
sein de leur mere d’entre les enfants 
d’Israél; c’est pourquoi les Lévites seront 
& moi. 

13 Car tous les premiers-nés sont a 
moi. Depuis que j’ai frappé dans l’Egypte 
les premiers-nés, j’ai consacré & moi tout 
ce qui nait le premier en Israél, depuis les 
hommes jusqu’aux bétes; ils sont tous a 
moi. Je suis le Seigneur. 

14 Le Seigneur parla de nouveau & 
Moise au désert de Sinai, et lui dit : 

15 Faites le dénombrement des enfants 
de Lévi selon toutes les maisons de leurs 
péres, et leurs familles différentes, et 
comptez tous les males depuis un mois et 
au-dessus. 

16 Moise en fit donc le dénombrement 
comme le Seigneur l’avait ordonné. 

17 Et il trouva entre les enfants de Lévi 
ceux qui suivent, dont voici les noms, 
Gerson, Caath et Merari. 
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18 Les fils de Gerson sont Lebni et 
Semei. 

19 Les fils de Caath sont Amram, Jesaar, 
Hebron et Oziel. 

20 Les fils de Merari sont Moholi et 
Musi. 

21 De Gerson sont sorties deux familles, 
eelle de Lebni et celle de Semci, 

22 dont tous les males ayant ét¢ comp- 
tés, depuis un mois et au-dessus, il s’en 
trouva sept mille cing cents. 

23 Ceux-ci doivent camper derriére le 
tabernacle vers Il’occident, 
fee ayant pour prince Eliasaph, fils de 

aél. 

25 Et ils veilleront dans le tabernacle 
de Valliance, 

26 ayant en leur garde \e tabernacle 
méme, et sa couverture, le voile qu’on 
tire devant la porte du tabernacle de l’al- 
hance, et les rideaux du parvis; comme 
aussi le voile qui est suspendu & Ventrée 
du parvis du tabernacle, tout ce qui ap- 
partient au ministére de lVautel, les cor- 
dages du tabernacle, et tout ce qui est 
employé a son usage. 

27 De Caath sont sorties les familles 
des Amramites, des Jesaarites. des He- 
bronites et des Oziclites. Ce sont 1a les 
familles des Caathites, dont on a fait le 
dénombrement selon leurs noms. 

28 Tous les males depuis un mois et 
au-dessus sont au nombre de huit mille 
six cents. [ls veilleront 4 la garde du 
sanctualre, 

29 et ils camperont vers le midi. 

30 Leur prince sera Elisaphan, fils 
d’Oziel. 

31 Ils garderont Varche, la table, le 
chandelier, les autels et les vases du 
sanctuaire qui servent au saint ministére, 
le voile, le bassin avec sa base, et toutes les 
choses de cette nature. 

82 Eleazar, fils d’Aaron, grond-prétre, 
et prince des princes des Lévites, sera au- 
dessus de .ceux qui veilleront 4 la garde 
du sanctuaire. 

33 Les familles sorties de Merari sont les 
Moholites et les Musites, dont on a fait le 
dénombrement selon leurs noms. 

34 Tous les males depuis un mois et av- 
dessus sont au nombre de six mille deux 
cents. 

35 Leur prince est Suriel, fils d’A- 
bihaiel; ils camperont vers le septen- 
trion. 

36 Ils auront en garde Jes ais du taber- 
nacle et leurs barres, les colonnes avec 
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leurs bases, et tout ce qui appartient a 
ces choses; 

37 les colonnes qui environnent le par- 
vis avec leurs bases, et les pieux avec 
leurs cordages. 

38 Moise et. Aaron, avec ses fils qui ont 
la garde du sanctuaire au milieu des en- 
fants d’Israél, camperont devant le taber- 
nacle de Valliance, c’est-a-dire, du cété 
de orient. Tout étranger qui s’en appro- 
chera sera puni de mort. 

39 Tous les males d’entre les Lévites 
depuis un msis et au-dessus, dont Moise 
et Aaron firext le dénombrement selon 
leurs familles, comme le Seigneur le leur 
avait commande se trouvérent au nombre 
de vingt-deux mille. 

40 Le Seigneur dit encore a Moise: 
Comptez tous les inales premiers-nés des 
enfants d’Israél depuis un mois et au-des- 
sus, et vous en ticndrez le compte. 

44 Vous prendrez pour moi Jes Lévites 
en la place de tous les premiers-nés des 
enfants d’Israé]. Je suis Je Seigneur : et 
les troupeaux des Lévites seront pour tous 
les premiers-nés des troupeaux des enfants 
d’Israél. 

h2 Moise fit done le dénombrement des 
premiers-nes des enfants d’Israél, comme 
le Seigneur l'avait ordonné : 

43 et tous les males ayant été marqués 
par leurs noms depuis un mois et au-des- 
sus, il s’en trouva vingt-deux mille deux 
cent soixante et treize. 

4 Le Seigneur parla de nouveau a 
Moise, et lui dit: 

45 Prenez les Lévites pour les premiers- 
nés des enfants d'Israél, et les troupeaux 
des Levites pour leurs troupeaux; et les 
Lévites seront 4 moi. Je suis le Seigneur. 

46 Et pour le prix des deux cent 
soixante et treize premiers-nés des en- 
fants d’Israél qui passent le nombre des 
Lévites, 

47 vous prendrez cing sicles par téte 
au poids du sanctuaire. Le sicle a vingt 
oboles. 

48 Et vous donnerez cet argent 4 Aaron 
et 4 ses fils pour le prix de ceux qui sont 
au-dessus du nombre des Lévites. 

k9 Moise prit donc Vargent de ceux qui 
passaient le nombre de ceux qui avaient 
été rachetés par échange avec les Lévites. 

50 Ce qu’tl prit pour les premiers-nés 
des enfants d’Israél fit la somme de mille 
trois cent soixante-cing sicles au poids du 
sanctuaire ; 

51 et il donna cet argent & Aaron et & 
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ses fils, selon ordre que le Seigneur lui 
avait donné. 


CHAPITRE IV. 


Fonetions des trois familles des Lévites. 


4 Le Seigneur parla encore 4 Moise et 
a Aaron, et leur dit; 

2 Faites le dénombrement des fils de 
Caath séparément des autres Lévites par 
maisons et par familles, 

3 depuis trente ans et au-dessus jusqu’a 
cinquante ans, marguant les noms de 
tous ceux qui entrent dans le tabernacle 
de V’alliance pour y assister et pour 
y servir. 

4 Voici quelles doivent étre les fonc- 
tions des fils de Caath: Lorsqu’il faudra 
décamper, 

5 Aaron et ses fils entreront dans le 
tabernacle de Valliance, et dans le saint 
des saints. Ils détendront le voile qui est 
tendu devant lentrée du sanctuaire, et 
en couvriront Parche du témoignage ; 

6 ils mettront encore par-dessus une 
couverture de peaux de couleur violette ; 
ils étendront sur cette couverture un 
drap de couleur d’hyacinthe, et ils feront 
passer les batons dans les anneaur-de 
Varche. 

7 Ils envelopperont aussi dans un drap 
@hyacinthe la table des pains exposes 
devant Dieu, et ils mettront avec elle 
les encensoirs, les petits mortiers, les 
petits vases et les coupes pour les obla- 
tions de liqueur; et les pains seront tou- 
jours sur la table. 

8 Ils étendront par-dessus un drap d’é- 
earlate, qu’ils couvriront encore d’une 
couverture de peaux violette, et ils fe- 
ront passer les batons dans les anneaux de 
la table. 

9 Ils prendront aussi un drap d’hya- 
cinthe, dont ils couvriront le chandelier 
avec ses lampes, ses pincettes, ses mou- 
chettes, et tous les vases 4 l’huile, c’est-a- 
dire, tout ce qui est nécessaire pour en- 
tretenir les lampes. 

10 Ils couvriront toutes ces choses avec 
des peaux violettes, et feront passer les 
batons dans les anneaux. 

11 Ils envelopperont aussi Vautel d’or 
d’un drap d’hyacinthe, ils étendront par- 
dessus une couverture de peaux violettes, 
et ils feront passer les batons dans les 
anneaur. 

12 Ils envelopperont de méme d’un 
drap d’hyacinthe tous les vases dont on 
se sert dans le sanctuaire. Ils étendront 


par-dessus une couverture de peaux vio- 
lettes, et ils feront passer les batons dans 
les anneauzx. 

13 Ils éteront aussi les cendres de Pau- 
tel, et ils l’envelopperont dans un drap 
de pourpre. 

14 Us mettront avec l’autel tous les va- 
ses qui sont employés au ministére de 
Yautel, les brasiers, les pincettes, les 
fourchettes, les crochets et Jes pelles. Ils 
couvriront les vases de VPautel tous en- 
semble d’une couverture de peaux vio- 
lettes, et ils feront passer les batons dans 
les anneaux. 

15 Aprés qu’Aaron et ses fils auront en- 
veloppé le sanctuaire avec tous ses vases, 
quand le camp marchera, les fils de Caath 
s’avanceront pour porter toutes ces cho- 
ses enveloppées; et ils ne toucheront 
point les vases du sanctuaire, de peur 
qu’ils ne meurent. C’est 1a ce que les fils 
de Caath doivent porter du tabernacle de 
Palliance. 

16 Eleazar, fils d’Aaron, grand-prétre, 
sera au-dessus d’eux, et c’est lui qui aura 
soin delhuile pour entretenir les lampes, 
de l’encens composé de parfums, du sa« 
crifice perpétuel, de ’huile d’onction, de 
tout ce qui appartient au culte du taber- 
nacle, et de tous les vases qui sont dans 
le sanctuaire. 

17 Le Seigneur parla donc a Moise et & 
Aaron, et leur dit: 

18 N’exposez pas le peuple de Caath a 
étre exterminé du milieu des Lévites; 

419 mais prenez garde qu’ils ne touchent 
point au saint des saints, afin quils vi- 
vent et qu’ils ne meurent pas. Aaron et 
ses fils entreront, ils disposeront ce que 
chacun des fils de Caath doit faire, et ils 
partageront la charge que chacun devra 
porter. 

20 Que les autres cependant n’aient au- 
eune curiosité pour voir les choses qui 
sont dans le sanctuaire, avant qu’elles 
soicnt enveloppées; autrement ils seront 
punis de mort. 

21 Le Seigneur parla encore 4 Moise, 
et lui dit : 

22 Faites aussi un dénombrement des 
fils de Gerson, par maisons, par familles 
et par tiges, 

23 depuis trente ans et au-dessus jus- 
qu’a cinquante ans. Comptez tous ceux 
qui entrent et qui servent dans le taber- 
nacle de V’alliance. 

2% Voici quelle sera la charge de la fa- 
mille des Gersonites : 
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fils de Gerson, par familles et par les mai- 
sons de leurs péres, 

39 et tous ceux qui sont employés au 
ministére du tabernacle de l’alliance ayant 
été comptés depuis trente ans et au-dessus 
jusqu’a cinquante, 

40 Il s’en trouva deux mille six cent 
trente. 

44 C-est la le peuple des Gersonites, 
dont Moise et Aaron prirent le nombre 
selon l’ordonnance du Seigneur. 

42 On fit aussi le dénombrement des 
fils de Merari, par familles et par les mai- 
sons de leurs péres: 

43 et tous ceux qui sont employés au 
culte et aux cérémonies du tabernacle de 
alliance ayant été comptés depuis trente 
ans et au-dessus jusqu’a cinquante, 

44 il s’en trouva trois mille deux cents. 

45 C’est 1a le nombre des fils de Merari, 
qui furent comptés par Moise et Aaron, 
selon que le Seigneur lavait commandé 
a Moise. 

46 Tous ceux d’entre les Lévites dont 
on fit le dénombrement, que Moise et 
Aaron et les princes d’Israél firent mar- 
quer chacun par leur nom, par familles 
et par les maisons de leurs péres, 

47 depuis trente ans et au-dessus jus- 
qu’a cinquante, et qui étaient employés au 
ministere du tabernacle, et 4 porter les 
fardeaux, 

48 se trouvérent en tout au nombre de 
huit mille cing cent quatre-vingts. 

49 Moise en fit le dénombrement par 
Yordre du Seigneur, marquant chacun 
d’eux selon son emploi et selon la charge 
qu’il devait porter, comme le Seigneur 
le lui avait ordonneé. 


CHAPITRE V. 


Pureté du camp. — Restitution. — Sacrifice de jalousie. 


i Le Seigneur parla encore 4 Moise, et 
lui dit: 

2 Ordonnez aux enfants d’Israél de 
chasser du camp tout lépreux, et celui 
qui souffrira ce qui ne devrait arriver 
que dans l’usage du mariage, ou qui sera 
devenu impur pour avoir touché un 
mort. 

3 Chassez-les du camp, soit que ce soit 

cinquante. un homme ou une femme, de peur qu’ils 

Crest 1a le nombre du peuple de | ne souillent le lieu dans lequel je demeure 

Caath qui entre dans le tabernacle de l’al- | au milieu de vous. 

‘liance. Moise et Aaron en firent ledénom-| 4% Les enfants d’Israél firent ce qui leur 
brement, selon que le Seigneur Vavait | avait été commandé, et ils chassérent ces 
ordonné par Moise. ersonnes hors du camp, selon que le 

38 On fit aussi le dénombrement des | Seigneur J’avait ordonné & Moise. 
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25 Is porteront les rideaux du taber- 
nacle, la premiere couverture du taber- 
nacle de Valliance, la seconde couverture, 
et la couverture de peaux violettes qui se 
met sur ces deux autres, avec le voile qui 
est tendu & entrée du tabernacle de 
Palliance, 

26 les rideaux du parvis, et le voile qui 
est a entrée devant le tabernacle. Les 
fils de Gerson porteront tout ce qui ap- 
partient 4 l’autel, les cordages et les vases 
du ministére, 

27 selon l’ordre qu’ils en recevront d’Aa- 
ron et de ses fils; et chacun saura quelle 
est la charge qu'il doit porter. 

28 C’est Ja Pemploi de la famille des 
Gersonites, 4 ’égard du tabernacle de 
Yalliance, et ils seront soumis 4 Ithamar, 
fils d’Aaron, grand-prétre. 

29 Vous ferez aussi le dénombrement 
des fils de Merari, par familles et par les 
maisons de leurs péres; 

30 en comptant, depuis trente ans et 
au-dessus jusqu’éa cinquante, tous ceux 
qui viennent faire les fonctions de leur 
ministére, et qui s'appliquent au culte de 
Valliance du témoignage. 

31 Voici la charge qui leur sera des- 
tinée: Ils porteront les ais du tabernacle 
et leurs barres, les colonnes avec leurs 
bases; 

32 comme aussi les colonnes qui sont 
tout autour du parvis avec leurs bases, 
leurs pieux et leurs cordages. Ils pren- 
dront par compte tous les vases, et tout 
ce qui sert au tabernacle, et le porteront 
ensuite. 

33 C’est la Pemploi de la famille des 
Merarites, et le service qu’ils rendront 
au tabernacle de l’alliance; et ils seront 
soumis 4 Jthamar, fils d’Aaron, grand- 
prétre. 

34 Moise et Aaron firent donc avec les 
princes de la synagogue le dénombrement 
des fils de Caath, par familles et par les 
mnaisons de leurs péres, 

35 en comptant depuis trente ans et au- 
dessus jusqu’éa cinquante tous ceux qui 
sont employés au ministére du tabernacle 
de Valliance ; 

36 et il s’en trouva deux mille sept cent 
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& Le Seigneur parla encore 4 Moise et 
lui dit : 

6 Dites ceci aux enfants d’Israél : Lors- 
qu’un homme ou une femme auront com- 
mis quelqu’un des péchés qui arrivent 
d’ordinaire aux hommes, et qu’ils auront 
‘violé par négligence le commandement 
du Seigneur, et seront tombés en faute, 
_% ils confesseront leur péché, et its ren- 
dront a celui contre qui ils ont péché le 
juste prix du tort qu’ils lui auront fait, 
en y ajoutant encore le cinquieme par- 
dessus. 

8 S’il ne se trouve personne a qui cette 
restitution puisse se faire, ils la donne- 
ront au Seigneur, et elle appartiendra au 
prétre, outre le bélier qui soffre pour 
l’expiation, afin que lhostie soit recue fa- 
vorablement du Seigneur. 

9 Toutes les prémices qui s’offrent par 
les enfants d’Israél appartiennent aussi au 
prétre ; 

10 et tout ce qui est offert au sanctuaire 
par les particuliers, et mis entre les mains 
du prétre, appartiendra au prétre. 

41 Le Seigneur parla encore a Moise, et 
lui dit : 

12 Parlez aux enfants d’Israél, et dites- 

leur : Lorsqu’une femme sera tombée en 
faute, et que méprisant son mari, 
,13 elle se sera approchée d’un autre 
homme, en sorte que son mari n’ait pu 
découvrir la chose, et que son adultere 
demeure caché, sans qu’elle en puisse 
étre convaincue par des témoins, parce 
qu'elle n’a point été surprise dans ce 
crime ; 

14 sile mari est transporté de lesprit de 
jalousie contre sa femme, qui aura été 
souillée véritablement, ou qui en est ac- 
cusée par un faux soupcon, 

15 il la ménera devant le prétre, et pré- 
sentera pour elle en offrande la dixieme 
partie d’une mesure de farine d’orge. Il 
ne répandra point d’huile par-dessus, et il 
n’y mettra point d’encens; parce que c'est 
un sacrifice de jalousie, et une oblation 
pour découvrir l’adultére. 

16 Le prétre loffrira donc, et la présen- 
tera devant le Seigneur ; 

17 et ayant pris de l’eau sainte dans un 
vaisseau de terre, il y mettra un peu de 
la‘terre du pavé du tabernacle. 

18 Alors la femme se tenant debout de- 
vant le Seigneur, le prétre lui découvrira 
la téte, et lui mettra sur les mains le sa- 
crifice destiné pour renouveler le sou- 
venir du crime dont elle est accusée, et 


Voblation de la jalousie; et il tiendra 
lui-méme entre ses mains les eaux trés 
améres, c’est-d-dire les eaux sur lesquelles 
il a prononcé les malédictions avec exé- 
cration. 

19 Il conjurera la femme, et lui dira: 
Si un homme étranger ne s’est point ap- 
proché de vous, et que vous ne vous soyez 
point souillée en quittant le lit de votre 
mari, ces eaux trés améres, que j’ai char- 
gées de malédictions, ne vous nuiront 
point. 

20 Mais si vous vous étes retirée de 
votre mari, et que vous vous soyez 
souillée en vous approchant d'un autre 
homme, 

21 ces malédictions tomberont sur vous. 
Que le Seigneur vous rende un- objet de 
malcédiction et un exemple pour tout son 
peuple; qu’il fasse pourrir votre cuisse, 
que votre ventre s’enfle, et qu’il créve 
enfin; 

22 que ces eaux de malédiction entrent 
dans votre ventre, et qu’étant devenu 
tout enflé, votre cuisse se pourrisse. Et la 
femme répondra : Amen, amen, qu’il ar- 
rive ainsi. 

23 Alors le prétre écrira ces malédic- 
tions sur un livre, et il les effacera en- 
suite avec ces eaux trés améres qu'il aura 
chargées de malédictions, 

2% et il les lui donnera & boire. Lors- 
qu’elle les aura prises, 

25 le prétre lui retirera des mains le sa- 
erifice de jalousie, il ’élévera devant le 
Seigneur, et il le mettra sur |’autel, en 
sorte néanmoins 

26 qu'il ait s¢éparé auparavant une poi- 
gnée de ce qui est offert en sacrifice, afin 
de la faire briler sur )’autel, et qu’alors il 
donne a& boire & la femme les eaux trés 
ameres. 

27 Lorsqu’elle les aura bues, si elle a 
été souillée et qu’elle ait méprisé son 
mari en se rendant coupable d’adultere, 
elle sera pénétrée par ces eaux de malé- 
diction, son ventre s’enflera, et sa culsse 
pourrira; et cette femme deviendra un 
objet de malédiction et un exemple pour 
tout le peuple. 

98 Si elle n’a point été souillée, elle 
n’en ressentira aucun mal, et elle aura 
des enfants. 

29 C’est lala loi du sacrifice de jalousie, 
Si la femme s’étant retirée de son mari, et 
s’étant souillée, 

30 le mari, poussé par un esprit de ja- 
lousie, l'améne devant le Seigneur, et 
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sile prétre lui fait tout ce qui a été écrit 
ici 

34 le mari sera exempt de faute, et la 
femme recevra Ja peine de son crime. 


CHAPITRE VI. 


Goeusderation des nazarcens.— Bénddictions que les prétres doivent 
donner au peuple. 


4 Le Seigneur parla encore & Moise, et 
lui dit 

2 Parlez aux enfants d’[sraél, et dites- 
jeur : Lorsqu’un homme ov une femme 
auront fait un voeu de se sanctifier, et 
gu’ils auront voulu se consacrer au Sei- 
gneur, 

3 ils s’abstiendront de vin, et de tout 
ce qui peut enivrer; ils ne boiront point 
du vinaigre qui est fait de vin, ou de 
tout autre breuvage, ni rien de ce qui se 
tire des raisins; ils ne mangeront point 
de raisins nouvellement cueillis, ni de rai- 
sins Secs. 

4 Pendant tout le temps qu’ils seront 
consacrés au Seigneur, selon le vou 
qu’ils lui auront fait, ils ne mangeront 
rien de tout ce qui peut sortir de la vigne, 
depuis le raisin sec jusqu’é un pépin. 

5 Pendant tout le temps de la s¢paration 
du nazaréen, le rasoir ne passera point 
sur sa téte, jusqu’da ce que les jours de sa 
consécration au Seigneur soient accom- 
plis. I] sera saint, laissant croitre les che- 
veux de sa téte. 

6 Tant que durera le temps de sa con- 
sécration, il ne s’approchera point d’un 
mort, 

7 et il ne se souillera point en assistant 
aux funérailles méme de son pére ou de 
Sa mere, ou de son frére ou de sa sceur, 
parce que la consécration de son Dieu est 
sur sa téte. 

8 Pendant tout le temps de sa sépara- 
tion il sera saint, et consacré au Sei- 
gneur. 

9 Si quelqu’un meurt subitement de- 
vant lui, la consécration de sa téte sera 
souillée; il se fera raser ce méme jour de 
sa purification, et se rasera encore le 
septieme. 

10 Le huiti¢me jour il offrira au prétre 
a Pentrée du tabernacle de Plalliance 
deux tourterelles, ou deux petits de co- 
lombe. 

11 Et le prétre en immolera un pour 
le péché, et autre en holocauste, et il 
priera pour lui, parce qu’il a péché et 
sest souillé par la vue de ce mort : il 
sanctifiera de nouveau sa téte en ce 
jour-la ; 


12 et il consacrera au Seigneur les 


jours de sa séparation, en offrant un 


agneau d’un an pour son péché; en 
sorte néanmoins que tout le temps de 
sa séparation d’auparavant deviendra 
inutile, parce que sa consécration a été 
souillee. 

13 Voila la loi pour la consécration da 
nazaréen. Lorsque les jours pour lesquels 
il s’est obligé par son vceu seront accom- 
plis, Ze prétre Vaménera a l’entrée du ta- 
bernacle de lalliance, 

14 et il présentera au Seigneur son obla- 
tion, savoir, un agneau d’un an ef sans 
tache pour étre offert en holocauste, 
une brebis d’un an et sans tache pour le 
péché, et un bélier sans tache pour lhos- 
tie pacifique. 

15 Il offrira aussi une corbeille de pains 
sans levain pétris avec de l’huile, et des 
tourteaux sans levain arrosés d’huile par- 
dessus, accompagnés de leurs offrandes de 
farine et de liqueur. 

16 Le prétre les offrira devant le Sei- 
gneur, et il sacrifiera Vhostie pour le 
péché, aussi bien que celle de lholo- 
causte. 

17 Ii immolera encore au Seigneur le 
bélier pour Vhostie pacifique, et il offrira 
en méme temps la corbeille de pains sans 
levain, avec les offrandes de furine et de 
liqueur qui doivent s’y joindre selon la 
coutume. 

18 Alors la chevelure du nazaréen con- 
sacrée & Dieu sera rasée devant la porte 
du tabernacle de Valliance; le prétre 
prendra ses cheveux, et les brulera sur 
le feu qui aura été mis sous le sacrifice 
des pacifiques ; 

19 et il mettra entre les mains du naza- 
réen, apres que sa téte aura été rasée, 
lépaule cuite du bélier, un tourteau sans 
levain pris de la corheille, et un gateau 
aussi sans levain. 

20 Et le nazaréen les remettra entre les 
maifis du prétre, qui les élevera devant 
le Seigneur; et ayant été sanctifiés, ils 
appartiendront au prétre, comme la poi- 
trine qu’on a commandé de séparer, et 
la cuisse. Le nazaréen aprés cela pourra 
boire du vin. 

24 C’est la la loi du nazaréen, lorsqu’il 
aura voué son oblation au Seigneur pour 
le temps de sa consécration, sans les 
autres sacrifices qu’il pourra faire de lui- 
méme. Il exécutera, pour achever sa sanc- 
tification, ce qu’il avait arrété dans son 
esprit lorsqu’il fit son veeu. 
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22 Le Seigneur parla encore 4 Moise, 
et lui dit : 

23 Dites & Aaron et & ses fils : C’est 
ainsi que vous bénirez les enfants d’Is- 
raél, et vous direz: 

24 Que le Seigneur vous bénisse et 
qu’il vous conserve. 

25 Que le Seigneur vous découvre son 
visage, et qu’il ait pitié de vous. 

26 Que le Seigneur tourne son visage 
vers vous, et qu’il vous donne la paix. 

27 C’est ainsi gu’ils invoqueront mon 
nom sur les enfants d’Israél, et je les 
bénirai. 

CHAPITRE VII. 


Offrandes des princes des tribus apras I'érection du tabernacle, 

et a la dédicace de !’autel. 

4 Lorsque Moise eut achevé le taber- 
nacle, et qu’il Peut dressé, oint et sanc- 
tifié avec tous ses vases, ainsi que l’autel 
avec tous ses vases, 

2 les princes d’Jsraé] et les chefs des 
familles dans chaque tribu, qui comman- 
daient 4 tous ceux dont on avait fait le 
dénombrement, 

3 offrirent leurs présents devant le 
Seigneur; savoir, six chariots couverts , 
avec douze boeufs. Deux chefs offrirent 
un chariot, et chacun d’eux un beul, 
et ils les présentérent devant le taber- 
nacle. 

& Alors le Seigneur dit 4 Moise : 

5 Recevez d’eux ces chariots pour les 
employer au service du tabernacle, et 
vous les donnerez aux Lévites, afin qwils 
s’en servent selon les fonctions et le rang 
de leur ministére. 

6 Moise ayant donc recu les chariots et 
les beeufs, les donna aux Leévites. 

7 Ii donna aux fils de Gerson deux 
chariots et quatre baufs, selon le besoin 
qu’ils en avaient. 

8 Il donna aux fils de Mzerari les qua- 
tre autres chariots et les huit beeufs, pour 
s’en servir & toutes les fonctions de leur 
charge, sous les ordres d’lthamar, fils 
d’Aaron, grand-prétre. 

9 Pour ce qui est des fils de Caath, il 
ne leur donna point de chariots ni de 
beeufs, parce quils servent en ce qui re- 
garde le sanctuaire, et qu’ils portent eux- 
mémes leurs charges sur leurs épaules. 

10 Les chefs firent done leurs obla- 
tions devant l’autel, pour la dédicace de 
Yautel, au jour qu'il fut consacré par 
Ponction. 

41 Et le Seigneur dit & Moise : Que 


chacun des chefs offre chaque jour ses 
présents pour la dédicace de l’autel. 

12 Le premier jour Nahasson, fils d’A- 
minadab, de la tribu de Juda, ofirit son 
oblation ; 

13 et son présent fut un plat d’argent 
du poids de cent trente sicles, et un 
vase d’argent de soixante et dix sicles, 
au poids du sanctuaire, tous deux pleins 
de farine mélée avec de Vhuile pour le 
sacrifice ; 

14 un petit vase d’or du poids de dix 
sicles, plein d’encens; 

15 un beeuf pris du troupeau, un bé- 
lier, et un agneau d’un an pour l’holo- 
causte ; 

16 un bouc pour le péché ; 

17 et pour le sacrifice des pacifiques, 
deux beeufs, cing béliers, cing boues, et 
cing agneaux d’un an. Ce fut 1a1’offrande 
de Nahasson, fils d’Aminadab. 

18 Le second jour Nathanaél, fils de 
Suar, chef de Ia tribu d’Issachar, 

19 offrit un plat d’argent pesant cent 
trente sicles, e¢ un vase d’argent de 
soixante et dix sicles, au poids du sanc- 
tuaire, tous deux pleins de farine mélée 
avec de Vhuile pour le sacrifice ; 

20 un petit vase d’or du poids de dix 
sicles, plein d’encens; 

21 un beruf du troupeau, un bélier, et 
un agneau d’un an pour Vholocauste ; 

22 un bouc pour le péché ; 

23 et pour le sacrifice des pacifiques, 
deux boeufs, cinq beliers, cing boucs , et 
cinq agneaux d’un an. Ce fut la Voffrande 
de Nathanaé}, fils de Suar. 

2% Le troisitme jour Eliab, fils d’Helon, 
prince des enfants de Zabulon, 

25 offrit un plat d’argent pesant cent 
trente sicles, e¢ un vase d’argent de 
soixante et dix sicles, au poids du sanc- 
tuaire, tous deux pleins de farine mélée 
avec de l’huile pour le sacrifice ; 

26 un petit vase d’or du poids de dix 
sicles, plein d’encens ; 

27 un beuf du troupeau, un bélier, et 
un agneau d’un an pour Pholocauste ; 

98 un bouc pour le péché; 

29 et pour le sacrifice des pacifiques, 
deux beeufs, cing béliers, cing boucs, et 
cing agneaux d’un an. Ce fut 14 Poffrande 
d’Eliab, fils d’Helon. 

30 Le quatrieme jour Elisur, fils de 
Sedeiir, prince des enfants de Ruben, 

31 offrit un plat d’argent qui pesait 
cent trente sicles, ef un vase d’argent de 
soixante ef dix sicles, au poids du sanc- 
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tuaire, tous deux pleins de farine mélée 
avec de Phuile pour le sacrifice ; 

32 un petit vase d’or du poids de dix 
sicles, plein d’encens; 

33 un beeuf du troupeau, un bélier, et 
un agneau d’un an pour Pholocauste; 

34 un bouc pour le peche; 

35 et pour les hosties des pacifiques, 
deux beufs, cing béliers, cing boucs, et 
cing agneaux d’un an. Ce fut 1a l’offrande 
d’Elisur, fils de Sedeir. 

36 Le cinquiéme jour Salamiel, fils de 
Surisaddai , prince des enfants de Si- 
méon, 

37 offrit un plat d’argent qui pesait 
cent trente sicles, et un vase d’argent de 
soixante et dix sicles, au poids du sanc- 
tuaire , tous deux pleins de farine mélée 
avec de l’huile pour le sacrifice ; 

38 un petit vase d’or du poids de dix 
sicles, plein d’encens ; 

39 un beeuf du troupeau , un bélier, et 
un agneau d’un an pour J’holocauste ; 

40 un bouc pour le péché ; 

44 et pour les hosties des pacifiques , 
deux heeufs, cing béliers , cing boucs , et 
cing agneaux d’un an. Ce fut 1a l’offrande 
de Salamiel, fils de Surisaddai. 

42 Le sixieme jour Eliasaph, fils de 
Duel, prince des enfants de Gad, 

43 offrit un plat d’argent qui pesait 
cent trente sicles, ef un vase d’argent de 
soixante et dix sicles, au poids du sanc- 
tuaire , tous deux pleins de farine mélée 
avec de V’huile pour le sacrifice ; 

44 un petit vase d’or du poids de dix 
sicles, plein d’encens ; 

45 un beuf du troupeau, un bélier, 
un agneau d’un an pour Vholocauste ; 

46 un bouc pour le péché; 

47 et pour les hosties des pacifiques , 
deux beufs, cing béliers, cing boues, et 
cing agneaux d’un an. Ce fut 1a Poffrande 
d’Eliasaph, fils de Duel. 

48 Le septitme jour Elisama, fils d’Am- 
miud, prince des enfants d’Ephraim , 

49 offrit un plat d'argent qui pesait 
cent trente sicles, e¢ un vase d’argent de 
soixante et dix sicles, au poids du sanc- 
tuaire , tous deux pleins de farine mélée 
avec de l’huile pour le sacrifice ; 

50 un petit vase d’or du poids de dix 
sicles, plein d’encens ; 

51 un beuf du troupeau, un bélier, et 
un agneau d’un an pour l’holocauste ; 

52 un bouc pour le péché; 

53 et pour les hosties des pacifiques , 
deux beeufs, cing béliers, cing boucs, et 


cing agneaux d’un an. Ce fut 14 loffrande 
d’Elisama, fils d’Ammiud. 

54 Le huitieme jour Gamaliel, fils de 
Phadassur, prince des enfants de Ma- 
nasseé , 

55 offrit un plat d'argent qui pesait 
cent trente sicles, e¢ un vase d’argent de 
soixante et dix sicles, au poids du sanc- 
tuaire, tous deux pleins de farine mélée 
avec de l’huile pour le sacrifice ; 

56 un petit vase d’or du poids de dix 
sicles , plein d’encens ; 

57 un beeuf du troupeau, un bélier, un 
agneau d’un an pour I’holocauste, 

58 un bouc pour le pécheé ; 

59 et pour les hosties des pacifiques, 
deux beeufs, cing béliers, cing boucs, et 
cing agneaux d’un an. Ce fut la Poffrande 
de Gamalie], fils de Phadassur. 

60 Le neuviéme jour Abidan, fils de 
Gédéon, prince des enfants de Benjamin , 

61 offrit un plat d’argent qui pesait 
cent trente sicles, e¢ un vase d’argent de 
soixante et dix sicles, au poids du sanc- 
tuaire, tous deux pleins de farine mélée 
avec de Vhuile pour le sacrifice; 

62 un petit vase d’or du poids de dix 
sicles, plein d’encens ; 

63 un beuf du troupeau, un bélier, un 
agneau d’un an pour l’holocauste ; 

64 un bouc pour le péché; 

65 et pour les hosties des pacifiques, 
deux beeufs , cing béliers, cing boucs , et 
cing agneaux d’un an. Ce fut 1a l’offrande 
d’Abidan, fils de Gédéon. 

66 Le dixiéme jour Ahiezer, fils d’Am- 
misaddal, prince des enfants de Dan, 

67 offrit un plat d’argent qui pesait 
cent trente sicles, e¢ un vase d’argent de 
soixante et dix sicles, au poids du sanc- 
tuaire, tous deux pleins de farine mélée 
avec de l'huile pour le sacrifice ; 

68 un petit vase d’or du poids de dix 
sicles, plein d’encens ; 

69 un boeuf du troupeau, un bélier, un 
agneau d’un an pour l’holocauste; 

70 un bouc pour le pécheé; 

71 et pour les hosties des pacifiques , 
ceux beufs, cing béliers, cing boucs, et 
cing agneaux d’un an. Ce fut la Voffrande 
d’Ahiezer, fils d’Ammisaddai. 

72 Le onzieme jour, Phegiel, fils d’Q- 
chran, prince des enfants d’Aser, 

73 offrit un plat d'argent qui pesait 
cent trente sicles, ef un vase d’argent de 
soixante et dix sicles, au poids du sanc- 
tuaire , tous deux pleins de farine mélée 
avec de Vhuile pour le sacrifice ; 
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74% un petit vase d’or du poids de dix 
sicles, plein d’encens; 

75 un beuf du troupeau, un bélier, un 
agneau d’un an pour l’holocauste; 

76 un bouc pour le péché ; 

77 et pour les hosties des pacifiques, 
deux beeufs, cing béliers, cing boucs, et 
cing agrneaux d’un an. Ce fut la Poffrande 
de Phegiel, fils d’Ochran. 

78 Le douzieme jour Ahira, fils d’Enan, 
prince des enfants de Nephthali, 

79 offrit un plat d’argent qui pesait cent 
trente sicles, ef un vase d’argent de 
soixante et dix sicles, au poids du sanc- 
tuaire, tous deux pleins de farine mélée 
avee de l’huile pour le sacrifice ; 

80 un petit vase-d’or du poids de dix 
sicles, plein d’encens; 

81 un beuf du troupeau, un bélier, un 

eau d’un an pour l’hvlocauste ; 
2 un bouc pour le péché; 

83 et pour les hosties des pacifiques, 
deux boeufs, cing béliers, cing boucs, et 
cing agneaux d’un an. Ce fut la loffrande 
d’Ahira, fils d’Enan. 

84 Voila donc tout ce qui fut offert par 


les princes d’Israél ala dédicace de l’autel_ 


au jour qu'il fut consacré: douze plats 
d’argent, douze vases d’argent, et douze 
petits vases d’or ; 

85 chaque plat d’argent pesant cent 
trente sicles, et chaque vase soixante et 
dix ; en sorte que tous les vases d’argent 
pesaient ensemble deux mille quatre cents 
sicles, au poids du sanctuaire ; 

86 douze petits vases d’or pleins d’en- 
cens, dont chacun pesatt dix sicles au 
poids du sanctuaire, et qui faisaient tous 
ensemble cent vingt sicles d’or : 

87 douze beufs du troupeau pour lho- 
locauste, douze béliers, douze agneaux 
d’un an, avec leurs oblations de liqueurs, 
et douze boucs pour le péché; 

88 et pour les hosties des pacifiques, 

vingt-quatre beeufs, soixante béliers, 
soixante boucs, soixante agneaux d’un an. 
Ce sont la les offrandes qui furent faites a 
la dédicace de l'autel, lorsqu’il fut oint e¢ 
sacré. 
* 89 Et quand Moise entrait dans le ta- 
bernacle de Ilalliance pour consulter 
oracle, il entendait la voix de celui qui 
lui parlait du propitiatoire, qui était au- 
dessus de l’arche du témoignage entre 
les deux chérubins, d’ou parlait a 
Moise. 
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1 Le Seigneur parla & Moise, et lui dit: 

2 Parlez & Aaron, et dites-lui: Lorsque 
vous aurez placé les sept lampes, prenez 
garde que le chandelier soit dressé du 
cété du midi. Donnez donc ordre que les 
lampes posées du cdété opposé au septen- 
trion regardent en face la table des pains 
exposés devant le Seigneur, parce qu’elles 
doivent toujours jeter leur lumiére vers 
cette partie qui est vis-a-vis du chan- 
delier. 

3 Aaron exécuta ce gut lui avait été dit, 
et i] mit les lampes sur le chandelier, selon 
que le Seigneur l’avait ordonné 4 Moise. 

& Or ce chandelier était fait de cette 
sorte : 1] était tout d’or battu au marteau, 
tant la tige du milieu que les branches qui 
en naissaient des deux cdtés; et Moise 
Vavait fait selon le modéle que le Seigneur 
lui avait fait voir. 

5 Le Seigneur parla encore & Moise, et 
lui dit : 

6 Prenez les Lévites du milieu des en- 
fants d’Israél, et purifiez-les 

7 avec ces cérémonies. Vous répandrez 
sur eux de l’eau d’expiation, et ils rase- 
ront tout le poil de leur corps. Et aprés 
quis auront lavé leurs vétements, et 
qu’ils se seront purifiés, 

8 ils prendront un boeuf du troupeau, 
avec l’offrande de farine mélée d’huile, 
qui doit l’accompagner. Vous prendrez 
aussi un autre boeuf du troupeau pour le 
péché, 

9 et vous ferez approcher les Lévites 
devant le tabernacle de Vallance, apres 
que vous aurez fait assembler tous les 
enfants d'Isra¢l. 

10 Lorsque les Lévites seront devant le 
Seigneur, les enfants d’Israé] mettront 
leurs mains sur eux, 

11 et Aaron offrira les Lévites comme 
un présent que les enfants d’Israél font 
au Seigneur, afin qu’ils servent dans les 
fonctions du culte du Seigneur. 

12 Les Lévites mettront aussi leurs 
mains sur la téte des deur boeufs, dont 
vous sacrifierez l’un pour le péché, et 
vous offrirez autre au Seigneur en ho- 
locauste, afin d’obtenir par vos priéres 
que Dieu leur soit favorable. 

13 Vous présenterez ensuite les Lévites 
devant Aaron et ses fils, et vous les con- 
sacrerez aprés les avoir offerts au Sei- 
gneur. | 
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44 Vous les séparerez du milieu des en- 
fants d’Israél, afin qu’ils soient & moi; 

15 et apres cela ils entreront dans le 
tabernacle de l’alliance pour me servir. 
Voila la maniére dont vous les purifierez, 
et dont vous les consacrerez en les of- 
frant au Seigneur; parce qu’ils m’ont été 
donnés par les enfants d’Israél. 

16 Je les ai recus en la place de tous 
les premiers-nés d’Israél, qui sortent les 
premiers du sein de la mére. 

17 Car tous les premiers-nés des enfants 
d’Israél, tant des hommes que des bétes, 
sont & moi. Je me les suis consacrés au 
jour que je frappai dans )’Egypte tous les 
premiers-nés; 

18 et maintenant j’ai prislesLévites pour 
tous les premiers-nés des enfants d’Israél, 

19 et jen ai fait un don 4 Aaron et a 
ses fils, apres les avoir tirés du milieu du 
peuple, afin qu’ils me servent dans le ta- 
bernacle de Valliance en la place des en- 
fants d’Israél, et qu’ils prient pour eux 
de peur que le peuple ne soit frappé de 
quelque plaie, s'il ose s’approcher du 
sanctuaire. 

20 Moise et Aaron et toute l’assemblée 
des enfants d’Israél firent donc touchant 
les Lévites ce que le Seigneur avait or- 
donné a Moise. 

21 Ils furent purifiés, et ils lavérent 
leurs vétements, et Aaron les présenta en 
offrande devant le Seigneur, et pria pour 


eux, 

22 afin qu’ayant été purifiés, ils entras- 
sent dans le tabernacle de lalliance , 
pour y faire leurs fonctions devant Aaron 
et ses fils. Tout ce que le Seigneur avait 
ordonné & Moise touchant les Lévites fut 
-exécuté, 

23 Le Seigneur parla de nouveau a 
Moise, et lui dit : 

24 Voici la loi pour les Lévites: Depuis 
vingt-cing ans et au-dessus ils entreront 
dans le tabernacle de l’alliance pour s’oc- 
cuper 4 leur ministére ; 

25 et lorsqu’ils auront cinquante ans 
accomplis, ils ne serviront plus; 

26 ils aideront seulement leurs fréres 
dans le tabernacle de alliance , pour 
garder ce qui leur a été confié; mais ils 
ne feront plus leurs actions ordinaires. 
Gest ainsi que vous réglerez les Lévites 
touchant les fonctions de leurs changes. 


CHAPITRE IX. 


Sevende pique. — Lois touchant cenz qui n’eat pas: pu feive ja 
paque.— Colonne de muée et de feu = 


1 La seconde année apres la sortie du 
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peuple hors de Egypte, et au premier 
mois, le Seigneur parla 4 Moise dans le 
désert de Sinai, et lui dit: 

2 que les enfants d’Israél fassent la 
paque au temps prescrit, 

3 c’est-a-dire le quatorzitme jour de ce 
mois sur le soir, selon toutes les cérémo- 
nies et les ordonnances gui leur ont été 
marquees. 

4 Moise ordonna donc aux enfants d’[s- 
raél de faire la paque ; 

5 et ils la firent au temps qui avait été 
prescrit, le quatorziéme jour du mois au 
soir, prés de la montagne de Sinai. Les 
enfants d’Israél firent toutes choses selon 
que le Seigneur l’avait ordonné 4 Moise. 

6 Or il arriva que guelques-uns qui 
étaient devenus impurs pour avoir appro- 
ché dun corps mort, et qui ne pouvaient 
pour cette raison faire la paque en ce 
jour-la, vinrent trouver Moise et Aaron, 

7 et leur dirent: Nous sommes devenus 
impurs, parce que nous avons approché 
d’un corps mort; pourquoi serons-nous 
privés pour ccla d’offrir en son temps l’o- 
blation au Seigneur comme tout le reste 
des enfants d’lsraél? 

8 Moise leur répondit : Attendez que je 
consulte le Seigneur, pour savoir ce qu’il 
ordonnera de vous. 

9 Le Seigneur parla ensuite 4 Moise, et 
Jui dit : 

10 Dites aux enfants d’Israé): Si un 
homme de votre peuple est devenu impur 
pour avoir approché d’un corps mort, ou 
s’ilest en voyage bien loin, qu'il fasse la 
paque du Seigneur 

11 au second mois, le quatorziéme jour 
du mois sur le soir; il mangera la paque 
avec des pains sans levain et des laitues 
sauvages. 

12 J] n’en laissera rien jusqu’au matin, 
il n’en rompra point les os, et il obser- 
vera toutes les cérémonies de la paque. 

13 Mais si quelqu’un étant pur, et n’é- 
tant point en voyage, ne fait point néan- 
moins la paque, il sera exterminé du 
milieu de son peuple, parce qu’ll n’a pas 
offert en son temps le sacrifice au Sei- 
gneur; il portera lui-méme la peine de. 
son pécheé. 

14 S’il se trouve parmi vous des étran- 
gers et des gens venus d’ailleurs, ils fe- 
ront aussi la paque en l’honneur du Sei- 
gneur, selon toutes ses cérémonies et 
ses ordonnances. Le précepte sera méme. 

ardé parmi vous, tant par ceux du dé- 

ors gue par ceux du pays. 


Nuée sur Je pavilion, 
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45 Le jour donc que le tabernacle fut 
dressé, il fut couvert d’une nuée. Mais de- 
puis le soir jusqu’au matin on vit paraitre 
comme un feu sur la tente. 

16 Et ceci continua toujours. Une nuée 
couvrait le tabernacle pendant le jour; 
et pendant la nuit, c’était comme une es- 
péce de feu qui le couvrait. 

17 Lorsque la nuée qui couvrait le ta- 
hernacle se retirait de dessus ef s’avan- 
cait, les enfants d’Israél partaient; et 
lorsque la nuée s’arrétait, ils campaient 
en ce méme lieu. 

18 Ils partaient au commandement du 
Seigneur, et & son commandement ils 
dressaient le tabernacle. Pendant tous les 
jours que la nuée s’arrétait sur le taber- 
nacle, ils demeuraient au méme lieu; 

19 si elle s’y arrétait longtemps, les en- 
fants d’Israél veillaient dans l’atteute des 
ordres du Seigneur, et ils ne partaient 
point 

20 pendant tous les jours que la nuée 
demeurait sur le tabernacle. Ils dressaient 
leurs tentes au commandement du Sei- 
gneur, et 4 son commandement ils les dé- 
tendaient. : 

21 Si la nuée, étant demeurée sur le ta- 
bernacle depuis le soir jusqu’au matin, 
le quittait au point du jour, us partaient 
aussitét; et si elle se retirait apres un jour 
et une nuit, ils détendaient aussitét leurs 
pavillons. 

22 Si elle demeurait sur le tabernacle 
pendant deux jours ou un mois, ou encore 
plus longtemps, les enfants d’Israél de- 
meuraient aussi au méme lieu, et n’en 
partaient point, mais aussitét que la nuée 
se retirait, ils décampaient. 

23 Ils dressaient leurs tentes au com- 
mandement du Seigneur, et ils partaient 
& son commandement, demeurant ainsi 
toujours dans l’attente des ordres du Sei- 
gneur, selon qu’il Pavait prescrit par le 
ministére de Moise. 

CHAPITRE X. 


Raégles touchant le son des trowpettes. — Départ de Sinal. 
Moise retient Hobab. 


{ Le Seigneur parla encore & Moise, et 
hui dit : 

2 Faites-vous deux trompettes d’argent 
battues au marteau, afin que vous puissiez 
vous en servir pour assembler tout le peu- 
pte lorsqu’il faudra décamper. 

S$ Et quand vous aurez sonné de ces 
trompettes, tout le peuple s’assemblera 

rés de vous 4 l’entrée du tabernacle de 

“alliance. 


4 Si vous ne sonnez qu’une fois, les 
princes et les chefs du peuple d’Israé] 
viendront vous trouver. 

5 Mais si vous sonnez plus longtemps de 
la trompette, et d’un son plus serré ef en- 
trecoupé, ceux qui sont du cété de V’orient 
décamperont les premiers. 

6 Au second son de la trompette, et au 
bruit semblable au premier, ceux qui 
sont vers le midi détendront leurs pavil- 
lons; et les autres feront de méme au 
bruit des trompettes qui sonneront le dé- 
campement. 

7 Mais lorsqu’il faudra seulement assem- 
bler le peuple, les trompettes sonneront 
d’un son plus simple ef plus unt, et non 
de ce son entrecoupé et serré. 

8 Les prétres enfants d’Aaron sonne- 
ront des trompettes ; et cette ordonnance 
sera toujours gardée dans toute votre 
postérité. 

9 Si vous sortez de votre pays pour aller 
ala guerre contre vos eniemis qui vous 
combattent, vous ferez un bruit éclatant 
avec ces trompettes; et le Seigneur votre 
Dieu se souviendra de vous, pour vous 
délivrer des mains de vos ennemis. 

10 Lorsque vous ferez un festin, que 
vous célébrerez les jours de fétes, et les 
premiers jours des mois, vous sonnerez 
des trompettes en offrant vos holocaustes 
et vos hosties pacifiques, afin que votre 
Dieu se ressouvienne de vous. Je suis le 
Seigneur votre Dieu. 

11 Le vingtiéme jour du second mois de 
la seconde année, la nuée se leva de des- 
sus le tabernacle de l’alliance ; 

12 et les enfants d’Israé] partirent du 
désert de Sinai, rangés selon leurs diverses 
bandes; et la nuée se reposa dans la soli- 
tude de Pharan. 

13 Les premiers qui décampérent par le 
commandement du Seigneur, qu’ils recu- 
rent de Moise, 

14 furent les enfants de Juda distingués 
selon leurs bandes, dont Nahasson, fils 
d’Aminadab, était le prince. 

15 Nathanaél, fils de Suar, était le prince 
de la tribu des enfants d’Issachar. 

16 Eliab, fils d’Helon, était le prince de 
la tribu de Zabulon. 

17 Le tabernacle ayant été détendu, les 
enfants de Gerson et de Merari le porté- 
rent et se mirent en chemin. 

18 Les enfants de Ruben partirent en- 
suite, chacun dans sa bande et dans son 
rang; et Elisur, fils de Sedeir, en était 
le prince. 
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19 Salamiel, fils de Surisaddai, était le 
prince de la tribu des enfants de Siméon. 

20 Eliasaph, fils de Duel. était le prince 
de la tribu de Gad. 

21 Les Caathites qui portaient le sanc- 
tuaire partirent aprés; et l’on portait tou- 
jours le tabernacle jusqu’é ce qu’on fut 
arrivé au lieu ov il devait étre dressé. 

22 Les enfants d’Ephraim décampérent 
aussi chacun dans sa bande, et Elisama, 
fils d’Ammiud, était le prince de leur 
corps. 

23 Gamaliel, fils de Phadassur, était le 
prince de la tribu des enfants de Manassé; 

2% et Abidan, fils de Gédéon, était chef 
de la tribu de Benjamin. 

25 Ceux qui partirent les derniers de 
tout le camp furent les enfants de Dan, qu: 
marchaient chacun dans sa bande, et 
Abiezer, fils d’ Ammisaddal, était le prince 
de leur corps. 

26 Phegiel, fils d’Ochran, était le prince 
de la tribu des enfants d’Aser ; 

27 et Ahira, fils d’Enan, était le prince 
de la tribu des enfants de Nephthali. 

28 C’est 1a Yordre du camp, et la ma- 
niére dont les enfants d’Israél devaient 
marcher selon leurs diverses bandes lors- 
qu’ils décampaient. 

29 Alors Moise dit 4 Hobab, fils de Ra- 
guel, Madianite, son allié: Nous partons 
pour nous rendre au lieu que le Seigneur 
doit nous donner: venez avec nous, afin 
‘que nous vous comblions de biens ; parce 
que le Seigneur en a promis de tres grands 
a Israél. 

30 Hobab lui répondit: Je n’irai point 
avec vous; mais je retournerai en mon 
pays, ou je suis né. 

31 Ne nous abandonnez pas, répondit 
Moise; parce que vous savez en quels lieux 
nous devons camper dans le désert et vous 
serez notre conducteur. 

32 Et quand vous serez venu avec nous, 
nous vous donnerons ce qu’il y aura de 
plus excellent dans toutes les richesses que 
le Seigneur doit nous donner. 

33 Ils partirent donc de la montagne du 
Seigneur, et marchérent pendant trois 
jours. L’arche de Valliance du Seigneur 
allait devant eux, marquant le lieu ou ils 
devaient camper pendant ces trois jours. 

34 La nuée du Seigneur les couvrait 
aussi durant le jour lorsqu’ils marchaient. 

35 Et lorsqu’on élevait Varche, Moise 
disait : Levez-vous, Seigneur, que vos en- 
nemis soient dissipés, et que ceux qui vous 
haissent fuient devant votre face. 
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36 Et lorsqu’on abaissait l’arche, il di- 
sait : Seigneur, retournez & l’armée d’Is- 
raél votre peuple. 


CHAPITRE XI. 


Murmures des Israélites. — Choiz de soixante et dix sénateture. 
Dieu envoie dea cailles. 


1 Cependant le peuple se laissa empor- 
ter au murmure contre le Seigneur, 
comme se plaignant de la fatigue qu’il 
endurait. Le Seigneur Payant entendu, 
entra en colére; et une flamme gut ve- 
nait du Seigneur s’étant allumée contre 
eux, dévora tout ce gui était a extrémité 
du camp. 

2 Alors le peuple ayant adressé ses cris 
4 Moise, Moise pria le Seigneur, et le feu 
s’éteignit. 

3 Et il appela ce lieu l’Incendie, parce 
que le feu du Seigneur s’y était allumé 
contre eux. 

4. Or une troupe de petit peuple qui était 
venu d’gypte avec eux, désira de la 
char avec grande ardeur, et s’assit en 
pleurant; et les enfants d’Israél s’étant 
joints & eux, ils commencerent a dire: 
Qui nous donnera de la chair 4 manger ? 

5 Nous nous souvenons des poissons que 
nous mangions en Egypte presque pour 
rien; les concombres, les melons, les poi- 
reaux, les oignons et l’ail nous reviennent 
dans l’esprit. 

6 Notre vie est languissante, nous ne 
voyons que manne sous nos yeux. 

7 Or la manne était comme la graine 
de la coriandre, de la couleur du hbdel- 
lion. 

8 Le peuple allait la chercher autour 
ducamp, etl’ayant ramassée, il la broyait 
sous la meule, ou tl la pilait dans un mor- 
tier; il la mettait cuire ensuzte dans un 
pot, et en faisait des tourteaux qui avaient 
le gout comme d’un pain pétri avec de 
Vhuile. 

9 Quand la rosée tombait sur le camp 
durant la nuit, la manne y tombait aussi 
en méme temps. 

10 Moise entendit donc le peuple qui 
pleurait chacun dans sa famille, et qui se 
tenait & l’entrée de sa tente. Alors le Sei- 
gneur entra en une grande fureur; et ce 
murmure parut aussi insupportable a 
Moise, 

11 et il dit au Seigneur: Pourquoi avez- 
vous affligé votre serviteur? pourquoi ne 
trouvai-je point grace devant vous? et 
pourquoi m’avez-vous chargé du poids de 
tout ce peuple? 


| 12 Est-ce moi qui ai congu toute cette 
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grande multitude, ou qui l’ai engendrée 
pour que vous me disiez: Portez-les dans 
votre sein, comme une nourrice a accou- 
tumé de porter son petit enfant, et me- 
nez-les en la terre que j’ai promise 4 leurs 
peres avec serment? 

13 Ou trouverai-je de la chair pour en 
donner a un si grand peuple? Ils pleurent 
et crient contre moi en disant: Donnez- 
nous de la viande, afin que nous en man- 
gions. 

44 Je ne puis porter seul tout ce peuple, 
parce que c’est un fardeau trop pesant 
pour moi. 

15 Si votre volonté s’oppose en cela a 
mon désir, je vous conjure de me faire 
plutét mourir, et que je trouve grace de- 
vant vos yeux, pour n’étre point accablé 
de tant de maux. 

16 Le Seigneur répondit 4 Moise: As- 
semblez-moi soixante et dix hommes des 
anciens d’Israél, que vous saurez étre les 
plus expérimentés et les plus propres a 
gouverner, et menez-les 4 |’entrée du ta- 
bernacle de l’alliance, ou vous les ferez 
demeurer avec vous. 

17 Je descendrai 1a pour vous parler; 
je prendrai de l’esprit qui est en vous, et 
je leur en donnerai, afin qu’ils soutien- 
nent avec vous le fardeau de ce peuple, 
et que vous ne soyez point trop chargé 
en le portant seul. 

18 Vous direz aussi au peuple: Purifiez- 
vous, vous mangerez demain de la chair; 
car je vous ai entendu dire: Qui nous 
donnera de la viande a manger? nous 
étions bien dans lEgypte. Le Seigneur 
vous donnera donc de la chair, afin que 
vous en mangiez, 

19 non en un seul jour, ni deux jours, 
ni cing, ni dix, ni vingt; 

20 mais pendant un mois entier, jusqu’é 
ce qu’elle vous sorte par les narines, et 
qu’elle vous fasse soulever le cceur; parce 
que vous avez rejeté le Seigneur, qui est 
au milieu de vous, et que vous avez pleurée 
devant lui, en disant: Pourquoi sommes- 
nous sortis de l’ Egypte? 

21 Moise lui dit: ll y a six cent mille 
hommes de pied dans ce peuple, et vous 
dites: Je leur donnerai de la viande a 
manger pendant tout un mois. 

22 Faut-il égorger tout ce qu’il y a de 
brebis et de boeuts pour pouvoir fournir 4 
leur nourriture ? ou ramassera-t-on tous 
les poissons de la mer pour les rassasier? 

23 Le Seigneur lui répondit: La main 
du Seigneur est-elle impuissante? Vous 
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allez voir présentement si l’effet suivra 
ma parole. 

24 Moise étant donc venu vers le peuple, 
lui rapporta les paroles du Seigneur; ct 
ayant rassemblé soixante et dix hommes 
choisis parmi les anciens d’Israél, il les 
placa prés du tabernacle. 

25 Alors le Seigneur étant descendu 
dans la nuée, parla & Moise, prit de l’es- 
prit qui était en lui, et le donna 4 ces 
soixante et dix hommes. L’esprit s’étant 
donc reposé sur eux, ils commencérent a 
prophétiser, et continuérent toujours de- 
puis. 

26 Or deux de ces hommes, dont lun 
se nommait Eldad, et ’autre Medad, étant 
demeureés dans le camp, l’esprit se reposa 
sur eux: car ils avaient aussi été ‘marqués 
avec les autres; mais ils n’étaient point 
sortis pour aller au tabernacle. 

27 Et lorsqu’ils prophétisaient dans }e 
camp, un jeune homme courut a Moise, 
et lui dit: Eldad et Medad prophétisent 
dans le camp. 

28 Aussitét Josué, fils de Nun, qui ex- 
cellait entre tous les ministres de Moise, 
lui dit: Moise, mon Seigneur, empéchea- 
les. 

29 Mais Moise lui répondit: Pourquoi 
avez-vous des sentiments de jalousie en 
ma considération? Plat a Dieu que tout 
le peuple prophéctisat, et que le Seigneur 
répandit son esprit sur eux! 

30 Aprés cela Moise revint au camp avec 
les anciens d’Jsraél. 

31 En méme temps un vent excité par 
le Seigneur, emportant des cailles de dela 
la mer Rouge, les amena, et les fit tom- 
ber dans le camp et autour du camp, en 
un espace aussi grand qu’est le chemin 
que l'on peut faire en un jour, et elles 
Volaient en lair, n’étant élevees au-des- 
sus de la terre que de deux coudées. 

32 Le peuple se levant donc amassa du- 
rant tout ce jour, et la nuit suivante et 
le lendemain, une si grande quantité de 
cailles, que ceux qui en avaient le moins, 
en avaient dix mesures; et ils les firent 
sécher tout autour du camp. 

33 Ils avaient encore la chair entre les 
dents, et ils n’avaient pas achevé de man 
ger cette viande, que la fureur du Sei- 
gneur s‘alluma contre le peuple, et le 
frappa d'une tres grande plaie. 

34 C’est pourquoi ce lieu fut appelé les 
Sépulcres de concupiscence, parce qu’ils 
y ensevelirent le peuple qui avait désiré 
de la chair. Et étant sortis des Sépulcres. 
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de concupiscence, ils vinrent 4 Haseroth,| 15 Marie fut donc chassée hors du camp. 


ot ils demeurérent. 
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Marie frappée de lépre. 


4 Alors Marie et Aaron parlérent con- 
tre Moise, & cause de sa femme qui était 
Ethiopienne, 

2 et ils dirent: Le Seigneur n’a-t-il parlé 
que par le seul Moise’? ne nous a-t-il pas 
aussi parlé comme 4 lui? Ce que le Sei- 
gneur ayant entendu 

3 (parce que Moise était le plus doux de 
tous les hommes qui demeuraient sur la 
terre), 

& il parla aussitét 4 Moise, et a Aaron 
et & Marie, et leur dit: Allez vous trois 
seulement au tabernacle de l'alliance. Et 
lorsqu’ils y furent allés, 

5 le Seigneur descendit dans la colonne 
de nuée, et se tenant a l’entrée du taber- 
nacle, il appela Aaron et Marie. lls s’a- 
vancerent, 

6 et il leur dit: Ecoutez mes paroles: 
S’il se trouve parmi vous un prophéte du 
Seigneur, je lui apparaitrai en vision, ou 
je lui parlerai en songe. 

7 Mais il n’en est pas ainsi de Moise, 
qui est mon serviteur tres fidele dans 
toute ma maison. 

8 Car je lui parle bouche 4 bouche; et 
il voit le Seigneur clairement, et non sous 
des énigmes et sous des figures. Pourquoi 
donc n’avez-vous pas craint de parler con- 
tre mon serviteur Moise? 

9 Il entra ensuite en colére contre eux, 
et s’en alla. 

10 La nuée se retira en méme temps de 
entrée du tabernacle, et Marie parut 
aussitét toute blanche de lepre comme de 
la neige. Aaron ayant jeté les yeux sur 
elle, et la voyant toute couverte de lépre, 

11 dit 4 Moise: Seigneur, je vous con- 
jure de ne nous imputer pas ce péché que 
nous avons commis follement, 

12 et que celle-ci ne devienne pas com- 
me morte, et comme un fruit avorté qu’on 
jette hors du sein de sa mere. Vous voyez 
que la lépre lui a déja mangé la moitié du 
corps. 

43 Alors Moise cria au Seigneur, et lui 
dit: U Dieu, guérissez-la, je vous prie. 

14 Le Seigneur lui répondit: Si son 
pére lui avait craché au visage, n’aurait- 
elle pas du demeurer au moins pendant 
sept jours couverte de honte? Qu’elle soit 
done séparée hors du camp pendant sept 
jours et aprés cela on la fera revenir. 
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pendant sept jours; et le peuple ne sortit 
point de ce lieu, jusqu’é ce que Marie fit 
rappelée dans le camp. 


CHAPITRE XII. 


Moisc envoie reconnaitre la terre promise: retour des envoyés. 


1 Aprés cela le peuple partit de Hase- 
roth, et alla dresser ses tentes dans le dé- 
sert de Pharan. 

2 Le Seigneur parla & Moise en ce lieu- 
la, et lui dit: 

3 Envoyez des hommes pour considérer 
le pays de Chanaan que je dois donner aux 
enfants d’Israél: choistssez-les d’entre les 
principaux de chaque tribu. 

4. Moise fit ce que le Seigneur lui avait 
commandé; et il envoya du désert de 
Pharan des hommes d’entre les principaux 
de chaque tribu, dont voici les noms: 

5 De la tribu de Ruben, Sammua, fils 
de Zechur. 

6 De la tribu de Siméon, Saphat, fils 
d’Huri. 

7 De la tribu de Juda, Caleb, fils de 
Jephone. 

8 De la tribu d’Issachar, Igal, fils de 
Joseph. 
9 De latribu d’Ephraim, Osée, fils de 


un. 

10 Dela tribu de Benjamin, Phalti, fils 
de Raphu. 

141 De la tribu de Zabulon, Gaddiel, fils 
de Sodi. 

12 De ja tribu de Joseph, c’est-a-dire, 
de la tribu de Manassé, Gaddi, fils de 
Susi. 

13 De la tribu de Dan, Ammiel, fils de 
Gemalli. 

14 De ja tribu d’Aser, Stur, fils de Mi- 
chaél. 

15 De latribu de Nephthali, Nahabi, fils 
de Vapsi. 

16 De la tribu de Gad, Guel, fils de 
Machi. 

17 Ce sont la les noms des hommes 
que Moise envoya considérer la terre; et 
il donna & Osée, fils de Nun, le nom de 
Josué. 

18 Moise les envoya donc pour consi- 
dérer le pays de Chanaan, et il leur dit: 
Montez du cété du midi; et lorsque vous 
serez arrivés aux montagnes, 

19 considérez quelle est cette terre, et 
quel est le peuple qui Vhabite; s’il est 
fort ou faible; s'il y a peu ou beaucoup 
d’habitants. 

20 Considérez aussi quelle est.la terre, 
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si elle est bonne ou mauvaise; quelles 
sont les villes; si elles ont des murs ou si 
elles n’en ont point; 

21 si le terroir est gras ou stérile; s’il est 

lanté de bois ou s’il est sans arbres. 

oyez fermes et résolus, et apportez-nous 
des fruits de la terre. Or c’était alors le 
temps auquel on pouvait manger les pre- 
miers raisins. 

22 Ces hommes étant donc partis, con- 
sidéréerent la terre depuis le désert de Sin 
jusqu’a Rohob a Ventrée d’Emath, au 
septentrion. 

3 Ils remontérent ensuzte vers le midi, 
et vinrent & Hebron, ov étaient Achiman, 
Sisai et Tholmai, fous trois fils d’Enac : 
car Hebron a été batie sept ans avant Ta- 
nis, ville d’Egypte. 

24 Et étant allés jusqu’au Torrent de la 
grappe de raisin, ils coupeérent une bran- 
che de vigne avec sa grappe, que deux 
hommes porterent sur un levier. Ilsprirent 
aussides erenadesetdes figues de celieu-la, 

25 qui fut appelé depuis Nehel-escol, 
ce’est-it-dire, le torrent de la grappe, parce 
que les enfants d’Israél emporterent de la 
cette grappe de raisin. 

26 Ceux qui avaient été considérer le 
pays revinrent quarante jours apres, en 
ayant fait tout le tour. 

7 Ils vinrent trouver Moise et Aaron, et 
toute l’assemblée des enfants d’Israél, dans 
le désert de Pharan, qui est vers Cadés; 
et deur ayant fait leur rapport, 4 eux et a 
tout le peuple, us leur montrérent des 
fruits de Ja terre, 

28 ct leur dirent : Nous avons été dans 
le pays ou vous nous avez envoyés, et ou 
coulent véritablement des ruisseaux de 
lait et de miel, comme on peut le connaitre 
par ces fruits. 

29 Mais elle a des habitants trés forts, et 
de grandes villes fermées de murailles. 
Nous y avons vu la race d’nac. 

30 Amalec habite vers lc midi, et les He- 
théens, les Jebuscens et les Amorrhéens 
sont dans les pays des montagnes, et les 
Chananéens sont établis le long de la mer 
et le long du fleuve du Jourdain. 

31 Cependant le murmure commencant 


a s’élever contre Moise, Caleb fit ce qu'il! 


put pour lapaiser, en disant : Allons, et 
assujettissons-nous ce pays; car nous pou- 
vons nous en rendre maitres. 

32 Mais les autres qui y avaient été avec 
tui, disaient au contraire : Nous ne pou- 
vons point aller combattre ce peuple, 
parce qu’il est plus fort que nous. 
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33 Et ils décritrent devant les enfants 
d’Israél le pays qu’ils avaient vu, en di- 
sant : La terre que nous avons été consi- 
dérer dévore ses habitants : le peuple que 


nous y avons trouvé est d’une hauteur ex- 


traordinaire. 

34 Nous avons vu 1a des hommes qui 
étaient comme des monstres, des fils 
d’Enac de Ja race des géants, aupreés des- 
quels nous ne paraissions que comme des 
sauterelles. 


CHAPITRE XIV. 


Murmures des Israélites : leur pipiens = Ils sont vaincas par ic 

1 Tout le peuple se mit donc a crier, et 
pleura toute la nuit, 

2 et tous les enfants d’Israé] murmuré- 
rent contre Moise et Aaron, en disant : 

3 Plut & Dieu que nous fussions morts 
dans Egypte! et puissions-nous périr 
plutét dans cette vaste solitude, que non 
pas que le Seigneur nous fasse entrer dans 
ce pays-la! de peur que nous ne mou- 
rions par l'épée, et que nos femmes et nos 
enfants ne soient emmenés captifs. Ne 
vaut-il pas mieux que nous retournions 
en Egypte? 

4. Ils commencerent donc & se dire l’un 
a Vautre : Etablissons-nous un chef et re- 
tournons en Egypte. 

5 Moise et Aaron ayant entendu cela, se 
prosternérent en terre a la vue de toute la 
multitude des enfants d’[sraél. 

6 Mais Josué, fils de Nun, et Caleb, fils 
de Jephoné, qui avaient aussi eux-mémes 
eonsidéré cette terre, deéchirerent leurs 
vetements, 

7 et dirent 4 toute Passemblée des en- 
fants d’Israél: Le pays dont nous avons 
fait le tour est tres bon. 

8 Si le Seigneur nous est favorable, il 
nous y fera entrer, ‘et nous donnera cette 
terre ou coulent des ruisseaux de lait et 
de miel. 

9 Ne vous rendez point rebelles contre le 
Seigneur; et ne craignez point le peuple 
de ce pays-la, parce que nous pouvons le 
dévorer ainsi qu’un morceau de pain. [ls 
sont destitués de tout secours: le Seigneur 
est avec nous, ne craignez point. 

10 Alors tout le peuple jetant de grands 
cris et voulant les lapider, la gloire du Sei- 
gneur parut 2 tous les enfants d’Israél sur 
le tabernacle de l’alliance. 

11 Et le Seigneur dit 4 Moise : Jusqu’aé 
quand ce peuple m’outragera-t-il par ses 
paroles? jusqu’A quand ne me croira-t-il 
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point, apres tous les miracles que j'ai faits 
devant leurs yeux? 

42 Je les frapperai donc de peste, et je 
les exterminerai; et pour vous, je vous 
établirai prince sur un autre peuple plus 
grand et plus fort que n’est celui-ci. 

13 Moise répondit au Seigneur : Vous 
voulez dic que les Egyptiens, du milieu 
desquels vous avez tiré ce peuple, 

14 et les habitants de ce pays, qui ont 
oui dire, Seigneur, que vous habitez au 
milieu de ce peuple, que vous y étes vu 
face & face, que vous les couvrez de votre 
nuée, et que vous marchez devant eux 
pendant le jour dans une colonne de 
nuée, et pendant la nuit dans une colonne 
de feu: 

15 vous voulez, dis-je, qu’ils apprennent 
que vous avez fait mourir une si grande 
multitude comme un seul homme et qu’ils 
disent : 

16 fl ne pouvait faire entrer ce peuple 
dans le pays qu’il leur avait promis avec 
serment; c’est pourquoi il les a fait tous 
mourir dans le désert. 

17 Que le Seigneur fasse donc éclater la 
grandeur de sa puissance, selon que vous 
Pavez juré, en disant : 

18 Le Seigneur est patient et plein de 
miséricorde, il efface les iniquités et les 
crimes, et il ne laisse impuni aucun cou- 
pable, visitant les péchés des péres dans 
les enfants jusqu’a la troisiéme et la qua- 
trieme génération. 

19 Pardonnez, je vous supplie, le péché 
de ce peuple selon la grandeur de votre 
miséricorde, selon que vous leur avez été 
favorable depuis leur sortie d’Egypte jus- 
gu’en ce lieu. 

20 Le Seigneur lui répondit : Je leur 
ai pardonné, selon que vous me l’avez de- 
mande. 

21 Je jure par moi-méme que toute la 
terre seraremplie de la gloire du Seigneur. 

92 Mais cependant tous les hommes qui 
ont vu l’éclat de ma majesté, et les mira- 
cles que j’ai faits dans |’ Egypte et dans le 
désert, et qui m’ont déja tenté dix fois, et 
n’ont point obé1 a ma voix, 

23 ne verront point la terre que j’ai pro- 
mise & leurs peres avec serment; et nul de 
ceux qui m’ont outragé par leurs paroles, 
ne la verra. 

24 Mais pour ce qui est de Caleb mon ser- 
viteur, qui étant plein d’un autre esprit 
m’a suivi, Je le ferai entrer dans cette 
terre dont il a fait tout le tour, et sa race 
la possédera. 


25 Comme les Amalécites et les Cha- 
nanéens que vous cratgnez, habitent dans 
les vallées votsines, decampez demain, et 
retournez dans le désert par le chemin de 
la mer Rouge. 

26 Le Seigneur parla encore 4 Moise et 
& Aaron, et leur dit : 

27 Jusqu’é quand ce peuple impie ef in- 
grat murmurera-t-il contre moi? J’ai en- 
tendu les plaintes des enfants d’Israél. 

28 Dites-leur donc: Je jure par moi- 
méme, dit le Seigneur, que je vous trai- 
terai selon le souhait que je vous ai en- 
tendu faire. 

29 Vos corps seront étendus morts dans 
ce désert. Vous tous qui avez été comptés 
depuis l’Age de vingt ans et au-dessus, et 
qui avez murmuré contre moi, 

30 vous n’entrerez point dans cette terre 
dans laquelle j’avais juré que je vous fe- 
rais habiter, excepté Caleb, fils deJephoné, 
et Josué, fils de Nun. 

31 Mais j’y ferai entrer vos petits enfants, 
dont vous avez dit qu’ils seraient la proie 
de vos ennemis, afin qu’ils voient cette 
terre qui vous a déplu. 

32 Vos corps seront étendus morts en 
cette solitude. 

33 Vos enfants seront errants dans ce 
désert pendant quarante ans, et ils por- 
teront la peine de votre révolte contre 
moi, jusqu’a ce que les corps morts de 
leurs péres soicnt consumés dans le dé- 
sert, 

34 selon le nombre des quarante jours 
pendant lesquels vous avez considéré cette 
terre, en comptant une année pour chaque 
jour. Vous recevrez donc pendant quarante 
ans la peine de vos iniquités, et vous sau- 
rez quelle est ma vengeance; 

35 parce que je traiterai en la manitre 
que je le dis tout ce méchant peuple qui 
s'est soulevé contre moi: ilsera consumé 
dans cette solitude, et il mourra. 

36 Tous ces hommes que Moise avait en- 
voyés pour considérer la terre promise, et 
qui étant revenus avaient fait murmurer 
tout le peuple contre lui, en décriant cette 
terre comme mauvaise, 

37 moururent donc, ayant été frappés 
par le Seigneur. 

38 Et il n’y eut que Josué, fils de Nun, et 
Caleb, fils de Jephoné, qui survécurent de 
tous ceux qui avaient eté reconnaitre la 
terre promise. 

39 Moise rapporta toutes les paroles du 
Seigneur & tous les enfants d’Israél, et il y . 
eut un grand deuil parmi le peuple. 
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4O Mais le lendemain s’étant levés de 
and matin, ils montérent sur le haut de 
montagne, et ils dirent : Nous sommes 

préts a aller au lieu dont le Seigneur nous 
a parlé ; car nous avons péché. 

44 Moise leur dit: Pourquoi voulez- 
vous marcher contre la parole du Sei- 
gneur? Ce dessein ne vous réussira point. 

42 Cessez donc de vouloir monter (parce 
que le Seigneur n’est point avec vous), de 
peur que vous ne soyez renversés devant 
vos ennemis. 

43 Les Amalécites et les Chananéens 
sont devant vous, et vous tomberez sous 
leur épée, parce gue vous n’avez point 
voulu obéir au Seigneur, et le Seigneur 
ne sera point avec vous. 

hh Mais eux étant frappés d’aveugle- 
ment, ne jaissérent pas de monter sur le 
haut de la montagne. Cependant l’arche 
de alliance du Seigneur et Moise ne sor- 
tirent point du camp. 

45 Les Amalécites et les Chananéens 
qui habitaient sur la montagne descen- 
dirent donc contre eux; et les ayant bat- 
tus et taillés en piéces, ils les poursuivi- 
rent jusqu’a Horma. 


CHAPITRE XV. 


Lois touchant les sacrifices et les prémices, et touchant les péchés 
d’ignorance ow d’orgueil. — Violateur du sabbat. 


1 Le Seigneur parla 4 Moise, et lui dit: 

2 Parlez aux enfants d’lsraél et dites- 
leur: Lorsque vous serez entrés dans le 
pays que je vous donnerai pour y habiter, 

3 et que vous offrirez au Seigneur ou un 
holocauste ou une victime, en vous ac- 
quittant de vos veux, ou en lui offrant 
volontairement vos dons, ou en faisant 
briler dans vos fétes solennelles des of- 
frandes d’une odeur agréable au Seigneur, 
soit de beeufs ou de brebis; 

4 quiconque aura immolé Vhostie, of- 
frira pour le sacrifice de farine la dixiéme 
partie d’un éphi, mélée avec une mesure 
d’huile qui tiendra la quatriéme partie 
du hin; 

5 et il donnera, soit pour Pholncauste, 
soit pour la victime, la méme mesure de 
. vin pour l’oblation de liqueur, pour cha- 
que agneau. 

6 Et pour chaque bélier il offrira en sa- 
crifice deux dixiémes de farine m¢lée 
avec une mesure d’huile de la troisiéme 
partie du hin, 

7 et il offrira en oblation de liqueur la 
troisiéme partie dela méme mesure comme 
un sacrifice d’une odeur agréable au Sei- 
gneur. 
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diverses offrandes. 


8 Mais lorsque vous offrirez des beufs, 
ou en holocauste, ou en sacrifice pour 
accomplir votre veu, ou pour offrir des 
victimes pacifiques, 

9 vous donnerez pour chaque beuf trois 
dixiémes de farine mélée avec une mesure 
d’huile de la moitié du hin ; 

10 et vous y joindrez pour offrande de 
liqueur la méme mesure de vin, comme 
une oblation d’une odeur trés agréable 
au Seigneur. 

11 Vous en userez de méme 

12 pour les beeufs, les béliers, les 
agneaux, et les chevreaux gue vous of- 
frirez. 

13 Ceux du pays, et les étrangers éga- 
lement, 

14 offriront les sacrifices avec lés mémes 
cérémonies. 

15 ll n’y aura qu’une méme loi et une 
méme ordonnance, soit pour vous, soit 
pour ceux qui sont étrangers en votre 
pays. 

16 Le Seigneur parla 4 Moise, et lui dit: 

17 Parlez aux enfants d’Israél, et dites 
leur: 

18 Lorsque vous serez arrivés dans la 
terre que je vous donnerai, 

19 et que vous aurez mangé des pains 
de ce pays-la, vous mettrez a part les 
prémices 

20 de ce que vous mangerez, pour les 
offrir au Seigneur. Comme vous mettreza 
part les prémices des grains de aire, 

21 vous donnerez aussi au Seigneur les 
prémices de farine que vous pétrirez. 

22 Si vous oubliez par ignorance 4 faire 
quelqu’une de ces choses que le Seigneur 
a dites 4 Moise, 

23 et qu’il vous a ordonnées par lui dés 
le premier jour qu’il a commencé & vous 
faire ses commandements, et depuis; 

Q et si toute la multitude du peuple est 
tombée dans cet oubli, ils offmront un 
veau du troupeau en holocauste d’une 
odeur tres agréable au Seigneur, avec 
Yoblation de farine et les liqueurs selon 
Vordre des cérémonies, et un bouc pour 
le péché. 

25 Et le prétre priera pour toute la mul- 
titude des enfants d’Israél, et il leur sera 
pardonné; parce qu’ils n’ont pas péché 
volontairement, et qu’ils ne laisseront pas 
néanmoins d’offrir Pholocauste au Sel- 
gneur pour eux-mémes, pour leur péche, 
et leur ignorance ; 

26 et il sera pardonné ainsi & tout le 
peuple des enfants d’lsraél, et aux étran- 
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gers qui seront venus demeurer parmi 
eux; parce que c’est une faute que tout 
le peuple a faite par ignorance. 

27 Si une personne particultére a péché 
par ignorance, elle offrira une chévre 
d’un an pour son péché, 

28 et le prétre priera pour elle, parce 
qu’elle a péché devant le Seigneur sans 
le savoir, et il obtiendra le pardon pour 
elle, et sa faute lui sera remise. 

29 La méme Joi sera gardée pour tous 
ceux qui auront péché par ignorance, soit 
qu’ils soient du pays ou étrangers. 

30 Mais celui qui aura commis quelque 
péché par orgueil, périra du milieu de 
son peuple, soit qu il soit citoyen ou 
étranger, parce qu’il a été rebelle contre 
le Seigneur. 

31 Car il a méprisé la parole du Sei- 
gneur, et il a rendu vaine son ordonnaice: 
c’est pourquoi il sera exterminé, et il por- 
tera fa peine de son iniquité. 

32 Or, les enfants d’Israé] étant dans le 
désert , il arriva qu'ils trouvérent un 
homme qui ramassait du bois le jour du 
sabbat; | 

33 et ayant présenté & Moise, & Aaron, 
et a tout le peuple, 

3% ils le firent mettre en prison, ne sa- 
chant ce qu’ils en devaient faire. 

35 Alors le Seigneur dit 4 Moise: Que 
cet homme soit puni de mort, et que tout 
le peuple le lapide hors du camp. 

36 Ils le firent donc sortir dehors et le 
lapidérent; et il mourut selon que le Sei- 
gneur l'avait commande. 

37 Le Seigneur dit aussi & Moise: 

38 Parlez aux enfants d’Israél, et dites- 
leur qu’ils mettent des franges aux coins 
de leurs manteaux, et qu ils y joignent des 
bandes de couleur d’hyacinthe, 


Lévi, Dathan et Abiron, fils d’Eliab, et 
Hon, fils de Pheleth, tous les trois de la 
famille de Ruben, © 

2 s'élevérent contre Moise, avec deux 
cent cinquante hommes des enfants d’ls- 
raél, qui étaient des principaux de la sy- 
nagogue, et qui dans le temps des assem- 
bices étaient appelés et distingués entre 
les autres par leur nom. 

3 S’étant donc soulevés contre Moise et 
contre Aaron, ils leur dirent: Qu’il vous 
suffise que tout le peupie est un peuple 
de saints, et que le Seigneur est avec eux. 
Pourquoi vous élevez-vous sur le peuple 
du Seigneur? 

4. Ce que Moise ayant entendu, il se jeta 
le visage contre terre, 

5 et dit a Coré et a toute sa troupe: De- 
main au matin le Seigneur fera connaitre 
qui sont ceux qui lui appartiennent. 0 
joindra 4 lui ceux qui sont saints, et ceux 
qu’il a élus s'approcheront de lui. 

6 Faites done ceci: Que chacun de vous 
prenne son encensoir, vous Coré, et toute 
votre troupe ; 

7 et demain ayant pris le feu, vous of- 
frirez de l’encens devant le Seigneur; et 
celui-la sera saint, que le Seigneur aura 
lui-méme choisi. Vous vous élevez beau- 
coup, enfants de Lévi. 

8 |i dit encore 4 Coré: Ecoutez, enfants 
de Lévi: 

9 Est-ce peu de chose pour vous, que 
le Dieu d’lsraél vous ait séparés de tout 
le peuple, et vous ait joints 4 lui pour le 
servir dans le culte du tabernacle, et pour 
assister devant tout le peuple, en faisant 
les fonctions de votre ministére ? 

10 Est-ce pour cela qu’il vous a fait ap- 
procher de lui, vous et tous vos freres les 
enfants de Leévi, afin que vous usurpiez 


39 afin que les voyant ils se souviennent '!méme le sacerdoce, 


de tous les commandements du Seigneur, 
et qu’ils ne suivent point leurs pensées ni 
Uégarement de leurs yeux, qui se prosti- 
tuent a divers objets ; 

40 mais que se souvenant au contraire 
des ordonnances du Seigneur, ils les ac- 
complissent, et qu’ils se conservent saints 
et purs pour leur Dieu. 

hi Je suis le Seigneur votre Dieu, qui 
vous ai tirés de l’Egypte, afin que je fusse 
votre Dieu. 


CHAPITRE XVI. 


Révolte de Coré, Dathan et Abiron. — Murmures du peuple. 
Aaron apaise la colére du Seigneur. 


11 ct que toute votre troupe se souléve 
contre le Seigneur? Car qui est Aaron 
pour étre objet de vos murmures? 

12 Moise envoya donc appeler Dathan 
et Abiron, fils d'Eliab, qui répondirent : 
Nous n’irons point. 

13 Ne vous doit-il pas suffire que vous 
nous ayez fait sortir d’une terre, ou cou- 
laient des ruisseaux de lait et de miel, 
pour nous faire périr dans ce désert, sans 
vouloir encore nous dominer avec empire? 

14 Ne nous avez-vous pas véritablement 
tenu parole, en nous faisant entrer dans 
une terre ou coulent des ruisseaux de lait 


1 En ce tempsla Coré , fils: d’Isaar , | et de miel, et en nous donnant des champs 
petit-fils de Caath, et arriére-petit fils de | et des vignes pour les posséder? Voudriez- 
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vous encore nous arracher les yeux? Nous 
irons point. 

15 Moise entrant donc dans une grande 
colére, dit au Seigneur: Ne regardez 
point leur sacrifice. Vous savez que je n’ai 
jamais rien recu d’eux, non pas méme un 
anon, et que je n’ai jamais fait tort a au- 
cun d’eux. | 

16 Et il dit & Coré: Présentez-vous de- 
main, vous et toute votre troupe d’un 
cété devant le Seigneur, et Aaron s'y pré- 
sentera de l’autre. 

17 Prenez chacun vos encensoirs, et 
mettez-y de l’encens, offrant au Seigneur 
deux cent cinquante encensoirs; et qu’Aa- 
ron tienne aussi son encensoir. 

18 Ce que Coré et sa troupe ayant fait 
le lendemain en présence de Moise et 
d’Aaron, 

19 et ayant assemblé tout le peuple a 
l’opposite d’eux 4 l’entrée du tabernacle, 
la gloire du Seigneur apparut a tous. | 

20 LeSeigneur parla & Moise et a Aaron, 
et leur dit: 

91 Séparez-vous du milieu de cette as- 
semblée, afin que je les perde tout d’un 
coup. 

22 Moise et Aaron se jetérent le visage 
contre terre, et ils dirent : 0 Tout-Puis- 
sant, 6 Dieu des esprits gui animent toute 
chair, votre colére éclatera-t-elle contre 
tous pour le péché d’un homme seul? 

23 Le Seigneur dit 4 Moise : 

24 Commandez a tout le peuple qu’il se 
sépare des tentes de Coré, de Dathan et 
d’Abiron. 

25 Moise se leva donc, et s’en alla aux 
tentes de Dathan et d’Abiron, étant suivi 
des anciens d'Israél ; 

26 et il dit au peuple: Retirez-vous des 
tentes de ces hommes impies, et prenez 
garde de ne pas toucher a aucune chose 
quileur appartienne, de peur que vous ne 
soyez enveloppés dans /a peine de leurs 
péchés. 

27 Lorsqu’ils se furent retirés de tous 
les environs de leurs tentes. Dathan et 
Abiron sortant dehors se tenaient a l’en- 
trée de leurs pavillons avec leurs femmes 
et leurs enfants, et toute leur troupe. 

28 Alors Moise dit au peuple: Vous re- 
connaitrez & ceci que c’est le Seigneur 
qui m’a envoyé pour faire tout ce que 
vous voyez, et que ce n’est point moi qui 
Yai inventé de ma téte. 

29 Si ces gens-ct meurent d’une mort 
ordinaire aux hommes, et qu’ils soient 


accoutumé d’étre aussi frappés, ce n’est 
point le Seigneur qui m’a envoyé; 

30 mais si le Seigneur fait par un pro- 
dige nouveau que la terre s’entr’ouvrant 
les encloutisse avec tout ce qui est 4 eux, 
et qu’ils descendent tout vivants en enier, 
vous saurez alors qu’ils ont blasphémé 
contre le Seigneur. 

34 Aussitét done qu’il eut cessé de par- 
ler, la terre se rompit sous leurs pieds, 

32 ets’entr’ouvrant, ellelesdévoraavec 
leurs tentes, et tout ce quiétaitaeux. 

33 Ils descendirent tout vivants dans 
Penfer étant couverts de terre, et ils pé- 
rirent du milieu du peuple. 

34 Tout Israél qui était 1a autour s’en- 
fuit aux cris des mourants, en disant : 
Craignons que la terre ne nous englou- 
tisse aussi avec eur. 

35 En méme temps le Seigneur fit sor- 
tir un feu qui tua les deux cent cinquante 
hommes gui offraient de l’encens. 

36 Et le Seigneur parla 4 Moise, et lu 
dit : 

37 Ordonnez au prétre Eleazar, fils 
d’Aaron, de prendre les encensoirs qui 
sont demeurés au milieu de ’embrase- 
ment, et den jeter le feu de coté et d’au- 
tre; parce qu’ils ont été sanctifiés 

38 dans la mort des pécheurs ; et apres 
qu'il les aura réduits en lames, qu°tl les. 
attache @ Pautel, parce qu’on y a offert 
de Pencens au Seigneur, et qu’ils ont ete 
sanctifiés : afin qu’ils soient comme un 
signe et un monument expose sans cesse 
aux yeux des enfants d’Israél. 

39 Le prétre Eleazar prit done les en- 
censors d’airain dans lesquels ceux qui 
furent dévores par l’embrasement avaient 
offert de V’encens, et les ayant fait reduire 
en lames, il les attacha a l’antel, 

40 pour servir a l’avenir d’un signe et 
d’un avertissement aux enfants d’lsraél, 
afin que nul étranger, c’est-d-dire, nul de 
ceux qui ne sont pas de la race d’Aaron 
nentreprenne de s’approcher du Sei- 
eneur, pour lui offrir del’encens, de peur 
qu’il ne souffre la méme peine qu’a souf- 
ferte Coré et toute sa troupe, selon que le 
Seigneur Pavait prédit a Moise. 

41 Le lendemain toute la multitude des 
enfants d’lsraé] murmura contre Moise et 
Aaron, en disant : Vous avez tué, vous 
autres, le peuple du Seigneur. 

42 Et comme la sédition se formait, ef 
que le tumulte s’augmentait, | 

43 Moise et Aaron s’enfuirent au taber- 


frappés d’une plaie dont les autres ont /nacle de l’alliance. Lorsqu’ils y furent 
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entrés, la nuée les couvrit, et la gloire du | fleurs, d’ou aprés que les feuilles s’étaient 


Seigneur parut devant tous. 

4 Et le Seigneur dit 4 Moise : 

45 Retirez-vous du milieu de cette mul- 
titude, je vais les exterminer tous présen- 
tement. Alors s’étant prosterné contre 
terre, 

46 Moise dit 4 Aaron: Prenez votre en- 
censoir, mettez-y du feu de l’autel et 
Pencens dessus, et allez vite vers le peu- 
ple, afin de prier pour lui; car la colére 
est déja sortie du trdne de Dieu, et la 
plaie commence a éclater. 

47 Aaron fit ce que Moise lui com- 
mandait ; il courut au milieu du peuple 
que le feu embrasait déja, il offrit l’en- 
cens ; 

48 et se tenant debout entre les morts 
et les vivants, il pria pour Je peuple, et 
la plaie cessa. 

49 Le nombre de ceux qui furent frap- 
pés de cette plaie, fut de quatorze mille 
sept cents hommes, sans ceux qui étaient 
péris dans la sédition de Coré. 

50 Et Aaron revint trouver Moise a 
Yentrée du tabernacle de Valliance, aprés 
que la mort se fut arrétée. 


CHAPITRE XVI. 


Sacerdoce confirmé 4 Aaron par un prodige. 


1 Le Seigneur parla ensuite 4 Moise, et 
lui dit: 

2 Parlez aux enfants d’Israél, et prenez 
d’eux une verge pour la race de chaque 
tribu, douze verges pour tous les princes 
des tribus ; et vous écrirez le nom de cha- 
que prince sur sa verge. 

3 Mais le nom d’Aaron sera sur la 
verge de la tribu de Lévi, et toutes les tri- 
bus seront écrites chacune séparément 
sur Sa verge. 

4, Vous mettrez ces verges dans le taber- 
nacle de Valliance devant l’arche du té- 
moignage, ou je vous parlerai. 

5 La verge de celui d’entre eux que 
j’aurai élu, fleurira; et j’arréterai ainsi les 
plaintes des enfants d’Israél, et les mur- 
mures qu’ils excitent contre vous. 

6 Moise parla donc aux enfants d’Israél ; 
et tous les princes de chaque tribu ayant 
donné chacun leur verge, il s’en trouva 
douze , sans la verge d’Aaron. 

7 Moise les ayant mises devant Je Sei- 
gneur dans le tabernacle du témoignage, 

8 trouva le jour suivant, lorsqu’il revint, 
que la verge d’Aaron qui était pour la fa- 
mille de Lévi, avait fleuri; et qu’ayant 


ouvertes, il s’était formé des amandes. 

9 Moise ayant donc pris toutes les ver- 
ges de devant le Seigneur, les porta a 
tous les enfants d’Israél; et chaque tribu 
vit et recut sa verge. 

10 Et le Seigneur dit 4 Moise: Reportez 
la verge d’Aaron dans le tabernacle du 
témoignage, afin qu’elle y soit gardée 
pour mémoire de la rébellion des enfants 
d’Israél, et qu’ils cessent de former des 
plaintes contre moi, de peur qu’ils ne 
soient punis de mort. 

11 Moise fit ce que le Seigneur lui avait 
commandé. 

12 Mais les enfants d’Israél dirent a 
Moise: Vous voyez que nous sommes con- 
sumés, et que nous périssons tous. 

13 Quiconque s'approcne du tabernacle 
du Seigneur est frappé de mort. Serons- 
nous donc tous exterminés sans qu’il en 
demeure un seul! 


CHAPITRE XVIII. 


Devoirs des prétres et des Lévites. — Prémices et dimes pour leur 
subsistance. 


1 Le Seigneur dit 4 Aaron: Vous serez 
responsables des fautes qut se commet- 
tront contre le sanctuaire, vous et vos 
fils, et la maison de votre pére avec vous, 
et vous répondrez des péchés de votre sa- 
cerdoce, vous et vos fils avec vous. 

2 Prenez aussi avec vous vos fréres de 
la tribu de Lévi, et toute la famille de vo- 
tre pére, et qu’ils vous assistent et vous 
servent; mais vous et vos fils vous exer- 
cerez votre ministére dans le tabernacle 
du témoignage. 

3 Les Lévites seront toujours préts a 
exécuter vos ordres, pour tout ce qu'il y 
aura a faire dans le tabernacle ; sans 
qu’ils s’'approchent néanmoins ni des va- 
ses du sanctuaire, ni des vases de l’autel, 
de peur qu’ils ne meurent, et que vous ne 
perissiez aussi avec eux. 

4 Qu’ils soient avec vous, et qu’ils veil- 
lent a la garde du tabernacle et a ’ac- 
complissement de toutes ses cérémonies. 
Nul étranger ne se mélera avec vous. 

5 Veillez 4 la garde du sanctuaire, et 
servez au ministere de l’autel, de peur 
que mon indignation n’éclate contre les 
enfants d’Israél. 

6 Je vous ai donné les Lévites qui sont 
vos fréres, en les séparant du milieu des 
enfants d’Jsraél, et j’en ai fait un don au 
Seigneur, afin qu’ils le servent dans le 
ministére de son tabernacle. 


poussé des boutons, il en était sorti des; 7 Mais pour vous, conservez votre sa- 
152 


Revenus des sacrificateurs 


NOMBRES, XVIII. 


et des Lévites, 








cerdoce, vous et vos fils, et que tout ce 
qui appartient au culte de l’autel, et qui 
est au dedans du voile, se fasse par le mi- 
nistére des prétres. Si quelque étranger 
s’en approche, il sera puni de mort. 

Le Seigneur parla encore 4 Aaron en 
ces termes : Je vous ai donné la garde des 
prémices qui me sont offertes. Je vous ai 
donné, & vous et 4 vos fils, pour les fonc- 
tions sacerdotales, tout ce qui m’est con- 
sacré par les enfants d’Israél; et cette loi 
sera observée 4 perpétuiteé. 

9 Voici donc ce que vous prendrez des 
choses qui auront été sanctifiées et offertes 
au Seigneur. Toute oblation, tout sacri- 
fice, et tout ce qui m’est offert pour le 
péché et pour l’offense, et qui devient 
par la une chose trés sainte, sera pour 
vous et pour vos fils. 

10 Vous le mangerez dans le lieu saint, 
et il n’y aura que les males quien mange- 
ront , parce qu’il vous est destiné comme 
une chose consacrée. 

14 Mais pour ce qui regarde les pré- 
@ffices que les enfants d’Israé) m’offriront, 
ou aprés en avoir fait veu, ou de leur 
propre mouvement, je vous les ai données 
& vous, a vos fils et a vos filles, par un 
droit perpétuel : celui qui est pur dans 
votre maison en mangera. 

12 Je vous ai donné tout ce qu’il y a de 
plus excellent dansl’huile, dans le vin, et 
dans le blé, tout ce qu’on offre de pré- 
mices au Seigneur. 

13 Toutes les prémices des biens que la 
terre produit, et qui sont présentées au 
Seigneur , seront réservées pour votre 
usage ; celui qui est pur en votre maison 
en mangera. 

14 Tout ce que les enfants d’Israél me 
donneront pour s’acquitter de leurs veux 
sera a VOUS. 

15 Tout ce qui sort le premier de toute 
chair, soit des hommes or: des bétes, et 
qui est offert au Seigneur, vous appar- 
tiendra: en sorte néanmoins que vous re- 
cevrez le prix pour le premier-né de 
Yhomme, et que vous ferez racheter le 
premier-né de tout animal impur. 

16 Le premier-né de UV homme se raché- 
tera un mois apres sa naissance cing 
sicles d’argent au poids du sanctuaire. Le 
sicle a vingt oboles. 

47 Mais vous ne ferez point racheter les 
premiers-nés du beeuf, de la brebis et de 
la chévre, parce quiils sont sanctifiés 
et consacrés au Seigneur. Vous en répan- 
drez seulement le sang sur l’autel, et vous 


en ferez briler la graisse comme une 
oblation d’une odeur tres agréable au 
Seigneur. 

18 Mais leur chair sera réservée pour 
votre usage; elle sera & vous comme la 
poitrine qui est consacrée, et Vépaule 
droite. 

19 Je vous ai donné, & vous, & vos fils 
et 4 vos filles, par un droit perpétuel , 
toutes les prémices du sanctuaire, que les 
enfants d’Israél offrent au Seigneur. C’est 
un pacte inviolable et éternel 4 perpétuité 
devant le Seigneur, pour vous et pour 
vos enfants. 

20 Le Seigneur dit encore 4 Aaron : 
Vous ne posséderez rien dans la terre des 
enfants d’Israél, et vous ne la partagerez 
point avec eux. C’est moi qui suis votre 
part et votre héritage au milieu des en- 
fants d’Israél. 

21 Pour ce qui regarde les enfants de 
Lévi, je leur ai donné en possession toutes 
les dimes d’Israél, pour les services qu’ils 
me rendent dans leur ministére au taber- 
nacle de alliance ; 

22 afin que les enfants d’Israél n’appro- 
chent plus a l’avenir du tabernacle, et 
quils ne commettent point un péché qui 
leur cause la mort; 

23 mais que les seuls fils de Lévi me 
rendent service dans le tabernacle, et 
qu’ils portent les péchés du peuple. Cette 
loi sera observée a perpétuité dans toute 
votre postérité. Les Lévites ne posséde- 
ront rien autre chose, 

24 et ils se contenteront des oblations 
des dimes que j’ai séparées, pour leur 
usage, et pour tout ce qui leur est néces- 
saire. 

25 Le Seigneur parla aussi 4 Moise, et 
lui dit : 

26 Ordonnez et déclarez cect aux Lé- 
vites : Lorsque vous aurez recu des en- 
fants d’Israél les dimes que je vous ai 
données, offrez-en les prémices au Sei- 
gneur, c’est-a-dire, la dixiéme partie de 
la dime; 

97 afin que cela vous tienne lieu de 
Yoblation des prémices, tant des grains 
de la terre que du vin : 

98 et offrez au Seigneur les premices de 
toutes les dimes que vous aurez recues, 
et donnez-les au grand-prétre Aaron. 

29 Tout ce que vous offrirez des dimes, 
et que vous mettrez & part pour étre of- 
fert en don au Seigneur, sera toujours le 
meilleur et le plus excellent. 

30 Vous leur direz encore : Si vous of 
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frez ce qu’il y aura dans les dimes de plus 
précieux et de meilleur, il sera consi- 
déré comme les prémices que vous au- 
riez données de vos grains et de votre 
vin ; 

31 et vous mangerez de ces dimes, 
vous et vos familles, dans tous les lieux 
ou vous habiterez; parce que c’est le 
prix du service que vous rendez au ta- 
bernacle du témoignage. 

32. Vous prendrez donc garde de ne pas 
tomber dans le péché, en réservant pour 
vous ce qu'il y aura de meilleur et de 
plus gras, de peur que vous ne souilliez 
les oblations des enfants d'Israél, et que 
vous ne soyez punis de mort. 


. CHAPITRE XIX. 


Cendres de Ja sénisse. — Eau d’expiation, 


1 Le Seigneur parla encore & Moise et a 
Aaron, et leur dit : 

2 Voici la cérémonie de la victime qui 
a été ordonnée par le Seigneur : Com- 
mandez aux enfants d’Israél de vous 
amener une vache rousse qui soit dans 
la force de son age, et sans tache , qui 
n’ait point porté le joug ; 

3 et vous la donnerez au prétre Elea- 
zar, qui Payant menée hors du camp, 
Yimmolera devant tout le peuple; 

4 et trempant son doigt dans le sang 
de cette vache, il en fera sept fois les as- 
persions vers la porte du tabernacle , 

5 et il la brilera 4 la vue de tous , en 
consumant par la flamme tant la peau et 
la chair, que le sang et les excréments 
de Vhostie. 

6 Le prétre jettera aussi dans le feu qui 
brile la vache, du bois de cédre, de Vhy- 
sope et de l’écarlate teinte deux fois. 

7 Et enfin, aprés avoir lavé ses véte- 
ments et son corps, il reviendra au camp, 
et il sera impur jusqu’au soir. 

8 Celui qui aura brilé la vache, lavera 
aussi ses vétements et son corps, et il 
sera impur jusqu’au soir. 

9 Un homme qui sera pur recueillera 
les cendres de la vache, et les répandra 
nors du camp en un lieu trés pur, afin 
qu’elles soient gardées avec soin pour 
tous les enfants d’Israél , et qu’elles leur 
servent 4 faire une eau d’aspersion; parce 
que la vache a été brulée pour le péché. 

10 Et lorsque celui qui aura porteé les 
cendres de la vache, aura lavé ses véte- 
ments, il sera impur jusqu’au soir. Cette 
ordonnance sera sainte et inviolable par 
un droit perpétuel aux enfants d’Israél, 
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et aux étrangers qui habitent parmi eux. 

11 Celui qui pour avoir touché le corps 
mort d’un homme en demeurera impur 
durant sept jours, 

42 recevra l’aspersion de cette eau le 
troisieme et le septieme jour, et il sera 
ainsi purifié. S’il ne recoit point cette 
aspersion le troisiéme jour, il ne pourra 
étre purifié le septieme. 

13 Quiconque ayant touché le corps 
mort d’un homme, n’aura point recu 
Yaspersion de cette eau ainsi mélée, 
souillera le tabernacle du Seigneur, et 
il périra du milieu d’Israél; il sera im- 
pur, parce qu'il n’a point été purifié par 
Peau d’expiation, et son impureté de- 
meurera sur lul. 

14 Voici la loi pour un homme qui 
meurt dans sa tente : Tous ceux qui se- 
ront entrés dans sa tente, et tous les 
vases qui s’y trouveront, seront impurs 
pendant sept jours. 

15 Le vaisseau qui n’aura point de 
couvercle , ou qui ne sera point lié par- 
dessus, sera impur. 

16 Si quelqu’un touche dans un champ 
le corps d’un homme qui aura été tué, 
ou qui sera mort de lui-méme, ou s’il 
en touche un os ou le scpulcre, il sera 
impur pendant sept jours. 

17 lls prendront des cendres de la 
vache brtlée pour Je péché, et ils met- 
tront de l'eau vive par-dessus ces cendres 
dans un vaisseau; 

18 et un homme pur y ayant trempé 
de ’hysope, il en fera des aspersions sur 
toute la tente, sur tous les meubles, et 
sur toutes les personnes qui auront été 
souillées par cette sorte d’impureté; 

19 et ainsi le pur purifiera Pimpur le 
troisieéme et le septiéme jour; et celui 
qui aura été purifié de la sorte le sep- 
tiéme jour, se lavera lui-méme et ses vé- 
tements, et il sera impur jusqu’au soir. 

20 Si quelqu’un n'est point purifié en 
cette maniére, il périra du milieu de l’as- 
semblee; parce qu'il a souillé le sane- 
tuaire du Seigneur, et que l'eau d’expia- 
tion n’a point été répandue sur lui. 

21 Cette ordonnance est une loi qui se 
gardera & perpétuité. Celui qui aura fait 
les aspersions de leau, Javera aussi ses 
vétements. Quiconque aura touché V’eau 
d’expiation, sera impur jusqu’au soir. 

22 Celui qui est impur rendra impur 
tout ce qu'il touchera; et celui qui aura 
touché & quelqu’une de ces choses, sera 
impur jusqu’av soir, 
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Mort de Marie, — Eaux de contradiction. — Opposition des 
Iduméens. — Mort d’Aaron. 


4 Au premier mois de la quarantiéme 
année, toute la multitude des enfants d’Is- 
raél vint au désert de Sin: et le peuple 
demeura & Cadés. Marie mourut la, et fut 
ensevelie au méme lieu. 

2 Et comme le peuple manquait d’eau, 
ils s’assemblérent contre Moise et Aaron; 

3 et ayant excité une sédition, ils leur 
dirent: Plat 4 Dieu que nous fussions péris 
avec nos fréres devant le Seigneur! 

& Pourquoi avez-vous fait venir le peuple 
du Seigneur dans cette solitude, afin que 
nous mourions, nous et nos bétes? 

5 Pourquoi nous avez-vous fait sortir 
de Egypte, et nous avez- vous amenés 
ence lieu malheureux, ot l’on ne peut 
semer; ou ni les figuiers, ni les vignes, 
ni les grenadiers ne peuvent venir, et 
ou l’on ne trouve pas méme d’eau pour 
boire? 

6 Moise et Aaron ayant quitté le peuple, 
entrerent dans le tabernacle de l’ulliance, 
et s’étant jetés le visage contre terre, ils 
criérent au Seigneur, et lui dirent : Sei- 
gneur Dieu, écoutez le cri de ce peuple, 
et ouvrez-leur votre tresor, donnez-leur 
une fontaine d’eau vive, afin qu’étant dé- 
saltérés ils cessent de murmurer. Alors 
la gloire du Seigneur parut au- dessus 
d’eux. 

7 Et le Seigneur parla a Moise, et lui dit: 

8 Prenez votre verge, et assemblez le 
peuple, vous et votre frere Aaron; parlez 
ala pierre devant eux, et elle vous don- 
nera des eaux. Et lorsque vous aurez fait 
sortir eau de la pierre, tout le peuple 
boira, et toutes ses bétes. 

9 Moise prit donc sa verge qui était de- 
vant le Seigneur, selon qu’il le lui avait 
ordonné, 

10 et ayant assemblé Je peuple devant 
la pierre, il leur dit: Ecoutez, rebelles et 
incrédules. Pourrons-nous vous faire sortir 
de l’eau de cette pierre? ants 

11 Moise leva ensuite la main, et ayant 
frappé deux fois la pierre avec sa verge, 
il en sortit une grande abondance d’eau, 
en sorte que le peuple eut a boire,. et 
toutes les bétes aussi. 

12 En méme temps le Seigneur dit a 
Moise et & Aaron: Parce que vous ne m’a- 
vez pas cru, et que vous ne m’avez pas 
sanctifié devant les enfants d’Israél, vous 
ne ferez point entrer ces peuples dans la 
terre que je leur donnerai. 
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13 C’est 18 Eau de contradiction, ot 
les enfants d’Israél murmurerent contre 
le Seigneur, et of il fit paraitre sa pus- 
sance et sa sainteté au milieu d’eux. 

14 Cependant Moise envoya de Cadés 
des ambassadeurs au roi d’Edom pour lui 
dire: Voici ce que votre frére Israél vous 
mande : Vous savez tous les travaux que 
nous avons soufferts, 

15 de quelles sortes nos péres étant des- 
cendus en Egypte, nous y avons habité 
longtemps, et que les Egyptiens nous ont 
affligés, nous et nos peres ; 

16 et comment enfin ayant crié au Sei- 
gneur, il nous a exaucés, et envoyé son 
ange, qui nous a fait sortir de Egypte. 
Nous sommes maintenant pres de la ville 
de Cadés, qui est 4 Pextrémité de votre 
royaume. 

17 Nous vous conjurons de nous per- 
mettre de passer par votre pays. Nous 
n’irons point au travers des champs, ni 
dans les vignes, et nous ne boirons point 
des eaux de vos puits; mais nous marche- 
rons par le chemin public, sans nous dé- 
tourner ni 4 droite, ni a gauche, jusqu’é 
ce que nous soyons passés hors de vos 
terres. 

18 Edom leur répondit: Vous ne passe- 
rez point sur mes terres, autrement j’irai 
en armes au-devant de vous. 

19 Les enfants d’Israél /uz répondirent : 
Nous marcherons par le chemin ordinaire; 
et si nous buvons de vos eaux, nous et nos 
troupeaux, nous payerons ce qui sera 
juste : il n’y aura point de difficulté pour 
le prix; souffrez seulement que nous pas- 
sions sans nous arréter. 

20 Mais il répondit: Vous ne passerez 
point. Et aussitét il marcha au-devant 
d’eux avec une multitude infinie qui fai- 
Sait une puissante armée; 

21 et quelques pricres qu’on lui fit, il 
ne voulut point les écouter, ni accorder 
le passage par son pays; c’est pourquoi 
Israé] se détourna de ses terres. 

22 Et ayant décampé de Cadeés, ils vin- 
rent 4 la montagne de Hor, qui est sur les 
confins du pays d’Edom. 

23 Le Seigneur parla en ce heu & 
Moise, 

24 et lui dit: Qu’Aaron aille se joindre 
&son peuple; car il n’entrera point dans 
la terre que j’ai donnée aux enfants d’Is- 
raél, parce qu’il a été incrédule aux pa- 
roles de ma houche, au lieu nommé les 
Eaux de contradiction. | 

25 Prenez.done Aaron, et son fils avec 
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NOMBRES, XXI. 


Le serpent d’airain. 


rrr renee 


ee et menez-les sur la montagne de 
or. 

26 Et ayant dépouillé le pére de sa 
robe, vous en revétirez Eleazar, son fils; 
et Aaron sera réuni @ ses péres, et mourra 
en ce lieu. 

27 Moise fit ce que le Seigneur lui avait 
comman:lé : tls montérent sur la monta- 
gne de Hor devant tout le peuple. 

28 Et aprés qu’il eut dépouillé Aaron 
de ses vétements, il en revétit Eleazar, 
son fils. 

29 Aaron étant mort sur le haut de 
la montagne, Moise descendit avec 
Eleaza-. 

30 Et tout le peuple voyant qu’Aaron 
était mort, le pleura dans toutes ses fa- 
milles pendant trente jours. 


CHAPITRE XXII. 


Victoire des Israélites sur les Chananéens. — Serpent d’airain. 
Sehon ct Og vaincus. 

4 Arad, roi des Chananéens qui habi- 
taient vers le midi, ayant appris qu’'Israél 
était venu par le chemin des espions, 
combattit contre Israél, et Payant vaincu, 
il en emporta des dépouilles. 

2 Mais Israél s’engagea par un veeu au 
Seigneur, en disant: Si vous livrez ce 
peuple entre mes mains, je ruinerai ses 
villes. 

3 Le Seigneur exauca les priéres d’Is- 
raél, et lui livra les Chananéens, qu’1l fit 
passer au fil de l’épée, ayant détruit leurs 
villes : et il appela ce lieu Horma, c’est-a- 
dire, anathéme. 

& Ensuite ils partirent de la montagne 
de Hor par le chemin qui méne a la mer 
Rouge, pour aller autour du pays d’Edom. 
Et le peuple commengant 4 s’ennuyer du 
chemin et du travail, 

5 il parla contre Dieu et contre Moise, 
et lui dit: Pourquoi nous avez-vous fait 
sortir de l’Egypte, afin que nous mourus- 
sions dans ce désert? Le pain nous man- 
que, nous n’avons point d’eau; le cur 
nous souléve maintenant a la vue de cette 
chétive nourriture. 

6 C’est pourquoi le Seigneur envoya 
contre le peuple des serpents brilants. 
ae en ayant été ou blessés, ou 
tues, 

7 ils vinrent & Moise, et lui dirent: Nous 
avons péché, parce que nous avons parlé 
contre le Seigneur et contre vous; priez-le 
qu’il nous délivre de ces serpents. Moise 
pria donc pour le peuple, 

8 et le Seigneur lui dit ; Faites un ser- 


pent d’airain, et mettez-le pour servir de 
signe; quiconque étant blessé des serpents 
le regardera, sera guéri. 

9 Moise fit donc un serpent d’airain, et 
ille mit pour servir de signe; et ceux qui 
ayant été blessés le regardaient, étaient 
guéris. 

10 Les enfants d’Jsraél étant partis de ce 
lieu, campérent 4 Oboth, 

11 d’ou étant sortis, ils dressérent leurs 
tentes 4 Jéabarim, dans le désert qui re- 
garde Moab vers I’orient. 

12 Ayant décampé de ce lieu, ils vinrent 
au torrent de Zared, 

13 qu’ils laisserent; et ils campérent 
vis-i-vis le torrent d’Arnon qui est dans 
le désert, et qui sort de la frontiére des 
Amorrbéens. Car PArnon est a lextré- 
mité de Moab, et sépare les Moabites des 
Amorrhéens. 

14% C’est pourquoi il est écrit dans le 
livre des guerres du Seigneur: Il fera dans 
les torrents d’Arnon ce qu’il a fait dans la 
mer Rouge. 

15 Lesrochers des torrents se sont abais- 
sés, pour descendre vers Ar, et se reposer 
sur les confins des Moabites. 

16 Aw sortir de ce lieu parut le puits 
dont le Seigneur parla 4 Moise, en lui 
disant: Assemblez le peuple, et je lui don- 
nerai de l’eau. 

17 Alors Israé} chanta ce cantique : Que 
le puits monte. Et ils chantaient tous en- 
semble : 

18 C’est le puits que les princes ont 
creusé, que les chefs du peuple ont pré- 
paré par Pordre de celui qui a donné la 
loi, et avec leurs batons. De ce désert le 
peuple vint 4 Mathana; 

19 de Mathana a Nahaliel; de Nahaliel 
& Bamoth ; 

20 de Bamoth on vint 4 une vallée dans 
le pays de Moab, prés de la montagne de 
Phasga, qui regarde le désert. 

21 Or Israél envoya des ambassadeurs 
rt roi des Amorrhéens, pour lui 

ire : 

22 Nous vous supplions de nous per- 
mettre de passer par votre pays: nous 
ne nous détournerons point ni dans les 
champs ni dans les vignes; nous ne boi- 
rons point des eaux de vos puits; mais 
nous marcherons par la voie publique, 
Jusqu’a ce que nous soyons passés hors 
de vos terres. 

23 Sehon ne voulut point permettre 
qu'Israél passat par son pays; et ayant 
méme assemblé son armée, il marcha 
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au-devant de lui dans le désert, vint a 
Jasa, et lui donna la bataille. 
24 Mais il fut taillé en pieces par Israél, 
Sse rendit maitre de son royaume de- 
pai le torrent d’Arnon jusqu’a celut de 
boc, et jusqu’aux conjins des enfants 
d’Ammon; car la frontiére des Ammo- 
nites était défendue par de fortes gar- 
nisons. 

25 Israél prit donc toutes les villes de 
ce prince, et il habita dans les villes des 
Amorrhéens, c’est-a-dire, dans Hesebon, 
et dans les bourgs de son territoire. 

26 Car la ville d’Hesebon appartenait a 
Sehon, roi des Amorrhéens, qui avait 
combattu contre le roi de Moab, et lui 
avait pris toutes les terres qu’il possédait 
jusqu’a l’Arnon. 

27 C’est pourquoi on dit en proverbe: 
Venez a Hesebon: gue la ville de Sehon 
s’éleve et se batisse. 

28 Le feu est sorti d’Hesebon, la flamme 
est sortie de la ville de Sehon, et elle a 
dévoré Ar des Moabites, et les habitants 
des hauts lieux de P Arnon. 

29 Malheur a toi, Moab; tu es perdu, 
peuple de Chamos. Chamos a laissé fuir 
ses enfants, et a livre ses filles captives a 
Sehon, roi des Amorrhéens. 

30 Leur joug a été brisé depuis He- 
sebon jusqu’a Dibon. Ils sont venus tout 
lassés de leur furte & Nophé, et jusqu’a 
Medaba. 

31 Israé] habita donc dans le pays des 
Amorrhéens. 

32 Et Moise ayant envoyé des gens pour 
considérer Jaser, ils prirent les villages 
qui en dépendaient, et se rendirent mai- 
tres des habitants. 

33 Ayant ensuite tourné d’un autre 
cété, et étant montés par le chemin de 
Basan, Og, roi de Basan, vint au-devant 
d’eux avec tout son peuple pour les com- 
battre & Edrai. 

34 Et le Seigneur dit & Moise: Ne le 
craignez point, parce que je l’ai livre en- 
tre vos mains, avec tout son peuple et 
son pays; et vous le traiterez comme vous 
avez traité Sehon, roi des Amorrhéens, 
qui habitait 4 Hesebon. 

35 Ils taillerent done en piéces ce roi 
avec ses enfants et tout son peuple, sans 
qu’il en restat un seul, et ils se rendirent 
maitres de son pays. 


CHAPITRE X11. . 


Los Tleraélites campent dans les plaines de Moab, — Balac, roi des 
Moabites, fait venir Balaai. 


NOMBRES, XXII. 


Le prophéte Balaam. 


dans les plaines de Moab prés du Jour 
dain, au dela duquel est situé Jéricho. 

2 Mais Balac, fils de Sephor, considé 
rant tout ce qu’Israél avait fait aux 
Amorrhéens, 

3 et voyant que les Moabites en avaient 
une grande frayeur, et qu’ils n’en pour- 
raient soutenir les attaques, 

4. il dit aux plus anciens de Madian: Ce 
peuple exterminera tous ceux qui de- 
meurent autour de nous, comme le be f 
a accoutumé de brouter les herbes jus- 
qu’a la racine. Balac en ce temps-la était 
roi de Moab. 

5 Jl envoya donc des ambassadeurs a 
Balaam, fils de Beor, qui était un devin, 
et qui demeurait pres du fleuve del’ £'u- 
phrate, au dela du pays des enfants d’Am- 
mon, afin qu’ils le fissent venir, et qu’Is 
lui dissent: Voila un peuple sorti de ’E- 
gypte, qui couvre toute la face de la terre, 
et qui s’est campé pres de mol. 

6 Venez donc pour maudire ce peuple, 
parce qu’il est plus fort que moi; afin 
que je tente si je pourrai, par quelque 
moyen, le battre et le chasser de mes 
terres. Car je sais que celui que vous 
bénirez, sera béni; et que celui sur 
qui vous aurez jeté la malédiction sera 
maudit. 

7 Les vieillards de Moab et les plus an- 
ciens de Madian s’en allérent donc, por- 
tant avec eux de quoi payer le devin; et 
étant venus trouver Balaam, ils lui expo- 
serent tout ce que Balac leur avait com- 
mandé de lui dire. 

8 Balaam leur répondit: Demeurez ici 
cette nuit, et je vous dirai tout ce que le 
Seigneur m’aura déclaré. lls demeurerent 
donc chez Balaam, et Dieu, étant venu a 
lui, il lui dit : 

9 Que vous veulent ces gens qui sont 
chez vous? 

10 Balaam répondit: Balac, fils de Se- 
phor, roi des Moabites, m’a envoyé 

11 dire: Voici un peuple sorti de PE- 
gypte, qui couvre toute la face de la 
terre; venez le maudire, afin que je tente 
Si je pourrai par quelque moyen le com- 
battre et le chasser. 

12 Dieu dit 4 Balaam: Gardez-vous bien 
@aller avec eux, et ne maudissez point 
ce peuple, parce qu'il est béni. 

13 Balaam s’étant levé le matin, dit aux 
princes gut étaient venus le trouver. Re- 
tournez en votre pays, parce que le Sei- 
gneur m’a défendu d’aller avec vous. 


4 Etant partis de ce lieu, ils campérent; 14 Ces princes s’en retournérent, et 
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dirent & Balac: Balaam n’a pas voulu ve- 
nir avec nous. 

15 Alors Balac lui envoya de nouveau 
@’autres ambassadeurs en plus grand 
nombre, et de plus grande qualite que 
ceux qu’il avait envoyés d’abord ; 

16 qui étant arrivés chez Balaam, lui 
dirent: Voici ce que dit Balac, fils de 
Sephor: Ne différez plus & venir vers 
moi. 

17 Je suis prét de vous honorer, et je 
vous donnerai tout ce que vous voudrez : 
venez, et maucissez ce peuple. 

18 Balaam répondit: Quand Balac me 
domnerait plein sa maison d’or et d’ar- 
gent, je ne pourrais pas pour cela chan- 
ger la parole du Seigneur mon Dieu, 
pour dire ou plus ou moins qwil ne 
m’a dit. 

19 Je vous prie de demeurer ici encore 
cette nuit, afin que je puisse savoir ce 
que le Seigneur me répondra de nouveau. 

20 Dieu vint donc la nuit 4 Balaam, et 
lui dit: Si ces hommes sont venus pour 
vous quérir, levez-vous, allez avec eux, | 
mais 4 condition que vous ferez ce que| 
je vous commanderai. 

21 Balaam s’étant levé le matin, sella 
son anesse, et se mit en chemin avec 
eux. 

22 Alors Dieu se mit en colere de ce 
quu sen allait, et un ange du Seigneur 
se présenta dans le chemin devant Ba- 
laam, qui était sur son anesse, et qui avait 
deux serviteurs avec lui. 

23 L’anesse voyant l’ange qui se tenait 
dans le chemin, ayant a la main une 
épée nue, se détourna du chemin, et 
allait 4 travers champ. Lorsque Balaam 
la battait et voulait la ramener dans le 
chemin, 

24% l’ange se tint dans un licu étroit, 
entre deux murailles qui enfermaient des 
vignes. 

25 L’anesse le voyant, se serra contre 
le mur, et pressa le pied de celui qu’elle 
portait. Il continua a la battre: 

26 mais lange passant en un lieu encore 
plus étroit, ou il n’y avait pas moven de 
se détourner ni 4 droite ni & gauche, s’ar- 
réta devant lanesse, 

27 qui voyant l’ange arrété devant elle, 
tomba sous les pieds de celui qu’elle 
portait. Alors Balaam, tout transporté de 
colére, se mit a battre encore plus fort 
avec un baton les flanes de i’anesse. 

28% Mais le Seigneur ouvrit la bouche 
de l’anesse,. et elle dit & Balaam : Que 


NOMBRES, XXIHil. 


L’anesse de Balaam parie, 


vous ai-je fait? pourquoi m’avez-vous frap- 
pée déja trois fois? 

29 Balaam lui répondit: Parce que tu 
Vas meérité, et que tu t’es moquée de moi. 
Que n’ai-je une épée pour te tuer! 

30 L’anesse lui dit: Ne suisje pas votre 
béte, sur laquelle vous avez toujours ac 
coutumé de monter jusqu’aujourd’ hui? 
Dites-moi si je vous ai jamais rien fait de 


| semblable? Jamais, lui répondit-il. 


31 Aussitdt le Seigneur ouvrit les yeux 
a Balaam, et il vit Pange qui se tenait 
dans le chemin, ayant une épée nue, et 
il Padora, s’étant prosterne en terre, 

32 L’ange lui dit: Pourquoi avez-vous 
battu votre anesse par trois fois? Je suis 
venu pour m/opposer 4 vous, parce que 
votre voie est corrompue, et qu’elle m’est 
contraire : 

33 et si lanesse ne se fut détournée du 
chemin, en me cédant, lorsque je m’op- 
posais a son passage, je vous eusse tué, 
et elle serait demeurée en vie. 

3% Balaam lui répondit: J'ai péché, ne 
suchant pas que vous vous opposiez - 
moi; mais maintenant s'il ne vous plait 
:§ que jaille la, je m’en retournerai. 

'o L’ange lui dit: Allez avec eux, mais 
prenez bien garde de ne rien dire que ce 
que je vous commanderai. Il s’en alla 
done avec ces princes. 

36 Balac ayant appris sa venue, alla au- 
devant de lui jusqu’a une ville des Moa- 
bites, qui est située a extrémité du terri- 
toire arrosé par l Arnon. 

37 Kt il dit’ Balaam;: J’ai envoyé des 
ambassadeurs pour vous faire venir; 
pourquoi n’étes-vous pas venu me trouver 
aussit6t? Est-ce que jene puis pas vous 
récompenser pour votre peine? 

38 Balaam lui répondit: Me voila venu. 
Mais pourrai-je dire autre chose que ce 
que Dieu me mettra dans la bouche? 

39 Ils s’en allcrent donc ensemble, et 
ils vinrent en une ville qui était 4 Pextré- 
mité de son royaume. 

40 Et Balac ayant fait tuer des boeufs 
et des brebis, envoya des présents a Ba- 
; et aux princes gui étaicnt avec 
lui. 

Le lendemain dés le matin il le mena 
sur les hauts lieux de Baal, et il lui fit 
voir de la tout le camp du peuple d’Jsraél 
jusqu’aux extrémités. 


CHAPITRE XXIII. 


Balaam bénit le peuple de Dieu A deux fois différentes, 
1 Alors Balaam dit & Balac: Faites-moi 
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dresser ici sept autels, et préparez autant 
de veaux, et autant de héliers. 

2 Et Balac ayant fait ce que Balaam 
avait demandé, ils mirent ensemble un 
veau et un bélier sur chaque autel. 

3 Et Balaam dit & Balac : Demeurez un 
peu auprés de votre holocauste, jusqu’a 
ce que j’aille voir si le Seigneur se pré- 
sentera A moi, afin que je vous dise tout 
ce qu’il me commandera. 

& S’en étant allé promptement, Dieu se 

résenta a lui. Et Balaam dit au Seigneur: 

’ai dressé sept autels, et j’ai mis un veau 
et un bélier sur chacun. 

5 Mais le Seigneur lui mit la parole dans 
la bouche, et lui dit : Retournez 4 Balac, 
et vous lui direz ces choses. 

6 Etant retourné, il trouva Balac debout 
auprés de son holocauste, avec tous les 
princes des Moabites ; 

7 et commencant 4 prophétiser, il dit: 
Balac, roi des Moabites, m’a fait venir 
d’Aram, des montagnes de l’orient : Ve- 
nez, m’a-t-il dit, et maudissez Jacob; ha- 
tez-vous de détester Israél. 

8 Comment maudirai-je celui que Dieu 
n’a point maudit? Comnient détesterai-je 
celui que le Seigneur ne déteste point? - 

9 Je le verrai du sommet des rochers, 
je le considérerai du haut des collines. Ce 
peuple habitera tout seul, et il ne sera 
point mis au nombre des nations. 

10 Qui pourra compter la multitude des 
descendants de Jacob, innombrable comme 
la poussiére, et connaitre le nombre des 
enfants d’lsraél? Que je meure de la mort 
des justes, et que la fin de ma vie ressem- 
ble a la Jeur. 

11 Alors Balac dit 4 Balaam : Qu’est-ce 
que vous faites? Je vous ai fait venir pour 
maudire mes ennemis, et au contraire 
vous les bénissez. 

12 Balaam lui répondit : Puis-je dire 
autre chose que ce que le Seigneur m’aura 
commande? 

43 Balac lui dit done : Venez avec moi 
en un autre lieu, d’ou vous voyiez une 
partie d’Israél, sans que vous puissiez le 
voir tout entier, afin qu’étant 1a vous le 

emaudissiez. 

' 14 Et ayant mené en un lieu fort dlevé, 
sur le haut de la montagne de Phasga, 
Balaam y dressa sept autels, mit sur 
chaque autel un veau et un bélier, 

: 15 et dit 4 Balac : Demeurez ici auprés 
de votre holocauste, jusqu’a ce que j’aille 
voir si je rencontrerai le Sergneur. 

16 Le Seigneur s’étant présenté devant 
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le peuple de Dien. 


Balaam, lui mit & parole dans la bouche, 
et lui dit: Retournez 4 Balac, et vous lui 
direz ces choses. 

17 Balaam étant retourné, trouva Ba- 
lac debout auprés de son holocauste, 
avec les princes des Moabites. Alors 
Balac lui demanda : Que vous a dit le 
Seigneur? 

18 Mais Balaam commencant a prophé- 
tiser, luz dit : Levez-vous, Balac, et 
écoutez; prétez loreille, fils de Sephor. 

19 Dieu n’est point comme l’homme, 
pour étre capable de mentir; ni comme 
le fils de homme, pour étre sujet au 
changement. Quand donc il a dit une 
chose, ne la fera-t-il pas? quand il a parlé, 
n’accomplira-t-il pas sa parole? 

20 Jai été amené ici pour bénir ce 
peuple : je ne puis m’empécher de le 
bénir. 

24 Il n’y a point d’idole dans Jacob, et 
on ne voit point de statue devant Israél. 
Le Seigneur son Dieu est avec lui, et 
on entend déja parmi eux le son des 
trompettes pour marque de la victoire de 
leur roi. 

22 Dieu la fait sortir de ’Egypte, et sa 
force est semblable a celle du rhinocéros. 

23 Iin’y a- point d’augures dans Jacob, 
ni de devins dans Jsraél. On dira en son 
temps a Jacob et a Israél ce que Dieu aura 
fait parmi euc. 

24 Ce peuple s’élevera comme une 
lionne, 11 s’élevera comme un lion: il ne 
se reposera point jusqu’a ce qu’il dévore 
sa proie, et qu’il boive le sang de ceux 
qw il aura tués. 

25 Balac dit alors a Balaam : Ne le mau- 
dissez point; mais ne le bénissez point 
aussi. 

26 Balaam lui répondit : Ne vous ai-je 
pas dit~que je ferais tout ce que Dieu me 
commanderait? 

27 Venez, lui dit Balac, et je vous me- 
nerai a un autre lieu, pour voir s'il ne 
plairait point 4 Dieu que vous les mau- 
dissiez de cet endroit-la. 

28 Et apres qu'il l’eut mene sur le haut 
de la montagne de Phogor, qui regarde 
vers le désert, 

29 Balaam lui dit : Faites-moi dresser 
ici sept autels, et préparez autant de veaux 
et autant de beliers. 

30 Balac fit ce que Balaam lui avait dit, 
et il mit un veau et un bélier sur chaque 
autel. 
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Prophéties de Balaai: 








CHAPITRE XXIV. 


Balaam continue de bénir Israéi: prophéties de Balaam. 


4 Balaam voyant que le Seigneur vou- 
lait qu'il bénit Israél, n’alla plus comme 
auparavant pour chercher a faire ses 
augures; mais tournant le visage vers 
le désert, 

2 et élevant les yeux, il vit Israé] campé 
dans ses tentes, et distinyué par tribus. 
Alors l’esprit de Dieu s’étant saisi de lui, 

3 i] commenga 4 prophétiser, et a dire : 
Voici ce que dit Balaam, fils de Beor; 
voici ce que dit V-homme qui al’ceil fermé; 

& voici ce que dit celui qui entend les 
paroles de Dieu, qui a vu les visions du 
Tout-Puissant, qui tombe, et qui en tom- 
bant a les yeux ouverts : 

5 Que vos pavillons sont beaux, 6 Jacob! 
que vos tentes sont belles, 6 Israél! 

6 Elles sont comme des vallées couvertes 
de grands arbres; comme des jardins le 
long des fleuves, toujours arrosés d’eaux ; 
comme des tentes que le Seigneur méme 
a affermies; comme des cédres plantés 
sur le bord des eaux. 

7 L’eau coulera toujours de son seau, et 
sa postérité se multipliera comme I’eau 
des fleuves. Son roi sera rejeté 4 cause 
d’Agag, et le royaume luisera ote. 

8 Dieu l’a fait sortir de Egypte, et sa 
force est semblable 4 celle du rhinoceros. 
Ils dévoreront les peuples qui seront 
leurs ennemis, ils leur briseront les os, 
et les perceront d’outre en outre avec 
leurs fleches. 

9 Quand il se couche, il dort comme un 
lion, et comme une lionne que personne 
n’oserait éveiller. Celui qui te bénira sera 
béni lui-méme; et celui qui te maudira, 
sera regardé comme maudit. 

10 Balac se mettant en colére contre Ba- 
Jaam, frappa des mains, et lui dit : Je vous 
avais fait venir pour maudire mes enne- 
mis, et vous les avez au contraire bénis 
par trois fois. 

41 Retournez-vous-en chez vous. J’a- 
vais résolu de vous faire des présents 
magnifiques, mais le Seigneur vous a 
privé de la récompense que je vous avails 
destinée. 

12 Balaam répondit 4 Balac : N’ai-je 
pas dit 4 vos ambassadeurs que vous m’a- 
vez envoyés : 

13 Quand Balac me donnerait plein sa 
maison d’or et d’argent, je ne pourrais 

as passer les ordres du Seigneur mon 


ma téte, ou en bien ou en mal; mais je di- 
rai tout ce que le Seigneur m’aura dit? 

14 Néanmoins en m’en retournant en 
mon pays, je vous donnerai un conseil, 
afin que vous sachiez ce que votre peuple 
pourra faire enfin contre celui-ci. 

15 Il commenga donc a prophétiser de 
nouveau, en disant : Voici ce que dit Ba- 
laam, fils de Beor; voici ce que dit un 
homme dont l’ceil est fermé ; 

16 voici ce que dit celui qui entend les 
paroles de Dieu, gui connait la doctrine 
du Trés-Haut, qui voit les visions du 
Tout-Puissant, et qui en tombant a les 
yeux ouverts. 

17 Je le verrai, mais non maintenant; 
je le considérerai, mais non pas de prés. 
UNE ETOILE SORTIRA DE Jacon, un rejeton 
s’élevera d’Israél, et il frappera les chefs 
o Moab, et ruinera tous les enfants de 

eth. 

18 Il possédera ’Idumée; Vhéritage de 
Seir passera a ses ennemis, et Israél agira 
avec un grand courage. 

19 Il sortira de Jacob un dominateur, 
qui perdra les restes de la cité. 

20 Et ayant vu Amalec, il fut saisi de 
esprit prophétique, et il dit : Amalec a 
été le premier des peuples ennemis d’Js- 
raél, et a la fin il périra. 

21 Il vit aussi les Cinéens; et prophéti- 
sant il dit : Le lieu ou vous demeurez est 
fort; mais quoique vous ayez établi votre 
demeure et votre nid dans la pierre, 

22 et que vous ayez été choisis de Ja 
race de Cin, combien de temps pourrez- 
vous demeurer en cet état? Car P Assyrien 
doit vous prendre un jour. 

23 Il prophétisa encore en disant : He- 
las! qui se trouvera en vie lorsque Dieu 
fera toutes ces choses? 

24 Ils viendront d'Italie dans les vais- 
seaux, ils vaincront les Assyriens, ils rui- 
neront les Hébreux, et a la fin ils périront 
aussi eux-mémes. 

25 Apres cela Balaam se leva et s’en 
retourna en sa maison. Balac aussi s’en 
retourna par Je meme chemin qu'il était 
venu. 


CHAPITRE XXV. 


Fornication et idolitrie d’Israéi, — Zale de Phineés.— Arret du 
Seigneur contre les Madianites. 


1 En ce temps-la Israél demeurait a 
Settim, et le peuple tomba dans la forni- 
cation avec les filles de Moab. 

2 Elles appelérent les Israélites & leurs 
sacrifices, et ils en mangeérent. Ils adore- 


Dieu, pour inventer la moindre chose de | rent leurs dieux, 
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3 et Isracl se consacra au culte de Béel-{ vous-mémes en ennemis, et vous ont sé- 
phegor : c’est pourquoi le Seigneur, etant, duits artificieusement par Tidole de 


irrité, 


'Phogor, par Cosbi, leur sceur, fille dt 


4 dit 4 Moise : Prencz tous les princes: prince de Madian, qui fut frappée ac 


du peuple, qu’tls fassent mourir les cou- 


pables d’entre le peuple, et pendez-les a 
des potences en plein jour, afin que ma 


fureur ne tombe point sur Israél. 
& Moise dit done aux juges d’Israél 


Jour de la plaie, & cause du sucrilége 
de Phogor. 


CHAPITRE XXVI. 


Nouveau dénombrement des enfants d’Israél. 


Que chacun fasse mourir ceux de ses 1 Aprés que le sang des criminels eut 
proches qui se sont consacrés au culte de! été répandu, le Seigneur dit 4 Moise et a 


Béelphegor. 

6 En ce méme temps il arriva qu’un 
des enfants d’Israél entra dans la tente 
d’une Madianite, femme débauchee, 
vue de Moise et de tous les enfants d’Is- 
racl, qui pleuraicnt devant la porte du 
tabernacle. 

7 Ce que Phineés, fils d’Eleazar, qui 
était fils du grand-prétre Aaron, ayant vu, 
il se leva du milieu du peuple; et ayant 
pris un poignard, 

8 il entra apres VIsraélite dans ce lieu 
infame, il les perca tous deux Phomme et 
la femme d’un méme coup dans les par- 
ties que la pudeur cache: et la plaie dont 
les enfants d’Israél avaient été trappés, 
cessa aussitot. / 

9 Il y eut alors vingt-quatre mille hom- 
mes qui furent tués. 

10 Et le Seigneur dit 4 Moise: 

11 Phineés, fils d’Eleazar, fils du grand- 
prétre Aaron, a détourné ma colere de 
dessus les enfants d’Israél; parce qu'il 
a été animé de mon zele contre eux, afin 
que je n’exterminasse point moi-méme 
les enfants d’Israél dans fa fureur de 
mon zéle. 

12 C’est pourquoi diteslui que je lui 
donne la paix de mon alliance, 

13 et que le sacerdoce lui sera donné a 
lui et a sa race par un pacte ¢ternel, 
parce quila été zélé pour son Dicu, et 
qu'il a expié le crime des enfants d’tsracl. 

44 Or Pisraélite qui fut tué avec la Ma- 
dianite, sappelait Zambri, fils de Salu, 
et il était chef d’une des familles de la tri- 
bu de Siméon. 

15 Et la femme madianite qui fut tuée 
‘avec lui, se nommait Cozhi, et était fille 
de Sur, ’'un des plus grands princes par- 
mi les Madianites. 

16 Le Seigneur parla encore & Moise, et 
lui dit: 

17 Faites sentir aux Madianites que vous 


4 la! 





Eleazar, grand-prétre, fils d’Aaron : 

2 Faites un denombrement de tous les 
enfants d'[sraél depuis vingt ans et au- 
dessus, en comptant par maisons et par 
familles tous ceux qui peuvent aller 4 la 
guerre. 

3 Moise donc et Eleazar, _ ; 
étant dans la pl&ine de Moab, le long du 
Jourdain, vis-a-vis de Jéricho, parlerent 
a ceux qui avaient 

~ vingt ans et au-dessus, selon gue le 
Seigneur l’avait commandé, dont voici le 
nombre: 

5 Ruben fut Painé d’Israél: ses fils fu- 
rent Henoch, de qui sortit la famille des 
Henochites; Phallu, de qui sortit la fa- 
mille des Phalluites; 

6 Hesron, de qui sortit la famille des 
Hesronites, et Charni, de qui sortit la fa- 
mille des Charnites. 

7 Ce sont 1a les familles de la race de 
Ruben; et il s’y trouva le nombre de 
quarante-trois mille sept cent trente 
hommes. 

8 Eliah, fut fils de Phallu, et eut pour 
fils Namuel, Dathan et Abiron. 

9 Ce Dathan et Abiron, qui étaient des 
premiers d’[sraél, furent ceux qui s’éle- 
vérent contre Moise et contre Aaron dans 
la sédition de Coré, lorsqu’ils se révolte- 
rent contre le Seigneur ; 

10 et que la terre s’entrouvrant les 
dévora, eux et Coré, plusieurs étant 
morts en méme temps, lorsque le feu 
brila deux cent cinquante hommes. Nl 
arriva alors un grand miracle, 

11 qui est que Coré périssant, ses fils 
ne périrent point avec lui. 

12 Les fils de Siméon furent comptés 
aussi selon leurs familles: savoir, Namuel, 
chef de la famille des Namuélites; Jamin, 
chef de la famille des Jaminites; Jachin, 
chef de la famille des Jachinites; 

13 Zaré, chef de la famille des Za- 


étes leurs ennemis, et faites-les passer au | réites; Saul, chef de la famille des Sate 


fil de Pépée; 
18 parce qu’ils vous ont aussi traités 


A. T. 
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14 Ce sont la les familles de la race 


14 
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de Siméon, qui faisaient en tout le 
nombre de vingt-deux mille deux cents 
hommes. 

15 Les fils de Gad furent comptés par 
leurs familles: savoir Sephon, chef de la 
famille des Sephonites; Aggi, chef de la 
famille des Aggites; Suni, chef de la fa- 
mille des Sunites; 

16 Omi, chef de la famille des Oznites; 
Her, chef de la famille des Herites ; 

17 Arod, chef de la famille des Aro- 
dites; Ariel, chef de la famille des 
Ariélites. 

18 Ce sont 1A les familles de Gad, qui 
faisaient en tout le nombre de quarante 
mille cing cents hommes. 

19 Les fils de Juda furent Her et Onan, 

i moururent tous deux dans le pays de 
hanaan. 

20 Et les autres fils de Juda distingués 
par leurs familles furent Sela, chef de la 
famille des Selaites; Pharés, chef de la 
famille des Pharésites; Zaré, chef de la fa- 
mille des Zaréites. 

21 Les fils de Phares furent Hesron, 
chef de la famille des Hesronites; et Ha- 
mul, chef dela famille des Hamulites. 

22 Ce sont 14 les familles de Juda, qui 
se trouvérent au nombre de soixante et 
seize mille cing cents hommes. 

23 Les fils d’Issachar distingués par 
leurs familles furent Thola, chef de la fa- 
mille des Tholaites; Phua, chef de la 
famille des Phuaites; 

24 Jasub, chef de la famille des Jasu- 
bites; Semran, chef de la famille des 
Semranites. 

25 Ce sont 1a les familles d’Issachar, 
qui se trouverent au nombre de soixante- 
quatre mille trois cents hommes. 

26 Les fils de Zabulon distingués par 
leurs familles furent Sared, chef de la 
famille des Saredites; Elon, chef de la 
famille des Elonites; Jalel, chef de la 
famille des Julelites. 

27 Ce sont 1a les familles de Zabulon, 
qui se trouvérent au nombre de soixante 
mille cing cents hommes. 

28 Les fils de Joseph distingués par leurs 
familles furent Manassé et Ephraim. 

29 De Manassé sortit Machir, chef de 
la famille des Machirites. Machir en- 
gendra Galaad, chef de la famille des 
Galaadites. 

30 Les fils de Galaad furent Jezer, chef 
de. la famille des Jezerites; Hélec, chef 
fle la famille des Hélecites; 

34 Asriel, chef de la famille des Asrié- 
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lites; Sechem, chef de la famille des Se- 
chemites ; 

32 Semida, chef de la famille des Semi- 
daites; et Hepher, chef de la famille 
des Hepherites. 

33 Hepher fut pére de Salphaad, qui 
n’eut point de fils, mais seulement des 
filles, dont voici les noms: Maala, Noa, 
Hegla, Melcha et Thersa. 

34 Ce sont la les familles de Manassé, 
qui se trouvérent au nombre de cin- 
quante-deux mille sept cents hommes, 

35 Les fils d’Ephraim ee par 
leurs familles furent ceux-ci: Suthala, 
chef de la famille des Suthalaites; Be- 
cher, chef de la famille des Becherites; 
Thehen, chef de la famille des Thehe- 
nites. 

36 Or le fils de Suthala fut Heran, chef 
de la famille des Heranites. 

37 Ce sont 1a les familles des fils d’E- 
phraim, qui se trouvérent au nombre de 
trente-deux mille cing cents hommes. 

38 Ce sont la les fils de Joseph distin- 
gués par leurs familles. Les fils de Ben- 
jamin distingués par leurs familles furent 
Bela, chef de la famille des Belaites; As- 
bel, chef de la famille des Asbelites ; 
Ahiram, chef de la famille des Ahira- 
mites ; 

39 Supham, chef de la famille des Su- 
phamites; Hupham, chef de la famille 
des Huphamites. 

40 Les fils de Bela furent Hered et 
Noéman. Hered fut chef de la famille des 
Heredites; Noéman fut chef de la famille 
des Noémanites. 

44 Ce sont 18 les enfants de Benjamin 
divisés par leurs familles, qui se trouveé- 
rent au nombre de quarante-cing milie 
six cents hommes. 

42 Les fils de Dan divisés par leurs fa- 
milles furent Suham, chef de la famille 
des Suhamites. Voila les enfants de Dan 
divisés par familles. . 

43 Tis furent tous Suhamites, et se trou- 
verent au nombre de soixante-quatre 
mille quatre cents hommes. 

4 Les fils d’Aser distingués par leurs 
familles furent Jemna, chef de la famille 
des Jemnaites; Jessui, chef de la famille 
des Jessuites; Brié, chef de la famille des 
Briéites. 

45 Les fils de Brié furent Heber, chef de 
la famille des Heberites; et Melchiel, chef 
de la famille des Melchiélitcs. 

46 Le nom de la fille d’Aser fut Sara. 

47 Ce sont ld les familles des fils d’Aser, 
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qui se trouvérent au nombre de cinquante- 
trois mille quatre cents hommes. 

48 Les fils de Nephthali distingués par 
leurs familles furent Jesiel, chef de la fa- 
mille des Jesiélites; Guni, chef de la fa- 
mille des Gunites; 

49 Jeser, chef de la famille des Jese- 
rites; Sellem, chef de la famille des Sel- 
lemites. 

50 Ce sont 1a les familles des fils de 
Nephthali distingués par leurs maisons, 
qui se trouvérent au nombre de quarante- 
cing mille quatre cents hommes. 

51 Et le dénombrement de tous les en- 
fants d’Israél ayant été achevé. il se trouva 
six cent et un mille sept cent trente 
hommes. 

52 Le Seigneur parla ensuite 4 Moise, 
et lui dit : 

53 La terre sera partagée entre tous 
ceux qui ont été comptés, afin quills la 
possédent selon leur nombre, et la distinc- 
tion de leurs noms e¢ de leurs families. 

54 Vous en donnerez une plus grande 
partie & ceux qui seront en plus grand 
nombre, et une moindre 4 ceux qui seront 
en plus petit nombre, et Phéritage sera 
donné & chacun selon le dénombrement 
qui vient d’étre fait, 

55 mais en sorte que la terre soit par- 
tagée au sort entre les tribus et les fa- 
milles. 

96 Et tout ce qui sera échu par le sort, 
sera le partage ou du plus grand nombre 
ou du plus petit nombre. 

57 Voici aussi le nombre des fils de Lévi 
distingués par leurs familles: Gerson, 
chef de la famille des Gersonites; Caath, 
chef de la famille des Caathites; Merari, 
chef de la famille des Merarites. 

58 Voici les familles de Lévi : la famille 
de Lobni, fils de Gerson, la famille d’He- 
broni, ou Hebron, fils de Caath, la famille 
de Moholiet¢ la famille de Musi, guz étazent 
fils de Merari, la famille de Coré, fils a’/- 
saar et petit fils de Caath. Mais Caath en- 
gendra auss: Amram, 

59 qui eut pour femme Jochabed petite- 
fille de Lévi, qui lui naquit en Egypte. Jo- 
chabed eut d’Amram, son mari, deuz fils, 
Aaron et Moise, et Marie leur sceur. 

60 Aaron eut pour fils Nadab et Abiu, 
Eleazar et Ithamar. 

61 Nadab et Abiu ayant offert un feu 
étranger devant le Seigneur, furent punis 
de mort. 

62 Kt tous ceux qui furent comptés de 
la famille de Lévi se trouvérent au nombre 
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de vingt-trois mille hommes, depuis un 
mois et au-dessus; parce qu’on ren fit 
point le dénombrement entre les enfants 
d’Israél, et qu’on ne leur donna point 
d’héritage avec les autres. 

63 C’est la le nombre des enfants d’Is- 
raél, qui furent comptés par Moise et par 
Eleazar, grand-prétre, dans la plaine de 
Moab, le long du Jourdain, vis-a-vis de 
Jéricho, 

64 entre lesquels il ne s’en trouva aucun 
de ceux qui avaient ¢té comptés aupara- 
vant par Moise et par Aaron dans le désert 
de Sinai. 

65 Car le Seigneur avait prédit qu’ils 
mourraient tous dans le désert. C’est pour- 
quoi il n’en demeura pas un seul, hors 
nae fils de Jephoné, et Josué, fils de 

un. 


0 ee ee ee, =o 





CHAPITRE XXVII. 


Lois touchant les filles héritiéres. — Dieu fait voir 4 Moise la terre 
promise, et lu: donne Josué pour snecesseur. 


1 Or les filles de Salphaad, fils d’He- 
pher, {ils de Galaad, fils de Machir, fils 
de Manassé, qui fut fils de Joseph; dont 
les noms sont Maala, Noa, Hegla, Melcha 
et Thersa, 

2 se présentérent & Moise, 4 Eleazar, 
grand-prétre, et & tous les princes du 
peuple, a Pentrée du tabernacle de lal- 
liance, et elles dirent : 

3 Notre pere est mort dans le désert; 
il n’avait point eu de part a la sédition 
qui fut excitée par Coré contre le Sei- 
gneur; mais il est mort dans son péché 
comme les autres, et il n’a point eu d’en- 
fants males. Pourquoi done son nom pé- 
rira-t-il de sa famille, parce qu’il n’a point 
eu de fils? Donncz-nous un héritage entre 
les parents de notre peére. 

4 Moise rapporta leur affaire au juge- 
ment du Seigneur, 

5 qui lui dit: 

6 Les filles de Salphaad demandent 
une chose juste. Donnez-leur des terres 
a posséder entre les parents de leur pcre, 
et qu’elles lui succedent comme ses héri- 
tieres. 

7 Et voici ce que vous direz aux enfants 
d’Israél : 

8 Lorsqu’un homme sera mort sans avoir 
de fils, son bien passera a sa fille, qui en 
héritera. 

9 S’il n’a point de fille, il aura ses fréres 
pour héritiers. 

10 S’il n’a pas méme de fréres, vous 
donnerez sa succession aux fréres de son 
pere; 
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11 et siln’a point non plus d’oncles 
paternels, sa succession sera donnée & 
ses plus proches. Cette loi sera gardée 
mviolablement 4 perpétuité par les en- 
fants d’Israél, selon que le Seigneur l’a 
ordonné 4 Moise. 

12 Le Seigneur dit aussi 4 Moise : Mon- 
tez sur cette montagne d’Aharim, et con- 
sidérez de 1a la terre que je dois donner 
aux enfants d’Israél ; 

13 et apres que vous l’aurez regardée, 
vous irez aussi 4 votre peuple, comme 
Aaron votre frére y est allé; 

14 parce que vous m’avez offensé tous 
deux dans le désert de Sin au temps de 
la contradiction du peuple, et que vous 
n’avez point voulu rendre gloire a ma 
puissance et & ma sainteté devant Israél 
au sujet des eaux; de ces eaux de la con- 
tradiction, que je fis sortir a Cadés au 
désert de Sin. 

15 Moise lui répondit : 

16 (Jue le Seigneur, le Dieu des esprits 
de tous les hommes, choisisse lui-méme 
un liomme qui veille sur tout ce peuple; 

17 qui puisse marcher devant eux et les 
conduire, gui les méne et les raméne; de 
peur que le peuple du Seigneur ne soit 
comme des brebis qui sont sans pasteur. 

18 Le Seigneur lui dit: Prenez Josué, 
fils de Nun, cet homme en qui l’esprit ré- 
side, et imposez-lui les mains, 

19 en le présentant devant le grand- 
prétre Eleazar, et devant tout le peuple. 

20 Donnez-lui des préceptes 4 la vue de 
tous, et une partie de votre gloire, afin 
que toute l’assemhblée des enlants d’Israél 
Pécoute et lui obcisse. 

21 Crest pour cela que lorsqu’il faudra 
entreprendre quelque chose, le grand- 
prétre Eleazar consultecra le Seigneur 
per Vurim. Et selon la parole d’Eleazar, 
ils régleront toutes leurs démarches, ]ui, 
les enfants d’Israél et toute la multitude 
du peuple. 

22 Moise fit done ce que le Seigneur 
lui avait ordonné. Et ayant pris Josué, il 
le présenta devant le grand-prétre Elea- 
zar, et devant toute l’assemblée du peu- 
ple. 

23 Et aprés lui avoir imposé les mains 
sur la téte, il lui déclara ce gue le Sei- 
gneur avait commande. 


CHAPITRE XXVIII. 


Sacrifices de chaque jour, du jour du sabbat, du premier jour de 
chaque mois, et des fates de Paques et de la Pontecdte, 


1 Le Seigneur dit aussi & Moise : 
2 Ordonnez ceci aux enfants d’Jsraél, 


et dites-leur: Offrez-moi aux temps que 
je vous ai marqués les oblations qui me 
doivent étre offertes, les pains ct les hos- 
ties quise brilent devant moi et dont l’o- 
deur m’est trés agréable. 

3 Voici les sacrifices que vous devez 
offrir: Vous offrirez tous les jours deux 
agneaux d’un an sans tache, comme un 
holocauste perpctuel : 

4. Yun le matin, et l’autre le soir : 

5 avec un dixieme d’éphi de farine, 
qui soit mélée avec une mesure d’huile 
tres pure, de la quatrieme partie du 
hin. 

6 C’est Pholocauste perpétuel que vous 
avez offert sur la montagne de Sinai, 
comme un sacrifice d’une odeur trés 
agréable au Seigneur, qui était consumé 
par le feu. 

7 Et vous offrirez pour offrande de li- 
queur une mesure de vin de la quatrieme 
partie du hin pour chaque agneau, dans 
Je sanctuaire du Seigneur. 

8 Vous offrirez de méme au soir Yautre 
agneau avec toutes les mémes cérémonies 
du sacrifice du matin, et ses offrandes de 
liqueur, comme une oblation d’une odew 
trés agréable au Seigneur. 

9 Le jour du sabbat vous offrirez deux 
agneaux d’un an, sans tache, avec deux 
dixieémes de farine mélée avec Vhuile 
pour le sacrifice, et les offrandes de li- 
queurs, 

10 qui se répandent selon qu’il est pres- 
crit chaque jour de la semaine, pour ser- 
vir & ’holocauste perpeétuel. 

14 Au premer jour du mois vous offri- 
rez au Seigneur en holocauste deux veaux 
du troupeau, un bélier, sept agneaux d’un 
an, sans tache, 

12 et trois dixiémes de farine mélée avec 
Vhuile, pour le sacrifice de chaque veau; 
et deux dixiémes de farine mélée avec 
Vhuile, pour chaque bélier. 

13 Vous offrirez aussi la dixiéme partie 
d'un dixiéme de farine mélée avec l’huile, 
pour le sacrifice de chaque agneau. C’est 
un holocauste d’une odeur tres agréable 
et d’une oblation consumée par le feu a 
la gloire du Seigneur. 

14 Voici les offrandes de vin qu’on doit 
répandre pour chaque victime. Une moi- 
tié du hin pour chaque veau, une troi- 
siéme partie pour le bélier, et une qua- 
triéme pour lagneau. Ce sera 1a Pholo- 
causte qui s’offrira tous les mois qui se 
succédent l’un a l’autre dans tout le cours 
de l'année. | 
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15 On offrira aussi au Seigneur un bouc | frirez avec leurs libations seront sans 


pour les péchés, outre ’holocauste perpé- 
tuel, quis’offre avec ses libations, 

16 Le quatorziéme jour du premier mois 
sera la paque du Seigneur, 

17 et la féte solennelle le quinziéme. 
Qn mangera pendant sept jours des pains 
sans levain. 

18 Le premier jour sera particuliére- 
ment venérable et saint; vous ne ferez 
point en ce jour-la d’ceuvre servile. 

19 Vous offrirez au Seigneur en sacri- 
fice d’holocauste deux veaux du trou- 
peau, un bélicr et sept agneaux d’un an, 
qui soient sans tache. 

20 Les offrandes de farine pour chacun 
seront de farine mélée avec Vhuile, trois 
dixiémes pour chaque veau, deux dixie- 
mes pour le bélier, 

21 et une dixitme partie d’un dixiéme 
pour chaque agneau, c’est-a-dire, pour 
chacun des sept agneaux, 

22 avec un bouc pour le péché, afin que 
vous en obteniez l’expiation ; 

23 sans compter Vholocauste du matin, 
quc vous offrirez toujours. 

24 Vous ferez chaque jour ces oblations 
pendant ces sept jours, pour entretenir 
le feu de l’autel, et Yodeur tres agréable 
au Seigneur, quis’ élévera de Vholocauste, 
et des libations qui accompagneront 
chaque victime. 

25 Le septiéme jour vous sera aussi 
tres celébre ect saint; vous ne ferez point 
ence jour-la d’uvre servile. 

26 Le jour des prémices, lorsqu’apres 
Vaccomplissement des sept scmaines de- 
puis Paques vous offrirez au Seigneur les 
nouveaux grains, vous sera aussi véné- 
rable et saint; vous ne ferez aucune 
ceuvre servile en ce jour-la. 

27 Et vous offrirez au Seigneur, en ho- 
locauste d’une odeur trés agréable, deux 
veaux du troupeau, un bélier, ct sept 
agneaux d’un an, qui soient sans tache ; 

28 avec les oblations qui doivent les 
accompagner dans le sacrifice , savoir 
trois dixieémes de farine mélée avec 
Phuile pour chaque veau, deux pour les 
‘béliers, 

29 et la dixitme partie d’un dixiéme 
pour les agneaux, c’est-a-dire, pour cha- 
cun des sept agneaux. 

30 Vous offrirez aussi le bouc qui est 
immolé pour lexpiation du péché, outre 
Pholocauste perpétuel accompagné de ses 
libations. 

31 Toutes ces victimes que vous of- 


tache. 
CHAPITRE XXIX. 


Sacrifices pour les fetes des trompettes, de l’expiation et des 
tabernacles. 


1 Le premier jour du septieme mois 
vous sera aussi vénérable et saint; vous 
ne ferez aucune ceuvre servile en ce jour- 
la, parce que c’est le jour du son éclatant 
et du bruit des trompettes. 

2 Vous offrirez au Seigneur en holo- 
causte d’une odeur trés agréable, un veau 
du troupeau, un bélier, et sept agneaux 
d’un an, qui solent sans tache ; 

3 avec les oblations qui doivent les ac- 
compagner dans le sacrifice, savoir trois 
dixiemes de farine mélée avec Vhuile 
pour chaque veau, deux dixiemes pour le 
bélier, 

4 un dixictme pour chaque agneau , 
cest-a-dire, pour chacun des sept a- 
Oneaux, 

5 et le bouc pour le peche qui est offert 
pour Vexpiation des péchés du peuple, 

6 sans compter Vholocauste des pre- 
miers jours du mois avec ses oblations, 
et Tholocauste perpétuel, avec les of- 
frandes de farine et de liqueur accoutu- 
mées , gue vous offrirez toujours avec 
les mémes cérémonies, comme une odeur 
trés agréable qui se brule devant le Sei- 
eneur, 

7 Le dixiéme jour de ce septieme mois, 
vous Sera aussi saint et vénérable 5 vous 
affligerez vos ames en ce jour-la, et vous 
n’y ferez aucune ceuvre servile. 

8 Vous offrirez au Scigneur en holo- 
causte d’une odeur tres agrcable, un veau 
du troupeau, un béher, et sept agneaux 
d’un an, qui soient sans tache ; 

9 avee les oblations qui doivent les ac- 
compagner dans le sacrifice, savoir trois 
dixiemes de farine mélée avec lhuile 
pour chaque veau, deux dixiémes pour le 
béhier, 

10 la dixiéme partie d'un dixiéme pour 
chaque agneau, c’est-a-dire, pour chacun 
des sept agneaux, 

11 avec le bouc pour le péché, outre 
les choses qu’on a accoutumé d offrir 
pour Vexpiation de la faute, et sans 
compter l’holocauste perpétuel avec ses 
oblations de farine et ses offrandes de 
liqueur. 

12 Au quinziéme jour du_ septiéme 
mois, qui vous sera saint et vénérable, 
vous ne ferez aucune quvre servile, 
mais vous célébrerez en Vhonneur du 
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Seigneur une féte solennelle pendant sept | 28 et le bouc pour le péché, sans comp- 


jours. 


causte d’une odeur trés agréable, treize 
veaux du troupeau, deux béliers, et qua- 
torze agneaux d’un an, qui soient sans 
tache ; 

14 avec les oblations qui doivent les 
accompagner, savoir trois dixiémes de 
farine mélée avec V’huile pour chaque 
veau, c’est-a-dire, pour chacun des 
treize veaux; deux dixiémes pour un bé- 
lier, c’est-a-dire, pour chacun des deux 
béliers; 

15 la dixieme partie d’un dixiéme pour 
chaque agneau, c’est-a-dire, pour chacun 
des quatorze agneaux, 

16 etle bouc qui s’offre pour le péché, 
sans compter Pholocauste perpétuel , et 
ses oblations de farine et de liqueur. 

17 Le second jour vous offrirez douze 
veaux du troupeau, deux héliers, et qua- 
torze agncaux d’un an, qui soient sans 
tache. 

18 Vous y joindrez aussi, selon qu'il 
vous est prescrit, les oblations de farine 
et de liqueur pour chacun des veaux, des 
béliers et des agneaux, 

19 etlebouc pour le péché, sans compter 
’holocauste perpétuel, et ses oblations de 
farine et de liqueur, 

20 Le troisieme jour vous offrirez onze 
veaux, deux béliers, et quatorze agneaux 
d’un an, qui soient sans tache. 

21 Vous y joindrez aussi, selon qu’il 
vous est prescrit, les oblations de farine et 
de liqueur pour chacun des veaux, des 
béliers et des agneaux, 

22 et le bouc pour le péché, sans comp- 
ter l‘holocauste perpétuel, et ses oblations 
de farine ct de liqueur. 

23 Le quatriéme jour vous offrirez dix 
veaux, deux béliers, et quatorze agneaux 
d’un an, qui soient sans tache. 

24 Vous y joindrez aussi, selon qu’il 
vous est prescrit, les oblations de farine 
et de liqueur pour chacun des veaux, des 
béliers et des agneaux, 

25 et le bouc pour le péché, sans comp- 
ter ’holocauste perpétuel, et ses. oblations 
de farine et de liqueur. 

26 Le cinquitme jour vous offrirez neuf 
weaux, deux béliers, et quatorze agneaux 
d’un an, qui soient sans tache. 

27 Vous y joindrez aussi, selon qu'il vous 
est prescrit, les oblations de farine et de 
liqueur pour chacun des veaux, des béliers 
et des agneaux, 


| ter Pholocauste perpétuel, et ses oblations 
13 Vous offrirez au Seigneur en holo-' 


de farine et de liqueur. 

29 Le sixiéme jour vous offrirez huit 
veaux, deux béliers, et quatorze agneaux 
d’un an, qui soient sans tache. 

30 Vous y joindrez aussi, selon qu’il vous 
est prescrit, les oblations de farine et de 
liqueur pour chacun des veaux, des bé- 
liers et des agneaux, 

31 etle bouc pour le péché, sans comp 
ter l’holocauste perpétuel, et ses obla- 
tions de farine et de liqueur. 

32 Le septieme jour vous offrirez sept 
veaux, deux béliers, et quatorze agneaux 
d’un an, qui soient sans tache. 

33 Vous y joindrez aussi, selon qu'il 
vous est prescrit, les oblations de farine 
et de liqueur pour chacun des veaux, des 
béliers et des agneaux, 

34 et le houc pour le pécheé, sans comp- 
ter Vholocauste perpétuel, et ses obla- 
tions de farine et de liqueur. 

35 Le huitiéme jour, qui sera trés céle- 
bre, vous ne ferez aucune cuvre servile, 

36 et vous offrirez au Seigneur en ho- 
locauste d’une odeur trés agréable, un 
veau, un bélier, et sept agneaux d’un an, 
gui soient sans tache. 

37 Vous y joindrez aussi, selon qu'il 
vous est prescrit, les oblations de farine 
et de liqueur pour chacun des veaux, des 
béliers et des agneaux, 

38 et le bouc pour le péché, sans comp- 
ter Pholocauste perpétuel , et ses obla- 
tions de farine et de liqueur. 

39 Voila ce que vous offrirez au Seigneur 
dans vos fétes solennelles; sans compter 
les holocaustes, les oblations de farine 
et de liqueur, et les hosties pacifiques 
que vous offrirez a Dieu, soit pour vous 
acquilter de vos veux, ou volontaire- 
ment. 


CHAPITRE XXX. 


Lois touchant les veux ct les promesses faites avec serment, 


1 Moise rapporta aux enfants d’Jsraé} 
tout ce que le Seigneur lui avait com-. 
mande; 

2 et il dit aux 
enfants d’Israél : 
a ordonneé: 

3 Siun homme a fait un veu au Sei- 
gneur, ou s’est lié par un serment, il ne 
manquera point 4 sa parole, mais il ae- 
complira tout ce qu’il aura promis. 

& Lorsqu’une femme aura fait un vu, 
et se scra lige par un serment, si c’est 


rinces des tribus des 
oici ce que le Seigneur 
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Défaite des Madianites. 








une jeune fille qui soit encore dans la! ou qui demeure dans la maison de son 


maison de son pére, et que le pére ayant 
connu le voeu qu'elle a fait, et le serment 
par lequel elle s'est engagée, n’en ait 
rien dit, elle sera obligée Ason vou; 

5 et elle accomplira effectivement tout 
ce qu'elle aura promis et juré. 

6 Maissi le pére s'est opposé a son veeu 
aussitét qu’il lui a été connu, ses voeux et 
Ses serments seront nuls, et elle ne sera 
point obligée & ce qu’elle aura promis, 
parce que le pére s’y est opposé. 

7 Si c’est une femme mariée, demeurant 
encore dans la maison de son pere, qui 
ait fait un voeu, et si la parole étant une 
fois sortie de sa bouche, l’a obligée par 
serment, 

8 et que son mari ne lait point désa- 
vouée le jour méme qu'il l’a su, elle sera 
obligée & son veeu, et elle accomplira 
tout ce qu’elle aura promis. 

9 Si son mari Payant su la désavoue 
aussitét, et rend vaines ses promesses, et 
les paroles par lesquelles elle s’est enga- 
gée, le Seigneur lui pardonnera. 

10 La femme veuve et la femme répu- 
diée accompliront tous les veeux qu’elles 
auront faits. ; 

11 Si une femme ¢étant dans la maison 
de son mari s’est liée par un veeu et par 
un serment, 

12 et que le mari l’ayant su, n’en dise 
mot et ne désavoue point la promesse 
qu’elle aura faite, elle accomplira tout ce 
qu’elle avait promis. 

13 Mais sile mari la désavoue aussitét, 
elle ne sera point tenue a sa promesse, 
parce que son mari l’a désavouée, et le 
Seigneur lui pardonnera. 

14% Si elle a fait un veeu, et si elle s’est 
obligée par serment d’affliger son dame, 
ou par le jeune, ou par d’autres sortes 
d’abstinences, il dépendra de la volonté 
de son mari qu’elle le fasse cu qu’elle ne 
le fasse pas. 

15 Si son mari ayant su n’en a rien 
dit, et a différé au lendemain 4 en dire 
son sentiment, elle accomplira tous les 
veux et toutes les promesses qu’elle 
avait faites; parce que le mari n’ena 
rien dit aussitét qu’il l’a appris. 

16 Si aussitét qu’il a su le veeu de sa 
femme, il l’a désavoué, 2 sera lui seul 
chargé de toute sa faute. 

17 Ce sont 1a les lois que le Seigneur 
a données & Moise pour étre gardées 
entre le mari et la femme, entre le pére 
et la fille qui est encore toute jeune, 


peére. 
CHAPITRE XXXII. 


Madianites exterminés. — Lois touchant Je butin. — Offrande dee 


1 Le Seigneur parla ensuite 4 Moise, et 
lui dit : 

2 Vengez premiérement les enfants 
d’Israé] des Madianites, et apres cela 
vous serez réuni a votre peuple. 

3 Aussitét Moise dit au peuple: Faites 
prendre les armes 4 quelques-uns d’entre 
vous, et les préparez au combat, afin 
qu’ils puissent exécuter la vengeance que 
le Seigneur veut tirer des Madianites. 

4. Choisissez mille hommes de chaque 
tribu d’Israél, pour les envoyer a la 
guerre. : 

5 Ils donnérent donc mille soldats de 
chaque tribu, c’est-a-dire, douze mille 
hommes préts & combattre, 

6 qui furent envoyés par Moise avec 
Phineés, fils du grand-prétre Eleazar, au- 
quel il donna encore les vases saints, et 
les trompettes pour en sonner. 

7 Ils combattirent donc contre les Ma- 
dianites; et les ayant vaincus, ils pas- 
serent tous les males au fil de ’épée, 

8 et tuérert leurs rois Evi, Recem, Sur, 
Hur et Rebé, cing princes de la nation, 
avec Balaam, fils de Beor; 

9 et ils prirent leurs femmes, leurs pe- 
tits enfants, tous leurs troupeaux, et tous 
leurs meubles. Ils pillerent tout ce qu’ils 
avaient. 

10 Ils brilérent toutes leurs villes, tous 
leurs villages, et tous leurs chateaux. 

11 Et ayant emmene leur butin, et tout 
ce qu’ils avaient pris, tant des hommes 
que des bétes, 

12 ils les présentérent 4 Moise, 4 Elea- 
zar, grand-prétre, et & toute la multitude 
des enfants d’Israél; et ils portérent au 
camp, dans la plame de Moab, le long du 
Jourdain, vis-a-vis de Jéricho, tout le 
reste de ce qu’ils avaient pris qui pouvait 
servir 4 quelque usage. 

13 Moise, Eleazar, grand-prétre, et 
tous les princes de la synagogue sortirent 
donc au-devant d’eux hors du camp. 

14 Et Moise se mit en colére contre les 
principaux officiers de l’armée, contre les 
tribuns et les centeniers qui venaient du 
combat, 

15 et leur dit : Pourquoi avez vous sauvé 
les femmes? 

16 Ne sont-ce pas elles qui ont séduit 
les enfants d'Isra@i, selon le conseil de 
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Lois touchant 
Balaam, et qui vous ont fait violer la loi 
du Seigneur par le péché commis 4 Pho- 
vor, qui attira la plaie dont le peuple fut 
frappé? 

17 Tuez donc tous les males d’entre les 
enfants méme, et faites mourir les fem- 
mes dont les hommes se sont approchés; 

18 mais réservez pour vous toutes les 
petites filles, et toutes les autres qui sont 
vierges; 

19 et demeurez sept jours hors du 
camp. Celui qui aura tu¢ un homme, ou 
qui aura touché 4 un homme qu’on aura 
tué, se purificra le troisiéme et le septié- 
me jour, ui et ses captives. 

20 Vous purifierez aussi tout le butin, 
les vétements, les vaisseaux, et tout ce 
qui peut étre de quelque usage, soit qu’il 
soit fait de peaux, ou de poils de chévre, 
ou de bois. 

21 Le grand-prétre Eleazar parla aussi 
de cettc sorte aux gens de l’armée qui 
avaient combattu : Voici ce qu’ordonne 
la Joi que le Seigneur a donnée a Moise : 

22 Que Vor, argent, Vairain, le fer, le 
plomb, et l’étain, 

23 et tout ce qui peut passer par les 
flammes, soit purifié par le feu ef par 
Peau d’expiation: et que tout ce qui ne 
peut souffrir le feu soit sanctifié par Peau 
d’expiation. 

24 Vous laverez vos vétements le sep- 
titme jour, et aprés avoir été purifiés, 
vous rentrerez dans le camp. 

25 Le Seigneur dit aussi ad Moise : 

26 Faites un dénombrement de tout ce 
qui a éte pris, depuis les hommes jus- 
qu’aux bétes, vous, le grand-prétre Elea- 
zar, et les princes du peuple; 

27 ct partagez le butin également en 
deux parts; l'une, pour ceux qui ont 
combattu et qui ont été a la guerre, et 
Vautre pour tout le reste du peuple. 

28 Vous séparerez aussi la part du Sci- 
gneur de tout le butin de ceux qui ont 
combattu, et qui ont été 4 la guerre. De 
cing cents hommes, ou beeufs, ou Anes, 
ou brebis, vous en prendrez un, 

29 que vous donnerez au grand-prétre 
Eleazar, parce que ce sont les prémices 
du Seigneur. 

30 Quant 4 autre moitié du butin qui 
appartiendra aux enfants d’Israél, de cin- 
quante hommes, ou beeufs, ou anes, ou 
brebis, ou autres animaux, quels qu’ils 
oient, vous en prendrez un que vous don- 
nerez aux Lévites qui veillent ala garde 
et aux fonctions dutabernacle du Seigneur. 
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31 Moise et Eleazar firent done ce que 
le Seigneur avait ordonné. 

32 Et on trouva que le butin que l’ar- 
mée avait pris était de six cent suixante 
et quinze mille brebis, 

33 de soixante et douze mille beufs, 

34 de soixante et un mille anes, 

35 et de trente-deux mille personnes du 
sexe féminin, c’est-d-dire, de filles qui 
étaient demeurées vierges. 

36 La moitié fut donnée & ceux qui 
avaient combattu, savoir, trois cent 
trente-sept mille cing cents brebis, 

37 dont on réserva pour la part du 
Seigneur six cent soixante et quinze 
brebis 5 

38 trente-six mille boeufs, dont on en 
réserva soixante et douze ; 

39 trente mille cing cents anes, dont on 
en réserva soixante et un; 

40 et seize mille filles, dont trente-deux 
furent réservées pour la part du Seigneur. 

44 Moise donna au grand-prétre Elea- 
zar, Selon qu'il lui avait été commandé, 
le nombre des prémices du Scigneur, 

42 quwil tira de la moitié du butin des 
enfants d'Israél, qu’il avait mise a part 
pour ceux qui avaient combattu. 

43 Quant 4 l’autre moitié du butin qui 
fut donnée au reste du peuple, et qui se 
montait 4 trois cent trente-sept mille cing 
cents brebis, 

hi. trente-six mille hoeufs, 

45 trente mille cing cents anes, 

46 et seize mille filles, 

47 Moise en prit la cinquantiéme par- 
tie, qwil donna aux Lévites qui veillaient 
a la garde et aux fonctions du tabernacle 
du Seigneur, selon que le Seigneur avait 
ordonné. 

48 Alors les principaux officiers de l’ar- 
mée, les tribuns et les centeniers vinrent 
trouver Moise, et lui dirent : 

49 Nous avons compté, nous qui som- 
mes vos serviteurs, tous les soldats que 
nous commandions, et il ne s’en est pas 
trouvé un seul de manque. 

50 C’est pourquoi nous offrons chacun 
en don au Seigneur ce que nous avons pu 
trouver d’or dans le butin, en jarretiéres, 
en bagues, en anneaux, en bracelets, et 
en colliers, afin que vous offriez pour nous 
vos priéres au Seigneur. 

51 Moise et Eleazar, grand-prétre, re- 
curent donc des tribuns et des centeniers 
tout l’or en diverses espeéces, 

52 qui pesait seize mille sept cent cin- 
quante sicles. 
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63 Car chacun avait eu pour soi le butin 
qu'il avait pris. 

54 Et ayant recu cet or, ils le mirent 
dans le tabernacle du témoignage , pour 
étre un monument des enfants d’Israél 
devant le Seigneur. 


CHAPITRE XXXII. 


Moise donne le partage aux tribus de Ruben ct de Gad, et dla 
demi-tribu de Manassé 4 orient du Jourdain. 


4 Or les enfants de Ruben et de Gad 
avaient un grand nombre de troupeaux, 
et ils possédaient en bctail des richesses 
infinies. Voyant done que les terres de 
Jazer et de Galaad étaient propres a nour- 
rir des bestiaux, 

2 ils vinrent trouver Moise et Eleazar, 
le yrand-prétre, et les princes du peuple, 
et ils leur dirent : 

3 Ataroth, Dibon , Jazer, Nemra, Hese- 
bon, Eléalé , Saban, Nebo et Beon, 

h toutes terres que Je Seigneur a réduites 
sous la domination des enfants d’lsraél, 
sont un pays tres fertile et propre a la 
nourriture du bétail ; et nous avons, nous 
autres vos serviteurs, beaucoup de bes- 
tiaux. 

5 Si nous avons donc trouvé grace de- 
vant vous, nous vous supplions de nous 
donner la possession de cette terre 4 nous 
qui sommes vos serviteurs, sans que vous 
nous fassiez passer le Jourdain. 

6 Moise leur répondit : Vos fréres iront- 
iis au combat pendant que vous demeure- 
rez ici en repos? 

7 Pourquoi jetez-vous l’épouvante dans 
les esprits des enfants d’Israél, afin qu’ils 
n’osent passer dans le pays que le Sei- 
gneur doit leur donner? 

8 N’est-ce pas ainsi qu’ont agi vos peéres 
lorsque je les envoyai de Cadés-Barné , 
pour considérer ce pays? 

9 Car étant venus jusqu’a la vallée de la 
grappe de raisin, aprés avoir considéré 
tout le pays, ils jeterent lo frayeur dans le 
cceur des enfants d'Israél, pour les em- 
pécher d’entrer dans la terre que le Sei- 
gneur leur avait donnée. 

10 Et le Seigneur fit serment dans sa 
colére : 

11 Ces hommes, dit-il, quisont sortis de 
Egypte depuis l’age de vingt ans et au- 
dessus , ne verront point Ja terre que j'ai 
promise avec serment 4 Abraham, & Isaac 
eta Jacob, parce qu’ils n’ont point voulu 
me Suivre, 

12 excepté Caleb, fils de Jephoné , Ge- 
nezéen, et Josué, fils de Nun, qui ont ac- 
compli ma volonte. 





13 Et le Seigneur, étant en colére contre 
Israél, l’a fait errer par le désert pendant 
quarante ans , jusqu’a ce que toute cette 
race d’hommes , qui avait ainsi péché en 
sa présence, fut entierement ¢teinte. 

14 Et maintenant, ajouta Moise, vous 
avez succédé & vos péres comme des en- 
fants et des rejetons d’hommes pécheurs, 
pour augmenter encore la fureur du Sei- 
eneur contre Israél. 

15 Si vous ne voulez point suivre le Sci- 
eneur, il abandonnera le peuple dans ce 
désert , et vous screz la cause de la mort 
de tout ce peuple. 

16 Mais les enfants de Ruben et de Gad 
s'approchant de Moise , lui dirent : Nous 
ferons des pares pour nos brebis, et des 
étables pour nos bestiaux, et nou’ batirons 
des villes fortes pour y mettre nos petits 
enfants : 

17 mais pour nous , nous marcherons 
armés et piéts & combattre 4 la téte des 
enfants d’Israél , jusqu’a ce que nous les 
ayons mis en possession des licux ou ils 
doivent s’établir. Cependant nos pctits en- 
fants demeureront dans les villes ceintes 
de murailles, avec tout ce que nous pou- 
vons avoir de bien, afin qu’ils ne soient 
point exposés aux insultes des gens du pays. 

18 Nous ne retournerons point dans nos 
Maisons, jusqu’a ce que les enfants d’ls- 
raél] possédent la terre qui doit étre leur 
héritage; 

19 et nous ne demandcrons point de 
part au dela du Jourdain, parce que nous 
possédons déja la ndtre dans le pays qui 
est & Porient de ce fleuve. 

20 Moise leur répondit : Si vous étes ré- 
solus de faire ce que vous promettez, 
marchez devant le Seigneur tout préts a 
combattre ; 

21 que tous ceux d’entre vous qui peu- 
veut aller 4 la guerre, passent le Jour- 
dain en armes, jusqu’a ce que le Sei- 
gneur ait détruit ses ennemis, 

22 et que tout le pays lui soit assujetti, 
et alors vous serez irréprochables devant 
le Seigneur et devant Israél, et vous pos- 
séderez avec l’assistance du Seigneur les 
terres que vous désirez. 

23 Mais si vous ne faites point ce que 
vous dites, il est indubitable que vous pé- 
cherez contre Dieu, et ne doutez point 
que votre péché ne retomhe sur vous. 

24 Batissez done des villes pour vos pe- 
tits enfants, et faites des pares et des éta- 
bles pour vos brebis et pour vos bestiaux , 
et accomplissez ce que vous avez promis. 
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25 Les enfants de Gad et de Ruben 
répondirent & Moise: Nous sommes vos 
serviteurs, nous ferons ce que notre sei- 
gneur nous commande. 

26 Nous laisserons dans les villes de Ga- 
laad nos petits enfants, nos femmes, nos 
troupeaux et nos bestiaux; 

27 et pour nous autres vos serviteurs , 
nous irons tous a la guerre préts 4 com- 
battre , comme vous, seigneur, nous le 
commandez. 

28 Moise donna donc cet ordre 4 Elea- 
zar, grand-prétre, a Josucé, fils de Nun, 
et aux princes des familles dans chaque 
tribu d’Israél, et leur dit : 

29 Si les enfants de Gad et les enfants 
de Ruben passent tous le Jourdain, et 
vont en armes avec vous pour combattre 
devant le Seigneur; aprés que le pays 
vous aura été assujetti, donnezleur Ga- 
laad, afin qu’ils le possédent comme leur 
propre heritage. 

30 Mais s’ils ne veulent pas passer avec 
vous en armes dans la terre de Chanaan , 
qu’ils soient obligés de prendre au milieu 
de vous le lieu de leur demeure. 

34 Les enfants de Gad et les enfants de 
Ruben répondirent : Nous ferons ce que 
le Seigneur a dit 4 ses serviteurs. 

32 Nous marcherons en armes devant le 
Seigneur dans le pays de Chanaan; et 
nous reconnaissons avoir déja recu au 
deca du Jourdain la terre que nous de- 
vons posséder. 

33 Moise donna aux enfants de Gad, et 
de Ruben, et dla moitié de la tribu de 
Manassé , fils de Joseph, le royaume de 
Sehon, roides Amorrhéens, et le royaume 
d’Og, roi de Basan, et leur pays avec 
toutes les villes qui y sont comprises. 

3% Les enfants de Gad rebatirent ensuite 
les villes de Dibon, d’Ataroth, d’Aroér ; 

35 d’Etroth , de Sophan, de Jazer, de 
Jegbaa, 

36 de Bethnemra, et de Betharam, en 
les rendant des villes fortes; et firent des 
étables pour leur troupeaux. 

37 Les enfants de Ruben rebatirent 
aussi Hesebon, Eléalé, Cariathaim, 

38 Nabo, Baalméon et Sabama, en 
changeant leur nom, et donnant des noms 
nouveaux aux villes qu’ils avaient haties. 

39 Et les enfants de Machi, fils de Ma- 
nassé, entrérent dans le pays de Galaad , 
et le ravagerent aprés avoir tué les Amor- 
rhéens qui l’habitaient. 

40 Moise donna donc le pays de Ga- 
laad a la famille de Machir, fils de. Ma- 
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nassé, et la postérité de Machir y demeura. 

44 Jair, fils de Manassé, étant entré en- 
suite dans le pays, se rendit maitre de 
plusieurs bourgs, qu’il appela Hevoth-Jair, 
c’est-a-dire, les bourgs de Jair. 

42 Nobé y entra aussi, et prit Canath 
avec tous les villages qui en dépendaient, 
et il lui donna son nom, l’appelant Nobé. 


CHAPITRE XXXII. 


Demeures ou stations des Israélites dans le désert. 


1 Voici les demeures des enfants d'Is- 
raél, apres qu’ils furent sortis de l’Egypte 
en diverses bandes, sous la conduite de 
Moise et d’Aaron, 

2 qui furent décrites par Moise, selon 
les heux de leur campement, gu’ils chan- 
geaient par le commandement du Seigneur. 

3 Les enfants d’Israél étant donc partis 
de Ramessé le quinziéme jour du premier 
mois, le lendemain de la paque, par un 
effet de la main puissante du Seigneur, a 
la vue de tous les Egyptiens, 

4. quiensevelissaient leurs premiers-nés, 
que le Seigneur avait frappés, ayant exer- 
ce: sa vengeance sur leurs dieux mémes, 

5 ils allerent camper 4 Soccoth. 

6 De Soccoth ils vinrent 4 Etham, qui 
est dans l’extrémité du désert. 

7 Etant sortis de 1a, ils vinrent vis-a-vis 
de Phihahiroth, qui regarde Béelsephon, 
et ils campérent devant Magdal. 

8 De Phihahiroth ils passérent par le 
milieu de la mer et entrerent dans le dé- 
sert , et ayant marché trois jours par le 
désert d’Etham, ils campérent 4 Mara. 

9 De Mara ils vinrent 4 Elim, ou ily 
avait douze fontaines d’eau et soixante 
et dix palmiers, et ils y campérent. 

10 De la ayant décampé ils allérent 
dresser leurs tentes pres de la mer Rouge. 
Et étant partis de la mer Rouge, 

11 ils campérent dans le désert de Sin. 

12 De Sin ils vinrent & Daphcea. 

13 De Daphca ils vinrent camper a 
Alus. 

14 Et étant sortis d’Alus , ils vinrent 
dresser leurs tentes & Raphidim , ot le 
peuple ne trouva point d’eau pour boire. 

15 De Raphidim ils vinrent camper au 
désert de Sinai. 

16 Etant sortis du désert de Sinai, ils 
vinrent aux sépulcres de concupiscence. 

17 Des sépulcres de concupiscence ils 
vinrent camper & Haseroth. 

18 De Haseroth ils vinrent & Cadés- 
Barné dans le désert de Pharan ; d’ ois tls 
vinrent a Rethma, 
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19 De Rethma ils vinrent camper 4 
Remmonpharss; 

20 d’ou étant sortis, il vinrent 4 Lebna; 

21 De Lebnails allérent camper a Ressa. 

22 Etant partis de Ressa, ils vinrent a 
Céelatha. 

23 De 1a ils vinrent camper au mont de 
Sepher. 

24 Et ayant quitté le mont de Sepher, 
Is vinrent 4 Arada. 

25 D’Arada ils vinrent camper a Ma- 
seloth. 

26 Et étant sortis de Maceloth ils vin- 
rent a Thahath. 

27 De Thahath ils allérent camper 4 
Tharé ; 

28 d’ou ils vinrent dresser leurs tentes 
4 Methca. 

29 De Methca ils allérent camper a 
Hesmona. 

30 Et étant partis de Hesmona, ils vin- 
rent 4 Moseroth. 

31 De Moseroth ils allérent camper a 
Bené-Jaacan. 

32 De Bené-Jaacan ils vinrent 4 la mon- 
tagne de Gadgad; 

33 d’ou ils allerent camper a Jetebatha. 

34 De Jetebatha ils vinvent 4 Hebrona. 

35 De Hebrona ils allérent camper a 
Asion-caber. 

36 Dou étant partis, ils vinrent au dé- 
sert de Sin, qui est Cadés. 

37 De Cadés ils vinrent camper sur la 
montagne de Hor, 4 l’extrémité du pays 
d’Edom. 

38 Et Aaron, grand-prétre, étant monté 
sur la montagne de Her, par le comman- 
dement du Seigneur, y mourut le premier 
jour du cinquieme mois de la quarantiéme 
année aprés la sortie des enfants d’Israél 
du pays d’Egypte, 

39 étant agé de cent vingt-trois ans. 

40 Alors Arad, roi des Chananéens, qui 
habitait vers le midi, apprit que les en- 
fants d’Israél étaient venus pour entrer 
dans le pays de Chanaan. 

44 Etant partis de la montagne de Hor, 
ils vinrent camper 4 Salmona; 

42 d’ou ils vinrent 4 Phunon. 

43 De Phunon ils allérent camper a 
both. 

4 D’Oboth ils vinrent 4 Gié-abarim, 
qui est sur la fronti¢re des Moabites. 

45 Etant partis de Gié-abarim, ils vin- 
rent dresser leurs tentes & Dibon-gad ; 

46 d’ou ils allérent camper & Helmon- 
deblathaim. 

47 [ls partirent de Helmon-deblathaim, 
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et vinrent aux montagnes d’ Abarim, vis-d-. 
vis de Nabo. 

48 Et ayant quitté les montagnes d’Aba- 
rim, ils passérent dans les plaines de 
Moab, sur le bord du Jourdain, vis-a-vis 
de Jéricho, 

49 ou ils campérent dans les lieux les 
plus plats du pays des Moabites, depuis 
Beth-simoth jusqu’a Abel-satim. 

50 Ce fut 1a que le Seigneur parla & 
Moise, et lui dit: 

51 Ordonnez ceci aux enfants d’Israél, 
et dites-leur: Quand vous aurez passé le 
Jourdain, et que vous serez entrés dans le 
pays de Chanaan, 

52 exterminez tous les habitants de ce 
pays-la; brisez les pierres érigées en 
UVhonneur des fausses divinités> rompez 
leurs statues, et renversez tous leurs hauts 
heux, 

53 pour purifier ainsi la terre, afin que 
vous y habitiez; car je vous lai donnée, 
afin que vous la possédiez; 

54 et vous la partagerez entre vous par 
sort. Vous en donnerez une plus grande 
partie a ceux qui seront en plus grand 
nombre et une moindre 4 ceux qui seront 
moins. Chacun recevra son héritage selon 
qu’il lui sera échu par sort; et le partage 
s’en fera par tribus et par familles. 

55 Si vous ne voulez par tuer fous les 
habitants du pays, ceux qui en seront 
restés vous deviendront comme des clous 
dans les yeux, et comme des lances aux 
cétés : ils vous combattront dans le pays 
ou vous devez hahbiter ; 

56 et je vous ferai 4 vous-mémes tout 
le mal que j’avais résolu de leur faire. 


CHAPITRE XXXIV. 


Limites de la terre promise. — Noms de ceux qui doivent en faire 
. le partage. 


1 Le Seigneur parla encore & Moise et 
lui dit: 

2 Ordonnez ceci aux enfants d’Israél, et 
dites-leur: Lorsque vous serez entrés dans 
le pays de Chanaan, et que vous y possé- 
derez chacun ce qui vous sera échu par 
sort, voici quelles en seront ies limites: 

3 Le cété du midi commencera au dé- 
sert de Sin, qui est prés d’Edom; et il 
aura pour limites vers Forient la mer 
salée, ou mer Morte. 

. Ces limites du midi seront le long du 
circuit que tait la montée du scorpion, 
passeront par Senna, et s’étendront de- 
puis le midi jusqu’a Cadés-Barné. De la 
ils iront jusqu’au village nommé Adar, et 
s’étendront jusqu’& Asemona. 
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5 D’Asemona ils iront en tournant jus- 
qu’au torrent de l’Egypte, et ils tiniront 
au bord de la grande mer, ou mer Afédi- 
terranée. 

6 Le cété de Poccident commencera & 
la grande mer, et s’y terminera pareille- 
ment. 

7 Les limites du cédté du septentrion 
commenceront 4 la grande mer, et s’éten- 
dront jusqu’ala haute montagne du Liban. 

8 De 1a ils iront vers Emath jusqu’aux 
confins de Sedada; 

9 et ils s’étendront jusqu’é Zephrona , 
et au village d’Enan. Ce seront 1a les li- 
mites du cété du septentrion. 

10 Les limites du cété de l’orient se me- 
sureront depuis ce méme village d’{inan 
jusqu’’ Sephama. 

11 De Sephama ils descendront 4 Rebla, 
vis-a-vis de la fontaine de Daphnis. De 1a 
ils s’étendront le long de Porient jusqu’a 
la mer de Cenereth, ou lac de Genesareth, 

12 et passeront jusqu’au Jourdain, et 
ils sec termineront enfin a la mer salée. 
Voila quelles seront les limites et I’éten- 
duc du pays que vous devez posséder. 

13 Moise donna done cet ordre aux en- 
fants d’Israél, et leur dit: Ce sera la la 
terre que vous posséderez par sort, et que 
le Seigneur a commandé que l’on donnat 
aux neuf tribus, et ala moitié de la tribu 
de Manassé. 

14 Car la tribu des enfants de Ruben 
avec toutes ses famulles; la tribu des en- 
fants de Gad, distinguée aussi selon le 
nombre de ses familles ; etla moitié de la 
tribu de Manassé ; 

15 cest-a-dire, deux tribus et demie, 
ont deja recu leur partage au deca du 
Jourdain, vis-a-vis de Jéricho du cété de 
Porient. 

16 Le Seigneur dit aussi & Moise: 

17 Voici les noms de ceux qui partage- 
ront la terre entre vous: Eleazar, grand- 
prétre, et Josué, fils de Nun, 

18 avec un prince de chaque tribu, 

19 dont voici les noms: De la tribu de 
Juda, Caleb, fils de Jephoné. 

20 De la tribu de Siméon, Samuél, fils 
@’Ammiud. 

21 De la tribu de Benjamin, Elidad, fils 
de Chaselon. 

22 De la tribu des enfants de Dan, Bocci, 
fils de Jogli. 

23 Des enfants de Joseph, savoir de la 
tribu de Manassé, Hanniel, fils d’Ephod ; 

24 et de la tribu d’Ephraim, Camuel, 
fils de Sephtan. 
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25 De la tribu de Zabulon, Elisaphan, 
fils de Pharnach. 

26 De la tribu d’Issachar , le prince 
Phaltiel, fils d’Ozan. 

97 De ja tribu d’Aser, Ahiud, filsdeSa- 
lomi. 

28 De la tribu de Nephthali, Phedaél, 
fils d’Ammiud. - 

29 Ce sont la ceux a qui le Seigneur a 
commandé de partager aux enfants d’[s- 
raél le pays de Chanaan. 

CHAPITRE XXXV. 


Demevres des Lévitcs. — Villes de refuge. — Lois touchant 
les homicides, 


1 Le Seigneur dit encore cezi 4 Moise 
dans les plaines de Moab, le long du 
Jourdain, vis-a-vis de Jéricho : 

2 Ordonnez aux enfants d’Israél que des 
terres qu’ils posséderont, ils donnent aux 
Lévites 

3 des villes pour y habiter, et les fau- 
bourgs qui les environnent; afin qu’ils 
demeurent dans les villes, ct que les fau- 
bourgs soient pour leurs troupeaux et 
pour leurs hétes. 

4. Ces faubourgs, qui seront au dehors 
des murailles de leurs villes, s’¢tendront 
tout autour dans Vespace de mille pas, 

5 Leur étendue sera de deux mille cou- 
dées du coté de Vorient, et de méme de 
deux mille du cété du midi. Ys auront la 
méme mesure vers la mer qui regarde 
Voccident; et le cété du septentrion sera 
terminé par de semblables limites. Les 
villes seront au milieu, et les faubourgs 
seront tout autour au dehors des villes. 

6 De ces villes que vous donnerez aux 
Lévites, il y en aura six de séparces pour 
servir de refuge aux fugitifs, afin que celui 
qui aura répandu le sang d’un homme 
puisse s’y retirer. Et outre ces villes, ily 
en aura quarante-deux autres; 

7 c’est-a-dire, qu’il y en aura en tout 
quarante-huit avec leurs faubourgs. 

8 Ceux d’entre les enfants d’Israél qui 
posséderont plus de terre , donneront 
aussi plus de ces villes; ceux qui en pos- 
séderont moins, en donneront moins; et 
chacun donnera des villes aux Lévites & 
proportion de ce qu’il posséde. 

9 Le Seigneur dit aussi & Moise : 

10 Parlez aux enfants d’Israél, et dites- 
leur: Lorsque vous aurez passé le Jour- 
dain, et que vous serez entrés dans le pays 
de Chanaan, 

41 marquez les villes qui devront servir 
de refuge aux fugitifs qui auront répandu 
contre leur volonté le sang d’un homme, 
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12 afin que le parent de celui qui aura 
été tué ne puisse tuer Je fugitif, lorsqu’il 
s’y sera retiré, jusqu’a ce qu'il se présente 
devant le peuple, et que son affaire soit 
jugce. 

13 De ces villes qu’on séparera des au- 
tres pour étre Vasile des fugitifs, 

1% il y en aura trois au deca du Jour- 
dain, et trois dans le pays de Chanaan, 

15 qui serviront, et aux enfants d’Israél, 
et aux ¢trangers qui seront venus de de- 
hors, afin que celui qui aura répandu 
contre sa volonté le sang d’un homme y 
trouve un refuge. 

16 Si quelqu’un frappe avec le fer, et 
que celui qui aura été frappé meure, il 
sera coupable d’homicide, et il sera lui- 
méme puni de mort. 

17 Sil jette une pierre, et que celui 
qu’il aura frappé en meure, il sera puni 
de méme. 

18 Si celui qui aura été frappé avec du 
bois, meurt, sa mort sera venugée par Vef- 
fusion du sang de celui qui l’aura frappé. 

19 Le parent de celui qui aura été tué, 
tuera homicide; il le tuera aussitot qu’il 
Vaura pris. 

20 Si un homme pousse rudement celui 
qu’il hait, ou s'il jette quelque chose con- 
tre lui par un mauvais dessein ; 

21 ou si, étant son ennemi, il le frappe 
de la main, et qu’ii en meure; celui qui 
aura frappeé sera coupable d’homicide, et 
le parent de celui qui aura été tué, pourra 
le tuer aussitét qu'il aura trouve. 

22 Sic’est par hasard, sans haine, 

23 et sans aucun mouvement d’inimitié, 
qu'il a fait quelqu’une de ces choses, 

24 et que cela se prouve devant le peu- 
ple, apres que la cause du meurtre aura 
été agitée entre celui qui aura frappé et 
le parent du mort, 

20 il sera délivré, comme étant innocent, 
des mains de celui qui voulait venger le 
sang répandu, et il sera ramené par sen- 
tence dans la ville ou il s’était réfugié, et 
y demeurera jusqu’é la mort du grand- 
prétre qui a été sacré de l’huile sainte. 

26 Si celuiquiaura tué est trouvé hors les 
limites des villes qui ont été destinées pour 
les bannis, 

27 et qu’il soit tué par celui qui voulait 
venger le sang repandu, celui qui laura 
tue, ne sera point censé coupable; 

28 car le fugitif devait demeurer & la 
ville jusqu’a la mort du pontife: et aprés 
sa mort, celui qui aura tué, retournera en 
son pays. 


29 Ceci sera observé comme une loi 
perpétuelle dans tous les lieux ou vous 
pourrez habiter. ; 

30 On ne punira @homicide gu’aprés 
avoir entendu les témoins. Nul ne sera 
condamné sur Je témoignage d’un seul. 

34 Vous ne recevrez point d’argent de 
celui qui veut se racheter de la mort qu'il 
a méritée pour avoir répandy le sang; 
mais il mourra aussitét lui-méme. 

32 Les bannis et les fugitifs ne pourront 
revenir en aucune sorte a leur ville avant 
la mert du pontife; 

33 de peur que vous ne souillicz la terre 
ou vous habiterez, et qu’elle ne demeure 
impure par le sang zmpuni des innocents 

uon a répandu. parce qu’elle ne peut 
étre autrement purifiée que par Yeffusion 
du sang de celui qui aura versé le sang. 

34 C’est ainsi que votre terre deviendra 
pure, et que je demeurerai parmi vous. 
Car ¢’est moi qui suis le Seigneur qui ha- 
bite au milieu des enfants d’Israél. 


CHAPITRE XXXVI. 


Lois touchant Jes mariages des filles héritiéres, 


1 Alors les princes des familles de Ga- 
laad, fils de Machir, fils de Manassé, de la 
race des enfants de Joseph, vinrent parler 
a Moise devant les princes d’Israél, et lui 
dirent : 

2 Le Seigneur vous a ordonné, a vous 
qui étes notre seigneur, de partager la 
terre de Chanaun par sort entre les en- 
fants d’Israél, et de donner aux filles de 
Salphaad, notre frére, lhéritage qui était 
du 4 leur pére. 

3 Sielles épousent maintenant des hom- 
mes d’une autre tribu, leur bien les sui- 
vra; et, élant transferé @ une autre tribu, 
il sera retranché de Phéritage qui nous 
appartient. 

4. Ainsi il arrivera que lorsque l’année 
du jubilé, c’est-a-dire, la cinquantiéme, 
qui est celle de la remise de toutes choses, 
sera venue, les partages qui avaient été 
faits par sort seront confondus, et le bien 
des uns passera aux autres. 

5 Moise répondit aux enfants d’Israél, et 
il leur dit, selon Pordre qu’il en recut du 
Seigneur: Ce que la tribu des enfants de 
Joseph a représenté est trés raisonnable ; 

6 et voici la loi qui a été établie par le 
Seigneur sur le sujet des filles de Sal- 
phaad: Elles se marieront 4 qui elles 
voudront, pourvu que ce soit a des hom- 
mes de leur tnibu; 

7 afin que Vhéritage des enfants d’Israél 
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ne se confonde point en passant d’une 
tribu & une autre. Car tous les hommes 
prendront des femmes de leur tribu et de 
leur famille ; 

8 et toutes les filles Aéritiéres pren- 
dront des maris de leur tribu; afin que les 
mémes héritages demeurent toujours dans 
les familles, 

9 et que les tribus ne soient point mé- 
lées les unes avec les autres, mais qu’elles 
demeurent 

10 toujours séparées entre elles, comme 
elles lont été par le Seigneur. Les filles 


de Salphaad firent ce qui leur avait été 
commande. 

11 Ainsi Maala, Thersa, Hegla, Melcha 
et Noa épousérent les fils de leur oncle 
paternel, 

12 de la famille de Manassé, fils de Jo- 
seph, et le bien qui leur avait été donné 
demeura de cette sorte dans la tribu et 
dans la famille de leur pére. 

13 Ce sont 1a les lois et les ordonnances 
que le Seigneur donna par Moise aux en- 
fants d’Israé] dans la plaine de Moab, le 
long du Jourdain, vis-a-vis de Jéricho. 


CINQUIEME LIVRE DE MOISE 


DIT 


LE DEUTERONOME 


CHAPITRE I. 


Moise rappelle aux I:raélites ce qui leur est arrivé depuis Sinai 
jusqu’a Cade>-Barné. 


1 Voiciles paroles que Moise dit a tout 
le peuple d’Israél au deca du Jourdain, 
dans une plaine du deésert, vis-a-vis de 
la mer Rouge, entre Pharan, Thophel, 
Laban et Haseroth, ot il y a beaucoup 
d’cr. 

y avartt onze journées de chemin 

depuis la montagne d’Horeb en venant 

jusqu’a Cadés-Barné par la montagne de 
ir. 

3 En la quarantitme année depuis la 
sortie d’ Egypte, \e premier jour de lon- 
zieme mois de cette année, Moise dit aux 
enfants d’Israél tout ce que le Seigneur 
lui avait ordonné de leur dire; 

& apres la défaite de Sehon, roi des 
Amorrhéens, qui habitait 4 Hesebon; et 
d’Og, roi de Basan, qui demeurait & As- 
taroth et a Edrai, 

5 les Israélites étant au deca du Jour- 
dain dans le pays de Moab; et il com- 
— & leur expliquer la loi et & leur 

e: 

6 Le come notre Dieu nous parla a 
Horeb, et il nous dit: Vous avez assez de- 
meuré auprés de cette montagne ; 

7 mettez-vous en chemin et venez vers 


la montagne des Amorrhéens, et en tous 
les lieux voisins, dans les campagnes, les 
montagnes, et les vallées vers le midi, et 
le long de Ja céte de la mer Méditerranée ; 
passes dans le pays des Chananéens et 
du Liban jusqu’au grand fleuve de l’Eu- 
phrate. 

8 Voila, dit-l, que je vous lai livré; 
entrez-y et mettez-vous en possession de 
la terre que le Seigneur avait promis 
avec serment de donner 4 vos pcres 
Abraham, Isaae et Jacob, et a leur posté- 
rité apres eux. 

9 Et moi en ce méme temps je vous dis: 

10 Je ne puis seul suffire 4 vous tous; 
parce que le Seigneur votre Dieu vous a 
tellement multipliés, que vous égalez au- 
jourd’hui en nombre les étoiles du ciel. 

11 (Que le Seigneur le Dieu de vos péres 
ajoute encore 4 ce nombre plusieurs mil 
liers, et qu’il vous bénisse selon qu'il I’a 
promis.) 

12 Je ne puis porter seul le poids de vos 
affaires et de vos différends. 

13 Choisissez d’entre vous des hommes 
sages et habiles, qui soient d’une vie 
exemplaire et d’une probité reconnue 
parmi vos tribus, afin que je les établisse 
pour étre vos juges et vos commandanis. 

44 Vous me répondites alors: C’est une 
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tres bonne chose que vous voulez faire. 

15 Et je pris de vos tribus des hommes 
sages et nobles, je les établis pour étre 
vos princes, vos tribuns, vos comman- 
dants de cent hommes, de cinquante et 
de dix, pour vous instruire de toutes 
choses. 

16 Je leur donnai ces avis en méme 
temps, et je leur dis : Ecoutez ceux que 
viendront a vous, citoyens ou étrangers, et 
jugez-les selon la justice. 

17 Vous ne mettrez aucune différence 
entre les personnes; vous écouterez le pe- 
tit comme le grand, et vous n’aurez aucun 
égard & la condition de qui que ce soit, 
pee que le jugement appartient a Dieu. 

i vous trouvez quelque chose de plus 
difficile, vous me le rapporterez, et je Pé- 
couteral. 

18 Et je vous ordonnai alors tout ce 
que vous deviez faire. 

19 Etant partis d’Horeb, nous passames 
par ce grand et effroyable desert que 
vous avez vu, par le chemin qui con- 
duit 4 la montagne des Amorrhéens, se- 
lon que le Seigneur notre Dieu nous 
Yavait commande. Et étant venus a Ca- 
dés-Barné, 

20 je vous dis : Vous voila arrivés vers 
la montagne des Amorrhéens, que le Sei- 
gneur notre Dieu doit nous donner. 

21 Considérez la terre que le Seigneur 
votre Dieu vous donne; montez-y, et 
vous en rendez maitres selon que le Sei- 
gneur notre Dieu l’a promis & vos péres; 
ne craignez point, et que rien ne vous 
étonne. 

22 Alors vous vintes tous me trouver, 
et vous me dites : Envoyons des hommes 
qui considérent le pays, et qui nous mar- 
quent le chemin par ou nous devons en- 
trer, et les villes o8 nous devons aller. 

23 Ayant approuvé cet avis, j’envoyai 
douze hommes d’entre vous, un de chaque 
tnibu ; 

24 qui s’étant mis en chemin, et ayant 
passé les montagnes, vinrent jusqu’a la 
vallée de la giappe de raisin; et aprés 
avoir considére le pays, 

25 ils prirent des fruits qu'il produit 
pour nous faire voir combien i) était 
fertile, et nous les ayant apportés, ils 
nous dirent ; La terre que le Seigneur 
notre Dieu veut nous donner est trés 
bonne. 

26 Mais vous ne voulites point y aller, 
et étant incrédules A la parole du Sei- 
gneur notre Dieu, 


27 vous murmurates dans vos tentes, en 
disant : Le Seigneur nous hait, et il nous 
a fait sortir de Egypte pour nous livrer 
entre les mains des Amorrhéens, et pour 
nous exterminer. 

28 Ou monterons-nous? Ceux que nous 
avons envoy¢s nous ont jeté P’épouvante 
dans le cur, en nous disant : Ce pays est 
extrémement peuple : les hommes y sont 
@’unc taille beaucoup plus haute que nous ; 
leurs villes sont grandes et fortifiées de 
murs qui vont jusqu’au ciel ; nous avons 
vu la des gens de la race d’Enac, c’est-d- 
dire des géants. 

29 Et je vous dis alors : N’ayez point de 
peur et ne les craignez point. 

30 Le Seigneur votre Dieu qui est votre 
ceuducteur combattra lui-méme pour 
vous, ainsi qu’il a fait en Egypte a Ja vue 
de tous les pcuples ; 

31 Et vous avez vu vous-mémes dans 
ce désert que le Seigneur votre Dieu vous 
a portés dans tout le chemin par ou vous 
avez passé, comme un homme a accou- 
tumé de porter son petit enfant entre ses 
bras, jusqu’A ce que vous soyez arrives en 
ce hieu. 

32 Mais tout ce que je vous dis alors ne 
vous put engager a croire le Seigneur 
votre Dieu, 

33 qui a marché devant vous dans tout 
le chemin, qui vous a marqué le lieu 
oU vous deviez dresser vos tentes, et qui 
vous a montré la nuit le chemin par la 
colonne de feu, et le jour par la colonne 
de nuée. 

34 Le Seigneur ayant donc entendu vos 
murmures, entra en colere, et dit avec 
serment : 

35 Nul des hommes de cette race cri- 
minelle ne verra )’excellente terre que 4’a- 
vais promis avec serment de donner & vos 
péres, 

36 excepté Caleb, fils de Jephoné. Car 
celui-ci la verra, et je lui donnerai 4 lui et 
4 ses enfants la terre ot il a marché, parce 
qu’il a suivi le Seigneur. 

37 (Et on ne doit pas s étonner de cette 
indignation du Seigneur contre le peuple, 
puisque s’étant mis en colére contre moi- 
méme, a cause de vous, il me dit: Vous- 
méme, vous n’y entrerez poe 

38 mais Josué, fils de Nun, votre mi- 
nistre, y entrera au lieu de vous. Exhor- 
tez-le, et le fortifiez; car ce sera lui qui 

era la terre par sort & tout Israél.) 


p fae 
39 £t le Seigneur, continuant de vous 
parler, ajouta ; Vos petits enfants, que 
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vous avez dit qui seraient emmenés cap- 
tifs, et vos enfants qui ne savent pas en- 
core discerner le bien et le mal, seront 
ceux qui entreront en cette terre. Je la 
leur donncrai, et ils la posséderont. 

40 Mais pour vous, retournez, et allez- 
vous-en dans le désert par le chemin qui 
conduit vers la mer Rouge. 

hi Vous me répondites alors - Nous 
avons péché contre le Seigneur. Nous 
monterons et nous combattrons comme le 
Seigneur notre Dieu nous l’a ordonné. Et 
lorsque vous marchiez les armes a la main 
vers la montagne, 

42 le Seigneur me dit : Dites-leur : 
N’entreprenez point de monter et de 
combattre, parce que je ne Suis pas avec 
vous, et que vous succomberez devant vos 
ennemis. 

43 Je vous le dis, et vous ne m’écou- 
tates point; mais vous opposant au com- 
mandement du Seigneur, et étant enflés 
d’orgueil, vous montates vers la mon- 
tagne. 

ht. Alors les Amorrhéens qui habitaient 
sur les montagnes ayant paru, et ¢tant 
venus au-devant de vous, vous poursuivi- 
rent comme les abeilles poursuivent celui 
qui les irrite, et vous taillérent en pieces 
depuis Seir jusqu’a Horma. 

45 Et étant retournés de la, et ayant 
pleuré devant le Seigneur, il ne vous 
écouta point, et il ne voulut point se ren- 
dre & vos prieéres. 

46 Ainsi vous demeurates longtemps a 
Cades-Barné. 


CHAPITRE It. 


Voyage des Israélites depuis Cadés-Barné jusqu’au pays de Sehon. 
Defaite de Schon. 


1 Nous partimes de ce lieu-la, et nous 
vigmes au désert qui méne a la mer 
Rouge, sclon que le Seigneur me l’avait 
ordonné, ct nous tourndmes longtemps 
autour du mont Seir. 

2 Le Seigneur me dit alors : 

3 Vous avez assez tourné autour de cette 
montagne ; allez maintenant vers le sep- 
tentrion, 

4 et ordonnez ceci au peuple, et lui dites: 
Vous passerez aux extrémités des terres 
_ des enfants d’Esaii vos fréres, qui habitent 
en Seir, et ils vous craindront. 

5 Prenez donc bien garde de ne les point 
attaquer. Car je ne vous donnerai pas un 
seul pied de terre dans leur pays, parce 
que j’ai abandonné & Esai le mont Seir, 
afin qu'il le possédat. 

6 Vous acheterez d’eux pour de l'argent 


DEUTERONOME, II. 


les Moabites ct les Ammonites. 


tout ce que vous mangerez, et vous aché- 
terez aussi l'eau que vous puiserez et que 
vous boirez. 

7 Le Seigneur votre Dieu vous a hénis 
dans toutes les ceuvres de vos mains; le 
Seigneur votre Dieu a eu soin de vous 
dans votre chemin, lorsque vous avez 
passé par ce grand désert; il a habité 
avec vous pendant quarante ans, et vous 
n’avez manqueé de rien. 

8 Aprés que nous etimes passé les terres 
des enfants d’Esaii nos fréres, qui habi- 
taient en Scir, marchant par le chemin de 
la plaine d’Elath et d’Asion-gaber nous 
vinmes au chemin qui méne au désert de 
Moab. 

9 Alors le Seigneur me dit : Ne com- 
battez point les Moabites, et ne leur faites 
point la guerre; car je ne vous donnerai 
rien de leur pays, parce que j’ai donné 
Ar aux enfants de Lot, afin’ qu’ils la pos- 
sedent 

10 Les Emim ont habité les premiers 
ce pays; c’ctait un peuple grand et 
puissant, et d’une si haute taille qu’on 
les croyait de la race d’Enac comme les 
géeants, 

41 étant semblables aux enfants d’Enae, 
Enfin les Mosbites les appellent Emim, 
c’est-a-dire, terribles. 

12 Quant au pays de Seir, les Horrhéens 
y ont habité autrefois; mais en ayant été 
chassés et exterminés, les enfants d’Esaii 

habiterent, comme le peuple d’Israél 
est établi dans la terre que le Seigneur 
lui a donnée pour la posséder. 

13 Nous nous disposames done a passer 
le torrent de Zared, et nous vinmes pres 
de ce torrent. 

14 Or le temps que nous mimes 4 mar- 
cher depuis Cadés-Barné jusqu’au_pas- 
sage du torrent de Zared, fut de trente- 
huit ans, jusqu’a ce que toute la race des 
prenuers gens de guerre eit été cxtermi- 
née du camp, selon que le Seigneur avait 
juré; 

15 car sa main a été sur eux pour les 
faire tous périr du milieu du camp, 

16 Aprés la mort de tous ces hommes de 
guerre, 

17 le Seigneur me parla, et me dit: 

18 Vous passerez aujourd’hui les confins 
de Moab e7 Ja ville d’Ar. 

19 Et lorsque vous approcherez des 
fronticres des enfants d’Ammon, gar- 
dez-vous bien de les combattre et de vous 


porter a leur faire la guerre; car je ne 


vous donnerai rien du pays des eniants 
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a’Ammon, parce que je l’ai donné aux 
enfants de Lot, afin qu’ils le possédent. 

20 Ce pays a été considéré autrefois 
comme le pays des géants, parce que les 
géants y ont habité, ceux que les Ammo- 
nites appellent Zomzommim, c’est-d-dire, 
scélérats. 

21 C’était un peuple grand et nombreux, 
et d’une taille fort haute comme les Ena- 
cims. Le Seigneur les a exterminés par les 
Ammonites, qu’il a fait habiter en leur 
pays au lieu d’eux, 

22 comme il avait fait 4 Pégard des en- 
fants d’Esaii qui habitent en Seir, ayant 
exterminé les Horrhéens, et donné leur 
pays 4 ces enfants d’Esati quile possedent 
encore aujourd’hui. 

23 Les Hervéens de méme, qui habi- 
taient 4 Haserim jusqu’a Gaza, en furent 
chassés par les Cinpndocien: 3 qui étant 
sortis de la Cappadoce, les extermineé- 
rent, et s établirent au lieu d’eux dans ce 
pays-la. 

24 Levez-vous donc, vous dit alors le 
Seigneur, et passez le torrent d’Arnon; 
car je vous ai livré Sehon, Amorrhéen, 
roi d’Hesebon; commencez a entrer en 
possession de son pays, et combattez 
contre lui. 

25 Je commencerai aujourd’hui 4 jeter 
Ja terreur et leffroi de vos armes dans 
tous les peuples qui habitent sous le 
ciel; afin qu’au scul bruit de votre nom 
ils tremblent, et quils soient pénétres de 
frayeur et de douleur, comme les fem- 
mes qui sont dans Je travail de Venfan- 
tement. 

96 Jenvoyai donc du désert de Cademoth 
des ambassadeurs vers Schon, roi d’Hese- 
bon, pour lui porter des paroles de paix, 
en lui disant : 

27 Nous ne demandons qu’a passer par 
vos terres; nous marcherons par le grand 
chemin; nous ne nous détuurnerons ni a 
droite ni 4 gauche. 

28 Vendez-nous tout ce qui nous sera 
nécessaire pour manger ; donnez-nous 
aussi de ’eau pour de argent, afin que 
nous puissions boire; et permettez-nous 
* seulement de passer par votre pays, 

29 comme ont bien voulu nous le per- 
mettre les enfants d’Esati qui habitent en 
Seir, et les Moahites qui demeurent a Ar; 
jusqu’a ce que nous soyons arrivés au bord 
du Jourdain, et que nous passions dans 
la terre que le Seigneur notre Dieu doit 
nous donner. 

80 Mais Sehon, roi d’Hesebon, ne voulut 
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point nous accorder le passage, parce que 
le Seigneur votre Dieu lui avait affermi 
et endurci le cceur, afin qu’il fit livré 
entre vos mains, comme vous voyez main 
tenant qu'il l’a été. 

31 Alors le Seigneur me dit: J'ai déja 
commencé a vous livrer Sehon avec sou 
pays; commencez aussi a entrer en pos- 
session de cette terre. 

32 Sehon marcha done au-devant de 
nous avec tout son peuple, pour nous don- 
ner bataille a Jasa, 

33 et le Seigneur notre Dieu nous le li- 
vra; et nous le défimes avec ses enfants 
et tout son peuple. 

34 Nous primes en méme temps toutes 
ses villes, nous en tuames tous les habi- 
tants, hommes, femmes et petits enfants, 
et nous n’y laissames rien du tout. 

35 Nous en exceptames les bestiaux qui 
furent le partage de ceux qui les pillérent; 
et les dépouilles des villes que nous 
primes, 

36 depuis Aroér, qui est sur le bord du 


torrent d’Arnon, ville située dans la val- 


lée, jusqu’a Galaad. I] n’y eut ni village, 
ni ville qui put échapper de nos mains; 
mais le Seigneur notre Dieu nous Jes livra 
toutes; 

37 hors le pays des enfants d’Ammon, 
dont nous n’avons point approche, et 
tout ce qui est aux environs du torrent 
de Jéboc, et les villes situées sur les 


montagnes , avec tous les lieux ou le 
Seigneur notre Dieu nous a deéefendu 


d’aller. 
CHAPITRE Ill. 


Deéefaite d’Or.— Partage des tribus de Ruben et de Gad, et de Ia 
demi-tribu de Manasse. — Moise ne peut oblenir d'entrer dane 
la terre promise. 


1 Ayant done pris un autre chemin, 
nous allames'vers Basan; et Og, roi de 
Basan, marcha au-devant de nous avec 
tout son peuple, pour nous donner bataille 
a Edrai. 

2 Alors le Seigneur me dit: Ne le crai- 
gnez point, parce qu’il vous a été livre 
avec tout son peuple et son pays; et vous 
le traiterez comme vous avez traité Ses 
hon, roi des Amorrhéens, qui habitait a 
Hesebon. 

3 Le Seigneur notre Dieu nous livra 
done aussi Og, roi de Basan, et tout son 
peuple; nous les tudmes tous sans en épar- 
gner aucun, 

4 et nous ravagedmes toutes leurs villes 
en un méme temps. Il n’y eut point de 
ville qui put nous échapper; nous en 
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primes soixante, tout le pays d’Argob, qui 
était le royaume d’Og, en Basan. 

5 Toutes les villes étaient fortifiées de 
murailles trés hautes, avec des portes 
et des barres, outre un trés grand nom- 
bre de hourgs qui n’avaient point de 
murailles. 

6 Nous extermindmes ces peuplescomme 
nous avions fait Sehon, roi d'Hesebon, 
en ruinant toutes leurs villes, en tuant 
les hommes, les femmes et les petits en- 
fants ; 

7 et nous primes leurs troupeaux avec 
les dépouilles de leurs villes. 

8 Nous nous rendimes done maitres en 
ce temps-la du pays des deux rois des 
Amorrhéens, qui étaient au deca du Jour- 
dain, depuis le torrent d’Arnon jusqu’a la 
montagne d’Hermon, 

9 que les Sidoniens appellent Sarion, 
et les Amorrhéens Sanir; 

10 et nous primes toutes les villes qui 
sont situées dans la plaine, et tout le pays 
de Galaad et de Basan jusqu’a Selcha et 
Edrai, qui sont des villes du royaume 
d’Og, en Basan. 

11 Car Og, roi de Basan, était resté seul 
de la race des géants de ce pays-Jn. On 
montre encore son lit de fer dans Rabath, 
qua est une ville des enfants d’Ammon; 

a neuf coudées de long, et quatre de 
large, selon la mesure d’une coudée ordi- 
naire. 

12 Nous entrames done alors en pos- 
session de ce pays-la, depuis Aroér, qui 
est sur le bord du torrent d’Arnon, jus- 
gu’au milieu de la montagne de Galaad; 
et j’en donnai les villes aux tribus de Ru- 
ben et de Gad. 

13 Je donnai l’autre moitié de Galaad 
et tout le pays de Basan qui était le 
royaume d’Og, et le pays d’Argob, a la 
moitie de la tribn de Manassé. Tout ce 
pays de Basan a été appelé la terre des 
géants. 

14 Jair, arriére-petit-fils de Manassé, est 
entré en possession de tout le pays d’Ar- 
gob, jusqu’aux confins de Gessuri et de 
Machati; et il a appelé de son nom les 
hourgs de Basan, Havoth-Jair, c’est-a-dire, 
les bourgs de Jair, comme ils se nomment 
encore aujourd’hui. 

15 Je donnai aussi Galaad & Machir. 

16 Mais je donnai aux tribus de Ruben 
et de Gad la partie de ce méme pays de 
Galaad qui s’étend jusqu’au torrent 
@’Arnon, jusqu’au milieu du torrent, et 
ses confins jusgqu’au torrent de Jeboc, 
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qui est la frontitre des enfants d’Ammon, 

17 avec la plaine du désert, le long du 
Jourdain, et depuis Cenereth jusqu’a la 
mer du désert, appelée la mer salée, et 
jusqu’au pied dela montagne de Phasga, 
qui est vers l’orient. 

18 Je donnai en ce méme temps cet 
ordre aux trois tribus, et je leur dis: Le 
Seigneur votre Dieu vous donne ce pays 
pour votre héritage. Marchez donc en 
armes devant les enfants d'Israél qui sont 
vos fréres, vous tous qui étes des hommes 
robustes et courageux; 

19 en laissant chez vous vos femmes, vos 
petits enfants et vos troupeaux. Car je 
sais que vous avez un grand nombre de 
bestiaux; et ils doivent demeurer dans les 
villes que je vous ai données 

20 jusqu’éA ce que le Seigneur mette 
vos fréres dans le repos ou: il vous a mis, 
et qu’ils possédent aussi eux-mémes la 
terre qu’l doit leur donner au dela du 
Jourdain; alors chacun de vous revien- 
dra pour jouir des terres que je vous ai 
données. 

21 Je donnai aussi alors .cet avis a 
Josué : Vos yeux ont vu de quelle ma- 
niere te Seigneur votre Dieu a traité ces 
deux rois; il traitera de méme tous les 
royaumes dans lesquels vous devez en- 
trer. 

22 Ne les craignez done point, car le 
Seigneur votre Dieu combattra pour 
vous. 

23 En ce méme temps je fis cette pritre 
au Seigneur, et je lui dis : 

2% Seigneur Dieu, vous avez commencé 
& signaler votre grandeur et votre main 
toute-puissante devant votre serviteur; 
car iln’y a point d’autre Dieu, soit dans 
le ciel, soit dans la terre, qui puisse faire 
les ceuvres que vous faites, ni dont la force 
puisse étre comparée a la votre. 

25 Permettez donc que je passe au dela 
du Jourdain, et que je voie cette terre si 
fertile, cette excellente montagne, et le 
Liban. 

26 Mais le Seigneur étant en colére 
contre moi & cause de vous, ne m’exauca 
point, et il me dit : C’est assez, ne me 
parlez plus jamais de cela. 

27 Montez sur le haut de la montagne 
de Phasga, et portez vos yeux de tous 
cétés, et regardez vers loccident, vers le 
septentrion, vers le midi et vers larient; 
car vous ne passerez point ce fleuve du 
Jourdain. 

28 Donnez mes ordres a Josué; affer- 
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Isradlites 4 Tobsissanze, 





missez-le, et fortifiez-le, parce:que c’est 
jui qui marchera devant ce peuple, et 
qui lui partagera ila terre que vous 


verrez. 


29 Nous demeurames donc en cette 


vallée vis-a-vis du temple de Phogor. 
CHAPITRE IV. 


Exhortation & l’observalion des commandements divins. — Mena- 
ces contre les transgresseurs.— Villes de refuge & orient du 


Jourdain. 


4 Maintenant, 6 Israél, écoutez les lois 


-et les ordonnances que je vous enseigne ; 
wfin que vous trouviez la vie en les ob- 
servant, et qu’étant entrés dans la terre 
que le Seigneur le Dieu de vos péres doit 
vous donner, vous la possédiez comme 
votre héritaye. 

2 Vous n’ajouterez ni n’dterez rien aux 
paroles que je vous dis. Gardez les com- 
mandements du Seigneur votre Dieu, 
que je vous annonce de sa part. 

3 Vos yeux ont vu tout ce que le Sei- 
gneur a fait contre Béelphegor , et de 
quelle sorte il a exterminé tous les adora- 
teurs de cette idole du miheu de vous. 

& Mais vous qui vous étes attachés au 
Seigneur votre Dieu, vous avez tous été 
eonservés en vie jusqu’aujourd’hui. 

5 Vous savez que je vous ai enseigné les 
lois et les ordonnances , selon que le Sei- 
.gneur mon Dieu me l'a commande; vous 
les pratiquerez donc dans la terre que 
vous devez posséder 5 

6 vous les observerez et vous les ac- 
complirez effectivement. Car c’est en cela 
que vous ferez paraitre votre sagesse et 
votre intelligence devant les peuples, afin 
qu’entendant parler de toutes ces lois, 
ils disent : Voila un peuple vraiment sage 
et intelligent, voila une nation grande 
et ellustre. 

7 Iln’y a point en effet d’autre nation, 
quelque puissante qu’elle soit, qui ait des 
dieux aussi proche d’elle, comme notre 
Dieu est proche de nous, et présent a 
toutes nos prieres. 

8 Car ou est un autre peuple si célébre, 
qui ait comme celut-ci des cérémonies , 
des ordonnances pleines de justice, et 
— toute une loi sembluble a celle-que j’expo- 
serai aujourd’hui devant vos yeux ? 

9 Conservez-vous donc vous-mémes, et 

ardez votre ame avec un grand soin. 
Weubhez point les grandes choses que 
ves yeux ont ‘vues, et qu’elles ne s’effa- 
cent point:de votre cour tous les jours de 
‘wotre vie. Enseignez les & vos enfants et & 
vos petiis-enfants.; 














£0 towtes ces choses :;ui se sont passées 
depuis le jour que vous vous présentates 
devant le Seigneur votre Dieu 4 Horeh, 
lorsque le Seigneur me parla, et me dit : 
Faites assembler tout le peuple devant 
moi, afin qu’il entende ‘mes paroles, et 
awii apprenne & me craindre tout le 
vopS quil vivra sur ja terre, et qu'il 
donne les: mémes instructions & ses en- 
fants. , 

11 Vous approchates alors du pied de 
cette montagne, dont la flamme montait 
jusqu’au ciel, et qui était environnée de 
ténebres , de nuages et d’obscurités. 

12 Le Seigneur vous parla du milieu 
de cette flamme. Vous entendites la vor 
qui proférait ces paroles; mais vous ne 
vites en du: aucune forme. ° 

13 Il vous fit connaitre son alliance , 
qu’il vous ordonna d’observer, et les dix 
commandements qu’il écrivit sur les deux 
tables de pierre. 

14 Il m’ordonna en ce méme temps de 
vous apprendre les cérémonies et les or- 
donnances que vous devez observer dans 
la terre que vous allez posséder. 

15 Appliquez-vous donc avec grand soin 
a la garde de vos ames. Souvenez-vous que 
vous n’avez vu aucune figure ni ressem- 
blance au jour que le Seigneur vous parla 
& Horeb du milieu du feu; 

16 de peur qu’étant séduits, vous ne 
vous fassiez quelque image de sculpture , 
quelque figure d’homme ou de femme, 

17 ou de quelqu’une des bétes qui sont 
sur la terre, ou des oiseaux qui volent 
sous le ciel, 

18 ou des animaux qui rampent et se 
remuent sur la terre, ou des poissons qui 
sont sous la terre dans les eaux ; 

19 ou qu’élevant vos yeux au ciel, et 
y voyant le soleil, la lune et tous les 
astres , vous ne tombiez dans Villusion et 
dans l’erreur , et que vous ne rendiez un 
culte d’adoration & des créatures que le 
Seigneur votre Dieu a faites pour le ser- 
vice de toutes les nations qui sont sous fe 
ciel. 

20 Car pour vous le Seigneur vous ‘a 
tirés et fait sortir de ’Egypte comme 
d’une fournaise ardente ou lon fond le 
fer, pour avoir en vous-‘un ‘peuple dont 
il fit son héritage, comme on le voit au- 
jourd’hui. 

21 Et le Seigneur étant en colére contre 
moi & cause -de ves murmures, a furé 
que je ne passerais pas le Jourdam et 
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que je n’entrerais point dans cet excel- 
lent pays qu’il doit vous donner. 

22 Ne vais donc mourir en ce lieu-ci, 
et je ne passerai point le Jourdain; mais 
pour vous, vous le passerez, et vous 
posséderez ce beau pays. 

23 Prenez garde de n’cublier jamais 
Valliance que le Seigneur votre Dieu a 
faite avec vous, et de ne vous faire en 
sculpture l'image d’aucune deschosesdont 
le Seigneur a défendu d’en faire. 

24 Parce que le Seigneur votre Dieu 
est un feu dévorant, et un Dieu jaloux. 
25 Si, aprés avoir eu des enfants et des 
petits-enfants, et avoir demeuré dans ce 
pays, vous vous laissez séduire, jusqu’a 
vous former quelque figure, en commet- 
tant devant le Seigneur votre Dieu un 
crime qui attire sur vous sa colére , 

26 j’atteste aujourd’hui le ciel et la 
terre, que vous serez bientét exterminés 
de ce pays que vous devez posséder apres 
avoir passé le Jourdain. Vous n’y demeu- 
rerez pas longtemps; mais le Seigneur 
vous détruira ; 

27 il vous dispersera dans tous les peu- 
ples, et vous ne resterez qu’un petit 
nombre parmi les nations ot le Seigneur 
vous aura conduits. 

28 Vous adorerez la des dieux qui ont 
été faits par la main des hommes; du 
bois et de la pierre, qui ne voient point , 
qui n’entendent point, qui ne mangent 
point , et qui ne sentent point. 

29 Si dans ces lieux-la méme vous 
cherchez le Seigneur votre Dieu, vous le 
trouverez, pourvu toutefois que vous le 
cherchiez de tout votre ceur, et dans 
toute l’amertume et Vaffliction de votre 
ame. 

30 Aprés que vous vous serez trouvés 
accablés de tous ces maux qui vous 
avaient été prédits, vous reviendrez en- 
fin au Seigneur votre Dieu, et vous écou- 
terez sa voix, 

31 parce que le Seigneur votre Dieu 
est un Dieu plein de miséricorde; il ne 
vous abandonnera point, et ne vous ex- 
terminera point entiérement; et n’ou- 
bliera point Valliance qu'il a jurée, et 
gu’il a faite avec vos péres. 

32 Interrogez les siécles les plus re- 
culés qui ont été avant vous, et consz- 
dérez dune extrémité du ciel jusqu’é 
Yautre, depuis le jour auquel le Seigneur 
créa homme sur la terre, s'il s'est ja- 
mais rien fait de semblable, et si jamais 
on a oui dire, 


33 qu’un peuple ait entendu la voix de 
Dieu qui lui parlait du milieu des flam- 
mes, comme vous Il’avez entendue, sans 
avoir perdu la vie; 

34 qu’un Dieu soit venu prendre pour 
lui un peuple au milieu des nations, en 
faisant éclater sa puissance par des 
épreuves, des miracles, et des prodiges, 
par des combats ou 11 s’est signalé avec 
une main forte et un bras étendu, et par 
des visions horribles , selon tout ce que 
le Seigneur votre Dieu a fait pour vous 
dans l’Egypte, comme vous Il’avez vu de 
vos yeux, . 

35 afin que vous sussiez que le Sei- 
gneur est le véritable Dieu, et qu il n’y 
en a point d’autre que lui. 

36 Il vous a fait entendre sa voix du 
haut du ciel pour vous instruire, et il 
vous a fait voir son feu sur la terre, un 
feu effroyable, et vous avez entendu sor- 
tir ses paroles du milieu de ce feu; 

37 parce qu'il a aimé vos péres, et 
qu’apres eux il a choisi pour lui leur pos- 
térité. Il vous a tirés de Egypte en 
marchant devant vous avec sa grande 
puissance, 

38 pour exterminer 4 votre entrée de 
trés grandes nations, qui étaient plus 
fortes que vous; pour vous faire entrer 
dans leur pays, et vous faire posséder 
leur terre comme vous le voyez vous- 
mémes aujourd hui. 

39 Reconnaissez donc en ce jour, et que 
cette pensée soit touzours gravée dans 
votre coeur, que le Seigneur est l’unique 
Dieu, depuis le haut du ciel jusqu’au plus 
profond de la terre, et qu'il n’y en a point 
d’autre que lut. 

40 Gardez ses préceptes et ses com- 
mandements que je vous prescris au- 
jourd’hui, afin que vous soyez heureux, 
vous et vos enfants apres vous, et que 
vous demeuriez longtemps dans la terre 
que le Seigneur votre Dieu doit vous 
donner. 

44 Alors Moise destina trois villes au 
deca du Jourdain vers l’orient, 

42 afin que celui qui aurait tué son 
prochain contre sa volonté, sans qu'il 
eut été son ennemi un ou deux jours au- 
paravant, put se retirer en quelqu’une 
de ces villes et y étre en sureté. 

43 Ces villes furent Bosor dans le: dé- 
sert, située dans la plaine appartenant a la 
tribu de Ruben; Ramoth, en Galaad, qui 
est de la tribu de Gad; et Golan, en 
Basan, qui est de la tribu de Manaseé. 
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4 Voici maintenant la loi que Moise 
proposa aux enfants d’Israél 

45 (et ce sont les préceptes, les céré- 
monies et les ordonnances qu'il prescrivit 
aux enfants d’Israé] aprés qu’ils furent 
sortis de PEgypte) ; 

46 voict donc ce quil leur dit étant au- 
deca du Jourdain dans la vallée qui est 
vis-a-vis du temple de Phogor, au pays de 
Sehon, roi des Amorrhéens, qui habita a 
Hesebon, et qui fut défait par Moise. Car 
les enfants d’Israél qui étaient sortis de 
PEgypte 

47 possédérent ses terres, et les terres 
d’Og, roi de Basan, qui étaient les deux 
rois des Amorrhéens qui régnaient au- 
deca du Jourdain vers le levant, 

48 depuis Aroér, qui est située sur le 
bord du torrent d’Arnon, jusqu’au mont 
Sion, qui s’appelle aussi Hermon, 

49 c’est-a-dire, toute la plaine au deca 
du Jourdain vers lorient, jusqu’a la mer 
du désert, ou mer Morte, et jusqu’au pied 
du mont Phasga. 


CHAPITRE V. 


Moise rappelie au peuple les préceptes du Décalogue. 


1 Moise ayant donc fait venir tout le 
peuple d’\sraél, lui dit: Ecoutez, Israél, 
les cérémonies et les ordonnances que je 
vous déclare aujourd’hui; apprenez-les, 
et Jes pratiquez. 

2 Le Seigneur notre Dieu a fait alliance 
avec nous 4 Horeb. 

3 Ce n’est point avec nos péres qu'il a 
fait alliance; mais c’est avec nous, qui 
sommes et qui vivons aujourd’hui. 

& {i nous a parlé face a face sur la mon- 
tagne, du milieu du feu. 

5 Je fus alors l’entremetteur et le mé- 
diateur entre le Seigneur et vous, pour 
vous annoncer ses paroles. Car vous ap- 
préhendates ce grand feu, et vous ne 
montates point sur la moutagne; et il 
dit : 

6 Je suis le Seigneur votre Dieu qui 
vous ai tirés de l’kgypte, de ce séjour de 
servitude. 

7 Vous n’aurez point en ma présence de 
dieux étrangers. 

8 Vous ne vous ferez point d’images 
de sculpture, ni de figure de tout ce qui 
est ou en haut dans le ciel, ou en bas sur 
la terre, ou qui vit sous la terre dans les 
eaux. 

9 Vous ne les adorerez et ne les ser- 
virez point. Car je suis le Seigneur votre 
Dieu; un Dieu jaloux, qui punis ’ini- 


quité des péres sur les enfants jusqu’a la 
troisiéme et quatrieme génération de ceux 
qui me haissent ; 

10 et qui fais miséricorde jusqu’’ mille 
et mille générations & ceux qui m’aiment 
et qui gardent mes préceptes. 

11 Vous ne prendrez point le nom du 
Seigneur votre Dieu en vain; car celui 
qui aura attesté la sainteté de son nom 
sur une chose vaine, ne sera point im- 
puni. 

12 Observez te jour du sabbat, et ayez 
soin de le sanctifier, selon que le Sei- 
eneur votre Dieu vous l’a ordonné. 

13 Vous travaillerez pendant six jours, 
et vous y ferez tous vos ouvrages. 

14 Mais le septiéme jour est celui du 
sabbat, c’est-a-dire, le jour du repos du 
Seigneur votre Dieu. Vous ne ferez au- 
cune ceuvre servile en ce jour-la, ni vous, 
ni votre fils, ni votre fille, ni votre servi- 
teur, ni votre servante, ni votre beuf, 
ri votre ane, ni aucune de vos bétes, ni 
’étranger qui est au milieu de vous; afin 
que votre serviteur et votre servante se 
reposent comme vous. 

15 Souvenez-vous que vous avez vous- 
mémes été esclaves dans Egypte, et que 
le Seigneur votre Dieu vous en a tirés par 
sa main toute-puissante, et en déployant 
toute la force de son bras. C’est pourquoi 
il vous a ordonné d’observer le jour du 
sabbat. 

16 Honorez votre pére et votre mére, 
selon que le Seigneur votre Dieu vous l’a 
ordonné, afin que vous viviez longtemps, 
et que vous soyez heureux dans la terre 
que le Seigneur votre Dieu doit vous 
donner. 

17 Vous ne tuerez point. 

18 Vous ne commettrez point de forni- 
cation. 

19 Vous ne déroberez point. 

20 Vous ne porterez point de faux té- 
moignage contre votre prochain. 

21 Vous ne désirerez point la femme 
de votre prochain, ni sa maison, ni son 
champ, ni son serviteur, ni sa servante, 
ni son boeuf, ni son Ane, ni aucune chose 
qui lui appartienne. 

22 Le Seigneur prononga ces paroles 
avec une voix forte devant vous tous sur 
la montagne, du milieu du feu, de la 
nuée et de l’obscurité, sans y ajouter rien 
davantage; et il les écrivit sur les deux 
tables de pierre qu'il me donna. 

23 Mais aprés que vous eutes entendu 
sa voix du milieu des ténébres, et que 
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veus etites vu la montagne toute en feu, 
vous m’envoyates: tous les princes. de: vos 
tribus et vos anciens, et vous me dites: 

2b Le Seigneur notre Dieu nous a fait 
woir sa majesté et sa grandeur; et nous 
avons entendu sa voix du milieu du feu; 
et nous avons éprouvé aujourd’hui que 
Dieu a parlé & un homme: sans que 
Yhomme en soit mort. 

25 Pourquoi donc mourrens-nous, et 
serons-nous dévorés par ce grand feu? Car 
si nous entendons davantage la voix du 
Seigneur notre Dieu, nous mourrons. 

26 Quest tout homme revétu de chair, 
pour pouvoir entendre la voix du Dieu 
vivant, e¢ parlant du milieu du feu, com- 
me nous l’avens entendue, sans qu’il en 
perde la‘vie? 

27 Approchez-vous done plutédt vous- 
méme de lui; et écoutez tout ce que le 
Seigneur notre Dieu vous dira ; vous nous 
le rapporterez ensuite; et quand nous 
Vaurons appris nous le ferons. 

28 Ce que le Scigneur ayant entendu, 
il:me dit : J’ai entendu les paroles que ce 
peuple vous a dites; il a bien parlé dans 
tout ce qu'il a dit. 

29: Qui leur donnera un tel esprit ef un 
tel ceeur, quils me craignent, et qu’ils 
gardent en tout temps tous mes préceptes, 
afin qu’ils soient heureux pour jamais, 
eux et leurs enfants ? 

30 Allez, et dites-leur: Retournez en 
vos tentes. 

31 Et pour vous, demeurez ici avec moi, 
et je vous dirai tous mes commande- 
ments, mes cérémonies et mes ordon- 
nances; et vousles leur enseignerez, afin 
qu’ils les observent dans la terre que je 
leur donnerai en héritage. 

32 Observez donc et exécutez ce que le 
Seigneur votre Dieu vous a commandé. 
Vous ne vous détournerez ni & droite ni a 
gauche ; 

33 mais vous marcherez par la voie 
que le Seigneur votre Dieu vous.a pres- 
crite, afin que vous viviez, que vous 
soyez heureus, et que vos jours se multi- 


phent dans la terre que: vous allez pos- 


séder. 
CHAPITRE. VI. . 
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préceptes ni ses bicnfaits. 


1: Voici les préceptes, les: cérémonies, 
et les ordonnances que le-Seigneur votre 
Deeu: ura commandé de: vous: enscigner, 
afin. que veusles observier dans: la terre 


dont vous. allez vous mettre en posses- 
sion 5 

2 afin que vous craigniez le Seigneur 
votre Dieu, et que tous les jours de votre 
vie vous gardiez tous ses commrande- 
ments et ses préceptes que je vous donne, 
& vous, 4 vos enfants, et aux enfants de 
vos enfants; et que vous viviez long-: 
temps sur la terre. 

3 Ecoutez, Israél, et ayez grand soin de 
faire ce que le Seigneur vous a comman-. 
dé, afin que vous soyez heureux, et que 
vous multipliiez de plus en plus, selon la 
promesse que le Seigneur le Dieu de vos 
péres vous a faite de vous donner une 
terre ot couleraient des ruisscaux de lait 
et de miel. 

4. Ecoutez, Israél, le Seigneur notre 
Dieu est le seul e¢ unique Seigneur. 

5 Vous aimerez le Seigneur votre Dieu 
de tout votre coeur, de toute votre ame, 
et de toutes vos forces. 

6 Ces commandements que je vous 
donne aujourd’hui seront gravés dans 
votre cceur. 

7 Vous en instruirez vos enfants: vous 
les méditerez assis dans votre maison, et 
marchant dans le chemin, da nuit dans les 
antervalles du sommeil, le matin & votre 
réveil. 

8 Vous les lierez comme une marque 
dans votre main; vous les porterez sur 
le front entre vos yeux ; 

9 vous les écrirez sur le seuil et sur les 
poteaux de la porte de votre maison. 

10 Et lorsque le Seigneur votre Dieu 
vous aura fait entrer dans la terre qu'il a 
promise avec serment 4 vos péres Abra- 
ham, Isaac et Jacob; et qu'il vous aura 
dunné de grandes et de trés bonnes villes 
que vous n’aurez point fait batir, 

11 des maisons pleines de toutes sortes. 
de biens, que vous n’aurez point fait 
faire, des citernes que vous n’aurez point 
creusées, des vignes et des plants d’oli-. 
viers que vous n’aurez point plantés, 

12 et que vous vous serez nourris et 
rassasiés de toutes ces choses ; 

13 prenez bien garde de ‘ne pas-oubtier 
le Seigneur qui vous a tirés du pays d’R-. 
gypte, de ce séjour de servitude. Vous 
ne craindrez que le Seigneur votre Dieu; 
vous ne servirez gue lin seul, et vous né 
jurerez que par son nem. 

44 Vous ne suivrez point les diem 
étrangers d’aucune des nations. qui sont 
autour de VoxIs 5 

15 parce que le Seigneur votre Dieu, 
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qui est au milieu de vous, est un Dieu 
jaloux; de peur que la fureur du Sei- 
gneur votre Dieu ne s’allume contre 
vous, et qu’il ne vous extermine de dessus 
la terre. 

16 Vous ne tenterez point le Seigneur 
votre Dieu, comme vous l'avez tenté au 
lieu de la tentation. 

17 Gardez les préceptes du Seigneur 
votre Dieu, les ordonnances et les céré- 
monies qu’il vous a prescrites. 

18 Faites ce qui est bon et agréable aux 
yeux du Seigneur, afin que vous soyez 
heureux, et que vous possédiez cet ex- 
cellent pays ou vous allez entrer, que le 
Seigneur a juré de donner 4 vos péres, 

19 en leur promettant d’exterminer de- 
vant vous tuus vos ennemis. 

20 Et lorsque vos enfants vous inter- 
rogeront a l’avenir, et vous diront: Que 
signifient ces commandements, ces céré- 
monies, et ces ordonnances que le Sei- 
gneur notre Dieu nous a prescrites? 

24 vous leur direz: Nous étions esclaves 
de Pharaon dans l’Egypte, et le Seigneur 
nous a tirés de Egypte avec une main 
forte ; : 

22 il a fait devant nos yeux dans l’E- 
gypte de grands miracles et des prodiges 
terribles contre Pharaon et contre toute 
Sa maison : 

23 et il nous a tirés de ce pays-la pour 
nous faire entrer dans cette terre, qu’il 
avait promis avec serment a nos péres de 
nous donner ; 

24 et le Seigneur nous a commandé en- 
suite d’observer toutcs ces lois, et de 
craindre le Seigneur notre Dieu, afin que 
nous soyons heureux tous les jours de 
notre vie, comme nous le sommes au- 
jourd’hu. 

25 Le Seigneur notre Dieu nous fera 
miséricorde, si nous observons et si nous 
pratiquons devant lui tous ses préceptes, 
selon qu'il nous l’a commandé. 
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1 Lorsque le Seigneur votre Dieu vous 
‘aura fait entrer en cette terre que vous 
allez posséder, et qu’il aura exterminé de- 
vant vous plusieurs nations, les Hethéens,, 
les Gergeséens, les Amorrhéens, les Cha- 


nanéens, les Pherezéens, les Hevéens, et: 


les Jebuséens, qui sont sept peuples beau- 
coup plus nombreux et plus puissants que 
vous n’étes; 

2 lorsque le Seigneur votre Dieu vous 


les aura livrés, vous les ferez tous pdsser 
au fil de l’épée, sans qu’il en demeure un 
seul. Vous ne ferez point d’alliance avec 
eux, et vous n’aurez aucune compassion 
d’eux. 

3 Vous ne contracterez point de ma- 
riage avec ces peuples. Vous ne donnerez 
point vos filles a leurs fils, ni vos fils n’é- 
pouseront point leurs filles; 

kh parce qu’elles séduiront vos fils, et 
leur persuaderont de m’abandonner, et 
d’adorer des dieux étrangers plutot que 
moi. Ainsi la fureur du Seigneur s’allu- 
mera contre vous, et vous exterminera 
dans peu de temps. 

5 Voici au contraire la maniére dont 
vous agirez avec eux: Renversez leurs 
autels, brisez leurs statues, abattez leurs 
bois profanes, et brulez tous leurs ouvra- 
ges de sculpture, 

6 parce que vous étes un peuple saint 
et consacré au Seigneur votre Dieu. Le 
Seigneur votre Dieu vous a choisis, afin 
que vous fussiez le peuple qui lui fat pro- 
pre et particulier d’entre tous les peuples 
qui sont sur la terre. 

7 Ce n’est pas que vous surpassiez en 
nombre toutes les nations, que le Sei- 
gneur s’est uni a vous, et vous a chcisis 
pour lui, puisqu’au contraire vous étes 
en plus petit nombre que tous les autres 
peuples ; 

8 mais c'est parce que le Seigneur vous 
a aimés et qu’il a gardé le serment qu’il 
avait fait & vos peres, en vous faisant 
sortir de l’ Egypte par sa main toute-puis- 
sante, en vous rachetant de ce séjour de 
servitude, et en vous tirant des mains 
de Pharaon, roi d’Egypte. 

9 Vous saurez donc que le Seigneur 
votre Dieu est luiméme le Dieu fort et 
fidéle, qui garde son alliance et sa mise- 
ricorde jusqu’a mille générations, envers 
ceux qui l’aiment et qui gardent ses pré- 
ceptes; 

10 et qui au contraire punit prompte- 
ment ceux qui le haissent, en sorte qu'il 
ne differe pas de les perdre entieremfent 
et de leur rendre sur-le-champ ce qu’ils 
mceritent. 

11 Gardez donc les préceptes, les céré- 
monies ct les ordonnances que je vous 
commande aujourd’bui d’observer. 

12 Si aprés avoir entendu ces ordon- 
nances, vous les gaidez et les pratiquez, 
le Seigneur votre Dieu gardera aussi & 
votre égard Valliance et la miséricorde 
qu’il a promises & vos péres avec serment. 
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13 Ti vous aimera, vous bénira et vous 
multipliera; il bénira le fruit de votre 
ventre et le fruit de votre terre, votre bié, 
vos vignes, votre huile, vos beeufs, et vos 
troupeaux de brebis, dans la terre qu'il a 
promis avec serment & vos péres de vous 
donner. 

1% Vous serez bénis entre tous les peu- 
ples. Il n’y aura point parmi vous de 
stérile de ’un ni de l’autre sexe, ni dans 
les hommes ni dans vos troupeaux. 

15 Le Seigneur €loignera de vous tou- 
tes les langueurs, et 11 ne vous frappera 
point des plaies trés malignes dont vous 
savez qu’il a trappé Egypte; mais il en 
frappera au contraire tous vos ennemis. 

16 Vous exterminerez tous les peuples 
que le Seigneur votre Dieu doit vous li- 
vrer. Votre cil ne sera touché d’aucune 
compassion pour eux, et vous n’adorerez 
point leurs dieux, de peur qu’ils ne de- 
viennent le sujet de votre ruine. 

17 Si vous dites en votre cceur: Ces 
nations sont plus nombreuses que nous; 
comment pourrons-nous les exterminer? 

18 ne craignez point, mais souvenez- 
vous de la mameére dont le Seigneur 
votre Dieu a traité Pharaon et tous les 
Egyptiens, 

19 de ces grandes plaies dont vos yeux 
ont été témoins, de ces miracles et de ces 
prodiges, de cette main forte et de ce 
bras étendu que le Seigneur votre Dieu 
a fait paraitre pour vous tirer del’ Egypte. 
C’est ainsi qu’il traitera tous les peuples 
que vous pouvez craindre. 

20 Le Seigneur votre Dieu enverra 
méme contre eux des frelons, jusqu’a ce 
qu'il ait détruit et perdu entiérement tous 
ceux qui auront pu vous échapper et se 
cacher. 

21 Vous ne les craindrez donc point, 


parce que le Seigneur votre Dieu est au| D 


milieu de vous, dui qui est le Dieu grand 
et terrible. 

22 Ce sera lui-méme qui perdra devant 
vous ces nations peu & peu et par parties. 
Vous. ne pourrez les exterminer toutes 
ensemble de peur que les bétes de la 
terre ne se multiplient et ne s’élévent 
contre vous. 

23 Mais le Seigneur votre Dieu vous 
fabandonnera ces peuples, et il les fera 
mourir jusqu’a ce qu’ils soient détruits 
entiérement. 

2% Il vous livrera leurs rois entre les 
mains, ef vous exterminerez leur nom 
de dessous le ciel. Nul ne pourra vous 
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résister, jusqu’a ce que vous les ayez 
réduits en poudre. 

25 Vous jetterez dans le feu les images 
taillées de leurs dieux; vous ne désirerez 
ni l’argent ni l’or dont elles sont faites , 
et vous n’en prendrez rien du tout pour 
vous, de peur que ce ne vous soit un sujet 
de ruine, parce qu’elles sont l’abomi- 
nation du Seigneur votre Dieu. 

26 Il n’entrera rien dans votre maison 
qui vienne de l’idole, de peur que vous 
ne deveniez anatheme comme Tlidole 
méme. Vous la détesterez comme de 
Yordure, vous l’aurez en abomination 
comme les choses les plus sales et qui 
font le plus d’horreur, parce que c’est un 
anathéme. 


CHAPITRE VII. 


Exhortations A conserver le souvenir des hienfaits du Seigneur, 


1 Prenez bien garde d’observer avec 
grand soin tous les préceptes que je vous 
prescris aujourd’hui; afin que vous puis- 
siez vivre, que vous vous multipliiez de 
plus en plus, et que vous possédiez le 
pays ou vous allez entrer, que le Sei- 
gneur a promis a vos péres avec ser- 
ment. 

2 Vous vous souviendrez de tout le 
chemin par ot le Seigneur votre Dieu 
vous a conduits dans le désert pendant 
quarante ans, pour vous punir et vous 
éprouver, afin que ce qui était caché 
dans votre cur fut découvert, et que 
V’on connut si vous seriez fidéles ou in- 
fidéles & observer ses commandements. 

3 Il vous a affligés de la faim, et il vous 
a donné pour nourriture la manne qui 
était inconnue 4 vous et 4 vos péres, 
pour vous faire voir que l’homme ne 
vit pas seulement de pain, mais de 
toute parole qui sort de la bouche de 
leu. 

4 Voici la quarantitme année gue vous 
étes en chemin, et cependant les habits 
dont vous étiez couverts ne se sont point 
rompus par la longueur de ce temps, ni 
les souliers que vous aviez & vos pieds ne 
se sont point usés. 

5 Pensez donc en vous-mémes que le 
Seigneur votre Dieu s’est appliqué a vous 
instruire et & vous régler, comme un 
homme s’applique a instruire e¢ 4 corri- 
ger son fils; 

6 afin que vous observiez les comman- 
dements du Seigneur votre Dieu, que vous 
marchiez dans ses voies, et que vous 
soyez pénétrés de sa crainte. 
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7 Car le Seigneur votre Dieu est prés 
de vous faire entrer dans une bonne 
terre, dans une terre pleine de ruisseaux, 
d’étangs et de fontaines, ot: les sources 
des fleuves répandent leurs eaux en 
abondance dans les plaines et le long des 
montagnes; | 

8 dans une terre qui produit du froment, 
de lorge et des vignes, ou naissent les fi- 
guiers, les grenadiers, les oliviers; dans 
une terre d’huile et de miel; 

9 ov vous mangerez votre pain sans que 
vous en manquiez jamais, ou vous serez 
dans une abondance de toutes choses, 
une terre dont les pierres sont du fer, et 
des montagnes de laquelle on tire les mé- 
taux d’airain; 

10 afin qu’aprés avoir mangé et vous étre 
rassasiés, vous bénissiez le Seigneur votre 
Dieu qui vous aura donné une terre si 
excellente. 

11 Prenez bien garde de n’oublier ja- 
mais le Scigneur votre Dieu, et de ne 
point négliger ses préceptes, ses lois, et 
ses cérémonies que je vous prescris au- 
jourd’hui ; 

12 de peur qu’aprés que vous aurez 
mangé et que vous vous serez rassasiés, 
que vous aurez bati de belles maisons, et 
que vous vous y serez ¢ctablis, 

13 que vous aurez eu des troupeaux de 
beeufs et des troupeaux de brebis, et une 
abondance d’or et d’argent, et de toutes 
choses, 

14 votre ceeur ne s’éléve, et que vous ne 
vous souveniez plus du Seigneur votre Dieu 
qui vous a tirés du pays d'Egypte, de ce 
séjour de servitude ; 

15 qui a été votre conducteur dans un 
désert vaste et affreux, ou il y avait des 
serpents qui brilaient par leur souffle, 
des scorpions et des dipsades, et ot 11 n’y 
avait aucune eau; qui a fait sortir des ruis- 
seaux de la pierre Ja plus cure; 

16 qui vous a nourris dans cette solitude 
de la manne inconnue a vos péres, et qui 
apres vous avoir punis et vous avoir éprou- 
vés, a eu enlin pitié de vous; 

17 afin que vous ne disiez point dans 

-votre cceur : C’est par ma propre puis- 
sance et par la force de mon bras que j’ai 
acquis toutes ces choses; 

18 mais que vous vous souveniez que 
c'est le Seigneur votre Dieu qui vous a 
donné lui-méme toute votre force, pour 
accomplir ainsi Valliance qu'il a jurée 
avec vos péres, comme il parait par ce que 
vous voyez aujourd’hui. 


19 Si aprés cela, oubliant le Seigneur 
votre Dieu, vous suivez des dieux étran- 
gers, et que vous les serviez et les adoriez, 
je vous prédis des maintenant que vous 
serez tout a fait détruits. 

20 Vous périrez misérablement, comme 
les nations que le Seigneur a détruites a 
votre entrée, si vous étes désobéissants a 
la voix du Seigneur votre Dieu. 


CHAPITRE IX. 


Moise rappelle aux Israélites lene murmures et leurs infidétités 
assées, 


1 Ecoutez, Israél : Vous passerez au- 
jourd’hui le Jourdain pour vous rendre 
maitre de ces nations qui sont plus nom- 
breuses et plus puissantes que vous; de 
ces grandes villes dont les murailles s’é- 
lévent jusqu’au ciel; 

2 de ce peuple d’une taille haute et 
surprenante; de ces enfants d’Enac que 
vous avez vus vous-mémes, et dont vous 
avez entendu parler, et a qui nul homme 
ne peut résister. 

3 Vous saurez donc aujourd’hui que le 
Seigneur votre Dieu passera lui-méme 
devant vous comme un feu dévorant et 
consumant, qui les réduira en poudre, 
les perdra, les exterminera en peu de 
temps devant votre face, selon qu’il vous 
’a promis. 

4 Aprés que le Seigneur votre Dieu 
les aura détruits devant vos yeux, ne 
dites pas dans votre ceeur : C’est 4 cause 
de ma justice que le Seigneur m’a fait 
entrer dans cette terre et qu'il m’en a 
mis en possession, pulsque ces nations 
ont ete detruites a cause de leurs im- 
piétés. 

5 Car ce n’est ni votre justice, ni la 
droiture de votre cceur qui sera cause 
que vous entrerez dans leur pays pour 
le posséder; mais elles seront détruites 
a votre entree, parce qu’elles ont agi 
d’une maniére impie, et que le Seigneur 
voulait accomplir ce qu’il a promis avec 
serment a vos péres Abraham, Isaac et 
Jacob. 

6 Sachez donc que ce ne sera point 
pour votre justice que le Seigneur votre 
Dieu vous fera posséder cette terre si 
excellente, puisque vous étes au con- 
traire un peuple d’une téte trés dure et 
inflexible 

Souvenez-vous, et n’oubliez jamais 
de quelle maniére vous avez excité contre 
vous la colére du Seigneur votre Dieu 
dans le désert. Depuis le jour que vous 
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étes sortis de l’Egypte jusqu’a ce lieu ot 
nous sommes, vous avez toujours mur-. 
muré contre le Seigneur. 

8 Car vousl’avez irrité dés le temps que 
nous étions 4 Horeb; et:s’étant mis en co- 
lére contre vous, il voulut vous. perdre 
dés lors. 

9 Ce fut quand je montai sur la mon- 
tagne pour y recevoir les tables de 
pierre, les tables de V’alliance que le Sei- 
gneur fit avec vous, et je demeurai tou- 
jours sur cette montagne pendant qua- 
rante jours et quarante nuits sans boire ni 
manger. 

10 Le Seigneur me donna alors deux 
tables de pierre écrites du doigt de Dieu, 
qui contenaient toutes. les paroles gu il 
vous avait: dites du haut de la montagne, 
du milieu du feu, lorsque tout le peuple 
était assemble. 

41 Apres gue les quarante jours et les 
quarante nuits furent passés, le Seigneur 
me donna les deux tables de pierre, les ta- 
bles de Palliance ; 

12 et il me dit : Levez-vous, descendez 
vite de cette mentagne, parce que votre 
peuple que vous avez tiré de l’ Egypte, a 
promptement abandonné la voie que vous 
lui aviez montrée; ils se sont fait une 
idole jetée en fonte. 

13 Le Seigneur me dit encore : Je vois 
que ce peuple a la téte dure ; 

1% laissez-moi faire, et je le réduirai en 
poudre ; j’effacerai son nom de dessous le 
ciel, et je vous établirai sur un autre peu- 
ple qui sera plus grand et: plus puissant: 
que celui-ci. 

15 Je descendis donc de cette mon- 
tagne qui était toute ardente, tenant 

dans mes deux mains les deux tables de 
Vallance. 

16 Et voyant que vous aviez péché con- 
tre le Seigneur votre Dieu, que vous vous 
étiez fait un veau de fonte, et que vous. 
aviez abandonné si tét sa voie qu’il vous 
avait montrée ; 








ner. Et le Seigneur m’exauc¢a encore pour 
cette fois.. 

20 Il fut aussi extrémement irrité 
contre Aaron, et il voulait le perdre; 
mais je ’apaisai de méme, en priant pour 
lui. 
21 Je pris alors votre péché, c’est-d-dire, 
le veau que vous aviez fait; et ayant 
brilé dans le feu, je le rompis en mor- 
ceaux, je le réduisis tout a fait en poudre, 
et je le jetai dans le torrent qui descend 
de la montagne. 

22 Vous avez aussi irrité le Seigneur’ 
dans les trots lieux, dont l'un fut appelé 
l’Embrasement; /’autre la Tentation, et 
le trotsitéme les Sépulcres de concupis- 
cence. 

23 Et lorsque le Seigneur vous envoya 
de Cadés-Barné, en vous disant : Montez, 
et allez prendre possession de la terre 
que je vous ai donnée, vous méprisates 
le commandement du Seigneur votre 
Dieu, vous ne crites point ce qu’il vous 
disait, et vous ne voulites point écouter 
Sa VOIX}; 

24 mais vous lui avez toujours été re- 
belles depuis le jour que j’ai commencé a 
vous connaitre. 

25 Je me prosternai done devant le 
Scigneur quarante jours et quarante nuits, 
le priant et le conjurant de ne vous point 
perdre selon la menace qu’il en avait 
faite ; 

26 et je lui dis dans ma priére : Sei- 
gneur Dieu, ne perdez point votre peuple 
et votre héritage; ne perdez point ceux 
que vous avez rachetés par votre grande 
puissance, que vous avez tirés de 'Beypte 
par la force de votre bras. 

27 Souvenez-vous de vos serviteurs 
Abraham, Isaac et Jacob; ne considérez 
point la dureté de ce peuple, ni leur im- 
piété et leur péché; 

28 de peur que les habitants du pay 
d’ou vous nous avez tirés ne disent : ie 
Seigneur ne pouvait les faire entrer dans 

17 jejetai de mes mains les tables, et je|le pays qu'il leur avait promis; mais 
les brisai & vos yeux; comme il les haissait, il les a tirés de 
18 je me prosternai devant le Seigneur | /’Agypte pour les faire mourir dans le 
comme j’avais fait auparavant, ete demew-| désert. 

rai quarante. jours et quarante nuits sans | 29 Cependant ils sont votre peuple et 

boire ni manger, 4 cause: de tous les pé- | votre héritage, et ce sont’eux que vous 
chés que vous aviez commis contre'le Sei- | avez fait sortir de l'Egypte par votre 
gneur, et par lesquels vous aviez excité sa | grande puissance, et’ en déployant tout. 
cplére contre vous. la force ‘de votre bras. 

19: Car j’appréhendai Vindignation: et 
Ja fareur qu’il avait concue contre vous, | 
et. qui le: portait.& vouloir vous extermi- 
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en possession de la terre que j’ai promis 
avec serment a leurs peres de leur don- 
ner. 

. 12 Maintenant donc, Israél, qu’est-ce 
que le Seigneur votre Dieu demande de 
vous, sinon que vous craigniez le Seigneur 
votre Dieu, que vous marchiez dans ses 
voies, que vous l’aimiez, que vous serviez 
le Seigneur votre Dieu de tout votre coeur 
et de topte votre ame, 

13 et que vous observiez les comman- 
dements et les cérémonies du Seigneur, 
que je vous prescris aujourd’hui, afin que 
vous soyez heureux? 

44 Vous voyez que le ciel et le ciel des 
cieux, la terre et tout ce ee est dans la 
terre, appartiennent au Seigneur votre 
Dieu. ; 

15 Et cependant le Seigneur a fait une 
étroite alliance avec vos péres, les a ai- 
mes, et a choisi leur posterité apres eux, 
c’est-a-dire, vous-mémes, d’entre toutes 
les nations, comme il parait visiblement 
en ce jour. 

16 Ayez donc soin de circoncire votre 
ceeur, et ne vous endurecissez pas davan- 
tage; 

17 parce que le Seigneur votre Dieu est 
lui-méme le Dieu des dieux et le Seigneur 
des seigneurs; le Dieu grand, puissant et 
terrible, qui n’a point d’égard ala qualité 
des personnes, qu’on ne gagne point par 
les présents ; 

18: qui fait justice 4 V’orphelin et ala 
veuve, qui aime l’étranger, et qui lui 
donne de quoi vivre et de quoi se vétir. 

19 Aimez donc aussi les étrangers, 
paree que vous lavez été vous-mémes 
dans l’ Egypte. 

20 Vous ne craindrez gue le Seigneur 
votre Dieu, et vous ne servirez gue lui 
seul. Vous ne serez attachés qu’a lui, et 
vous ne jurerez que par son nom. 

21 C’est lui-méme qui est votre gloire 
et votre Dieu. C’est lui qui a fait en 
votre faveur ces merveilles si grandes et: 
si terribles, dowt vos yeux ont été té- 
moins. 

22 Vos pres n’étaient qu’au nombre 
‘de: seixante. et dix personnes lorsqu'ils 
descendirent en Egypte; et vous voyez 
maintenant que le Seigneur votre Dieu 
vous a multipliés comme les étoiles du 


ciel; 
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1 Aimez done.le Seigneur votre Dieu, 





CHAPITRE X 


Secondes tables de la lo1. — Vocation des Lévites. — Exhertation 
& observer la Joi du Seigneur. 

1 En ce temps-la le Seigneur me dit: 
Taillez-vous deux tables de pierre, comme 
étaient les premiéres ; et montez vers moi 
sur la montagne, et faites-vous une arche 
de bois. 

2 Jécrirai sur ces tables les paroles qui 
étaient sur celles que vous avez rompues 
auparavant , et vous les mettrez dans 
Yarche. 

3 Je fis donc une arche de bois de se- 
tim ; et ayant taillé deux tables de pierre 
comme les premiéres, je montai sur la 
montagne, les tenant entre mes mains. 

& Et le Seigneur écrivit sur ces tables, 
comme il avait fait sur les premiéres, 
les dix commandements qu’il vous fit en- 
tendre en vous parlant du haut de la 
montagne, du milieu du feu, lorsque le 
peuple était assemblé, et il me les donna. 

5 Je revins ensuite, et descendis de la 
montagne, et je mis les tables dans l’ar- 
che que j’avais faite, ot elles sont demeu- 
rées jusqu’aujourd’hui, selon que le Sei- 
gneur me l’avait commandé. 

6 Or les enfants d’Israél décampérent 
de Beroth qui appartenait aux enfants 
de Jacan, et ils allérent 4 Mosera au pied 
du mont Hor, ot Aaron est mort, et ou 
il a été enseveli, Eleazar, son fils, lui 
ayant succédé dans les fonctions du sa- 
cerdoce. 

7 Ils vinrent dela 4 Gadgad, d’ou étant 
partis ils campérent. & Jetebatha, qui est 
une terre pleine d’eau et de torrents. 

8 En ce temps-la le Seigneur sépara la 
tribu de Lévi des autres tribus, afin 
qu’elle portat Varche de Valliance du Sei- 
gneur, qu’elle assistat devant lui dans 
les fonctions de son ministére, et qu’elle. 
donndt la bénédiction au peuple en son 
nom, comme elle fait encore jusqu’au- 
jourd’hui. 

9 C’est pourquoi Lévi n’a point eu part. 
avec ses fréres au pays qu’ils pessédent, 
parce que le Seigneur est lui-méme son 

artage, selon que le Seigneur votre Dieu 
ul.a promis. 

10 Et pour moi je demeurai encore sur 
la-montagne quarante jours et quarante 
nuits,.comme j’avais fait la premiere fois, 
et le Seigneur m’exauca encere pour lors, 
et ne.voulut pas vous.perdre. 

41 Hi me dit ensuite: Allez: et. marchez 
a la téte de ce peuple, afin qu’ils entrent 
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et gardez en tout temps ses préceptes et 
ses cérémonies, ses lois et ses ordon- 
nances. 

2 Reconnaissez aujourd’hui ce que vos 
enfants ignorent, eux qui n’ont point. vu 
les chatiments du Seigneur votre Dieu, 
ses merveilles, et les effets de sa main 
toute-puissante et de la force de son 
bras, 

3 les miracles et les ceuvres prodigieu- 
ses qu’il a faites au milieu de lEgypte 
sur le roi Pharaon et sur tout son pays, 

4. sur toute larmée des Egyptiens, sur 
leurs chevaux et leurs chariots; de 
quelle sorte les eaux de la mer Rouge 
les ont enveloppés lorsqu’ils vous pour- 
suivaient, le Seigneur les ayant exter- 
minés comme on le voit encore aujour- 
@hui. 

5 Souvenez-vous aussi de tout ce qu’il 
a fait 4 votre égard dans ce désert, jus- 
qu’a ce que vous soyez arrivés en ce 
lieu-ci ; 

6 et de quelle sorte il punit Dathan et 
Abiron, enfants d’Eliab, qui était fils de 
Ruben, la terre s’étant entr’ouverte, et 
les ayant abimés avec leurs maisons , 
leurs tentes, et tout ce qu’ils possédaient 
au milieu d’Israél. 

7 Vous avez vu de vos yeux toutes les 
ceuvres merveilleuses que le Seigneur a 
faites, 

8 afin que vous gardiez tous ses pré- 
ceptes que je vous prescris aujourd’hui, 
que vous puissiez vous mettre en posses- 
sion de la terre en laquelle vous allez 
entrer, 

9 et que vous viviez longtemps en cette 
terre ou coulent des ruisseaux de lait et 
de miel, et que le Seigneur avait pro- 
mise avee serment & vos péres et a leur 
postérité. 

10 Car la terre dont vous allez entrer 
en possession, n’est pas comme la terre 
d’Egypte, d’ot vous étes sortis, ob aprés 
qu’on a jeté la semence, on fait venir 
Yeau par des canaux pour Iarroser , 
comme on fait dans les jardins; 

11 mais c’est une terre de montagnes 
et “ plaines qui attend les pluies du 
ciel, 

12 que le Seigneur votre Dieu a toujours 
visitée, et sur laquelle il jette des regards 
favorables depuis le commencement de 
Pannée jusqu’a la fin. 

13 Si done vous obéissez aux comman- 
dements que je vous fais aujourd’hui 
d’aimer le Seigneur votre Dieu, et de le 


servir de tout votre coeur et de toute 
votre ame, 

14 il donnera a votre terre les premié- 
res et les derniéres pluies, afin que vous 
recueilliez de vos champs le froment, le 
vin et Phuile, 

15 et du foin pour nourrir vos bétes, et 
que vous ayez vous-mémes de quoi man- 
ger et vous rassasier. 

16 Prenez bien garde que votre ceeur 
ne se laisse pas séduire, et que vous n’a- 
bandonniez pas le Seigneur pour servir et 
adorer des dieux étrangers; 

17 de peur que le Seigneur étant en 
colére ne ferme le ciel, que les pluies ne 
tombent plus, gue la terre ne produise 
plus son fruit, et que vous ne soyez ex- 
terminés en peu de temps de cette terre 
excellente que le Seigneur va vous don- 
ner. 

18 Gravez dans vos coeurs et dans vos 
esprits ces paroles que je vous dis, et 
tenez-les attachées & vos mains et pré- 
sentes 4 vos yeux pour vous en souvenir. 

19 Apprenez-les & vos enfants, afin qu’ils 
les méditent; znstruzsez-les lorsque vous 
étes assis en votre maison, ou que vous 
marchez, lorsque vous vous couchez, ou 
que vous vous levez. 

20 Ecrivez-les sur les poteaux et sur les 
portes de votre logis; 

24 afin que vos jours et ceux de vos en- 
fants se multiplient dans la terre que le 
Seigneur a promis avec serment de don- 
ner & vos péres, pour la posséder tant que 
Je ciel couvrira la terre. 

92 Car si vous observez et si vous pra- 
tiquez les commandements que je vous 
fais, d’aimer le Seigneur votre Dieu, de 
marcher dans toutes ses voies, et de de- 
meurer trés étroitement unis & lui; 

23 le Seigneur exterminera devant vos 
yeux toutes ces nations qui sont plus 
grandes et plus pulssantes que vous, et 
vous posséderez leur pays. 

24 Tout lieu o8 vous aurez mis le pied 
sera 4 vous. Les confins de votre pays 
seront depuis le désert du midt jusqu’au 
Liban, et depuis le grand fleuve d’Eu: 
phrate jusqu’é la mer occidentale. 

25 Nul ne pourra subsister devant vous. 
Le Seigneur votre Dieu répandra la ter- 
reur et l’effroi de votre nom sur toute la 
terre ou vous devez mettre le pied, selon 
qu'il vous Pa promis. 

26 Vous voyez que je vous mets aujour- 
d'hui devant les yeux la bénédiction et la 
malédiction ; 
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27 la bénédiction, si vous obéissez aux 
commandements du Seigneur votre Dieu, 
que je vous prescris aujourd’hui; 

28 et la malédiction, si vous n’obéissez 

oint aux ordonnances du Seigneur votre 

ieu, et si vous vous retirez de la voile 
que je vous montre maintenant, pour cou- 
rir aprés des dieux étrangers que vous ne 
connaissez pas. 

29 Mais lorsque le Seigneur votre Dieu 
vous aura fait entrer dans la terre que 
vous allez habiter, vous ferez publier :a 
bénédiction sur la montagne de Garizim, 
et la malédiction sur la montagne d’He- 
bal, 

30 qui sont au dela du Jourdain, a cété 
du chemin qui méne vers l’occident, dans 
les terres des Chananéens, qui habitent 
dans les plaines vis-a-vis de Galgala, prés 
d’une vallée qui s’étend et s’avance bien 
loin. 

31 Car vous passerez le Jourdain pour 
eater la terre que le Seigneur votre 

ieu doit vous donner, afin que vous en 
soyez les maitres, et qu’elle soit votre 
héritage. 

32 Prenez donc bien garde & accomplir 
les cérémonies et les ordonnances que je 
vous proposeral aujourd hu. 


CHAPITRE XII. 


Ruiner !’idolftrie dans le pays de Chanaan. — Payer les dimes et 
les prémices. — Ne pas imiter les Chananéens. 

1 Voici les préceptes et les ordonnances 
que vous devez observer dans le pays que 
le Seigneur le Dieu de vos péres doit vous 
donner, afin que vous le possédiez pen- 
dant tout le temps que vous serez sur la 
terre. 

2 Renversez tous les lieux ow les nations 
dont vous posséderez les pays ont adoré 
leurs dieux sur les hautes montagnes et 
sur les collines, et sous tous les arbres 
couverts de feuilles. 

3 Détruisez leurs autels, brisez leurs 
statues, brulez leurs bois profanes, ré- 
duisez en poudre leurs idoles, et effacez 
de tous ces lieux la mémoire de leur 
nom. 

& Vous ne vous conduirez pas comme 
ces nations a Végard du Seigneur votre 
Dieu, 

& mais vous viendrez au lien que le Sei- 
gneur votre Dieu aura choisi d’entre toutes 
vos tribus pour y établir son nom, et pour 
y habiter; 

6 et vous offrirez dans ce lieu-la vos 
holocaustes et vos victimes, les dimes et 


les prémices des ouvrages de vos mains, 
vos veux et vos dons, les premiers-nés de 
vos beeufs et de vos brebis. 

7 Vous mangerez 1a en la présence du 
Seigneur votre Dieu, et vous y gouterez 
avec joie, vous et vos familles, de tous les 
fruits des travaux de vos mains, que le 
Seigneur votre Dieu aura bénis. 

8 Vous ne vivrez plus alors comme on 
vit ici aujourd’hui, ot chacun fait ce qui 
parait droit & ses yeux. 

9 Car vous n’étes point encore entrés 
jusqu’a ce jour dans le repos, et V’héritage 
que le Seigneur votre Dieu doit vous 
donner. 

10 Vous passerez le Jourdain, et vous 
habiterez dans le pays que le Seigneur 
votre Dieu vous donnera, afin que vous y 
soyez en repos du coté de tous les enne- 
mis qui vous environnent, et que vous 
demeuriez sans aucune crainte, 

11 dans le lieu que le Seigneur votre 
Dieu aura choisi pour y établir sa glotre 
et son nom. Ce sera 1a que vous appor- 
terez, selon l’ordre que je vous prescris, 
vos holocaustes, vos hosties, vos dimes, 
et les prémices des ouvrages de vos mains, 
et tout ce qu’il y aura de meilleur dans les 
dons que vous aurez fait voeu d’offrir au 
Seigneur. 

12 C’est 1a que vous ferez des festins de 
réjouissance devant le Seigneur votre 
Dieu, vous, vos fils et vos filles, vos ser- 
viteurs et vos servantes, et les Lévites 
qui demeurent dans vos villes; car ils 
n’ont point d’autre part, et ils ne possé- 
dent point d’autre chose parmi vous. 

13 Prenez bien garde de ne point offrir 
vos holocaustes dans tous les lieux que 
VOUS VeITeZ; 

14 mais offrez vos hosties dans celui que 
le Seigneur aura choisi en une de vos 
tribus, et observez-y tout ce que je vous 
ordonne. 

15 Si vous voulez manger de la viande, 
Si vous aimez & vous nourrir de chair, 
tuez des bétes, et mangez-en selon la 
bénédiction que le Seigneur votre Dieu 
vous aura donnée dans vos villes; soit 
que ces bétes soient impures, c’est-d- 
dire, qu’elles aient quelque tache ou quel- 
que défaut dans les membres du corps, 
soit qu’elles soient pures, c’est-a-dire, 
entiéres et sans tache, comme celles qui 
peuvent étre offertes & Dieu, mangez-en 
aivsi que vous mangez de la chévre et du 
cert. 

16 Abstenez-vous seulement de manger 


Be ne pas manger du sang. 


DEUTERONOME, XIII. D’exterminer les fanx prophétes. 


a 


du sang, et ayez soin de le répandre sur 
la terre comme de l’eau. 

17 Vous ne pourrez manger dans vos 
villes la dime de votre froment, de votre 
vin et de votre -huile, ni les premiers-nés 
des boeufs et des autres bestiaux, ni-rien 
de ce que vous aurez voué, ou que vous 
voudrez de vous-mémes offrir:’& Dieu, ni les 
prémices des ouvrages de vos mains: 

18 mais vous mangerez de ces choses 
devant le Seigneur votre Dieu, dans le 
lieu que le Seigneur votre Dieu aura 
choisi, vous, votre fils et votre fille, votre 
serviteur et votre servante, et les Lévites 
qui demeurent dans vos villes; et vous 
prendrez votre nourriture avec joie devant 
le Seigneur votre Dieu, en recueillant le 
fruit de tous les travaux de vos mains. 

19 Prenez bien garde de ne ‘pas aban- 
donner le Lévite pendant tout le tempsque 
vous serez sur la terre. 

20 Quand le Seigneur votre Dieu aura 
€tendu vos limites, selon qu’il vous l’a 
promis, ef que vous voudrez manger de 
la chair dont vous.aurez envie, 


24 sile lieu que le Seigneur votre Dieu 
aura choisi pour -y établir son nom est 


éloigné, vous pourrez tuer des beeufs et 
des brebis que vous aurez, selon que je 
vous lai ordonné, et vous en mangerez 


dans vos villes comme vous le désirerez., 
22 Vous mangerez de cette chair comme 


vous mangez de celle des chévres et des 
cerfs: et le pur et Pimpur en mangeront 
indifféremment. 

23 Gardez-vous seulement de manger 
du sang de ces hétes; car le sang est leur 
vie, et ainsi vous ne devez pas manger 
avec leur chair ce quz est leur vie. 

24 Mais vous répandrez ce sang sur la 
ferre comme de l'eau, 

25 afin que vous soyez heureux, vous et 
vos enfants apres vous, ayant fait ce qui 
est agréable aux yeux du Seigneur. 

26 Quant aux choses que vous aurez con- 
sacrées, et que vous aurez vouées au Sei- 
gneur, vous les prendrez; et étant venus 
au lieu que le Seigneur aura choisi, 


27 vous présenterez en oblation la chair, 


et le sang de vos holocaustes sur )’autel 
du Seigneur votre Dieu. Vous répandrez 
Je sang des autres hosties autour de Pau- 
tel; et ‘pour vous, vous.mangerez vous- 
mémes de leur chair. 

28 Qbservez et écoutez ‘bien toutes les 
choses que je vous ordenne, afin que vous 
soyez heureux pour jamais, vous et vos 
enfants aprés vous, lorsque vous aurez fait 


ee qui est bon et agréable aux yeux du 
Seigneur votre Dieu. 

29 Quand:le Seigneur votre Dieu aura 
exterminé devant vous les nations dont 
vous allez posséder le pays; que vous en 
serez actuellement en possession, et que 
vous habiterez dans leurs terres; 

80 prenez bien garde de ne pas imiter 
ces nations, aprés qu’elles auront été dé- 
truites & votre entrée; ef ne vous infor- 
mez pas de leurs cérémonies, en disant < 
J2 veux suivre moi-méme le culte dont ces 
nations ont honoré leurs dieux. 

31 Vous ne rendrez point de semblable 
culte au Seigneur votre Dieu. Car elles ont 
fait pour honorer leurs dieux toutes les 
abominations que le Seigneur a en hor- 
reur, en leur offrant en sacrifice leurs fils 
et leurs filles, et les brulant dans le feu. 

32 Faites seulement en ’honneur du Sei- 
gneur ce que je vous ordonne, sans y rien 
ajouter ni en rien dter. 


CHAPITRE Xiil. 
Peines contre les faux proplidtes, ot contre ceux qui se lalsseralient 
aller a Vidolatrie. 

1 Sil s’éléve au milieu de vous un pro- 
phéte, ou quelqu’un qui dise qu'il a eu 
une vision en songe, ef qui prédise quel- 
que chose d’extraordinaire et de prodi- 
gieux, 

2 et que ce qu’il avait prédit soit arrive ; 
et qu’il vous dise en méme temps: Allons, 
suivons les dieux étrangers qui vous sont 
inconnus, et servons-les ; 

3 vous n’écouterez point les paroles de 
ce prophéte ou de cet inventeur de visions 
et de songes ; parce que le Seigneur votre 
Dieu vous éprouve, afin quil paraisse 
clairement si vous Paimez de tout votre 
coeur et de toute votre ame, ou si vous ne 
Vaimez pas de cette sorte. 

& Suivez le Seigneur votre Dieu, crai- 
gnez-le, gardezses commandements, écou- 
tez sa voix, servez-le, et attachez-vous & 
lui seul ; 

5 mais que ce prophéte ou cet inventeur 
de songes soit puni de mort, parce qu'il 
vous a parlé pour vous détourner du Sei- 
gneur votre Dieu, qui vous a tirés de V’E- 
gypte, et qui vous a rachetés du séjour:de~ 
servitude, et pour vous détourner de la 
voie que le Seigneur votre Dieu vous a 
prescrite; et vous éterez ainsi le mal:du 
milieu de vous. 

6 Si votre frére, fils de votre mére, ou 
votre fils, ou votre fille, ou votre femme 
qui vous est si chére, ou votre ami que 
vous aimez comme votre vie, veut sous 
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persuader, et ‘vient vous dire en secret : | ce qui est agréable aux yeux du Seigneur 
Allons, et servons les dieux étrangers qui | votre Dieu. 


vous sont inconnus, comme ils l’ont été 
a ‘vos peres, 

7 les dievx de toutes les nations dont 
nous sommes environnés, soit de prés ou 
de loin, depuis un bout de la terre jusqu’a 
Kautre ; 

8 ne vous laissez point aller A ses dis- 
cours , et n’y prétez point loreille, et que 
la compassion ne vous porte point & 1’é- 
pargner ou & Jui donner retraite ; 

9 mais tuez-le aussitét. Que votre main 
lui donne le premier coup, et que tout le 
peuple le frappe ensuite. 

10 Qu’il périsse accablé de pierres, parce 
aa a voulu vous arracher du culte du 

igneur votre Dieu qui vous a tirés de 
PEgypte, de ce séjour de servitude; 

11 afin que tout Israél entendant cet 
exemple , soit saisi de crainte, et qu’il ne 
se trouve plus personne qui ose entre- 
prendre rien de semblable. 

12 Si dans quelqu’une de vos villes que 
le Seigneur votre Dieu vous aura données 
pour les habiter, vous entendez dire 4 
quelques-uns ; 

13 que des enfants de Relial sont sortis 
du milieu de vous, et ont perverti les ha- 
bitants de leur ville,en leur disant: Allons 
et servons les dieux étrangers qui vous 
sont inconnus ; 

414 informez-vous avec tout le soin pos- 
sible de la vérité de la chose; et aprés 
avoir connue, si vous trouvez que ce 
qu’on vous avait dit est certain, et que 
cette abomination a été commise effecti- 
vement, 

15 vous ferez passer aussitdt au fil de 
lepée les habitants de cette ville, et vous 
la détruirez avec tout ce qui s’y rencon- 
trera, jusqu’aux bétes. 

416 Vous amasserez aussi au milieu des 

rues tous les meubles qui s’y trouveront, 
et vous les brulerez avec la ville , consu- 
mant tout en Phonneur du Seigneur votre 
Dieu, en sorte que cette ville demeure 
éternellement ensevelie sous ses ruines, 
et qu’elle ne soit jamais rebatie. 
° 47 Et il ne demeurera rien de cet ana- 
théme dans vos mains , afin que le Sei- 
gneur apaise sa colére et sa fureur, qu’il 
ait pitié de vous, et qu'il vous multiplie 
comme il l’a juré a vos péres, 

18 tant que vous écouterez la voix du 
Seigneur votre Dieu , et que vous obser- 
verez toutes ses ordonnances que je vous 
prescris aujourd’hui, afin que vous fassiez 


CHAPITRE X{V. 


Animeur pors et impurs, —Dimes et repas devant le Se!gnonr, 


1 Soyez les dignes enfants du Seigneur 
votre Dieu. Ne vous faites point d’inci- 
Sions, et ne vous rasez point en pleurant 
les morts , ° 

2 parce que vous étes un peuple saint e¢ 
consacré au Sigs ares votre Dieu, et qu’il 
vous a choisis de toutes les nations qui 


‘sont sur la terre, afin que vous fussiez 


particulierement son peuple. 

3 Ne mangez point de ce qui est impur. 

4. Voici les animaux dont vous devez 
manger : le boeuf, la brebis, le chevreau, 

5 le cerf, la chévre sauvage, le buffle, 
le chévre-erf, le chevreuil, l’oryx, la gi- 
rafe. 

6 Vous mangerez de tous les animaux 
qui ont la corne divisée en deux, et qui 
ruminent. 

7 Mais vous ne devez point manger de 
ceux qui ruminent , et dont la corne n’est 
point fendue, comme du chameau, du 
liévre, du cheerogrille. Ges animaux vous 
seront impurs, parce qu’encore qu’ils ru- 
minent, ils n’ont point la corne fendue. 

8 Le pourceau aussi vous sera impur, 
parce qu’encore qu’il ait la corne fendue, 
il ne rumine point. Vous ne mangerez 
point la chair de ces animaux, et vous n’y 
toucherez point lorsqu’ils seront morts. 

9 Entre tous les animaux qui vivent dans 
les eaux, vous mangerez de ceux qui ont 
des nageoires et des écailles. 

10 Vous ne mangerez point de ceux qui 
n’ont point de nageoires ni d’écailles , 
parce qu’ils sont impurs. 

11 Mangez de tous les oiseaux qui sont 
purs ; ' 

12 mais ne mangez point de ceux qui 
sont impurs, qui sont l’aigle, le griffon, 
Vaigle de mer, 

13 lixion, le vautour, et le milan selon 
ses espeéces 5 

1% les corbeaux, et tout ce qui est de la 
méme espéce ; 

15 l’autruche, la chouette, le larus avec 
’épervier, et tout ce qui est de la méme 
espéce; 

16 le héron, le cygne, l’ibis, 

17 le plongeon, le porphyrion, te hibou, 

18 Ponocrotalus, et le charadrius, cha- 
cun selon son espéce; la huppe et la chau- 
ve-Souris. 

19 Tout ce qui rampe sur la terre, et 
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qui a des ailes, sera impur, et on n’en 
mangera point. 

20 "Mances de tout ce qui est pur. 

21 Ne mangez d’aucune béte qui sera 
morte d’elle-méme; mais donnez-la ou 
vendez-la 4 l’étranger qui est dans |’en- 
ceinte de vos murailles, afin qu'il en 
mange, parce que pour vous, vous étes le 
peuple saint du Seigneur votre Dieu. Vous 
ne ferez point cuire le chevreau dans le 
lait de sa mére. 

22 Vous mettrez 4 part chaque année le 
dixiéme de tous vos fruits qui naissent de 
la terre ; 

23 et vous mangerez en la présence du 
Seigneur votre Dieu, au lieu qu'il aura 
choisi, afin que son nom soit invoqué, la 
dixieme partie de votre froment, de votre 
vin et de votre huile, et les premiers-nes 
de vos heeufs et de vos brebis , afin que 
vous appreniez & craindre le Seigneur 
votre Dieu en tout temps. 

24 Mais lorsque vous aurez un trop long 
chemin a faire pour aller jusqu’au lieu 
que le Seigneur votre Dieu aura choisi , 
et que le Seigneur votre Dieu vous ayant 
bénis, vous ne pourrez lui apporter toutes 
ces dimes, 

25 vous vendrez tout, et en aurez de 
Yargent que vous porterez en votre main , 
et vous irez au lieu que le Seigneur votre 

Dieu aura choisi. 

26 Vous achéterez de ce méme argent 
tout ce que vous voudrez, soit des beeufs, 
soit des brebis, du vin aussi et du cidre, et 

de tout ce que vous désirerez, et vous en 
mangerez devant le Seigneur votre Dieu, 

vous réjouissant, vous et votre famille, 

27 avec le Lévite qui est dans Yenceinte 
de vos murailles; prenez bien garde de 

ne le pas abandonner, parce qu il n’ 

point d autre part dans la terre que vous 

possédez. 

28 Tous les trois ans vous séparerez 
encore une autre dime de tous les biens 
qui vous seront venus en ce temps-la, et 
vous la mettrez en réserve dans vos mai- 
SONS 5 

99 et le Lévite qui n’a point d’autre part 
dans la terre que vous possédez, )’étran- 
ger, Porphelin et la veuve qui sont dans 
vos villes, viendront en manger et se ras- 
sasier, afin que le Seigneur votre Dieu 
vous bénisse dans tout le travail que vous 
‘ferez de vos mains. 


DEUTERONOME, XV. 


L'année de la remise. 


CHAPITRE XV. 


Lois pour la septidme année. — Soin des pauvres. —- Conséeration 
6s premiers-nés. 


1 La septi¢me année sera l’année de la 
remise, 
2 qui se fera en cette maniére: Un 


homme & qui il sera du quelque chose par 
son ami, ou son prochain et son frére, ne 
pourra le redemander, parce que c’est 
l’année de la remise du Seigneur. 


3 Vous pourrez l’exiger de l’étranger et 
de celui qui est venu de dehors en votre 


pays; mais vous n’aurez point le pouvoir 
de le redemander a vos citoyens et & vos 
proches. 


4 Et il ne se trouvera parmi vous aucun 


pauvre ni aucun mendiant , afin que le 
Seigneur votre Dieu vous bénisse dans le 
pays qu’il doit vous donner pour le pos- 
séder. 


5 Si toutefois vous écoutez la voix du 


Seigneur votre Dieu, et que vous obser- 
viez ce qu’il vous a commande, et ce que 
je vous prescris aujourd’hui; c’est alors 
qu'il vous bénira, comme il vous a 
promis. 


6 Vous préterez & beaucoup de peuples , 


et vous n’emprunterez rien vous-mémes 
de personne, vous dominerez sur plusieurs 
nations, et nul ne vous dominera. 


7 Si étant dans le pays que le Seigneur 


votre Dieu doit vous donner, un de vos 
freres, qui demeurera dans votre ville, 
tombe dans la pauvreté , vous n’endurci- 
rez point votre cceur, et ne resserrerez 
point votre main; 


8 mais vous louvrirez au pauvre, et 
vous lui préterez ce dont vous verrez qu’il 
aura besoin. 

9 Prenez garde de ne vous point laisser 
surprendre a cette pensée impie, et de ne 
pas dire dans votre ceur: La septiéme 
année , qui est l’année de la remise , est 
proche; et de ne pas détourner ainsi vos 
yeux de votre frere qui est pauvre , sans 
vouloir lui préter ce qu’il vous demande: 
de peur qu’il ne crie contre vous au Sei- 
gneur, et que cela ne vous soit imputé a 
péché ; 

10 mais vous lui donnerez ce gu’il dé- 
stre, et vous n’userez d’aucune finesse 
lorsqu’il s’agit de le soulager dans sa né- 
cessité ; afin que le Seigneur votre Dieu 
vous bénisse en tout temps, et dans toutes 
les choses que vous entreprendrez. 

41 Ill y aura toujours des pauvres dans 
le pays of vous habiterez. C’est pourquoi 
je vous ordonne d’ouvrir votre main. aux 
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besoins de votre frére qui est pauvre et 
sans secours, et qui demeure avec vous 
dans votre pays. 

12 Lorsque votre frére ou votre sceur, 
Hébreux d’origine, vous ayant été ven- 
dus, vous auront servi six ans, vous les 
renverrez libres la septi¢me année, 

13 et vous ne laisserez pas aller les 
mains vides celui 4 qui vous donnerez la 
liberté ; 

1% mais vous lui donnerez pour subsis- 
ter dans le chemin quelque chose de vos 
troupeaux, de votre grange et de votre 
pressoir, comme des biens que vous avez 
recus par la bénédiction du Seigneur 
votre Dieu. 

15 Souvenez-vous que vous avez été 
esclave vous-méme dans |’Egypte, et que 
le Seigneur votre Dieu vous a mis en li- 
berté; c’est pour cela que je vous or- 
donne ceci maintenant. 

16 Si votre serviteur vous dit qu’il ne 
veut pas sortir, parce qu’il vous aime, 
vous et votre maison, et qu'il trouve son 
avantage a étre avec vous, 

17 vous prendrez une aléne, et vous lui 
percerez l’oreille & la porte de votre mai- 
son, et il vous servira pour jamais. Vous 
ferez de méme a votre servante. 

18 Ne détournez point vos yeux de des- 
sus eux, aprés que vous les aurez ren- 
voyés libres, puisqu’ils vous ont servi pen- 
dant six ans, comme vous aurait servi un 
mercenaire; afin que le Seigneur votre 
Dieu vous bénisse dans toutes les choses 
que vous ferez. 

19 Vous consacrerez au Seigneur votre 
Dieu tous les males d’entre les premiers- 
nés de vos beufs et de vos brebis. Vous 
ne labourerez point avec le premier-né 
du heeuf, et vous ne tondrez point les pre- 
miers-nés de vos moutons. 

20 Mais vous les mangerez chaque an- 
née, vous et votre maison, ea Ja présence 
du Seigneur votre Dieu, au lieu que le 
Seigneur aura choisi. 

21 Si le premier-né a une tache, s’il est 
boiteux ou aveugle, s'il a quelque diffor- 
mité ou quelque défaut en quelque partie 
fu corps, il ne sera point immolé au Sei- 
¢neur votre Dieu; 

22 mais vous le mangerez dans |’en- 
ceinte des murailles de votre ville; le pur 
et l’impur en mangeront indifféremment 
comme on mange du chevreuil et du cerf. 

23 Vous prendrez garde seulement de 
ne manger point de leur sang, mais vous 
le répandrez sur la terre comme de l’eau. 


A. TZ. 
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CHAPITRE XVI. 


Pétes solennelies. — Juges et officiers de justice. — Puite de 
lidolatrie. 


1 Observez le mois des grains nouveaux, 
qui est au commencement du printemps, 
en célébrant la paque en Phonneur du 
Seigneur votre Dieu; parce que c’est le 
mois ou Je Seigneur votre Dieu vous a fait 
sortir de Egypte pendant la nuit. 

2 Vous immolerez la paque au Seigneur 
votre Dieu, en lui sacrifiant des brebis et 
des beeufs, dans le lieu que le Seigneur 
votre Dieu aura choisi pour y établir la 
gloire de son nom. 

3 Vous ne mangerez point pendant cette 
féte de pain avec du levain; mais pendant 
sept jours vous mangerez du pain d’af- 
fliction ou il n’y ait point de levaih; parce 
que vous étes sorti de l’ Egypte dans une 
grande frayeur, afin que vous vous souve- 
niez du jour de votre sortie d’Egypte tous 
les jours de votre vie. 

4 Tl ne paraitra point de levain dans 
toute l’étendue de votre pays pendant 
sept jours, et il ne demeurera rien de la 
chair de l’hostie qui aura été immolée au 
soir du premier jour jusqu’au matin. 

5 Vous ne pourrez pas immoler la 
paque indifféremment dans toutes les 
villes que le Seigneur votre Dieu doit vous 
donner, 

6 mais seulement dans le lieu que le 
Seigneur votre Dieu aura choisi pour y 
établir son nom; et vous immolerez la 
paque le soir au soleil couchant, qui est 

Je temps ou vous étes sorti d’Egypte. 

7 Vous ferez cuire l’hostie, et vous la 
mangerez au lieu que le Seigneur votre 
Dieu aura choisi; et vous levant Je matin 
au lendemain de la fete, vous retournerez 
dans vos maisons. 

8 Vous mangerez des pains sans levain 
pendant six jours; et le septiéme jour vous 
ne ferez point d’ceuvre servile, parce que 
ce sera le jour d’une assemblée solen- 
nelle en l’honneur du Seigneur votre Dieu. 

9 Vous compterez sept semaines depuis 
le jour que vous aurez mis la faucille dans 
les grains, 

10 et vous célébrerez la féte des semai- 
nes en l‘honneur du Seigneur votre Dieu, 
en lui présentant loblation volontaire du 
travail de vos mains, que vous lui offrirez, 
selon que le Seigneur votre Dieu y aura 
donné sa bénédiction. 

11 Et vous ferez devant le Seigneur vo- 
tre Dieu des festins de réjouissance, vous, 
votre fils, et votre fille, votre serviteur et 


13 


La féte des tabernacles. 





votre servante, le Lévite qui est dans 
Penceinte de vos murailles, Pétranger, 
Yorphelin et la veuve qui demeurent avec 
vous, dans le lieu que le Seigneur votre 
Dieu aura choisi pour y établir son nom. 

42 Vous vous souviendrez que vous avez 
été vousméme esclave en Egypte, et 
vous aurez soin d’observer et de faire ce 
qui vous a été commande. 

43 Vous célébrerez aussi la féte solen- 
nelle des tabernacles pendant sept jours, 
lorsque vous aurez recueilli de laire et 
du pressoir les fruits de vos champs; 

14 et vous ferez des festins de réjouis- 
sance en cette féte, vous, votre fils et vo- 
tre fille, votre serviteur et votre servante, 
avec le Lévite, l’étranger, l’orphelin et la 
veuve qui sont dans vos villes. 

15 Vous célébrerez cette féte pendant 
sept jours en ’honneur du Seigneur votre 
Dieu, dans le lieu que le Seigneur aura 
choisi ; et le Seigneur votre Dieu vous bé- 
Nira dans tous les fruits de vos champs, 
et dans tout le travail de vos mains, et 
vous serez dans la joie. 

16 Tous vos enfants males paraitront 
trois fois Pannée devant le Seigneur votre 
Dieu, dans le lieu qu’il aura choisi; a la 
féte solennelle des pains sans levain, a 
la féte solennelle des semaines, et a la 
féte solennelle des tabernacles. Ils ne pa- 
raitront point les mains vides devant le 
Seigneur, 

17 mais chacun offrira 4 proportion de 
ce qu’il aura, selon que le Seigneur son 
Dieu y aura donné sa bénédiction. 

18 Vous établirez des juges et des ma- 
gistrats a toutes les portes des villes que 
le Seigneur votre Dieu vous aura don- 
nées, en chacune de vos tribus, afin qu’ils 
jugent le peuple selon la justice, 

19 sans se détourner ni d’un coté ni 
d’un autre. Vous n’aurez point d’égard a 
la qualité des personnes, et vous ne rece- 
vrez point de présents, parce que les preé- 
sents aveuglent les yeux des sages, et 
corrompent jes sentiments des justes. 

20 Vous vous attacherez 4 ce qui est 
juste, dans la vue de la justice ; afin que 
vous viviez, et que vous possédiez la 
terre que le Seigneur votre Dieu vous aura 
donnée. 

21 Vous ne planterez ni de.grands bois 
@i aucun arbre auprés de l’autel du Sei- 
gneur votre Dieu. 

22 Vous ne vous ferez et ne vous dres- 
serez point de statue, parce que le Sci- 
gneur votre Dieu hait toutes ces choses. 


DEUTERONOME, XVII. 
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CHAPITRE XVII. 


Punitlon de idolatrie. —Consuller les prétres. — Devoirs 
des rois. 


4 Vous n’immolerez point au Seignew 
votre Dieu une brebis ni un beeuf, qui ait 
quelque tache ou quelque défaut ; parc¢ 
que c’est une abomination devant le Sei 
gneur votre Dieu. 

2 Lorsque l’on aura trouvé parmi vous 
dans une des villes que le Seigneur votre 
Dicu doit vous donner, un homme ou une 
femme qui commettent le mal devant le 
Seigneur votre Dieu, et qui violent son 
alliance, 

3 en servant les dieux étrangers ct les 
adorant, savoir le soleil et la lune et tou- 
tes les étoiles du ciel, contre le comman- 
dement que je vous ai fait; 

4 et que l’on vous en aura fait rapport; 
si apres Pavoir appris vous vous en étes 
informé tres exactement, et que vous 
ayez reconnu que la chose est véritable, 
et que cette abomination a été commise 
dans Isradl, 

5 vous aménerez 4 la porte de votre 
ville Vhomme ou la femme qui auront 
fait une chose si détestable, et ils seront 
lapides. 

6 Celui qui sera puni de mort, sera con- 
damneé sur la déposition de deux ou trois 
témoins; et nul ne mourra sur le témoi- 
gnage d’un seul. 

7 Les témoins lui jetteront les premiers 
la pierre de leur propre main, et ensuite 
tout le reste du peuple le lapidera, afin 
que vous Otiez le mal du milieu de vous. 

8 Lorsqu’il se trouvera une affaire em- 
brouillée, et ou il soit difficile de juger et 
de discerner entre le sang et le sang, 
entre une cause et une cause, entre la 
lépre et la lepre; si vous voyez que dans 
les assemblées qui se tiennent a vos por- 
tes, les avis des juges soient partagés; 
allez au lieu que le Seigneur votre Dieu 
aura choisl, 

9 et adressez-vous aux prétres de la race 
de Lévi, et & celui qui aura été établi en 
ce temps-la le juge du peuple; vous les 
consulterez, et ils vous découvriront la 
verité du jugement que vous devez en 
porter. 

10 Vous ferez tout ce qu’auront dit ceux 
qui président au lieu que le Seigneur aura 
se et tout ce qu’uls vous auront en- 
se 

11 selon la loi; et vous suivrez leurs 
avis, sans vous détourner ni & droite ni a 
gauche. 


Devoirs des rois. 
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12 Mais celui qui s’enflant d’orgueil ne 
voudra point obéir au commandement du 
pontife qui en ce temps-la sera ministre 
du Seigneur, votre Dieu, nia l’arrét du 
juge, sera puni de mort, et vous dterez le 
mal du milieu d’Israél, 

13 afin que tout le peuple entendant ce 
jugement soit saisi de crainte, et qu’a l’a- 
venir nul ne s’éléve d’orgueil. 

14 Quand vous serez entrés dans le pays 
que le Seigneur votre Dieu doit vous don- 
ner, que vous en serez en possession, et 
que vous y demeurerez, si vous vcnez a 
dire: Jc choisirai un roi pour me com- 
mander, conime en ont toutes les nations 
qui nous environnent, 

15 vous ¢tablirez celui que Je Seigneur 
votre Dieu aura choisi du nombre de 
vos fréres. Vous ne pourrez prendre pour 
roi un homme d’une autre nation, e¢ qui 
ne soit point votre frere. 

16 Et lorsqu’il sera établi roi, 1] n’amas- 
sera point un grand nombre de chevaux, 
et il ne ramenera point le peuple en 
Egypte, s’'appuyant sur le grand nombre 
de sa cavalerie, principalement apres que 
le Seigneur vous a commandé de ne re- 
tourner plus a l’avenir par la méme vote. 

17 }l n’aura point une multitude de 
femmes qui attirent son esprit par leurs 
caresses, ni une quantité immense d’or et 
d’argent. 

18 Aprés qu’il sera assis sur le trone, il 
fera transcrire pour soi dans un livre ce 
deutéronome et cette loi du Serqneur, 
dont il recevra une copie des mains des 
prétres de la tribu de Levi. 

19 [1 Paura avec soi, et la lira tous les 
er de sa vie, pour apprendre a craindre 
e Seigneur son Dieu, et a garder ses pa- 
roles et ses ecrémonies qui sont prescrites 
dans la loi. 

20 Que son ceeur ne s’éléve point d’or- 
gueil au-dessus de ses fréres, et qu’il ne 
se detourne ni a droite ni & gauche, afin 
qu’il regne longtemps lui et ses fils sur le 
peuple d’israél. 

CHAPITRE XVIII. 


Parlage des prétrits et des Lévites. — Défense de consuiter les 
devins. — Propliéte promis. — Peine des faux prophéles. 


4 Les prétres ni les Liévites, ni aucun 


de ceux quisont de la méme tribu, n’au-. 


ront point de part ni d’héritage avec le 
reste d’Israél, parce qu’ils mangeront des 
sacrifices du Seigneur et des oblations qui 
lui seront faites ; 

2 et ils ne prendront rien autre chose de 
ce que leurs fréres posséderont, parce que 


le Seigneur est lui-eméme leur héritage, 
selon gu’il le leur a dit 

3 Voici ce que Jes prétres auront droit 
de prendre du peuple et de ceux qui of- 
frent des victimes; soit qu’ils immolent 
un boeuf ou une brebis, ils donneront au 
prétre Vépaule et la poitrine. 

4 lls lui donneront aussi les prémices du 
froment, du vin et de huile, et une par- 
tie des laines, lorsqu’ils feront tondre leurs 
brebis. 

5 Car le Seigneur votre Dieu I’a choisi 
d’entre toutes vos tribus, afin qu’il assiste 
devant le Seigneur, et qu’il serve a la 
gloire de son nom, lui et ses enfants pour 
toujours. 

6 Si un Lévite sort de l’une de vos villes 
répandues dans tout Israé]l, dans laquelle 
i) habite, et qu’il veuille aller demeurer 
au lieu que le Seigneur aura choisi, 

7 ilsera employé au ministére du Sei- 
gneur votre Dieu, comme tous les Lévites 
ses freres qui assistcront pendant ce temps 
la devant le Seigneur ; 

8 il recevra la méme part que les autres 
des viandes gui seront offertes, outre la 
part qui lui est acquise dans sa ville par 
la succession aux droits de son pere. 

9 Lorsque vous serez entrés dans le pays 
que le Seigneur votre Dieu vous donnera, 
prenez bien garde de ne pas vouloir imi- 
ter les abominations de ces peuples; 

10 et qu'il ne se trouve personne parmi 
vous qui prétende purifier son fils ou 
sa fille en les faisant passer par le feu, ou 
qui consulte les devins, ou qui observe 
les songes et les augures, ou qui use de 
malefices, 

11 de sortiléges et d’enchantements, ou 
qui consulte ceux qui ont l’esprit de py- 
thon, et qui se mélent de deviner, ou qui 
interrogent les morts pour apprendre 
d’eux la vérite. 

12 Car le Seigneur a en abomination 
toutes ces clioses, et il exterminera tous 
ces peuples a votre entrée & cause de ces 
sortes de crimes qu’ils ont commis. 

13 Vous serez parfait ct sans tache avee 
le Seigneur votre Dieu. 

14 Ces nations dont vous allez posséder 
le pays, écoutent les augures et les devins, 
mais pour vous, vous avez été instruit au 
trement par le Seigneur votre Dieu. 

15 Le Seigneur votre Dieu vous susci- 
tera un prophéte comme moi, de votre 
nation et d’entre vos fréres; c’est lui que 
vous écouferez, 

16 selon la demande que vous fites au 


195 


Un nouveau Molse. 


Seigneur votre Dieu pres du mont Horeb, 
oti tout le peuple était assembié, en lui 
disant: Que je n’entende plus la voix du 
Seigneur mon Dieu, et que je ne voie 
plus ce feu effroyable, de peur que je ne 
meure. 

17 Et le Seigneur me dit: Tout ce que 
ce peuple vient de dire est raisonnable. 

18 Je leur susciterai du milieu de leurs 
fréres un prophéte semblable & vous; je 
lui mettrai mes paroles dans la bouche, et 
il leur dira tout ce que je lui ordonnerai. 

49 Si quelqu’un ne veut pas entendre 
les paroles que ce prophéte prononcera 
en mon nom, ce sera moi qui en ferai la 
vengeance. 

20 Si un prophéte corrompu par son or- 
gueil enfreprend de parler en mon nom, 
et de dire des choses que je ne lui ai point 
commandé de dire, ou s'il parle au nom 
des dieux étrangers, il sera puni de mort. 

21 Si vous dites secretement en vous- 
méme : Comment puis-je discerner une 
parole que le Seigneur n’a point dite? 

22 Voici le signe que vous aurez pour le 
connaitre: Si ce que ce prophéte a prédit 
au nom du Seigneur n’arrive point, c’est 
une marque que ce n’était point le Sei- 
gneur qui l’avait dit, mais que ce prophéte 
avait inventé par l’orgueil et Yenflure de 
son esprit. C’est pourquoi vous n’aurez au- 
cun respect pour ce prophete. 


CHAPITRE XIX. 


Villes de refage. —Punition de "homicide et des faux témoins. 
Peine du talion. 


4 Quand le Seigneur votre Dieu aura 
exterminé les peuples dont il doit vous 
donner la terre, que vous en serez en 
possession, et que vous demeurerez dans 
les villes et dans les maisons du pays; 

2 vous vous destinerez trois villes au 
milieu du pays dont le Seigneur votre 
Dieu doit vous mettre en possession. 

3 Vous aurez soin d’en rendre le che- 
min aisé, et de séparer en trois parties 
égales toute Pétendue du pays que vous 
posséderez, afin que celui qui sera obligé 
de s’enfuir pour avoir tué un homme, ait 
un lieu proche ou il puisse se retirer en 
sureté. 

& Voici la loi que vous garderez a I’é- 
gard de Vhomicide fugitif & qui on devra 
conserver la vie: Si quelqu’un a frappé 
son prochain par mégarde, et qu’il soit 
agate qu’il n’avait aucune haine contre 
ui quelques jours auparavant; 

5 mais qu’il s'en était allé avec lui sim- 
plement en une forét pour couper du bois, 
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et que le fer de sa cognée, lorsqu’il en 
voulait couper un arbre, s’est échappé de 
sa main, et sortant du manche ou iJ était 
attaché, a frappé son ami et I’a tué, il se 
retirera dans !’une de ces trois villes, et 
sa vie y sera en sireté. 

6 De peur que le plus pete parent de 
celui dont le sang a été répandu, étant 
emporté par sa douleur, ne poursuive 
Vhomicide et ne l’atteigne, si le chemin 
est trop long, et ne tue celui qui n’est 
point digne de la mort, parce qu'il ne 
parait point qu’il ait eu auparavant au- 
cune haine contre celui qui est tué; 

7 c’est pour cela que je vous ordonne 
de mettre ces trois villes dans une égale 
distance de Pune & l’autre. 

8 Mais lorsque le Seigneur votre Dieu 
aura étendu vos limites, selon qu’il en a 
assuré vos peres avec serment, et qu'il 
vous aura donné toute la terre qu’il leur 
a promise 

9 (au cas néanmoins que vous gardiez 
ses ordonnances, et que vous fassiez ce 
que je vous prescris aujourd’hui; qui est 
d@’aimer le Seigneur votre Dieu, et de 
marcher dans ses voies en tout temps), 
vous ajouterez trois autres villes a ces pre- 
miéres, et vous en doublerez ainsz le 
nombre; 

10 afin qu’on ne répande pas le sang in- 
nocent au milieu du pays que le Seigneur 
votre Dieu doit vous faire posséder, et 
que vous ne deveniez pas vous-méme 
coupable de l’effusion du sang. 

11 Mais si quelqu’un, haissant son pro- 
chain, a cherché l’occasion de le surpren- 
dre et de lui dter la vie, et que latta- 
quant il le frappe etle tue, et qu’il s’enfuie 
dans l’une de ces villes, 

12 les anciens de cette ville-la Penver- 
ront prendre, et l’ayant tiré du lieu ot il 
s’était mis en surete, ils le livreront entre 
les mains du parent de celui dont le sang 
aura été répandu, et il sera puni de 
mort. 

13 Vous n’aurez point pitié de lui, et 
vous éterez du milieu d’Israél le crime 
commis par ]’effusion du sang innocent, | 
afin ive vous soyez heureux. 

14 Vous ne léverez point, et vous ne 
transporterez point les bornes de votre 
prochain placées par vos prédécesseurs 
dans l’héritage que le Seigneur votre Dieu 
vous donnera dans le pays que vous de- 
vez posséder. 

15 Unseul témoin ne suffira point contre 
quelqu’un, quelle que soit la faute ou le 
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crime dont 11 ’accuse; mais tout sera dé- 
cidé sur la déposition de deux ou trois té- 
moins. 

16 Si un faux témoin entreprend d’ac- 
cuser un homme d’avoir violé la loi, 

17 dans ce démélé qu’ils auront en- 
semble, ils se présenteront tous deux de- 
vant le Seigneur en la présence des pré- 
tres et des juges qui seront en charge en 
ce temps-la. 

18 Et lorsqu’aprés une trés exacte re- 
cherche ils auront reconnu que le faux 
témoin a avancé une calomnie contre son 
frére ; 

19 ils le traiteront comme il avait des- 
sein de traiter son frére, et vous dterez le 
mal du milieu de vous ; 

20 afin que les autres entendant ceci 
soient dans la crainte, et quils n’osent 
entreprendre rien de semblable. 

21 Vous n’aurez point compassion du 
coupable; mais vous ferez rendre vie pour 
vie, wil pour cil, dent pour dent, main 
pour main, pied pour pied. 


CHAPITRE XX. 


Lois touchant le guerre. — Ordre d’exterminer les Chananéens. 


4 Lorsque vous irez faire la guerre con- 
tre vos ennemis, et qu’ayant vu leur ca- 
valerie et leurs chariots, vous trouverez 
que leur armée sera plus nombreuse que 
la vétre, vous ne les craindrez point, paroe 
que le Seigneur votre Dieu qui vous a tiré 
de I’ Egypte, est avec vous. 

2 Et quand l’heure du combat sera pro- 
che, le pontife se présentera a la téte de 
larmée, et il parlera ainsi au peuple: 

3 Ecoutez, Israél: Vous devez aujour- 
@’hui combattre contre vos ennemis; que 
votre coeur nes’étonne point; ne craignez 
point; ne reculez point devant eux, et 
n’en ayez aucune peur; 

& car le Seigneur votre Dieu est au mi- 
lieu de vous, et il combatt:a pour vous 
contre vos ennemis, afin de vous délivrer 
du péril. 

5 Les officiers aussi crieront chacun a 
la téte de son corps, en sorte que l’armée 
Yentende : Y a-t-il quelqu’un qui ait bati 
une maison neuve, et qui n’y ait pas en- 
core logé? qu’il s’en aille, et retourne en 
8a maison, de peur qu’il ne meure dans le 
combat, et qu’un autre ne loge le premier 
dans sa maison. 

6 Y a-t-il quelqu’un qui ait planté une 
vigne, laquelle ne soit pas encore en état 
que tout le monde ait la liberté d’en man- 


maison, de peur que s'il vient 4 mourir 
dans le combat, un autre ne fasse ce qu’il 
devait faire. 

7 Y a-t-il quelqu’un qui ait été fiancé a 
une fille, et qui ne l’ait pas encore épou- 
sée? qu'il s’en aille, ef retourne en sa 
maison, de peur qu’il ne meure dans le 
combat, et qu’un autre ne l’épouse. 

8 Apres avoir dit ces choses, ils ajoute- 
ront encore ce qui suit, et ils diront au 
peuple: Y a-t-il quelqu’un qui soit timide, 
et dont le coeur soit frappé de frayeur ? 
qu'il s’en aille et retourne en sa maison, 
de peur qu’il ne jette l’épouvante dans le 
coeur de ses fréres, comme il est déja lui- 
méme tout effrayé et saisi de crainte. 

9 Et apres que les officiers de armée 
auront cessé de parler, chacun préparera 
ses bataillons pour le combat. 

10 Quand vous vous approcherez d’une 
ville pour l’assiéger, d’abord vous lui of- 
frirez la paix. 

11 Siellel’accepte, et qu’elle vous ouvre 
ses portes, tout le peuple qui s’y trouvera 
sera Sauveé, et vous Sera assujetti, moyen- 
nant le tribut. 

12 Si elle ne veut point recevoir les con- 
ditions de paix, et qu’elle commence a 
vous déclarer la guerre, vous l’assiégerez. 

13 Et lorsque le Seigneur votre Dieu 
vous l’aura livrée entre les mains, vous fe- 
rez passer tous les males au fil de l’épée, 

14 en réservant les femmes, les enfants, 
les bétes, et tout le reste de ce qui se trou- 
vera dans la ville. Vous distribuerez le bu- 
tin a toute ’armée, et vous vous nourrirez 
des dépouilles de vos ennemis que le Sei- 
gneur votre Dieu vous aura données. 

15 C’est ainsi que vous en userez a 
légard de toutes les villes qui seront fort 
eloignées de vous, et qui ne sont pas de 
celles que vous devez recevoir pour les 
posséder. 

16 Mais quant & ces villes qui vous se- 
ront données pour héritage, vous ne lais- 
serez la vie & aucun de leurs habitants, 

17 mais vous les ferez tous passer au fil 
de l’épée, c’est-a-dire, les Hethéens, les 
Amorrhéens, les Chananéens, les Phere- 
zéens, les Hevéens, les Jebuséens et les 
Gergeséens, comme le Seigneur votre Dieu 
vous l’a commande ; 

18 de peur qu’ils ne vous apprennent a 
commettre toutes les abominations qu’ils 
ont commises eux-mémes dans le culte de 
leurs dieux, et que vous ne péchiez contre 
le Seigneur votre Dieu. 


gcr? qu'il s’en aille, et retourne en sa| 19 Lorsque vous mettrez le siége devant 
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une ville, ét que le siége continuant long- 
temps, vous éléverez tout autour des forts 
ef des remparts, afin de la prendre, vous 
n’abattrez point les arbres guz portent du 
fruit dont on peut manger, et vous ne 
renverserez point a coups de cognées tous 
les arbres du pays d’alentuur, parce que 
ce n’est que du bois, et non pas des hom- 
mes qui puissent accroitre le nombre de 
vos ennemis. 

20 Si ce ne sont point des arbres fruit» 
tiers, mais des arbres sauvages qui ser- 
veut aux autres usages de la vie, vous les 
abattrez pour en faire des machines, jus- 
qu’a ce que vous ayez pris Ja ville qui se 
défend contre vous. 


CHAPITRE XXI. 


Lois touchant le meurtre, les captives, les enfants de deux femmes, 
les enfants rebelles, et les corps attaches a la potence, 

4 Lorsque dans le pays que Je Seigneur 
votre Dieu doit vous donner, ilse trouvera 
le corps mort @un homme qui aura été 
tué, sans gu’on sache qui est celui qui a 
commis ce meurtre, 

2 les anciens , et ceux que vous aurez 
pour juges, viendront et mesureront l’es- 
pace quise trouvera depuis le corps mort 
jusqu’a toutes les villes d’alentour ; 

3 et ayant reconnu celle qui en sera In 
plus proche, les anciens de cette ville-li 
prendront dans le troupeau une géiisse 
qui n’aura point encore porté le joug, ni 
Jabouré la terre ; 

4 ils la meneront dans une vallée toute 
raboteuse et pleine de cailloux, qui n’ait 
jamais été ni labourée ni semée, et ils 
coupcront la le cou ala génisse. 

5 Les prétres, enfants de Leévi, que le 
Seigneur votre Dieu aura choisis pour 
exercer les fonctions de leur ministeére, 
afin qu’ils donnent la bénédiction en son 
nom, et que toute affaire qui survient, 
tout ce qui est pur ou impur, se juge par 
leurs avis, s’'approcheront ; 

6 et les anciens de cette villela vien- 
dront pres du corps de celui qui aura été 
tué, ils laveront leurs mains sur la génisse 
qu’on aura fait mourir dans la vallée, 

7 et ils diront: Nos mains n’ont point 
répandu ce sang, et nos yeux ne l’ont 
point vu répandre. 

8 Seigneur, soyez favorable 4 votre peu- 
ple d’Israél que vous avez racheté, et ne 
faites pas retomber au milieu d’{sraél, 
votre peuple, la vengeance de ce sang in- 
nocent. Ainsi le-crime de ce meurtre ne 
tombera point sur eux; 
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9 et vous n’aurez aucune part a eette 
effusion du sang innocent, lorsque vous. 
aurez fait ce que le Seigneur vous a com- 
mandé. 

10 Si étant allé combattre vos ennemis, 
le Seigneur votre Dieu vous les livre entre 
les mains, et que les emmenant captifs, 

41 vous voyiez parmi les prisonniers de 
guerre une femme qui soit belle, que vous 
conceviez pour elle de l’affection, et que 
vous vouliez |’épouser, 

12 vous la ferez entrer dans votre mai- 
son, o elle se rasera les cheveux, et se 
coupera les u cles; 

13 elle quittera la robe avec laquelle 
elle a été prise; et se tenant assise en 
votre maison, elle pleurera son peére et sa 
mere un mois durant; aprés cela vous la 
prendrez pour vous, vous dormirez avec 
elle, et elle sera votre femme. 

1% Si dans la suite du temps elle ne vous 
plait pas, vous la renverrez libre, et vous 
ne pourrez point Ja vendre pour de Var- 
gent, ni opprimer par votre puissance, 
parce que vous I'avez humiliée. 

15 Siun homme a deux femmes, dont 
il aime Pune et n’aime pas lautre, et que 
ces deux femmes ayant eu des enfants de 
lui, le fils de celle qu'il n’aime pas soit 
l’ainé, 

16 lorsqu’il voudra partager son bien 
entre ses enfants, il ne pourra pas faire 
son ainé le fils de celle qu’il aime, ni le 
préférer au fils de celle qu'il n’aime pas; 

17 mais il reconnaitra pour Vainé le fils 
de celle qu’il n’aime pas, et lui donnera 
une double portion dans tout ce qu’il pos- 
sede; parce que c’est lui qui est le pre- 
mier de ses enfants, et que le droit d’ai- 
nesse lui est du. 

18 Siun homme a un fils rebelle et in- 
solent, qui ne se rende au commande- 
ment ni de son pére, ni de sa mére, et 
qui en ayant été repris, refuse avec mé- 
pris de leur obéir, 

19 ils le prendront et le méneront aux 
anciens de sa ville, et & la porte ou se 
rendent les jugements; 

20 et ils leur diront: Voici notre fils qui 
est un rebelle et un insolent; il méprise 
et refuse d’écouter nos remontrances, et 
il passe sa vie dans les débauches, dans 
la dissolution, et dans la bonne chére. 

21 Alors le peuple de cette ville le la- 
pidera, et il sera punide mort; afin que 
vous Otiezle mal du milieu de vous, et que 
tout Israél entendant cet exemple soit 
saisi de crainte. 
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22 Lorsqu’un homme aura commis un 
crime digne de mort, et qu’ayant (té con- 
damné a mourir, il aura été attaché & une 
potence; 

23 son corps mort ne demeurera point a 
cette potence, mais il sera enseveli le 
méme jour; parce que celui qui est pendu 
au bois est maudit de Dieu. Et vous pren- 
drez garde de ne pas souiller la terre que 
le Seigneur votre Dieu vous aura donnée 
pour la posséder. 


CHAPITRE XXIl. 


Amour da prochain. — Diverses ordonnances. — Femmes accusées. 
Punition de |’impurete. 

4 Lorsque vous verrez le bocuf ou Ja bre- 
bis de votre frere égarés, vous ne passerez 
point outre, mais vous les raménerez a 
votre frére. 

2 Quand il ne serait pas votre parent, et 
quand méme vous ne le connaitriez pas, 
vous les ménerez a4 votre maison, et ils y 
demeureront jusqu’a ce que votre frere les 
cherche, et les recoive de vous. 

3 Vous ferez de méme A l’égard de lane, 
ou du vétement, ou de quoi que ce soit 
gue votre frere ait perdu; et quand vous 
Vaurez trouvé, vous ne le négligerez point 
sous prétexte qu’il n’est point a vous, mais 
aun autre. 


4. Si vous voyez Pane ou le boeuf de votre | 


frére tombés dans le chemin, vous n’y se-' 
rez point indifférent, mais vous Vaiderez a | 


te relever. 

5 Une femme ne prendra point un habit 
d’homme, et un homme ne prendra point 
un habit de femme; car celui qui le fait, 
est abominable devant Dieu. 

6 Si marchant dans un chemin, vous 
trouvez sur un arbre ou a terre le nid d’un 
oiseau, et la mére qui est sur Ses petits ou 
sur ses ceufs, vous ne retiendrez point la 
mére avec ses petits; 

7 mais ayant pris les petits, vous la lais- 
serez aller, afin que vous soyez heureux, 
et que vous viviez longtemps. 

8 Lorsque vous aurez bati une maison 
neuve, vous ferez un pefrt mur tout autour 
du toit; de peur que le sang ne soit ré- 
pandu en votre maison, et que quelqu’un 
tombant de ce lieu élevé en bas, vous ne 
soyez coupable de sa mort. 

9 Vous ne semerez point d’autre graine 
dans votre vigne; de peur que la graine 
que vous aurez semée, et ce qui naitra de 
la viene, ne se corrompent l’un l’autre. 

10 Voie ne labourerez pomt avee un 
boeuf et un ane attelés ensemble. 


14 Vous ne vous revétirez point d’un 
habit qui soit tissu de laine et de lin. 

12 Vous ferez avec de petits cordons des 
franges que vous mettrezaux quatre coins 
du marteau dont vous vous couvrirez. 

13 Si un homme ayant épousé une 
femme, en concoit ensuite de |’aversion, 

14 et que cherchant un prétexte pour Ja 
répudier, il lui impute un crime honteux, 
en disant: J’ai épousé cette femme; mais 
métant approché d’elle, j’ai reconnu 
qu’elle n’était point vierge ; 

15 son pere et sa mére la prendront, et 
ils représenteront aux anciens de la ville 
qui seront dans le siége de la justice, les 
preuves de la virginité de leur fille, 

16 et le peére dira: J'ai donné ma fille a 
cet homme pour sa femme; mais parce 
qutl en a maintenant de Paversion, 

17 il Jui impute un crime honteux, en 
disant : Je n’ai pas trouvé que votre fille 
fut vierge. Et cependant voici les preuves 
de la virginite de ma fille. Hs représente- 
ront en méme temps les vétements devant 
les anciens de la ville; 

18 et ces anciens de la ville prenant cet 
homme, lui feront souffrir la peine du 
fouet, 

19 et le condamneront de plus 4 payer 
cent sicles d’argent, qu’il donnera au peére 
de la fille ; parce qu’il a déshonore par une 
accusation d'infamie une vierge dIsraél, 
et elle demeurera sa femme, sans qu'il 
puisse la repudier tant qu'il vivra. 

20 Sice qu'il objecte est veritable, ctsil 
se trouve que la fille, quand il ’épousa, 
n’eétait pas vierge, 

21 on Ja chassera hors la porte de la 
maison de son pere, et les habitants de 
cette ville la lapideront, et elle mourra, 
parce qu’clle a commis un crime détesta- 
ble dans Israé!, étant tombee en fornica- 
tion dans la maison de son pére; et vous 
dterez le mal du milieu de vous. 

22 Si un homme dort avec la femme 
dun autre, Pun et autre mourra, Il’hom- 
me adultere ct la femme adultcre; et \ous 
Oterez le mal du milieu d'Israél. 

23 Si apres qu’une fille a été fiancée 
étant vierge, quelqu’un la trouve dans la 
ville et la corrompt, 

24 vous les ferez sortir Pun et l’autre a 
la porte de la ville, etils seront tous deux 
lapidés; la fille parce qu’étant dans ls 
ville, elle n'a pas crié; et V-homme, parce 
qu’il a abusé de la femme de son pro 
chain ; et vous dterez le mal du milieu de 
vous. 
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25 Si un homme trouve dans un champ 
une fille qui est fiancée, et que lui faisant 
violence, il la déshonore, il sera lui-méme 
puni de mort; 

26 la fille ne souffrira rien, et elle n’est 
point digne de mort; parce que de méme 
qu’un voleur s’élevant tout d’un coup con- 
tre son frére, lui dte la vie, aussi cette fille 
a souffert une semblable violence ; 

27 elle était seule dans un champ, elle 
a crié, et personne n’est venu pour la dé- 
livrer. 

28 Si un homme trouve une fille vierge 
qui n’a point été fiancée, et que lui faisant 
violence, il la déshonore, les juges ayant 
pris connaissance de cette affaire, 

29 condamneront celui qui I’a déshono- 
rée 4 donner au pére de la fille cinquante 
sicles d’argent, et il la prendra pour fem- 
me, parce qu’il en a abusé, et de sa vie il 
ne pourra la répudier. 

30 Un homme n’épousera point la femme 
de son pére, et il ne découvrira point en 
elle ce que la pudeur doit cacher. 


CHAPITRE XXIII. 


Exclasion de l’assemblée. — Pureté du camp. — Usure défendue. 
Accomplir les veux. 


4 L’eunuque, dans lequel ce que Dieu a 


destiné 4 la conservation de l’espéce aura | 


été ou retranché ou blessé d’une blessure 
incurable, n’entrera point en l’assemblée 
du Seigneur. 

2 Celui qui est batard, c’est-a-dire, qui 
est né d’une femme prostituée, n’entrera 

oint en l’assemblée du Seigneur jusqu’a 

dixiéme génération. 

3 L’Ammonite et le Moabite n’entreront 
jamais dans Y’assemblée du Seigneur, non 
pas méme aprés la dixiéme génération; 

& parce qu’ils n’ont pas voulu venir au- 
devant de vous avec du pain et de l’eau, 
lorsque vous étiez en chemin aprés votre 
sortie de PEgypte; et parce qu’ils ont 
gagne et fait venir contre vous Balaam, 

ls de Beor, de Mésopotamie, qui est en 
Syrie, afin qu’il vous maudit. 

5 Mais le Seigneur votre Dieu ne voulut 
point écouter Balaam; et parce qu’il vous 
aimait, il obligea Balaam de vous donner 
des bénédictions au lieu des malédictions 
qu'il voulait vous donner. 

6 Vous ne ferez point de paix avec ces 
peuples et vous ne leur procurerez jamais 
aucun bien tant que vous vivrez. 

7 Vous n’aurez point l’Iduméen en aho- 
mination, parce qu’il est votre frére; ni 
VEgyptien, parce que vous avez été étran- 
ger en son pays. 


8 Ceux qui seront nés de ces deux peu- 
ples entreront 4 la troisitme génération 
dans l’assemblée du Seigneur. 

9 Lorsque vous marcherez contre vos 
ennemis pour les combattre, vous anrez 
soin de vous abstenir de toute action mau- 
vaise. 

10 Si un homme d’entre vous a souffert 
quelque chose d’impur dans un songe pen- 
dant la nuit, il sortira hors du camp, 

11 et il n’y reviendra point, jusqu’é ce 
qu’au soir id se soit lavé dans l’eau; et 
apres le coucher du soleil, il reviendra 
dans le camp. : 

12 Vous aurez un lieu hors du camp, ot 
vous irez pour vos besoins naturels. 

13 Et portant un baton pointu a votre 
ceinture, lorsque vous voudrez vous sou- 
lager, vous ferez un trou en rond, que vous 
recouvrirez de la terre sortie du trou 

14 aprés vous étre soulagé. (Car le Sei- 
gneur votre Dieu marche au milieu de 
votre camp pour vous délivrer de tout 
péril, et pour vous livrer vos ennemis.) 
Ainsi vous aurez soin que votre camp soit 
pur et saint, et qu’il n’y paraisse rien qui 
le souille, de peur que le Seigneur ne vous 
abandonne. 

15 Vous ne livrerez point l’esclave a son 
maitre, quand il se sera réfugié vers vous. 

16 Ii demeurera parmi vous ow il lui 
plaira, et il trouvera le repos et la strete 
dans quelgu’une de vos villes, sans que 
vous lui fassiez aucune peine. ° 

17 Il n’y aura point de femme prostituée 
d’entre les filles d’Israél, ni de fornicateur 
et d’abominable d’entre les enfantsd’Israél. 

18 Vous n’offrirez point dans la maison 
du Seigneur votre Dieu la récompense de 
la prostituée, ni le prix du chien, quelque 
voeu que vous ayez fait; parce que )’un et 
autre est abominable devant le Seigneur 
votre Dieu. 

19 Vous ne préterez point 4 usure & vo- 
tre frere ni de Vargent, ni du grain, ni 
quelque autre chose que ce soit, 

20 mais seulement aux étrangers. Vous 
préterez 4 votre frére ce dont il aura besoin 
sans en tirer aucun intérét; afin que le 
Seigneur votre Dieu vous bénisse en tout 
ce que vous ferez dans le pays dont vous 
devez entrer en possession. 

21 Lorsque vous aurez fait un voeu au 
Seigneur votre Dieu, vous ne différerez 
point de ’'accomplir, parce que le Seigneur 
votre Dieu vous en demandera compte, et 
que si vous différez, il vous sera imputéa 
péeche : 


Le divorce et les gages. 








22 Vous éviterez le péché, si vous ne 
vous engagez par aucune promesse : 

23 mais lorsqu’une fois la parole sera 
sortie de votre bouche, vous l’observerez, 
et vous ferez selon ce que vous avez 
promis au Seigneur votre Dieu, l’ayant 
fait par votre propre volonté, et l’ayant 
déclaré par votre bouche. 

24 Quand vous entrerez dans la vigne 

de votre prochain, vous pourrez manger 
des raisins autant que vous voudrez , mais 
vous n’en emporterez point dehors avec 
vous. 
- 25 Si vous entrez dans les blés de votre 
ami , vous pourrez en cueillir des épis, et 
les froisser avec la main; mais vous ne 
pourrez en couper avec la faucille. 


CHAPITRE XXIV. 


Régles sur le divorce, sur les gages et les salaires. — Justice 


4 Si un homme ayant épousé une fem- 


ga ar vécu avec elle, en concoit 
elssui 


du.dégeut 4 cause de quelque dé- 
faut honteux, il fera un écrit de divorce, 
et l’wyant mis entre les mains de cette 
femiv e, il la renverra hors de sa maison. 

2 Si étant sortie, et ayant épousé un se- 
cond mari, 

3 ce second concoit aussi de Vaversion 
pour elle, et qu’il la renvoie encore hors 
de sa maison, aprés lui avoir donné un 
écrit de divorce, ou s'il vient méme a 
mourir ; 

& le premier mari ne pourra plus la re- 
prendre pour sa femme, parce qu'elle a 
été souillée, et qu’elle est devenue abomi- 
nable devant le Seigneur ; ne souffrez pas 
qu'un tel péché se commette dans la terre 
dont le Seigneur votre Dieu doit vous 
mettre en possession. 

5 Lorsqu’un homme aura épousé une 
femme depuis peu, il n’ira point a la 
guerre, et on ne lui imposera aucune 
charge publique; mais il pourra sans au- 
cune faute s’appliquer 4 sa maison, et 
passer une année en joie avec sa femme. 

6 Vous ne recevrez point pour gage la 
meule de dessus ou de dessous du moulin ; 
* parce que celui qui vous l’offre, vous en- 
gage sa propre vie. 

7 Si un homme est surpris en tendant 
un piége & son fréere d’entre les mains 
d’Israéi, et que l’ayant rendu comme es- 
clave , il en ait recu le prix, il sera puni 
de mort; et vous dterez le mal du milieu 
de vous. 

8 Evitez avec un extréme soin tout ce 
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qui pourrait vous faire tomber dans la 
plaie de Ja lépre; faites pour cela tout ce 
que les prétres de la race de Lévi vous en- 
seigneront, selon ce que je leur ai com- 
mandé, et accomplissez-le exactement. 

9 Souvenez-vous de la maniére dont le 
Seigneur votre Dieu a traité Marie dans le 
chemin aprés votre sortie d’Egypte. 

10 Lorsque vous redemandez 4 votre 
prochain quelque chose qu’il vous doit, 
vous n’entrerez point dans sa maison pour 
en emporter quelque gage ; 

11 mais vous vous tiendrez dehors, et il 
vous donnera lui-méme ce qu’il aura. 

12 S’'il est pauvre, le gage qu'il vous 
aura donné ne passera pas la nuit chez 
vous ; 

13 mais vous le lui rendrez’ aussitét 
avant le coucher du soleil , afin que dor- 
mant dans son vétement il vous bénisse , 
et que vous soyez trouvé juste devant le 
Seigneur votre Dieu. 

14 Vous ne refuserez point 4 lindigent 
et au pauvre ce que vous lui devez, soit 
qu’il soit votre frere, ou qu’étant venu de 
dehors il demeure avec vous dans votre 
pays et dans votre ville ; 

15 mais vous lui rendrez le méme jour 
le prix de son travail avant le coucher du 
soleil, parce qu’il est pauvre et qu'il n’a 
que cela pour vivre; de peur qu’il ne crie 
contre vous au Seigneur, et que cela ne 
vous soit imputé a péché. 

16 On ne fera point mourir les péres 
pour les enfants, ni les enfants pour les 
peres; mais chacun mourra pour son 
péché. 

17 Vous ne violerez point la justice dans 
la cause de |’étranger ni de ’orphelin, et 
vous n’dterez point 4 la veuve son véte- 
ment pour vous tenir lieu de gage. 

18 Souvenez-vous que vous avez été es- 
clave en Egypte, et que le Seigneur votre 
Dieu vous en a tiré. C’est pourquoi voici 
ce que je vous commande de faire : 

19 Lorsque vous aurez coupé vos grains 
dans votre champ, et que vous y aurez 
laissé une javelle par oubli, vous n’y re- 
tournerez point pour )’emporter; mais 
vous la laisserez prendre a l’étranger, & 
Yorphelin et a la veuve, afin que le Sei- 
gneur votre Dieu vous bénisse dans toutes 
les ceuvres de vos mains. 

20 Quand vous aurez cueilli les fruits 
des oliviers, vous ne reviendrez point 
prendre ceux qui seront restés sur les 
arbres; mais vous les laisserez a l’étran- 
ger, & l’orphelin et & la veuve. 
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21 Quand vous aurez vendangé votre 
vigne, vous n’irez point cueillir les raisins 
qui y seront demeurés; mais ils seront 
pour l’étranger, pour Vorphelin et pour la 
veuve. 

22 Souvenez- vous que vous avez été 
vous-méme esclave en Egypte; car c’est 
pour cela que je vous fais ce commande- 
ment. 


CHAPITRE XXV. 


Panition des coupables. — Frére obligé d*éponser la veuve de son 
frére. — Ordre de détruire les Ainalecites. 


1 Sil s’excite un différend entre deux 
hommes, et quwils portent Vaffaire devant 
les juges, celui qu’ils reconnaitront avoir 
la justice de son cdété, sera justifié par 
eux , et gagnera sa cause; et ils condam- 
neront d’impiété celui qwils auront jugé 
impie. 

2 Sils trouvent que celui qui aura fait 
la faute, mérite d’étre battu, ils ordonne- 
ront qu'il soit couché par terre, et qu'il 
soit battu devant eux. Le nombre des 
coups se réglera sur la qualité du péché ; 

3 en sorte néanmoins qu’il ne passera 
point celui de quarante ; de peur que votre 
frere ne se retire déchiré misérablement 
devant vos yeux. 

kh Vous ne lierez point la bouche du 
boeuf qui foule vos grains dans l’aire. 

5 Lorsque deux freres demeurent en- 
semble , et que l'un d’eux sera mort sans 
enfants, la femme du mort n’en épousera 
point d’autre que le frére de son muri, qui 
la prendra pour femme, et suscitera des 
enfants a son frére ; 

6 et il donnera le nom de son frere a 
Painé des fils qu’il aura d’elle, afin que le 
nom de son frere ne se perde point dans 
Israél. 

7 Sil ne veut pas épouser la femme de 
son frere, qui lui est due selon la loi, cette 
femme ira a la porte de la ville, et celle 
s’adressera aux anciens, et leur dira : Le 
frére de mon.mari ne veut pas susciter 
dans Israél le nom de son frere, ni me 
prendre pour sa femme ; 

8 et aussitdét ils le feront appeler, et ils 
Yinterrogeront. S’il répond : Je ne veux 
point épouser cette femme-la, 

9 la femme s’approchera de lui devant 
les anciens, lui étera son soulier du pied, 
ef lui crachera au visage, en disant: C’est 
ainsi que sera traité celui qui ne veut pas 
établir la maison de son frére ; 

£0 et sa maison sera appelée dans Israél 
la maison du déchaussé. 


hommes, et gwils commencent a se que- 
reller Yun autre, et que la femme de Yun 
voulant tirer son mari d’eutre les mains de 
l'autre qui sera plus fort que lui, étende la 
main, et le prenne par un endroit que la 
pudeur défend de nommer ; 

12 vous lui couperez la main, sans vous 
laisser fléchir d’aucune compassion pour 
elle. 

13 Vous n’aurez point en réserve plu- 
sicurs poids, ’un plus fort et Pautre plus 
faible ; 

14 et il n’y aura point dans votre maison 
une mesure plus grande et une plus petite. 

15 Vous n’aurez qu’un poids juste et veé- 
ritable; et il n’y aura chez vous qu’une 
mesure qui sera la véritable et toujours la 
méme, afin que vous viviez longtemps 
sur la terre que le Seigneur votre Dieu 
vous aura donnée. 

16 Car Je Seigneur votre Dieu a en abo- 
mination celui qui fait ces choses, et ila 
horreur de toute injustice. 

17 Souvenez-vous de ce que vous a fait 
Amalee dans le chemin, lorsque vous sor- 
tiez de Egypte ; 

18 de quelle sorte i] marcha & vous, et 
tailla en pieces les derniers de votre armée 
que la lassitude avait obligés de s’arré- 
ter, lorsque vous étiez vous-méme tout 
épuisé de fuim et de travail, sans qu’il ait 
eu aucune crainte de Dicu. 

19 Lors done que le Seigneur votre Dieu 
vous aura donné du repos, et qu'il vous 
aura assujettitoutes les nations situces tout 
autour de vous dans la terre qu’il vous a 
promise, vous exterminerez de dessous le 
ciel le nom d’Ainalec. Et prenez bien 
garde de ne le pas oublier. 


CHAPITRE XXVI. 


Offrande des prémices. — Distribution des dimes. — Fideélité 
& observer Jes Jos du Seigneur. 


1 Lorsque vous screz entrés dans le pays 
dont Je Seigneur votre Dieu doit vous 
mettre en possession , que vous en serez 
devenu maitre, et que vous y serez établi. 

2 vous prendrez les prémices de tous les 
fruits de votre terre, et les ayant mis dans 
un panicr, vous irez au lieu que le Sei- 
gneur votre Dieu aura choisi pour y faire 
invoquer son nom. 

3 La vous approchant du prétre qui sera 
en ce temps-la, vous lui direz : Je recon- 
nais aujourd’hui publiquement devant le 
Seigneur votre Dieu que je suis entré dans 
Ja terre qu’il avait promis avec serient a 
nos péres de nous donner. 


41 Sil arrive un démélé entre deux| 4 Et le prétre prenant le panier de votre 
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main, le mettra devant lautel du Seigneur 
votre Dieu; 

5 et vous direz en la présence du Sei- 
gneur votre Dieu: Lorsque le Syrien pour- 
suivait mon pére, il descendit en Egypte, 
et il y demeura comme étranger, ayant 
trés peu de personnes avec lui; mais il 
s'accrut depuis, jusqu’a former un peuple 
grand et puissant, qui se multiplia jus- 
qu’a infin. 

6 Cependant les Egyptiens nous affli- 
gérent et nous persécutérent, nous acca- 
blant de charges insupportables ; 

7 mais nous criames au Seigneur le Dieu 
de nos péres, qui nous exauea, et qui re- 
gardant favorablement notre affliction, 
nos travaux, et l’extrémité ot nous étions 
réduits, 

8 nous tira d’Egypte par sa main toute- 
puissante et en déployant toute la force 
de son bras, ayant jeté une frayeur ex- 
traordinaire dans ces peuples par des mi- 
racles et des prodiges inouis; 

9 et il nous a fait entrer dans ce pays, 
et nous adonné cette terre ov coulent des 
ruisseaux de lait et de miel. 

10 C’est pourquoi j’offre maintenant les 
prémices des fruits de la terre que le 
Seigneur m’a donnée. Vous laisserez ces 
prémices devant le Seignenr votre Dieu; 
et apres avoir adoré le Seigneur votre 
Dieu, 

11 vous ferez un festin de réjouissance 
en mangeant de tous les biens que le Sei- 
gneur votre Dieu vous aura donneés et a 
toute votre maison, vous et le Lévite et 
Vétranger qui est avec vous. 

12 Lorsque vous aurez achevé de don- 
ner la dime de tous vos fruits, vous don- 
nerez la troisitme année les dimes aux 
Lévites, a Pétranger, a Porphelin et a la 
veuve, afin quils mangent au milieu de 
vous et qu’ils soient rassasiés ; 

13 et vous direz ceci devaut le Seigneur 
votre Dieu: J'ai 6té de ma maison ce qui 
vous était consacré, et je l’ai donné au 
Lévite, a létranger, & l’orphelin et a la 
veuve, comme vous me l’avez commande; 
je n’ai point négligé vos ordonnances, ni 
‘oublié ce que vous m’avez commandé. 

14 Je n’ai point mangé de ces choses 
étant dansle deuil; je ne les ai point mises 
i part pour m’en servir en des usages pro- 
fanes, et je n’en ai rien employé dans les 
funérailles des morts; j’ai obéi d Ia voix 
du Seigneur mon Dieu, et j’ai fait tout 
ce ge vous m’aviez ordonné. 

15 Regardez-nous denc de votre sanc- 


tuaire et de ce lieu ov vous demeurez au 
plus haut des cieux, et bénissez Israél votre 
peuple, et la terre que vous nous avez 
donnée, selon le serment que vous en 
avez fait 4 nos péres, cette terre ou cou- 
lent des ruisseaux de lait et de miel. 

16 Le Seigneur votre Dieu vous com- 
mande aujourd’hui d’observer ces ordon- 
nances et ces lois, de les garder et de les 
accomplir de tout votre coeur et de toute 
votre ame. 

17 Vous avez aujourd’hui choisi le Sei- 
gneur, afin qu'il soit votre Dieu, afin que 
vous marchiez dans ses voies, que vous 
gardiez ses cérémonies, ses ordonnances 
et ses lois, et que vous ob¢issiez a ses com- 
mandements. 

18 Et le Seigneur vous a aussi choisi 
aujourd’hui, afin que vous soyez son peu- 
ple particulier, selon qu’il vous I’a déelaré, 
afin que vous observiez ses préceptes; 

19 et qu’il vous rende le penple le plus 
illustre de toutes les nations qu’ila créées 
pour sa louange, pour son nom, et pour 
sa gloire, et que vous soyez le peuple 
saint du Seigneur votre Dieu, selon sa 
parole. 


GHAPITRE XXXVI. 


Autel au passage du douraain, en contre les violateurs 
e Ja loi. 


1 Moise et les anciens d’Israé] ordonne- 
rent encore ceci au peuple, et lui dirent: 
Observez toutes les ordonnances que je 
vous prescris aujourd’hul. 

2 Et lorsqu’ayant passe le Jourdain, 
vous serez entrés dans le pays que le Sei- 
gneur votre Dieu vous donncra, vous éle- 
verez de grandes pierres que vous endui- 
rez de chaux, 

3 pour y pouvoir écrire toutes les pa- 
roles de la loi que je vous donne, quand 
vous aurez passé le Jourdain, pour en- 
trer dans la terre que le Seigneur votre 
Dieu doit vous donner, cctte terre ov 
coulent des ruisseaux de lait et de miel, 
selon que le Seigneur l’avait juré a vos 
peres. 

4 Lors done que vous aurez passé le 
Jourdain, vous éléverez ces pierres sur le 
mont Hebal, selon que je vous l’ordonne 
aujourd’hui, et vous les enduirez de chaux. 

5 Vous dresserez 1a aussi au Seigneur 
votre Dieu un autel de pierres, ov le fer 
n’aura point touché, 

6 de pierres brutes et non polies; et 
vous offrirez sur cet autel des holocaustes 
au Seigneur votre Dieu. 

7 Vous immolerez des hosties pacifiques, 
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dont vous mangerez en ce lieu avec joie 

devant le Seigneur votre Dieu. 

S Et vous écrirez distinctement et nette- 
ment sur les pierres toutes les paroles de 
la loi que je vous propose. 

9 Alors Moise et les prétres de la race 
de Lévi dirent 4 tout Israél: Soyez atten- 
tif, 6 Israél, et écoutez: Vous étes devenu 
aujourd’hui le peuple du Seigneur votre 
Dieu. 

10 Ecoutez donc sa voix, et observez les 
préceptes et les ordonnances que je vous 
prescris. 

11 Ce jour-l4 méme Moise fit ce com- 
mandement au peuple, et lui dit: 

12 Aprés que vous aurez passé le Jour- 
dain, Siméon, Lévi, Juda, Issachar, Jo- 
seph et: Benjamin se tiendront sur la 
montagne de Garizim pour bénir le 
peuple. 

13 Et Ruben, Gad, Aser, Zabulon, Dan 
et Nephthali se tiendront de l’autre cdté 
sur le mont Hebal pour Je maudire. 

14 Et les Lévites prononceront ces pa- 
roles & haute voix, et diront devant tout 
le peuple d’Israél: 

15 Maudit est Phomme qui fait une 
image de sculpture ou jetée en fonte, qui 
est Pabomination du Seigneur, et lou- 
vrage de la main d’un artisan, et qui la 
met dans un lieu secret; et tout le peuple 
répondra et dira: Amen. 

16 Maudit celui qui n’honore point son 
pére et sa mére; et tout le peuple répon- 
dra: Amen. 

17 Maudit celui qui change les bornes 
de V’héritage de son prochain; et tout le 
peuple répondra: Amen. 

18 Maudit celui qui fait égarer l’aveugle 
dans le chemin; et tout le peuple repon- 
dra: Amen. 

19 Maudit celui qui viole la justice dans 
la cause de ’étranger, de l’orphelin et de 
la veuve; et tout le peuple répondra: 

Amen. 

20 Maudit celui qui dort avec la femme 
de son pére, et qui découvre la couver- 
ture de son lit; et tout le peuple répon- 
dra: Amen. 

21 Maudit celui qui dort avec toutes 
sortes de bétes; et tout le peuple répon- 
dra: Amen. 

22 Maudit celui qui dort avec sa sceur, 
qui est la fille de son pére ou de sa mére; 
et tout le peuple répondra: Amen. 

23 Maudit celui qui dort avec sa belle- 
mére; et tout le peuple répondra: Amen. 

24 Maudit celui qui frappe son prochain 
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en secret; et tout le peuple répondra: 
Amen. 

25 Maudit celui qui recoit des présents 
pour répandre le sang innocent; et tout 
le peuple répondra: Amen. 

26 Maudit celui qui ne demeure pas 
ferme dans les ordonnances de cette loi, 
et qui ne les accomplit pas effectivement ; 
et tout le peuple répondra: Amen. 

CHAPITRE XXVIII. 


Bénddiction sur ceux qui seront fidéles. — Menaces contre les 
prévaricateurs. 


1 Si vous écoutez la voix du Seigneur 
votre Dieu, en gardant et observant tou- 
tes ces ordonnances que je vous prescris 
aujourd’hui, le Seigneur votre Dieu vous 
élévera au-dessus de toutes les nations 
qui sont sur la terre. 

2 Toutes ces bénédictions se répandront 
sur vous, et vous en serez comblé, pourvu 
néanmoins gue vous obéissiez & ses pré- 
ceptes. 

3 Vous serez béni dans la ville, vous 
serez béni dans les champs. 

4. Le fruit de votre ventre, le fruit de 
votre terre, et le fruit de vos bestiaux 
sera béni; vos troupeaux de bceufs et vos 
troupeaux de brebis seront bénis. 

5 Vos greniers seront bénis, et les fruits 
que vous mettrez en réserve participeront 
& la méme bénédiction. 

6 A Pentrée et & la fin de toutes vos ac- 
tions vous serez béni. 

7 Le Seigneur fera que vos ennemis 
qui s’éléveront contre vous, tomberont 
devant vos yeux. Ils viendront vous atta- 
quer par un chemin, et ils s’enfuiront par 
sept autres devant vous. 

8 Le Seigneur répandra sa bénédiction 
sur vos celliers, et sur tous les travaux 
de vos mains; et il vous bénira dans le 
pays que vous aurez recu de lui. 

9 Le Seigneur se suscitera et se for- 
mera en vous un peuple saint, selon qu'il 
vous l’a juré; pourvu que vous obser- 
viez les commandements du Seigneur vo- 
tre Dieu, et que vous marchiez dans ses 
voles. 

10 Tous les peuples de la terre ver- 
roat que vous portez véritablement le 
nom de peuple de Dieu, et ils vous crain- 
dront. 

11 Le Seigneur vous mettra dans l’a- 
bondance de toutes sortes de biens, en 
multipliant \e fruit de votre ventre, le 
fruit de vos bestiaux, et le fruit de votre 
terre, laquelle il a promis et juré a@ vos 
péres de vous donner. 
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12 Le Seigneur ouvrira le ciel qui est son 
riche trésor, pour répandre sur votre terre 
la pluie en son temps; et il bénira tous les 
travaux de vos mains. Vous préterez a 
plusieurs peuples, et vous n’emprunterez 
de personne. 

13 Le Seigneur vous mettra toujours a 
la téte des peuples, et non derriére eux, 
et vous serez toujours au-dessus, et non 
au-dessous, pourvu néanmoins que vous 
€coutiez les ordonnances du Seigneur 
votre Dieu que je vous prescris aujour- 
d’hui, que vous les gardiez et les prati- 
quiez. 

14 sans vous en détourner ni a droite ni 
a gauche; et que vous ne suiviez ni n’ado- 
riez les dieux étrangers. 

15 Si vous ne voulez point écouter la 
voix du Seigneur votre Dieu, et que vous 
ne gardiez et ne pratiquiez pas toutes 
ses ordonnances, et les cérémonies que 
je vous prescris aujourd’hui, toutes ces 
malédictions fondront sur vous, et vous 
accableront. 

16 Vous serez maudit dans la ville, et 
vous serez maudit dans les champs. 

17 Votre grenier sera maudit, et les 
fruits que vous aurez mis en réserve se- 
ront maudits. 

18 Le fruit de votre ventre, et le fruit de 
votre terre seront maudits aussi bien que 
vos troupeaux de beeufs et vos troupeaux 
de brebis. 

19. Vous serez maudit 4 entrée et a la 
fin de toutes. vos actions. 

20 Le Seigneur enverra parmi vous l’in- 
digence et la famine, et il répandra sa ma- 
lédiction sur tous vos travaux, jusqu’a ce 
qu’il vous réduise en poudre, et qu’il vous 
extermine en peu de temps, & cause des 
actions pleines de malice par lesquelles 
vous l’aurez abandonné. 

21 Le Seigneur vous affligera par la 
peste, jusqu’a ce qu’ll vous ait fait périr 
dans le pays ou vous allez entrer pour le 
posséder. 

22 Le Seigneur vous frappera de mi- 
sere ef de pauvreté, de fiévre, de froid, 
d@’une chaleur brilante, de corruption 
‘air, et de nielle, et il vous poursuivra 
jusqu’A ce que vous périssiez entiére- 
ment. 

23 Le ciel qui est au-dessus de vous sera 
d’airain ; et la terre sur laquelle vous mar- 
chez sera de fer. 

4 Le Seigneur répandra sur votre terre 
des nuées de poussiére au lieu de pluie,| 35 Le Seigneur vous frappera 4@’un ul- 
et il fera tomber du ciel sur vous de la| cére trés malin dans les genoux et dans 
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cendre, jusqu’é ce que vous soyez réduit 
en poudre. — 

25 Le Seigneur vous fera tomber, devant 
vos ennemis; vous marcherez par un seu} 
chemin contre eux, et vous fuirez par sept, 
et vous serez dispersé dans tous les royau- 
mes de la terre. 

26 Vos corps aprés votre mort serviront 
de nourriture 4 tous les oiseaux du ciel, 
et a toutes les bétes de la terre, sans 
que personne se mette en peine de les 
chasser. 

27 Le Seigneur vous frappera d’ulcéres, 
comme il en frappa autrefors Egypte; et 
il frappera aussi d’une gale et d’une dé- 
mangeaison incurable la partie du corps 
par laquelle la nature rejette ce qui lui est 
resté de sa nourriture. 

28 Le Seigneur vous frappera de fréné- 
sie, d’aveuglement et de fureur; 

29 en sorte que vous marcherez a ta- 
tons en plein midi, comme laveugle a 
accoutumé de faire, étant tout enseveli 
dans les ténébres, et que vous ne réus- 
sirez point en ce que vous aurez entrepris. 
Vous serez noirci en tout temps par des 
calomnies, et opprimé par des violences, 
Sans que vous ayez personne pour vous 
délivrer. 

30 Vous épouserez une femme, et un 
autre la prendra pour lui. Vous batirez 
une maison, et vous ne l’habiterez point. 
Vous planterez une vigne, et vous n’en 
recueillerez point le fruit. 

31 Votre boeuf sera immolé devant 
vous, et vous n’en mangerez point. 
Votre 4ne vous sera ravi devant vos 
yeux, et on ne vous le rendra point. Vos 
brebis seront livrées 4 vos ennemis, et 
personne ne se mettra en peine de vous 
secourir. 

32 Vos fils et vos filles seront livrés A 
un peuple étranger, vos yeux les verront, 
et seront tout dessechés par la vue con- 
tinuelle de leur misére; et vos mains se 
trouveront sans aucune force pour les dé- 
livrer. 

33 Un peuple qui vous sera inconnu 
dévorera tout ce que votre terre avait 
produit, et tout le fruit de vos travaux; 
vous serez toujours abandonné a la ca- 
lomnie et exposé a Poppression tous les 
jours de votre vie; 

34 et vous demeurerez comme interdit 
et hors de vous par la frayeur des choses 
que vous verrez de vos yeux. 
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le gras des jambes, et d’un mal incurable 
depuis la plante des pieds jusqu’au haut 
de la téte. 

36 Le Seigneur vous emménera, vous 
et votre roi, que vous aurez établi sur 
vous, parmi un peuple que vous aurez 
ignoré, vous et vos peres; et vous adore- 
rez la des dieux étrangers, du bois et de 
la pierre. 

37 Et vous serez dans la derniére mi- 
stre, et comme le jouct et la fable de tous 
les peuples, ot le Seigneur vous aura con- 
duit. 

38 Vous sémerez beaucoup de grain 
dans votre terre, et vous en recueillerez 
peu, parce que les sauterelles mangeront 
tout. 

39 Vous planterez une vigne, et vous 
la labourerez; mais vous n’en_ boirez 
point de vin, ef vous n’en recucillerez 
rien, parce qu’elle sera gitée par les 
vers. 

40 Vous aurez des oliviers dans toutes 
vos terres, et vous ne pourrez en retirer 
d@’huile pour vous en frotter, parce que 
tout coulera et tout périra. 

41 Vous mettrez au monde des fils et 
des filles, et vous n’aurez point la joie de 
les posséder, parce qu’ils seront emmenés 
captifs. 

42 La nielle consumera tous vos arbres 
et les fruits de votre terre. 

43 L’étranger qui est avec vous dans 
votre pays, s élévera au-dessus de vous, 
ef deviendra plus puissant; et pour vous, 
vous descendrez et vous serez au-dessous 
de lui. 

hl Ce sera lui qui vous prétera de l’ar- 
gent, et vous ne lui en préterez point. Il 
sera lui-méme & la téte, et vous ne mar- 
cherez qu’aprés lui. 

45 Toutes ces malédictions fondront sur 
vous, et elles vous accableront jusqu’a 
ce que vous périssiez entitrement; parce 

ue vous n’aurez point écouté la voix du 
Saigueur votre Dieu, ni observé ses or- 
donnances, et les cérémonies qu'il vous 
@ prescrites. 

46 Ces malédictions, disje, demeureront 
& jamais et sur vous et sur votre postérité, 
comme une marque étonnante de la colere 
de Dieu sur vous; 

47 parce que vous n’aurez point servi le 
Seigneur votre Dieu avec la reconnais- 
sance et la joie du cur que demandait 
cette abondance de toutes choses. 

48 Vous deviendrez Vesclave d’un en- 
nemi gue le Seigneur vous enverra; 


vous le servirez dans la faim, dans la 
soif, dans la nudité, et dans le besoin de 
toutes choses, et il vous fera porter un 
joug de fer, jusqu’& ce que vous en soyez 
écrasé, 

49 Le Seigneur fera venir d’un pays 
reculé et des extrémités de la terre, u 
peuple gui fondra sur vous comme un 
aigle fond sur sa proie, et dont vous ne 
pourrez entendre la langue; 

50 un peuple fier et insolent, qui ne 
sera touché ni de respect pour les vieil- 
lards, ni de pitié pour les plus petits 
enfants. 

51 Il dévorera tout ce qui naitra de vos 
bestiaux, et tous les fruits de votre terre, 
jusqu’a ce que vous périssiez; il ne vous 
laissera ni blé, ni vin, ni huile, ni trou- 
peaux de beufs, ni troupeaux de brebis, 
jusqu’&é ce qu'il vous détruise entiére- 
ment. 

52 Il vous réduira en poudre dans toutes 
vos villes; et vos murailles si fortes et si 
élevées, ol vous avez mis votre confiance, 
tomberont dans toute l’étendue de votre 
pays. Vous demeurerez assiégé dans tou- 
tes les villes du pays que le Seigneur votre 
Dieu vous donnera ; 

53 et vous mangerez le fruit de votre 
ventre, et la chair de vos fils ct de vos 
filles, que le Seigneur votre Dieu vous 
aura donnés, tant sera grande |'extré- 
mité de la misére ol vos ennemis vous au- 
ront réduit. 

54 L’>homme d’entre vous le plus délicat 
et le plus plongé dans les plaisirs refu- 
sera a son frere, et & sa femme qui dort 
auprés de lui, 

55 et ne voudra pas leur donner de la 
chair de ses fils dont i] mangera, parce 
qu'il n’aura rien autre chose a manger 
pendant le siége dont il se verra resserré, 
et dans le besoin extréme ob vous rédui- 
ront vos ennemis par leur violence dans 
lenceinte de toutes vos villes. 

56 La femme délicate, accoutumée a 
une vie molle, qui ne pouvait pas seule- 
ment marcher, et qui avait peine a poser 
un pied sur la terre, & cause de son ex- 
tréme mollesse et délicatesse, refusera & 
son mari qui dort auprés d’elle de lu 
donner de la chair de son fils et de sa fille, 

57 de cette masse dordures qu'elle a 
jetée hors d’elle en se délivrant de son 
fruit, et de la chair de son enfant qui ne 
venait que de naitre: car ils mangeront 
en cachette leurs propres enfants, n ayant 
plus de quoi se nourrir dans cette cruelle 
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famine, ou pendant le siége vos ennemis 
vous réduiront par leur violence dans l’en- 
ceinte de vos villes. 

58 Si vous ne gardez et n’accomplissez 
toutes les paroles de cette loi, qui sont 
écrites dans ce livre, et si vous ne crai- 
gnez pas son nom glorieux et terrible , 
e’est-a-dire le Seigneur votre Dieu; 

59 le Seigneur augmentera de plus en 
plus vos plaies, et les plaies de vos en- 
fants, des plaies grandes et opiniatres, des 
langueurs malignes et incurables. 

60 Il fera retomber sur vous toutes ces 
plaies dont il a affligé ’Egypte, et dont 
vous avez été effrayés, et elles s’attache- 
ront inséparablement 4 vous. 

61 Le Scigneur fera encore fondre sur 
vous toutes les langueurs ct toutes les 
plaies qui ne sont point écrites dans lc 
livre de cette loi, jusqu’a ce qu’ll vous re- 
duise en poudre; 

62 et vous demeurerez un trés petit 
nombre d’hommes, vous qui vous ¢tiez 
multipli¢s auparavant comme les étoiles 
du ciel, parce que vous n’aurez point 
écouté la voix du Seigneur votre Dieu. 

63 Et comme le Scigneur avait pris 
plaisir auparavant a vous combler de 
biens, et & vous multiplier de plus en 
plus, ainsi 11 prendra plaisir a vous per- 
dre, & vous détruire, et 4 vous exterminer 
de la terre ot vous allez entrer pour la 
posséder. 

64% Le Seigneur vous disperscra parmi 
tous les peuples, depuis une extrémité de 
la terre jusqu’a l’autre ; et vous adorerez 
la des dieux étrangers que vous ignoriez, 
vous et vos péres, des dieux de bois et de 
pierre. 

65 Etant méme parmi ces peuples, vous 
ne trouverez aucun repos, ct vous ne 
trouverez pas seulement ou asseoiu en 
paix la plante de votre pied. Car le Sei- 
gneur vous donnera un cur toujours 
agité de crainte, des yeux languissants, 
et une ame toute abimée dans la dou- 
leur. 

66 Votre vie sera comme en suspens 
devant vous: voustremblerez nuit et jour, 

"et vous ne croirez pas 4 votre vie. 

67 Vous direz le matin: Qui me don- 
nera de voir le soir? et le soir: Qui me 
donnera de voir le matin? tant votre cceur 
sera Saisi d’épouvante, et tant la vue des 
choses qui se passeront devant vos yeux, 
vous effraiera. 

68 Le Seigneur vous fera ramener par 
mer en Egypte, dont il vous avait dit que 
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vous ne deviez jamais reprendre le che- 
min. Vous serez vendus la & vos enneinis, 
vous pour étre leurs esclaves, et vos fem- 
mes pour étre leurs servantes ; et il ne se 


trouvera pas méme de gens pour vous 
acheter. 
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Alliance confirmée entre Dieu et Israél. — Menaces contre les 
violaleurs de cette alliance. 


' 4 Voici les paroles de alliance que le 


Seigneur commanda & Moise de faire avec 
les enfants d’Israél dans le pays de Moab, 
outre la premiere alliance qu’il avait faite 
avec eux surle mont Horeb. 

2 Moise fit done assembler tout le peu- 
ple d’Israél, et leur dit: Vous avez vu 


tout ce que le Seigneur a fait devant vous 


en Egypte, de quelle maniére il a traité 
Pharaon, tous ses serviteurs, et tout son 
royaume ; 

3 vous avez vu de vos yeux les grandes 
plaies par lesquelles il les a éprouvés, 
ces miracles et ces prodiges épouvan- 
tables ; 

4. et le Seigneur ne vous a point donné 


jusque aujourd’hui un cceur qui eut de 


intelligence, des yeux qui pussent voir, 
et des oreilles qui pussent entendre. 

5 Ii vous a conduits jusqu’ici par le désert 
pendant quarante ans; vos vétements se 
sont conservés, et les souliers qui sont a 
vos pieds ne se sont point usés pendant 
tout ce temps. 

6 Vous n’avez ni mangé de pain, ni bu 
de vin ou de cidre; afin que vous sussiez 
que c’est moi qui suis le Seigneur votre 
Dieu. 

7 Lorsque vous étes venus en ce lieu, 
Schon, roi d’Hesebon, et Og, roi de Ba- 
san, ont marché au-devant de nous pour 
nous combattre, et nous les avons taillés 
en piéces. 

8 Nous avons pris leur pays, et nous 
Yavons donné A Ruben, & Gad, et a la 
moitié de la tribu de Manassé, afin qu’ils 
le possédassent. 

9 Gardez donc les paroles de cette al- 
liance, et accomplissez-les; en sorte que 
tout ce que vous faites, vous le fassiez 
avec intelligence. 

10 Nous voila tous aujourd’hui présents 
devant le Seigneur votre Dieu, les princes 
de vos tribus, les anciens et les docteurs, 
et tout le peuple d’Israél, 

11 vos enfants, vos femmes, et |’étran- 
ger qui demeure avec vous dans le champ, 
outre ceux qui coupent le bois, et ceux 
qui apportent l’eau ; 
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12 vous étes, dis-7e, tous wct, afin que 
vous entriez dans |’alliance du Seigneur 
votre Dieu, cette alliance que le Seigneur 
votre Dieu contracte et jure aujourd’ hui 
avec VOUS; 

13 afin qu’il fasse de vous son propre 
peuple, et qu’il soit lui-méme votre Dieu 
selon qu’il vous I’a promis, et selon qu’il 
l’a juré a vos péres Abraham , Isaac et 
Jacob. 

14 Cette alliance que je fais aujourd’hui, 
ce serment que je confirme de nouveau, 
n’est pas pour vous seuls; 

15 mais pour tous ceux qui sont présents 
ou absents. 

16 Car vous savez de quelle maniére 
nous avons demeuré dans l’Egypte, et 
comment nous avons passé au milieu des 
nations, et qu’en passant, 

17 vous y avez vu des abominations et 
des ordures, c’est-a-dire leurs idoles, le 
bois et la pierre, argent et lor qu’ils 
adoraient. 

18 Qu’il ne se trouve donc pas aujour- 
d’hui parmi vous un homme ou une 
femme, une famille ou une tribu, dont le 
creur se détournant du Seigneur notre 
Dieu aille adorer les dieux de ces na- 
tions, qu’il ne se produise pas parmi 
vous une racine e¢ un germe de fiel et 
d’amertume ; 

19 et que quelqu’un ayant entendu les 
paroles de cette alliance que Dieu a jurée 
avec vous, ne se flatte pas en lui-méme, 
en disant : Je ne laisserai pas de vivre en 
paix, quand je m’abandonnerai a la dé- 
pravation de mon ceur ; de peur qu’enivré 
de cette erreur il n’entraine avec lui les 
innocents. 

20 Le Seigneur ne pardonnera point a 
cet homme; mais sa fureur s’allumera 
alors d’une terrible maniére, et sa colére 
éclatera contre lui; il se trouvera acca- 
blé de toutes les malédictions qui sont 
écrites dans ce livre; le Seigneur effa- 
cera la mémoire de son nom de dessous 
le ciel; 

91 ill’exterminera pour jamais de toutes 
les tribus d’Israél, selon les malédictions 
qui sont contenues dans ce livre de la loi 
et de Valliance du Sergneur. 

22 La postérité qui viendra aprés nous, 
les enfants qui naitront dans la suite 
d’age en age, et les étrangers qui seront 
venus de loin, voyant les plaies de ce 
pays, et les langueurs dont le Seigneur 
Paura affligé ; 

23 voyant qu’ill’aura brilé par le soufre 


et par un sel brilant, de sorte qu’on n’y 
jettera plus aucune semence, et qu’on 
n’y verra plus pousser aucune verdeur, 
et qu'il y aura renouvelé une image de 
la ruine de Sodome et de Gomorrhe, 
d’Adama et de Seboim, que le Seigneur 
a détruites dans sa colére et dans sa fu- 
reur; 

2h la postérité, dis-je, et tous les peu- 
ples diront en voyant ces choses: Pour- 
quoi le Seigneur a-t-il traité ainsi ce pays? 
d’ou vient qu’il a fait éclater sa fureur 
avec tant de violence? 

25 Et on leur répondra: Parce qu’ils 
ont abandonné lalliance que le Seigneur 
avait faite avec leurs péres, lorsqu’il les 
tira d’Egypte; 

26 et qu’ils ont servi et adoré des dieux 
étrangers qui leur étaient inconnus, et 
au culte desquels ils n’avaient point été 
destinés. 

27 Crest pour cela que la fureur du 
Seigneur s'est allumée contre le peuple 
de ce pays; qui a fait fondre sur eux 
toutes les malédictions qui sont écrites 
dans ce livre; 

28 qu'il les a chassés de leur pays dans 
sa colere, dans sa fureur, et dans son ex- 
tréme indignation; et qu’il les a envoyés 
bien loin dans une terre étrangére, comme 
on le voit aujourd’hui. 

29 Ces secrets étaient cachés dans le 
Seigneur notre Dieu, et maintenant il 
nous les a découverts, & nous et & nos 
enfants pour jamais, afin que nous ac- 
ia a toutes les paroles de cette 
ol. 

CHAPITRE XXX. 


Dieu se réconciliera avec son peuple. — Les commandements de 
eu ne sont pas impossibles. 


1 Lors donc que tout ce que je viens de 
dire vous sera arrivé, et que les béné- 
dictions ou les malédictions que je viens 
de vous représenter seront venues sur 
vous, et qu’étant touché de repentir au 
fond du ceur, parmi les nations dans 
lesquelles le Seigneur votre Dieu vous 
aura dispersé, 

2 vous reviendrez & lui avec vos er 
fants et que vous obéirez & ses comman- 
dements de tout votre ceeur et de toute 
votre ame, selon que je vous l’ordonne 
aujourd’ hui, 

3 le Seigneur votre Dieu vous fera re- 
venir de votre captivité; il aura pitié de 
vous, et il vous rassemblera encore en 
vous retirant du milieu de teus les peu- 
ples ov il vous avait auparavant dispersé 
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Peines aux obstinés. 








4 Quand vous auriez été dispersé jus- 
qu’aux extrémités du monde, le Seigneur 
votre Dieu vous en retirera; 

5 il vous reprendra a lui, et vous ramé- 
nera dans le pays que vos péres auront 
possédé, et vous le posséderez de nou- 
veau. et vous bénissant il vous fera croitre 
en plus grand nombre que n’auront été 
vos péres. 

6 Le Seigneur votre Dieu circoncira 
votre coeur, et le cceur de vos enfants, 
afin que vous aimiez le Seigneur votre 
Dieu de tout votre cceur et de toute votre 
Ame, et que vous puissiez vivre. 

7 il fera retomber toutes ces malédic- 
tions sur vos ennemis, sur ceux qui vous 
haissent et vous pers¢cutent. 

8 Et pour vous, vous reviendrez, et 
vous écouterez la voix du Seigneur votre 
Dieu, et vous observerez toutes les or- 
donnances que je vous prescris aujour- 
@hui; 

9 et le Seigneur votre Dieu vous com- 
blera de biens dans tous les travaux de 
vos mains, dans les enfants qui sortirout 
de votre sein, dans tout ce qui naitra de 
vos troupeaux, dans la fécondité de votre 
terre, et dans une abondance de toutes 
choses. Car le Seigneur reviendra a vous, 
pour mettre sa joie 4 vous combler de 
biens, comme il avait fait 4 ’égard de vos 
peres 5 

40 pourvu néanmoins que vous écoutiez 
la voix du Seigneur votre Dieu, que vous 
observiez ses préceptes et les cerémonies 
qui sont écrites dans la loi que je vous 
propose, et que vous retourniez au Sei- 
gneur votre Dieu de tout votre ceur et de 
toute votre ame. 

11 Ce commandement que je vous pres- 
cris aujourd hui n’est ni au-dessus de vous, 
ni loin de vous. 

12 Il n’est point dans le ciel,. pour 
vous donner lieu de dire: Qui de nous 
peut monter au ciel, pour nous apporter 
ce commandement, afin que Jayant 
entendu, nous l’accomplissions par nos 
auvres? 

13 Il n’est point aussi au dela dela mer, 
pour vous donner lieu de vous excuser, 
en disant : Qui de nous pourra passer la 
mer, pour l’apporter jusqu’a nous, afin 
que i’ayant entendu, nous puissions faire 
ce qu’on nous ordonne? 

14 Mais ce commandement est tout 
proche de vous, il est dans votre bouche 
et dans votre cceur, afin que vous l’ac- 
complissiez. 
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15 Considérez que j'ai proposé aujour- 
d’hui devant vos yeux, d'un cdété la vie 
et les biens, et de l’autre la mort et les 
maux ; 

16 Afin que vous aimiez le Seigneur 
votre Dieu, que vous marchiez dans ses 
voles, que vous observiez ses préceptes, 
ses cérémonies et ses ordonnances; et que 
vous viviez, et qu’il vous multiplie, et vous 
benisse dans la terre ou vous entrerez 
pour la posséder. 

17 Si votre creur se détourne de lui, 
SI vous ne voulez pas l’écouter, et que 
vous laissant séduire a l’erreur, vous 
adoriez et vous serviez des dieux étran- 
gers; 

18 je vous déclare aujourd’hui par 
avance que vous périrez; que vous ne 
demcurerez pas longtemps dans la terre, 
ou, apres avoir passé le Jourdain, vous 
devez entrer pour la posséder. 

19 Je prends aujourd’hui 4 témoin le 
ciel et la terre, que je vous ai proposé la 
vie et la mort, la bénédiction et la malé- 
diction. Choisissez donc la vie, afin que 
vous viviez, vous et votre postérité : 

20 que vous aimiez le Seigneur votre 
Dieu, que vous obéissiez 4 sa voix, et que 
vous demeuriez attaché a lui (comme 
étant votre vie et celui gui doit vous 
donner une longue suite d’années), afin 
que vous habitiez dans le pays que le Sei- 
geneur avait juré de donner a vos peres 
Abraham, Isaac et Jacob. 


CHAPITRE XXXII. 


Moise nomme Josué pour étre condueteur d’Israél. — 3] ordonne 
qu’on lise la loi au peuple. — Dieu lui annonce sa mort. 


1 Moise alla done déclarer toutes ces 
choses a tout le peuple d’Israél, 

2 et leur dit: Jai présentement cent 
vingt ans; je ne puis plus vous conduire, 
principalement apres que le Seigneur m’a 
dit : Vous ne passerez point ce fleuve du 
Jourdain. | 

3 Le Seigneur votre Dieu passera donc 
devant vous; ce sera lui-méme qui exter- 
minera & vos yeux toutes ces nations dont 
vous posséderez le pays; et Josué, que 
vous voyez, marchera a votre téte, selon 
que le Seigneur I’a ordonné. 

4, Le Seigneur traitera ces peuples, 
comme il a traité Sehon et Og, rois des 
Amorrhéens, avec tout leur pays, et il les 
exterminera. 

5 Lors done que le Seigneur vous aura 
livré aussi ces peuples, vous les traiterez 
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comme vous avez traité les autres, selon 
que je vous l’ai ordonné. 

6 Soyez courageux et ayez de la ferme- 
té; ne craignez point, et ne vous laissez 
point saisir de frayeur en les voyant; 

arce que le Seigneur votre Dicu est 

ui-méme votre conducteur, et qu’il ne 
vous laissera point, et ne vous abandon- 
nera point. 

7 Moise appela donc Josué, et lui dit 
devant tout le peuple d’Israél : Soyez ferme 
et courageux ; car c’est vous qui ferez en- 
trer ce peuple dans la terre que le Sei- 
gneur a juré a leurs péres de leur donner, 
et c’est vous aussi qui la partagerez au 
sort entre les tribus. 

8 Le Seigneur qui est votre conducteur, 
sera luirméme avec vous; il ne vous lais- 
sera point et ne vous abandonnera point : 
ne craignez point et ne vous laissez point 
intimider. 

9 Moise écrivit donc cette loi, et il la 
donna aux prétres enfants de Lévi, qui 
portaient Varche de lalliance du Sei- 
gneur, et a tous les anciens d’Jsraél. 

10 Et il leur donna cet ordre, et leur 
dit : Tous les sept ans, lorsque l’année de 
la remise sera venue, et au temps de la 
féte des tabernacles, 

11 quand tous les enfants d’Israél s’as- 
sembleront pour paraitre devant le Sei- 
gneur votre Dieu, au lieu que le Seigneur 
aura choisi, vous lirez les paroles de cette 
Joi devant tout Israél, qui lécoutera atten- 
tivement, 

12 tout le peuple étant assemblé, tant 
les hommes que les femmes, les petits 
enfants et les étrangers qui se trouveront 
dans vos villes, afin que l’écoutant ils 
Yapprennent ,, qu’ils craignent le Sei- 
gneur votre Dieu, qu’ils observent et 
accomplissent toutes les ordonnances de 
cette loi; 

13 et que leurs enfants méme qui n’en 
ont encore aucune connaissance, puissent 
les entendre, et qu’ils craignent le Sei- 
gneur leur Dieu, pendant tout le temps 
qu'ils demeureront dans la terre que vous 
allez posséder, quand vous aurez passé le 
Jourdain. 

14 Alors le Seigneur dit & Moise : Le 
jour de votre mort s’approche ; faites ve- 
nir Josué, et présentez-vous tous deux 
devant le tabernacle du témoignage, afin 
ol je lui donne mes ordres. Moise et 

osue allérent done se présenter devant 
Je tabernacle du témoignage : 

15 et le Seigneur y parut en méme 


temps dans la colonne de nuée, qui s’ar- 
réta 4 l’entrée du tabernacle. 

16 Le Seigneur dit alors 4 Moise: Vous 
allez vous reposer avec vos péres, et ce 
peuple s’abandonnera et se prostituera a 
des dieux étrangers dans le pays ou il va 
entrer pour y habiter. I] se séparera de 
moi lorsqu'il y sera, et il violera l’alliance 
que j’avais faite avec lul. 

17 Et ma fureur s’allumera contre lui 
en ce temps-la; je l’abandonnerai, et lui 
cacherai mon visage, et il sera exposé en 
proie. Tous les maux et toutes les afflic- 
tions viendront en foule sur lui, et le con- 
traindront de dire en ce jour-la: Vérita- 
blement c’est a cause que Dieu n’est point 
avec moi, que je suis tombé dans tous ces 
maux. 

18 Cependant je me cacherai, et je lust 
couvrirai ma face, & cause de tous les 
maux qu'il aura faits en suivant des dieux 
étrangers. 

19 Maintenant donc écrivez pour vous 
ce cantique, et apprenez-le aux enfants 
d'Israél, afin qu’ils le sachent par ceeur, 
qu’ils Yaient dans la bouche et qu’ils le 
chantent, et que ce cantique me serve 
de témoignage parmi les enfants d’[s- 
raél. 

20 Car je les ferai entrer dans la terre 
que j’ai juré de donner 4 leurs peéres, ou 
coulent des ruisseaux de lait et de miel. 
Et lorsqu’ils auront mangé, et qu’ils se 
seront rassasiés et engraissés, ils se dé- 
tourneront de moi pour aller aprés des 
dieux étrangers, ils les adoreront, ils par- 
leront contre moi, et ils violeront mon 
alliance. 

21 Et lorsque les maux et les afflictions 
seront tombes en foule sur eux, ce can- 
tique portera contre eux un témoignage 
qui vivra dans la bouche de leurs enfants, 
sans qu’il puisse jamais étre effacé. Car 
je connais leurs pensées ; et ce qu’ils doi- 
vent faire m’est connu dés aujourd’ hui, 
avant que je les fasse entrer dans la terre 
que je leur ai promise. 

22 Moise écrivit done le cantique gui 
suit, et i] Yapprit aux enfants d’Jsraél. 

23 Alors le Seigneur donna cet ordre 
& Josué, fils de Nun, et lui dit : Soyez 
ferme et courageux; car ce sera vous qui 
ferez entrer les enfants d’Israé] dans la 
terre que je leur ai promise, et je serai 
avec vous. 

24 Aprés donc que Moise eut achevé 
d’écrire dans un livre les ordennances 
de cette loi, 
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25 il denna ordre aux Lévites qui por- 
taient l’arche de Valliance du Seigneur, 
et il leur dit : 

26 Prenez ce livre, et mettez-le & cdté 
de Varche de Valliance du Seigneur votre 
Dieu, afin qu’il y serve de témoignage 
contre vous , 6 /sraél. 

27 Car je sais quelle est votre obstina- 
tion, et combien vous étes dur et inflexi- 
bie. Pendant tout le temps que j’ai vécu 
et que j’ai agi parmi vous, vous avez 
toujours disputé et murmuré contre le 
Seigneur ; combien plus le ferez - vous 
quand je serai mort? 

28 Assemblez devant moi tous les an- 
ciens de vos tribus et tous vos docteurs, 
et je prononcerai devant eux les paroles 
de ce cantique, et j’appellerai 4 témoin 
contre eux le ciel et la terre. 

29 Car je sais qu’aprés ma mort vous 
vous conduirez fort mal, que vous vous 
détournerez bientét de la voie que je vous 
ai prescrite ; et vous vous trouverez enfin 
surpris de beaucoup de maux, lorsque 
vous aurez péché devant le Seigneur en 
Virritant par les euvres de vos mains. 

30 Moise prononca donc les paroles de 
ce cantique, et il le récita jusqu’a la fin 
devant tout le peuple qui !’écoutait. 


CHAPITRE XXXII. 


Cantique ot Moise fait voir aux Israélites les graces qu’ils ont re- 
gues de Diou, et leur ingratitude. — Dieu Jui commande de mon- 
ter sur le mont Nabo. 


1 Cieux, écoutez ce que je vais dire : 
Que la terre entende les paroles de ma 
houche. 

2 Que les vérités que j’enseigne soient 
comme la pluie qui s’épaissit dans les 
nuées.. que mes paroles Se répandent 
comme la rosée, comme la pluie qui se 
répand sur les plantes , et comme les 
gouttes de leau du ciel gui tombent sur 
Pherbe qui commence a pousser. 

3 Car je vais cclébrer le nom du Sei- 
yneur. Rendez Vhonneur qui est du a la 
grandeur de notre Dieu. 

h. Les cuvres de Dieu sont parfaites, et 
loutes ses voics sont pleines d’équité ; 
Dieu est fidéle dans ses promesses , il est 
éloigné de toute iniquité, et il est rempli 
de justice et de droiture. 

5 Ils ont péché contre lui; et depuis 
qu’ils se sont souillés , ils ne sont plus ses 
enfants; c’est une race pervertie et cor- 
rompue. 

6 Est-ce ainsi, peuple fou et insensé , 
que vous témoignez votre reconnaissance 
envers le Seigneur? N’est-ce pas lui qui 





est votre pére, qui vous a possédé comme 
son héritage , qui vous a fait et qui vous 
a créé? 

7 Consultez les siécles anciens; consi- 
dérez ce qui s’est passé dans la suite de 
toutes les races : interrogez votre pére 
et il vous instruira; inferrogez vos aieux, 
et ils vous diront ce gue le Seigneur a fait. 

8 Quand le Trés-Haut a divisé les peu- 
ples , quand il a séparé les enfants d’A- 
dam , il a marqué les limites des peuples 
Chananéens selon le nombre des enfants 
d’Israél qu'il avait en vue. 

9 Et il a choisi son peuple pour étre 
particulierement a lui, il a pris Jacob 
pour son partage. 

10 fl Pa trouvé dans une terre déserte , 
dans un lieu affreux, et dans uhe vaste 
solitude; 11 Pa conduit par divers che- 
mins; il Va instruit; il Va conservé 
comme la prunelle de son ceil. 

11 Comme un aigle attire ses petits 
pour apprendre a voler, et voltige douce- 
ment sur eux, il a de méme étendu ses 
ailes, ila pris son peuple sur lui, et la 
porté sur ses épaules , comme l’aigle porte 
ses aiglons. 

12 Le Seigneur a été seul son conduc- 
teur; et il n’y avait point avec lui de 
dicu étranger. 

13 Il la établi dans une terre élevée et 
excellente, pour y manger les fruits de la 
campagne, pour sucer le miel de la 
pierre, et tirer ’huile des plus durs ro- 
chers 5 

14 pour s’y nourrir du beurre des trou- 
peaux, ct du lait des brebis, de la graisse 
des agneaux, des moutons du pays de 
Basan, et des chevreaux, avec la fleur 
du froment ; et pour y boire le vin le plus 
pur. 

15 Ce peuple si aimé de Dieu s’étant 
encraissé de ses dons , s'est révolté contre 
lui: aprés avoir été engraissé , rempli 
d’embonpoint , et mis dans une pleine 
abondance , il a abandonné Dicu son 
créateur, et s'est éloigné de Dieu son 
Sauveur. 

16 Ces rebelles Yont irrité en adorani 
des dieux étrangers, ils ont attiré sa co- 
lere par les abominations, qu’ils ont com- 
mises. 

17 Aulieu d’offrir leurs sacrifices aDieu, 
ils les ont offerts aux démons, a des dieux 
qui leur étaient inconnus, a des dieux nou- 
veaux-venus que leurs péres n’avaient ja- 
mais révérés. 


18 Peuple ingrat, tu as abandonné le 
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Dieu qui t’a donné la vie, tu as oublié le 
Seigneur qui t’a créé. 

19 Le Seigneur l’'a vu, et il ena été 
ému de colere, parce que ce sont ses 
propres fils et ses propres filles qui Pont 
writé. 

90 Alors il a dit : Je leur cacherai mon 
visage, et je considérerai leur fin mal- 
heureuse ; car ce peuple est une race 
corrompue, ce sont des enfants infidéles. 

91 Ils m’ont piqué de jalousie, en ado- 
rant ceux qui n’étaient point dieux , et 
ils m’ont irrité par leurs vanités sacri- 
léges. Et moi je les piquerai aussi de ja- 
jousie, en aimant ceux qui ne forment 
point un peuple, et je les irriterai en 
substituant a leur place ume nation in- 
sensée. 

22 Ma fureur s’est allumée contre eur 
comme un feu, elle des brilera jusqu’au 
fond des enfers, elle dévorera la terre 
avec ses moindres herbes; elle embra- 
sera les montagnes jusque dans leurs fon- 
dements. 

23 Je les accablerai de maux, je tirerai 
contre eux toutes mes fléches. 

24 La famine Ices consumera, et des 
oiseaux de carnage les déchireront par 
leurs morsures cruelles. Parmerai contre 
eux les dents des bétes farouches, et la 
fureur de celles qui se trainent et qui 
rampent sur la terre. 

20 L’épée les désolera au dehors , et la 
frayeur au dedans; les jeunes hommes 
avec les vierges, les vieillards avec les 
enfants qui tettent encore. 

26 J’ai dit alors - OU sont-ils matnte- 
nant ? Je veux effacer leur mémoire de 
Yesprit des hommes. 

27 Mais j’ai différé ma vengeance, pour 
ne pas satisfaire la fureur des ennemis 
de mon peuple ; de peur que leurs enne- 
mis ne s‘élevassent d’orgueil, et ne dis- 
sent : Ce n’a point été le Seigneur, mais 
c’est notre main trés puissante qui a fait 
toutes ces choses contre Israel. 

28 Ce peuple n’a point de sens; il n’a 
aucune sagesse. 

29 Ah! s‘ils dvaient de Ja sagesse ! ah ! 
sils comprenaient ma condutte, et qu’ils 
prévissent 4 quoi touf se terminera ! 

30 Comment se peut-il faire qu’un seul 
ennemi batte mille Hébreux, et que deux 
en fassent fuir dix mille? N’est-ce pas & 
cause que leur Dieu les a vendus et que 
Je Seigneur les a livrés en proie a deurs 
ennemis P 
31 Car notre Dieu n’est point comme 
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pene are ra ae ecm eaeaeearwemenetinnsvensencavraaarrasr 4 
les dieux de ces idoldtres ; j’en prends 
pour juges nos ennemis mémes. 

32 Leurs vignes sont des vignes de So- 
dome, des vignes des faubourgs de Go- 
morrhe; leurs raisins sont des raisins de 
fiel, et leurs grappes ne sont qu’amer- 
tume. 

33 Leur vin est un fiel de dragons, 
c’est un venin d’aspics qui est incurable. 

34 Toutes ces choses ne sont-elles pas 
renfermées, dit le Seigneur, dans les se- 
crets de ma connaissance ? ef ne les tiens- 
je pas scellées dans mes trésors ? 

3 C’est moi-méme qui me vengerai, 
et je leur rendrai en son temps ce qui 
leur est du : leurs pieds ne trouveront 
que piéges : le jour de leur perte s'ap- 
proche, et les moments s’en avancent. 

36 Le Seigneur se déclarera le vengeur 
de son peuple, et il aura pitié de ses ser- 
viteurs, lorsqu’il verra que la main de 
ceux gui lis défendaient n’aura plus de 
force , que ceux méme qui étaient ren- 
fermés dans les citadelles seront péris, et 
que les autres auront été de méme con- 
sumés ; 

37 il dira: Ou sont leurs dieux dans 
lesquels ils avaient mis leur confiance. 

38 lorsqu’ils mangeaient de la graisse 
des victimes qu’on leur offrait, et bu- 
vaient du vin de leurs sacrifices profanes ? 
Qu’ils viennent présentement vous se- 
courir, et qu’ils vous protcgent dans l’ex- 
trémité ou vous étes, 

39 Considérez que je suis le Dieu uni- 
que, gu’il n’y en a point d’autre que moi 
seul. C’est moi qui fais mourir, et c’est 
moi qui fais vivre; c’est moi qui blesse , 
c’est moi qui guéris; et nul ne peut rien 
soustraire 4 mon souverain pouvoir. 

40 Je leverai ma main au ciel, et je 
dirai : C’est moi qui vis éternellement. 

44 Si je rends mon épée aussi péné- 
trante que les éclairs, et que j’entreprenne 
d’exercer mon jugement selon ma puis- 
sance, Je Me vengerai de mes ennemis, 
et je traiterai ceux qui me haissent com- 
me ils m’ont traité. 

42 Jenivrerai mes fléches de leur sang, 
et mon épée se sotlera de leur chair ; 
mes armes seront teintes du sang des 
morts; mes ennemis pe'dront la liberté 
avec la vie. 

43 Nations, louez le peuple du Sei- 
gneur, parce qu'il vengera le sang de 
ses serviteurs; il tirera vengeance de 
leurs ennemis, et il se rendra favorable 
& la terre de son peuple, 


Molse sur le Nébo. 
kl Moise prononga donc avec Josué, fils 
de Nun, toutes les paroles de ce cantique 
devant le peuple gut l’écoutait. | 

45 Et aprés qu’il eut achevé de le réci- 
ter devant tout Israél, 

46 il leur dit: Gravez dans votre cceur 
toutes les protestations que je vous fais 
aujourd’hui; afin de recommander 4 vos 
enfants de garder, de pratiquer et d’ac- 
complir tout ce qui est écrit en cette loi, 

47 parce que ce n’est pas en vain que 
ces ordonnances vous ont été prescrites, 
mais c’est afin que chacun de vous y trouve 
la vie; et que les gardant vous demeuriez 
longtemps dans le pays que vous allez 
posséder, apres que vous aurez passé le 
Jourdain. 

48 Le méme jour le Seigneur parla a 
Moise, et lui dit : 

49 Montez sur cette montagne d’Aba- 
rim, c’est-a-dire des passages; sur la mon- 
tagne de Nebo, qui est au pays de Moab, 
vis-a-vis de Jéricho; et considérez la terre 
de Chanaan, que je donnerai en possession 
aux enfants d’Israél,; et mourez sur cette 
montagne. 

50 Car quand vous y serez monté, vous 
serez réuni 4 votre peuple, comme Aaroh 
votre frere est mort sur la montagne de 
Hor, et a été réuni a son peuple : 

51 parce que vous avez péché /’un et 
l'autre contre moi, au milieu des enfants 
d’Israél, aux eaux de contradiction a Ca- 
dés, au désert de Sin; et que vous n’avez 
pas rendu gloire 4 ma sainteté devant les 
enfants d’Israél. 

52 Vous verrez devant vous le pays 
que je donnerai aux enfants d’Israél, et 
vous n’y entrerez point. 


CHAPITRE XXXII. 


Molse bénit les doure tribus, et prédit ce qui leur doit arriver. 


1 Voici la bénédiction que Moise, homme 
de Dieu, donna aux enfants 4’Israél avant 
sa mort. 

2 Il dit : Le Seigneur est venu de Sinai, 
il s’est levé sur nous de Seir, il a paru 
sur le mont Pharan, et des millions de 
saints avec lui. I] porte en sa main droite 
la loi de feu. 

3 Il a aimé les peuples, tous les saints 
sont dans sa main, et ceux qui se tiennent 
a ses pieds recevront ses znstructions et sa 
doctrine. 

4, Moise nous a donné une loi pour étre 
Vhéritage de tout le peuple de Jacob. 

5 Elle tiendra lieu de roi dans Jacob, 
tant qu’il aura le coour droit, les princes 
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du peuple étant unis avec les tribus 
d’Israél. 

6 Que Ruben vive, et qu’il ne meure 
pas, mais qu’il soit en petit nombre. 

7 Voici la bénédiction de Juda: Sei- 
gneur, écoutez la voix de Juda, et don- 
nez-lui parmi son peuple la part que vous 
lui avez destinée: ses mains combattront 
pour Israél, et il sera son protecteur con- 
tre ceux qui l’attaqueront. 

8 ll dit aussi a Lévi: O Dieu, votre 
perfection et votre doctrine a été donnée 
a Phomme que vous vous étes consacré, 
que vous avez éprouvé dans la tentation, 
et que vous avez jugé aux eaux de con- 
tradiction, 

9 qui a dit & son pére et & sa mére: Je 
ne vous connais point; et 4 ses freres: Je 
he sais qui vous étes; etils n’ont point 
connu leurs propres enfants. Ce sont ceux- 
la qui ont exécuté votre parole, et qui ont 
gardé votre alliance; 

10 gu: ont observé vos ordonnances, 6 
Jacob, et votre loi, 6 Israél. Ce sont ceux- 
la, Secgneur, qui offriront de ’encens dans 
le temps de votre fureur, et qui mettront 
Vholocauste sur votre autel. 

11 Bénissez sa force, Seigneur, et re- 
cevez les cuvres de ses mains. Chargez 
a dos ses ennemis, et que ceux qui le 
haissent , tombent sans pouvoir se re- 
lever. 

12 Moise dit aussi 4 Benjamin: Celui qui 
est le bien-aimé du Seigneur demeurera 
en lui avec confiance. Le Secgneur habi- 
tera au milieu de lui tout le jour, comme 
dans sa chambre nuptiale; et il se repo- 
sera entre ses bras. 

13 Moise dit aussi 4 Joseph: Que la terre 
de Joseph soit remplie des bénédictions 
du Seigneur, des fruits du ciel, de la ro- 
sée, et des sources d’eaux cachées sous la 
terre; 

14 des fruits produits par la vertu du 
soleil et de la lune; 

15 des fruits gut croissent sur le haut 
des montagnes anciennes, et sur les col- 
lines éternelles; 

16 de tous les grains et de toute l’a- 
bondance de la terre. Que Ja bénédiction 
de celui quia paru dans le buisson vienne 
sur la téte de Joseph; sur le haut de la 
téte de celui qui a été comme un Nazaréen 
entre ses fréres. 

17 Sa beauté est semblable au pre- 
mier-né du taureau; ses cornes sont 
semblables & celles du rhinocéros; il en 
élévera en l’air fous les peuples jusqu’aux 
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extrémités de la terre. Telles seront les|ememis refuserant de te reconnaltre; de la terre. Telles seront les 
troupes innombrables d’Ephraim, et les 
millions de Manassé. 

18 Moise dit ensuite 4 Zabulon : Réjouis- 
sez-vous, Zabulon, dans votre sortie ; et 
vous, Issachar, dans vos tentes. 

19 Vos enfants appelleront les peuples 
sur la montagne de Ston, ou ils immole- 
ront des victimes de justice. lis suceront 
comme le lait les richesses de la mer, et 
les trésors cachés dans le sable. 

20 Moise dit 4 Gad: Gad a été comblé 
de bénédictions; il s’est reposé comme 
un lion, il a saisi le bras et la téte de sa 

1€. 

21 Il a reconnu sa principauté en ce que 
le docteur d'Israel devait étre mis dans 
son partage. Il a marché avec les princes 
de son peuple, et a observé a l’égard d’Is- 
raél les lois du Seigneur, et les ordres 
qu’on lui avait prescrits. 

22 Moise dit ensuite 4 Dan : Dan est 
comme un jeune lion; il se répandra de 
Basan, et il s’étendra bien loin. 

93 Moise dit aussi a Nephthali : Neph- 
thali jouira en abondance de_ toutes 
choses, il sera comblé des bénédictions 
du Seigneur; il possédera la mer et le 
midi. 

Qh Il dit ensuite & Aser: Qu’Aser soit 
béni entre tous les enfants d’/sraél, qu'il 
soit agréable a ses freres, et qu'il trempe 
son pied dans ’huile. 

25 Sa chaussure sera de fer et d’airain. 
Les jours de ta vieillesse, 6 Aser, seront 
comme ceux de ta jeunesse. 

26 Il n’y a point d’autre Dieu qui soit 
comme le Dicu de votre pére, quia eu le 
ceur si droit. Votre protecteur est celui 
qui est monté au-dessus des cieux. C’est 
par sa haute puissance qu'il régle le cours 
des nueées. 

27 Sa demeure est au plus haut des 
creux, et au-dessous tl fait sentir les effets 
de son bras éternel. Il fera fuir devant vous 
vos ennemis, et il leur dira : Soyez réduits 
en poudre. 

28 Isracl habitera sur la terre dans une 
poe assurance, et 2l y habitera seul. 

"il de Jacob verra sa terre pleine de blé 
et de vin; et lair sera obscurci par eau 
de la pluie et de la rosée. 

29 ‘Tu es heureux, 6 Israél, : qui est 
semblible a toi, 6 peuple, qui trouves 
ton salut dans le Seigneur? fl te sert de 
bouclier pour te défendre, et d’épée pour 
te procurer une glorieuse victoire. Tes 
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ennemis refuseront de te reconnaitre; 
mais tu fouleras leurs tétes sous tes 
pieds. 


CHAPITRE XXXIV. 


Mort de Moise. — Josué lui succdde. 


1 Moise monta donc de la plaine de 
Moab sur la montagne de Nebo, au haut 
de Phasga, vis-d-vis de Jéricho; et le Sei- 
gneur lui fit voir de 1a tout le pays de Ga- 
laad jusqu’a Dan, 

2 tout Nephthali, toute la terre d’E- 
phraim et de Manassé, et tout le pays de 
Juda jusqu’a la mer occidentale, 

3 tout Je edté du midi, toute ’étendue 
de la campagne de Jéricho, qui est la 
ville des palmes, jusqu’a Segor. 

Et le Seigneur lui dit ; Voila le pays 
pour lequel j’ jai fait serment & Abraham, 
a Isaac et & Jacob, en leur disant : Je 
donnerai ce pays a ‘votre posterité. Vous 
Pavez vu de vos yeux, et vous n’y passe- 
rez point. 

& Moise serviteur du Seigneur mourut 
ainsi en ce méme lieu dans le pays de 
Moab par le commandement du Sei- 
gneur, 

6 qui Vensevelit dans la vallée du pays 
de Moab, vis-a-vis de Phogos; et nul. 
homme Jusqu’aujourd’hui n’a connu le 
lieu ot il a été enseveli. 

7 Moise avait cent vingt ans lorsqu’il 
mourut : sa vue ne baissa point pendant 
tout ce temps, et ses dents ne furent point 
ébranlées. 

8 Les enfants d’Israél le pleurérent dans 
la plaine de Moab pendant trente jours, 
et Je deuil de ceux qui le pleuraient finit 
ensuite. 

9 Pour ce qui est de Josué, fils de Nun, 
il fut rempli de Y esprit de sagesse, parce 
que Moise lui avait imposé les mains, et 
les enfants d’Israél lui obéirent, en fai- 
sant ce que le Seigneur avait commandé a 
Moise. 

10 Il ne s’éleva plus dans Israél de pro- 
phete semblable a Moise, & qui le Sei- 
gneur parlat comme a lui face a face; 

11 ni qui ait fait des miracles et des 
prodiges comme ceux que le Seigneur en- 
voya faire par Moise, dans ’Egypte aux 
yeux de Pharaon, de ses serviteurs, de 
tout son royaume ; 

12 ni qui ait agi avec un bras si puissant, 
et qui ait fait des ceuvres aussi grandes et 
aussi merveilleuses que celles que Moise a 
faites devant tout Israél. 


Ordre de Dieu 4 Josué. 
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CHAPITRE I. 


que Dieu fait 4 Jozué. — Ordres que Josué donne au 
peuple. 


4 Aprés la mort de Moise, serviteur du 
Seigneur, le Seigneur parla & Josué, fils 
de Nun, ministre de Moise, et lui dit. 

2 Moise mon serviteur est mort: levez- 
vous, et passez ce fleuve du Jourdain, 
vous et tout le peuple avec vous, pour 
entrer dans la terre que je donnerai aux 
enfants d’Israél. 

3 Partout ou vous aurez mis le pied, je 
vous livrerai ce lieu-la, selon que je l’ai 
dit & Moise. 3 

4 Vos limites seront depuis le désert 
au midi, et le Liban au nord, jusqu’au 
grand fleuve de VEuphrate a Vorient, 
tout le pays des Hethéens, jusqu’a la 
grande mer qui regarde le soleil cou- 
chant. 

5 Nul ne pourra vous résister, a vous 
nid mon peuple, tant que vous vivrez. 
Je serai avec vous, comme j’ai été avec 
Moise ; je ne vous laisserai point, je ne 
vous abandonnerai point. 

6 Soyez ferme et courageux; car vous 
partagerez au sort a tout ce peuple la 
terre que j’ai promise avec serment a 
leurs péres de leur donner. 

7 Prenez donc courage, 2t armez-vous 
d’une grande fermeté pour observer et 
aecomplir toute la loi que mon serviteur 
Moise vous a prescrite. Ne vous en dé- 
tournez ni a droite ni 4 gauche, afin que 
vous fassiez avec intelligence tout ce que 
‘vous avez & faire. 

8 Que le livre de cette loi soit continuel- 


lement en votre bouche ; et ayez soin de. 


le méditer jour et nuit, afin que vous ob- 
serviez et que vous fassiez tout ce qui y 
est écrit. Ce sera alors que vous rendrez 


votre voie droite, et que vous vous y con-: 


duirez avec intelligence. 
9 Je vous V’ordonne: soyez ferme ct 


courageux. Ne craignez point, et ne vous 


_épouvantez point ; car quelque part que 
vous alliez, le Seigneur votre Dieu sera 


avec vous. ; 

10 Josué fit donc ce commandement aux 
princes du peuple, et leur dit: Passez par 
le milieu du camp, et donnez cet ordre 
au peuple, et dites-leur: 

11 Faites provision de vivres; car dans 
trois jours vous passerez Je Jourdain, et 
vous irez prendre possession de la terre 
que le Seigneur votre Dieu doit vous 
donner. 

12 Il dit aussi & ceux de la tribu de 
Ruben, a céux de la tribu de Gad, et a la 
demi-tribu de Manassé: 

13 Souvenez-vous de ce que vous a or- 
donné Moise, serviteur du Seigneur, lors- 
qu’il vous a dit: Le Seigneur votre Dieu 
vous @ mis en repos, et vous a donné tout 
ce pays-cl. 

14 Vos femmes, vos enfants et vos bes- 
tiaux demeureront dans la terre que 
Moise vous a donnée au deca du Jour- 
dain. Mais pour vous, passez en armes a 
la téte de vos frercs, tous tant que vous 
étes de vaillants hommes , et combattez 
pour eux, 

15 jusqu’é ce que le Seigneur mette 
vos fréres en repos, comme il vous y a 
mis, et qu’ils possédent aussi eux-mémes 
la terre que le Seigneur votre Dieu doit 
leur donner ; et aprés cela vous revien- 
drez dans le pays que vous possédez, 
pour y habiter comme dans le lieu que 
Moise, serviteur du Seigneur, vous a 
donné au deca du Jourdain vers le soleil 
levant. 

16 Ils répondirent a Josué, et lui dirent: 
Nous ferons tout ce que vous nous avez 
ordonné; et nous irons partout ou vous 
nous enverrez. 

17 Comme nous avons obéi 4 Moise en 
toutes choses, nous vous obéirons aussi. 
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Seulement que le Seigneur votre Dieu 
soit avec vous, comme il a été avec Moise. 

18 Que celui qui contredira aux paroles 

ut sortiront de votre bouche, et qui n’o- 
baira pas & tout ce que vous lui ordon- 
nerez, soit puni de mort. Soyez ferme 
seulement, et agissez avec un grand cou- 


rage. 
CHAPITRE I. 
Espions de Josué cachés chez Rahab. — Leur retour. 

4 Josué, fils de Nun, envoya done se- 
crétement de Setim deux espions, et il 
leur dit: Allez, et reconnaissez bien le 
pays et la ville de Jéricho. Etant partis, 
ils entrérent dans la maison d’une femme 
débauchée nommée Rahab, et se repo- 
serent chez elle. 

2 Le roi de Jéricho en fut averti, et on 
lui dit: Des hommes d’entre les enfants 
Q’Israél sont entrés ici la nuit pour recon- 
naitre le pays. 

3 Le roi de Jéricho envoya donc chez 
Rahab, et lui fit dire: Faites sortir les 
hommes qui sont venus vous trouver, et 
gui sont entrés dans votre maison ; car ce 
sont des espions qui sont venus recon- 
naitre tout le pays. 

k. Cette femme prenant ces hommes, les 
eacha, et répondit : Il est vrai qu’ils sont 
venus chez moi; mais je ne savais pas 
d’ou ils étaient. 

5 Et lorsqu’on fermait la porte pen- 
dant ja nuit, ils sont sortis en méme 
temps. et je ne sais od ils sont allés; 
poursuivez-les vite , et vous les attein- 
drez. 

6 Or elle avait fait monter ces hom- 
mes sur la terrasse de sa maison, et les 
avait cachés sous des bottes de lin qui y 
étaient. 

7 Ceux donc qui avaient été envoyés de 
la part du rot, les poursuivirent par le 
chemin qui méne au gué du Jourdain; et 
aussitét qu’ils furent sortis, les portes fu- 
rent fermées. 

8 Ces hommes qu'elle avait cachés n’é- 
taient pas encore endormis , lorsqu’elle 
monta ou ils étaient, et leur dit: 

9 Je sais que le Seigneur a livré entre 
vos mains tout ce pays; car la terreur de 
votre nom nous a tous saisis, et tous les 
habitants de ce pays sont tombés dans le 
découragement. 

10 Nous avons appris qu’é votre sortie 
a’Egypte le Seigneur sécha les eaux de 
la mer Rouge aussitét que vous y fates 
entrés, et de quelle sorte vous avez traité 
les deux rois des Amorrhéens qui étaient 
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au dela du Jourdam, Sehon et Og, que 
vous avez fait mourir. 

11 Ces nouvelles nous ont épouvantés, 
la frayeur nous a Saisis jusqu’au fond de 
Yame; et il ne nous est demeuré aucune 
force & votre arrivée: car le Seigneur 
votre Dieu est lui-méme le Dieu qui ré- 
ene en haut dans le ciel, et ici-bas sur la 
terre. 

12 Jurez-moi donc maintenant par le 
Seigneur que vous userez envers la mai- 
son de mon pére de la méme miséricorde 
dont j'ai usé envers vous, et que vous me 
donnerez un signal assuré 

13 pour sauver mon pére et ma mére, 
mes fréres et mes sceurs, et tout ce qui 
est 4 eux, et pour nous délivrer de la 
mort. 

14 Ils lui répondirent: Notre vie répon- 
dra de la votre, pourvu néanmoins que 
vous ne nous trahissiez point; et lorsque 
le Seigneur nous aura livré ce pays, nous 
userous envers vous de miséricorde, et 
nous exécuterons avec fidélité nos pro- 
messes. 

15 Elle les fit done descendre par une 
corde qu’elle attacha & sa fenétre ; car sa 
maison tenait aux murs de la ville; 

16 et elle leur dit: Allez du cété des 
montagnes, de peur qu’ils ne vous ren- 
contrent quand ils reviendront ; et de- 
meurez la cachés pendant trois jours, 
jusqu’a ce qu'ils soient de retour; et aprés 
cela vous reprendrez votre chemin. 

17 Ilslui répondirent: Nous nous acquit- 
terons du serment que vous avez exigé de 
nous, 

18 si lorsque nous entrerons dans ce 
pays, vous mettez pour signal ce cordon 
d’ecarlate 5 si vous l’attachez a la fenétre 
par laquelle vous nous avez fait des- 
cendre, et que vous ayez soin en méme 
temps d’assembler dans votre maison 
votre pere et votre mére, vos fréres et 
tous vos parents. 

19 Aprés cela si quelqu’un est trouvé 
hors de la porte de votre maison, son 
sang retombera sur sa téte, et nous n’en 
serous pas responsables; mais sil’on tou- 
che a quelqu’un de ceux qui seront avec 
vous dans votre maison, leur sang retont- 
bera sur notre téte. 

20 Si au contraire vous voulez nous 
trahir, et publier ce que nous vous di- 
sons, nous serons quittes de ce serment 
que vous avez exigé de nous. 

21 Et elle leur répondit: Qu’il soit fait 
comme vous le dites. Et les laissant par- 
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tir, elle pendit un cordon d’écarlate 4 sa 
fenétre. 

22 Kux s’étant mis en chemin, mar- 
chérent jusqu’aux montagnes, et y de- 
meurérent trois jours, jusqu’a ce que 
ceux qui les poursuivaient fussent re- 
tournés; car les ayant cherchés dans 
tout leur chemin, ils ne les trouvérent 

oint. 

23 Et aprés qu’ils furent rentrés dans 
la ville, les espions étant descendus de la 
montagne, s’en retournérent; et ayant 
repassé le Jourdain, ils vinrent trouver 
Josué, fils de Nun, et lui racontérent tout 
ce qui leur était arrivé. 

24 Ils lui dirent: Le Seigneur a livré 
tout ce pays-la entre nos mains, et tous 
ses habitants sont consternés par la 
frayeur qui les a saisis. 


CHAPITRE If. 


Jesué donne ses ordres, et les Isradlites passent le Jourdain. 


1 Josué s’étant donc levé avant le jour, 
décampa; et étant sortis de Setim, lui et 
tous les enfants d’Israél, ils vinrent jus- 
qu’au Jourdain, ot ils demeurérent trois 
jours. ; 

2 Aprés ce temps expiré, les hérauts 
passérent par le milieu du camp, 

3 et commencérent a crier: Quand 
vous verrez l’arche de Palliance du Sei- 
gneur votre Dieu, et les prétres de la race 
de Lévi qui la porteront, levez-vous aussi 
vous autres, et marchez apres eux ; 

& et quill y ait entre vous et l’arche un 
espace de deux mille coudées, afin que 
vous puissiez la voir de loin, et con- 
naitre le chemin par ou vous irez; parce 
que vous n’y avez jamais passé : et prenez 
garde de ne vous point approcher de 
l’arche. 

5 Josué dit aussi au peuple : Sanctifiez- 
vous; car le Seigneur fera demain des 
choses merveilleuses parm: vous. 

6 Et il dit aux prétres: Prenez larche 

de alliance, et marchez devant le peu- 
ple. Ils firent ce qu’il leur avait com- 
mandé; et ayant pris larche, ils marcheé- 
rent devant Je peuple. 
"% Alors le Seigneur dit & Josué: Je 
commencerai aujourd’hui 4 vous relever 
devant tout Israél; afin qu’ils sachent 
que je suis avec vous comme j’ai été avec 
Moise. 

8 Donnez donc cet ordre aux prétres 
qui portent l’arche de l’alliance, et leur 
dites: Lorsque vous serez au milieu de 
Peau du Jourdain, arrétez-vous la. 


9 Alors Josué dit aux enfants d’Israél : 
Approchez-vous, et écoutez la parole du 
Seigneur votre Dieu. 

10 Puis il ajouta: Vous reconnaitrez 4 
ceci que le Seigneur, le Dieu vivant, 
est au milieu de vous, et qu’il extermi- 
nera & vos yeux les Chananéens, les He- 
théens, les Hevéens, les Pherezéens, les 
Gergeséens, les Jebuséens et les Amor- 
rhéens. 

11 L’arche de V’alliance du Seigneur de 
toute la terre marchera devant vous au 
travers du Jourdain. 

12 Tenez préts douze hommes des douze 
tribus d’Israél, un de chaque tribu. 

13 Et lorsque les prétres qui portent 
Parche du Seigneur le Dieu de toute la 
terre, auront mis les pieds dans les eaux 
du Jourdain, les eaux d’en bas s’écoule- 
ront et laisseront le fleuve a sec; mais 
celles qui viennent d’en haut s’arréteront 
et demeureront suspendues. 

14 Ve peuple sortit donc de ses tentes 
pour passer le Jourdain, et les prétres qui 
portaient Parche de lalliance marchaient 
devant lui. 

15 Et aussitét que ces prétres furent en- 
trés dans le Jourdain, et que eau com- 
menca 4 mouiller leurs pieds (c’était au 
temps de la moisson, ov le Jourdain re- 
gorgeait par-dessus ses bords), 

16 les eaux qui venaient d’en haut s’ar- 
réterent en un méme lieu, et s’élevant 
comme une montagne, elles paraissaient 
de bien loin, depuis la ville qui s’appelle 
Adom jusqu’au lieu appelé Sarthan ; mais 
les eaux d’en bas s’écoulérent dans la 
mer du désert, quiest appelée maintenant 
la mer Morte, jusqu’a ce qu’il n’en restat 
point du tout. 

17 Cependant le peuple marchait vis- 
a-vis de Jéricho; et les prétres qui por- 
taient ’arche de l’alliance du Seigneur se 
tenaient toujours au méme état sur la 
terre séche au milieu du Jourdain, et tout 
le peuple passait au travers du canal qui 
était & sec. 


CHAPITRE IV. 


Monument dressé par Josué aprés le passage du Jourdain. 

1 Aprés qu’ils furent passés, le Seigneur 
dit 4 Josué: 

2 Choisissez douze hommes, un de cha- 
que tribu, 

3 et commandez-leur d’emporter du mt 
lieu du lit du Jourdain, ot les pieds des 
prétres se sont arrétés, douze pierres 
trés dures, que vous mettrez dans le 
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camp au lieu oli vous aurez dressé vos 
tentes cette nuit. 

h Josué appela donc douze hommes 
qu’il avait choisis d’entre les enfants 
d’Israél, un de chaque tribu, 

5 et il leur dit: Allez devant l’arche 
4u Seigneur votre Dieu au milieu du 
Jourdain, et que chacun de vous em- 
porte de Ja une pierre sur ses épaules, 
selon le nombre des tribus des enfants 
Q’Israél : 

6 afin qu’elles servent de signe et de 
monument parmi vous; et a I’avenir 

uand vos enfants vous demanderont : 
Que veulent dire ces pierres ? 

7 vous leur répondrez: Les eaux du 
Jourdain se sont séchées devant l’arche 
de alliance du Seigneur, lorsqu’elle pas- 
sait au travers de ce fleuve. C’est pour- 
quoi ces pierres ont été mises en ce lieu, 
pour servir aux enfants d’Israél d’un mo- 
nument éternel. 

8 Les enfants d’Israél firent donc ce 
que Josué leur avait ordonné. Ils prirent 
du milieu du lit du Jourdain douze 
pierres, selon le nombre des tribus des 
enfants d’Israél, comme le Seigneur le 
lui avait commande; et les portant jus- 
qu’au leu ou ils campérent, ils les y 
posérent. 

9 Josué mit aussi douze autres pierres 
au milieu du lit du Jourdain, ou les pré- 
tres qui portaient l’arche de Valliance 
sétaient arrétés, et elles y sont demeu- 
rées jusqu aujourd’hui. 

10 Or les prétres qui portaient l’arche se 
tenaient au milieu du Jourdain. Jusqu’a 
ce que tout ce que le Seigneur avait com- 
mandé a Josué de dire au peuple, et que 
Moise lui avait dit, fat accompli. Et le 
peuple se hata, et passa le fleuve. 

41 Kt apres que tous furent passés, 
Yarche du Seigneur passa aussi, et les 
prétres allérent se mettre devant le 
peuple. 

12 Les enfants de Ruben et de Gad, et 
la demi-tribu de Manassé allaient aussi en 
armes devant Jes enfants d’Israél, selon 
que Moise le leur avait ordonné. 

13 Et quarante mille combattants mar- 


chaient sous leurs enseignes en diverses | pay 


bandes devant le Seigneur, au travers de 
la plaine et des terres de la ville de 
Jéricho. 

4% En ce jour-la le Seigneur éleva beau- 
coup Josué devant tout Israél, afin. qu’ils 
le respectassant comme ils avaient res- 
pecté Moise pendant qu’il vivait. 
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15 Et il avait dit & Josué : 

16 Ordonnez aux prétres qui portent 
Varche de l’alliance de sortir du Jourdain. 

17 Josué leur donna cet ordre, et leur 
dit : Sortez du Jourdain. 

18 Kt les prétres qui portaient larche 
de Valliance du Seigneur étant sortis du 
fleuve, et ayant commencé a marcher 
sur la terre seche, les eaux du Jourdain 
revinrent dans leur lit, et coulérent 
comme auparavant. 

19 Or le peuple sortit du Jourdain le 
dixitme jour du premier mois, et ils 
campérent a Galgala, vers le cété de lo- 
rient de la ville de Jéricho. 

20 Josué mit aussi 4 Galgala les douze 
pierres qui avaient été prises du fond du 
Jourdain, | 

21 et il dit aux enfants d’Israél: Quand 
vos enfants interrogeront un jour leurs 
peres, et leur diront: Que veulent dire 
ces pierres? 

22 vous le leur apprendrez, et vous leur 
direz: Israé] a passé & sec au travers du 
lit du Jourdain, 

23 le Seigneur votre Dieu en ayant sé- 
ché les eaux devant vous, jusqu’a ce que 
vous fussiez passés, 

2% comme il avait fait auparavant en la 
mer Rouge, dont il sécha les eaux, jus- 
qu’a ce que nous fussions passés : 

25 afin que tous les peuples de la terre 
reconnaissent la main toute-puissante du 


Seigneur; et que vous appreniez vous- 
mémes & craindre en tout temps le Sei- 
eneur votre Dieu. 


CHAPITRE V. 


Epouvante des Chananéens.—Circoncision du peuple.—Célébration 
de la Paque. — La manne cesse. 


1 Tous les rois des Amorrhéens qui 
habitaient au dela du Jourdain, du cété 
de lV’occident, et tous les rois de Chanaan 
qui possédaicnt le pays le plus proche 
de la grande mer, ayant appris que le 
Seigneur avait séché les eaux du Jour- 
dain devant les enfants d’Israél, jusqu’a 
ce quils fussent passés, leur cceur fut tout 
abattu, et il ne demeura plus en eux 
aucune force, tant ils craignaient que les 
enfants d’Israél n’entrassent dans leur 


ays. 
2 En ce temps-la le Seigneur dit & Jo- 
sué: Faites-vous des couteaux de pierre, 
et renouvelez parmi les enfants d’Israé} 
l’usage de la circoncision. 

3 Josué fit ce que le Seigneur lui avait 
commandé, et il circoncit les enfants 
d’Israél sur la colline de la circoncisien. 


La manne cesse. 
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TT Sree nf 


4 Et voicila cause de cette seconde cir- | pieds, parce que le lieu ot vous étes est 


concision : Tous les males d’entre le 
peuple, qui étaient sortis d’Egypte, c’est- 
a-dire, tous les hommes de guerre, mou- 
rurent dans le désert pendant ces longs 
circuits du chemin qu’ils y firent ; 

5 et ils avaient tous été circoncis. Mais 
le peuple qui naquit dans le désert 

6 pendant les quarante années de mar- 
che dans cette vaste solitude n’avait point 
été circoncis, Dieu l’ayant ainsi ordonné , 
jusqu’a ce que ceux qui n’avaient point 
écouté la voix du Seigneur, et auxquels 
il avait juré auparavant qu’il ne leur fe- 
rait point voir la terre ou coulaient le lait 
et le miel, fussent morts. 

7 Les enfants de ceux-ci prirent la 
place de leurs péres, et furent circoncis 
par Josué; parce quils étaient demeurés 
incirconcis comme ils étaient nés, et que 
pendant le chemin personne ne les avait 
circoneis. 

8 Or aprés qu’ils eurent tous été cir- 
concis, ils demeurérent au méme lieu 
sans décamper jusqu’a ce qu’ils fussent 
gueris. 

9 Alors le Seigneur dit & Josué: Jai 
levé aujourd’hui de dessus vous l’op- 
probre de l’Egypte. Et ce lieu fut appelé 


Galgala, comme on l’appelle encore au-: 


jourd’hui. 

10 Les enfants d'Israél demeurérent a 
Galgala, et ils y firent la paque le qua- 
torziéme jour du mois sur le soir, dans la 
plaine de Jéricho. 

11 Le lendemain ils mangérent des fruits 
de la terre, des pains sans levain, et de la 
farine d’orge de la méme année, qui était 
séchée au feu. 

12 Et aprés qu’ils eurent mangé des 
fruits de la terre, la manne cessa, et les 
enfants d’[sraél n’usérent plus de cette 
nourriture ; mais ils mangerent des fruits 
que la terre de Chanaan avait portés 
année méme. 

13 Lorsque Josué était sur le territoire 
de la ville de Jéricho, il leva les yeux; 
et ayant vu devant lui un homme qui 
était debout, et qui tenait en sa main une 
- épée nue, il alla a lui, et lui dit : Etes-vous 
des ndtres ou des ennemis ? 

44 I) lui répondit : Non; mais je suis le 
prince de l’armée du Seigneur, et je viens 
tcz maintenant de sa part, 

15 Josué se jeta le visage contre terre , 
et en l’adorant il dit: Qu’est-ce que mon 
Seigneur veut ordonner a son serviteur? 

16 Otez, lui dit-il, vos souliers de vos 


saint ; et Josué fit ce qu'il lui avait com- 
mandé. 


CHAPITRE VI. 


Ordre touchant Jéricho, — Prise de cette ville. — Rahab sauvée, 


1 Cependant Jéricho était fermée et bien 
munie, dans la crainte ot l’on y était des 
enfants d’Israél; et nul n’osait y entrer, 
ni en sortir. 

2 Alors le Seigneur dit 4 Josué : Je 
vous ai livré entre les mains Jéricho et 
son roi, et tous les vaillants hommes qui 
y sont. 

3 Faites le tour de la ville, tous tant 
que vous étes de gens de guerre, une fois 
par jour. Vous ferez la méme chose pen- 
dant six jours ; 

, Mais qu’au septi¢me jour les prétres 
prennent les sept trompettes dont on 
doit se servir dans l’année du jubilé, et 
quwils marchent devant VParche de lal- 
liance. Vous ferez sept fois le tour de 
la ville, et les prétres sonneront de la 
trompette. 

5 Et lorsque les trompettes sonneront 
d’un son plus long et plus coupé, et que 
ce bruit aura frappé vos oreilles, tout le 
peuple élevant sa voix tout ensemble, jet- 
tera un grand cri, et alors les murailles 
de la ville tomberont jusqu’aux fonde- 
ments, et chacun entrera par l’endroit 
qui se trouvera vis-a-vis de lul. 

6 En méme temps Josué, fils de Nun, 
appela les prétres, et leur dit : Prenez 
Varche de l’alliance, et que sept autres 
prétres prennent les sept trompettes du 
jubilé, et qu’iuls marchent devant Varche 
du Seigneur. 

7 Il dit aussi au peuple: Allez, et faites 
le tour de la ville, marchant les armes a 
la main devant l’arche du Seigneur. 

8 Josué ayant fini ces paroles, les sept 
préetres commencerent 4 sonner des sept 
trompettes devant l’arche de V’alliance du 
Seigneur. 

9 Toute l’armée marcha devant l’arche, 
et le reste du peuple la suivit : et le 
bruit des trompettes retentit de toutes 
parts. 

10 Or Josué avait donné cet ordre au 
peuple: Vous ne jetterez aucun cri; on 
n’entendra aucune voix , et il ne sortira 
aucune parole de votre bouche, jusqu’a 
ce que le jour soit venu ou je vous dirai : 
Criez et faites grand. bruit. 

441 Ainsi Varche du Seigneur fit le 
premier jour une fois le tour de la ville; 


Prise de Jéricho. 


et elle retourna au camp, et y demeura. 

12 Et le lendemain Josué s’étant levé 
avant le jour, les prétres prirent Varche 
du Seigneur, 
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23 Les deux jeunes hommes étant en- 
trés dans la maison, en firent sortir 
Rahab, son pére et sa mére, ses fréres 
et ses parents, et tout ce qui était a elle , 


43 et sept d’entre eux prirent les sept|et les firent demeurer hors du camp 
trompettes dont on se sert en l’année du : d’lsraél. 


jubile; et ils marchérent devant l’arche 
du Seigneur, et sonnérent de la trom- 
pette en allant. Toute Parmée marchait 
devant eux, et le reste du peuple suivait 
Yarche, et le bruit des trompettes reten- 
tissait. 

14 Et ayant fait une fois le tour de la 
ville au second jour, ils revinrent dans le 
camp. Ils firent la méme chose pendant 
six jours. 

15 Mais le septiéme jour s’étant levés de 
grand matin, ils firent sept fois le tour de 
la ville, comme il leur avait été ordonneé ; 

16 et pendant que Jes prétres sonnaient 
de la trompette au septieme tour, Josué 
dit 4 tout Israé] : Jetez un grand cri ; 
car le Seigneur vous a livré Jéricho. 

17 Que cette ville soit anathéme, et que 
tout ce qui s’y trouvera soit consacré au 
Seigneur. Que la seule Rabab courtisane 
ait la vie sauve avec tous ceux qui se trou- 
veront dans sa maison, parce qu’elle a 
caché ceux que nous avions envoyés pour 
reconnaitre le pays. 

18 Mais pour vous, donnez-vous bien 
de garde de toucher 4a rien de cette ville 
contre l’ordre qu’on vous donne; de peur 
de vous rendre coupables de prévarica- 
tion, et d’attirer ainsi le trouble et le pé- 
ché sur toute Parmée d’Israél. 

19 Que tout ce qui se trouvera d’or, 
d’argent, et de vases d’airain et de fer, 
soit consacré au Seigneur, et mis en ré- 
serve dans ses trésors. 

20 Tout le peuple ayant donc jeté un 
grand cri, et les trompettes sonnant , la 
voix et le son n’eurent pas plus tét frappé 
les oreilles de la multitude, que les mu- 
railles tombérent; et chacun monta par 
Pendroit qui était vis-a-vis de lui. Ils pri- 
rent ainsi la ville, 

21 et ils tuérent tout ce qui s’y rencon- 
tra depuis les hommes jusqu’aux femmes, 
et depuis les enfants jusqu’aux vieillards. 
Is firent passer aussi au fil de Pépée les 
beeufs, les brebis et les Anes. 

22 Alors Josué dit aux deux hommes 
qui avaient été envoyés pour reconnaitre 
le pays : Entrez dans la maison de la 
courtisane , et faites-la sortir avec tout 
ce qui est a elle, comme vous le lui avez 
promis avec serment. 


24% Apres cela ils brilérent la ville, et 
tout ce qui se trouva dedans, 4 la ré- 
serve de lor et de Vargent, des vases 
d’airain et de fer, qu’ils consacrérent pour 
le trésor du Seigneur. 

25 Mais Josué sauva Rahab courtisane , 
et la maison de son pére, avec tout ce 
qu’elle avait; et ils demeurérent au mi- 
lieu du peuple d’Israél, comme ils y sont 
encore aujourd’hui; parce qu’elle avait 
caché Jes deux hommes qu’il avait en- 
voyés pour reconnaitre Jéricho. Alors 
Josué fit cette imprécation : 

26 Maudit soit devant le Seigneur 
VYhomme qui relévera et rebatira la ville 
de Jéricho. Qne son premier-né meure 
lorsqu'il en jettera les fondements, et 
qu’il perde le dernier de ses enfants lors- 
qu’il en mettra les portes. 

27 Le Seigneur fut done avec Josué , 
et son nom devint célébre dans toute la 
terre. 


CHAPITRE VII. 


Josué fait attaquer Hai ; ses gens sont battus. — Crime d’Achan 
couvert-et puni. 


1 Or, les enfants d’Israél violérent la 
défense qui leur avait été faite, et ils 
prirent pour eux de ce qui avait été mis 
sous l’anatheme. Car Achan, fils de 
Charni, fils de Zabdi, fils de Zaré, de la 
tribu de Juda, déroba quelque chose de 
Yanathéme ; et le Seigneur se mit en co- 
lére contre les enfants d’Israél. 

2 En méme temps Josué envoya de Jé- 
richo des hommes contre Hai, qui est 
pres de Bethaven, & Vorient de la ville 
de Bethel; et il leur dit : Allez, et re- 
connaissez le pays. Ils firent ce qui leur 
avait été commandé, et reconnurent la 
ville de Hai. 

3 Et étant revenus, ils lui dirent : 
Qlu’on ne fasse point marcher tout le 
peuple: mais qu’on envoie deux ou trois 
mille hommes pour détruire cette ville. 
Qu’est-il nécessaire de fatiguer inutile- 
ment tout le peuple contre un si petit 
nombre d’ennemis ? 

4. Trois mille hommes marchérent done 
en armes contre Hai. Mais ayant tourné 
le dos aussitét , 

5 ils furent chargés par ceux de la ville 
de Hai, et il y en eut trente-six de © 
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Les ennemis les poursuivirent depuis 
leur porte jusqu’a Sabarim, et tuérent 
ceux qui s’enfuyaient vers le bas de la 
colline. Alors le cceur du peuple fut saisi 
de crainte, et devint comme de leau qui 
s’écoule. 

6 Mais Josué déchira ses vétements, se 
jeta le visage contre terre devant lar- 
che du Seigneur, et demeura prosterné 
avec tous les anciens d’Israél jusqu’au 
soir; et ils se mirent de la poussiére sur 
la téte. 

7 Et Josué dit: Hélas! Seigneur Dieu, 
avez-vous donc voulu faire passer a ce 
peuple le fleuve du Jourdain pour nous li- 
vrer entre les mains des Amorrhéens, et 
pour nous perdre? Il ett été a souhaiter 
que nous fussions demeurés au dela du 
Jourdain, comme nous avions commencé 
d’y demeurer. 

¢ Que dirai-je, 6 Dieu mon Seigneur, en 
voyant Israé] prendre la fu:te devant ses 
ennemis? 

9 Les Chananéens et tous les habitants 
du pays l’entendront dire, et s’unissant 
ensemble ils nous envelopperont, et ex- 
termineront notre nom de dessus la terre 
et alors que deviendra la gloire de votre 
grand nom? 

10 Le Seigneur dit & Josué : Levez- 
vous; pourquoi vous tenez-vous couché 
par terre? 

11 Israél a péché, et il a violé l’accord 
que j’avais fait avec lui. [ls ont pris de 
Panathéme; ils en ont dérobé, ils ont 
menti, et ils ont caché leur vol parmi leur 
bagage. 

42 Jsraél ne pourra plus tenir contre 
ses ennemis, et i fuira devant eux, 
parce qu’il est souillé de Panatheme. Je 
ne serail plus avec vous, jusqu’a ce que 
vous ayez exterminé celui qui est coupa- 
ble de ce crime. 

13 Levez-vous, sanctifiez le peuple, et 
dites-leur : Sanctifiez-vous pour demain; 
car voici ce que dit le Seigneur le Dieu 
d’Israél : L’anatheme est au milieu de 
vous, Israél; vous ne pourrez soutenir 
Yeffort de vos ennemis, jusqu’éA ce que 
-celui qui est souillé de ce crime, soit ex- 
terminé du milieu de vous. 

14 Vous vous présenterez demain au ma- 
tin chacun dans votre tribu, et le sort 
étant tombé sur l’une des tribus, on pas- 
sera de cette tribu aux familles gui la 
composent, des familles aux maisons, et 
de la maison 4 chaque particulier. 

45 Et quiconque sera trouvé coupable 


JOSUE, VII. 


Crime d’Achan. 





de ce crime, sera brulé avec tout ce qui 
lui appartient, parce qu’il a violé l’al- 
liance du Seigneur, et quila fait une chose 
détestable dans Israél. 

16 Josué se levant donc de grand matin, 
fit assembler Israél par tribus; et le sort 
tomba sur la tribu de Juda. 

17 Comme elle se fut présentée avec 
toutes ses familles, le sort tomba sur la 
famille de Zaré. Cette famille s’étant pré- 
sentée par maison, le sort tomba sur la 
maison de Zabdi, 

18 dont tous les particuliers s’étant pré- 
sentés séparément, le sort tomba sur 
Achan, fils de Charni, fils de Zabdi, fils 
de Zaré, de la tribu de Juda. 

19 Et Josué dit 4 Achan: Mon fils, ren- 
dez gloire au Seigneur le Dieu -d’Israél; 
confessez votre faute, et déclarez- moi 
ce que vous avez fait, sans en rien ¢ca- 
cher. 

20 Et Achan répondit 4 Josué : I] est vrai 
que j’ai péché contre le Seigneur le Dieu 
d’Israél; et voici ce que j’ai fait : 

21 Ayant vu parmi les dépouilles un 
manteau d’écarlate qui était fort bon, et 
deux cents sicles d’argent avec un lingot 
d’or de cinquante sicles, j’eus une grande 
passion de les avoir; et les ayant pris, je 
les cachai en terre au milieu de ma tente, 
et je cachai aussi l’argent dans une fosse 
que j’y fis. 

22 loan envoya donc des gens, qui 
coururent a la tente d’Achan, et trouvée- 
rent tout ce qui y était caché, avec l’ar- 
gent au méme heu qu’ll Vavait dit. 

23 Et ayant tiré toutes ces choses hors 
de sa tente, ils les porterent a Josué, et a 
tous les enfants d’Israél, et les jetérent 
devant le Seigneur. 

24 Or Josué et tout Israél qui était 
avec lui ayant pris Achan, fils de Zaré, 
et l’argent, le manteau et la réegle d'or, 
avec ses fils et ses filles, ses boeufs, ses 
anes et ses brebis, et sa tente méme et 
tout ce qui était a lui, les menérent en la 
vallée d’Achor, 

25 ou Josué lui dit : Parce que vous 
nous avez troublés tous, que le Seigneur 
vous trouble ef vous extermine en ce 
jour-ci. Et tout Israél le lapida; et tout 
ce qui avait été 4 lui fut consumé par le 
feu. 

26 Et ils amassérent sur lui un grand 
monceau de pierres qui est demeuré jus- 
qu’aujourd’hui. Ainsi la fureur du Sei- 
gneur se détourna de dessus eux; et ce 
lieu fut appelé, et s’appelle encore au- 
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jourd’hui, la vallée d’Achor, c’est-d-dire, 
la vallée du trouble. 
CHAPITRE VIII. 


Prise de Hai. — Bénddictions et malédictions prononedes sur les 
monts Hobal et Garizim. 


4 Le Seigneur dit alors 4 Josué : Ne 
craignez point, et ne vous effrayez point. 
Allez, conduisez toute Parmée, et mar- 
chez contre la ville de Hai. Je vous en 
ai livré le roi et le peuple, la ville et tout 
le pays. 

2 Et vous traiterez la ville de Hai et son 
roi, comme vous avez traité Jéricho et 
son roi; mais vous prendrez pour vous 
tout le butin et tous les bestiaux : dressez 
une embuscade derriére la ville. 

3 Josué se leva donc, et toute l’armée 
avec lui; pour marcher contre Hai, et il 
envoya la nuit trente mille hommes choi- 
sis des plus vaillants, 

4 auxquels il donna cet ordre : Dressez 
une embuscade derriére la ville; ne vous 
éloignez pas beaucoup, et tous, tant que 
vous étes, tenez-vous préts; 

5 et pour moi, j’irai attaquer la ville 
d’un autre cété avec tout le reste du 
peuple qui est avec moi; et lorsqu’ils 
sortiront contre nous, nous tournerons le 
dos pour fuir comme nous avons fait au- 
paravant, 

6 jusqu’a ce que ceux qui nous pour- 
suivront alent été attirés plus loin de la 
ville; car ils croiront que nous fuyons en 
effet, comme nous avons fait la premiere 
fois. 

7 Lors done que nous fuirons, et quils 
nous poursuivront, vous sortirez de votre 
embuscade, et vous détruirez la ville; car 
le Seigneur votre Dieu vous la livrera 
entre les mains. 

8 Quand vous l’aurez prise, mettez-y le 
feu, et faites tout selon lordre que je vous 
donne. 

9 Josué les ayant donc fait marcher, 
ils allérent au lieu de ’embuscade, et se 
mirent entre Bethel et Hai, du cété qui 
regarde l’occident de la ville de [lai; mais 
Josué demeura cette nuit-la au milieu du 
peuple, 

10 et le lendemain s’étant levé avant le 
jour, il fit la revue de ses gens, et marcha 
avec les aneiens ala téte de l’armée sou- 
tenu du gros de ses troupes. 

41 Et lorsqu’ils furent arrivés et qu’ils 
ferent monteés devant la ville, ils s’arrété- 
rent du cété du septentrion : il y avait une 
vallee entre eux et la ville. 

42 Josué avait choisi cing mille hom- 


mes, qu'il avait mis en embuscade entre 
Bethel et Hai, & l’occident de la méme 
ville ; 

13 et tout le reste de l’armée marchait 
en bataille du cété du septentrion, en 
sorte que les derniers rangs s’étendaient 
jusqu’a l’occident de la ville. Josué ayant 
donc marché cette nuit-la, s’arréta au mi- 
lieu de la vallée. 

14 Ce quele roi de Hai ayant vu, il sor- 
tit en grande hate dés le point du jour 
avec toute l’armée qui ¢tait dans la ville, 
et il conduisit ses troupes vers le désert, 
ne sachant pas qu’il y avait des gens en 
embuscade derriere lui. 

15 En méme temps Josué et tout Israél] 
lachérent le pied, faisant semblant d’étre 
épouvantés, et fuyant par le chemin qui 
mene au désert. 

16 Mais ceux de Hai, jetant tous ensem- 
ble un grand cri, et sencourageant mu- 
tuellement, les poursuivirent : et étant 
tous sortis de la ville, 

17 sans qu’il en demeurat un seul dans 
Hai et dans Bethel qui ne poursuivit Is- 
racl, parce qu’ils étaient sortis fous en 
foule, ayant laiss¢ leurs villes ouvertes, 

18 le Seigneur dit & Josué : Levez 
contre la ville de Hai le bouclier que 
vous tenez ala main, parce que je vous la 
livrerai. 

19 Et ayant levé son bouclier contre la 
ville, ceux qui étaient cachés en embus- 
cade se leverent aussitét, et marchérent 
vers la ville, la prirent, et y mirent le feu. 

20 Or les gens de la ville gui poursui- 
vaient Josué regardant derriere eux, et 
voyant la fumée de la ville qui s’élevait 
jusqu’au ciel, ne purent plus fuir ni d’un 
cété m d’un autre; surtout parce que 
ceux qui avaient fait semblant de fuir, et 
qui marchaient du cdété du désert, tour- 
nerent visage contre eux, et attaquérent 
vivement ceux qui les avaient poursuivis 
jusqu’alors. 

21 Car Josué et tout Israél voyant que la 
vilie était prise, et que la fumée en mon- 
tait en haut, se retournérent contre ceux 
de Hai, et les taillérent en piéces. 

22 En méme temps ceux qui avaient 
pris et brulé la ville, en étant sortis pour 
venir au-devant des leurs, commencérent 
a charger et & envelopper les ennemis, 
qui se trouverent tellement battus devant 
et derriére, qu’il ne s’en sauva pas un 
seul d’un si grand nombre. 

23 Ils prirent aussi vif le roi de la ville 
de Hai, et le présentérent & Josué. 
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24 Tous ceux donc qui avaient pour- 
suivi les Israélites, lorsqu’ils fuyaient 
vers le désert, ayant été tués, et s’en 
étant fait un grand carnage en ce méme 
lieu, les enfants d’Israél entrérent dans 
la ville, et tuérent tout ce qui s’y ren- 
contra. 

25 En ce jour-la il fut tué depuis les 
hommes jusqu’aux femmes douze mille 
personnes, qui étaient toutes de la ville 
de Hai. 

96 Et Josué tenant son bouclier, ne 
baissa point la main qu'il avait élevéc en 
haut jusqu’a ce que tous les habitants de 
Hai fussent tués. 

27 Les enfants d’Israél partagérent en- 
tre eux les bestiaux et tout le butin de la 
ville, selon l’ordre que Josué en avait recu 
du Seigneur. 

28 Josué brila ensuite la ville, et il en 
fit un tombeau éternel. 

29 jl fit attacher aussi & une potence 
le roi de Hai, qui demeura jusqu’au soir 
et jusqu’au soleil couché ; et alors Josué 
commanda qu’on descendit le corps de la 
croix, ce qui fut fait; et ils le jeterent a 
Ventrée de la ville, et mirent sur lui un 
grand monceau de pierres, qui y est de- 
meuré jusqu’aujourd hui. 

30 Alors Josué éleva un autel au Sei- 
gneur le Dieu d’Israél sur le mont Hebal, 
31 selon que Moise, serviteur du Sei- 
gneur, avait ordonné aux enfants d’[s- 
raé), et qu’il est écrit dans le livre de la 
loi de Moise. Jl fit cet autel de pierres 
non polies, que le fer n’avait point tou- 
chées; et il offrit dessus des holocaustes 
au Seigneur, et immola des victimes pa- 
cifiques. 

32 [1 écrivit aussi sur des pierres le 
Deutéronome de la loi de Moise, que 
Moise avait exposé devant les enfants 
d’[sraél. 

33 Tout le peuple et les anciens, les of- 
ficiers et les juges étaient debout des deux 
cétés de l’arche, devant les prétres qui 
portaient Varche de Valliance du Sei- 
gneur ; les étrangers y étant en leur rang 
comme ceux du peuple. La moitié était 
prés du mont Garizim, et autre moitié 
pres du mont Hebal, selon que Moise, 
serviteur du Seigneur, avait ordonné. 
eth bénit premiérement le peuple d’Is- 
raél ; 

3% et aprés cela il lut toutes les paroles 
de bénédiction et de malédiction, et tout 
ce qui était écrit dans le livre de la loi. 

35 Il n’omit rien de tout ce que Moise 
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avait commandé de dire; mais il repré- 
senta de nouveau toutes choses devant 
tout le peuple d’Israél, devant les femmes, 
les petits enfants, et les étrangers qui de- 
meuraient parmi eux. 


CHAPITRE IX. 


Union des charene ns contre Israt). — Ruse a Gabaonites, 


Alliance faite avec eux par les israclites. 


1 Toutes ces choses ayant été publiées, 
les rois de deca le Jourdain, qui demeu- 
raient dans les montagnes et dans les 
plaines, dans les lieux maritimes et sur le 
rivage de la grande mer, et ceux qui ha- 
bitaient pres du Liban, les Hethéens, les 
Amorrhéens, les Chananéens, les Phere- 
zéens, les Hevéens, les Gergeséens et les 
Jebuséens, 

2 s’unirent tous ensemble pour com- 
battre contre Josué et contre Israél, d’un 
méme cceur et d’un méme esprit. 

3 Mais les habitants de Gabaon ayant 
appris tout ce que Josué avait fait a Jéri- 
cho, et a la ville de Hai; 

4 et usant d’adresse , prirent des vivres 
avec eux, et mirent de vieux sacs sur leurs 
anes, des vaisseaux pour mettre le vin, 
qui avaient été rompus et recousus , 

5 de vieux souliers rapi¢cetés pour les 
faire paraitre encore plus vieux. Ils étaient 
aussi couverts de vieux habits; et les 
pains qu’ils portaient pour leur nourriture 
durant le chemin étaient fort durs, et rom- 
pus par morceaux. 

6 Ils se présentérent en cet état a Josué, 
qui était alors dans le camp de Galgala, 
et ils lui dirent, et a tout Israél : Nous 
venons d’un pays trés éloigné, dans le dé- 
sir de faire la paix avec vous. Les enfants 
d’Israél leur r¢pondirent : 

7 Peut-ctre demeurez-vous dans ce pays- 
cl, qui nous a été réservé comme notre 
partage; et en ce cas nous ne pourrions 
faire alliance avec vous. 

8 Mais ils dirent & Josué : Nous sommes 
vos serviteurs. Qui étes-vous, leur dit Jo- 
sué, et d’ou venez-vous? 

9 Ils lui répondirent : Vos serviteurs 
sont venus d’un pays trés éloigné, au nom 
du Seigneur votre Dieu. Car le bruit de 
sa puissance est venu jusqu’é nous; nous 
avons été informés de toutes les choses 
qu’il a faites dans l’Egypte; 

10 et de quelle maniére il a traité les 
deux rois des Amorrhéens qui étaient au 
dela du Jourdain, Sehon, roi d’Hesebon, 
et Og, roi de Basan, qui était a Asta- 
rotth. ° 


223 


Stratagaéme des Gabaonites. 


JOSUE, X. 


Siége de Gabaon. 





41 et nos anciens et tous les habitants de 


la malédiction de la servitude, et qu’il y 


notre pays nous ont dit : Prenez avec vous 
des vivres pour un si long voyage, et 
allez au-devant d’eux, et leur dites : Nous 
sommes vos serviteurs; faites alliance 
avec nous. 

12 Voila les pains que nous primes tout 
chauds quand nous partimes de chez nous 
pour venir vous trouver; et maintenant 
ils sont tout secs, et se rompent en piéces, 
tant ils sont vieux. 

13 Ces vaisseaux étaient tout neufs quand 
nous les avons remplis de vin, et main- 
tenant ils sont tout rompus; nos habits, 
et les souliers que nous avons aux pieds 
se sont tout usés dans un si long voyage, 
et ils ne valent plus rien. 

14 Les principaux d’Israél prirent donc 
de leurs vivres, et ils ne consultérent point 
le Seigneur. 

15 Et Josué ayant pour eux des pensées 
de paix, fit alliance avec eux, et leur pro- 
mit qu’on leur sauverait la vie : ce que les 
princes du peuple leur jurérent aussi. 

16 Mais trois jours apres que l’alliance 
fut faite, ils apprirent que ces peuples ha- 
bitaient dans le pays voisin, et demeu- 
raient ainsi au milieu d’eux. 

17 Et les enfants d’Israél ayant décampé, 
vinrent trois jours aprés dans les villes des 
Gabaonites, dont voici les noms, Gabaon, 
Caphira, Beroth et Cariath-iarimm. 

18 Cependant ils ne les tuérent point, 
parce que les princes du peuple avaient 
juré alliance avec eux au nom du Sei- 
gneur le Dieu d’Israél. Mais tout le peuple 
murmura contre les princes; 

19 et les princes leur répondirent : Nous 
leur avons juré au nom du Seigneur le 
Dieu d’Israél; ainsi nous ne pouvons leur 
faire aucun mal. 

20 Mais voici comme nous les traite- 
rons : ils auront 4 la vérite la vie sauve, 
de peur que la colere du Seigneur ne 
s’éleve contre nous, si nous nous parju- 
rons ; 

21 mais ils vivront de telle sorte , qu’ils 
seront employés 4 couper du bois et a 
porter de Peau pour le service de tout 
le peuple. Lorsque ces princes parlaient 
ainsi, 

22 Josué appela les Gabaonites, et leur 
dit : Pourquoi avez-vous voulu nous sur- 

rendre par votre mensonge, en disant : 

ous demeurons fort loin de vous, puis- 
qu’au contraire vous étes au milieu de 
nous? 

23 C'est pour cela que vous serez sous 


aura toujours dans votre race des gens 
qui couperont le bois et qui porteront 
eau dans la maison de mon Dieu. 

24 Ils lui répondirent : Le bruit était 
venu jusqu’éa nous, qui sommes vos ser- 
viteurs, que le Seigneur votre Dieu avait’ 
promis 4 Moise son serviteur de vous don- 
ner tout ce pays, et d’en exterminer tous 
les habitants : ce qui nous jeta dans une 
grande crainte, et nous obligea par la ter- 
reur, dont nous nous trouvames frappés, 
a former ce dessein pour mettre nos vies 
en sureté. 

25 Mais maintenant nous sommes en vo- 
tre main : faites de nous tout ce que vous 
jugerez bon et selon l’équité. 

26 Josué fit done ce qu’il avait dit; et 
il les délivra des mains des enfants d’Is- 
raél, en ne permettant point qu’on les 
tuat. 

97 Et il arréta des ce jour-la qu’ils se- 
raient employés au service de tout le peu- 
ple, et de l’autel du Seigneur, coupant le 
bois, et portant eau au lieu que le Sei- 
gneur aurait choisi, comme ils font encore 
jusqu’a présent. 


CHAPITRE X. 


Siége de Gabaon. — Josué marche au secours, arréte le soleil, fait 
mourir plusieurs rois et prend plusicurs villes. 

1 Mais Adonisedec , roi de Jérusalem, 
ayant appris que Josué avait pris et dé- 
truit la ville de Hai (car il avait traité Hai 
et le roi de Hai comme i! avait traitée Jé- 
richo et le roi de Jéricho), et que les Ga- 
baonites les abandonnant avaient passé du 
cété des enfants d’Israél, et avaient fait 
alliance avec eux; 

2 il fut saisi d’une grande crainte. Car 
GaLaon était une grande ville, comme une 
des villes royales, et plus grande que la 
ville de Hai, et tous les gens de guerre de 
cette ville étaient tres vaillants. 

3 Alors done Adonisedec, roi de Jeru- 
salem, envoya vers Oham, roi d’Hebron, 
vers Pharam, roi de Jérimoth, vers Ja- 
phia, roi de Lachis, vers Dabir, roi d’E- 
glon, et leur fit dire : 

4. Venez avec moi, et me donnez du se- 
cours, afin que nous prenions Gabaon et 
que nous nous en rendions les maitres, 
parce qu’elle a passé du edté de Josué et 
des enfants d’Israél. 

5 Ainsi ces cing rois des Amorrhéens 
s’unirent ensemble, le roi de Jérusalem , 
le roi d’Hebron, le roi de Jérimoth, le 
roi de Lachis, le roi d’Eglon, et ils mar- 


Josué arréte le soleil. 
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chérent avec leurs troupes; et ayant 
campé prés de Gabaon, ils l’assiégerent. 

6 Or les habitants de Gabaon voyant 
leur ville assiégée, envoyérent & Josué, 
qui était alors dans le camp preés de Gal- 
gala, et lui dirent: Ne refusez pas votre 
secours a vos serviteurs; venez vite, et 
délivrez-nous par l’assistance que vous 
nous donnerez; car tous les rois des 
Amorrhéens qui habitent dans les mon- 
tagnes se sont unis contre nous. 

7 Josué partit donc de Galgala, et avec 
lui tous les gens de guerre de son armée, 
qui étaient trés vaillants. 

8 Et le Seigneur dit & Josué: Ne les 
craignez point; car je les ai livrés entre 
vos mains, et nul d’eux ne pourra vous 
résister. 

9 Josué étant donc venu toute la nuit 
de Galgala, se jeta tout d’un coup sur eux; 

10 et le Seigneur les épouvanta et les 
mit tous en désordre 4 la vue d’Israél; et 
Israel en fit un grand carnage prés de 
Gabaon. Il les poursuivit par le chemin 
qui monte vers Beth-horon, et les tailla 
en piéces jusqu’é Azeca et Maceda. 

11 Et lorsqu’ils fuyaient devant les ep- 
fants d’Israél, et qu’ils étaient dans la 
descente de Beth-horon, le Seigneur fit 
tomber du ciel de grosses pierres sur eux 
jusqu’a Azeca; et cette gréle de pierres 
qui tomba sur eux, en tua beaucoup plus 
que les enfants d’Israél n’en avaient passé 
au fil de ’épée. 

12 Alors Josué parla au Seigneur, en ce 
jour auquel il avait livré les Amorrhéens 
entre les mains des enfants d’Israél, et il 
dit en leur présence: Soleil, arréte-toi 
syr Gabaon; lune, n’avance point sur la 
vallée d’Aialon. 

13 Et le soleil et la lune s’arrétérent jus- 
qu’é ce que le peuple se fut vengé de ses 
ennemis. N’est-ce pas ce qui est écrit au 
livre des Justes? Le soleil s’arréta donc 
au milieu du ciel, et ne se hata point de 
se coucher durant l’espace d'un jour. 

44 Jamais jour ni devant ni aprés ne 
fut si long que celui-la, le Seigneur obéis- 
sant alors 4 la voix d’un homme, et com- 
battant pour Israél. 

15 Josué retourna ensuite au camp de 
Galgala avec tout Israél. 

16 Car les cing rois s’étaient sauvés par 
la fuite, et s’étaient cachés dans une ca- 
verne de la ville de Maceda. 

17 Et Yon vint dire & Josué qu’on avait 
trouvé les cing rois cachés dans une ca- 
verne de la ville de Maceda. 
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18 Alors Josué donna cet ordre & ceux 
qui l’accompagnaient: Roulez de grandes 
pierres 4 l’entrée de la caverne, et laissez 
des hommes intelligents pour garder ceux 
qui y sont cachés. 

19 Mais pour vous, ne vous arrétez 
point ; poursuivez l’ennemi, tuez les der- 
niers des fuyards, et ne souffrez pas qu’ils 
se sauvent dans leurs villes, puisque le 
Seigneur votre Dieu vous les a livrés 
entre les mains. 

20 Les ennemis ayant donc été tous 
défaits et taillés en piéces, sans qu'il en 
demeurat presque un seul, ceux qui pu- 
rent échapper des mains d’[sraél se reti- 
rerent dans les villes fortes; 

21 et toute ’armée revint sans aucune 
perte et en méme nombre vers ‘Josué a 
Maceda, ou le camp de ce corps d’armée 
était alors; et nul n’osa seulement ouvrir 
la bouche contre les enfants d’Israél. 

22 Alors Josué fit ce commandement : 
Ouvrez la caverne, et amenez devant moi 
les cing rois qui y sont cachés. 

23 Ses gens firent ce qui leur avait été 
commande; et faisant sortir de la caverne 
les cing rois, ils les lui amenérent, le roi 
de Jérusalem, le roi d’Hebron, le roi de 
Jerimoth, le roi de Lachis e¢ le roi d’Eglon. 

24 Et aprés qu’ils eurent été amenés en 
sa présence, il convoqua tout le peuple 
d’Israél, et s’adressant aux principaux 
officiers de Parmée qui étaient avec lui, 
il leur dit : Allez et mettez le pied sur le 
cou de ces rois. Ils y allérent, et pendant 
qu’ils leur tenaient le pied sur la gorge, 

25 Josué ajouta: N’ayez point de peur, 
bannissez toute crainte, ayez de la fer- 
meté, et armez-vous de courage; car c’est 
ainsi que le Seigneur traitera tous les en- 
nemis que vous avez 4 combattre. 

26 Aprés cela Josué frappa ces rois, et 
les tua, et les fit ensuite attacher a cing 
potences, ou ils demeurérent pendus jus- 
qu’au soir. 

27 Et lorsque le soleil se couchait, il 
commanda a ceux qui l’accompagnaient 
de les descendre de la potence; et les 
ayant descendus, ils les jetérent dans la 
caverne ow ils avaient été cachés, et mi- 
rent a Ventrée de grosses pierres qui y 
sont demeurées jusqu’aujourd’hui. 

98 Josué prit aussi la ville de Maceda le 
méme jour, et y fit tout passer au 1il de 
Pépée. Il en fit mourir le roi et tous les 
habitants, sans qu’il en restat aucun, et 
traita le roi de Maceda comme il avait 
traité le roi de Jéricho. 
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29 De Maceda il passa avec tout Israél 
a Lebna, et avant attaquée, 

30 le Seigneur livra et la ville et-le roi 
entre les mains d’Israél. Ils firent passer 
au fil de ’épée tout ce qui se trouva d’ha- 
bitants dans cette ville, sans y rien laisser 
de reste, et traitérent le roi de Lebna 
comme ils avaient traité le roi de Jéricho. 

31 De Lebna il passa & Lachis avec tout 
Israél, et ayant posté son armée autour 
de la ville, il commenga & lassi¢ger; 

32 et le Seigneur livra Lachis entre les 
mains d'Jsraél. Josué la prit le second 
jour, et fit passer au fil de Pépée tout ce 
qui se trouva dedans, comme il avait fait 
a Lebna. 

33 En ce méme temps Horam, roi de 
Gazer ,- marcha pour secourir Lachis; 
mais Josué le défit avec tout son peuple, 
sans qu’il en demeurat un seul. 

3% Il passa de Lachis & Eglon, et y mit 
le siége. 

35 Il la prit le méme jour, fit passer au 
fil de ’épée tout ce qui se trouva dedans, 
et la traita comme il avait traité Lachis. 

36 }]1 marcha ensuite avec tout Israél 
d’Egion a Hebron; et ayant attaquée, 

37 il ja prit, et tailla tout en pieces; il 
tua le roi, et tout ce qui se trouva dans 
la ville et dans toutes les autres villes de 
ce pays-la, sans y rien épargner. Il traita 
Hebron comme il avait fait Eglon, et fit 
main basse sur tout ce qui s’y rencontra. 

38 De 1a il revint a Dabir, 

39 qu'il prit et ravagea; et il en fit 
aussi passer le roi au fil de Pépée avec 
tout ce qui se trouva dans la ville et dans 
les villes d’alentour, sans y rien laisser de 
reste; et il traita Dabir ct le roi de cette 
ville comme il avait traité Hebron et 
Lehbna, et les rois de ces deux villes. 

40 Josué ravagea donc tout le pays, tant 
du cété des montagnes et du midi que de 
la plaine, comme aussi Asedoth, avec 
leurs rois, sans y laisser les moindres 
restes; 11 tua tout ce qui avait vie (comme 
le Seigneur le Dieu d’Israél le lui avait 
commande). 

41 depuis Cadés-Barné jusqu’s Gaza. Z/ 
fit de méme dans tout le pays de Gosen 
jusqu’é Gabaon; 

42 il prit et ruina en méme temps foutes 
des villes de cette contrée, tous leurs rois, 
et toutes leurs terres; parce que le Sei- 
gneur le Dieu d’Israél combattit pour lui; 

43 et il revint avec tout Israél & Gal- 

gala, ou était le camp général. 
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Josué atlagué par piusicurs rois qu’il ddfait, —Tl extermina 
les geants. 


1 Mais lorsque Jabin, roi d’Azor, eut 
appris ces nouvelles, il envoya vers Jobub, 
roi de Madon, vers le roi de Semeren 
vers le roi d’Achsaph, 

2 et vers les rois du septentrion, qui ha- 
bitaient dans les montagnes et dans Ia 
plaine du cété du midi de Cencreth. Il 
envoya aussi vers ceux qui habitaient 
dans les campagnes et dans le pays de 
Dor, le long de la mer; 

3 vers les Chananéens 4 Vorient et a 
Yoccident; vers les Amorrhéens, Jes He- 
théeens, les Pherezéens, les Jebuséens, 
dans les montagnes, et vers les Hevéens, 
qui habitaient au pied du mont Hermon, 
dans la terre de Maspha. 

4. Tis se mirent tous en campagne avec 
leurs troupes, qui consistaient en une mul- 
titude de gens de picd aussi nombreuse 
que le sable qui est sur le rivage de 
la mer, et un trés grand nombre de ca- 
valerie et de chariots. 

5 Et tous ces rois se joignirent vers les 
eaux de Merom, pour combattre contre 
Israél. 

6 Alors le Seigneur dit a Josué: Ne les 
craignez point; car demain 4 cette méme 
heure je vous les livrerai tous pour étre 
taillés en piéces a4 la vue d’lsraél. Vous 
ferez couper le nerf des jambes a leurs 
chevaux, et réduirez en cendres leurs 
chariots. 

7 Josué marcha donc en diligence contre 
eux avec toute l’armée jusqu’aux eaux de 
Merom; et les ayant chargés a V’impro- 
viste, 

8 le Seigneur les livra entre les mains 
des enfants d’Israél, qui les défirent et les 
poursuivirent jusqu’éa la grande Sidon, 
jusqu’aux eaux de Maserephoth, et jus- 
qu’a la campagne de Maspha, qui est 
vers orient. Josué tua tout, sans en rien 
laisser échapper. 

9 Il coupa le nerf des jambes de leurs 
chevaux, et fit mettre le feu 4 leurs cha- 
riots, comme le Seigneur le lui avait com- 
mandé. 

10 Et étant retourné de 1a aussitdt, il 
prit Asor, et en tua le roi. Car Asor avait 
été de tout temps la premiére ef la capi- 
tale de tous ces royaumes. 

41 Il en passa au fil de ’épée tous les 
habitants; il ravagea et extermina tout, 
sans y laisser rien sur pied, et il réduisit 
la ville en cendres. 
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42 Il prit aussi et ruina:de méme toutes 
les villes d’alentour avec leurs rois, qu'il 
fit mourir, comme Moise, serviteur du 
Seigneur, le lui avait commandeé. 

43 Israél bridla toutes les villes, excepté 
celles qui étaient situces sur des collines 
et sur les hauteurs; il n’y eut qu’Asor, 
qui étant trés forte fut toute brulee. 

14 Lesenfants d'Israél partagérent entre 
eux tout le butin et les bestiaux de ces 
villes, aprés en avoir tué tous les habi- 
tants. 


15 Les ordres que le Seigneur avait 


donnés & Moise son servitcur, sont les 
mémes que Moise donna a Josué, et il les 
exécuta tous, sans omcttre la moindre 
chose de tout ce que le Seigneur avait 
commande a Moise. 

16 Josué prit donc tout le pays des mon- 
tagnes et du midi, toute la terre de Gosen 
et la plaine, et la contrée occidentale, la 
montagne d’Israél et ses campagnes; 

17 une partie de la montagne qui s’éléve 
vers Seir, jusqu’a Baal-gad, le long de la 
plaine du Liban, au-dessous du mont 
Hermon. Il prit tous leurs rois, les frappa, 
et les fit exécuter 4 mort. 

18 Josué combattit longtemps contre 
ces rois. 

19 Il n'y eut point de ville qui se rendit 
aux enfants d’Israél, hors les Hevéens qui 
demeuraient a Gabaon, et il les prit toutes 
de force. 

20 Car c’avait été la volonté du Scei- 
gneur que leurs cceurs s'endurcissent , 
qu’ils combattissent contre Israél, qu’ils 
fussent défaits, qu’ils ne méritassent au- 
cune cléemence, et qu’enfin ils fussent ex- 
terminés, selon que le Seigneur l’avait 
ordonné 4 Moise. : 

21 En ce temps-la Josué ayant marché 
contre les géants de la race d’Enac qui 
habitaient les montagnes, les tua et les 
extermina d’Hebron, de Dabir, d’Anab, 
et de toute la montagne de Juda et d’Is- 
‘Taél, et ruina toutes leurs villes. 

22 Il ne laissa aucun de la race des 
géants dans la terre des enfants d'Israél, 
hors les villes de Gaza, de Geth et d’Azot 
dans lesquelles seules il en laissa. 

23 Josué prit donc tout le pays, selon 
que le Scigneur l’avait promis 4 Moise, 
et il le donna aux enfants d’Israél, afin 
qu’ils le possédassent selon la part qui 
était échue & chacun dans sa tribu; et la 
guerre cessa dans tout le pays. 
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CHAPITRE XII. 
Dénombrement des rois vaineus par les Ieradlites. 

1 Voici les rois que les enfants d’Israé} 
défirent, et dont ils possédeérent le psy; 
au dela du Jourdain vers Vorient, depu: ; 
le torrent d’Arnon jusqu’au mont Her- 
mon, et toute la contrée orientale gui re- 
garde le désert. 

2 Sehon, roi des Amorrhéens, qui de- 
meurait a Hesebon, et qui régnait depuis 
Aroér, qui est située sur le bord du 
torrent d’Arnon, depuis le milicu de la 
vallée, et la moitié de Galaad, jusqu’an 
torrent de Jaboc, qui fait les limites des 
enfants d’Ammon}; 

3 et depuis le désert jusqu’é la mer de 
Cenereth vers Porient, et jusqu’’a la mer 
du désert qui est Ja mer salée, vers l’o- 
rient, le long du chemin qui mene a 
Beth-simoth, et du céoté du midi jusqu’a 
la plaine qui est sous Asedoth-Phasga. 

4k Le royaume d’Og, roi de Basan, qui 
était des restes des céants, et qui demeu- 
rait 4 Astaroth et a Edrai, s’étendait de- 
puis la montagne d’Hermon, et depuis 
Suecha, et tout le territoire de Basan 
jusqu’aux confins 

5 de Gessuri, de Machati et de la moitié 
de Galaad, qui ¢taient les bornes de Se- 
hon, roi d'Tlesebon. 

6 Moise, serviteur du Seigneur, et les 
enfants d’Israé] défirent ces rois; et Moise 
donna leur pays a la tribu de Ruben, a la 
tribu de Gad, et 4 la demi-tribu de Manas- 
sé, afin quils s’y établissent. 

7 Voici les rois que Josué et les enfants 
d'Tsracl defirent dans le pays au deca du 
Jourdain du cdté de Voccident, depuis 
Baal-gad, dans la campagne du Liban, 
jusqu’a la montagne dont une partie s’é- 
léve vers Seir; lequel pays Josué donna 
aux tribus d’Israél, afin que chacun en 
possédat la part qui Jui serait échue, 

8 tant dans le pays des montagnes, que 
dans la plaine et dans la campagne. Les 
Hetheéens, les Amorrhéens, les Chana- 
néens, les Pherezéens, les Hevéens et les 
Jebuséens habitaient dans Asedoth, dans 
le désert et vers le midi. 

9 Il y avait un roi de Jéricho, un roi de 
Hai, qui est a cété de Bethel, 

10 un roi de Jérusalem, un roi d'He- 
bron, 

14 un roi de Jérimoth, un roi de La- 
chis, 

12 un roi d’Eglon, un roi de Gazer, 

13 un roi de Dabir, un roi de Gader, 

1% un roi d’Herma, un roi d’Hered, 
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15 un roi de Lebna, un roi d’Odullam, 
16 un roi de Maceda, un roi de Bethel, 
47 un roi de Taphua, un roi d’Opher, 
48 un roi d’Aphec, un roi de Saron, 

49 un roi de Madon, un roi d’Asor, 
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torrent d’Arnon, et au milieu de la 
vallée, et toute la campagne de Medaba, 
Jusqu’aé Dibon ; 

10 et toutes les villes de Sehon, roi des 
Amorrhéens, quirégnait depuis Hesebon 


20 un roi de Semeron, un roi d’Ach-|jusqu’aux frontitres des enfants d’Am- 


saph, 

24 un roi de Thenac, un roi de Ma- 
geddo, 

22:un roi de Cadés, un roi de Jacha- 
nan du Carmel, 

93 un roi de Dor et de la province de 
Dor, un roi des nations de Galgal, 

2% un roi de Thersa. Il y avait en tout 
trente et un rois. 


CHAPITRE Xi. 


Dieu commande A Josué de partazer le pays conquis. — Partage 

des terres de dela Je Jourdain fait par Moise. 

4 Josué étant vieux et fort avancé en 
Age, le Seigneur lui dit: Vous étes vieux 
et dans un age bien avancé, et il reste un 
trés grand pays qui n’a point encore été 
divisé par sort ; 

2 savoir toute la Galilée, le pays des 
Philistins, et toute la terre de Gessuri; 

3 depuis le fleuve d’eau trouble qui ar- 
rose l’ Egypte jusqu’aux confins d’Accaron 
vers laquilon; la terre de Chanaan, qui 
est partagée entre les cinq princes des 
Philistins; savoir, celui de Gaza, celui 
d’Azot, celui d’Ascalon, celui de Geth et 
celui d’Accaron. 

4, Au midi sont les Hevéens, toute la 
terre de Chanaan, Maara qui est aux Si- 
doniens, jusqu’a Aphec, et jusqu’aux fron- 
titres des Amorrhéens, 

5 jusqu’aux terres qui leur sont voi- 
sines ; le pays du Liban vers l’orient, de- 
puis Baal-gad au-dessous du mont Hermon, 
jusqu’a entrée d’Emath, 

6 tous ceux qui habitent sur la mon- 
tagne depuis le Liban jusqu’aux eaux 
de Maserephoth et tous les Sidoniens. 
C’est moi qui les exterminerai devant la 
face des enfants d’Israél. Que ces pays 
tombent donc dans la portion de Vheéri- 
tage d’Israél , comme je vous l’ai or- 
donné. 

7 Et maintenant partagez la terre que 
les neuf tribus et la moitié de la tribu de 
Manassé doivent posséder, 

8 l’autre moitié de cette tribu étant déja 
en possession, avec les tribus de Ruben 
et de Gad, de la terre que Moise, servi- 
teur du Seigneur, leur a donnée au dela 
du Jourdain du cété de l’orient; 

9 depuis Aroér qui est sur fe bord du 


mon; 

11 Galaad, les confins de Gessuri et de 
Machati, tout le mont Hermon et tout 
Basan, jusqu’a Salecha ; 

12 tout le royaume d’Og au pays de 
Basan, qui régnait 4 Astaroth et a Rarai, 
et qui était des restes des géants; Moise 
défit ces peuples, et les détruisit. 

13 Et les enfants d’Israé] ne voulurent 
point exterminer ceux de Gessuri et de 
Machati; et ils sont demeurés au milieu 
d’Israél jusqu’aujourd hui. 

14 Mais Moise ne donna point de terre 
en partage 4 la tribu de Lévi, parce que 
les sacrifices et les victimes du Seigneur 
le Dieu d'Israél sont sa part et son héri- 
tage. comme /e Seigneur le lui a dit. 

15 Moise partagea donc la terre 4 la 
tribu des enfants de Ruben selon ses fa- 
milles ef ses maisons ; 

16 et leur pays fut depuis Aroér qui est 
sur le bord du torrent d’Arnon, et au 
milieu de la vallée o est le méme tor- 
rent, toute la plaine qui méne 4 Medaba, 

17 Hesebon avec tous ses villages qui 
sont dans la plaine, Dibon, Bamoth-baal, 
la ville de Baal-maon, 

18 Jassa, Cedimoth, Mephaat, 

19 Cariathaim, Sahbama, et Sarath-asar 
dans la montagne de la vallée, 

20 Beth-phogor, Asedoth-phasga, Beth- 
jesimoth, 

21 toutes les villes de la plaine, tout le 
royaume’de Sehon, roi des Amorrhéens, 
qui régna & Hesebon, que Moise défit avec 
les princes de Madian, Evi, Recem, Sur, 
Hur, Rebé, qui étaient des chefs dépen-~ 
dants de Sehon, et qui habitaient dans le 
pays. 

oD Les enfants d’Israél firent aussi mou- 
rir par Pépée le devin Balaam, fils de 
Beor, avec les autres qui furent tués. 

23 Et le pays des enfants de Ruben se 
termina au fleuve du Jourdain. C’est 1a 
la terre, les villes et les villages que pos- 
séde la tribu de Ruben selon ses familles 
et ses maisons. 

24 Moise donna aussi & la tribu de Gad 
et 4 ses enfants la terre qu’elle devait pos- 
séder selon ses familles, dont voici la 
division. 

25 Elle possédait Jaser, toutes les villes 
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de Galaad, la moitié de la terre des en- 
fants d’Ammon jusqu’é Aroér, qui est 
vis-a-vis Rabba; 

26 depuis Hesebon jusqu’a Ramoth, 
Masphé et Betonim; et depuis Manaim 
jusqu’aux confins de Dabir. 

27 Elle s’étendait aussi dans la vallée 
de Beth-aran, de Beth-nemra , de Socoth 
et de Saphon, et le reste du royaume de 
Sehon , roi d’Hesebon; son pays se ter- 
mine aussi au Jourdain jusqu’a l’extréemité 
de la mer de Cenereth, au dela du Jour- 
dain vers l’orient. 

98 C’est 1a la terre, les villes et les vil- 
lages que possédent les enfants de Gad 
selon leurs familles et leurs maisons. 

29 Moise donna aussi 4 la moitié de la 
tribu de Manassé et & ses enfants la 
terre qu'elle devait posséder selon ses 
familles; 

30 elle comprenait depuis Manaim tout 
Basan, tous les royaumes d’Og, roi de 
Basan, tous les bourgs de Jair qui sont 
en Basan, au nombre de soixante villes; 

31 la moitié de Galaad, Astaroth et 
Edrai, villes du royaume d’Og en Basan, 
tout cela, dis-je, fut donné aux enfants de 
Machir, fils de Manassé, c’est-a-dire, a la 
moitié des enfants de Machir selon leurs 
familles. 

32 Moise partagea ainsi la terre dans la 
plaine de Moab, au dela du Jourdain, vis- 
a-vis de Jéricho vers orient. 

33 Mais il ne donna point de terre en 
ee ala tribu de Lévi; parce que le 

eigneur le Dieu d’Israél est son partage, 
selon qu’il le lui a dit. 


CHAPITRE XIV. 


Terre de Chanaan partagée aux Israclites. — Partage de Caleb. 


4 Voici ce que les enfants d’[sraél ont 
possédé dans la terre de Chanaan, qu’E- 
leazar, grand-prétre, Josué, fils de Nun, 
et les princes des familles de chaque tribu 
d’Israél 

2 distribuérent aux neuf tribus et a la 
moitié de la tribu de Manassé, en faisant 
tout le partage au sort, comme le Sei- 
gneur l’avait ordonné & Moise. 

‘3 Car Moise avait donné aux deux 
autres tribus et & une moitié de la tribu 
de Manassé des terres au dela du Jour- 
dain, sans compter les Lévites, qui ne re- 
5 ieeiog point de terre comme tous leurs 

res. 

k, Mais les enfants de Joseph, Manassé 
et Ephraim, divisés en deux tribus, suc- 
eédérent en leur place; et les Lévites 


n’eurent point d’autre part dans la terre 
de Chanaan, que des villes pour y habiter, 
avec leurs faubourgs , pour nourrir leurs 
bétes et leurs troupeaux. 

5 Les enfants d'Israél exécutérent ce 
que le Seigneur avait ordonné 4 Moise, et 
ils partagérent la terre. 

6 Alors les enfants de Juda vinrent 
trouver Josué a Galgala; et Caleb, fils 
de Jephoné, Cenezéen, lui parla de cette 
sorte: Vous savez ce que le Seigneur dit 
de moi et de vous & Moise, homme de 
Dieu , lorsque nous etions & Cadés- 
Barné. 

7 Javais quarante ans lorsque Moise 
serviteur du Seigneur m’envoya de Ca- 
dés-Barné pour reconnaitre la terre; et 
je lui fis mon rapport tel que je le croyais 
véritable. 

8 Mais mes freres, qui y étaient allés 
avec moi, jeterent l’épouvante dans le 
ceur du peuple; et je ne laissai pas 
néanmoins de suivre le Seigneur mon 
Dieu. 

9 Ence jourJa Moise me jura et me dit: 
La terre oti vous avez mis le pied sera 
votre héritage, et l’héritage de vos enfants 
pour jamais, parce que vous avez Suivi le 
Seigneur mon Dieu. 

10 Le Seigneur m’a donc conservé la vie 
jusqu’aujourd’hui comme il le promit 
alors. Il y a quarante-cing ans que le 
Seigneur dit cette parole a Moise lors- 
qu’Israél allait par le désert. J’ai mainte- 
nant quatre-vingt-cing ans , 

41 et je suis aussi fort que j’étais au 
temps que je fus envoyé pour recon- 
naitre le pays. La méme vigueur que 
javais alors:m’est demeurée jusqu’au- 
jourd’hui, soit pour combattre, ou pour 
marcher. 

12 Donnez-moi donc cette montagne 
que le Seigneur m’a promise, comme 
vous l’avez entendu vous-méme, sur la- 
quelle il y a des géants de la race d’Enac, 
et des villes grandes et fortes; afin que 
j éprouve si le Seigneur sera avec moi, et 
si je pourrai les exterminer ainsi qu'il me 
l’a promis. 

13 Josué bénit donc Caleb, et il lui 
donna Hebron pour son héritage. 

1% Depuis ce temps-l4 Hebron a été a 
Caleb, fils de Jephoné, Cenezéen, jus- 
qu’aujourd’hui, parce qu'il suivit le Sei- 
gneur le Dieu d’Israél. 

45 Hebron s’appelait auparavant Ca- 
riath-Arbé. Et il y avait eu en ce lieu-la 
un grand homme célébre parmi les géants 
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méme. Toutes les guerres cessérent pour 
lors dans la terre de Chanaan. 


CHAPITRE XV. 


Partage de la tribu de Juda. — Dénombrement de ses villes. 


4 Voici le partage échu par sort aux 
enfants de Juda selon leurs familles. Les 
limites de leur pays sont depuis la fron- 
tiére de ’Idumée, en passant par le désert 
de Sin vers le midi, jusqu’al’extrémité de 
la contrée méridionale. 

2 Jlcommence a la pointe de Ja mer sa- 
lée, et & cette langue de mer qui regarde 
le midi. 

3 Ils’étend vers la montée du Scorpion, 
et passe jusqu’a Sina, ou Sin. Il monte 
vers Cadés-Barné, vient jusqu’d Esron, 
monte vers Addar, et tourne vers 
Carcaa 5 

& et passant de 1a jusqu’a Arsemona, il 
arrive jusqu’au torrent d’Egypte , ct se 
termine 4 la grande mer. Ce sont la ses 
limites du cété du midi. 

5 Du cdété de Vorient la tribu de Juda 
commence 4 la mer salée, ef s’étend jus- 
qu’éa Vextremité du Jourdain, en remon- 
tant du eété de Paquilon, depuis la langue 
de mer jusqu’a l’endroit ou ce méme 
fleuve du Jourduin entre dans la mer. 

6 Sa frontiére monte 4 Beth-hagla, passe 
au septentrion de Beth-araba, monte a la 
pierre de Boén, fils de Ruben, 

7 ct s’étend jusqu’a Debcra depuis la 
vallée d’Achor. Elle regarde vers le 
septentrion Galgala, qui est vis-a-vis de la 
montée dAdommim, au cdté du_tor- 
rent qui regarde le midi; elle passe les 
caux gui s’appellent la fontaine du soleil, 
et vient se terminer 4 la fontaine de 
Rogel. 

8 Elle monte par la vallée du fils d’En- 
nom au coté méridional du pays des Jebu- 
séens, ot est la ville de Jérusalem ; et de 
Ja montant jusqu’au haut de la montagne 
qui est vis-a-vis de Géennom a l’occident, 
a l’extrémité de la vallée des géants vers 
l’aquilon, 

9 elle passe depuis le haut de la mon- 
tagne jusqu’a la fontaine de Nephtoa, et 
sétend jusqu’aux villages du mont 
Ephron. Elle baisse ensuite vers Baala, 
qui est Cariath-iarim, c’est a-dire, la ville 

des foréts ; . 
| 40 et de Baala tourne vers l’occident 
‘fiusqu’a la montagne de Scir, passe au 
fae du mont Jarim au septentrion vers 
7Cheslon, descend vers Beth-sames, passe 
jusqu’a Thamna, 


41 vient vers le cété septentrional d’Ac- 
caron, baisse vers Sechrona, passe: le 
mont Baala, s’étend jusqu’éa Jebnéel, et 
se termine enfin du cété de loccident par 
la grande mer. 

12. Telles sont les limites des enfants de 
Juda de tous cétés selon leurs familles. 

13 Mais Josué, suivant ’ordonnance du 
Seigneur, donna a Caleb, fils de Jephoné, 
pour son partage au milieu des enfants de 
Juda, Cariath-Arbé, c’est-d-dire, la ville 
d’Arbé, pere d’Enac, qui est la méme 
qu’Hebron. 

14 Et Caleb extermina de cette ville 
les trois enfants d’Enac, Sesai, Ahiman et 
Tholmai de la race d’Enac, 

15 el montant de ce lieu il marcha vers 
les habitants de Dabir, qui s’appclait au- 
paravant Cariath-Sepher , c’est-a-dire, la 
ville des lettres. 

16 Alors Caleb dit: Je donnerai ma fille 
Axa en mariage a quiconque prendra et 
détruira Cariath-Sepher. 

17 Et Othoniel, fils de Cenez et jeune 
frere de Caleb, Payant prise, il lui donna 
sa fille Axa pour femme. 

18 Et lorsqu’ils marchaient tous ensem- 
ble, son mari lui conscilla de demander 
un champ a son pere. Axa étant donc 
montée sur un ane, se mit a soupirer; et 
Caleb lui dit : Qu’avez-vous? 

19 Elle lui réepondit : Donnez-moi votre 
bénédiction, ef m’accordes une grace. Vous 
m’avez donné une terre exposée au midi 
et toute stche ; ajoutez-y-en une autre ow 
il y ait des eaux en abondance. Caleb lui 
donna donc une terre dont le haut et le 
bas étaient arrosés d’eau. 

20 Voici Vhéritage de la tribu des en- 
fants de Juda divisé selon ses familles. 

21 Vers l’extrémité de la terre des en- 
fants de Juda le long des frontiéres d’E- 
dom du cété du midi, les villes sont Cab- 
séel, Eder, Jagur, 

22 Cina, Limona, Adada, 

23 Cadés, Asor, Jethnam, 

24 Ziph, Telem, Baloth, 

25 Asor la nouvelle, et Carioth-Hesron, 
qui est la méme qu’Asor; 

26 Amam, Sama, Molada, 

27 Aser-gadda, Hassemon, Bethphelet, 

28 Haser-sual, Ber-sabée, Baziothia, 

29 Baala, lim, Esem, 

30 Eltholad, Cesil, Harma, 

31 Siceleg, Medemena, Senseuna, 

32 Lebaoth, Selim, Aén et Remmon; 
qui toutes font vingt-neuf villes avec leurs. 
villages. 
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33 Et dans la plaine, Estaol, Sarea, 
Asena, 

34 Zanoé, En-gannim, Taphua, Enaim , 

85 Jerimoth, Adullam-Socho, Azeca, 

36 Saraim, Adithaim , Gedera et Ge- 
derothaim, qui toutes font quatorze villes 
avec leurs villages. 

37 Sanan, Hadassa, Magdal-gad, 

38 Delean, Masepha, Jecthel, 

39 Lachis, Bascath, Eglon, 

40 Chebbon, Leheman, Cethlis, 

44 Gideroth , Beth-dagon, Naama et 
Maceda, qui toutes font seize villes avec 
leurs villages. 

42 Labana ow Lebna, Ether, Asan, 

43 Jephta, Esna, Nesib, 

4 Céila, Achzib, Maresa, qui toutes 
font neuf villes avec leurs villages. 

45 Accaron avec ses bourgs et ses vil- 
lages. 

46 Depuis Accaron jusqu’a la mer, tout 
le pays vers Azot et ses villages. 

47 Azot avec ses bourgs et ses villages ; 
Gaza avec ses bourgs et ses villages jus- 
qu’au torrent d’Egypte; etla grande mer 
le terinine. 

48 Et dans les montagnes, Samir, Je- 
ther, Socoth, 

49 Danna, Cariath-senna, qui est la 
méme que Dabir, 

50 Anab, Istemo, Anim, 

54 Gosen, Olon, Gilo, qui toutes font 
onze villes avec leurs villages. 

52 Arab, Ruma, Esaan, 

53 Janum, Beth-thaphua, Apheca, 

54 Athmatha, Cariath-Arbé qui est la 
méme qu’Hebron, et Sior, qui toutes font 
neuf villes avee leurs villages 

55 Maon, Carmel, Ziph, Jota, 

56 Jezraél, Jucadam, Zanoé, 

57 Accaim, Gabaa, Thamna, qui toutes 
font dix villes avec leurs villages. 

58 Halhul, Beth-sur, Gedor. 

59 Mareth, Beth-anoth, Eltecon, six 
villes avec leurs villages. 

60 Cariatlr-baal, qui est laméme que Ca- 
riath-iarim, c’est-d-dire, la ville des foréts, 
et Arebba, deux villes et leurs villages. 

G4. Dans le désert, Beth-araba, Meddin , 
Sachacha, 

62 Nebsan, Hir-Meélach, c’est-d-dire la 
ville du sel, et En-gaddi, six villes et leurs 
villages. 

63 Mais les enfants de Juda ne purent 
exterminer les Jebuséens qui habitaient 
dans Jérusalem, et les Jebuséens ont ha- 
bité dans Jérusalem avec les enfants de 
Juda jusgu’aujourd’hui. 


CHAPITRE XVI. 


Partage des enfants de pil art et particuliérement de la tribu 
d’Ephraim. 


1 Le partage échu par sort aux enfants 
de Joseph fut depuis le Jourdain, vis-a- 
vis de Jéricho, jusqu’aux eaux de cette 
ville vers Porient , d’ot ¢ traverse le dé- 
sert qui monte de Jéricho 4 la montagne 
de Bethel. 

2 Il va de Bethel vers Luza, passe le 
long des confins d’Archi-Ataroth, 

3 descend a Voccident jusqu’aux con- 
fins de Jephlet, et jusqu’aux confins de 
Beth-horon la basse, et jusqu’a Gazer ; 
ct son pays finit a la grande mer. 

h C’est ce que les enfants de Joseph, 
Manassé et Ephraim, ont possédé. 

5 La frontiere des enfants d’Ephraim 
divisés par Jeurs familles dans la terre 
qu’ils possédent, est vers orient Ataroth- 
addar, jusqu’a Beth-horon la haute. 

6 Elle se termine dans ses confins @ la 
mer, revient ¢ Machmethath gu? regarde 
vers le septentrion, et tourne vers 1’o- 
rient en Thanath-selo, passe de Vorient 
jusgwa Janoé; 

7 de Janoé descend jusqu’a Ataroth et 
a Naaratha , vient jusqu’a Jéricho, et se 
termine au Jourdain. 

8 De Taphna clle passe vers la mer 
jusqu’a la vallée des roseaux, et se ter- 
mine a la mer salée. C’est 14 Phéritage 
de la tribu des enfants d’Ephraim divisés 
par leurs familles. 

9 Kt il y eut des villes avec les villages 
de leur dépendance que l’on sépara du 
milieu de Vhéritage des enfants de Ma- 
nassé, pour les donner aux enfants d’E- 
phraim. 

10 Les enfants d Ephraim n’exterminé- 
rent point les Chananéens qui hahitaient 
dans Gazer; mais les Chananéens ont 
habité jusqu’aujourd’hui an milieu d@’E- 
phraim, ayant été rendus tributaires. 


CHAPITRE XVII. 


Partage de la demi-tribu de Manassé, 


1 Voici le partage échu par sort a la 
tribu de Manassé ,.qui fut le fils ainé de: 
Joseph , 4 Machir, fils ainé de Manassé et 
pere de Galaad, qui fut un vaillant 
homme, et qui eut le pays de Galaad et 
de Basan, 

2 et au reste des enfants de Manassé 
divisés selon leurs familles, aux enfants 
d’Abiezer ou Jezer, aux enfants d’Helec, . 
aux enfants d’Esriel ow Asriel, aux en-- 
fants de Sichem,,avx enfants d'Hepher, , 
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et aux enfants de Semida. Ce sont 1a les 
enfants miles de Manassé, fils de Joseph , 
divisés selon leurs familles. 

3 Mais Salphaad, fils d’'Hepher, fils de 
Galaad, fils de Machir, fils de Manassé, 
n’avait point eu de fils, mais des filles 
seulement, dont voici les noms: Maala, 
Noa, Hegla, Melcha et Thersa. 

k Ces filles vinrent se présenter devant 
Eleazar, grand-prétre, devant Josué , fils 
de Nun, et les princes du peuple, et leur 
dirent : Le Seigneur a ordonné par 
Moise qu’on nous donnat des terres en 
partage au milieu de nos fréres. Josué 
leur donna donc des terres en partage au 
milieu des fréres de leur pére, selon que 
le Seigneur V’avait commande. 

5 Ainsi la tribu de Manassé eut dix por- 
tions dans la terre de Chanaan, outre 
le pays de Galaad et de Basan qui lui fut 
donné au dela du Jourdain. 

6 Car les filles de Manassé eurent des 
terres pour leur héritage parmi les en- 
fants de Manassé; et le pays de Galaad 
échut en partage aux autres enfants de 
Manassé. 

7 La frontigre de Manassé fut depuis 
Aser jusqu’a Machmethath qui regarde 
vers Sichem, et elle s’étendait 4 main 
droite le long des habitants de la fontaine 
de Taphua. 

8 Car le territoire de Taphua était échu 
par sort 4 Manassé ; mais la ville de Ta- 
phua, qui est aux confins de Manassé, fut 
donnée aux enfants d’Ephraim. 

9 Cette frontitre descendait 4 la vallée 
des roseaux vers le midi du torrent des 
villes d’Ephraim , qui sont au milieu des 
villes de Manassé. La frontitre de Manassé 
est depuis le septentrion du torrent, d’ou 
elle va se terminer a la mer. 

10 Ainsi ce qui est du cété du midi est 
a Ephraim, et ce qui est du cété du sep- 
tentrion est 4 Manassé; et la mer est la 
fin de l’un et de l’autre, en sorte que du 
eété du septentrion ils s’unissent 4 la tribu 
d’Aser, et du cété du levant a la tribu 
d’Issachar. 

11 Manassé eut pour héritage dans la 
tribu d’Issachar et d’Aser, Bethsan avec 
ses villages, Jeblaam avec ses villages, 
les habitants de Dor avec leurs bourgs, les 
habitants d’Endor avec leurs villages, Jes 
habitans de Thenac avec leurs villages , 
les habitants de Mageddo avec leurs vil- 
lages; et la troisitme partie de la ville de 
Nopheth. | 

12 Les enfants de Manassé ne purent 
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détruire ces villes; mais les Chananéens 
commencérent a habiter dans ce pays-la. 

13 Et aprés que les enfants d’Israél se 
furent fortifiés, ils s’assujettirent les Cha- 
nanéens, et se les rendirent tributaires ; 
mais ils ne les tuérent pas. 

14 Les enfants de Joseph s’adressérent 
& Josué, et lui dirent : Pourquoi ne 
m’avez-vous donné qu’une part pour hé- 
ritage , étant comme je suis un peuple si 
nombreux, et le Seigneur m’ayant béni et 
multiplié comme vous voyez ? 

15 Josué leur répondit : Si vous étes 
un peuple si nombreux, montez a la fo- 
rét , et faites-vous place en coupant le 
bois dans le pays des Pherezéens et des 
Raphaims , puisque la montagne d’E- 
phraim est trop étroite ef trop petite pour 
vous. 

16 Les enfants de Joseph lui répon- 
dirent : Nous ne pourrons gagner le pays 
des montagnes, parce que les Chana- 
néens qui habitent dans la plaine oti est 
Bethsan avec ses villages, et Jezraél qui 
est au milieu de la vallée, ont des cha- 
riots armés de faux et de fers tran- 
chants. 

17 Josué répondit a la maison de Jo- 
seph, Ephraim et Manassé: Vous étes 
un peuple nombreux, et vous avez de 
grandes forces; vous ne vous contente- 
rez pas d’une seul part; 

18 mais vous passerez 4 la montagne, 
et vous gagnerez de la place pour y ha- 
biter , en coupant les arbres et défrichant 
la forét; et vous pourrez passer encore 
plus loin lorsque vous aurez exterminé les 
Chananéens , que vous dites qui ont des 
chariots armés de faux et de fers tran- 
chants , et étre un peuple trés fort. 


CHAPITRE XVIII. 


Tabernecie dressé & Silo. — Partage de la tribu de Benjamin. 


en deca du Jourdain. 





4 Tous les enfants d’Israél s’assem- 
blérent 4 Silo, et y dressérent le taber- 
nacle du témoignage : et le pays leur 
était soumis. 

2 Or, il était demeuré sept tribus des 
enfants d’Israél, qui n’avaient pas encore 
recu leur partage. 

3 Josué leur dit donc : Jusqu’é quand 
demeurerez-vous laches et paresseux , 
sans vous mettre en possession de la 
terre que le Seigneur le Dieu de vos péres 
vous a donnée 7? 

& Choisissez trois hommes de chaque 
tribu, afin que je les envoie, qu'ils aillent 


Partage de Benjamin 
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et de Siméon. 








faire le tour du pays, et qu’ils en fassent la 
description selon le nombre de ceux qui 
doivent le posséder, et qu’ils m’en fassent 
er quand ils ’auront faite. 

Divisez entre vous la terre en sept 
parts : que Juda demeure dans ses limites 
du cété du midi, et la maison de Joseph 
du cété du septentrion. 

6 Décrivez le reste de la terre qui n’est 
point 4 eux, et faites-en sept parts; et 
puis venez me trouver ici, afin que je jette 
vos partages au sort devant le Seigneur 
votre Dieu. 

7 Car les Lévites n’ont aucune part 
entre vous, parce que le sacerdoce du 
Seigneur est leur part et leur héritage. 
Quant a la tribu de Gad, & la tribu de 
Ruben, et 4 la moitié de la tribu de Ma- 
nassé, elles avaient déja recu les terres 

welles devaient posséder au dela du 

ourdain & lorient, et qui leur avaient 
été données par Moise serviteur du Sei- 
gneur. 

8 Ces hommes se préparant donc a par- 
tir pour aller faire la description de tout 
le pays, Josué leur donna cet ordre : Faites 
le tour et la description de la terre, et 
revenez me trouver, afin que je jette ici 
4 Silo vos partages au sort devant le Sei- 

eur. 

9 Etant donc partis, ils reconnurent 
avec soin la terre et divisérent ses velles 
en sept parts, gu’ils écrivirent dans un 
livre, et ils revinrent trouver Josué au 
camp a Silo. 

10 Josué jeta le sort devant le Seigneur 
a Silo, et divisa la terre en sept parts 
pour les enfants d’Israél. 

11 Le premier partage échu par le sort 
fut celui des enfants de Benjamin distin- 
gués selon leurs familles qui eurent pour 
leur part le pays situé entre les enfants de 
Juda et les enfants de Joseph. 

42 Leur frontitre vers le septentrion 

commence au bord du Jourdain, d’ot elle 
s’étend au cété septentrional de Jericho. 
De 14 elle monte sur les cétes des monta- 
gnes vers l’occident, et vient jusqu’au dé- 
sert de Beth-aven. 
“43 Elle passe ensuite vers le midi le long 
de Luza, qui s’appelle aussi Bethel. Elle 
descend a Ataroth-addar, prés de la mon- 
tagne qui est au midi de Beth-horon la 
basse ; 

4% puis elle tourne en baissant vers la 
mer au midi de la montagne qui regarde 
Beth-horon du cété du midi, et elle se 
termine 4 Cariath-baal, qui s’appelle 


aussi Cariath-iarim, ville des enfants de 
Juda. C’est 14 son étendue vers la mer du 
cété de l’occident. 

15 Du cété du midi sa frontiére s’étend 
depuis Cariath-iarim vers la mer, et 
vient jusqu’a la fontaine des eaux de 
Nephtoa. 

16 Elle descend jusqu’é la partie de la 
montagne qui regarde la vallée des en- 
fants d’Ennom, et qui est du cdté du 
septentrion 4 l’extrémité de la vallée des 
Géants. Elle descend vers Géennom, c’est- 
a-dire, vers la vallée d’Ennom, au cété des 
Jebuséens au midi, et elle vient jusqu’a la 
fontaine de Rogel. 

17 Elle passe vers le septentrion, s’étend 
jusqu’a En-semés, c’est-a-dire, la fontaine 
du soleil. 

18 Elle passe jusqu’aux terres élevées 
qui sont vis-a-vis de la montée d’Adom- 
mim. Elle descend jusqu’a Aben-boén, 
e’est-a-dire, la pierre de Boén, fils de Ru- 
ben, et elle passe du cété du septentrion 
jusqu’aux campagnes, et descend dans la 
plaine. 

19 Elle s’étend vers le septentrion au 
dela de Beth-hagla, et elle se termine ala 
pointe septentrionale de la mer salée, au 
bout du Jourdain qui regarde le midi, 

20 et qui la termine du cété de I’orient. 
Ce sont 1a les limites et l’étendue du par- 
tage des enfants de Benjamin distribué 
selon leurs familles. 

21 Ses villes sont Jéricho, Beth-hagla, la 
vallée de Casis, 

22 Beth-araba, Samaraim, Bethel, 

23 Avim, Aphara, Ophera, 

2% la ville dEmona, Ophni et Gabée, 
que toutes font douze villes avec leurs 
villages. 

25 Gabaon, Rama, Beroth, 

26 Mesphé, Caphara, Amosa, 

27 Récem, Jarephel, Tharela, 

28 Sela, Eleph, Jebus, qui est la méme 
que Jérusalem, Gabaath et Cariath, qui 
toutes font quatorze villes avec leurs 
vilages. C’est 1a ce que possédent les 
enfants de Benjamin distingués selon leurs 
familles. 


CHAPITRE XIX. 


Partage des six autres tribus et de Josué, 


1. Le second partage échu par sort fut 
celui des enfants de Siméon distingués se- 
lon leurs familles; et leur héritage 

2 fut pris au milieu de celui des en- 
fants de Juda, savoir, Ber-sabée ou Sabée, 
Molada, 


De Zabuion,, d'Issachar, d’Aser, 
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3. Haser-sual, Bala ou Baala, Asem ou) 24 Le cinquiéme héritage échu par sort: 


E’sem, 

& Eltholad, Bethul ou Ces¢/, Harma, 

5. Siceleg, Beth-marchaboth ou Mede- 
meno, Hasersusa ou Sensenna, 

6 Beth-lebaoth, Sarohen ou Saraim, 
qui toutes font treize villes avec leurs vil- 
lages ; 

7 Ain ow Aén, Remmon, Athar ou 
Ether, Asan, quatre villes avec leurs vil- 
lages; 

8: tous les villages des environs de ces 
villes, jusqu’4 Baalath-Béer-Ramath: du 
cété du midi. C’est 1a le partage des en- 
fants de Siméon distingués selon leurs fa- 
milles, 

9 qui fut pris du territoire que possé- 
daient les enfants de Juda, parce qu’il était 
trop grand pour eux. C’cst pourquoi les 
enfants de Siméon prirent leur partage au 
milieu de Vhéritage de Juda. 

10 Le troisieme partage échu par sort 
fut celui des enfants de Zabulon distingués 
selon leurs familles. Leur frontiere séten- 
dait jusqu’a Sarid, 

11 montait de la mer vers Merela, et ve- 
nait jusqu’a Debbaseth, jusqu’au torrent 
qui est vers Jeconam. 

12 Elle retournait de Sared vers orient 
aux confins de Ceseleth-thabor, s’avancait 
vers Dabereth, et montait vers Japhieé. 

13 De la, elle passait jusqu’é Vorient de 
Geth-hepher et Thacasin s’étendait vers 

temmon, Amthar et Noa, 

14 tournait au septentrion vers [ana- 
thon, se terminait 4 la vallée de Jephtahel, 

15 ct comprenait Cathet, Naalol, Seme- 
ron, Jedala, Beth-lehem, douze villes avec 
leurs villages. 

16 C’est la Phéritage de la tribu des en- 
fants de Zabulon distingués selon leurs fa- 
milles, avec leurs villes et leurs villages. 

17 Le quatri¢me partage échu par sort 
fut celui de la tribu d’|ssachar distingué 
selon ses familles, 

18 et il comprenait Jezraél, Casaloth, 
Sunem, 

19 Hapharaim, Seon, Anahareth, 

20 Rabboth, Cesion, Abés, 

241 Ramceth, En-gannim, En-hadda, Beth- 
Ppheses, 

22 et sa frontiére venait jusqu’a Thabor, 
Sehesima, et Beth-samés, et se terminait 
au Jourdain; et tout son pays comprenait 
seize villes avec leurs villages: 

23 C’est la Vhéritage des enfants d’Issa- 
char distingués. selon leurs familles, avec 
leurs villes et leurs villages. 


fut celui de la tribu des enfants d’Aser 
distingués selon leurs familles. 

25 Leur fronti¢re fut Halcath, Chali, Be- 
ten, Axaph, 

26 Elmelech, Amaad et Messal; et elle 
s’étendait jusqu’au Carmel, vers la mer, 
et jusqu’a Sihor et Labanath ; 

97 et elle retournait du cété d’orient 
vers Beth-dagon, passait jusqu’a Zabulon 
et & la vallée de Jephtaél vers Paquilon 
et jusqu’a Beth-emec et Nehiel. Elle s’é- 
tendait 4 main gauche vers Cabul, 

28 Abran, Rohob, Hamon, Cana, et jus. 
qu’a la grande Sidon. 

29 Elle retournait vers Horma jusqu’a la 
forte ville de Tyr, et jusqu’’ Hosa, et elle 
se terminait 4 la mer vers Achziba; 

30 et comprenait Amma, Aphec et Ro- 
hob; ce qui frisait en tout vingt-deux villes 
avec Jeurs villages. 

31 C’est 1a Pheritage des enfants d’Aser 
distingués sclon leurs familles, avec leurs 
villes et leurs villages. 

32 Le sixiéme partage échu par sort fut 
celui des enfants de Nephthali distingués 
sclon leurs femilles. 

33 Leur frontiere s’¢tendait de Helehp 
et d’Elon, en Saananim, et Adami qui est 
aussi Neceb, et de Jebnadl jusqu’a Lecum, 
et se terminait au Jourdain ; 

34 clle retournait du cété doccident vers 
Azanoth-thabor; elle allait de Ja vers Hu- 
cuca, passait vers Zabulon du cété du midi, 
vers Aser du cété de Voccident, et vers 
Juda du cété du Jourdain au soleil levant. 

30 Ses villces qui sont trés fortes, étaient 
Assedim, Ser, Emath, Reccath, Cenereth, 

36 Edema, Aramar, Asor, 

37 Cedés, Edrai, En-hasor, 

38 Jeron, Migdal-el, Horem, Bethanath 
et Beth-sameés; qui font en tout dix-neuf 
villes avec leurs villages. 

39 C'est la héritage de la tribu des en- 
fants de Nephthali distingués selon leurs 
familles, avec leurs villes et leurs villages. 

LO Le septieme partage échu par sort 
fut celui de la tribu des enfants de Dan, 
distingués selon leurs familles. 

41 Le pays de cette tribu contenait 
Saraa, Esthaol, Hir-semés, c’est-a-dire, la 
ville du soleil, 

42 Selebin, Aialon, Jethela, 

43 Elon, Themna, Acron, 

44 Kltheecé, Gebbethon, Balaath, 

45 Jud, Bané, Barach, Geth-remmon, 

46 Mejarcon, et Arecon, avec ses confins-. 
qui regardent Joppé,. 
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47 et c’est la que se termine ce partage. 
Mais les enfants de Dan ayant marché 
contre Lesem, l’assiégérent et la prirent; 
ils passérent au fil de l’épée tout ce qui 
s’y rencontra; ils s’en rendirent maitres 
et y habitérent, Pappelant Lesem-Dan, 
du nom de Dan, leur pére. 

48 C’est 1a le partage que posséda la 
tribu des enfants de Dan, distingués selon 
leurs familles, avec leurs villes et leurs 
villages. 

49 Josué ayant achevé de faire les par- 
tages de la terre, en donnant a chaque 
tribu la part qui lui était échue par sort, 
les enfants d’{sraél donnerent a Josué, 
fils de Nun, pour héritage au milieu d’eux, 

50 selon que le Seigneurlavait ordonné, 
la ville qu’il leur demanda, qui fut Tham- 
nath-Saraa, sur la montagne d’Ephraim, 
et il y batit une ville ot il demeura. 

51 Ce sont Ja les héritages que partage- 
rent au sort Eleazar, grand-prétre, Josue, 
fils de Nun, et les princes des familles ct 
des tribus des enfants d'Israél a Silo, de- 
vant le Seigneur, a la porte du tabernacle 


du témoignage. C’est ainsi quils parta- 


gerent la terre. 
CHAPITRE XX. 


Villes de refuge désigneées selon Yordre du Seigneur. 


1 Aprés cela le Scigneur parla a Josué 
en ces termes: Parlez aux enfants d'‘Israél, 
et dites-leur : 

2 Marquez Jes villes dont je vous ai parlé 
par Moise, pour ceux qui cherchent un 
lieu de refuge 5 

3 afin que quiconque aura tué un homme 
sans y penser, s’y retire pour y étre en 
sureté, et pour eéviter la colere du plus 
proche parent du mort, qui veut venger 
son sang. | 

4. Et lorsqu’il se. sera réfugié dans une 
de ces villes, ilse présentera 4 la porte de 
la ville, et it exposera aux anciens tout ce 
qui peut justifier son innocence ; et aprés 
cela ils le recevront, et lui donneront un 
lieu pour y demeurer. 

5. Si celui qui veut venger le mort, vient 
le poursuivre, ils ne le livreront point en- 
tre. ses: mains, parce qu’il a tué son pro- 
chain sans y penser, et qu’on ne saurait 
prouver que deux ou trois jours aupara- 
vant il aitiété son ennemi. 

6 Il demeurera dans cette méme ville 
jusqu’a ce qu’il puisse se présenter devant 
les juges, et leur rendre compte de son 
action, et jusqu’a la mort du grand-prétre 


qui sera. en ce temps-la. Alors homicide 
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reviendra, et rentrera dans sa ville et 
dans sa maison, d’ou il s’était retiré dans 
sa fuite. 

7 Ils marquérent done pour villes de 
refuge Cedes en Galilée sur la montagne 
de Nephthali, Sichem sur lé mont d’E- 
phraim, et Cariath-Arbé, qui se nomme 
aussi Hebron, et qui est sur la montagne 
de Juda. 

8 Et au dela du Jourdain, vers lorient 
de Jéricho, ils choisirent Bosor, qui est 
dans la plaine du désert de la tribu de 
Ruben, Ramoth en Galaad de la tribu de 
Gad, et Gaulon en Basan de la tribu de 
Manassé. 

9 Ces villes furent établies pour tous les 
enfants d’Israé], et pour tous les étran- 
gers qui habitaicnt parmi eux; afin que 
celui qui aurait tué un homme sans y pen- 
ser, put s’y réfugier, et qu’ll ne fut point 
tué par le parent du mort qui voudrait ven- 
rer son sane, jusqu’a ce qu'il put se présen- 
ter et defendre sa cause devant le peuple. 


CHAPITRE XXI. 


Villes données aux Lévites pour leur demeure. 


1 Alors les princes des familles de Lévi 
vinrent trouver Eleazar, grand-pritre, 
Josué, fils de Nun, et les chefs des fa- 
milles de chaque tribu des enfants d’Israé]; 

2 et ils leur parlérent.a Silo dans le pays 
de Chanaan, et leur dirent : Le Scigneur 
a commandé par Moise qu’on nous don- 
nat des villes o nous puissions demeurer, 
avee leurs faubourgs, poul y nourrir nos 
betes. 

3 Alors les enfants d’Israél détachérent 
des héritages dont ils étaient en posses- 
sion des villes avec leurs faubourgs, et 
les donnérent aux Lévites, selon que le 
Seigneur avait commande. 

4 Et le sort ayant été jeté pour la fa- 
mille de Caath, treize villes des tribus de 
Juda, de Siméon et de Benjamin échurent 
aux enfants d’Aaron, grand-prétre. 

5 Dix villes des tribus d’Ephraim, de 
Dan, et de la demi-tribu de Manassé 
échurent aux autres enfants de Caath,, 
c’est-a-dire aux Lévites. 

6 Le sort ayant été jeté pour les en 
fants de Gerson, treize villes des tribu 
d’Issachar, d’Aser, de Nephthah, et del 
demi-tribu de Manassé en Basan, leu 
échurent en partage. 

7 Et douze villes des tribus de Ruben, 
de Gad et de Zabulon furent données aux 
enfants de Merari distribués selon leurs 
familles. 
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8 Les enfants d’Israél donnérent aux 
Lévites ces villes et leurs faubourgs, 
comme le Seigneur l’avait ordonné par 
Moise, les partageant entre eux selon 
qu'elles leur étaient échues par sort. 

9 Josué leur donna donc les villes des 
tribus des enfants de Juda et de Siméon, 
dont voici les noms: 

10 Aux enfants d’Aaron d’entre les fa- 
milles de Caath de la race de Lévi, parce 
que Je premier partage qui échut par sort 
fut pour eux ; 

14 Cariath-Arbé ou la ville d’ Arbé, pere 
d’Enac, qui s’appelle maintenant Hebron, 
sur la montagne de Juda, avec les fau- 
bourgs dont elle est environnée. 

12 Quant & son territoire, et aux villa- 
ges qui en dépendent, il les avait donnés 
a Caleb, fils de Jephoné, comme Vhéri- 
tage qu’il devait posséder. 

13 ll donna donc aux fils d’Aaron, 
grand-prétre, Hebron ville de refuge, 
avec ses faubourgs ; Lobna ou Lebna avec 
ses faubourgs. 

14 Jether, Estemo ou Istemo, 

15 Holon ow Olon, Dabir, 

16 Ain, ou Aén, Jeta ou Jota, et Beth- 
samés avec leurs faubourgs; qui sont 
neuf villes de deux tribus, comme il a été 
dit auparavant. 

17 Et de la tribu des enfants de Benja- 
min, Gabaon, Gabaé ou Gabee, 

18 Anathoth et Almon; quatre villes 
avec leurs faubourgs. 

19 Ainsi treize villes en tout furent don- 
nées avec leurs faubourgs aux enfants 
d’Aaron, grand-prétre. 

20 Voici celles qui furent données aux 
autres familles des enfants de Caath, de 
la race de Lévi. 

21 Ils eurent de la tribu d’Ephraim, Si- 

chem, /’une des villes de refuge, avec ses 
' faubourgs, sur la montagne d’Ephraim, 
Gazer, 

22 Cibsaim et Beth-horon avec leurs 
faubourgs ; ce sont quatre villes. 

23 De latribu de Dan ils eurent aussi El- 
theco ou Elthecé, Gabathon ou Gebbethon, 

2% Aialon et Geth-remmon; quatre villes 
avec leurs faubourgs. 

25 Et de la demi-tribu de Manassé, ils 
eurent deux villes avec leurs faubourgs, 
Thanach ou Thenac, et Geth-remmon ou 
Jeblaam. 

26 Ainsi dix villes en tout avec leurs 
faubourgs furent données aux enfants de 
Caath, qui étaient dans un degré inférieur 
aur prétres. 


27 Quant aux enfants de Gerson de la 
race de Lévi, il leur donna de la demi-tri- 
bu de Manassé au dela du Jourdain deux 
villes, Gaulon en Basan, l’une des villes 
de refuge, et Bosra avec leurs faubourgs. 

28 De la tribu d’Issachar, Cesion, Da- 
bereth, 

29 Jaramoth ou Rameth, et En-gannim; 
quatre villes avec leurs faubourgs. 

30 De la tribu d’Aser, Masal ou Messal, 
Abdon ou Abran, 

31 Helcath ou Halcath, et Rohob, qua- 
tre villes avec leurs faubourgs. 

32 Il donna aussi de la tribu de Neph- 
thali, Cedés en Galilée, l'une des villes 
de refuge, Hammothdor et Carthan; qui 
sont trois villes avec leurs faubourgs. 

33 Ainsi toutes les villes qui furent don- 
nées aux familles de Gerson furent treize 
villes avec leurs faubourgs. 

34 Tl donna aussi de la tribu de Zabulon, 
aux enfants de Merari, Lévites d’un degré 
inférieur, distingués selon leurs familles, 
Jecnam ou Jeconam, Catha ou Cateth, 

35 Damna ou Remmon, et Naalol; qua- 
tre villes avec leurs faubourgs. 

36 De la tribu de Ruben au dela du Jour- 
dain, vis-a-vis de Jéricho, Bosor, l’une des 
villes de refuge dans la solitude de Misor, 
ou dans la plaine du désert, Jaser ou Jossa, 
Jethson ou Cademoth, et Mephaath, qua- 
tre villes avec leurs faubourgs. 

37 De la tribu de Gad il leur donna 
Ramoth en Galaad, l’une des villes de re- 
fuge, Manaim, Hesebon et Jaser, quatre 
villes avec leurs faubourgs. 

38 Les enfants de Merari distingués se- 
lon leurs familles et leurs maisons recu- 
rent en tout douze villes. 

39 Ainsi toutes les villes qu’eurent les 
Lévites au milieu de )’héritage des enfants 
d’Israél, furent au nombre de quarante- 
hut 

40 avec leurs faubourgs; et elles furent 
toutes distribuéesselon]’ordre desfamilles. 

41 Le Seigneur Dieu donna ainsi & Is- 
raél toute la terre qu’il avait promis avec 
serment 4 leurs péres de leur donner, et 
ils la possédérent, et ’habitérent. 

42 Wi leur donna la paix avec tous les 
peuples qui les environnaient, et nul 
d’entre leurs ennemis n’osa leur résister ; 
mais ils furent tous assujettis 4 leur puis- 
sance. 

43 Il n’y eut pas une seule parole de 
tout ce que Dieu avait promis de donner 
aux Israélites qui demeurdt sans effet; 
mais tout fut accomplitrés exactement, 


Ren voi des tribus 
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CHAPITRE XXII. 


Retonr des tribus de Ruben et de Gad, et de la demi-tribu de 
Manassé. — Monument qu’ils élévent au bord du Jourdain. 

14 En ce méme temps Josué fit venir 
ceux des tribus de Ruben et de Gad et la 
demi-tribu de Manassé, 

2 et il leur dit : Vous avez fait tout ce 
que Moise, serviteur du Seigneur, vous 
avait ordonné : vous m’avez aussi obéi en 
toutes choses ; 

3 et dans un si long temps vous n’avez 
point abandonné vos fréres jusqu’é ce 
jour : mais vous avez observé tout ce que 
le Seigneur votre Dieu vous a commandé. 

4. Puis donc que le Seigneur votre Dieu 
a donné la paix et le repos 4 vos fréres, 
selon qu'il l’avait promis, allez-vous-en, et 
retournez dans vos tentes et dans le pays 
qui est 4 vous, que Moise serviteur du Sei- 
gneur vous a donné au dela du Jourdain. 

5 Ayez soin seulement d’observer exac- 
tement et de garder effectivement les com- 
mandements et laloi que Moise serviteur du 
Seg nee vous a prescrite, qui est d’aimer 
le Seigneur votre Dieu, de marcher dans 
toutes ses voies, d’observer ses comman- 
dements, et de vous attacher a lui, et le 
servir de tout votre coeur et de toute votre 
ame. 

6 Josué les bénit ensuite, et les renvoya, 
et ils retournérent a leurs tentes. 

7 Or Moise avait donné a la demi-tribu 
de Manasse les terres qu’elle devait pos- 
séder dans le pays de Basan; et Josué 
avait donné a l’autre moitié de cette tribu 
sa part de la terre promise, parmi ses 
fréres, au deca du Jourdain vers locci- 
dent. Josué les renvoyant donc dans leurs 
tentes, apres leur avoir souhaité toute 
sorte de bonheur, 

8 leur dit : Vous retournez dans vos mai- 

sons avec beaucoup de bien et de grandes 
richesses, ayant de l’argeut, de Vor, de 
Pairain , du fer, et des vétements de tou- 
tes sortes. Partagez donc avec vos fréres 
le butin que vous avez remporté sur vos 
ennemis. 
_ 9 Ainsi les enfants de Ruben et les en- 
fants de Gad avec la demi-tribu de Manassé 
se retirérent d’avec les enfants d’Israél qui 
étaient 4 Silo, au pays de Chanaan, et se 
mirent en chemin pour retourner en Ga- 
laad, pays qu’ils possédaient, et qui leur 
avait été accordé par Moise, selon le com- 
mandement du Seigneur. 

40 Kt étant arrives aux digues du Jour- 
dain, dans le pays de Chanaan, ils bati- 


rent auprés du Jourdain un autel d’une 
grandeur immense. 

11 Ce que les enfants d’Israél ayant ap- 
pris, et ayant su par des nouvelles cer- 
taines que les enfants de Ruben, de Gad 
et de la demi-tribu de Manassé avaient 
bati un autel au pays de Chanaan, sur les 
rr du Jourdain, 4 la vue des enfants 
d’Israél, 

12 ils s’assemblérent tous a Silo, pour 
marcher contre eux, et les combattre. 

13 Et cependant ils envoyérent vers eux 
au pays de Galaad, Phineés, fils d’Eleazar, 
grand-prétre , 

14 et dix des principaux du peuple avec 
lui, un de chaque tribu, 

15 qui étant venus trouver les enfants 
de Ruben, de Gad et de la demi-tribu de 
Manassé, au pays de Galaad, leur par- 
Jerent de cette sorte : 

16 Voici ce que tout le peuple du Sei- 
gneur nous a ordonné de vous dire : D’ou 
vient que vous violcz ainsi la loi du Sei- 
eneur? Pourquoi avez-vous abandonné le 
Seigneur le Dieu d’Israél, en dressant un 
autel sacrilége, et vous retirant du culte 
qui lui est du? 

17 N’est-ce pas assez que vous ayez 
péché 4 Béelphegor, et que la tache de 
ce crime ne soit pas encore aujourd’hui 
effacée de dessus nous, apres qu'il en a 
couté la vie a tant de personnes de notre 
peuple ? 

18 Vous abandonnez encore aujourd’hui, 
vous autres, le Seigneur, et demain sa ce 
Jere éclatera sur tout Israél. 

19 Si vous croyez que la terre qui vous 
a été donnée en partage soit impure, pas- 
sez a celle ou est le tabernacle du Sei- 
eneur, ct demeurez parmi nous; pourvu 
seulement que vous ne vous sépariez point 
du Seigneur, et que vous ne vous divisiez 
point d’avec nous en batissant un autel 
contre l’autel du Seigneur notre Dieu. 

20 N’est-ce pas ainsi qu’Achan, fils de 
Zaré, viola le commandement du Sei- 
eneur, dont la colére tomba ensuite sur 
tout le peuple d’Israél? Et cependant i 
avait péché tout seul. Et plut 4 Dieu qu’a- 
prés son crime il fit aussi péri seul ! 

21 Les enfants de Ruben, de Gad et de 
la demi-tribu de Manassé répondirent ainsi 
aux principaux d’Isruél qui avaient été 
envoyés vers cux : 

22 Le Seigneur le Dieu trés fort sait 
notre intention; il la sait, ce Seigneur, 
ce Dieu trés fort, et Israél la saura encore. 
Si nous avons fait cet autel par un esprit 
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de désobéissance ef de révolte, que le Sei- 
gneur cesse de nous protéger, et qu’il nous 
punisse en ce méme moment. 

23 Simous lavons fait dans le dessein 
d’offrir dessus des holocaustes, des sacri- 
fices et des victimes pacifiques, que Dicu 
nous en redemande compte, et que lui- 
méme se fasse justice. 

24 Muts nous déclarons au contraire gue 
la pensée qui nous est venue dans l’esprit 
en dressant cet autel, a été que vos en- 
fants pourraicnt bien dire un jour a nos 
enfants : Qu’y a-t-il de commun entre vous 
et le Seigncur le Dieu d’Israél ? 

25 6 enfants de Ruben et de Gad, le Sei- 
gneur a mis le fleuve du Jourdain entre 
vous et nous comme les bornes qui nous 
divisent; et vous n’avez point de part avec 
le Seigneur : qu’ainsi ce pourrait étre la 
un jour un sujet a vos enfants de détour- 
ner les nétres de la crainte du Scigneur. 
Nous avons donc cru qu’il était meilleur 
d’en user ainsi, 

26 et nous avons dit ensuite en nous- 
mémes . Faisons un autel, non pour y of- 
frir des holocaustes et des victimes, 

27 mais afin que ce soit un teémoignzge 
entre nous et vous, et entre nos enfants cf 
ves enfants, que nous voulons servir le 
Seigneur, et que nous avons droit de lui 
offrir des holocaustes, des victimes et des 
hosties pacifiques; et qu’a l'avenir vos 
enfants ne disent pas a nos enfants : Vous 
n’avez point de part avec Je Seigneur. 

98 Sls veulent parler de cette sorte, ils 
leur répondront : Voila Pautel du Sei- 
gneur, qu ont fait nos peres, non pour y 
offrir des holocaustes ou des sacrifices, 
mais pour étre un témoignage de l’unzon 
qui a toujours été entre vous et nous. 

29 Dieu nous préserve d’un si grand 
crime, de penser jamais 4 abandonner le 
Seigneur, et & cesser de marcher sur ses 
traces, en batissant un autel pour y offrir 
des holocaustes, des sacrifices et des 
victimes, hors lautel du Seigneur notre 
Dieu, qui a été dressé devant son taber- 
nacle,. 

30 Phineés, prétre, et les principaux du 
peuple que les Israélites avaient envoyés 
avec lui, ayant entendu ces paroles, s’a- 
paisérent, et ils furent parfaitement sa- 
fisfaits de cette réponse des enfants de 
Ruben, de Gad, et de la demi-tribu de 

assé. 

31 Alors Phineds, prétre, fils d’Eleazar, 
leur dit : Nous savons maintenant que le 
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si éloignés de commettre cette perfidie, et 
que par votre fidélité vous avez délivré 
les enfants d’Israél de la vengeance de 
Dieu. 

32 Aprés cela ayant quitté les enfants de 
Ruben et de Gad, il revint avec les prin- 
cipaux du peuple, du pays de Galaad au 
pays de Chanaun, vers les enfants d’Is- 
raél, et il leur fit son rapport. 

33 Tous ceux quilentendirent en furent 
trés satisfaits. Les enfantsd’Israél loucrent 
Dicu, et ils ne pensérent plus 4 marcher 
contre leurs fréres pour les combattre, ni 
a ruiner le pays qu’ils possédaient. 

34 Les enfants de Ruben et les enfants 
de Gad appelérent Vautel qu’ils avaient 
bati le Ténwoin, en disant - Crest Yautel 
qui nous rendra témoignage que le Sei- 
gneur est le vrai Dieu. 


CHAPITRE XXUf. 


Josué exhorte les enfants d’Israél 4 observer la loi. 


1 Or longtemps aprés que le Seigneur 


Discours de Josué. 


leut donné Ja paix a Israél, et qu’il lui eut 


assujetti toutes les nations qui )’environ- 
naient, Josué étant déja vieux et fort 
avancé cn age, 

2 fit assembler tout Israél , les anciens, 
les princes , les chefs et les magistrats, et 
illeur dit : Je suis vieux, et mon age est 
fort avancé. 

3 Vous voyez tout ce que le Seigneur 
votre Dieu a fait & toutes les nations qui 
vous environnent, de quelle sorte ila lu 
méme combattu pour vous; 

& et comment il vous a partagé au sort 
toute cette terre, depuis la partie orientale 
du Jourdain jusqu’a la grande mer. Et 
quoique plusieurs nations restent encore 
a vaincre , 

5 le Seigneur votre Dicu les extermi- 
nera et les détruira devant vous, et vous 
posséderez cette terre, selon qu’il vous l’a 
promis. 

6 Fortifiez-vous seulement de plus en 
plus ; et gardez avec grand soin tout ce qui 
est écrit dans le livre de la loi de Moise, 
sans vous en détourner ni a droite ni & 
gauche ; 

7 de peur que vous mélant’ parmi cés 
peuples qui demeureront parmi vous, vous 
ne juriez au nom de leurs dieux, et que 
vous ne les serviez, et ne les adoriez. 

8 Mais attachez-vous au Seigneur votre 
Dieu, selon que vous l’avez fait jusqu’a ce 
jour. 

9 Alors le Seigneur votre Dieu exter- 
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et puissantes, et nul ne pourra vous ré- 
sister ; 

10 un seul d’entre vous poursuivra mille 
de vos ennemis, parce que le Seigneur 
votre Dieu combattra lui-méme pour vous, 
comme il l’a promis. 

11 Prenez garde seulement e¢ ayez soin 
sur toutes choses d’aimer le Seigneur 
votre Dieu. 

12 Si vous voulez vous attacher aux er- 
reurs de ces peuples qui demcurent parmi 
vous, et vous méler avec eux par le lien 
du mariage, et par une union d’amiti¢, 

13 sachez dés maintenant que le Sei- 
eneur votre Dieu ne les exterminera point 
devant vous; mais qu’ils deviendront a 
votre égard comme un pi‘ge et comme 
un filet, comme des pointes qui vous per- 
ceront les cétés, et comme des épines 
dans vos yeux, jusqu’a ce qu'il vous en- 
leve et vous extermine de cette terre ex- 
cellente qu’il vous a donnée. 

1% Pour moi, je suis aujourd’hui sur le 
point d’entrer dans la voie de toute la 
terre; et vous devez considérer avec une 

arfaite reconnaissance que tout ce que Je 

eigneur avait promis de vous donner, est 
arrivé effectivement, sans qu’aucune de 
ses paroles soit tombée a terre. 

15 Comme donc Dieu a accompli tout 
ce qu'il vous avait promis, et que tout 
vous a réussi trés heureusement, ainsi il 
fera tomber sur vous tous les maux dout 
il vous a menacés, jusqu’’a ce qu’il vous 
enléve et vous extermine de cette excel- 
lente terre qu’il vous a donnée, 

16 si vous violez l’alliance que le Sei- 
gneur votre Dieu a faite avec vous, Si vous 
servez et adorcz des dieux étrangers; car 
alors Ja fureur du Seigneur s’élévera tout 
d’un cowp contre vous, et vous serez 
promptement enlevés de cette excellente 
terre qu’il vous a donnée. 


CHAPITRE XXIV. 


Jesné rappelle aux enfants d’Israél ce que Dieu a fait pour eux. 
Iis promettent d’étre fidéles.— Mort de Josué et d'Eleasar. 

1 Josué ayant ensuite assemblé toutes 
les tribus d’Israél & Sichem, fit venir les 
anciens, les princes , les juges et les ma- 
Si > qui se présentérent devant le 

elgneur. 

2 Et il parla ainsi au peuple: Voici ce 
que dit le Seigneur le Dieu d’Israél : Vos 
peres , jusqu’a Tharé, pére d’Abraham et 
de Nachor, ont habité dans les premiers 
temps au dela du fleuve d’E'uphrate, et 
ils ont servi des dieux étrangers. 


3 Mais je tirai Abraham votre pére de la 
Mésopotamie, et je ’amenai au pays de 
Chanaan. Je multipliai sa race. 

4 Je lui donnai Isaac, et 4 Isaac je donnai 
Jacob et Esaii, je donnai & Esaii le mont 
de Scir pour le posséder; mais Jacob et 
ses enfants descendirent en Egypte. 

5 Depuis j’envoyai Moise et.Aaron. Je 
frappai Egypte par un grand nombre de 
miracles et de prodiges. 

6 Je vous fis sortir ensuite, vous et vos 

peres del’Egypte, et vous vintes a la mer; 
ct les Egyptiens poursuivirent vos péres 
avec un grand nombre de chariots et de 
cavalerie jusqu’a la mer Rouge. 
7 Alors les enfants d’Israél criérent au 
Seigneur; et il mit des ténébres épazsses 
entre vous et les Egyptiens: iJ fit revenir 
la mer sur eux, et ul les enveloppa dans 
ses eaux. Vos yeux ont vu tout ce que 
jai fait dans VHeypte, dit le Seigneur. 
Vous avez demeuré longtemps dans le 
désert. 

8 Apres cela je vous ai fait entrer dans 
le pays des Amorrhéens qui habitaient 
au dela du Jourdain. Lorsqu’ils combat- 
taient contre vous, je les ai livrés entre vos 
mains, et les ayant fait passer au fil de 
Vépée, vous vous étes rendus maitres de 
leur pays. 

9 Baiac, fils de Sephor, roi de Moab, 
s’éleva alors et entreprit de combattre 
contre Israé]. Il envoya vers Balaam, fils 
de Beor, et il le fit venir pour vous mau- 
dire. 

10 Mais je ne voulus point Pécouter ; je 
vous bénis au contraire par lui, et je vous 
délivrai de ses mains. 

11 Vous avez passé le Jourdain, et vous 
étes venus 4 Jéricho. Les gens de cette 
ville ont combattu contre vous, les Amor- 
rhéens, les Pherezéens , les Chananéens, 
les Hethéens, les Gergeséens, les Hevéens 
et les Jebuséens, et je les ai livrés entre 
vos mains. 

12 Jai envoyé devant vous des mouches 
piquantes, et je les ai chassés de leur pays. 
Je vous ai livré deux rois des Amorrhéens; 
et ce n’a été ni par votre épée ni par votre 
are qu’'ils ont été vaincus. 

13 Je vous ai donné une terre que vous 
n’aviez point cultivée, des villes pour vous 
y retirer, que vous n’aviez point baties, 
des vignes et des plants d’oliviers que 
vous n’aviez point plantés. 

14 Maintenant donc craignez le Sei- 
gneur, et servezle avec un coeur parfait 
et sincere. Otez du milieu de vous les 
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dieux que vos péres ont adorés dans la 
Mésopotamie et dans l’ Egypte, et servez 
le Seigneur. 

15 Si vous croyez que ce soit un malheur 

our vous de servir le Seigneur, vous 

tes dans la liberté de prendre tel parti 
que vous voudrez. Choisissez aujourd’hui 
ce qu'il vous plaira; et voyez qui vous 
devez plutét adorer, ou les dieux auxquels 
ont servi vos péres dans la Mésopotamie, 
ou les dieux des Amorrhéens aux pays 
desquels vous habitez; mais pour ce qui 
est de moi et de ma maison, nous servi- 
rons le Seigneur. 

16 Le peuple lui répondit : A Dieu ne 
plaise que nous abandonnions le Sei- 
ed » ef que nous servions les dieux 

trangers. 

17 C’est le Seigneur notre Dieu qui 
nous a tires lui-méme, nous et nos péres, 
du pays d’Egypte, de la maison de ser- 
vitude; qui a fait de trés grands prodiges 
devant nos yeux, qui nous a gardés dans 
tout le chemin par ou nous avons marché, 
et parmi tous les peuples par ou nous avons 
passé. 

18 C’est lui qui a chassé toutes ces na- 
tions, et les Amorrhéens qui habitaient le 
pays ou nous sommes entrés. Nous servi- 
rons donc le Seignenr, parce que c’est lui- 
méme qui est notre Dieu. 

19 Josué répondit au peuple: Vous ne 
pourrez servir le Seigneur, parce que 
e’est un Dieu saint, un Diew fort et jaloux , 
et il ne vous pardonnera point vos crimes 
et vos péchés. 

20 Si vous abandonnez le Seigneur, et 
si vous servez des dieux etrangers, il se 
tournera contre vous. il vous affligera, et 
vous ruinera apres tous les biens qu’il vous 
a faits. 

21 Le peuple dit 4 Josué : Ces maux dont 
vous nous menacez, n’arriveront point; 
mais nous servirons le Seigneur. 

22 Josué répondit au peuple: Vous étes 
témoins que vous avez choisi vous-mémes 
le Seigneur pour le servir. Ils lui répondi- 
rent: Nous en sommes témoins. 


23 Otez donc maintenant du milieu de 
vous, ajouta-t-il, les dieux étrangers et 
abaissez vos coeurs, et les soumettez au 
Seigneur le Dieu d’Israél. 

2h Le peuple dit 4 Josué: Nous servirons 
le Seigneur notre Dieu, et nous obéirons 
& ses ordonnances. 

25 Josué fit donc alliance de la part du 
Seigneur en ce jour-la avec le peuple, et 
il lui représenta les préceptes et les or- 
donnances du Seigneur & Sichem. 

26 Il écrivit aussi toutes ces choses dans 
le livre de la loi du Seigneur, et il prit 
une trés grande pierre, qu'il mit sous un 
chéne, qui était dans le sanctuaire du Sei- 

neur. 

27 et il dit 4 tout le peuple: Cette pierre 
que vous voyez vous servira de monument, 
et de temoignage qu'elle a entendu toutes 
les paroles que le Seigneur vous a dites, 
de peur qu’a l’avenir vous ne vouliez le 
nier, et mentir au Seigneur votre Dieu. 

28 Il renvoya ensuite le peuple, chacun 
dans ses terres. 

29 Aprés cela Josué, fils de Nun, servi- 
teur du Seigneur, mourut, étant agé de 
cent dix ans; 

30 et ils l’ensevelirent dans la terre qui 
était a lui a Thamnath-Saré, qui est située 
sur la montagne d’Ephraim, vers le sep- 
tentrion du mont Gaas. 

31 Israélservit le Seigneur pendant toute 
la vie de Josué et des anciens qui vécurent 
longtemps aprés Josué, et qui savaient 
toutes les ceuvres merveilleuses que le Sei- 
gneur avait faites dans Israél. 

32 Ils prirent aussi les os de Joseph, que 
les enfants d’Israél avaient emporteés d@’E- 
gypte, et ils les ensevelirent 4 Sichem, 
dans cet endroit du champ que Jacob avait 
acheté des enfants d’Hemor , pére de Si- 
chem, pour cent jeunes brebis, et qui fut 
depuis aux enfants de Joseph. 

33 Eleazar , fils d’ Aaron, mourut aussi, 
et ils Pensevelirent 4 Gabaath, qui était & 
Phineés, son fils, et qui lui avait été don- 
née en la montagne d’Ephraim. 
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Victoires des tribus de Juda et Siméon. — Plusieurs tribus 
pargnent les Chananéens. 


1 Aprés la mort de Josué, les enfants 
@Israél consultérent le Seigneur, et lui 
dirent: Qui marchera 4 notre téte pour 
combattre les Chananéens, et qui sera 
notre chef dans cette guerre? 

2 Le Seigneur répondit: Ce sera Juda 
qui marchera devant vous; je lui ai livré 
le pays. 

3 Alors Juda dit 4 Siméon, son frére: 
Venez m/’aider 4 me rendre maitre de la 
part qui m’est echue au sort, et 4 com- 
battre les Chananéens; et ensuite j’irai 
vous alder 4 conqueérir ce qui vous est 
échu. Siméon s’en alla done avec Juda. ° 

. Et Juda ayant marché contre les en- 
nemis, le Seigneur livra entre leurs mains 
les Chananéens et les Pherezcens, et ils 
taillérent en piéces dix mille hommes a 
Bezec. 

5 Ils trouvérent a Bezec, Adonibezec; 
is le combattirent, et défirent les Chana- 
néens et les Pherezéens. 

6 Adonibezec ayant pris la fuite, ils le 
poursuivirent, le prirent et lui couperent 
les extrémités des mains et des pieds. 

7 Alors Adonibezec dit: J’ai fait cou- 
per l’extremite des mains et des pieds a 
soixante et dix rois qui mangeaient sous 
ma table les restes de ce qu’on me ser- 
vait. Dieu m’a traité comme j’ai traité les 
autres. Ensuite ils Pemmenerent 4 Jéru- 
salem, ot il mourut. 

8 Car les enfants de Juda ayant mis le 
siége devant Jérusalem, la prirent, tail- 
lerent en pieces tout ce qu’ils y trouve- 
rent, et mirent le feu dans toute la ville. 

9 lls descendirent ensuite pour combat- 
tre les Chananéens dans le pays des mon- 
tagnes, vers le midi et dans la plaine. 

10 Et Juda ayant marché contre les Cha: 
nanéens qui habitaient 4 Hebron, dont le 
nom était autrefois Canath-Arbé, défit 
Sesai, Ahiman et Tholmai. 

41 Etant parti de 14, il marcha contre 
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trefois Uariath-Sepher, c’est-a-dire, la 
ville des lettres. 

12 Alors Caleb dit: Je donnerai ma fille 
Axa pour femme 4 celui qui prendra et 
ruinera Cariath-Sepher. 

13 Et Othoniel, fils de Cenez et jeune 
frere de Caleb, ayant prise, il lui donna 
pour femme sa fille Axa. 

14 Et lorsqu’Axa était en chemin, son 
mari l’avertit de demander un champ a 
son pere. Axa donc étant montée sur un 
ane, commenca a soupirer. Et Caleb lui 
dit: Qu’avez-vous? 

15 Elle lui répondit: Donnez-moi votre 
bénédiction, et m’accordez une grace. 
Vous m’avez donné une terre séche, don- 
nez-m’en une aussi ov il y ait des eaux en 
abondance. Caleb donc lui donna une terre 
dont le haut et le bas étaient arrosés d’eau. 

16 Or les enfants de Jethro Cinéen, allié 
de Moise, montérent de la ville des palmes 
avec les enfants de Juda au désert qui 
était échu en partage a cette tribu, et qui 
est vers le midi d’Arad; et ils habiterent 
avec eux. 

17 Juda s’en étant allé aussi avec son 
frere Siméon, ils défirent ensemble les 
Chananéens qui habitaient 4 Sephaath, et 
les passérent au fil de l’épée. Et cette ville 
fut appelée’ Horma, c’est-a-dire, ana- 
theme. 

18 Juda prit aussi Gaza avec ses confins, 
Ascalon et Accaron avec leurs confins. 

19 Le Seigneur fut avec Juda, et il se 
rendit maitre de toutes les cétes des mon- 
tagnes; mais il ne put défaire ceux qui 
habitaient dans la vallée, parce qu’ils 
avaient une grande quantité de chariots 
armés de faux. 

20 Et ils donnérent, selon que Moise 
avait ordonné, Hebron a Caleb, qui en 
extermina les trois fils d’Enac. 

21 Mais les enfants de Benjamin ne 
tuerent point les Jehuséens qui demeu- 
raient a Jérusalem; et les Jebuséens de- 
meurerent & Jérusalem avec les enfants 
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de Benjamin, comme ils y sont encore 
aujourd hui. 

22 La maison de Joseph marcha aussi 
contre Bethel, et le Seigneur était avec 
eux. 

23 Car lorsqu’ils assiégeaient la ville, 
qui s’appelait auparavant Luza, 

2% ayant vu un homme qui en sortait, 
ils lui dirent: Montrez-nous par ot I’on 
peut entrer dans la ville, et nous vous fe- 
rons miséricorde. 

25 Cet homme le leur ayant montré, ils 
passérent au fil de lépée tout ce qui se 
trouva dans la ville, et conservérent cet 
homme avec toute sa maison. 

96 Cet homme étant libre s’en alla au 
pays d’Hetthim, ou il batit une ville qu’il 
appela Luza, qui est le nom qu’elle porte 
encore aujourd’hui. 

27 Manassé aussi ne détruisit pas Beth- 
san et Thanac avec les villages qui en dé- 
pendent, niles habitants de Dor, de Je- 
blaam et de Mageddo avec les villages 
voisins; et les Chananéens commencérent 
4 demeurer avec eux. 

28 Lorsqu’Israél fut devenu plus fort, 
illes rendit tributaires; mais i] ne voulut 
point les exterminer. 

29 Ephraim ne tua point aussi les Cha- 
nanéens gui habitaient 4 Gazer; mais les 
Chananéens demeurérent avec eux. 

30 Zabulon n’extermina point les habi- 
tants de Cetron et de Naalol; mais les 
Chananéens demeurérent au milieu d’eux, 
et ils devinrent leurs tributaires. 

31 Aser n’extermina point non plus les 
habitants d’Accho, de Sidon, d’Ahalab, 
ne ae d’Helba, d’Aphee et de Ro- 

ob ; 

32 et ils demeurérent au milieu des 
Chananéens qui habitaient dans ce pays- 
la, et ils ne les tuerent pomt. 

33 Nephthali n’extermina point non plus 
Jes habitants de Beth-samés et de Beth- 
anath; mais il demeura au milieu des 
Chananéens qui habitaient en ce pays-la; 
et ceux de Beth-samés et de Beth-anath 
lui devinrent tributaires. 

3% Les Amorrhéens tinrent les enfants 
de Dan fort resserrés dans la montagne, 
sans leur donner lieu de s’étendre en des- 
cendant dans la plaine; 

30 et les Amorrhéens habitérent sur la 
montagne d’Hares, c’est-a-dire, de l’ar- 
gile, dans Aialon et dans Salebim; mais 
la maison de Joseph étant devenue plus 
puissante, elle se les rendit tributaires. 
36 Et le pays des Amorrhéens eut pour 


eal 


limites la montée de Scorpion, Petra et 
les lieux plus élevés. 


CHAPITRE II. 


Un ange reproche au peuple son ingratitude, — Infidélité des 
Israéhites depuis la mort de Josué, 


4 Alors I'ange du Seigneur vint de Gal- 
gala au lieu appelé le lieu des pleurants, 
et il dit: Je vous ai tirés de )’Egypte, je 
vous ai fait entrer dans la terre que j’avais 
juré de donner a vos péres, et je vous ai 
promis de garder 4 jamais l’alliance que 
javais faite avec vous; 

2 mais a condition que vous ne feriez 
point dalliance avec les habitants du pays 
de Chanaan, et que vous renverseriez 
leurs autels; et cependant vous n’avez 
point voulu écouter ma voix. Pourquoi 
avez-vous agi de la sorte? 

3 C’est pour cette raison que je n’ai 
point aussi voulu exterminer ces peuples 
devant vous; en sorte que vous les ayez 
pour ennemis, et que leurs dieux vous 
soient un sujet de ruine. 

4, Lorsque l’ange du Seigneur disait ces 
paroles a tous les enfants d’Israél, ils éle- 
verent leurs voix, et se mirent a pleurer. 

5 Et ce lieu fut appelé le lieu des pleu- 
rants, ou de /zeu des larmes; et ils y immo- 
lerent des hosties au Seigneur. 

6 Josué renvoya donc le peuple ; et les 
enfants d’Jsraél s’en allerent chacun dans 
le pays qui leur était échu en partage, 
pour s’en rendre maitres 5 

7 et is servirent le Seigneur tout le 
temps de la vie de Josué et des anciens 
qui vécurent longtemps apres lui, et qui 
savaient toutes les osuvres merveilleuses 
que le Seigneur avait faites en faveur 
d’Israél. 

8 Cependant Josué, fils de Nun, servi- 
teur du Seigneur, mourut agé de cent 
dix ans, 

9 et on l’ensevelit dans Vhéritage qui 
lui était ¢chu & Thamnath-saré sur la 
montagne d’Ephraim, vers le septentrion 
du mont Gaas. 

10 Toute la race de ces premiers hom- 
mes ayant donc été réunie a leurs péres, 
il s'en éleva d’autres en leur place qui ne 
connaissaient point le Seigneur, ni le. 
merveilles qu'il avait faites en faveur 
d’israél. 

14 Alors les enfants d’lsraél firent le 
nal & la vue du Seigneur, et ils servire nt 
Baal. 

12 Ils abandonnérent le Seigneur le 
Dieu de leurs pares, qui les avait tirés du 
pays de Egypte; etils servirent des dieux 


Inatitulion des juges. 


étrangers, les dieux des peuples qui de- 








JUGES, IIl. 


Corruption d'teraét. 
CHAPITRE fil. 


meuraient autour d’eux. Ils les. adorerent, | servitude Aes leradlites sous Chusan, et sous. Egion, Othoniel, Aod 


et ils irritérent la colérze du Seigneur, 

13 layant quitté pour servir Baal et 
Astaroth. 

14 Le Seigneur étant donc en coléte 
contre Israél, les exposa en proie, et les 
livra entre les mains de leurs ennemis, 
qui les ayant pris, les vendirent aux na- 
tions ennemies qui demeuraient autour 
d’eux, et ils ne purent résister & ceux qui 
les attaquaient. 

15 Mais de quelque cété qu’ils allassent, 
la main du Seigneur était sur eux comme 
le Seigneur le leur avait dit méme avec 
serment ; et ils tomberent dans des mi- 
stres extrémes. 

16 Dieu leur suscita ensuite des juges, 
pour les délivrer des mains de ceux qui 
les opprimaient; mais ils ne voulurent pas 
seulement les écouter. 

17 Ils se prostituérent aux dieux étran- 
gers, en les adorant. [ls abandonnérent 
bientét la voie par laquelle leurs péres 
avaient marché; et ayant entendu les or- 
donnances du Seigneur, ils firent tout le 
contraire. - 

18 Lorsque Dieu leur avait suscité de 
juges, il se laissait fléchir & sa miséricorde 
pendant que ces juges vivaient; i] écou- 
tait les soupirs des affligés, et les délivrait 
de ceux qui les avaient pillés et qui en 
avaient fait un grand carnage. 

19 Mais aprés que le juge était mort, ils 
retombaient aussitét dans leurs péchés, 
et faisaient des actions encore plus crimi- 
nelles que leurs péres, en suivant des 
dieux étrangers, en les servant et les 
adorant. Ils ne quittaient point leurs mal- 
heureuses habitudes, ni la voie trés dure 
par laquelle ils avaient accoutumeé de 
marcher. 

20 La fureur du Seigneur s’alluma donc 
contre Israél, et il dit: Puisyue ce peuple 
a violé Valliance que javais faite avec 
ses péres, et qu'il a négligé d’entendrema 
voix, 

21 je n’exterminerai point aussi les na- 
tions que Josué a laissées lorsqu’il est mort; 

22 afin que j’éprouve par 1a si les en- 
fants d’Israél gardent ou ne gardent pas 
la voie du Seigneur, et s‘ils y marchent 
comme leurs péres y ont marché. 

23. C’est pour cette raison que le Sei- 
gneur laissa subsister toutes ces nations, 
qw il ne voulut point les détruire en peu 
de temps, et qu’il ne les livra point entre 
lesmainsdeJosué. 


et Samgar, juges d'Israéi. 


1 Voici les peuples que le Seigneur laissa 
vivre, pour servir d’exercice e¢ d’instruc- 
tion aux Israélites, et & tous ceux qui ne 
connaissaient point les guerres des Cha- 
nanéens ; 

2 afin que leurs enfants apprissent aprés 
eux A combattre contre leurs ennemis, 
et qu’ils s’accoutumassent & ces sortes de 
combats. 

3 Ces peuples furent les cing princes des 
Philistins, tous les Chananéens, les Sido- 
niens et les Hevéens, qui habitaient.sur Ie 
mont Liban depuis la montagne de Baal- 
Hermon jusqu’a l’entrée'd’Emath. 

& Le Seigneur laissa ces peuples pour 
éprouver ainsi Israél, et pour voir sil 
obéirait ou s'il n’obeirait pas aux com- 
mandements du Seigneur qu’il avait don- 
nés a leurs péres par Moise. 

5 Les enfants d'Isracl habitérent donc 
au milieu des Chananéens, des Hethéens, 
des Amorrhéens , des Pherezéens, des 
Hevéens et des Jebuséens. 

6 Ils épouserent leurs filles, et donneérent 
leurs filles en mariage a leurs fils, et ils 
adorerent leurs dieux. 

7 Ils firent le mal aux yeux du Sei- 
gneur et ils oubliérent leur Dieu, adorant 
Baalim et Astaroth. 

8 Le Seigneur done étant en colére 
contre Israél, les livra entre les mains de: 
Chusan-Rasathaim, roi de Mésopotumie,, 
auquel ils furent assujettis pendant huit 
ans. 

9 Et ayant crié au Seigneur, il leur 
suscita un sauveur quiles délivra, savoir, 
Othoniel , fils de Cenez, frere puiné de: 
Caleb. 

10 L’esprit du Seigneur fut en lui, et il 
jugea Israél. Et s’étant mis en campagne 
pour combattre Chusan-Rasathaim , roi 
de Syrie, le Seigneur le livra entre les 
mains d’Othoniel, qui le défit. 

11 Le pays demeura en paix durant’ 
quarante ans, et Otboniel, fils de Cenez, 
mourut ensuite. 

12 Alors les enfants d’Israé] commencé- 
rent encore a faire le mal aux yeux du 
Seigneur, qui fortifia contre eux Eglon, 
roi de Moab, parce qu’ils avaient péché 
devant lui. 

13 Il joignit les enfants d’Ammon et. 
d’Amalec a Eglon, qui s‘était avancé avec. 
eux, défit Isruéi, et se rendit maitre de la. 
ville des palmes. 3 


Les juges sanvent Israél. 


14 Les enfants d’Israél furent assujettis 
4 Egion, roi de Moab, pendant dix-huit ans. 

15 Aprés cela ils critrent au Seigneur, 
et il leur suscita un sauveur nommeé Aod, 
fils de Gera, fils de Gemini, qui se servait 
de la main gauche comme de la droite. 
Les enfants d’Israél envoyérent par lui 
des présents 4 Eglon, roi de Moab. 

16 Aod se fit faire une dague 4 deux 
tranchants, qui avait une garde de la 
longueur de la paume de la main, et il 
la mit sous sa casaque 4 son cdété droit. 

17 Et il offrit ses présents 4 Eglon, roi de 
Moab. Or Eglon était extrémement gros. 

18 Et Aod lui ayant offert ses présents, 
s’en retourna avec ses compagnons qui 
étaient venus avec lui. 

19 Puis étant retourné de Galgala, ot 
étaient les idoles, il dit au roi: J’ai un 
mot a vous dire en secret, 6 prince. Le 
roi ayant fait signe qu’on se tut, et tous 
ceux qui étaient auprés de sa personne 
étant sortis, 

20 Aod s’approcha du roi qui était seul 
assis dans sa chambre d’été, et il lui dit: 
J’ai & vous dire une parole de la part de 
Dieu. Aussitdt le roi se leva de son tréne. 

21 Et Aod ayant porté la main gauche 
4 la dague qu’il avait 4 son cété droit, la 
tira etla lui enfonca siavant dans le ventre, 

22 que la poignée y entra tout entiére 
avec le fer, et se trouva serrée par la 
grande quantité de graisse quz se reyorgnit 
par-dessus. Aod ne retira donc point sa 
a mais apres avoir donné le coup, il 
la laissa dans Je corps; et aussitdt les ex- 
eréments qui étaient dans le ventre s’é- 
coulerent par les conduits naturels. 

23 Mais Aod ayant fermé a clef avec 
grand soin les portes de la chambre, 

24 sortit par la porte de derriere. Ce- 
pendant les serviteurs du roi étant venus, 
trouvérent la porte fermée, et ils dirent : 
C’est peut-étre qu’il a quelque besoin dans 
sa chambre d’été. 

25 Et aprés avoir longtemps attendu 
jusqu’é en devenir tout honteux, voyant 
que personne n’ouvrait, ils prirent la clef, 
ouvrirent la chambre, et trouverent Jeur 
go ert étendu mort sur la place. 

26 Pendant ce grand trouble ot ils 
étaient, Aod trouva le moyen de se sau- 
ver, et ayant passé le lieu des idoles, d’ou 
il était revenu, il vint 4 Séirath. 

27 Aussitét il sonna de la trompette sur 
Ja montagne d’Ephraim, et les enfants 
d’Israél descendirent avec Aod, qui mar- 
chait a leur téte. 


JUGES, IV. 





La prophétesse Debora. 


28 et qui leur dit: Suivez-moi; car le 
Seigneur nous a livré entre les mains les 
Moabites nos ennemis. Les Israélites sui- 
virent Aod, se saisirent dés gués du Jour- 
dain par ot l’on passe au pays de Moab, 
et ne laisserent passer aucun des Moabites. 

29 Ils en tuérent environ dix mille, qui 
étaient tous hommes forts et vaillants. Et 
nul d’entre eux ne put échapper. 

30 Moab fut humilié en ce jour-la sous 


la main d’Israél, et le pays demeura en 
paix pendant quatre-vingts ans. 


31 Aprés Aod, Samgar, fils d’Anath , 


fut en sa place. Ce fut lui qui tua six cents 
Philistins avec un soe de charrue; et il fut 
aussi le défenseur et le /ibérateur d’Israél, 


CHAPITRE IV. 


Servitude sous Jabin. — Debora et Barae défont Sisara. 


1 Les enfants d’Israél recommencérent 
encore a faire le mal aux yeux du Sei- 
gneur apres la mort d’Aod. 

2 Et le Seigneur les livra entre les mains 
de Jabin, roi des Chananéens, qui régna 
dans Asor. Il avait pour général de son 
armée un nommeé Sisara, et il demeurait 
4 Haroseth, ville des nations. 

3 Les enfants d’Israél crigrent done au 
Seigneur. Car Jabin ayant neuf cents cha- 
riots armés de faux, les avait étrangement 
opprimés pendant vingt ans. 

4 Il y avait en ce temps-la une prophé- 
tesse nommée Debora, femme de Lapi- 
doth, laquelle jugeait le peuple. 

5 Elle s’asseyait sous un palmier qu’on 
avait appelé de son nom, entre Rama et 
Bethel, sur la montagne d’Ephraim; et les 
enfants d’Israél venaient 4 elle, pour faire 


juger tous leurs differends. 


6 Elle envoya donc vers Barac, fils 
d’Abinoém, de Cedés, de Nephthali; et 
Yayant fait venir, elle lui dit: Le Seigneur, 
le Dieu d’Israél, vous donne cet ordre: 
Allez, et menez l’armée sur la montagne 
de Thabor. Prenez avec vous dix mille 
combattants des enfants de Nephthali et 
des enfants de Zabulon. 

7 Quand vous serez au torrent de Cison, 
Je vous aménerai Sisara, général de l’ar- 
mée de Jabin, avec ses chariots et toutes 
ses troupes, et je vous les livrerai entre’ 
les mains. 

8 Barac lui répondit: Si vous venez avee 
moi, j’irai; si vous ne voulez point venir 
avec moi, je n’irai point. 

9 Debora lui dit: Je veux bien aller 
avec vous; mais la victoire pour cette fois 
ne vous sera point attribuée, parce que 


Barac défait Sisara 
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qui est tué par Jahel. 
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Sisara sera livré entre les mains d’une 
femme. Debora partit donc aussitét, et 
s’en alla 4 Cedés avec Barac ; 

10 Jequel ayant fait venir ceux de Za- 
bulon et de Nephthali, marcha avec dix 
mille combattants , étant accompagné de 
Debora. 

11 Or Haber, Cinéen, s’était retiré il y 
avait longtemps de ses autres fréres Ci- 
néens, fils d’Oohab , allié de Moise, et 
il avait dressé ses tentes jusqu’a la vallée 
appelée Sennim, et il était prés de Cedés. 

12 En méme temps Sisara fut averti que 
Barac, fils d’Abinoém, s’était avancé sur 
la montagne de Thabor. 

13 Et il fit assembler ses neuf cents 
chariots armés de faux, et fit marcher 
toute son armée de Haroseth, pays des 
gentils, au torrent de Cison. 

14 Alors Debora dit & Barac : Courage; 
car voici le jour ot le Seigneur a livré 
Sisara entre vos mains ; voila le Seigneur 
lui-méme qui vous conduit. Barac des- 
cendit donc de la montagne de Thabor, et 
dix mille combattants avec lui. 

15 En méme temps le Seigneur frappa 
de terreur Sisara, tous ses chariots et 
toutes ses troupes, et les fit passer au fil 
de l’épée aux yeux de Barac, de sorte que 
Sisara sautant de son chariot en bas, s’en- 
fuit 4 pied. 

16 Barac poursuivit les chariots qu 
s’enfuyaient et toutes les troupes jusqu’a 
Haroseth, pays des gentils; et toute cette 
multitude si nombreuse d’ennemis fut 
taillée en piéces , sans qu’il en restat un 
seul. 

17 Sisara fuyant ainsi vint 4 la tente de 
Jahel, femme de Haber, Cinéen. Car il y 
avait paix alors entre Jabin, roi d’Asor, et 
la maison d’Haber, Cinéen. 

18 Jahel étant donc sortie au-devant de 
Sisara, lui dit : Entrez chez moi, mon sei- 

eur; entrez, ne craignez point. Il entra 
onc dans sa tente, et elle le couvrit d’un 
manteau. 

19 Sisara lui dit : Donnez-moi , je vous 
prie, un peu d’eau, parce que j’ai une 
extréme soif. Elle lui apporta un vase plein 
de lait; et l’ayant découvert, elle lui en 
donna a boire, et remit le manteau sur lui. 

20 Alors Sisara lui dit : Tenez-vous a 
entrée de votre tente ; et si quelqu’un 
vous interroge , et vient vous dire : N’ 
a-t-i] personne ici? vous lui répondrez : I 
y a personne. 

1 Jahel , femme d’Haber, ayant donc 
pris un des grands clous de sa tente avec 


un marteau, entra tout doucement sans 
faire aucun bruit; et ayant mis le clou 
sur la tempe de Sisara, elle le frappa 
avec son marteau, et lui en transperca le 
cerveau, l’enfoncant jusque dans la terre ; 
et Sisara ayant été tué de cette sorte, 
passa du sommeil naturel & celui de la 
mort. 

22 En méme temps Barac arriva pour- 
suivant Sisara; et Jahel, étant sortie au- 
devant de lui, lui dit : Venez, je vous 
montrerai l'homme que vous cherchez. Il 
entra chez elle, et il vit Sisara étendu 
mort, ayant la tempe percée de ce clou. 

23 Dieu confondit donc en ce jour-la 
Jabin, roi de Chanaan, devant les enfants 
d’Israél , 

24% qui croissant tous les jours en vi 
gueur, se fortifierent de plus en plus 
contre Jabin, roi de Chanaan, ct l’acca- 
blérent jusqu’é ce qu’il fut ruiné entiére- 
ment. 

CHAPITRE V. 


Cantique de Debora. 


1 En ce jour-la Debora et Barac, fils 
d’Abinoém, chantérent ce cantique : 

2 Vous qui vous étes signalés parmi les 
enfants d’lsraél, en exposant volontaire- 
ment votre vie au péril, bénissez le Sei- 
gneur. 

3 Ecoutez , rois, princes, prétez l’o- 
reille. C’est moi, c’est moi qui chanterai 
un cantique au Seigneur, qui consacrerai 
des hymnes au Seigneur quz est le Dieu 
d'Israél. 

4 Seigneur, lorsque vous étes sorti de 
Seir , et que vous passiez par le pays 
d’Edom , la terre a tremblé, les cieux et 
les nuées se sont fondus en eau. 

5 Lesmontagnes se sont écouléescomme 
Veau devant la face du Seigneur ; aussi 
bien que Sinai en la présence du Seigneur 
gui est le Dieu d’Israél. 

6 Au temps de Samgar, fils d’Anath, au 
temps de Jahel, les sentiers n’étaient plus 
battus de personne ; et ceux qui devaient 
y aller ont marché par des routes dé- 
tournées. 

7 On acesséde voir de vaillants hommes 
dans Israél. Il ne s’en trouvait plus, jus- 
qu’a ce que Debora se soit élevée, jusqu’a 
ce qu’il se soit élevé une mére dans Israél 

8 Te Seigneur a choisi de nouveaux com- 
bats, et il a renversé lui-méme les portes 
des ennemis; au lieu gu’auparavant on ne 
voyait ni bouclier ni lance parmi quarante 

ille soldats d'Israél. 
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et de Barac. 





9 Mon cour aime les princes d’Israél. 


Yous qui vous étes exposés volontairement 
au péril, bénissez le Seigneur. 

40 Parlez , vous autres, vous qui mon- 
tez sur des anes d'une force et d’une 
beauté singuliéres; vous qui remplissez 
les siéges de la justice, vous qui étes sur 
les chemins. 

11 Que dans le lieu ot les chariots ont 
été brisés, et ’armée des ennemis taillée 
en pieces, l'on publie la justice du Sei- 
gneur , et sa clémence envers les braves 
d'Israél: alors le peuple du Seigneur a 
paru aux portes des vidies, et s’est acquis 
la principauté. 

12 Courage, courage, Debora ; excitez- 
vous , animez-vous, et chantez un canti- 


que au Seigneur. Excitez-vous, 6 Barac , 
sgaisissez-vous des captifs que vous avez’ 


faits, fils d’ Abinoém. 

13 Les restes du peuple de Dieu ont été: 
sauvés : c’est le Seigneur qui a combattu, 
dans les vaillants hommes. 

44% Il s’est servi d’Ephraim pour exter- 
miner les Chananéens en la personne des 
Amaiécites; et z/ s'est servi encore depuis 
de Benjamin contre tes peuples, 6 Ama- 
lec. Les princes sont descendus de Ma- 
ehir, et il en est venu de Zabulon pour 
mener l’armée au comhat. 

15 Les chefs d’Issachar ont été avec 
Debora, et ont suivi les traces de Barac, 
@ui s est jeté dans le peril comme s'il se 
fit précipité dans un abime. Ruben alors 
était divisé contre Ini-méme, et les plus 
vaillants de cette tribu Wont fait autre 
chose que disputer. 

16 Pourquoi donc demeurez-vous entre 
deux limites pour entendre les cris des 
troupeaux? Car Ruben étant divisé 
contre lui-méme , les plus vaillants de 
cette tribu ne se sont occupés qu’a con- 
tester. 

17 Mais pendant que Galaad était en 
Tepos au dela du Jourdain, et que Dan 
s’oecupait 4 ses vaisseaux , qu’Aser de- 
meurait sur le rivage de la mer, et se te- 
ait dans ses ports, 

18 Zabulon et Nephthali se sont exposés 
A la mort au pays de Meromé. 

49 Les rois sont venus, et ont com- 
battu; les rois de Chanaan ont combattu 
a Thanach, prés les eaux de Mageddo, et 
dls n’ont pu remporter aucun butin. 

20 On a combattu contre eux du haut, 


du ciel : les étoiles demeurant dans leur: 
rang ef dans leur cours oleae? » ont| 
| mal aux ‘yeux du Seigneur, et ul les livra 


combattu contre Sisara. 








“Of Le torrent de Cison a entrainé leurs 


corps morts, le torrent de Cadumim, le 


torrent de Cison; 6 mon 4me, foule aux 
pieds les corps de ces braves. 

22 Leurs chevaux se sont rompus la 
corne du pied dans l’impétuosité de leur 
course, les plus vaillants des ennemis 
fuyant 4 toute bride, et se renversant les 
uns sur les autres. 

23 Malheur a la terre de Meroz, dit 
Yange du Seigneur; malheur & ceux qui 
Vhabitent, parce quwils ne sont point ve- 
nus au secours du Seigneur, au secours 
des plus vaillants d’entre ses guerriers. 

24 Bénie soit entre les femmes, Jahel , 
femme d’Haber, Cinéen, et quelle soit 
bénie dans sa tente. 

95 Lorsque Sisara lui demanda de l’eau, 
elle lui donna du lait; elle lui presenta de 
la créme dans un vase digne d’un prince. 

26 Elle prit le clou de la main gauche, 
et de la droite le marteau des ouvriers; et 
| choisissant Vendroit de la téte de Sisara 
ou elle donnerait son coup, elle lui en- 
fonca son clou dans la tempe. 

27 [] tomba a ses pieds, et perdit toute 
sa force; il rendit l’esprit, apres s’étre 
roulé et agité devant elle ; et il demeura 
étendu mort sur la terre dans un état mi- 
sérable. 

28 Cependant sa mére regardait par la 
fenctre ; et parlant de sa chambre, elle 
criait : Pourquoi son char ne revient:il pas 
encore? pourquoi ses chevaux tardent-ils 
tant? 

29 Et la plus sage d’entre les femmes de 
Sisara répondit ainsi a sa belle-meére : 

30 Peut-étre que maintenant on par- 
tage le butin, et qu'on choisit pour 
Sisara la plus belle d’entre les captives; 
on choisit d’entre toutes les dépouilles 
des vétements de diverses couleurs pour 
les donner 4 Sisara, et on lui destine 
quelque écharpe précieuse brodée a l’ai- 
guille, qu’il puisse porter sur lui comme 
un ornement. 

31 Qu’ainsi périssent, Seigneur , tous vos 
ennemis; mais que ceux gui vous ai- 
ment, brillent comme le soleil, lorsque 
ses rayons éclatent au matin. 

32 Tout le pays ensuite demeura en 
paix pendant quarante ans. 


CHAPITRE VI. 


Bervitude des ueschiiss sous les Madianites —~ Gédéon est choist 
de Dieu pour les délivrer. 


4 Les enfants @’Israéi firent encore le 
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pendant sept ans entre les mains des Ma- 
dianites. 

2 Ces peuples les tinrent dans une si 
grande oppression, qu’ils furent obligés 
de se retirer dans les antres, et dans les 
cavernes des montagnes, et dans les 
lieux les plus forts, pour pouvoir résister 
aux Madianites. 

3 Aprés que les Israélites avaient semé, 
les Madianites, les Amalécites et les au- 
tres peuples de l’orient venaient sur leurs 
terres , 

4 y dressaient leurs tentes, ruinaient 
tous les grains en herbe jusqu’a l’entrée 
de Gaza, et ne laissaient aux Israélites 
rien de tout ce qui était nécessaire a la 
vie, ni brebis, mi boeufs, ni anes. 

5 Car ils venaient avec tous leurs trou- 
peaux et avec leurs tentes; et comme 
ils étaient une multitude innombrable 
d’hommes et de chameaux, semblable a 
un nuage de sauterelles, ils remplissaient 
tout et gataient tout par ou ils passaient. 

6 Israél fut donc extrémement humilié 
sous Madian. 

7 Et ils criérent au Seigneur, lui de- 
mandant secours contre les Madianites. 

8 Alors le Seigneur leur envoya un pro- 
phéte qui leur dit: Voici ce que dit le 
Seigneur, le Dieu d’Israél: Je vous ai fait 
sortir d’Egypte, et je vous ai tirés d’un 
séjour de servitude; 

9 je vous ai délivrés de la main des 
Egyptiens, et de tous les ennemis qui 
vous affligeaient: j’ai chassé les Amor- 
théens de cette terre & votre entrée, je 
vous ai donné le pays qui était 4 eux. 

10 Et je vous ai dit: Je suis le Seigneur 
votre Dieu; ne craignez point les dieux 
des Amorrhéens dans le pays desquels 
vous habitez; cependant vous n’avez point 
voulu écouter ma voix. 

41 Or ange du Seigneur vint s’asseoir 
gous un chéne qui était 4 Ephra, et qui 
appartenait a Joas, pére de la famille 
d’Eizri ou d’Abiezer. Et Gédéon son fils 
était occupé alors 4 battre Je blé dans le 
pressoir, et & le vanner, pour se sauver 
ensuite avec son bl/é des incursions des 
Madianites. 

12 L’ange du Seigneur apparut donc a 
Gédéon, et lui dit: Le Seigneur est avec 
vous, 6 le plus fort d’entre les hommes. 

13 Gédéon lui répondit: D’ot vient 
donc, mon seigneur, je vous prie, que 
tous ces maux sont tombés sur nous, si 
le Seigneur est avec nous? Qu sont ces 
merveilles qu’il a faites, et que nos péres 
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nous ont rapportées en nous disant: Le 
Seigneur nous a tirés de l’Egypte? Et. 
maintenant le Seigneur nous a aban- 
donnés, et nous a livrés entre les mains 
des Madianites. 

14 Alors le Seigneur le regardant lui 
dit: Allez dans cette force dont vous étes 
rempli, et vous délivrerez Israél de la 
puissance des Madianites. Sachez que 
c’est moi qui vous ai envoyé. 

15 Gédéon lui répondit: Hélas! mon 
seigneur, comment, je vous prie, déli- 
vrerai-je Israél? Vous savez que ma fa- 
mille est la derniére de Manassé, et que 
je suis le dernier dans la maison de mon 
pere. 

16 Le Seigneur lui dit: Je serai avec 
vous, et vous battrez les Madianites, 
comme s’ils n’étaient qu’un seul homme. 

17 Sur quoi Gédéon repartit: Si j’ai 
trouvé grace devant vous, faites-moi con- 
naitre par un signe que c’est vous qui 
me parlez. 

18 Et ne vous retirez point d'ici, jus- 
qu’a ce que je retourne vers vous, et que 
japporie un sacrifice pour vous loffrir. 
L’ange lui répondit: J’attendrai votre 
retour. 

19 Gédéon étant done entré chez lui, 
fit cure un chevreau, et fit d’une mesure 
de farine des pains sans levain; et ayant 
mis la chair dans une corbeille, et le jus 
de la chair dans un pot, il apporta tout 
sous le chéne, et le lui offrit. 

20 L’ange du Seigneur lui dit: Prenez 
la chair et les pains sans levain, mettez- 
les sur cette pierre, et versez dessus le jus 
de la chair; ce que Gédéon ayant fait, 

21 ange du Seigneur étendit le bout 
du baton qu’il tenait en sa main, et en 
toucha la cl.air et les pains sans levain; 
et aussitét il sortit un feu de la pierre 
qui consuma la chair et les pains sans 
levain; eten méme temps l’ange du Sei- 
gneur disparut de devant ses yeux. 

22 Gédéon voyant que c’était ange du 
Seigneur dit: Hélas! Seigneur, mon Dieu; 
car j'ai vu l'ange du Seigneur face a 
face. 

23 Le Seigneur lui dit: La paix soit avec 
vous. Ne craignez point ; vous ne mourrez 


as. 

Oh Gédéon éleva donc en ce méme lieu 

un autel au Seigneur, et Vappela la paix 

du Seigneur, nom qu’il garde encore au- 

jourd’hui. Et lorsqu’il était encore a 

Ephra, qui appartient a la famille d’Ezri, 
25 le Seigneur lui dit la nuit suivante: 
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Prenez un taureau de votre pére, et un 
autre taureau de sept ans, et renversez 
Pautel de Baal qui est 4 votre pére, et 
coupez par le pied le bois qui est autour 
de }’autel. 

26 Dressez aussi un autel au Seigneur 
votre Dieu sur le haut de cette pierre, 
sur laquelle vous avez offert votre sacri- 
fice, et prenez le second taureau que vous 
offrirez en holocauste sur un bicher fait 
des branches d’arbres que vous aurez cou- 
pées de ce bois. 

97 Gédéon ayant donc pris dix de ses 
serviteurs fit ce que le Seigneur lui avait 
commande. I] ne voulut pas néanmoins le 
faire le jour, parce qu’il craignait ceux 
de la maison de son pére, et les hommes 
de cette ville-la; mais il fit tout pendant 
la nuit. 

28 Les habitants de cette ville étant 
donc venus au matin, virent l’autel de 
Baal détruit, le bois coupé, et le second 
taureau mis sur l’autel qui venait d’étre 
élevé. 

29 Alors ils se dirent les uns aux autres : 
Qui est-ce qui a fait cela? Et cherchant 
partout qui était l’auteur de cette action, 
on leur dit: C’est Gedéon, fils de Joas, 
qui a fait toutes ces choses. 

30 Ils dirent done 4 Joas: Faites venir 
ici votre fils, afin qu'il meure; parce 
qu'il a détruit l’autel de Baal, et qu’il en 
a coupé le bois. 

31 Joas leur répondit: Est-ce & vous a 
prendre la vengeance de Baal et 4 com-. 
battre pour lui? Que celui qui est son en- 
nemi meure avant que le jour de demain 
soit venu. Si Baal est Dieu, qu'il se venge 
de celui qui a détruit son autel. 

32 Depuis ce jour Gédéon fut appelé 
Jerobaal, & cause de cette parole que 
Joas avait dite: Que Baal se venge de 
celui qui a renversé son autel. 

33 Cependant tous les Madianites, les 
Amalécites et les peuples d’orient se joi- 

nirent ensemble; et ayant passé le Jour- 
ain, ils vinrent se camper dans la vallée 
de Jezraél. 

34 En méme temps lesprit du Seigneur 
remplit Gédéon, qui sonnant de la trom- 
pette assembla toute la maison d’Abiezer, 
afin qu’elle le suivit. 

_ 35 ll envoya aussi des gens dans toute 
la tribu de Manassé qui le sutvit aussi, 

et il en envoya d’autres dans la tribu 

@’Aser, de Zabulon et de Nephthali; et 
ou e ces tribus vinrent au-devant de 

ui. 


36 Alors Gédéon dit & Dieu: Si vous 
voulez vous servir de ma main pour sau- 
ver Israé] , comme vous l’avez dit, 

37 je mettrai dans V’aire cette toison; 
et si toute la terre demeurant séche, la 
rosée ne tombe que sur la toison, je re- 
connaitral par 14 que vous vous servirez 
de ma main, selon que vous l avez pro- 
mis, pour délivrer Israél. 

38 Ce que Gédéon avait proposé arriva. 
Car s’étant levé de grand matin, il pressa 
la toison, et remplit une tasse de la rosée 
qui en sortit. 

39 Gédéon dit encore 4 Dieu: Que votre 
colére ne s’allume pas contre moi, si je 
fais encore une fois une épreuve, en de- 
mandant un second signe dans la toison. 
Je vous prie, Seigneur, que toute la terre 
soit trempeée de la rosée, et que la toison 
seule demeure séche. 

40 Le Seigneur fit cette nuit-la méme 
ce que Gédéon avait demandé. La rosée 
tomba sur toute la terre, et la toison seule 
demeura séche. 


CHAPITRE VII. 


Gédéon avec trois cents hommes défait les Madianites. 


1 Jerobaal, qui s’appelle aussi Gédéon, 
se leva donc avant le jour, et vint accom- 
pagné de tout le peuple & la fontaine 
nommée Harad. Quant aux Madianites, 
ils étaient campés dans la vallée, vers 
le cété septentrional d’une colline fort 
élevée. 

2 Alors le Seigneur dit 4 Gédéon: 
Vous avez avec vous un grand peuple. 
Madian ne sera point livré entre les 
mains de tant de gens, de peur qu’Israél 
ne se glorifie contre moi, et ne dise: 
C’est par mes propres forces que j’ai été 
délivré. 

3 Parlez au peuple, et faites publier ceci 
devant tous: Que celui qui est timide, et 
qui manque de cceur, s’en retourne. Et 
vingt-deux mille hommes du peuple se 
retirerent de la montagne de Galaad, et 
s’en retournérent; et il n’en demeura que 
dix mille. 

4 Alors le Seigneur dit & Gédéon: Le 
peuple est encore en trop grand nombre. 
Menez-les prés de l’eau, et je les éprou- 
verai la. Je vous marquerai celui que je 
veux qui aille avec vous; et celui que j’en 
empécherai, s’en retournera. 

5 Le peuple étant venu en un licu ot 
il y avait des eaux, le Seigneur dit en- 
core & Gédéon: Mettez d’un cdté ceux 
qui auront pris de l'eau avec la langue, 
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comme les chiens ont accoutumé de faire ; 
et mettez de l'autre ceux qui auront mis 
les genoux en terre pour boire. 

6 Il s’en trouva done trois cents qui 
prenant l’eau avec Ja main, la porterent 
i leur bouche; mais tout le reste du 
peuple avait mis les genoux en terre pour 
boire. 

7 Aprés quoi le Seigneur dit 4 Gédéon : 
C’est par ces trois cents hommes qu: ont 
pris eau avec la langue, sans mettre les 
genoux en terre, que je vous délivrerai, 
et que je ferai tomber Madian entre vos 
mains; faites donc retirer le reste du 
peuple. 

8 Gédéon leur ayant commandé a tous 
de se retirer dans leurs tentes, prit des 
vivres avec des trompettes pour le nom- 
bre de gens qu il avait, et marcha avec ses 
trois cents hommes pour combattre les 
ennemis. Or le camp de Madian était en 
bas dans la vallée. 

9 La nuit suivante le Seigneur dit 4 Gé- 
déon : Levez-vous, et descendez dans le 
camp, parce que j’ai livré les Madianites 
entre vos mains. 

10 Si vous craignez d’y aller seul, que 
Phara votre serviteur y aille avec vous. 

11 Et lorsque vous aurez entendu ce 
que les Madianites diront, vous en de- 
viendrez plus fort, et vous descendrez 
ensuite avec plus d’assurance pour atta- 
quer le camp des ennemis. Gédéon, pre- 
nant donc avec lui son serviteur Phara, 
s’en alla 4 l’endroit du camp ou étaient 
les sentinelles de larmée. 

12 Or les Madianites, les Amalécites, et 
tous les peuples de l’orient étaient éten- 
dus dans la vallée comme une multitude 
de sauterelles, avec des chameaux sans 
nombre, comme le sable qui est sur le ri- 
vage de la mer. 

13 Et lorsque Gédéon se fut approché, 
il entendit un soldat qui ccatait son songe 
& un autre, ef qui lui rapportait ainsi ce 
qu’il avait vu : J’ai eu un songe, disait-il, 
et il me semblait que je voyais comme un 
pain d’orge cuit sous la cendre, qui roulait 
en bas et descendait dans le camp des Ma- 
dianites; et y ayant rencontré une tente, 
il l’a ébranlée, renversée, et jetée tout a 
fait par terre. 

1% Celui a qu: i) parlait lui répondit : 
Tout cela n’est autre chose que l’épée 
de Gédéon, fils de Joas, Israélite; parce 
que le Seigneur lui a livré entre les 
aa les Madianites avec toute leur ar- 
meée. 


15 Gédéon ayant entendu ce songe et 
Vinterprétation quien avait été donnée, 
adora Dieu. Et étant retourné au camp 
d’Israél, il dit aux siens - Allons prompte- 
ment; car le Seigneur a livré entre nos 
mains le camp de Madian. 

16 Et ayant divisé ses trois cents hom- 
mes en trois bandes, il leur donna des 
trompettes 4 la main et des pots de terre 
vides avec des lampes au milieu des pots; 

17 et il leur dit : Faites ce que vous 
me verrez faire. J’entrerai par un en- 
droit du camp : faites tout ce que je 
feral. 

18 Quand vous me verrez sonner de la 
trompette que j’ai 4 la mam, sonnez de 
méme de la trompette tout autour du 
camp; et criez tous ensemble : L’épée du 
Seigneur et de Gédéon. 

19 Gédéon, suivi de ses trois cents 
hommes, entra done par un endroit du 
camp au commencement de la veille du 
milieu de la nuit. Et les gardes s’étant 
réeveillés, Gédéon et ses gens commen- 
cerent 4 sonner de la trompette, et a 
heurter leurs pots de terre l'un contre 
autre. 

20 Faisant donc autour du camp en 
trois endroits différents un fort grand 
bruit, et ayant rompu leurs pots de 
terre, ils tinrent leurs lampes de la 
main gauche, et de la droite les trom- 
pettes dont ils sonnaient, et criérent 
tous ensemble : L’épée du Seigneur et de 
Gédéon. 

21 Chacun demeura en son poste autour 
du camp des ennemis. Aussitét le camp 
des Madianites se trouva tout en désordre; 
ils jeterent de grands cris, et ils s’enfui- 
rent tous. 

22 Les trois cents hommes continuérent 
& sonner toujours de la trompette, et le 
Seigneur tourna les épées de tous ceux du 
camp les unes contre les autres, et ils se 
tuaient mutuellement. 

23 Et tous ceux qui échapperent de ce 
carnage, s’enfuirent jusqu’a Beth-setta et 
jusqu’au bord d’Abel-mehula, en Tebbath. 

ais les enfants d’Israél des tribus de 
Nephthali et d’Aser, et tous ceux de la 
tribu de Manassé criant fous ensemble, 
poursuivirent les Madianites. 

24 Et Gédéon envoya des gens sur 
toute la montagne d’Ephraim, pou: dire 
au peuple : Marchez au-devant des Ma- 
dianites, et saisissez-vous des eaux Jus- 
qu’a Beth-bera, et de tous les passages 
du Jourdain. Tous ceux d’Ephraim criant 
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donc aux armes,'se saisirent des bords de 
Yeau, et de tous les passages du Jourdain 
jusqu’a Beth-bera. 

25 Kt ayant pris deux chefs des Madia- 
nites, Oreb et Zeb, ils tuerent Oreb au 
rocher d’Oreb, et Zeb au pressoir de Zeb; 
et ils poursuivirent les Madianites, ayant 
a la main les tétes d’Oreb et de Zeb, 
qu’ils porterent & Gédéon au dela du 
Jourdain. 


CHAPITRE VIII. 


Gédéen apaise ceux d'Ephraim, met A mort Zebée of Salmana, 

fail faire un ephod, et meurt. 

1 Alors les enfents d’Ephraim lui di- 
rent : Pourquoi nous avez-vous traités 
de cette sorte, de ne nous avoir pas fait 
avertir, lorsque vous alliez combattre les 
Madianites? et ils le querellerent fort 
aigrement, jusqu’a en venir presque a la 
violence. 

2 Gédéon leur répondit : Que pouvaisje 
faire qui égalat ce que vous avez fait? 
N’est-il pas vrai qu’une grappe de raisin 
d’Ephraim vaut mieux que toutes les 
vendanges d’Abiezer? 

3 Le Seigneur a livré entre vos mains 
les princes de Madian, Oreb et Zeb. Qu’ai- 
je pu faire qui approchat de ce que vous 
avez fait? Leur ayant parlé de cette sorte, 
il apaisa leur colére, lorsqu’elle était pres 
d’éclater contre jul. 

& Gédéon étant venu ensuitesur le bord 
du Jourdain, le passa avec les trois cents 
hommes qui le suivaient, qui étaient si las 
qu’ils ne pouvaient plus poursuivre les 
Madianites qui fuyaient. 

5 fl dit done a ceux de Soccoth : Don- 
nez, je vous prie, du pain a ceux qui sont 
avec moi, parce quils n’en peuvent 
plus; afin que nous puissions pour- 
suivre les rois des Madianites, Zebée et 
Salmana. 

6 Mais les principaux de Soccoth lui 
répondirent : C’est peut-étre que vous 
avez déja Zebée et Salmana en votre 
pouvoir; et c’est ce qui vous fait de- 
mander ainsi que nous donnions du pain 
& vos gens. 

7 Gédéon Jeur répondit : Lors done 
que le Seigneur aura livré entre mes 
mains Zebée et Salmana, je vous ferai 
briser le corps avec les épines et les 
rences du désert. 

8 Ayant passé au dela, il vint 4 Phanuel; 
et il fit Ja méme demande aux habitants 
du pays, qui lui firent la méme réponse 
que ceux de Soccoth. 





9 Gédéon leur répliqua donc de méme: 
Lorsque je serai revenu en paix et victo- 
rieux, j’abattrai cette tour-la. : 

10 Or Zebée et Salmana reprenaient ha- 
leine avec le reste de leur armée ; car il 
n’était resté 4 ce peuple d’orient que 
quinze mille hommes de toutes leurs trou- 
pes, ayant perdu en cette défaite cent 
vingt mille hommes, tous gens de guerre 
et portant les armes. 

44 Gédéon tirant donc vers ceux qui 
habitaient dans les tentes du cdété orien- 
tal de Nobé et de Jegbaa, défit l’armée 
des ennemis, qui se croyaient en assu- 
rance, simaginant qu’ils n’avaient plus 
rien 4 craindre. : 

12 Zebée et Salmana s’enfuirent aussi- 
tot, toutes leurs troupes étant en désor- 
dre; mais Gédéon les poursuivit, et les 
prit tous deux. 

13 1] retourna du combat avant le lever 
du soleil; 

14 et ayant pris un jeune homme de 
ceux de Soccoth, il demanda les noms 
des principaux et des sénateurs de Soc- 
coth; cet homme lui en marqua soixante 
et dixsept. 

15 Gédéon étant venu ensuite a Soc- 
coth, dit aux premiers de la ville : Voici 
Zebée et Salmana, sur le sujet desquels 
vous m’avez insulté, en me disant : C’est 
peut-étre que vous avez déja Zebée et Sal- 
mana en votre pouvoir; et c’est ce qui 
vous fait demander ainsi que nous don- 
nions du pain a vos gens qui sont si las 
qu’ils n’en peuvent plus. 

16 Ayant donc pris les anciens de la ville 
de Soccoth, il leur brisa le corps avec les 
épines et les ronces du désert. 

17 Il abattit aussi la tour de Phanuel, 
aprés avoir tué les habitants de la ville. 

18 Ildit ensuite a Zebée et & Salmana : 
Comment étaient farts ceux que vous avez 
tués au mont Thabor? Ils lui répondirent: 
Ils étaient comme vous, et l’un d’eux pa- 
raissait un fils de roi. 

19 Gédéon ajouta: C’étaient mes freres 
et les enfants de ma mére. Vive le Sei- 
gheur; si vous leur aviez sauvé la vie, je. 
ne vous tuerais pas maintenant. 

20 Il dit ensuite a Jether, son fils ainé: 
Allez, tuez-les. Mais Jether ne tira point 
son épée, parce qu’il craignait, n’étant 
encore qu’un enfant. 

21 Zebée et Salmana dirent done & 
Gédéon : Venez vous-méme, et tuez- 
nous; car c’est Page qui rend l’homme 
fort. Gédéon s’étant avancé, tua Zebée 
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et Salmana. ll prit ensuite tous les orne- 
ments et les bossettes qu’on met d’ordi- 
naire au cou des chameaux des rois. 

22 Alors tous les enfants d'Israél dirent 
& Gédéon: Soyez notre prince, et com- 
mandez-nous, vous, votre fils et le fils de 
votre fils, parce que vous nous avez dé- 
livrés de la main des Masianites. 

23 Gédéon leur répondit: Je ne serai 
point votre prince, et je ne vous com- 
manderai point, ni moi, nimon fils; mais 
ce sera le Scigneur qui sera votre prince, 
et qui vous commandera. 

24 Et il ajouta: Je ne vous demande 
qu'une chose : Donnez-moi les pendants 
d’oreilles que vous avez eus de votre 
butin. Car les Ismaélites, gu’sls venaient 
de défaire, avaient accoutumé de porter 
des pendants d’oreilles d'or. 

25 Ils lu répondirent : Nous vous les 
donnerons de tout notre cceur. Et éten- 
dant un manteau sur la terre, ils jeterent 
dessus les pendants d'oreilles qu’'ils avaient 
eus de leur butin. 

26 Ces pendants d’oreilles que Gédéon 
avait demandés, se trouverent peser 
mille sept cents sicles d’or, sans les orne- 
ments, les colliers précieux, et les véte- 
ments d’écarlate dont les rois de Madian 
avaient accoutumé d'user, et sans les 
carcans d'or des chameaux. 

27 Gédéon fit de toutes ces choses pré- 
cieuses un éphod qu'il mit dans sa ville 
d’Ephra. Et cet éphod devint aux Israc- 
lites un sujet de tomber dans la prostitu- 
tion de lidolatrie, et causa la ruine de 
Gédéon et de toute sa maison. 

28 Les Madianites furent done humiliés 
devant les enfants d'Isracl, et ils ne 
purent plus lever la téte; mais tout le 
pays demeura en paix pendant les qua- 
rante années du gouvernement: de Geé- 
déon. 

29 Aprés cela Jerobaa!, fils de Joas, 
étant revenu, demeura dans sa maison; 

30 et il eut soixante et dix fils qui 
étaient sortis de lui, parce qu'il avait plu- 
sieurs femmes ; 

34 et sa concubine, qu'il avait a Si- 
a eut de lui un fils nomme Abime- 
lech. 

32 Gédéon, fils de Joas, mourut enfin 
dans une heureuse vieillesse, et il fut 
enseveli ae le sépulcre de Joas, son 
pere, & Ephra, qui appartenait a la fa- 
mille d’Ezri. 

33 Aprés la mort de Gédéon, les en- 
fants d'Israél se détournérent du culte 


de Dieu, et se prostituerent 4 Yidolatrie 
de Baal; ils firent alliance avec Baal, afin 
qu'il fat leur dieu: 

34 et ils oubligrent le Seigneur leur 
Dieu, qui les avait délivrés des mains de 
tous leurs ennemis, dont ils étaient envi- 
ronnes. 

35 lls n’userent point de miséricorde 
envers la maison de Gédéon, appelé ausst 
Jerobaal, pour reconnaitre tout le bien 
qu'il avait fait a Israél. 

CHAPITRE IX. 


Abimelech se fait declarer roi. — Les Sichémites lui dressent des 
embi. hes. — #1) prend Sichem, et est tue. 


1 Alors Abimelech, fils de Jerobaal, s’en 
alla & Sichem trouver les freres de sa 
mere, et tous ceux de la famille du pére 
de sa mere, et il leur parla a tous en ces 
termes : 

2 Représentez ceci, leur dit-il, & tous 
les habitants de Sichem : Lequel est le 
meilleur pour vous, ou d'étre dominés 
par soixante et dix hommes, tous enfants 
de Jerobual, ou de n'avoir qu'un seul 
homme qui vous commande? et de plus 
considérez que je suis votre chair et vo- 
tre sung. 

3 Tous les parents de sa mere ayant 
done parlé de lui en cette manieére a tous 
les habitants, ils gagnerent leur ceeur et 
leur affection pour Abimelech, en lear 
disant : C’est notre frere. 

& Et ils lui donnerent soixante et dix 
sicles d’argent, quils prirent du temple 
de Baal-berith. Abimelech avec cet ar- 
gent leva une troupe de gens muiserables 
et vagabonds qui le suivirent ; 

5 et etant venu en la maison de son 
pere a Ephra, il tua sur une méme pierre 
les soixante et dix fils de Jerobaal ses 
freres, et de tous les enfants de Jerobaal 
il ne resta que Joatham, le plus jeune de 
tous, que l'on cacha. 

6 Alors tous les habitants de Sichem 
s'étant assembles avec toutes les familles 
de la ville de Mello, allérent établir roi 
Abimelech pres du chéne qui est a Si- 
chem. 

7 Joathama en ayant recu la nouvelle, 
s'en alla au haut de la montagne de Gari- 
zim, ou se tenant debout, il cria & haute 
voix, et parla de cetie sorte: Ecoutez- 
moi, habitants de Sichem, comme vous 
voulez que Dieu vous écoute,. 

8 Les arbres s’assemblérent un jour 
pour s’élire un rei, et ils dirent 4 l’olivier: 
Soyez notre roi. 

9 L’olivier leur répondit : Puis-je aban- 
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donner mon suc et mon huile, dont les 
dieux et les hommes se servent, pour ve- 
nir m’établir au-dessus des arbres? 

40 Les arbres dirent ensuite au figuier : 
Venez régner sur nous. 

41 Le figuier leur répondit: Puis-je 
abandonner la douceur de mon suc et 
Yexcellence de mes fruits pour venir m’é- 
tablir au-dessus des arbres ? 

42 Les arbres s’adressérent encore a la 
vigne, et lui dirent: Venez prendre le 
commandement sur nous. 

13 La vigne leur répondit: Puis-je 
abandonner mon vin, qui est la joie de 
Dieu et des hommes, pour venir m/’éta- 
blir au-dessus des arbres ? 

14 Enfin tous les arbres dirent au buis- 
son: Venez, vous serez notre roi. 

15 Le buisson leur répondit: Si vous 
m’établissez véritablement pour votre roi, 
venez vous reposer sous mon ombrage, si 
vous ne le voulez pas, que le feu sorte du 
buisson , et qu’il dévore les cédres du 
Liban. 

16 Considérez donc maintenant si c’a été 
pour vous une action juste et innocente 
@établir ainsi Abimelech pour votre 
prince ; si vous avez bien traité Jerobaal 
et sa maison; si vous avez reconnu com- 
me vous deviez, les grands services de 
celui qui a combattu pour vous, 

17 et qui a exposé sa vie a tant de pé- 
rils pour vous délivrer des mains des Ma- 
dianites ; 

18 et si vous avez du vous élever, com- 
me vous avez fait, contre la maison de 
mon pére, en tuant sur une méme pierre 
ses soixante et dix fils, et en établissant 
Abimelech, fils de sa servante, pour 
prince sur les habitants de Sichem, parce 
qu'il est votre frére. 

19 Si donc vous avez traité comme vous 
deviez Jerobaal et sa maison, et que vous 
ne lui ayez point fait d’injustice, qu’ Abi- 
melech soit votre bonheur, et puissiez- 
vous étre aussi le bonheur d’Abimelech. 

20 Mais si vous avez agi contre toute 
justice, que le feu sorte d’Abimelech, 
qu’il consume les habitants de Sichem et 
la ville de Mello; et que le feu sorte des 
habitants de Sichem et de la ville de 
Mello, et qu'il dévore Abimelech. 

21 Ayant dit ces paroles, il s’enfuit, et 
s’en alla & Bera, of il demeura, parce 
qu'il craignait Abimelech, son frére. 

22 Abimelech fut done prince d’Israél 
pendant trois ans. 

23 Mais le Seigneur envoya un esprit 


de haine et d’aversion entre Abimelech et 
les habitants de Sichem, qui commencé- 
rent a le détester, 

2% et a faire retomber sur Abimelech 
leur frere, et sur les principaux des Si- 
chémites qui l'avaient soutenu, le crime 
du meurtre des soixante et dix fils de 
Jerobaal, et de la cruelle effusion de leur 
sang, 

OB lis lui dresserent donc des embiches 
au haut des montagnes; et en attendant 
qu'il vint, ils s’exergaient a des brigan- 
dages, et volaient les passants. Mais Abi- 
melech en fut averti. 

26 Cependant Gaal, fils d’Obed, vint 
avec ses fréres, et passa 4 Sichem; et les 
Sichémites 4 son arrivée ayant pris une 
nouvelle confiance, 

27 sortirent en campagne, ravagerent 
les vignes, foulérent aux pieds les raisins; 
et dansant et chantant, ils entrérent dans 
le temple de leur Dieu, ou parmi les 
festins et les pots, ils faisaient des im- 
précations contre Abimelech ; 

28 et Gaal, fils d’Obed, criait & haute 
voix : Qui est Abimelech? et quelle est la 
ville de Sichem pour étre assujettie a 
Abimelech? N’est-il pas fils de Jerobaal? 
et cependant i] a établi un Zebul son ser- 
viteur pour gouverner sous lui ceux de 
la maison d’'Hemor, pére de Sichem. 
Pourquoi donc serons-nous assujettis a 
Abimelech? 

29 Plut 4 Dieu que quelqu’un me don- 
nat l’autorité sur ce peuple pour extermi- 
ner Abimelech! Cependant on vint dire 
a Abimelech : Assemblez une grande ar- 
mée, et venez. 

30 Zebul, gouverneur de Ja ville, ayant 
entendu ces discours de Gaal, fils d’Obed, 
entra dans une grande colere, 

31 et envoya en secret des courriers & 
Abimelech pour lui dire : Gaal, fils d’O- 
bed, est venu 4 Sichem avec ses fréres, 
et il presse la ville de se déclarer contre 
vous. 

32 Venez donc de nuit avec les troupes 
qui sont avec vous; tenez-vous caché 
dans les champs; 

33 et au point du jour, lorsque le soleil 
se lévera, venez fondre sur la ville. Gaal 
sortira contre vous avec ses gens, et alors 
usez de vos forces contre lui. 

34 Abimelech ayant donc marché de 
nuit avec toute son armée, dressa des 
embuscades en quatre endroits prés de 
Sichem. 

35 Gaal, fils d’Obed, étant sorti de la 
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ville se tint & entrée de la porte, et Abi- 
melech sortit de ?embuscade avec toute 
son armée. 

36 Gaal ayant apercu les gens d’Abime- 
lech, dit & Zebul: Voila bien du monde 
qui descend des montagnes. Zebul lui ré- 
pondit: Ce sont les ombres des montagnes, 
qui vous paraissent des tétes d’hommes, 
et c’est 1a ce qui vous trompe. 

37 Gaal lui dit encore: Voila un grand 
peuple qui sort du milieu de la terre, et 
jen vois venir une grande troupe par le 
chemin qui regarde le chéne. 

38 Zebul lui répondit : Ou est maintenant 
cette audace avec laquelle vous disiez : 
Qui est Abimelech, pour nous tenir assu- 
jettis 4 lui? Ne sont-ce pas 1a les gens 
que vous méprisez? Sortez donc et com- 
battez contre eux. 

39 Gaal sortit ensuite 4 la vue de tout 
le peuple de Sichem, et combattit contre 
Abimelech. 

40 Mais Abimelech le contraignit de 
fuir, le poursuivit et le chassa jusqu’a la 
ville; et plusieurs de ses gens furent tués 
jusqu’a la porte de Sichem. 

41 Abimelech s’arréta ensuite 4 Ruma; 
et Zebul chassa de la ville Gaal avec ses 
gens, et ne souffrit plus qu’il y demeurat. 

42 Le lendemain le peuple de Sichem 
Se mit en campagne, et Abimelech, en 
ayant eu nouvelle, 

43 mena son armée contre les Siché- 
mites, la divisa en trois bandes, et leur 
dressa des embuscades dans les champs. 
Lorsqu’il vit que les habitants sortaient 
de la ville, il se leva de l’embuscade, 

4 il les chargea vivement avec ses 
troupes, et il vint assiéger la ville. Cepen- 
dant les deux autres corps de son armée 
poursuivaient les ennemis qui fuyaient ca 
et la dans la campagne. 

45 Abimelech attaqua la ville pendant 
tout ce jour, et layant prise, il en tua 
tous les habitants, et la détruisit d’une 
telle sorte qu’il sema du sel au lieu ov 
elle avait été. 

46 Ceux qui habitaient dans la tour de 
Sichem ayant appris ceci, entrérent dans 
le temple de leur dieu Berith, ou ils 
avaient fait alliance avec ‘lui, ce qui avait 
fait donner a ce lieu le nom de Berith, 
et ce lieu était extrémement fort. 

47 Abimelech ayant appris de son cété 
que tous ceux de cette tour s’étaient ré- 
fugiés et renfermés tous ensemble en un 
seul hieu, 

_ 48 il monta sur la montagne de Selmon 


avec tous ses gens, coupa une branche 
d’arbre avec une hache, la mit sur son 
épaule, et dit & ses compagnons: Faites 
promptement ce que vous m’avez vu 
faire. 

49 Tis coupérent donc tous 4 l’envi des 
branches d’arbres, et suivirent leur chef; 
et environnant cette forteresse, ils y mi- 
rent le feu, qui y prit d’une telle force, 
que mille personnes, tant hommes que 
femmes, qui demeuraient dans cette tour 
de Sichem, y furent étouffés par le feu ou 
par la fumée. 

50 Abimelech marcha de 1a vers la ville 
de Thebes, qu’il investit et assiégea avec 
son armée, et la prit. 

51 Il y avait au milieu de la ville une 
haute tour, ot tous les principaux de la 
ville, hommes et femmes, s’étaient réefu- 
giés; ils avaient bien fermé et barricadé 
la porte, et étaient muntés sur le haut de 
la tour pour se défendre par les créneaux. 

52 Abimelech était au pied de la tour 
combattant vaillamment; et s’approchant 
de la porte, il tachait d’y mettre le feu. 

53 En méme temps, une femme jetant 
d’en haut un morceau d’une meule de 
moulin, cassa la téte & Abimelech, et lui 
en fit sortir la cervelle. 

5% Aussitdt il appela son écuyer, et lui 
dit: Tirez votre épée, et tuez-moi, de 
peur qu’on ne dise que j’ai été tué par 
une femme. L’écuyer faisant ce qu’il lui 
avait commande, le tua. 

55 Abimelech etant mort, tous ceux 
d'Israél qui étaient avec lui, retourneérent 
chacun en sa maison. 

56 Et Dieu rendit 4 Abimelech le mal 
qu'il avait commis contre son pére, en 
tuant ses soixante et dix fréres. 

57 Les Sichemites aussi recurent la pu- 
nition de ce qu‘ils avaient fait; et la ma- 
lédiction que Joatham, fils de Jerobaal, 
avait prononcee, tomba sur eux. 


CHAPITRE X. 


Thola et Jair juges d'Israél. — Servitude sous les Philistins 
et sous les Ammonites. 


4 Aprés Abimelech, Thola, fils de Phua, 
oncle paternel d’Abimelech, qui était de 
la tribu d’Issachar, et qui demeurait & 
Samir, en la montagne d’Ephraim, fut 
établi chef d’Israél. 

2 Et apres avoir jugé Israél pendant 
vingt-trois ans, il mourut, et fut enseveli 
dans Samir. 

3 Jair, de Galaad, lui succéda, et il fut 


juge dans Israél pendant vingt-deux ans. 


& Il avait trente fils qui montaient sur 
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trente: poulains d’anesses, et qui étaient 
rrinces de trente villes au pays de G 
laad, qui jusqu’aujourd’ hui sont noramées 
de sen nom, Havoth-Jair, c’est-a-dire, les 
villes de Jair. 

& Jair mourut depuis, et fut enseveli au 
lieu appelé Camon. 

6. Mais les enlants d’Israél joignant de 
nouveaux crimes aux anciens, firent le 
mal aux yeux du Seigneur, et adorérent 
les idoles de Baal et d’Astaroth, et les 
dieux de Syrie et de Sidon, de Moab, des 
enfants d’Ammon, et des Philistins; ils 
abandonnérent le Seigneur et cessereut 
de l’adorer. 

7 Le Seigneur étant en colére contre 
eux, les livra entre les mains des Philis- 
tins et des enfants d’Ammon. 

8 Et tous ceux qui habitaient au dela 
du Jourdain au pays des Amorrhéens qui 
est en Galaad, furent affligés et opprimés 
cruellement pendant dix-huit ans ; 

9 de sorte que les enfants d’Ammon 
ayant passé le Jourdain, ravageérent les 
tribus de Juda, de Benjamin et d Ephraim; 
et Israél se trouva dans une extréme af- 
fliction. 

10 Les Israélites crierent donc au Sei- 
gneur, et lui dirent: Nous avons péché 
contre vous, parce que nous avons aban- 
donné le Seigneur notre Dieu, et que 
hous avons servi Baal. 

11 Et le Seigneur leur dit: Les Egyp- 
tiens, les Amorrhéens, les enfants d’Am- 
mon, les Philistins, 

12 les Sidoniens, les Amalécites et les 
Chananéens ne vous ont-ils pas autretois 
opprimés? et quand vous avez crié vers 
moi, ne vous ai-je pas délivrés d’entre 
leurs mains? 

13 Apres cela néanmoins vous m’avez 
abandonne, et vous avez adoré des dieux 
étrangers. C’est pourquoi je ne penserai 
plus désormais & vous délivrer. 

14 Allez, et invoquez les dieux que vous 
vous étes choisis , et qu’ils vous déli- 
vrent eux-mémes de l’affliction qui vous 
accable. 

15 Les enfants d*israél répondirent au 
Seigneur : Nous avons péché; faites-nous 
vous-méme tout le mal qu’il vous plaira ; 
mais au moins pour cette heure délivrez- 
nous de nos mauc. 

16 Apres avoir prié de la sorte, ils je- 
térent hors de leurs terres toutes les idoles 
des dieux étrangers, et ils adorérent le 
Seigneur Dieu, qui se laissa toucher de 
_* Musere. 
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17 Cependant les enfants d’Ammon s°é- 
tant assemblés avec de grands cris, se¢ 
campérent dans le pays de Galaad, et les 
enfants d’Israél s’étamt assemblés de leur 
cété pour les combattre, se campérent: 4 
Maspha. 

18 Alors les princes de Galaad se dirent 
les uns aux autres: Le premier d’entre 
nous qui commencera 4 combattre contre 
les enfants d’Ammon, sera le chef du peu- 
ple de Galaad. 


CHAPITRE XI. 


Jephté, choisi pour étre chef d’Israél, combat les Ammonites 
et les défail.— Son veu. 


1 En ce temps-la il y avait un homme 
de Galaad nommé Jephté, homme de 
guerre et fort vaillant, qui fut fils d’une 
courtisane, et qui eut pour pére Galaad. 

2 Galaad, son pere, avait sa femme dont 
il eut des enfants, qui étant devenus 
grands chassérent Jephté de la maison, 
en lui disant: Vous ne pouvez pas étre 
heritier en la maison de notre pére, parce 
que vous étes né d’une autre mére. 

3 Jephté les fuyant donc et évitant de 
les rencontrer, demeura au pays de Tob; 
et des gens qui n’avaient rien et qui vi- 
vaient de brigandages, s’assemblérent 
pres de lui, et le suivaient comme leur 
chef. 

4 En ce méine temps les enfants d’Am- 
mon combattaient contre Israél. 

5 Et comme ils le pressaient vivement, 
les anciens de Galaad allerent trouver 
Jephté au pays de Tob, pour le faire ve- 
nir a leur secours. 

6 Ils Jui dirent donc : Venez, et soycz 
notre prince pour combattre contre les 
enfants d’Ammon. 

7 Jephte leur répondit: N’est-ce pas vous 
qui me haissiez, et qui m’avez chassé de 
la maison de mon pére? et maintenant 
vous venez a moi, parce que la nécessité 
vous y contraint. 

8 Les principaux de Galaad lui dirent : 
C’est pour cela méme gue nous venons 
vous trouver, afin que vous 0 archiez avec 
nous, que vous combattiez contre les en- 
fants d’ Ammon, et que vous soycz le chef 
de tous ceux qui habitent dans de pays de 
Galaad. 

9 Jephté leur répondit : Si c’est avec un 
désir sincere que vous venez m’engager 
a conibattre pour vous contre les enfants 
W’Ammon, en cas que le Scigneur me 
Jes livre entre les mains, serai-je votre 
prince? 

10 Ils lui répondirent : Que le Seigneur 
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qui nous entend, soit entre vous et nous, 
et soit témoin que nous voulons accomplir 
ce que nous vous promettons. 

11 Jephté s’en alla donc avec les princi- 
paux de Galaad, et tout le peuple l’élut 
pour son prince. Jephté ayant fait d’abord 
devant le Seigneur toutes ses protestations 
& Maspha, 

12 il envoya ensuite des ambassadeurs 
au roi des enfants d’Ammon, pour lui dire 
de sa part: Qu’y a-t-il de commun entre 
vous et moi? Pourquoi étes-vous venu 
m/’attaquer et ravager mon pays? 

13 Le roi des Ammonites leur répon- 
dit: C’est parce qu’Israél venant d’E- 
gypte m’a pris mon pays depuis les con- 
fins de P Arnon jusqu’au Jaboc et jusqu’au 
Jourdain. Rendez-le moi done mainte- 
nant de vous-méme, et demeurons en 
paix. 

14% Jephté donna de nouveau ses ordres 
aux ambassadeurs, et leur commanda de 
dire au roi des Ammonttes : 

15 Voici ce que dit Jephté: Les Israéhites 
n’ont pris ni le pays de Moah, ni le pays 
des enfants d’Ammon ; 

16 mais lorsqu’ils sortirent d’Egypte, ils 
marchérent par le désert jusqu’a la mer 
Rouge, et étant venus 4 Cades, 

17 ils envoyerent des ambassadeurs au 
roi d’Edom, et lui firent dire: Laissez- 
nous passer pat votre pays; et le roi 
d@’Edom ne voulut point Jeur accorder 
ce quils demandaient. Ils envoyérent 
aussi des ambassadeurs au roi de Moab, 
qui les méprisa, et ne voulut point leur 
donner passage. Ils demeurérent donc a 
Cadés ; 

18 et ayant cdtoyéle pays d’Edom et le 
pays de Moab, ils vinrent par le coté orien- 
tal du pays de Moab se camper au deca de 
PArnon, sans vouloir entrer dans le pays 
de Moab; car l’Arnon est la frontiére de la 
terre de Moab. 

19 Les Israélites, envoyérent ensuite des 
ambassadeurs vers Sehon, roi des Amor- 
rhéens, qui habitait dans Hesebon, pour 
lui dire : Laissez-nous passer par vos terres 

usqu’au Jourdain. 

20 Sehon, méprisant comme les autres 
la demande des Israélites, leur refusa 
le passage par ses terres ; et ayant assem- 
blé une armée d’une multitude innom- 
brable, il marcha contre les Israélites a 
Jasa, et s’opposa & leur passage de toutes 
ses forces. 

21 Mais le Seigneur le livra entre les 


Israél le défit et se rendit maitre de toutes 
les terres des Amorrhbéens qui habitaient 
en ce pays-la, 

22 et de tout ce qui était renfermé 
dans leurs limites depuis PArnon jus- 
qu’au Jahoc, et depuis le désert jusqu’au 
Jourdain. 

23 Ainsi le Seigneur Dieu d’Israél a 
ruiné les Amorrheéens, lorsque les Israé- 
lites, qui étaient son peuple, combattaient 
contre eux; et vous prétendez maintenant 
que les terres que posséde le peuple de 
Dicu vous appartiennent ? 

24 Ne croyez-vous pas avoir droit de 
posséder ce qui appartient 4 Chamos 
votre dieu? Ii est de méme bien juste 
que nous possédions ce que le Seigneur 
notre Dieu s'est acquis par ses vic- 
toires. 

25 Est-ce que vous étes plus considéra- 
ble que Balac, fils de Sephor, roi de Moab? 
Ou pouvez-vous faire voir qu'il ait formé 
contre les Israélites les plaintes que vous 
formez présentement, ou qu'il leur ait 
pour cela déclaré la guerre, 

26 tant qu’Israé! a habité dans Hesebon 
et dans ses villages, dans Aroér et dans 
les villages,qui en dépendent, ou dans 
toutes les villes qui sont le long du Jour- 
dain , pendant trois cents ans? D'oa vient 
que pendant tout ce temps-la vous n’avez 
fait aucune démarche pour rentrer dans 
ces droits prétendus? 

27 Ce n'est done point moi qui vous 
fais injure; mais c’est vous qui me la 
faites en me declarant une guerre in- 
juste. Que le Seigneur soit notre ar- 
bitre, et qu’il décide aujourd’hui ce dif- 
ferend entre Israél et les enfants d’Am- 
mon. 

28 Mais le roi des enfants d’Ammon ne 
voulut point se rendre 4 ce que Jephteé lui 
avait fait dire par ses ambassadeurs. 

29 Aprés cela donc lesprit du Seigneur 
se saisit de Jephté; de sorte qu’allant par 
tout le pays de Galaad et de Manassé, il 
passa de Maspha, de Galaad, jusqu’aux 
enfants d’Ammon. 

30 et fit ce veeu au Seigneur : Seigneur, 
si vous livrez entre mes mains les enfants 
d’Ammon, 

31 je vous offrirai en holocauste le pre- 
mier qui sortira de la porte de ma maison, 
et qui viendra au-devant de moi , lorsque 
je retournerai victorieux du pays des en- 
fants d’ Ammon. 

32 Jephté passa ensuite dans Jes terres 


mains d’Israél avec toute son armée, et|des enfants d’Ammon pour les com- 
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battre; et le Seigneur les livra entre ses 
mains. 

33 Il prit et ravagea vingt villes depuis 
Aroér jusqu’a Mennith , et jusqu’a Abel, 
qui est planté de vignes. Les enfants 
a’Ammon perdirent dans cette défaite un 
grand nombre d’>hommes, et ils furent dé- 
solés par les enfants d’Israél. 

34 Mais lorsque Jephté revenait de Mas- 
pha dans sa maison, sa fille qui était uni- 
que, parce qu'il n’avait point eu d'autres 
enfants qu’elle, vint au-devant de lui en 
dansant au son des tambours. 

35 Jephté ayant vue, déchira ses vé- 
tements, et dit: Ah! malheureux que 
je suis! ma fille, vous m’avez trompé, 
et vous vous étes trompée vous-méme; 
car j’ai fait un voeu au Seigneur de lui 
offrir ce qui se présenterait a mot, et je 
ne puis faire autre chose que ce que j’ai 
promis. 

36 Sa filleluirépondit: Mon pére, si vous 
avez fait veu au Seigneur, faites de moi 
tout ce que vous avez promis, aprés la 
grace que vous avez recue de prendre 
vengeance de vos ennemis, et d’en rem- 
porter une si grande victoire. 

37 Accordez-moi seulement, ajouta-t- 
elle , la priere que je vous fais: Laissez- 
moi aller sur les montagnes pendant deux 
mois, afin que je pleure ma virginité avec 
mes compagnes. 

38 Jephté lui répondit: Allez; et il la 
laissa libre pendant ces deux mois. Elle 
allait donc avec ses compagnes et ses 
amies, et elle pleurait sa virginité sur les 
montagnes. 

39 Aprés les deux mois elle revint trou- 
ver son pére, et il accomplit ce qu'il avait 
voue a l’égard de sa fille, qui en effet ne 
connut point d’homme. De ja vint la cou- 
tume qui s’est toujours depuis observée en 
Israél, 

40 que toutes les filles d’Israél s’assem- 
blent une fois l’année, pour pleurer la fille 
de Jephté, de Galaad, pendant quatre 
jours. 


CHAPITRE XiIl. 


Guerre entre ceux d’Ephraim et ceux de Galaad.—Mort de Jephté. 
Abesan , Ahialon ct Abdon juges d’Israél. 

1 Cependant il s’excita une sédition 
dans la tribu d’Ephraim; car ceux de 
cette tribu passant vers le septentrion 
dirent a Jephté: Pourquoi n’avez-vous 
point vouln nous appeler lorsque vous 
alliez combattre les enfants d’Ammon, 
afin que nous y allassions avec vous? 
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Nous allons donc mettre le feu a votre 
maison. 

2 Jephté leur répondit : Nous avions une 
grande guerre mon peuple et moi contre 
les enfants d’Ammon ; je vous ai priés de 
nous donner secours, et vous ne l’avez 
point voulu faire. 

3 Ce qu’ayant vu, j’ai exposé ma vie; 
j'ai marché contre les enfants d’Ammon , 
et le Seigneur me les a livrés entre les 
mains. Qu’ai-je fait en tout cela qui mérite 
que vous veniez me faire la guerre? 

4 Jephté ayant done fait assembler 
tous ceux de Galaad, combattit contre 
Ephraim; et ceux de Galaad défirent 
ceux d’Ephraim, qui disaient par mépris - 
Galaad est un fugitif d’ Ephraim, qui de- 
meure au milieu d’Ephraim et de Ma- 
nassé. 

5 Mais ceux de Galaad se saisirent des 
gués du Jourdain, par ob ceux d’Ephraim 
devaient repasser 4 leur pays: et lors- 
que quelqu’un d’Ephraim, fuyant de la 
bataille , venait sur le bord de l’eau et 
disait & ceux de Galaad: Je vous prie de 
me laisser passer ; ils lui disaient : N’étes- 
vous pas Ephratéen? et lui répondant que 
non, 

6 ils lui répliquaient : Dites done Schib- 
boleth , qui signifie un épi. Mais comme 
il prononcait Sibboleth, parce qu'il ne 
pouvait pas bien exprimer la premiére 
lettre de ce nom, ils le prenaient aussitét, 
et le tuaient au passage du Jourdain; de 
sorte qu'il y eut quarante-deux mille 
hommes de la tribu d’Ephraim qui furent 
tués en ce jour-la. 

7 Jephté de Galaad jugea donc le peu- 
ple d’lsraél pendant six ans; et i! mourut 
ensuite, et fut enseveli dans la ville de 
Galaad. 

8 Abesan, de Beth-lehem, fut aprés lui 
juge d’lsraél. 

9 Il avait trente fils et autant de filles. 
ll fit sortir celles-ci de sa maison en les 
mariant , et il y fit venir autant de filles, 
qu’il donna pour femmes ases fils; et aprés 
avoir jugé Israé] pendant sept ans, 

10 il mourut, et fut enseveli dans Beth- 
lehem. 

11 Ahialon, de Zabulon, lui succéda, e 
il jugea Israél pendant dix ans; 

12 et étant mort, il fut enseveli dans 
Zabulon. 

13 Abdon, fils d’IMel, de Pharathon, fut 
apres lui juge d’Israél. 

14 ]t eut quarante fils, et de ces fils 
trente petits-fils, qui montaient tous sur 
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Manvé et sa femme. 
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soixante et dix poulains d’anesses. Il ju- 
gea Israél] pendant huit ans ; 

15 et étant mort, il fut enseveli a Phara- 
thon, au pays d’Ephraim, sur la montagne 
d’Amalec. 


CHAPITRE XIII. 


Servitude des Israclites sous tes Philistins. — Naissance de 
Samson. 

1 Les enfants d’Israél commirent en- 
core le mal aux yeux du Seigneur, qui 
les livra entre les mains des Philistins 
pendant quarante ans. 

2 Or il y avait un homme de Saraa, de 
la race de Dan, nommé Manué, dont la 
femme était steérile. 

3 Et Pange du Seigneur apparut a sa 
femme , et lui dit : Vous étes stérile et 
sans enfants; mais vous concevrez et 
vous enfanterez un fils. 

l. Prenez donc bien garde de ne point 
boire de vin, ni rien de ce qui peut eni- 
vrer, et de ne manger rien d’impur ; 

5 parce que vous concevrez et vous en- 
fanterez un fils, sur la téte duquel le ra- 
soir ne passera point: car il sera nazaréen, 
consacré 4 Dieu dés son enfance et des le 
ventre de sa mere, et c’est lui qui com- 
mencera & délivrer Israé] de la main des 
Philistins. 

6 Etant donc venu trouver son mari, 
elle lui dit : Tl est venu & moi un homme 
de Dieu, qui avait un visage d’ange, et 
qui était terrible & voir. Je lui ai de- 
mandeé qui u était, d’ou il venait et com- 
ment il s’appelait ; et il n’a pas voulu 
me le dire. 

7 Mais voici ce qu’il m’a dit : Vous con- 
cevrez et vous enfanterez un fils. Prenez 
bien garde de ne point boire de vin, ni 
rien de ce qui peut enivrer, et de ne man- 
ger rien d’impur : car l’enfant sera naza- 
réen, consacré a Dieu dés son enfance , 
et depuis le ventre de sa mére jusqu’au 
jour de sa mort. 

8 Manué pria donc le Seigneur, et lui 
dit: Seigneur, je vous prie que l'homme 
de Dieu que vous avez envoyé, vienne 
encore, afin qu'il nous apprenne ce que 
nous devons faire de cet enfant qui doit 
naitre. 

9 Le Seigneur exauca la priére de Ma- 
nué; et l’ange de Dicu apparut encore a 
sa femme, lorsqu’elle était assise dans 
les champs. Manué son mari n’était pas 
alors avec elle. Ayant donc vu lange, 

10 elle courut vite & son mari, et lui 
dit: Voila ce méme homme que j’avais 
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vu auparavant, qui m’est encore apparu. 

11 Manué se leva aussitdt, et suisit sa 
femme. Et étant venu vers cet homme, 
il lui dit: Est-ce vous qui avez parlé & 
cette femme? Il lui répondit : C’est moi. 

12 Manué lui dit: Quand ce que vous 
avez prédit sera accompli, que voulez- 
vous gue fasse l’enfant, et de quoi devra- 
t-il s'abstenir ? 

13 L’ange du Seigneur répondit & Ma- 
nué : Qu'il s’abstienne de tout ce que j’ai 
marqué a votre femme, 

14 qu’il ne mange rien de ce qui naft 
de la vigne, ni de ce qui peut enivrer, 
qu’il ne mange rien d’impur, et qu’il ac- 
complisse et garde avec soin ce que j’ai 
ordonné sur son sujet. 

15 Manué dit 4 l’ange du Seigneur : Je 
vous prie de m’accorder ce que je vous 
demande, et de permettre que nous vous 
préparions un chevreau. 

16 L’ange lui répondit : Quelque in- 
stance que vous me fassiez, Je ne man- 
geral point de votre pain; mais si vous 
voulez faire un holocauste, offrez-le au 
Seigneur. Or Manué ne savait pas que ce 
fut ange du Seigneur. 

17 Et il dit 4 ange : Comment vous 
appelez-vous? afin que nous puissions 
vous honorer, si vos paroles s’accom- 
plissent. 

18 L’ange lui répondit : Pourquoi de- 
mandez-vous a Savoir mon nom, qui est 
admirable ? 

19 Manué prit donc le chevreau avee 
les libations; il les mit sur une pierre, 
et les offrit au Seigneur, qui est Vauteur 
des ceuvres miraculeuses , et il considé- 
rait lui et sa femme ce gu en arriverait. 

20 Alors la flamme de Vautel montant 
vers le ciel , Vange du Seigneur y monta 
aussi au milieu des flammes ; ce que Ma- 
nue et sa femme ayant vu, ils tombérent 
le visage contre terre 5 

21 et ’ange du Seigneur disparut de 
devant leurs yeux. Manué reconnut ausst 
tot que c’était lange du Seigneur, 

22 et il dit Asa femme : Nous mourrons 
certainement , parce que nous avons vu 
Dieu. 

93 Sa femme lui répondit: Si le Sei- 
gneur voulait nous faire mounr, il 
n’aurait pas recu de nos mains Vholo- 
causte, et les libations que nous lui avons 
offertes : il ne nous aurait point fait voir 
toutes ces choses, ni prédit ce qui doit 
arriver. 

24 Elle enfanta done un fils, et elle 
17 


Naissanoce de. Samson. 


Yappela Samson. L’enfant crit , et le Sei- 
gneur le bénit. 


25. Et Vesprit du Seigneur commenga a. 


étre avec lui, lorsqu’il était dans: le dieu 
appele le camp de Dan, entre Saraa et. 
thaol. 


CHAPITRE: X{V. 


Samson épouse une Philistine. — Elle Je trahit ; il la quitte, et se 
retire chez sen pére. 

4 Samson étant descendu 4 Thamnatha 
et ayant vu la une femme entre les filles 
des Philistins F 

2..il revint en parler a son pére et a sa 
mére, et leur dit: J’ai vu dans Thamna- 
tha une: femme d’entre les filles des Phi- 
listins ; je vous prie de me la faire donner 
pour femme. 

3 Son pere et sa mére lui dirent : N’y 
a-t-il point de femme parmi les filles de 
vos freres et parmi tout notre peuple, 
pour vouloir prendre une femme d’eutre 
les Philistins qui.sont incirconcis ? Samson 
dit a son pére : Donnez-moi celle-la, parce 
qu’elle m’a plu quand. je Pai vue. 

& Qr son pére et sa mére ne savaient 
pas que ceci se faisait par ordre du Sei- 
gneur, et quil cherchait une occasion 
pour perdre les Philistins : car en ce 
temps~1la les Philistins dominaient sur 
Israél. 

5 Samson vint dono avec son pére et sa 
mére & Thamnatha. Et lorsqu’ils furent 
arrivés aux vignes qui sont prés de la 
ville, il parut tout d'un coup un jeune 
lion furieux et rugissant, qui vint au- 
devant de Samson. 

6 Mais esprit du Seigneur se saisit de 
Samson; il déchira le lion comme il au- 
Trait fait d'un chevreau, et le mit en pieces 
sans avoir rien dans la main. Et il ne 
voulut point le déclarer & son pére ni 4 sa 
mére. 

7 Il alla ensuite parler 4 la.femme qui 
lui avait plu. 

8 Et quelques. jours aprés il: revint 
pour épouser cette femme. Et s’étant 
détourné du chemin: pour voir le corps 
du lion gu’l avait tué, il trouva un.essaim 
d’abcilles dans la gueule du lion et un 
rayon de miel. 

9 Il pri# ce rayon de mie) entre ses 
mains, et il en mangeait en marchant. Et 
lewsqu’il fut arrivé ot étaient son: pere et 
sa mene, il leur‘en donna une partie qu’'ils 
mangérent. Mais:il ne voulut. point leur 
découvrir gu’il avait pris ce miel dans la. 
gevole-du lidn mort. . 
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10 Son pére. vint donc chez cette fem 
me; et il fit un festin pour son fils Sim- 
sou, selon la coutume que les jeunes gens 
avaient alors. 

11 Les habitants de ce lieu Yayant vu, 

lui donnérent trente jeunes hommes pour 
Yaccompagner; 
12 auxquels Samson dit: Je vais vous 
proposer une énigme; et si vous pouvez 
me l’expliquer dans les sept jours du fes- 
tin, je vous donnerai trente robes et au- 
tant. de tuniques. 

13 Si vous ne pouvez Vexpliquer, vous. 
me donnerez aussi trente robes et trente 
tuniques. Hs lui répondirent : Proposez. 
votre énigme, afin que nous sachions ce 
que c’est. 

44 Samson leur dit : La- nourriture 

est sortie de celui qui mangeat, et la 
douceur est sortie du fort. Ils ne purent 
pendant trois jours expliguer cette 
énigme. 
-15 Mais le septieme jour s’approchant, 
ils dirent a la femme de Samson: Ga- 
gnez votre mari par vos caresses, et 
faites qu’il vous découvre ce que son 
énigme signifie. Si vous ne voulez pas le 
faire, nous brilerons vous et toute la 
maison de votre pére.. Est-ce que vous 
nous avez convics 4 Vos noces pour nous 
dépouiller ? 

16 Cette femme pleurait donc auprés de. 

Samson, et se plaignait de lw, en dir 
sant : Vous me haissez, et vous ne m’ak 
mez point, et c’est pour cela que vous 
ne voulez point m’expliquer |’énigme que 
vous avez proposée aux jeunes gens de 
mon peuple. Samson lui répondit : Je 
ne lai point voulu dire a mon pére ni 
4 ma mére, comment done pourrais-je 
‘vous le dire? 
; 17 Elle pleura ainsi auprés de lui pen- 
dant les sept jours du festin. Enfin le sep- 
tigme jour, vaincu par ses importunités, 
il lui découvrit Pénigme; et eile alla le 
redire aussitét & ceux de sa ville , 

18 qui vinrent le méme jour, avant que 
le soleil fit couché, dire & Samson. : Qu’y 
a-t-il de plus doux que le miel, et de plus 


‘fort que le lion? Samson leur répondit ; 


Si vous n’eussiez pas labouré avec ma 
génisse, vous n’eussiez jamais. trouvé cc 
que mon énigme voulait dire. 

19 En méme temps lesprit du Seie 
gneur saisit Samson, et étant venu & 
Ascalon, il y tua: trente hommes , dont 
il prit les vétements; et les. donna A 


| ceux quiavaient. expliqué son énigme. Et. 


fl brdle les blés des Philistins 


S ataammatl 





vint dans la maison de son pére. 

20 Cependant sa femme épousa un de 
ces jeunes hommes et de ses amis qui 
Vavaient accompagné a ses noces. 


CHAPITRE XV, 


Samson brole les biés des Peles: et ae mille Philistins avec 

1 Peu de temps aprés, lorsque les 
jours de la moisson des blés étaient 
proches, Samson voulant aller voir sa 
femme, vint lui apporter un chevreau ; 
et lorsqu’il voulait entrer en sa chambre 
selon sa coutume, son pere l’en empécha, 
en disant: 

2 J’ai cru que vous aviez de l’aversion 
pour elle; c’est pourquoi je Vai donnée 
a un de vos amis. Mais elle a une sceur 
qui est plus jeune et plus belle qu'elle, 
prenez-la pour votre femme au lieu 
d’elle. 

3 Samson lui répondit: Désormais les 
Philistins n’auront plus sujet de se 
plaindre de moi, si je leur rends le mal 
quils mont fait. 

& Apres cela il alla prendre trois cents 
renards qu'il lia Pun a Vautre par la 
queue et y attacha des flambeaux ; 

5 et les ayant allumés, il chassa les 
renards, afin qu’ils courussent de tous 
eétés. Les renards aussitdt allerent cou- 
rir au travers des blés des Philistins, et 
y ayant mis le feu, les bles qui étaient 
déja en gerbes, et ceux qui étaicnt en- 
core sur pied, furent brules; et le feu 
méme se mettant dans les vignes, et 
dans les plants d’oliviers, consuma tout. 

6 Alors les Philistins dirent: Qui a fait 
ce désordre? On leur répondit: C’est 
Samson, gendre' d’un homme de Tham- 
natha, quia fait tout ce mal, parce que 
son beau-pcre lui a été sa femme, et l’a 
donnée 4 un autre. Et les Philistins étant 
venus chez cet ‘homme, brulérent la fem- 
me de Samson avec son pére. 

7 Alors Samson leur dit: Quoique vous 
en ayez usé ainsi, je veux néanmoins me 
venger encore de vous; et aprés cela je 
me tiendrai en repos. 

8 Il les battit ensuite, et:.en fit un si 
hp carnage, que mettant la jambe sur 
& cuisse, ils de meuraient tous interdits. 
Aprés cela Samson demeura dans la ca- 
verne du rocher d’Etam. 

9 Les Philistins étant donc venus dans 
le pays de Juda, se campérent au liea 


qui depuis fut appelé Lechi, c’est-i-dire, | 
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étant dans une trés grande colére, il re- |! machoire, of leur armée fut 


et leur tae 1,000 hommes. 
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10 Ceux de la tribu de Juda leur dirent : 
Pourquoi étes-vous venus contre nous? 
Les Philistins leur répondirent : Nous 
sommes venus pour lier Samscn, afin 
de lui rendre le mal qu’il nous a fait. 

11 Alors trois mille hommes de la 
tribu de Juda vinrent 4 la caverne du 
rocher d’Etam, et dirent & Samson: Ne 
savez-vous paS que nous sommes assu- 
jettis aux Philistins? Pourquoi les avez- 
vous traités de la sorte? ll leur répondit: 
Je leur ai rendu le mal qu’ils m’ont 
fait. 

12 Nous sommes venus, lui dirent-ils 
pour vous lier, et pour vous livrer entre 
les mains des Philistins. Jurez-moi, leur 
dit Samson, et promettez-moi que vous 
ne me tuerez point. 

13 Ils lui répondirent: Nous ne vous 
tuerons point; mais aprés vous avoir 
lié, nous vous livrerons aux Philistins. 
ils le lierent done de deux grosses cor- 
‘les neuves, et ils Penlevérent du rocher 
WEtam. . 

{4 Etant arrivé au lieu appelé la Ma- 
choire, les Philistins vinrent a sa ren- 
contre avec de grands cris; alors lesprit 
du Seigneur se saisit tout d’un coup de 
Samson, il rompit en méme temps et brisa 
les cordes dont il était lié, comme le lin 
se consume lorsqu’il sent le feu; 

15 et ayant trouvé la une machoire 
dane qui était a terre, il la prit et en tua 
mille hommes; 

16 etil dit: Je les ai défaits avec une 
machoire d’ane, avec la machoire dun 
poulain d’anesse, et j’ai tué mille hom- 
mes. 

17 Et apres qu’il eut dit ces paroles-en 
chantant, il jeta de sa main la mé- 
choire, et appela ce lieu-la Ramath- 
lechi, c’est-a-dire, Pélévation de la ma- 
choire. 

18 Il fut ensuite pressé d’une grande 
soif, et criant au Seigneur, il dit: C’est 
vous qui avez sauvé votre serviteur, et 
qui lui avez donné cette grande vic- 
toire; et maintenant je meurs de soif, 
et je tomberai entre les mains de ces in- 
circoncis. 

19 Le Seigneur ouvrit done une des 
grosses dents de cette machoire d’dne, 
et il en sortit de l’eau; Samson en ayant 
bu, revint de sa défaillance, et reprit 
ses forces. C’est pourquoi ce lieu a été 
appelé jusquiaujourd’hui : La fontaine 


Tl enléve les portes de Gaza. 


sortie de la machoire par Vinvocation de 
Dieu. 

20 Et Samson jugea pendant vingt ans 
le peuple d’Israél, lorsqu’il était dominé 
_ par les Philistins. 


CHAPITRE XVI. 


@amson enlave les portes de Gaza. — Dalila lui coupe ses eheveux. 
Il renverse sur lui le temple de Dagon, 

4 Aprés cela Samson alla 4 Gaza; et y 
ayant vu une courtisane, il alla chez elle. 

2 Les Philistins ayant appris, et le bruit 
s’étant répandu parmi eux que Samson 
était entré dans la ville, ils ’environnérent 
et mirent des gardes aux portes de la ville, 
ou ils l’attendirent en silence toute la nuit 
pour le tuer au matin lorsqu’il sortirait. 

3 Samson dormit jusque sur le minuit. 
Et s’étant levé alors, il alla prendre les 
deux portes de la ville avec leurs poteaux 
et la serrure, les mit sur ses €paules, et 
les porta sur le haut de la montagne qui 
regarde Hebron. 

4 Apres cela il aima une femme qui de- 
meurait dans la vallée de Sorec, et s’ap- 
pelait Dalila. 

5 Et les princes des Philistins étant ve- 
nus trouver cette femme, ils lui dirent: 

-Trompez Samson, et sachez de lui d’ot 
lui vient une si grande force, et comment 
nous pourrions le vaincre, et le tourmen- 
ter apres l’avoir lié. Si vous faites cela, 
nous vous donnerons chacun onze cents 
piéces d'argent. 

6 Dalila dit donc 4 Samson: Dites- 
moi, je vous prie, d’ou vous vient cette 
force si grande, et avec quoi il faudrait 
vous lier, pour vous éter le moyen de 
yous sauver? 

7 Samson lui dit: Si on me liait avec 
sept grosses cordes, qui ne fussent pas 
séches, mais qui eussent encore leur hu- 
midité, je deviendrais faible comme les 
autres hommes. 

8 Les princes des Philistins lui appor- 
térent donc sept cordes comme elle avait 
dit, dont elle le lia; 

9 et ayant fait cacher dans sa chambre 
des hommes, qui attendaient ’événement 
de cette action, elle lui cria: Samson, 
voila les Philistins qui fondent sur vous. 
Et aussitdt il rompit les cordes comme se 
fFompt un fil d’étoupe lorsqu’il sent le feu; 
et on ne connut point d’od lui venait cette 
grande force. 

10 Dalila lui dit: Vous vous étes joué de 
Moi, et vous m’avez dit une chose qui 

w’était point vraie; découvrez-moi donc 
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I est trahi par Dalila. 


au moms maintenant avec quoi i faudrait 
vous lier. 

11 Samson lui répondit: Si on me liait 
avec des cordes toutes neuves dont on ne 
se serait jamais servi, je deviendrais fai- 
ble et semblable aux autres hommes. 

12 Dalila Yen ayant encore lié, aprés 
avoir fait cacher des gens dans sa cham- 
bre, elle lui cria: Samson, voila les Philis- 
tins qui fondent sur vous. Et aussitét il rom- 
pit ces cordes, comme on romprait un filet. 

13 Dalila lui dit encore: Jusqu’& quand 
me tromperez-vous, et me direz-vous des 
choses fausses? Dites-moi donc avec quoi 
il faudrait vous lier. Samson lui dit: Si 
vous faites sept tresses des cheveux de ma 
téte avec le fil des tisserands, et qu’ayant 
fait passer un clou par dedans, vous |’en- 
fonciez dans la terre, je deviendrai faible. 

14 Ce que Dalila ayant fait, elle lui dit: 
Samson, voila les Philistins qui fondent 
sur vous. Et s éveillant tout d’un coup, il 
arracha le clou avec ses cheveux, et le fil 
gut les tenat. 

15 Alors Dalila lui dit: Comment dites- 
vous que vous m’aimez, puisque vous ne 
témoignez que de l’éloignement pour moi? 
Vous m’avez déja menti par trois fois, et 
vous n’avez pas voulu me dire d’ou vous 
vient cette grande force. 

16 Et comme elle limportunait sans 
cesse et qu'elle se tint plusieurs jours at- 
tachée auprés de lui, sans lui donner au- 
cun temps pour se reposer, enfin la fer- 
meté de son coeur se ralentit, et il tomba 
dans une lassitude mortelle. 

17 Alors lui découvrant toute la vérité 
de la chose, il lui dit: Le rasoir n’a jamais 
passé sur ma téte, parce que je suis naza- 
réen, c’est-a-dire, consacré 4 Dieu dés le 
ventre de ma mére. Sil’on me rase la téte, 
toute ma force m’abandonnera, et je de- 
viendrai faible comme les autres hommes. 

18 Dalila voyant qu’il lui avait confessé 
tout ce qu'il avait dans le cceur, envoya 
vers les princes des Philistins, et leur fit 
dire: Venez encore pour cette fois, parce 
qu’il m’a maintenant ouvert son coeur. Ils 
vinrent done chez elle, portant avec eux 
Vargent qu’ils lui avaient promis. 

19 Dalila fit dormir Samson sur ses ge- 
noux , et lui fit reposer sa téte dans son 
sein; et ayant fait venir un barbier, elle 
lui fit raser les sept touffes de ses cheveux; 
apres quoi elle commenca 4 le chasser et 
a le repousser d’aupres d’elle; car sa foree 
l’abandonna au méme moment; 

20 et elle lui dit: Samson, voila les 


260 


fl meurt en se vengeant. 








Philistins qui viennent fondre sur vous. 
Samson s’éveillant, dit en lui méme: J’en 
sortiral comme j’ai fait auparavant, et je 
me dégagerai d’eux; car il ne savait pas 
que le Seigneur s’était retiré de lui. 

21 Les Philistins Payant donc pris, lui 
‘arrachérent aussitét les yeux; et ayant 
mené a Gaza chargé de chaines, ils l’en- 
fermérent dans une prison, ow ils lui fi- 
rent tourner la meule d’un moulin. 

22 Ses cheveux commencaient deja a re- 
venir, 

23 lorsque lesprinces des Philistins firent 
une grande assemblée pour immoler des 
hosties solennelles & leur dieu Dagon, et 
pour faire des festins de réjouissance, en 
disant : Notre Dieu nous a livré entre les 
mains Samson notre ennemi. 

24 Ge que le peuple ayant aussi vu, il 
publiait les louanges de son dieu, en disant 
comme eux : Notre dieu a livré entre nos 
mains notre ennemi, qui a ruiné notre 
pays, et qui en a tué plusieurs. 

25 Ils firent donc des festins avec de 
grandes réjouissances; et apres le diner 
ils commanderent que l’on fit venir Sam- 
son, afin qu’il jouét devant eux. Samson 
ayant été amené de la prison, jouait de- 
vant les Philistins, et ils le firent tenir de- 
bout entre deux colonnes. 

26 Alors Samson dit au garcon qui le 
conduisait : Laissez-moi toucher les co- 
lonnes qui soutiennent toute la maison, 
afin que je m’appuie dessus, et que je 
prenne un peu de repos. 

27 Or la maison était pleine d’hommes 
et de femmes. Tous les princes des Philis- 
tins y étaient, et il y avait bien trois mille 
personnes de l’un ef de lautre sexe, qui 
du haut de la maison regardaient Samson 
jouer devant eux. 

28 Samson ayant alors invoqué le Sei- 
gneur, lui dit : Seigneur mon Dieu, souve- 
nez-vous de moi; mon Dieu, rendez-moi 
maintenant ma premiére force, afin que 
je me venge de mes ennemis en une seule 
fois, pour la perte de mes deux yeux. 

29 Et prenant les deux colounes du mi- 
dieu sur lesquelles la maison était ap- 
puyée, tenant l'une de la main droite et 
Yautre de la main gauche , 

30 il dit : Que je meure avec les Philis- 
tins. Et ayant fortement ébranlé les co- 
Jonnes, la maison tomba sur tous les prin- 
ces, et sur tout le reste du peuple qui était 
Ja; il en tua beaucoup plus en mourant, 
qu’il n’en avait tué pendant sa vie. 

31 Ses freres et tous ses parents étant 
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venus en ce lieu, prirent son corps et Pen- 
sevelirent entre Saraa et Esthaol, dans le 
s¢pulere de son pere Manué, apres qu’il 
eut été juge d’Israél pendant vingt ans. 


CHAPITRE XVII. 


Idole de la maison de Michas. 


1 En ce temps-la i] y eut un homme de 
la montagne d’Ephraim , nommé Michas, 

2 qui dit asa mere : Les onze cents pie- 
ces argent que vous avez mises a part 
pour vous, et sur le sujet desquelles vous 
aviez fait devant moi des imprccations, 
afin qu’on vous les rendit , sont entre mes 
mains, et je les ai presentement. Sa mere 
lui répondit : Que le Seigneur comble mon 
fils de ses bénedictions. 

3 Michas rendit done ces pieces d’argent 
& sa mere, qui lui dit : J’ai consacreé cet 
argent au Seigneur, et jen ai fait veeu, 
afin que mon fils Je recoive de ma main, 
et qu'il en fasse faire une image de sculp- 
ture, et une jetée en fonte; c’est pour cela 
que je vous le donne maintenant. 

4 Apres done qu’il eut rendu cet argent 
a sa mére, elle en prit deux cents pieces 
d’argent qu'elle donna a4 un ouvrier, afin 
qu'il en fit un ouvrage de sculpture ef une 
jeive en fonte, qui demeura dans la mai- 
son de Michas, 

5 Michas fit aussi un petit temple pour 
le dieu avec un éphod et des theraphim, 
c’est-a-dire, le vétement sacerdotal ct les 
idoles; et il remplit d’offrandes la main 
d'un de ses fils qui fut établi son prétre. 

6G En ce temps-la il n’y avait point de roi 
dans Israél; mais chacun faisait tout ce 
qui lui semblait bon. 

7 Ti vy avait aussi un autre jeune homme 
de Beth-lehem, en Juda, qui étuit de la 
tribu de Juda, par sa mere, il était Levite, 
et demeurait la. 

8 ]l était sorti de Beth-lehem, dans le 
dessein Waller s’établir ailleurs, partout 
ou il trouverait son avantage. Et étant 
venu en la montagne d’Ephraim, lorsqu’il 
était en chemin il se détourna un peu pour 
aller en la maison de Michas. 

9 Michas lui demanda d’ouw il venait. Il 
lui répondit : Je suis Lévite de Beth-lehem, 
en Juda : ie cherche & m’etablir ow je 
pourrai, et ou je verrai qu’il me sera le 
plus utile. 

10 Michas lui dit : Demeurez chez moi; 
vous me tiendrez lieu de pére et de pré- 
tre : je vous donnerai chaque année dix 
piéces d’argent, deux habits, et-ce qui est 
nécessaire pour la vie. 
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14 Le Lévite s’y accorda, et il demeura 
chez lui, ow il fut traité comme Pun de 
ses enfants. 

42 Michas lui remplit la main d’offrandes 
et il retint ce jeune homme chez lui en 
qualité de prétre. 

13 Je sais maintenant, disait-il, que Dieu 
me fera du bien, puisque j’ai chez moi un 
prétre de la race de Lévi. 


CHAPiITRE XVIII. 


Six cents hommes de la tribu de Dan vont s'établir a Lais, — H 
enlévent le prétre et Pidole de Michas. 

1 En ce temps-!a il n’y avait point de 
roi dans Israél, et la tribu de Dan cher- 
chait des terres pour y habiter; car jus- 
qu’alors elle n’avait pu se mettre en pos- 
session de ce qui lui était échu comme 
aux autres tribus. 

2 Les enfants de Dan aya:.t done choisi 
de Saraa et d’Esthaol cing hommes de leur 
race ct de leur famille qui étaient trés 
vaillants, ils les envoyerent pour recon- 
naitre le pays, et pour v remarquer tout 
avec grand soin, et ils leur dirent : Allez 
et reconnaissez bien le pays. S’stant done 
mis en chemin, ils vinrent a la montagne 
d’Ephraim, et catrerent chez Michas, of 
ils se reposcrent. 

3 Ils reconnurent a Ja parole le jeune 
homme Lévite, ct demeurant avec tui, 1's 
lui dirent : Qui vous a amené ici? qu’y 
faites-vous? et quel est le sujet qui vous 
a porté a y venir? 

4 Tl leur répondit : Michas a fait pour 
moi telle et telle chose, et il m’a donne des 
gages afin que je lui tienne lieu de prétre. 

9 {ls le priérent done de consulter le 
Seigneur, afin qu’ils pussent savoir si leur 
voyage serait heureux, et s’ils viendraient 
a bout de leur entreprise. 

6 Il leur répondit: Allez en paix, le Sei- 
gneur favorise votre voyage. 

7 Cescing hommess’en ctant donc allés, 
vinrent a Lais, et ils trouvéreut le peuple 
de cette ville comme ont accoutumé d’étre 
les Sidoniens, sans aucune crainte, en 
paix et en assurance, n’y ayant personne 
qui les troublat, extrémement riche, fort 
éloigné de Sidon, et séparé de tous, les au- 
tres hommes. 

8 Ils revinrent ensuite trouver leurs 
freres 4 Saraa et & Esthaol; et lorsqu’ils 
leur demandérent ce qu’ils avaient fait, ils 
leur répondirent : 

9 Hatons-nous d’aller trouver ces gens- 
la; car Je pays que nous avons vu est trés 


riche et trés fertile : ne négligez rien, ne! 22 ct étant 





perdez point de temps; allons nous mettre 
en possession de cette terre; nous le. fe- 
rons sans peine. 

10 Nous trouverons des gens en une 
pleine assurance, une contrée fort éten- 
due, et le Seigneur nous donnera ce pays, 
ou il ne manque rien de tout ce qui croit 
sur la terre. 

11 Il partit donc alors de la tribu de 
Dan, c’est-a-dire, de Saraa et d’Esthaol, 
un corps de six cents hommes en armes, 

12 qui étant venus 4 Cariath-iarim dela 
tribu de Juda, y camperent; et ce licu de- 
puis ce tem):s-la s’appela le camp de Dan, 
gui est derriére Cariath-iarim. 

13 Ils passerent de 14 en la montagne 
WEpbraim; et étant venus a la maison 
de Michas, 

14 ces cing hommes qui avaient été, en- 
voyés auparavant pour reconnaitrele pays 
de Lais, dirent a leurs autves freres : Vous 
savez qu’en cette maison-la u y a un 
éphod, des therapbin, une image de 
sculpture, et une jetce en foute. Voyez 
sur cela ce qu’tl vous plait de faire. 

{9 Sétant donc un peu détournes, ids 
entrerent dans le logis du jeune Lévite qui 
était dans la maison de Michas, et le sa- 
luerent civdement. 

16 Cependant les six cents hommes de- 
meurerent ala porte sous les armes, 

{7 et ceux qui Ctaicnt entrés ou logeait 
ce jeune homme, tachaient d’emporter 
l'image de sculpture, l'éphod, les thera- 
phim et Pimage jetce en fonte; et le pré- 
tre se tenait a la porte pendant que les six 
cents bommes fort vaillants attendaient 
non loin de 1a les cing autres. 

18 Ceux donc qui étaient entrés empor- 
terent Vimage de sculpture, léphod, les 
idoles, et image jetée en forte. Le prétre 
leur dit : Que faites-vous? 

19 lls lui répondirent : Taisez-vous, 
n’ouvrez pas seulement la bouche ; venez 
avec nous, afin que vous nous teniez lieu 
de pére et de prétre. Lequel vous est le 
plus avantageux, ou d’étre prétre dans la 
maison d’un particulier, ou de l’étre dans 
unc tribuet dans toute une famille d’Israél? 

20 Le Lévite les ayant entendus parler 
ainsi, se rendit & ce qu’ils disaient; et 
prenant l’éphod , les idoles, et image de 
sculpture, il s’en alla avec eux. 

21 Lorsqu’ils étaient en chemin, ayaat 
fait marcher devant eux les petits enfants, 
les bestiaux, et. tout ce qu’ils avaient de 
plus précieux ; 
déja loin de la maison de 
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Michas, ceux qui demeuraient chez Michas 
les suivirent avec grand bruit, 

23 et commencérent a crier aprés eux. 
Ces gens s’étant retournés pour voir ce 
que c’étuit, ils dirent & Michas : Que de- 
mandez-vous? Pourquoi criez-vous de la 
sorte ? 

24 Jl leur répondit : Vous m’emportez 
mes dieux que je me suis faits, et vous 
m’emmenez mon prétre et tout ce que 
javais; et apres cela vous me dites : Qu’a- 
vez-vous a crier? 

25 Les enfants de Dan lui dirent : Pre- 
nez garde de ne nous parler pas davan- 
tage, de peur qu’il ne vienne des gers 
qui s’emportent de colére contre vous, 
et que vous ne périssiez avec toute votre 
maison. 

26 Ils continuérent ensuite leur che- 
min, 
plus forts que lui, s’en retourna & sa 
maison. 

27 Cependant Jes six cents hommes em- 
menerent le prétre avec ce que nous 
avons dit anparavant; et étant venus a 
Lais, ilstrouverent un peuple qui se tena‘! 
en assurance et dans un plein repos. Ils 
firent passer au fil de l’épée tout ce qui 
se trouva dans la ville; ils y mirent le feu 
et la brtlérent, 

28 sans qu’il se trouvat personne pour 
les seeourir, parce qu'ils demeuraient 
loin de Sidon, et qu’ils n’avaient aucune 
soeiété ni aucun commerce avec qui que 
ce soit. Or la ville était située au pays de 
Rohob, et ayant rebatie, ils y demeu- 
rérent. 

29 Ils Vappelérent Dan du nom de leur 
peére, qui était fils d’Israél, au lieu qu’au- 
paravant elle s’appelait Lais. 

30 Ils se dresserent Pimage de sculpture, 
et ils établirent Jonathan, fils de Gersam, 
qui était fils de Moise, pour servir de pré- 
tre, lui et ses fils, dans la tribu de Dan, 
jusqu’au jour qu’ils furent emmeneés cap- 
tifs chez les Philtstins ; 

31 et Vidole de Michas demeura parmi 
eux pendant tout le temps que la maison 
de’ Dieu fut 4 Silo. En ce. tempsla il.n’y 
avait point de roi dans Israél. 


CHAPITRE XIX. 


Outrage fait Ala femme d’un Lévile por-ceux de Gabas. 


4 Un Lévite qui demeurait,au cété dela 
montagne d’Ephraim, .ayant pris une 
femme de Beth-lehem, qui est en Juda, 

2 sa femme le quitta; et étant re- 
tournée 4 Beth-lehem, en la maison de 


et Michas voyant quwils étaient: 


son pére, elle demeura chez hui pendant 
quatre mois. 

3 Son mari voulant se réconcilier avec 
elle, vint la trouver pour lui témoigner 
de Pamitié et la ramener chez lui étant 
suivi d’un serviteur avec deux anes. Sa 
femme le recut bien, et le fit entrer dans 
la maison de son pere. Son heau-pére 
Payant appris, et le voyant venir, alla au- 
devant cle lui avec joie, 

4 et Pembrassa. f] demeura dans la mai- 
son de son beau-pere pendant trois jours, 
mangeant et buvant avec lui avec beau- 
coup de familiarité. 

5 Le quatriéme jour le Lévite, se levant 
avant le jour, voulut s’en aller; mais 
son beau-pere le retint, et lt dit : Prenez 
un peu de pain auparavant pour vous 
fortifier, et apres cela vous vous mettrez 
en chemin. 

6 lls s’assirent donc, et ils mangérent et 
burent ensemble. Le beau-pére dit ensuite 
a son gendre : Je vous prie de demeurer 
encore ici aujourd’hui, afin que nous le 
passions ensemble dans la joie. 

7 Le Lévite se levant, voulut s’en aller; 
mais son beau-pére le conjura avec tant 
d’instance,,qu’il le retint et le fit demeu- 
rer chez lui. 

8 Le lendemain au matin le Lévite se 
préparait a s’en aller; mais son beau-pére 
lui dit de nouveau : Je vous prie de man- 
fer un peu auparavant, afin qu’czyant 
pris des forces, vous vous en alliez quand 
le jour sera plus avancé. Ils mangérent 
done ensemble; 

9 et le jeune homme se levant, voulait 
s’en aller avec sa femme et son serviteur; 
mais son beau-pere lui dit encore : Con- 
sidérez que le jour est fort avancé, et que 
le soir approche; demeurez encore chez 
moi aujourd’hui, et réjouissons-nous ; vous 
partirez demain pour retourner en votre 
maison. 

10 Son gendre ne voulut point.se rendre 
a ses prieres; mais u partit aussitot, et 
vint proche de Jebus, qui s’appelle autre- 
ment Jérusalem,.menant avec lui ses deux 
anes. charges, et sa femme. 

11 Et lorsqu’ils étaient déja proches de 
Jebus, et que le jour finissant, Ja nuit com- 
mencait : le serviteur dit & son muitre: 
Allons, je vous prie, a la ville des Jebu- 


-séens, et y demeurons. 


12 Son maitre lui répondit : Je n’en- 
trerai puint dans. une.ville. d’un peuple 
étranger, qui n’est point des -enfants 


d’Israél; mais je passerai jusqu’a Gabaa; 
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par ceux de G ibaa. 


23 Le vicillard sortit dehors pour leu: 


13 et quand je serai arrivé la, nous y 


demeurerons , ou au moins en la ville de 
Rama. 

1% Ils passtrent donc Jebus; et conti- 
nuant leur chemin, ils se trouvérent au 
coucher du soleil prés de Gabaa, qui est 
dans la tribu de Benjamin. 

15 Ils y allerent pour y demeurer; et y 
étant entrés, ils s'assirent en la place de la 
ville, sans qu'il y eut personne qui voulut 
les retirer et les loger chez lui. 

16 Mais sur le soir on vit venir un 
vieillard qui retournait des champs aprés 
son travail, qui était lui-méme de la 
montagne d’Ephraim, et qui demeurait 
comme étranger en la ville de Gabaa. Or 
les hommes de ce pays-la étaient enfants 
de Jemini. 

17 Ce vieillard levant les yeux vit !e 
Lévite assis dans la place de la ville avec 
son petit bagage; et s'adressant a lui, 
if lui dit: D’ou venez-vous? et ot allez- 
vous ? 

18 Le Lévite lui répondit : Nous sommes 
partis de Beth-lehem, qui est en Juda, et 
nous retournons en notre maison, qui 
est au cété de la montagne d’Ephr:im , 
dot nous étions allés 4 Beth-lehem; 
nous allons maintenant 4 la maison de 
Dieu, et personne ne veut nous recevoir 
chez lui, 

19 quoique nous ayons de la paille et 
du foin pour les anes, avec du pain et 
du vin pour moi et pour votre servante , 
et pour le serviteur qui est avec moi. 
Nous n’avons besoin de rien, sinon qu’on 
nous loge. 

20 Le vieillard lui répondit: La paix 
soit avec vous, je vous donnerai tout ce 
qui vous sera nécessaire; je vous prie 
seulement de ne point demeurer dans 
cette place. 

241 Ii les fit donc entrer dans sa mai- 
son, il donna 4 manger aux anes; et 
pour eux, apres quills eurent lavé leurs 
pieds, i] les fit mettre 4 table, et leur fit 
festin. 

22 Pendant qu’ils étaient 4 table, et 
que fatigués du chemin ils mangeaient 
et buvaient pour reprendre leurs forces, 
il vint des hommes de cette ville, qui 
étaient enfants de Bélial, c’est-a-dirc, 
sans joug; et environnant la maison du 
vieillard, ils commencérent 4 frapper a 
la porte, en criant au maitre de la maison, 
et lui disant : Faites sortir cet homme qui 
est entré chez vous, afin que nous en 
abusions. 


parler, et leur dit: Gardez-vous, mes 
fréres, gardez-vous bien de faire un si 
grand mal; car j’ai recu cet homme 
comme mon hdte: cessez de penser & 
cette folie. 

24 J'ai une fille vierge, et cet homme 
a sa concubine ; je vous les aménerai, 
et vous les aurez pour satisfaire votre pas- 
sion, je vous prie seulement de ne pas 
commettre 4!’ égard d'un homme ce crime 
détestable contre la nature. 

25 Mais le Lévite voyant qu’ils ne vou- 
laient point se rendre 4 ses paroles , leur 
amena sa femme, et l'abandonna a leurs 
outrages; et ayant abusé delle toute la 
nuit, quand le matin fut venu, ils la lais- 
sérent. 

26 Lorsque les ténébres. de la nuit se 
dissipaient , cette femme vint a la porte 
dela maison ow était son mari, et y tomba 
étendue par terre. 

27 Le matin son mari s’étant levé, ou- 
vrit la porte pour continuer son chemin, 
et il y trouva sa femme couchée par terre, 
ayant les mains étendues sur le seul de la 
porte. 

28 Il crut d’abord qu'elle était endor- 
mie, et lui dit : Levez-vous, et allons-nous- 
en. Mais elle ne répondant rien, il recon- 
nut qu’elle était morte; et ayant prise , 
il la remit sur son ane, et s’en retourna en 
sa maison. 

29 Etant venu chez lui, il prit un cou- 
teau, et divisa le corps de sa femme avec 
ses os en douze parts, et en envoya une 
part en chacune des tribus d@'Israél. 

30 Ce que les enfants d’Jsraél ayant vu, 
ils criérent tous d’une voix : Jamais rien 
de tel n’est arrivé dans Israél, depuis le 
jour que nos peres sortirent d’Egypte jus- 
qu’aujourd’hui; prononcez la-dessus, et 
ordonnez tous ensemble ce qu’il faut faire 
en cette rencontre. 


CHAPITRE XX. 


Les Israélites vengent sur ceux de Benjamin l’insulte faite 
au Lévite. 


1 Alors tous les enfants d’Israél se mi- 
rent en campagne, et s’étant assemblés 
comme un seul homme, depuis Dan jus- 
qu’a Bersabée et de la terre méme de Ga- 
laad, se rendirent a Maspha, pour consul- 
ter le Seigneur. 

2 Tous les chefs du peuple et toutes les 
tribus d’Israél se trouvérent dans )’assem- 
blée du peuple de Dieu, au nombre de 
quatre cent mille hommes de pied, tous 
hommes de guerre. 


& Maspha. 
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3 Et les enfants de Benjamin surent 
bientét que les enfants d’lsraél étaient 
allés tous ensemble & Maspha. Le Lévite, 
mari de la femme qui avait été tuée, 
étant interrogé de quelle maniére un si 
grand crime s’était commis, 

k. répondit : Etant allé dans la ville de 
Gabaa, de la tribu de Benjamin, avec ma 
femme pour y passer la nuit, 

5 les hommes de cette ville-la vinrent 
tout d’un coup la nuit environner la mai- 
son ou j’étais, pour me tuer, et ils ont 
outragé ma femme avec une brutalité si 
furieuse et si incroyable, qu’enfin elle en 
est morte. 

6 Ayant pris ensuite son corps, je l’ai 
coupé en morceaux, et j’en ai envoyé les 
parts dans tout le pays que vous possédez, 
parce qu'il ne s'est jamais commis un si 
grand crime, ni un excés si abominable 
dans tout Israél. 

7% Vous voila tous, 6 enfants d'Israél, 
voyez ce que vous devez faire. 

8 Tout le peuple qui était 1a lui répon- 
dit comme s’ils n’eussent été qu’un seul 
homme: Nous ne retournerons point a 
nos tentes, et personne ne retourncra en 
sa maison 

9 jusqu’a ce que nous ayons exécuté 
ceci tous ensemble contre Gabaa. 

40 Qu’on choisisse d’entre toutes les 
tribus d’lsra¢] dix hommes de cent, cent 
de mille, et mille de dix mille, afin qu ils 
portent des vivres a l’armée, et que 
nous puissions combattre contre Gabaa 
de Benjamin, et rendre la punition que 
nous en ferons égale au crime quelle a 
commis. 

41 Ainsi tout Israél se ligua contre cette 
ville, comme s'il n’eut été qu’un seul 
homme, n’ayant tous qu’un méme esprit 
et une méme résolution : 

12 et ils envoyérent des ambassadeurs 
vers toute la tribu de Benjamin pour leur 
dire: Pourquoi une action si détestable 
s’est-elle commise parmi vous? 

43 Donnez-nous les hommes de Gabaa 
qui sont coupables de ce crime infdme, 
afin qu’ils meurent, et que le mal soit 
banni d'IJsraél Les Benjamites ne voulu- 
rent point se rendre a4 cette proposition 
des enfants d’Israél, qui étaient leurs 
fréres ; 

14 mais étant sortis de toutes les villes 
de leur tribu, ils s’assemblérent 4 Gabaa 
pour secourir ceux de cette ville, et pour 
combuattre contre tout le peuple d'Israél. 

45 Il se trouva dans la tribu de Benja- 


min vingt-cing mille hommes portant les 
armes, outre les habitants de Gabaa, 

16 qui étaient sept cents hommes trés 
vaillants combattant de la gauche comme 
de la droite, et si adroits 4 jeter des 
pierres avec la fronde, qu’ils auraient pu 
méme frapper un cheveu, sans que la 
pierre qu’ils auraient jetée se fut tant soit 
peu détournée de part ou d’autre. 

17 Il se trouva aussi parmi les enfants 
d'Israél, sans compter ceux de Benjamin, 
quatre cent mille hommes portant les ar- 
mes et préts 4 combattre. 

18 S’étant done mis en campagne, ils 
vinrent a la maison de Dieu, c’est-a-dire, 
a Silo, ou ils consultérent Dieu, et lu 
dirent : Qui sera le général de notre ar- 
mée pour comhbattre les enfants de Ben- 


jamin? Le Seigneur leur répondit : Que 


Juda soit votre général. 

19 Aussitot les enfants d’Israél_ mar- 
chant dés la pointe du jour, vinrent se 
camper pres de Gahaa. 

20 Kt s’avancant de 1a pour combattre 
les enfants de Benjamin, ils commence- 
rent a assi¢ger la ville. 

21 Mais les enfants de Benjamin étant 
sortis de Gabaa, tnerent en ce jour vingt- 
deux mille hommes de l’armée des en- 
fants d'Israél. 

22 Les enfants d’Israél s’appuyant sur 
leurs forees et sur leur grand nombre, se 
remirent encore en bataille dans le méme 
heu ou ils avaient combattu. 

23 Auparavant néanmoins ils allérent 
pleurer jusqu’é la nuit devant le Sei- 
gneur, et ils le consultérent, en disant : 
Devons-nous combattre encore contre les 
enfants de Benjamin qui sont nos fréres, 
ou en demeurer 14? Le Seigneur leur ré- 
pondit : Marchez contre eux, et donnez- 
leur bataille. 

24 Le lendemain les enfants d’Israél 
s’étant présentés encore pour combattre 
les enfants de Benjamin, 

25 ceux de Benjamin sortirent avec im- 
pétuosité des portes de Gabaa; et les 
ayant rencontrés, ils en firent un si grand 
carnage, quils tuérent sur la place dix- 
huit mille hommes de guerre. 

26 C’est pourquoi tous les enfants d’ls- 
raél vinreut en la maison de Dieu; et 
étant assis, ils pleuraient devant le Sei- 
gneur Ils jetinérent ce jour-la jusqu'au 
soir, et ils offrirent au Seigneur des holo- 
caustes et des hosties pacifiques, 

27 et le consulterent touchant l’état ou 
ils se trouvaient. En ce temps-la ]’arche 
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de Valliance du Seigneur était en ce lieu ; 

28 et Phineés, fils d’Eleazar, fils d’Aa- 
ron, tenait le premier rang dans la mai- 
son de Dieu. Ils consultérent donc le 
Seigneur, et lui dirent: Devons-nous en- 
core combattre les enfans de Benjamin 

ui sont nos freres, ou demeurer en paix? 

e Seigneur leur dit: Marchez contre 
eux ; car demain je les livrerai entre vos 
mains. 


99 Les enfants d’Israé] dressérent en-' 


suite des embuscades autour de la ville 

de Gabaa, 

30 et marchérent en bataille pour la 
troisieme fois contre Benjamin, comme 
ils avaient déja fait.la premiere et la se- 
conde fois. 

31 Les enfants de Benjamin sortirent 
aussi de la ville avec une grande audace ; 
et voyant fuir leurs ennemis, ils les pour- 
Suivirent bien loin, et ils en blesserent 
quelques-uns, comme is avaient fait le 
premier et le second jour, et taillérent en 
pieces ceux qui fuyaient par deux che- 
mins, dont l'un va a Bethel, et l'autre 
a Gabaa, et ils tuerent environ trente 
hommes, 

32 car ils se flattaient de les tailler en 
leces, comme les..deux premieres fois. 
ais les enfants d’Israél feignaient adroi- 

tement de fuir, & dessein de les eng:uger 

loin de la ville, et de les attirer en ces 
chemins dont nous venons de parler. 

33 Tous les enfants d’Israél se levant 

donc du lieu ou ils étaient, se mirent en 

bataille dans le lieu appelé Baul-Thamar. 

Les gens des embuscades qu’on avait 

dressées autour dela ville commencérent 

aussi 4 paraitre peu a peu, 

‘34 et & marcher du cété de la ville qui 
regarde loccident. Et les autres dix mille 
hommes de l’armée d’Jsraél quz avarent 
hg attiraient au combat les habitants de 
a ville. Ainsi les enfants de Benjamin 
se trouvérent accablés de. gens de guerre, 
et ils ne s‘apercurent poimt qu'une 
mort présente les enwirannait de toutes 
parts. ; 

35 Ainsi le Seigneur les tailla en piéces 
aux yeux des enfants d’Israél, qui tuérent 
en ce jour-la vingt-cing mille cent hom- 
mes, tous gens:de.combat. 

36 Les enfants de Benjamin - voyant 
qu'ils étaient trop faihles, commencerent 
& fuir. Ce que les enfants d’Israél ayant 
apercu, ils leur firent place, afin que 
senfuyant iis tombassent dans les em- 
buscades qui étaient toutes prétes, et 


qu’ils leur avaient. dressées le long de la 
ville. 

37 Ces gens étant donc sortis tout d’un 
coup de ’embuscade, taillérent en piéces 
les Benjamites qui fuyaient devant eux, 
entrérent ensuite dans la ville, et y pas- 
serent tout au fil de épée. 

38 Or les enfants d’Israél avaient donné 
pour signal 4 ceux qu’ils avaient mis en 
embuscade, quils allumassent un grand 
feu apres avoir pris la ville, afin que la 
fumée qui s’éleverait en haut, fut la mar- 
que ds la prise de la ville. 

39 C’est en effet de quoi s’apercurent 
Jes Israélites pendant le combat. Car ceux 
de Benjamin s’étant imaginé d’abord que 
ceux d’Israé] fuyaient, les avaient pour- 
Suivis vivement, aprés avoir tué trente 
hommes de leurs troupes. 

40 Mais lorsqu’on vit comme une co- 
lonne de fumée qui s’élevait au-dessus des 
maisons, ceux de Benjamin regardant 
aussi derriere eux, s'apercurent que la 
ville était prise, et que les flammes s’éle- 
vaient en haut. 

41 Et alors les Israélites qui auparavant 
faisulent semblant de fuir, commencérent 
a tourner visage contre eux, et a les char- 
ger vivement. Ce que les enfants de Ben- 
jamin ayant vu, ils se mirent a fuir, 

42 et a gagner le chemin du désert ; 
mais leurs ennemis les y poursuivirent. 
Et ceux qui avaient mis le feu a la ville 
vinrent a leur rencontre. 

43 Ainsi les Benjamites, ayant leurs en- 
nemis en téte et en queue, furent taillés 
en pieces devant et derriére, sans que 
rien arrétat un si grand carnage. Ils tom- 
bérent morts sur la place au cété de la 
ville de Gabaa, qui regarde Porient. 

4 Dix-huit mille hommes furent tués 
en ce méme endroit, tous hommes de 
guerre et trés vaillants. 

4S Ceux qui étaient restés des Benja- 
mites voyant la défaite de leurs gens, 
s’enfuirent dans le désert, pour gagner le 
rocher appelé Remmon. Mais comme ils 
étaient tous dispersés dans cette fuite l’un 
d’un coté et Pautre d’un autre, il y en eut 
cing mille de tués. Et ayant passé plus 
loin, ceux d’Israél les poursuivirent ‘et en 
tuerent encore deux mille. 

46 Ainsi il y eut en tout vingt-cing mille 
hommes de la tribu de Benjamin qui 


furent tués -en cette journée; en divers 


endroits, tous: gens de guerre et tres 
vaillants : 
47 de sorte yi’il ne resta de toute la 
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tribu de Benjamin que six cents hommes, 
qui ayant pu se sauver et s’enfuir dans le 
désert , demeurérent au rocher de Rem- 
mon pendant quatre mois. 

48 Les enfants d’Israél étant retournés 
du combat, firent passer au fil de l’épée 
tout ce qui se trouva de reste dans la 
ville, depuis les hommes jusqu’aux bé- 
tes; et toutes les villes et les villages 
de Benjamin furent consumés par les 


flammes. 
CHAPITRE XXI. 
Ruine de Jabéz-Galuad. — Filles données aux Benjamites. 

1 Les enfants d'Israél firent aussi un 
serment & Maspha, et ils dirent: Nul 
@entre nous ne donnera sa fille en ma- 
riage aux enfants de Benjamin. 

-2-Et ils vinrent tous en la maison de 
Dieu , c’est-d-dire, a Silo, et se tenant 
assis en sa présence jusqu’au soir, ils 
éleverent la voix, et commencérent a 
pleurer, en jetant de grands cris et disant: 

3 Seigneur Dieu d’lsraél, pourquoi est- 
il arrivé un si grand malbeur a votre 
peuple qu’aujourd’hui une des tribus ait 
été retranchée d’entre nous? 

& Le lendemain, s’étant levés au point 
du jour, ils clevérent un autel, y offrirent 
des holocaustes et des victimes pacifi- 
ques, et dirent: 

5 Qui d’entre toutes les tribus d’Israél 
n’a point marché avec l’armée du Sei- 
gneur ? Car étant 4 Maspha., ils s’étaient 
engagés par un grand serment a tuer 
tous ceux qui auraient manqué de s’y 
trouver. 

‘6 Et les enfants d’Israél, touchés de 
repentir de ce qui était arrivé a leurs 
fréres de Benjamin, commencerent a dire: 
Une des tribus a été retranchée d’Israél; 

7 ou prendront-ils des femmes? Car 
nous avons jure tous ensemble que nous 
ne leur donnerions point nos filles. 

8 lls s’entre-dirent done : Qui sont ceux 
de toutes les tribus d’Israél qui ne sont 
point venus devant le Seigneur 4 Mas- 

ha? Et il se trouva que les habitants de 
Jabes-Galaad ne s’étaient point trouvés 
dans l’armée. 

9 En effet en ce méme temps auquel 
les enfants d’Israél étaient & Silo, il ne se 
trouva parmi eux aucun homme de Jabés. 
“410 Ils envoyérent donc dix mille 
hommes ‘trés vaillants avec cet ordre: 
Allez, et faites passer au fil de l’épée 
tous les habitants de Jabés-Galaad, sans 
peren ni les femmes ni les petits en- 

ts. 


11 Et vous observerez ceci en méme 
temps : Tuez tous les males et toutes les 
femmes qui ne sont plus au rang des 
filles; mais réservez les vierges. 

12 Tl se trouva dans Jabes-Galaad 
quatre cents vierges qui étaient demeu- 
rées toujours pures; et ils les emmené- 
rent au camp 4 Silo, au pays de Cha- 
naan. 

13 lls envoyerent ensuite des députés 
aux enfants de Benjamin qui étaient au 
rocher de Remmon, avec ordre de leur 
dire qu’on voulait vivre en paix avec eux. 

14 Alors les enfants de Benjamin revin- 
rent chez eux, et on leur donna pour fem- 
mes ces filles de Jabes-Galaad 5 mais on 
Wen trouva point d’autres qu’on put leur 
donner de la méme maniere. 

15 Tout Israél fut touché alors d’une 
grande douleur, et ils eurent un extréme 
regret qu’une des tribus d’Israél fut périe 
de cette sorte. 

‘16 Et les plus anciens du peuple dirent : 
Que ferons-nous aux autres a qui on n’a 
pas donné de femmes? Car toutes les 
femmes de la tribu de Benjamin ont été 
tuées. 

17 Et il n’y a rien que nous ne devions 
faire pour empécher, autant qu’il est en 
notre pouvoir, qu’une des tribus d'Israél 
ne périsse. 

18 Cependant nous ne pouvons leur 
donner nos filles, étant és comme nous 
sommes par notre serment, et par les 
imprécations que nous avons faites, en 
disant : Maudit soit celui qui ‘donnera sa 
fille en mariage aux enfants de Ben- 
jamin. 

19 Voici done la résolution quils_ pri- 
rent entre eux; ils dirent : Voici la féte 
solennelle du Seigneur qui se célebre 
tous les ans a Silo, qui est située au sep- 
tentrion de la ville de Bethel, et a Vorient 
du chemin qui va de Bethel a Sichem, et 
au midi de la ville de Lebona. 

20 Puis ils donnérent cet ordre aux en- 
fants de Benjamin: Allez, leur dirent-ils , 
eachez-vous dans les vignes. 

21 Et lorsque vous verrez les filles de 
Silo, qui viendront danser selon la cou- 
tume , sortez tout d’un coup des vignes, 
et que chacun de vous en prenne une 
pour sa femme, et retournez-vous-en au 
pays de Benjamin. 

29 Et lorsque leurs péres et leurs fréres 
viendront se plaindre de vous, en vous 
accusant de cette violence, nous leur di- 
rons : Ayez compassion d’eux; car ils 
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ne les ont pas prises comme des victorieux 
prennent des captives par le droit de la 
guerre; mais aprés qu’ils vous ont sup- 
pliés de leur donner vos filles , vous les 
Jeur avez refusées ; et ainsi la faute est 
venue de vous. 

23 Les enfants de Benjamin firent ce 
qui leur avait été commande ; et selon le 
nombre qu’ils étaient , chacun d’eux en- 


Jeva une des filles qui dansaient, pour 
étre sa femme. Etant ensuite retournés 
chez eux, ils batirent des villes, et y ha- 
bitéerent. 

24 Les enfants d’Israél retournérent 
aussi dans leurs tentes chacun dans sa 
tribu et dans sa famille. En ce temps-la 
il n’y avait point de roi dans Israél ; mais 
chacun faisait ce qu'il jugeait & propos. 








LE LIVRE 


CHAPITRE I. 


Rlimelech se retire dans le pays de Moab. — Il y meurt. — Ses fils 
$y marient. — Notmi et Ruth retournent 4 Beth-lehem. 


1 Dans le temps qu’Israél était gou- 
verné par des juges, il arriva sous le gou- 
vernement de I’un d’eux une famine dans 
le pays, pendant laquelle un homme de 
Beth-lehem, ville de Juda , s’en alla avec 
sa femme et ses deux fils au pays des Moa- 
bites, pour y passer quelque temps. 

2 Cet homme s’appelait Elimelech, et 
sa femme Noémi. L’un de ses fils s’ap- 
pelait Mahalon et Vautre Chelion; ils 
étaient d’Ephrata, c’est-d-dire, de Beth- 
lebem, qui est en Juda. Etant done ve- 
nus au, pays des Moabites, ils y demeu- 
rerent. 

3 Elimelech, mari de Noémi, mourut 
ensuite, et elle demeura avec ses deux fils. 

4 Kis prirent pour femmes des filles de 
Moab, dont Pune s’appelait Orpha, et 
Vautre Ruth. Apres avoir passé dix ans 
en ce pays-la, 

5 ilsmoururent tous deux savoir, Maha- 
Jon ct Chelion; et Noémi demeura seule, 
ayant perdu son mari et ses deux en- 
fants. 

6 Elle résolut donc de retourner en son 
paysavecses deux belles-filles, qui étaient 
de Moab, parce qu’elle avait appris que 
le Seigneur avait regardé son peuple, 
et qu’il leur avait donné de quoi se 
nourrir. 

7 Aprés donc étre sortie avec ses deux 
belles-filles de cette terre étrangére, et 
étant déja en chemin pour retourner au 
pays de Juda, 

8 elle leur dit: Allez en la maison de 
votre mére; que le Seigneur use de sa 
bonté envers vous, comme vous en avez 
usé envers ceux qui sont morts, et envers 
Mol. 


DE RUTH 


9 Qu’il vous fasse trouver votre repos 
dans la maison des maris que vous pren- 
drez. Elle les baisa ensuite ; et ses deux 
belles-filles se mirent 4 pleurer; et éle- 
vant la voix, elles lui dirent: 

10 Nous irons avec vous vers ceux de 
votre peuple. 

11 Noémi leur répondit : Retournez, 
mes filles ; pourquoi venez-vous avec moi? 
Ai-je encore des enfants dans mon sein 
pour vous donner lieu d’attendre de moi 
des maris? 

12 Retournez, mes filles, et allez-vous- 
en, car je suis déja usée de vieillesse, et 
hors d’état de rentrer dans les liens du 
mariage. Quand je pourrais méme conce- 
voir cette nuit et mettre au monde des 
enfants, 

13 si vous vouliez attendre qu’ils fussent 
grands et en age de se marier, vous se- 
riez devenues vieilles avant de pouvoir 
les épouser. Non, mes filles, ne faites 
point cela, je vous prie; car votre afflic- 
tion ne fait qu’accroitre la mienne, et 
la main du Seigneur s’est appesantie sur 
moi. 

14 Elles élevérent donc encore la voix. 
et recommencérent a pleurer. Orpha baisa 
sa belle-mére, et s’en retourna; mais 
Ruth s‘attacha & Noémi sans vouloir la 
quitter. 

15 Noémi lui dit : Voila votre seur qui 
est retournée & son peuple et a ses dieux, 
allez-vous-en avec elle. 

16 Ruth lui répondit : Ne vous opposez 
point 4 moi, en me portant 4 vous quit- 
ter, et & m’en aller; car en quelque lieu 
que vous alliez, j’iral avec vous, et partout 
ou vous demeurerez, j’y demeurerai aussi; 
votre peuple sera mon peuple, et votre 
Dieu sera mon Dieu. 

17 La terve o¥ vous mourrez me verra 
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serez. Je veux bien que Dieu me traite 
dans toute sa rigueur, si jamais rien me 
sépare de vous que la mort seule. 

18 Noémi voyant done Ruth dans une 
résolution si déterminée d’aller avec celle, 
ne voulut plus s’y opposer, ni lui persua- 
der d’aller retrouver sa famille. 

19 Et étant parties ensemble, clles ar- 
rivérent & Beth-Iehem. Sitdét qu’elles y 
furent entrées, le brint en courut de tou- 
tes parts, et les femmes disaient: Voila 
cette Noémi. 

20 Noémi leur dit: Ne m’appelez plus 
Noémi (c’est-a-dire belle); mais appelez 
moi Mara (c’est-a-dire amére); parce que 
le Tout-Puissant m’a toute remplie d’a- 
mertume. 

21 Je suis sortie d’ici pleine, le Seigneur 
m’y raméne vide. Pourquoi done m’ap- 
pelez-vous Noémi, puisque le Seigneur 
m’a humiliée, et que le Tout-Puissant m’a 
comblée d’affliction ? 

22 C’est ainsi que Noémi étant retour- 
née de la terre étrangere ou elle avait 
demeuré avec Ruth, Moabite, sa belle 
fille, revint 4 Beth-lehem, lorsqu’on com- 
mengait 4 couper les orges. 


CHAPITRE Il. 


Ruth va glaner dans le champ de Booz. — Booz !a comble 
de bonte. 

1 Or il y avait un homme puissant et 
extrémement riche, appelé Booz, qui était 
de la famille d’Ehimelech. 

2 Et Ruth, Moabite, dit & sa belle-mere: 
Si vous P2gréez,jirai dans quelque champ, 
et je ramasserai les épis qui serout échap- 
pes aux moissonneurs partout ou je trou- 
veral quelque pére de famille qui me té- 
moigne de la bonté. Noémi lui répondit: 
Allez, ma fille. 

3 Elle s’en alla donc, et elle recueillait 
les épis derriére les moisso.uneurs. Or il 
se trouva que le champ ou elle était ap- 
partenait & Booz, le parent d’Elimelech. 

4 Et étant venu lui-méme de Beth-le- 
hem, il dit & ses moissonneurs: Le Sei- 
eneur soit avec vous. Ils lui répondirent: 
Lé Seigneur vous bénisse. 

5 Alors Booz dit au jeune homme qui 
veillait sur les moissonneurs: A qui est 
cette fille? 

6 Il lui répondit: C’est cette Moabite 
qui est venue avec Noémi du pays de 
Moab. 

7 Elle nous a priés de trouver bon 
qu’elle suivit les moissonneurs, pour re- 
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Ruth dans le champ de Booz 











cueillir les épis qui seraient demeurés: 
et elle est dans le champ depuis le matin 
jusqu’a cette heure, sans étre retournée 
un moment chez elle. 

8 Booz dit a Ruth: Ecoutez, ma fille, 
n’allez point dans un autre champ pour 
glauner, et ne sortez point de ce lieu, mais 
joignez-vous a mes filles, 

9 et suivez partout ou on aura fait la 
moisson; car j’ai commandé a mes gens 
que nul ne vous fasse aucune peine, et 
quand méme vous aurez soif, allez on sont 
les vaisseaux, et buvez de Peau dont mes 
cens boivent. 

10 Ruth se prosternant le visage contre 
terre adora, et elle dit 4 Booz: D’ou me 
vient ce bonheur, que j’aie trouvé grace 
devant vos yeux, et que vous daigniez 
me traiter favorablement, moi qui suis 
une femme étrangére? 

11 fH lui répondit: On m’a rapporté tout 
ce que vous avez fait 4 légard de votre 
belle-meére apres la mort de votre mari, 
et de quelle sorte vous avez quitté vos 
parents et le pays ou vous étes née, pour 
\enir parmi un peuple qui vous était in- 
connu auparavant. 

12 Que le Seigneur vous rende le bien 
que vous avez fait, et pulssiez-vous rece- 
oir une pleine récompense du Seigneur 
le Dieu d’Israél, vers lequel vous étes ve- 
nue, et sous les ailes duquel vous avez 
cherché votre refuge. 

13 Elle lui répondit: J’ai trouvé grace 
devant vos ycux, mon seigneur, de m/’a- 
voir ainsi consolée, et d’avoir parlé au 
ceur de votre servante, qui ne merite 
pas d’étre Pune des filles qui vous ser- 
vent. 

14 Booz lui dit: Quand Pheure du man- 
wer sera venue, venez ici, et mangez du 
pain, et trempez votre morceau dans le 
vinaigre. Elle s’assit donc au cdété des 
moissonneurs, et prit de la bouillie pour 
elle; elle en mangea, elle en fut rassasiée, 
et garda le reste. 

15 Elle se leva de la pour continuer & 
recucillir les épis. Or Booz donna cet or- 
dre a ses gens: Quand elle voudrait cou- 
per l’orge avec vous, vous ne l’empéche- 
rez point. 

16 Vous jetterez méme exprés des épis 
de vos javelles, et vous en laisserez sur 
le champ, alin quelle n’ait point de 
honte de les recueillir, et qu’on ne la 
reprenne jamais de ce qu’elle aura ra 
massé. 

17 Elle amassa done dans le champ 
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jusqu’au soir; et ayant battu avec une 
baguette les épis qu’elle avait recueillis, 
et.en ayant tiré le grain, elle trouva envi 
ron la mesure d’un éphi d’orge (c’est-a- 
dire trois hoisseaux). 

18 S’en étant chargée, elle retourna 4 
la ville, et les montra a sa belle-mére ; 
elle lui présenta aussi et lui donna les 
restes de ce qu'elle avait mangé, dont elle 
avait été rassasiée. 

19 Sa belle-mére lui dit: Ou avez-vous 
glané aujourd’hui, et ou avez-vous tra- 
vaille? Béni soit celui qui a eu pitié de 
vous. Ruth lui margua celui dans le 
champ duquel elle avait travaillé, et lui 
dit que cet homme s’appelait Booz. 

20 Noémi lui répondit: Qu’il soit béni 
du Seigneur; car il a gardé pour les morts 
la méme bonne volonté qu'il « eve pour les 
vivants. Et elle ajouta: Cet homme est 
notre proche parent.. 

24 Ruth lui dit: Jl m’a donné ordre en- 
core de me joindre 4 ses moissonneurs 
jusqu’a ce qu'il eut recueilli tous ses 
grains. 

22 Sa belie-mére lui répondit: Il vaut 
micux, ma lille, que vous alliez moisson- 
ner parmi les filles de. cet homme, de 
peur que guelqu’un ne vous fasse de la 
peme dans le champ d’un autre. 

23 Elle se joignit donc aux filles de 
Booz, et elle alla toujours la moisson avec 
elles, jusqu’a ce que les orges et les blés 
eussent été mis dans les greniers. 

CHAPITRE III. 
Ruth demande a Buoz qu’il l’épouse. — Booz !e hui promet. 

1 Ruth étant revenue trouver sa belle- 
mere, Noémi lui dit: Ma fille, je pense a 
vous mettre en repos, et je vous pourvoi- 
rai d’une telle sorte que vous serez bien. 

2 Booz, aux filles duquel vous vous étes 
jomte dans le champ, est notre proche 
parent, et il vannera cette nuit son orge 
dans son. aire: 

3. Lavez-vous: denc, parfumez-vous 
d@’huile de senteur, et prenez. vos plus 
beaux habits, et allez 4 son aire. Que Booz 
ne vous voie point, jusqu’éa ce qu'il ait 
achevé de boire et de manger. 

& Quand il s’en ira pour dormir, remar- 
quez le lieu ou il dormira; et y étant ve- 
hue, vous découvrirez la couverture dont 
il'sera couvert du. cdté des pieds, et vous 
vous jetterez 1a, et_y dormirez. Apres cela 
il. vous dira lui-méme ce-que vous devez 
faire. 


5 Ruth lui répondit : Je ferai tout. ce. 


que vous me commander. 


RUTH, IH. 


Ruth suit ce conseil, 


6 Elle alla donc 4 laire de Booz, et elle 
fit tout ce que sa belle-mére lui avait 
commande. 

7 Et lorsque Booz, aprés avoir bu et 
mangé, étant devenu plus gai, s’en alla 
dormir pres d’un tas de gerbes, elle vint 
tout doucement, et ayant découvert sa 
couverture du cété des pieds, elle se cou- 
cha 1a. 

8 Sur le minuit Booz fut effrayé et se 
troubla, voyant une femme couchée a ses 
pieds, 

9 et il lui dit: Qui étes-vous? Elle lui 
répondit: Je suis Ruth, votre servante; 
étendez votre couverture sur votre ser- 
vante, parce que vous étes mon proche 
parent. 

10 Booz lui dit: Ma fille, que le Sei- 
gneur vous benisse; cette derniére bonté 
que vous témoignez passe encore la pre- 
miére, parce que vous n’avez point été 
chercher de jeunes gens, ou pauvres ou 
riches. 

11 Ne craignez donc point; je ferai tout 
ce que vous m’avez dit; car tout le peuple 
de cette ville sait que vous étes une fem- 
me de prohbité. 

12 Pour moi je ne désavoue pas que je 
sois parent, mais il y en a un autre plus 
proche que mot. 

13 Reposez-vous cette nuit; et aussitdt 
que le matin sera venu, s'il veut vous 
retenir par son droit de parenté, a la 
bonne heure; s'il ne le veut pas, je vous 
jure par le Seigneur, qu’indubitablement 
je vous prendrai. Dormez 1a jusqu’au 
matin. 

14 Elle dormit donc 4 ses pieds jusqu’é 
ce que la nuit fut passée; et elle se leva 
le matin avant que les hommes se pussent 
entre-connaitre. Booz lui dit encore: Pre- 
nez bien garde que personne ne sache que 
vous soyez venue ici. 

15 Et il ajouta: Etendez le manteau que 
vous avez sur vous, et tenezle bien des 
deux mains. Ruth ayant étendu et le te- 
nant, illui mesura six boisseaux d’orge et 
les chargea sur elle, et elle les emportant 
retourna a la ville, 

16 et vint trouver sa belle-mére qui 
lui-dit: Ma fille, qu’avez-vous fait? Elle 
lui raconta tout ce que Booz avait fait 
pour elle, 

17 et lui dit: Voila six boisseaux d’orge 
qu’il m’a donnés, en me disant: Je ne 
veux pas que vous retourniez les mains 
vides vers votre belle-mére. 

18 Noémi lui dit: Attendez, ma fille, 
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Booz épouse Ruth. 








RUTH, IV. 





Généalogie de David: 


ee 





jusqu’a ce que nous voyions a quoi se ter-|tout le peuple: Vous étes témoins au- 


minera cette affuire. Car cet homme n’aura 
point de repos qu’ll n’ait accompli tout ce 
qu’il a dit. 

CHAPITRE IV. 


Booz épouse Ruth. — eile ay ient mére d’Obed, aieul de 
avid, 


1 Booz alla donc a la porte de la ville, 
et s’y assit, et voyant passer ce parent 
dont il a été parlé auparavant, il lui dit 
en Vappelant parson nom : Venez un peu, 
et asseyez-vous ici. Ce parent vint donc, 
et s’assit. 

2 Et Booz ayant pris dix hommes des 
anciens de la ville, leur dit: Asseyez-vous 
ici. 

3 Apres qu’ils furent assis, i] parla a 
son parent de cette sorte: Noémi, qui 
est revenue du pays de Moah, doit ven- 
dre une partie du champ d’Elimelech, no- 
tre parent. 

& J’ai désiré que vous sussiez ceci, et 
vous l’ai voulu dire devant tous ceux des 
anciens de mon peuple qui sont assis en 
ce lieu. Si vous voulez Pacquérir par le 
droit de parenté, achetez-le et le possé- 
dez. Si vous n’y avez pas d’inclination, 
déclarez-le-moi, afin que je sache ce que 
jai a faire. Car il n’y a point d’autre pa- 
rent plus proche que vous qui étes le pre- 
mier; et moi qui suis le second. I] lui 
répondit: J achéterai le champ. 

5 Booz ajouta: Quand vous aurez acheté 
le champ de Noémi, il faudra aussi que 
vous épousiez Ruth, Moabite, qui a été la 
femme du défunt, afin que vous fasstez 
revivre le nom de votre parent dans son 
héritage. 

6 lllu: répondit: Je vous céde mon droit 
de parenté, car je ne dois pas éteindre 
moi-méme la postérité de ma famille. 
Usez vous-méme du privilége qui m’est 
acquis, dont je déclare que je me déporte 
volontiers. 

7 Or c’ctait une ancienne coutume dans 
Israéi entre les parents, que s'il arrivait 
que Pun cédat son droit 4 autre, afin que 
Ja cession fit valide, celui qui se démet- 
tait. de son droit, était son soulier et le 
donnait a son parent; c’était 1a le témoi- 
Bare’ de la cession en Israél. 

8 Booz dit donc a son parent: Otez votre 
or ; et lui Payant aussitét dté de son 

ed, 

9 Booz dit devant les anciens et devant 


~ ere PC A 


jourd@’hui que j’acquiers tout ce qui a ap- 
partenu 4 Elimelech, & Chelion et & Ma- 
halon, Payant acheté de Noémi, 

10 et que je prends pour fernme Ruth, 
Moahite, femme de Mahalon, afin que je 
fasse revivre le nom du défunt-dans son 
héritage, et que son nom ne s’éteigne pas 
dans sa famille parmi ses freres et parmi 
son peuple. Vous étes, dis-je, témoins 
de ceci. 

11 Tout le peuple qui était 4 la porte et 
les anciens répondirent : Nous en sommes 
témoins. Que Je Seigneur rende cette 
femme qui entre dans votre .maison, 
comme Rachel et Lia, qui ont établi la 
maison d’Israél, afin qu’elle soit un exem- 
ple de vertu dans Ephrata, et que son 
nom soit célébre dans Beth-lehem ; 

12 que votre maison devienne comme 
la maison de Phares, que Thamar en- 
fanta & Juda, par la postérité que le Sei- 
gneur vous donnera de cette jeune femme. 

13 Booz prit donc Ruth, et ’épousa; et 
apres qu’elle fut mari¢, le Seigneur lui fit 
la grace de concevoir et d’enfanter un 
fils. 

14 Et les femmes dirent 4 Noémi: Béni 
soit le Seigneur qui n’a point permis que 
votre famille fut sans suecesseur, et qui 
a voulu que son nom se conservat dans 
Israél ; 

15 afin que vous ayez un enfant qui con- 
sole votre dine, et qui vous nourrisse dans 
votre vieillesse 5 car il vous est né un en- 
fant de votre belle-tille qui vous aime, et 
qui vous vaut beaucoup mieux que si vous 
aviez sept fils. 

16 Noémi ayant pris lenfant, le mit dans 
son sein, et elle le portait, et lui tenait. 
lieu de nourrice. 

17 Les femmes ses voisines s’en con- 
jouissaient avec elle, en disant: II est. 
né un fils 8 Noémi, et elles Pappelerent 
Obed; c’est lui qui fut pére d’lsai, pére. 
de David. 

18 Voici la suite de la postérité de la 
famille de Phares: Pharés fut pere d’Es- 
ron; 

19 Esron d’Aram; Aram d’Aminadab 5 

20 Aminadab de Nahasson; Nahasson 
de Salmon; 

21 Salmon de Buvoz; Booz d’Obed; 

22° Obed d’Isai; et Isai fut pere de 
David. 
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Elcana et ses femmes. 


I ROIS, I. 


Anne reprise par Heli, 


LE PREMIER LIVRE 


DES 


CHAPITRE I. 


Eleana et ses deux fommes. — Naissance et conséeration de 


4 Il y avait dans les montagnes d’E- 
phraim un homme de la ville de Ramatha 
surnommée Sophim, qui s’appelait Eleana; 
il était fils de Jeroham, fils d’Eliu, fils de 
Tholu, fils de Suph, et était éabli dans la 


2 Il avait deux femmes, dont ]’une s’ap- 

elait Anne, et la seconde Phenenna. 

henenna avait des enfants, et Anne n’en 
avait point. 

3 Cet homme allait desa ville 4 Silo aux 
jours solennels, pour y adorer le Seigneur 
des armées, et pour lui offrir des sacri- 
fices. Les deux fils d’Heli, Ophni et Phi- 
nees, y faisaient la fonction de prétres du 
Seigneur. 

4 Unjour donc Elcana ayant offert son 
sacrifice, il donna a Phenenna, sa fenime, 
et a tous ses fils et a toutes ses filles, leur 
part de l’hostie. 

5 Il n’en donna ywune a Anne, et en 
la lui donnant, il était triste, parce qu'il 
Yaimait, et que le Seigneur Vavait rendue 
stérile. 

6 Phenenna, sa rivale , Vaffligeait aussi 
et la tourmentait. excessivement, jusqu’a 
lui insulter de ee que le Seigneur l’avait 
rendue stérile. 

7 Elle en usait ainsi tous les ans lorsque 
le temps était venu de monter au temple 
du Seigneur ; elle la piquait ainsi de ja- 
lousie, et Anne se mettait 4 pleurer, et ne 
mangeait point. 

8 Eicana, son mari, lui dit done : Anne, 
pourquoi pleurez-vous? pourquoi ne man- 
gez-vous point? et pourquoi votre cceur 
s’afflige-t-il? Ne vous suisje pas plus que 
ne vous seraient dix enfants? 

9 Aprés donc qu’Anne eut mangé et bu 
Silo, elle se leva, et dans le méme temps 
que le grand-prétre Heli était assis sur son 
siége devant la porte du temple du Sei- 
gneur, 

10 Anne qui avait le coeur plein d’amer- 


ROIS 


tume, pria le Seigneur en répandant beau: 
coup de larmes, 

11 et elle fit un voeu en ces termes: 
Seigneur des armées, si vous daigsnez re- 
garder l’affliction de votre servante, si 
vous vous souvenez de moi, si vous n’ou- 
bliez point votre servante, et si vous don- 
nez a votre esclave un enfant male, je 
vous Je donnerai pour tous les jours de sa 
vie, et le rasoir ne passera point sur sa 
téte. 

12 Comme Anne demeurait ainsi long- 
temps en priére devant le Seigneur, Heli 
observa le mouvement de ses levres. 

13 Or Anne parlait dans son cceur, et 
l’on voyait seulement remuer ses lévres, 
sans qu’on entendit aucune parole, Heli 
crut donc qu’elle avait bu avec exces ; 

~~ et il lui dit : Jusqu’a quand serez- 
vous ivre? laissez un peu reposer le vin 
qui vous trouble. 

15 Anne lui répondit : Pardonnez-moi, 
mon seigneur, je suis une femme comblée 
d’affliction; je n’ai bu ni vin, ni rien qui 
puisse enivrer, mais j’ai répandu mon ame 
en la présence du Seigneur. 

16 Ne croyez pas que votre servante 
soit comme |’une des filles de Bélial; car 
il n’y a que Vexcés de ma douleur et de 
mon affliction qui m/’ait fait parler jusqu’a 
cette heure. 

17 Alors Heli lui dit : Allez en paix, et 
que le Dieu d’Israel vous accorde la de- 
mande que vous lui avez faite. 

18 Anne lui répondit : Plit & Dieu que 
votre servante trouvat grace devant vos 
yeux! Elle s’en alla ensuite retrunver son 
mari, elle mangea, et elle ne changea 
plus de visage comme auparavunt, 

19 S’éetant levés dés le matin, ils ado- 
rérent le Seigneur, s’en retournérent et 
arrivérent & leur maison & Ram.:tha. El- 
cana connut sa femme, et Je Seigneur se 
souvint d’elle. 

20 Quelque temps aprés elle concut, 
et enfanta un fils, qu’elle appela Sa- 
muel, c’est-d-dire, qui est accurdé de 
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Anne méne Samuel a Silo. 


I ROIS, I. 


Cantique d’Anne, 


— oan 
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Dieu, parce qu’elle Vavait demandé au 
Seigneur. 

21 Elcana, son mari, vint ensuite avec 
toute sa maison, pour immoler au Sei- 
gneur Phostie ordinaire, et pour lui rendre 
son veeu. 

22 Mais Anne n’y alla point, ayant dit 
& son mari: Je nirai point au temple 
iusqu’a ce que l’enfant soit sevré, et que 

e le méne, afin que je le présente au 

eigneur, et qu’il demeure toujours de- 
vant lui. 

23 Eleana, son mari, lui dit: Faites 
comme vous le jugerez 4 propos, et de- 
meurez jusqu’a ce que vous ayez sevré 
Yenfant. Je prie le Seigneur qu’il accom- 
plisse sa parole. Anne demeura donc, et 
elle nourrit son fils de son lait, jusqu’a ce 
qu’elle Veuit sevreé. 

2% Et lorsqu’elle Peut sevré, elle prit 
avec elle trois veaux , trois boisseaux de 
farine, et un vaisseau plein de vin, et 
elle amena son fils & Silo, en la maison 
du Seigneur. Or enfant était encore tout 
petit. 

95 Ils le présentérent a Heli, aprés avoir 
immolé un veau. 

26 Et Anne lui dit: Je vous conjure, 
mon seigneur, de croire comme il est 
vrai que vous vivez, que je suis cette 
femme que vous avez vue ici prier le 
Seigneur. 

27 Je le suppliais de me donner cet en- 
fant. Et le Seigneur m/’a accordé la de- 
mande que je lui ai faite. 

28 C'est pourquoi je le lui remets entre 
les mains, afin qu’il soit 4 lui tant qu'il 
vivra. Ils adorerent donc le Seigneur en 
ce lieu, et Anne fit sa priere en ces termes: 


CHAPITRE II. 


Cantique d’Anne. — Désordres des enfants d’Heli. — Progrés de 
Samuel. — Ruine de Ja maison d’Heli prédite. 


4 Mon cceur a tressailli d’allégresse 
dans le Seigneur, et mon Dieu a relevé 
ma gloire. Ma bouche s’est ouverte pour 
répondre & mes ennemis, parce que je 
me suis réjouie dans le salut que j’ai recu 
de vous. 

2 Nul n’est saint comme le Seigneur , 
ear il n’y en a point, Setgneur, d’autre 
que vous, et nul n’est fort comme notre 
Dieu. 

3 Cessez donc a l’avenir de vous glori- 
fier avec des paroles insolentes. Que votre 
ancien langage ne sorte plus de votre bou- 
che, parce que le Seigneur est le Dieu de 
‘toutes connaissances, et qu'il pénétre le 
fond des pens€es. 


A. T. 





4 L’are des forts a été brisé, et les fai- 
bles ont été remplis de force. 

5 Ceux qui étaient auparavant eomblés 
de biens, se sont loués pour avoir du 
pain, et ceux qui étaient pressés de la 
faim, ont été rassasiés. Celle qui était 
stérile est devenue mere de beaucoup 
d’enfants, et celle qui avait beanco: 
denfants est tombée dans Vimpuissance 
d’en avoir. 

6 C’est le Seigneur qui éte et qui donne 
la vie, qui conduit aux enfers et qui en 
retire. 

7 C’est le Seigneur qui fait Je pauvre et 
qui fait le riche; c’est lui qui abaisse et 
qui éleve. 

8 Il tire le pauvre de la poussiére ct l’in- 
digent du fumier, pour le faire asseoir 
entre les princes, et lui donner un tréne 
de gloire. C’est au Scigneur qu’appartien- 
nent les fondements de la terre, et il a 
posé le monde sur eux. 

9 Il gardera les pieds de ses saints, et les 
impies seront réduits au silence dans leurs 
tenébres, parce que Phomme ne sera point 
affermi par sa propre force. 

10 Les ennemis du Seigneur tremble- 
ront devantlui; il tonnera sur eux du haut 
des cieux. Le Seigneur jugera toute la 
terre ; il donnera l’empire a celui qu’il a 
fait roi, et 11 comblera de gloire le regne 
de son Christ. 

11 Apres cela, Elcana s’en retourna it sa 
maison a Ramatha. Et enfant servait en 
la présence du Seigneur devant le grand- 
prétre Heli. 

12 Or les enfants d’Heli étaient des en- 
fants de Belial, qui ne connaissaient point 
le Seigneur , 

13 mi le devoir des prétres 4 Pégard da 
peuple; car qui que ce soit qui ett immolé 
une victime , le serviteur du prétre vent 
pendant qu’on en faisait cuire la chair; 
et tenant a la main une fourchette a trois 
dents, 

14 il la mettait dans la chaudiére ou 
dans le chaudron, dans la marmite ou dans 
le pot, et tout ce qwil pouvait enlever 
avec la fourchette était pour le prétre. fs 
traitaient ainsi tout le peuple d’Israél qui 
venait Silo. 

15 Avant qu’on fit aussi briler la graisse 
de V'hostie , le serviteur du prétre venait, 
et disait & celui qui immolait: Donnez- 
moi de la chair, afin que je ia fasse cuire 
pour le prétre ; car je 12 recbvrai point 
de vous de chair cuite , mats 7’en veus de 
crue. 48 
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Crimes des-enfants d’Heli. 


16 Celui qui immolait lui disait: Qu’on 
fasse auparavant bruler la graisse de l'hos- 
tie selon la coutume, et aprés cela prenez 
de la chair autant que vows en voudrez. 
Mais le serviteur lui répondait : Non, vous 
en donnerez présentement, ou j'en pren- 
drai par force. 

17 Et ainsi le péché de ces enfants 
@’ Hel: était tres grand devant le Seigneur, 
parce qu’ils détournaient les hommes du 
sacrifice du Seigneur. 

18 Cependant Venfant Samuel servait 
devant le Seigneur, vétu d’un éphod de 
lin 


19 Et sa mére lui faisait une petite tuni- 
que qu’elle apportait aux jours solennels, 
lorsqu’elle venait avec son mari pour offrir 
le sacrifice ordinaire. 

20 Heli bénit Elcana et sa femme, et il 
dit & Elcana: Que le Seigneur vous rende 
des enfants de cette femme pour le dépot 
que vous avez mis entre les mains du 
Seigneur; et ils s’en retournérent chez 
eux. 

24 Le Seigneur visita donc Anne, et elle 

concut, et enfanta trois fils et deux filles; 

et enfant Samuel croissait devant le Sei- 
eur. 

22 Or Heli était extrémement vieux; 
et ayant appris la manieére dont ses en- 
fants se conduisaient a légard de tout le 
peuple d'Israél, et qu’ils dormaient avec 
les femmes qui venaient veiller a l’entrée 
du tabernacle, 

23 il leur dit: Pourquoi faites - vous 
toutes ces choses que j’apprends, ces cri- 
mes detestables dont j’entends que tout le 
peuple parle? 

24. Ne faites plus cela, mes enfants; car 
i est bien facheux que l’on publie de vous, 
que vous portez le peuple du Seigneur a 
violer ses commandements. 

25 Si un homme péche contre un 
homme, on peut lu! rendre Dieu favo- 
rable ; mais si un homme pécke contre le 
Seigneur, qui priera pour lui? Et les en- 
fants d’Heli n’écoutérent point la voix de 
leur pere, parce que le Seigneur voulait 
jes perdre. 

26 Cependant l’enfant Samuel's'avancait 
et croissait, et il était agréable 4 Dieu et 
aux hommes. 

27 Or un homme de Dieu vint trouver 
Heli, et lui dit: Voici ce que dit le Sei- 

geeur: Ne me suis-je pas fait connaitre 
visiblement a la maison de votre peére, 
lorsqu’ids étaient en Egypte sous Ja domi- 
nation de Pharaon? 


i RO, If. 


L’Eternel menace Heli.. 

28 Je Vai choisi de toutes les tribus. 
d’Israél pour étre mon prétre, pout 
monter a mon autel, pour n/offrir des 
parfums et porter lephod en ma pré- 
sence; et j’ai donné part 4 la maison de 
votre pére & tous les sacrifices des enfants 
d’Israél. 

29 Pourquoi avez-vous foulé aux pieds 
mes victimes et les dons que j’ai com- 
mandé qu’on m’offrit dans le temple? et 
pourquoi avez-vous plus honoré vos en- 
fants que moi, pour manger avec eux les 
prémices de tous les sacrifices de mon 
peuple d’lsraél ? 

30 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur le Dieu d’Israél: J’avais dé- 
claré et promis gue votre maison et la 
maison de votre pére serviraient pour 
jamais devant ma face. Mais mainte- 
nant je suis bien éloigné de cette pen- 
sée, dit le Seigneur; car je glorifierai 
quiconque m’aura rendu gloire, et ceux 
qui me méprisent, tomberont dans le 
mépris. 

31 I] va venir un temps ou je couperai 
votre bras, et le bras de la maison de vo- 
tre pere; en sorte qu’il n’y aura point de 
vieillard dans votre maison. 

32 Et lorsque tout Israél sera dans la 
prospérité, vous \errez dans le temple un 
homme qui sera l’objct de votre envie, et 
il n’y aura jamais de vieillard dans votre 
maison. 

33 Néanmoins je n’éloigneral pas en- 
tierement de mon autel tous ceux de 
votre race; mais je feral que vos yeux 
seront obscurcis, et que votre ame sé- 
chera de langt:eur: et une grande par- 
tie de ceux de votre maison mourront, 
lorsqu’ils seront venus en age d’homme. 

34 La marque que vous en aurez, est 
ce qui arrivera a vos deux fils Ophni et 
Phineés, qui mourrout tous deux en un 
méme jour. 

35 Et je me susciterai un prétre fidéle, 
qui agira selon mon cceur et selon mon 
ame. Je lui établirai une maison stable, 
et il marchera toujours devant mon 
Christ. 

36 Alors quiconque restera de votre 
maison viendra, afin que l’on prie pour 
lui; et i) offrira une piece d’argent et un 
morceau de pain, en disant: Donnez- 
moi, je vous prie, une portion sacerdo- 
tale, afin:.que j’aie une beuchée-de pain 
a manger. 
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TH, IV. Heli interroge Sanmuel. 
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CHAPITRE If. 


Dieu déelare 4 Samuel ce qu’i! va faire contre le maison d’ Heli. 


1 Or le jeune Samuel servait le Sei- 
gneur en la présence d’Heli. La parole 
du Seigneur était alors rare et précieuse, 
et dn ne connaissait plus guére de vision 
ni de prophétie. 

2 Les yeux d’Heli s’étaient obscurcis, 
et il ne pouvait voir. I] arriva un jour, 
lorsqu’il était couché en son lieu ordi- 
naire, 

3 que Samuel dormant dans le temple 
du Seigneur of! était Parche de Dieu, 
avant que la lampe qui brulait dans le 
temple de Dieu fut éteinte, 

h. le Seigneur appela Samuel, et Samuel 
lui répondit : Me voici. 

5 Il courut aussitét a Heli, et lui dit: 
Me voici, car vous m’avez appelé. Heli 
lui dit: Je ne vous ai point appelé ; re- 
tournez, et dormez. Samuel s’en alla, et 
se rendormit. 

6 Le Seigneur appela encore une fois 
Samuel. Et Samuel s’étant levé, s’en alla 
a Heli, et lui dit: Me voici, car vous m’a- 
vez appelé. Heli lui répondit : Mon fils, je 
‘ne vous ai point appelée; retournez, et 
dormez. 

7 Or Samuel ne connaissait point en- 
‘core la voix du Seigneur, et jusqu’alors Ja 
parole du Seigneur ne lui avait point été 
révélée. 

8 Le Seigneur appela donc encore Sa- 
muel pour la troisieme fois, et Samuel se 
levant s’en alla 4 Heli, 

‘9 et lui dit: Me voici, cdr vous m’avez 
appelé. Heli reconnut alors que le Sei- 
gneur appelait enfant; et il dit a Sa- 
muel : Allez, et dormez; et si l’on vous 
appelle encore une fois, répondez: Par- 
lez, Seigneur, parce que votre serviteur 
vous écoute. Samuel s’en retourna donc 
en son lieu, et s’endormit. 

10 Le Seigneur vint encore; et étant 
prés de Samuel, il Pappela comme il 
avait fait les autres fois: Samuel, Sa- 
muel. Samuel tui répondit: Parlez, Sei- 

neur, parce que votre serviteur vous 
'ecoute. 

11 Et le Seigneur dit a Samuel: Je vais 
faire dans Israél une chose que nul ne 
pourra entendre sans étre frappé d’un 
profond étonnement. 


12 En ce jour-la j’exécuterai tout ce que 


j'ai dit contre Heli et contre sa maison; 
je commencerai et j’achéverai. 
‘43 Car je lui ai prédit que j’exercerais 





men jugement contre sa maison poar 
jamais a cause de son iniquité; parce 
que sachant que ses fils se conduisaient 
d’une maniere indigne, il ne les a pont 
punis. 

1% C’est pourquoi j’ai juré & la maison 
d’Heli que liniquité de cette maison ne 
sera jamais expiée ni par des victimes 
ni par des présents. 

15 Or Samuel ayant dormi jusqu’au ma- 
tin, alla ouvrir les portes de la maison du 
Seigneur; et il craignait de dire & Heti 4a 
vision qu’il avait eue. 

16 Heli appela donc Samuel, et lui dit: 
Samuel, mon fils. Il lui répondit : Me 
vole). 

17 Weli lui demanda: Qu’est-ce que le 
Seigneur vous a dit? Neme le cachez 
point, je vous prie. Que le Seigneur vous 
traite dans toute sa sévérité, si vous me 
cachez rien de toutes les paroles qui vous 
ont été dites. 

18 Samuel iui dit done tout ce qu’il 
avait entendu, et ne lui cacha rien. Heli 
répondit: Il est le Seigneur ; qu’il fasse 
ce qui est agréable a ses yeux. 

19 Or Samuel croissait en age; le Sei- 
gneur était avec lui, et nulle de ses parotes 
ne tomba par terre. 

20 Et tout Israél connut, depuis Dan 
jusqu’a Bersabée, que Samuel était le fi- 
déle prophéte du Seigneur. 

21 Le Seigneur continua a parattre 
dans Silo; car ce fut a Silo qu’il se dé- 
couvrit 4 Samuel, et qu’il lui fit con- 
naitre sa parole. Et tout ce que Samuel 
dit & tout le peuple d’Israél fut accom- 
pli. 

CHAPITRE IV. 


Guerre des Philistins contre les Israelites. — L’arche est prise. 
phni et Phineés sont tués. — Mort d' Heli. 


1 Or il arriva dans ce temps-la que les 
Philistins s’assembléerent pour faire la 
guerre. Le peuple d’lsracl se mit aussi 
en campagne pour aller combattre les 
Philistins, et Parmée campa pres de la 
pierre du secours. Les Philistins vinrent 
& Aphec, 

2 et rangérent leurs troupes pour com- 
battre contre Israél. La bataille s’étant 
donnée, les Israélites furent mis en fuite 
par les Philistins, qui courant partout au 
travers les champs, en tuérent environ 
quatre mille dans ce combat. 

3 Lorsque le peuple fut revenu dans 
le camp, les plus anciens d’Israél dirent : 
Pourquoi le Seigneur nous a-t-il trappés 
aujourd’hui de ‘cette plaie devant -tes 
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et prise par ies Philistins. 


aera TT nr Ts 


Philistins? Amenons ici de Silo ’arche de 
Yalliance du Seigneur, et qu’elle vienne 
au milieu de nous, afin qu’elle nous sauve 
de Ja main de nos ennemis. 

4 Le peuple ayant donc envoyé 4 Silo, 
on en fit venir ?arche de l’alliance du Sei- 
gneur des armées assis sur les chérubins; 
et les deux fils d’Heli, Ophni et Phineés, 
accompagnaient Varche de l’alliance de 
Dieu. 

5 Lorsque Varche de Valliance du Sei- 
gneur fut venue dans le camp, tout le 
peuple d’Israél jeta un grand cri dont la 
terre retentit. 

6 Les Philistins ayant entendu, s’en- 
tre-disaient : Que veut dire ce grand bruit 
qui vient du camp des Hébreux? Et ils 
apprirent que Varche du Seigneur était 
venue dans le camp. 

7 Les Philistins eurent donc peur, et 
ils dirent: Dieu est venu dans leur 
camp. 

8 Malheur a nous, ajoutérent-ils en sou- 
pirant ; car ils n’étaient point dans une si 
grande joie ni bier ni avant-hier. Malheur 
4 nous. Qui nous sauvera de la main de 
ce Dieu puissant? C’est ce Dieu qui a 
frappé l’Egypte d’une si grande plaie 
dans le désert. 

9 Mais prenez courage, Philistins, et 
agissez en hommes de cceur. Ne devenez 

oint les esclaves des Hébreux, comme 
ils ont été les vdtres. Prenez courage et 
combattez vaillamment. 

10 Les Philistins donnérent donc la ba- 
taille, et Israél fut défait. Tous s’enfui- 
rent dans leurs tentes; et la perte fut si 
grande du cété des Israélites, qu’il de- 
meura trente mille hommes de pied sur la 
place. 

11 L’arche de Dieu fut prise, et les deux 
“ d’Heli, Ophni et Phineés, y turent 
ués, 

12 Le jour méme un homme de la 
tribu de Benjamin, échappé du combat, 
vint en courant a Silo. Il avait ses ha- 
bits déchirés, et sa téte couverte de 
poussiére. 

13 Dans le temps que cet homme arri- 
vait, Heli était assis sur son siége et 
tourné vers le chemin; car son ceur 
tremblait de crainte pour l’arche de Dieu. 
Cet homme étant done entré dans la 
ville, et pent dit les nouvelles du com- 
bat, il s’éleva des cris lamentables parmi 
tout le peuple. 

1& Heli ayant entendu le bruit de ces 
clameurs, dit: Qu’est-ce que ce bruit 


confus que j’entends? Sur cela cet hom- 
me vint 4 Heli en grande hate, et lui dit 
cette nouvelle. 

15 Heli avait alors quatre-vingt-dix- 
huit ans; ses yeux s’étaient obscurcis, et 
il ne pouvait plus voir. 

16 Cet homme dit donc & Heli: C'est 
moi qui reviens de la bataille, et qui suis 
échappé aujourd’hui du combat. Heli lui 
dit : Qu’est-il arrive, mon fils? 

17 Cet homme qui avait apporté la 
nouvelle lui répondit: Israél a fui de- 
vant les Philistins; une grande partie 
du peuple a été tuillée en piéces; et 
méme vos deux fils Ophni et Phineés 
ont été tués; et Parche de Dieu a été 
prise. 

18 Lorsqu’il eut nommé l’arche de Dieu, 
Heli tomba de son siége a la renverse 
pres de la porte; et s’étant cassé la téte, 
il mourut. [] était vieux et fort avancé en 
age, et il avait jugé Israél pendant qua- 
rante ans. 

19 La femme de Phineés, belle-fille 
d’Heli, était alors grosse et préte d’accou- 
cher; et ayant appris la nouvelle que 
Varche de Dieu avait été prise, et que son 
beau-pere et son mari étaient morts, se 
trouvant surprise tout d’un coup par la 
douleur, elle se baissa et accoucha. 

20 Et comme elle allait mourir, les fem- 
mes qui étaient auprés d’elle lui dirent: 
Ne craignez point, car vous avez enfanté 
un fils. Elle ne leur répondit rien, et ne 
fit point d’attention a ce qu’elles lui di- 
saient. 

21 Mais elle appela son fils Ichabod, 
c’est-a-dire , ou est la gloire? en disant : 
Israé] a perdu sa gloire; ce qu'elle dit & 
cause que l’arche de Dieu avait été prise 
et a cause de la mort de son beau-pére et 
de son mari: 

22 et elle dit qu’Israél avait perdu sa 
gloire, parce que l’arche de Dieu avait été 
prise. 


CHAPITRE V. 


Lee eilation ts sont etiigaa de Fenvoyer Taree, 7? 

1 Les Philistins ayant done pris l’arche 
de Dieu, ’emmenérent de la pierre du 
secours & Azot. 

2 Ils mirent Parche de Dieu qu'its 
avaient prise dans le temple de Dagon, et . 
la placérent auprés de Dagon. 

3 Le lendemain ceux d’Azot s’étant 
levés dés le point du jour, trouvérent: 
Dagon tombé le visage contre terre de-. 
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Les Philistins la renvolent. 








vant Varche du Seigneur; ils le relevé- | était, afin qu’elle ne nous tue plus, nous 


rent et le remirent a sa place. 

& Le jour suivant s’étant encore levés 
dés le matin, ils trouvérent Dagon tombé 

ar terre sur le visage devant V'arche du 

eigneur: mais la téte et les deux mains 
en ayant été coupées, étaient sur le seuil 
de la porte: 

5 et le trone seul de Dagon était de- 
meuré en sa place. C'est pour cette rai- 
son que jusqu’aujourd’hui les prétres de 
Dagon, et tous ceux qui entrent en son 
temple dans Azot, ne marchent point sur 
le seuil de la porte. 

6 Or la main du Seigneur s’appesantit 
sur ceux d’Azot, et les réduisit & une ex- 
tréme désolation. [1 frappa ceux de la 
ville et de la campagne de maladies dans 
les parties secretes du corps. (Il sortit 
tout d’un coup des champs et des villages 
une multitude de rats, et l’on vit dans 
toute Ja ville une confusion de mourants 
et de morts.) 

7 Ceux d’Azot voyant une telle plaie, 
s’entre-dirent : Que Parche du Dieu d’Js- 
raél ne demeure point parmi nous, parce 
que sa main nous frappe, nous et Dagon 
notre Dieu, d’une maniére insuppor- 
table. 

8 Et ayant envoyé quérir tous les 
princes des Philistins, ils leur dirent: 
Que ferons-nous de l’arche du Dien d’Is- 
raél? Ceux de Geth répondirent: Qu’on 
mene l’arche du Dieu d’Israél de ville en 
ville. Ils commencérent donc 4 mener 
Yarche du Dieu d’Israél d’un lieu en un 
autre. 

9 Et pendant qu’ils la menaient de 
cette sorte, le Seigneur étendait sa main 
sur chaque ville, et y tuait un grand 
nombre d’hommes. I en frappait de ma- 
ladie tous les habitants depuis le plus 
petit jusqu’au plus grand; et les intestins 
sortant hors du conduit naturel, se pour- 
rissaient. (C’est pourquoi ceux de Geth 
ayant consulté ensemble, se firent des 
gin de peaux.) 

10 Ils envoyérent ensuite Varche de 
Dieu & Accaron. Et lorsque l’arche de 
Dieu fut venue 4 Accaron, ceux de la 
ville commencérent 4 crier et a dire: Ils 
nous ont amené l’arche du Dieu d’Israél 
afin gu’elle nous tue, nous et notre 
peuple. 

11 Ils envoyérent donc a tous les princes 
des Philistins, qui s’étant assemblés leur 
divent: Renvoyez larche du Dieu d’Is- 
raél, et qu'elle retourne au lieu ou elle 


et notre peuple. 

12 Car chaque ville ot elle alliit était 
remplie de la frayeur de la mort, et la 
main de Dieu s’y faisait sentir effroya- 
blement. Ceux qui n’en mouraient pas 
étaient frappés de maladie dans les se- 
cretes parties du corps; et les cris de 
chaque ville montaient jusqu’au ciel. 


CHAPITRE VI. 


Les Philistins renvoient l’arche. — Bethsamites punis pour avow 


1 L’arche du Seigneur ayant été dans 
le pays des Philistins pendant sept mois, 

2 les Philistins firent venir leurs prétres 
et leurs devins, et leur dirent: Que fe- 
rons-nous de Yarche du Seigneur? Dites- 
nous comment nous la renverrons au lieu 
ou elle était. [ls leur répondirent: 

3 Si vous renvoyez l’arche du Dieu d’Is- 
raé], ne la renvoyez point vide; mais 
rendez-lui ce que vous li devez pour 
expiration de votre péché; et alors vous 
serez guéris, OU VOUS Saurez pourquoi sa 
main ne se retire point de dessus vous. 

4. Ils leur demanderent ensuite: Qu’est- 
ce que nous devons lui rendre pour notre 
péché? Les prétres répondirent : 

6 Faites cing anus d’or, et cing rats 
d’or, selon le nombre des provinces des 
Philistins; parce que vous avez tous été 
frappés, vous et vos princes, d'une méme 
plaie. Vous ferez done des figures de la 
partie qui a été malade, et des figures 
des rats qui ont ravage la terre; et vous 
rendrez gloire au Dieu d’Israél, pour 
voir sil retirera sa main de dessus vous, 
de dessus vos dieux, et de dessus votre 
terre. 

6 Pourquoi appesantissez-vous vos cceurs, 
comme l'Egypte et comme Pharaon ap- 
pesantit son cceur? Ne renvoya-t-il pas 
enfin les Israéhites, apres avoir été frappé 
de diverses plates, et ne les laissa-t-il pas 
aller? 

7 Prenez donc un chariot que vous fe- 
rez faire tout neuf, et attelez-y deux 
vaches qui nourrissent leurs veaux, aux- 
quelles on n’aura point encore imposé 
le joug, et renfermez leurs veaux dans 
létable. 

8 Prenez l’arche du Seigneur, mettez- 
la sur le chariot; et ayant mis a cdté 
dans une cassette les figures d’or que 
vous lui aurez payées pour votre péché, 
laissez-la aller. 

9 Et vous verrez ce gut en arrivera. 
Si elle va par le chemin qui méne en son 
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et & Cariath-iarim. 








pays, vers Bethsamés, ce sera le Dieu 
d’Israél qui nous aura fait tous ces grands 
maux, Si elle n’y va pas, nous reconnai- 
trons que ce n’a point été sa main qui 
nous a frappés, mais que ces maux sont 
arrivés par hasard. 

10 lls firent done ce que leurs prétres 
leur avaient conseillé; et prenant deux 
vaches qui nourrissaient leurs veaux de 
leur lait, ils les attelerent au chariot, 
aprés avoir renfermé leurs veaux dans 
Pétable ; 

11 et ils mirent larche de Dieu sur le 
chariot avec la cassette ou étaient les rats 
d’or et les figures des anus. 

12 Les vaches ayant commencé d’aller, 
marchérent tout droit par le chemin qui 
méne 4 Bethsamés, et avancaient toujours 
d’un méme pas en meuglant, sans se dé- 
tourner ni a droite nia gauche. Les princes 
des Philistins les suivirent jusqu’é ce 
qu’elles fussent arrivées sur les terres de 
Bethsameés. 

13 Les Bethsamites sciaient alors le blé 
dans une vallée; et levant les yeux, ils 
apercurent l’arche, et eurent une grande 
joie en la voyant. 

14 Le chariot vint se rendre dans le 
champ de Josué, Bethsamite, et s’arreta 
Ja. I y avait au méme lieu une grande 
pierre; et les Bethsamites ayant coupé 
én piéces le bois du chariot, mirent les 
vaches dessus et les offrirent au Seigneur 
en holocauste. 

15 Les Lévites descendirent l’arche de 
Dieu avec la cassette qui était aupres, ot 
étaient les figures d’or, et ils les mirent 
sur cette grande pierre. Les Bethsamites 
offrirent alors des holocaustes, et immo- 
lerent. des victimes au Seigneur. 

16 Les cing princes des Philistins ayant 
vu. ceci, retournérent le méme jour a 
Accaron. 


17 Voici les cing anus d’or que les Phi-| 


listins rendirent au Seigneur pour leur 
péché : Azot, Gaza, Ascalon, Geth et Ac- 
caron en donneérent chacun un, 

18 avec autant de rats d’or qu’il y avait 
de: villes capitales dans les cing provinces 
des Philistins, et. autant méme qu'il y 
avait de villes murées et jusqu’aux villages 
sans murs, jusqu’é la purre nommée 
le. grand Abel, sur laquelle ils mirent 
Yarche du Seigneur , e¢ qui est encore 
aujourd’hui dans le champ de Josue, 
Bethsamite. 

19 Or le Sei 


eur punit de mort. les 
habitants de 


avaient regardé l’arche du Seigneur; et 
il fit mourir soixante et dix personnes 
des principaux de la ville, et cinquante 
mille hommes du petit peuple; et ils 
pleurerent tous de ce que le Seigneur 
avait frappé le peuple d’une si grande 
plaie. 

20 Alors les Bethsamites dirent: Qui 
pourra subsister en la présence du Sei- 
gneur, qui est un Dieu si saint? et chez 
qui d’entre nous pourra-t-il demeurer? 

91 Ils envoyérent done des gens aux 
habitants de Cariath-iarim, et leur firent 
dire: Les Philistins ont ramené Varche 
du Seigneur ; venez, et emmenez-la chez 
vous. 


CHAPITRE Vil. 


Transport de }’arche 4 Cariath-iarim. — [sraé] est délivré des 
mains des Philistins. 


1 Ceux de Cariath-iarim étant venus, 
rameneérent Varche du Seigneur; ils la 
mirent dans la maison d’Abinadad a Ga- 
baa, et consacrérent son fils Eleazar, 
afin qu’il gardat Varche du Seigneur. 

2 Il s’était passé beaucoup de temps 
depuis que l'arche du Seigneur demeurait 
a Cariath-iarim ; et il y avait déja vingt 
ans, lorsque toute la maison d’Israél 
commenca 4 chercher son repos dans le 
Seigneur. 

3 Alors Samuel dit 4 toute la maison 
d’Israél: Si vous revenez au Seigneur de 
tout votre cur, étez du milieu de vous 
les dieux étrangers Baal et Astaroth; te- 
nez vos ceeurs préts a obéwr au Seigneur, 
et ne servez que lui seul; et il vous déli- 
vrera de la main des Philistins. 

k Les enfants d’Israél rejetérent done 
Baal et Astaroth, et ne.servirent que le 
Seigneur. 

5 Et Samuel leur dit: Assemblez tout 
Israél 4 Masphath, afin que je prie le Sei- 
gneur pour vous. 

6 Et ils s’assemblérent & Masphath, ils 
puiserent de l’eau qu’ils répandirent de- 
vant le Seigneur ; ils jeunérent ce jour- 
la, et dirent: Nous avons péché contre le 
Seigneur. Or Samuel] jugea. les enfants 
d’|sraé] 4 Masphath. 

7 Les Philistins ayant appris que les en- 
fants d’Israél s’étaient assemblés 4 Mas- 
phatb , leurs princes marchérent contre 
Israél; ce que les enfants d’Jsraé] ayant 
appris, ils eurent peur des Philistins. 

8 Et ils dirent & Samuel: Ne cessez 
point de crier pour nous au Seigneur 
notre Dieu, afin qu'il nous sauve de la 


thsamés., parce. qu’ils | main des Philistins. 
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9 Samuel prit un agneau qui teétait 


encore ; 11 Voffrit tout entier en holo- 
causte au Seigneur. Samuel cria au Sei- 
gneur pour Israél, et le Seigneur 
Vexauca. 

10 Lorsque Samuel offrait son holo- 
causte , les Philistins commencérent le 
combat contre Israél, et le Seigneur fit 


] ROIS, VIII. 


au 


Les Isra¢lites demandent un roj. 
einen ater a TST SRSA RAED Sara 4 
vieux, et vos enfants ne marchent point 
dans vos voies. Etablissez done sur nous 
un roi, comme en ont toutes les nations, 
afin qu’il nous juge. 

6 Cette proposition déplut A Samuel, 
voyant qu’ils disaient : Donnez-nous un 
roi, alin qu'il nous juge. Il offrit sa priére 
Seigneur, 


éclater en ce jour-la son tonnerre avec un} 7 et le Seigneur lui dit: Ecoutez la 
bruit épouvantable sur les Philistins et les} voix de ce peuple dans tout ce qu’ils vous 
frappa de terreur. Ainsi ils furent défaits disent; carce n’est point vous mais c’est 


par Israél. 

11 Les Israélites étant sortis de Mas- 
phath, poursuivirent les Philistins, en les 
taillant en pieces , jusqu’au lieu qui est 
au-dessous de Bethchar. 

12 Et Samuel prit une pierre qu’il mit 
entre Masphath et Sen; et il appela ce 
heu la Pierre du Secours, en disant : 
Le Seigneur est venu jusqu’ici 4 notre 
secours. 

13 Les Philistins furent alors humiliés, 
et ils n’osérent plus venir sur les terres 
d’Israél. Car la main du Seigneur fut sur 
les Philistins tant que Samuel gouverna 
le peas. 

iv Les villes que les Philistins avaient 
prises sur Israé) , depuis Accaron jusqu’a 
Geth, furent rendues avec toutes leurs 
terres au peuple d’Israél. Ainsi Samuel 
délivra les Israélites de la main des Phi- 
listins ; et il y avait paix entre Israé) et 
les Amorrhéens. 

15 Samuel jugea Israél pendant tous les 
jours de sa vie. 

16 Il allait tous les ans & Bethel, a 
Galgala et 4 Masphath , et il y rendait la 
justice & Israél. 

17 Il retournait de da & Ramatha, qui 
était le lieu de sa demeure, et ou il 
jugeait aussi le peuple. Il y batit méme 
un autel au Seigneur. 


CHAPITRE VII. 


Les Israélites demandent un roi. — Samuel veut les détourner de 
leur dessein. 


1 Samuel étant devenu vieux, établit 
ses: enfants pour juges sur Israél. 

2 Son fils ainé s’appelait Joél, et le se- 
cond Abia. Js exergatent la fonction de 
juges dans Bersabée. 

3 Mais ils ne marchérent point dans ses 
votes; ils se laisserent corrompre par l’a- 
varice , recurent des présents, et rendi- 
rent des jugements injustes. 

& Tous les anciens d’Israél s’étant done 
assemblés, vinrent trouver Samuel a 
Ramatha , 

Get lui dirent ; Vous voilA devenu 


moi qu’ils rejettent, afin que je ne regne 
point sur eux. 

8 C'est ainsi qu’ils ont toujours fait de- 
puis le jour ow je les ai tirés de ’Egyp- 
te jusqu’aujourd’hui. Comme ils m’ont 
abandonné, et quwils ont servi des dieux 
étrangers, ils vous traitent aussi de 
méme. 

9 Ecoutez done maintenant ce qu’ils 
vous disent; mais protestez-leur de ma 
part, et déclarez-leur quel sera le droit du 
roi qui doit régner sur eux. 

10 Samuel rapporta au peuple, qui lui 
avait demandé un roi, tout ce que le 
Seigneur !ui avait dit; 

11 et il ajouta : Voici quel sera le droit 
du roi qui vous gouvernera : Il prendra 
vos enfants pour conduire ses chariots; 
il s’en fera des gens de cheval, et les fera 
courir devant son char. 

12 ll en fera ses officiers, pour com- 
mander, les uns mille hommes, et les 


autres cent; il prendra les uns pour la- 


bourer ses champs, et pour recueillir ses 
blés, et les autres pour lui faire des armes 
et des chariots. 

13 li fera de vos filles des parfumeuses, 
des cuisinieres et des boulangeres. 

14 Il prendra aussi ce qu’il y aura de 
meilleur dans vos champs, dans vos vi- 
gnes, et dans vos plants d’oliviers, ef le 
donnera a ses serviteurs. 

15 Il vous fera payer la dime de vos 
blés et du revenu de vos vignes, pour 
avoir de quoi donner & ses eunuques et 
a ses officiers. 

16 Il prendra vos serviteurs, vos ser- 
vantes, et les jeunes gens les plus forts, 
avec vos anes, et les fera travailler pour 
lui. 

17 Il prendra aussi la dime de vos troue 
peaux, ct vous serez ses serviteurs. 

18 Vous crierez alors contre votre roi 
que vous vous serez élu,.et le Seigneur 
ne vous exaucera point, parce que c’est 
vous-mémes qui avez demande d’avoir 
un rol. 


Sail cherche les nesses, 


19 Le peuple ne voulut point écouter ce 
discours de Samuel : Non, lui dirent-ils , 
NOUS aurons uN roi qui Nous gouvernera. 

20 Nous serons comme toutes les autres 
nations. Notre roi nous jugera, il mar- 
chera & notre téte, et il combattra pour 
nous dans toutes nos guerres. 

21 Samuel ayant entendu toutes ces 
paroles du peuple, les rapporta au Sei- 

neur. 

92 Et le Seigneur dit 4 Samuel : Faites 
ce quils vous disent , et donnez-leur un 
roi qui les gouverne. Samuel dit done 
au pcuple Wioraal : Que chacun retourne 
en sa ville. 


CHAPITRE IX. 


Saiil cherche les dnesses de son pére. — I) va trouver Samuel qui 
ai prédit sa prochaine élevation. 


1 Il y avait un homme de la tribu de 
Benjamin, qui s’appelait Cis. Il était fils 
d’Abied, fils de Seror , fils de Bechorath, 
fils d’Aphia, fils d’un homme de la race 
de Benjamin. C’était un homme puissant 
et fort. 

2 Il avait un fils appelé Sail, qui était 
parfaitement bien fait; et de tous les en- 
fants d’Israél, il n’y en avait point de 
mieux fait que lui. [l était plus grand 
qu’aucun du peuple de toute la téte. 

3 Or, les anesses de Cis, pére de Sail, 
s’étant égarées, il dit a son fils Sail: Pre- 
nez avec vous un de mes serviteurs, et 
allez chercher ces anesses. Ayant donc 
passé par la montagne d’Ephraim , 

4& et par le pays de Salisa , sans les avoir 
trouvées, ils parcoururent encore le pays 
de Salim, sans les rencontrer, et le 
pays de Jemini sans en avoir de nou- 
velles. 

5 Lorsqu’ils furent venus sur la terre de 
Suph, Sail dit & ce serviteur qui était 
avec lui: Allons, retournons-nous-en, de 
peur que mon pere ne commence 4 ou- 
blier ses anesses , et ne soit plus en peine 
que de nous. 

6 Leserviteur lui dit : Voici une ville ou 
i) y a un homme de Dieu qui est fort cé- 
lébre ; tout ce qu'il dit arrive infaillible- 
ment; peut-étre qu’il nous donnera quel- 
que lumiére sur le sujet qui nous a fait 
venir ici. 

7 Sail dit & son serviteur: Allons-y; 
mais que porterons-nous 4 homme de 
Dieu? Le pain qui était dans notre sac 
nous a Manqué, et nous n’avons ni ar- 
gent, ni quoi que ce soit pour donner a 
Yhomme de Dieu. 

8 Le serviteur répliqua & Sail : Voici 
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et va trouver Samucl. 





le quart d’un sicle d’argent que j’a1 trouv 
sur moi: donnons-le 4 ’homme de Dieu, 
afin qu’il nous découvre ce que nous de~ 
vons faire. 

9 (Autrefois dans Israél tous ceux qui 
allaient consulter Dieu s’entre-disaient : 
Venez, allons au voyant; car celui 
s’appelle aujourd’hui prophéte, s’appelait 
alors le voyant). 

10 Sail répondit & son serviteur : Vous 
dites trés bien. Venez, allons-y. Et ils al- 
lerent dans la ville ou était Vhomme de 
Dieu. 

11 Lorsqu’ils montaient par le coteau 
qui mene a la ville, ils trouverent des 
filles qui en sortaient pour aller puiser 
de l’eau, et ils leur dirent: Le voyant 


est-il ici? 


12 Elles leur répondirent : Il y est; le 


voila devant vous : allez vite le trouver; 
car il est venu aujourd’hui dans la ville , 
parce que le peuple doit offrir un sacrifice 
sur le lieu haut. 


13 Vous ne serez pas plutét entrés dans 


la ville , que vous le trouverez avant qu’il 
monte au lieu haut pour manger; et le 
peuple ne mangera point jusqu’a ce qu’il 
soit venu, parce gue c’est lui qui bénit 
Yhostie; et apres cela ceux qui ont été 
appelés commencent 4 manger. Montez 
donc présentement , car aujourd’hui vous 
le trouverez. 


14 lls montérent donc a la ville; et y 


étant entrés, ils virent Samuel qui venait 
au-devant d’eux, prét & monter au lieu 
haut. 


15 Or le Seigneur avait révélé 4 Samuel 


la venue de Saul le jour de devant qu’il 
fut arrive, en lui disant : 


16 Demain a cette méme heure je vous 


enverrai un homme de la tribu de Benja- 
min, que vous sacrerez pour étre le chef 


d’Israé] mon peuple; et il sauvera mon 
peuple de la main des Philistins , parce 
que j’ai regardé mon peuple, et que leurs 
cris sont venus jusqu’a moi. 

17 Samuel ayant donc envoyé Sail, le 
Seigneur lui dit : Voici homme dont je 
vous avais parlé: c’est celui-la qui ré 
gnera sur mon peuple. 

48 Sail étant encore au milieu de la 
place qui était a \a, porte de la ville , s'ap- 
procha de Samuel, et lui dit: Je vous. 
prie de me dire ot est la maison du 
voyant. 

19 Samuel répondit 4 Sail : C’est moi 
qui suis le voyant. Montez avant moi au 
lieu haut, afin. que vous mangiez au- 
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jourd’hui avec moi; et demain matin je 
vous renverrai. Je vous dirai tout ce que 
vous avez dans le ceur; 

2) et pour les anesses que vous avez 
perdues il y a trois jours, n’en soyez pas 
en peine, parce qu’elles sont retrouvées. 
Et & qui sera tout ce qu’il y a de meilleur 
dans Israél, sinon a vous et 4 toute la 
maison de votre peére ? 

21 Sail lui répondit: Ne suis-je pas de 
Ja tribu de Benjamin qui est la plus petite 
d’Israél? et ma famille n’est-elle pas la 
moindre de toutes celles de cette tribu ? 
Pourquoi donc me parlez-vous de cette 
sorte? 

22 Samuel ayant pris Sail et son ser- 
viteur, les mena dans la salle; et les 
ayant fait asseoir au-dessus des conviés, 
qui étaient environ trente personnes, 

23 il dit au cuisinier: Servez ce mor- 
ceau de viande que je vous ai donné, et 
qne je vous ai commandé de mettre 4 
part. 

2 Le cuisinier ayant pris une épaule, 
la servit devant Sail. Et Samuel lui dit: 
Voila ce qui est demeuré; mettez-le de- 
vant vous, et mangez, parce que je vous 
Pai fait garder exprés lorsque j’ai invité 
le peuple. Et Sail mangea ce jour-la avec 
Samuel. 

25 Aprés cela ils descendirent du lien 
haut dans la ville. Samuel parla a Saul 
sur la terrasse du logis (et il y fit prépa- 
rer un lit ou Sati dormit). 

26 S’étant levés au matin lorsqu’ll fai- 
sait déja jour, Samuel appela Saul qui 
était sur la terrasse, et lui dit: Venez, 
que je vous renvoie. Saul étant allé a 
luz, ils sortirent tous deux, lui et Samuel. 

27 Et lorsqu'ils descendaient au bas de 
la ville, Samuel dit & Sail: Dites 4 votre 
serviteur qu'il passe, et qu’il aille devant 
nous. Pour vous, demeurez un peu, afin 
que je vous fasse savoir ce que le Seigneur 
m’a dit. 

CHAPITRE X. 


Sail oint par Samuel, prophétise et est élu rol. 


4 En méme temps Samuel prit une 
petite fiole d’huile, qu'il répandit sur la 
téte de Sail, et il le baisa, et lui dit: Le 
Seigneur par cette onction vous sacre pour 
prince sur son héritage (et vous délivre- 
rez son peuple de la main de ses ennemis 
qui environnent. Voici la marque que 
vous aurez que Dieu vous a sacré pour 
prince) : 

2 Lorsque vous m’aurez quitté aujour- 





d’hui, vous trouverez deux hommes prés 
le sépulcre de Rachel, sur la frontiére de 
Benjamin vers le midi, qui vous diront: 
Les anesses que vous étiez allé chercher 
sont retrouvées, votre peére n’y pense 
plus; mais i] est en peine de vous, et il 
dit: Que ferai-je pour retrouver mon 
fils? 

3 Lorsque vous serez sorti de 1a, et 
qu’ayant passé outre vous serez arrivé 
au chéne de Thabor, vous serez rencontré 
la par trois hommes qui iront adorer Dieu 
a Bethel, dont lun portera trois che- 
vreaux, Pautre trois tourteaux, et autre 
une bouteille de vin. 

4 Apres qu’ils vous auront salué, ils 
vous donneront deux pains, et vous les 
recevrez de leurs mains. 

5 Vous viendrez apres a la colline de 
Dieu, ot il y a une garnison de Philis- 
tins; lorsque vous serez entré dans la 
ville, vous rencontrerez une troupe de 
prophétes qui descendront du lieu haut, 
précédés de personnes qui ont des lyres, 
des tambours, des flutes et des harpes, et 
ces prophétes prophétiseront. 

6 En méme temps l’esprit du Sexgneur 
se saisira de vous; vous prophétiserez 
avec eux, et vous serez changé en un 
autre homme. 

7 Lors donc que tous ces signes vous se- 
ront arrivés, faites tout ce qui se présen- 
tera 4 faire, parce que le Seigneur sera 
avec Vous. 

8 Vous irez avant moi 4 Galgala, ow j’i- 
rai vous trouver, afin que vous offriez un 
sacrifice au Secgneur, et que vous dui im- 
moliez des victimes pacifiques. Vous m’at- 
tendrez pendant sept jours, jusqu’a ce que 
je vienne vous trouver, et que je vous dé- 
clare ce que vous aurez a faire. 

9 Aussitét done que Sail se fut re- 
tourné en quittant Samuel, Dieu lui chan- 
gea le coeur, et lui en donna un autre, et 
tous ces signes lui arrivérent le méme 
jour. 

10 Lorsqu’il fut venu avec son serviteur 
a la colline qui lui avait été marquée, il 
fut rencontré par une troupe de prophétes. 
L’esprit du Seigneur se saisit de lui, et il 
prophetisa au milieu d’eux. 

44 Tous ceux qui l’avaient connu peu 
auparavant, voyant qu'il était avec les 
prophetes, et qu'il prophétisait, s’entre- 
disaient: Qu’est-il donc arrivé au fils de 
Cis? Saiil est-il aussi prophéte ? 

12 Et d’autres leur répondaient: Et 
qui est le pere des autres prophétes? 


281 


Samuel assembie le peuple. 


I ROIS, Xi. 


Sail est accepté pour rok 


EES SAAS St, SLR RIS EI 
C’est pourquai.cette parole passa en pro-|, 26 Sail s’en. retourna aussi chez lui a 


verbe ;: Saiil est-il aussi prophéte?. 


13.Sail ayant cessé de prophetiser, vint 


au haut lieu; 

44% et son oncle lui dit,.a lui et & san ser- 
viteur: Ou avez-vous donc été? Ils lui ré- 
pondirent: Nous avons été chercher les 
&nesses; et ne les ayant point trouvées,, 
nous nous sommes adressés 4 Samuel. 

45 Son oncle lui dit: Dites-moi ce que 
Samuel vous a dit. 

16 Sail répondit 4 son. oncle: I] nous a 
appris que les anesses étaient retrouvées. 


Mais il ne découvrit rien a sen oncle de. 


ce que Samuel lui avait dit touchant sa 
royauteé. 

17 Apres cela Samuel fit assembler tout 
Je peuple devant le Seigneur 4 Maspha, 

18 et il dit aux enfants d'Israél: Voici 
ce que dit le Seigneur Je Dieu d'Israél : 
C'est moi qui ai tiré Israél de Egypte, et 
qui. vous ai délivrés de la main des Egyp- 
tiens, et de la main de tous les rois qui 
vous affligeaient. 

19 Mais vous avez aujourd'hui rejeté 
votre Dieu, qui seul vous a sauvés de tous 
les.maux et de toutes les miseres qui vous 
accablaient. Nousne vous ¢couterons point, 
m’avez-vous répondu; mais établissez un 
roi sur nous. Maintenant donc présentez- 
vous devant le Seigneur, chacun dans le 
rang de sa tribu et de sa famille. 

20 Et Samuel ayant jeté le sort sur tou- 
tes les tribus d'Israél, le sort tomba sur 
la tribu.de Benjamin. 

21 Il jeta ensuite le sort sur les familles 
de la tribu de Benjamin ; et le sort tomba 


sur la famille de Metri, et enfin jusque. 


sur la personne de Sail, fils de Cis. On le 
chercha donc; mais il ne se trouva point. 

92 Ils consullérent ensuite le Seigneur 
pour savoir s'il viendrait en ce lieu-la ;. et 
Je Seigneur leur répondit: Vous-le trou- 
verez caché dans sa, maison. 

23 His y coururent donc, le prirent, et 
Yremmenérent; et lorsqu’il fut au milieu 
du peuple, il parut plus grand que tous 
les autres.de toute la téte. 

24 Samuel dit.alors 4 tout le peuple: 
Vous voyez quel est celui que le Seigneur 
a choisi, et qu’il n’y en a point dans tout 
le peuple qui lui.soit semblable. Et tout le 
peuple s’écria: Vive le roi. 

25. Samuel. pronanca ensuite devant le 
peuple: la loi du. royaume, qu’il écriwit 
dans un livre; et.ille miten dépdt devant 
le Seigneur. Apres cela Samuel renvoya 
toni le peuple. chacun. chez. soi. 


Gabaa, accompagné d’une partie de |’ar- 
mée, gut éfaient ceux dont Dieu. avait 
‘ouche le ceur. 

27 Les enfants de Belial commeacérent 
a dire, au contraire : Comment: celui-ci 
pourrait-il nous sauver? Et ils le méprisa- 
rent, et ne lui firent point: de présents; 
mais Saiil faisait semblant de ne les enten+ 
dre pas. 

CHAPITRE XM. 


Les Ammonites assiégent Jabés de Galuad, et sont vaincus 
par Gaal, 


1 (Environ un mois aprés) Naas, roi 
des Ammonites, se mit en campagne, et 
attaqua Jabés en Galaad. Et tous les ha- 
bitants de Jabés dirent & Naas : Recevez-. 
nous 4 composition, et nous. vous. serong 
assujettis. 

2 Naas, roi des Ammonites, leur répoen- 
dit: La composition que je ferai avec 
vous, sera de vous arracher a tous l’ail. 
droit, et de vous rendre l’opprobre de 
tout Israél. 

3 Les anciens de Jabés lui répondi- 
rent : Accordez-nous sept jours, afin que 
nous envoyions des courriers dans tout 
Istaél; et s'il ne se trouve personne pour 
uous défendre, nous. nous rendrons a 
Vous. 

4. Les courriers étant venus 4 Gabaa, on 


‘Sauil demeurait, firent ce rapport devant 


le peuple: et tout le peuple élevant la 
voix se mit 4 pleurer.. 

2 Saul retournait alors de la campagne 
en suivant ses beeufs, et i dit: Qu’a le 
peuple pour pleurer de cette sorte? On 


Jui. raconta. ce que les habitants de Jabés 


avaient envoyé dire. 

6 Aussitét que Saul eut entendu ces pa- 
roles, l’esprit du Seigneur se saisit de lui, 
et ilentra dans une grande colére.. 

7  prit ses deux beeufs, les coupa en 
morceaux, et les cnvoya par les courriers 
de Jabes dans toutes les terres d’lsraél, 
en disant: C’est ainsi qu’on traitera les 
boeufs de tous ceux qui ne se mettront 
point en campagne pour suivre Sail et 
Samuel. Alors le peuple fut frappé de lw 
crainte du Seigneur, et ils sortirent taus, 
en armes comme s ils n’eussent été qu'un. 
seul homme.. 

8 Sail en ayant fait la revue & Bezech, 


il se trouva.dans son armée trois cent mille. 


hommes des, enfants d'Israél,. et trenta; 
mille de la tribu.de Juda. 

9 Et ils firent cette réponse aux coum 
riens qui éfaiant, venus, de Jabés; Vaue 
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direz ceci aux habitants de Jabés, en Ga- 
laad: Vous serez secourus. demain, lors- 
que le soleil sera dans sa force. Les cour- 
riers porterent donc cette nouvelle aux 
habitants de Jabes, qui la recurent avec 
grande joie. 

10 et ils dirent aux Ammonites: De- 
main au matin nous nous rendrons a vous, 
et vous nous traiterez comme il vous 
plaira. 

11 Le lendemain étant venu, Saiil divisa 
son armée en trois corps; et étant entré 
dés la pointe du jour dans le camp des en- 
nemis, il tailla en pieces les Ammonites 
jusqu’a ce que le soleil fut dans sa force. 
Ceux qui échapperent furent dispersés ca 
et 1a, sans qu'il en demeurat seulemert 
deux ensemble. 

12 Alors le peuple dit 4 Samuel: Qui 
sont ceux qui ont dit: Saiil sera-t-i] notre 
roi? Donnez-nous ces gens-la, et nous les 
ferons mourir présentement. 

13 Mais Sail leur dit: On ne fera 
mourir personne en ce jour, parce que 
c’est le jour auguel le Seigneur a sauvé 
Israél. 

44 Aprés cela Samuel dit au peuple: 
Venez, allons 4 Galgala, et y renouvelons 
Pélection du roi. 

15 Tout le peuple alla donc 4 Galgala et 
il y reconnut de nouveau Saiil pour roi en 
la présenee du Seigneur. Ils immolerent 
au Seigneur des victimes pacifiques, et 
Saiil et tous les Israélites firent en ce 
lieu-l4 une tres grande réjouissance. 


CHAPITRE XII. 


wren lecrautude ctl exhorted na ralischer ynun Seigneur: | 

1 Alors Samuel dit 4 tout le peuple d’Is- 
raél: Vous voyez que je me suis rendu & 
tout ce que vous m’avez demande, et que 
je vous ai donné un roi. 

2. Votre roi maintenant inarche & votre 
téte. Pour moi je suis vieux et deja tout 
blanc, et mes enfants sont avec vous. 
Ayant done vécu parmi vous depuis ma 
jeunesse jusqu’é ce jour, me voici prét a 
répondre de toute ma vie. 

Déclarez devant le Seigneur et devant 
son Christ si j’ai pris le buf ou Vane de 
personne; si j’al imputé a quelqu’un de 
faux crimes; si j’al Opprimé quelqu’un 
par violence; si-j’ai recu des présents de 
qui que ce. soit; et je vous ferai connaitre 
le peu d’attache que j’¥ ai, en vous le 
rendant présentement. 


, Ilslui répondirent: Vous.ne nous. avez. 


point. opprimés, ai par de fausses accusa- 
tions, ni par violence, et vous n’avez rien 
pris de personne. 

5 Samuel ajouta: Le Seigneur m/’est 
done témoin aujourd’hui centre vous, et 
son Christ m’est aussi témoin que vous n’a- 
vez rien trouvé en mol gu on putsse me 
reprocher. Le peuple lui répondit: Oui, 
ils en sont témoins. 

6 Alors: Samuel dit au peuple: Le Sei- 
gneur qui a fait Moise et Aaron, et quia 
tiré nos peres de la terre d’ Egypte m’est 
donc témoin. 

7 Venez maintenant en sa présence, 
afin que je. vous appelle en jugement de- 
vant lui touchant toutes les miséricordey. 
que le Seigneur a faites & vous et & vos 
peres. 

8 Vous savez de quelle maniere Jacob 
entra dans |’ Egypte ; comment ves péres 
crierent au Seigneur, et le Seigneur en- 
ye Moise et Aaron, tira vos peres de 
PEgypte, et les établit en ce pays-ci. 

9 Ws oublierent depuzs le Seigneur leur 
Dieu; et il les livra entre les mains de 
Sisara, général d’armée d’Haser, entre 
les mains des Philistins, et entre les mams 
du.roi de Moab, qui combattirent contre 
eux. 

10 [ls criérent ensuite au Scigneur, et 
lui dirent: Nous avons péché, parce que 
nous avons abandonné le Seigneur, et 
servi Baal et Astaroth ; mais délivrez- 
nous maintenant de Ja main de nos enne-- 
mis, et nous vous servirons. 

11 Et le Seigneur envoya Jerobaal, Ba-. 
dan, Jephté et Samuel ; il vous délivra de 
la main des ennemis qui vous environ- 
naient, et vous avez habité dans vos mai- 
sons en une pleine assurance. 

12 Cependant voyant que Naas, roi des 
enfants d’Ammon, marchait contre vous, 
vous étes venus me dire: Non, nous ne 
ferons point ce que vous dites. mais nous 
aurons un roi pour Rous commander ; 
quoique alors le Seigneur votre Dieu fat 
le roi qui vous commandait. 

13 Maintenant donc vous avez votre roi 
que vous avez choisi et que vous avez de-. 
mandé. Vous voyez que le Seigneur vous 
a donne un rol. 

14 Si vous craignez le Seigneur, si vous 
le servez, Si vous écouter sa voix, et que 
vous ne vous rendiez paint rebelles a sa 
parole, vous serez, veus.et le roi qui vous 
commande, & la suite da Seigneur votre 
Dieu, comme son pewpde: 

45 Mais. si vous: n’ écouter pecat la voix 
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du Seigneur, et que vous vous rendiez re- 
belles & sa parole, Ja main du Seigneur 
sera sur vous, comme elle a été sur vos 
péres. 

46 Et maintenant prenez garde, et con- 
sidérez bien cette grande chose que le 
Seigneur va faire devant vos yeux. 

17 Ne fait-on pas aujourd’hui la moisson 
du froment? Et cependant je vais invo- 
quer le Seigneur, et il fera éclater les 
tonnerres et tomber la pluie, afin que 
vous sachiez et que vous voyiez combien 
est grand devant le Seigneur le mal que 
vous avez fait en demandant un roi. 

18 Samuel cria donc au Seigneur, et le 
Seigneur en ce jour-la fit éclater les ton- 
nerres, et tomber la pluie. 

19 Et tout le peuple fut saisi de la 
crainte du Seigneur et de Samuel. Et ils 
dirent tous ensemble 4 Samuel: Priez le 
Seigneur votre Dieu pour vos serviteurs, 
afin que nous ne mourions pas. Car nous 
avons encore ajouté ce péché a tous les 
autres que nous avions faits, de demander 
un rol qui nous gouverne. 

20 Samuel répondit au peuple: Ne crai- 
gnez point. // est vrai que vous avez fait 
tout ce mal; mais néanmoins ne quittez 
point le Seigneur, et servez-le de tout vo- 
tre ceur. 

21 Ne vous détournez point de lui, 
pour suivre des choses vaines, qui ne 
vous serviront point, parce qu’elles sont 
vaines. 

22 Le Seigneur n’abandonnera point 
son peuple a cause de son grand nom; 
parce qu'il ajuré qu'il vous rendrait son 
peuple. 

23 Pour moi, Dieu me garde de com- 
mettre ce péché contre lui, que je cesse 
jamais de prier pour vous. Je vous en- 
seigneral toujours la bonne et la droite 
voie. 

24 Craignez donc le Seigneur, et ser- 
vez-le dans la vérité, et de tout votre 
ceeur; car vous avez vu les merveilles 
qu’il a faites parmi vous. 

25 Si vous persévérez a faire le mal, 
vous périrez tous ensemble, vous et votre 
roi. 

CHAPITRE Xill. 


Guerre entre lee Philistins et les Israclites. — Sail agit eontre 
Yordre du Seigneur, et est rejeté. 


4 Sail était comme un enfant d'un an 
lorsqu’il commenca de régner, et il régna 
deux:ans sur Israél. 

2 Ii choisit trois mille homme du peuple 
d'Israél, dont il y en avait deux mille 


avec lui 4 Machmas, et sur la montagne 
de Bethel, et mille avec Jonathas & Ga- 
baa, dans la tribu de Benjamin ; et il ren- 
voya le reste du peuple chacun chez soi. 

3 Jonathas avec ses mille hommes battit 
la garnison des Philistins qui étaient 4 Ga- 
baa. De quoi les Philistins furent aussitét 
avertis, et Sail Je fit publier 4 son de 
trompe dans tout le pays, en disant : Que 
les Hébreux entendent ceci. 

& Ainsi le bruit se répandit dans tout 
Israél: Que Sail avait battu la garnison 
des Philistins, et qu’Isracl s’était dlevé 
contre eux; et le peuple s’assembla avec 
de grands cris auprés de Sail, 4 Galgala. 

5 Les Philistins s’assemblerent aussi 
pour combattre contre Isra¢cl, ayant trente 
mille chariots, six mille chevaux, et une 
multitude de gens de pied aussi nom- 
breuse que le sable qui est sur le rivage 
de la mer. Et ils vinrent se camper a 
Machmas, vers l’orient de Beth-aven. 

6 Les Israélites se voyant ainsi réduits 
a lextrémité, le peuple fut tout abattu, 
et ils allerent se cacher dans les cavernes, 
dans les lieux les plus secrets, dans les 
rochers, dans les antres et dans les ci- 
ternes. 

7 Les autres Hébreux passérent le Jour- 
dain, et vinrent au pays de Gad et de Ga- 
laad. Saul était encore 4 Galgala; mais 
tout le peuple qui le suivait était dans 
l'effroi. 

8 Il attendit sept jours, comme Samuel 
lui avait ordonné. Cependant Samuel ne 
venait point 4 Galgala, et peu 4 peu tout 
le peuple labandonnait. 

9 Sail dit donc: Apportez-moi Vholo- 
causte et les pacifiques, et il offrit ’holo- 
causte. 

10 Lorsqwil achevait d'offrir YVholo- 
causte, Samuel arriva, et Sail alla au- 
devant de lui pour le saluer. 

11 Samuel lui dit: Qu’avez-vous fait? 
Saul lui répondit: Voyant que le peuple 
me quittait, que vous n’étiez point venu 
au jour que vous aviez dit, et que les Phi- 
listins s’étaient assemblés 4 Machmas, 

12 j’ai dit en moi-méme - Les Philistins 
vont venir m’attaquer 4 Galgala, et je 
n’ai point encore apaisé le Seigneur. 
Etant donc contraint par cette nécessité, 
jai offert ’holocauste. 

13 Samuel dit a Satil: Vous avez fait 
une folie, et vous n’avez point gardé les 
ordres que le Seigneur votre Dieu vous 
avait donnés. Si vous n’aviez point fait 
cette faute, le Seigneur aurait mainte- 


Satil rejeté. 


nant affermi pour jamais votre régne sur 
Israél. 

14 Mais votre régne ne subsistera point 
& Vavenir. Le Seigneur s’est pourvu d’un 
homme selon son ceeur, et il a ordonné 
qu'il soit le chef de son peuple; parce que 
vous n’avez point observé les ordres qu'il 
vous a donnés. 

15 Samuel s’en alla ensuite, et passa de 
Galgala & Gabaa, de la tribu de Ben- 
jamin (et le reste du peuple marchant 
avec Saiil contre les troupes qui les atta- 
quaient, passa aussi de Galgala 4 Gabaa, 
sur la colline de Benjamin). Saul ayant 
fait la revue du peuple qui était demeuré 
avec lui, trouva environ six cents hom- 
mes. 

16 Sail et Jonathas son fils étaient donc 
a Gabaa, de Benjamin, avec ceux qui les 
avaient suivis; et les Philistins étaient 
campés & Machmas. 

17 I) sortit alors trois partis du camp des 
Philistins pour aller piller. L’un prit le 
chemin d’Ephra, vers le pays de Sual; 

18 Vautre marcha comme pour aller a 
Beth-horon; et le troisieme tourna vers 
le chemin du coteau qui borne la vallée 
de Seboim, du coté du désert. 

19 Or il ne se trouvait point de forgeron 
dans toutes les terres d’Israél. Car les Phi- 
listins avaient pris cette précaution, pour 
empécher que les Hebreux ne forgeassent 
ni épées ni lances. 

20 Et tous les Israélites étaient obligés 
d’aller chez les Philistins pour faire aigui- 
ser le soc de leurs charrues, leurs hoyaux, 
leurs cognées, leurs serfouettes. 

21 C’est pourquoi le tranchant des socs 
de leurs charrues, des hoyaux , des four- 
ches et des cognées était usé, sans qu’ils 
eussent seulement de quoi aiguiser une 
pointe. 

22 Et lorsque le jour du combat fut ve- 
nu, hors Sail et Jonathas, son fils, il ne 
se trouva personne de tous ceux qui les 
avaient suivis, qui eit une lance ou une 
épée ala main. 

3 Et la garde avancée des Philistins 
ar sortie de Machmas, s’avanca vers 


CHAPITRE XIV. 


Senethas avec son écuyer va au camp des Philistins. — Défaite des 
Philistins. ~ Serment de Sail violé par Jonathas. — Jonatbas 
est sauvé par le peuple. 

4 Un jour il arriva que Jonathas, fils de 
Saiil, dit 4 un jeune homme, qui était son 
écuyer : Venez avec mot, et passons jus- 
qu’a cette garde avancée des Philistins, qui 
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est au dela de ce lieu que vous voyez; et 
il n’en dit rien a son pére. 

2 Sail cependant était logé 4 Vextrémité 
de Gabaa, sous un grenadier qui était a 
Magron; et il avait environ six cents hom- 
mes avec lui. 

3 Achias, filsd’Achitob, frére d’Ichabod, 
fils de Phineés , fils d’Heli, grand-prétre 
du Seigneur a Silo, portait ’éphod. Et le 
peuple ne savait point non plus ot était 
allé Jonathas. 

4 Le lieu par ot Jonathas tachait de 
monter au poste que les Philistins occu- 
paient, était bordé de cété et d’autre de 
deux rochers fort hauts et fort escarpés, 
qui s’élevaient en pointes comme des 
dents. L’un s’appelait Bosés, et Vautre 
Sené. 

5 L’unde ces rochers était situé du cété 
du septentrion, vis-a-vis de Machmas, et 
Pautre du cété du midi, vis-a-vis de Gabaa. 

6 Jonathas dit donc au jeune homme son 
écuyer : Venez, passons jusqu’au poste de 
ces incirconcis : peut-étre que le Seigneur 
comhattra pour nous; car il lui est égale- 
ment ais¢ de donner la victoire avec un 
grand ou avec un petit nombre. 

7 Son écuyer lui répondit : Faites tout 
ce qu’il vous plaira ; allez ou vous voudrez, 
et je vous suivrai partout. 

8 Jonathas lui dit : Nous allons vers ces 
gens-la. Lors donc qu’ils nous auront 
apercus, 

9 s’ils vous parlent de cette sorte : De- 
meurez la jusqu’a ce que nous allions 4 
vous; demeurons 4 notre place, et n‘al- 
lons point & eux. 

10 Mais s’ils nous disent : Montez vers 
nous , montons-y; car ce sera la marque 
que le Seigneur les aura livrés entre nos 
mains. 

11 Lors done que la garde des Philistins 
les eut apercus tous deux, les Philistins 
dirent ; Voila les Héebreux qui sortent des 
cavernes ou ils s’étaient cachés. 

12 Et les plus avancés de leur camp s’a 
dressant 4 Jonathas et 4 son écuyer, leur 
dirent : Montez ici, et nous vous ferons 
voir quelque chose. Jonathas dit alors & 
son écuyer : Montons, suivez-moi ; car le 
Seigneur les a livrés entre les mains d’Is- 


aél. 

13 Jonathas monta donc, grimpant avec 
les mains et fes pieds, et son écuyer der- 
riére lui; aussitét on vit les uns tomber 
sous la main de Jonathas, et son écuyer 
qui le suivait tuait les autres. 

1% Ce fut la la premiére défaite des Phi- 


‘erment exigé par Sad. 
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listins, o& Fonathas et son Scuyér tuérent 
d’abord environ vingt hommes, dans ‘la 
‘moitié @autant de ‘terre qu’wne paire de 
bteufs peut en labourer dans un jour. 

45 L’effroi se répandit aussitét dans la 
poueenee par toute armée des Philts- 
tins. Tous tes gens de leur camp qui 
‘étaient allés pour piller, furent frappés 
‘d’étonnement, tout le pays fut én trouble, 
et il parut que c’était Dieu qui avait fait 
ce miracle. 

16 Les sentinelles de Sail qui étaient a 
Gabaa, de Benjamin, jetant les yeux de ce 
eété-la, virent un grand nombre de gens 
étendus sur la place, et d’autres qui 
fuyaient en désordre ca et 1a. 

17 Alors Saul dit 4 ceux qui étaient avec 
lui: Cherchez, et voyez qui est sorti de 
notre camp. Et quand on eut fait cette re- 
cherche on trouva que Jonathas et son 
écuyer n’y étaient pas. 

48 Saal dit donc a Achias : Consultez 
Parche de Dieu; car larche de Dieu était 
Ja alors avec les enfants d’}sraél. 

19 Pendant que Saiil parlait au prétre, 
on entendit un bruit confus e¢ tumultueux, 
qui, venant du camp des Philistins, s’aug- 
mentait peu 4 peu, et qui retentissait de 
pius en plus. Sail dit done au prétre: 
C’est assez. 

20 Et aussitét il jeta un grand cri, qui 
fut accompagné de celui de tout le peuple, 
et étant venus au lieu du combat, ils trou- 
vérent que les Philistins s’étaient percés 
lun Pautre de leurs épégs, et qu’il s’en 
était fait un grand carnage. 

21 Les Hébreux aussi qui avaient été 
avec les Philistins il n’y avait que deux ou 
trois jours, et qui étaient allés dans leur 
camp avec eux, vinrent se rejoindre aux 
Israélites quiétaient avecSail et Jonathas. 

22 Tous les Israélites aussi qui s’étaient 
cachés dans la montagne d’Ephraim, ayant 
appris que les Philistins fuyaient, se réu- 
nirent avec leurs gens pour les combattre 
(et il y avait déja environ dix mille hom- 
mes avec Sail). 

23 En ce jour-la le Seigneur sauva Is- 
raél; on poursuivit les ennemis jusqu’a 
‘Beth-aven, 

2% et les {sraélites se réunirent en ce 
jour-la. Sail fit alors devant le peuple 
sette protestation avec serment : Maudit 
soit celui qui mangera avant le soir, jus- 
qu’é ce que je me sois vengé de mes en- 
neinis.C’est pourquoi tout le peuple s’abs- 
tint de manger. 

2 En méme temps ils vinrent tous dans 


un bois ot In'terre était couverte de miél. 
26 Le peuple y étant entré, vit parattire 


‘ee miel qui découfait, et pérsonne n’usa 


en porter & sa bouche, parce qu’ils crai- 
gnaient le serment du roi. 

27 Mais Jonathas n’avait point entendu 
cette protestation que son pére avait faite 
avec serment devant le peuple : c’est pour- 
quoi étendant sa baguette qu’il tenait en 
sa main, il en trempa le bout dans tn 
rayon de miel; et en ayant ensuite porté 
4 sa bouche avec la main, ses yeux repfi- 
rent une nouvelle vigueur. 

28 Quelqu’un du peuple Jui dit : Votre 
pére a engagé tout le peuple par serment, 
en disant : Maudit soit celui qui mangera 
d’aujourd’hui. Or, ils étaient tous extré- 
mement abattus. 

29 Jonathas répondit : Mon pére a trou- 
blé tout le monde : vous avez vu vous- 
mémes que mes yeux ont repris une nou- 
velle vigueur, paree que j’ai gouté un peu 
de ce miel. 

30 Combien donc le peuple se serait-il 
plus fortifié, s'il edt mangé de ce qu'il a 
rencontré dans le pillage des ennemis? La 
défaite des Philistins n’en aurait-elle pas 
été plus grande? 

31 Les Hébreux battirent les Philistins 
en ce jour-la, et les poursuivirent depuis 
Machmas, jusqu’a Aialon. Et le peuple 
étant extrémement las, 

32 se jeta sur le butin, prit des brebis, 
des beeufs et des veaux, et les tuérent sur 
la place, et le peuple mangea de la chair 
avec le sang. 

33 Sail en fut averti, et on lui dit que 
le peuple avait péché contre le Seigneur 
en mangeant des viandes avec le sang. 
Sail leur dit : Vous avez violé la loi: qu’on 
me roule ici une grande pierre. 

3&4 Et il ajouta: Allez par tout le peu- 
ple, et dites-leur : Que chacun améue ici 
son beeuf et son béhier; égorgez-les sur 
cette pierre, et aprés cela vous en aoe 
rez, et vous ne pécherez pas contre le Sei- 
gneur en mangeant de la chair avéc le 
sang. Chacun vint donc amener !a son 
boeuf jusqu’a la nuit, et ils les tuérent sdr 
la pierre. 

39 Alors Saal batit un autel au Seigneur; 
et ce fut la la premiere fois qu’il lui éleva 
un autel. 

36 Saul dit ensuite : Jetons-nous cette 
nuit sur les Philistins , et taillons-les en 
piéces jusqu’au point du jour sans qu’il én 
reste un seul d’entre eux. Le peuple Idi 
répondit ; Faites tout ce qu’il vous plaira, 
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‘Alors le prétre lui répondit: Allonsici con-|les enfants d’Ammon, contre Edom, con- 


sulter Dieu. 

37 Sail consulta donc le Seigneur, et 
lui dit : Poursuivrai-je les Philistins, et les 
livrerez-vuus entre Jes mains d’Israél? 
Mais le Seigneur ne lui répondit point 
pour cette fots. 

38 Alors Sail dit : Faites venir ici tous 
‘Jes principaux du peuple; qu’ons'informe, 
et qu’on sache qui est celui par qui Je pé- 
ché est venu aujourd'hui parmi nous. 

39 Je jure par le Seigneur, qui est le 
Sauveur d’[sraél, que si Jonathas, mon 
fils, se trouve coupable de ce péché, il 
Mourra sans remission. Et nul du peuple 
ne le contredit lorsqu’il parla de la sorte. 

40 Sail dit donc a tout Israél : Mettez- 
vous tous d’un cdété, et je me tiendrai 
moi et mon fils Jonathas de lautre. Le 
peuple répondit 4 Satl: Faites tout ce 
qu’il vous plaira. 

44 Et Sail dit au Scigneur, le Dieu 
d’Israé] : Seigneur, Dieu d’lsraél, faites- 
nous connaitre (d’ou vient que vous n’avez 
point répondu aujourd’hui a votre servi- 
teur; si cette iniquité est en moi ou en mon 
fils Jonathas, découvrez-le-nous : ou. si 
elle est dans votre peuple, sanctifiez-le). 
Le sort tomba sur Jonathas et Saul, et le 
peuple fut hors de peril. 

42 Sail dit alors : Jetez le sort entre 
moi et Jonathas mon fils, et le sort tomba 
sur Jonathas. 

43 Sail dit done 4 Jonathas : Découvrez- 
moi ce que vous avez fait. Jonathas avoua 
tout, et lui dit : J’ai pris un peu de miel 
au bout d’une baguette que je tenais a la 
main, et j’en ai goutc; ef je meurs pour 


ela. 

4 Sail hui dit : Que Dieu me traite avec 
toute sa sévérité si vous ne mourez tres 
certainement aujourd’hui, Jonathas. 

45 Le peuple dit a Saul : Quoi donc, 
Jonathas mourra-t-il, lui qui vient de sau- 
ver Isracl d’une maniere si merveilleuse? 
Cela ne se peut. Nous jurons par le Sei- 
gneur qu’il ne tombera pas sur la terre un 
seul cheveu de sa téte; car il a agi aujour- 
@hui trop visiblement avec Dieu. Le peu- 
ple délivra donc Jonathas, et le sauva de 

a mort. 

46 Aprés cela Sail se retira sans pour- 
suivre davantage les Philistins; et les 
Philistins s’en retournérent aussi chez 


eux. 

&7 Sail ayant ainsi affermi son régne 
sur Israél, combattait de tous .cétés contre 
tous ses ennemis; coutre Moab, contre 


tre les rois de Soba, et contre les Philis- 
tins. Et de quelque cété qu’il tournat ses 
armes, il en revenait victorieux. 

48 Ayant assemblé son armée, il défit 
les Amalécites, et délivra Israél de la 
main de ceux qui pillaient toutes ses 
terres. 

49 Or Sail eut trois fils, Jonathas, 
Jessui et Melchisua; et deux files, dont 
Painée s'appelait Merob, et la plus jeune 
Michol. 

50 La femme de Sail se nommait Achi- 
noam, et était fille d’Achimaas. Le géné- 
ral de son armée était Abner, tils.de Ner, 
cousin germain de Saul. 

51 Car Cis, pere de Sail, et Ner, pére 
d’Abner, éturent tous deux fils d’Abiel. 

52. Pendant tout le regne de Saul il y eut 
une forte guerre contre les Philistins. Et 
aussit6t que Saul avait reconnu qu’un 
homme était vaillant et propre a la guerre, 
il le prenait aupres de lu. 

CHAPITRE XV. 


Dien ordonne :& Safil d’exterminer tes Amalécites.— Safi! épargne 
Agag. ~ Ll est rejete de Dieu. 


1 Apres cela Samuel vint dire 4 Saal: 
C’est moi gue le Seigneur a envoyé pour 
vous sacrer roi sur Israél son peuple. 
Ecoutez done maintenant ce que le Sei- 
gneur vous commande : 

2 Vvici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées : J’ai rappelé en ma mémoire tout 
ce qu’Amalec a fait autrefors a Israél, et 
de quelle sorte il s’opposa a lui dans son 
chemin lorsqu’il sortait de ’ Egypte. 

3 C’est pourquoi marchez contre Ama- 
lec, taillez-le en pieces, et dctruisez tout 
ce qui est & lui. Ne lui pardonnez point 
(ne desirez rien de ce qui lui appartient) ; 
mais tuez foué depuis homme jusyu’a la 
femme, jusqu’aus petits enfants, et ceux 
qui sont encore a la mamelle, jusqu’aux 
bocufs, aux brebis, aux chameaux et aux 
anes. 

4, Saiil commanda done au peuple de 
prendre les armes,; et en ayant fait la re- 
vue comme s ils avatent été des agneaux, 
il se trouva deux cent mille hommes de 
pied, et dix mille hommes de la tribu de 
Juda. 

5 ll marcha ensuite jusqu’a la ville d’A- 
mulec, il dressa des embuscades le long 
du torrent, 

6 et il dit aux Cinéens : Allez, retirez- 
vous, séparez-vous des Amulécites, de 
peur que je ne vous enveloppe avec eux. 
Car vous avez usé de miséricorde envers 
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tous les enfants d’Israél lorsqu’ils reve- 
naient de Egypte. Les Cinéens se retiré- 
rent donc du milieu des Amalécites. 

1 Et Sail tailla en pieces les Amalécites, 
depuis Hevila jusqu’é Sur, qui est vis-d- 
vis de Egypte. 

8 Il prit vif Agag, roi des Amalécites, 
et fit passer tout le peuple au fil de 
Pépée. 

9 Mais Sail avec le peuple épargna 
Agag, il réserva ce qu’il y avait de meil- 
jeur dans les troupeaux de brebis et de 
beeufs, dans les béliers, dans les meubles 
et les habits, et généralement tout ce qui 
était de plus beau; et ils ne voulurent 
point le perdre; mais ils tuérent, ow ils 
détruisirent tout ce qui se tronva de vil et 
de méprisable. 

10 Le Seigneur adressa alors sa parole a 
Samuel, et lui dit: 

44 Je me repens d’avoir fait Sail roi, 
parce qu’il m’a abandonné, et qu’il n’a 
point exécuté mes ordres. Samuel en fut 
attristé, et il cria au Seigneur toute la 
nuit. 

12 Et s’étant levé avant le jour pour 
aller trouver Sail au matin, on vint lui 
dire que Sail était venu sur le Carmel, 
ou il s’était dressé un arc de triomphe, 
et qu’au sortir de 14 il était descendu a 
Galgala. (Samuel vint donc trouver Sail, 
qui offrait au Seigneur un holocauste des 
premices du butin qu’il avait emmené 
d’Amalec.) 

13 Samuel s’étant approché de Sail, 
Sail lui dit : Béni soyez-vous du Sei- 
gneur. J’ai accompli la parole du Sei- 

neur. 

1% Samuel lui dit : D’ot vient donc ce 
bruit de troupeaux de brebis et de beeufs 
que j’entends ici, et qui retentit 4 mes 
oreilles? 

15 Sail lui dit : On les a amenés d’A- 
malec ; car le peuple a epargné ce qu'il 

avait de meilleur parmi les brebis et 
e heeufs, pour les immoler au Seigneur 
votre Dieu; et nous avens tué tout le 
reste. 

16 Samuel dit & Sail : Permettez-moi 
de vous dire ce que le Seigneur m/a dit 
cette nuit. Dites, répondit Saul. 

17 Samuel ajouta : Lorsque vous étiez 
petit 4 vos yeux, n’étes-vous pas devenu 
le chef de toutes les tribus d’Israél? Le 
Seigneur vous a sacré roi sur Israél; 

18 i) vous a envoyé a cette guerre, et 
il vous a dit : Allez, faites passer au fil de 
Vépée les Amalécites qui sont des mé- 


chants; combattez contre eux jusqu’d ce 
que vous ayez tout tué. 

19 Pourquoi donc n’avez-vous point 
écouté la voix du Seigneur? pourquoi 
vous étes-vous laissé aller au désir du 
butin, et pourquoi avez-vous péché aux 
yeux du Seigneur? 

20 Sail dit 4 Samuel : Au contraire, j’a 
écouté la voix du Seigneur; j’ai exécute 
Ventreprise pour laquelle i] m’avait en- 
voyé; j’ai amené Agag, roi d’Amalec, et 
j’ai tué les Amalécites. 

21 Mais le peuple a pris du butin, des 
brebis et des boeufs, qui sont les prémices 
de ce qui a été tué, pour les immoler au 
Seigneur son Dieu a Galgala. 

22 Samuel lui répondit : Sont-ce des ho- 
locaustes et des victimes que le Seigneur 
demande? et ne demandc-t-il pas plutét 
que l’on ob¢cisse & sa voix? L’obéissance 
est meilleure que les victimes, et 1] vaut 
mieux se rendre 4 sa voix, que de lui offrir 
les béliers les plus gras. 

23 Car la désobtissance aux ordres du 
Seigneur est un péché égal a celui de la 
magie; et la rés’stance a sa volonté est 
un crime égal a \’sdolatrie. Puis done que 
vous avez rejeté la parole du Seigneur, le 
Scigneur vous a rejeté, et il ne veut plus 
que vous soyez roi. 

2% Saul dit a Samuel : J’ai péché, parce 
que j’ai agi contre la parole du Seigneur, 
et contre ce que vous m/’aviez dit, par la 
crainte du peuple et par le désir de le sa- 
tisfaire. 

25 Mais portez, je vous prie, mon pé- 
ché; et venez avec mo}, afin que j’adore 
le Seigneur. 

26 Samuel répondit & Sail : Je n’irai 
point avec vous, parce que vous avez re- 
jeté la parole du Seigneur, et que le Sei- 
gneur vous a rejeté, et ne veut plus que 
vous soyez roi d’Israé). 

27 En méme temps Samuel se retourna 
pour s’en aller; mais Sail le prit par le 
coin de son manteau, qui se déchira. 

28 Alors Samuel lui dit : Le Seigneur 
a déchiré aujourd’hui le royaume d’Israé), 
et vous l’a arraché des mains pour le 
donner 4 un autre, qui vaut mieux que 
Vous. 

29 Celui qui triomphe dans Israél, ne 
pardonnera point, et il demeurera in- 
flexible sans se repentir de ce qu'il a fait; 
car il n’est pas un homme pour se re- 
pentir. 7 

30 Saul lui dit : Vai péché, mais hono- 
rez-moi maintenant devant les anciens 
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de mon peuple et devant Israél, et reve- 
nez avec moi, afin que j'adore le Seigneur 
votre Dieu. 

31 Samuel retourna donc, et suivit Saul, 
et Saill adora le Seigneur. 

32 Alors Samuel dit: Amenez-moi Agag, 
roi d’Amalec ; on lui présenta Agag, qui 
était fort gras, et tout tremblant. Et Agag 
dit: Faut-il qu’une mort amére me sépare 
ainsi de tout / 

33 Samuel lui dit: Comme votre épée 
a ravi les enfants & tant de méres, ainsi 
votre mere parmi les femmes sera sans 
enfants, et il le coupa en morceaux de- 
vant le Seigneur 4 Galgala. 

34 Samuel s’en retourna ensuite 4 Ra- 
matha, et Sail s’en alla en sa maison a 
Gabaa. 

35 Depuis ce jour-l4 Samuel ne vit plus 
Saiil jusqu’au jour de sa mort: mais il 
le pleurait sans cesse, parce que le Sei- 

neur se repentait de l’avoir établi roi sur 

sraél. 
CHAPITRE XVI. 


Samuel! envoyé de Dieu pour sacrer David. — Saiil est agité du 
malin esprit. — David le soulage par le son de la harpe. 


4 Enfin le Seigneur dit 4 Samuel: Jus- 
qu’& quand pleurerez-vous Saul, puisque 
je ai rejeté, et que je ne veux plus qu'il 
regne sur Israél? Emplissez d’huile la 
corne que vous avez, et venez, afin que 
je vous envoie & Isai, de Beth-lehem; car 
je me suis choisi un roi entre ses enfants. 

2 Samuel lui répondit: Comment irai- 
je? car Sail Papprendra, et il me fera 
mourir. Le Seigneur lui dit: Prenez avec 
vous un veau du troupeau, et vous direz: 
Je suis venu pour sacrifier au Seigneur. 

3 Vous appellerez Isai au festin du sa- 
crifice, je vous feral savoir ce que vous 
aurez a faire, et vous sacrerez celui que 
je vous aurai montré. 

& Samuel fit donc ce que le Seigneur 
lui avait dit. [Il vint 4 Beth-lehem. et les 
anciens de la ville en furent tout surpris; 
ils allerent au-devant de lui, et lui dirent: 
Nous apportez-vous la paix ? 

5 Il leur répondit: Je vous apporte la 
paix ; je suis venu pour sacrifier au Sei- 
gneur. Purifiez-vous, et venez avec moi, 
afin que j’offre la victime. Samuel purifia 
donc Isai et ses fils, et les appela 4 son 
sacrifice. 

6 Et lorsqu’ils furent entrés, Samuel dit 
en voyant Eliab: Est-ce la celui que le 
Seigneur a choisi pour étre son Christ? 

7 Le Seigneur dit & Samuel: N’ayez 
egard ni & sa bonne mine, ni a sa taille 
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avantageuse, parce que je l’ai rejeté, et 
que je ne juge pas des choses par ce qui 
en parait aux yeux des hommes; car 
Vhomme ne voit que ce qui parait au de- 
hors; mais le Seigneur regarde le fond 
du cour. 

8 Isai appela ensuite Abinadab, et le 
présenta 4 Samuel. Et Samuel lui dit : Ce 
n’est point non plus celui-la que le Sei- 
gneur a choisi. 

9 [l lui présenta Samma ; et Samuel lui 
dit: Le Seigneur n’a point encore choisi 
celui-la. 

10 Isai fit done venir ses sept fils de- 
vant Samuel; et Samuel lui dit: Le Sei- 
gneur n’en a choisi aucun de ceux-ci. 

11 Alors Samuel dit a Isai: Sont-ce la 
tous vos enfants? Isai lui répondit: Il en 
reste encore un petit qui garde les brebis. 
Envoyez-le quérir, dit Samuel; car nous 
ne nous mettrons pas a table qu’il ne soit 
venu. 

12 Isai ’envoya donc quérir, et le pré- 
senta a Samuel. Or il était roux, d’une 
mine avantageuse, et il avait le visage 
fort beau. Le Seigneur lui dit: Sacrez-le 
présentement, car c’est celui-la. 

13 Samuel prit donc la corne pleine 
d’huile, et il le sacra au milieu de ses 
freres ; depuis ce temps-la l’esprit du Sei- 

neur fut toujours en David. Et quant a 
Samuel, il s’en retourna 4 Ramatha. 

1% Or VPesprit du Seigneur se retira de 
Saul, et il était agité du malin esprit en- 
voyé par le Seigneur. 

15 Alors les officiers Je Sail lui dirent: 
Vous voyez que le malin esprit envoyé de 
Dieu vous inquiete. 

16 S'il plait au rot notre seigneur de 
l’ordonner, vos serviteurs, qui sont auprés 
de votre personne, chercheront un homme 
qui sache toucher la harpe, afin qu’il en 
joue lorsque le malin esprit envoyé par le 
Seigneur vous agitera, et que vous en re- 
ceviez du soulagement. 

17 Saul dit 4 ses officiers: Cherchez- 
moi donc quelqu'un qui sache bien jouer 
de la harpe, et amenez-le-moi. 

18 L’un d’entre eux lui répondit: Jai 
vu un des fils d’Isai, de Beth-lehem, qui 
sait fort bien jouer de /a harpe. C’est un 
jeune homme tres fort, propre a la 
guerre, sage dans ses paroles, d’une 
mine avantageuse; et le Seigneur est avec 
lui. 

19 Sail fit done dire a Isai: Envoyer- 
moi votre fils David, qui est avec vos 
troupeaux. 


19 


Golinty défieciée feradtites. 





de: pain, d’une bouteitle- de vin: et: d'un 
chevreau, et il les envoya.é Saiil par son 
file. David. 

24 David vint donc trouver Saiil, et se 


résenta devant lui. Sail ’aima fort, et. 


e-fitison écuyer. 

22:11 envoya ensuite dire. & Isai: Que 
David demeure auprés de ma personne ; 
ear il a trouvé grace devant mes yeux. 


23 Ainsi toutes les. fois que ]’esprit ma-. 


lin envoyé du Seigneur se saisissait: de 
Sail, David prenait sa harpe et en jouait; 
etSail était soulagé, et'se trouvait mieux ; 
car esprit malin se retirait de: lu. 


CHAPITRE XVII. 


Guerre des Philistins contre les Israélites. — Insulte de Goliath. 
ao ; David tue ce géant. 

4. Les: Philistins assemblérent. de nou- 
veaw toutes leurs troupes pour ecombattre 
fsraél: ils se rendirent tous 4 Socho dans 
la tribu de Juda, et se camperent entre 
Socho et Azeca, dans le pays de Dom- 
mim. 

2°Saiil d’autre part et les enfants d’Is- 
raé] s’étant ausst assemblés, vinrent en 
la vallée du Térébinthe, et. mirent leur 
armée en bataille pour combattre les Phi- 
listins. 

3 Les Philistins étaient d’un cété:sur une 
montagne, Israék était de Pautre'sur une 
autre montagne ; et il y avait une vallée 
entre deux. 

& Or il arriva qu’un homme qui était 
batard sortit du camp des Philistins. Il 
s'appelait Goliath ; il était de Geth, et ul 
avait six coudées et un palme de haut. 

5 Il avait en téte un casque dairain; il 
était revétu d’une cuirasse 4 ‘écailles, qui 
pesait cing mille sicles d’airain. 

6 Il avait sur les cuisses des cuissards 
diairam; et un bouclier @airain lui cou- 
vrait les épaules. 

7 La hampe de sa lance était comme 
ces-grands bois dont: se servent les tisse- 


rands¢ et.lé fer de sa lance pesart six:cents. 


sicles de fer ; et son-écuyer marchait de- 
vant lui. 

8 Cet homme. vint se présenter' devant 
les hataillons d’Israél, et leur criait : Pdur- 


quoi venez-vous donner :butuile? Ne suis 


je:pas Philistin, et vousserviteurs:de Sail? 


Qhoisissez un homme: d’entre vous ,. et! 


qu'il vienne.se battre seul a seul. 
&S'd-ose se battre contre:mbdi et qu'il 

mievla vie, nous serens vos esclaves; 

mais si j’ai l’avantage sur lui, et quesje le 
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20 Isai aussitét pret un ane quik chargea: 





David au cantp de Saiil.. 
tue, vous-serez nos: esclaves et vous. nous. 
serez.assujettis. 

10 Et ce Philistin disait: Jai défié au-: 
jourd’ hui toute l’armée d’Israél, et je leur’ 
ai dit: Donnez-moi un homme, et quid 
vienne-se battre contre moi. 

11 Sail et tous les Israélites entendan. 
ce Philistin parler de la sorte, étaien 
frappés d’étonnement, et tremblaient dé 
peur. 

12 Or David était\fils de cet homme 
d’Ephrata, dont il a été parlé auparavant, 
de la ville de Beth-lehem en Juda, qui- 
sappelait Isai et avait huit fils, et qui. 
étiit Pun des plus ‘vieux et des plus avanm 
cés en Age du temps de Suill. 

13 Les trois plus grands de ses fils 
avaient suivi Sati a Parmée: Painé de ces’ 
trois qui étaient allés & la. guerre,. s’ap- 
pelait Ehab, le second Abinadab, et Je 
troisieme Samma. 

14 David était le plus petit de tous. Et 
les trois plus grands ayant suivi Saiil, 

15 il était reverm d’auprés de Sail, et 
s’en étrit allé & Beth-lehem pour mener 
paitre les troupeaux de son pére. 

16 Cependant ce: Philistin se’ présentait 
au combat \e matin et le soir, et cela dura 
pendant quarante jours. 

17 ll arriva qu’au méme temps Isai dit a& 
David, son fils: Prenez pour vos fréres une 
mesure de farine d’orge et ces dix -pains, 
et courez a eux jusqu'au camp. 

18 Portez aussi ces dix fromages pour 
leur mestre de camp; voyez comment 
vos freres se portent, et sachez en quelle 
compagnie ils sont. 

19 Or Saiil, et ces fils d’Isaf, et tous les 
enfants d’Israél étaient préls 4 combattre 
contre les Philistins en la vallée du Téré- 
binthe. 

20 David s’¢tant donc levé dés 1a pointe 
du. jour, laissa 42 un homme le soin de son 
troupeau, et s’en alla chargé au camp, 
sclon Vordre qu’lsai lui avait’ donné. Il. 
vint au lieu‘appelé Magala, ot larmée 
s’était avancée pour donner bataille 5 et- 
lon entendait déja:les cris pour le signat 
du combat. 

21 Car Israél avait rangé en. bataille: 


‘toutes ses troupes; et de l'autre cété les 
‘Philistins se préparaient:a les conibattre: 


22 David ayant donc laissé au bigage 
tout ce qu'il avait:apporté entre les mains 
d'un homme pour en avoir soin, courut:: 
au lieu du combat, et s’enquit-de Vétat: 
de ses freres, et s’ils s¢: portaient bien: 

‘ Lorsqu’il' lear. parlait' encore ;. ce* 


Reproches du frére de David. 


1 ROIS, XVHl. 


David refuse les armes de Sail. 


Philistin de Geth, appelé Goliath, qui, je les prenais ala gorge, je les étranglais, 
était batard, sortit du camp des Philistins; | et je les tuais. 


et David lui entendit dire les mémes pa- , 


roles gu’tl disait touyours. 

2% ‘Lous les Israélites ayant vu Goliath, 
fuirent devant lui, tremblants de:peur. 

25 Kt quelqu’un du peuple d'israél se 
mit a dire : Voyez-vous cet homme qui se 

résente au: combat ? Il vient pour insulter 

sraél, S’il se trouve un homme qui puisse 
le.tuer, le roi le comblera de richesses, 
lui donnera sa fille en mariage, et rendra 
la maison de sun pére exempte de tribut 
dans Israél. 

26 David dit donc 4 ceux qui étaient au- 
prés de lui: Que donnera-t-on 4 celui qui 
tuera ce Philistin, et qui étera Popprobre 
d’Jsraél? Car qui est ce Philistin incir- 
concis, pour insulter ainsi l’armée da 
Dieu vivant? 

27 Et le peuple lui répétait les mémes 
choses, en disant : On donnera telle reé- 
compense a celui qui l’aura tué. 

98 Mais Eliab, frere ainé de David, 
Payant enten Ju parler ainsi avec d’autres, 
se mit en colere contre lui, ef lui dit: 
Pourquoi étes- vous venu, et pourquoi 
avez-vous abandonné dans le désert ce 
peu de brebis gue nous avons? Je sais quel 
est votre orgueil et la malignité de votre 
ceur, et que vous n'étes venu ici que pour 
voir le combat. 

29 David lui dit : Qu’ai-je fait? N’est-il 
pas permis de parler? 

30 Et s’étant un peu détourné de ruil, il 
sen alla vers un autre, et lui dit la mnéme 
chose; et le peuple Jui répondit .comme 
auparavant. 

31 Or ces paroles de David ayant été 
entendues, elles furent rapportées a Saiil. 

32 Et Sail l’ayant fait venir devant lui, 
David lui parla de cette sorte : Que per- 
sonne ne s’épouvante de ce Phitistin; 
votre serviteur est prét a aller le com- 
battre. 

33 Sail lui dit: Vous ne sauriez résister 
a ce Philistin, ni combattre contre lui; 
parce que vous étes encore tout jeune, et 
que celui-ci est un homme nourni & a 
guerre depuis.sa jeunesse. 

34 David répondit a Saul : Lorsque votre 
serviteur menait paitre he troupeau de son 
pére, il venait quelquefois un lion ou: 
ours qui emportait un bélier du milieu du 
troupeau. 

85 Alors je courais aprbs eux, je les bat- 
tais, et je leur arrachais le béler d’entre 
les dents; et lorsqu’ils se jetaient sur moi, 


36 C’est ainsi que votre serviteur a tué 


un lion et un-ours :-et il en sera autant de: 


ce Philistin incirconcis. (J’irai contre lui , 
et je ferai cesser l’opprobre du peuple. 
Car qui est ce Philistin incirconcis ) qui 
ose maudire Parmée du Dieu vivant? 

37 Et David ajouta : Le Seigoeur qui 
m’a délivré des griffes du lion et de la 
gueule de ours, me délivrera encore de 
la main de ce Philistin. Sail dit done a 
David ; Allez, et que le Seigneur soit avec 
vous. 

38 Il le revétit ensuite de ses armes, lui 
mit sur la téte un casque d’airain, et 
Varma d’une cuirasse. 

39 Et David sctant mis une épée au 
coté, commenca 4 essayer s'il pourrait 
marcher avec ces armes, ne l’ayant point 
fait jusqu’alors. Et il dit & Sail: Je ne 
Saurais marcher ainsi, parce que je n’y 
suis pas accoutuiné. Ayant donc quitté 
ces armes, 

40 il prit le baton qu'il avait toujours a 
Ja main; il cheisit dans le torrent cing 
pierres tres polies, et les mit dans sa 
panetiere qu'il avait sur lui; et tenant a 
la main sa fronde, il marcha contre le 
Philistin. 

44 Le Philistin s’avanca aussi, et s’ap- 
procha de David, ayant devant lui son 
scuyer. 

42 Kt lorsqu’il eut apercu David, et qu’at 
Yeut envisagé, voyant que c’était un jeune. 
honime roux et fort beau, il le méprisa, 

43 et lui dit : Suis-je un chien, pour que 
tu viennes 4 moi avec un baton? Et ayant 
maudit David en jurant par ses dieux , 

44 i) ajouta: Viens & moi, et je donnerai 
ta chair @ manger aux oiseaux du ciel et 
aux bétes de la terre. 

45 Mais David dit au Philistin : Tu viens: 
& moi avec l’épée, la lance et le bouclier; 
mais moi je viens & toi au nom du Sei- 
gneur des armeées, du Dieu des troupes 
d’Israél, auxquelles tu as insulté ai — 
d’hui. 

46 Le Seigneur te livrera entre 
mains; je te tuerai, et je te couperai la 
téte, et je donnerai aujourd’hui les corps 
morts des Philistins aux oiseaux du ciel et 
aux bétes de la terre; afin qne toute 
terre sache qu’il y a un Dieu dans Israéi, 

k7 et quetoutecette multitude d’hommes 
reconnaisse que ce n’est point par 
ni par la lance que le Seigneur sauve; 
parce qu'il est larbitre de la guerre, et 


Navid tne Goliath. 
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ce sera lui qui vous livrera entre nosmains. 


48 Le Philistin s’avanca donc et marcha | p 


contre David. Et lorsqu’il en fut proche, 
David se hata et courut contre lui pour 
le combattre. 

49 Il mit la main dans sa panetieére, il 
en prit une pierre, la lanca avec sa fronde 
et en frappa le Philistin dans le front. La 
pierre s’enfonca dans le front du Phi- 
listin, et il tomba le visage contre terre. 

50 Ainsi David remporta la victoire sur 
le Philistin avec une fronde et une pierre 
seule « il le renversa par terre, et le tua. 
Et comme il n’avait point d’épée a la 
main, 

51 il courut, et se jeta sur le Philistin : 
il prit son épée, la tira du fourreau, et 
acheva de lui éter la vie en lui coupant la 
téte. Les Philistms, voyant que le plus 
vaillant d’entre eux était mort,s’enfuirent. 

52 Et les Israélites et ceux de Juda s’é- 
levant avec un grand cri, les poursuivi- 
rent jusqu’a la vallée et aux portes d’Ac- 
caron. Et plusieurs des Philistins tombé- 
rent percés de coups dans le chemin de 
Saraim jusqu’a Geth et Accaron. 

53 Les enfants 4’Israél étant revenus 
apres avoir poursuivi les Philistins, pille- 
rent leur camp. 

54 Et David prit la téte du Philistin, la 
porta a Jérusalem, et mit ses armes dans 
son logement. 

55 Lorsque Saul vit David qui marchait 
pour combattre le Philistin, il dit a Abner, 
général de son armée : Abner, de quelle 
famille est ce jeune homme? Abner lui 
répondit : Seigneur, je vous jure que je 
n’en sais rien. 

56 Et le roi lui dit: Enquérez-vous de 
gui ce jeune homme est fils. 

57 Et lorsque David fut retourné du 
combat aprés avoir tué le Philistin, Abner 
l’emmena et le présenta 4 Sail, ayant la 
téte du Philistin 4 la main. 

58 Et Sail dit 4 David : Jeune homme, 
de quelle famille étes-vous? David lui ré- 
pondit : Je suis fils de votre serviteur Isai, 
qui est de Beth-lehem. 


CHAPITRE XVIII. 


Awitié de Jonathas pour David. — Jalousie de Sah]. — David 
épouse Michol. 

4 Lorsque David achevait de parler 4 
Sail, ’ame de Jonathas s’attacha étroite- 
ment 4 celle de David, et il l’uima comme 
lui-méme. 

2 Sail depuis ce jour-la voulut toujours 
avoir David auprés de lui, et il ne lui per- 
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eircom 
mit plus de retourner en la maison de son 

ere. 

3 David et Jonathas firent aussi alliance 
ensemble; car Jonathas Vaimait comme 
lui-méme. 

4 C’est pourquoi il se dépouilla de la 
tunique dont il était revétu, et la donna if 
David, avec le reste de ses vétements, jus ¢ 
qu’a son épée, son are et son baudrier. | 

5 David allait partout ot Saul l’envoyait, 
et 11 se conduisuit avec beaucoup de pru- 
dence ; et Sail lui donna le commande- 
ment sur des gens de guerre; il était fort 
aimé du peuple, et surtout des officiers de 





Sail 


6 Or quand David revint apres avoir 
tué le Philistin, les femmes sortirent de 
toutes les villes d’Israél au-devant du rot 
Satil, en chantant et en dansant, témoi- 
gnant leur réjouissance avec des tambours 
et des timbales. 

7 Et les femmes dans leurs danses et 
dans leurs chansons se répondaient l’une 
a l'autre, et disaient : Saul en a tué mille, 
et David en a tué dix mille. 

8 Cette parole mit Saul dans une grande 
colére, et lui déplut étrangement. Ils ont 
donné, dit-il, dix mille hommes & David, 
et 4 moi mille; que lui reste-t-l apres cela 
que d’¢tre roi? 

9 Depuis ce jour-la Sail ne regarda 
plus David de bon ail. 

10 Le lendemain il arriva que |’esprit 
malin envoyé de Dieu se saisit de Saul, et 
il était agité au milieu de sa maison, 
comme un homme qui a perdu le sens. 
David jouait de la harpe devant lui, 
comme il avait accoutume de faire; et 
Saul ayant la lance a la main, 

11 la poussa contre David, dans le 
dessein de le percer d’outre en outre avec 
la muraille; mais David se détourna, e¢ 
évita le coup par deux fois. 

12 Saul commenca donc 4 appréhender 
David, voyant que le Seigneur était avec 
David, et qu’il s’était retiré de lui. 

13 C’est pourquoi il Péloigna d’auprés 
de sa personue, et lui donna le comman- 
dement de mille hommes. Ainsi David 
menait le peuple a la guerre et le rame- 
nait. 

14 David aussi se conduisait dans toutes 
ses actions avec grande prudence, et le 
Seigneur était avec lui. 

15 Sail voyant done qu’il était extraor- 
dinairement prudent, commenca a s’en 
donner plus de garde. 

16 Mais tout Israél et tout Juda aimaient . 
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David, parce que c’était lui qui allait en 
campagne avec eux, et qui marchait a 
leur téte. 

17 Alors Sail dit & David : Vous voyez 
Merob, ma fille ainée; c’est elle que je 
vous donnerai en mariage; soyez seule- 
ment courageux, et combattez pour le 
service du Seigneur. Et en méme temps 
il disait en lui-méme : Je ne veux point le 
tuer de ma main, mais je veux qu’ll 
meure par la main des Philistins. 

18 David répondit & Sail : Qui suis-je 
moi? quelle est la vie que j’ai menée, et 
quelle est dans Israé} la famille de mon 
pere, pour que je devienne gendre du 
Toi ? 

19 Mais le temps étant venu que Merob, 
fille de Sail, devait étre donnée a David, 
elle fut donnée en mariage 4 Hadriel, 
Molathite. 

20 Michol, seconde fille de Saiil, avait de 
affection pour David; ce qui ayant été 
rapporté a Saiil, il en fut bien aise, 

21 et il dit : Je donnerai celle-ci & Da- 
vid, afin qu’elle soit la cause de sa ruine, 
et qu’il tombe entre les mains des Philis- 
tins. C’est pourquoi il lui dit : Vous serez 
aujourd’hui mon gendre, & deux condi- 
tions. 

22 Et Sail donna cet ordre & ses servi- 
teurs : Parlez 4 David comme de vous- 
mémes, et dites-Ini: Vous voyez que le 
roi a de la bonne volonté pour vous, et 
que tous ses officiers vous aiment. Pensez 
donc maintenant 4 devenir gendre du rol. 

23 Les officiers de Satil dirent tout ceci 
4 David. Et David leur répondit : Croyez- 
vous que ce soit peu de chose que d’étre 
gendre du roi? Pour moi je suis pauvre, je 
n’ai point de bien. 

24 Les serviteurs de Saul lui rapporte- 
rent ceci, et lui dirent : David nous a fait 
cette réponse. 

25 Mais Saul leur dit : Voici ce que 
vous direz & David : Le roi n’a point be- 
soin de douaire pour sa fille; il ne vous 
demande pour cela que cent prépuces de 
Philistins, afin que le roi soit vengé de ses 
ennemis. Mais le dessein de Saiil était de 
faire tomber David entre les mains des 
Philistins. 

26 Les serviteurs de Satl ayant rapporté 
& David ce que Sail leur avait dit, il agréa 
la proposition qu’ils lui firent pour deve- 
nir gendre du roi. 

27 Peu de jours aprés il marcha avec 
les gens qu’il commandait; et ayant tué 
deux cents Philistins, il en apporta les pré- 
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David épouse Michol. 





puces au roi, qu’il lui donna par compte 
afin de devenir son gendre. Saul lui donna 
donc en mariage sa fille Michol. 

28 Et il comprit clairement que le Sei- 
gneur était avec David. Quant 4 Michol , 
sa fille, elle avait beaucoup d’affection 
pour David. 

29 Sail commenca 4 le craindre de plus 
en plus; et son aversion pour lui croissait 
tous les jours. 

30 Les princes des Philistins se mirent 
encore depuis en campagne. Et d’abord 
qu’ils parurent, David fit paraitre plus de 
conduite que tous les officiers de Sail; de 
sorte que son nom devint tres célebre. 


CHAPITRE XIX. 


Jonathas avertit David de la colere de Sail. — David se savve, 
et se retire auprés de Samuel. 


1 Or Sail parla 4 Jonathas, son fils, et a 
tous ses officiers pour Jes porter a tuer 
David; mais Jonathas, son fils, qui aimait 
extrémement David, 

2 vint lui en donner avis, et lui dit: 
Saul, mon pére, cherche le moyen de vous 
tuer; c’est pourquoi tenez-vous sur vos 
gardes , je vous prie, demain matin; re- 
tirez-vous en un heu secret, o vous vous 
tiendrez caché. 

3 Et pour moi je sortirai avec mon 
pere, et je me tiendrai aupres de lui 
dans le champ ou vous serez. Je par- 
lerai de vous 4 mon pere, et je viendrai 
vous dire tout ce que j’aural pu ap- 
prendre. 

4, Jonathas parla donc favorablement de 
David & Sail, son pere, et lui dit: Sez- 
gneur roi, ne faites point de mal & David, 
votre serviteur, parce qu’il ne vous en a 
point fait, et qu’il vous a rendu au contrazre 
des services tres importants. 

5 lla exposé sa vie 4 un extréme peril ; 
ila tué le Philistin, et le Seigneur a sauvé 
tout Israél d’une maniére pleine de mer- 
veilles. Vous l’avez vu, et vous en avez eu 
de la joie. Pourquoi done voulez -vous 
maintenant faire une faute en répandant 
le sang innocent, et en tuant David qui 
n’est point coupable ? 

6 Saul ayant entendu ce discours de 
Jonathas , fut apaisé par ses raisons, et 
fit cette protestation : Vive le Seigneur, 
je vous promets qu’il ne mourra point. 

7% Jonathas ensuite fit venir David, lui 
rapporta tout ce qui s’était passé , le pré- 
senta de nouveau & Sail; et David de- 
meura auprés de Sail , comme il y avait 
été auparavant. 

8 La guerre ensuite recommenca, et 
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David marcha contre les Philistins , les 
eombattit , en tailla en piéces un grand 
nombre, et mit le reste en fuite. 

9 Alors le malin esprit envoyé par le 
Seigneur se saisit encore de Sait 3 il était 
@&sis dans sa: maison, une lance a la main. 
Et comme David jouait de la harpe, 

10 Sail ticha de le percer de sa lance 
d’outre en outre avec la muraille; mais 
David, quis’en apercut, se détourna, et la 
lance sans l’avoir blessé donna dans la 
muraille. fl s’enfuit aussitét , et se sauva 
ainsi pour cette nuit-la. 

11 Satil envoya donc ses gardes en la 
maison de David pour s’assurer de lui, et 
le tuer Je lendemain des le matin. Michol, 
femme de David, lui rapporta tout ceci, et 

dit : Si vous ne vous sauvez cette nu}* 
veus étes mort demain az matin. 

12 Elie le descendit auss(tét en bas par 
ane fenétre. David s’échappa, s’enfuit et 
se sauva. 

13 Michol ensuite prit une statue qu’elle 
¢coucha sur le lit de David. Elle lui mit 
autour de la téte une peau de chévre avec 
i poil, et sur le corps la couverture du 

it. 

1% Saul envoya dés le matin des archers 
pour prendre David, et on leur dit qu'il 
était malade. 

15 Il envoya encore d’autres gens avec 
ordre de le voir, et il leur dit : Apportez- 
le-moi dans son lit , afin qu’il meure. 

16 Ces gens étant venus, on ne trouva 
gur le lit qu’une statue , qui avait la téte 
eouverte d’une peau de chevre. 

17 Alors Sail dit & Michol : Pourquoi 
m’avez-vous trompé de la sorte, et pour- 
quoi avez-vous laissé échapper mon en- 
nemi? Michol répondit 4 Saul : C’est gu’il 
wa’a dit : Laissez-moi aller, ou je vous 
tueral. 

48 C’est ainsi que David s’enfuit, et se 
.gauva; et étant venu trouver Samuel a 
Ramatha, il lui rapporta la maniére dont 
Sail Vavait traité , et ils s’en allérent en- 
semble & Naioth, oi ils demeurerent guel- 

temps. 

19 Quelques gens vinrent en donner 
-avis 2 Sail, et lui dirent : David est a 
Naioth, auprés de Ramatha. 

20 Sail done envoya des archers pour 
‘prendre David ; mais les archers ayant 
vu une troupe de propheétes qui prophéti- 
saient, et Samuel qui présidait parmi-eux, 
ils furent saisis eux-mémes de !’esprit du 
Seigneur, et ils commencerent a prophé- 
tiser comme les autres, 


21 Saiil en ayant été averti, envoya 
d’autres gens, qui prophétistrent aussi 
comme les premiers. [] en envoya pour 
la troisiéme fois,.et ils prophétiserent en- 
core. Et (alors entrant dans une grande 
colére) 

22 il sen alla luiceméme A Ramatha, 
s'avanca jusqu’a la grande citerne qui.est 
a Socho,.et demanda en quel lieu étaient 
Samuel et David; on lui répondit ; ls sont 
a Naioth, de Ramatha. 

23 Aussitét il s’y en alla, et fut saisi. 
lui-méme de Vesprit du Seigneur, et il 
prophétisait siurant tout le chemin , jus- 
qu’a ce qu’il fut arrivé a Naioth, prés de 
Ramatha. 

24 I) se dépouilla aussi lui-méme de ses 
habits; prophétisa avec les autres devant 
Samuel, et demeura nu par terre tout le 
jour et toute la nuit; ce qui donna lieu a 
ce proverbe: Saul est-il done aussi de- 
venu prophete ? 


CHAPITRE XX. 


David et Jonathas renouvelient leur union. — Sav) persévire dans 
Je dessein de perdiv David. — Jonathas en Jonne avis 3 David. 


1 Or David s’enfuit de Naioth, prés de 
Ramatha; et étant venu parler 4 Jona- 
thas, il lui dit : Qu’ai-je fait? quel est 
mon crime? quelle faute ai-je commise 
contre votre pére, pour l’obliger 4 vouloir 
ains) m’dter Ja vie? 

2 Jonathas lui dit : Non, vous ne mour- 
rez point ; car mon pére ne fait aucune 
chose, ni grande ni petite, sans m’en 
parler. N’y aurait-il dont que cela seul 
qu’il aurait voulu me cacher? Non, cela 
ne sera point. 

3 Et il se lia de nouveau 4 David par 
serment. Mais David lui dit : Votre pére 
sait trés bien que j'ai ’honneur d’étre 
dans vos bonnes graces; c:est pourquoi 
il aura dit en lui-méme: II] ne faut point 
que Jonathas sache ceci, afin qu’il ne s’en 
afflige point; car je vous jure par le Sei- 
gneur, et je vous jure par votre vie, qu'il 
n'y a pour ainsi dire qu’un point entrema 
vie et ma mort. 

4 Jonathas lui répondit : Je ferai pour 
vous tout ce que vous me direz. 

5 fl est demain, dit David, le pramier 
jour du mois, et j’ai accoutumé .de m’as | 
sevir auprés du roi pour manger ; per | 
mettez-moi donc de me cacher dans mn 
champ jusqu’au soir du troisiéme jour. | 

6 Si votre pere regardant a cété. de dui 


me demande, vous lui répondrez :. Davad 


m’a prié que j'agréasse qu’ fit prompte- 
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ment un tour & Beth-lehem d’ou il est, 
parce qu'il y a Ja un sacrifice solennel 
pour tous ceux de sa tribu. 

7 S’il vous dit: A la bonne heure, il n’y 
a rien a craindre pour votre serviteur; 
mais s'il se met en colére, soyez persuadé 
que sa mauvaise volonté est arrivée a son 
comble. 

8 Faites-moi done cette grace, puisque 
vous avez voulu qu’étant votre serviteur, 
comme je le suis, nous nous promissions 
amitié un a lautre en la présence du 
Seigneur: Si je suis coupable de quelque 
chose, 6tez-moi vous-méme la vie; mais 
ne m/obligez point de paraitre devant 
votre pére. 

§ Jonathas lui dit: Dieu vous garde de 
ce malheur; mais si je reconnais que la 
haine que mon pére a concue contre 
vous soit sans reméde, assurez-vous que 
je ne manquerai pas de vous le faire 
savoir. 

10 David dit & Jonathas: S’il arrive que 
lorsque vous parlerez de moi 4 votre pere, 
if vous donne une réponse facheuse, par 
qui le saurai-je? 

11 Jonathas lui répondit : Venez, et sor- 
tons & la campagne. Etant tous deux sortis 
dans les champs, 

12 Jonathas dit 4 David : Seigneur Dieu 
d’Israél, si je puis découvrir le dessein de 
mon pére demain ou apres-demiin, et si 
voyant quelque chose de favorable pour 
David, je ne le lui envoie pas dire aussitét, 
et ne le lui fais pas savoir, 

13 traitez, 6 Seigneur, Jonathas avec 
toute votre sévérité Mais si la mauvaise 
volonté de mon pére continue toujours 
contre vous, je vous en donnerai avis, et 
je vous renverrai, afin que vous alliez en 
‘paix, et que le Seigneur soit avec vous 
comme il a été avec mon pére. 

14 Si je vis, vous me traiterez avec toute 
la bonté possible ; et si je meurs, 

45 vous ne cesserez jamais d’en user 
avec bonté e¢ compassion envers ma mai- 
son quand le Seigneur aura exterminé les 
ennemis de David de dessus la terre jus- 
qu’au dernier . (Se 7e vous manque de pa- 
role, que Dieu retranche Jonathas de sa 
maison, et que le Seigneur venge David 
de ses ennemis.) 

-46 Jonathas fit donc alliance avec 1a 
maison de David; mais le Seigneur -vou- 
lut‘punir les ennemis de ‘David. 

‘$7 Jonatbas conjura encore ‘David de 
eect pour l’amour qu’tl lui portait, car il 
Faimait comme sa vie, 


i'ROIS, XX. 


et Jonathas. 


48 Et il dit & David: C’est demain le 
premier jour du mois; et on demandera 
ou vous serez. 

19 Car on verra votre place vide ces 
deux jours-ci. Vous viendrez done proinp- 
tement le jour d’apres le sabbat, vous 
vous rendrez au lieu ot: vous devez étre 
caché, et vous vous tiendrez pres de la 
pierre qui s’appelle Ezel. 

20 Je tirerai trois fleches prés de cette 
pierre, comme si je m’exercais & tirer au 
blanc. 

21 Jenverrai aussi un petit garcon, et 
je dirai: Allez, et apportez-moi mes 
fleches. 

22 Si je lui dis: Les fleches sont en deca 
ile vous, ramassez-les: venez me trouver, 
car tout sera en paix pour vous; et vous 
n’aurez rien 4 craindre, je vous en assure 
par le nom du Seigneur. Si je dis a ’'en- 
fant: Les fleches sont au dela de vous, 
allez-vous-en en paix, parce que le Sei- 
gneur veut que vous vous retiriez. 

23 Mais pour la parole que nous nous 
sommes donnée lun a l’autre, que le Sei- 
gneur en soit témoin pour jamais entre 
vous et mol. 

24% David se cacha donc dans le champ, 
et le premier jour du mois étunt venu, le 
roi se mit a table pour mancer. 

25 Kt étant assis, selon la coutume, sur 
son siége qui était contre la muraiile, 
Jonathas se leva, Abner s’assit au cété de 
Saul, et la place de David demeura vide. 

26 Sail n’en parla point ce premier 
jour, ayant cru que peut-étre David ne se 
serait pas trouvé pur ce jour-la. 

27 Le second jour étant venu, la place 
de David se trouva encore vide. Alors 
Saul dit a Jonathas, son fils: Pourquoi ie 
fils d’Isai n’est-il pas venu manger ni hier 
ni aujourd’hui? 

28 Jonathas répondit 4 Sail: 11 m’a prié 
avec beaucoup d’instance d’agréer qu'il 
allat & Beth-lehem, 

29 en me disant: Laissez-moi aller, je 
vous prie, parce qu’il y a un sacrifice so- 
lennel en notre ville, et un de mes fréres 
est venu me prier d’y aller; si done j’ai 
trouvé grace devant vos yeux, permettez- 
moi d’y faire un tour pour voir mes fréres. 
C’est pour cela qu’il n’est pas venu man- 

r avec le roi. 

30 Alors Sail se mettant en colére con- 
tre Jonathas, iui dit: Fils de femme pro- 
stituée, est-ce que j’ignore que tu aimes le 
fils d’Isai & ta honte et & la honte de ta 
mére infame? 
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81 Car tant que le fils d'Isai vivra sur 
la terre, tu ne seras jamais en sureté, ni 

our ta vie, ni pour le droit que tu as 4 
Ta couronne. Envoie donc présentement 
le chercher, et améne-le-moi; car il faut 
qu’il meure. 

32 Jonathas répondit 4 Sail, son pére: 
Pourquoi mourra-t-il? qu’a-t-il fait? 

33 Sail prit une lance pour l’en percer. 
Jonathas reconnut donc que son pére était 
résolu de faire mourir David; 

34 et il se leva de table tout en colére, 
et ne mangea point ce second jour, parce 
qu’il était affligé de l’état de David, et de 
ce que son pére l’avait outragé lui-méme. 

35 Le lendemain dés le point du jour 
Jonathas vint dans le champ, selon qu’il 
en était demeuré d’accord avec David, et 
i] amena avec lui un petit garcon, 

36 auquel il dit: Allez, et rapportez-moi 
les fléches que je tire. L’enfant ayant donc 
couru pour rapporter la premiere, Jona- 
thas en tira une autre plus loin. 

37 L’enfant étant donc venu au lieu 
ou était la premiere fleche que Jonathas 
avait tirée, Jonathas cria derriére lui, et 
lui dit: Voila la fleche qui est au dela de 
vous. 

38 Il lui cria encore, et lui dit: Allez 
vite, hatez-vous, ne demeurez point. L’en- 
fant ayant ramassé les fléches de Jonathas, 
les rapporta 4 son maitre, 

39 sans rien comprendre 4 ce qui se 
faisait; car il n’y avait que Jonathas et 
David qui le sussent. 

40 Jonathas ensuite donna ses armes a 
Yenfant, et lui dit: Allez, et reportez-les 
a la ville. 

h4 Quand lenfant s’en fut allé, David 
sortit du lieu ot il était, qui regardait le 
midi. Il fit par trois fois une profonde ré- 
vérence a Jonathas, en se baissant jus- 
qu’en terre; et s’étant salués en se hai- 
sant, ils pleurérent tous deux, mais David 
encore plus. 

42 Jonathas dit donc 4 David: Allez en 
paix; que ce que nous avons juré tous 
deux au nom du Seigneur demeure 
ferme; et que le Seigneur, comme nous 
avons dit, soit ¢émoin entre vous et moi, 
et entre votre race et ma race pour ja- 
mais. 

43 David en méme temps se retira, et 
Jonathas rentra dans la ville. 


CHAPITRE XXI. 


David se retire A Nobé vers Achimelech, et de la chez Achis. 


‘4 Aprés cela David alla a Nobé vers Ic 


grand-prétre Achimelech. Achimelech fut 
surpris de sa venue, et lui dit: D’ou vient 
que vous venez seul, et qu’il n’y a per- 
sonne avec vous? 

2 David répondit au grand-prétre Achi- 
melech: Le roi m’a donné un ordre, et 
m’a dit : Que personne ne sache pourquoi 
je vous envoie, ni ce que je vous ai com- 
mandé. J’ai méme donné rendez-vous a 
mes gens en fel et tel lieu. 

3 Si donc vous avez quelque chose & 
manger, quand ce ne serait que cing 
pains, ou quoi que ce soit, donnez-le- 
moi. 

4. Le grand-prétre répondit 4 David : Je 
n'ai point ici de pain pour le peuple; je 
n’ai que du pain qui est saint, pourvu que 
vos gens soient purs, particuliérement a 
’égard des femmes. 

5 David répondit au grand-prétre, et lui 
dit: Pour ce qui regarde les femmes, de- 
puis hier et avant-hier que nous sommes 
partis, nous ne nous en sommes point ap- 
prochés, et nos vétements aussi étaient 
purs. I] est vrai qu’il y est arrivé quelque im- 
pureté ldégale en chemin; mais ils en se- 
ront aujourd’hui purifiés. 

6 Le grand-prétre lui-donna done du 
pain sanctifié: car il n’y en avait point la 
d’autre que les pains exposés devant le 
Seigneur, qui avaient été dtés de devant 
sa présence, pour y en mettre de chauds 
en la place. 

7 Or un certain homme des officiers de 
Saul se trouva alors au dedans du taber- 
nacle du Seigneur. C’était un Iduméen, 
nommeé Doég, et le plus puissant d’entre 
les bergers de Sail. 

8 David dit encore 4 Achimelech: N’a- 
vez-vous point ici une lance ou une épée? 
Car je n’ai point apporté avec moi mon 
épée ni mes armes, parce que l’ordre du 
roi pressait fort. 

9 Le grand-prétre lui répondit: Voila 
Pépée de Goliath le Philistin, que vous 
avez tué dans la vallée du Térébinthe. 
Elle est enveloppée dans un drap derriére 
Péphod. Si vous la voulez, prenezia; 
parce qu'il n’y en a point d’autre ici. 
David lui dit: i n’y en a point qui vaille 
celle-la, donnez-la-moi. 

10 David partit donc alors; et s’en- 
fuyant de devant Sail, il se réfugia vers 
Achis, roi de Geth. 

414 Les officiers d’Achis ayant vu David 
dirent A Achis: N’est-ce pas la ce David 
qui est comme roi dans son pays? N’est- 
ce pas pour lu: qu’on a chante dans les 
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danses publiques : Sail en a tué mille, et 
David dix mille? 

12 David fut frappé de ces paroles jus- 
qu’au coeur, et il commenca 4a craindre 
extrémement Achis, roi de Geth. 

13 C'est pourquoi il se contrefit le visage 
devant les Philistins, il se laissait tomber 
entre leurs mains, il se heurtait contre les 
poteaux de la porte, et sa salive décou- 
lait sur sa barbe. 

14% Achis dit donc a ses officiers: Vous 
voyez bien que cet homme était fou; pour- 
quoi me |’avez-vous amenc? 

15 Est-ce que nous n’avons pas assez de 
fous sans nous amener celui-ci, afin qu’il 
fit des folies en ma présence? Doit-on 
laisser entrer un tel homme dans ma 
maison? 


CHAPITRE XXII. 


David se cache en différents lieux. — Saii! fait tuer Achimelech. 
iathar se retire auprés de David. 


4 David sortit donc ainsi de Geth, et se 
retira dans la caverne d’Odollam. Ses 
fréres et toute la maison de son pere l'ayant 
appris, vinrent l’y trouver. 

2 Et tous ceux qui avaient de méchantes 
affaires, et ceux qui étaient accablés de 
dettes ou mécontents s’assemblerent pres 
de lui. I] devint leur chef, et il se trouva 
avec lui environ quatre cents hommes. 

3 Il s’en alla de 1a & Maspha, qui est au 

ays de Moab, et il dit au roi de Moab: 

e vous prie de permettre que mon pere 
et ma mére demeurent avec vous, jusqu’a 
ce que je sache ce que Dieu ordonnera 
de moi. 

& Il les laissa auprés du roi de Moab, et 
ils y demeurérent tout le temps que David 
fut dans cette forteresse. 

5 Ensuite le prophéte Gad dit a David: 
Ne demeurez point dans ce fort, sortez- 
en, et allez en la terre de Juda. David 
partit donc de ce lieu-la, et vint dans le 
bois de Haret. 

6 Saiil aussitét fut averti que David 
avait paru avec les gens qui ]’accompa- 

naient. Pendant que Saiil demeurait a 

abaa, un jour qu'il était dans un bois 
prés de Rama, ayant une lance a la 
main, et étant environné de tous ses 
officiers , 

7 il dit & tous ceux qui étaient auprés de 
lui: Ecoutez-moi, enfants de Benjamin. 
Le fils d’Isai vous donnera-t-il & tous des 
champs et des vignes, et vous fera-t-il tous 
tribuns et centeniers, 

8 pour que vous ayez tous conjuré 
contre moi, sans qu’il y ait personne qui 


me donne aucun avis de ce que fait Da- 
vid; jusque-la méme que mon fils s’est 
lié d’une étroite amitié avec le fils d’Isai? 
Il n’y ena pas un d’entre vous qui soit 
touché de mon malheur, ni qui m’aver- 
tisse de ce gut se passe; & cause que mon 
propre fils a soulevé contre moi l’un de 
mes serviteurs, qui ne cesse jusqu’au- 
jourd’hui de me tendre des piéges pour 
me perdre. 

9 Doég, Iduméen, qui était alors présent, 
et le premier d’entre les officiers de Saul, 
lui répondit : J’ai vu le fils d'Isai 4 Nobé, 
chez le grand-prétre Achimelech, fils 
d’Achitob , 

10 qui a consulté le Seigneur pour lui, 
qui lui a donné des vivres, et l’épée méme 
de Goliath le Philistin. 

11 Le roi envoya donc quérir le grand- 
prétre Achimelech, fils d’Achitob, avec 
tous les prétres de la maison de son pére, 
qui étaient 4 Nobé; et ils vinrent tous 
trouver le roi. 

12 Saul dit alors4 Achimelech: Ecoutez, 
fils d’Achitob. Achimelech lui répondit : 
Que vous plait-il, seigneur? 

13 Sail ajouta: Pourquoi avez-vous 
conjuré contre moi, vous et le fils d’Isai? 
Pourgnoi lui avez-vous donné des pains 
et une épée? et pourquoi avez-vous con- 
sulté Dieu pour lui, afin qu'il s’élevat 
contre moi, lui qui ne cesse point jusqu’au- 
jourd’hui de chercher des moyens pour 
me perdre ? 

14 Achimelech répondit au roi: ¥ a-t- 
il quelqu’un entre tous vos serviteurs qui 
vous soit aussi fidéle que David, lui qui est 
le gendre du roi, qui marche pour exécu- 
ter vos ordres, et quia tant d’autorité 
dans votre maison? 

15 Est-ce d’aujourd’hui que j’ai com- 
mencé a consulter le Seigneur pour lui? 
J’étais bien éloigné de prétendre rien faire 
en cela contre votre service; et je prie le 
roi de ne pas concevoir un soupcon Si 
désavantageux ni de moi, ni de toute la 
maison de mon pére ; car pour ce qui est 
de ce que vous dites présentement contre 
David , votre serviteur n’en a su quoi que 
ce soit. 

16 Le roi lui dit: Vous mourrez présen- 
tement, Achimelech, vous et toute la mai- 
son de votre pére. 

17 Et il dit ensuite aux gardes qui I’en- 
vironnaient : Tournez vos armes contre 
les prétres du Seigneur, et tuez-les; car 
ils sont d’intelligence avec David. Ils sa- 
vaient bien qu’il s’enfuyait, et ils ne m’en 
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ont point donné avis. Mais les officiers du 
roi ne voulurent point porter leurs mains 
sur,les prétres du Seigneur. 

‘18 Alors le roi dit a Doég: Vous, Doég, 
allez, et jetez-vous sur ces prétres. Doég, 
‘Iduméen, se tournant contre les prétres, 
se jeta sur eux, et tua en ce jour-la quatre- 
vingt-cing hommes qui portaient ’éphod 
de lin. 

19 Ilalla ensuite 4 Nobé, qui était la ville 
des prétres, et il fit passer au fil de Pépée 
les hommes et les femmes, sans épargner 
les petits enfants, ni ceux méme qui 
étaient 4 la mamelle, ni les beeufs, ni les 
anes, ni les brebis. 

20 L’un des fils d’Achimelech, fils d’A- 
‘chitob, qui s’appelait Abiathar , s'étant 
échappé de ce carnage, s’enfuit vers 
David, 

21 et vint lui dire que Saul avait tué les 
prétres du Seigneur. 

92 David répondit 4 Abiathar : Je savais 
bien que Dog, ’Iduméen, s’étant trouvé 
la lorsque j’y étais, ne manquerait pas 
d’avertir Sail. Je suis cause de la mort de 
toute la maison de votre pere. 

23 Demeurez avec moi, et ne craignez 
rien. Il faudra entreprendre sur ma vie, 
pour entreprendre sur la votre; et si je 
suis en sureté, vous y serez aussi. 


CHAPITRE XXIII. 


David défend Ceila cuntre Jes Philistins. — I) se retire au désert 
de Ziph. — Sati] Je poursuit. 


4 Aprés cela on vint dire 4 David: Voila 
les Philistins qui attaquent Ceila, et qui 
pillent les granges. 

2 Sur quoi David consulta le Seigneur, 
et lui dit: Marcherai-je contre les Philis- 
tins, et pourrai-je les défaire? Le Sei- 
gneur répondit 4 David : Allez, vous dé- 
ferez les Philistins, et vous sauverez Ceila. 

3 Les gens qui étaient avec David lui 
dirent alors: Vous voyez qu’étant ici en 
Juiée, nous n’y sommes pas sans crainte: 
combien serons-nous plus en danger si 
nous allons 4 Ceila attaquer les troupes 
‘des Philistins ! 

& David consulta encore le Seigneur, 
qui lui répondit : Allez, marchez 4 Ceila, 
¢ar je vous livrerai les Philistins entre les 
mains, 

5 David s’en alla done avec ses .gens 
& Ceila; il combattit contre les Philistins, 
en fit un grand carnage, emmena leurs 


troupeaux, et sauva les habitants de 


Ceila. 


6 Or quand Abiathar, fils d’Achimelech,,. 


se réfugia vers David @ Ceila, il apporta 
avec lu l’éphod du grand-prétre. 

7 Lorsque Sail eut apprisque David était 
venu a Ceila, i] dit: Dieu me I’a livré en- 
tre les mains, Il est pris, puisqu’il est en- 
tré dans une ville ou il y a des. portes et 
des serrures. 

8 Il commanda donc a tout le peuple de 
marcher contre Ceila, et d’y assiéger Da- 
vid et ses gens. 

9 David fut averti que Sail se préparait 
secretement a le perdre; et il dit au prétre 
Abiathar : Prenez l’éph ‘od. 

10 Et David dit: Seigneur, Dieu d’Israél, 
votre serviteur a entendu dire que Sail se 
prépare a venir 4 Ccila pour détruire cette 
ville & cause de mol. 

11 Les habitants de Ceila me livreront- 
ils entre ses mains? et Saiil y viendra-t-il 
comme votre serviteur l’a oui dire? Sei- 
eneur Dieu d’Israél, faites-le connaitre & 
votre serviteur. Le Seigneur répondit : 
Saul viendra. 

12 David dit encore: Ceux de Ceila me 
livreront-ils avec mes gens entre les mains 
de Sail? Le Seigneur lui répondit: Is vous 
livreront. 

13 David s’en alla donc aussitdét avec:ses 
gens, qui étaient environ six cents ; et 
étunt partis de Ceila, ils erraient ¢a et la, 
sans savoir ou s'arréter. Saiil ayant appris 
que David s’était retiré de Ceila, et s’ était 
sauvé, il ne parla plus d’y aller. 

14 Or David demeurait dans le désert, 
en des lieux tres forts; et il se retira sur 
la montagne du désert de Ziph, qui était 
fort couverte d’arbres. Saul le cherchait 
sans cesse , mais Dieu ne le livra point en- 
tre ses mains. 

15 David sut gue Sail s’était mis.en cam- 
pagne pour trouver moyen de le perdre; 
c'est pourguot il demeura toujours au dé- 
sert de Ziph dans la forét. 

16 Jonathas, fils de Sail, vint l’y trou- 
ver, et le fortifia en Dieu, en lui disant : 

17 Ne aignez point; car Sail mon 
pére, Le quil fasse, ne vous trouvera 
point. Vous serez roi d’Israél, et je serai 
le second aprés vous; et mon pere le. saié 
bien lui-méme. 

18 lis firent donc tous deux alliance de- 
vant le Seigneur. Et David. demeura 
dans la forét, et Jonathas retourna en sa 
maison. 

19 Cependant ceux de Ziph vinrent 
trouver Sail 4 Gabaa, et lui dirent: Ne 
savez-vous pas que David est caché parmi 
nous, dans l’endroit Je plus fort de :la 


Satil poursult David 
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forét, vers la colline d’Achila,-qui est a la 
droite du.désert? 

20 Puis denc que vous désirez de le 
trouver, vous n’avez qu’a venir, et ce 
sera 4 nous @ le livrer-entre les mains du 
roi. 

24 Sail leur répondit : Bénis soyez-vous 
du Seigneur, vous qui avez €té touchés 
de mes maux. 

‘22, Allez donc, je veus prie; {nites toute 
sorte de diligence; cherchez avee tout le 
soin possible; considérez bien ot il peut 
étre, ou qui peut avoir vu, car il se 
doute bien que je Vobserve, et que je 
Pépie pour le surprendre. 

23 Examinez et remarquez tous les 
lieux ot il a aceoutumé de se cacher ; et 
lorsque vous vous serez bien assurés de 
tout, revenez me trouver, afin que j’aille 
avec vous. Quand il serait cache au fond 
de Ja terre, jirai l’y chercher avec tout 
‘ce qwil y a d’hommes dans Juda. 

24 Ceux de Ziph s’en retournérent en- 
suite chez eux avant Sail. Or David et 
‘ses gens étaient alors dans le désert de 
‘Maon, dans la -plaine, a la droite de Je- 
simon. : 
25 Saul accompagné de tous ses gens 
alla donc.l’y chercher. David en ayant eu 
avis, se-retira aussitét au rocher du dé- 
sert de Maon, dans lequel il demeurait. 
Saiil.en fut averti, et il entra dans le dé- 
sert de Maon.pour l’y poursuivre. 

26 Saul cotoyait la montagne d’un céte, 
et David avec ses gens la cétoyait de lau- 
tre. David-désespérait de pouvoir échap- 
per des mains de Saul; car Sail et ses 
gens tenaient David,.et ceux qui étaient 
avec lui, environnés comme dans un 
cercle pour les prendre. 

27 Mais en .méme temps un courrier 
vint dire & Sail: Hatez-vous de venir, 
car les Philistins sont entrés en grand 
nombre sur les terres d’/sraél. 

28 Saiil oessa donc de poursuivre David, 
pour aller faire téte aux Philistins. C’est 
pourquoi |’on a appelé ce liew-la le Ro- 
ther.de Séparation. 


CHAPITRE XXIV. 


David caché dans une caverne empéehe qu'on ne tue Saal, 
: Sail recongeil Vinnogence de David. 


4 David étant sorti de ce lieu-la, de- 
meura a Engaddi dans des lieux trés 
SUrS. 

2 Et Sail étant revenu aprés avoir 


_poursuivi tes ‘Philistins, on vint lui dire. 
, que David était.dans le désert d’Engaddi.. 


3 Il-prit done avec lui trois mille hom- 





‘mes choisis de tout Israél, et il se mit en 


campagne, résolu d’aller chercher David 
ct ses gens jusque sur les rochers Jes plus. 
escarpés, ou il n’y a que les chévres sau- 
vages qui puissent monter. 

4 Et étant venu 4 des parcs de brebis 
qu’il rencontra dans son chemin, il se 
trouva la une caverne, ou il entra pour 
une nécessité naturelle. Or David et ses 
gens s’étaient cachés dans le fond de la 
méme caverne. 

5 Les gens de David lui dirent : Voici 
le jour dont le Seigneur vous a dit: Je 
vous livrerai votre ennemi, afin que vous 
le traitiez comme il vous plaira. David 
s’étant donc avancée, coupa tout douce- 
ment le bord de la casaque de Sail. 

6 Et aussitot i] se repentit en lui-méme 
de ce qu'il lui avait coupé le bord de son 
vétement. 

7 Et il dit & ses gens: Dieu me garde de 
commettre cet exees 4 Végard de celui 
qui est mon maitre et Voint du Seigneur, 
que de mettre la main sur lui, puisqu’il 
est le christ et l’ornt du Seigneur. 

8 David par ses paroles arréta la vio- 
lence de ses gens, et les empécha de se 
jeter sur Sail. Saal étant sorti de la ca- 
verne continua son chemin. 

9 David le suivit; et étant sorti de la 
caverne il cria apres lui, et lui dit: Mon 
seigneur et mon roi. Saul regarda der- 
riére lui; et David lui fit une profonde ré- 
verence en se baissant jusqu’en terre, 

10 etlui dit: Pourquoi écoutez-vous les 
paroles de ceux qui vous disent: David 
ne cherche gu’une occasion de vous 
perdre? 

141 Vous voyez aujourd’hui de vos yeux 
que le Seigneur vous a livré entre mes 
mains dans la caverne. On a voulu me 
porter 4 vous dter la vie, mats je n’al 
point voulu le faire. Car j’ai dit: Je ne 
porterai point la main sur mon maitre, 
parce que c’est le christ et J’o:nt du Sei- 
eneur. 

12 Voyez vous-méme, mon pére, et re- 
-connaissez si ce n'est pas la le bord de 
votre casaque que je tiens dans ma main, 
et qu’en coupant l’extrémité de votre vé- 
tement, je n’ai point voulu porter la main 
sur vous. Apres cela considérez, et voyez 
vous-méme que je ne suis coupable d’au- 
un mal ni d’aucune injustice, et que je 
n'ai point péché contre vous. Et cepen-. 
dant vous cherchez ‘tous les moyens de. 


om’éter la vie. 


43 Que le Seigneur soit le juge entre 
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vous et moi. Que le Seigneur me venge 
lui-méme de vous; mais pour moi, je ne 
porterai jamais la main sur vous. 

44% C'est aux impies 4 faire des actions 
impies, selon l’ancien proverbe. Ainsi, il 
ne m’arrivera jamais de porter la main 
sur Vous. 

15 Qui poursuivez-vous, 6 roi d’Israél ? 
qui poursuivez-vous? Vous poursuivez un 
chien mort, et une puce. 

16 Que le Seigneur en soit le juge, et 
qu’il juge /ui-méme entre vous et moi; 
qu’il considére ce qui se passe, qu'il 
prenne la défense de ma cause, et me de- 
livre de vos mains. 

17 Aprés que David eut parlé de cette 
sorte & Saul, Sail lui dit: N’est-ce pas 
la votre voix que j’entends, 6 mon fils 
David? En méme temps il jeta un grand 
soupir, et versa des larmes 5 

18 et il ajouta: Vous étes plus juste 
que moi; car vous ne m’avez fait que du 
bien, et je ne vous ai rendu que du mal. 

19 Et vous m’avez fait connaitre au- 
jourd’hui la bonté de votre cur 4 mon 
égard, lorsque le Seigneur m’ayant livré 
entre vos mains, vous m’avez conservé la 
vie. 

20 Car qui est celui qui ayant trouvé 
son ennemi d son avantage, je laisse 
aller sans lui faire aucun mal? Que le 
Seigneur récompense lui-méme cette 
bonté que vous m’avez témoignée au- 
jourd’ hui. 

21 Kt comme je sais que vous régnerez 
trés certainement, et que vous posséderez 
le royaume d’Israél, 

22 jurez-moi par le Seigneur que vous 
ne détruirez point ma race aprés moi, et 
que vous n’exterminerez point mon nom 
de la maison de mon pére. 

23 David le jura 4 Sail. Ainsi Satl re- 
tourna en sa maison; et David et ses 
gens se retirérent en des lieux plus surs. 


CHAPITRE XXV. 


Mort de Samuel, — Dureté de Nabul. — Abigail apaise David. 
Mort de Nabal. — David ¢pouse Abigail. 


1 En ce temps-ia Samuel mourut. 
Tout Israél s’étant assemblé le pleura; 
et il fut enterré en sa maison de Ramatha. 
Alors David se retira dans le désert de 
Pharan. 

2 Or il y avait dans le désert de Maon, 
un homme qui avait son bien sur le Car- 
mel. Cet homme était extreémement riche: 
i) avait trois mille brebis et mille chévres. 
Il arriva qu’il fit alors tondre ses brebis 
sur le Carmel. 


3 Il s’appelait Nabal, et sa femme Abi- 
gail. Cette femme était trés prudente et 
fort belle ; mais pour son mari, c’était un 
homme dur, brutal et trés méchant. Nl 
était de la race de Caleb. 

4 David ayant donc appris dans le dé- 
sert que Nabal faisait tondre ses brebis, 

5 lui envoya dix jeunes hommes, aux- 
quels il dit: Allez-vous-en sur le Carmel 
trouver Nabal; saluez-le de ma part civi- 
lement, 

6 et dites-lui: Que la paix soit & mes 
fréres et 4 vous, que la paix soit en votre 
maison, que la paix soit sur tout ce que 
vous posscdez. 

7 Jai su que vos pasteurs, qui étaient 
avec nous dans le désert, tondent vos bre- 
bis, nous ne leur avons jamais fait aucune 
peine; et ils n’ont rien perdu de leur 
troupeau pendant tout le temps qu’ils ont 
été avec nous sur le Carmel. 

8 Deman.lJez-le a vos gens, et ils vous le 
diront. Maintenant donc que vos servi- 
teurs trouvent grace devant vos yeux: 
car nous venons @ vous dans un jour de 


joie. Donnez & vos serviteurs et & David 


votre fils tout ce qu'il vous plaira. 

9 Les gens de David étant venus trouver 
Nabal, lui dirent toutes ces mémes pa- 
roles de la part de David, et attendirent 
sa réponse. 

10 Mais Nabal leur répondit: Qui est 
David, et qui est le fils d’lsai? On ne voit 
autre chose aujourd’hui que des serviteurs 
qui fuient leurs maitres. 

141 Quoi donc! j’irai prendre mon pain 
et mon eau, et la chair des bétes que j’ai 
fait tuer pour ceux qui tondent mes bre- 
bis, et je les donnerai a des gens que je ne 
connais point ! 

12 Les gens de David étant retournés 
sur leurs pas, vinrent le retrouver, et lui 
ppoenent tout ce que Nabal leur avait 

it. 

13 Alors David dit & ses gens: Que cha- 
cun prenne son épée. Tous prirent leurs 
epées, et David prit aussi la sienne, et 
marcha suivi d’environ quatre cents hom- 
mes, et deux cents demeurérent pour 
garder le bagage. 

14 Alors un des serviteurs de Nabal dit 
a Abigail sa femme: David vient d’en- 
voyer du désert quelques-uns de ses gens 
pour faire compliment 4 notre maitre, et 
ll les a rebutés avec rudesse. 

15 Ces gens-la nous ont été tres utiles, 
et ils ne nous ont fait aucune peine. Tant 
que nous avons été avec eux dans 


Prudence d'Abigall. 
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le désert, il ne s’est rien perdu de ce qui 
était a vous. 

16 Ils nous servaient comme de mu- 
raille tant de nuit que de jour, pendant 
le temps que nous avons été au milieu 
d’eux avec nos troupeaux. 

17 C’est pourquoi voyez, et pensez a ce 
que vous avez 4 faire, car quelque grand 
malheur est prét de tomber sur votre mari 
et sur votre maison, parce que cet homme- 
la est un fils de Bélial, et personne ne sau- 
rait plus lui parler. 

18 En méme temps, Abigail prit en 
grande hate deux cents pains, deux vais- 
seaux pleins de vin, cing moutons tout 
cuits, cing boisseaux de farine d’orge, 
cent paquets de raisins secs, et deux cents 
cabas de figues seches. Elle mit tout cela 
sur des anes, 

19 et elle dit 4 ses gens : Allez devant 
moi, je vais vous suivre. Et elle ne dit 
rien de tout cela & Nabal, son mari. 

20 Etant done montée sur un 4ne, 
comme elle descendait au pied de la 
montagne, elle rencontra David, et ses 
gens qui venaient dans le méme chemin. 

21 David disait alors : C’est bien en 
vain que j'ai conservé dans le désert tout 
ce qui était 4 cet homme, sans qu'il s'en 
soit rien perdu, puisqu’aprés cela il me 
rend le mal pour le bien. 

22 Que Dieu traite les ennemis de Da- 
vid dans toute sa sévérité, comme il est 
vrai gue je ne laisserai en vie demain au 
matin de tout ce qui appartient 4 Nabal, 
ni homme, ni béte. 

93 Or, Abigail n’eut pas plus tot apercu 
David, qu’elle descendit de dessus son 
ane. Elle lui fit une profonde révéren- 
ce, en se prosternant le visage contre 
terre, 

Qt et se jetant 4 ses pieds, elle lui dit: 
Que cette iniquité, mon seigneur, tombe 
sur moi. Permettez seulement, je vous 
prie, a votre servante de vous parler, et 
ne refusez pas d’entendre les paroles de 
votre servante. 

25 Que le cour de mon seigneur (et de 
mon roi) ne soit point sensible a linjustice 
de Nabal; parce qu’il est insensé, et son 
nom méme marque sa folie. Car pour moi, 
mon seigneur, je n’al point vu les gens 
que vous avez envoyés. 

26 Maintenant donc, mon seigneur, 
comme Dieu est vivant, et comme votre 
Ame est vivante, i/ est vrat aussi? que le 
Seigneur vous a empéché de venir ré- 


mains innocentes. Que vos ennemis qui 
cherchent les moyens de vous nuire, de- 
viennent semblables & Nabal. 

27 Mais, recevez, je vous prie, ce pré- 
sent que votre servante vous apporte & 
vous, mon seigneur, et faites-en part aux 
gens qui vous suivent. 

28 Remettez liniquité de votre ser- 
vante, car le Seigneur, trés certaine- 
ment, établira votre maison, parce que 
vous combattez pour lui. Qu’il ne se 
trouve done en vous, mon _ seigneur, 
aucun mal pendant tous les jours de vo- 
tre vie. 

29 S’il s’éléve un jour quelqu’un qui 
vous persecute, mon seigneur, et qui 
cherche 4 vous 6ter la vie, votre 4me 
précieuse au Seigneur votre Dieu sera 
du nombre de celles des vivants qu'il 
tient comme en sa garde; mais l’ame de 
vos ennemis sera agitée et jetée bien 
loin comme une pierre lancée dune 
fronde avec grand effort. 

30 Lors donc que le Seigneur vous aura 
fait tous les grands biens qu’il a prédits 
de vous, et qu’1l vous aura établi chef sur 
Israél, 

31 le cour de mon seigneur n’aura 
point ce scrupule ni ce remords, d’avoir 
répandu le sang innocent, et de s’étre 
vengé lui-méme. Et quand Dieu vous 
aura comblé de biens, vous vous sou- 
viendrez, mon seigneur, de votre ser- 
vante. 

32 David répondit a Abigail: Que le 
Seigneur, le Dieu d’Israél, soit béni de 
vous avoir envoyée aujourd’hui au- 
devant de moi. Que votre parole soit 
benie, 

33 et soyez bénie vous-méme de ce que 
vous m’avez empéché de répandre le 
sang, et de me venger de ma propre 
main. 

34 Car 4 moins de cela, je jure par le 
Seigneur, le Dieu d’Israél, qui m’a empé- 
ché de vous faire du mal, que si vous ne 
fussiez venue promptement au-devant de 
moi, il ne serait resté en vie demain au 
matin dans la maison de Nabal ni homme, 
ni béte. 

35 David recut donc de sa main tout ce 
qu’elle avait apporté, et lui dit : Allez en 
paix en votre maison; j’ai fait ce que vous 
m’avez demandé, et j’ai eu de la considé- 
ration pour votre personne. 

36 Abigail ensuite vint & Nabal, et 
elle trouva qu'il faisait dans sa maison 


pandre le sang, et qu’il a conservé vos jfestin de roi. Son ceeur nageait dans la 
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joic, car il avait tant bu qu’il était. tout 
ivre. Abigail ne: lui parla-de rien jusqu au 
matin. 


37 Mais le lendemain, lorsqu’il eut un: 


eu dissipé les vapeurs du. vin, sa femnte 

ui rapporta tout ce qui sétait. passé; et 
gon cceur fut comme frappé de mort en 
lui-méme, et demeura zzsensible comme 
une pierre. 

38: Dix jours s’étant passés, le Seigneur 
frappa Nabal, et il mourut. 

39 David ayant apprisla mort de Nabal, 
dit: Béni soit le Seigneur qui m’a vengé 
de la maniére outrageuse dont Nabal 
m’avait traité. qui a préservé son ser- 
viteur du mal qw'il était prés de faire, et 
qui a fait que Piniguite de Nabal est re- 
tombée sur sa téte. David enveya done 
vers Abigail, et lui fit parler pour la 
demander en mariage. 

hO Les gens de David vinrent la trou- 
ver sur le Carmel, et lui dirent : David 
nous a envoyés vers vous, pour vous té- 
moigner qu’il souhaite de vous épouser. 

4i Abigail aussitot se prosterna jus- 
qu’en terre, et dit : Votre servante 
serait trop heureuse d’étre employée a 
laver les pieds des servitcurs de mon sei- 
gneur. 

42 Abigail ensuite se levant prompte- 
ment, monta sur un ane, et cing filles 
qui la servaient allerent avec elle. Ele 
suivit les gens de David, et elle Pépousa. 

43 David épousa aussi Achinoam, qui 
était de Jezrahel; et l’une et l’autre fu- 
Tent ses femmes. 

4 Mais Sail de son cété donna Michol , 
sa fille, femme de David, a Phalti, fils de 
Lais, qui était de Gallim. 


CHAPITRE XXVI. 


Sail va chercher David dans le désert de Ziph. — David entre la 
nuit dans sa tente. — Sail! reconneil ’innocence de David. 


4 Cependant ceux de Ziph vinrent trou- 
ver Salil & Gabaa, et lui dirent : David est 
caché dans la colline d’Achila, qui est 
vis-a-vis du désert, 

2 Sail aussitét prit avec lui trois mille 
hommes choisis de tout Israél, et alla 
chercher David dans le désert de Ziph. 

3 Il campa sur la colline d’Achila, qui 
est vis-a-vis du désert sur le chemin. 
David demeurait alors dans ce désert. 
Comme on iui dit que Sail venait I’y 
chercher, 

& il envoya des gens pour le reconnaltre 
et i apprit qu’il était venu trés certaine- 
ment. 

& Il partit donc sans bruit, et.s’en vint 
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au liew ow étai¢é. Sami 5: tl remarqua Kew. | 
droit ot était la tente de Saiil ,. et d’Ab- 

ner, fils:de Ner, général de son: armée. 

Et voyamt que Sail dermait dans sa tente,, 

et tous ses. gens autour de kn, 

6 il dit 4 Achimelech, Hethéen, et & 
Abisai, fils de Sarvin, frére de: Joab: Qui: 
veut venir avee moi dans le camp de. 
Saitl? Abisai hui dit : Pirai avee vous. 

7 David et Abisai allerent done la nuit 
parmi les gens de Saul, et ils treuvérent | 
Sail couché et dormant dans sa- tente,, 
sa lance était a son chevet. fichée en. 
terre, et Abner avec tous ses gens dor- 
malient autour de lu. 

8 Alors Abisai dit 4 David : Dieu. vous. 
livre aujourd’hui votre ennemi entre les 
mains; je vais donc avec ma lance le per- 
cer jusqu’en terre d’un seul coup, et i 
n’en faudra pas un second. 

9 David répondit a Abisai: Ne le tuez 
point; car qui étendra la main sur Point 
du Sergneur, et sera innocent? 

10° Et il ajouta : Vive le Seigneur, & 
meéins que le Seigneur ne frappe lui 


meme Salil, ou que le jour de sa mort 


narrive, ou qu'il ne soit tué dans une ba- 
taille, el ne mourra point. 

11 Dseu me garde de porter la main sur 
Point du Seigneur. Prenez seulement sa 
lance qui est a son chevet, et sa coupe, 
et allons-nous-en. 

12 David prit donc la lanee et la coupe 
qui étazt au chevet de Sail, et ils s’en 
allérent. Il n’y eut personne qui jes vit , 
ni qui sut ce qui se passait, ou qui. s’é- 
veillat, mais tous dormaient, parce que le 
Seigneur les avait assoupis d’un profond 
sommeil. 

13 David étant passé de Pautre cédté, 
s’arréta sur le haut d’une montagne qui 
était fort loin, y ayant un grand inter- 
valle entre lui et le camp. 

14 Il appela de la & haute voix les 
gens de Sati], et Abner, fils de Ner, et 
lui cria: Abuer, ne répondrez-vous done 
point : Abner répondit : Qui étes-vous. 
qui criez de la sorte, et qui troublez le 
repos du roi? 

15 David dit 4 Abner: N’étes-vous pas 
un homme de cceur? et y a-t-il quelqu’un 
dans Israél qui vous soit égal? Pourquoi 
donc n’avez-vous pas gardé le roi votre. 
Seigiveur ? Car il est venu quelqu’un d’en~ 
tre le peuple pour tuer le roi votre sei 
gneur. 

16 Ce n’est pas 1a bien faire votre de- 
vor. Je jure par le Seigueur que veus. 
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méritez tous la mort, pour avoit si mal 
ee votre maitre, qui est: Foint du 

igneur. Voyez donc maintenant’ ot 
est la lance du roi, et la-coupe qui était 
& son chevet.: 

17 Sail reconnut la voix de David, et 
lui dit: N’est-ce pas la votre voix que 
jentends, mon fils David? David lui 
dit : Cest na voix, mon'seigneur e¢ mon 
roi:- 

18 Et il ajouta : Pourquoi mon seigneur 
persécute-t-il son serviteur? Qu’ai-je 
fait? de quel mal ma. main est-elle 
souillée? 

19 Souffrez donc, mon seigneur ef mon 
roi, que votre serviteur vous dise cette 
parole : Si c’est le Seigneur qui vous 
pousse ‘contre moi, qu’il recoive Podcur 
dw sacrifice gue je lui offre; mais si ce 
sont les hommes, ils sont: maudits devant 
le Seigneur de me chasser ainsi aujour- 
@hui, afin que je n’habite point dans 
Vhéritage du Seigneur, en me’ disant : 
Allez, servez les dieux étrangers. 

20:Que mon sang ne soit donc point 
répandu sur la terre 4 la vue du Sei- 
gneur. Et fallait-il que le roi d’Israél se 
mit en campagne pour courir apres une 
puce, comme on court par les montagnes 
aprés une perdrix? 

21 Sail lui répondit': Jai péché, re- 
venez, mon fils David, je ne vous ferai 
plas‘de mal a VPavenir, puisque ma vie a 
été aujourd’hui précieuse devant vos 
yeux. Car il parait- que j’ai agi comme 
un insensé, et que j’ai été mal informé 
de beaucoup de choses. 

22 David dit ensuite: Voici la lance du 
roi; que l’un de ses gens passe ici, et 
qu'il ’emporte. 

23 Au reste le Seigneur rendra 4 cha- 
cun selon sa justice et selon sa fidélité; 
ear le Seigneur vous a livré aujourd’hui 
entre mes mains, et je n’a: point voulu 
porter la main sur Voint.du Seigneur. 

2 Comme doric votre 4me a été au- 
jourd’hui précieuse devant’ mes: yeux, 
qu’ainsi mon ame Soit précieuse devant 
les yeux du Seigneur, et qu'il me délivre 
de tous les maux. 

25 Sail répondit 4 David: Béni soyez- 
vous, mon fils David; vous réussirez 
certainement dans vos entreprises, et 
votre puissance sera grande. David en- 
suite s’en alla, et Saul s’en retourna 
cher luis: 


CHAPITRE XXVII. 


David se‘retire’;de noavean verg Achis. — Vicloired qu'il 
remporté, 


1 Apres cela: David’ dit. en lui-méme : 
Je’tomberai l'un de ces jours entre les 
mains’ de’ Satl: Ne vaut-il pas mieux 
que je m’enfuie, et que je me sauve au 
pays des Philistins'; afin que Sail déses- 
pere de me trouver, et qu’il cesse de me 
chercher, comme il fait, dans toutes les 
terres d'Israél? Je me retirerai done 
d’entre ses mains. 

2 Ainsi David partit, et s’en alla avec 
ses six cents hommes chez Achis, fils dé 
Maoch, ror de Geth. 

3 jl y demeura avec ses gens, dont cha- 
cun avait sa farmile; et il y amena ses 
deux femmes, Achinoam, de’ Jezrahet, et 
Abigail, qui avait été femme de Nabal, du 
Carmel. 

Sail fut averti aussitét que David 
s'était retiré 4 Geth, et il ne se mit plus 
en peine d’aller le chercher. 

5 Or David dit 4 Achis : Si j’ai trouvé 
grace devant vos yeux, donnez-moi un 
lieu dans une des villes de ce pays ot je 
puisse demeurer; car pourquoi votre 
serviteur demeurera-t-il avce vous dans 
la ville royale? 

6 Achis lui donna donc alors Siceteg 
pour sa demeure,; et c’est en cette ma- 
niére que Siceleg est venue aux rois dé 
Juda, qui la possedent encore aujour- 
d’hui. 

7 David demeura dans les terres des 
Philistins pendant quatre mois. 

8 Il faiswit des courses avet ses gens, et 
pillait Gessuri, Gerzi et les Amalécites, 
ear ces hourgs étaient autrefois habités 
vers le chemin de Sur jusqu’au pays 
d’Egypte. 

9 Kt il tuait tout ce qu'il rencontrait 
dans le pays, sans laisser en vie ni 
homme ni femme; et aprés qu’ll avait 
enlevé les brebis, les boeufs, les anes, les 
chameaux et les habits, il revenait 
trouver Achis. 

10 Et lorsqu’Achis lui disait : Ou avez- 
vous couru aujourd’hui? David lui ré- 
pondait : Vers la partie méridionale de 
Juda, vers le midi de Jetaméel, et le 
midi de Ceni. 

11 David ne laissait en vie’ ni’ homme 
ni femme, et il n’en amenait pas un 4 
Geth; de peur, disait-il, ee gens-la 
né parlent contre nous: G’est ainsi que 
David se conduisait, et c'est ce quif 
avait accoutumé de’ faire pendant tout 
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le temps qu’il demeura parmi les Phi- 
listins. 

42 Achis se fiait donc tout & fait & Da- 
vid, et il disait en lui-méme : Il a fait de 
grands maux 4 Israél son peuple; c’est 
pourquoi il demeurera toujours attaché 
& mon service. 


CHAPITRE XXVIII. 


Guerre des Philistins contre les Israclites. — Pythonisse consultée 
par Saill.— Apparition de Samuel, 


4 En ce temps-la les Philistins assem- 
blérent leurs troupes, et se préparerent 
4 combattre contre Israél. Alors Achis 
dit & David: Assurez-vous que je vous 
ménerai avec moi 4 la guerre, vous et 
vos gens. 

2 David lui répondit : Vous verrez main- 
tenant ce que votre serviteur fera. Et moi, 
lui dit Achis, je vous confierai toujours la 
garde de ma personne. 

3 Or Samuel était mort; tout Israél 
Yavait pleuré, et il avait été enterré 
dans la ville de Ramatha, lieu de sa 
naissance. Et Sai] avait chassé les ma- 
giciens et les devins de son royaume. 

h. Les Philistins s’étant donc assemblés, 
vinrent camper 4 Sunam. Saul de son 
cété assembla toutes les troupes d’Israél 
et vint 4 Gelboé. 

5 Et ayant vu Parmée des Philistins, il 
fut frappé d’étonnement, et la crainte le 
saisit jusqu’au fond du coeur. 

6 Il consulta le Seigneur; mais le Sei- 
gneur ne lui répondit ni en songes, ni par 
les prétres, ni par les prophetes. 

7 Alors Saiil dit 4 ses officiers : Cher- 
chez-moi une femme qui ait un esprit de 
Python, afin que j‘aille la trouver, et que 
par son moyen je puisse de consulter. Ses 
serviteurs lui dirent : Il y a & Endor une 
femme qui a un esprit de Python. 

8 Saiil se déguisa donc, prit d'autres 
habits, et s’en alla accompagné de deux 
hommes seulement. Il vint la nuit chez 
cette femme, et lui dit : Découvrez-moi 
l'avenir par lesprit de Python, guz est en 
vous, et faites-moi venir celui que je vous 
dirai. 

9 Cette femme lui répondit : Vous savez 
tout ce qu’a fait Sail, et de quelle ma- 
niére il a exterminé les magiciens et les 
devins de toutes ses terres : pourquoi 
donc me tendez-vous un piége pour me 
faire perdre la vie? 

10 Sail lui jura par le Seigneur, et lui 
dit : Vive le Seigneur, il ne vous arrivera 
de ceci aucun mal. 

11 La femme lui dit : Qui voulez-vous 


que je vous fasse venir? Il lui répondit : 
Faites-moi Venir Samuel. 

12 La femme ayant vu paraitre Sa- 
muel, jeta un grand cri, et dit & Sail : 
Pourquoi m’avez-vous trompée? Car vous 
étes Sail. 

13 Le roi lui dit: Ne craignez point : 
qu’avez-vous vu? J’ai vu, lui dit-elle, un 
dieu qui sortait de la terre. 

1% Saul lui dit : Comment est-il fait? 
C’est, dit-elle, un vieillard couvert d’un 
manteau. Saiil reconnut que c’était Sa- 
muel, et il lui fit une profonde révérence 
en se baissant jusqu’en terre. 

15 Samuel dit a Sail : Pourquoi avez- 
vous troublé mon repos, en me faisant 
venir ici? Sail lui répondit : Je suis dans 
une étrange extrémité; car les Philistins 
me font la guerre, et Dieu s’est retiré de 
moi. [] ne m’a voulu répondre ni par les 
prophétes, ni en songes: c’est pourquoi 
je vous ai fait évoquer, afin que vous 
m’appreniez ce que je dois faire. 

16 Samucl lui dit : Pourquoi vous 
adressez-vous 4 moi, puisque le Seigneur 
vous a abandonné, et qu’il est passé & 
votre rival? 

17 Car le Seigneur vous traitera comme 
je vous l’ai dit de sa part; il déchirera 
votre royaume, et /’arrachera d’entre vos 
mains, pour le donner & David, votre 
rendre ; 

18 parce que vous n’avez point obéi a 
la vorxx du Seigneur, et que vous n’avez 
point exécuté Varrét de sa colére contre 
les Amalécites ; c’est pour cela que le 
Seigneur vous envoie aujourd’hui ce que 
vous souffrez. 

19 Le Seigneur livrera aussi [sraél avec 
vous entre les mains des Philistins; de- 
main vous serez avec mol, vous et vos 
fils, et le Seigneur abandonnera aux Phi- 
listins le camp méme d’Israél. 

20 Sail tomba aussitét , et demeura 
étendu sur la terre; car les paroles de 
Samuel l’avaient épouvanté, et les forces 
lui manqueérent, parce qu’il n’avait point 
mangé de tout ce jour-la. 

21 La magicienne vint trouver Saiil dans 
le grand trouble ou il était, et elle lui dit : 
Vous voyez que votre servante vous a 
obéi, que j’ai exposé ma vie pour vous, 
et que je me suis rendue & ce que vous 
avez désiré de moi. 

22 Ecoutez donc aussi maintenant vo- 
tre servante, et souffrez que je vous 
serve un peu de pain, afin qu’ayant 
mangé vous repreniez vos forces, et que 
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vous puissiez vous mettre en chemin. 

23 Sail le refusa, et lui dit: Je ne 
mangerai point. Mais ses serviteurs et 
cette femme le contraignirent de man- 
ger; et s’étant enfin rendu 4 leurs 
prieres, il se leva de terre, et s’assit sur 
le lit. 

24 Or cette femme avait dans sa maison 
un veau gras, qu’elle alla tuer aussitdét: 
elle prit de la farine, la pétrit, et en fit 
des pains sans levain, 

25 qu’elle servit devant Saul et ses ser- 
viteurs, Apres donc qu’ils eurcnt mangé, 
ilss’en allérent, et marchérent toute la 


nuit. 
CHAPITRE XXIX. 
David est suspect aux princes des Philistins. 

4 Cependant toutes les troupes des Phi- 
listins s’étant assemblées a Aphec, Is- 
raél vint aussi camper 4 la fontaine de 
Jezrahel. 

2 Les princes des Philistins marchaient 
a la téte de leurs troupes distribuées par 
cent et par mille. Et David, accompagié 
de ses gens, était 4 Darriére-garde avec 
Achis. 

3 Alors les princes des Philistins dirent 
4 Achis: Que font la ces Hébreux? Achis 
répondit aux princes des Philistins : Est- 
ee que vous ne connaissez pas David qui 
a servi Sail, roi d’Israél? Il y a plus d’un 
an qu'il est avec moi; et je n’ai rien 
trouvé 4 redire en hui depuis le jour qu’il 
s'est réfugié aupres de moi jusqu’aujour- 
d’bui. 

4 Mais les princes des Philistins se mi- 
rent en colére contre lui, et lui dirent: 
Que cet homme-la s’en retourne , qu’il 
demeure au lieu ou vous Pavez mis; et 
qu'il ne se trouve point avec nous a la 
bataille, de peur qu’il ne se tourne contre 
nous quand nous aurons commencé a 
eombattre. Car comment pourra-t-il au- 
trement apaiser son maitre, que par notre 
sang? 

5 N’est-ce pas 1a ce David, & qui ceux 
qui dansaient disaient dans leurs chants 
de réjouissance : Saul en a tué mille, et 
David dix mille? 

6 Achis appela donc David, et lui dit: 


| 
| 


7 Retournez-vous-en donc, et allez en 
paix 5 afin que vous ne blessiez point les 
yeux des princes des Philistins. 

8 David dit & Achis: Qu’ai-je donc fait, 
et qu’avez-vous trouvé dans votre servi- 
teur, depuis le temps ot j’ai paru devan: 
vous jusgu’a ce jour, pour ne me per- 
mettre pas d’aller avec vous, et de com- 
battre contre les ennemis de mon se!- 
eneur et de mon roi? 

9 Achis répondit & David: Pour moi 
je sais que vous étes un homme de bien, 
et je vous regarde comme un ange de 
Dieu; mais les princes des Philistins ont 
resolu absolument que vous ne vous trou- 
veriez point avec eux dans le combat. 

10 C’est pourquoi tenez-vous pret des 
le matin, vous et les serviteurs de votre 
maitre qui sont venus avec vous; levez- 
vous avant le jour, et dés qu’il commen- 
cera a paraitre, allez-vous-en. 

11 Ainsi David se leva avec ses gens 
pendant la nuit, pour partir des le matin, 
et pour retourner au pays des Philistins; 
et les Philistins marcherent 4 Jezrahel. 


CHAPITRE XXX. 


Les Amalécites brilent Siceleg et font un grand butin. — Dawé 
les taille en pieces, ef parta:e leurs dépouilles. 


1 Trois jours apres, David étant arrivé 
avec ses gens 4 Siceleg, trouva Ge les 
Amalécites, ayant fait des courses du cété 
du midi, étaient venus a Siceleg, Pavaient 
prise, et y avaient mis le feu. 

2 Ils en avaient emmené les femmes 
captives, et tous ceux qu’ils y avaient 
trouvés, depuis le plus petit jusqu’au plus 
grand. Ils n’avaient tué personne ; mais 
ils emmenaient tout avec eux, et s’en re- 
tournaient. 

3 David et ses gens étant done arrivés 
a Siceleg, et ayant trouvé la ville brulée, 
et leurs femmes, leurs fils et leurs filles 
emmenées captives, 

4 ils commmencerent tous 4 crier et a 
pleurer jusqu’a ce que leurs larmes fus- 
sent épuisées. 

5 Les deux femmes de David, Achinoam, 
de Jezrahel, et Abigail, veuve de Nabal, 
du Carmel, avaient aussi été emmenées 
captives. 


Je vous jure par le Seigneur que pour| 6 David fut saisi d’une extréme afflie- 
moi je ne trouve en vous que sincérité et ‘ 


fidélité ; j’approuve la maniére dont vous 
vous étes conduit dans mon camp, et je 
n’ai trouvé en vous aucun sujet de plainte 
depuis le temps ot vous tes venu aupres 
de moi jusqu’aujourd’hul: mais vous n’a- 
gréez pas aux princes. 
A. T. 
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tion; car le peuple voulait le lapider, tous 
étant dans une douleur amére pour avoir 
perdu leurs fils ei leurs filles. Mais il mit 
sa force ef sa cunfi-nce dans le Seigneur 
son Dieu. 

7 Etil dit au grand-prétre Abiathar, fils 
d’Achimelech: Prenez pour moi ~~ 


20 


David reprend le butin 


I ROIS, XXX. 


sur Jes Amalécites 





Et Abiathar se revétit de l’éphod pour 
‘David. 

‘8 ‘Et David consulta le Seigneur, en lui 
cisant: Poursuivrai-je ces brigands, ét les 
yrendraije, ou ne les prendrai-je pas? 
{ e Seigneur lui répondit: Poursuivez-les; 
car indubitablement vous les prendrez, et 
vous retirerez de leurs mains tout ce qu’ils 
ont pris. | 

9 David marcha aussitét avec les six 
ecnts hommes qui l’accompagnaient, et 
i's vinrent jusqu’au torrent de Besor, og 
cuelques-uns d’entre eux s’arrétérent , 
étant fatigués. 

‘40 Et Bavid poursuivit les Amalécites 
avec quatre cents hommes de ses gens: 
car deux cents s’étaient arrétés, n’ayant 
pu passer le torrent de Besor, parce 
qu’ils étaient las. 

11 Is trouvérent en chemin un Egyp- 
tien qu’ils amenérent 4 David, et 4 qui ils 
donneérent du pain 4 manger, et de l’eau 
x boire, 

42 avec une partie d’un cabas de figues, 
et deux paquets de raisins secs. L’Egyp- 
tien ayant mangé, reprit ses esprits et 
revint 4 lui; car il y avait déja trois jours 
et treis nuts qu’ll n’avait ni mangé de 
pain, ni bu d’eau. 

18 ‘David lui dit: A qui es-tu? d’ou 
viens-tu? et ou vas-tu? fl lui répondit: 
Je suis un esclave égyptien, qui sers un 
Amalécite. Mon maitre m/’a laissé la, 
parce que je tombai malade avant-hier. 

‘4% Car nous avons fait une irruption 
vers la partie méridionale des Cerethiens, 
vers Juda et vers le midi de Caleb, et 
nous avons brule Siceleg. 

15 David lui dit: Pourras-tu me mener 
a ces gens-la? L’Egyptien lui répondit: 
Jurez-moi par le nom de Dieu que vous 
né me tuerez point, et que vous ne me 
livrerez point entre Jes mains de mon 
maitre, et je vous ménerai ou ils sont. 
David le lui jura. 

16 L’Egyptien ayant donc conduit, ils 
trouvérent les Amalécites qui étaient 
couchés sur la terre par toute la cam- 
pagne, mangeant et buvant, et faisant 
une espece de féte, pour tout le butin et 
les dépouilles qu’ils avaient pris sur les 
terres des Philistins et de Juda. 

TT David les chargea, et les tailla en 
pleces depuis ce soir-l& jusqu’au soir du 
héndemain, et il ne s'en échappa aucun, 
hors quatre cents jeunes hommes qui 
montérent sur des chameaux, et s’en- 
fuirent. | 


48 David recouvra donc tout ce que. le 
‘Amalécites avaient pris, et il délivra de: 
leurs mains ses deux femmes. . 

19 Il ne se trouva rien de perdu depuis. 
le plus petit jusqu’au plus grand, . tant: 
des garcons que des filles, ni de toutes 
les dépouilles; et David ramena généra- 
lement tout ce qu’ils avaient pris. 

20 [reprit tous les troupeaux de. mou 
tons et de bocufs, et les fit marcher de- 
vant lui. Sur quoi ses gens disaient: Voila 
le butin de David. 

21 David vint joindre ensuite les deux 
cents hommes, qui ¢tant las s’étaient ar- 
rétés et n’avaient pu le suivre, et a qui 
il avait commandé de demeurer sur le 
bord du torrent de Besor. Ils vinrent au- 
devant de lui et de ceux qui l’accompa- 
enaient. David s’approchant.d’eux leur fit 
bon visage. 

22 Mais tout ce quil y avait de gens 
méchants et corrompus qui avaient suivi 
David, commenccrent 4 dire: Puisqu’ils 
ne sont point venus avec nous, nous ne 
Jeur donnerons rien du butin que nous 
avons pris. Que chacun se contente qu’on 
iui rende sa femme et ses enfants; et 
apres cela. qu’ils’en aille. 

23 Mais David leur dit: Ce n’est pas 
ainsi, mes fréres, que vous devez dis- 
poser de ce que le Seigneur sous a mis 
entre les mains; pursque c’est lui qui 
nous a conservés, et qui nous a livré 
ces brigands qui étaient venus nous 
piller. 

2% Personne n’écoutera cette proposi- 
tion que vous faites. Car celui qui aura 
combattu et celui gui sera demeyré au 
hagage, auront la méme part au butin, et 
ils partageront également. 

25 C’est ce qui s’est pratiqué depuis ce 
temps-la, et il s’en est fait ensuite une 
regle stable dans Israél, et comme une 
loi qui dure encore aujourd’hui. 

26 David étant arrivé a Siceleg, en- 
voya du butin qu'il avait pris aux an- 
ciens de Juda qui étaient ses proches, 
en leur faisant dire: Recevez cette bé- 
nédiction des dépouilles des ennemis du 
Seigneur. 

27 Il en envoya & ceux qui étaient & 
Bethel, 4 ceux de Ramoth vers le midi,.& 
ceux de Jether. 

28 4 ceux d’Aroér, de Sephamoth, 
d’Esthamo 

29 et de Rachel, .& ceux. qui étaient 
dans les villes de Jeraméel, et dans les 
villes de Ceni, , 
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et ‘de Jonathas: 








30 & ceux d’Arama, a ceux du lac d’A-| 


san, 4 ceux d’Athach, 

31.4 ceux d’Hebron, et a tous les au- 
tres qui étaient dans les lieux ot David 
avait demeuré avec ses gens. 


CHAPITRE XXXI. 


Combat des Philistins contre Israél. —- Mort de Safi! et de ses fils, 


# Cependant la bataille se donna entre 
les Philistins et les Israélites. Les Israé- 
lites furent mis en fuite devant les Phi- 
listins, et il en fut tué un grand nombre 
sur la montagne de Gelboé. 

2 Les Philistins vinrent fondre sur Saiil 
et sur ses enfants; ils tuérent Jonathas, 
Abinadab, et Melchisua, fils de Saiil, 

8 et tout Veffort du combat tomba sur 
Saiil. Les archers Je joignirent, et le bles- 
sérent dangereusement. 

4 Alors Sail dit & son écuyer: Tircz 
votre épée ef tuez-moi, de peur que ces 
ineirconcis ne m’insultent encore en m’6- 
tant la vie. Mais son écuyer, tout épou- 
vanté de cés paroles, ne voulut poiut le 
faire. Sai] prit donc son épée, et se jeta 
dessus. 

5 Et son éeuyer voyant qu’il était mort, 
se jeta lui-méme sur son épée, et mourut 
aupreés de lui. 

6 Amsi Sail mourut en ce jour-lA, et 


avec lui trois de ses fils, son ¢cuyer, et’ 


tous ceux qui se trouvérent aupres de si: 
personne. 


T Or les Israélites qui étaient au del 
de la vallée de Jezrake?, et au deca du 
Jourdain, ayant appris la défaite de Pare 
mée d'tsraél, et la mort de Satil et de ses 
enfants, abandonnérent leurs villes et 
s‘enfuirent; et les Philistins y vinrent, et 
s’y établirent. 

Le lendemain, les Philistms vinrent 
dépouiller ceux qui avaient été tués a la 
bataille, et ils trouverent Sail avec ses 
trois fils étendus morts sur la montagne 
de Gelboe. 

9 Ils coupérent la téte de Sail, et lm 
étérent ses armes; et ils envoyérent des 
courriers par tout le pays des Philistins, 
pour publier cette nouvelle dans le tem- 
ple de leurs idoles, et la répandre parmi 
tous les peuples. 

10 Tis mirent les armes de Sail dans le 
temple d’Astaroth, et ils pendirent son 
corps sur la muraille de Bethsan. 

{1 Les habitants de Jabes, de Galaad, 
ayant appris le traitement que les Philis- 
tins avaient fait 4 Sail, 

12 tous Jes plus vaillants d’entre eux 
sortirent, marcherent toute la nuit; et 
ayant enlevé les corps de Satil et de-ses 
enfants qui étaient sur la muraille de 
Bethsan, ils revinrent 4 Jabes, de Galaad, 
ou ils les brulérent. 

13 Ils prirent leurs os, les ensevelirent 
dans le bois de Jabes, et jednérent pen- 
dant sept jours. 


LE SECOND LIVRE 
DES ROIS 


CHAPITRE I. 


David apprend la défaite des Israélites. — 11 pleure la mort de 
ae Bai} et de Jonathas. 


1 Aprés la mort de Sail, David étant 
revenu & Siccleg, aprés la'défaite des Ama- 

écites, y avait passé deux jours. 

2 Le troisiéme jour, il parut un homme 
qui venait du camp de Sail; ses habits 
étaient déehirés, et il'avait la téte pleine 
de poussiére. S’étant approché de David, 
il le salua: en se prosternant jusqu’en 


terre. 
3 David lui dit: TYou verez-voeus! Je me 
?Israél. 
4 David ajouta: Qu’est-il arrivé?. dites- 


le-moi. Il lui répondit: La bataille s’est 
donnée; le peuple a fui; plusieurs sont 
morts dans cette défaite; Sail méme et 
Jonathas, son fils, y ont été tués. 

5 David dit au jeune homme qui lui ap- 
portait cette nouvelle: Gomment savez- 
vous que Satil et son fils Jonathas soient 
morts? 

6 Ce jeune homme. lui répondit:: Je me 
suis rencontré par hasard sur la montagne 
de Gelboé, et j’y ai trouvé Saiil qui s’était 
jeté sur la pointe de sa lance. Et comme 
des chariots et des cavaliers s’appro- 
chaient , -  % 

7 il m’a apercu. en: se tournant, et 
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Son cantique funébre. 





m’a appelé. Je lui ai répondu: Me voici. ; 


Tl m’a demandé qui j’étais; et je lui ai 
dit que j’étais Amalécite. 
9 Et ila ajouté: Approchez-vous de moi, 


et me tuez; parce que je suis accablé, 


champs dont on offre les prémices; parce 
que c’est 2 qu’a été jeté le bouclier 
des vaillants d’/sraél, le bouclier de Sail, 
comme s'il n’eut point été sacré de ’huile 
sainte. 


de douleur, et que je suis encore plein de; 22 Jamais la fléche de Jonathas n’est re- 


vie . 

10 M’étant donc approché de lui, je l’ai 
tué; car je savais bien qu’il ne pouvait pas 
survivre 4 sa ruine. Et je lui ai été son 
diadéme de dessus la téte, et le bracelet 
de son bras, et je vous les ai apportés, a 
vous qui étes mon seigneur. 

41 Alors David prit ses vétements et les 
déchira, et tous ceux qui étaient auprés 
de lui firent la méme chose. 

12 Ils sabandonnérent au deuil et aux 
larmes, et ils jetinérent jusqu’au soir, 4 
cause de la mort de Saiil et de Jonathas, 
son fils, et du malkeur du peuple du Sei- 
gneur et de la maison d’Israél, dont un 
si grand nombre avait été passé au fil 
de lépée. 


13 David dit au jeune homme qui lui. 


avait apporté cette nouvelle: D’ou étes- 
vous? {l lui répondit: Je suis fils d’un 
étranger, d'un Amalécite. 

14 David lui dit: Comment n’avez-vous 
point craint de mettre la main sur le 
Christ du Seigneur, et de le tuer? 

45 Et David appelant un de ses gens lui 
dit : Jetez-vous sur cet homme, et le tuez. 
Aussitét il le frappa, et il mourut; 

16 et David ajouta: C’est vous seul qui 
étes cause de votre mort; parce que votre 
propre bouche a porté témoignage contre 
vous, en disant: C’est moi qui ai tué le 
Christ du Seigneur. 

17 Or David fit cette complainte sur la 
mort de Sail et de Jonathas, son fils, 

18 et il ordonna 4 ceux de Juda d’ap- 
prendre a leurs enfants a tirer de Varc, 
comme il est écrit dans le livre des Justes 
(et il dit: Considérez, 6 Israél, qui sont 
ceux qui sont morts sur vos coteaux, per- 
cés de leurs plaies). 

19 Les plus illustres d’Israél ont été tués 
sur vos montagnes. Comment ces vaillants 
hommes sont-ils tombés morts ? 

20 N’annoncez point cette nouvelle dans 
Geth; ne la publiez point dans les places 
publiques d’Ascalon; de peur que les 
filles des Philistins ne s’en glorifient, et 
que les filles des incirconcis n’en triom- 
phent de joie. 

21 Montagnes de Gelboé, que la rosée 
et la pluie ne tombent jamais sur vous; 
qu'il n’y ait point sur vos coteaux de 


tournée en arriére; mars elle a toujours 
été teinte du sang des morts, du carnage 
des plus vaillants; et ’épée de Sail n’a 
jamais été tirée en vain. 

23 Sail et Jonathas, ces princes qui 
pendant leur vie étaient si aimables, et 
d’une si grande majesté, n’ont point été 
divisés dans leur mort méme. Ils étaient 
plus vites que les aigles, et plus courageux 
que les lions. 

24 Filles d’Israél, pleurez sur Sail, qui 
vous revétait d’écarlate parmi la pompe 
et les délices, et qui vous donnait des or- 
nements d’or pour vous parer. 

25 Comment les forts sont-ils tombés 
dans le combat? Comment Jonathas a-t-il 
été tué sur vos montagnes? 

26 Votre mort me perce de douleur, Jo- 
nathas, mon frére, le plus beau des princes, 
plus aimable que les plus aimables des 
femmes. (Je vous aimais comme une mére 
aime son fils unique.) 

27 Comment les forts sont ils tombés? 
comment la gloire des armes a-t-elle été 
anéantie ? 

CHAPITRE Il. 


David régne sur Juda, et Isboscth sur Israél. — Combat entre les 
deux armées. — David demcure victorieuz. 


41 Aprés cela David consulta le Sei- 
geneur, ét lui dit: Irai-je dans quel- 
qu’une des villes de Juda? Le Seigneur 
lui dit: Allez. David lui demanda: Oa 
irai-je? Le Seigneur lui répondit: Allez 
a Hebron. 

2 David y alla donc avec ses deux fem- 
mes, Achwmoam, de Jezrahel, et Abigail, 
veuve de Nabal, du Carmel. 

3 David y mena aussiles gens qui étaient 
avec lui, dont chacun y vint avec Sa fa- 
mille; et ils demeurérent dans les villes 
d’Hebron. 

4, Alors ceux de la tribu de Juda étant 
venus 4 Hebron, y sacrérent David de 
UVhuile sainte, afin qu’il régnat sur la mai- 
son de Juda. En méme temps on rapporta 
a David que ceux de Jabés, en Galaad, 
avaient enseveli Saul. 

5 lly envoya aussitét des gens, et leur 
fit dire: Bénis soyez-vous du Seigneur de 
ce que vous avez usé de cette humanité 
envers Sail votre seigneur, et que vous 
avez enseveli. 
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David régne sur Juda. 





6 Maintenant donc le Seigneur vous le 
rendra selon sa miséricorde et sa vérité; 
et moi-méme je vous récompenserai de 
cette action que vous avez faite. 

7 Ne vous laissez point abattre, et soyez 
gens de cceur; car encore que Sail votre 
roi soit mort, néanmoins la maison de 
Juda m’a sacré pour étre son roi. 

8 D’un autre cété Abner, fils de Ner, 
général de ’armée de Saul, prit Isboseth, 
fils de Sail, et Payant fait mener dans 
tout le camp, 

9 Vétablit roi sur Galaad, sur Gessuri, 
sur Jezrahel, sur Ephraim, sur Benjamin 
et sur tout Israél. 

10 Isboseth, fils de Sail, avait quarante 
ans lorsqu’il commenca & régner sur Is- 
raél; et il régna deux ans. i n’y avait 
alors que la seule maison de Juda qui sui- 
vit David. 

11 Et il demeura 4 Hebron sept ans 
et demi, n’étant roi que de la tribu de 
Juda. 

12 Alors Abner, fils de Ner, sortit de 
son camp, et vint 4 Gabaon avec les gens 
d’Isboseth, fils de Saiil. 

13 Joab, fils de Sarvia, marcha contre 
lui avec les troupes de David, et ils se 
rencontrérent prés de la piscine de Ga- 
baon. Les armées s’étant approchées, s’ar- 
rétérent l’une devant l’autre; lune ¢tait 
d’un cété de la piscine, et lautre de 
Pautre. 

4% Alors Abner dit 4 Joab : Que quelques 
jeunes gens s’avancent, et qu’ils s‘exer- 
cent devant nous. Joab répondit : Qu’ils 
s’avancent. 

15 Aussitét douze hommes de Benjamin 
du cdté d’Isboseth, fils de Sail, parurent, 
et se présentérent : il en vint aussi douze 
du cété de David. 

16 Et chacun d’eux ayant pris par la 
téte celui qui se présenta devant lui, ils 
se passérent tous l’épée a travers ducorps, 
et tombérent morts tous ensemble; et ce 
ee s’appela le Champ des Vaillants a Ga- 

aon. 

17 Il se donna aussitét un rude combat; 
et Abner fut défait avec ceux d’Israél par 
les troupes de David. 

18 Les trois fils de Sarvia, Joab, Abisai 
et Asaél étaient dans ce combat. Or Asaél 
était extramement agile ef léger a la 
course, en quoi il égalait les chevreuils 
qui sont dans le bois. 

19 Il s’attacha donca poursuivre Abner, 
sans se détourner ni a droite ni & gauche, 
et sans le quitter jamais. 


I! ROMS, I. 


Abner défait par Joab. 


20 Abner regardant derriére lui, lui dit: 
Etes-vous Asaél? Ii lui répondit : Oui, je 
le suis. 

21 Abner lui dit: Allez ou & droite ou 
a gauche, et attaquez quelqu’un de ces 
jeunes gens, et prenez ses dépouilles. Mais 
Asaél ne voulut point cesser de le pour- 
sulvre. 

22 Abner parla donc encore 4 Asaél, et 
lui dit : Retirez-vous, ne me suivez pas 
davantage, de peur que je ne sois obligé 
de vous percer de ma lance, et qu’aprés 
cela je ne puisse plus paraitre devant 
Joah, votre frére. 

23 Mais Asaé] méprisa ce qu’il lui disai€, 
et ne voulut point se détourner. Abner lui 
porta done de Varriére-main dans J’aine 
un coup de la pointe de sa lance, qui le 
perca et le tua sur la place. Tous ceux qui 
passaient par ce lieu ot Asaél était tombé 
mort, s’arrétaient. 

2h Mais Joab et Abisai continuant a 
poursuivre Abner qui s’enfuyait , le so- 
leil se coucha lorsqu’ils arrivérent a la 
colline de ’aqueduc, qui est vis-a-vis de 
la vallée, au chemin du désert de Ga- 
baon. 

25 Et les enfants de Benjamin se ral- 
hiérent auprés d’Abner; et ayant fait un 
gros, s’arrétérent sur le sommet d’une 
éminence. 

26 Alors Abner cria a Joab : Votre épée 
ne se rassasiera-t-elle done point de sang 
et de meurtres? Ignorez-vous qu'il est 
dangereux de jeter son ennemi dans le 
désespoir? N’est-il pas temps enfin de dire 
au peuple qu'il cesse de poursuivre ses 
freres? 

27 Joab lui répondit : Vive le Seigneur, 
si vous leussiez plus tét dit, le peuple se 
fut retiré dés le matin, et il elt cessé de 
poursuivre ses fréres. 

28 Joab fit done sonner la retraite; et 
toute Parmée s’arréta, et cessa de pour- 
suivre Israél, et de le combattre. 

29 Abner avec ses gens marcha par la 
campagne toute cette nuit; et ayant passé 
le Jourdain et traversé tout Bethoron, il 
revint au camp. 

30 Joab ayant cessé de poursuivre Ab- 
ner, et étant revenu, assembla toute Var- 
mée; et on ne trouva de morts du cété de 
David, que dix-neuf hommes, sans comp- 
ter Asaél. 

31 Mais les gens de David tuérent de 
Benjamin et de ceux qui étaient avec Ab- 
ner, trois cent soixante hommes, qui mou- 
rurent en cetie défaite, | 
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‘32 On emporta le corps d’Asaél, et on} 


le mit dans le sépulcre de son pére a 
Beth-lehem. Et Joab ayant marché toute 
la nuit avec hes gens qui étaient avec hui, 
arriva 4 Hebron au point du:jour. 


CHAPITRE IL. 


Rnfants de David. — Abner abandonne Isboseth. ~ 1) est tué par 
Joab. — David le picure. 

1 Il se fit donc une longue guerre entre 
la maison de Sat et la maison de David; 
David s’avancant toujours et se fortifiant 
de plus en plus, et la maison de Sail 
au contraire s’affaiblissant de jour en 


our. 

"9 Pendant que David était 4 Hebron , il 
eut plusieurs enfants. L’ainé fut Ammon, 
qu’il eut @’Achinoam, de Jezrahel. 

3 Le second, Cheleab, qu’il eut d’Abi- 
gail, veuve-'de Nabal, du Carmel. Le troi- 
sieme, Ahsalom, qu’il eut de Maacha, fille 
de Tholmai, roi de Gessur. 

4 Le quatrieme, Adonias, fils d’Hag- 
gith. Le eimquieme, Saphathia, fils d’A- 
bital. 

& Le sixitme, Jethraam, fils d’Egla, 
femme de David. David eut ces siz en- 
fants 4 Hebron. 

6 La maison de Sail était donc en guerre 
avec la maison de David, et Abner, fils 
de Ner, était le chef de la maison de 
Saul. 

T Or Sait avait eu une concubine nom- 
mée Respha, filte d’Aia. Et Isbeseth dit 4 
Abner : 

8 Pourquoi vous étes-vous approché de 
la concubine de mon pére? Abner, étran- 
gement irrité de ce reproche, lui répon- 
dit : Suis-je un jeune homme a étre traité 
comme um chien, moi qui me suis dé- 
claré gzujourd’hui contre Juda pour sou- 
tenir dans sa chute la maison de Saul -vo- 
tre pere ,ses‘fréres et ses proches, et qui 
ne vous ai point livré entre ‘les mains‘de 
David? et apres cela vous venez aujour- 
@hui chercher quereile avec moi pour 
une femme? : 

9 ‘Que Dieu traite Abner avec toute sa 
sévérité, si je ne procure & David ce que 
le Seigneur ajuré en sa faveur, 

10 en faisant que le royaume soit trams- 





David pour lui dire de-sa part : A qui ap- 
partient tout ce pays, sinon a vous ? et 
pour ajouter : Si vous voulez me donner 
part & votre amitié, je prenmdrai votre 
parti, et je ferai que tout Israél se réunira 
‘A Vous. 

13 David lui répondit : Je le veux bien; 
je ferai amitié avec vous; mais je vous 
demande une chose : Vous ne meé ver- 
rez point que vous ne m’ayez ramené 
auparavant Michol, fille de Saal; a 
cette condition vous pourrez venir et me 
voir. 

14 David ensuite envoya des courriers 
a Isboseth, fils de Satil, et lui fit dire: 
Rendez-moi Michol, ma femme, que j’a1 
épousce pour cent prépuces de Philis- 
tins, 

15 Isboseth ’envoya quérir aussitét, et 
l’ota a son mari Pathiel, fils de Lais. 

46 Son mari la survait en pleurant 


jusqu’a Bahurim. Et Abner lui dit:: 


Allez, retournez-vous-en; et il s’en re- 


tourna. 


17 Apres cela Abner parla aux anciens 
d’Israél, et leur dit : 1} y a déja longtemps 


que vous souhaitez d’avoir David pour 
rol. 


{8 Fartes-le donc maintenant; pwisque 
le Seigneur a parlé a David, et a dit de 
lui» Je sauverai par David, mon servi- 


teur, Israé], mon peuple’, de la main des 


Philistins, et de tous ses ennemis. 
19 Abner parka aussi & ceux de Ben- 


jamin; -et il alla trouver David a He- 


bron, pour lui dire tout ce qu’Isracl et 


tous ceux de la tribu de Benjamin avatent 


résolu. 
20 Il y arriva accompagné de vingt 


hommes. David lui fit un festin, et.& cevx 
qui étaient venus avec lui. 


21 Alors Abner dit & David: Je vais 
rassembler tout Israél , afin qu’il vous re- 
connaisse, comme je fais, pour seigneur 
et pour roi; qu’ils fassent tous atliance 
avec vous, et que vous régmez sur eux 
tous comme vous le désirez. David ayant 
donc reconduit A’bner, et Alsner s’en étant 
allé en paix, yy 

22 les gens de David survinrent aussi- 


‘'tés avec Joab, revenant de tailler -en 


féré de la maison de Sail en la: stenne, et| pieces des brigands, et rapportant -un 


que te tréne de David soit élevé sur Israél 
comme sur Juda, depuis Dan jusqu’é Ber- 
gabée. 
11 isboseth n’osa lui répondre, parce 
qet'll ‘Le -crargnast. 3 
12 Abner envoya donc des ceurriers. & 


tres grand butin. Abner wétait plus a 


‘Hebron avee David, ‘parce qu’il avait déja 


pris congé de lui, et sew était retourné 


‘Joab arriva avec toute V’ar- 
mée. Joab apprit done de quelqu’m 
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qu’Abner, fils de Ner, était venu parler | traite avec toute sa sévérité, si je prerids 


au rol; que le roi l’avait renvoyé, et qu’il 
s’en était retourné en paix. 

24 Joab aussitét alla trouver le roi, 
et tui dit: Qu’avez-vous fait? Abner 
vient de venir vers venus; pourquoi I’a- 
vez-vous renvoyé, et l’avez-vous laissé 
alber ? | 

25 Ignorez-vous quel est Abner, fils de 
Ner, et qu’il n’est venu ici que pour vous 
tromper, pour recomnaitre toutes vos dé- 
marches , et pour savoir tout ce que 
vous faites? 

26 Joab étant donc sorti d’avec David, 
envoya des courriers apres Abner, et le 
fit revenir de la citadelle de Sira, sans 
que David le sut. 

27 kt lorsqu’il fut arrivé 4 Hebron, Joab 
le tira & part au milieu de'la porte pour 
lui parler en trahison, et il Je frappa dans 
Paine, et il le tua pour venger la mort de 
son frére Asaél. 

98 David ayant su ce qui était passé, 
dit : Je suis innocent pour jamais devant 
le Seigneur, moi et mon royaume, du 
sang d'Abner, fils de Ner. 

29 Que son sang retombe sur Joab et 
sur la maison de son pere; ct qu’il y ait 
4 jamais dans la maison de Juab des gens 
qui souffrent un flux honteux, qui soicnt 
lépreux, qui tiennent le fuseau, qui toin- 
bent sous Pépée, et qui demandent leur 

ain. 

30 Joab et Abisai, son frére, tucrent 
done Abner, parce qu’il avait tué Asaél , 
kwur frere, dans le combat 4 Gabaon. 

31 Alors David dit & Joab, ct a tout le 
peuple qui était avec lui: Dechirez vos 
vétements, couvrez-vous de sacs, et 
pleurez aux funérailles d’Abner. Et le roi 
David marchait aprés le cercueil. 

32 Aprés qu’Abner eut été enseveli a 
Hebron, le roi David éleva sa voix, et 
pleura sur son tombeau, tout le peuple 
pleurant aussi avec luz. 

33 Et le roi temoignant son deuil par 
ses larmes, dit ces paroles : Abner n’est 
point mort comme les laches ont coutume 
de mourir. 

34 Vos mains n’ont point été lides, et 
vos pieds n’ont.point été chargés de fers ; 
mais vous étes mort, comme des hommes 
de ceur, qui tombent devant les enfants 
d’iniquité. Tout le peuple 4 ces mots re- 
doubia ses larmes. 

35 Kt tous étant revenus pour manger 
avec David, lorsqu’il était encore grand 
jour, David jura et dit: Que Dieu me 


une bouchée de pain, ou quoi que ce sait, 
avant que le soleil soit couché. 

36 Tout le peuple entendit ces paroles; 
et tout ce que le roi avait fait, lui plut 
extrémement. 

37 Et le peuple et tout [sraél fut per- 
suadé ce jour-la que le roi n’avait en au- 
eunc part a lV’assassinat d’Abner, fils de 
Ner. 

38 Le roi dit aussi 4 ses serviteurs : 
Ignorez-vous gue c’est un prince, et un 
grand prince qui est mort aujourd’hui 
dans Israél? 

39 Pour moi je ne suis rol gue par 
Vonetion, et encore peu affermi; et ces 
gens-cl, ces enfants de Sarvia, sont 
trop violents pour moi. Que le Sei- 
eneur traite celui qui fait le mal selon 
sa malice. 


CHAPITRE IV. 


Isboseth est tué. — David venge sa-mort. 


1 Isboseth, fils de Saul, ayant appris 
qu’Abner avait été tué a Hebron, perdit 
courage, et tout Israél se trouva dans 
un grand trouble. 

2 Isboseth avait a son service deux 
chefs de voleurs, dont lun s’apjpelait 
Baana, autre Rechab; dds étatent fils 
de Remmon, de Beroth, de la tribu de 
Benjamin; car Beroth a été autrefois 
censée de Benjamin. 

3 Mais les habitants de cette ville 
senfuirent a Gethaim; ou ils ont de- 
meuré comme étrangers jusqu aujour- 
d’hui. 

4 Or Jonathas, fils de Sail, avait un 
fils, qui était incommodé des deux jam- 
bes; car il n’avait que cing ans, lorsque 
‘la nouvelle vint de Jezrahel de la mort 
de Sail et de Jonathas; sa nourrice 
‘ayant pris entre ses bras, s’cnfuit; et 
comme elle fuyait avec précipitation, 
Venfant tomba, ct en fut boiteux. Il 
s appelait Miphiboseth. 

5 Rechab ect Buaana, fils de Remmon, de 
Beroth, entrérent dans la maison d’]s- 
boseth, lorsqu’il dormait sur son lit vers 
le midi, en la plus grande chaleur du 


jour. (La femme qui gardait la porte de 


la maison s’était endormie en nettoyant 
du blé.) 

6 Ils vinrent donc secrétement dans la 
maison en prenant des épis de ble, et 
ils frapperent Isboseth dans l’aine, et 
s’enfuirent. 

7 Car étant entrés dans sa maison, et 
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Payant trouvé dans sa chambre qui dor- 
mait sur son lit, ils le tuérent, prirent sa 
téte ; et ayant marché toute la nuit par 
le chemin du désert , 

8 ilsla présentérent 4 David dans He- 
bron, et lui dirent : Voici la téte d’Isbo- 
seth, fils de Satil, votre ennemi, qui 
cherchait & vous dter la vie, et le Sei- 
gneur venge aujourd'hui mon seigneur 
et mon roi, de Sail et de sa race. 

9 David répondit 4 Rechab et a Baana, 
son frere. fils de Remmon, de Beroth : 
Vive le Seigneur, qui a délivré mon 
ame de tous les maux dont elle était 
press¢e. 

10 Si j'ai fait arréter ct tuer a Siceleg 
celui qui vint me dire que Sail était 
mort, lui qui crut m’apporter une bonne 
nouvelle, et qui en attendait une grande 
récompense ; 

11 combien plus maintenant que des 
méchants ont tué un homme innocent 
dans sa mnison, sur son lit, vengerai-je 
son sang sur vous gui l’avez répandu 
de vos mains, et vous exterminerai-je de 
dessus Ja terre! 

12 David commanda donc 4 ses gins 
de les tuer; et ils les tuerent; ect Jeur 
ayant coupé les mains et les pieds, ils 
les pendirent pres de la piscine d'He- 
bron; ils prirent aussi la téte d’Ishoseth, 
et ’ensevelirent dans le sépulcre d’Abner 
a Hebron. 


CHAPITRE V 


David est reconnu par tout Israél. i] prend la forteresse de Sion, 
Ses victoires sur les Philistins. 


1 Alors toutes les tribus d’Israél vin- 

rent trouver David 4 Hebron, et lui 
dirent : Nous sommes vos os et votre 
chair. 

2 Il y a déja longtemps que lorsque 
Saiil était notre roi, vous meniez Israél 
au combat, et vous Ven rameniez; et le 
Seigneur vous a dit : C’est vous qui serez 
le pasteur d’Israél mon peuple , c’est vous 
qui serez le chef d’Israél. 

3 Les anciens d’Israél vinrent aussi 
trouver David & Hebron. David y fit 
alliance avec eux devant le Seigneur; et 
ils le sacrérent roi sur Israél. 

& David avait trente ans lorsqu’il com- 
menca a régner, et il régna quarante 
ans. 

5 Il régna sept ans et demi & Hebron sur 
Juda , et trente-trois ans dans Jérusalem 
sur Juda et sur tout Israél. 

6 Alors le roi, accompagné de tous 
ceux qui étaient avec lui, marcha vers 


HT ROWS, V. 


Jérusalem contre les Jebuséens qui y ha- 


La viix de Davil, 
oe = 
hitaient. Les assiégés disaient & David : 
Vous n’entrerez point ici que vous n’en 
ayez chassé les aveugles et les boiteux, 
comme pour lui dire qu’ll n’y entrerait 
jamais. 

7 Néanmoins David prit la forteresse de 
Sion, qui est appelée aujourd’hui Na ville 
de David. 

8 Car David avait proposé alors une 
récompense pour celui qui battrait les 
Jebuséens, qui pourrait gagner le haut 
de la forteresse , et qui chasserait les 
aveugles et les boiteux , ennemis de Da- 
vid. C’est pourquoi on dit en proverbe: 
Les aveugles et les boiteux n’entieront 
point dans le temple. 

9 David prit son logement dans la forte- 
resse, ct il Pappela la ville de David; 
il la tit environner depuis Mello, ‘et fit 
batir au dedans. 

10 David s’avaneait toujours et croissait 
de plus en plus; et le Seigneur le Dieu 
des armées ¢tait avec lui. 

11 Hiram, roi de Tyr, envoya aussi 
des ambass:deurs 4 David, avee du bois 
de cédre, des charpentiers et des tail- 
leurs de pierres; et ils batirent la maison 
de David. 

12 Et David reconnut que le Seigneur 
Vavait confirmé roi sur Israél, et qu il 
lavait élevé au gouvernement d’Isracl son 
peuple. 

{3 ll prit done encore des concubines et 
des femmes de Jérusalem, apres qu’il y 
fut venu d’Hebron; et il en eut d’autres 
fils et d’autres filles. 

1% Voici le nom des fils qu’il eut a Jé- 
rusalem : Samua, Sohab, Nathan, Sa- 
lomon , 

15 Jebahar, Elisua, A'liphaleth , Nogé, 
Nepheg, 

a Japhia, Elisama, Elioda et Elipha- 
eth. 

17 Les Philistins ayant appris que Da- 
vid avait été sacré roi sur Israél, s’as- 
semblérent tous pour lui faire la guerre. 
re Payant su, se retira dans un lieu 
ort. 

18 Les Philistins vinrent se répandre 
dans la vallée de Raphaim. 

19 Et David consulta le Seigneur, et 
lui dit : Marcherai-je contre les Philis- 
tins, et les livrerez-vous entre mes 
mains? Le Seigneur lui dit: Allez; car 
je les livrerai assurément entre vos 
mains. 

20 David vint done & Baal-Pharasim , 
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Les Philistins défaits. 1 ROIS, VI. Oza frappé de mort. 
aaa arr errr renee ener are acca Pa 
ot il défit les Philistins, et i] dit: Le Sei-|V’arche de Dieu, et la retint; parce que 
gneur a dispersé mes ennemis de devant |les boeufs regimbaient, et l’avaient fait 
moi comme les eaux qui se dispersent et | pencher. 

se perdent dans la campagne. C’est pour| 7 En méme temps la colére du Sei- 
cette raison que ce lieu fut appelé Baal- | gneur s’alluma contre Qza, et il le frappa 
Pharasim, c’est-d-dire, la plaine des divi-|\de mort & cause de sa témérité ; et Oza 
sions. tomba mort sur la place devant l’arche 

21 Les Philistins laissérent 14 leurs | de Dieu. 
idoles, que David et ses gens empor-| 8 David fut affligé de ce que le Sei- 
térent. gneur avait frappé Oza; et ce lieu fut 

22 Les Philistins revinrent encore une |appelé le Chatiment d’Oza, qui est le 
autre fois, et ils se répandirent dans Ja |nom qu’il garde encore aujourd’hui. 
vallée de Raphaim. 9 Alors David eut une grande crainte 

23 David consulta le Seigneur, et Juz |du Seigneur, et il dit: Comment larche 
dit: (lrai-je contre les Philistins, et les |du Seigneur viendra-t-elle chez moi? 
livrerez-vous entre mes mains?) Le Sei- | 10 Et il ne voulut pas que 1]’on amenat 
gneur lui répondit: N’allez point droit |Varche du Seigneur chez lw en la ville de 
4eux; mais tournez derriére leur camp, | David ; mais il la fit entrer dans la mai- 
jusqu’a ce que vous soyez venu vis-a-vis |son d’Obededom, de Geth. 
des poiriers. 11 L’arche du Seigneur demeura donc 

9% Et lorsque vous entendrez au haut |trois mois dans la maison d’Obededom, 
des poiriers comme le bruit de quelqu’un {de Geth; et le Seigneur le bénit, lui et 
qui marche, vous commencerez 4 com- |toufe sa maison. 
battre ; parce que Je Scigneur marchera| 12 On vint dire ensuite au roi David que 
alors devant vous pour combattre ]’ar- |le Seigneur avait beni Obededom et t:.ut 
mée des Philistins. ce qui lui appartenait, 4 cause de l’arche 

25 David fit donc ce que le Seigneur |de Dieu. David s’en alla donc en la mai- 
lui avait comm: ndé; ct il battit ef pour-|son d’Obededom, et il en amena l’arche 
suivit les Philisi:ns depuis Gabaa jusqu’& |de Dieu en la ville de David avec une 
Gezer. grande joie. (Il v avait toujours aupreés 
de David sept cheeurs, et un veau pour 
servir de victime.) 

13 Et lorsque ceux qui portaient l’arche 
avaient fait six pas, il immolait un boeuf 
et un belier. 

1% David, revétu d’un éphod de lin, 
dansait devant l’arche de toute sa force; 

15 et étant accompagné de toute la 
maison d’Israél, 11 conduisait Parche de 
Yalliance du Seigneur avec des cris de 
joie, et au son des trompettes. 

16 Lorsque Parche du Seigneur fut en- 
trée dans la ville de David, Michol, fille 
de Saul, regardant par une fenétre, vit 
le roi David qui dansait et qui sautait de- 
vant le Seigneur ; et elle sen moqua en 
elle-méme. 

17 Les Lévites firent donc entrer Var- 
che du Seigneur dans la tente que David 
avait fait dresser, et ils la posérent au 
milieu, en la place qui lui avait été des- 
tinée; et David offrit des holocaustes et 
des sacrifices d’actions de graces devant 
l’arche du Seigneur. 

18 Lorsqu’il eut achevé d’offrir les ho- 
locaustes et les sacrifices d’actions de 

races, il bénit le peuple au nom du 

eigneur des armées. 





















CHAPITRE VI. 


David fait conduire )’arche en sa ville. — Mort d’Oza. ~ L’arche 
est mise chez Obededum, et de 1d transférée 4 Jérusalem. 

4 David assembla encore toute |’élite 
d’Israél au nombre de trente. mille hom- 
mes, 

2 ets’en alla accompagné de tous ceux 
de la tribu de Juda qui se trouvérent avec 
lui, pour amener l’arche de Dieu, en pré- 
sence de laquelle est invoqué le nom du 
Seigneur des armées, qui est assis au- 
dessus d’elle sur les chérubins. 

3 Ils mirent l’arche de Dieu sur un cha- 
riot tout neuf, et ’emmeneérent de la mai- 
son d’Abinadab, habitant de Gabaa. Oza 
et Ahio, fils d’Abinadab, conduisaient ce 
chariot tout neuf. 

4, Et l’arche ayant été tirée de la mai- 
son d’Abinadab qui la gardait & Gabaa, 
Ahio la conduisait en marchant devant. 

5 Cependant David et tout Israél 
jouaient devant le Seigneur de toutes 
sortes d’instruments de musique, de la 
harpe, de la lyre, du tambour, des sistres 
et des timbales. 

6 Mais lorsqu’on fut arrivé prés de 
aire de Nachon, Oza porta la main a 
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a a caesar 


19 Et il donna a toute cette troupe 
d'Israélites, tant hommes que femmes, a 


chacun un pain en facon de gateau, un 


morceau de boeuf réti, et un tourteau de 


farine cuite avec l’huile ; et chacun ‘s’en 


retourna chez soi. 
20 David se retira aussi en son palais, 


pour faire part & sa maison de la béné-: 


diction de ce our. Et Michol, fille de Saiil, 
étant venue au-devant de David, lui dit: 
Que le roi d’Israél a eu de gloire aujour- 
d@hui, en se découvrant devant les ser- 
vantes de ses sujets, et paraissant nu 
comme ferait un bouffon ! 

21 David répondit a Michol: Ow, de- 
vant le Seigneur qui m’a choisi plutot que 
votre pére ct que toute sa maison, et qui 
m’a commandé d’étre chef de son peupte 
dans Israél, 

22 je danserai et je paraitrai vil encore 
plus que je n’ai paru; je serai mépri- 
sable 4 mes yeux, et par 1a, j’aurai plus 
de gloire devant les servantes dont veus 
parlez. 

23 C’est pour cette raison que Michol, 
fille de Saiil, n’eut point d’enfants jusqu’a 
sa mort. 

CHAPITRE VII. 


David veat Bitw un temple. — Dieu lui déclare que ce sera son 
fils qui le batira. — Pridre et action de graces de David, 


1 Le roi s’étant établi dans sa maison, 
et le Seigneur lui ayant donné la paix de 
tous cétés avec tous ses ennemis, 

2 il dit au prophéte Nathan: Ne voyez- 
vous pas que je demeure dans une mat 
son de cédre, et que l’arche de Dieu ne 
loge que sous des peaux? 

3 Nathan dit au roi: Allez, faites tout 
ce que vous avez dans le coeur ; paree que 
le Seigneur est avec vous. 

4 Mais la nuit suivante le Seigneur parla 
a Nathan, et lui dit : 

5 Allez vers mon serviteur David, et 
dites-lui: Voici ce que dit le Scigieur : 
Me batirez-vous une maison afin que j’y 
habite? 


6 Car depuis que j’ai tiré de l’Egypte | 


les enfants d'Israél jusqu’aujourd hui, je 
n’ai eu aucune maison, mais j’ai tow 
jours éfé. sous des pavillons et sous des 
tentes. 

7 Dans tous les liewx of j’ai: passé avec 
tous les enfants d’Israél, quand j’ai donné 
ordre a quelqu’une des tribusde‘conduire 
mon peuple, lui ai-je dit: Pourquoi 
ne m avez-vous peint bati.une maison de 
cedre 7. 

8 Maintenant vous direz donc ceci a 








mon serviteur David : Voici ce que dit le 
Seigneur des armées: Je vous ai chossi 
lorsque vous meniez paitre les troupcaux, 


afin que vous fussiez le chef d’Israét mon 
peuple. : 

9 Fai été avee vous partout of vous 
avez été; j'ai exterminé tous vos ennemis 
devant vous; et j’ai rendu votre nom 
illustre comme est celui des grands de la 
terre. 

10 Je mettrai Israél] mon peuple dans 
un lieu stable; je Py ¢tablirai, et il y de- 
meurera ferme sans étre plus agité de 
trouble, et les enfants d’iniquité n’entre- 
prendront plus de l'affliger ‘comme tls ont 
fit auparavant, 

141 depuis le temps que j’ai établi des 


juges sur Israél] mon peuple; et je vous 


dounerai la paix avee tous vos ‘ennemis. 
De plus, le Seigneur vous promet qu’il 
fera lui-méme votre Maison. 

12 Et lorsque vos jours seront accom- 
plis, et que vous vous serez endormi avec 
vos péres, je mettrai‘sur votre trdéne aprés 
vous votre fils qui sortira de vous, et 


kde) 


j affermirai son régne. 


43 Ce sera lui qui batira une maison & 
mon nom; et j'établirai pour jamais le 
trone de son royaume. 

14 Je scrai son pere, et il sera mon 
fils; et sil commct quelque chose d’in- 


juste, je le chatierai avec la verge dont 


on chatie les lLommes, et je le punirai 
des plaies dont on punit les enfants des 


hommes. 


45 Mais je ne retirerai point ma miséri- 
corde de lui, comme je lai retirée de 
Saul, que j'ai reyeté de-devant ma face. 

16 Votre -marson sera stable, vous 
verrez votre royaume subsister éternel- 
lement, et votre tréne s’affermira pour 


-Jamais. 


17 Nathan parla done & David, et lui 
rapporta tout ce que Meu lui avait dit, 
et tout ce qu’il lui avait fait voir sur son 
sujet. 

18 Alors le roi David:ailase présenter de- 
vant le Seigneur, et dit: Qui suis-je, 6 
Seigneur mon Dieu, et quelle est ma mai- 
son, pour que vous m’ayez élevé: & )’état 
ou je me trouve aaj ovrd’ hut ? a. 

19. Mais eela méme a paru peu de chose 


aves yeux, 6:Seigneur mon Dieu, si vous 
/M’assuriez encore votre: serviteur, de Ué- 
:tablissement de sa maison pour les sié- 


cles 4 venir; car c’est l& la loi des ew- 


fants.d’Adam, 6 Seigneur mon Dieu. 
. 20 Apres cela que peut vous dire David 


Priére de David. 
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our vous exprimer son ressentiment ? 
ar vous connaissez votre serviteur, 6 
Seigneur mon Dieu. _ 

‘21 Vous avez fait toutes ces grandes 
merveilles pour accomplir votre parole 
selon qu'il vous a plu; et vous les avez 
méme fait connaitre 4 votre serviteur. 
22 Je reconnais donc, 6 Seigneur mon 
Dieu, par toutes les choses que nous 
avons entendues de nos oreilles, que vous 
étes infiniment grand; qu'il n’y a rien 
qui vous soit semblable, et que hors vous 
il n’y a point de dieu. 

23 Y a-t-il encore sur toute la terre 
une nation comme Israél votre peuple, 
que vous avez vous-méme été racheter 


pour en faire votre peuple; ou vous. 


avez rendu votre nom célebre par les 
merveilles et les prodiges terribles que 
vous avez faits dans votre terre pour 
chasser les nations et leurs dieux de de- 
vant votre peuple, que vous avez racheté 
de ’Egypte? 

24 Car vous avez choisi Israé] pour étre 
éternellement votre peuple; et vous étes 
devenu leur Dieu, 6 Scigneur mon Dieu. 

25 Maintenant donc, 6 Seigneur mon 
Dieu, accomplissez pour jamais la parole 
que vous avez prononcée sur votre ser- 
viteur et sur sa maison, et exécutez ce 
que vous avez dit; 

26 afin que votre nom soit éternelle- 
ment glorifi¢, et que Ton dise: Le Sei- 
gneur des armées est le Dieu d’Israél; et 
que la maison de votre serviteur David 
demeure stable devant le Seigneur. 

27 Vous avez révélé a votre serviteur, 
é Seigneur des armées, 6 Dieu d’[sraél, 
que vous vouliez lui établir sa maison; 
cest pour cela que votre serviteur a 
trouvé son cceur paur vous adresser cette 
priére. 

28 Seigneur mon Dieu, vous étes Dieu 
et vos paroles se trouveront véritables; 
car vous avez fait 4 votre serviteur ces 
grandes promesses. 

29 Commencez done, et bénissez la mai- 
son de votre serviteur,.afin qu'elle subsiste 
éternellement devant vous; parce que 
e’est vous, dSeigneur mon Dieu, qui avez 
parlé, et qui répandrez pour jamais vetre 
bénédiction sur la maison de votre ser 
viteur. 


CHAPITRE VII. 


Victoires de David. — Le roi d’Emath le félicite.. 


4 Apres cela David battit les Philistias, 


servitude du tribut qu'il leur paydit. 

2 Il défit aussi:tes Moabites ; et les ayant 
fait coucher par terre, il les fit mesurer 
avec des cordes, comme on aurait mesure 
un champ, et it en fit deux parts, dont 
i destina l'une & la mort, ef lautre a la 
vie. Et Moab fut assujetti & David, et lui 
paya tribut. 7 

3 David défit: aussi Adarezer, fils de 
Rohob, roi de Soba, lorsqu’il ‘marcha 
pour étendre sa dominetion jusque sur 
l’Euphrate. 

4. David lui prit dix-sept cents chevaux, 
et vingt mille hommes de pied, coupa les 
nerfs des jambes 4 tous les cheVaux des 
chariots, et n’en réserva que pour cent 
chariots. 

DS Les Syriens de Damas Vinrent au se- 
cours d’Adarezer, rei de Soba; et David 
en tua vingt-deux mille. 

6 Il mit des garnisons dans la Syrie 
de Damas: la Syrie lui fut assujettie, et 
lui paya tribut; et le Seigneur le con- 
serva dans toutes les guerres qu’il en- 
treprit. 

7 Il prit les armes d’or des serviteurs 
d’Adarezer, et les porta 4 Jérusalem. 

8 Il enleva encore une prodigieuse 
quantité d’airain des villes de Beté et de 
Beroth, qui appartenaient a Adarezer. 

9 Thoi, rei d’Emath, ayant appris que 
David avait défait teutes les troupes d’A- 
darezer , 

10 envoya.Joram, son fits, lui faire com- 
pliment, pour lui témoigner sa joie, et fui 
rendre graces de ce qu'il avait vameu 
Adarezer, et avait taille son armée én 

seces. Car Thou était ennemi d’Adarezer. 

oram apporta avec lui des vases dor, 
d'argent et d’airain, 

411 que le roi David consacra au Sei- 
gneur, avec ce qu'il lui avait déja ‘consacré 
d'argent et d’or pris sur toutes les nativns 
qu’il s’était assujetties ; 

12 sur la Syrie, sur Moab, sar bes Atn- 
monites, sur kes Philistins, sur Amalec , 
avec les dépeuilles.d’Adarezer, fils de Ro- 
lob et rei de Soba. | 

13 David s’acquit aussi un grand nom 


dans la vallée des Salmes, ou il tatlla en 


pieces dix-huit mille hommes, lorsqu’il 
netournait apres avoir pris la Syrie. 

14 Ii mit de plus des ‘offitiers et Ges 
garnisons dans l’Idtumées ‘et toute: I’Idu- 


‘mée lui fut assujettie. Le Seigneur fe 
.eonserva dans toutes. 
-entreprit.. 


les guerres qu’il 


T 
2 » 


les humilia, et affranchit Jeragi de la|, 45 David régna done sur tout Israél; 
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et dans les jugements qu’il rendait, il fai- 
sait justice & tout son peuple. 

16 Joab, fils de Sarvia, était général de 
ses armées; et Josaphat, fils d’Ahilud, 
avait la charge des requctes. 

17 Sadoc, fils d’Achitob, et Achimelech, 
fils d’Abiathar, étaient grands-prétres; 
Saraias était secrétaire. 

18 Banaias, fils de Joiada, commandait 
les Cerethiens et les Phelethiens; et les 
enfants de David étaient prétres. 


CHAPITRE 1X. 


Bonté de David pour Miphiboseth. 


1 David dit alors: N’est-il point resté 
quelqu’un de la maison de Sail, a qui je 
puisse faire du bien & cause de Jonathas? 

2 Or il y avait un serviteur de la maison 
de Sail qui s’appelait Siba. Et le roi 
Vayant fait venir, lui dit: Etes-vous Siba? 
Il lui répondit: Je le suis, pour vous 
servir. 

3 Le roi lui dit: Est-il resté quelqu’un 
de la maison de Sail, que je puisse com- 
bler de graces? Siba dit au roi: Il reste 
encore un fils de Jonathas, qui est incom- 
modé des jambes. 

k Od est-il, dit David? Tl est, dit Siba, 
4 Lodabar, dans la maison de Machir, fils 
d’Ammiel. 

5 Le roi David envoya done des gens, 
et le fit venir de Lodabar, de la maison 
de Machir, fils d’Ammiel. 

6 Miphiboseth, fils de Jonathas, fils de 
Sail, étant venu devant David, lui fit 
une profonde révérence en se pros- 
ternant en terre. David lui dit: Miphibo- 
seth? Jl lui répondit : Me voici pour vous 
servir. 

7 David lui dit: Ne craignez pomt, 
parce que je suis résolu de vous traiter 
avec toute sorte d’affection, 4 cause de 
Jonathas votre pére. Je vous rendrai tou- 
tes les terres de Saiil votre aieul, et vous 
mangerez toujours 4 ma table. 

8 Mipbiboseth se prosternant devant lui, 
lui dit: Qui suis-je moi votre serviteur, 
pour avoir mérité que vous regardiez un 
chien mort tel que je suis? 

9 Le roi fit done venir Siba, serviteur 
de Sail, et lui dit: ai donné au fils de 
votre maitre tout ce qui était a Saiil, et 
toute sa maison. 

10 Faites done valoir ses terres pour 
lui, vous et vos fils, et vos serviteurs; 
afin que le fils de votre maitre ait de 
quoi subsister: mais Miphiboseth , fils de 
votre maitre, mangera toujours & ma 


II ROIS, IX, X. 


Les ambassadeurs outragés. 


table. Or Siba avait quinze fils, et vingé 


serviteurs. 

11 Et il dit au roi: Mon seigneur et mon 
roi, votre serviteur fera comme vous lui 
avez commandé. Et Miphiboseth, dit le 
roi, mangera & ma table comme lun des 
enfants du roi. 

12 Or Miphiboseth avait un fils encore 
enfant, appelé Micha. Toute la famille de 
Siba servait Miphiboseth. 

13 Miphiboseth demeurait & Jérusalem 
parce qu’il mangeait toujours 4 la table 
du roi: et il était boiteux des deux jambes. 


CHAPITRE X. 


Hanon outrage Jes ambassadeurs de David. — Delaite des Syriens 
et des Ammonites. 


1 Il arriva que quelque temps apres, le 
roi des Ammonites vint 4 mourir; et Ha- 
non, son fils, régna en sa place. 

2 Alors David dit: Je veux témoigner 
de l’affection envers Hanon, fils de Naas, 
comme son pere m’en a témoigné. Il lui 
envoya donc des ambassadeurs pour le 
consoler de la mort de son pére. Mais 
lorsqu’ils furent arrivés sur les terres des 
Ammonites, 

3 les plus grands du pays dirent & Ha- 
non, leur maitre: Croyez-vous que ce 
soit pour honorer votre pere et pour vous 
consoler, que David vous ait envoyé ect 
des ambassadeurs? et ne voyez-vous pas 
qu’il ne l’a fait gue pour reconnaitre la 
principale ville de vos états, pour y re- 
marquer toutes choses, et pour la détruire 
un jour P 

4, Hanon fit done prendre les serviteurs 
de David, leur fit raser la moitié de la 
barbe, et leur fit couper la moitié de 
leurs habits jusqu’au baut des cuisses, et 
les renvoya. 

5 David ayant recu la nouvelle qu’ils 
avaient été outragés si honteusement, 
envoya au-devant d’eux, et leur donna 
cet ordre: Demeurez a Jéricho jusqu’a 
ce que votre barbe soit crue; et aprés 
cela vous reviendrez. 

6 Or les Ammonites voyant qu’ils 
avaient offensé David, envoyerent vers 
les Syriens de Rohob, et les Syriens de 
Soba; et ils firent lever & leurs dépens 
vingt mille hommes de pied. Ils prirent 
aussi mille hommes du roi de Maacha, et 
douze mille d’Istob. 

7 David en ayant été averti, envoya 
contre eux Joab avec toutes ses troupes. , 

8 Les Ammonites s’ctant mis en cam-* 
pagne, rangérent leur armée en bataille 
a lentrée de la porte de la ville; et les 
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Syriens de Soba et de Rohob, d’Istob et 
de Maacha, étaient dans un corps séparé 
dans la plaine. 

9 Joab voyant donc les ennemis prépa- 
rés & le combattre de front et par derriére, 
choisit des gens de toutes les meilleures 
troupes d’Israél, et marcha en batuille 
contre les Syriens. 

10 Il donna le reste de l’'armée 4 Abisai, 
son frére, qui marcha pour comhattre les 
Ammonites. 

41 Et Joab dit a Abisaz: Si les Syriens 
ont de Vavantage sur moi, vous vien- 
drez & mon secours; et si les Ammonites 
en ont sur vous, je viendrai aussz vous se- 
courir. 

12 Agissez en homme de cceur, et com- 
battons pour notre peuple et pour la cité 
de notre Dieu; et le Seigneur ordonnera 
de tout comme il lui plaira. 

13 Joab attaqua done les Syriens avec 
les troupes qu’il commandait ; et aussitot 
les Syriens fuirent devant lui. 

44 Les Ammonites voyant la fuite des 
Syriens, s’enfuirent aussi eux-mémes 
devant Abisai, et se retirerent dans la 
ville. Joab , apres avoir battu les Ammo- 
nites, sen retourna, et revint 4 Jeéru- 
salem. 

45 Les Syriens voyant qu’ils avaient été 
défaits par Israél, s’assembleérent tous. 

16 Adarezer envoya demander du se- 
cours aux Syriens qui étaient au dela du 
fleuve, et en tira des troupes, dont il donna 
le commandement a Sobach, général de 
son armée. 

47 David en ayant recu nouvelle , as- 
sembla toutes les troupes d’Israél, passa 
le Jourdain, et vint 8 Helam. Les Syriens 
marchérent contre David, et lui donnérent 
bataille. 

18 Mais ils s’enfuirent dés qu’ils furent 
en présence de l’armée d’\sraél , et David 
tailla en piéces sept cents chariots de 
leurs troupes, et quarante mille che- 
vaux; et blessa tellement Sobach, gé- 
néral de Parmée, qu’il mourut sur-le- 
champ. 

49 Tous les rois qui étaient venus au 
secours d’Adarezer se voyant vaincus par 
les Israélites, (furent saisis de frayeur, 
et s’enfuirent devant eux avec cinquante- 
huit mille hommes.) Ils firent la paix 
ensuite avec les Israélites, et leur furent 
assujettis. Depuis ce temps-la les Syriens 
appréhendérent de donner secours aux 
Armonites. 


CHAPITRE XI. 


Péché de David avec cacao — David est cause de la mort 
? Ge 


1 L’année suivante, au temps ou les 
rois ont accoutumé d’aller a la guerre, 
David envoya Joab avec ses officiers et 
toutes les troupes d’Israél, qui rava- 
gcrent le pays des Ammonites, et assié- 

erent Rabba. Mais David demeura a 

érusalem. 

2 Pendant que ces choses se passaient , 
il arriva que David s’étant levé de dessus 
son lit apres midi, se promenait sur la 
terrasse de son palais; alors il vit une 
femme vis-a-vis de lui, quise baignait sur 
la terrasse de sa maison; et cette femme 
était fort belle. 

3 Le roi envoya done savoir qui elle 
était. On vint lui dire que c’était Beth- 
sabée, fille d’Eliam, femme d’Urie He- 
théen. 

4 David ayant envoye des gens, la fit ve- 
nir; et quand elle fut venue vers lut, il 
dormit avec elle; aussitét elle se purifia 
de son impurete , 

5 et retourna chez elle ayant concu. 
Dans la suite elle envoya dire a David : 
J'ai concu. | 

6 Apres quoi, David manda 4 Joab de 
luienvoyer Urie, Hethéen. Joab le lui 
envoya. 

7 Et quand il fut venu, David lui de- 
manda en quel état était Joab et le peuple, 
et ce qui se passait a la guerre. 

8 Et il dit 4 Urie: Allez-vous-en chez 
vous, lavez-vous les pieds. Urie sortit du 
palais; et le roi lui envoya des mets de sa 
table. 

9 Mais Urie passa la nuit suivante de- 
vant la porte du palais du roi avec les 
autres officiers; et il n’alla point en sa 
maison. 

10 David en ayant été averti, dit & Urie: 
D’ot vient que revenant d’un voyage, 
vous n’étes pas allé chez vous? 

11 Urie répondit & David: L’arche de 
Dieu, Israél et Juda demeurent sous des 
tentes; et Joab, mon seigneur, et les 
serviteurs de mon seigneur couchent a 
plate terre; et moi cependant jirai en 
ma Maison manger et boire, et dormir 
avec ma femme! Je jure par la vie et par 
le salut de mon roi, que je ne le ferai ja- 


mais. 

12 David dit 4 Urie: Demeurez ici en- 
core aujourd’hui, et je vous renverrai de- 
main. Urie demeura donc a Jérusalem ce 
jour-la, et jusqu’au lendemain. 


317 


Mort dUrie. 


Il ROIS, XII. 


David repris parNathan. 





13 David le ‘fit venir ‘pour manger et 


pour baire 4.sa table, et ill’enivea, Mais: 


s’en étant retourné au soir, il dormit dans 
son lit avec les officiers du roi; et dt n’alla 
point chez fui. 


44 Le lendemain matin, David enveyaa' 


Joab, par Urie méme, une iettre 
15 écrite en ces termes: Mettez Urie a 


la téte de vos gens ou le combat sera le. 


plus rude; et faites en sorte qu’H soit:aban- 
donné, et qu’il y périsse. 

16 Joab continuant donc le siége de la 
ville, mit Urie vis-a-vis le lieu of il sa- 
vait qu’étaient les meilleures troupes des 
ennemis. 

17 Les assiégés ayant fait une sortie, 
chargérent Joab, et tuerent quelques-uns 
des gens de David, entre lesqueis Urie, 
Hethéen, demeura mort sur la place. 

18 Joab envoya done aussitot @ Dawid, 
pour lui faire savoirtout ce quis était passé 
dans le combat. 

19 en donnant cet ordre au courrier : 
Lorsque vous aurez acheyé de dire au roi 
tout ce qui s’est passé a l’armée, 

20.si vous voyez qu’d se fache, et qu’il 
dise.: Pourquoi étes-vous allés combittne 
si prés des murs? ignoriez-vous combien 
on lance de tnaits de dessus une mu- 
rajlle? 

21 Qui tua Abimelech, fils de Jerobaal ? 
ne fut-ce pas une femme qui jeta sur lui 
au haut (le la muraille un morceau: d’une 
meule, et le tua a Thebes? Pourquoi vous 
étes-vous approchéssipres des murs? Vous 
lui direz : Urie, Hethéen, votre serviteur, 
a.aussi été tué: 

22 Le courrier partit donc, et vint dire & 
David ce que Joab lui avait commande. 

23 Et il lui parla en ces termes: Les 
agsiégés ont eu quelque avantage sur 
nous; ils sont sortis hors de la ville pour 
nous charger, et nous les avons poursuivis 
ayee grande vigueur jusqu’a la porte de 
la ville. : 

24 Mais les archers ont lancé leurs traits 
contre pous.du haut des murailles. Quel- 
ques-uns de vos gens y ont été tués; et 
Urie, Hethéen, votre serviteur, y est de- 
meuré mort entre les autres. 

25 David répondit au courrier : Vous 
dinez ceci a Joab: Que cela ne vous 
étonne point; car les événements de la 
guerre sont journaliers; et tantot l'un, 
tantét autre périt par Vépée. Relevez 
le courage de vos soldats, et animez-les 
contre ka ville, afin que vous puissiez la 
détruire. | : 


26 La femme-d’Urie ayant appris que son 


mari était mort, elfe le pteura. 


27 Et aprés que le temps du deuil fat 
passé, David la fit vertr en sa: maison, et 
Pépousa. Elle lui enfanta un fils. ‘Et cette 
action qu’avait faite David déplut au Sei- 


CHAPITRE XY]. 


David est ree de son péché, ef marque son repentir. — Naissagce 


t Salomon. — Vactloire sur‘kes Abimo? ites. 

1 Le Seigneur envoya donc Nathan 
wers David. Et: Nathan étant venu ‘le 
trouver, lui dit: Il y avait deux hommes 
dans une ville, dont l’un était riche, et 
Vautre pauyre. 

2 Le riche avait un grand nombre de 
brebis et de beeufs. 

3 Le pauvre n’avait rien du tout qu’une 
petite brebis, qu’il avait achetée et avait 
nourrie; qui était crue parmi ses enfants 
en mangeant de son pain, buvant de sa 
coupe, et dormant dans:son sein 5 et il la 
chérissait comme sn fille. | 

4 Un étranger étant venu voir le riclte, 
celui-ci ne voulut point toucher a ses 
brebis ni a ses beufs pour lui faire fes- 
tin; mais il prit la brebis de ce pauvre 
homme, et la donna 4 manger a son 
hote. 

5 David entra dans une grande indi- 
gnation contre cet homme, et dit & Na- 
than: Vive le Seigneur, celui qui a fait 
cette action est digne de mort. 

6 li rendra la brebis au quadruple pour 
en avoir usé de la sorte, et pour n’avoir 
point épargneé ce pauvre. 

7 Alors Nathan dit & David : C’est vous- 
meme qui étes cet homme. Voici ce que 
dit le Seigneur le Dieu d’lsraél : Je vous 
ai sacré roi sur Jsraé], et vous ai délivré 
de la main de Sail. 

8 Je vous ai mis entre les mains la mai- 
son et les femmes de votre seigneur, et 
vous al rendu maitre: de toute la maison 
d’Israé! et de Juda. Si cela paraft peu de 
chose, je suis prét & y en ajouter encore 
beaucoup d’autres. 

9 Pourquoi done avez- vous méprisé 
ma parole , jusqu’a commettre le mal 


devant mes yeux? Vous ave fait perdre 


la vie & Urie, Hethéen; vous lui avez 6té 
sa femme, et l’avez prise pour vous; et 
vous l’avez tué par Pépée des enfants 
d’Ammon. 

10 C’est pourquei l’épée ne sortira ja- 
mais de votre maison; parce que vous 
m’avez méprisé, et que vous avez pris pour 
vous la femme d’Urie, Héthéen. 
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44 Voici donc ce que dit le Seigneur: |j’ai pleuré pour l’enfant tant qu’il a vécu; 


Je vais vous susciter des maux gui nai- 


tront de votre propre maison. Je prendrai: 


vos' femmes a vos yeux ; je-les donnerai a 
un autre qui vous est preche, et il dor- 
mira avec elles aux yeux de ce soleil que 
vous VOYEZ. 

42 Car pour vous, vous avez fait cette 
action en secret; mais pour moi je la 
ferai & la vue de tout Israél, et 4 la vue 
du soleil. 

13 David dit & Nathan: Jai péché con- 
tre le Seigneur. Kt Nathan ]ui répondit: 
Le Seigneur aussi a transféré votre pé- 
ché, et vous ne mourrez point. 

44 Mais néanmoins, parce que vous 
avez été cause par votre ‘péché que les 
emnemis du Seigneur ont blasphémé 
centre lui, le fils qui vous est né va cer- 
tainement perdre‘la vie. 

15 Nathan retourna ensuite 4 sa mai- 
son. An:‘méme temps le Seigneur frappa 
enfant que la femme d’Urie avait eu de 
David, et il fut désespéré. 

16 David pria ke Seigneur pour len- 
fant’; il jeuna; il se retira en particulier, 
et demeura couche sur la terre. 

{7 Les principaux de sa maison vinrent 
le trouver, et lui firent de grandes ins- 
tances pour l’obliger 4 se lever de terre ; 
mais il refusa, et ne mangea point avec 
eux. 

18 Le septiéme jour lenfant mourut, 
et: les serviteurs de David n’osaient lui 
dire qui était mort; car is s’entre-di- 
saient ::Lorsque l’enfant vivait encore et 
que nous lui parlions, il ne voulait: pas 
nous ésouter: combien donc s’affligera- 
t-il encore davantage, si nous lui disons 
gw il est mort? 

19 David voyant que ses officiers par- 
laient tout bas entre eur, reconnut que 
Lenfant était mort ; et le leur ayant de- 
mandé, ils lui répondirent qu'il était 
mort. 

20 Aussitét ii se leva de terre, alla au 
bain, prit.de Vhuile de parfum ; et ayant 
changé d’habit, il entra dans la maison 
du Seigneur, et ladora ; il revint ensuite 
en sa maison, il :demanda qu’on lui servit 
a manger et il prit de la nourriture. 


91 Alors ses officiers lui dirent: Dou. 
vient cette conduite st extraordinaire ?. 
Vous jetniez et vous pleuriez pour l’en-. 


fant lorsqu’il vivait encore ; et aprés qu'il 
est mort, vous vous étes lave, et vous avez 


parce que je disais: Qui sait si le Sei- 
eur ne me le donnera pout, et s’il ne 
ui sauvera point la vie? 

23 Mais maintenant qu’il est mort, 
pourquoi jetmerais-je? Est-ce que je puis 
encore le faire revivre? C’est moi plutét 
qui irai & lui; et il ne reviendra jamais a 
moi. 

24 David ensuite consola sa femme 
Bethsabée, i] dormit avec elle, et elle eut 
un fils, qu’?! appela Salomon: le Seigneur 
aima cet enfant. 

25 Et ayant envoyé a David le prophéte 
Nathan, i] donna 4 Penfant:le nom d’Ai- 
mable au Seigneur, parce que le Seigneur 
Vaimait. 

26 Joab continua a battre Rabbath, ville 
des Ammonites ; et étant pres:de prendre 
cette ville royale, 

27 il envoya des courriers & David avec 
ordre de lui dire: J’ai battu jusqu’ici Rab- 
bath 5 et cette ville environnée d’eau va 
ctre prise. 

98 Faites assembler le reste du peuple, 
et venez au si¢ge de la ville, et la 
prenez; de peur que lorsque je l’aurai 
détruite, on ne m’attribue l’honneur de 
cette victoire. 

29 David assembla donc tout le peuple, 
et marcha contre Rabbath ; et apres quel- 
ques combats, i! la prit. 

30 Il éta de dessus la téte du roi des 
Ammonites, le diadéme qui pesait un ta- 
Jent d’or, et était enrichi de pierreries 
trés précieuses; et 7l fut mis sur'latéte de 
David. Il remporta aussi de la ville un 
fort grand butin : 

31 et ayant fait sortir les habitants, il 
les coupa avec des seies; fit passer sur 
eux des chariots’ avec des roues de fer: 
les tailla en pieces avec des couteaux, et 
les jeta dans des fourreaux ov l’on cuit 
la brique : c'est ainsi quill traita toutes 
les vies des Ammonites. David revint 
ensuite A Jérusalem avec toute son 
armée. 


CHAPITRE XIII. 


Inceste d' Amnon avee Thamar. a Absalom fait tuer Amnon, et 


s‘enfuil. 

1 Apres cela, Amnon, fils de David, 
concut une passion violente pour la sceur 
d’Absalom , ausst fils de David, qui était 
itres belle, et qui s'appelait Thamar. 

' 2 Laffection qu’il avait pour elle devint 
si excessive, que cet amour le rendit 
imalade; paree que, cermme elle était 


oie 
22 David jeur répondit.: J’ai. jeiné et | vierge, il paraissait: difficile & Amnon de 
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rien faire avec elle contre lhonnéteté. 

3 Or, Amnon avait un ami fort prudent 
qui s’appelait Jonadab, fils de Semmaa, 
frére de David. 

4 Jonadab dit donc & Amnon: D’ot 
vient, mon prince, que vous maigrissez 
ainsi de jour en jour? pourquoi ne m’en 
diles-vous pas la cause? Amnon lui ré- 
pondit: Jaime Thamar, sceur de mon 
frere Absalom. 

5 Jonadab lui dit: Couchez-vous sur 
votre lit, et faites semblant d’étre ma- 
lade; et lorsque votre pére viendra vous 
visiter, dites-lui: Que ma sceur Thamar 
viennue, je vous prie, pour m’appréter 4 
manger; et qu’elle me prépare quelque 
chose que je recoive de sa main. 

6 Amnon se mit donc au lit, et com- 
menca a faire le malade. Et lorsque le 
roi fut venu le visiter, Amnon lui dit: 
Que ma seur Thamar vienne, je vous 
prie, et qu’elle fasse devant moi deux pe- 
tits gateaux, afin que je prenne 4 manger 
de sa main. 

7 David envoya donc chez Thamar, et 
lui fit dire: Allez & l’appartement de 
votre frere Amnon, et préparez-lui a 
manger. 

8 Thamar y étant venue, trouva son 
frére Amnon qui était couche. Elle prit 
de la farine, la pétrit et la délaya, et fit 
cuire le tout devant lui. 

9 Et prenant ce qu’elle avait fait cuire, 
elle le mit dans un vase, et le lui pré- 
senta; mais Amnon n’en voulut point 
manger, et il dit: Qu’on fasse sortir tout 
le monde. Lorsque tout le monde fut 
sorti, 

10 Amnon dit a Thamar: Apportez zcz 
dans mon alcove ce que vous avez ap- 
prété, afin que je le recoive de votre 
main. Thamar prit donc les petits gateaux 
qu'elle avait faits, et les porta 4 Amnon, 
son frére, dans son alcove. 

11 Et aprés qu’elle les lui eut présentés, 
Amnon se saisit d’elle, et lui dit: Venez, 
ma sceur, couchez avec moi. 

12 Elle lui répondit: Non, mon frére, 
ne me faites pas violence; cela n’est pas 
permis dans Israél. Ne faites pas cette 
folie. 

13 Car je ne pourrai porter mon op- 
probre ; et vous passerez dans Israél pour 
un insensé. Mais demandez-moi plutét au 
roi en mariage, et il ne refusera pas de 
me donner & vous. 

14 Mais Amnon ne voulut point se 
Fendre ,& ses pritres ; et étant plus fort 


qu’elle, i] lui fit violence, et abusa d’elle. 

15 Aussitét il concut pour elle une 
étrange aversion; de sorte que la haine 
qu’l lui portait était encore plus exces- 
sive que la passion qu'il avait eue pour 
elle auparavant. I] lui dit donc: Levez- 
vous, et allez-vous en. 

16 Thamar lui répondit : L’outrage que 
vous me faites maintenant en me chas- 
sant de la sorte, est encore plus grand 
que celui que vous venez de me faire. 
Amnon ne voulut pomt écouter; 

17 mais ayant appele un de ses domes- 
tiques qui le servait, il lui dit : Mettez-la 
hors d’ici, et fermez la porte apres elle. 
18 Thamar était vétue d’une robe qui 
trainait en bas; les filles des rois qui 
étaient encore vierges ayant accoutumé 
de s’habiller de la sorte. L’officier d’Am- 
non la mit donc hors de la chambre, et 
ferma la porte apres elle. 

19 Alors Thamar ayant mis de la cendre 
sur sa t¢te, et déchiré sa robe, s’en alla 
en jetant de grands cris, et tenant sa téte 
couverte de ses deux mains. 

20 Absalom , son frére, lui dit: Est-ce 
que votre frere Amnon a abusé de vous? 
Mais, ma sceur, n’en dites rien a pré- 
sent, car c’est votre frére, et ne vous af- 
fligez point de ce qui vous est arrivé. 
Thamar demeura donc dans la maison 
d’Absalom, son frére, séchant d’ennut et 
de douleur. 

21 Leroi David ayant appris ce qui s’é- 
tait passé, s’en affligea fort (mais il ne 
voulut point attrister Amnon, son fils, 
parce qu'il laimait, étant son ain¢). 

22 Absalom ne parla en aucune sorte 
de tout cect a Amnon; mais il concut 
contre lui une grande haine de ce qu’il 
avait violé sa sur Thamar. 

23 Deux ans apres il arriva qu’Absalom 
fit tondre ses brebis & Baalhasor, qui est 
pres de la tribu d’Ephraim, et il invita 
tous les enfants du roi @ venir chez lui. 

24 I) vint pour cela trouver le roi, et lui 
dit: Votre serviteur fait tondre ses brebis; 
je supplie donc le roi de venir avec les 
princes chez son serviteur. 

25 Le roi dit 4 Absalom: Non, mon fils, 
ne nous priez pas de venir tous pour vous 
incommoder. Et Absalom lui fit encore de 

randes instances; mais David refusa tou- 
jours d’y aller, et i) lui souhaita toutes 
sortes de bénédictions. 

26 Alors Absalom lui dit: Si vous ne 
voulez pas y venir, je vous supplie au 
moins gue mon frére Amnon vienne 
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avec nous. Le roi lui répondit: Il n’est 
point nécessaire qu'il y aille. 

27 Néanmoins, Absalom l’en conjura 
avec tant d’instances, qu'il Jaissa aller 
avec lui Amnon, avec tous ses fréres. 
(Absalom avait fait préparer un festin de 
roi. 

28 Et il avait donné cet ordre a ses offi- 
ciers: Prenez garde quand Amnon com- 
mencera 4 étre troublé par le vin, et que 
je vous ferai signe ; frappez-le et le tuez. 

e craignez point, car c'est moi qui vous 
le commande. Soyez résolus, et agissez en 
gens de coeur. 

29 Les officiers d’Absalom exécutérent 
donc a l’égard d’Amnon le commande- 
ment que leur maitre leur avait fait; et 
aussitét tous les enfants du roi se levant 
de table, montérent chacun sur leur mule, 
et s’enfuirent. 

30 Ils étaient encore en chemin, lorsque 
le bruit vint jusqu’aux oreilles de David 
qu’Absalom avait tué tous les enfants du 
roi, sans qu’il en fut resté un seul. 

31 Le roi se leva aussitét, déchira ses 
vétements, se jeta par terre; et tous ses 
officiers qui étaient pres de lui déchirérent 
leurs vétements. 

32 Alors Jonadab, fils de Semmaa, frére 
de David, prenant la parole, dit au roi: 
Que le roi mon seigneur ne s’imagine pas 
que tous les enfants du roi aient été tués. 
Amnon seul est mort; parce qu’Absalom 
avait resolu de le perdre, depuis le 
jour qu'il avait fait violence a sa sceur 
Thamar. 

33 (Que le roi mon scigneur ne se mette 
donc pas cela dans lesprit, et qu’il ne 
croie pas que tous ses enfants aient été 
tués; Amnon seul est mort. 

34 Cependant Absatom s’enfuit; et ce- 
lui qui était en sentinelle levant les yeux, 
vit une grande troupe de monde qui ve- 
nait par un chemin détouiné a cété de la 
montagne. 

30 Jonadab dit au roi: Voila les enfants 
du roi qui viennent: ce qu’avait dit votre 
serviteur s’est trouvé vrai. 

36 Il n’eut pas plus tét dit ces mots, 
qu’on vit paraitre les enfants du roi. Et 
lorsqu’ils furent arrivés, ils commencérent 
a jeter des cris et 4 pleurer, et le roi et 
tows ses serviteurs fondirent aussi en 
larmes. 

37 Absalom ayant pris la fuite, se retira 
chez Tholomai, fils d’Ammiud, roi de 
Gessur; et David pleurait son fils Amnon 
tous les jours. 


. A. T, 
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38 Absalom demeura trois ans & Gessur, 
ou il était venu se réfugier. 

39 Et le roi David cessa de le poursui- 
vre, parce qu’il s'‘était enfin consolé de la 
mort d’ Amnon. 


CHAPITRE XIV. 


Joab obtient le retour et la réconciliation d’Absalom. 


1 Joab, fils de Sarvia, ayant reconnu 
que le coeur du roi se rapprochait d’Ab- 
salom, 

2 fit venir de Thecua une femme sage, 
et lui dit: Faites semblant d’étre dans 
l’affliction; prenez un habit de deuil, et 
ne vous parfumez point, afin que vous 
paraissiez comme une femme qui pleure 
un mort depuis longtemps. 

3 Ensuite vous vous présenterez au 
roi en cet état, et vous lui tiendrez tels et 
tels discours. Et Joab lui mit en la 
bouche foutes les paroles qu'elle devait 
dire. 

4. Cette femme de Thecua s’étant done 
présentée au roi, se jeta a4 terre devant 
lui; et ainsi prosternée, elle lui dit: Sei- 
gneur, Sauvez-moi. 

5 Le roi lui dit: Quelle est votre af- 
faire? Elle lui répondit : Hélas! je suis 
une femme veuve, car mon mari est 
mort. 

6 Votre servante avait deux fils qui se 
sont querellés dans les champs, ou il n’y 
avait personne qui put les s€parer; et l'un 
d’eux a frappé l'autre, et Pa tue. 

7 Et maintenant tous les parents se sou- 
levent contre votre servante, et me di- 
sent: Donnez-nous celui qui a tué son 
frére, afin que le sang de son frere qu'il a 
répandu soit vengé par sa mort, et que 
nous fassions perir Vhéritier; ainsi, ils 
veulent éteindre la seule étincelle qui 
m’est demeurée, afin qu’ll ne reste plus 
personne sur la terre qui puisse faire re- 
vivre le nom de mon mari. 

8 Le roi dit 4 cette femme: Retournez- 
vous-en chez vous, je donnerai ordre que 
vous soyez satisfaite. 

9 Elle lui répondit: Mon seigneur et 
mon roi, sl y aen cect de linjustice, 
quelle retombe sur moi et sur la maison 
de mon pére; mais que le roi et son tréne 
soient innocents. 

10 Le roi ajouta: Si quelqu’un vous dit 
un mot, amenez-le-moi, et assurez-vous 
qu'il ne vous troublera plus. 

11 Elle dit encore: Je vous conjure 
par le Seigneur votre Dieu d’empécher 
que les parents ne s’élévent l'un aprés 
21 


Joab use d’adzesse pour faire 
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Yautre, pour venger par la mort de mon 
fils le sang de celui qui a été tué. Le roi 
lui répondit: Vive le Seigneur, il ne tom- 
bera pas a terre un seul poil de la téte de 
votre fils. 

12 Cette femme ajouta: Que mon sei- 
gneur ef mon roi permette 4 sa servante 
de lui dire une parole. Parlez, dit le roi. 

43 La femme lui dit: Pourquoi refusez- 
vous au peuple de Dieu la grace que vous 
m’accordez? et pourquoi le roi se résout- 
il de pécher, plutot que de rappeler son 
fils qu’'tl a banni? 

14 Nous mouronstous, et nousnousécou- 
lens sur Ja terre comme des eaux qui ne 
vienneit plus; ct Dieu ne veut pas qu’une 
dime périsse; mais il differe l’exéeution de 
son arrét, de peur que celui qui a été re- 
jeté ne se perde entiérement. 

45 C’est pourquoi je suis venue pour 
dire cette parole au roi mon seigneur de- 
vant le peuple, ct votre servante a dit : Je 
parlerai au roi, pour voir si je ne pourrai 
point obtenir de lui en quelque maniere la 
grace que je lui demande. 

16 Le roi a deja écouté sa servante, 
pour la délivrer elle et son fils de la main 
de tous ceux qui voulaient les exterminer 
de Vhéritage du Seigneur. 

17 Permettez donc a votre servante de 
vous supplier encore que ce que Je roi mon 
seigneur a ordonneé, s’exécute comme un 
sacrifice promis a Dieu. Car le roi mon 
seigneur est comme un ange de Dieu qui 
nest touché ni des bénédictions ni des ma- 
lédictions. C’est pourquoi le Seigneur 
votre Dieu est avec vous. 

18 Alors le roi dit 4 cette femme: Je 
vous demande une chose ; avouez-moi la 
vérité. La femme lui répondit: Men sei- 
gneur et mon roi, dites ce guul vous 
placra. 

19 Le roi lui dit: N’est-il pas vrai que 
tout ce que vous venez de me dire est de 
Vinvention de Joab? Elle lui répondit: 
Mon seigneur et mon roi, je vous jure par 
votre vie, que Dieu conserve, que rien 
n’est plus véritable que ce que vous dites ; 
ear c’est en effet votre serviteur Joab qui 
m’a donné cet ordre de me présenter de- 
vant vous, et qui a mis dans la bouche de 
votre servante tout ce que je viens de 
Yous dire. 

20 C'est lui qui m’a commandé de vous 
parler ainsi en parabole. Mais vous, 6 mon 
seigneur ef mon roi, vous étes sage comme 
Vest un ange de Dieu, et vous pénétrez 
tout ce gui se fart sur la terre. 


24 Le roi dit donc a Joab: Je vous 
accorde la grace que vous me deman- 
dez ; allez, ct fasies revenir mon fils Ah- 
salom. 

22 Alors Joab se prosternant le visage 
contre terre, salua profondément le roi, 
lui souhaita les bénédictions du ciel, et 
lui dit ; O mon seigneur et mon roi, votre 
serviteur reconnait aujourd’hui qu’il a 
trouvé grace devant vous, puisque vous 
avez fait cequ il vous avait suppliéde faire. 

23 Joab partit done aussitét, et s’en 
alla & Gessur; d’ou il amena Absalom a 
Jérusalem. 

2% Et le roi lui dit: Qu’il retourne en sa 
maison; mais 1] ne me verra point. Absa- 
Jom revint done en sa maison, et il ne vit 
point le roi. 

25 Or, il n'y avait point d’homme dans 
tout Israél qui fut si bien fait nisi beau 
qu’était Absalom , depuis la plante des 
pieds jusqu’a la téte, et il n’y avait pas en 
luile moindre déiaut. 

26 Lorsqu’il se faisait faire les cheveux 
(ce qu’il faisait une fois tous les ans, parce 
quils lui chargeaient trop la téte), on 
trouvait que ses cheveux pesaient deux 
cents sicles selon le poids ordinaire. 

27 ll avait trois fils, et une fille appelée 
Thamar qui était fort belle. 

28 Absalom demeura deux ans a Jérusa- 
Jem sans voir le roi. 

29 Et ensuite il manda Joab pour l’en- 
voyer vers David. Mais Joab ne voulut pas 
venir le trouver. L’ayant mandé une se- 
corde fois, et Joab n’ayant pas encore 
voulu venir, 

30 il dit & ses serviteurs: Vous savez 
que Joab a un champ qui est auprés du 
mien, ou il y a de l’orge ; allez donc, et y 
mettez le feu. Ses gens aussit6t brilerent 
cee orge. (Les serviteurs de Joab vinrent 
ensuite trouver leur maitre, ayant déchiré 
leurs vétements, et lui dirent: Les servi- 
teurs d’Absalom ont brilé une partie de 
votre champ.) 

31 Joab alla donc trouver Absalom dans 
sa maison, et lui dit: Pourquoi ves gens 
ont-ils mis le feu 4 mes orges? 

32 Absalom répondit a Joab: C’est gu 
vous n’étes pas venu lorsque je vous ai fai: 
prier de venir me voir, afin de vous en- 
voyer vers le roi pour lui dire de ma part: 
Pourauoi suis-je revenu de Gessur? I vaw 
drait mieux que j’y fusse encore. Je de- 
mande donc la grace de voir le roi; s'il se 
souvient encore de ma faute, quil me 
fasse mourir, 


Révolte d’Absalom. 
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33 Joab étant allé trouver le roi, lui 
représenta tout ce qu’Absalom lui avait 
dit; aprés quoi Absalom fut mandé; il se 
présenta devant le roi, et se prosterna en 
terre devant lui; et le roi le baisa. 


CHAPITRE XV. 


Révelte d’Absalom ; David s’enfuit de Jérusalem, et y renvoie 
usa 


1 Aprés cela Absalom se fit farre des 
chariots, prit avec luides gens de cheval, 
et cinquante hommes qui marchaient de- 
vant lui. 

2 Et se levant dés le matin, il se tenait 
a Pentrée du palais -; il appelait tous ceux 
qui avaient des affaires , et qui venaient 
demander justice au roi. Et il disait a 
chacun d’eux: D’ou étes-vous? Cet homme 
lui répondait : Votre serviteur est d’une 
telle tribu d’Israél. 

3 Et Absalom lui disait : Votre affaire 
me parait bien juste. Mais il n’y a per- 
sonne qui ait ordre du roi de vous écou- 
ter. Et il ajoutait : 

& O qui m’établira juge sur la terre, 
afin que tous ceux qui ont des affaires 
viennent & mol, et que je les juge selon 
la justice ! 

& Et lorsque quelqu’un venait lui faire 
la révérence, i) lui tendait la main, le 
prenait et le baisait. 

6 Il traitait ainsi ceux qui venaient de 
toutes les villes d’Israél demander justice 
au roi; et il s’insinuait par Ja dans laffec- 
tion des peuples. 

7 Quatre ans aprés, Absalom dit au roi 
David : Permettez-moi d’aller a Hebron , 
pour y accomplir les veux que j’ai faits 
au Seigneur. 

8 Car lorsque j’étais 4 Gassur, en Syrie, 
j'ai fait ce voeu a Dieu : Si le Seigneur 
me rameéne a Jérusalem, je lui offrirai un 
sacrifice. 

9 Le roi David lui dit: Allez en paix. 
Et aussitét il partit, et s’en alla A Hebron. 

10 En méme temps Absalom envoya 
dans toutes les tribus d’Israél des gens 
qu’il avait gagnés, avec cet ordre: Aussi- 
t6t que vous entendrez sonner la trom- 
pone publiez qu’Absalom régne dans He- 

ron. 

41 Absalom emmena avec lui deux cents 
hommes de Jérusalem, qui le suivirent 
simplement , sans savoir en aucune sorte 
le dessein de ce voyage. 

42 Absalom fit venir aussi de la ville de 
Gilo Achitophel, conseiller de David, qui 
était de la méme ville. Et lorsqu’on offrait 
des victimes, il se forma. une puissante 


conspiration; et la foule du peuple , qui 
accourait de toutes parts pour suivre Ab- 
salom, croissait de plus en plus. 

13 Il vint aussitét un courrier 4 David, 
qui lui dit : Tout Israél suit Absalom de 
tout son ccur. 

14 David dit 4 ses officiers qui étaient 
avec lui a Jérusalem : Allons-nous-en , 
fuyons d’ecz ; car nous ne pourrions éviter 
de tomber entre les mains d’Absalom. 
Hatons-rnous de sortir, de peur qu’il ne 
nous prévienne, qu’il ne nous accable de 
maux, et qu'il ne fasse passer toute la 
ville au fil de ’epée. 

15 Les officiers du roi lui dirent : Nous 
exécuterons toujours de tout notre cceur 
tout ce qu'il vous plaira de nous com 
mander. 

16 Le roi sortit done a pied avec toute 
sa maison; et laissa dix femmes de ses 
concubines pour garder son palais. 

17 Etant sorti en cette maniére avec 
tous les Israélites gui l’accompagnaient, 
il s’arréta lorsqu’il était déja loin de sa 
maison. 

18 Tous les officiers marchaient auprés 
de lui; les légions des Cerethiens et des 
Pheletiens, et les six cents hommes de 
pied de la ville de Geth qui avaient suivi 
David, et qui étaient trés vaillants, mar- 
chaient tous devant Ini. 

19 Alors le roi dit a Ethai, Gethéen : 
Pourquoi venez-vous avec nous? Retour- 
nez, et allez avec le nouveau roi; parce 
que vous étes étranger, et que vous étes 
sorti de votre pays. 

20 Vous n’étes que d’hier a Jérusalem, 
et vous en sortiriez aujourd’hui & cause 
de moi? Pour moi j’irai ou je dois aller ; 
mais pour vous, rctournez, et remmenez 
vos gens avec vous; et le Seigneur qui 
est plein de bonté et de justice, récom- 
pensera lui-méme (le zele et la fidélité 
avec laquelle vous m’avez toujours servi). 

24 Ethai lui répondit : Vive le Seigneur, 
et vive le roi mon maitre; en quelque 
état que vous puissiez étre, mon seigneur 
et mon roi, votre serviteur y sera, soa 
la mort ou a la vie. 

22 David lui répondit : Venez donc , et 
passez. Ainsi Ethai, Getheen, passa le tor- 
rent avec tous les gens qui le suivaient, 
et tout le reste du peuple. 

23 Tout le peuple pleurait dans ce pas- 
sage, et on entendait partout retentir 
leurs aris. Le roi passa aussi le torrent 
de Cedron, ¢t tout le peuple allait le long 


du chemin qui regarde le désext. 
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2% En méme temps Sadoc , grand- 
prétre, vint accompagné de tous les Lé- 
vites , qui portaient l'arche de alliance 
de Dieu , et ils la posérent sur un lieu 
élevé. Abiathar monta, en attendant que 
tout le peuple qui sortait de la ville fut 
passé. 

25 Alors le roi dit 4 Sadoc : Reportez 4 
la ville Varche de Dieu. Si je trouve 
grace devant le Seigneur, il me ramé- 
nera , et il me fera revoir son arche et 
son tabernacle. 

26 Sil me dit: Vous ne m’agréez point ; 
Je suis tout prét; qu’il fasse de moi ce 
qu’il lui plaira. 

27 Le roi dit encore en parlant au 
grand-prétre Sadoc : O voyant , retour- 
nez en paix a la ville avec Achimaas, 
votre fils, et Jonathas, fils d’Abiathar ; 
ne lun et l'autre avec vos deux 

Is. 

28 Pour moi je vais me cacher dans 
les plaines du désert, jusqu’a ce que vous 
m’envoyiez des nouvelles de Vétat des 
choses. 

29 Sadoc et Abiathar reportérent donc 
4 Jérusalem Varche de Dieu, et y demeu- 
rerent. 

30 Cependant David montait la colline 
des oliviers , et pleurait en montant. f) 
allait nu-pieds et la téte couverte ; et tout 
le peuple qui était avec lui montait la 
téte couverte et en pleurant. 

31 Or David recut nouvelles qu’Achito- 
phel méme était aussi dans la conjura- 
tion d’Absalom; et il dit a Dieu ; Sei- 
gneur , renversez, je vous prie, les con- 
seils d’Achitophel. 

32 Et lorsque David arrivait au haut de 
la montagne ou il devait adorer le Sei- 
gneur, Chusai, d’Arach, vint au-devant 
de lui, ayant ses vétements déchirés , et 
la téte couverte de terre. 

33 David lui dit: Si vous venez avec 
moi, vous me serez a charge ; 

34 mais si vous retournez a la ville , et 
si vous dites 4 Absalom: Mon roi, je 
viens vous offrir mon service ; je vous 
servirai comme j’ai servi votre pere ; 
vous dissiperez le conseil d’Achitophel. 

30 Vous avez avec vous les grands- 
prétres Sadoc et Abiathar, auxquels vous 
aires, tout ce que vous aurez appris chez 

e€ rol. 

36 Ils ont leurs deux fils Achimaas , fils 
de Sadoc, et Jonathas, fils d’Abiatbar. 
Vous m’enverrez dire par eux tout ce 
que yous aurez appris. 
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37 Chusai, ami de David, retourna done 
a Jérusalem; et Absalom y entrait en 
méme temps. 


CHAPITRE XVI. 


Siba obtient par ses calomnies le bien de son maitre. — 
outragé par Semei. — Conseil d’Achitophel. 


4 Apres que David eut passé un peu le 
haut.de la montagne, Siba, serviteur de 
Miphiboseth, vint au-devant de lui avec 
deux anes chargés de deux cents pains, 
de cent paquets de raisins secs , de cent 
cabas de figues, et d’un vaisseau plein de 
vin. 

2 Le roi lui dit : Que voulez-vous faire 
de cela? Siba lui répondit : Les anes sont 
pour servir de monture aux officiers du 
roi; les pains et les figues pour donner & 
ceux qui vous suivent, et le vin, afin que 
si quelqu’un se trouve faible dans le dé- 
sert, il puisse en boire. 

3 Le roi Jui dit : Ou est le fils de votre 
maitre? Jl est demeuré, dit Siba, dans 
Jérusalem , en disant : La maison d’Israél 
me rendra aujourd’hui le royaume de 
mon pére. 

4 Le roi dit & Siba : Je vous donne tout 
ce qui était & Miphihoseth. Siba lui ré- 
pondit : Ce que je souhaite, mon seigneur 
et mon roi, c’est d’avoir quelque part & 
vos bonnes graces. 

5 Le roi David étant venu jusqu’aupres 
de Bahurim, il en sortit un homme de la 
maison de Sail, appelé Semei, fils de 
Gera, qui s’avancant dans son chemin 
maudissait David, 

6 lui jetait des pierres et a tous ses gens, 
pendant que tout le peuple et tous les 
hommes de guerre marchaient 4 droite 
eta gauche, a cote du roi. 

7 Et il maudissait le roi en ces termes : 
Sors, sors, homme de sang, homme de 
Belial. 

8 Le Seigneur a fait retomber sur toi 
tout le sang de la maison de Sail, parce 
que tu as usurpé le royaume pour te 
mettre en sa place. Et maintenant le Sei- 
eneur fait passer le royaume entre les 
mains d’Absalom, ton fils; et tu te vois 
accablé des maux que tu as faits, parce 
que tu es un homme de sang. 

9 Alors Abisai, fils de Sarvia , dit au 
roi : Faut-il que ce chien mort maudisse 
le roi mon seigneur? Je vais lui couper 
la téte. 

10 Le roi dit & Abisai : Qu’y a-t-il de 
commun entre vous et moi, enfant de 
Sarvia? Laissez-le faire; car le Seigneur 
lui a ordonné de maudire David; et qui 


David est 
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osera lui demander pourquoi il }’a fait? 

11 Le roi dit encore & Abisai, et & tous 
ses serviteurs : Vous voyez que mon fils, 
qui est sorti de moi, cherche & m’éter la 
vie; combien plus un fils de Jemini me 
traitera-t-il de cette sorte! Laissez-le 
faire; laissez-le maudire, selon lordre 
qu'il en a recu du Seigneur ; 

12 et peut-étre que le Seigneur regar- 
dera mon affliction, et qu’il me fera quel- 
que bien pour ces malédictions que je re- 
¢cois aujourd’hui. 

13 David continuait donc son chemin 
accompagné de ses gens; et Semei, qui 
le suivait marchant 4 cdté sur le haut de 
la montagne, le maudissait, lui jetait des 
ai et faisait voler la poussiere en 

air. 

14 Le roi arriva enfin @ Bahurim, et 
avec lui tout le peuple qui l’accompagnait, 
fort fatigué, et ils prirent la un peu de 
repos. 

15 Cependant Absalom entra dans Jéru- 
salem suivi de tous ceux de son parti, et 
accompagné d’Achitophel. 

16 Chusai, d’Arach, ami de David, vint 
lui faire la révérence, et lui dit : Mon roi, 
Dieu vous conserve; Dieu vous conserve, 
non rol. 

17 Absalom lui répondit : Est-ce donc 
1a la reconnaissance que vous avez pour 
votre ami? D’ou vient que vous n’étes pas 
allé avec votre ami? 

18 Dieu m’en garde, dit Chusai; car je 
serai a celui quia été élu par le Seigneur, 
par tout ce peuple et par tout Israél, et je 
demeurerai avec lui. 

19 Kt de plus, quiest celui que je viens 
servir? n’est-ce pas le fils du roi? Je 
vous obéirai comme j’ai obéi & votre 
pere. 

20 Absalom dit alors 4 Achitophel : 
Consultez ensemble pour voir ce que nous 
avons a faire. 

21 Achitophel dit & Absalom : Abusez 
des concubines de votre pére, qu’il a lais- 
sées pour garder son palais; afin que 
lorsque tout Israél saura que vous avez 
déshonoré votre pére, ils s’attachent plus 
fortement 4 votre parti. 

22 On fit donc dresser une tente pour 
Absalom, sur la terrasse du palais du roi; 
et il abusa devant tout Israé] des concu- 
bines de son pére. 

23 Or les conseils que donnait Achito- 
phel étaient regardés alors comme des 


oracles de Dieu méme; et on les consi- | 





lorsqu’'il était avec David, soit lorsqu’il 
était avec Absalom. 
CHAPITRE XVII. 


Chusal renverse les conseils ¢’ Achitophel. — Achitophel se pend. 
David recoit des rafratchissements. 


1 Achitophel dit donc 4 Absalom : Si 
vous Vagréez, je vais prendre douze mille 
hommes choisis; j’irai poursuivre David 
cette méme nuit; 

2 et fondant sur lui et sur ses gens, qut 
sont tous las et hors de défense, je les 
battrai sans peine. Tout le monde fuira, 
et le roi se trouvant seul, je m’en déferai. 

3 Je ramenerai tout ce peuple comme 
si ce n'était qu’un seul homme; car vous 
ne cherchez qu’une personne; et apres 
cela tout sera en paix. 

h Cet avis plut a Absalom, et a tous les 
anciens d’Israél. 

5 Neéanmoins Absalom dit : Faites venir 
Chusai, d’Arach, afin que nous sachions 
aussi SON avis. 

6 Chusai étant venu devant Absalom, 
Absalom lui dit : Voicile conseil qu’Ach- 
tophel vient de nous donner; devons- 
nous le suivre? que nous conseillez- 
vous? 

7 Chusai répondit 4 Absalom? Le con- 
seil qu’a donné Achitophel ne me parait 
pas bon pour cette fois. 

8 Vous n’ignorez pas, ajouta+t-il, quel 
est votre pere; que les gens qui sont avec 
lui sont trés vaillants; et que maintenant 
ils ont le cceur outré comme une ourse 
qui est en furie dans un bois, de ce qu’on 
lui a ravi ses petits. Votre pere aussi qui 
sait partaitement la guerre, ne s’arrétera 
point avec ses gens. 

9 fl est peut-étre maintenant caché dans 
une caverne, ou dans quelque autre heu 
qu’il aura choisi. Si quelqu’un de vos 
gens est tué d’abord, on publiera aussitét 
partout que le parti d’Absalom a été 
battu. 

10 Et en méme temps les plus hardis 
de ceux qui vous suivent, et qui ont des 
eeurs de lion, seront saisis d’effroi; car 
tout le peuple d’Israél sait que votre pere 
et tous ceux qui sont avec lui sont tres 
vaillants. 

11 Voici donc, ce me semble, le meil- 
leur conseil que vous puissiez suivre ; 
Faites assembler tout Israél, depuis Dan 
jusqu’a Bersabée , comme le sable de la 
mer qui est innombrable, et vous serez 
au milieu d’eux. 

12 Et en quelque lieu qu’il puisse étre, 


dérait toujours en cette maniére; soit | nous irons nous jeter sur lui; nous l’acca- 
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Achimaas et Jonathas. 


quand la rosée tombe sur la terre; et 
nous ne laisserons pas un seul de tous les 
gens qui sont avec Jui. 

13 S’'il se retire dans quelque ville, tout 
Israél en environnera les murailles de 
eordes, et nous !’entrainerons dans un 
torrent, sans qu’il en reste seulement une 
petite pierre. 

14 Alors Ahsalom, et tous les princi- 
paux d’Jsraél dirent : L’avis de Chusai, 
d’Arach, est meilleur que celui d’Achito- 
phel. Mais ce fut par la volonté du Sei- 

eur que le conseil d’Achitophel, qui 

tait /e plus utile, fut ainsi détruit; afin 

que le Seigneur fit tomber Absalom dans 
Je malheur dont il était digne. 

15 Alors Chusai dit aux gra. 
Sadoe et Abiathar : Voici avis qu’Achi- 
tophel a donné a Absalom et aux anciens 
d'Israél; et voici celui que j’ai donné. 

46 Envoyez donc en diligence 4 David 
pour lui en donner nouvelle ; et faites-lui 
dire qu’il ne demeure point cette nuit dans 
les plaines du désert; mais qu’il passe au 
plus t6t le Jourdain, de peur qu’il ne pé- 
risse lui et tous ses gens. 

17 Jonathas ct Achimaas étaient prés de 
la fontaine de Rogel, n’osant se montrer, 
m entrer dans la ville; et une servante 
alla les avertir de tout ceci. Ils partirent 
en m¢me temps pour en porter la nou- 
Vvelle au roi David. 

18 fl arriva néanmoins qu’un garcon 
fes vit et en donna Vavis a Absalom ; 


mais ils entrérent aussitét chez un hom- | 


me de Bahurim, qui avait un puits a Pen- 
tree de sa maison dans lequel ils descen- 
dirent. 

19 Kt la femme de cet homme étendit 
une couverture sur la bouche du puits, 
comme si elle eit fait sécher des grains 
pilés ? ainsi la chose demeura cachcée. 

20 Les gens d’Absalom étant venus dans 
cette maison, dirent & la femme: Ov sont 
Achimaas et Jonathas? Elle leur répondit: 
Hs ont pris un peu d’eau, et s’en sont 
allés bien vite. Ainsi ceux qui les cher- 
chaient ne les ayant pas trouvés, revin- 
rent 4 Jérusalem, 

21 Aprés qu’ils s’en furent retournés, 
Achimaas et Jonathas sortirent du puits, 
continuerent leur chemin, et vinrent dire 
a David : Décampez, et passez le fleuve 
jau plus tot, parce qu’Achitophel a donné 
un tel conseil contre vous. 

22 David marcha donc aussitét avec tous 
ses gens, et passa le Jourdain avant la 
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blerons par notre grand nombre, comme | 


Achitophel s'étrangle 


pointe du jour, sans qu’il en demeuraét un 
scul au deca du fleuve. 

23 Achitophel voyant qu’on n’avait point 
suivi le conseil qu’il avait donné, fit seller 
son ane, s’en alla &la maison qu’il avait 
en sa ville de Glo; et ayant disposé de 
toutes ses affaires, il se pendil, et fut en- 
seveli dans le sépulcre de son pére. 

24 David vint ensuite au camp, et Ab- 
salom, suivi de tout Jsraél, passa aussz le 
Jourdain. 

25 Absalom fit général de son armée, au 
lieu de Joab. Amasa, fils d’un homme de 
Jezraél, nowneé Jetra, qui avait épousé 
Abiguil, fille de Naas, ct sceur de Sarvia, 
mere de Joab. 

26 Israél se campa avec Absalom dans 
le pays de Galaad. 

97 David étant venu au camp, Sobi, fils 
de Naas, de Rabbath, ville des Ammonites, 
Machir, fils d’Ammihel, de Lodabar, et 
Berzallai, de Rozelim, en Galaad, 

28 lui offrirent des lits, des tapis, des 
vaisseaux de terre, du blé, de lorge, dela 
farine, de l’orge séchée au feu, des feves, 
des lentilles et des pois fricassés, 

29 du miel, du beurre, des brebis et des 
veaux gras. Ils apporterent tout ccci a 
David ct & ceux qui le sulvaient; parce 
quwils crurent bien que le peuple venant 
de passer par Ic désert, était abattu de 
soif et de lassitude. 


CHAPITRE XVUf. 


Deéfaite de l’armée d’ Absalom. — Absalom est tué,— David pleure 
si mort. 

1 David ayant fait la revue de ses gens, 
établit sur eux des tribuns et des cente- 
mers. 

2 Il donna le tiers de ses troupes 4 com- 
mander 4 Joab, le tiers & Abisai, fils de 
Sarvia et frere de Joab, et le ticrs 4 Ethai, 
de Geth. Le roi dit ensuite 4 ses gens : Je 
veux me trouver au combat avec vous. 

3 Mais ses gens lui répondirent : Vous 
ne viendrez point avec nous; car quand 
les ennemis nous auraient fait fuir, ils ne 
croiraient pas avoir fait grande chose; et 
quand ils auraient taillé en pieces la moitié 
de nos troupes, ils n’en seraient pas for 
satisfaits; parce que vous étes considéré 
vous seul comme dix mille hommes. I 
vaut donc mieux que vous demeurie 
dans la ville, afin que vous soyez en étal 
de nous secourir. 

4. Le roi leur dit : Je ferai ce que vous 
voudrez. Il se tint done a la porte de la 
ville de Mahanaim, pendant que toute 


Absalom pendau & un ehéne. 
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La colonne d’Absalom. 





Parmeée en sortait en diverses troupes de 
cent hommes et de mille hommes. 

& En méme temps il donna cet ordre 
Joab, & Abisai et & Ethai : Conservez-moi 
mon fils Absalom. Et tout le peuple en- 
tendit le roi qui recommandait Absalom a 
tous ses généraux. 

6 L’armée marcha donc en bataille con- 
tre Israél, et la bataille fut donnée dans la 
forét d’Ephraim. 

7 L’armée de David tailla en pieces celle 
d’Israél. La défaite fut grande, et vingt 
mille hommes demeurerent sur la place. 

8 Les gens d’Absalom, fuyant aprés le 
combat, furent dispersés detous cétés; et 
il y en eut beaucoup plus qui périrent dans 
la forét, qu’il n’y en eut qui moururent 
par |’épée en ce jour-la. 

9 Absalom méme fut rencontré par les 
gens de David; car lorsqu’il était sur son 
mulet, et qu’il passait sous un grand chéne 
fort touffu, sa téte s’embuarrassa dans les 
branches du chéne; et son mulet passant 
outre, i] demeura suspendu entre le ciel 
et la terre. 

10 Un soldat \e vit en cet état, et vint 
dire a Joab: J’ai vu Absalom pendu 4 un 
chéne. 

41 Joab dit a celui qui lui avait apporté 
cette nouvelle : Si tu l’as vu, pourquoi ne 
lui as-tu pas passé ton épée au travers du 
corps? et je t’aurais donné dix sicles d’ar- 
gent et un baudrier. 

12 ll répondit & Joab : Quand vous me 
donneriez présentement mille pieces d’ar- 
gent, je me garderais bien de porter la 
main sur la personne du fils du roi; car 
nous avons tous entendu l’ordre que le 
roi vous a donné, a vous, 4 Abisai et a 
Ethai, lorsqu’il vous a dit : Conservez-moi 
mon fils Absalom. 

13 Et si je m’étais hasardé a faire une 
action si téméraire, elle n’aurait pu étre 
cachée au roi; et vous seriez-vous opposé 
a lui? 

1% Joab lui dit : Je ne m’en rapporterai 
pas a toi, mais je l’attaquerai moi-méme 
en ta présence. Il prit done en sa main 
trois dards, dont il perca le ceeur d’Absa- 
lom. Et lorsqu’il respirait encore, toujours 
pendu au chéne, 

45 dix jeunes écuyers de Joab accou- 
rurent, le percérent de coups, et Pache- 
vérent. 

46 Aussitét Joab fit sommer la retraite ; 
et voulant épargner le peuple,il empécha 
ses gens de poursuivre davantage les Is- 
raclites qui fuyasent. 





17 Ainsi les Israéhites se retirérent cha- 
cun chez soi. On emporta Absalom, et on 
le jeta dans une grande tosse qui était 
dans le bois, sur laquelle on éleva un 
grand monceau de pierres. 

18 Or Absalom, lorsqu’il vivait encore, 
s'était fait dresser une colonne dans la 
vallée du Roi. Je n’ai point de fils, disait- 
il, et ce sera la un monument gut fera vi- 
vre mon nom. [] donna done son nom a 
cette colonne, et on lappelle encore au- 
jourd’hui la Main d’Absalom. 

19 Apres la mort d’ Absalom, Achimaas, 
fils de Sadoc, dit a Joab: Je vais courir 
vers le roi, et lui dire que Dieu a fait jus- 
tice, et Pa vengé de secs ennemis. 

20 Joab lui dit : Vous porterez les nou- 
velles une autre fois, mais non aujour- 
d’hui; je ne veux pas que ce soit vous 
présentement, parce que le fils du roi est 
mort. 

21 Joab dit donc 4 Chusi : Allez-vous- 
en, vous, ef annoncez au roi ce que vous 
avez vu. Chusi lui fit une profonde révé- 
rence, et se mit 4 courir. 

22 Achimaas, fils de Sadoc, dit encore & 
Joab : Mais si je courais aussi apres Chu- 
si? Mon fils, dit Joab, pourquoi voulez- 
vous courir? Vous serez le porteur d’une 
méchante nouvelle. 

23 Mais enfin si je courais, ejouta Achi- 
mans? Courez donc, répondit Joab. Ainsi 
Achimaas courant par un chemin plus 
court, passa Chusi. 

24 Cependant David était assis entre les 
deux portes de la ville; et la sentinelle 
qui était sur la muraille au haut de la 
porte levant les yeux, vit un homme qui 
courait tout seul, 

25 et jetant un grand cri, il en avertit le 
roi. Le roi lui dit: S’l est seul, il porte 
une bonne nouvelle. Lorsque ce premier 
s'avancait a grande hate, et était déja 
proche, 

26 la sentinelle en vit un second qui 
courait aussi, et criant d’en haut, il dit : 
Je vois courir encore un autre homme 
qui est seul. Le roi lui dit: I] apporte aussi 
une bonne nouvelle. 

97 La sentinelle ajouta: A voir courir 
le premier, i] me semble que c’est Achi- 
maas, fils de Sadoc. Le roi lui dit : C’est 
un homme de bien, et il nous apporte de 
bonnes nouvelles. 

98 Achimaas criant de loin, dit au roi : 
Seigneur, que Dieu vous conserve. Et s’a- 
baissant jusqu’en terre devant lui, il ajou- 
ta: Béni soit le Seigneur votre Dieu, qui 


David pleure Abzalom. 
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Il s’asseoit & la porte de la ville. 








a livré entre vos mains ceux qui s’étaient 
soulevés contre le roi mon seigneur. 

29 Le roi lui dit : Mon fils Absalom est-il 
en vie? Achimaas lui répondit : Lorsque 
Joab votre serviteur m’a envoyé vers vous, 
jai vu s’élever un grand tumulte; c’est 
tout ce que je sais. 

30 Passez, lui dit le roi, et tenez-vous 
la. Lorsqu’il fut passé, et qu'il se tenait 
en sa place, 

31 Chusi parut, et il dit en arrivant: 
Mon seigneur e¢ mon roi, je vous apporte 
une bonne nouvelle; car le Seigneur a 
jugé aujourd hui en votre faveur, et vous 
a délivré de la main de tous ceux qui s'é- 
taient soulevés contre vous. 

32 Le roi dit 4 Chusi: Mon fils Absalom 
est-il en vie? Chusi lui répondit: Que les 
ennemis de mon roi, et tous ceux qui se 
soulevent contre lui pour le perdre, soient 
traités comme il l’a été. 

33 Le roi étant donc saisi de douleur, 
monta 4 la chambre qui était au-dessus 
de la porte, et se mit a pleurer. Et il di- 
sait en se promenant: Mon fils Absalom, 
Absalom, mon fils! que ne puis-je donner 
ma vie pour la tienne! mon fils Absalom, 
Absalom mon fils! 


CHAPITRE XIX. 


David se fait voir au peuple. — La tribu de Juda Ie raméne a 
Jérusalem. — Murmure d’lsraé) contre Juda, 

4 En méme temps on avertit Joab que 
Je roi était dans les larmes, et qu'il pleu- 
rait son fils ; 

2 et la victoire fut changée en deuil 
dans toute 'armée, parce que tout le peu- 
ple sut que le roi était affligé de la mort 
d’Absalom. 

3 Les troupes entreérent dans la ville sans 
bruit, et sans oser presque se montrer, 
comme une armée qui aurait été défaite , 
et mise en fuite dans une bataille. 

Le roi cependant s’étant couvert la 
téte, criait & haute voix: Mon fils Absa- 
lom, Absalom mon fils, mon fils! 

5 Joab étant entré au lieu ou était le 
roi, lui dit : Vous avez aujourd’hui couvert 
de confusion tous les serviteurs qui vous 
ont sauvé la vie, et qui ont sauvée 4 vos 
fils et & vos filles, &4 vos femmes et a vos 
concubines. 

6 Vous aimez ceux qui vous haissent, 
et vous haissez ceux qui vous aiment. 
Vous avez fait voir aujourd’hui que vous 
ne vous mettez nullement en peine ni de 
vos officiers, ni de vos soldats; et je vois 
fort bien que si Absalom vivait, et que 


nous eussions tous été tués, vous seriez 
content. ts 

7 Venez donc présentement vous mon- 
trer & vos serviteurs: parlez-leur, et té- 
moignez-leur la satisfaction que vous avez 
d’eux ; car je vous jure par le Seigneur que 
si vous ne le faites, vous n’aurez pas cette 
nuit un seul homme aupreés de vous; et vous 
voustrouverezdans un plusgrand péril que 
vous n’avez jamais été depuis les premiéres 
années de votre vie jusqu’aujourd hui. 

8 Le roi alla done s’asseoir a la porte de 
la ville; et le peuple ayant été averti qu’il 
était 14, tout le monde vint se présenter 
devant lui. Cependant comme apres la 
fuite des troupes d’israél chacun s'était 
retiré chez soi, 

9 le peuple dans toutes les tribus s’en- 
tredisait & Penvi l'un de Vautre: Le roi 
nous a délivrés de nos ennemis; i} nous a 
sauvés de la main des Philistins} i] a été 
contraint de fuir hors de son pays a cause 
du soulevement d’Absalom. 

10 Absalom que nous avions sacré pour 
roi, est mort dans le combat; qu’attendez- 
vous donc, et pourquoi ne faites-vous 
point revenir le roi? 

11 Le roi David ayant été averti de cette 
bonne volonté que tout Israél avait pour 
lui, envoya dire aux grands-prétres Sadoc 
et Abiathar: Parlez aux anciens de Juda 
et dites-leur: Pourquoi étes-vous les der- 
niers a faire revenir le roi en sa maison ? 

12 Vous étes mes fréres, vous étes mes 
os et ma chair; pourquoi étes-vous les 
derniers & faire revenir le roi? 

13 Dites aussi a Amasa: N’étes-vous pas 
mes os et ma chair? Que Dieu me traite 
avec toute sa sévéritc, si je ne vous fais 
pour toujours général de mon armée en la 
place de Joab. 

14 Hi gagna aznsi le coeur de tous ceux 
de Juda, qui tous unanimement lui en- 
voyérent dire: Revenez, vous, et tous 
ceux qui sont demeurés attachés 4 votre 
service. 

15 Le roi retourna donc, et s’avanca 
jusqu’au Jourdain, et tout Juda vint au- 
aevant de lui jusqu’A Galgala, pour lui 
faire passer Je fleuve. 

16 Or Semei, de Bahurim, fils de Gera, 
de la tribu de Benjamin, vint a grande hate 
avec ceux de Juda au-devant du roi David, 

17 suivi de mille hommes de Benjamin. 
Siba, serviteur de la maison de Sail, y 
vint aussi avec ses quinze fils, et vingt ser- 
viteurs. Ils se haterent de passer le Jour- 
dain pour aller trouver le roi. 
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Seme!. — Miphiboseth. 








18 Ils le passétrent 4 gué pour faire pas- 
ser toute la maison du roi, et pour faire 
tout ce qu'il leur commanderait. Lorsque 
le roi eut passé le Jourdain, Semei, fils de 
Gera, se prosternant devant lui, 

19 lui dit: Ne me traitez point selon 
mon iniquité, mon seigneur, oubliez les 
injures que vous avez recues de votre ser- 
viteur le jour que vous sortites de Jéru- 
salem, et que votre cceur, 6 mon scigneur 
et mon roi, n’en conserve point de ressen- 
timent. 

20 Car je reconnais le crime que j’ai 
commis: c’est pourquoi je suis venu le 
premier de toute la maison de Joseph au- 
devant de mon seigneur ei de mon roi. 

24 Abisai, fils de Sarvia, dit alors: Ces 
paroles donc suffiront-elles pour sauver 
la vie 4 Semei apres qu’il a maudit l’oint 
du Seigneur? 

22 Mais David répondit 4 Abisai : Qu’y 
a-t-il entre vous et moi, enfants de Sar- 
via ? Pourquoi me devenez-vous aujour- 
WVhui des tentateurs ? Est-ce ici un jour a 
faire mourir un |sraélite ? et puis-je igno- 
rer que je deviens aujourd’hui roi d’Israél? 

23 Alors il dit 4 Semei: Vous ne mour- 
rez point ; et ille lu jura. 

24 Miphiboseth, fils de Sail, vint aussi 
au-devant du roi. Depuis le jour que David 
était sorti de Jérusalem jusqu’a celui-ci 
qu’il retournait en paix, il n’avait ni lavé 
ses pieds, ni fait faire sa barbe, ni pris 
aucun soin de ses vétements. 

25 Etant donc venu faire la révérence au 
roia Jérusalem, le roiluidit: Miphiboseth, 
pourquoi n’¢tes-vous point venu avec moi? 

26 Miphiboseth lui répondit: Mon sei- 
gneur ef mon roi, mon serviteur n’a pas 
voulu m’obéir; car étant incommodé des 
jambes, comme je le suis, je lui avais dit 
de me préparer un ane pour vous suivre. 

27 Et au lieu de le faire, il est venu 
m’accuser devant mon seigneur. Mais 
pour vous, 6 mon seignevr ef mon roi, 
vous étes comme un ange de Dieu; faites 
de moi tout ce qu'il vous plaira. 

98 Car au licu que vous pourriez traiter 
toute la maison de mon pére comme di- 
gne de mort, vous m’avez donné place a 
votre table. De quoi donc pourrai-je me 
plaindre avec quelque justice? et quel sujet 
aurais-je de vous importuner encore ? 

29 Le roi lui répondit : C’est assez, n’en 
dites pas davantage; ce que j’a1 ordonné 
subsistera. Vous et Siba, partagez le bien. 

30 Miphiboseth répondit au roi: Je veux 
bien méme qu'il ait tout, pwisque je vois 
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Berzella;. — Chamaam. 








mon seigneur ef mon roi revenu heureu- 
sement en sa maison. 

31 Berzellai, de Galaad, étant venu de 
Rogelim, accompagna aussi le roi & son 
passage du Jourdain; et il était prét a le 
conduire encore au dela du fleuve. 

32 C’était un homme fort vieux, qui 
avait déja quatre-vingts ans. Il avait four- 
ni des vivres au roi lorsgu’il était au 
camp; car il était extrémement riche. 

33 Le roi lui dit donc: Venez avec moi, 
afin que vous viviez en repos auprés de 
moi dans Jérusalem. 

34 Berzellai dit au roi: Suis-je mainte- 
nant en age d’aller avec le roi 4 Jérusalem. 

30 Ayant, comme j’ai, quatre-vingts 
ans, peut-il me rester quelque vigueur 
dans les sens pour discerner ce qui est doux 
d’avec ce qui est amer? puis-je trouver 
quelque plaisir & boire et 4 manger, ou a 
entendre la voix des musiciens et des mu- 
siciennes? Pourquoi votreserviteurserait-i] 
a charge & mon seigneur et @ mon roi? 

36 Je vous suivral encore un peu aprés 
avoir passé le Jourdain : mais je n’ai point 
meérité la grace que vous voulez me faire. 

37 Permettez-moi seulement de m’en re- 
tourner, afin que je meure dans mon pays, 
et que je sois enseveli auprés de mon pere 
et de ma mtre. Mais mon seigneur et mon 
roi, voila mon fils Chamaam, votre servi- 
teur, que vous pouvez emmener avec 
vous, et faire de lui ce qu’il vous plaira. 

38 Le roi dit a Berzellai: Que Chamaam 
passe avec moi: je ferai pour lui tout ce 
que vous voudrez, et je vous accorderai 
tout ce que vous me demanderez. 

39 Le roi passa ensuite le Jourdain avec 
tout le peuple: il baisa Berzellai, et lui 
souhaita les bénédictions du ciel; et Ber- 
zellai retourna en sa maison. 

40 Le roi passa & Galgala, et Chamaam 
avec lui. Lorsque le roi passa le Jourdain, 
il fut accompagné de toute la tribu de 
Juda, et i] ne s'y trouva que la moitié du 
peuple d'Israél. 

41 Tous ceux d’Israél s’adressérent donc 
en foule au roi, et lui dirent: Pourquoi 
nos freres de Juda nous ont-ils enlevé le 
roi sans nous attendre, avant de lui faire 
passer le Jourdain avec toute sa maison 
et toute sa suite ? 

42 Tous ceux de Juda leur répondirent: 
C’est que le roi nous touche de plus pres; 
quel sujet avez-vous de vous facher ? 
Avons-nous vécu aux dépens du roi, ou 
nous a-t-on fait quelques présents ? 

43 Ceux d’Israél leur répondirent: Le 
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roi nous considére comme eétant dix 
fois plus que vous; et ammst David nous 
appartient plus qu’a vous. Pourquoi nous 
avez-vous fait cette injure, et pourquoi 
n’avons-nous pas été avertis les premiers 
pour ramener notre roi? Mais ceux de 
Juda répondirent un peu durement a4 ceux 


dIsraél. 
CHAPITRE XX. 

Révolte de Seba. — Jeab tue Amasa. — Seba est mis & mort, 

4 En méme temps, i] se trouva la un 
homme de Bélial, nommé Seba, fils de 
Bochri, de la tribu de Benjamin, et il 
commenca a sonner de la trompette, en 
disant : Nous n’avons que faire de David, 
et nous n’attendons rien du fils d’Isai; 
Israél, retournez chacun dans votre 
maison. 

2 Ainsi tout Israél se sépara de David, 
et suivit Seba, fils de Bochri. Mais ceux 
de Juda demeurérent toujours aupres du 
roi, et l’accompagneérent depuis le Jour- 
dain jusqu’a Jérusalem. 

3 Le roi étant revenu en son palais a 
Jérusalem, commanda que les dix concu- 
bines qu’il avait laissées pour le garder, 
fussent renfermées dans une maison, ot 
il leur faisait donner ce qui était néces- 
saire, ct il ne s approcha plus d’elles, mais 
elles demeurerent ainsi enfermces vivant 
comme veuves jusqu’au jour de leur mort. 

& Le roi dit alors a Amasa: [aites-moi 


venir dans trois jours tous ceux de Juda, ' 


el trouvez-vous-y avec eux. 

5 Amasa partit aussitot pour assembler 
ceux de Juda; mais il ne vint pas dans le 
temps que le roi lui avait marqué. 

6 David dit done a Abisai: Seba, fils de 
Bochri, va maintenant nous faire plus de 
mal que ne nous en a fait Absalom. C’est 
pourquol prenez avec vous ce que j’al ici 
de troupes, et poursuivez-le, de peur 
qu’il ne se rende maitre de quelques places 
fortes, et.qu’il ne nous échappe. 

7 Il partit done de Jérusalem accompa- 
gné des gens de Joab, des Cerethiens et 
des Pheletiens, et de tous les plus vail- 
ants hommes, afin de poursuivre Seba, 
ils de Bochri. 

8 Lorsquvils furent pres de la grande 
vierre qui est & Gabaon, ils rencontrerent 
Amasa qui venait trouver le rot. Joab était 
revétu d'un habillement étroit qui lui était 
juste sur le corps, et par-dessus i avai 
son épée pendue au cété dans un fourreau 
fait de telle sorte, qu’on pouvait la tire: 
et en frapper en un moment. 
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Joah tue Amasa. 


frére, et il prit de sa main droite le men- 
ton d’Amasa comme pour le baiser. 

10 Et comme Amasa ne prenait pas 
garde & l’épée qu’avait Joab, Joab Pen 
frappa dans le cété: les entrailles aussitét 
lui sortirent hors du corps, et sans qu’il 
fit besoin d’un second coup, il tomba 
mort. Joab, et Abisal, son frére, conti 
nuérent a poursuivre Scba, fils de Bochri. 

141 Quelques-uns des gens de Joab s’é- 
tant arrétés pres du corps d’Amasa di- 
saient : Voila celui qui voulait étre général 
de David, au lieu de Joab. 

12 Cependant Amasa tout couvert de 
son sang ¢tait étendu au milieu du che- 
min. Mais quelqu’un voyant que tout le 
peuple s’arrétait pour le voir, Je tira hors 
du chemin dans le champ de plus proche, 
et le couvrit d’un manteau, afin que ceux 
qui passaient ne s’arrétassent plus a cause 
de lui. 

13 Lors donc qu’on l’eut été du chemin, 
tout le monde marcha apres Joab, ef 
poursuivit Seba, fils de Bochri. 

14 Seba ayant passe au travers de tou- 
tes les tribus d’Israé@l, était allé a Abela- 
Beth-Maacha ; et-‘tous les hommes choisis 
d'Israél s étaient ralliés aupres de lui. 

15 Joub et ses gens vinrent donc lassié- 
er a Abela-Beth-Maacha; ils élevérent 

es terrasses autour de Ja ville, et Vin- 
estirent, et tous les gens de Joab travail- 
uent a saper la muraille. 

16 Alors une femme de la ville, qui était 
ort sage, s’écria : Ecoutez, écoutez; dites 
1 Joab qu'il s'approche, et que je veux 
ul parler. 

17 Joab s'étant approché, elle lui dit: 
Etes-vous Joab? Tl lui répondit: Oud, je 
e suis. eoutez, lui dit-elle, les paroles 
Je votre servante. [1 lui répondit: Je 
ous écoute. 

18 Elle ajouta : Autrefois on disait d’or- 
dinaire: Que ceux gui demanident con- 
sell, le demandent a Abela; et ils termi- 
yaient ainsi leurs affaires. 

19 N’est-ce pas moi gui dis la vérité 
dans Israél 2 ceux qui me la dem indent? 
Et cependant vous voulez ruiner cette 
ville se célebre, et renverser une velle 
mére de tant d’autres? Pourquoi: détrué 
sez-vous heritage du Seigneur ? 

20 Joab kui répondit: A Dieu ne plaise ! 
je ne viens point pour rumer, ni pour dé 
truire. 

21 Ce n’est point la mon intention; mais 
je cherche un Seba, fils de Bochri, de la 


9 Joab dit dene & Amasa: Bonjour, mon montagne d’Ephraim, qui s’est soulevé 
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contre le roi David. Rendeznous seule-| 6 Qu’on nous donne au moins sept de 


ment cet homme, et nous nous retire- 
rons aussitét. Cette femme dit a Joab: 
On va vous jeter sa téte par-dessus la 
muraille. 

22 Elle alla ensuite trouver tout le pev- 
ple, ct leur parla sisagement, qu’en méme 
temps on coupa la téte & Seba, fils de 
Bochri, et on la jeta & Joab. fi fit aussitét 
sonner la retraite, Varmée leva le siége 
de devant la ville, et chacun s’en retourna 
chez soi. Joab revint trouver le roi a Jé- 
rusalem. 

23 Joab était donc général de toute 
Varmée d’Jsraél. Banaias, fils de Joiada, 
commandait les Cerethiens et les Phe- 
lethiens. 

24 Aduram était surintendant des tri- 
buts. Josaphat, fils d’Ahilud, avait la garde 
des requétes. 

25 Siva était secrétaire; Sadoc et Abia- 
thar grands-prétres, 

26 et Ira, de Jair, en Galaad, était pré- 
tre de David. 


CHAPITRE XXI. 


Famine-dans Israil. — Sépulture de Sail ct de Jonathi., — Guerres 
de David contre Jes Philtstins, 


1 Du temps de David il y eut une famine 
qui dura trois ans. David consulta l’oracle 
du Seigneur; et le Seigneur lui répondit 
que cette famine était arrivée a cause de 
Sail et de sa maison, qui était une maison 
de sang, parce qu’il avait tué les Ga- 
baonites. 

2 Or les Gabaonites n’étaient point des 
enfants d’Israél, mais un reste des Amor- 
rhéens. Les Israélites leur avaient promis 
avec serment qu’tls ne les feravent point 
mourtr: cependant Saul avait entrepris 
de les perdre par un faur zéle pour les 
enfants d’Israél et de Juda. 

3 David fit done venir les Gabaonites, 
et leur dit: Que puis-je vous faire pour 
réparer l’injure que vous avez recue, 
afin que vous bénissiez VLéritage du Sei- 
gneur? 

. Les Gabaonites répondirent : Nous ne 
voeulons pour satisfaction ni or, ni argent. 
Nous demandons justice contre Saul et 
contre sa maison; et hors cela nous ne 
voulons point qu'on fasse mourir aucun 
homme d’Israél. Que voulez-vous donc, 
dit David, que je fasse pour vous? 

5 Ils lui répondirent: Nous devons telle- 
ment exterminer /a race de celui qui nous 
a tourmentés et opprimés sz injustement, 
qu’il n’en reste pas un seul dans toutes 
les terres d’Israél. 


ses enfants, afin que nous les mettions en 
croix, pour satisfuire le Seigneur a Gabaa 
d’ou était Sail, qui fut autrefois Vélu du 
Seigneur. Le roi leur dit: Je vous les 
donnerai. 

7 ‘Ul épargna Miphiboseth, fils de Jo- 
nathas, fils de Sail, & cause de Valliance 
que Jonathas et luis’étaient jurée au nom 
du Seigneur. 

8 Mais il prit les deux fils de Respha, 
fille d’Aia, Armoni et Miphtboseth, qu’elle 
avait eus de Saiil; et cing fils que Merob, 
fille de Saal, avait eus d’Adriel, fils de 
Berzellai, qui était de Molathi; 

9 et il les mit entre les mains des Ga- 
haonites, qui les crucifierent sur une mon- 
tagne devant le Seigneur. Ainsi mouru- 
rent ces sept hommes, ayant été exécutés 
tous ensemble dans les premiersjours dela 
moisson, lorsque l’on commencait a cou- 
per les orges. 

10 Respha, fille d’Aia, prenant un ci- 
lice, Pétendit sur une pierre, et demeura 
la depuis le commencement de la moisson 
jusqu’a ce que l’eau du ciel tombat sur 
eux; et elle empécha les oiseaux de dé- 
chirer leurs corps pendant le jour, et Jes 
bétes de les manger pendant la nuit. 

11 Et cefte action de Respha, fille d’Aia, 
concubine de Saul, fut rapportée a David. 

12 Alors David alla prendre les os de 
Sail et de Jonathas, son fils, 4 Jabes, en 
Galaad; ceux de cette ville Jes ayant en- 
levés de la place de Bethsan, ou les Philis- 
tins les avaient pendus apres que Sail 
eut eté tué a Gelboe. 

13 David transporta donc de 1a les os de 
Sail et de Jonathas, son fils; et ayant fait 
recueillir les os de ceux qui avaient été 
crucifies a Gabaon, 

14 il les fit ensevelir avec ceux de Sail 
et de Jonathas, son fils, dans le sépulcre 
de Cis, pere de Saul, & Sela, au pays de 
Benjamin. Les ordres que le roi avait 
donnés sur ce suet, furent exactement 
exécutés. Et apres cela Dieu se rendit 
propice a la terre comme auparavant. 

15 Les Philistins firent encore une 
guerre contre Jsraé]. David marcha con- 
tre eux avec son armée, leur donna ba- 
taille; et s’étant trouvé las dans le combat, 

16 Jesbibenob, de la race d’Arapha, qui 
avait une lance dont le fer pesait trois 
cents sicles, et une épée qui n’avait point 
encore servi, était prés de le tuer; 

17 mais Abisai, fils de Sarvia, prévint 
le Philistin, le tua, et sauva David. Alors 
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les gens de David lui firent cette protes- 
tation avec serment: Nous ne souffrirons 
plus que vous veniez a la guerre avec 
nous, de peur que vous n’éteigniez la 
lampe d’Israél. 

18 ll y eut une seconde guerre 4 Gob, 
ou Gazer, contre les Philistins, ob Sobo- 
chai, de Husathi, tua Saph, descendu d’A- 
rapha (de la race des géants). 

19 Il y eut aussi une troisieme guerre a 
Gob, contre les Philistins; en laquelle EI- 
chamon, fils de Jaaré, surnommé Orgim, 
de Beth-lehem, tua le frére de Goliath, 
de Geth, qui avait une lance dont la hampe 
était comme le grand bois dont se servent 
les tisserands. 

20 Ilse fit une quatriéme guerre 4 Geth, 
ou il se trouva un homme d’une taille ex- 
traordinaire, qui avait six doigts aux pieds 
et aux mains, c’est-a-dire, vingt-quatre 
doigts, et qui était de la race d’Arapha. 

21 Il vint outrager insolemment Israél; 
mais Jonathan, fils de Samaa, frére de 
David, le tua. 

22 Ces quatre hommes étaient de Geth, 
de la race d'Arapha; et ils furent tués par 
David, ou par ses gens. 


CHAPITRE XXII. 


Cantique de David en action de graccs de ses victoires. 


1 David prononca ce cantique 4 la 
louange du Seigneur, apres que le Sei- 
gneur l’eut délivré de la main de tous ses 
ennemis ainsi que de la main de Sail, 

2 et il dit: Je vous aimerai, Seigneur, 
qui étes ma force; le Seigneur est mon 
rocher, il est ma force, il est mon Sauveur. 

3 Mon Dieu est mon soutien, j’espérerai 
en lui; il est mon bouclier, il est Pappu 
de mon salut; c’est lui qui m’éleve au- 
dessus de mes ennemis, il est mon refuge; 
mon Sauveur, vous me délivrerez de 
Viniquité. 

& Jinvoquerai le Seigneur gui est digne 
de toute louange, et il me délivrera de 
mes ennemis. 

5 Car les flots de la mort m’ont assiégé ; 
les torrents de Bélial m’ont épouvante. 

6 Les liens de !’enfer m’ont environné; 
les filets de la mort m’ont enveloppé. 

7 Vinvoquerai le Seigneur dans mon 
affliction, et je crierai vers mon Dieu; et 
il entendra ma voix de son temple, et 
mes cris (viendront) jusqu’é ses oreilles. 

8 La terre s’est émue, et a tremblé; les 
fondements des montagnes ont été agités 
et ébranlés; parce que le Seigneur etait 
en colére contre eux. 


9 La fumée de ses narines s’est élevée 
en haut; un feu dévorant est sorti de sa 
bouche, et des charbons en ont été 
allumés. 

10 Il a abaissé les cieux, et il est des- 
cendu; un nuage sombre était sous ses 
pieds. 

14 Il a monté sur les chérubins, et ila 
pris son vol; il a volé sur les ailes des 
vents. 

12 Il s'est caché dans les ténébres qui 
l’environnaient; il a fait distiller les eaux 
des nuées du ciel. 

13 Devant lui brille une lumiére qui 
allume des charbons de feu. 

14 Le Seigneur a tonné du ciel; le 
Trés-Haut a fait retentir sa voix. 

15 Il atiré ses fleches, et les a dispersés ; 
il a lance ses foudres, et les a consumés. 

16 La mer s’est ouverte jusqu’au fond 
des abimes, et les fondements du monde 
ont été découverts par les menaces du 
Seigneur, et par le souffle impétueux de 
sa colere. 

17 ll a étendu sa main du haut du ciel; 
il m’a pris, et m’a retiré du milieu des 
eaux. 

18 Il m’a délivré d’un ennemi trés puis- 
sant, et de ceux qui me haissaient, et gui 
étaient plus forts que moi. 

19 Il m’a prévenu au jour de mon afflie- 
tion, et le Seigneur a été mon ferme 
appul. 

20 Il m’a mis au large; il m’a délivré, 
parce que je lui ai plu. 

21 Le Seigneur me rendra selon ma 
justice; et il me traitera selon la pureté de 
mes mains. 

22 Car j’ai gardé les voies du Seigneur, 
et je n’ai point commis d’infidélité contre 
mon Dieu. 

23 Jai eu toutes ses ordonnances devant 
mes yeux, et je ne me suis point détourné 
de ses préceptes. 

24 Je serai parfait en demeurant avec 
lui; je me tiendrai sur mes gardes contre 
mon iniquité. 

25 Et le Seigneur me rendra selon ma 
justice, et selon que mes mains seront 
pures a ses yeux. 

26 Vous serez saint avec les saints, et 
parfait avec les forts. 

27 Vous serez pur avec les purs, et vous 
paraitrez méchant avec les méchants. 

28 Vous sauverez le peuple pauvre; et 
d’un clin d’eil vous humilierez les su- 
perbes. 

29 Seigneur, vous étes ma lampe; c’est 
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vous, Seigneur, qui éclairez mes ténébres. 

30 Je cours avec vous tout prét & com- 
battre; le secours de mon Dieu me fait 
franchir la muraille. 

31 La voie de Dieu est irrépréhensible ; 
la parole du Seigneur est pure comme l’or 
qut a passé par le feu; il est le bouclier de 
Cous ceux qui esperent en lui. 

32 Y a-t-il un autre Dicu que le Sei- 
gneur? y a-t-il un autre fort que notre 
Dieu? 

33 ce Dieu qui m’a revétu de force, et 
qui a aplani la voie parfaite ou je marche; 

34 quia rendu mes pieds aussi vites que 
ceux des biches, et qui m’a établi dans les 
lieux hauts ou je suis; 

35 qui instruit mes mains 4 comb:ttre, 
et qui rend mes bras fermes comme un 
arc d’airain. 

36 Vous m’avez couvert de votre protec- 
tion, comme d’un bouclier; votre druite 
m’a soutenu, et vous m’avez fait grand par 
votre bonte. 

37 Vous avez ¢largi le chemin sous mes 
pas, et mes pieds n’ont point chancele. 

38 Je poursuivrai mes ennemis, et je 
les réduirai en poudre; je ne retournerai 
point que je ne les aie detruits. 

39 Je les détruirai, et je les briserai, 
sans quils puissent se relever; ils tombe- 
ront sous mes pieds. 

40 Vous m’avez revétu de force pour 
combuttre; vous avez fait phler sous moi 
ceux qui s’opposaient & moi. 

441 Vous avez fait tourner le dos 4 mes 
ennemis, 4 ceux qui me haissaient ; et je 
les exterminerai. 

42 Ils crieront, et nul ne viendra a leur 
secours; 7/s crieront au Seigneur, et il ne 
les exaucera point. 

43 Je les dissiperai comme la poussiére 
de la terre : je les écraserai, et je les fou- 
Jerai aux pieds comme la boue des rues. 

kh Vous me délivrerez des contradic- 
tions de mon peuple; vous me conserverez 
pour étre le chef des nations; un peuple 
que j’ignore me servira. 

45 Des enfants étrangers me résisteront; 
mais ils m’obéiront quand ils entendront 
ma Voix, 

46 Les enfants étrangers se fondront 
comme la cire, et ils trembleront de peur 
dans les lieux ow ils se seront cachés. 

47 Vive le Seigneur, et que mon Dieu 
seit béni; que le Dieu fort, de Dieu quime 
gauve, soit glorifié; 

48 vous, 6 Dieu, qui me vengez, et qui 
abattez les peuples sous moi; 


49 qui me délivrez de mes ennemis, qui 
me mettez au-dessus de ceux qui me ré- 
sistent, et qui me sauverez de ’homme 
injuste. 

50 Je vous en rendrai, Seigneur, des 
actions de graces au milieu des nations, 
et je chanterai des cantiques en /’honneur 
de votre nom; 

d1 vous qui signalez votre grandeur en 
sauvant le roi que vous avez choisi, qui 
faites miséricorde a David votre oint, et 
que la ferez a sa race éternellement. 


CHAPITRE XXIII. 


Derniéres paroles de David. — Vaillants hommes de ses armées, 


1 Voici les derniéres paroles que David 
a dites : David, fils d’Isai, cet homme éta- 
bli pour étre Point du Dieu de Jacob, ce 
chantre célebre d’[sraél. 

2 L’esprit du Seigneur s’est fait entendre 
par moi; sa parole a été sur ma langue. 

3 Le Dieu d’Israél m’a parlé; le fort 
d’[sraé] m’a dit : Que celui qui est le do- 
minateur des hommes soit juste, et qu'il 
regne dans la crainte de Dieu. 

 C’est ainsi qu’il deviendra comme la 
lumiére de l’aurore, lorsque le soleil se 
levant au matin brille sans aucun nuage, 
et comme Vherbe qui germe de la terre, 
étunt arrosée par l’eau de la pluie. 

5 Ma maison sans doute n’était point 
telle devant Dieu, qu’il dut faire avec moi 
une alliance cternelle, une alliance ferme 
et entigrement inébranlable. Car il m’a 
sauve de tous les périls, il a exécuté tout 
ce que je voulais, et je n’ai rien désiré qui 
n’ait reussi. 

6 Mais les violateurs de la loi seront tous 
exterminés comme des épines que I’on ar- 
rache, auxquelles on ne touche point avec 
Ja main; 

7 Mais on s’arme pour cela du fer, ou 
du bois dune lance; ou on y met le feu 
pour les consumer, jusqu’a ce qu’elles 
soient réduites a rien. 

8 Voici le nom des plus vaillants hom- 
mes de David : Adino Hesnite fut le pre- 
mier d’entre les trois les plus segnalés. ll 
s’assit dans la chaire comme tres sage; et 
il tua huit cents hommes sans se reposer. 

9 Eleazar, Ahohite, fils de Dodo, était le 
second entre les trois plus vaillants, qui se 
trouvérent avec David, lorsqu’on insulta 
aux Philistins, et qu’ils s’assemblérent en 
un certain lieu pour donner bataille. 

10 Les Israélites ayant fui, Eleazar seué 
fit ferme, et battit les Philistins, jusqu’é 
ce que sa main se lassat de tuer, et qu'elle 
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demeurat attachée a son épée. Le Sei- 
gneur donna en cette journée une grande 
victoire a Israél; et ceux qui avaient fui, 
retournérent pour prendre les dépouilles 
des morts. 

11 Le plus estimé apres lui était Semma, 
fils d’Agé, d’Arari. Les Philistins s’étant 
un jour assemblés prés d’un chateau, ott 
il y avait un champ plein de lentilles, et 
ayant fait fuir le peuple devant eux, 

12 il demeura ferme au milieu du 
champ, le défendit contre eur, et en tua 
un grand nombre; et Dieu /uz fit rempor- 
ter une victoire signalée. 

13 (Longtemps auparavant), les trois 
qui étaient les premiers entre les trente, 
étaient venus trouver David dans la ca- 
verne d’Odollam; c’était au temps de la 
moisson, et les Philistins étaient campés 
dans la vallee des géants, 

14 et avaient mis des gens dans Beth- 
lehem. David étant donc dans son fort, 

15 dit comme étant pressé de la soif- 
Oh! si quelqu’un me donnait a boire de 
Peau de la citerne qui est & Beth-lehem 
aupres de la porte ! 

16 Aussitédt ces trois vaillants hommes 
passérent au travers du camp des Philis- 
tins, et allérent puiser de l’cau dans la 
citerne de Beth-lehem, qui est auprés de 
la porte, et l’apporterent 4 David; mais 
David ne voulut point en boire, et Voffrit 
au Seigneur, 

17 en disant : Dieu me garde de faire 
cette faute - boirais-je le sang de ces hom- 
mes, et ce qu ils ont acheté au péril de leur 
vie? Ainsi, il ne voulut point boire de cette 
eau. Voila ce que firent ces trois vaillants 
hommes. 

48 Abisai, frere de Joab, fils de Sarvia, 
était le premier de ces trois. C’est lui qui 
s’éleva seul contre trois cents liommes, 
qu'il tua de sa lance. Il s’était acquis un 
grand nom parmi les trois seconds. 

19 Crétait le plus estime d’entre eux, et 
len était le chef; mais il n’égalait pas 
néanmoins les trois premiers. 

20 Banaias, de Cabséel, fils de Joiada, 
qui fut un homme trés vaillant, fit aussi 
de trés grandes actions; il tua les deux 
lions de Moab; et lorsque la terre était 
couverte de neige, il descendit dans une 
eiterne ot il tua un lion. 

21 Cest lui aussi qui tua un Egyptien 
d'une grandeur extraordinaire. L’ Egyp- 
tien parut la lance & la main, et Banaias 
la lui arracha, n’ayant qu'une baguette 
seulement, et ke tua de sa propre lance. 


22 Voila ce que fit Banaias, fils de Joiada. 

23 Il était illustre entre les trois qu 
étaient les plus estimés des trente; mais 
néanmoins il n’égalait pas les trois pre- 
mers. David le prit auprés de sa personne 
pour exécuter ses commandements. 

24 Entre les trente étaient encore Asaél 
frére de Joab; Elehanan, de Beth-lehem 
fils de ’oncle paternel d’Asaél; 

25 Semma, de Harodi; Elica, de Harodis 

26 Helés, de Phalti; Hira, de Thecua, 
fils d’Accés ; 

27 Abiezer, d’Anathoth; Mobonnai, de 
Husati; 

28 Selmon, d’Ahoh; Maharai, de Neto- 
phath ; 

29 Heled, fils de Baana, qui était aussi 
de Netophath; Ithai, fils de Ribai, de Ga- 
baath, dans la tribu de Benjamin: 

30 Banaia, de Pharathon; Heddai, du 
torrent de Gaas; 

31 Abialbon, d’Arbath; Azmaveth, de 
Beromi; 

32 Eliaba, de Salaboni; Jonathan, des 
enfants de Jassen; 

33 Semma, de Orori; Aiam, d’Aror, fils 
de Sarar; 

34 Eliphelet, fils d'Aasbai, qui était fils 
de Machati; Eliam, de Gelo. tils d’Achite- 
phel; 

35 Hesrai, du Carmel; Pharai, d’Arbi; 

36 Igaul, de Soba, fils de Nathan; 
Bonni, de Gadi; 

37 Selec, d’Ammoni; Naharai, de Be- 
roth, écuyer de Joab, fils le Sarvia; 

88 Ire, de Jethrit; Gareb, qui était aussi 
de Jethrit; 

39 Urie, Hethéen; qui font trente-sept 
en tout. 


CHAPITRE XXIV. 


David fait faire le dénombrement du peuple. — Peste dans Leradi. 


1 La colére du Seigneur s’alluma encore 
contre Isracl; et de la vint que pour les 
punir, i permit que David donnat ordre 
que l’on comptat tout ce qu'il y avai 
d’hommes dans \sraél et dans Juda. 

2 Ce prince dit done a Joab, général de 
son armée: Allez dans toutes Ics tribus 
d’Israél depuis Dan jusqu’a Bersabée; et 
faites Je denombrement du peuple, afin 
que je sache combien il y a d’hoinmes. 

3 Joab répondit au roi: Que le Seigneur 
votre Dieu veuille multiplier votre peuple, 
et méme le faire croitre au ceutuple de 
ce qu'il est aux yeux du rei men seigneur; 
inais que prétend faire mon seizueur par 
ce nouvel ordre: 


Dénombrement du peuple. 
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& Néanmoins la volonté du roi ?emporta 
sur les remontrances de Joab et des prin- 
cipaux officiers de Varmée. Joab partit 
donc avec eux d’auprés du roi, pour faire 
le dénombrement du peuple d’Israél. 

5 Ayant passé d’abord le Jourdain, ils 
vinrent 4 Aroér, au cété droit de la ville 
qui est dans la vallée de Gad; ; 

6 et a Jazer. Is allérent de 1a en Galaad, 
et au bas pays d’Hodsi. Hs vinrent au bois 
de Dan, ils tournerent autour de Sidon. 

7 lls passerent prés des murailles de 
Tyr, traversérent tout le pays des He- 
véens et des Chananéens, et vinrent a 
Bersabée, qui est au midi de la tribu de 
Juda. 

8 Ainsi ayant parcouru toutes les terres 
d’Israél, ils se rendirent a Jérusalem apres 
neuf mois et vingt jours. 

9 Joab donna au roi le dénombrement 
qu’il avait fait du peuple; et 11 se trouva 
d@’Israé] huit cent mille hommes forts et 
propres a porter les armes; et de Juda cing 
cent mille. 

10 Apres ce dénombrement du peuple, 
David sentit un remords en son ceeur; et 
il dit au Seigneur : J'ai commis un grand 

éché dans cette action; maisje vous prie, 
Seignsir: de détourner de devant vos yeux 
Viniquité de votre serviteur; car j’ai fait 
une tres grande folie. 

11 Le /endemain matin lorsque David 
se fut levé, le Seigneur adressa sa parole 
a Gad, prophete et voyant de David, et 
hii dit : 

12 Allez dire & David: Voici ce que dit 
le Seigneur ; Je vous donne le choix de 
trois flcaur ; choisissez celul que vous 
voudrez que je vous envoic. 

43 Gad étant done venu vers David, lui 
dit de la part du Seigneur : Qu votre pays 
sera afflige de la famine pendant trois 
ans; ou vous fuirez durant trois mois de- 
vant vos ennemis qui vous poursuivront : 
ou la peste sera dans vos états pendant 
trois jours. Délibérez done maintenant, et 
yoyez ce que vous voulez que je réponde 
a celui qui m’a envoyé. 

44 David répondit 4 Gad : Je me trouve 
dans une ¢trange perplexité; mais il vaut 
mieux que je tombe entre les mains du 
Seigneur, puisqu’il est plein de miséri- 
corde, que dans les mains des hommes. 

45 Le Seigneur envoya donc la peste 
dans Israel depuis le matin de ce jour-la. 


jusqu’au temps arrété; et depuis Dan jus- 
qu’a Bersabée il mourut du peuple soixante 
et dix mille personnes. 

16 L’ange du Seigneur étendait déja sa 
main sur Jérusalem pour la ravager, lors- 
que Dieu eut compassion de tant de maux, 
et dit al’ange exterminateur : C'est assez, 
retenez votre main. L’ange du Seigneur 
était alors prés de aire d’Aréuna ou Or- 
nan, Jehuséen. 

17 Et David le voyant qui frappait le 
peuple, dit au Seigneur : C’est moi qui ai 
péché; c’est moi qui suis coupable ; 
qu’ont fait ceux-ci qui ne sont que des 
brebis? Que votre main, je vous prie , se 
tourne contre moi et contre la maison de 
mon pere. 

18 Alors Gad vint dire 4 David: Allez 
dresser un autel au Seigneur dans aire 
d’Aréeuna, Jebuséen. 

19 David suivant cet ordre que Gad lui 
donnait de la part de Dieu, s’y en alla 
aussitot. 

20 Aréuna levantles yeux, apercut le roi 
et ses officiers qui venaient a lui. 

21 [Tl alla an-devant du roi; il lui fit une 
profonde révérence en se baissant jus- 
qu’en terre, et lui dit: D’ot vient que 
mon seigneur et mon roi vient trouver son 
serviteur? David lui répondit: C’est pour 
acheter votre aire, et y dresser un autel 
au Seigneur ; afin qu’il fasse cesser cette 
peste qui tue tant de peuple. 

22 Aréuna dit a David: Le roi mon sei- 
eneur peut prendre tout ce qu'il lui plaira 
pour offrir a Dieu. Voila des beeufs pour 
Plolocauste, un chariot et des jougs de 
beeufs pour le bois. 

23 Le roi Areuna supplia le roi d’accep- 
ter toutes ces choses ; et il ajouta : Je prie 
le Seigneur votre Dieu d'agrécr le veeu que 
vous lui faites. 

24 Le roi lui répondit : Je ne puis rece- 
voir ce que vous moffrez; mais je l’ache- 
terai de vous; et je n’offmrai point en ho- 
locauste au Seigneur mon Dieu ce gui ne 
m’appartient pas. David acheta donc Vaire 
six cents sicles d'or, et les beeufs cinquante 
sicles d’argent ; 

25 et il dressa 1a au Seigneur un autel, 
sur lequel i} offrit des holucaustes et des 
hosties pacifiques. Ainsi le Seigneur se ré- 
concilia avec Israél, et fit cesser La plaie 
dont il avait frappé son peuple, 
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4 Le roi David était vieux, et dans un 

age fort avancé; et quoiqu’on le couvrit 

beaucoup, il ne pouvait échauffer. 

2 Ses serviteurs lui dirent donc : Nous 
chercherons, st vous l’agréez, une jeune 
fille vierge pour le roi notre seigneur, afin 
qu’elle se tienne devant le roi pour le ser- 
vir, qu'elle Péchauffe, et que dormant au- 
prés de lui, elle remédie a ce grand froid 
du roi notre seigneur. 

3 Ils cherchérent donc dans toutes les 
terres d’Israél une fille qui fut jeune et 
belle; et ayant trouvé Abisag de Sunam, 
ils Pamenérent au roi. 

k C’était une fille d’une grande beauté ; 
elle dormait auprés du roi, et elle le ser- 
vait, et le roi la laissa toujours vierge. 

5 Cependant Adonias, fils d’Haggith , 
s‘élevait, en disant: Ce sera moi qui ré- 
gnerai. Et il se fit faire des chariots, prit 
des gens de cheval, et cinquante hommes 
pour courir devant lui. 

6 Jamais son pére ne l’en reprit en lui 
disant ; Pourquoi agissez-vous ainsi? [fl 
était aussi parfaitement beau, et le second 
aprés Absalom. 

7 Il s’était lié avec Joab, fils de Sarvia, 
et avec Abiathar, grand-prétre, qui sou- 
tenaient son parti. 

8 Mais Sadoc, grand-prétre, Banaias , 
fils de Joiada, le prophéte Nathan, Semei 
et Rei, ni les plus vaillants de l’armée de 
David, n’étaient point pour Adonias. 

9 Adonias ayant donc immolé des bé- 
liers, des veaux et toutes sortes de vec- 
times grasses aupres de la pierre de Zohe- 
leth, qui était pres de la fontaine de Rogel, 
convia aun festin qu'tl fil tous ses freres, 
les fils du roi, et tous ceux de Juda qui 
étaient au service du roi. 

10 Mais il n’y convia point le prophéte 
Nathan, ni Banaias, ni tous les plus 
vaillants de lU’armée, ni Salomon son 
frere. 

11 Alors Nathan dit & Bethsabée, mére 


d’Haggith , s’est fait roi, sans que David 
notre seigneur le sache? 
12 Venez donc, et suivez le conseil que 


Je vous donne ; sauvez votre vie et celle de 


votre fils Salomon. 

13 Allez vous présenter au roi David, et 
dites-lui : O roi mon seigneur, ne m’avez- 
vous pas juré, & moi qui suis votre ser- 
vante, en me disant : Salomon votre fils 
régnera aprés moi, et c’est lui qui sera 
assis sur mon tréne? Pourquoi donc Ado- 
nias réone-t-il? 

14 Pendant que vous parlerez encore au 
roi, je surviendrai aprés vous, et j’appuie- 
rai tout ce que vous aurez dit. 

15 Bethsabée alla donc trouver le roi 
dans sa chambre. Le roi était fort vieux, 
et Abisag de Sunam le servait. 

16 Bethsabée se baissa profondément, et 
adora le roi. Le roi lui dit: Que désirez- 
vous? 

17 Elle lui répondit: Mon seigneur, 
vous avez juré a votre servante par le 
Seigneur votre Dieu, et vous m’avez dit - 
Salomon, votre fils, régnera apres moi, et 
c’est lui qui sera assis sur mon tréne. 

18 Cependant voila Adonias qui s’est 
fait roi, sans que vous le sachiez, 6 roi mon 
selgneur. 

19 Il a immolé des heeufs, toutes sortes 
de victimes grasses, et un grand nombre 
de béliers; il y aconvié tous les enfants du 
roi, le grand-pr‘tre méme Abiathar, et 
Joab général de l’armée: mais il n’a point 
convié Salomon votre serviteur. 

20 Or tout Israél a maintenant les yeux 
sur vous, 6 roi mon seigneur, afiu que 
vous leur déclariez, vous qui étes mon sei- 

neur ef mon roi, qui est celui qui doit 
étre assis apres vous sur votre tréne. 

21 Car apres que le roi mon seigt:eur se 
sera endormi avec ses péres, nous serons 
traités comme criminels , moi et mon fils 
Salomon. 

22 Elle parlait encore au roi, lorsque le 
prophete Nathan arriva. 

23 Et l’on dit au roi: Voila le prophéte 
Nathan. Nathan s’étant présenté devant le 
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roi, l'adora en se baissant profondément 
en terre, 
24 Et lui dit: O roi mon seigneur, avez- 


vous dit : Qu’Adonias régne aprés moi, et 


que ce soit lui qui soit assis sur mon tréne? 


25 Car il est descendu aujourd'hui, il a 


immolé des boeufs, des victzmes grasses et 
plusieurs béliers, et il y a convié tous les 
fils du roi, les généraux de l’armée et le 
grand-prétre Abiathar, qui ont mangé 
et bu avec Jui, en disant: Vive le roi 
Adonias. 

26 Mais pour moi qui suis votre servi- 
teur, il ne m’a point convié, nile grand- 
prétre Sadoc, ni Banaias, fils de Joiada, 
non plus que Salomon votre serviteur. 

27 Cet ordre est-il venu de la part du roi 
mon seigneur? et ne m’avez-vous point 
déclaré, & moi votre serviteur, qui était 
celui qui devait étre assis aprés le roi mon 
‘seigneur sur son tréne? 

28 Le roi David dit: Qu’on me fasse 
venir Bethsabée. Bethsabée s’étant pré- 
sentée devant le roi, et se tenant devant 
lui, 

29 le roi lui jura, et lui dit: Vive le Sei- 
gneur, qui a délivré mon ame de toute 
sorte de perils, 

30 ainsi que je vous ai juré par le Sci- 
‘gneur le Dieu d’Israél, en vous disant : 

alomon, votre fils, régnera aprés moi, et 
c’est lui qui sera assis en ma place sur 
mon tréne ; je le ferai aussi, et ye l’exécu- 
terai des aujourd’ hui. 

31 Bethsabée, baissant le visage jus- 

ven terre, adora le roi, et lui dit: Que 

avid mon seigneur vive & jamais. 

32 Le roi David dit encore: Faites-moi 
venir le grand-prétre Sadoc, le prophete 
Nathan, et Banaias, fils de Joiada. Lors- 
quils se furent présentés devant le roi, 

33 illeur dit: Prenez avec vous les ser- 
viteurs de votre maitre; faites monter sur 
ma mule mon fils Salomon, et menez-le a 
la fontaine de Gihon, 

34 et que Sadoc, grand-prétre, et Na- 
than, prophéte, le sacrent en ce lieu, 
pour étre roi d’Israél; et vous sonnerez 
aussi de la trompette, et vous crierez: 
Vive le roi Salomon. 


35 Vous retournerez en le suivant, et il 
viendra s’asseoir sur mon tréne; il régnera 
en ma place, et je lui ordonnerai de gou- 


verner [sraél et Juda. 


36 Banaias, fils de Joiada, répondit: 
au roi: Qu’il soit ainsi. Que le Seigneur, 
le Dieu du roi mon seigneur, l’ordonne 


ainsi. 
A. T. 
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37 Comme le Seigneur a été avec le roi 
mon seigneur, qu'il soit de méme avec 
Salomon, et qu’il éléve son tréne encore 
plus que ne l’a été le tréne de David, mon 
roi ef mon seigneur. 

38 Alors le grand-prétre Sadoc descen- 
dit avec le prophéte Nathan, Banaias, fils 
de Joiada, les Cerethiens et les Phele- 
thiens, et ils firent monter Salomon sur la 
mule du roi David, et le menérent 4 Gihon. 

39 Et Sadoc, grand-prétre, prit du ta- 
bernacle une corne plezne @huile, et sacra 
Salomon. [ls sonnérent de la trompette et 
tout le mondes’écria: Vive le roi Salomon. 

40 Tout le peuple vint aprés lui: plu- 
sieurs jouaient de la flute, es donnaient 
toutes les marques d’une grande joie, 
et la terre retentissait de leurs acclama- 
tions. 

41 Adonias et tous ceux qu’il avait con- 
viés entendirent ce bruit lorsque le festin 
était déja achevé; et Joab, ayant oui son- 
ner de la trompette, dit: Que veulent 
dire ces cris et ce tumulte de la ville? 

42 Lorsqu’ll parlait encore, Jonathas , 

fils d’Abiathar, grand-prétre, se présenta, 
et Adonias Jui dit: Entrez, car vous étes 
un brave homme, et vous nous apportez 
de bonnes nouvelles. 
43 Jonathas répondit a Adonias: Je n’en 
ai point de bonnes a vous dire ; car le roi 
David notre scigneur a établi roi Salomon. 
bh Ma envoyé avec lui le grand-prétre 
Sadoc, Je prophete Nathan, Banaias, fils de 
Joiada, les Cerethiens et les Phelethiens. 
et ils l’ont fait monter sur la mule du roi. 
45 Et Sadoc, grand-prétre, et le pro- 
phete Nathan lont sacré roi a Gihon, d’ou 
ils sont revenus avec des cris de réjouis- 
sance qui ont retenti par toute la ville: 
c'est la le bruit que vous avez entendu. 

46 Salomon méme est déja assis sur le 
trone du royaume. 

47 Kt les serviteurs du roi ont été temoi- 
gner leur joic au roi David notre sei- 
gneur, en lui disant: Que Dieu rende le 
nom de Salomon encore plus illustre que 
le votre, et qu'il éleve son tréne au-dessus 
de votre trone. Et Je roi adorant Dieu 
dans son lit, 

48 adit: Beni soit le Seigneur le Dieu 
@'Israél, qui m’a fait voir aujourd’hui de 
mes propres yeux mon fils assis sur mon 
trone. 

49 Ceux donc qu’Adonias avait invités 
a son festin se levérent tous, suisis de 
frayeur, et chacun s’en alla de son céte. 

50 Adonias, craignant Salomon, se leva 
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de méme, sortit au plus tdét, et s’en alla 
embrasser la corne de ]’autel. 


51 Alors on vint dire a Salomon: Voila: 


Adonias, qui, craignant le roi Salomon, se 
tient attaché a la corne de l’autel, et qui 
dit: Que le roi Salomon me jure aujour- 
d@’hui qu’il ne fera point mourir son servi- 
teur par )’épée. 

52 Salomon répondit: S’il se conduit 
en homme de bien, il ne tombera pas en 
terre un seul cheveu de sa téte; mais s'il 
se conduit mal, i] mourra. 

53 Le roi Salomom eavoya donc vers 
Adonias, et le fit tirer de l’autel; et 
Adonvas s’étant présenté devant le roi 
Salomon, Yadora; et Salomon lui dit: 
Allez-vous-en en votre maison. 


CHAPITRE II. 


Avis de David & Salomon. — Sa mort. — Divers jugements que 
Salomon exerce. 


4 Or le jour de la mort de David étant 
proche, il donna ces avis 4 Salomon, son 
fils, et lui dit: 

2 Me voici prés du terme ou tous les 
hommes doivent arriver. Armez-vous de 
fermeté, et conduisez-vous en homme de 
cceur. 

3 QObservez tout ce que le Seigneur 
votre Dieu vous a commandé. Marchez 
dans ses voies, gardez ses cérémonies, ses 
préceptes, ses ordonnances et ses lois, 
selon qu'il est écrit dans la loi de Moise ; 
afin que tout ce que vous avez a faire et 
tout ce que vous entreprendrez, vous le 
fassiez avec sagesse. 

& C’est ainsi que le Seigneur vérifiera la 
parole qu’il m’a donnée, lorsqu’il m’a dit: 
Si vos enfants veillent sur leurs voies, et 
qu ils marchent devant moi dans la vérité 
de tout leur coeur et de toute leur ame, 
vous aurez toujours quelqu’un de vos 
descendants qui sera assis sur le tréne 
d’Israél. 

& Vous savez aussi de quelle maniére 
m’a traité Joab, fils de Sarvia, et ce qu’il 
a fait a deux généraux de l'armée d’ls- 
raél, & Abner, fils de Ner, ct &4 Amasa, 
fils de Jether, qu’il a assassinés, ayant 
répandu leur sang durant la paix comme 
w auratt fait durant la guerre, et en 
ayant ensanglanté le baudrier qui ¢ctait 
sur ses reins, et les souliers qu'il avait 
aux pieds. 

6 Vous ferez donc selon votre sagesse, 
et vous ne permettrez pas qu’aprées avoir 
viellli, il descende en paix dans le tom- 
beau. 

4 Vous témoignerez aussi votre re- 
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connaissance aux fils de Berzelai, de 
Galaad, et ils mangeront 4 votre table, 
parce qu'ils sont venus au-devant de moi, 
lorsque je fuyais devant Absalom, votre 
frere. 

8 Vous avez de plus auprés de vous 
Semei, fils de Gera, fils de Jemini de 
Bahurim, qui prononca des malédictions 
contre moi, e¢ me dit les outrages les 
plus sanglants, lorsque je m’en allais au 
camp; mais parce qu'il vint au-devant de 
moi quand je passai le Jourdain, je lu 
jurai par le Seigneur que je ne le ferais 
point mourir par lépce; 

9 ne laissez pas néanmoins son crime 
impuni. Vous étes sage pour savoir com- 
ment vous devez le traiter, et vous au- 
rez soin qu’en sa vieillesse il ne des- 
cende au tombeau gue par une mort 
sanglante. 

10 David s’endormit donc avec ses 
peres, et il fut enseveli dans la ville de 
David. 

11 Le temps du régne de David sur 
Israél fut de quarante ans. Il régna sept 
ans a Hebron, et trente-trois dans Jéru- 
salem. 

12 En méme temps, Salomon prit 
possession du royaume de David, son 
pere, et son régne s’affermit puissam- 
ment. 

13 Alors Adonias, fils d’Haggith, vint 
trouver Bethsabée, mére de Salomon. 
Bethsabée lui dit: Venez-vous ict avec 
un esprit de paix? Il lui répondit: Ouz, 
jy viens avec des pensées de paix. 

14 Etil ajouta: J’ai un mot a vous dire. 
Dites, répondit Dethsabée. 

15 Vous saver, dit Adonias, que la 
couronne m‘appartenait, et que tout Is- 
raé] m’avait chuisi par préférence pour 
étre son roi; mais le royaume a été 
transféré, et il est passé & mon frére, 
parce que c’cst le Seigneur qui le luia 
donne. 

16 Maintenant donc je n’ai qu’une 
priére 4 vous faire; ne me faites pas 
cette confusion que de me refuser. Beth- 
sabée ajouta : Expliquez-vous. 

17 Adonias lui dit: Comme le roi Sa- 
lomon ne peut vous rien refuser, je vous 
prie de lui demander pour moi Abisag, 
de Sunam, afin que je l’épouse. 

18 Bethsabée lui répondit: Je le veux 
bien, je parlerai pour vous au roi, 

19 bethsabée vint done trouver le roi 
Salomon, afin de lui parler pour Ade- 
nias. Le roi se leva, vint au-deyant 
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delle, la salua profondément, et s’assit 
sur son tréne; et l'on mit un tréne pour 
la mére du roi, laquelle s’assit 4 sa main 
droite. 

20 Bethsabée dit & Salomon: Je nai 
qu’une petite priére & vous faire; ne me 
donnez pas la confusion d’étre refusée. 
Le roi lui dit: Ma mére, dites ce que 
vous demandez; car il ne serait pas juste 
de vous renvoyer mécontente. 

21 Bethsabée lui dit: Donnez Abisag, 
de Sunam, a votre frére Adonias, afin 
qu’il l’épouse. 

22 Le roi Salomon répondit 4 sa mére, 
et lui dit: Pourquoi demandez-vous Abi- 
sag, de Sunam, pour Adonias? Deman- 
dez done aussi pour lui le royaume; car 
il est mon frére ainé; et ila déja pour 
lui Abiathar, grand-prétre, et Joab, fils 
de Sarvia. 

93 Salomon jura donc par le Seigneur, 
et dit: Que Dieu me traite dans toute 
sa sévérité, sil n'est vrai qu’Adonias, 
par cette demande, a parlé contre sa 
propre vie. 

Qh. Et maintenant, je jure par le Sei- 
gneur qui m’a assuré fa couronne, qui 
m’a fait asseoir sur le tréne de David, 
mon pére, et quia établi ma maison com- 
me il l’avait dit, qu’Adonias sera mis a 
mort aujourd’hui. 

25 Et le roi Salomon ayant envoyé 
Banaias, fils de Joiada, pour exécuter cet 
ordre, il perea Adonias, et le tua. 

26 Le roi dit aussi & Abiathar, grand- 
prétre: Allez & Anathoth, dans la terre 
qui vous appartient; vous meritez la mort, 
mais je ne vous feral pas mourir; parce 
que vous avez porté arche du Seigneur 
notre Dieu devant David, mon pere, et 
que vous avez accompagné mon pere dans 
tous les travaux qu'il a endures. 

97 Salomon relégua donc Abiathar, afin 
qu’il ne fit plus les fonctions de grand- 
prétre du Seigneur, et que la parole que 
le Seigneur avait prononcée dans Silo, 
touchant la maison d’Heli, fat ansz ac- 
‘complie. 

98 Cette nouvelle étant venue a Joab, 
qui avait suivi le parti d’Adonias, et non 
celui de Salomon, il s’enfuit danse taber- 
nacle du Seigneur, et prit la corne de 
Yautel. 

29 On vint dire au roi Salomon que Joab 
sen était fui dans le tabernacle du Sei- 
gneur, et qu'il se tenait & lautel; et Sa- 
lomon envoya Banaias, fils de Joiada, et 
lui dit: Allez, e¢ le tuez. 
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30 Banaias vint au tabernacle du Sei- 
gneur, et dit & Joab: Le roi vous com- 
mande de sortir de la. Joab lui répondit: 
Je ne sortirai point, mais je mourrai en 
ce lien. Banaias fit son rapport au roi, et 
lui dit: Voila la réponse que Jcab m’a 
faite . 

31 Le roi lui dit: Faites comme il] vous 
a dit: tuez-le, et l’ensevelissez; et vous 
empécherez que ni moi, ni la maison de 
mon pére, ne soyens chargés du sang in- 
nocent répandu par Joab. 

32 Et le Seigneur fera retomber son 
sang sur sa téte, parce qu’il a assassiné 
deux hommes justes qui valaient mieux 
que lui, et qu’il a tué par Vépée, sans 
que mon pere David le sit, Abner, fils 
de Ner, général de larmée d’Israél, et 
Amasa, fils de Jether, général de l’armée 
de Juda; 

33 et leur sang retombera pour jamais 
sur la téte de Joab et sur sa postérité. 
Mais que le Seigneur donne une éternelle 
paix a David et a sa postérité, a sa maison 
et a son tréne. 

34 Banaias, fils de Joiada, étant donc 
allé trouver Joab, il Vattaqua et le tua; 
et on l’ensevelit en sa maison dans le 
désert. 

30 Alors le roi établit en la place de 
Joab, Banaias, fils de Joiada, pour étre 
général de ’armeée, et Sadoc pour grand- 
prétre en la place d’Abiathar. 

36 Le roi envoya aussi appeler Semel, 
et lui dit: Batissez-vous une maison dans 
Jérusalem, et demeurez-y, et n’en sortez 
point pour aller d’un cdété ou d’un autre. 

37 Si vous en sortez jamais, et que vous 
passiez le torrent de Cedron, sachez que 
vous serez tué au méme jour, et votre 
sang retombera sur votre téte. 

38 Semei dit au roi: Cet ordre est 
tres juste. Ce que le roi mon seigneur 
a dit, sera exécuté par son serviteur. 
Semei demeura donc longtemps a Jéru- 
salem. 

39 Mais trois ans s’étant passés, i] arriva 
que les esclaves de Semei s’enfuirent vers 
Achis, fils de Maacha, roi de Geth; et on 
vint dire 4 Semei que ses esclaves étaient 
allés a Geth. 

40 Semei fit done aussitét seller son 
ane, et s’en alla vers Achis, 4 Geth, pour 
redemander ses esclaves, et les ramena 
de Geth. 

44 Salomon ayant été averti que Semei 
avait été de Jérusalem a Geth, et en était 
revenu, 
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42 Yenvoya quérir et lui dit: Ne vous 
ai-je pas avertiauparavant, et ne vous alje 
pes juré par le Seigneur, en vous disant: 

i vous sortez jamais pour aller d’un cété 
ou d’un autre, sachez que vous serez puni 
de mort au méme jour? et vous m’avez 
répondu : Rien n'est plus juste que ce que 
je viens d’entendre. 

43 Pourquoi donc n’avez-vous pas gardé 
le sermeut que vous avez fait au Seigneur, 
et ordre que je vous avais donné? 

44 Et le roi dit’ Semei: Vous savez tout 
le mal que votre conscience vous reproche 
d’avoir fait & David, mon pére. Le Sei- 
gneur a fait retomber votre méchanceté 
sur votre téte. 

45 Mais le roi Salomon sera béni, et le 
tréne de David sera stable éternellement 
devant le Seigneur. 

46 Le roi donna donc l’ordre & Banaias, 
fils de Joiada, qui étant allé l’exécuter, 
frappa Semei, et le tua. 


CHAPITRE Ill. 


Salomon épouse la fille de Pharaon.— Il demande A Dieu lu sagesse. 
Jugement qu'il prononce entre deux femmes. 


1 Le régne de Salomon s’étant ainsi af- 
fermi, il s‘allia avec Pharaon, roi d’E- 
gypte; car il cpousa sa fille, qu’il amena 
dans la ville de David, jusqu’a ce qu’il eut 
achevé de batir sa maison, la maison du 
Seigneur, et les murs qu’il faisatt faire 
tout autour de Jérusiulem. 

2 Cependant le peuple immolait toujours 
dans les hauts lieux, parce que jusqu’alors 
on n’avait point encore bati de temple au 
nom du Seigneur. 

3 Or Salomon aima le Seigneur, et se 
conduisit selon les préceptes de David son 
pere, excepté qu'il sacrifiait et qu’il bri- 
lait de ’encens dans les hauts lieux. 

4 Il s’en alla done 4 Gabaon pour y sa- 
crifier, parce que c’ctait la le plus consi- 
dérable de tous les hauts lieux; et il offrit 
mille hosties en holocauste sur l'autel qui 
était 4 Gabaon. 

5 Or le Seigneur apparut 4 Salomon en 
songe pendant la nuit, et lui dit: Demandez- 
moi ce que vous voulez que je vous donne. 

6 Salomon lui répondit; Vous avez usé 
d’une grande miséricorde envers David 
mon pére, votre serviteur, selon qu'il a 
marché devant vous dans la vérité et dans 
la justice, et que son ceeur a été droit a 
vos yeux; vous lui avez conservé votre 
o_ miséricorde, et vous lui avez 

onné un fils qui est assis sur son tréne , 
comme il parait aujourd’hui. | 

7 Maintenant donc, 6 Seigneur mon 


Dieu, vous m’avez fait régner, moi qui 
suis votre serviteur, en la place de David 
mon peére; mais je ne suis encore qu'un 
jeune enfant qui ne sait de quelle maniére 
il doit se conduire. 

8 Et votre serviteur se trouve au milieu 
de votre peuple que vous avez choisi, d’un 
peuple infini qui est innombrable 4 cause 
de sa multitude. 

9 Je vous supplie done de donner a votre 
serviteur un cceur docile, afin qu’il puisse 
juger votre peuple, et discerner entre le 
bien et le mal; car qui pourra rendre la 
justice & votre peuple, 4 ce peuple qui est 
si nombreux? 

10 Le Seigneur agréa donc que Salomon 
lui eut fait cette demande, 

14 et il dit & Salomon: Parce que vous 
m’avez fait cette demande, et que vous 
n’avez point désiré que je vous donnasse 
un grand nombre d’années, ou de grandes 
richesses, ou la vie de vos ennemis, mais 
que vous m’avez demandé la sagesse pour 
discerner ce qui est juste, 

12 jai déja fait ce que vous m’‘avez 
demandé, et je vous ai donné un ceeur 
si plein de sagesse et d’intelligence, qu’il 
n’y a jamais eu d’homme avant vous qui 
vous ait égalé, et qu'il n’y en aura point 
apres vous qui vous égale. 

13 Mais je vous ai méme donné de plus 
ce que vous ne m’avez point demandé, 
savoir, les richesses et la gloire, de sorte 
qu’aucun roi ne vous aura jamais égalé 
en ce point dans tous les siécles passés. 

14 Si vous marchez dans mes voies, et 
que vous gardiez mes préceptes et mes 
ordonnances, comme votre pére les a 
gardées, je vous douneral encore une 
longue vie. 

15 Salomon s’étant éveillé, fit réflexion 
au songe qu'il avait eu; et étant venu a 
Jérusalem, il se présenta devant Parche 
de Valliance du Seigneur, offrit des holo- 
caustes et des victimes pacifiques, et fit a 
tous ses serviteurs un grand festin. 

16 Alors deux femmes de mauvaise vie 
vinrent trouver le roi, et se présentérent 
devant lui, 

17 dont l’une lui dit: Je vous prie, mon 
seigneur, faites-mot justice. Nous demeu- 
rions, cette femme et moi, dans une mai- 
son, ct je suis accouchée dans la méme 
chambre ou elle était. 

18 Elle est accouchée aussi trois jours 
aprés moi: nous étions ensemble, et il n'y 
avait qui que ce soit dans cette maison, 
que nous deux. 
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19 Le fils de cette femme est mort pen- 
dant la nuit, parce qu’elle l’a étouffé en 
dormant ; 

20 et se levant dans le silence d’une nuit 
profonsle pendant que je dormais, moi qui 
suis votre servante , elle m’a été mon fils 
que j’avais 4 mon cété; et Payant pris au- 
prés d’elle, elle a mis auprés de moi son 
fils qui était mort. 

21 M’étant levéele matin pour donner a 
téter & mon fils, il m’a paru qu'il était 
mort; et le considérant avec plus d’atten- 
tion au grand jour, j’ai reconnu que ce 
n’était point le mien que j’avais enfanteé. 

92 L’autre femme lui répondit : Ce que 
vous dites n’est point vrai; mais c’est votre 
fils qui est mort, et le mien est vivant. La 
premiére au contraire répliquait : Vous 
mentez; car c’est mon fils qui est vivant , 
et le votre est mort : et elles disputaient 
ainsi devant le roi. 

23 Alors le roi dit : Celle-ci dit : Mon 
fils est vivant et le vdétre est mort. Et 
Vautre répond : Non; mais c’est votre fils 
qui est mort, et le mien est vivant. 

24 Le roi ajouta : Apportez-moi une 
épée. Lorsqu’on cut apporté une épée 
devant le roi, 

25 il dit a ses gardes: Coupez en deux 
cet enfant qui est vivant , et donnez-en la 
moitié 4 June, et la moitié a )’autre. 

26 Alors la femme dont le fils était vi- 
vant dit au roi (car ses entrailles furent 
émues de tendresse pour son fils) : Sei- 
gneur, donnez-lui, je voussupplie, l'enfant 
vivant , et ne le tuez point. L’autre disait 
au contraire : Qu’il ne soit ni 4 moi, ni a 
vous; mais qu’on le divise. 

27 Alors le roi prononca cette sentence - 
Donnez a celle-ci enfant vivant, et qu’on 
ne le tue point; car c’est elle qui est sa 
meére. 

28 Tout Israél ayant donc su la maniére 
dont le roi avait jugé cette affaire, ils eu- 
rent tous de la crainte et du respect pour 
lui, voyant que la sagesse de Dieu était en 
lui pour rendre justice. 


CHAPITRE IV. 


Officiers de Salomon. — Etendue de sa domination. — Eclat de sa 
sacesse. 


1 Or le roi Salomon régnait sur tout 
Israél 5 

2 et voici quels étaient ses principaux 
officiers : Azarias, petit-fils du grand- 
prétre Sadoc. 

8 Elihoreph et Ahia, fils de Sisa , étaient 
secrétaires. Josaphat, fils d’Ahilud , était 
chancelier. 


4 Banaias, fils de Joiada, était général 
d’armée. Sadocet Abiathar étaient grands- 
prétres. 

5 Azarias , fils de Nathan, avait lV’inten- 
dance sur ceux qui étaient toujours auprés 
duroi; Zabud, prétre, fils de Nathan, était 
favori du rol: 

6 Ahisar était grand-maitre de sa mai- 
son, et Adoniram, fils d’Abda, était surin- 
tendant des tributs. 

7 Salomon avait établi sur tout Israél 
douze officiers, qui avaient soin d’entre- 
tenir la table du roi et de sa maison; cha- 
cun fournissait pendant un mois de l’année 
tout ce qui était nécessaire a la maison du 
roi. 

8 Voici les noms de ces officiers : Ben- 
hur avait lU’intendance sur la montagne 
d’Ephraim. 

9 Bendecar 4 Maccés , Salebim, Beth- 
samés, Elon et Bethanan. 

10 Benhesed 4 Aruboth; il avait ausst 
Socho et toute la terre d’Epher. 

11 Benabinadab, qui avait ’intendance 
de tout le pays de Nephath-d’or, eut pour 
femme Taphet, fille de Salomon. 

12 Bana, fils d’Ahilud, était gouverneur 
de Thanach, de Mageddo, de tout le pays 
de Bethsan qui est proche de Sarthana, 
au-dessous de Jezrahel, depuis Bethsanjus- 
qu’a Ahelmehula, vis-a-vis de Jecmaan. 

13 Bengaber étatt intendant de Ramoth- 
Galaad; et il avait les bourgs de Jair, fils 
de Manassé, qui sont en Galaad. Il com- 
mandait dans tout le pays d’Argob, qui est 
en Basan, a soixante villes qui étaient fort 

randes et fermées de murailles, et dont 

es portes avaient des barres d'airain. 

14 Ahinadad, fils d’Addo, était inten- 
dant en Manaim. 

15 Achimaas en Nephthali; et il eut aussi 
pour femme une fille de Salomon, nom- 
mée Basemath. 

16 Baana, fils d’Husi , était intendant 
dans tout le pays d’Aser et de Baloth. 

17 Josaphat , fils de Pharué, en Issa- 
char. 

18 Semei, fils d’Ela, en Benjamin. 

19 Gaber, fils d’Uri, en la province de 
Galaad , dans le pays de Sehon , roi des 
Amorrhéens, et d’OQg, roi de Basan, et sur 
tout ce qui était en cette terre. 

20 Le peuple de Juda et d’Israél était 
innombrable comme le sable de la mer ; 
et tous mangeaient et buvaient dans une 
grande joie. 

21 Salomon avait sous sa domination 
tous les royaumes depuis le fleuve d’Aw 
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tous des présents, et lui demeurérent as- 
sujettis tous les jours de la vie. 

22 Les vivres pour la table de Salomon 
étaient chaque jour trente mesures de fleur 
de farine, et soixante de farine ordinaire ; 
93 dix hoeufs gras, vingt beeufs des pa- 
turages , cent béliers , outre la vtande de 
venaison, les cerfs, les chevreuils, les 
boeufs sauvages et la volaille. 

2 Car il dominait sur tous les pays qui 
étaient au deca du fleuve d’Euphrate , 
depuis Thaphsaque jusqu’a Gaza, et tous 
les rois de ces provinces lui étaient assu- 
jettis; et il avait la paix de toutes parts 
avec tous ceux qui étaient autour de lui. 

25 Dans Juda et dans Israél tout homme 
demeurait sans aucune crainte, chacun 
sous sa vigne et sous son figuier, depuis 
Dan jusqu’a Bersabée, pendant tout le 
régne de Salomon. 

26 Et Salomon avait quarante mille che- 
vaux dans ses écuries pour les chariots , 
et douze mille chevaux de selle. 

97 Ces douze officiers du roi, dont on a 
déja parlé, avatent la charge de les nour- 
rir, et ils fournissaient dans le temps avec 
un extréme soin tout ce qui était néces- 
saire pour la table du roi Salomon. 

28 Ils faisaient aussi porter Vorge et la 
paille pour les chevaux et les autres bétes 
au lieu of était le roi, selon l’ordre 
guils avaient recu. 

29 Dieu donna de plus 4 Salomon une 
sagesse et une prudence prodigieuse, et 
un esprit capable de s’appliquer a autant 
de choses qu'il y a de grains de sable sur 
le rivage de la mer. 

30 Et la sagesse de Salomon surpassait 
la sagesse de tous les orientaux et de tous 
les Egyptiens. 

31 Il était plus sage que tous les hom- 
mes, plus sage qu’Ethan, Ezrahite, qu’He- 
man, et que Chalcol et Dorda, enfants de 
Mahol; et sa réputation ¢tait répandue 
dans toutes les nations voisines. 

32 Salomon composa aussi trois mille 
paraboles, et fit cing mille cantiques. 

33 Il traita aussi de tous les arbres, de- 
puis le cédre qui est sur le Liban jusqu’a 
Physope qui sort de la muraille; et il traita 
de méme des animaux de la terre, des 
oiseaux, des reptiles et des poissons. 

fl venait des gens de tous les pays 
pour entendre la sagesse de Salomon ; et 
teus les rois de la terre envoyaient vers 
lui, pour étne instruits par sa sagesse. 
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fournir les matériaux. 

1 Hiram, roi de Tyr, envoya aussi ses 
serviteurs vers Salomon, ayant appris 
qu’il avait été sacré roi en la place de son 
pere : car Hiram avait toujours été ami 
de David. 

2 Or Salomon envoya vers Hiram, et lui 
fit dire : 

3 Vous savez quel a été le désir de Da- 
vid, mon pére, et qu'il n’a pu batir une 
maison au nom du Seigneur , son Dieu, a 
cause des guerres et des ennemvis qui le 
meuacaient de toutes parts, jusqu’a ce que 
le Seigneur les eit tous mis sous ses pieds. 

4. Mais maintenant , le Seigneur mon 
Dieu m’a donné la paix avec tous ies peu- 
ples qui m’environnent, et il n’y a plus 
d’ennemi qui s'¢léve contre moi, ni qui 
m’attaque. 

5 C’est pourquoi j’ai dessein maintenant 
de batir un temple au nom du Seigneur 
mon Dieu, selon que le Seigneur Ia ur- 
donné a David, mon pere, en lui disant: 
Votre fils que je feral asseoir en votre 
place sur votre trone, sera celui qui batira 
une maison a la glorre de mon nom. 

6 Donnez done ordre 4 vos serviteurs 
qu’ils coupent pour moi des cédres du Li- 
ban, et mes serviteurs seront avec les 
votres, et je donnerai 4 vos serviteurs 
telle recompense que vous me demande- 
rez; car vous savez qu’il n’y a personne 
parmi mon peuple qui sache couper le 
bois comme les Sidoniens. 

7 Hiram ayant entendu ces paroles de 
Salomon, en eut une grande joie, et il 
dit : Béni soit aujourd’hui le Seigneur 
Dieu quia donné a David un fils trés sage, 
pour gouverner un si grand peuple. 

8 Et il envoya dire a Salomon : J'ai en- 
tendu tout ce que vous m’avez fait dire ; 
j exécuterai tout ce que vous désirez pour 
les bois de cédre et de sapin. 

9 Mes serviteurs les porteront du Liban 
sur le bord de la mer; et je les ferat mettre 
sur mer en radeaux pour les transporter 
jusqu’au lieu que vous m’aurez marqué; 
je lesy ferai débarquer, et vous aurez soin 
de les faire prendre; et pour cela vous 
me ferez donner tout ce qui me sera né- 
cessaire pour nourrir ma maison. 

10 Hiram donna donc 4 Salomon des 
bois de cedre et de sapin autant qu’il en 
désirait. 

11 Et Salemon donnait & Hiram pour 
Yentreténement de sa maison vingt mille. 
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mesures de froment, et vingt mtlle me- 
sures d’huile trés pure; ce sont 1a les 
provisions que Salomon envoyait chaque 
année 4 Hiram. 

12 Le Seigneur donna aussi la sagesse 
& Salomon, selon qu’il le lui avait pro- 
mis. Il y avait paix entre Hiram et Salo- 
mon, et ils firent alliance l’un avec l’autre. 

13 Le roi Salomon choisit aussi des ou- 
vriers dans tout Israél; et il ordonna que 
Yon prendrait pour cet ouvrage trente 
mille hommes. 

14 Il les envoyait au Liban tour a tour, 
dix mille chaque mois, de sorte qu’ils de- 
meuraient deux mois dans leurs maisons ; 
et Adoniram avait Vintendance sur tous 
ces gens-la. 

15 Salomon avait soixante et dix mille 
maneuvres qui portaient les fardeaux, et 
quatre-vingt mille qui taillaient les pierres 
sur la montagne ; 

16 sans ceux qui avaient l’intendance 
sur chaque ouvrage, qui étaient au nom- 
bre de trois mille trois cents, et qui don- 
naient les ordres au peuple et 4 ceux qui 
travaillaient. 

17 Et le roi leur commanda aussi de 
prendre de grandes pierres, des pierres 
d’un grand prix, pour les fondements du 
temple, et de les préparer pour cet effet ; 

18 et les macons de Salomon et ceux 
d@’Hiram eurent soin dc les tailler, et ceux 
de Giblos apprétérent les bois et les pier- 
res pour batir la maison du Secgneur, 


CHAPITRE VI. 


Description du temple biti par Salomon. 


4 On commenca donc a batir une mai- 
son au Seigneur quatre cent quatre-vingts 
ans apres la sortie des enfants d’Israél 
hors de l’Egypte, la quatrieme année du 
réene de Salomon sur Israél, au mois de 
zio, qui est le second mois de l’année sa- 
crée. 

2 La maison que le roi Salomon batis- 
sait 4 la gloire du Seigneur avait soixante 
coudées de long, vingt coudées de large, 
et trente coudées de haut. 

8 Il y avait devant le temple un vesti- 
bule de vingt coudées de long, autant que 
e temple avait de largeur; et il avait dix 
coudées de large, et ce vestibule était de- 
vant la face du temple. 

& Etilfit au temple des fenétresobliques. 

5 Et il batit des étages sur les murailles 
du temple, autour de l’enceinte du temple 
et de J’oracle, et il fit des das cétés tout 4 
Ventour. 
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6 L’étage d’en bas avait cing coudées de 
large; celui du milieu avait six coudées 
de large, et le troisitme en avait sept. Il 
mit des poutres autour de la maison par 
le dehors, afin que ces étages ne fussent 
point appuyés sur les murs du temple. 

7 Lorsque la maison se_ batissait, elle 
fut batie de pierres qui étaient dé7a toutes 
taillées et achevées de polir; en sorte 
qu’on n’entendit dans la maison ni mar- 
teau, ni cognée, ni le bruit d’aucun ins- 
trument, pendant qu’elle se batit. 

8 La porte du milieu des das cétés était 
au cdété droit de la maison du Seigneur, 
et on montait en la chambre du milieu 
par un escalier qui allait en tournant et de 
celle du milieu on montait en la troisiéme. 

9 {1 batit ainsz, et acheva la maison du 
Seigneur, et il la revétit de lambris de 
cedre. 

10 Et il fit un plancher au-dessus de 
tout l’édifice de cing coudées de haut, et 
il couvrit cette maison de bois de cédre. 

11 Alors le Scigneur parla 4 Salomon, 
et lui dit: 

12 Jai vu cette maison que vous batis- 
sez; Si vous marchez dans mes préceptes, 
si vous exécutez mes ordonnances, et que 
vous gardiez tous mes commandements 
sans vous en détourner d’un pas, je véri- 
fierai en votre personne la parole que j'ai 
dite 4 David, votre peére: 

13 Jhabiterai au milieu des enfants 
d'Israél, et je n’abandonnerai point Israél, 
mon peuple. 

14 Salomon batit donc la maison du Sei- 
gneur, et Vacheva. 

15 Il lambrissa dais de cédre le dedans 
des murailles du temple, depuis le pave 
du temple jusqu’au haut des murailles et 
jusqu’au plancher d’en haut; il le couvrit 
par le dedans de lambris de cédre; et il 
planchéia tout le temple de bois de sapin. 

16 Il fit aussi une séparation d’ais de 
cédre de vingt coudées au fond du temple, 
be éleva depuis le plancher jusqu’au 
1aut ; et il fit en cet espace le lieu inté- 
rieur de l’oracle, qui est le saint des saints. 

17 Letemple, depuis l’entrée del’oracle, 
avait quarante coudées. 

18 Et tout le temple était au dedans 
lambrissé de cedre, et les jointures du 
bois étaient faites avec grand art, et or- 
nées de sculptures et de moulures. Tout 
était revétu de lambris de cédre, et il ne 
paraissait point de pierres dans la mu- 
raille. 

19 Il fit oracle au milieu du temple, en 
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Ja partie la plus intérieure, pour y mettre 
Yarche de l’alliance du Seigneur. 

20 L’oracle avait vingt coudées de long, 
vingt coudées de large, et vingt coudées 
de haut, et il le couvrit et revétit d’or 
trés pur ; il couvrit aussi l’autel de bois de 
cédre. 

21 Il couvrit encore d’un or trés pur la 
partie du temple qui était devant Voracle, 
et il attacha les lames d’or avec des clous 
d’or. 

22 Et il n’y avait rien dans le temple 
qui ne fut couvert dor. Il couvrit aussi 
d’or tout Pautel qu: était devant Yoracle. 

23 Il fit dans Voracle deux chérubins de 
bois d’olivier, qui avaient dix coudées de 
haut. 

24 L’une des ailes du chérubin avait 
cing coudées, et Pautre avait aussi cing 
coudées; ainsi il y avait dix coudées de- 
puis Vextrémité d’une des ailes jusqu’a 
Vextrémité de l’autre. 

25 Le second chérubin avait aussi dix 
coudées avec les mémes dimensions, et 
Vouvrage de tous Ics deux était le méme; 

26 c’est-a-dire que le premier chérubin 
avait dix coudées de haut, et le second 
avait aussi la méme hauteur. 

27 Il mit les chérubins au milieu du 
temple intéricur, et ils avaient leurs ailes 
ctendues. L’une des ailes du premier che- 
rubin touchait l’une des murailles, ct Vaile 
du second chérubin touchait autre mu- 
raille, et leurs secon-Jes ailes venaient se 
joindre au milieu du temple. 

28 Il couvrit aussi d’or les chérubins. 
29 Il orna toutes les murailles du tem- 
ple, tout 4 Ventour, de moulures et de 
sculptures, ot il fit des chérubins et des 
palmes en bas-relief, et diverses peintures 
qui semblaient se détacher de leur fond 
et sortir de la muraille. 

30 [Tl couvrit aussi d’or le pavé du tem- 
ple, au dedans et au dehors. 

31 Il fit 4 Ventrée de loracle de petites 
portes de bois d’olivier, et des poteaux 
qui étaient & cing pans. 

32 Il fit ces deux portes de bois d’oli- 
vier; et ily fit tailler des figures de ché- 
rubins et de palmes, et des bassestaulles 
avec beaucoup de relief; et il couvrit d’or 
tant les chérubins que les palmes, et tout 
le reste. 

33 fl mita Ventrée du temple des po- 
teaux de bois d’olivier qui étaient taillés 
4 quatre faces ; 

34 et «1 y mit deux portes de bois de 
sapin, l’une d’un cété, et, autre de l’autre; 


chaque porte était brisée ; et elle s’ouvrait 
ayant ses deux parties unies ensemble. 

35 Il fit tailler des chérubins, des pal- 
mes, et d'autres ornements avec beaucoup 
de saillie, et il couvrit de lames d’or le 
tout bien dressé a la régle et 4 ’équerre. 

36 I] batit aussi le parvis intérieur de 
trois assises de pierres polies, avec un 
lambris de bois de cédre. 

37 Les fondements de la maison du Sei- 
gneur furent posés la quatriéme année au 
mois de zio ; 

38 et la onziéme année, au mois de bul, 
gui est le huiti¢me mois, elle fut entiére- 
ment achevée, et dans toutes ses parties, 
et dans tout ce qui devait servir au culte 
de Iheu ; et ainsi Salomon fut sept ans a 
la batir. 

CHAPITRE VII. 


Description du palais de Salomon. — Divers ouvrages faits 
pour le temple. 


1 Salomon batit et acheva entiérement 
son palais en /’espace de treize ans. 

2 Il batit encore le palais appelé la mai- 
son du bois du Liban, qui avait cent cou- 
dées de long, ciniquante coudées de large, 
et trente coudées de haut; il y avait qua- 
tre galeries entre des colonnes de bois de 
cédre; car il avait fait taller des colonnes 
de bois de cédre. 

3 Et il revétit de lambris de bois de eé- 
dre tout le plafond, qui était soutenu par 
quarante-cing colonnes. Chaque rang avait 
quinze colonnes 

h qui étaient posées lune vis-a-vis de 
l'autre, 

9 et se regardaient lune l’autre, étant 
placce en égale distance, et il y avait sur 
les colonnes des poutres carrées toutes 
d’une méme grosseur. 

6 Il fit une autre galerie de colonnes 
qui avait cinquante coudées de long, et 
trente coudées de large; et encore une 
autre galerie au fond de la plus grande, 
avec des colonnes et des architraves sur 
les colonnes. 

7 Il fit aussi la galerie du tréne, ot était 
le tribunal, et il la lambrissa de bois de 
cedre, depuis le plancher jusqu’au haut. 

8 Il y avait au milieu de la galerie un 
parquet ou était son lit de justice qui était 

e méme ouvrage. Salomon fit aussi pour 
la fille de Pharaon, qu’il avait épousée, 
un palais qui était bati d’une méme ar- 
chitecture que cette galerie. 

9 Tous ces batiments, depuis les fonde- 
ments jusqu’au haut des murs, et par de- 
hors jusqu’au grand parvis, étaient con- 
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struitsde pierres parfaitement belles, dont 
les deux parements, tant l’intérieur que 
Vextérieur, avaient été sciés tout d’une 
méme forme et d’une méme mesure. 

10 Les fondements étaient aussi de 
pierres parfaitement belles et trés gran- 
des, les unes ayant dix coudées, les au- 
tres huit. 

11 Il y avait au-dessus de trés belles 
pierres taillées, d’unc méme grandeur, 
couvertes aussi de lambris de ceédre. 

12 Le grand parvis était rond, et avait 
trois rangs de pierres taillées, et un rang 
lamhrissé de ceédre, ce qui était observé 
aussi dans le parvis intérieur de la maison 
du Seigneur, et dansle vestibule dutemple. 

13 Le roi Salomon fit aussi venir de Tyr 
Hiram, 

1% qui était fils d’une femme veuve de 
la tribu de Nephthali, et dont le pére était 
de Tyr. Il travaillait en bronze, et il était 
rempli de sagesse, d’intelligence et de 
science pour faire toutes sortes d’ouvrages 
de bronze. Hiram étant done venu trouver 
le roi Salomon, fit tous les ouvrages qu’il 
lui ordonna. 

15 Il fit deux colonnes de bronze, dont 
chacune avait dix-huit coudées de haut, 
et un réseau de douze coudées qui entou- 
rait chaque colonne 

16 I) fit aussi deux chapiteaux de bronze 
qu'il jeta en fonte, pour mettre sur le 
haut de chaque colonne; Yun des chapi- 
teaux avait cing coudées de haut, et Vau- 
tre avait aussi la méme hauteur de cing 
coudées ; 

17 et on y voyat une espéce de rets et 
de chaines entrelacées l'une dans autre 
avec un art admirable. Chaque chapiteau 
de ces colonnes ¢ctait jeté en fonte; il y 
avait sept rangs de mailles dans le réseau 
de l'un des chapiteaux, et autant dans 
Yautre. 

18 ll fit ces colonnes de maniére qu'il y 
avait deux rangs de mailles qui couvraient 
et entouraient les chapiteaux, ces mailles 
étant posées au-dessus des grenades; il fit 
le second chapiteau comme le premier. 

49 Les chapiteaux qui étaient au haut 
des colonnes dans le parvis, étaient fuits 
en facon de lis, et avaient quatre coudées 
de hauteur. 

20 Et il y avait encore au haut des co- 
lonnes au-dessus des rets d’autres chapi- 
teaux proportionnés @ la colonne; et au- 
tour de ce second chapiteau ily avait deux 
cents grenades disposées cn deux rangs. 

24 Il mit ces deux colonnes au vestibule 
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du temple; et ayant posé la colonne 
droite, il ’appela Jachin; il posa de méme 
la seconde colonne, qu’il appela Booz. 

22 Il mit au-dessus des colonnes cet ou- 
vrage fait en forme de lis, et ’ouvrage des 
colonnes fut ainsi entierement achevé. 

23 Il fit aussi une mer de fonte, de dix 
coudées d’un bord jusqu’a l’autre, qui était 
toute ronde; elle avait cing coudées de 
haut, et elle était environnée tout a l’en- 
tour d’un cordon de trente coudées. 

24 Au-dessous de son bord il y avait des 
espeéces de consoles qui lentouraient; sa- 
voir, dix dans l’espace de chaque coudée; 
et i] y avait deux rangs de ces consoles qui 
avaient été aussi jetées en fonte. 

25 Cette mer était posée sur douze 
heufs , trois desquels regardaient le sep- 
tentrion, trois l’occident, trois le midi, et 
trois Yorient; et la mer était portée par 
ces beeufs, dont tout le derriere du corps 
était caché sous la mer. 

26 Le bassin avait trois pouces d’épais- 
seur, et son bord était comme le bord 
d’une coupe, et comme la feuille d’un lis 
qui est épanoul; et il contenait deux mille 
bats. 

27 Il fit aussi dix socles d’airain, dont 
chacun avait quatre coudées de long, 
quatre cou lées de large, et trois coudées 
de haut. 

28 Ces socles paraissaient comme as- 
semblés de plusieurs piéces, les unes li- 
mées et polies, les autres gravées; et il y 
avait des ouvrages de sculpture entre les 
jointures. 

29 La, entre des couronnes et des en- 
trelas, il v avait des lions, des beeufs, et 
des cherubins; et au droit des jointures 
il y avait aussi, tant dessus que dessous, 
des lions, des boeufs, et comme des cour- 
roies d’airain qui pendaient. 

30 Chaque socle avait quatre roues d’ai- 
rain et des essieux d’airain; aux quatre 
angles, il y avait comme de grandes con- 
soles jetées en fonte, qui soutenaient la 
cuve, et se regardaient l'une l’autre. 

34 Au haut du socle il y avait une ca- 
vité, dans laquelle entrait la cuve; ce qui 
en paraissait au dehors était tout rond 
et d’une coudeée, en sorte que le tout était 
d’une coudée et demie; et il y avait di- 
verses gravures dans les angles des co- 
lonnes; et ce qui était entre les colonnes 
n’était pas rond mais carré. 

32 Les quatre roues qui étaient au droit 
des quatre angles, étaient jointes en- 
semble par-dessous le socle, et chacune 
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de ces roues avait une coudée-et demie 
de hauteur. 

33 Ces roues étaient semblables 4 celles 
@un chariot; leurs essieux, leur rais, 
leurs jantes et leurs moyeux étaient tous 
jetés en fonte. 

34 Et les quatre consoles qui étaient 
aux quatre angles de chaque socle, fai- 
saient une méme piéce avec le socle, et 
étaient de méme fonte. 

35 Au haut du socle il y avait un rebord 
d’une demi-coudée de haut, qui était rond, 
et travaillé d'une telle maniére, que le 
fond de la cuve put s’y enchasser; et il 
était orné de gravures et de sculptures 
différentes, qui étaient d’une méme piece 
avec le socle. 

36 Hiram fit encore dans les entre- 
deux des jointures, qui étaient aussi d’ai- 
rain, et aux angles, des chérubins, des 
lions et des palmes; ces chérubins repré- 
sentant un homme qui est debout, en 
sorte que ces figures paraissaient non 
point gravées, mais des ouvrages ajoutés 
tout 4 l’entour. 

37 Il fit ainsi dix socles fondus d’une 
méme maniére, de méme grandeur, et de 
sculpture pareille. 

38 Il fit aussi dix cuves d’airain, cha- 
cune desquelles contenait quarante bats, 
et était de quatre coudées de haut; et il 
posa* chaque cuve sur chacun des dix 
socles. 

39 Il placa ces dix socles; savoir, cing 
au cété droit du temple, et cing autres 
au cété gauche ; et il mit la mer d’azrain 
au cété droit du temple entre orient et 
le midi. 

40 Hiram fit aussi des marmites, des 
chaudrons et des bassins; et il acheva 
tout ouvrage que le roi Salomon voulait 
faire dans le temple du Seigneur. 

hi Jl fit donc deux colonnes et deux 
cordons sur les chapiteaux, avec deux 
réseaux pour couvrir les deux cordons 
qui étaient aux chapiteaux des colonnes; 

42 et quatre cents grenades dans les 
deux réseaux, savoir, deux rangs de gre- 
nades dans chaque réseau dont étaient 
couverts les deux cordons des chapiteaux 
qui étaient au haut des colonnes ; 

Pe dix socles, et dix cuves sur les so- 
es; 

44 une mer, et douze beeufs sous cette 

mer 5 

45 des marmites , des chaudrons et des 
bassins. Tous les vases que Hiram fit par 
Vordre du roi Salomon pour la maison 


du Seigneur étaient de Vairain le plus 


ur. 

46 Le roi les fit fondre dans une plaine 
proche le Jourdain, en un champ ot il 
y avait beaucoup 4’argile, entre Sochoth 
et Sarthan. 

47 Salomon mit dans le temple tous les 
vases; et il y en avait une si grande quan- 
tité, qu’on ne pouvait marquer le poids 
de Vairain qu’on y avait employé. 

48 Salomon fit aussi tout ce qui devait 
servir dans la maison du Seigneur, lautel 
d’or, et la table d’or sur laquelle on de- 
vait mettre les pains toujours exposés 
devant le Seigneur : 

49 et les chandeliers d’or, cing & droite 
et cing & gauche, devant l'oracle, qu 
étaient de fin or, et au-dessus desquels 
il y avait des fleurs de lis et des lampes 
d’or. /1 fit aussi des pineettes d’or, 

50 des vases & mettre de leau, des 
fourchettes, des coupes, des mortiers, et 
des encensoirs d'un or tres pur. Les gonds 
des portes de la maison intérieure du saint 
des saints, et des portes de la maison du 
temple, étaient aussi d’or. 

51 Ainsi Salomon acheva tous les ou- 
vrages qu’il avait résolu de faire pour la 
maison du Seigneur, et il porta dans le 
temple V argent, l or et les vases que David, 
son pere, avait consacrés 4 Dieu, et les 
mit en réserve dans les trésors dela mal- 
son du Seigneur. 
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Dédicace du temple. — Pritre de Salomon. — Nombre des 
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1 Alors tous les anciens d’Israél, avec 
les princes des tribus, et tous les chefs des 
familles des enfants d’[sraél, s’assembleé- 
rent, et vinrent trouver le roi Salomon 
dans Jérusalem, pour transporter l’arche 
de Yalliance du Seigneur de la ville de 
David, c’est-a-dire, de Sion. 

2 Tout Israél s’assembla done auprés 
du roi Salomon en un jour solennel du 
mois d’ethanim, qui est le seplitme mois. 

3 Tous les anciens d’Israé] étant venus, 
les prétres prirent Varche du Seigneur, 

4 et la portérent avec le tabernacle de 
l’alliance, et tous les vases du sanctuaire 
qui étaient dans le tabernacle, et les 
prétres et les lévites les portérent. 

5 Le roi Salomon et tout le peuple qui 
s’était assemblé auprés de lui, marchaient 
devant l'arche; et ils immolaient une 
multitude de brebis et de beeufs, sans prix 
et sans nombre. 

6 Les prétres portérent Parche de l’at 
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liance du Seigneur au lieu qui lui était 

destiné, dans l’oracle du temple, dans le 

a des saints, sous les ailes des chéru- 
ins. 

7 Car les chérubins étendaient leurs 
ailes au-dessus du lieu ot était Parche, et 
ils couvraient l’arche et les batons qui y 
tenaient. 

8 Et ils retirerent les batons en devant, 
en sorte qu’on en voyait les extrémités 
dés l’entrée du sanctuaire devant l’oracle, 
mais elles ne paraissaient point au de- 
hors; et ils sont demeurés 1a jusqu’a ce 
our. 

"9 Or, il n’y avait dans l’arche que les 
deux tables de pierre que Moise y avait 
mises 4 Horeb, lorsque le Seigneur {it 
alliance avec les enfants d’Israél, aussitot 
aprés leur sortie d’Egypte. 

10 Aprés que les prétres furent sortis du 
sanctuaire, une nuée remplit la maison 
du Seigneur ; 

11 et les prétres ne pouvaient plus s’y 
tenir, ni faire les fonctions de leur mi- 
nistére & cause de la nucée, parce que la 
gloire du Seigneur avait rempli la mai- 
son du Seigneur. 

12 Alors Salomon dit : Le Seigneur a 
dit qu’il habiterait dans une nuée. 

13 O Dieu! j’ai bati cette maison, afin 
qu’elle vous tienne lieu de demeure, et 
que votre trone y soit établi pour jamais. 

414 Et le roi se tournant vers toute l’as- 
semblée d’lsraél, lui souhaita les béné- 
dictions du ciel. Car tout Israél était as- 
semblé en ce heu-la. 

15 Et Salomon dit : Béni soit le Sei- 
gneur, le Dieu d’Israél, qui a parle de sa 
bouche 4 David, mon pére, et qui, par 
Sa puissance, a exécuté sa parole, en 
disant : 

16 Depuis le jour que j’ai tiré de )’E- 
gypte Isracl mon peuple, je n’avais point 
encore choisi de ville dans toutes les tri- 
bus d’Israél , afin qu’on m’y batit une 
maison et que mon nom y fut établi; e¢ 
je n'avais point choisi d’homme pour lui 
donner la condurte d’Israél, mon peuple. 
Mais maintenant, j’at choist Jérusalem 
pour étre le lieu ou mon nom soit honor, 
et j'ai choisi David, afin qu'il fut chef 
@Israél, gui est mon peuple. 

47 Mon pére avait voulu batir une mai- 
son.au nom du Seigneur quz est le Dieu 
d’Israél. 

48 Mais le Seigneur dit & David mon 
pére : Quand vous avez formé dans votre 
coeur le dessein de batir une.maison a la 


gloire de mon nom, vous avez bien fait 
de prendre en vous-méme cette résolu- 
tion. 

19 Néanmoins, ce ne sera pas vous 
qui me batirez une maison; mais votre 
fils qui sortira de vous, sera celui qui 
batira une maison a la gloire de mon 
nom. 

20 Le Seigneur a vérifié la parole qu’il 
avait dite: Jai succéde 4 David, mon 
pere; je me suis assis sur Je tréne d’Is- 
raél, comme le Seigneur Vavait pro- 
noncé, et j’ai bati une maison au nom du 
Seigneur gui est le Dieu d'[sraél. 

21 Jai ctabli ici le lieu de larche, ot 
est Valliance que le Seigneur fit avec 
nos peres, lorsqu’ils sortirent du pays 
d’Egypte. 

22 Sulomon se mit ensuite devant l'au- 
tel du Seigneur, 4 la vue de toute ’as- 
semblée d’Israé); et tenant ses mains 
ctendues vers le ciel, 

23 il dit: Seigneur Dieu d’Israél, il n’y 
a point de Dieu qui vous soit semblable, 
ni au plus haut du ciel, ni sur toute la 
face de la terre; a@ vous gui conservez 
Palliance et la miséricorde que vous avez 
futes & vos serviteurs, qui marchent de- 
vant vous de tout leur cccur; 

24 a vous, dis-je, qui avez gardé fide- 
lement 4 David, mon pere, votre servi- 
teur, tout ce que vous lui avez promis. 
Votre bouche I’a prononcé, et vos mains 
Vont accompli, comme Ce jour en est une 
preuve. 

25 Conservez donc maintenant, Sei- 
gneur Dieu d’Israél, a David, mon pére, 
votre serviteur, ce que vous lui avez pro- 
mis, en lui disant : Vous ne manquerez 
point d’heritiers qui soient assis devant 
moi sur le trone d’lsrach, pourvu néan- 
moins quils veillent sur leurs voies, en 
sorte qu’ils marchent en ma présence 
comme vous avez marché devant moi. 

26 Accomplissez donc, 6 Seigneur Dieu 
d’Israél, les paroles que vous avez dites & 
David, mon pére, votre serviteur. 

27 Est-il done croyable que Dieu habite 
véritablement sur la terre? Car si leg 
cicux et le ciel des cieux ne peuvent vous 
comprendre, combien moins cette maison 
que j'ai batie? 

28 Mais ayez égard, 6 Seigneur, mon 
Dieu, a l’oraison de votre serviteur et a 
ses priéres; écoutez l’hymne et l’oraison 
que votre serviteur vous offre aujour- 
d’hui, 

29 afin que vos yeux soient ouverts 
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jour et nuit sur cette maison, de laquelle 
vous avez dit : C’est l& que sera mon 
nom; afin que vous exauciez la priére 
que votre serviteur vous offre en ce lieu; 

30 que vous exauciez, dis-je, la priére 
de votre serviteur, et toutes celles qu’Is- 
raél votre peuple vous offrira dans ce 
méme lieu, que vous les exauciez du 
lieu de votre demeure dans le ciel, et 
que les ayant exaucés, vous leur fassiez 
miséricorde. 

31 Lorsqu’un homme aura péché contre 
son prochain, n’ayant pas gardé le ser- 
ment par lequel il s’était hé, et qu’il vien- 
dra dans votre maison et devant votre 
autel pour préter serment, 

32 vous écouterez du ciel et vous ferez 
justice 4 l’égard de vos serviteurs; vous 
condamnerez le coupable, en faisant re- 
tomber sa perfidie sur sa téte, et vous 
justifierez le juste, en lui rendant selon sa 
justice. 

33 Lorsqu’Israél votre peuple fuira de- 
vant ses ennemis, parce qu'il pcchera 
un jour contre vous, et que faisant pé- 
nitence et rendant gloire & votre nom, 
ils viendront vous prier, et quwils im- 
ploreront votre miséricorde dans cette 
maison 5 

34 exaucez-les du ciel, et pardonnez le 
péché d’[sraél, votre peuple, et ramenez- 
les en la terre que vous avez donnée a 
leurs péres. 

35 Lorsque le ciel sera fermé, et qu’il 
n’en tombera point de pluie a cause de 
leurs péchés, et que priant en ce lieu ils 
feront pénitence pour honorer votre 
nom, et se convertiront et quitteront 
leurs péchés & cause de l’affliction ov ils 
seront 5 

36 exaucez-les du ciel, et pardonnez 
les péchés de vos serviteurs et d’Israél, 
votre peuple; montrez-leur une voie 
droite par laquelle ils marchent; et ré- 
pandez la pluie sur votre terre, que vous 
avez donnée & votre peuple afin qu'il la 
possédat. 

37 Lorsqu’il viendra sur la terre, ou fa- 
mine, ou peste, ou corruption de l’air ; ou 
que la nielle, la sauterelle , ou quelque 
maligne humeur gatera les blés, ou que 
votre peuple sera pressé d’un ennemi qui 
se trouvera 4 ses portes et l’assiégera, ou 
frappé de quelque plaie ou de quelque 
ar pel que ce puisse étre ; 

quand un homme, que] qu’il puisse 
étre, d’Israél, votre peuple, vous offrira 
ses veux et ses pritres, et que, recon- 


naissant la plaie de son ceeur, il étendra 
ses mains vers vous dans cette maison; 

39 vous l’exaucerez du ciel, du lieu de 
votre demeure, vous vous rendrez de 
nouveau propice, et vous lui ferez mi- 
séricorde , selon que vous verrez la dis- 
position de son coeur, rendant 4 chacun 
selon toutes ses ceuvres et ses désirs, 
parce qu’il n’y a que vous seul qui con- 
naissiez le fond du cceur des enfants des 
hommes, 

40 afin que vos serviteurs vous craignent 
tant qu’ils vivront sur la face de la terre 
que vous avez donnée a nos péres. 

41 Lorsqu’un étranger, qui ne sera 
point d’Israél, votre peuple, viendra d’un 
pays fort éloigné, étant attiré par votre 
nom, parce que la grandeur de votre 
nom, la force de votre main et la puis- 
sance de votre bras 

42 se feront connaitre de tous cdtés; 
lorsqu’un étranger, dis-7e, sera venu prier 
en ce lieu, 

43 vous exaucerez du ciel, du firma- 
ment ot vous demeurez, et vous ferez 
tout ce que létranger vous aura prié de 
faire; afin que tous les peuples de la 
terre apprennent & craindre votre nom, 
comme fait Israél votre peuple, et qu’ils 
éprouvent eux-mémes que votre nom a 
été invoqué sur cette maison que j’ai 
batie. 

44 Lorsque votre peuple ira ala guerre 
contre ses ennemis, et que marchant par 
le chemin par lequel vous les aurez en- 
voyés, ils vous adresseront leurs priéres 
en regardant vers la ville que vous avez 
choisie, et vers cette maison que j’ai batie, 
a la gloire de votre nom, 

4 vous exaucerez du ciel leurs orai- 
sons et leurs prieres, et vous leur rendrez 
justice. 

46 Si votre peuple péche contre vous 
(car il n’y a point d’homme qui ne péche), 
et qu’étant en colére contre eux, vous 
les livriez entre les mains de leurs enne- 
mis, et qu’ils soient emmenés captifs, ou 
pres ou loin, dans une terre ennemie; 

47 sls font pénitence du fond du ceur 
dans le lieu de leur captivité, et que se 
convertissant & vous étant captifs, ils 
implorent votre miséricorde en disant : 
Nous 9vons péché, nous avons commis 
l'iniquité, nous avons fait des actions im- 
pies < 

48 s’ils reviennent & vous de tout leur 
ceeur et de toute leur 4me dans le pays 
de leurs ennemis ou ils ont été emmenés 
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captifs, et s’ils vous prient en regardant 
vers la terre que vous avez donnée a leurs 
péres, vers la ville que vous avez choisie, 
et le temple que j’ai bati 4 /a gloire de 
votre nom; 

49 vous exaucerez du ciel, de cette de- 
meure stable ot est votre trone, leurs 
oraisons et leurs priéres, vous prendrez 
en main la défense de leur cause; 

50 vous vous réconcilierez avec votre 
peuple qui a péché contre vous, et vous 
leur pardonnerez toutes les iniquités par 
lesquelles ils ont violé votre loi, et vous 
inspirerez de la tendresse pour eux 4 ceux 
qui les auront emmeneés captifs, afin qu’ils 
aient de la compassion d’eux. 

51 Car ils sont votre peuple et votre 
héritage, ewx que vous avez tirés du pays 
d’Egypte, du milieu d’une fournaise de 
fer. 

52 Que vos yeux donc soient ouverts 
aux priéres de votre serviteur et d’Israél 
votre peuple, afin que vous les exauciez 
dans toutes les demandes qu’ils vous fe- 
ront. 

53 Car c’est vous, 6 Seigneur Dieu, qui 
les avez séparés de tous les peuples de la 
terre pour en faire votre héritage, selon 
que vous l’avez déclaré par Moise, votre 
serviteur, lorsque vous avez tiré nos peéres 
du pays d’Egypte. 

5h alomon ayant achevé d’offrir au 
Seigneur cette oraison et cette priére , 
se leva de devant Vautel du Seigneur, 
car il avait mis les deux genoux en terre, 
et il tenait les mains étendues vers le 
ciel. 

59 Etant donc debout devant le peuple, 
il bénit toute ’assemblée d'Israél, en di- 
sant a haute voix : 

06 Béni soit le Seigneur, qui a donné 
la paix 4 Israé] son peuple, selon toutes 
les promesses qu’il avait faites. Tous les 
biens qu’il nous avait promis par Moise, 
son serviteur, nous sont arrivés, sans 
qu'il soit tombé une seule de ses paroles 
a terre. 

57 Que le Seigneur, notre Dieu, soit 
avec nous, comme il a été avec nos péres; 
qu’il ne nous abandonne et ne nous re- 
jette point : 

58 mais qu’il incline nos cceurs vers lui, 
afin que nous marchions dans toutes ses 
voies, et que nous gardions ses préceptes, 
ses cérémonies, et toutes les ordonnances 
qu’il a prescrites & nos péres. 

59 Que les paroles de cette pritre que 
jai faite devant le Seigneur soient pré- 


sentes jour et nuit au Seigneur, notre 
Dieu, afin que chaque jour il fasse jus- 
tice & son serviteur, ,et & Israél, son 
peuple, : 

60 en sorte que tous les peuples de la 
terre sachent que c’est le Seigneur qui est 
le vrai Dieu, et qu’aprés luill n’y aen point 
d’autre. 

61 Que notre coeur aussi soit parfait 
avec le Seigneur notre Dieu, afin que 
nous marchions selon ses préceptes, et 
que nous gardions foujours ses ordon- 
nances, comme nous faisons en ce jour. 

62 Le roi et tout Israél avec lui immo- 
lérent donc des victimes devant le Sei- 
gneur. 

63 Et Salomon pour hosties pacifiques 
¢gorgea et immola au Seigneur, singt- 
deux mille beeufs, et cent vingt mille bre- 
bis; et le roi avec les enfants d’Israél 
dédiérent aznsz le temple du Seigneur. 

64 En ce jour-la le roi consacra le mi- 
lieu du parvis qui était devant la maison 
du Seigneur, en y offrant des holocaustes, 
des sacrifices et la graisse des hosties pa- 
cifiques, parce que Vautel d’airain qui 
était devant le Seigneur était trop petit, 
et ne pouvait suffire pour les holocaustes, 
les sacrifices, et les graisses des hosties 
pacifiques. 

65 Salomon fit done alors une féte 
tres célebre, et tout Israél la fit ausst 
avec lui, y étant venu en foule depuis 
Ventrée d’Ematbh jusqu’au fleuve d’E- 
gypte devant le Seigneur notre Dieu, 
pendant sept jours, et sept autres jours 
ensuite, c’est-a-dire , pendant quatorze 
jours. 

66 Et au huiti¢me jour il renvoya les 
peuples, qui bénissant Je roi s'en retour- 
naient en leurs maisons avec une allé- 
gresse publique, ayant le cceur plein de 
joie pour tous les biens que le Seigneur 
avait faits 4 David, son serviteur, et a 
Israél, son peuple. 

CHAPITRE IX. 


Dieu apparait encore & Salomon.—Villes qu'il fait b&lir.— Peuples 
qu'il rend tributaires. — Flotte qu'il met en mer. 


1 Salomon ayant achevé de batir la mii: 
son du Seigneur, le palais du roi, et tout 
ce qu’il avait souhaité, et qu’ avait voulu 
faire , 

2 le Seigneur lui apparut une seconde 
fois, comme il lui avait apparu & Gabaon, 

3 et lui dit : J’ai exaucé votre priére et 
la supplication que vous m’avez faite. J’ai 
sanctifié cette maison que vous avez batie 
pour y établir mon nom & jamais, et mes 
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yeux et mon cceur y seront toujours at- 
terttifs. 

& Si vous marchez en ma présence 
comme votre pére y a marché, dans la 
simplicité et la droiture de votre coeur; si 
vous faites tout ce que je vous ai com- 

andé, et que vous gardiez mes lois et 
mes ordonnances, 

5 j’établirai votre tréne et votre régne 
sur Israél pour jamais, selon que je lai 

romis 4 David votre pére, en lui disant : 

ous aurez toujours de votre race des 
successeurs qui seront assis sur le tréne 
d’Israél. 

6 Mais si vous vous détournez de moi, 
vous et vos enfants, si vous cessez de me 
suivre et de garder mes préceptes et les 
cérémonies que je vous ai prescrits, et 
que vous alliez servir et adorer les dieux 
étrangers, 

7 j’exterminerai les Jsraélites de Ja terre 
que je leur ai donnée, je rejetterai loin de 
moi ce temple que j’ai consacré & mon 
nom, Israél deviendra la fable et Vobjet 
des railleries de tous les peuples, 

8 et cette maison sera considérée comme 
un exemple de ma justice, et quiconque 
passera devant, sera frappéd’étonnement, 
et lui insultera, en disant : D’ou vient que 
le Seigneur a traité ainsi cette terre et 
cette maison? 

9 Et on lui répondra: Le Seigneur a 
frappé ces peuples de tous ces maux , 
parce qu’ils ont abandonné le Seigneur, 
Jeur Dieu, qui avait tiré leurs peres de 
VEgypte, et qu’ils ont suivi des dieux 
étrangers, et les ont adorés et servis. 

10 Vingt ans s’étant passés pendant les- 
quels Salomon batit les deux maisons, 
c’est-a-dire , la maison du Seigneur et la 
maison du roi, 

11 (Hiram, roi de Tyr, lui envoyant 
tous les bois de cédre et de sapin, et Vor 
selon le besoin qu'il en avait), Salomon 
donna a Hiram vingt villes dans le pays de 
Galilée. 

12 Hiram, roi de Tyr, vint pour voir ces 
villes que Salomon lui avait données; 
mais elles ne lui plurent pas, 

13 et il dit : Sont-ce la, mon frére, les 
villes que vous m’avez données? Et il 
appela cette contrée la terre de Chabul, 
comme elle s’appelle encore aujourd’hui. 

14 Hiram avait envoyé aussi au roi Sa- 
Jomon cent vingt talents d’or. 

15 Et la raison qu’eut le roi Salomon de 
mettre un tribut sur son peuple, tut la 
grande dépense qu'il fut obligé de faire 


pour batir la maison du Seigneur, et sa 
maison, pour batir Mello, les murailles de 
Jérusalem, Heser, Mageddo et Gazer. 

16 Pharaon, roi d’Egypte, était venu 
prendre Gazer et Vavait brilée, et il 
avait défait les Chananéens qui habi- 
taient dans la ville, et il avait donnée 
pour dot a sa fille que Salomon avait 
épousée. 

17 Salomon rebatit done Gazer et la 
basse Bethoron. 

18 Baalath et Palmire, dans le pays du 
désert. 

19 Il fortifia aussi tous les bourgs qui 
étaient lui, et qui n’avaient point de 
murailles, les villes des chariots , et les 
villes des gens de cheval, et tout ce qu'il 
lui plut de batir dans Jérusalem, sur le 
Liban, et dans toute ’étendue de son 
royaume. 

20 Quant 4 tout ce qui était demeuré de 
peuple des Amorrhéens, des Hethéens, 
des Pherezéens, des Hevéens, et des Je- 
buséens, qui n’étaient point des enfants 
d’Jsraél , 

21 Salomon rendit tributaires leurs en- 
fants qui étaient demeurés dans le pays 
que les enfants d’Israél n’avaient pu ex- 
terminer , et tls sont demeurés tributaires 
jusqu’aujourd’ hui. 

22 Il ne voulut point qu’aucun des en- 
fants d'Israél fit assujetti a travailler a 
ses ouvrages , mais il en fit ses hommes 
de guerre, ses ministres, ses principaux 
officiers, et les chefs de ses armées, et 
ils commandaient les chariots et la ca- 
valerie. 

23 Il y avait cing cent cinquante hom- 
mes établis sur tous les ouvrages de Sa- 
lomon, a qui le peuple était soumis, et 
qui avaient Vintendance de tous les ou- 
vrages qu'il avait entrepris. 

24 Apres cela la fille de Pharaon vint 
de la ville de David dans sa maison que 
Salomon Jui avait batie; et ce fut alors 
que le roi batit Mello. 

20 Salomon offrait aussi trois fois Van- 
née des holocaustes et des victimes pa- 
cifigues sur Vautel qu'il avait élevé au 
Seigneur, et brilait du parfum devant 
le Seigneur aprés que le temple eut été 
acheve. 

26 Le roi Salomon équipa aussi une 
flotte pour envoyer a Asiongaber, qui est 
prés d’Elath, sur le rivage de la mer 
Rouge, au pays d’Idumée ; 

27 et Hiram envoya, avec cette flotte, 
quelques-uns de ses gens; gens de mer, 
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qui entendaient fort bien la navigation, 
qui se joignirent aux gens de Salomon; 

98 et étant allés en Ophir, ils y prirent 
quatre cent vingt talents d’or qu’ils appor- 
ttrent au roi Salomon. 


CHAPITRE X. 


La reine de Saba vient trouver Salomon et admire sa sagesse. 
Richesses de ce prince. 


}4 La reine de Saba ayant entendu parler 
‘de la grande réputation que Salomon s’é- 

tait acquise par tout ce qu’tl faisait au 
nom du Seigneur, vint pour en faire expé- 
rience en lui proposant des questions obs- 
cures et des énigmes; 

2 et étant entrée dans Jérusalem avec 
une grande suite et un riche équipage, 
avec des chameavux qui portaient des aro- 
mates, et une quantité infinie d’or et de 
pierres précieuses, elle se présenta devant 
le roi Salomon, et lui découvrit tout ce 
qu’elle avait dans le cceur. 

3 Salomon Vinstruisit sur toutes les 
choses qu’elle lui avait proposées; et 
il n’y en eut aucune que le roi ignorat, 
et sur laquelle il ne la satisfit par ses 
réponses. 

& Or la reine de Saba voyant toute la 
sagesse de Salomon, la maison qu’il avait 
batie, 

5 les mets de sa table, les logements de 
ses officiers, le bel ordre avec lequel us 
le servaient, la magnificence de leurs ha- 
bits, ses échansons et les holocaustes qu’il 
offrait dans la maison du Seigneur, elle 
était toute hors d’elle-méme; 

6 et elle dit au roi: Ce qu’on m/’avait 
rapporté dans mon royaume 

7 de vos entretiens et de votre sagesse 
est véritable ; et je ne croyais pas néan- 
moins ce qu’on m’en disait, jusqu’a ce 
que je sols venue moi-méme, et que je 
aie vue de mes propres yeux; et j'ai re- 
connu qu’on ne m/’avait pas dit la moitié 
de ce qui en est. Votre sagesse et votre 
conduite passent tout ce que la renommée 
m’en avait appris. 

8 Heureux ceux qui sont 4 vous; heu- 
reux vos serviteurs qui jouissent toujours 
de votre présence, et qui écoutent votre 
sagesse. 

9 Béni soit le Seigneur votre Dieu, qui 
a mis son affection en vous, qui vous a 
fait asseoir sur le tréne d’Israél, parce 
qu'il a aimé Israél pour jamais, et qu’il 
vous a établi roi pour régner avec équité, 
et pour rendre la justice. 

10 La ree de Saba donna ensuite au 
roi cent vingt talents d’or, une quantité 


infinie de parfums, et des pierres précieu- 
ses. On n’a jamais apporté depuis a Jéru- 
salem tant de parfums que la reine de Saba 
en donna au roi Salomon. 

11 La flotte d’Hiram qui apportait lor 
d’Ophir, apporta aussi en méme temps 
une quantité de bois trés rare, et des 
pierres précieuses. 

12 Et le roi fit faire de ces bois rares 
les balustres de la maison du Seigneur et 
de la maison du roi, des harpes et des 
lyres pour les musiciens. On n’apporta et 
on ne vit jamais de cette sorte de bois jus- 
qu’a ce jour. 

13 Or le roi Salomon donna a la reine 
de Saba tout ce qu’elle désira, et ce 
qu’elle lui demanda, outre les présents 
qu’il lui fit de lui-méme avec une magni- 
ficence royale; et la reine s’en retourna 
et s’en alla en son royaume avec ses ser- 
viteurs. 

14 Le poids de lor qu’on apportait 4 Sa- 
lomon chaque année était de six cent 
soixante et six talents d’or, 

15 sans ce que lui rapportaient ceux 
qui avaient l’intendance des tributs, les 
gens de trafic, les marchands de choses 
curieuses, tous les rois d’Arabie, et les 
gouverneurs de tout le pays que lui étatt 
assujettt, 

16 Le roi Salomon fit aussi deux cents 
grands boucliers d’un or trés pur; il 
donna pour chaque bouclier, six cents 
sicles d’or. 

17 I] fit aussi trois cents autres bou- 
cliers de fin or plus petits; chacun de ces 
boucliers était revétu de trois mines d’or, 
et le roi les mit dans la maison du bois du 
Liban. 

18 Le roi Salomon fit aussi un grand 
tréne d'ivoire, qu'il revétit d’un or tres 
pur. 

19 Ce trone avait six degrés. Le haut 
était rond par derriére, et il avait deux 
mains, l’une d’un cété, et Vautre de 
l’autre, qui tenaient le siége, et deux lions 
aupres des deux mains. 

20 [l y avait douze lionceaux sur les six 
degrés, six d’un coté, et six de l’autre; il 
ne s'est jamais fait un si bel ouvrage dans 
tous les royaumes du monde. 

21 Tous les vases ot le roi Salomon bu- 
vait étaient aussi d’or, et toute la vaisselle 
de la maison du bois du Liban était d’un 
or trés pur. Il n'y en avait point qui fat 
d’argent; car on ne faisait aucun cas de 
ce métal sous le reégne de Salomon, 

22 parce que sa flotte avec celle du #03 
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Hiram faisait voile de trois ans en trois 
ans, et allait en Tarsis; d’ou elle rappor- 
tait de Yor, de Pargent, des dents d’élé- 
phant, des singes et des paons. 

23 Le roi Salomon surpassa donc tous 
les rois du monde en richesses et en sa- 
gesse, 

24 et toute la terre désirait de voir le 
visage de Salomon pour écouter la sa- 
gesse que Dieu lui avait répandue dans le 
coeur. 

25 Et chacun lui envoyait tous les ans 
des présents, des vases d’argent et d’or, 
des étoffes précieuses, des armes, des 
parfums, des chevaux et des mulets. 

26 Salomon amassa un grand nombre 
de chariots et de gens de cheval. I] eut 
mille quatre cents chariots, et douze 
mille hommes de cheval, et il les dis- 
tribua dans les villes fortes, et en retint 
une partie pour étre prés de sa personne 
dans Jérusalem. 

97 Il fit que de son temps \’argent de- 
vint aussi commun a Jérusalem que les 
pierres, et qu’on y vit autant de cédres 
que de ces sycomores qui naissent dans la 
campagne. 

28 Qn faisait venir aussi de Egypte et 
de Coa des chevaux pour Salomon. Car 
ceux qui trafiquaient pour le roi les ache- 
taient 4 Coa, et les lui amenaient pour un 
certain prix. 

29 On lui amenait quatre chevaux 
d’Egypte pour six cents sicles d’argent, 
et un cheval pour cent cinquante; et 
tous les rois des Hethéens et de Syrie 
lui vendaient ainsi des chevaux de leur 
pays. 

CHAPITRE XI. 


Les femmes étrangéres font tomber Salomon dans J’idol&trie. 
Adversaires que Dieu lui suscite. — Mort de ce prince. 


4 Or le roi Salomon aima passion- 
nément plusieurs femmes étrangeéres 
avec la fille de Pharaon, des femmes de 
Moab et d’Ammon, des femmes d’Idu- 
mée, des Sidoniennes, et du pays des He- 
théens, 

2 qui étaient toutes des nations dont le 
Seigneur avait dit aux enfants d’Israél : 
Vous ne prendrez point pour vous des 
femmes de ces pays-la, et vos filles n’en 
épouseront point des hommes; car ils 
vous pervertiront le coeur tres certaine- 
ment, pour vous faire suivre leurs dieux. 
Salomon s’attacha donc A ces femmes 
avec une passion trés ardente; 

3 et il eut sept cents femmes qui étaient 
comme des reines, et trois cents qui 


étaient comme ses concubines : et les 
femmes lui pervertirent le cceur. 

Tl était déja vieux lorsque les femmes 
lui corrompirent le cur pour lui faire 
suivre des dieux étrangers; et son cceur 
n’était point parfait devant le Seigneur, 
son Dieu, comme avait été le coeur de 
David, son pére. 

5 Mais Salomon servait Astarthé, déesse 
des Sidoniens, et Moloch, idole des Am- 
monites 5 

6 Et Salomon fit ce qui n’était point 
agréable au Seigneur, et ne suivit point 
le Seigneur parfaitement, comme avait 
fait David, son pére. 

7 En ce méme temps, Salomon batit un 
temple & Chamos, idole des Moabites, 
sur la montagne qui était vis-a-vis de 
Jérusalem, et & Moloch, Vidole des en- 
fants d’Ammon. 

8 Et il fit la méme chose pour toutes 
ses femmes étrangéres qui brilaient de 
lencens et sacrifiaient 4 leurs dieux. 

9 Le Seigneur se mit donc en colére 
contre Salomon, de ce que son esprit 
s’était détourné du Seigneur, le Dieu 
d’Israél, qui lui avait apparu une seconde 
fois, 

10 et qui lui avait défendu expressément 
de suivre les dieux étrangers; et de ce 
qu'il n’avait point gardé ce que le Sei- 
eneur lui avait commande. 

11 Le Seigneur dit donc & Salomon: 
Puisque vous vous comportez ainsi, et 
que vous n’avez point gardé mon al- 
liance, ni les commandements que je 
vous avais faits, je déchirerai et diviserai 
votre royaume, et je le donnerai 4 Pun 
de vos serviteurs. 

12 Je ne ferai point néanmoins cette 
division pendant votre vie, & cause de 
David, votre pere; mais je la ferai lors- 
que le royaume sera entre les mains de 
votre fils. 

13 Je ne lui éterai pas néanmoins le 
royaume tout entier; mais j’en donnerai 
une tribu a votre fils, A cause de David, 
mon serviteur, et de Jérusalem que j’ai 
choisie. 

14 Or le Seigneur suscita pour ennemi 
a Salomon, Adad, Iduméen de la race 
royale, qui était dans Edom. 

15 Car lorsque David était dans I'Idu- 
mée, Joab, général de son armée, y 
vint pour ensevelir ceux qui avaient été 
tués, et pour tuer tous les males dans l’J- 
dumée. 

16 Et il y demeura pendant six mois 
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avec toute l’armée d’Israél, pendant qu'il 
tuait tous les males de l’Idumée. 

17 Et en méme temps Adad s’enfuit du 
pays avec des Iduméens, serviteurs de 
son pere, pour se retirer en Egypte, et 
Adad n’était alors qu’un petit enfant. 

18 De Madian ils allérent 4 Pharan; et 
ayant pris avec eux des gens de Pharan, 
ils entrerent en Egypte, et se présenté- 
rent & Pharaon, roi d’Egypte, qui donna 
une maison a Adad, lui fit tournir ce 
qui était nécessaire pour sa table, et 
lui donna le gouvernement d’un certain 


ays. 

19 Et Adads’acquit tellement l’affection 
de Pharaon, qu’il lui fit épouser la 
propre scweur de la reine Taphnés, sa 
femme. 

20 Et de cette sceur de la reine il eut un 
fils, nommé Genubath, que Taphnés 
nourrit dans la maison de Pharaon; et 
Genubath demeurait Jans le palais de 
Pharaon avec les enfants du roi. 

21 Adad ayant ensucte appris dans VE- 
gypte, que David s’était endormi avec ses 
péres, et que Joab, général de son arméc, 
était mort, il dit a Pharaon: Laissez- 
moi aller, afin que je retourne en mon 


pays. 

22 Pharaon lui dit: Mais qu’est-ce qui 
vous manque chez moi, pour penser a 
retourner en votre pays? Adad lui ré- 
pondit: Rien ne me manque; mais je 
vous supplie de me permettre de m’en 
retourner. 

23 Dieu lui suscita aussi pour ennemi 
Razon, fils d’Eliada, gui s’en était fui 
d’auprés d’Adarezer, roi de Soba, son 
seigneur ; 

24 et qui assemblant auprés de lw des 
pens de guerre, devint leur chef, lorsque 

avid (éfaisait Parmée d’ Adarezer. Etaut 
allés 4 Damas, ils y habitérent, et l’éta- 
blirent roi 4 Damas. 

25 ll tut ennemi d‘Israéi pendant tout 
le reste du regne de Salomon. Voila d’ot 
vint la mauvaise volonté et la haine d’A- 
dad contre Israél, et comment Razon ré- 
gna en Syrie. 

26 Jeroboam, fils de Nabat, Ephrathéen 
de Sareda, serviteur de Salomon, dont la 
mere était une femme veuve qui s’appe- 
lait Sarva, se souleva aussi contre le roi. 

27 Et le sujet de sa révolte contre ce 

rince vint de ce que Salomon avait bati 

ello, et avait rempli V’endroit creux et 
profond qui était dans la ville de David, 

son pere. 
A. T. 
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28 Or Jeroboam était un homme fort et 
puissant; et Salomon voyant que c’était 
un jeune homme intelligent et tres capa- 
ble d’affaires, il lui avait donné I’inten- 
dance des tributs de tuute la maison de 
Joseph. 

29 Il arriva en ce méme temps que Je- 
roboam sortit de Jérusalem, et qu’Ahias, 
Silonite, prophéte, ayant sur lui un man- 
teau tout neuf, rencontra Jeroboam dans 
le chemin. [ls n’étaient qu’eux deux dans 
le champ. 

30 Et Ahias prenant le manteau neuf 
qu’il avait sur lui, le coupa en douze 
parts, 

31 et dit 4 Jeroboam: Prenez dix parts 
pour vous; car voici ce que dit le Seigneur 
le Dieu d’Israél: Je diviserai et arracherat 
le royaume des mains de Salomon, et je 
vous en donnerai dix tribus; 

32 il lui en demeurera néanmoins une 
tribu, a cause de David, mon serviteur, 
et dela ville de Jérusalem que j’ai choisie 
d’entre toutes les tribus d’Israél, 

33 parce que Salomon m’a abandonné 
et qu’il a adoré Astarthé, déesse des Sido- 
niens, Chamos, dieu de Moab, et Moloch, 
dien des enfants d Ammon, et qu’il n’a 
point marché dans mes voies pour faire ce 
qui était juste devant moi, et pour accom- 
plir mes préceptes et mes ordonnances, 
comme David, son pére. 

34 Je ne retirerai pas néanmoins le 
royaume d’entre ses mains; mais je le lui 
laisserai gouverner le reste de ses jours, a 
cause de David, mon serviteur, que j’ai 
choisi, qui a gardé mes ordonnances et 
mes préceptes. 

30 Mais j’dterai le royaume d’entre les 
mains de son fils, et je vous en donnerai 
dix tribus, 

36 et jeri donnerai une tribu a son fils, 
afin qu’il demeure toujours 4 mon servi- 
teur David une lampe qui lJuise devant 
moi dans la ville de Jérusalem, que j'at 
choisie afin que mon nom y soit Konoré. 

37 Mais pour vous je vous prendrai, et 
vous régnerez sur tout ce que votre Ame 
désire, et vous serez roi dans [sracl. 

38 Si vous écoutez donc tout ce que je 
vous ordonne; si vous marchez dans mes 
voies, et que vous fassiez ce qui est 
juste et droit devant mes yeux, en gar- 
dant mes ordonnances et mes préceptes, 
comme a fait David, mon serviteur, je 
serail avec vous, jé vous feral une maison 
qui sera stable et fidéle, comme j’en ai 
fait une & mon serviteur David, et je 
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vous mettrai en possession du royawme| 9 et il leur dit: Quelle réponse me con- 


d’Israél, 

39 Et j’affligerai en ce point la race de 
David, mais von pour doujours. 

40 Salumon voulut done faire mourir 
Jeroboum ; mais il s’enfuit en Egypte vers 
Sesac, roi d’Egypte, et y demeura jusqu’a 
la mort de Salomon. 

h1 Tout le reste des actions de Salomon, 
tout ce qu’ il a fait, et tout ce qui regarde 
sa. sagesse, est écrit daus le livre du régne 
de Sulomon. 

42 Le temps pendantlequel ilrégna dans 
Jérusulem sur tout Israél fut de quarante 
ans ; 

43 et Salomon s’endormit avec ses pé- 
res, et il fut ensevelien la ville de David, 
son pére; et Roboam, son fils, régna en sa 
place. 


CHAPITRE XI. 


Révelte des dix tribus contre Roboam ; elles choisissent Jerobuam 
pour roi. — Etablissement du culte du veau d’or. 


1 Alors Rohoam vint a Sichem, parce 
que tout Israél s’y était assemblé pour I'é- 
tablir roi. 

2 Mais Jeroboam, fils de Nabat, qui 
était encore enEgypte ou ils’était réfugié, 
dans la crainte qu'il avait du roi Salo- 
mon, ayant apprissa mort, revint de l’E- 
gypte, 

3 parce qu’on lui avait envoyé des gens 
pour le faire revenir. Jeroboam vit done 
avec tout le peuple d’Israél trouver Ro- 
boam, et ils lui dirent: 

& Votre pére nous avait chargés d’un 
joug trés dur. Diminuez donc maintenant 
quelque chose de lextréme dureté du 
gouvernement de votre pere et de ce joug 
tres pesant qu’il avait imposé sur nous, et 
nous vous servirons. 

5 Roboam lui répondit: Allez-vous-en 
maintenant, et dans trois jours revenez 
me trouver. Le peuple s’étant retire, 

6 le roi Roboam tint conseil avec les 
vieillards qui étaient aupres de Salomon, 
son pere, lorsqu’il vivait encore, et il leur 
dit: Quelle réponse me conseillez-vous de 
faire 4 ce peuple? 

7 Ils lui répondirent : Si vous obéissez 
maintenant 4 ce peuple, et que vous leur 
cédiez en vous rendant 4 leur demande, 
et en leur parlant avec douceur, ils s’at- 
tacheront pour toujours 4 votre service. 

8 Mais Roboam n’approuvant point le 
Conseil que les vieillards lui avaient don- 
né, -voulut consulter les jeunes gens 

raat été nourris avec lui, et qui 

ient’ toujours pres de sa personne ; 


seillez-vous de faire & ce peuple qui est 
venu me dire: Adoucissez un peu Je joug. 
que votre pére a imposé sur nous ? 

10 Ces jeunes gens, qui avaient été 
nourris avec ce prince, lui répondirent: 
Voici la réponse que vous ferez a ce peu- 
ple qui est venu vous dire: Votre pére a 
rendu notre joug tres pesant; nous vous 
prions de nous soulager; et vous lui par- 
lerez en ces termes: Le plus petit de mes 
doigts est plus gros que n’était le dos de 
mon peére. 

11 Mon pére, @ ce que vous dites, a im- 
posé sur vous un joug pesant, et moi je le. 
rendrai encore plus pesant. Mon peére vous 
a hattus avec des verges, et moi je vous 
chatieral avec des verges de fer. 

12 Jeroboam vint donc avec tout le peu 
ple trouver Roboxm le troisieme jour, se- 
lon que Roboam leur avait dit: Revenez 
me trouver dans trois jours 5 

13 etle roi répondit durement au peu- 
ple, et abandonnant le conseil que les 
vieillards lui avaient donné, 

14 illeur parla selon que lesjeunes gens 
lui avaicnt conseillé, et leur dit: Mon 
pere vous a imposé un joug pesant, mais 
moi je Je rendrai encore plus pesant; 
mon pére vous a battus avec des verges, 
mais moi je vous chatierai avec des ver- 
ges de fer. 

15 Kt le roi ne se rendit point a la vo- 
lonté du peuple, parce que le Seigneur 
sétait détourné de lui dans sa colere, 
pour vérilier la parole qu'il avait dite a 
Jeroboam, fils de Nabat, par Ahias, Silo- 
nite. 

16 Le peuple voyant done que le roi 
n’avait point voulu les écouter, com- 
menca a dire: Qu’avons-nous de commun 
avec David? Quel héritage avons-nous a 
espérer du fils d’Jsai? Israél, retirez-vous 
dans vos tentes; et vous, David, pour- 
voyez maintenant 4 votre maison. Israél 
se retira donc dans ses tentes. 

17 Mais Roboam régna sur tous les en- 
fants d’Israé] qui demeurerent dans les 
villes de Juda. 

18 Le roi Roboam envoya ensuite Adu- 
ram, qui avait la surintendance des tri- 
buts, mais tout le peuple le lapida, et il” 
mourut. Le roi Roboam monta aussitét: 
sur son char, et s’enfuit & Jérusalem. 

19 Et Israél se sépara de la maison de 
David, comme il Pest encore aujourd’hui. ; 

20 Tous ceux d’lsraél ayant oui dire 
que Jeroboam était revenu, l’envoyeérent 
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quérir, et le firent venir dans une assem-| Il fit la méme chose a Bethel, sacrifiant 


biée générale ov ils ’étublirent roi sur 
tout Israél; et nul ne suivit la maison de 
David, que la seule tribu de Juda. 

21 Roboum étant venu a Jérusalem, as- 
sembla toute la tribu de Juda et la tribu 
de Benjamin, et vint avec ceut quatre- 
vingt mille hommes de guerre choisis, 
pour combattre contre la maison d’Israél, 
et pour réduire le royaume sous lobets- 
sance de Roboam, fils de Salomon. 

22, Alors le Seigneur adressa sa parole 
4 Seméias, homme de Dieu, et lui dit: 

23 Parlez 4 Robeam, fils de Salomon, 
roi de Juda, a toute la maison de Juda et 
de Benjumin, et a tout le reste du peuple, 

lites-leur: 

24 Voici ce que dit le Seigneur: Vous 
ne vous mettrez point en campagne, ct 
vous ne ferez point la guerre contre les 
enfants d’Israél qui sont vos fireres. Que, 
chacun retourne en sa maison; car ces 
moi qui ai fait ceci. Hs écoutereat ba pa- 
role du Seigneur, et ils s’en retournerent 
selon que le Seigneur le leur avait com- 
mandeé. 

95 Or Jeroboam rebatit Sichem sur la 
montagne d’Ephraim, et il y etublit sa 
demeure; et élunt sorti de la, il batit 
Phanuel. 

26 Mais Jeroboam dit en lui-méme: Le 
royaume retournera bientot a la maison 
de David, 

27 si ce peuple va 4 Jérusalem pour y 
offrir des sacrifices en la maison du Sei- 
gneur; le coeur de ce peuple se tournera 
alors vers Roboam, roi de Juda, son sei- 
gneur; et ils me tueront, et retourneront 
& lu. 

98 Et apres y avoir bien pensé, il fit 
deux veaux d’or, et dit au peuple: 
N’allez plus 4 lavenir a Jérusalem. Is- 
raél, voici vos dieux qui vous ont tiré de 
PEgypte. 

29 [i les mit, Pun 4 Bethel, et Pautre a 
Dan ; 

30 ce quidevint un sujet de scandale et 
de péché; car le peuple allait jusqu’a 
Dan pour y adorer ee veau, 

31 Il fit aussi des temples dans les hauts 
lieux, et il établit pour prétres les der- 
niers du peuple, qui n’étaient point en- 
fants de Lévi. 

32 ll ordonna aussi qu’on célébrerait un 
jour solennel dans le huitieme. mais, qui 
serait le quinzieme du méme mois, pour 
répondre au joursolennel qui-se célébrait 
eh Juda; et.il montait lui-méme a Vautel. | 


—. 


aux veaux qu’il avait fait faire, et il éta- 
blit dans Bethel des prétres des bauts 
lieux qu’il avait batis. 

33 Le quinzieine jour du huitieme mois, 
qu'il avait fait solennel & sa fantaisie, il 
monta a Pautel qu'il avait bati dans 
Bethel, et il fit faire une féte solennelle 
aux enfants d’Israél, et monta a Pautel 
pour y offrir de l’encens. 


CHAPITRE XII. 


Un prophéte predit la nis>-anee de Josiua et le renversement de 
Panter de Bethel. — Ce propite desobeil 4 Dieu, at est tué par 
un lion. 

1 En méme temps un homme de Dieu 
vint de Juda a Bethel, par Vordre du Sei- 
eneur , lorsque Jeroboam était pres de 
lautel, et quil y bralait de Pencens ; 

2 et il s’écria contre Vautel en parlant 
ainsi de la part du Seigneur: Autel, au- 
tel, voici ce que dit le Seigneur. I naitra 
duns la maison de David un fils qui s’ap- 
pellera Josias, et il immolera sur toi les 
prétres des ha:its lieux qui t’encensent 
maintenant, et brulera sur toi les os des 
hommes. 

3 Et en méme temps pour preuve de ¢e 
qu'il disait il ajouta: Voici ce qui fera 
connaitre que le Seigneur a parle: L’aw 
tel va tout présentement se rompre, et 
la cendre qui est dessus se répandra par 
terre. 

Le roi ayant entendu ces paroles que 
Vhomme de Dieu avait prononcées a 
haute voix contre Pautel qui était A Be- 
thel, étendit sa main de dessus Yautel 
et dil: Qu’ou larréte. Et en méme temps 
la main qu'il avait étendue contre le pro- 
phéte se sécha, et 1] ne put plus la retirer 
a lui. 

5 L’autel aussitét se rompit en deux, et 
la cendre qui ¢tuit dessus se répandit, 
selon le miracke que homme de Dieu 
avait, par le commandement du Seigneur, 
prédit devarr arriver. 

6 Alors le roi dit 4 Vhomme de Dieu: 
Offrez vos pricres au Seigneur votre 
Dieu, et priez-le pour moi, alin qual me 
rende U’usage de ma main. Et Phomme de 
Dieu pria le Seigneur, et le roi retira sa 
main a lu, et eile devint comme elle 
était auparavant. 

7 Leroi dit encore 4 ’homme de Dicu 
Venez diner avec moi en ma maison, et j 
vous terai des présents. 

8 L’homme de Dieu dit au roi: Quand 
vous me donnericz la moitié de volre: 
maison, je n'irai point avec vous, et je. 


Les deux prophétes. 
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ne mangerai point de pain, ni ne boirai 
point d’eau en ce lieu-ci. 

9 Car le Seigneur, en me donnant cet 
ordre, m’a fait ce commandement: Vous 
ne mangerez point /a de pain, et n’y 
boirez point d’eau, et vous ne vous en re- 
tournerez point par le méme chemin par 
lequel vous étes venu. 

10 [I] s’en alla donc par un autre che- 
min, et il ne rctourna pas par le méme 
chemin par lequel il était venu a Bethel. 

41 Oril y avait un vieux prophéte qui 
demeurait & Bethel, & qui ses enfants 
vinrent dire toutes les q:uvres merveil- 
leuses que homme de Dieu avait faites 
ce jour-la & Bethel, et ils rapportérent 
a leur pére les paroles qu'il avait dites au 
roi. 

12 Leur péere leur dit : Par ot: s’en est- 
il allé? Ses entants lui montrerent le che- 
min par ou Phomme de Dieu, qui était 
venu de Juda, s’en était allé; 

13 et il dit 4 ses fils: Sellez-moi mon 
ane. Apres qwils leurent sellé, i] monta 
dessus, 

44 et s’en alla apres Phomme de Dieu, 
qu’il trouva assis sous un térébinthe, et 
il lui dit : Etes-vous Phomme de Dieu qui 
étes venu de Juda? Il lui répondit: Je le 
suis. 

15 Venez, lui dit-il, avec moi, en ma 
maison, pour manger wn peu de pain. 

16 L’homme de Dieu lui répondit: Je 
ne puis retourner ni aller avec vous, et 
je ne mangerai point de pain, et ne boiral 
point d’eau en ce jieu-ci; 

17 car le Seigneur, en me _ parilant 
comme le Seigneur a coutume de parler, 
m’a donne cet ordre: Vous ne mangerez 
point de pain, et ne boirez point d’eau 
en ce lieu-la, et vous ne retournerez 
point par le chemin par lequel vous serez 
alle. 

18 Cet homme lui répondit: Je suis 
moi-méme prophete comme vous, et un 
ange est venu me dire de la part du Sei- 
gneur: Ramenez-le avec vous en votre 
maison, afin qu’il mange du pain et qu’il 
boive deleau. Et il le trompa, 

19 et ’emmena avec lui. L’homme de 
Dieu mangea du pain dans sa maison, et 
1] but de Peau. 

20 Et lorsqu’ils étaient assis & table, le 
Seigneur fit entendre sa parole au pro- 
phete qui l’avait ramené, 

91 et il cria & ’homme de Dieu, qui 
etait venu de Juda, et dit: Voici ce que 
dit le Seigneur: Parce que vous n’avez 


pas obéi & la parole du Seigneur, et que 
vous n’avez point gardé le commande- 
ment que le Seigneur votre Dieu vous 
avait fait, 

22 et que vous étes revenu en ce lieu, 
ou vous avez mangé du pain et bu de l’eau, 
quoique Dieu vous eit commande de n’y 
point manger de pain, et den’y point boire 
d’eau, votre corps mort ne sera point 
porté au sépulcre de vos peres. 

23 Aprés que ’homme de Dieu eut bu 
et mangé, le vieux prophete sella son 
ane pour le prophéte qu’ll avait ramené. 

24 Et comme homme de Dieu était en 
chemin pour s’en retourner, il fut ren- 
contré par un lion qui le tua; et son corps 
demeura étendu mort dans le chemin: 
ane se tint aupres de lui, et le lion de- 
meura aupres de son corps. 

25 Des gens qui passaient par la virent 
son corps étendu dans le chemin, et le 
lion qui se tenait pres du corps; et ils 
vinrent publier ce gu'tls avavent vu, dans 
la ville ou ce vieux prophete demeurait. 

26 Ce prophete qui Vavait fait reventr 
de son chemin ayant appris, dit: C’est 
un homme de Dieu, quia été désobéis- 
sant 4 la parole du Seigneur, et le Sei- 
gneur l’a livré & un lion qui l’a mis en 
pieces, et l’a tué, selon la parole que le 
Seigneur lui avait dite. 

27 Et il dit a ses fils: Sellez-moi mon 
ane. Apres gu’ils Veurent selleé, 

28 il s’en alla, et il trouva le corps 
mort étendu dans le chemin, et lane et 
le lion qui se tenaient pres du corps. Le 
lion ne mangea point du corps mort, et 
ne fit point de mal 4 ’ane. 

29 Le prophéte prit donc le corps mort 
de homme de Dieu, Je mit sur son ane, 
et le ramena dans la ville ou il demeurait, 
pour le pleurer. 

30 Il mit le corps mort dans son sépul- 
cre, et ils le pleurerent en disant: [élas! 
bélas! mon frere ! 

31 Apres quils leurent pleuré, il dit & 
ses fils: Quand je serail mort, ensevelissez 
moi dans le méme sépulcre ou repose 
homme de Dieu; mettez mes os auprés 
de ses os. 

32 Car ce qu’il a prédit de la part du 
Seigneur contre Vautel qui est 4 Bethel, 
et contre tous les temples des hauts lieux 
qui sont dans les villes de Sumarie, arri- 
vera tres certainement. 

33 Apres ces choses Jeroboam ne revint 
point du déréglement de sa voie toute 
corrompue; mais il prit au contraire 
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des derniers du peuple pour en faire Jes 
prétres des hauts lieux. Quiconque le vou- 
lait, remplissait sa main, et il devenait 
prétre des hauts lieux. 

34 Ce fut la le péché de la maison de 
Jeroboam, et c’est pour cela qu'elle a été 
détruite et exterminée de dessus la terre. 


CHAPITRE XIV. 


Prophétie contre lu maison de Jeroboam. — Mort de ce prince. 
rruption de Sesac sur Jerusulem. — Mort de Roboum. 


1 Ence temps-la Abia, fils de Jeroboam, 
tomba malade, 

2 et Jeroboam dit a sa femme : Allez, 
déguisez- vous, afin qu’on ne connaisse 
point que vous étes femme de Jerohoam , 
et allez-vous-en 4 Silo, ou est le prophéte 
Ahias, qui m’a prédit que je régnerais sur 
ce peuple. 

3 Prenez avec vous dix pains, un tour- 
teau et un vase plein de miel, et allez le 
trouver; car il vous fera savoir ce qui 
doit arriver a cet enfant. 

4 La femme de Jeroboam fit ce qu’il 
lui avait dit: elle s’en alla aussitot a Silo , 
et vint en la maison d’Ahias. Ahias ne 
pouvait plus voir parce que ses yeux 
oo obscurcis a cause de son grand 

e. 

Le Seigneur dit donc & Ahias : Voici 
la femme de Jeroboam qui vient vous con- 
sulter sur son fils qui est malade: vous lui 
direz telle et telle chose. Comme la femme 
de Jeroboam entrait, en dissimulant qui 
elle était, 

6 Ahias ason arrivée entendit le bruit 
qu'elle fit en marchant, et il lui dit : En- 
trez, femme de Jeroboam ; pourquoi fei- 

nez-vous d’étre une autre que vous n’étes? 

ais j’ai été envoyé pour vous annoncer 
une méchante nouvelle. 

7 Allez, et dites a Jeroboam : Voici ce 
que dit le Seigneur, le Dieu d’Israél : Je 
vous ai élevé du milieu des Isra¢lites , je 
vous ai établi chef d’Israé] , mon peuple , 

8 j’ai divisé le royaume d2 Ja maison de 
David, et je vous l’ai donné; et apres cela 
vous n’avez point été comme mon servi- 
teur Lbavid , qui a gardé mes commande- 
ments et qui m’a suivi de tout son caur, 
en faisant ce qui métait agréable ; 

9 mis vous avez fait plus de mal que 
tous ceux qui ont été avant vous, et vous 
vous étes forgé des dieux étrangers et 
jetés en fonte, pour irriter ma colere, et 
vous in’avez rejeté derriére vous. 

10 C’est pourquoi je ferai tomber toutes 
sortes de maux sur la maison de Jero- 
boam, et je ferai mourir dans la mai- 


son de Jeroboam jusqu’aux animaux, 
jusqu’A celui que l'on conservuit pré- 
cieusement, et jusqu’au dernier qui se 
trouvera dars Israél; et je nettoierat 
tous les restes de la maison de Jeroboam, 
comme on a accoutumé de nettoyer le 
fumier , jusqu’é ce qu’il n’en reste plus 
rien. 

11 Ceux de la maison de Jeroboam qui 
mourront dans la ville, seront mangés 
par les chiens, et ceux qui mourront a 
la campagne seront mangés par les ol- 
seaux du ciel; car c’est le Seigneur guz 
a parlé. 

12 Allez-vous-en donc, et retournez en 
votre maison; et au méme temps que 
vous mettrez le pied dans la ville, l’en- 
fant mourra, 

13 et tout Israél le pleurera et l’ense- 
velira. C'est le seul de la maison de Je- 
roboam qui sera mis dans le tombeau, 
parce qu’il est de seul de la maison de 
Jeroboam, en qui il se soit trouvé quelque 
chose d’agréable au Seigneur le Dieu 
dIsraél. 

14 Mais le Seigneur s’est établi un roi 
sur Israél qui ruinera la maison de Jero- 
hoam en ce jour, et en ce temps méme 
Ou nous VIVONS. 

15 Le Seigneur Dicu frappera Israél et 
le rendra comme le roseau qui est agité 
dans les eaux, et il arrachera Israél de 
cette terre si excellente qu'il a donnée a 
leurs peres; et il les dispersera au dela 
du fleuve del’ Euphrate, parce qu’ils ont 
consacré @ leur aumpiété de grands bois 
pour irriter le Seigneur contre eux. 

16 Et le Seigneur livrera en prove Israél 
& cause des péchés de Jeroboam , qui a 
péché, et qui a fait pécher Israél. 

17 La femme de Jeroboam s’en retourna 
donc, et vint & Thersa, et lorsqu’elle met- 
tait le pied sur le pas de la porte de sa 
maison, l’enfant mourut. 

18 Tl fut enseveli ensuite; et tout Is- 
raé] le pleura, selon que le Seigneur 
Vavait prédit par le prophete Ahias, son 
serviteur. 

19 Le reste des actions de Jeroboam, 
ses combats, et la maniére dont il régna, 
sont écrits dans le livre des annales des 
rois d’Isra¢l. 

20 Le temps du regne de Jeroboam fut 
de vingt-deux ans; il s’endormit ensuite 
avec ses peres, et Nadab, son fils, régna 
en sa place. 

21 Cependant Roboam, fils de Salo- 
mon, régnait sur Juda; i] avait quarante 
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at un ans lorsqu’il commengca A régner, 
et il régna dix-sept ans en la ville de Jé- 
rusalem, gue le Seigneur avait choisie 
dans toutes les tribus d’Israél pour y 
établir son nom. Sa mére s’appelait 
Naama, et elle était du pays des Ammo- 
nites. 

22 Et Juda fit le mal devant le Seigneur, 
et ils Virriterent par les péchés qu’ils com- 
mirent , plus que leurs péres ne l’avaient 
irrité par tous leurs crimes. 

93 Car ils s’élevérent aussi des autels, 
et se firent des statues et des bois sur 
toutes les collines élevées, et sous tous 
les arbres touffus. 

24 fl y eut aussi dans leur pays des ef- 
féminés, et ils commirent toutes les 
abuminations de ces peuples que le Sei- 
gneur avait détruits a la vue des enfants 
@Israél. 

25 Mais la cinquieme année du regne de 
Roboam, Sésac , roi d’Egypte , vint a 
Jérusalem 5 

26 il enleva les trésors de la maison du 
Seigneur, et les trésors du roi, et pilla 
tout. Il prit aussi les boucliers d’or que 
Salomon avait faits, 

27 en la place desquels le rot Roboam 
en fit fatre @airain, et les mit entre les 
mains de ceux qui avalent svin ces bou- 
cliers , et de ceux qui faisaient xeutinelle 
devant la porte de la maison du roi 5 

28 et lorsque le roi entrait dans la mai- 
son du Seigneur, ceux qui devaient mar- 
cher devant lui portaient ces bouchers, et 
ils les reportaient ensuite au lieu destiné 
a garder les armes. 

29 Le reste des actions de Roboam, et 
tout ce quila fait, est ecrit dans le livre 
des annales des rois de Juda. 

30 Et il y eut toujours guerre entre 
Roboam et Jeroboam. 

31 Et Roboams’endormitavec ses peres, 
et il tut enseveli avec eux dans la ville de 
David. Sa mére, qui était Ammonite, s’ap- 
pelait Naama, et Abiam, son fils, régna 
en sa place. 

CHAPITRE XV. 


Magnes d’Abinm et d’Asa, rois de Juda. — Régnes de Nadab et de 
Baasa, rois d’lsraeél 


1 La dix-huitieme année du regne de 
rate fils de Nabat, Abiam régna sur 

ada, 

2 ll régna trois ans dans Jérusalem. Sa 
mére se nommuait Maacha, et était fille 
d’Abessalom. 

3 |} marcha dans tous les péchés que 
son pére avait commis avant. lui, et. son 


cour n’était point parfait avec le Sei- 
gneur, son Dieu, comme lavait été le 
ceur de David, son peére. 

4 Mais néanmoins le Seigneur, son 
Dieu, lui donna, a cause de David , une 
lempe dans Jérusalem en suscitant son 
fils apres lui, et conservant fa puissance 
de Jérusalem, 

5 parce que David avait fait ce qui était 
droit et juste aux yeux du Seigneur, et 
que dans tous les jours de sa vie, il ne 
s etait point déetourné de tout ce qwil lui 
avait comnmindeée, excepté ce qui se passa 
a Péegard dtvie, Hethéen. 

6 Néanmoins Roboam, tant quil vécut, 
fut en guerre avec Jeroboam. 

7 Le reste des actions @’Abiam, et tout 
ce qu'il fit, est écrit au livre des annales 
des rois de Juda; et il se donna une ba- 
taille entre Abiam et Jeroboam. 

8 Apres cela Abiain s’endormit avec 
ses peres, et on Vensevelit dans la ville 
de David, et son fils Asa régna & sa 
place. 

9 La virgtieme année de Jeroboam, roi 
WIsracl, Asa, roi de Juda, commenca son 
regue. 

10 Il regna quarante ef un ans dans 
Jérus:iem. Sa mere s’appelait Maacha , 
ou Aua, et était fille d’Abessalom. 

41 Et Asa fit ce qui était droit et juste 
aux yeux du Seigneur, comme avait fut 
David son pere. 

12 Il chassa de ses terres les efféminés ; 
il purgea Jérusalem de toutes les infa- 
mies des idoles que ses peres y avazent 
dressees. : 

13 Il ota aussi Pautorité a sa grand’- 
mere Maacha, afin quelle n’etit plus Pin- 
tendance des sacrifices de Priape et du 
bois quelle lui avait consacré. Il renversa 
la caverne ou il était hovoré; il brisa 
cette idole infame, et la brula dans le tor- 
rent de Cedron. 

14% Cependant Asa ne détruisit pas les 
hauts lieux, et toutefois le coeur d’Asa 
était parfait avec le Seigneur pendant tous 
les jours de sa vie. 

15 Il porta aussi dans la maison du Sei- 
gneur ce que son pere et lui avaient fait 
vu d’y donner, Vor, Vargent et Jes 
vases. 

16 Or il y eut guerre entre Asa et 
Baasa, roi d’Israél , tant qu’il véeut. 

17 Et Baasa, roi d’Israél , vint en Juda, 
et batit du. forteresse de Rama, afin que 
personne ne put sortir ni entrer daus 
les états d’Asa, rei de Juda. 
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18 Alors Asa prenant tout l’argent et 
Por qui étaient demeurés dans les trésors 
de la maison du Seigneur, et dans les tré- 
sors du palais du roi, les mit entre les 
mains de ses serviteurs , et les envoya a 
Benadad, fils de Tabremon, fils d’Hesion, 


roi de Syrie, qui demeurait 4 Damas, et: 


lui fit dire: 

19 ll y a alliance entre vous et moi, 
comme il y en a eu entre mon pere et le 
votre. C’est pourquoi je vous ai envoyée'! 
des présents, de Vargent et de Vor, et 
je vous prie de venir, et de rompre I’al- 
liance que vous avez avec Baasa, roi 
@Israél, afin qu'il se retire de dessus mes 
terres. 

20 Renadad s’étant rendu a la priere 
du roi Asa, envoya les généraux de son 
armée contre les villes d’Israél, et ils 
prirent Ahion, Dan, Ahel- maison -de- 
Maacha, et toute la co:trée de Cen- 
neroth, c’est-a-dire, toutes les terres de 
Nephthali. 

21 Kaasa ayant reeu ces nouvelles, cessa 
de batir da vidle de Rama, et s’en revint a 
Thersa. 

22 Alors le roi Asa fit pubher ceci par 
des courriers dans toute I'¢tendue de 
Juda: Que tous sans exception ulennent 
a Rama, Et toutes les pierres, et tout le 
bois que Baasa avait employes a. batir 
Rama ayant été emportes, le roi Asa 
Yemploya a batir Gabaa en Benjamin, 
et Maspha. 

23 Je reste des actions d’Asa, et toutes 
les entreprises ou il signala sa valeur, tout 
ce qu'il fit, et les villes qu'il batit; tout 
cela, dis-je, est écrit au livre des annales 
des rois de Juda. YW eut un grand mal 
aux pieds, lorsquil était déja vieux ; 

24 i} sendornit ensuite avec ses peres, 
et fut ensevell avec eux dans la ville de 
David, son pere, et Josaphat, son fils, ré- 
gna en sa place. 

95 I.u seconde année d’Asa, roi de Juda, 
Nadab, tils.de Jeroboam, commenca a ré- 

ner sur Israél, et il régna deux ans sur 
suaél. 

26 Il fit le mat devant le Seigneur, et 
i} marcha dans les voies de son pére. et; 
dans les péchés qu’il avait fait commettre 
-& Esrac), 

27 Mais Baasa, fils d’Ahias, de la mai- 
‘son d’issichar, fit une entreprise secréte 
contre sa personne, et le tua prés.de Geb- 
-hethon, qai est une ville des Philistins, 
que Nadab. et tout Israél. assi¢geaient 
‘alors. 


28 Baasa tua donc Nadab, et régna en sa 
place, la troisieme année du regne d’Asa, 
roi de Juda. 

29 Baasa étant devenu roi, tua tous ceux 
de la maison de Jeroboam. I} n’en laissa 
pas vivre un seul de sa race, jusqu’a ce 
qu'il Peat exterminée entiérenent, selon 
gue le Seigneur avait prédit par Ahias , 
Silonite, son serviteur. 

30) Et cect arriva a cause des péchés que 
Jerohoam avait commis, et qu'il avait fait 
commettre a Israél, et & cause dn péché 
par lequel ils avaient irrité le Sergneur, le 
Dieu d’Israél. 

31 Le reste des actions de Nadab, et tout 
ce qu'tl fit. est écrit au livre des ann:les 
des rots @Israél. 

32 Kt ily eut guerre entre Asa et Baasa, 
roi WIsraél, tant qu'ils vécurent. 

33 La troisieme annce d’Asa, roi de 
Juda, Baasa, fils d’Ahias, régna sur tout 
Israé] dans Thersa, et son regne fut de 
vingt-quatre ans. 

34 Hl fit le mal devant Ie Seigneur, et il 
marcha dans la voie de Jeroboam. et dans 
les péchés qu'il avait fait commettre a 
Israel. 

CHAPITRE XVI. 


Jehu predit A Baasa la rnine de sa portent — Réenes d’Bla, de 
Zambri, d’Atri et d’Achab, rots d’Israel. 


1 Or le Seigneur adressa sa parole a 


Jehu, tils 7Hanant, contre Baasa, et lui 


dit: Vous dires cect de ma porta Bausa : 

2 Je vous ai élevé de Ja poussiere, ef je 
vous ai établi chef sur Israél, mon peuple, 
et apres cela vous avez marché dans la 
Voie de Jeroboam, et vous avez fait pecher 
Israél, mon peuple, pour nvirriter par 
leurs péchés. 

3 C’est pourquoi je retraucherai de des- 
sus la terre la postérité de Baasa, et la 
posterité de sa maison, et je ferat de votre 
maison ce que j’ai fait de la matsou de Je- 
roboain, fils de Nabat. 

4h Celui de la race de Baasa qui mourra 
dans la ville sera mangé par les chiens, et 
celui qui mourra a la campogne, sera 
mange par les oiseaux du ciel. 

5 Le reste des actions de Bausa, et tout 
ce quil a fait, et ses combats . tout cela 
est écrit au livre des annales des rois 
@Israél. 

6 Baasa s’endormit donc avec ses peres, 
i] fut enseveli & Thersa, et Ela, soi tils, 
régna en sa place. 

7 Mais le prophete Jehu, fils @Hanant, 
ayant déclaré a Baasa ce que le Sei ear 
avait: prononcé centre lui et contre sa 
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maison & cause de tous les maux qu'il 
avait faits aux yeux du Seigneur pour l’ir- 
riter par les ceuvres de ses mains, et que 
le Seigneur traiterait sa maison comme 
celle de Jeroboam ; par cette raison, il le 
fit mourir (c’est-a-dire, le prophéte Jehu, 
fils d’Hanani). 

8 La vingt-sixiéme année d’Asa, roi de 
Juda, Ela, fils de Baasa , régna sur Israé] 
4 Thersa, et son régne ne dura que deux 
ans. 

9 Car Zambri, son serviteur, qui com- 
mandait la moitié de sa cavalerie , se ré- 
volta contre lui; et pendant qu’il buvait a 
Thersa, et qu’il était ivre dans la maison 
d’Arsa, gouverneur de Thersa, 

10 Zambri se jetant sur lui tout d’un 
coup, le frappa, et le tua la vingt-septieme 
année du régne d’Asa, roi de Juda, et il 
régna en Sa place. 

41 Lorsqu'i) fut établi roi, et qu’1l fut 
assis sur son trone, il extermina toute la 
maison de Baasa, sans en laisser aucun 
reste, et sans épargner aucun de ses pro- 
ches ou de ses amis. 

12 Zambri détruisit ainsi toute la maison 
de Baasa, selon la parole que le Seigneur 
avait fait dire a Baasa, par le prophete 
Jehu, 

13 a cause de tous les péchés de Baasa, 
et de son fils Ela, qui avaient péche ct tait 
pécher Israél, en irritant le Seigneur le 
Dieu d’Israél par leurs vanités et leurs 
mensonges. 

14 Le reste des actions d’Ela, et tout 
ce qu'il fit, est écrit au livre des rois 
d’Israél. 

15 La vingt-septieme année d’Asa, 
roi de Juda, Zambri régna a Thersa 
pendant sept jours. L’armée d’/sraél qui 
assiégeait alors Gebbethon, ville des 
Philistins , 

16 ayant appris que Zambri s’était ré- 
volté et avait tué le roi, tout Israél établit 
roi Amri, géneral de l’armée d'Israél , qui 
était alors dans le camp. 

{7 Amri quittant donc Gebbethon , mar- 
cha avec l’armée d’[sraél, et vint assiéger 
Thersa. 

18 Zambri voyant que la ville allait étre 
prise, entra dans le palais, et se brula avec 
la maison royale et mourut , 

19 dans les péchés qu’il avait commis en 
faisant le mal devant le Seigneur, et 
marchant dans la voie de Jeroboam, et 
dans le péché par lequel il avait fait pé- 
cher Israél. 

20 Le reste des actions de Zambri, de 


sa conjuration et de sa tyrannie, est écrit 
au livre des annales des rois d’Israél. 

21 Alors le peuple d’Israél se divisa en 
deux partis. La moitié du peuple suivit 
Thebni, fils de Gineth, pour l’établir roi, 
et Pautre moitié suivait Amri. 

22 Mais le peuple qui était avec Amri 
eut l’avantage sur le peuple qui était avec 
Thebni, fils de Gineth; et Thebni étant 
mort, Amri régna seul. 

23 La trente et uniéme année d’Asa, 
roi de Juda, Amri régna sur Israél. Son 
regne dura douze ans, dont il en régna six 
a Thersa. 

24 Il acheta la montagne de Samarie, 
de Somer, pour deux talents d’argent, et 
il y batit une ville qu’il appela Samarie, 
du nom de Somer, a qui avait ¢té la mon- 
tagne. 

25 Amri fit le mal devant le Seigneur, et 
les crimes qu’il commit surpasseérent en- 
core ceux de tous ses prédécesseurs. 

26 Il marcha dans toute la voie de Je- 
roboam, fils de Nabat, et dans les pé- 
chés par lesquels il avait fait pécher 
Israél, pour irriter le Seigneur, le Dieu 
d’Israél, par ses vanités et par ses men- 
songes. 

27 Le reste des actions d’Amri, avec les 
combats qu’il donna, est écrit au livre des 
annales des rois d’Israél. 

28 Amri s’endormit avec ses péres, et 
fut enseveli 4 Samarie, et Achab, son fils. 
régna en sa place. 

29 La trente-huititme année du régne 
d’Asa, roi de Juda, Achab, fils d’Amri, 
régna sur Israél. Il régna sur Israél a 
Samarie, et son regne dura vingt-deux 


ans. 

30 Achab, fils d’Amri, fit le mal devant 
le Seigneur, et surpassa en impiélé tous 
ceux qui avaient été avant lui. 

31 Ii ne secontenta pas de marcher dans 
les péchés de Jeroboam, fils de Nabat; 
mais il épousa Jezabel, fille d’Ethbaal, roi 
des Sidoniens, et il alla servir Baal, et 
Padora. 

32 Il mit l’autel de Baal dans le temple 
de Baal, qu’il avait bati 4 Samarie, 

33 et il planta un bois, et ajoutant tou- 
jours crime sur crime, il irrita le Seigneur, 
le Dieu d’Israél, plus que tous les rois 
d’Israé] qui avaient été avant lu. 

34 Pendant son régne, Hiel, qui était 
de Bethel, batit Jéricho. Il perdit Abi- 
ram, son fils ainé, lorsqu’il en jeta les 
fondements, et Segub, le dernier de ses 
fils, lorsqu’il en posa les portes, selon 
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que le Seigneur l'avait prédit par Josué,| 13 Elie lui dit : Ne craignez point, faites 


fils de Nun. 


CHAPITRE XVII. 


Elie ferme le ciel, est nourri par des corbeanx, loze ches une 
veuve de Sarepla, ressuscite la Oils de cette veuve. 


1 En ce temps-la, Elie, de Thesbé, qui 
était un des habitants de Galaad, dit a 
Achab : Vive le Seigneur, le Dieu d’Is- 
raél, devant lequel je suis présentement, 
il ne tombera pendant ces années, ni 
rosée, ni pluie, que selon la parole qui 
sortira de ma bouche. 

2 Le Seigneur s’adressa ensuite a Elie, 
et lui dit: 

3 Retirez-vous d’ici; allez vers Vorient, 
et cachez-vous sur le bord du torrent 
de Carith, qui est vis-a-vis le Jourdain. 

4 Vous boirez la de Peau du torrent; 
et j’al commandé aux corbeaux de vous 
nourrir en ce méme lieu. 

5 Elie partit done selon ordre du Sei- 
yneur, et alla demeurer sur le bord du 
lorrent de Carith, qui est vis-a-vis du 
Jourdain. 

6 Les corbeaux lui apportaient Je matin 
du pain et de la chair, et le soir encore 
du pain et de la chair, et*il buvait de 
Yeau du torrent. 

7 Quelque temps apres le torrent se 
sécha, car il n’avait point plu sur fa 
terre, 

8 et alors le Seigneur lui parla en ces 
termes : 

9 Allez a Sarepta, qui est une ville des 
Nidoniens, et demeurez-y, car j’ai com- 
mandé a une femme veuve de vous y 
nourrir. 

10 Elie aussitét s’en alla A Sarepta. 
Lorsqu’il fut venu 4 la porte de la ville, 
il apercut une femme veuve qui ramas- 
sait du bois; il l’appela, et lui dit : Donnez- 
moi un peu d’eau dans un vase, afin que 
je boive. 

11 Lorsqu’elle s’en allait pour lui en 
quérir, il lui cria derriére elle : Apportez- 
MOi aussi, je vous prie, en votre main, 
une bouch¢e de pain. 

12 Elle lui répondit : Vive le Seigneur, 
votre Dieu, je n’al point de pain; j'ai 
seulement dans un pot autant de farine 
qu'il peut en tenir dans le creux de la 
main, et un peu d’huile dans un petit 
vase. Je viens ramasser ici deux mor- 
ceaux de bois pour aller appréter a 
manger a moi et 4 mon fils, afin que 
nous mangions et que nous mourions 
ensuite. 


comme vous avez dit, mais faites pour 
mol auparavant de ce petit reste d¢ 
farine un petit pain cuit sous la cendre, 
et apportez-le-moi, et vous en ferez apre: 
cela pour vous et pour votre fils. 

14 Car voici ce que dit le Seigneur, le 
Dieu d’Jsraél : La farine qui est dans ce 
pot ne manquera point, et Vhuile qui 
est dans ce petit vase ne diminuera point, 
jusqu’au jour auquel le Seigneur doit 
faire tomker la pluie sur la terre. 

15 Cette femme s’en alla donc, et fit 
ce qu’Elie lui avait dit. Elie mangea, et 
elle aussi avec toute sa maison; et depuis 
ce jour-la 

i6 la farine du pot ne manqua point, 
et Vhuile du petit vase ne diminua point, 
selon que le Seigneur lavait prédit par 
Elie. 

17 [l arriva ensuite que le fils de cette 
femme, mere de famille, devint malade 
d’une maladie si violente, qu’il rendit 
enfin le dernier soupir. 

18 Cette femme dit done a Elie : Qu’y 
a-t-il entre vous et moi, homme de Dieu? 
Etes-vous venu chez moi pour renou- 
veler la mémoire de mes péchés, et pour 
faire mourir mon fils? 

19 Elie lui dit: Donnez-moi votre fils. 
Et ayant pris d’entre ses bras, il le porta 
dans la chambre ow il demeurait, et il le 
mit sur son lit. 

20 Il cria ensuite au Seigneur, et Jui 
dit : Seigneur, mon Dicu, avez-vous 
aussi affligé cette bonne veuve qui a soin 
de me nourrir comme elle peut, jusqu’a 
faire mourir son fils? 

21 Apres cela, il se mit sur l’enfant par 
trois fois, en se mesurant @ son petit 
corps, et il cria au Seigneur, et lui dit: 
Seigneur, mon Dieu, faites, je vous prie, 
que l’ame de cet enfant rentre dans son 
corps : ; 

22 et le Seigneur exauca la voix d’Elie, 
ame de lentant rentra en lui, et il re- 
couvra la vie. 

23 Elie ayant pris lenfant, le descen- 
dit de sa chambre au bas de la maison, 
le mit entre les mains de sa mere, et lui 
dit : Voila votre fils en vie. 

24 La femme répondit a Elie: Je re- 
connais maintenant apres cette action 
que vous étes un homme de Dieu, et 
que la parole du Seigneur est véritable 
dans votre bouche. 
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CHAPITRE XVIII. 


Acheb fait cherch:r Elie. — Piété d’Ahdias. — Sacrifice d’Elie. 
Les prétres de Baal sont tués. 


4 Longtemps apres, le Seigneur adressa 
sa parole 4 Elie, la troisigme année, et 
lui dit : Allez, présentez-vous devant 
Achab, afin que je fasse tomber la pluie 
sur la terre. 

2 Elie s’en alla donc pour se présenter 
devant Achab. Cependant la famine était 
extréme dans Samarie; 

3 et Achab fit venir Abdias, intendant 
de sa maison. C’était un homme qui crai- 
gnait fort le Seigneur. 

4, Car lorsque Jezabel faisait mourir les 
propheétes du Seigneur, il en prit cent 
qu'il cacha dans des cavernes, cinquante 
en l’une et cinquante en Pautre, et il les 
nourrit de pai et d’eau. 

9 Achab dit done a Abdias : Allez par 
tout le pays a toutes les fontaines et a 
toutes les vallees, pour voir si nous pour- 
rons trouver de l’herbe, afin de sauver 
les chevaux et les mulets, et que toutes 
les bétes ne meurent pas. 

6 [ls partageérent donc le pays entre eux 
pour aller chercher de tous cotes. Acheb 
allait par un chemin, et Abdias séparé- 
ment allait par un autre. 

7 Et lorsqu’Abdias était en chemin, 
Elie vint au-devaut de lui. Abdias P:yant 
reconnu, se prosterna le visege contre 
terre, et lui dit : Est-ce vous, klie, mon 
seigneur? 

8 II lui répondit : C’est moi. Allez, et 
dites & votre maitre : Voici Elie. 

9 Quel péché ai-je commis, dit Abdias, 
pour que vous me livriez entre les maius 
d’Achab, moi qui suis votre serviteur, 
afin qu’il me fasse mourir? 

10 Vive le Seigneur, votre Dieu, il n’y 
a point de nation, m de royaume, ou 

-mon seigneur nait envoyé vous cher- 
cher; et-tous lui disant que vous n’y étiez 
pas, et voyant qu’on ne vous trouvait 
point, il a coajuré les rois et les peuples 
de lui découvrir ou vous cttez. 

41 Et maintenant vous me dites: Allez, 
et dites a votre maitre: Voici Elie. 

142 Et apres que je vous aurai quitté, 
Yesprit du Seigneur vous transportera 
en quelque lieu qui me sera inconnu; et 
quand j’aurai averti Achab de votre 
‘venue, si apres cela il ne vous trouve 
point, il me fera mourir. Cependant 
votre serviteur craint le Seigneur depuis 
son enfance. 

13 Ne vous a-t-on pas dit, 4 vous, mon 


seigneur, ce que je fis lorsque Jezabel 
tuait les prophétes du Seigneur, et que 
je cachai cent de ses propheétes dans des 
cavernes, en ayant mis cinquante d’un 
coté, et cinquante d’un autre, et que je les 
nourris de pain et d’eau? 

14 Et aprés cela vous me dites : Allez, 
et dites & votre maitre : Voici Elie, afin 
qu’il me tue. 

15 Elie lui dit : Vive le Seigneur des 
armées, en la présence duquel je suis, 
je me preésenterai aujourd’hui devant 
Achab. 

16 Abdias alla donc trouver Achab, et 
lui rapporta ce gw'il avait vu: et Achab 
vint aussitot au-devant d’ Elie. 

17 Et le vovant, il lui dit : N’étes-vous 
pas celui qui trouble tout Israél? 

18 Elie lui répondit : Ce n’est pas moi 
qui ai troublé Israel, mais c’est vous- 
méme et la maison de votre pere, lorsque 
vous avez abandoune les commuande- 
ments du Seigneur et que vous avez 
suivi Baal. 

19 Néanmoins, envoyez maintenant vers 
Israé], et faites assembler tout le peuple 
sur le mout Carmel, et les quatre cent 
cinquante prophetes de Baal, avec les 
quatre cents prophctes des grands bois, 
que Jezabel nourrit de sa table. 

20 Achub envoya done quérir tous les 
enfants d'Israél, et il assembla les pro- 
phetes sur Ja mentagne de Carmel. 

21 Alors Elie sapprochant de tout le 
peuple, hu dit : Jusqu’a quand serez-~ 
vous comme un homme qui boite des 
deux cotés? Si le Seigneur est Dieu, 
suivez-le; et si Baal est dieu, suivez-le 
aussi; et le peuple ne lw répondit pas ua 
seul mot. 

22 Ehe dit encore au peuple : Je suis 
demeureé tout seul d’entre les propheétes 
du Seigneur; au lieu que les prophetes 
de Baal sont au nombre de quatre cent 
cinquante. 

23 Qu’on nous donne deux beufs; 
qu’ils en choisissent un pour eux, et 
que Payant coupé par morceaux, ils le 
mettent sur du bois sans mettre de feu 
par-dessous ; et moi je prendrai lautre 
beuf, et le mettant aussi sur du_ bois, 
Je ne mettrai point non plus de feu au- 
dessous. 

24 Invoquez le nom de vos dieux, et 
moi j’invoquerai le nom de mon Sei- 
gneur, et que le Dieu qui déclarera par 
le feu gu’tl aura exaucé les veur qu'on 
lui a faits, soit reconnu pour Dieu. Tout 


Les prophétes de Baal 


Je peuple répondit: La proposition est 
trés juste. 

25 Elie dit donc aux prophetes de Baal: 
Choisissez un beeuf pour vous, et com- 
mencez les premiers, parce que vous étes 
en plus grand nombre, et invoquez les 
‘noms de vos dieux, sans mettre le feu 
au bois. 

26 Ayant donc pris le boeuf qui leur 
fut donné, ils préparerent leur sacrifice, 
et ils invoquaient le nom de Baal depuis 
le matin jusqu’i midi, en disant: Bual, 
exaucez-nous. Mais Baal ne disait mot; 
et il n’y avait personne pour leur ré- 
pondre, pendant qwils passaient dun 
eété & Pautre de Pautel quwils avaient 
fait. 

Q7 {] était déja midi, et Elie commenca 
4 leur insulter, en disant: Criez plus 
haut; car votre dieu Baal parle peut-étre 
avec quelqu’un, ou i] est en chemin, ou 
dans une hétellerie; il dort peut-<tre, et 
il a besoin qu’on le réveille. 

98 Ils se mirent donc a crier encore plus 
haut, et ils se faisaient des incisions , 
selon leur coutume, avec des coute:ux et | 
des lancettes, ‘jusqu’a ce qu’ils fussent 
couverts de leur sang. ; 

29 Midi étant passe, et le temps étant 
venu auquel on avait accoutumé doffrir | 
le sacritice, les prophétes avarent beau | 
crier et invoquer, leur dieu Baal était 
sourd; et il n’y avait personne qui leur 
répondit, ni qui parut entendre leurs 
prieres. 

30 Alors Elie dit & tout le peuple: Venez 
avec moi. Et le peuple s’étant approché 
de lui, il rétablit Pautel du Seigneur qui 
avait cté détruit. 

31 I] prit douze pierres, selon Je nombre 
des trrbus des enfants de Jacob, auquel le 
Seigneur avait adressé sa parole en fui 
disant: Isra¢l sera votre nom; 

32 et i] batit de ces pierres un autel au 
vem du Seigneur. Il fit une rigole, et 
eomme deux petits sillons autour de 
Pautel; 

33. il prépara Je bois, coupa le boeuf par 
morceaux, et le mit sur le bois, 

34 et dit: Emplissez d’eau quatre cru- 
ches, et répandez-les sur Pholocauste et 
sur le bois. Ii ajouta: Faites eneore la 
méme chose une seconde fois. Et l’ayant 
fait une seconde fois, il leur dit: Faites 
encore la méme chose pour la troi- 

fois; ef ils le firent pour la troi- 
fois; 

36 en sorte que les eaux couraient‘au- 
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et Elie sur le Carmel. 


tour de l’autel, et que la rigole en était 
toute plete. 

36 Le temps étant venu d’offrir Vholo- 
eauste, le prophéte Elie s’approcha, et 
dit: Seigneur Dieu d’Abraham, d’Isaae 
et AIsraél, faites voir aujourd’bui que 
vous étes le Dieu d'Israél, et que je sis 
votre serviteur, et quec’est par votre ordre 
que j’ai fait toutes ces choses. 

37 Exaucez-moi, Seigneur, exaucez- 
mo}, afin que ce peuple apprenne que 
vous ¢tes le Setyneur Dieu, et que vous 
avez de nouveau converti leur ceeur. 

38 En méme temps le feu du Seigneur 
tomba, et dé,ora Vholocauste, les hois 
et les pierres, la poussiere méme et 
Peau qui était dans la rigole autour de 
Umdel, 

39 Ce que tout le peuple ayrnt vu, il 
se prosterna le visage coutre terre, et il 
dit: C'est Je Seig: eur qui est le vrat 
Dicu, c’est le Seigneur qui est le vrat 
Dieu. 

40 Alors Elie leur dit: Prenez les pro- 
phetes de Baal, et gu’il n’en échappe 
pas un seul; et le peuple s’étant  salsi 
d’eux, Elie les mena au torrent de Cison, 
en i tes fit mourir. 

41 Ele dit ensuite & Achab: Allez, man- 
gez et buvez; car j’entends le bruit d’une 
grande pluie. 

42 Achab s‘en alla pour manger et pour 


boire, et Elie monta sur le haut du Car- 


, ou se penchant en terre, 11 mit son 

ge entre ses genoux, 

et il dit a son serviteur: Allez et 
regardez du coté de la mer. Ce serviteur 
étant allé regarder, vint lui dire: Hl n’y 
arien. Elie lui dit encore: Retournez-y 
par sept fois; 

et la septieme fois il parut un petit 
nurge qui s’¢levait de la mer comme le 
pied dun homme. Ehe dit @ son servi- 
teur: Allez dire & Achab: Faites mettre 
les chevaux a votre char, et allez vite, 
de peur que la pluie ne vous sur- 
prenne. 

~ Et lorsqu’il se tournait de cété et 
d'autre, le ciel tout d’un coup fut couvert 
de téncbres, on vit paraitre des nuées, le 
vent s’¢/eva, et il tomba une grande pluie. 
Achab montant doie sur son chur,s’en aila 
a Jezrabel, 

k& et en méme temps la main du Se- 
encur fut sur Elie; et sétant ceint les 
reins, il courait devant Achah, jusqu'a ce 
qu’il vint a Jezrahel. 
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CHAPITRE XIX. 


Sezabel veut faire mourir Elie.—Dien parle A Elie, et lui commande 
de sacrer Hazaél et Jehu. — Vocation d’Elisée, 


4 Achab ayant rapporté a Jezabel tout 
ce qu’Elie avait fait, et de quelle maniére 
il avait tué par l’épée tous les prophétes 
de Bual, 

2 Jezabel envoya un homme a Elie pour 
lui dire: Que les dieux me traitent dans 
toute leur sévérité, si demain 4 la méme 
heure je ne vous fais perdre la vie, comme 
vous avez fait perdre 4 chacun de ces 
prophetes. 

3 Elie eut donc peur, et s’en alla aus- 
sitét partout ot son désir le portait. Etant 
venu a Bersabée, en Juda, il y laissa son 
serviteur. 

4 jl fit dans le désert une journée de 
chemin; et étant venu sous un genievre, 
il s’y assit, et souhaitant la mort, il dit a 
Dieu: Seigneur, c’est assez; retirez mon 
&me de mon corps, car je ne suis pas 
meilleur que mes pcres. 

5 Et il se jeta par terre, et s’endormit 
a Pombre du geniévre. En méme temps 
un ange du Seigneur le toucha, et lui 
dit: Levez-vous, et mangez. 

6 Elie regarda, et vit aupres de sa téte 


un pain cuit sous la cendre et un vase! 


d’eau. Il mangea donc et but, et s’endor- 
mit encore. 

7 L’ange du Seigneur revenant la se- 
conde fois, le toucha de nouveau, et lui 
dit: Levez-vous et mangez, car il vous 
reste un grand chemin a faire. 

8 S’étant levé, il mangea et but, et 
sétant fortifié par cette nourriture, il 
marcha quarante jours et quarante nuits 
jusqu’a Horeb, la montagne de Dieu. 

9 Etant arrivé la, il demeura dans une 
caverne, et le Seigneur lui adressant 
sa parole, lui dit: Que faites-vous 1a, 
Elie? 

10 Elie lui répondit: Je brile de zéle 
pour vous, Seigneur Dieu des armées, 
parce que les enfants d’Israél] ont aban- 
donné votre alliance, qu‘ils ont détruit 
vos autels, qu’ils ont tué vos prophétes 
par l’épée, et qu’étant demeuré seul, ils 
cherchent encore 4 m’éter la vie. 

‘41 Le Seigneur lui dit: Sortez, et te- 
nez-vous sur la montagne devant le Sei- 
gneur. En méme temps le Seigneur 
passa, et on entendit devant le Seigneur 
un vent violent et impétueux, capable 
de renverser les montagnes et de briser 
les rochers; et le Seigneur n’était point 
dans ce vent. Aprés le vent il se fit un 
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tremblement de terre. et le Seigneur 
n’était point dans ce tremblement. 

12 Aprés le tremblement, iJ s’alluma un 
feu; et le Seigneur n’était point dans ce 
feu. Aprés ce feu on entendit le souffle 
d'un petit vent. 

13 Ce qu’Elie ayant entendu, il se cou- 
vrit le visage de son manteau, et étant 
sorti, il se tint & lentrée de la caverne; 
et en méme temps une voix se fit en- 
tendre, qui lui dit: Que faites-vous la, 
Elie? Il répondit: 

14 Je brule de zéle pour vous, Seigneur 
Dieu des armées, parce que les enfants 
dIsraél ont abandonné votre alliance, 
qu’ils ont détruit vos autels, qu’ils ont 
tué vos prophétes par le fer, et qu’étant 
demeuré seul, ils cherchent encore a 
moter la vie. 

15 Et le Seigneur lui dit: Allez, retour- 
nez par le chemin par ou vous étes venu, 
le long du désert vers Damas, et lorsque 
vous y serez arrivé, vous sacrerez d'huile 
Hazaél, pour étre roi de Syrie. 

16 Vous sacrerez aussi Jehu, fils de 
Namsi, pour étre roi d’Israél: et vous 
sacrerez Elisée, fils de Saphat, qui est 
d’Abelméula, pour étre prophete en votre 
place. 

17 Quiconque aura échappé a Vépée 
d’Hazaél sera tué par Jehu; et quiconque 
aura échappé 4 l’épée de Jehu, sera tué 
par Elisée. 

18 Et je me suis réservé dans Israél sept 
mille hommes qui n’ont point fléchi le 
genou devant Baal, et qui ne l'ont point 
adore en portant la main a leur bouche 
pour la baiser. 

19 Elie étant donc parti de 1a, trouva 
Elisée, fils de Saphat, qui labourait avec 
douze paires de beeufs, et conduisait lui- 
méme une des charrues des douze paires 
de beeufs. Elie s’étant approché d’Elisée, 
mit son manteau sur lui. 

20 Elisée aussitét quitta ses boeufs, cou- 
rut apres Elie, et lui dit: Permettez- 
moi, je vous pric, que j’aille baiser mon 
pere et ma mére, et apres cela je vous 
suivrai. Elie lui répondit: Allez, et re- 
venez, car j’ai fait pour vous ce qui dé- 
pendait de moi. 

21 Elisée étant retourné vers ses pro- 
ches, prit ensuate une paire de beeufs, qu'il 
tua; il en fit cuire la chair avec le bois 
de la charrue dont il avait labouré, et la 
donna au peuple, qui en mangea; il s’en 
alla aussitét aprés, et il suivait Elie et le 
servait. 
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CHAPITRE XX. 


Sidge de Samarie par Renadad. — Double défaite de larmée des 
Syriens. — Alliance d Achab avee Benadad. 








1 Or, Benadad, roi de Syrie, ayant as- 
semblé toute son armée, sa cavalerie et 
ses chariots, et trente-deux rois avec lui, 
vint pour attaquer Samarie, et i] VPas- 
siégea. 

2 En méme temps il envoya dans la 
ville des ambassadeurs & Achab, roi 
d’'Israél, 

3 pour lui dire: Voici ce que dit Bena- 
dad: Votre argent et votre or est & moi; 
vus femmes et vos enfants les mieux faits 
sont 4 moi. 

4 Le roi d’Israél lui répondit: O roi, 
mon seigneur, je suis 2 vous Comme vous 
le dites, et tout ce quej’ai est 4 vous. 

5 Les ambassadeurs revenant encore 
vers Achab, lui dirent: Voici ce que dit 
Benadad, qui nous avait envoyés vers 
vous: Vous me donnerez votre argent, 
votre or, vos femmes et vos fils. 

6 Demain donc a la méme heure j’en- 
verrai mes serviteurs vers vous, ils visite- 
ront votre maison, et la maison de vos 
serviteurs, et ils prendront tout ce qui 
leur plaira, et ?emporteront. 

7 Alors le roi d’Israél fit venir tous les 
anciens de son peuple, et leur dit: Con- 
sidérez et voyez qu’il nous tend un 
piége. Car il m’a déja envoyé pour mes 
femmes, pour mes fils, pour mon ar- 
gent et mon or, et je ne lui ai rien 
refusé. 

8 Tous les anciens et tout le peuple lui 
réponcirent : Ne V’écoutez point, et ne 
vous rendez point 4 ce qu’il désire. 

9 Achab répondit donc aux ambassa- 
deurs de Benadad : Dites au roi, mon sei- 
gneur: Je ferai toutes choses que vous 
m’avez fait demander, comme étant vo- 
tre serviteur, mais pour cette dernicre 
chose je ne puis la faire. 

10 Les ambassadeurs étant revenus, fi- 
rent leur rapport 4 Benadad, qui Jes ren- 
voya encore, et fit dire @ Achab: Que les 
dieux me traitent dans toute lcur sévé- 
rité, si toute la poussiére de Samarie suffit 
pour remplir seulement le creux de la 
main de tous les gens qui me suivent. 

11 Le roi d’lsraél leur répondit : Dites 
a votre maitre: Ce n’est pas lorsqu’on 
prend les armes qu’on doit se vanter, 
c'est quand on les quitte. 

12 Benadad recut cette réponse lors- 
qu’il buvait dans sa tente avec les autres 
rois; et il dit aussitd¢ & ses gens: Qu’on 
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aille investir la ville, et ils l’investirent. 

13 En méme temps un prophéte vint 
trouver Achab, roi d’Israél, et lui dit: 
Voici ce que dit le Seigneur: Vous avez 
vu toute cette multitude innombrable ; 
je vous déclare que je vous la livrerai 
aujourd’hui entre les mains, afin que 
vous suchiez que c’est moi qui suis le 
Seigneur. 

14% Achab lui demanda: Par qui? Il lui 
répondit : Voici ce que dit le Seigneur : 
(Cc sera par les valets de pied des princes 
des provinces. Achab ajouta: Qui com- 
mencera le combat? Ce sera vous, dit le 
prophete. 

15 Achab fit done la revue des valets de 
pied des princes des provinces, ét il en 
trouva deux cent trente-deux. Il fit ensuite 
la revue du peuple, de tous les enfants 
@sraél, et ed en trouva sept mille. 

16 Ils sortirent de la ville sur le midi. 
Cependant Benadad était dans sa tente, 
qui buvait et qui était ivre; et les trente- 
deux rois qui étaient venus a son secours 
huvatent aussi avec lui. 

17 Les valets de pied des princes des 
provinces marchaient a la téte de Var- 
meée. Benadad ayant envoyé pour les re- 
connaitre, on vint lui dire: Ce sont des 
gens qui sont sortis de Samarie. 

18 dit @ ceux gut lui parlaient: Soit 
quils viennent pour traiter de la paix, 
soit qu’ils viennent pour combattre, pre- 
nez-les tout vifs. 

19 Les valets de pied des princes des 
provinces s’avancerent donc, et le reste 
de l’armée apres eux 5 

20 et chacun d’eux tua ceux qui se pré- 
sentérent devant lui: et aussitét les Sy- 
riens s’enfuirent, et Parmée d’Israél les 
poursuivit. Benadad, roi de Syrie, s’en- 
fuit aussi a cheval avec les cavaliers qui 
Vaccompagnaient. 

21 Et le roi d’Israél étant sorti de Sa- 
marie, tua les chevaux, renversa les cha- 
riots, et frappa la Syrie d'une grande pliue. 

22 Alors un prophéte vint trouver le 
roi d’Israél, et lui dit: Allez, fortifiez- 
vous, et considérez bien ce que vous 
avez a faire. Car Je roi de Syrie viendra 
encore l'année suivante pour vous com- 
battre. 

23 Mais les serviteurs du roi de Syrie 
lui dirent : Leurs dieux sont les dieuy des 
montagnes, et ¢’est pour cela qu‘ils nous 
ont vaincus ; ll faut que nous combattions 
contre eux en pleine campagne et sous 
les vaincrons, 
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2h Voici done ce que vous avez & faire : 


Faites retirer tous les rois de votre ar-: 


mée, et mettez en leur place vos princi- 
paux officiers; 

25 rétablissez vos troupes, en y remet- 
tant autant de soldats qu’il en a été tué, 
autant de chevaux qu'il y en avait dans 
votre arm¢ée, et autant de chariots que 
vous en avez eus auparavant, et nous 
combittrons contre eux en pleine cam- 
pagne, et vous verrez que nous les 
battrons. Il crut le conseil gqu’ils lui 
donnerent, et il fit ce qu’ils lui avaient 
dit. 

26 Un an apres Benadad fit la revue 
des Syriens, et vint 4 Aphec pour com- 
battre contre Israél. 

97 Les enfants d’Israél firent aussi Ja 
revue de leurs troupes 5 et ayant pris des 
vivres, ils marchérent contre les Syriens, 
et campérent vis-a-vis d’eux. //s ne pa- 
raissaient que comme deux petits trou- 
peaux de chevres, au lieu que les Syviens 
couvraient toute la terre. 

28 Alors un homme de Dieu vint trou- 
ver le roi d’Israél, et lui dit: Voici ce que 
dit le Seigneur: Parce que les Syriens ont 
dit: Le Seigneur est le Dieu des monta- 
gnes, mais il n’est pas le Dieu des vallees, 
je vous livrerai toute cette grande multi- 


tude, et vous saurez que c’est mol qui suis | 


le Seigneur. : 

29 Les deux armées furent rangées en 
bataille une devant Vautre pendant sept 
jours. Le septieme jour la butuaille se 
donna; et les enfants d’Israél tuérent en 
un jour cent mille hommes de pied des 
Syriens. 

30 Ceux qui échappcrent s’enfuirent 
dans la ville d’Aphec, et une muruille 


tomba sur rhage mille hommes qui, 


étaient restés. Benadad s’enfuyant entra 
dans la ville, et se retira dans le lieu le 
plus secret d’une chambre. 

34 Alors ses serviteurs lui dirent: Nous 
avons entendu dire que les rois de la mai- 
son d’Israél sont dour et cléments. Met- 


tons done des sacs sur nos reins et des. 


cordes 4 notre cou, et allons trouver le rat 
d’Israél; peut<¢tre qu'il nous doanera. la 
hie. 

32 Ainsi, ils se mirent des sacs sur tes 
teins et la corde au cou, et vinrent trou- 
ver le roi d’Israél, et lui. dirent: Benadad 
votre serviteur vous envoie faire cette 
supplication: Accordez-moi la vie. I} leur 
répendit: S’il est encore en. vie, c’est 
mon frére. 


33 Les Syriens tirérent de 1a un bon 
présage, et prenant aussitét ce mot de sa 
bouche, ils lui dirent: Votre frére Bena- 
dad vous fuit cette priere. Il leur répondit: 
Allez, et amenez-le moi. Benadad vint 
done se présenter 4 Achab, qui le fit 
mouter sur son chariot. 

3% Et Benadad lui dit: Je vous rendrai 
les villes que mon pére a prises sur votre 
pere ; et faites-vous des places publiques 
dans Damas, comme mon peére en avait 
fait pour lui dans Samarie. Et quand 
nous aurons fait cette alliance entre nous, 
je me retirerai. Achab fit done cette al- 
liance avec lui et le laissa aller. 

30 Alors un des enfants des prophétes 
dit de la part du Seigneur a un de ses 
compagnons: Frappez-moi. Et comme il 
ne voulut pas le frapper, 

36 il lui dit: Parce qiie vous n’avez pas 
voulu écouter la voix du Seigneur, en m: 
frappant, aussitot que vous m/’aurez 
quitté, un lion vous tuera. Lorsqu’il fut 
un peu éloigne de lui, un lion le trouva, 
et le tua. 

37 Ayant rencontré un autre homme, 
il lui dit: Frappez-moi. Cet homme le 
frappa, et le blessa. 

38 Le prophete s’en alla donc, vint au- 
devant du roi qui était en chemin, et 
il se rendit méconnaissable, en mettant 
de la pousstere sur son visage et sur ses 
yeux ; 

39 et lorsque le roi fut passé, il cria 
apres lui et lui dit: Votre serviteur s’é- 
tant avancé pour combuattre les ennemis 
de pres, et Pun d’eux s’en étant fui,. 
quelqu’un me l’a amené, et m’a dit: 
Gardez-moi bien cet homme-la; et s’it 
s’échappe, votre vie répondra de la: 
slenne, OU vous payerez un talent d’ar- 
gent. 

40 Et comme, étant troublé, je me 
tournais de coté et d’autre, cet homme 
est disparu tout d’un coup. Le roi d’Israél 
lui dit: Vous avez vous-méme prononcé 
votre arrét. 

41 Aussitét il essuya la poussiére de 
dessus son visage; et le. roi d'Israél_re- 
comnut qu'il était du nombre des pro- 
phétes. 
42 Il dit au roi: Voici ce que dit le Ser 
gneur: Parce que vous avez laissé (chap. 
per de vos muins un homme dig.:e du 
mort, votre vie répondra pour la sienne, 
et votre peuple pour. son peuple. 

43 Mais le roi d’Israél retourna en.sa 


maison, ne faisant pas de cas dle ce que 


Naboth refuse sa vigne. 
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ce prophete lui avait dit; et il entra plein 
de fureur dans Samarie. 
CHAPITRE XX]. 


Waboth refuse de vendre sa vigne a Achab. — Jezaba) fait tuer 
Naboth, — Predietion d’Elie contre la miison d’Achab. 


1 Aprés ces événements, ¢/ en arriva un 
autre dans le méme temps. Nahoth, de 
Jezrahel, avait a lui dans Jezrahel méme 
une vigne prés du palais d’Achiab, roi de 
Samarie. 

2 Et Achab lui dit : Donnez-moi votre 
vigue, afin que je puisse faire un jardin 
polager , parce qu'elle est proche de ma 
maison , et je vous en donnerai une meil- 
leure, ou si cela vous accommode mieux, 
je vous la payeraien argent au prix qu'elle 
vaut. 

3 Naboth lui répondit : Dieu me garde 
de vous donner Pheritage de mes peéres. 

& Achab revint donc chez lui tout en 
colére et plein de fureur, 4 cause de cette 
parole de Nahoth, de Jezrahel , qui lui 
avait dit : Je ne vous donnerai po:nt Vhé- 
ritage de mes péres; et se jetant sur son 
lit, il se tourna du cote de la muraille, et 
ne mange point. 

5 Jezabel, sa femme, étant venuele trou- 


ver lui dit : Qu’est-ce done que ecla’? d’ou |. 


vous vient cette tristesse ? et pourquoi ne 
mangez-vous point? 

6 I} lui répondit : Pai parlé a Naboth, 
de Jezrahel, et je lui ai dit : Donnez-moi 
votre vigne, et je vous en donnerai lar- 
gent; ou si vous laimez mieux, je vous 
en doimerai une meilleure pour celle-la. 
Et il m’a répondu : Je ne vous donnerai 
point ma vigne. 

7 Jezabel, sa femme, lui dit: Votre au- 
torité est grande, @ ce que je vois, et vous 
gouvernez bien le royaume d’lsraél. Levez- 
vous, mangez, et ayez l’esprit en repos ; 
je me charge de vous livrer la vigne de 

aboth, de Jezrahel. 

8 Aussitét elle écrivit au nom d’Achab 
des lettres qu’elle cacheta du cachet du 
roi, et elle les envoya aux anciens et aux 
premiers de Ja ville de Naboth qui demeu- 
raient avec lui. 

9 Ces lettres étaient concues en ces 
termes : Publiez un jeune, et faites as- 
seoir Naboth entre les premiers du 
peuple, 

10 et gagnez contre lu: deux enfants 
de Belial, qui rendent un faux témoi- 
gnage, en disant : Naboth a blasphémé 
contre Dieu et contre le roi; qu’on le 


11 Les anciens et les premiers de fa 
ville de Naboth qui demeuraient avec 
lui, firent ce que Jezabel leur avait com- 
min-lé, et ce que portait la lettre qu’elle 
leur avait envoyée. 

12 Ils publierent un jetne, et firent 
asseoir Naboth entre les premiers du 
peuple; 

13 et ayant fait venir deux enfants du 
diable, ils les firent asseoir vis-a-vis de 
lui. Et ces deux enfants du diable perte- 
rent témoignage contre lui devant Ias- 
semblée en disant : Naboth a blasphémé 
contre Dieu et contre le roi; et en suite 
de ce témoitgnage , ils le menérent hors 
de la ville, et le lapiderent. 

14 Ils envoyerent aussitét & Jezabel, 
pour lui dire : Naboth a été lapidé, et il 
est mort. 

15 Jezabel ayant appris que Naboth avait 
été lupidé, et qu’i etait mort, vint dire a 
Achab : Allez et rendez-vous maitre de 
la vigne de Naboth, de Jezrahel, qui n’a 
pas voulu se rendre & votre désir, ni 
vous la donner pour le prix qu'elle valait; 
car Neboth n'est plus en vie, mais il est 
nrort. 

16 Achab ayant appris la mort de Na- 
both, s’en alla aussit6t dans la vigne de 
Naboth, de Jezrahel, pour s’en rendre 
maitre. 

17 En méme temps le Seigneur adressa 
sa parole 2 Ehe, de Thesbe, et lui dit : 

18 Allez tout presentement au-devant 
@Achah, roi d'Israél, qui est dans Sama- 
rie; car Je voila qui va dans la vigne de 
Naboth pour s’en rendre maitre. 

19 Et vous lui parlerez en ces termes : 
Voici ce que dit le Seigneur : Vous avez 
tue Nuboth, et de plus, vous vous étes 
emparé de sa vigne. Et vous lui direz en- 
suite : Voici ce que dit le Seigneur : En 
ce méme heu ou les chiens ont léché le 
sang de Naboth, ils lécheront aussi votre 
sang. 
the Et Achab dit a Elie : En quoi avez- 
vous trouvé que je me déclarasse votre 
ennemi? Elie lui répondit : En ce que 
vous vous étes vendu pour faire le mal 
aux yeux du Seigneur. 

21 Voici ce que dit le Seigneur - Je vais 
faire fondre tous les maux sur vous. Je 
vous retrancherai, vous et votre post¢rité, 
de dessus la terre; et je tuerai de la mai- 
son d’Achab jusqu’aux plus petits enfants 
et aux animaux, et depuis le premier 


mane hors de la ville, qu’il soit lapidé et: jusqu’au dernier dans Israét. 


mis & mort. 


22 Je rendrai votre maison comme la 
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maison de Jeroboam, fils de Nabat, et | guerre pour prendre Ramoth en Galaad, 


comme la maison de Baasa, fils d’Ahia, 
parce que vos actions ont irrité ma colére, 
et que vous avez fait pécher Israél. 

23 Le Seigneur a prononcé aussi cet 
arrét contre Jezabel : Les chiens mange- 
ront Jezabel dans le champ de Jezrahel. 

24 Si Achab meurt dans la ville, il sera 
mangé par les chiens; et s'il meurt dans 
les champs, il sera mangé par les oiseaux 
du ciel. 

25 Achab n’eut donc point son sem- 
blable en méchanceté, comme ayant été 
vendu pour faire le mal aux yeux du Sei- 
gneur. (Car il fut excité encore par Jeza- 
bel, sa femme). 

296 Et il devint tellement abominable, 
qu’il suivait les idoles des Amorrhéens, 
que le Seigneur avait exterminés a l’en- 
trée des enfants d’Israél en leur pays. 

27 Achab ayant entendu ces paroles, 
déchira ses vétements, couvrit sa chair 
d’un cilice, jeuna et dormit avec le sac, 
et marcha ayant la téte baissée. 

28 Alors le Seigneur adressa sa parole 
a Elie, de Thesbe, et lui dit : 

29 N’avez-vous pas vu Achab humilié 
devant moi? puis donc qu'il s’est humilié 
a cause de moi, je ne ferai point tomber 
sur lui pendant qu'il vivra les maux dont 
je Vat menacé; mais je les ferai tomber 
sur sa maison, sous le régne de son tils. 


CHAPITRE XXII. 


Alfianee de Josaphat avec Achab contre les Syriens. — Prédiction 
de Michée. — Mort d’Achab et de Josaphat. 


1 Ainsi trois ans se passerent sans qu’il 
y eut guerre entre la Syrie et Israél. 

2 Mais la troisieme année Josaphiat, roi 
de Juda, vint trouver le roi d’Israél. 

3 (Car le roi d’Israél avait déja dit a ses 
serviteurs : Ignorez-vous que la ville de 
Ramoth en Galaad est 4 nous, et cepen- 
ant nous ne pensons point a la retirer 
des mains du roi de Syrie ?) 

h Et le roi d’Isra¢l dit a Josaphat : Vien- 
drez-vous avec moi 4 la guerre pour 
prendre Ramoth en Galaad? 

5 Josaphat répondit au roi d’Israél : 
Vous pouvez disposer de moi comme de 
vous-méme. Mon peuple et votre peuple 
ne sont qu’un seul peuple, et ma cavalerie 
est votre cavalerie. Et il ajouta, en parlant 
au meme roi d’Israél : Consultez néanmorns 
aujourd’hui, je vous prie, quelle est la 
volonté du Seigneur. 

G Le roi d’Israél assembla done ses pro- 
phetes, qui se trouvérent environ quatre 
cenis, et il leur dit : Dois-je aller a la 


ou me tenir en paix? Ils lui répondirent : 
Allez, et le Seigneur livrera la ville entre 
les mains du rot. 

7 Josaphat lui dit : N’y a-t-il point ici 
quelque prophéte du Seigneur, afin que 
nous le consultions par lui? 

8 Le roi d’Israé] répondit & Josaphat : 
Il est demeuré un homme par qm nous 
pouvons consulter le Scigneur; mais je 
hais cet homme-la, parce qu'il ne me 
prophetise jamais rien de bon, et qu'il ne 
me prédit que du mal. C’est Michée, fils 
de Jemla. Josaphat lui répondit : O roi, 
ne parlez point ainsi. 

9 Le roi d’Israél ayant appelé un eunu- 
que, lui dit : Faites venir presentement 
Michée, fils de Jemla. 

10 Le roi d’lsraél, et Josaphat, roi de 
Juda, étaient dans une place prés de la 
porte de Samarie, assis chacun sur leur 
tréne avec des habits d’une magnificence 
royale, et tous les prophétes prophéti- 
salient devant eux. 

11 Sedecias, fils de Chanaana, s’était 
fait faire aussi des cornes de fer, et il dit : 
Voici ce que dit le Seigneur : Vous bat- 
trez avec ces cornes, et vous agiterez la 
Syrie jusqu’a ce que vous l’ayez toute dé- 
truite. 

12 Tous les prophétes prophétisaient de 
méme, et disaient : Allez contre Ramoth 
en Galaad, et marchez heureusement, et 
Je Seigneur la livrera entre les mains du 
rol. 

13 Celui qu’on avait envoyé pour faire 
venir Michéc lui dit : Voila tous les pro- 
phetes qui dans leurs réponses prédisent 
tous d’une voix un bon succes au roi; 
que vos paroles soient donc semblables 
aux leurs, et que votre prediction soit fa- 
vorable. 

14 Michée lui répondit : Vive le Sei- 
gneur, je ne dirai que ce que le Seigneur 
maura dit. 

15 Michée se présenta donc devant le 
roi, et le roi lui dit : Michée, devons-nous 
aller a la guerre pour prendre Ramoth 
en Galaad, ou demeurer en paix? Michée 
lui répondit : Allez, marchez heureuse- 
ment, et le Seigneur la livrera entre les 
mains du roi. 

16 Le roi ajouta : Je vous en conjure au 
nom du Seigneur de ne me parler que 
selon la vériteé. 

17 Michée lui dit : Jai vu tout Israél 
dispersé dans les montagnes comme des 
brebis qui n’ont point de pasteur, et le 
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ia Rameth en Galuad. 


Seigneur a dit: Ils n’ont point de chef; 
que chacun retourne en paix en sa maison. 

18 Aussitot le roi d’Israél dit a Josa- 
phat : Ne vous avais-je pas bien dit que 
cet homme ne me prophcetise jamais rien 
de bon; mais qu’il me prédit toujours du 
mal? 

19 Kt Michée ajouta : Ecoutez la parole 
du Seigneur : J’ai vu le Seigneur assis 
sur sou tréne, et toute l’armeée du ciel au- 
tour de lui a droite et a g gauche. 

20 Lt le Seigneur a dit : Qui séduira 
Achab, roi d‘Isra¢l, afin quil marche 
contre Ramoth en Galaad, et guil y pe- 
risse ? Et Pun dit une chose, et Pautre une 
autre. 

91 Mais lesprit malin s’avanca, et se 
presentant devant le Seigneur, W dui dit : 
C'est moi qui scduirai Achab. Le Seigneur 
lui dit : Kt comment? 


AIL ROIS, XXIL 


Mort d'Achab. 


ordre aux trente-deux capitaines de ses 
chariots : Ne combattez contre qui que ce 
soit, ni petit, ni grand; n ’attaquez que le 
seul roi (israel. 

32 Les capitainesdes chariots ayant donc 
vu Josaphat, simagineérent que c’était le 
roid Israél, et étant fondus sur lui en mere 
temps, ils le combattaient. Alors Josaphat 
jeta un grand eri, 

33 et les capilaines des chariots recou- 
nurent que ce n’était pas le roi 'Israél, 
et ne le p:esserent pas davantage. 

34 Wl arriva cepeidant qu’un homme 
ayant tendu soa arc, tira une fleche au 
hasard, et elle vint percer le roi disraél, 
eulre le pournon et Pestomac. I dit aussi- 
{ot & son cocuer: Tourue bride, et retire- 
moi du navieu des tivupes, parce que je 
ou foit blesse. 

Le co.nb.it dura tout Je jour, et le ro: 


92 Wi lui répondit : J’irai, et je serai un | M ee :¢] demeura dans son chariot, tour- 
esprit menteur en le bouche de tous sex eal iave vers lesSyriens. Le sang coulait 


prophetes. Le Seigneur lui dit : Vous Me 
séduirez, et vous aurez Pavantove ser dur. 
Allez, et faites comme vous le ditcs. 

23 Maintenant douc le Seigneur a mis 
unesprit de mensonge en la bouche de tous 
Vos prophetes qual soit ici, elle Scigueur 
a prononce votre arret. 

24 En méme temps, Sedecias, fils de 
Chanaana, s’approcha de Michée, et lui 
donna un soulflet sur la joue, et lua dit: 


L’esprit du Seigneur nva-t-il done quilte 


pour vous parler? 

25 Michée lui dit : Vousle verrez au jour 
Ou vous passercz daus la chambre la plus 
retir¢e, pour vous ¥ cacher. 

26 Alors le roi d’|sraél dit @ ses gens - 
Prenez Michée, et qu’on le mere chez 
Amon, gouverneur de Ja ville, et chez 
Joas, fils d’Amelech, 

27 et dites-leur : Voici ce que le roi a 
ordonue : Renfermez cet homme dans li 
prison , et qu ‘on le nourrisse de pain de 
douleur et d’eau daffliction, jusqu’a ce 
que je revienne en paix. 

28 Michée lui dit : : Si vous revenez en 

aix, le Seigneur n’a point parlé par moi. 

a i] ajouta : Que tout le monde entende 

ue je dis. 

9 Le roi d’Israél et Josaphat, roi de 
Juda, marchérent done contre Ramoth en 
Galaad ; 

30 et le roi d’Israél dit & Josaphat : Pre- 
nez vos armes, et combattez avec vos ha- 
bits ordinatres. Mais le roi d’Israél se dé- 
guisa avant de commencer le combat. 

31 Or, le roi de Syrie avait donné cet 
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desi plaie sur tout sun chariot, et il mou- 

rutle soir. 

oO Avant uc le soleil fut couche, tin 
heraut suina de bit ompette dans toute 

‘armice, et dit: Que chacun s’en retourne 
dans sa vilie et daiis son pays. 

37 Le roi était donc mort, fut porté a 
Sumarie, ol il fuf euseveli. 

08 Gn lava son chariot et les rénes 
de ses chevaua dans Va piscme de Sama- 
me, et les chiens lechereat son sang, 
selon Ta parole que le Seigneur avait pre 
noneée. 

39 Le reste des actions d’Achab, et tout 
ee qutl fit, la maison orvée Vivoire qu’il 
lit rare, et toutes les villes qu'il fit batir. 
sont éevits au livre des annales des rois 
ddsraél. 

40 Achab s'endormit done 
peres; et Ochozias, son fils, 
place. 

hi Josaphat, fils Asa, avait commeneé 
a régner sur duda, la quatrieme année 
d’Achab, rot d‘Israél. 

42 Havait treate-cing ans lorsqu’il core 
menca arégner, et il régna vingt-cing ans 
dans Jér usilem; ssa mere s’appelait Azuba, 
fille de Salat. 

43 Ji marcha dans toutes les voies d’Asa, 
son pére, sins se détourner, et il fit ce 
qui était droit e/ pvs/e devant le Seigneur. 

4 Néanmoiis, il ne détruisit pas les 
hauts lieux, car le peuple y sacrifiait en- 
core, et y briilut de Vencens. 

45 Josaphat eut la paix avec le roi d’Is- 
raél, 


avec ses 
rcena en sa 
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Ochnzias veut consulter Baal. IV ROIS, I. Elie s'y oppose. 








4G Le reste des actions de Josaphat,| 51 Josaphat s’endormit avec ses péres, 
tout ce qu’il fit, et tous ses combats, sont | et J fut enseveli avec eux, dans la ville de 
écrits au livre des annales des rois de | David, son pere; et Joram, son fils, régna 
Juda. en sa place. 

4&7 Il extermina aussi de la terre les} 52 Qchozias, fils d’Achab, avait com- 
restes des effeminés qui étaient demeurés | mencé 4 régner sur Israél, dans Samarie, 


pendant le régue d’Asa, son pére; la dix-septieme année de Josaphat, roi 
48 et il n’y avait point alors de roi éta-|de Juda, et il régua deux ans sur It¢- 
bli dans Edom. racl, 


49 Le roi Josaphat avait fait faire une} 53 Il fit le mal devant le Seigneur, il 
flotte pour la metire en mer, afin qu’elle | marcha dans la voie de son pére et de sa 
fit voile en Ophir, pour en apporter de Por. | mere, et dans la voie de Jeroboam, fils de 
Mais ses vaisseaux ne pureut y aller, parce | Nabat, qui avait fait pécher Israél. 
qu’ils furent brisés a Asiongaber. 5% Wl servit aussi Baal, et Vadora, et il 

50 Alors Ochozias, fils dAchab, dit a) irrita le Seigneur, le Dieu d'Israél, par 
Josaphat : Que mes serviteurs aillent en toutes les memes choses que son pere 
mer avec les.vétres. Mais Josapbat ne vou-| avait faites pour Uirriter. 
lut pas. 


ee 





LE QUATRIEME LIVRE 
DES ROIS 





CHAPITRE 1. Seigneur : Est-ce qu'il n’ya point de Dieu 
fen fsraél, que vous envoyiez ams? con- 
sulter Béelzebub, Je dieu d’Accaron? C’est 
pour cela que vous ne releverez point d': 
hit ov vous cles, mals Vous mourrez tres- 
certainement. 

7 Le roi leur dit : Quelle est la figure et 
lhabit de cet homme qui est venu au-de- 
vant de vous, et qui vous a dit ces paroles? 

8 ls lui répo:dirent : C’est un homme 
couvert d’un uc /ement de poils, et qui est 
ceint sur les reins dune ceinture de cuir. 
Cest Elie, de Thesbé, leur dit-il. 

9 et aussifdt i) envoya un capitaine de 
cinquante hommes, et les cinquante sol- 
dats qui étiient sous Jui. Ce capitaine 
monta vers Ele, qui était assis sur le haut 
d'une montagne, ct lui dit: Homine de 
Dieu, Je roi vous commande de descendre. | 
gneur : Vous ne releverez point du lit ou, 10 Ehe leur répondit : Si je suis homme 
veus étes, mais vous mourrez tres certai- | de Dieu, que le feu descende du ciel, et 
mement. Ensuite de quoi Elie s’en alla, vous dévore avec vos cinquante hommes. 
exécuter cet ordre. Aussitét le feu du ciel descendit, et dévora 

§ Ceux qu’Ochozias avait envoyés ¢tant|le capitaine avec les cinquante hommes 
donc revenus, il leur dit : D’oa vient que | gui étaient avec lui. 
vous étes retournés ? 14 Ochozias envoya encore un autre ea- 

6 lis lui répondirent : Un homme est pituine , avec ses cinquante soldats , qui 
venu au-devant de nous, qui nous a dit: | dit 4 Elie: Homme de Dieu, Je roi m’a 
Allez, retournez vers le roi gui vous a} commandé de vous dire : Hatez-vous de 
envoyés, et dites-lui ; Voici que dit le| descendre. 
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Régne d’Ochozias. — Elie predit la mort de ce prinee, et fait 
tomber le feu du ciel, 


1 Aprés la mort d’Achab, Moab se ré- 
volta contre Israél. 

2 Marri. a aussi qu Ochozias, étant tombe 
par la fen¢tre d’une chambre haute, qu'il 
avait 4 Samarie, en fut bien malade, et il 
envoya de ses gens en leur disant : Allez, 
consulter Beelzebub , le dieu d’Accaron, 
pour savoir si je pourrai relever de cette 
maladie. 

3 En méme temps un ange du Seigneur 
parla & Elie, de Theshé, ct hai dit : Allez 
au-devant des gens du rot de Samarie, et 
dites-leur : Est-ce gu’il n’y a pas un Dieu 
dans Israél, que vous consultez ainsi Bécl- 
rebub, le dicu d’Accaron? 

4 C’est pourquoi, voici ce que dit le Sei- 


ra em 
cS EL EI rece 


Mort d’Ochozias. 


IV ROIS, I. 


Efe enlevé au ciek 





12 Elie lui réponsht : Si je suis hommede 
Dieu, que Je feu du ciel descende, et vous 
dévore avec vos cinquante hommes. Et 
aussitdt le feu du ciel descendit, et dévora 
le capitaine et les cinquante hommes qui 
étaient avec lui. 

13 Ochozias envoya encore un troisieme 
capitaine et ses cinquante hommes avec 
lui. Ce capitaine étant venu devant Elie, 
se mit 4 genoux, ct lui fit cette priere: 
Homme de Dieu , sauvez-moi la vie; et 
sauvez-la aussi & vos serviteurs qui sont 
avec moi. 

1% Le feu est déja descendu du ciel , et 
il a dévoré les deux premiers capitaines , 
et les cinquante hommes que commandnit 
chacun d’eux, mais je vous supplie preé- 
sentement de me sauver la vie. 

15 Ein méme temps lange du Seigneur 
parla a Elie, et lui dit : Descendez avec 
lui, et ne craignez point. Elie se leva 
donc, et descendit avec ce capitaine pour 
aller trouver Je roi, 

16 auguel il parla de cette sorte : Voici 
ce que dit le Seigneur : Parce que vous 
avez envoye des zens pour consulter Beéel- 
zebub, le dieu d’Accaron, comme s'il n’y 
avait pas nn Dieu en Israél que vous puts- 
siez consulter, vous ne reléverez point du 
lit sur lequel vous étes couché, mais vous 
mourrez certainement. 

17 Ochozias mourut done selon la pa- 
role que le Seicneur avait dite par Elie, et 
Joram (son frére) régna en sa place, la 
seconde année de Joram, fils de Josaphat, 
roi de Juda; car Ochozias n’avait point 
de fils. 

18 Le reste des actions d’Ochozias est 
éerit au livre des annales des rois d’lsraél. 


CHAPITRE II. 


Ealévement d’Ehie. — Son exprit repose sur Elisde. 


1 Lorsque le Seigneur voulut enlever 
Elie au ciel par le moyen d’un tourbillon, 
il arriva qu’Elie et Elisée venaient de Gal- 

ala. 

2 Et Elie dit & Elisée : Demeurcz ici, 
parce que le Seigneur m’a envoyé jus- 
~bie Bethel. Elisee lui répondit : Vive le 

eigneur, et vive votre ame, je ne vous 
abandonnerai point. lis allerent donc a 
Bethel , 

3 et les enfants des prophetes qui étaient 
a Bethel vinrent dire & Elisée : Ne savez- 
vous pas que le Seigneur vous enlévera 
aujourd’hui votre maitre? Elisée leur ré- 
pondit ; Je le sais comme vous, n’en dites 
rien. 


4 Elie dit encore & Elisée : Demeures 
ici, parce gue Je Seigneur m’a envoyé & 
Jéricho. Elisée lui répondit : Vive le Sei- 
gneur, et vive votre ame, je ne vous 
abandonnerai point. Lorsqu’ils furent ar 
rivés a Jéricho, 

5 les enfants des prophétes qui étaient a 
Jéricho vinrent dire 4 Elisée : Ne savez 
vous pas que le Seigneur vous enlevera 
aujourd’hui votre maitre? I] leur répondit: 
Je le sais comme vous, n’en dites rien. 

6 Elie dit encore a Elisée : Demeurez 
ici, parce que le Seigneur m’a envoyé 
jusqu’au Jourdain. Ehsée hn réepondit : 
Vive le Seigneur, et vive votre ame, je 
ne vous abundonnerai point. Ils allerent 
donc tous ensemble, 

7 et crnquante des enfants des prophetes 
les suivirent, qui s’arréterent bien loin 
vis-a-vis d’eux. Et ils se tinrent tous deux 
au bord du Jourdain. 

8 Alors Elie pritson manteau, et l’ayant 
plié, ilen frappa les eaux qui se diviserent 
en deux parts, et ils passerent tous deux 
a sec. 

9 Lorsqu’ils furent passés, Elie dit a 
Elisée : Demandez-moi ce que vous vou- 
drez , afin que je Pobtienne pour vous , 
avaut que je, sois enlevé duvec vous. 
Eliséee lui répondit : Je vous prie de faire 
que j’aie une double portion de votre 
esprit. 

10 Elie ln dit : Vous me demaniez une 
chose bien dilfienle. Neanmoins, si vous 
me vovez lorsque je serai enlevé d’avec 
vous, vous aurez ce que vous avez de- 
mandeé; mais si vous ne me voyez pas, 
vous ne Faurez point. 

14 Lorsquwils continuaient leur chemin, 
et qwils marchaient en s’entretenant , un 
char de feu et des chevaux de feu les sé- 
parerent tout d'un coup lun de Pautre, 
et Khe monta au ciel au miheu d'un tour- 
billon. 

12 Elis¢e le vovait monter, et criait: 
Mon pere, mon pere, que éfres fe char 
Wisracl et son conducteur. Apres cela, ll 
ne le vit plus. Et prenant ses vétements, 
il les déchira en deux parts. 

13 ll leva de terre en méme temps. le 
manteau qu’ Elie avait laissé tomber, afin 
qu'il lui demeurat, et s’en revenant, il 
s'arréta sur le bord du Jourdain, 

1% et pritle mauteau qu’Elie avait laissé 
tomber pour lui; il en frappa les eaux, et 
elles ne furent point divisées. Alors il dats 
Ou est maintenant le Dieu d’Elie? Et 
frappant les eaux une seconde fois, elles 
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les enfants. 


IV ROIS, Il. 


Elisée consulté par trois rois. 








se partagérent d’un cdété et d’un autre, et | 


il passa au travers. 

15 Ce que voyant les enfants des pro- 
phetes, qui étaient dans Jéricho vis-a-vis 
de ce lieu-la , ils dirent : L’esprit d’Elie 
svest reposé sur Elisée; et venant au- 
devant de lui, ils se prosternérent a ses 
pieds avec un profond respect, 

16 et lui dirent: fl y a entre vos servi- 
teurs ctu: quante hommes forts qui peuvent 
aller chercher votre maitre 5 car peut-ctre 
que lesprit du Seigneur Vaura enlevé, et 
jeté quelque part sur une montagne ou 
dans une valiee. Elisée leur répondit : 
N’y envoyez point. 

17 Mais ils le contraignirent par leurs 
instances & y condescendre enfin, et a 
leur dire : Envovez-y. Ils envoverent donc 
cinquante hommes, qui Favaut cherche 
pendant trois jours, ne le trouverent 
point. 

18 Ils revinrent ensuite trouver Elisce , 
qui demeurait 4 Jéricho, et il leur dit : Ne 
vous avais-je pas dit : N’y envovez point? 

19 Les hebitants de la ville dirent aussi 
a Elisée : Seigneur, la demeure de cette 
ville est tres commode , comme vous le 
voyez vous-méme ; mais les eaux y sont 
tres mauvaises , et la terre stérile. 

20 Elisée leur répondit : Apportez-moi 
un vaisseau neuf, et mettez du sel dedans. 
Lorsqu’ils le lui eurent apporte, 

21 il alla a la fontaine, et ayant jeté le 
sel dans Veau, il dit: Voici ce que dit le 
Seigneur : J'ai rendu ces eaux saines, et 
elles ne causeront plus a lVaveuir ni mort 
ni stérilité. 

22 Ces eaux donc devinrent saines 
comme elles le sont encore aujourd hui, 
selon la parole qu’Elisée prononca alors. 

23 Elisée vint de laa Bethel ; et lorsqu’il 
marchait dans le chemin, des petits en- 
fants étant sortis de la ville, se raillaient 
de lui en disant: Monte, chauve; monte, 
chauve. 

24 Elisée regardant, jeta les yeux sur 
eux, et les maudit au nom du Seigneur. 
En méme temps, deux ours sortirent du 
bois; et s’étant jetés sur cette troupe 
d@’enfants, ils en déchirerent quarante- 
deux. 

25 Elisée alla ensuite sur la montagne 
du Carmel, d’ou il revint & Samarie. 


CHAPITRE III. 


Ragoe de Jorsm, — Les rvis de Juda, d'isradl et d’Bdom s’unis- 
sent contre celu: de Moab, ef ont l'avanutage. 


4 La dix-buitieme année du régne de 


Josaphat, roi de Juda, Joram, tils d’Achab, 
régna sur Israé] dans Samarie, et son 
régne dura douze ans. 

2 Il fit le mal devant le Seigneur, mais 
non pas autant que son pére et sa mere; 
car il éta les statues de Baal, que son peére 
avait fait faire. 

3 Il demeura néanmoins toujours dans 
les péchés de Jeroboam, fils de Nabat, 
qui avait fait pécher Israél , et il ne s’en 
retira point. 

4 Or, Mesa, roi de Moab, nourrissuit 
de grands troupeaux, et payait au roi 
d’Israél cent mille agneaux et cent mille 
moutons avee leur touison. 

9 Mais apres la mort d’Achab, if rompit 
Vaceord quil avait tait avee le roid’Tsraél. 

6 C'est pourquoile roi Joram, etant sorti 
alors de Samaric, fit la revue de toutes 
lestroupes d'Isracl, 

7 et envova dire a Josaphat, roi de 
Juda: Le roi de Moab s'est souleyé contre 
moi; venez avee moi pour le combattre. 
Josaphat Jui répondit : Jirai avee vous 5 
ce quiest a moi, est a vous ; mon peuple 
est votre peuple, et mes chevaux sont vos 
chevaux. 

8 Et il ajouta : Par quel chemin irons- 
nous ’ Joram lui répondit : Par le désert 
de l'ldumee. 

9 Le roi d'Israél et le roi de Juda, et 
le roi dEdom marcherent douc avec 
leurs gens, et ils tournoyerent par le che- 
min pendant sept jours. Mais il n’y avait 
point d'eau pour larmée, ni pour les bétes 
qui la suivaient. 

10 Alors le roi d’Israél dit : Heélas ! hé- 
las! hélas! Le Seigneur nous a ict joints 
trois rois ensemble , pour nous livrer en- 
tre les mains de Moab. 

11 Josaphat répondit : N’y a-t-il point 
ici de prophete du Seigneur, pour im- 
plorer par lui la miséricorde du Seigneur? 
L’un des serviteurs du roi d'[sraél répon- 
dit : Il y a ici Elisée, fils de Saphat, qui 
versait de eau sur les mains d’Ehie. 

12 Josaphat dit : La parole du Seigneur 
est en lui. Alors Je roi d’Isra¢l, Josaphat 
roi de Juda, et le roi d’ Edom, alleren 
trouver Elisée; 

13 et Elisée dit au roi d’Israél : Qu’y 
a-t-i] entre vous et moi? Allez-vous-en 
aux prophetes de votre pere et de votre 
mere. Le roi d’[sraél lui dit : D’ou vient 
que le Seigneur a assemblé ces trois rois 
pour les livrer entre les mains de Moab? 

14 Elisée lui dit : Vive le Seigneur des 
armées, en la présence duquel je suis; 8 
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je ne respectais la personne de Josaphat, 
roi de Juda, je n’eusse pas seulement jeté 
les yeux sur vous, et ne vous eusse pas 
regardé. 

15 Mais maintenant faites-moi venir un 
joueur de harpe; et lorsque cet homme 
chantait sur sa harpe, Ja main du Seigneur 
fut sur klis¢e, et il dit: 

16 Voici ce que dit Je Seigneur: Faites 
plusteurs fusses le long du lit de ce 
torrent. 

{7 Car voici ce que dit le Seigneur: 
Vous ne verrez ni vent, ni pluic, et néan- 
moins le lit de ce torrent sera rempli 
d’eau, ct vous boirez, vous, vos serviteurs 
et vos betes. 

18 Et ceci mest encore qu’une petite 
partie de ce que le Seigneur veut faire 
pour vous; mais de plus, il livrera Moab 
entre vos mains. 

19 Vous détruirez toutes les villes fortes, 
toutes les places les plus importantes ; 

couperez par le pied tous les arbres 
fruitiers; vous boucherez toutes les fon- 
taines; et vous courrirez de pierres tous 
les champs Jes plus fertiles. 

20 Le lendemam matin, sur Vheure 
qu’on a accoutume d'effrir le sacrifice. 
les eaux vinrent tout d’un coup le long 
du chemin d'Edom, et la terre fut rem- 
plie d’eaux. 


21 Les Moabites ayant appris que ces | 


rois étaient venus pour Jes combattre, as- 
semblerent tous ceua qui portaient les ar- 
mes, et vinrent fous ensemble les attendre 
sur leurs frontieres. 

22 Et stant levés des le point du jour, 


des que les ravons du soleil brillerent sur | 


les eaux, elles leur parurent rouges com- 
me du sang; 


23 et ils s'entre-dirent: C’est Vépée qui! 


arepandu tant de sang. Les rois se sont 
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prerres qu'on getait avec des machines, 

26 Le roi de Moab voyant qu il ie pou- 
vait plus résister aux ennemis, prit asec 
lui sept cents hommes de guerre, pour 
forcer le quartier du roi d’Edom ; mais us 
ne purent en venir a bout. 

27 Alors, prenant son fils ainé qui devart 
regner apres lui, il Vofftit en holoca-iste 
sur la muraille. Ce que les Israclites syant 
vu, ids ecurent horreur dune aetion si bure 
bare. Et sétant retirés aussitoét de dessus 
les terres de Moab, ils s’en retournerent 
cn leur pays. 


CHAPITRE IV. 


i fits dane 


1 Alors une femme de Yun des prophetes 
vint ener a Elisée, et lui dit: Mon man, 
qui était votre serviteur, est mort, et 
vous savez que votre serviteur cragnait 
le Seaaneur; et maintenant son creancier 
vient pour prendre mes deud tils et en 
faire ses esclaves. 

2 Ehsce lut lit: Que voulez-vous que 
je fasse? Dites-moi, qu’avez-sous dans 
votre maton? Elle répondit: Votre ser- 
vante ma dans sa maison quun peu 
d hue pour m’en omdre. 

3 Elisee lui dit: Allez. empruntez de 
Vos voisins grand uombre de vaisseaux 

4% et etant rentrée dans votre moarson, 
fermez Ja porte sur vous. Et vous tenant 
au dedans, vous et vos fils, versez de 
cette hile que vous avez dans tous ces 
vases, et quand ils seront pleins, vous les 
Oterez. 

0 Cette femme sen alla done fire ce 
qu Elesee lat avait dit. ENe ferma la porte 
sur elle et suz ses enfants: ses enfants lui 


‘ presentiseut les vaisseaux, et elle \ersait 


battus l'un contre l'autre, et se sont entre- | de Vhuile dedans., 
tués. Moabites, marchez Aardinent pour’ 6 Et lorsque tous les vaisseaux furent 
’ I q 


enlever les depouilles. 


7 a 
24 Hs vinrent done au camp d'lsraél: | 


mais les Israclites sortant tout d'un coup , 
battirent les Moabites, qui s‘enfuirent de- 
vant eux. Les victorieux les poursuivant, 
les taillerent en pieces, 


len al 





remplis. elle dit a son fils: Apportez-moi 
encore un vaisseau. Tl lui repondit: Je 
plus; et Vhaile s‘arreta. 

7 Cette femme alla rendre compte de 
tout a Vhomme de Dieu, qui lui dit: Allez, 
vendez cette huile, rendez a votre crean- 


25 détruisirent leurs villes, remplirent | cier ce gut lui est dé; ensuite vous et vos 
tous les champs les plus fertiles de pierres | fils vivez du reste. as. 
que chacun vint y jeter, boucherent toutes | 8 Un jour Elisée passait par Sunam, et 
les fontaines, abattirent tous les arbres | une femme fort considérable le retint par 
fruitiers, et ne laisserent sur pied que les force pour manger; et passant souvent 
murailles faites de terre. La ville aussi fut par 1a, il allait loger chez elle pour y 
investie par les frondeurs, et une grande manger. 
partie des murailles fut abattue pur les 9 Alors cette femme dit a son mari: Je 
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vois que cet homme qui passe souvent 
chez rous est un homme de Dieu, et un 
saint. 

40 Faisons-lui donc faire une petite 
chambre, et mettons-y un petit lit, une 
table, un siége et un chandelier, afin que 
Jorsqu’il viendra nous voir, il demeure 1a. 
41 Un jour donc Elisée étant venu a 
Sunam, il alla loger en cette chambre, et 

reposa. 

12 Il dit ensuite 4 Giezi, son serviteur: 
Faites venir cette Sunamite. Giezi ’ayant 
fait venir, et elle se tenant devant lui, 

13 il dit 4 son serviteur: Dites-lui de 
ma part. Vous nous avez rendu avec soin 
toutes sortes de services; que voulez-vous 
done que je fasse pour vous? avez-vous 
quelque affaire, et voulez-vous que je 
parle pour vous au roi ou au général de 
ses armées? Elle lui répondit : Je demeure 
ici en paix au milieu de mon peuple. 

4% Elisée dit a Giezi: Que veut-elle 
donc que je fasse pour elle? Giezi lui 
répondit: [I] mest pas besoin de le lui 
demander, car elle n’a point de fils, et 
son mari est déja vieux. 

15 Elisée commanda donc a Giezi de 
faire venir cette femme; et étant venue, 
elle se tenait devant la porte de lachambre. 

46 Elisée lui dit: Dans un an, en ce 
méme temps et a cette méme heure, si 
Dicu vous conserve la vie, vous aurez un 
fils dans vos entrailles. Elle lui répondit: 
Non, mon seigneur, non, homme de Dieu, 
he trompez pas, je vous prie, votre ser- 
vante. 

17 Cette femme concut ensuite, et elle 
enfanta un fils au méine temps et a la 
méme heure qu’Elisée lui avait dit. 

18 L’enfant crit; et étant un jour allé 
frouver son pére qui était avec ses mois- 
sonneurs , 

19 il lui dit: La téte me fait mal, la téte 
me fait mal. Son pere dit 4 un enfant de 
ses serviteurs : Prenez cet enfant, et me- 
nez-le 4 sa mere. 

20 Il le prit, et le porta & sa mére; et 
elle ayant tenu sur ses genoux jusqu’a 
midi, il mourut. 

21 Elle monta ensuite a Ja chambre de 
Uhomme de Dieu, et elle mit enfant sur 
son lit, et ayant fermé la porte, elle vint 
trouver son mari, 

22 et lui dit: Envoyez avec moi, je vous 

rie, un de vos serviteurs, et je prendrai 

‘anesse pour courir jusqu’é ’homme de 
Dieu, et m’en revenir. 

23 Son. maci lui répondit: D’ou vient 
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que vous allez le trouver? Ce n'est point 
aujourd hui le premier jour du mois, ni 
un jour de sabbat. Elle lui répondit: Je 
suis bien aise d’y aller. : 

Qh Elle fit done seller lanesse, et dit a 
son serviteur: Menez-moi en diligence, 
que rien ne m’arréte dans mon voyage, 
et faites tout ce que je vous ordonne. 

25 S’éetant done mise en chemin, elle 
vint trouver ’homme de Dieu sur la mon- 
tagne du Carmel; et homme de Dieu 
Payant apercue qui venait & lui, il dit a 
Giezi, son serviteur: Voila cette Su- 
namite . 

26 Allez au-devant d'elle, et dites-lui: 
Tout va-t-il bien chez vous? vous et votre 
mari et votre fils se portent-ils bien? Et 
elle lui répondit: Fort bien. 

27 Et étant venue trouver homme de 
Dieu sur la montagne, elle se jeta & ses 
pieds, et Giezi s'approcha d’elle pour la 
retirer. Mais Phomme de Dieu lui dit: 
Laissez-la; son Ame est dans l’amertume, 
et le Seigneur me l’a caché, et ne me I’a 
point fait connaitre. 

28 Alors cette femme lui dit: Vous ai-je 
demandé un fils, mon seigneur ? Ne vous 
atje pas dit: Ne me trompez point? 

29 Elisée dit & Giezi: Ceignez vos reins; 
prenez mon baton 4 votre main, et allez- 
vous-en. Si vous rencontrez quelqu’un, 
ne le saluez point; et si quelqu’un vous 
salue, ne lui répondez point; et mettez 
mon baton sur le visage de enfant. 

30 Mais la mere de l'enfant dit a E'lisée- 
Vive le Seigneur et vive votre ame, je ne 
vous quitterai point. I] partit donc, et la 
suivit. 

31 Cependant Giezi était allé devant 
eux, et il avait mis le baton d’£lisée 
sur le wisage de l'enfant. Mais ni la parole 
ni le sentiment ne lui étaient point reve- 
nus. Il retourna done au-devant de son 
maitre, et vint lw dire: L’enfant n’est 
point ressuscité. 

32 Elisée entra ensuite dans la maison, 
. i trouva Yenfant mort couché sur son 
it. 

33 Il ferma aussitét 4a porte sur tui et 
sur l’enfant, et pria lc Seigneur. 

34% Apres cela il monta sur le lit, et se 
coucha sur enfant. Ii mit sa bouche sur 
sa bouche, ses yeux sur ses yeux, et ses 
mains sur ses mains, et il se courba sur 
Venfant; et la chair de Venfant ‘fut 
échauffée. 

35 Et étant descendu de dessus le tit, 
il se promena, et fit deux tours dans Ja 
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chambre. It remonta eneore sur le lit, et 
se coucha sur l’enfant. Alors Venfant bailla 


sept fois, et ouvrit les yeux. 

36 Elisée ensuite appela Giezi, et lui dit: 
Faites venir cette Sunamite. Elle vint aus- 
sitot, et elle entra dans la chambre. Elisée 
lui dit : Emmenez votre fils. 

37 Cette femme s’approcha de lui, et se 
jeta a ses pieds, et elle adora sur la terre; 
et ayant pris son fils, elle s’en alla. 

38 Elisée retourna & Galgala. Or la fa- 
mine était en ce pays-la, et les enfants des 
prophetes demeuraient avec Elisée. Il dit 
donc a l’un de ses serviteurs : Prenez un 
grand pot, et préparez 4 manger pour les 
enfants des propbetes. 

39 Et lun d’eux étant sorti dehors pour 
cueillir des herbes des champs, il trouva 
une espece de vigne sauvage; et il en 
cueillit des coloquintes sauvages plein son 
manteau. Etant revenu, il les coupa par 
morceaux, et les mit cuire dans le pot; car 
il ne savait ce que c’était. 

40 lls servirent ensuite & manger aux 
disciples d’Elisée, qui en ayant gouté, s’é- 
criérent : Homme de Dieu, il y aun poisor. 
mortel dans ce pot, et ils ne purent e:: 


manger. z 


4A Elisée leur dit : Apportez -moi de |: 
farine. Ils lui en apportérent. Il la mit dans 
Je pot, et leur dit : Servez-en maintenant 
a tout le monde, afin que chacun er 
mange, et il n’y eut plus ensuite aucune 
amertuime dans le pot. 

42 Et il vint un homme de Baalsalisa, 
qui portait a Phomme de Dieu des pains 
des prémices, vingt pains d’orge, et du 
froment nouveau dans sa besace. Ilisée dit 
@ son servileur : Donnez ces pains & man- 
ger au peuple. 

43 Son serviteur lui répondit : Qu’est- 
ce que cela pour servir 4 cent personnes? 
Il redit encore: Donnez ce puin a manger 
au peuple; car voici ce que dit le Sei- 
gneur : Ils mangeront, et il y en aura de 
reste. 

44 Il servit donc ces pains devant ces 
personnes; ils en mangerent, et il y en eut 
de reste, selon la parole du Seigneur. 


CHAPITRE V. 


aaman est guéri de Ja lépre par Elisée. — Giezi devient lépreux. 


4 Naaman, général de Varmée du roi 
e Syrie, était un homme puissant et en 
grand honneur auprés du roi son maitre , 
parce que le Seigneur avait sauvé par lui 


la Syrie. Ll était vaillant et riche, mais 


lépreux. 





2 Or, quelques brigands étant sortis de 
Syrie, avaient emmeéné captive une petite 
fille du pays d’Israél, qui fut deputs mise 
au service de la femme de Naaman. 

3 Cette fille dit & sa maitresse: Phit 
Dieu que mon seigneur eut été trouver te 
prophete qui est a Samarie. li Paurait sans 
doute guéri de sa lepre. 

& Sur cela, Naaman vint trouver son 
maitre, et lui dit: Une fille d’Israé) a dit 
telle et telle chose. 

d Le roi de Syrie lui répondit : Allez, j’é- 
crirai pour vous au roi d’Israél. Il partit 
done de Syrie; il prit avec lui dix talents 
d’argent, six mille écus d’or, et dix habil- 
lements neufs, 

6 et porta au roi d’Israél la lettre du reg 
de Syrie, qui était concue en ces termes : 
Lorsque vous aurez recu cette lettre, vous 
saurez que je vous ai en\oy¢ Naaman, moa 
serviteur, afin que vous le guérissiez de sa 
lepre. 

7 Leroi d’Israé) ayant recu cette lettre, 
déchira ses vétements, et dit : Suis-je un 
Dieu pour pouvoir oter et rendre la vie ? 
Pourquoi m’envover ainsi un homme, afin 
que je le guérisse de sa lepre? Vous voyez 
‘jue ce prince ne cherche qu’une occasion 
pour rompre avec moi. 

8 Elisée, homme de Dieu, ayant appris 
que le roi d'Israél avait déchiré ainsi ses 
.étements, lui envoya dire: Pourquoi 
avez-vous déchiré vos vétements? Que cet 
homme vienne a moi, et qu'il sache qu'il 
y aun prophéete dans Israél. 

9 Naaman vint donc avec ses chevaux et 
ses chariots, et se tint a la porte de la 
maison d’Elisée. 

10 Et Elisée lui envoya une personne 
pour lui dire: Allez vous laver sept tois 
dans le Jourdain, et votre chair sera gue- 
rie et deviendra nette. 

11 Naaman tout faché commencait 4 se 

retirer, en disant: Je croyais qu’ll vien- 
drait me trouver, et que se tenant debout, 
il invoquerait le nom du Seigneur son 
Dieu, qu’il toucherait de sa main ma [é- 
pre, et qu'il me guérirait. 
12 N’avons-nous pas 4 Damas les fleuves 
d’Abana et de Pharphar , qui sont meil- 
leurs que tous ceux d’[sracl, pour m’y la- 
ver, et me rendre le corps net? Comme 
donc il avait déja tourné le visage, et qu’il 
s’en allait tout indigné, 

13 ses serviteurs s'approchérent de lui, 
et lui dirent : Pere, quand le prophéte 
vous aurait ordonné quelque chose de 
bien difficile, vous auriez dd néanmoms 
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le faire. Combien donc devez-vous plutdt 
lui obéir , lorsqu’il vous a dit : Allez vous 
laver, et vous deviendrez net. 

14 Tl s’en alla donc, et se lava sept fois 
dans le Jourdain, selon que Phomme de 
Dieu lui avait ordonneé; et sa chair devint 
comme la chair d’un petit enfant, et il fut 
guéri de sa lepre. 

15 Aprés cela il retourna avec toute sa 
suite pour vou homme de Dieu, et i] vint 
se présenter devant lui, et lui dit : Je sais 
certainement qu'il n’y a point d’autre Dieu 
dans toute la terre que cedi/ qui est dans 
Israél. Je vous conjure donc de recevorr ce 
que votre serviteur vous offre. 

16 Elisée lui répondit : Vive le Seigneur 
devant lequel je suis présentement : je no 
recevrai rien de vous; et quelque instance 
que fit Naaman, il ne voulut jamais se 
rendre. 

17 Naaman lui dit donc: Tl faut feire ce 
que vous voulez; mais je vous conjure de 
me permettre d’emporter la charge de 
denx mulets de la terre de ce pays. Car 
a Vavenir, votre serviteur noffrira plus 
d’holocaustes ou de victimes aux dieux 
étrangers; mais il ne sacrifiera qu’au 
Seigneur. 

18 Il n’y a qu’une chose pour laquelle je 
vous supplie de prier le Seignew pour 
votre serviteur, qui est que lorsque de ro? 
mon seigneur entrera dans le temple de 
Remmon pour adorer en s’appuyaut sur 
ma main, sij’adore dans le temple de Rem- 
mon, lorsqu’ll y adorera lui-meme, que le 
Seigneur me le pardonne. 

19 Elisée lui répondit: Allez en paix. 
Nuaman se s€para ains! de lui, et il avait 
deja fait une lieue de chemin, 

20 lorsque Giezi qui servait Fhomme de 
Dieu, dit en dui-méme: Mon maitre a 
épargné ce Naaman, de Syrie, et ma 
voulu rien prendre. Vive Je Seigneur, 
je courrai aprés lui, et j’en recevrai quel- 
que chose. 

21 Giezi s’en alla donc apres Naaman, 
et Naaman le voyant courir vers lui, des- 
cendit promptement de son chariot, vint 
au-devant de lui, et lui dit: Tout va-t-il 
bien ? 

92 Giezi lui répondit : Fort bien. Mon 
maitre m’a envoyé vous dire, que deux 
Jeunes hommes des enfants des prophetes 
lui sont arrivés tout a Pheure de la mon- 
tagne d’Ephraim. Jl vous prie de me don- 
ner pour eux un talent d’argent et deux 
habits. 

23 Naaman lui dit: 





ll vaut mieux que 
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je vous donne deux talents; et i] le con- 
traignit de les recevoir; et ayant mis les 
deux talents d’argent et les deux habits 
dans deux sacs qu’il lia, il en chargea deux 
de ses serviteurs, qui les porterent devant 
Giezi. 

24 Le soir étant venu, il les prit de leurs 
mains et les serra dans sa maison, et ren- 
voya ces gens, qui s’en retourneérent. 

25 Giezi entra ensuite et vint se présenter 
devant son maitre. Et Elisée lui dit : D’ou 
venez-vous , Giezi? Giezi lui répondit : 
Votre serviteur n’a été nulle part. 

26 Mais Elisée lui répondit : Mon cceur 
n'était-il pas présent avec vous lorsyue cet 
homme est descendu de son chariot pour 
“ler au-devant de vous? Mainten:nt done 
vous avez recu de Vargent et des habits 
pour acheter des plants doliviers, des 
vignes, des beeufs. des brebis, des servi- 
teurs et des sersantes. 

97 Mais aussi la lepre de Naaman s’at- 
tachera a vous ct a toute votre race pour 
jamais. Et Giezi se retira avec son maitre 
tout couvert d’une lepre blanche comme 
la neige. 





CHAPITRE VI. 


Elisée fait revenir sur l'eau le fer d'une cognée. — Guerre entre 
les rois de Syrie et d'lsraél, — Siege de Samarie. 


1 Un jour tes enfants des prophetes di- 
rent a Elisée : Vous voyez que ce lieu-ci, 
ou nous demcurons avec vous est trop 
petit pour nous. 

2 Permettez-rous d’aller jusqu’au Jour- 
dain, afin que chacun de nous prenne du 
bois de la forét, et que nous nous batis- 
stons la un logement ou nous puissions 
demeurer. Elisée leur répondit : Allez. 

3 L’un d’eux lui dit : Venez done aussi 
vous-méme avec vos serviteurs. I] lui ré- 
pondit : Jirai. 

4 [Kt ils’en alla avec eux. Lorsqu’ils fu- 
rent venus jusqu’au Jourdain, ils com- 
mencerent a couper du bois. 

9 Mus il arriva que comme lun d’eux 
abattait un arbre, le fer de sa cognée 
tomba dans Veau. Aussitot il s’écria, et 
dita Alisce : Hélas! mon seigneur, hélas! 
j avats emprunté cette cognée. 

6 L’homme de Dieu lui dit : Ou le fer 
est-1] tombé? H lui montra Pendroit. Elisée 
coupa done un morceau de bois et le jeta 
au méine endroit, et le fer revint et nagea 
sur eau. 

7 Elis‘e lui dit : Prenez-le. Il étendit sa 
main, et le prit. 

8 Le roi de Syrie combattait un jour 
contre Israél; et tenant conseil avec ses 
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dressions une embuscade en tel et tel en- 
droit. 

9 L’homme de Dieu envoya donc dire 
au roi d’Israél: Prenez garde de ne pas 
passer par li, parce que les Syriens 
doivent y dresser une embuscade. 

10 Le roi d'Israé] envova au lieu que 
lui avait dit Vhomme de Dieu, et il s’en 
saisit le premier, et il se garda ainsi des 
Syriens plus d’une et deux fois. 

14 Le coeur du roi de Syrie fut troublé 
de cet accident, et ayant assemblé ses 
serviteurs, il leur dit: Pourquoi ne me 
découvrez-vous point qui est celui qui me 
trahit aupres du roi d’Israél? 

12 L’un de ses officiers lui répondit : Ce 
n’est point qu’on vous trahisse, 6 roi mon 
seigneur; mais c’est le prophtte Elisée 
qui est en Israél. qui découvre au roi d'ds- 
raél tout ce que vous dites en secret dans 
votre chambre. 

13 Il leur répondit : Allez, voyez ou il 
est, afin que j’envoie le prendre. Hs vin- 
rent donc Vavertir, et ils lui dirent : Eli- 
sée est a Dothan. 

14 Le roi de Syrie y envoya aussitot de 
la cavalerie, des chariots ef ses meilleures 
troupes; ct étant arrivés la nuit, ils in- 
vestirent la ville. 

15 Le serviteur de Phomme de Dieu se 
levant au point du jour, sortit dehors; et 
ayant vu Tarmée autour de Ja ville, la 
cavalerie et les chariots, il vint en avertir 
son maitre, et lui dit: Hélas! mon sci- 
gneur, hclas! que ferons-nous? 

16 Elisée lui répondit : Ne = craignez 
point ; car il y a plus de monde avec nous 
qu’il n’y en a avec cux. 

47 En méme temps Elis¢e faisant sa 
priere, dit 4 Dieu : Seigneur, ouvrez-lui 
les yeux afin qu'il voie. Le Seigneur ou- 
vrit Jes yeux de ce serviteur, et il vit aus- 
sitét la montagne pleine de chevaux et de 
chariots de feu qui étaient autour d’Elisée. 

18 Cependant les ennemis \inrent a lui; 
et Elisée fit sa priére au Seigneur, et lui 
dit : Seigneur, frappez, je vous price, tout 
ce peuple d’aveuglement. Et aussitdt le 
Seigneur les frappa d’aveuglement, selon 
la priére d’Itlisce. 

19 Alors Elis¢e leur dit : Ce n'est pas 
ici le chemin ni la ville: suivez-moi, et je 
vous montrerai ?homme que vous cher- 
chez. Il les mena done dans Samarie; 

90 et lorsywils furent entrés dans Ja 
ville, Elisce dit @ Dieu - Seigneur, ou- 
vrez-leul les yeux, afin qu’ils voient. Le 
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officiers, il leur dit : Tl faut que nous 


Siége de Samarte. 


Seigneur leur ouvrit les yeux, et ils re- 
connurent qu’ils étaient au milieu de Sa- 
marie. 

21 Le roi d’Israél les ayant vus, dit a 
Elisée : Mon pere, ne les tuerai-je pas? 

22 Elisée lui répondit : Vous ne les 
tuerez point; car vous ne les avez point 
pris avec l'épee mi avec l’arc, pour avoir 
droit de \es tuer. Mais faites-leur servir 
du pain et de leau, afin qu’ils mangent 
et q:uils boivent, et qu’ils s’en retournent 
vers leur maitre. 

23 Le roi d’Israél leur fit done servir 
une grande quantité de viandes; et apres 
qu ils curent mangé et bu, il les renvoya, 
et ils retournérent vers leur maitre. De- 
temps-la les Syriens ne vinrent 
plus par troupes pour piller les terres 
d'Israél, 

2% Quelque temps apres, Benadad, roi 
de Syrie, assembla toutes ses troupes, et 
vint assiéger Samarie. 

25 Et la ville fut pressée d’une famine 
extréme, jusque-la que le si¢ze continuant 
to;jours, la téte d'un ane fut vendue 
quatre-vingts pieces d’argent; et la qua- 
trieme partie d'un cabe de fiente de pi- 
geon, cing pieces dargent. 

26 Et le roi d’Israé] passant le long des 
murailles, une femme s’écria, e¢ lui dit: 
Q roi mon seigneur, sauvez-moi. 

97 fl lui répondit : Le Seigneur ne vous 
sauve pas, d’ou prendrais-je de quoi vous 
sauver? Serait-ce de Vaire ou du pressoir? 
~ le roi ajouta : Que voulez-vous dire? 
Elle lui répondit : 

28 Voila une femme qui m’a dit: Don- 
nez votre fils, afin que nous le mangions 
aujourd hui, et demain nous mangerons 
Je mien. 

29 Nous avons donc fait cuire mon fils, 
et nous avons mangé. Je lui ai dit le 
jour d’apres : Donnez votre fils, afin que 
nous le mangions; mais elle a caché son 
fils. 

30 Le roi layant entendue parler de la 
sorte, déchira ses vétements. Et il passait 
le long des murailles, et tout le monde vit 
le cilice dont il était couvert sur sa chair, 

31 Et le roi dit: Que Dieu me traite 
dans toute sa sévérité, si la téte d’Elisée, 
fils de Saphat, est sur ses épaules aujour- 
Whui au soir. 

32 Cependant Elisée était assis dans sa 
maison, ct des vieillards étaient assis avec 
lui. Ze rod envoya donc un homme pour 
le tuer : ct avant que cet homme fut ar- 
rivé, E’lisée dit & ces vieillards : Savez- 
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yous que ce prince, fils d’un meurtrier, a 
envoyé ici un homme pour me couper la 
téte. Prenez donc garde lorsqu’il arrivera; 
fermez-lui la porte, et ne le laissez pas 
entrer; car j’entends le bruit des pieds 
de son seigneur qui vient aprés lui. 

33 Lorsqu’Elisée parlait encore, on vit 
paraitre cet homme qui venait a lui; mais 
le roi étant survenu, adressa la parole 
a Elisée, et lui dit : Vous voyez l’extréme 
malheur ot Dieu nous réduit; que puis-je 
attendre davantage du Seigneur? 


CHAPITRE VII. 


Abondance extraordinaire prédite par Elisée. — Accomplissement 
de celte prediction. 


1 Elisée lui répondit : Ecoutez la parole 
du Seigneur. Voici ce que dit le Seigneur : 
Demain 4 cette méme heure, la mesure 
de pure farine se donnera pour un sicle 4 
la porte de Samarie, et on aura pour un 
sicle deux mesures d’orge. 

2 Un des grands de la cour, sur la main 
duquel le roi s’appuyait, répondit a Phom- 
me de Dieu : Quand le Seigneur ferait 
pleuvoir des vivres du ciel, ce que vous 
dites pourrait-il étre? Elisée lui répoadit : 
Vous le verrez de vos yeux, et vous n’en 
mangerez point. 

3 Or, il y avait prés de la porte de la 
ville quatre lépreux qui se dirent l’un a 
Yautre : Pourquoi demeurons-nous ici, ou 
nous ne pouvons attendre que la mort? 

4. Soit que nous entrions dans la ville, 
nous mourrons de faim; soit que nous de- 
meurions ici, nous ne pouvons éviter la 
mort. Allons-nous-en done au camp des 
Syriens, et rendons-nous a eux. S’ils ont 
pitié de nous, nous vivrons; et s’ils veulent 
nous tuer, nous mourrons comme nous 
ferions ici. 

5 lls partirent donc le soir pour aller au 
camp des Syriens. Et étant venus a l’en- 
trée du camp, ils ne trou. érent personne. 

6 Car le Seigneur avait fait entendre 
dans le camp des Syriens un grand bruit 
comme de chariots, de chevaux, et d’une 
armée innombrable, et les Syriens /’en- 
tendant s’étaient dit un a Yautre : Le 
roi @Israél a fait venir 4 son secours 
eontre nous les rois des Hethéens et des 
Egyptiens, et les voila qui viennent tous 
fondre sur nous. 

7 Et en méme temps, ils avaient tous 
fui pendant la nuit, abandonnant dans 
leur camp leurs tentes, leurs chevaux et 
Jeurs Anes, et tous s’en étaient allés ¢a et 
1a, ne pensant qu’a sauver leur vie. 

$ Ces lépreux étant donc venus & l’en- 
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trée du camp des Syriens, entrérent dans 
une tente, ot ils mangérent et burent; et 
ayant pris de l’argent, de Por et des vé 
tements, ils s’en alleront les cacher; ¢ 

étant retournés, ils entrérent dans un 

autre tente, et en emportérent de mém 

diverses choses qu’ils cachérent. 

9 Alors ils se dirent ’'un a lautre : Nous 
ne faisons pas bien; car ce jour est un 
jour de bonne nouvelle. Si neus demeu- 
rons dans le silence, et si nous n’en don- 
nons point avis avant demain matin, on 
nous en fera un crime. Allons done por- 
ter cette nouvelle a la cour du ‘oi, 

10 Lorsquwils furent venus & la porte de 
la ville, ils parlérent @ ceux que étaient 
en garde, et leur dirent : Nous avons été 
uu camp des Syriens, et nous n’y avons 
pas trouvé un seul homme, mais seule- 
ment des chevaux et des anes qui y sont 
liés , et leurs tentes qui y sont encore 
dressées. 

11 Les gardes de la porte allérent au 
palais du roi, et ils firent entendre cette 
nouvelle a ceux du dedans. 

12 En méme temps le roi se leva, quoi- 
qu’il fat nuit, et dit a ses ofticiers : Je vois 
bien le dessein des Syriens contre nous. 
Comme ils savent que la faim nous presse, 
ils sont sortis de leur camp et se sont 
cachés quelque part 4 la campegne, en 
disant : Ils sortirout de la ville; et alors 
nous les pren:trons vifs, et nous entrerons 
sans peine dans la ville. 

13 L’un des serviteurs du roi lui répon- 
dit: ll y a encore cing chevaux qui sont 
restés seuls de ce grand nombre yui était 
dans Israél, tous les autres ayant été man- 
g¢s; prenons-les, et envoyons des gens 
pour connaitre l'état des ennemis. . 

14% On amena donc deux chevaux. Et 
le roi envoya deux hommes dans le camp 
des Syriens, et leur dit : Allez, et voyez. 

15 Ils allerent donc apres les Syriens 
jusqu’au Jourdain, et ils trouverent que 
tous les chemins étaient pleins de véte- 
ments et d’armes que les Syriens avaient 
jetes dans le trouble ou ils étaient, et 
les coureurs étant revenus, en rendirent 
compte au roi. 

16 Le peuple aussitét sortit de la ville, 
et pillale camp des Syriens; et la mesure 
de pure farine fut vendue un sicle, et on 
donna pour un sicle deux mesures d’orge, 
selon la parole du Seigneur. 

17 Or le roi avait mis a la porte de la 
ville cet officier sur la main duquel il 
avait coutume de s’appuyer, et la foule 
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du peuple fut si grande a lentrée de la 
porte de la ville, qu’il fut étouffé, et mou- 
rut selon que homme de Dieu le lui 
avait prédit, lorsque le roi vint le trouver 
chez lui. 

18 Cest ainsi que fut accompli ce qu’a- 
vait prédit VPhomme de Dieu, lorsqu’il dit 
au roi: Demain a cette méme heure, on 
donnera & la porte de Samarie pour un 
sicle deux mesures d’orge, et la mesure 
de pure farine ne vaudra qu’un sicle ; 

19 et lorsque cet officier ayant dit a 
Phomme de Dieu: Quand le Seigneur fe- 
rait pleuvoir des vivres du ciel, ce que 
vous dites pourrait-il étre? Vhomme de 
Dieu lui répondit : Vous le verrez de vos 
yeux, et vous n’en mangerez point. 

20 Car ce qu’Elisée avait prédit lui ar- 
riva; et le peuple l’ayant foulé aux pieds, 
il mourut a la porte de da ville. 


CHAPITRE VIII. 


Le roi d’fsraé@l s’informe des miracles d’Elisée. — Elisée prédit la 
mort de Benadad et le régne d’Hazuél. — Réegnes de Joram et 
d’Ochozias, rois de Juda. 

1 Or, Elisée avait parlé a4 cette femme 
dont il avait ressuscite le fils, et il lui 
avait dit: Allez-,ous-en, vous et votre 
famille, et sortez de votre pays pour de- 
meurer partout ou vous pourrez; car le 
Seigneur a appelé la famine, et elle vien- 
dra sur la terre d’Israél pendant sept ans. 

2 Cette femme fit done ce que Phomme 
de Dieu lui avait dit; elle s’en alla avec 
sa famille hors de son pays, et demeura 
longtemps dans Ja terre des Philistins. 

3 Aprés que les sept années de famine 
furent passces, cette femme revint du 
pays des Philistins, et alla trouver le roi 
pour lui demander d’étre rétablie dans sa 
maison et dans ses terres. 

4 Le roi parlait alors avec Giezi, servi- 
teur de Vhomme de Dieu, et lui disait : 
Contez-moi toutes les merveilles qu’a 
faites Elisce. 

5 Et comme Giezi rapportait au roi de 
quelle maniére Elisée avait ressuscité un 
mort, cette femme, dont il avait ressuscité 
le fils, vint se présenter au roi, le conju- 
rant de lui faire rendre sa maison et ses 
terres. Alors Giezi dit: O roi, mon sei- 
gneur, voila cette femme, et c’est la son 
fils qu’Elisée a ressuscité. 

6 Le roi ayant interrogé la femme méme, 
elle lul rapporta comment tout s’était 
passé. Alors le roi envoya avec elle un 
eunuque, auquel il dit: Faites-lui rendre 
tout ce qui est d.elle, et le revenu de 


toutes ses terres, depuis le jour qu’eHle 
est sortie du pays jusqu’aujourl’bui. 

7 Elisée vint aussi 4 Damas, et Bena- 
dad, roi de Syrie, était alors malade. Et 
ses gens lui dirent: L’>homme de Dieu est 
venu en Ce pays. 

8 Sur quoi le roi dit 4 Hazaél: Prenez 
des présents, allez au-devant de homme 
de Dieu, et consultez par lui le Seigneur, 
pour savoir si je pourrai relever de cette 
maladie. 

9 Hazaél alla donc au-devant de homme 
de Dieu, menant avec lui quarante cha- 
meaux chargés de présents, de tout ce 
qu’il y avait de plus précieux 4 Damas. 
Hazaél s’étant présenté devant Elisée, hai 
dit: Benadad, roi de Syrie, votre (ils, m’a 
envoye vers vous, pour savoir s'il pourra 
relever de sa maladie. 

10 Elisée lui répondit: Allez, dites-lui: 
Vous guérirez; mais le Seigneur m/’a fait 
voir qu’il mourra assurément. 

11 Et Phomme de Dieu etant devant 
Hazaél, se trouva ému, et son émotion 
parut méme sur son visage, et il versa des 
larmes. 

12 Hazaél lui dit: Pourquoi mon sei- 
gneur pleure-t-il? Elisée lui répondit: 
Parce que je sais combien de maux vous 
devez faire aux enfants d’Israél. Vous brd- 
lerez leurs villes fortes, vous tuerez par 
Pepée leurs jeunes hommes, vous écrase- 
rez contre terre leurs petits enfants, et 
vous fendrez le ventre aux femmes grosses. 

13 Hazaél lui dit: Qui suis-je moi votre 
servileur, qui ne suis qu’un chien, pour 
faire de si grandes choses? Elisée lui ré- 
pondit: Le Seigneur m’a fait voir que 
vous serez roi de Syrie. 

14 Hazaél ayant quitté Elisée, vint re- 
trouver son maitre, qui lui dit: Que vous 
a dit Elisce? Hl lui répondit: fl m’a dit que 
vous recouvrerez la saute. 

45 Le lendemain Hazaél prit une cou- 
verture qu il trempa dans l’eau, et l’éten- 
dit sur le visage du roi, et le rai étant 
mort, Hazaél régna en sa place. 

16 La cinquieme année de Joram, fils 
d’Achab, roi d’Israél (et de Josaphat, roi 
de Juda), Joram, fils de Josaphat, roi de 
Juda, monta sur le tréne. 

47 ll avait trente-deux ans lorsqu’ll 
commenca 4 régner, et il régna huit.ans 
dans Jérusalem. 

18 ll marcha dans les voies des rois 
d’Israél, comme la maison d’Achab y avait 
marché, parce que sa femme était fille d’A- 
chab, et il fit le mal devant le Seigneur. 
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19 Mais le Seigneur ne voulut pas perdre 
enti¢rement Juda, & cause de David son 
serviteur, sclon la promesse qu’il lui avait 
faite de lui conserver toujours une lampe 
luisante dans la suite de ses descendants. 

20 Pendant le temps de son regne, 
Edom secoua le joug de Juda pour ne lui 
étre plus assujetti, et il s’établit un roi. 

21 Mais Joram étant venu 4 Seir avec 
tous ses chariots, sortit la nuit contre les 
Iduméens qui Pavaient environné, et il 
tailla en piéces leur armée et ceux qui 
commandaient leurs chariots, et ce peuple 
s’enfuit dans ses tentes. 

22 Depnis ce temps-la done Edom se 
retira de Juda, ne voulant plus lui étre 
assujetti, comme il ne Vest plus encore 
aujourd’ hui. En ce méme temps Lobna se 
retira aussi de la domination de Juda. 

23 Le reste des actions de Joram, et 
tout ce qu'il a fait, est écrit dans les an- 
nales des rois de Juda. 

2h Joram s’endormit avec ses péres. I 
fut cnseveli avec eux dans la ville de 
David, et son fils Ochozias, régna en sa 
place. 

25 La douziéme année de Joram, fils 
d’Achab, roi d’lsraél, Ochozias, fils de 
Joram, roi de Juda, monta sur le tréne. 

26 Il avait virgt-deux ans quand il com- 
menca 4 régner, et il régna un an dans 
Jérusalem. Sa mere s’appelait Athalie, et 
était petete-fille d’Amri, roi d’Israél. 

27 I) marcha dans les voies de la maison 
d’Achab, et il fit le mal devant le Sei- 
gneur, comme la maison d’Achab, parce 
qu'il était fils d’un gendre de la maison 
W’Achab. 

28 Il marcha aussi avec Joram, fils 
d’Achab, pour combattre contre Hazaél, 
roi de Syrie, & Ramoth de Galaad; et 
Joram fut blessé par les Syriens. 

29 Il revint & Jezrahel pour se faire 
traiter de la blessure qu’il avait recue a 
Ramoth, combattant contre Hazaél, roi 
de Syrie. Et Ochozias, fils de Joram, roi 
de Juda, vint a Jezrahel, pour voir Joram, 
fils d’Achab, parce qu'il y était malade. 


CHAPITRE IX. 


Jehu sacré roi d'Israél. — Révolte de Jehu. — Mort de Joram et 
d’Ochozias. — Jezabel précipitee. 


1 Ence méme temps, le prophéte Elisée 
appela un des enfants des prophétes, et 
lui dit: Ceignez-vous les reins, prenez en 
votre main cette petite fiole d’huile, et 
allez 4 Ramoth de Galaad. 

2 Quand vous serez la, vous verrez 
Jehu, fils de Josaphat, fils de Namsi; et 


vous approchant de lui, vous le prierez de 
sortir d'avec ses freres, et d’entrer dans 
une chambre secrete. 

3 Vous prendrez ensuite cette petite 
fiole huile, et vous la lui répandrez sur 
la téte, en du? disant : Voici ce que dit le 
Seigneur: Je vous ai sacré roi d'Israél. 
Aussitét vous ouvrirez la porte, et vous 
vous enfuirez sans demeurer 1a davantage. 

h Le jeune homme, serviteur du pro- 
phete, alla done aussitot & Ramoth de 
Galaad. 

9 fl entra au lieu on les principaux 
officiers de Parmeée étaient assis, et il dit 
a Jehu: Prince, j’ai un mot a vous dire. 
Jehu lui dit: A qui d’entre nous voulez- 
vous parler? Il lui répondit: A vous, 
prince. 

6 Jehu se leva done, et entra dans une 
chambre, et le jeune homme lui répandit 
Vhuile sur sa téte, et dui dit: Voici ce que 
dit le Seigneur, le Dieu d’Israél: Je vous 
ai sacré roi sur lsracl, le peuple du Sei- 
eneur. 

7 Vous esterminerez la maison d’Achab, 
votre Seigneur; je vengerai ainsi de la 
main cruelle de Jezabel, le sang des pro- 
phetes, mes serviteurs, et le sang de tous 
les serviteurs du Seigneur. 

8 Je perdrai toute la maison d’Achab, 
et je tuerai de la maison d’Achab jus- 
qu’aux petits enfants, jusqu’aux auimaux, 
depuis le premier jusqu’au dernier dans 
Israél. 

9 Et je traiterai la maison d’Achab, 
comme j'ai traité la maison de Jeroboam, 
fils de Nabat, et la maison de Baasa, fils 
d’Ahia. 

10 Jezabel sera aussi mangée par les 
chiens dans le champ de Jezrahel; et il ne 
se trouvera personne pour l’ensevelir. 
Ensuite il ouvrit la porte, et s’enfuit. 

11 Jehu rentra aussitot au lieu of étaient 
les officiers de son maitre, qui lui dirent: 
Tout va-t-il bien? Qu’est-ce que cet in- 
sensé est venu vous dire? Jehu Jeur dit: 
Vous connaissez le personnage, et ce qu’il 
a pu me dire. 

12 Ils lui répondirent: Point du tout; 
mais contez-le-nous plutét vous-méme. 
Jehu leur dit : I} m’a déclaré telle et telle 
chose, et il a ajouté: Voici ce que dit le 
Seigneur: Je vous ai sacré roi sur Israél. 

13 Ils se leverent aussitét, et chacun 
d’eux prenant son manteau, ils les mirent 
sous ses pieds, en firent comme une espéce 
de tréne, et sonnant de la trompette, ils 
crierent: Jehu est notre roi. 


380 


Jehu tue Joram, 


14 Jehu, fils de Josaphat, fils de Namsi, 
fit donc une conjuration contre Joram. Or, 
Joram ayant déclaré la guerre a Hazaél, 
roi de Syrie, avait assi¢gé Ramoth de Ga- 
laad avec toute Parmée d’Israél ; 

15 et ayant été blessé par les Syriens 
lorsqu'il combattait contre Hazaél, roi de 
Syrie, il Gtait venu a Jezrahel pour se faire 
traiter de ses blessures; et Jehu dit a ceuz 
de son parti: Donnez ordre, je vous pric, 
que personne ne s’enfuie hors de la ville, 
de peur qu'il naille porter cette nouvelle 
& Jezrihel. 

16 1] partit aussitét, et marcha vers Jez- 
rahel , ou Joram était malade; et Ocho- 
zias, roi de Juda, y était allé pour voir 
Joram. 

17 La sentinelle qui était au haut de la 
tour de Jezrahel, vit Jehu avec sa troupe 
gui venait, et il dit : Je vois une troupe 
de gens. Joram dit a Pun de ceac qui Cac- 
compoyniment . Prenez un chariot, ef en- 
voye-lez au-devant de ces geas-la, et que 
celui qui le conduira leur dise : Apportez- 
vous |i paix ? 

18 Celuidone qui était monté sur le cha- 
riot, alla an-devant de Jehu, et lui dit : 
Apportez-vous la paix? Jehu lui repondit: 
Qu’y a-t-il de commun entre vous et la 
paix? Passez, et suivez-moi. La sentinelle 
en donna aussitot avis, et dit: Celui qu'on 
avait envoyé est allé @ eux 5 inais i ne re- 
tourne point. 

19 Juram en envoya encore un autre avec 
un autre chariot, lequel étant venu vers 
Jehu, lui dit : Le roi m’a commande de 
Savoir de vous, si vous apportez la paix. 
Qu’y a-t-il de commun catre vous et la 
paix, dit Jehu? Passez, et suivez-moi. 

20 La sentinelle en avertit aussitot, et 
dit ; Celuz qu'on avait envoyé les a joints 
encore, mais il ne retourne point. Celui 
qui s’'avance parait a sa démarche étre 
Jehu, fils de Namsi; car il vient avec une 
étrange précipitation. 

21 Alors Joram dit : Qu’on mette les 
chevaux 4 mon chariot ; et les chevaux y 
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23 Joram aussitét tourna bride, et pre- 
nant la fuite, dit a Ochozias : Nous sommes 
trahis, Ochozias. 

24 En méine temps Jehu banda son are, 
et frappa Joram d’une fleche entre les 
épaules. La fleche lui perca le caeur, et il 
tomba mort dans son chariot. 

25 Jehu dit aussitot a Badacer, capitaine 
de ses gardes : Prenez-le, et le jetez dans 
lechamp de Naboth, de Jezrahel. Car je 
me souviens que lorsque nous sulsions 
Achab, son pere, et que nous étions vous 
et noi dans un ncme chariot, le Seigneur 
prononca contre lui cette prophetie , en 
disant : 

26 Je jure par moi-méme, dit le Sei- 
gneur, que je repandrai votre sang dans 
ce méme champ pour le sang de Naboth, 
et pour le sang de ses enfants que je 
\ous ai vu répandre hier, dit le Seigueur. 
Prenez-le donc maintenant, et le jetez 
dans le champ, selon la parole du Sei- 
gneur. 

27 Ce qu’Ochozias, roi de Juda, ayant 
vu, tl s’enfuit par le chemin de la maison 
du jardin, et Jehu le poursuivit, et dit 
a ses gens ; (Ju’on tue aussi celui-ci dans 
son chariot. Hs Je frappérent au lieu ou 
You monte a Gaver, qui est pres de Je- 
blaam; et s’en étant fui 4 Mageddo, il y 
mourut. 

28 Ses serviteurs ayant mis sur son 
chariot, le porterent a Jérusalem, et l’en- 
sevelirent avec ses péres dans la ville de 
David. 

29 La onzieme année de Joram, fils d’A- 
chab, Ochozias régna sur Juda. 

30 Jehu vint ensuite a Jezrahel ; et Jeza- 
bel ayant appris son arrivée, se para les 
yeux avec du fard, mit ses ornements sur 
sa téte, et regarda par la fenétre 

31 Jehu, qui entrait dans le palais, et 
lui dit : Peut-on espérer quelque paix de 
celui qui comme Zawbri a tué son maitre? 

32 Jehu levant la téte vers lau feactre, 
dit: Qui est celle-la? Et deux ou trois 
eunuques qui é(aent en haut lui firent une 


étant mis, Joram, roi d'Israél, et Ocho- profonde reverence. 

zias, roi de Juda, marchérent chacun dans! 33 Jehu leur dit : Jetez-la du haut en 
leur chariot, allerent au-devant de Jehu, | bas. Aussitot ils la jetérent par la fenétre, 
et le trouvérent dans le champ de Naboth, ; et la muraille fut teinte de son sang, et 


de Jezrahel. 

92 Joram ayant vu Jehu, lui dit: Ap- 
portez-vous la paix? Jehu lui répondit : 
Quelle peut étre cette paix , pendant que 
les fornications de Jezabel, votre mére, et 
ses enchantements regnent encore en tant 
de manitres? 


elle fut foulée aux pieds des chevaux. 

34 Apres que Jehu fut entré duns le pa- 
lais pour boire et pour manger, il dit a ses 

ens; Allez voir ce qu’est devenuecette mal 
ieureuse; ensevelissez-la, parce qu'elle 
est fille de roi. 

35 Et étant allés pour l’ensevelir, ils 
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n'en trouvérent que le crane, les pieds, et 


8 On vint done donner cette nouvelle a 
Jehu, et ses gens lui dirent : Ils ont ap- 


36 Et ils revinrent le dire & Jehu, qui porté les tétes des enfants du roi. Sur quoi 


leur dit : C’est ce que le Seigneur avait 
prononcé par Ehe, de Theshé , son servi- 
teur, en disant ; Les chiens mangeront la 
chair de Jezabel, dans le champ de Jez- 
rahel, 

37 et la chair de Jezabel sera dans le 
champ de Jezrahel comme le fumier sur 
la. face de la terre, et tous ceux qui pas- 
seront diront en la voyant ; Kst-ce 1a cette 
Jezabel ? 


CHAPITRE X. 


mine de Jehu sur Israé}. — Extinction de Ja maison d’Achab. — 
rite des prélres de Baal. —Ruine de son temple.— Irruplion 
a . 


1 Or, Achab avait soixante et dix fils 
dans Samarie, et Jehu écrivit des lettres 
qu'il envoya aux principaux de Samarie, 
aux anciens, et & ceux qui nourrissaient 
les enfants d’Achab, par lesquelles il leur 
mandait : 

2 Aussitét que vous aurez recu ces let- 
tres, vous qui avez entre vas mazns les en- 
fants de votre maitre , des chariots, des 
chevaux, des villes fortes et des armes, 

3 choisissez le plus considérable d’entre 
les fils de votre maitre, et celui qui vous 
plaira davantage, et établissez-le sur le 
tréne de son pere, et combattez pour Ja 
maison de votre seigneur. 

4 Ces gens furent saisis d’une grande 
crainte, ayant lu ces lettres, et ils dirent : 
Deux rois n’ont pu se soutenir contre lui, 
et comment donc pourrions-nous lui ré- 
sister? 

S Ainsi les maitres du palais du roi, les 
principaux officiers de !a ville, les anciens, 
et ceux qui nourrissaient les princes, en- 
voyérent dire 2 Jehu : Nous sommes vos 
serviteurs , nous ferons tout ce que vous 
nous commanderez; nous ne nous choisi- 
rons point de roi ; mais faites tout ce qu’il 
vous pluira. 

6 Illeur écrivit une seconde fois, et leur 
manda : Si vous étes & moi, et que vous 
vouliez m’obéir, coupez les tétes des fils 
de votre roi, et venez me les apporter de- 
main a cette méme heure a Jezrahel. Or, 
le roi: Achad avait soixante et dix fils, qui 
étaient nourris chez les premiéres. per- 
sonnes de la ville. 

7 Lorsque ces personnes eurent recu les 
lettres de Jehu, elles prirent les soixante 
et dix fils.du roi, et les. tuérent ; eles mi- 
rent leurs tétes dans des corbeilles, et les 
enveyérent & Jezrabel. 


il leur dit: Mettez-les en deux tas 4 Ven- 
trée de la porte jusqu’é demain matin. 

9 Le lendemain matin il sortit au point 
du jour, et se tenant devant tout le peu- 
ple, il leur dit : Vous étes justes; si j’ai 
conjuré contre mon seigneur, et si je Pai 
tué, qui est celui quia tué. tous ceux-ci? 

10 Considérez donc qu'il n’est tombé 
en terre aucune des paroles que le Sei- 
gneur avait prononceées contre la maison 
d’Achab, et que le Seigneur a accompli 
tout ce qu’il avait prédit par son serviteur 
Elie. 

11 Jehu fit mourir ensuite tout ce qui 
restait de la maison d’Achab, dans Jez- 
rahel, tous les grands de sa cour, ses amis, 
et les prétres qui étaient a lui, sans qu’il 
restat rien de ce qui avait eu quelque liai- 
son a Sa personne. 

12 Apres cela il vint 4 Samarie; et lors- 
qu’il était en chemin pres d’une cabane 
de pasteurs, 

13 1 trouva les freres d’Ochozias, roi de 
Juda, et il leur dit : Qui étes-vous? Ils lui 
repondirent : Nous sommes les freres d’0- 
chozias; nous étions venus ici pour saluer 
les fils du roi, ct les fils de la reine. 

14 Et Jehu dit @ ses gens - Prenez-les 
vifs; et Jes ayant prisains), ils lesmenérent 
a une ciferne pres de cette cabane, ot ils 
les égorgérent, sans en laisser échapper 
un seul de quarante-deux qu’ils étaient. 

15 Ktant parti de la, il trouva Jonadab, 
fils de Rechab, qui venait au-devant de 
lui, et il le salua, et lui dit : Avez-vous le 
cour droit 4 mon égard , comme le mien 
Vest 4 Pegard du votre? Oui, lui répondit 
Jonadub. Sil est ainsi, dit Jehu, don- 
nez-moi la main. Jonadab la lui ayant 
présentce , Jehu le fit monter dans son 
chariot, 

16 et lui dit : Venez avec moi, et vous 
verrez mon zéle pour le Seigneur. Et 
Payant fait asseoir aznse dans son chariot, 

17 il le mena 4 Samarie. Etant entré 
dans la ville, il fit tuer tous-ceux qui res- 
taient de la maison d’Achab, sans en épar- 
ener un seul, selon la sentence que le. Sei- 
gneur avait prononcée par Elie. 

18 En méme temps Jehu fit assembler 
tout le peuple, et leur dit: Achab a rendu 
quelque honneur 4 Baal; mais je veux hai 
en rendre plus que lui. 

19 Qu’on me fasse: donc venir. mainte- 
nant tous les prophétes de Baal, tous see 


La maison de Baat détruite. 
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ministres et tous ses prétres; qu’il n’y en 
manque pas un seul, car je veux faire un 
grand sacrifice 4 Baal; quiconque ne s’y 
trouvera pas, sera puni de mort. Or ceci 
était un pi¢ge que Jehu tendait aux ado- 
rateurs Je Baal, pour les exterminer tous. 

20 Jehu dit encore: Qu’on publie une 
féte solennelle a l’honneur de Baal; 

21 et il envoya dans toutes les terres 
d’fsraél pour appeler tous les ministres de 
Baal, qui y vinrent tous sans qu’il en 
manquat ua seul. Is entrérent dans le 
temple de Baal, et la maison de Baal en fut 
remplie depuis un bout jusqu’a Pautre. 

92 Il dit ensuite 4 ceux gui gardzient 
les vétements: Donnez des vétements a 
tous les ministres de Baul; et ils leur en 
donnérent. 

23 Et Jehu étant entré dans le temple 
de Baal, avec Jonadah, fils de Rechab, 
dit aux adorateurs de Baal: Prenez bien 
garde qu’il n’y ait parmi vous aucun des 
ministres du Seigneur, mais seulement les 
adorateurs de Baal. 

9 Ils entrerent ensuite dans le temple 
pour offrir leurs victimes et leurs holo- 
caustes. Or, Jehu avait donné ordre a 
quatre-vingts hommes de se tenir tout 
préts hors du temple, et il leur avait dit : 
S’il échappe un seul homme de tous ceux 
que je vous livrerat entre les mains, votre 
vie me répondra de la sienne. 

25 Apres donc que l’holocauste ent été 
offert, Jehu donna Vordre a ses soldats et 
a ses officiers, et leur dit: Entrez, tuez, ct 
qu’il ne s’en sauve pas un seul; et les offi- 
eiers entrerent avec les soldats, les firent 
tous passer au fil de Pépée, et jeterent 
hors du temple leurs corps morts. Hs l- 
lerent ensuite a la ville, ou ¢ctait le tem- 
ple de Baal. 

96 Ils tirerent du temple la statue de 
Baai, et l’ayant brisée, ils la brulerent. 

27 Ils detruisirent aussi le temple de 
Baal, et ils firent 4 la place un lieu destiné 
pour les besoins de la nature, quzy est de- 
meuré jusqu aujourd'hui. 

98 Ainsi Jehu cxtermina Baal d’Isracl. 

39 Mais iJ ne se retira point des péchés 
de Jeroboam, fils de Nabat, qui avait fait 
pécher Israé]; et il ne quitta point les 
veaux d’or qui étaient a Bethel et a Dan. 

30 Cependant le Seigneur dit 4 Jehu: 
Parce que vous avez accompli avec soin 
ce qui ctait juste, et ce qui etait agréable 
& mes yeux, et que vous avez exécuté 
contre la maison d’Achab tout ce que 
j’avais dans le cosur, vos enfants seront 





assis. sur le tréne d’Israél jusqu’a la qua- 
triéme génération. 

31 Mats Jehu n’eut pas soin de marcher 
de tout son cceur dans la loi du Seigneur, 
le Dieu d’tsraél, et il ne se retira point 
des péchés de Jeroboam, qui avait fait 
pécher Israé). 

32 En ce tempsla, le Seigneur com- 
menca a se lasser d’Israél. Et Hazaél les 
tailla en piéces dans toutes leurs frontiéres, 

33 depuis le Jourdain, vers V’orient; il 
ruina tout le pays de Galaad, de Gad, de 
Ruben et de Manassé, depuis Aroér, qui 
est le long du torrent d’Arnon, et Galaad, 
et Basan. 

34 Le reste des actions de Jehu, tout ce 
qu'il a fait, et sa valeur dans la guerre, a 
été écrit au livre des annales des rois 
d’[sraél. 

33 Jehu s’endormit avec ses péres, et 
fut enseveli 4 Samarie ; et son fils Joachaz 
régna en sa place. 

36 Le temps que Jehu régna sur Israél 
en Samarie fut de vingt-huit ans. 


CHAPITRE XI. 


Athalie fuit moxurir toute la race royale de Juda, — Joas échaprpe 
du carna.e est mis sur de trone. 

1 Athalie, mere d’Ochozias, voyant son 
fils mort, séleva contre les princes de la 
race royale, et les fit tous tuer. 

2 Mais Josaba. fille du roi Joram, sceur 
COchozias, prit Joas, fils 7 Ochozias, avec 
sa nourrice, quelle fit sortir de sa cham- 
bre et le déroba du milieu des enfants du 
roi, Jorsquon les turut, et lui sauva la vie, 
le tenant caché, sans qu’Athalie put le 
savor. 

3 Il fut six ans caché avec sa nourrice 
dans la maison du Seigneur. Et Athalie 
cependant régnait sur la terre de Juda. 

& La septieme année, Joiada envoya 
quérir les centeniers et les sold:ts. I les 
fit entrer dans le temple du Seigneur. et 
fit un traité avee eux, et leur fit préter le 
serment dans la maison du Seigneur, en 
leur montrant le fils du rot. 

5 Et il leur donna cet ordre: Voici ce 
que vous devez faire. 

6 Ceux qui entreront en semaine se di- 
viseront en trois bandes. La premiére 
fera garde a la maison du rol; la seconde 
sera a la porte de Sur, et la troisieme a 
la porte qui est derriere la maison de 
ceux qui portent les boucliers; et vous 
ferez garde 4 la maison de Messa. 

7 Quant a ceux qui sortirunt de semaine, 
qu’ils se divisent en deux bandes, et qu’ils 
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fassent garde a la maison du Seigneur 
auprés du roi. 

8 Vous vous tiendrez auprés de sa per- 
sonne, les armes a la main. Si quelqu’un 
entre dans le temple, qu’il soit tué aussr- 
tot: et vous vous tiendrez avec le roi, 
lorsqu’il entrera ou qu’il sortira. 

9 Les centeniers exccuterent tout ce que 
le pontife Joiada leur avait ordonné ; et 
tous prenant leurs gens qui entraient en 
semaine avec ceux qui en sortaient, ils 
vinrent trouver le pontife Joiada, 

10 et il leur donna les lances et les ar- 
mes du roi David, qui étaient dans la mai- 
son du Seigneur. 

11 lisse tinrent donc tous rangés au- 
pres du roi, les armes 4 la main, depuis 
le cété droit du temple jusqu’au cdté gau- 
che de autel et du temple. 

12 ll leur présenta ensuite le fils du roi, 
et mit sur sa téte le diademe, et le livre 
de la loi. Is Pétablirent roi, ils le sacre- 
rent, et frappant des mains, ils crierent: 
Vive le roi. 

13 Athalie entendit le bruit du peuple 
qui accourait; et entrant parmi la foule 
dans le temple du Seigneur, 

1% elle vit le roi assis sur son tréne se- 
lon la coutume, et aupres de lui les chan- 
tres et les trompettes, tout le peuple 
étant en joie, et sonnant de la trompette. 
Alors elle déchira ses vétements, et s’é- 
cria: Trahison, trahison. 

15 En meme temps, Joiada fit ce com- 
mandement aux centenicrs qui comman- 
daient les troupes, et leur dit: Emmenez- 
la hors du temple, et si quelqu’un la suit, 
qu’il périsse par l’épée. Car le pontife 
avait dit: Qu’on ne la tue pas dans le 
temple du Seigneur. 

16 Les officiers se saisirent done de sa 
personne, et ’emmeneérent par force dans 
Je chemin par ov passaient les chevaux 
aupres du palais; et elle fut tuce en ce 
hieu-la. 

17 Joiada en méme temps fit une al- 
liance entre le Seigneur, le roi, et le peu- 

le, afin qu'il fat désormais le peuple du 

eigneur, et entre le peuple et le roi. 

18 Et tout le peuple étant entré dans le 
temple de Baal, ils renverserent ses au- 
tels, brisérent ses images en cent pieces, 
et tuerent Mathan, prétre de Baal, devant 
Yautel. Le pontife mit des gardes dans la 
maison du Seigneur. 

19 Il prit avee lui les centeniers et les 

Végions (de Cereth et de Pheleth) avec 
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hors de la maison du Seigneur, et passé- 
rent par Ventrée ot logeaient ceux qui 
portaient les boucliers, qui menait au pa- 
lais royal. Et le roi fut assis sur le tréne 
des rois de Juda. 

20 Tout le peuple fit une grande ré- 
jouissance, et la ville demeura en paix, 
Athalie ayant été tuée par P’épée dans la 
maison du rol. 

21 Joas avait sept ans lorsqu’il com- 
menea a regier. 

CHAPITRE XII. 


Régne de Joas sur Juda, — Entreprise d’Hazaé! contre 
erusale 


1 La septi¢me année de Jehu, Joas com- 
menca a réguer, et i] régna quarante ans 
dans Jérusalem ; sa mére s’appelait Sebia, 
et elle était de Bersabée. 

2 [} régna justement devant le Sei- 
gneur tant quwil fut conduit par le pontife 
Joiada. 

3 [lu 6ta pas néanmoins les hauts lieux, 
et Ic peuple y imimolait encore, et y of- 
frait de Pencens. 

4 Alors Joas dit aux prétres: Que les 
pretres prennent tout Pargent consacré 
qui sera apporté dans le temple du Sei- 
gneur par ceux ou qui passernt pour en- 
trer dans le dénombrement des enfunts 
@’Israél, ou qui Poffrent & Dieu pour le 
prix de leur ame, ou qui font d’eux-mé- 
mes au temple des dons volontaires. 

5 Que les prétres prennent cet argent, 
chacun selon son rang, et qu’ils en fas- 
sent les r¢éparations de la maison du Set- 
gneur, lorsqu’ils verront quelque chose 
qui ait besoin d’étre reparé. 

6 Mais les prétres n’avaient point fait 
ces réparations du temple jusqu’a la vingt- 
troisieme année du réegne de Joas. 

7 Le roi fit done venir devant lui le 
pontife Joiada et les prétres, et leur dit: 
Pourquoi ne faites-vous point les répara- 
tions du temple? N’en recevez donc plus 
argent selon Vordre de votre ministeére ; 
mais rendez celuz que vous avez recu, afin 
qu’on l’emploie aux réparationsdutemple. 

8 Et il ordonna que les prétres ne re- 
cevraient plus a lavenir Vargent du 
peuple, et gu’ils ne seraient point aussi 
chargés des réparations de la maison du 
Seigneur. 

9 Alors Je pontife Joiada prit un coffre 
d’un des prétres, et y fit faire une ouver- 
ture par-dessus, et il le mit aupres de l’au- 
tel la main droite de ceux qui entraient 
dans Ja maison du Seigneur ; et les pré- 


tout le peuple; et ils conduisirent le roi | tres qui gardaient les portes, y mettaient 


Offrandes du peuple. 
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tout l’argent qui s’apportait au temple du 
Seigneur. 

10 Lorsqu’ils voyaient qu’il y avait trop 
d’argent dans le tronc, le secrétaire du 
roi venait avec le pontife, et ils en tiraient 
et comptaient l’argent qui s’était trouvé 
dans la maison du Seigneur ; 

11 et ilsle déposaient par compte et par 
poids entre les mains des personnes qui 
avaient soin de ceux qui travaillaient 4 la 
fabrique du temple. Et cet argent était 
employé pour les charpentiers et pour les 
macons qui faisaient les réparations de la 
maison du Seigneur, 

12 et pour les tailleurs de pierres, afin 
qu’on en achetat du bois et des pierres 
qu’on faisait polir; et pour toute la dé- 
pense de tout ce qui était nécessaire aux 
réparations et au rétablissement de la 
maison du Seigneur. 

13 On ne faisait point néanmoins de cet 
argent qui était apporté au temple du 
Seigneur, les vaisseaux du temple du Sei- 
gneur, les fourchettes, les encensoirs, les 
trompettes, et tous les vases d’or et d’ar- 

ent. 

1% On donnait cet argent 4 ceux qui 
avaient soin de faire faire les reparations 
du temple du Seigneur ; 

15 et on n’en redemandait point compte 
& ceux qui le recevaient pour le distribuer 
aux ouvriers ; mais ils l’employaicnt de 
bonne fol. 

16 On ne portait point dans le temple 
du Seigneur l’argent qui était donné pour 
les fautes et pour les péchés, parce qu'il 
appartenait aux prétres. 

17 Alors Hazaél, roi de Syric, vint met- 
tre le siége devant Geth, et illa prit, et il 
tourna visage pour marcher versJérusalem. 

18 C’est pourquoi Joas, roi de Juda, prit 
tout l’argent consacré, que Josaphat, Jo- 
ram et Ochozias, roisde Juda, ses peéres, 
et lui-méme, avaient offert au temple, et 
tout ce qui put se trouver d’argent dans 
les trésors du temple du Seigneur, et dans 
le palais du roi, et il Venvoya & Hazaél, 
roi de Syrie, qui se retira de Jérusalem. 

19 Le reste des actions de Joas, et tout 
ce qu’il a fait, est écrit au livre des annales 
des rois de Juda. 

20 Or les officiers de Joas firent une 
eonspiration entre eux, et se souleverent 
contre lui, et le tuérent en sa maison de 
Mello, a la descente de Sella. 

21 Josachar, filsdeSamaath, et Jozabad, 
fils de Somer, ses serviteurs, le tuérent; 
et étant mort, il fut enseveli avec ses péres 
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dans la ville de David; et Amasias, son 
fils, régna en sa place. 


CHAPITRE XiIIl. 


Régnes de Joachaz et de Joas sur Israé!. — Mort d’Elisée. ~ Son 
corps reasuscite un mort. 


1 La vingt- troisieme année de Joas, fils 
d’Ochozias, roi de Juda, Joachaz, fils de 
Jehu, régna sur Israé] dans Samarie pen- 
dant dix-sept ans. 

2 Il fit le mal devant le Seigneur, et il 
sulvit Jeroboam, fils de Nabat, en com- 
mettant les péchés dans lesquels il avait 
fait tomber Israél, et il ne s’enretira point. 

3 Alors la fureur du Seigneur s’alluma 
contre les enfants d'lsraél; et il les livra 
pendant tout ce temps-la entre les mains 
d’Hazaél, roi de Syrie, et entre les mains 
de Benadad, fils d’Hazaél. 

h. Mais Joachaz se prosterna devant la face 
du Seigneur et lui fit sa priére, et le Sei- 
gneur I’écouta, parce qu'il vit l’affliction 
des enfants d’lsraél, et l’extrémité ou le 
roi de Syrie les avait réduits. 

5 Le Seigneur donna un sauveur a Israél, 
et. il fut délivré de la main du roi de Sy- 
rie, et les enfants d’Israé] demeurérent 
dans leurs tentes comme auparavant. 

6 Ils ne se retirerent point néanmoins 
des péchés de-la maison de Jeroboam, qui 
avait fait pécher Israél; mais ils conti- 
nuérent d’y marcher; et le grand bois 
consacré aux idoles demeura toujours en 
Samarie. 

7 Il n’était reste 4 Joachaz de tout son 
peuple, que cinquante cavaliers, dix cha- 
riots et dix mille hommes de pied. Car le 
roi de Syrie les avait taillés en pieces, et 
les avait réduits comme la poudre de 
aire ou l’on bat le grain. 

8 Le reste des actions de Joachaz, tout 
ce qu’il a fait, et son courage dans les com- 
bats, est écrit au livre des annales des rois 
d’Isracl. 

9 Enfin Joachaz s’endormit avec ses pé- 
res, et il fut enseveli a Samarie. Joas, son 
fils, régna en sa place. 

10 La trente-septieme année de Joas, 
roi de Juda, Joas, fils de Joachaz, r¢gna 
dans Samarie pendant seize ans. 

11 Il fit le mal devant le Seigneur; il ne 
se détourna point de tous les péchés de 
Jeroboam, fils de Nabat, qui avait fait pé- 
cher Israé]; mais il y marcha toujours. 

12 Le reste des actions de Joas, tout ce 
qwil a fait, son courage, et la maniére 
dont il combattit contre Amasias, roi de 
Juda, tout cela est écrit au livre des an- 
nales des rois d’Israél. 
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13 Et Joas s’endormit avec ses péres, et 
Jeroboam monta sur le tréne, aprés que 
Joas eut été enseveli dans Samarie avec 
les rois d’[sraél. 

1% Or, Elisée était malade dela maladie 
dent il mourut, et Joas, roi d’Israél, vint 
le voir; et il pleurait devant lui en disant: 
Mon pére, mon pére, vous étes le char 
d’Israé], et celui qui le conduit. | 

15 Elisée lui dit: Apportez-moi un arc 
et des fleches. Et le roi d’Israél lui ayant 
apporté un arc et des fleches, 

16 Elisée lui dit : Mettez votre main sur 
cet arc; et ayant mis les mains sur larc, 
Elisée mit ses mains sur celles du roi, 

17 et dui dit : Ouvrez la fenétre qui re- 
garde l’orient. Le roi Payant ouverte , 
Elisée lui dit : Jetez une fleche ; et l’ayant 
jetée, Elisée lui dit : C’est la fleche du Sei- 

eur, c’est la fléche du salut contre la 

yrie : vous taillerez en piéces la Syrie a 
Aphec, jusqu’a ce que vous l’exterminicz. 

18 Il lui dit encore : Prenez des fléches. 
Le roi en ayant pris, Elisée lui dit: Frap- 
pezla terre avec vos fléches. I la frappa 
trois fois, et il s’arréta. 

19 Et ’homme de Dieu se mit en colére 
contre lui, et lui dit: Si vous eussiez frap- 
pé la terre cing, ou six, ou sept fois, vous 
eussiez battu la Syriejusqu’a l’exterminer 
entiérement, mais maintenant vous la bat- 
trez par trois fois. 

20 Elisée mourut donc et fut enseveli. 
Cette méme année il vint des voleurs de 
Moab sur les terres d' /sraél. 

21 Et il arriva que quelques-uns enter- 
rant un homme, virent ces voleurs, et je- 
térent le corps mort dans le sépulcre d’E- 
lisée. Le corps ayant touché les osd’Elisée, 
cet homme ressuscita, et se leva sur ses 
pieds. 

22 Apres donc qu’Hazaél, roi de Syrie, 
eut affligé Israél] pendant tout le regne de 
Joachaz, 

23 le Seigneur eut pitié d’eux, et il re- 
vint a eux a cause de J’alliance qu'il avait 
faite avec Abraham, Isaac et Jacob, Il ne 
voulut pas les perdre, niles rejeter entic- 
rement jusqu’a ce temps-cl. 

24 Aprés cela Hazaél, roi de Syrie, 
mourut, et Benadad, son fils, régna en sa 
place. 

25 Mais Joas, fils de Joachaz, reprit 
d’entre les mains de Benadad, fils d’Ha- 
zaél, les villes qu’Hazaél avait prises a son 
pére, pendant la guerre. Joasle battit par 
trois fois, et il rendit & Israél les villes 
gui lui avatent été prises. 


IV ROIS, XIV. 


Parabole du chardon et du cédre. 


CHAPITRE XIV. 


Régne d’Amasias sur Juda. — Guerre entre Juda et Israél. 
Régne de Jeroboam U sur Istaél. 


1 Laseconde année de Joas, fils de Joa- 
chaz, roi d’Israé], Amasias, fils de Joas, 
roi de Juda, commenca son régne. 

2 Tl avait vingt-cing ans lorsqu’il com- 
menca a régner, et il en régna vinvt-neuf 
dans Jérusalem. Sa mére était de Jérusa- 
lem, et s’appelait Joadan. 

3 Il fit ce qui était juste devant le Sei- 
gneur, mais non comme David, son pére. 
ll se conduisit en tout comme Joas, son 
pére, s'était conduit ; 

4. sinon qu'il n’éta point les hauts heux ; 
car le peuple y sacrifiait encore, et y bri- 
lait de ’encens. 

5 Lorsqu’il eut affermi son régne, il fit 
mourir ceux de ses officiers qui avaient 
tué le roi, son pere; 

6 mais il ne fit point mourir les enfants 
de ces meurtriers, selon ce qui est ecrit au 
livre de la Joi de Moise, et selon cette or- 
donnance du Seigneur: Les péres ne 
mourront point pour les fils, et les fils ne 
mourront point pour les peres, mais cha- 
cun mourra dans son péche. 

7 Ce fut lui qui battit dix mille Iduméens 
dans la vallée des Salines, et qui prit d’as- 
saut une forteresse qu’il appela Jectchel, 
comme elle s’appelle encore aujourd’hui. 

8 Alors Amasias envoya des ambassa- 
deurs vers Joas, fils de Joachaz, fils de 
Jehu, roi d’Israél, et lui fit dire: Venez, 
et voyons-nous l’un l'autre. 

9 Joas, roi d’Isracl, renvoya cette réponse 
a Amasias, roi de Juda: Le chardon du 
Liban envoya vers le cédre qui est au Li- 
ban, et lui fit dire : Donnez-moi votre fille, 
afin que mon fils ’épouse. Mais les bétes 
de la forét du Liban passérent et foulé- 
rent aux pieds le chardon. 

10 Parce que vous avez eu de l’avantage 
sur les Iduméens, et que vous les avez 
battus, votre coeur s’est élevé d’orgueil. 
Soyez content de votre gloire, et demeu- 
rez cn repos dans votre maison. Pourquoi 
cherchez-vous votre malheur, pour périr 
vous-méme, et faire périr Juda avec vous? 

11 Mais Amasias ne voulut point écouter 
cette remontrance, et Joas, roi d’Israél, 
marcha contre luz; ils se virent donc, 
Amasias, roi de Juda, et lui, prés de Beth- 
Samés, qui est une ville de Juda. 

12 L’armée de Juda fut taillée en piéces 
par celle d’Israél, et chacun s’enfuit chez 
Sol. 

13 EtJoas, roi d'Israél, prit dans /e com- 
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bat de Beth-samés Amasias, roi de Juda, 
Gls de Joas, fils d’Ochozias, et l'’emmena 
& Jérusalem. ll fit une bréche & la mu- 
raille de Jérusalem de quatre cents cou- 
dées de long, depuis la porte d’Ephraim 
jusqu’a la porte de l’angle. 

14 Il emporta tout l’or et argent, et 
tous les vases qui se trouverent dans la 
maison du Seigneur et dans éous les trésors 
du roi; il prit des étages, et retourna a 
Samarie. 

15 Le reste des actions de Joas, et la 
grandeur du courage avec lequel il com- 
battit contre Amasias, roi de Juda, sont 
écrits au livre des annales des rois d’Israél. 

46 Joas s’endormit enfin avec ses peres, 
et fut enseveli 4 Samarie avec les rois 
d’Israél, et Jeroboam, son fils, régna en 
sa place. 


IV ROIS, XV. 


Azarias frappé de 





le nom d’Israél de dessous le ciel; mais 
il les sauva par la main de Jeroboan, fils 
de Joas. 

28 Le reste des actions de Jeroboam, 
tout ce qu'il a fait, le courage avec lequel 
il combattit , comment il reconquit pour 
Israé] Damas et Emath gui avaient été a 
Juda, tout cela est écrit au livre des an- 
nales des rois d’Israél. 

29 Jeroboam s’endormit avec les rois 
d'Israél, ses peres, et Zacharias, son fils, 
régna en sa plice. 


CHAPITRE XV. 


Régnes (’Azarias et de Joatham aur Juda. — Régnes de Zachariss, 
Sellum, Manatem, Piiceia et Phacée sur Isracl, 


1 La vingt-septicine année de Jeroboam, 
roi d’Israél, Azarias, fils d’Amasias, roi 
de Juda commenca a régner. 

2 Il n’avait que seize ans lorsque son 


17 Mais Amasias, fils de Joas, roi de|regne commenca, et il régna cinquante- 


Juda, régna encore quinze ans apres la 
mort de Joas, fils de Joachaz, roi d Israel. 

48 Le reste des actions d’Amasias est 
écrit au livre des annales des rois de Juda. 

49 Il se fit une conjuration contre lui a 
Jérusalem, qui lobligea de s’enfuir a La- 
chis. Mais ils envoyérent apres lui a La- 
chis, et le tuerent en ce méme lieu. 

20 Ils transporterent son corps sur des 
chevaux, et il fut enseveli & Jérusalem 
avec ses peres en la ville de David. 

21 Tout le peuple de Juda prit ensuite 
Azarias , agé de seize ans, et il fut établi 
roi en la place de son pere Ainasias. 

22 Ce fut lui qui batit Elath, Payant re- 
conquise pour Juda aprés que le roi se fut 
endormi avec ses peres. 

23 La quinziéme année d’Amasias, fils 
de Joas, roi de Juda, Jeroboam, fils de 
Joas, roi d’Israé], commenca & régner a 
Samarie, e¢ y régna quarante et un ans. 

2h I fit le mal devant le Seigneur. 1 ne 
se retira point de tous les péchés de Jero- 
boam, fils de Nabat, qui avait fait pécher 
Israél. 

25 I] rétablit les limites d’Israé] depuis 
l'entrée d’Emath jusqu’a la mer du désert, 
selon la parole que le Seigneur le Dieu 
d’Israé] avait prononcée par son serviteur 


Jonas, fils d’Amathi, prophéte, qui était: 


de Geth, qui est en Opher. 

26 Car te Seigneur vit laffliction d’Is- 
raél, qui était venue & son comble; st vit 
qu’ils étaient tous consumés, jusqu’a ceux 
qui étaient renfermés dans la prison , et 
jusqu’aux derniers du peuple, sans qu’il y 
ett personne qui secourut Israél. 


deux ans dans Jérusalem ; sa mere était 
de Jérusalem , et s’appelait Jechelie. 

3 ll fitce qui était agréable au Seigneur, 
et il se conduisit en tout comme Amasias, 
son pere. 

4 |i ne ruina pas néanmoins les hauts 
lieux, et le peuple y sacrifiait et y brulait 


-| de Vencens. 


5 Mais le Seigneur frappa ce roi, et i 
demeura leépreux jusqu’au jour de sa mort; 
il vivait & part dans une maison écartée; 
cependant Joatham, fils du roi, était 
grand-maitre du palais et jugeaitle peuple. 

6 Le restc des actions d’Azarias, et tout 
ce quila fait, est écrit au livre des anna- 
les des rois de Juda. 

7 Et Azarias s’endormit avec ses peres; 
il fut enseveli avec ses ancctres dans la 
ville de David, et Joatham, son fils, régna 
en sa place. 

8 La trente-huitieme annce d’Azarias, 
roi de Juda, Zacharias, fils de Jeroboam, 
régna dans Israél & Samarie pendant six 
mois. 

9 I} fitle mal devant le Seigneur, comme 
avaient fait ses peres, et il ne se retira 
point des péchés de Jeroboam, fils de Na- 
hat, qui avait fait pécher Israél. 

10 Sellum, fils de Jabés, fit une conspi- 
ration contre lui; il -Tattaqua et le tua 
publiquement, et il régna en sa place. 

11 Le reste des actions de Zacharias est 
écrit au livre des annales des rois d’Israél. 

12 Ainsi fut accompli ce que le Seigneur 
avait dit & Jehu : Vos enfants seront assis 
sur le tréne d’Israél jusqu’a-la quatriame 


| génération. 
27 Et le Seigneur ne voulut pas effacer: 


13 La trente-neuvieme année @’Azarias, 
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ro. de Juda, Sellum, fils de Jabés, com- 
menca & régner, et il régna un mois seu- 
lement 4 Samarie. 

44% Car Manahem, fils de Gadi, étant venu 
de Thersa 4 Samarie, attaqua Sellum, fils 
de Jabées, le tua dans la méme ville, et 
régna en sa place. 

ria Le reste des actions de Sellum, et la 
conspiration qu'il fit pour surprendre de 
rot, sont écrits au livre des annales des 
rois d’Israél. 

16 En ce méme temps Manahem prit da 
ville de Thapsa, tua tout ce qui était de- 
dans, et en ruina tout le territoire jus- 
qu’aux confins de Thersa, parce que les 
habitants n’avaient pas voulu Jui ouvrir 
les portes : il tua toutes les femmes gros- 
ses, et il leur fendit le ventre. 

17 La trente-neuvieme année d’Azarias, 
roi de Juda, Manahem, fils de Gadi, com- 
menca 4 régner sur Israél 4 Samarie, et y 
régna dix ans. 

18 Il fit le mal devant le Seigneur, et 
pendant tout son régne il ne se retira 
point des péchés de Jeroboam, fils de Na- 
bat, qui avait fait pécher Israél. 

19 Phul, roi des Assyriens, étant venu 
dans la terre d’ /sraél, Manahem lui donna 
mille talents d’argent, afin qu’il Je secou- 
rut, et qu’il affermit son regne. 

20 Manahem leva cet argent dans Is- 
raél sur toutes les personnes puissantes et 
riches, pour le donner au roi d’Assyrie, 
et i les taxa & cinquante sicles d'argent 
par téte : le roi d’Assyrie retourna aussi- 
tot, et il ne demeura pas dans le pays. 

21 Le reste des actions de Manahem, et 
tout ce qu'il a fait, est écrit au livre des 
annales des rois d’Israél. 

22 Manahem s’endormit avec ses péres, 
et Phaceia, son fils, régna en sa place. 

23 La cinquantieme année d’Azarias, 
roi de Juda, Phaceia, fils de Manahem, 
commenca a régner sur Israé] 4 Samarie, 
or régna deux ans. 

Il fit le mal devant le Seigneur, et il 
he se retira point des péchés de Jeroboam, 
fils de Nabat, qui avait fait pécher Israél. 

25 Phacée, fils de Romelie, général de 
ses troupes, fit une conspiration contre 
lui; il ’attaqua 4 Samarie dans la tour de 
la maison royale prés d’Argob et d’Arié, 
et cinquante hommes des Galaadites qui 
étaient avec lui; et il le tua, et régna en 
sa place. 

Le reste des actions de Phaceia, et 
tout ce qu’il a fait, est écrit au livre des 
annales des rois d’Israél. 


27 La cinquante-deuxiéme année d’Aza- 
rias, roi de Juda, Phacée, fils de Romelie, 
régna dans Israél 4 Samarie pendant vingt 
ans. 

28 Il fit le mal devant le Seigneur, et il 
ne se retira point des péchés de Jeroboam, 
fils de Nabat, qui avait fait pécher Israél. 

29 Pendant le régne de Phacée, roi d’Is- 
raél, Theglath-Phalasar, roi des Assyriens, 
vint en Israél, et prit Aion, Abel-Maison- 
de-Maacha, Janoé, Cedés, Asor, Galaad, 
la Galilée, et tout le pays de Nephthali, et 
en transporta tous les habitants en As- 
syrie. 

30 Mais Osée, fils d’Ela, fit une conspi- 
ration contre Phacée, fils de Romelie, 
pour le surprendre; il l’attaqua, le tua, 
et régna en sa place, la vingtieme année 
de Joatham, fils d’Ozias. 

31 Le reste des actions de Phacée, et 
tout ce qu’il a fait , est écrit au livre des 
annales des rois d'Israél. 

32 La seconde année de Phacée, fils de 
Romelie, roi d’Israél, Joatham, fils d’O- 
zias, roi de Juda, commenca a régner. 

33 Il avait vingt-cing ans lorsque son 
regne commenca, et il régna dans Jéru- 
salem pendant seize ans ; sa mére s’appe- 
lait Jerusa, et était fille de Sadoc. 

3% Il fit ce qui était agréable au Sei- 
gneur, et se conduisit en tout comme 
avait fait Ozias, son peére. 

30 I] ne détruisit pas néanmoins les 
hauts lieux ; car Je peuple y sacrifiait en- 
core et y brulait de lencens. Ce fut lui 
qui batit la plus haute porte de la maison 
du Seigneur. 

36 Le reste des actions de Joatham, et 
tout ce qu’ila fait, est écrit av livre des 
annales des rois de Juda. 

37 En ce méme temps le Seigneur com- 
men¢a a envoyer en Juda Rasin, roi de 
Syrie, et Phacée, fils de Romelie. 

38 Joatham s’endormit avec ses peres, 
et il fut enseveli avec eux dans la ville de 
David, son pere; et Achaz, son fils, régna 
en sa place. 


CHAPITRE XVI. 


Régne d’Achaz sur Juda. — Conspiration des rois d’feraél et de 
Syrie contre ce prince. 


1 La dix-septi¢me année de Phacée, fils 
de Romelie, Achaz, fils de Joatham, roi 
de Juda, monta sur le tréne. 

2 Il avait vingt-cing ans lorsqu’il com- 
menca & régner, et il régna seize ans a 
Jérusalem ; il ne fit point ce qui était 
agréable au Seigneur, son Dieu, comme 
David , son pére. 


Siége de Jérusalem sous Achaz. 
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3 Mais il marcha dans la voie des rois 
d’Israél, et consacra méme son fils, le 
faisant passer par le feu, suivant l’idolatrie 
des nations que le Seigneur avait détruites 
a lentrée des enfants d’Israél. 

4 Tl immolait aussi des victimes, et of- 
frait de l’encens sur les hauts lieux, sur les 
collines, et sous tous les arbres chargés 
de feuillages. 

5 Alors Rasin, roi de Syrie, et Phacée, 
fils de Romelie, roi d’Israél, vinrent 
mettre le siége devant Jérusalem, et te- 
nant Achaz assiégé, ils ne purent néan- 
moins le prendre. 

6 En ce méme temps Rasin, roi de Syrie, 
reconquit Elam pour les Syriens, et en 
chassa les Juifs; et les Iduméens vinrent 
a Elam, et y habiterent, comme ils y sont 
encore aujourd’ hui. 

7 Alors Achaz envoya des ambassadeurs 
a Theglath-Phalasar, roi des Assyriens, 
pour lui dire de sa part: Je suis votre ser- 
viteur et votre fils; venez me sauver des 
mains du roi de Syrie et des mains du rot 
@'Israél, qui se sont ligués contre moi. 

8 Et ayant amassé argent et lor qui 
put se trouver dans Ja maison du Seigneur 


et dans les trésors du roi, il en fit des- 


présents au roi des Assyriens. 

9 Le roi des Assyriens s’étant rendu a 
ce qu’il désirait de lui, vint 4 Damas, ruina 
la ville, en transféra les habitants a Cy- 
rene, et tua Rasin. 

10 Alors le roi Achaz alla 4 Damas au- 
devant de Theglath-Phalasar, roi des 
Assyriens, et ayant vu l’autel qui était a 
Damas, il envoya au pontife Urie un mo- 
déle qui en représentait exactement tout 
Pouvrage. 

11 Et le pontife Urie batit un autel tout 
semblable 4 celui de Damas, selon ]’ordre 
qu'il en avait recu du roi Achaz, en atten- 
dant que ce roi fut revenu de Damas. 

12 Lorsque le roi Achaz fut revenu de 
Damas, il vit cet autel, et il le révéra, et 
il vint y immoler des holocaustes et son 
sacrifice. 

13 Il y fit des oblations de liqueur, et y 
répandit le sang des hosties pacifiques 
qu’il avait offertes sur l’autel. 

44 Il transféra Vautel dairain, qui était 
devant le Seigneur, de devant la face du 
temple, du lieu de l’autel et du temple du 
Seigneur, et il le mit 4 cété de l’autel 
vers le septentrion. 

15 Le roi Achaz donna aussi ces ordres 
au pontife Urie: Vous offrirez sur le 
grand autel l’holocauste du matin et le sa- 


crifice du soir, Pholocauste du roi et son 
sacrifice , Vholocauste de tout le peuple, 
leurs sacrifices et leurs oblations de li- 
queur; et vous r¢épandrez sur cet autel 
tout le sang des holocaustes et tout le sang 
des victimes; mais pour ce qui est de l’au- 
tel d’airain, je me réserve d’en ordonner 
a ma volonte. 

16 Le pontife Urie exécuta donc en 
toutes choses les ordres que le roi Achaz 
lui avait donnés. 

17 Le roi Achaz fit aussi dter les socles 
ornés de gravures, et les cuves d’airain 
qui étaient dessus. Il fit aussi éter la mer 
de dessus les beufs dairain qui la por- 
taicnt, et il la mit sur le pavé du temple 
qui était de pierre. 

18 Il é6ta aussi le couvert du sabbat qu’il 
avait bati dans le temple, et au lien de 
l’entrée du dehors par ou le roi pas«ait 
du palais au temple, il en fit une au 
dedans, & cause du roi des Assyriens. 

19 Le reste des actions d’Achaz est écrit 
au livre des annales des rois de Juda. 

20 Achaz s’endormit avec ses peéres, et 
fut enseveli avec eux dans la ville de Da- 
vid, et Ezechias, son fils, régna en sa place. 


CHAPITRE XVII. 
Régne d'’Osée sur Isxié) — Prise de Samarie. — Captivite des dix 


tribus. — Colonies envoyees en leur place. 


1 La douzieme année d’Achaz, roi de 
Juda, Osée, fils d’Ela, régna sur Israél & 
Samarie pendant neuf ans. 

2 Il fit le mal devant le Seigneur, mais 
non comme les rots d’Isracl qui avaient 
été avant lui. 

3 Salmanasar, roi des Assyriens, marcha 
contre lui, et Osee fut asservi & Salmana- 
sar, roi des Assyriens, et lui payait tribut. 

4. Mais le roi des Assyriens ayant de- 
couvert qu’Osee pensait a se révolter 
contre lui, et que pour s’affranchir du 
tribut qu'il lu: payait tous les ans, il avait 
envoyé des ambassadeurs a Sua, roi d’E- 
gypte, il Passiégea; et l’ayant pris, il l’en- 
voya lié cn prison. 

5 Salmanasar fit d’abord des courses 
par tout le pays; et étant venu ensutte 
a Samarie, il la tint assiégée pendant 
trois ans. 

6 La neuvieéme année d’Osée, le roi des 
Assyriens prit Samarie, et transféra les 
Israélites au pays des Assyriens, et les fit 
demeurer dans Hala et dans Habor, villes 
des Médes prés du fleuve de Gozan. 

7% Car deputs longtemps les enfants d’Is- 
raél avaient péché contre le Seigneur leur 
Dieu, qui les avait tirés de Egypte, et dé- 
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heres de la main de Pharaon, roi d'E- 
gypte, et ils adoraient des dieux étrangers. 

8 Ils vivaient selon les coutumes des na- 
tions que le Seigneur avait exterminées a 
entrée des enfants d’Israél, et selon les 
coutumes des rois d’Jsraél, qui avaient 
imité ces nations. 

9 Les enfants d'Israé] avaient offensé le 
Seigneur leur Dieu par ces actions crimi- 
nelles, ef s’étaicnt hati des hauts lieux 
dans toutes leurs villes, depuis les tours 
des gardes jusqu’aux villes fortes. 

10 Ils avaient aussi dressé des statues 
et planté des bois sur toutes les hautes 
collines, et sous tous les arbres chargés de 
feuillages. 

11 Et ils brilaient de Vencens sur les 
autels, comme les nations que le Seigneur 
avait exterminées a leur, entrée. Ils com- 
mettaicnt des actions tres criminelles, par 
lesquelles ils irritaient le Seigneur. 

12 ]ls adoraient des abominations, con- 
tre la défense expresse que le Seigneur 
leur en avait faite. 

13 Le Seigneur avait fait souvent ces 
protestations dans Israél et dans Juda par 
tous ses prophetes, et par ceux qu'on ap- 
pelait les voyants, et il leur avait dit: 
Quittez vos voies corrompues et revenez 
a moi; gardez mes préceptes et mes 
cérémonies selon toutes les lois que j’ai 
prescrites & vos péres, et selon que jc 
vous Vai déclaré par les prophétes, mes 
serviteurs, que je vous ai envoyés. 

14 Kt ils n’avaient point voulu écouter 
le Segneur; mais leur téte était devenue 
dure ef inflexible comme celle de leurs 

eres qui n’avaient point voulu obéir au 

eigneur leur Dieu. 

15 Jls avaient rejeté ses lois, et Palliance 
qu'il avait faite avec leurs peres, aussi 
bien que toutes les remontrances qu’il leur 
avait fait faire par ses serviteurs. Ils 
avaient couru apres les vanités et le men- 
songe, et ils avaient agi vainement, en 
suivant les nations dont ils étaient envi- 
ronnés, quoique le Seigneur leur ett dé- 
fendu si expressément de faire ce qu’elles 
faisaient. 

16 Ils avaient abandonné toutes les or- 
donnances du Seigneur leur Dieu; ils s’é- 
taient fait deux veaux de fonte ; ils avaient 

té de grands bois, avaient adoré tous 
astres du ciel, et avaient servi Baal. 

17 [ls sacrifiaient leurs fils et leurs filles, 
et. les faisaient passer par le feu. Ils s’atta- 
ehaient aux divinations et aux augures, et 
s'abandonnaient aux actions criminelles, 


qu’ils commettaient devant le Seigneur, 
en sorte qu’ils Virritaient. 

18 Le Scigncur ayant done concu une 
grande indignation contre les enfants d'Is- 
raél, les rejeta de devant sa face, et il ne 
demeura plus que la seule tribu de Juda. 

19 Et Juda méme ne garda point les 
commandements du Seigneur son Dieu, 
mais marcha dans les erreurs e¢ les éga- 
rements d’[sraél. 

20 Le Scigneur abandonna donc toute la 
race d'Israél; il les aflligea, ct les livra 
en proie & ceux qui ¢laient venus les pil- 
ler, jusquw’a ce qu'il les rejetat entiére- 
ment de devant sa face. 

21 Ceci commenca des \e temps qu’Israél 
fit sclisme, qu’il se sépara de la maison 
de David, et que les dix tribus étublirent 
Jeroboam, fils de Nabat, pour étre leur 
roi; car Jeroboam sépara Israél d’avec 
le Seigneur, et les fit tomber dans un 
crand péche. 

22 Les enfants d'Israé] marcheérent en- 
suite dans tous les péchés de Jeroboam, et 
ils ne s’en retirerent point; 

23 jusqu’a ce qu’enfin le Seigneur reje- 
tat Isracl de devant sa face, comme il 
lavait predit par tous les prophétes ses 
servitew's, et qu'Israél fut transféré de 
son pays dans l’Assyrie, comme il l’est 
encore aujourd hu. 

2 Or le roi des Assyriens fit venir des 
habitants de Babylone, de Cutha, d’Avah, 
d’Emath et de Sepharvaim, et les établit 
dans les villes de Samarie, en la place des 
enfants d’Israél. Ces peuples possédérent 
Samarie, et habiterent dans ses villes. 

25 Lorsqu’ils eurent commencé 4 y de- 
meurer, comme ils ne craignaient pomt 
le Seigneur, le Seigneur envoya contre 
eux des lions qui les tuaient. 

26 On en porta la nouvelle au roi des 
Assyriens, et on lui fit dire: Les peuples 
que vous avez transféres en Samarie, et 
auxquels vous avez commandé de demeu- 
rer dans ses villes, ignorent la maniére 
dont le Dieu de ce paysla veut étre 
adoré; et ce Dieu a envoyé contre eur 
des lions qui les tuent, parce quwils ne 
savent pas Ja maniére dont le Dieu de 
cette terre veut étre adoré. 

27 Alors le roi des Assyriens leur donna 
cet ordre, et leur dit: Envoyez en Sa- 
marie |’un des prétres que vous en avez 
emmenés captifs; qu'il y retourne, et de- 
meure avec ces peuples, afin qu’il. leur 
apprenne le culte qui doit étre rendu au 
Dieu du pays. 
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28 Ainsil’un des prétres qui avaient été 
emmenés captifs de da province de Sama- 
rie, y étant revenu, demeura & Bethel, et 
il leur apprenait la maniére dont ils de- 
vaient honorer le Seigneur. 

29 Chacun de ces peuples ensuite se 
forgea son dieu, et ils les mirent dans les 
temples des hauts lieux que les Samari- 
tains avaient batis; chaque nation mit le 
sien dans la ville ot elle habitait. 

30 Les Babyloniens se firent leur. dieu 
Sochoth-benoth; les Cuthéens, Nergel ; 
ceux d’Emath, Asima ; 

31 les Hevéens firent Nebahas et Thar- 
thac : mais ceux de Sepharvaim faisaient 
passer leurs enfants par le feu e¢ les brt- 
laient, pour Aonorer Adramelech et Ana- 
melech, dieux de Sepharvaim. 

32 Tous ces peuples ne laissarent pas 
d’adorer le Seigneur. Ts choisissaient les 
derniers du peuple pour Jes établir pré- 
tres de leurs hauts lieux, et ils offraient 
leurs sacrifices dans ces temples. 

33 Et quoiqu’ils adorassent le Seigneur, 
ils servaient en méme temps leurs dieux , 
selon la coutume des nations du milieu 
desquelles ils avaient été transférés en 
Samarie. 

3% Ces peuples suivent encore aujour- 
d@’hui leurs anciennes coutumes. Ils ne 
craignent point le Seigneur, et ils ne gar- 
dent point ses cérémonies, mi ses ordon- 
nances, ni ses luis, ni les préceptes qu’il 
donna aux enfants de Jacoh, qu’il sur- 
nomma Israél, 

35 avec lesquels il avait contracté son 
alliance en leur donnant ce commande- 
ment si expres: Ne révérez point les dieux 
étrangers, ne les adorez point, ne les ser- 
vez point, et ne leur sacrifiez point ; 

36 mais rendez tous ces devoirs au 
Seigneur votre Dieu, qui vous a tirés de 
VYEgypte par une grande puissance, et 
en déployant Ja force de son bras. Ré- 
vérez-le , adorez-le, et lui offrez vos sa- 
crifices. 

37 Gardez ses cérémonies, ses ordon- 
nances, ses lois, et les préceptes qu’il vous 
a donnés par écrit; observez-les tous les 
jours de votre vie : n’ayez aucune crainte 
des dieux étrangers; 

38 n’oubliez jamais alliance qu’il a faite 
avec vous, et n’honorez point les dieux 
étrangers; 

39 mais craignez le Seigneur votre Dieu; 
et ce sera lui qui vous délivrerade la puis- 
sance de tous vos ennemis. 

40 Cependant ils n’ont point écouté ces 





préceptes, et ils ont suivi leurs anciennes 
coutumes. 

41 Ainsi ces peuples ont craint le Sei- 
gneur; mais ils ont servi en méme temps 
les idoles. Car leurs fils et leurs petits-fils 
font encore aujourd’hui ce qu’ont fait 
leurs peres. 


CHAPITRE XVIII. 


Résne d’Evechias. — Irruption de Sennacherib sur la Judée. 
Discours unpies et menagants de Rabsacés. 


1 La troisieme année d’Osée, fils d’Ela, 
roi d’Israél, Ezechias, fils d’Achaz, roi de 
Juda, commenca 4 régner. 

2 Il avait vingt-cing ans lorsqu’il monta 
sur le tréne, et il régna vingt-neuf ans 
dans Jérusalem. Sa mere s’appelait Abi, 
et ¢tait fille de Zacharie. 

3 Il fit ce qui était bon et agréable au 
Seigneur, selon tout ce qu’avait fait David 
son pere. 

& Wl détruisit les hauts lieux, brisa les 
statues, abattit les bois profanes, et fit 
mettre en pieces le serpent d’airain que 
Moise avait fait, parce que les enfants 
(’lsraél lui avaient bralé de Vencens jus- 
qualors, et il Vappela Nohestan. 

5 fl mit son espérance au Seigneur le 
Dieu d’[sraél : c’est pourquoi il n’y en eut 
point apres lui, dentre tous les rois de Ju- 
da, qt lui fit semblable, comme il n’y e 
avait point eu avant lui. . 

6 [l demeura attaché au Seigneur; il ne 
se retira point de ses voies, et 11 observa 
les commandements que le Seigneur avait 
donnes a Motse. 

7 Crest pourquoi le Seigneur était avec 
ce prince, et il se conduisait avec sagesse 
dans toutes ses entreprises. ll secoua aussi 
le joug du roi des Assyriens, et ne voulut 
plus lui étre asservi. 

8 Il battit les Philistins jusqu’a Gaza, et 
ruina leurs terres depuis les tours des 
gardes jusqu’aux villes fortes. 

9 La quatricme année du roi Ezechias , 
qui était la septieme d’Os¢e, fils d’Ela, roi 
d‘Israé] , Salmanasar, roi des Assyriens , 
vint a Samarie, DPassiégea, 

10 et la prit; car Samarie fut prise apres 
un stége de trois ans, la sixieme année du 
roi Ezechias, c’est-a-dire, la neuvieme an- 
née d’Osée, roi d’Israél 5 

41 ct le roides Assyriens transféra les 
Israélites en Assyrie, et les fit demeurer 
dans Hala et dans Habor, villes des Meé- 
des, prés du fleuve de Gozan ; 

#2 parce qu’ils n’avaient point écouté la 
voix du Seigneur Jeur Dieu, qu’ils avaient 
violé son alliance, et qu’ils n’avaient ni 
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écouté ni suivi toutes les ordonnances que 
Moise, serviteur du Seigneur, leur avait 
prescrites. 

13 La quatorzitme année du roi Eze- 
chias, Sennacherib, roi des Assyriens , 
vint attaquer toutes les villes fortes de 
Juda, et les prit. 

44 Alors Ezechias, roi de Juda, envoya 
des ambassadeurs au roi des Assyriens a 
Lachis, et lui dit : J’ai fait une faute ; mais 
retirez-vous de dessus mes terres, et je 
souffrirai tout ce que vous m’imposerez. 
Le roi des Assyriens ordonna a Ezechias, 
roi de Juda, de lui donner trois cents ta- 
lents d’argent et trente talents d’or. 

15 Ezechias lui donna tout Pargent qui 
se trouva dans la maison du Seigneur, et 
dans les trésors du roi. 

46 Alors Ezechias détacha, des battants 
des portes du temple du Seigneur, les 
lames d’or que lui-méme y avait atta- 
chées, et les donna au roi des Assyriens. 

17 Le roi des Assyriens envoya ensuite 
Tharthan, Rabsaris et Rabsacés, de Lachis, 
a Jérusalem, vers le roi Ezechias, avec un 
srand nombre de gens de guerre , qui, 
étant venus a Jérusalem, s’arréterent pres 
de laqueduc du haut étang qui est sur le 
chemin du champ du foulon , 

48 et ils demandérent a parler au roi. 
Eliacim, fils d’Helcias, grand maitre de la 
maison du roi, Sobna, secrétaire, et Joahé, 
fils d’Asaph, chancelier , allérent les trou- 
ver; 

19 et Rabsacés leur dit : Allez dire ceci 
4 Ezechias : Voici ce que dit le grand roi, 
le roi des Assyriens : Quelle est cette con- 
fiance ot vous étes? sur quoi vous ap- 
puyez-vous ? 

20 Vous avez peut-étre fait dessein de 
vous préparer au combat ; mais en quo! 
mettez- vous votre confiance pour oser 
vous opposer 4 moi? 

21 Est-ce que vous espérez du soutien 
du roi d’Egypte? Ce n’est qu’un roseau 
cassé ; et si un homme s’appuie dessus, il 
se brisera, lui entrera dans la main et la 
transpercera. Voila ce qu’est Pharaon, roi 
d’Egypte, pour tous ceux qui mettent leur 
confiance en lui. 

22 Si vous me dites : Nous mettons no- 
tre espérance au Seigneur notre Dieu ; 
n’est-ce pas ce Dieu dont Ezechias a dé- 
truit les autels et les hauts lieux, ayant 
fait ce commandement a Juda et & Jéru- 
salem : Vous n’adorerez plus que dans Jé- 
rusalem, et devant ce seul autel ? 

23 Marchez donc maintenant contre le 


roi des Assyriens , mon maitre; je vous 
donnerai deux mille chevaux; voyez si 
vous pourrez trouver seulement autant 
d’hommes qu’il en faut pour les monter. 

24 Et comment pourriez - vous tenir 
ferme devant un seul capitaine des der- 
niers serviteurs de mon seigneur? Est-ce 
que vous mettez votre confiance dans l’E- 
gypte, 4 cause des chariots et de la cava- 
lerie gue vous en espérez? 

25 Mais n’est-ce pas par la volonté du 
Seigneur que je suis venu en ce pays pour 
le détruire? Le Seigneur m’a dit: Entrez 
dans cette terre-la, et ravagez tout. 

26 Sur quoi Eliacim, fils d’Helcias, Sob- 
na et Joahé lui dirent : Nous vous sup- 
plions de parler a vos serviteurs en syria- 
que, parce que nous entendons bien 
cette langue, et de ne nous pas parler en 
langue judaique devant le peuple, qui 
écoute de dessus les murailles. 

27 Rabsaces leur répondit : Est-ce pour 
parler 4 votre maitre et 4 vous que mon 
seigneur m’a envoyé ici? et n’est-ce pas 
plutét pour parler a ces hommes qui sont 
sur la muraille, qui seront réduits & man- 
ger leurs excréments avec vous, et a boire 
leur urine ? 

28 Rabsacés se tenant donc debout, cria 
a haute voix en langue judaique: Ecou- 
tez les paroles du grand roi, du roi des 
Assyriens. 

29 Voici ce que le roi dit : Qu’Ezechias 
ne vous séduise point; car il ne pourra 
point vous délivrer de ma main. 

30 Ne vous laissez point aller a cette 
confiance qu'il veut vous donner, en di- 
sant : Le Seigneur nous délivrera de ce 
péril, et cette ville ne sera point livrée 
entre les mains du roi des Assyriens. 

31 Gardez-vous bien d’écouter Ezechias, 
car voici ce que dit le roi des Assyriens: 
Prenez un conseil utile, et traitez avec 
moi; venez vous rendre 4 moi, et chacun 
de vous mangera le frutt de sa vigne, et 
de son figuier, et vous boirez des eaux de 
vos citernes ; 

32 jusqu’a ce que je vienne vous trans- 
ferer en une terre qui est semblable ala 
votre , une terre fertile, abondante en vip 
et en pain, une terre de vignes et d’oli- 
viers , une terre d’huile et de miel, et vous 
vivrez et vous ne mourrez point. N’écou- 
tez donc point Ezechias qui vous trompe, 
en disant : Le Seigneur nous délivrera. 

33 Les dieux des nations ont-ils délivré 
leurs terres de la main du roi des Assy- 
riens? 
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3% Ou est maintenant le dieu d’Emath 
et le dieu d’Arphad ? ow est le dieu de Se- 
pharvaim, d’Ana et d’Ava? Ont-ils déli- 
vré de ma main la ville de Samarie? 

35 Ou trouvera-t-on un dieu parmi tous 
les dieux des nations, qui ait délivré de 
ma main son propre pays, pour croire que 
le Seigneur pourra délivrer de ma main 
la ville de Jérusalem ? 

36 Cependant le peuple demeura dans 
le silence, et ne répondit pas un seul mot: 
car ils avaient recu ordre de ne lui ré- 
pondre rien. 

37 Apres cela Eliacim, fils d’Helcias, 
grand-maitre de la maison; Sobna, secré- 
taire, et Joahé, fils d’Asaph, chancelier, 
vinrent trouver Ezechias, ayant leurs ha- 
bits déchirés, et ils lui rapporterent les 
paroles de Rabsaces. 


CHAPITRE XIX. 


Ezechias envoie vers Isaic. — Lettre de Sennacherib. — Priére 
d’Ezechias. — Propheélie d'lsaie. — Défaite de Sennacherib. 

1 Le roi Ezechias ayant entendu ce que 
Rabsaces avait dit, déchira ses vétements, 
se couvrit d’un sac, et entra dans la mai- 
son du Seigneur. 

2 Et il envoya Eliacim, grand maitre de 
sa maison, Sobna, secrétaire, et les plus 
anciens des prétres, couverts de sacs, au 
prophéte Isaic, fils d’Amos, 

3 qui lui dirent: Voici ce que dit Eze- 
chias: Ce jour est un jour d’afflictions, 
de reproches et de blasphémes. Les en- 
fants sont venus jusqu’a faire effort pour 
sortir ; mais celle qui est en travail n’a 
pas assez de force pour entanter. 

, Sans doute que le Seigneur votre Dieu 
aura entendu les paroles de Rabsacés, 
qui a été envoyé par le roi des Assyriens 
son maitre pour blasphémer le Dieu vi- 
vant, et pour lui insulter par des paroles 
que le Seigneur votre Dieu a entendues. 
Faites donc votre priere au Seigneur pour 
ce qui se trouve encore de reste. 

5 Les serviteurs du roi Ezechias allerent 
donc trouver Isaie. 

6 Et Isaie leur répondit: Vous direz 
ceci & votre maitre: Voici ce que dit le 
Seigneur: Ne craignez point ces paroles 
que vous avez entendues, par lesquelles 
les serviteurs du roi des Assyriens m’ont 
blasphémé. 

% Je vais lui envoyer un certain esprit, 
et il apprendra une nouvelle, aprés la- 
quelle il retournera en son pays, et je l’y 
ferai perir par l’épée. 

‘ 8 Rabsacés retourna donc vers le roi des 


IV ROIS, XIX. 


Prophétie d'Isafe, 


Assyriens, et il le trouva qui assiégeait 
Lobna; car il avait su qu’il s’était retiré 
de devant Lachis. 

9 Et les nouvelles étant venues & Senna- 
cherib, que Tharaca, roi d’Ethiopie, s'é- 
tait mis en campagne pour venir le com- 
hattre, 7 résolut de marcher contre ce 
roi, et il envoya auparavant ses ambassa- 
deurs 4 Ezechias avec cet ordre: 

10 Vous direz 4 Ezechias, roi de Juda: 
Prenez garde de vous laisser séduire par 
votre Dieu, en qui vous mettez votre con- 
fiance; et ne dites point: Jérusalem ne 
sera point livrée entre les mains du roi 
des Assyriens. 

11 Car vous avez appris vous-méme ce 
que les rois des Assyriens ont fait a toutes 
les nations, et de queile maniére ils les 
ont ruinées. Serez-vous donc le seul qui 
pourrez vous en sauver? 

12 Les dieux des nations ont-ils délivré 
les peuples que mes péres ont ravagés? 
ont-ils délivré Gozan, Haran, Reseph, 
et les enfants d’Eden qui étaient en The- 
lassar ? 

13 Ou est maintenant le roi d’Emath, le 
roi d’Arphad, Je roi de la ville de Sephar- 
vaim, d’Ana et d’Ava? 

14 Ezechias, ayant recu cette lettre de 
Sennacherib de la main des ambassadeurs, 
ia lut, vint dans le temple, étendit la let- 
tre devant le Seigneur, 

15 et fitsa priere devant lui en ces ter- 
mes: Seigneur Dieu d’Israél, qui étes 
assis sur les chérubins, c’est vous seul 
qui étes le Dieu de tous les rois du monde; 
c'est vous qui avez fait le ciel et la terre. 

16 Prétez Voreille, et écoutez; ouvrez 
les yeux, Seigneur, et considérez; écou- 
tez toutes les paroles de Sennacherib, qui 
a envoyé ses ambassadeurs pour blasphé- 
mer devant nous le Dieu vivant. 

17 Il est vrai, Seigneur, que les rois des 
Assyriens ont détruit les nations, qu’ils 
ont ravage toutes leurs terres, 

18 et qu’ils ont jeté leurs dieux dans le 
feu, et les ont exterminés, parce que ce 
n’étaient point des dieux, mais des ima- 
ges de bois et de pierre faites par la main 
des hommes. 

19 Sauvez-nous donc maintenant, Sei- 
gneur notre Dieu, des mains de ce roi, afin 
que tous les royaumes de la terre sachent 
que c'est vous seul qui étes le Seigneur e¢ 
le vrai Dieu. 

20 Alors Isaic, fils d’Amos, envoya dire 
& Ezechias: Voici ce que dit le Seigneur, 
le Dieu d'Israél: J'ai entendu la priere que 
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vous m’avez faite touchant Sennacherib, 
roi des Assyriens. 

21 Voici que le Seigneur a dil de lui: 
La vierge, fille de Sion, t’a méprisé et t’a 
insulté ; la fille de Jérusalem a secoué la 
téte derriére toi. 

22 A qui penses-tu avoir insulté? qui 
crois-tu avoir blasphémé? contre qui as-tu 
haussé la voix et élevé tes yeux insolents? 
C’est contre le Saint d’Israél. 

23 Tu as blasphémé le Seigneur par tes 
serviteurs, et tu as dit: Je suis monté sur 
le haut des montagnes du Liban avec la 
multitude de mes chariots; j’ai abattu ses 
hauts cédres, et les plus grands d’eitre 
ses sapins; j’ai pénétré jusqu’a lextre- 
mité de son bois, et j’ai abattu sa forét de 
Carmel. 

2% Yai bu les eaux étrangéres, et j’ai 
séché toutes celles qui étaient fermées, en 
y faisant marcher mes gens. 

95 N’as-tu point oui dire ce que j’ai fait 
dés le commencement? Avant les pre- 
miers siécles j’ai formé ce dessein, et je 
ai exécuté maintenant; les villes fortes 
défendues par un grand nombre de com- 
battants ont été ruinées comme des col- 
lines désertes. 

26 Les mains de ceux qui ctaient dedans 
ont été sans force; ils ont été saisis d’effro! 
et couverts de confusion; ils sont devenus 
comme le foin qui est dans les champs, et 
comme l’herbe verte qui croit sur les toits, 
et qui se s¢che avant de venir a maturité. 

27 Yai prévu 2 y a longtemps et ta de- 
meure, et ton entrée, et ta sortie, et le 
chemin par ou tu es venn, et Ja fureur 
avec laquelle tu t’es élevé contre moi. 

28 Tu m’as attaqué par ton insolence, 
et le bruit de ton orgueil est monté jus- 
qu’a mes oreilles. Je te mettrai done un 
cercle au nez et un mors a la bouche, et 
je-te ferai retourner par le méime chemin 
par lequel tu es venu. 

29 Mais pour vous, 6 Ezechias, voici le 
signe que je vous donnerai: Mangez cette 
année ce que vous pourrez trouver, la se- 
conde année ce qui naitra de soi-méme; 
mais pour la troisieme année, semez, et 
recueillez; plantez des vignes, et mangez- 
en le fruit. 

30 Et tout ce qui restera de la maison 
de Juda, jettera ses racines en bas, et 
poussera son fruit en haut. 

31 Car il sortira de Jérusalem un reste 
de peupie; et i en demeurera de la mon- 
tagne de Sion qui seront sauvés. Le zéle 
du Seigneur des armées fera ceci. 


32 C’est pourquoi voici ce que le Sei- 
gneur a dit du roi des Assyriens : I] n’en- 
trera point dans cette ville, il ne tirera 
point de fléche contre ses murailles, elle 
ne sera point forcée par les boucliers des 
siens, ni environnée de retranchements 
ni de terrasses. 

33 Il retournera par le méme chemin 
par lequel il est venu, et il n’entrera point 
dans cette ville, dit le Seigneur. 

34 Je protégerai cette ville, et je la sau- 
verai 4 cause de moi et de David mon ser- 
viteur. 

35 Cette méme nuit Pange du Seigneur 
vint dans le camp des Assyriens, et y tua 
cent quatre-vingt-cing mille hommes; et 
Sennacherib, roi des Assyriens, s’étant 
levé au point du jour, vit tous ces corps 
morts, et il s’en retourna aussitot. 

36 Il sc retira en son pays, et demeura 
a Ninive. 

37 Etlorsqu’il adorait Nesroch son dieu 
dans son temple, ses deux fils, Adrame- 
lech et Sarasar, le tuérent 4 coups d’épée, 
et s’enfuirent en Arménie; et Asarhad- 
don, son fils, ré¢gna en sa place. 


CHAPITRE XX. 


Maladie @’Ezechias. — Rétrozradation du soleil. — Ambassade du 
roi de Babylone, — Mort d’Ezechias. 


4 En ce temps-la Ezechias fut malade a 
la mort, et le prophéete Isaie, fils d’Amos, 
vint le trouver, et lui dit: Voici ce que 
dit le Seigneur: Moettez ordre a votre 
maison, Car vous ne vivrez pas duvantage, 
ct. vous mourrez. 

2 Alors Ezechias tournant le visage vers 
la muraille, fit sa priére au Seigneur en 
ces termes: 

3 Seigneur, souvenez-vous, je vous prie, 
de quelle maniére j’ai marché devant vous 
dans la vérité et avec un ceur parfait, et 
que j’ai fait ce qui vous était agréable. 
Kzechias versa ensuite une grande aben- 
dance de larmes. 

. Et avant qu’Isaie eit passé la moitié du 
vestibule, le Seigneur lui parla, et lui dit: 

5 Retournez, et dites & Ezechias, chef 
de mon peuple: Voici ce que dit le Sei- 
gneur le Dieu de David votre pere: J’ai 
entendu votre priére et j'ai vu vos larmes, 
et vous allez étre guéri: vous irez dans 
trois jours au temple du Seigneur, 

6 et j’ajouterai encore quinze années 
aux jours de votre vie. De plus, je vous 
délivrerai, vous et cette ville, de la main 
du roi des Assyriens, et je la protégerai a 
cause de moi-méme et en consideration 
de David mon serviteur. 
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7 Alors Isaie dit aux serviteurs du roi: 
Apportez-moi une masse de figues. Ils la 
lui apporterent, et la mirent sur l’ulcére 
du roi; et il fut guéri. 

8 Mais Ezechias avait dit d’abord a Isaie: 
Quel signe aurai-je que le Seigneur me 
guérira, et que j’irai dans trois jours au 
temple? 

9 Isaie lui répondit : Voici le signe que 
le Seigneur vous donnera pour vous assu- 
rer qu'il accomplira la parole qu’il a dite 
en votre faveur. Voulez-vous que l’ombre 
du soleil savance de dix lignes, ou qu’elle 
retourne en arriére de dix degrés? 

10 Ezechias lui dit: Il est aisé que Yom- 
bre s'avance de dix lignes, et ce n’est pas 
ce que je désire que le Seigneur fasse, 
mais qu'il la fasse retourner en arriére de 
dix degrés. 

11 Le prophéte Isaie invoqua donc le 
Seigneur, et il fit que ’ombre retourna en 
arriere sur Phorloge d’Achaz, par les dix 
degrés par lesquels elle était déja des- 
cendue. 

12 En ce temps-la Berodach Baladan, 
fils de Baladan, roi des Babyloniens, en- 
voya des lettres et des présents a Ezechias, 
parce qu'il avait su qu’il avait été malade. 

13 Ezechias eut une grande joie de leur 
arrivée ; et i] leur montra ses parfums, son 
or ef son argent, tous ses aromates et ses 
huilcs de senteur, tous ses vases précieux, 
et ce qu’il avait dans tous ses trésors. I] n’y 
eut rren dans tout son palais, ni de tout 
ce qui était a lui, qwil ne leur fit voir. 

14 Le prophéte isaie vint ensuite trouver 
le roi Ezechias, et lui dit : Que vous ont 
dit ces gens-la? ct d’ou sont-ils venus pour 
vous parler? Ezechias lui répondit : Is 
sont venus vers mo} d’un pays fort cloigné, 
ils sont venus de Babylone. 

15 Isaie lui dit : Qu’ont-ils vu dans votre 
maison? Ezechias répondit : [ls ont vu 
tout ce qu'il y a dans mon palais; il n’y a 
rien dans tous mes trésors que je ne leur 
aie fait voir. 

16 Alors Isaie dit & Ezechias : Ecoutez 
la parole du Seigneur : 

17 Il viendra un temps ot tout ce qui est 
dans votre maison, et tout ce que vos 
peres y ont amassé jusqu’a ce jour, sera 
transporté a Babylone, sans qu'il en de- 
meure rien, dit le Seigneur. 

18 Vos enfants méme qui scront sortis de 
vous, que vous aurez engendrés, seront 
pris alors pour étre eunuques dans le pa- 
lais du roi de Babylone. 

19 Ezechias répondit a Isaie : Il n’y a 


rien que de juste dans ce que vous m’an- 
noncez de la part du Seigneur : mais au 
moins que la paix et la vérité régnent 
pendant les jours de ma vie. 

20 Le reste des actions d’Ezechias, son 
grand courage, et de quelle maniere il fit 
faire une piscine et un aqueduc pour don- 
ner des eaux a la ville, tout cela est écrit 
au livre des annales des rois de Juda. 

21 Ezechias s’endormit enfin avec ses 
peres, et Manassé, son fils, régna en sa 
place. 


CHAPITRE XXI. 


Régne de Manassé. — Son impiété. — Menaces du Seigneur. 
Régne d’Amon. 


4 Manassé avait douze ans lorsqu’il com- 
menca a reygner, ct il régna cinquante- 
cing ans dans Jérusalem. Sa mere s’ap- 
pelait Haphsiba. 

2 Il fit le mal devant le Seigneur, et il 
adora les idoles des nations que le Sei- 
gneur avait exterminécs 4 Ventrée des 
enfants d’Israél. 

3 Il rebatit les hauts licux que son pére 
Ezechias avait détruits: il dressa des autels 
a Baal : il fit planter de grands bois, comme 
avait fait Achab, roi d’Israél : iladora tous 
les astres du ciel, et 11 leur sacrifia. 

& Jl batit aussi des autels dans la maison 
du Scigneur, de laquelle le Seigneur avait 
dit : J’établirai mon nom dans Jérusalein. 

5 It il dressa des autels 4 tous les astres 
du cicl dans les deux parvis du temple du 
Seigneur. 

6 |] fit passer son fils par le feu, aima les 
divinations, observa les augures, institua 
ceux qu’on appelle pythons, ct multiplia 
les enchanteurs, de sorte qu’il commit le 
mal aux yeux du Seigneur, et Virrita. 

7 Il mit aussi Pidole du grand bois qu’il 
avait planté dans le temple du Scigneur 
duquel le Seigneur avait dit 4 David et a 
Salomon, son fils : C’est dans ce temple, 
et dans Jérusalem que j’ai choisie d’entre 
toutes Jes tribus d’Israél que j’établirai 
mon nom pour jamais; 

8 ct je ne permettrai plus qu’Israél mette 
le pied hors de la terre que j'ai donnée a 
leurs péres; pourvu qu’ils gardent tout ce 
que je leur ai commandé, et toute la loi 
que mon serviteur Moise leur a donnée. 

9 Et ils n’ont point écouté le Seigneur, 
mais ils se sont laiss¢és s¢duire par Manassé, 
pour faire encore plus de mal que n’en 
avaient fait les nations que le Seigneur a 
exterminéesa l’entrée des enfants d’[sraél. 

10 Le Seigneur a parlé ensuite par les 
prophétes ses serviteurs, et il a dit : 
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Menaces contre Jérusalem. 
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Le livre de la loi retrouvé. 


rr eae a 
11 Parce que Manassé, roi de Juda, a|au livre des annales des rois de Juda. 


commis ces abominations encore plus 
détestables que tout ce que les Amor- 
rhéens avaient fait avant lui, et qu’il a 
fait pécher Juda par ses infamies; 

12 Voici ce que dit le Seigneur, le Dieu 
d’Israél : Je vais faire fondre de te/s maux 
sur Jérusalem et sur Juda, que les oreilles 
en seront étourdies a quiconque les en- 
tendra. 

13 Jétendrai sur Jérusalem le cordeau 
de Samarie et le poids de la maison d’A- 
chab : j’effacerai Jérusalem, comme on 
efface ce gut est écrit sur des tablettes; je 
passerai et repasserai souvent la plume de 
fer par-dessus, afin qu'il n’en demeure 
rien. 

14 J’abandonnerai les restes de mon hé- 
ritage, et je les livrerai entre les mains de 
leurs ennemis; et tous ceux qui les hais- 
sent les pilleront et ies ravageront; 

15 parce qu’ils ont commis le mal de- 
vant moi, et qu'ils ont continué 4 m’irriter 
depuis le jour ou leurs péres sortirent 
d’Egypte jusqu’aujourd’hul. 

16 Manassé répandit de plus des ruis- 
seaux de sang innocent, jusqu’a en rem- 
plir toute la ville de Jérusalem, outre les 
péchés par lesquels il avait fait pécher Ju- 
da, faisant ainsi le mal devant lc Seigneur. 

17 Le reste des actions de Manassé, 
toutes les choses qu’il a faites et le péché 
qu'il a commis, tout cela est écrit au livre 
des annales des rois de Juda. 

18 Manassé s’endormit ensuite avec ses 
peres, et fut enseveli dans le jardin de sa 
maison, dans le jardin d’Oza; et Amon, 
son fils, régna en sa place. 

19 Amon avait vingt-deux ans lorsqu’il 
commenca a-régner, et il régna deux ans 
dans Jérusalem : sa mére s’appelait Mes- 
salemeth, et elle était fille de Harus, de 
Jeteba. 

20 Il fit le mal devant le Seigneur, 
comme avait fait Manassé, son pere. 

21 Il marcha dans toutes les voies par 
lesquelles son pére avait marché. Il révéra 
les mémes abominations que son pére avait 
révérées, et les adora comme lut. 

22 Il abandonna le Dieu de ses peéres, et 
ne marcha point dans la voie du Seigneur. 

23 Ses serviteurs lui dresserent des em- 
buclies, et le tuérent dans sa maison. 

Mais le peuple tua tous ceux qui 
avaient conspiré contre le roi Amon, et 
établit Josias, son fils, pour régner en sa 
place. 

25 Le reste des actions d’Amon est écrit 


26 Il fut enseveli en son sépulcre dans 
le jardin d’Oza, et Josias, son fils, régna 
en sa place. 


CHAPITRE XXII. 


Régne de Josias. — 1] répare le temple. — Sa piété suspend 
la colére de Dieu. 


1 Josias avait huit ans lorsqu’il com- 
menca a régner, et il régna trente et un 
ans a Jérusalem. Sa mére s’appelait Idida, 
et était fille d’Hadaia, de Besecath. 

2 Il fit ce qui était agréable au Seigneur, 
et marcha dans toutes les voies de David, 
son pére, sans se détourner ni a droite ni 
a gauche. 

3 La dix-huititme année de son régne, 
il envoya Saphan, fils d’Aslia, fils de Mes- 
sulam, secrétaire du temple du Seigneur, 
en lui donnant cet ordre : 

4. Allez trouver le grand-prétre Helcias, 
afin qu’il fasse amasser tout argent quia 
été porté au temple du Seigneur, que les 
portiers du temple ont recu du peuple; 

5 et que les maitres de la maison du Sei- 
gneur le donnent aux entrepreneurs, afin 
qu’ils le distribuent & ceux qui travaillent 
aux réparations du temple du Seigneur, 

6 aux charpentiers, aux macons, et a 
ceux qui rétablissent les murs entr’ou- 
verts, afin qu’on achéte aussi du bois, et 
qu’on tire des pierres des carriéres, pour 
rétablir le temple du Seigneur. 

7 Qu’on ne leur fasse point néanmoins 
rendre compte de l’'argent qu’ils recoivent, 
mais qu’ils en soient les maitres, et qu’on 
se repose sur leur bonne fol. 

8 Alorsle grand-prétre Helcias dit 4 Sa- 
phan, secrétaire : J’ai trouvé un livre de 
la loi dans le temple du Seigneur. Et il 
donna ce livre & Saphan, qui le lut. 

9 Saphan, secrétaire, revint ensuite 
trouver le roi pour lui rendre compte de 
ce qu'il lui avait commandé, et lui dit: 
Vos serviteurs ont amassé tout Vargent 
qui s’est trouvé dans la maison du Sei- 
gneur, et ils l’ont donné aux intendants 
des batiments du temple du Seigneur, 
pour le distribuer aux ouvriers. 

10 Saphan, secrétaire, dit encore au roi: 
Le pontife Helcias m’a donné un livre. Et 
il le lut devant le roi. 

11 Le roi ayant entendu ces paroles du 
livre de la loi du Seigneur, déchira ses 
vétements, 

12 et dit au grand-prétre Helcias, & 
Ahicam, fils de Saphan, 4 Achobor, fils 
de Micha, & Saphan, secrétaire, et a 
Asaias, officier du roi: 
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Holda la prophctesse. 
13 Allez, consultez le Seigneur sur ce qui 
me regarde, moi et tout le peuple avec 
tout Juda, touchant les paroles de ce livre 
qui a été trouvé; car la colére du Seigneur 
s’est embrasée contre nous, parce que nos 
péres n’ont point écouté les paroles de ce 
livre et n’ont point fait ce qui nous avait 
été prescrit. 

14 Alors le grand-prétre Helcias, Ahi- 
cam, Achobor, Saphan et Asaias allérent 
trouver Holda, la prophétesse, femme de 
Sellum, fils de Thecuas, fils d’Araas, gar- 
dien des vétements, qui demeurait 4 Jéru- 
salem dans la seconde enceinte de la ville. 
Ils lui parlerent selon l'ordre du rot. 

15 Holda leur répondit : Voici ce que dit 
le Seigneur le Dieu d’Israél : Dites a 
l’homme qui vous a envoyé vers moi : 

16 Voici ce que dit le Seigneur : Je vais 
faire tomber sur ce lieu et sur ses habi- 
tants tous les maux que le roi de Juda a 
lus dans ce livre de la loi; 

17 parce qu’ils m’ont abandonné, qu’ils 
ont sacrifie 4 des dieux étrangers, et qu’ils 
mont irrité gén¢éralement par toutes leurs 
ceuvres; et mon indignation s’allumera de 
telle sorte contre ce lieu, qu'il n’y aura 
rien qui puisse |’éteindre. 

18 Mais pour le roi de Juda, qui vous a 
envoyé consulter le Seigneur, vous lui di- 
rez: Voici ce que dit le Seigneur le Dieu 
d’Israél : Parce que vous avez écouté les 
paroles de ce livre, 

19 que votre cur ena été épouvanteé, 
que vous vous étes humilié devant le Sei- 
gneur, aprés avoir appris les maux dont il 
menace cette*ville et ses habitants, en les 
assurant qu ils deviendront un jour l’éton- 
nement et l’exécration de toute la terre; 
et parce que vous avez déchiré vos véte- 
ments et pleuré devant moi, j’ai écouté 
votre priére, dit le Seigneur. 

20 C’est pourquoi je vous ferai reposer 
avec vos péres, et vous Serez enseveli en 
paix, afin que vos yeux ne voient point les 
maux que je dois faire tomber sur cette 
ville. 


CHAPITRE XXIII. 


Zele de Josias.—Sa mort. — neenee de Joachasz et de Joakim, 
ses fils, 


1 Ils vinrent donc rapporter au roi ce que 
cette prophétesse leur avait dit; et le roi, 
ayant fait assembler et venir auprés de lui 
tous les anciens de Juda et de Jérusalem, 

2 alla au temple du Seigneur, accom- 
pagné de tous les hommes de Juda, et de 
tous ceux qui habitaient dans Jérusalem, 
des prétres, des prophétes et de tout le 
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peuple, depuis le plus petit jusqu’au plus 


Alliance de Josias avec Dieu. 


grand; et il lut devant eux tous toutes les 
paroles de ce livre de l’alliance, qui avait 


-eté trouvé dans la maison du Seigneur. 


3 Leroi se tint debout sur un lieu élevé, 
et il fit alliance avec le Seigneur, afin qu’ils 
marchassent dans la voie du Seigneur, 
qu’ils observassent ses préceptes, ses or- 
donnances, et ses cérémonies de tout leur 
ceeur et de toute leur ame, et qu’ils accom- 
plissent toutes les paroles de |’alliance qui 
étaient écrites dans ce livre. Et le peuple 
consentit 4 cet accord. 

4. Alorsleroi ordonna au pontife Helcias, 
aux prétres du second ordre et aux por- 
tiers, de jeter hors du temple du Seigneur 
tous les vaisseaux qui avaient servi 2 Baal, 
au bois consacré et a tous les astres du 
ciel, et il les brila hors de Jérusalem dans 
la vallée de Cedron, et en emporta la pous- 
sitre a Bethel. 

5 Il extermina aussi les augures, qui 
avaient été établis par les rois d’Israél 
pour sacrifier sur les hauts lieux dans les. 
villes de Juda, et autour de Jérusalem; et 
ceux qui offraient de Vencens a Baal, au 
soleil, 4 la lune, aux douze signes, et & 
toutes les ¢toiles du ciel. 

6 Il commanda aussi que l’on otat de la 
maison du Seigneur /’zdole du bois sacri- 
lége, et qu’on la portat hors de Jérusalem 
en la vallée de Cedron, ot Payant brilée 
et réduite en cendres, il en fit jeter les 
cendres sur les sépulcres du peuple. 

7 Il abattit aussi les petites maisons des 
efféminés qui étaient dans la maison du 
Seigneur, pour lesquelsdesfemmestravail- 
laient 4 faire des tentes, ou des voiles des- 
tinés au culte de l'rdole du bois sacrilége. 

8 Le roi assembla tous les prétres des 
villes de Juda, et i) profana tous les hauts 
lieux ou les prétres sacrifiaient depuis Ga- 
baa jusqu’a Bersabée, et il détruisit les 
autcls des portes de Jérusalem, 4 )’entrée 
de la maison de Josué, prince de la ville, 
qui était & main gauche de la porte de la 
ville. 

9 Depuis ce temps-la les prétres des 
hauts lieux ne montaient point a l’autel 
du Seigneur dans la ville de Jerusalem; 
mais ils mangeaient sculement du pain 
sans levain au milieu de leurs fréres. 

10 Le roi souilla et profana pareillement 
le lieu de Topheth, qui est dans la vallée 
du fils d’Ennom, afin que personne ne sa- 
crifidt son fils ou sa fille & Moloch, en les 
faisant passer par le feu. 

11 Il é6ta aussi les chevaux que les rois 
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Josias tué.par Pharaon. 


meme ees sees 





de Juda avaient donnés au soleil, e¢ dont 
les.écuries étatent a Pentrée du temple du 
Seigneur, pres du logement de Nuthan- 
melech, eunuque, qui était 4 Pharurim ; 
et il brula les chariots du soleil. 

42 Le roi détruisit aussi les autels qui 
étaient sur la terrasse de la chambre d’A- 
chaz, que les rois de Juda avaient faits, et 
les autels que Manassé avait batis aux deux 
parvis du temple du Seigneur, et il cou- 
rut de ce méme lieu pour en répandre les 
cendres dans le torrent de Cedron. 

13 Le roi souilla aussi ef profana les 
hauts lieux qui étaient @ main droite de 
la montagne du secandale, que Salomon, 
roi d’lsraél, avait batis & Astaroth, idole 
des Sidoniens, 4 Chamos, le scandale de 
Moab, et & Melchom, labomination des 
enfants d’ Ammon. 

44 ll en brisa les statues et en abattit 
les bois, et il remplit ces lieux-la d’osse- 
ments de morts. 

45 Et pour ce qui est de l’autel qu 
était 4 Bethel, et du haut lieu qu’avait 
bati Jeroboam, fils de Nabat, qui avait 
fait pécher Israél, il détruisit et cet autel 
et ce haut lieu; il les brila et les réduisit 
en cendres, et consuma aussi par le feu le 
bois consacré. 

16 Josias retournant en ce lieu, vit les 
sépulcres qui étaient sur la montagne, et 
il envoya prendre les os qui Ctaient dans 
ces sépulcres, et les brula sur l’autel, et 
il le souilla e¢ profana selon la parole du 
Seigneur, qu’avait prononcée l'homme de 
Dieu gui avait prédit ces choses. 

47 Ii dit ensuite : Quel est ce tombeau 
que je vois? Les citoyens de cette ville-la 
lui dirent : C’est le sépulcre de homme 
de Dieu qui était venu de Juda, et qui 
avait prédit ce que vous venez de faire 
sur l’autel de Bethel. 

48 Josias dit : Laissez-le la, et que per- 
sonne ne touche a ses os. Et ses os de- 
meurérent au méme lieu, sans que per- 
sonne y touchat, avec les os du prophete 
qui était venu de Samarie. 

49 Outre tout cela Josias détruisit tous 
les temples des hauts lieux qui étaient 
dans les villes de Samarie, que les rots 
d'Israé] avaient batis pour irriter le Sei- 
gneur, et il les réduisit au méme état que 
tous ceux qui étaient 4 Bethel. 

20 Il tua méme tous les prétres des 
hauts lieux, qui avaient soin des autels 
en ces lieux-la, et il brila sur ces autels 
des os d’hommes morts. Aprés cela il re- 
tourna 2 Jérusalem. 


21 Josias dit ensuite 4 tout le peuple : 
Célébrez la paque en Vhonneur du Sei- 
gneur votre Dieu, en la maniére qui est 
écrite dans ce livre de l’alliance. 

22 Car depuis le temps des juges qui 
jugérent Israél, et depuis tout le temps 
des rois d'Israél et des rois de Juda, 

93 jamais pague ne fut célébrée comme 
celle qui se fit en ’honneur du Seigneur 
dans Jéerusalem la dix-huitiéme année du 
roi Josias. 

24 Josias extermina aussi les pythons, 
les devins et les figures des idoles, les 
impuretés et les abominations qui avaient 
été dans le pays de Juda et de Jérusalem, 
pour accomplir les paroles de la loi qui 
éta.ent écrifes dans ce livre que Helcias 
pontife avait trouvé dans le temple du 
Seigneur. 

25 Il n’y a point eu avant Josias de roi 
qui lui fat semblable, et qui soit retourné 
comme lui au Seigneur de tout son ceeur, 
de toute son ame et de toute sa force, 
selon tout ce qui est écrit dans la loi de 
Moise, et il n’y en a point eu non plus 
apres lui. 

26 Cependant l’extréme colére et la fa- 
reur du Seigneur, qui s’était allumée con- 
tre Juda a cause des crimes par lesquels 
Manassé avait irrité, ne tut point apaisée 
alors. 

27 C’est pourquoi le Seigneur a dit : 
Je rcjetterai encore Juda de devant ma 
face, comme j’ai rejeté Israél, et j’aban- 
donnerai Jérusalem, cette ville que j’ai 
‘choisie, et celte maison de laquelle j’ai 
idit : C’est 14 que mon nom sera présent. 

28 Le reste des actions de Josias, et 
tout ce qu’il a fait, est ecrit au livre des 
annales des rois de Juda. 

29 En ce temps-la Pharaon Nechao, roi 
d’Kgypte, marcha contre le roi des Assy- 
riens vers le fleuve d’Kuphrate, et le roi 
Josias alla avec son armée au-devant ‘de 
lui, et lui ayant donné bataille, il tut tué 
a Mageddo. 

30 Ses serviteurs le rapportérent mort 
de Mageddo a Jérusalem, et l’ensevelirent 
dans son sépulcre; et le peuple prit Joa- 
chaz, fils de Josias, et il fut sacré et éta- 
bh roi-en la place de son peére. 

31 Joachaz avait vingt-trois.ans lorsqu’il, 
commenca a régner, et il régna trois mois 
dans Jérusalem; sa mére se nommaif 
Amital, et était fille de Jérémie, de Lobna!. 

32 Il fit le mal devant le Seigneur, et 
commit tous les mémes crimes que seg 
peres. 
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Siége de Jérusalem. 

83 Pharaon Nechao /e prit et l’enchaina 
& Rebla, qui est au pays d’Emath, afin 
qu’il ne régnat point a Jérusalem. Il con- 
damna le pays a lui donner cent talents 
d’argent et un talent d’or. 

84 Kt Pharaon Nechao établit roi Elia- 
cim, fils de Josias , en la place de Josias, 
son pére, et changea gon nom et l’appela 
Joakim; et ayant pris avec lui Joachaz, il 
Yemmena en Egypte, ot il mourut. 

39 Joakim donna a Pharaon de l’argent 
et de lor, selon la taxe qu’il avait faite 
par téte sur le pays, pour payer la contri- 
bution ordonnée par Pharaon; il tira de 
méme de l’argent et de lor de tout le 
peuple , exigeant de chacun @ proportion 
de son bien, pour donner cet argent a 
Pharaon Nechao. 

36 Joakim avait vingt-cing ans lorsqu’il 
commenca a régner, et il régna onze ans 
a Jérusalem : sa mére s’appelait Zebida , 
et était fille de Phadaia, de Ruma. 

37 Il fit le mal devant le Seigneur, et 
commit tous les mémes crimes que ses 
peres. 


CHAPITRE XXIV. 


Lv roi de Babylone s’assujettit le roi de Juda. — Mort de Joakim. 
Réznes de Joachin et de Sedecias. 


1 Nabuchodonozor, roi de Babylone, 
marcha contre /uda au temps de Joakim, 
et Joakim lui fut assujetti pendant trois 
ans; et aprés cela il ne voulut plus lui 
obéir. 

2 Alors le Seigneur envoya des troupes 
de voleurs de Chaldée, de Syrie, de Moab 
et des enfants d’Ammon, et les fit venir 
contre Juda pour l’exterminer, selon la 
parole que le Seigneur avait dite par les 
prophétes ses serviteurs. 

3 Ceci arriva en vertu de la parole du 
Seigneur contre Juda, afin de le rejeter 
de devant sa face & cause de tous les cri- 
mes que Manassé avait commis. 

& et & cause du sang innocent qu'il avait 
répandu; car il avait rempli Jérusalem du 
sang des innocents. C’est pourquoi le Sei- 
gneur ne voulut point se rendre propice a 
son peuple. 

5 Le reste des actions de Joakim, et tout 
ce qu’il a fait, est écrit au livre des annales 
des rois de Juda; et Joakim s’endormit 
avec ses peres. 

6 EtJoachin, son fils, régna en sa place. 

7 Le roi d’Egypte depuis ce temps-la ne 
sortit plus de son royaume, parce que le 
rei'de Babylone avait emporté tout ce qui 
était au roi d’Egypte depuis les frontiéres 
@Egypte jusqu’au fleuve d’Euphrate. 
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- Captivité de Babvione; 








8 Joachin aveit dix-huit ans lorsqu’il 
commenca @ régner, et il régna trois mois 
a Jérusalem : sa mére s’appelait Nohesta, 
et elle était fille d’Elnathan, de Jérusa- 
lem. 

9 Il fit le mal devant le Seigneur, et 
commit tous les mémes crimes que son 
pere. 

10 En ce temps-la les serviteurs du rot 
de Babylone vinrent assiéger Jérusatem, 
et ils firent une circonvallation autour de 
la ville. 

11 Et Nabuchodonozor, roi de Babylone, 
vint aussi avec ses gens pour prendre la 
ville ; | 

12 et Joachin, roi de Juda, sortit de Jé- 
rusalem, et vint se rendre au roi de Baby- 
lone avec sa mere, ses serviteurs, ses 
princes et ses eunnques; et le roi de Baby- 
lone le recut bien en apparence la huitieme 
année de son regne. 

13 Mais ensuite il emporta de Jérusalem 
tous les trésors de la maison du Seigneur, 
et les trésors de la maison du roi; il brisa 
tous les vases d’or que Salomon, roi d’Is- 
racl, avait faits dans le temple du Sei- 
gneur, selon ce que le Seigneur avait 


-predit. 


14 I] transféra les principaux de Jérusa- 
lem, tous les princes, tous les plus vail- 
lants de tarmée , au nombre de dix mille 
captifs; il emmena aussi tous les artisans 
et Jes lapidaires, ct il ne laissa que les plus 
pauvres d’entre le peuple. 

15 ll transféra aussi 4 Babylone Joachin, 
la mére du roi, les femmes du roi et ses 
eunuques, et il emmena captifs de Jérusa- 
lem a Babylone les juges du pays. 

16 Le roi de Babylone emmena tous les 
plus vaillants de Juda au nombre de sept 
mille, les artisans et les lapidaires au nom- 
bre de mille, tous les hommes de cceur et 
les gens de guerre ; et 11 les emmena cap- 
tifs a Babylone. 

17 Il établit voz en la place de Joachin, 
Mathanias, son oncle; et il ’appela Sede- 
cias. 

18 Sedecias avait vingt et un ans lors- 
qu’il commenca a régner, et il régna onze 
ans 4 Jérusalem : sa mére s'appelait Ami- 
tal, et elle était fille de Jerémie, de Lobna. 

49 Il fitle mal devant le Seigneur, et come 
mit tous les mémes crimes que Joakim. 

20 Car la colére du Seigneur s’augmen- 
tait toujours contre Jérusalem et contre 
Juda, jusqu’a ce qu'il les rejetat de devant 
sa face: et Sedecias se retira de l’obéis- 
sance qu’il rendait au roi de Babylone. 
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Ruine de Jérusalem et du temple. — Juda réduit en captivité. 
Restes laissés en Judée. 


4 La neuviéme année du régne de Sede- 
rias, le dixiéme jour du dixiéme mois, Na- 
buchodonozor, roi de Babylone , marcha 
avec toute son armée contre Jérusalem, et 
nit he siége devant la ville, et y fit des re- 
tranchements tout autour, 

2 et la ville demeura enfermée par la 
circonvallation qu’il avait faite, jusqu’a 
Yonziéme année du roi Sedecias ; 

3 et jusqu’au neuvieme jour du qua- 
trieme mois la ville fut extrémement pres- 
sée par la famine, et il ne se trouvait point 
de pain pour nourrir le peuple; — 

4 et la bréche ayant été faite, tous les 
gens de guerre s’enfuirent la nuit par le 
chemin de la porte, qui est entre les deux 
murailles prés le jardin du roi, pendant 
que les Chaldéens étaient occupés au siége 
autour des murailles. Sedecias s’enfuit 
donc par le chemin qui méne aux campa- 
gnes du désert ; 

5 et l’armée des Chaldéens poursuivit le 
roi, et le prit dans la plaine de Jéricho; et 
tous les gens de guerre qui étaient avec 
lui furent dissipés et ’abandonnérent. 

6 Ayant donc pris le roi, ils ’emme- 
nérent au roi de Babylone 4 Reblatha, 
et le roi de Babylone lui prononca son 
arrét, 

7 Il fit mourir les fils de Sedecias aux 
yeux de leur pére. Jl lui creva les yeux, 

le chargea de chaines, et ’emmena a 
Babylone. 

8 La dix-neuvieme année de Nabucho- 
donozor, roi de Babylone, le septieme jour 
du cinquiéme mois, Nabuzardan, serviteur 
du roi de Babylone, et général de son ar- 
mée, vint 4 Jérusalem. 

9 Il brdla la maison du Seigneur et le 
palais du roi; il consuma par le feu tout ce 
qu’il y avait de maisons dans Jérusalem. 

10 Toute l’'armée des Chaldéens qui était 
avec ce général, abattit les murailles de 
Jérusalem , 

41 et Nabuzardan , général de l’armée, 
transporta & Babylone tout le reste du 
peuple, qui était demeuré dans la ville, 
les transfuges qui étaient allés se rendre 
roide Babylone, et le reste de la popu- 

ace. 

12 Il laissa seulement les plus pauvres 
du pays pour labourer les vignes et pour 
cultiver les champs. 

13 Et les Chaldéens mirent en piéces les 
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du Seigneur, et les socles, et la mer d’ai- 
rain qui était dans la maison du Seigneur, 
et ils en transportérent tout lairain a 
Babylone. 

14 Ils emportérent aussi les chaudiéres 
d’airain , les coupes, les fourchettes, les 
tasses, les mortiers, et tous les vases d’ai- 
rain qui servaient au temple. 

15 Le général de l'armée emporta aussi 
les encensoirs et les coupes, tout ce qui 
était d’or, et tout ce qui était d’argent, 

16 avec les deux colonnes, la mer, et les 
socles que Salomon avait faits pour le tem- 
ple du Seigneur ; et le poids de l’airain de 
tous ces vases était infini. 

17 Chacune de ces colonnes était de dix- 
huit coudées de haut, et le chapiteau de 
dessus, qui était d’airain, avait trois cou- 
dées de haut; le chapiteau de la colonne 
était environné d’un rets, qui enfermait 
des grenades, et le tout était d’airain: la 
seconde colonne avait les mémes orne- 
ments gue la premiere. 

18 Le général de l’'armée emmena aussi 
Saralas, grand-prétre, et Sophonie, qui 
était le premier au-dessous de lui, et les 
trois portiers; 

19 et un eunuque de la ville, qui com- 
mandait les gens de guerre, et cing de 
ceux qui étaient toujours auprés de la 
personne du roi, lesquels il trouva dans la 
ville ; et Sopher, Pun des principaux offi- 
ciers de larmée, qui avait soin d’exercer 
les jeunes soldats qu’on avait pris d’entre 
le peuple, et soixante hommes des pre- 
miers du peuple, qui se trouvérent alors 
dans la ville. 

20 Nabuzardan, général de l’armée, prit 
toutes ces personnes, et les emmena au 
roi de Babylone , 4 Reblatha. 

21 Et le roi de Babylone les fit tous mou- 
rir 4 Reblatha, au pays d’Emath, et Juda 
fut transféré hors de son pays. 

22 Aprés cela Nabuchodonozor, roi de 
Babylone, donna le commandement du 
peuple qui était demeuré au pays de 
Juda, & Godolias, fils d’Ahicam, fils de 
Saphan. 

23 Et tous les officiers de guerre, et les 
gens qui étaient avec eux, ayant appris 
que le roi de Babylone avait établi Godo- 
lias pour commander dans le pays, Isma- 
hel, fils de Nathanie, Johanan, fils de 
Carée, et Saraias , fils de Thanehumeth, 
Netophathite , et Jezonias, fils de Maa- 
chati, vinrent le trouver & Maspha avec 
tous leurs gens. 


colonnes d’airain qui étaient dans letemple | 2% Et Godolias les rassura par serment, 
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eux et ceux qui ies accompagnaient, en 
leur disant : Ne craignez point de servir les 
Chaldéens; demeurez dans le pays, et 
servez le roi de Babylone, et vous vivrez 
en paix. 

25 Sept mois aprés, Ismahel, fils de 
Nathanie, fils d’Elisama, delarace royale, 
vint 4 Maspha, accompagné de dix hom- 
mes ; et il attaqua Godolias, et le tua avec 
les Juifs et les Chaldéens qui étaient avec 
lui. 

26 Et tout le peuple depuis le plus grand 
jusqu’au plus petit, avec les officiers de 
guerre, appréhendant les Chaldéens, 
sortirent de Juda, et s’en allerent en 


Egypte. 


27 La trente-septi¢me année de la cap- 
tivité de Joachin, roi de Juda, le vingt- 
septieme jour du douziéme mois, Evilme- 
rodach, roi de Babylone, qui était en la 
premiere année de son régne, tira de pri- 
son Joachin, ef le releva de [état malheu- 
reux ou i étatt: 

28 Il lui parla avec beaucoup de bonté, 
et mit son tréne au-dessus du tréne des 
rois qui étaient auprés de lui 4 Babylone. 

29 Il lui fit quitter les vétefients qu’il 
avait eus dans la prison, et le fit manger 
a sa table tous Jes jours de sa vie. 

30 Jl lui assigna méme sa subsistance 
pour toujours, et le roi la Jui fit donner 
chaque jour tant qu'il vécut. 


LE PREMIER LIVRE 
DES PARALIPOMENES 


CHAPITRE I. 


crsev u odaM jusqu’a Noé, et depuis Noé jusqu’a Abraham. 
Postérité d’Abraham et d’Esaii. — Ruis des Iduméens. 


4 Adam, Seth, Enos, 

2 Cainan, Malaleéel, Jared, 

3 Henoch, Mathusalé, Lamech, 
& Noé, Sem, Cham et Japhet. 


- 


5 Les fils de Japhet sont Gomer, Ma-: 
gog, Madai, Javan, Thubal, Mosoch et. 


Thiras. 


6 Les fils de Gomer : Ascenez, Riphath et 


Thogorma. . 

" Les fils de Javan: Elisa, Tharsis, Ce- 
thim et Dodanim. 

8 Les fils de Cham: Chus, Mesraim, 
Phut et Chanaan. 

9 Les fils de Chus: Saba, Hevila, Saba- 
tha, Regma et Sabathacha. Regma eut 
aussi pour fils Saba et Dadan. 

40 Mais Chus engendra Nemrod; et 
celui-ci commenga a étre puissant sur la 
terre. a 

41 Mesraim engendra Ludim, Ananim, 
Laabim, Nephthuim, 

42 Phetrusim et Casluim, d’ou sont 
sortis Philistim et Caphtorim. 

43 Chanaan engendra Sidon, son 
et ensuite Hetheus, 

4% Jebuséus, Amorrhéus, Gergeséus, 

45 Hevéus, Aracéus, Sinéus, 

46 Aradius, Samaréus et Hamathéus. 

47 Les fils de Sem sont Elam, Assur, 


1. 7. 


Arphaxad, Lud, Aram. Les fils d’Aram 


sont Hus, Hul, Gether et Mosoch. 


18 Arphaxad engendra Salé, qui fut pére 
d’Heber. 

19 Heber eut deux fils, dont lun fut 
noinmé Phaleg, c’est-a-dire, division, parce 
que la terre fut divisée de son temps: et 
le nom de son frére est Jectan. 

20 Jectan engendra Elmodad, Saleph, 
Asarmoth et Jaré, 

21 avec Adoram, Huzal et Decla, 

22 commeaussi Hebal, Abimaél et Saba, 
23 et encore Ophir, Hevila et Jobab: 
tous ceux-ci éfazent fils de Jectan. 

24 Sem engendra done Arphaxad, Salé, 

25 Heber, Phaleg, Ragai, 

26 Serug, Nachor, Tharé, 

27 Abram: celui-ci est le méme qu’A- 
braham. 

28 Les enfants d’Abraham sont Isaac et 
Ismacl. 

29 Et voici leur postérité. Ismaél eut 
Nabajoth, l’ainé de tous, Cedar, Adbéel 
Mabsam, 

30 Masma, Duma, Massa, Hadad, 
Thema, 

31 Jetur, Naphis, Cedma; ce sont 1a les 
fils d’Ismaél. 

32 Mais les enfants qu’eut Abraham de 
sa seconde femme Cetura furent Zamram, 
Jecsan, Madan, Madian, Jesboc et Sué. 
Les fils de Jecsan furent Saba et Dadan. 
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Ceux de Dadan, Assurim, Latusim et 

aomim.) 

33 Les enfants de Madian sont Epha, 
Epher, Henoch, Abida, Elda: tous ceux- 
la étaient enfants de Cetura. 

34 Abraham engendra de Sara Isaac, 
qui eut deux fils, Esai et Israél ou Jacob. 

35 Les fils d’Esaii sont Eliphaz, Rahuel, 
Jehus, Ihelom et Coré. 

36 Ceux d’Eliphaz: Theman, Omar , 
Sephi, Gatham, Cenez; e¢ de Thamna 2/ 
eut Amalec. 

37 Ceux de Rahuel: Nahath, Zara, 
Samma, Meza. 

38 Les fils de Seir sont Lotan, Sobal, 
Sebeon, Ana, Dison, Eser, Disan. 

39 Ceux de Lotan: Hori et Homam. Or 
Ja sceur de Lotan était Thamna. 

40 Les enfants de Sobal éfaient Alian, 
Manahath, Ebal, Sephi et Onam. Ceux 
de Scbeon: Aia, et Ana. Ceux d’Ana, 
Dison. 

41 Les fils de Dison étazent Hamran, 
Eseban, Jethran et Charan. 

42 Ceux d’Eser: Balaan, Zavan, Jacan. 
Ceux de Disan: Hus et Aran. 

43 Voiciles rois gui régnerent au pays 
d’Edom, avant qu'il y eut un roi établi sur 
lesenfants d’Israé] : Bale, filsde Beor, dont 
la ville s'appelait Denaba. 

4h Balé étant mort, Jobab, fils de Zaré, 
de Bosra, régna en sa place. 

45 Apres la mort de Jobab, Ilusam, qui 
etait du pays de Theman, succéda a la 
couronne. 

46 Husam étant mort aussi, Adad, fils 
de Badad, régna en sa place. Ce fut lui 
qui défit les Madianites dans le pays de 
Moab; et sa ville s’appelait Avith. 

47 Apres la mort d’Adad, Semla, qui 
était de Masreca, luisuccéda au royaume. 

48 Semla étant mort aussi, Sail, de 


Rohoboth, ville située sur le fleuve d’ £'u- 


phrate, régna apres lui. 

49 Et apres la mort de Sail, Balanan, 
fils d’Achobor, régna au lieu de lui. 

50 Celui-ci mourut aussi, et Adad régna 
en sa place; sa ville s'appelait Phati, et 
sa femme se nommait Méetabel, fille de 
Matred, gui était fille de Mczaab. 

51 Apres la mort d’Adad le pays d’Edom 
n’eut plus de rois, mais des gouverneurs : 
savoir, le gouverneur Thamna, le gouver- 
neur Alva, le gouverneur Jetheth, 

52 le gouverneur Oolibama, le gouver- 
neur Ka, le gouverneur Phinon,,. 

53 le gouverneur Cenez, le gouverneur 
Theman, le gouverneur Mabsar, 
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54 le gouverneur Magdiel,le gouverneur 


Hiram : ce furent la les gouverneurs du 
pays d’Edom. 


CHAPITRE II. 


Enfants de Jacob. — Postérité de Juda jusqu’A David. — Enfants 
de Caleb. 


1 Or les fils d’Israél sont Ruben, Siméon, 


Lévi, Juda, Issachar et Zabulon, de Lia; 


2 Joseph et Benjamin, de Rachel; Dan 
et Nephthali, de Bala; Gad et Aser, de’ 
Zelpha. 

3 Les fils de Juda sont Her, Onan et Sela. 
Il eut ces trois d'une Chananéenne, fille 
de Sué. Mais Her, qui était Painéde Juda, 
fut méchant aux yeux du Seigneur , et 
Dieu le frappa de mort. 

. Thamar, belle-fille de Juda, eut aussi 
de lui Phares et Zara. Juda n’eut done en 
tout gue cing fils. 

5 Phares eut deux fils: Hesron et Hamul. 

6 Les fils de Zara furent aussi au nom- 
bre de cing ; savor, Zamri, Ethan, Eman, 
Chalchal et Dara. 

7 Charmi, fils deZamrt, v’eut d’enfants 
qu’Achar, qui troubla Israél, et pécha par 
un larcin de Panathéme. 

8 Ethan n’eutaussi d’enfants qu’Azarias. 

9 Les fils qu’eut Hesron sont Jeraméel, 
Ram ou Aram, et Calubi. 

10 Ramengendra Aminadab ; Aminadab 
engendra Nahasson, prince des fils de 
Juda. 

141 Nahasson engendra aussi Salma, o« 
Salmon, duqnel est venu Booz. 

12 Or Booz engendra Obed, lequel en- 
gendra Isai. 

13 Isai eut pour fils ainé Eliab; le second 
fut Abinabad; Je troisieme, Simmaa; 

14 le quatritine, Nathanaél; le cin- 
quiere, Raddai ; 

15 le sixiéme, «som; le septitme, Liu, 
le huitieme, David. 

16 Leurs sceurs étaientSarvia et Abigail. 
Les fils deSarvia furenttrois, Abisai, Joab 
et Asaél. 

17 Abigail fut mére d’Amasa, dont le 
pere était Jether, Ismaclite. 

18 Or Caleb, fils d’Hesron, épousa une 
femme qui se nommait Azuba, dont il eut 
Jerioth; et ses fils furent Jaser, Sobab et 
Ardon. 

19 Kais Caleb, aprés la mort d’Azuba, 
pou Ephrata, dont il eut un fils nommé 

ur. 

20 Hur engendra Uri; et Uri engendra 
Beseléel. 

91 Ensuite Hesron prit pour femme la 
fille de Machir, pere de Galaad. Il avait 
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soixante ans quand il l’épousa, et il eut 
d’elle Segub. 

22 Segub eut aussi pour fils Jair, qui 
fut seigneur de vingt-trois villes dans la 
terre de Galaad. 

23 Et Gessur et Aram prirent les villes 
de la terre de Jair : comme aussi Canath, 
avec les soixante villages de sa dépen- 
dance, qui valaient des villes. Tous ces 
lieux appartenaicnt aux enfants de Ma- 
chir, pere de Galaad. 

24 Apres la mort d’Hesron, Caleb, son 
fils, épousa Ephrata; mais Ifesron avait 
eu encore une femme nommeée Abia, de 
laquelle il cut un fils nommeé Asbur, qui 
fut pere de Thecua. 

25 Mais Jeramécl, premier-né du méme 
Hesron, cut pour fils ainé Ram, et easuzte 
Buna, Aram, Asom et Achia. 

26 Kt Jeraméel épousa encore une au- 
tre femme nommée Atara, qui fut mere 
d’Onam. 

97 Ram, fils ainé de Jeramécl, eut 
aussi pour fils Moos, Jamim et Achar. 

28 Onam eut pour fils Semei et Jada. 
Les fils de Semel sont Nadab et Abisur. 

29 Abisur épousa une femme nomméc 
Abihail, de laquelle il eut deux enfants, 
Ahobban ct Molid. 

30 Nadab fut pére de Saled et d’Ap- 
phaim, dont le premier mourut sans en- 
fants. 

31 Mais Aphaim cut un fils nommé Jesi, 
qui fut pére de Sesan, et Sesan d'une fille 
nommeée Oholat. 

32 Les fils de Jada, frere de Semel, fu- 
rent Jether et Jonatham. Jether mourut 
aussi sans enfants. 

33 Mais Jonatham eut Phaleth et Ziza. 
Voila quels ont été les tils de Jeraméel. 
34 Pour Sesan, il n’eut point de gear- 
cons, mais des filles; et 2/ prt un esclave 
egypticn nommé Jerea, 

5 a qui il donna sa fille Ovolat en ma- 
riage; et elle accoucha d’Ethei. 

36 Ethei fut pere de Nathan; et Nathan 
pere de Zabad. ) 

37 Zabad eut pour fils Ophlal; et Ophial 
engendra Obed. 

88 Obed engendra Jehu; ct Jehu, Aza- 
rias. 

39 Azarias engendra Hellés; et Hellés, 
Elasa. 

40 Elasa engendra Sisamoi; et Sisamoi, 
Sellum. 

41 Scllum engendra Icamia; et Ieamia, 


raméel, furent Mesa, son ainé, prince de 
Ziph, et les descendants de Maresa, pére 
d’Hebron. 

43 Les fils d’'Hebron furent Coré, Ta- 
phua, Recem et Samma. 

iy Samma engendra Raham, pére de 
Jercaam; et Recem engendra Sammai. 

45 Sammai eut un fils nommé Maon; et 
Maon fut pére de Bethsur. 

46 Or Epha, seconde femme de Caleb, 
fut mére de Haran, de Mosa et de Gezez. 
Et Haran eut un fils nommé ausst Gezez, 
ou Jahaddai. 

47 Les enfants de Jaha ldai furent Re- 
gom, Joathan, Gesan, Phalet, Epha et 
Saaph. 

48 Maacha, autre concubine ou femme 
de Caleb, lui donna aussz Saber et Tha- 
rana. 

49 Mais Saaph, pére de Madmena, en- 
gendra Sué, pere de Machhena et de Ga- 
baa. Caleb eut aussi une fille nommée 
Achsa. 

59 Ceux-ci furent encore de la postérité 
de Caleb, étant descendus de IIur, fils ainé 
de sa femme Ephrata: savoir, Sobal, pere 
de Cariathaarim ; 

54 Salma, pére de Beth-lehem; Hariph, 
pere de Beth-gader. 

52 Or Sohal, pere de Cariath-iarim, qui 
jouissait de la moitié du pays gue Con 
nommatt Je lieu du repos, eut des fils. 

53 Et des familles gu’ts établirent dans 
Cariath-iarim sont descendus les Jeth- 
réens, les Aphuthéens, les Semathéens, 
les Masercens, desquels sont aussi venus 
Ies Saraites et les Esthaolites 

5h Les enfants de Salma habitérent 
Bethlehem, ct Netophathi, Ataroth, gut 
appartint depuis a la maison de Joab; et 
la moitié du pays, que [on nommait (le 
licu du repos, fut habitée par les descen- 
dants de Sarai. 

55 Jl y faut joindre \es familles des doc- 
teurs de la loi qui demeurent a Jabeés, et 
qui se retirent sous des tentes, ou ils 
chantent les louanges de Dicu avec la voix 
et sur les instruments. Ce sont eux qu’on 
nomme Cin¢éens, qui sont descendus de 
Hamath, chef de la maison de Rechab. 


CHAPITRE Il. 


Enfants de David, et ses descendants jusqu’a le captivité de 
Babylone. 




















1 Voici les enfants de David qui lui sont 
nés pendant qu’il demeurait a Mebron. 
L’ainé fut Amnon, fils d’Achinoam, de 
Elisama. Jezrahel. Le second, Daniel, fds d’Abigail, 

42 Or les enfants de Caleb, frére de Je- | du Carmel. 
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2 Le troisiéme, Absalom, fils de Maacha, | Pheleia, Accub, Johanan, Dalaia, et 


qui étatt fille de Tholmai, roi de Gessur. | Anani. 
e 


atritme, Adonias, fils d’'Aggith. 

8 Le cinquiéme, Saphatias, fils d’Abital. 
Le sixigme, Jethraham, fils d’Egla, ses 
légitimes épouses. 

& Ainsi David eut six fils pendant qu’tl 
demeura & Hebron, ot il regna sept ans 
et demi. Mais il régna trente-trois ans a 
Jérusalem. 

5 Et les enfants qu’il eut 4 Jérusalem 
furent Simmaa, Sobub, Nathan, Salo- 
mon ; tous quatre fils de Bethsabée, fille 
d’Ammiel. 

6 Tl eut encore Jebaar et Elisama, 

7 Eliphaleth, Nogé, Nepheg et Japhia ; 

8 comme aussi Elisama, Eliada et Eli- 
pheleth ; c’est-a-dire, neuf. 

9 Ce sont 14 tous les enfants de David, 
outre les enfants de ses concubines, et 
ils eurent une sceur nommée Thamar. 

10 Or Salomon fut pére de Roboam, qui 
eut pour fils Abia, lequel engendra Asa, 
duquel est venu Josaphat, 

11 pérede Joram, qui engendra Ocho- 
zias, et de celui-ci naquit Joas. 

. 42 Joas eut pour fils Amasias, pére 
d'Azarias; et le fils d’Azarias fut Joa- 
tham, 

13 qui engendra Achaz, pére d’Eze- 
chias, qui eut pour fils Manassé. 

14 Manassé engendra Amon, pére de 
Josias, 

15 dont les fils sont Johanan, Vainé ; le 
second, Joakim; le troisieme, Sedecias, le 
quatriéme, Sellum. 

16 De Joakim sont venus Jechonias et 
Sedecias. 

17 Les fils de Jechonias furent Asir, 
Salathiel ; 

18 les fils de Salathiel furent Melchi- 
ram, Phadaia, Senneser, Jecemia, Sama 
et Nadabia. 

19 De Phadaia sont venus Zorobabe) et 
Semei. Zorobabel engendra Mosolla et 
Hananie, avec Salomith, leur sceur, 

20 et encore ces cing autres, Hasaba, 
Ohol, Barachias, Hasadias et Josabbesed. 

21 Hananias eut pour fils Phaltias, qui 
fut pére de Jeseias, dont le fils, nommé 
Raphaia, fut pere d’Arnan, duquel est 
venu Obdia, qui eut pour fils Sechenias. 

22 Le fils de Sechenias fut Semeia, 
duquel sont sortis Hattus, Jegaal, Baria, 
Naaria, Saphat, qui font six. 

23 Naaria eut trois fils, Elioénai, Eze- 
chias et Ezricam. 

24 Elioénai en eut sept, Oduia, Eliasub, 


CHAPITRE IV. 


Descendants de Juda. — Enfants de Siméon, et leur partage. 


1 Les descendants de Juda sont Phares, 
Hesron, Charmi ou Calubi, Hur et Sobal. 

2 Raia, fils de Sobal, engendra Jahath, 
pére d’Ahumai et de Laad, d’ow les Sa- 
rathites sont sortis. 

8 Voici encore la postérité d’Etam : Jez- 
rahel, Jesema et Jedebos, qui eurent une 
sceur nommée Asalelphuni, 

4. Phanuel fut pére de Gedor, et Ezer 
pere d’Hoza: ce sont la les descendants 
d’Hur, fils ainé d’Ephrata et pére de 
Beth-lehem. 

5 Assur, pére de Thecua, eut deux fem- 
mes, savoir, Halaa et Naara. 

6 De Naara il eut Oozam et Hepher; et 
les Themaniens et les Ahasthariens, qui 
sont tous descendus de Naara. 

7 Les fils de Halaa sont Sereth, Isaar et 
Ethnan. 

8 Cos engendra Anob et Sobeba; et 
c’est de lui que sont venus tous ceux qui 
portent le nom d’Aharehel, fils d’Arum. 

9 Mais Jabés devint plus illustre que ses 
freres; et ce fut sa mére qui lui donna le 
nom de Jabés, en disant : C’est parce que 
je Vai mis au monde avec beaucoup de 
douleur. 

10 Or Jahés invoqua le Dieu d'Israél, en 
disant: Seigneur, si vous vouliez bien ré- 
pandre sur moi vos bénédictions, et éten- 
dre les bornes de mes terres: et si votre 
bras m’était favorable, en empéchant que 
je ne succombe sous la malice des 
hommes. Et Dieu lui accorda ce qu’il avait 
demande. 

11 Caleb, frere de Sua, engendra Ma- 
hir, qui fut pére d’Esthon. 

12 Esthon engendra Bethrapha, Phessé 
et Tehinna, qui fut Je pére de la ville de 
Nahas. Ce sont ceux-ci qui ont peuplé la 
ville de Recha. 

13 Cenez eut pour fils Othoniel et Sa- 
raia. Othoniel fut pere d’Hathath et de 
Maonathi. 

14 Maonathi engendra Ophra; Saraia 
engendra Joab, le pére de la vallée des 
ouvriers. Car il y avait 14 toutes sortes 
d'ouvriers. 

15 Les enfants de Caleb, fils de Jepho- 
né, sont Hir, Ela et Naham. Ela fut pére 
de Cenez. 

16 Les fils de Jaleléel furent Ziph, Zi- 
pha, Thiria et Asraél. 


Les enfants de Siméon 


17 Ceux d’Ezra étaient Jether , Mered , 
Epher et Jalon. Il eut encore Marie, Sam- 
mai et Jesba, pére d’'Esthamo. 

18 Sa femme fut Judaia, gui engendra 
Jared , pere de Gedor, et Heber, pére de 
Socho, et Icuthiel, pare de Zanoé. Et tous 
ceux-la descendent aussi de Bethia, fille 
de Pharaon, qui épousa Mered. 

19 Et les fils de sa femme Odaia, sceur 
de Naham, pére de Ceila, sont Garmi et 
Esthamo, qui était de Machathi. 

20 Les fils de Simon sont Amnon et 
Rinna, qu’il eut de Hanan, et Thilon. 
Et les fils de Jesi sont Zoheth et Ben- 
zoheth. | 

21 Les fils de Sela, fils de Juda, sont Her, 
pére de Lecha, et Laada, pere de Maresa; 
et les familles de ceux qui travaillent aux 
ouvrages de fin lin dans la maison du ju- 
rement ; 

22 et Joachim, et Jes habitants de Cho- 
zeba, et Joas et Saraph , qui comman- 
dérent dans Moab, et qui revinrent a La- 
hem. Or, c’est ce que nous apprenons de 
Vancienne tradition. 

23 Ce sont la les potiers qui demeuraient 
4 Netaim et 4 Gadera dans les maisons du 
roi, ou ils travaillent pour Ini, et qui s’y 
sont établis. 

24 Les fils de Siméon son¢ Namuel, Ja- 
min, Jarib, Zara et Sail; 

25 dont le fils fut Selum, pére de Mab- 
sam, lequel eut Masma pour fils. 

26 Le tils de Masma fut Hamuel ; celui 
de Hamuel fut Zachur, et celui de Zachur 
fut Semei. 

27 Semei eut seize garcons et six filles; 
mais ses fréres n’eurent pas beaucoup 
d’enfants, et toute leur postérité ne put 
égaler le nombre des enfants de Juda. 

28 Ils s’établirent dans Bersabée , dans 
Molada, dans Hasar-suhal, 

29 dans Bala, dans Asom, dans Tholad, 

30 dans Bathuel, dans Horma, dans 
Siceleg , 

31 dans Beth-marchaboth, dans Hasar- 
susim , dans Beth-berai et dans Saarim. 
Ce sont les villes qu’ils possédérent jus- 
qu’au régne de David. 

32 Ils eurent encore des bourgs au 
nombre de citiq qui peuvent passer pour 
villes ; savoir, Etam, Aén, Remmon, Tho- 
chen et Asan. 

33 Et avec cela tous les villages qui sont 
aux environs de ces villes jusqu’é Baal. 
Voila le pays que les descendants de Si- 
méon ont habité, et la distribution de 
leurs demeures. 
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34 Mosobab, Jemlech, et Josa, fils d’A- 
masias ; 


| 35 Joél et Jehu, fils de Josabia, qui fut 


fils de Saraia, fils d’Asiel ; 

36 Elioénai, Jacoba, Isuhaia, Asaia, 
Adiel, Ismiel et Banaia; 

37 Ziza, fils de Sephei, fils d’Allon, fils 
d’Idaia, fils de Semri, fils de Samaia. 

38 Tous ceux-la devinrent les chefs cé- 
lébres de plusieurs maisons de da tribu de 
Siméon; et ils se multipligrent extré- 
mement dans les familles qui sortirent 
d’eux. 

39 Ils partirent de leur pays pour se 
rendre maitres de Gador, et s’etendre jus 
qu’a Vorient de la vallée, afin de chercher 
des paturages & leurs troupeaux. 

40 Ils en trouvérent de fertiles et d’ex- 
cellents, et une terre tres spacieuse, pai- 
sible et abondante , ou. quelques gens de 
la postérité de Cham s’étaient établis. 

44 Ceux-ci que nous avons nommeés plus 
haut, vinrent donc les attaquer sous le 
régne d’Kzechias, roi de Juda; ils ren- 
versérent leurs tentes, ct tuerent ceux qui 
y habitaient, et ils en sont demeurés jus 
qu’a présent les maitres, s’y ¢lant ¢tablis 
en Jeur place, a cause des paturages trés 
gras quils y trouvérent. 

42 Quelques autres de la méme tribu 
de Siméon s’étant assemblés , au nombre 
de cing cents, s’en allérent ala montagne 
de Seir, sous la conduite de Phaltias, de 
Naarias, de Raphaias et d’Qziel, enfants 
de Jesi; 

43 et ayant défait les restes des Amalé- 
cites, qui avaient pu échapper jusqgu’alors, 
ils se rendirent. maitres du pays, ou ils 
sont demeurés jusqu’a ce jour. 


CHAPITRE Y. 


Descendants de Ruben, de Gad, et de la demi-tribu de Manassé. 


1 Voici les enfants de Ruben, fils ainé 
d’Israél (car c’est lui qui était son ainé : 
mais parce qu’il déshonora le lit nuptial 
de son pére, son droit d’ainesse fut donné 
aux enfants de Joseph, qui était auss? fils 
d’Israél; et Ruben ne fut plus considéré 
comme |!’ainé. 

2 Or Juda était le plus vaillant de tous 
ses fréres, et des princes sont sortis de sa 
race; mais le droit d’ainesse fut conservé 
a Joseph). 

3 Voici donc quels furent les fils de 
Ruben, qui était Painé d’Israé] : Enoch, 
Phallu, Esron et Carmi. 

& Joél eut pour fils Samaia, pére de 
Gog, dont le fils fut Semei; 
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5 Micha fut fils de Semei; Reia fut fils 
de Micha; et Baal fut fils de Reia: 

6 Beera son fils, un des chefs de la 
tribu de Ruben, fut emmené captif par 
Theglath-Phalasar, roi des Assyriens. 

7 be fréres et toute sa parenté, dans le 
Aénombrement qui en fut fait par familles, 
se trouvaient avoir pour chefs Jehiel et 
Zacharie. 

8 Bala, fils d’Azaz, qui était fils de Sam- 
ma, fils de Joél, s’établit dans Aroér, et 
s’étendit jusqu’a Nebo et Beel-meon. 

9 Il poussa aussi ses habitations jusqu’au 
pays oriental, jusqu’a entrée du désert, 
et jusqu’au fleuve de l’Euphrate, & cause 
de la grande quantité de bestiaux quils 
possédaient dans la terre de Galaad. 

10 Du temps de Sail ils combattirent 
contre les /smaélites, descendants d’ Agar, 
et les ayant taillés en pieces, ils demeure- 
rent dans leurs tentes, et s’établirent dans 
le pays qui est &Vorient de Galaad. 

11 Les enfants de Gad s’établirent vis- 
a-vis d’eux dans le pays de Busan jusqu’a 
Selcha. 

12 Joél était leur chef, et Sapham tenait 
le second rang. Janai et Saphat comman- 
daient dans la ville de Basan. 

13 Leurs freres é¢aient Michel, Mosollam, 
Sebé, Jorai, Jachan, Zié et Heber, qui 
font sept en tout, et qui eurent chacun 
leur maison et leur postérité. 

14% Ceux-ci furent fils d’Abihail, qui état 
fils d’Huri, fils de Jara, fils de Galaad, fils 
de Michel, fils de Jesesi, fils de Jeddo, fils 
de Buz. 

15 Leurs fréres furent encore les fils 
d’Abdiel, fils de Guni, qui firent chacun 
une maison et une branche. 

16 lis s’établirent dans le pays de Ga- 
Jaad, dans Basan, et les bourgades qui en 
dependent, et dans tous les villages de 
Saron depuis un bout jusqu’a l’autre. 

17 Tous ceux-ci se trouvérent dans le 
dénombrement qui fut fait du temps de 
Joatham , roi de Juda, et du temps de 
Jeroboam, roi d’Israél. 

18 Les enfants de Ruben, de Gad, et de 
la demi-tribu de Manassé furent des gens 
tres guerriers, qui portaient Je bouclicr et 
Yépée, qui savaient se servir de l’arc, et 
qui étaient trés expérimentés au métier 
de la guerre. Quand ils marchaient en ba- 
taille, ils étaient au nombre de quarante- 
quatre mille sept cent soixante. 

19 [ls eurent guerre contre les Agaréens, 
& qui les Ituréens, avec ceux de Naphis 
et de Nodab, 


20 donnérent du secours. Et Dieu leur 
livra entre les mains les Agaréens avec 
tous les gens de leur parti, parce qu’ils 
eurent soin de l’invoquer dans le combat; 
ainsi il les exauca, parce qu’ils avaient cru 
en lui. 

21 Ils se rendirent donc maitres de tout 
ce que possédaient ces peuples, c’est-d- 
dire, de cinquante mille chameaux, de 
deux cent cinquante mille brebis, et de 
deux mille anes, et firent cent mille pri- 
sonniers ; 

22 sans compter aussi un grand nombre 
de blessés qui périrent dans le combat, 
parce que le Seigneur y présidait. Et ils 
demeurérent dans ce pays jusqu’éa ce 
qu’ils en furent transférés. 

23 La demi-tribu de Manassé occupa 
aussi toutes les terres qui sont depuis les 
extrémités de Basan jusqu’a Baal-Hermon 
et Sanir, et posséda méme la montagne 
d’Hermon, parce qu’ils étaient en fort 
grand nombre. 

24 Voici ceux qui furent chefs de leurs 
diverses familles : Epher, Jesi, Eliel, Ez- 
riel, Jeremie, Odoia et Jediel, tous gens 
braves ct tres forts, qui acquirent beau- 
coup de reputation parmi ceux de leur 
maison quils commandaient. 

25 Cependant ils abandonnérent le Dieu 
de leurs péres, et commirent un adultére 
spiritucl en suivant les dieux de ces peu- 
ples, que Dieu méme avait exterminés en 
leur présence. 

26 Mais enfin le Dieu d'Israél fit mar- 
cher contre eux Phul, roi des Assyriens, 
et Thelgath-Phialnasar, roi d’Assur; et il 
fit enlever la cribu de Ruben, avec la tribu 
de Gad, et la demi-tribu de Manassé, et 
les emmena a Lahela ou Hala, & Habor, 
et 4 Ara sur le fleuve de Gozan, ox ils sont 
toujours demeures jusqu’a ce jour. 

CHAPITRE VI. 


Postérité de Lévi.— Descendants d’Aaron.— Fonctions des pratres 
et des Levites. — Villes qui leur furent données. 


1 Les fils de Lévi furent Gerson , Caath 
et Merari. 

2 Les fils de Caath sont Amram, Isaar, 
Hebron et Oziel. 

3 Les fils d’ Amram sont Aaron, Moise 
et Marie leur seur. Les tils d’Aaron sont 
Nadab et Abiu, Eleazar et Itamar. 

4 Wleazar engendra Phinees, et Phinees 
engendra Abisué. 

5 Abisué engendra Bocci, et Bocci en- 
gendra Ozi. 

6 Ozi engendra Zaraias, et Zaraias en- 
gendra Merajoth. 
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7 Merajoth engendra Amarias, et Ama- 
rias engendra Achitob. 

8 Achitob engendra Sadoc, et Sadoc en- 
gendra Achimaas. 

9 Achimaas engendra Azarias, et Aza- 
rias engendra Johanan. 

10 Johanan engendra Azarias. Ce fut lui 
qui exerca le sacerdoce dans le temple que 
Salomon fit batir dans Jérusalem. 

411 Or Azarias engendra Amarias, et 
Amarias engendra Achitob. 

12 Achitob engendra Sadoc, et Sadoc 
engendra Sellum. 

13 Sellum engendra Helcias, et Helcias 
engendra Azarias. 

14 Azarias engendra Saraias, et Saraias 
engendra Josedec. 

15 Or Josedec sortit du pays quand le 
Seigneur transféra en Babylone la tribu de 
Juda et le peuple de Jérusalem par le 
moyen de Nabuchodonosor. 

16 Les fils de Lévi furent done Gerson, 
Caath et Merari. 


17 Les fils de Gerson furent Lobni et Se- 


mei. 

18 Les fils de Caath furent Amram, 
Isaar, Hebron et Oziel. 

19 Les fils de Merari furent Moholi et 
Musi. Mais voici quelle a été la postérité 
de Lévi prise selon ses diferentes familles. 

20 Gerson eut pour fils Lobni, dont le 
fils fut Jahath; le fils de Jahath /ut 
Zamma. 

21 Le fils de Zamma fut Joah; Ic fils de 
Joah fut Addo; le fils d’Addo fut Zara; 
le fils de Zara fut Jethrai. 

22 Les fils de Gaath sont ceuz-ci : Ami- 
nadab, fils de Caath; Coré, fils d’Amina- 
dab; Asir, fils de Core; 

23 Eleana, fils d’Asir; Abiasaph , fils 
d’Elcana; Asir, fils d’Abiasaph. 

24 Thahath, fils d’Asir; Uriel, fils de 
Thahath; Ozias, fils d’Uriel; Sai, fils d’O- 


zias. 

25 Les fils d’Elcana furent Amaszai, 
Achimoth et Elcana. 

26 Les fils d’Elcana furent Sophai, fils 
d’Elcana; Nahath, fils de Sophai ; 

97 Eliab, fils de Nabath; Jeroham , fils 
d’Eliab; Elcana, fils de Jeroham et peére 
de Samuel. 

98 Les enfants de Samuel furent Joél ou 
Vasseni, qui était Painé, et Abia. 

29 Les enfants de Merari sont Moholi; 
son fils Lobni; Semei, fils de Lobni; Oza, 
fils de Semei ; 

80 Sammaa, fils d’Oza; Haggia, fils de 
Sammaa ; Asaia, fils d’Haggia. 


$1 Voici ceux a qui David donna lin- 
tendance sur les chantres de la maison du 
Seigneur, depuis que lV’arche eut été pla- 
cée dans Jérusalem. 

32 lls accomplissaient leur ministére en 
chantant devant le tabernacle de Val- 
liance, jusqu’é ce que Salomon eut bati le 
temple du Seigneur dans Jérusalem ; et ils 
entraient en office chacun selon l’ordre 
de leurs familles. 

33 Voici les noms de ceux qui servaient 
avec leurs enfants. Dans la postérité de 
Caath, Heman faisuait Poffice de chantre. 
jl était fils de Johel, fils de Samuel, 

34 fils d’Eleana, fils de Jeroham, fils 
d’Eliel, fils de Thohu, 

35 fils de Suph, fils d’Elcana, fils de 
Mahath, fils d’Amasai, 

36 fils d’Elcana, fils de Johel, fils d’Aza- 
rias, fils de Sophonias, 

37 fils de Thahath, fils d’Asir, fils d’A- 
biasaph, fils de Coré, 

38 {ils d’lsaar, fils de Caath, fils de Lévi, 
fils WIsraél, 

39 Son frere Asaph était 4 sa droite : il 
était fils de Barachias, fils de Samaa, 

40 fils de Michel, fils de Basaia, fils de 
Melchias, 

hi fils d’Athanal, fils de Zara, fils d’A- 
daia , 

42 fils d’Ethan, fils de Zamma, fils de 
Semel, 

43 fils de Jeth, fils de Gerson, fils de 
Lévi. 

44 Les enfants de Merari, leurs fréres, 
tenaient la gauche; savory : Ethan, fils de 
Cusi, fils d’Abdi, fils de Maloch, 

4D fils d’Hasabias, fils d’Ainasias, fils 
d’Helcias, 

46 fils d’Amasai, fils de Boni, fils de So- 
mer, 

47 fils de Moholi, fils de Musi, fils de 
Merari, fils de Lévi. 

48 LesLévites, leurs freres, étaient aussi 
destinés 4 tout ce qui était du service du 
tabernacle de la maison du Seigneur. 

49 Mais Aaron et ses fils offraient tout 
ce qui se brulaitsur l’auteldes holocaustes, 
et sur ]’autel des parfums, pour tout ce 
qui regardait les fonctions du sanctuaire; 
et ils priaient pour /a maison d’Israél sui- 
vant en tout ordre que Moise, serviteur 
de Dieu, leur avait prescrit. 

50 Or voici quels étaient lesfils d’Aaron: 
Eleazar, son fils; Phineés, fils d’Eleazar; 
Abisué, fils de Phineés ; 

51 Bocci, fils d’Abisué; Qzi, fils de Boe- 
ci; Zarahia, fils d’Ozi; 


Villes des Lévites. 
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52 Merajoth , fils de Zarahia; Amarias , 
fils de Merajoth; Achitob, fils d’Amarias; 

53 Sadoc, fils d’Achitob ; Achimaas, fils 
de Sadoc. 

54 Et voici les lieux o& demeuraient les 
enfants de Lévi; savoir, les bourgades et 
les environs qui leur échurent par sort, 
en commencant par les enfants d’Aaron 
qui étaient de la branche de Caath. 

55 On leur donna donc Hebron dans la 
tribu de Juda, et tous les faubourgs qui 
Penvironnaient ; 

56 mais les terres qui en dépendent , 
avec les villages, furent données a Caleb, 
fils de Jephoné. 

57 On donna aussi aux enfants d’Aaron, 
Hebron, ville de refuge, et Lobna avec 
ses faubourgs : 

58 comme aussi Jether, et Esthemo 
avec leurs faubourgs, ct méme Helon ct 
Dabir avec leurs faubourgs: 

59 et encore Asan (/efa) et Bethsemés 
avec leurs faubourgs. 

60 On leur donna aussi de la tribu de 
Benjamin, Gabée avec ses faubourgs, Al- 
math avec ses faubourgs, comme aussi 
Anathoth avec ses faubourgs (et Gabaon 
avec ses faubourgs) : le tout faisait treize 
villes partagées entre leurs famulles. 

61 On donna aussi en partage aux au- 
tres qui restaient de la postérité de Caath, 
dix villes (des tribus de Dan etd’ E'‘phraim, 
et) de la demi-tribu de Manassé. 

62 Les descendants de Gerson divisés en 
plusieurs branches eurent treize villes de 
la tribu d’Issachar, de la tribu d’Aser, dela 
tribu de Nephthali, et de la tribu de Ma- 
nassé dans Basan. 

63 On donna aux descendants de Merari, 
divisés en plusieurs branches, douze villes, 
qui leur échurent par sort dans la tribu 
de Ruben, dans la tribu de Gad, et dans 
la tribu de Zabulon. 

64 Les enfants d’Israél donnérent donc 
aux Lévites diverses villes avec leurs fau- 
bourgs ; 

65 et ces villes furent données par sort 
aux enfants d’ Aaron dans la tribu des en- 
fants de Juda, dans la tribu des enfants 
de Siméon, dans la tribu des enfants de 
Benjamin : et ils les nommérent chacun 
de leurs noms. 

66 Onen donna de méme aux autres fa- 
milles des enfants de Caath; et il y eut 
quelques-unes de leurs villes qui étaient 
de la tribu d’Ephraim. 

67 On leur donna donc Sichem, ville de 
refuge, avec ses faubourgs dans la mon- 


tagne d’Ephraim : et Gazer avec ses fau- 
bourgs ; 

68 Jecmaan aussi avec ses faubourgs, 
et de méme Bethoron. 

69 (On leur donna aussi de la tribu de 
Dan, Eltheco et Gabathon avec leurs fau- 
bourgs, Aialon ou) Helon aussi avec ses 
faubourgs, et encore Gethremmon de la 
méme sorte. 

70 On donna de plus dans la demi-tribu 
de Manassé, Aner avec ses faubourgs, et 
Baalam avec ses faubourgs, 4 ceux de la 
maison de Caath qui restaient encore 4 
partager. 

71 Ceux de la branche de Gerson eurent 
de méme dans la demi-tribu de Manassé, 
Gaulon, en Basan, avec ses faubourgs, et 
Astharoth avec ses faubourgs. 

72 Dans la tribu d’Issachar ils eurent 
Ccedes avec ses faubourgs, et Dabereth 
avec ses faubourgs ; 

73 comme aussi Ramoth avec ses fau- 
bourgs, et Anem avec ses faubourgs. 

74 Dans celle d’Aser tls eurent Masal 
avec ses faubourgs, et Abdon de méme. 

75 Hucac aussi avec ses faubourgs, et 
Rohob de méme avec ses faubourgs. 

76 Dans la tribu de Nephthali l/s eurent 
Cedés, en Galilée , et ses faubourgs; Ha- 
mon avec ses faubourgs, Cariathaim et 
ses faubourgs. 

77 Ceux de la branche de Merari qui res 
taient a@ partager eurent dans la tribu de 
Zabulon (Jecnam et Cartha avec leurs fau- 
bourgs), Remmono avec ses faubourgs, et 
Thabor avec ses faubourgs. 

78 Au dela du Jourdain, vis-a-vis de Jé- 
richo, & Vorient de ce fleuve, ils eurent 
dans la tribu de Ruben, Bosor, qui est 
dans le désert, avec ses faubourgs, et Jassa 
avec ses faubourgs, 

79 Cademoth aussi avec ses faubourgs, 
et Mephaat avec ses faubourgs ; 

80 comme aussi dans la tribu de Gad, 
Ramoth de Galaad et ses faubourgs, et 
Manaim avec ses faubourgs, 

81 et de plus Hesebon avec ses fau- 
bourgs, et Jezer avec ses faubourgs. 


CHAPITRE VII. 


Postérité d’issachar, de Benjamin, de Nephthali, de Manassé, 

d’Ephraim et d’Aser. 

1 Issachar eut quatre enfants : Thola, 
Phua, Jasub et Simeron. 

2 Thola eut pour fils Ozi, Raphaia, 
Jeriel , Jemai, Jebsem et Samuel, guz fu- 
rent tous chefs de diverses branches ou 
maisons. Et dans le dénombrement qui 
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fut fait sous David, il se trouva vingt-deux 
mille six cents hommes de la maison de 
Thola, tous gens braves et trés forts. 

3 Ozi eut pour fils Izrahia, duquel sont 
venus Michaél, Obadia, Johel et Jesia; 
tous cing trés illustres. 

& Ils eurent avec eux, a cause de leurs 
diverses branches et familles, jusqu’a 
trente-six mille hommes trés braves et 
toujours préts 4 combattre; parce qu’ils 
avaient eu chacun plusieurs femmes, et 
beaucoup d’enfants. 

5 Et les parents de ceux-ci, en y com- 
prenant toute la maison d’Issachar, se 
trouvérent monter dans le dénombrement 
qui en fut fait jusqu’& quatre-vingt-sept 
mille hommes, tous trés forts et propres 
pour la guerre. 

6 Les fils de Benjamin étaient Bela, 
Bechor et Jadihel, au nombre de trois. 

7 Bela eut cing fils : Esbon, Ozi, Oziel, 
Jerimoth, Urai, qui furent chefs d’autant 
de familles remplies d’hommes tres forts 
pour le combat, dont le nombre se trouva 
monter a vingt-deux mille trente-quatre. 

8 Les fils de Bechor furent Zamira, 
Joas, Eliezer, Elioénai, Amri, Jerimoth, 


Abia, Anathoth et Almath; tous fils de|- 


Bechor. 

9 Le dénombrement de ceux-ci selon 
leurs diverses branches, d’ou sont descen- 
dues différentes familles, monta 4 vingt 
mille deux cents, tous braves ef propres 
a la guerre. 

10 Les descendants de Jadihel sont 
Balan, qui eut pour fils Jehus, Benjamin, 
Aod, Chanana, Zethan, Tharsis et Ahi- 
sahar ; 

41 tous ceux-ci descendent de Jadibel, 
et sont chefs d’autant de matsons remplies 
d’hommes trés braves, dont le dénombre- 
ment monta a dix-sept mille deux cents, 
lorsqu’ils allaient au combat. 

12 Sepham et Hapham son‘ les fils de 
Hir; et Hasim est fils d’Aher ou de Dan. 

13 Les fils de Nephthali furent Jasiel, 
Guni, Jeser et Sellum, quivenaient de Bala. 

14 Esriel fut fils de Manassé, qui eut 
encore d'une Syrienne, sa concubine, 
Machir, pére de Galaad. 

45 Machir eut soin de marier ses fils 
Happhim et Saphan; et il eut une sceur 
nommée Maacha : Salphaad fut son petit- 
fils, qui n’eut que des filles. 

16 Rt Maacha, femme de Machir, ac- 
coucha d’un fils qu’elle nomma Pharés, 
qui eut aussi un frere nommé Sarés, pére 
d’Ulam et de Recen. 


PARALIPOMENES, VII. 


de Manassé et d'Ephratm. 


17 Ulam fut pére de Badan : et tous 
ceux-la sont fils de Galaad, fils de Machir, 
fils de Manassé. 

18 Sa sceur gut s’appelait Malchet eut un 
fils nommé Ishod, outre Abieser et Mohola. 

19 Semida, fils de Galaad, fut peére d’A- 
hin, de Sechem, de Leci, et d’Aniam. 

20 D’Ephraim sont sortis Suthala, Ba- 
red, son fils, Thahath, son fils, Elada, son 
fils, Thahath, son fils, Zabad, son fils; 

21 Suthala, fils de Zabad, Ezer et Elad, 
fils de Suthala : mais les habitants de 
Geth les tuérent tous, parce qu’ils étaient 
venus ravager leurs terres. 

22 C’est pourquoi Ephraim, leur pére, 
les pleura durant plusieurs jours; et ses 
freres vinrent pour le consoler. 

23 Ensuite il s’approcha de sa femme, 
et elle concut, et eut un fils qu’elle nomma 
Beria, c’est-a-dire, dans l'affliction, parce 
qu’il était né dans l’affliction de sa famille. 

24% Ephraim eut aussi une arriére-petite- 
fille nommeée Sara, qui batit Ja ville basse 
et la ville haute de Bethoron et Ozensara. 

25 Il eut encore pour fils Rapha, Re- 
seph, et Thalé, duquel est venu Thaan, 
ou Thehen, 

26 qui fut pere de Laadan, dont le fils 
fut Ammiud, lequel engendra Elisama, 

27 duquel sortit Nun, qui fut pére de 
Josué. 

28 Leurs possessions et leur demeure 
ose Bethel avec ses dépendances, 

oran du cdté de Vorient, et Gazer avec 
ce qui en reléve du cdété de l’occident; 
comme aussi Sichem avec ses dépen- 
dances jusqu’a Aza, et tout ce qui en 
dépend. 

29 Ils possédérent aussi du cdté de 
Manassé, Bethsan et ses dépendances; 
Thanac et ses dépendances; Mageddo et 
ses dépendances; Dor et ses dépendances; 
ce sont les lieux ot demeureérent les fils 
de Joseph, fils d’Israél. 

30 Les enfants d’Aser furent Jemma 
Jesua, Jessui et Baria, avec Sara, que 
était leur sceur. 

31 Les fils de Baria furent Heber et 
Melchiel; c’est lui qui est pére de Barsaith. 

32 Heber engendra Jephlat, Somer et 
Hotham avec Suaa leur sceur. 

33 Les fils de Jephlat furent Pho- 
sech, Chamaal et Asoth. Ce sont la les 
fils de Jephiat. 

34 Les fils de Somer sont Ahi, Roaga, 
Haba et Aram. 

35 Ceux de Helem ou Hotham, son 
frere, sont Supha, Jemna, Sellés et Amal. 
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36 Les fils de Supha sont Sué, Harna- 
pher, Sual, Beri et Jamra; 

37 Bosor, Hod, Samma, Salusa, Jeth- 
ran et Bera. 

38 Les fils de Jether sont Jephoné, 
Phaspha, et Ara. 

39 Les fils d’Olla sont Arée, Haniel et 
Resia. 

40 Tous ceux-ci sont les descendants 
d’Aser, et chefs d’autant de familles, fort 
distingués et considérés comme les plus 
braves d’entre ceux qui commandaient les 
armées. Le nombre de ceux qui étaient 
en age de porter les armes sous David 
montait 4 vingt-six mille. 


CHAPITRE VIII. 


Descendants de Benjamin jusqu’a Sail. — Enfants de Saal. 


1 Benjamin engendra Balé son ainé, 
Asbel le second, Ahara le troisieme, 

2 Nohaa le guatrieme, et Rapha le cin- 
quieme. 

3 Les fils de Balé furent Addar, Gera et 
Abiud; 

4 Abisué, Naaman et Ahoé; 

5 comme aussi Gera, Sephuphan et Hu- 
ram. 

6 Ceux-ci sont fils d’Ahod, descendant 
de Gera, et chefs d’autant de familles qui 
demeurérent en Gabaa, et qui furent trans- 
portées en Manahath. 

7 Ce furent Naaman, Achia et Gera: 
ce fut celui-ci quz les transporta a Mana- 
hath, et il engendra Qza, et Ahiud ef 
Saharaim. 

8 Or Saharaim ayant renvoyé ses fem- 
mes Husim et Bara, il eut des enfants 
dans le pays des Moabites. 

9 fl eut donc de Hodes, son épouse, Jo- 
bab, Sebia, Mosa et Molchom, 

10 avec Jehus, Sechia et Marma, qui 
furent tous ses enfants, et chels d’autant 
de familles différentes. 

11 Mehusim engendra Abitob ct Elphaal. 

12 Les enfants d’Elphaal sont Heber, 
Misaam, et Samad, qui batit Ono et Lod, 
avec les lieux qui en dependent. 

13 Fé encore Baria et Sama, qui furent 
chefs des branches qui s’établirent en 
Aialon : ce furent eux qui chasserent les 
habitants de Geth. 

44 Ahio, Sesac, Jerimoth, 

15 Zahbadia, Arod, Heder, 

16 Michaél, Jespha et Joha sont les en- 
fants de Baria. 

17 (Zabadia, Mosollam, Hezeci et Heber, 

48 Jesamarni, Jezlia et Jobab sont en- 
core les enfants d’Elphaal.) 


19 Jacim, . 49 Jacim, Zechri, Zabdi. Zabdi. 

20 Eliognai, Selethai, Eliel, 

91 Adaia, Baraia et Samarath sont les 
enfants deSemei ou Sama. 

92 Jespham, Heber, Eliel, 

23 Abdon, Zechni, Hanan, 

2% Hanania, Elam, Anathothia, 

25 Jephdaia et Phanuel son¢ les enfants 
de Sesac. 

26 Samsari, Sohoria, Otholia, 

27 Jersia, Elia et Zechri sont les enfants 
de Jeroham ou Jerimoth. 

28 Ce sont 1a les premiers péres et les 
chefs des familles qui s’établirent 4 Jéru- 
salem. 

29 Mais Jehiel pere ow prince de Ga- 
baon s’établit dans Gabaon; sa femme se 
nommait Maacha. 

30 Son fils ainé était Abdon; et les aw- 
tres, Sur, Cis, Baal, Ner et Nadab; 

34 comme aussi Gedor, Ahio , "Zacher 
ct Macelloth, 

32 qui engendra Samaa; et tous ceux- 
ci s *etablirent ¢ 4 Jérusalem avec ceux de 
la méme branche a lopposite de leurs 
freres. 

33 Ner engendra Cis, et Cis engendra 
Sail. Saiil engendra Jonathas, Melchi- 
sua, Abinadab et Esbaal ou Isboseth. 

3h Le fils de Jonathas fut Meribbaal 
ou Miphiboseth; et Meribbaal fut pere de 
Micha. 

35 Les fils de Micha furené Phithon, 
Melech, Tharaa et Ahbaz. 

36 Ahaz engendra Joada; Joada engen- 
dra Alamath, Azmoth et Zamri; Zamri 
engendra Mosa; 

37 Mosa engendra Banaa, dont le fils 
fut Rapha, duquel est venu Elasa, qui 
engendra Asel. 

38 Asel eut six fils dont voici les noms: 
Ezricam, Bocru, Ismaél, Saria, Obdia et 
Hanan, tous fils d’Asel. 

39 Les enfants d’Ksec son frere éfatent 
Ulam lainé de tous, Jehus le second; et 
Eliphaleth le troisieme. 

40 Les enfants d’Ulam furent des hom- 
mes tres robustes, et qui avaient une 
grande force pour tirer de l’arc. Ils eurent 
un grand nombre de fils et de petits-fils, 
jusqu’a cent cinquante. Tous ceux-la sont 
de la postérité de Benjamin. 


CHAPITRE IX. 


Premicrs habitants de Jérusalem au retour de Ja captivité.—Pratecs 
et Lévites qui revinrent au temple. — Généalogie de Saul. 


1 Voila done le deénombrement de tout 
Israél. Et le nombre auquel il se montait 


bid 
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a été ecrit dans Je livre des rois d’Israél et 
de Juda. Et ils furent transportés a Baby- 
lone 4 cause de leurs péchés. 

2 Or ceux qui s’établirent les premiers 
dans leurs biens et dans leurs villes aprés 
le retour de cette captivité, furent les Israé- 
lites, les prétres, les Lévites et les Na- 
thinéens. 

3 Jl s’en établit donc plusieurs 4 Jérusa- 
lem de la tribu de Juda, de la tribu de 
Benjamin, et méme des tribus d’Ephraim 
et de Manassé. 

4 Othei, fils d’Ammiud, fils d’Amri, fils 
@’Omrai , fils de Bonni, /’un des fils de 
Phares, fils de Juda. 

2 Asaia, fils ainé de Siloni, et ses autres 
S. 

6 Jehnel, l’un des enfants de Zara, et les 
autres de la méme maison, montant au 
nombre de six cent quatre-vingt-dix. 

7 De la tribu de Benjamin, Salo, fils de 
Mosollam, fils d’Oduia, fils d’Asana , 

8 et Jobania, fils de Jeroham, avec Ela, 
fils d’Ozi, fils de Mochori; et Mosollam, 
fils de Saphatias, fils de Rahuel, fils de 
Jebania, 

9 et encore tous Jes parents de ceux-ci 
divisés en diverses branches, jusgu’au 
nombre de neuf cent cinquante-six; tous 
ceux-ci furent chefs de diverses branches, 
dans les maisons dont ils étaient descen- 
dus. 

10 De Ja famille sacerdotale il y eut Jc- 
daia , Joiarib et Jachin: 

11 comme aussi Azarias, fils d’Helcias , 
fils de Mosollam, fils de Sadoc, fils de Ma- 
rajoth, fils d’Achitob, pontife de la mai- 
son du Seigneur. 

12 Adaia, qui était fils de Jeroham, fils 
de Phassur, fils de Melchias; et Maasai, 
qui était fils d’Adiel , fils de Jezra, fils de 
Mosollam, fils de Mosollamith, fils d’Em- 
mer, . 
13 avec encore leurs parents, quiont été 
chefs de plusieurs autres branches ou fa- 
milles montant au nombre de mille sept 
cent soixante, fous hommes forts e¢ ro- 
bustes pour s’acquitter de tout le service 

wils avaient a rendre dans la maison de 
Dieu. 

14 Des Lévites a1 y eut Semeia, fils 
d’Hassub, fils d’Ezricam, fils d’Hasebia, 
Yun des fils de Merari; 

15 Bacbacar, charpentier, Galal et Ma- 
thania, fils de Micha, fils-de Zechri, fils 
d’Asaph ; 

16 avec Obdia, fils de Semeias , fils de 
Galal , fils d'Idithun ; et Barachia, fils 


d’Asa, fils d’Eleana, qui avait choisi sa 
demeure dans les fauhourgs de Netophaty. 

17 Les portiers étatent Sellum, Accu’; . 
Telmon et Ahimam ; et leur frére Sellu... 
qui était le chef. 

18 Jusqu’’ ce temps-la, des enfants d- 
Lévi avaient gardé chacun a leur tour la 
porte du roi qui était 4 Vorient. 

19 Sellum, fils de Coré, fils d’Abiasaph , 
fils du veux Coré, était la avec ses fréres 
et toute la maison de son pére; c’est-3- 
dire les Corites établis sur les ouvrages 
qui regardent le ministére, ayant la garde 
des portes du tabernacle, chacune de leurs 
familles gardant tour a tour Pentrée du 
camp du Seigneur. 

20 Or Phinees, fils d’Eleazar, était leur 
chef dans ce ministere, dont tls s’acquat- 
taient devant le Seigneur. 

21 Zacharie , fils de Mosollamia, était 
particulicrement chargé de la porte du 
tabernacle du témoignage. 

22 Tous ces officiers destinés 4 la garde 
des portes du temple ¢taent au nombre de 
deux eent douze, couchés chacun sur le 
role de leur ville. David et le prophéte 
Samuel les avaient établis par un effet de 
la lumiere de leur foi, 

23 tant eux que leurs enfants, afin de 
garder chacun a leur tour les portes de la 
maison du Seigneur, et celle de son sanc- 
tuaire. 

24 Les portiers étaient logés selon le re- 
gard des quatre vents, c’est-a-dire, a 
orient, 4 Yoccident, au septentrion et 
au midi. 

25 Et leurs freres demeuraient dans 
leurs bourgades; mais ils venaient chacun 
a leur tour les jours de sabbat pour faire 
leur office, depuis le commencement de 
Ja semaine Jusqu’a la fin. 

26 Ces quatre Lévites avaient linten- 
dance sur tous les portiers; et ils étaient 
encore charg¢s dusoin de toutes les cham- 
bres du trésor de la maison du Seigneur. 

27 lis demeuraient autour du temple du 
Seigneur, chacun dans leur département, 
afin que, quand Vheure était venue, is 
en ouvrissent eux-inémes les portes dés 
le matin. 

98 Il y avait aussi quelques-uns de leurs 
fréres qui avaient soin de toutes les choses 
qui servaient au ministére du temple. Car 
on apportait toutes ces choses par comptc, 
et on les remportait de méme. 

29 C’était d’entre ceux qui avaient en 
garde tout ce qui servait au sanctuaire, 
qu’on en prenait quelques-uns pour avoir 
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soin de la farine, du vin, de Vhuile, de 
Pencens et des aromates. 

30 Mais ceux qui étaient de la famille 
sacerdotale composaient les parfums de 
plusieurs aromates mélés ensemble. 

31 Le Lévite Mathathias , fils ainé de 
Sellum , descendant de Coré , avait l’in- 
tendance de tout ce qu’on faisait frire 
dans la poéle. 

32 Quelques-uns dela branche de Caath, 
leurs fréres, avaient la charge des pains 
qu’on exposait devant le Seigneur , afin 
d’en préparer toujours de nouveaux pour 
tous les jours de sabbat. 

33 C’étaient les premiers d’entre les 
chantres des familles des Lévites, qui de- 
meuraient prés du temple, afin de pou- 
voir plus librement remplir jour et nuit 
les fonctions de leur ministére. 

34 Les chefs des Lévites , qui étaient 
comme \es princes dans leurs familles, de- 
meureérent a Jérusalem. 

35 Mais Jehiel, de la tribu de Benja- 
min, demeura dans Gabaon , dont il 
était prince; sa femme se nommait 
Maacha. 

36 Abdon, son fils ainé , Sur, Cis, Baal, 
Ner et Nadab ; 

37 comme aussi Gedor, Ahio, Zacharie, 
et Macelloth, 

38 qui fut pére de Samaam. Tous ceux- 
ci demeurérent 4 Jérusalem, eux et ceux 
de leurs maisons, vis-a-vis de leurs au- 
tres fréres. 

39 Ner fut pére de Cis; et Cis pére de 
Saiil; Sail engendra Jonathas, Melchisua, 
Abinadab, et Esbaal ou Isboseth. 

40 Jonathas eut pour fils Meribbaal ow 
a qui fut pére de Micha. 

4i Les fils de Micha furent Phithon, 
Melech , Tharaa et Ahaz. 

42 Ahaz engendra Jara, et Jara engen- 
dra Alamath, Azmoth et Zamri; Zamri 
engendra Mosa. 

43 Mosa engendra Banaa, dont le fils, 
nommé Raphaia, engendra Elasa, duquel 
est sorti Asel. 

44 Asel eut six fils, dont voiciles noms : 
Ezricam, Bocru, Ismahel, Saria , Obdia, 
Hanan : ce sont 1a Jes fils d’Asel. 


CHAPITRE X. 


Mort de Sail et de ses enfants. 


1 Or les Philistins ayant donné bataille 
contre Israél, les Israélites furent mis en 
fuite par les Philistins; et un grand nom- 
bre d'Israélites furent tués sur la mon- 
tagne de Gelboé. 


2 Les Philistins étant venus fondre sur 
Saiil et sur ses enfants, ils tuérent Jona- 
ee Abinadab et Melchisua, enfants de 

aul. 

3 Enfin tout le fort du combat tomba sur 
Salil méme; les archers le reconnurent et 
le percérent de leurs fléches. 

. Sail dit alors & son écuyer : Tire ton 
épcée et tue-moi, de peur que ces incircone 
cis ne viennent et ne me déshonorent. Son 
écuyer , épouvanté e¢ tout effrayé, ne 
voulut point le faire. Ainsi Saul prit lui- 
méme son épée, et se jeta dessus. 

5 Ce que son écuyer ayant vu, et regar- 
dant Sail comme mort, il se jeta aussi 
de méme sur sa propre épée, et mourut. 

6 Telle fut la mort de Sail, et de ses 
trois tils ; et toute sa maison tomba avec 
lui. 

7 Des Israélites qui habitaient la campa- 
gne, ayant vu la défaite de Parmée, s’en- 
fuirent; et comme Sail était mort, aussi 
bien que ses enfants, ils abandonnérent 
leurs villes,, se dispersant de tous cétés. 
Ainsi les Philistins y vinrent et s’y établi- 
rent, 

8 Le jour d’aprés la défaite, les Philis- 
tins, dépouillant les morts, trouvérent 
Sail et ses fils étendus sur la montagne 
de Gelboé. 

9 Et Payant aussi dépouillé lui-méme, 
ils lui couperent la téte, prirent ses armes, 
et les envoyerent en leur pays, pour les 
faire voir de tous cdtés, et les exposer ala 
vue du peuple dans les temples de leurs 
idoles. 

10 Ils consacrérent ses armes dans le 
temple de leur dieu Astaroth, et attache- 
rent sa téte dans le temple de Dagon. 

11 Quand les habitants de Jabés de Ga- 
laad eurent appris le traitement sz indigne 
que les Philistins avaient fait 4 Sail , 

12 les plus courageux d’entre eux, s’é- 
tant assemblés, s’en allérent enlever le 
corps de Saiil et de ses enfants et les ap- 
portérent a Jabés. Ils enterrérent leurs os 
sous le chéne qui était a Jabés , et jeune- 
rent pendant sept jours. 

13 Ainsi mourut Saiil 4 cause de ses 
iniquités; parce qu’au lieu de garder le 
commandement que le Seigneur lui avait 
fait, il Pavait violé; qu'il avait de plus 
consulté une femme qui avait un esprit de 
divination ; 

14 et qu'il n’avait point mis son espé- 
rance au Seigneur. C’est pour cela que 
Dieu le fit mourir, et qu'il transféra son 
royaume & David, fils d’Isai. 
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CHAPITRE XI. 


David est sacré. — 1) prend Jérusalem. — Noms des vaillants 
hommes qui étaient avec David. 


1 Tout le peuple d’Israél vint donc trou- 

Ver David & Hebron, et lui dit: Nous 
sommes vos os et votre chair. 
2 Et ci-devant méme, lorsque Sail régnait 
encore, c’était vous qui meniez Israél au 
combat et le rameniez. Car c’est & vous 
que le Seigneur votre Dieu a dit: C’est 
vous qui serez le pasteur d’Israél mon peu- 
ple, et c’est vous qui en serez Je prince. 

3 Tous les anciens d’Israél vinrent donc 
trouver le roi & Hebron; et le roi fit al- 
liance avec eux devant le Seigneur: et ils 
le sacrérent roi sur Israél, suivant la pa- 
role que le Seigneur avait dite par la 
bouche de Samuel. 

4 David, accompagné de tout Israél, 
marcha ensuite vers Jérusalem, nommée 
autrefois Jebus, dont étaient maitres les 
Jebuséens, habitants du pays. 

5 Ceux qui demeuraient dans Jebus di- 
rent alors 4 David: Vous n’entrerez point 
ici. Néanmoins David prit la forteresse de 
Sion, qui depuis fut appelée la cité de 
David. 

6 Car il fit publier que quiconque bat- 
trait le premier les Jebuséens, serait fait 
chef et général de l’armée. Ainsi Joab, fils 
de Sarvia, monta le premier @ U’assaut, et 
fut fait général. 

7 David prit son logement dans la ci- 
tadelle; et c’est ce qui la fit appeler la 
ville de David. 

8 Il fit ensuite batir tout autour de la 
ville, depuis Mello, ct d’un bout jusqu’a 
Yautre: et Joab fit réparer le reste de la 
ville. 

9 David faisait tous les jours de nou- 
veaux progres, s’avancant et s’affermis- 
sant de plus en plus: et le Seigneur des 
armées était avec lui. 

10 Voici les premiers d’entre les braves 
de David, qui ont aidé a se faire recon- 
naitre roi sur tout Israél, suivant la décla- 
ration que Dieu en avait faite luz-méme au 
peuple d’Israél. 

11 Et voici le dénombrement des plus 
vaillants hommes de David: Jesbaam, 
fils d’Hachamoni, prince ou chef de trente 
autres. C’est lui qui ayant pris sa lance, 
en blessa trois cents hommes tout en 
une fois. 

12 Aprés lui Eleazar Ahohites, fils de 
Dodo, était entre les trois plus vaillants. 

13 C’est lui qui se trouva avec David a 
Phesdomim, quand les Philistins s’y assem- 


blerent pour donner bataille. Apres lut 
était Semma, fils d’Agé. Les Philistins 
sétant assemblés au leu nommé Lecht, 
la campagne était en ce lieu toute semée 
d’orge, et le peuple s’était enfui devant 
les Philistins. 

14 Mais ceux-ci firent ferme au milieu 
du champ, et le défendirent généreuse- 
ment, et, aprés qu’ils eurent battu les Phi- 
listins, Dieu donna une grande prospeérité 
a son peuple. 

15 Ces trois qui étaient les premiers 
d’entre les trente principaux officiers du 
rot, vinrent trouver David sur cette roche, 
ot il était prés de la caverne d’Odollam, 
quand les Philistins vinrent camper dans 
la vallee de Raphaim. 

16 David étant donc ainsi dans son fort, 
et les Philistins ayant mis des gens dans 
Beth-lehem, 

17 il se trouva pressé de la soif, et il dit: 
Oh! si quelqu’un pouvait me donner de 
Peau de la citerne de Beth-lehem, qui est 
pres de la porte! 

18 A VYheure méme ces trois hommes 
traversérent le camp des Philistins, pul- 
serent de l’eau dans la citerne qui était a 
Ja porte de Beth-lehem, et ils lapporte- 
rent 4 David, afin qu’il en but; mais il ne 
voulut jamais en boire, et il aima mieux 
loffrir au Seigneur, 

19 en disant: A Dieu ne plaise que je 
fasse cette faute en sa présence, et que je 
boive le sang de ces hommes qui m’ont 
apporté cette eau au péril de leur vie. 
Ainsi cette raison P?empécha d’en boire. 
Voila ce que firent ces trois vaillants 
hommes. 

20 Abisai, frere de Joab, était le pre- 
mier des trois seconds. Ce fut lui qui com- 
battit avec une lance contre trois cents 
hommes qu’il tua. Et i] était fort renommé 
entre les trois. 

21 On le regardait comme le plus illus- 
tre de ces trois seconds, et comme /eur 
chef et leur prince. Néanmoins 1 n’égalait 
pas encore la valeur des trois premiers. 

92 Banaias de Cabseel, fils de Joiada, 
qui fut un homme trés vaillant, se signala 
par plusieurs grandes actions. Il tua les 
deux Ariel de Moab; et étant descendu 
dans une citerne en un temps de neige, il 
y tua un lion. 

23 Ce fut lui aussi qui tua un Egyptien 
haut de cing coudées, qui portait une 
lance fer comme ces grands bois des tis- 
serands. Il Pattaqua, n’ayant qu’unc ba- 
guette @ /a main; et lui ayant arraché la 
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lance qu’il tenait en sa main, il le tua de 
cette lance méme. 

OW Voila ce que fit Banaias, fils de Joiada. 
Bi était aussi trés illustre entre les trois 
seconds , 

25 et le premier entre les trente. Néan- 
moins il n’égalait pas encore les trois pre- 
miers. David l'admit dans son conseil 
secret. 

26 Mais les plus braves de ceux qui 
étaient dans de reste de Varmée étatent 
Asahel, frére de Joab, et Elchanan de 
Bethlehem, fils de loncle paternel d’A- 
sahel. 

97 Sammoth d’Arori, et Hellés de Pha- 
joni, 

28 Ira de Thecua, fils d’Accés, Abiezer 
d’Anathoth, 

29 Sobbochai d’Husathi, Hai d’Ahoh, 

30 Maharai de Netophath, Heled, fils de 
Baana, aussi de Netophath, 

31 Ethai, fils de RibaY, de Gabaath, 
de la tribu de Benjamin, Banaia de Pha- 
rathon, 

32 Hurai du torrent de Gaas, Abiel 
d’Arbath, Azmoth de Baurami, Eliaba de 
Salahoni, 

33 Jonathan, des enfants d’Assem Gezo- 
nite, Sema, fils de Sagé d’Arari, 

34 Ahiam, fils de Sachar, aussz d’Arari, 

35 Eliphal, fils d’Ur, 
io Epher de Mecherath, Ahia de Phe- 
oni, 

37 Hesro du Carmel, Naarai, fils d’Azhbai, 

38 Joél, frere de Nathan, Mibahar, fils 
d'Agarai, 

39 Selec d’Ammoni, Naharai de Beroth, 
écuyer de Joah, fils de Sarvia, 

40 Ira de Jethri, Gareb auss: de Jethri, 

41 Urie Hethéen, Zabad, fils d’Oholi, 

42 Adina, fils de Siza, de la tribu de 
Ruben et chef de cette tribu, lequel en 
avait encore trente avec lui; 

43 Hanan, fils de Maacha, et Josaphat 
de Mathani, . 

4h. Ozia d’Astaroth, Samma et Jehiel, 
fils @’Wotham d’Aror, 

45 Jedihel, fils de Samri, et Joha, son 
frére, qui était de Thosa, 

46 Eliel de Mahumi, avec Jeribai et Jo- 
saia, enfants d’Elnaém, et Jethma de 
Moab, Eliel, et Obed, et Jasiel de Masobia. 


CHAPITRE XII. 


Dénombrement de ceux qui se joignirent 4 David perséenté, et de 
ceux qui vinrent Jui déférer Ja royaute aprés la mort de Saal. 


1 Ceux-ci vinrent aussi trouver David a 
Siceleg, lorsqu’il était encore obligé de fuir 


Sail, fils de Cis; c’étaient des hommes 
tres forts et tres braves dans la guerré; 

2 qui tiraient de l’are et qui se servaient 
également des deux mains pour jeter des 
pierres avec la fronde, ou pour tirer des 
fléches. Ils étaient parents de Sail, et de 
la tribu de Benjamin. 

3 Le premier dentre eux était Ahiezer, 
et ensuite Joas , tous deux fils de Samaa 
de Gabaath; Jaziel et Phallet, fils d’Az- 
moth, Baracha et Jehu d’Anathoth, 

h Samaias de Gabaon, le plus brave 
d’entre les trente, et celui qui les com- 
mandait: Jeremie, Jcheziel, Johanan, et 
Jezabad de Gaderoth; 

5 Eluzai, Jerimuth, Baalia, Samaria, 
et Saphatia d’'Haruphi; 

6 Elcana, Jesia, Azaréel, Joézer, et 
Jesbaam de Carehim, 

7 Joéla et Zabadia, tous deux fils de 
Jeroham, qui était de Gedor. 

8 Il y eut aussi des hommes trés forts et 
tres braves de latribu de Gad, qui vinrent 
se retirer pres de David, lorsqu’il était 
caché dans le désert. Ils étaient trés vail- 
lants dans le combat, se servant du bou- 
clier et de la lance; ils avaient un visage 
de lion, et ils égalaient 4 la course les 
chévres des montagnes. 

9 Le premier d’entre eux était Ezer, le 
second Qbdias, le troisitme Eliab, 

10 Je quatrieme Masmana, le cinquiéme 
Jeremie, 

11 le sixiéme Ethi, le septieme Eliel, 

12 le huititme Johanan, le neuviéme 
Elzebad , 

13 le dixieme Jeremie, le onzieme Mach- 
banat. 

14 Tous ceux-ci étaient de la tribu de 
yad, et avaient commandement dans l’ar-. 
mée. Le moindre commandait cent sol- 
dats; et Je plus grand en avait mille sous 
sa conduite. 

15 Ce furent eux qui passérent le Jour- 
dain au premier mois, lorsqu’il a accou- 
tumé de se déborder e¢ d’inonder la cam- 
pagne; ct qui mirent en fuite tous ceux 
qui demeuraient dans les vallées, tant a 
Yorient qu’a l’occident. 

16 Plusieurs aussi de la tribu de Ben- 


jamin ect de la tribu de Juda vinrent 


trouver David dans la forteresse od il 
s’était retiré. 

17 Et lui étant sorti au-devant d’eux, 
leur dit: Si vous venez avec un esprit de 
paix pour me secourir, je ne veux avoir 
qu'un méme cur avec vous; mais si 
vous venez de la part de mes ennemis 


Cenx qui vinrent 
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pour me surprendre, quoique je n‘aie fait 
aucuh mal, que le Dieu de nos péres en 
soit le témoin et le juge. 

18 Alors Amasia, qui était le premier 
entre trente autres, tout transporté en 
lui-méme, lui répondit : Nous sommes a 
vous, 6 David; et nous ne nous séparerons 
jamais de vous, 6 fils d’Isai. Que la paix 
soit avec vous, et qu’elle soit aussi avec 
ceux qui prennent votre défense; car 7/ 
est visible que votre Dieu vous a pris en 
sa protection. David les recut donc avec 
jote, et leur donna commandement dans 
ses troupes. 

19 Il y en eut de méme de Ja tribu de 
Manassé qui se retirérent aussi vers David, 
lorsqu’il marchait avee les Philistins con- 
tre Sail; quoiqu’il ne combattit pas avec 
eux, parce que les princes des Philistins, 
ayant tenu conseil, le renvoyerent, en di- 
sant: Jl fera sa paix & nos dépens, et 
s’en retournera vers Sail, son maitre, en 
nous trahissant. 

20 Ce fut donc lorsqu’il revint a Siccleg, 
que quelques-uns de la tribu de Manassé se 
retirércnt vers lui; savoir: Ednas, Joza- 
bad, Jedihel, Michaél, Ednas, Jozabad, 
Eliu et Salathi, qui avaient mille hommes 
de cette tribu sous leur conduite. 

21 Et ce furent eux qui donnérent du 
secours & David pour arréter les voleurs, 
car ils étaient tous des hommes tres 
braves; et David leur donna commande- 
ment dans son armée. 

22 Enfin, il venait tous les jours un si 
grand nombre de personnes se joindre a 
Ses troupes, que son armée devint tres 
puissante. 

23 Voici le nombre des chefs de V’'armée 
qui vinrent trouver David 4 Ifebron, pour 
lui transférer la couronne de Saul, sui- 
vant la parole du Seigneur. 

2% Ceux de la tribu de Juda, portant le 
bouclier et la lance, montaient eu nombre 
de six mille huit cents, tous gens préts a 
combattre. 

25 Ceux de la tribu de Siméon, qui 
étaient aussi tres braves dans le combat, 
montaient @ sept mille cent. 

26 De la tribu de Lévi, il y en avait 
quatre mille six cents. 

27 Joiada, prince et chef de la race d’Aa- 
ron, amena avec lui trois mille sept cents 
hommes. 

28 Sadoc, jeune homme d’un naturel 
excellent, y vint avec toute la maison de 
son peére, oll ll y avait vingt-deux chefs 
de famille. 


29 Il y vint aussi trois mille hommes de: 
la tribu de Benjamin, d’ot était Sail duz- 
méme, quoique la plupart des autres sui- 
vissent encore la maison de ce prince. 

30 De la tribu d’Ephraim, ¢t y en eut 
vingt mille huit cents, tous gens tres ro- 
bustes, qui s’étaient acquis beaucoup de 
reputation dans leur tribu. 

31 /l y en eut dix-huit mille de la demi- 
tribu de Manassé en deca du Jourdain, 
qui vinrent en se joignant chacun avec 
ceux de leur maison, afin d’établir David 
sur le tréne. 

32 /len vint aussi de la tribu d'Issachar, 
qui étaient des hommes sages ef expéri- 
mentés, capables de discerner e¢ de remar- 
quer tous Jes temps, afin d’ordonner a 
Israél ce qu’il devait faire. Les principaux 
de ceux-ci étaient au nombre de deux 
cents; et tout le reste de cette tribu sui- 
vait leur conseil. 

33 Ceux de Zabulon, qui étaient gens 
aguerris, et qui étaient toujours bien ar- 
més ct préts & combattre, vinrent au 
nombre de cinquante mille offrir leur 
service & David sans aucune duplicité de 
coeur. 

‘34 Mille officiers de la tribu de Neph- 
thali, suivis de trente-sept mille hommes 
armés de lances et de boucliers, y vinrent 
de méme. 

35 Comme aussi vingt-huit mille six 
cents de la tribu de Dan, tous gens guer- 
riers. 

36 Et quarante mille de celle d’Aser, 
marchant en bataille, ct toujours préts a 
aller attaquer I’cnnemi. 

37 ll en vint encore six-vingt mille d’au- 
dela du Jourdain; tant des deux tribus de 
Ruben et de Gad, que de la demi-tribu 
de Manassé, gui étaient tous bien.armés. 

38 Tous ces braves guerriers, qui ne de- 
mandaient qu’a combattre, vinrent avec 
un ceeur parfait trouver David 4 Hebron, 
pour l’établir roi sur tout Israél. Enfin 
tout le reste d’Israél conspirait d’un méme 
coeur a faire déclarer David pour leur roi. 

39 Ils demeureérent 14 pendant trois 
jours pres de David, mangeant et buvant 
ce que leurs fréres, gui étatent déja avec 
lui, leur avaient préparé. 

40 Mais de plus, tous les peuples des en- 
virons jusqu’aux tribus d'Issachar, de Za- 
bulon et de Nephthali, apportaient sur 
des anes ct des chameaux, sur des mulets 
et des boeufs, des vivres pour les nourrir. 
Hs apportaient de la farine, des figues, des 
raisins secs, du vin et de Vhuile : et ils. 
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amenaient aussi des boufs et des mou- 
tons, afin qu’ils eussent toutes choses en 
abondance. Car c’était une réjouissance 
générale en Israél. 


CHAPITRE XIII. 


L'arche est amenée de Cariath-iarim. — Oza est frappé de mort. 


4 Cependant David tint conseil avec les 
tribuns, les centeniers et tous les princi- 
paux de sa cour, 

2 et parla azmsz & toute Vassemblée d’Is- 
raél: Si vous étes de l’avis que je vais 
vous proposer, et qu'il vienne du Sei- 
gneur notre Dieu, envoyons a nos autres 
fréres dans tout le pays d’Israél, aux pré- 
tres et aux Lévites qui demeurent dans 
les faubourgs des villes, afin qu’ils s’as- 
semblent prés de nous, 

3 et que nous ramenions larche de 
notre Dieu chez nous; parce que nous 
ne nous sommes point assez mis en peine 
de l’honorer pendant le régne de Sati, 

Toute V’assemblée répondit en témoi- 
enant le désir qu’ils en avaient : car cette 
proposition avait fort plu a tout le peuple. 

5 David fit donc assembler tout Israél, 
depuis & fleuve Sihor d’Egypte jusqu’a 
Ventrée d’Emath, afin que Yon ramenat 
Yarche de Cariath-iarim ow edle était. 

6 Et David, suivi de tout Israél, prit le 
chemin de ja colline de @ariath-iarim , 
qui est dans da tribu de Juda, pour aller 
quérir arche du Seigneur Dieu assis sur 
Jes chérubins, ot Yon a invogué son 
nom. 

7 On mit donc V’arche de Dieu sur un 
chariot neuf, pour l’amener de la maison 
d’Abinadab : Oza et son frctre condui- 
saient le chariot. 

8 Or David et tout Israél témoignaient 
leur joie devant Varche en chantant de 
toute leur force des cantiques, et jouant 
de la harpe, de la lyre, du tambour, des 
timbales et des trompettes. 

9 Mais lorsqu’on fut arrivé pres de laire 
de Chidon ou Nachon, Oza, qui vit qu’un 
des beeufs avait fait un peu pencher l’arche 
en regimbant, étendit sa main pour la 
soutenir. 

10 Alors le Seigneur, irrité contre Oza, 

le frappa pour avoir touché larche; et il 
tomba mort devant le Seigneur. 
11 David fut affligé de ce que le Sei- 
neur avait frappé Oza, et il appela ce 
eu le chatiment d’?O0za; comme on le 
nomme encore aujourd’hui. 

12 Il eut donc alors une grande crainte 
du Seigneur, et i] dit : Comment pourrai- 


je entreprendre de faire venir l’arche de 
Dieu chez moi? ¢ 

13 C’est la raison pour laquelle il ne 
voulut point la faire venir chez lui, c’est- 
4-dire, dans la ville de David; mais il la 
fit détourner ef conduire en la maison 
d’Obededom, de Geth. 

14 L'arche de Dieu demeura donc dans 
la maison d’Obededom pendant trois 
mois; et le Seigneur bénit sa maison et 
tout ce qui lui appartenait. 


CHAPITRE XIV. 


Ambassade de Hiram 4 David.— Femmes et enfants de David, 
Ses victoires sur les Philistins, 


1 Hiram, roi de Tyr, envoya aussi des 
ambassadeurs & David, avec du bois de 
cctdre, des macons et des charpentiers, 
pour lui batir une maison. 

2 Et David reconnut que Dieu l’avait 
confirmé roi sur Israél, et qu’il Vavait 
élevé en autorité sur Israé] son peuple. 

3 Et il épousa encore d’autres femmes a 
Jérusalem, dont il eut des fils ct des filles. 

. Voici les noms des enfants qu'il eut & 
Jérusalem : Samua, Sobab, Nathan, et 
Salomon, 

9 Jebahar, Elisua, et Eliphalet, 

6 Noga, Napheg, et Japhia, 

7 Elisama, Baaliada, et Eliphalet. 

8 Or les Philistins ayant appris que Da- 
vid avait été sacré roi sur tout Israél, s’as- 
semblérent tous pour venir l’attaquer. Ce 
que David ayant su, il marcha au-devant 
d’eux. 

9 Les Philistins s’avancant se répandi- 
rent dans la vallée de Raphaim. 

10 David consulta alors le Seigneur en 
lui disant : Irai-je contre les Philistins, et 
me les livrerez-vous entre les mains? Et 
le Seigneur lui dit : Allez, et je les livre- 
ral entre vos mains. 

11 Les ennemis étant donc venus 4 Baal- 
pharasim, David les y attaqua, et les dé- 
fit; et il dit: Le Seigneur s‘est servi de 
moi pour dissiper mes ennemis, comme 
les eaux se répandent et se dissipent en 
un moment. Et c’est pour cette raison 
que ce lieu fut appelé Baal-pharasim , 
c’est-a-dire, la plaine des divisions. 

12 Les Philistins ayant laissé 14 leurs 
dieux, David commanda qu’on les brilat. 

13 Mais les Philistins revinrent encore 
une autre fois pour l’attaquer, et se répan- 
dirent dans la vallée. 

14 David consulta donc Dieu de nou- 
veau et Dieu lui dit : N’allez pas directe- 
ment les attaquer; éloignez-vous d’eux 
plutét; et vous vous tournerez contre eux, 
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quand vous serez vis-a-vis des poiriers. 

15 Ainsi quand vous entendrez au haut 
de ces poiriers comme le bruit de quel- 
qu’un qui marche, vous ferez aussitét avan- 
cer vos troupes pour comhattre. Car alorsle 
Seigneur aura commencéamarcher devant 
vous pour défaire l’armée des Philistins. 

16 David fit donc ce que Dien lui avait 
commandeé; et il battit les Philistins de- 
puis Gabaon jusqu’a Gazer. 

17 Ainsi la réputation de David se ré- 
pandit parmi tous les peuples; et le Sei- 
gneur rendit son nom redoutable a toutes 
les nations. 


CHAPITRE XV. 


Transport de l’arche de la maison d’Obededom & Jérusalem. 


1 David se batit aussi des maisons dans 
la ville qui portait son nom, et il prépara 
un lieu pour y placer l’arche du Seigneur, 
et lui dressa un tabernacle. 

2 Il dit ensuite: Il n’est permis a per- 
sonne de porter Parche de Dieu, sinon 
aux Lévites que le Seigneur a choisis pour 
la porter, et pour les rendre ses ministres 
4 jamais. 

3 Et il assembla tout Israél 4 Jérusalem, 


afin de faire apporter l’arche de Dieu au- 


lieu qu’il lui avait préparé. 

4 Ji fit aussi venir les enfants d’Aaron 
et les Lévites. 

5 Uriel était chef des descendants de 
Caath, et avait sous /uz cent vingt de ses 
fréres. 

6 Asaia était chef des descendants de 
Merari, et avait sous /ut deux cent vingt 
de ses fréres. 

7 Joél était chef des descendants de 
Gerson, et avait sous dui cent trente de 
ses fréres. 

8 Semeias était chef des descendants 
d’Elisaphan, et avait sous Juz deux cents 
de ses fréres. 

9 Eliel était chef des descendants d’He- 
bron, et avait sous due quatre-vingts de ses 
fréres. 

10 Aminadab était chef des descendants 
d’Oziel et avait sous lui cent douze de ses 
fréres. 

41 David appela donc Sadoc et Abia- 
thar prétres, avec les Lévites Uriel, Asaia, 
Joél, Semeia, Elie] et Aminadab, 

12 etil leur dit: Vous qui étes les chefs 
des familles de Lévi, purifiez-vous avec vos 
freres, et portez Parche du Seigneur le 
Dieu d’[sraél au lieu quilui a été préparé; 

13 de peur que comme le Seigneur nous 
frappa d’abord parce que vous n’étiez pas 


A. 7. 


417 


présents, il ne nous arrive un méme mal- 
heur, si nous faisions quelque chose de 
contraire & ses lois. 

1k Les prétres se purifiérent donc avec 
les Lévites, afin de porter l’arche du Sei- 
gneur le Dieu d’Jsraél. 

15 Et les enfants de Lévi prirent ensutte 
l'arche de Dicu sur leurs épaules avec des 
batons, selon l’ordre que Moise en avait 
donné, aprés Pavoir recu du Seigneur. 

16 David dit aussi aux mémes chefs des 
Lévites d’établir quelques-uns de leurs 
fréres pour favre les fonctions de chantres 
et pour jouer de toutes sortes d’instru- 
ments de musique, comme de la lyre, de 
la guitare, des timbales; atin de faire re- 
tentir bien haut le bruit de leur joie. 

17 Ils choisirent donc plusieurs Lévites, 
savoir: Heman, fils de Joél; et entre ses 
freres, Asaph, fils de Barachias; et entre 
les fils de Merari, leurs freres, Ethan, fils 
de Casaia ; 

18 et leurs fréres avec eux: et au second 
rang Zacharie, Ben-Jaziel, Semiramoth, 
Jahiel, Ani, Eliab, Banaias, Maasias, Ma- 
thathias, Eliphalu, Macenias, Obededom 
et Jehiel, qui étaient portiers. 

19 Or les chantres Heman, Asaph et 
Ethan jouaient des timbales d’airain. 

20 Mais Zacharie, Oziel, Semiramoth, 
Jahiel, Ani, Eliab, Maasias et Banaias 
chantaient sur un autre instrument des 
airs sacrés et mystérieux. 

21 Mathathias, Eliphalu, Macenias, Obe- 
dedom, Jehiel et Ozaziu chantaient des 
chants de victoire et d’actions de graces 
sur des guitares & huit cordes. 

22 Chonenias, chef des Lévites, présidait 
a toute cette musique, pour commencer 
le premier cette sainte symphonie, parce 
qu’il était tres sage et trés habile. 

23 Barachias et Elcana faisaient la fone- 
tion @huissiers 4 Pégard de Varche 

24 Sebenias, Josaphat, Nathanaél, Ama- 
sai, Zacharie, Banaias et Eliezer, qui 
étaient prétres, sonnaient des trompettes 
devant l’arche de Dieu; QObededom et 
Jehias faisaient encore la fonction d’huts- 
siers & légard de l’arche. 

25 Ainsi David et tous les anciens d’Is- 
raél et les officiers de armées’en allerent 
pour transporter Y’arche de Valliance du 
Seigneur de la maison d’Obededom @ Jé- 
rusulem, dans de saints transports de joie. 

26 Et comme on vit que Dieu avait as- 
sisté les Lévites qui portaient l'arche de 
alliance du Seigneur, on immola sept 
taureaux et sept béliers. . 
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Sacrifices etinéjouissances. 
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27 Or David était revétu d’une robe. de 
fimlin : aussi bien que tous les lévites qui 
portaient l’arche, et les chantres, et Cho- 
nenias qui était le maitre de la musique et 
du cheur des chantres: mais David avait 
de plus un éphod de lin.. 

28 Tout Israél conduisait done V’arche de 
alliance du Seigneur, avec de grandes 
acclamations, au son des trompettes, des 
hautbois, des timbales, des guitares et 
des autres instruments de musique. 

29 Et l’arche de Valliance du Seigneur 
étant arrivée jusqu’a la ville de David, 
Michol, fille de Sail, regardant par la 
fenétre, vit le roi David qui sautait et qui 
dansait, et elle le méprisa dans son cceur. 

CHAPITRE XVI. 


L°arche est placée.—Cantique qui fut chanté dans cette cérémonie. 
iverses fonctions distribuees aura Levites. 


4 Larche de Dieu fut donc apportée et 
placée au milieu du tabernacle que David 
lui avait fait dresser, ot lon offrit des 
holocaustes: et des sacrifices d’actions de 
graces en la présence de Dieu. 

2 Quand David eut achevé d’offrir les 
holocaustes et les sacrifices d’actions de 
graces, il bénit le peuple au nom du Sei- 

ur. 

3 Et il distribua 4 chacun en particulier, 
tant aux hommes qu’aux femmes, une 
pertion de pain et un morceau de beul 
réti, avec de la farine frite a Phuile. 

4 Wl établit des Lévites pour servir devant 
Parche du Seigneur; pour le glorifier, et 
lurrendre de continuelles actions de graces 
de toutes ses merveilles ; et pour chanter 
leslouanges du Seigneur, le Dieu d’Israél. 

5 Asaph fut le premier de tous, Zacha- 
rie le second ; et ensuite Jahiel, Semira- 
moth, Jehiel, Mathathias, Eliab, Banaias 
et Obededom. Jehiel fut chargé de tou- 
cher le psaltérion et la lyre, et Asaph de 
jouer des cymbales. 

6 Mais Banaias et Jaziel, qui étaient 
prétres, devaient sonner continuellement 
de la trompette devant l’arche de |’alliance 
du Seigneur. 

7 Ce fut done en ce jour-la que David 
établit Asaph premier chantre, ct tons 
ceux de sa maison sous luz, pour chanter 
les lounges du Seigneur, en disant- 

8 Louez le Seigneur, et invoquez son 
mom; publiez ses ceuvres dans tous les 


rg ee 

- 9 Chantez ses louanges; chantez-les sur 

ibs instruments; annoncez toutes ses mer- 

veilles:. - 
10 Glorifiez son saint nom; que le ceeur 


de ceux. qui cherchent le Seigneur soit 
dans la joie. 

11 Cherchez le Seigneur et la force qui 
vient de lui: cherchez a vous présenter 
sans cesse devant sa face. 

12 Souvenez-vous des merveilles qu’il a 
faites, de ses prodiges, et des jugeiments 
gut sont sortis de sa bouche, 

13 vous qui étes les descendants d’Israél 
son serviteur, et les enfants de Jacob son 
élu. 

14 Tl est le Seigneur notre Dieu, il exerce 
ses jugements dans toute la terre 

15 Souvencz-vous 4 jamais de son al- 
liance, et de la loi qu'il a prescrite pour 
tous les ages a venir; 

16 de laccord.qu’il a fait avec Abraham, 
et du serment par lequel. il s’est obligé 
envers Isaac, 

17 qu’ila confirmé 4 Jacob comme une 
loi inviolable, et & Israél comme une al- 
hance éternelle, 

18 en disant: Je vous donnerai la terre 
de Chanaan pour votre héritage ; 

19 et le disant, l\orsquils étaient en pe- 
tit nombre, peu considerables, et étran-. 


gers dans cette terre. 


20 Et ils passerent d’une nation & une 
autre, et d’un royaume un autre peuple. 

21 Il ne permit pas que qui que ce soit 
leur fit insulte; mais il chatia méme des 
rois & cause deux, 

22 en leur disant : Gardez-vous bien de 
toucher 4 mes oints, et ne faites point de 
mal 4 mes prophetes. 

23 Chantez des hymnes au Seigneur, 
vous tous qui habitez sur la terre: annon 
cez tous les jours le salut qu’il vous.a 
donné. 

24 Publiez sa gloire parmi les nations 
et ses merveilles parm! tous les peuples. 

25 Car le Seigneur est grand, et meérite 
des louanges infinies; 11 est sens compax 
rascm plus redoutable que tous les dieux. 

26 Tous les dieux des peuples ne sont 
que des idoles; mais c’est le Seigneur qui 
a fut les creux, 

27 Il est tout environné de glioire et de 
majesté: la foree et la joie se trouyent 
dans le lieu ov il habite. 

28 Peuples, venez avec toutes vos fas 
milles offrir vos dons au Seigneur: offres 
au Seigneur la gloire et la puissance. 

29 Ollrez au Seigneur la gloire gut. est 
due a son nom: apportez des hosties,. et 
présentez-vous devant lui: adorez le Seis 
gneur dans un saint respect. 

30 Que.toute la terre tremble devant sa 


hid 


David. 
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I! ne batira pas le temaphe. 





face: car c’est lui qui l’a établie sur ses 
fondements, et elle ne sera point ébranlée. 

31 Que les.cieux. se néjouissent; que la 
terre tressaille de joie; et que l’on publie 
dans les nations: Le. Seigneur est entré 
dans son régne. 
| 82 Que la mer et tout ce qu’elle renferme 
fasse retentir son allégresse ; que les cam- 
pagnes et tout ce qu’elles contiennent 
soient dans la joie. 

33 Les arbres des foréts chanteront 
alors les louanges du Seigneur en sa pré- 
sence, parce qu'il est. venu pour juger la 
terre. 

34 Rendez gloire au Seigneur, parce 
qu’il est hon, parce que sa nuséricorde 
est éternelle. | 

35 Et dites-bui: Sauvez-nous, 6 Dieu, 
qui éles notre Sauveur ; rassemblez-nous, 
et retirez-nous du milieu des nations, afin 
que nous rendions gloire a votre saint 
nom, et que nous témoignions notre joie 
par de saints cantiques. 

36 Que le Seigneur le Dieu d’Israél soit 
béni dans la suite de tous les siécles; ct 
que tout le peuple dise Amen, et chante 
les louanges du Seigneur. 

37 David laissa done en ce lieu, devant 
Parche de lallianee du Seigneur, Asaph 
et ses freres, afin qu’ds servissent con- 
tinuellement en la présence de larche, 
en s'acguittunt tous les jours de leur 
ministéere chacun a leur tour. 

38 Il établit Obededom, et ses fréres 
qui étaient au nombre de soixaute-huit; 
et Obededom, fils d'Idithun, avec [osa 
pour portiers. 

39 fl etublit aussi Sadec et ceux de sa 
maison pour faire les fonctions des prétres 
devant le tabernacle du Seigneur sur le 
lieu élevé de Gabaon; 

40 afin d’y offrir continuellement des 
holocaustes au Seigneur sur lautel des- 
tiné a ces sortes de sacrifices, tant le 
matin que le soir, suivant tout ce qui est 
ordonné dans la loi que le Seigneur a 
prescrite a Israel. 

44 Apres Sadoc étaient Heman et Idi- 
thun, avec les autres choisis pour cela, 
chacun selon qu’ils étaient marqués pour 
ehanter les louanges du Seigneur, en di- 
gant: Que sa miséricorde est éternelle. 

42 Heman et Idithun jouaient aussi de 
la trompette, touchaient les timbales, et 
tous les autres. instruments de musique, 

ur chanter les louanges de Dieu. Mais 
pour les fils d'ldithua, ée raz les établit 


43 Ensuite chacun s’en retourna en sa 
maison: et David se retira aussi pour 
faire part a sa famille de la bénédiction, 
de ce jour. 


CHAPITRE XVII. 


David pense a bitir un temple au Sci: neur. —~ Nathan Swi déelaps 
que cet houneur est reservé & son fils. 


1 David étant établi dans son palais, dit 
au prophéte Nathan: Me voici logé dans 
une maison de cédre: et l’arche de l’a}. 
liance du Seigneur est encore sous des 
lentes de peaux de bétes. 

2 Nathan répondit a David: Faites tout 
ce que vous avez dans le ceeur: car Dieu 
et avec vous. 

3 Mais la nuit suivante Dieu parla & Na- 
than, et lui dit: 

kh. Allez-vous-en trouver mon _ serviteup 
David, et dites-lui: Voici ce que dit le 
Seigneur: Vous ne me batirez point de 
Maison pour y faire ma demeure. 

5 Car je n’ai point eu de maison ni: de 
demeure depuis le temps que j'ai tiré Is- 
ratl de Egypte jusqu’a présent: mais 
j'ai été sous des tentes, changeant tou- 
jours de lieu ou l'on dressait mon pavilten, 

6 quand je demeurais avec tout le peuple 
d'Israél. Ai-je jamais parlé & aucum des 
juges @Israél, & qui j’avais commandé 
d’avoir soin de mon peuple, et lui ai-je 
dit: D’ou vient que vous ne m’avez point 
bati de maison de cédre? 

7 Vous direz donc maintenant & men 
serviteur David: Voici ce que dit le Sei- 
gueur des armées: Je vous ai choisi lorse 
que vous menicz paitre des troupeaux de 
moutons, pour vous établir chef d’Israél 
mon peuple: 

8 et j'ai eté avec vous partout ou vous 
marchiez; j’al exterminé tous vos enne 
mis devant vous, et j'ai rendu votre nom 
aussi lustre que celui des grands hommes 
qui sont célebres dans le monde. 

9 J'ai donné un lieu a mon peuple d’ly 
raél, ly sera affermi, et il y demeurera 
sans ¢tre ébranlé a l'avenir; et les enfants 
Winiquiteé ne Phumilicront plus, comme 
its ont fait auparavant, 

10 depuis le temps que j’ai donné deg 
juges a Isra¢] mon peuple, et que j’ai he- 
milié tous vos ennenns devant vous. Je 
vous déclare done que le Seigneur deit 
établir votre maison. 

11 Et lorsque vos jours serent aceomplis 
pour aller avec vos peres, jéléverai sur 
le tréne apres vous un de votre race 
et de ves enfants; et j’allermiral gon 
regne. 
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12 Ce sera lui qui me batira une mai-| 24 Que votre nom demeure et soit glo- 


son @ mon nom, et j’établirai son tréne 
pour jamais. 

13 Je seraison pére, et il sera mon fils; 
et je ne retirerai point ma miséricorde 
de dessus lui, comme je lai retirée de 
dessus votre prédécesseur. 

14 Je l’établirai dans ma maison et dans 
mon royaume pour jamais; et son tréne 
sera tres ferme pour toujours. 

15 Nathan parla donc dans ces mémes 
termes a4 David, et lui rapporta tout ce 
que Dieu lui avait fait entendre dans cette 
Vision. 

16 Ensuite le roi David étant venu de- 
vant le Seigneur, et s’y étant arrété, il lui 
dit: Qui suis-je, 6 Seigneur mon Dieu, et 
quelle est ma maison, pour vous porter a 
me faire de si grandes graces? 

17 Mais cela vous a encore paru peu de 
chose; c’est pourquoi vous avez voulu 
assurer votre serviteur de l’établissement 
de sa maison, méme pour les siécles a 
yenir: et vous m’avez rendu plus con- 
sidérable que tous les autres hommes, 
6 Seigneur mon Dieu. 

18 Aprés cela que peut dire David en 
voyant jusqu’ou vous avez élevé votre 
serviteur, et comment vous vous étes 
souvenu de lui? 

19 Our, Seigneur, c’est pour /’amour 
de votre serviteur, que selon vos desseins 
vous en avez usé envers lui d’une ma- 
niére si magnifique, et que vous avez 
voulu faire connaitre tant de grandes 
choses. 

20 Seigneur, nul n’est semblable a 
vous, et il n’y a point d’autre Dieu que 
vous entre tous ceux dont nous avons 
entendu parler. 

21 En effet y a-t-il encore un autre 
peuple semblable a Israél votre peuple, 
cette nation unique sur la terre, dont Dieu 
ait daigné s’approcher pour la délivrer 
de captivité, et. en faire un peuple qui lui 
fit particuligrement consacré, et pour 
chasser par sa puissance et par la terreur 
de son nom toutes les nations, devant ce 
peuple gu’il avait tiré d’Egypte? 

22 Ainsi, Seigneur, vous avez établi 
Israél votre peuple pour étre a jamais 
votre peuple; et vous avez bien voulu 
€tre son Dieu. 

23 Confirmez donc maintenant pour 
jamais, Seigneur, la promesse que vous 
avez faite @ votre serviteur pour lui et 
pour sa maison, et accomplissez-la selon 
votre parole, ) 


rifié éternellement; qu'on dise tout: 
Le Seigneur des armées est le Dieu d’Is- 
raél; et la maison de David son serviteur 
subsiste toujours devant lui. _ 

25 Car c’est vous, Seigneur mon Dieu, 
qui avez révélé 4 votre serviteur, que 
vous vouliez lui établir sa maison ; et c’est 
pour cela que votre serviteur a trouve 
son ceur rempli de confiance pour vous 
offrir sa priére. 

26 Je reconnais donc maintenant, Sei- 
gneur, gue vous étes Dieu. Vous avez 
fait & votre serviteur ces grandes pro- 
messes} 

27 et vous avez déja commencé & bénir 
la maison de votre surviteur, afin qu’elle 
subsiste éternellement devant vous; car 
puisque vous la bénissez, Seigneur, elle 
sera bénie pour jamais. 


CHAPITRE XVIII. 


Diverses victoires de David. — Dénombrement de ses officiers. 


1 Aprés cela David battit les Philistins, 
il les humilia, et retira Geth avec ses 
dépendances d’entre leurs mains. 

2 Il défit aussi les Moabites, et se les as- 
sujettit. et les obligea de lui payer tribut. 

3 En ce méme temps David battit en- 
core Adarezer, roi de Soba, dans le pays 
d’Hemath, lorsqu’il marcha pour étendre 
son empire jusqu’au fleuve de I’ Euphrate. 

4 David lui prit donc mille chariots, et 
sept mille hommes de cheval, avec vingt 
mille hommes d’infanterie. I] coupa les 
nerfs des jambes & tous les chevaux des 
chariots, hormis cent attelages qu’il ré- 
serva pour son service. 

5 Les Syriens de Damas vinrent au se- 
cours d’Adarezer, roi de Soba; mais David 
en défit vingt-deux mille. 

6 ll mit garnison dans Damas pour tenir 
la Syrie soumise, et se la rendre tribu- 
taire. Et le Seigneur l’assista dans toutes 
les guerres qu’il entreprenait. 

7 David prit aussi les carquois d’or des 
soldats d'Adarezer, et les porta a Jéru- 
salem. x 

8 1] enleva encore une grande quantité 
d’airain des villes de Thebath et de Chun, 
sujettes au roi Adarezer, dont Salomon 
fit faire cette grande mer d’airain, avec 
les colonnes et les vases de méme meétal. 

9 Thoi, roi d’Hemath, ayant appris que 
David avait défait toute Parmée d’Ada- 
rezer, roi de Soba, 

10 eavoya Adoram, ou Joram, son fils, 
au roi David, pour lui demander son ak 
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liance, et lui témoigner sa joie de ce qu'il 
avait défait et vaincu entitrement Adare- 
zer : car Thoii était ennemi d’Adarezer. 

11 Le roi David consacra au Seigneur 
tous les vases dr, d’argent et d’airain 
qu Adoram lui avait apportés, avec ce 
qu’il avait pris d’or et d'argent sur tous 
les peuples, tant sur les Iduméens, les 
Moabites et les Ammonites, que sur les 
Philistins et les Amalécites. 

12 Abisai, fils de Sarvia, défit aussi dix- 
huit mille Iduméens dans la vallée des 
Salines. 

13 Il mit garnison dans les villes de 
l'Idumée, pour tenir cette province dans 
Pobéissance de David; et le Seigneur con- 
serva toujours David dans toutes les expé- 
ditions qu’il entreprit. 

14 David régna donc sur tout Israél, et 
dans les jugements qu'il rendait, il faisait 
justice 4 tout son peuple. 

15 Joab, fils de Sarvia, était général de 
ses armées, et Josaphat , fils d’Ahilud, 
avait la charge des requétes. 

16 Sadoc, tils d’Achitob, et Ahimelech, 
fils d’Abiathar, étaient grands-prétres. 
Susa, ou Saraias, était secrétaire. 

17 Banaias, fils de Joiada , commandait 
les Cerethiens et les Pheletiens. Mais les 
fils de David étaient les premiers aupres 
du roi. 


CHAPITRE XIX. 


Wanon, roi des Ammonites, insulte David. — Défaite des 
Ammonites et des Syriens. 


1 Naas, roi des Ammonites, étant mort, 
son fils régna en sa place. 

2 Alors David dit : Je veux témoigner 
de l'affection & Hanon, fils de Naas, parce 
que son pére m’a obligé. I] envoya donc 
des ambassadeurs pour le consoler de la 
mort de son pére. Mais quand ils furent 
arrivés sur les terres des Ammonites pour 
consoler Hanon, 

3 les principaux du pays dirent a ce 
prince : Vous croyez peut-étre que ce soit 
pour rendre quelque honneur a !a mé- 
moire de votre pére que David a envoyé 
ici des ambassadeurs pour vous consoler ; 
et vous ne voyez pas qu’ils n’y sont venus 
que pour reconnaitre votre pays, pour y 
découvrir tout, et pour remarquer jus- 
qu’aux moindres choses. 

4. Hanon fit donc raser la téte et la barbe 
aux serviteurs de David, leur fit couper 
leurs robes depuis le haut des cuisses jus- 
qu’aux pieds, et les renvoya ensuzte, 

5 Lorsqu’ils s’en furent allés, et qu’ils 
eurent fait savoir & David ce qui était 


arrivé, il envoya au-devant d’eux & cause 
de ce grand outrage qu’ils avaient recu, 
et leur ordonna de demeurer 4 Jéricho 
jusqu’é ce que leur barbe fut crue, et de 
revenir ensuite. 

6 Mais les Ammonites voyant bien qu’ils 
avaient offensé David, envoyérent, tant 
de la part d’Hanon que de celle de tout 
le peuple, mille talents d’argent pour 
acheter des chariots de guerre, et lever 
de la cavalerie dans la Mésopotamie, dans 
la Syrie de Maacha, et dans Soba. 

7 lls assemblerent donc trente-deux 
mille hommes montés sur des chariots, et 
enyagerent le roi de Maacha avec ses su- 
jets dans leur parti. Tous ces gens s’étant 
mis en marche, vinrent camper vis-a-vis 
de Medaba. Et les Ammonites s’étant aussi 
assemblés de toutes leurs villes se prépa- 
rerent a la guerre. 

8 Lorsque David eut été informé de tous 
ces préparatifs, il envoya Joab avec toutes 
ses meilleures troupes. 

9 Les Ammonites s’étant avancés pour 
le combattre, rangerent leur armée en 
bataille pres de la porte de la ville. Et les 
rois qui étaient venus a leur secours cam- 
perent séparément dans la plaine. 

10 Ainsi Joab ayant remarqué qu’on 
se preparait a le combattre, et de front et 
par derriére, prit Veélite de toutes les 
troupes d’Israél, et marcha contre les 
Syriens. 

11 Il donna le reste de l’armée a Abisai, 
son frére, pour marcher contre les Am- 
monites; 

12 et il lui dit : Si les Syriens ont de 
l’avantage sur mol, vous viendrez 4 mon 
secours; et si les Ammonites en ont sur 
VOUS, j’irai Quss? pour vous secoutir. 

13 Agissez en homme de ceeur, et com- 
battons généreusement pour notre peuple, 
et pour les villes de notre Dieu; et le Sei- 
gneur ordonnera de tout comme il lui 
plaira. 

14 Joab marcha donc contre les Syriens 
avec les troupes qu’il commandait, des 
battit et les mit en fuite. 

15 Les Ammonites voyant la fuite des 
Syriens, s’enfuirent aussi eux-mémes de 
devant son frére Abisai, et se retirerent 
dans la ville. Et Joab s’en retourna a Jé- 
rusalem. 

16 Lorsque les Syriens eurent vu que 
leur armée n’avait pu se soutenir devant 
Israél, ils envoyérent solliciter les autres 
Syriens qui étaient au dela du fleuve de 
l’Euphrate, et les engazérent & venir 4 
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—— 
Jour secours. Sophac, ou Sobach, général 
de Parmée d’Adarezer, les commandait. 

47 David en ayant recu nouvelle, as- 
sembla toutes les troupes d’Israél, passa 
le Jourdain, et vint fondre tout d’un coup 
sur eux, en les attaquant de front avec 
sen armée rangée en bataille, et eux sou- 
tenant de leur cété ce rude choc. 

48 Mais les Syriens prirent la fuite de- 
vant Israél; et David tailla.en piéces sept 
mille hommes des chariots, et quarante 
mille hommes de pied, avec Sophac, gé- 
néral de cette armée. 

49 Alors tous les sujets et allés d’Ada- 
rezer.se voyant vaincus par les Israélites, 
passérent dans le parti de David, et hu 
furent assujettis. Et depiurs ce temps les 
Syriens ne voulurent plus donner de se- 
cours aux Ammonites. 


CHAPITRE XX. 


Vietoives de David sur les Ammonites et sures Philistins. 


4 Un an aprés, au temps que les rois 
ont accoutumé d’aller & la guerre, Joal, 
assembla une armée composeée de l'élit: 
de toutes les troupes, et ravegea le pay: 
des Ammonites; puis s’avancant, il mit le 
siége devant Rubba. Mais David demeur: 
a Jérusalem pendant que Joab fit battre 
Rabba ; et y étant allé, il la fit détruire. 

2 Alors David prit la couronne dec des- 
sus la téte de leur roi, et il y trouva un 
talent d’or pesant, et des pierreries tres 
précieuses, dont il se fit un diadéme, sans 
parler de plusieurs autres dépouilles qu'il 
remporta de cette ville. 

3 fl-en fit sortir aussi tout le peuple 
qui y était, et fit passer sur eux des trai- 
neaux et des chariots armés de fers et de 
tranchants, pour les briser et les mettre en 
pieces. J] en usa de la méme sorte dans 
toutes les villes des Ammonites, et il s’en 
revint ensuite 4 Jérusalem avec tout son 
peuple. 

& Apres cela on fit la guerre & Gazer 
sontre les Philistins, ou Sobochai, de Hu- 
eathi, tua Saphai, qui était de la race des 
géants, et les humilia extrémement. 

§ On fit encore une autre guerre contre 
des Philistins, of _Elchanan, fils de Jair, 
qui état de Beth-lehem, tua un frére de 
4%oliath, de Geth, dont la hampe de la 

ance était comme le grand bois des tis- 

nds. 
Le Tl y eut encore une autre guerre que 

‘on At & Geth; ou il se treuva un homme 

ent grand, qui avait six doigts 





quatre en tout, et qui était aussi lui-méme 
de la race des géants. 

7 Celui-ci outrageait insolemment les 
Israélites; et Jonathan, fils de Samaa, 
frére de David, le tua.“Ce sont la les en- 
fants des géants qui se trouvérent a Geth, 
et qui furent tués par David ‘et par ses 
gens. 


CHAPITRE XXI. 


David fait faire le aepombrement de son peuple, — Peste dans 
Israét. 


1 Cependant Satan s’éleva contre Israél, 
et excita David a faire le dénombrement 
d’israél. 

2 David dit done 4 Joab et aux premiers 
d’entre le peuple : Allez, faites le dénom- 
brement de tout Israél, depuis Bersabée 
jusqu’a Dan, et afin que j’en sache le 
nombre, apportez-m’en le réle. 

3 Joab lui répondit : Que le Seigneur 
daigne multipher son peuple au centuple 
de ce qu il est maintenant. Mon seigneur 
et mon roi, tous ne sont-ils pas vos servi- 
teurs? Pourquoi recherchez-vous une 
chose qui sera imputée a péché a Israél ? 

4 Néanmoins le commandement du roi 
Vermporta. Joab partit donc, et fit tout le 
tour des terres d'Israél; et ils’en revint 
a Jerusalem. 

d I] donna 4 David le dénombrement de 
tous ccux quil avait comptés. et il se 
frouva onze cent mille hommes d’Jsraél, 
tous gens capables de porter les armes; 
et quatre cent soixante et dix mille hom- 
mes de guerre de Juda. 

6 Joab ne fit point le dénombrement de 
la tribu de Lévi ni de-celle de Benjamin, 
parce qu’il n’exécutait qu’a regret l’ordre 
du roi. 

7 En effet ce commandement déplut A 
Dieu; et 2/ fut cause dela plaie dont Dieu 
frappa Israel. 

8 Mais David dit 4 Dieu: J'ai commis 
une grande faute d’avoir fait faire ce dé- 
nombrement. Je vous prie, Seigneur , de 
pardonner cette iniquité 4 votre serviteur, 
parce que j’ai fait une grande folie. 

9 Alors le Seigneur parla 4 Gad, pro- 
phete de David, et lui dit: 

10 Allez trouver David, et dites-lui : 
Voici ce que dit le Seigneur : Je vous 
donne le choix de trois choses; choisissez 
celle que vous voudrez, et je suivrai votre 
choix. 

11 Lors done que Gad fut venu trouver 
David , il lui dit : Voici ce que dit ie Sei- 
gneur : Choisissez ce que vous voudrez : 


‘aux pieds et aux mains, c’est-a-dire, vingt-| 12 ou de-souffrir la famine duvant trois 
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ans, ou de fuir devant vos ennemis durant 
trois mois, sans pouvoir éviter leur épée ; 
ou d’étre sous le glaive du Seigneur du- 
rant trois jours, la peste étant dans vos 
‘@tats, et ange du Seigneur tuant les peu- 
ples dans toutes les terres d’Israél. Voyez 
donc ce que vous voulez que je réponde a 
celui qui m’a envoyé. 

13 David répondit A Gad: De quelque 
e6té que je me tourne, je me vois pressé 
par de grandes extrémités; cependant il 
m’est plus avantageux de tomber entre 
les mains du Seigneur, sachant qu'il est 
plein de miséricorde, que non pas en 
celles des hommes. 

14 Le Seigneur envoya donc la peste en 
Israé]: et i] mourut soixante et dix mille 
isradtites. 

15 I] envoya aussi son ange & Jérusalem 
pour la ravager. Et comme la ville était 
toute pleine de morts, le Seigneur la re- 
garda et fut touché de compassion d'une 
plaie si terrible. Il dit done a Pange exter- 
minateur: C’est assez; que votre main 
s’arréte. Or ange du Seigneur était alors 
pres de l’aire d’Ornan, Jebuséen. 

16 Et David levant les yeux vit Pange 
du Seigneur, qui était entre le ciel et la 
terre, et qui avait a la main une épée nue 
et tournée contre Jérusalem. A lVheure 
méme lui et les anciens qui étaient avec 
luz, couverts de cilices, se prosternerent 
en terre. 

17 Et David dit 4 Dieu: N’est-ce pas 
moi qui ai commande de faire ce dénom- 
brement du peuple? C’est moi qui ai pé- 
ché; c’est moi qui ai commis tout le mal; 
mais pour ce troupeau, qu’a-t-il mérité? 
Tournez donc, je vous supplie, Seigneur 
mon Dieu, votre main contre moi, et 
contre la maison de mon pére; mais épar- 
gnez votre peuple. 

18 Alors Vange du Seigneur commanda 
& Gad de dire & David de venir, et de 
dresser un autel au Seigneur le Dieu @’/s- 
vael dans l'aire d’?Ornan, Jebuséen. 

#9 David s’y transporta donc, suivant 
Pordre que Gad lui en avait signifié de la 
part de Dieu. 

20 Mais Ornan ayant levé les yeux et 
vu l’ange, qui fut aussi vu de ses quatre 
fils (car c’était le temps ou i] battait son 
gram-dans l’aire), ils se cachérent. 

21 Lors donc que David approchait, 
Ornan Vapercut, et sortant de son aire 
pour aller au-devant de lui, il lui fit une 
profonde révérence, en se baissant jus- 
qu’en terre. 
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aire d’Ornas. 


22 David lui dit: Donnez-moi la place 
qu’occupe votre aire, afin que j’y dresse 
un autel au Seigneur, et que je fasse ces- 
ser cette plaie de dessus le peuple, et je 
vous payerai le prix qu’elle vaut. 

23 Ornan répondit a David: Le roi mon 
seigneur n'a qu’a la prendre, et en faire 
ce qu’il lui plaira. Je lui donnerai aussi 
les boeufs pour l'holocauste, des trainoirs 
au lieu de bois, et le blé qui est nécessaire 
pour le sacrifice. Je lui donnerai toutes 
ces choses (avec joie). 

24 Le roi David lui répondit: Je ne puis 
pas en user ainsi; mais je vous en paye- 
rai le prix. Car je ne dois pas vous éter ce 
qut vous apportient, pour offrir au Sei- 
gneur des holocaustes qui ne me coutent 
rien, 

25 David donna donc 4 Ornan pour la 
place six cents sicles d’or d’un poids trés 
juste. 

26° Et il dressa 1a un autel au Seigneur, 
et y offrit des holocaustes et des hosties 
pacifiques. Il invoqua le Seigneur, et 
Seigneur Pexauca, en faisant descendre le 
feu du ciel sur Pautel de Pholocauste. 

27 Alors le Seigneur commanda a lange 
de remettre son épée dans le fourreau ; ce 
qu'il fit. 

28 Et & ’heure méme David, voyant 
que le Seigneur l’avait exaucé dans laire 
@’Ornan, Jebuséen, lui immola des vic- 
times. 

29 Le tabernacle du Seigneur que Moise 
avait fait dans le desert, et Pautel des ho- 
locaustes étaient alors au haut lieu de Ga- 
baon. 

30 Et David n’eut pas la force d’aller 
jusque-la pour y offrir sa priere a Dieu, 
parce qu’il avait été frappé d’une trap 
grande frayeur en voyant l’épée de ange 
du Seigneur. 


CHAPITRE XXII. 


David prépare tout pour le batiment du temple. — Ordres qu’il 
donne A Salomon et aux princes d'tsraél. 


1 David dit ensuite: C’est ici la maison 
de Dieu; et c’est 1a que sera placé \’autel 
ov Israé] dz offrira ses holocaustes. 

2 Ii commanda gu’on assembiat tous les 
prosélytes qui se trouveraient dans la 
terre d’Israél; et il en prit pour tirer les 
pierres e¢ les marbres des carriéres, pour 
les tailler et pour les polir, afin que l’on 
commencat a disposer les choses pour la 
construction du temple. 

3 David fit aussi provision de fer pour 
les clous et les pentures des portes, ef 
pour joindre es ars et les pierres ensem- 
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ble. {l fit de méme amasser quantité d’ai- 
rain, dont le poids était innombrable. 

& Ceux de Tyr et de Sidon lui apporté- 
rent aussi des bois de cédre, dont on ne 
pouvait estimer la quantite. 

& Et David dit: Mon fils Salomon est en- 
core jeune et faible, et la maison que je 
désire que l’on batisse au Seigneur doit 
étre telle qu’on en parle avec admiration 
dans tous les pays. Je veux donc lui pré- 
parer toutes les choses nécessaires pour 
cet ouvrage. Et e’cst pour cette raison 
qu’avant sa mort il voulut disposer tout 
ce qui pouvait contribuer 4 une si grande 
entreprise. 

6 Ensuite il appela Salomon son fils, et 
lui ordonna de s’employer a batir un tem- 
ple au Seigneur le Dieu d’Israél. 

7 Tl lui dit donc: Mon fils, j’avais concu 
le dessein de batir un temple au nom du 
Seigneur qui est mon Dieu; 

8 mais Dieu me parla et me dit : Yous 
avez répandu beaucoup de sang, et vous 
vous étes trouvé en quantité de batailles. 
Ainsi vous ne pourrez point batir un tem- 
ple &4 mon nom, aprés tant de sang ré- 
pandu en ma présence. 

9 Mais vous aurez un fils dont la vie 
sera tout 4 fait tranquille; car je le main- 
tiendrai en paix sans qu’il soit inquiéteé 
par aucun des ennemis qui vous envi- 
ronnent. C’est pour cette raison qu’ll 
sera appelé Salomon, c’est-a-dire, Paci- 
fique. Je le ferai vivre en repos, et 
lui donnerai la paix pendant tout son 
régne. 

10 Ce sera lui qui batira un temple a 
mon nom. Il sera mon fils, et moi je serai 
son pere, et j’affermirai pour jamais le 
tréne de son régne sur tout Israé}. 

11 Que le Seigneur soit done mainte- 
nant avec vous, mon fils, qu’il vous rende 
heureux ; et édifiez une maison au Sei- 
gneur votre Dieu, comme il a prédit que 
vous deviez faire. 

12 Qu’il vous donne aussi la sagesse et 
le bon sens, afin que vous puissiez con- 
duire Israél, et garder fidélement la loi 
du Seigneur votre Dieu. 

13 Car vous ne pourrez étre heureux 
qu’en suivant ses ordres, et en observant 
les lois qu’il a commandé 4 Moise d’ensei- 
gner 4 tout Israél. Armez-vous de force : 
agissez en homme de ceeur; ne craignez 
rien, ne vous étonnez de rien. 

14 Vous voyez que dans ma pauvreté 
jai préparé de quoi fournir a la dépense 
du bdtiment de la maison du Seigneur; 


savoir, cent mille talents d’or, et un mil- 
lion de talents d’argent, avec une quan- 
té d’airain et de fer, dont on ne peut dire 
le poids ni le nombre, sans parler du bois 
et des pierres que j’ai préparés pour les 
employer 4 tout ce qui sera nécessaire, et 
vous y ajouterez encore. 

15 Vous avez aussi quantité d’ouvriers, 
des tailleurs de pierres, des macons, des 
ouvriers qui sont habiles dans les ouvra- 
ges de bois, et des gens qui excellent dans 
toutes sortes d’autres ouvrages, 

16 soit en or ou en argent, en cuivre ou 
en fer, dont on ne peut dire le nombre. 
Mettez-vous donc en état de travailler, et 
le Seigneur sera avec vous. 

17 David commanda en méme temps a 
tous les chefs d’Israél d’assister son fils 
Salomon duns cette entreprise. 

18 Vous voyez, leur dit-il, que le Sei- 
gneur votre Dieu est avec vous, et qu’il 
vous a établis dans une profonde paix de 
tous cétés, en livrant tous vos ennemis 
entre vos mains, et que la terre est assu- 
jettie devant le Seigneur et devant son 
peuple. 

19 Disposez donc vos cceurs et vos Ames 
pour chercher le Seigneur votre Dieu. 
Levez-vous, et batissez un sanctuaire au 
Seigneur votre Dieu, afin que l’arche de 
alliance du Seigneur, et les vases qui 
sont consacrés au Seigneur soient trans- 
portés dans cette maison qu’on va batir 
a son nom. 


CHAPITRE XXII. 


David établit Salomon roi d’Israél. — 1) distribue les fonctiens 
des Lévites. 


1 David étant donc fort agé et plein de 
jours, établit son fils Salomon roi sur Is- 
raél. 

2 Et il assembla tous les princes d’Israél, 
avec les prétres et les Lévites. 

3 Le rdle des Lévites qui avaient trente 
ans et au-dessus monta a trente-huit mille 
hommes: 

4 desquels on choisit vingt-quatre mille, 
qui furent distribués dans les divers offices 
de la maison du Seigneur. Et cezx qui 
faisaient la fonction de chefs et de juges 
montaient encore au nombre de six mille. 

5 Il y avait quatre mille portiers, et au- 
tant de chantres qui chantaient les louan- 
Ee du Seigneur sur les instruments que 

avid avait fait faire pour ce sujet. 

6 Davidles distribua touspourservir cha- 
cun a son tour selon les diverses maisons 
de la tribu de Lévi; savoir, celles de Ger- 
son, de Caath et de Merari. 


Généalogie et 
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7 Les enfants de Gerson étaient Léedan 
et Semel. 

8 Léedan, eut pour fils Jahiel, qui fut 
chef de cette famille, Jahiel eut pour fils 
Semei, Zethan et Joél , au nombre de 
trois. 

9 Semei eut aussi trois enfants , Salo- 
mith, Hosiel et Aran. Ce sont 1a les chefs 
des familles gui descendent de Léedan. 

10 Les enfants de Semei sont Leheth, 
ou Johath, Ziza, Jaiis et Baria. Ce sont 
1a les quatre enfants de Semei. 

11 Leheth était donc lainé, Ziza le se- 
cond. Or Jaiis et Baria n’eurent pas beau- 
coup d’enfants: c’est pourquoi on les com- 
prit sous une seule famille et une seule 
maison. 

12 Les fils de Caath sont au nombre de 
ae ; savoir, Amram, Isaar, Hebron et 

ziel. 

3 Ceux d’Amram furent Aaron et 
Moise. Aaron fut choist et séparé pour 
servir 4 jamais lui et ses enfants dans le 
sanctuaire, pour offrir l’encens au Sei- 
gneur selon les cérémonies qu’il avait or- 
données, et pour bénir éternellement son 
saint nom. 

14 Les enfants de Moise, qui était 
Yhomme de Dieu, furent aussi compris 
dans la tribu de Lévi. 

15 Les enfants de Moise furent Gersom 
et Eliezer. 

16 Gersom eut pour fils Subuél, guz 
était Vainé. 

17 Eliezer eut pour fils Rohobia, qui fut 
un chef de famille. Et Eliezer n’eut point 
d’autres fils; mais Rohobia eut un fort 
grand nombre d’enfants. a 

18 Isaar eut pour fils Salomith, gue état 
Paine. 

19 Les enfants d’Hebron furent Jeriau 
Yainé, Amarias le second, Jahaziel le troi- 
sieme , Jecmaam le quatrieme. 

20 Les fils d’Oziel étazent Micha l’ainé et 
Jesia le second. 

94 Les fils de Merari étatent Moholi et 
Musi. Les fils de Moholi étacent Eleazar 
et Cis. 

22, Eleazar mourut sans avoir de fils, et il 
ne laissa que des filles, qui furent mariées 
aux fils de Cis, leurs cousins germains. 

23 Les fils de Musi furent trois , Moholi, 
Eder et Jerimoth. . 

24 Voila les fils de Lévi selon leurs 
branches et leurs familles, guz comme les 
chefs servaient & leur tour avec un certain 
nombre de particuliers, qui s'acquittaient 
des différents ministéres dans la maison du 


Seigneur, depuis l’ége de vingt ans et 
au-dessus. 

25 David dit donc : Le Seigneur le Dieu 
d’Israél a donné la paix a son peuple, et 
a établi dans Jérusalem pour jamais. 

26 Les Lévites ne seront plus obligés de 
transporter en différents lieux le taberna- 
cle, avec tous les vases destinés pour son 
ministére. 

27 On comptera aussi a l’avenir le nom- 
bre des enfants de Lévi, en les prenant 
depuis age de vingt ans et au-dessus, 
suivant les derniéres ordonnances de 
David. 

28 Et ils seront soumis aux fils d’Aaron 
pour tout ce qui regarde le service de la 
maison du Seigneur, soit dans les vesti- 
bules , ou dans les chambres du temple; 
soit dans le lieu de la purification, ou dans 
le sanctuaire; soit enfin dans toutes les 
différentes fonctions qui regardent le mi- 
nistére du temple du Seigneur. 

29 Mais les prétres auront Vintendance 
sur les pains exposés devant le Seigneur, 
sur le sacrifice qui se fait de la fleur de 
farine , sur les beignets de pate sans le- 
vain, sur ce gu’on frit dans les poéles, sur 
les prémices des épis que Von rétit sur le 
feu, et sur tous les poids et toutes les 
mesures. 

30 Les Lévites seront aussi obligés de se 
trouver dés le matin pour chanter les 
louanges du Seigneur; et ils le feront 
aussi le soir, 

31 tantau sacrifice des holocaustes qu’on 
offre au Seigneur, qu’aux jours de sabbat, 
aux premiers jours des mois, et aux autres 
solennités, en observant toujours le nom- 
bre qui leur est prescrit, et les cérémonies 
que l'on doit garder en chaque chose, se 
tenant continuellement en la présence du 
Seigneur. 

32 Et ils observeront avec soin les or- 
donnances qui sont prescrites touchant le 
tabernacle de l’alliance et le culte du sane- 
tuaire, et rendront une respectueuse 
obéissance aux prétres enfants d’Aaron, 
qui sont leurs fréres, pour s’acquitter 
comme ils le doivent de leur ministere 
dans la maison du Seigneur. 


CHAPITRE XXIV. 


David ragle l’ordre et les fonctions des prétres. 


1 Voici en quelles classes fut partagée la 
postérité d’Aaron. Les fils d’Aaron sont 
Nadab, Abiu, Eleazar et Ithamar. 

2 Mais Nadab et Abiu moururent avant 
leur pére, sanslaisser d’enfants: ainsi Elea- 
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gar et Ithamar firent toutes les fonctions 
sacerdotales. 

_3 David divisa donc la famille de Sadoc 
qui venait d’Eleazar; et celle d’Ahimelech 
qui descendait d’Ithamar; afin qu’elles 
servissent alternativement, et s’acquittas- 
sent chacune de leur ministere. 

h. Mais il se trouva beaucoup plus de 
chefs de famille descendus d’Eleazar que 
d’Ithamar; et il distribua les descendants 
d’Eleazar en seize familles, chaque famille 
ayant son prince, et ceux d’lthamar en 
huit seulement. 

5 ll distribua encore les diverses fonc- 
tions de une et de l’autre famille par le 
sort; car les enfants d’Eleazar et ceux 
d’Ithamar étaient les princes du sanc- 
tuaire et les princes de Dieu. 

6 Semeias, fils de Nathanaél, de la tribu 
de Lévi, en dressa le réle, comme secré- 
taire, en présence du roi et des princes , 
de Sadoc, prétre , et d’Ahimelech , fils 
d’Abiathar, et devant tous les chefs des 
familles sacerdotales et lévitiques; pre- 
nant d’une part la maison d’Eleazar , qui 
était comme la souche de plusieurs bran- 
ches, et d’autre part celle d’Ithamar, qui 
en avait plusieurs autres sous elle. 

7 Ainsi le premier sort échut & Joiarth; 
le second a Jedei; 

8 le troisi¢me a Harim ; le quatrieme a 
Seorim ; 

9 le cinquieme a Melchia; le sixiéme a 
Maiman ; 

AO le septiéme 4 Accos; le huitieme & 
Abia . 

114 le neuvieme & Jesua; le dixieme a 
Sechenia ; 

12 Vonzieéme 4 Eliasib; le douzieme a 
Jacim ; 

13 le treizitme 4 Hoppha; le quator- 
zieme a Isbaab ; 

1% le quinzieme 4 Belga; le seizieme a 
Emmer ; 

15 le dix-septieme a Hezir ; le dix-hui- 
tigme a Aphses ; 

16 le dix-neuvieme 4 Pheteia ; le ving- 
tiéme a Hezechiel ; 

47 le vingt et unieme a Jachin; le vingt- 
deuxieme a Gamul ; 

148 levingt-troisiéme 4 Dalaiau ; le vingt- 
quatriéme & Maaziau. 

19 Voila quel fut leur partage sclon les 
différentes fonctionsde leur ministére, afin 
qu’ils pussent chacun 4 leur tour étre em- 
ployés dans le temple, en gardant les céré- 
monies accoutumées, sous le nom et l'au- 
_ ” dt Aanon, leur pare. comme je Sei- 








_gneur le Bieu d‘fsraél Pavait commandé. 


20 Les autres enfants de Lévi, desquels 
on n’a point parié. sont Subaél, descen- 
dant d’Amram, et Jehedeia, descendant 
de Subaél. 

21 Entre les enfants de Rohobia le chet 
était Jesias. 

22 Salemoth était fils d’Isaar ; et Jahath 
était fils de Salemoth. 

23 Le fils ainé d’ Hebron fut Jeriaii; le 
second Amarias ; le troisieme Jahaziel; le 
quatrieme Jecmaam. 

24 Le fils d’Oziel fut Micha; le fils de 
Micha fut Samir. 

25 Jesia était frere de Micha; et Zacha- 
rie était fils de Jesia. 

26 Les enfants de Merari sont Moholi et 
Musi. Oziau eut un fils nommé Benno. 

27 Mais Merari eut encore depuis Oziau, 
Soam, Zachur et Hebri. 

28 Moholi eut un fils nommé Eleazar 
gui n’eut point d’enfants. 

39 Jeraméel était fils de Cis. 

30 Les fils de Musi sont Moholi, Eder 
‘t Jerimoth. Ce sont 1a les enfants de Lévi, 
comptés selon leurs diverses familles. 

31 Et ceux-ci jeterent au sort avec leurs 
freres enfants d’Aaron, en la présence du 
roi David, de Sadoc, d’Ahimelech, et des 
shefs des familles sacerdotales et léviti- 
yues. Ainsi tout se jetait au sort, pour di- 
viser également les oflices, soit entre les 
anciens ou les plus jeunes. 


CHAPITRE XXV. 


David régic |'ordre des chantres ct des musiciens. 


4 David avec les principaux officiers de 
Parmée choisirent done pour remplir les 
fonctions de chantres les enfants d’Asaph, 
d’fleman et d'Idithun, ou £'than, afin qu’ils 
touchassent les guitares , les harpes et les 
timbales , s’employant chacun a leur tour 
a remplir les offices qui leur étaient des- 
tinés & proportion de leur nombre. 

2 Des enfants d’Asaphil y avait Zacchur, 
Joseph, Nathania et Asarela, tous fils 
d’Asaph, qui les conduisait et les faisait 
chanter, suivant ce que le roi ordonnait, 

3 Pour ce qui est d’Idithun , ses enfants 
étient Godohas, Sori, Jeseias, Semetas, 
Hasabias, Mathathias, qui font six. ‘Le 
pere conduisait ses enfants , et chantait 
sur la harpe, ayant la direction des chan- 
tres, lorsqu’ils faisaient retentir les lounn- 
ges du Seigneur. 

4 Quant a Heman, ses fils étarent Boe- 
ciau, Mathaniau, Oziel, Subuél, Jerimoth, 
Hananias, Hanani, Eliatha, Geddeithi, Re- 
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memthtezer, Jeshacassa, Meltothi, Othir,| 24 Le dix-septitme 4 Jesbacassa, a ses 


Les charges des portiers. 


Mahazioth. 

5 Tous ceux-la étaient fils d’Heman, le- 
yuel était musicien du roi, pour chanter 
les louanges de Dieu et relever sa puis- 
bance : Dieu ayant donné quatorze fils & 
Heman, avec trois filles. 

6 Ces enfants d’Asaph, d’Idithun et 
d’Heman avaient donc été tous distribués 
sous la conduite de leur pére pour chan- 
ter dans le temple du Seigneur, en jouant 
des timbales, des harpes et des guitares, et 
pour remplir les divers ministeres de la 
maison du Seigneur, selon l’ordre pres- 
crit par le rol. 

‘7 Or le nombre de ceux-ci avec leurs 
freres qui élaient habiles dans l’art, et 
qui montraient aux autres 4 chanter les 
fouanges du Seigneur, allait & deux cent 
quatre-vingt-huit; 

8 et ils jetérent au sort dans chaque 
classe, sans faire acception de personne, 
soit jeunes ou vieux, soit habiles ou moins 
habiles. 

9 Le premier sort échut 4 Joseph, qui 
était de la maison d’Asaph, tant pour lui 
que pour son fils et ses freres qui étment 
au nombre de douse - le second a Godo- 
lias, pour tui, ses fils et ses freres, au nom- 
bre de douze. 

10 Le troisiéme a Zacchur, pour /uz, ses 
fils et ses freres, au nombre de douze. 

11 Le quatrieme & Isari, ow Sort, ses 
fils et & ses freres, au nombre de douze. 

12 Le cinquieme & Nathania, 4 ses fils 
et 4 ses freres, au nombre de douze. 

13 Le sixieme 4 Bocciau, a ses fils et & 
ses fréres, au nombre de douze. 

14 Le septieme a Isréela, ow Asarela, a 
ses fils et 4 ses freres, au nombre de douze. 

15 Le huitieme a Jesaia, a ses fils et a 
ses fréres, au nombre de douze. 

46 Le neuvieme & Mathaniau, a ses fils 
‘et & ses freres, au nombre de douze. 

17 Le dixiéme 4 Semeia, a ses fils eta 
ses fréres, au nombre de douze. 

48 L’onzieme & Hazaréel, ou Oziel, a ses 
fils et a ses freres, au nombre de douze. 

19 Le douzieme 4 Hasabias, a ses fils et 
& ses fréres, au nombre de douze. 

, 20 Le treizieme & Subaél, a ses fils et a 
ses fréres, au numbre de douze. 

‘24 Le quatorziéme, ‘4 Mathathias, a ses 
fils et 4 ses freres, au nombre de douze. 

22 Le quinzitme A Jerimoth, a ses fils 
‘eta ses fréres, au nombre de douze. 

‘23 Le seizieme & Hananias, & ses fils et 
‘a sesfréres, aa ‘nombre de douze. 


fils et & ses freres, au nombre de douze. 

25 Le dix-huitieme 4 Hanani, a ses fils 
et 4 ses freres, au nombre de douze. 

26 Le dix-neuvieme a Mellothi, a ses 
fils et & ses freres, au nombre de douze. 

27 Le vingtiéme 4 Eliatha, 4 ses fils et 
a ses fréres, aunombre de douze. 

28 Le vingt et unieme a Othir, ases fils 
et a ses fréres, au nombre de douze. 

29 Le vingt-deuxieme 4 Geddelthi, a ses 
fils et 4 ses freres, au nombre de douze. 

30 Le vingt-troisieme & Mahazioth, a 
ses fils et & ses freres, au nombre de dauze. 

31 Le vingt-quatri¢me a Romemthiezer, 
a ses fils et & ses freres, au nombre de 
douze. 


CHAPITRE XXVI. 


Ordre des porticrs du temp'e et autres Lévites. 


1 Ceux qui gardaient les portes furent 
ainsi distribués : dans la maison de Coré, 
on chuisit Meselemia, fils de Coré, d’entre 
les fils d’Asaph, ou Abasaph. 

2 Les enfants de Meselemia furent Za- 
charie son ainé, Jadihel le second, Z:ha- 
dias le troisieme, Jathanaél le quatricme, 

3 Elam le cinquiéme, Johanan le sixicine, 
Elioénai le septieme. 

4 les enfants d’Obededom furent Se- 
meius lainé, Jozabad le secon.t, Jouha le 
troisieme, Sachar le quatrieme, Natha- 
na¢l le emquiéme, 

5 Ammiel le sixiéme, [ssachar le sep- 
tieme, et Phollathi le huitieme, parce que 
le Seigneur le benit. 

6 Semei, ox Semeras, son fils, eut plu- 
sieurs enfants, qui furent tous chefs d’au- 
tant de familles, parce qu’ils étaient des 
hommes forts et robustes. 

7 Les fils de Semei furent done Othni, 
Raphaél, Obed, Elzabad, et ses fréeres qui 
étaient des hommes tres forts; comme en- 
core Ehiu et Samachias. 

8 Ils étaient tous de la maison d’Ohede- 
dom, eux, leurs fils et leurs freres, ayant 
tous beaucoup de force pour s’acquitter 
de leur emploi. //s étarent done soixante- 
deux de la maison d’Obededom. 

9 Les enfants de Meselemia et leurs 
fréres, qui faisaient le nombre de dix-huit, 
étaient aussi trés robustes. 

10 Mais d’'Hosa, qui descendait de Me- 
rari, sont venus Semri, qui était le chef: 
car il n’y avait point d’ainé, et son pere 
lui avait donné te premier tieu. 

11 Hlelcias était le second, Tabelias le 


troisieme, Zacharie le quatri¢me. Ces en- 
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fants d’Hosa, joints avec ses fréres, fai- 
saient le nombre de treize. 

12 Voila quelle était la distribution des 
portiers, en sorte que les capitaines des 
gardes servaient toujours dans la maison 
du Seigneur, de méme que leurs fréres. 

13 On jeta donc au sort avec une égalité 
entiére chaque famille, soit grands ou pe- 
tits, pour connaitre ceur gui seraient de 
garde a chaque porte. 

44 Celle d’orient échut 4 Selemias, ow 
Meselenia, Zacharie, son fils, qui était un 
homme trés sage et fort habile, eut celle 
du septentrion. 

15 Obededom, avec ses fils, fut chargé 
de celle du midi, ot était aussi le conseil 
des anciens. 

16 Sephim et Hosa furent placés 4 loc- 
cident, prés de la porte qui conduit au che- 
min par ot lon monte. Et ces corps-de- 
garde se répondaient l'un 4 l’autre. 

17 La porte d’orient était gardée par six 
Lévites; et celle du septentrion par qua- 
tre, que l’on changeait tous les jours. Il y 
en avait aussi quatre par jour pour celle 
du midi; et la ot se tenait le conseil, ils 
servaient deux 4 deux. 

18 Il y en avait aussi quatre au logis des 
portiers 4 l’occident, sur le chemin; deux 
a chaque chambre. 

19 Voila de quelle maniére on partagea 
les fonctions des portiers, qui étaient tous 
descendus de Coré et de Merari. 

20 Achias avait la garde des trésors de 
Ja maison de Dieu, et des vases sacrés. 

21 Les fils de Ledan sont fils de Gerson. 
Et de Ledan viennent ces chefs de famille, 
Ledan, Gersonni et Jehieli. 

22 Les fils de Jehieli, Zathan et Joél, 
son frére, gardaient les trésors de la mai- 
son du Seigneur, 

23 avec ceux de la famille d’Amram, 
d’Isaar, d’Hebron et d’Ozihel. 

24 Subaél, qui descendait de Gersom, 
fils de Moise, était un des trésoriers; 

25 Eliezer, son proche parent, eut pour 
fils Rahabia, qui fut pére d’lsaie; et Isaie 
le fut de Joram ; Joram de Zechri; et Ze- 
chri de Selemith. 

26 Selemith et ses freres étaient encore 
officiers du trésor des choses saintes, que 
le roi David, les princes des familles, les 
tribuns, les centeniers, et les chefs de l’ar- 
mée avaient consacrées a Dieu, 

27 c’est-d-dire, des dépouilles rempor- 
tées dans les guerres et dans les combats, 
qu’ils avaient consacrées pour la construc- 
tion du temple du Seigneur, et pour faire 


tous les vaisseaux, et les autres choses qut 
y servaient. 

28 Toutes ces choses avaient été con- 
sacrées par le prophéte Samuel, par Saul, 
fils de Cis, par Abner, fils de Ner, et par 
Joab, fils de Sarvia. Or tous ceux qui of 
fraient quelques présents, les mettaient 
entre les mains de Selemith et de ses 
freres. 

29 Ceux de la famille d’Isaar avaient & 
leur téte Chonenias et ses enfants; et ils 
avaient soin des choses de dehors qui re- 
gardaient Israél; c’est-a-dire, de les ins- 
truire, et de juger leurs différends. 

30 Hasabias, de la famille d’Hebron, et 
ses fréres qui étaient tous des hommes 
tres forts, au nombre de mille sept cents, 
gouvernaient les Israélites qui étaient au 
deca du Jourdain vers l’occident, soit dans 
les choses qui regardaient le service du 
Seigneur, ou dans celles qui regardaient 
le service du rol. 

31 Jeria fut ausst Pun des chefs de la 
postérité dHebron, divisée selon ses di- 
verses familles en diverses branches : la 
quarantieme année du régne de David, 
on en fit le deénombrement a Jazer de Ga- 
laad, et l’on trouva 

32 qu’eux et leurs fréres, qui étaient 
tous gens de cceur et dans la force de 
leur age, faisaient le nombre de deux 
mille sept cents chefs de famille. Or David 
les établit sur la tribu de Ruben, sur celle 
de Gad, et sur la demi-tribu de Manassé, 
pour présider dans toutes les choses qui 
regardaient le culte de Dieu et le service 
du roi. 


CHAPITRE XXVII. 


Division du peuple pour la garde du roi. — Chefs des tribus. 
ficiers du roi. 


1 Or le nombre des enfants d’Israél qui 
entraient en service par brigades pour la 
garde du roi, et qu'on relevait tous les 
mois de l’année, suivant le partage qu’on 
en avait fait, était de vingt-quatre mille 
hommes 4 chaque fois : chaque brigade 
ayant ses chefs de famille, ses tribuns, ses 
centeniers et ses préfets. 

2 La premiére troupe qui entrait en ser. 
vice au premier mois, était commandée 
par Jesboam, fils de Zabiel, qui avait 
vingt-quatre mille hommes sous lui. 

3 Il était de la maison de Pharés, et le 
premier entre tous les princes, ou géné- 
raux, commandant au premier mois. 

4 Dudia, qui était d’Ahohi, commandait 
les troupes du second mois, et il avait sous 
lui Macelloth, qui commandait une par- 
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tie de cette armée qui était encore de vingt- 
quatre mille hommes. 

5 Le chef de la troisitme troupe était 
Banaias, prétre, fils de Joiada; et il avait 
aussz sous lui vingt-quatre mille hommes. 

6 C’est ce méme Banaias qui était le plus 
courageux d’entre les trente, et qui les 
surpassait tous. Son fils Amizabad com- 
mandait aussz ’armée sous lui. 

7 Le quatriéme général pour les troupes 
du quatriéme mois était Asahel, frere de 
Joab; et Zabadias, son fils, commandait 
aprés lui. Le nombre de ses troupes était 
aussi de vingt-quatre mille hommes. 

8 Le cinquiéme chef pour le cinquiéme 
mois était Samaoth, de Jezer; et son ar- 
mée était de méme de vingt-quatre mille 
hommes. 

9 Le sixieme pour le sixieme mois était 
Hira , fils d’Accés, de la ville de Thecua; 
et il avait auss7 vingt-quatre mille hommes 
dans ses troupes. 

10 Le septieme pour le septieme mois 
était Helles, de Phalloni, de la tribu d’E- 
phraim; son armée était aussz de vingt- 
quatre mille hommes. 

11 Le huitieme pour le huititme mois 
était Sobochai, de Husathi, de la race de 
Zarai, qui avait de méme vingt-quatre mille 
hommes sous lui. 

12 Le neuviéme pour le neuvicme mois 
était Abiezer, d’Anathoth, des enfants de 
Jemini, qui commandait encore vingt-qua- 
tre mille hommes. 

13 Le dixiéme pour le dixiéme mois était 
Marai, de Netophath , qui descendait de 
Zarai; il avait de méme vingt-quatre mille 
hommes sous lui. 

14 L’onzieme pour l’onziéme mois était 
Banaias , de Pharathon, de la tribu d’E- 
phraim, dont les troupes faisaient encore 
vingt-quatre mille hommes. 

15 Le douzieme pour le douziéme mois 
était Holdai, de Netophati, qui descendait 
de Gothoniel, ou Othoniel ; et ses troupes 
étaient encore de vingt-quatre mille 
hommes. 

16 Or les premiers de chaque tribu d’Is- 

aél étaient ceux-ci: dans celle de Ruben, 
Eliezer, fils de Zechri; dans celle de Si- 
méon, Saphatias, fils de Maacha. 

17 Dans celle de Lévi, Hasabias, fils 
de Camuel; dans la branche d’Aaron, 
Sadoc. 

18 Dans celle de Juda, Eliu, frére de 
David; dans celle d’lssachar, Amri, fils 
de Michel. 

19 Dans celle de Zabulon, Jesmaias, fils 


d’Abdias; dans celle de Nephtali, Jeri- 
moth, fils d’Ozriel. 

20 Dans celle d’Ephraim, Osée, fils 
d’Ozaziu; dans Ja demi-tribu de Manassé¢, 
Joél, tils de Phadaia ; 

21 et dans l'autre moitié de la tribu de 
Manassé, en Galaad, Jaddo, fils de Zacha- 
rie; dans la tribu de Benjamin, Jaziel, 
fils d’Abner. 

22 Dans celle de Dan, Ezrihel, fils de 
Jeroham. Voila ceux qui étaient les pre- 
miers parmi les enfants d’Israél. 

23 Or David ne voulut point compter 
ceux qui étaient au-dessous de vingt ans, 
parce que le Seigneur avait dit qu'il mul- 
tiphierait les enfants d’\sraél comme les 
étoiles du ciel. 

24 Joab, fils de Sarvia, avait commencé 
a faire le dénombrement. Mais il ne I’a- 
cheva pas; parce que cette entreprise 
avait attiré la colere de Dieu sur Israél ; 
et c'est pour cela que le nombre de ceux 
qu’on avait déja comptés, n’est pas écrit 
dans les fastes du roi David. 

25 Le surintendant des finances du rot 
était Azmoth, fils d’Adiel; mais linten- 
dant des revenus particuliers des villes, 
des villages et des chateaux était Jonathan, 
fils d’Ozias. 

26 Ezri, fils de Chelub, avait la conduite 
du travail de la campagne, et des labou- 
reurs qui cultivaient la terre. 

27 Semeias, de Romathi, avait l’auto- 
rité sur ceux qui travaillaient aux vignes; 
Zabdias, d’Aphoni, sur les caves et sur les 
celliers ; 

28 Balanan, de Geder, sur les oliviers et 
les figuiers de la campagne ; et Joas, sur 
les magasins d’huile. 

29 Les troupeaux que !’on faisait paitre 
sur la montagne de Saron, étaient sous la 
charge de Setrai, le Saronite; et Saphat, 
fils d’Adli, était préposé sur les beeufs 
qu'on nourrissait dans les vallées ; 

30 mais Ubil, Ismaélite , avait la charge 
des chameaux; Jadias, de Meronath, celle 
des anes; 

31 et Jaziz, Agaréen, celle des brebis. 
Tous ceux-la avaient l’intendance sur les 
biens du roi David. 

32 Mais Jonathan, oncle de David, qui 
était un homme sage et savant, était un 
de ses conseillers : lui et Jahiel, fils d'Ha- 
chamon, étaient prés des enfants du roi. 

33 Achitophel était aussi du conseil 
du roi; et Chusai, Arachite, était son 
favori. 


34 Joiada, fils de Banaias, et Abiathar 
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étaieat apres Achitophel. Mais Joab était 
le généralissime de toute Parmée du roi. 
CHAPITRE XXVIII. 


WDhecames de Dovid aux principaux dYsraél, ef & Salomon eon fk, 
& qui il donne le dessin du temple. 


4. David assembla donc tous les princes 
dIsraH, les chefs des tribus, et les géné- 
raux des troupes qui étaient a sen service, 
les tribuns et les centeniers, et tous les 
afficiers du domaine du roi. Il tit venir 
aussi ses enfants, les principaux officiers 
de son palais, avee les plus puissants et les 
plus braves de Varmée, et les assembla 
tous a Jérusalem. 

2 Ets’ctant levé, il leur dit en demeurant 
debout : Ecoutez-moi, vous qui étes mes 
fréres et mon peuple: J’avais eu la pensée 
de hatir un temple pour y faire reposer 
Parche de l’alliance du Seigneur, qui est 
comme le marchbepied de notre Dieu, etj’ai 
préparé tout ce qui était nécessaire pour 
la construction de cet édifice ; 

3 mais Dieu m’a dit: Vous ne batirez 
point ef ne consacrerez point une maison a 
mon nom, paree que vous étes un homme 
de guerre, et que vous avez répandu le 


Sang. 

ly Tiais le Seigneur le Dieu d’Israé] a bien 
voulu me choisir dans toute la maison de 
mon pere, pour me faire rot a jamais sur 
Israél. Car c’est de la tribu de Juda qu’ila 
déterminé de tirer vos princes. JI a choisi 
Ja maison de mon pére dans cette tribu; 
et entre tous les enfants de mon pére, il 
lui a plu de jeter les yeux sur moi pour 
me faire roi de tout Isra¢l. 

5 De plus, comme le Seigneur m’a donné 
beaucoup d’enfants, il a aussi choisi entre 
mes enfants Sulomon mon fils pour le faire 
asseoir sur le tréue du royaume du Sei- 
gneur, en (’établissant sur Israél, 

6 et il m’a dit: Ce sera Salomon votre 

fils qui me batira une maison avec ses par- 
vis; car je l’ai choisi pour mon fils, et je 
lui tiendrai lieu de pére. 
- "7 Et jaffermirai son régne & jamais 
pourvu quil persévére dans l’observance 
de mes préceptes et de mes jugements , 
comme il fait presentement. 

8 Je vous conjure done maintenant en 
présence de toute l’assemblée du peuple 
@’Israél, et devant notre Dieu qui nous 
entend, de garder avee exactitude tous les 
commmandenents du Seigneur notre Dieu, 
et de rechercher a les eonnaitre, afin que 

possediez cette terre qui est remplie 
de hiens, et que vous la laissiez pour ja- 


batira Je temple, 


9 Et vous, mon fils Salomon, appliquez- 
vous & reconnaitre le Dieu de votre pére, 
et le servez avec un cour parfait et une 
pleine volonté; car le Seigneur sonde tous 
les ccours, et il pénétre toutes les pensées; 
des esprits. Si vous le cherchez, vous le 
trouverez; mais si vous l’abandonnez, i 
vous rejettera pour jamais. 

10 Puis donc que le Seigneur vous a 
choisi pour batir la maison de son sane- 
tuaire, armez-vous de force, ef accom- 
plissez son ouvrage. 

11 Or David donna & son fils Salomon 
le dessin du vestibule, celui du temple, 
des garde-meubles, des chambres hautes 
destinées pour y manger, des chambres 
secretes et du propitiatoire. 

12 Il y ajouta celui de tous les parvis 
qu'il voulait faire, et des logements qui 
devaient étre tout autour, pour garder les 
trésors de la maison du Seigneur, et toutes 
les choses consacrées au temple. 

13 il lui donna aussi l’ordre et la distri- 
bution des prétres et des Lévites pour rem- 
plir toutes les fonctions de la maison du 
Seigneur; et il lui marqua tous les vais- 
seaux qui devaient étre employés dans le 
temple du Seigneur. 

14 Il lui spécifia le poids que devaient 
avoir tous les différents vases Wor, et le 
poids que devaient avoir aussi ceux d’ar- 
gent, selon les divers emplois auxquels ils 
étaient destinés. 

15 Il donna encore Vor qu'il fallait pour 
les chindeliers d’or, avec leurs lampes; et 
Pargent qu’il fallait pour les chandeliers 
@areventavec leurs lampes, a proportion de 
leurs différentes grandeurs. 

16 I] donna de méme de lor pour faire 
les tables qui servaient a exposer les pains, 
selon les mesures qu’elles devaient avoir; 
et donna aussi de argent pour en faire 
d’autres tables argent. 

{7 Il donna encore pour faire les four- 
chettes, les coupes, et les encensoirs d’un 
or trés pur, et pour les petits lions d'or, 
proportionnant le poids de l’or a ln gran- 
deur que chacun de ces petits ons devait 
avoir; et donnant aussi de argent pour 
les lions gui devaient étre d’argent , selon 
la mesure de chacun d’eux. 

18 {1 donna du plus pur or pour faire 
Pautel des parfums, et ces chérubins qui 
formaient la ressemblance d’un char, e€ 
qui, étendantleursailes, couvraientl’arche 
de Valliance du Seigneur. 

19 Toutes ces choses, leur dit le roi, 
m’out. été. données écrites de la main de 
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Dieu, afin quej’eusse l’intelligence de tous 
les ouvrages suivant ce modeéle. 

20. David dit encore a son fils Salomon : 
Agissez en homme de cur, prenez une 
forte résolution, et aecomplissez /’ouvrage 
de Dieu. Ne craignez rien, et ne vous éton- 
nex de rien; car le Seigneur mon Dieu sera 
avec vous; il ne vous abandonnera point, 
que vous n’ayez achevé tout ce qui est 
nécessaire pour le service de la maison du 
Seigneur. 

21 Voilales prétres et les Lévites divises 
par bandes, lesqucls seront toujours avec 
vous dans tout ce qui regarde le service 
de la maison du Seigneur; les voila tout 
préts : et les princes aussi bien que le 
peuple sont disposés 4 exécuter tous vos 
ordres. 


CHAPITRE XXIX. 


Offrandes de David et des principaux d’Israél.— Priére de David. 
Sa mort. 

4 Ensuite le roi adressa la parole 4 toute 
cette assemblée, et leur dit: Dieu a bien 
vouly choisir mon fils Salomon entre tous 
les autres, quoiqu’il soit encore jeune et 
délicat; et que Pentreprise dont il s’agit 
soit grande, puisque ce n’est pas pour un 
homme, mais pour Dieu méme, que nous 
voulens preparer une maison. 

2 Pour moi je me suis employé de toutes 
mes forces 4 amasser ce qui était néces- 
saire pour fournir & la dépense de la mai- 
son de mon Dieu : de Vor pour les vases 
d’or, et de l'argent pour ceux d’argent ; 
du cuivre pour les ouvrages de cuivre; du 
fer pour ceux de fer; et du bois pour ceux 
de bois. J'ai aussi prepare des pierres d’o- 
nyx, des picrres blanches comme lalhatre, 


du jaspe de diverses couleurs, toutes sortes. 


de pierres précieuses et du marbre de Pa- 
ros en quantite. 

3 Outre toutes ces choses que j’ai of- 
fertes pour la maison de inon Dieu, jai 
encore ménagé de mon propre bien de 
Vor et de Pargent que je donne pour le 
temple de mon Dieu, sans parler de ce que 
jai préparé pour batir son sanctuaire. 

& J'ai donc amassétrois mille talents d’or 
d’Ophir, et sept mille talents d’argent tres 
fin et trés pur, pour en revétir les mu- 
railles du temple, 

5 en sorte que partout ot il cn sera be- 
soin, les ouvriers puissent faire d’or pur 
les ouvrages d’or, et d’argent ceux qui 
doivent étre d’argent. Mais si quelqu’un 
veut encore offrir quelque ehose de lui- 
méme au Seigneur, qu’il remplisse aujour- 








d’hui ses mains, et qu’il offre au Seigneur 
ce qu'il lui plaira. 

6 Les chefs des maisons et les plus con- 
sidérables de chaque tribu promirent donc 
d’offrir leurs présents, aussi bien que les 
tribuns, les centeniers, et les intendants 
du domaine du roi. 

7 Et ils donnérent pour les ouvrages de 
la maison de Dieu cing mille talents d’or, 
et dix mille selides, dix mille talents d’ar- 
gent, dix-huit mille talents de cuivre, et 
cent mille talents de fer. 

8 Tous ceux qui avaient quelques pierres 
précieuses les donnérent aussi pour étre 
mises au trésor de la maison du Seigneur, 
sous la charge de Jahiel, de la famille de 
Gerson. 

9 Et tout le monde témoigna une grande 
Joie en faisant ces offrandes volontaires, 
parce qu’ils les offraient de tout leur cceur 
au Seigneur. Et le roi David était aussi 
tout transporte de joie. 

10 C’est pourquoi il commenea & louer 
Dieu devanttoute cette multitude, et il dit: 
Seigneur qui étes le Dieu d’Israél notre 
pere, vous étes béni dans tous les siécles. 

11 C’est a vous, Seigneur, qu’appartient 
la grandeur, Ja puissance, la gloire et la 
victoire ; et: c’est a vous que sont dues les 
louanges. Car tout ce qui est dans le ciel 
et sur la terre est 4 vous. C’est & vous qu’il 
appartient de régner, et vous étes élevé 
au-dessus de tous les princes. 

12 Les richesses et lagloire sont 4 vous. 
C’est vous qui avez le souverain domaine 
sur toutes les créatures. La foree et la 
puissance sont entre vos mains; vous pos- 
sédez la grandeur et le commandement 
sur tous des homes. 

13 C’est pourquoi nous vous rendons 
maintenant nos hommages, & vous qui 
étes notre Dieu, et nous donnons a votre 
saint nom les louanges. qua dui sont dues. 

14 Eten effet qui suis-je moi, et qui est 
mon peuple, pour pouvoir vous offrir 
toutes ces choses? Tout est 4 vous, et nous 
ne vous avons presenté que ce que nous 
avons recu de votre main. 

15 Car nous sommes comme des étran- 
gers ct des voyugeurs devant vous, ainsi 
que l’ont eté tous nos peres. Nos jours 
passent comme |’ombre sur ha terre, et 
nous n’y demeurons qu'un moment. 

16 Seigneur notre Dieu, toutes les gran- 
des richesses que nous avons amassées 
pour batir une maison a la gloire de votne 
saint nom, sont venues de votre main, @ 
toutes choses sont & vous. 
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17 Je sais, mon Dieu, que vous sondez grandes réjouissances. Ils sacrérent une 
les cceurs, et que vous aimez la simplicité. seconde fois Salomon, fils de David. Ils le 
C’est pourquoi je vous ai aussi offerttoutes sacrérent par l’ordre du Seigneur pour 
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ces choses dans la simplicité de mon coeur 
et avec joie; et j’ai été ravi de voir aussi 
tout ce peuple rassemblé en ce lieu vous 
offrir de méme ses présents. 

18 Seigneur, qui étes le Dieu de nos 
péres Abraham, Isaac et Israél, conservez 
éternellement cette volonté dans leur 
coeur, et faites qu’ils demeurent toujours 
fermes dans cette résolution de vous ren- 
dre toute la vénération e¢ le culte gu’als 
vous doivent. 

19 Donnez aussi &4 mon fils Salomon un 
coeur parfait, afin qu’il garde vos comman- 
dements et vos paroles, et qu’! observe 


étre roi, et Sadoc pour étre pontife. 

23 Ainsi Salomon fut mis sur le tréne du 
Seigneur, pour régner au lieu de David, 
son pére. Il fut agréable & tous, et tout 
Israél] lui rendit obéissance. 

24 Tous les princes mémes, les grands 
du royaume, et les fils du roi David 
vinrent rendre leurs hommages, et se 
soumettre au roi Salomon comme 4 leur 
702. 

25 Dieu éleva donc Salomon sur tout 
Israél; et il combla son régne d’une telle 
gloire , que nul auére roid’Israél n’en avait | 
eu avant lui de semblable. 


vos cérémonies , et accomplisse tous vos| 26 David, fils d’Isai, régna donc sur tout 
ordres; qu’il batisse votre maison, pour le peuple d’Israél. 


laquelle j’ai préparé toutes les choses né- 
cessaires. 

20 David dit ensuite 4 toute l’assemblée: 
Bénissez le Seigneur notre Dieu; et toute 
l’assemblée bénit le Seigneur le Dieu de 
leurs peéres; et se prosternant, ils ado- 
réerent Dieu, et rendirent ensuite leur 
hommage au roi. 

21 Et le lendemain ils immolérent des 
victimes au Seigneur, et lui offrirent en 
holocauste mille taureaux, mille béliers 
et mille agneaux , avec leurs offrandes de 
liqueurs, et tout ce qui était prescrit; et 

rand nombre de victimes pour tout 

sraél. 
. 22 Ainsi ils mangérent et burent ce jour- 
la en la présence du Seigneur avec de 


27 Et la durée de son régne sur Israél 
fut de quarante ans; et il régna sept ans 
4 Hebron, et trente-trois & Jérusalem. 

28 Il mourut dans une heureuse vieil- 
lesse, comblé d’années, de biens et de 
gloire ; et Salomon son fils régna en sa 
place. 

29 Or toutes les actions du roi David, 
tant les premiéres que les derniéres, sont 
écrites dans le livre du prophéte Samuel, 
et dans le livre du prophete Nathan, et 
dans celui du prophéte Gad, 

30 avec tout ce qui s’est passé sous son 
régne, et les grands événements que l’on 
vit alors, soit dans Je royaume d’[sraél, 
soit dans tous les autres royaumes de la 
terre. 


LE SECOND LIVRE 
DES PARALIPOMENES 


CHAPITRE I. 


Sacrifices de Salomon sur l’aute! de Gabaon. — Dieu lui donne la 
sagesse, la gloire ct les richesses. 


4 Le régne de Salomon, fils de David, 
fut donc affermi : et le Seigneur son Dieu 
était avec lui; et il l’éleva & un tres haut 
degre de puissance. 

‘2 Ce prince donna ses ordres a tout 
Israél , aux colonels, aux capitaines, et 
aux auires officiers, anx mayistrats, ef aux 
chefs de toutes les familles. 

3 Et il s’en alla avec toute cette multi- 


tude au lieu haut de Gabaon, ot était le 
tabernacle de l’alliance de Dieu, que Moise . 
son serviteur lui avait dressé dans le dé- 
sert. 

4 Or David avait déja fait venir l’arche 
de Dieu, de da ville de Cariath-iarim, au 
lieu qu’il lui avait préparé, et ov il lui 
avait élevé un tabernacle, c’es:-a-dire, 
Jérusalem. 

5 Mais Pautel d’airain qu'avait fait Bese- 
léel, fils d’Uri, fils de Hur, était la devant 
le tabernacle du Seigneur ; et Salomon, 
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accompagné de toute cette multitude, alla 
Py chercher. 

6 Il monta 4 cet autel d’airain qui était 
devant le tabernacle de )’alliance, et il 
immola dessus mille victimes. 

7 Cette nuit-la méme Dieu lui apparut, 
et lui dit: Demandez-moi ce que vous 
voulez que je vous donne. 

8 Alors Salomon dit a Dieu : Vous avez 
fait éclater la grandeur de votre miséri- 
corde envers David mon pére, et vous 
avez bien voulu mctablir roi en sa 
place. 

9 Qu’il vous plaise donc, Seigneur 
mon Dieu, d’accomplir maintenant votre 
parole, et la promesse que vous avez 
faite & David mon pére. Puisque vous 
m’avez établi roi sur votre grand peuple, 
qui est aussi imnombrable que la pous- 
siére de la terre, 

10 donnez-moi la sagesse et l’intelli- 
gence, afin que je sache comment je dois 
me conduire a lVégard de votre peuple. 
Car qui pourrait gouverner dignement un 
Si grand peuple? 

11 Alors Dieu répondit 4 Salomon: Puis- 
que votre cceur a préféré ces choses a tou- 
tes les autres: que vous ne m’avez point 
demandé des richesses, ni de grands biens, 
ni de la gloire, ni la mort de ceux qui 
vous haissent, ni méme une vie longue; 
et que vous m’avez demandé la sagesse et 
la science, afin que vous puissiez gouver- 
ner mon peuple sur lequel je vous ai 
établi roi; 

12 la sagesse et la science vous sont 
accordées: et de plus je vous donnerai 
tant de biens, tant de richesses et tant de 
gloire, que nul roi aprés vous, ni devant 
vous, ne vous aura été égal. 

13 Salomon descendit donc de ce haut 
lieu de Gabaon, et s’en revint de devant 
le tabernacle de Valliance 4 Jérusalem, et 
il régna sur Israél. 

1% Jl amassa un grand nombre de cha- 
riots de guerre et de cavalerie. I] eut mille 
quatre cents chariots, et douze mile hom- 
mes de cavalerie. il en fit mettre une 
partie dans les villes destinées a loger les 
équipages, et le reste 4 Jérusalem prés de 
$a personne. 

15 Il remit Vor et ’argent aussi com- 
muns dans Jérusalem que les pierres, et 
les cédres aussi communs que ce grand 
nombre de sycomores qui naissent dans 
la campagne. 

46 Les marchands qui trafiquaient pour 
ce prince, faisaient des voyages en Egypte 

A. 7. 
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et a Coa, et lui amenaient des chevaux 
qu’ils y achetaient. 

17 L’attelage de quatre chevaux reve- 
nait 4 six cents sicles d’argent, et un 
cheval a cent cinquante. Et on en ache- 
tait ainsi de tous les rois des Hethéens, 
et de ceux de Syrie. 


CHAPITRE II. 


Salomon demande au roi de Tyr des matériaux pour Ja construction 
u temple. — Ouvriers destinés a cet ouvrage 


1 Salomon résolut done de batir un 
temple au nom du Seigneur, et un palais 
pour lui-méme. 

2 Et il fit compter soixante et dix mille 
hommes pour porter les fardeaux sur 
leurs épaules, et quatre-vingt mille pour 
tailler les pierres dans les montagnes ; et 
wl en établit trois mille six cents pour 
étre inspecteurs. 

3 Salomon envoya aussi vers Hiram roi 
de Tyr, et donna ordre qu’on lui dit de sa 
part : Faites-moi la méme grace que vous 
avez faite a David mon pére, lui ayant en- 
voyé des bois de cédre pour batir le palais 
ou ila demeuré depurs ; 

4. afin que je puisse batir un temple au 
nom du Seigneur mon Dieu, et le lui dé- 
dier pour y bruler de l’encens en sa pré- 
sence, y consumer des parfums, et y ex- 
poser toujours des pains devant lui; 
comme aussi pour offrir des holocaustes 
le matin et le soir, ainsi qu’il a été or- 
donné pour toujours & Israél, les jours du 
sabbat, les premiers jours des mois, et 
dans les autres solennités du Seigneur. 

5 Car le temple que j’ai dessein de batir 
doit étre grand, parce que notre Dieu est 
grand au-dessus de tous les dieux. 

6 Qui pourra donc se croire capable de 
lui batir une maison digne de lui? Si le 
ciel et les cieux des cieux ne peuvent le 
contenir, qui suis-je moi pour entrepren- 
dre de lui batir une maison? mais aussi 
c’est seulement pour faire bruler de )’en- 
cens en sa présence. 

7 Envoyez-moi donc un homme habile, 
qui sache travailler en or, en argent, en 
cuivre, en fer, en ouvrage de pourpre, d’é- 
carlate et d’hyacinthe; et qui sache faire 
toutes sortes de sculptures et de ciselures, 
pour l’employer avec les ouvriers que j’ai 
aupres de moi dans la Judée et a Jérusa- 
lem, et que David mon pére avait choisis. 

8 Envoyez-moi aussi des bois de cédre, 
de sapin, et des pins du Liban. Car je sais 
que vos sujets sont adroits & couper 
les arbres du Liban; et les miens tra- 
vailleront avec les vétres; 
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9 afin que l’on me prépare quantité de 
bois, parce que la maison que je désire de 
ADatir doit étre tres grande et trés ma- 
-gnifique. 

40 Je donnerai pour la nourriture de 
vos.gens qui seront occupés a la coupe de 
ees bois, vingt mille sacs de froment, et 
autant d’orge, avee vingt mille barils de 
vin, et vingt mille barriques 4’huile. 

41 Hiram roi de Tyr écrivit 4 Salomon, 
et lui manda: C’est parce que le Sei- 
-gneur a aimé son peuple, qu'il vous en a 
établi roi. 

12 Et il ajouta: Que le Seigneur le Dieu 
d@’Israél, quia fait le ciel et la terre, soit 
béni, d’avoir donné au roi David -un fils 
‘sisage, si habile, si plein d’esprit et de 
prudence pour bitir un temple au Sei- 
gneur, et un palais pour sol. 

13 Je vous envoie done [iram, homme 
intelligent et tres habile, gue j’honore 
comme mon pcre. 

14 Sa mere est de la ville de Dan, et 
son pcre est Tyrien. Il sait travailler en 
or, en argent, en cuivre, en fer, en mar- 
bre, en bois, et méme en pourpre, en 
‘hyacinthe, en fin lin et en écarlate. II sait 
encore graver toutes sortes de figures; et 
il a un génie merveilleux pour inveuter 
tout ce gui est nécessaire pour toutes 
sortes d’ouvrages. // (ravaillera avec vos 
ouvriers el avec ceux de David mon sei- 
gneur votre pere. 

15 Envoyez donc, mon seigneur, & vos 
serviteurs, le blé, lorge, Vhuile et le vin 
que vous leur avez promis. 

16 Nous ferons couper dans le Liban 
tout le bois dont vous aurez besoin, et 
nous le ferons lier en radeaux pour le 
conduire par mer a Joppc, d’ot vous le 
-ferez transporter a Jérusalem. 

17 Salomou fit done faire un dénom- 
brement de tous les prosélytes qui étaient 
dans la terre d’Isra¢l depuis le dénombre- 
ment qu’en avait fait faire David son pere; 
et il sen trouva cent cinquante-trois 
mille six cents. 

18 Hl en choisit soixante et dix mille 
pour porter les fardeaux sur leurs épaules, 
et quatre-vingt mille pour tailler les pier- 
res dans les montagnes, et trois mulle 
six cents pour conduire les ouvrages. 


CHAPITRE Il. 


Salomon commence 4 bitir le temple. — Description de eet 
éditice, 


4 Salomon commenca done a batir Je 
temple du Seigreur a Jérusalem sur la 
montagne de Moria, qui avait été montrée 


a Davidson pére, et au lieu méme que 
David avait disposé dans l'aire d’Ornan, 
Jebuséen. 

2 Il commenca cet édifice le: second 
mois en la quatriéme année de son 
regne. 

3 Et voici le plan que suivit ce prince 
pour construire cette maison de Dieu: La 
longueur était de soixante coudées, sui- 
vant la premiére mesure; la largeur de 
vingt coudées. 

h Le vestibule qui était devant, dont la 
longueur répondait a la largeur du temple, 
était aussi de vingt coudées; mais sa hau- 
teur était de cent vingt. Et Salomon le fit 
tout dorer par dedans d’un or (tres fin et 
tres pur. 

5 Il fit aussi lambrisser la partie la plus 
grande du temple de bois de sapin, et fit 
appliquer sur tout ce lambris des lames 
de Vor le plus pur. Et il y fit graver des 
palmes, ct comme de petites chaines qui 
étaient entrelacées les unes dans lesautres. 

6 Il fit paver le temple d'un marbre trés 
précieux, dont Jes compartiments faisaient 
un trés grand ornement. 

7 L’or des lames dont il fit couvrir le 
lambris de cet édifice, les poutres, les 
pilastres, les murailles et les portes, était 
tres fin. Et il fit aussi représenter des 
chérubins sur les murailles. 

8 ll fit encore le sanctuaire; sa lon- 


gueur, qui répondait a la largeur du tem- 


ple, était de vingt coudées, sa largeur 
avait pareillement vingt coudées; il le 
couvrit tout de lames d’or, qui pouvaient 
monter a six cents talents. 

9 Wl fit aussi fous les clous dor massif, 
dont chacun pesait cinquante sicles. Les 
chambres des étages d’en haut étaient 
aussi revétues d'or. 

10 Outre ccla il fit faire dans le sanc- 
tuaire deux statues de chérubins, qu’il 
couvrit toutes d’or. 

11 L’étendue des ailes de ces chérubins 
etait de vingt coudées ; de sorte qu’une de 
ces ailes avait cing coudées, et touchait la 
murailie du temple; et que Vautre qui 
avait encore cing coudécs, touchait Vaile 
da second chérubin. 

12 De méme une des ailes de ce second: 
chérubin, de cing coudées d’étendue, tou- 
chait la muraille; et son autre aile, qui 
était aussi de cing coudées, venait joindre 
Paile du premier. 

13 Les ailes de ces deux chéerubins étaient 
done déployées, et avaient vingt coudées 
d’étendue. ie ces chérubins étaient repré- 
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sentés droits sur leurs pieds, et leurs faces 
tournées vers le temple extérieur. 

14 Il fit aussi un voile d’hyacinthe, de 
pourpre, d’écarlate et de finlin, sur lequel 
il fit représenter des chérubins. 

15 /l fit de plus devant la porte du tem- 
ple deux colonnes, qui avaient ensemble 
trente-cing coudées de haut, et leurs cha- 
piteaux étaient de cing coudées. 

16 Il fit aussi des chaines, comme il y en 
avait dans le sanctuaire ; et i) les mit sur 
les chapiteaux des colonnes, et deux rangs 
de cent grenades, qui étaient entrelacées 
dans ces chaines. 

17 Il fit mettre ces colonnes au vestibule 
du temple; l’une a droite, l’autre 4 gauche. 
Il appela celle qui était du cote droit Ja- 
chin, et celle qui étaitdu coté gauche Booz. 


CHAPITRE IV. 


Autel d’airain, mer de fonte, bassins, chandeliers, tables, et 
autres ouvrages du temple. 


1 Salomon fit ensuite un autel d’airain 
de vingt coudées de long, de vingt de 
large, et de dix de haut. 

2 Et une mer de fonte, qui avait dix cou- 
dées d’un bord a l'autre, et qui était toute 
ronde. Elle avait cing coudées de haut; 
et un cordon de trente coudées entourait 
sa circonférence. : 

3 Au-dessous du bord de cette mer il y 
avait des figures de boeufs; et elle était 
environnée au dehors de deux rangs de 
consoles , y en ayant dix dans l’espace de 
chaque coudée. Or ces boculs avaient été 
jetés en fonte. 

h Cette mer était posée sur douze beeufs, 
trois desquels regardaient le septentrion, 
trois Poccident, trois le midi, et les trois 
autres l’orient. Cette mer était posée sur 
ces heufs, et le derriere du corps de ces 
heeuls était caché sous cette mer. 

5 L’épaisseur de ce vaisseau était d’un 
palme; et son bord était comme celui 
d’une coupe, ou comme Ia feuille d’un lis 
courbée en dehors; et il contenait trois 
mille mesures. 

6 Il fit aussi dix bassins, et il en mit 
cing a droite et cinq 4 gauche, pour y 
laver tout ce qui devait étre offert en ho- 
locauste : au lieu que les prétres se la- 
vaient dans cette mer. 

7 Il fit encore dix chandeliers d’or, se- 
lon la forme en laquelle il avait été or- 
donné qu’on les fit; et il les mit dans le 
temple, cing d’un cété et cing de l’autre. 

8 Il fit aussi dix tables, et les mit dans 
le temple, cing & droite et cing & gauche; 
et cent fioles d’or. 
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9 [i fit aussi Je parvis des prétres, et un 
grand lieu destiné pour la priere, ou il y 
avait des portes qui étaient couvertes de 
cuivre. 

10 Il mit la mer au cété droit, vis-d-v is 
Porient vers le midi. 

11 Hiram fit aussi des chaudieres , des 
fourchettes et des fioles. Et il acheva tout 
louvrage que le roi avait entrepris de 
faire dans le temple de Dieu : 

12 c’est-a-dire les deux colonnes, les 
cordons qui étaient dessus, et leurs chapi- 
teaux, avec une espéce de rets qui cou- 
vrait les chapiteaux par-dessus les cordons. 

13 ll fit encore quatre cents grenades 
et deux rets : de sorte qu'il y avait deux 
rangs de ces grenades a chaque rets, join- 
tes ensemble par autant de petites chaines 
faites en forme des rets, qui couvraient 
les cordonset les ehapiteaux des colonnes. 

1% Il fit aussi des socles d’atrain et des 
bassins qu’il mit dessus; 

15 une mer et douze beeufs qui la soute- 
naient 5 

16 les chaudieéres, les fourchettes et les 
fioles. Enfin Hiram fit & Salomon, quz 
Curmatt comme son peére, toutes sortes de 
vases pour la maison du Seigneur, de l’ai- 
rain le plus pur. 

17 Le roi les fit jeter en fonte dans de la 
terre d’argile en une plaine proche du 
Jourdain, entre Socoth et Saredatha. 

18 La multitude de ces vases ¢tait In- 
nombrable, et Pon ne put savoir le poids 
du métal gua y entra. 

19 Ainsi Salomon fit faire tous les vais- 
seaux du temple du Seigneur, avec l’autel 
dor, et les tables sur lesquelles on met- 
tait les pains qu’on exposait devant le Sei- 
gneur. 

20 I) fit encore d’un or trés pur les charn- 
deliers, avec leurs lampes pour les faire 
bruler devant Voracle, selon la coutume. 

21 Il fit aussi les fleurons, les lampes et 
les pincettes d’un or tres pur. 

22 Les cassolettes, les encensoirs, les 
coupes, les mortiers étaient de méme d’un 
or tres pur. Les portes du temple intérieur, 
c’est-a-dire du saint des saints, ctaient 
toutes ciselées; et les portes du temple 
étaient d’or par le dehors. Et ainsi Salomon 
acheva tous les ouvrages qu'il avait entre- 
pris de faire pour la maison du Seigneur. 


CHIAPITRE V. 
L’arche est apportée dans le temple. 


1 Salomon fit donc apporter dans le tem- 
ple tout ce-que David, son pére, y avait 
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voué ; et mit Vor, l’argent et tous les vases 
dans les trésors de la maison de Dieu. 

2 Aprés cela il assembla a Jérusalem tous 
les anciens d’Israél, tous les princes des 
tribus, et les chefs des familles des enfants 
@’Israél, pour transporter l’arche de )’al- 
liance du Seigneur de la ville de David, 
e’est-a-dire de Sion. 

3 Ainsi tout Israél se rendit auprés du 
roi le jour solennel du septiéme mois. 

4. Et tous les anciens d’Israél étant ve- 
nus, les enfants de Lévi prirent Varche, 

5 et ils la portérent dans le temple, avec 
le tabernacle du témoignage, et toutes les 
dépendances du tabernacle. Or les prétres 
et les Lévites portérent tous les vases du 
sanctuaire qui étaient dans le tabernacle. 

6 Le roi Salomon et tout le peuple d’ls- 
raél et généralement tous ceux qui s’é- 
taient assemblés marchaient devant V’ar- 
che; e¢ ils immolaient des moutons et des 
beeufs sans nombre, tant était grande la 
multitude des victimes. 

7 Les prétres portérent VParche de l’al- 
liance du Seigneur, au lieu qui lui avait 
été destiné; c’est-a-dire, dans oracle du 
temple, dans le saint des saints , sous les 
ailes des chérubins; 

8 de sorte que les chérubins étendaient 
leurs ailes sur le lieu ott Parche avait été 
mise, et la couvraient tout entiére avec 
les batons qui y tenaient. 

9 Et parce que ces batons avec lesquels 
on portait l’arche étaient un peu longs, on 
en voyait extrémité de devant le sanc- 
tuaire; mais si l’on était un peu dehors, 
on ne pouvait plus les voir. Et Varche a 
toujours été la jusqu’a présent. 

10 Il n’y avait alors dans Varche que les 
deux tables qui y furent mises par Moise a 
Horeh, lorsque le Seigneur donna sa loi 
aux enfants d’Israé] 4 leur sortie d’Egypte. 

11 Lors donc que les prétres furent sor- 
tis du sanctuaire (car tous les prétres qui 
purent se trouver 1a, furent sanctifiés, et 
jusqu’alors les fonctions et ordre des mi- 
nisteres n’avaient point encore été distri- 
bués entre eux), 

12 tant les Lévites que les chantres, c’est- 
a-dire, ceux qui étaient sous Asaph, sous 
Heman, sous Idithun, avec leurs enfants 
et leurs parents, revétus de lin, faisaient 
retentir leurs timbales, leurs psaltérions 
et leurs guitares, et étaient 4 l’orient de 
Yautel, avec cent vingt prétres qui son- 
naient de leurs trompettes. 

48 Tous chantant donc en un méme 
temps avec des trompettes, des voix, des 


timbales, des orgues, et diverses autres 
sortes d'instruments de musique , et fai- 
sant retentir leur voix fort haut, ce bruit 
s’entendait de bien loin. Et quand ils eu- 
rent commencé 4 louer le Seigneur et a 
entonner ce cantique - Rendez gloire au 
Seigneur, parce qu'il est bon, et parce 
que sa miséricorde est éternelle; la mai- 
son de Dieu fut remphe dune nuée; 

14 en sorte que les prétres ne pouvaient 
y demeurer, ni faire les fonctions de leur 
ministére a cause de la nuée : la gloire du 
Seigneur ayant rempli la maison de Dieu. 


CHAPITRE VI. 


Priére de Salomon au jour de la dédicace du temple. 


1 Alors Salomon dit : Le Seigneur avait 
promis qu'il habiterait dans une nuée. 

2 Et moi, j’ai élevé une maison a son 
nom, afin qu’il put y demeurer a jamais. 

3 Ensuite le roi se tournant vers toute 
Vassemblée d’Israél, la bénit (car toute 
cette multitude était debout attentive), et 
il dit : 

4 Béni soit le Seigneur le Dieu d’Israél, 
qui a accompli ce qu’il avait fait entendre 
a David, mon pére, lorsqu’il lui dit : 

5 Depuis le jour que j’ai fait sortir mon 
peuple de la terre d’Egypte, je n’ai point 
choisi de ville dans toutes les tribus d’Is- 
raél pour y élever une maison 4 mon nom; 
et je n’ai point non plus choisi d’autre 
homme pour lui donner la conduite d’Is- 
raél mon peuple; 

6 mais j’ai choisi Jérusalem pour étre le 
lieu o&§ mon nom soit honoré, et j’ai élu 
David pour Pétablir rot sur Israél mon 
peuple. 

7 Et lorsque mon pére eut formé le des- 
sein d’élever une maison au nom du Sei- 
gneur le Dieu d’Israél, 

8 le Seigneur lui dit : Quand vous avez 
eu la volonté d’élever une maison en mon 
nom, vous avez bien fait de prendre cette 
résolution ; 

9 mais ce ne sera pas vous néanmoins 
qui batirez cette maison. Votre fils qui 
sortira de vous, sera celui qui élévera une 
maison 4 mon nom. 

10 Ainsi le Seigneur a accompli la pa- 
role qu’il avait dite. C’est moi qui ai suc- 
cédé a David mon pére. Je suis assis sur 
le trdne d’Israél comme le Seigneur l’avait 
dit ; et j’ai bati_ une maison au saint nom 
du Seigneur le Dieu d’Israél. 

11 J’'y ai fait apporter l’arche, ov est 
Valliance que le Seigneur a faite avec les 
enfants d’Israél. 
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12 Salomon se tint donc devant l’autel 
du Seigneur a la vue de toute l’assemblée 
d’'Israél, et il étendit ses mains. 

13 Car il avait fait faire une espéce d’es- 
trade d’airain de cing coudées de long, 
dautant de large, et de trois de haut, 
qu'il avait fait mettre au milieu du parvis; 
ils’y tint quelque temps debout; puis il se 
mit & genoux tourné vers toute cette mul- 
titude, et les mains élevées au ciel, 

14 et il dit: Seigneur Dieu d’Israél, il 
n’y a point de dieu semblable a vous, ni 
dans le ciel, ni sur la terre. Vous qui con- 
Servez Valliance et la miséricorde que 
vous avez promises 4 vos serviteurs qui 
marchent devant vous de tout leur cceur; 

15 qui avez exécuté la promesse que 
vous aviez faite 4 David, mon pére, votre 
serviteur, et qui avez mis en effet la pa- 
role que vous lui aviez donnée, ainsi que 
nous le voyons aujourd'hui; 

16 accomplissez donc maintenant, Sei- 
gneur Dieu d’Israél, en faveur de David 
mon pére, votre serviteur, tout ce que 
vous lui avez promis, en /uz disant: Vous 
ne manquerez point d’héritiers qui seront 
assis devant moi sur le tréne d'Israél ; 
pourvu toutefois que vos enfants veillent 
sur leurs voies, en sorte guils marchent 
dans l’observance de ma loi, comme vous 
avez marché en ma présence. 

17 Faites voir présentement, Seigneur 
Dieu d'Israél, la vérité et l'effet de la pa- 
role que vous avez donnée 4 David votre 
serviteur. 

18 Est-il donc croyable que Dieu habite 
avec les hommes sur la terre? Car si le 
ciel et les cieux des cieux ne peuvent vous 
contenir , combien moins cette maison 
que j'ai batie! 

19 Aussi n’a-t-elle été faite que pour 
vous porter, Seigneur mon Dieu, a re- 
garder favorablement V’oraison de votre 
serviteur, et ses humbles demandes, et a 
exaucer les priéres qu’il fera en votre pré- 
sence, 

20 afin que jour et nuit vous ayez les 
yeux ouverts sur cette maison, en laquelle 
vous avez promis qu’on invoquerait votre 
nom, 

21 que vous écouteriez Voraison qu’y 
ferait votre serviteur, et exauceriez ses 
ea et celles d'Israél votre peuple. 

coutez donc, Seigneur, de votre demeure 
qui est dans le ciel, tous ceux qui feront 
ici leurs priéres, et faites-leur miséri- 
corde. 

22 Lorsque quelqu’un aura péché contre 


son prochain, et qu’il se présentera pour 
préter serment contre lui, et qu’il se sera 
dévoué & la malédiction en gurant dans 
cette maison devant votre autel, 

23 vous écouterez du ciel, et vous ferez 
justice & vos serviteurs, vous ferez retom- 
ber la perfidie du coupable sur sa téie, et 
vous vengerez le juste, et le traiterez fa- 
vorablement selon sa justice. 

24 Lorsque le peuple d’Israél, aprés 
avoir péché contre vous, sera vaincu par 
ses ennemis, et que rentrant en lui-méme 
il fera pénitence, invoquera votre nom, et 
viendra faire ses prieres en ce lieu; 

25 vous l’exaucerez du ciel, vous par- 
donnerez a Israél votre peuple son péché, 
et le rameénerez dans la terre que vous 
leur avez donnée, 4 eux et a leurs péres. 

26 Lorsque le ciel sera fermé, et quil 
ne tombera point de pluie 4 cause des pé- 
chés de votre peuple, et que venant faire 
ses priéres dans ce lieu, il rendra gloire a 
votre nom, se convertissant ef faisant pé- 
nitence de ses péchés, 4 cause de lafflic- 
tion ot vous l’aurez réduit, 

27 exaucez-le du ciel, Seigneur, et par- 
donnez les pechés de vos serviteurs, et 
d’Israél votre peuple; enseignez-leur une 
voie droite ‘par laquelle ils marchent, et 
répandez la pluie sur la terre que vous 
avez donnée a votre peuple pour la pos- 
séder. 

28 Lorsqu’il viendra sur la terre une fa- 
mine, une peste, de la nielle, ou quel- 
que autre corruption d’air, des sauterelles 
et des chenilles; ou que l’ennemi, aprés 
avoir ravagé tout le pays, viendra assi€- 
ger la ville, et que le peuple se trouvera 
press€ de toutes sortes de maux et de ma- 
ladies ; 

29 si quelqu’un d’Israél votre peuple, 
considérant ses plaies et ses maladies, 
vient a lever ses mains vers vous en cette 
maison, 

30 vous l’exaucerez du ciel, ce lieu élevé 
de votre demeure, et vous lui serez favo- 
rable, et vous rendrez & chacun selon ses 
ceuvres, et selon les dispositions que vous 
voyez dans son cceur, puisqu’il n’y a que 
vous seul qui connaissiez le coeur des en- 
fants des hommes ; 

31 afin qu’ils vous craignent, et qu’ils 
marchent dans vos voies, tant qu’ils vi- 
vront sur la terre que vous avez donnée a 
nos peres. 

32 Si méme un étranger, qui ne sera 
point d'Israél, votre peuple, vient d’un 
pays éloigné, attiré par votre nom (car 
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tls connaitront la grandeur de votre nom, 
la ferce de votre main, et la puissance ide 
votre bras) ,. et s'il vous adore dans ce 
temple; 

33 . vous l’exaucerez du ciel, qui est votre 
demeure ferme et inébranlable, et vous 
accorderez a cet étranger tout ce qu'il 
vous aura demandé dans ses priéres, afin 
que tous les peuples de la terre appren- 
nent .4 connaitre votre nom, et qu’ils vous 
craignent comme fait Israél, votre peuple, 
et qu’ils recomaissent que votre nom 4 
été invoqué sur cette maison que j’ai 
batie. 

34 Si votre peuple se met en campagne 
pour faire la guerre 4 ses ennemis, et que 
marchant par le chemin par lequel vous 
les.aurez envoyés, il vous adore la face 
tournée vers la ville. que vous avez choisie, 
et versa maison quej'aibatie 4 votre nom; 

35 vous exaucerez du ciel leurs oraisons 
et leurs priéres, et vous les vengerez de 
leurs ennemis. 

36 S’ils viennent 4 pécher contre vous 
(car il n’y a point. d’homme qui ne péche), 
et qu’étant en colére contre eux, vous les 
livriez 4 leurs ennemis, et que ces enne- 
mis les emmenent captifs, soit dans un 
pays éloigné, ou dans un autre plus pro- 
che, 

37 et gu’étant convertis du fond du 
ceur, ils fassent pénitence dans le pays 
ou ils aurent été emmenes captifs; et que 
dans cette captivité, ils aient recours a 
vous, et vous disent : Nous avons péché, 
nous avons commis liniquité, et nous 
avons fait des actions ingustes ; 

38 sis reviennent a vous de tout leur 
coeur et de toute leur ame dans le eu de 
leur captivité, ot ils ont été emmeneés, et 
qu‘ils vous adorent la face tournée vers la 
terre que vous avez donnée a leurs peéres, 
vers la ville que vous avez choisie, et le 
temple que j’ai batia votre nom ; 

39 vous exaucerez du ciel, c’est-a-dire, 
de votre demeure stable, leurs priéres ; 
vous ferez justice de leurs ennemis, et 
vous ferez grace. 4 votre peuple, quoiqu’il 
ait péché ; 

40.car vous étes mon Dieu. Que vos 
yeux soient ouverts, je vous en conjure, 
et vos oreilles attentives. aux. priéres qui 
se feront en ce dieu. 

41 Levez-vous done maintenant, d Sei- 
gneur mon Dieu, pour établir ici votre 
repos, vous et l'arche par laquelle vous 
signalez. votre puissance. Que vos prétres, 
6 Seigneur mon Dieu, soient secourus ef 


protégés par vous, et que vos saints jouis- 
sent de vos biens avec joie. 

42 Seigneur mon Dieu, ne rejetez point 
la priere de votre christ ; souvencz-vous 
de toutes les bontés que vous avez eues 
pour David, votre serviteur. 


CHAPITRE Vil. 


Le feu descend du ciel sur les holocaustes. — Le Seigneur 
apparait 4 Salomon, 


1 Salomon ayant achevé sa priére, le 
feu descendit du ciel et consuma les hole- 
caustes et les victimes: ct la majesté de 
Dieu remplit la maison ; 

2 de sorte que les prétres mémes ne 
pouvaient entrer dans le temple du Sei- 
gneur, parce que sa majesté avait rempli 
son temple. 

3 Tous les enfants d’Israé] virent des- 
cendre le feu et la gloire du Seigneur sur 
ce temple: ils se prosternérent la face con- 
tre terre sur le pavé qui était de pierre, 
ils adorérent le Seigneur, et le louérent, 
en disanl: Rendez graces au Seigneur, 
parce gu‘il est bon, et que sa miséricorde 
est éternelle. 

4. Le roi et tout le peuple immolaient 
donc des victimes devant le Seigneur. 

5 Le roi Salomon sacrifia vingt-deux 
mille boeufs, et cent vingt mille moutons : 
et le roi, avec tout le peuple, fit la dédi- 
cace de la maison du Seigneur. 

6 Les prétres étaient appliqués-chacun a 
leurs fonctions; et les Lévites touchaient 
les instruments, et faisaient retentir les 
hymnes du Seigneur, que le roi David a 
composées pour louer le Seigneur, teldes 
que celle-ci- Qu’il est vrai que sa miséri- 
corde est éternelle. [ls chantaient ainsi 
les hymnes de David sur les instruments. 
quils touchaient. Or les prétres sonnaient. 
de la trompette devant eux, et tout le 
peuple était présent et debout. 

7 Le roi consacra aussi le milieu du par- 
vis qui était devantle temple du Seigneur : 
car il avait offert la les holocaustes,. et la 
graisse des victimes pacifiques; parce.que 
Vautel d’airain qu’il avait fait ne pouvait 
suffire pour les hotocaustes, les sacrifiees,. 
et les graisses des hosties pacifiques. 

8 Salomon tit dans le méme temps upe 
autre féte sotennelle pendant sept jours; 
et tout Israél la fit avec lui: cette assem- 
blée fut fort grande, parce que l’on y vint 
en foule depuis Ventrée d’ math jusqu’au 
torrent de l’Kgypte. 

9 Le huitieme jour il célebra da féte de 
Passemblée solennelle, & cause qu'il avait 
employé sept jours ala dédicace.de l’au- 
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tel, et sept joursa la fate des tabernacles. 

10 Ainsi le vingt-troisitme jour du sep- 
tigme mois i] renvoya le peuple a ses 
tentes 5 tout le monde était rempli de joie 
et de recomnaissance des graces que le 
Seigneur avait faites 4 David, & Salomon, 
et a Jsraél son peuple. 

11 Salomon acheva donc la maison du 
Seigneur, et le palais du roi; et il réussit 
dans tout ce qu'il s’était proposé de faire, 
tant dans la maison du Seigneur, que 
dans son propre palais. 

12 Le Scigneur lui apparut la nuit, et 
lui dit: J’ai exaucé votre priere, et j'ai 
choisi pour moi ce lieu, pour en faire une 
maison de sacrifice. 

13 S’il arrive que je ferme le ciel, et 
qu’il ne tombe poimt de pluie, ou que j’or- 
donne et que je commande aux sauterelles 
de ravager la terre, et que j’envoie Ja 
peste parmi mon peuple, 

1% et que mon peuple, sur qui mon 
nom a été invoqué, se convertisse, qu'il 
vienne me prier, qu'il cherche mon visage, 
et qu’il fasse pénitence de sa mauvaise 
vie, je l’exaucerai du ciel, et je lui par- 
donnerai ses péchés, et je purifierai la 
terre ou i} fait sa demeure. 

15 Mes yeux seront ouverts, et mes 
oreilles attentives a la priére de celui qui 
m’invoquera en ce licu; 

16 parce que j’ai choisi ce lieu, et que 
je ai sanctifié, afin que mon nom ¥ soit a 
jamais, et que mes yeux et mon coeur y 
soient toujours attachés. 

17 Et vous-méme, si vous marchez en 
ma présence, ainsi que David votre pére 
ya marché; si vous agissez en tout selon 
les-ordres que je vous ai donnés, et que 
vous gardiez mes préceptes et mes ordon- 
nances ; 

18: je conserverai le tréne de votre ré- 

e a votre ruce, ainsi que je Vai promis a 
David votre pére, lorsque je lui dis: Vous 
aurez toujours des successeurs de votre 
Tace, qui seront princes en Israél. 

19 Mais si vous e¢ vos enfants, vous vous 
détournez. de moi, si vous abandonnez 
les lois et les ordonnances que je vous ai 
proposées, si vous courez aprés les dieux 
étrangers, et que vous les serviez et les 
adoriez, 

20 je vous exterminerai de la terre qui 
est & moi, et que je vous ai donnée; je re- 
jetterailom de moi ce temple que j’ai con- 
sacré 4 mon nom; et je le rendrai la fable 
du monde; et je -ferai en sorte qu'il serve 
d'exemple a tous les peuples de la terre. 


21 Et cette maison sera fournée en pre- 
verbe par tots ceux qui passeront devant, 
et qui frappés d’étonnement diront: Pour- 
quoi le Seigneur a-t-il traité ainsi cette 
terre et cette maison? 

22 Et lon répondra: C’est qu’ils ont 
abandonné le Seigneur te Dieu de leurs. 
peres, qui les avait retirés de la terre d’E- 
gvpte, qu’ils ont pris des dieux étrangers, 
et qu’ils les ont adorés et révérés. Voila. 
ce qui a attiré tous ces maux sur eux. 


CHAPITRE VII. 


Villes que Salomon fait biur. — Peuples qu’il rend tribusaires, 
Flotte gu’il met en mer. 


1 Apres vingt années que Salomon. em- 
ploya a bitir le temple du Seigneur et 
son propre palais, 

2 il fit hatir ef fortifier les villes.que Hi- 
ram lui avait données, et y établit les en- 
fants d’Israél. 

3 Is’en alla aussi 4 Emath de Suba, et 
en prit possession. 

4. Jl fit batir e¢ bien fortifier Palmire 


dans le désert, et encore plusieurs autres 


villes trés fortes dans le pays d’Emath. 

5 }i batit aussi Bethoron, tant la haute 
que la basse, qui étaient des villes mu- 
rées, ef qui avaient de bonnes portes gar- 
nies de barres et de serrures. 

6 /len fit de méme a Balaath, et 4 ton- 
tes les meilleurs places qui étaient a lui, 
ct a toutes les villes.des chariots et dé la 
cavalenie. L'nfin Salomon fit et batit toat 
ce qu’il lui plut, tant dans Jérusalem -que 
sur le Liban, et dans toute Pétendue de 
ses états. 

7 ll soumit aussi 4 son empire tous hes: 
peuples qui étaient restés des Hethéens, 
des Amorrhéens, des Pherezéens, des He- 
véens et des Jebuséens, qui n’étaient point 
de la race d'Israél, 

8 mais qui étaient les enfants ou les: 
descendants de ceux que les Israélites n’a- 
vaient point fait mourir: Salomon se les 
rendit tributaires, comme ils le sont en- 
core aujourd hu. 

9 Il ne voulut point que les enfants d’Is- 
raé] fussent assujettis 4 travailler a ses ou~ 
vrages, mais il s’en servit pour la guerre, 
et leur donna le commandement de ses: 
armées, de sa cavalerie et de ses chariots, 

10 Or tous les principaux officiersde Par- 
mée du roi Salomon montaient'au nombre 
de deux cent cinquante, qui avaient le com- 
mandemente/ le gouvernement-du peuple. 

41 Ensuite il fit passer la fille'de Pha- 
raon de la ville de David dans la: matson: 
qu’il lui avait batie;-ear il dit: Il ne ‘faut: 
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pas que ma femme demeure dans la mai- 

‘son de David, roi d’Israél, parce qu’elle a 
été sanctifiée par le séjour que l’arche du 
Seigneur y a fait. 

12 Alors Salomon offrit des holocaustes 
au Seigneur sur l’autel qu’il lui avait 
élevé devant le vestibule du temple, 

13 pour y offrir chaque jour des sacri- 
fices selon l’ordonnance de Moise, les jours 
du sabbat, les premiers jours du mois, 
les trois grandes fétes de l’année: savoir, 
celle dcs azymes, celle des semaines, et 
celle des tabernacles. 

14 ll ordonna aussi que les prétres s‘ac- 
quittassent de leurs devoirs dans leur mi- 
nistere, selon l’ordre prescrit par David 
son pére; et que les Lévites gardassent 
leur rang pour chanter les louanges de 
Dieu, et pour servir devant les prétres, 
observant les cérémonies propres a cha- 
que jour; et que les portiers fissent aussi 
Jeur devoir aux portes dont la garde leur 
avait été donnée, selon la distribution que 
David, Vhomme de Dieu, en avait faite a 
chacun d’eux. 

15 Les prétres et les Lévites suivirent 
exactement les ordres du roi en tout ce 
qu'il avait ordonné, et spécialement en ce 
qui regardait la garde du trésor. 

16 Salomon avait préparé de quoi four- 
nir 4 la dépense de toutes choses, depuis 
le jour qu’il commenca 4 jeter les fonde- 
ments du temple jusqu’au jour qu’il y mit 
la derniére main. 

17 Ensuite il alla & Asiongaber et a Ai- 
lath, qui sont sur le bord de la mer 
Rouge, qui est dans la terre d’Edom. 

18 Car. Hiram lui avait envoyé par ses 
sujets des vaisseaux, et des matelots ex- 
périmentés et bons hommes de mer, qui 
s’en allérent avec des gens de Salomon a 
Ophir, d’ou ils apportérent au roi Salo- 
mon quatre cent cinquante talents d’or. 

CHAPITRE IX. 


La reine de Saba vient voir Salomon. — Richesses de ee prince. 
Sa mort. 


1 La reine de Saba ayant entendu par- 
ler de la grande réputation de Salomon, 
vint & Jérusalem pour en faire expérience 
par des énigmes: elle avait avec elle de 
grandes richesses, et des chameaux qui 
portaient des aromates, et une grande 
a d’or, et des pierres précieuses. 

é vint trouver Salomon, et lui exposa 
tout ce qu’elle avait dans le coeur. 
2 Et Salomon lui expliqua tout ce qu’elle 
lui avait proposé: et il n'y eut rien qu'il 
ne lui éclaircit entigrement. 





















3 Aprés que cette reine eut connu la sa- 
gesse de Salomon, et qu’elle eut vu la 
maison qu’il avait batie, 

4. la maniére dont sa table était servie, 
les appartements de ses officiers, les di- 
verses Classes de ceux qui le servaient, la 
magnificence de leurs habits, ses échan- 
sons, les victimes qu’il immolait dans la 
maison du Seigneur; elle en fut tellement 
étonnée, qu’elle paraissait toute hors 
d’elle-méme. 

5 Et elle dit au roi: Ge qu’on m’avait 
dit dans mon royaume de votre mérite et 
de votre sagesse est bien véritable. 

6 Je ne voulais point croire néanmoins 
ce qu'on m’en rapportait, jusqu’a ce que 
je sois venue moi-méme, et que j’aie tout 
vu de mes propres yeux, et que j’aie re- 
connu qu’on ne m’avait pas dit la moitié 
de ce que je vois de votre sagesse. Votre 
mérite et votre vertu vont au dela de tout 
ce qu’en publie la renommeée. 

7 Weureux ccux qui sont 4 vous! heu- 
reux vos serviteurs qui sont sans cesse de- 
vant vous, et qui écoutent votre sagesse! 

8 Béni soit le Seigneur votre Dieu, qui 
a voulu vous faire seoir sur son tréne, et 
\ous établir roi pour tenir la place du Sci- 
eneur votre Dieu. Comme Dieu aime Is- 
raé] et qu’il veut le conserver 4 jamais, 
aussi i] vous a établi roi pour le gouver- 
ner et pour rendre la justice avec toute 
sorte d’équité. 

9 Ensuite la reine de Saba présenta au 
roi cent vingt talents d'or, et une quan- 
tité prodigieuse de parfums et des pierres 
tres précieuses. On n’a jamais vu depuis 
a Jérusalem des parfums si excellents que 
ceux dont la reine fit présent & Salomon. 

10 Les sujets d’Hiram, avec les sujets 
de Salomon, apportérent aussi de lor 
d’Ophir, et une espéce de boistrés rare et 
des pierres trés précieuses. 

11 Et le roi fit faire de ces bois les de- 
grés de la maison du Seigneur, et ceux de 
la maison du roi, les harpes et les lyres 
pour les musiciens. On n’avait jamais vu 
jusqu’alors de ces sortes de bois dans la 
terre de Juda. 

12 Le roi Salomon de son cété donna & 
la reine de Saba tout ce qu’elle put dési- 
rer, et ce qu'elle demanda, et beaucoup 
plus qu’elle ne lui avait apporté. Et la 
reine sen retourna dans son royaume 
avec toute sa suite. 

13 Le poids de l’or qu’on apportait tous 
les ans & Salomon était de six cent soixan- 
te-six talents d’or; 
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44 sans compter ce qu’avaient accoutu- 
mé de lui apporter les députés de diverses 
nations, les marchands, tous les rois de 
PArabie, et tous les gouverneurs des pro- 
vinces, qui apportaient tous de ]’or et de 
Pargent 4 Salomon. 

15 Le roi Salomon fit donc faire deux 
cents piques d’or du poids de six cents 
sicles, qu'il donnait pour chacune. 

16 ]l fit faire aussi trois cents boucliers 
chacun de trois cents szcles d’or, que I’on 
employait a les couvrir. Et le roi les mit 
dans son arsenal, qui était planté d’arbres. 

17 Le roi fit de plus un grand tréne d’i- 
voire, qu’il revctit d'un or trés pur. 

18 Les six degrés par lesquels on mon- 
tait au trone et le marchepied étaient d’or, 
avec deux bras qui le tenaient de chaque 
cété, et deux lions pres de ces deux hras, 

19 et douze autres petits lions posés sur 
les degrés de cété et d’autre: de sorte gu’il 
n’y a jamais eu de tréne semblable dans 
tous les royaumes du monde. 

20 Tous les vases de la table du roi 
étaient d’or, et toute la vaisselle de la mai- 
son de bois du Liban ¢tait aussi d’un or 
trés pur; car l’argent était alors regardé 
comme rien: 

21 parce que la flotte du roi faisait voile 
de trois en trois ans, et allait avec celle 
d’Hiram en Tharsis; et elles apportaient 
de la de lor, de largent, de l’ivoire, des 
singes et des paons. 

22 Ainsi le roi Salomon surpassa tous les 
rois du monde en richesses et en gloire. 

23 De sorte que tous les rois de la terre 
désiraient de voir le visage de Salomon, 
et d’entendre la sagesse que Dieu avait 
répandue dans son cceur : 

2% et chacun lui faisait présent tous 
les ans de vases d’or et d’argent, d’étoffes 
précieuses, d’armes, de parfums, de che- 
vaux et de mulets. 

25 Salomon eut aussi quarante mille 
chevaux dans ses écuries, douze mille 
chariots, et douze mille hommes de che- 
val; et il les distribua dans les villes qui 
étaient destinées 4 les loger, et dans Jé- 
rusalem auprés de sa personne. 

26 Sa puissance s’étendit méme sur tous 
les rois qui étaient depuis l’Euphrate jus- 
qu’é la terre des Philistins, et jusqu’aux 
frontitres de Egypte. 

27 Et il fit que de son temps Vargent 
devint auss! commun & Jérusalem que les 
pierres, et gu’on y vit autant de cédres 
qu'il y a de sycomores qui naissent dans 
la campagne. 
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28 On lui amenait aussi des chevaux 
d’Egypte et de tous les autres pays. 

29 Pour le reste des actions de Salomon, 
tant les premicres que les dernieéres, elles 
sont écrites dans les livres du prophete 
Nathan, dans ceux du prophete Ahias, 
qui était de Silo, et dans les prédictions 
du prophete Addo contre Jeroboam, fils 
de Nabuat. 

30 Salomon régna quarante ans a Jéru- 
salem, et sur tout Israél. 

31 Et il s’endormit avec ses péres, et fut 
enseveli en la ville de David; et Roboam, 
son fils, régna en sa place. 


CHAPITRE X. 


Séparation des dix tribus. — Roboam demeure roi de Juda. 


1 Roboam vint alors a Sichem, parce 
que tout Israél s’y était assemblé pour 
’établir roi. 

2 Mais Jeroboam, fils de Nabat, qui s’é- 
tait enfui en Egypte par la crainte de Sa- 
lomon, ayant appris cette nouvelle, revint 
aussitot. 

3 Le peuple d'Israé] députa vers lui pour 
le faire venir; il se rendit au lieu ou ils 
étaient tous assemblés, et il vint avec tout 
ce peuple trouver Roboam, et ils lui dirent: 

4, Votre pere nous a tenus opprimés sous 
un joug tres dur; traitez-nous plus favo- 
rablement que votre pére, qui nous a te- 
nus dans une si onéreuse servitude, et 
diminuez quelque chose de ce poids, afin 
que nous puissions vous servir. 

5 fl leur dit : Revenez me trouver dans 
trois jours. Et aprés que le peuple se fut 
retiré, 

6 Roboam tint conseil avec les vieillards, 
qui avaient été du conseil de Salomon son 
pere pendant sa vie, et leur dit : Quelle 
réponse me conseillez-vous de faire a ce 
peuple? 

7 Iislui dirent : Si vous témoignez de 
la bonté a ce peuple, et que vous l’apai- 
siez par des paroles douces, ils s’attache- 
ront pour toujours a votre service. 

8 Mais Roboam n’approuva point le con- 
seil des vieillards, et consulta les jeunes 
gens qui avaient été nourris avec lui, et 
qui ’accompagnaient toujours; 

9 et il leur dit: Que vous en semble? 
Que doisje répondre a ce peuple, qui est 
venu me dire : Adoucissez le joug dont 
votre pére nous a chargés? 

10 Ils lui répondirent comme des jeunes 
gens qui avaient été nourris avec lui dans 
les délices, et lui dirent : Voici la réponse 
que vous devez faire & ce peuple qui est 
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venu vous dire ; Votre pére a rendu notre 
joug trés pesant; nous vous supplions.de 
Je rendre: léger e¢ supportable; et vous 
lui parlerez en ces termes : Le plus petit 
de mes doigts est plus gros que n’était le 
dos de mon pére. 

_ 44 Mon pére vous a imposé un joug pe- 
sant; et moij'y ajouterai un poids encore 
plus pesant. Mon pere vous a frappés avec 
des verges; et moi je vous frapperai avec 
des verges de fer. 

12 Jeroboam et tout le peuple vinrent 
donc trouver Roboam: le troisieme jour, 
selon l’ordre qu‘il leur.avait donnée. 

13 Et le roi ne fit point cas du conseil 
des vieillards, et fit une reponse dure. 

44% 1) leur parla selon le conseil des jeu- 
nes gens. Mon pere, leur dit-il, vous a 
imposé un joug tres pesant; et moi je 
Pappesantirai encore davantage. Mon pere 
vous a frappés avec des verges; et moi je 
vous frapperai avec des verges de fer. 

15 Ainsiil ne se rendit point aux priéres 
du peuple, parce que Dieu avait résolu 
d’accomplir la parole qu’il avait dite 4 Je- 
roboam, fils de Nabat,. par -le ministere 
d’Ahias, Silonite. 

16 Mais tout le peuple, se voyant traité 
si durement par le roi, lui repondit : Nous 
n’avons que faire de la maison de David, 
ni de biens & espérer du fils d’Isai. Israél, 
retirez-vous dans vos tentes; et vous, Da- 
vid, prenez soin de votre maison. Et ainsi 
Israél se retira dans ses tentes. 

17 Roboam ne régna donc que sur les 
enfants d’Israél qui demeurérent dans les 
villes de Juda. 

18 Le roi Roboam envoya ensuite Adu- 
ram, surintendant de ses tributs; mais 
les enfants d’Israél le lapidérent, et il 
mourut. Robeam monta aussitét sur son 
char, et s’enfuit 4 Jérusalem. 

49 Ains) Israél se sépara de la maison 
de David, comme il lest encore aujour- 
d’hui. 

CHAPITRE XI. 


piew défend & Roboam de faire la guerre aux dix tribus. — Les 
prétres, les Lévites, et cetix-qni-eraignent Diku -se rangent du 
edté de Roboam, — Enfants de ce prince. 


4 Roboam étant arrivé a Jérusalem, as- 
sembla toute la tribu de Juda et la tribu 
de Benjamin, et marcha a la téte de.cent 
quatre-vingt mille hommes de guerre 
choisis, pour combattre contre. Israél, et 
pour le remettre sous son :obéissance. 

2 Mais de Seigneur adressa sa parole 
+ Semeias, homme de Dieu, et lui dit : 

3 Allez dire 4 Roboan, fils de Salomon, 


roi de Juda, et a tout le peuple d’Israél 
qui et dans la tribu de Juda et de Ben- 
jamin : 

l. Voici ce que dit le Seigneur : Vous ne 
vous mettrez poiut en campagne, et vous 
ne combattrez point contre vos fréres. Que 
chacun:s’en retourne en sa maison; car 
cela ne se fait gue par ma volonté, Aprés 
qu’ils eurent entendu. la parole du Sei- 
gneur, ils s’en retournérent, et n’avance- 
rent pas davantage contre Jeroboam. 

5 Ainsi Roboam établit sa demeure & Jé- 
rusalem, et fortifia plusceurs villes dansla 
tribu de Juda. 

6 [1] batit aussi Beth-lehem, et Etam, et 
Thecué; 

7 comme encore Bethsur, Socho, Odol- 
lam, 

8 avec Geth, Maresa et Ziph, 

9 et méme Aduram, Lachis et Azeca; 

10 Saraa, Aialon, Hebron, qui étaient 
dans Juda et Benjamin, et dont al fit des 
places tres fortes. 

11 Et quand il les eut fermées de mu- 
railles, il y mit des gouverncurs, et y fit 
des magasins de vivres, c’est-a-dire, 
@huile et de vin. 

12 ll établit dans chaque ville un arse- 
nal gu’il fit remplir de boucliers et de 
piques, et fit fortificr ces places avec grand 
soin. Ainsi il régna sur la tribu de Juda et 
de Benjamin. 

13 Les prétres et les Lévites qui étaient 
dans tout Israél quittérent leurs demeu- 
res, et vinrent se rendre aupres de sa per- 
sonne. 

14 lls abandonnérent les faubourgs et les 
biens qui leur avaient été donnés, et se 
retirerent dans Juda et a Jérusalem, parce 
que Jeroboam et ses enfants les avaient 
chassés, afin qu’ils n’exercassent aucune 
fonction-du sacerdoce du Seigneur. 

15 Jeroboam se fit lui-méme des prétres 
pour les hauts lieux, pour les démons et 
pour les veaux d’or qu'il avait fait faire. 

16 Tous ceux aussi qui, dans toutes les 
tribus d'Israél, s’étaient appliqués:de tout 
leur coeur a chercher le Seigneur le Dieu 
d’Israél, vinrent & Jérusalam pour immo- 
ler leurs victimes en: la présence du Sei- 
gneur le Dieu de leurs peres. 

17 Ainsi ‘ils affermirent le royaume de 
Juda, et ils soutinrent Roboam, fils-de Sa- 
lomon, durant trois ans. Car ils ne ‘mare 


_|chérent dans les vaies de David et de Sa- 


lomon que durant.ces trois: prenueres.an- 
nees. 
18 Roboam épousa Mahalath, fille de 
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Jerimoth, fils de David ; et encore Abihail , 
fille d’Eliab, fils d’Isai, 

19 de laquelle il eut Jehus, et Somoria , 
et Zoom. 

20 Apres celle-ci, il épousa encore Maa- 
cha, fille d’Absalom, dont il eut Abia, 
Ethai, Ziza et Salomith. 

21 Or Roboam aima Maacha, fille d’Ab- 
salom, plus que toutes ses autres femmes 
et gue toutes ses concubines. Car il eut dix- 
huit femmes et soixantes concubines, et il 
eut vingt-huit fils et soixantes filles. 

22 Il éleva Abia, fils de Maacha, au- 
dessus de tous ses freres, dans le dessein 
qu’il avait de le {aire régner apres lui, 

23 parce qu’il était plus sage, et qu’dl 
s’était rendu plus puissant que tous ses 
autres enfants dispersés dans toute l’é- 
tendue de Juda et de Benjamin , et dans 
toutes les villes murées, ou il leur donnait 
de quoi vivre en abondance, et leur faisait 
épouser plusieurs femmes. 


CHAPITRE XII. 


Roboam abandonnc le Scizneur. — Sesac lui fait la guerre. 
Mort de Roboain. 


1 Le royaume de Roboam ayant été for- 
tifié et atfermi, i] abandonna la hoi du Sei- 
gneur, et tout Israél suivit son exemple. 

2 Mais la cinquieme année du regne de 
Roboam , Sesac, roi d’Egypte , marcha 
contre Jérusilem , parce que des Jsraélites 
avaient péché contre le Seigneur. 

3 ll avait avec lui douze cents chariots 
de guerre , et soixante mille hommes de 
cavalerie; et le petit peuple qui était venu 
d’Egypte avec lui ne pouvait se compter ; 
ils étaient tous Lyhiens , Troglodytes et 
Ethiopiens. 

4 Kt il se rendit maitre des plus fortes 
places du royaume de Juda, et s’avanca 
jusque devant Jérusalem. 

5 Alors le prophete Semeias vint trouver 
le roi et les princes de Juda, qui s’étaient 
retirés & Jérusalem pour'ne pas tumber 
entre les mains de Sesac, et il leur dit: 
Voici ce que dit le Seigneur : Vous m’avez 
abandonné, et je vous ai aussi abandonnés 
au pouvoir de Sesac. 

6 Alors les princes d'lsraél et le roi, fort 
consternés, dirent : Le Seigneur est juste. 

7 Et lorsque le Seigneur tes vit humiliés, 
il fit entendre sa parole 4 Semeias, et lui 
dit : Puisquw’ils se sont humiliés, je ne les 
exterminerai point; je leur donnerai quel- 
ques secours, et je ne ferai point tomber 
ma fureur sur Jérusalem par les armes de 
Sesac. 


8 Mais ils lui seront assujettis, afin qu’ils 





apprennent par la quelle différence il y a 
entre me servir et servir les rois de la 
terre. 

9 Sesac, roi d’ Egypte, se retira donc de 
Jérusalem, apres avoir enlevé les trésors 
de la maison du Seigneur et ceax du pa- 
lais du roi, et i] emporta tout avec lui, et 
méme les boucliers d’or que Salomon avait 
fait faire ; 

10 au lieu desquels le roi en fit faire 
d’autres d’airain, et es donna aux officiers 
de ceux qui Jes portaient, et qui gardaient 
la porte du palais. 

11 Et lorsque le roi entrait dans la mai- 
son du Seigneur, ceux qui portaient les 
boucliers venaient prendre ceux-ci et les 


reportaient ensuite dans le magasin. 


12 Et parce qu’ils s’étaient humiliés , 
Dieu détourna sa colere de dessus eux, et 
ils ne furent pas entierement exterminés ; 
parece qu’il trouva encore quelques bonnes 
ceuvres dans Juda. 

13 Ainsi le roi Roboam se fortifia dams 
Jérusalem, et y régna. Il avait quarante 
et un ans quand il commenca a régner, et 
il régna dix-sept ans a Jérusalem, cette 
ville que le Seigneur avait choisie entre 
toutes celles des tribus d’Israé] pour y eta- 
blir da glowre de son nom. Sa mere s'appe- 
lait Naama, et elle était Ammonite. 

14% Ce prince fit le mal, et ne prépara 
point son cur pour chercher le Sei- 
gneur. 

15 Quant aux autres actions de Roboam, 
tant les premiéres que les derniéres, eltes 
sont écrites dans jes livres du prophéte 
Semeias et du prophete Addo, ou elles 
sont rapportées avec soin. Roboam et Je- 
roboam se firent la guerre durant toute 
Jeur vie. 

16 Et Roboams’endormitavec ses peres 5 
il fut enseveli dans la ville de David , et 
son fils Abia régna en sa place. 


CHAPITRE XIII. 


Abia fait la guerre a Jeroboam. — Défaite de Jerohoam. 


1 La dix-huititme année du regue de 
Jerohboam, Abia régna en Jada. 

2 {1 régna trois ans dans Jérusalem , et 
sa mere s'appelait Michaia, ou Maacka, 
et était fille d’Uriel, de Gabaa; et 11 y eat 
guerre entre Abia et Jeroboam. 

3 Abiase mit en état de donner combt. 
]l avait de tres braves gens, et quatre cent 
mille hommes choisis ; Jeroboam mit aussi 
son-armée en bataille; elle était de huit 
cent mille hommes, tous gens choisis et 
tres vaillants. 


Abia rappelle l’alliance. 
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& Abia s’en alla camper sur la montagne 
de Semeron, qui était dans la tribu d’E- 
phraim, et il dit : Ecoutez, Jeroboam, et 
que tout Israél écoute. 

5 Ignorez-vous que le Seigneur le Dieu 
d'Israél a donné a David et a ses descen- 
dants la souveraineté pour toujours sur 
Israél par un pacte inviolable ; 

6 que Jeroboam, fils de Nabat, sujet de 
Salomon, fils de David, s’est élevé et ré- 
volté contre son seigneur ; 

7 et qu’une multitude de gens de néant, 
vrais enfants de Belial, se sont joints a 
lui, et se sont rendus plus forts que Ro- 
boam, fils de Salomon, parce qu’il était 
homme sans expérience et sans cceur, et 
incapable de leur résister ? 

8 Et vous osez dire aujourd’hui que vous 
serez assez forts pour resister au royaume 
du Seigneur, qu’il possede par les des 
cendants de David; et que vous avez une 
grande multitude de peuple, et des veaux 
d’or que Jeroboam vous a faits pour vos 
dieux. 

9 Vous avez chassé les prétres du Sei- 
gneur, qui sont enfants d’Aaron, et les Lé- 
vites; et vous vous étes fait vous-mémes 
des prétres, comme font les autres peuples 
de la terre. Quiconque vient et consacre sa 
main par ’immolation d’un jeune taureau 
et de sept béliers, est fait prétre de ceux 
qui ne sont point dieux. 

10 Mais pour nous le Seigneur est notre 
Dieu, et nousne l’avons point abandonné. 
Les prétres qui le servent sont de la race 
d’Aaron, et les Lévites servent chacun a 
leur rang. 

44 On offre chaque jour, soir et matin, 
des holocaustes au Seigneur et des par- 
fums composés selon que la loi l’ordonne. 
On expose aussi les pains sur une table 
trés nette. Nous avons le chandelier d’or, 
garni de sept lampes, qu'on doit toujours 
allumer au soir. Car nous gardons fidele- 
ment les ordonnances du Seigneur notre 
Dieu, que vous avez abandonné. 

12 Ainsi le chef de notre armée, c'est 
Dieu méme; et ses prétres sonnent des 
trompettes, dont le son retentit contre 
vous. Vous donc, enfants d’Israél, prenez 
garde de ne pas combattre contre le Sei- 
gneur le Dieu de vos peres; car cela ne 
vous sera pas avantageux. 

13 Comme il parlait ainsi, Jeroboam 
tachait de le surprendre par derriére; et 
étant campé vis-a-vis des ennemis, il dé- 
ployait son armée de sorte qu’il enfermait 
Juda sans qu’il s’en apercut. 


14 Mais Juda , ayant tourné la téte, re- 
connut qu’on allait fondre sur lui par de- 
vant et par derriére; il cria en méme 
temps au Seigneur, et les prétres com- 
menccrent a sonner de la trompette. 

15 Toute larmée de Juda fit de grands 
cris; et comme ils criaient ainsi, Dieu jeta 
Vépouvante dans l’esprit de Jeroboam et 
dans toute l’armée d’Israél, qui était vis- 
a-vis d’ Abia et de Juda. 

16 Ainsi les enfants d‘Israé] prirent la 
fuite devant Juda, et Dieu les leur livra 
entre les mains. 

17 Abia et ses gens en défirent donc une 
grande partie, et il y eut cing cent mille 
hommes des plus braves tués ou blessés du 
cété d’Israél ; 

18 de sorte que, dans cette occasion, 
Israé] fut fort humilié, et Juda reprit de 
nouvelles forces et un nouveau courage , 
parce qu’il avait mis sa confiance dans le 
Seigneur le Dieu de ses péres. 

19 Abia poursuivit Jeroboam dans sa 
fuite, et il prit plusieurs de ses villes, 
comme Bethel et toutes ses dépendances, 
Jesana et ses dépendances, avec Ephron 
et ses dépendances. 

20 Et depuis cela Jeroboam ne fut plus 
en état de faire aucune résistance durant 
tout le reégne d’Abia. Enfin le Seigneur le 
frappa, et il mourut. 

21 Abia, voyant done son royaume af- 
fermi, €pousa quatorze femmes, dont il 
eut vingt-deux fils et seize filles. 

22 Pour le reste des paroles, des mceurs 
et des actions d’Abia, il a été tres exac- 
tement écrit dans le livre du prophéte 
Addo. 


CHAPITRE XIV. 


Régne d’Asa. — Sa victoire sur Zara, roi d’Ethiopie. 


1 Apres cela, Abia s’endormit avec ses 
péres , et on l’ensevelit dans la ville de 
David, et son fils Asa régna en sa place ; 
et , sous son régne, la terre fut en paix 
pendant dix années. 

2 Or Asa fit ce qui était juste et agréa- 
ble aux yeux de son Dieu ; il détruisit les 
autels des cultes superstitieux , et les 
hauts heux, 

3 brisa les statues, abattit les bois des 
faux dieux , 

4 et commanda a Juda de chercher le 
Seigneur le Dieu de leurs péres et d’ob- 
server la loi et tout ce qui était ordonné. 

5 ll é6ta aussi les autels et les temples 
de toutes les villes de Juda, et il régna en 
paix. 
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Défaite des Ethiopiens. 
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6 Il fit réparer les murailles des villes 
dans Juda, parce qu’i) était tranquille , 
qu’il n’y avait point alors de guerre, et 
que le Seigneur lui donnait la paix. 

7 C’est pourquoi i] dit au peuple de Ju- 
da : Travaillons a réparer ces villes, forti- 
fions-les de murailles, et ajoutons-y des 
tours avec des portes et des serrures, pen- 
dant que nous n’avons point de guerre, 
parce que nous avons cherché le Seigneur 
le Dieu de nos péres, et qu’il nous a donné 
la paix avec tous nos voisins. Ils se mirent 
donc a batir et & fortifier les places, et 
personne ne les en empécha. 

8 Or Asa leva dans Juda une armée de 
trois cent mille hommes, qui portaient des 
boucliers et des piques, et dans Benjamin 
deux cent quatre-vingt mille hommes, qui 
portaient aussi des boucliers et qui tiraient 
des fléches, tous gens de cceur et d’exé- 
cution. 

9 Zara, roi d’Ethiopie, vint les attaquer 
avec une armée d’un million d’hommes, 
et trois cents chariots de guerre, et s’a- 
vanca jusqu’a Maresa. 

10 Asa marcha au-devant de lui et ran- 
gea son armée en bataille dans la vallée 
de Sephata, pres de Maresa ; ; 

14 et il invoqua le Seigneur son Dieu, et 
dit : Seigneur, quand vous voulez secou- 
rir, le petit nombre et le grand nombre 
sont la méme chose devant vous. Secou- 
rez-nous donc, Seigneur, vous qui étes 
notre Dieu; car c’est parce que nous nous 
confions en vous et en votre nom, que 
nous sommes venus contre cette multi- 
tude. Seigneur, vous étes notre Dieu; ne 
permettez pas que Vhomme l’emporte sur 
vous. 

12 Ainsi le Seigneur jeta l’épouvante 
parmi les Ethiopiens qui étaient en pré- 
sence d’Asa et de Juda; et les Ethiopiens 
prirent la fuite. 

13 Asa, et tout le peuple qui était avec 
lui, les poursuivit jusqu’é Gerare, et les 
Ethiopiens furent défaits, sans qu’il en 
restat un seul, parce que c’était le Sei- 
gneur qui les taillait en piéces pendant 
que son armée combattait. Ainsi les Juzfs 
remportérent de grandes dépouilles. 

14 Ils ravagérent toutes les villes qui 
étaient aux environs de Gerare, parce que 
l’épouvante avait saisi tout le monde; de 
sorte qu’ils pillérent les villes, et en em- 
portérent un grand butin. 

15 lls ravagérent encore les bergeries 
et les étables des troupeaux, et ils emme- 
nérent une grande multitude de moutons 


et de chameaux, et s’en revinrent ainsi & 
Jérusalem. 


CHAPITRE XV. 
Prédiction d’Azarias. — Zéle d’Asa. — Allianee renouvelée avec 
le Seigneur. 


1 Alors Azarias, fils d’Oded , fut rempli 
de l’esprit de Dieu. 

2 Jl alla au-devant d’Asa, et lui dit: 
Ecoutez-moi, Asa, et vous tous, peuples de 
Juda et de Benjamin. Le Seigneur vous a 
assistés, parce que vous vous étes tenus 
attachés 4 lui. Si vous le cherchez, vous 
le trouverez; mais si vous le quittez, ll 
vous abandonnera. 

3 Il se passera beaucoup de temps pen- 
dant lequel Israél sera sans vrai Dieu, sans 
prétre qui l’instruise, et sans loi. 

4 Si, dans leur affliction, ils reviennent 
au Seigneur le Dieu d’Israél, et qu’ils le 
cherchent, ils le trouveront. 

9 Dans ce temps-la on ne pourra point 
aller et venir surement. La terreur sera 
de toutes parts parmi les habitants de la 
terre. 

6 Une nation se soulevera contre une na- 
tion, et une ville contre une ville; parce 
que le Seigneur jettera le trouble parmi 
eux, et les reduira ala derniére extrémité. 

7 Prenez’ donc courage; que vos mains 
ne s’affaiblissent point, et votre persévé- 
rance sera récompenseée. 

8 Asa, ayant entendu ce discours et ces 
prédictions du prophete Azarias, fils d’O- 
ded, sentit en lui de nouvelles forces. Il 
extermina les idoles de toute la terre de 
Juda et de Benjamin, et des villes du mont 
Ephraim qu’il avait prises, et il rétablit et 
dédia l’autel du Seigneur, qui était devant 
le portique du Seigneur. 

9 Il assembla tous ses sujets de la tribu 
de Juda et de Benjamin, et avec eux plu- 
sieurs étrangers des tribus d’Ephraim, de 
Manassé ct de Siméon; car beaucoup 
d’Israélites étaient venus se rendre a lui, 
voyant que le Seigneur son Dieu était 
avec lui. 

10 Et lorsqu’ils se furent rendus a Jéru- 
salem le troisieme mois, et )’an quinzieme 
du régne d’Asa, 

11 ils immolérent au Seigneur en ce 
jour-la sept cents beeufs et sept mille 
moutons, des dépouilles et du butin qu’ils 
avaient emmenés. 

12 Et le roi entra, selon la coutume, 
pour confirmer Vallance, et promettre de 
nouveau de chercher le Dieu de leurs 

éres de tout leur coeur et de toute leur 

me. 
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13 Et si qu’ un, ajouta-t-il, ne cher- 
che pas ie See eneur le Dieu d’Israél , qu’il 
soit puni de mort, grands ou petits, hom- 
mes ou femmes, sans exception. 

44% lls firent donc serment au Seigneur, 
avec degrandesexclamations et descrisde 

Oie, au sondes trompettes et des hautbvis. 
145 Tous ceux qui étaient dans Juda ac- 
compagnérent d’exécration ce serment : 
ear ils jurerent de tout leur cceur, et cher- 
chérent Dieu de toute la plénitude de leur 
volonté; aussi ils le trouvérent , et le Sei- 
gneur leur donna le repos e¢ la paix avec 
tous leurs voisins. 

16 Ii éta aussi Pautorité souverame a 
Maacha, sa grand’mére, parce qu’elle 
avait élevé, dans un bois, une idole a 
Priape, laquelle il détruisit entigrement, 
la mit en piéces, et la brula dans le tor- 
rent de Cedron. 

17 Cependant il y eut encore quelques 
hauts lieux dans Israél; mais le coeur 
d’Asa fut néanmoins. parfait tous les jours 
de sa vie. 

18 Et il porta dans Ja maison du Sei- 
gneur ce que son pére et lui avaient fait 
veu d’y donner : l’argent, l’or, et les va- 
ses de différentes sortes. 

19 Kt iln’y eut point deguerre jusqu’a la 
trente-cinquiéme année depuis le schisme, 
guinziéme du regne d’Asa. 


CHAPITRE XVI. 


Asa eappelle & son secours le roi de Syrie contre le ro} d’Israél. 
Sa mort. 


4 Mais l’an trente-sixitme depuis le 
schisme, seizieme du regne d’Asa , Baasa, 
roi d’Israél, vint en Juda, et fortifia Rama 
@une muraille tout autour, afin que nul 
du royaume d’Asa ne put surement ni en- 
trer ni sortir. 

2 Alors Asa pritl’or et argent qui etaient 
dans les trésors de la maison du seigneur, 
et dans les trésors du roi, et les envoya a 
Benadad, roi de Syrie, qui demeurait a 
Damas, et il lui fit dire de sa part : 

3 [ly a une alliance entre vous et moi, 
conformément a la bonne intelligence qui 
a toujours éte entre mon pere et le votre. 
Ic est pourquoi je vous ai envoyé de lar- 
gent et del’or, afin que vous rompiez l’al- 
hance que vous avez faite avec Baasa, roi 
d’Israél, et que vous lobligiez de se reti- 
rer de mes états. 

& Benadad n'eut pas plus tét recu cette 
nouvelle, qu’il envoya ses généraux d’ar- 
mée contre les villes d’Israél, qui prirent 
Ahion, Dan, Abel-maim, et toutes les 
villes murées “de Nephthali. 


5 Ce que Baasa ayant appris, il cessa de 
batir Rama, et laissa.son ouvrage impar- 
fait. 

6 Alors le roi Asa prit ce qu’il y avait 
de monde dans Juda, et fit enlever de 
Rama toutes les pierres et tout le bois que 
Baasa avait préparés pour le batir, et: i} 
les employa a batir Gabaa et Maspha. 

7 En ce méme temps le prophéte Ha- 
nani vint trouver le roi Asa, et lui: Paree 
que vous avcz mis votre confiance dans 
le roi de Syrie, et non pas dans le Seigneur 
votre Dieu ; pour cette raison, Parmée du 
roi de Syric s’est échappée de vos mains. 

8 Les Ethiopiens, et les Libyens n/’a- 
vaient-ils pas une armée plus nombreuse 
en chariots, en cavalerie, et en une mult- 
tude prodigieuse? Et parce que vous mites 
votre confiance en Dieu , Dieu vous les li- 
vra entre les mains. 

9 Car les yeux du Seigneur sont ouverts 
sur toute la terre, et ils inspirent de la 
force & ceux qui se confient en lui d’un 
coeur parfait. Vous avez donc agi folle- 
ment; et pour cela méme, il va s’allumer 
des guerres contre vous. 

10 Asa, en colere contre le prophéte, 
commanda qu’on le mit en prison; car la 
remontrance de ce prophete l’avait irrité 
au dernier point. Et dans ce méme temps 
il en fit mourir plusieurs d’entre le peuple. 

11 Quant aux actions d’Asa, depuis les 
premieres Jusqu’aux derniéres, elles sent 
écrites dans le livre des rois de Juda et 
d'Israél. 

12 Asa tomba aussi malade la trente- 
neuvieme année de son regne, d’une trés- 
violente douleur aux pieds, et cependant 
il Weut point recours au Seigneur dans 
son mal; mais il mit plutét sa confiance 
dans la science des médecins. 

13 Kt il s’endormit avec ses péres, et 
mourut la quarante et unieme année de 
son regne. 

14 Il fut enterré dans le sépulcre qu’il 
était fait faire en la ville de David, et on 
le mit sur son Jit tout rempli Wodeurs et 
de parfums les plus excellents, ot les par 
furncurs avaient employe toute leur scien- 
ce; et ils les brulerent sur lui avec beau- 
coup d’appareil et de pompe. 

CHAPITRE XVII. 
Ragne de Josaphat. — Sa pile et son zéle. 

{1 Josaphat, son fils, régna en sa place, 
. ileut ¢oujours Vavantage sur Israél. 

2 Il qiaciees ses troupes dans toutes les 

villes de Juda fermées de murailles, et il 
mit des garnisons dans Ja terre:de Juda, 
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Josaphat et Achab. 








et dans les villes d’Ephraim qu’Asa, son 
pére, avait prises. 

3 Le Seigneur fut avec Josaphat , parce 

u'll marcha dans les premiéres voies de 
avid, son aieul, et qu’il ne mit point sa 
confiance dans les idoles , 

4. mais dans le Dieu de son pére, et qu'il 
marcha fidélement dans la voie de ses pré- 
ceptes, et ne suivit point les déreglements 
d'Israél. 

5 Ainsi Dieu affermit le royaume dans 
sa main, et tous ceux de Juda vinrent lui 
faire des présents ; de sorte qu'il se trouva 
comblé d’une infinité de richesses et d'une 
trés grande gloire. 

6 Comme son ccur était plein de force 
et de zéle pour l’observation des préceptes 
du Seigneur, il fit abattre dans Juda les 
hauts hieux et les bois consacrés aux tdoles. 

7 La troisiéme année de son régne, il 
envoya des premiers seigneurs de sa cour ; 
savoir, Benhail, Obdias, Zacharie, Natha- 
naél et Michée, pour instruire dans les 
villes de Juda. 

8 Il joignit 4 eux les Lévites Semeias , 
Nathanias, Zabadias, Asaél, Semiramoth, 
Jonathan , Adonias , Thobias et Thobado- 
nias, fous Lévites; et les prétres Elisama 
et Joram: 

9 et ils instruisaient tout le peuple de 
Juda, et portaient avec eux le livre de la 
loi du Seigneur; et ils allaient dans toutes 
les villes de Juda, et y enscignaient le 
peuple. 

10 Ainsi la terreur du nom de Dieu se 
répandit dans tous les royaumesqui étaient 
aux environs de Juda; de sorte quwils n’o- 
saient prendre les armes contre Josaphat. 

11 Les Philistins méme venaient faire 
des présents a Josaphat, et ils lui payaient 
un tribut d’argent. Les Arabes lui ame- 
nalent des trsupeaux, sept millesept cents 
moutons et autant de boucs; 

12 de sorte que Josaphat devint puis- 
sant, et s éleva jusqu’a un tres haut point 
de grandeur; et il batit des forteresses dans 
Juda en forme de tours, et des villes fer- 
mées de murailles. 

13 Et il fit de grandes choses dans toutes 
les villes de Juda. Et il y avait aussi des 
gens aguerris et vaillants dans Jérusalem, 

14 dont voici le dénombrement, selon 
les maisons ct les familles dechacun: Dans 
Juda les principaux officiers de ’armée 
étaient Edinas , qui en était le général, et 
qui avait avec lui trois cent mille hommes 
trés vaillants. 

45 Aprés lui le premier était Johanan, 


qui avait avec lui deux cent quatre-vingt 
mille hommes. 

16 Apres celui-ci était Amasias, fils de 
Zechri, consacré au Seigneur, et avec lui 
deux cent mille hommes fort braves. 

17 [l était suivid’Eliada, redoutable dans 
les combats, qui commandait deux cent 
mille hommes armés a’arcs et de boucliers. 

18 Aprés lui était aussi Jozabad, qui 
était & la téte de cent quatre-vingt mille 
hommes, tous gens préts 4 combattre. 

19 Toutes ces troupes étaient pres de la 
personne du roi, sans compter les autres 
qu’ilavait mises dans les villes murées par- 
tout le royaume de Juda. 


CHAPITRE XVIII. 


Alliance entre Josaphbat et Achuab. — Prédiction de Michée. 
Mort d’Achab. 


1 Josaphat fut donc tres riche, et acquit 
beaucoup de gloire; et il contracta alliance 
avec Achab. 

2 Quelques années apres il alla le voir & 
Samarie; et Achab a son arrivée fit im- 
moler heaucoup de beeufs et de moutons 
en sa considération, et en considération 
du monde qui était venu avee lu, et il lui 
persuada de marcher avec dui contre Ra- 
moth de Galaad. 

3 Achah, roid Israél, ditdone 4 Josaphat, 
roi de Juda: Venez avec mo: a Ramoth 
de Galaad. Et Josaphat lui répondit : Vous 
pouvez disposer de moi comme de vous; 
non peuple est votre peuple, et nous vous 
accompagnerons a cette guerre. 

4 Et Josaphat dit au roi d’Israél: Con- 
sultez, je vous prie, aujourd’hui la vo- 
lonté du Seigneur. 

5 Le roi d’lsraél assembla done quatre 
cents prophetes, et il leur dit ; Devons- 
nous aller attaquer Ramoth de Galaad, ou 
demeurer en paix? Allez, dirent-ils, Dieu 
livrera la ville entre les mains du rot. 

6 Josaphat Jui dit: N’y a-t-il point ici 
quelque prophete du Seigneur, afin que 
nous le consultions aussi? 

7 Et Je roi d'‘Israél dit a Josaphat: Il y 
a ict un homme par qui nous pouvons con- 
sulter la volonté du Seigneur; mais je le 
hais, parce qu’il ne me prophetise jamais 
rien de bon, et me prédit toujours du mal. 
C'est Michée, fils de Jemla, Josaphat ré- 
pondit: O roi, ne parlez pas ainsi. 

8 Le roi d'Israél fit done venir un de ses 
eunuques, et lui dit : Faites-moi venir tout 
présentement Michée, fils de Jemla. 

9 Cependant le roi d’Israél et Josaphat, 
roi de Juda, étaient assis chacun sur un 
trone, vétus avec une magnificence royale; 
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et ils étaient assis dans la place qui est prés 
de la porte de Samarie, et tous les pro- 
phétes prophétisaient devant eux. 

10 Alors Sedecias, fils de Chanaana, se 
fit des cornes de fer, et dit: Voici ce que 
dit le Seigneur: Vous secouerez et vous 
frapperez avec ces cornes la Syrie, jusqu’a 
ce que vous l’ayez détruite. 

41 Les autres prophétes prophétisaient 
tous la méme chose, et disaient au roi - 
Marchez contre Ramoth de Galaad, vous 
aurez un succés heureux, et le Seigneur la 
livrera entre les mains du roi. 

12 Celui qui avait été envoyé pour faire 
venir Michée, lui dit: Voila que tous les 
prophétes prédisent tout d’une voix un 
bon succés au roi: je vous prie donc que 
vos paroles ne soient point différentes des 
leurs, et que votre prédiction soit favo- 
rable. 

13 Michée luirépondit: Vivele Seigneur, 
je dirai tout ce que mon Dieu m/aura or- 
donné de dire. 

14 Michée vint donc se présenter au 
roi; et le roi lui dit: Michée, devons-nous 
marcher contre Ramoth de Galaad pour 
l'assiéger, ou demeurer ici en paix? Mi- 
chée lui répondit : Allez, toutes choses 
vous réussiront heureusement, et les en- 
nemis vous seront livrés entre les mains. 

15 Leroiajouta: Je vous conjure instam- 
ment de ne me parler que selon la vérité 
au nom du Seigneur. 

16 Michée alors lui dit: J’ai vu tout Israé] 
dispersé dans les montagnes comme des 
brebis sans pasteur; et le Seigneur a dit : 
Ces gens-la n’ont point de chef; que cha- 
cun retourne en paix dans sa maison. 

{7 Aussitét le roi dit aJosaphat : Ne vous 
ai-je pas bien dit, que cet homme ne me 
prophétise jamais rien de bon, mais seule- 
ment des malheurs? 

18 Et Michée répliqua : Ecoutez donc la 
parole du Seigneur: J’ai vu le Seigneur 
assis sur son tréne, et toute ’armée du ciel 
autour de lui 4 droite et 4 gauche. 

19 Et le Seigneur a dit : Qui séduira 
Achab, roi d’Israél, afin qu’il marche contre 
Ramoth de Galaad, et qu’il y périsse? 
Commel’un répondait d’une facon , et l’au- 
tre d’une autre, 

20 lesprit s’avanca, et se présenta de- 
vant le Seigneur, et lui dit: C’est moi qui 
le séduirai. Le Seigneur ajouta: Comment 
le séduiras-tu? 

24 J’irai, répondit cet esprit, et je serai 
un esprit menteur en la bouche de tous 
ses prophétes. Le Seigneur dit : Tu le sé- 


Sedecias frappe Michée. 


duiras et tu en viendras 4 bout; va, et fais 
ce que tu dis. 

22 C’est donc maintenant que le Sei- 
gneur a mis un esprit de mensonge en la 
bouche de tous vos prophetes; et le Sei- 
gneur a prononcé des malheurs contre 
Vous. 

23 Or Sedecias, fils de Chanaana, s’ap- 
procha de Michée, et le frappasur la joue, 
et dit: Par ot Vesprit du Seigneur a-t-il 
passé et s’en est-il alléde moi pour te parler? 

2h Michée répondit: Vous le verrez vous- 
méme le jour ou vous passerez dans la 
chambre la plus retirée pour vous cacher. 

25 Le roi d’Israé]l donna ses ordres, et 
dit: Prenez Michée, et le menez 4 Amon, 
gouverneur de la ville, et 4 Joas, fils d’A- 
malech, 

26 et dites-leur: Voici ce que le roi a 
ordonné: Mettez cet homme dans la pri- 
son, ct qu’on ne lui donne qu’un peu de 
pain et un peu d’eau jusqu’é ce que je 
revienne en paix. 

27 Michée repartit: Si vous revenez en 
paix, le Seigneur n’a point parlé par ma 
bouche. Et il ajouta: Peuples, écoutez 
tous ce gue ge dis. 

28 Le roi d’lsraél et Josaphat, roi de 
Juda, marcherent donc contre Ramoth de 
Galaad. 

29 Et le roi d’Israél dit 4 Josaphat: Jirai 
au combat apres avoir changé d’habit. 
Mais pour vous, prenez vos habits ordi- 
naires. Ainsi le roi d’Israé] changea d’ha- 
bit, et revint au combat. 

30 Mais le roi de Syrie donna ses ordres 
aux officiers qui commandaient la cava- 
lerie, et leur dit: Ne vous attachez, dans 
le combat, 4 aucun, ni petit ni grand, mais 
seulement au roi d'Israél. 

31 Ainsi lorsque ceux qui commandaient 
la cavalerie apercurent Josaphat, ils di- 
rent: C’est le roi d’Israél. Us Penviron- 
nerent de tous cétés, et commencérent a 
le charger; mais ce prince poussa des cris 
au Seigneur, qui le secourut, et les écarta 
tous de lui. 

32 Car comme ces chefs de la cavalerie 
virent que ce n’était point le roi d’Israél, 
ils le laisserent. 

33 Mais il arriva qu’un homme du peu- 
ple tira une fléche au hasard, et qu’il en 
frappa le roi d’Israél entre le cou et les 
épaules. Il dit aussitét 4 son cocher: 
Tourne bride, et tire-moi du combat, car 
je suis blessé. 

34 Ainsi la guerre fut terminée en ce 
jour. Cependant le roi d’Israél demeura 
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Priére de Josaphat. 








dans son chariot jusqu’au soir, faisant 
ferme contre les Syriens, et il mourut au 
coucher du soleil. 


CHAPITRE XIX. 


Josaphat est repris d’avoir secouru Achab — Juges qu’il établit. 


1 Josaphat s’en revint en paix dans son 
palais 4 Jérusalem. 

2 Le prophéte Jehu; fils d’Hanani, vint 
au-devant de lui, et lui dit: Vous donnez 
du secours & un impie, et vous faites al- 
liance avec ceux qui haissent le Seigneur : 
vous vous étiez rendu digne, pour ce su- 
jet, de la colére de Dieu ; 

3 mais il s’est trouvé de bonnes ceuvres 
en vous, parce que vous avez exterminé 
de la terre de Juda les bois consacrés aux 
tdoles, et que vous avez porté votre coeur 
a chercher le Seigneur le Dieu de vos 
peres. 

4. Josaphat demeura donc 4 Jérusalem, 
et il fit encore la visite de son peuple, de- 
puis Bersabée jusqu’aux montagnes d’E- 
phraim, et les fit rentrer dans le culte du 
Seigneur le Dieu de leurs péres. 

5 Il établit aussi des juges dans toutes 
les places fortes de Juda, et dans chaque 
lieu particulier. 

6 Et il donna ses ordres & ces juges, et 
leur dit : Prenez bien garde 4 tout ce que 
vous ferez; car ce n’est pas la justice des 
hommes que vous exercez, c’est celle du 
Seigneur ; et tout ce que vous aurcz jugé 
retombera sur vous. 

7 Que la crainte du Seigneur soit avec 
vous, et apportez tous les soins imagina- 
bles a vous bien acquitter de votre devoir. 
Car il n’y a point d’injustice dans le Sei- 
gneur notre Dieu ni d’acception de per- 
sonnes, ni aucun désir de présents. 

8 Josaphat établit aussi dans Jérusalem 
des Leévites, des prétres et des chets des 
familles d’Israél; afin qu’ils y rendissent 
la justice & ceux qui y demeuraient, dans 
les affaires qui regardaient le Seigneur, et 
dans celles qui regardaient les particu- 
liers. 

9 I! leur donna ses ordres et leur dit: 
Vous ferez toutes choses dans la crainte 
du Seigneur, avec fidélité, et avec un 
cceur parfait. 

10 (Quand quelque affaire de vos fréres 
qui sont dans leurs villes particuliéres 
viendra 4 vous, soit qu'il s’agisse de quel- 
que intérét de famille, ou de quelque ques- 
tion de la loi, des commandements, des 
eérémonieset des préceptes, apprenez-leur 
ce gua est conforme a fa lot, de peur qu’ils 
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ne péchent contre le Seigneur, et que sa 
colere ne tombe sur vous et sur vos fréres. 
Et sivous vous conduisez de la sorte, vous 
ne pécherez point. 

11 Amarias, votre pontife, présidera 
dans les choses qui regardent Dieu; et 
Zabadias, fils d’Ismaél, chef de la maison 
de Juda, présidera dans les affaires qui 
regardent le roi. Vous avez auss! parmi 
vous les Lévites, qui vous serviront de 
maitres. Soyez pleins de force, et acquit- 
tez-vous avec soin de vos devoirs, et le 
Seigneur vous traitera favorablement. 


CHAPITRE XX. 


Jusaphat est attaqué par plusieurs ennemis. —Victoire miraculease 
qu’il remporte. — Son alliance avee Ochozias. 


1 Aprés ceci, les Moabites et les Ammo- 
nites, avec leurs alliés, s’assemblérent 
contre Josaphat pour lui faire la guerre. 

2 Des courriers vinrent en apporter la 
nouvelle a Josaphat et lui dirent: Voici 
une grande multitude qui vient contre 
vous des lieux qui sont au dela de la mer, 
et de la Syrie, et ils sont campés a Asa- 
sonthamar, quiest Engaddi. 

3 Alors Josaphat, saisi de crainte, s’ap- 
pliqua entierement a prier le Seigneur, et 
fit publier un jeune dans tout le royaume 
de Juda. 

4, Tout Juda s’assembla pour implorer 
assistance du Seigneur; et tout le monde 
méme sortit de ses villes pour lui venir 
offrir leurs prieres. 

5 Aprés que Josaphat se fut levé au mi- 
lieu de cette multitude dans la maison du 
Seigneur, devant le nouveau parvis, 

6 il dit: Seigneur, qui étes le Dieu 
de nos péres, vous étes le Dieu du ciel, 
et vous dominez sur tous les royaumes 
des nations : vous avez la force et la puis- 
sance entre vos mains, et nul ne peut 
vous résister. 

7 N’est-ce pas vous, mon Dieu, qui avez 
fait mourir tous les habitants de cette terre 
en présence d'Israél, votre peuple, et qui 
Vavez donnée a la postérité d’Abraham, 
votre ami, pour la posséder a jamais? 

8 Ils y ont établi leur demeure, et v ont 
batiun sanctuairea votre nom, et ils ont dit: 

9 Si les maux viennent fondre sur nous, 
lépée de votre jugement, la peste, la fa- 
mine, nous nous présenterons devant vous 
dans cette maison, ou votre nom a été in- 
voqué, et nevus pousserons nos cris vers 
vous dans nos afflictions, vous nous exau- 
cerez, et vous nous délivrerez. 

10 Voici donc maintenant que les enfants 
d’Ammon et de Moab, et ceux gut habttent 
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la montagne de Seir, sur les terres des- 
quels vous ne voulutes pas permettre & 
Israél, votre peuple, de passer lorsqu’ils 
sortaient d’Egypte, lesobligeant de prendre 
une autre route, et de ne pas les détruire; 

44 voici, dis-je, gwils tiennent une con- 
duite bien différente, faisant tous leurs 
efforts pour nous chasser des terres que 
yous nous avez données, et dont vous 
nous avez Mis en possession. 

42 Vous qui étes notre Dieu, ne ferez- 
vous donc point justice de ces gens-la? 
Nous reconnaissons que nous n'a‘ ons point 
assez de force pour résister 4 toute cette 
multitude qui vient fondre sur nous. 
Mais, comme nous ne savons pas méme 
ce que nous avons a faire, i] ne nous reste 
autre chose que de tourner les yeux vers 
vous. 

13 Or tout le peuple de Juda était de- 
vant le Seigneur, avec leurs femmes, leurs 
enfants, et ceux méme qui étaient encore 
ala mamelle. 

14 La se trouva aussi Jahaziel, fils de 
Zacharie, fils de Banaias, fils de Jehiel, 
fils de Mathanias, Lévite de la famille 
d’Asaph; et ’Esprit de Dieu descendit sur 
lui au milieu de cette multitude, 

15 et il dit: Ecoutez, vous tous, peuple 
de Juda, et vous autres qui demeurez a Jeé- 
rusalem, et vous aussi, roi Josaphat. Voici 
ce que le Seigneur vous dit: Ne craignez 
rien, et n’appréhendez point cette multi- 
tude. Ce ne sera pas vous qui combattrez, 
mais Dieu. 

16 Demain vous irez au-devant d’eux, 
car ils monteront par le coteau du mont 
appelé Sis, et vous les rencontrerez a !’cx- 
trémité du torrent qui regarde le desert 
de Jeruel. 

17 Ce ne sera pas vous qui combattrez; 
demeurez seulement fermes, et vous verrez 
Je secours du Seigneur sur vous, 6 Juda et 
Jérusalem ; ne craignez point et ne vous 
effrayez point; vous marcherez demain 
contre eux, et le Seigneur sera avec vous. 

18 Alors Josaphat et le peuple de Juda, 
et tous ceux qui demeuraient 4 Jérusalem, 
se prosternérent en terre devant le Sei- 
gneur et l’adorerent. 

419 Et en méme temps les Lévites de la 
famille de Caath et de celle de Coré chan- 
4aient hautement leslonanges du Seigneur 
de Dicu d’Israél, et de toute la force de 

Voix. 

20 Et le lendemain, au matin, ils se le- 
wérem, et marchérent au travers du désert 
de Thecucé. Et comme ils étaient en che- 


min, Josaphat se tint debout au milieu 
d’eux, et leur dit : Ecoutez-moi, hommes 
de Juda, et vous tous qui demeurez a Jé- 
rusalem. Mettez votre confiance dans le 
Seigneur votre Dieu, et vous n’aurez rie4 
& craindre ; croyez & ses prophéetes, e 
tout vous réussira. 

21 Aprés avoir donné ses avis au pevs 
ple, il établit par. troupe des chantres 
pour louer le Seigneur. Ils marchaient 
devant ’armée, et tous ne faisaient qu’un 
cheur, ils chantaient ce cantique .” Louez 
le Seigneur, parce que sa misericorde est 
éternelle. 

22 Et dans le méme temps qu’ils eurent 
commencé a chanter ces paroles, le Sei- 
gneur tourna tous les desseins des ennemis 
contre eux-meénies; ¢’est-a-dire, des enfants 
d’Ammon et de Moab, et des habitants du 
mont Seir, qui, s’étant mis en marche 
dans le dessein de battre Juda, furent tous 
défaits. 

23 Car les enfants d’Ammon et de Moab 
se mirent 4 combattre ceux du mont Seir, 
les tuerent et les défirent. Et, apres cette 
action, ils tournerent encore leurs armes 
contre eux-ménies, et ils se tuérent les 
uns les autres. 

24 L’armée de Juda étant donc arrivée 
sur ce lieu élevé, d’ou l’on découvre le dé- 
sert, elle vit de loin toute la plainme cou- 
verte de corps morts, sans qu’il fat reste 
un seul homme qui eut pu se sauver. 

25 Josaphat s’avanca donc avec tout son 
monde, pour prendre les dépouilles des 
morts; ilstrouverent parmi lescorps morts 
diiverses sortes de meubles, des habits et 
des vases trés précieux, qu’ils prirent ; de 
sorte quils ne purent emporter tout, ni 
enlever pendant trois jours ces dépouilles, 
tant le butin fut grand. 

26 Le quatriéme jour ils s’assemblérent 
dans Ja vallée de bénédiction; car parce 
quils y avaient béni le Seigneur, ils 
nommerent ce lieu la vallée de bénédic- 
tion, et ce nom lui est demeuré jusqu’a 
présent. 

27 Ensuite tout Juda, et ceux qui habi- 
taient dans Jérusalem s’en retournérent & 
Jérusalem. Josaphat marchait devant eux, 
et ils étaient tous comblés de joie, de ce 
que le Seigneur les avait fait triompher de 
leurs ennemis. 

28 lls entrérent donc 4 Jérusalem, et 
dans le temple au son des harpes, des gui- 
tares et des trompettes. 

29 Et la terreur du Seigneur se répan- 
dit sur tous les royaumes voisins, lors- 
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qu’ils eurent appris que le Seigneur avait 
luiiméme combattu contre les ennemis 
d’Israél. 

30 Ainsi le royaume de Josaphat de- 
meura tranquille, et Dieu lui donna la 
paix avec ses voisins. 
31 Josaphat régna done sur Juda; il 
commenca a régner & Page de trente-cing 
ans; il en régna vingt-cing 4 Jérusalem. 
Sa mére se nommait Azuba, et était fille 
de Selahi, 

32 1] marcha dans les voies de son pére 
Asa, il ne s’en détourna point, et il fit ce 
qui était agréable aux yeux de Dieu. 

33 Néanmoins il ne détruisit pas les 
hauts lieux; et le peuple avait pas en- 
core tourné son coeur vers le Seigneur, 
le Dieu de ses peres. 

34 Pour le reste des actions de Josaphat, 
tant les premiéres que les derniéres, elles 
sont écrites dans Vhistoire de Jehu, fils 
d’Hanani, qui a été insérée dans les livres 
des rois d’Israél. 

35 Apres cela Josaphat, roi de Juda, fit 
amitié avec Ochozias, roi d’Israél, dont 
les actions furent trés impies. 

36 Et il convint avec lui qu’ils équipe- 
raient une flotte pour aller 4 Tarsis. fs 
firent denc batir des vaisseaux 4 Asion- 
gaber. 

37 Mais Eliezer, fils de Dodaii, de Ma- 
resa, prophetisa 4 Josaphat, et lui dit: 
Parce que vous avez fait alliance avec 
Ochozias, Dieu a renversé vos desseins. 
En effet, les vaisseaux furent brisés, et ils 
ne purent aller a Tarsis. 


CHAPITRE XXI. 


Régne de Joram. — Son impicté. — Sa punition. 


1 Josaphat s’endormit avec ses péres, 
et il fut enseveli avec eux dans la ville 
de David, et son fils Joram régna en 
sa place. 

2 Joram eut pour fréres Azarias, Jahiel, 
Zacharias, Azarias, Michaél et Saphatias, 
tous fils de Josaphat, roi de Juda. 

3 Leur pére leur donna de grandes 
sommes d’or et d’argent, avec des pen- 
sions et des villes trés fortes dans le 
royaume de Juda; mais il donna le 
royaume a Joram, parce qu’il était 
Painé. 

& Joram prit donc possession du royaume 
de son pére; et lorsqu’il s’y fut bien af- 
fermi, il fit mourir par Pépée tous ses 
fréres et quelques-uns des principaux 
d'Israél. | 
© Joram avait trente-deux ans lorsqu‘il 
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commenca 4 régner, et il régna huit ans 
a Jérusalem. 

6 Il marcha dans les voies des rois 
d’Israél, comme avait fait la maison d’A- 
chab; car Athalie, sa femme, était fille 
d’Achab, et il fit le mal en la présence du 
Seigneur. 

7 Cependant le Seigneur ne voulut 
point perdre la maison de David, & cause 
de lalliance qu’il avait faite avec lui, et 
parce qu'il avait promis qu’il lui donne- 
rait toujours une lampe, @ lui et a ses 
enfants. 

8 Edom se révolta alors pour n’étre plus 
assujetti 4 Juda, et se fit un roi. 

9 Joram se mit en campagne avec ses 
principaux officiers, et toute sa cavalerie 
qui le suivait; et s’étant levé la nuit, 
il attaqua et défit Edom quil avait envi- 
ronné, et tous ceux qui commandaient sa 
cavalerie. 

10 Edom a continué néanmoins de se 
révolter jusqu’aujourd’hui, afin de n’étre 
plus sous la puissance de Juda. En ce 
méme temps Lobna se retira aussi de 
Yobéissance de Joram, parce qu’ul avait 
abandonné le Seigneur, le Dieu de ses 
peres. 

11 Il fit faire, outrecela, des hauts lieux 
dans les villes de Juda; et il engagea les 
habitants de Jérusalem dans la forni- 
cation de l’idoldtrie, et rendit Juda pré- 
varicateur. 

12 Or, on Ini apporta des lettres du 
prophéete Elic, ot il était écrit: Voici ce 
que dit le Seigneur, le Dieu de David, 
votre aleul: Parce que vous n’avez point 
marché dans les voies de Josaphat, votre 
pere, ni dans celles d’Asa, roi de Juda, 

13 mais que vous avez suivi exemple 
des rois d’Israél, et que vous avez fait 
tember Juda et les habitants de Jérusalem 
dans la fornication, imitant la fornication 
de la maison d’Achab, et que, de plus, 
vous avez fait tuer vos fréres qui étaient 
de la maison de votre pére, et meilleurs 
que vous ; 

14 le Seigneur va aussi vous frapper 
d’une grande plaie, vous et votre peuple ; 
vos enfants, vos femmes, et tout ce qu 
vous appartient. 

15 Vous serez frappé dans le ventre 
d'une maladie trés maligne, qui vous fera 
jeter tous les jours peu a peu vos en- 
trailles. 

16 Le Seigneur excita done contre Jo- 
ram Vesprit des Philistins et des. Arabes 
voisins des Ethiopiens. 
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17 Ils entrérent dans la terre de Juda, 
la ravagérent et emportérent tout ce qu’ils 
trouvérent dans le palais du roi, emme- 
nérent ses fils et ses femmes; de sorte 
qu'il ne lui resta d’enfants que Joachaz, 
le plus jeune de tous. 

18 Et par-dessus tout cela, Dieu le 
frappa d’une maladie incurable dans Jes 
entrailles. . 

19 Ainsi les jours et les temps se suc- 
ceédant les uns aux autres, deux ans se 
passerent, de sorte qu’étant tout consumé 
ef pourri par la Jongueur de ce mal, il 
jetait méme ses entrailles, et il ne trouva 
la fin de son mal que dans celle de sa vie. 
Il mourut donc d’une tres horrible mala- 
die ; et le peuple ne lui rendit point dans 
sa sépulture les honneurs gu’on avait 
rendus a ses ancétres, en brilant pour 
dua des parfums selon la coutume. 

20 Joram avait trente-deux ans quand 
il commenca a régner, et il régna huit 
ans 4 Jérusalem; mais il ne marcha pas 
avec un ceur droit. On lenterra dans la 
ville de David, mais on ne le mit point 
dans le sépulcre des rois. 


-CHAPITRE XXII. 


Régne d’Ochozias. — Son impiété. — Sa mort. 


1 Les habitants de Jérusalem établirent 
roi en sa place Ochozias, le plus jeune de 
ses fils; parce qu’une troupe de voleurs 
arabes, qui avaient fait une irruption 
dans le camp, avaient tué tous ses fréres 
qui étaient plus agés que lui. Ainsi Ocho- 
zias, fils de Joram, roi de Juda, prit 
possession du royaume. 

2 fi avait vingt-deux ans quand il com- 
menca a régner, et il ne régna qu’un an a 
Jérusalem. Sa mére se nommait Athalie, 
petite-fille d’Amri. 

3 Ce prince suivit aussi les voies de la 
maison d’Achab; car sa mére le porta a 
Pimpiéteé. 

& [I fit donc le mal en la présence du 
Seigneur, comme la maison d’Achab, 
qui lui servit de conseil aprés la mort 
de son pére; et ce fut la la cause de sa 
perte. 

5 Il marcha selon leurs conseils, et il 
alla 4 Ramoth de Galaad, avec Joram, 
fils d’Achab, roi d’Israél, faire la guerre 4 
Hazaél, roi de Syrie; et Joram fut blessé 
par jes Syriens. 

6 Comme il avait recu beaucoup de 
blessures dans cette bataille, il s’en revint 
% Jezrahel pour s’y faire traiter. Ocho- 
was, fils de Joram, roi de Juda, vint 
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donc 4 Jezrahel, pour voir Joram, qui 
y était malade. 

7 Et ce fut par la volonté de Dieu, qui 
voulait punir Ochozias, qu’il vint rendre 
visite & Joram, et any étant venu, il mar- 
cha avec lui contre Jehu, fils de Namsi, 
que le Seigneur avait oint pour extermi- 
ner la maison d'Achab. 7 

8 Comme donc Jehu s’en allait pour rui- 
ner la maison d’Achab, il trouva les prin- 
ces de Juda, et les fils des fréres d’Ocho- 
zias qui le servaient; il les tua fous. 

9 Et cherchant aussi Ochozias, il le surs 
prit caché dans la province de Samarie, et 
apres qu’on le lui eut amené, il le fit mou- 
rir. On lui rendit ’honneur de la sépul- 
ture, parce qu'il était fils de Josaphat, 
qui avait cherché le Seigneur de tout son 
ceeur; mais il n’y avait plus d’espérance 
qu’aucun de Ja race d’Ochozias put régner, 

10 parce qu’Athalie, sa mére, voyant 
que son fils était mort, fit tuer tout ce qui 
restait de la maison royale de Joram. 

11 Néanmoins Josabeth, fille du roi, 
prit Joas, fils d’Ochozias, et le déroba du 
milieu des autres enfants du roi, lorsqu’on 
les massacrait; et elle le cacha, lui et sa 
nourrice, dans la chambre des lits; et 
Josabeth, qui lavait aznsz caché, était 
fille de Joram, femme du pontife Joiada, 
et sceur d’Ochozias; c’est pourquoi Atha- 
lie ne put point le faire mourir. 

12 Joas fut donc caché avec les prétres 
dans la maison de Dieu, durant les six 
années que régna Athalie sur le pays. 


CHAPITRE XXIII. 


Joinda fait reconnaitre Joas et fait tuer Athalie, 


1 Laseptiéme année, Joiada, animé d’un 
nouveau courage, choisit les centeniers 
Azarias, fils de Jérohan, Ismahel, fils de 
Johanan, Azartas, fils d’Obed, Maasias, 
fils d’Adaias, et Elisaphat, fils de Zechri, 
et fit un traité avec eux. 

2 Et comme ils parcouraient toute la 
Judée, ils assemblerent les Lévites de 
toutes les villes de Juda, et les chefs de 
toutes les familles d’Israél, qui se rendirent 
a Jérusalem. 

3 Toute cette multitude fit donc un 
traité dans letemple avec le roi, et Joiada 
leur dit: Voila le fils du roi, c’est lui qui 
doit régner, selon ce que le Seigneur a 
prononcé en faveur de tous les descen- 
dants de David. 

4. Voici ce que vous devez faire: 

5 La troisitme partie. de vous tous, 
prétres, Lévites et portiers, qui venez 
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pour faire votre semaine dans le temple, 
gardera les portes; l’autre troisieme partie 
se placera vers le palais du roi; et la 
troisiéme a la porte que l’on nomme de 
fondement ; le reste du peuple se tien- 
dra dans le parvis de la maison du Sei- 
gneur. 

6 Que qui que ce soit n’entre dans la 
inaison du Seigneur, que les prétres et les 
Lévites qui sont en fonction; il n’y en- 
trera que ceux-la, parce qu’ils sont sanc- 
tifiés. Le reste du peuple fera garde a la 
maison du Seigneur. 

7 Que les Levites gui sortiront de se- 
maine demeurent fous aupres de la per- 
sonne du roi avec leurs armes; et si quel- 
que autre que les Lévites entrait dans le 
temple, qu’on le tue. Qu’ils accompagnent 
toujours le roi, soit qu'il entre ou quill 
sorte. 

8 Les Lévites et tout Juda exécutérent 
tout ce que le pontife Joiada leur avait 
ordonné. Tous prirent les gens qui étaient 
sous eux, tant ceux qui venaient a leur 
rang faire leur semaine, que ceux qui 
l'avaient faite et qui sortaient de service, 
parce que le pontife Joiada n’avait point 
permis aux troupes qui devaient se suc- 
céder chaque semaine de se retirer. 

9 Le grand-prétre Joiada donna a tous 
les centeniers les lances et les boucliers, 
grands et petits, du roi David, qu’il avait 
consacrés dans la maison du Seigneur; 

10 et il rangea tout le peuple qui avait 
Vépée & la main, devant lautel, depuis 
le coté droit du temple jusqu’au coté 
gauche, tout auteur du roi. 

41 Ensuite ils amenérent le fils du roi, 
et lui mirent sur la téte la couronne et de 
livre de \a loi (et ils hui mirent dans la main 
le livre de la loi), et le déclarérent roi. 
Le grand-prétre Joiada, assisté de ses en- 
fants, l’oignit et le sacra; et tous lui sou- 
haitant un heureux regne, se mirent a 
crier : Vive le roi! 

142 Lorsqu’Athalie eut entendu la voix 
du peuple qui courait et qui bénissait le 
roi, elle vint vers ce peuple dans le temple 
du Seigneur. 

13 Et des qu’elle eut vu, 4 l’entrée du 
temple, le roi sur une estrade, les princes 
et des troupes autour de lui, et tout le 
peuple qui, dans la joie, sonnait de la 
trompette et jouait de toutes sortes d’ins- 
truments, et qu'elle eut entendu les voix 
de ceux qui chantaient les louanges du 
roi, elle déchira ses vétements, et s’écria : 
Trahison, trahison. 2 


14 Or le pontife Joiada s’avancant vers 
les centeniers et les chefs de l’armée, leur 
dit : Tirez-la hors de Venceinte du temple, 
et lorsqu’elle sera debors, percez-la de vos 
épées. Mais il leur commanda surtout 
de ne pas la tuer dans la maison du Sei- 
gneur. 

15 Ils la prirent donc par le cou, et 
Jorsqu’elle fut entrée dans la porte des 
chevaux de la maison du roi, ils la tuerent 
en cet endroit. 

16 Joiada fit une alliance entre lui, tout 
le peuple et le roi, afin qu’ils fussent a 
l’avenir le peuple du Seigneur. 

17 C’est pourquoi tout le peuple entra 
dans le temple de Baal, et le détruisit : il 
brisa toutes ses images et ses autels, et tua 
Mathan, prétre de Baal, devant l’autel. 

18 Joiada établit aussi des officiers pour 
la garde du temple du Seigneur, qui dé- 
pendraient des prétres et des Levites, selon 
la distribution que David en avait faite, 
afin quw’ils servissent dans la maison du 
Seigneur, e¢ qu’ils offrissent des holo- 
caustes au Seigneur, comme il est écrit 
dans la loi de Moise, avec joie et avec des 
cantiques, ainsi que David l’avait ordonné. 

19 It mit encore des portiers aux portes 
de la maison du Seigneur, afin que nul, 
souilié de quelque impureté que ce fut, 
n’y put entrer. 

20 Ensuite il prit les centeniers, et les 
plus braves et les premiers du peuple, 
avec tout le reste de la multitude, et ils 
firent descendre le roi dans Ja maison du 
Seigneur, le conduisirent dans son palais, 
le firent passer par la grande porte, et le 
mirent sur le tréne royal. 

21 Tout le peuple fut dans la joie, et la 
ville en paix, apres que Von eut fait mou- 
rir Athalie par l’épée. 

CHAPITRE XXIV. 


Joas répare le temple, abandonne le culte du Seigneur, fait lapider 
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acharie, — Sa mo 

1 Joas n’avait que sept ans quand il 
commenca a régner, et 1] régna quarante 
ans a Jérusalem. Sa mére s’appelaitSebie, 
et elle était de Bersabée. 

2 Etil fit ce qui était bon en la présence 
du Seigneur, tant que vécut le pontife 
Joiada. 

3 Joiada lui fit épouser deux femmes, 
dont il eut des fils et des filles, 

. Apres cela Joas concut le dessein de 
réparer la maison de Dieu. 

5 Ainsi il fit assembler les prétres et les 
Lévites, et il leur dit : Allez par toutes les 
villes de Juda, et ramassez de tout Israél 
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Yargent qu’tl doit fournir tousles ans pour 
les réparations du temple, et faites cela 
avec toute la diligence possible. Mais les 
Lévites exécutérent cet ordre avec assez 
de négligence. 

6 Le roi fit donc appeler le pontife 
Joiada, et lui dit : Pourquoi n’avez-vous 
point eu soin d’obliger les Lévites d’ap- 
porter tout l’argent qui se leve sur Juda et 
sur Jérusalem, selon Pordonnance que fit 
Moise, serviteur de Dieu, lorsqu’il engagea 
tout Israé] de contribuer 4 la construction 
du tabernacle de alliance ? 

7 Car la trés impie Athalie et ses enfants 
avaientruiné la maison de Dieu, et avaient 
orné le temple de Baalim de tout ce qui 
avait éte offert et consacré au temple du 
Seigneur. 

8 Et le roi leur recommanda de faire un 
tronc, et ls le mirent auprés de la porte 
de la maison du Seigneur en dehors. 

9 Puis on fit publier en Judée et a Jéru- 
salem que chacun vint apporter au Sei- 
gneur Vargent que Moise, son serviteur, 
avait imposé sur tout Isracl dans le désert. 

10 Tous les officiers ct le peuple eurent 
une grande joie. {ls entrerent et mirent 
dans le trone du Seigneur Pargent qu’cls 
devaient donner; et ils en jeterent tant 
qu'il en fut rempli. 

11 Lorsqu’il était temps de faire porter 
ce frone devant le roi par les mains des 
Lévites, parce qu’ils voyaient qu’il y avait 
beaucoup d’argent, le secrctaire du roi 
venait avec celui que le grand-prétre avait 
choisi, et ils vidaient tout argent de ce 
tronc, puis us reportaient le trone a sa 
place; ce quils faisaient tous les jours : 
et ainsi ils amasstrent une somme im- 
mense d’argent, 

12 que le roi et le pontife mirent entre 
les mains des officiers qui conduisaient les 
ouvrages de la maison du Seigneur. Ces 
officiers l’employérent a payer les tailleurs 
de pierres, et tous les autres ouvriers 
qu’ils faisaient travailler aux réparations 
de la maison du Seigneur, ils en payaient 
aussi les artisans qui travaillaient en fer 
et en cuivre, afin qu’ils rétablissent ce qui 
menacait ruine. 

13 Ces ouvriers habiles travaillérent avec 
beaucoup de sozn et d’industrie, et ils ré- 

arerent toutes les fentes ef ouvertures 

es murs. Ils rétablirent la maison du Sei- 
gneur dans son premier état, et l’affermi- 
rent sur ses fondements. 

14 Aprés avoir fait faire entitrement 
tous ces ouvrages, ils portérent au roi 
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et au pontife Joiada Vargent qui restait, 
et l’on en fit les vases necessaires pour le 
ministére du temple, et pour les holo- 
caustés; des tasses et tous les autres 
vaisseaux d’or et d'argent; et l’on offrait 
continuellement des holocaustes dans le 
temple du Seigneur durant toute la vie de. 
Joiada. 

15 Joiada vécut jusqu’é une grande vieil- 
lesse, et étant plein de jours, il mourut 
agé de cent trente ans. 

16 On Vensevelit avec les rois dans la 
ville de David, parce qu’il avait fait beau- 
coup de bien a Israél, et & Végard de 
Dieu et de sa maison. 

17 Apres que Joiada fut mort, les prin- 
ces de Juda vinrent trouver le roi, et lui 
rendirent de profonds respects. Ce prince, 
gagne par leurs soumissions, se rendit fort 
complaisant a leur égard. 

18 Ils abandonnérent le temple du Sei- 
gneur, le Dicu de leurs peres, et s’atta- 
chérent au culte des idoles et des bois 
consacrés aux faux dieux. Et ce péché 
attira la colere du Seigneur sur Juda et 
sur Jérusalem. 

19 Ul leur envoyait des prophétes pour 
les ramener au Seigneur ; mais ils ne vou- 
laient point les écouter, quelques protes- 
tations qu’ils leur fissent. 

20 L’esprit de Dieu remplit donc le 
grand-prétre Zacharie, fils de Joiada, et 
il vint se présenter devant le peuple et 
leur dit : Voici ce que dit le Seigneur Dien: 
Pourquoi violez-vous les préceptes du Sei- 

neur? Cela ne nous sera pas avantageux. 

t pourquoi avez-vous abandonné le Sei- 
gneur, pour le porter aussi & vous aban- 
donner ? 

24 Ces gens.s’unirent ensemble contre 
lui, et le lapidérent dans le parvis de la 
maison du Seigneur, selon ordre qu’ils 
en avaient recu du roi. 

22 Ainsi Joas ne se souvint point des 
extrémes obligations qu’il avait & Joiada, 
pere cic Zacharie; mais il fit tuer son fils, 
qui, sur le point d’expirer, dit : Que le 
Seigneur le voie, et qu’il en tire luc-mméme 
la vengeance. 

23 L’année finie, armée de Syrie vint 
contre Joas; elle entra dans Juda et dans 
Jérusalem, et fit mourir tous les princes 
du peuple, et elle envoya au roi de Damas. 
tout le butin qu’elle fit. 

2% Etil est remarquable que ces Syriens 
étaient venus en fort petit nombre, et que 
Dieu leur livra entre les mains une muk 
titude infinie, parce qu’ls avaient aban- 
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donné le Seigneur, le Dieu de leurs péres. 
Et ils traitérent Joas méme avec la der- 
niére ignominie. 

25 Ils se retirérent ensuite et le lais- 
sérent dans d’extrémes langucurs; ses 
serviteurs méme s’élevérent contre lui 
pour venger le sang du fils de Joiada, sou- 
verain pontife, et le tuérent dans son lit. 
Il fut enterré dans la ville de David, mais 
non dans le tombeau des rois. 

26 Ceux qui avaient conspiré contre lui 
étaient Zabad, fils de Semmaath, gu 
était une Ammonite, et Jozabad, fils de 
Semmarith, quit était une Moabite. 

27 Ce qui regarde ses enfants, la grande 
somme d’argent qu’on avait amassé sous 
lui, et le rétablissement de la maison de 
Dieu, est écrit avec plus de soin et plus 
en détail dans le livre des rois; et Ama- 
sias, son fils, régna au lieu de lui. 


CHAPITRE XXV. 


Régn> d’Amasias. — Victoire dont il abuse. — Sa défaite et sa 
mort. 


4 Amasias avait vingt-cing ans, lorsqu’il 
commenca 4 régner, et il en régna vingt- 
neuf a Jerusalem. Sa mére_ s’appelait 
Joadan et était de Jérusalem. 

2 Ii fit le bien en la présence du Sei- 
gneur, mais non pas d’un cceur parfart. 

3 Lorsquil vit son empire affermi, il fit 
mourir les servitcurs qui avaient tué le 
roi son pére ; 

4. mais il ne fit point mourir leurs en- 
fants, comme il est écrit dans le livre de 
la loi de Moise, ot le Seigneur fait cette 
ordonnance, et dit: Vous ne ferez point 
mourir les péres pour les enfants, ni les 
enfants pour leurs péres; mais chacun 
souffrira la mort pour son propre péche. 

& Amasias assembla done tout le peuple 
de Juda ; il les distribua par familles, et 
leur donna des tribuns et des centeniers 
dans toute Pétendue de Juda et de Benja- 
min. Et dans le dénombrement qui] en 
fit depuis age de vingt ans et au-dessus, 
il trouva trois cent mille jeunes hommes 
qui pouvaient aller a la guerre, et porter 
la lance et le bouclier. 

6 Il prit aussi 4 sa solde cent mille 
hommes forts et robustes du royaume 
i’Israél, pour lesguels 11 donna cent ta- 
ents d’argent. 

7 Alors un prophéte vint le trouver, et 
lui dit: O roi, ne souffrez point que V’ar- 
mée d’Israél marche avec vous; car Dieu 
n’est point avec Israél, ni avec les enfants 
d’Ephraim. 

8 Si vous vous imaginez que le succés de 


la guerre dépende de la force de l’armée, 
Dieu fera que vous serez vaincu par vos 
ennemis. Car c’est de Dieu que vient le 
secours, et c’est lui qui met en fuite. 

9 Amasias répondit a Phomme de Dieu: 
Que deviendront donc les cent talents 
que j'ai donnés aux soldats d’[sraél? Et le 
prophéte répliqua: Dieu est assez riche 
pour vous en rendre beaucoup davantage. 

10 Ainsi Amasias sépara l’armée qui lui 
était venue d’ Ephraim, etlarenvoya en son 
pays. Ces troupes s’en retournérent chez 
eux, mais étrangement irrités contre Juda. 

11 Amasias, plein de force et de con- 
fiance, fit marcher son peuple, et se ren- 
dit dans la vallée des Salines, ot il défit 
(ix mille des enfants de Seir. 

12 Les fils de Juda prirent aussi dix mille 
mrisonniers ; ils les meneérent sur la pointe 
du rocher, et les précipiterent du haut en 
bas, de sorte qu’ils furent tous brisés. 

13 Mais Parmée qu’Amasias avait con- 
eédiee , afin qu’elle ne vint point a la 
cuerre avec lui, se répandit par toutes les 
v\illes de Juda depuis Samarie jusqu’a 
Bethoron; et apres avoir tué trois mille 
hommes, elle fit un grand butin-. 

th EtAmasias, apres avoir taillé en piéces 
les Iduméens, et avo emporté les dieux 
des enfants de Seir, en fit ses propres 
dieux, les adora et leur offrit de ’encens. 

15 Cette action irrita le Seigneur contre 
Amasias, et il lui envoya un prophete pour 
lui dire: Pourquoi avez-vous adoré des 
dieux qui n’ont pu délivrer leur peuple de 
vos mains? 

16 Comme le prophéte parlait ainsi, 
Amasias répondit: Est-ce 4 vous a donner 
conseil au roi? Taisez-vous , de peur qu’il 
ne vous en coute la vie. Alors le prophete 
se retira, et hu dit: Je sais que Dieu a 
resolu de vous perdre, parce que vous 
avez commis un si grand crime, et que de 
plus vous n’avez pas voulu vous rendre & 
mes avis. 

17 Amasias, roi de Juda, prit donc une 
malheureuse résolution, et envoya des 
ambassadeurs a Joas, fils de Joachaz, fils 
de Jehu, roi d’Israél, et lui fit dire: Venez, 
et voyons-nous l’un l’autre. 

18 Mais Joas lui fit cette réponse par ses 
ambassadeurs: Le chardon qui est sur le 
mont Liban envoya vers le cédre du Liban, 
et lui dit : Donnez votre fille en mariage 
mon fils: et voila que les bétes qui étaient 
dans la forét du Liban passérent et fou- 
lérent aux pieds le chardon. 

19 Vous avez dit: J'ai défait Edom ; et 
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votre cceur s'est enflé d’orgueil de ce suc- 
cts; demeurez chez vous en paiz. pour- 
quoi cherchez-vous votre malheur pour 
périr vous-méme, et faire périr Juda avec 
vous? 

90 Amasias ne voulut point l’écouter, 

arce que le Seigneur avait résolu de le 

ivrer entre les mains de ses ennemis, a 
cause des dieux d’Edom. 

21 Joas, roi d'Israél, s’avanca donc, et 
les deux armées se mirent en présence : 
Amasias, roi de Juda, était campé & Beth- 
samés, de Juda ; 

22 et Juda plia devant Israél, et s’en- 
fuit dans ses tentes. 

23 Enfin Joas, roi d’Israél, prit Amasias, 
roi de Juda, fils de Joas, fils de Joachaz, 
dans le camp de Bethsamés, et l’emmena 
4 Jérusalem, et fit abattre quatre cents 
coudées des murailles de cette ville, de- 
puis la porte d’Ephraim jusqu’é la porte 
de l’angle. 

2% Ii emporta méme a Samarie tout lor 
et largent, et tous les vases qu’il trouva 
dans la maison de Dieu, chez les descen- 
dants d’Obededom, et dans les tresors du 
palais royal. Il ramena aussi & Samarie 
les fils de ceux qui étaient en otage. 

25 Amasias, fils de Joas, roi de Juda, 
vécut quinze ans apres la mort de Joas, 
fils de Joachaz, roi d’Israél. 

26 Le reste des actions d’Amasias, tant 
les premiéres que les derniéres, est écrit 
dans le livre des rois de Juda et d’Israél. 

27 Apres que ce prince eut abandonné 
le Seigneur, il se fit une conspiration 
contre lui dans Jérusalem. Et comme il se 
fut enfui & Lachis, les conjurés y en- 
voyérent, et l'y firent assassiner. 

Ils le rapporterent sur des chevaux, 
et l’enterrérent avec ses ancétres dans la 
ville de David. 


CHAPITRE XXVI. 


Régne d’Ozias. — Sa pieté. — Son entreprise téméraire. ~— 8a 
punition. — Sa mort. 


4 Tout le peuple de Juda prit Ozias, 
de seize ans, et Je déclara roi en la place 
d’Amasias, son pere. 

2 Ce prince batit Ailath, et la remit sous 
Yempire de Juda, aprés que le roi Ama- 
stas se fut endormi avec ses péres. 

3 Qzias avait seize ans quand il com- 
menca & régner, et il en régna cinquante- 
deux dans Jérusalem. Sa mére étatt de 
Jérusalem, et s’appelait Jechelie. 

h Tl fit ce qui était droit aux yeux du 
Seigneur, et il se conduisit en tout comme 
Amasias, son pére. 


5 Tl chercha Je Seigneur, tant que vé- 
cut Zacharie, qui avait le don d’intelli- 
gence, et qui voyait Dieu. Et parce qu’il 
cherchait Dieu, Dieu le conduisit en toutes 
chose. 

6 Enfin il se mit en campagne pour faire 
la guerre aux Philistins, il ruina les murs 
de Geth, de Jabnie et d’Azot, et il batit 
des places fortes dans Azot, et dans les 
terres des Philistins. 

7 Et Dieu le soutint contre les Philistins 
et contre les Arabes qui demeuraient dans 
Guzbaal, et contre les Ammonites. 

8 Les Ammonites faisaient des présents 
a Qzias; et sa réputation se répandit jus- 
qu’a l’Egypte, 4 cause de ses fréquentes 
victoires. 

9 Ozias éleva aussi des tours a Jéru- 
salem sur la porte de Dangle, et sur la 
porte de la vallée, et d'autres encore dans 
le méme cété de la muraille, et il fortifia 
ces tours. 

10 Il batit encore des tours dans le dé- 
sert, et il fit creuser plusieurs citernes, 
parce qu’il avait beaucoup de troupeaux, 
tant dans la campagne que dans l’étendue 
du désert. I] avait aussi des vignes et des 
vignerons sur les montagnes, et dans le 
Carmel, parce qu’il se plaisait fort a Pa- 
griculture. 

11 Les troupes qui composaient son ar- 
mée, et qui étaient destinées a faire la 
guerre, étaient commandées par Jehiel, 
secrétaire, par Maasias, docteur de Ja loz, 
et par Hananias, l'un des généraux du roi. 

12 Le nombre des chefs de famille, et 
des hommes d’une valeur distinguée, 
montait 4 deux mille six cents. 

13 Et toute ’armée qu'ils avaient sous 
eux était de trois cent sept mille cing 
cents soldats, tous gens de cceur ef aguer- 
ris, et qui combattaient pour le roi contre 
ses ennemis. 

14 Qzias donna ordre qu’il y eut tou- 
jours provision d’armes pour toute cette 
armée; des boucliers, des piques, des 
casques, des cuirasses, des ares, et des 
frondes pour jeter des pierres. 

15 Et il fit faire dans Jérusalem toutes 
sortes de machines qu’il fit mettre dans 
les tours, et dans les angles des murailles, 
pour tirer des fleches et jeter de grosses 
pierres: de sorte que /a gloire de son nom 
se répandit fort loi, parce que le Sei- 
gneur était son secours et sa force. 

16 Mais dans ce haut point de puissance 
et de grandeur, son ceeur s’éleva d’orgueil 
pour sa perte: il négligea le Seigneur 
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son Dieu , et aprés étre entré dans letem-| 3 Ce fut lui qui batit la grande porte de 


ple du Seigneur, il voulut y offrir de l’en- 
cens sur l’autel des parfums. 

17 Le pontife Azarias y entra aussitdt 
aprés lui, accompagné de quatre-vingts 
prétres du Seigneur, tous gens d’une 
grande fermeté. 

18 Ils s’opposérent au roi, et lui dirent : 
Il ne vous appartient pas, sire, d’offrir de 
Pencens devant le Seigneur; mais c’est 
aux prétres, c’est-a-dire aux enfants d’Aa- 
ron , qui ont été consacrés pour ce minis- 
tere. Sortez du sanctuaire, et ne mépri- 
sez point notre conserl, parce que cette ac- 
tion ne vous sera pas imputée a gloire par 
le Seigneur Dieu. 

19 QOzias transporté de colere, et tenant 
toujours Yencensoir 4 la main pour offrir 
de ’encens, menaca les prétres. Dans ce 
moment il fut frappé de lepre, et elle 
parut sur son front en présence des pré- 
tres, dans le temple du Seigneur, aupres 
de l’autel des parfums. 

20 Et comme le pontife Azarias, et tous 
les autres prétres eurent jeté les yeux sur 
lui , ils apercurent la lépre sur son front, 
et ils le chasserent promptement. Et lui- 
méme, saisi de frayeur, se hata de sortir, 
Se qu’il sentit tout d’un coup que le 

eigneur l’avait frappé de cette plaie. 

214 Le roi Qzias fut donc lépreux jus- 
qu’au jour de sa mort; et il demeura dans 
une maison séparée, a cause de cette lepre 
qui le couvrait, et qui l’avait fait chasser 
de la maison du Seigneur. Joatham, son 
fils, gouvernait la maison du roi, et rendait 
la justice au peuple du pays. 

22 Le reste des actions d’Qzias, tant les 
premieres que les derniéres, a ete ecrit 
par le prophete Isaie , fils d’Amos. 

23 Et Ozias s’endormit avec ses péres, 
et. on l’enterra dans le champ on étaient 
les tombeaux des rois, mazs non dans 
les tombeaux mémes , parce qu'il était 
lépreux; et Joatham, sor fils, régna en 
sa place. 

CHAPITRE XXVII. 
Régne de Joatham. 

4 Joatham avait vingt-cing ans quand 
i] commenca 4 régner, et il régna seize 
ans dans Jérusalem. Sa mére s’appelait 
Jérusa, et était fille de Sadoc. 

2 Il fit ce qui était droit en la présence 
du Seigneur, et il se conduisit en tout 
comme avait fait Ozias, son pére, si ce 
n’est qu’il n’entra point dans le temple 
du Seigneur, et le peuple continuait en- 
core de vivre dans ses désordres. 


Ja mais on du Seigneur, et quifit faire beau- 
coup de batiments sur la muraille d’Ophel. 

4 {l fit encore batir des villes sur les 
montagnes de Juda, et des chateaux et 
des tours dans les bois. 

5 Il fit la guerre au roi des Ammonites, 
et il les vainquit ; et ilsluidonnérent en ce 
temps-la cent talents d’argent, dix mille 
mesures de froment, et autant d’orge. Ce 
fut 14 ce que les enfants d’Ammon lui don- 
nerent en la seconde et en la troisiéme 
année. 

6 Et Joatham devint puissant parce qu’il 
avait réglé ses voles en la présence du 
Seigneur son Dieu. 

7 Le reste des actions de Joatham, tous 
ses combats, et ce qu'il a fait de grand , 
est crit dans le livre des rois d’Israél et 
de Juda. 

8 Il avait vingt-cing ans quand il com- 
menca a régner, et il en régna seize dans 
Jérusalem. 

9 Et Joatham s’endormit avec ses péres, 
et ils ensevelirent dans la ville de David ; 
et Achaz, son fils, régna en sa place. 


CHAPITRE XXVIII. 


Régne d’Achaz. — Son impiété. — Sa punition. — Sa mort. 


1 Achaa avait vingt-cing ans quand il 
commenca a régner, et il régna seize ans 
a Jérusalem. Il ne fit point ce qui était 
droit en la présence du Seigneur, comme 
David son pére ; 

2 mais il marcha dans les voies des rois 
d’Israél, et fit méme fondre des statues a 
Baal. 

3 Crest lui qui brila de lencens dans la 
vallée de Ben-ennom, et qui fit passer ses 
enfants par le feu, selon la superstition 
des nations que le Seigneur fit mourir & 
Varrivee des enfants d’lsraél. 

4 Il sacrifiait aussi, et brilait des par- 
fums sur les hauts lieux, sur les collines , 
et sous tous les arbres chargés de feuilles. 

5 Et le Seigneur son Dieu le livra entre 
les mains du roi de Syrie, quile défit, pilla 
ses éetats et emmena un grand butin a 
Damas. Dieu le livra aussi entre les mains 
du roi d’Jsraél, et il fut frappé d’une 
grande plaie. 

6 Car Phacée, fils de Romélie, tua cent 
vingt mille hommes de Juda en un seul 
jour, tous gensbraves; parce qu’ils avaient 
abandonné le Seigneur le Dieu de leurs 
péres. 

7 En méme temps Zechir, homme trés 
puissant dans Ephraim, tua Maasias , fils 
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du roi, Ezrica, grand-maitre de la maison 
du roi, et Eleana, qui tenait.aprés le roi le 
second rang dans ses états. 

8 Et les enfants d’Israé} prirent et firent 
captifs deux cent mille de leurs fréres, 
tant femmes que garcons et filles, avec 
un butin infini qu’ils emmenérent a Sa- 
marie. 

9 Il y avait 1a alors un prophéte du Sei- 
gneur nommé Oded, qui alla au-devant 
de l’armée qui venait & Samarie; et il 
leur dit : Vous avez vu que le Seigneur le 
Dieu de vos péres étant en colere contre 
Juda, V’a livré entre vos mains : et vous 
les avez tués trés inhumainement, en sorte 
que votre cruauté est montée jusqu’auciel. 

10 Mais outre cela vous voulez encore 
vous assujettir les enfants de Juda et de 
Jérusalem, pour en faire vos esclaves et 
vos servantes : ce que vous ne devez point 
faire; car vous avez en cela méme pécheé 
contre le Seigneur votre Dieu. 

11 Mais écoutez Je conseil que je vais 
vous donner : Remenez ces captifs que 
vous avez amenés G’enire vos freres; car 
Dieu est prét a faire éclater sa fureur sur 
vous. 

12 Ainsi quelques-uns des principaux 
des enfants d’Ephraim, savoir, Azarias , 
fils de Johanan, Barachiaz, fils de Mosolla- 
moth, Ezechias, fils de Sellum, et Amiza, 
fils d’Adali, se présentérent devant ceux 
qui revenaient du combat, 

13 et leur dirent : Vous ne ferez point 
entrer ici vos captifs, de peur que nous 
ne péchions contre Je Seigneur. Pourquoi 
voulez-vous ajouter de nouveaux péchés 
a ceux que nous avons déja commis, et 
mettre le comble 4 nos anciens crimes? 
Car ce péché est grand, et le Seigneur est 
sur le point de faire tomber sur Israél les 
plus redontables effets de sa fureur. 

44 Cette armée renvoya le butin, et tout 
ce qu’elle avait pris, en présence des 
principaux et de toute la multitude. 

15 Et les personnes dont nous avons 
parlé, prirent les captifs et tous ceux qui 
étaient nus, les vétirent des dépouilles , les 
‘habillérent , les chaussérent, et leur don- 
nérent a boire et 4 manger; ils les oigni- 

ent, a cause qu’ils étaient fort fatigués, 
et en prirent tout le soin qu’ils purent : 
ils mirent sur des chevaux ceux qui ne 
pouvaient marcher , et dont les corps 
étaient dans une grande faiblesse , et les 
menérent 4 Jéricho, ville des palmiers , 
vers leurs freres; aprés quoi ils s’en re- 
tournérent & Samani. 


16 En ce méme temps le roi Achaz en- 
voya au roi des Assyriens pour lui de- 
mander du secours. 

17 Alors les Iduméens vinrent, tuérent 
beaucoup de monde de Juda, et firent un 
grand butin. 

18 Les Philistins se répandirent aussi 
dans les villes de la campagne, et au mid} 
de Juda, ils prirent Bethsamés, Ajalon, 
Gaderoth, Socho, Tamnan et Gamzo, 
avec leurs bourgades, et ils s’y ¢tabli- 
rent, 

19 Car Dieu avait humilié Juda a cause 
de son roi Achaz, parce qu'il lavait réduit 
a étre dénué de tout secours, et qu’il avait 
méprisé le Seigneur. 

20 Le Seigneur fit venir aussi contre lui 
Thelgath-phalnasar , roi des Assyriens, 
qui le battit et ravagea son pays sans 
trouver aucune résistance. 

2{ Achaz prenant done tout ce qu'il y 
avait dans la maison du Seigneur, et dans 
le palais du roi et des princes, fit des pré- 
sents au roi des Assyriens. Ce qui néan- 
moins ne lui servit de rien. 

22 Mais de plus, le roi Achaz, dans le 
temps méme de sa plus ;.rande affliction, 
fit paraitre encore un plus grand mépris 
du Seigneur, par cette action qu'il fit de 
lui-méme. 

23 Il immola des victimes aux dienx de 
Damas, qu’il regardait comme les auteurs 
de son malbeur, et dit : Ce sont les dieux 
des rois de Syrie qui leur donnent se- 
cours; je me les rendrai favorables par 
mes sacrifices, et ils m’assisteront 5 au 
heu qu’au contraire tls furent cause de sa 
ruine et de celle de tout Israél. 

24% Achaz ayant donc pris tous les vases 
de la maison de Dieu, et les ayant brisés, 
fit fermer les portes du temple de Dieu, 
et il fit dresser des autels dans toutes les 
places de Jérusalem. 

25 Jl éleva aussi des autels dans toutes 
les villes de Juda pour y offrir de l’encens 
aur dieux étrangers, et ainsi il provoqua 
la colére du Seigneur le Dieu de ses an- 
cétres. 

26 Pour le reste de ses actions, et de 
toute sa conduite, depuis le commence- 
ment jusqu’aé la fin, il est écrit dans le 
livres des rois de Juda et d’lsraél. 

97 Enfin Achaz s’endormit avec ses p& 
res, et il fut enseveli dans la ville de Jé- 
rusalem : mais ils ne le mirent pas dans 
les tombeaux des rois d'Israél, et Eze- 
chias , son fils, régna en sa place. 
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CHAPITRE XXIX. 


Régne d’Erechias.—1) fait rouvrir le temple et rétablit le culte 
du Seigneur. 


1 Ezechias commenca donc 4 régner & 
Yage de vingt-cing ans, et il en régna 
vingt-neuf dans Jérusalem. Sa mere s’ap- 
pelait Abia, et étart fille de Zacharie. 

2. ll fit ce qui était agréable aux yeux du 
Seigneur, selon tout ce qu’avait fait David 
son pere. 

3 Des le premier mois de la premitre 
année de son réegne il fit ouvrir les grandes 
portes de la maison du Seigneur, et il les 
rétablit. 

4 I tit aussi venir les prétres et les Lé- 
vites, et les assembla dans la place qui 
est a l orient, 

5 et il leur parla ainsi : Ecoutez-moi, 
Lévites, purifiez-vous; nettoyez la maison 
du Seigneur le Dieu de vos peres, et étez 
toutes les impuretés du sanctuaire. 

6 Nos péres ont péché, et ils ont commis 
le mal devant le Seigneur notre Dieu en 
Vabandonnant. Ils ont détourné leur vi- 
sage de son tabernacle, et lui ont tourné 
le dos. 

7 Ils ont fermé les portes du vestibule, 
et ont éteint les lampes; ils n’ont plus 
brilé d’encens, et n’ont plus offert de vic- 
times dans le sanctuaire au Dieu d’Israél. 

8 Ainsi la colére de Dieu s’est enflam- 
mée contre Juda et Jérusalem, il les a li- 
vrés 4 tous les mauvais traitements de 
leurs ennemis, jusqu’a les faire périr, et 
il les a rendus Vohjet de leurs raillcries, 
comme vous le voyez vous-mémes «de vos 
propres yeux. 

9 C’est ainsi que nos péres sont péris 
par l’épée et que nos fils, nos filles et nos 
femmes ont été emmenés captifs en puni- 
tion d’un grand crime. 

10 Je suis done d’avis que nous renou- 
velions alliance avec le Seigneur le Dieu 
d’Israél, et il détournera la fureur de sa 
colére de dessus nous. 

11 Mes chers enfants, ne négligez pas 

cet avis. Le Seigneur vous a choisis pour 
paraitre devant lui, pour le servir, pour 
lui rendre le culte qui lui est dd, et pour 
briler de ’encens en son honneur. 
: £2 Alors plusieurs Lévites se levérent : 
‘@entre les descendants de Caath, Mahath, 
fils d’Amasal, et Joél, fils d’Azarias: des 
descendants de Merara, Cis, fils d’Abdi, et 
Azarias, fils de Jalaléel : des descendants 
de Gerson, Joah, fils de Zemma, et Eden, 
fils de Joah. 

43 Des descendants d’Elisaphan, Samri 


et Jahiel : des descendants d’Asaph, Za- 
charie et Mathanie. 

14 Des descendants d’Heman, Jahiel et 
Semei : des descendants d’Idithun, Se- 
meias et Qziel. 

15 [ls assemblérent leurs fréres, et s’é- 
tant sanctifiés, ils entrerent dans le tem- 
ple, suivant ordre du roi et le comman- 
dement du Seigneur, pour le purifier. 

16 Les prétres entrérent aussi dans le 
temple du Seigneur pour le sanctifier, et 
ils étérent tout ce qu’ils trouvérent d’im- 
pur au dedans, et le porterent dans le ves 
tibule de la maison du Seigneur, ou les 
Lévites le prirent pour le jeter dans le 
torrent de Cedron. 

17 lls commencérent le premier jour du 
premier mois & tout nettoyer; et le hui- 
tieme jour du méme mois ils entrérent 
dans le portique du temple du Seigneur. 
Ils employerent encore huit jours 4 puri- 
fier le temple. Et le seizieme du méme 
mois ils acheverent ce qu’ils avaient 
commencé. 

18 Ils se rendirent ensuite au palais du 
roi Ezechias, et lui dirent : Nous avons 
sanctifié toute la maison du Seigneur, 
Pautel de ’holocauste, les vases sacrés, la 
table ou on expose les pains, avec tous 
Jes vaissedux, 

19 et tous les ustensiles du temple, que 
le roi Achaz avait souillés durant son 
regne, depuis qu’tl eut abandonné Dieu; 
et l’on a tout expose devant l’autel du Sei- 
gneur. 

20 Alors le roi Ezechias se levant de 
grand matin, assembla les principaux de 
la ville, et monta 4 la maison du Seigneur. 

21 Ils offrirent donc ensemble sept tau- 
reaux, sept beliers et sept agneaux; et 
sept boucs pour Vexpiation des péchés, 
pour le royaume, pour le sanctuaire, et 
pour Juda; et il dit aux prétres descen- 
dants d’Aaron, d’offrir tout cefa sur l’au- 
tel du Seigneur. 

22 Les prétres immolérent donc les tau- 
reaux, et en prirent le sang, qu’ils répan- 
dirent sur lautel. [ls immoleérent aussi 
les béliers, et en répandirent le sang sur 
lautel. Ils immolerent de méme les 
agneaux, et en répandirent le sang sur 
Vautel. 

23 Ils firent amener les houcs, qui étaient 
pour le péché, devant le roi et devant 
tout le monde, et ils leur imposérent les 
mains. 

Qh Les prétres les rmmoleérent, et en re- 
pandirent le sang devant l’autel pour l’ex- 
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piation des péchés de tout Israél. Car le roi 
avait commandé qu’on offrit pour tout Is- 
raél l’holocauste et /’hostze pour le péché. 

25 Il établit aussi les Lévites dans la 
maison du Seigneur, avec les cymbales, 
les harpes et les guitares, en suivant ce 
que le roi David avait réglé par l’avis des 
prophetes Gad et Nathan; car c’¢tait un 
ordre du Seigneur, qui avait été donné par 
le ministére des prophétes. 

26 Les Lévites se trouvéerent donc dans 
le temple; ils tenaient des instruments 
de David, et les prétres avaient des trom- 

ettes. 

27 Aussitét Ezechias commanda qu’on 
offrit les holocaustes sur l’autel; et lorsque 
l’on offrait les holocaustes, ils se mirent a 
chanter les louanges du Seigneur, a son- 
ner des trompettes, et a jouer de diverses 
sortes d'instruments que David, roi d’Is- 
raél, avait inventés. 

28 Et pendant que le peuple prosterné 
adorait le Seigneur, les chantres et ceux 
qui tenaient les trompettes s’acquittaient 
de leur devoir, jusqu’a ce que l’holocauste 
fat achevé. 

29 L’oblation finie, le roi se prosterna, 
et tous ceux qui étaient avec lui, et ils 
adorérent. 

30 Ezechias et les principaux de la cour 
commanderent aux Lévites de chanter les 
louanges de Dieu, et de n’y employer que 
les paroles de David et du prophéte Asaph. 
lis le firent avec grande joie, et s’étant 
mis 4 genoux, ils adorerent. 

31 Ezechias ajouta encore ceci : Vous 
avez empli vos mains pour faire des of- 
frandes au Seigneur; approchez-vous 
donc, et offrez des victimes et des louan- 
ges dans la maison du Seigneur. Ainsi 
toute cette multitude offrit des hosties, 
des louanges et des holocaustes, avec un 
esprit remplide dévotion. 

32 Voici le nombre des holocaustes qui 
furent offerts : Soixante et dix taureaux, 
cent béliers et deux cents agneaux. 

33 Outre cela ils sanctifierent encore au 
Seigneur six cents beufs et trois mille 
moutons. 

34 Or, il y avait alors peu de prétres, et 
ils ne pouvaient suffire a dter la peau des 
victimes destinées aux holocaustes. C'est 
pourquoi leurs fréres les Lévites les aidé- 
rent jusqu’a ce que tout fut achevé, et que 
Yon eat consacré des prétres; car il ya 
bien moins de cérémonies a faire pour 
consacrer des Lévites, que pour consacrer 
des prétres. 


85 Ainsi l'on offrit beaucoup d'holo- 
caustes, de graisses des hosties pacifiques, 
et de libations des holocaustes, et 1’on ré- 
tablit entiérement le culte de la maison 
du Seigneur. 

36 Et Ezechias avec tout son peuple té- 
moigna une grande joie de ce que le mi- 
nistére du culte du Seigneur était rétabli; 
car la résolution de le faire en fut prise 
tout d’un coup. 


CHAPITRE XXX. 


Ezechias fait célébrer la pAque avec une grande solennité. 


1 Ezechias envoya aussi avertir tout 
Israél et tout Juda, et il écrivit & ceux 
d’Ephraim et de Manassé pour les inviter 
de venir au temple de Jérusalem pour 
immoler la paque au Seigneur, le Dieu 
d’Israél. 

2 Car le roi et les princes et tout le 
peuple s’étant assemblés & Jérusalem, 
avaient arrété qu’on la ferait au second 
mols; 

3 parce qu’ils n’avaient pu la faire en son 
temps, n’ayant pas assez de prétres sanc- 
tifiés, et tout le peuple n’étant pas encore 
assemble a Jérusalem. 

4 Cette résolution ayant été prise par le 
roi et par tout le peuple, 

5 ils ordonnerent qu’on enverrait des 
courriers dans tout de royaume d'Israél, 
depuis Bersabée jusqu’a Dan, pour les 
inviter a venir célébrer la paque du Sei- 
eneur, le Dieu d’Israél, dans Jérusalem, 
parce que plusieurs ne l'avaient point cé- 
lébrée depurs longtemps, comme il est or- 
donné par la loi. 

6 Les courriers partirent par le com- 
mandement du roi et.des princes, étant 
chargés de lettres, et ils passérent dans 
tout Israél et Juda, publiant partout ce 
que le roi avait ordonné : Enfants d’Israél, 
revenez au Seigneur le Dieu d’Abraham, 
d’Isaac et d’Jsracl; et il reviendra aux 
restes qui ont échappé a la main du roi 
des Assyriens. 

7 Ne faites pas comme vos peres et vos 
freres, qui se sont retirés du Seigneur, le 
Dieu de leurs peres, qui les a livrés a la 
mort, comme vous le voyez. 

8 N’endurcissez pas vos coeurs comme 
vos peéres ont fart - donnez les mains au 
Seigneur, et venez 4 son sanctuaire, qu'il 
a sanctifié pour jamais. Servez le Seigneur 
le Dieu de vos péres, et il détournera sa 
colere et safureur de dessus vous. 

9 Car si vous revenez au Seigneur, vos 
freres et vos enfants trouveront miséri- 
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corde auprés des maitres qui les ont em- 
menés captifs, et ils reviendront en ce 
pays-ci, parce que le Seigneur votre Dieu 
est bon, et porté a faire miséricorde; et il 
ne détournera point son visage de vous, 
si vous revenez a lui. 

10 Les courriers faisaient diligence, et 
allaient de ville en ville dans toute la terre 
d’Ephraim, de Manassé et de Zabulon; 
mais ces peuples se moquaient d’eux, et 
leur insultaient d’une manieére insolente. 

11 Néanmoins il y en eut quelques-uns 
d’Aser, de Manassé et de Zabulon, qui 
suivirent l’avis qu’on leur donnait, et vin- 
rent 4 Jérusalem. 

12 Pour ce qui est du royaume de Juda, 
la main du Seigneur agissant sur eux, fit 
qu'ils n’eurent tous qu’un ceur pour ac- 
complir la parole du Seigneur, selon les 
ordres du roi et des princes. 

13 Ainsi beaucoup de peuples s’assem- 
blérent a Jérusalem pour y célébrer la 
solennité des azymes le second mois. 

14 Et se levant ils détruisirent les au- 
tels qui étaient & Jérusalem. Is mirent en 
piéces tout ce qui servait a offrir de l’en- 
eens aux idoles, et le jeterent dans le tor- 
rent de Cédron. 

15 Ils immolérent donc la paque le qua- 
torziéme jour du second mois. Et enfin 
les prétres et les Lévites qui s’étaient 
sanctilfiés offrirent des holocaustes dans 
la maison du Seigneur. 

16 Et ils se mirent tous en leur rang, 
selon lordonnance et la loi de Moise, 
Vhomme de Dieu; et les prétres rece- 
vaient de la main des Lévites le sang que 
lon devait répandre; 

17 parce qu’une grande partie du peuple 
ne s était point encore sanctifiée; et c’est 
pour cela que les Lévites immolerent la 
paque pour ceux qui n’avaient pas assez 
pris de soin de se sanctifier au Seigneur. 

18 Une grande partie du peuple d’E- 
aay , de Manassé, d’lssachar et de Za- 

ulon, qui n’était point non plus sancti- 
fiée, ne laissa pas de manger la paque, 
ne suivant point en cela ce qui est écrit. 
Ezechias pria pour eux, et dit: Le Sei- 
gneur est bon, 1] fera miséricorde 

19 & tous ceux qui cherchent de tout 
leur coeur le Seigneur, le Dieu de leurs 
péres, et il ne leur imputera point ce dé- 
faut de sanctification. 

20 I.e Seigneur exauca ce prince, et se 
rendit favorable au peuple. 

91 Ainsi les enfants d’lsraél qui se trou- 
verent a Jérusalem, célébrérent tous la 
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solennité des azymes pendant sept jours 
dans une grande joie, chantant tous les 
jours les louanges du Seigneur. Les Lé- 
vites et les prétres ges aussi la méme 
chose, en touchant les instruments qui 
étaient convenables a leur fonction. 

22 Ezechias parla avec beaucoup de 
bonté a tous les Lévites, qui entendaient 
le mieux le culte du Seigneur, et ils man- 
gerent la paque pendant les sept jours 
que dura cette féte, immolant des victi- 
mes d’actions de graces, et louant le Sei- 
gneur, le Dieu de leurs péres. 

23 Tout le monde fut aussi d’avis de cé- 
lébrer encore sept autres jours de féte; 
ce qu’ils firent avec grande joie. 

24 Car Ezechias, roi de Juda, avait 
donné a tout ce monde mille taureaux et 
sept mille moutons; et les principaux de 
la cour donnérent au peuple mille tau- 
reaux et dix mille moutons. Ainsi il y eut 
une grande quantité de prétres qui se pu- 
rifierent. 

25 Et tout le peuple de Juda fut comblé 
de joie, tant les prétres et les Lévites, que 
toute la multitude qui était venue du 
royaume d’\sraél ; et les prosélytes méme, 
tant de la terre d’Israél, que ceux qui de- 
meuraient dans celle de Juda. 

26 Et il se fit une grande solennité a Jé- 
rusalem, telle qu’il n’y en avait point eu 
de semblable dans cette ville depuis le 
temps de Salomon, fils de David. 

27 Entin les prétres et les Lévites se le- 
verent pour beénir le peuple; et leur voix 
fut exaucée, leur priere ayant pénétré 
jusque dans le sanctuaire du ciel. 

CHAPITRE XXXII. 


Piété du peuple sous RSCRIAS — Ordre établi dans le service de- 
leu. 


1 Toutes ces choses s’étant faites avec 
les cérémonies accoutumées, tous les Is- 
raélites qui se trouvérent dans les villes 
de Juda sortirent et brisérent toutes les 
idoles, abattirent les bois profanes, rui- 
nerent les hauts leux, et renverserent 
les autels, non-seulement dans la terre de 
Juda et de Benjamin, mais aussi dans 
celle d’Ephraim et de Manassé, jusqu’a 
ce qu’ils eussent tout détruit. Apres cette 
action tous les enfants d’lsraél s’en re- 
tournérent dans leurs héritages et dans 
leurs villes. 

2 Et Ezechias divisa les prétres et les 
Lévites en diverses classes, selon le par- 
tage qui avait éte fait, tant des prétres 
que des Lévites, chacun dans son office 
propre pour o/frir les holocaustes et les 
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sacrifices de paix, afin qu’ils pussent ser- 
vir dans leur ministére, louer Dieu, et 
chanter aux portes du camp du Seigneur. 

3 Et le roi pour sa part voulut que l’on 
prit sur son domaine de quoi offrir l’holo- 
causte du matin et du soir, comme aussi 
pour celui des jours de sabbat, des pre- 
Miers jours des mois, et des autres solen- 
nités, ainsi qu’ul est marqué dans Ja loi de 
Moise. 

& Il commanda aussi au peuple qui de- 
meurait & Jérusalem, de donner aux pré- 
tres et aux Lévites la part gut leur était 
due, afin qu’ils pussent se donner tout en- 
tiers a la loi de Dieu. 

5 Ce qui étant venu aux oreilles du peu- 
ple, les enfants d’Israél leur offrirent plu- 
sieurs prémices, du blé, du vin, de l’huile, 
et du miel; et leur donneérent encore la 
dime de tout ce que porte la terre. 

6 Les enfants d’Israél et de Juda, qui 
demeuraient dans les villes de Juda, offri- 
rent aussi la dime des baufs et des mou- 
tons, avec la dime des choses sanctifices 
ae avaient vouées au Seigneur leur 

lieu, et portant tout cela, ils en firent de 
grands monceaux. 

7 Ils commencérent a faire ces mon- 
ceaux le troisi2me mois, et ils les acheve- 
rent le septieme. 

8 Le roi etles principaux desacour étant 
entrés, virent ces grands monceaux, et 
ils en louérent le Seigneur, et souhaite- 
rent des bénédictions au peuple d’Israél. 

9 Ezechias demanda aux prétres et aux 
Lévites pourquoi ces grands monceaux 
demeuraient ainsi exposes. 

10 Le prétre Azarias, qui était le pre- 
mier de la race de Sadoc, répondit : Nous 
avons toujours vécu de ces prémices, de- 
ps que l’on a commencé a les offrir au 
Delgneur, nous en avons pris abondam- 
ment; cependant il en est encore resté 
beaucoup, parce que le Seigneur a béni 
son peuple; et cette grande abondance, 
que vous voyez, n’en est que les restes. 

41 Ezechias donna donc ordre que I’on 
sto des greniers dans la maison du 

igneur. 

12 Ce qui étant fait, ils y portérent fi- 
delement tant les prémices que les dimes 
et tout ce qui avait été offert, et l’on en 
donna le soin au Lévite Chonenias, et a 
gon frere Semei en second ; 

43 aprés lequel on établit encore pour 
gardes Jahiel, Azarias, Nahath, Asaél, Je- 
rimoth, Jozabad, Eliel, Jesmachias, Ma- 
bath et Banaias, sous l'autorité de Cho- 


nenias et de Semel, son frére, par l’ordre 
du roi Ezechias, et d’Azarias, intendant 
de la maison de Dieu (auxquels on rendait 
compte de toutes choses). 

14 Le Lévite Coré, fils de Jemna, qui 
gardait la porte orientale, était préposé 
sur les dons qu’on offrait volontairement 
au Seigneur, et sur les prémices et autres 
choses que ]’on offrait dans le sanctuaire. 

15 Sous lui éfaent Eden, Benjamin, 
Jesué, Semeias, Amarias et Sechenias, 
dans les villes des prétres, pour distribuer 
fidelement & chacun de leurs confréres 
leur part, tant aux grands qu’aux petits, 

16 et méme aux enfants males depuis 
l’age de trois ans et au-dessus, enfin a tous 
ceux qui avaient droit d’entrer dans le 
temple du Seigneur. Ces officters avaient 
encore soin de tout ce que l’on devait dis- 
tribuer chaque jour 4 ceux qui étaient en 
service et dans les divers offices, selon la 
distribution qu’on en avait faite, 

17 aux prétres méme pris selon l’ordre 
de leurs familles, et aux Lévites 4 compter 
depuis vingt ans et au-dessus, en les divi- 
sant par troupes selon leur ordre. 

18 Enfin lon prenait sur les choses qui 
avaient été oflertes, des vivres pour toute 
la multitude, pour les femmes et pour les 
enfants, garcons ou filles. 

19 Il y avait méme des descendants d’Aa- 
ron dans la campagne, et dans les fau- 
bourgs de toutes les villes, quiavaient soin 
de ce qu’il fallait donner 4 tous les males 
qui descendaient des prétres ou des Lévites. 

20 Ezechias accomplit donc tout ce que 
nous venons de dire dans toute l’étendue 
de Juda; et # fit ce qui était bon, droit et 
véritable en la présence du Scigneur son 
Dieu, 

21 dans tout ce qui concerne le service 
de la maison du Seigneur, selon la loi et 
les cérémonies, cherchant Dien de tout 
son ceur. Il le fit, et tout lui réussit heu- 
reusement. 


CHAPITRE XXXIl. 


Irruption de Scnnacherid sur la Judée. ~ Ses menapes contre 
Jerusalem. — Sa defaite. — Maladie d'Ezechias. — Sa mort, 


1 Apres que toutes ces choses eurent été 
fidelement exécutées, Sennachérib, roi 
des Assyriens, vint; et étant entré dans 
les terres de Juda, il assiégea les plus 
fortes places pour s’en rendre muitre, 

2 Ezechias voyant que Sennachérib s’a- 
vancait, et que tout leffort de la guerre 
allait tomber sur Jérusalem, 

3 tint conseil avec les principaux de la 
cour, et les plus braves officiers, s'il ne 
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fallait point boucher les sources des fon-| sez forts pour les délivrer de mes mains? 


taines qui étaient hors de la ville ; et tous 
en ayant ét¢ d’avis, 

& il assembla beaucoup de monde, et ils 
bouchérent toutes les sources des fon- 
taines, et le ruisseau qui coulait au milieu 
du pays: afin, disaient-ils, que si les rois 
des Assyriens viennent , ils ne trouvent 
pas cette ahondance d'eau. 

5 lirebatit aussi avec grand soin tous 
lesremparts qui avaient été ruinés, et il 
fit faire des tours dessus avec une autre 
enceinte de murailles par dehors. I} réta- 
blit la forteresse de Mello en la ville de 
David, et donna ordre que !’on fit toutes 
sortes d’armes et des boucliers. 

6 I] nomma ensuite des officiers pour 
commander son arm¢ée; puis assemblant 
tout le monde dans la place de la porte 
de la ville, il leur fit ce discours pour les 
animer : 

7 Soyez braves, et conduisez-vous en 
gens de ceeur; ne craignez rien, et n’ayez 
point peur du roi des Assyriens, ni de 
toute cette multitude qui l’accompagne; 
ear il y a beaucoup plus de monde avec 
nous qu’avec lui. 

8 Tout ce qui est avec lui n’est qu’un 
bras de chair; mais nous avons avec nous 
le Seigneur notre Dieu, qui nous secourt 
et combat pour nous. Le peuple prit un 
nouveau courage par ces paroles d’Eze- 
chias, roi de Juda. 

9 Apres cela Sennachérib, roi des Assy- 
riens, qui assi¢geait Lachis avec toute son 
armee, envoya quelques officiers a Jéru- 
salem vers Ezechias, roi de Juda, et a tout 
le peuple qui était dans la ville pour leur 
dire : 

10 Voici ce que vous demande Senna- 
chérib, roides Assyriens : Sur qui pouvez- 
vous vous appuyer pour demeurer en re- 
‘pos, assi¢ges dans Jérusalem ? 

41 Ne vovez-vous pas qu Ezechias vous 
trompe pour vous faire tnourir de faim et 
de soif, vous assurant que le Seigneur 
votre [ieu vous délivrera de la main du 
roi des Assyriens? 

12 N’est-ce pas cet Ezechias qui a ren- 
versé ses hauts heux et ses autels, et quia 

ublié un ordre dans Juda et dans Jérusa- 
em, qui porte que vous ne devez adorer 
que devant un seul autel, et que vous y 
brilerez aussi votre encens? 

13 Ignorez-vous ce que nous avons fait, 
moi et mes ancétres, & tous les peuples de 
la terre? Les dieux des nations, et de tou- 


14 Qui de tous les dieux des nations que 
mes ancétres ont ravagées a pu tirer son 
peuple de mes mains, pour vous donner 
lieu de croire que votre Dieu pourra vous 
sauver d’une telle puissance ? 

15 Prenez donc garde qu’Ezechias ne 
vous trompe, et qu'il ne vous joue par 
une vaine persuasion. Ne croyez rien de 
ce qu'il vous dit. Si aucun dieu des na- 
tions ni des autres royaumes n’a pu déli- 
vrer son peuple de ma main ni de celle 
de mes peéres, votre Dieu, par conséquent, 
ne pourra non plus vous tirer de la 
mienne. 

16 Les officiers de Sennachérib dirent 
encore heaucoup d’autres choses contre le 
Seigneur, et contre Ezechias, son servi- 
tcur. 

17 Il écrivit aussi des lettres pleines de 
blasphéme contre le Seigneur le Dieu 
d’Israél, et i] parla contre lui, en disant : 
Comme les dieux des autres nations n’ont 
pu délivrer leur peuple de ma main, de 
méme le Dieu d’Ezechias ne pourra pas 
non plus sauver son peuple de cette puis- 
sance. 

18 De plus, ces officiers élevant leur voix 
de toutes leurs forces, 11s parlerent en lan- 
gue judaique, au peuple qui était sur les 
murs de dérusalem, pour l’épouvanter, et 
se rendre ainsi maitres de la ville. 

19 Ils parlérent contre le Dieu de Jéru- 
salem, comme contre les dieux des peuples 
de laterre, qui sont ’ouvrage de la main 
des hommes. 

20 Mais le roi Ezechias et le prophéte 
Isuie, fils d’ Amos, opposérent leurs priéres 
aces blasphémes, et pousseérent des cris 
jusqu’au ciel. 

21 Et dventét le Seigneur envoya un an- 
ge, qui tua tout ce qu'il y avait de gens 
forts et portant les armes dans l’armée du 
roi des Assyriens, et les chefs mémes qui la 
commandaient; de sorte que Sennachérib 
s’en retourna avec ignomiie en son pays: 
et étant entré dans le temple de son dieu, 
ses enfants, qui étaient sortis de lui, le 
tuérent de leur propre épée. 

22 Le Seigneur délivra ainsi Ezechias et 
les habitants de Jérusalem de la main de 
Sennacherib, roi des Assyriens, et de la 
main de tous leurs ennemis , et il leur 
donna la paix avec leurs voisins. 

23 Plusieurs méme faisaient porter des 
victimes & Jérusalem pour y offrir des sa- 
crifices au Seigneur, et fatsaient des pré- 
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putation fut depuis fort grande parmi 
toutes les nations. 

24 En ce temps Ezechias fut malade 
d’une maladie mortelle, et fitsa priére au 
Seigneur, qui l’exauca, et il lui en donna 
un signe : 

25 mais Ezechias ne rendit pas a Dieu 
ce qwil dui devait pour les biens qu'il 
avait recus de luz, parce que son cceur 
s’éleva, et la colére de Dieu s’alluma 
contre lui, contre Juda, et contre Jéru- 
salem. 

96 Ensuite il s’humilia avec tous les ci- 
toyens de Jérusalem, de ce que son cceur 
s’était élevé ; c’est pourquoi la colére de 
Dieu ne vint point sur eux durant la vie 
d’Ezechias. 

27 Or Ezechias fut un prince tres riche 
et trés glorieux; il amassa de grands tré- 
sors d’argent, d’or, et de pierreries, d’a- 
romates, de toutes sortes d’armes et de 
vases de grand prix. 

98 /l avait aussi de grands magasins de 
blé, de vin et d’huile, des étables e¢ des 
écuries pour toutes sortes de gros bétail et 
de bétes de charge, et des bergeries pour 
ses troupeaux. 

29 Etil fit batir des villes pour lui, parce 
qu’il avait une infinité de troupeaux, de 
brebis et de toutes sortes de grandes bétes, 
et que le Seigneur lui avait donné une 
abondance extraordinaire de biens. 

30 C’est ce méme roz Ezechias qui bou- 
cha la haute fontaine des eaux de Gihon, 
et les fit couler sous terre vers )’occident 
de la ville de David, et qui réussit heureu- 
sement en toutes ses entreprises. 

31 Néanmoins Dieu pour le tenter, et 
pour faire voir tout ce qu'il avait dans son 
coeur, se retira de lui dans cette ambas- 
sade des princes de Babylone, qui avaient 
été envoyés vers lui pour s’informer du 
prodige qui était arrivé sur la terre. 

32 Pour le reste des actions d’Ezechias, 
et de toutes ses bonnes ceuvres, il est 
écrit dans les prophéties du prophéete 
Isaie, fils d’Amos. et dans le livre des rois 
de Juda et d’Israél. 

33 Ezechias s’endormit enfin avec ses 
peres, et on l’ensevelit dans un lieu plus 
élevé que les tomheaux des rois ses prédé- 
cesseurs. Tout Juda et tout Jérusalem cé- 
lébrérent ses funérailles ; et Manassé, son 
fils, régna en sa place. 

CHAPITRE XXXII. 


Régne de Manassé. — Son impiéte, sa captivité, sa pénitence. 
Sa mort. —Régne d’ Amon. 


1 Manassé avait douze ans quand 11 


commenca a régner , et il en régna cin- 
quante-cing a Jérusalem. 

2 Mais il fit le mal devant le Seigneur, 
suivant les abominations des peuples que 
le Seigneur avait exterminés devant les 
enfants d’I{sraél. 

3 Tl rebatit les hauts lieux que son pére 
Ezechias avait démolis, il dressa des au- 
tels 4 Baal, il planta des bois profanes, et 
iladoratoute la milice duciel ,et lui sacrifia. 

4 Jl batit aussi des autels profanes dans 
la maison du Seigneur, de laquelle le Sei- 
gneur avait dit : Mon nom demeurera éter- 
nellement dans Jérusalem. 

5 Et il les éleva en Vhonneur de toute 
Parmée du ciel, dans les deux parvis du 
temple du Seigneur. 

6 Il fit aussi passer ses fils par le feu dans 
la vallée de Ben-ennom; il observait les 
songes, il suivait les augures, il s’adon- 
nait aVart de la magie ; ilavait auprés de 
lui des magiciens et des enchanteurs, et 
commit beaucoup de maux devant le Sei- 
gneur, qui en fut irrité. 

7 Il mit aussi une idole ou statue de 
fonte dans la maison du Seigneur, de la- 
quelle Dieu avait dit, parlant a David et 
a Salomon, son fils: J’établirai mon nom 
pour jamais dans cette maison et dans Jé- 
rusalem, gue j’ai choisie entre toutes les 
tribus d’Israél. 

8 Et je ne ferai plus sortir Israél de la 
terre que j’ai donnée a leurs péres; pourva 
seulement qu’ils aient soin d’accomplir ce 
que je leur ai commandeé, toute la loi, les 
cerémonies et les préceptes que je leur ai 
donnés par lentremise de Moise. 

9 Manassé s¢duisit done Jud: et /ous les 
habitants de Jérusalci, les porta a faire 
plus de ma] que toutes les autres nitions 
que le Seigneur avait détruites en présence 
des enfants dIsraél. 

10 Et Dieu Jui parla, a lui et & son peu- 
ple, et ils ne voulurent point écouter. 

41 C’est pourquoi Dieu fit venir sur eux 
les princes de l’armée du roi des Assy- 
riens, qui, apres avoir pris Manassé, lui 
mirent les fers aux pieds et aux mains, et 
l’emmenerent a Babylone. 

12 Manassé réduit a cette grande extré- 
mité pria le Seigneur son Dieu, et il con- 
sue un tres vif repentir en la présence du 

ieu de ses peres. 

13 Tl lui adressa ses gémissements et ses 
instantes supplications; et le Seigneur 
exauca sa priere, et le ramena a Jéru- 
salem, dans son royaume; et Manassé re- 
connut que le Seigneur était Je yraz Dieu. 


Mort de Manassé. 

44 Aprés cela il fit travailler 4 la mu- 
raille qui est hors de la ville de David, a 
Voccident de Gihon, dans la vallée, depuis 
l’entrée de la porte des poissons , conti- 
nuant Venceinte jusqu’a Ophel; et il éleva 
fort cette muraille. [1] mit aussi des offi- 
ciers de l’armée dans toutes les places 
fortes de Juda. 

15 Il 6ta les dieux étrangers et idole 
dela maison du Seigneur. // détruisit les 
autels qu’il avait fait faire sur la mon- 
tagne dela maison du Seigneur et en Jé- 
rusalem, et il fit jeter tout hors de la 
ville. 

16 Il rétablit aussi ’autel du Seigneur, 
et il y immola des victimes et des hosties 
pacifiques et d'actions de graces; et il or- 
donna a tous les peuples de Juda de servir 
le Seigneur, le Dieu d’Israél. 

17 Cependant le peuple immolait en- 
core sur les hauts lieux au Seigneur son 
Dieu. 

18 Le reste des actions de Manassé , la 
priére qu’il fit 4 son Dieu, et les remon- 
trances qui lui furent faites par les pro- 
phétes qui lui parlaient de la part du Sci- 
gneur, le Dieu d’Israél, sont rapportées 
dans le livre des rois d’Isracl. 

19 La priere aussi qu'il fit a Dieu, et la 
maniére dont Dieu l’exauca, tous les eri- 
mes qu’il commit, et le mépris qu’sl et 
pour Leu, les hauts eux qu'il fit con- 
struire, les bois profanes quil planta, ct 
les statues quill y érigea avant sa peni- 
tence , sont écrits dans le livre d’Hozai. 

20 Manassé s’endormit done avec ses 
peres, et il fut enseveli dans sa maison ; 
son fils Amon régna au lieu de lui. 

21 Amon avait vingt-deux ans quand il 
commenca a regner, et il régna deux ans 
dans Jérusalem. 

22 Il fit le mal en la présence du Sei- 
gneur, comme Manassé, son pere, et il 
sucrifia & toutes les idoles que Manassé 
avait fait faire, et il les adora. 

23 Il ne respecta point le Seigneur. 
comme son pere ManasséPavait respect¢; 
mais il commit des crimes beaucoup plus 
grands. 

24 Ses serviteurs conspirerent contre 
lui, et le tuérent dans sa maison. 

25 Mais le reste du peuple ayant fait 
mourir tous ceux qui avaient tue Amon, 
établit roi Josias, son fils, au lieu de lui. 


CHAPITRE XXXIV. 


na de Josias— Sa pidté.— Reparation du temple. — Prophélesse 
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4 Josias avait huit ans quand il com- 
A. T. 
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menca a régner, et il régna trente et un 
ans & Jérusalem. 

2 Il fit ce qui était bon en la présence 
du Seigneur, et marcha dans les voies de 
David, son pere, sans se détourner nia 
droite ni a gauche. 

3 Des la huitieme année de son régne, 
étant encore fort jeune, il commenca a 
chercher le Dieu de David, son pére. Et 
la douzieme année apres qu’il eut com- 
mence a régner, il purifia Juda et Jére- 
salem des hauts licux, des bois profanes, 
des idoles et des figures de sculpture. 

4 Il fit détruire ei 3a présence les autels 
de Baal, et briser les idoles qu’on avait 
posées dessus. Il fit encore ahattre les hois 
profanes, et mit en pieces les idoles qua y 
étaient, et en jeta tous les morceaux sur 
les tombeaux de ceux qui avaient accow- 
{unie de leur offrir des victimes. 

2 De plus, il brula les os des prétres des 
‘doles sur leurs autels, et purilia Juda et 
Jerusalem. 

6 Il renversa encore tout dans les villes 
de Manassé, d’Ephraim et de Siméon, jus 
qu’a Nephtbali. 

7 Et apres qu'il eut rensersé les autels 
et les buis profanes, et qu'il cut mis en 
pieces les idoles, et ruiné tou; leurs tem- 
ples dans toute la terre dIsrucl, il s’en 
revint a Jérusalem. 

8 Ainsi an dix-hbuit de son regne, ayant 
d¢éja purifié la terre et le temple du Sei- 
eneur, il envoya Saphan, fils d’Esehie, et 
Maasias, gouverneur de la ville, et Joha, 
fils de Joachaz, son secr¢taire, pour réta- 
blir la maison du Seigneur son Dieu. 

9 lis vinrent trouver le grand-prétre Het 
cias,et ayantrecu de lut Pargent qui avait 
elé porté en la maison du Seigneur, et que 
les Lévites et les portiers avaient recueilei 
de la tribu de Manassé et d’Ephraim, et 
de tout ce qui etait resté d’Israél, et en- 
core de tout Juda et Benjamin, et de ceux 
qui demeuraient a Jérusalem, 

10 ils le mirent entre les mains de ceux 
qui faisaient travailler les ouvriers dans de 
temple pour le rétablir, et pour en répa- 
rer toutes les ruines. 

11 Et ceu\-ci donnérent cet argent a des 
ouvriers et a des tailleurs de pierres, afin 
qu’ils en achetassent des pierres de carrie- 
res, et du bois pour la charpente, et pour 
faire les planchers des maisons que lesrois 
de Juda avalent deétr uites. 

12 Et ces officiers s’acquittaient fidéle- 
ment de toutes ces choses. Gr, ceux qui 
avaient soin de faire travailler les ouvriers, 
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et qui pressaient l'ouvrage étaient Jahath 
et Abdias, de la race de Merari, Zacharie 
et Mosollam, de la race de Caath; tous 
Lévites quisavaient jouer des instruments. 

43 Mais ceux qui portaient les fardeaux 
pour divers usages étaient commandés 
par des scribes, des juges et des portiers 
de l'ordre des Lévites. 

{4 Or, comme Ion transférait V’argent 
qui avait été porté au temple du Seigneur, 
le pontife Helcias trouva un livre de la 
loi du Seigneur, donnée par les mains de 
Moise , 

15 et il dit au secrétaire Saphan : J’ai 
trouve le livre de Ja loi du Seigneur dans 
le temple ; et il le lui mit entre les mains. 

16 Et Saphan porta ce livre au roi, et 
lui rendant compte de tout, lui dit : Ce 
que vous avez commande a vos serviteurs 
s’exécute fidélement. 

47 Ils ont ramassé tout Pargent qu7’ils 
ont trouvé dans la maison du Seigneur, 
et ils Pont donné a ceux qui veillent sur 
les ouvriers, et sur les gens de métier qui 
font divers ouvrages. 

18 Outre cela le pontife Helcias m’a en- 
core chargé de ce livre: et il le lut de- 
vant le roi. 

19 Le roi ayant entendu les paroles de 
la Joi, déchira ses vétements ; 

20 et il donna ses ordres a Helcias, a 
Ahicam, fils de Saphan, & Abdon, fils de 
Micha, & Saphan, secrétaire, et 4 Asaas, 
officier du roi, et leur dit : 

21 Allez et priez le Seigneur pour moi 
et pour ce qui reste d’Israél et de Juda, 
sur tout ce qui est écrit dans ce livre qui 
a été trouve : car la colére du Seigneur 
est pres de fondre sur nous, parce que nos 
peres n’ont point écouté les paroles du 
Seigneur, ni accompli ce qui a été écrit 
dans ce livre. 

22 Helcias et les autres qui avaient été 
envoyés par le roi, s’en allérent donc 
trouver la prophétesse Holda, femme de 
Sellum, fils de Thecuath, fils de Hasra, 
gardien des vétements, laquelle demeu- 
rait & Jérusalem dans la seconde partie 
de la ville; et ils lui dirent ce que nous 
venons de rapporter ci-dessus. 

23 Holda leur répondit : Voici ce que 
dit le Seigneur le Dieu d’Israél : Dites a 
homme qui vous a envoyé vers moi : 

24 Le Seigneur a dit : Je vais faire tom- 
ber sur ce lieu et sur ses habitants les 
maux ct toutes les malédictions qui sont 
écrits dans ce livre qui a été lu devant lc 
roi de Juda ; 


25 parce qu’ils m’ont abandonné, qu’ils 
ont sacrifié aux dieux étrangers, et qu’ils 
m’ont irrité par toutes les ceuvres de leurs 
mains. C’est pourquoi ma fureur se ré- 
pandra sur ce lieu, et elle ne s’apaisera 
point. 

26 Quant au roi de Juda, qui vous a en- 
voyés pour implorer par des priéres la m- 
séricorde du Seigneur, vous lui direz : 
Voici ce que dit le Seigneur Je Dieu d’Is- 
raél : Parce que vous avez écouté les pa- 
roles de ce livre, 

27 que votre cur en a été attendri, et 
que vous vous étes humilié devant Dieu, 
en entendant les maux dont Dieu me- 
nace ce lieu-ci et les habitants de Jérusa- 
lem; et parce que vous avez été touché 
de ma crainte, que vous avez déchiré vos 
vétements, et que vous avez pleuré de- 
vant moi : je vous ai aussi exaucé, dit le 
Scigneur. 

28 C’est pourquoi je vous ferai reposer 
avec vos pcres : vous serez mis en paix 
dans votre tombeau, et vos yeux ne ver- 
ront point tous les maux que je dois faire 
tomber sur cette ville et sur ses habitants. 
ils vinrent donc rapporter au roi tout ce 
que cette prophetesse leur avait dit. 

29 Et le roi ayant fait assembler tous les 
anciens de Juda et de Jérusalem, 

30 il monta ala maison du Seigneur, ae- 
compagné de tous les hommes de Juda et 
des citoyens de Jérusalem, des prétres, 
des Lévites, et de tout le peuple, depuis 
le plus petit jusqu’au plus grand. Ils se 
mirent fous & écouter dans la maison du 
Seigneur, et le roi leur lut toutes les pa- 
roles de ce livre; 

31 et setenant debout dans son tribunal, 
il fit alliance avec le Seigneur, pour mar- 
cher apres lui dans ses voies; et pour gar- 
der ses préceptes, ses ordonnances et ses 
cérémonies, de tout son ceeur et de toute 
son 4me, et pour accomplir tout ce qui 
était écrit dans ce livre qu’il avait lu. 

32 Et il fit promettre avec serment la 
méme chose 4 tous ceux qui s’étaient 
trouvés & Jérusalem et dans la terre de 
Benjamin; et tous ceux qui demeuraient 
a Jérusalem consentirent a cette alliance 
du Seigneur le Dieu de leurs péres. 

33 Ainsi Josias bannit toutes sortes d’a- 
bominations de toutes les terres des en- 
fants d’Israél : et il obligea tous ceux qui 
restaient encore dans Israél de servir le 
Seigneur leur Dieu. ft tent qu'il vécut, ils 
ne se séparerent poiut du Scigneur le Dieu 
de leurs peres, 


466 


Paque solennelte 





CHAPITRE XXXV. 
Paque solennelle célébrée sous Josias. — Mort de ce prince. 

4 Josias fit ensuite célébrer & Jérusalem 
la paque du Seigneur, et elle fut immolée 
Je quatorzi¢me jour du premier mois. 

2 Il établit les prétres dans leurs. fonc- 
tions, et les exhorta de servir dans la 
maison du Seigneur. 

3 Il parla aussi aux Lévites, par les ex- 
hortations desquels tout Israé] était sanc- 
tifié au Seigneur, et zl leur dit: Remettez 
Varche dans le sanctuaire du temple que 
Salomon, fils de David, roi d’Israél, a fait 
batir; car vous ne la porterez plus. Ayez 
seulement soin maintenant de servir le 
Seigneur votre Dieu, et Israél, son 
peuple. 

4. Préparez-vous donc par vos maisons 
et par vos familles, selon la distribution 
de chacun de vous, ainsi que lavait or- 
donné David, roi d’Israél, et que 1’a écrit 
Salomon, son fils; 

5 et servez dans le sanctuaire selon la 
distribution des familles et des compa- 
gnies établies parmi les Lévites. 

6 Aprés vous étre sanctifiés, immolez 
la paque, et disposez aussi vos freres a 
pouvoir faire ce que le Seigneur a com- 
mandé par le ministére de Moise. 

7 Josias donna a tout le peuple qui se 
trouva 4 la solennité de paque des agneaux 
et des chevreaux de ses troupeaux, et du 
reste de son bétail yrusqu’a trente mille, et 
trois mille boeufs. Le roi donna tous ces 
animaux de son propre bien 

8 Ses officiers offrirent aussi ce qu’ils 
avaient promis tant au peuple qu’aux pre- 
tres et aux Lévites. Outre cela Helcias, 
Zacharie et Jahiel, qui étaient les pre- 
miers officiers de la maison du Seigneur, 
donnerent aux prétres pour célébrer cette 
paque deux mille six cents bétes de menu 
bétail, avec trois cents boeufs. 

9 Mais Chonenias avec Semcias et Na- 
thanaé¢l, ses fréres, comme aussi Hasabias, 
et Jehiel , et Jozabad, chefs des Lévites, 
donnérent aux autres Lévites pour célé- 
brer la paque cing mille menues bétes et 
cing cents beeufs. 

10 Apres que tout fut préparé pour ce 
ministére, les prétres se rendirent a leurs 
fonctions, et les Lévites aussi divisés 
par compagnies, selon le commandement 
du rol. 

441 On immola donc la paque: et les 
prétres en répandirent eux-mémes le 
sang, et les Lévites écorchérent les victi- 
mes des holocaustes: 
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12 et ils les séparérent, pour les distri- 
buer par les maisons ef les familles, afin 
qu’elles jes offrissent au Seigneur, selon 
ce qui est écrit dans le livre de Moise: et 
ils firent la méme chose des beeufs. 

13 Ensuite ils firent rétir la paque sur le 
feu, comme il est écrit dans la loi; ils firent 
cuire les victimes pacifiques dans des mar- 
mites, des chaudrons et des pots, et les dis- 
tribuérent promptement a tout le peuple. 

14% Apres quoi ils en préparérent pour 
eux, et pour les prétres: car les prétres 
furent occupés jusqu’a la nuit a offrir les 
holocaustes et les graisses; ce qui fut cause 
que les Lévites ne purent en préparer pour 
ceux, ni pour les prétres, fils d’Aaron, que 
les derniers. 

15 Les chantres, fils d’Asaph, étaient 
aussi la dans leur rang selon Vordre de 
David et d’Asaph, Heman et Idithun, pro- 
phtes du roi. Les portiers étaient aussi 
soigneux de garder toutes les portes, sans 
s éloigner un seul moment de leur office: 
c’est pourquoi les Leévites, leurs freres, 
leur préparerent & mancer. 

16 Tout le culte du Seigneur fut donc 
exactement accompli ce jour-la, soit dans 
la celébration de la paque, soit dans I’o- 
blation des holocaustes, qui se fit sur l’au- 
tel du Seigneur, selon que le roi Josias 
Pavait ordonne. 

17 Kt les enfants d’Israél qui se trou- 
verent la, firent la paque en ce temps, et 
eclébrercnt les azymes durant sept jours. 

18 Il n’y eut point de paque semblable 
a celle-ci dans Israél depuis le temps du 
prophete Samuel : et de tous les rois d’Is- 
raél, il n’y en a point eu qui ait fait une 
paque comme celle que Josias fit avec les 
prétres, les Lévites, tout le peuple de 
Juda et ce qui se trouva d’lsraél, et les 
habitants de Jerusalem. 

19 Cette paque fut célébrée la dix-hui- 
tieme année du régne de Josias. 

20 Apres que Josias eut réparé le tem- 
ple, Nechao, roi d’Egypte, alla porter la 
Jone a Charcamis, sur I’Euplhrate, et 

osias marcha pour s’opposer a lul. 

21 Mais ce prince lui envoya des am- 
bassndeurs, qui lui dirent: Qu’avez-vous 
a déméler avec moi, 6 roi de Juda? Ce 
n’est pas contre vous que je viens aujour- 
d’hui; mais je vais faire la guerre & une 
autre maison, contre laquelle Dieu m’'a 
commandé de marcher en diligence. Ces 
sez donc de vous opposer aux desseins 
de Dieu qui est avee moi, de peur qu'il 
ne vous tue. 
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22 Josias ne voulut point s’en retourner 5 
mais il se prépara 4 le combattre, et il ne 
se rendit point 4 ce que lui dit Nechao de 
la part de Dieu; mais i] continua sa mar- 
che pour lui livrer bataille dans le champ 
de Mageddo. 

23 Et etant la il fut blessé par des ar- 
chers, et il dit 4 ses gens: Tirez-moi d’ici, 
parce que je suis extrémement blessé. 

24 Ils le transportérent d’un char dans 
un autre qui le suivait (selon la coutume 
des rois), et ils le portérent a Jérusalem. 
f) mourut, et fut mis dans le tombeau de 
ses peres, et tout Juda et Jérusalem le 
pleurérent; 

25 particuligrement Jérémie, dont les 
lamentations sur la mort de Josias se 
ehantent jusqu’a cette heure par les mu- 
siciens et par les musiciennes: cette cou- 
tume est comme une espéce de loi établie 
dans Israé}. On les trouve écrites parmi les 
lamentations. 

26 Le reste des actions de Josias et 
toutes ses bonnes auvres, conformes a ce 
qui est ordonné par la loi de Dieu, 

27 et tout ce qu'il a fait, tant au commen- 
cement qu’a la fin de son régne, est écrit 
dans le hvre des rois de Juda et d’Israél. 
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Ragnes de Joachaz, Joakim, Joachin ef Sedecias. — Captivité sous 
; Nabuchodonosor, — Liberte rendue per Cyrus. 


1 Le peuple de ce pays prit done Joa- 
chaz, fils de Josias, et Vétablit roi en la 
place de son pére dans Jérusalem. 

2 Joachaz avait vingt-trois ans quand il 
commenga a régner, et il régna trois mois 
dans Jérusalem. 

. 3 Mais le roi d’Egypte étant venu a Jé- 
rusalem, le déposa, et condamna le pays 

a lui donner cent talents d’argent et un 
talent d’or. 

& Et il établit Ehakim, son frére, roi en 
sa place sur Juda et sur Jérusalem, et 
Pappela Joakim. Et aprés s’étre saisi de 
Joachaz, il Pemmena en Egypte avec lui. 

5 Joakim avait vingt-cing ans quand il 
commenca a régner, et il régna onze ans 
a Jérusalem: mais il fit le mal devant le 
Seigneur son Dieu. 

6 Ce fut contre lui que marcha Nabu- 
chodonosor, roi des Chaldéens; et Payant 
cube de chaines, il l’emmena 4 Baby- 
one, 

7 ov i] transporta aussi les vases du Sei- 
gneur, et les mit dans son temple. 

8 Le reste des actions de Joakim, et 
des abeminations qu’il commit et qui se 


trouverent en lui, est contenu dans le livre ! 


des rois dé Juda et d’Israél. Son fils Joa- 
chin régna en sa place. 

9 Joachin avait dix-huit ans quand il 
commenca a régner; il régna trois mois 
et dix jours dans Jerusalem, et il commit 
le mal en la présence du Seigneur. 

10 Et 4 la fin de Pannée le roi Nabu- 
chodonosor envoya des troupes qui l’em- 
mencrent a Babylone, et emportérent 
avec lui les vases les plus précieux de la 
maison du Seigneur; et il établit roi en sa 
place, sur Juda et sur Jérusalem, son oncle 
Sedecias. 

11 Sedecias avait vingt et un ans quand 
il commenea a régner, et il régna onze ans 
a Jérusalem. 

12 ll fit le mal en la présence du Sei- 
gneur son Dieu, et il weut point de respect 
pour la préserce du prophete Jéré:nie, 
qui lui parlait de la part du Seigneur. 

13 Tse révolta méme contre le roi Na- 
buchodonosor. a qui il avait juré fidélité, 
en emplovant le nom de Dieu. f! endurcit 
donc sa téte et son coeur pour ne plus re- 
tourner au Seigneur le Dieu d’Israél. 

14 Et en méme temps, tous les princes 
des prétres ct le peuple s’abandonnerent 
a toutes les abominations des gentils, et 
profanérent la maison du Seigneur, qu'il 
avait sanctifiée pour soi a Jérusalem. 

15 Or, le Seigneur le Dieu de leurs peres 
leur adressait souvent sa parole par l’en- 
tremise de ceux qu’il leur envoyait; et il 
s’empressait de leur donner chaque jour 
des avertissements, parce qu’il voulait 
épargner son peuple et sa maison. 

16 Mais eux se moquaient des personnes 
que Dieu leur envoyait, ils méprisaient 
ses paroles, et traitaient tres indignement 
ses prophétes, jusqu’a ce que la fureur 
du Seigneur s’élevat contre son peuple, 
et que le mal fit sans reméde. 

17 Car il fit venir contrc eux le roi des 
Chaldéens, qui égorgea leurs enfants dans 
la maison de son sanctuaire, sans avoir 
pitié ni des jeunes gens, ni des jeunes 
filles, ni des personnes agées, ni méme 
de ceux qui étaient dans la derniére 
vieillesse: Dzeu les livra tous entre ses 
mains; 

18 comme aussi tous les vaisseaux du 
temple, tant grands que petits, tous les 
trésors de la maison du Seigneur, et de 
celle du roi et des princes, qu’il fit em- 
porter & Babyione. 

19 Lesennemis ensuite brilérent la mai- 
son du Seigneur, et ruinérent les murs de 
Jérusalem; ils mirent le feu & toutes les 
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Cyrus. 
tours, et détruisirent tout ce qu’il y avait 
de précieux. 

20 Si quelqu’un avait échappé ala mort, 
il était emmené & Babylone pour étre es- 
clave du roi ct de ses enfants, jusqu’a ce 
que le roi de Perse devint le maitre de cet 
empire; 

21 que la parole du Seigneur, qui avait 
été prononcée par la bouche de Jérémie, 
fit accomplie , et que la terre célébrat ses 
jours de sabbat : car elle fut dans un sab- 
bat continuel durant tout le temps de sa 
désolation, jusqu’a ce que les soixante et 
dix ans fussent accomplis. 

22 Mais dans la premiere année de Cy- 
rus, roides Perses, le Seigneur, pour ac- 
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Il rend les vases sacrég. 








complir la parole qu’il avait dite par la 
bouche du prophéte Jérémie, toucha le 
cour de Cyrus, roi des Perses, qui com- 
manda de publier dans tout son royaume 
Védit qui suit, et d’en expédier méme les 
patentes en cette forme : 

28 Voicice que dit Cyrus, roides Perses: 
Le Seigneur le Dieu du ciel m’a mis tous 
les royaumes de Ja terre entre les mains, 
et il m’a aussi commandeé de lui batir une 
maison dans Jérusalem qui est en Judée. 
Qui d’entre vous se trouve étre de son 
peuple? Je sovharte que le Seigneur son 
Dieu soit avec lui. Qu’il parte done promp- 
tement. 





LE LIVRE 


CHAPITRE I. 


Cyrus ordonne qu'on rebitisse le temple du Seigneur a Jerusalem. 


1 La premiere année de Cyrus, roi de 
Perse, le Seigneur, pour accomplir I pa- 
role qu avait prononceée par la bouche de 
Jérémic, toucha le cour de Cyrus, roi de 
Perse. qui fit publier dans tout son rovau- 
me cette ordonnance, méme par écrit: 

2 Voici ce que dit Cyrus, roi de Perse: 
Le Seigneur le Dieu du ciel m’a donné 
tous Jes royaumes de la terre, et m’a com- 
mandé de lui batir une maison dans la 
ville de Jérusalem qui est en Judée. 

3 Qui d’entre vous est de son peuple? 
Que son Dieu soit avee lui. Qu’il aille a 
Jérusalem qui est en Judéec, et qu il reba- 
tisse Ja maison du Seigneur le Dieu d’Is- 
ral. Ce Dieu, qui est a Jérusalem, est le 
vrai [Dieu. 

4. Et que tous les autres , en quelques 
lieux quils habitent, les essistent du lieu 
ou ils sont, soit cn argent et en or, soit 


de tous leurs autres biens, et de leurs bes- | 


tiaux, outre ce qu'ils offriront volontaire- 
ment pour le temple de Dieu qui est a 
Jérusalem. 

5 Alors les chefs des familles paternclles 
de Juda et de Benjamin, les prétres et les 
Lévites, et tous ceux dont Dieu touch le 
cceur se préparérent 4 s’en retourner pour 
batir le temple du Seigneur qui était dans 
Jérusalem. 

6 Et tous ceux qui demeuraient aux 
environs les assistérent de vaisselle d'ar- 
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gent et d’or, de leurs biens, de leurs bétes 
et de leurs meubles, outre ce qu'ils avaient 
offert volontairement pour le temple. 

7 Leroi Cyrus lear remit aussi entre les 
mains les vases du temple du Seigneur, 
que Nabuchodonosor avait emportés de 
déerusalem, et qu'il avait mis dans le tem- 
ple de son dieu. 

8 Cyrus, roi de Perse, les leur fit rendre 
par Mithridate, fils de Gazabar, qui les 
donna par compte a Sassabasar, prince de 
Juda, 

9 Voici le nombre de ces vases : Trente 
coupes dor, mille coupes d’argent, vingt- 
neuf couteaux, trente tasses dior ; 

10 quatre cent dix tasses d'argent pour 
de moindres usages. et mille autres vases, 

41 Hl y avait cing mille quatre cents 
vases , tant d’or que d'argent. Sassabasar 
les emporta tous, en méme temps que 
ceux qui avaient été emmenés captifs a 
Babylone retournérent a Jérusalem. 


CHAPITRE If. 


Dénombrement des personnes qui retournérent en Judée avec 


1 Voici le dénombrement des enfants 
d’Israél, qui ayant été emmenés captifs a 
Jabylone par Nabuechodonosor, roi de 
Babylone, revinrent a Jérusalem et dans 
le pays de Juda, chacun en sa ville. 

9 Ceux qui vinrent avec Zorob:bel fu- 
rent Josué, Néhémias , Saraia, Rahelsia, 
Mardochai , Belsan, Mesphar , Beguai, 
Rehum, et Baana. Voici le nombre des 
hommes du peuple d’lsraél. 


Dénombrement:des Jnifs 
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qui retournent en Judée, 








-8 Les enfants de Phares éfatent deux| 32 Les enfants d’Harim, trois cent vingt. 


mille cent soixante et douze. 

-4 Les enfants de Sephatia , trois cent 
soixante et douze. 

.5 Les enfants d’Area, sept cent soixante 
et quinze. 

‘6 Les enfants de Phabath-Moab , qui 
étaient d’entre les fils de Josué et de Joab, 
deux mille huit cent douze. 

7 Les enfants d’Elam, mille deux cent 
cinquante-quatre. 

8 Les enfants de Zethua, neuf cent qua- 
rante cing. 

9 Les enfants de Zachai, sept cent 
soixante. 

10 Les enfants de Bami, six cent qua- 
rante-deux. 

11 Les enfants de Bebai, six cent vingt- 
trois. 

12 Les enfants d’Azgad, mille deux cent 
vingt-deux. 

13 Les enfants d’Adonicam, six cent 
solxante-six. 

14 Les enfants de Beguai, deux mille 
einquante-six. 

15 Les enfants d’Adin, quatre cent cin- 
quante quatre. 

16 Les enfants d’Ather, qui venaient 
d’Ezechias, quatre-vingt-dix-huit. 

17 Les enfants de Besai, trois cent 
vingt-trois. 

18 Les enfants de Jora, cent douze. 

19 Les enfants d’Hasum, deux cent 
vingt-trois. 

20 Les enfants de Gebbar, quatre-vingt- 
quinze. 

21 Les enfants de Beth-lchem , cent 
vingt-trois. 

22 Les hommes de Netupha, cinquante- 


Six. 
ri Les hommes d’Anathoth, cent vingt- 
uit. 

24 Les enfants d’Azmaveth, quarante- 
deux. 

25 Les enfants de Cariath-iarim, de 
Cephira et de Beroth, sept cent qua- 
rante-trois. 

26 Les enfants de Rama et de Gabaa, 
six cent vingt et un. 

Pik Les hommes de Machmas, cent vingt- 

eux. 

28 Les hommes de Bethel et de Hai, 
deux cent vingt-trois. 

29 Les enfants de Nebo, cinquante-deux. 

30 Les enfants de Megbis, cent cin- 
quante-six. 

31 Les enfants de autre Elam, douze 
cent cinquante-quatre. 


33 Les enfants de Lod, d’Hadid et d’0- 
no, sept cent vingt-cing. 

34 Les enfants de Jéricho, trois cent 
quarante-cing 

35 Les enfants de Senaa, trois mille six 
cent trente. 

36 Les prétres : Les enfants de Jadaia,’ 
dans la maison de Josué, neuf cent soixante 
et treize. 

37 Les enfants d’Emmer, mille cin- 
quante-deux. 

38 Les enfants de Pheshur, douze cent 
quarante-sept. 

39 Les enfants d’Harim, mille dix-sept. 

40 Les Lévites : Les enfants de Josué et 
de Cedmihel, fils d’Odovia , soixante et 
quatorze. 

44 Les chantres : Les enfants d’Asaph , 
cent vingt-huit. 

42 Ves enfants des portiers : Les enfants 
de Sellum, les enfants d’Ater, les enfants 
de Telmon, Jes enfants d’Aecuh, les en- 
fants d‘Hatita, les enfants de Sobai, qui 
tous ensemble font cent trente-neuf 

43 Les Nathinéens : Les enfants de Siha, 
les enfants d’Hasupha, les enfants de 
Tabbaoth , 

hh les enfants de Ceros, les enfants de 
Siaa, les enfants de Phadon , 

4S Les enfants de Lebana, les enfants 
d’Hagaba, les enfants d’Accub , 

46 les enfants d’Hagab, les enfants de 
Semlai, les enfants de Hanan, 

47 les enfants de Gaddel, les enfants de 
Gaher, les enfants de Raaia , 

48 les enfants de Rasin, les enfants de 
Necoda, les enfants de Gazam, 

49 les enfants d’Aza, les enfants de 
Phasea , les enfants de Bes¢ée , 

50 les enfants d’Asena, les enfants de 
Munim, les enfants de Nephusim, 

51 les enfants de Bacbuc, les enfants de 
Hacupha, les enfants de Harhur, 

52 les enfants de Besluth, les enfants de 
Mahida, les enfants de Harsa, 

03 les enfants de Bercos, les enfants de 
Sisara, les enfants de Thema, 

D4 les enfants de Nasia, les enfants 
d’Hatipha. 

95 Les enfants des serviteurs de Salo- 
mon : Les enfants de Sotai, les enfants de 
Sophereth, les enfants de Pharuda, 

56 les enfants de Jala, les enfants de 
Dercon , les enfants de Geddel , 

57 les enfants de Saphatia, les enfants 
de Hatil, les enfants de-Phochereth, qui 
étaient d’Asebaim, les enfants d’Amu. 
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‘facrificateurs rejetés. 


58 Tous les Nathinéens, et les enfants 
‘des serviteurs de Salomon étaient au nom- 
bre de trois cent quatre-vingt-douze. 

59 Voici ceux qui vinrent de Thelmala, 
de Thelharsa, de Cherub, d’Adon et d’E- 
mer; et qui ne purent faire connaitre la 
maison de leurs péres, ni s’ils étaient de 
la maison d’Israél. 

60 Les enfants de Dalaia, les enfants de 
Tobie, les enfants de Necoda étatent six 
cent cinquante-deux. 

61 Et des enfants des prétres, les en- 
fants d’Hobie, les enfants d’Accos, les en- 
fants de Berzellai, qui épousa une des 
filles de Berzellai, de Galaad, et qui fut 
appelé de leur nom: 

62 ceux-ci cherchérent écrit ot était 
leur généalogie, et ne ayant point trou- 
vé, ils furent rejetés du sacerdoce ; 

63 et Pathersatha, ow gouverneur, leur 
dit de ne pas manger des viandes sacrées, 
jusqu’a ce qu’il s’élevat un pontife docte 
et parfait. 

64 Toute cette multitude était comme 
un seul homme, et comprenait quarante- 
deux mille trois cent soixante personnes. 

65 sans les serviteurs et les servantes, 
qui étaient sept mille trois cent trente- 
sept ; et parmi eux il y avait deux cénts 
chantres, hommes et femmes. 

66 Ils menaient avec eux sept cent 
trente-six chevaux, deux cent quarante- 
cing mulets, 

67 quatre cent trente-cing chameaux, 
six mille sept cent vingt anes. 

68 Quelques-uns des chefs des familles 
étant entrés dans Jérusalem au lieu ou 
avait été le temple du Seigneur, offrirent 
d’eux-mémes de quoi rebatir la maison 
de Dieu au lieu ou elle était autrefois. 

69 Ils donnérent selon leur force, pour 
faire la dépense de cet ouvrage, soixante 
et un mille drachmes d’or, cing mille mi- 
nes d’argent et cent vétements sacerdo- 
taux. 

70 Les prétres et les Lévites, et ceux 
d’entre le peuple, les chantres, les por- 
tiers, et les Nathinéens s’établirent donc 
dans leurs villes, et tout le peuple d’ls- 
raél demeura chacun dans sa ville. 


CHAPITRE III. 


On rétablit Pautel des crear — On jette les fondements du 
emple, 


4 Le septiéme mois étant venu, les en- 
fants d’lsraél qui étaient dans leurs villes, 
s’assemblérent tous comme un seul hom- 
me dans Jérusalem. 


ESDRAS, IIl. 


Holocauste sur I’autel rebigi. 


qui: étaient prétres, avec Zorobabel , fils 
de Salathiel, et ses freres, commencérent 
a batir Pautel du Dieu d’Israél, pour 
y offrir des holocaustes, selon qu'il est 
écrit dans la loi de Moise, homme de 
Dieu. 

3 [ls poserent l’autel de Dieu sur ses ba - 
ses, pendant que tous les peuples dont ibs 
étaient environnés s’efforcaient de les en 
empécher. Et ils offrirent au Seigneur sur 
cet autel l’holocauste le matin et le soir. 

4 Ils célébrerent la féte des tabernacles, 
selon qu’il est prescrit, et ils offrirent 
V’holocauste chaque jour, selon son ordre, 
en la maniére qu’il est commandé de 
Vobserver jour par jour. 

5 Ils offrirent encore l‘holocauste per- 
pétuel, tant au premier jour des mois que 
dans toutes les fétes solennelles consa- 
crées au Seigneur, et dans toutes celles 
aurquelles on offrait volontairement des 
présents au Seigneur. 

6 Ils commencerent au premier jour du 
sentieme mois a offrir des holocaustes au 
Seigneur. Or, on n’avait pas encore jeté 
les fondements du temple de Dieu. 

7 Ils distribuérent donc de Vargent aux 
tailleurs de pierres et aux macons, et ils 
donnerent a manger et 4 boire, avec de 
Vhuile, aux Sidoniens et aux Tyriens, afin 
qu’ils portassent des bois de cedre du Li- 
ban jusqu’au port de Joppé, selon l’ordre 
que Cyrus, roi de Perse, leur en avait 
donnée. 

8 La seconde année de l’arrivée du peu- 
ple en la ville de Jérusalem ov avait été 
le temple de Dieu, au second mois, Zoro- 
babel, fils de Salathiel, Josue, fils de Jo- 
sedec, et leurs autres freres, prétres et 
Lévites, avec tous ceux qui étaient venus 
du licu de leur captivité 4 Jérusalem, 
commenceérent a presser l’ceuvre du Sei- 
gneur, et ils établirent pour cela des Lé- 
vites depuis vingt ans et au-dessus, 

9 Et Josué avec ses fils et ses fréres, 
Cedmihel et ses enfants, et tous les en- 
fants de Juda comme un seul homme, 
furent toujours présents pour presser 
ceux qui travaillaient au temple de Dieu; 
comme aussi les enfants de Henadad, avee 
leurs fils et leurs fréres qui étaient Lévites, 

10 Les fondements du temple du Sei- 
gneur ayant donc été posés par les mae 
cons, lesprétres revétus deleurs ornements 
se présenterent avec leurs trompettes, et 
les Lévites, fils d’Asaph, avec leurs tim- 
bules, pour louer Dieu avec des paroles de 


2 Et. Josué, fils de Josedec, et ses freres | David, roi d’Israél. 


Embiches du peuple du pays. 





ESDRAS, IV. 


Lettre & Artaxerzés, 











11 Ils chantaient tous ensemble des 
hymnes, et publiaient la gloire du Sei- 
gneur, en disant: Louez le Seigneur, parce 
qu’il est bon, et que sa miséricorde s’est ré- 
pandue pour jamais sur Israél. Tout Je peu- 
ple poussuit aussi de grands cris en louant 
Je Seigneur, parce que les fondements du 
temple du Seigneur étaicnt posés. 

12 Etplusieurs des prétres et des Lévites, 
des chefs des familles, et des anciens, qui 
avaicut vu le premier temple, considérant 
les fondements de celui-ci, qui était devant 
leurs yeux, jetaient de grands cris mélés 
de larmes, et plusieurs aussi élevant Jeur 
voix poussaient des cris de réjouissance; 

13 et on ne pouvait discerner les cris de 
joie d’avec les plaintes de ceux qui pleu- 
raient, parce que tout ¢tait confus dans 
cette grande clameur de peuple, et le 
bruit en retentissait bien loin. 


CHAPITRE IV. 


Les Juifs sont traverses par leurs ennemis, et oblizés d’interrompre 

la construction du temple. 

1 Or, Jes ennemis de Juda et de Benja- 
min apprirent que les Israélites revenus 
de leur captivité batissaient un temple au 
Seigneur le Dieu d’Israél; 

2 et étant venus tronver Zorobabe) et 
Jes chefs des filles, ils leur dirent: 
Laissez-nous batir avec vous; parce que 
nous chercherons votre Dieu comme vous, 
et nous lui avons toujours immole des vic- 
times, depuis qu’Asor-[addan, roi d’As- 
syrie, nous a envoyés en ce licu. 

3 Zorobabel, Josué, et les autres chefs 
des familles d’Israél leur répondirent : 
Nous ne pouvons batir avec vous une mai- 
son & notre Dieu; mais nous batirons 
mous seuls un temple au Seigneur notre 
Dieu, comme Cyrus, roi des Perses, nous 
Va ordonné. 

& Ainsi tout le peuple du pays empécha 
autant qu’il put le peuple de Juda de batir 
le temple, et il le troubla dans son ou- 
vrage. 

5 Ils gagneérent aussi par argent des mi- 
nistres du roi, pour ruincr leur dessein 

ndant tout le regne de Cyrus, roi des 

erses, jusqu’au regne de Darius, roi des 
Perses. 

6 Aucommencement du régne d’Assué- 
rus ils présentérent par écrit une accusa- 
tion contre ceux qui habitaient en Juda et 
dans Jérusalem. 

7 Et sous le regne d’Artaxerxés, Bese- 
lam, Mithridate, Thabéel, et les autres 
qui étaient de leur conseil écrivirent & Ar- 


taxerxés, roi des Perses. Leur lettre, par 
laquelle ils accusaient les Israélites, était 
écrite en syriaque, et se lisait en langue 
des Syriens. 

8 Reum, béeltéem, et Samsai, secré- 
taire, écrivirent de Jérusalem une lettre 
au roi Artaxerxes. 

9 Reum, béeltéem ou intendant, Samsai, 
secrétaire, et leurs autres conseillers. les 
Dinéens, les Apharsathachéens, les Ter- 
phaleéens, les Apharséens, les Erchuéens, 
les Babyloniens, les Susanechéens, les 
Dievéens et les Klamites, 

10 et les autres d’entre les peuples que 
le grand et glorieux Asenaphar a trans- 
ferés d’ Assyrie, et qu'il a fait demeurer 
en paix dans les villes de Samarie, et dans 
les autres provinces au dela du fleuve: 
cétait Vinscription de la lettre. 

11 “'t voici la copie de la lettre qu’ils 
Jui envoyerent: Les serviteurs du roi Ar- 
taxerxeés qui sont au dela du fleuve sou- 
heitent au roi toute sorte de prospérité. 

12 Nous avons cru devoir avertir le roi 
que les Juifs qui sont retournés (’Assyrie 
en ce pays tant venus & Jérusalem. qui 
est une ville rebelle et mutine, la reba- 
tissent, et travaillent & en rétablir les 
muratlles et les maisons. 

13 Nous supplions done le rot de consi- 
dérer que si cette ville se rebatit, et qu’on 
en releve Jes murailles, onne payera plus 
les tributs ni les impots, et les revenus 
annuels, et cette perte retombera jusque 
sur les roils. 

{4 Kt comme nous nous souvenons que 
nous avons été nourris autrefois au palais 
du roi, et que nous ne pouvons souffrir 
qu’on blesse ses interéts en la moindre 
chose, nous avons cru devoir vous donner 
cet avis, 

15 et vous supplier d’ordonner que l’on 
consulte les livres de Vhistoire des rois 
vos prédécesseurs, ou vous trouverez écrit, 
et ou vous reconnaitrez que cette ville est 
une ville rebelle, ennemie des rois et des 
provinces, qui a excité des guerres depuis 
plusieurs siecles, et que c’est pour cela 
méme qu’elle a été ruinée. 

16 Nous vous déclarons donc, 6 roi, que 
si cette ville est rétablie, et qu’on en reba- 
lisse les murailles, vous perdrez toutes les 
terres que vous possédez au dela du fleuve, 

17 Le roi répondit 4 Reum, béeltéem, et 
a Samsai, secrétaire, aux autres habitants 
de Samarie, qui étaient de leur conseil, 
et 4 tous ceux qui demeuraient au dela du 
fleuve. Il leur souhaita premiérement le 
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Réponse d’Artaxerxés. 


salut et la paix; et il leur écrivit en ces 
termes : 

18 La lettre d’accusation que vous m’a- 
vez envoyée a été lue devant moi. 

19 ai commandé que l’on consultat les 
histoires : on I’a fait, et il s’est trouvé que 
cette ville depuis plusieurs siécles s’est ré- 
voltée contre les rois, et qu’ils’y est excité 
des séditions et des troubles : 

20 car il y a eu dans Jérusalem des rois 
trés vaillants, qui ont été maitres de tous 
les pays qui sont au dela du fleuve, et ils 
recevaient d’eux des tributs, des tailles et 
des impots. 

91 Voici done ce que j’ai ordonné sur ce 
que vous proposez : Kmpéchez ces gens- 
la de rebatir cette ville jusqu’a nouvel 
ordre de ma part. 

92 Prenez garde de wétre pas négligents 
a faire exccuter cette ordonnance, de peur 
que ce mal ne croisse peu a peu contre 
Pintérét des rois. 

23 Lacopie de cet édit du roi Artaxerxes 
fut lue devant Reum, héeltcem, Samsei. 
secrétaire, ct leurs couseillers. Is allerent 
ensuite en grande hate la porter aux Jutfs 
dans Jérusslem, et ils les empécherent 
par force de continuer a batir. 

9% Alors Pouvrage de la maison du Sei- 
gneur fut interrompu @ Jerusalem, cf on 
n’y travailla point jusqua ia seconde an- 
née du regne de Darius, roi de Perse. 

CHAPITRE Y. 


Qn recommence 4 bitir vous I rezne le Darins. — Les ofliciers 
de ce prince Pen wforment. 


1 Cependant le prophete Agegée et Za- 
eharic, fils d’Addo, prophetisérent au 
nom du Dicu d'lsracl, en parfant aux 
Juifs qui étaient en Judée et dans Jérusa- 
lem. 

2 Alors Zorobabel, fils de Salathiel, et 
Josué, fils de Josedec , commenceérent a 
batir Je temple de Dieu a Jerusalem. Les 
prophetes de Dieu étaient avec eux, et les 
assistaient. 

3 En méme temps Thathanai, chef de 
ceux qui étaient au dela du fleuve, Sthar- 
buzanai et leurs conseillers vinrent les 
trouver, et leur dirent : Qui vous a con- 
seille de rebatir ce temple, ct de rétablir 
ses murailles? 

& Nous leur répondimes en leur décla- 
rant les noms de ceux qui nous avaient 
conseillé de travailler a ce batiment. 

5 Or, Pail de Dieu regarda favorable- 
ment Jes anciens des Juifs, et ces gens ne 
purent les empécher de batir. Tl fut arrété 


que l’affaire serait rapportée & Darius, et | 


ESDRAS, V. 


Lettres 4 Darius. 


que les Juifs répondraient devant lu a 

Paccusation qu’on formait contre cux 

6 Voici la lettre que Thathanai, chef 
des provinces d’au dela du fleuve, et 
Stharbuzanai et leurs conseillers les A phat- 
sachéens, qui étaient au dela du fleuve, 
envoyerent au roi Darius. 

7 La lettre qiwils lui envoyérent était 
écrite en ces termes : Au roi Darius, paix 
et toute sorte de prospérité. 

8 Nous avons cru devoir donner avis au 
roi que nous avons été en la province de 
Judée, a la maison du grand Dieu, qui 
se batit en pierres non polies, ou la char- 
penterie se pose déja sur les murailles, et 
et ouvrage se fait avec grand soin, et 
s'avance entre leurs mains de jour en 
jour. 

9 Nous nous sommes informés des an- 
ens, et nous leur avons dit : Qui vous a 
donné le pouvoir de rebatir cette maison, 
et de réteblir ces murailles? 

10 Nous leur avons aussi demandé leurs 
noms pour pouvoir vous les rapporter, et 
nous avons écrit les noms de ceux qui 
sont les premiers entre eux. 

11 Ils nous ont répondu en ces termes 
a ja demande que nous leur avons faite : 
Nous sommes serviteurs du Dieu du ciel 
el de la terre; nous rebatissons le temple 
quisubsistait il ya plusieurs années, ayant 
été fondé et hati par un grand rot d’Israél. 

12 Mais nos péres ayant attiré sur eux 
la colere du Dieu du ciel, Dieu les livra 
entre les mains de Nabuchodonosor, roi 
de Babylone, gur régnait en Chaldée. Ce 
prince detruisit cette maison, et transféra 
a Bubylone le peuple de cette ville. 

13 Mais Cyrus, roi de Babylone, la pre- 
miere année de son regne, fit un édit 
pour retablir cette maison de Dieu; 

{4 et i) ordonna qu’on retirerait du tem- 
ple de Babylone Jes vases dor et d’argent 
du temple de Dieu, que Nabuchodonosor 
avait fait transporter du temple de Jéru- 
salem au temple de Babylone; et ces 
vases furent donnés & Sassabasar, que le 
roi établit chef des Israelites 5 

15 et lui dit : Prenez ces vases, allez 
en Judée, et mettez-les dans le temple qui 
était a Jérusalem, et que la maison de 
Dieu soit rebatie au lieu ot elle était au- 
trefors. 

16 Alors Sassabasar vint a Jérusalem, 
et il y jeta les fondements du temple de 
Dieu. Depuis ce temps-la jusqu’a présent 
on travaille a cet éditice et il n’est pas 
encore achevé. 
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17 Nous supplions donc le roi d’agréer, | cessaire, on leur donne chaque jour les 
si c’est sa volonté, qu’on voie en la biblio--| veaux, les agneaux et les chevreaux pour 


‘théque du roi, qui est 4 Babylone, s’il est 
vrai que le roi Cyrus ait ordoané par son 
édit que la maison de Dieu fut rétablie a 
Jérusalem , et qu’il plaise au roi de nous 
envoyer sur cela son ordre et sa volonté. 


CHAPITRE VI. 


Darius ordonne que !’on continue de b&tir le temple. — On en 

fait la dédicace. 

1 Alors le roi Darius commanda qu’on 
allat consulter les hvres de la bibliotheque 
qui était 4 Babylone, 

2 et il se trouva & Ecbatanes, qui est un 
chateau de la province de Médie, un livre 
ou était écrit ce qui suit : 

3 La premiere année du régne du roi 
Cyrus : Le roi Cyrus a ordonné que la 
maison de Dieu, qui est & Jérusalem, fut 
rebatie dans le lieu o& elle était, pour y 
offrir des hosties, et qu’on en posat les 
fondements qui pussent porter un édifice 
de soixante coudées de haut, et desoixante 
coudées d’étendue ; 

qu'il y eut trois étages de pierres non 
polies, et que l’on mit dessus une char- 
penterie de bois tout neuf; et que l’argent 
de cette dépense fit fourni de la maison 
du roi: 

5 que lon rendit aussi les vases d’or et 
d’argent du temple de Dieu, que Nabu- 
chodonosor avait transportés du temple 
de Jérusalem a Babylone, et qu’ils fussent 
reportés dans ce temple au méme lieu ot 
ils avaient été autrefois placés dans le 
temple de Dieu. 

6 Le rot Darius envoya copie de ce mé- 
mortal, et a la suite de cette come il 
qouta : Maintenant donc, vous Thatha- 
nai, chef du pays qui est au dela du fleuve, 
Stharbuzanai, et vous Apharsachéens qui 
‘étes leurs conseillers, et qui demeurez au 
dela du fleuve, retirez-vous loin des Juifs; 

7 et n’empéchez point le chef de ces Juifs 
et leurs anciens de travailler au temple de 
Dieu, et de batir sa maison dans le méme 
lieu ou elle était. 

8 J’ai ordonné aussi de quelle maniére 
on doit en user envers les anciens des Juifs 
pour rebatir cette maison de Dieu, et je 
veux que del’épargne du roi et des tributs 
qui se lévent sur le pays au dela du fleuve 
on leur fournisse avec soin tout ce qui 
sera nécessaire pour les frais de eet édi- 
fice, afin que rien n’empéche qu’il ne 
continue a se batir. 

9 Nous voulons de plus que, sil est né- 
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les offrir en holocauste au Dieu du ciel; 
le froment, le sel, le vin et Vhuile, selon 
les cérémonies des prétres qui sont 4 Jé- 
rusalem, sans qu’on leur laisse aucun sujet 
de se plaindre; 

10 afin qu’ils offrent des sacrifices au 
Dieu du ciel, et qu’ils prient pour la vie 
du roi et de ses enfants. 

441 C’est pourquoi nous ordonnons que 
si quelqu’un, de quelque qualité qu'il sott, 
contrevient a cet édit, on tire une piéce de 
bois de sa maison, qu’on la plante en 
terre, qu’on l’y attache, et que sa maison 
soit confisquée. 

12 Que le Dieu qui a établi son nom en 
ce lieu-la dissipe tous les royaumes, et ex- 
termine le peuple qui étendrasa main pour 
lui contredire, et pour ruiner cette maison 
qu’il a dans Jérusalem. Moi Darius j’ai fait 
cet édit, et je veux qu’il soit exécuté trés 
exactement. 

13 Thathanai, gouverneur des provinces 
au dela du fleuve, Stharbuzanai et leurs 
conscillers exécutérent doncavecun grand 
soin ce que le roi Darius avait ordonné. 

14% Cependant les anciens des Juifs ba- 
tissaient le temple, et tout leur succédait 
heureusement, selon la prophétie d’Aggée 
et de Zacharie, fils d’Addo. Ils travaillaient 
a cet édifice par le commandement du 
Dieu d’Israél, et par ordre de Cyrus, de 
Darius et d’Artaxerxés, rois de Perse. 

15 Et la maison de Dien fut achevée de 
batir le troisiéme jour du mois d’adar, la 
sixieme année du régne du roi Darius. 

16 Alors les enfants d’Israél, les prétres 
et les Lévites, et tous les autres qui étaient 
revenus de captivité, firent la dédicace de 
la maison de Dieu avec de grandes ré- 
jouissances. 

17 Et ils offrirent pour cette dédicace de 
la maison de Dieu cent veaux, deux cents 
béliers, quatre cents agneaux, et douze 
boucs pour le péché de tout Israél, selon 
le nombre des tribus d’Israél. 

18 Et les prétres furent établis en leurs 
ordres , et les Lévites en leur rang, pour 
faire Poouvre de Dieu dans Jérusalem, 
selon qu’il est écrit dans le livre de Moise. 

19 Les enfants d’Israél qui étaient reve- 
nus de captivité, célébrerent la paque le 
quatorzieme jour du premier mois. 

20 Car les prétres et les Lévites.avaient 
été tous purifiés comme s’ils n’eussent été 
qu'un seul homme; et étant tous purs, ils 
immolérent Ja paqwe pour tous les israé- 
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lites revenus de captivité, pour les prétres, 
leurs fréres et pour eux-mémes. 

21 Les enfants d’Israél qui étaient re- 
tournés aprés la captivité, mangérent la 
paque avec tous ceux qui s’étant séparés 
de la corruption des peuples du pays, s’é- 
taient joints 4 eux afin de chercher le Sei- 
gneur le Dieu d’Israél: 

22 et ils célébrérent la féte solennelle 
des pains sans levain pendant sept jours 
avec grande réjouissance , parce que le 
Seigneur les avait comblés de joie, et 
avait tourné le ceeur du roi d’Assyrie, afin 
qu’il les favorisat de son assistance pour 
pouvoir rebatir la maison du Seigneur le 
Dieu d’Israél. 


CHAPITRE VII. 


Esdras obtient d’Artaxerxés une ordonnance favorable aux Juifs. 


1 Aprés ces choses, sous le regne d’Ar- 
taxerxés, roi de Perse, Esdras, fils de Sa- 
raias, fils d’Azarias, fils d’{lelcias, 

2 fils de Selum, fils de Sadoc, fils d’A- 
chibot, 

3 fils d’Amarias, fils d’Azarias, fils de 
Maraioth, 

& fils de Zarabias, fils d’Ozi, fils de 
Bocci, 

5 fils d’Abisué, fils de Phinees, fils d’E- 
leazar, fils d’Aaron, gui fut le premier 
pontife : 

6 Esdras, dis-je, vint de Babylone; il 
était docteur et fort habile dans la loi de 
Moise, que le Seigneur Dieu avait donnée 
4 Israél, et le roi lui accorda tout ce qu’il 
lui avait demandé, parce que la main fa- 
vorable du Seigneur son Dieu était sur 
lui. 

7 Plusieurs des eniants d’Israél, des en- 
fants des prétres, des enfants des Lévites, 
des chantres, des porticrs et des Nathi- 
néens vinrent avec lui 4 Jérusalem en la 
septieme année du reégne du roi Ar- 
taxerxes. 

8 Et ils arrivérent 4 Jérusalem au cin- 
quiéme mois, la septiéme année du régne 
de ce rol. 

9 Il partit de Babylone le premier jour 
du premier mois, ct arriva 4 Jérusalem le 
premier jour du cinquiéme mois, parce 
que la main favorable de son Dieu était 
sur lu. 

40 Car Esdras avait préparé son cceur 
pour rechercher la loi du Seigneur, et 
pour exécuter et enseigner dans Israél ses 
préceptes et ses ordonnances. 

41 Voici la copie de la lettre en forme 
d@’édit, que.le roi Artaxerxes donna a Es- 
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dras, prétre et docteur, instruit dans la 
parole et dans les préceptes du Seigneur, 
et dans les cérémonies qu'il a données.a 
Israél. 

12 Artaxerxes, roi des rois, & Esdras, 
prétre et docteur trés savant dans la loi 
du Dieu du ciel, salut. 

13 Nous avons ordonné que quiconque 
se trouvera dans mon royaume du peuple 
d’Israél, de ses prétres et de ses Leévites, 
qui voudra aller 4 Jérusalem, y aille avec 
vous. 

14 Car vous étes envoyé par le roi et 
par ses sept conseillers, pour visiter la 
Judée et Jérusalem selon la loi de votre 
Dieu, dont vous étes trés instruit ; 

15 et pour porter argent et l’or que le 
roi et ses conseillers offrent volontaire- 
ment au Dieu d’Israél, qui a établi son 
tabernacle a Jérusalem. 

16 Prenez avec liberté tout Vor et lar- 
gent que vous trouverez dans toute la 
province de Babylone, que Je peuple aura 
voulu offrir, et que les prétres auront 
offert d’eux-mémes au temple de leur 
Dieu, qui est dans Jérusalem 5 

17 et ayez soin d’acheter de cet argent 
des veaux, des béliers, des agneaux, et 
(les hosties avec des libations, pour les 
offrir sur ’autel du temple de votre Dieu, 
qui est & Jérusalem. 

18 Si vous trouvez bon, vous et vos fré- 
res, de disposer en quelque autre sorte du 
reste de largent et de Por qui vous aura 
été donné, usez-en selon l’ordonnance et 
la volonté de votre Dieu. 

19 Portez aussi 4 Jérusalem, et exposez 
devant votre Dieu les vases qui vous ont 
été donnés pour servir au ministére du 
temple de votre Dieu. 

20 Sil est nécessaire de faire quelque 
autre dépense pour la maison de votre 
Dieu, quelque grande qu’elle puisse étre, 
on vous fournira de quoi la faire du trésor 
et de l’épargne du roi, et de ce que je 
vous donnerai en particulier. 

21 Moi, Artaxerxés, roi, j’ordonne et je 
commande 4 tous les trésoriers de mon 
épargne, qui sont au dela du fleuve, qu’ils 
donnent sans aucune difficulté 4 Esdras, 
prétre et docteur de la loi du Dieu du ciel, 
tout ce qu'il leur demandera 5 

22 jusqu’d cent talents d’argent, ceat 
muids de froment, cent tonneaux de vin, 
cent barils d’huile, et du sel sans mesure. 

23 Qu’on ait grand soin de fournir au 
temple du Dieu du ciel tout ce qui sert a 
son culte; de peur quesacolére nes’allume 
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contre le royaume du roi et de ses en- 
fants. 

24 Nous vous déclarons aussi que vous 
n’aurez point le pouvoir d’imposer ni 
taille, ni tribut, ni d’autres charges sur 
aucun des prétres, des Lévites, des chan- 
tres, des portiers, des Nathinéens, et des 
ministres du temple du Dieu d’Israél. 

25 Et vous, Esdras, établissez des juges 
et des magistrats, selon la sagesse que 
votre Dicu vous a donnée, afin quils ju- 

ent tout le peuple qui est au dela du 
feats. c’est-a-dire , tous ceux qui con- 
naissent la loi de votre Dieu; et enscignez 
aussi avec liberté ceux qui auront besoin 
d’étre instruits. 

26 Quiconque n’observera pas exacte- 
tement la loi de votre Dieu et cette or- 
donnance du roi, ilsera condamné ou ala 
mort, ou 4 Vexil, ou & une amende sur 
son bien, ou a la prison. 

27 Béni soit le Seigneur, le Dieu de nos 
peéres, quia mis au cour du roi cette pen- 
sée de relever la gloire du temple du Sei- 
gneur, qui est dans Jérusalem ; 

28 et qui par sa miséricorde m’a fait 
trouver grace devant Je roi et ses conseil- 
lers, et devant tous les plus puissants prin- 
ces de sa cour. C’est pourquoi étant soute- 
nu de la main du Seigneur mon Dieu qui 
était sur moi, j’ai assemblé les premiers 
d’Israél pour venir avec moi a Jérusalem. 

CHAPITRE VII. 


Families qui viennent de Babylone a Jerusalem avec Esdras. 
Arrivee d'Esdras. 


1 Voici les noms des chefs des familles, 
et le d¢nombrement de ceux gui sont ve- 
nus avec moi de Babylone sous le regne 
du roi Artaxerxes. 

2 Des enfants de Phinees, Gersom. Des 
enfants a’Ithamar, Daniel. Des enfants de 
David, Hattus. 

3 Des enfants de Sechenias, qui étaient 
enfants de Pharos, Zacharias; et on 
compta avec lui cent cinquante hommes. 

4. Des enfants de Phahathb-Moab, Elioé- 
naj, fils de Zarehé, et avec lui deux cents 
hommes. 

5 Des enfants de Ze/hua, Sechenias, tils 
d’Ezechiel, et avec lui trois sents hommes. 

6 Des enfants d’Adam, Abed, fils de Jo- 
nathan, et avec lui cinquante hommes. 

7 Des enfants d’Alam, Isaie, fils d’Atha- 
lias, ct avec lui soixante et dix hommes. 

8 Des enfants de Saphatias, Zebeda, fils 
de Michaél, et avec lui quatre-vingts 
hommes. 

9 Des enfants,de Joab Obedia, fils de 
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Jahiel, et avec lui deux cent dix-huit 
hommes. 

10 Des enfants de Bani, Selomith, fils 
de Jophias , et avec lui cent soixante 
hommes. 

11 Des enfants de Bebai, Zacharie, fils 
de Bebai, et avec lui vingt-huit hommes. 

12 Des enfants d’Azgad, Johanan, fils 
d’Eccetan, et avec lui cent dix hommes, 

13 Des enfants d’Adonicam, gui étaient 
les derniers, voici leurs noms: Elipheleth, 
Jehiel, Samaias, et avec eux soixante 
hommes. 

14 Des enfants de Begui, Uthai, et Za- 
chur, et avec eux soixante ct dix hommes. 

15 Je les assemblai prés du fleuve qui 
coule vers Ahava; et nous demcurames 
trois jours en ce lieu: et ayart cherché 
parmi le peuple ct les prétres, des enfants 
de Lévi, je n’y en trouvai point. 

16 Jenvoyai done Eliezer, Ariel, Se- 
meia, Elnathan, Jarib, et un autre Elna- 
than, Nathan, Zacharie et Mosollam, gut 
étaient les chefs, Joiarib et Elnathan, gua 
étaient pleins de sagesse et de science ; 

17 je les envoyal, dis-je, vers Eddo, qui 
était le chef de ceux qui demeuraient au 
lieu nommé Casphia, et je leur marquai 
les propres paroles quwils devaient dire & 
Kddo et aux Nathinéens, ses freres, afin 
quils nous amenassent des ministres du 
temple de notre Dieu. 

18 Et comme Ja main favorable de notre 
Dieu ¢tait sur nous, ils nous amenérent 
un homme trés savant des enfants de Mo- 
holi, fils de Lévi, fils d’Israél, savoir, Sa- 
rabia, avec ses fils et ses freres, qui étaient 
dix-huit personnes. 

19 Et Hasabia, et avec lui Isaic, des en- 
fants de Merari, avec ses fréres et ses fils, 
qui étaient vingt personnes ; 

20 ct deux cent vingt Nathinéens, de 
ceux que David et les princes avaient in- 
stitues pour servir les Lévites. Toutes ces 
personnes Cctaient distinguées et nommées 
par leurs noms. 

24 Ktant sur le bord du fleuve Ahava, 
je pubhai un jeune, pour nous affliger 
devant le Seigneur notre Dieu, ct pour 
lui demander qu’il nous conduisit heu- 
reusement dans notre chemin, nous, nos 
enfants, et tout ce que nous portions avec 
nous. 

22 Car j’eus houte de demander au roi 
une eseorte de cavaliers pour nous dé- 
fendre de nos ennemis pendant Je chemin, 
parce que nous avions dit au roi: La main 
de notre Dieu est sur tous ceux qui le 
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cherchent, et al leur est favorable; et son 
empire, Sa puissance et sa fureur éclatent 
sur tous ceux qui l’abandonnent. 

23 Nous jeinames donc, et nous fimes 
dans ce dessein notre priére a notre Dieu, 
et tout nous succéda heurcusement. 

24 Et je choisis douze d’entre les pre- 
miers des prétres, que je séparai des 
autres, Sarabias, Hasabias, et dix d’entre 
leurs freéres ; 

25 et je pesai devant eux l’argent et l’or, 
et les vases consacrés pour le service de 
la maison de notre Dicu, que le roi, ses 
conseillers et ses princes, et tous ceux qui 
sétaient trouvés d’Israél avaient offerts 
au Seigneur. 

26 Je pesai entre leurs mains six cent 
cinquante talents dargent, cent vases 
d’argent, cent talents d’or; 

27 vingt tasses d’or du poids de mille 
drachmes, et deux vases d’un airain clay 
et brillant, aussi beaux gue s‘ils eussent 
été dor; 

28 et je leur dis: Vous étes les saints du 
Seigneur; et ces vases sont saints, comme 
tout cet os et cet argent, quia élé offert 
volontairement au Seigneur le Dieu de 
nos pecres. 

29 Gardez donc ce dépét avec grand 
soin, jusqu’a ce que vous le rendiez dans 
le méme poids a Jérusalem aux princes 
des prétres et des Lévites, et aux chefs des 
familles d’Israél, pour étre conservé au 
trésor de la maison du Seigneur. 

30 Les prétres et les Leévites recurent 
cet argent, cet or et ces vases dans le 
méme poids qui leur fut marqué, pour les 
porter a Jérusalem dans Ja maison de 
notre Dieu. 

31 Nouspartimes done du bord du fleuve 
Ahava le douziéme jour du premier mois 
pour aller a Jérusalem, et la main favo- 
rable de notre Dieu fut sur nous, et il nous 
délivra des mains de nos ennemis, et de 
tous ceux qui nous drecsaient des em- 
biches pendant le voyage. 

32 Nous arrivames a Jérusalem, et aprés 
y avoir demeureé trois jours, 

33 le quatri¢me jour largent, Vor et les 
vases furent portés en la maison de notre 
Dieu par Meremoth, fils d'Urie, prétre, 

ui était accompagné d’Eleazar, fils de 

hineés; et Jozabed, fils de Josué, et 
Noadiia, fils de Bennoi, Lévites étaient 
avec eux. 

84 Tout fut livré par compte et par 
poids, et on écrivit alors ce que pesait 
chaque chose. 


35 Les enfants d’Israé) qui étaient re- 
venus de captivité, offrirent aussi pour 
holocauste au Dieu d’Israél douze veaux 
pour tout le peuple d'Isracl, quatre-vingt 
seize béliers, soixante et dix-sept agneaux, 
et douze boucs pour le péché; et le tout 
fut offert en holocauste au Seigneur. 

36 Ils donnérent les édits du roi aux sa- 
trapes qui éta'ent de sa cour, et aux gou- 
verneurs des pays au dela du fleuve, les- 
quels commencérent a favoriser le peuple 
ct la maison de Dieu. 


CHAPITRE EX. 


Douleur d’Esdras a cause des mariaves faits avec les idolitres. 
Sa priere. 


1 Aprés que cela fut fiit, les chefs des 
(ribus vinrent me dire: Le peuple d’Is- 
racl, les prétres et les Levites ne se sont 
point séparés des abominations des peu- 
ples de ce pays, des Chananéens, des He- 
théens, des Pherezéens, des Jebuséens, 
des Ammonites, des Moabites, des Egyp- 
ticns et des Amorrhéens. 

2 Car ils ont pris de leurs filles et les 
ont épouséecs. Is ont donné aussi de ces 
filles & leurs fils, et ils ont mélé la race 
sainte avec les nations; et les chefs des 
jamilles et les magistrats sont entrés les 
premiers dans ce violement de la loi. 

3 Lorsque je les eus entendus parler de 
la sorte je déchirai mon manteau et ma 
tunique, je m’arrachai les cheveux de la 
téte et les poils de la barbe, et je m/’assis 
tout abattu de tristesse. 

4 Tous ceux qui craignaient la parole 
du Dieu d'Jsraél s’assembléreat aupreés de 
moi pour ce violemcent de la loi, qu’avaient 
commis ceux qui étaient revenus de cap- 
tivité, et je demeurai assis et tout triste 
jusqu’au sacrifice du sot. 

5 Et lorsqu’on offrait le sacrifice du soir, 
je me relevai de la consternation ou j’a- 
vais été, et ayant mon mantcau et ma 
tunique déchirés, je me mis a genoux, et 
j'étendis mes mains vers le Seigneur mon 
Dieu, 

6 et je lui dis: Mon Dieu, je suis dans 
la confusion, et j’ai honte de lever les yeux 
devant vous, parce que nos iniquités se 
sont accumulées sur nos tétes depuis le 
temps de nos péres, et que nos péchés se 
sont accrus ef sont montés jusqu’au ciel; 

7 noussommes tomhés aussi nous-mémes 
jusqu’aujourd’hui dans de grands péchés, 
et nos iniquités ont été cause que nous 
avons été livrés, nous, nos rois et nos 
prétres, entre les mains des rois des na- 
tions, et que nous avons été abandonnés 
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insultes et 4 la contusion, comme nous le 
sommes encore aujourd’hui. 

8 Et maintenant le Seigneur notre Dieu 
a: écouté un peu nos priéres et nous a fait 
une grace, comme d’un moment, pour 
nous laisser ce qui était demeuré d’entre 
nous, pour nous donner un établissement 
dans son lieu saint, pour éclairer nos yeux 
et pour nous laisser un peu de vie dans 
notre esclavage. 

9 Car nous sommes esclaves, et notre 
Dieu ne nous a pas abandonnés dans notre 
captivité, mais il nous a fait trouver grdce 
et miséricorde devant le roi des Perses, 
afin qu’il nous donnat la vie, qu'il élevat 
la maison de notre Dieu, qu’il la rebatit 
apres avoir été longtemps désolée, et qu’il 
nous laissat un lieu de retraite dans Juda 
et dans Jérusalem. 

10 Et maintenant, 6 mon Dieu, que 
dirons-nous apres tant de graces, puisque 
nous avens violé vos commandements, 

14 que vous nous avez donnés par les 
prophétes vos serviteurs, en nous disant: 
La terre que vous allez posséder est une 
terre impure, comme le sont celles de tous 
Jes autres peuples, et elle est remplie des 
ordures et des abominations dont ils Pont 
couverte depuis un bout jusqu’a lautre; 

12 c’est pourquoi ne donnez point vos 
filles 4 leurs fils, ne prenez point Icurs filles 
pour les faire épouser a vos fils, et ne re- 
cherchez jamais ni leur parx, ni leur pro- 
spérilé, afin que vous deveniez puissants, 
que vous mangiez en repos les biens de 
cette terre, et qu'aprés vous vos enfants 
en héritent et en jouissent pour jamais. 

13 Mais aprés tous ces maux qui nous 
sont arrivés a cause de nos cuvres tres 
déréglées et de nos grands péchés, vous 
nous avez délivrés de nos iniquités, 6 mon 
Diev, et vous nous avez sauvés, comme 
nous le voyons aujourd’hul. 

44% Vous lavez fait afin que nous ne 
retournassions point en arriére, que nous 
ne violassions point vos commandements, 
et que nous ne fissions point d’alliance par 
les mariages avec les peuples abandonnes 
4 toutes ces abominations. O Sezyneur, 
serez-vous en colére contre nous jusqu’a 
nous perdre entierement, sans laisser au- 
cun reste de votre peuple pour le sauver? 


15 O Seigneur Dieu d’Israél, vous étes. 


juste. Nous sommes aujourd’hui les seuls 
restes de votre i qui attendons le 
salut de vous. Vous nous voyez abattus 
devant vos yeux dans la vue. de notre 


subsister devant votre face. 
CHAPITRE X 


Le peuple prend Ja résolution d/e renvoyer Jes femmes étrangéres, 
Denombrement des prévaricateurs. 


1 Lorsque Esdras priait de cette sorte, 
qu'il unplorait la mtséricorde de Dieu, 
quwil pleurait, et qu'il était étendu par 
terre devant le temple de Dieu, une 
grande foule du peuple d’lsra¢l, d’hom- 
mes et de femmes, et de petits enfants, 
s’assembla autour de lui, et le peuple 
versa une grande abondance de larmes. 

2 Alors Sechenias, fils de Jehiel, /’un 
des enfants d’Elam, dit a Esdras: Nous 
avons violé la loi de notre Dieu. Nous 
avons épousé des femmes des nations 
étrangéres. Et maintenant si Israél se 
repent de ce péché, 

3 faisons alliance avec le Seigneur notre. 
Dieu; chassons toutes ces femmes et ceux 
qui en sont nés, nous conformant a la 
volonté du Scigneur et de ceux qui ré- 
vérent les préceptes du Seigneur notre 
Dieu; et que tout se fasse selon la loi. 

4 Levez-vous; c’est & vous & ordonner. 
Nous serons avec vous; revétez-vous de 
force, et agissez. 

5 Esdras se leva, et obligea les princes 
des prétres et des Lévites, et tout Israél 
de lui promettre avec serment, qu’ils fe- 
raient ce qu’on venait de dire, et ils le lui 
jurerent. 

6 Esdras se leva de devant la maison de 
Dieu, et s’en alla ala chambre de Joha- 
nan, fils d’Kiiasib; of étant entré, il ne 
mangea point de pain et ne but point 
d’eau, parce qu'il pleurait le péché de. 
ceux qui étaient revenus de captivité. 

7 Alors on fit publier dans Juda et dans 
Jérusalem: Que tous ceux qui étaient 
revenus de captivité s’assemblassent' a. 
Jérusalem 5 

8S et que quiconque ne s’y trouverait 
pas dans trois jours, selon Vordre des 
princes et des anciens, perdrait tout son 
bien, et serait chassé de VYasscmblée de 
ceux qui étaient revenus en leur pays. 

9 Ainsi tous ceux de Juda et de Ben- 
jamin furent assemblés en trois jours a, 
Jérusalem, et y vinrent le vingtieme jour 
du neuvieme mois, et tout le peuple se. 
tint dans la place de devant le temple de: 
Dieu, étant tous tremblants 4 cause de 
leurs péchés, et des grandes pluies qu’t 
faisait alors. 

10 Kt Esdras, prétre, se levant leur dit: 
Vous avez violé la loi du Seigneur, et: 
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vous avez épousé des femmes étrangéres, 
pour ajouter encore ce péché a tous ceux 
d’'Israél. 

11 Rendez done maintenant gloire au 
Seigneur le Dieu de vos péres, faites ce 
qui lui est agréable, et séparez-vous des 
nations et des femmes étrangéres. 

12 Tout le peuple répondit 4 haute voix: 
Que ce que vous nous avez dit soit exé- 
cuté. 

13 Mais parce que l’assemblée du peuple 
est grande, et que pendant cette pluie 
nous ne pouvons demeurer dehors, outre 
que ce n’est pas ici Pouvrage d’un jour ni 
de deux, le péché que nous avons commis 
étant trés grand, 

14 qu’on établisse des chefs d’entre tout 
le peuple, que tous ceux d’entre nous qui 
ent épousé des femmes étrangeres vien- 
nent au jour qu’on leur marquera, et que 
les anciens et les magistrats de chaque 
ville viennent avec eux, jusqu’a ce que 
nous ayons détourné de dessus nous la co- 
lere de notre Dieu, que nous nous sommes 
attirée par ce péché. 

15 Jonathan, fils d’Azahel, et Jaasia, fils 
de Thecué, furent donc établis pour cette 
affaire, et Mesollam et Sebethai, Lévites, 
les y aidérent. 

16 Et ceux qui étaient revenus de cap- 
tivité firent ce qui était ordonné. Esdras, 
prétre, et les chefs des familles allerent 
dans les maisons de leurs peres, cliacun 
selon son nom, et ils commencérent au 
premier jour du dixieme mois de faire 
leurs informations. 

17 Et le dénombrement de ceux qui 
avaient épousé des femmes étrangeres 
fut achevé le premier jour du premier 
mois de l'année. 

18 Entrelesenfants desprétres on trouva 
ceux-ci qui avaient ¢pousé des femmes 
étrangéres. Des enfants de Josué, fils de 

osedec, et d’entre ses fréres, Maasia et 
Eliezer, Jarib et Godolia. 

19 Et ils consentirent a chasser leurs 
feromes, et 4 offrir un bélier du troupeau 
pour leur péché. 


20 Des enfants d’Emmer, Hanani et Ze- 
bedia. 

21 Des enfants d’Harim, Maasia, Elia, 
Semeia, Jehiel et Ozias. 

22 Des enfants de Pheshur, Elioénai, 
Maasia, Ismaél, Nathanaél, Josabed et 
Elasa. 

23 Des enfants des Lévites, Josabed , 
Semei, Celaia, c’est le méme qui est ap- 
pelé Calita, Phataia, Juda et Eliezer.. 

24 Des chantres, Eliasib; des portiers, 
Sellum, Telem et Uri. 

95 Entre les enfants d’Israél, des enfants 
de Pharos, Remeia, Jezia, Melchia, Mia- 
min, Eliezer, Mclchia et Banea. 

26 Des enfants d’Elam, Mathania, Za- 
charias, Jehiel, Abdi, Jerimoth et Elia. 

97 Des enfants de Zethua, Elioénai, 
Eliasib, Mathania, Jerimuth, Zabad et 
Aziza. 

98 Des enfants de Bebai, Johanan, Ha- 
nania, Zabbai et Athalai. 

29 Des enfants de Bani, Mosollam, Mel- 
luch, Adaia, Jasub, Saal et Ramoth. 

30 Des enfants de Phahath-Moab, Edna, 
Chalal, Banaias, Maasias, Mathanias, Be- 
scléel, Bennui et Manassé. 

31 Des enfants de Herem, Eliezer, Josué, 
Melchias, Semeias ct Siméon, 

82 Benjamin, Maloch, Samarias. 

33 Des enfants d’Hasom, Mathanai, Ma- 
thatha, Zabad , Eliphelet, Jermai, Ma- 
nassé et Semel. 

3% Des enfants de Bani, Maaddi, Am- 
ram, Vel, 

35 Baneas, Badaias, Cheliau, 

36 Vania, Marimuth, Eliasib, 

37 Mathanias, Mathanai, Jasi, 

38 Bani, Bennui, Semei, 

39 Salmias, Nathan, Adaias, 

40 Mechnedehai, Sisai, Sarai, 

41 Ezrel, Selemiau, Semeria, 

42 Sellum, Amaria et Joseph. 

43 Des enfants de Nebo, Jehiel, Matha- 
thias, Zabad, Zabina, Jeddu, Joé] et Ba- 
naia. 

4. Toutes ces personnes avaient pris des 
femmes étrangeéres, et il y en avait guel- 
gues-unes qui avaient eu des enfants. 
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LE SECOND LI 


Affliction de Nehemie. ~ Priére qu’il adresse & Dieu. 


1 Histoire de Nehemias, fils de Helchias. 
La vingtieme année du réyne d’ Artaxerxes 
Longuemain, au mois de casleu, lorsque 
j’étais dans le chateau de Suse, 

2 Hanani, Vun de mes fréres, vint me 
trouver avec gquelques-uns de la tribu de 
Juda, et je leur demandai des nouvelles 
des Juifs qui étaient restés apres la capti- 
vité, et qui vivaient encore, et de l'état 
ow élait Jerusalem. 

3 Ils me répondirent : Ceux qui sont 
restés apres la captivite, et qui demeurent 
en la province de Judée, sont dans une 
grande affliction et dans Popprobre. Les 
murailles de Jérusalem sont toutes deé- 
truites, et ses portes ont été consumées 
par le feu. 

4 Ayant entendu ces paroles, je m’assis, 
je pleurai, et je demeurai tout triste pen- 
dant quelque temps. Je jeunai et je priai 
en la présence du Dieu du ciel, 

5 et je due dis; Seigneur Jhieu du ciel, 
qui étes fort, grand et terrible, qui gardez 
votre alliance, et conservez votre mmséri- 
corde & ceux qui vous aiment, et qui ob- 
servent vos commandements, 

6 ayez, je vous prie, loreille attentive 
et les yeux ouverts pour écouter la priere 
de votre serviteur, que je vous offre main- 
tenant pendant le jour et pendant la nuit 
pour les enfants d’Israél vos serviteurs. Je 
vous confesse les péchés que les enfants 
d’Israé] ont commis contre vous. Nous 
avons péché, moi et la maison de mon 
pere. 

7 Nous avons été séduits par la vanité 
et le mensonge ; et nous n’avons point ob- 
servé vos commandements, vos cérémo- 
nies et vos ordonnances, que vous aviez 
prescrits 4 Moise votre serviteur. 

8 Souvenez-vous de la parole que vous 
avez dite 4 votre serviteur Moise: Lorsque 
vous aurez violé ma loi, je vous disper- 
serai parmi les peuples ; 


h 


VRE D’ESDRAS 


vous revenez & moi, si vous 
observez mes préceptes, et que vous fas- 
lez Ce que je vous al commande, quand 

‘ous auriez été emmenés jusqu’aux extré- 
mités du monde, je vous rassemblerai de 
‘es pays-la, et je vous raménerai au lieu 
que j’ai choisi pour y établir mon nom. 

10 Ceux-ci, Seigneur, sont vos servi- 
teurs et votre peuple, et vous les avez 
rachetés par votre souveraine force, et 
par votre main puissante. 

11 Que votre oreille, Seigneur, soit at- 
tentive 4 la priere de votre serviteur, et 
aux priéeres de vos servitcurs qui sont ré- 
solus de craindre votre nom. Conduisez 
aujourd’hui votre serviteur, et faites-lui 
trouver miséricorde devant ce prince. Car 
j étais Péchanson du roi. 

CHAPITRE Tl. 


Nehemie relonrne 4 Jérusalem avec deg lettres d’ Artaxerxes, +1 
exhorte les Juifs a rebdlir les murailles de cette ville. 


1 La vingtiéme année du régne d’Ar- 
taxerxes, au mois de nisan, on apporta 
du vin devant Je roi: je le pris et le lui 
servis. Alors le roi me trouvant le visage 
tout abattu, 

me dit: Pourquoi avez-vous le visage 
si triste, quoique vous ne me paraissiez 
pas malade? Il faut que vous en ayez sujet, 
et que vous cachiez dans votre cceur quel- 
que chagrin. A ces paroles, je fus saisi 
d’une grande crainte, 

3 et je dis au roi: O roi, que votre vie 
soit. éternelle. Pourquoi mon visage ne 
serait-il pas abattu, puisque la ville out 
sont les tombeaux de mes péres est toute 
déserte, et que ses portes ont été brilées? 

4 Le roi me dit : Que me demandez- 
vous? Je priai le Dieu du ciel, 

d et je dis au roi: Si ma demande ne 
déplait pas au roi, et si votre serviteur 
vous est agréable, envoyez-moi, je vous 
prie, en Judée, a la ville des sépulcres de 
mes péres, afin que je la fasse rebatir. 

6 Le roi et la reine, qui était assise au- 
pres de lui, me dirent : Combien durera 
votre voyage, et quand reviendrez-vous? 
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Je leur marquai le temps de mon retour, 
et le roi l’agréa, et il me permit de m’en 
aller. 

7 Je lui dis encore : Je supplie le roi de 
me donner des lettres pour les gouver- 
neurs du pays de dela le fleuve, atin qu’ils 
me fassent passer stirement, jusqu’a ce 
que je sois arrivé en Judée. 

8 Je le supplie aussi gu’tl me donne une 
lettre pour Asaph, grand-maitre de la forét 
du roi, afin qu’il me soit permis d’y pren- 
dre du bois pour pouvoir couvrir les portes 
des tours du temple, les murailles de la 
ville, et la maison ov je me retirerai. Le 
roi m’accorda ma demande , parce que la 
main favorable de mon Dieu était sur moi. 

9 Vallai done trouver les gouverneurs 
du pays de dela le fleuve, et je leur pré- 
sentai les lettres du roi. Or, le roi avait 
envoyé avec moi des officiers de guerre et 
des cavaliers. 

10 Sanaballat, Horonite et Tobie, Am- 
monite, serviteur du roi, ayant été avertis 
de mon arrivée, furent saisis d’une ex- 
tréme affliction, voyant qu’il était venu 
un homme qui cherchait 4 procurer le 
bien des enfants d’Jsraél. 

11 Etant arrivé 4 Jérusalem, j’y demeu- 
rai pendant trois jours, 

12 et je me levai la nuit, ayant peu de 
gens avec moi. Je ne dis a personne ce 
qe Dieu m/’avait inspiré de faire dans 

érusalem, et je ne pris point avec moi 
de chevaux, hors celui sur lequel j’étais 
monté. 

43 Je sortis la nuit par la porte de la 
vallée, je vins devant la fontaine du dra- 

on, et 4 la porte du fumier, et je consi- 

érais les murailles de Jérusalem, qui 
étaient toutes abattues, et ses portes qui 
avaient été brilées. 

414% Je passai de 1a a la porte de la fon- 
taine et 4 l’aqueduc du roi, et je ne trou- 
vai point de lieu par ou put passer le che- 
val sur lequel j’étais monte. 

15 {1 était encore nuit quand je remontai 
par le torrent, et je considérais les murail- 
les, et je rentrai par la porte de la valleée, 
et m’en revins. ~ 

16 Les magistrats cependant ne savaient 
point ou j’étais allé, ni ce que je faisais, et 
jusqu'alors je n’avais rien découvert de 
mon dessein ni aux Juifs, ni aux prétres, 
ni aux plus considérables d entre le peuple, 
ni aux magistrats, ni 4 aucun de ceux qui 
avaient le soin des ouvrages. 

17 Je leur dis done alors: Vous voyez 
affliction ou nous sommes. Jérusalem est 
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déserte, et ses portes ont été brilées. Ve- 
nez, rebatissons les murailles de Jérusa- 
lem, afin qu’é l’avenir nous ne soyons plus 
en opprobre, 

18 Je leur rapportai ensuite de quelle 
maniére Dieu avait étendu sa main favo- 
rable sur moi, et les paroles que le roi 
m’avait dites, et je leur dis: Venez, reba- 
tissons les murazlles. Et ils s’encourage- 
rent a bien travailler. 

19 Mais Sanaballat, Horonite, Tobie, 
Ammonite, serviteur du roi, et Gosem, 
Arabe, ayant été avertis de notre entre- 
prise, se raillerent de nous avec meépris, 
et dirent : Que faites-vous la? cette entre- 
prise n’est-elle pas une révolte contre le 
roi? 

20 Je répondis 4 cette parole, et je leur 
dis : C’est le Dieu du ciel gui nous assiste 
lui-méme, et nous sommes ses serviteurs. 
Continuons donc a batir; car pour vous, 
vous n’avez ni aucune part, ni aucun droit 
a Jérusalem, et on ne vous y connait 
point. 


CHAPITRE Iii. 


Dénombrement de ceux qui travaillérent 4 rebatir les mars de 
Jérusalem. 


1 Alors Eliasib, grand-prétre, et Jes pré- 
tres ses freres s’appliquerent 4 l’ouvrage, 
et ils batirent la porte du troupeau. Ils la 
consacrérent. Ils posérent le bois, le seuil 
et les poteaux, et ils en consacrérent tout 
espace jusqu’a la tour de cent coudées, 
jusqu’a la tour d’Hananéel. 

2 Ceux de Jéricho batirent d'un cdté 
aupres de lui; et de l’autre Zachur, fils 
d’Amri. 

3 Les enfants d’Asnaa batirent la porte 
des poissons. Ils la couvrirent, et y mirent 
les deux battants, les serrures et les barres. 
Marimuth, fils d’Urie, fils d’Accus, batit 
aupres d’eux. 

4. Mosollam, fils de Barachias, fils de 
Mesezebel, batit auprés de lui; et Sadoc, 
fils de Baana, batit auprés d’eux. 

5 Ceux de Thecua batirent auprés de 
ceux-ci. Mais les principaux d’entre eux 
ne voulurent point s’abaisser pour tra- 
vailler 4 Pouvrage de leur Seigneur. 

6 Joiada, fils de Phasea, et Mosollam, 
fils de Besodia, batirent la vieille porte, la 
couvrirent, et y mirent les deux battants, 
les serrures et les barres. 

7 Meltias, Gabaonite, et Jadon, Méro- 
nathite, qui étaient de Gabaon et de Mas- 
pha, batirent auprés d’eux devant la mai- 
son du gouverneur du pays de dela le 
fleuve. 
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8 Eniel, fils d’Araia, orfévre, batit auprés 
de lui; et auprés d’Eziel, Ananias, fils 
d’un parfumeur : et ils laissérent ensuite 
cette partie de Jérusalem gut s’étend jus- 
qu’a la muraille de la grande rue. 

9 Raphiia, fils de Hur, capitaine d’un 
quartier de Jérusalem, batit aupres de 


ui. 

10 Jedaia, fils d’Haromaph, batit auprés 
de Raphaia vis-a-vis de sa maison, et Hat- 
tus, fils d’Asebonias, batit aupres de lui. 

41 Melchias, fils d’Herem, et Hasub, fils 
de Phahath-Moab, batirent la moitie d’une 
rue, et la tour des fours. 

12 Sellum, fils d’Alohes, capitaine de la 
moitié d’un quartier de Jérusalem, batit 
aupres de ces deux, lui et ses filles. 

43 Hanun et les habitants de Zanoé ba- 
tinent la porte de la vallée. Ce furent eux 
qui batirent cette porte, qui y mirent les 
deux battants, les serrures et les barres, 
et qui refirent mille coudées des murailles 
jusqu’a la porte du fumier. 

14 Melchias, fils de Rechab, capitaine du 
quartier de Bethacharam, batit la porte 
du fumier. 1} batit cette porte, et y mit les 
deux battants, les serrures et les barres. 

45 Sellum, fils de Cholhoza, capitaine 
du-.quartier de Maspha, batit la porte de la 
fontaine. Il batit cette porte, la couvrit, y 
mit les deux battants, les serrures et les 
barres, et refit les murailles de la piscine 
de Siloé le long du jardin du roi, jus- 
qu'aux degrés par ou lon descend de la 
ville de David. 

16 Nehemias, fils d’Azboc, capitaine de 
Ja moitié du quartier de Bethsur, batit 
proche de Sellum jusque vis-a-vis le sé- 
pulcre de David, jusqu’é la piscine qui 
avait été batie avec grand travail, et jus- 
gu’a la maison des forts. 

17 Les Lévites batirent apres lui; Re- 
hum, fils de Benni, et apres Rehum Ha- 
sebias, capitaine de la moitié du quartier 
de Ceila, batit le long de sa rue. 

48 Leurs fréres batirent aprés lui; Bavai, 
fils d’Enadad, capitaine de la moitié du 
guartier de Ceila. 

19 Azer, fils de Josué, capitaine du 
seeiitad de Maspha, travailla auprés de 
ui, et batit un double espace vis-a-vis de 
la montée de l’angle trés fort. 

20 Baruch, fils de Zachaie, rebatit aprés 
lai sur la montagne un double espace de- 
puis l’angle jusqu’é la porte de la maison 
du grand-prétre Eliasib. 

21 Merimuth, fils d’Urie, fils d’Haccus, 
batit aprés lui un double espace depuis la 


porte de la maison d’Eliasib jusqu’au lieu. 
ou se terminait la maison d’Eliasib. 

22 Les prétres qui habitaient les plaines 
situées le long du Jourdain. batirent apres 
lui. 

23 Benjamin et Hasub batirent ensuite 
vis-a-vis de leur maison; et aprés eux 
Azarias, fils de Maasias, fils d’Ananias, 
hatit vis-a-vis de sa maison. 

24 Bennui, fils d'Henadad, batit aprés 
lui un double espace depuis la maison 
d’Azarias jusqu’au tournant et jusqu’a 
Pangle. 

25 Phalel, fils d’Ozi, bdtit vis-a-vis du 
tournant, et de la tour qui s’avance de la 
haute maison du roi, c’est-a-dire, le loug 
du vestibule de la prison; et apres lui Pha- 
daia, fils de Pharos. 

96 (Or, les Nathinéens demeuraient a 
Ophel jusque vis-a-vis la porte des eaux 
vers l’orient, et jusqu’a la tour qui s’a- 
vance au dehors.) 

27 Ceux de Thecua batirent aprés lui un 
double espace tout vis-i-vis, depuis la 
grande tour qui s’avance au dehors jus- 
qu’a la muraille du temple. 

28 Les prétres batirent en haut depuis 
la porte des chevaux, chacun vis-a-vis de 
sa Maison. 

29 Sadoc, fils d’Emmer, batit apres eux 
vis-a-vis de sa maison; et aprés lui Se- 
maia, fils de Sechenias, qui gardait la 
porte d’orient. 

30 Hanania, fils de Selemias, et Hanun, 
sixieme fils de Seleph, batirent apres lui 
un double espace; et aprés lui Mosollam, 
fils de Barachias, batit le mur vis-a-vis de 
ses chambres; Melchias, fils de lorfévre, 
batit apres lui jusqu’éa la maison des Na- 
thinéens et des merciers, vers la porte des. 
juges et jusqu’a la chambre de langle. 

31 Les orfévres et les marchands bati- 
rent 4 la porte du troupeau le long de la 
chambre de langle. 


CHAPITRE IV. 


Les ennemis des Juifs (&chent de les empécher de bitir. ~ Ordre 
que Nehemie établit entre les ouvriers. 

4 Mais Sanaballat ayant appris que nous 
rebatissions les murailles, entra dans une 
grande colére; et dansl’émotion ou il était, 
il commenea ase railler des Juifs, 

2 et dit devant ses fréres et devant un 
grand nombre de Samaritains : Que font 
ces pauvres Juifs? Les peuples les laisse- 
ront-ils faire? Sacrifieront-ils et achéve- 
ront-ils leur ouvrage en um méme jour? 
batiront-ils avec des pierres que le feua 
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réduites en un grand monceau de pous- 
siére ? 

3 Tobie, Ammonite, qui était proche de 

lui, disait de méme : Laissez-les batir.: s’il 
vient un renard, il sautera par-dessus leurs 
murailles de pierre. 
' & Ecoutez, Seigneur notre Dieu, dis-je 
alors, considérez que nous sommes deve- 
nus la fable ef le mépris des hommes. 
Faites retomber leurs insultes sur leurs 
tétes, rendez-les un objet de mépris dans 
le lieu de leur captivite. 

5 Ne couvrez point leur iniquité, et que 
leur péché ne s’efface point devant vos 
yeux, parce qu ils se sont raillés de ceux 
qui batissaient. 

6 Nous rebatimes donc la muraille , et 
toutes les breches en furent réparées jus- 
gu’a la moitié; et le peuple s’encouragea 
de nouveau a bien travailler. 

7 Mais Sanaballat, Tobie, les Arabes, les 
Ammonites, et ceux d’Azot, ayant appris 
que la plaie des murs de Jérusalem se re- 
fermait, et qu’on commencait a en réparer 
toutes les bréches, ils entrerent dans une 
étrange coleére ; 

8 et ils s’assemblérent tous d’un com- 
mun accord pour venir attaquer Jcrusa- 
lem, et nous dresser des embuches. 

9 Nous offrimes aussitét nos priéres a 
notre Dieu, et nous mimes des gardes jour 
et nuit sur la muraille pour nous opposer 
4 leurs efforts, 

10 Cependant les Juifs disaient : Ceux 
qui sont occupés a porter sont fatigués. ll 
y a beaucoup de terre @ déer, et ainsi 
nous ne pourrons batir la muraille. 

11 Et nos ennemis se dirent entre eux: 
Qu’ils ne sachent point notre dessein, afin 
que lorsqu’ils n’y penseront pas, nous 
venions tout d’un coup au milieu d’eux 
les tailler en piéces, et faire cesser l’ou- 
vrage. 

12 Mais les Juifs qui demeuraient au 
milieu de ces gens-la étant venus a Jéru- 
salem, et m’ayant marqué dix fois leur 
dessein de tous les lieux différents d’ot ils 
venaicnt me trouver, 

13 je mis le peuple en haie derriére les 
murs tout au long des murailles de la 
ville, axee leurs épées, leurs lances et 
leurs ares. 

is Et ayant considéré toutes choses, 
j allai trouver les personnes les plus consi- 
dérables, les magistrats et le reste du 
peuple, et je leur dis : Ne craignez point 
ces gens-la, Souvenez-vous que. le Sei- 
gneur est grand et terrible, et combattez 
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pour vos fréres, pour vos fils, pour vos 
filles, pour vos femmes, et pour vos mai- 
sons. 

15 Mais nos ennemis ayant su que nous 
avions été avertis de leur entreprise, Dieu: 
dissipa leur dessein; nous revinmes to 
aux murailles, et chacun reprit son ou- 
vrage. 

16 Depuis ce jour-la la moitié des jeunes 
gens était occupée au travail, et autre 
moitié se tenait préte & combattre. Ils 
avaient leur lance, leur bouclier, leur are 
et leur cuirasse; et les chefs du peuple 
étaient derriére eux dans toute la maison 
de Juda. 

17 Ceux qui ctaient employés a batir les 
murs, et a porter ou a charger les por- 
teurs, faisaient leur ouvrage d’une main , 
et tenaient leur épée de l’autre. | 

18 Car tous ceux qui batissaient avaient 
épée au cote. Ils travaillaient au bati- 
ment, et ils sonnaient de la trompette au- 
pres de moi. 

19 Alors je dis aux personnes les plus 
considérables, aux magistrats, et a tout le 
reste du peuple : Cet ouvrage est grand et 
de longue ¢tendue, et nous sommes ici le 
long des murailles, séparés bien loin les 
uns des autres. 

20 C'est. pourquot partout ot vous en- 
tendrez sonner la trompette, courez-y 
aussitét pour nous secourir; et notre Dieu 
combattra pour nous. 

21 Cependant continuons a faire notre 
ouvrage, et que la moitié de ceux qui sont 
avec nous ait toujours la lance ala main 
depuis le point du jour jusqu’a ce que les 
étoiles paraissent. 

22 Je dis aussi au peuple en ce méme 
temps: Que chacun demeure avec son 
serviteur au milieu de Jérusalem, afin 
que nous puissions travailler jour et nuit 
chacun en notre rang. 

23 Pour ce qui est de moi, de mes fréres, 
de mes gens et des gardes qui m’accom- 
pagnaient, nous ne quittions point nos 
vétements, et on ne les était que pour s@ 
purifier. 

CHAPITRE V. 


Murmures des pauvres contre les riches. — Exhortation de 
Neheinie. — Son deésintéressement, 


1 Alors Je peuple et leurs femmes firent 
de grandes plaintes contre les Juifs leuss 
freres, ; 

2 et il y en avait qui disaient : Nous 
avons trop de fils et de filles: vendons-les, 
et en achetons du blé pour nous nourrm, 
et pour avo de quoi vivre, Pas 
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3 D’autres disaient : Engageons nos |je dis : Que tout homme qui n’accomplira 


champs , nos vignes et nos maisons, afin 
@en avoir du blé pendant la famine. 

& D’autres disaient encore : Faut-il que 
nous empruntions de l’argent pour payer 
les tributs du roi, et que nous abandon- 
nions nos champs et nos vignes? 

5 Notre chair est comme la chair de nos 
fréres , et nos fils sont comme leurs fils ; 
et cependant nous sommes contraints de 
réduire en servitude nos fils et nos filles, 
et nous n’avons rien pour racheter celles 
de nos filles qui sont esclaves. Nos champs 
et nos vignes sont possédés par des étran- 

ers. 
eS Lorsque je les entendis se plaindre de 
fa sorte, j’entrai dans une grande colére. 

7 Je pensai en moi-méme au fond de 
mon coeur ce gue j'avats a fatre. Je fis 
une réprimande aux principaux du peuple 
et aux magistrats, et je leur dis : Exigez- 
vous donc de vos freres les ntéréts et Pu- 
sure de ce que vous leur donnez? Je fis 
faire en méme temps une grande assem- 
blée du peuple contre eux , 

8 et je leur dis: Vous savez que nous 
avons racheté, autant que nous l’avonspu, 
les Juifs nos fréres qui avaient été vendus 
aux nations. Est-ce donc que maintenant 
wous vendrez vos freres, et qu’il faudra 
que nous les rachetions ? Quand je leur 
eus parlé de la sorte, ils demeurérent 
dans le silence , et ils ne surent que me 
répondre. 

9 Je leur dis ensuite : Ce que vous faites 
n’est pas bien; pourquoi ne marchez-vous 
point dans la crainte de notre Dieu, pour 
ne nous point exposer aux reproches des 
peuples qui sont nos ennemis ? 

10 Mes freres, mes gens et moi nous 
avons prété 4 plusieurs de l’argent et du 
blé; accordons-nous tous je vous prie, a 
ne leur rien redemander, et a leur quitter 
ce qu’ils nous doivent. 

41 Rendez-leuraujourd’huileurs champs 
et leurs vignes, leurs plants d’oliviers et 
leurs maisons. (Payez méme pour eux ) le 
centieme de argent, du blé , dy vin et de 
Vhuile , que vous avez accoutumé d’exi- 
ger d’eux. 

412 lls me répondirent : Nous leur ren- 
drons ce gue nous avons a eux. Nous ne 
leur redemanderons rien de ce gu’tls nous 
doivent; et nous ferons ce que vous nous 
avez dit. Alors je vis venir les prétres, et 
je leur fis promeftre avec serment qu’ils 

iraient comme j’avais dit. 
3 Aprés cela je secouai mes habits , et 


point ce que j’ai dit, soit ainsi secoué et 
rejeté de Dieu loin de sa maison, et privé 
du fruit de ses travaux : qu'il soit ainsi 
secoué ef rejeté, et réduit a lindigence. 
Tout le peuple répondit : Amen; et ils 
louérent Dieu. Le peuple fit donc ce qui 
avait été proposé. 

14 Pour ce qui est de moi, depuis le jour 
que le roi m‘avait commandé d’étre gou- 
verneur dans le pays de Juda, c’est-d-dire, 
depuis la vingtieme année du régne d’Ar- 
taxerxeés jusqu’a la trente-deuxieme, pen- 
dant l’espace de douze ans, nous n’avons 
rien pris, mes freres ni moi , des revenus 
qui étaient dus aux gouverneurs. 

15 En effet ceux qui avaient été avant 
moi avaient accablé le peuple en prenant 
tous les jours quarante sicles sur le pain, 
sur le vin et sur l’argent; et leurs officiers 
les surchargeaient encore. Mais pour moi 
je ne l’ai point fait, parce que je crains 
Dieu. 

16 J’ai travaillé méme comme les autres 
aux réparations des murailles sans acheter 
aucun champ ; et mes gens se sont tous 
trouvés ensemble au travail. 

17 Les Juifs méme et les magistrats au 
nombre de cent cinquante personnes, et 
ceux qui venaient nous trouver d’entre les 
peuples qui étaient autour de nous, man- 
geaient toujours a ma table. 

18 On m/’appretait tous les jours un 
bocuf, et six excellents moutons, sans les 
volailles. De dix en dix jours je distribuais 
une grande abondance de vin, et je don- 
nais aussi beaucoup d’autres choses quoi- 
que je ne prisse rien de tout ce qui était 
du a ma charge: car le peuple était 
extrémement pauvre. 

19 O mon Dieu, souvenez-vous de moi 
pour me faire miséricorde , selon tout le 
bien que j’ai fait & ce peuple. 

CHAPITRE VI. 


Les ennemis des Juifs essayent de les effrayer. — Courage de 


ul 


Neliemie. 

1 Mais Sanaballat , Tobie, Gossem, 
Arabe, et nos autres ennemis ayant appris 
que j’avais rebati tous les murs, et qu’il 
n’y avait plus aucune bréche, quoijue jus- 
qualors je n’eusse pas fait mettre encore 
les battants aux portes, 

2 Sanaballat et Gossem m’envoyérent 
des gens pour me dire: Venez, atin que 
nous fassions alliance avec vous en quel- 
que village dans la campagne d’Ono. 
Mais leur dessein était de me faire quelque 
violence. 


Machinations de Sanaballat. 
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3 Je leur envoyai donc de mes gens, et 
leur fis dire : Je travaille & un grand ou- 
vrage ; ainsi je ne puis aller vous trouver, 
de peur qu'il ne soit négligé pendant mon 
absence, lorsque je serai alle vers vous. 

4 Ils me renvoyerent dire la méme chose 
par quatre fois, et je leur fis toujours la 
méme réponse. 

& Enfin Sanaballat m’envoya encore 
pour la cinquiéme fois un de ses gens, qui 
portait une lettre ouverte écrite en ces 
termes : 

6 Il court un bruit parmi le peuple, et 
Gossem le publie, que vous avez résolu de 
vous révolter avec les Juifs; que votre 
dessein dans le rétablissement des murs de 
Jérusulem est de vous faire roi des Juifs; et 
que dans cette méme pensée, 

7 vous avez aposté des prophetes afin 
qu’ils relevent votre nom dans Jérusalem, 
et qu’ils disent de vous : C’est lui qui est le 
roi de Judée; et comme le roi doit étre 
informé de ces choses, venez avec nous, 
afin que nous en déliberions ensemble. 

8 Je lui envoyai un homme, et lui ré- 
pondis : Tout ce que vous dites n’est point 
véritable; mais ce sont des choses que 
vous inventez de votre téte. : 

9 Tous ces gens ne travaillaient qu’a 
nous effrayer, s’imaginant que nous ces- 
serions ainsi de batir, et que nous quitte- 
rions notre travail. Mais je m’y appliquai 
avec encore plus de courage. 

10 J’entrai ensuite en secret dans la 
maison de Semaias, fils de Dalaias, fils de 
Metabéel, et il me dit : Consultons en- 
semble dans la maison de Dieu au milieu 
du temple, et fermons-en les portes ; car 
ils doivent venir pour vous faire violence, 
et ils viendront la nuit pour vous tuer. 

11 Je lui répondis : Un homme en la 
place ou je suis doit-il s’enfuir? et qui est 
Phomme comme moi qui entrera dans le 
temple, et y trouvera la vie? Je n’irai 
point. 

12 Et je reconnus que ce n’était point 
Dieu qui l’avait envoyé, mais qu’il m’a- 
vait parlé en feignant d’étre prophéte, et 

wil avait été gagné par Tobie et par 

aballat ; 

13 car il avait été payé par eux pour 
m’intimider afin que je tombasse ainsi 
dans le péché, et qu’ils eussent toujours a 
me faire ce reproche. 

14 Souvenez-vous de moi, Seigneur, en 
considérant toutes ces ceuvres de la malice 
de Tobie et de Sanaballat. Et souvenez- 
vous aussi de ce qu’a fait le prophéte Noa- 


die et les autres prophétes, pour me donm- 
ner de la terreur. 

15 La muraille fut enfin toute rebAtie be 
vingt-cinquieme jour du mois d’élul, e¢ 
fut achevée en cinquante-deux jours. 

16 Et nos ennemis l’ayant appris, tous 
les peuples qui étaient autour de nous 
furent frappés de terreur, et consternés 
au dedans d’eux-mémes; et ils reconnurent 
que cet ouvrage était louvrage de Dieu. 

17 Pendant tout ce temps, plusieurs 
d’entre les principaux des Juifs envoyaient 
des lettres a Tobie, et Tobie leur envoyast 
aussi des siennes. 

18 Car il y en avait plusieurs dans la 
Judée qui avaient juré d’étre de son parfi, 
parce qu’il était gendre de Sechenias, fils 
d’Area, et que Johanan, son fils, avait 
€pouseé la fille de Mosollam, fils de Bara- 
chias. 

19 Ils venaient méme le louer devant 
moi, et ils lui faisaient savoir ce que je 
disais; et Tobie ensuite envoyait des let- 
tres pour m’épouvanter. 


CHAPITRE VIL. 


Ordres donnés par Nehemie.—Dénoambrement de ceux qui étaieat 
venus avec Zorobabel, — Offrande faite au temple. 


1 Apres que les murs de da ville furent 
achevés, que j’eus fait poser les portes, et 
que j’eus fait la revue des portiers, des 
chantres et des Lévites, 

2 je donnai mes ordres touchant Jéru- 
salem amon frere Hanani, et a Hananias, 
grand-maitre du palais, qui me paraissait 
un homme sincére et craignant Dieu plus 
que tous les autres, et je leur dis : 

3 Qu’on n’ouvre point les portes de Jé- 
rusalem jusqu’a ce que le soleil soit déja 
bien haut. Et lorsqu’ils etaient encore 
devant moi, les portes furent fermées et 
barrées. Je mis en garde les habitants de 
Jérusale.n chacun a leur tour, et chacun 
devant sa maison. 

4 Or la ville était fort grande et fort 
étendue, et il n’y avait dedans que fort 
peu de peuple, et les maisons n’étaient 
point baties. 

5 Dieu me mit donc dans le ceeur d’as- 
sembler les plus considérables d’entre les 
Juifs, les magistrats et le peuple, pour en 
faire la revue. Et je trouvai un mémoire: 
ou était le dénombrement de ceux qui 
étaient venus la premiére fois, ot était 
écrit ce gui suit : 

6 Ce sont ici ceux dela province qui sont 
revenus de la captivité ow ils étaient, qui, 
apres avoir été transférés a Babylone par 
le roi Nabuchodonosor , sont retournes & 
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Jérusalem et dans la Judée, chacun dans 
sa ville. 

7 Ceux qui vinrent avec Zorobabel /u- 
rent Josué, Nehemias, Azarias, Raamias, 
Nahamani, Mardochée, Belsam, Mespha- 
rath, Begoai, Nahum, Baana. Voici le 
nombre des hommes du peuple d’Israél. 

8 Les enfants de Pharos étatent deux 
‘mille cent soixante et douze. 

9 Les enfants de Saphatia éfavent trois 
sent soixante et douze. 

10 Les enfants d’Area, six cent cin- 
quante-deux. 

11 Les enfants de Phahath-Moab, d’en- 
tre les fils de Josue et de Joab, étarent 
deux mille bhuit cent dix-huit. 

12 Les enfants d’Elam, mille deux cent 
cinquante-quatre. 

13 Les enfants de Zethua, huit cent 
quarante-cing. 

44 Les enfants de Zachai, sept cent 
soixante. 

15 Les enfants de Bannui, six cent qua- 
rante-huit. 

16 Les enfants de Bebai, six cent vingt- 
buit. 

17 Les enfants d’Azgad, deux mille trois 
cent vingt-deux. 

18 Les enfants d’Adonicam, six cent 
soixante-sept. 

19 Les enfants de Beguai, deux mille 
soixante-sept. 

20 Les enfants d’Adin, six cent cin- 
quante-cing. 

21 Les enfants d’Ater, fils d’Hezecias, 
quatre-vingt-dix-buit. 

22 Les enfants d’Hasem, trois cent vingt- 
buit. 

23 Les enfants de Besai, trois cent vingt- 
quatre. 

2% Les enfants dHareph, cent douze. 

25 Les enfants de Gabaon, quatre-vingt- 
quinze. 

.26 Les enfants de Beth-lehem et de Ne- 
tupha, cent quatre-vingt-huit. 

27 Les hommes d’Anathoth, cent vingt- 
huit. 

28 Les hommes de Bethazmoth, qua- 
rante-deux. 

29 Les hommes de Cariath-icsrim , de 
Cephira et de Beroth, sept cent quarante- 
trois. 

30 Les hommes de Rama.et de Geba, 
six cent vingt et un. 

Pk Les hommes de Machmas, cent vingt- 
ux. 

32 Les hommes de Bethel et de Hai, 
cent vingt-trois. 


33 Les hommes de lautre Nebo, cin- 
quante-deux. 

3% Les hommes de l’autre Elam, mille 
deux cent cinquante-quatre. 

35 Les enfants d’Harem, trois cent 
vingt. 

36 Les enfants de Jéricho, trois cent 
quarante-cing. 

37 Les enfantsde Lod, d’Hadid et.d’Ono, 
sept cent vingt et un. 

38 Les enfants de Senaa, trois.mille neuf 
cent trente. 

39 Les prétres étatent; savoir, les en- 
fants d'Idaian dans la maison de Josué, 
neuf cent soixante et treize. 

40 Les enfants d’Emmer, mille cin- 
quante-deux. 

41 Les enfants de Phashur, mille deux 
cent quarante-sept. 

42 Les enfants d’Arem, mille dix-sept. 
Les Levites étaient : 

43 Les enfants de Josué et de Cedmihel, 
lun et autre fils 

hk’ d’Oduia, au nombre de soixante et 
quatorze. Les chantres étaient : 

45 Les enfants d’Asaph, au nombre de 
cent quarante-huit. 

46 les portiers étaient: Les enfants de 
Sellum, les enfants d’Ater, les enfants de 
Telmon, les enfants d’Accuh, les enfants 
d’Hatita, Jes enfants de Sobal, au nombre 
de cent trente-huit. 

47 Les Nathinéens étarent : Les enfants 
de Soha, les enfants d’Hasupha, les en- 
fants de Tebbaoth, 

48 les enfants de Ceros, les enfants de 
Siaa, les enfants de Phadon, les enfants de 
Lebana, les enfants d’Hagaba, les enfants 
de Selmai, 

49 les enfants d’Hanan, les enfants de 
Geddel, les enfants de Gaher, 

20 les enfants de Raaia, les enfants de 
Rasin, les enfants de Necoda, 

D1 les enfants de Gezem, les enfants 
d’Asa , les enfants de Phasea, 

02 les enfants de Besai, les enfants de 
Munim, les enfants de Nephussim, 

o3 les enfants de Bacbuc, Jes enfants 
d’Hacupha, les enfants d’Harhur, 

54 les enfants de Besloth, les enfants de 
Mahida, les enfants d’Harsa, 

55 les enfants de Bercos, les enfants de 
Sisara, les enfants de Thema, 

56 les enfants de Nasia, les enfants d’Ha- 
tipha, ‘ 

57 les enfants des serviteurs de Salomon ‘ 
étaient : Les enfants de Sothai, les enfants 
de Sophereth, les enfants de Pharida, 
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58 les enfants de Jahala, les enfants de 
Darcon, les enfants de Jeddel, 

59 les enfants de Saphatia, les enfants 
d’Hatil, les enfants de Phochereth, qui 
était né de Sabaim, fils d’Amon. 

60 Tous les Nathinéens et les enfants 
des serviteurs de Salomon étaient au nom- 
bre de trois cent quatre-vingt-douze. 

61 Or, voici ceux qui vinrent de Thel- 
mela, de Thelharsa, de Cherub, d’Addon 
et d’Emmer, et qui ne purent faire con- 
naitre la maison de leurs peres, ni leur 
race, et s’ils étaient d'Israél. 

62 Les enfants de Dalaia, les enfants de 
Tobie et les enfants de Necoda, qui étatent 
au nombre de six cent quarante-deux. 

63 Et entre les prétres, les enfants d’Ha- 
bia, les enfants d’Accos, les enfants de 
Berzellai, qui épousa lune des filles de 
Berzellai, de Galaad, et qui fut appelé de 
leur nom. 

64% Ceux-ci cherchérent Pécrit de leur 
généalocie dans le dénombrement, et ne 
Vayant point trouve, ils furent rejetés du 
sacerdoce. 

65 Et lathersatha, ou gouverneur, leur 
dit de-ne point manger des viandes sacrées 
jusqu’a ce qu'il y eut un pontife docte et 
éclaire. 

66 Toute cette multitude étant comme 
un seul homme, se montait ¢ quarante- 
deux mille trois cent soixante personnes, 

67 sans leurs serviteurs et leurs ser- 
vantes, qui étaient sept mille trois cent 
trente-sept ; et parm: eux 1] y avait deux 
cent quarante-cing chantres, tant hommes 
que femmes. 

68 Ils avaient sept cent trente-six che- 
vaux, deux cent quarante-cing mulets, 

69 quatre cent trente-cing chameaux, et 
six mille sept cent vingt anes. 

Jusqgu'ict sont les paroles qui étatent 
écrites dans le livre du dénumbrement. Ce 
gui suit est Uhistoire de Nehemie. 

70 Or, quelques-uns dex chefs des familles 
eontribuéerent 4 louvrage. L’athersatha, 
ou gouverneur, donna mille drachmes d’or 
pour étre mises dans le trésor, cinquante 
fioles, et cing cent trente tuniques sacer- 
dotales. 

74 Et quelques chefs des familles donné- 
rent au trésor destiné pour l’ouvrage, vingt 
mille drachmes d’or, et deux mille deux 
eents mines d’argent. 

72 Le reste du peuple donna vingt mille 
drachmes d’or, deux mille minesd’argent, 
et soixante-sept tuniques sacerdotales. 

18 Les prétres et les Lévites, les portiers 


et les chantres, avec tout le reste du peu- 
ple, les Nathinéens, et tout Israél de:neu 
rerent dans leurs villes. 


CHAPITRE VIII. 


Lecture de ta loi faite an peuple par Esdras. — Célébration 
de la féte des tabernacies. 


4 Au septieme mois les enfants d'}sraél 
qui étaient dans leurs villes s’assemble- 
renl tous comme un seul homme dans ba 
place qui est devant la porte des eaux. Et 
ils prierent Esdras, docteur de la loi, 
d’apporter le livre dela loi de Moise, que 
le Seigneur avait prescrite a Israél. 

2 Esdras, prétre, apporta donc }a Joi de- 
vant l’'assemblée des hommes et des fem- 
mes, et de tous ceux qui pouvaient len- 
tendre le premier jour du septieme mois. 

3 Et i) lut dans ce livre claireinent et 
distinctement au milieu de la place qui 
etait devant la porte des eaux, depuis le 
matin jusqu’a midi, en présence des 
hommes, des femmes, et de ceux qui 
ctaient capables de Ventendre; et tout le 
peuple avait les oreilles.attentives a la lee- 
ture de ce livre. 

4 Esdras, docteur de la loi, se tint de- 
bout sur une estrade de bois qu'il avart 
faite pour parler devant le peuple: Ma- 
thathias, Semeia, Ania, Uria, Helcia et 
Maasia étaient asa droite; et Phada, Mi- 
saél, Melchia, Hasum, Hasbadana, Za- 
charie et Mosollam étaient a sa ganche. 

5 Esdras ouvrit le livre devant tout le 
peuple; car 1] était éleve au-dessus de 
tous; et apres qu'il Peut ouvert, tout le 
peuple se tint debout. 

6 Et Esdras benit le Seigneur Je crand 
Dieu; et tout le peuple levant les mains 
en haut, répondit: Amen, amen. Et se- 
tant prosternés en terre, ils adorerent 
Dieu. 

7 Cependant Josué, Bani. Serebia, Ja- 
min, Accub, Septhai, Odia, Maasia, Celita, 
Azarias, Jozabed, Hanan, Phalaia, Le- 
vites, faisaient faire silence au peuple, 
qui était debout chacun en sa place, afin 
qu'il écoutat la Jot. 

8 Et ils lurent dans le livre de la loi de 
Dieu distinctement et d'une maniere fort 
intelligible, et le peuple entendit ce qu’on 
Jui hisait. 

9 Or, Nehemie, qui avait la dignité d’a- 
thersatha, ow gouverneur, Esdras, prétre 
et docteur de Ja loi, et les Lévites qui 
interprétaient la loi & tout le peuple leur 
dirent : Ce jour est un jour saint ef con- 
sacré au Seigneur notre Dieu; ne vous 
attristez point et ne pleurez point. Car 
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tout le peuple entendant les paroles de la 
loi, fondait en pleurs. 

10 Et il leur dit: Allez, mangez des 
viandes grasses, et buvez du vin nouveau, 
et faites-en part @ ceux qui n’ont rien ap- 

rété pour manger, parce que ce jour est 

e jour saint du Seigneur; et ne vous 
attristez point; car la joie du Seigneur est 
notre force. 

11 Or, les Lévites faisaient faire silence 
& tout le peuple, en leur disant : Demeu- 
rez en silence, et ne vous affligez point, 
parce que ce jour est saint. 

12 Tout le peuple s’en alla donc manger 
et boire, et envoya dece qu’ll avait a 
ceux qui n'en avaient point, et fit grande 
réjouissance, parce qu'il avait compris les 
paroles qu’Esdras leur avait enseignées. 

13 Le lendemain les chefs des familles 
de tout le peuple, les prétres et les Lévites 
vinrent trouver Esdras, docteur de la loi, 
afin qu’il expliquat les paroles de la loi. 

14 Et ils trouvérent écrit dans la loi que 
le Seigneur avait ordonné par le minis- 
tére de Moise, que les enfants d’Israél de- 
meurassent sous des tentes en la féte so- 

lennelle du septieme mois; 

15 et qu’ils devaient faire publier ceci 
dans toutes les villes et dans Jérusalem, 
en disant au peuple: Allez sur les mon- 
tagnes, et apportez des branches d’olivier, 
et des plus beaux arbres, des branches de 
myrte, des rameaux de palmier, et des 
arbres les plus touffus, pour en faire des 
couverts de branchage, selon qu'il est 
écrit. 

16 Tout le peuple alla done guérir de 
ces branches darbres ; et en ayant ap- 
porté, ils se firent des couverts en forme 
de tentes, chacun sur le haut de sa mai- 
son, dans leur vestibule, dans le parvis de 
la maison de Dieu, dans la place de la 
porte des eaux, et dans la place de la 
porte d’Ephraim ; 

17 et toute l’assemblée de ceux qui 
étaient revenus de captivité se fit des ten- 
tes et des couverts, et ils demeurérent 
dans ces tentes. Les enfants d'Israél n’a- 
vaient point célébré ainsi cette féte de- 
puis le temps de Josué, fils de Nun, jus- 
qu’é ce jour-la, auquel il y eut une tres 
grande réjouissance. 

18 Or, Esdras lut dans le livre de la loi 
de Dieu chaque jour de la féte depuis le 
premier jusqu’au dernier; cette solennité 
dura sept jours, et le huitieme jour ils 
ey l'assemblée du peuple selon la cou- 

ume. 


CHAPITRE IX. 


Seine du peuple. — Pridres des Lévites. — Renouvellement de 
Palliance, 


1 Le vingt-quatrieme jour de ce méme 
mois les enfants d’lsraél s’assemblérent, 
étant dans le jeune, revétus de sacs, et 
couverts de terre. 

2 Ceux de la race des enfants d'Israél se 
séparerent de tous les enfants étrangers. 
Ils se présentérent devant le Seigneur, et 
ils confessaient leurs péchéset les iniquités 
de leurs péres. 

3 Etse levant sur leurs pieds, ils lisaient 
dans le volume de la loi du Seigneur leur 
Dieu quatre fois le jour, et ils bénissaient 
et adoraient par quatre fois le Seigneur 
leur Dieu. 

4. Josué. Bani, Cedmihel, Sabania, Bon- 
ni, Sarebias, Bani et Chanani se présen- 
terent sur le degré des Lévites, et ils éle- 
verent leurs voix, et poussérent des cris 
au Seigneur leur Dieu. 

5 Et Josué, Cedmihel, Bonni, Hasebnia, 
Serebia, Odaia, Sebnia, Phathahia dirent 
au peuple : Levez-vous, bénissez le Sei- 
gneur votre Dieu de siécle en siecle. Et 
ils ojoutérent: Que votre grand nom, 
Seigneur, que le nom de votre gloire soit 
comblé pour jamais de bénédictions et de 
louanges. 

6 Car c’est vous qui étes le seul Seigneur, 
qui avez fait le ciel, et le ciel des cieux, 
et toute ’armée céleste, gu: avez fart la 
terre et tout ce qu’elle contient, la mer et 
tout ce qu’elle renferme. C’est vous qui 
donnez la vie a toutes ces créatures, et 
c’est vous que l’armée du ciel adore. 

7 C'est vous, 6 Seigneur Dieu, qui avez 
choisi vous-méme Abraham, quil’aveztiré 
du feu des Chaldéens, et qui luiavez donné 
le nom d’Abraham. 

8 Vous avez trouvé son cceur fidéle 4 
vos yeux, et vous avez fait alliance avec 
lui, en lui promettant de lui donner, a lui 
et a sa race, le pays des Chananéens, des 
Hethéens, des Amorrhéens, des Phere- 
zéens, des Jebuséens et des Gergeséens, 
et vous avez accompli vos paroles, parce 
que vous étes juste. 

9 Vous avez vu dans l’Egypte l’affliction 
de nos péres, et vous avez entendu leurs 
cris sur le bord de la mer Rouge. 

10 Vous avez fait éclater vos merveilles 
et vos prodiges sur Pharaon, sur ses ser- 
viteurs et sur tout le peuple de ce pays-la, 
parce que vous saviez qu’ils avaient traité 
les Israélites avec orgueil e¢ avec inso- 
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lence; et vous vous étes fait un grand 


nom, tel qu’il est encore aujourd'hui. 

11 Vous avez divisé la mer devant eux ; 
ils ont passé 4 sec au milieu de la mer, et 
vous avez précipité leurs persécuteurs au 
fond de ses eaux, comme une pierre qui 
tombe dans les abimes. 

12 Vous avez été leur guide pendant le 
baa par la colonne de nuée, et pendant 

a nuit par la colonne de feu, afin qu’ils 
discernassent le chemin par ow ils de- 
vaient marcher. 

13 Vous étes descendu sur la montagne 
de Sinai, vous leur avez parlé du ciel, 
vous leur avez donné des ordonnances 
justes, une loi de vérité, des cérémonies 
saintes, et de bons préceptes. 

1% Vous leur avez appris 4 sanctifier 
votre sabbat, et vous leur avez prescrit 
par Moise, votre serviteur, vos comman- 
dements, vos cérémonies et votre loi. 

15 Vous leur avez aussi donné un pain 
du ciel lorsqu’ils étaient pressés de la 
faim, et vous leur avez fait sortir Peau de 
la pierre lorsqu’ils avaient soif; vous leur 
avez dit d’entrer dans la terre, et de pos- 
séder le pays que vous aviez juré de leur 
donner. 

16 Mais eux et nos peres ont agi avec 
orgueil; leur téte est devenue dure ef in- 
flexible, et ils n’ont point écouté vos 
commandements. 

17 Ils n’ont point voulu /es entendre, et 
ils ont perdu le souvenir des merveilles 
que vous aviez faites en leur faveur. Ils 
n’ont point voulu se soumettre a votre 
joug; et par un esprit de revolte ils se 
sont opiniatres a vouloir retourner a leur 
premiere servitude. Mais vous, 6 Dieu fa- 
vorable, clément, et miséricordieux, tou- 
jours patient et plein de misericorde, 
vous ne les avez point abandonneés, 

18 lors méme qu’ils se firent un veau 
d'or jeté en fonte, et quwils dirent: /sraeél, 
c'est 1a votre dieu qui vous a tiré d’E- 
gypte; et guils commirent de si grands 
blasphemes. 

19 Vous ne les avez point abandonnés 
dans le désert, parce que vos mis¢ricordes 
sont grandes. La colonne de nuée ne les 
a point quittés, et n’a point cess¢ de les 
conduire pendant le jour, ni la colonne de 
feu pendant la nuit, pour Jeur faire voir 
le chemin par ou ils devaient marcher. 

20 Vous leur avez donné votre bon esprit 
pour les instruire. Vous n‘avez point retiré 
votre manne de leur bouche, et vous 
leur avez donné de l’eau dans leur soif 








21 Vous les avez nourris pendant qua- 
rante ans dans le désert. Il ne leur a rien 
manqué, leurs vétements ne sont point 
devenus vieux, et leurs pieds n’ont point 
été foulés. 

22 Vous leur avez donné les royaumes 
et les peuples, et vous leur avez partagé 
les terres par sort; et ils ont possédé le 
pays de Sehon, c’est-a-dire, le pays du 
roi d’Hesebon, et le pays d’Og, roi de 
Basan. 

23 Vous avez mu'tiplié leurs enfants 
comme les étoiles du ciel, et vous les avez 
conduits en cette terre, oW vous aviez pro- 
mis a leurs peres de les faire entrer, afin 
qu’ils la possédassent. 

24 Leurs enfants y sont venus, et ils 
lont possédée. Vous avez humilié devant 
eux les Chananéens habitants de cette 
terre, et vous leur avez livré entre les 
mains les rois et les peuples de ce pays, 
afin qu’ils en fissent comme illeur plairait. 

25 Ils ont pris ensuite des villes fortes, 
ils ont posscdé une bonne terre, et des 
maisons pleines de toutes sortes de biens; 
des citernes que d'autres avaient baties, 
des vignes, des plants d’oliviers, et beau- 
coup d’arbres fruitiers. Ils en ont mangé, 
ils se sont rassasiés, ils se sont engraissés, 
et votre grande bonté les a mis dans I’a- 
bondance et dans les d¢lices. 

26 Mais ils ont irrité votre colere; ils se 
sont retirés de vous; ils ont rejeté votre 
loiavec mépris; ils ont tué vos prophetes, 
qui les conjuraient de votre part de reve- 
nir & vous; et ils ont blasphéemé votre 
nom avec outrage. 

27 C’est pourquoi vous les avez livrés 
entre les mains de leurs ennemis, qui les 
ont opprimés: pendant le temps de leur 
affliction ils ont crié vers vous, et vous les 
avez écoutes du ciel; et selon la multi- 
tude de vos miséricordes, vous leur avez 
donné des sauveurs pour les délivrer d’en- 
tre les mains de leurs ennemis. 

28 Et lorsqu'ils ont été en repos. ils ont 
commis de nouveau le mal devant vous ; 
et vous les avez abandonnés entre les 
mains de leurs ennemis, qui s’en sont 
rendus les maitres. Ils se sont ensuste 
tournés vers vous, et ils vous ont adressé 
leurs cris; et vous les avez exaucés du 
ciel, ct les avez délivrés souvent e¢ en di- 
vers temps, selon la multitude de vos mi- 
séricordes. 

29 Vous les avez encore sollicités de ree 
tourner a votre loi; mais ils ont agi avec 
orgueil, ils n’ont point ecouté vos come 
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mandements; ils ont péché contre vos or- | avec vous; nous en dressons l’acte, et nos 


donnances, que ’homme n’a qu’a obser- 
ver pour y trouver la vie. Ils vous ont 
tourné le dos; ils se sont endurcis ef en- 
tétés, et ils n’ont point voulu vous écouter. 

30 Vous avez différé de les punir pen- 
dant plusieurs années: vous les avez ex- 
hortés par votre esprit en leur parlant 
par vos prophetes, et ils ne vous ont point 
écouté; et vous les avez livrés entre les 
mains des nations. 

31 Vous ne les avez point néanmoins 
exterminés entiérement, et vous ne les 
avez point abundonnés, & cause de la 
multitude de vos bontés; parce que vous 
étes un Dieu de miséricorde, un Dieu 
doux et clement. 

32 Maintenant donc, 6 Seigneur notre 
Dieu, grand, fort et terrible, qui conser- 
vez inviolablement votre alliance et votre 
miséricorde, ne détournez point vos yeux 
de tous les maux qui nous ont aceableés, 
nous, nos roils, nos princes, nos pictres, 
nos prophetes et nos peres, ef tout sotre 
peuple, depuis le temps du roi d'Assyrie 
jusqu’aujourd hui. 

33 Vous étes juste, 6 Dieu, dans toutes 
les afflictions qui nous sont arrivées, 
parce que vous nous avez traités selon 
votre verite, et que nous avons agi com- 
me des impies. 

34 Nos rois, nos princes, nos prétres, 
et nos peres n’ont point gardé votre loi; 
ils n’ont point écouté vos commande- 
ments, nila voix de ceux qui leur décla- 
raient votre volonte. 

35 Lorsqu’ils jouissaient de leurs royau- 
mes, et de cette abondance de hiens dont 
votre bonté les faisait jouir dans cette 
terre si spacieuse et si fertile que vous 
leur aviez donnée, ils ne vous ont point 
servi, et ne sont point revenus de leurs 
inclinations méchantes e¢ corrompues. 

36 Vous voyez, Sezgneur, que nous 
sommes aujourd’hui nous-mémes escla- 
ves, aussi bien que la terre que vous aviez 
donnée a nos péres, afin quils y man- 
geassent le pain et le fruit qu’ils en re- 
eneilleraient. Nous sommes nous-‘mémes 
devenus esclaves comme elle. 

37 Tous les fruits qu’elle porte sont pour 
les rois que vous avez mis sur nos tétes a 
cause de nos péchés. Ils dominent sur 
nos corps et sur nos bétes comme il leur 
plait, et nous sommes dans une grande 
affliction. 

38 Danslavue donc de toutes ces choses, 
nous faisons nous-mémes une alliance 


princes, nos Lévites et nos prétres vont 
le signer. 


CHAPITRE X. 


Nome de ceux qui signérent Valliance. — Divers raéglements 
auxquels les Juifs s’obligent. 


1 Ceux qui signérent cette alliance fu- 
rent Nehemias, athersatha, fils d’Hache- 
lai, et Sedecias, 

2 Saraias, Azarias, Jérémie, 

3 Pheshur, Amarias, Melchias, 

4 Hattus, Sebenia, Melluch, 

5 Harem, Merimuth, Obdias, 

6 Daniel, Genthon, Baruch, 

7 Mosollam, Abia, Miamin, 

8 Maazia, Belgai, Semeia: ceux-lb 
étaient prétres. 

9 Les Lévites étaient Josué, fils d’Aza- 
nias, Bennui, des enfants d’Henadad, 
Cedmihel, 

10 et leurs freres Sebenia, Odaia, Ce- 
lita, Phalaia, Hanan, 

11 Micha, Rohob, Hasebia, 

12 Zachur, Serebia, Sabania, 

13 Odaia, Bani, Baninu. 

14 Les chefs du peuple étavent Pharos, 
Phahath-Moab, Elam, Zethu, Bam, 

15 Bonni, Azgad, Bebai, 

16 Adonia, Begoai, Adin, 

17 Ater, Hezecia, Azur, 

18 Odaia, Hasum, Besai, 

19 Hareph, Anathoth, Nebai, 

20 Megphias, Mosollam, Hazir, 

21 Mesizabel, Sadoc, Jeddua, 

22 Pheltia, Hanan, Anaia, 

23 Osée, Hanania, Hasub, 

24 Alohes, Phalea, Sobec, 

25 Rehum, Hasebna, Maasia, 

26 Echaia, Hanan, Anan, 

27 Melluch, Haran, Baana; 

28 et le reste du peuple, les prétres, les 
Lévites, les portiers, les chantres, les Na- 
thineens, et tous ceux qui s’étaient sépa- 
rés des nations pour embrasser ia loi de 
Dieu, leurs femmes, leurs filset leurs filles. 

29 Tous ceux qui avaient le discerne- 
ment ef lintelligence donncrent parole 
pour leurs fréres; et les principaux d’en- 
tre eux vinrent promettre et jurer qu’ibs 
mareheraient dans la loi de Dieu, que le 
Seigneur a donnée par Moise, son servi- 
teur, pour garder et observer tous les 
commandements du Seigneur notre Dieu, 
ses ordonnances et ses cérémonies, 

30 pour ne point donner nos filles 4 au- 
cun d’entre les nations, et ne point pren- 
dre leurs filles pour Jes donner a nos fils. 

31 Nous n’achéterons point , ajoutéreni- 
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t/s, au jour du sabbat, ni dans les autres 
jours consacrés, ce que les nations pour- 
ront nous apporter a vendre, ni rien de 
ce qui peut servir 4 l’usage de la vie. Nous 
laisserons la terre hbre la septi¢me année, 
et nous n'y exigerons aucune dette. 

32 Nous nous imposerons aussi une obli- 
gation de donner chaque année la troi- 
sieme partie d’un sicle pour tout ce qu'il 
faut faire & la maison de notre Dieu; 

33 pour les pains exposés devant le Sei- 

eur, pour le sacrifice perpétuel, et pour 

‘holocauste éternel au jour du sabbat, 
aux premiers jours du mois, aux fétes 
solennelles, pour les sacrifices pacifiques, 
et pour ceux qu’on offre pour le péche, 
afin que les priéres soient offertes pour 
Israél, et qu'il ne manque rien au minis- 
tére de la maison du Se¢gneur notre Dicu. 

34 Nous jetdmes aussi Je sort sur les 
prétres, les Lévites et le peuple pour l’of- 
frande du bois, afin que chaque maison 
des familles de nos peres en fit porter 
chaque année en la maison de notre Dieu, 
au temps qui aurait été marqué, pour le 
faire briler sur Pautel du Seigneur notre 
Dieu, selon qu’il est écrit dans la loi de 
Moise. 

35 Nous promimes aussi d’apporter tous 
les ans en la maison du Seigneur les pre- 
mices de notre terre, les prémices des 
fruits de tous les arbres; 

36 les premiers-nés de nos fils et de nos 
troupeaux, comme test écrit dans la loi, 
et les premiers-nés de nos beufs et de 
nos brebis, pour les offrir dans la mai- 
son de notre Dieu aux prétres qui servent 
dans la maison de notre Dieu. 

37 Nous promimes encore d’apporter 
aux prétres, au trésor de notre Dieu, les 
premices de nos aliments et de nos li- 
queurs, des fruits de tous les arbres, de 
la vigne et des oliviers, et de payer la 
dime de notre terre aux Lévites. Les 
mémes Lévites recevront de toutes les 
villes les dimes de tout ce qui pourra 
venir de notre travail. 

‘$8 Le prétre de la race d’Aaron aura 
part avec les Lévites aux dimes qu’ils 
recevront; et les Lévites offriront la 
Gixitme partie de la dime qu’ils auront 
recue en la maison de notre Dieu, pour 
Atre réservée dans la maison du trésor. 

89 Car les enfants d’Israél et les enfants 
‘de Lévi porteront les prémices du blé, du 
vin et de l’huile en la maison du trésor; 
e’est 14 que seront les vases consacrés, les 
prétres, les chantres, les portiers et les 


ministres; et nous n’abandonnerons point 
la maison de notre Dieu. 


CHAPITRE XI. 


Noms de ceux qui demeurérent a Jérusalem. — Villes habitées par 
es tribus de Juda ef de Benjamin. 


1 Les princes du peuple demeurérent 
dans Jérusalem; mais pour tout le reste 
du peuple, on jeta le sort, afin que la 
dixieme partie demeurat dans cette sainte 
cité, et que les neuf autres habitassent 
dans les autres villes. 

2 Etle peuple donna des bénédictions 
et des louanges a tous les hommes qui 
soffrirent volontairement a demeurer 
dans Jérusalem. 

3 Voici donc quels furent les princes de 
la province, qui demeurerent dans Jéru- 
sulem et dans les villes de Juda. Chacun 
habita dans son héritige et dans ses villes; 
soit le peuple d’Jsraél, soit les prétres ou 
les Lévites, les Nathinéens et les enfants 
des serviteurs de S:lomon. 

4 Voici ceux des enfants de Juda et des 
enfants de Benjamin qui demeurerent a 
Jérusalem. Des enfants de Juda al y eut 
Athaias, fils d’Aziam, lequel ctait fils de 
Zacharie, fils d’ Amarias, fils de Saphatias, 
fils de Malalee]. Des enfants de Phares, 

5 7 y evt Maasias, fils de Baruch, fils 
de Cholhoza, fils d’Hazia, fils d’Adata, fils 
de Joiarib, fils de Zacharie, fils de Silonite: 

6 tous les enfants de Phares qui demeu- 
rerent dans Jérusalem étaient au nombre 
de quatre cent soixante-huit, tous hommes 
forts ef courageux. 

7 Voici quels étaient les enfants de Ben- 
jamin: Sellum, fils de Mosollam, fils de 
Joéd, fils de Phadaia, fils de Colaia, fils 
de Masia, fils d’Etheéel, fils d’Isaia; 

S et apres lui Gebbai, Sellal; fatsant 
neuf cent vingt-huit hommes. 

9 Joc), fils de Zechri était leur chef, et 
Judas, fils de Senua, avait apres lui Pin- 
tendance sur Ia ville. 

10 Ceux d’entie les prétres étarent Idaia, 
fils de Joarib, et Jachin, 

11 Saraia, tils d’Helcias, fils de Mosol- 
lam, fils de Sadoc, fils de Merajoth, fils: 
d’Achitob, qui était prince ou intendant 
de la maison de Dieu; 

42 et leurs freres occupés aux fonetions 
du temple, au nombre de huit cent vingt- 
deux. Adaia, aussi fils de Jeroham, fils de 
Phelelia, fils d’Amsi, fils de Zacharie, fils 
de Pheshur, fils de Melchias, 

13 et ses freres les princes des familles, 
faisant en tout deux cent quarante-deux; 
comme aussi Amassai, fils d’Azréel, fils 
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d'Ahazi, fils de Mosollamoth, fils d’Em- 
mer ; 

i% et leurs fréres, qui étaient des hom- 
mes trés puissants, au nombre de cent 
vingt-huit. Leur chef é¢azt Zabdiel, Y'un 
des grands e¢ des puissants d’ Jsraél. 

15 Ceux d’entre les Lévites étaient Se- 
meia, fils d’Hasub, fils d’Azaricam, fils 
d@’Hasabia, fils de Boni, 

16 et Sabathai et Josahed, intendants 
de tous les ouvrages qui se faisaient au 
dehors pour la maison de Dieu, et prin- 
ces des Lévites. 

17 Et Mathania, fils de Micha, fils de 
Zebedéi, fils d’Asaph, gut étart le chefde 
ceux qui chantaient Jes louanges du Sei- 
gneur, et qui publiaient sa gloire dans la 
priere, et Becbecia, le second apres lui 
d’entre ses freres, et Abda, fils de Samua, 
fils de Galal, fils d’Idithum. 

18 Tous les Lévites qui demeurérent 
dans la ville sainte étaient au nombre de 
deux cent quatre-vingt-quatre. 

19 Les portiers étarent Accub, Telmon, 
et leurs fréres qui gardaient les portes du 
temple au nombre de cent soixante et 
douze. 

20 Le reste du peuple d’Israél, et les 
autres prétres et Lévites demeurérent 
dans toutes les villes de Juda, chacun 
dans son héritage. 

21 Les Nathinéens demeurerent aussi 
dans Ophel; et Siaha et Gaspha étaient 
chefs des Nathinéens. 

22 Le chef établi sur les Lévites qui de- 
meuraient 4 Jérusalem, était Azzi, fils de 
Bani, fils d’Hasabia, fils de Methanias, 
fils de Micha. Des enfants d’Asaph a y 
avait des chantres occupés au ministere 
de la maison de Dieu. 

23 Car le roi David avait prescrit tout 
ce qui les regardait, et l’ordre qui devait 
étre observé tous les jours parmi les 
chantres; 

24 et Phathahia, fils de Mesezebel, des 
enfants de Zara, fils de Juda, était com- 
missaire du roi pour toutes les affaires du 
peuple. 

25 Et pour tout ce qui est des autres 
demecures ot ils s’établirent dans tout le 
pays, les enfants de Juda demeurerent 
dans Cariaiharbé et ses dépendances; 
“dans Dibon et ses dépendances; dans 
Cabséel et dans ses villages, 

26 dans Jesué, dans Molada, et dans 
Bethphaleth, 

27 daus Hasersual, dans Bersabée et 
ses dépendances, 
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28 dans Siceleg, dans Mochona et ses 
dépendances, 

29 dans Remmon, dans Saraa, dans 
Jerimuth, 

30 dans Zanoa, dans Odollam, et dans 
leurs villages, dans Lachis et ses dépen- 
dances, dans Azeca et ses dépendances. 
Et ils demeurérent depuis Bersabée jus- 
qu’a la vallée d’Ennon. 

31 Quant aux enfants de Benjamin, ils 
demeurérent depuis Geba dans Mechmas, 
Hai, Bethel et ses dépendances; 

32 dans Anathoth, Nob, Anania, 

33 Asor, Rama, Gethaim, 

34 Hadid, Seboim, Neballat, Lod, 

39 et dans Ono, la vallée des ouvriers. 

36 Et les Lévites avaient leur demeure 
dans les partages de Juda et de Benjamin. 


CHAPITRE XII. 


Prétres et Lévites qui ferincent ae Caphinites — Dédicace des 

1 Voici quels étaient les prétres et les 
Lévites qui montérent a Jérusalem avec 
Zorobabel, fils de Salathiel, et avec Josué, 
Saraia, Jérémie, Esdras, 

2 Amaria, Melluch, Hattus, 

3 Sebenias, Rheiim, Merimuth, 

4 Addo, Genthon, Abia, 

5 Miamin, Madia, Belga, 

6 Semeia, et Joiarib, Idaia, Sellum, 
Amoc, Helcias, 

7 Idaia. C’étaient la les principaux d’en- 
tre les pretres qui furent avec leurs fréres 
du temps de Josué. 

8 Les Lévites étazent Jesua, Bennui, 
Cedmihel, Sarebia, Juda, Mathanias, qui 
présidaient avec leurs fréres aux saints 
cantiques. 

9 Becbecia et Hanni, avec leurs fréres, 
étaient chacun appliqués 4 leur emploi. 

10 Or, Josué engendra Joacim ; Joacim 
engendra Eliasib; Eliasibengendra Joiada; 

11 Joiada engendra Jonathan; et Jo- 
nathan engendra Jeddoa. 

12 Voici quels étaient du temps de 
Joacim les prétres et les chefs des fa- 
milles sacerdotales: Maraia l’étatt de celle 
de Saraia: Hananias l’était de celle de 
Jérémie: 

13 Mosollam [était de celle d’Esdras: 
Johanan U'étatt de celle d’Amarias: 

14 Jonathan (était de celle de Milicho: 
Joseph (’était de celle de Sebenias: 

15 Edna était de celle de Haram: 
Helci l'état de celle de Maraioth ; 

16 Zacharie (était de celle d’Adaia: 
Mosollam /’était de celle de Genthon : 
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17 Zechri (était de celle d’Abia : Phelti| cherent & main droite sur le mur vers le 
(était de celle de Miamin et de Moadia : | porte dn fumier. 


18 Sammua /’était de celle de Belga: 
Jonathan U’était de celle de Semaia : 

19 Mathanai /’étact de celle de Joiarib : 
Azzi l’était de celle de Jodaia : 

20 Celai l’était de celle de Sellai : Heber 
était de celle d’Amoc: 

21 Hasebia l’était de celle d’Helcias: 
Nathanaél /’était de celle d’Idaia. 

Quant aux Lévites gui étaient du 
temps d’Eliasib, de Joiada, de Johanan et 
de Jeddoa, les noms des chefs de famille 
et des prétres ont été écrits sous le regne 
de Darius, roi de Perse. 

23 Les chefs des familles des enfants de 
Lévi ont éte écrits dans le livre des 
annales jusqu’au temps de Jonathan, fils 
d'Eliasib. 

24 Or, les chefs des Lévites é/aient Ha- 
sebia, Serebia, et Josué, fils de Cedmihel ; 
et leurs freres, qui devaient chacun en 
leur rang chanter les louanges et relever 
la grandeur de Dieu, suivant l’ordre pres- 
crit par David, fhomme de Dieu, et ob- 
server également chacun a son tour tous 
les devoirs de leur ministere. 

25 Mathania, Becbecia, Obedia, Mosol- 
lam, Telmon, Accub étaient les gardes 
des portes, et des vestibules de devant les 
portes du temple. 

26 Ceux-la étaient du temps de Joacim, 
fils de Josué, fils de Josedec, et du temps 
de Nehemias, gouverneur de la province, 
et d'Esdras, prétre et docteur de la loi. 

27 Au temps de la dédicace du mur de 
Jérusalem, on rechercha les Lévites dans 
tous les lieux ou ils demeuraient, pour 
les faire venir 4 Jérusalem, afin quils 
fissent cette dédicace avec juie et actions 
de graces, en chantant des cantiques, et 
en jouant des timbales, des lyres et des 
harpes. 

98 Les enfants des chantres s'assem- 
blérent donc de la campagne des environs 
de Jérusalem, et des villages de Nethu- 
phati, 

29 et de la maison de Galgal, et des 
cantons de Geba et d’Azmaveth, parce 
que les chantres s’étaient bati des villages 
tout autour de Jérusalem. 

30 Et les prétres s’étant purifiés avec les 
Lévites, ils purifierentle peuple, les portes 
et les murailles de la ville. 

31 Quant aux princes de Juda, je les fis 
monter sur la muraille, et j'établis deux 

ands chceurs de chantres qui chantaient 
es louanges du Seigneur. Les uns mar- 


32 QOsaids marcha aprés eux, et la moi- 
tié des princes de Juda, 

33 et Azarias, Esdras, Mosollam, Judas, 
Benjamin, Semeia et Jérémie. 

34 Et des enfants des prétres suivaient 
avec leurs trompettes, Zacharie, fils de 
Jonathan, fils de Semeia, fils de Matha- 
nias, fils de Michaia, fils de Zéchur, fils 
d'Asaph; 

35 et ses freres Semeia, Azaréel, Ma- 
lalai, Galalai, Maai, Nathanaél, Judas et 
Hanani avec les instruments ordonnés par 
David, l’homme de Dieu, pour chanter les 
saints cantiques; et Esdras, docteur de la 
loi, était devant eux 4 la porte de la fon- 
taine. 

36 Jls montérent & l’opposite des autres 
sur les degrés de la ville de David a l'en-~ 
droit ou le mur s’éleve au-dessus de la 
maison de David, et jusqu’a la porte des 
eaux vers lorient. 

37 Le second chcur de ceux qui ren- 
daient grace a Dieu marchait a Poppo- 
site du premier ; et je le suivais avec la 
moitié du peuple sur le mur et sur la tour 
des fourneaux, jusqu’a l’endroit ou le mur 
est le plus large, 

38 et sur la porte d’Epbraim, et sur la 
porte ancienne, et sur la porte des pois- 
sons, et sur la tour d’Hananéel, et sur la 
tour d’Emats, et jusqu’a la porte du trou- 
peau; et ils s'arréterent a la porte de la 
prison. 

39 Et les deux cheurs de ceux qui 
chantaient les louanges du Seigneur s’ar- 
rétérent vis-a-vis l'un de l'autre, devant 
la maison de Dieu, aussi bien que moi, 
et la moitié des magistrats gui étatent 
avec mol. 

40 Les prétres aussi, savoir, Eliachim, 
Maasia, Miamin, Michea, Elioénai, Zacha- 
rie et Hanania, avec leurs trompettes, 

hi et Maasia, Semeia, Eleazar, Azzi, 
Johanan, Melchia, Elam, et Ezer. Et les 
chantres firent retentir bien haut leur 
voix en chantant avec Jezraia quit état 
leur chef. 

42 Ils immolérent en ce jour-la de 
grandes victimes dans des transports de 
joie: car Dieu les avait remplis d’une 
joie tres grande. Leurs femmes méme et 
leurs enfants se réjouirent comme eux; 
et la joie de Jérusalem se fit entendre fort 
loin. 

43 On choisit aussi ce jour-l& entre les 
prétres et les Lévites des hommes pour 


4983 


Libéralité du peuple. 





fes établir sur les chambres du trésor, afin 
que les principaux de la ville se servissent 
d’eux pour recevoir avec de dignes actions 
de graces, et renfermer dans ces chambres 
les offrandes de liqueurs, les prémices et 
les décimes; car Juda était dans une 
grande joie de voir les prétres et les Lé- 
vites ainsi rassemblés. 

hh Et ils observerent l’ordonnance de 
leur Dieu et celle de lVexpiation, et de 
ménie les chantres et les portiers, suivant 
ce qui avait été prescrit par David et par 
Salomon, son fils. 

&5 Car des le commencement au temps 
de David et d’Asaph il y eut des chefs 
établis sur les chantres, qui louaient Dieu 
par de saenfs cantiques, et qui chantaient 
des hymnes a sa gloire. 

46 Tout le peuple d’Israél eut donc soin 
du temps de Zorobubel et du temps de 
Nehemias de donner aux chantres et aux 
portiers leur portion de chaque jour. IIs 
donnaient aussi aux Lévites ce qui leur 
était du des choses saintes. Et les Lévites 
donnaient de méme aux enfants d’Aaron 
la part sainte qui leur était destinée. 


CHAPITRE XIil. 


Désordres qui s‘introduisent dans !'abscnce de Nehemie, et qu'il 
réfurma a son retour. 

1 En ce jour-la on fit lecture du livre de 
Moise devant le peuple, et on y trouva 
écrit : Que les Ammonites et Jes Moa- 
bites ne doivent jamais entrer dans I’¢- 
glise de Dieu, 

2 parce qiils ne vinrent pas au-devant 
des enfants d'Israél avec du pain et de 
Yeau, et qu’ils corrompirent par argent 
Balaam pour les maudire; mais notre Dieu 
changea en bénédiction les malédictions 
que Balaam voulait nous donner. 

3 Lors donc quis eurent entendu ces 
paroles de la loi, ils séparérent d’Israél 
tous les étrangers. 

& Le prétre Eliasib était aussi coupable 
de ce crime. Il avait eu Vintendance du 
trésor dg la maison de notre Dieu, et il 
était allié de Tobie. 

5 Or, on lui avait fait une grande cham- 
bre dans le lieu du trésor, ov l’on portait, 
avant qu'il y fut, les présents, l’encens, 
les vases, les dimes du blé, du vin et de 
lhuile, la part des Lévites, des chantres 
et.des portiers, et les prémices qu’on of- 
frait aux prétres. 

6 Pendant tout ce temps-la je n’étais 
point & Jérusalem;, parce que la trente- 
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roi de Babylone, j’étais allé le retrouver, 
et j obtins enfin mon congé du roi. 

7 Etant revenu a Jérusalem, je reconnus 
le mal qu’Eliasib avait fait en la personne 
de Tobie, de lui faire un appartement dans 
le parvis de la maison de Dieu. 

8 Le mal me parut extrémement grand. 
Cest pourquoi je jetai les meubles de la 
maison de Tobie hors du trésor, 

9 et je donnai ordre qwon purifiat le 
trésor; ce qui fut fait : et j’y apportai les 
vases de la maison de Dieu, le sacrifice 
et l’encens. 

10 Je reconnus aussi gue la part des 
Lévites ne leur avait point été donnée, et 
que chacun d’eux, des chantres, et de 
ceux qui servaient au temple, s’en était 
fui ef retiré en son pays. 

11 Alors je parlai avec force aux magis- 
trats, et je leur dis: Pourquoi avons-nous 
abandonné la maison de Dieu? Apres cela 
je rassemblai les Lévites, et je les fis de- 
meurer chacun dans les fonctions de son 
muinistere. 

12 Tout Juda apportait dans les greniers 
les dimes du blé, du vin et de Vhuile; 

13 et nous étublimes pour avoir soin des 
greniers Selemias, prétre, Sadoc, docteur 
de la loi, et Phadaias, d’entre les Lévites, 
et avec eux Hanan, fils de Zachur, fils de 
Mathanias, parce qu’ils avaient été reeon- 
nus fideles; et la part de leurs freres leur 
fut contiée. 

14 Souvenez-vous de moi, Seigneur mon 
Lieu, pour ccs choses, et n’effacez pas de 
votre souvenir les bonnes Guvres que j’al 
faites dans la maison de mon Dieu, et a 
’égard de ses ceremonies. 

15 En ce temps-la je vis des gens en 
Juda qui foulaient le pressoir au jour da 
sabbat; qui portaient des gerbes, et qui 
mettaient sur des anes du vin, des raisins, 
des figues, et toutes sortes de charges, 
et les apportaient a Jérusalem au jour da 
sabbat. Et je leur ordonnai expressément 
de ne plus rien vendre que dans les jours 
ou il était permis de vendre. 

16 Les Tyriens aussi demeuraient dans 
la ville, et y portaient du poisson et tou- 
tes sortes de choses a vendre, et Jes ven- 
daient dans Jérusalem aux enfants de Juda 
les jours de sabbat. 

17 C’est pourquoi j’en fis des reproches 
aux premiers de Juda, et je leur dis : Quel 
est ce désordre que vous faites? et pour- 
‘quoi profanez-vous le jour du sabbat? 

18 Nrestee pas ainsi quont agi nos 


deuxitme année du régne d’Artaxerxés, | péres, ensuite de quoi notre Dieu a fait 
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Mariage avec les fernmes ¢lrangéres. 


tomber sur nous et sur cette ville tous les 
maux que vous voyez? Et aprés cela vous 
attirez encore sa colere sur Israél en vio- 
lant le sabbat. 

£9 Lors done que les portes de Jérusa- 
lem commencaient a étre en repos au jour 
du sabbat, je commandai qu’on les fermat, 
et qu’on ne Jes ouvrit point jusqu’apres Je 
jour du sabbat ; et j'ordonnai a quelques- 
uns de mes gens de se tenir aux portes, afin 
que personne ne fit entrer aucun fardeau 
au jour du sabbat. 

20 Et les marchands et ceux qui por- 
taient toutes sortes de choses 4 vendre 
demeurérent une fois ou deux hors de Jé- 
rusalem : | 

21 et ensuite je leur fis cette deéclara- 
tion, et je leur dis: Pourquoi demeurez- 
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donnai ma maiédiction. Fen battis quel- 
ques-uns : je leur fis raser les cheveux; je 
leur fis jurer devant Dieu qu’ils ne donne- 
raient point leurs filles aux fils des étran- 
gers, et qu ils ne prendraient point de leurs 
filles pouries épouser eux-mémes, ou pour 
les donner 4 leurs fils, et je leur dis : 

26 N’est-ce pas ainsi que pécha Salomon, 
roi d’Israél? Cependant il n’y avait point 
de roi qui put l’égaler dans tousles peuples; 
i] était aime de son Dieu, et Dieu Pavait 
établi roi sur tout Israél; et apres cela 
néanmoins des femmes étrangéres le firent 
tomber dans le péché. 

27 Serons-nous donc aussi désobéissants? 
et nous rendrons-nous coupables d’un si 
grand crime? et violerons-nous la Ici de 


I notre Dieu en ¢pousant des femmes étran- 


vous ainsi pres des murailles? Si cela vous | geres? 


alrive encore une fois, je vous en ferai 


punir. Depuis ce temps-la ils ne vinrent 


plus au jour du sabbat. 

22 Jordonnai aussi aux Lévites de se 
purifier , et de venir garder les portes, et 
de sanctifier le jour du sabbat. Souvenez- 
vous de moi, 6 mon Dieu, pour ces choses, 
et pardonnez- moi, selon la multitude de 
VOS Miséricordes. 

23 En ce méme temps je vis des Juifs qui 
épousaient des femmes d’Azot, d’Ammon 
et de Moab; 

24 et leurs enfants parlaient & demi la 
langue d’Azot, et ne pouvaient parler juif, 
en sorte que leur langage tenait de la lan- 
gue de ces deux peuples. 

25 Je les repris donc fortement , et leur 
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donné par Assuérus. — La reine Vasthi refuse d’y vemr. 
sofas peapudi 


4 Au temps d’Assuérus, qui a régné de- 
puis les Indes jusqu’a PEthiopie sur cent 
vingt-sept provinces, 

2 lorsqu’il s’assit sur le tréne de son 
royaume, Suse était la capitale de son 
empire. 

~ La troisieme année de son régne il fit 
un festin magnifique 4 tous les princes de 
sa cour, & tous ses officiers, aux plus braves 
d’entre les Perses, aux premiersd’entre les 
Mades, et aux gouverneurs des provinces, 
étant lui-méme présent, 


28 Or entre les fils de Joiada, fils d’E- 
liasib, grand-prétre, 311 y en avait un qui 
était gendre de Sanaballat, Horonite, et je 
le chassal. 

29 Seigneur mon Dieu, souvenez-vous 
dans votre indignation de ceux qui vio- 
Jent le sacerdoce, et la Joi des prétres et 
des Lévites. 

30 Je Jes purifiat done de toutes les 
femmes étrangeres; et j’établis les prétres 
et les Lévites chacun dans son ordre et 
dans son ministere, 

31 et pour présider a l’offrande des bois, 
qui devait se faire dans les temps marqués 
et a [offrande des prémices. O mon Dieu, 
souvenez-vous de moi, pour me faire mi- 
scricorde. (Amen.) 


DPESTHER 


4% pour tare eciater la gloire et les ri- 
_chesses de son empire, et pour montrer la 
i grandeur de sa puissance. Ce festin dura 

longtemps, ayant été continué pendant 
cent quatre-vingts jours. 

5 Et vers le temps que le festin fimssait, 
le roi invita tout le peuple qui se trouva 
dans Suse, depuis le plus grand jusqu’au 
plus petit. 1] commanda qu'on préparat un 
festin pendant sept jours dans le vestibule 
de son jardin, et du bois qui avait été 
planté de la main des rois avec une ma- 
gniticence royale. 

6 On avait tendu de tous cdtés des voiles 
de couleur de bleu céleste, de blanc et 
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d’hyacinthe, qui étaient soutenus par des 
cordons de fin lin teints en écarlate, qui 
étaient passés dans des anneaux d'ivoire, 
et attachés a des colonnes de marbre. Des 
lits d’or et d’argent étaient rangésen ordre 
sur un pavé de porphyre et de marbre 
blanc qui était embelli de plusieurs figures 
avec une admirable variété. 
7 Ceux qui avaient été invités @ ce fes- 
tin buvaient en des vases d’or, et les vian- 
‘des étaient servies dans des bassins tous 
différents les uns des autres. On y présen- 
tait aussi du plus excellent vin, et en 
gas abondance , comme il était digne 
e la magnificence royale. 
8 Nul ne contraignait & boire ceux qui 


donné que l’un des grands de sa cour fut 
assis 4 chaque table, afin que chacun prit 
ce qu’il lui plairait. 

9 La reine Vasthi fit aussi un festin aux 
femmes dans le palais ov le roi Assuérus 
avait accoutumé de demeurer. 

10 Le septieme jour, lorsque le roi était 
plus gai gu’a U’ordinaire, et dans la cha- 
leur du vin qu'il avait bu avec excés, il 
commanda 4 Matiman, Bazatha, Harbona, 
Bagatha, Abgatha, Zethar et Charchas, 

ul étaient les sept eunuques officiers or- 

tnaires du roi Assuérus, 

41 de faire venir devant le roi la reine 
Vasthi avec le diadéme en téte, pour faire 
voir sa beauté a tous ses peuples et aux 
premiéres personnes de sa cour, parce 
qu’elle était extrémement belle. 

12 Mais elle refusa d’obéir, et dédaigna 
de venir sclon le commandement que le 
roi lui en avait fait faire par ses eunuques. 
Assuérus entra donc en colére, et étant 
transporté de fureur, 

43 il consulta les sages qui étaient tou- 
jours prés de sa personne, selon la cou- 
tume ordinaire a tous les rois; par le con- 
seil desquels il faisait toutes choses, parce 
qu’ils savaient les lois et les ordonnances 
anciennes. 
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16 Mamuchan répondit en présence du 
roi et des premiers de sa cour: La reine 
Vasthi n’a pas seulement offensé le roi, 
mais encore tous les peuples et tous les 
grands seigneurs qui sont dans toutes les 
provinces du roi Assuérus. 

17 Car cette conduite de la reine étant 
sue de toutes les femmes, leur apprendra 
& mépriser leurs maris, en disant ; Le roi 
Assuérus a commandé a la reine Vasthi de 
venir se présenter devant lui, et elle n’a 
point voulu luz ober. 

18 Et 4 son imitation les femmes de tous 
les grands seigneurs des Perses et des 
Médes mépriseront les commandements 


_de leurs maris. Ainsi la colére du roi est 
ne le voulaient pas; mais le roi avait or- 


tres juste. 

19 Si donc vous Pagréez, qu’il se fasse 
un édit par votre ordre, et qu’il soit écrit 
selon la loi des Perses et des Médes , qu’il 
nest pas permis de violer, que la reine 
Vasthi ne se présentera plus devant le 
roi; mais que sa couronne sera donnée & 
une autre qui en sera plus digne qu'elle : 

20 et que cet édit soit publié dans toute 
létendue des provinces de votre empire, 
afin que toutes les femmes, tant des grands 
que des petits, rendent 4 leurs maris 
Vhonneur qu’elles leur doivent. 

21 Le conseil de Mamuchan plut au roi 
et aux grands de sa cour ; et pour exécuter 
ce qu’il lui avait conseillé , 

, 22 i envoya des lettres a toutes les pro- 
vincesde son royaume en diverses langues, 
selon qu’elles pouvaient étre lues et enten- 
dues par les peuples différents de son 
royaume , afin que les maris eussent tout 
le pouvoir et toute l’autorité chacun dans 
sa maison, et que cet édit fat publié parmi 
tous les peuples. 

CHAPITRE II. 


Esther devient I’épouse d’Assuérus. — Mardochée découvre te 
couspiration de deux eunuques. 


1 Ces choses s’étant passées de la sorte, 
lorsque la colere du roi Assuérus fut adou- 
cie, il se ressouvint de Vasthi, et de ce 


1% Or entre ces sages les premiers et les| qu’elle avait fait, et de ce qu’elle avait 


plus proches du rot étaient Charsena, Se- 
thar , Admatha , Tharsis, Mares, Marsana 
et Mamuchan, qui étaient les sept princi- 
paux seigneurs des Perses et des Medes, 
qui voyaient fousours le visage du roi, et 
qui avaient accoutumé de s’asseoir les pre- 
miers apres lui. 

15 Leroi leur demanda donc quelle peine 


souffert. 

2 Alors les serviteurs et les officiers du 
roi lui dirent : Qu’on cherche pour le roi 
des filles qui soient vierges et belles, 

3 et qu’on envoie dans toutes les pro- 
vinces des gens qui considerent les plus 
belles d’entre les jeunes filles qui sont 


_Vierges, pour les amener dans la ville de 


méritait la reine Vasthi, qui n’avait point; Suse, et les mettre dans le palais des 
obéi au commandement que le roi lui avait; femmes sous la conduite de leunuque 


fait faire par ses eunuques. 


Egée, qui a soin de garder les femmes du 


Esther ne déclare pas son peuple. 
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roi : 1a on leur donnera tout ce qui leur 
est nécessaire, tant pour leur parure que 
pour les autres besoins ; 

& et celle qui plaira davantage aux yeux 
du roi scra reine a la place de Vasthi. 
Cet avis plut au roi, et il leur commanda 
de faire ce qu’ils lui avaient conseillé. 

5 Il y avait alors dans la ville de Suse 
un homme juif nommé Mardochée , fils 
de Jair, fils de Semei, fils de Cis, de la 
race de Jemini, 

6 qui avait été transféré de Jérusalem 
au temps ot Nabuchodonosor, roi de Ba- 
bylone, y avait fait amener Jechonias, 
roi de Juda. 

7 ll avait élevé auprés de lui la fille de 
son frere, nommeée Kdisse, qui s'‘appelait 
autrement Esther. Elle avait perdu son 
pére et sa merce. Elle était parfaitement 
belle; et elle avait tout 4 fait bonne grace. 
Son pére et sa mere étant morts, Mardo- 
chée avait adoptée pour sa fille. 

8 Cette ordonnance du roi ayant donc 
été répandue partout , lorsqu’on amenait 
a Suse plusicurs filles ties belles, et qu’on 
les mettait entre les mains de leunuque 
Egée, on lui amena aussi Esther entre les 
autres, afin quelle fut gardée avec les 
femmes destinées pour le rot. 

9 Esther lui plut, et trouva grace devant 
lui. C’est pourquoi il commanda a un eu- 
nuque dese hater de iui préparer tous ses 
ornements, ct de lut donner tout ce qui 
devait lui appartenir se/on son rang, avec 
sept filles parfaitement belles de la maison 
du roi jour la servir, ct Mavoir grand 
soin de tout ce qui pouvait contribuer a 
la parer et & Pembellir, elle et ses filles. 

10 Esther ne voulut point lui dire de 
quel pays ct de quelle nation elle était, 
parce que Mardochée lui avait ordonné de 
tenir cela tres seerct. 

11 Jl se promenait tous Jes jours devant 
le vestibule de Ja maison ott étaient gar- 
dées Ices vierges choisics, se mettant en 
peine deVétat d’Esther et voulant savoir 
ce qui lui arriverait. 

12, Lorsque le temps de ces filles était 
venu, elles étaient présentées au roi en 
leur rang, apres avoir fait tout ce qui était 
nécessaire pour se parer, et se rendre 
plus agréables pendant l’espace de douze 
mois, se servant pour cela pendant les six 
premiers mois d'une onction d’huile de 
myrrhe, et pendant les six autres de par- 
fum et d’uromates. 

43 Lorsqu’elles allaient trouver le roi, 
on leur donnait tout ce qu’elles deman- 
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daient pour se parer, et elles passaient de 
la chambre des femmes a celle du roi avec 
tousles ornementsqu’elles avaient désirés. 

14 Celle qui était entrée au soir en sor- 
tait le matin, et elle était conduite de la 
dans un autre appartement, ou demeu- 
raient les concubines du roi, dont Susaga- 
zi, eunuque, avait soin; et elle ne pouvait 
plus de nouveau se présenter devant le 
roi, 4 moins que lui-méme ne le voulut, 
et qu’il ne leut commandé expressément 
en la nommant par son nom. 

15 Apres done qu’il se fut passé du 
temps, le jour vint auquel Esther, fille 
d’Abthail, frere de Mardochée, et que 
Mardochée avait adoptée pour sa fille, 
devait étre présentée au roi en son rang. 
Elle ne demanda rien pour se parer; mais 
Egée, eunuque, qui avait soin de ces filles, 
lui donna pour cel: tout ce qu'il voulut. 
Car elle était parfaitement bien faite, et 
son incroyable beauté la rendait aimable 
et agréable a tous ceux qui la voyatent. 

16 Elle fut done mence ala chambre du 
roi Assuérus au dixieme mois appelé the- 
beth, la septieme année de son regne. 

17 Le roi Vaima plus que toutes ses aw 
tres femmes, et elle s’acquit dans son 
cour et dans son esprit une considération 
plus grande que toutes les autres. Il lui 
mit sur lx téte le dindeme royal, et il Ia 
tit reine en Ja place de Vasthi. 

18 Et le roi commanda qu’on fit un fes- 
tin tres magnifiqie a tous les grands de sa 
cour, et a tous ses serviteurs, pour le ma 
riage et les noces d’Esther. Il soulagea les 
peuples de toutes les provinces ct il fit des 
dons dignes de la magnificence d'un sz 
grand prince. 

19 Kt tant qu’on chercha des filles pour 
le second mariage du ror, et qu’en les as- 
semblait en un méme lieu, Mardochée de- 
meura toujours a la porte du roi. 

20 Esther n’avait point encore décou- 
vert ni son ptys ni son peuple, selon 
Vordre que Mardochée lui eu avait domé. 
Car Esther observait tout ce qu’il /ue er- 
donnait, et elle fatsait toutes choses en ce 
temps-la par ses avis, de méme que lors 
quil la nourrissait auprés de lui, étant 
encore toute petite. 

21 Lors donc que Mardochée demeurait 
a la porte du roi, Bagathan et Tharés, 
deux de ses eunuques qui commandaient 
la premiere entree du palais, ayant con- 
cu quelque mécontentement contre le rot, 
entreprirent d’attenter sur sa personne, 
et de le tuer. 
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22 Mais Mardochée ayant découvert 
leur dessein, en avertit aussitdt la reine 
Esther. La reine en avertit le roi au nom 
de Mardochée, dont elle avait recu l’avis. 

23 On en fit informer aussitét, et V’avis 
ayant été trouvé véritable, Pun et autre 
furent pendus : et tout ceci fut écrit dans 
les histoires et marqué dans les annales 
sous les yeux du roi. 


CHAPITRE Mil. 


Elévation d’Aman. ~ Sa haine contre Mardochée — Edit contre 

les Juifs. 

1 Aprés cela le roi Assuérus éleva Aman, 
fils d’ Amadath, qui était delarace d’Agag, 
et le trone sur lequel il le fit asseoir était 
au-dessus de tous les princes qu'il avait 
pres de sa personne. 

2 Et tous les serviteurs du roi qui étaient 
a la porte du palais fléchissaient le genou 
devant Aman et l’adoraient , parce que 
Vempereur le leur avait commande. I] n’y 
avait que Mardochée qui ne fléchissait 
point le genou devant lui, et ne l’adorait 
point ; 

3 et les serviteurs du roi qui comman- 
daient a la porte du palais luidirent: Pour- 
quoi n’obéissez-vous point au commande- 
ment du roi, comme tous les autres? 

& Et apres lui avoir dit cela fort souvent, 
voyant qu’ilne voulait point les écouter, ils 
en avertirent Aman, voulant savoir sl de- 
meurerait toujours dans cette résolution, 
parce qu'il leur avait dit quill était Juif. 

5 Aman ayant recu cet avis, et ayant 


reconnu par expérience que Mardochée,; 


ne fléchissait point le genou devant lui, et 
ne l'adorait point, entra dans une grande 
colere. 

6 Mais il compta pour rien de se venger 
seulement de Mardochée : et ayant su qu’il 
était Juif, il aima mieux entreprendre de 
perdre toute la nation des Juifs qui étaient 
dans le royaume d’Assuérus. 

. "7 La douziéme année du regne d’Assué- 
rus, au premier mois appele nisan, le sort, 
wii s’appelle (en hébreu) phur, fut jeté 
dans Purne devant Aman, pour savoir en 
quel mois et en quel jour on devait faire 
fuer toute la nation juive, et le sort tomba 
sur le douzieme mois appelé adar. 

(8 Alors Aman dit au roi Assuérus : Il y 
aun peuple dispersé par toutes les pro- 
vinees de votre royaume, gens qui sont 
séparés les uns des autres, qui ont des lois 
ef des cér€monies toutes nouvelles, et qui 
de plus méprisent les ordonnances du roi. 
Kt vous save fort bien qu’il est de l’intérét 


de votre royaume de ne souffrir pas que 
la licence le rende encore plus insolent. 

9 Ordonnez done, s'il vous plait, qu’il 
perisse, et je payerai aux trésoriers de 
votre épargne dix mille talents d'argent. 

10 Alorsle roi tira de son doigt Panneau 
dont il avait accoutumé de se servir, et le 
donna & Aman, {ils d’Amadath, de la race 
d’Agag, ennemi des Juifs, 

41 ct lui dit : Gardez pour vous Pargent 
que vous in’offrez; ct pour ce qui est de 
ce peuple, faites-en ce qu’ll vous plaira. 

12 Au premier mois appelé nisan, le 
treizieme jour du méme mois on fit venir 
lessecrétaires duroi, et l’on écrivit au nom 
du roi Assuérus, en la mamiere qu’Aman 
Pavait commande, & tous les satrapes du 
roi, aux juges des provinces et des diverses 
nations, en autant de langues différentes 
qu'il était nécessaire pour pouvoir étre 
lues et entendues de chaque peuple; et les 
lettres furent scellées de Panneau du roi, 

13 et envoyees par les courriers du roi 
dans toutes les provinces ; afin qu’on tudt 
et qu’on exterminat tous les Juifs depuis 
les plus jeunes jusqu’aux plus vieux, jus- 
queaux femmes et aux petits enfants, en 
un méme jour, c’est-a-dire, le treizieme 
jour du douzieme mois appelé adar, et 
qu’on pillat tous leurs biens. 

14 C’est ce que contenaient ces lettres du 
roi, afin que toutes les provizices sussent 
son intention, et qu’elles se tinssent prétes 
pour ce méme jour. 

15 Les courriers envoyés par le roi al- 
laient en grande hate de tous cétes pour 
exécuter ses ordres. Aussitét cet édit fut 
affiché dans Suze, dans le méme temps 
que le roi et Aman faisaient festin, et que 
tous les Juifs qui ctaient dans la ville fon- 
daient en larmes. 


CHAPITRE IV. 


Consternation des Juifs.— Esther avertie, se dispose a aller trouver 
le roi. 


1 Mardochée ayant appris ceci, déchira 
ses vélements, se revétit d’un sac, et se 
couvrit la téte de cendre: et jetant de 
grands cris au milieu de la place de la ville 
il faisait éclater Pamertume de son ceeur 

2 |i vint done en se lamentant jusqu’a I+ 
porte du palais ;: car il n’était pas permis 
d’entrer revétu d’un sac dans le palais du 
rol. 

3 Dans toutes ics provinces et les villes, 
et dans tous les licux ot ce cruel édit du roi 
avait été envoyé, les Juifs faisaient paraitre 
une extréme affliction par les jeunes, les 
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cris et leslarmes, plusieurs se servant de 
eac et de cendre au lieu de lit. 

& En méme temps les filles d’Esther et 
ses eunuques vinrent Jui en apporter la 
nouvelle. Et elle en fut toute consternée 
en l'apprenant : elle envoya une robe a 
Mardochéc, afin qu’il la mit au lieu du sac 
dont il était revétu; mais il ne voulut point 
la recevoir. 

5 Elle appela donc Athach, eunuque , 
que le roi avait donné pour la servir, et lui 
commanda d’aller trouver Mardochée, et 
de savoir delui pourquoi il faisait tous cela. 

6 Athach alla aussitét vers Mardochée , 
qui était dans la place de la ville devant 
la porte du palais. 

7 Et Mardochée lui découvrit tout ce 
qui était arrive, et de quelle sorte Aman 
avait promis de mettre beaucoup d’argent 
dans les trésors du roi pour le massacre 
des Juifs. 

8 Il luidonna aussi une copie del édit qui 
était affiché dans Suse, pour la faire voir a 
la reine, et pour l’avertir d’aller trouver 
le roi, afin d’intercéder pour son peuple. 

9 Athach étant retourné , rapporta a 
Esther tout ce que Mardochée lui avait 
dit. ; 

10 Esther pour réponse lui ordonna de 
dire cect & Mardochée: 

11 Tous les serviteurs du roi, et toutes 
les provinces de son empire savent que qui 
que ce soit, homme ou femme, qui entre 
dans la salle intérieure du roi sans y avoir 
été appelé par son ordre, est mis a mort 
infailliblement & la méme heure, 4 moins 
que le roi n’étende vers lui son sceptre 
d’or, pour marque de clemence, et quil 
lui sauve ainsi la vie. Comment donc puis- 
je maintenant aller trouver le roi, puis- 
qu’il y a déja trente joursqu’il ne m’a point 
fait appeler? 

12 Mardochée ayant entendu cette ré- 
ponse, 

13 envoyaencore dire cect 4 Esther : Ne 
croyez pas qu’a cause que vous ¢tes dans 
la maison du rol vous pourriez sauver 
seule votre vie, sitous les Juifs périssaient. 

14 Car si vous demeurez maintenant 
dans le silence , Dieu trouvera quelque 
autre moyen pour délivrer les Juils, et 
vous périrez, vous et la maison de votre 
pére. Et qui sait si ce n’est point pour cela 
méme que vous avez été élevée a la dignité 
royale, afin d’étre en état d’agir dans une 
occasion comme celle-ci ? 

15 Esther envoya faire cette réponse a 
Mardochée ; 


16 Allez , assemblez tous les Juifs que 
vous trouverez dans Suze, et priez tous 
pour moi. Passez trois jours et trois nuits 
sans manger ni boire, et je jetnerai de 
méme avec les filles qui me servent; et 
apres cela j’irai trouver Je roi contre ia loi 
qui Ie défend, et sans y étre appelée, en 
m’abandonnant au peril et & Ja mort. 

17 Mardochée alla aussitét exécuter ce 
qu’Esther lui avait ordonné. 

CHAPITRE V. 


Esther se présente devant Assuerus. — Aman prend Ja résolution 
de faire pendre Mardochée, 


1 Le troisieme jour Esther se vétit de 
ses habits royaux, et s’étant rendue dans 
la salle intérieure de ’appartement du roi, 
elle s’arréta vis-a-vis la chambre du roi. 
I] était assis sur son trone dans alcove de 
sa chambre, tout vis-a-vis de la porte 
méme de sa chambre. 

2 Et ayant vu paraitre la reine Esther, 
elle plut ases yeux, et il étendit vers elle 
le sceptre d’or qu'il avait 4 la main. Esther 
s’approchant baisa le bout du sceptre. 

3 Et le roi lui dit : Que voulez-vous, 
reine Esther? que demandez-vous? Quand 
vous me demanderiez la moiti€é de mon 
royaume, je vous la donnerais. 

4 Esther lui répondit : Je supplie le roi 
de veniraujourd hu, s'il lui plait, au festin 
que je lui ai préparé, et Aman avec lul. 

5 Qu’on appelle Aman, dit le roi aussitot, 
afin qu'il obéisse & la volonté de la reine. 
Le roi et Ainan vinrent donc au festin que 
la reme leur avait prepare. 

6 Ktle roi Jui dit apres avoir bu beau- 
coup de vin: Que desirez-vous que je vous 
donne et que me demandez-vous ? Quand 
vous me demanderiez la moiti¢ de mon 
royaume, je vous la donnerais. 

7 Esther lui répondit : La demande et 
la priere que j’ai a faire est, 

8 que si j'ai trouve grace devant le roi, 
at sil lui plait de nv’accorder ce que je de- 
mande, et de faire ce que je désire, que 
le roi vienne encore, et Aman avec dur, au 
festin que je leur ai préparé, et demain je 
déclarerai au roi ce que je souhaite. 

9 Aman sortit done ce jour-la fort con 
tent et plein de joic; et ayant vu que Mar- 
dochée, qui était assis devant la porte du 
palais, non-seulement ne s’était pas levé 
pour lui faire honneur, mais ne s était pas 
méme remué de la place ou il était, il en 
concut une grande indignation ; 

10 et dissimulant la colére ot al étazt, 
il retourna chez lui, et fit assembler ses 
amis avec sa femme Zarés. 
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11 Et aprés leur avoir représenté quelle 
était la grandeur de ses richesses, le grand 
nombre de ses enfants, et cette haute 
gloire oti le roi avait élevé au-dessus de 
tous les grands de sa cour et de tous ses 
officiers, p 

42 il ajouta : La reine Esther n’en a 
point aussi invité d’autres que moi pour 
étre du festin qu’ellea fait au roi, et je dois 
encore demain diner chez elle avec le roi. 

13 Mais quoique j’aie tous ces avantages, 
je croiral n’avoir rien, tant que je verral 
le Juif Mardochée demeurer assis devant 
Ja porte du palais du roi. 

14 Zares, sa femme, et tous ses amis lui 
répondirent : Commandez qu’ou dresse 
une potence fort élevée, qui ait cinquante 
coudées de haut, et dites au roi demain au 
matin qu’on y fasse pendre Mardochce; et 
vous irez ainsi plein de joie au festin avec 
le roi. Ce conseil lui plut, et il commanda 
qu'on préparat cette haute potence. 


CHAPITRE VI. 


Honnenrs rendus 4 Mardochéee. ~ Confusion d'Aman. 


1 Leroi passa cette nuit-la sans dormir, 
et il commanda qu'on lui apportat les his- 
toires et les annales des années précé- 
dentes. Et lorsqu’on les lisait devant lui, 

2 on tomba sur Vendroit ov il était éerit 
de quelle sorte Mardochée avait donné 
avis de la conspiration de Bagathan et de 
Thareés, cunuques, qui avaient voulu as- 
sassiner le roi Assuérus. 

3 Ce que le roi ayant entendu, il dit : 
Quel honneur et quelle récompense Mar- 
dochce a-t-i] recus pour cette fidélité qu’il 
m’a témoignée? Ses serviteurs et ses of- 
ficiers lui dirent : [1 n’en a recu aucune 
récompense. 

§ Le roi ajouta en méme temps : Qui est 
la dans Vantichambre? Or Aman était 
entré dans la salle intérieure de Vappar- 
tement du roi pour le prier de commander 
que Mardochée fut attaché a la potence 
qu'il lui avait préparée. 

5 Ses officiers lui répondirent : Aman est 
dans l’antichambre. Le roi dit : Qu’il 
entre. 

6 Aman étant entré, le roi lui dit: Que 
doit-on faire pour honorer un homme que 
le roi désire de combler d’honneur? Aman 

ensant en lui-méme, et s’imaginant que 

roi n’en voulait point honorer d’autre 
que lui, 

7 lui répondit : Il faut que Phomme que 
Je roi veut honorer, 

8 soit vétu des habits royaux, qu’il soit 
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monté sur un des chevaux que le roi 
monte; qu’il ait le diadéme royal sur sa 
téte , ; 

9 et que le premier des princes et des 
grands de la cour du roi tienne son cheval 
par les rénes ; et que marchant devant lui 
par la place de Ja ville, il erie: C’est ainsi 
que sera honoré celui qu'il plaira au roi 
d’honorer. 

10 Le roi lui répondit : Hatez-vous done, 
prenez une robe et un cheval; et tout ce 
que vous avez dit, faites-le a Mardochée , 
Juif, qui est devant Ja porte du palais. 
Prenez bien garde de ne rien oublier de 
tout ce que vous venez de dire. 

11 Aman prit done une robe royale et 
un cheval. Et ayant revétu Mardochée de 
la robe dans la place de la ville, et lui 
ayant fait monter le cheval, il marchait 
devant lui et criait: C’est ainsi que meérite 
d’étre honoré celui qu'il plaira au roi 
dhonorer. 

12 Mardochée revint aussitét & la porte 


du palais: et Aman s’en retourna chez hui 
en grande hate, tout affligé, et ayant la 


téte couserte. 

13 I raconta & Zares, sa femme, et a 
ses amis tout ce qui lui était arriv¢é; et les 
saves dont il prenait conseil, et sa femme 
lui repondirent : St ce Mardochce devant 
Jequel vous avez commence de tomber est 
de la race des Juifs, vous ne pourrez lui 
résister, inais vous tomberez devant lui. 

14% Lorsqu’il a? parlait encore , les eu- 
nuques du roi survinrent, ct Pobligerent 
de venir aussitot au festin que la reine 
avait prépare. 


CHAPITRE VII. 


Esther se plaint au ru: des wolences d’Amon. — Aman est pendu. 


1 Le roi vint donc, et Aman avec ha, 
pour boire et manger avec la reine. | 

2 Kt le roi dans la chaleur du vin lui dit 
encore ce second jour: Que me deman- 
dez-vous , Esther? et que désirez-vous que 
je fasse? Quand vous me demanderiez la 
moitié de mon royaume, je vous la don- 
nerals, 

3 Esther lui répondit: O roi, si j’ai 
trouvé grace devant vos yeux, je Vous con- 
jure de m/’accorder ,, s'il vous plait, ma 
propre vie et celle de mon peuple pour 
lequel j’implore votre clémence. 

4 Car nous avons été livrés moi et mon 
peuple pour étre foulés aux pieds, pour 
étre égorgés et exterminés. Et plut 4 Dieu 
qu’on nous vendit au moins et hommes et 
ferames comme des esclaves! ce mal se- 
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rait supportable, et je me tairais en me 
contentant de gémir; mais maintenant 
nous avons un cnnemi dont la cruauté re- 
tombe sur le roi méme. 

5 Le roi Assuérus lui répondit : Qui est 
celui-la? et qui est assez puissant pour 
oser faire ce que vous dites ? 

6 Esther lui répondit : C'est cet Aman 
que vous voyez, qui est notre cruel adver- 
saire et notre ennemi morte]. Aman en- 
tendant ceci demeura tout interdit, ne 
pouvant supporter les regards ni du roi 
ni de la reine. 

7 Leroien méme temps se leva tout en 
colere; et étant sorti du lieu du festin, il 
entra dans un jardin planté d’arbres. 
Aman se leva aussi de table pour supplier 
la reine Esther de luisanver la vie, parce 
qu'il avait bien vu que le roi était résolu 
de le perdre. 

8 Assuérus étant revenu du jardin planté 
@arbres, et ctant rentrée dans le leu du 
festin, trouva qu'Aman s’était jeté sur le 
lit ot était Esther, et il dit: Comment! il 
veut méme faire violence a ja reine en ma 
présence ct dansma maison! A peine cette 
parole était sortie de la bouche du roi, 
qu’on eouvrit le visage @ Aman. 

9 Alors Harbona, l'un des eunuques qui 
servaient dordinaire le roi, lui dit: ya 
une potence de cinquante coudéesde haut 
dans la maison d’Aman, qu ’ilavait fait pré- 
parer pour Mardochée gui a donné un 
avis Salutaire au roi. Le roi dit: Qu’Aman 
y soit pendu toué a cette heure. 

10 Aman fut donc pendu a la potence 
qu'il avait préparée a Mardochee. Et la 
colére du roi s’apaisa. 


CHAPITRE VII. 


Elévation de Mardochée. — Edit en faveur des Juifs, 


1 Le méme jour le roi Assuérus donna 
ala reine Esther la maison d’Aman, en- 
nemi des Juifs, et Mardochée fut presenté 
au roi. Car Esther lui avait avoué qu’il 
était son oncle. 

2 Et le roicommandant qu’on reprit son 
anneau qu’Aman avait eu, le donna a 
Mardochée. Esther fit aussi Mardochée 
intendant de sa maison. 

3 Esther n’étant pas encore contente, 
alla se jeter aux pieds du roi, et le con- 
jura avec larmes d’arréter les mauvais 
effets de l’entreprise pleine de malice 
qu’Anian, fils d’Agag, avait formée pour 
perdre les Juifs. 

& Le roi luitendit son sceptre d’or, pour 
lui donner selon la coutume des marques 








de sa bonté. Et la reine se levant et se te- 
nant en sa présence, 

5 dui dit : Sil plait au roi, si j'ai trouvé 
grace devant ses yeux, et si ma priere ne 
lui parait pas contraire a ses intentions, je 
le conjure de vouloir ordonner que les pre- 
mieres lettres d’Aman, ennemi des Juifs, 
qui ne cherchait qu’a les perdre, par 
lesquelles il avait commandé qu’on les ex- 
terminat dans toutes les provinces du 
royaume, soient révoquées par de nou- 
velles lettres du roz. 

6 Car comment pourrais-je souffrir la 
mort et le carnage de tout mon peuple? 

7 Le roi Assuérus répondit a la reine 
Esther et a Mardochcée, Juif: J’ai donné 
a Esther la maison d’Aman, et j’ai com- 
mand¢é qu'il fat attaché a une croix, parce 
qu'il avait osé entreprendre de perdre les 
Juifs, 

8 Ecrivez donc aux Juifs au nom du roi, 
comme vous le jugerez a propos, et scel- 
lez les lettres de mon anneau. Car c’était 
la coutume que nul n’osait s’opposer aux 
lettres qui étaient envoyées au nom du roi, 
et cachetees de son anneau. 

9 On fit done venir aussitét les secré- 
taires et les ecrivains du roi (c’¢était alors 
le troisieme moisappelé siban); et le singt- 
troisieme de ce méme mois les lettres du 
rot furent écrites en la maniere que Mar- 
duchée voulut, et adressé¢es aux Jutfs, aux 
grands seigneurs, aux gouverneurs ct aux 
Juges qui commandaient aux cent vingt- 
sept provinces du royaume, depuis les 
Indes jusqu’en Ethiopie; elles furent éeri- 
tes en diverses langues et en divers carac- 
teres selon la diversité des provinces et 
des peuples, afinqu’elles pussent étre lues, 
et entendues de tout le monde; et ce/les 
gut furent adressées aux Juils étaient 
aussi en leur langue et en leurs carac- 
teres, 

10 Ces lettres que l'on envovait au nom 
du roi furent cachetées de son anneau, et 
envoyées par les courriers, afin que cou- 
rant en diligence par toutes les provinces, 
ils prévinssent les anciennes lettres par 
ces nouvelles. 

11 Le roi leur commanda en méme 
temps d’aller trouver les Juifs en chaque 
ville, et de leur ordonner de s’assembler 
etde se tenir préts pour défendre leur vie, 
pour tuer et exterminer leurs ennemis 
avec leurs femmes, leurs enfants, et toutes 
leurs maisons, et de piller leurs dé- 
pouilles. 

12 Et l’on marqua & toutes les provinces 
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un méme jour pour la vengeance que les 
Juifs devaient prendre de leurs ennemis, 
savoir, le treizieme jour du douziéme mois 
appelé adar. 

13 C’est ce que contenait la lettre qui 
fut écrite pour faire savoir dans toutes les 
provinces et atousles peuples qui étaient 
soumis 4 l’empire du roi Assuérus , que 
Jes Juifs étaient préts a se venger de leurs 
ennemis. 

14 Les courriers partirent aussitot en 
eau hate portant cette lettre, et Védit 

u rot fut affiché dans Suse. 

15 Mardochée sortant du palais et d’avec 
le roi, parut dans un grand éclat, portant 
une robe royale de couleur d’hyacinthe et 
de blanc, ayant une couronne d’or sur la 
téte, et un manteau de soie et depourpre. 
Toute la ville fut transportée de joie. 

16 Et quant aux Juifs, il leur sembla 
qu'une nouvelle Jumiére se levait sur eux 
a cause de cet honneur, de ces congratu- 
lations et de ces réjouissances publiques. 

17 Parmi toutes ies nations, les pro- 
vinces et les villes ou ’ordonnance du roi 
était portée, ils étaient dans une joie ex- 
traordinaire; ils faisaient des festins et des 
jours de féte : jusque-la que plusieurs des 
autres nations, et qui étaient d’une autre 
religion qu’eux, embrasserent leur reli- 
gion et leurs cérémonies. Car le nom du 
peuple juif avait rempli tous les esprits 
d'une tres grande terreur. ° 

CHAPITRE IX 


Les Juifs par ordre du roi tuent leurs ennemis. — Fates qu’ils 
établissent, 


1 Ainsi le treizieme jour du douzieme 
mois, que nous avons deja dit auparavant 
se nommer adar, lorsque !’on se préparait 
a tuer tous les Juifs, et que ceux qui 
étaient leurs ennemis aspiraient a se re- 
paitre de leur sang, les Juifs au contraire 
commencérent a étre les plus forts, et ase 
venger de leurs adversaires. 

2 Ils s’assemblerent dans toutes les vil- 
les, dans tous les bourgs et tous les autres 
lieux, pour attaquer leurs persécuteurset 
leurs ennemis; et nul n’osait leurrésister, 
parce que la crainte de leur puissance 
avait saisi tous les peuples. 

3 Car les juges des provinces, les gou- 
verneurs et les intendants, et tous ceux 
qui avaient quelque dignité dans tous les 
lieux, et qui présidaient sur les ouvrages, 
relevaientla gloire des Juifs par la crainte 
qu’ils avaient de Mardochée, 

wils savaient étre grand-maftre du 
palais, et avoir beaucoup de pouveir. Sa 
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réputation croissait aussi de jour en jour, 
et tout le monde parlait de lui. 

5 Les Juifs firent done un grand car- 
nage de leurs ennemis, et ils les tuerent, 
leur rendant le mal qu‘ils s’étaient preé- 
parés a leur faire. 

6 Jusque-la qu’ils tuérent dans Suse 
méme cing cents hommes, sans compte: 
les dix fils d’Aman, fils d’Agag, ennemi 
des Juifs, qu’tls tuérent aussi, et dont voici 
les noms : 

7 Pharsandatha, Delphon, Esphata, 

8 Phorath, Adalia, Aridatha, 

9 Phermestha, Arisai, Aridai et Jezatha. 

10 Et ils ne voulurent toucher a rien de 
ce qui avait été a ceux qu ils avaient tués, 

11 On rapporta aussitdt au roi le nom- 
bre de ceux qui avaient été tués dans 
Suse; 

12 et il dit & la reine: Les Juifs ont tué 
cing cents hommes dans la ville de Suse, 
outre les dix fils d Aman. Combien grand 
croyez-vous que doit étre le carnage qu’ils 
font dans toutes les provinces? Que de- 
mandez-vous davantage? et que voulez- 
vous que j’ordonne encore? 

13 La reine lui répondit: Je supplie le 
roi d’ordonner, sil lui plait, que les Juifs 
aient le pouvoir de faire encore demain 
dans Suse ce qu’ils ont fait aujourd’hui, 
et que Jes dix fils d Aman soient pendus. 

14 Le roi commanda que cela fut fait, 
et aussitot l’édit fut affiché dans Suse, et 
les dix fils d’Aman furent pendus. 

15 Les Juifs s’assemblerent done encore 
le quatorzieme jour du mois d’adar, et ils 
tuerent trois cents hommes dans Suse, 
sans vouloir rien prendre de leur bien. 

16 Les Juifs se tinrent aussi préts pour 
la défense de leur vie dans toutes les pro- 
vinces qui étaient soumises a l’empire du 
roi; et ils tuerent leurs ennemis et leurs 
persécuteurs en si grand nombre que 
soixante et quinze mille hommes furent 
enveloppés dans ce carnage, sans qu’au- 
cun des Juifs touchat a leur bien. 

17 Ils commenceérent tous 4 tuer leurs 
ennemis le treizieme jour du mois d’adar, 
et ils cesserent au quatorziéme; ils firent 
de ce jour une féte solennelle, et ils or- 
donnérent qu'elle serait célébrée dans 
tous les siécles suivants avec joie et par 
des festins. 

18 Mais ceux qui étaient dans la ville de 
Suse avaient fait le carnage pendant le 
treizieme et le quatorzieme jour de ce 
méme mois, et n’avaient cessé qu’au quine 
zieme. C’est pourquoi ils le choisirent pour 


Féte de Phurim. 


en faire une féte solennelle de festins et 
de réjouissances publiques. 

19 Les Juifs gui demeuraient dans les 
bourgs sans murailles et dans les villages 
choisirent le quatorzieme jour du mois 
d'adar, pour étre un jour de festin, dans 
lequel ils font une grande réjouissance, et 
s’envoientles unsaux autres quelque chose 
de ce qui a été servi dans leurs festins. 

20 Mardochée eut donc soin d’écrire 
toutes ces choses, et en ayant fait une let- 
tre, il Venvoya aux Juits qui demeuraient 
dans toutes les provinces du roi, soit dans 
les plus proches ou dans les plus éloignées, 

21 afin que le quatorzicme et le quin- 
zieme jour du mois d’adar leur fussent 
des jours de féte, qu’ils célébrassent tous 
les ans & perpeétuité par des honneurs 
solennels : 

22 parce que ce fut en ce jour-la que les 
Juifs se vengerent de leurs ennemis, et 
que leur deuil et Jeur tristesse furent 
changés en une réjouissance publique. 
C’est pourquot il voulut que ces jours 
fussent des jours de festin et de joie, quis 
s’envoyassent les uns aux autres des mets 
de leur table, et quils y fissent aux pau- 
vres de petits présents. 

23 Les Juifs établirent done une féte 
solennelle de tout ce quils avaient com- 
mencé de faire en ce temps-la, selon l'or- 
dre que Mardochée leur en avait donné 
par ses lettres. 

24 Car Aman, fils d’Amadath, de la 
race d’Agag, ennemi declaré des Juifs, 
avait forme le dessein de les perdre, de 
les tuer, et de les exterminer, et il avait 
jeté pour ceda le phur, c’est-a-dire, le sort 
en notre langue. 

25 Mais Esther alla ensuite trouver le 
roi: elle le supplia de prévenir le mauvais 
dessein d’Aman par une nouvelle lettre, 
et de faire retomber sur sa téte le mal 
qu’il avait resolu de faire aux Juifs. En 
effet le roi fit pendre Aman a une croix, 
aussi bien que tous ses fils. 

26 C’est pourquoi depuis ce temps-la 
ces jours ont été appelés les jours de Phu- 
rim; c’est-a-dire, /esjuurs dessorts, parce 

ue le phur, c’est-a-dire, le sort, avait 

té jeté dans l’urne. Et cette lettre, ou 
plutét ce livre, contient tout ce qui se 
passa alors. 

27 Les Juifs done en mémoire de ce qui 
avait été concerté contre eux, et de ce 
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grand changement qui était arrivé ensuite, 
s’obligerent, eux et leurs enfants, et tous 
ceux qui voudraient se joindre a leur reli- 
gion, d’en faire en ces deux jours une féte 
solennelle, sans que personne put s’en 
dispenser, selon qu’il est marqué dans cet 
écrit, et ce qui s’ observe exactement cha- 
que année aux jours destinés a cette féte. 

28 Ce sont ces jours qui ne seront jamais 
effacés de la mémoire des hommes, ct que 
toutes les provinces d’age en age célébre- 
ront par toute la terre. Et il n’y a point 
de ville en laquelle les jours de Phurim, 

| c’est-a-dire, les jours des Sorts, ne soient 

“observés par les Juifs et par leurs enfants, 
qui sont obligés de pratiquer ces cérémo- 
nies. 

29 La reine Esther, fille d’Abihail, et 
Mardochée, Juif, écrivirent encore une 
seconde lettre, afin qu’on eut tout le soin 
possible de faire de ce jour une féte so- 
lennelle dans toute la postérite, 

30 et ils envoverent a tous les Juifs qui 
demeuraient dans les cent vingt-sept pro- 
vinees du roi Assuérus, afin qu’ils eussent 
Ja paix et qu’ils recussent la vérité, 

31 en observant ecactement ces jours 
solennels des Surts, et les célébrant en 
leur temps avec grande joie. Les Juifs 
sengagerent done, selon que Mardochée 
et Esther lavaient ordonné, a observer, 
eux et toute leur postcrité, ces jours so- 
lennels du Sort, en jeanant et en adres- 
sant leurs cris a Dieu, 

32 et a recevoir tout ce qui est contenu 
dans ce livre qui porte le nom d’Esther. 


CHAPITRE X. 


Grandeur d’Assucrus. — Puissance de 


1 Or, le roi Assuerus se rendit toute la 
terre et toutes les iles de lu mer tribu- 
raires. 

2 Et Yon trouve écrit dans le livre des 
Medes et des Perses quelle a ete sa puls- 
sance et son empire, et le haut point de 
grandeur auquel il avait élevé Mardochee, 

3 et de quelle sorte Mardochée, Juif de 
nation, devint la seconde personne dans 
empire du roi Assuérus, comme il fut 
grand parmi les Juits, et aimé génerale- 
ment de tous ses fréres, ne cherchant qu’a 
faire du bien & sa nation, et ne parlant 
que pour procurer la paix e¢ la prospérité 
de son peuple. 
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LE LIVRE DE JOB : 


CHAPITRE I. 


Origine de toh, = Sa picté, ses richesses. — Le démon lui enléve 
res biens et ses enfants. 


{ Il y avait en la terre de Hus un homme 
qui s’'appelait Job. Cet homme était sim- 
ple et droit de ceur - il craignait Dieu et 
fuyait le mal. 

2 Il avait sept fils et trois filles. 

3 Tl possédait sept mille moutons, trois 
mille chameaux, cing cents paires de 
beufset cing cents anesses I avait de plus 
un tres grand nombre de domestiyues, et 
il était grand et illustre parmi tous les 
orientaux. 

& Ses enfants allaient les uns chez les 
autres, et ils se traitaent chacun a leur 
jour. Is envoyaient prier Jeurs trois s@urs 
de venir manger et boire avee eux. 

5 Et lorsque ce cercle des jours de fes- 
tin Ctait achevé, Job envovyait chez ses 
enfants et les purifiait; et se levant de 
grand matin, il offrait des holocaustes 
pour chacun deux. Car il disait en /ui- 
meme : Peut-étre que mes enfants auront 
commis quelque peche et qu’ils auront 
offensé Dieu dans leur coeur. C’est ainsi 
que Job se conduisait tous les jours de sa 
vie. 

6 Or les enfants de Dieu s'étant un jour 


présentés devant le Seigneur, satan se! 


trouva aussi parmi eux. 

7 Le Seigneur lui dit : D’ot viens-tu? Il 
lui répondit : J’ai fait le tour de la terre, 
et je l’al parcourue tout entiere. 

8 Le Seigneur ajouta : N‘as-tu point 
considéré mon serviteur Job, qui n’a point 
dégal sur la terre, qui est un homme 
simple et droit de ceur, qui craint Dieu et 
fuit le mal? : 

9 Satan lui répondit : Est-ce en vain 
que Job craint Dieu? 

10 N’avez-vous pas remparé de toutes 
parts et sa personne, et sa maison, et tous 
ses biens ? N’avez-vous pas béni les wu- 
vres de ses mains; et tout ce qu'il posséde 
ne se multiplie-t-11 pas de plus en plus sur 
la terre? 

11 Mais étendez un peu votre main, et 
frappez tout ce qui est 4 lui, et vous ver- 
rez s'il nevous maudira pas en face. 

12 Le Seigneur répondit 4 satan : Va, 
tout ce qu'il a est en ton pouvoir; mais 


Et satan sortit aussttét de devant le Sei- 
gneur. . 

{3 Un jour done que les fils et les filles 
de Job mangeaient et buvaient ensemble 
dans la maison de leur frére ainé, 

14% un homme vint tout d’un coup dire 
aJob: Lorsque vos baufs labouraient, et 
que vos anesses piissaicnt aupres, 

15 les Sabéens sont venus fondre tout 
d’un coup, ont tout enlevé, ont passé vos 
cens au fil de Fépée; et je me suis sauvé 
scul pour venir vous en dire la nouvelle. 

16 Cet homme parlait encore, lors- 
qwun second vint dire ¢ Joh - Le teu du 
ciel est tombé sur vos moutons, et sur 
ceux qui les gardaient, et ila toud réduit 
en cendres; et je me suis sauvé seul pour 
venir vous en dire la nouvelle. 

17 I] n’avait pas achevé de parler, qu'un 
troisieme vint dire a Jub - Les Chaldéens 
se sont divisés en trois bandes; ils se sont 
jetés sur vos chameaux. et les ont enle- 
ves: ils ont tue tous vos gens, et je me 
suis sauvé seul pour venir vous en dire la 
nouvelle. 

18 Cet homme parlait encore, quand un 
quatrieme se présenta devant Job, et lua 
dit : Lorsque vos fils et vos filles man- 
geaient et buvaient dans la maison de leur 
frere aine, 

19 un vent impctueux s’étant levé tout 


| @un coup du cdté du désert, a ébranlé les 


quatre coins de la maison, et Fayant fait 
tomber sur vos enfants, ils out ete acea- 
blés sous ses ruines, et ils sont /ovs morts. 
Je me suis echappé seul pour venir vous 
en dire la nouvelle. 

20 Alors Job se leva, dechira ses véte- 
ments, et s’étant rasé la téte, il se jeta 
par terre, et adora /heu, 

21 et dit : Je suis sorti nu du ventre de 
ma mére, et je retourneral nu dans le 
sein de Ja terre. Le Seigneur m’avait toud 
donné, le Seigneur m‘a tout oté (1) n’est 
arrivé que ce qu’il lui a plu); que le nom 
du Seigneur soit beni. 

22 Ainsi dans tout cela Job ne pécha 
point (par ses levres), et il ne dit rien 
contre Dieu qui fit indiscret. 


CHAPITRE JI. 


Job est frappé d’une plaie effroyable. — 8a femme iui insulte, 
Trois amis venus pour fe consoler restent sans Jui parler. 


je te défends de porter la main sur lui.| 1 Or les enfants de Dieu s’étant un jour 
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résentés devant le Seigneur, et satan 

tant venu aussi parmi eux se présenter 
devant le Seigneur, 

2 le Seigneur lui dit : D’oo viens-tu? I 
lui répondit : J’ai fait le tour de la terre, 
et je l’ai parcourue toute entiére. 


| 3 Le Seigneur lui dit encore : N’as-tu 


point considéré mon servitcur Job, qui n’a 
point d’égal sur la terre, qui est un homme 
simple et droit de cevr, qui craint Dieu 
et fuit le mal, et qui se conserve encore 
dans l’innocence, quoique tu m’aies port¢ 
a m’élever contre lui pour l’affliger sans 
qu'il ait mérité? 

4 Satan lui répondit: L’>homme donnera 
toujours peau pour peau, et il abandon- 
nera volontiers tout ce qu’il possede, pour 
sauver sa. vie} 

5 mais étendez votre main, et frappez 
ses os et sa chair, et vous verrez sil ne 
vous maudira pas en face. 

6 Le Seigneur dit 4 satan : Va, il est en 
ta main: mais ne touche point asa vie. 

7 Satan étant donc sorti de devant le 
Seigneur, frappa Job d'une effroyable 
plaie, depuis la plante des pieds jusqu’au 
sommet de la téte. 

8 Et Job s’étant assis sur un fumier, 
était avec un morceau d'un pot de terre 
la pourriture qui sortait de ses ulceres. 

9 Alors sa femme vint lui dire : Quoi! 
vous demeurez encore dans votre simpli- 
cite? Maudissez Dicu, et mourez. 

10 Job lui répondit : Vous parlez comme 
une femme qui n’a point de sens. Si nous 
avons recu les biens de la main du Sei- 
gneur, pourquoi n’en recevrons-nous pas 
aussi les maux? Ains: dans toutes ces 
choses Job ne pécha point par ses levres. 

11 Cependant trois amis de Job appri- 
rent tous les maux qui lui ctaient arrives, 
et étant partis chacun de leur pays, vin- 
rent le trouver, Eliphaz, de Theman, Bal- 
dah, de Suh, et Sophar, de Naamath. Car 
ilss’étaient donné jour pour venir ensem- 
ble le voir et le consoler. 

12 Lors donc que de loin ils eurent levé 
les yeux pour le consideérer, ils ne le re- 
connurent point; et ayant jeté un grand 
eri, ils comméencérent 4 pleurer. Ils dé- 
chirérent leurs vétements. Ils jetérent de 
la poussiere en lair pour la faire retom- 
ber sur leur téte. 

13 Ils demeurérent avec lui assis sur la 
terre durant sept jours et durant sept 
nuits, et nul d’eux ne lui dit aucune pa- 
role; car ils voyaient que sa douleur était 
excessive. 








CHAPITRE III. 


Job témoigne sa douleur par de vives expressions. 


1 Aprés cela Job ouvrit la bouche, et 
maudit le jour de sa naissance, 

2 et il parla de cette sorte: 

3 Puisse périr le jour auquel je suis né, 
et la nuit en laquelle il a été dit : Un 
homme est concu. 

4, Que ce jour se change en ténébres, 
que Dieu ne le regarde non plus du ciel, 
que sil wavuit jamais été; qu'il ne soit 
point éclairé de la lumiere. 

DS Qu’il soit couvert de ténébres et de 
’ombre de la mort, qu'une noire obscu- 
rite Penvironne, et qu'il soit plongée dans 
l'amertume. 

6 Qu’un tourbillon ténébreux regne dans 
eelte nuit, qu'elle ne soit point comptée 
parmi les jours de l’annee, ni mise au 
nombre des mols. 

7 Que cette nuit soit dans une affreuse 
solitude, et qu’elle ne soit jamais jugée 
digne de louange. 

8 Que ceux qui maulissent le jour la 
maudissent, ceux qui sont pres de susci- 
ter Leviathan. 

9 Que les étoiles soient obscurcies par 
sa noirceur, quelle attende la lumiere, 
et quelle ne la voie point, et quelle ne 


jouisse point des premiers rayons de l'au- 


rore; 

10 parce qu'elle n’a point fermé le sein 
quim’a porte, et quelle n’a point détourné 
de moi les maux gui m'accablent. 

11 Pourquoi ne suis-je point mort dans 
le sein de ma mere? pourquoi n’ai-je 
point cessé de vivre aussitot que j’en suis 
sorti? 

42 Pourquoi m’a-t-on recu sur les ge- 
noux? pourquoi ai-je été nourri du lait de 
la mamelle? 

13 Car je dormirais maintenant dans le 
silence, et je me reposerais dans mon 
sommeil 

14 avec les rois et les consuls de laterre, 
qui durant leur vie se batissent des fom- 
beaux dans les solitudes, 

15 ou avec les princes qui possédent Vor, 
et qui remplissent d’argent leurs maisons. 

16 Je n’aurais point paru dans le monde, 
non plus qu’un fruit avorté dans le sein 
de la mére, ou que ceux gui ayant été 
concus n’ont point vu le jour. 

17 C’est 1a que les impies cessent d’exci- 
ter des tumultes; et c’est la que trouvent 
le repos ceux dont les forces sont épuisées 


par les travaux de cette vie. 


Jab préfére la.mort a la vie. 
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18 C’est la que ceux qui étaient autrefois 
enchainés ensemble ne souffrent plus au- 
cun mal, et qu’ils n’entendent plus la voix 
de ceux qui exigeaient d’eux des travaux 
insupportables. 

19 La les grands et les petits se trouvent 
égauz, la Pesclave est affranchi de la do- 
mination de son maitre. 

20 Pourquoi la lumiere a-t-elle été don- 
née a un misérable, et la vie a ceux qui 
sont dans l'amertume du cceur? 

21 qui attendent la mort, et la mort ne 
vient point, que la cherehent comme s’ils 
creusaient dans la terre pour trouver un 
trésor, 

22 et qui sont ravis de joie lorsqu’ils ont 
enfin trouvé le tombeau? 

23 Pourquoi la vie a-t-elle été donnée 
a un bomme qui marche dans une route 
inconnue, et que Dieu a environnée de té- 
nebres? 

24 Je soupire avant de manger, et les 
cris que je fais sont comme le bruit d’un 
débordement de grandes eaux ; 

25 parce que ce qui faisait le sujet de 
ma crainte m’est arrivé, et que ce gue 
j appréhendais est tombé sur moi. 

26 N’ai-je pas toujours conservé ja re- 
tenue ef la patience? n’ai-je pas gardé le 
silence? ne me suis-je pas tenu dans le 
repos? Et cependant la colere de Lieu est 
tombée sur moi. 


CHAPITRE IV, 


Eliphaz accuse Job d’impatience. — 1] soutient que l’homme ne 
peut atre aftlize que pour ses pechés, et que Job ne doit par se 
croire innocent. 


1 Alors Eliphaz, de Theman, prenant la 
parole, dit a Job - 

2 Vous trouverez peut-Ctre mauvais si 
nous vous parlons; mais qui pourrait re- 
tenir ses paroles en une telle rencontre? 

3 Vous en avez autrefois instruit plu- 
sleurs, ef vous avez soutenu les mains 
lasses et affaiblies. 

& Vos paroles ont affermi ceux qui 
étaient ébranlés, et vous avez fortifié les 
genoux tremblants. 

5 Et maintenant 4 peine la plaie est- 
elle venue sur vous, que vous perdez 
courage; Dieu vous frappe, et vous étes 
dans le trouble. 

6 Ou est cette crainte de Dieu? ov est 
cette force, cette patience, et cette perfec- 
tion qui a paru dans toutes vos.voies? 

7. Considérez, je vous prie, si jamais un 
imnocent est péri, ou si ceux qui avaient 
le cepur drait ont été exterminés. 

8 Ne voyons-nous pas au contraire que 


ceux qui travaillent tant a faire des injus- 
tices , qui sement les maux et qui les re- 
cueillent, | 

9 sont renversés fout d’un coup par le 
souffle de Dieu, et sont emportés par le 
tourbillon de sa colére ? 

10 Le rugissement du lion et la voix de 
la lionne ont été étouffés, et les dents des 
lionceaux ont été brisées , 

11 Le tigre est mort, parce qu’il n’avait 
point de proie, et les petits du lion ont été 
dissipes. 

12 Cependant une parole m’a été dite 
en secret, et & peine en ai-je entendu les 
faibles sons, qui se dérobaieut & mon 
oreille. 

13 Dans l’horreur d’une vision de nuit, 
lorsque le sommeil assoupit davantage tous 
les sens des hommes, 

14 je tus saisi de crainte et de tremble- 
ment, et la frayeur pénétra jusque dans 
mes 0s. 

15 Un esprit vint se présenter devant 
moi, et les cheveux m’en dresserent sur 
la téte. 

16 Je vis quelqu’un dont je ne connais- 
sais point le visage, un spectre parut de- 
vant mes yeux, et j’entendis une voix 
faible comme un petit souffle, gue me dit - 

17 L’homme osera-t-il se dire juste en 
se comparant a Dieu? et sera-t-il plus pur 
que celui qui l’a erce? 

18 Ceux méime qui servaient Dieu n’ont 
pas été stables, et il a trouvé du déregle- 
ment jusqgue dans ses anges. 

19 Comment done ceux qui hahitent 
dans des maisons de boue, qui n’ont qu'un 
fondement de terre, ne seront-ils pas 
beaucoup plus tdét consumés e¢ comme 
ronges des vers? 

20 Du matin au soir ils seront extermi- 
nés; et parce que nul d’evx n’a l’mtelli- 
gence, ils périront pour jamais. 

21 Ceux qui seront restés de leurs races 
seront emportes , et ils mourront, parce 
quils n’ont point eu ja sagesse. 


CHAPITRE V. 


Eliphaz soutient que la prospérité des impies est toujours promptee 
ment dissipse. — I] exhorle Jub a recourir a Dieu, 


1 Appelez donc a votre secours, sily a 
quelqu’un qui vous réponde, et adressez- 
vous & quelqu’un des saints. 

2 Certes il n’y a que Vinsensé qui se 
donne la mort par l’indignation gu'tl con- 
eait contre ba prospérité des méchants ; et 
tl n’y aque les petits esprits gue se consu- 
ment par Venvie guiils portent au bonheur 
des injustes. 


Eliphaz raconte le sort de l'insensé. JOB, Vi. Job justifie ses plaintes. 


etcetera rt 8 r= 
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8 Jai vu I'insensé gue pararssart affermi| 22 Vous rirez au milieu de la désolation 
par de profondes racines, et j'ai dans l’in- | et de la famine, et vous ne craindrez point 
stant donné ma malédiction a tout son | les bétes de la terre. 
vain éclat. 23 Mais les pierres des champs seront 

4 Ses enfants, loin de trouver leur salut, | d’accord avec vous, elles ne vous blesse- 
seront foulés aux pieds & la porte de /a| ront pornt : et les bétes sauvages seront 
ville, et il ne se trouvera personne pour | douces pour vous. 
les délivrer. . 24 Vous verrez la paix régner dans vo- 

5 Celui qui mourait de faim , mangera | tre maison, et la tenant dans l'ordre par le 
le blé de cet insensé, homme arme s’em-/| soin que vous en aurez, vous la gouver- 
parera de lui comme de sa prove, et ceux | nc-ez d’une maniére irréprochable, 
qui séchaient de soif, boiront ses richesses. | 25 Vous verrez votre race se multiplier 

6 Rien ne se fait dans le monde sans | et votre postérité croitre comme Vherve 
sujet, et ce n’est point de la terre que nais- | de la terre. 
sent les maux. 26 Vous entrerez riche dans le sépulcre 

7 L’homme est né pour le travail, comme | comme un monceau de bié qui est serré 
Poiseau pour voler. en son temps. 

8 C’est pourquoi j’adresserai mes prieres | 27 Voila ce que nous ont anpris les ré- 
au Seigneur, et je parlerai avec cunfiance | flexions les plus sérieuses, et cela est tres 
a Dieu, véritable ; écoutez-le donc, et le repassez 

9 qui fait des choses grandes et impéné- | dans votre esprit. 
trables, des choses miraculeuses ef qui 
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sont sans nombre : ee CHAPITRE VI. 
Irn " ., | Job justifie ses plainte-.— Il haite d 
40 qui répand la pluie sur la thee de la | "hint! Piprote S80 Sats aac Sade ee 


gations. 

1 Job répondit en ces termes : 

2 Plut a Dieu que les péchés par lesquels 
jai merité la colere de Dieu, et les maux 
que je souffre, fussent mis les uns avec les 
autves dans une balance! 

3 Ceux-ci surpasseraient les autres de 
toute la pesanteur du sable de la mer; 
c'est pourquoi mes paroles sont pleines de 
douleur. 

4 Car je sens que le Seigneur m’a mis 
en butte a ses fleches; lindignation qu'il 
répand sur mot é€puise mes esprits, et les 
tcrreurs qu'il me donne m’asseégent et 
combattent contre moi. 

5 L’ane sauvage crie-t-il lorsqu‘'il a de 
Vherbe, ou le boeuf mugit-il lorsqu'il est 
devant une auge pleine de fourrage ? 

6 Peut-on manger d'une viande fade, qui 
nest point assaisonnée avec le sel? ou 
quelqu’un peut-il gouter ce qui fait mourir 
celui quien goute? 

7 Ce que mon ame refusait auparavant 
de toucher, nvest offert maintenant pour 
me servir de nourviture. 

8 Plaise au Seigneur que ce que je de- 
mande soit accompli, et qu'il m‘accorde 
ce que j attends ; 

9 qu'aprés avoir commence, il acheve 
de me reduire en poudae ; qu’il laisse aller 
sa main pour me couper jusqu’a la racine; 

10 et que dans ces douleurs extrémes 
dont il m’accablena sans m’épargner, il 
me reste au moins cette consolation, que 
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terre, et qui arrose d'eau tout univers; 

41 qui éléve ceux qui étaient abiaisses , 
qui console et guérit ceux qui ¢taient dans 
les larmes; 

12 qui dissipe les pensées des méchants, 
et qui les empéche d’achever ce quils 
avaient commence; 

43 qui surprend les faux sages dans 
leur propre finesse, et qui renverse les 
desseins des injustes. 

4% Au milieu du jour ils trouveront les 
ténebres, et ils marcheront a tatons en 
plein midi, comme s‘ils etaient dans une 
profonde nuit. 

15 Mais Dieu sauvera le pauvre des 
traits de leur langue et de la violence des 
injustes. 

16 Le pauvre ne sera point trompe dans 
son espérance, et Viniquite demeurera 
muette. 

47 Heureux homme que Dieu corrige 
lui-méme, Ne rejetez done point le chati- 
ment du Seigneur. 

18 Car c’est lui qui blesse, et c’est lu 
qui rétablit; c'est due qui frappe, et c'est 
sa main gui guerit. 

49 Apres vous avoir affligé six fois, il 
vous délivrera; et le mal ne vous touchera 
pas une septi¢me fois. 

29 Ii vous sauvera de la mort pendant 
Ja: fawine, et (le |’épée pendant la guerre. 

21 ll vous mettra a couvert des traitsde 
Ja langue percante ; et si l’aidliction sur- 
wient, vous ne l’appréhenderez point. 


Job accuse ses amis de dureté. 





JOB, 


Vil. 


Il s’excuse de désirer la mort. 








je ne contredise jamais en rien aux or- 
donnances de celui qui est souveraznement 
saint. 

14 Car quelle est ma force, pour pou- 
voir subsister dans ces maux? ou quelle 
sera ma fin, pour me conserver dans la 
patience? 

12 Ma force n’est point la force des 
picrres, et ma chair n’est pas de bronze. 

13 Je ne trouve en moi aucun secours, 
et mes propres amis m’ont abandonné. 

14 Celui qui voyant souffrir son ami n’en 
a point de compassion, abandonne la 
crainte du Seigneur. 

15 Mes propres fréres ont passé devant 
moi, comme un torrent qui s’écoule avec 
rapidité dans les vallées. 

16 Ceux qui craignent la gelée, seront 
acerblés par la neige. 

17 Ils périront au temps qu’ils commen- 
ceront 4 s’écouler; dés que la chaleur 
viendra, ils tomberont du lieu ow ils 
étaient, comme une eau qui se fond ef 
s’écoule. 

18 Ils vont par dessentiers embarrassés, 
ils marchent sur le vide, et ils périront. 

19 Considérez les sentiers de Thema, 
les chemins de Saba, et attendez un peu. 

20 Ils sont confus, parce que j’ai touzours 
espcré; ils sont venus jusqu’a moi, et ils 
ont ¢té couverts de confusion. 

21 Vous ne faites que de venir, et aussi- 
tot que vous voyez la plaie dont j'ai été 
frappé, vous en avez de lhorreur. 

22 Vous ai-je dit : Apportez-moi quel- 
que chose, ou donnez-moi de votre bien : 

23 ou délivrez-moi de la main de celui 
qui m’afflige, et tirez-moi de la puissance 
des forts? 

24 Instruisez-moi, et je me tairai; et si 
jai fait quelque faute par ignorance, fai- 
tes-le moi connaitre. 

25 Pourquoi formez-vous des médisances 
contre des paroles de vérité, puisque nul 
d’entre vous ne peut me reprendre avec 
yustice ? 

26 Vous n’étudiez dans vos discours qu’a 
trouver des moyens d’accuser les autres, 
et vous ne faites que parler en I’air. 

27 Vous vous jetez sur un homme aban- 
donné comme un orphelin, et vous vous 
efforcez d’accabler votre ami. 

28 Mais achevez ce que vous avez com- 
mencé ;: prétez loreille, et voyez si je 
mens. | 

29 Répondez, je vous prie. sans conten- 
tion : et en parlant, jugez des choses selon 
la justice. 


30 Alors vous ne trouverez point d’ini- 
quité sur ma langue, ni de folie dans ma 
bouche. 


CHAPITRE VII. 


Miséres de "homme. — Job représente au Seignenr sa misdre et 80 
faiblesse, et le supplie de lui pardonner. 


4 La vie de homme sur la terre est une 
guerre continuelle, et ses jours sont 
comme les jours d’un mercenaire. 

2 Comme un esclave soupire aprés l’om- 
bre pour se reposer, et comme un merce- 
naire attend la fin de son ouvrage : 

3 ainsi je ne vois dans ma vie que des 
mois vides ef sans fruit, et je n’y compte 
que des nuits pleines de travail et de 
douleur. 

4. Si je m’endors, je dis aussitét : Quand 
me léverai-je? ct étant levé, j’attends le 
soir avec impatience, et je suis rempli de 
douleurs jusqu’a la nuit. 

5 Ma chair est couverte de pourriture et 
dune sale poussiére; ma peau est toute - 
séche et toute retirée. 

6 Mes jours ont été retranchés plus vite 
que le fil de la toile n’est coupé par le 
tisserand, et ils se sont écoulés sans me 
laisser aucune espérance. 

7 Souvenez-vous, Seigneur, que ma vie 
n'est qu’un souffle , et que mes yeux ne 
reverront plus les biens de ce monde. 

8 Celui qui m’a vu jusqu’a cette heure 
ne me verra plus : vous avez arrété sur 
moi votre ceil sévere, et je ne pourrai sub- 
sister devant vous ? 

9 Comme une nuée se dissipe et passe 
sans quiul en reste de trace; ainsi celui 
qui descend sous la terre ne remontera 
plus. 

10 Son ame ne reviendra plus dans sa 
maison, et le lieu ou il était ne le recon- 
naitra plus. 

11 C’est pourquoi je ne retiendrai pas 
ma langue plus longtemps ; je parlerai 
dans Vaffliction de mon esprit, j’expri- 
merai dans ’amertume de mon cceur mes 
réflexions. 

12 Suis-je une mer ou une baleine, pour 
avoir été enfermé par vous comme dans 
une prison? 

13 Si je dis en moi-méme : Mon lit me 
consolera peut-etre, et m/’entretenant 
avec mes pensées, je me reposeral sur ma 
couche : 

1% vous me tourmenterez par des son- 
ges, et vousme troublerez par d’horribles 
visions. | 

15 C’est pourquoi je choisirais plutét de 
mourir d’une mort violente, et il vaudrait 
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Baldad presse Job 








mieux que mes os fussent réduits en 
oudre. 

16 J’ai perdu toute espérance de pou- 
voir vivre davantage: épargnez-moi, Se7- 
gneur, Car mes jours ne sont qu’un néant. 

17 Qu’est-ce que Phomme pour mériter 
que vous le regardiez comme quelque 
chose de grand? et comment daignez- 
vous appliquer votre cocur sur lui? 

18 Vous le visitez le matin, et aussitét 
vous le mettez a l’épreuve. 

19 Jusqu’a quand ne m’épargnerez-vou 
point, et ne me donnerez-vous point 
quelque relache, afin que je puisse un 
peu respirer? 

20 Jai péché; que ferai-je pour vous 
apaiser, 6 sauveur des hommes? Pour- 
quoi m’avez-vous mis en butte a tous vos 
traits, et dans un état ou je suis 4 charge 
& moi-méme? 

21 Pourquoi n’dtez-vous point mon pé- 
ché, et ne me pardonnez-vous point mon 
iniquité? Je vais m’endormir dans la pous- 
siére du tombeau, ct quand vous me cher- 
cherez le matin, je ne serai plus, 


CHAPITRE VIII. 


Baldad soutient que les malheurs de Job sont la pene de ses péchés. 
% Tl traite d’hypocrisie la vertu de Job, ct Vexherte & recoucir 
Dicu. 


1 Alors Baldad, de Suh, prenant la pa- 
role, dit a Jub- 

2 Jusqu’a quand direz-vous toutes ces 
choses, et votre bouche proférera-t-clle 
des paroles qui sout comme un vent im- 
pétueux ? 

3 Dieu est-il injuste dans ses jugements ? 
et le Tout-Puissant renverse-t-il la justice? 

le Quoique vos enfants, apres avoir pé- 
ché contre lui, aient été livrés 4 la juste 
peine de leur iniquite ; 

5 pour vous néanmoins, si vous vous 
empressez d’aller 4 Dieu, et de conjurer 
par vos priéres le Tout-Puissant, 

6 si vous marchez devant lui avec un 
ceur pur et droit, il se levera aussitot 
pour vous secourir, et il récompensera 
votre justice par la paix qu'il fera régner 
dans votre maison. 

7 Ii augmentera de telle sorte tout ce 
que vous avez eu de grandeur jusqu’alors, 
que votre premier état ne paraitra rien 
en comparaison du second. 

8 Interrogez les races passées; consul- 
tez avec soin les histoires de nos péres. 

9 (Car nous ne sommes que @hier au 
monde, et nous ignorons beaucoup de 
choses, parce que nos jours s écoulent sur 
la terre comme |’ombre.) 


JOB, VII, IX. 


de demander grace. 

10 Et nos ancétres nous enseignent ce 
que je vous dis. ils vous parleront, et vous 
découvriront les sentiments de leur cceur, 

11 Le jonc peut-il verdir sans humidité? 
ou peut-il croitre sans eau? 

12 A peine est-il dans sa vigueur, que 
sans qu’on le cueille, il seche plus tot que 
toutes les herbes. 

13 Telle est la voie de tous ceux qui 
oublient Dieu; et c’est ainsi que périra 
Pespérance de hypocrite. 

14 Il sera forcé a la fin de condamner 
lui-méme sa folie, et ce gut fait sa con- 
fiance ne sera gue comme une toile d’a- 
raignée. 

15 ll voudra s’appuyer sur sa maison, 
et elle n’aura point de fermeté; il fera ses 
efforts pour la soutenir, et elle ne subsis- 
tera point. 

16 ll est comme une plante qui a quel- 
que fraicheur avant que le soleil se leve, 
et qui pousse sa tige aussitot qu'il est levé. 

17 Ses racines se multiplient dans un tas 
de pierres, et elle demeure ferme au mi- 
lieu des cailloux. 

18 Si on Varrache de sa place, le lieu 
méme ou elle était la renotcera, et lui 
dira: Je ne vous ai jamais connue. 

19 C’est donc la a quoi se réduit toute 
la prospérité de Vhypocrite: 72 se seche 
sur la terre, afin que d'autres prennent 
sa place. 

20 Mais Dieu ne rejettera point celui 
qui est simple, et il ne tendra point la 
main aux meéchants: 

21 jusqu’a ce que la joie se r¢pande sur 
votre visage, et les chants d’allégresse sur 
vos levres : 

92 alors ceux qui vous haissaient seront 
couverts de confusion, et la maison des 
impics ne subsistera plus. 


CHAPITRE IX. 


Job reconnait qne Dien est infiniment juste. — I} relave la saze-se 
et la puis-ance du Seigneur, — I s’abaisse et se coufoud devant 
ut. —1i le supplie de lui donner quelque reliche. 


1 Job répondit a Baldad - 

2 Je sais assurément que cela est ainsi, 
et que Phomme, si on le compare avec 
Dieu, ne sera point juste. 

3 Sil veut disputer contre Dieu, il ne 
pourra lui répondre sur une seule chose 
de mille que Dieu pourra lut objecter. 

k Dieu est sage et tout-puissant : quilui 
a résisté, et est demeuré en paix? 

5 C’est lui qui transporte les montagnes, 
et ceux meme qu’il renverse avec elles 
dans sa fureur, ne s’en apercoivent pas. 
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Dieu afflige le juste comme |'impie. 


JOB, X. 


Souveraine justice dé Dien 





® C’est lui qui remue la terre de sa 
place, et qui fait que ses colonnes sont 

branlées. 

1 C’est lui quicommanie au soleil, et le 
soleil ne se léve point, et qui tient les 
étoiles enfermées comme sous le sceau. 

‘8 C’est lui qui a formé seul la vaste 
étendue des cieux, et qui marche sur les 
flots de la mer. 

9 C’est lui qui a créé les étoiles de 
l’Ourse, de l’Orion, des Hyades, et celles 
qui sont plus proches du midi. 

10 C’est lui qui fait des choses grandes 
et incompréhensibles, des choses miracu- 
leuses qui sont sans nombre. 

11 S’il vient 4 moi, je ne le verrai point; 
et sil s’en va, je ne m’en apercevrai 
point. 

12 Sil interroge tout d’un coup, qui 
osera lui répondre? ou qui pourra lui dire: 
Pourquoi faites-vous ainsi? 

13 C’est un Dieu a la colére duquel nul 
he peut resister; et ccux méme qui gou- 
vernent le monde fléchissent sous lui. 

14 Qui suis-je done moi pour lui répon- 
dre, et pour oser lui parler ? 

15 Quand il y aurait en moi quelque 
trace de justice, je ne répondrais point, 
mais je conjurerais mon juge de mie par- 
donner. 

16 Et lors méme qu’il aurait exaucé ma 
priére, je ne croirais pas qu'il eut dacgné 
entendre ma voix. 

17 Car il me brisera guand al lui plaira, 
comme d’un coup de foudre, et 11 multi- 
pliera mes plaies sans que j’en sache méme 
la raison. 

18 Il ne me laisse pas sculement respi- 
rer, et il me remplit d’amertume. 

19 Si l’on implore quelque puissance, il 
est tout-puissant; si l'on en aryelle a la 
justice d’un juge, il u’y a personne qui 
osit rendre témoignage en ma faveur. 

20 Si j’entreprends de me jaustilier, ma 
propre bouche me condamnera; si je 
veux montrer que je suis innocent, il me 
convaincra d’étre coupable. 

21 Quand je serais juste et simple, cela 
méme me serait caché, et ma vie me se- 
rait a charge & moi-méme. 

22 Tout ce que j’ai dit se réduit a ce 
Principe : Dieu afflige le juste aussi bien 
que l’impie. 

23 S'il frappe de plaies, qu’il me tue 
tout d’un coup, et qu’il ne se rie pas des 
peines des innocents. 

24 La terre est souvent livrée entre les 
mains de l’impie; et alors il couvre d’un 


voile les yeux des juges : sicen’est pas lui, 
qui est-ce donc? 

25 Les jours de ma vie ont passé plus 
vite qu’un courrier : ils se sont évanouis 
sans que j’y aie gouté aucune douceur. 

26 lls ont passé avec la méme vitesse 
que des vaisseaux qui portent du fruit, et 
qu’un aigle qui fond sur sa proie. 

27 Lorsque je dis en mot-méme. Je ne 
parlerai plus pour me plaindre ; je sens 
que mon visage se change aussildt, et que 
la douleur me déchire. 

28 Je tremblais & chaque action que je 
faisais, sachant que vous ne pardonnez pas 
a celm qui peche. 

29 Siapréscelaje passe pour unméchant, 
pourquoi aurais-je travaillé en vain? 

30 Quand j’aurais été lavé dans de Peau 
de neige, et que la pureté de mes mains 
éclaterait ; 

31 Votre lumiere, Seigneur, me ferait 
paraitre imoi-méme tout couvert d’ordure, 
et mes vétements m’auraient en horreur. 

32 Car je n’aurais pas 4 répondre a un 
hommesemblable amol, niacontester avec 
lui comme avec mon égal. 

33 [ln’y a personne qui puisse reprendre 
les deux parties, ni mettre sa main entre 
les deux. 

34 ()wil retire donc sa verge de dessus 
moi et que sa terreur ne m’épouvante pas. 

35 Je parlerai alors sans Pappréhender : 
car dans la crainte ot je suis, je ne puis 
répondre. 

CHAPITRE X. 


Job adresse a Dieu ses plaintes. — Il s"hutnilie devant Dieu. — T) be 
supplie de lui accorder quelque reliche avant ta mort, 


1 Ma vie m’est devenue ennuyeuse ; je 
m’abandonneral aux plaintes contre moi- 
méme; je parlerai dans Pamertume de 
mon dame. 

2 Je dirai 4 Dicu: Ne me condamnez pas; 
faites-moi connaitre pourquoi vous me trai-+ 
tez de la sorte. 

3 Pourriez-vous vous plaire & me livrer 
a la calomnic, et & m’accabler, moi qui 
suis louvrage de vos mains? pourriez-vous 
favoriser les mauvais desseins des impies? 

4 Avez-vous des yeux de chair, ct regar- 
dez-vous les choses comme un homme les 
regarde? 

S Vos jours sont-ils semblables aux jours 
de Phomme, et vos années sont-elles 
comme ses années, 

6 pour vous informer de mes iniquités, 
et faire une exacte recherche de mon 
péche ; 

7 et pour savoir que je n’ai rien’ fatt 
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Dieu a créé!l"homme. 


JOB, XI. 


Sophar accuse Job d’orguefl. 


ca a 


d’impie, n’y ayant personne qui puisse 
me tirer d’entre vos mains? 


2 Celui qui se répand en tant de pa- 
roles , n’écoutera-t-il pas & son tour? et 


8 Ce sont vos mains, Seigneur, qui suffira-t-il d’étre un grand parleur pour 


n)’ont formé; ec sont etles qui-ont arrangé 
toutes les partics de mon corps : et vou- 
dricz-vous aprés cela m’abimer en un mo- 
ment? 

9 Souvenez-vous, je vous pric, que vous 
m’avez fait comme un ouvrage d’argile ; 
et que dans peu de temps vous me rédui- 
rez en poudre. 

10 Ne m/’avez-vous pas fait d’abord 
comme un lait qui se caille, comme un lait 
qui s’épaissit et qui se durcit ? 

11 Vous m’avez revétu de peau et de 
chair, vous m’avez.affermid’os et de nerfs. 

12 Vous m’avez donné la vie et comblé 
de bienfaits; et la continuation de votre 
secours a conservé mon ame. 

13 Quoique vous teniez toutes ces choses 
cachées en vous-méme, je sais néanmoins 
que vous vous souvenez de tout. 

14 Sij’ai péche, et si vous m’avez épar- 
gné sur l’heure, pourquoi ne permettez- 
vous pas que je Sois au moins a présent pu- 
rifié de mon iniquité ? 

15 Si j'ai été méchant, malheur A moi, 
et si je suis juste , je ne leverai point la 
téte, étant accablé d’affliction et de misere. 

16 Vous vous saisirez de moi 4 cause dé 
mon orgueil, comme une lionne se sazsif 
de sa prove, et vous me tourmenterez de 
nouveau d’une terrible maniére. 

17 Vous produisez contre moi des té- 
moins, vous multiplicz sur moi les effets 
de votre colére, et je suis assiégé de maux 
comme d’une armée. 

18 Pourquoi m’avez-vous tiré du ventre 
de ma mére? Plut 4 Dieu que je fusse 
mort, ef que personne ne m’cut jamais vu ! 

19 J’aurais été comme n’ayant point 
été, n’ayant fait que passer du sein de ma 
mére dans le tombeau. 

20 Le peu de jours qui me restent ne 
finira-t-il point bientét? Donnez-moi done 
quelque relache, afin que je puisse un peu 
respirer dans ma douleur : 

21 avant que j’aille sans espérance d’au- 
un retour en cette terre ténébreuse, cou- 
verte de l’obscurité de la mort ; 

22 cette terre de misére et de ténébres , 
ot habite Pombre dela mort, ott tout est 
sans ordre et dans une éternelle horreur. 


CHAPITRE XI. 


Sophar accuse Job de présomption et d’orgueil. —T1 lexhorte Ase 
convertir au Seisneur. 


1 Sophar, de Naamath, parla ensuite de 
cette sorte ; 


paraitre juste? 

3 Faut-il que tous les hommes se taisent 
pour vous entendre seul? et apres vous 
étre moqué des autres, n’y aura-t-il per- 
sonne qui vous confonde? 

4 Car vous avez dit ad Dieu - Ma con- 
duite est pure, et je suis sans tache devant 
vos yeux. 

5 Qu’il serait 4 souhaiter que Dieu par- 
lat lui-méme avec vous, et qu’il ouvrit sa 
bouche, 

6 pour vous découvrir les secrets de sa 
sagesse et la multitude des préceptes de sa 
loi, et pour vous faire comprendre qu’il 
exige beaucoup moins de vous que ne mé- 
rite votre iniquité ! 

7 Prétendez-vous sonder ce qui est ca- 
ché en Dieu, et connaitre parfaitement le 
Tout-Puissant? 

8 Il est plus élevé que le ciel: comment y 
atteindrez-vous? {] est plus profond quel'en- 
fer, comment pénétrerez-vous jusqu’a lui? 

9 La longueur de la terre et la largeur 
de la mer nous élonnent ; mais 11 s’étend 
au dela de lune et de l'autre. 

10 Sil renverse tout, s’i] confond toutes 
chosesensemble,qui pourras opposera lui? 

11 Car il cdnnait la vanité des hommes ; 
et Piniquité étant présente a ses yeux, ne 
la considére-t-il pas attentivement ? 

12 L’homme vain s’éleve d’orgueil en 
lui-méme, et il se croit né libre comme le 
petit de ane sauvage. 

13 Mais pour vous, vous avez endurci 
votre ceeur, et cependant vous élevez vos 
mains vers Dieu. 

14 Si vous bannissez l’iniquité de vos 
ceuvres, et si l‘injustice ne demeure point 
dans votre maison , 

15 vous pourrez élever alorsvotre visage 
comme étant sans tache; vous serez sta- 
ble , et vous ne craindrez point. 

16 Vous oublierez méme la misére ow. 
vous aurez é/é, et elle passera dans votre 
souvenir comme un torrent d’eau qui 
s'est écoulé. 

17 Lorsque votre vie semblera étrea son 
couchant, vous paraitrez comme le soleil 
dans l’éclat de son midi; et lorsque vous 
vous croirez perdu, vous vous léverez 
comme l’étoile du matin. 

18 L’espérance qui vous sera proposée 
vous remplira de confiance; et entrant 
dans le sépulcre, vous dormirez dans une- 
entire assurance. 7 
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JOB, XII, XI. 


& ses amis. I] glorifie Dieu, 


—————EEEEEEE~uIaaEaeaeEeEeEeEeEeEeEEEEEEEEEEeEESE—————————E™” 





19 Vous serez en repos sans que per- 
sonne vous trouble, et plusieurs vous sup- 
plicront de les regarder favorablement. 
20 Mais les yeux des méchants se con- 
sumeront a’envie ; les impies périront sans 
ressource, et les choses ou ils avaient mis 
leur espérance deviendront V’horreur et 
Vabomination de leur ame. 


CHAPITRE XII. 


Job reproche A ses amis la fausse conflance qu’ils avaient dans leurs 
Jumiares, — Il reléve la souveraine puissance de Dieu. 

4 Job reprenant la parole, Juz dit : 

2 N’y a-t-il done que vous qui soyez 
hommes? et la sagesse mourra-t-elle avec 
vous ? 

3 J’ai du sens aussi bien que vous: et je 
ne vous suis point inférieur; car qui cst 
celui qui ignore ce que vous savez ? 

kh Celui qui devient comme moi l'objet 
des railleries de son ami, inv oquera Dieu, 
et Dieu Pexaucera; car on se moque de 
la simplicité du juste. 

5 C’est une lampe que les riches re- 
gardent avec mépris, mars qui est préte 
a duire au temps que Dieu a marqué. 

6 Les maisons des voleurs publics sont 
dans Pabondance, et ils sélevent auda- 
cieusement contre Dieu, quoique ce soit 
lui qui Jeur a mis entre les mains tout ce 
quils possedent. 

7 Interrogez les animaux, et ils vous en- 
seigneront; consultez les oiseaux du ciel, 
et ils seront vos maitres. 

8 Parlez a la terre, et elle vous répon- 
dra, et les poissons de la mer vous instrui- 
ront. 

9 Car qui ignore que c’est la puissance 
de Dieu qui a fait toutes ces choses? 

10 Lui qui tient dans sa main ’ame de 
tout ce quia vie, et tous les esprits qui 
animent la chair des hommes ? 

11 L’orcille ne juge-t-elle pas des paro- 
les, et le palais de ce qui a du gout? 

12 La sagesse est dans les vieillards, et 
la prudence est de fruit de la longue vie. 

13 Mais la sagesse et la puissance sou- 
veraine est en Dieu ; c'est lui qui posséde 
le conseil et Pintelligence. 

14 Sil détruit une fois, nul ne pourra 
édifier; s’il tient un homme enfermé, nul 
he pourra lui ouvrir. 

15 S’il retient les eaux, tout deviendra 
sec; et s'il les lache, elles inonderont la 
terre. 

16 La force et la sagesse résident en lui; 
il connait et celui qui trompe, et celui qui 
est trompé. 


17 Il fait tomber ceux qui donnent con- 
seil aux autres en des pensées extrava- 
gantes, dont la fin est malheureuse, et il 
frappe d’étourdissement les juges. 

18 Il 6te le baudrier aux rois, et il cein 
leurs reins avec une corde. 

19 Il fait que les pontifes sont privés de 
leur gloire, et que les grands tombent par 
terre. 

20 Il fait changer de langage 4 ceux qui 
enseignaient la vérité, et il retirela science 
des vicillards. 

21 I fait tomber les princes dans le mé- 
pris et la coufusion; il releve ceux qui 
avaient élé opprimés. 

22 Ii découvre ce qui était caché dans 
de profondes ténébres, et il produit au 
jour ’ombre de la mort. 

23 Il mulliplie les nations, et les perd 
ensuite, et il les retablit apres leur ruine. 

24 11 change le coeur des princes qui 
sont établis sur Jes penples de la terre; il 
les trompe, et les fait marcher inutilement 
par des routes égarées. 

29 Ils iront a tatons comme dans les té- 
nebres, au lieu de marcher dans la lu- 
micre du jour, et il les fera chanceler & 
chaque pas comme s‘ils étaient ivres. 


CHAPITRE XI. 


Sob continue de se defendre coritre les reproches de ses amis, 
Is temoigne sa conbance, — 1) adresse a Dieu ses plaintes. 


{ J'ai vu de mes yeur toutes ces choses ; 
je les ai entenducs de mes oreilles, et je 
les ai toutes comprises. 

2 Ce que vous savez ne m’est point in- 
connu, et je ne vous suis pas inferteur. 

3 Mais je veux parler au Tout-Puissant, 
et je désire m’entretenir avec Dicu, 

& en faisant voir auparavant que vous 
étes des fubricateurs de mensonges, et des 
défenscurs d’une doctrine corrompue. 

5 Et plut a Dicu que vous demeurassiez 
dans Je silence, afin que vous pussiez 
passer pour sages ! 

6 Ecoutez done ce que j’ai 4 dire contre 
vous; prétez Voreille au jugement que 
mes levres prononceront. 

7 Dicu a-t-il besoin de votre mensonge, 
ou que vous usiez de déguisement pour le 
défendre ? 

8 Est-ce que vous prétendcz favoriser 
Dieu? et faites-vous des efforts pour le 
justifier ? 

9 Cela peut-il plaire 4 Dieu, Jui a qui 
rien n’est caché? ou se laissera-t-il sur- 
prendre , comme un homme, a vos trom- 
peries ? 

10 C’est lui méme qu vous condam- 
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JOB, XIV. 


Il expose la briéveté de la vie; 


nera, puisque ce n’est que par dissimula-| que pourriture, et qui deviendrai comme 


tion que vous défendez ses intéréts. 

11 Aussitét qu’il fera paraitre sa colére, 
il vous €pouvantera, et il vous accablera 
par la terreur de son nom. 

{2 Votre mémoire sera semblable 4 la 
cendre, et vos tétes superbes ne seront 
plus que comme de la boue. 

13 Demeurez un peu dans le silence, 
afin que je dise tout ce que mon esprit me 
suggérera. 

14 Pourquoi déchiré-je ma chair avec 
mes dents? et pourquoi ma vie est-elle 
toujours comme si je la portais entre mes 
mains? 

15 Quand Dieu me tuerait, je ne laisse- 
rais pas d’espérer en lui; et je m’accuse- 
rai néanmoins de toutes mes fautes en sa 
présence. 

16 Et il sera lui-méme mon sauveur; 
car aucun hypocrite n’osera paraitre de- 
vant ses yeux. 

17 Rendez-vous donc attentifs & mes 
paroles, prétez Voreille aux vérités ca- 
chées que je vais vous dire. 

18 Si ma cause était jugée, je sails que 
je serais reconnu innocent. 

19 Qui est celui qui veut entrer avec 
moi en jugement?Qu’il vienne; car, pour- 
quoi me laisserai-je consumer sans avoir 
parlé pour ma défense ? 

20 Je vous demande , Sezgneur , seule- 
ment deux choses, et apres cela je ne me 
eacherai point de devant votre face. 

21 Retirez votre main de dessus moi, 
ne m’épouvantez point par la terreur de 
votre puissance. 

22 Appelez-moi, et je vous répondrai ; 
ou permettez que je vous parle, et daignez 
me répondre. 

23 Comhien ai-je commis d'iniquités et 
de péchés? Faites-moi voir mes crimes et 
mes offenses. 

Q% Pourquoi me cachez-vous votre vi- 
sage et pourquoi me croyez-vous votre 
ennem!? 

25 Vous faites éclater votre puissance 
contre une feuille que le vent emporte, et 
vous poursuivez une paille séche. 

96 Car vous donnez contre moi des 
arréts trés séveres; et vous voulez me 
consumer pour les péchés de ma jeu- 
nesse. 

27 Vous avez mis mes pieds dans les 
ceps; vous avez ohservé tous mes sentiers, 
et vous avez considéré avec soin toutes 
les traces de mes pas : 

28 Moi qui dans un moment ne serai 
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un vétement mange des vers. 
CHAPITRE XIV. 


Job expose la briéveté et les miséres de la vie de "homme sur la 


1 L’homme né de la femme vit trés peu 
de temps, et il est rempli de beaucoup de 
miséres. 

2 I] nait comme une fleur, qui n’est pas 
plutot éclose qu'elle est foulée aux pieds; 
il fuit comme l’ombre, et 11 ne demeure 
jamais dans un méme état. 

3 Et vous croirez, Seigneur, qu’il soit 
digne de vous d’ouvrir seulement les yeux 
sur lui, et de le faire entrer en jugement 
avec vous? 

4 Qui peut rendre pur celui qui est né 
d’un sang impur? N’est-ce pas vous seul 
qui le pouvez? 

5 Les jours de PFhomme sont courts; le 
nombre de ses mois et de ses années est 
entre vos mains; vous avez marqué les 
bornes de sa vie, et il ne peut les passer. 

6 Retirez-vous donc un peu de lui, afin 
qu'il ait quelque repos, jusqu’a ce qu'il 
trouve comme le mercenaire la fin désirée 
de tous ses travaux. 

7 Un arbre n’est point sans espérance; 
quoiqu’on le coupe, il ne laisse pas de 
reverdir, et ses branches poussent de 
nouveau. 

8 Quand sa racine serait vieillie dans la 
terre, quand son tronc desséché serait 
mort dans la poussieére , 

9 il ne laissera pas de pousser aussitét 
qu'il aura senti Veau, et il se couvrira de 
feuilles comme lorsqu’il a été planteé. 

10 Mais quand Vhomme est mort une 
fois, que son corps séparé de son esprit est 
consume, que devient-il? 

11 De méme que si les eaux d’une mer ou 
d’un lac se retiraient, et si les fleuves 
abandonnant leur ht, se séchaient; 

12 ainsi quand homme est mort une 
fois, il ne ressuscitera point jusqu’a ce que 
le ciel soit consume ef détruit; il ne se 
réveillera point, et il ne sortira point de 
son sommeil. 

43 Qui pourra me procurer cette grace 
que vous me mettiez 4 couvert, et me 
cachiez dans l’enfer, jusqu’é ce que votre 
fureur soit entigrement passée, et que 
vous me marquiez un temps ov vous vous 
souviendrez de moi? 

14 L’homme étant mort une fers, pour- 
rait-il bien vivre de nouveau? Dans cette 
guerre ol je me trouve tous les jours de 
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XY. Il décrit la misérs del'impie. 





ma vie, j'attends que mon changement; 10 Il y a parmi nous des hommes véné- 


arrive. 

15 Vous m’appellerez, et je vous répon- 
drai; vous tendrez votre main droite a 
Pouvrage de vos mains. 

16 Je sais que vous avez compté tous mes 
pas ; mais pardonnez-moi mes péchés. 

17 Vous avez mis mes offenses en ré- 
serve comme dans un sac cacheté; mais 
vous avez guéri mon iniquité. 

18 Comme une montagne se détruit en 
tombant, et comme un rocher est arraché 
de sa place ; 

49 comme les eaux cavent les pierres, 
ef comme l’eau qui bat contre la terre la 
consume peu 4 peu; c’est ainsi que vous 
perdez l’homme. 

20 Vous Vavez affermi pour un peu de 
temps, afin qu’il passat ensuzte pour ja- 
mais ; vous changerez son visage, et vous 
le ferez sortir de ce monde. 

21 Que ses enfants soient dans J’éclat, 
ou dans l'ignominie, il ne connaitra ni l'un 
nilautre. 

22 Sa chair, pendant qu’il vivra, sera 
dans la douleur, et son ame déplorera 
elle-méme son état. 


CHAPITRE XV. 


Eliphaz accuse Job de blasphéme, et soutient que les méchants 
sont sans cesse tourmenteés en cette vie, 


1 Aprés cela Eliphaz, de Theman, ré- 
pondit a Job, et lui dit: 

2 Lesage doit-il dans ses réponses parler 
comme en l’air, et remplir son cceur d'une 
chaleur inconsidérée ? 

3 Vous accusez dans vos discours celui 
qui ne vous est point égal, et vous parlez 
d’une maniére qui ne peut vous étre que 
désavantageuse. 

hk Vous avez détruit, autant qu’il est en 
votre pouvoir, la crainte de Dieu, et vous 
avez banni toutes les prieres qu'on doit 
lui offrir. 

5 Car votre iniquité a instruit votre 
houche, et vous imitez les discours des 
blasphémateurs. 

6 C’est votre propre bouche qui vous 
condamnera, et non pas moi, et ce seront 
vos lévres qui répondront contre vous. 

7 Etes-vous le premier homme qui ait 
été créé? et avez-vous été formé avant 
les. collines? 

8 Etes-vous entré dans le conseil de 
Dieu? et sa sagesse sera-t-elle inférieure 
' ala votre? 

9 Que savez-vous que nous ignorions? et 
qzelle.lumiére avez-vous que nous n’ayons 
past 


rables par leur grand age et par leur vieil- 
lesse, et il y en a de beancoup plus an- 
clens que vos péres ? 

11 Serait-i) difficile 4 Dieu de vous con- 
soler? Mais vous l’empéchez par /’em- 
portement de vos paroles. 

12 Pourquoi votre cur concoit-il de si 
hauts sentiments de lui-méme, en sorte 
que l’égarement méme de vos yeux té& 
moigne lorgueil de vos pensées? 

13 Pourquoi votre esprit s'enfle-t-il con- 
tre Dieu, jusqu’a proférer de si étranges 
discours ? 

14 Qu’est-ce que ’homme pour étre sans 
tache devant Dieu, et pour paraitre juste 
étant né d’une femme? 

15 Entre ses saints méme, il n’y ena 
aucun qui ne soit sujet au changement, 
et les cieux ne sont pas purs devant ses 
yeux. 

16 Combien plus l’homme qui boit lini- 
quite comme |’eau, est-il abominable et 
inutile ? 

17 Ecoutez-moi, et je vous dirai ce que 
je pense. je vous rapporterai ce que 
jal vu. 

18 Les sages publient ce qu’ils savent, 
et ils ne cachent point ce gu’tls ont regu 
de leurs peéres ; 

19 a quiseuls cette terre a été donnée, 
et quil’ont défendue des courses des étran- 
gers. 

20 L’impie croit en orgueii de jour en 
jour, et le nombre des années de sa ty- 
rannie est incertain. 

21 Son oreille est toujours frappée de 
bruits effrayants, et au milieu méme de 
la paix il s'imagine toujours qu’on forme 
contre lui de mauvais desseins. 

22 Quand il est dans la nuit, il n’espére 
plus le retour de Ja lumiére, et 11 ne voit 
de tous cétés que des épées nues. 

23 Lorsqu’il se remue pour chercher 
du pain, il se voit prés d’étre accablé par 
le jour des ténébres. 

24 La vue de Vadversité l’épouvante, et 
les malheurs qu'il se figure Vassiégent , 
comme un roi qui se prépare & donner 
bataille. 

25 Car il a porté sa main contre Dieu, 
et il s’est raidi contre Je Tout-Puissant. 

26 Il a couru contre Dieu la téte levée, 
il s’est armé d’un orgueil inflexible. 

27 La graisse a couvert tout son visage, 
et elle lui pend de tous cétés. 

28 Il a fait sa demeure dans des villes 
désolées, dans des maisons désertes, qui 
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-Fin de l'impie. 
See oe 
ne sont plus que des monceaux de pierres. 

29 Il ne s’enrichira point, son bien se 
dissipera en peu de temps, et il ne pous- 
sera point de racines sur la terre. 

30 Il ne sortira point des ténébres qui 
lenvironnent; et s’tl étend ses branches, 
la flamme de la colére de Dieu les bri- 
lera; un seul souffle de sa bouche |’em- 
portera. 

31 Il ne croira point, dans la vaine er- 
reur qui le posséde, qu’il puisse étre ra- 
cheté d’aucun prix. 

32 Il périra avant que ses jours soient 
accomplis, et ses mains se sécheront. 

33 Il se flétrira comme la vigne tendre 
qui ne commencait qu’a fleurir, et comme 
Yolivier qui laisse tomber sa fleur. 

34 Car tout ce qu’amasse l’hypocrite 
sera sans fruit, et le feu dévorera les 
maisons de ceux qui ailment a recevoir 
des présents. 

35 Il concoit la douleur, et il enfante 
Yiniquité, et son cceur s’occupe a inventer 
de nouveaux piéges. 


CHAPITRE XVI. 


Job se plaint de la dureté de ses amis. — 1) expose ses manx. — I) 
met sa conflance en Dieu, qui est témoin de son innocence. 


1 Job répondit a Eliphaz, et lui dit: 

2 J’ai entendu souvent de pareils dis- 
cours, vous étes tous des consolateurs 
importuns. 

3 Ces discours en lair ne finiront-ils ja- 
mais? et qu’y a-t-il de plus aisé que de 
parler de la sorte? 

Je pourrais aussi moi-méme parler 
comme vous; et plut 4 Dieu que votre 
dame fit au méme état que la mienne ? 

5 Je vous consolerais aussi par mes dis- 
cours, et je témoignerais sur mon visage 
ce que je ressentirais pour vous; 

6 je vous fortifierais par mes paroles, et 
je vous épargnerais dans tout ce qui sorti- 
rait de ma bouche. 

7 (Mais que ferai-je?) Si je parle, ma 
douleur ne s’apaisera point; et si je de- 
meure dans le silence, elle ne me quittera 
point. 

8 Ma douleur me presse et m’accable 
maintenant, et tous les membres de mon 
corps sont réduits a rien. 

9 Les rides qui paraissent sur ma peau 
rendent témoignage de V’extrémité ou je 
suis; etun homme s’éléve en méme temps 
contre moi pour me contredire et me ré- 
sister en face par de faux discours. 

10 Il s’est armé contre moi de toute sa 
fureur; il a grincé des dents en me mena- 


JOB XVI, XVI. 


Jab expose ses maus.. 


cant; mon ennemi m/’a envisagé avec un 
regard terrible. 

11 Ils ont ouvert leurs bouches contre 
moi, et en me couvrant d’opprobres, ils 
mont frappé sur la joue, et se sont rassa- 
si¢s de mes peines. 

12 Dieu m’a fait tomber sous la puis- 
sance de l’injuste, il m’a livré entre les 
mains des impies. 

13 J'ai été tout d’un coup réduit en 
poudre, moi qui étais si puissant autrefois. 
Le Scigneur m’a fait plier le cou sous sa 
verge, il m’a brisé, et il m’a mis comme 
en butte a tous ses traits. 

14 I] m’a environné des pointes de ses 
lances, il m’en a percé les reins de toutes 
parts, il ne m’a point épargné, et il a ré- 
pandu mes entrailles sur la terre. 

15 Jl m’a déchiré, 1) m’a fait plaie sur 
plaie, il est venu fondre sur moi comme 
un géant. 

16 J’ai étendu un sac sur ma peau, et 
j'ai couvert ma téte de cendres. 

17 Mon visage s’est bouffi a force de 
pleurer, et mes paupieres sont couvertes 
de ténebres. 

18 J'ai souffert tout cela sans que ma 
main fit souillée par Vinmiquité, lorsque 
j offrais 4 Dieu des prieres pures. 

19 Terre, ne couvre point mon sang, et 
que mes cris ne se trouvent point étout- 
fes dans ton sein. 

20 Car le teémoin de mon innocence est 
dans le ciel, et celui qui connait le fond de 
nion cceur réside en ces lieux sublimes. 

21 Mes amis se répandent en paroles; 
mais mes yeux fondent en larmes devant 
Dieu. 

22 Que je souhaiterais qu’un homme ptt 
se justifier devant Dieu, comme il peut se 
justifier devant un homme comme lui ! 

23 Car mes années coulent ef passent 
vite, et je marche par un sentier par le- 
quel je ne reviendrai jamais. 

CHAPITRE XVII. 


Job se plaint des insulles de ses amis, et les exhorte a rentrer om 
eus-memes. 


4 Toutes mes forces sont épuisées, mes 
jours ont ¢té abrégés; et il ne me reste 
plus que le tombeau. 

2 Je n'ai point péché, et cependant mon 
ceil ne voit rien que de triste e¢ d'affligeant. 

3 Deélivrez-moi, Seigneur, et me mettez 
auprés de vous; et apres cela que la main 
de qui que ce soit s’arme contre moi. 

& Vous avez éloigné leur ceeur de l’intel- 
ligence; c’est pourquoi ils ne seront poimt 
élevés. 
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5 Il promet du butin a ses compagnons; 
mais les yeux de ses enfants tomberont 
dans la défaillance. 

6 Il m’a rendu comme la fable du peu- 
ple, et je suis devenu a leurs yeux un 
exemple de la justice de Dieu. 

7 Le chagrin m’obscurcit les yeux, et les 
membres de mon corps sont comme ré- 
duits 4 rien. 

8 Les justes sont épouvantés de cet état 
ou je suis, et Vinnocent s’élévera contre 
Yhypocrite. 

9 Le juste demeurera toujours ferme 
dans sa voie, et celui qui a les mains 
pures en deviendra plus fort. 

10 Revenez donc tous et convertissez- 
vous, je vous en prie, et je vous ferai voir 
qu’il ne se trouve point de sage parmi 
vous. 

41 Mes jours se sont écoulés, et toutes 
les pensées que j’avais ayant été renver- 
sées, ne servent qu’a me déchirer le cceur. 

12 Elles ont changé la nuit en jour, et 
jattends que la lumiére reparaisse apreés 
les ténebres. 

13 Quand j’atteindrai jusgu’au bout, le 
tombeau sera ma maison, et je me suis 
préparé mon lit dans les téenebres. 

14 Jai dit & la pourriture: Vous étes 
mon pére; et aux vers: Vous étes ma 
mere et ma sceur. 

15 Ou est donc maintenant toute mon 
attente? et qui est celui qui considere ma 
patience? 

16 Tout ce que je puis espérer descen- 
dra avec moi dans le plus profond du tom- 
beau ; croyez-vous qu’au moins en ce lieu 
je puisse avoir du repos. 


CHAPITRE XVIII. 


Baldad accuse Job de désespoir, et exacére les malhenurs et 
Ja mauvaise fin des méchants, 


4 Baldad, de Suh, répondit a Jod, et lui 
dit : 


2 Jusqu’a quand vous répandrez-vous 
en tant de paroles? Comprenez aupara- 
vant, et apres cela nous parlerons. 

3 Pourquoi passons-nous dans _ votre 
esprit pour des animaux sans raison ? et 
pourquoi n’avez-vous que du mépris pour 
nous? 

4 Si vous étes résolu de perdre votre 
ame dans votre fureur, la terre sera-t-elle 
abandonnée a cause de vous? et les ro- 
chers seront-ils transportés hors de leur 
place? 

5 La lumiére de Vimpie ne s'éteindra- 
telle pas? et la flamme quisort deson feu 
ne sera-t-elle pas sans éclat ? 


6 La clarté qui luisait dans sa maison, 
sera obscurcie: et la lampe qui éclairait 
au-dessus de lui perdra sa lumiére. 

7 Avec toute sa force il ne marchera 
qu’a létroit et avec peine ; et ses conseils 
le feront tomber dans le précipice. 

8 Car il a engage ses pieds dans les rets, 
et il marche au milieu du filet. 

9 Son pied sera pris dans ce filet, et la 
soif le brulera par ses ardeurs. 

10 Le piége qu’on lui a préparé est 
caché sous la terre, et on lui tend un 
appat le long du sentier. 

11 Les terreurs )’assiégeront de toutes 
parts, et Venvelopperont dans ses dé 
marches. 

12 La faim changera sa force en lan- 
gueur, et son estomac n’ayant point de 
nourriture deviendra tout faible. 

13 La mort la plus terrible dévorera 
Véclat de son teint, et elle consumera 
toute la force de ses bras. 

14 Les choses ov il mettait sa confiance 
seront arrachées de sa maison; et la mort 
le foulera aux pieds comme un roi que le 
dominera. 

15 Les compagnons de celui qui n’est 
plus habiteront dans sa maison, et on y 
répandra le soufre. 

16 Ses racines qui tendaient en bas se 
sécheront, ses branches qui montaient en 
haut seront retranchées. 

17 Sa mémoire périra de dessus la terre, 
et on ne parlera plus de son nom avec 
honneur dans les places publiques. 

18 On le chassera de la lumiére dans les 
téncbres, et il sera transporté hors de ce 
monde. 

19 Sa race ne subsistera plus, il n’aura 
point de postérité parmi son peuple, et il 
n’en restera rien dans son pays. 

20 Ceux qui viendront aprés lui seront 
étonnés de sa perte, et les hommes de son 
temps en seront saisis d’horreur. 

21 Ainsi sera désolée 1a maison de l’in- 
juste, et la demeure de celui qui ne con- 
nait point Dieu. 


CHAPITRE XIX. 


Job se plaint de Ja dureté de ses amis. — 1) expose ses peines, 
Ilse console par l'esperance de la résurrection. 


Fs Alors Job répondit a Baldad, et lui 
it: 

2 Jusqu’A quand affligerez- vous mon 
ame, et me tourmenterez-vous par vos 
discours ? 

3 Voila déja dix fois que vous voulez 
me confondre, et que vous ne rougisses 
point de m’accabler 
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Job raconte ses afflictions. 
ls Quand je serais dans Pignorance, mon 
ignorance ne regarde que moi seul. 

5 Mais vous vous élevez contre moi, et 
vous prétendez que )’état humiliant ot je 
suis réduit, est une preuve que je suis 
coupahle. 

6 Comprenez au moins maintenant que 
ce n’est point par un jugement de justice 
que Dieu m’a affligé, et m’a frappé de ses 
plaies. 

7 Si je crie dans la violence que je souf- 
fre, on ne m’écoutera point; si j’éleve ma 
voix, on ne me rendra point justice. 

8 Le Seigneur a fermé de toutes parts 
le sentier que je suivais, et je ne puis plus 
passer; et il a répandu des ténebres dans 
le chemin étroit par ot je marchais. 

9 Il m’a dépouillé de ma gloire, et il m’a 
été la couronne de dessus Ja téte. 

10 1) m’a détruit de tous cétés, et je pé- 
ris ; il m’a 6té toute espérance, comme a 
un arbre qui est arraché. 

11 Sa fureur s’est allumée contre moi, et 
il m’a traité comme son ennem1. 

12 Il est venu accompagné de ses sol- 
dats; ils m’ont foulé aux pieds, et ils ont 
assiégé ma tente de toutes parts. 

13 Ila écarté mes freres loin de moi, et 
mes amis m’ont fui comme ceux qui m’é- 
taient les plus étrangers. 

4% Mes proches m’ont abandonneé, et 
ceux gui me connaissaient plus particu- 
liérement m’ont oublié. 

15 Mes domestiques et mes servantes 
m’ont regardé comme un inconnu, et je 
leur ai paru comme un étranger. 

46 J’ai appelé mon serviteur, et il ne 
m’a point répondu, lors méme que je 
le priais en lui parlant de ma propre 
bouche. 

17 Ma femme a eu horreur de mon 
haleine, et j’usais de prieres envers les 
enfants qui sont sortis de moi. 

18 Les insensés méme me méprisaient 
et je ne les avais pas plus tét quittés, qu’ils 
meédisaient de mol. 

19 Ceux du conseil desquels je me ser- 
vais autrefois m'ont eu en exécration, et 
celui que j’aimais le plus s'est déclaré 
mon ennemi. 

20 Mes chairs ont été réduites a rien, 
mes os se sont collés 4 ma peau, et il 
ne me reste que les lévres autour des 
dents. 

21 Ayez pitié de moi, vous au moins 
qui étes mes amis, ayez pitié de moi; car 
la main du Scigneur m’a frappé. 

92 Pourquoi me persécutez-vous comme 


JOB, XX. 


Son Rédempteur est vivant. 


Dieu, et vous plaisez-vous & vous rassasier 
de ma chair? 

23 Qui m’accordera que mes paroles 
soient écrites? qui me donnera qu’elles 
soient tracées dans un livre ; 

24 qu’elles soient gravées sur une lame 
de plomb avec une plume de fer, ou sur la 
pierre avec le ciseau? 

25 Car je sais que mon Rédempteur est 
vivant, et que je ressusciterai de la terre 
au dernier jour; 

26 que je serai encore revétu de ma 
peau, et que je verrai mon Dieu dans ma 
chair; 

27 que je le verrai, dis-je, moi-méme et 
non un autre, et queje le contemplerai de 
mes propres yeux. C’est laespérance que 
jai, et qui reposera toujours dans mon 
coeur. 

28 Pourquoi donc dites-vous : Persécu- 
tons-le et cherchons en lui des prétextes 
pour le décrier? 

29 Fuyez donc de devant }’épée qui vous 
menace, parce qu’il y a une épée ven- 
ceresse de l’iniquité, et vous devez Savoir 
qu'il y a un juge au-dessus des hommes. 


CHAPITRE XX. 


Sophar continue de décrire les chAliments dont Dieu punit 
les impies. 

1 Sophar, de Naamath, répondit ensuite 
a Job et lui dit: 

2 C’est pour cela qu’il me vient pensées 
sur pensées, et que mon esprit est diver- 
sement acité. 

3 J’écouterai les reproches que vous me 
faites; mais l’esprit d’intelligence qui est 
en moi répondra pour moi. 

4. Voicice que je sais et ce qui a toujours 
eté vrai depuis que ’homme a été créé 
sur Ja terre: 

5 C’est que la gloire des impies passe 
bien vite, et que Ja joie de hypocrite 
n’est que d’un moment. 

6 Quand son orgueil s’éleverait jusqu’au 
ciel, et que sa téte toucherait les nues, 

7 il périra ala fin, et ¢/ sera rejeté comme 
un fumier; et ceux gui Pavaient vu diront: 
Ou est-il? 

8 li s’évanouira comme un songe dont 
on a perdu le souvenir, et il disparaitra 
comme un fantéme que |’on voit durant la 
nuit. 

9 L’oil qui lavait vu ne Je verra plus, et 
le lieu of 1) était ne le reconnaitra plus. 

10 Ses enfants seront accablés de pau- 
vreté, et ses propres mains lui rendront le 
mal qu’il a fait aux autres. 
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Le sort des méchants. 


JOB XX{I. 


Job réfute Saphar. 





11 Les déréglements de sa jeunesse pé- 
nétreront jusque dans ses os, et se repose- 
ront avec lui dans la poussiére. 

42 Car lorsque le mal est doux & sa 
bouche, il le cache sous sa langue. 

13 Il ménage cette viande, il ne cesse de 
la goiter, et la retient dans sa bouche. 

44 Le pain qu’il mange se corrompra 
dans son estomac, ef se changera dans ses 
entrailles en un fiel d’aspic. 

15 Il rejettera les richesses qu’il avait 
dévorées, et Dieu les arrachera de ses en- 
trailles. 

16 Il sucera la téte des aspics, et la 
langue de la vipeére le tuera. 

17 Il ne verra point couler sur lui les 
ruisseaux d’un fleuve, ni les torrents de 
miel et de lait. 

18 Il souffrira les peines des maux qu’il 
a faits, et n’en sera pas consume, et l’exces 
de ses tourments égalera celui de ses 
crimes. 

19 Car il a dépouillé les pauvres, et il 
les a foulés aux pieds; il Jeur a ravi leurs 
maisons, qu’il n’avait pas fait batir. 

20 Son coeur a toujours été insatiable, 
et apres qu'il a obtenu ce qu'il avait tant 
désiré, il n’a pu en jouir. 

21 Ii n’est rien resté de ses repas: c’est 
pour cela qu’il ne lui demeurera rien de 
tous ses biens. 

22 Apres qu’il se sera bien soulé, il se 
trouvera dans des étouffements qui le dé- 
chireront, et les douleurs l’accableront de 
toutes parts. 

23 Apres qu’il aura pris plaisir 4 remplir 
son estomac de viandes, Dieu l’attaquera 
dans sa fureur, et fera pleuvoir sur lui ses 
traits et ses foudres. 

2h S’ilfuit d’un céteé les pointes de fer, 
il sera percé par un arc d’airain. 

25 L’épée tirée du fourreau, V’épée fou- 
droyante le percera cruellement; des en- 
nemis effroyables passeront et repasseront 
sur lui. 

26 Les ténébres les plus épaisses seront 
cachées dans le secret de son ame; il sera 
dévoré par un feu qui ne s‘allume point ; 
et celui qui sera laissé dans sa tente sera 
pénétré d’affliction. 

27 Les cieux révéleront son iniquité, et 
la terre s’élevera contre lui. 

28 Les enfants de sa maison seront ex- 
posés ala violence, ils seront retranchés 
au jour de la fureur de Dieu. 

29 C’est le partage que Dieu réserve 4 
Vimpie ; c’est le prix qu'il recevra du Sei- 
gneur pour ses paroles. 


CHAPITRE XXI. 


Job soutient que les impies jouissent souvent d’une longue pre- 
spérité, et que c’cst aprés leur mort que Dieu axerce ordinaire- 
ment contre eux ses vengeances, 


1 Job répondit ensuite a Sophur, et dit: 
2 Ecoutez, je vous prie, mes paroles, et 
changez de sentiment. 

3 Souffrez que je parle; et aprés cela 
moquez-vous , si vous voulez, de ce que 
je dis. 

4 Est-ce avec un homme que je pré- 
tends disputer? n’est-ce pas avec grand 
sujet que je m’afflige ? 

5 Jetez les yeux sur moi, et soyez 
frappés d’étonnement, mettez le doigt sur 
votre bouche. 

6 Pour moi, quand je me souviens de 
mon état, j’en suis épouvanté, et j’en 
tremble de tout mon corps. 

7 Pourquoi donc les impies vivent-ils 62 
heureusement ? pourquoi sont-ils sz élevés 
et si remplis de richesses? 

8 Ils voient leur race fleurir ef se con- 
server devant leurs yeux ; ils sont envi- 
ronnés d’une grande troupe de leurs pro- 
ches et de leurs petits-enfants. 

9 Leurs maisons jouissent d’une pro- 
fonde paix, et la verge de Dieu ne les 
touche point. 

10 Leurs vaches concoivent et con- 
servent leur fruit, elles s’en déchargent 
sans avorter jamais. 

11 On voit sortir en foule de leurs mav- 
sons leurs enfants qui dansent e¢ qui sau- 
tent en se jouant. 

12 Ils tiennent des tambours et des har- 
pes, et tis se divertissent au son des in- 
struments de musique. 

13 Ils passent leurs jours dans les plai- 
sirs, eten un moment ils descendent dans 
le tombeau. 

14% Ils disent 4 Dieu: Retirez-vous de 
nous, nous ne voulons point connuitre vos 
voies. 

15 Qui est le Tout-Puissant pour nous 
obliger 4 le servir? et si nous le prions, 
quel bien nous en reviendra-t-il ? 

16 Mais que les pensées de ces impies 
soient loin de moi, puisque les biens dont 
ils jouissent ne sont point en leur puis- 
sanoe. 

17 Combien de fois ausst voyons-nous 
gue la lumiére des impies s’éteint tout 
d’un coup, et qu’il leur survient un ae 
de maux , lorsque Dieu les accable de 
douleurs , et leur partage les effets de sa 
fureur ? 

18 Ils deviennent comme la paille quele 
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be sort des méchants. 


JOB, XXII. 


Etiphaz condamne Job. 


a reer TT RTT) 


vent dissipe, et comme la poussieére qui est 
enlevée par un tourbillon. 

19 Dieu fera passer aux enfants la peine 
du peére, et aprés l’'avoir puni selon son 
impiété, alors il lui fera comprendre la 
grandeur de son crime. 

20 Jl verra de ses propres yeux sa ruine 
entiére; et il boira de la fureur du Tout- 
Puissant 

21 Car que lui importe ce que deviendra 
sa maison aprés lui, si Dieu lw retranche 
la moitié de ses années? 

22 Qui entreprendra d’enseigner 4 Dieu 
quelque chose, lui quijuge les grands de la 
terre ? 

23 Un homme meurt fort de corps, sain, 
riche et heureux, 

24 dont les entrailles étaient chargées de 

aisse , et les os pleins et comme arrosés 

e moelle. 

25 Un autre meurt dans l’amertume de 
son Ame, et sans aucun bien ; 

26 et néanmoins ils dormiront tous deux 
dans la poussiére du sépulcre, et ils seront 
tous deux mangés des vers. 

27 Je connais bien vos pensées, et les 
jugements injustes que vous faites de moi. 

28 Car vous dites: Qu’est devenue la 
maison de ce prince? et ou sont mainte- 
nant les tentes des impies? 

29 Consultez le premier de ceux que vous 
trouverez dans le chemin, et vous verrez 
qu’il connait cette méme verite : 

30 Que le méchant est réservé pour le 
moment ov il doit périr, et que Dieu le 
conduira jusqu’au jour ou i] doit répandre 
sur lui sa fureur. 

31 Qui le reprendra en sa présence de 
ses voies injustes ? et qui lui rendra le mal 
qu’ll a fait? 

32 Il sera porté un jour au tombean, et 
il demeurera pour jamais parmi la foule 
des morts. 

33 Sa présence a été agréable sur Je ri- 
vage du Cocyte ; un nombre innombrable 
de personnes |’y ont préccdé, et il y en- 
trainera tous les hommes aprés lui. 

34 Comment donc voulez-vous me don- 
ner une vaine consolation, puisque j’ai fait 
veir que ce que vous dites est contraire 4 
la vérité? 


CHAPITRE XXif. 


Bhphaz reproche a Job tes crimes dont il le suppose coupable, 
et l’'exhorte 4 se convertir eu Seigneur. 


1 Eliphaz,de Theman, prenantla parole, 
dit @ Job - 
2 L’homme peut-il étre comparé a Dieu, 


quand méme il aurait une science con- 
sommée? 

3 Que sert 4 Dieu que vous soyez juste? 
ou que lui donnerez-vous, quand votre 
conduite sera sans tache? 

4 Vous craindra-t-il lorsqu’il vous accu- 
sera, et qu'il viendra pour vous juger! 

5 Et ne trouvera-t-il pas plutét en vous 
des déreglements tres grands et une infi- 
nite d’actions injustes? 

6 Vous avez enlevé sans raison des gages 
a vos freres, et vous avez dépouillé de leurs 
vétements ceux qui par 1a sont demeurés 
nus. 

7 Vous avez refusé de l’eau a celui qui 
était abattu de lassitude, et du pain & ce- 
lui qui souffrait la faim. 

8 Vous vous étes mis en possession de la 
terre que vous avez par la force de votre 
bras, et vous vous la conserviez comme 
étant le plus puissant. 

9 Vous avez renvoyé la veuve les mains 
vides, et vous avez détruit dout Vappui 
des orphbelins. 

10 C’est pourcela que vous vous trouvez 
environné de piéges, et frappé tout d’un 
coup de trouble ef de crainte. 

11 Et vous pensiez ne devoir point 
tomber dans les ténebres, ni étre accablé 
par un Impetueux d¢bordement d’eaux? 

12 Ne considérez-vous point que Dieu 
est plus élevé que le ciel, et qu’il est beau- 
coup au-dessus des astres? 

13 Et vous dites : Que peut connaitre 
Dieu? ll juge des choses comme au tra- 
vers d’un voile. 

14 ll est environné d’un nuage, il ne 
considére point ce qui se passe parmi 
nous, et il se promene dans le ciel dun 
pole a l'autre. 

15 Voulez-vous suivre la route des sié- 
cles anciens, et marcher sur les traces de 
ces impies, 

16 gui ont été emportés par une mort 
précipitée, et que le déluge a renversés 
jusqu’aux fondements ; 

17 qui disaient a Dieu : Retirez-vous de 
nous; et qui s’imaginaient que le Tout- 
Puissant ne pouvait rien contre eur, 

18 quoique ce fait lui qui eit comblé 
leurs maisons de biens? Mais loin de moi 
les pensées de ces zmpies. 

19 Les justes les verront périr, et s’en 
réjouiront; et Pinnocent leur isuftera. 

90 Ce qu’ils avaient élevé, n’a-t-il pas 
été détruit? et le feu n’en a-t-il pas dévoré 
les restes? 

21 Soumettez-vous donc a Dieu, et ren- 
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Job soutient son innocence. 


JOB, XXIII, XXIV. 


Le crime est souvent impuni, 





trez dans la paix; et vous vous trouverez 
comblé de biens. 

22 Recevez la loi de sa bouche, et gra- 
vez ses paroles dans votre cceur. 

23 Si vous retournez au Tout-Puissant, 
vous serez rétabli de nouveau, et vous 
bannirez l’iniquité de votre maison. 

2% Il vous donnera au lieu de la terre, 
le rocher, et au lieu dela pierre, des tor- 
rents d’or. 

25 Le Tout-Puissant se déclarera contre 
vos ennemis, et vous aurez des monceaux 
d’argent. 

26 Vous trouverez vos délices dans le 
Tout-Puissant, et vous éléverez votre vi- 
sage vers Dieu. 

27 Vous le prierez, et il vous exaucera, 
et vous vous acquitterez de vos veux 
avec jote. 

98 Vous formerez des desseins, et ils 
vous réussiront; et lalumiére brillera dans 
k28 voies par lesquelles vous marcherez. 

29 Car celui qui aura été humilié, sera 
dans la gloire: et celui qui aura baissé ses 
yeux, sera sauvé. 

30 L’innocent sera délivré; et il le sera 
parce que ses mains auront été pures. 


CHAPITRE XXIII. 


Jeb souhaite que Dieu soit son juge. — I est touché de confiance, 
de erainte et de reconnaissance. 


4 Job parla ensuite de cette sorte : 

2 Mes paroles sont encore pleines d’a- 
mertume, et la violence de ma plaie est 
beaucoup au-dessus de mes gémissements. 

3 Que je souhaiterais de savoir comment 
je pourrais aller trouver Dieu, et me pré- 
senter jusqu’a son trone! 

h J’exposerais ma cause devant lui, et je 
remplirais ma boucie de mes plaintes; 

5 afin que je susse ce qu’il me répon- 
drait, et que je comprisse ce qu’il pourrait 
me dire. 

6 Je ne voudrais point qu’il me combat- 
tit de toute sa force, ni qu’il m’accablat 
par le poids de sa grandeur. 

7 Je souhaiterats qu'il ne proposat contre 
moi gue l’équité et la justice, et j’espére- 
rais gagner ma cause devant un tel juge. 

8 Mais que ferais-je? Si je vais en orient, 
il ne parait point; si je vais en occident, 
je ne l’apercois point. 

Si je me retourne 4 gauche, je ne puis 
Patteindre; si je vais 4 droite, je ne le 
verrai point. 

10 Mais il connait lui-méme ma voie, et 
" m’éprouve comme l’or qui passe par le 
cu. 

11 Mon pied a suivi ses traces, j’ai été 


fidéle & garder sa voie, et je ne m’en suis 
point détourné. 

12 Je ne me suis point écarté des com- 
mandements qui sont sortis de ses lévres, 
et j’ai caché dans mon sein les paroles de sa 
bouche. 

13 Car il est et subsiste lui seul. Nul ne 
peut empécher ses desseins, et il fait abso- 
lument tout ce qu’il lui plait. 

1% Quand il aura accompli sur moi sa 
volonté, il lui reste encore beaucoup d’au- 
tres moyens semblables. 

15 C’est pourquoi le trouble me saisit en 
sa présence; et lorsque je le considére, je 
suis agité de crainte. 

16 Dieu a amolli mon ceur, et le Tout- 
Puissant m’a épouvante. 

17 Car je ne me suis point perdu en l’ou- 
bliant au milieu des ténébres qui m’envi- 
ronnent, et ]’obscurité ow 7e suts n’a point 
mis un voile sur mon visage. 


CHAPITRE XXIV. 


Job soutient que le crime est souvent impuni en cette vie, parce 
que Dieu en réserve ordinairement Ja vengeance aprés la mort 

1 Les temps n’ont point ¢té cachés par 
le Tout-Puissant ; mais ceux qui le con- 
naissent, ne connaissent point ses jours. 

2 lly ena qui passent au dela des limites 
deleurs terres, qui ravissent lestroupeaux, 
et les menent dans leurs paturages. 

3 Ils saisigsent Pane des pupilles, et ils 
emmeénent pour gage le beeuf de la veuve. 

4 Ils renversent la voie des pauvres, et 
ils oppriment tous ceux qui sont humbles 
e¢ doux sur la terre. 

5 D’autres sont comme des anes sauvages 
dans le désert, ils vont au butin comme a 
leur ouvrage; ils cherchent leur proie dés 
le matin, pour donner de quoi vivre a 
leurs enfants. 

6 Ils moissonnent le champ qui n’est 
point 4 eux, ct ils vendangent la vigne de 
celul qu’ils ont opprimé par violence. 

7 Ils renvoient les hommes tout nus, et 
ils é6tent les hakits 4 ceux qui n’ont pas de 
quoi se couvrir pendant le froid, 

8 qui sont percés par les pluies des 
montagnes, et qui se trouvant sans véte- 
ments, se mettent 4 couvert sous les ro- 
chers. 

9 Ils ravissent le bien des pupilles par 
force, et ils dépouillent le pauvre peuple. 

10 Ils arrachent jusqu’a quelque peu d’é- 
pis 4 ceux qui sont nus, qui vont sans ha- 
bits et meurent de faim. 

11 [ls se reposent sur le midi au milieu 
des tas de fruits de ceux qui, apres avoir 
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Dieu supporte les méchants. 


JOB, XXV, XXVI. 


Puissance de Diew. 





foulé Je vin dans leurs pressoirs, sont dans 
la soif. 

12 lls font soupirer les hommes dans les 
villes; les 4mes blessées poussent leurs 
cris au ciel, et Dieu ne laissera point ces 
désordres impunis. 

13 Ils ont été rebelles 4 la lumiére; ils 
n’ont point connu les voies de Dieu, et ils 
ne sont point revenus par ses sentiers. 

1% Le meurtrier se léve dés le matin, il 
tue le faible et le pauvre, et il dérobe la 
nuit comme un lagron. 

15 L’eil de Padentere épie Pobscurité de 
la nuit : il dit : Personne ne me verra; et 
il se couvre le visage. 

16 Ils percent les maisons dans les té- 
nébres, 4 Vheure qu’ils s’étaient donnée 
pendant le jour, et ils n’ont point connu 
la lumieére. 

17 Silaurore parait tout d’un coup, ils 
croient que c’est l’ombre de la mort, et ils 
marchent dans les tenébres comme dans 
le jour. 

18 Il est plus léger que la surface de 
Veau; mais qu’il soit maudit sur la terre, 
et qu'il ne marche point par le chemin de 
la vigne. 

19 Qu’il passe des eaux froides de la 
neige a une chaleur excessive, et que son 
péché le conduise jusqu’aux enfers. 

20 Que la miséricorde le mette en oubli, 
que les vers soient sa douceur et ses dé- 
lices; qu’on ne se souvienne point de lui, 
mais qu'il soit arraché comme un arbre 
qui ne porte point de fruit. 

21 Car il anourri celle qui était stérile 
et qui n’enfantait point, et il n’a point fait 
de bien 4 la veuve. 

22 Il a fait tomber Jes plus forts par sa 
puissance ; et Jorsqu’il sera Je plus ferme, 
il ne s’assurera point de sa vie. 

23 Dieu lui a donné du temps pour faire 
pénitence, et il en abuse pour devenir en- 
core plus superbe; mais les yeux de Dieu 
sont sur ses voies. 

9% Ces personnes s’élévent pour un mo- 
ment; et aprés cela ils ne subsistent plus; 
ls seront humiliés comme toutes choses ; 
ils seront emportés et retranchés comme 
le haut des ¢pis. 

25 Si cela n’est ainsi, qui pourra me 
convaincre de mensonge dans ce que je 
dis, et accuser mes paroles devant Dieu? 


CHAPITRE XXV. 


Baldad soutient que )’homme ne peut sans présomption prétendre 
se justifer devant Dieu. 


2 Celui-1a seu est puissant et redoutable, 
qui fait régner lapaix dans ses hauts lieux. 

3 Peut-on compter le nombre de ses sol- 
dats? et sur qui sa lumiere ne se léve-t-elle 
point? 

4 L’homme comparé avec Dieu peut-il 
étre justifié? et celui qui est né d’une 
femme paraitra-t-il pur devant lut? 

5 La lune méme ne brille point, et les 
étoiles ne sont pas pures devant ses yeux; 

6 combien moins le sera homme qui 
n’est que pourriture, et le fils de ’-homme 
qui n’est qu’un ver? 


CHAPITRE XXVI. 


Job reléve la grandeur et la puissance du Seigneur. 


1 Alors Job répondit a Baldad, et lui 
dit : 

2 Qui prétendez-vous assister? est-ce un 
homme faible? ou soutenez-vous quelqu’un 
qui n’ait pas le bras assez fort? 

3 A qui donnez-vous conseil? est-ce & 
celui qui n’a pas assez de sagesse? et vou- 
lez-vous ainsi signaler votre prudence ? 

& Qui entreprenez-vous d’enseigner ? 
n’est-ce pas celui qui a créé les ames et 
les esprits? 

5 Les géants méme, et ceux qui habitent 
avec eux, gémissent devant lui sous les 
eaux. 

6 L’enfer-est nu devant ses yeux, et I'a- 
bime n’a point de voile pour se couvrir 
devant lui. 

7 C’est lui qui fait reposer le péle du 
septentrion sur le vide, et qui suspend la 
terre sur Je néant. 

8 C'est Jui qui lie les eaux dans les 
nuées, afin qu’elles ne fondent pas sur la 
terre tout a la fois; 

9 qui empéche que son tréne ne pa- 
raisse a découvert, et quirépand au-de- 
vant les nuages qu'il a formés; 

10 qui a renfermeé les eaux dans leurs 
bornes, pour y demeurer tant que dure- 
ront la lumiére et les ténébres. 

11 Les colonnes du cicl tremblent de- 
vant lui, et il les fait trembler au moindre 
clin d’ail. 

12 Sa puissance a rassemblé les mers en 
un instant; et sa sagesse a dompté Vor- 
gueil de cet élément. 

13 Son esprit a orné les cieux, et l’a- 
dresse de sa main puzssante a fait paraitre 
le serpent plein de replis. 

44% Ce que nous venons de dire n’est 
qu’une petite partie de ses ceuvres. Si ce 


4 Baldad de Suh parla ensuite @ Job en| que nous avons entendu est seulement 


ces termes : 


‘comme une goutte, en comparaison de ce 
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La portion du méshant. 


JOB, XXVIII, XXVIII. 


Industrie des hornmes, 








que Y’on peut en dire, qui pourra soutenir 
Péclat du tonnerre de sa grandeur? 


CHAPITRE XXVII. 


: A soutenir son innocence. — ll expose les malheurs 
ae alee qui menacent I’hypocrite et l’impie. 


4 Job prenant encore la parole, et usant 
du méme discours figuré, continua en ces 
termes : 

2 Je prends & témoin le Dieu vivant qui 
m’a Oté tout moyen de justifier mon inno- 
cence, et le Tout-Puissant qui a rempli 
mon ame d’amertume , 

3 que tant que j’aurai un souffle de vie, 
et que Dieu me laissera la respiration, 

4h mes levres ne prononceront rien d’in- 
juste, et ma langue ne dira point de men- 
songe. 

5 Dieu me garde de vous croire équi- 
tables; tant que je vivrai, je ne me désis- 
terai point de la défense de mon inno- 
cence. 

6 Je n’abandonnerai point la justifica- 
tion que j’ai commencé a faire de ma 
conduite : car mon cceur ne me reproche 
rien dans toute ma vie. 

7 Que celui qui se declare mon ennemi 
passe lui-méme pour un impie, et que ce- 
lui qui me combat, soit regardé comme 
un injuste. 

8 Car quelle est l’espérance de Vhypo- 
crite, sil ravit le bien d’autrw par son 
avarice, et que Dieu ne délivre point son 
Ame ? 

9 Dieu entendra-t-il ses cris, lorsque 
Vaffliction viendra fondre sur lui? 

10 Ou pourra-t-il trouver sa joie dans le 
Tout-Puissant, et invoquer Dieu en tout 
temps ? 

11 Je vous enseignerai avec Je secours 
de Dieu; je ne vous cacherai point ce qui 
est renfermé dans le Tout-Puissant. 

42 Mais vous le savez déja tous ; et pour- 
quoi donc vous répandez-vous inutilement 
en de vains discours? 

13 Voici le partage de ’homme impie 
devant Dieu, et l’héritage que le Tout- 
Puissant réserve pour les violents. 

1% Quand ses enfants seraient en grand 
nombre, ils passeront tous au fil de l’é- 
pée, et ses petits enfants ne seront point 
rassasiés de pain. 

15 Ceux qui resteront de sa race seront 
ensevelis dans /eus ruine, et ses veuves ne 
le pleureront point. 

46 S’il fait un monceau d’argent comme 
de terre, s'il amasse des habits comme 2/ 
ferait de la boue, 

47 il est vrai qu’il les préparera, mais 


le juste s’en revétira, et l’innocent parta- 
gera son argent. | 

18 Il s'est bati, comme le ver, une mai- 
son; et il s’est fait une cabane, comme le 
gardien d’une vigne. 

19 Lorsque le riche s’endormira en mow 
rant, il n’emportera rien avec lui; il ou- 
vrira ses yeux, et il ne trouvera rien. 

20 Il sera surpris de sa pauvreté comme 
d’une inondation d’eaux, il sera accablé 
de la tempéte au milieu d’une nuit pro- 
fonde. 

21 Un vent brilant le saisira et ’empor- 
tera, et Penlévera de sa place comme un 
tourbillon. 

22 Dieu enverra sur lui plate sur plate, 
et ne l’épargnera point; il fera tout son 
possible pour s’enfuir de ses mains. 

23 Celui qui verra Je lieu d’ou il est 
tombé, frappera des mains, et sifflera en 
lui insultant. 


CHAPITRE XXVIII. 


Jub recherche l’origine, le principe et la source de Ja savesee, 


1 L’argent a un principe et une source de 
ses veines, et l’or a un lieu ou il se forme, 

2 Le fer se tire de la terre, et la pierre 
étant fondue par la chaleur se change en 
airain. 

3 ll a borné le temps des ténébres ; il 
considére lui-méme la fin de toutes choses, 
et la pierre méme ense /elie dans l’obscu- 
rité et dans Yombre de la mort. 

4 Le torrent divise d’avec le peuple 
voyageur et etranger, ceux que le pied de 
homme pauvre a oubliés, et qui sunt hors 
de la voie. 

5 La terre d’ou le pain naissait comme 
de son lieu, a été renversée par le feu. 

6 Le saphir se trouve dans ses pierres, 
et ses mottes sont de l’or. 

7 L’oiseau a ignoré la route pour y aller, 
et Poeil du vautour ne I’a point vue. 

8 Les enfants des marchands n’y ont 
point marché, et la lionne n’y a point 
passé. 

9 L’homme a étendu sa main contre les 
rochers, il a renversé les montagnes jus- 
que dans leurs racines. 

10 Il a ouvert les pierres pour en faire 
sortir les ruisseaux, et son ceil a vu tout 
ce qu’il y a de rare e¢ de precieux. 

11 Il a pénétré jusqu’au tond des fleu- 
ves, et il a produit au jour les choses les 
plus secretes. 

12 Mais of trouvera-t-on la sagesse? et 
quel est le lieu de l’intelligence ? 

13 L’homme n’en connait point Ie prix, 
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Prix de la sagesse. 


JOB, XXIX. 


Job regrette sa prospérité. 








et elle ne se trouve point en la terre de 
ceux qui vivent dans les délices. 

4% L’abime dit : Elle n’est point en 
moi; et la mer : Elle n’est point avec moi. 

15 Elle ne se donne point pour l’or le 
plus pur; et elle ne s'achéte point au 
poids de l'argent. 

16 On ne la mettra point en compa- 
raison avec les marchandises des Indes , 
dont les couleurs sont les plus vives , ni 
avec la sardonique la plus précieuse , ni 
avec le saphir. 

17 On ne lui égalera ni l’or ni le cristal, 
et on ne la donnera point en échange 
pour des vases d'or. 

18 Ce qu’il y a de plus grand et de plus 
élevé ne sera pas seulement nommé au- 
prés d’elle : mais la sagesse a une secréte 
origine d’ou elle se tire. 

19 On ne la comparera point avec la 
topaze de |’Ethiopie , ni avec les teintures 
les plus éclatantes. 

20 D’ou vient donc la sagesse? et ou 
Vintelligence se trouve-t-elle ? 

24 Elle est cachée aux yeux de tous ceux 
qui vivent ; elle est inconnue aux oiseaux 
méme du ciel. 

22 La perdition et la mort ont dit: 
Nous avons oui parler d’elle. 

23 C’est Dieu qui comprend quelle est 
sa voie; c’est lui qui connait le lieu ot 
elle habite. 

24 Car il voit le monde d'une extrémité 
& l'autre, et il considére tout ce qui se 
passe sous le ciel. 

25 C’est lui qui a donné du poids aux 
vents, etc’est lui quia pesé et mesuré!’eau. 

26 Lorsqu’il prescrivait une loi aux 
pluies , lorsqu’il marquait un chemin aux 
foudres et aux tempétes; 

27 c’est alors qu’ill’a vue, qu’il l’'a dé- 
couverte, qu'il l’a préparée, et qu’il ena 
sondé la profondeur. 

28 Et ila dit 4 Vhomme : La parfaite 
sagesse est de craindre le Seigneur, et la 
vraie intelligence est de se retirer du mal. 


CHAPITRE XXIX. 


Job fait Ja description de son premier état. 


4 Job prenantencore la parole, continua 
son discours, et dit : 

2 Qui m’accordera d’étre encore comme 
j'ai étéautrefois, dans cesjours heureuzr ou 
Dien prenait /ui-méme soin de me garder ; 

3 lorsque sa lampe luisait sur ma téte, et 
que dans les ténébres je marchais a /a 
lueur de sa lumieére ; 


nesse, lorsque Dieu habitait en secret 
dans ma maison ; 

5 lorsque le Tout -Puissant était avec 
moi, et toute ma famille autour de moi ; 

6 lorsque je lavais mes pieds dans le 
beurre , et que la pierre répandait pour 
moi des ruisseaux @’huile ; 

7 lorsque j’allais prendre ma place a la 
porte de la ville, et que l’on me préparait 
un siége élevé dans la place publique? _ 

8 Les jeunes gens, me voyant, se reti- 
raient pa respect, et les vieillards, se 
levant, se tenaient debout. 

9 Les princes cessaient de parler, ils 
mettaient le doigt sur la bouche. 

10 Les grands s’imposaient silence , et 
leur langue demeurait comme attachée & 
leur palais. 

11 L’oreille qui m’écoutait me publiait 
bien heureux, et l’ceil qui me voyait me 
rendait témoignage, en publiant 

412 que j’avais délivré le pauvre qui 
criait , et Porphelin qui n’avait personne 
pour le secourir. 

13 Celui qui était prés de périr me com- 
blait de bénédictions, et je remplissais de 
consolation le coeur de la veuve. 

14 Je me suis revétu de la justice ; et 
Péquite que j’at gardée dans mes juge- 
ments, m’a servi comme d’un vétement 
royal et d’un diadéme. 

15 Jai été Peil de Paveugle, et le pied 
du boiteux. 

16 J’étais le pere des pauvres, et je 
m’instruisais avec un extréme soin des 
affaires que je ne savais pas. 

17 Je brisais les machoires de l’injuste, 
et jelui arrachaissa proie d’entre les dents. 

18 Je disais : Je mourrai dans le petit 
nid que je me Suis fait, et je muitiplierai 
mes jours comme le palmier. 

19 Je suis comme un arbre dont la ra- 
cine s’étend le long des eaux, et la rosée 
se reposera sur mes branches. 

20 Ma gloire se renouvellera de jour en 
jour, et mon arc se fortifieradans ma main. 

21 Ceux qui m’écoutaient, attendaient 
que j’eusse parlé, et ils recevaient mon 
avis avec un silence plein de respect. 

22 Ils n’osaient rien ajouter 4 mes pa- 
roles, et elles tombaient sur eux comme 
les gouttes de la rosée. 

23 Ils me souhaitaient comme la cam- 

gne séche attend Yeau du ciel, et leur 
bouche s’ouvrait pour m’entendre, comme 
la terre s’ouvre aux pluies de larritre- 
saison. 


& comme j’étais aux jours de ma jeu-| 9% Si je riais quelquefeis avec eux, ils 
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Ba gloire changée en mépris. 


JOB, XXX, XXXI._ 


Sa prospérité changée. 





ne pouvaient pas le croire, et la lumiére de 
mon visage ne tombait point a terre. 

25 Si je voulais aller parmi eux, je pre- 
nais ma place au-dessus de tous; et lors- 
que j’étais assis comme un roi au milieu 
des gardes qui m’environnaient, je ne lais- 
sais pas d’étre le consolateur des affligés. 


CHAPITRE XXX. 


Job décrit état déplorable ou il est tombé. 


4 Mais maintenant je suis méprisé par 
des personnes plus jeunes que moi, dont 
je n’aurais pas daigné autrefois mettre les 
peres avec les chiens de mon troupeau ; 

2 dont la force et le travail des mains 
étaient moins que rien amon égard, et qui 
étaient méme regardés comme indignes 
de la vie ; 

3 des gens tout secs de faim et de pau- 
vreté , qui allaient chercher ce qu’ils 
pourraient ronger dans un désert , dont 
Vaffliction et la misére avaient défigure 
le visage ; 

4& qui mangeaient l’herbe et les écorces 
des arbres, et qui se nourrissaient de ra- 
cines de genévrier ; 

5 qui allaient ravir ces choses dans le 
fond des vallées ; et qui en ayant trouvé 
quelqu’une, y accouraient avec de grands 
cris ; 

6 qui habitaient dans les creux des tor- 
rents, dans les cavernes de la terre, ou 
dans les rochers; | 

7 qui trouvaient méme leur joie dans 
cet état, et qui faisaient leurs délices 
d’étre sous les ronces e¢ les épines ; 

8 ces hommes dont les péres sont des 
insensés, ces hommes de la derniere bas- 
sesse, qui sont le mepris et le rebut de la 
terre, sont ceux gui m insultent. 

9 Je suis devenu le sujet de leurs chan- 
sons, je suis l’objet de leur railleries. 

10 lls m’ont en horreur, et ils fuient 
loin de moi; ils ne craignent pas de me 
cracher au visage. 

11 Car Dieu a ouvert son carquois pour 
me percer de douleur, et il a mis un frein 
& ma bouche. 

12 Aussitét que j’ai commencé a pa- 
raitre, mes maux se sont élevés a cété de 
moi; ils ont renversé mes pieds, et me 
surprenant ils m’ont accablé comme sous 
leurs flots. 

13 Ils ont rompu les chemins par ot je 
marchais; ils m’ont dressé des piéges, et 
ils. ont eu sur mot Vavantage; et il ne 
s'est trouvé personne pour me secourir. 

14% Ils se sont jetés sur moi, comme par 


la bréche d’une muraille et par une porte 
ouverte, et ils sont venus m’accabler dans 
ma misére. 

15 J'ai été réduit dans le néant; vous 
avez emporté comme un tourbillon ce qui 
m’était le plus cher, et ma vie a passé 
en un moment comme un nuage. 

16 Mon ame est maintenant toute lan- 
guissante en mol-méme, et je suis tout 
pénétré des maux qui m’accablent. 

17 Mes douleurs pendant la nuit trans- 
percent mes os, et les vers qui me dévo- 
rent ne dorment point. 

18 Leur multitude consume mon véte- 
ment; et ils m’environnent e¢ me serrent 
comme le haut d’une tunique. 

19 Je suis devenu comme de la boue, je 
suis semblable a la poussiére et ala cendre. 

20 Je crie vers vous, 6 mon Dieu, et 
vous ne m’écoutez point; je me présente 
a vous, et vous ne me regardez pas. 

21 Vous étes changé ef devenu cruel 
envers moi, et vous employez la dureté 
de votre main pour me combattre. 

22 Vous m’avez élevé, et me tenant 
comme suspendu en lair, vous m’avez 
laissé tomber et brisé enticrement. 

23 Je sais que vous me livrerez 4 la 
mort, ou est marquée la maison de tous 
ceux qui vivent. 

24 Mais vous n’étendez pas néanmoins 
votre main pour les consumer entierement: 
car lorsqu’ilssont abattus, vous les sauvez. 

25 Je pleurais autrefois sur celui qui 
était affligé, et mon ame était compatis- 
sante envers le pauvre. 

26 Jattendaisles biens, et les maux sont 
venus fondre sur moi; j’espérais la lu- 
miére, et les ténébres m’ont enveloppé, 

27 Un feu brule dans mes entrailles sans 
me donner aucun repos; les jours de l’af- 
fliction m’ont prévenu. 

28 Je marchais tout triste, mais sans me 
laisser aller a Yemportement ; je me le- 
vais tout d'un coup, et faisais retentir ma 
voix au milieu du peuple. 

29 J’ai été le frere des dragons, et le 
compagnon des autruches. 

30 Ma peau est devenue toute noire sur 
Ia chair, et mes os se sont desséchés par 
l’ardeur qui me consume. 

31 Ma harpe s’est changée en de tristes 
plaintes, et mes instruments de musique 
en des voix lugubres. 


CHAPITRE XXXI. 


Job se justifie en exposant le détail de sa conduite. 


1 Jai fait un accord avec mes yeux, 


Job examine sa vie passée. 


JOB, XXXI. 


Il proteste de son intégrité, 














pour ne penser pas seulement a une vierge.| 24 si j'ai levé la main sur le pupille, 


2 Car autrement quelle union Dieu au- 
rait-il pu avoir avec moi? et quelle part le 
Tout-Puissant me donnerait-il a son cé- 
leste héritage? 

3 Dieu ne perdra-t-i] pas le méchant? 
et ne rejettera-t-il pas celui qui commet 
Vinjustice? 

4. Ne considére-t-il pas mes voies? et ne 
compte-t-il pas toutes mes démarches ? 

5 Si j’ai marché dans la vanité ef le 
mensonge, et si mes pieds se sont hatés 
pour tendre des piéges aux autres ; 

6 que Dieu pése mes actions dans une 
juste balance, et qu'il connaisse la sim- 
plicité de mon cceur. 

7 Si mes pas se sont détournés de la 
vole, Si mon coeur a suivi l’attrait de mes 
yeux, et si quelque souillure s’est attachée 
& mes mains ; 

8 que je s¢me, et qu’un autre mange ce 
que jaurat semé, et que ma race soit re- 
ranchée de la terre jusqu’a la racine. 

9 Si ’agrément d'une femme a séduit 
mon cceur, et si j’ai dressé des embuches 
a la porte de mon ami ; 

10 que ma femme soit déshonorée par 
un autre, et qu'elle soit exposée 4 une 
prostitution honteuse. 

11 Car l’adultere est un crime énorme 
et une trés grande iniquité. 

12 C’est un feu qui dévore jusqu’é une 
perte entiére, et qui extermine jusqu’aux 
moindres rejetons. 

13 Si j'ai dédaigné d’entrer en jugement 
avec mon serviteur et avec ma servante, 
lorsqu’ils disputaient contre moi : 

14 car que ferai-je, quand Dieu s’élévera 
pour me juger; et lorsqu’il me demandera 
compte de ma vie, que lui répondrai-je? 

15 Celui qui m’a créé dans le sein de ma 
mére, n’a-t-il pas aussi créé celui qui me 
sert ? et n’est-ce pas le méme Dieu qui 
nous a formés tous deux ? 

16 Si j’ai refusé aux pauvres ce qu’ils 
voulaient, et si j’ai fait aitendre en vain 
les yeux de la veuve : 

17 si j’ai mangé seul mon pain, et si 
l’orphelin n’en a pas mangé ausst - 

18 car la compassion est crue avec moi 
dés mon enfance, et elle est sortie avec 
moi du sein de ma mere. 

19 Si j'ai négligé de secourir celui qui 
n’ayant point d’habits mourait de froid, 
et le pauvre qui était sans vétement: 

20 si les membres de son corps ne m’ont 

s béni, lorsqu’ils ont été réchauffés par 
es toisons de mes brebis: 


lors méme que je me voyais le plus fort 
dans l’assemblée des juges; 

22 que mon épaule tombe, éfant désunie 
de sa jointure, et que mon bras se brise 
avec tous ses 0s. 

23 Car j’ai toujours craint Dieu comme 
des flots suspendus au-dessus de moi, et 
Je n’ai pu en supporter le poids. 

24 Si j’ai cru que lor était ma force; et 
si j’ai dit a l’or le plus pur: Vous étes ma 
confiance : 

25 si j’ai mis ma joie dans mes grandes 
richesses, et dans les grands biens que j’ab 
amassés par mon travail : 

26 si j’ai regardé le soleil dans son plus 
grand éclat, et la lune lorsqu’elle était la 
plus claire : 

27 si mon ceeur alors a ressenti une se- 
créte joie, et si j’ai porte ma main 4 ma 
bouche pour la baiser; 

28 ce qui est le comble de l’iniquité, et 
un renoncement du Dieu trés haut : 

29 si je me suis réjoui de la ruine de 
celui qui me haissait, si j’ai été ravi de ce 
qu'il était tombé dans quelque mal: 

30 car je n’ai point abandonné ma 
langue au péché pour faire des impré- 
cations contre celui gut ne m’aimait 
pas. 

31 Les gens de ma maison n’ont pas dit 
de moi. Qui nous donnera de sa chair, 
afin que nous en soyons rassasiés ? 

32 L’étranger n'est point demeuré de- 
hors, ma porte a toujours été ouverte au 
voyageur. 

33 Si j’ai tenu mon péché secret, comme 
les hommes font d’ordinatre, et sij’ai ca- 
ché mon iniquité dans mon sein : 

34 si la grande multitude m’a épou- 
vanteé, ou si j’ai été effrayé par le mépris 
de mes proches: si je ne suis pas au con- 
traire demeuré dans le silence, sans sortir 
de la porte de ma maison. 

30 Qui me donnera une personne qui 
m’entende , afin que le Tout-Puissant 
écoute ce que je désire luz représenter, et 
que celui qui juge, écrive tout lui-méme 
dans un livre? 

36 afin que je porte ce livre sur mon 
épaule, et que je le mette autour de ma 
téte comme une couronne. 

37 A chaque pas que je ferai j’en pro- 
noncerai les paroles; et je le présenterai 
comme & mon prince. 

38 Sila terre que je posséde crie contre 
moi, et si ses sillons pleurent avec elle ; 

39 sij’en ai mangé les fruits sans donner 
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dargent, et si j’ai affligé le coeur de ceux 
qui l’ont cultivée : 

40 qu’elle produise pour moi des ronces 
au lieu de froment, des épines au lieu 
d@orge. Ains? finit le discours de Job. 


CHAPITRE XXXII. - 


Bliu accuse ses amis de mmaquee de sagesse, et reléve sa propre 
suffisance. 





4 Aprés cela les trois amis de Job ces- 
strent de lui répondre, voyant qu’il con- 
tinuait a se croire juste. 

2 Et alors Eliu, fils de Barachel de Buz, 
de la famille de Ram, entra dans une 
grande colére, et se facha contre Job, de 
ce qu'il assurait qu'il était juste devant 
Dieu. 

3 llis’irrita aussi contre ses amis, de ce 
qu'ils n’avaient rien trouvé de raisonnable 
pour répondre 4 Job, mais qu’ils s étaient 
contentés de le condamner. 

4 Eliu attendit donc que Job eit cessé 
de parler, parce qu’il était moins agé que 
ceux qui lui avaient répondu. 

5 Mais voyant qu’ils n’avaient pu tous 
trois répondre a Job, il fut transporté de 
colére. 

6 Et voici la maniére dont Elin, fils de 
Barachel de la race de Buz, leur parla : 
Je suis le plus jeune, et vous étes plus 
vieux que mot ; c’est pourquoi je suis de- 
meureé la téte baissée, sans oser seulement 
dire mon avis. 

7 Car je m’attendais qu’un age si avancé 
vous donnerait des paroles, et que le 
grand nombre de vos années vous instrul- 
rait de la sagesse. 

8 Mais, 4 ce que je vois, quoique l’es- 
prit soit dans tous les hommes, c’est l’in- 
spiration du Tout-Puissant qui donne l’in- 
telligence. 

9 Ce ne sont pas toujours ceux qui ont 
vécu longtemps qui sont les plus sages, 
et la lumiére de la justice n’est pas tou- 
jours le partage de la vieillesse. 

10 C’est pourquoi je vous dirai: Ecou- 
tez-moi, et je vous ferai voir quelle est 
ma Sagesse. 

14 J’ai attendu que vous eussiez achevé 
de parler; j’ai voulu voir, tant que vous 
avez disputé contre Job, quelle pouvait 
étre votre sagesse. 

12 Je me suis contenté de vous regar- 
der, tant que j’ai cru que vous diriez quel- 
que chose; mais &ce que je vois, nul 
d’entre vous ne peut convaincre Job, ni 
répondre @ ce qu’il a dit. 

18 Ce-seraiten vain que vous diriez peut- 
étre ; Nous avons trouvé le secret de la 
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& Job et a ses amis. 
urate sagesse ; c’est Dieu qui I’a rejeté et 
non l’homme. 

14 Ce n’est point & moi que Job a adres 
sé la parole; et ce ne sera point selon vos 
raisonnements que je lui répondrai. 

15 Les voila intimidés, ils n’ont plus 
rien & répondre, ils se sont eux-mémes 
fermé la bouche. 

16 Puis donc que j'ai attendu, et qu’ils 
n’ont point parle, et qu’ils sont demeurés 
muets et sans réponse : 

17 je parlerai aussi & mon tour, et je 
ferai voir quelle est ma science. 

18 Car je suis plein des choses que j’ai 
a dire, et mon esprit est comme en tra- 
vail, voulant enfanter toutes les pensées 
qu’il a concues. 

19 Mon estomac est comme un vin nou- 
veau qui n’a point d’air, qui rompt les 
vaisseaux neufs o% on le renferme. 

20 Je parlerai donc pour respirer un 
peu, j'ouvrirai mes lévres, et je répon- 
drai. 

21 Je n’aurai d’égard pour personne; et 


je négalerai point Phomme a Dieu. 


22 Car je ne sais combien de temps je 
subsisterai sur la terre, et 7’tgnore si celui 
qui m’a créé ne m’dtera point bientét du 
monde. 


CHAPITRE XXXII. 


Eliu accuse Job de s’étre élevé contre Dicu, et d’abuser des diffé- 
rentes voies dont Dieu se sert pour reprendre les hommes. 

1 Fcoutez donc, Job, mes paroles, et 
soyez attentif 4 tous mes discours. 

2 Yai ouvert ma bouche, afin que ma 
langue vous fasse entendre distinctement 
les paroles qu’elle aura formeées. 

3 Mes discours sortiront de la simplicité 
de mon cceur, et mes lévres ne pronon- 
ceront que la pure vérité. 

4 C’est Vesprit de Dieu qui m’a créé, et 
c’est le souffle du Tout-Puissant qui m’a 
donné la vie. 

5 Répondez-moi, si vous pouvez, et op- 
posez vos raisons aux miennes. 

6 Dieu est mon créateur comme il est le 
votre, et j’ai été formé de la méme boue. 

7 Mais vous ne verrez en moi rien de 
merveilleux qui vous épouvante ; et vous 
n’y trouverez pas non plus une éloquence 
qui vous accable. 

Vous avez dit devant moi, et je vous 
ai entendu, lorsque vous prononciez ces 
paroles: 

9 Je suis pur et sans péché, je suis sanz 
tache, et il n’y a point d’iniquité en mo}. 
10 Car Dieu a cherché des sujels de 
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de s’étre plaint de Dien. 





es 
plainte contre moi : c’est pourquoi il a{ 30 pour rappeler leurs Ames de la cor- 


cru que j’étais son ennemi. 

#1 Ila mis mes pieds & la chaine: ila 
olservé toutes mes démarches. 

12 C’est donc en cela méme que vous 
avez montré que vous n’étes pas juste: 
car je vous réponds que Dieu est plus 
grand que l'homme. 

13 Disputez-vous contre lui, parce qu’il 
n’a pas répondu a toutes vos paroles? 

41% Dieu ne parle qu’une fois, et il ne 
répéte point ce qu'il a dit. 

15 Pendant les songes, dans les visions 
de la nuit, lorsque les hommes sont acca- 
biés de sommeil, et qu’ils dorment dans 
leur lit; | 

46 c’est alors que Dieu leur ouvre l’o- 
reille, qu’il les avertit et les instruit de ce 
qu’ils doivent savoir : 

17 pour détourner ainst Phomme du mal 
qu’il fait, et pour le délivrer de Porgueil; 

18 pour tirer son Ame de la corruption, 
et pour sauver sa vie de l’épée qua le 
menace. 

49 Il le chdtie encore par la douleur 
quwil souffre dans son lit; et il fait sécher 
tous ses os. 

20 Dans cet état il a le pain en horreur, 
et la nourriture qu'il trouvait auparavant 
déticieuse devient l’aversion de son ame. 

214 Toute sa chair se consume, et ses os 
qui étaient couverts paraissent a nu. 

22 Il se voit pres de la corruption, et 
sa vie est menacée d’une mort prochaine. 

93 Si un ange choisi entre mille parle 
pour lui, et qu'il annonce l’équité de 
Vhomme, 

24 Dieu aura compassion de lui, et il 
dira a ses ministres - Délivrez-le, afin qu’il 
ne descende point dans la corruption ; j’ai 
trouvé lieu de lui faire grace. 

95 Sa chair est consumée par les maux 
qui sont la peine de ses péchés - qwil re- 
tourne aux jours de sa jeunesse. 

26 Ji priera Dieu de lui pardonner, et 
Dieu lui sera favorable; 11 verra sa face 
avec un ravissement de joie, et Dieu jus- 
tifiera de nouveau cet homme. 

27 En regardant les autres hommes, il 
leur dira: J'ai péché, j’ai vraiment offensé 
Dieu, et je n’en ai point été chatié, comme 
je le méritais. 

98 Ila ainsi délivré son ame, afin qu’elle 
ne tombét point dans la mort, mais qu’en 
vivant elle jouit de la lumiére. 

99 Voila tout ce que Dieu fait & l'égard 
de chacun des hommes, en les reprenant 
jusqu’a trois fois, 


ruption, et pour les éclairer de la lumiére 
des vivants. 

31 Job, soyez attentif et écoutez-moi, 
soyez dans le silence pendant que je parle. 

32 Si vous avez quelque chose a dire, 
répondez-moi, parlez: car je veux bien 
vous donner lieu de vous justifier. 

33 Si vous n’avez rien a répondre, écou- 
tez-moi; demeurez dans le silence, et je 
vous enseignerai la sagesse. 


CHAPITRE XXXIV. 


Eliu accuse Job de blasphéme. — I! relave la justice infiale 

de Dieu, sa lumiére et sa puissance. 

4 Eh continuant encore de parler, pro 
nonca ce qui suit: 

2 Sages, écoutez mes paroles; savants, 
soyez attentifs. 

3 Car Voreille juge des discours par 
l’oute, comme le palais juge des viandes 
par le gout. 

4 Convenons ensemble.de ce qui est se- 
Jon Ja justice, et voyons é¢htre nous ce qui 
doit étre regardé comme le meilleur. 

5 Car Job a dit : Je suis juste, et Dieu ne 
me traite pas selon l’équite. 

6 Il y a de la fausseté et de l’abus dans 
le jugement que l’on a porté contre moi; 
je suis percé de fleches tres cuisantes sans 
que j’aie péché. 

7 Ow trouvera-t-on un homme semblable 
4 Job, qui insulte a Dieu avec une impiété 
qu’il avale comme T'eau; 

8 qui marche avec ceux qui commet- 
tent Viniquité, et qui se joint avec les 
impies? 

9 Car il a dit: L’homme ne sera point 
agréable & Dieu, quand méme il aurait 
couru dans sa voile. 

10 Vous done qui avez du sens et de la 
sagesse, écoutez-moi. L’impiéte est infini- 
ment éloignée de Dieu; et linjustice, du 
Tout-Puissant. 

11 Car il rendra 4 Phomme selon ses 
ceuvres, et il traitera chacun selon le mé- 
rite de sa vie. 

12 Certainement Dieu ne condamne 
point sans sujet, et le Tout-Puissant ne 
renverse point la justice. 

13 A-t-il done commis a quelque autre 
le soin de la terre? et qui est celui qu'il 
a établi pour gouverner au lieu de lui le 
monde qu’il a créée? 

14 S’il le regardait dans sa mgueur, il 
attirerait a soi dans lV’enstant V esprit qui 
lanime. 

45 Toute chair périrait en méme temps, 
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La justice de Dien. 








et tous les hommes retourneraient en 
cendre. 

16 Si vous avez donc de l’intelligence, 
écoutez ce que ]’on vous dit, et soyez at- 
tentif & mes paroles. 

17 Peut-on guérir celui qui n’aime point 
la justice? et comment condamnez-vous 
avec tant de hardiesse celui qui est souve- 
rainement juste? 

18 Lui qui dit 4 un roi: Vous étes un 
apostat; qui appelle impies les grands 
lorsqu’ils le sont - 

49 qui n’a point d’égard a la personne 
des princes; qui n’a point eu de considé- 
ration pour le tyran lorsqu’il disputait 
contre le pauvre, parce que sa main a 
fait tous les hommes. 

20 Ils mourront tout d’un coup, et au 
milieu de la nuit, les peuples seront tout 
remplis de trouble; ils passeront, et le 
violent sera emporté sans gu’on vove la 
main qui le frappe. 

24 Car les yeux de Dieu sont sur Jes 
voies des hommes, et il considére toutes 
leurs démarches. 

22 Il n’y a point de ténébres, il n’y a 
point d’ombre de la mort, qui puissent 
dérober 4 ses yeux ceux qui commettent 
Viniquité. 

23 Car il n’est plus au pouvoir de l’hom- 
me de venir en jugement devant Dieu. 

2% Jl en exterminera une multitude in- 
nombrable, et il en établira d’autres en 
leur place. 

25 Car il connait leurs ceuvres, et c’est 
pour cela qu’il répandra sur eux une nuit 
obscure, et qu’il les brisera. 

26 li les frappera de plaies comme des 
impies, 4 la vue de tout le monde, 

27 eux qui ont fait un dessein formé de 
se retirer de lui, et qui n’ont pas voulu 
comprendre toutes ses voies: . 

98 en sorte qu'ils ont fait monter jusqu’a 
lui les cris de l' indigent, et qu'il a entendu 
la voix des plaintes des pauvres. 

29 Car s'il donne la paix, qui est celui 
qui Je condamnera? S’il cache une fois son 
visage, qui pourra le contempler dans sa 
conduite sur toutes les nations en général, 
et sur tous les hommes? 

30 Crest lui qui fait régner ’homme hy- 
pocrite, 4 cause des péchés du peuple. 

314 Puis done que j’ai parlé de Dieu, je 
ne vous empécherai point de parler aussi. 

32 Sije suis tombé dans quelque erreur. 
enseignez-moi; et sice quej’ai dil n’est pas 
selon la justice, je ne dirai rien davantage. 

33 Dieu ne vous redemandera-t-il point 


compte de ce que je puis avoir dit contre 
la justice, qui vous a déplu? car c’est vous 
qui avez commencé a parler, et non pas 
moi. Si vous savez quelque chose de meil- 
leur, parlez vous-méme. 

3% Que des personnes intelligentes me 
parlent et qu’un homme sage m’écoute. 

35 Mais Job a parlé inconsidérément, et 
il ne parait point de sagesse dans ses dis~ 
cours. 

36 Mon pére, que Job soit éprouvé jus- 
qu’a la fin, ne cessez point de frapper un 
homme injuste ; 

37 parce qu’il ajoute le blasphéeme a ses 
péchés; qu'il soit cependant pressé de nou- 
veau par nos raisons, et qu’apreés cela il 
appelle Dieu en jugement par ses discours. 


CHAPITRE XXXV. 


Eliu continue de condamner Job, et l’exhorte a prévenir la 
severile de la justice de Dieu. 


1 Eliu dit encore ce qui suit: 

2 Croyez-vous, Job, avoir eu une pensée 
raisonnable, en disant : Je suis plus juste 
que Dieu? 

3 Car vous avez dit en luz parlant : Ce 
qui est juste ne vous plait point; ou quel 
avantage retirerez-vous si je péche? 

4. Je répondrai donc a vos discours, et & 
vos amis aussi bien qu’a vous. 

® Levez les yeux au ciel, voyez, et con- 
templez combien les cieux sont plus hauts 
que vous. 

6 Si vous péchez, en quoi nuirez-vous & 
Dieu? et si vos iniquités se multiplient, 
que ferez-vous contre lui? 

7 Si vous étes juste, que donnerez-vous 
a Dieu? ou que recevra-t-il de votre main? 

8 Votre impiété peut nuire 4 un homme 
semblable 4 vous, et votre justice peut 
servir 4 celui qui est comme vous enfant de 
V’homme. 

9 Ils crieront 4 cause de la multitude 
des calomniateurs, et ils se répandront 
en pleurs a cause de la domination vio- 
lente des tyrans. 

10 et nul d’euzx ne dit : Ou est le Dieu 
qui m’a créé; qui fait que les siens lui 
chantent pendant la nuit des cantiques 
@actions de graces? 

11 Qui nous rend plus éclairés que les 
animaux de la terre, et plus instruits que 
les oiseaux du ciel? 

12 Ils crieront alors, ct i) ne les exaucera 
point a cause de )’orgueil des méchants. 

13 Ce ne sera donc point inutilement 
que Dieu écoutera leurs cris» et le Tout- 
Puissant considérera avec attention la 
cause de chaque personne. 
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14 Lorsméme que vous avez dit de Dieu: 
Nl ne considére point ce qui se passe; 
bile a vous-méme en sa présence, et 
’attendez. 

15 Car il n’exerce pas maintenant toute 
sa fureur, et il ne punit pas les crimes dans 
sa sévérité. 

16 C’est donc en vain que Job ouvre la 
bouche, et qu’il se répand en beaucoup de 
paroles sans science. 


CHAPITRE XXXVI. 


Eliu continue & défendre Vequité des ju-ements de Dieu. — I) 
reléve les cffets de la puissance du Seigneur. 


4 Eliu ajouta encore, et dit: 

2 Ecoutez-moi un peu, et je vous décou- 
vrirai ce que je pense: car j’ai encore a 
parler pour Dieu. 

3 Je reprendrai mon discours dés le 
commencement, et je prouverai que mon 
Créateur est juste. 

4 Car il est certain qu'il n’y a point de 
mensonge dans mes discours, et vous serez 
convaincu gquwils enferment une. parfaite 
science. 

5 Dieu ne rejette point les puissants, 
étant puissant lui-méme. 

6 Mais il ne sauve point les impies, et il 
fait justice aux pauvres. 

7 Il ne retirera point ses yeux de dessus 
Je juste, et il établit les rois sur le tréne 
pour toujours, et les conserve dans leur 
élévation. 

8 Si quelques-uns sont dans les chaines, 
et resserreés par les hens de la pauvreteé, 

9 Dieu leur découvrira leurs ceuvres et 
leurs crimes, parce qu’ils ont été viients. 

10 Il leur ouvrira aussi Voreille nour les 
reprendre, et il Jeur parlera, afin quwils 
reviennent de leur iniquite. 

14 Sils Pécoutent ct qu’ils observent 
ce qu'il leur dit, ils passeront tous les 
jours en joie, et leurs années en gloire. 

12 Mais s’ils ne l’écoutent point, ils pas- 
seront par le tranchant de Veépée, et ils 
périront dans leur folie. 

13 Ceux qui sont dissimulés et doubles 
de coeur, attirent sur eux la colere de 
Dieu; ils ne crieront. point lorsqu’ils seront 
dans les chaincs. 

1% Leur ame mourra d’une mort préci- 
pitée, et leur vie aura le méme sort que 
les efféminés ef les exccrables. 

15 Dieu tirera le pauvre des maux qui 
Yaccablent, et lui ouvrira Voreille au jour 
de l’affliction. 

46 Aprés vous avoir sauvé de l’abime 
étroit et sans fond, il vous mettra fort au 
large; et vous vousreposerez a votre table, 
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qui sera pleine de viandestrés délicieuses. 

17 Votre cause a été jugée comme celle 
d’un impie; mais vous gagnerez votre 
cause, et l’on vous rendra la justice que 
vous demandez. 

18 Que la colére donc ne vous surmonte 
point pour vous porter a opprimer l’inno- 
cent, et que la multitude des dons ne vous 
détourne point de la droite vote. 

19 Abaissez votre grandeur sans que V’al- 
fliction vous y porte: abaissez encore ceux 
quiabusent de l’exces de leur puissance. 

20 N’allongez point la nuit et le temps 
du sommeil, afin que les peuples puissent 
monter jusgu’a vous au lieu de ces per- 
sonnes puzssantes. 

21 Prenez garde de ne vous point laisser 
aller a VPiniquité; car vous avez commencé 
de la suivre apres que vous étes tombé 
dans Ja misere. 

22 Ne voyez-vous pas que Dieu est tn- 
finiment élevé dans sa puissance, et que 
nul de ceux qui ont imposé des lois aus 
hommes ne lit est semblable? 

23 Qui pourra approfondir ses voies? ou 
qui peut lui dire: Vous avez fait une in- 
justice? 

2% Sonvenez-vous que vous ne connais- 
sez point ses ouvrages, dont Ics hommes 
ont parle dans leurs cantiques. 

°) Tous les hommes le voient:; mais 
ehacun deur ne le regarde que de loin. 

26 Cerles Pieu est grand; il passe tr tre 
notre science, et ses années sont inzom- 
brables: 

27 lu qui apres avoir enlevé jusqu’aux 
nomares gouttes de In pluie, répand en- 
suite les eaux du ciel comme des torrents 

28 qui fondent des nues, dont toute la 
face du ciel est couverte; 

29 lui qni étend les nuées quand il lu 
Plait pours enservir comme d’un pavillon; 

30 qui fait éclater du ciel ses foudres et 
ses éclairs, et couvre la mer méme d'une 
extremite a Vautre. 

Ji Il exerce ainsi ses jugements sur les 
peuples, et distribue la nourriture & un 
erand nombre @hommes. 

32. i eache la lumiere dans ses mains: 
et hi commande ensuite de paraitre de 
nouveau. 

33 IL fait connaitre 4 celui qu’il aime 
que la luniere est son partage, et quw’il 
pourra s’élever jusqu’a elle. 

CHAPITRE XXXVI. 


Eliv continue de décrire le eficts de la puissanec ct de ba sagesse 
de Dieu. 


1 C’est pour cela que mon cceur est sais! 
34 


Aterveilles de sa puissance. 
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L’Eternel parle & Job. 


a 


@’effroi, et qu’il sort comme hors de lui- 
méme. 

2 Ecoutez avec une profonde attention 
ga voix terrible, et les sons qui sortent de 
sa bouche. 

8 Il considére tout ce gut se passe sous 
le ciel, et il répand sa lumiére jusqu’aux 
extrémités de la terre. 

4 Un grand bruit s’élévera aprés lui, il 
tonnera par la voix de sa grandeur; et 
apres méme qu’on aura entendu sa voix, 
on ne pourra la comprendre. 

5 Dieu se rendra admirable par la voix 
de son tonnerre. C'est lui qui fait des 
choses grandes et impénétrables; 

6 qui commande 4 la neige de descendre 
sur la terre, gui fait tomber les pluies 
erdinaires de Vhiver, et les eaux impé- 
tueuses des grands orages; 

7 qui met comme un sceau sur la main 
de tous les hommes, afin qu’ils recon- 
naissent leurs ceuvres. 

8 La béte rentrera dans sa taniére, et 
elle demeurera dans sa caverne. 

9 La tempéte sortira des lieux les plus 
cachés, et le froid, des vents d’aquilon. 

, 10 La glace se forme au souffle de Dieu, 
et les eaux se répandent ensuite en grande 
abondance. 

11 Le froment désire des nuées, et les 
nuées répandent leur lumiére. 

12 Elles éclairent de toutes parts sur la 
face de la terre, partout ou elles sont con- 
duites par la volonté de celui qui les gou- 
verne, et selon les ordres qu’elles ont re- 
cus de lui: 

13 soit dans une tribu étrangere, ou 
dans une terre qui soit a lui, soit en quel- 
que lieu que ce puisse Ctre, ou il veut ré- 
pandre sa misericorde, et ou il leur aura 
commande de se trouver. 

14 Job, écoutez ceci avec attention; ar- 
rétez-vous, et considérez les merveilles de 
Dieu. 

15 Savez-vous quand Dieu a commandé 
aux pluies de faire paraitre la lumiere de 
ses nuées? 

16 Connaissez-vous les grandes routes 
des nuées, et la parfaite science de celui 
gut les conduit P 

17 Vos vétements ne sont-ils pas échauf- 
fés, lorsque le vent du midi souffle sur Ja 
terre? 

48 Vous avez peut-ctre formé avec lui 
les cieux, qui sont aussi solides que s’ils 
étaient d’airain. 

49 Apprenez-nous ce que nous pourrons 


lui dire; car pour nous autres nous som- 
mes enveloppés de ténébres. 

20 Qui pourra lui rendre raison des 
choses que je viens de dire? Si quelque 
homme entreprenait d’en parler, il serait 
comme absorbé par la grandeur du sujet. 

21 Mais maintenant ils ne voient point 
la lumiére; lair s’épaissit tout d’un coup 
en nuées; et un vent qui passe lesdissipera. 

22 L’or vient du cdte de Paquilon, et la 
louange que l’on donne a Dieu, doit étre 
accompagnéc de tremblement. 

23 Nous ne pouvons le comprendre d’une 
manieére digne de lui; il est grand par sa 
puissance, par son jugement et par sa 
justice; il est véritablement ineffable. 

2% C’est pourquoi les hommes le crain- 
dront; et nul de ceux qui se croient sages, 
n’osera envisager sa grandeur. 


CHAPITRE XXXVIII. 


Dieu reproche i Job de n’avoir pas toujours parlé avec une entidre 
intellizence. — 1! lui montre quelle distance il y a entre la créa- 
ture el le Créateur. 


1 Alors le Seigneur parla 4 Job du milieu 
dun tourbillou, et dua dit : 

2 Qui est celui-la qui enveloppe de 
grands sens sous des paroles peu réilé- 
chies? 

3 Ceignez vos réins comme un homme 
ferme; je vous interrogerai, et vous me 
répondrez. 

h Qu étiez-vous quand je jetais les fon- 
dements de la terre? dites-le-moi, si vous 
avez de l’intelligence. 

5 Savez-vous qui en a réglé toutes les 
mesures, ouquia tendu sur elle lecordeau? 

6 Savez-vous sur quoi ses bases sont af- 
fermies, ou qui en a pose la pierre angu- 
laire? 

7 Ou éties-vors lorsque les astres du 
matin me Jouaicat tous ensemble, et que 
tous les enfants de Dieu étaient transpor- 
tés de joie? 

8 Qui a mis des digues 4 Ja mer pour la 
tenir enfermée, lorsqu’elle se débordait en 
sortant comme du sein de sa mere, 

9 lorsque pour vétement je la couvrais 
d’un nuage, et que je ’enveloppais d’ob- 
scurité comme on enveloppe de bandelettes 
les petits enfants ; 

10 lorsque je Vai resserrée dans les 
bornes que je lui ai marquées, que j’y ai 
mis des portes et des barriéres; 

11 et que je lui ai dit: Vous viendrez 
jusque-la, et vous ne passerez pas plus 
loin, et vous briserez ici l’orgueil de vos 
flots? | 

12 Est-ce vous qui, depuis que vous étes 
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au monde, avez donné les ordres a l’étoile 
du matin, et qui avez montré a l’aurore le 
lieu ou elle doit naitre ! | 

13 [st-ce vous, qui tenant en votre main 
les extrémités de la terre, avez ébranlée, 
et en avez comme secoué et rejeté les im- 
pies? 

14% La figure empreinte se rétablira 
comme l’argile, et elle demeurera comme 
un vétement. 

15 La lumiére des impies leur sera étée ; 
et leur bras, quelque élevé qu’tl pucsse 
étre, sera brise. 

16 Etes-vous entré jusqu’au fond de la 
mer? et avez-vous parcouru les réduits 
les plus secrets de Pabime ? 

17 Les portes de la mort vous ont-elles 
été ouvertes? les avez-vous vues, ces por- 
tes noires ef ténébreuses? 

18 Avez-vous considéré toute |’étendue 
de la terre? Déclarez-moi toutes ces 
choses, si vous en avez la connaissance. 

19 Dites-moi quelle est lavoie gut conduit 
ou habite la lumiére, et quel est le lieu 
des ténébres 5 

20 afin que vous conduisiez cette Lumiere 
et ces ténebres chacune eu son propre licu, 
ayant connu Je chemin et les routes de 
leur demeure. 

21 Saviez-vous alors que vous deviez 
naitre? et connaissiez-vous le nombre de 
vos jours? 

99 Etes-vous entré dans les trésors de la 
neige? ou avez-vous vu les trésors de la 
gréle, 

23 que j’ai préparés pour le temps de 
Yennemi, pour le jour de la guerre et du 
combat? 

Wh Savez-vous par quelle voiela lumiére 
descend du ciel, et la chaleur se répand 
sur la terre? 

25 Qui a donné cours aux pluies impé- 
tueuses et un passage au bruit éclatant du 
tonnerre , 

26 pour faire pleuvoir dans une terre quz 
est sans homme, dans un désert ou per- 
sonne ne demeure, 

27 pour inonder des champs affreux et 
inhabités, et pour y produire des herbes 
vertes? 

98 Qui est le pere de la pluie? et qui a 
produit les gouttes de la rosee? 

29 Du sein de qui la glace est-elle sortie? 
et quia produit la gelée qui tombe du ciel? 

30 Les eaux se durcissent comme la 
pierre , et la surface de l’abime se presse 
et devient solide. 

31 Pourriez-vous joindre ensemble les 


étoiles brillantes des Pléiades, et détour- 
ner l’Ourse de son cours? 

32 Est-ce vous qui faites paraftre en son 
temps sur les enfants des hommes l’étoile 
du matin, ou gui faites lever ensuite |’ é- 
toile du soir? 

33 Savez-vous]’ordre et les mouvemen ts 
du ciel? étes-vous l’auteur des influences 
qu'il exerce sur la terre? 

34 Eleverez-vous votre voix jusqu’aux 
nues, et répandront-elles aussitét sur vous 
leurs eaux avec abondance? 

30 Commanderez-vous aux tonnerres, 
et partiront-ils dans l’instant? et en reve- 
nant ensuife, vous diront-ils : Nous voici? 

36 Qui a mis la sagesse dans le cceur de 
homme ? ou qui a donné au cog V’intelli- 
gence? 

37 Qui expliquera toute la disposition 
des cieux? ou qui fera cesser lharmonie 
du ciel? 

38 Lorsque la poussiére se répandait sur 
la terre, et que les mottes se formaient et 
se durcissaient, ow étvez-vous ? 

39 Prendrez-vousla proiepour lalionne? 
et en rassasierez-vous la faim de ses petits, 

40 lorsqu’ils sont couchés dans leurs an- 
tres, et qu’ils épient les passants du fond 
de leurs cavernes ? 

44 Qui prépare au corbeau sa nourri- 
ture, lorsque ses petits crient vers Dieu, et 
qu ‘ils sont errants, n’ayant rien 4 manger? 


CHAPITRE XXXIX. 


Le Seigneur continue de montrer 4 Job quelle distance il y a entre 
of creature et le Créateur. — Job s’humilie et se condamne au 
silence. 


1 Savez-vous le temps auquel les che- 
vres sauvages enfantent dans les rochers? 
ou avez-vous observe lenfantement des 
biches? 

2 Avez-vous compté les mois qu’elles 
portent leur fruit? et savez-vous le temps 
auquel elles s’en déchargent? 

3 Ellesse courbent pour faire sortir leur 
faon, et elles le mettent au jour en jetant 
des cris ef des hurlements. 

h Leurs petits ensuzte se séparent d’elles 
pour aller chercher leur nourriture, et 
étant sortis, ils ne reviennent plus a elles. 

5 Qui a laissé aller libre Pane sauvage? 
et qui lui a rompu ses liens? 

6 Je lui ai donné une maison dans ‘la 
solitude, et des lieux de retraite dans une 
terre sterile. 

7 ll méprise toutes les assemblées des 
villes, il n’entend point la voix d’un maitre 
dur ef impérieux. 

8 ll regarde de tous cétés les montagnes 
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ot il trouvera ses paturages, et il cherche 
partout des herbages verts. 

9 Le rhinocéros voudra-t-il bien vous 
servir? et demeurcra-t-il & votre étable ? 

10 Lierez-vous le rhinocéros aux traits 
de votie charrue, afin quwil laboure, et 
rompru-t-il apres vous avec la herse les 
mottes des vallons? 

11 Aurez-vous confiance en sa grande 
force? et lui laisserez-vous de sozn de votre 
labour? 

12 Croirez-vous qu’il vous rendra ce que 
yous aurez semé, et qu'il remplira votre 
aire de blé? 

13 La plume de l’autruche est semblable 
& celle de la cigogne et de l’épervier. 

14 Lorsqu’elle abandonne ses ceufs sur 
la terre, sera-ce vous qui les échaufferez 
dans la poussiére? 

15 Elle oublie qu’on les foulera peut-étre 
aux pieds, ou que les bétes sauvages les 
écrascront. 

16 Elle est dure e¢ insensible a ses petits, 
comme s’ils n’étaient point a elle; elle a 
rendu son travail inutile sans y étre forcéc 
par aucune crainte. 

17 Car Dieu en cect Va privée de sa- 
gesse, et ne lui a point donné Vintelli- 
gence. 

18 A la premiere occasion elle court 
élevant ses ailes : elle se moque du clie- 
val et de celui qui est dessus. 

19 Est-ce vous qui donnerez au cheval 
sa force, ou qui lui ferez pousser ses hen- 
nissements? 

20 Le ferez-vous bondir comme les sau- 
terelles, tandis que le souffle si fier de ses 
narines répand la terreur? 

21 Ilfrappe du pied la terre, il s’élance 
avec audace, il court au-devant des hom- 
mes armes. 

22 Il ne peut étre touché de la peur; le 
tranchant des épées ne l’arréte point. 

93 Les fleches sifflent autour de lui, le 
fer des lances et des dards le frappe de 
ses éclairs. 

2 Ii écume, il fréemit, et semble vouloir 
manger la terre; il est intrépide au bruit 
des trompettes. 

25 Lorsque l’on sonne la charge, il dit : 
Allons; il sent de loin lapproche des 
troupes; 2/ entend la voix des capitaines 
qui encouragent les soldats, et les cris 
confus d'une armée. 

26 Est-ce par votre sagesse que l’éper- 
vier se couvre de plumes étendant ses 
ailes vers le midi? 

27 L'aigle & votre commandement s’é- 


levera-t-elle en haut, et fera-t-elle son nid 
dans les lieux les plus élevés? 

28 Elle demeure dans des pierres, dans 
des nrontagnes escarpées, et dans des ro- 
chers inaccessibles. 

29 Elle cherche de 1a sa proie, et ses 
yeux pergants découvrent de loin. 

30 Ses petits sucent le sang, et en quel- 
que lieu que paraisse un corps mort, elle 
fond dessus. 

31 Le Seigneur parla de nouveau a Job, 
et lui dit : 

32 Celui qui dispute contre Dieu se ré- 
duit-il si facilement au silence? Certaine- 
ment quiconque reprend Dieu, doit lui 
répondre. 

33 Job répondit au Seigneur : 

34 Puisque j’ai parlé avee trop de lé- 
vereté, comment pourrai-je répondre? Je 
n'ai gu'’a mettre ma main sur ma bouche. 

35 J'ai dit une chose que je souhaiterais 
n’avoir point dite : et une autre encore, 
et je n’y ajouterai rien davantage. 

CHAPITRE XL. 


Dieu continue de montrer 4 Job la distance de la eréature aw 
Createur.— Description du behemoth et du léviathan. 


1 Le Seigneur parlant & Job du milieu 
dun tourbillon, /u: dit : 

2 Ceignez vos reins comme un homme; 
je vous interrogerai, répondez-moi. 

3 Est-ce que vous prétendez détruire 
l’équité de mes jugements, et ne condam- 
ner mot-meme pour vous justifier? 

& Avez-vous comme Dieu un bras tout- 
puissant ? et votre voix tonne-t-elle comme 
la sienne? 

5 Revétez-vous d’éclat et de beauté, 
montez sur un tréne éleve, soyez plein de 
eloire et parez-vous des vétcments des plus 
maguifiques. 

6 Dissipez les superbes dans votre fureur, 
et humiliez les insolents par un seul de 
vos regards. 

7 Jetez les yeux sur tous les orgueilleux, 
et confondez-les; brisez e¢ foulez aux 
pieds Jes impies dans le lieu méme ot ils 
s'élevent. 

8 Cachez-les tous ensemble dans la pous- 
sicre; ensevelissez leurs visages, et les 
jetez au fond de la terre. 

9 Et alors je confesserai que votre droite 
ale pouvoir de \ous sauver. 

10 Considérez béhémeth que j’ai créé 
avec vous; il mangera le foin comme un 
boeuf. 

11 Sa force est dans ses reins : sa vertu 
est dans le nombril de son ventre. 

12 Sa queue se serre et s'éléve comme 
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un cédre : les nerfs de cette partie qui sert 
& la conservation de l’espéce sont entrela- 
cés l'un dans l'autre. 

13 Ses os sont comme des tuyaux d’ai- 
rain, ses cartilages sont comme des lames 
de fer. 

14 I est le commencement des voies de 
Dieu : celui qui l’a fait, appliquera et con- 
duira son épée. 

15 Les montagnes lui produisent des her- 
bages: c’est la que toutes les bétes des 
champs viendront se jouer. 

16 1) dort sous l’ombre dans le secret des 
roseaux, et dans les lieux humides. 

17 Les ombres couvrent son ombre : les 
saules du torrent ’environnent. 

18 Il absorbera le fleuve, et il n’en sera 

oint ctonné: il se promet méme que le 

ourdain viendra couler dans sa gueule. 

19 Qn le prendra par les yeux comme un 
poisson se prend al’amorce, et on lui per- 
cera les narines avec des pieux. 

20 Pourrez-vous enlever léviathan avec 
lhamecon, et lui lier la langue avec une 
corde ? 

21 Lui mettrez-vous un cercle au nez: 
et lui percerez-vous Ja machoire avec un 
anneau? 

22 Le réduirez-vous 4 vous faire d’in- 
stantes priéres, ct & vous dire des paroles 
douces? 

23 Fera-t-il un pacte avec vous? et le re- 
cevrez-vous comme un esclave éternel ? 

24 Vous jouerez-vous de lui comme d’un 
oiseau? et Ie herez-vous pour servir de 
jouet & vos servantes? 

25 Ferez-vous que vos amis le coupent 
par pieces, et que ceux qui trafiquent le 
divisent par morceaux? 

26 Remplirez-vous de sa peau les filets 
des pécheurs, et de sa téte le réservoir des 
poissons ? 

27 Mettez la main sur lui: souvenez-vous 
de la guerre, et ne parlez plus. 

28 Ilse verra enfin trompé dans ses espé- 
rances, et il sera précipité & la vue de tout 
le monde. 


CHAPITRE XLI. 


Suite de la description du monstre nommeé léviathan, 


4 Je ne le susciterai point par un effet de 
eruauté. Car qui est-ce qui peut résister a 
mon visage? 

2 Qui m’a donné le premier, afin que je 
lui rende ce qui luz est di? Tout ce qui est 
sous le ciel est & moi. 

3 Je ne Vépargnerai point: je ne me 


laisserai point fléchir ni & la force de ses! 





paroles, ni & ses priéres les plus tou- 
chantes. 

4 Qui découvrira la superficie de son 
vétement, et qui entrera dans le milieu de 
sa gueule? 

5 Qui ouvrira entrée de ses machoires? 
La terreur habite autour de ses dents. 

6 Son corps est semblable 4 des boucliers 
dairain fondu ; il est couvert d’écailles qui 
se serrent et se pressent. 

7 L’une est jointe 4 l’autre sans que le 
moindre soutfle passe entre deux. 

8 Elles s’attachent ensemble, et elles 
s’entretiennent , sans que jamais elles se 
séparent. 

9 Lorsqu’il éternue, il jette des éclats de 
feu, et ses yeux éfincellent comme la lu- 
mieére du point du jour. 

10 Tl sort de sa gueule des lampes qut 
brilent comme des torches ardentes. 

11 Une fumée se répand de ses narines, 
comme dun pot qui bout sur un brasier. 

12 Son haleine allume des charbons, et 
la flamme sort du fond de sa gueule. 

13 La force est dans son cou, et la fa- 
mine marche devant lui. 

14 Les membres de son corps sont liés 
lesuns avec les autres : les foudres tombe- 
ront sur lui sans qu’il s’en remue d’un cété 
ni d’autre. 

15 Son ccurs’endurcira commela pierre, 
et se resserrera comme |’enclume sur la- 
quelle on bat sans cesse. 

16 Lorsgu’il sera élevé, les anges crain- 
dront , et dans leur frayeur ils se purifie- 
ront. 

17 Si on le veut percer de Vépée, nt 
Vépée, ni les dards, ni les cuirasses ne 
pourront subsister devant lut. 

18 Car il méprisera le fer comme de la 
paille, et Pairain comme un bois pourri. 

19 L’archer le plus adroit ne le mettra 
point en fuite; les pierres de la fronde 
sont pour lui de la paille séche. 

20 Le marteau n’est encore pour luli 
qu’une paille légére, et il se rira des dards 
lancés contre lui. 

21 Les rayons du soleil seront sous lui, 
et il marchera sur Yor comme sur la boue. 

92 J) fera bouillir le fond de la mer 
comme /’eau d’un pot, et il la fera parai- 
tre comme un varsseau plein d’onguents 
qui s’élevent par ardeur du feu. 

23 La lumieére brillera sur ses traces; il 
verra blanchir l’abime aprés lui. 

24 Il n'y a point de puissance sur Ia terre 
qui puisse lui étre comparée, puisqu’il a 
été créé pour ne rien craindre. 
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25 Il ne voit rien que de haut e¢ de su- 
blime, e’est lui qui est le roi de tous les 


enfants d’orgueil. 
CHAPITRE XLII. 


ie pour ses amis. — Rétablissement 


Job s*humilie devant Dien, et a be pour.ses 
a 


4 Job répondit au Seigneur et Zuz dit : 

2 Je sais que vous pouvez toutes choses, 
et qu’il n’y a point de pensée qui vous soit 
cachée. 

3 Qui est celui-l4 qui cache les desseins 
de Dieu sous des paroles dont il n’a pas 
Vintelligence? C’est pourquoi j avoue que 
j'ai parle indiscrétement, et de choses qui 
surpassaient sans comparaison toute da 
lumiere de ma science. 

lh. Ecoutez-moi, disais-je, et je parlerai; 
je vous interrogerai, répondez-moi, je 
VOUS prie. 

5 Mais alors j’avais seulement entendu 
parler de vous; maintenant je vous vois 
de mes propres yeux. 

6 C’est pourquoi je m’accuse moi-méme, 
et je fais penitence dans la poussiére et 
dans la cendre. 

7 Le Seigneur ayant parlé & Job de 
cette sorte, dit 4 Eliphaz, de Theman: Ma | 
fureur s'est allumée contre vous et contre 
vos deux amis, parce que vous n’avez point 
parlé devant moi dans la droiture de la 
vérité comme mon serviteur Job. 

8 Prenez donc sept taureaux et sept 
beliers , et allez & mon serviteur Job, et 
offrez-les pour vous en holocauste. Job 
mon serviteur priera pour vous; je le re- 
garderai et lécouterai favorablement, 
afin que cette imprudence ne vous soit 
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point imputée, parce que vous n’avez point 
parlé dans la droiture de la vérité comme 
mon serviteur Job. 

9 Eliphaz, de Theman, Baldad, de Suh, 
et Sophar, de Naamath, s’en allérent done, 
et firent ce que le Seigneur leur avait dit; 
et le Seigneur écouta Job en leur faveur. 

10 Le Seigneur aussi se laissa fléchir & 
la pénitence de Job, lorsqu’il priait pour 
ses amis, et 1] lui rendit au double tout ce 
qu'il possédait auparavant. 

11 Tous ses fréres, toutes ses sceurs, et 
tous ceux qui lavaient connu dans son 
premier état, vinrent le trouver et man- 
gérent avec lui dans sa maison. IIs lui té- 
moignérent leur compassion, et ils le con- 
solerent de toutes les afflictions que le 
Seigneur lui avait envoyées, et ils lui don- 
nerent chacun une brebis et un pendant 
d’oreille d’or. 

12 Mais le Seigneur bénit Job dans son 
dernier ¢tat encore plus que dans le pre- 
mier, et il eut quatorze mille brebis, six 
mille chameaux, mille paires de beeufs, et 
mille anesses. 

13 ll eut aussi sept fils et trois filles. 

14 }l appela la premiere Jemina, la se- 
conde Cassia, et la troisieme Kerenhap- 
pouc. 

15 Il ne se trouva point dans tout le 
reste du monde de femmes aussi belles que 
ces filles de Job; et leur pere leur donna 
leur part dans son heritage comme a leurs 
freres. 

16 Job vécut apres cela cent quarante 
ans; 11 vit ses fils et les enfants de ses fils 
jusqu’a la quatriéme génération, et il mou- 
rut fort age et plein de jours. 
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LE LIVRE DES PSAUMES 


PSAUME I. 


David sous une comparaison sensible, oppose le bonhear de 
Yhomme juste au malheur des méchants. 

4 Heureux ’bomme qui ne s’est point 
laissé aller a suivre le conseil des impies, 
qui ne s’est point arrété dans la voie des 
pécheurs, et qui ne s’est point assis dans 
lachaire contagieuse des libertins ; 

2. mais dont la volonté est attacheée & la 
loi du Seigneur, et qui médite jour et nuit 
cette loi. 

3 Il sera comme un arbre qui est planté 
proche le courant des eaux, lequel don- 
nera son fruit dans son temps, et dont la 
feuille ne tombera point ; toutes les choses 
qu'il fera, auront un heureux succes. 

& Il n’en est pas ainsi desimpies ; 11 n’en 
est pas ainsi: mais ils sont comme la 
poussiére que le vent emporte de dessus 
la face de la terre. 

5 C’est pourquoi les impies ne ressusci- 
teront point dans le jugement des jusées, 
ni les pécheurs dans l’assemblée des mémes 
justes. 

6 Car le Seigneur connait la voie des 
justes, et la voie des impies périra. 


PSAUME I. 


Ce peaume, sous la Agare de David, et par apport aux difficultés 
EGoet leseontradiclinns qui déyeil savent-de' la part des 
hommes, pour les reduire sous le joug de son évangile. 

4 Pourquoi les nations se sont-elles sou- 
levées avec un grand bruit? et pourguoi 
les peuples ont-ils formé de vains des- 
seins? 

2 Les rois de la terre se sont élevés, et 
les princes ont conspiré ensemble contre 
le Seigneur et contre son Christ. 

3 Rompons, disent-i/s, leurs liens , et 
rejetons loin de nous leur joug. 

& Celui qui demeure dans les cieux se 
rira d’eux : et le Seigneur s’en moquera. 

6 Il leur parlera alors dans sa colére, et 
les remplira de trouble dans sa fureur. 

6 Mais pour moi, j’ai été établi roi par 
lui sur Sion, sa sainte montagne, 

7 afin que j’annonce ses préceptes. 

Le Seigneur m’a dit : Vous étes mon fils: 
je vous ai engendré aujourd’hui. 

8 Demandez-moi, et je vous donnerai 


les nations pour votre héritage ; 7’ é¢endras 
votre possession jusgu’aux extrémités de 
la terre. 

9 Vous les gouvernerez avec une verge 
de fer, et les briserez comme un vase 
sortr des mains du potier. | 

10 Et vous maintenant, 6 rois, ouvrez 
votre cceur a Vintelligence: recevez les 
instructions de da vérité, vous quijugez la 
terre. 

11 Servez le Seigneur dans la crainte, 
et réjouissez-vous en lui avec tremble- 
ment. 

12 Embrassez étroitement la pureté de 
la discipline ; de peur qu’enfin le Seigneur 
ne se mette en colére, et que vous ne pé- 
rissiez hors de la voie de la justice. 

Lorsque dans peu de temps sa colére se 
sera embrasée, heureux tous ceux qui 
mettent en lui leur confiance. 


PSAUME If. 


Ce psaume est une priére que David fit 4 Dieu, lorsqu’i) fayais 
Varmee d’Abstlom,; daus cetle affliction, il déciare qu'il mes 
toute sa cuntiance au Seigneur. 


Psaume de David, lorsqu’il fuyait devant 
Absalom, son fils. 


1 Scigneur, pourquoi le nombre de ceux 
qui me persecutent s’est-il si fort aug- 
menté ? Une multitude d’ennemis s’élevent 
contre mol. 

2 Plusieurs disent 4 mon ame: Elle n’a 
point de salut a espérer de son Dieu. 

3 Mais vous, Seigneur, vous étes mon 
protecteur et ma gloire ; et vous élevez ma 
téte. 

4. J’ai élevé ma voix vers le Seigneur, et 
il m’a exaucé de sa montagne saunte. 

D Jeme suis endormi, etj’ai été assoupi: 
et ensuite je me suis leve, parce que le 
Seigneur m’a mis en sa protection. 

6 Je ne craindrai point ces milliers de 
peuples qui m’environnent. 

7 Levez-vous , Seigneur, sauvez-moi, 
mon Dieu; car vous avez frappé tous 
ceux qui se déclaraient contre moi sans 
raison, vous avez brisé les dents des pé- 
cheurs. 

8 C’est au Seigneur gu’appartient le 
salut; daignez sur votre peuple répandre 
votre bénediction. 
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PSAUME IV. 


David a composé ce psaume aur le méme sujet que le précédent, 
implorant la miséricorde de Dieu contre ses ennemis: exhortant 
ses ennemis méme a se soumettre a loint du Scigncur, et ceux 
qui Vaccompagnaient 4 supporter leur état avec constance. 


Psaume de David pour la fin, sur les can- 
tiques. 


1 Dieu qui est le principe de ma justice, 
m’a exaucé dans le temps que je l’invo- 
quais : lorsque j’étais dans la détresse, 
vous m’avez mis au large : ayez pitie de 
moi, et exaucez ma priére. 

2 Jusqu’’a quand, 6 enfants des hommes, 
aurez-vous le cur appesanti? pourquoi 
aimez-vous la vanité, et cherchez-vous le 
mensonge? 

3 Reconnaissez que le Seigneur a cou- 
vert son saint d’une gloire admirable : le 
Seigneur m’exaucera quand je crierai vers 
lui. 

, Mettez-vous en colére; mais gardez- 
vous de pécher : soyez touch¢és de con:- 
ponction dans le repos de vos lits, sur Jes 
choses que vous méditiez contre mot au 
fond de vos cceurs. 

5 Offrez a Diev un sacrifice de justice, 
et espérez au Seigneur. 

6 Plusieurs disent : Qui nous fera voir 
les biens que l’on nous promet? La lu- 
miére de votre visage est gravée sur nous, 
Seigneur; 7 vous avez fait naitre la joie 
dans mon coeur. 

Ils se sont accrus ef enrichis par l’abon- 
dance de leur froment, de leur vin et de 
leur huile. 

8 Mais pour mot je dormirai en paix, et 
je jouirai d’un parfait repos; parce que 
vous m’avez, Seigneur, affermi d’une ma- 
niere toute singuliere dans l’espérance. 


PSAUME V. 


Ce psaume fut composé par David dans le temps d’une persécu- 
tion qu’il sonffrit. — T)_ y marque en abrége les maux dont seront 
panis Jes méchants, et les biens dont scront combleés les justes, 


Pour la fin, pour celle qui obtient Vhé- 
ritage, psaume de David. 


1 Seigneur, prétez l’oreille 4 mes paro- 
les; entendez mes cris. 

2 Soyez attentif & la voix de ma priére, 
vous qui étes mon roi et mon Dieu; car 
c’est vous que je prierai. 

3 Seigneur, bientot vous exaucerez ma 

. voix; bientét je me présenterai devant 
vous ; et je reconnaitrai 4 que vous n’étes 
pas un Dieu qui approuve l’iniquité. 

L’homme malin ne demeurera point 
pres de vous; 5 et les injustes ne subsis- 
teront, point devant vos yeux. 


Vous haissez tous ceux qui commettent 
Piniquité : 6 vous perdrez toutes les per- 
sonnes qui profcrent le mensonge : le Sei- 
eneur aura en abomination homme san- 
guinaire et trompeur. 

7 Mais pour moi, me confiant dans V’a- 
bondance de votre miséricorde, j’entrerai 
dans votre maison : et rempli de votre 
crainte, je vous adorerai dans votre saint 
temple. | 

8 Conduisez-moi, Seigneur, dans la voie 
de votre justice : rendez droite ma voie 
devant vos yeux a cause de mes en- 
nemis. 

9 Car la vérité n’est pas dans leur 
bouche ; leur cceur est rempli de vanité : 
leur gosier est comme un sépulcre ouvert : 
ils se sont servis de leurs langues pour 
tromper. 

10 Jugez-les, 6 Dieu : que leurs desseins 
soient renversés : repoussez-les & cause 
de la multitude de leurs impiétés; parce 
quwils vous ont irrité, Seigneur. 

11 Mais que tous ceux qui mettent en 
vous leur esperance se réjouissent ; ils se- 
ront éternellement remplisde joie, et vous 
habiterez dans eux; et tous ceux qui 
aiment votre saint nom, se glorilieront en 
vous. 

12 Car vous répandrez votre bénédiction 
sur Je juste : Seigneur, vous nous avez 
couverts de votre amour, comme d’un 
bouclier. 


PSAUME VI. 


On croit que ce psaume a ¢té composé par David dans une 
extrédme affliction, ow dans wne dangereuse maladie, dont il 
exprime toute la donlenr; il demande a Dien de detourner de 
lui sa colére, ses fleaux, ct la persecution de ses ennemis; et 
comme si tout d'un conp il avait été délivré, il en rend a Dien 
ses actions de graces. 


Pour la fin, sur les cantiques, psaume de 
David. Pour l’octave. 


1 Seigneur, ne me reprenez pas dans 
votre fureur, et ne me punissez pas dans 
votre colere. 

2 Ayez pitié de moi, Seigneur, parce 
que je suis faible : Seigneur, guérissez- 
mol, parce que mes os sont tout ébranleés. 

3 Et mon ame est toute troublée : mais 
vous, Seigneur, jusqu’a quand me laisse- 
rez-vous en cet état ? 

4, Tournez-vous vers mor, Seigneur, et 
délivrez mon ame : sauvez-moi en consi- 
dération de votre miséricorde. 

5 Car il n’y a personne qui se souvienne 
de vous dans la mort: et qui est celui qui 
vous louera dans |’enfer? 

6 Je me suis épuisé & force de gemur : je 
laverai toutes les nuits mon lit de mes 
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pleurs ; j’arroserai de mes larmes le lieu 
ou je suis couché. 

7 L’affliction a rempli mon ceil de trou- 
ble : je suis devenu vieux au milieu de 
tous mes ennemis. 

8 Retirez-vous de moi, vous tous qui 
commettez l’iniquité; parce que le Sei- 
gneur a exaucé Ja voix de mes larmes. 

9 Le Seigneur a exaucé Phumhle supphi- 
cation que je lui ai faite : le Seigneur a 
agreé ma prieére. 

10 Que tous mes ennemis rougissent, et 
soient remplis de trouble: gulls se reti- 
rent tres promptement, et quils soient 
couverts de confusion. 

PSAUME VII. 


Ce psaume, Ace que l'on croit, a élé composé par David dans le 
temps de la persecution que lui fit Saul. 


Psaume de David qu’il chanta au Seigneur, 
a cause des paroles de Chus, fils de Je- 
mini. 

4 Seieneur mon Dieu, c’est en vous que 
j'ai mis mon espérance ; sauvez-moi de 
tous ceux qui me persécutent, et délivrez- 
moi : 

2 de peur qu’enfin il ne ravisse mon 
Ame comme un lion, lorsqu’il n’y a per- 
sonne qui me tire d’entre ses mains et qui 
me sauve. 

3 Seigneur mon Dien, si j'ai fait ce que 
lon m'impute: si mes mains se trouvent 
coupables d’iniquite 5 

4 si j’ai rendu Je mal a ceux qui m’en 
avaicit fait, je consens de succomber 
sous mes cnnemis, frustré de mes esjé- 
Pances. 

5 Que lennemi poursuive mon ame et 
s’en rende maitre ; qu'il me foule aux pieds 
sur la terre en m’étant la vie; et qu'il ré- 
duise toute ma gloire cn poussiere. 

6 Levez-vous, Seigneur, dans votre co- 
lére ; et faites éclater votre grandeur au 
milieu de mes ennemis: levez-vous, Sei- 
gneur mon Dieu, suivant le précepte que 
vous avez établi. 

7 Alors lassemblée des peuples vous en- 
vironnera: en considération d’elle remon- 
tez en haut. 

8 C’est le Seigneur quijuge les peuples; 
jugez-moi, Seigneur, selon ma justice, et 
selon Pinnocence qui est en moi. 

9 La malice des pécheurs finira : et vous 
conduirez le juste, 6 Dieu, qui sondez les 
curs et les reins. 

C'est avec justice gue 10 j'attends le se- 
cours du Seigneur, puisqu’il sauve ceux 
dont le cceur est droit. 

41 Dieu est un juge également juste, 








fort et patient ; se met-il en colére tous les 
jours ? 

12 Si vous ne vous convertissez, il fera 
briller son épée: il a déja tendu son arc, 
et le tient tout prét. 

13 lla préparé pour son arc des instru- 
ments de mort; il a préparé ses fleches 
contre ceux qui me poursuivent avec 
ardeur. 

1h L’ennemi a travaillé & commettre 
injustice : i] a concu la douleur, et a en- 
fanté Viniquité. 

15 lla ouvert une fosse, et l’a creusée 5 
et il est tombé dans la méme fosse qu’il 
avail faite. 

16 La douleur gu’'tl a voulu me causer 
retournera sur lui-méme; et son injustice 
descendra sur sa téte. 

17 Je rendrai gloire au Seicneur, & 
cause de sa justice; ct je chanterai des 
cantigques au nom du Seigneur quz est le 
Tres-Haut. 


PSAUME VIII. 


Ce psaume contient les louanges de Dieu et ses merveilles dans la 
cretion de Vunivers, et surtout de Fhomme en particulier, age 
quel toutes les autres creatures sont soumises, 


Pour la fin, pour les pressoirs, psaume de 
David. 


{ Seigneur, notre souverain maitre, que 
la gloire de votre nom est admirable dans 
toute la terre, 6 vous dont la grandeur est 
clevée au-dessus des cieux ! 

2 Vous avez formé dans Ja bouche des 
enfants, et de ceux qui sont encore a la 
mamcelle, une louange parfaite, pour con- 
fondre vos adversaires, et pour détruire 
Vennemi et celui qui veut se venger. 

3 (Quand je consideére vos cieux, qui sont 
les ouvrages de vos doigts; la lune et les 
ctoiles que vous avez fondeées et établies: 

4 je mecrie: Quest-ce que Vhomme, 
pour mériter que vous vous souveniez de 
lui, ou le fils de Fhomme, pour étre digne 
que vous le visitiez? 

5 Vous ne l’avez qu'un peu abaissé au- 
dessous des anges; vous |’avez couronné 
de gloire et d’honneur. 

6 Vous lavez établi sur les ouvrages de 
Vos Mains: vous avez mis toutes choses 
sous ses pieds, et les lui avez assujetties : 

7 tous les troupeaux de brebis et de 
boeufs, et méme les bétes des champs; 

8 les oiseaux du ciel, et les poissons de 
la mer, qui se promenent dans les sentiers 
de ocean. 

9 Seigneur, notre souverain maitre, que 
la gloire de votre nom est admirable dans 
toute la terre! 
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PSAUME IX. 


-Pavid rend graces a Dieu d’une grande victoire remportée sur les 
ennemis eas peuple, et Ix ona de defendre toujours les justes 
contre les attaques des méchants. 


Pour la fin, psaume de David , pour les 
secrets du Fils. 


4 Je vous louerai, Seigneur, de toute 
Yétendue de mon ceur; je raconterai 
‘toutes vos merveilles. 

2 Je me réjouirai en vous, et je ferai pa- 
raitre ma joie au dehors : je chanterai a 
la gloire de votre nom, 6 vous qui étes le 
Treés-Haut. 

3 Parce que vous avez renverse et fait 
tourner en arriére mon ennemi; ceux qui 
me haissent tomberont dans la derniere 
faiblesse, et périront devant votre face. 

k Car vous m’avez rendu justice, et vous 
vous étes déclaré pour ma cause: vous 
vous étes assis sur votre tréne, vous qui 
jugez selon la justice. 

5 Vous avez repris et traité avec rigueur 
les nations; et l'impie a péri: vous avez 
effacé leur nom pour toute l’éternité, et 
pour tous les siécles des siécles. 

6 Les armes de l’ennemi ont perdu leur 
ferce pour toujours; et vous avez détruit 
leurs villes : leur mémoire a péri avec 
grand bruit. 

7 Mais le Seigneur demeure éternelle- 
ment : il a préparé sontréne pour ezxercer 
son jugement. 

8 Il jugera lui-méme toute la terre dans 
Péquité: il jugera les peuples avec jus- 
tice. 

9. Le Seigneur est devenu le refuge du 
pauvre ; et il vient a son secours lorsqu’il 
an.a besoin, et qu’il est dans affliction. 

10 Que ceux-la espérent en vous, qui 
eonnaissent votre saint nom, parce que 
vous n’avez point abandonne, Seigneur, 
eeux qui vous cherchent. 

41 Chantez des cantiques au Seigneur 
qui demeure dans Sion: annoncez parmi 
les. nations /a sagesse de ses conseils : 

12. parce qu’il s’est souvenu du sang de 
ses serviteurs, pour en prendre la ven- 
geance: il n’a point mis en oubli le cri des 
pauvres. 

13 Ayez pitié de moi, Seigneur, voyez 
état d’ humiliation of mes ennemis m’ont 
réduit, 6 vous qui me relevez e¢ me reti- 
rez des portes de la mort ; 

14 voyez-le et ayez pitté de mot, afin que 
j’annonce toutes vos louanges aux portes 
dela fille de Sion; alors je serai transporte 
de joie, a cause du salut que vous m’aurez 
procuré, } 


PSAUMES, IX, X. 
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15 Les nations se sont elles-mémes en- 
gagées dans la fosse qu’elles avaient faites. 
pour m’y faire périr : leur pied a été pris 

i dans le méme piége qu’ils avaient tendu 
en secret. 

16 Le Seigneur sera reconnu en. exer- 
cant ses jugements, le pécheur a été pris 
dans les ceuvres de ses mains. 

17 Que les pécheurs soient précipités 
dans l’enfer, e¢ toutes les nations qui ou- 
bhent Dieu. 

18 Car le pauvre ne sera pas en oubli 
pour jamais: la patience des pauvres ne 
sera pas frustrée pour toujours. 

19 Levez-vous, Seigneur, que l’homme 
ne s’affermisse pas dans sa puissance: que 
les nations soient jugées devant vous. 

20 Etablissez, Seigneur, un législateur 
sur eux, afin que les nations connaissent 
qu ils sont hommes. 


PSAUME X. 
Selon Ul’ Hébreu. 


Quelques-uns croient que David composa ce pssume A )’oceasion 


de la persécution de Snail. — Il expose la perséecution qu'il 
eprouve, et implore le secours du Seigneur. 


1 Pourquoi, Seigneur, vous étes-vous 
retiré Join de moi; e¢ dédaignez-vous de 
me regarder dans le temps de mon besoin 
e¢ de mon affliction? 

2 Tandis que l’impie s’enfle d’orgueil, le 
pauvre est brule: ils sont trompés dans les 
pensées dont leur esprit est occupé. 

3 Car le pécheur est loué dans les désirs 
de son ame, et le méchant est beni. 

Le pécheur a irrité le Seigneur; & et a 
cause de la grandcur de sa colére il ne se 
mettra plus en peine de le chercher. 

Dieu n’est point devant ses yeux : 5 ses 
voies sont souillces en tout temps. 

Vos jugements sont 6tés devant sa vue; 
il dominera tous ses ennemis. 

6 Car il a dit en son cur: Je ne serai 
point ébranlé : e¢ de race en race je vivrat 
toujours sans souffrir aucun mal. 

7 Sa bouche est pleine de malédiction, 
d’amertume, et de tromperie ; le travail 
et la douleur sont sous sa langue. 

8 Il se tient assis en embuscade avec les 
riches dans des lieux caches, afin de tuer 
linnocent. 

Ses yeux regardent toujours le pauvre: 
9 il lui dresse des embuches dans le se- 
cret, ainsi qu’un lion dans sa caverne. | 

Il se tient en embuscade, afin d’enlever 
le pauvre; afin, dis-je, d’enlever le pau- 
vre lorsqu’il l’attire par ses artifices. 

Apres quil laura surpris dans son 
piége : 10 il le jettera & tenre; il se bais- 
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sera, et il tombera avec violence sur les 
pauvres, lorsqu’il se sera rendu maitre 
d’eux. 

11 Car il a dit en son coeur : Dieu a mis 
cela en oubli: il a détourné son visage, 
pour n’en voir jamais rien. 

12 Levez-vous , Seigneur Dieu, élevez 
votre main puissante . et n’oubliez pas les 
pauvres., 

13 Pourquoi l’impie a-t-il irrité Dieu? 
c'est qu’il a dit en son coeur : Il n’en re- 
cherchera point la vengeance. 

14 Mais vous voyez ce gut se passe : 
ear vous considérez le travail et la dou- 
leur dont le juste est accablé, afin de livrer 
entre vos mains ceux gut l’oppriment. 

C’est 4 vous que le pauvre s’'abandonne : 
vous serez le protecteur de l’orphelin. 

15 Brisez le bras du pécheur et de celui 
qui est rempli de malice: et l’on cherchera 
son pécheé, sans qu’on puisse le trouver. 

16 Le Seigneur régnera éternellement, 
et dans les siécles des siécles; et vous, na- 
tions, vous pcrirez et serez exterminées de 
sa terre. 

17 Le Seigneur a exaucé le désir des 
pauvres : votre oreille, 6mon Nieu, a en- 
tendu la préparation de leur cceur, 18 pour 
juger en faveur de l’orphelin et de celui 
qui est opprimé; afin que homme n’en- 
treprenne plus de s’élever sur la terre. 


PSAUME X. 
Selon la Vulgate. 


David prouve que le juste qui se confle en Dieu n’a rien A craindre: 
parce que le Seicneur voit tout, et qu’il ne punit ef ne perdra 
que le pécheur et l’impie. 


Pour la fin, psaume de David. 


4 C’est dans le Seigneur que je mets ma 
confiance : comment dites-vous 4 mon 
&me : Passez promptement sur la monta- 
ghe comme un passereau? 

2 Car voila les pécheurs qui ont déya 
tendu leur arc; ils ont préparé leurs fleé- 
ches dans leur carquois, afin d’en tirer 
dans Vobscurité contre ceux qui ont le 
ceeur droit. 

3 Car ils ont détruit tout ce que vous 
aviez fait de plus grand : mais le juste, 
qu’a-t-il fait? 

& Le Seigneur habite dans son saint 
tample; le tréne du Seigneur est dans le 
ciel. 

Ses yeux sont attentifs & regarder (le 
pauvre): ses paupiéres interrogent les en- 
fants des hommes. 

§ Le Seigneur inserroge le juste et l'im- 
pie : or celui qui aime l’iniquité hait son 

e. 


6 Il fera pleuvoir des piéges sur les pé- ’ 


cheurs; le feu, et le soufre, et le vent im- 
pétueux des tempétes sont le calice gui 
leur sera présenté pour leur partage. 

7 Car le Seigneur est juste, et il aime la 
justice : son visage est appliqué a regarder 
Péquité. 

PSAUME XI. 


David déplore la corruption de son siécle, ob fous n’étaient oceu- 
pés qu’s se surprendre les uns tes autres, et ne voulaient nj re- 
connaitre Dieu, ni suivre ses lois ; il les menace d’une perte 
inévilable, el promet a cenx qui gémissent de ces désordres, que 
Dieu accomplira en eux !’effet de ses promesses. 


Pour la fin, pour l’octave, psaume de 
David. 


1 Sauvez-moi, Seigneur, parce qu’il n’y 
a plus aucun saint, parce que les vérités 
ont été toutes alterées par les enfants des 
hommies. 

2 Chacun ne parle ef ne s’entretient 
avec son prochain que de choses vaines : 
leurs lévres sont pleines de tromperie, et 
ils parlent avec un cceur double. 

3 Que le Seigneur perde entiérement 
toutes les levres trompeuses, et la Jangue 
qui se vante avec Insolence. 

4 Ils ont dit : Nous acquerrons de la 
gloire et de léclat par notre langue; nos 
levres dépendent de nous e¢ nous appar- 
tiennent : qui est notre seigneur e¢ notre 
maitre? 

5 Je me léverai maintenant, dit le Sei- 
gneur, a cause de la misere de ceux qui 
sont sans secours, et du gémissement des 
pauvres. 

Je procurerai leur salut en les mettant 
en un lieu sur; j'agiral en cela avec une 
entiére liberté. 

6 Les paroles du Seigneur sont des pa- 
roles chastes ef pures : c’est comme un ar- 
gent éprouve au feu, purifié dans la terre, 
et raffiné jusqu’a sept fois. 

7 Vous donc, Seigneur, vous nous gar- 
derez, et vous nous mettrez éternellement 
a couvert de cette nation corrompue. 

8 Les impies marchent en tournant sans 
cesse : vous avez, Seigneur, selon la pro- 
fondeur de votre sagesse, multiplié les en- 
fants des hommes. 


PSAUME XiUl. 


David, persécuté de toutes parts, se eae a Dieu, comme si sa 
provi ence l’avait oubli¢, et qu il favorisit ses ennemis, — Il 
implore son secours ; et dans l'assurance qu ila d’en atre écoute, 
il s’en rejouit et l'en remercie, 


Pour la fin, psaume de David. 


4 Jusqu’a quand, Seigneur, m’oublierez- 
vous toujours? jusqu’a quand détournerez- 
vous de moi votre face? 

2 Jusqu’a quand mon ame sera-t-elle. 
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agitée de différentes pensées, et mon 
coeur d’inquiétudes pendant tout le jour? 
jusqu’A quand mon ennemi sera-t-il élevé 
au-dessus de moi? 

3 Regardez-moi, et exaucez-moi, Sei- 
gneur mon Dieu : éclairez mes yeux, afin 
que je ne m’endorme jamais dans la mort; 

& de peur que mon ennemi ne dise: J’ai 
eu lavantage sur lui : car ceux qui me 
persécutent ressentiront une grande joie, 
s'il arrive que je sois ébranlé. 

5 Mais j’al mis mon espérance dans votre 
miséricorde : mon cceur sera transporte 
de joie 4 cause du salut que vous me pro- 
curerez. 

Je chanterai des cantiques au Seigneur 
qui m’a comblé de faveurs; (et je ferai re- 
tentir les airs 4 la glovre du nom du Sei- 
gneur, guz est le Tres-Haut). 


PSAUME XIII. 


David déplore ici la corruption générale des hommes, et surtout 
de ceux qui, par un dereglement scandaleux, semblent ne re- 
connaitre ni Dien, niga loi: i! prie le Seigneur d’y remedier, et 
se réjouit en style prophefique du salut qu'il espere que J.-C. 
viendra apporler aux hommes. 


Pour la fin, psaume de David. 


1 L’insensé a dit dans son ceeur : Il n’y 
a point de Dieu. 

lis se sont corrompus, et sont devenus 
abominables dans toutes leurs affections ef 
leurs désixs : il n’y en a point qui fasse Je 
bien (il n’y en a pas un seul). 

2 Le Seigneur a regardé du haut du ciel 
sur les enfants des hommes, afin de voir 
s'il en trouvera quelqu’un qui ait de l’in- 
telligence ou qui cherche Dieu. 

3 Mais tous sesont détournés de la droite 
voie, ils sont tous devenus inutiles : il n’y 
en a point qui fasse le bien, il n’y en a pas 
un seul. 

(Leur gosier est comme un sépulcre ou- 
vert : ils se servent de leurs langues pour 
tromper : le venin des aspics est sous leurs 
lévres. 

Leur bouche est remplie de malédiction 
et d’amertume; leurs pieds courent avec 
vitesse pour répandre le sang. 

Toutes leurs voies ne tendent qu’a affli- 
ger et opprimer /es autres, et ils n’ont 
point connu la voie de la paix : la crainte 
de Dieu n’est point devant leurs yeux). 

4 Tous ces hommes qui commettent 
l'iniquité, ne connaitront-ils donc point 
enfin ma justice ; eux qui dévorent mon 
peuple ainsi qu’un morceau de pain? 

Ils n’ont point invoqué le Seigneur : 5 
ils ont tremble et ont été etfrayes 1a (ot il 
n’y a aucun lieu de craindre). 


PSAUMES, XIII, XIV, XV. 
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Car le Seigneur nese trouve que parmi 
les justes ; 6 mais vous avez voulu con- 
fondre le pauvre dans le dessein qu’tl a 
pris; parce que le Seigneur est son espé- 
rance. 

7 Qui fera sortir de Sion le salut d’Is- 
raél? Quand le Seigneur aura fait finir la 
captivité de son peuple, Jacob sera trans- 
porte de joie, et Israél sera rempli d'allé- 
gresse. 


PSAUME XIV. 


David décrit ici admirablement bien les dispositions saintes qu'il 
faut apporter dans Vassemblee des fidéles, et devan! larche du 
Seigneur, et fait une peinture exacte de l'homme de bien, auquel 
il predit des récompenses éternelles. 


Psaume de David. 


1 Seigneur, qui demeurera dans votre 
tabernacle? ou qui reposera sur votre 
sainte montagne? 

2 Ce sera celui qui vit sans tache, et qui 
pratique la justice; 

qui parle sencérement sclon la vérité qui 
est dans son cocur, 3 quin’a point usé de 
tromperie dans ses paroles ; 

qui n’a point fait de mal a son prochain, 
et qui n’a point écouté les calomnies 
contre ses freres. 

l. Le méchant parait 4 ses yeux corame 
un néant : mais il releve et il honore ceux 
qui craignent le Scigneur. 

I] ne trompe jamais son prochain dans 
les serments quill lui fait; 5 ilne donne 
point son argent a usure, et ne recoit point 
de présents pour opprimer l’innocent. 

Quiconque pratique ces choses, ne sera 
point ébranlé dans toute Véternité. 


PSAUME XV. 


David établit la confiance qu’ila au Seigneur son Dien pour les 
bienfaits qui) a recus. — Hl se rejyouil de ce que lui-méine veut 
bien étre son protecteur, son secours el son brritace, et de ce 
se ne souffrira pas que sen corps soit corrompu, et demeure 

ans le tombeau ; mais qu’il le revélira dune eloire élernelle ; 
ce qui est dit a la lettre, par un esprit prophétique, de la résnre 
rection de J.-C. et de celle de tous les fidéles qui auront part & 
la sienne. 


L’inscription du titre, pour David. 


xs Conservez-moi, Seigneur, parce que 
jal mis en vous mon espérance. 

2 J'ai dit au Seigneur : Vous étes mon 
Dieu, car vous n’avez aucun besoin de 
mes biens. 

3 fl a fait paraitre d’une maniére admi- 
rable toutes mes volontés 4 l’égard des 
saints qui sont dans sa terre. 

4. Apres que leurs infirmités se sont mul- 
tipliées, ils ont couru avec vitesse. 

Je ne les réunirai point dans des as- 
semblées particuliéres pour répandre le 
sang des bétes : et je ne me souviendrai 
plus de leurs noms pour en parler. 
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Espérance de David. 





PSAUMES, XVI, XVI. 


Sa confiance. 








§ Le Seigneur est la part qui m/’est 
échue en héritage, et la portion qui m’est 
destinée : c’est vous, Seigneur, qui me 
rendez Vhéritage qui m’est propre. 

6 Le sort m’est échu d’une maniére 
trés avantageuse : car mon héritage est 
excellent. 

7 Je bénirai le Seigneur de m‘avoir 
donné I’intelligence, et de ce que jusque 
dans la nuit méme mes reins m’ont repris 
ef instruit. 

8 Je regardais le Seigneur, et l’avais 
toujours devant mes yeux ; parce qu’il est 
& mon cété droit pour empécher que je 
ne sois ébranleé. 

9 C’est pour cela que mon cccur s’est 
réjoui, et que ma langue a chanté des 
cantiques de joie, et que de plus ma chair 
méme se reposera dans l’espérance. 

10 Car vous ne laisscrez point mon ame 
dans l’enfer, et ne souffrirez point que 
votre saint éprouve la corruption. 

11 Vous m’avez donné la connaissance 
des voies de la vie : vous me comblerez 
de joie en me montrant votre visage: des 
délices ineffables sout éternellement a vo- 
tre droite. 


PSAUME XVI. 


David éprouve par de grandes tribulations, qu’il décrit sommai- 
rement, implore le secours de Dien, et lui demande la pabence 
dans ses maux, el le secours contre la persecution de ses en- 
nemis, 


Priere de David. 


1 Ecoutez, Seigneur, favorablement fa 
justice de ma cause : soyez attentif a mon 
humble supplication : ouvrez vos oreiles 
ala priere que je vous présente avec des 
levies qui ne sont point trompeuses. 

2 Que mon jugement sorte de la lu- 
muere de votre visage, que vos yeux re- 
gardent ce qu'il y a d’équitable dans ma 
cause. 

3 Vous avez mis mon ceeur a l’épreuve, 
et vous l’avez visité durant la nuit : vous 
m’avez éprouvé par le feu; et Viniquite 
ne s’est point trouvée en noi. 

Afin que ma bouche ne_ parle point 
4 selon les wuvres des hommes, j’ai cu 
soin, & cause des paroles gut sont sorties 
de vos levres, de garder exactement des 
voies dures et pénibles. 

5 Affermissez mes pas dans vos sen- 
tiers, afin que mes pieds ne soient point 
ébranleés. 

6 J’ai crié vers vous, 6 Dieu, parce que 
vous m’avez exaucé ; prétez l’oreille pour 
m’écouter, et exaucez mes paroles. 

7 Faites paraitre d’une maniére écla- 





tante vos miséricordes, vous qui sauvez 
ceux qui esperent en vous. 

Gardez-moi de ceux qui résistent a 
votre droite ; 8 gardez-moi comme la pru- 
nelle de l'oeil : couvrez-mor sous l’ombre 
de vos ailes, 9 et protégez-moi contre les 
impies, qui me comblent d’affliction. 

Mes ennemis ont environné mon ame 
de toutes parts; 10 ils ont fermé sur mot 
leurs entrailles ; leur bouche a parlé avec 
orgueil. 

11 Apres qu’ils m’ont rejeté, ils m’as- 
siégent maintenant: ¢¢ ils ont résolu de 
tenir leurs yeur baissés vers la terre. 

12 [ls ont aspiré & me perdre, comme 
un lion qui est préparé a ravir sa proie, 
et comme le petit d’un lion gui habite 
dans des licux cachés. 

13 Levez-vous, Seigneur, prevenez-le, 
et faites-le tomber lui-méme : deélivrez 
ion ame de Vimpie, e¢ arrachez votre 
epee 14 d’entre les mains des ennemis de 
votre droite. 

Scigneur, séparez-les, en les dtant de 
la terre au milieu de leur vie, Vavec ceux 
qui ne sont qu’en petit nombre : leur ven- 
tre est rempli des biens qui sont renfer- 
ines dans vos trésors. 

Ils sont rassasiés par la multitude de 
leurs enfants; et ils ont laissé ce qui leur 
restait de biens a leurs petits enfants. 

15 Mis pour moi je paraitrai devant 
vos yeur avee la seu/e justice 5 et je seral 
rassasié, lorsque vous aurez fait paraitre 
votre gloire. 


PSAUME XVII. 


David decrit les maux ot la providence divine la exposé, et re- 
mercie Dieu de Ven avoir delivre. — Ll rapporie les diverses 
merveies que Dieu a fattes autrefois en faveur de son peuple, 
atin den glornfier sa grandeur et sa toute-puissance. S. Paul 
applique le v. 3de ce psaume a J.-C. et le v. 69 a la conversion 
dus gentils. 


Pour la fin, a David, serviteur du Sei- 
eneur, lequel a prononceé a ja gloire du 
Seigneur les paroles de ce cantique, au 
jour que le Seigneur Va delivre de la 
main de tous ses ennemis, et de la 
main de Saul, et il a dit: 

1 Je vous aimerai, Seigneur, vous gut 
étes toute ma force: 2 le Seigneur est 
mon ferme appui, mon refuge, et mon 
libérateur. 

Mon Dieu est mon aide, et j’espérerai 
en lui: il est mon défensceur et la force de 
laquelle dépend mon salut ; et il m’a recu 
sous sa protection. 

3 J’invoquerai le Seigneur en le louant: 
et il me sauvera de mes ennemis. . 

, Les douleurs de la mort m’ont envi- 


Grandeur de Dieu. 


PSAUMES, XVII. 


Sa bonté pour David. 








ronné; et les ‘torrents de l'iniquité m’ont 
remplide trouble. 

5 Jai été assiégé par les douleurs de 
Yenfer ; et les filets de la mort m’ont en- 
veloppé. 

6 Dans mon affliction j'ai invoqué le 
Seigneur, et j’al poussé mes cris vers mon 
Dieu. 

Et de son saint temple ila exaucé ma 
voix ; et le cri que j’ai poussé en sa pré- 
sence a pénétré jusqu’a ses oreilles. 

7 La terre a été émue, et elle a trem- 
ble : les fondements des montagnes ont 
été secoucs et ébranlés, & cause que /e 
Seigneur s'est mis en colére contre eux. 

8 Sa colére a fait élever la fumée, et le 
feu s'est allumé par ses regards: des char- 
bons en ont été embrasés. 

9 Tl a abaisse les cicux, et est descendu ; 
un nuage obscur est sous ses pieds. 

40 {i est monté sur les chérubins, et il 
s'est envolé; il a volé sur les ailes des 
vents. 

11 [l a choisi sa retraite dans les té- 
nébres : il a sa tente tout autour de lui; e¢ 
cette tente est Peau ténébreuse des nuées 
de lair. 

12 Les nuées se sont fendues par léclat 
de sa présence : ef tlena fait sortir de 
la gréle et des charbons de feu. 

13 Le Seigneur atonné du haut du ciel: 
le Tres-Haut a fait entendre sa voix (ct a/ 
a fait toméer de la gréle et des charbons 
de feu). 

14 Il atiré ses fléches contre euz, et il 
les a dissipés; il a fait briller partout les 
éclairs, et illes a troublés e¢ renversés. 

15 Les sources des eaux ont paru, et les 
fondements du vaste corps de la terre ont 
été découverts par un effet de vos me- 
naces, Seigneur, et par le souffle impé- 
tueux de votre colére. 

16 Il aenvoyé son secours du haut du 
ciel; et m’ayant pris, il m’a tiré du milieu 
des grandes eaux. 

17 Il m’a arraché d’entre les mains de 
mes ennemis guz étazent trés lorts, et de 
ceux quime haissaient; parce qu’ils ctaient 
devenus plus puissants que moi. 

18 Ils m’ont assailli au jour de mon af- 
fliction, et le Seigneur s’est rendu mon 
protecteur. 

¢ 19 Il m/a retiré et comme mis au large: 
il m’a sauvé par un effet de sa bonne vo- 
lonté pour moi. 

20 Le Seigneur me rendra selon ma jus- 
tice; il me récompensera selon la pureté 
de mes mains, 


21 Car j’ai gardé les voies du Seigneur 
et je n’ai point commis d’infidélité contre 
mon Dieu. 

22 Car tous ses jugements sont présents 
devant mes yeux; et je n’ai point rejeté 
de devant moi ses ordonnances pleines de 
justice. 

23 Je me conserverai pur avec lui; et 
j'aurai soin de me garder du fond d’ini- 
quité qui est en moi. 

24 Et le Seigneur me rendra selon ma 
justice, et selon la pureté de mes mains 
qui est présente devant ses yeux. 

25 Vous serez saint avec celui qui est 
saint, et innocent avec l'homme qui est 
innocent. 

26 Vous serez pur ef sincere avec celut 
qui est pur e¢ sincere ; et a Végard de celui 
dont la conduite n’est pas droite, vous 
vous conduirez avec une espece de dissimu- 
lation et de détour. 

27 Car vous sauverez le peuple qui est 
humble ; et vous humilierez les yeux des 
superbes. 

28 Car c’est vous Seigneur qui allumez 
ma lampe : mon Dieu, éclairez mes té- 
nebres. 

29 Car c’est par vous que je serai délivré 
de la tentation ; et ce sera par le secours 
de mon Dieu que je passerai le mur. 

30 La voie de mon Dieu est toute pure: 
les paroles du Seigneur sont pures comme 
lor qui a passé par le feu: il est le pro- 
tecteur de tous ceux gui esperent en ful. 

31 Car quel autre Dieu y a-t-il que le 
Seigneur ? et quel autre Dieu y a-t-il que 
notre Dieu ? 

32 Le Dieu qui m’a revétu de force, et 
qui a fait que ma vole a été sans tache ; 

33 qui a rendu mes pieds aussi vites que 
ceux des cerfs, et m’a établi sur les lieux 
hauts ; 

34 qui instruit mes mains pour le com- 
bat : et e’est vous, 6 mon Dieu, qui avez 
fait de mes bras comme un are d’airain; 

30 qui m’avez donué votre protection 
pour me sauver, et qui m’avez soutenu 
pur votre droite. 

Votre sainte discipline m’a corrigé et 
instruit jusqu’a la fin (et cette méme dis- 
cipline m’instruira encore). 

36 Vous avez élargi sous moi la voie ou 
je marchais; et mes pieds ne se sont point 
alfaiblis. 

37 Je poursuivrai mes ennemis, et les 
atteindrai; et je ne m’en retournerai point 
qu'ils ne soient entigrement défaits. 

38 Je les romprai, et ils ne pourront te- 
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Tout nous porte 


nir ferme devant moi; ils tomberont sous 
mes pieds. 

39 Car vous m’avez revétu de force pour 
la guerre; et vous avez abattu sous mol 
ceux quis élevaient contre moi. 

40 Vous avez fait tourner le dos & mes 
ennemis devant moi; et vous avez exter- 
miné ceux qui me haissaient. 

41 Ils ont crié, mais il n’y avait personne 
pour les sauver : tls ont crié au Seigneur, 
et il ne les a point exaucés. 

42 Jc les briserai comme la poussiére que 
le vent emporte : je les ferai disparaitre 
comme la boue des rues. 

43 Vous me délivrerez des contradic- 
tions du peuple : vous m’¢tablirez chef des 
nations. 

Un peuple que je n’avais point connu 
m’a été assujetti: 44 il m’a obéi aussitot 
qu'il a entendu ma vozz. 

Des enfants étrangers ont agi avec dis- 
simulation 4 mon égard: 45 des enfants 
étrangers sont tombes dans la vieillesse ; 
ils ont boité et n’ont plus marché dans leurs 
voles. 

46 Vive le Seigneur, et que mon Dicu 
soit béni: que le Dieu qui me sauve soit 
glorifié : 

47 vous, 6 Dieu, qui prenez le soin de 
me venger , et qui me soumettez les peu- 
ples; vous qui me délivrez de la fureur de 
mes ennemis. 

48 Vous m’éléverez au-dessus de ceux 
gui s’élévent contre moi; vous n/arra- 
cherez des mains de homme injuste ef 
méchant. 

49 C’est pour cela que je vous louerai, 
Seigneur, parmi les nations, et queje chan- 
terai un cantique 4 da gloire de votre 
nom : 

50 ala gloire du Seigneur , qui opere 
avec tant de magnificence le salut de son 
roi, et qui fait miséricorde a David son 
christ, et asa postérité danstous les sitcles. 


PSAUME XVIII. 


David prouve que la vue de tout l’univers nous porte a ta connais- 
sance de Dieu, aussi bien que sa siinte Jui. 


Pour la fin, psaume de David. 


4 Les cicux racontent la gloire de Dieu, 
et Jc firmament publie les ouvrages de ses 
mains. 

~ Unjourannonce cette vérité aun autre 
jour: et une nuit en donne la connaissance 
& une autre nuit. 

‘3 ln’y a point de langue, ni de diffe- 
rent langage, au milieu de qui leur voix ne 
soit entendue. 


PSAUMES, XVIII, XIX. 


a la connaissance de Dien. 


4. Leur bruit s’est répandu dans toute la 
terre; et leurs paroles se sont fait enten- 
dre jusqu’aux extrémités du monde. 

lla établisa tente dans le soleil; 5il est 
lui-méme comme un époux qui sort de sa 
chambre nuptiale: il en sort plein d’ar- 
deur pour courir comme un géant dans 
sa carriére. 

6 Il part de Pextrémité du ciel; il arrive 
jusqu’a l’autre extrémité; et il n’y a per- 
sonne qui se cache a sa chaleur. 

7 La loi du Seigneur est sans tache; 
elle convertit les ames: le teémoignage du 
Seigneur est fidéle; il donne la sagesse 
aux petits. 

8 Les ordonnances du Seigneur sont 
droites ; elles font naitre la joie dans les 
ceeurs: le précepte du Seigneur est rem- 
pli de lumiere ; 1] éclaire les yeux. 

9 La crainte du Scigneur est sainte; elle 
subsiste dans tous les siecles: les juge- 
ments du Seigneur sont véritables, et 
pleins de justice en eux-mémes. 

10 Ils sont plus désirables que l’abon- 
dance de l’or et des pierres précieuses, et 
plus doux que ne Vest le miel, et que le 
ravon de miel le plus excellent. 

11 Aussi votre serviteur les garde avec 
soi; et en les gardant, 72 y trouve une 
grande récompense. 

£2 Qui est celui gui connait ses fautes: 
Purifiez-moi, mon Dieu, de celles qui sont 
cachées en moi, 13 et preservez votre 
serviteur de la corruption des étrangers. 

Si je n’en suis point domine, je serai 
alors sans tache, et purifié d’un tres 
grand pécheé. 

14 Alors les paroles de ma_bouclie 
vous seront agreables, aussi bien que ia 
méditation secrete de mon cur gue je 
ferai toujours en votre présence, Sei- 
eneur, qui étes mon aide et mon rédemp- 
teur. 


PSAUME XIX. 


ysauMe con'ient une priére que David fit A Dieu lorsau‘il se 
epaidit ada guerre: al fur demande sa protection ef son secours 
1) contre ses ennemis, et s’y contie. 


Pour la fin, psaume de David. 


1 Que le Scigneur vous exauce au jour 
de Vaffliction : que le nom du Dicu de Ja- 
cob vous protege. 

2 Qu’il vous envoie du secours de son 
lieu saint; et que de da muntagne de Sion 
il soit votre détenseur. 

3 Qu’il se souvienne de tous vos sacri- 
fices; et que l’holocauste que vous lui of- 
frez lui soit agreable. 

4 Qu’il vous accorde toutes choses selon 
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David rend graces 


PSAUMES, XX, XXI. 


pour ses victoires, 


votre coeur; et qu’il accomplisse tous vos' 10 Vous exterminerez leurs enfants de 


desseins. 
5 Nous nous réjouirons & cause du salut 


que vous recevrez; et nous nous glorifie- . 


rons dans le nom de notre Dieu. 

Que le Seigneur vous accorde toutes vos 
demandes: 6 c’est présentement que j’ai 
connu que le Seigneur a sauvé son christ. 

liVexaucera du haut du ciel, qui est son 
sanctuaire ; le salut qu’opere sa droite est 
d’une force invincible. 

7 Ceux-la se confient dans leurs cha- 
riots, ct ceux-ci dans leurs chevaux ; mais 
pour nous, nous aurons recours & Vinvo- 
cation du nom du Seigneur notre Dieu. 

8 Quant a eux ils se sont trouvés comme 
liés, et ils sont tombés; au leu que nous 
nous sommes relevés, et avons été re- 
dressés. 

9 Seigneur, sauvez Je roi; et exaucez- 
nous au jour o nous \ ous aurons invoque. 
PSAUME XX. 

Ce pswume est intimement lie avec celui qui précéde. Dans le 

saume precedent David demandait la victoire : dans celui-ci 


al rend graces apres lavoir obtenuc. 


Pour la fin, psaume de David. 


1 Seigneur, le roi se réjouira dans votre 
force; et il sera transporté de joie, a cause 
du salut que vous lui avez procuré. 

2 Vous lui avez accordé le désir de son 
coeur; et vous ne l’avez point frustré de 
la demande de ses lévres. 

3 Car vous Vavez prévenu de bénédic- 
tions etde douceurs: vousavez mis sursa 
téte une couronne de pierres précieuses. 

. Wi a demandé que vous lui conservas- 
siez la vie: et les jours que vous lui avez 
accordés s’étendront dans tous les siecles 
et dans Pcternite. 

5 Le salut que vous luiavez procuré est 
accompagne d’une grande gloire: vous 
couvrirez sa téte de gloire, et lui donne- 
rez une beauté admirable. 

6 Car vous le rendrez le sujet des béné- 
dictions de toute la postérité; vous lu 
donnerez une joie pleine e¢ parfaite, en 
lui montrant votre visage ; 

7 parce que le roi espére au Seigneur, 
la miséricorde du Treés-Haut le rendra 
inébranlable. 

8 Que votre main s’appesantisse sur 
tous vos ennemis, que votre droite se fasse 
sentir & tous ceux qui vous haissent ; 

9 vous les embraserez comme un four 
ardent au temps ot. vous montrerez votre 
visage enflammé : la colere du Seigneur 
les jettera dans le troulile, et le feu les 
dévorera. 


essus la terre, et leur race du milieu des 
1ommMes ; 
11 parce qu'ils ont travaillé & faire tom- 
rer toute surte de maux sur vous: ils ont 
‘oncu des desseins qwils n’ont pu exé- 
‘uter. 
12 Car vous leur ferez tourner le dos; 
‘t vous disposerez leur visage a recevoir 
les coups qui vous restent. 
13 Elevez-vous, Seigneur, en faisant pa- 
aitre votre puissance : nous chanterons , 
et nous publierous par nos cantiques les 
aerveilles de votre pouvoir. 
{ XXII. 
J.-C., represente 4’ Dieu dans Pamertume 
manux dont if se voit environneé, et s’abane 
vlonte ; ef sous ce sens pro- 
Sp RAS sy aes , dont plu- 


; _lennent | niquement 
ride J.-C. que ce roi prophdte avait prin 


Pour la fin, pour le secours du matin, 
psaume de David. 


1 ODieu, 6 mon Dicu (jetez sur moi vos 
regards) ; pourquol m’avez-vous abandon- 
né? La voix de mes péchés est bien op- 
posée au salut que j’attends. 

2 Mon Dieu, je crieru pendant le jour, 
et vous ne mrexaucerez pas: je erierai 
pendant la nuit, et on ne me Vimputera 
point a folie. 

3 Mais pour vous, vous habitez dans le 
lieu saint, vous gua étes la louange d’Israél. 
he Nos peres ont espéré en vous: ils ont 
spére, et vous les avez délivrés. 

5 Ils ont crié vers vous, et ils ont été 
sauves : ils ont espéré en vous, et ils n’ont 
yoint été confondus. 

6 Mais pour moi, je suis un ver de terre, 
et non un homme ; je suis lopprobre des 
hommes ct le rebut du peuple. 

7 Ceur qui me voyaient se sont tous mo- 
qués de moi: is en parlaient avee outrage, 
et ils minsultaient en remuant la téte. 

8 lla espéré au Seigneur, disaient-ils, 
que le Seigneur Je délivre mazntenant : 
qu'il le sauve, s'il est vrai qu'il Paime. 

9 Il est vrai, Seigneur, que c’est vous 
qui m’avez tiré du ventre de ma mere; et 
que vous avez été mon espérance des le 
temps que je sucais vos mamelles, 

10 J'ai été mis entre vos mains au sortir 
de son sein : vous avez été mon Dieu, dés 
que j’ai quitlé les entrailles de ma mére. 

11 Ne vous retirez pas de moi, parce que 
l’affliction est proche, parce qu’il n’y a per- 
sonne gui m/’assiste. 

12 J’ai été environné par un grand nom- 
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Prophétie sur 


~~ 
+ 


bre de jeunes boeufs, et assiégé par des 
taureaux gras. 

13 Ils ouvraient leur bouche pour me 
aha comme un lion ravissant et ru- 

nt. 

14 Je me suis répandu comme!’eau, et 
tous mes os se sont déplacés; mon cceur 
au milieu de mes entrailles a été sembla- 
ble a la cire qui se fond. 

15 Toute ma force est desséchée comme 
la terre gui est cuite au feu: ma langue 
est demeurée attachée 4 mon palais; et 
vous m’avez conduit jusqu’a la poussieére 
du tombeau. 

16 car un grand nombre de chiens m’ont 
environné; une assemblée de personnes 
remplies de malice m’a assiégé. 

lis ont percé mes mains et mes pieds : 
17 et ils ont compté tous mes os. 

Ils se sont appliqués 4 me regarder et 
4 me considérer : 18 ils ont partagé entre 
eux mes habits, et ils ont jeté le sort sur 
ma robe. 

19 Mais pour vous, Seigneur, n’éloignez 
point votre assistance de moi, appliquez- 
vous & me défendre. 

20 Deélivrez mon ame de l’épée, 6 Dieu; 
délivrez de la puissance du chien mon 
dme qui est tout a fait abandonnée. 

21 Sauvez-moi de la gueule du lion, et 
des cornes des licornes dans cet état d’hu- 
miliation ou je suis. 

22 Je ferai connaitre votre saint nom 4 
mes fréres : je publierai vos louanges au 
milieu de l’assemblée. 

23 Vous qui craignez le Seigneur, louez- 
le; glorifiez-le, vous tous qui étes la race 
de Tacob: qu’il soit craint par toute la 
postérité d’Israél. 

2 Car il n’a point méprisé ni dedaigné 
humble supplication du pauvre : et il n’a 
point détourné de moi son visage; mais il 
m’a exaucé lorsque je criais vers lui. 

25 Vous serez le sujet de mes louanges 
dans une grande assemblée; je rendrai 
mes voeux a Dieu en présence de ceux qui 
le craignent. 

26 Les pauvres mangeront, et ils seront 
rassasi¢s : et ceux gui cherchent le Sei- 
gneur le loueront: leurs cceurs vivront 
dans toute l’éternité. 

27 Tous les peuples jusqu’aux extrémi- 
tés de la terre se ressouviendront du Sei- 
gneur, et se convertiront a lui : toutes les 
nations se prosterneront devant lui et 
l’adoreront. ; 

98 Car c’est au Seigneur qu’appartient la 
souveraineté; et il régnera sur les nations, 


A. 7. 
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29 Tous les riches de la terre ont mangé 
et adoré : tous ceux qui descendent dang 
la terre tomberont en sa présence. 

Et mon ame vivra pour lui; 30 et ma 
race le servira. 

La postérité qui doit venir sera déclarée 
appartenir au Seigneur : 31 et les cieux 
annonceront sa justice au peuple qui doit 
naitre dans la suite, au peuple quia été 
fait par le Seigneur. 


PSAUME XXII. 


David dans ce eantique compare le Seigneur & on pesteur qui & 
soin de ses brebis ; il le remercie de l’avoir protege contre seg 
ennemis, et déclare qu’il a mis en fui toute sa conGance. 


Psaume de David. 


1 C’est le Seigneur qui me conduit : rien 
ne pourra me manquer. 

2 Il m’a établi dans un lieu abondant 
en paturages : il m’a élevé pres d’une eau 
fortifiante. 

3 lla fait revenir mon ame: il m’a con- 
duit par les sentiers de la justice, pour la 
gloire de son nom. 

4, Car quand méme je marcherais au 
milieu de lombre de la mort, je ne crain- 
drais aucuns maux, parce que vous étes 
avec mol. 

Votre houlette et votre baton ont été le 
Sujet de ma consolation. 

29 Vous avez préparé une table devant 
moi contre ceux qui me persécutent : vous 
avez oint ma téte avec une huile de pare 
fums : que mon calice, qui a la force 
d’enivrer, 6 est admirable ! 

Et votre miséricorde me suivra dans 
tous les jours de ma vie; afin que j’habite 
éternellement dans la maison du Seigneur. 


PSAUME XXIII. 


David décrit ici les dispositions saintes avec lesquelles om doit 
approcher de l’autel et du tabernacle du Seigneur. 


(Le premier de la semaine), psaume de 
David. 


1 C’est au Seigneur qu’appartient la 
terre et tout ce qu'elle contient, toute la 
terre et tous ceux quil’habitent. 

2 Car c’est lui qui l’a fondée au-dessus 
des mers, et établie au-dessus des fleuves. 

3 Qui est-ce qui montera sur la monta- 
gne du Seigneur? ou qui s'arrétera dans 
son lieu saint? 

h Ce sera celui dont les mains sont inno- 
centes et le ceeur pur; qui n’a point pris 
son Ame en vain, ni fait un serment faux 
et trompeur & son prochain. 

5 C’est celui-la qui recevra du Seigneur 
la bénédiction, et qui obtiendra miséri- 
corde du Dieu son Sauveur. 
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le secours 








6 Telle est la race de ceux qui le cher- 
chent sineérement, de ceux qui cherchent 
@ voir la face du Dieu de Jacob. 

7 Levez vos portes, 5 princes; et vous 
portes éternelles, tevez-vous ef vous ou- 
vrez, afin de laisser entrer le roi de gloire. 

8 Qui est ce roi de gloire? le Seigneur 
qui est vraiment fort et puissant, le Sei- 
gneur qui est puissant dans les combats. 

9 Levez vos portes, 6 princes, et vous, 
portes éternelles, levez-vous ef vous ou- 
vrez, afin de laisser entrer le roi de gloire. 

40 Qui est donc ce roi de gloire? Le 
Seigneur des armées est lui-méme ce roi 
de gloire. 


PSAUME XXIV. 


David, pénitent, accablé de peines et d’afflictions, gémit de ses 
erimes, qui les lui ont attirees, implore le secours de Dieu et sa 
maisericorde, avoue sa faiblesse, le fait ressouvenir de ses bontés 
personnelles, et le prie de lui pardonner. 


Pour la fin, psaume de David. 


4 Aleph. C’est vers vous, Seigneur, que 
j'ai élevé mon ame : 2 mon Dieu, c’est en 
vous que je mets ma confiance. 

Beth. Ne permettez pas que je tombe 
dans la confusion, ni que mes ennemis se 
moquent de moi. 

3 Ghimel. Car tous ceux qui vous atten- 
dent avec patience ne seront point con- 
fondus : mais que tous ceux qui com- 
mettent l’iniquité en vain soient couverts 
de confusion. 

%& Daleth. Montrez-moi, Seigneur, vos 
voies, et enseignez-moi vos sentiers. 

5 Hé. Conduisez-moi dans la vote de 
votre vérité, et instruisez-moi; parce que 
vous étes le Dieu mon sauveur, et que je 
vous ai attendu avee constance durant tout 
le jour. 

6 Zain. Souvenez-vous de vos bontés, 
Seigneur, et de vos miséricordes, que 
wous avez fait paraitre de tout temps. 

7 Cheth. Ne vous souvenez point des 
fautes de ma jeunesse, ni de mes igno- 
rances : souvenez-vous de moi selon votre 


thiséricorde; souvenez-vous-en, Seigneur, 


.a cause de votre bonté. 
‘8 Zeth. Le Seigneur est plein de dou- 
‘ceur et de droiture : c’est pour cela qu'il 


donnera & ceux qui péchent la loi gu’ds 


doivent suivre dans leur voie. 

9 Jod. I] conduira dans la justice ceux 
qui sont dociles, il enseignera ses voies a 
ceux qui sont doux. 

T0 Caph. Toutes les voies du Seigneur 
ne sont que miséricorde et vérité pour 
ceux qui recherchent son alliance et ses 
ptéceptes. 


11 Lamed. Vous me pardonnerez :-mon 
péché, Seigneur, parce qu’il est grand; 
et vous le ferez pour la gloire de votre 
nom. 

12 Mem. Qui est homme qui craint le 
Seigneur? Il lui a établi une loi dans la 
voie qu'il a choisie. 

13 Noun. Son ame demeurera paisible- 
ment dans la jouissance des biens; et sa 
race aura la terre en héritage. 

14 Samec. Le Seigneur est le ferme ap- 
pui de ceux qui le craignent, et il doit leur 
faire connaitre son alliance. 

15 Ain. Je tiens mes yeux toujours éle- 
vés vers le Seigneur; parce que c’est lui 
qui retirera mes pieds du piége qu’on 
maura dressé. 

16 Phé. Jetez vos regards sur moi, et 
ayez compassion de moi; car je suis seul 
et pauvre. 

17 Tsadé. Les afflictions se sont multi- 
pliées au fond de mon cceur : délivrez- 
moi des nécessités madheureuses ou je suis 
réduit. 

18 Coph. Regardez Vétat si humilié et si 
pénible ou je me trouve; et remettez-moi 
tous mes péchés. 

19 Resh. Jetez les yeux sur mes enne- 
mis, sur leur multitude, et sur Ja haine 
injuste qu’ils me portent. 

20 Shin. Gardez-mon ame, et me déli- 
vrez: ne permettez pas que je rougisse, 
apres avoir espéré en vous. 

21 Thau. Les innocents et ceux dont le 
cceur est droit sont' demeurés attachés a 
moi, parce que je vous ai attendu asec 
patience. 

22 Rachetez Israél, 6 Dieu, et délivres- 
le de tous les maux dont il est affligé. 


PSAUME XXV. 


David se justifie devant Dieu, ct le prie de lui rendre justiee sur 
les calommes dont on tichait de nosreire sa conduite. et de le 
soutenir dans l’amour qu’il lui a inspiré pour sa loi, sa justice 
et sa vérite. 


Pour la fin, psaume de David. 


1 Jugez-moi, Seigneur, parce que j’ai 
marché dans mon innocence; et ayant 
mis mon espérance au Seigneur, je ne 
serail point affaibli. 

2 Eprouvez-moi, Seigneur, et sondez- 
moi; éprouvez comme par le feu mes reins 
et mon ceur. 

3 Car votre miséricorde est devant mes 
yeux, et je trouve ma joie dans votre 
vérité. - 

4. Je ne me suis point assis dans l’assem- 


blée de la vanité e¢ du mensonge; et je 


David expose son innocence. 
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Sa conflance en Dieu: 
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n’entrerai point dans le lieu ot sont ceux 
ui commettent l’iniquiteé. 

5 Je hais Passemblée des personnes rem- 
plies de malignité, et je ne m’asseyerai 
point avec les impies. 

6 Je laverai mes mains dans la compa- 
gnie des innocents; et je me tiendrai, Sei- 
gneur, autour de votre autel : 

7 afin que j’entende la voix de vos louan- 
ges, et que je raconte moi-méme toutes 
vos merveilles. 

8 Seigneur, j’ai aimé uniquement la 
beauté de votre maison, et le lieu ou ha- 
hite votre gloire. 

9 Ne perdez pas, 6 Dieu, mon ame avec 
les impies, ni ma vie avec les hommes 
sanguinaires ; 

10 de qui les mains sont souillées d‘ini- 
quités, et dont la droite est remplie de 
présents. 

11 Car pour moi j’ai marché dans mon 
mnocence ; daignez donc me racheter , et 
avoir pitié de moi. 

12 Mon pied est demeuré ferme dans la 
droiture de la justice : je vous béniral, Sei- 
gneur, dans les assemblces. 


PSAUME XXVI. 


David, environné et peraéeuté par de puissants ennemis, fyit a 
Dieu une priare pleine de confiance el de reconnamsance de 
la protection qu’il a regue de sa bonte, ef Jui temuisne son 
a eenewent a suivre ses préceptes, et son obeissance & sa di- 
vine loi. 


Psaume de David (avant qu’il fat oint). 


1 Le Seigneur est ma lumicre et mon 
salut; qui craindrai-je? le Seigneur est le 
défenseur de ma vie ; qui pourra me faire 
trembler ? 

2 Lorsque ceux qui veulent me perdre 
ont été prés de fondre sur moi comme pour 
dévorer ma chair; ces mémes ennemis 
qui me persécutent, ont été affaiblis et sont 
tombés. 

‘3 Quand des armées seraient campées 
contre moi, mon cceur ne serait point ef- 
frayé; quand on me livrerait un combat, 
alors méme je serais encore plein de con- 
fiance. 

& Jai demandé au Seigneur une seule 
chose , et je la rechercherai uniquement ; 
c’est d’habiter dans la maison du Seigneur 
tous les jours de ma vie; afin que je con- 
temple les délices du Seigneur, et que je 
considere son temple. 


5 Car il m’a caché dans son tabernacle; 


et il m’a protégé au jour de l’aliliction, en 
me mettant dans le secret de son taberna- 
cle ; il m’a élevé sur la pierre. 


au-dessus de mes ennemis : j’ai fait pla 
Sieurs tours, et j’ai immolé dans son ta- 
bernacle une hostie avec des cris et des 
cantiques de joie; je chanterai et je ferai 
retentir des hymnes & la glowre du Sei- 
gneur. 

7 Exaucez, Seigneur, la voix par laquelle 
j'ai crié vers vous ; ayez pitié de moi, et 
exaucez-moi. 

8 Mon creur vous a dit: Mes yeux vous 
cherchent; je chercherai, Seigneur, votre 
visage. 

9 Ne détournez pas de moi votre face ; 
et ne vous retirez point de votre serviteur 
dans votre colere. 

Soyez mon aide tout-putssant : ne m’a 
bandonnez point; et ne me méprisez pas, 
6 Dieu, mon Sauveur. 

10 Car mon pére et ma mére m’ont 
quitté: mais le Seigneur s’est chargé de 
moi pour en prendre soin. 

11 Prescrivez-moi, Seigneur, la loi gue 
je dois suivre dans votre voie, et daignez 
a cause de mes ennemis me conduire dans 
le droit sentier. 

12 Ne me livrez pas ala volonté de ceux 
qui m’affligent; parce que des témoins 
d’iniquité se sont élevés contre mei, et 
que l’iniquité a menti contre elle-méme. 

13 Je crois fermement voir un jour les 
biens du Seigneur dans la terre des vi- 
vants. 

14 Attendez le Scigneur: agissez avec 
courage : que votre cceur prenne une 
nouvelle force, et soyez ferme dans l’at- 
tente du Seigneur. 


PSAUME XXVII. 


David, dans une extréme affiiction, pressé de toutes parts per 
de puisesnts ennemis, adresse & Dieu; il lui demande sem 
scours et sa protection; Vinvite a punir les prevaricateurs 
de sa toi, qui s’oppusent a ses desseins; et s’axsurant sur-le 
ee de ses promesses, il se console et s'abandonne & s¢ 

nté, 


Psaume de David, ow pour David. 


1 Je crierai vers vous, Seigneur: ne 
gardez pas le silence & mon égard, 6 mon 
Dieu, de peur que si vous refusez de me 
répondre, je ne sois semblable a ceux qui 
descendent dans la fosse. 

2 Exaucez, Seigneur, la voix de mon 
humble supplication, lorsque je vous prie, 
lorsque j’éleve mes mains vers votre saint 
temple. 

3 Ne m’entratnez pas avec les pécheurs, 
et ne me perdez pas avec ceux qui com- 
mettent I’iniquité, qui parlent de paix avee 
leur prochain, et qui dans leurs cceurs ne 
pensent qu’a faire au mal. 


6 Et des maintenant il a élevé ma t&te| 4& Rendez-leur.selon leurs couvres, of 


Description du tonnerre. 


PSAUMES, XXVIII, XXIX. 


Psaume de louange. 








selon la malignité de leurs desseins : trai- 
tez-les selon que les ceuvres de leurs mains 
le méritent, et donnez-leur la récompense 
gui leur est due. 

5 Car ils ne sont point entrés dans l’in- 
telligence des ouvrages du Seigneur et des 
qeuvres de ses mains: vous les détruirez, 
et ne les rétablirez plus. 

6 Que le Seigneur soit béni, parce qu’il 
a exaucé la voix de mon humble suppli- 
cation. 

7 Le Seigneur est mon aide et mon pro- 
tecteur ; mon cceur a mis en lui son espé- 
rance, etj’ai été secouru; ma chair méme 
acomme refleuri: c’est pourquoi je le loue- 
rai de tout mon cceur. 

8 Le Seigneur est la force de son peu- 
ple, et le protecteur qui sauve son Christ 
en tant de rencontres. 

9 Sauvez, Seigneur, votre peuple, et bé- 
nissez votre héritage : conduisez-les, et 
élevez-les jusque dans |’éternité. 


PSAUME XXVIII. 


David excite le peuple d'Israél A venir rendre hommage au Sei- 

eur dans Je tabernacle qu’i) avait fait élever, il décrit ici 

es effets admirables du tonnerre, qu'il appeile la voix du Sei- 
qneur. 


Psaume de David (pour Ja perfection , ou 
la consommation du tabernacle). 


1 Apportez au Seigneur vos présents, 
enfants de Dieu (apportez au Seigneur les 
petits des béliers) : rendez au Seigneur la 
gloire et Phonneur quz lui sont dus. 

2 Rendez au Seigneur la gloire gue vous 
devez 2 son nom: adorez le Seigneur a 
entrée de son tabernacle. 

3 La voix du Seigneur a retenti sur les 
eaux : le Dieu de majesté a tonne; le Sei- 
gneur s'est fait entendre sur une grande 
abondance d’eaux. 

& La voix du Seigneur est accompagnée 
de force; la voix du Seigneur est pleine 
de magnificence et d’éclat. 

5 La voix du Seigneur brise les cédres : 
et le Seigneur brisera les cédres du 
Liban. 

6 Il les brisera ef les mettra en piéces 
aussi facilement que si c’étaient de jeunes 
taureaux du Liban, ou les petits des licor- 
nes chéris de leurs meres. 

7 La voix du Seigneur divise les flammes 
et les feux gui sortent des nuées : 

8 La voix du Seigneur ébranle le désert; 
le Seigneur remuera et agitera le désert 
de Cadés. 

9 La voix du Seigneur prépare les cerfs, 
et découvrira les heux sombreset épais; et 
dans son temple tous publieront sa gloire, 


10 Le Seigneur fait demeurer un déluge 
sur la terre: et le Seigneur sera assis 
ar le roi souverain dans toute l’éter- 
nité. 

11 Le Seigneur donnera la force & son 
peuple : le Seigneur bénira son peuple en 
lut donnant la paix. 


PSAUME XXIX. 


Dans ce psaume David remercie Dieu de l’avoir délivré des mavx 
qui Vaffligesient : il invite les justes & louer se magnificence, 
et & se confier en sa bonté. 


Psaume pour servir de cantique a la dédi- 
cace de la maison de David. 


1 Je publierai vos grandeurs , Seigneur, 
parce que vous m’avez relevé et que vous 
n’avez pas donné lieu 4 mes ennemis de 
se réjouir sur mon sujet. 

2 Seigneur mon Dieu, j’ai crié vers vous, 
et vous m’avez gueéri. 

3 Vous avez, Seigneur, retiré mon 4me 
de l’enfer; vous m’avez sauvé du milieu 
de ceux qui descendent dans la fosse. 

& Chantez des cantiques au Seigneur, 
vous qui étes ses saints, et célébrez par 
vos louanges sa mémoire sainte. 

5 Car la colére qu'il a fait paraitre en- 
vers moi est venue d'un juste sujet d’in- 
dignation, et la vie gu'sl m’a rendue est 
un pur effet de sa volonté: les pleurs se 
répandent le soir, et la joie viendra le 
matin. 

6 Pour moi j’ai dit étant dans l’abon- 
dance : Je ne déchoirai jamais de cet état. 

7 C’était, Seigneur, par un pur effet de 
votre volonté, que vous m’aviez affermi 
dans l'état florissant ot j’étais ; mazs vous 
avez détourné votre visage de dessus moi, 
et aussitét j’ai été rempli de trouble. 

8 Jecrierai vers vous , Seigneur; et j’a- 
dresserai mes priéres 4 mon Dieu. 

9 Quelle utilité retirerez-vous de ma 
mort lorsque je descendrai dans la pour- 
riture du tombeau? est-ce que la pous- 
sire pourra vous louer? publiera-t-elle 
votre vérité? 

10 Le Seigneur m’a entendu; il a eu 
pitié de moi: le Seigneurs’est déclaré mon 
protecteur. 

41 Vous avez changé mes gémissements 
en réjouissance : vous avez déchiré le sac 
dont jem’étais revétu ; et vous m'aveztout 
environné de joie ; 

12 afin qu’au milici dé ma gluire je 
chante vos louanges, et que je ne sente 
plus les pointes de la tristesse ; Seigneur 
mon Dieu, je vous louerai ef vous rendrai 
graces éternellement. 
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PSAUMES, XXX, XXXI. 


la protection de Dieu. 








PSAUME XXX. 


Oavid décrit dans ce psaume le danger et le péril auquel il était 
exposé : il s'udresse 2 Dieu ct le conjure de le secourir, d’étre 
attentif A ses instantes priéree, d’autant qu'il met en Jui toute sa 
confess) et qu’il attend uniquement de lui toute sa force et 
son salu 


Pour la fin, psaume de David (pour 
l’extase). 


4 C’est en vous, Seigneur, que j’ai mis 
mon espérance; ne permettez pas que je 
sois confondu pour jamais: délivrez-moi 
selon votre justice. 

2 Rendez votre oreille attentive & mes 
prieres : hatez-vous de me retirer de ce 
danger: que je trouve en vous un Dieu 
qui soit mon protecteur et un asile assuré, 
afin que vous me sauviez, 

3 Car vous étes ma force et mon refuge: 
et & cause de votre nom vous me con- 
duirez et me nourrirez. 

& Vous me tirerez de ce piége qu’ils 
m’avaient caché, parce que vous étes mon 
protecteur. 

5 Je remets mon ame entre vos mains; 
vous m’avez racheté, Seigneur, Dieu de 
vérité. 

6 Vous haissez ceux qui observent des 
choses vaines, ef sans aucun fruit; mais 
pour moi je n’ai espéré que dans le Sei- 
gneur. 

7 Je me réjouirai et serai ravi de joie 
dans votre miséricorde ; parce que vous 
avez regardé mon état si humilié, vous 
avez sauvé mon ame des nécessités /a- 
cheuses qui Caccablaient. 

8 Et vous ne m’avez point livré entre 
les mains de l’ennemi; mais vous avez mis 
mes pieds dans un lieu spacieux. 

9 Ayez pitié de moi, Seigneur, parce 
que je suis ¢rés affligé: mon ceil, mon 
Ame et mes entrailles sont tout troublés 
par /’excés de la tristesse. 

410 Car ma vie se consume dans la dou- 
leur, et mes années se passent dans de 
continuels gémissements. 

Toute ma force s’est affaiblie parla pau- 
vreté ou je suis réduit; et je sens le trou- 
ble jusque dans mes os. 

41 Je suis devenu plus que tous mes 
ennemis un sujet d'opprobre, principale- 
ment a mes voisins; et une occasion de 
frayeur pour ceux dont je suis connu; 
ceux gui me voyaient s’enfuient loin de 
moi. 

12 J’ai été mis en oubli e¢ effacé de leur 
ceur, comme si j’eusse été mort; je suis 
devenu semblable & un vase qui est brisé. 

43 Car j’ai entendu les discours inju- 


rieux de plusieurs de ceux qui demeurent 
autour de moi: dans le temps qu’ils s’as- 
semblaient contre moi, ils ont tenu con- 
seil pour m’éter la vie. 

14 Mais j’ai espéré en vous, Seigneur ; 
j'ai dit: Vous étes mon Dieu: 15 éous 
les événements de ma vie sont entre vos 
mains. 

Délivrez-moi des mains de mes enne- 
mis et de mes persécuteurs ; 16 répandez 
sur votre serviteur la lumiere de votre 
visage; sauvez-moi selon votre miséri- 
corde. 

17 Que je ne sois point confondu, Sei- 
gneur, parce que je vous ai invoqué; que 
les impies rougissent, et qu'ils soient con- 
duits dans l’enfer. 

18 Que les levres trompeuses soient 
rendues muettes, ces levres qui proferent 
des paroles d’iniquité contre le juste, avec 
un orgueil plein de mépris. 

19 Combien est grande, Seigneur, I’a- 
hondance de votre douceur ineffable, 
que vous avez cachée et réservée pour 
ceux qui vous craignent! Vous l’avez 
rendue pleine et parfaite pour ceux qui 
esperent en vous a la vue des enfants des 
hommes. 

20 Vous les cacherez dans le secret de 
Votre face, afin quils sowent a couvert 
de trouble’ du cété des hommes, vous les 
défendrez dans votre saint tabernacle 
contre les langues qui les attaquent. 

21 Que Je Seigneur soit béni, parce 
qu’ila fait paraitre envers moi sa miséri- 
corde d’une maniére admirable, en me 
retirant dans une ville bien fortifiée. 

22 Pour mo} j’avais dit dans le transport 
de mon esprit: J’ai été rejeté de devant 
vos yeux. C’est pour cela que vous avez 
exaucé la voix de ma prieére, lorsque j'ai 
crié vers vous. 

23 Aimez le Seigneur, vous tous qui 
étes ses saints; parce que le Seigneur 
recherchera la veérité, et qu'il rendra 
abondamment aux superbes ce qu’ils mé- 
ritent. 

24 Agissez avec grand courage, et que 
votre cceur s’affermisse , vous tous qui 
mettez votre espérance dans le Seigneur. 


PSAUME XXXI. 


David, dans ce psaume, reconnait devant Dieu son crime, en 
émit, luien demande pardon, fait consister tout son bonhevr 
dane sa reconciliation avec lui; et oe son exemple invite les 
pecheurs & avouer leurs fautes, et & en faire pénitence. 


Psaume de David, pour Vintelligence. 


1 Heureux ceux a qui les miquités ont 
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Riéanission dee péchts. 


s, et dont les péchés sont cou- 
verts. 

2 Heureux l'homme 4 qui le Seigneur 
n’a imputé aucun péché, et dont l’esprit 
est exempt de tromperie. 

83 Parce que je me suis tu, mes os ont 
vieilli et perdu leur force, tandis que je 
criais tout le jour. 

- & Car votre main s’est appesantie jour et 

nuit sur moi; je me suis tourné vers vous 
dans mon affliction, pen lant que j’étais 
percé par la pointe de ]’épine. 

5 Je vous ai fait connaitre mon péché; 
et je n’ai point caché davantage mon in- 
justice. 

Jai dit: Je déclarerai au Seigneur, et 
confesserai contre moi-méme mon injus- 
tice, et vous m’avez aussitét remis Vim- 
pieté de mon péche. 

6 C'est pour cette raison que tout homme 
saint vous priera dans le temps qui est 
favorable; et quand les grandes eaux 
inonderont comme dans un déluge, elles 
wapprocheront point de lui. 

7 Vous étes mon refuge dans laffliction 
dont je suis environné; délivrez-moi de 
ceux qui m’environnent, vous mon Leu, 
qui étes toute ma joie. 

8 Je vous donnerai l’intelligence; je 
vous enseignerai la voie par laquelle vous 
devez marcher; et j’arréterai mes yeux 
sur vous. 


PSAUMES, XXXII. 


Merveilles de la création. 


| 2 Louez le Seigneur avec la harpe: 
| chantez sa gloire sur V’instrument a dix 
cordes. 

3 Chantez & sa gloire un nouveau can- 
tique; célébrez-la par un juste concert de 
voix el d'instruments. 

4 Car la parole du Seigneur est droite, 
et sa fidélité cclate dans toutes ses muvres. 

5 Il aime la miséricorde et la justice; la 
terre est toute remplie de la miséricorde 
du Seigneur. 

6 C’est par la parole du Seigneur que 
les cieux ont été affermis; et c’est le 
souffle de sa bouche qui a produit toute 
Varmée des cieux. 

7 C’est lui qui rassemble toutes les eaux 
de la mer dans leur lit comme dans un 
vase 5 c’est lui qui tient les abimes renfer- 
més dans ses trésors. 

8 Que toute la terre craigne le Sei- 
gneur; et que tous ceux qui habitent l’u- 
nivers soient émus dune sainte frayeur 
par sa présence. 

9 Car il a parlé, et toutes choses ont été 
faites; il a commandé, et toutes choses 
ont été crécées. 

10 Le Seigneur dissipe les desseins des 
nations; il rend vaines les pensées des peu- 
' ples (et 1] renverse les conseils des princes.) 
| 44 Mais le conseil du Seigneur demeure 
éternellement; et les pensées de son 
‘coeur Subsistent dans la suite de toutes 


9 Gardez-vous d’étre comme le cheval , les races. 


et le mulet, qui n’ont point d’intclligence, 
et dont il faut gue vous resserriez la 
beuche avec le mors et le frein, parce 
qu’autrement ils ne s’approcheraient 
point de vous. 

10 Le pécheur sera exposé & un grand 
nombre de peines; mais pour celui qui 
espere au Seigneur, il sera tout environné 
de sa miséricorde. 

11 Réjouissez-vous au Seigneur, et soyez 
transportés de joie, vous qui étes justes; 
et publiez sa gloire pur vos cantiques, 
vous tous qui avez le cceur droit. 


PSAUME XXXII. 


David, dans ce psaume, reléve la grandeur de Dieu et sa gloire 
par sa Gdélité Al éegard de sun 
cree toutes chases avec te seal sonffle de sa bouche; par sa 
vagesse a dissipe le- vains projets des homine., par sa science 
qui penétre le fond des curs; par sa lorce qu renver-e les 
plus nombrenuses arinees et tes plus vaillunts capitaies, entin 

ee vaso * , besoins de ceux qui le 


(Psaume de David.) 
1 Justes, louez le Seigneur avec joie: 


cest & ceux qui ont le ceeur droit qu’il 


appartient de lui donner les louanges. 


ie par £4 puissance qui oa 


| 42 Heureuse la nation quia le Seigneur 
‘pour son Dieu ! heureux le peuple qu’il a 


: choisi pour son heritage ! 
' 13 Le Seigneur a regardé du haut du 
ciel; il a vu tous les enfants des hommes. 

1% De la demeure qu’ll s’est préparée, 

il a jeté ses regards sur tous ceux qui ha- 
bitent la terre. 

15 Cest lui qui a formé le coeur de cha- 
cun d’eux, et qui a une connaissance 
i exacte de toutes leurs ceuvres. 
| ° . ° 

16 Ce nest point dans sa grande puis- 

sance qu’un roi trouve son salut, et le 
|géant ne se sauvera point par sa force 
| extraordinaire. 

{ Zi bsU _ 

qui en attend son salut; et toute sa | 
_quelque grande qu'elle soit, r- "> 
point. 
| 18 Mais les yeux du Seigneur sont ar- 
rews sur ceux qui le ran 
Ceux qui mettent leur espéranee en sa 
mis¢éricorde: 

19 pour délivrer leurs 4mes de la 
et les nourrir dans leur faim. 
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Lovange du Seigneur. 


PSAUMES, XXXII, XXXIV. 


Dien sent pent sauvere 





20 Notre ame attend le Seigneur avec 
patience, parce qu’il est notre secours et 
notre protecteur : 

21 car c’est en lui que notre cceur trou- 
vera sa joie; et c’est en son saint nom 
que nous avons mis notre espérance. 

22 Faites paraitre votre miséricorde sur 
nous, Seigneur, selon espérance que nous 
avons mise en vous. 


PSAUME XXXII. 


David, dans ce praume, non-seulement remercie Dieu de l'avoir 
@élivré de Vextréme danger oti il était. mais engage tous ceux 
qui Vaccompaguent Ase joindre & lui dans les actions de grices 
qu'il lui en rend: i] Jeur apprend combien Ja confiance du Sei- 
gpeur est salutaire, et les exhorte & se rendre digznes de sa 
eee per Jeur bonne vie, Jes assurant que Dieu n’aban- 

nneé pas ceux qui le servent avec fidéelite, mais qu’il perd sans 
regsource ceux qui persévérent dans le peché. 
. re . 
A David, lorsqu’il changea son visage en 
4 9 . v e 
présence d’Achimélech, qui le renvoya, 


et qu'il s’en alla. 


1 Aleph. Je bénirai le Seigneur en tout 
temps ; sa louange sera toujours dans ma 
bouche. 

2 Beth. Mon &me ne mettra sa gloire 
que dans le Seigneur ; que ceux qu! sont 
doux et humbles écoutent cect, et qu’ils 
se réjouissent. 

3 Ghimel. Publiez avec moi combien le 
Seigneur est grand ; et célébrons tous en- 
semble la gloire de son saint nom. 

& Daleth. J'ai cherché le Seigneur, et 
il m’a exaucé; et il m’a tiré de toutes 
més peines par sa puissance. 

5 Hé. Approchez-vous de lui, afin que 
vous en soyez éclairés ; et vos visages ne 
seront points couverts de confusion. 

6 Zain. Ce pauvre a crié, et le Seigneur 
la exaucé; et il l'a sauvé de toutes ses 
différentes afflictions. 

7 Cheth. L’ange du Seigneur environ- 
nera ceux qui le craignent; et il les déli- 
vrera. 

8 Zeth. Gottez, et voyez combien le 
Seigneur est doux.: heureux Phomme qui 
espére en lui! 

9 Jod. Craignez le Seigneur, vous tous 
qui étes ses saints, parce que ceux qui le 
craignent ne tombent point dans Vindi- 
gence. 

10 Capk. Les riches ont été dans le be- 
soin, et ont eu faim : mais pour ceux qui 
cherchent le Seigneur, ils ne seront pri- 
vés d’aucun bien. : 

44, Lamed. Venez, mes enfants, écoutez- 
Moi : je vous enseignerai la crainte du 
Seigneur. 

12 Mem. Qui est ’homme qui sauhaite 


une vie Aheureuse; et! qui désire de vont 
des jours comblés de biens ? 

13 Noun. Gardez votre langue de tout 
mal; et que vos levres ne proferent au- 
cune parole de tromperie.. 

14 Samech. Détournez-vous du mal, et 
faites le bien : recherchez la paix, et 
poursuivez-la avec persévérance. 

15 Ain. Les yeux du Seigneur sont atta: 
chés sur les justes, et ses oreilles sont 
ouvertes a leurs prieres. 

16 Phé. Mais le Seigneur regarde d’un 
ceil sévere ceux qui font le mal, pour ex- 
terminer leur mémoire de dessus la terre. 

17 7snodé. Ves justes ont crié, et le Sei- 
gneur les a exaucés; et il lesa délivrés 
de toutes leurs peines. 

18 Coph. Le Seigneur est proche de 
ceux dont le cceur est affligé; et il sau- 
vera les humbles d’esprit. 

19 Rrsh. Les justes sont exposés a beam 
coup d’afflictions ; et le Seigneur les dé- 
livrera de toutes ces peines. 

20 Sim. Le Seigneur garde exactement 
tous leurs os : un seul de ces os ne pourra 
étre brisé. 

21 7hau. La mort des pécheurs est trés 
funeste; et ceux qui ont de la haine pour 
le juste pécheront contre eux-memes. 

22 Le Seigneur rachetera les ames de 
ses serviteurs ; et tous ceux qui mettent 
en lut leur espérance ne seront point 
frustreés. 


PSAUME XXXIV. 


Danse ce psaume David implore le secours de Dieu contre lee 
persecutions de ses enn ns, le prie de confondre les desseing 
qu'ils meditent contre bay et de le delivrer de leurs cslomnies 
et des railleries qutls font de ses yetines et de ses mortifi- 
cations, 


A David, ow pour David. 


1 Jugez, Seigneur, ceux qui me font in~ 
justice; désarmez ceux qui combattent 
contre mol. 

2 Prenez vos armes et votre bouclier}; 
et levez-vous pour venir & mon secours, 

3 Tirez votre épée, et fermez tout pas- 
sage & ceux qui me persécutent ; dites a 
mon ame : Je suis ton salut. 

4 Que ceux qui cherchent a m’dter la 
vie soient couverts de confusion et de 
honte : que ceux qui ont de mauvais des- 
seins contre moi soient renversés et con- 
fondus. 

5 Qu’ils deviennent comme la poussiére 
qui est emportée par le vent; et quej'ange 
du Scigneur des pousse en les serrant de 
fort pres. 

6 Que leur chemin seit couvert de téne- 


| 
‘ 


David se plaint de ses ennemis, 


PSAUMES, XXXV. 


et de leurs calomnies. 


a ad 


bres et glissant; et que l’ange du Sei- 
gneur soit attaché 4 les poursuivre. 

7 Car sans aucun sujet ils ont voulu me 
faire périr dans le piége qu’ils m’ont dressé 
en secret, et ils mont trés injustement 
couvert d’outrages. 

§ Qu’un piége dont il ne se doute pas 
Vienne le surprendre : qu’il soit pris dans 
celui qu’il avait caché pour prendre les 
autres; et qu'il tombe dans le filet méme 
qu ‘il avait tendu. 

9 Mais mon ame se réjouira au Sei- 
gneur, et trouvera toute sa consolation 
dans son sauveur. 

10 Tous mes os vous rendront gloire, 
en disant : Seigneur, qui vous est sembla- 
ble? C’est vous qui délivrez le pauvre des 
mains de ceux qui étaient plus forts que 
lui; et celui qui est abandonné et dans 
Vindigence, des mains de ses ennemis qui 
le pillaient. 

41 Des témoins injustes s’étant élevés, 
m’ont interrogé sur des choses que Je ne 
connaissais pas. 

12 Ils me rendaient plusieurs maux au 
lieu des biens gu’t/s avatent regus de mot, 
et voulaient jeter mon ame dans une sté- 
rilité et dans une désolation entiére. 

43 Mais pour moi lorsqu’ils m/’acca- 
blaient de cette sorte, je me revétais d’un 
cilice : j’humiliais mon ame par le jeine ; 
et je répandais ma priére dans /e secret de 
mon sein. 

14 Javais pour chacun d’eur de la com- 
plaisance comme pour un proche et pour 
un frére ; et je m’abaissais comme étant 
touché d’une vraie douleur qui me por- 
tait a gémir pour eur. 

15 Quant 4 eux, ils se sont réjouis sur 
mon sujet, et ils se sont assembleés contre 
moi; ils m’ont accablé de maux sans que 
j’en connusse la razson. 

Ils ont été divisés; mais n’étant pas 
néanmoins touchés de componction, 16 ils 
m’ont tenté ef éprouvé de nouveau; ils 
m’ont insulté avec moquerie; ils ont 
grincé les dents contre moi. 

47 Quand sera-ce que vous ouvrirez les 
yeux, Seigneur? Rendez-moi la vie, en 
me délivrant de leur mauvaise volonteé ; 
sauvez de la cruauté des lions mon dme 
qui est abandonnée. 

18 Je publierai vos louanges dans une 

de assemblée ; je vous loueral au mi- 
jeu d'un peuple trés nombreux. 

19 Que je ne sois point un sujet de joie 
et d'insulte & ceux qui m’attaquent injus- 


ment, qui me haissent sans aucun sujet, 
et qui feignent par leurs regards d’étre 
mes amis. 

20 Car ils me parlaient en apparence 
avec un esprit de paix; mais lorsqu’ils 
parlaient au milieu des peuples émus de 
colére contre mot, ils ne pensaient qu’a 
des tromperies. 

21 Ils ont ouvert contre moi leur bouche, 
et ils ont dit : Courage, courage; nos yeux 
ont vu ala fince qu'is souhaitarent. 

22 Vous l’avez vu, Seigneur ; ne gardez 
pas le silence : Seigneur, ne vous éloignez 
pas de moi. 

23 Levez-vous, et appliquez-vous a ce 
qui regarde mon jugement; mon Dieu et 
mon Seigneur, songez & la défense de ma 
cause. 

24 Jugez-moi selon les régles de votre 
justice, Seigneur mon Dieu; et qu’ils ne 
se réjouissent pas en triomphant de moi. 

25 Qu’ils ne disent pas dans leurs cceurs: 
Courage, réjouissons-nous. Qu’ils ne disent 
pas : Nous l’avons enfin dévoré. 

26 Que ceux qui témoignent de la joie 
de mes maux rougissent et svient con- 
fondus : que ceux qui parlent avec orgueil 
contre moi soient couverts de confusion 
et de honte. 

27 Que ceux qui s’intéressent a la justice 
de ma cause se réjouissent, et soient 
transportés de joie: et que ceux qui dé- 
sirent que le serviteur du Seigneur goite 
la paix, disent sans cesse : Que le Sei- 
gneur soit glorifié. 

28 Et ma langue publiera votre justice: 
elle célébrera durant tout le jour vos 
louanges. 


PSAUME XXXV. 


David décrit dans ce psaume la malice et l’opinidtreté du pé- 
cheur qui persévére dans son infidélité : il admire la patience 
avec laquelle Dieu le syuffre : i) assure qu’un jour le Seigneur 
s’en vengera. I! fait voir ensuite combien ga miséricorde est 
promis envers ceux qui le servent avec fidelite, et quels sont 
es avantages qu’ils doivent attendre de sa protection. 


Pour la fin, 4 David, le serviteur du Sei- 
gneur. 


1 L’injuste a dit en lui-méme qu’il vou- 
lait pécher : la crainte de Dieu n’est point 
devant ses yeux. 

2 Car il a agi avec tromperie en sa pré- 
sence : en sorte que son iniquité |’a rendu 
digne de toute haine. 

3 Les paroles de sa bouche ne sont qu’i- 
niquité et que tromperie : il n’a point 
voulu s’instruire pour faire le bien. 

4 Tl a médité Viniquité dans le secret de 
son lit; il s'est arrété dans toutes les voies 
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Exhortations a la patience. 


qui n’étaient pas bonnes, il n’a point eu 
de haine pour la malice. 

§ Seigneur, votre miséricorde est dans 
le ciel; et votre vérité s’éleve jusqu’aux 
nues. 

6 Votre justice est comme les monta- 
gnes les plus élevées; vos jugements sont 
un abime tres profond. 

Vous sauverez, Seigneur, et les hom- 
mes et les bétes, 7 selon l’abondance de 
votre infinie miséricorde, 6 Dieu. 

Mais les enfants des hommes espére- 
ront particulieérement, étant a couvert 
sous vos ailes : 8 ils seront enivrés de 
Yabondance qui est dans votre maison; et 
vous les ferez boire dans le torrent de 
vos délices. 

9 Car la source de la vie est dans vous; 
et nous verrons la lumiére dans votre lu- 
miere méme. 

10 Etendez votre miséricorde sur ceux 
qui vous connaissent, et votre justice sur 
ceux qui ont le cceur droit. 

11 Que le pied du superbe ne vienne 
point jusqu’a moi; et que la main du pé- 
cheur ne m’ébranle point. 

12 C’est la que ceux qui commettent 
Viniquité sont tombés : on les a chassés, 
et ils n’ont pu demeurer fermes. 


PSAUME XXXVI. 


Devid, dans ce psaume, avertit les justes de ne se pas laisser 
éblouir A Villusion de la prospérite des meéchants, parce que 
Jeur fin ne sera que misere : i] reléve Jenr courage par Jes 
consolations solides qui leur sont promises et qui les atten- 
dent. 


(Psaume) pour David. 


4 Aleph. Gardez-vous de porter envie 
aux méchants, et n’ayez point de jalousie 
contre ceux qui commettent limiquité. 

2 Car ils se sécheront aussi prompte- 
ment que le foin, et se faneront aussi vite 

ue les herbes et les legumes. 

3 Beth. Mettez votre espérance dans le 
Seigneur, et faites le bien? et alors vous 
habiterez la terre, et vous serez nourri de 
ses richesses. 

4, Mettez vos délices dans le Seigneur; 
et il vous accordera ce que votre cceur de- 
mande. 

5 Ghimel. Découvrez au Seigneur votre 
voie, et espérez en lui; il fera lui-méme 
ce aie faut pour vous. 

6 ll fera éclater votre justice comme une 
lumiere, et )’équité de votre cause comme 
lé soletl lorsqu’tl est dans son midi. 

7 Daleth. Soyez donc soumis au Sei- 
gneur, et le priez. 

Ne portez point d’envie & celui qui est 


PSAUMES, XXXVI. 


La fin des pécheurs. 


heureux dans sa voie, et 4 l'homme qui 
s’abandonne aux injustices. 

8 Heé. Quittez tous ces mouvements de 
colére et de fureur; ne vous laissez point 
aller 4 une mauvaise émulation qui vous 
porte 4 imiter les méchants. 

9 Car les méchants seront exterminés; 
mais la terre sera donnée en héritage & 
ceux qui attendent le Seigneur avec pa- 
fence. 

10 Vav. Encore quelque peu de temps, 
et le pécheur ne sera plus; et vous cher- 
cherez le lieu ow il était, et vous ne pour- 
rez le trouver. 

11 Mais la terre tombera en héritage 4 
ceux qui sont doux; et ils se verront com- 
blés de joie dans l’abondance d’une paix 
heureuse. 

12 Zain. Le pécheur observera le juste, 
et grincera les dents contre lui. 

13 Mais le Seigneur s’en moquera; parce 
qu’il voit que son jour doit venir bientét. 

14 Cheth. Les pécheurs ont tiré l’épée 
du fourreau, et ils ont tendu leur are pour 
renverser celui qui est pauvre et dans l’in- 
digence, pour égorger ceux qui ont le 
ceeur droit. 

15 Mais que leur épée leur perce le ceur 
a eux-mémes, et que leur arc soit brisé. 

16 7eht. Un bien médiocre vaut mieux 
aux justes que les grandes richesses des 
pécheurs. 

17 Car les bras des pécheurs seront 
brisés; mais le Seigneur affermit les justes. 

18 Jod. Le Seigneur connait les jours 
de ceux qui vivent sans tache, et Vhéri- 
tage qu ils posséderont sera éternel. 

19 Ils ne seront point confondus dans le 
temps mauvais; et dans les jours de fa- 
mine, ils seront rassasieés. 

20 Caph. Car les péchenrs périront; 
mais les ennemis du Seigneur n’auront 
pas plus tot été honorés et élevés dans le 
monde, qu’ils tomberont et s’évanouiront 
comme la fumée. 

21 Lamed. Le pécheur empruntera et 
ne payera point; mais le juste est touché 
de compassion, et fait charité aur autres. 

22 Car ceux qui bénissent et gu: louent 
Dieu recevront ja terre en héritage ; mais 
ceux qui le maudissent périront sans res- 
source. 

23 Mem. Les pas de Yhomme seront 
conduits par le Seigneur ; et sa voie sera 
approuvee de lui. 

2% Lors méme qu’il tombera, il ne se 
brisera point; parce que le Seigneur met 
sa main sous /us. 
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La fin des justes, . 


PSAUMES, XXXVH.. 


Détresse de Davids 


(Ca ar neni aS CN 


25. Noun. Jiai été jeune et je suis vieux 
maintenant : mais je n’al point encore vu 
que le juste ait été abandonné, ni que sa 
race ait cherché du pain. 

26 I] passe, au conératre, tout le jour a 
faire charité et & préter; et sa race sera 
en bénédiction. 

97 Samech. Détournez-vous du mal, et 
faites le bien; et vous aurez une demeure 
éternelle. 

98 Car le Seigneur aime l’équité, et il 
n’abandonnera point ses saints; ils seront 
éternellement conservés. 

(Ain. Ceux qui sont injustes seront pu- 
nis), et la race des impies périra. 

29 Mais les justes recevront la terre en 
heritage; et ils y demeureront dans les 
siecles des siccles. 

30 Phé. La bouche du juste méditera 
la sagesse; et sa langue parlera selon l’é- 
quité et la justice. 

31 La loi de son Dieu est dans son 
ceeur; et il ne sera point renversé en 
marchant. 

32 Tsadé. Le pécheur observe et consi- 
dere le juste; et il cherche a le tuer. 

33 Mais le Seigneur ne le laissera point 
entre ses mains, et ne le condamnera 
point lorsqu’il sera jugé. 

34 Coph. Attendez le Seigneur, et ayez 
soin de garder sa voie. 

Il vous élévera, afin que vous receviez 
Ja terre en héritage; et quand les pe- 
cheurs auront péri, c’est alors que vous 
le verrez. 

35 Resh. Yai vu Vimpie extrémement 
élevé, et qui égalait en hauteur les cedres 
du Liban. 

36 Mais j’ai passé, et dans le moment il 
n’était plus; je lai cherché, et l’on n’a 
pu trouver le lieu ou il était. 

37 Shin. Gardez Yinnocence et n’ayez 
en vue que l’équité; parce que plusieurs 
biens resteront a Phomme pacifique apres 
sa mort. 

38 Mais les injustes périront tous égale- 
ment; et tout ce que les impies auront 
laissé, périra aussi. 

39 Zhau. Le salut des justes vient du 
Seigneur, et il est leur protecteur dans 
le temps de laffliction. 

40 Le Seigneur les assistera, et les déli- 
vrera; il les arrachera d’entre les mains 
des. pécheurs, et les sauvera, parce qu'ils 
ont espéré en lui. 


PSAUME XXXVII. 


David, craignant la colére de Dieu, qu'il avait irrité par ses 
péchés, décrit l'état d’humiliation et d'affliction od i} était 
réduit par abandon de ses amis, et la révolte de ses sujels. 
1) jui confesse sa misére, lui demande pardon, et implore son 
secours. 


Psaume de David, pour le souvenir (du 
Sabbat). 


1 Seigneur, ne me reprenez pas dans 
votre fureur, et ne me punissez pas dans 
votre colére. 

2 Car j’ai été percé de vos fléches, et 
vous avez appesanti votre main sur moi. 

3 Votre colere n’a laissé rien de sain 
dans ma chair; et mes péchés ne laissent 
aucune paix dans mes os. 

4 Car mes iniquités se sont élevées jus- 
qu’au-dessus de ma téte, et elles se sont 
appesanties sur moi comme un fardeau 
insupportable. 

5 Mes plaies ont été remplies de corrup- 
tion et de pourriture, 4 cause de mon ez~ 
treme folie. 

6 Je suis devenu misérable, et tout 
courbe; je marchais accablé de tristesse 
durant tout le jour. 

7 Car mes reins ont été remplis d@’illu- 
sions; et il n’y a dans ma chair aucune 
partie qui soit saine. . 

8 Jai été affligé, et je suis tombé dans 
la derniére humiliation; et le gémisse- 
ment secret de mon coeur m’a fait pousser 
au dehors comme des rugissements. 

9 Seigneur, tout mon désir est exposé a 
vos yeux; et mon gémissement ne vous 
est point cache. 

10 Mon cceur est rempli de trouble, 
toute ma force m’a quitté; et méme la 
lumiere de mes yeux n’est plus avec moi. 

11 Mes amis et mes proches se sont éle- 
vés et déclarés contre moi; et ceux qui 
étaient proche de moi s’en sont tenus 
éloignés. 

12 Ceux qui cherchaient & m’éter la vie 
usaient de violence 4 mon égard; et ceux 
qui cherchaient 4 m’accabler de maux te- 
naient des discours pleins de vanité et de 
mensonge, et ne pensaient qu’a des trom- 
peries durant tout le jour. 

13 Mais pour moi ye suzs devenu comme 
sourd, e¢ je ne des écoutais point; j’étais 
comme un muet qui n’ouvre pas la bouche. 

14 Je suis devenu semblable 4 un homme 
qui n’entend point, et qui n’a rien dans la 
bouche pour répliquer. | 

15 Car c’est en vous, Seigneur, que j’ai 
mis mon espérance; vous m’exaucerez, 
Seigneur mon Dieu. 

16 Car je vous ai demandé que mes en- 
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Briéveté-de ja vie. 


PSAUMES, XXXVI, XXXIX. 


Confiance en Dien. 





nemis ne triomphent. point de joie sur 
mol; eux qui ayant vu mes pieds ébran- 
lés, ont parlé avec orgueil sur mon sujet. 

17 Car je suis préparé a souffrir tous 
les chatiments, et ma douleur est conti- 
nuellement devant mes yeux. 

18 Car je déclarerai mon iniquité; et je 
serail toujours occupé de la pensée de 
mon péché. 

19 Mes ennemis cependant sont pleins 
de vie; ils se sont fortifiés de plus en 
plus contre moi; et le nombre de ceux 
qui me haissent injustement s’est beau- 
coup augmenteé. 

20 Ceux qui rendent des maux pour les 
biens qu’ils ont recus me déchiraient par 
leurs médisances, a cause que je m’atta- 
chais au bien. 

21 Ne m’abandonnez pas, Seigneur mon 
Dieu, ne vous retirez pas de moi; 

22 hatez-vous de me secourir, Seigneur 
mon Dieu, de gui dépend mon salut. 


PSAUME XXXVIII. 

David dans ce psaume représente son silence devant Jes hommes, 
et son cémissement devant Dieu au temps de son affliction + il 
yecosnail Je néant et la vanite des biens et de= joies de ce 
monde, ct mettoute sa confiance dins le secours du Seineur, 


qui ne l’abandunnera pas 4 la fureur de ses persecuteurs. 


Pour la fin, 4 Idithun, cantique de David. 


1 Vai dit en moi-méme: Jobserverai 
avec soin mes voies; afin que je ne péche 
point par ma langue; j’ai mis une garde 
ama bouche dans le temps que le pécheur 
s’élevait contre moi. 

2 Je me suis tu, et je me suis humilié, 
et j'ai gardé le silence pour ne pas dire 
méme de bonnes choses; et ma douleur a 
été renouvelée. 

3 Mon cceur s’est échauffé au dedans de 
moi; et tandis que je méditais, un feu 
s’y est embrasé; je me suis servi de ma 
langue pour dire ad Dieu: 

h Faites-moi connaitre, Seigneur , 

uelle est ma fin, et quel est le nombre 
de mes jours, afin que je sache ce qui 
m’en reste encore. 

5 Je comprends que vous avez mis a 
mes jours une mesure fort bornée; et que 
le temps que j’ai 4 vivre est devant vous 
comme un néant; oul, tout homme qui 
vit sur la terre, et tout ce qui est dans 
Yhomme n’est que vanite. 

6 Qui, ’homme passe comme une ombre 
et comme une image; et néanmoins il ne 
laisse pas de s’inquiéter et de se troubler, 
quoiqu’en vain; il amasse des trésors; et 
il ne sait pas pour qui il les aura amassés. 


7 Et maintenant quelle est mon attente? 
n’est-ce pas le Seigneur? Tout mon trésor 
est en vous, mon Dieu. 

8 Délivrez-moi de toutes mes iniquités : 
vous m’avez rendu un objet de railleric et 
de mépris 4 l’insensé. 

9 Je suis devenu comme muet, et je n’ai 
pas seulement ouvert la bouche; parce 
que c’est vous qui avez agi. 

10 Mais détournez vos plaies de moi: 
car je suis tombé en défaillance sous la 
force de votre main, 11 lorsque vous m’a- 
vez repris. 

Vous avez puni homme 4 cause de son 
iniquité; et vous avez fait sécher son 4me 
comme l’araignée: en vérité c'est bien en 
vain que tous les hommes se troublent et 
s’inquiétent. 

12 Exaucez, Seigneur, ma priére et mon 
humble supplication: rendez-vous attentif 
a mes larmes. 

Ne gardez pas le silence; car je suis 
devant vous comme un ¢tranger et un 
voyageur, de méme que tous mes peres 
l’ont été. 

13 Accordez-moi quelque relache, afin 
que je recoive quelque rafraichissement, 
avant que je parte et que je ne sois plus. 


y x v td 
PSAUME XXXIX. 

David, dans ce psaume, remercie Dieu de avoir exaucé, et it 
invite les autres a s’y contier: il les avertit que Dieu ne de- 
mande pus tant les sacrifices et les offrandes exterieures des 
victimes é@trangeres, que leur propre caur et le sacrifice de 
Jeur volonté 4 sa toi et ases ordres. Ensuite il adresse A Dieu 
et Jui demande la continuation de sa protection contre ceux 


qui le persecutent. 
Pour la fin, psaume 4 David. 


1 J’ai attendu, et je ne me suis point 
lassé d’attendre le Seigneur, et il m’a 
enfin regardé: il a exaucé mes prieres. 

2 jl m/’a tiré de l’abime de miseére et de 
la boue profonde ox 7’étazs: et il a placé 
mes pieds sur la pierre, et a conduit mes 
pas. 

3 Il m/’a mis dans la bouche un cantique 
nouveau, pour étre chanté a la gloire de 
notre Dieu. 

Plusieurs le verront, et seront remplis 
de crainte; et ils mettront leur espérance 
au Seigneur. 

4, Heureux ’homme qui a mis son espé- 
rance au Seigneur, et qui n’a point arrété 
sa vue sur des vanités et sur des objets 
également pleins d’extravagance et de 
tromperie. 

5 Vous avez fait, Seigneur mon Dieu, 
un grand nombre d’cutres admirables; 
et il n'y a personne qui vous soit sembla- 
ble dans vos pensées: lorsque j’ai voulu 


555 





Proph<tie sur Jésus-Christ. PSAUMES, XL. Bénédiction de la charité. 
les annoncer et en parler, leur multitude PSAUME XL. 
m’a paru innombrable. 

6 ous n’avez voulu ni sacrifice ni obla- | 5#"!4: dans ce psaume, loue la charité qne !’on fait & Vaffligé, 


tion ; mais vous m’avez donné des oreilles 
parfaites. 

Vous n’avez point demandé d’holo- 
causte ni de sacrifice pour le péché; 7 et 
jai dit alors: Me voici, je viens. 

]] est écrit de moi dans le livre 8 que 
je devais faire votre volonté: c’est aussi, 
mon Dieu, ce que j’ai voulu; et je ne 
désire que votre loi au fond de mon 
ceur. 

9 J’ai publié votre justice dans une 
grande assemblée; et j’ai résolu de ne 
point fermer mes levres: Seigneur, vous 
le connaissez. 

10 Je n’ai point caché votre justice au 
fond de mon ceeur; j’ai déclaré votre 
vérité et votre miséricorde salutaire? je 
n’ai point caché votre miséricorde et 
votre vérité & une grande multitude de 
peuples. 

11 Vous done, Seigneur, n’éloignez point 
de moi les effets de votre bonté; vous de 
qui la miséricorde et la vérité m’ont tou- 
jours servi d’appui. 

12 Carje me trouve environné de maux 
qui sont innombrables; mes _ iniquités 
m’ont enveloppé; et je n’ai pu en sou- 
tenir la vue; elles ont surpassé par leur 
multitude le nombre des cheveux de ma 
téte, yusque-la que mon cceur méme m’a 
manqué. 

13 Qu’il vous plaise, Seigneur, de m’en 
délivrer par votre puissance: Seigneur, 
regardez vers moi pour me secourir. 

14 Que ceux-lasoient confondus et cou- 
verts de honte, qui cherchent ma vie 
pour me loéter: que ceux qui veulent 
m’accabler de maux soijent obligés de 
retourner en arriére, et chargés de con- 
fusion : 

15 Que ceux qui me disent des paroles 
de raillerie e¢ d’insulte, en recoivent 
promptement la honte. 

16 Mais que tous ceux qui vous cher- 
chent, se réjouissent en vous et soient 
transportés de joie: et que ceux qui 
aiment le salut qui vient de vous, di- 
sent sans cesse: Que le Seigneur soit 
glorifié. 

17 Pour moi je suis pauvre et dans 
Vindigence; et le Seigneur prend soin 
de moi. 

C’est vous quites mon aide tout-purs- 
sant et mon protecteur; mon Dieu, ne 
tardez pas @ venir a mon secours. 


et Acelui qui est abandonneé, et promet la bénediction du ciel a 
ceux qui s’acquittent de ce devoir. It confesse que Jes malheurs 
dont il est accablé sont la juste peine de son péché : et il ne 
se console que par l’assurance que Dicu, en qui il a mis toute 
sa conflance, ne l’abandonnera pas. 


Pour la fin, psaume & David. 


4 Heureux V’homme qui a de lintelli- 
gence sur le pauvre et l’indigent: le Sei- 
gneur le délivrera dans le jour mauvais. 

2 Que le Seigneur le conserve et lui 
donne une longue vie; qu'il le rende 
heureux sur la terre, et qu’il ne le livre 
pas au désir de ses ennemis. 

3 Que le Seigneur le soulage, lorsqu’il 
sera sur le lit de sa douleur: vous avez, 
mon Dieu, changé e¢ remué tout son lit 
durant son infirmité. 

4 Pour moi j’ai dit: Seigneur, ayez pitié 
de moi: guérissez mon ame, parce que 
jai péché contre vous. 

5 Mes ennemis m’ont souhaité plusieurs 
maux, en disant: Quand mourra-t-il 
donc; et guand son nom sera-t-il ex- 
terminé? 

6 Si ’un deux entrait pour me voir, il 
ne me tenait que de vains discours; et 
son cceur s’est amassé un trésor d’iniquité: 
en méme temps qu’il était sorti dehors, il 
allait s’entretenir 7 avec les autres. Tous 
mes ennemis parlaient en secret contre 
moi; et ils conspiraient pour me faire 
plusieurs maux. 

8 Ils ont arrété une chose trés injuste 
contre moi: mais celui qui dort ne pour- 
ra-t-il done pas se relever? 

9 Car l’homme avec lequel je vivais en 
paix, en qui je me suis méme confié, et 
qui mangeait de mes pains, a fait éclater 
sa trahison contre mol. 

10 Mais vous, Seigneur, ayez compas- 
sion de mol, et ressuscitez-moi; et je leur 
rendrai ce guils méritent. 

141 Jai connu quel a été votre amour 
pour moi, en ce que mon ennemi ne se 
rejouira point sur mon sujet. 

12 Car vous m’avez pris en votre pro- 
tection & cause de mon innocence; et 
vous m’avez établi et affermi pour tou- 
jours devant vous. 

13 Que le Seigneur, le Dieu d’Israél, 
soit béni dans tous les siécles. Ainsi soit-il. 
Ainsi soit-il, 
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David regrette 


PSAUMES, XLI, XLII, XLII. 


le culte divin. 


a a a 


PSAUME XLI. 


L'auteur de ce psaume déplore |’état de son exil, qui léloigne 
de t’arche du Seigneur et de son tabernacle. I se plaint a Dieu 
de Vavoir pour ainsi dire abandonné aux persecutions qu’il 
souffre de la part de ses ennemis; mais ensuite se confiant au 
Seignem, il se console par l’espérance de son secours, et de 
revoir bientdt son tabernacle. 


Pour la fin, intelligence aux enfants de 
Coré. 


1 Comme le cerf soupire aprés les eaux ; 
de méme mon ceur soupire apres vous, 6 
Dieu. 

2 Mon ame est toute brilante de soif 
pour Dieu, pour le Dieu fort et vivant : 
quand viendrai-je, et quand paraitrai-je 
devant la face de Dieu ? 

3 Mes larmes m’ont servi de pain le jour 
et lanuit, lorsqu’on me dit tous les jours: 
Oa est ton Dieu ? 

& Je me suis souvenu de ces choses, et 
j'airépandu mon ame au dedans de moi- 
méme 5 parce que je passerai dans le lieu 
du tabernacle admirable jusqu’a la maison 
de Dieu : au milieu des chants d’allégresse 
et de louange, et des cris de joie de ceux 
qui sont dans un grand festin. 

5 Pourquoi, mon ame, étes-vous triste? 
et pourquoi me troublez-vous? Espérez 
en Dieu; parce que je dois encore le 
louer, comme celuz qui est le salut et la lu- 
miere de mon visage, et 6 mon Dieu. 

Mon ame a été toute troublée en moi- 
méme : c’est pourquoi je me souviendrai 
de vous dans le pays du Jourdain, dans les 
régions d'Hlermon sur la petite montagne. 

7 Un abime appelle e¢ attire un autre 
abime, au bruit des tempétes e¢ des eaux 
que vous envoyez: toutes vos eaux éle- 
vées comme des montagnes, et vos flots 
ont passé sur moi. 

8 Le Scigneur a envoyé sa miséricorde 
durant le jour; et je luc chanterai la nuit 
un cantique d’action de graces. 

Voici la priere que j’offrirai au dedans 
de moi a Dieu que est auteur de ma vie: 
9 je dirai 4 Dieu: Vous étes mon défen- 
seur ef mon refuge. 

Pourquoi m’avez-vous oublié? et pour- 
quoi faut-il que je marche tout accablé de 
tristesse, tandis que je suis affligé par 
lennemi ? 

10 Pendant qu’on brise mes os, mes en- 
nemis qui me persccutent m’accahlent par 
leurs reproches, en me disant tous les 
jours: of est ton Dieu? 

11 Pourquoi, mon ame, étes-vous triste, 
ef pourquoi me remplissez-vous de trou- 
ble? Espérez en Dieu; parce que je dois 
encore le lover, comme celui qui est le 


salut et la lumiere de mon visage, et mon 
Dieu. 


PSAUME XLII. 


L’auteur de ce psanme prie le Seigneur de ne le pas confonare 
avec une nation infidele , ni avec les méchants; ilimplore son 
secours; et lui demande la grice de voir son tabernacle, et 
d’y aller chanter ses louanges. 


(Psaume de David.) 


1 Jugez-moi, 6 Dieu, et faites le discer- 
nement de ma cause, en me défendant 
d’une nation qui n’est pas sainte: tirez- 
moi des mains de rhomme méchant et 
trompeur. 

2 Puisque vous étes ma force, 5 Dieu, 
pourquoi m’avez-vous repoussé? et pour- 
quoi me vois-je réduit 4 marcher dans la 
tristesse, étant affligé par Pennemi? 

3 Répandez sur mor votre lumiere et 
votre vérité : elles me conduiront et m’a- 
meneront jusqu’a votre montagne sainte 
et A vos divins tabernacles. 

4 Et j’entrerai jusqu’a lautel de Dieu, 
jusqu’a Dieu méme, qui remplit de joie 
ma jeunesse renouvelée: 6 Dieu, 6 mon 
Dieu, je vous louerai sur la harpe. 

5 Pourquoi, mon ame, étes-vous triste ? 
et pourquoi me troublez-vous? Espérez en 
Dieu ; parce que je dois encore le louer, 
comme celut qut est le salut et la lumuere 
de mon visage, et mon Dieu. 


PSAUME XLII. 


L’auteur de ce psaume représente a Dieu dans Vamertume de son 
eur, av milicu des maux qui Vafflizent aussi bien que ses fréres, 
les miracles et les prodiges que sa main toute-puissante a faite 
en faveur de leurs péres; i) Ven lone et len remercie; il 
reconnait que c’est pour leurs infidelités que Dieu a retire sa 
protection, et les a livres 4 l’opprobre de leurs ennemis, — Il 
te conjure d’étre altentif A leurs céemissements, & ses pro- 
messes, A Ja gloire de son nom, et de les délivrer de leurs 
maux. 


Pour la fin, aux enfantsde Coré, pour l’in- 
telligence. 


1 Nous avons, 6 Dieu, entendu de nos 
oreilles, et nos peres nous ont annoncé 
Vouvrage que vous avez fait dans leurs 
jours, et dans les jours anciens. 

2 Votre main a exterminé les nations, et 
vous les avez établis en leur place; vous 
avez affligé et chassé ces peuples. 

3 Car ce n’a point été par la force de 
leur épée qu‘ils se sont mis en posscssion 
de cette terre; et ce n’a point été leur 
bras qui les a sauvés: mais ¢c’a été votre 
droite et votre bras tout-purssant, et la lu- 
mieére de votre visage, parce qu’il vous a 
plu de les aimer. 

h C’est vous aussi qui étes mon roi 
et mon Dieu; vous qui avez tant de fois 
sauvé Jacob par votre seul commande- 
ment. 
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‘Dien a rejeté son peuple, 








5 Ce sera en vous que nous trouverons 
la force de renverser nos ennemis; et en 
mvoguant votre nom, nous mépriserons 
tous ceux quis élévent contre nous. 

6 Car cenesera point dans mon are que 
je mettrai mon espérance, et ce ne sera 
point mon épée qui me sauvera. 

7 Puisque c’est vous qui nous avez sau- 
vés de ceux gui nous affligeaient, et qui 
avez confondu ceux qui étaient animés de 
haine contre nous. 

8 Ce sera toujours en Dieu que nous 
mettrons notre gloire; et nous donnerons 
éternellement des louanges 4 votre saint 
‘nom. 

9 Mais maintenant vous nous avez re- 
poussés et couverts de confusion ; et vous 
ne voulez plus, 6 Dieu, marcher avec nos 
armées. 

410 Vous nous avez fait tourner le dos de- 
vant nos ennemis ; et nous sommes deve- 
nus la proie de ceux qui nons haissaient. 

11 Vous nous avez exposés comme des 
brebis que lon méne a la boucherie; 
et vous nous avez dispersés parmi les na- 
tions. 

12 Vous avez vendu votre peuple sans 
en recevoir de prix: et danslachat qui 
s’en est fait, ils ont été donnés presque 
pour rien. 

13 Vous nous avez rendus un sujet d’op- 
probre a nos voisins, et un objet d’insulte 
et de moquerie & ceux qui sont autour de 
nous. 

14 Vous nous avez fait devenir la fable 
des nations, et les peuples secouent la 
téte en nous regardant. 

15 Jai devant les yeux ma confusion 
durant tout le jour : et la honte qui parait 
sur mon visage me couvre entiérement, 

16 quand j’entends la voix de celui qui 
m’accable par ses reproches et ses calom- 
nies, et lorsque je vois mon ennemi et 
mon persécuteur. 

17 Tous ces mauz sont venus fondre sur 
nous: et cependant nous ne vous avons 
point oublié, et nous n’avons point com- 
mis d’inigquité contre votre alliance. 


18 Notre cceur ne s’est point éloigné nz | 


retiré en arriére; et nous n’avons point 
détourné nos pas de votre voie. 

19 Car vous nous avez humiliés dans un 
lieu d’affliction, et Pombre de la mort 
nous a tous couverts. 


PSAUMES, XLIV.. 


Divinité de Jésus-Christ. 


compte? Car il connaft ce qu'il y a de 
caché au fond du ceur. 

22 Puisque nous sommes tous les jours 
livrés & la mort & cause de vous, et que 
nous sommes regardés comme des brebis 
destinées 4 la boucherie ; 

23 levez-vous, Seigneur: pourquoi pa- 
raissez-vous comme endormi? levez-vous, 
et ne nous rejetez pas toujours. 

24 Pourquoi détournez-vous votre vi-. 
sage, et pourquor oubliez-vous notre pau- 
vreteé et notre extréme affliction. 

25 Car notre ame est humiliée jusqu’aé 
la poussiére; et notre ventre est comme 
collé ala terre. 

26 Levez-vous, Seigneur, secourez-nous, 
et racheteznous pour la gluire de votre 
nom. 


2 ee + re 





PSAUME XLIV. 


Ce psaume ov cantique conticnt Véloge et les lonanges de Salo- 
mon, de sa beaute, de sa puissance, de sa douceur, de 8a justice, 
de la magniticence de ses biliments, eloge de son epouse, et 
de la gloir: de leur régne, dont la méemoire ne schacera jae 
mais, et sera benie dans tons les temps. — Ou plutat les 88, Pé- 
res et presque tons les interpréles conviennent que le vrai sens 
littéral de ce cantique est celui qui regarde Valliance toute 
divine de Jésus-Christ, le vrai Salomon avec son épouse toute 
Chaste, qui est l’Eglise. 

aA . 

Jusqu’a la fin, pour ceux qui seront chan- 

gés, intelligence aux enfants de Coré : 


cantique pour le bien-aimé. 


1 Mon ceur a produit une excellente pa- 
role; c’est au roi supréme que j’adresse et 
que je chante mes ouvrages: ma langue 
est cumme la plume de Vécrivain qui 
écrit tres vite. 

2 Vous surpassez en beaute les enfants 
des hommes; et une grace admirahles’est 
répandue sur vos levres: c'est pour cela 
que Dieu vous a béni éternellement. 

3 Vous qui étes le tres puissant, ceignez 
votre épée sur votre cuisse; faites éclater 
votre gloire et votre mujesté, & et signa- 
lez-vous. 

Etendez vos succes, et régnez par la 
verité, par la douceur et par la justice 5 
et votre droite vous fera tate des progrés 
merveilleux. 

5 Vos fleches sont tres aigués : les peu- 
ples tomiberont sous vous; ef eles pénélre- 
ront jusgu’au cocur des ennem:s dit roi. 

6 Votre trone, 6 Dieu, subsisiera éternel- 
lement : le sceptre de votre regue sera 
un sceptre de rectitude ef d’équité, 

7 Vous :vez aimné la justice, et hai Pini- 
quité: c’est a cause de cela, 6 Dieu, que 


20 AMfais si nous avons oublié Je nom de | votre Dieu vous a oint d’une hue de joie 
notre Dieu, et sinous avons étendu nos! d'une maniére plus excellente que tous 


mains vers un Dieu étranger, 
21 Dieu n’en redemandera-t-il pas 


ceux qui y ont part avec sors. 
8 fl sort de vos habits et de vos mat 
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Onion de Jésus-Christ 


sons d'ivoire une odeur de myrrhe, d’a- 
loés et de cannelle, ce qui a engagé 9 les 
filles des rois 4 vous procurer de la joie 
dans !’éclat de votre gloire. 

La reines’est tenue a votre droite ayant 
un habit enrichi d’or (ef étant environnée 
de ses divers ornements). 

10 Ecoutez, ma fille, ouvrez vos yeux, 
et ayez l’oreille attentive ; et oubliez votre 
peuple et la maison de votre pere : 11 et 
le roi désirera de voir votre beaute. 

Car il est le Scigneur votre Dieu, et des 
peuples \'adoreront : 12 et les filles de Tyr 
viendront avec leurs présents : tous les 
riches d’entrele peuple vous offriront leurs 
humbles prieéres. 

13 Toute ja gloire de celle qui est la fille 
du roi lui vient du dedans, au milieu des 
franges d’or , 1% et des divers ornements 
dont elle est environnée. 

Des vierges seront amences au roi apres 
elle, et on vous présentera celles qui 
sont ses plus proches. 

1% Elles seront présentées avec des 
transports de joie : on les conduira jusque 
dans le temple du roi. 

16 Vous avez engendré plusieurs enfants 
pour succéder & vos péres; et vous les 
établirez princes sur toute la terre. 

17 IIs se souviendront de votre nom dans 
la suile de toutes les races : et c'est pour 
cela que les peuples publieront éternelle- 
ment vos louanges dans tous les siecles et 
dans }’éternite. 


PSAUME XLV. 


Danteur de ce psauue assure que cenx ani sont, eamme le 
peuple d'israél, sous ta conduite et ta protection de Dien, ne 
wraient dire ecbranles movaineus. que les merveitles g 
afaltes dans to ~ 


& la vue de inetis, dorveut se rassurer, el mel 
leur conufian | Lonte de Drew. — Les SS. Peres ¢ 
nent que ce regarde Iitteralement PEvhee me 
quée par les 's, ef delivree de leurs persecutions par |: 


avcours du 


Pour la fin, aux enfants de Coré, pour les 
secrets. 


1 Dien cst notre refuge et notre 
et c'est lui qui nous assiste dans les gran- 
des afflictions qui nous ont enveloppcs. 

2 C’est pourquol nous ne serons point 
saisis de cramte, quand la terre serait 
renversee, et que les montagnes seraient 
transportées dans le fond de la mer. 

8 Ses enix ont fait un grand bruit et 
ont été toutes agitees : les montagnes ont 
été renversces par sa puissance. 

& Un fleuse réjouit la cité de Dieu par 
Habondiuce de ses eaux : Le Tres-Haut 
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a sanctifié e¢ s’est consacré son taber- 
nacle. 

5 Dieu est au milieu d’elle : c'est pour- 
quot elle sera inébranlable; et Dieu la 
protégera dés le grand matin. 

6 Les nations ont été remplies de trou- 
ble, et les royaumes ont été abuaissés : il 
a fait entendre sa voix, et la terre a été 
ébranlée. : 

7 Le Seigneur des armées est avec 
nous; le Dieu de Jacob est notre défen- 
seur. 

8 Venez, et voyez les ceuvres du Sei- 
gneur, Jes prodiges qu’il a fait paraitre 
sur la terre; 9 en saisunt cesser toutes les 
guerres jusqu’au hout de l’univers. 

Il brisera Pare, et mettra les armes en 
pieces; et il brulera les boucliers en es 
jetant dans le feu. 

10 Soyez dans un saint repos et con- 
sidérez que c’est moi qui suis Dieu vért- 
tablement; je serai élevé au milieu des 
nations, et Je serai élevé dans toute la 
terre. 

11 Le Seigneur des armées est avec 
nous : le Dieu de Jacob est notre défen- 
seur. 


PSAUME XLVI. 


uteur de ce psaume invite les gentils a embrasser le culte de 
rar Dieu dont al loue la maznificence envers son peuple, et 


a il dit que la puissance surpisse infiniment celle des princes 
eda terre. 


Pour la fin, aux enfants de Coré, psaume. 


{ Nations; frappez des mains toutes 
nsemble : temoignez a Dieu votre ravis- 
sement par des cris d’une sainte allé- 
OTeSSE, 

2 Car le Seigneur est trés Clevé et tres 
redoutable; il est le roi supréme gui a 
femrre sur toute la terre. 

3 ll nous a assujetti les peuples, et a 
mis les nations sous nos pieds. 

4 Ia choisi dans nous son héritage; sa- 
voir, la beaute de Jacob qu’il a aimée. 

5 Dieu est monté au milieu des cris de 
joie; et le Seigneur au bruit de la trom- 
l nettle. 

6 Chantez a la gloire de notre Dieu, 
chantez, chantez a la gloire de notre rot, 
ehantez. 

7 Chantez avec sagesse : parce que Dieu 
est le roi de toute la terre. 

8 lieu régnera sur les nations : Dieu 
est assis sur son saint tréne. 

Les princes des peuples se sont assem- 
blés e¢ unis avec le Dieu @Abraham ; 
parce que les dieux puissants de la terre 
ont eté eatraordinairement élevés. 


Beauté de Sion. 





PSAUME XLVII. 


Leateur de ce psaume reléve Id gloire du temple du Seigneur et 
de ea sainte cilé; il en rend graces 4 Dien, et ilespére de sa 
benté qu’ilconfondra par sa toute~puissance les nations étran- 
geres et infdéles qui voudraient \insulter. 


Psaume pour servir de cantique aux en- 
fants de Coré (le second jour de la se- 
maine). 


4 Le Seigneur est grand, et digne de 
toute louange dans la cité de notre Dieu 
et sur sa sainte montagne. 

2 Le mont de Sion est fondé avec la joie 
de toute la terre : la ville du roi est du 
edté de laquilon. 

3 Dieu sera connu dans ses maisons, 
lorsqu’il prendra sa défense. 

& Car les rois dela terre se sont assem- 
nig et ont conspiré unanimement contre 
elle. 

5 Mais l’ayant vue, ils ont été tout éton- 
nés, tout remplis de trouble et d’une émo- 
tion extraordinaire. 

6 Le tremblement les a saisis : ils ont 
ressenti alors les douleurs que sent la 
femme qui est en travail d’enfant. 

7 Vous briserez les vaisseaux de Tarse 
par le souffle d'un vent impétueux. 

8 Nousavons vu dans la cité du Seigneur 
des armées, dans la cité de notre Dieu, 
ce que nous en avons entendu annoncer : 
Dieu l’a fondée et affermie pour toute 
léternite. 

9 Nous avons recu, 4 Dieu, votre mi- 
séricorde au milieu de votre temple. 

10 Comme la gloire de votre nom, 6 
Dieu, s’étend jusqu’aux extrémités de la 
terre, votre louange s’y étend de méme : 
votre droite est pleine de justice. 

11 Que le mont de Sion se réjouisse, et 
que les filles de Juda soient dans des 
transports de joie & cause de vos juge- 
ments, Seigneur. 

12 Environnez Sion, et embrassez-la; 
racontez toutes ces choses du haut de ses 
tours. 

43 Appliquez-vous 4 considérer sa force; 
et faites la distribution et le dénombre- 
ment de ses maisons; afin que vous en 
fassiez le récit aux autres races. 

14 Car c’est 1a de vrai Dieu, notre Dieu, 
pour tous les siécles et pour toute l’éter- 
nite ; et il régnera sur nous dans ¢ous les 
siécles. 


PSAUME XLVIUI. 


L’anteur de ce psaume représente la vanité des richesses, et 
Vinulilité de la sage.se du monde ; et il fait voir que s'il arrive 
souvent que lex justes sont affliges en cette vie, et que les 
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Privildge de l'Eglise. 


S  eeamennaaeed 


méchants y sont dans le prospérité. le temps de ja mort fera 
un juste discornement de toules choses, — Le prophéte montre 
qu'il n’y a que Dieu qui puisse racheter l'homme. 


Pour Ja fin, aux enfants de Coré, psaume. 


1 Peuples, écoutez tous ceci : soyez at- 
tentifs, vous tous qui habitez )’univers ; 

2 soit que vous soyez d’une basse ou 
d’une illustre naissance, soit que vous 
soyez riches ou pauvres. 

3 Ma bouche proférera des paroles de 
sagesse, et la méditation de mon cceur 
des paroles de prudence. 

4 Je rendrai moi-méme mon oreille at- 
tentive a /’intelligence de la parabole; je 
découvrirai sur la harpece que j’ai & pro- 
poser. 

5 Quel sujet aurai-je de craindre au jour 
mauvais? Ce sera st je me trouve enve- 
loppé dans V’iniquite de ma voie. 

6 Que ceux qui se confient dans leur 
force, et qui se glorifient dans ’abondance 
de leurs richesses, entendent cect. 

7 Le frere ne rachete point son frére : 
V’bomme étranger le rachétera-t-il? Il ne 
pourra pas pour sol-méme rien donner & 
Dieu qui lapaise; 8 ni un prix qui soit 
capable de racketer son ame. 

ll sera éternellement dans le travail et 
la peine; 9 et il vivra néanmoins jusqu’a 
la fin. 

I] ne verra point lui-méme la mort, 10 
lorsqu’il verra les sages mourir. 

Cependant l’insensé et le fou ne laisse- 
ront pas de périr; et ils abandonneront 
leurs richesses 4 des étrangers : 

11 et leurs sépulcres seront leurs mai- 
sons jusqu’a la consommation des siécles : 
telles seront \curs demeures dans la suite 
de toutes les races ; guozqu’ils aient voulu 
se rendre immortels en donnant leurs noms 
leurs terres. 

12 L’homme, tandis qu’il était en hon- 
neur, nel’a point compris: il a été com- 
pare aux bétes qui n’ont aucune raison; 
et il leur est devenu semblable. 

13 Cette voie par laquelle ils marchent 
leur est une occasion de scandale e¢ de 
chute : et ils ne laisseront pas néanmoins 
de s’en vanter e¢ des'y complaire, 

14 Iis ont été a la fin placés dans 
Yenfer comme des brebis: la mort les 
dévorera. 

Et les justes auront empire sur eux 
au matin: et tout Pappui sur lequel ils se 
confiaient sera dctruit dans l’enfer, aprés 
quils auront été dépouillés de leur 
gloire. 

15 Mais Dieu rachétera et délivrera mon 


560 


Vanité des nohesses. PSAUMES, XLIX, L. 


&me de la puissance de l'enfer, lorsqu’il 
m’aura pris en sa protection. 

16 Ne Ag abi donc point en voyant 
un homme devenu riche et sa maison 
comblée de gloire ; 

17 parce que, lorsqu’il sera mort, il 
n’emportera point tous ses biens ; et que 
sa gloire ne descendra point avec lui. 

18 Car son Ame recevra la bénédiction 
pendant sa vie : il vous louera quand vous 
lui ferez du bien. 

19 Mais il entrera dans le lieu de la 
demeure de tous ses péres : et durant 
toute l’éternité il ne verra plus la lu- 
miére. 

20 L’homme, tandis qu’il était en hon- 
neur, ne l’a point compris: et il a été 
comparé aux bétes qui n’ont aucune rai- 
son ; et il leur est devenu semblable. 


PSAUME XLIX. 


(auteur de ce psaume mepredente aux Juifs examen sévére que 
Dieu doit faire un jour de leur conduite et de leurs euvres ; non 
pas du nombre de leurs sacrifices, ni de la scrupuleuse obser- 
vation des lois cérémoniales, dont il n’a pas besoin, mais de 
Vobdissance qu’ils auront rendue A sa loi, qui etait le culte 
principal qu'il demandait d’eux, qui ne consiste pas seulement 
dans la pratique extérieure dé ses commandements, mais dans 
fa conformite des actions avec les désirs et les dispositions sin- 
céres du ceur. 


Psaume d’Asaph, ou pour Asaph. 


celles qui sont répandues sur les mon- 
tagnes, et les beeufs. 

11 Je connais tous les oiseaux du ciel; 
et tout ce qui fait la heauté des champs 
est en ma puissance. 

12 Si j’ai faim, je ne vous le dirai pas; 
car toute la terre est & moi, avec tout ce 
qu’elle renferme. 

13 Est-ce que je mangerai la chair des 
taureaux ? ou boirai-je le sang des boues? 

14 Immolez 4 Dieu un sacrifice de louan- 
ge, et rendez vos voeux au Trés-Haut. 

15 Invoquez-moi au jour de J’afflic- 
tion : je vous en délivrerai; et vous m’ho- 
norerez. 

16 Mais Dieu a dit au pécheur : Pour- 
quoi racontez-vous mes justices : et pour- 
quoi avez-vous mon alliance dans la 
bouche? 

17 vous qui haissez la discipline, et qui 
avez rejeté derriére vous mes paroles. 

18 Si vous voyiez un larron. vous cou- 
riez aussitét avec lui, et vous faisiez al- 
liance avec les adulteres. 

19 Votre bouche était toute remplie 
de malice ; et votre langue ne s’exercait 
qu’a inventer des tromperies. 

20 Etant assis, vous parliez contre votre 
frere, et vous prépariez un piége pour 
fatre tomber le fils de votre mére. 

21 Vous avez fait toutes ces choses ; et 
je me suis tu: vous avez cru, 6 homme 
plein d’iniquité, que je vous serai sembla- 
ble ; mazs je vous reprendrai séverement, 
et je vous exposerai vous-méme devant 
votre face. 

22 Comprenez ces choses, vous qui tom- 
bez dans l’oubli de Dieu; de peur qu'il ne 
vous enleve tout d’un coup, et que nul ne 
puisse vous délivrer. 

23 Le sacrifice de louange est celui par 
lequel l’homme m’honore véritablement ; 
et c’est la la voie par laquelle je lui mon- 
trerai le salut de Dieu. 


PSAUME L. 


Le titre qui suit exprime clairement le sujet du une: = Crest 
une excellente priére que David pénitent fail Dicu, pour 'ai 
dcemander le delet de son crime, et le conjurer qu’il affer- 
misae contre de semblables tentations, en lui donnant un espri 
de force qui le soutienne dans sa faiblesse. 



















4 Le Seigneur le Dieu des dieux a parlé, 
et il a appelé la terre depuis le lever du 
soleil jusqu’é son couchant. 

2 C’est de Sion que vient tout leéclat de 
sa beauté; 3 Dieu viendra manifeste- 
ment; notre Dieu viendra, et il ne se 
taira point. 

Le feu s'‘enflammera en sa présence ; et 
une tempéte violente l’environnera. 

& }l appellera d’en haut le ciel, et d’en 
bas la terre, pour faire le discernement 
de son peuple. 

5 Assemblez devant lui tous ses saints, 
qui font alliance avec lui pour lui offrir 
des sacrifices. 

6 Alors les cieux annonceront sa justice, 
et publieront que c’est Dieu méme qui est 


le juge. 

7 Ecoutez, mon peuple, et je parlerai ; 
Israél, écoutez-mor, et je vous attesterai 
la vérité : c'est moi qui suis Dieu, gui suis 
votre Dieu. 

8 Ce n’est point pour vos sacrifices que 
je vous reprendrai; car vos holocaustes 
sont toujours devant mol. 

9 Je n’ai pas besoin de prendre des 
veaux de votre maison, ni des boucs du 
milieu de vos troupeaux. 


Pour la fin; psaume que composa David, 
lorsque le prophéte Nathan vint le trou- 
ver a cause qu'il avait péché avec Beth- 

e. 


4 Ayez pitié de moi, 6 Dieu, selon votre 
40 Car toutes les bétes qui sont dans les} grande miséricorde : et effacez mon ink 
bois m’appartiennent : aussi bien que | quité selon la multitude de vos bontés. 
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David confesse son péché 
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et implore son pardon. 





2 Llavez-moi de plus en plus de mon. 


iniquité ; et purifiezmoi de mon péché. 

3 Car je reconnais mon iniquité; et j’ai 
toujours mon péché devant les yeux. 

‘& Pai péché devant vous seul, et j'ai 
fait le mal en votre presence; de sorte 
que vous serez reconnu juste et véritable 
dans vos paroles, et que vous demeurerez 
victorieux lorsqu’on jugera de votre cen- 
duite. 

5 Car vous savez que j’ai été formé dans 
VPiniquité; et que ma mére m’a concu dans 
le péché. 

6 Car vous avez aimé la vérité; et vous 
m’avez révélé les secrets et les mysteéres 
de votre sagesse. 

7 Vous m/arroserez avec l'hysope, et je 
serai purifié : vous me laverez, et je de- 
‘wiendrai plus blane que la neige. 

8 Vous ferez entendre a mon cour une 
perole de consolation et de joie; et mes 
os qui sont brisés et humiliés de douleur 
tressailleront d’allégresse. 

9 Détournez votre face de dessus mes 
' péchés; et effacez toutes mes iniquités. 

10 Créez en moi, 6 Dieu, un coeur pur : 
et rétablissez de nouveau un esprit droit 
dans le fond de mes entrailles. 

41 Ne me rejetez pas de devant votre 
face; et ne retirez pas de moi votre es- 
prit saint. 

12 Rendez-moi la joie qui nait de la 
grace de votre salut, et affermissez-moi 
en me donnant un esprit ‘le force. 

13 Jenseignerai vos voies aux mé- 
chants; et les impies se convertiront vers 
vous. 

14 Délivrez-moi, 6 Dieu, vous qui étes 
le Dieu et l’auteur de mon salut, du sang 
bue j’at répandu ; et ma langue relévera 
votre justice par des cantiques de joie. 

415 Vous ouvrirez mes levres, Seigneur, 
et ma bouche publiera vos louanges. 

46 Car si. vous -aviez souhaité un sacri- 
fice, je n’aurais pas mangué a vous en 
offrir : mais vous n’auriez pas les holo- 
caustes pour agréables. 

17 Un esprit brisé de douleur est un sa- 
crifice digne de Dieu : vous ne mépriserez 
pas, 6 Dieu, un coeur contrit et humilié. 

18 Seigneur, traitez favorablement Sion, 
et faites-lui sentir les effets de votre bonté, 
afin que les murs de Jérusalem soient 

tis. 

19 C’est alors que vous agréerez un sa- 
crifice de justice, Jes oblatiens, et les holo- 
caustes; c’est alors qu’on metira des 
veaux sur, votre autel pour vous les.offrir. 
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PSAUME LI. 


Le titre suivant sert d’argument a ce psaume, ot fait voir qu’il fit 
composé par David pour donner de laversion contre La matiro 
trés crueNle de Dogg, qui fut canse de la mort du srand-pretre, 
et du carnage que }'on fit dans la ville de Nabe, loraque Saul, 
avert: de Vassistance qu Achiméloch avait donnée trés inno- 
cemment a David, en Ini présentant Péepée de Goliath, et les 
pans qui etaient offerts dans le tabernacle, fit tout tuer dans 
cette ville. — David ranime ici le courage et la contiance de 
ceux qui lui étuiunt attaches. 


Pour la fin, intelligence 4 David, lorsque 
Doég, Iduméen, vint annoncer 4 Sail 
que David était venu dans la maison 
d’Achimelech. 


1 Pourquoi vous glorifiez-vous dans 
votre malice, vous qui n’étes puissant gue 
pour commettre Viniquité ? 

2 Votre langue a médité Pinjustice du- 
rant fout le jour : vous avez comme un 
rasoir affilé fait passer ensensiblement vo- 
tre tromperie. 

3 Vous avez plus aimé la malice que la 
honté, et vous avez préféré un langage 
d@iniquité a celui de la justice. 

4 Vous avez aimé, 6 langue trompeuse, 
toutes les paroles qui tendaient a préci- 
piter e¢ a perdre. 

5 C’est pourquoi Dieu vous détruira 
pour toujours ; il vous arrachera de votre 
place, vous fera sortir de votre tente, et 
otera votre racine de la terre des vivants. 

6 Les justes le verront, et seront dans la 
crainte ; et ils se riront de lui en disant : 

7 Voila 'lomme qui n’a point pris Dieu 
pour son protecteur, mais qui a mis son 
esperance dans la multitude de ses ri- 
chesses, et qui s'est prévalu de son vain 
pouvoir. 

8 Mais pour moi, je suis comme un oli- 
vier qui porte du fruit dans la maison de 
Dieu : j’ai éta! li mon espérance dans la 
miséricorde de Dieu pour tous les siécles 
et pour leternite. 

% Je vous louerai éternellement, parce 
que vous avez agi ainsi; et jattendrai les 
effets de Passistence de votre soiné nom, 
parce qu'il est rempli de bonté devant les 
yeux de vos saints. 


PSAUME LIT. 


David déplore dans ce psaume ta folie et S’avenglement des 
penples de son siecle, qui vivaient dans des déréglements hon- 
teux, s’imaginant qu'il n’y avait point de Dieu pour les punir. 


Pour la fin, sur Maheleth, intelligence a 
David. 


1 L’insensé a dit dans son cceur : Il n’y 
a point de Dieu : ils ont été corrompus 
et sont devenus abominables dans leurs 
iniquités : il n'y en a point qui iasse le 
bien. 

2 Dieu a regardé du haut du ciel sur Jes 


‘Priére a délivrance. 
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David trahi par un ami. 











enfants des hommes; afin de voir s’il en 
trouvera quelqu’un qui ait de Vintelli- 
gence, et qui cherche Dieu. 

3 Mais tous se sont détournés de la veri- 
table voie, et sont devenus inutiles : i n’y 
en a point qui fasse le bien, il n’y en a 
pas un seul. 

4 Ne connaitront-ils point enfin ma jus- 
tice, tous ces hommes qui commettent 
Piniquité; qui dévorent mon peuple ainsi 
qu'un morceau de pain? 

Ils n’ont point invoqué Dieu, “ils ont 
trem!ilé et ont été effrayés 1a ou i n'y 
avait aucun lieu de craindre. 

Car Dieu a brisé les os de ceux qui s’at- 
tachent a plaire aux hommes: ils sont 
tombés dans la confusion, parce que Dieu 
les a méprises. 

6 Qui fera sortir de Sion Je salut d'Is- 
raél? Quand Dieu aura fait finir la capti- 
vité de son peuple, Jacob sera transporte 
de joie, et Israél dallégresse. 


PSAUME LITT. 


David dans nn extréine prril s’adresse i Dieu et implore son se- 
cours. Eusuife en ayant ete delivre comme par nurecle, vi lus 
en rend graces et Ven remercie. — Cocst expression des ge- 
mMissements et de la contiance des justes av milieu des dangers 
dont ils se voient envirannes. 

Pour la fin, sur les cantiques, intelligence 
a David, lorsque les habitants du pays 
de Ziph furent venus, et eurent dit a 
Saul: David n’estil pas caché au mi- 
lieu de nous? 


1 Sauvez-moi, 6 Dieu, par da vertu de 
votre nom; et faites eclater votre puis- 
sance en jugeant en ma faveur. 

2 Exaucez, 6 meu, ma priere; rendez 
vos oreilles attentives aux paroles de ma 
bouche. 

3 Car des étrangers se sont élevés con- 
tre moi; des ennemis puissants ont cher- 
ché 4 moter la vie; et ils ne se sont point 
proposé Dieu devant les veux. 

4 Mais voila que Dieu prend ma défense 
et que le Seigneur se declare le protecteur 
de ma vie. 

5 Failes retomber sur mes ennemis les 
maux dont tls veulent m’accubler, et ex- 
terminezles selon la vérité de votre pa- 
role. 

6 Je vous offvirai volontiirement un sa- 
crifice, et je louerai votre nom, Seigneur, 
parce qu’il est remplide bonteé. . 

7 Car vous eV avez dclivré de toutesmes 
afflictions; et mon ceil a regardé mes en- 
penis avec assurance. 


i) 


PSAUME LIV. 


David, dans ce praume, décrit avee donleur Vétat wmalheureux of 
il était réeduit par les calomnies et par les outrazes qu il souf~ 
frit de Ja partde -es ennemns, ef surtout il deplore la trahison 
de ceux qui vivaient fanili@rement avec lui. Enfin i} se console 
de tous ces maux dans Je Seizneur, persuadé qu’) leu deisveera, 


Pour la fin, sur les cantiques, intelligence 
a David. 


1 Exaucez, 6 Dieu, ma priére; et ne 
meéprisez pas mon humble supplication : 
2 regardez-moi favorablement, et exau- 
Cez-mol. 

Jai été rempli de tristesse dans l’exer- 
cice ef la méditation de ma misére: et le 
trouble m’a saisi, 3 a la voix menarante 
de mon ennenn, et sous Poppression du 
pécheur. 

Car ils m’ont chargé de plusieurs iniqui- 
tes; et dans la colere ou ils étaient, ils 
mont affligé par leurs persécutions. 

4 Mon cacur s’est trouble au dedans de 
moi, et la crainte de la mort est venue 
fondre sur mol. 

5 J'ai été saisi de frayeur et de tremble- 
ment; et j'ai été tout couvert de té:ebres. 

6 Et jai dit: Qui me donnera des ailes 
comme a la colombe, afin que je puisse 
m'enlever et me reposer? 

7 Je me suis Cloigné par la fuite; et j’ai 
demeur¢ dans le solitude. 

8 J’attendais /a@ celui qui m’a sauvé de 
Pabattement eft de la cruinte de mon esprit, 
et de la tempeéte. 

9 Précipitez-les, Seigneur; divisez leurs 
langues; parce que jai vu la ville toute 
pleine diniquite et de contradiction. 

10 Liniquite Penvironnera jour et nuit 
surses murailles : le travail 11 et Pinjustice 
sont au milieu d’elle : il n’y a qu’usure et 
que tromperie dans ses places publiques. 

12 Car si celui qui était mon ennemi 
bravait chargé de maledictions, je Vaurais 
plutot souffert; et si celui qui me haissait 
avait parle de moi asec meépris ef hauteur, 
peut-etre que Je me serais cache de lu. 

13 Mais ec’est vous qui viviez dans un 
méme esprit avec moi, qui étiez le chef 
de mou conseil, et dans mon étroite con- 
fitence : 

4% qui trouviez tant de douceur & vous 
nourrir des mémes viandes que moi, et 
avee qui je marchais avec tant d’union 
dans la maison de Dieu. 

15 Que la mort vienne les aecabler; et 
qu’ils descendent tout vivants dans l’en- 
fer: car leurs demeures sont pleiues de 
malice e¢ d’iniquit¢, et eux-mémes en sont 
tout remplis. 3 


63 


Dieu délivrera son Ame, 


PSAUMES, 


LV, ‘LVI. 


David s'assureen Dieu. 





16 Mais pour moi j’ai crié vers Dieu, | pensées ne tendaient qu’A me faire du 


et le Seigneur me sauvera. 

17 Le soir, le matin et & midi, je racon- 
terai mes miséres, et j’annoncerai ses mi- 
eéricordes: et il exaucera ma voix. 

18 Ii me donnera la paix, et rachétera 
mon Ame des mains de ceux qui s’appro- 
chent pour me perdre: car ils étaient 
en grand nombre contre moi. 

19 Dieu m’exaucera, et il les humiliera, 
lui qui subsiste avant tous Jes siécles. 

il n’y a point de changement a at- 
tendre en eux; parce qu'ils n’ont point la 
crainte de Dieu: 20 c’est pourquoi il a 
étendu sa main pour leur rendre ce qu’ils 
meéritaient. 

Tis ont souillé son alliance, 21 et ils ont 
été dissipés par la colére de son visage ; 
et son ceeur s’est approche. 

Ses discours sont plus doux que V’huile; 
mais ils sont en méme temps comme des 
fleches. 

22 Abandonnez au Seigneur le soin de 
tout ce qui vous regarde, et lui-méme 
vous nourrira : il ne laissera point le juste 
dans une éternelle agitation. 

23 Mais vous, 6 Dieu, vous les ferez 
descendre dans le puits e¢ dans l’abime 
de la mort éternelle: les hommes san- 

inaires et trompeurs n’arriveront point 
4 la moitié de leurs jours: mais pour moi, 


sn bet je mettrai en vous toute mon} 


rance. 
PSAUME LV. 


Devid fait une excelente priére & Dieu pour lui exposer les conti- 
nuelles persécutions qv il souffrait de la part de ses ennemis, et 
la conflance toujours égale qu’il avait en sa divine protection. 

Pour la fin, pour le peuple qui a été éloi- 

gné des saints. David mit cette inscrip- 
tion pour titre, lorsque des étrangers 
Yeurent arrété a Geth. 


4 Ayez pitié de moi, 5 Dieu, parce que 
homme m’a foulé aux pieds : 11 n’a point 
cessé de m’attaquer tout le jour et de 
m’accabler d’affliction. 

2 Mes ennemis m’ont foulé aux pieds 
tout le jour: car il y en a beaucoup qui 
me font la guerre. 

3 La hauteur du jour me donnera de la 
crainte: mais j’espérerai en vous. 

& Je louerai en Dieu les paroles gu’il 
wm’a fait entendre; j’ai mis en Dieu mon 
espérance; je ne craindrai point tout ce 
que les hommes pourront faire contre 


§ [is témoignaient tout le jour avoir 


mal. 

6 Ils s’assembleront et se cacheront; 
et cependant ils observeront mes démar- 
ches. 

Comme ils se sont attendus de m’éfer la 
vie,7 vous ne les sativerez en aucune 
sorte: vous briserez plutét ces peuples 
dans votre colére. 

O Dieu, 8 je vous ai exposé toute ma 
vie ; vous avez vu mes larmes e¢ vous en 
avez été touche, ainsi que vous vous y étes 
engagé par votre promesse. 

9 Mes ennemis seront enfin renversés 
et obligés de retourner en arriére : en 
quelque jour que je vous invoque, je con- 
nais que vous étes mon Dieu. 

10 Je louerai en Dieu la parole gu’tl 
m’a donnée, je louerai dans le Seigneur ce 
qu’il lui a plu de me faire entendre. 

44 J’ai mis en Dieu mon espérance; je 
ne craindrai point tout ce que )’homme 
peut me faire. 

12 Je conserve, 6 Dieu, le souvenir des 
veux que je vous ai faits, et des louanges 
dont je m’acquitterai envers vous. 

13 Car vous avez délivré mon ame de 
la mort, et mes pieds de la chute o& ts 
étaient exposés: afin que je puisse me 
rendre agréable devant Dieu dans la lv 
miére des vivants. 


PSAUME LVI. 


Ce psaume contient une pri¢re que David fait 4 Dica pour lui de- 
mander sa protection contre ses persécuteurs. Et cette priére 
est accompagneée, comme la plupart des autres, d’une exptee de 
certitude que le Saint-Esprit, qui priait en Jui, lui donnait, 
ae se verrait délivre de la violence de ses ennemis. — Les 

S. Péres reconnaissent dans ce psaume la voix de J.-C. mémos 
ils y reconnaissent sa mort et sa résurrection. 

Pour la fin. Ne m’exterminez pas. David 
a mis cette inscription pour titre lors- 
qu’il s’enfuit de devant la face de Sail 
dans une caverne. 


4 Ayez pitié de moi, 5 Dieu, ayez pitié 
de moi; car c’est en vous que mon 4mea 
mis sa confiance; et j’espérerai 4 l’ombre 
de vos ailes, jusqu’a ce que l’iniquité soit 
passée. 

2 Je crierai vers le Dieu trés-haut, vers 
le Dieu qui a été mon bienfaiteur. 

3 Il a envoyé son secours du haut du 
ciel, et il m’a délivré: il a couvert de 
confusion e¢ d’opprobre ceux qui me fou- 
laient aux pieds. 

Dieu a envoyé sa miséricorde et sa vé- 
rité, 4 et il a arraché mon 4me du milieu 
des petits lions: j’ai dormi plein de 


mes paroles en exécration : toutes leurs! trouble. 
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David se plaint & Dieu 


Les enfants des hommes ont des dents 

qui sont comme des armes et des fleches, 
et leur langue est une épée trés aigué. 
5 0 Dieu, élevez-vous au-dessus des 
cleux, et gue votre gloire éclate dans 
toute la terre. 
. 6 Ils ont tendu un piége a mes pieds, 
et ils y ont abaissé mon 4me; ils ont 
creusé une fosse devant mes yeux, et ils 
y sont eux-mémes tombés. 

7 Mon ceur est préparé, 6 Dieu; mon 
coeur est tout préparé ; je chanterai, et 
je ferai retentir vos douanges sur les instru- 
ments. 

8 Levez-vous, ma gloire ; excitez-vous, 
mon luth et ma harpe; je me léeverai de 
grand matin. 

9 Je vous louerai, Seigneur, au milieu 
des peuples, et je chanterai votre gloire 
parmi les nations ; 

10 parce que votre miséricorde s’est 
élevée jusqu’aux cieux , et votre vérité 
jusqu’aux nuées. 

11 O Dieu, élevez-vous au-dessus des 
cleux, et que votre gloire éclate dans 
toute la terre. 


PSAUME LVII. 


L’auteur de ce psaume combat ici les faux jugements des impies 
our les persecutions et les maux que souffre le juste, et décfit en 
méme temps Ja corruption et Ja malice des hommes, et leur at- 
tachement au mal; et i! assure que Dieu les punira, et qu'alors 
Jes justes se réjouiront de la justice que Dieu leur aura faite. 


Pour la fin. Ne m’exterminez pas. David a 
mis cette inscription pour titre. 


1 Si vous parlez véritablement et selon 
la justice, jugez done aussi selon la méme 
équité , 6 enfants des hommes. 

2 Mais au contraire, vous formez dans 
le fond de votre coeur des desseins d’ini- 
quité; et vos mains ne s’emploient qu’a 
commettre avec adresse des injustices sur 
la terre. 

3 Les pécheurs se sont éloignés de la 
justice des leur naissance; et ils se sont 
égarés dés qu’ils sont sortis du sein de 
leur mére : ils ont dit des choses fausses. 

& Leur fureur est sembiable a celle du 
serpent , et de l’aspic qui se rend sourd 
en se bouchant les oreilles ; 

5 et qui ne veut point entendre la voix 
des enchanteurs, non pas méme celle de 
homme qui sait le mieux l'art d’en- 
chanter. 

6 Dieu brisera leurs dents dans leur 
bouche : le Seigneur mettra en poudre 
les machoires des lions. 

7 Ils seront réduits & rien, comme une 
eau qui passe : il a tendu son are jus- 


PSAUMES, LVI, LVHl. 


des ruses de ses ennemis, 


qu’é ce qu’il tombe dans la dernitre fai- 
blesse. : 

8 Ils seront détruits comme la cire que 
la chaleur fait fondre et couler ; le feu est 
tombé d’en haut sur eux, et us n’ont plus 
vu le soleil. 

9 Avant qu’ils puissent connaftre que 
leurs épines sont parvenues jusqu’aé la 
force d’un arbrisseau, il les engloutit 
comme tout vivants dans sa colére. 

10 Le juste se réjouira en voyant la 
vengeance gue Dieu prendra des impres ; 
et il lavera ses mains dans le sang du pé- 
cheur. 

141 Et les hommes diront alors : Puisque 
le juste retire du fruit de sa justice, ily 
a sans doute un Dieu qui juge les hommes 
sur la terre. 


PSAUME LVIII. 


David, dans an extréme danger, se presente & Dieu comme ea 
juste et un innocent persecute injustement par un ennemi ca- 
ché; i) lu: demande sa protection, s’abandonne 4 ses soins; et 
en ayant ensuite été exaucé, il lui em rend graces, et I’en re- 
mercie. 


Pour la fin. Ne m’exterminez pas. David 
amis cette inscription pour titre, quand 
Sail envoya des gens, et fit garder sa 
maison pour le tuer. 


1 Sauvez-moi, mon Dieu, des mains de 
mes ennemis, et délivrez-moi de ceux 
qui s’élevent contre moi. 

2 Arrachez-moi du milieu de ces ou- 
vriers d’iniquité, et sauvez-moi de tous 
ces hommes de sang. 

3 Car les voila qui se sont rendus maf- 
tres de ma vie : des hommes puissants 
sont venus fondre sur moi. 

Ce n’est point, Seigneur, mon iniquité 
ni mon péché gut en est cause > & jai 
couru , et j’al conduit tous mes pas sans 
injustice; levez-vous pour venir au-de- 
vant de moi a mon secours , et considérez 
le péril 0% 7e me trouve. 

5 Vous, Seigneur, gut étes le Dieu des 
armées, le Dieu d’Israél, appliquez-vous & 
visiter toutes les nations : ne faites point 
de miséricorde & tous ceux qui commet- 
tent l’iniquité. 

6 Ils reviendront vers le soir; et ils se- 
ront affamés comme des chiens, et ils 
tourneront autour de la ville. 

7 Ils parleront dans leur bouche contre 
moi , et ils ont une épée sur leurs lévres : 
car qui est celui qui nous a écoutés, di- 
sent-tls ? 

8 Et vous, Seigneur , vous vous rirez 
d’eux : vous regarderez toutes les na- 
tions comme un néant. 
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Victoire de Joabeur Edom. 


‘PSAUMES, LIX, LX, 


Priére et actions de graces. 





9: est. en. vous que je metirai et que; mis en colére, et vous avez eu ensuite 


ie conserverai foute ma force; parce que 
vous étes, 6 Dieu, mon défenseur. 

40: La miséricorde de mon Dieu me 
préviendra : Dieu me fera voir la maniére 
dont il veut traiter mes ennemis. 

41 Ne les faites pas mourir; de peur 
qu’on n’oublie tout a fait mon peuple: 
dispersez-les par votre puissance, et faites- 
les déchoir de cet état d’élévution ou ils 
sont, vous, Seigneur, qui étes mon pro- 
tecteur, 

12 a cause du crime sorti de leur bou- 
che, et du discours qu’ils ont proferé de 
leurs lévres; et qu’ils soient surpris dans 
leur propre orgueil. 

Et l’on publiera contre eux l’exécration 
et le mensonge dont ils sont coupables , 
13 au jour de la consommation, lorsqu’ils 
seront consumes par votre colére et ils 
ne subsisteront plus. 

Et ils connaitront alors que Dieu pos- 
sédera l’empire, non-seulement sur Ja- 
cob, mais encore sur toute Pétendue de la 
terre. 

44 Ils reviendront vers le soir, et ils 
souffriront la faim comme des chiens; et 
ils tourneront autour de la ville. 

15 lis se disperseront pour chercher de 
quoi manger; et s’ils ne sont point rassa- 
siés , il s abandonneront au murmure. 

16 Mais pour moi je chanterai les lou- 
anges de votre puissance, et je rendrai 
gioire des le matin a votre miscricorde 
par des chants de joie ; parce que vous 
vous étes déclaré mon protecteur, et que 
vous étes devenu mon refuge au jour de 
mon affliction. 

17 Je chanterai votre gloire, 6 mon dé- 
fenseur; parce que vous ¢tes le Dieu qui 
me protégez : vous étes mon Dieu, ma 
miséricorde. 


PSAUME LIX. 


David dans ce psaume se plaint A Dieu de ce qu’ila paru quelque 
temps Pabsndonner: et le livrer, ainsi que son peuple, a ses en- 
news. i} le conjure de venir le secourir,; et comme ~1 tout d'un 
coup Dieu | avait exanceé, il le remercie de son prompt secours, 
Gout if decrif Je succes par la defaite des Sichemites, de Galaad, 
de Mosb et des Idumeéens. 


Pour la fin, pour ceux qui seront changés. 
Ceci est Pinscription dutitre, pour ser- 
vir @inscription a David, lorsqu’il brula 
la Mésopotamie de Syrie, et la province 
de Sobal, et que Joab étant revenu, 
frappa VIdumée dans la vallée des 
Salines , par la défaite de douze mille 
hommes. 


1.0 Dieu. vous nous avez rejetés , et 


Vonsnous avez détruits ; vous vous étes 


pitié de nous. 

2 Vous avez ébranlé la terre, et vous 
l'avez toute troublée : guérissez en elle 
ce qu'il y a de brisé, parce qu’elle a été 
ébranlée. 

3 Vous avez fait voir ef sentir a votre 
peuple des choses dures : vous nous avez 
fuit boire d’un vin de douleur et de com- 
ponction. 

hk Vous avez donné & ceux qui vous 
craignent un signal, afin qu’ils fuient de 
devant Varc. 

& Afin done que vos bien-aimés soient 
délivrés, sauvez-moi par votre droite, et 
exaucez-mol. 

6 Dieu a parlé par son saint, je me ré- 
jouirai, et je ferai le partage de Sichem; 
et je prendrai les mesures de la vallée 
des tentes. 

7 Galaad est & moi, aussi bien que Ma- 
nassé : et Ephraim est la force de ma 
téte : Juda est le prince de mes étits. 

8 Moab est comme un vase qui nourrit’ 
mon espirance : je m’avancerai dans 
Vldumée, et la foulerai aux pieds : les 
¢trangers m’ont été assujettis. 

9 Qui est celui qui me conduira jusque 
dans la ville fortifiée ? quiest celui qui me 
conduira jusqu’en Idumée? 

10 Ne sera-ce pas vous, 6 Dieu, vous 
qui nous aviez rejetés, et qui ne marchiex 
plus, 6 Dieu, a la téte de nos armées : 

11 Donnez-nons votre secours pour nous 
tirer de Paffliction ; parce qu’on espere en 
vain son salut de la part de Phomme. 

12 Avec Dieu nous ferons des actions 
de vertu et de courage : et il réduira lui- 
mime au néant tous ceux qui nous per- 
sécutent. 


PSAUME LX. 


David, dans ce psaume, remercie Dieu de avoir dslivré dug 
extréme dan er, de Vavoir ramene dans sa maison, de Vavobg, 
retabli sur son trane ; enfin de Vavoir introduit dans son saint tae 
bernacle, pour y lover a yamiais son saint noi, et y chanter teas, 
Jes jours de sa vie des hymnes 4 ga gloire. 


Pour la fin, sur les cantiques de David. 


1 Exaucez, 6 Dieu, Pardente supplica- 
tion que je vous fais : soyez attentif 4 ma 
priere. 

2 J’ai crié vers vous des extrémités de 
la terre, lorsque mon ceur était accablé 
de tristesse : vous m’avez placé en un lieu 
élevé sur la pierre. 

Vous m/’avez conduit vous-méme, 3' 
parce que vous ¢tes devenu mon espé 
rance , et comme une forte tour contre 
Pennemi. 
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Promesses de fidélité. PSAUMES, 

4 Je demeurerai pour toujowss dans vo- 
tre saint tabernacle : je serai en sureté et 
& couvert sous vos ailes. 

5 Car vous avez exaucé, 6 mon Dieu, 
ma priére : vous avez donné un héritage 
a ceux qui craignent votre nom. 

6 Vous multiplierez les jours du roi, et 
vous étendrez ses années dans la suite de 
toutes les races. 

7 Il demeurera éternellement en la pré- 
sence de Dieu : qui est celui qui recher- 
chera et qui approfondira sa mis¢ricorde 
et sa vérité? 

8 C’est ainsi que je chanterai dans toute 
la suite des siecles des cantiques a da 
gloire de votre nom, pour m/’acquitter 
ehaque jour des veux dont je vous suis 
redevable. 


PSAUME LXI. 


David dans ce psanme se plaint de ce que tant d’annemis s’achar- 
nent contre] i, et qu’ils na cesrent de le poi - 
affeetent Wen dire du bien: mais cmnunue 6 


tient toute : 
hommes Ait 
point tromp 
chesses on dans le secours des nomuies. 


qu'ils ne seront 
‘nt dans leurs re 


Pour la fin pour Idithun; psaume de 
David. 


4 Mon ame ne sera-t-elle pas soumise.a 
Dieu, puisque c’est de lui que je dois at- 
tendre mon salut? 

2 Crest lui-méme qui est mon Dieu et 
mon sauveur,; c’est lui qui est mon pro- 
tecteur : c'est pourquvi je ne serai plus 
ébranle. 

3 Jusqu’é quand vous jettcrez-vous sur 
un homme seul; et vous joignant tous 
ensemble pour le tuer, de pousseres-vous 
comme une muraille qui penche déja, et 
une masure toute ébranlée? 

§ Ws ont entrepris de me dépouiller de 
ma dignite, et j’ai couru dans l’ardeur de 
ma soif: ils me bénissaient de bouche, et 
me maudissaient dans leur cceur. 

5 Néanmoins, mon ame, tenez-vous sou- 
mise 4 Dicu; puisque c’est de lui que vient 
ma. patience : 

6 puisque c’est lui-méme qui est mon 
Dieu et mon sauveur, c’est lui qui prend 
ma défense; et je ne serai point ébranleé. 

7 C’est en Dieu que je trouve mon s:lut 
st ma gloire : c’est de Dieu que j’attends 
du secours, et mon espérance est en Dieu. 

8 Espérez en lui, vous tous qui compo- 
sez l’assemblée de mon peuple : répandez 
vos coeurs devant lui : Dieu sera notre dé- 
fenseur (éternel). 

9 Mais les enfants des hommes sont 


LXI, LXI. 


La he he | 


David a soif de Dien. 


vains, les enfants des hommes ont de 
fausses balances, et ils s’accordent en- 
semble dans la vanité pour user de trom- 
perie. 

10 Gardez-vous bien de mettre votre es- 
pérance dans liniquité, et de désirer d’a- 
voir du bien par violence. Si vous avez 
beaucoup de richesses, gardez-vous bien 
d’y attacher votre coeur. 

11 Dieu a parlé une fois, et j’ai entendu 
ees deux choses : /’une, Que la puissance 
appartient 4 Dieu, 12 et qu’a vous, Sei- 
eneur, est la miséricorde; l'autre, Que 
vous rendrez a chaeun selon ses vweuvres. 


PSAUME LXII. 


ume rép.nd son cur en Ia présence de Dien, 
extréine dear qu'il avait de pouvoir é@étre en 
er Vadorer dans sou tabernucle sal gent dap 
lecrit les persecution qual soostire deta pert de 
ity il se console dans lesperance que Dieu jem 


David dans c 
‘ftodweomor 
iherte, po 


| Psaume de David, lorsqu’il était dans le 


désert de PJdumeée. 


1 O Dieu, 6 mon Iheu, je veille et j’as- 
pire vers vous des que Ja lumicre parait: 
mon ame brule d'une soif ardente pour 
vous; et en comben de maniere ma 
chair se sent-elle aussi pressee de cette 
ardeur? 

Dans cette terre déserte ou je me trou- 
ve, et ouil my a ni chemin, nieau, 2 je 
me suis préesenté devant vous comme dans 
votre sanctuaire, pour contempler votre 
puissance et votre gloire. 

3 Car votre miséricorde m’est plus pré- 
cieuse que la vie: mes leévres seront oc- 
cupeées a vous louer. 

& Ainsi je vous hénirai tant que je vi- 
vrai; et je leverai mes mains vers le ciel 
en invoquant votre nom. 

3 Que mon ame soit remplie. et comme 
rassasi¢e et engraissée , et ma bouche 
vous louera dans de saints transports de 


jole. 


G Si je me suis souvenu de vous étant 
sur mon lit, je serait occupé le matin de la 
meditation de votre grandeur. 

7 Car vous avez pris ma défense; et je 
me réjouiral a Fombre de vos ailes. 

8 Mon ame s’est attachée a vous suivre ; 
et votre droite m’a soutenu. 

9 Quant a eux, c’est en vain qu’ils ont 
cherehé Aa moter la vie: ils entreront 
dans les parties les plus basses de la 
terre. 

10 Ils seront livrés & l'épée, ils devien- 
dront }e partage des renards. 

11 Mais pour le roi, il se réjouira en 
Digu : tous ceux qui se sont engages a 
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Son Ame est rassasiée. 


PSAUMES, LXIH, LXIV, LXV. 


Dieu exauce et bénit. 


SSS re SENSE 


lui par serment, recevront des louanges, 
parce que la bouche de ceux qui disaient 
des choses injustes a été fermée. 


PSAUME LXIil. 


David implore le secours de Dieu contre ses ennemis ; }} se plaint 
de leurs calomnies, des piéges qu’ils dressent contre lui, et des 
résolutions qu’ils ont prises de lui Ster la vie: mais il se console 
ensuite dans la protection du Seigneur, qui confondra leur ma- 
lice, et fcra échouer leurs mauvais desseins. — Les SS. Péres 
Pexpliquent particuliérement de J.-C., c’est-a-dire, tant du 
elie! que de ses membres. 


Pour la fin, psaume de David. 


1 Exaucez, d Dieu, la priére que je vous 
offre avec ardeur : délivrez mon ame de 
la crainte de l’ennemi. 

2 Vous m’avez protégé contre l’assem- 
blée des méchants, contre la multitude de 
ceux qui commettent l’iniquiteé. . 

3 Car ils ont aiguisé leurs langues 
comme une épée, et ils ont tendu leur 
are avec la derniére aigreur, 4 afin de 
percer de leurs fléches l’innocent dans 
Vobscurité. 

Ils perceront tout d’un coup, sans qu’il 
leur reste aucune crainte, 5 s’étant affer- 
mis dans l’impie résolution qu’ils ont 
prise. 

Iis ont consulté ensemble les moyens 
de cacher leurs piéges; et ils ont dit : Qui 
pourra les découvrir ? 

6 Ils ont cherché des crimes pour m’en 
accuser; mais ils se sont épuisés inutile- 
ment dans ces recherches. 

L’homme entrera dans le plus profond 
de son ceeur, 7 et Dieu sera élevé. 

Les plaies qu’ils font sont comme celles 
des fléches des petits enfants : 8 et leurs 
langues ont perdu leur force en se tour- 
nant contre eux-mémes. 

Tous ceux qui les voyaient ont été rem- 
plis de trouble, 9 et tout homme a été 
saisi de frayeur. 

Et ils ont annoncé les ceuvres de Dieu; 
et ils ont eu l’intelligence de ses ouvrages. 

10 Le juste se réjouira au Seigneur, et 
espérera en lui : et tous ceux qui ont le 
ceur droit seront éternellement loués. 


PSAUME LXIV. 


L’ auteur de ce psaume ‘oue les bontés de Dieu, ses miséricordes, 
et la magnificence des biens qu’il a répandus sur son peuple ; il 
ae réjouit de pouvoir chanter ses louanyes dans son temple et sur 
8& sainte montagne; enfin il lui rend grices de ce qu’il leura 
perdonné leurs péchés, et qu’il n’a pas permis que leurs enne- 
mis aient prévaly contre eux. 

Pour la fin, psaume de David. Cantique 
(de Jérémie et d’Ezéchiel, pour le peu- 
ple qui a été transporté, lorsqu’il com- 
mencait a sortir). 


1 C’est vous, 4 Dieu, qu’il convient de 





louer dans Sion ; et c'est & vous que l’on 
doit rendre des veeux (dans Jérusalem). 

2 Exaucez donc ma priére : toute chair 
viendra & vous. 

3 Les paroles des méchants ont prévalu 
contre nous : mais vous nous accordez le 
pardon de nos impiétés. 

4 Heureux celui que vous avez choisi et 
pris & votre service; il demeurera dans 
votre temple. 

Nous serons remplis des biens de votre 
maison : votre temple est saint ; 5 il est 
admirable 4 cause de la justice et de ’é& 
quité gut y regne. 

Exaucez-nous, 6 Dieu notre sauveur, 
qui étes l’espérance de toutes les nations 
de la terre, et méme de celles qui sont 
les plus éloignées dans la mer : 

6 vous qui étes revétu de force; qui 
affermissez les montagnes par votre puis- 
sance : 7 qui troublez la mer jusques dans 
son fond, et qui fartes retentir le bruit de 
ses flots. 

Les nations seront troublées, 8 et ceux 
qui habitent les extrémités de la terre se- 
ront effrayés par les signes éclatants de 
volre puissance : vous répandrez la joie 
depuis l’orient jusqu’a l’occident. 

9 Vous avez visité la terre, et vous l’a- 
vez comme enivrée de vos pluies; vous 
Pavez comblée de toutes sortes de ri- 
chesses. 

Le fleuve de Dieu a été rempli d’eaux, 
et vous avez par la préparé de quoi 
nourrir les habitants de la terre: car c’est 
ainsi que vous preparez lq terre pour leur 
nourriture. 

10 Enivrez d’eau ses sillons, multipliez 
ses productions : et elle semblera se ré- 
jouir de l’abondance de ses rosées par les 
fruits qu’elle produira. 

11 Vous comblerez de bénédictions tout 
le cours de l’année par les effets de votre 
miscricorde; et vos champs seront rem- 
plis par abondance de toutes sortes de 
fruits. | 

12 Les lieux déserts que les pdturages 
rendent agréables seront engraissés , et 
Vallégresse environnera les collines. 

13 Les béliers ont été environnés d’une 
multitude de brebis ; et les vallées seront 
pleines de froment : enfin tout retentira 
de cris et de cantiques a votre gloire. 


PSAUME LXV. 


L’auteur de ce psaume invite Jes hommes A lover fa magnificence 
de Dicu dans ses ouvrages; sa miséricorde envers ceux qui ont 
le cwur droit, et sa protection sur eux dans les épreuves et les 
afflictions de ce monde; et pour reconnaltre tous ces biens, il 
dit qu'il se prépare & lui en rendre par des sacrifices, et 
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Exhortation 4 lover Dieu, 


per Vaccomplissement des veux qu'il lui a faits étant dans 

"affliction. 

Pour la fin, cantique ow psaume (de la 
résurrection ). 


4 Témoignez a Dieu de saints transports 
de joie, vous tous habitants de Ja terre: 
2 chantez des cantiques en son honneur; 
rendez-lui par vos louanges la gloire qui 
lui est due. 

3 Dites 4 Dieu : Que vos ouvrages , Sei- 
gneur, sont terribles! la grandeur de vo- 
tre puissance convaincra vos ennemis de 
mensonge. 

& Que toute la terre vous adore et chante 
vos louanges; qu'elle chante des cantiques 
a da glotre de votre nom. 

5 Venez et voyez les euvres de Dieu; et 
combien il est terrible dans ses desseins 
sur les enfants des hommes : 

6 lui gui a changé la mer en une terre 
séche, et quia fait que les peuples ont 
passéle fleuve a pied sec: c’est 14 que nous 
nous réjouirons en lui : 

7 lui quia par lui-méme un empire sou- 
verain et éternel, et dont les yeux sont 
appliqués 4 regarder les nations: que 
ceux-la donc qui irritent sa colére ne s’élé- 
vent point d’orgueil en eux-mémes. 

8 Nations, bénissez notre Dieu; et faites 
entendre votre voix en publiant ses louan- 


es. 

5 C’est lui qui a conserve la vie 4 mon 
ame, et qui n’a point permis que mes pieds 
aient été ébranles. 

10 Car vous nous avez éprouvés, 6 Dieu; 
vous nous avez éprouvés par le feu, ainsi 
qu’on éprouve l’argent. 

41 Vous nous avez fait tomber dans le 
piége de nos ennemis ; vous avez chargé nos 
épaules de toutes sortes d’afflictions comme 

un fardeau. 

42 Vous avez mis sur nos tétes des 
hommes qui nous accablatent : nous avons 
passé par le feu et par l'eau; et vous nous 
avez enfin conduits dans un lieu de rafrai- 
chissement. 

43 J’entrerai dans votre maison, ou je 
vous offrirai des holocaustes ; je m'ac- 
quitterai envers vous des veux 1% 
que mes lévres ont proferés, et que ma 
bouche a prononcés durant mon afflic- 
tion. 

15 Je vous offrirai en holocauste des 
victimes grasses, avec la fumée des chairs 
brilcées des béliers; et je vous offrirai des 
beeufs avec des boucs. 

16 Venez et écoutez, vous tous qui 
avez la crainte de Dieu et je vous ra- 
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gui a délivré son peuple. 


eae combien il a fait de graces 4 mon 
me. 

17 J’ai ouvert ma bouche, et crié vers 
lui; et je me suis servi de ma langue pour 
relever sa grandeur. 

18 Si j’ai regardé l’iniquité au fond de 
mon ceur, le Seigneur ne m’exaucera 
pas. 

19 C’est pour cela que Dieu m’a exauce, 
et qu'il a été attentif & la voix de mon 
humble priere. | 

20 Que Dieu soit béni , lui qui n’a point 
rejeté ma priére, ni retiré sa miséricorde 
de dessus moi. 


PSAUME LXVI. 


L'avteur de ce psaume prie le Seicneur d’avoir pitié de som 
peuple, afin que toutes les nations connaissent qu'il est le vrab 
ieu. — Tous les interprétes conviennent que ce psaume rea 
pene le désir ardent des justes de lancienne alliance, dans 
’attente de Vavenement du Messie et de laredemption générale 
des hommes. 


Pour la fin. Sur les hymnes : psaume ou 
cantique (de David). 


1 Que Dieu ait enfin pitié de nous, et 
nous comble de ses bénédictions: qu’il 
répande sur nous la lumiére de son vi- 
sage (et qu’ll fasse éclater sur nous sa 
mis¢ricorde ) : 

2 afin que nous connaissions , Sergneur, 
votre voie sur la terre, et que le salut 
que vous procurez soit connu de toutes les 
nations. 

3 Que tous les peuples, 6 Dieu, publient 
vos louanges: que tous les peuples vous 
louent e¢ vous rendent graces. 

4. Que les nations se réjouissent et soient 
transportées de joie; parce que vous jugez 
les peuples dans l’équité, et que vous 
conduisez dans la droiture les nations sur 
la terre. 

5 Que les peuples, 6 Dieu, publient vos 
louanges: que tousles peuples vous louent: 
6 la terre a donne son fruit. 

Que Dieu, que notre Dieu nous bénisse; 
7 que Dieu nous comble de ses bénédic- 
tions ; et qu'il soit craint jusqu’aux extré- 
mités de la terre. 


PSAUME LXVII. 


L’auteur de ce psaume implore le secours de Dieu contre ses en- 
nemis, et invite le peuple a louer sa bonteé, et a l’en remercier. 
I decritles différents miracles qu’il a faits dans tous les temps 
en leur faveur, et les exhorte & lui en marquer toute leur re- 
connaissance par des chants et des cris de joie; il reléve ta 
maznificence et la majesté du temple du Seigneur; et par ces 
differents moyens il veut exciter les princes idolitres a craindre 
la colére de Dieu, et & respecter le temple qu'il tient sous ea 
protection. 


Pour la fin, psaume ow cantique a David. 


1 Que le Seigneur se léve, et que ses en- 
nemis soient dissipés; et que ceux qui le 
haissent, fuient de devant sa face. 


David implore le. secours de Dieu. 
anes 

2 Comme la fumée disparait, qu’ils dis- 
paraisent de méme : et comme la cire fond 
au feu, que les pécheurs périssent aussi 
dev ant la face de Dieu. 

3 Maisque lesjustessoient comme dans un 
festin ; quils se réjoutssent en la présence 
de Dicu, et qu’ils soient dans des transports 
de joe. 

4+ Chantez les louanges de Dieu, faites 
retentir des cantiques a la glotre de son 
nom: préparez le chemin a celui qui est 
monté sur le couchant; te Seigneur est 
son nom. 

Soyez dans de saints transports de joie 
en Sa présence (ses ennemis seront remplis 
de trouble 4 la vue de son visage) 5 

5 il est le pére des orphelins, et le juge 
des veuves : Dieu est présent dans son lieu 
Saint. 

6 Dieu fait demeurer dans sa maison 
ceux qui n’ont qu'un méme esprit : i] dé- 
livre e¢ fait sortir par sa puissance ceux 
qui étaient dans les liens , comme i/ a dé- 
hvré ceux qui irritaient sa colére, et qui 
hahitaient dans des sépulcres. 

7 O Dieu, quand vous marchiez devant 
votre peuple , quand vous passiez dans le 
désert , 

8 la terre fut ébranlée, et les cieux fon- 
dirept en eaux devant le Dieu de Sinai, 
devant le Dieu d'Israél. 

9 Vous séparerez, 6 Dieu, e¢ vous desti- 
nerez pour les peuples qui sunt votre hé- 
ritage, une pluie toute volontaire; et s’ils 
ont été affaiblis, vous leur avez donné votre 
protection. 

10 Vos animaux demeureront dans votre 
héritage : vous avez, 6 Dieu, préparé par 
un effet de votre douceur une nourriture 
pour le pauvre. 

11 Le Seigneur remplira de sa parole les 
hérauts de sa gloire, afin qu’ils l’'annon- 
cent avec une grande force. 

12 Le roi le plus fort tombera sous celui 
qui est chéri, et le bien-aimé de Dieu: et 
le partage qu'il fera des dépouilles des 
vaincus contribuera a la beauté de sa 
maison. 

13 Quand vous seriez comme a demi- 
morts au milieu des plus grands perils, 
vous deviendriez comme la colombe dont 
‘es ailes sont argentées , et dont lextreé- 
mite du dos représente l’éclat de Vor. 

14 Pendant que le oc du ciel exerce son 
jugemeut sur les rois en faveur de notre 
terre , ses habitants deviendront blancs 
comme la neige du mont Selmon. 

15 La montagne de Dieu est une mon- 
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Triomphes d'Isradil. 





tagne grasse : c’est une montagne fertile 
et remplie de graisse. 

16 Mais pourquoi regardez-vous avec 
admiration des moatagnes qui sont grasses 
et fertiles? C’est une montagne ou 5] a plu 
a Dieu d‘habiter: car le Seigneur y de- 
meurera jusqu’a la fin. 

17 Le char de Dieu est environné de 
plus de dix mille: ce sont des millions 
d anges qui sont dans de saimdés transports 
de joie; le Seigneur est au milieu d’eux 
dans son sanctuaire , comme autrefois a 
Sinai. 

18 Vous étes monté en haut; vous avez 
emmené un grand nombre de captifs ; vous 
avez distribué des présents aux hommes: 
et méme vous aves fait en faveur des in- 
crédules que le Seigneur notre Dieu de- 
meurat au milieu deur, 

19 Que le Seigneur soit béni dans toute 
la suite des jours: le Dieu qui nous sauve 
en tant de manieres nous rendra heu- 
reuse la voie ou nous Marchons. 

20 Notre Dieu est le Dieu qui a la vertu 
de sauver des peuples ; et il appartient au 
Seigneur, au Seigneur supréme, de déli- 
vrer de la mort. 

21 Mais Dieu brisera les tétes de ses en- 
nemis, les tétes superbes de ceux qui 
marchent avec complaisance dans leurs 
péchés. 

22 Le Seigneur a dit: Je vous retirera 
dentre les mains du roi de Basan; et je 
vous retirerai du fond de la mer : 

23 en sorte que votre pied sera teint 
dans le sang de vos ennemis; et que la 
langue de vos chiens en sera aussi 
abreuvée. 

24 Ils ont vu, 6 Dieu, votre entrée, l’en- 
trée triomphante de mon Dieu, de mon 
roi, qui réside dans son sanctuaire. 

20 Kt les princes conjointement avec 
ceux qui chantent de saints cuntiques se 
sont hatés de venir au-devant de lui, au 
milieu des jeunes filles qui jouaient des 
instruments e¢ qui battaient du tambour. 

26 Bénissez Dieu dans les assembleées, 
bénissez le Seigneur, vous gui étes dee 
ruisscaux sortis des sources d’Israél. 

27 La se trouve le petit Benjamin, qui 
est dans admiration e¢ l’étonnement : 1a 
se tronvent les princes de Juda leurschefs ; 
les princes de Zabulon, et les princes de 
Nephthali. 

28 Faites éclater, 6 Dieu, en notre fa- 
veur votre vertu toute-purssante: 6 Dieu, 
affermissez ce que vous avez fait en nous, 
affermassez-le 29 du milieu de votre tem- 
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offriront des présents. 
30: Réprimez ces bétes sauvages qui ha- 
bitent dans les roseaux : c’est une assem- 
blée de peuples semblable a un troupeau 
de taureaux et de vaches gui sont en fu- 
reur, qui a conspiré de chasser ceux qui 
ont été éprouvés comme l’argent. 
Dissipez les nations qui ne respirent 
que Ja guerre. 

31 Il viendra de Egypte des ambassa- 
deurs : l’Ethiopie sera la premiere a ten- 
dre ses mains vers Dieu. 

32 Royaumes de la terre, chantez les 
louanges de Dieu; faites retentir des can- 
tiques 4 la gloire du Seigneur (chantez 
en l'honneur de Dieu), 33 qui est monté 
au-dessus de tous les cieux vers l’orient. 

Sachez qu’il rendra sa voix une voix 
forte et puissante : 34 rendez gloire a 
Dieu pour les prodiges qwil a faits en 
faveur d'Israél. Sa magnificence et sa 
force paraissent dans les nuées. 

35 Dieu est admirable dans ses saints : 
le Dieu d’Israé] donnera lui-méme a son 
peuple une vertu et une force invincible. 
Que Dieu soit beni. 


PSAUME LXVIII. 


David décrit dans ce psauine V’etat douloureux et afflizgeant anquel 


__. ennemis Pavaient réduit, uo umplore le secours di Dieu, et 
lui demande pardon de ses peches, qui lui ont attire a colére. 
— WH dui represeute que son humnliaton peut étre ut sujet de 
scandale. — Enfin i} se confie en sa misericorde ete sa pro- 


tection; el comme st sur-le-clamp il eit été secouru. il le re- 
merci: et lui en rend grace 


Pour la fin. Pour ceux quiseront changés; 
psaume de David. 


4 Sauvez-moi, 6 Dieu, parce que les 
eaux sont entrées jusque dans mon ame. 

2 Je suis enfoncé dans une boue pro- 
fonde, et je n’y trouve pas ou poser le 
pied : je suis descendu dans la profondeur 
de la mer; et la tempéte m’a submerge. 

3 Je me suis fatigue a crier, et ma gorge 
en a éte enrouée: mes yeux se sont ¢pui- 
sés par la longue attente qui les tient at- 
tachés sur mon Dieu. 

, Ceux qui me haissent sans sujet sont 
en plus grand nombre que les cheveux 
de ma téte : mcs ennemis qui me persc- 
cutent injustement se sout fortiliés contre 
moi; et j’ai payé ce que je n’avais pas 
pris. 

5 O Dieu, vous connaissez ma folie, et 
mes péchés ne vous sont point cachés. 

6 Seigneur, guz éfes le Dieu des ar- 
mées, que ceux qui vous attendent ne 
rougissent point 4 cause de moi, que 
ceux qui vous cherchent. ne soient point 
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ple qui est dans Jérusalem : les rois Vous 
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confondus sur mon sujet, 6 Dieu d’Israé}, 

7 Car c’est pour votre gloire que j'ai 
souffert tant d’opprobres, et que mon 
visage a été couvert de confusion. 

8 Je suis devenu comme un étranger & 
mes fréeres, et comme un inconnu aux en- 
fants de ma mere: 

9 parce que le zéle de la gloire de votre 
maison m’a dévoré; et que les outrages 
de ceux gui vous insultaient sont tombés 
sur mol. 

10 J'ai affigé et humilié mon Ame par 
Je jeune : et cela méme a été pour moi un 
sujet d’opprobre. 

141 J'ai pris pour mon vétement un ci 
lice : et je suis par la devenu encore le 
sujet de leur raillerie. 

12 Ceux qui étaient assis & la porte 
parlaient contre moi; et ceux qui bu- 
vaient du vin me raillaient par leurs 
chansons. 

13 Mais pour moi, Seigneur, je vous: 
offrais ma priere en vous disant : Voiei 
le temps, 6 Dieu, de faire éclater votre 
bonté : exaucez-m»i selon la grandeur de’ 
votre miséricorde, et selon la vérité des 
promesses que vous mavez faites de me 
sauver. 

44 Retirez-moi du milieu de cette boue, 
afin que je .n’y demeure point enfoncé : 
délivrez-moi de ceux qui me haissent, et’ 
du fond des eaux. 

15 Que la tempéte ne me submerge: 
point : que je ne sois point enseveli dans: 
cet ahbime ; et que l’ouverture du puits, ox 
je suis tombe, ne soit point iermée sur 
moi. 

16 Exaucez-moi, Seigneur, vous dont la 
misericorde est remplie de douceur : re- 
gardez-moi favorablement selon Vabon- 
dance de vos divines miséricordes. 

17 Ne detournez point votre visage 
de dessus votre serviteur : exaucez-moi 
promptement, parce que je suis accablé 
d’affliction. 

18 Soyez attentif sur mon ame, et de- 
livrez-la : tirez-moi de cet état pour hu- 
melier mes ennemis. 

19 Vous connaissez les opprobres dont. 
ils m’ont chargé; la confusion et la honte 
dont je suis couvert : tous ccux qui me: 
persécutent sont expos¢s @ vos yeux. 

20 Mon ceur s'est préparé 4 toutes 
sortes d’opprobres et de mistres; et j'ai 
attendu que quelqu’un s’attristat avec 
moi, mais nul ne Va fait : 7’at attend que 
quelqu’un me consolat, mais je n’ai trouvé 
personne gui voulét le fatre. 
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le délivrer de ses ennemis, 





21 Ils m’ont donné du fiel pour ma nour- 
riture ; et dans ma soif ils m’ont présenté 
du vinaigre & boire. 

99 Que leur table soit devant eux comme 
un filet ow zs sotent pris : qu’elle leur 
soit une juste punition, et une pierre de 
scandale. 

23 Que leurs yeux soient tellement 
obscurcis, qu’ils ne voient point; et faites 
que leur dos soit toujours courbé contre 
terre. 

9% Faites fondre sur eux tous les traits 
de votre colére; et au’ils se trouvent 
exposés & toute la violence de votre fu- 
reur. 

25 Que leur demeure devienne déserte ; 
et qu'il n’y ait personne qui habite dans 
leurs tentes ; 

26 parce qu’ils ont persécuté celui que 
vous avez frappé, et qu’ils ont ajouté a la 
douleur de mes plaies des douleurs nou- 
velles. 

27 Faites qu’ils ajoutent iniquité sur 
iniquité ; et qu’ils n’entrent point dans 
votre justice. 

28 Qu’ils soient effacés du livre des vi- 
vants; et qu’ils ne soient point écrits avec 
les justes. 

29 Pour moi, je suis pauvre et dans la 
douleur : mazs votre puissance, 6 Dieu, 
m’a sauvé. 

30 Je louerai le nom de Dieu en chan- 
tant un cantique; et je reléverai sa gran- 
deur par mes louanges : 

31 et cela sera plus agréable 4 Dieu que 
le sacrifice d’un jeune veau, 4 qui les 
cornes et les ongles ont commencé a 
pousser. 

32 Que les pauvres voient ceci, et qu’ils 
se réjouissent : cherchez Dieu, et votre 
&me vivra. 

33 Car le Seigneur a exaucé les pau- 
vres ; et il n’a point méprisé ses serviteurs 
qui étaient dans les liens. 

3% Que les cieux et la terre le louent, 
aussi bien que la mer, et tous les ani- 
maux qu’ils contiennent. | 

35 Car Dieu sauvera Sion, et les villes 
de Juda seront baties de nouveau : ses 
enfants y habiteront, et posséderont de 
nouveau cette terre comme leur héri- 

e. 

36 Et la race de ses serviteurs la pos- 
sédera ; et ceux qui aiment son nom y 
établiront leur demeure. 


PSAUME LXIX. 


Le sujet de ce psaume est le mame que celui de ta fin @: tromtee 
neuviéme; et ce sont presque les mémes paroles. 


P ourla fin, psaume de David; en mémoire 
(de ce que Dieu l’avait sauvé). 


41 Venez a mon aide, 5 Dieu (hdtez-vous, 
Seigneur, de me secourir). 

2 Que ceux qui cherchent & m’édter la 
vie, solent confondus et couverts de 
honte : que ceux qui veulent m/’accabler 
de maux, soient obligés de retourner en 
arriére , et qu’ils soient chargés de con- 
fusion ; 3 que ceux qui me disent des pa- 
roles de raillerie e¢ d’insulte, soient ren- 
versés aussit6t avec honte. 

4. Mais que tousceux qui vous cherchent, 
se réjouissent en vous et soient transpor- 
tés de joie; et que ceux qui aiment le 
salut qui vient de vous, disent sans cesse : 
Que le Seigneur soit glorifié. 

5 Pour moi, je suis pauvre et dans l’in- 
digence; 6 Dieu, aidez-moi: vous étes 
mon protecteur et mon libérateur ; Sei- 
eneur, ne tardez pas. 


PSAUME LXX. 


David dit & Diev, dans ce psaume, qu’ayant toujours mis en tub 
toute sa conflaner, il espére qu’il ne sera point trompé: il Je 
prie d’étre attentif a sa priére, et de lui donner les secours 
qu’il Jui demande contre un ennemi puissant qui le peneteutes 
— I) Iai représente la protection qu’il a recue de lui dés sa jeue 
nesse, et le conjure de ne pas ’abandonner dans sa vieillesse. 
— Enfin il lui promet d’éternelles Jouanges pour tous les biens 
qu’il a recus de lui, et qu’il attend de ses misericordes. 


(Psaume de David, desenfants deJonadab, 
et des premiers captifs). 


1 C’est en vous, Seigneur, que j'ai mis 
mon espérance ; ne permettez pas que je 
sois confondu pour jamais. 

2 Délivrez-moi par un effet de votre 
justice , et sauvez-moi; rendez votre 
oreille attentive pour m’écouter, et sau- 
vez-m0l. 

3 Que je trouve en vous un Dieu qui 
me protége, et un asile assuré, afin que 
vous me sauviez : parce que vous étes ma 
force et mon refuge, 

4. Tirez-moi, mon Dieu, d’entre les 
mains du pécheur , et de la puissance de 
celui qui agit contre votre loi, et de 
homme injuste. 

5 Car vous étes, Seigneur, [objet de 
mon attente; Seigneur, vous avez tou- 
jours été mon espérance dés ma jeu- 
nesse. 

6 Jai été affermi en vous avant ma 
naissance ; vous vous étes déclaré mon 
protecteur dés que je suis sorti du sein 
de ma mere; vous avez toujours été le 
sujet de mes cantiques. | 
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Régne de Salomon. 





7 Jai paru comme un prodige 4 plu- 
sieurs; mais vous étes mon protecteur 
tout-puissant. 

8 Que ma bouche soit toujours remplie 
de vos louanges (afin que je chante votre 
gloire), et que je sois continuellement ap- 
pliqué & publier votre grandeur. 

9 Ne me rejetez pas dans le temps de 
ma vieillesse ; et maintenant que ma force 
s’est affaiblie, ne m’abandonnez pas. 

10 Car mes ennemis ont parlé contre 
moi; et ceux qui observent mon ame, 
ont tenu ensemble conseil pour me 
perdre, 

14 en disant: Dieu l’a abandonné: at- 
tachez-vous 4 le poursuivre et le pren- 
dre; parce qu'il n’y a personne pour le 
délivrer. 

12 Q Dieu, ne vous éloignez point de 
mol; regardez-moi, mon Dieu, pour me 
secourir. 

13 Que ceux qui répandent des calom- 
nies contre moi, soient confondus et frus- 
trés de leurs desseins: que ceux qui 
cherchent a m’accabler de maux, soient 
couverts de confusion et de honte. 

14 Pour moi, je ne cesserai jamais d’es- 
pérer, et je vous donnerai toujours de 
nouvelles louanges. . 
15 Ma bouche publiera votre justice, et 
racontera tout le jour votre assistance 
salutaire. 

Car je ne connais point la science hu- 
maine, 16 mats je me renfermerai dans la 
considération de la puissance du Seigneur: 
Seigneur, je me souviendrai seulement de 
votre justice. 

17 C’est vous-méme, 6 Dieu, qui m’avez 
instruit des ma jeunesse; et je publierai 
vos merveilles que j’ai éprouvées jusqu’a 
présent. 

48 Ne m’abandonnez donc pas, 4 Dieu, 
dans ma vieillesse, et dans mon age 
avancé : jusqu’a ce que j’aie annonce la 
force de votre bras a toute la postérité qui 
doit venir ; et votre puissance 19 et votre 
justice gui a éclaté, 6 Dieu, jusque dans les 
lieux les plus élevés, par les grandes 
choses que vous avez faites; 6 Dieu, qui 
est semblable 4 vous? 

20 Combien m’avez-vous fait éprouver 
@ afflictions différentes et tres pénibles? 
et en vous tournant de nouveau vers moi, 
vous m’avez comme redonné la vie, et 
retiré des abimes de la terre ; 

91 vous avez fait éclater en plusieurs 
maniéres &4 mon égard la magnificence 
de votre gloire : et me regardant de nou- 


veau favorahlement, vous m’avez rempli 
de consolation. 

22 Car je vous glorifierai encore, 4 Dieu, 
en publiant votre vérité au son des instru- 
ments de musique : je chanterai vos 
louanges sur la harpe, 6 saint d'Israél. 

23 Mes levres feront retentir leur joie 
au milieu des airs que je chanteral a 
votre louange; et mon ame, que vous 
avez délivree, participera @ cette allé- 
gresse. 

2% Ma langue enfin sera appliquée tout 
le jour & annoncer votre justice, lorsque 
ceux qui cherchent 4 m/’accabler seront 
tout couverts de confusion et de honte. 


PSAUME LXXI. 


David dans ce psaume prie Dieu de donner & son fils un régne 
rempli d’équile et de justice, et un esprit de sagesse pour gou- 
verner son peuple: un amour de |a paix, qui le rende aimable 
& ses voisins : un cur noble et liberal, qui le porte a ne souf- 
frir aucun pavvre dans ses états, mais 4 y répandre partout l’a- 
bondance. — Il predit ensuite par un esprit prophetique les 

rincipaux évenements du régne de son fils, et se 
out ce qu’il dit ici pour }’instruire, et pour iui apprendre a 
régner. 


(Psaume) pour Salomon. 


1 O Dieu, donnez au roi da droiture de 
vos jugements, et au fils du roi la umiére 
de votre justice 5 

afin qu’il juge votre peuple selon des ré- 
gles de cette justice, et vos pauvres selon 
Végquité de ces jugements. 

2 Que les ‘montagnes recoivent la paix 
pour le peuple, et les collines la justice. 

3 Il jugera les pauvres d’entre le peuple:: 
il sauvera les enfants des pauvres, et humi- 
liera le calomniateur. 

4. Ii demeurera autant que le soleil et la 
lune dans toutes les générations. 

5 ll descendra comme la pluie sur une 
toison, et comme |’eau qui tombe goutte 
a goutte sur la terre. 

6 La justice paraitra de son temps avec 
une abondance de paix qui durera autant 
que la lune. 

7 Et il régnera depuis une mer jusqu’a 
une autre mer, et depuis le fleuve jus- 
qu’aux extrémités de la terre. 

8 Les Ethiopiens se prosterneront de- 
vant lui, et ses ennemis baiseront la terre. 

9 Les rois de Tharse et des iles lui offri- 
ront des présents; les rois de l’Arabie et 
de Saba lui apporteront des dons : 

10 et tous les rois de la terre l’adore- 
ront; toutes les nations lui seront assu- 
jetties. 

41 Car il délivrera le pauvre des mains 
du puissant, le pauvre qui n’avait per- 
sonne qui lassistat. 

12 Il aura compassion de celui qui est 
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des méchants 


uvre et dans l’indigence , et il sauvera 
es Ames des pauvres. 

#8 Il rachétera leurs &mes des usures et 
de l’iniquité, et leur nom sera en honneur 
devant lui. 

14 Et il vivra, et on lui donnera de l’or 
de l’Arabie, on sera dans de perpétuelle: 
adorations sur son sujet, et les peuples le 
béniront durant tout le jour. 

15 Kt.l’on verra le froment semé dans 
la terre sur le haut des montagnes pousser 
son fruit, qui s’élévera plus haut que des 
cedres du Liban; et la cité sainte produira 
une multitude de peuples semblables 
Vherbe de la terre. 

16 Que son nom soit béni dans tous les 
siécles; son nom subsistera autant que le 
soleil; et tous les peuples de la terre se- 
ront bénis en lui; toutes les nations ren- 
dront gloire & sa grandeur. 

17 Que le Seigneur, le Dieu d’Israél soit 
béni, lui qui tait seul des choses miracu- 
leuses. 

18 Et que le nom de sa majesté soit 
béni éternellement; et que toute la terre 
soit remplie de sa majesté. Que cela soit 
ainsi, que cela soit ainsi. 

19 Ici finissent les cantiques de David, 
fils de Jessé 


PSAUME LXXII. 


L’auteur de ce psaur 
prennent souvent de 
queiquefois a conc! 
qui se passe en ce m 


ibat le seandale que les hommes 
iperite des mechants, qui les porte 
: Dieu ma aucune attention sur ce 
& se decouraver eta abandonner Ja 


voie de la vertu; et - oir que Cette pro-perite n'est qu’un 
songe, et que rien n sohde que de mettre en Dieu toute 


sa confance, en quelque état que l’on se trouve. 


Psaume d’Asaph. 


4 Que Dieu est bon a Israél, & ceux qui 
ont le ceeur droit! 

2 Mais pour moi, mes pieds ont pensé 
me manquer; etjesuis presque tombé en 
marchant : | 

3 parce que j’ai été touché d’un senti- 
ment de jalousie contre les méchants, en 
voyant la paix des pécheurs : 

4 car ils n’envisagent point leur mort ; 
et les plaies dont Hs sont frappés ne du- 
rent pas. 

9 lls ne participent point aux travaux 
ni aux miséres des hommes, et n’éprou- 
vent point les fléaux auxquels les autres 
hommes sont exposes. 

6 Crest ce qui les rend superhes ; ils.sont 
tout couverts de leur iniquité et de leur 
impieteé. 

7 Leur iniquité est comme. née de-leur 


PSAUMES, LXXII. 


est une tentation pour le juste. 


abandonnés & toutes les passions de leur 
cur. 

8 Toutes leurs pensées et toutes 
paroles étaient remplies de malice : #s ant 
proféré hautement liniquité gu’ss avaient 
concue. 

9 Ils ont ouvert leur bouche contre le 
ciel; et leur langue a répandu par toute 
laterre leurs calomnies. 

10 C’est pourquoi mon peuple tournant 
Sa vue vers ces choses, et trouvant en eux 
des jours plems ef heureuz, 

11 il se laisse aller & dire: Comment 
est-il possible que Dieu connaisse ce qui se 
passe? et le Tres-Haut a-t-il véritablement 
la connaissance de toutes choses? 

12 Voila les pécheurs eux-mémes dans 
Pabondance de tous les biens de ce monde ; 
ils ont acquis de grandes richesses. 

13 (Et j’ai dit :) C’est done inutilement 
que jai travaillé & purifier mon cceur 5 et 
que j’ai lavé mes mains dans la compagnie 
des inmocents : 

14 puisque j'ai été affligé durant tout le 
jour, et chatié des le matin. 

15 Si je disais en mor-méme que je parle- 
rais de la sorte, j'ai reconnu ne pouvoir 
le faire sans condamner toute la sainte so- 
ciété de vos enfants. 

16 Jai done pensé 4 vouloir pénétrer 
ce secret ; mais un grand travail s’est pré- 
senté devant mo} ; 

17 jusqu’a ce que j “entre dans le sanc- 
tuaire de Dieu, et que j’y comprenne 
juclle doit ¢tre leur fin. 

18 Il est tres vrai, 6 Dieu, que cette 
prospérité, ou vous les avez établis, leur 
‘st devenue un piége: vous les avez ren- 
versés dans le temps méme qu’ils s’éle- 
valent. 

19 Oh! comment sont-ils tombés dans la 
derniére désolation ? Hs out manqué tout 
d’un coup; et ils ont peri a cause de leur 
iniquité. 

20 Seigneur, vous réduirez au _néant 
Jans votre cité da vaine image de leur 
bonheur, comme le songe de ceux qui s’é- 
; Veillent. 

91 Mais parce que mon coeur a été tout 
enflammé, et mes reins tout alterés ; 22 
que je me suis vu comme reéduit au néant, 
et dans la derniére ignorance, 

23 et qu’étant enfin devenu comme une 
béte en votre présence, je ne me suis 
point:cependant éloigné de vous; 

24 vous avez soutenu ma main 


abondance ei de leur gransse; ilsse sont vous m’avez conduit selon votre 
14 
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PSAUMES, LXXIII. 


Dieu délivrera son peuple 





et comblé de gloire en me recevant entre 
vos bras. . 

25 Car qu’y a-t-il pour moi dans le 
ciel; et que désiré-je sur la terre sinon 
vous? 

26 Ma chair et mon coeur ont été dans 
la deéfaillance; 6 Dieu, qui étes le Dieu 
de mon ceur, et mon partage pour toute 
Péternité. 

27 Car ceux qui s’éloignent de vous pé- 
riront, et vous avez résolu de perdre tous 
ceux qui vous abandonnent pour se pro- 
stituer auz créatures. 

28 Mais pour moi, mon avantage est de 
demeurer attaché 4 Dieu, et de mettre 
mon espérance dans celui qui est le Sei- 

neur Dieu : afin que je publie toutes vos 
ouanges (aux portes de la fille de Sion). 


PSAUME LXXIII. 


Leuteur de ce psaume adresse ses priéres au Seigneur ; il se plaint 
A lui de ce qu’il semble avoir abandonné son peuple en prore a 
ses enmnemis, et de ce qu'il a laisse raser gu ville et son temple 
jusqu’aux fondements , et pour Dechir ga misertcorde, il dus re- 
présente aue les Israélites sont son peuple, qual les a adoptes, 
qu'il a fait des prodiges en leur faveur : que Vopprobre od ily 
sont exposés va cetomber sur iui, et que c'est a lui a se venzer 
des insuites que les idolAtres font a sa gioire. 


Intelligence a Asaph. 


1 Pourquoi, 6 Dieu, nous avez-vous 
rejetés pour toujours, e¢ pourguod votre 
fureur s’est-elle allumce contre les bre- 
bis que vous nourrissez dans vos patu- 
rages? 

2 Souvenez-vous de ceux que vous avez 
assemblés et réunis en un peuple, et que 
vous avez possédés des le commence- 
ment; vous avez vous-inéme racheté 
votre héritage 5 ef cet hévitage est le mount 
de Sion, dans lequel il vous a plu d’ha- 
biter. 

3 Levez vos mains, afin d’abattre pour 
jamais leur insolence e¢leur orgueil. Com- 
bien l’ennemi a-t-il commis de méchance- 
tés dans le sanctuaire! 

& Ceux qui vous haissert ont fait leur 
gloire de vous tnsulter au milieu de votre 
solennité. 

Ils ont placé leurs étendards en forme 
de trophées, 5 au haut du temple, comme 
aux portes; et ils n’ont point connu ce 
quils faisaient. 

Ils sont venus armés de haches comme 
pour abattre des arbres au milieu d’une 
forét, 6 et ils ont d’un commun accord 
ahattu e¢ mis en piéces ses portes ; ils ont 
avec la cugnée et la hache renversé votre 
héritage. 

7 [ls ont mis le feu a votre sanctuaire 


= peg aeapnapepee commen ate a ean EARS TN NERO aman J 
et Pont bralé: ils ont souillé sur la terre 
le tabernacle de votre saint nom. 

8 Ils ont conspiré tous ensemble et dit 
au fond de leur coeur: Faisons cesser et 
aholissons de dessus la terre tous les jours 
de fétes consacrés a Dieu. 

9 Nous ne voyons plus les signes écla- 
tants de notre Dieu; i n’y a plus de 
prophete, et nu/ ne nous connaitra 
plus. 

10 Jusqu’aA quand, 6 Dieu, Vennemi 
vous fera-t-il des reproches avec insulte? 
Et notre adversaire continuera--il tou- 
jours a vous irriter par ses blasphemes 
contre votre nom? 

11 Pourquoi votre main cessera-t-elle 
de nous protéger? et pourquoi tenez- 
vous toujours votre droite dans votre 
sein? 

12 Cependant Dieu, qui est notre roi 
depuis tant de siecles, a opéré notre salut 
au milieu de la terre. 

13 C’est vous qui avez affermi la mer 
par votre puissance, et brisé les tétes des 
dragons dans le fond des eaux. 

14 C'est vous qui avez écrasé les tétes 
du grand dragon; vous VPavez donné en 
nourriture aux peuples d’Ethiopie. 

15 Vous avez fait sortir des fontaines et 
des torrents du sein de la pierre: vous 
avez sécheé les fleuves pleens de force. 

16 I.e jour vous appartient, et la nuit 
est aussi & vous : c'est vous qui étes le 
créateur de l’aurore et du soleil. 

17 Vous avez formé toute létendue de 
la terre : vous avez créé Peté comme le 
printemps. 

18 Souvenez-vous de ceci : que Vennemi 
a outragé le Scigneur par ses reproches 
injurieux; et qu’un peuple extravagant a 
irriteé votre nom. 

19 Ne livrez pas aux bétes les Ames de 
ceux qui s’occupent 4 vous louer : et n’ou- 
bliez pas pour teujours les ames de vos 
pauvres servileurs. 

20 Jetez les yeux sur votre sainte al- 
liance; parce que des hommes des plus 
méprisables de la terre se sont emparés 
injustement de toutes nos maisons. 

91 Que celui qui est dans humiliation 
ne soit pas renvoyé couvert de confusion : 
le pauvre et celui qui est sans secours 
loueront votre nom. 

22 Levez-vous, 6 Dieu, jugez votre 
cause; souvenez-vous des reproches in- 
jurieux qu’un peuple insensé vous fait tout 
le jour. 

23 N’oubliez pas ce que disent vos en- 
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PSAUMES, LXXIV — LXXVI. 


Graces pour une victoire, 


eee ———————E——————E—Ee 
nemis : Yorgueil de ceux qui vous haissent | arcs, les boucliers et les épées; et gu’tl a 


monte toujours. 
PSAUME LXXIV. 


Chest une espace de dialogue, of tantét les justes, tantdt le pro- 
phate, et tantdt Dieu parle Jui-méme. — L’orguei] des hommes y 
est abaissé par la crainte des rigueurs du dernier jugement. 


Pour la fin. Ne nous détruisez pas: psaume 
et cantique d’Asaph. 


4 Nous vous louerons, 4 Dieu; nous 
vous louerons, et nous invoquerons votre 
nom ; nous raconterons vos merveilles. 

2 Lorsque j‘aurai pris mon temps, dit le 
Seigneur, je jugerai e¢ rendrai justice. 

3 La terre s’est fondue avec tous ses 
habitants ; c’est moi qui ai affermi ses 
colonnes. 

h J'ai dit aux méchants: Ne commettez 
plus liniquité; et aux pécheurs : Cessez 
de vous élever avec orgueil. 

5 Cessez de lever vos tétes avec inso- 
Jence : cessez de parler contre Dieu et de 
proferer des blasphemes : 

6 parce que ni de l’orient , ni de l’occi- 
dent , ni du cété des déserts des mon- 
tagnes, ti ne vous viendra aucun se- 

cours. 

7 Car c’est Dieu méme qui est votre 
juge : il humilie celui-ci, et il éleve ce- 
ul-la. 

8 Car le Seigneur tient en sa main une 
coupe de vin pur, pleine d’amertume : et 
quoiqu'il en verse tantét a un et tantot 
a Pautre, la lie n’en est pas pourtant en- 
core épuisée : tous les pécheurs de la 
terre en boiront. 

9 Mais pour moi, j'annoncerai ses louan- 
ges dans toute l’éternité : je chanterai 
des cantiques & la gloire du Dieu de 
Jacob. 

40 Alors je briserai, dit le Seigneur , 
toute la puissance des pécheurs : et le 
juste sera élevé & une souveraine puis- 
sance. 


PSAUME LXXV. 


-Lauteur de ce psaume rend graces & Dieu d’une insigne victoire 
remportée par le peuple du Scigneur sur ses ennemis aux envi- 
rons de Jérusalem ; et i) Jove Je triomplie de la toute-puissance 
de Dieu, qui a miraculeusement éclaté dans cette occasion, en 
humiliant \’orgueil des idoldtres, qui se conflaient dans leur va- 
Jeur o¢ dans le nombre de leurs soldats. 


Pour la fin; sur les cantiques, psaume 
d’Asaph, cantique qui regarde les As- 
syriens). 

1 Dieu s'est fait connaltre dans la Judée; 
son nom est grand dans Israél. 
2 Ia choisi la ville de paix pour son 


Keu, et Sion pour sa demeure. 
3 


étemnt la guerre. 

& Vous avez, 6 Dieu, fait éclater votre 
secours d’une maniére admirable du haut 
des montagnes éternelles; 5 et tous ceux 
dont le coeur était rempli de folie ont été 
troubles. 

Ils se sont endormis du sommeil de la 
mort ; et tous ces hommes qui se glori- 
fiaient de leurs richesses, n'ont rien trouvé 
eis leurs mains lorsqu’tls se sont éveil- 

s. 

6 Votre voix menacante, 46 Dieu de 
Jacob, a frappé d’un profond assoupisse- 
ment ces hommes qui étaient montés sur 
des chevaux. 

7 Vous étes vraiment terrible , et qui 
pourra vous résister au moment que vous 
vous mettrez en colére? 

8 Vous avez fait entendre du ciel le 
jugement gue vous avez prononcé : la 
terre a tremble, et elle est demeurée en 
paix, 

9 lorsque Dieu s’est levé pour rendre 
justice, afin de sauver tous ceux qui sont 
doux e¢ paisibles sur la terre. 

10 La pensée de homme sera occupée 
a vous louer; et le souvenir qui Jui restera 
de cette pensée le tiendra dans une recon- 
naissance et comme dans une féte perpé& 
tuelle devant vous. 

11 Faites des veux au Seigneur votre 
Dieu, et acquittez-vous de ces veeux, vous 
tous gui environnez son autel pour lui 
offrir des présents. 

Faites des veux & celui qui est vrai- 
ment terrible, 12 qui dte la vie aux 
princes, qui est terrible aux rois de la 
terre. 


PSAUME LXXVI. 


L’autevr de ce psaume exprime l’afflietion extréme dans laquelle 
il s’est vu plongée, et les puissants motifs de consolation qui 
Vont soutenu ; il y rappelle le souvenir des différentes merveiiles 
que le Seigneur a faites en faveur de son peuple. 


Pourla fin, pour Idithun : psaume d’ Asaph. 


1 Jai élevé ma voix, et j’ai crié au Sei- 
gneur : j'ai poussé ma voix vers Dieu, et 
il m’a écouté. 

2 Jai cherché Dieu au jour de mon af- 
fliction, j’ai tendu mes mains vers lui du- 
rant la nuit, et je n’ai pas été trompé. 

Mon 4me a refusé toute consolation; 
3 je me suis souvenu de Dieu, et j’y ai 
trouvé ma joie : je me suis exercé dans la 
méditation, et mon esprit est tombé dans 
la défaillance. 


est la qu’il a brisé toute la force des| & Mes vonx dovanagiont les veilles ef les 
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sentinelles de la nuit; j’étais plein de trou- 
bles, et je ne pouvais parler. 

5 Je songeais aux jours anciens, et 
javais les années éternelles dans l’es- 
prit. 

6 Je méditais durant la nuit au fond de 
mon ceur, et m’entretenant en moi- 
méme, j’agitais et je roulais dans mon 
esprit plusieurs pensées. 

7 Dieu nous rejettera-t-i1l1 done pour 
toujours? ou ne pourra-t-il plus se r¢- 
soudre a nous ¢tre favorable ? 

8 Nous privera-t-il de sa miséricorde 
éternellement et dans toute la suite des 
races ? 

9 Dieu oubliera-t-il sa bonté compatis- 
sante envers les hommes ? Sa colere arré- 
tera-t-clle le cours de ses miséricordes ? 

10 Et j’ai dit: C’est maintenant que je 
commence. Ge changement est l’ouvrage 
de la droite du Trés-Haut. 

11 Je me suis souvenu des cuvres du 
Seigneur; et je me souviendrai de toutes 
les merveilles que vous avez faites de- 
puis le commencement. 

12 Et je méditerai sur toutes vos cu- 
vres; ct je consid¢rerai tous les secrets 
de votre conduite. 

13 O Dieu, vos voies sont ¢oufes dans 
la sainteté; quel est le Dieu aussi grand 
que notre Dieu? 

14 Vous étes le Dieu qui opérez des 
merveilles, vous avez fuit connaitre parm 
les peuples votre puissance. 

15 Vous avez racheté e¢ délivré votre 
peuple, les enfants de Jacob et de Joseph, 
par la force de votre bras. 

16 Les eaux vous ont vu, 6 Dieu; les 
eaux vous ont vu, ct ont cte effrayces, et 
les abimes ont été troubles. 

17 Les eaux sont tombeées en abondance 
et avec grand bruit, les nuccs ont fait 
retentir leur voix. 

Vos fleches ont été aussi lancées , 18 et 
la voix de votre tonnerre a éclaté pour 
renverser les roues des / gyptiens. 

Vos éclairs ont fait briller leur lumiére 
dans toute la terre ; elle en a été cmue, 
et en a tremble. 

19 Vous vous étes fait un chemin dans 
la mer; vous avez marché au milieu des 
eaux ; et les traces de vos pieds ne seront 
point connues. 

20 Vous avez conduit votre peuple 
comme un troupeau de brebis par la 
main de Moise et d’Aaron. 


A. 1. 
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PSAUME LXXVII. 


L’auteur de ce psaume représente aux Israélites Jes merveilles 
que Dieu a faites en leur favenr, depuis la sortie d'Ez vpte jus- 
qu’au regne de David : il Jes invite Pai en rendre d’eternetles 
actions de grices, soit par cux-mémes, soit par leurs enfants, 
en leur en renouvelant continuellement la memoire ; et ce 
recit est entreméle de reproches contre leur ingratitude et leary 
infidélités. 


Intelligence 4 Asaph. 


1 Ecoutez ma loi, 6 mon peuple, et 
rendez vos oreilles attentives aux paroles 
de ma bouche. 

2 J’ouvrirai ma bouche pour vous par- 
ler en paraboles; je vous parleral en 
énigmes de ce qui s'est fait dés le com- 
mencement 5 

3 de ce que nous avons entendu et 
connu, et que nos peéres nous ont ra- 
conte. 

& Ilsne ont point caché a leurs enfants, 
ni a leur posterité; Us ont publié les louan- 
ges du Seigneur, les effets de sa puis- 
sance, et les merveilles qu'il a faites. 

5 Il a fait une ordonnance dans Jacob, 
et établi une loi dans Israél ; qu'il a com- 
mandé a4 nos péres de faire connaitre a 
leurs enfants , 

6 afin que Jes autres races en aient aussi 
la connaissance ; les enfants qui naitront 
et scleveront apres eux, et qui la racon- 
teront a leurs enfants : 

7 afin quwils mettent en Dieu leur espé- 
rance, quils n’oublient jamais les oeuvres 
de Dieu, et quils recherchent de plus en 
plus ses commandements : 

8 de peur qwils ne deviennent comme 
leurs peres, une race corrompue , qui 
irrite Dieu continuellement , une race qui 
n’a point eu soin de conserver son cceur 
droit; et dont lesprit n’est point demeuré 
fidele 4 Dieu. 

9 Les enfants d’Ephraim, quoique ha- 
biles a tendre Vare et 4 en tirer , ont 
tourné le dos au jour du combat. 

10 Ils n’ont point gardé Valliance faite 
avec Dieu, et n’ont point voulu marcher 
dans sa lol. 

11 lls ont oublié ses bienfaits , et les 
ceuvres merveilleuses qu’il a faites devant 
eux. 

{2 Il a fait devant les yeux de leurs 
peres des muvres vraiment merveilleuses 
dans la terre de l’Egypte, dans la plaine 
de Tanis. 

13 li divisa la mer, et les fit passer; et 
il resserra ses eaux COMme dans un vase. 

1% ll les conduisit durant le jour avec 
la nuée, et durant toute la nuit avec un 
feu qui les éclairait. 

15 ll fendit la pierre dans le désert; et 
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il leur donna a boire, comme s'il yavait 33 Et leurs jours passtrent comme une 


ev la de profonds abimes deaur. ombre , et leurs années s'écoulérent tres 
16 Car il fit sortir Peau de la pierre, ct promptement. 
la fit couler comme des fleuves. 34 Lorsqu’il les faisait mourir, ils le 


47 Et ils ne laisserent pas de pécher cherchaient, et ils retournaicnt 4 lui, et 
encore contre lui; ils excilérent la colére | se hataient de venir Ic trouver. 
du Trés-Haut dans un lieu qui était sins) 35 Ils se souvenaicnt que Dicu était 
eau. leur défenseur ; et que le Dieu trés haut 

18 Et ils tenterent Dieu dans leurs était leur sauveur. 
ceurs, en lui demandant des viandes 36 Mais ils !aimaient seulement de bou- 
pour satisfaire le désir de leurs ames. che, et ils lui mentaient en le louant de la 

19 Et ils parlérent mal de Dieu, en di- langue. 
sant : Dieu pourra-t-il bien préparer une 37 Car leur cceur m’¢tait point droit de- 
table dans le désert pour nous nourrir ? vant lui; et ils ne furent point fidéles 

20 A cause qu’il a frappé la pierre , et dans (‘observation de son alliance. 
que les eaux en ont coulé, et que des tor- | 38 Mais pour lui, il usait de miséricorde 
rents ont inondé la terre; pourra-t-il de a leur égard; il leur pardonnait leurs pé- 
méme nous donner du pain, ou préparer | chés, et ne les perdait pas entierement. 
une table pour nourrir son peuple ? Et il arrétait souvent les effets de sa 

91 C’est pourquoi le Scigneur ayant en- | fureur, et n’allumait point contre eux 
tendu ces discours, différa de s’veqguitier | toute sa colcre. 
de ses promesses: le feu de son indignation | 39 Il se souvenait de la faiblesse de leur 
s’alluma contre Jacob, et sa colere s’Gleva , chair et de la fragilité de leur vie, sembla- 
contre Israél: | ble d une vapeur qui passe et ne revient 

92 parce qu’ils ne crurent peint a Dieu, ! plus. 
et qu'ils n’espérerent point en son assis-; 40 Combien de fois Vont-ils irrité dans 
tance salutaire. le désert, et ont-ils excite sa colére dans 

23 Et il commanda aux nuées qui les lieux secs ef sans eau! 
éfaient au-dessus d’eux ; et i] ouvrit les 41 Ils recommencaient sans cesse a ten- 
portes du ciel. ter Dieu, ct a irriter le saint d’Israél. 

24 Et il fit tomberla manne commeune 42 Ils ne se souvenaient point de la 
pluie pour leur servir de nourriture, et i} puissance qu’l fit paraitre au jour qu’il 
Jeur donna du pain du ciel. les délivra des mains de celui qui les af- 

25 L’homme mangea le pain des anges: | fligeait ; 

il leur envoya en abondance de quoi se: 43 de quelle sorte il fit éclater dans 
nourrir. 'T'Egypte les signes de sa puissance, et ses 

26 li changea dans!air le vent du midi; | prodiges dans la plaine de Tanis ; 
et substitua pur sa puissance le vent du! 4% lorsqu’il changea en sang leurs fleu- 
couchant. : ‘ves ct leurs eaux, atin qu’ils n’en pussent 

97 Et il fit pleuvoir sur eux des viandes | boire ; 
comme la poussiére de la terre, et des | 4S qu'il leur envoya une infinité de 


oiseaux comme le sable de la mer. mouches différentes qui Jes dévoraient, et 
28 Ils tombérent dans le milieu de leur des grenouilles qui perdaient tout ; 
camp, autour de leurs tentes. 46 qu'il fit consumer leurs fruits par 


29 Et ils en mangerent, et en furent des insecles , et leurs travaux par les 
pleinement rassasiés ; Dieu leur accorda sauterelles; 
ce qu’ils désiraient, 30 et ils ne furent 47 quil fit mourir leurs vignes par la 
point frustrés de ce quils avaient ¢ané gréle, ct leurs muriers par la gelée 5 
souhaiteé. 48 qu il extermina leurs bétes par cette 
Ces viandes étaient encore dans leur gréle, et tout ce qu’ils possédaient par le 
bouche, 31 lorsque la colére de Dieu feu du ciel; 
s’éleva contre eux ; 49 gu’il leur fit sentir les effets de sa 
il tua les plus gras d’entre eux; et il fit coltre et de son indignation; qu’il les ac- 
tember ceux qui étaient comme Vélite cabla par le poids de sa fureur, et les 
d'Israél. affligea par les différents fléaux qu’il leur 
22. Aprés tout cela ils ne laisstrent pas envoya par le ministére des mauvais 
de pécher encore; et ils n’ajouterent anges; 
peint de foi & ses merveilles. 50 qu’il ouvrit un chemin spacieux & sa 
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colére, pour n’épargner plus leur vie, et 
pour envclopper dans une mort commune 
leurs bestiaux 5 

61 qu'il frappa tous les premiers-nés 
dans la terre de PEgypte, et les prémices 
de tous leurs travaux dans les tentes de 
Cham ; 

52. et qu’il enleva son peuple comme 
des brebis, et les conduisit comme un 
troupeau dans le desert. 

53 Il les mena pleins d’espérance, et 
leur 6ta toute crainte, leurs ennemis 
ayant été couverts par la mer. 

54 Jl les mena sur la montagne qu'il 
sétait consacréec, sur la montagne que sa 
droite a acquise. 

55 Il chassa les nations de devant leur 
face, et il leur distribua au sort la terre 
promise, apres avoir partagce avec le 
cordeau; et il établit les tribus d'Israé] 
dans les demeures de ces nations. 

56 Mais ils tentérent et irriterent de 
nouveau le Dieu tres-haut; et ils ne gar- 
dérent point ses préceptes. 

57 Ils se détourneérent de lui, et n’ob- 
serverent point son alliance; et & Vexeim- 
ple de leurs péres, ils devinrent comme 
un arc renversé dont on tire de tra- 
vers. 
58 Ils irriterent sa colere sur leurs col 
lines; et ils le piquerent d’une jalousie 
d’indignation par les idoles qu’ils se fa- 
briquaicnt. 

59 Dieu entendit leurs blasphémes; et 
il n’eut plus que du mépris pour Israél, 
qu'il réduisit 4 la dermere humiliation. 
60 Et il rejeta le tabernacle qui était a 
Silo, son propre tabernacle, ou i) avait 
demeuré parmi les hommes. 

64 Il livra ferche gui était toute leur 
force et toute leur gloire, entre les mains 
de l’ennemi, la rendant captive. 

62 Et il exposa de tous cotés son peuple 
4 VPépée de ses ennemis, et il regarda son 
héritage avec mépris. 

63 Le feu dévora leurs jeunes hommes, 
et leurs filles ne furent point pleurcées. 

64 Leurs prétres furent mis & mort par 
épée, ct nul ne versait des larmes sur 
leurs veuves. 

65 Etle Seigneur se réveilla comme s’il 
avait dormi jusqu'alors, et comme un 
homme que le vin qui la enivré rend 
plus fort. 

66 ll frappa ses ennemis par derriére, 
et les couvrit d’une confusion éternelle. 

67 Et il rejeta le tabernacle de Joseph, 
et ne choisit point la tribu d’Ephraim ; 
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68 mais il choisit la tribu de Juda, la 
montagne de Sion qu’il a aimée. 

69 Et il batit dans la terre qu’il a affer- 
mie pour tous les siécles, son sanctuaire, 
qil a rendu comme Ja licorne. 

70 Ila choisi David son serviteur, et l’a 
tiré de la garde des troupeaux de brebis. 

741 Tila pris lorsqu’il suivait celles qui 
étaient pleines; atin gu’il servit de pas- 
teur a son serviteur Jacob, et & Israél son 
héritage. 

72 Aussi il a pris soin deux comme 
leur pasteur avec un coeur plein d’inno- 
cence, et les a conduits avec une intelli- 
gence pleine de lumiere, gui a paru dans 
toutes les euvres de ses mains. 


PSAUME LXXVIHI. 


L'auteur de ce psaume d-er.tici la plus terrible des désotations 


qui soit arrivee av peuple yu. st deplore la de-truetion dm 
temple et de la ville dv Series. sm, et adresse a Then pour ted 
en demander le retabi.--emert: le pre d'oubher leurs infle 


detites pss-ees > ab dur représonte que leur confusion retombe 
sur les, eb qu'elle le deshonore chez les gentils et les idolétres. 


Psaume d’Asaph. 


1 O Bieu, les nations sont entrées dans 
votre heritage; elles ont somllé votre 
temple; elles ont réduit Jérusalem a étre 
comme une cabane qui sert a garder les 
fruits. 

2 Et elles ont exposé les corps morts de 
vos serviteurs pour servir de nourriture 
aux oiseaux du ciel; les chairs de vos 
saints pour étre la proie des bétes de la 
terre. 

3 Elles ont répandu leur sang comme 
l'eau autour de Jérusalem, et il n’y avait 
personne qui leur donnat la sépulture. 

4 Nous sommes devenus un sujet d’op- 
probre & nos voisins; ceux qui sont au- 
tour de nous se moquent de nous et nous 
insultent. 

5 Jusqu’a quand, Seigneur, serez-vous 
toujours en colere? jusqu’a Quand votre 
fureur s‘allumera-t-elle comme un teu? 

G Répandez abondamment votre colere 
sur les nations qui ne vous connaissent 
pas, et sur les royaumes qui n’invoquent 
point votre nom. 

7 Car ils ont dévoré Jacob, et rempli de 
désolation le heu de sa demeure. 

8 Ne vous souvenez point de nos an- 
ciennes iniquités, et que vos miséricordes 
nous préviennent promptement, parce 
que nous sommes reduits 4 la derniere 
misere. 

9 Aidez-nous, 6 Dieu, qui étes notre 
sauveur; et délivrez-nous, Seigneur, pour 
la gloice de votre nom. 
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Désolation de Jérusalem. 


Pardonnez-nous nos péchés, 4 cause du 
nom vraiment saint qui vous est propre ; 
10 de peur qu’on ne dise parmi les peu- 
ples : Ou est leur Dieu? 

Faites éclater contre les nations devant 
nos yeux la vengeance du sang de vos 
serviteurs qui a été répandu. 

141 Que les gémissements de ceux qui 
sont captifs s’clévent jusqu’é vous; pos- 
sédez et conservez par la force toute-puis- 
sante de votre bras les enfants de ceux 
qu'on a fait mourir. 

12 It rendez dans le sein de nos voisins 
sept fois autant qu’tls nous ont donné a 
souffrir: faites retomber sur eux sept fois 
plus dopprobres qu’ils ne vous en ont 
fait, Seigneur. 

13 Mais pour nous qui sommes votre 
peuple, et les brebis que vous nourrissez, 
nous vous rendrons graces éternellement; 
et nous annoncerons le sujet de vos 
louanges a toutes les races. 


PSAUME LXNXIX. 


C’est ici une pridre que Vauteurde ce psaume fait 4 Dien av nom 
du peuple yuif, pour Ini demander son sceours dans laceable- 
mentde misére et d'affliction of il est reduit; et sous da tigure 
@une vizne autrefuis cheme et bien culitivee, ef presentement 
délaissée ct abindormnee aux passints, i Gepemt Petat du peuple 
juif. i tiche dathirer da clewnence de Dieu, qu'il dit en étre le 
vizneron, ct decrt Vembriscmentet le renversementde la ville 
de Jerusalem. 


Pour la fin, pour ceux qui seront chan- 
gés. Témoignage d’ Asaph. 


1 Vous qui gouvernez Israél, et qui 
conduisez Joseph comme une brebis, 
écoutez-nons. 

Vous qui étes assis sur Jes chérubins, 
manifestez-vous 2 devant Ephraim, Ben- 
jamin et Manasseé. 

éxcitez et faites paraitre votre puis- 
sance, ct venez pour nous sauver. 

3 Q Dieu, convertissez-nous; montrez- 
nous votre yisage, et nous serons sauvés. 

4 Seigneur Dieu des armées, jusqu’a 
quand vous mettrez-vous en colére, sans 
vouloir écouter la priere de votre servi- 
teur ? 

5 Jusqu’a quand nous nourrirez-vous 
d’un pain de larmes, et nous ferez-vous 
boire de l’eau de nos pleurs avec abon- 
dance? 

6 Vous nous avez mis en butte a la con- 
tradiction de nos voisins; et nos ennemis 
ge sont moqués de nous avec insulte. 

7 Dieu des armées, convertissez-nous ; 
montrez-nous votre visage, et nous serons 
sauvés. 

8 Vous avez transporté votre vigne de 
YEgypte; et, aprés avoir chassé les na- 
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La vigne ravagée, 


tions, vous l’avez plantée en leur place. 

9 Vous lui avez servi de guide dans le 
chemin en marchant devant elle; vous 
avez affermi ses racines, et elle a rempli 
la terre. 

10 Son ombre a couvert les montagnes, 
et ses branches les cédres les plus hauts. 

11 Elle a étendu ses pampres jusqu’a la 
mer, et ses rejetons jusqu’au fleuve. 

12 Pourquoi avez-vous donc détruit la 
muraille qui Penvironnait? et pourquoi 
souffres-vous que tous ceux qui passent 
dans le chemin la pillent? 

13 Lesanglier de la forét l’a toute rui- 
née, et la béte sauvage l’a dévorée. 

‘4 Dieu des armées, tournez-vous vers 
nous; regardez du haut du ciel, et voyez 
et visitez de nouveau votre vigne. 

15 Donnez la perfection 4 celle que 
votre droite a plantée, et jetez les yeux 
sur le fils de ’homme que vous vous étes 
attache. 

16 Elle a été toute brilée par le feu, et 
toute renversée; et ses hahitants sont sur 
le point de périr par la sévérité mena- 
cante de votre visage. 

17 Etendez votre main sur Vhomme de 
votre droite, et sur le fils de 'homme que 
vous vous étes attaché. 

18 Et nous ne nous ¢loignerons plus de 
vous; vous nous donnerez une vie nou- 
velle: et nous mivogquerons votre nom. 

19 Seigneur, Dicu des armées, conver- 
tissez-nous ; et mor: frez-nous votre visage, 
et nous serons sauvcs. t 


PSAUME LXXX., 


eee psvime invite tout le peuple d'Israfl a célébrer la 

prenner jonr duo mois, que da tod lene command it de 

et, abn de des fare ressouvemr des promesses qu'ils 

t fuites 4 Dien, et de Palltanee qu’ul avait fuste avee cux, 

‘Ws sorlirent de PEevpte ; et al des assure que ce sont uni- 

quer tt leurs tufidelites qo tes ont rendus indignes des grdces 
que Dieu feur avait promi: 


Pour la fin. Pour les pressoirs ; (psaume) 
gui est pour Asaph. 


1 Réjouissez-vous en louant Dieu notre 
protecteur; chantez dans de saznts trans- 
ports les louanges du Dieu de Jacob. 

2 Entonnez le cantique, et faites enten- 
dre le tambour, l’instrument harmonieux 
a douze cordes, avec la harpe. 

3 Sonnez de la trompette en ce premier 
jour du mois, au jour célebre de votre 
grande solennité. 

4, Car c’est un commandement qui a été 
fait en Israél, et une ordonnance établie 
en honneur du Dieu de Jacob. 

5 Ii l’a institué pour étre un monument 
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délivré d'Egypte. 








a Joseph, lorsqu’il sortit de ’Egypte, et 
qu'il entendit une voix qui lui était in- 
connue. 

6 lla déchargé leurs dos des fardeaux 
os les accablaient : leurs mains servaient 

porter sans cesse des corbeilles toutes 
pleines. 

7 Vous m/’avez invoqué dans I’affliction 
ou vous étiez, et je vous ai délivré 5 je 
vous ai exaucé cn me cachant au milieu 
de la tempéte ; je vous ai éprouvé proche 
les eaux de contradiction. 

8 Ecoutez, mon peuple, et je vous at- 
testerai ma volonté; Israél, si vous voulez 
m’écouter, 9 vous n’aurez point parmi 
vous un dieu nouveau, et vous n’adorerez 
point un dieu ¢tranger. 

10 Car je suis le Seigneur votre Dieu, 
gui vous ai fait sortir de la terre de 
PEgypte ; owvres et Clargissez votre bou- 
che, et je la rempliral. 

11 Mais mon peuple na point écouté 
ma voix ; et Israél ne s'est point appliqué 
a m’entendre. 

12 C'est pourquoi je les ai abandonnés 
nux désirs de leur coeur: ect ils marcheront 
dans des voies quils ont inventées eux- 
mémes. 

13 Si mon peuple m/’avait écouté ; -si 
Israél avait marché dans mes voies; 

14 j’aurais pu facilement humilier leurs 
ennemis, et j’aurais appesanti ma main 
sur ceux qui les affligeaient. 

15 Les ennemis du Seigneur lui ont 
manqué de parole : et le temps de leur 
misere durera autant que les siecles. 

16 Et cependant il les a nourris de la 
plus pure farine de froment; ct il les a 
rassasiés du miel sorti de la pierre. 


PSAUME LXXXI. 


Le cujet de ce psaume est une exhortation que fait le prophete a 
tcus les juges, en representant Pen méme comune le souverain 
juge au milieu d’eux, ot il les reprend de leurs injustices, leur 
ordonne de juger dans Vequite, et les menace du grand jour 
auquel ils scront jugés eux-tmcimes, 


Psaume d’Asagh. 


4 Dieus’est trouvé dans l’assemblée des 
dicux ; et il juge les dicux étant au milieu 
d’eux. 

2 Jusqu’a quand jugerez-vous injuste- 
ment ; et jusqu’a quand aurez-vous égard 
aux personnes des pécheurs ? 

3 Jugez la cause du pauvre et de lor- 
phelin; rendez justice aux petits et aux 
pauvres. 

& Délivrez le pauvre, et arrachez l’in- 
digent des mains du pécheur. 

rs Mais ils sont dans l’ignorance, et ils 
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Oppresseurs d’Israél. 


ne comprenrent point ; ils marchent dans 
les ténébres, et c’est pour cela que tous 
les fondements de la terre sont cbranlés, 

6 Jai dit: Vous étes des dieux, et vous 
étes tous enfants du Trés-Haut. 

7 Mais vous mourrez cependant comme 
des hommes, et vous tomberez comme 
un des princes. 

& Levez-vous, 6 Dieu, jugez la terre, 
parce que vous devez avoir toutes les na- 
tions pour votre héritage. 


PSAUME LXXXII. 


L'anteur de ee psaume demande 4 Dieu son secours contre les 
ennemis de sou penple, qui avaient resolu leur perte, et qui s’é- 
thent assembles en grand nombre pour Vattaquer. — Ile prie 
et le conjure de le- confondre, ain-1 qu'il fit autrefois & Vegard 
de» Madianmites ef de plusieurs autres peupies qui s’élaient ope 
poses a Jeurentrée dans la terre promise. 


Cantique ou psaume d’Asaph. 


1 O Dieu. qui sera semblable a vous? 
ne vous taisez pas, 6 Dieu; ef n’arrétez 
pas plus longtemps les effets de votre 
puissance. 

2 Car vous vovez que vos ennemis ont 
excite un grand bruit; et que ceux qui 
vous haissent ont €levé orgueilleusement 
leur téte : 

3 Tis ont formé un dessein plein de ma- 
lice contre votre peuple; et ils ont con- 
spiré contre vos saints. 

4 lls ont dit : Venez ct exterminons-les 
du milieu des peuples; et qn’on ne se 
souvienne plus a l'avenir du nom d’Israél. 
© On avu conspirer ensemble. et faire 
allianee contre vous, 

6 les tentes des Jduméens, et les Ismae- 
lites, Moab et les Agareniens, 

7 Gebal , et Aminon, et Amalec; les 
éetrangers etles habitants de Tyr. 

8 Les Assyriens sont aussi venus avec 
eux, et se sont joints aux enfants de Lot 
pour les secourir. 

9 Traitez-les comme les Madianites , 
comme vous avez traité Sisara et Jabin 
proche le torrent de Cisson. 

10 Ils périrent a Endor, et devinrent 
comme le fumier de la terre. 

41 Traitez leurs princes comme vous 
avez traité Oreb et Zeb, Zébée et Sal- 
mana. 

Traitez de méme tous Jes princes 12 qui 
ont dit: Mettons-uous en possession du 
sanctuaire de Dieu comme de notre héri- 
tage. 

13 Rendez-les, mon Dieu, comme une 
roue gui tourne sans cesse, et comme la 
paille qui est emportée par le vent. 

14 De méme qu’un feu brile une forét, 
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et qu’une flamme consume les monta- 

gnes : 

15 vous les poursuivrez par le souffle 
émpétucux de votre tempéte, et vous les 
troublerez entierement dans votre colére. 

16 Couvrez leur visage de confusion; et 
ils chercheront votre nom, Seigneur. 

17 Qu’ils rougissent, et soient troublés 
pour toujours; qu'ils soient confondus, et 
qiils périssent. 

{8 Et qu’ils connaissent enfin que votre 
nom est le Seigneur; et que vous seul 
étes Je Trés-Haut guz domanes sur toute 
la terre. 

PSAUME LXXNIT. 

Le sujet de ce psaume parait le méme que celui du quarante- 
uniéme, ov fon voit Davai dans un grand désir de revoir le ta- 
bernacle du Seigneur, lor-que les persecutions qwil sonffrait 
Ven eloignaient; ou plutot dans une grande ardeur qui le fuisait 
soupirer vers le ciel durant lexi! de cette vie. 

Pour la fin. Pour les pressoirs. Psaume 

pour les enfants de Core. 


1 Seigneur des armées, que vos taber- 
nacles sont aimables! 

2 Mon ame désire ardemment d’étre 
dans la maison du Seigneur, ct elle est 
presque dans la défaillance par Vardeur 
de ce désir: mon cour et ma chair tres- 

saillent d’empressement pour le Dieu 
vivant. 

3 Car le passereau trouve une maison 
pour s’y retirer ; et la tourterelle un nid 
pour y placer ses petits; vos autels, Sci- 
gneur des armées, mon roi et mon Dieu, 
sont l’'unique objet de mes désirs. 

4 Heureux ceux qui demeurent dans 
votre maison, Seigneur ; ils vous loueront 
éternellement. 

5 Heureux Fhomme qui attend de vous 
son secours, 6 et qui dans cette vallée de 
larmes a résolu en son cour de monter et 
de s’clever jusqu’au lieu que le Seigneur 
a établi. 

Car le divin législateur leur donnera sa 
bénédiction : 7 ils s'avanceront de vertu 
en vertu; et ils verront le Dieu des dieux 
dans Sion. 

8 Seigneur, Dieu des armées, exaucez 
ma priere : rendez votre oreille attentive, 
$ Dieu de Jacob. 

9 Regardez-nous, 6 Dieu notre protec- 
teur; ef jetez vos yeux sur le visage de 
votre christ. 

10 Car un seul jour de demeure dans 
vos tabernacles vaut mieux que mille 
autres jours: j’ai choisi d’étre plutét des 
derniers dans la maison de mon Dieu que 
d@habiter dans les tentes des pécheurs. 

41 Car Dieu aime la miséricorde et la 


LXXXIV, LXXXV. Justice et paix. 
vérité ; e¢ le Seigneur donnera la grace 
et la gloire: il ne privera point de ses 
biens ceux qui marchent dans l’inno- 
cence. 

12 Seigneur des armées, heureux est 
V’homme qui espére en vous. 


PSAUME LXXXIV. 


C’est ici une action de graces, que auteur de ce psaume rend a 
Dieu d’avoir deélivre son peuple d'une captivilé trég dure, et une 
pricre qu’il lui fait de leur continuer son secours, ~ Ensuite il 
promet et fail espérer 4 ceux qui scront fidéles une paix durable, 
et un régne plein de justice et d’équilé, 


Pour la fin, psaume pour les enfants de 
Core. 

1 Vous avez béni, Seigneur, votre terre : 
vous avez délivré Jacob de sa captivité. 

2 Vous avez remis V’iniguité de votre 
peuple : vous avez couvert tous leurs 
péchés. 

3 Vous avez adouci toute votre colére, 
et vous avez arrété les effets rigoureux 
de votre indignation. 

. Convertissez-nous, 6 Dieu notre sau- 
veur ; et détournez votre colére de dessus 
nous. 

5 Serez-vous éternellement en colére 
contre nous? ou étendrez-vous votre co- 
lere sur toutes les races ? 

6 O Dieu, vous vous tournerez de nou- 
veau vers nous, et vous nous donnerez la 
vie: et votre peuple se réjouira en vous. 

7 Montrez-nous, Seigneur, votre misé- 
ricorde; et accordez-nous votre assistance 
saulutaire. 

8 Jécouterai ce que le Seigneur Dieu 
dira au dedans de moi; car il m’annon- 
cera la paix pour son peuple, pour ses 
saints, et pour ceux gui se convertissent 
en rentrant au fond de leur eur. 

9 Son salut est assurément proche de 
ceux qui le craignent: et sa gloire doit 
habiter dans notre terre. 

10 La miséricorde et la vérité se sont 
rencontrées : la justice et la paix se sont 
donné le baiser. 

11 La vérité est sortie de la terre, et la 
justice nous a regardés du haut du ciel. 

12 Car le Scigneur répandra sa béné- 
diction, et notre terre portera son fruit. 

13 La justice marchera devant lui, et il 
la suivra dans le chemin. 


PSAUME LXXXV. 


David affligé ct persécuté adresse cette pritre 4 Dieu, pour: luk 
demander son sccours; il le prie de justifier son innocencapar 
quelque trait de sa toute-puissance, qui confonde ceux quide 
haissent et le persecutent. — Hl proteste au Seigneur qu'il a 
inis en lui toute sa confiance, et le remercie de tous les bieus 
qu’il a regus de lui. 


Priére pour David. 
1 Abaissez, Seigneur, votre oreille, et 
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exaucez-moi, parce que je suis pauvre et voyant que vous, Seigneur, m’avez :e- 
dans l’indigence. couru, et que vous m’avez consolé. 


2 Gardez mon Ame, parce que je suis 
saint; sauvez, mon Dieu, votre serviteur PSAUME LXXXVI. 
qui espcre en vous. L’auteur de e¢ psanme fait ici Péloge de la vite de Jerusalem ,; i! 
Ja préfare a Loutes les antres villes du monde, tant pour lea mm - 


3 Ayez pitie de mo}, Seigneur, parce titnde de ses habitant., qu’a cause de la saintete du tabernacie, 
que jal crié vers vous durant tout le ou larche que Dieu honorait de sa presence était enfermés. 


jour. . Pour les enfants de Coré, psaume ou 
hl. Remplissez de joie ’dme de votre ser- eantique. 

viteur, parce que j’ai €leve mon ame vers 

vous, Seigneur. 1 Ses fondemerts sont posés sur les 


5 Car, Seigneur, vous étes rempli de : saintes montagnes. 
douceur et de bonté; et vous répandez! 2 Je Seigneur aime les portes de Sion 
vos miséricordes avec abondance sur tous , Pus que toutes les tentes de Jacob. 
ceux qui vous invoquent. On a dit de vous des choses glorieuses, 


6 Prétez Voreille, Seigneur, pour écou- 6 cité de Dieu. — 
ter ma priére: rendez-vous attentif a la 4 Jc me souvicndral de Rahab et de 
voix de mon humble supplication. Babylone, gui me connaitront: les etran- 

7 Vai crié vers vous au jour de mon af- S's, ceux de Tyr, et le peuple Ethiopie 
fliction, parce que vous m’avez exaucé. SY sont trouves reunis, 

8 Entre tousles dieux il n’y en a point, o Ne dira-t-on pas a Sion : Un grard 
Seigneur, qui vous soit semblable, ni qui nombre (hommes sont nes dans elle; et 
puisse vous étre comparé dans les @uvres Je Tres-Haut lui-méme V’a fondée? 
que vous faites. _ 6 Le Seigneur pourra dui seul, dans la 

9 Toutes les nations que vous «vez! description des peuples et des princes, 
eréées viendront se prosterner devant dire le nombre de ceux qui auront été 


vous, Scigneur, et vous adorer; et elles/danselle, . 
rendront gloire a votre nom. 7 Ceux qui habitent dans vous, 6 Sion, 


10 Car vous étes vraiment grand; vous oat tous dans la joie. 


faites des prodiges, et vous seul étes : eee 
ha PSAUME LXXXVIL 
7 = : . , afters ephiunt de Vaffiieti telle dont il est 
11 Conduisez-moi, Seigneur, dans votic ae (eaieeseouua: ah ienes de lank Ts 
Vole, et faites que J entre dans votre veé- . al ae a uy aoe 
eer re * . a SeCuurs, — Les oe, res VE 
rite : que mon Coeur Se reyjoulsse, afin qu i} pee J.-C. priant sou Pore, 
o0n bezlise. 


craigne votre samt nom. 
12 Je vous louerai, Seigneur, mon Cantique ou psaume. Aux enfants de 


Dieu, ef je vous rendrai graces de tout Coré. pour la fin, pour Mahelcth, pour 


mon cceur, et je glorifierai cterncllement —reponcre. ; 
yone tom: Intelligence d’Eman, Ezrahite. 


13 Car vous avez usé d'une grande 
mis¢ricorde envers moi, ect vous avez re- 1 Seigneur, qui étes le Dieu et U’'auteur 
tiré mon dme de Venfer le plus profond. de mon salut, j’ai crié vers vous durant le 
14 Les méchants, 6 Dieu, se sont clevés jour et durant la muit. 
contre moi; et une assemblée de puis- 2 Que ma priére pénetre jusqu’a vous; 
sants ont cherché @ perdre mon ame, daignez préter Yoreille & mon humble 
sans qu’ils vous aient eu présent devant supplication. 
leurs yeux. 3 Car mon ame est remplie de maux, et 
15 Mais vous, Seigneur, vous ¢ctes un ma vie est toute proche dela mort. 
Dieu plein de compassion et declémence; , 4 J'ai été regardé comme étant du nom- 
vous étes patient, rempli de misericorde, ; bre de ceux qui descendent dans la fosse; 
et véritable dans vos promesses. je suis devenu comme un homme aban- 
16 Regardez-moi favorablement, et ayez donné de tout secours, 5 et qui est libre 
pitié de moi: donnez votre souverain pou- entre les morts: 
voir a votre serviteur, ef sauvez le filsde comme ceux qui ayant été blessés a 
votre servante. mort, dorment dans les sépulcres, dont 
17 Faites éclater quelque signe en ma vous ne vous souvenez plus, et qui ent 
faveur ; afin que ceux qui me haissent le été rejetés de votre main. 
voient , et qu’ils soient confondus, en 6 Ils m’ont mis dans une fosse profonde, 
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PSAUMES, LXXXVIII. 


Bonheur du peuple de Dieu. 





dans des lieux ténébreux, et dans l’ombre 
de la mort. 

7 Votre fureur s’est appesantie sur moi, 
et vous avez fait passer sur moi tous les 
flots de votre colére. 

8 Vous avez éloigné de moi tous ceux 
qui me connaissent; ils m’ont eu en abo- 
mination; j’ai été comme livré e¢ assiégé 
sans pouvoir sortir. 

9 Mes yeux se sont presque desséchés 
d’affliction ; j’ai crié vers vous, Seigneur, 
durant tout le jour, et j’ai étendu mes 
mains vers vous. 

10 Ferez-vous donc des miracles a I’é- 
gard des morts; ou les médecins les res- 
susciteront-ils, afin qu’ils vous louent ? 

41 Quelqu’un racontera-t-il dans le sé- 
pulcre votre miséricorde, et votre vérité 
dans le tombean? 

12 Vos merveilles seront-elles connues 
dans les ténebres dv la mort et votre 
justice dans la terre de Youbli? 

13 Mais pour moi, je crie vers vous, 
Seigneur; et je me hate de vous offrir 
dés le matin ma prieére. 

14 Pourquoi, Seigneur, rejetez-vous la 
priere que je vous présente? ef pourquot 
détournez- vous votre face de dessus 
moi ? 

15 Je suis pauvre et dans les travaux 
dés ma jeunesse; et aprés avoir été élevé, 
jai été humilié, et rempli de trouble. 

16 Les flots de votre colere ont passé 
sur moi; et les terreurs dont vous m’avcz 
frappé m’ont tout trouble. 

17 Elles mont environné durant tout 
le jour comme une grande abondance 
deaux; elles m’ont enveloppé toutes 
ensemble. 

18 Vous avez éloigné de moi mes amis 
et mes proches, et vous avez fait que 
ceux qui me connaissaient m’ont quitié a 
cause de ma misere. 


PSAUME LXXX VIII. 


L’auteur de ce peau dans une extréme calamité ou se trouvait 
alors le peuple d’Israél, fait 4 Dieu une excellente priére, pour 
obtenir de lui un prompt secours. — 1) lui avoue les ingratitudes 
et les infidélités de ce peuple, et que c'estavec justice qu’ils se 
sont attiré son indignation; mais pour toucher et fléchir sa mi- 
séricorde, il le fait souvenir de ses promesses si souvent réité- 
rees, des assurances qu'il leur a données d’un régne et d'une 
alliance dans la postérite de David son servilenr, des merveilles 

u’il a faites en leur faveur; i! le somme en quelque facon ce 
onir sa parole, et de s’acquilter de ses promesses. 


Intelligence ow instructions d’Ethan, 
Ezrahite. 


1 Je chanterai éternellement les miséri- 
cordes du Scigneur; et ma bouche an- 
noncera la vérité de vos promesses dans 
toutes les races. 


2 Car vous avez dit: La miséricorde 
s’élévera comme un édifice éternel dans 
les cieux ; votre vérité, Seigneur, y sera 
établie d’une maniére solide. — 

3 J’ai fait un pacte avec ceux que j'ai 
choisis ; j'ai juré a David mon serviteur : 

lh Que je conserverai éternellement sa 
race, et que j’affermirai son tréne dans 
toute la postérité. 

5 Les cieux publieront, Seigneur, vos 
merveilles; et on louera votre vérité dans 
Vassembl¢e des saints. 

6 Car qui dans les cieux sera égal au 
Seigneur? et gui parmi les enfants de 
Dieu sera semblable 4 Dieu? 

7 Dieu qui est rempli de gloire au mi- 
lieu des saints, est plus grand et plus 
redoutable que tous ceux qui l’environ- 
nent. 

8 Seigneur, Dieu des armées, qui est 
semblable & vous? Vous étes, Seigneur, 
tres puissant; et votre vérité est sans cesse 
autour de vous. 

9 Vous dominez sur la puissance de la 
mer, et vous apaisez le mouvement de 
ses flots. 

10 Vous avez humilié Vorgueilleux 
comme celui qui étant blessé n’a aucune 
force; vous avez dispersé vos ennemis 
par la force de vos bras. 

11 Les cieux sont 4 vous, et la terre 
vous appartient; vous avez fondé Vuni- 
vers avec tout ce qu’il contient. 

12 Vous avez créée laquilon et la mer: 
Thabor et Hermon feront retentir leur 
joie par les louanges de votre nom. 

13 Votre bras est accompagné d’une 
souveraine puissance: que votre main 
s’alfermisse, et que votre droite paraisse 
avec éclat. 

14 La justice et Péquité sont l’appui de 
votre trone: la miséricorde et la vérité 
marcheront devant votre face. 

15 Heureux est le peuple qui sait vous 
Jouer et se réjouir en vous : Seigneur, ils 
marcheront dans la lumiére de votre vi- 
sage. 

16 IIs se réjouiront dans les louanges 
qu’ils donneront a votre nom durant tout 
le jour ; et ils seront élevés par votre jus- 
tice. 

17 Car c’est & vous qu’est due la gloure 
de leur force; et notre puissance ne s éleve 
gue par l'effet de votre hon plaisir. 

18 Car c’est le Seigneur qui nous a pris 
pour son peuple ; c’est le Saint d’Israél et 
notre Roi. 

19 Alors vous parlates dans une vision 


Dieu bénit son oint. PSAUMES, 
& vos saints prophetes, et vous leur dites : 
J’ai mis mon secours dans un homme qui 
est puissant; et j’ai élevé celui que j’al 
choisi du milieu de mon peuple. 

20 J'ai trouvé David mon serviteur, et 
je Vai omt de mon huile sainte. 

21 Car ma main Passistera, et mon bras 
le fortifiera. 

22 L’ennemi ne pourra prévaloir sur lui; 
et le méchant ne pourra lui nuire. 

23 Je taillerai en pieces & sa vue ses en- 
nemis, et je ferai prendre la fuite a ceux 
qui le haissent. 

24 Ma miséricorde et ma veérité seront 
toujours avec lui, et il sera élevé en puis- 
sance par /a vertu de mon nom. 

25 Et j’étendrai la puissance de sa main 
sur la mer, et de sa droite sur les fleuves. 

96 Il m’invoquera en disunt - Vous ¢tes 
mon pére, mon Dieu, et Pauteur de mon 
salut. 

97 Je Vétablirai le premier-né, et je l’é- 
leverai au-dessus des rois de la terre. 

98 Je lui conserverai éternellement ma 
misé¢ricorde, et Valliance que j’ai faite 
avec Jui sera inviolable. 

29 Et je ferai subsister sa race dans 
tous les siecles, et son tréne autant que 
les cieux. 

30 Si ses enfants abandonnent ma loi, 
et sils ne marchent point dans mes pré- 
ceptes: 

31 s‘ils violent Ja justice de mes ordon- 
nances, et s’ilsne gardent point mes com- 
mandements; 

32 je visiterai avec la verge leurs im- 
quités, et je punirai leurs péchés par des 
plaies différentes : 

33 mais je ne retirerai point de dessus 
lui ma miséricorde, ct je ne manquerai 
point a la vérité des promesses que je tut ar 
faites. 

~" Je ne violerai point mon alliance ; et 
je ne rendrai point inutiles les paroles qui 
sont sorties de mes levres. 


35 Jai fait &4 David un serment irrévo- | 


eable par mon saint nom, et je ne lui 
mentirai point. 

36 Je lui at promis que sa race demeu- 
rera éternellement ; et gue son trone sera 
éternel en ma présence comme le soleil ; 

37 comme la lune qui est pleine, et 
comme l’arc qui est dans le ciel le témoin 
fidele de mon alliance. 

38 Cependant vous avez rejeté et mé. 
prisé votre peuple - vous avez éloigné de 
vous votre christ. 

89 Vous avez renversé lalliance qui 


LXXXIX. 


vous avez faite avec votre serviteur ; et 
vous avez jeté par terre comme une chose 
profane les marques sacrées de sa dignité. 

4O Vous avez détruit toutes les haies 
qui l’environnaient; vous avez rempli de 
rayeur ses forteresses. 

41 Tous ceux qui passaient dans le che- 
min l’ont pillé; et il est devenu en oppro- 
bre a ses voisins. 

42 Vous avez relevé la main de ceux qui 
ravaillaient a lVaccabler; vous avez rem- 
i de joie tous ses ennemis. 

43 Vous avez oté toute la force a son 
pee, et ne l’avez point secouru durant la 
‘uerre. 
hs Vous Pavez dépouillé de tout son 
‘clat, et vous avez brisé son tréne contre 
a terre. 
his Vous avez abrégé les jours de son 
‘cene, vous l’avez couvert de confusion. 
46 Jusquw’a quand, Seigneur, détourne- 
rez-vous toujours votre visage de dessus 
nous ? gusqu’a quand votre colere s’embra- 
sera-t-elle comme un feu? 

47 Souvenez-vous combien c’est peu de 
chose que ma Vie: car est-ce en vain que 
vous avez créé tous les enfants des 
1ommes ? 

48 Qui est homme qui pourra vivre | 
sans voir la mort? et gui est-ce qui retirera 
son ame de la puissance de l’enfer? 

49 On sont, Seigneur, vos anciennes mi- 
séricordes que vous avez promises a David 
wec serment, et en prenant votre vérité 
a témoin ? 

50 Souvenez-vous, Seigneur, de l’op- 
probre que vos servifeurs ont souffert de 
la part de plusieurs nations, et que j’ai 
tenu comme renfermeé dans mon sein; 

51 du reproche de vos ennemis, de ce 
reproche qu’ils ont fait, Seigneur, que vous 
avez change a l’égard de votre christ. 

52 Que le Seigneur soit béni éternelle- 
ment; que cela soit ainsi, que cela soit 
ainsi. 


Briéveté de la vie humaine. 


PSAUME 


L’auteur de ce psaume reconnait devant Dieu 
son peu Jui a attire les chitiments qui Vr 
supphe de detourner sa vue de leurs inig: 
leurs coenrs, et de leur faire part de ses 


e Minfidéelité de 
gent; mais il le 
s, de converlir 
‘ricordes; il lui 


‘représente qu'ils ont deja subi la peine de ‘ désobeissance, 
et il espere que s"il veut bien consulter s mlé, i} leur ac- 
cordera fe pardon qu'ils lui a: représcnte en- 


core qu’au fond Ja vie de "homme n'élant en 8a presence 
qu’un point et une vapeur qui passe en un instant, et elant rem- 
plic de peines et dinquictudes , ce serait un sureroit 4 leur 
malheur que d’avoir encore & supporter le poids et les rigueurs 
de sa colere. 


Priére de Moise, ’homme de Dieu. 


1 Seigneur, vous avez été notre refuge 
dans la suite de toutes les races. 
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2 Avant que les montagnes eussent été 
faites, ou que la terre ett été formée, et 
tout lunivers, vous étes Dieu de toute 
éternité, et dans tous les siéles. 

3 Ne réduisez pas homme dans le der- 
nier abaissement, puisque vous avez dit : 
Convertissez-vous, 6 enfants des hommes. 

& Car devant vos yeux mille ans sont 
comme le jour d’hier qui est passé, et 
comme une veille de Ja nuit: 5 leurs an- 
nées seront regardées comme un néant. 

L’homme est le matin comme Vherbe 
qui passe dientét - 6 il fleurit le matin, et 
il passe; il tombe le soir, il s’endurcit, et 
il se séche. 

7 C’est par un effet de votre colére que 
nous nous voyons réduits a cet état de deé- 
faillance; et par un effet de votre fureur 
que nous sommes remplis de trouble. 

8 Vous avez mis nos iniquités en votre 
présence, et exposé toute notre vie a la 
lumiere de votre visage. 

9 Car tous nos jours se sont consumés ; 
et nous nous sommes trouvés consumes 
nous-mémes par la rigueur de votre co- 
lére : nos années se passent en de vaines 
inquiétudes, comme celles de l’araignée. 

10 Les jours de tous nos ans ne vont or- 
dinairement qu’a soixante et dix années ; 
si les plus forts vivent jusqu’é quatre- 
vingts ans, le surplus n’est que peine et 
douleurs, et c’est méme par un effet de 
votre douceur que vous nous traitez de 
cette sorte. 

11 Qui peut connaitre la grandeur de 
votre colere, et en comprendre toute 1’é- 
tendue, autant qu’elle est redoutable ? 

12 Faites enfin éclater la puissance de 
votre droite; et instruisez notre coeur par 
la vrate sagesse. 

43 Tournez-vous vers nous, Seigneur ; 
jusqu’a quand nous rejetterez-vous ? jais- 
sez-vous fléchir en faveur de vos servi- 
teurs. 

14 Nous avons été comblés de votre mi- 
séricorde dés Je matin; nous avons tres- 
sailli de joie, et nous avons été remplis de 
consolation tous les jours de notre vie. 

15 Nous nous sommes réjouis 4 propor- 
tion des jours ot vous nous avez humiliés, 
et des années ov nous avons éprouvé les 
maux. 

16 Jetez vos regards sur ves serviteurs 
et sur vos ouvrages; et conduisez leurs 
enfants. 

17 Que la lumiére du Seigneur notre 
Dieu se répande sur nous: conduisez 
d’en haut les ouvrages de nos mains (et 


PSAUMES, XC. 





Sécurité des justes. 
que l’ceuvre de nos mains soit conduite 
par vous-méme). 


PSAUME XC. 


L’auteur de ce psanme représente & ceux qui sont affligds qnel 
avantage il y a de mettre en Dieu toute sa conGance, et d’es- 
pérer en son secours ; et par occasion il fait l’éloge de la toutes 
putemnnee de Dieu et de ses miséricordes cnvers ceux qui sont 
a lui. 








(Louange sur le cantique de David.) 


1 Celui qui demeure ferme sous l’assis- 
tance du Trés-Haut, se reposera szrement 
sous la protection du Dieu du ciel. 

2 Iidira au Seigneur: Vous étes mon dé- 
fenseur et mon refuge: il est mon Dieu, 
et j’espérerai en lui : 

3 parce qu'il m’a délivré lui-méme du 
piége des chasseurs, et de la parole apre 
et piquante. 

4. Il vous mettra comme a l’ombre sous 
ses €paules, et vous espérerez ainsi sous ses 
ailes : sa vérité vous environnera comme 
un bonclier. 

5 Vous ne craindrez rien de tout ce qui 
effraie durantla nuit, ni la fleche qui vole 
durant le jour; 6 m les maux que l’on 
prépare dans Jes ténébres, ni les attaques 
du démon du midi. 

7 Mille tomberont & votre cdété, et dix 
mille & votre droite: mais la mort n’ap- 
prochera point de vous. 

8 Vous contemplerez seulement, et vous 
verrez de vos yeux le chatiment des pé- 
cheurs. 

9 Parce que vous avez dit: Seigneur, 
vous étes mon espérance, et que vous 
avez choisi le Tres-Haut pour votre re- 
fuge : 

10 le mal ne viendra point jusqu’a vous, 
et les fléaux n’approcheront point de votre 
tente. 

11 Car il a commandé 4 ses anges de 
vous garder dans toutes vos voies. 

12 ils vous porteront dans leurs mains, 
de peur que vous ne heurtiez votre pied 
contre la pierre. 

13 Vous marcherez sur laspic et sur le 
basilic ; et vous foulerez aux pieds le lion 
et le dragon. 

14 Parce qwilaespéré en mol, dit Dieu, 
je le délivrerai; je serai son protecteur, 
parce qu’il a connu mon nom. 

15 ll criera vers moi, et je lexaucerai ; 
je suis avec lui dans le temps de lV afflic- 
tion; je Je sauverai et je le glorifierai. 

16 Je le comblerai de jours; et je hui 
ferai voir le salut que je lui destine. 
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PSAUMES, XCI, XCHI, XCIII. 


L’Eternel 








PSAUME XCI. 


L’auteur de ce psaume remorcie Dieu de avoir délivré de la per- 
sécution de ses ennemis, — I! reléve sa gloire par la grandeur 
étla magnificence de ses onvrages, par son immutabilité, qu'il 
oppose au néantet ala vamteée des pécheurs, ct par la protection 
qu'il donne aux justes: ensuite, par de nobles et riches com- 
eens il oppose la félicitée stable et permanente de \"homme 


déle & la On malheureuse de \’impie. 


Psaume ou cantique, pour le jour du sab- 
bat . 


1 Tl est bon de louer le Seigneur , et de 
chanter a la gloire de votre nom, 4 Trés- 
Haut ; 

2 pour annoncer Je matin votre miséri- 
corde, et votre vérité durant la nuit, 

3 sur linstrument a dix cordes joint au 
chant, et sur Ja harpe. 

& Car vous m’avez, Seigneur, rempli de 
joie dans la vue de vos ouvrages, et je 
tressaillirai d’allégresseen considérant les 
quvres de vos mains. 

5 Que vos ouvrages, Scigneur, sont 
grands ! vos pensées sont infiniment pro- 
tondes. 

6 L’homme insensé ne pourra les con- 
naitre, et le fou n’en aura point lintelli- 
gence. 

7 Lorsque les pécheurs se seront pro- 
duits au dehors comme Vherbe; et que 
tous ceux qui commettent Piniquité auront 
paru avec éclat, ils périront dans tous les 
siécles; 8 mais pour vous, Seigneur, vous 
étes éternellement le Tres-Haut. 

9 Car voici, Seigneur, que vos ennemis, 
voici que vos ennemis vont périr; et tous 
ceux qui commettent liniquité seront dis- 
sipés. 

10 Et ma force sélévera comme la 
corne de la licorne, et ma vieillesse se re- 
nouvellera par votre abondante miseri- 
corde. 

11 Et mon cil a regardé mes ennemis 
avec mépris; et mon oreille entendra 
parler de la punition des méchants qui 
s’élévent contre moi. 

12 Le juste fleurira comme le palmier, 
et il se multipliera comme le cédre du 
Liban. 

13 Ceux qui sont plantés dans la maison 
du Seigneur, fleuriront 4 entrée de la 
maison de notre Dieu. 

4% Ils se multiplieront de nouveau dans 
une vieillesse comblée de biens, et ils se- 
ront remplis de vigueur, 

45 pour annoncer que le Seigneur notre 
Dieu est plein d’équité, et qu’il n'y a point 
d’injustice en lui. 


PSAUME XCII. 


L'auteur de ce psaume Joue la grandeur de Dieu dans la création 
de univers, dans sa puissance absolue sur tous les elements, en 
particulier sur les flots et les orages de la mer. 


(Louange pour servir de cantique 4 David. 
au jour de devant le sabhat, lorsque la 
terre fut affermie, ow habitée.) 


1 Le Seigneur régne, et s’est revétu de 
cloire ef de majesté, le Seigneur s’est 
revétu de force; il s’est armé de son pou- 
voir. 

Car il a affermi le vaste corps de la 
terre; en sorte qu’il ne sera point ébranle. 

2 Votre tréne, 6 Dieu, était établi dés 
lors; vous étes de toute éternité. 

3 Les fleuves, Seigneur, ont élevé, les 
fleuves ont élevé leur voix. 

Les fleuves ont élevé leurs flots 4 au 
bruit des grandes eaux. 

Les soulevements de la mer sont admi- 
rables; mais le Seigneur qu7 est dans les 
cieux est encore plus admirable. 

+ Vos témoignages, Seigneur, sont tres 
dienes de créance; la sainteté doit étre 
Vornement de votre maison dans toute la 
suite des siecles. 


PSAUME XCIII. 


Le prophéte, dane ee psaume, représente |'aveuglement et Via- 
justice de ceux qui, abusant de li patience de Dieu, perséecutent 
et oppriment Jey personnes fables. — fl enrourave les bons 4 se 
soutenir dans leurs souffrances par la vue de la misericorde de 
Dieu, qu'ils doivent toujours espérer; et il appuie cette verité 
par son propre exemple. 


(Psaume de David, pour le quatriéme jour 
apres le sabbat.) 


{ Le Seigneur est le Dieu des vengean- 
ces; le Dieu des vengeances a agi avec 
une entiere liberté. 

2 Faites éclater votre grandeur, 6 Dieu 
qui jugez la terre; rendez aux superbes ce 
qui leur est du. 

3 Jusqu’a quand, Seigneur, les pécheurs, 
jusqu’a quand les péecheurs se glorifieront- 
ils avec insolence ? 

he Jusqwa quand tous ceux qui commet- 
tent des injustices, se répandront-ils en 
des discours insolents , et proféreront-ils 
des paroles impies contre vous? 

5 Ils ont, Seigneur, humiliée¢ affligé votre 
peuple; ils ont opprimé votre heritage. 

6 Ils ont mis 4 mort Ja veuve et l’étran- 
ger; ils ont tué les orphelins. 

7 Et ils ont dit : Le Seigneur ne le verra 
point ; et le Dieu de Jacob n’en saura rien. 

8 Vous qui parmi le peuple étes des in- 
sensés, entrez dans V’intelligence de da 
vérité : vous qui étes fous, commencez 
enfin a devenir sages. 

9 Celui qui a fait Yoreile, n’cntendra-t-il 
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La majesté de Dieu. 








point? ou celui qui a formé l’ail, ne 
verra-t~il point? 

10 Celui qui reprend Jes nations, ne 
vous convaincra-t-il pas de péché ; lui qui 
enseigne la science 4 Phomme? 

411 Le Seigneur connait les pensées des 
hommes; et 2/ sait qu’elles sont vaines. 

12 Heureux est l’homme que vous avez 
vous-méme instruit, Seigneur, et a qui 
vous avez enseigné votre loi, 

13 afin que vous lui procuriez quelque 
adoucissement dans les jours mauvais, 
jusqu’a ce que soit creusée la fosse desti- 
née au pécheur. 

14 Car le Seigneur ne rejettera point 
son peuple, et n’abandonnera point son 
héritage ; 

15 jusqu’a ce que la divine justice fasse 
éclater son jugement, et que tous ceux 
qui ont le cceur droit paraissent devant 
elle avec confiance. 

16 Qui est-ce qui s’élévera avec moi 
contre les méchants? ou qui se tiendra 
ferme auprés de moi contre ceux qui com- 
mettent l’iniquité? 

17 Si le Seigneur ne m’eit assisté, i] 
s’en serait peu fallu que mon ame ne fut 
tombée dans !’enfer. 

18 Sije disais : Mon pied a été ébranlé; 
votre miséricorde, Seigneur, me soute- 
nait aussztét. 

19 Vos consolations ont rempli de joie 
mon ame, 4 proportion du grand nombre 
de douleurs qui ont pénétré mon cur. 

20 Le tribunal de l’injustice peut-il avoir 
quelque union avec vous, lorsque vous 
nous faites des commandements pénibles? 

24 Les méchants tendront des piéges a 
Yame du juste, et condamneront le sang 
Innocent. 

22 Mais le Seigneur est devenu mon 
refuge; et mon Dieu Yappui de mon es- 
pérance. 

23 Kt il fera retomber sur eux leur ini- 
quité ; et il les fera périr par leur propre 
malice ; le Seigneur notre Dieu les fera 
périr. 

PSAUME XCIV. 


Cepsaume est une louange que David donne & Dieu ponr relever 
sa mujesté au-dessus de fous les autres dienx des nations ido- 
litres. — Hl exhorte Je peuple d’israél & lui étre fidéle, parce 
qu’il est lenr Dieu, qu’il est Jeur pasteur, qu’ils sont ses brebis ; 
parce qu’enfin il saura bien punir ceux d’entre eux qui lui se-~ 
Front rebelles, comme il |’a fait dans plusieurs rencontres, dont 
il leur cite les exemples. 


(Lovangespourservir decantique 4 David.} 


1 Venez, réjouissons-nous au Seigneur; 
chantons en l’honneur de Dieu notre sau- 
veur. 

2 Présentons-nous devant lui en lui of- 





frant nos actions de graces, et au milieu 
de nos cantiques, poussons des cris de joie 
a sa gloire. 

3 Car le Seigneur est le grand Dieu, et 
le grand roi éevé au-dessus de tous les 
dieux. 

Car Ja terre dans toute son étendue 
est en sa main, et les plus hautes monta- 
genes lui appartiennent. 

5 Car la mer est 4 lui, elle est son ou- 
vrage; et ce sont ses mains qui ont formé 
la terre. 

6 Venez, adorons-le , prosternons-nous, 
et pleurons devant le Seigneur qui nous 
a créés. 

7 Car il est le Seigneur notre Dieu, et 
nous sommes son peuple qu’ll nourrit 
dans ses paturages, ct ses brebis qu'il con- 
duit comme avec la main. 

Si vous entendez aujourd’hui sa voix, 
8 gardez~vous bien d’endurcir vos 
cceurs ; , 

comme 1] arriva au temps du murmure 
qui excita ma coleére, et au jour de la ten- 
tation dans Je désert, 9 ot vos peres me 
tenterent et éprouvérent ma puissance, 
et furent temoins de mes ceuvres miracu- 
leuses. 

10 Je fus durant quarante ans en coleére 
contre cette race, et je disais : Le coeur 
de ce peuple est toujours dans l’éga- 
rement; et ils n’ont pomt connu mes 
voles. 

11 C’est pourquoi j’ai juré dans ma co- 
lere qu’ils n’entreraient point dans le lieu 
de mon repos. 


PSAUME XCYV. 


L’auteur de ce psaume reléve avec inagnificence la gloire, la puis- 
sance ctla majesté de Dieu au-dessus des dieux et des démons 
qu’adorent les gentils ; il invite toutes les nations a lui offrir des 
victimes, et A venir lover son saint nom dans son tabernacle; 
enfin 11 exhorte toutes les créatures a4 le beénir et a lu: rendre 
hommage 


(Cantique pour David, gut fut chanté lors- 
qu’on batissait la maison de Dieu apres 
la captivité.) | 
1 Chantez au Seigneur un cantique 

nouveau ; chantez au Seigneur, peuple de 

toute la terre. 

2 Chantez uu Seigneur, et bénissez son 
saint nom; annoncez dans toute la suite 
des jours son assistance salutaire. 

3 Annoncez sa gloire parmi les nations, 
et ses merveilles au milieu de tous les 
peuples. 

hk. Car le Seigneur est grand, et infini- 
ment louable ; il est sans comparaison plus 
redoutable que tous les dieux. 

5-Car tous les dieux des nations sont 
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Cris de réjouissance- 








des démons ; mais le Seigneur est le créa- | qui se glorifient dans leurs idoles; ado- 


teur des cieux. 

6 Il ne voit devant lui que gloire et que 
sujets de louanges; la sainteté et la ma- 
gnificence éclatent dans son saint lieu. 

7 Venez, é nations différentes, apporter 
vos présents au Seigneur; venez offrir au 
Seigneur Phonneur et la gloire; 8 venez 
offrir au Seigneur la gloire due a son 
nom. 

Prenez des victimes, et entrez dans sa 
maison; 9 adorez le Scigneur 4 ]’entrée 
de son saint tabernacle. 

Que toute la terre tremble devant sa 
face ; 10 dites parmi les nations : Que le 
Seigneur a établi son régne supréme. 

Car il a affermi toute la terre, qui ne 
sera point ébranlce ; i] jugera les peuples 
selon Péquité. 

11 Que les cieux se réjouissent, et que 
la terre tressaille de joie : que la mer 
avec ce qui la remplit en soit toute 
émue. 

12 Les campagnes ressentiront cette 
joie aussi bien que tout ce qu’eclles con- 
tiennent; tous Jes arbres des foréts tres- 
sailliront d’allégresse , 

13 par Ja présence du Seigneur; a 
cause qu'il vient, a cause qu'il vient juger 
Ja terre. 

J] jugera toute Ja terre dans Péquiteé, 
et les peuples selon sa vérité. 


PSAUME XCVI. 


C’est une action de grices que lanteur de ce psanme rend A Dieu 
fur quelque victoire qu'il avait remportee sur les nations ido- 
tres, — 11 oppose Ja tonte-puissance de Dien, sa majeste et sa 
gloire an neant et a da faiblesse des idoles et des dieux des na- 
tions, et invile les Justes arendre gloire au vrai Dieu, a se con- 
fler Ases soins, et a lui étre tidéles, 


(A David quand sa terre fut rétablic.) 


1 Le Seigneur est entré dans son réegne; 
que la terre tressaille de joie; que toutes 
les iles se réjouissent. 

2 Unc nuée est autour de lui, et l’obscu- 
rité Penvironne ; la justice et le jugement 
sont le soutien de son tréne. 

3 Le feu marchera devant lui, et em- 
brasera tout autour de lui ses ennemis. 

& Ses éclairs ont paru dans toute la 
terre , elle les a vus, et en a été toute 
émue. 

5 Les montagnes se sont fondues comme 
la cire 4 la présence du Seigneur ; la pré- 
sence du Seigneur a fait fondre toute la 
terre. 

6 Les cieux ont annoncé sa justice; et 
tous les peuples ont vu sa gloire. 

7 Que tous ceux-la soient confondus 
qui adorent les ouvrages de sculpture, et 


rezle, vous tous qui étes ses anges. 

8 Sion l’a entendu, et s’en est réjouie : 
et les filles de Juda ont tressailli de joie, 
Seigneur, & cause de vos jugements. 

9 Car vous étes le Seigneur trés-haut 

ut avez l’empire sur toute la terre; vous 
étes infiniment élevé au-dessus de tous 
les dieux. 

10 Vous qui aimez Je Seigneur, haissez 
le mal; leScigneur garde les Ames de ses 
saints, et il les délivrera de la main du 
pécheur. 

11 La lumiére s’est levée sur le juste; 
et la joie dans ceux gui ont le cour 
droit. 

12 Réjouissez-vous, justes, au Seigneur, 
et célébrez par vos louanges la mémoire 
de sa sainteteé. 


PSAUME XCVII. 


L’anteur de ce psatime remercie Dieu d’avoir sauvé son peuple 
dune maniére eclatinte de la fureur de ses ennemis, et il invite 
tout le peuple d’Israé¢l a s’en réjonir, et a lui en temoigner sa 
reconnaissance par des hymnes et des cantiques. 


Psaume (pour David). 


1 Chantez au Seigneur un nouveau can- 
tique; parce quwil a fait des prodiges ; 
c’est par sa droite seule, c’est par son 
bras saint qu’il a opéré le salut. 

2 Le Seigneur a fait connaitre le salut 
qwil nous réservait, i] a manifesté sa jus- 
tice aux yeux des nations. 

3 Il s’est souvenu de sa miséricorde , et 
dela vérité des promesses quw il avait faites 
ala maison d'Israél; toute Pétendue de 
la terre a vu le salut que notre Dieu nous 
a envoye. 

4 Poussez des cris de joie a la gloire de 
Dieu, vous tous habitants de la terre ; 
clevez vos voix et, faites entendre des 
chants d’allegresse, et joignez-y le son des 
instruments, 

® Chantez sur la harpe des cantiques au 
Seigneur; sur la harpe, et sur l’instru- 
ment a dix cordes. 

6 Au son des trompettes battues au 
marteau, et de celle qui est faite avec la 
corne; faites retentir de saints transports 
de joie en présence du Seigneur votre 
rol. 

7 Que la mer en soit émue avec tout 
ce qui la remplit, toute la terre, et ceux 
gui Vhabitent. 

8 Les fleuves frapperont des mains, 
comme aussi les montagnes tressailliront 
de joie 

9 a la présence du Seigneur, a cause 
qu'il vient juger la terre, 
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La gloire de Dien. 








Il jugera toute la terre selon la justice, 
et les peuples selon l’équité. 


PSAUME XCVIII. 


Ce psaume contient une exhortation que David fait aux peuples, 
de révérer la gloire de Dieu résidant dans l’arche, et de |’a- 
dorer avec une humble frayeur, & Vexemple des saints pro- 
phates qui les avaient préecédes. 


(Psaume pour David.) 


4 Le Seigneur, qui est assis sur les ché- 
rubins, est entré dans son régne; que les 
peuples en soient émus de colére, que la 
terre en soit ébranlée. 

2 Le Seigneur est grand dans Sion; il 
est élevé au-dessus de tous les peuples. 

3 Quills rendent gloire 4 votre grand 
nom; parce qu’il est terrible et saint, 4 et 
que la majesté du roi supréme éclate dans 
son amour pour la justice. 

Vous nous avez marqué une conduite 
trés droite : vous avez exercé la justice et 
le jugement dans Jacob. 

5 Relevez la gloire du Seigneur notre 
Dieu, et adorez l’escabeau de ses picds, 
parce qu’il est saint. 

6 Moise et Aaron étaient ses prétres, et 
Samuel était au nombre de ceux qui invo- 
quaient son nom. 

Ils invoquaient tous Je Seigneur, ct le 
Seigneur les exaucait : 7 il leur parlait au 
milieu de Ja colonne de nuée. 

Ils gardaient ses ordonnances, et les 
préceptes qu’il leur avait donnés. 

8 Seigneur notre Dieu, vous les exau- 
ciez; 6 Dieu, vous avez usé envers eux 
de miséricorde , lors méme que vous pu- 
nissiez en eux tout ce qui pouvait vous y 
déplaire. 

9 Glorifiez le Seigneur notre Dieu, et 
adorez-le sur sa sainte montagne : parce 
que le Seigneur notre Dieu est saint. 


PSAUME XCIX. 


L'auteur de ce psaume invite toutcs les nations et le peuple du 
Seigneur A louer ie Seicneur, a venir lui offrir leurs hom- 
mages dans son saint tabernacle, et a lui rendre graces avec des 
transports de joie et de reconnaissance des biens qu’ils en ont 
recus. 


Psaume d’actions de graces. 


1 Poussez des cris de joie a la gloire de 
Dieu, vous tous habitants de la terre : 2 
Servez le Seigneur avec joie; présentez- 
vous devant lui avec des chants d’allé- 
gresse. 

3 Sachez que le Seigneur est le vrai 
Dieu; que c’est lui qui nous a faits, et 
que nous ne nous sommes pas faits nous- 
mémes, 

Vous qui étes son peuple, et les brebis 
qu'il nourrit.dans ses paturages, 4 entrez 
par les portes de son. tabernacle en Vho- 


PSAUMES, XCVIH, XCIX, C, CI. 


Les devoirs d’un roi. 
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norant par vos actions de grace, et venc: 
dans sa maison en chantant des hymnes ; 
glorifiez-le : louez son nom. 

5 Car le Seigneur est plein de douceur . 
sa miséricorde est éternelle, et sa vérit¢ 
s’étendra dans la suite de toutes les races. 


PSAUME C. 


Ce psaume contient une description des devoirs d’un saint "* 
dans le gouvernement de son royaume, losquels consistent none 
seulement a faire en sorte qne ses sujets servent Dieu avee fe 
delite, et qu’ils observent ga loi, mais encore & récoinpenser le: 
bons, et a punir les prévaricatcurs. 


Psaume pour David. 








1 Je chanterai, Seigneur, devant vous 
votre miséricorde et votre justice. 

Je les chanterai sur des instruments de 
musique; 2 et je m’appliquerai 4 con- 
naitre la voie qui est pure et sans tache : 
quand viendrez-vous & moi? 

Je marchais dans innocence de mon 
cceur au milieu de ma maison: 3 je ne 
me proposais rien d’injuste devant les 
yeux , je haissais ceux qui violaient votre 
loi. 

hk. Celui dont le cour était corrompu n’a- 
vait aucune société avec moi; et je ne 
connaissais point cclui qu’une conduite 
maligne éloignait de moi. 

5 Je persécutais celui qui médisait en 
secret de son prochain; je ne mangeais 
point avec ceux dont l’ceil est superbe, et 
le coeur insatiable. 

6 Mes yeux ne regardaient sur la terre 
que ceux qui étaient vraiment fideles, 
afin de les faire asseoir pres de moi; et 
je n’avais pour ministre et pour officier 
que celui qui marchait dans une voie in- 
nocente. 

7 Celui qui agit avec orgueil ne demeu- 
rera point dans ma maison; celui qui prc- 
fere des choses injustes , n’a pu se rendre 
agr¢éable devant mes yeux. 

8 Je mettais 4 mort dés le matin tous 
les pécheurs de la terre, afin de bannir de 
la ville du Seigneur tous ceux qui com- 
mettent l’iniquité. 


PSAUME CI. 


L’antenr de ce psnume décrit ici l’extréme désolation ot Ini et sen 
euple ont éte rédurts : et il Ja dépeint sous diverses similitudes 
rés capables d’exprimer vivement sa douleur: il demande A 

Dieu qu'il les secoure et les délivre de ia persécution de leur 
ennemis. — Ensuite, comme s'il en avait eté exaucé, i! Je re- 
mercie d’avoir soutenu Sion, et d’avoir renversé ses ennemis. 


Oraison du pauvre, lorsqu’il sera dans 
affliction, et qu’il répandra sa prigre 
en la présence du Seigneur. 

1 Seigneur, exaucez ma pritre et que 
mes cris s’élévent jusqu’a vous. 
2 Ne détournez point de moi votre vin 
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Dieu aura pitié de Sion. 








sage; en quelque jour que je me trouve 
affligé , rendez-vous attentif & ma de- 
mande ; en quelque jour que je vous invo- 
que, exaucez-moi promptement. 

3 Car mes jours se sont évanouis comme 
la fumée, et mes os sont devenus aussi 
secs que les matiéres les plus aisées a 
briler. 

4 Jai été frappé comme Vherbe [est 
par lardeur du soleil; et mon cceur s’est 
desséché, parce que j’ai oublié de manger 
mon pain. 

5 A force de gémir ef de soupirer je mai 
plus que la peau collée sur les os. 

6 Je suis devenu semblable au pélican 
qui habite dans la solitude; je suis devenu 
comme le hibou qui se retire dans les 
heusx obscurs des maisons. 

7 Jai veillé pendant la nuit; et j’étais 
comme le passereau qui se Ment seul sur 
un toit. 

8 Mes ennemis me faisaient durant tout 
le jour de continuels reproches; et ceux 
qui me donnaient des louanges , conspi- 
raient par des serments contre mol. 

9 Car je mangeais la cendre comme le 
pain, et je mélais mes larmes avec ce que 
je buvais, 

10 sous le poids de votre coltre et dt 
votre indignation, parce qu’apreés m’avoir 
élevé, vous m’avez brisé. 

11 Mes jours se sont évanouis comme 
Yombre, et je suis devenu sec comme 
Vherbe. 

12 Mais pour vous , Seigneur, vous sub- 
sistez éternellement, et la meémoire de 
votre nom s’¢tendra dans toutes les races. 

13 Vous vous léverez, et vous aurez pitié 
de Sion, parce que le temps est venu, le 
temps d’avoir pitié d’elle. 

14 Car ses pierres sont trés agréables a 
vos serviteurs; et ils auront compassion 
de sa terre. 

15 Et les nations craindront votre nom, 
Seigneur; et tous les rois de la terre réve- 
reront votre gloire ; 

16 parce que le Seigneur a bati Sion, et 
quil sera vu dans sa gloire. 

17 Tl aregardé la priére de ceux qui sont 
dans Phumiliation, et il n’a point méprisé 
feurs demandes. 

18 Que ces choses soient écrites pour les 
aulges races, afin que le peuple qui sera 
créé alors loue Je Seigneur. 

19 Car ila regardé du haut de son lieu 
saint ; le Seigneur a regardé du ciel sur la 
terre; 

20 pour entendre les gémissements de 
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Souvenir des hienfaits de | 








ceux qui étaient dans les liens, pour dé- 
livrer les enfants de ceux qui avaient été 
tués; 

21 afin qu’ils annoncent dans Sion le 
nom du Seigneur, et gu’ts publient ses 
louanges dans Jérusalem ; 

22 lorsque les peuples et les rois s'assem- 
bleront pour servir conjointement le Sei- 
gneur. : 

23 Jl dit 4 Dieu dans sa plus grande vi- 
gueur : Faites-moi connaitre le petit nom- 
bre de mes jours. 

24. Ne me rappelez pas lorsque je ne suis 
encore qu’a la moitie de mes jours; vos 
années, Sergneur, s’étendent dans la suite 
de toutes les races. 

25 Des le commencement, Seigneur, 
vous avez fondé la terre; et les cieux 
sont les ouvrages de vos mains; 26 ils 
:ériront ; mais vous subsisterez dans toute 
Véternité. 

Ils vieilliront tous comme un vétement; 
vous les changerez comme un habit dont 
on se couvre ; et ils seront en effet chan- 
aés; 27 mais pour vous, vous étes tou- 


jours le méme, et vos années ne finiront 


pomt. 

28 Les enfants de vos serviteurs auront 
une demeure permanente; et leur race 
sera stable eternellement. 


PSAUME CI. 


Ce praume de David est tout de reconnaissance et d'actions de 
yiec- pour tant de faveurs qu'il avait recues de Dieu, et par- 
ficuherement pour Je pardon qu’i) lui avait accorde de ses 


peches. 
Pour David. 


1 Mon ame, benissez le Seigneur, et que 
tout ce qui est au-dedans de moi bénisse 
son saint nom. 

2 Mon ame, bénissez le Seigneur; et 
cardez-vous bien d’oublier jamais tous ses 
hienfaits. 

3 Car c’est lui qui vous pardonne toutes 
vos iniquités, et qui guérit toutes vos in- 
firmités 5 

. qui rachéte votre vie de la mort, qui 
vous environne de sa miséricorde et des 
eflets de sa tendresse, 

5 qui remplit votre désir en vous com- 
blant de ses biens 3 et qui renouvelle votre; 
jeunesse comme celle de Vaigle. . 

6 Le Seigneur fait ressentir les effets de 
sa miséricorde, ct il fait justice a tous 
ceux qui souffrent l’injustice e¢ la viu- 
lence. 

7 lla fait connaitre ses voies & Moise, et 
ses volontés aux enfants d’Israél. 

8 LeSeigneur est miséricordicux et plein 
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La miséricorde est 4 toujours. 


de tendresse ; il est patient et tout rempli 
de misé€ricorde. 

9 Il ne sera pas toujours en colére, et 
n’usera pas éternellement de menaces. 

10 line nous a pas traités selon nos pé- 
chés; et il ne nous a pas punis selon la 
grandeur de nos iniquités. 

11 Car autant que le ciel est élevé au- 
dessus de la terre; autant a-t-il affermi sa 
mis¢ricorde sur ceux qui le craignent. 

12 Autant que Vorient est éloigné du 
couchant ; autant il a éloigné de nous nos 
iniquités. 

13 De méme qu’un pére a une compas- 
sion pleine de tendresse pour ses enfants ; 
aussi le Seigneur est touché de compas- 
sion pour ceux qui le craignent. 

44. Car il connait lui-méme la fragilité de 
notre origine, il s’est souvenu que nous 
ne sommes que poussiére. 


PSAUME, CIII. 


Puissance de Dieu. 


Seigneur mon Dieu, vous avez fait pa- 
raitre votre grandeur d’une maniere bien 
éclatante ; vous étes tout environné de ma- 
jesté et de gloire ; 

2 vous qui étes revétu de la lumiére 
comme d’un vétement, et qui étendez le 
ciel comme une tente; 

3 vous qui couvrez d’eaux sa partie la 
plus clevée, qui montez sur les nudes, et 
qui marchez sur les ailes des vents; 

4 vous qui rendez vos anges ausst 
prompts que les vents, et vos ministres 
aussi ardents que les flammes; 

5 vous qui avez fondeé la terre sur sa pro- 
pre fermete, sans qu’elle puisse jamais étre 
renversée. 

6 L’abime l’environne comme un véte- 
ment; et les eaux s’élévent comme des 


-montagnes. 
, 7 Mais vos menaces les font fuir; et la 


15 Le jour de Phomme passe comme | Voix de votre tonnerre les remplit de 
Vherbe; il est comme la fleur des champs, | crainte. 


qui fleurit pour un peu de temps. 

16 Car Vesprit ne fera que passer en 
lui; et ’homme ensuite ne subsistera plus; 
et il n’occupera plus son lieu comme au- 
paravant. 

17 Mais la miséricorde du Seigneur est 
de toute éternitc, et demeurera ¢cternelle- 
ment sur ceux qui le craignent. 

Et sa justice se répandra sur les enfants 
des enfants 

18 de ceux qui gardent son alliance, et 
qui se souviennent de ses prcceptes, pour 
les accomplir. 

19 Le Seigneur a préparé son trone 
dans le ciel; et toutes choses seront assu- 
jetties a son empire. 

20 Bénissez le Seigneur, vous tous qui 
étes ses anges remplis de force; et fidéles 
& exécuter ses ordres, des que vous avez 
entendu le son de sa voix. 

21 Benissez tous le Seigneur, vous qui 
composez ses armées célestes , et qui étes 
ses ministres appliqués 4 exécuter ses vo- 
lontés. 

22 Que tous les ouvrages du Seigneur 
le bénissent dans tous les lieux de son 
empire; mon ame, bénissez le Sei- 
gneur. 


PSAUME CIII. 


David reléve ici Ja grandeur de Dieu et sa magnificence dans la 
création de univers, dans l’ordre ot il a place toutes choses, 
dans la maniére dont il Jes soutient et les conserve; en un 
mot, dans toutes Jes merveilles qu’offrent & nos yeux, le ciel, la 


terre et la mer. 
(Pour David.) 


1 Bénissez le Seigneur, 6 mon 4&me; 


8 Elles s’élévent comme des montagnes, 
ct elles descendent comme des vallées dans 
le lieu que vous leur avez établi. 

9 Vous leur avez prescrit des bornes 
qu’elles ne passeront point; et elles ne re- 
viendront point couvrir la terre. 

10 Vous conduisez les fontaines dans les 
vallées, et vous faites couler les caux entre’ 
les montagnes. 

11 Illes servent 4 abreuver toutes les 
hétes des champs, les anes sauvages sou- 
pirent apres elles dans leur soif. 

12 Sur leurs bords habitent les oiseaux 
du ciel; ils font entendre leurs voix du 
milieu des rochers. 

13 Vousarroserezles montagnes des eaux 
quitombent d’en haut; Ja terre sera rassa- 
siée des fruits qui sont vos ouvrages. 

14 Vous produisez Je foin pour les 
betes, et ’herbe pour servir a l’usage de 
Phomme. 

Vous faites sortir le pain de la terre, 45 
et le vin qui réjouit le cur de l’homme. 

Vous lui donnez Vhuile, afin qu’elle ré- 
pande la joie sur son visage; et le pain, 
afin qu’il fortifie son coeur. 

16 Les arbres de la campagne seront 
nourris avec abondance, aussi bien que les 
cedres du Liban que Dieu a plantés. 

17 Les petits oiseaux y feront leurs nids: 
celui de la cigogne est comme le premier 
et le chef des autres. 

18 Les hautes montagnes servent de 
retraite aux cerfs, et les rochers aux hé- 
rissons. 

19 Il a fait la lune pour les temps gu’sl 
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Ii nourrit toutes les créatures. 


PSAUMES, CIV. 


Alliance avec les patriarches, 








fut a marqués; le soleil sait ot il doit se 
coucher. 

20 Vous avez répandu les ténébres, et 
Ja nuit a été faite; et c’est durant la nuit 
que toutes les bétes de la forét se répan- 
dent sur la terre : 

21 et que les petits des lions rugissent 
aprés leur proie, et cherchent la nourri- 
ture que Dieu leur a destinée. 

22 Le soleil se levant ensuite, elles se 
rassemblent , et vont se coucher dans 
leurs retraites. 

23 Alors homme sort pour aller faire 
son ouvrage, et travailler jusqu’au soir. 

24 Que vos ceuvres sont grandes , Sei- 
gneur! Vous avez fait toutes choses avec 
une souveraine sagesse; la terre est toute 
remplie de vos biens. 

25 Dans cette mer si grande et d’une 
si vaste étendue se trouve un nombre 
intini de poissons , de grands et de petits 
animaux. 

26 C’est la que Jes navires passeront ; 
la se proméne ce monstre que vous avez 
forme, Seigneur, pour s’y jouer. 

97 Toutes les créatures attendent de 
vous que vous leur donniez leur nourri- 
ture, lorsque le temps en est venu. 

28 Lorsque vous la leur donnez, elles 
la recueillent ; et lorsque vous ouvrez 
votre main, elles sont toutes remplies des 
effets de votre bonté. 

29 Mais si vous détournez d’elles votre 
face , elles seront troublées ; vous leur 
dterez esprit deve. elles tombcront dans 
la défaillance, et retourncront dans leur 
poussiere. 

30 Vous enverrez ensuite votre esprit 
et votre souffle divin, et elles seront 
créces de nouvenu, et vous renouvellerez 
toute \a face de la terre. 

31 Que la gloire du Seigneur soit célé- 
brée dans tous les siécles; le Seigneur se 
réjouira dans ses ouvrages : 

32 lui qui regarde la terre, et la fait 
trembler; qui touche seulement les mon- 
tagnes, et en fait sortir les flammes et la 
fumeée. 

33 Je chanterai des cantiques a la gloire 
du Seigneur tant que je vivrai; je chan- 
terai des hymnes 4 /’honneur de mon Dieu 
tant que je subsisterai. 

34 Que les paroles que je proférerai en 
son honneur puissent lui étre agréables ; 
pour moi je trouverai toute ma joie dans 
le Seigneur. 

35 Que les pécheurs et les injustes 
soient effacés de dessus la terre, en sorte 


A. T. 
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qu’ils ne soient plus. O mon ame , bénis 
le Seigneur. 


PSAUME CIV. 


L’auteur de ce psaume loue le Seigneur par le récit des prodiges ct 


des merveilles qu'il @ fails en faveur de son peuple, et lui rem: 
en meémoire Jes circonstances de l’alliance qu'il avait contracts» 
avec leurs péres. — Ensuite il rapporte sommaircment Mhistoire 
de leur entree en Egypte, de leur sortie, de leur demeure dans 
le désert, et de leur entrée dans la terre promize. 


Alleluia. 


1 Louez le Seigneur, et invoquez son 
nom; annoncez ses ceuvres parmi les na- 
tions. 

2 Chantez ses louanges, chantez-les sur 
les instruments; racontez toutes ses mer- 
veilles. 

3 Glorifiez-vous dans son saint nom; 
que le cour de ceux qui cherchent le 
Seigneur se réjouisse. 

4. Cherchez le Seigneur, et sovez rem- 
plis de force ; cherchez sa face sans cesse. 

5 Souvenez-vous de ses merveilles , des 
prodiges qu’il a faits, et des jugements 
qui sont sortis de sa bouche : 

6 vous qui étes la race d’Abraham son 
serviteur 5 vous , enfants de Jacob qu'il a 
choisis. 

7 C’est lui qui est le Seigneur notre 
Dieu; et ses jugements s’exercent dans 
toute la terre. 

8 Il s’est souvenu pour toujours de son 
alliance , de la parole quil a prononceée 
pour étre accomplie dans la suite de 
toutes les races; 

9 de [alliance qu’ila contractee avec 
Abraham, et du serment qu’ll a fait a 
Isaac 5 

10 qu'il a confirmé a Jacob pour étre 
un décret zrrévocable, et a Israél pour 
étre un accord éternel ; 

11 en disant : Je vous donnerai la terre 
de Chanaan pour heritage : 

12 et le disant, lorsqu’ils étaient encore 
en tres petit nombre , peu considerables , 
et étrangers dans cette terre. 

13 Et ils passerent d'une nation dans 
une autre, et d’un royaume a un autre 
peuple. 

1h ll ne permit point quwaucun homme 
leur fit du mal, et il chatia méme des rois 
i cause d’eux 5 

15 en leur disant - Gardez-vous bien de 
toucher & mes oints, et de maltraiter mes 
prophetes. 

16 Il appela la famme sur la terre ; et 
il brisa toute la force de U’homne, le fai- 
sant manquer de pain. 

17 Il envoya avant eux un homme en 
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Merveilles en Egypte. 


PSAUMES, CV. 


Délivrance d’israét. 





Egypte > Joseph, qui fut vendu pour étre 
esclave. 

18 Ji fut humilié par les chaines qu’on 
lui mit aux pieds ; le fer transperca son 
ame, 19 jusqu’A ce que sa parole fut 
accomplie. 

Il fut embrasé par la parole du Sei- 
eneur; 20 le roi envoya dans la prison, 
ot le délia; Je prince des peuples d’/- 
gypte le renvoya libre. 

21 Il Veétablit le maitre de sa maison, 
et comme le prince de tout ce qu’il pos- 
sédait ; 

22 afin qu’il instruisit tous les princes 
de sa cour comme lui-méme, et qu'il 
apprit la sagesse aux anciens de son con- 
seil. 

23 Et Israél entra dans Egypte; et 
Jacob demeura dans la terre de Cham. 

24 Or le Seigneur multiplia extraordi- 
rement son peuple, et le rendit plus puis- 
sant que ses ennemis. 

25 Et il changea le coeur des Egyptiens, 
afin qu’ils haissent son peuple, et qu’ils 
accablassent ses serviteurs par mille ar- 
tifices. 

26 Alors il envoya Moise son serviteur, 
et Aaron qu'il choisit aussi pour l’accom- 
pagner. 

27 Il mit en eux sa puissance, pour faire 
des signes et des prodiges dans la terre 
de Cham. 

98 Il envoya les ténébres, et remplit 
Yair d’obscurité ; et ils ne résisterent point 
a ses ordres. 

29 Tl changea leurs eaux en sang, et fit 
mourir Jeurs poissons. 

36 Leur terre produisit des grenouilles, 
jusque dans les chambres des rois mémes. 

31 H parla, et on vit venir toutes sortes 
de inouches et de moucherons dans tout 
leur pays. 

32 11 changea leurs pluies en gréles , et 
fit tomber un feu qui brilait ‘tout dans 
Jeur terre. 

33 Et il frappa leurs vignes et leurs 
figuiers , et il brisa tous les arbres qui 
étaient dans tout le pays. 

34 11 commanda, et on vit venir un 
nombre infini de sauterclles de differentes 
especes. 

33 klles mangérent toute Pherbe de leur 
terre : elles consumérent tous les fruits 
de Icur pays. 

-36 Et il frappa tous les premiers-nés de 
VYEgypte, les prémices de tout leur tra- 
vil, 


_37 ‘Tl fit sortir les Israélites avec beau- 


coup d’or et d’argent; et il n’y avait 
point de malades dans leurs tribus. 

38 L’Egypte se réjouit de leur départ, & 
cause que la frayeur qu'elle avait d’eux 
avait saisie. 

39 Il étendit une nuée pour les mettre 
couvert durant le jour ; et il fit paraitre 
un feu pour les éclairer pendant la nuit. 

40 Ils demandérent a manger, et il fit 
venir des cailles; et il les rassasia du pain 
du ciel. 

44 Il fendit la pierre, et il en coula 
des eaux; des fleuves se répandirent dans 
un lieu sec ef aride. 

42 Car il se souvint de la sainte parole 
qu’il avait donnée 4 Abraham son servi- 
teur. 

43 Et il fit sortir son peuple avec allé- 
gresse , et ses clus avec des transports de 

oie. 

4% 1) leur donna les pays des nations, et 
les fit entrer en possession des travaux 
des peuples : 

45 afin qu’ils gardassent ses ordonnances 
pleines de justice, et qu’ils s’appliquassent 
a la recherche de sa loi. 


PSAUME CV. 


Comme dans le psatrme précédent le prophéte a raconté toutes les 
crices que Dieu a fuites a son peuple ; dans celui-ei il représente 
Vingratitude de ceux qui les ont regues, et les divers chiliments 
par lesquels ils ont eté punis. — I] finit en priant le Seigneur au 
nom de ce peuple de le sauver du milieu des nations o@ il est 
disperse. 


Alleluia. 


1 Louez le Seigneur , parce qu’il est 
bon, parce que sa miséricorde est éter- 
nelle. 

2 Qui racontera les ceuvres de la puis- 
sance du Seigneur, et qui fera entendre 
toutes ses louanges ? 

3 Heureux ceux qui gardent Péquité , et 
qui pratiquent la justice en tout temps. 

4, Souvenez-vous de nous, Seigneur, 
selon la bonté qu’il vous a plu de témoi- 
ener a votre peuple; visitez-nous par 
votre assistance salutaire; 

5 afin que nous nous voyions comblés 
des biens de vos élus ; afin que nous nous 
réjouissions de la joie qui est propre a 
votre peuple, et que vous soyez loué 
dans votre héritage. 

6 Nous avons péché avec nos péres 5 
nous avons agi injustement; nous nous 
sommes abandonnés 4 l’iniquité. 

7 Nos péres ne comprirent point vos 
merveilles dans Egypte; ils ne se sou- 
vinrent point de la multitude de vos 
miséricordes; et ils vous irriterent étant 
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dans le désert. 
rés d’entrer dans la mer, dans la mer 
ouge. 

‘8 Cependant le Seigneur les sauva pour 
la glotre de son nom, afin de faire con- 
naitre sa puissance. 

9 Il menaca Ja mer Rouge, et elle sé- 
cha; il les conduisit au milieu des abimes 
comme dans un lieu sec et désert. 

10 Et il les sauva des mains de ceux qui 
les haissaient, et les délivra des mains de 
Pharaon \eur ennemi. 

11 L’eau couvrit ceux qui les poursui- 
vaient , sans qu’il en restat un seul. 

12 Alors ils crurent a ses paroles, et ils 
chantérent ses louanges. 

13 Mais ils tombeérent bientdét dans l’ou- 
bli de ses ceuvres si merveilleuses - et ils 
nattendirent pas avec patience qu'il ac- 
complit ses desseins sur eux. 

14 Ils désirérent de manger des viandes 
dans le désert; et tenterent Dicu dans ur: 
lieu ou il n’y avait point d’eau. 

15 Il leur accorda leur demande, et en- 
voya de quoi rassasicr leurs ames. 

16 Et ils irriterent dans le camp Moise , 
et Aaron le saint du Seigneur. 

17 La terre s’entr’ouvrit alors; elle en- 
gloutit Dathan, et couvrit Abiron et toute 
sa troupe. 

18 Un feu s’alluma au milieu de ces 
factieux; et la flamme consuma ces mé- 
chants. 

19 Et ils se firent un veau pres d’Horeb, 
et adorcrent un ouvrage de sculpture. 

20 Et ils substituerent a Dieu qui étatt 
leur gloire la ressemblance d’un veau qui 
mange de lherbe. 

21 Ils oublierent le Dieu qui les avait 
sauvés ; qui avait fait de grandes choses 
dans l’keypte, 22 des prodiges dans la 
terre de Cham, des choses terribles dans 
la mer Rouge. 

23 Et il avait résolu de les perdre, si 
Moise qu’il avait choisi ne s’y tut opposé 
en brisant ce veau d’or, et se présentant 
devant lui pour dctourner sa colere, et 
empécher qu'il ne les exterminat. 

24% Mais ils n’eurent que du mépris pour 
une terre si désirable, et ne crurent point 
asa parole. 

25 {ls murmurérent dans leurs tentes, 
et n’ecoutérent point la voix du Seigneur. 

26 Et il éleva sa main sur eux pour les 
exterminer dans le désert ; 

27 pour rendre leur race misérable par- 
mi les nations, et les disperser en divers 
‘pays. 

28 Ils se consacrérent & Béelphegor, et 





PSAUMES, CV. 








Culte rendu aux idoles. 


mangeérent des sacrifices offerts ades dieux 
morts. 

29 Et ils irritérent le Seigneur par leurs 
ceuvres criminelles; et il en périt un grand 
nombre. 

30 Phinees s’opposa a leur tmpiété, et 
ilapaisa la colere du Seigneur’; et fit ces- 
ser cette plaie dont il les avait frappés. 

31 Et ce zcle lui a été imputeé a justice 
pour toujours et dans la suite de toutes 
les races. 

32 Ils irriterent encore Dieu aux eaux 
de contradiction; et Moise fut chatié a 
cause d’eux. 

30 Car ils remplirent son esprit de tris- 
tesse; et il fit paraitre de la defiance dans 
ses paroles. 

3% Ils n’exterminerent point les nations 
que le Seigneur leur avait marquées. 

33 Mais ils se mélerent parmi ces na- 
tions; et ils apprirent a les imiter dans 
leurs qeuvres. 

36 Ils adorerent leurs idoles, qui leur 
devinrent une occasion de scandale ef de 
chute. 

37 Ilsimmolerent leurs fils et leurs filles 
aux demons. 

38 Ils répandirent le sang innocent, le 
sang de leurs fils et de leurs filles, qu’us 
sacrificrent aux idoles de Chanaan. 

Et la terre fut infectée par l’abondance 
du sang quils répandirent; 39 elle fut 
souillée par leurs cuvres criminedles, et 
ils se prostifucrent a leurs passions. 

40 C’est pourquoi le Seigneur se mit en 
eolere contre son peuple; et il eut en 
abomination son heritage. 

441 Illes livra entre les mains des na- 
tions; et ceux qui les haissaient eurent 








Vempire sur eux. 


42 Leurs ennemis leur firent souffrir 
plusieurs maux; et ils furent humiliés et 
accablés sous Jeur puissance. 

43 Souvent Dieu les délivra; mais is 
Virritaient de nouveau par Camptté de 
leurs desseins; et leurs propres iniquités 
leur attiraient de nouvelles humiliations. 

4&4 I les regarda lorsqu’ils étaient affli- 
ges; et il ecouta leur pricre. 

45 En leur faveur il se souvint de son 
alliance; et il fut touché de repentir selon 
la grandeur de sa miséricorde. 

46 Ii leur fit trouver compassion dans 
le cceur de tous ceux qui les avaient assu- 
jettis. 

47 Sauvez-nous, Seigneur notre Dieu, 
et rassemblez-nous du milieu des nations; 
afin que nous rendions gloire a votre 
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Les rachetés doivent 





PSAUMES, CVI. 


des louanges au Seigneur. 





saint nom, et que nous puissions mettre| 15 Que les miséricordes du Seigneur 


notre gloire 4 vous louer. 
48 Que le Seigneur le Dieu d’Israél soit 
béni dans tous les siécles. 
Et tout le peuple dira : Ainsi soit-il , 
ainsi soit-il. 
PSAUME CVI. 


Ce psaume, qui est tout de louanges, doit s’entendre des Israélites 
dclivres par la bonte et per Ja puissance de Dieu de Ja dure cap- 
tivité d'Ezypte ou de Babylone.— En Gnissant, le prophéte expose 
les divers jugements de miséricorde et de justice que le Seigneur 


exerce pur les hommes. 
Alleluia. 


{ Louez le Seigneur, parce qu’il est bon; 
parce que sa miséricorde est éternelle. 

2 Que ceux-la le disent et le publient, 
qui ont été rachetés par le Seigneur , 
qu’il a rachetés de la puissance de l’en- 
nemi, 

3 et qu'il a rassemblés de divers pays , 
du lever du soleil, et du couchant; du 
nord , et de la mer méridionale. 

& Ils ont erré dans la solitude, dans les 
hreux ou il n’y avait point d’eau ; et ils nc 
trouvaient point de chemin pour aller en 
une ville habitable. 

5 Ils ont souffert la faim et la soif; et 
leur ame était tombée en défaillance. 

6 Au milieu de leur affliction ils ont crié 
au Seigneur, qui les a tirés par sa puts- 
sance des nécessités pressantes ou ils se 
trouvaient; 

7 et les a conduits dans le droit chemin, 
afin qu’ils pussent aller a la ville ot ils 
devaient demeurer. 

8 Que les miséricordes du Seigneur 
soient le sujet de ses louanges; qu’il soit 
loué 4 cause des merveilles qu’il a faites 
en faveur des enfants des hommes. 

9 Car il a rassasié lame qui était vide , 
et rempli de biens l’a4me qui souffrait la 
faim. 

10 Ils étaient assis dans les ténébres et 
dans l’ombre de la mort; ils étaient cap- 
tifs , dans l’indigence de toutes choses , et 
chargés de fers. 

41 Car ils avaient irrité Dieu, en vio- 
lant ses préceptes; et mis en colére le 
Trés-Haut, en méprisant son conseil. 

12 Leur ceeur a été humilie par la fa- 
tigue des travaux ; ils ont été affaiblis , et 
il n’y avait personne qui les secourut. 

13 Ils ont crié au Seigneur du milieu de 
leur affliction; et il les a délivrés des 
nécessités pressantes ou ils se trouvaient. 

14 Tl les a fait sortir des ténébres et de 
en de la mort ; et il a rompu leurs 

ens. 


soient le sujet de ses louanges; qu’il soit 
loué & cause des merveilles qu’il a faites 
en faveur des enfants des hommes. 

16 Car il a brisé les portes d’airain, et 
rompu les barres de fer. 

17 Il les a retirés de la voie de leur 
iniquité : car ils avaient été humiliés a 
cause de leurs injustices. 

18 Leur 4me avait en horreur toute 
sorte de nourriture ; et ils étaient proche 
des portes de la mort. 

19 Ils ont crié au Seigneur du milieu de 
leur affliction ; ct il les a délivrés de l’ex- 
trémité ov ils se trouvaient. 

20 Il a envoyé sa parole, et il les a 
guéris, et les atirés de la mort. 

21 Que les miséricordes du Seigneur 
soient le sujet de ses louanges : qu’il soit 
loué 4 cause des merveilles qu’il a faites 
en faveur des enfants des hommes. 

22 Qu’ils lui offrent un sacrifice de 
louange, et qu‘ils publient ses quvres 
avec allécresse. 

93 Ceux qui descendent sur mer dans 
les navires, et qui travaillent au milieu 
des grandes eaux, 

2% ont vu les ceuvres du Seigneur, et 
ses merveilles dans la profondeur des 
abimes. 

25 Il a commande, et aussitdt il s’est 
levé un vent qui a amené la tempéte ; et 
les flots de la mer se sont ¢levés. 

96 Ils montaient jusqu’au ciel, et des- 
cendaient jusqu’au fond des abimes; leur 
ame tombait en défaillance 4 la vue de 
tant de maux. 

27 Ils étaient troublés et agités comme 
un homme qu) est ivre ; et leur sagesse 
était toute renversée. 

28 Ils ont crié au Seigneur du milieu 
de leur affliction; et il les a tirés de l’ex- 
trémité ou ils se trouvaient. 

29 Il a changé cette tempéte en un 
vent doux ; et les flots de la mer se sont 
calmés. 

30 Ils se sont réjouis de ce que ses flots 
s’étaient calmés ; et il les a conduits jus- 
gu’au port ot ils voulaient arriver. 

31 Que les miséricordes du Seigneur 
soient le sujet de ses louanges; qu’il soit 
loué a cause des merveilles qu’il a faites 
en faveur des enfants des hommes. 

32 Que l'on releve sa gloing dans Vas- 
semblée du peuple, et qu’on le loue dans 
le lieu ot sont assis les anciens. 

33 Il a changé les fleuves en un désert, 
et les pays arrosés d’eaux en un lieu sec ; 
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La puissance et 


PSAUMES, CVII, CVIII. 


la miséricorde de Dieu. 








34 et ila rendu la terre qui portait du 
fruit aussi stérile que celle qui est semée 
de sel, &4 cause de la malice de ses ha- 
bitants. 

35 Il a changé les déserts en des étangs; 
et la terre qui était sans eaux en des eaux 
courantes. 

36 Il y a établi ceux qui étaient af- 
famés ; et ils y ont hati une ville pour y 
demeurer. 

37 Ils ont semé les champs, et planté 
des vignes, qui ont produit une grande 
abondance de fruits. 

38 Illes a bénis, et ils se sont multipli¢s 
extrémement ; et il n’a pas laissé dimi- 
nuer leurs bestiaux. 

39 Mais ils ont été ensuite réduits a un 
petit nombre; ils ont eté affligés de plu- 
Sleurs maux, et accablés de douleurs. 

40 Les princes sont tombés aussi dans 
le mépris, et il les a fait errer hors de la 
vole, par des lieux ou il n’y avait point de 
chemin. 

41 Mois ila enfin délivré le pauvre de 
son indigence, et multiplié ses enfants 
comme les brebis. 

42 Les justes le verront, et seront rem- 
plis de joie; et nul des méchants n’osera 
ouvrir la bouche. 

43 Qui est sage, pour garder la mémoire 
de ces choses, et pour comprendre les mi- 
séricordes du Seigneur ? 


PSAUME CVII. 


Ce psaume est composé de deux parties, dont l’une se trouve déja 
dans le psaume LVI et l’autre dans le psaume LIX. — C'est le 
méme dessein qu’au psaume LUX, que plusieurs croient avoir ete 
compose i l'occasion de la victoire de David sur les Syriens et 
les Iduméens. — David rend grices au Seigneur; il implore son 
Pandy ; il met son esperance dans les promesses que Dieu luia 
alles. 


Cantique ou psaume de David. 


4 Mon cccur est préparé, 6 Dieu (mon 
coeur est préparé). Je chanterai et je ferai 
retentir vos fouanges sur les instruments 
au milieu de ma gloire. 

2 (Levez-vous, ma gloire) : excitez-vous, 
mon luth, et ma harpe; je me leverai de 
grand matin. 

3 Je vous louerai, Seigneur, au milieu 
des peuples, et je chanterai votre gloire 
parmi les nations. 

& Car votre miséricorde est plus élevée 
que les cieux, et votre vérité s’éléve jus- 
qu’aux nuées. 

5 Elevez-vous, 6 Dieu, au-dessus des 
cieux, et gue votre gloire éclate sur toute 
la terre. | 

6 Afin que vos bien-aimés soient déli- 


vrés, sauvez-moi par le secours de votre 
droite, et exaucez-mol. 

7 Dieu a parlé de son lieu saint ; je me 
réjouirai, et je ferai le partage de Sichem; 
ct je prendrai les mesures de la vallée 
des tentes. 

8 Galaad est & moi aussi bien gue Ma- 
nassé ; et Ephraim est le soutien de ma 
téte : Juda est Je prince de mes états. 

§ Moab est comme un vase gui nourret 
mon espérance ; je m/’avanccrai dans 
’Idumée, et je la foulerai aux pieds: les 
¢trangers me sont devenus amis. 

10 Qui est celui qui me conduira jusque 
dans la ville fortifiée? qui est celui qui 
me conduira jusqu’en Idumée? 

11 Ne sera-ce pas vous, 6 Dieu, vous 
qui nous aviez rejetés, vous, 6 Dieu, 
qui ne marchiez plus a la téte de nos 
armées? 

12 Donnez-nowus votre secours, pour 
nous tirer de l'affliction; car on espeére 
en vain son salut de la part de homme. 

13 Ce sera par le secours de Dieu que 
nous ferons des actions de vertu et de 
courage ; et lui-méme réduira au néant 
nos ennemis. 


PSAUME CVI. 


David, dans ce psanme, se plaint des cilomnies de ses perséenteurs, 
auxqnels jusqu’alors il n’avait fait cependant que du bien, — Il 
pne Dicn de confondre leurs pernicieux desseins: il lui expose 
je triste état anquel il est reduit, et le conjure de le tirer de son 
evil, et de le justifier par quelque coup d’eclat de sa souveraine 
puissance. 


Pour la fin, psaume de David. 


1 Ne vous taisez pas, 6 Dieu, sur le 
sujet de mon innocence; 2 car la bouche 
du pécheur et la bouche de )’>homme 
trompeur se sont ouvertes. 

Ils ont parlé contre moi avec une 
langue trompeuse : 3 ils mont comme 
assiégé par leurs discours remplis de 
haine; et ils m’ont fait la guerre sans 
aucun sujet. 

& Au lieu qu’ils devaient m’aimer, ils 
me déchiraient par leurs médisances ; 
mais pour moi, je me contentais de 
prier. 

5 Ils m’ont fait plusieurs maux au heu 
des biens que je leur ai faits; et leur 
haine a été la récompense de l’amour que 
je leur portais. 

6 Donnez au pécheur l’empire sur lui; 
et que le démon soit fowours & son cdté 
droit. 

7 Lorsqu’on le jugera, qu’il soit con- 
damné; et que sa priére méme lui soit 
imputée 4 péché. 
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Trahison de Juda. 


PSAUMES, CIX, CX. 


Sacrificature de Christ. 





8 Que ses jours soient abrégés; et qu’un 
autre recoive son épiscopat. 

9 Que ses enfants deviennent orphelins; 
et que sa femme devienne veuve. 

40 Que ses enfants soient vagabonds et 
errants, qu’ils soient contraints de men- 
dier, et qu’ils soient chassés de leurs 
demeures. 

11 Que Vusurier recherche et enleve 
tout son bien; et que des étrangers lui 
ravissent tout le fruit de ses travaux. 

12 Qu’il ne se trouve personne pour I’as- 
sister; et que nul n’ait compassion de 
ses orphelins. 

13 Que ses enfants périssent; et que 
son nom soit effacé dans le cours d’une 
seule génération. 

14 Que Viniquité de ses péres revive 
dans le souvenir du Seigneur ; et que le 
péché de sa mére ne soit point effacé. 

15 Qu’ils soient toujours en butte aur 
traits du Seigneur; et que leur mémoire 
soit exterminée de dessus la terre. 

46 Parce qu’il ne s'est point souvenu de 
faire miséricorde ; mais qu’il a poursuivi 
homme qui était pauvre et dans l’indi- 
gence, et dont le cceur était percé de dou- 
leur, afin de le faire mourir. 

17 Il a aimé la malédiction, et elle tom- 
bera sur lui; il a rejeté la bénédiction, et 
elle sera Cloignée de lui. 

18 Ils’est revétu de la malédiction ainsi 
que d’un vétement ; elle a pénétré comme 
Yeau au dedans de lui, et comme Vhuile 
jusque dans ses os. 

19 Qu’elle lui soit comme Vhabit qui le 
couvre, et comme la ceinture de laquelle 
il est toujours ceint. 

20 C’est 1a la maniére dont le Seigneur 
punira ceux qui m’attaquent par leurs 
meédisances, et qui proferent des paroles 
meurtriéres contre mon ame. 

21 Et vous, Seigneur, qui étes le sou- 
verain maitre, prenez ma défense pour la 
gluire de votre nom, parce que votre mi- 
séricorde est remplie de douceur. 

Délivrez-moi ; 22 parce que je suis 
pauvre et dans l’indigence, et que mon 
cceur est troublé au dedans de moi. 

23 Jai disparu comme l’ombre qui est 
sur son déclin; et j'ai été emporte de 
cdté et d’autre, ainsi que les sauterelles. 

2& Mes genoux se sont affaiblis par le 
jeune ; et ma chair a été toute changée, 
& cause de l’huile guz me manquait. 

25 Je suis.devenu un sujet d’opprobre 
& leur égard ; ils m’ont vu, et ils ont se- 
coué la téte. 


26 Secourez-moi, Seigneur mon Dieu; 
sauvez-moi par votre miséricorde. 

27 Et que tous sachent que c’est ici un 
coup de votre main; et que c’est vous, 
Seigneur, qui faites ces choses. 

28 Ils me maudiront, et vous me béné 
rez; que ceux qui s’élevent contre moi 
soient confondus ; mais pour votre servi- 
teur, il sera rempli de joie. 

29 Que ceux qui médisent de moi soient 
couverts de honte ; et que leur confusion 
soit comme une double robe dont ils se- 
ront revétus. 

30 Je publierai de toute ma voix la 
gloire du Seigneur; et je le louerai au 
milieu d’une grande assemblée : 

31 parce qu'il s’est tenu a la droite du 
pauvre, afin de sauver mon ame de la 
violence de ceux qui lu persécutent. 


PSAUME CIX. 


Ce psaume ne pent convenir, sclon le sans littéral méme, qu'd 
J.-C., dont Je saint prophéte predit d'une maniére trés élevee 
l'ewpire sur tous les peuples, et le sacerdoce tout divin. 


Psaume de David. 


1 Le Seigneur a dit & mon Seigneur: 
Asseyez-vous 4 ma droite ; jusqu’a ce que 


je réduise vos ennemis a vous servir de 


marchepied. 

2 Le Seigneur fera sortir de Sion le 
sceptre de votre puissance 5 régnez au 
milieu de vos ennemis. 

3 Vous posséderez la principauteé ef l’em- 
pire au jour de votre puissance, et au 
milieu de Véclat que environnera vos 
saints ; je vous ai engendré de mon sein 
avant I’ctoile du jour. 

4 Le Seigneur a juré, et son serment 
demeurcraimmuable: Vous étes le prétre 
éternel selon l’ordre de Melchisedech. 

5 Le Seigneur est a votre droite; il a 
brisé ef mis en poudre les rois au jour 
de sa colére. 

6 I] exercera son jugement au milieu des 
nations; il remplira tout de la ruine de 
ses ennemis ; il écrasera sur la terre les 
tétes d’un grand nombre de personnes. 

7 Il boira de Peau du torrent dans Je 
chemin; et c’est pour cela qu'il élévera 
sa téte. 


PSAUME CX. 


Ce psaume est une louange de Dien, et une action de grices pear 
les grandes closes et les merveilles qu’il a faites en faveur du 
peuple d'Israél, et encore plus en faveur de l’Eglise. 


Alleluia. 


1 Aleph. Seigneur, je vous louerai de 
tout mon cceur, 
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Bonheur du juste. 


PSAUMES, CXI, CXIT. 


Désespoir du méchant, 


Beth. dans la société des justes, et dans 
assemblée de votre paul 

2 Ghimel. Les ceuvres du Seigneur 
sont grandes; 

Daleth. elles sont proportionnées a 
toutes ses volontés. 

3 Hé. Tout ce qu'il a fait publie sa 
gloire et annonce sa grandeur ; 

Vav. sa justice demeure éternellement. 
4, Zain. Le Seigneur a éternisé la mé- 
moire de ses merveilles: 

Cheth. il est miséricordieux et plein 
de tendresse. 

& eth. I} a donné la nourriture a 
ceux qui le craignent. 

Jod. Il se souviendra éternellement 
de son alliance. 

6 Caph. Il {era connaitre 4 son peuple 
la puissance de ses cuvres, 

Lamed en leur donnaut Vhéritage 
des nations. 

7 Mem. Les ceuvres de ses mains sont 
vérité et justice: 

Noun. tous ses décrets sont fid?les 
et infaillibles. 

8 Samech. Us sont établis et affermis 
pour tous les siécles: 

Ain. ils sont faits selon la vérité et 
selon l’équite. 
9 Phé. ll a envoyé la rédemption a 
son peuple: 

Tsadé. il a fait avee lui une alliance 
pour toute l’éternite; 

Coph. son nom est saint et terrible. 
10 Resh. La crainte du Seigneur est 
le commencement de la sagesse : 

Shin. tous ceux qui agissent confor- 
mément a cette crainte sont remplis 
d’une intelligence salutaire; 

Thau sa loucnge subsiste dans tous 
les siécles. 


PSAUME CXI. 


Lauteur de ce psaume décrit ici le bonheur et les avantages de 
Phomme juste; et en finissant il y oppose la ruine et le deses- 
poir des méchants. 


Alleluia (pour Je retour d’Aggée et de 
Zacharie). 

4 Aleph. Heureux homme qui craint 
le Seigneur , : 

Beth. et qui a une grande affection 
pour ses commandements. 

2 Ghimel. Sa race sera puissante sur 
Ja terre ; 

Daleth. la postérité des justes sera bénie. 
3 He. La gloire et les richesses sont 
dans sa maison, 

Vav. et sa justice demeure éternel- 
iement. 


4 Zain. La lumiére s’est levée dans 
les ténébres sur ceux qui ont la droi- 
ture du ceur: 

Cheth. le Seigneur est plein de mi- 
séricorde, de tendresse et de justice. 

S Zeth. Heureux homme qui est tou- 
ché de compassion, et qui préte @ ceucc 
qui sont pauvres ; 

Jod. heureux Uhomme qui reégle tous 
ses discours avec prudence et discer- 
nement. 

6 Caph. Car il ne sera jamais ébranleé; 

Lamed. la mémoire du juste sera 
éternelle. 

7 Mem. Quelque mal qu’on lui an- 
nonce, il sera sans crainte ; 

Noun. il a le coeur toujours préparé 
a espérer au Seigneur. 

8 Samech. Son caur est puissamment 
affermi; il ne sera point eébranle; 

Ain. jusqu’a ce qu il soit en état de 
mépriser ses ennemis. 

9 Phé. Tl a repandu ses biens avec 
libéralité sur les pauvres ; 


7sadé. sa justice demeure éternel- 
lement; 

Coph. sa puissance sera élevée en 
cloire. 


10 Resh. Le pécheur le veira, et en 
sera irrité 3° 
Shin. il grincera Jes dents, et séchera 
de dépit ; 
Thau. le désir des pécheurs périra. 


PSAUME CXII. 


Ce psaume est une exhortation que fait le prophete pour porter les 
peuples a louer Dieu dans Ii vue de 52 -randenr et de ga gloire, 
et surtout de cette admirabie bonte avec laquelle il daigne jeter 
les yeux sur les enfants des hommes, et prendre soin des plus 
petits, en les clevant quelquefois jusqu’su rang des princes de 
son peuple. 


Alleluia. 


1 Louez le Seigneur, vous qui étes ses 
servitcurs; louez le nom du Seigneur. 
2 Que le nom du Seigneur soit bém 
des maintenant, et dans tous les siécles. 

3 Le nom du Seigneur doit étre loué 
depuis Je lever du soleil jusqu'au cou- 
chant. 

4 Le Seigneur est élevé au-dessus de 
toutes les nations; et sa gloire au-dessus 
des cieux. 

5 Qui est semblable au Seigneur notre 
Dieu, qui habite les lieux les plus élevés, ‘ 

6 et qui regarde ce qu'il y a de plus 
abaissé dans le ciel et-sur la terre, 

7 qui tire de la poussiére celui qui est 
dans l’indigence, et qui éléve le pau- 
vre de dessus le fumier, 
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Vanité des idoles, 


8 pour le placer avec les princes, avec 
les princes de son peuple ; 

9 qui donne 4 celle qui était stérile la 
joie de se voir dans sa maison la mére 
de plusieurs enfants ? 


PSAUME CXIIl. 


L'anteur de cc psuume fait un abrége des merveilles que Dieu 
avait faites pour tirer son peuple de l’Egypte et le mettre en 
possession de Ja terre des Chanineens; et il le fait dans le des- 
sein de donner a tout ce peuple unc grande aversion des dieux 
de ces nations, ct de Hattacher plus fortement au service du 
vrai Dicu, par la vue de tant de fuveurs, qu'il ne pouvait attri- 
buer qu’a sa bonté et a sa toute-puissance. 


(Alleluia.) 


{ Lorsque Israél sortit de 1’ Egypte, et 
la maison de Jacob du milieu d’un peuple 
barbare , 

2 Dieu consacra 4 son service la mai- 
son de Juda, et établit son empire dans 
Israél. 

3 La mer le vit, et s’enfuit ; le Jourdain 
retourna en arri€re ; 

4. les monts sauterent comme des bé- 
liers, et les collines comme les agneaux 
des brebis. 

5 Pourquoi, 6 mer , vous étes-vous en- 
fuie ? et vous, 6 Jourdain, pourquoi étes- 
vous retourné en arriére ? 

6 Pourquoi, montagnes, ave 
comme des béliers, et vous collines , 
comme les agneaux des brebis? 

7 La terre a été ébranlée a la présence 
du Seigneur, a la présence du Dieu de 
Jacob; 


8 qui changea la pierre en des torrents | 


d’eaux , et la roche en des fontaines. 


Psaume CXV selon les Hébreuz. 


1 Ce n'est point & nous, Seigneur, ce 
nest point a nous quwappartient la 
gloire ; mais donnez-la a votre nom, en 
faisant éclater votre miséricorde et votre 
verite 5 

2 de peur que les nations ne disent: 
Ou est leur Dieu? 

3 Notre Dieu est dans le ciel ; et tout ce 
qu'il a voulu, iJ I’a fait. 

4, Les idoles des nations ne sont que de 
Yargent et de Vor, et les ouvrages des 
mains des hommes. 

5 Elles ont une bouche, et elles ne par- 
leront point ; elles ont des yeux, et elles 
me verront point. 

6 Elles ont des oreiles, et n’entendront 
point; elles ont des narines, et seront sans 
odorat. | 

7 Elles ont des mains, sans pouvoir tou- 
cher : elles ont des pieds, sans pouvoir 


PSAUMES, CXIMl, CXIV. 


Détresse et priére. 


marcher; et avec la gorge qu’elles ont, 
elles ne pourront crier. 

8 Que ceux qui les font leur deviennent 
semblables, avec tous ceux qui mettent 
en elles leur confiance. 

9 La maison d’Israél a espéré au Sei-~ 
gneur ; il est leur soutien et leur protec- 
teur. 

10 La maison d’Aaron a espéré au Sei- 
gneur; il est leur soutien et leur protec- 
teur. 

11 Ceux qui craignent le Seigneur ont 
mis au Seigneur leur espérance ; il est 
leur soutien et leur protecteur. 

12 Le Seigneur s’est souvenu de nous, 
et nous a bénis. 

Il a béni la maison d’[sraél: il a béni 

{Ja maison d’Aaron. 

13 Ila bém tous ceux qui craignent le 
Seigneur; les plus petits comme les plus 
erands. 

14 Que le Seigneur vous comble de 

| nouveaux biens, vous et vos enfants. 

15 Sovez bénis du Seigneur qui a fait le 
ciel et la terre. 

16 Le ciel le plus élevé est pour le Sei- 
gneur; mais il a donné la terre aux en- 


z-vous sauté | fants des hommes. 


17 Les morts, Seigneur, ne vous loue- 
ront point; ni tous ceux qui descendent 
dans l’enfer. 

18 Mais nous qui vivons, nous hénis- 

| sons le Seigneur dés maintenant, et dans 
| tous les siécles. 


PSAUME CXIV. 


L’auteur de ce psaume rend ¢rices A Dieu de l'avoir __ . 


rands périls auxquels il avait été exposé. ~ J] le remereie de 

fi avoir rendu Ja tranquillite et la paix, et il lui promet d'étre 

fidele a sa loi, et de travailler de tout son pouvoir a lui plaire. 
(Alleluia). 


1 Jai aimé, parce que le Seigneur exau- 
cera la voix de ma priere. 

2 Parce qu’il a abaissé son oreille ve 
moi, je l'invoquerai pendant tous les 
jours de ma vie. 

3 Les douleurs de la mort m’ont envi- 
ronné ; et les périls de ’enfer m’ont sur- 
pris: j’ai trouvé Vaffliction et la douleur 
dans ma voie. 

4 Et j’ai invoqué le nom du Seigneur, 
en disant : O Seigneur, délivrez mon 
ame. 

5 Le Seigneur est miséricordieux et 
juste; et notre Dieu est plein d’une ten- 
dre compassion. 

6 Le Seigneur garde les petits, j 
humilié, et ilm’a “"" * 
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PSAUMES, CXV, CXVI, CXVII. 


et reconnaissance, 








7 Rentre, 6 mon ame, dans le repos; 
parce que le Seigneur a répandu sur toi 
ses hienfaits. 

8 Car il a délivré mon Ame de la mort, 
mes yeux des larmes qu’tls répandaient, 
mes pieds de leur chute. 

9 Jeserai agréable au Seigneur dans la 
terre des vivants. 


PSAUME CXV. 


Ce pxaume, dans Vhébren, est la suite du précédent. — L’anuteur 
remercie Dieu de lavoir délivré de la persecution de ses enne- 
mis. — 1) Jui promet pour lui en rendre grices de lui offrir des 
sacrifices dans sa maison, et au milicu de Jerusalem. 


(Alleluia ) 


10 J’ai cru, c’est pourquoi j’ai parle ; 
mais j'ai été dans la derniere humiliation. 
11 Pai dit dans ma fuite: Tout homme 
est menteur. 

12 Que rendrai-je au Seigneur pour tous 
les biens qu’il m’a faits? 

13 Je prendrai le calice du salut, et j’in- 
voquerai le nom du Seigneur. 

44 Je m'acquitterai de mes vceux envers 
le Seigneur devant tout son peuple. 

15 C’est une chose précieuse devant 
les yeux du Seigneur que la mort de ses 
saints. 

16 O Seigneur, parce que je suis votre 
serviteur, parce que je suis votre servi- 
teur, et le fils de votre servante, vous 
avez rompu mes liens. 

17 C’est pourquoi je vous sacrifierai 
une hostie de Jouanges; et j’invoqueral 
le nom du Seigneur. 

48 Je m’acquitterai de mes voeux en- 
vers le Seigneur devant tout son peuple; 
194 l’entrée de la maison du Seigneur, 
au milieu de vous, 6 Jérusalem. 


PSAUME CXVI. 


Lauteur de ce psaume invite toutes Jes nations A louer le Seigneur 
des mistricordes qu’i! a faites a son peuple. 


(Alleluia.) 


4 Nations, louez toutes le Seigneur; 
peuples, louez-le tous ; 

2 parce que sa miséricorde a été puis- 
samment affermie sur nous; et que la 
vérité du Seigneur demeure éternelle- 
ment. 


PSAUME CXVII. 


L’anteur de ce psaume remercie Dicu de ses miséricordes, et de 
Pavoir délivré de Vextréme affliction et des perils auxquels il a 
été exposé, — 1) lui proteste qu'il s‘abandonne entidrement a 
lui, et qu’ainsi il n’a plus rien A craindre de la part des hom- 
mes, puisqu’il est sous sa protection; ct il avoue que ses humi- 
liatiuns ont été de justes chaliments de scs péchds et de ses 


crimes. 
(Alleluia.) 
4 Louez le Seigneur, parce qu’il est bon; 


parce que sa miséricorde s’étend dang 
tous les siécles. 

2 Qu’Israél dise maintenant: (Qu’il est 
bon), et que sa miséricorde s’étend dans 
tous les siecles. 

3 Que la maison d’Aaron dise main- 
tenant : Que sa miséricorde s’étend dans 
tous les siécles. 

4 Que ceux qui craignent le Seigneur 
disent maintenant: Que sa miséricorde 
s’étend dans tous les siécles. 

5 Jai invoqué le Seigneur du milieu 
de Vaffliction gut me tenait comme res- 
serré : et le Seigneur m’a exaucé et mis 
au large. 

6 Le Seigneur est mon soutien; et je ne 
craindrai point ce que ‘homme pourra 
me faire. 

7 Le Seigneur est mon soutien; et je 
mépriserai mes ennemis. 

8 ll est bon de se confier au Seigneur, 
plutét que de se confier dans [homme. 

9 Il est bon d’espérer au Seigneur, 
plutét que d’espérer dans les princes. 

10 Toutes les nations m/’ont assiégé, 
mais c’est au nom du Seigneur que je 
men suis vengé. 

41 Elles m’ont assiégé et environné; 
mais c’est au nom du Seigneur que je 
m’en suis vengé. 

12 Elles m’ont environné comme des 
abeilles, et ellesse sont embrasées comme 
un feu qui a pris a des épines ; mais c’est 
au nom du Seigneur que je m’en suis 
vengé. 

13 J'ai été poussé, et on a fait effort 
pour me renverser; mais le Seigneur m’a 
soutenu. 

1% Le Seigneur est ma force et ma 
eloire, et il est devenu mon salut. 

15 Les cris d’allégresse et du salut se 
font entendre dans les tentes des justes ; 
la droite du Seigneur a fait éclater sa 
puissance. 

16 La droite du Seigneur m’a élevé ; la 
droite du Seigneur a fait éclater sa puis- 
sance. 

17 Je ne mourrai point; maisje vivrai, 
et je raconterai les euvres du Seigneur. 

18 Le Seigneur m’a chatié avec sévé- 
rité, mais il ne m/’a point livré a la 
mort. 

149 Ouvrez-moi les portes de la justice, 
afin que j’y entre, et que je rende graces 
an Seigneur. 

20 C’est la la porte du Seigneur, et les 
justes entreront par elle. 

21 Je vous rendrai graces de ce que 
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vous m’avez exaucé, et que vous étes de- 
venu mon salut. 

22 La pierre que ceux qui batissaient 
avaient rejetée, a été placée a la téte de 
Pangle. 

23 C’est le Seigneur qui a fait cela; et 
e’est ce qui parait & nos yeux digne d’ad- 
miration. 

% C'est ici le jour qu’a fait le Seigneur ; 
réjouissons-nous-y donc, ct soyons pleins 
d’allégresse. 

25 § Seigneur, sauvez-moi; 6 Seigneur, 
faites prospérer le régne de votre christ - 
96 béni soit celui qui vient au nom du 
Seigneur. 

ous vous bénissons de la maison du 

Seigneur : 27 le Seigneur est le vraz 
Dieu, et ila fait paraitre sa lumiére sur 
nous. 

Rendez ce jour solennel, en couvrant 
de branches tous les lieux, jusqu’a la 
corne de l’autel. 

28 Vous étes mon Dieu, et je vous ren- 
drai mes actions de graces; vous étes 
mon Dieu, et je reléverai votre gloire. 

(Je vous rendrai graces de ce que vous 
m’avez exaucé, et que vous étes devenu 
mon salut.) 

29 Louez le Seigneur, parce qu'il est 
bon; parce que sa miséricorde s’étend 
dans tous les siécles. 


PSAUME CXVII. 


Ce psaume est tout entier de morale. — C’est ane exeellente 
exhortation, par laquelle le roi prophéte anime les peuples a 
Yobservance de la loi divine, dont il est parle dans presque tous 
les versets, quoique sous des noms differents. — Quelques-uns 
croient que David le composa pour étre recite par le peuple 
dans te chemin, lorsqu’il se rendait de toutes parts trots fois 
Vannée au tabernacle : et que les psaumes suivants, qui sont 
nommés graduels. se chantutent lorsqu’on montait les derrés 
pour arriver ace méme tabernacle. — Il est divise en vingt-deux 
parties, selon les vingt-deux lettres de alphabet hébreu. — Cha- 
que partie contien! huit versets, qui commencent chacun par Ja 
méme lettre : les huit versets suivants commencent par une autre 
lettre, et ainsi jusqu’a la fin. 


(Alleluia.) 
ALEPH. 


4 Heureux ceux dont la voie est pure et 
sans tache, et qui marchent dans la loi du 
Seigneur. 

2 Heureux ceux qui s’efforcent de con- 
jaitre les temoignages de sa loi, et qui le 
‘herchent de tout leur cceur. 

3 Car ceux qui commettent l’iniquité ne 
marchent point dans ses voies. 

Vous avez ordonné que vos com- 
mandements soient gardés tres exacte- 
ment. 

5 Puissent mes voies étre réglées de 


telle sorte que je garde vos ordonnances 
pleines de justice! 

6 Je ne serai point confondu, lorsque 
Jaurai toujours devant les yeux tous vos 
préceptes. 

7 Je vous loverai dans la droiture de 
mon cour, a cause de la connaissance 
que j'ai eue de vos jugements pleins de 
justice. 

8 Je garderai vos ordonnances pleines 
de justice; ne m’abandonnez pas entiére- 
ment. 


Bern. 


9 Comment celui qui est jeune corri- 
gera-t-il sa voie? ce sera en accomplissant 
vos paroles, 

10 Je vous ai cherché dans toute l’éten- 
due de mon cur; ne me rejetez pas de 
la vore de vos préceptes. 

141 J'ai caché vos paroles au fond de 
mon ceeur, afin que je ne peche point de- 
vant vous. 

12 Vous étes digne, Seigneur, de toute 
sorte de bénédictions ; instruisez-moi de 
vos ordonnances pleines de justice. 

13 Mes levres annoncent tous les juge-. 
ments de votre bouche. 

14 Je me suis plu dans la voie de vos 
préceptes, comme au milieu de toutes les 
richesses. 

15 Je m’exercerai dans la méditation de 
vos commandements, et je considérerai 
VOS voles. 

16 Je méditerai sur vos ordonnances 
pleines de justice ; je n’oublierai point vos 
paroles. 

GuIMEL. 


17 Accordez a votre serviteur cette 
grace de me faire vivre, et je garderai 
vos paroles. 

18 Otez le voile qui est sur mes yeux ; 
et je considérerai les merveilles qui sont 
enfermées dans votre loi. 

19 Je suis étranger sur la terre; ne me 
cachez pas vos commandements. 

20 Mon ame a désiré en tout temps avec 
une grande ardeur vos ordonnances plei- 
nes de justice. 

21 Vous avez fait éclater votre fureur 
contre les superbes; ceux-la sont maudits 
qui se detournent de vos préceptes. 

22 Délivrez-moi de Vopprobre et du 
mépris de ces superbes, & cause que j’al 
recherché avec soin les témuignages de 
votre loi. 

23 Car les princes se sont assis, et ont 
parlé contre moi; mais. cependant votre 
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serviteur s’exercait & méditer vos ordon- | sultent , que j'ai mis mon espérance en 


nances pleines de justice. 

Car vos préceptes sont le sujet de 
ma méditation, et vos ordonnances plei- 
nes de justice me tiennent lieu de con- 

Daetu., 

25 Mon ame a été comme attachée & la 
terre : rendez-moi la vie selon votre pa- 
role. 

26 Je vous ai exposé mes voies, et vous 
m’avez exaucé; enseignez-moi vos ordon- 
nances pleines de justice. 

27 Instruisez-moi de la voie de ces or- 
donnances si justes; et je m’exercerai 
dans la méditation de vos merveilles. 

28 Mon ame s’est assoupie d’ennui; for- 
tifiez-moi par vos paroles. 

29 Eloignez de moi la voie de l'iniquité; 
faites-moi miséricorde sclon votre loi. 

30 J’ai choisi la voie de la vérité; et je 
n’ai point oublié vos jugements. 

31 Je me suis attaché, Seigneur, aux 
témoignages de votre loi; ne permettez 
pas gue je sois confondu. 

32 J’ai couru dans la voie de vos com- 
mandements, lorsque vous avez élargi 
mon cceur. 

He. 


33 Imposez-moi pour Ini, Seigneur, la 
voile de vos ordonnances pleines de jus- 
tice; et je ne cesserai point de la recher- 
cher. 

34 Donnez-moi l’intelligence; et je m’ap- 
pliquerai 4 connaitre votre loi, et la gar- 
derai de tout mon cur. 

30 Conduisez-moi dans le sentier de vos 
commandements; parce que je desire ar- 
demment de marcher dans cette voie. 

36 Faites pencher mon caur vers les 
témoignages de votre loi, et non vers l'a- 
varice. 

37 Détournez mes yeux, afin qu’ils ne 
regardent pas la vanité; faites-moi vivre 
dans votre voie. 

38 Etablissez fortement votre parole 
dans votre serviteur par votre crainte. 
39 Eloignez de moi Vopprobre que j’ai 
toujours appréhendé ; parce que vos juge- 
ments sont pleins de douceur. 

44) Vous savez que j'ai beaucoup désiré 
vos commandements; faites-moi vivre par 
la justice gui vient de vous. 

Vav. 

&1 Que votre miséricorde, Seigneur, 
descende sur moi, et votre assistance sa- 
lutaire, selon votre parole. 

4&2 Alors je répondrai &: ceux qui: m’in- 


votre parole. 

43 N’dtez pas de ma bouche pour tou- 
jours la parole de la vérité; parce que 
c'est dans vos jugements que Je mets mon 
attente. 

he Je garderai toujours votre loi; ze la 
gardera dans tous les siécles, et dans 
’éternité. 

45 Je marchais au large; parce que j'ai 
recherché vos commandements. 

46 Je parlais des temoignages de votre 
Joi devant les rois; et je n’en avais point 
de confusion. 

47 Je méditais sur vos commandements,, 
que j’aime beaucoup. 

48 Je levais mes mains pour pratiquer 
ces mémes commandements qui me sont 
si chers; et je m’exercais dans la médita- 
tion de vos ordonnances pleines de jus- 
tice. 

Zain. 

49 Souvenez-vous de votre parole en 
faveur de votre serviteur ; de cette parole 
qui est Je fondement de l’espérance que 
vous m’avez donnée. 

50 Ce qui m’a console dans mon humi- 
liation, c’est que votre parole m’a donné 
la vie. 

51 Les superbes agissaient avec beau- 
coup d'injustice @ mon égard ; mais je ne 
me suis point détourné de votre lot. 

52 Je me suis souvenu, Seigneur, des 
jugements que vous avez exercés dans 
tous les siécles; et j’ai été consolé. 

583 Je suis tombé en deéfaillance 4 cause 
des pécheurs qui abandonnaient votre loi. 

5% Vos ordonnances pleines de justice 
me tenaient lieu de cantiques dans le lieu 
de mon exil. 

55 Je me suis souvenu, Seigneur, de 
votre nom durant la nuit; et Jai gardé 
votre loi. 

56 C’est ce qui m’est arrivé; parce que 
j’ai recherché avec soin vos ordonnances. 
pleines de justice. 

Cuetn. 

57 Mon partage, Seigneur, ai-je dit, 
e’est de garder votre loi. 

58 Je me suis présente devant votre 
face , et vous ai prié de tout mon cceur ; 
Ayez pitié de moi selon votre parole. 

59 J’ai examiné mes voies, et j'ai dressé 
mes pieds pour marcher dans les témoi- 
gnages de votre Joi. 

60 Je suis tout prét, et je-ne suis point 
troublé; ye suzs tout prét & garder vos 
commandements, 
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61 Je me suis trouvé tout enveloppé 
par les liens des pécheurs; mais je n’ai 
point oublié votre loi. 

62 Je me levais au milieu de la nuit, 
pour vous louer sur les jugements de votre 
justice. 

63 Je suis uni avec tous ceux qui vous 
craignent, et qui gardent vos commande- 
ments. 

64 La terre, Seigneur , est remplie de 
votre miséricorde; faites-moi connaitre 
vos ordonnances pleines de justice. 

Tern. 

65 Vous avez, Seigneur, usé de bonté 
envers votre serviteur, selon da vérité de 
votre parole. 

66 Enseignez-moi la bonté, la discipline 
et la science; parce que j’ai cru a vos 
commandements. 

67 Avant que j’eusse été humilié, jai 
péché; et c'est pour cela que j'ai gardé 
votre parole. 

68 Vous étes hon; enseignez-moi selon 
votre bonté vos ordonnances pleines de 
justice. 

69 L’iniquité des superbes s’est multi- 
pliée envers moi ; mais pour moi je cher- 
cherai de tout mon cceur vos commande- 
ments. 

70 Leur ceur s’est épaissi comme le 
lait ; mais pour moi je me suis appliqué 
a la méditation de votre loi. 

71 Tl m'est bon que vous m’ayez humi- 
lié; afin que j’apprenne vos ordonnances 
pleines de justice. 

72 La loi qui est sortie de votre houche 
me parait préférable & des millions d’or et 
d'argent. 


Jon. 

73 Vos mains m’ont fait et m’ont formé; 
donnez-moi l'intelligence , afin que j’ap- 
prenne vos commandements. 

74% Ceux qui vous craignent me verront, 
et se réjouiront; parce que j’ai mis toute 
mon espérance dans vos paroles. 

75 Jai reconnu, Seigneur, que vos ju- 
gements sont plezns d’équité, et que c’est 
selon la vérité de votre parole que vous 
m’avez humilié. 

76 Répandez sur moi votre miséricorde 
afin qu’elle soit ma consolation, selon la 
parole que vous avez donnée a votre ser- 
viteur. 

77 Faites-moi sentir les effets de votre 
tendresse, afin que je vive; parce que 
ie Joi est le sujet de toute ma meédita- 
ion. 

78 Que les superbes soient confondus; 


parce qu'ils m’ont injustement maltraité; 
mais pour moi je m’exercerai toujours 
dans la méditation de vos commande- 
ments. 

79 Que ceux qui vous craignent se tour- 
nent vers moi; et ceux qui connaissent 
les témoignages de votre loi. 

80 Faites que mon ceeur se conserve 
pur dans la pratique de vos ordonnances 
pleines de justice; afin que je ne sois 
point confondu. 

Capa. 

81 Mon ame est tombée en défaillance 
dans l’attente de votre secours salutaire; 
et j’al conservé une espérance tres ferme 
dans vos paroles. 

82 Mes yeux se sont affaiblis A force 
d’étre attentifs 4 votre parole, vous disant 
sans cesse . Quand me consolerez-vous? 

83 Car je suis devenu sec comme un 
vase de peau exposé a la gelée; et cepen- 
dant jen’ai point oublié vos ordonnances 
pleines de justice. 

8% Quel est le nombre des jours de 
votre serviteur; quand exercerez-vous 
votre jugement contre ceux qui me per- 
sécutent? 

85 Les méchants m’ont entretenu de 
choses vaines ef fabuleuses; mais ce n’é- 
tait pas comme votre lol. 

86 Tous vos commandements sont rem- 
plis de vérité; ils m’ont persécuté injus- 
tement, secourez-mol. 

87 Peu s’en est fallu qu’ils ne m’aient 
fait périr sur la terre; mais je n’ai point 
pour cela abandonné vos commande- 
ments. 

88 Faites-moi vivre selon votre miséri- 
corde, et je garderai les témoignages de 
votre bouche. 

Lamep. 

89 L’ordre que vous avez, Seigneur, 
une fois donné au ciel, y demeure établi 
pour toujours. 

90 Votre vérité subsiste dans la suite de 
toutes les races; vous avez affermi la 
terre, et elle demeure stable. 

91 C'est par votre ordre que jusqu’é 
présent le jour subsiste ; car toutes choses 
vous obéissent. 

92 Si je n’avais fait ma méditation de 
votre loi, j’aurais (peut-étre) péri dans 
mon humiliation. 

93 Je n’oublierai jamais vos ordon- 
nances pleines de justice, parce que ¢’a 
été par elles que vous m’avez donné la 
vie. 

94 Je suis & vous, sauvez-moi; parce 
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que j’ai recherché vos ordonnances plei- 
nes de justice. 

95 Les pécheurs m’ont attendu pour 
me perdre; mais je me suis appliqué 
ae des témoignages de votre 

oi. 

96 J’ai vu la fin de toutes les choses les 
plus parfaites; mais votre commande- 
ment est d'une étendue infinie. 

Mem. 

97 Combien est grand, Seigneur, )’a- 
mour que j’ai pour votre loi! elle est le 
sujet de ma méditation durant tout le 
jour. 

98 Vous m’avez rendu plus prudent 
que mes ennemis, par les préceptes de 
votre loi, parce quils sont perpétuel- 
lement devant mes yeux. 

99 J’ai eu plus d’intelligence que tous 
ceux qui m/’instruisaient; parce que les 
témoignages de votre loi étaient le sujet 
de ma méditation continuelle. 

100 Jai été plus intelligent que les 
vieillards, parce que j’ai recherche vos 
commandements. 

101 J’ai détourné mes pieds de toute 
voie mauvaise, afin de garder vos pa- 
roles. 

102 Je ne me suis point écarté de vos 
jugements; parce que vous m‘avez pres- 
crit une loi. 

103 Que vos paroles me sont douces! 
elles le sont plus que Je miel ne lest 
4 ma bouche. 

104 J’ai acquis l intelligence par da lu- 
miere de vos préceptes; et cest pour 
cela que j’ai hai toute voie d’iniquiteé. 

Noun, 

105 Votre parole est la lampe qui 
éclaire mes pieds, et la lumiere qui me 
fait voir les sentiers ou je dois marcher. 

106 J'ai juré et résolu fortement de 
garder les jugements de votre justice. 

107 Je suis tombé dans la derniére hu- 
miliation, Seigneur; faites-moi vivre se- 
lon votre parole. 

108 Faites, Seigneur, que les veux que 
ma bouche a prononces volontairement 
vous soient agréables; et enseiguez-moi 
vos jugements. 

109 Kon dme est toujours entre mes 
mains; et cependant je n’ai point oublié 
votre loi. 

110 Les pécheurs m’ont tendu un pidge, 
et je ne me suis point écarté de vos com- 
mandements. 

141 J'ai acquis les témoignages de votre 
loi, pour étre éternellement mon héri- 


tage; parce qu’ils sont toute la joie de 
mon cceur. 

112 J’ai porté mon coeur a accomplir 
éternellement vos ordonnances pleines 
de justice, & cause de la récompense que 
vous y avez attachée. 

SAMECH. 

113 J’ai hai les méchants, et j’ai aimé 
votre loi. 

114 Vous étes mon défenseur et mon 
soutien; et j’ai mis toute mon espérance 
dans votre parole. 

115 Eloignez-vous de moi, vous qui 
étes pleins de malignité; et je recherche- 
rai lintelligence des commandements de 
mon Dieu. 

116 Affermissez-moi selon votre parole, 
et faites-moi vivre; ne permettez pas 
que je sois confondu dans mon attente. 

117 Assistez-moi, et je serai sauve; et 
je meéditerai continuellement sur vos or- 
donnances pleines de justice. 

118 Vous avez méprisé tous ceux qui 
s’éloignent de vos jugements; parce que 
leur pensée est injuste. 

119 J’ai regardé coinme des prévarica- 
teurs tous les pécheurs de la terre; c’est 
pourquoi j’ai aimé les témoignages de 
votre lol. 

120 TransSpercez mes chairs par votre 
crainte, comme avec des clous; car vos 
jJugements me remplissent de frayeur. 

AIN. 

121 J’ai fait ce qui est juste et équi- 
table; ne me livrez pas a ceux qui me 
calomnient. 

122 Affermissez votre serviteur dans le 
bien, ct que les superbes ne m’accablent 
point par leurs calomnies. 

123 Mes yeux se sont affaiblis dans l’at- 
tente de votre assistance salutaire, et de 
vos promesses pleines de justice. 

124 Traitez votre serviteur selon votre 
miséricorde; et enseignez-mol vos or- 
donnances pleines de justice. 

125 Je suis votre serviteur; donnez- 
moi l’intelligence, afin que je connaisse 
les temoignages de votre lol. 

126 Il est temps que vous agissiez, Sei- 
gneur; ils ont renversé votre loi. 

127 C'est pour cela que j’ai aimé vos 
commandements plus gue lor et que la 
topaze. 

128 C’est pour cela que je dirigeais 
mes pas selon la voie de tous vos com- 
mandements; j’ai hai toute voie injuste. 

RE. 
129 Les témoignages de votre loi sont 
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admirables; c’est pourquoi mon 4me en 
a recherché la connaissance avec soin. 

130 La manifestation de vos paroles 
éclaire /es ames, et donne intelligence 
aux petits. 

131 J’ai ouvert la bouche, et j'ai attiré 
Pair que je respire; parce que je désirais 
beaucoup vos commandements. 

132 Regardez-moi; et ayez pitié de moi 
selon ’équité dont vous usez envers ceux 
qui aiment votre nom. 

133 Conduisez mes pas selon votre pa- 
role; et faites que nulle injustice ne me 
domine. 

13% Délivrez-moi des calomnies des 
hommes; afin que je garde vos com- 
mandements. 

135 Faites luire sur votre serviteur la 
lumiére de votre visage; et enscignez- 
moi vos ordonnances pleines de justice. 

136 Mes yeux ont répandu des ruis- 
Seaux de larmes; parce qu’ils n’ont pas 
gardé votre loi. 

TsanE. 

137 Vous étes juste, Seigneur, et vos 
jugements sont ¢quitables. 

138 Les témoignages de votre loi que 
vous nous avez donnés sont tout remplis 
de justice et de votre vérité. 

139 Mon zéle m’a fait sécher de dow- 
leur; parce que mes ennemis ont oublié 
vos paroles. 

140 Votre parole est ausst pure que l’ar- 
gent éprouvé tres parfaitement par le feu; 
et votre serviteur Paime untquement. 

141 Je suis petit et méprisé; mais je 
n’ai point oublié vos ordonnances pleines 
de justice. 

142 Votre justice est la justice éter- 
nelle; et votre loi est la vérité méme. 

143 L’affliction et angoisse sont venues 
fondre sur moi; et vos commandements 
sont tout le sujet de ma méditation. 

144 Les témoignages de votre loi sont 
remplis d’une justice ¢cternelle; donnez- 
moi intelligence et je vivrai. 

Corn. 

145 Jai crié de tout mon coeur : Exau- 
cez-moi, Seigneur; je rechercherai vos 
ordonnances pleines de justice. 

146 J'ai crié vers vous : Sauvez-moi, 
afin que je garde vos commandements. 

147 Je me suis haté, et j’ai crié de 
bonne heure; parce que j’ai mis mon es- 
pérance en vos promesses. 

148 Mes yeux vous ont regardé de 
grand matin en prévenant la lumiére, 
afin que je méditasse sur vos paroles. 


149 Ecoutez ma voix, Seigneur, selon 
votre miséricorde; et faites-moi vivre 
selon l’éguité de votre jugement. 

150 Mes persécuteurs ont approché de 
Viniquité, et se sont fort éloignés de votre 
lol. 

151 Vous étes proche, Seigneur, et 
toutes vos voies sont remplies de vérité. 

152 Jai connu dés le commencement 
que vous avez établi pour toute Péternité 
les temoignages de votre loi. 

REsu. 

153 Considérez Phumiliation ou je suis, 
et daignez m’en retirer; parce que je 
n’ai point oublié votre loi. 

154 Jugez ma cause, et délivrez-moi; 
donnez-moi la vie selon votre parole. 

155 Le salut est loin des pécheurs; 
parce quils n’ont point recherche vos 
ordonnances pleines de justice. 

156 Vos miséricordes sont abondantes, 
Seigneur; donnez-moi la vie selon (’é- 
guité de votre jugement. 

157 Il y en a beaucoup qui me persé- 
cutent et qui m’accablent d’afflictions; 
mais je ne me suis point détourné des 
témoignages de votre loi. 

158 J’ai vu les prévaricateurs de vos 
ordonnances, et je scchais de douleur; 
parce qu’ils n’ont point gardé vos paroles. 

159 Considérez, Seigneur, que j’ai aimé 
vos commandements; faites-moi vivre 
par un effet de votre miséricorde. 

160 La vérité est le principe de vos pa- 
roles : tous les jugements de votre justice 
sont ¢ternels. 

SHIN. 

161 Les princes m’ont persécuté sans 
sujet; et mon coeur n’a été touché que 
de la crainte de vos paroles. 

162 Je me réjouirai dans vos ordon- 
nances, comme celui qui a trouvé de 
grandes dépouilles. 

163 Pai hai liniquité, et je ai eue en 
abomination; mais j’ai aimé votre loi. 

16% Je vous ai loué sept fois le jour a 
cause des jugements de votre justice. 

165 Ceux qui aiment votre loi jouissent 
d’une grande paix; et il n’y a point pour 
eux de scandale. 

166 J’attendais toujours, Seigneur, vo- 
tre assistance salutaire; et j’ai aimé vos 
commandements. 

167 Mon ame a gardé les témoignages 
de votre loi, et les a aimés tres ardem- 
ment. 

168 Pai observé vos commandements, 
et les témoignages de votre loi; :parce 
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Maux‘de la calomnie. 


que toutes mes voies sont exposées & vos 
yeux. 


Tau. 

169 Quema priéres’approche, Seigneur, 
et se présente devant vous; donnez-moi 
Vintelligence selon votre parole. 

170 Que ma demande pénétre jusqu’a 
votre présence; délivrez-moi selon votre 
promesse. 

171 Mes lévres feront retentir une 
hymne d votre gloire, lorsque vous m’au- 
rez enseigné vos ordonnances pleines de 
justice. 

172 Ma langue publiera votre loi; parce 
que tous vos commandements sont pleins 
d’équité. 

173 Etendez votre main pour me sau- 
ver; parce que j’ai choisi et préféré vos 
commandements a toute autre chose. 

174 Jai désiré, Seigneur, votre assis- 
tance salutaire ; et votre loi est le sujet 
de ma meditation. 

175 Mon ame vivra, et vous louera; et 
vos jugements seront mon appui e¢ ma 
défense. 

176 Jai erré comme une brebis qui 


sest perdue; cherchez votre serviteur, | 


parce que je n’ai pout oublie vos com- 
mandements. 


PSAUME CXIX. 


L'auteur de ce psaume gémil devant Dieu des maux que Ja 
nie Inia faits; il se pleant de ta longucur de son exi, 
peines que lui ont fail souffrir les gentils, chez lesqnels 
oblige de se retirer. 


Cantique des degrés. 


1 Jai crié vers le Seigneur lorsque j'étai: 
dans l’accablement ct l'atfliction; et ilin’ , 


exauee. 


2 Seigneur, délivrez mon ame des levres 
injustes, et de la langue trompeuse. 

3 Que recevrez-vous, et quel fruit vous 
reviendra-t-il de votre langue trom- 
peuse? 

Alle est de méme que des fleches tres- 
pointues, poussces par une main puis- 
sante, avec des charbons dévorants. 

5 Heélas! que mon sort est triste, d’étre 
si longtemps exile! J’ai demeuré avec 
ceux qui habitent dans Cédar; 6 mon ame 
a été longtemps étrangere. 

_ Jétais pacifique avec ceux qui hais- 
saient la paix; lorsque je leur parlais, ils 
m’attaquaient sans sujet. 


PSAUME CXX. 


L’autour de ce psaume console les enfants d°[sraé] dans leurs pei- 
acs, en les assurant que, pourvu qu’ls dlévent leurs mains vers 


PSAUMES, CXIX, CXX, CXXI. 


Dieu garde Israét. 








temple et la montagne satnte, ef qu’ile s’adressent 4 Dien avec 
ie entiére confianee, il ne les oubjiera pas; mais qu’ils seroat 
herds de tous Jeurs maux. 


Cantique des degrés. 


1 J'ai élevé mes yeux vers les mon- 
tagnes, d'ou viendra mon secours. 

2 Mon secours viendra du Seigneur, qui 
a fait le ciel et la terre. 

3 Qu’il ne permette point que votre pied 
soit ébranlé ; et que celui qui vous garde, 
ne s’endorme point. 

4 Assurément celui qui garde Israél ne 
s’assoupira, nine s’endormira point. 

5 Le Seigneur vous garde; le Seigneur 
est 4 votre main droite pour vous donner 
sa protection. 

6 Le soleil ne vous brilera point durant 
le jour, ni la lune pendant la nuit. 

7 Le Seigneur vous garde de tout mal; 
que le Seigneur garde votre ame. 

8 Que le Seigneur soit votre garde tant 
a votre entrée qua votre sortie, des main- 
tenant et toujours. 


PSAUME CXXI. 


Dans ce psaume |suteur invite les Israclites & venir offrir leurs 
vax ef Jeurs sacrifices dins le temple du Seigneu., 2... 


leurs péres, afin d’obtenir de 
nt ils ont besoin. 


Cantique des degrés. 


1 Je me suis réjoui lorsqu’on m’a dit : 
Nous irons dans la maison du Seigneur. 

2 Nos pieds se sont arrétés a ton entrée. 
6 Jérusalem | 

3 Jérusalem que lon bitit comme une 
ville, dont toutes les parties sont dans une 
parfaite union entre elles. 

4 Car e’est 1a que sont montées toutes 
les tribus, les tribus du Seigneur, selon le 
precepte donne a Israél, pour y célébrer 
les louanges du nom du Seigneur. 

o Carc’est 1a qu’ont été établis les trénes 
destanés pour le jugement, les trénes preé- 
pares pour Ja maison de David. 

6 Demandez a Diexw tout ce qui peut 
contribuer a la paix de Jérusalem : et que 
ceux qui Vaiment, 6 ville sainte, soient 
dans Pabondance. 

7 Que la paix soit dans ta force ; et Pa- 
bondance dans tes tours. 

8 Jai parlé de paix , ef je te l’ai souhai- 
tée, 2 cause de mes fréres et de mes pro- 
ches. 

9 Jai cherché a te procurer toutes sor- 


| tes de biens, & cause de la maison du Ser 


gneur notre Dieu. 
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Priére pour la 


PSAUMES, CXXII — CXXVI. 


paix de Sion., 





to. 


PSAUME CXXII. 


L’euteur de ce pswume, dans une cruelle persdoution, s’éerie vers 
Dieu, pour lui demander son secours contre Jes insultes et les 
mépris de ses ennemis. 


Cantique des degrés. 


4 J’ai élevé mes yeux vers vous, 6 Dieu, 

qui habitez dans les cieux. 
, 2 Comme les yeux des serviteurs sont 
attentifs sur les mains de leurs maitres; 
et comme les yeux de la servante sont 
attentifs sur les mains de sa maitresse, de 
méme nos yeux sont fixés vers le Sei- 
gneur notre Dieu, en attendant qu’ll ait 
pitié de nous. 

3 Ayez pitié de nous, Seigneur, ayez pi- 
tié de nous, parce que nous sommes dans 
le dernier mépris. 

& Car notre ame est toute remplie de 
confusion, étant devenue un sujet d’op- 
probre 4 tous ceux qui sont dans l’abon- 
dance, et de mépris aux superbes. 


PSAUME CXXIiIlI. 


E’auteur de ce psaume reconnait que si Dieu n’avait été favorable 
aux Israélites, et gu’il ne se fot déclaré ouvertement leur pro- 
tecteur, ils n’auraient pu resister A Poppression de leurs enne- 
mis, et en auraient éte accablés ; ce qu’i) exprime sous des si- 
militudes trés vives; ensuite il rend graces au Seigneur pour 
teus sas bienfaits. 


Cantique des degrés. 


4 Si le Seigneur n’avait été avec nous; 
qu’Israél le dise maintenant; 2 si le Sei- 
gneur n’avait été avec nous, 

lorsque les hommes s’élevaient contre 
nous, 3 ils auraient pu nous dévorer tout 
vivants : 

lorsque leur fureur s’est irritée contre 
nous, 4 ils auraient pu comme une mer 
nous engloutir. 

Notre ame a traversé le torrent; 5 et 
peut-étre que notre dme aurait passé dans 
une eau d’ou elle n’aurait pu se tirer. 

6 Béni soit le Seigneur qui ne nous a 
point livrés en proie 4 leurs dents. 

7 Notre ame s’est échappée, comme un 
passereau du filet des chasseurs : le filet 
a été brisé, et nous avons été délivrés. 

8 Notre secours est dans le nom du Sei- 

gneur, qui a fait le ciel et la terre. 


PSAUME CXXIV. 


L’anteur de ce psaume assure que ceux ba ont le caur droit, 
et qui mettent toute leur confiance dans le Seigneur, ne seront 
puint ébranlés ni abandonnés pour toujours 4 leurs ennemis. 


Cantique des degres. 


1 Ceux qui mettent leur confiance dans 
le Seigneur sont inébranlables comme la 
montagne de Sion : 

celui qui demeure dans Jérusalem ne 
sera jamais ébranle. 





2 Jérusalém est environnée de mon- 
tagnes ; et le Seigneur est tout autour de 
son peuple dés maintenant et pour tou- 
jours. 

3 Car le Seigneur ne laissera pas tou- 
jours la race des justes sous la verge des 
pécheurs; de peur que les justes n’éten- 
dent leurs mains vers l’iniquité. 

4 Faites du bien, Seigneur, & ceux qui 
sont bons, et dont le cceur est droit. 

5 Mais pour ceux qui se détournent dans 
des voies tortues, le Seigneur les joindra 
& ceux qui commettent Viniquité. Que la 
paix soit sur Israél. 


PSAUME CXXV. 


Dans ce psaume )’auteur décrit la joie que le peuple d'Israé) reeut 
de la nouvelle du prochain retour de ja captivite de leurs fré- 
res,et de la Jiberte qui leur était rendue. — 1] compare cette 
joie ala dowleur qu’ils avaicnt recue lors de leur captivilé, et 

es invite 4 remercier Dieu de leur délivrance, et & lui on de- 
mander la confirmation. 


Cantique des degrés. 


1 Lorsque le Seigneur a fait revenir 
ceux de Sion qui étaient captifs, nous 
avons été comblés de consolation. 

2 Alors notre bouche a ¢té remplie de 
chants de joic, et notre Jangue de cris d’al- 
légresse. 

Alors on dira parmi les nations : Je Sei- 
gneur a fait de grandes choses en leur fa- 
veur. 

3 Il est vrai que le Seigneur a fait pour 
nous de grandes choses; et nous en som- 
mes remplis de joie. 

k. Faites revenir, Seigneur, nos captifs, 
comme un torrent dans le pays du midi. 

5 Ceux quisément dans les larmes mois- 
sonneront dans la joie. 

6 Ils marchaient et s’en allaient en 
pleurant, et jetaient leur semence sur la 
terre ; mais ils reviendront avec des trans- 
ports de joie en portant les gerbes de leur 
moisson. 


PSAUME CXXVI. 


L’auteur de ce psaume exhorte les Israéliles a Ja reconnaissance 
our tous les biens qu’ils ont recus de la main de Dieu; i) 
eur declare que tons leurs soins, tous leurs travaux, tonte leur 

vigilance ne sauraient contribner a leur bonheur, si lui-méme 
ne favorise le succés et ne je hénit. 


Cantique des degrés, de Salomon. 


1 Si le Seigneur ne batit une maison, 
ec’est en vain que travaillent ceux qui la 
batissent : si le Seigneur ne garde unc 
ville, c’est en vain que veille celui qui la 
garde. 

2 C’est en vain que vous vous levez avant 
le jour : levez-vous aprés que vous vous 
serez reposé, vous qui mangez d’un pain 
de douleur. 

Lorsqu’il aura accordé le repos comm 
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un sommeil a ses bien-aimés, 3 ils joui- 
ront de l’héritage du Seigneur , et auront 
pour récompense des enfants qui sont le 
fruit des entrailles de leurs méres. 

4 Les enfants de ceux qui sont éprou- 
vés par l’affliction sont comme des fleches 
entre les mains d’un homme robuste et 
puissant. 

5 Heurenx homme qui a accompli son 
désir en eux; il ne sera point confondu, 
lorsqu’il parlera & ses ennemis 4 la porte 
de la ville. 


PSAUME CXXVII. 


Dans ce psaume l’auteur représente anx Israélites les avantages 
méme temporcls qu’ils trouveront dans l’obéissance qu’ils doi- 
vent rendre 4 Dieu, et dans la fidelile qwils auront 4 observer 
ses commandements. 


Cantique des degrés. 








croit sur les toits, qui se seche avant qu’on 
Varrache ; 

7 dont celui qui fait la moisson ne rem- 
plit point sa main, ni celui qui ramasse les 
gerbes, son sein. 

8 Et ceux qui passaient n’ont pas dit: 
Que la bénédiction du Seigneur soit sur 
vous : nous vous bénissons au nom du Sei- 
gneur. 


















PSAUME CXXIX. 


L’auteur de ce psanme implore le seeours de Dieu dans I’état de 
misére, d’accablement et de donleur, ot il se trouve plongée, se 
confiant enti¢rement en la fidélité de scs promesses et en I’at- 
tenle de sa protect:on. 


Cantique des degrés. 


1 Du fond de Vabime j’ai crié vers vous, 
Seigneur: 2 Seigneur, écoutez ma voix. 
(Jue vos oreilles se rendent attentives 

a Ja voix de ma priere. 

3 Si vous observez ecactement, Seigneur, 
nos iniquités; Seigneur, qui subsistera 
devant vous: 

k. Mais vous étes plein de miséricorde ; 
et a cause des promesses de votre loi, 5 
j espere en vous, Seigneur. 

Mon ame met son attente dans la pa- 
role du Seigneur, 6 mon ame a espéré au 
Seigneur. 

Depuis le point du jour jusqu’aé la nuit 
7 qu’Israél espere au Seigneur. 

Car le Seigneur est plein de miséri- 
corde, et l’on trouve en lui une rédemp- 
tion «bondante. 

8 Lui-méme rachetera Israél de toutes 
ses mniquites. 

PSAUME CXXX. 
Dans ce psaume Vauteur se justifie devant Dieu de lorgueil! dont 
ses ennemis Paccusaient, et lui declare qu’il a toujours eu des 


sentiments d'huimilité, de soumission a ses ordres, et de con- 
flance en sa bonte. 


Cantique des degrés, de David. 


1 Heureux sont tous ceux qui craignent 
le Seigneur, et qui marchent dans ses 
voles. 

2 Vous mangerez le fruit des travaux de 
vos mains; et en cela vous étes heureux, 
et vous le screz encore a l’avenir. 

8 Votre épouse sera comine une vigne 
fertile appuyée sur un mur de votre mai- 
son; vos enfants seront autour de votre ta- 
ble comme de jeunes oliviers. 

4 C’est ainsi que sera béni ‘homme qui 
craint le Seigneur. 

5 Que le Seigneur vous bénisse de 
Sion , cn sorte que vous voyiez les biens 
de Jérusalem pendant tous les jours de 
votre vie ; 

6 et que vous voyiez les enfants de vos 
enfants, et la paix en Israél. 


PSAUME CXXVIII. 


L’auteur de ce psaume rassure les Israclites contre les menaces de 
Jeurs ennemis, en Jeur représentant que s’ils en onteté souvent 
persécutcs, ila n'ont cependant jamais éte enti¢rement abandon- 
nés A leurs outrages; que le Seigneur en tonte rencontre a con- 
fondu leurs eutreprises ; qu’enfin i} détruiza pour toujours ceux 
qui les haissent ct les persécutent, 


Cantique des degrés. 


1 Seigneur, mon coeur ne s’est point en- 
fle d’orgueil, et mes yeux ne se sont point 
élevés; je ne me suis point engagé dans 
les démarches grandes et éclatantes, qui 
fussent au-dessus de moi. 

2 Sije n’avais pas des sentiments hum- 
bles ef rabaissés, et si au contraire j'ai 
élevé man ame; que mon ame soit réduite 
au méme état que lest un enfant lorsque 
sa mére l’a sevre. 

3 Qu’Israél espére au Seigneur, dés 
maintenant et dans tous les siecles. 


PSAUME CXXXI. 


L’auteur de ce psaume témoigne 4 Dieula joie qu’ila d’avoir trouvé 
un lieu propre A placer son arche, d’avoir accompl: le vaeu que 
David lui avail fait, et de lui avoir établi une demeure fixe dans 


1 Ils m’ont souvent attaqué depuis ma 
jeunesse, qu’[sracl le dise maintenant : 

2 ils m’ont souvent attaque depuis ma 
jeuncsse : mais ibs n'ont pu prévaloir sur 
mol. 

3 Les pécheurs ont travaillé sur mon 
dos: ils m’ont fait sentir longtemps leur 
injustice. | 

4. Le Seigneur qui est juste coupera la 
téte des pécheurs. 

5 Que tous ceux qui haissent Sion soient 
couverts de confusion, et retournent en 


arriére ; | 
I eins Ai antite le-seigueueW Venik GE AETRdTe poaenuens | 
6 qu’ils deviennent comme Vherbe qui} Fathset ie peuple d'venie Wy adorer’ et a lu faire des sa 
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erifices, pour lui rendre graces de leur avoir assuré par 14 une 
aon paisi 


fours ennemis. 


Cantique des degrés.. 


4 Souvenez-vous, Seigneur, de David, 
et de toute sa douceur. 

2 Souvenez-vous qu’il a juré au Seigneur, 
et. a fait ce veeu au Dieu de Jacob: 

8 Sij’entre dansle secret de ma maison; 
si je monte sur le lit qui est préparé pour 
me coucher ; 

4 Si je permets & mes yeux de dormir, et 
4 mes paupiéres de sommeiller 

5 (et sije donne aucun repos a mes tem- 
pes), jusqu’a ce que je trouve un lieu pro- 
pre pour le Seigneur, et un tabernacle 
pour le Dieu de Jacob. 

6.Nous avons entendu dire que l’arche 
était autrefois dans Ephrata; nous avons 
trouvée dans-un. pays plein de bois. 


7 Nous entrerons dans.son tabernacle ; 


nous l’adorerons dans le lieu ou il.a pose 
ses-pieds. 

8 Levez-vous, Seigneur, pour entrer 
dans votre repos, vous et l’arche ot éclate 
votre sainteté. 

9 Que vos prétres soient revétus de jus- 
tice, et que vos saints tressaillent de 
joe: 

10 En considération de David votre 
serviteur, ne rejetez pas le visage de 
votre Christ. 

11 Le Seigneur a fait 4 David un ser- 
ment tres véritable; et il ne le trompera 
point. Pétablirai , /ui a-t-il dit, sur votre 
tréne le fruit de votre ventre. 

12 Si vos enfants gardent mon alliance, 
et ces préceptes que je leur enseignerai ; 

So enfants les gardent aussi 
pour toujours, ils seront assis sur votre 
tréne. 

13 Car le Seigneur a choisi Sion; il l’a 
choisie pour sa demeure. 

14. C’est lA pour toujours le lieu de mon 
repos; c’est la que j’habiterai, parce que 
je l'ai choisie. 


ible de -la terre: premise, et la protection. centre | 


Communion des saints.. 


PSAUME CXXXII. 


Ce peaume contient en peu de mots l’éloge d’une amitié sainte, et 
d'une parfaite union, telle que celle qui doit ev trouver ests : 
les fidéies de toute nation. 


Cantique des degrés, de David. 


{1 Ah! que c’est une chose bonne et 
agréable que les fréres soient unis en- 
semble! 

2 C’est comme le parfum excellent qui 
fut répandu sur la téte d’Aaron, et qui 
descendit sur les deux cétés de sa barbe , 
et jusque sur le bord de son vétement; 
3 c’est comme la rosée du mont Hermon, 
qui descend sur la montagne de Sion. 

Car c’est 1a que le Seigneur a ordonné 
ue fat la bénédiction et la vie jusque dans 

’éternité. 


PSAUME CXXXIlI. 


Ce psaume contient une exhortation pressante pour porter les pré- 
tres et les Lévites & venir prier jour ct nuit dans le temple, et & 
y chanter sans cesse les louanges du Scigneur. 


Cantique des degrés. 


1 Bénissez maintenant le Seigneur, 
vous tous qui étes les serviteurs du Sei- 
gneur. 

Vous qui demeurez dans la maison du 
Seigneur (dans les parvis de la maison de 
notre Dieu) ; 

durant les nuits 2 élevez vos mains: 
vers le sanctuaire, et bénissez le Sei- 
gneur. 

3 Que le Seigneur te bénisse de Sion, 
lui quia fait le ciel et la terre. 


PSAUME CXXXIV. 


Ce psaume contient une exhortation plus étendue que la préce- 
dente, pour inviter les prétres et les fidéles & louer le Seigneur, 
en oonsidération des merveilles qu’il a faites en faveur de son 
peuple. —C’est un abrégé de l'histoire des Juifs, et en ménee - 
temps une vive expression de la vanité du culte des idoles. 


(Alleluia. ) 


1 Louez le nom du Seigneur ; louez le 
Seigneur, vous qui étes ses serviteurs; 

2.qui demeurez dans la maison du Sei- 
gneur, dans le parvis de la maison de no- 


15:Je donnerai a sa veuve une: bénédic- | tre Dieu. 


tion abondante ; je rassasierai de pain ses 
pauvres, 
16.Je revétirai ses :prétres d’une vertu 


sulutaire; et ses saints seront. ravis de. 


joie. 

17 Crest la que je ferai paraitre la .puis- 
sance de David; c’est la que j’ai préparé 
une lampe 4 mon Christ: 

18 Je couvrirai de confusion ses enne- 
mis, mais je ferai éclater.sur lui da:glotre 
dé ma:propre sanctification. 


3 Louez le Seigneur, parce que le Sei- 
gneur est bon; chantez a da gloire de son: 
nom, parce qu'il est plein de douceur. 

& Car le Seigneur a choisi Jacob pour. 
étre a lui, Israél pour étre sa possession. 

® Car j'ai recoanu.que. le Seigneur est 
grand, et que notre Dieu est élevé au-des-- 
sus de tous les dieux. 

6. Le Seigneur a fait tout ce.qy’il.a voulu. 
dans le ciel, dans la terre, dans la mer, et: 
daus tous:i¢es abimes. 
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PSAUMES, GXXXV. 


La miséricorde est éternelle, 





7. Il fait venir les nuées de l’extremité 
de.la terre ; il change les éclairs en pluie, 
et il fait sortir les vents de ses trésors. 

8 Il a frappé les premiers-nés de )’E- 
gypte depuis homme jusqu’a la héte. 

Et il a fait éclater des signes et des 
prodiges au milieu de toi, 6 Egypte, contre 
Pharaon et.contre tous ses serviteurs. 

10 lla frappé plusieurs nations ; il a tué 
des rois puissants ; 

14. Sehon, roi des Amorrhéens, et Og, 
roi.de Basan ; zl a détrutt tous les royau- 
mes de Chanaan. 

12 Et il a donné leur terre en héritage 
a-Israél; zl l’a donnée pour étre l’héri- 
tage de son peuple. 

43. Seigneur, votre nom subsistera éter- 
nellement ; et le souvenir de votre gloire 
s’étendra dans toutes ses races. 

14 Car le Seigneur jugera son peuple, 
et se laissera fléchir aux priéres de ses 
serviteurs. 

15 Les idoles des nations ne sont que 
de argent et de Vor, et les ouvrages des 
mains des hommes. 

16 Elles ont une bouche, et elles ne par- 
leront point; elles ont des yeux, et elles 
ne verront point. 

17 Elles ont des oreilles, et elles n’en- 
tendront point; car il n’y a point d’esprit 
dewie dans leur bouche. 

18 Que ceux qui les font leur deviennent 
somblables, et tous ceux aussi qui se con 
fient en elles. 

19 Maison d’Israél, bénissez le Seigneur; 
maison d’Aaron, bénissez le Seigneur. 

20 Maison de Lévi, bénissez le Seigneur, 
vous qui craignez le Seigneur, bénissez 
le Seigneur. 

241 Que le Seigneur soit. béni de Sion, 
lui qui habite dans Jérusalem. 


PSAUME CXXXV. 


L’aateur deco psaume invite le penple d'israal & lover le Sei- 
neur, et A le remercier des merveilles q'‘il a faites en leur 
aveur. —Il rapporte en peu de mots tous les sujets que ce peuple 

aveit-de le bénir ét de lui rendre graces, et ajoute au récit de 
chacun de ces sujets une louange concue en peu de paroles. 


(Alleluia.) 


4 Lovezle Seigneur, parce qu’il est bon, 
parce que sa miséricorde est éternelle. 
2: Louez le Dieu-des dieux; parce que sa 
miséricorde est éternelle. 


8 Louez le Seigneur desseigneurs; parce: 


que sa miséricorde est éternelle. 

hk Louez celui qui fait seul de grands 
prodiges; parce que sa. miséricorde est 
éternelle, 


5 Qui a fait les cieux avec une souve- 
raine intelligence ; parce que sa miséri- 
corde est éternelle. 

6 Qui a affermi la terre sur les eaux ; 
parce que sa miséricorde est éternee. 

7 Qui a fait de grands luminaires; parce 
que sa miséricorde est éternelle : 

8 le soleil pour présider au jour; parce 
que sa miséricorde est éternelle. 

9 la lune et les étoiles, pour présider 
ala nuit; parce que sa miséricorde est 
éternelle. 

10 Qui a frappé l’Egypte avee ses pre- 
miers-nés; parce que sa miséricorde est 
éternelle. 

11 Qui a fait sortir Israél du milieu 
d’eux ; parce que sa miséricorde est éter- 
nelle : . 

12 avec une main pnissante et un bras 
élevé, parce que sa miséricorde est éter- 
nelle. 

13 Qui a divisé ef séparé en deux la 
mer Rouge; parce que sa miséricorde est 
éternelle; 

14 Qui a fait passer Israél par le milieu 
de cette mer; parce que sa miséricorde 
est éternelle ; 

15 et a renversé Pharaon avec son ar- 
mée dans la mer Rouge; parce que sa 
miséricorde ést éternelle. 

16 Qui a fait passer son peuple par le 
désert ; parce que sa miséricorde est éter- 
nelle. 

17 Qui a frappé de grands rois; parce 
que sa miséricorde est éternelle. 

18 Qui a fait mourir des rois puissants ; 
parce que sa miséricorde est ¢ternelle: 

19 Sehon, roi des Amorrhéens; parce 
que sa miséricorde est éternelle : 

20 et Og, roi de Basan; parce que sa 
miséricorde est éternelle. 

21 et a donne leur terre en héritage ; 
parce que sa miséricorde est éternelle : 

22 en héritage & Israél, son serviteur ; 
parce que sa miséricorde est éternelle. 

23 Il s'est souvenu de nous dans notre 
humiliation ; parce que sa miséricorde est - 
éternelle. 

24 Et il nous a rachetés de Ja servitude: 
de nos ennemis; parce que sa miséricorde’ 
est éternelle. 

25 Il donne la nourriture a toute chair ; 
parce que sa miséricorde est éternelle. 

26 Louez le Dieu du ciel’; parce que sa 
miséricorde est éternelle. 

(Louez le Seigneur des seigneurs; parce 
que sa miséricorde est. éternelle.) 
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PSAUME CXXXVI. 


L’ auteur de ce psaume au now de ses fréves exilés et dans la capli- 
vité, decritJeur extrdwme affliction, les insultes qu’ ils recevaient 
de leurs ennemis, et Pimpossibilité ot ils etaicnt dans ce lieu 
d’exil d’y chanter lenrs cantiques, — II sollicite la juste punition 
des Iduméens ct des Babylonicns. 


(Psaume de David a Jérémie, ou pour 
Jérémie.) 

1 Nous nous sommes assis sur le bord 
des fleuves de Babylone : et 1a nous avons 
pleuré en nous souvenant de Sion. 

2 Nous avons suspendu nos instruments 
de musique aux saules qui sont au milieu 
de Babylone. 

3 Car la ceux qui nous avaient emme- 
nés captifs nous demandaient que nous 
chantassions des cantiques; et ceux qui 
nous avaient enlevés, nous disaient- 
Chantez-nous quelqu’un des cantiques de 
Sion. 

Comment chanterons-nous un can- 
tique du Seigneur dans une terre étran- 
geére ? 

5 Si je t’oublie, 6 Jérusalem, que ma 
main droite soit mise en oubli. 

6 Que ma langue soit attachée 4 mon 
gosier, Sl je ne me souviens point de toi; 
sije ne me propose pas Jérusalem comme 
le principal sujet de ma joie. 

7 Souvenez-vous, Seigneur, des enfants 
a’Edom : de ce q<wils ont fatt au jour de 
la ruine de Jérusalem, lorsqu ils disaient: 
Détruisez-la, détruisez-la jusqu’aux fon- 
dements. 

8 Malheur & toi, fille de Babylone : 
heureux celui qui te rendra tous les maux 
que tu nous as faits. 

9 Heureux celui qui prendra tes petits 
enfants, et les brisera contre la pierre. 


PSAUME CXXXVII. 


L’auteur de ce psaume remercie Dien de avoir exancé; i) lvi 

roleste qu’il publicra partout ses miséricordes et ses bontés, et 

invite tous les rois de la terre ale loner. — Ii Ini déclare gu’il 

a mis en lui toute sa confiance, et le prie de l’écouter toutes les 
fois qu’il aura recours a Jui. 


Pour David. 


41 Je vous louerai, Seigneur, ef vous 
rendrai grace de tout mon ceeur (parce 
que vous avez écouté les paroles de ma 
bouche) : je célébrerai votre gloire a la 
vue des anges. 

2 Jadorerai dans votre saint temple, 
et je publierai les louanges de votre nom, 
sur le sujet de votre misericorde et de 
votre vérité, parce que vous avez élevé 
votre saint nom au-dessus de tout. 

3 En quelque jour que je vous invoque, 
exaucez-mol : vous augmenterez la force 
de mon ame. 


PSAUMES, CXXXVi—CXXXVIIl. 


Dien voit tout. 


h Que tous les rois de la terre vous 
louent, Seigneur, parce qu’ils ont enten- 
du annoncer toutes les paroles de votre 
bouche. 

5 Jit que Yon chante dans les voies du 
Seigneur, que la gloire du Seigneur est 
erande. 

6 Car le Seigneur est trés élevé: il re- 
garde les choses basses, et il ne voit que 
de loin Jes choses hautes. 

7 Si je marche au milieu des afflictions, 
vous me sauvercz la vie, vous avez étendu 
votre main contre la fureur de mes enne- 
mis : et votre droite m’a sauvé. 

8 Le Seigneur prendra ma défense : 
Seigneur, votre miséricorde est éternelle; 
ne méprisez pas les ouvrages de vos 
mains. 


PSAUME CXXXVIII. 


David, admirantl’étendue infinie de la science de Dieu, ’immen- 
sité de son &tre, et Je detail incompréhensible ow entre sa pro- 
vidence, apprend 4 tous les hommes a craindre Dien, témoin de 
leurs plus secrétes dispositions, a respecter ses regards, & pren- 
dre conflance en sa bonié, qui éclate particuliérement sur ses 
élus, et A n’uvoir que de l’éloignement et du meépris pour les 
injustes, qui se rendent l’objet de sa redoutable vengeance, 


Pour la fin. psaume de David. 


1 Seigneur, vous m’avez éprouvé, et 
connu parfaitement : 2 vous m’avez con- 
nu, soit que je fusse assis ou levé. 

Vous avez découvert de loin mes pen- 
sées : 3 vous avez remarqué le sentier par 
lequel je marche, et toute la suite de ma 
vie. 

Et vous avez prévu toutes mes voies: 
. avant méme que ma langue ait proféré 
aucune parole, vous le savez. 

Vous avez, Seigneur, une égale con- 
naissance de toutes les choses 5 et futures 
et anciennes : c’est vous qui m’avez formé, 
et vous avez mis votre main sur mol 

6 Votre science est élevée d'une ma- 
niére merveilleuse au-dessus de mol; elle 
me surpasse infiniment, et je ne pourrai 
jamais y atteindre. 

7 Ot irai-je pour me dérober 4 votre 
esprit? et ot m/enfuirai-je de devant 
votre face? 

8 Si je monte dans le ciel, vous y étes: 
si je descends dans l’enfer, vous y étes 
encore. 

9 Sije prends des ailes dés le matin, et 
si je vais demeurer dans les extrémités de 
la mer; 

10 votre main méme m’y conduira, et 
ce sera votre droite qui me soutiendra. 

11 Et j'ai dit: Peut-étre que les téne- 
bres me cacheront: mais la nuit méme 


David prie Dieu de le 
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délivrer de ses ennemis. 





oe omen 


devient toutes lumineuse pour me décou- 
vrir dans mes plaisirs; 

12 parce que les ténébres n’ont aucune 
obscurité pour vous; que la nuit est aussi 
claire que le jour, et que ses ténébres 
sont & votre ¢gard comme la lumiére du 
jour méme. 

13 Car vous étes le maitre de mes reins 
et de mon cour ; vous m’avez formé des 
le ventre de ma mére. 

14 Je vous louerai, parce que vous avez 
fait éclater votre grandeur d’une maniére 
étonnante : vos ouvrages sont admirables; 
et mon ame en est vivement frappée. 

15 Mes os ne vous sont point cachés , & 
vous qui les avez faits dans un lieu cache ; 
ni toute ma substance gue vous aves for- 
mée comme au fond de la terre. 

16 Vos yeux m’ont vu lorsque j’étais 
encore informe; et. tous sont écrits dans 
votre livre: les jours ont chacun leur 
degré de formation ; et nul d’eux ne man- 
que a y étre écrit. 

17 Mais je vois, 6 Dieu , que vous avez 
honoré vos amis d'une facon toute sin- 
guliére; et leur empire s’est affermi et 
augmenté extraordinaireiment. 

18 Si j’entreprends de les compter, je 
trouverai que Icur nombre surpasse celui 
des grains de sable de la mer. Et quand 
je me leve, je me trouve encore au méme 
état devant vous. 

19 Si vous tuez, 6 Dieu, Jes pécheurs: 
hommes de sang, éloignez-vous de 
mol ; 

20 parce que vous dites dans vos pen- 
sées: Crest en vain que les justes de- 
viendront maitres de vos villes. 

21 Seigneur, n’ai-je pas hai ceux qui 
vous haissaient, et ne séchais-je pas d’en- 
nui a cause de vos ennemis? 

22 Je les haissais d’une haine parfaite ; 
et ils sont devenus mes ennemis. 

23 O Dieu , éprouvez-moi, et sondez 
mon coeur : interrogez-moi, et connuissez 
les sentiers par lesquels je marche. 

24 Voyez si la voie de l’iniquité se trouve 
en moi, et conduisez-moi dans la voie 
qui est éternelle. 


PSAUME CXXXIX. 


Lauteur de ce psnume demande A Dieu qu’il le délivre de la ca- 
lomnie, des persecutions, des pieges et des artifices de ses enne- 
mis. — ]) Je remercie de avoir secourn, et d’avoir mis sa vie 
4 couvert de leurs traits; il espére qu’il les confondra, et qu’il 
ne permetira pas qu’ils accomplisseut leurs pernicieux desseins ; 
mais qu’il protégera lo juste ot l’innocent. 


Pour la fin, psaume de David. 
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méchant : délivrez-moi de Vhomme ir- 
juste. 

2 Ceux qui ne pensent dans Icur cour 
qwa commettre des injustices, me hi- 
vraient tous les jours des combats. 

3 Ils ont aiguisé leurs langues comme 
celle d’un serpent : le venin des aspics 
est sous leurs lévres. 

4 Seigneur, préservez-moi de la main 
du pécheur, et délivrez-moi des hommes 
injustes, qui ne pensent qu’a me faire 
tomber. 

5 Les superbes m’ont dressé des piéges 
en secret; ils ont tendu des filets pour me 
surprendre, et ils ont mis pres du chemin 
de quoi me faire tomber. 

6 Jai dit au Seigneur : Vous étes mon 
Dieu : exaucez, Seigneur, la yoix de mon 
humble supplication. 

7 Seigneur, souverain maitre, qui étes 
toute la force d’ou dépend mon salut, 
Vous avez mis ma téte a couvert au jour 
du combat. 

8 Scigneur, ne me livrez pas au pé- 
cheur selon le désir qu’il a de me perdre: 
ils ont formé des desseins contre mol, ne 
m’abandonnez pas, de peur qu’ils ne s’en 
élevent. 

9 Toute la malignité de leurs détours , 
et tout le mial que leurs lévres s’efforcent 
de faire, les accablera eux-mémes. 

10 Des charbons tomberont sur eux ; 
vous les précipiterez dans le feu, ils ne 
pourront subsister dans les malheurs ou 
ils seront engages. 

141 L’homme qui se laisse emporter par 
sa langue ne prospeérera point sur la terre: 
l'homme injuste se trouvera accablé de 
maux a la mort. 

12 Je sais que le Seigneur fera justice 4 
celui qui est afflige , et qu’il vengera les 
pauvres. 

13 Mais les justes loueront votre nom , 
et ceux qui ont le coeur droit habiteront 
en votre présence. 


PSAUME CXL. 


L’auteur de ce psaume demande a Dicn qu’il mette un frein 4 
sa langue, pour ne rien dire contre Ja justice et la verité, pour 
ne point excuser ses fautes, et ne point participer a Viniquité, 
ou entrer en société avec les pécheurs. — I prie le Seigneur de 
le délivrer des mauvais desseins qu’ils ont concgus contre lui, 
et de confondre leur malice. 


Psaume de David. 


4 Seigneur, j’ai crié vers vous : Exaucez- 
moi; écoutez ma voix lorsque je pousse- 
raimes cris vers vous. 

2 Que ma priére s’éléve vers vous 


4 Délivrez-moi , Seigneur, de ’homme | comme la fumée de l’encens : que l’éléva- 
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tion de mes mains vous soit agréable 
comme le sacrifice du soir. 

3 Mettez, Seigneur, une garde & ma 
bouche , et 4 mes lévres une porte qui les 
ferme eXactement. 

§ Ne souffrez point que mon cceur se 
laisse aller 4 des paroles de malice, pour 
chercher des excuses & mes péchés, 
comme les hommes qui commettent lini- 
quité; et je ne prendrai aucune part a 
ce qu’ils trouvent de plus délicieux. 

5 Que le juste me reprenne ef me cor- 
rige avec charité; mais que Vhuile du 
pécheur ne parfume et n’engraisse point 
ma téte; car j’opposerai méme ma priere 
a toutes les choses qui flattent leur cu- 
pidité. 

6 Leurs juges ont été précipités et brisés 
contre la pierre; ct ils écouteront enfin 
mes paroles, 4 cause qu’elles sont puis- 
santes et elficaces. 

7 De méme qu’une terre dure et serrée 
étant rompue avec le soc , est renverscée 
sur une autre terre, nos os ont été brisés 
et renversés, jusqu’a nous voir aux ap- 
proches du sépulcre. 

8 Mais, Seigneur gui étes le sonuverain 
maitre, parce que mes yeux sont élevés 
vers Vous, parce que j'ai esperé en vous , 
ne m’otez pas la vie. 

9 Gardez-moi du piége qu’ils m’ont 
dressé , et des embiches de ceux qui 
commettent Piniquité. 

10 Les pécheurs tomberont dans le 
filet; pour moi je suis seul, jusqu’a ce 
que je passe. 


PSAUME CXLI. 


Lauteur de ce psaume, duns une extrame affliction, et press¢ de 
toutes Ug i sus ennemis, implore avec ardeur et confiance la 
protection de Dieu, qui est son unique espérance, afin que si 
délivrance miraculeuse devienne pour lui-miéme ct pour tous 
les gens de bien un motif de publier les Jovanges de son libé- 
rateur. 


Intelligence de David, lorsqu’il était dans 
la eaverne. — Priere. 


1 Jai élevé ma voix pour crier vers le 
Seigneur ; j’ai élevé ma voix pour prier 
le Seigneur. 

2 Je répands ma priére en sa présence ; 
et j’expose devant lui mon affliction , 
3 lorsque mon 4me est toute préte 4 me 
quitter. 

Vous connaissez mes voies , Seigneur ; 
et vous voyez guwils m’ont tendu un 
pi¢ge en secret dans cette vole ou je 
marchais. 

4, Je considérais 4 ma droite, et je re- 
gardais a ma gauche ; et il n’y avait per- 
sonne qui me connit; il ne m’est resté 


aucun moyen de fuir, et nul ne cherche 
a sauver ma vie. 

o Jai crié vers vous, Seigneur, j’ai dit : 
Vous étes mon espérance , et mon par- 
tage dans la terre des vivants. 

6 Soyez attentif & ma priére, parce que 
je suis extrémement humilié; délivrez- 
moi de ceux qui me persécutent , parce 
gu 'ils sont devenus plus forts que moi. 

7 Tirez mon ame de la prison ow elle 
est , afin que je .bénisse votre nom; Jes 
justes sont dans l’attente de la justice que 
vous me rendrez. 


PSAUME CXIUII. 


L’auteur de ce psaume pric le Seigneur de n'avoir point dégard 
a ses pecney, davoir pitié de Meétat deplorable ot il se trouve, 
et de Jui marquer le parti qu’il doit prendre pour sortir de l’af- 
tliction qui le presse. 


Psaume de David (lorsque son fils Absalom 
le poursuivait.) 


1 Seigneur, exaucez ma priére; ren- 
dez vos oreilles attentives & ma supplica- 
tion, selon la vérifé de vos promesses : 
exauccez-moi sclon Véquité de votre jus- 
tice. 

2 Et n’entrez point en jugement avec 
votre serviteur, parce que nul homme vi- 
vant ne sera trouvé juste devant vous. 

3 Car l’ennemi a poursuivi mon ame ; 
ila humilié ma vie jusqu’en terre; il m’a 
réduit dans l’obscurité , comme ceux qui 
sont morts depuis plusieurs siécles. 

4 Mon ame a été toute remplie d’an- 
goisse, a cause de l'état ot je me trou- 
vais ; mon coeur a été tout troublé au 
dedans de moi. 

5 Je me suis souvenu des jours anciens ; 
jai medité sur toutes vos cuvres, et je 
m’appliquais a considérer les ouvrages de 
vos mains. 

6 Jai étendu mes mains vers vous; 
mon ame est en votre présence comme 
une terre sans eau. 

7 Hatez-vous , Seigneur, de m’exaucer; 
mon ame est tombée dans la défaillanee : 
ne détournez pas de moi votre visage, de 
peur que je ne sois semblable & ceux qui 
descendent dans la fosse. 

8 Faites-moi bient6t entendre une +é- 
ponse de miséricorde , parce que c’est en 
vous que j’ai mis mon espérance; faites 
moi connaitre la voie dans laquelle je dois 
marcher ; parce que j'ai: élevé mon ame 
vers VOUS. 

9 Délivrez-moi de mes ennemis, Sei- 
gneur; parce. que c’est 4 vous que j’ai 
recours : 10 enseignez-moi @ faire votre 
volonté ; parce que vous étes mon Dieu. 
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Votre esprit qui est souverainement bon 
‘me conduira dans une terre droite et unie: 
11 vous me ferez vivre, Seigneur pour /a 
gloire de votre nom, selon Véquité de 
votre justice. 

Vous ferez sortir mon ame de l’afflic- 
tion qui la presse; 12 et vous extermi- 
nerez mes ennemis par un effet de votre 
miséricorde. 

Et vous perdrez tous ceux qui persé- 
cutent mon ame; parce que je suis votre 
serviteur. 


PSAUME CXLIII. 


Dans ce psaume )’antenr rend grices A Dieu des bontés et des 
miséricordes qu’il a cues pour lui. — I) Vinvite 4 humilier les 
orgueilleux et les superbes, et ceux qui blasphement contre sa 
toute-puissance, s’attribuant a eux-mémes leur force, leur va- 
leur, leur élévalion et leurs richesses; et il luni proteste qu’il 
met toute sa confiince dans son secours, et dans la tidelité des 
promesses qu’il u faites a son peuple. 


Psaume de David (contre Goliath). 


1 Béni soit le Seigneur mon Dieu, qui 
apprend & mes mains 4 combattre, eta 
mes doigts 4 faire la guerre. 

2 Il est tout rempli de miséricorde pour 
moi; il est mon refuge, mon défenseur et 
mon libérateur. 

Jl est mon protecteur, et j’ai espéré en 
lui; c’est Jui qui assujetfit mon peuple 
sous Moi. 

3 Seigneur, qu’est-ce que homme, pour 
vous étre fait connaitre a lui 5 ou qu’est-ce 
que le fils de ’-homme, pour qui vous fai- 
tes paraitre tant d’estime ? 

& L’homme est devenu semblable au 
néant méme; ses jours passent comme 
Vombre. 

5 Seigneur, abaissez vos cieux et des- 
cendez; frappez les montagnes, et elles se 
réduiront en fumée. 

6 Faites briller vos éclairs contre mes en- 
nemis . et vous les dissiperez : envoyez vos 
fleches contre eux ; et vous les remplirez 
de trouble. 

7 Faites éclater du haut du ciel votre 
main toute-puissante, et délivrez-moi; 
sauvez-moi de Vinondation des eaux; de 
la main des enfants étrangers, 

8 dont la bouche profére des paroles 
vaines, et dont la droite est une droite 
pleine d’iniquité. 

9 Je vous chanterai, 6 Dieu, un nouveau 
cantique, et je célébrerai votre gloire sur 
Vinstrument 4 dix cordes. 

10 O vous, qui procurez le salut aux 
rois, qui avez sauvé David votre servi- 
teur de Vépée meurtriére, 11 délivrez- 
moi. 

Et retirez-moi d’entre les mains des 


enfants étrangers, dont la bouche profere 
des paroles vaines, et dont la droite est 
une droite pleine d’iniquité. 

12 Leurs fils sont comme de nouvelles 
plantes dans leur jeunesse; leurs filles 
sont paréeset ornées comme des temples. 

13 Leurs celliers sont si remplis, qu’il 
faut les vider les uns dans les autres; leurs 
brebis sont fécondes; ef leur multitude 
se fait remarquer quand elles sortent : 14 
leurs vaches sont grasses et puissantes. 

Il n’y a point de bréche dans leurs mu- 
railles, ni d’ouvertures par laquelle on 
puisse passer; et l’on n’entend point de 
cris dans les rues. 

15 Ils ont appelé heureux le peuple qui 
possede tous ces biens: mars plutdét heu- 
SS le peuple qui a le Seigneur pour son 

jeu. 


PSAUME CXLIV. 


L’auteur de ce psaume reléve icila grandeur de Dieu par sa bonté 
et ga misericorde, la magnificence de ses uvres, l’éturnité de 
son récne, la fidélité de ses promesses, sa libéralité envers toutes 
les creatures, la justice de ses conseils, et la protection qu’il 
donne & ceux qui le servent; et il: invite tout univers & bénir 
son saint num. 


Louange pour David. 


1 Aleph. Je célébrerai votre gloire, 6 
mon Dien, qui étes le souverain roi; et 
je bénirai votre nom dans tous les siécles, 
et dans l’étérniteé. 

2 Beth. Je vous bénirai chaque jour, et 
je bénirai votre nom dans tous les siécles, 
et dans l’étermiteé. 

3 Ghimel. Le Seigneur est grand et in- 
finiment digne de louange; et sa grandeur 
n’a point de bornes. 

4. Daleth. Toutes les races loueront vos 
ceuvres, et publieront votre puissance. 

5 He. Elles parleront de la magnificence 
de votre gloire et de votre sainteté, et ra- 
conteront vos merveilles. 

6 Vav. Elles publieront la puissance de 
vos cuvres terribles, et annonceront votre 
grandeur. 

7 Zain. Elles attesteront quelle est l’a- 
bondance de votre douceur zneffable ; et 
elles tressailliront de joie en chantant 
votre justice. 

8 Cheth. Le Seigneur est clément et mi-' 
séricordieux; il est patient et rempli de 
miséricorde. 

9 Teth. Le Seigneur est bon envers tous: 
et ses miséricordes s’étendent sur toutes 
ses ceuvres. 

10 Jod. Que toutes vos ceuvres vous 
louent, Seigneur; et que vos saints vous 
bénissent. 

11 Caph. Ils publieront la gloire de -vo- 
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tre régne, et célébreront votre puissance ; 

12 Lamed. afin de faire connaitre aux 
enfants des hommes da grandeur de votre 
pouvoir et la gloire si magnifique de votre 
regne. 

13 Mem. Votre régne est un régne qui 
s’étend dans tous les siécles; et votre em- 
pire passe de race en race dans toutes les 
générations. 

(oun. Le Seigneur est fidéle dans 
toutes ses paroles, et saint dans toutes 
ses ceuvres.) 

14 Samech. Le Seigneur soutient tous 
ceux qui sont prés de tomber, et il releve 
tous ceux qui sont brisés. 

15 Ain. Tous, Seigneur, ont les yeux 
tournés vers vous; et ils attendent de 
vous que vous leur donniez leur nourri- 
ture dans le temps propre. 

16 Phé. Vous ouvrez votre main; et 
vous remplissez tous les animaux des 
effets de votre bonté. 

17 Tsadé. Le Seigneur est juste dans 
toutes ses voies, et saint dans toutes ses 
ccuvres, 

18 Coph. Le Seigneur est proche de tous 
ceux qui Pinvoquent, de tous ceux qui 
Vinvoquent en vérite. 

19 Resh. Il accomplira la volonté de 
ceux qui le craignent; il exaucera leurs 
priéres, et les sauvera. 

20 Shin. Le Seigneur garde tous ceux 
qui Yaiment; et il perdra tous les pé- 
cheurs. 

21 Thau. Ma bouche publiera les louan- 
ges du Seigneur; quc toute chair bénisse 
son saint nom dans tous les siecles ef dans 
Véternité. 








PSAUME CXLV. 


Dans ce psaume l'antenr invite Je peuple d’lsraé) A mettre toute 
saconfiance en Dien, et non dans ies enfanls des hommes, dont 
il dépeint le néant et la vanite. — 11 appuie cette confiance en 
Dieu par une description des divers secours qu'il a donnés aux 
hommes dans leurs pressants besoius. 


Alleluia. 
(Cantique d’Aggée et de Zacharie.) 


1 O mon ame, louez Je Seigneur; 2 je 
louerai le Seigneur pendant ma vie; je 
célébrerai la gloire de mon Dieu tant que 
je vivrai. 

3 Gardez-vous bien de mettre votre 
confiance dans les princes, ni dans les 
enfants des hommes, d’ou ne peut venir 
le salut. 

4 Leur ame étant sortie de leur corps, 
ils retournent dans la terre d’ou ils sont 
sortis: et ce jour-la méme toutes leurs 
vaines pensées périront. 


PSAUMES, CXLV, CXLVI. 


Ti aime tes justes. 
5 Heureux est celui de qui le Dieu de 

Jacob se déclare le protecteur, et dont 
Pespérance est dans le Seigneur son 
Dieu; 6 qui a fait le ciel, et la terre, et 
la mer, et toutes les choses qu'ils con- 
tiennent ; 

qui garde toujours la vérité de ses pro- 
messes ; 7 qui fait justice & ceux qui souf- 
frent injure; qui donne Ja nourriture a 
ceux qui ont faim. 

Le Seigneur délie ceux qui sont en- 
chainés: 8 Je Seigneur éclaire ceux qui 
sont aveugles. 

Le Seigneur reléve ceux qui sont 
brisés; le Scigneur aime ceux qui sont 
justes. 

9 Le Seigneur garde les étrangers 5 il 
prendra ei sa protection Porphelin et la 
veuve; et il détruira les voies des pé- 
cheurs. 

10 Le Seigneur régnera dans tous les 
siécles; votre Dieu, 6 Sion, régnera dans 
toutes les races. 


PSAUME CXLVI. 


L’auteur de ce psaume loue Dieu, et lui rend grices de tout ce 
qu'il a fait en faveur de son peuple, et de toutes les créatures, 
et il exhorte Je peuple disracl a& se confier dang ses promesses, 
A se reposer sur ses soins, et a ne point compter sur leurs pro- 
pres forces, ni sur celles des hommes. 


Alleluia. 


1 Louez le Seigneur, parce qu’il est bon 
de le loucr; que la louange que I’on 
donne a notre Dieu lui soit agrcable, et 
digne de lui. 

2 C’est le Seigneur qui batit Jérusalem, 
et qui rassemblera tous les enfants d’Israél 
qui sont dispersés : 

3 qui guérit ceux dont le cceur est brisé 
d’affliction, et qui bande leurs plaies: 

4 gui sait le nombre prodigieux des 
étoiles, et qui les connait toutes par leur 
nom. 

5 Notre Seigneur est vraiment grand; sa 
puissance est infinie, et sa sagesse n'a 
poiut de bornes. 

6 Le Seigneur prend en sa protection 
ceux gui sont doux; mais il abaisse les 
pécheurs jusqu’en terre. 

7 Chantez les louanges du Seigneur par 
de saints cantiques; et publiez avec la 
harpe la gloire de notre Dieu. 

8 C’est lui qui couvre le ciel de nuées, 
et qui prépare la pluie pour la terre: 

qui produit Je foin sur les montagnes 
(et fait croitre Vherbe pour Vusage des 
hommes) : 

9 qui donne aux bétes la nourriture qui 
leur est propre, et qui nourrit les petits 
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Qne toutes choses PSAUMES, CXLVII, CXLVIII ; CXLIX. louent le Seigneur. 
oe ————— 3 

6 Illes a établies pour subsister éternel- 
lement et dans tous les siécles; il leur a 
prescrit ses ordres, qui ne manqueront 
point de s’accomplir. 

7 Louez le Seigneur, 6 vous qui étes 
sur la terre; vous dragons, et vous tous 
abimes d’eauz - 

8 feu, gréle, neige, glace, vents qui 
excitez les tempétes, vous tous qui exé- 
cutez sa parole : 

9 vous montagnes, avec toutes les col- 
lines; arbres qui portez du fruit, avec 
tous les cedres : 

10 vous bétes sauvages, avec tous les 
autres animaux; vous reptiles, et vous 
oiseaux qui avez des ailes. 

11 Que les rois de la terre, et tous les 
peuples; que les princes, et tous les juges 
de la terre 5 

12 que les jeunes hommes et les jeunes 
filles; les vieillards et les enfants 13 louent 
le nom du Seigneur; parce qu’il n’y a 
que lui dont le nom est vraiment grand 
et éleve. 

Le ciel et la terre publient ses louan- 
ves: 1% et c’est lui quia élevé la puis- 
sance de son peuple. 

Qu’il soit loué par tous ses saints, par 
les enfants d’Israél, par ce peuple qui est 
proche de lui. Alleluia. 


PSAUME CXLIX. , 


L’anteur de ce psaume invite les enfants d’Israé} A louer Dieu 
avee des instrnments de musique et par des cantiques d’actions 
de zraces, pour les biens dont 1) les a combles; et il leur ane 
nonce la gloive et la puissance que Dieu a reservees a ses saints, 
qui doivent participer a la souveraine puissance avec laquelle 
J.-C. viendra juger le monde. 


Alleluia. 


1 Chantez au Seigneur un nouveau 
cantique; que sa louange retentisse dans 
Passemblée des saints. 

2 Qu'Israél se réjouisse en celui qui l’a 
erec; que les enfants de Sion tressaillent 
de joie en celui qui est leur roi. 

3 Quis louent son nom par de saints 
concerts; qu’ils célebrent ses louanges 
avec le tambour, et avec l’instrument a 
dix cordes. 

4. Car le Seigneur a mis sa complai- 
sance dans son peuple, et il élevera ceux 
qui sont doux, et les sauvera. 

5 Les saints seront dans la joie, se 
voyant comblés de gloire; ils se réjoui- 
ront dans le lieu de leur repos. 

6 Les louanges de Dieu seront tousours 
dans leur bouche; et ils auront daps leurs 
mains des epées & deux tranchants, 

7 pour exercer la vengeance du Sei- 
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des corbeaux qui invoquent son secours. 

10 Il n’aime point qu’on se fic a la 
force du cheval; et il ne se plait point 
que Vhomme s’assure sur la force de 
ses jambes. 

41 Le Scignecur met son plaisir en ceux 
qui le craigucnt, et en ceux qui espcrent 
en sa miséricorde. 


PSAUME CXLVII. 


L’auteur de ce psaume invite les enfants d’Israél A se réjouir ct 
a remercier Dieu de teur avoir donne la liberte, et davoir réta- 
bli Jerusalem ; et, a cette occasion, i) reléve la puissance sou- 
veraine de Dieu, qui commande aux Glements, et qin, prefera- 
blement aux autres nations, 1 comblée de biens son peuple. 


Alleluia. 


42 Jérusalem, loue le Seigneur; Sion, 
loue ton Dicu. 

13 Car il a fortifie les serrures de tes 
portes; et il a béni tes eniants au milieu 
de toi. 

14 Il a établi la paix sur tes frontiéres, 
et il te rassasie du meilleur froment. 

45 ll envoie sa parole a la terre; et 
cette parole est portée partout avec une 
extréme vitesse. 

16 Il fait que la neige tombe comme de 
Ja laine sur la terre, il y repand la gelée 
blanche comme la cendre. 

17 Il envoie sa glace divis¢e en une 
infinité de parties : qui pourra soutenir 
la rigueur extréme de son froid? 

48 Mais au moment qu'il aura donné 
ses ordres, il fera fondre toutes ces 
glaces; son vent soufflera, ct les eaux 
couleront a l’heure meme. 

19 Il annonce sa parole a Jacob; ses ju- 
gements ct ses ordonnances a Israél. 

20 Il n’a point traité de la sorte toutes 
les autres nations; et il ne leur a point 
manifesté ses préceptes. 


PSAUME CXLVIII. 


Aprés les grandes faveurs que Dieu a faites a son peuple, le pro- 
phete invite toutes les creatures, depuis les anges jusqu'a evlles 
qui sont sans raison ou inanimecs, 4 louer ce Dieu tout-puissant, 


(Alleluia.) 


4 Louez le Seigneur, 6 vous qui étes dans 
les cieux ; louez-le dansles plus hauts lieux. 

2 Louez-lc, vous tous qui étes ses anges; 
louez-le, vous tous qui composez ses 
armées. 

3 Soleil et lune, louez-le : étoiles et lu- 
miére, )ouez-le toutes ensemble. 

. Louez-le, cieux des cieux; et que 
toutes les eaux qui sont au-dessus des 
cieux 5 louent le nom du Seigneur. 

Car (il a parlé, et toutes ces choses ont 
été faites); ila commande, et elles ont 
été créées. 


Exhortation de chanter 


PROVERBES, I. 


les touanges dé Dieu. 
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gneur sur les nations, et la rigueur de 
ses chatiments sur les peuples; 

8 pour mettre leurs rois 4 la chafne, et 
‘les plus nobles d’entre eux dans les fers; 
pour exécuter sur eux le jugement qui 
est prescrit. 

Telle est la gloire qui est réservée a 
tous ses saints. Alleluia. 


PSAUME CL. 


Dans ce psaume l’anteur invite les enfants d’Israé)} & louver la 
andevr de Dieu dang sa saintete, et sa puissance dans lexcel- 
ence de ses ouvraces. — Ll les exhorte a juindre a leurs voix le 
concert des instruments, et a s’unir aux louanges que toutes les 
eréatures lui donnent. 


Alleluia. 


1 Louez le Seigneur résidant dans son 


sanctuaire : louez-le dans le firmament 
ou il fait éclater sa puissance. 

2 Louez-le dans les effets de son pou- 
voir; louez-le dans toute |’étendue de sa 
grandeur. 

3 Louez-le au son de la trompette: 
louez-le avec instrument 4 dix cordes et 
avec la harpe. 

. Louez-le avec le tambour et dans les 
cheeurs : louez-le avec le luth et avec 
Porgue. 

5 Louez-le avec des timbales harmo- 
nieuses : louez-le avec des timbales claires 
et résonnantes. 

6 Que tout ce qui vit e¢ qui respire loue 
le Seigneur. Alleluia. 


LES PROVERBES DE SALOMON 


CHAPITRE I. 


de ce livre. — Recevvir V’instruetion ; fuir la société des 
méchant: ; écouter Ja voix de la sagesse. 


4 Les paraboles de Salomon, fils de Da- 
vid et roi d’Israél, 

2 pour faire connaitre aux hommes la 
sagesse et la discipline; 

3 pour.deur faire comprendre les pa- 
roles de la prudence, et pour des porter a 
recevoir les instructions de la doctrine, la 
justice, le jugement et ]’equite : 

4, pour donner de la diserétion aux sim- 
ples, la science et l'intelligence aux jeunes 
hommes. 

5 Le sage les écoutera, et en deviendra 
plus sage: et celui qui aura de /intelli- 
gence y acquerra l'art de gouverner. 

‘6 Il pénétrera les paraboles et leurs sens 
mystérieux, les paroles des sages et leurs 
énigmes. 

7 .La crainte du Seigneur est le principe 
de la-sagesse : les insensés meprisent la 
sagesse et la doctrine. . 

8 Ecoutez, mon fils, les instructions de 
votre pere; et n’abandonnez point la loi 
de votre mere : 

9 et elles seront un ornement 4 votre 
téte, et comme de riches colliers 4 votre 
cou. 

10 Mon fils, si les pécheurs vous attirent 
par leurs caresses, ne vous laissez point 
aller 2 eux. 

11 S’ils disent : Venez avec nous, dres- 
sons.des embiches pour répandre le sang ; 


tendons en secret des piéges a l’innocent, 
qui ne nous a fait aucun mal: 

12 dévorons-le tout vivant comme I’en- 
fer, et tout entier comme celui qui des- 
cend dans la fosse. 

13 Nous trouverons toutes sortes de 
biens et de choses précieuses : nous rem- 
plirons nos maisons de dépouilles. 

14 Entrez en société avec nous; n’ayons 
tous qu'une méme bourse. 

15 Mon fils, n’allez pomt avec eux: 
gardez-vous bien de marcher dans leurs 
sentiers. 

16 Car leurs pieds courent au mal, et 
ils se hatent de r€épandre le sang. 

17 Mais c’est en vain qu’on jette le filet 
devant les yeux de ceux qui ont des ailes. 

18 Ils dressent eux-mémes des embu- 
ches a leur propre sang, et ils tendent 
des piéges pour perdre leurs ames. 

19 Telles sont les voies de tous les ava- 
res : elles surprennent les ames de ceux 
qui sont engagés dans cette passion. 

2() La sagesse enseigne au dehors; elle 
fait entendre sa voix dans les places 
publiques. 

24 Elle crie la téte des assemblées du 
peuple; elle fait retentir ses paroles aux 
portes de Ja ville, et elle dit: 

22 O enfants, jusqu’aA quand aimerez- 
vous l’enfance? jusqu’a quand les insensés 
désireront-ils ce qui leur est pernicieux, 
et les imprudents hairont-ils la con- 
science? 
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Splendeur du sentier des justes. 
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Fidélité dans le mariage 
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23 Convertissez-vous par les remon- 
trances que je vous fais. Je vais repandre 
sur vous mon esprit, et je vous ferai en- 
tendre mes paroles. 

24 Parce que je vous ai appelés, et que 
vous n’avez point voulu m’écouter; que 
j'ai tendu ma main, et qu’il ne s est trouvé 
personne qui m‘ait regardé : 

25 que vous avez méprisé tous mes con- 
seils, et que vous avez négligé mes répri- 
mandes: ~ 

26 je rirai aussi 4 votre mort; et je vous 
insulterai, lorsque ce que vous craigniez 
vous sera arrivé : 

27 lorsque le malheur viendra tout d’un 
coup, et que la mort fondra sur vous 
comme une tempéte: lorsque vous vous 
trouverez surpris par Vaffliction et par les 
maux les plus pressants. 

28 Alors ils m’invoqueront, et je ne les 
écouterai point; ils se leveront des le ma- 
tin, et ils ne me trouveront point : 

29 parce qu’ils ont hai les instructions ; 
quils n’ont point embrassé la crainte du 
Seigneur ; 

30 qu’ils ne se sont point soumis a mes 
conseils, et qu‘ils n’ont eu que du mepris 
pour toutes mes remontrances. : 

31 Ainsi ils mangeront le fruit de leur 
voie, et ils seront rassasiés de leurs con- 
sells. 

32 L’égarement des enfants les tuera; 
et la prospérite des insensés les perdra. 

$3 Mais celui qui m’écoute, reposera en 
assurance; et il jouira d’une abondance 
de biens sans craindre aucun mal. 


CHAPITRE II. 


Recevoir instruction ; demander la sagesse. — Avantages qu'elle 
procure. 


1 Mon fils, si vous recevez mes paroles, 
et si vous tenez mes prceceptes cachés dans 
le fond de votre ceeur, 

‘2 ensorte que votre oreille se rende at- 
tentive a la sagesse, abaissez votre coeur 
pour connaitre la prudence. 

3 Car si vous invoquez la sagesse, et que 
vous soumettiez votre cwur a la pru- 
dence ; 

& si vous la recherchez comme on re- 
cherche l’argent, et que vous creusiez bien 
avant pour la trouver, comme font ceux 
qui déterrent des tresors; 

5 alors vous comprendrez la crainte du 
Seigneur, et vous trouverez la science de 
Dieu : 

6 parce que c’est le Seigneur qui donne 
la. sagesse; et c’est de-sa bouche que sor- 
tent la prudence et la science. 


7 Il réserve le salut comme un trésor 
pour ceux qui ont le ceeur droit, et il pro- 
tégera ceux qui marchent dans la sim- 
plicité : 

8 gardant /ui-méme les sentiers de la 
justice, et veillant sur la voie des saints. 

9 Alors vous connaitrez la justice, le ju- 
gement et Pequité, et tous les sentiers qui 
sont droits. 

10 Sila sagesse entre dans votre caur, 
et que la science plaise a votre 4me; 

11 Je conseil vous gardera, et la pru- 
dence vous conservera 5 

12 afin que vous soyez délivré de la 
mauvaise voie, et des hommes qui tiennent 
des discours corrompus ; 

13 qui abandonnent le chemin droit, et 
qui marchent par des voies téncbreuses; 

14 qui se réjouissent lorsqu ‘ils ont fait le 
mal, et qui triomphent dans les choses les 
plus criminelles 5 

15 dont les voies sont toufes corrom- 
pues, et dont les démarches sont infames; 

16 afin que vous soyez délivré de la 
femme étrangere, de Pétrangere dont le 
langage est doux ef flatteur 5 

17 qui abandonne celui qu’elle a épousé 
en sa jeunesse; 

18 et qui oublhie Palliance qu'elle avait 
faite avec son Dieu; sa maison penche 
vers la mort, et ses sentiers menent aux 
enfers 5 

19 quiconque s'engage avec elle n’en re- 
viendra point, et ne rentrera point dans 
les sentiers de la vie. 

20 La sayesse vous gardera de tous ces 
maux, afin que vous marchiez dans la 
bonne voie, et que vous ne quittiez point 
les sentiers des justes. 

21 Car ceux qui ont le cceeur droit habi- 
teront sur la terre; et les simples y seront 
fermement etablis. 

22 Mais les méchants seront retranchés 
de dessus la terre, et ceux qui commettent 
liniquité en seront exterminés. 


CHAPITRE Il. 


La sagesse donne la vie. — Souffrir la correction. — S’attacher & la 
sagesse. — Sdrete duns la sagesse. 


1 Mon tils, n’oubliez point ma loi, et que 
votre coeur garde mes préceptes; 

2 car vous y trouverez la longueur des 
jours; la multiplication des années de 
votre vie, et la paix. 

3 Que la miséricorde et la vérité ne 
yous abandonnent point; mettez-les 
comme un collier autour de votre cou, 
et gravez-les sur les tables de votre 
coeur : 
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& et vous trouverez grace devant Dieu 
et devant les hommes , vous serez honoré 
comme ayant une conduite sage. 

5 Ayez confiance en Dieu de tout votre 
ceeur, et ne vous appuyez point sur votre 
prudence. 

6 Pensez a lui dans toutes vos voies, et 
il conduira lui-méme vos pas. 

7 Ne soyez point sage a vos propres 
yeux; craignez Dieu, et éloignez-vous du 
mal. 

8 Ainsi votre chair sera saine, et l’arro- 
sement pénétrera jusque dans vos os. 

9 Honorez de votre bien le Seigneur, et 
donnez-lui les prémices de tous vos 
fruits ; 

10 et alors vos greniers seront remplis 
de blé, et vos pressoirs regorgeront de 
vin. 

11 Mon fils, ne rejetez point Ja correc- 
tion du Seigneur, et ne vous abattez 
point lorsqu’il vous chatie. 

12 Car le Seigneur chatie celui qu'il 
aime, et il trouve en lui son_ plaisir 
comme un peére dans son fils. 

13 Heureux celui qui a trouvé la sa- 
gesse, et qui est riche en prudence. 

14 Le trafic de la sagesse vaut mieux 
que celui de l’argent; ct le fruit qu’on en 
tire est plus excelient que lor le plus fin 
et le plus pur. 

15 Son prix passe toutes les richesses , 
et tout ce qu’on désire le plus ne merite 
pas de lui étre comparé. 

16 Elle a la longueur des jours dans sa 
droite; et dans sa gauche les richesses et 
la gloire. 

17 Ses voies sont belles; et tous ses sen- 
tiers sont pleins de paix. 

18 Elle est un arbre de vie pour ceux 
qui Pembrassent; et heureux celui qui se 
tient fortement uni a elle. 

19 Le Seigneur a fondé la terre par la 
sagesse; il a établi les cieux par la pru- 
dence. 

20 C’est par sa sagesse que les eaux 
des abimes se sont ouvert un passage, et 
que les nuées en s’épaississant forment la 
rosée. 

21 Mon fils, ne cessez point d’avoir ces 
choses devant vos yeux; gardez la loi et 
le conseil que je vous donne ; 

22 et ils seront la vie de votre dme, et 
comme un ornement a votre cou. 

23 Vous marcherez alors avec confiance 
dans votre voie, et votre pied ne se heur- 
tera point. 

24 Si vous dormez, vous ne craindrez 


point; vous reposerez, et votre sommeil 
sera tranquille. 

25 Vous ne serez point saisi d’une 
frayeur soudaine; ct vous ne craindrez 
point que la puissance des impies vienne 
vous accabler. 

26 Car le Seigneur sera a votre cété, et 
il gardera vos pieds, afin que vous ne soyez 
point pris dans le pidge. 

27 N’empéchez point de bien faire celui 
qui le peut; faites bien vous-méme, si vous 
le pouvez. 

28 Ne dites point a votre ami: Allez et 
revenez, je vous le donnerai demain, lors- 
que vous pouvez le lui donner & Vheure 
méme. 

29 Ne cherchez point & faire du mal a 
votre ami, qui a confiance en vous. 

30 Ne faites point sans sujet de procés 
a un homine lorsqu’il ne vous a fait au- 
cun tort. 

31 Ne portez point envie 4 l’injuste, et 
nimitez point ses voies; | 

32 parce que tous les trompeurs sont en 
abomination au Seigneur, et qu'il commu- 
nique ses secrets aux simples. 

33 Le Seigneur frappera d’mdigence la 
maison de l’impie; mais U béenira les mai- 
sons des justes. 

34 I] se moquera des moqueurs; et il 
donncra sa grace & ceux qui sont 
doux. 

30 Les sages posséderont la gloire; 
lelévation des insensés sera leur confu- 
sion. 

CHAPITRE IV. 

Faire effort pour acquérir la sagesse. ~ Mis¢re des méechants. 

1 Ecoutez, mes enfants, les instructions 
de votre pere; rendez-vous attentifs pour 
connaitre Ja prudence. 

2 Je vous ferai un excellent don; n’a- 
bandonnez point ma loi. 

3 Car je suis moi-méme fils d’un pére 
qui m’a tendrement aimé, et d’une mére 
qui me chérissait comme sz 7’eusse été son 
fils unique; 

4 et mon pere minstruisait, et me di- 
suit: Que votre cur recoive mes paroles; 
gardez mes préceptes, et vous vivrez. 

5 Travaillez 4 acquérir la sagesse, & ac- 
quérir la prudence; n’oubliez point les 
paroles de ma bouche, et ne vous en dé- 
tournez point. 

6 N’abandonnez point la sagesse, et elle 
vous gardera; aimez-la, et elle vous con- 
servera. 

7 Travaillez & acquérir la sagesse ; c’en 
est le commencement. Travaillez a ac- 
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quérir la prudence aux dépens de tout ce | gauche; retirez votre pied du mal (car le 


que vous pouvez posséder. 

8 Faites effort pour atteindre jusqu’a 
elle, et elle vous élevera; elle deviendra 
votre gloire, lorsque vous l’aurez em- 
brassée. 

9 Elle mettra sur votre téte un accrois- 
sement de gracc, et elle vous couvrira 
d’une éclatante couronne. 

10 Ecoutez, mon fils, et recevez mes pa- 
roles; afin que les années de votre vie se 
multiplient. 

11 Je vous montrerai la voie de la sa- 
gesse, je vous conduirai par les sentiers 
de Péquite. 

12 Et lorsque vous y serez entré, vos 
pas ne se trouvcront plus resserrés, ct 
vous courrez sans que rien vous fasse 
tomber. 

13 Tenez-vous attaché ala discipline ; 
ne la quittez point; gardez-la, parce que 
c’est votre vie. 

14 Ne regardez point avec plaisir les 
sentiers des impies, ct que la voie des mé- 
chants ne vous agrée point. 

15 Fuyez-la, n’y passez point ; détour- 
nez-vous-en, et ne vous y arrétez point. 

16 Car ils ne peuvent dormir s’ils n’ont 


fait du mal; et ils perdent le sommeil, 


s’ils n’ont fait tomber quelqu'un dans leurs 
préges. 

17 Ils se nourrissent du pain de l’im- 
piété, et ils boivent le vin de Viniquite. 

18 Mais le sentier des justes est comme 
une lumiére brillante, qui s’avance ct qui 
croit jusqu’au jour parfait. 

19 La voie des méchants est pleine de 
ténebres; ils ne savent on ils tombent. 

20 Mon fils, écoutez mes discours ; pré- 
tez lorcille a mes paroles. 

21 Qu’elles ne partent point de devant 
vos yeux; conservez-les au milieu de vo- 
tre coeur: 

22 car elles sont la vie de ceux qui les 
trouvent, et la santé de toute chair. 

23 Appliquez-vous avec tout le soin pos- 
sible ala garde de votre ceeur, parce qu’il 
ést la source de la vie. 

2% Rejetez de vous la bouche maligne, 
et que les levres médisantes soient bien 
loin de vous. 

25 Que vos yeux regardent droit devant 
vous, et que vos paupieéres précédent vos 
pas. 

26 Dressez le sentier ou vous mettez 
votre pied, et toutes vos démarches se- 
ront fermes. 

27 Ne vous détournez ni 4 droite nia 


Seigneur connait les voies qui sont a 


droite ; mais celles qui sont & gauche sont 
(les voles de perdition. Ce sera lui-méme 
qui redressera votre course, et qui vous 
conduira en paix dans votre chemin). 


CHAPITRE V. 


| Fuir les femmes étrangére:. — S'attacher 4 son époose. — Suites 


funestes de l'incontisence. 


1 Mon fils, rendez-vous attentif a la sa- 
gesse que je vous enseigne; prétez V’o- 
reille a la prudence que je vous montre : 

2 afin que vous veilliez a la garde de vos 
pensées, et que vos levres conservent une 
exucte discipline. (Ne vous laissez point 
aller aux artifices de la femme :) 

3 car les levres de la prostituée sont 
comme le rayon d’ou coule le miel, et son 
gosier est plus doux que I’huile; 

4. mais la tin en est amere comme l’ab- 
sinthe, et percante comme une épée a 
deux tranchants. 

5 Ses pieds descendent dans la mort; 
ses pas s enfoncent jusqu’aux enfers. 

6 Ils ne vont point par le sentier de la 
vie; ses démarches sont vagabondes et 
impeénétrables. 

7 Maintenant donc, 6 mon fils, écoutez- 
moi, et ne vous déetournez point des pa- 
roles de ma bouche. 

8 Eloignez d'elle votre voie, et n’appro- 
chez point de la porte de sa maison. 

9 Ne prostituez point votre honneur a 
des étrangers, ni vos années aun cruel : 

10 de peur que ces étrangers ne s’enri- 
chissent de vos biens, et que vos travaux 
ne passent en la maison d'un autre; 

11 et que vous ne soupinez entin quand 
Vous aurez consume votre vigueur et votre 
corps, en disant : 

12 Pourquoi ai-jedétestéla discipline ? et 
pourquoi mon cceur ne s’est-1l point rendu 
aux remontrances qu'on ma faites ? 

13 Pourquoi n’ai-je point écoute la voix 
de ceux qui m’enseignaient, ni prété l’o- 
reille & mes maitres? 

14 Jai été presque plongé dans toutes 
sortes de maux au milieu de l’église et de 
lassembléc. 

15 Buvez de l’eau de votre citerne, et 
des ruisseaux de votre fontaine. 

16 Que les ruisseaux de votre fontaine 
coulent dehors, et répandez vos eaux dans 
les rues. 

17 Possédez-les seul, et que les étran- 
gers n’y aient point de part. 

18 Que votre source soit bénie : vivez 
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dans la joie avec la femme que vous avez 
prise dans votre jeunesse.. 

19 Qu’elle vous soit. comme une biche 
‘trés chére, et comme un faon trés agréa- 
ble; que.sa douceur vous enivre en tout 
temps, et que son amour soit toujours vo- 
tre joie. 

20 Mon fils, pourquvi vous laisserez- 
vous séduire par une étrangére, et pour- 
quoi vous reposerez-vous dans le sein 
d’une autre? 

21 Le Seigneur regarde attentivement 
les voies de ’homme, et il considére tou- 
tes ses démarches. 

22 Le méchant se trouve pris dans son 
iniquité, et il est lié par les chaines de ses 
péchés. 

23 {] mourra , parce qu'il n’a point recu 
la correction; et il sera trompé par l’ex- 
cés de sa folie. 


CHAPITRE VI. 


Dévoirs de celui qui est enza 
le paresseux. ~ Malheur del 
femmes. 


é pour un autre,— Reproches contre 
"impie. — Observer la loie— Furr ies 


1 Mon fils, si vous avez répondu pour 
votre ami, ef que vous ayez engagé votre 
fot et votre main a un étranger, 

2 vous vous étes mis dans le filet par 
votre propre bouche, et vous vous trouvez 
pris par vos paroles. 

3 Faites done ce que je vous dis, mon 
fils, et délivrez-vous vous-méme; parce 
que vous étes tombé entre les mains de 
votre prochain. Courez de tous cétés; 
hatez-vous, et réveillez votre ami. 

§ Ne laissez point aller vos yeux au som- 
meil, et que vos paupiéres ne s’assoupis- 
sent point. 

6 Sauvez-vous comme un daim qui 
échappe de la main, et comme un oiseau 
gui fuit d’entre les mains de loiseleur. 

6 Allez @ la fourmi, paresseux, consi- 
dérez sa conduite, et apprenez 4 devenir 
sage; Satie tastes, et 

7 puisque n’ayant ni.chef, ni maitre, ni 

nce, 

8 elle fait néanmoins sa provision durant 
reté, et amasse pendant la moisson de 
quoi se nourrir.. 

9 Jusqu’A quand dormirez-vous, pares- 
seux ? quand vous réveillerez-vous de vo- 
tre sommeil? 

10 Vous dormirez un peu, vous som- 
meillerez un peu, vous mettrez: un peu 


les mains Pune dans V’autre pour vous. 


% > s 
11 et lindigence viendra vous surpren- 
dre.comme un homme. qui. marche 4 


grands pas, et.la pauvreté se saisira de. 
vous comme un homme armé. (Si vous. 
étes diligent, votre moisson sera comme 
une source abondante, et Pindigence fuira 
loin de vous.) 

12 L’>homme apostat est un homme qui. 
nest bon & rien; ses actions démentent 
sa bouche. 

13 Il fait des signes des yeux; il frappe 
du pied, il parle avec les doigts. 

14 Il médite le mal dans la corruption. 
de son cceur, et il seme des querelles en. 
tout temps. 

15 Sa ruine viendra fondre sur lui en 
un moment; il sera brisé tout d’un coup, 
et sa perte sera sans ressource. 

16 Il y asix choses que le Seigneur hait, 
et son ame déteste la septieme : 

17 les yeux altiers, la langue amie du 
mensonge, les mains qui répandent le 
sang innocent, 

18 le cceur qui forme de noirs desseins, 
les pieds légers pour courir au mal, 

19 le témoin trompeur gui assure des 
mensonges, et celui qui seme des dissen- 
sions entre les freres. 

20 Observez, mon fils, les préceptes de 
votre pere, et n’abandonnez point la loi 
de votre mere. 

21 Tenez-les sans cesse liés & votre 
ceeur, et attachez-les autour de votre cou. 

22 Lorsque vous marchez, qu‘ils vous 
accompagnent; lorsque vous dormez, 
qu’ils vous gardent, et en vous ré- 
veillant, entretenez-vous avec eux ; 

23 parce que le commandement est une 
lampe; la joi est une lumieére, et Ja répri- 
mande qui retient dans la. discipline, esb 
la voie de la vie; 

24 afin qu’ilsvousdéfendent de la femme 
corrompue et de la langue flatteuse :de 
Pétrangére. 

20 Que vetre ceur ne concoive point 
de passion pour sa beauté, et ne vous 
laissez pas surprendre aux regards de ses 
Yeux ; 

26 car le prix de la courtisane est a 
peine d’un pain seul; mais la femme mar 
riée tend a vous ravir ce que vous avez 
de plus précieux, guz est ’ame. 

27 Un homme peut-il cacher le feu-dans 
son sein, sans que ses vétements en soient 
consumes ? 

28 Qu peut-il marcher sur les charbons,. 
sans se briler la plante des. pieds? 

29 Ainsi celui qui s’approche de la 
femme de son prochain, ne sera pas pur 
lorsqu’il aura touchée, 
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36 Ce n'est pas une grande faute qu’un 
homme dérobe pour avoir de quoi man+ 
ger, lorsqu’il est: pressé de la faim. 

31 S’il est pris, il rendra sept fois au- 
tant, et if donnera tout ce qu’il a dans sa 
Mason. 

32 Mais celui qui est adultére perdra 
son ame par la folie de son ceeur. 

33 Il's'attire de plus en plus:-l’opprobre 
et l’ignominie, et son opprobre ne s’effa- 
cera jamais. 

34 Car la jalousie et la fureur du-mari 
ne pardonneront point au jour de la ven- 
geance ; 

35 il ne se rendra aux prié¢res de per- 
sonne; et 1] ne recevra point pour satis- 
ti tous les présents qu’on pourra lui 
aire. 


CHAPITRE VII. 


Exhortation a l'amour de ta sagesse, eta fuir les femmes.— Malheur 
de ceux qui se laissent surprendre 4 leurs attraits. 


1 Mon fils, gardez mes paroles, et faites- 
vous dans votre cceur un trésor de mes 
préceptes. 

2 Observez, mon fils, mes commande- 
ments, et vous vivrez; gardez ma loi 
comme la prunelle de votre ail ; 

3 tenez-la lice a vos doigts, et écrivez-la 
sur les tables de votre cacur. 

& Dites la sagesse: Vous étes ma sceur : 
et:appelez la prudence votre ame ; 

& afin qu’elle vous défende de la femme 
étrangére, de l’étrangére qui se sert d’un 
langage doux et flatteur. 

6 Car étant a la fenétre de ma maison, et 
regardant par les barreaux, 

7 j'apercois des insensés, et je consi- 
dére. parmt eux un jeune homme in- 
sense, 

8 qui passe dans une rue au coin de la 
maison de cette femme, et qui marche 
dans le chemin qui y conduit, 

9 Sur le soir, 4 la fin du jour, lorsque la 
nuit devient noire et obscure. 

10 Et je vois venir au-devant de lui cette 
femme parée comme une courtisane, 
adroite a surprendre les 4mes, causeuse 
et-coureuse, 

14 inquiéte, dont les pieds n’ont pomt 
d‘arrét, et qui ne peut demeurer dans la 
maison 5 

12 mais qui tend ses piéges'.au dehors 
ou dans.les places publiques, ou dans un 
coim de rue. 

13 Elle prend ce jeune homme, et le 
huise; et le caressant ‘avec un visage ef- 
fronté, elle lui.dit::: 


1h Je mrétais: obligée a offrir des:.vic- 










times pour me rendre le ciet favorable, et" 
je me suis acquittée aujourd’hui de mes 
VORUX. 


15: C’est pourquoi je: sais venue au de- 


vant de vous, désirant de vous voir, et je 
vous ai rencontre. 


16 J’ai suspendu mon lit, et je Vai 


couvert de courtes-pointes d’Egypte en 
broderie.. 


17 Je Yai parfumé de myrrhe, d’aloes et: 


de cinnamome. 


18 Venez, enivrons-nous de: délices , et 


jouissons de ce que nous avons. désiré, 
jusqu’a ce qu’il fasse jour, 


19 Car mon mari n’est point 4 la maison; 


il est allé faire un voyage qui sera trés 
long. 


20 Ila emporté avec lui un sac d’argent, 
et il ne doit revenir & sa maison qu’a 


la pleine lune. 


21 Elle le prend ainsi au filet par de 
longs discours, et lentraine par les ca- 
resses de ses paroles. 

22 Ji la suit aussitdt, comme un boeuf 


qu’on méne pour servir de victime, et 
comme un agneau qui va a la mort en 

bondissant , et il ne comprend pas, in-- 

fale qu'il est, qu'on Ventraine pour le 
ler; 


23 jusqu’éa ce qu'il ait le cceur trans- 


percé d’une fleche, comme si un oiseau 
courait 4 grande hate dans le filet, ne 
sachant pas qu’il y va de la vie pour: 
lui. 


24 Ecoutez-moi donc maintenant, mon 


fils, rendez-vous attentif aux paroles de. 
ma bouche. 


25 Que votre esprit ne se laisse point 


entraincr dans les voies de cette femme, 
et ne vous €garez point dans ses sentiers 5 


26 car elle en a blessé et renversé plu- 


sieurs; et elle a fait perdre la vie aux plus. 


forts. 

27 Sa maison est Je chemin de |’enfer, 
qui pénétre jusque dans la profondeur de 
la mort. 


CHAPITRE VIII. 


La sagesse invite tout le monde. — Avantages gu’elle procure. 
Elle « eu'part & Ja formation de l'unrvers. . 


1 La sagesse ne crie-t-elle pas? et la: 
prudence ne fait-elle pas entendre sa 
voix? 

2 Elle se tient le long du chemin sur les 
lieux les plushauts et les plus Gevés; elle 
se-met au milieu des sentiers, 

3 pres des portes, & entrée de la ville; 
etelle parle en ces'termes : 
: & Gest a vous, hommes, que je: crie: 


La sagesse appelle 


PROVERBES, IX. 


tous les hommes. 








et c’est aux enfants des hommes que ma 
voix s’adresse. 

5 Vous, imprudents, apprenez ce que 
c’est que Ja sagesse ; et vous, insensés, 
rentrez en vous-mémes. 

6 Ecoutez-moi, car je vais vous dire de 
grandes choses; et mes levres s’ouvriront 
pour annoncer des choses justes. 

7 Ma bouche publiera la vérité; mes le- 
vres détesteront l’impiété. 

8 Tous mes discours sont justes: ils n’ont 
rien de mauvais ni de corrompu. 

9 Ils sont pleins de droiture pour ceux 
gui sont intelligents, et ils sont équitables 
pour ceux qui ont trouvé la science. 

10 Recevez les instructions que je vous 
donne avec plus de gore que si c’étart de 
Yargent; et préférez la doctrine &Vor. 

11 Car la sagesse est plus estimable 
que ce qu'il y ade plus précieux; et tout 
ce qu'on désire le plus ne peut lui étre 
comparé. 

12 Moi qui suis la sagesse, j’habite dans 
le conseil, etje me trouve présente parmi 
les pensées judicieuses. 

13 Lacrainte du Seigneur hait le mal. 
Je déteste Vinsolence et l’orguceil, la voie 
corrompue et la langue double. 

1% C’est de moj que viennent le conscil 
et l’équité; c’est de moi que viennent la 
prudence et la force. 

15 Les rois regnent par moi; et c’est 
par moi que les legislateurs ordonnent ce 
qui est juste. 

16 Les princes commandent par moi, et 
e’est par moi que ceux qui sont puissants 
rendent la justice. 

17 Jaime ceux qui m’aiment; et ceux 
qui veillent dés le matin pour me chercher 
me trouveront. 

18 Les richesses et la gloire sont avec 
moi, la magnificence et ia justice. 

19 Car les fruits que je porte sont plus 
estimables que Vor et les pierres précieu- 
ses; et ce qui vient de moi vaut mieux 
que l’'argent le plus pur. 

20 Je marche dans les voies de la justice 
au milieu des sentiers de la prudence, 

21 pour enrichir ceux qui m’aiment, et 
pour remplir leurs trésors. 

22 Le Seigneur m’a possédée au com- 
mencement de ses voies; avant qu’il créat 
aucune chose, j’étais dés lors. 

23 Jai été établie dés léternité et dés 
Je commencement, avant que la terre fat 
créée. 

24 Les abimes n‘étaient point encore, 
lorsque j’étais déja concue; les fontaines 





n’étaient point encore sorties de la terre 3 

%5 la pesante masse des montagnes n’é- 
tait pas encore formée; j’étais enfantée 
avant les collines. 

26 Il n’avait point encore créé la terre, 
ni les fleuves, ni affermi le monde sur ses 
poles. 

27 Lorsqu’il préparait les cieux, j’étais 
présente; lorsqu’il environnait les abimes 
de leurs bornes, et gu’il leur prescrivait 
une loi inviolable ; 

28 lorsqu’il affermissait l’air au-dessus 
de la terre, et qu’il dispensait dans leur 
équilibre les eaux des fontaines ; 

29 lorsqu’il renfermait la mer dans ses 
limites, et qu’il imposait une loi aux eaux, 
afin qu’elles ne passassent point leurs 
bornes; lorsqu’il posait les fondements de 
la terre, 

30 j’étais avec lui, et je réglais toutes 
choses; j’étais chaque jour dans les dé- 
lices, me jouant sans cesse devant lui, 

31 me jouant dans le monde; ct mes 
délices sont d’étre avec les enfants des 
hommes. 

32 Ecoutez-moi donc maintenant, mes 
enfants: Heureux ceux qui gardent mes 
voies ! 

a3 Ecoutez mes instructions; soyez sa- 
ges, ef ne les rejetez point. 

34 Heureux celui qui m’écoute, qui 
veille tous Jes jours & entrée de ma mai- 
son, ct qui se tient 4 ma porte! 

go Celui qui maura trouvce, trouvera 
la vie, et if puisera le salut de la bonté 
du Seigneur. 

36 Mais celui qui pechera contre moi 
blessera son Ame; tous ceux qui me hais- 
sent aiment la mort. 


CHAPITRE IX. 


La sagesse invite les hommes & venir a elle; bonheur de cenx qui 
Pécoutent. — Malheur de ceux qui se rendent aux altraits de le 
femme corrompue. 


1 La sagesse s’est bati une maison; elle 
a taillé sept colonnes. 

2 Elle a immolé ses victimes, préparé le 
vin, et disposé sa table. 

3 Elle a envoyé ses servantes a la for- 
teresse et aux murailles de la ville, pour 
appeler les hommes. 

4 Quiconque est simple, qu’il vienne & 
moi; et elle dit aux insensés : 

5 Venez, mangez le pain que je vous 
donne, et buvez le vin que je vous ai pré- 
paré. 

6 Quittez l’enfance, et vivez; et marchez 
par les voies de la prudence. 

7 Celui qui instruit le moqueur se fait 


Paraboles de Salomon. 
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injure; et celui qui reprend limpie se 
déshonore lui-méme. 

8 Ne reprenez point le moqueur, de 
peur qu'il ne vous haisse; reprenez le 
sage, et il vous aimera. 

9 Donnez une occasion au sage et il 
deviendra encore plus sage 5 enseignez le 
juste, et il recevra l’enstruction avec em- 
pressement. 

10 La crainte du Seigneur est le prin- 
cipe de la sagesse, et la science des saints 
est la vraie prudence. 

141 Car c’est moi qui augmenterai le 
nombre de vos jours, et qui ajouterai de 
nouvelles années 4 votre vie. 

12 Si vous étes sage, vous le serez pour 
vous-méme; et si vous étes un moqueur, 
vous en porterez la peine vous seul. 

13 La femme insensée et querelleuse, 
pleine d’attraits, et qui ne sait rien du 
tout, 

14% s'est assise 4 la porte de sa maison, 
sur un siége, en un lieu élevé de la ville 
15 pour appeler ceux qui passaient, et 
qui allaient leur chemin : 

16 Que celui qui est simple se détourne 
et s’en vienne & moi; et elle a dit a Vin- 
sense : 

17 Les eaux dérohées sont plus douces; 
et le pain pris en cachette est plus agrea- 
ble. 

18 Mais il ignore que les géants sont 
avec elle, et que ceux qui mangent a sa 
table sont dans le plus profond del'enfer. 


CHAPITRE X. 


Paraboles de Salomon. 


4 Le fils qui est sage est la joie de son 
pere; le fils insensé est la tristesse de sa 
mere. 

2 Les trésors de l’iniquité ne serviront 
de rien; mais la justice délivrera de la 
mort. 

3 Le Seigneur n/’affligera point par la 
famine Ame du juste; mais il détruira 
les mauvais desseins des méchants. 

-& La main relachée produit P’indigence ; 
la main des forts acquiert les richesses. 

(Celui qui s'appuie sur des mensonges 
se repait de vents, et le méme encore 
court aprés des oiseaux qui volent.) 

5 Celui qui amasse pendant la moisson 
est sage; mais celui qui dort pendant 
1’été est un enfant de confusion. 

6 La bénédiction du Seigneur est sur 
la téte du juste; mais l’iniquité des mé- 
chants leur couvrira le visage. 

7 La mémoire du juste sera accom- 


A. T. 


625 


pagnée de louanges; le nom des méchants 
pourrira comme euzx. 

8 Celui qui a Ja sagesse du coeur recoit 
les avis gu’on lui donne; Yinsensé est 
frappé par les lévres. 

9 Celui qui marche simplement marche 
en assurance; mais celui qui pervertit ses 
voies sera découvert. 

10 L’oil flatteur ef doux causera de la 
douleur ; mais celui dont les levres sont 
insensées sera puni. 

11 La bouche du juste est une source 
de vie; la bouche des méchants cache 
Viniquité. 

12 La haine excite les querelles; la cha- 
rité couvre toutes les fautes. 

13 La sagesse se trouve sur les lévres 
du sage; et la verge sur le dos de celui 
qui n’a point de sens. 

14 Les sages cachent leur science; la 
bouche de Vinsensé est toujours préte a 
s’attirer la confusion. 

15 Les richesses du riche sont sa ville 
forte; Vindigence des pauvres les tient 
dans la crainte. 

16 L’euvre du juste conduit a la vie; 
le fruit du méchant tend au péché. 


. 17 Celui qui garde la discipline est dans 


le chemin de la vie; mais celui qui né- 
glige les réprimandes s’égare. 

18 Les levres menteuses cachent la 
haine ; celui qui outrage ouvertement est 
un insensé. 

19 La multitude des paroles ne sera 
point exempte de péché; mais celui qui 
est modéré dans ses discours est trés pru- 
dent. 

20 La langue du juste est un argent 
épuré; mais le coeur des méchants n'est 
de nul prix. 

21 Les levres du juste en instruisent 
plusieurs; mais les ignorants mourront 
dans l’indigence de leur ceeur. 

22 La bénédiction du Seigneur fait les 
hommes riches ; et l’affliction n’aura point 
de part avec eux. 

23 L’insensé commet le crime comme 
en se jouant : mais la sagesse est la pru- 
dence de Phomme. 

2% Ce que craint le méchant lui arri- 
vera ; les justes obtiendront ce qu’ils dé- 
sirent. 

25 Le méchant disparaitra comme une 
tempéte qui passe; mais le juste sera 
comme un fondement éternel. 

26 Ce qu’est le vinaigre aux dents et la 
fumée aux yeux, tel est le paresseux & 
Végard de ceux qui l’ont envoye. 


40 


La sagesse appelle 


PROVERBES, IX. 


tous Iles hommes. 








et c’est aux enfants des hommes que ma 
voix s’adresse. 

5 Vous, imprudents, apprenez ce que 
cest que la sagesse ; et vous, insensés, 
rentrez en vous-mémes. 

6 Ecoutez-moi, car je vais vous dire de 
grandes choses; et mes levres s’ouvriront 
pour annoncer des choses justes. 

7 Ma bouche publiera la vérité; mes le- 
vres détesteront )’impiété. 

8 Tous mes discours sont justes: ils n’ont 
rien de mauvais ni cle corrompu. 

9 Ils sont pleins de droiture pour ceux 
qui sont intelligents, et ils sont équitables 
pour ceux qui ont trouvé la science. 

10 Recevez Jes instructions que je vous 
donne avec plus de joe que si c’était de 
Vargent; et préférez la doctrine aor. 

11 Car la sagesse est plus estimable 
que ce qu'il y ade plus précieux; et tout 
ce qu'on désire le plus ne peut lui étre 
comparé. 

12 Moi qui suis la sagesse, j’habite dans 
le conseil, et je me trouve présente parmi 
les pensées judicieuses. 

13 La crainte du Seigneur hait le mal. 
Je déteste Vinsolence et ’orgueil, la voie 
corrompue et la langue double. 

1% C’cst de moi que viennent le conscil 
et ’équité; c’est de moi que viennent la 
prudence et la force. 

15 Les rois regnent par moi; et c’est 
par moi que les Jégisiateurs ordonnent ce 
qui est juste. 

16 Les princes commandent par moi, et 
e’est par moi que ceux qui sont puissants 
rendent la justice. 

17 J’aime ceux qui m’aiment; et ceux 
qui veillent dés le matin pour me chercher 
me trouveront. 

18 Les richesses et la gloire sont avec 
moi, la magnificence et ia justice. 

19 Car les fruits que je porte sont plus 
estimables que l’or et les pierres précieu- 
ses; et ce qui vient de moi vaut mieux 
que l’argent le plus pur. 

20 Je marche dans les voies de la justice 
au milieu des sentiers de la prudence, 

21 pour enrichir ceux qui m’aiment, et 
pour remplir leurs trésors. 

22 Le Seigneur m’a possédée au com- 
mencement de ses voies; avant qu’il créat 
aucune chose, j’étais dés lors. 

23 Jai été établie dés l'éternité et des 
le commencement, avant que la terre fat 
créée. 

2% Les abimes n’étaient point encore, 
lorsque j’étais déja concue; les fontaines 





n’étaient point encore sorties de la terre 3 

%5 la pesante masse des montagnes n’é- 
tait pas encore formée; j’étais enfantée 
avant les collines. 

26 Il n’avait point encore créé la terre, 
ni les fleuves, ni affermi le monde sur ses 
poles. 

27 Lorsqu’il préparait les cieux, j’étais 
présente; lorsqu’il environnait les abimes 
de leurs bornes, et qu’il leur prescrivait 
une loi inviolable ; 

28 lorsqu’il affermissait l’air au-dessus 
de la terre, et qu'il dispensait dans leur 
équilibre les eaux des fontaines ; 

29 lorsqu’il renfermait la mer dans ses 
limites, et qu’il imposait une loi aux eaux, 
afin quwelles ne passassent point leurs 
bornes; lorsqu’il posait les fondements de 
la terre, 

30) j’étais avec lui, et je réglais toutes 
choses; j’étais chaque jour dans les dé- 
lices, me jouant sans cesse devant lui, 

31 me jouant dans le monde; et mes 
délices sont d’étre avec les enfants des 
hommes. 

32 Ecoutez-moi done maintenant, mes 
enfants: Heureux ceux qui gardent mes 
voles! 

33 Kcoutez mes instructions; soyez sa- 
ges, et ne les rejetez point. 

3% Heureux celui qui m’écoute, qui 
veille tous les jours a Pentrée de ma mai- 
son, et qui se tient 4 ma porte! 

30 Celui qui m’aura trouvée, trouvera 
la vie, et il puisera le salut de la bonté 
du Seigneur. 

36 Mais celui qui péchera contre moi 
blessera son ame; fous ceux qui me hais- 
sent aiment la mort. 


CHAPITRE IX. 


La sagesse invite les hommes 4 venir A elle; bonheur de ceux qui 
Pécoutent, — Malheur de ceux qui se rendent aux attraits de le 
femme corrompue. 


1 La sagesse s’est biti une maison; elle 
a taillé sept colonnes. 

2 Elle a immolé ses victimes, préparé le 
vin, et disposé sa table. 

3 Elle a envoyé ses servantes a la for- 
teresse et aux murailles de la ville, pour 
appeler les hommes. 

4, Quiconque est simple, qu’il vienne & 
moi; et elle dit aux insensés : 

& Venez, mangez le pain que je vous 
donne, et buvez le vin que je vous ai pré- 
paré. 

6 Quittez l'enfance, et vivez; et marchez 
par les voies de la prudence. | 

7 Celui qui instruit le moqueur se fait 


Paraboles de Salomon. 


PROVERBES, X. 


L’espérance des justes est la joie. 





injure; et celui qui reprend l'impie se 


déshonore lui-méme. 

8 Ne reprenez point le moqueur, de 
peur qu'il ne vous haisse; reprenez le 
sage, et il vous aimera. 

9 Donnez une occasion au sage et il 
deviendra encore plus sage ; enseignez le 
juste, et il recevra /’znstruction avec em- 
pressement. 

10 La crainte du Seigneur est le prin- 
cipe de la sagesse, et la science des saints 
est la vraie prudence. 

11 Car c'est moi qui augmenterai le 
nombre de vos jours, et qui ajouterai de 
nouvelles années 4 votre vie. 

12 Si vous étes sage, vous le serez pour 
vous-méme; et si vous étes un moqueur, 
vous en porterez la peine vous seul. 

13 La femme insensée et querelleuse, 
pleine d’attraits, et qui ne sait rien du 
tout, 

14 s'est assise 4 la porte de sa maison, 
sur un siége, en un lieu élevé de la ville 

45 pour appeler ceux qui passaient, et 
qui allaient leur chemin : 

16 Que celui qui est simple se détourne 
et s’en vienne & moi; et elle a dit a l'in- 
sensé : 

17 Les eaux dérohées sont plus douces; 
et le pain pris en cachette est plus agreéa- 
ble. 

18 Mais il ignore que les géeants sont 
avec elle, et que ceux qui mangent a sa 
table sont dans le plus profond del enfer. 


CHAPITRE X. 


Paraboles de Salomon. 


1 Le fils qui est sage est la joie de son 
pére; le fils insensé est la tristesse de sa 
mere. 

2 Les trésors de l’iniquité ne serviront 
de rien; mais la justice délivrera de la 
mort. 

3 Le Seigneur n/’affligera point par la 
famine l’4me du juste; mais il détruna 
les mauvais desseins des méchants. 

k La main relachée produit l’indigence ; 
la main des forts acquiert les richesses. 

(Celui qui s’appuie sur des mensonges 
se repait de vents, et le méme encore 
court aprés des oiseaux qui volent.) 

5 Celui qui amasse pendant la moisson 
est sage; mais celui qui dort pendant 
1’été est un enfant de confusion. 

6 La bénédiction du Seigneur est sur 
la tate du juste; mais V’iniquité des mé- 
chants leur couvrira le visage. 

7 La mémoire du juste sera accom- 


A. 7. 
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pagnée de louanges; le nom des méchants 
pourrira comme eux. 

8 Celui qui a la sagesse du cceur recoit 
les avis qu'on lui donne; Vinsensé est 
frappé par les lévres. 

9 Celui qui marche simplement marche 
en assurance; mais celui qui pervertit ses 
voles sera découvert. 

10 L’oil flatteur e¢ doux causera de la 
douleur ; mais celui dont les levres sont 
insensées sera puni. 

11 La bouche du juste est une source 
de vie; la bouche des méchants cache 
Viniquité. 

12 La haine excite les querelles; la cha- 
rité couvre toutes les fautes. 

13 La sagesse se trouve sur les levres 
du sage; et la verge sur le dos de celui 
qui n’a point de sens. 

14 Les sages cachent leur science; la 
bouche de Vinsensé est toujours préte a 
s’attirer la confusion. 

15 Les richesses du riche sont sa ville 
forte; Vindigence des pauvres les tient 
dans la crainte. 

16 L’euvre du juste conduit 4 la vie; 
le fruit du méchant tend au péche. 

17 Celui qui garde la discipline est dans 
le chemin de la vie; mais celui qui né- 
glige les réprimandes s’égare. 

18 Les levres menteuses cachent la 
haine ; celui qui outrage ouvertement est 
un insensé. 

19 La multitude des paroles ne sera 
point exempte de péché; mais celui qui 
est moderé dans ses discours est trés pru- 
dent. 

20 La langue du juste est un argent 
épuré; mais le cceur des méchants n'est 
de nul prix. 

21 Les levres du juste en instruisent 
plusieurs ; mais les ignorants mourront 
dans l’indigence de leur cceur. 

22 La bénédiction du Seigneur fait les 
hommes riches ; et l’affliction n’aura point 
de part avec eux. 

23 L’insensé commet le crime comme 
en se jouant : mais la sagesse est la pru- 
dence de l’homme. 

24 Ce que craint le méchant lui arri- 
vera ; les justes obtiendront ce qu’ils dé- 
sirent. 

25 Le méchant disparaitra comme une 
tempéte qui passe; mais le juste sera 
comme un fondement éternel. 

26 Ce qu’est le vinaigre aux dents et la 
fumée aux yeux, tel est le paresseux & 
Végard de ceux qui l’ont envoye. 

40 


L’attente des méchants périra. 


PROVERBES, XI. 


Celui qui arrose sera arrosé. 





27 La crainte du Seigneur prolonge les 
jours; les années du méchant seront 
abrégées. 

98 L’attente des justes c’est la joie; 
mais l’espérance des méchants périra. 

29 La voie du Seigneur est la force du 
simple; ceux qui font le mal sont dans 
Veffroi. 

30 Le juste ne sera jamais ébranlé ; 
mais les méchants n’habiteront point sur 
la terre. 

31 La bouche du juste enfantera Ja sa- 
gesse ; la langue des hommes corrompus 
périra. 

32 Les lévres du juste considérent ce 
qui peut plaire; et la bouche des mé- 
chants se répand en paroles malignes. 


CHAPITRE XI. 


Suite des paraboles de Salomon. 


4 La balance trompeuse est en abomi- 
nation devant le Seigneur ; le poids juste 
est selon sa volonté. 

2 Ou sera lorgueil, 14 sera aussi la con- 
fusion; mais ou est Phumilité, 1a est pa- 
reillement la sagesse. 

3 La simplicité des justes les conduira 
heureusement ; les tromperies des mé- 
chants seront leur propre ruine. 

k Les richesses ne serviront de rien au 
jour de la vengeance; mais la justice dé- 
livrera de la mort. 

5 La justice du simple rendra sa voie 
heureuse ; la malice du méchant lui fera 
faire de funestes chutes. 

6 La justice des justes les délivrera ; les 
méchants seront pris dans leurs propres 
pieges. 

7 A la mort du méchant il ne restera 
plus d’espérance, et l'attente des ambi- 
tieux périra. 

8 Le juste a été délivré des maux qui le 
pressaient ; le méchant sera livré au lieu 
de lui. 

9 Le faux ami séduit son ami par ses 
paroles; mais les justes seront delivrés 
par la science. 

40 Le bonheur des justes comblera de 
joie toute la ville; et on louera Jreu a la 
ruine des méchants. 

41 La ville sera élevée en gloire par la 
bénédiction des justes; et elle sera ren- 
versée par la bouche des méchants. 

12 Celui qui méprise son ami n’a point 
de sens; mais )*>homme prudent se tien- 
dra dans le silence. 

13 Le trompeur révélera les secrets; 
mais celui qui a la fidelité dans le 


ceur garde avec soin ce qui lui-a été 
confié. 

14 Ou iln’y a personne pour gouverner, 
le peuple périt ; mais ov il y a beaucoup 
de conseils, 14 est le salut. 

15 Celui qui répond pour un étranger 
tombera dans le malheur ; mais celui qui 
évite les piéges sera en sureté. 

16 La femme douée de graces et de 
vertus sera élevée en gloire ; et les forts 
acquerront des richesses. 

17 L*homme charitable fait du bien a 
son Ame ; mais celui qui est cruel rejette 
ses proches méme. 

18 L’ouvrage du méchant ne sera point 
stable; mais la récompense est assurée 
a celui qui séme la justice. 

19 La clémence ouvre le chemin a la 
vie; la recherche du mal conduit & Ja 
mort. 

20 Le Seigneur a en abomination le 
coeur corrompu, et il met son affection en 
ceux qui marchent simplement. 

21 Le méchant ne sera pomt innocent, 
lors méme qu’il aura les mains lune 
dans l'autre ; mais la race des justes sera 
sauvée. 

22 La femme belle et insensée est 
comme un anneau d’or au museau d’une 
truie. 

23 Le désir des justes se porte & tout 
bien ; l’attente des méchants est la fureur. 

2% Les uns donnent ce qui est a eux, 
et sont toujours riches; les autres ravis- 
sent le bicn d’autrui, et sont toujours 
pauvres. 

25 Celui qui donne abondamment sera 
engraissé lui-méme; et celui qui enivre 
sera lui-méme enivré a son tour. 

26 Celui qui cxche le blé sera maudit 
des peuples; mais la bénédiction viendra 
sur la téte de ceux qui le vendent. 

27 Celui qui cherche le bien est heu- 
reux de se lever dés le pomt du jour; 
mais celui qui recherche le mal en sera 
accablé. 

28 Celui qui se fie en ses richesses 
tombera ; mais les justes germeront 
comme l’arbre dont la feuille est toujours 
verte. 

29 Celui qu met le trouble dans sa 
maison ne possédera que du vent ; et l’in- 
sensé sera assujetti au sage. 

30 Le fruit du juste est un arbre de vie; 
et celui qui assiste les Ames est sage. 

31 Si le juste est puni sur la terre, com- 
bien plus le seront le méchant et le pé- 
cheur ! 
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Comparaison des justes 


CHAPITRE XII. 
Suite des paraboles de Salomon. 

4 Celui qui aime la correction, aime la 
science ; mais celui qui hait les répriman- 
des est un insensé. 

2 Celui qui est. bon, puisera la grace du 
Seigneur; mais celui qui met sa confiance 
en ses propres pensées, agit en impie. 

3 L’homme ne s’affermira point par 
Pimpiété; la racine des justes sera iné- 
branlable. 

4, La femme vigilante est la couronne 
de son mari; et celle qui fait des choses 
dignes de confusion, fera sécher le sien 
jusqu’au fond des os. 

5 Les pensées des, justes sont pleines 
de justice; les pensées des méchants sont 
pleines de tromperie. 

6 Les paroles des méchants dressent 
des embuches pour verser le sang; les 
justes seront délivrés par leur propre 

ouche. 

7 Au moindre changement les méchants 
tombent et ne sont plus; mais la maison 
des justes demeurera ferme. 

8 L’homme sera connu par sa doctrine; 
mais celui qui est vain, et qui n’a point 
de sens, tombera dans le mépris. 

9 Le pauvre qui se suffit 4 lui-méme, 
vaut mieux que homme glorieux qui 
n’a point de pain. 

10 Le juste se met en peine de la vie 
des hétes qui sont 4 lui; mais les en- 
trailles des méchants sont cruelles. 

11 Celui qui laboure sa terre sera ras- 
sasié de pain; mais celui qui aime a ne 
rien faire est trés insensé. 

(Celui qui passe le temps & boire du vin 
avec plaisir, laissera des marques de sa 
honte dans ses places fortes.) 

12 Le désir de l’impie est de s’appuyer 
de la force des plus méchants; mais la ra- 
cine des justes germera de plus en plus. 

13 Le méchant attire sa ruine par les 
péchés de ses lévres; mais le juste sera 
délivré des maux pressants. 

44 L’?homme sera rempli de biens selon 
le fruit de sa bouche, et il lui sera rendu 
selon les ceuvres de ses mains. 

15 La voie de l’insensé est droite 4 ses 
yeux; mais celui qui est sage, écoute les 
conseils. 

16 L’insensé découvre sa colere a la pre- 
miére occasion; mais celui qui dissimule 
Vinjure, est un homme prudent. 

17 Celui qui assure ce qu'il sait bien, 
rend un témoignage juste; mais celui qui 
ment, est un témoin trompeur. 


PROVERBES, Xll, XII. 


et des méchants. 


18 Tel promet, qui est percé ensnite 
comme d’une eépée par sa conscience; 
mais la langue des sages est une source 
de santé. 

19 La bouche véritable sera toujours 
ferme; mais le témoin précipité se fait 
avec peine une langue de mensonge. 

20 Ceux gui forment de mauvais des- 
seins, ont la tromperie dans le cceur; 
mais ceux qui n’ont que des conseils de 
paix, seront dans la joie. 

21 Quoi qu’il arrive au juste, il ne s’at- 
tristera point; mais les méchants auront 
le cour péneétré d’affliction. 

22 Les lévres menteuses sont en abo- 
mination au Seigneur; mais ceux qui 
agissent sincerement, lui sont agréables. 

23 L’homme prudent cache sa science; 
le coeur de Vinsenseé se hate de produire 
sa folie. 

24 La main des forts dominera; mais la 
main relachée sera tributaire. 

25 La tristesse du cceur humiliera 
Vhomme, et la bonne parole le réjouira. 

26 Celui qui pour son ami néglige une 
perte, est juste; mais la voie des mé- 
chants les séduira. 

27 Le trompeur ne jouira point du gain 
qu’il cherche; les richesses de homme 
juste sont précieuses comme l’or. 

28 La vie est dans le sentier de la jus- 
tice; mais le chemin detourné conduit & 


la mort. 
CHAPITRE XIII. 
Suite des paraboles de Salomon. 

1 Le fils qui est sage est attentif aux 
instructions de son pere; mais celui qui 
est un moqueur, n’écoute point quand on 
le reprend. 

2 L’homme sera rassasié de biens par 
le fruit de sa bouche; mais l’ame des vio- 
lateurs de la loi est pleine d’iniquite. 

3 Celui qui garde sa bouche, garde son 
ame; mais celui qui est inconsidéré dans 
ses paroles, tombera dans beaucoup de 
maux. 

4. Le paresseux veut et ne veut pas; 
mais l’a4me de ceux qui travaillent s’en- 
graissera. _ 

5 Le juge détestera la parole de men- 
songe; le méchant confond les autres, et 
sera confondu lui-méme. 

6 La justice garde la voie de V'innocent; 
Viniquité fait tomber le pécheur dans le 
piége. 

7 Tel parait riche, qui n’a rien; et tel 
parait.pauvre, qui.est fort riche. 

8 Les richesses de homme sont la ran- 
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Il faut corriger ses enfants, 


PROVERBES, XIV. 


et s’éloigner des insensés. 


a A 


gon de son Ame; mais celui qui est pauvre 
ne peut résister aux menaces. 

9 La lumiére des justes donne de la 
joie; mais Ja lampe des méchants s’é- 
teindra. 

10 Il y a toujours des querelles entre les 
superbes; mais ceux qui font tout avec 
conseil, sont conduits par la sagesse. 

41 Le bien amassé ala hate diminuera; 
mais celui qui se recueille & la main, et 
peu a peu, se multipliera. 

12 L’espérance différée afflige lame; 
le désir qui s'accomplit est un arbre de 
vie. 

13 Celui qui parle avec mépris de 
quelque chose, s’engage pour l'avenir; 
mais celui qui craint le précepte demeu- 
rera en paix. 

(Les ames trompeuses errent dans les 
péchés; mais les justes sont compatissants 
et font miséricorde.) 

14 La loi du sage est une source de vie, 
pour éviter la ruine de la mort. 

15 La bonne doctrine attire la grace; la 
voie des moqueurs méne au précipice. 

16 L’homme prudent fait tout avec con- 
seil; mais l’insensé fait voir sa folie. 

17 L’ambassadeur de Yimpie tombera 
dans le mal; mais celui qui est fidéle est 
une source de santé. 

18 Celui qui se retire de la discipline, 
tombera dans l'indigence et Vignominie; 
mais celui qui recoit de bon ccur les ré- 
préhensions, sera élevé en gloire. 

19 L’accomplissement du désir est la joie 
de l’ame; les insensés détestent ceux qui 
fuient le mal. 

20 Celui qui marche avec les sages, de- 
viendra sage; l’ami des insenses leur res- 
semblera. 

21 Le mal poursuit les pécheurs; et les 
biens seront la récompense des justes. 

22 L’homme vertueux laisse des fils et 
des petits-fils pour ses héritiers; et le bien 
du pécheur est réservé pour le juste. 

23 Les champs cultivés par les péres 
sont pleins de fruits; dans les autres on 
amasse sans jugement. 

2% Celui qui epargne la verge, hait son 
fils; mais celui qui l’aime, s‘applique a le 
corriger. 

25 Le juste mange et remplit son ame; 
mais le ventre des méchants est insa- 
tiable. 


CHAPITRE XIV. 


Suite des paraboles de Salomon, 


1 La femme sage batit sa maison; J’in- 


sensée détruit de ses mains celle méme 
qui était déja batie. 

2 Celui qui marche par un chemin droit 
et qui craint Dieu, est méprisé par celui 
qui marche dans une voie infame. 

3 La langue de l’insensé est une verge 
d’orgueil; mais les levres des sages les 
conservent. 

4 Ou il n’y a point de beufs, la grange 
est vide; mais la force du beeuf parait 
oo otf on recueille beaucoup de 
blé. 

5 Le témoin fidéle ne ment point; mais 
le faux témoin publie le mensonge. 

6 Le moqueur cherche la sagesse, et il 
ne la trouve point; homme prudent 
s’instruira sans peine. 

7 Opposez-vous & homme insensé, et 
vous trouverez gu il ne connait point les 
paroles de prudence. 

8 La sagesse de l’homme prudent est de 
bien comprendre sa voie; limprudence 
des insensés est toujours errante. 

9 L’insensé se joue du péché, et la grace 
demeurera parm les justes. 

10 Lorsque le cceur connaitra bien l’a- 
mertume de son ame, l’étranger ne se 
mélera point dans sa joie. 

11 La maison des méchants sera dé- 
truite; mais les tentes des justes seront 
florissantes. 

12 Il y a une voie qui parait droite & 
Phomme, dont la fin néanmoins conduit a 
la mort. 

13 Le ris sera mélé de douleur, et la 
tristesse succéde a la joie. 

14% L’insensé sera rassasié de ses voies, 
et Phomme vertueux le sera encore plus 
des biens qu'il a faits. 

15 L’imprudent croit tout ce qu’on lui 
dit; homme prudent considére tous ses 


(Tout succéde mal & l’enfant qui n’est 
point sincére; mais le serviteur sage sera 
heureux dans ses entreprises, et il réus- 
sira dans sa voie.) 

16 Le sage craint, et se détourne du 
mal; l’insensé passe outre, et se croit en 
sureté. 

17 L’impatient fera des actions de folie; 
et ’homme dissimulé se rend odieux. 

18 Les imprudents posséderont la folie: 
et les hommes prudents attendront la 
science. 

19 Les méchants seront couchés par 
terre devant les bons, et les impies devant, 
la porte des justes. 

20 Le pauvre sera odieux & ses proches 


La justice éléve les nations. 


PROVERBES, XV. 


Le sage et l’insensé. 








mémes; mais les riches auront beau- 
coup d’amis. 

21 Celui qui méprise son prochain pe- 
che; mais celui qui a compassion du 
pauvre sera bienheureux. 

(Celui qui croit au Seigneur aime sa 
miséricorde). 

22 Ceux qui s’appliquent 4 faire le mal 
se trompent; c'est la miséricorde et la 
vérité qui nous acquiérent les biens. 

23 Qu Von travaille beaucoup, 1a est 
Vabondance; mais ou Von parle beau- 
coup, Vindigence se trouve souvent. 

24 Les richesses des sages leur sont 
comme une couronne; la folie des in- 
sensés est foujours folie. 

25 Le témoin fidéle délivre les Ames ; 
celui qui est double, publie des men- 
songes. 

26 Celui qui craint le Seigneur, est 
dans une confiance pleine de force, et 
ses enfants auront sujet de bien espérer. 

27 La crainte du Seigneur est une 
source de vie pour éviter la chute qui 
donne Ja mort. 

28 La multitude du peuple est Vhon- 
neur du roi; et le petit nombre des su- 
jets est la honte du prince. 

29 Celui qui est patient se gouverne 
avec une grande prudence; mais l’im- 
patient signale sa folie. 

30 La santé du ceeur est la vie de la 
chair; l’envie est la pourriture des os. 

31 Celui qui opprime le pauvre; fait 
injure a celui qui l'a créé; mais celui 
qui en a compassion, rend honneur 4 
Dieu. 

32 L’impie sera rejeté 4 cause de sa 
malice; mais le juste espere au jour 
de sa mort. 

33 La sagesse repose dans le cceur de 
Vhomme prudent; et il instruira tous 
les ignorants. 

34 La justice éléve les nations, et le 
péché rend les peuples misérables. 

35 Le ministre intelligent est aimé du 
roi, et celui qui est inutile ressentira sa 


colére. 

CHAPITRE XV. 
Suite des paraboles de Salomon. 

4 La parole douce rompt la colére; la 
parole dure excite la fureur. 

2 La langue des sages orne la science; 
la bouche des insensés se répand en 
folies. 

3 Les yeux du Seigneur contemplent 
en tout lieu les bons et les méchants. 

4 La langue pacifique est un arbre de 


vie; mais celle qui est immodérée, brise 
esprit. 

5 L’insensé se moque de la correction 
de son pere; mais celui qui se rend au 
chatiment, deviendra plus sage. 

(La justice abondante aura une grande 
vertu; mais les pensées des impies séche- 
ront jusqu’a la racine). 

6 Il y a une grande force dans Ja mai- 
son de justice; et il n’y a que trouble 
dans les fruits de Vimpie. 

7 -Les levres des sages répandront la 
science comme une semence; il n’en est 
pas de méme du cceur des insensés. 

8 Les victimes des impies sont abomi- 
nables devant le Seigneur; les voux 
des justes lui sont agréables. 

9 La voie de Vimpie est en abomi- 
nation devant le Seigneur; celui qui 
suit la justice est aimé de hui. 

10 L’instruction est amére a celui qui 
abandonne la voie de la vie; celui qui 
hait les réprimandes, mourra. 

11 L’enfer et la perdition sont A nu 
devant le Seigneur; combien plus les 
ceurs des enfants des hommes! 

12 L’homme corrompu n’aime point 
celui qui le reprend, et il ne va point 
trouver les sages. 

13 La joie du cceur se répand sur le 
visage ; la tristesse de l’ame abat l'esprit. 

14 Le coeur du sage cherche Vinstruc- 
tion; la bouche des insensés se repait 
d’ignorance. 

15 Tous les jours du pauvre sont mau- 
vais; lame tranquille est comme un 
festin continuel. 

16 Peu, avec la crainte de Dieu, vaut 
mieux que de grands trésors qui ne 
rassasient point. 

17 Il vaut mieux étre invité avec affec- 
tion 4 manger des herbes, qu’A manger 
le veau gras lorsqu’on est hai. 

18 L’homme colére excite des que- 
relles; celui qui est patient, apaise celles 
qui étaient déja nées. 

19 Le chemin des paresseux est comme 
une haie d’épines; la voie du juste n’a 
rien qui l’arréte. 

20 L’enfant sage est la joie de son 
pere; et homme insensé méprise sa 
mere. 

21 La folie est la joie de l’insensé ; mais 
V’homme prudent mesure tous ses pas. 

22 Les pensées se dissipent ov il n'y a 
point de conseil; mais ov il y a plusieurs 


‘conseillers, elles s’affermissent. 


23 Chacun aime son sentiment quand 
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il. Ya dit; mais ce qu’on doit estimer, 
est la parole dite 4 propos. 

2% L’homme bien instruit voit au-des- 
sus de lui Je sentier de la vie, qui lui fait 
éviter le profond abime de l’enfer. 

95 Le Seigneur détruira la maison des 
superbes, et il affermira Vhéritage de la 
veuve. - 

26 Les pensées mauvaises sont en abo- 
mination au Seigneur; la parole pure lui 
sera tres agréable. 

27 Celui qui se livre 4 l’avarice, met le 
trouble dans sa maison; mais celui qui 
hait les présents, vivra. 

(Les péchés se purifient par la miséri- 
corde et par la foi, et tout homme évitera 
Jes maux par la crainte du Seigneur). 

28 L’ame du juste médite l’obéissance; 
la bouche des impies se répand en toutes 
sortes de maux. 

29 Le Seigneur est loin des impies, et 
ii exaucera les priéres des justes. 

30 La lumiére des yeux est la joie de 
l’ame ; la bonneréputation engraisse les os. 

31 L’oreille qui écoute les réprimandes 
salutaires, demeurera au milieu des sages. 

32 Celui qui rejette la correction, mé- 
prise son Ame; mais celui qui se rend aux 
réprimandes, posséde son cceur. 

33 La crainte du Seigneur est ce qui 
apprend la sagesse, et l’humilité précéde 
la gloire. 

CHAPITRE XVI. 
Suite des puraboles de Salomen. 

{1 C’est 4 Phomme a préparer son ame, 
et au Seigneur 4 gouverner la langue. 

2 Toutes les voies de homme sont ex- 
posées 4 ses yeux; mais le Seigneur pése 
les esprits. 

3 Exposez vos cuvres au Seigneur, et 
il fera réussir vos pensées. 

& Le Seigneur a tout fait pour lui, et le 
méchant méme pour le jour mauvais. 

5 Tout homme insolent est en abomi- 
nation au Seigneur; et lors méme qu’il a 
les mains l’une dans l’autre, il n’est point 
innocent. ° 

(Le commencement de la bonne voie 
est de faire justice; et elle est plus agréa- 
bie 4 Dieu que ’immolation des hosties.) 

6 L’iniquité se rachéte par la miséri- 
corde et la vérité, et l’on évite le mal par 
la crainte du Seigneur. 

71 
Yhomme, il réduira 4 la paix ses enne- 
mis mémes. 

8 Peu aver la justice vaut mieux que 
de grands: biens. avee l’iniquité. 


orsque Dieu agréera les voies de’ 


9 Le ceur de l’homme prépare sa voie; 
mais c’est au Seigneur a condwtire ses pas. 

10 Les lévres du roi sont comme un 
oracle; sa bouche ne se trompera poimt 
dans les jugements. 

41 Les jugements du Seigneur sont 
pesés 4 la balance, et toutes ses ceuvres 
ont leur mesure et leur poids. 

12 Ceux qui agissent injustement sont 
abominables au roi; parce que la justice 
est l’affermissement du tréne. 

13 Les lévres justes sont les délices des 
rois; celui qui parle dans l’équité sera 
aimé d’eux 

14 La colere du roi est un avant-cou- 
reur de mort, et ’homme sage l’apaisera. 

15 Le regard favorable du roi donne la 
vie, et sa clemence est comme les phuies 
de l’arriére-saison. 

16 Possédez la sagesse, parce qu’elle est 
meilleure que Vor; et acquérez la pru- 
dence, parce qu’elle est plus précieuse 
que V’argent. 

17 Le sentier des justes s’écarte des 
maux; celui qui garde son ame, se tient 
dans sa voie. 

18 L’orgueil précéde la ruine de l’dme, 
et Pesprit s’éleve avant la chute. 

19 Il vaut mieux étre humilié avec les 
humbles, que de partager les dépouiltes 
avec les superbes. 

20 Celui qui est habile dans les choses 
qu’il entreprend, y réussira; et celui gui 
espere au Seigneur, sera vraiment heu- 
reux. 

21 Celui quia la sagesse du ceeur, sera 
appelé prudent; et celui qui se rend 
agréable dans ses paroles, recevra de 
plus grands dons. 

22 L’intelligence de celui qui posséde 
ce qu'il sait, est une source de vie; la 
science des insensés est une folie. 

23 Le coeur du sage instruira sa bou- 
che, et il répandra une nouvelle grace 
sur ses lévres. 

24 Le discours agréable est un rayon de 
miel; la douceur de l’ame est la santé des 


OS. 

25 Il y a une voie qui parait droite a 
VYhomme, dont la fin néanmoins conduit 
a la mort. 

26 L’ame de celui qui travaille, travaille 
pour sa propre vie, parce que sa bouche 
l’y a contraint. 

27 Le méchant creuse pour trouver fe 
mal; et il a sur ses levres comme un feu 
brilant. 

28 L’homme corrompu excite des que- 
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relles, et le grand parleur divise les 
princes. 

29. L’homme injuste attire son ami par 
ses flatteries, et il le conduit par une voie 
qui n’est pas bonne. 

30 Celui qui pense a de noirs desseins 
avec un qil fixe, exécute le mal en se 
mordant les levres. 

31 La vieillesse est une eouronne d’hon- 
neur, lorsqu’elle se trouve dans la voie de 
la justice. 

32 L’homme patient vaut mieux que le 
courageux; et celui qui est maitre de son 
esprit, vaut mieux gue celui qui force les 
villes. 

33 Les billets du sort se jettent dans un 
pan de la robe; mais c’est le Seigneur qui 
en dispose. 


CHAPITRE XVil. 


Suite des parabeles de Salomen. 


4 Un peu de pain sec avec la joie vaut 
mieux qu’une maison pleine de victimes 
avec des querelles. 

2 Leserviteur sage dominera les enfants 
insensés , et il partagera I’héritage entre 
les fréres. 

3 Comme largent s’éprouve par Je feu, 
et l’or dans le creuset , ainsi le Seigneur 
éprouve les cceurs. 

4, Le méchant obéit a la langue injuste; 
etle trompeur écoute les levres menteuses. 
5 L’>homme qui méprise le pauvre, fait 
injure & celui qui l’a créé; et celui qui se 
réjouit de la ruine des autres, ne demeu- 
rera point impuni. 

6 Les enfants des enfants sont la cou- 
ronne des vieiiards, et les peres sont la 
gloire des enfants. 

7 Les paroles graves ne conviennent pas 
& un insense, et la langue menteuse sied 
mal & un prince. 

8 L’attente de celui qui attend, est une 
perle trés belle : de quelque cété qu’il se 
tourne, il agira avec intclligenee et avec 
prudence. 

9 Celui qui cache les fautes, recherche 
Yamitié; celui qui fait des rapports, sépare 
ceux qui étaient unis. 

40 Uneréprimande sert plus 4 un homme 
prudent, que cent coups a l’msensé. 

414 Le méchant cherche toujours des 
querelies :l’ange cruel sera envoyé contre 
lui. 

42 Ht vaudrait mieux rencontrer une 
eurse & qui on a ravi ses petits, qu’un in- 
sensé qui se fie en sa folie. 

43 Le malheur ne sortira jamais de la 
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Pei de celui qui rend le mal pour le 
ien. 

14 Celui qui commence une querelle, 
est comme celui qui donne une ouver- 
ture 4 l'eau; et il abandonne la justice 
avant méme qu’il ait souffert quelque in- 
jure. 

15 Celui qui justifie Vinjuste , et celui 
qui condamne le juste, sont tous deux 
abominables devant Dieu. 

16 Que sert 4 l’insensé d’avoir de grands 
biens, puisqu’il ne peut pas en acheter la 
sagesse ? 

(Celui qui éléve sa maison bien haut, 
en cherche la ruine; et celui qui évite 
d’apprendre, tombera dans les maux.) 

17 Celui qui est ami, aime entout temps; 
et le frere se connait dans Vl affliction. 

18 L’insensé frappera des mains apres 
qu'il aura répondu pour son ami. 

19 Celui qui médite des dissensions, 
aime les querelles; et celui qui éleve son 
portail, cherche sa ruine. 

20 Celui dont le coeur est corrompu, ne 
trouvera point le bien; et cclui qui a la 
langue double, tombera dans le mal. 

21 L’insensé est né pour sa honte ; il ne 
donnera point de joie & son propre 
pere. 

22, La joie del’esprit rend le corps plein 
de vigueur : la tristesse du coeur desséche 
les os. 

23 Le méchant recoit des présents en 
secret, pour pervertir les sentiers de la 
justice. 

24 La sagesse reluit sur le visage de 
Vhomme prudent ; l'insensé a toujours les 
yeux égarés. 

25 L’enfant insense est Yindignation du 
pére, et la douleur de la mére qui I’a mis 
au monde. 

26 Il n’est pas bon de faire tort au juste, 
ni de frapper le prince qui juge selon la 
justice. 

27 Celui qui est modéré dans ses dis- 
cours est docte et prudent; et l’>homme 
savant ménage la pensée de son esprit 
comme une chose précieuse. 

28 L’insensé méme passe pour sage lors- 
qu'il se tait, et pour intelligent lorsqu’il 
tient sa bouche fermée. 

CHAPITRE XVIII. 
Suite des paruboles de Salomen. 

1 Celui qui veut quitter son ami, en 
cherche les occasions; il sera couvert 
d’opprobres en tout temps. 

2 L’insensé ne recoit point les paroles 
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de prudence, si vous ne lui parlez selon 
ce qu'il a dans le cceur. 

3 Lorsque le méchant est venu au plus 
profond des péchés, i] méprise tout; mais 
Vignominie et i’opprobre le suivent. 

4 Les paroles sortent de la bouche de 
homme comme une eau profonde; et la 
source de la sagesse est comme un torrent 
qui se déborde. 

5 I n’est pas bon d’avoir égard a la qua- 
lité d’un méchant homme, pour se dé- 
tourner de la vérité dans le jugement. 

6 Les lévres de l’insensé s’embarrassent 
dans les disputes, et sa bouche s’attire des 
querelles. 

7 La bouche de Vinsense le brise lui- 
méme, et ses levres sont la ruine de son 
ame. 

& Les paroles de la langue double pa- 
raissent simples; mais elles pénetrent jus- 
qu'au fond des entrailles. 

(La crainte abat le paresseux; mais les 
ames des cfféminés languiront de faim.) 

9 Celui qui est mou et lache dans son 
ouvrage, est frére de celui qui détruit ce 
qu'il fait. 

10 Le nom du Seigneur est une forte 
tour; le juste y a recours, et il y trouve 
une haute fortcresse. 

11 Les richesses du riche sont comme 
une ville qui le fortifie, et comme une 
épaisse muraille dont il est environné. 

12 Le coeur de Phomme s’éléve avant 
d’étre brisé, et il est humilie avant d’étre 
élevé en gloire. 

13 Celui qui répond avant d’écouter, fait 
voir qu'il est insensé et digne de confusion, 

14 L’esprit de Phomme soutient sa fai- 
blesse ; mais qui pourra soutenir un esprit 
qui s'‘emporte ais¢ment a la colere? 

15 Le coeur deVhomme prudent acquiert 
la science; Voreille des sages cherche la 
doctrine. 

16 Le présent que fait un homme lui 
ouvre une large voic, et lui fait faire 
place devant les princes. 

17 Le juste s’accuse lui-méme le pre- 
mier, son ami vient ensuite, et il sonde le 
fond de son coeur. 

18 Le sort apaise les différends, et il est 
Yarbitre entre les grands mémes. 

19 Le frére qui est aidé par son frére, est 
comme une ville forte, et leurs jugements 
sont comme les barres des portes des villes. 

20 Les entraillesde ’hommeseront rem- 
plies du fruit de sa bouche ; et il sera. ras- 
sasié de ce que ses lévres auront produit. 

21 La mort et la vie sont au pouvoir de 


la langue; ceux qui l’aiment, mangeront 
de ses fruits. 

22 Celui qui a trouvé une bonne femme, 
a trouvé un grand bien, et il a recu du 
Seigneur une source de joie. 

(Celui qui chasse une femme vertueuse 
rejette un grand bien; mais celui qui re- 
tient une adultere est insensé et méchant.) 

23 Le pauvre ne parle qu’avec des sup- 
plications; mais le riche lui répond avec 
des paroles dures. 

24 L’homme dont la société est agréable, 
sera plus aimé que le frére. 


CHAPITRE XIX. 


Suite des paraboles de Salomon, 


1 Le pauvre qui marche dans la simpli- 
cité , vaut mieux que le riche qui a les 
levres perverses, et qui est insensé. 

2 Ou la science de l’ame n’est point, il 
n’y a point de bien; et celui qui va trop 
vite, tombera. 

3 Lafolie de homme lui fait prendre une 
fausse route , et il brile de colere en son 
coeur contre Dieu. 

4 Les richesses donnent beaucoup de 
nouveaux amis; maisceux mémes qu’avait 
le pauvre, se séparent de lui. 

5 Le faux témoin ne demeurera point 
impuni : et celui qui dit des mensonges 
n’échappera pas. 

6 Plusicurs honorent la personne d’un 
homme puissant, et sont amis de celui 
qui a de quoi donner. 

7 Les freres du pauvre le haissent, et ses 
amis se retirent loin de lui. 

Celui qui ne cherche que des paroles, 
n’aura rien, 8 mais celui qui possede son 
cceur, aime son ame; et celui qui conserve 
la prudence, trouvera le bien. 

9 Le faux témoin ne demeurera point 
impuni; et celui qui dit des mensonges 
peérira. 

10 Les deélices siéent mal 4 V'insensé ; et 
ce West pas a Vesclave 8 dominer sur les 
princes. 

11 La science d’un homme se connait 
par sa patience, et c’est sa gloire que de 
passer par-dessus le tort qu’on lui a 
fait. 

12 La colére du roi est comme le rugis- 
sement du lion; et la sérénité de son visage 
est comme la rosée qui tombe sur Vherbe. 

13 L’enfant insensé est la douleur du 
pere; et la femme querelleuse est comme 
un toit d’ot Peau dégoutte toujours. 

14 Le pere et la mére donnent les mai- 
Sons et les richesses; mais c’est propre- 
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ment le Seigneur qui donne & ’homme 
une femme prudente. 

15 La paresse produit ’assoupissement, 
et l’ame lache languira de faim. 

16 Celui qui garde le commandement, 
garde son Ame; mais celui qui se néglige 
dans sa voie, tomhera dans la mort. 

17 Celw qui a pitié du pauvre, préte au 
Seigneur a intérét; et il lui rendra ce qu'il 
lui aura prété. 

18 Corrigez votre fils, et n’en désespérez 
p as ; ne prenez pas une résolution qui aille 
a sa mort. 

19 Celui qui ne peut rien endurer, en 
souffrira de la perte; et lorsqu’t aura pris 
quelque chose par violence, il le rendra 
au double. 

20 Ecoutez le conseil et recevez les in- 
structions, afin que vous soyez sage 4 la 
fin de votre vie. 

21 Le coeur de ’homme a diverses pen- 
sées; mais la volonté du Seigneur demeu- 
rera ferme. 

22 L’homme qui est dans le besoin a de 
la compassion; et le pauvre vaut mieux 
que celui qui ment. 

23 La crainte du Seigneur conduit a la 
vie; et elle jouira de l’abondance sans 
étre traversée par aucun mal. 

24 Le paresseux cache sa main sous son 
aisselle, et il ne prend pas la peine de la 
porter a sa bouche. 

25 Quand homme corrompu sera cha- 
tié, ’insensé deviendra plus sage; mais si 
vous reprenez Vhomme sage, il compren- 
dra ce que vous voulez lui faire savoir. 

26 Celui qui afflige son pére et met en 
fuite sa mere, est infame et malheureux. 

97 Ne cessez point, mon fils, d’écouter 
ce qu’on vous enscigne, et n’ignorez point 
les paroles de science. 

28 Le témoin injuste se moque de la 
justice; et la bouche des méchants dévore 
Piniquité. 

29 Le jugement est préparé pourles mo- 
queurs, et les marteaux sont préts a frap- 
per les corps des insensés. 


CHAPITRE XX. 


Suite des paraholes de Salomon. 


4 Levin est une source d’intempérance, 
et Vivrognerie est pleine de désordres : 
quiconque y met son plaisir, ne deviendra 
point sage. 

2 La terreur du roi est comme le rugis- 
sement du lion : quiconque Virrite, peche 
contre son dme. 

3 C’est une gloire 4 homme de se sé- 
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parer des contestations ; mais tous les im- 
prudents s’embarrassent dans ce gu: leur 
attire de la confusion. 

4 Le paresseux n’a pas voulu labourer 
& cause du froid; il mendiera donc pen- 
dant l’été, et on ne lui donnera rien. 

5 Le conseil est dans le coeur de l’homme 
sagé comme une eau profonde; mais 
Yhomme prudent !’y puisera. 

6 Il y a bien des hommes qu’on appelle 
miséricordieux ; mais qui trouvera un 
homme fidéle? 

7 Le juste qui marche dans sa simpli- 
cité, laissera aprés lui ses enfants heu- 
reux. 

8 Le roi qui est assis sur son tréne pour 
rendre justice , dissipe tout mal par son 
seul regard. 

9 Qui peut dire : Mon cceur est net, je 
suis pur de péché? 

10 Le double poids et la double mesure 
sont deux choses abominables devant 
Dieu. 

11 On jugera, par les inclinations de 
l'enfant, si un your ses ceuvres seront pu- 
res et droites. 

12 L’oreille qui écoute et Vceil qui voit 
sont deux choses que le Seigneur a faites. 

13 N’aimez point le sommeil, de peur 
que la pauvreté ne vous accable; ouvrez 
les yeux, et rassasiez-vous de pain. 

14 Cela ne vaut rien, cela ne vaut rien, 
dit tout homme qui achete; mais apres 
qu'il se sera retiré, il se glorifiera. 

15 Ontrouve assez d’or et assez de per- 
les; mais les levres savantes sont un vase 
rare et précieux. 

16 Otez le vétement 4 celui qui a ré- 
pondu pour un étranger; Otez-lui le gage 
qu'il adonné pour les autres. 

17 Un pain de mensonge est doux a 
l'homme; mais sa bouche ensuite sera 
pleine de gravier. 

18 Les pensées s’affermissent par les 
conseils, ct la guerre doit étre conduite 
par la prudence. 

19 Ne vous tamiliarisez point avec un 
homme qui découvre les secrets, qui use 
de déguisements, et dont la bouche est 
toujours ouverte. 

20 Quiconque maudit son pére et sa 
mére, sa lampe s’éteindra au milieu des 
ténébres. 

91 L’héritage que l’on se hate d’acqué- 
rir d’abord, ne sera point & la fin béni de 
Dieu. 

22 Ne dites point : Je rendrai le mal. 
Attendez le Seigneur, et il vous délivrera. 
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23 Avoir deux poids est en abomination: 
devant le Seigneur; la balance trompeuse 
n’est pas bonne. 

2 C’est le Seigneur qui dresse les pas 


de Vhomme : et qui est Vhomme qui. 


puisse comprendre la voie par laquelle il 
marche? 

25 C’est une ruine 4 ’homme de dévo- 
rer Jes saints, et de penser ensuite a faire 
des voeux. 

26 Le roi sage dissipe les méchants; et 
il les fait passer sous l’arc de son triom- 
phe. 

27 Le souffle de Dieu dans Vhomme est 
une lampe divine, qui découvre tout ce 
qu’il Mi de secret dans ses entrailles. 

28 La miséricorde et la vérité conser- 
vent le roi; et la clémence affermit son 
tréne. 

29 La force des jeunes gens est leur joie, 
et les cheveux blancs sont la gloire des 
vieillards. 

30 Le mal se guérira par les meurtris- 
sures livides, et par les plaies qui pénétrent 

jusque dans le secret des entrailles. 


CHAPITRE XXI. 


Buite des paraboles de Salomon, 


4 Le ceeur du roi est dans la main du 
Seigneur comme une eau courante; il le 
fait tourner de tel cdté qu’il veut. 

2 Toutes les voies de ’homme lui pa- 
raissent droites : mais le Seigneur pése 
les cceurs. 

3 Faire miséricorde et justice, est plus 
agréable au Seigneur que de lui offrir 
des victimes, 

4 L’orgueil du coeur rend les yeux al- 
tiers; la lampe des méchants n’est que 
peché. 

5 Les pensées d’un homme fort et laho- 
rieux produisent toujours l’abondance; 
mais tout paresseux est toujours pauvre. 

6 Celui qui amasse des trésors,avec une 
langue de mensonge est un homme vain 
et sans jugement, et il s’engagera dans 
les filets de la mort. 

7 Les rapines des impies seront leur 
ruine, parce qu’ils n’ont pas voulu agir 
selon la justice. 

8 La voie corrompue de l’homme est 
une vole étrangére; mais quand homme 
est pur, ses ceuvres sont droites. 

9 Il vaudrait mieux demeurer en un 
coin sur le haut de la maison , que d’ha- 
biter avec une femme querelleuse dans 
une maison commune. 

40. L’ame.du.méchant désire le mal, et. 
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il. n’aura point compassion de son pre- 
chain. 

11 Quand un homme contagieux sera 
puni, le simple en deviendra plus sage; 
et sil s’attache & un homme sage, il 
acquerra la science. 

12 Le juste pense avec application & la 
maison du méchant, poz retirer les mé- 
chants du mal. 

13 Celui qui ferme Voreilke au cri du 
pauvre, criera lui-méme, et ne sera point 
écouté. 

14 Un présent secret éteint la colére, et 
un don qu’on met dans le sein, apaise 
Pindignation la plus grande. 

15 La joie du juste est de faire la justice; 
mais ceux qui commettent l’iniquité sont 
dans leffroi. 

16 L’homme quis’égare de la voie dela 
doctrine, demcurera dans Passemblée des. 
géants. 

17 Celui qui aime les festins, sera dans 
l'indigence; celui qui aime le vin et la 
bonne chére, ne s’enrichira point. 

18 Le méchant sera livré pour le juste, 
et l’injuste pour ceux qui ont le cour 
droit. 

19 Il vaut mieux habiter dans une terre 
déserte qu'avec une femme querelleuse et 
colére. 

20 lly aun trésor précieux, et de Vhuile 
dans la maison du juste; mais Phomme 
imprudent dissipera tout. 

21 Celui qui exerce la justice et la mi- 
séricorde, trouvera la vie, la justice et la 
gloire. 

22 Le sage s’est rendu maitre de la ville 
des forts, et il a déetruit la force od elle 
mettait sa contiance. 

23 Celui qui garde sa bouche et sa lan- 
gue, garde son ame des pressantes afflic- 
tions. 

24 Le superbe et I’insolent passera pour 
ignorant, parce gue dans sa colére il 
s’emporte en des actions pleinesd’orgueil. 

25 Les désirs tuent le paresseux; car ses 
mains ne veulent rien faire. 

26 Il passe toute la journée a faire des 
souhaits; mais celui qui est juste, donne 
et ne cesse point. 

27 Les hosties des méchants sont abo- 
minables, parce qu’ils les offrent dw frutt 
de leurs crimes. 

28 Le témoin menteur périra : celui qui 
obéit sera victorteux dans ses paroles. 

29 Le méchant fait paraitre sur son 
visage une assurance effrontée; mais. 
celui qui ale cour droit ,.corrige sa voie 


La bonne réputation, 


tre le Seigneur. 


31 On prépare un cheval pour le jour 
du combat: mais c’est le Seigneur qui 


sauve. 
CHAPITRE XX. 


Suite des paraboies de Salomon. — Exhortation & la sagesse. 


41 La bonne réputation vaut mieux que 
les grandes richesses ; et ’amitié est plus 


estimable que lor et l’argent. 

2 Le riche et le pauvre se sont rencon- 
trés : le Seigneur est le créateur de l’un 
et de |’autre. 

3 L’homme prudent voit le mal et se met 
a couvert : l’imprudent passe outre, et il 
trouve sa perte. 

4 Le fruit de la modestie est la crainte du 
Seigneur, les richesses, la gloire et la vie. 

5 Les armes et les épées sont dans la 
voie des méchants ; celui qui garde son 
dme s’en retirera bien loin. 

6 On dit d’ordinaire : Le jeune homme 
suit sa premiere voie; dans sa vieillesse 
méme i] ne la quittera point. 

7 Le riche commande aux pauvres, et 
celui qui emprunte , est assujetti a celui 
qui préte. 

8 Celui gui seme injustice, moisson- 
nera les maux, et il sera brisé par la verge 
de sa coleére. 

9 Celui qui est porté a faire miséricorde, 
sera béni, parce qwil a donne de ses pains 
aux pauvres. 

(Celui qui fait des présents, remportera 
la victoire et ’honneur ; mais 11 ravit les 
Ames de ceux quiles recoivent.) 

10 Chassez le moqueur, et les disputes 
s'en iront avec lui : alors les plaintes et les 
outrages cesseront. 

41 Celui qui aime la pureté du ccur, 
aura le roi pour ami, a cause de la grace 
qui est répandue sur ses lévres. 

12 Les yeux du Seigneur gardent la 
science; les paroles de Vinjuste seront 
confondues. 

13 Le paresseux dit : Le hon est 1a de- 
hors; je serai tué au milieu des rues. 

4% La bouche de l’étrangere est une 
fosse profonde : celui contre qui le Sei- 
gneur est en colére, y tombera. 


45 La folie est li¢ée au coeur de l’enfant , 


et la verge de la discipline l’en chassera. 


46 Celui qui opprime le pauvre pour 


accroitre ses richesses, donnera lui-méme 


& un plus riche que lui, et deviendra: 
pauvre. 
17 Prétez l'oreille, écoutez les paroles 
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30 Iln’y.a point de sagesse, il n’y a point 
de prudence, il n’y a point de conseil con- 


XXII; XXII. et les mogens de |’; 


des sages, et appliquez votre ceeur A la 
doctrine que je vous enseigrre. 

18 Vous en reconnaitrez la beauté lors- 
que vous la garderez au fond de votre 
ceeur ; et elle se répandra sur vos lévres. 

19 Elle vousservira & mettre votre cone 
fiance dans le Seigneur: c’est pour cela 
que je vous lai représentée aujourd’ hui. 

20 Je vous l’ai décrite triplement, avec 
meditation et avec science, 

21 pour faire voir la certitude des pa- 
roles de la vérité; afin qu’elles vous 
servent 4 répondre a ceux qui vous ont 
envoyé. 

22 Ne faites point de violence au pauvre, 
parce qu’ll est pauvre 5 n’opprimez point 
dans le jugement celui qui n’a rien. 

23 Car le Seigneur se rendra lui-méme 
le défenseur de sa cause, et il percera 
ceux qui auront percé son ame. 

24% Ne soyez point ami d’un homme 
colere , et ne vivez point avec un homme 
furieux: 

25 de peur que vous n’appreniez a vivre 
comme lui, et que vous ne donniez a 
votre ame un sujet de chute. 

26 Ne vous liez point avee ceux qui 
sengagent en touchant dans la main, et 
qui s‘offrent & repondre pour ceux qui 
doivent ; ° 

27 car si vous n’avez pas de quoi resti- 
tuer, qui empéchera qu’on ne vous em- 


porte la couverture de votre lit ? 


28 Ne passez point les anciennes bornes 
qui ont été posées par vos peres. 

29 Avez-vous vu un homme prompt a 
faire son ceuvre? il paraitra, non devant 


les hommes du peuple, mais devant les 


rois. 
CHAPITRE XXII. 
Suite de l'exhortation a la sagesse. — Divers avis. 

1 Lorsque vous serez assis pour manger 
avec le prince, considérez avec attention 
ce qui Seka servi devant vous : 

2 mettez un couteau 4 votre gorge, si 
néanmoins vous étes maitre de votre 
ame ; 

3 ne désirez point des viandes de celui 
ou se trouve le pain du mensonge. 

k, Ne vous fatiguez point a vous enrichir, 
mais mettez des bornes a vofre prudence. 

5 Ne levez point les yeux vers les ri- 
chesses que vous ne pouvez avoir; parce 
qu’elles prendront des ailes comme) ’aigle, 
et s’envoleront au ciel. 

6 Ne mangez point avec un homme en- 
vieux, et ne désirez point de ses viandes . 

J parce qu'il juge de ce qu'il ignore, 


Legons de la sagesse, 
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comme un homme ‘qui devine, et qui suit 
ses conjectures. 

Buvez et mangez, vous dira-t-il ; mais 
son cceur n’est point avec vous. 

8 Vous rejettercz les viandes que vous 
aviez mangées , et vous perdrez vos sages 
discours. 

9 Ne parlez point avec les insensés , 
parce qu’ils mépriseront la doctrine que 
vous leur aurez enseignée par vos pa- 
roles. 

10 Ne touchez point aux bornes des 
petits, et n’entrez point dans le champ 
des orphelins : 

41 car celui qui est leur proche est 
puissant; et il se rendra lui-méme contre 
vous le défenseur de leur cause. 

42 Que votre coeur entre dans la doc- 
trine , et que vos oreilles recoivent les 
paroles de science. 

43 N’épargnez point la correction aux 
enfants; car si vous le frappez avec la 
verge, il ne mourra point. 

14 Vous le frapperez avec la verge , et 
vous délivrerez son ame de l’enfer. 

15 Mon fils, si votre coeur est sage, mon 
coeur se réjouira avec vous; 

46 et mes entrailles tressailleront de 
joie, lorsque vos lévres auront prononcé 
des paroles de vérité. 

17 Que votre ceur ne porte point d’en- 
vie aux pécheurs; mais demeurez ferme 
dans la crainte du Seigneur pendant tout 
le jour. 

48 Car vous aurez ainsi de la confiance 
en votre derniére heure ; et ce que vous 
attendez, ne vous sera point ravi. 

19 Ecoutez, mon fils, et soyez sage, et 
faites que votre 4me marche droit dans 
la voie. 

20 Ne vous trouvez point dans les festins 
de ceux qui aiment a boire, ni dans les 
débauches de ceux qui apportent des 
viandes pour manger ensemble ; 

21 car passant le temps 4 boire et a se 
traiter ainsi, ils se ruineront ; et la pa- 
resse toujours endormie sera vétue de 
haillons. 

22 Ecoutez votre pére qui vous a donné 
la vie, et ne méprisez pas votre mere 
lorsqu’elle sera dans la vieillesse. 

23 Achetez la vérité, et ne la vendez 
point ; et faites de méme a Végard de la 
sagesse, de la doctrine et de l’intelligence. 

24 Le pére du juste tressaille d’alle- 
gresse ; celui qui a donné la vie au sage, 
trouvera sa joie en lui. 

25 Que votre pére et votre mére soient 


dans l’allégresse; et que celle qui vous a 
mis au monde tressaille de joie. 

26 Mon fils, donnez-moi votre cour, et 
que vos yeux s’attachent 4 mes voies. 

27 Car la femme prostituée est une fosse 
profonde, et ’étrangeére est un puits étroit. 

28 Elle dresse des embiches sur le che- 
min comme un voleur, et elle tue ceux 
qu'elle voit n’étre pas bien sur leurs 
gardes. 

29 A qui dira-t-on: Malheur? Au pére 
de qui dira-t-on: Malheur? Pour qui 
seront les querelles? pour qui les préci- 
pices? pour qui les blessures sans sujet? 
pour qui la rougeur et l’obscurcissement 
des yeux ? 

30 sinon pour ceux qui passent le temps 
a boire du vin, et qui mettent leur plaisir 
a vider les coupes? 

31 Ne regardez point le vin, lorsqu’il 
parait clair; lorsque sa couleur brille dans 
le verre , il entre agréablement, 

32 mais il mord a la fin comme un ser- 
pent, et il répand son venin comme un 
basilic. 

3d Vos yeux regarderont les étrangéres, 
et votre coeur dira des paroles déréglées. 

34% Et vous serez comme un homme en- 
dormi au milieu de la mer, comme un 
pilote assoupi qui a perdu le gouvernail 5 

30 et vous direz : Ils m’ont battu, mais 
je ne l’ai point senti; ils m’ont entrainé, 
mais je ne m’en suis point apercu. Quand 
me réveillerai-je? et quand trouverai-je 
encore du vin pour boire ? 


CHAPITRE XXIV. 


Suite de )’exhortation a la sagesse. — Divers avis. 


1 Neportez point d’envie aux méchants, 
et ne désirez point d’étre avec eux : 

2 parce que leur esprit médite les ra- 
pines, et que les paroles de leurs levres 
ne sont que tromperies. 

3 La maison se batira par la sagesse, 
et s’'affermira par Ja prudence. : 

4, La science remplira les maisons de 
tei sortes de biens précieux et agréa- 

les. 

5 L’homme sage est vaillant; l’homme 
habile est fort et résolu : 

6 parce que la guerre se conduit par la 
prudence, et que le salut se trouvera ot 
il y aura beaucoup de conseils. 

7 La sagesse est trop relevée pour l'in- 
sensé; il n’ouvrira point la bouche dans 
Vassemblée des juges. 

8 Celui qui applique son esprit 4 faire 
le mal, passera pour un insensé. 
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9 La pensée de Vinsensé est le péché ; 
et la médisance est Vabomination des 
hommes. 

10 Si vous vous abattez au jour de l’af- 
fliction, en perdant la confiance, votre 
force en sera affaiblie. 

11 Tirez du péril ceux que l’on méne a 
Ja mort; et ne cessez point de délivrer 
ceux qu’on entraine pour les faire mourir. 

12 Si vous dites: Les forces me man- 
quent ; celui qui voit le fond du cceur saura 
bien le discerner : rien n’échappe au sau- 
veur de votre ame, et ilrendra a Phomme 
selon ses ceuvres. 

13 Mon fils, mangez le miel, parce qu’il 
est bon, et le rayon de miel, qui est trés 
doux 4 votre bouche. 

14 Telle est 4 votre ame la doctrine de 
la sagesse: quand vous l’aurez trouvée , 
vous espérerez 4 votre dernicre heure, et 
votre espérance ne périra point. 

15 Ne dressez point d’embiche au juste; 
ne cherchez point Pimpicté dans sa mai- 
son, et ne troublez point son repos. 

16 Car le juste tombera sept fois , et se 
relévera; mais les méchants seront préci- 
pités dans le mal. 

17 Ne vous réjouissez point quand votre 
ennemi sera tombé, et que votre cceur ne 
tressaille point de joie dans sa ruine : 

18 de peur que le Seigneur ne le voie, 
que cela ne lui déplaise, et qu’il ne retire 
sa colére de dessus lui. 

19 N’ayez point d’émulation pour les 
hommes corrompus, et ne portez point 
d’envie aux méchants : 

20 car les méchants n’ont point d’espé- 
rance pour l’avenir; et la lampe des im- 
pies s’éteindra. 

21 Mon fils, craignez le Seigneur et le 
roi, et n’ayez point de commerce avec 
les médisants ; 

22 car leur ruine viendra tout d’un coup; 
et qui pourra comprendre la punition gue 
lun et l’autre en fera ? 

23 Ce que je vais dire est aussi pour les 
sages. Il n’est pas bon de faire acception 
des personnes dans le jugement. 

2% Ceux qui disent aux méchants : Vous 
étes justes, seront maudits des peuples, 
et détestés des nations. 

25 Ceux qui les reprennent en seront 
loués, et la bénédiction descendra sur eux. 

26 Celui qui répond a un homme avec 
droiture, /uz donne un baiser a la bouche. 

27 Préparez votre ouvrage au dehors, et 
remuez votre champ avec grand soin, pour 
batir ensuite votre maison. 


et de la paresse. 


28 Ne soyez point un faux témoin contre 
votre prochain, et que vos lévres ne sédui- 
sent personne en le caressant. 

29 Ne dites point: Je traiterai cet 
homme-la comme il m’a traité 5 je rendrai 
a chacun selon ses ceuvres. 

30 J’ai passé par le champ du paresseux 
et par la vigne de ’homme insensé ; 

31 et j’al trouvé que tout était plein 
d’orties, que les épines en couvraient toute 
la surface, et que la muraille de pierre 
était abattue. 

32 Ce qu’ayant vu, je Vai mis dans 
mon cur, et je me suis instruit par cet 
exemple. 

33 Vous dormirez un peu, ai-je dit; 
vous sommeillerez un peu; vous mettrez 
un peu vos mains l’une dans l’autre pour 
vous reposer 5 

34 et Vindigence viendra se saisir de 
vous comme un homme qui marche a 
grands pas, et la pauvreté s’emparera de 
vuus comme un homme armé. 


CHAPITRE XXV. 


Autres paraboles. — Divers avis. 


1 Les paraboles suivantes sont aussi de 
Salomon, et elles ont été transportées 
dans ce recuetl par les serviteurs d’Ezé- 
chias, roi de Juda. 

2 La gloire de Dieu est de cacher sa pa- 
role et ses desseins, et la gloire des rois 
est de découvrir la parole ou les desseins 
des hommes. 

3 Le ciel dans sa hauteur, la terre dans 
sa profondeur, et le cceur des rois est im- 
pénetrable. 

hk. Otez la rouille de Yargent, et il s’en 
formera un vase trés pur. 

5 Otez limpiéte de devant le roi, et son 
tréne s’affermira par la justice. 

6 Ne vous élevez point en honneur de- 
vant le roi, et ne vous tenez point au rang 
des grands. 

7 Car il vaut mieux qu’on vous dise ; 
Montez ici, que d’étre humilié devant le 
prince. 

8 Ne découvrez pas si tét dans une que~ 
relle ce que vous avez vu de vos propres 
yeux, de peur qu’apres avoir 6té Vhon- 
neur 4 votre ami, vous ne puissiez plus le 
réparer. es, Op 

9 Traitez de votre affaire avec votre ami, 
et ne découvrez point votre secret & un 
étranger, 

10 de peur que l’ayant appris il ne vous 
insulte, et qu’il ne vous le reproche sans 
cesse. 
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(La grace et l’amitié délivrent ; conser- 
vez-les avec soin, de peur que vous ne 
tombiez dans le mépris.) 

41 Laparole dite en son temps est comme 
des pommes d’or sur un lit d’argent. 

12 La réprimande faite au sage et a l’o- 
reille obéissante est comme un pendant 
d’oreille d’or avec une perle brillante. 

13 L’ambassadeur fidéle esta celui quil’a 
envoyé, ce qu’est la fraicheur de la neige 
pendant la moisson; if donne le repos a 
Yame de son maitre. 

14 Celui qui se vante et qui ne tient 
point ses promesses, est comme le vent et 
Jes nuées qui ne sont point suivies de la 
pluie. 

15 Le prince se laisse fléchir par la pa- 
tience , et lalangue douce rompt ce qu’il 
y ade plus dur. 

16 Avez-vous trouvé du miel? mangez- 
en ce qui vous suffit, de peur qu’en ayant 
pris avec excés vous ne le rejetiez. 

17 Retirez insenstblement votre pied de 
la maison de votre prochain, de peur 
qu’étant dégouté de vous il ne vous 
haisse. 

48 Celui qui porte un faux témoignage 
contre son prochain, est un dard, une 
épée et une fléche percante. 

19 Espérer en un ami infidéle au jour 
de J’affliction, c’est faire fond sur une 
dent pourrie et sur un pied lassé; 20 et 
e’est se trouver sans manteau dans le plus 
grand froid. 

Les cantiques que l’on chante devant 
celui dont le cceur est corrompu, sont 
comme le vinaigre gu’on met dans le 
nitre. 

(Comme le ver mange le vétement , et 
la pourriture le bois , ainsi la tristesse de 
VYhomme lui ronge Je cceur.) 

21 Si votre ennemi a faim, donnez-lui a 
manger ; s'il a soif, donnez-lui de l’eau a 
boire. 

22 Car vous amasserez ainsi sur sa téte 
des charbons de feu, et le Scigneur vous 
Je rendra. 

23 Le vent d’aquilon dissipe la pluie, et 
le visage triste la langue médisante. 

2% Il vaut mieux se retirer en un coin, 
sur le haut de la maison, que de de- 
meurer avec une, femme querelleuse dans 
une maison commune. 

25 Une bonne nouvelle qui vient d’un 
pays éloigné, est comme de l'eau fraiche a 
celui qui a soif. 

96. Le juste qui tombe devant le mé- 


troublée avec le pied, et une source qu’on 
a corrompue. 

27 Le miel n’est pas bon a celui qui en 
mange beaucoup; et celui qui veut souder 
la majesté, sera accablé de sa gloire. 

28 Celui qui ne peut retenir son esprit 
en parlant, est comme une ville toute 
ouverte qui n’est point environnée de 
murailles. 

CHAPITRE XXVI. 
Autres paraboles. — Divers avis. 

1 Comme la neige vient mal en été et la 
pluie pendant la moisson, ainsi la gloire 
sied mal & un insensé. 

2 Comme l’oiseau s’envole aisément, et 
comme le passereau court de tous cdtés , 
ainsi la médisance qu’on publie sans sujet 
contre une personne se répand partout. 

3 Le fouet est pour le cheval, le mors 
pour lane, et la verge pour le dos de 
Vinsensé. 

4 Ne repondez point au fou selon sa 
folie, de peur que vous ne lui deveniez 
semblable. 

5 Répondez au fou selon sa folie, de 
peur qu’il ne s’imagine qu'il est sage. 

6 Celui qui fait porter ses paroles par 
Ventremise d’un insensé, se rend boiteux, 
et il boit Piniquité. 

7 Comme en vain le boiteux a de 
belles jambes, ainsi les sentences graves 
sont indécentes dans la bouche de I’in- 
sensé. 

8 Celui qui éléve en honneur un homme 
qui nest pas sage, est comme celui qui 
jette une pierre dans un monceau de mer- 
cure. 

9 La parabole est dans la bouche des 
insensés comme une épine qui naitrait 
dans la main d’un homme ivre. 

10 La sentence décide les procés; et ce- 
lui qui impose silence 4 Vinsensé , apaise 
les troubles. 

11 L’imprudent qui retombe dans sa fo- 
lie, est comme le chien qui retourne a ce 
qu'il avait vomi. 

12 Avez-vous vu un homme qui se croit 
sage? Il y a plus a espérer de celui qui 
n’a point de sens. 

13 Le paresseux dit : Le lion est dans la 
voie, la lionne est dans les chemins. 

14 Comme une porte roule sur ses 
gonds, ainsi le paresseux tourne dans 
son lit. 

15 Le paresseux cache sa main sous 
son aisselle, et ila peine & la porter jus- 
qu’a sa bouehe. 


chant, est comme une fontaine qu’on ai 16 Le paresseux se croit plus sage que 
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sept hommes qui ne disent que des choses 
bien sensées. 

‘17 Celui qui, en passant, se méle dans 
une querelle qui ne le regarde point, est 
comme celui qui prend un chien par les 
oreilles. 

18 Comme celui qui lance des fléches et 
des dards pour tuer un autre est coupable 
de sa mort; 

19 ainsi l’est celui qui use d’artifices 
pour nuire 4 son ami, et qui dit lorsqu’il 
est surpris : Je ne l’ai fait qu’en jouant. 

20 Quand il n’y aura plus de bois le feu 
s’éteindra ; et quand il n’y aura plus de 
semeurs de rapports, les querelles s’apai- 
seront. 

21 Ce qu’est le charbon a la braise et le 
bois au feu, Phomme colére l’est pour allu- 
mer des disputes. 

22 Les paroles du semeur de rapports 
paraissent simples; mais elles pénétrent 
jusqu’au fond des entrailles. 

23 Les lévres superbes jointes au cceur 
corrompu sont comme de l’argent impur; 
dont on veut orner un vase de terre. 

2% L’ennemise fait connaitre par ses pa- 
roles , lorsqu’au fond de son cceur il ne 
pense qu’a tromper. 

25 Quand il vous parlerait d’un ton 
humble, ne vous fiez point & lui; parce 
qu’il y a sept replis de malice au fond de 
son cceur. 

26 Celui gui cache sa haine sous une 
apparence feinte, verra sa malice décou- 
verte dans l’assemblée publique. 

27 Celui quicreuse la fosse tombera de- 
dans, et la pierre retournera contre celui 
qui Paura roulée. 

28 La langue trompeuse n’aime point 
ja vérité, et la bouche flatteuse cause des 
ruines. : 

CHAPITRE XXVII. 
Autres paraboles. — Divers avis. 

1 Ne vous glorifiez point pour le lende- 
main, parce que vous ignorez ce que doit 
produire le jour suivant. 

2 Qu’un autre vous loue, et non votre 
bouche; que ce soit un étranger, et non 
vos propres lévres. 

3 La pierre est lourde, et le sable est 
pesant; mais la colére de l’msensé pése 
encore plus que l’une et l’autre. 

' & La colére, et la fureur qui éclate, est 
sans miséricorde; et qui pourra soutenir 
la violence d’un homme emporteé? 

5 La correction manifeste vaut mieux 
gu’un amour secret. 

6 Les blessures que fait celui qui aime, 


valent mieux que les baisers trompeurs 
de celui qui hait. 

7 L’ame rassasiée foulera aux pieds le 
rayon de miel; et l’ame pressée de la 
faim trouvera méme doux ce qui est 
amer. 

8 Un homme qui abandonne son propre 
lieu, est comme un oiseau qui quitte son 
nid. 

9 Le parfum, et la variété des odeurs, 
est la joie du coeur, et les bons conseils 
d’un ami sont les délices de l’ame. 

10 N’abandonnez point votre ami, ni 
ami de votre pere; et n’entrez point 
dans la maison de votre frére au jour de 
votre affliction. 

Un voisin qui est proche vaut mieux 
qu’un frére qui est éloigné. 

11 Travaillez, mon fils, 4 acquérir la sa- 
gesse, et donnez de la joie 4 mon ceur}; 
afin que vous puissiez répondre a celui qui 
vous fera des reproches. 

12 L’homme prudent a vu le mal, et 
s’est caché ; les imprudents ont passé 
outre, et ils en ont souffert la perte. 

13 Otez le vétement 4 celui qui a ré- 
pondu pour un étranger; dtez-lui le gage 
qu tla donné pour |cs autres. 

14 Celui qui se hate dés le matin de 
louer son’ ami 4 haute voix, sera dbientét 
semblable a celui qui en dit du mal. 

15 La femme querelleuse est semblable 
& un toit d’ou l’eau dégoutte sans cesse 
pendant Vhiver. 

16 Celui qui veut la retenir est comme 
s'il voulait arréter le vent; et elle lui sera 
comme une huile qui s‘écoule de sa 
main. 

17 Le fer aiguise le fer, et la vue de 
Yami excite ?ami 

18 Cclui qui garde le figuier, mangera 
de son fruit; et celui qui garde son maitre, 
sera élevé en gloire. 

19 Comme on voit reluire dans !’eau le 
visage de ceux qui s’y regardent, ainsi les 
cceurs des hommes sont découverts aux 
hommes prudents. 

20 L’enfer et Z'abime de perdition ne 
sont jamais rassasiés: ainsi les yeux des 
hommes sont insatiahles. 

21 Comme Yargent s’éprouve dans le 
creuset et lor dans le fourneau, ainsi 
homme est éprouvé par la bouche de 
celui qui le loue. 

(Le coeur du méchant recherche le mal, 
et le coeur droit cherche la science.) 

22 Quand vous pileriez V’insensé dans 
un mortier, comme on y bat du grain en 
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frappant dessus‘avec un pilon, vous ne 
lui dteriez pas sa folie. 

Remarquez avec soin l’état de vos 
brebis, et considérez vos troupeaux. 

9% Car la puissance que vous avez ne 
durera pas toujours; mais la couronne 
que vous recevrez, sera Stable dans tous 
les siécles. 

25 Les prés sont ouverts, les herhes 
vertes ont paru; et on a recueilli le foin 
des montagnes. 

96 Les agneaux sont pour vous vétir, et 
les chevreaux pour le prix du champ. 

27 Que le lait des chévres vous suffise 
pour votre nourriture, pour ce qui est 
nécessaire 4 votre maison, et pour nour- 
rir vos servantes. 


CHAPITRE XXVIII. 


Autres paraboles. 


4 Le méchant fuit sans étre poursuivi de 
personne ; mais le juste est hardi comme 
un lion, et ne craint rien. 

2 C’est & cause des péchés du peuple 
que plusieurs princes se succédent rapi- 
dement; mais lorsqu’ll ya des gens sages 
et instruits, le prince en vivra plus long- 
temps. 

3 Le pauvre qui opprime les pauvres, 
est semblable 4 une pluie violente qui ap- 
porte la famine. 

& Ceux qui abandonnent la loi, louent 
le méchant; ceux qui la gardent, s‘irri- 
tent contre lui. 

5 Les méchants ne pensent point 4 ce 
qui est juste; mais ceux qui recherchent 
le Seigneur, prennent garde a tout. 

6 Le pauvre qui marche dans sa simpli- 
cité, vaut mieux que le riche qui va dans 
des chemins pervers. 

7 Celui qui garde la loi, est un enfant 
sage; mais celui qui nourrit des gens de 
bonne chére, couvre son pére de contu- 
sion. 

8 Celui qui amasse de grandes richesses 
par des usures et des intéréts, les amasse 
pour un homme qui sera libéral envers 
les pauvres. 

9 Quiconque détourne Yoreille pour ne 
point écouter Ja loi, sa priére méme sera 
exécrable. 

10 Celui qui séduit les justes en les 
poussant dans une mauvaise voie, tombera 
lui-méme dans Ja tosse qu'il avait creu- 
sée, et les simples posséderont ses hiens. 

11 L’homme riche se croit sage ; mais 
le pauvre qui est prudent, le sondera 
jusqu’au fond du ceur. 
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12 La prospérité des justes est accom- 
pagnée d’une grande gloire; mais le 
régne des méchants est la ruine des 
hommes, . 

13 Celui qui cache ses crimes, ne 
réussira point; mais celui qui les confesse 
et s’en retire, obtiendra miséricorde. 

14 Heureux Vhomme qui est toujours 
dans la crainte; mais celui qui a le ceur 
dur, tombera dans le mal. 

15 Un méchant prince est, au peuple 
pauvre, un lion rugissant et un ours af- 
fame. 

16 Un prince imprudent opprimera plu- 
sieurs personnes par ses violences; mais 
celui qui hait lavarice, prolongera les 
jours de sa vie. 

17 Quand le meurtrier du sang inno- 
cent irait se jeter dans la fosse, personne 
ne le retiendrait. 

18 Celui qui va simplement, sera sauvé; 
celui qui marche par des voies corrom- 
pues, tombera sans ressources. 

19 Celui qui laboure sa terre, sera ras 
sasié de pains; mais celui qui aime 
Poisiveté, sera dans une profonde indi- 

ence. 

20 L’homme fidéle sera comblé de hé- 
nédictions; mais celui qui se hate de s’en- 
richir ne sera pas innocent. 

21 Celui qui en jugeant a égard a la 
personne ne fait pas bien; et un tel 
homme, pour une bouchée de pain, aban- 
donnera la vérité. 

22 Un homme gui se hate de s’enrichir, 
et qui porte envie aux autres, ne sait pas 
qu’ll se trouvera surpris out d’un coup de 
la pauvreté. 

23 Celui qui reprend un homme, trou- 
vera grace ensuite auprés de lui, plus que 
celui qui le trompe par des paroles flat- 
teuses. 

24 Cclui qui dérobe son pére et sa mére, 
et qui dit que ce n’est pas un péché, a 
part au crime des homicides. 

29 Celui qui se vante et s’enfle d’or- 
gueil, excite des querelles; mais celui 
qui espére au Seigneur, sera guéri. 

26 Celui qui se confie en son cceur, est 
un insensé; mais celui qui marche sage- 
ment, se sauvera. : 

27 Celui qui donne au pauvre ne man- 
quera de rien; mais celui qui le méprise 
lorsqu’il le prie, tombera lui-méme dans 
la pauvreteé. 

28 Quand les méchants seront élevés, 
les hommes se cacheront ; quand ils péri- 
ront, le nombre des justes se multipliera. 
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Autres paraboles. 

{ L’homme qui méprise avec une téte 
dure celui qui le reprend, tombera tout 
d’un coup par une chute mortelle, et ne 
guérira jamais. 

2 Quand les justes se multiplieront, le 
monde sera dans la joie; et quand les 
méchants prendront le gouvernement, le 
peuple gémira. 

3 Celui qui aime la sagesse, sera la joie 
de son ptre; mais celui qui nourrit des 
prostituées, perdra son bien. 

& Le roi juste fait fleurir son état, et 
Phomme avare le détruira. 

5 Celui qui tient & son ami un langage 
flatteur et déguisé, tend un filet 4 ses 
pieds. 

6 Le filet enveloppera le méchant qui 
peche; et le juste louera Dieu, et se 
réjouira. 

7 Le juste prend connaissance de la 
cause des pauvres; mais le méchant ne 
s’ informe de rien. 

8 Les hommes corrompus détruisent la 
ville; mais les sages apaisent la fureur. 

9 Si le sage dispute avec l’insensé, soit 
qu’il se fache ou qu'il rie, il ne trouvera 
point de repos. 

10 Les hommes de sang _haissent lc 
simple; mais les justes cherchent 4 lui 
conserver la vie. 

41 L’insensé répand tout d’un coup tout 
ce quil a dans lesprit; le sage ne se 
hate pas, et se réserve pour l'avenir. 

12 Le prince qui écoute favorablement 
les faux rapports, n’aura que des mé- 
chants pour ministres. 

13 Le pauvre et le créancier se sont 
rencontrés: le Seigneur est celui qui 
éclaire Pun et J’autre. 

1% Lorsqu’un roi juge les pauvres dans 
la vérité, son tréne s’affermira pour ja- 
mais. 

45 La verge et la correction donnent 
la sagesse; mais enfant qui est aban- 
donné a sa volonté, couvrira sa mére 
de confusion. 

46 Les crimes se multiplieront dans Ja 
multiplication des méchants, et les jus- 
tes en verront la ruine. 

17 Elevez bien votre fils, et i vous 
consolera, et deviendra les délices de 
‘votre ame. 

48 Quand il n’y aura plus de pro- 
phétie, le peuple se dissipera; mais celui 
qui garde la loi est heureux. | 

49 L'esclave ne peut étre corrigé par 
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des paroles; car il entend hien ce que 
vous lui dites, et il néglige d’y répondre. 

20 Avez-vous vu un homme prompt 4 
parler? Attendez plutét de lui des folies, 
que non pas qu'il se corrige. 

21 Celui qui nourrit délicatement son 
serviteur dés son enfance, le verra en- 
suite se révolter contre lui. 

22 L’homme colére excite des que- 
relles, et celui qui se fache aisément 
sera plus prompt a pécher. 

23 L’humiliation suivra le superbe; 
et Ja gloire sera le partagp de l’hum- 
ble d’esprit. 

24 Celui qui s’associe avec un voleur, 
hait sa propre vie: il entend qu’on le 
prend a serment et il ne de décéle point. 
25 Celui qui craint les hommes, tom- 
bera bientot; celui qui espere au Sei- 
gneur, sera élevé. 

26 Plusieurs recherchent le regard du 
prince; mais le Seigneur est le juge de 
chacun des hommes. 

27 Les justes ont en abomination les 
méchants; et les méchants ont en aho- 
mination ceux qui marchent par la droite 
voie. 

(L’enfant qui gardera la parole ne 
tombera point dans la perdition). 


CHAPITRE XXX. 


Diverses autres paraboles. 


1 Paroles de celui qui assemble, du fils 
de celui qui répand les verités. 

Vision prophétique d’un homme qui a 
Dieu avec lui, et qui étant fortifié par la 
présence de Dieu, qui réside en lui, a dit: 
2Je suis le plus insensé de tous les 
hommes, et la sagesse des hommes ne 
se trouve point en moi. 

3 Je n’ai point appris la sagesse, et je 
ne connais point la science des saints. 

kh Qui est monté au ciel, et qui en est 
descendu? qui a retenu le souffle du vent 
duns ses mains? qui a lié les eaux comme 
dans un vétement? qui a affermi toute 
’étendue de la terre? quel est son nom, 
et quel est le nom de son fils, si vous le 
savez ? 

5 Toute parole de Dieu est purifiée 
comme par le feu; il est un_bouclier 
pour ceux qui espérent en Jui. 

6 N’ajoutez rien a ses paroles, de peur 
que vous n’en soyez repris et trouvé 
menteur. 

7 Je vous ai demandé deux choses; ne 
me les retusez pas avant que je meure, 

8 Eloignez de moi la vamité et les pa- 
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roles de mensonge: ne me donnez ni 
la pauvreté ni les richesses: donnez-moi 
seulement ce qui me sera nécessaire 
pour vivre ; 

8 de peur qu’étant rassasié, je ne sois 
tenté de vous renoncer, et de dire: Qui 
est le Seigneur? ou qu’étant contraint par 
la pauvreté, je ne dérobe, et que je ne 
viole par un parjure le nom de mon Dieu. 

#0 N’accusez point Ie serviteur devant 
son maitre, de peur qu’il ne vous mau- 
disse, et que vous ne tombiez. 

41 Il ya une race qui maudit son pére, 
et qui ne bémMit point sa mere. 

12 Il y a unerace qui se croit pure, et 
qui néanmoins n’a point été lavée de ses 
taches. 

13 ll y a une race dont les yeux sont 
altiers, et les paupiéres élevées. 

th lly a ume race qui au lieu de dents 
a des épées; qui Se sert de ses dents pour 
déchirer, et pour dévorer ceux qui n’ont 
rien sur la terre, et qui sont pauvres 
parmi les hommes. 

15 La sangsue a deux filles qui disent 
toujours: Apporte, apporte. 

Il y a trois choses insatiables, et une 
quatriéme qui ne dit jamais: C’est assez. 
16 L’enfer, la matrice stérile, la terre 
qui ne se soiile point d’eau, et le feu qui 
ne dit jamais: C’est assez. 

17 Que i’ceil qui insuite 4 son pére, et 
qui meprise l’enfantement de sa mere, 
soit arraché par les corbeaux des torrents, 
et dévoré par les enfants de laigle. 

18 Trois choses me sont difficiles a 
comprendre, et la quatrieme m’est en- 
titrement inconnue: 

19 La trace de Vaigle dans Vair; la 
trace du serpent sur la terre; la trace 
d’un navire au milieu de la mer, et la 
voie de VPhomme dans sa jeunesse. 

20 Telle est la voie de la femme adul- 
tére, qui aprés avoir mangé s’essuie la 
bouche, et dit: Je n’ai point fait de mal. 

941 La terre est troublée par trois 
choses, et elle ne peut supporter la 
quatriéme : 

22 Elle est troublée par un esclave, 
lorsqu’il régne; par un insensé, lorsqu’il 
est rassasié de pain; 

23 par une femme digne de haine, 
lorsqu’un homme Ila épousée; et par 
une servante, lorsqu’elle est devenue 
Phéritiére de sa maitresse. 

24 Il y a quatre choses sur la terre qui 
sont trés petites, et qui sont plus sages 
que les sages mémes ; 


25 Les fourmis, ce petit peuple, qu: 
fait sa provision pendant la moisson; 
26 les lapins, cette troupe faible, qu 
établit sa demeure dans les rochers; 
27 les sauterelles, qui n’ont point de 
roi, et qui toutefois marchent toutes par 
bandes ; 

28 et le lézard, qui se soutient sur ses 
mains, et demeure dans le palais du roi. 
29 Il y a trois choses qui marchent 
bien, et une quatriceme qui marche ma- 
gnifiquement : 

30 le lion, le plus fort des animaux, 
qui ne craint rien de tout ce qu’ll ren- 
contre 5 

31 le coq dont la démarche est hardie ; 
et le bélier ; et un roi 4 qui rien ne résiste. 
32 Il y a un homme qui a paru un 
insensé, apres quil a été élevé en un 
rang sublime; car s‘il avait eu de Pintelli- 
gence, il aurait mis sa main sur sa bouche. 
33 Celui qui presse fort la mamelle 
pour en tirer le lait, en fait sortir un 
suc épaissi; celui qui se mouche trop 
fort, tire le sang; et celui qui excite la 
colére, produit les querelles. 


CHAPITRE XXXII. 


Dernicrs avis. — Floge de la femme forte. 


1 Paroles de Lamuel, roi. Vision pro- 
phetique par laquelle sa mere Va instruit. 
2 Que vous dirai-je, mon fils bien-aimé? 
que vous dirai-je, 6 cher fruit de mes 
entrailles? que vous dirai-je , enfant 
cheri, et souhaité par tant de voeux? 
3 Ne donnez point votre bien aux fem- 
mes; et n’employez point vos richesses 
pour perdre les rois. 

4 Ne donnez point, 6 Lamuel, ne don- 
nez point de vin aux roils, parce qu'il 
n’ya nul secret ou regne livrognerie; 

9 de peur quils ne boivent, et qu’ils 
noublient la justice, et qu’ils ne bles- 
sent Péquité dans la cause des enfants 
du pauvre. 

6 Donnez 4 ceux qui sont affligés une 
liqueur capable de les enivrer, et du vin& 
ceux qui sont dans ’amertume du ceur: 
7 quwils boivent, et qu’ils oublient leur 
pauvreté, et qu’ils perdent pour jamais. 
la mémoire de leurs douleurs. 

8 Quvrez la bouche pour le muet, et 
pour soutenir la cause de tous les en- 
fants qui ne font que passer. 

9 Ouvrez votre bouche, ordonnez ce 
qui est juste, et rendez justice au pauvre 
et a lindigent. 

10 Aleph. Qui trouvera une femme 
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forte? elle est plus précieuse que ce qui 
s’apporte de |’extrémité du monde. 

41 Beth. Le coeur de son mari met sa 
confiance en elle, et il ne manquera point 
de dépouilles. 

12° Ghimel. Elie lui rendra le bien, et 
jnon le mal, pendant. tous les jours de sa 
vie. 

13 Daleth. Elie a cherché la laine et le 
lin, et elle atravaillé avec des mains sages 
et ingéenieuses. 

14 Hé. Elle est comme le vaisseau d'un 
marchand., qui apporte de loin son 


pain. 

15 Vav. Elle se leve lorsqu’il est encore 
nuit : elle a partagé le butin a ses domes- 
tiques, et la nourriture a ses-servantes. 

16. Zain. Elle a considéré un champ, et 
Va acheté; elle a planté une vigne du fruit 
de ses mains. 

17 Cheth. Elle a ceint ses reins de force, 
et elle a affermi son bras. 

18 7eth. Elle a gouté, et elle a vu que 
son trafic est bon ; sa lampe ne s’éteindra 
point pendant la nuit. 

19 Jod. Elle a porté sa main a des 
choses fortes, et ses doigts ont pris le 
fuseau. ; 

20 Caph. Elle a ouvert sa main a V'in- 
digent; elle a étendu ses bras vers le 
pauvre. 

214 Lamed.. Elle ne craindra point pour 





sa maison le froid de la neige; parce que 
tous ses domestiques ont un douhle véte- 
ment. 

22 Mem. Elle s’est fait des meubles de 
tapisserie; elle se revét de lin et de pour- 
pre. | 

23: oun. Son mari sera illustre dans 
Vassemblée des juges, lorsqu’il sera: assis 
avec les senateurs de la terre. 

24 Somech, Elie a fait un linceul, et a 
vendu; et elle a donné une ceinture au 
Chananéen. 

25 Ain. Elle est revétue de force et de 
beauté, et elle rira au dernier jour. 

26 Phé. Elle a ouvert sa bouche a Ja 
sagesse, et la loi dela clémence est sur sa 
langue. 

27 Tsadé. Elie a considéré Jes sentiers 
de samaison, ct elle n’a point mangé son 
pin dans loisivete. 

28 Coph. Ses enfants se sont levés et 
ont publié quelle était tres heureuse: son 
mari sest lené et Va louée. 

29 Resh. Beaucoup de filles ont amassé 
des richesses ; mais vous les avez toutes 
surpassées. 

30) Shin. La grace est trompeuse, et la 
beauté est vaine : la femme qui craint le 
Seigneur est celle qui sera louée. 

34 Zhauv. Donnez-lu du fruit de ses 
mains; et que ses propres ceuvres la louent 
dans l’assembl€e des juges. 


LE LIVRE DE L’ECCLESIASTE 


CHAPITRE I. 
Tout est vanité. — Vanité de la grandeur et de le seience. 

1. Les paroles de lEcclésiaste, fils de 
David et roi de Jérusalem. 

2 Vanité des. vanités, dit lEcclésiaste ; 
vanité des vanités, et tout n'est que va- 
nité. 

3. Que tire Phomme de tout le travail 
qui ’occupe sous le soleil? 

4. Une race passe, et une autre lui suc- 
cede,.mais la terre demeure toujours. 

5. Le soleil se leve et se couche, et il 
retourne d’ou il était. parti : et renaissant 
du. méme lieu, 

6 il prend son.cours vers le midi,. et re- 
vient. vers le nord. Le souffle du vent 
tournoie de toutes parts, et il revient sur 
lui-méme par de longs circuits. 


7 Tous les fleuves entrent dans la mer, 
et la mer n’en regorge point. Les fleuves 
retournent au meme lieu d’ou ils étaient 
sortis, pour couler encore. 

8 Toutes les choses du monde sont dif-. 
ficlles, Vyhomme ne peut les expliquer par 
ses paroles. L’ail ne se rassasie point de 
voir, et oreille ne se lasse point d’écou- 
ter. 

9 Qu’est-ce qui a été autrefois; c’est ce 
qui doit étre 4 avenir. Qu’est-ce qui s’est 
fait? c’est ce qui se doit faire encore. 

10 Rien n’est nouveau sous le soleil , et 
nul ne peut dire : Voilaé une chose nou- 
velle : car elle a été déja dans les siécles 
qui se sont passés devant nous. 

41 On ne se souvient plus.de ce qui a 
précédé ; et de méme, les choses qui doi- 
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de Ia joie, des richesses, 





vent arriver aprés nous seront oubliées 
de ceux qui viendront ensuite. 

12 Moi !’Ecclésiaste, j’ai été roi d’Israél 
dans Jérusalem, 

43 Je résolus en moi-méme de recher- 
cher et d’examiner avec sagesse tout ce 
qui se passe sous le soleil : Dieu a donné 
aux enfants des hommes cette facheuse 
occupation qui les exerce pendant leur 
vte. 

14 J’ai vu tout ce qui se fait sous le 
soleil, et j’ai trouvé que tout était vanité 
et affliction d’esprit. 

15 Les ames perverties se corrigent dif- 
ficilement, et le nombre des insensés est 
infini. 

16 J'ai dit dans mon ceeur: Je suis de- 
venu grand, et j’ai surpassé en sagesse 
tous ceux qui ont été avant moi dans Jé- 
rusalem : mon esprit a contemplé les 
choses avec une grande sagesse, et j’ai 
beaucoup appris. 

17 J’ai appliqué mon cceur pour con- 
naitre la prudence et Ja science, les er- 
reurs et l’imprudence : et j’ai reconnu 
qu’en cela méme il yavait bien de la peine 
et de l'affliction d’esprit : 

18 parce qu’une grande sagesse est ac- 
compaguée d’une grande indignation, et 
que plus on a de science, plus on a de 
peine. 

CHAPITRE II. 


Vanité des plaisirs et de la magnificence. — Vanité des richesses 
et de la sagesse humaine. 


1 J’ai dit en moi-méme : Prenons toutes 
sortes de délices et jouissons des biens, 
et j'ai reconnu que cela méme n’ctait que 
vanité. 

2 J’ai condamné les ris de folie, et j’ai 
dit 4 la joie : Pourquoi vous trompez-vous 
Si vainement? 

3 Jai pensé en moi-méme de retirer ma 
chair du vin, pour porter mon esprit a 
la sagesse, et pour éviter l’imprudence, 
jusqu’a ce que j’eusse reconnu ce qui est 
utile aux enfants des hommes, et ce qu’ils 
doivent faire sous le soleil pendant les 
jours de leur vie. 

4 J’ai fait faire des ouvrages magni- 
fiques ; j’ai bati des maisons, j’ai planté 
des vignes. 

5 Jai fait des jardins et des clos ott j’ai 
mis toutes sortes d’arbres. 

6 Jai fait faire des réservoirs d’eaux 
pour arroser les plants des jeunes ar- 
bres. 

7 J’ai eu des serviteurs et des servantes, 
et un grand nombre d’esclaves nés en ma 


maison, un grand nombre de b-eufs et 
de troupeaux de brebis, plus que n’en ont 
jamais eu tous ceux qui ont été avant 
moi dans Jérusalem. 

8 J’ai amassé une grande quantité d’or 
et d’argent, et les richesses des rois et des 
provinces; j'ai eu des musiciens et des 
musiciennes, et tout ce qui fait les délices 
des enfants des hommes, des coupes et des 
vases pour servir le vin : 

9 et j'ai surpassé en richesses tous ceux 
qui ont été avant moi dans Jérusalem, et 
lasagesse est demeurée toujours avec moi. 

10 Je n’ai rien refusé & mes yeux de 
tout ce qu’ils ont désiré, et j’ai permis & 
mon coeur de jouir de toutes sortes de 
plaisirs, et de prendre ses délices dans 
tout ce que j’avais préparé; et j'ai cru 
que mon partage était de jouir ainsi de 
mes travaux. 

11 Et tournant ensuite les yeux vers 
tous les ouvrages que mes mains avaient 
faits, et tous les travaux ov j’avais pris 
une peine si inutile, j’ai reconnu qu'il n’y 
avait que vanité et affliction d’esprit dans 
toutes ces choses, et que rien n’est stable 
sous le soleil. 

12 J’ai passé 4 la contemplation de la 
sagesse, des erreurs et de l’imprudence. 
Qu’est-ce que homme, ai-je dit, pour 
pouvoir sauver le roi qui l’'a créé. 

13 Et jai reconnu que la sagesse a au- 
tant d’avantage sur l'imprudence, que la 
lumiere en a sur les teneébres. 

14 Les yeux du sage sont a sa téte, I’in- 
sensé marche dans les ténébres; et j’at 
reconnu qu’ils meurent tous deux )’un 
comme l'autre. 

15 J'ai done dit en moi-méme : Si je 
dois mourir aussi bien que l’insensé, que 
me servira de m’étre plus appliqué a la 
sagesse? Et m’étant entretenu de ceci en 
mon esprit, j'ai reconnu qu’il y avait en 
cela méme de la vanité. 

16 Car la mémoire du sage ne sera pas 
éternelle, non plus que celle de l’insensé; 
et les temps A venir enseveliront tout 
également dans J’oubli : l’-homme savant 
meurt comme l’ignorant. 

17 C’est pourquoi la vie m’est devenue 
ennuyeuse, considérant que toutes sortes 
de maux sont sous le soleil, et que tout 
n’est que vanité et affliction d’esprit. 

18 J’ai regardé ensuite avec détestatior: 
toute cette application si grande avec 
laquelle j’avais tant travaillé sous le so- 
leil, devant laisser aprés moi un héritier, 

19 qui deviendra le maitre de tous les 
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ouyrages auxquels je me suis appliqué 
avec tant de peine et de travail, sans que 
je sache s'il doit étre sage ou insensé : et 
y a-t-il rien de si vain? 

20 C’est pourquoi j’ai quitté toutes ces 
choses, et j’ai pris dans mon ceeur la ré- 
solution de ne me tourmenter pas davan- 
tage sous le soleil. 

21 Car apres qu'un homme a bien tra- 
vaillé & acquérir la sagesse ct la science, 
et qu'il s'est donné bien de la peine, il 
laisse tout ce qu’il a acquis 4 une per- 
sonne qui n’aimera que Voisiveté. Tout 
cela donc est une vanité et un grand mal. 

22 Car que retirera l'homme de tout son 
travail, et de l’affliction d’esprit avec la- 
quelle ils’est tourmenté sous le soleil? 

23 Tous ses jours sont pleins de douleur 
et de mis¢re, et il n’y a point de repos 
dans son Ame, méme pendant la nuit. Et 
n’est-ce pas la une vanité? 

24 Ne vaut-il pas mieux manger et 
boire , et faire du bien & son ame du fruit 
de ses travaux? et ceci vient de la main 
de Dieu. 

25 Qui se rassasiera et jouira de toutes 
sortes de délices autant que moi? 

26 Dieu a donné a Phomme qui lui est 
agréable la sagesse, la science ct la joie; 
et ila donné au pécheur l’affliction et les 
soins inutiles, afin qu’il amasse sans cesse, 
et qu'il ajoute bien sur bien, et le laisse a 
un homme qui sera agréable a Dieu. Mais 
cela méme est une vanité et un tourment 
d’esprit fort inutile. 

CHAPITRE III. 


Chaque chose a sop temps. — Tout passe et périt. 

1 Toutes choses cnt leur temps, et tout 
passe sous le ciel, aprés le terme qui lui a 
été prescrit. 

2 Il y a temps de naitre, et temps de 
mourir; temps de planter, et temps d’ar- 
racher ce quia été planté. 

3 Il y a temps de tuer, et temps de gué- 
rir; temps d’abattre, et temps de batir. 

4, Il y atemps de pleurer, et temps de 
rire; temps de s’affliger, et temps de sau- 
ter da joie. 

5 Il y a temps de jeter les pierres, et 
temps de les ramasser; temps d’user du 
mariage, et temps de s’en abstenir. 

6 Il y a temps d’acquérir, et temps de 
perdre; temps de conserver, et temps de 
rejeter. 

7 Il y atemps de déchirer, et temps de 
rejoindre; temps de se taire, et temps de 

arler. , 

8 Il ya temps pour aimer, et temps pour 


hair; temps pour la guerre, et temps pour 
la paix. 

9 Que retire ’homme de tout son travail? 

10 J’ai vu Yoccupation que Dieu a don- 
née aux enfants des hommes, qui les tra- 
vaille pendant leur vie. 

11 Tout ce qu’ila fait est bon en son 
temps, et il a livré le monde a leurs dis- 
putes, sans que l'homme puisse reconnai- 
tre les ouvrages que Dieu a faits depuis le 
commencement du monde jusqu’a la fin. 

12 Et j’ai reconnu qu'il n’y avait rien de 
meilleur que de se réjouir et de bien faire 
pendant sa vie. 

13 Car tout homme qui mange et qui 
boit, et qui retire du bien de son travail, 
recoit cela par un Jon de Dieu. 

14 J'ai appris que tous les ouvrages que 
Dieu a créés demeurent a perpctuité; et 
que nous ne pouvons ni rien ajouter, ni 
rien Oter a tout ce que Dieu a fait, afin 
qu’on le craigne. 

15 Ce quia été est encore; ce qui doit 
ctre a d¢éja été; et Dieu rappelle ce qui 
est passé. 

16 Jai vu sous le soleil Vimpiété dans 
le lieu du jugement, et Viniquité dans le 
lieu de la justice. 

17 Et j’ai dit en mon ceur : Dieu jugera 
le juste et l'injuste; et alors ce sera le 
temps de toutes choses. 

18 J'ai dit en mon ceur, touchant les en- 
fants des hommes, que Dicu les éprouve, 
et qu’il fait voir qu’ils sont semblables aux 
bétes. 

19 C’est pourquoi les hommes meurent 
comme les bétes, et leur sort est egal. 
Comme homme meurt, les bétes meu 
rent aussi. Les uns et les autres respirent 
de méme, et homme n’a rien de plus que 
la béte : tout est soumis a la vanité; 

20 et tout tend en un méme lieu. Ils 
ont tous été tirés de la terre, et ils retour- 
nent tous dans la terre. 

21 Qui connait si lame des enfants des 
hommes monte en haut, et si ’ame des 
bétes descend en bas? 

22 Et j’ai reconnu qu'il n’y a rien de 
meilleur 4 Vhomme que de se réjouir dans 
ses ceuvres, et que c’est la son partage. 
Car qui pourra le mettre en état de con- 
naitre ce qui doit arriver apres lui? 


CHAPITRE IV. 


Vanité dans l’oppression de l’innocent ef dans le travail de I'how- 
me. — Avantages de la societé, de la sagesse et de l’obéissance. 


1 J’ai porté mon esprit ailleurs, j’ai vu 
les oppressions qui se [font sous le soleil, 


649 


Vanité de l’envie, de l’avarice, 


ECCLESIASTE, V. 


et dans le service divin. 








les larmes des innocents qui n’ent per- 
sonne pour les consoler, et l’impuissance 
ou ils se trouvent de résister & la violence, 
abandonnés qu’ils sont du secours de tout 
le monde. 

2 Et j’ai préféré Pétat des morts & celui 
des vivants ; 

3 j'ai estimé plus heureux que les uns 
et les autres celui qui n'est pas encore né, 
et qui n’a point vu les maux qui se font 
sous le soleil. 

4 Jai considéré aussi tous les travaux 
des hommes, et j'ai reconnu que leur in- 
dustrie est exposée a l’envie des autres; 
et qu’ainsi cela méme est une vanité et 
une inquiétude inutile. 

5 L’insensé met ses mains l'une dans 
Yautre, et il mange sa propre chair, en 
disant : 

6 Un peu dans le creux de la main vaut 
mieux avec du repos, que plein les deux 
mains avec travail et affliction d’esprit. 

7 En considérant toutes choses, ai 
trouvé encore une autre vanité sous le 
soleil. 

8 Tel] est seul et n’a personne avec lui, 
ni enfant, ni frere, qui néanmoins tra- 
vaille sans cesse; ses yeux sont insatiables 
de richesses, et il ne lui vient point dans 
Vesprit de se dire & Jui-méme : Pour qui 
est-ce que je travaille? et pourquoi me 
priv er moi-méme de lusage de mes biens? 
C’est la encore une vanile, et une afflic- 
tion bien malheurcuse. 

9 Il vaut done mieux étre deux ensem- 
ble, que d’¢tre seul: car is tirent de l’a- 
vantage de leur société. 

10 Si Pun tombe, l’autre le souticnt: 
malheur a Vhomme seul? car lorsqu’il 
sera tombé, i] n’aura personne pour le|s 
relever. 


11 Si deux dorment ensemble, ils s’é- 


chauffent un Pautre; mais comment un 

seul s’échauffera-t-il? 

12 Si quelqu’un a de Vavantage sur 
Pun des deux, tous deux lui résistent : un 
triple cordon se rompt difficilement. 

13 Un enfant  pauvre, mais qui est sage, 
vaut mieux gu’un. roi vieux .et insensé, 
qui ne saurait rien prévoir pour l’avenir. 

14 Car quelquefois tel est dans la prison 
et dans les chaines, qui en sort pour étre 
roi; et tel est né roi qui tombe dans une 
extréme pauvrete. 

15 J'ai vu tous les hommes vivants qui 
marchent sous le soleil, avec le second 
jeune homme qui doit se lever en la 
place de lautre. 


16 Tous ceux qui ont été avant lui sont 
un peuple infini en nombre, et ceux qui 
doivent venir aprés ne se réjouiront point 
en lui: mais cela méme est une vanité et 
une affliction d’esprit. 

17 Considérez ou vous mettez le pied 
lorsque vous entrez dans la maison du 
Seigneur, et approchez-vous pour écouter. 
Car l’obéissance vaut beaucoup mieux que 
les victimes des insensés, qui ne connais- 
sent pas Je mal qu’ils font. 


CHAPITRE V. 


Présence de Dien. — Vaux. — Diserction dans les paroles. 
Oppression du pauvre.— Malhenr de l’avare. 


1 Ne dites rien inconsidérément, et que 
votre cceur ne se hate point de proferer 
des paroles devant Dieu. Car Dieu est 
dans le cicl, et vous sur la terre; c’est 
pourquoi parlez peu. 

2 La multitude des soins produit des 
songes; et Pimprudence se trouve dans 
Vabondance des paroles. 

3 Si vous avez fait un veeu 4 Dieu, ne 
différez point de vous en acquitter : car 
la oromesse infidele et imprudente lui dé- 
plait. Mais accomplissez tous les voeux 
que vous aurez taits. 

, 11 vaut beaucoup mieux ne faire point 
de vooux, que d’en faire et ne les pas ac- 
compli. 

5 Que la légercté de votre bouche ne 
soit pas a votre chair une occasion de 
tomber dans le péche; et ne dites pas 
devant Pange : Il n’y a point de provi- 
dence; de peur que Dieu ¢étant irrité 
contre vos paroles, ne détruise tous les 
ouvrages de vos mains. 

6 Qu il y a beaucoup de songes il y a 
aussi beaucoup de vanité et des discours 
sans fin; mais, pour vous, craignez Dieu. 
7 Si vous voyez l’oppression des pauvres, 
la violence qui regne dans les jugements, 
et le renversement dela justice dans.une 
province, que cela ne vous étonne pas; 
car celui qui est élevé en a un autre au- 
dessus de lui, et il y ena encore d’autres 

qui sont élevés au-dessus d’eux; 

8 et de plus, il y a un roi qui commande 
a tout le pays qui lui est assujetti. 

9 L’avare n’aura jamais assez d’argent, 
ct celui qui aime les richesses n’en re- 
cueillera point de fruit; c’est donc lA en- 
core une -vaniteé, 

10 Ou il y a beaucoup de bien, ily a 
aussi beaucoup de personnes pour le.man- 
ger. De quoi donc sert-il & celui quile 
possede, sinon qu’il voit de ses yeux heau- 
coup de richesses? 
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41 Le sommeil est doux a l’ouvrier qui 
_travaille, soit qu’il ait peu ou beaucoup 
mangé ; mais le riche est si rempli de 
viande, qu'il ne peut dormir. 

12 Il y a encore une autre maladie bien 
facheuse que j’ai vue sous le soleil : des 
richesses conservées avec soin pour le 
tourment de celui qu les posséde. 

13 Il les voit périr avec une extréme 
affliction; il a mis au monde un fils qui 
sera réduit & la derniére pauvreté. 

14 Comme il est sorti nu du sein de sa 
mere, il y retournera de méme, et n’em- 
portera rien avee lui de son travail. 

15 C’est 1a vraiment une maladie bien 
digne de compassion; il s’en retournera 
comme il est venu. De quoi lui sert done 
d’avoir tant travaillé en vain ? 

16 Tous les jours de sa vie il a mangé 
dans les ténébres , dans un embarras de 
soins, dans la misére et dans le chagrin. 

17 J'ai done cru qu’il est bon qu’un 
homme mange ct boive, et qu'il se ré- 
jouisse dans le fruit qu'il tire de tout son 
travail qu’il endure sous le soleil, pendant. 
les jours que Dieu lui a donnés pour la 
durée de sa vie; et que c’est la son 
partage. : 

18 kt quand Dieu a donné a un 
homme des richesses, du bien, et le 
pouvoir d’en manger, de jouir de ce 
qu’il a even partage, et de trouver sa joie 
dans son travail, cela méme est un don 
de Dieu. 

19 Car il se souviendra peu des jours 
de sa vie, parce que Dieu occupe son 
cceur de délices. 


CHAPITRE VI. 


Vanité des biens et des honneurs. — Vanilé des avantages dont on 
ne jouit point. 


4 lly a encore un autre mal que j’ai 
vu sous le soleil, et qui est ordinaire 
parmi les hommes. 

2 Unhomme 4 qui Dieu a donné des 
richesses, du bien, de ’honneur, et 4 qui 
il ne manque rien pour la vie de tout ce 
qu’il peut désirer : et Dieu ne lui a point 
donné le pouvoir d’en manger ; mais un 
étranger dévorera tout : c’est 14 une va- 
nité et une grande mistre. 

3 Quand un homme aurait eu cent en- 
fants, qu’il aurait vécu beaucoup d’an- 
inées , et qu’il serait fort avancé en age , 
si son Ame n’use point des biens qu’il 
posséde , et qu’il soit méme privé de la 
sépulture , je ne crains pas d’avancer de 
cet homme qu'un avorton vaut mieux 
que lui. 


Car c’est en vai gue cet avorton est 
ven au monde : il s’en retournera dans 
les ténébres, et son nom sera enseveli 
dans )’oubli. 

5 [i n’a point vu le soleil, et n’a point 
connu la différence du bien et du mal. 

6 Quand i} aurait vécu deux mille ans, 
s’il n’a point joui de ses biens, tous ne 
vont-ils pas au méme lieu ? 

7 Tout le travail de ’homme est pour 
sa bouche; mais son ame n’en sera pas 
remplie. 

8 Qu’a le sage de plus que Il’insensé? 
qu’a Je pauvre au-dessus de lui, sinon 
qu’il va au lieu o0 est la vie? 

9 Ji vaut mieux voir ce que lon désire , 
que de souhaiter ce que lon ignore; 
mais cela méme est une vanité et une 
présomption d’esprit. 

10 Celui qui doit étre, est déja connu par 
son nom; on sait qu’il est homme, et 
gu'il ne peut pas disputer en jugement 
contre un plus puissant que lui. 

11 On discourt beaucoup, on se répand 
en beaucoup de paroles dans la dispute; 
et ce n’est que vanite. 

CHAPITRE VII. 


Borner la curiosité. — Correction sage. — Utilité de la sagesse. 
Les femmes sont dangereuses. 


1 Qu’est-il nécessaire 4 un homme de 
rechercher ce qui est au-dessus de lui, 
lui qui ignore ce qui lui est avantageux 
en sa vie pendant les jours qu'il est étran- 
ger sur la terre , et durant le temps qui 
passe comme l’ombre? Ou qui pourra lui 
découvrir ce qui doit étre apres lui sous 
le soleil ? 

2 La bonne réputation vaut mieux que 
les parfums précieux, et le jour de la 
mort que celui de Ja natssauce. 

3 Il vaut mieux aller 4 une maison de 
deuil qu’& une maison de festin; car 
dans celle-la on est averti de la fin de 
tous les hommes, et celui qui est vi- 
vant pense a ce qui doit lui arriver un 
jour. 

4 La colere vaut mieux que le nis ; 
parce que le coeur de celui qui peche est 
corrigé par la tristesse qui parait sur le 
visage. 

5 Le ceeur des sages est ov se trouve la 
tristesse, et le coeur des insensés ov la 
joie se trouve. : 

6 Il vaut mieux étre repris par un 
homme sage, que @étre séduit par les 
flatteries des insensés ; 

7 car le ris de Pinsensé est comme le 
bruit que font les épines lorsqu’eltes 
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brilent sous un pot; mais cela méme est 
une vanité. | 

8 La calomnie trouble le sage, et elle 
abattra la fermeté de son cceur. 

9 La fin d’un discours vaut mieux que 
le commencement ; homme patient vaut 
mieux qu’un présomptueux. 

10 Ne soyez point prompt a vous mettre 
en colére; parce que la colére repose 
dans le sein de l'insensé. 

11 Ne dites point: D’ou vient que les 
premiers temps ont été meilleurs que 
ceux d’aujourd’hui? Car cette demande 
n’est pas sage. 

12 La sagesse est plus utile avec les ri- 
chesses, et elle sert davantage 4 ceux qui 
voient le soleil. 

13 Car comme la sagesse protége, l’ar- 
gent protege aussi ; mais la science et la 
sagesse ont cela de plus, qu’elles donnent 
la vie & celui qui les posséde. 

4% Considérez les oeuvres de Dieu , et 
que nul ne peut corriger celui qu’il m¢c- 
prise. 

15 Jouissez des biens au jour heureux , 
et tenez-vous prét pour le mauvais jour ; 
ear Dieu a fait ’?un comme l'autre, sans 
que homme ait aucun juste sujet de se 
plaindre de lui. 

16 J’ai vu encore ceci pendant les jours 
de ma vanité : Le juste périt dans sa jus- 
tice, et le méchant vil longtemps dans sa 
malice. 

17 Ne soyez pas trop juste, et ne soyez 
pas plus sage qu’ll n’est nécessaire, de 
peur que vous n’en deveniez stupide. 

18 Ne vous affermissez pas dans les ac- 
tions criminelles, et ne devenez pas in- 
sensé, de peur que vous ne mouriez avant 
votre temps. 

19 ll est bon que vous souteniez le juste; 
mais ne retirez pas aussi votre main de 
celui qui ne l’est pas : car celui qui craint 
Dieu ne néglige rien. 

20 La sagesse rend le sage plus fort que 
dix princes d’une ville. 

24 Car il n’y a point d’homme juste sur 
la terre qui fasse le bien et ne péche 
point. 

22 Que votre cceur ne se rende point 
attentif @ toutes les paroles qui se disent, 
de peur que vous n’entendiez votre servi- 
teur parler mal de vous ; 

23 car vous savez en votre conscience 
que vous avez vous-méme souvent parlé 
mal des autres. 

24 J’ai tenté tout pour acquérir la sa- 
gesse. J’ai dit en moi-méme : Je devien- 
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drai sage; et la sagesse s’est retirée loin 
de moi, _ 

25 encare beaucoup plus qu’elle n’était 
auparavant. Q combien est grande sa 
profondeur ! et qui pourra la sonder? _ 

26 Mon esprit a porté sa lumiére sur 
toutes choses pour savoir, pour considé- 
rer, pour chercher la sagesse et les rai- 
sons de tout, et pour connaitre la malice 
des insensés et l’erreur des imprudents ; 

27 et j'ai reconnu que la femme est 
plus amére que la mort, qu’elle est le filet 
des chasseurs, que son coeur est un rets, 
et que ses mains sont des chaines. Celui 
qui est agréable 4 Dieu se sauvera d’elle, 
mais le pécheur s’y trouvera pris. 

28 Voici ce que j’ai trouvé, dit l’Ecclé- 
siaste, aprés avoir comparé une chose 
avec une autre pour trouver une raison, 

29 que mon ame cherche encore sans 
lavoir pu découvrir. Entre mille hommes 
jen ai trouvé un; mais, de toutes les 
femmes, je n’en al pas trouvé une seule. 

30 Ce que j’ai trouvé seulement est que 
Dieu a créé homme droit et juste , et 
qu'il <’est lui-méme embarrassé dans une 
infinité de questions. Qui est semblable au 
sage, et qui connait l’éclaircissement de 
cette parole ? 


CHAPITRE VIII. 


Ecouter Dieu. ~ Lumiére de "homme bornée. — Justes confondu 
avec les impies, 


1 La sagesse de 'homme luit sur son 
visage, et le Tout-Puissant le lui change 
comme 1] lui plait. 

2 Pour moi j’observe la bouche du roi 
et les préceptes que Dicu a donnés avee 
serment. 

3 Ne vous hatez point de vous retirer 
de devant sa face, et ne persévérez point 
dans Pceuvre mauvaise; parce qu’il tera 
tout ce qu'il voudra. 

4. Sa parole est pleine de puissance, et 
nul ne peut lui dire : Pourquoi taites- 
vous ainsi ? 

® Celui qui garde le précepte ne res- 
sentira aucun mal. Le cceur du sage sait 
ce qu’il doit répondre, et quand il est 
temps de le faire. 

6 Toutes choses ont leur temps et leurs 
moments favorables; et c'est une grande 
misere 4 homme, 

7 de ce qu'il ignore le passé, et qu’il ne 
peut avoir aucune nouvelle de l’avenir. 

8 Il n’est pas au pouvoir de homme. 
d’empécher que l’ame ne quitte le corps, 
il n’a point de puissance sur le jour de la 
mort; il ne peut avoir de tréve dans la 
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Lés jiustes et les méchants, 





ECCLESIASTE, IX.: 


Espoir pour les vivants. 








guerre qui le menace, et l’impiété ne 
sauvera point l’impie. 

9 J’ai considéré toutes ces choses, et 
j’ai appliqué mon cew 4& discerner tout 
ce qui se fait sous le soleil. Un homme 
quelquefois en domine un autre pour son 
propre malheur. 

10 J’ai vu des impies ensevelis, qui lors 
méme qu’ils vivaient étaient dans le lieu 
saint, et qui étaient loués dans la cité, 
comme si leurs ceuvres eussent été justes. 
Mais cela méme est une vaniteé. 

41 Car parce que la sentence ne se pro- 
nonce pas sitét contre les méchants, les 
enfants des hommes commettent le crime 
sans aucune crainte. 

12 Mais néanmoins cette patience méme 
avec laquelle le pécheur est souffert apres 
avoir cent fois commis des crimes, m’a 
fait connaitre que ceux qui craignent 
Dieu et qui respectent sa face seront 
heureux. 

43 Que les méchants ne réussissent 
point, que les jours de leur vie ne soient 
pas longs, et que ceux qui ne craignent 
point la face du Seigneur passent comme 
Yombre. 

14 {1 se trouve encore une autre vanité 
sur la terre. [l y a des justes 4 qui les 
malheurs arrivent , comme s’ils avalent 
fait les actions des méchants, et il y a des 
méchants qui vivent dans lassurance, 
comme s’ils avaient fait les ceuvres des 
justes. Mais je crois que c’est la encore 
une trés grande vanite. 

15 C'est ce qui m’a porté 4 louer la joie 
et le repos. J'ai cru que Je bien que l’on 
pouvait avoir sous le soleil était de man- 
ger, de boire, et dese réjouir; et que 
homme n’emportait que cela avec lui de 
tout le travail qu’il avait enduré en sa 
vie, pendant les jours que Dien lui a don- 
nés sous le soleil. 

16 Jai appliqué mon ceur pour con- 
naitre la sagesse, et pour remarquer 
cette dissipation de l’esprit des hommes 
qui sont sur la terre. Tel se trouve parmi 
eux, quine dort ef ne repose ni jour ni 
nuit. | 

17 Et j'ai reconnu que ’homme ne 
peut trouver aucune raison de toutes les 
ceuvres de Dieu qui se font sous le soleil; 
et que plus il s’efforcera de la découvrir, 
moins il la trouvera; quand le sage méme 
dirait qu’il a cette connaissance, il ne 
pourra la trouver. 


CHAPITRE IX. 
Le présent méme nous est caché, — Injustice des hommes, 

1 J’ai agité toutes ces choses dans mon 
ceur, et je me suis mis en peine d’en 
trouver V'intelligence. Il y a des justes et 
des sages, et leurs ceuvres sont dans la 
main de Dieu; néanmoins homme ne 
sait s’il est digne d’amour ou de haine; 

2 mais tout est réservé pour l’avenir et 
demeure zci incertain, parce que tout 
arrive également au juste et & l’injuste, 
au bon et au méchant, au pur et a l’im- 
pur, a celui qui immole des victimes, et 
a celui qui méprise les sacrifices. L’inno- 
cent est traité comme le pécheur, et le 
parjure comme celui qui jure dans la 
vérité. 

3 Cest 18 ce qu'il y a de plus facheux 
dans tout ce qui se passe sous le soleil, 
de ce que tout arrive de méme a tous. De 
la vient que les cours des enfants des 
hommes sont remplis de malice et de mé- 
pris pendant leur vie, et apres cela ils 
seront mis entre les morts. 

4. [ln’y a personne qui vive toujours, ni 
qui ait méme cette espérance; un chien 
Vivant vaut mieux qu’un lion mort. 

& Car ceux qui sont en vie savent qu'ils 
doivent mourir ; mais les morts ne con- 
naissent plus rien, et il ne leur reste plus 
de récompense : parce que leur mémoire 
est ensevelie dans l’oubli. 

6 L’amour, la haine et Penvie ont péri 
avec eux, et ils n’ont plus de part a ce 
siecle ni &@ tout ce qui se passe sous le 
soleil. 

7 Allez donc, et mangez votre pain avec 
joie, buvez votre vin avec allégresse: 
parce que vos quvres sont agréahles a 
Dieu. 

S Que vos vétements soient blancs en 
tout temps, et que Vhuile qui parfume 
votre téte ne défaille point. 

9 Jouissez de la vie avec la femme que 
vous aimez pendant tous les jours de 
votre vie passagére, qui vous ont été don- 
nés sous le soleil, pendant tout le temps 
de votre vanité; car c’est 1a votre partage 
dans la vie et dans le travail qui vous 
exerce sous le soleil. | 

10 Faites promptement tout ce que 
votre main pourra faire, parce qu'il n’y 
aura plus ni ceuvre, ni raison, ni sa- 
gesse, ni science dans le tombeau ou vous 
courez. 

41 Jai tourné mes pensées ailleurs, et 
j'ai vu que sous le soleil le prix n’est 
point pour ceux qui sont les plus legers & 
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Maux qu’enfante la folie. 


ECCLESIASTE, X, XI. 


Donner aux pauvres 





la course, ni la guerre pour les vaillants, 
ni le pain pour les plus sages, ni les ri- 
chesses pour les plus habiles, ni la faveur 
pour les meilleurs ouvriers; mais que 
tout se fait par rencontre et a l’aventure. 

12 L’homme ignore quelle sera sa fin; 
et comme les poissons sont pris 4 l’hame- 
con, et les oiseaux au filet, ainsi les 
hommes se trouvent surpris par l’adver- 
sité, lorsque tout d’un coup elle fond sur 
eux. 

13 J’ai vu aussi sous le soleil une action 
de sagesse; et qui m’a paru en effet d’une 
trés grande sagesse. 

1% Une ville fort petite, of il y avait 
peu de monde; un grand roi est venu 
pour la prendre; il l’a investie; il a bati 
des forts tout autour, et la assi¢gée de 
toutes parts. 

15 Il sest trouvé dedans un homme 
pauvre, mais sage, qui a délivré la ville 
par sa sagesse ; et apres cela nul ne s'est 
plus souvenu de cet homme pauvre. 

16 Je disais alors que la sagesce est 
meilleure que la force. Comiment donc la 
sagesse du pauvre 1-t-clle élé méprisée ? 
et comment ses paroles n’ont-clles point 
été écoutées ? 

17 Les paroles des sages s’entendent 
dans Je repos, plus que les cris du prince 
parmi les insensés. 

18 La sagesse vaut mieux que les 
armes des geus de guerre; et celui qui 
péche en une chose, perdra de grands 
biens. 


CHAPITRE X. 


Buites de l’injustice des hommes. — Avantages du sage sur 
l’insense. 


4 Les mouches qui meurent dans le 
parfum, en gatent la bonne odeur; aznsz 
une imprudence légére et de peu de durée 
Vemporte sur la sagesse et la gloire. 

2 Le cour du sage est dans sa main 
droite, et le coeur de l’insensé est dans sa 
main gauche. 

3 L’imprudent méme qui marche dans 
sa voie, croit tous les autres insensés 
comme il Pest Iui-méme. 

4. Si esprit de celui gui a la puissance 
s’éléve sur vous, ne quittez point votre 
place ; parce que les remédes qu’on vous 
appliquera, vous guériront des plus grands 
péchés: 

5 li y a un mal que j’ai vu sous le 
soleil, qui semble venir de l’erreur du 
prince : 

6 Pimprudent élevé dans une dignité 
sublime, et les riches assis en bas. 


7 J’ai vu les esclaves & eheval, et les 
princes marcher a pied comme des e¢s- 
claves. 

8 Qui creuse la fosse, y tombera; et 
qui rompt la haie, sera mordu du ser- 
pent. 

9 Qui transporte les pierres, en sera 
meurtri; et qui fend le bois, en sera 
blessé. 

10 Si le fer s’émousse, et qu’au lieu de 
le rétablir dans son premier état, on le 
rebrousse encore, on aura bien de la 
peine a laiguiser; ainsi la sagesse ne 
s’acquiert que par un long travail. 

11 Celui qui médit en secret, est comme 
un serpent qui mord sans faire de bruit. 

12 Les paroles qui sortent de la bouche 
du sage sont pleines de grace ; les lévres 
de V’insensé le feront tomber dans le pré- 
cipice 5 

13 ses premiéres paroles sont une im- 
prudence, et les derniéres qui sortent de 
sa bouche sont une erreur trés maligne. 

1% L’insensé se répand en paroles, 
L’homme ignore ce quia été avant lui; 
et qui pourra lui découvrir ce qui doit 
étre apres lui? 

15 Le travail des insensés les accablera, 
parce quwils ne savent comment il faut 
aller ala ville. 

16 Malheur a toi, terre, dont le roi est 
un enfant, et dont les princes mangent 
dés le matin. 

17 Heureuse est la terre dont le roi est 
d’une race ilustre, et dont les princes ne 
mangent qu’au temps destiné pour se 
nourrir, et non pour satisfaire leur sen- 
sualité, 

18 La charpente du toit se gatera peu 
a peu par la paresse, et les mains laches 
seront cause qu'il pleuvra partout dans la 
maison. 

19 Les hommes emploient le pain et le 
vin pour rire e¢ se divertir, et pour passer 
Icur vie en festins; et toutes choses obéis- 
sent 4 argent. 

20) Ne parlez point mal du roi dans votre 
penséc, et ne médisez point du riche dans 
le secret de votre chambre; parce que 
les oiseaux méme du ciel rapporteront vos 
paroles, et ceux qui ont des ailes publie- 
ront ce que vous aurez dit. 


CHAPITRE XI. 


Libéralité recommandée. — Pensée de Ja mort. 
1 Répandez votre pain sur les eaux qui 


passent , parce que vous le retrouverez 
aprés un long espace de temps. ° 
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n'est pas perdre son bien. 
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2 Faites-en part & sept et a huit per- 
sonnes, parce que vous ignorez le mal 
qui doit venir sur la terre. 

3 Lorsque les nuées se seront remplies, 
elles répandront la pluie sur la terre. Si 
Yarbre tombe au midi ou au septen- 
trion, en quelque lieu qu’il sera tombé, 
il y demeurera. 

4. Celui qui observe les vents, ne seme 
point; et celui qui considére les nueées, 
ne moissonnera jamais. 

5 Comme vous ignorez par ou Pame 
vient, et de quelle maniére Ics os se lient 
dans les entrailles d’une femme grosse; 
ainsi vous ne connaissez point les ceuvres 
de Dieu quiestle créateur de toutes choses. 

6 Semez votre grain dés le matin, ct 
que le soir votre main ne cesse point 
de semer; parce que vous ne savez le- 
quel des deux lévera plutét, celui-ci, ou 
celui-la; que si un et Pautre leve, ce 
Sera encore mieux. 

7 La lumitre est douce, et ]’ceil se plait 
4 voir le soleil. 

8 Si un homme vit beaucoup d’années, 
et qu’il se r¢joutsse dans tout ce temps- 
la, il doit se souvenir de ce temps de 
ténébres, et de cette multitude de fours, 
qui étant venus, convaincron? de vanité 
tout Je passé. 

9 Réjouissez-vous donc, jeune homme, 
dans votre jeunesse; que votre cour soit 
dans Vallégresse pendant votre premier 
age; marchez selon Jes voies de votre 
cceeur, et selon les regards de vos yeux; 
et sachez que Dieu vous fera rendre 
eompte en son jugement de toutes ces 
choses. 

10 Bannissez la colére de votre cccur ; 
éloignez le mal de votre chair; car la 
jeunesse et le plaisir ne sont que vanité. 


CHAPITRE XII. 


Penser & Dieu dés la jeunesse. — Tont est vanite, — Compte qu’il 
audra rendre a Lieu. 


1 Souvenez-vous de votre créateur pen- 
dant les jours de votre jeunesse, avant 
que le temps de l’affliction soit arrivé, et 
que vous approchiez des années dont 
‘vous direz: Ce temps me deéplait; 

2 avant que le soleil, la lumiére, la 
lune et les étoiles s’obscurcissent, et que 
les nuées retournent aprés la pluie; 


3 lorsque les gardes de la maison com- 
menceront a trembler; que les hommes 
les plus forts s’ébranleront; que celles 
qui avaient accoutumé de moudre, se- 
ront réduites en petit nombre et de- 
viendront oisives, et que ceux qui re- 
gardaicnt par les trous, seront couverts 
de ténebres; 

4 quand on fermera les portes de la 
ruc, quand la voix de celle qui avait 
accoutumé de moudre sera faible , qu’on 
se levera au chant de l’oiseau et que les 
filles de Vharmonie deviendront sourdes; 
9 quand on aura méme peur des lieux 
élevés, et gu’on craindra en chemin; 
quand Pamandier fleurira, que la saute- 
relle s'engraissera, et que les capres se 
dissiperont; parce que homme s’en ira 
dans la maison de son éternité, et qu’on 
marchera en pleurant autour des rues; 

6 avant que la chaine d’argent soit 
rompue, que la bandelette d’or se retire, 
que la cruche se brise sur la fontaine, 
et que la roue se rompe sur la citerne; 
7 que la poussicre rentre en la terre 
d’ou elle avait été tirée, et que lesprit 
refourne a Dieu qui lavait donné. 

8 Vanité des vanitées, dit ’Keclésiaste ; 
tout est vanite. 

9 L’Eeclésiaste étant tres sage, enseigna 
le peuple; il publia ce qu'il avait fait, 
et dans cette etude il composa plusieurs 
paraboles. 

10 Il rechercha des paroles utiles, et 
il écrivit des discours plems de droiture 
cet de verite. 

11 Les paroles des sages sont comme 
des aiguillons, et comme des clous en- 
foneés profondément , que le pasteur 
unique nous a donnés par le conseil et 
la sagesse des maitres. 

42 Ne recherchez rien davantage, mon 
fils. Il n’y a point de fin & multiplier les 
livres; et la continuelle meditation de 
esprit afflige le corps. 

13 Ecoutons tous ensemble la fin de 
tout ce discours. Craignez Dieu, et ob- 
servez ses commandements; car c’est 
la le tout de l'homme. 

14 Et Dieu fera rendre compte en son 
jugement de toutes les fautes, et de ‘tout 
le bien et le mal qu’on aura fait. 
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— et de son égNisa.’ 








LE CANTIOUE DES CANTIQUES © 
DE SALOMON 


CHAPITRE I. 
L’éponx de ce divin cantique est J.-C. méme; )’Egiise est son 
éponse, — Amour de l’Eghise pour J.-C.— Elle est persecutée, 


— Jnstruetion qne J.-C. lu: donne. — Faveurs qu’elle re¢coit de 
She — Louanges que se donnent mutueilement J.-C. et son 
Eghae. 


L’EPOUSE. 


{ Qu’il me donne un baiser de sa 
bouche; car vos mamelles sont meil- 
leures que le vin; 

2 elles ont ’odeur des parfums les plus 
précieux. Votre nom est comme une huile 
gu’on a répandue; c’est pourquoi les 
jeunes filles vous aiment. 

3 Entrainez-moi aprés vous; nous cour- 
rons a l’odeur de vos parfums. Le roi 
m’a fait entrer dans ses appartements 
secrets. C’est la que nous nous réjoui- 
rons en nous et que nous serons ravis 
de joie, en nous souvenant que vos ma- 
melles sont meilleures que le vin. Ceux 
qui ont le coeur droit vous aiment. 

~ Je suis noire, mais je suis belle, 6 
filles de Jérusalem; je suis novre comme 
les tentes de Cédar, et belle comme les 
pavillons de Salomon. 

5 Ne considérez pas que je suis devenue 
brune, car c’est le soleil gue m’a oté ma 
couleur. Les enfants de ma mére se sont 
élevés contre moi; ils m’ont mise dans 
les vignes pour les garder, et je n’ai pas 
gardé ma propre vigne. 

6 O vous qui étes le bien-aimé de mon 
&me, apprenez-moi ou vous menez paitre 
votre troupeau, ou vous vous reposez a 
midi, de peur que je ne m’égare en sui- 
vant les troupeaux de vos compagnons. 

L’EPOUX. 

7 Si vous ne le savez pas, 5 vous qui 
étes la plus belle d’entre les femmes , sor- 
tez, suivez les traces des troupeaux , 
et menez paitre vos chevreaux prés des 
tentes des pasteurs. 

8 0 vous qui étes ma bien-aimée , je 
vous compare 4 la beauté de mes cavales, 
attachées aux chars de Pharaon. 

§ Vos joues ont la beauté de la tourte- 
relle; votre cou est comme de siches 
colliers. 


10 Nous vous ferons des chafnes d’or 
marquetées d’argent. 


a” 
L EPOUSE. 


11 Pendant que le roi se reposait , le 
nard dont j’étais parfumée a répandu sa 
bonne odeur. 

12 Mon bien-aimé est pour moi comme 
un bouquet de myrrhe qui demeurera 
entre mes mamelles. 

13 Mon bien-aimé est pour moi comme 
une grappe de raisin de Cypre dans les 
vignes d'Engaddi. 


L EPOUX. 
14 0 que vous étes belle, ma bien- 


aimée! 6 que vous étes belle! Vos yeux 
sont comme les yeux des colombes. 


L’EPOUSE, 


15 Que vous étes beau, mon bien- 
aimé! que vous avez de graces et de 
charmes! Notre lit est couvert de fleurs; 

16 les solives de nos maisons sont de 
cédre , nos lambris sont de cyprés. 


CHAPITRE II. 


Amabilité de J.-C. et de YEglise. — Louanges qu'il lui donne; fa- 
veurs dont il la comble. — Elle est atlentive 4 sa voix. — Soin 
qu'it prend de conserver en elle tes fruits que sa grace y produit. 
— Amour reciproque de J.-C. et de son Eglise. 

L’EPOUX. 
1 Je suis la fleur des champs; et je 
suis le lis des vallées. | 
2 Tel qu’est le lis entre les épines, telle 
est ma bien-aimée entre les filles. 


L’EPOUSE. 


3 Tel qu’est un pommier entre les ar- 
bres des foréts, tel est mon bien-aimé 
entre les enfants des hammes. Je me suis 
reposée sous l’ombre de celui que j’avais 
tant désiré, et son fruit est doux & ma 
bouche. 

& 11 m’a fait entrer dans le cellier ot il 
met son vin; il a mis dans moi son 
amitié. 

5 Soutenez-moi avec des fleurs, forti- 
fiez-moi avec des fruits; parce que je 
languis d'amour. ‘ 
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L’Eglise cherche Jésus-Christ. 





LE CANTIQUE, III. 


Beauté de l’Eglise. 


—. 





6 Il met sa main gauche sur ma téte, et 
il m’embrasse de sa main droite. 


LEPOUX. 


7 Filles de Jérusalem, je vous conjure 
par les chevreuils et par les cerfs de la 
campagne de ne point réveiller celle qui 
est la bien-aimée de mon dme, et de ne la 

oint tirer de son repos, jusqu’a ce qu'elle 

e veuille. 


L EPOUSE. 


8 J’entends la voix de mon bien-aimé ; 
le voici qui vient , sautant sur les monta- 
gnes, passant par-dessus les collines. 

9 Mon bien-aimé est semblable a un che- 
vreuil, et & un faon de hiche. Le voici qui 
se tient derriére notre mur, qui regarde 
par les fenétres, qui jette sa vue au travers 
des barreaux. 

10 Voila mon bien-aimé qui me parle et 
qui me dit : Levez-vous , hatez-vous , ma 
bien-aimée, ma colombe, mon unique 
beauté, et venez. 

41 Car Vhiver est déja passé , les pluies 
se sont dissipées, et ont cessé entiére- 
ment. 

12 Les fleurs paraissent sur notre terre; 
le temps de tailler la vigne est venu: la 
voix de la tourterelle s’est fait entendre 
dans notre terre ; 

13 le figuier a commencé 4 pousser ses 
premieres figues; les vignes sont en 
fleur, et elles répandent leur ag7éable 
odeur. Levez-vous, ma bien-aimée, mon 
unique beauté, et venez; 

44 vous qui étes ma colombe, vous qui 
vous retirez dans les creux de la pierre, 
dans les enfoncements de la muraille; 
montrez-moi votre visage; que votre 
voix se fasse entendre & mon oreille; car 
votre voix est douce, et votre visage est 
agréable. 

15 Prenez-nous les petits renards qui 
détruisent les vignes : car notre vigne est 
en fleur. 

16 Mon bien-aimé est 4 moi, et je suis a 
lui, et il se nourrit par les lis, 

47 jusqu’é ce que le jour commence a 
a ealtts: et que les ombres se dissipent 
peu 4 peu. Retournez, mon bien-aimé, et 
soyez semblable @ un chevreuil, et & un 
faon de cerf, qui court sur les montagnes 
de Bether. 





CHAPITRE Iii. 


rcache au shila Jes tribuistions dont elle est aigée. <= Nouvel 
anaes! ie nett apres vor peste par ces tribulations.—Gloire 

1 Jai cherché dans mon lit durant les 
nuits celui qu’aime mon ame; je l’ai cher- 
ché, et je ne l’ai point trouve. 

2 Je me léverai, ai-ye dit, je ferai le tour 
de la ville; et je chercherat dans les rues 
et dans les places publiques celui qui est 
le bien-aimé de mon ame: je l’ai cherché, 
et je ne l’ai point trouvé. 

3 Les sentinelles qui gardent la_ ville 
m’ont rencontrée, et je leur ai dit: 
N’avez-vous point vu celui qu’aime mon 
ame ? 

. Lorsque j’eus passé tant soit peu au 
dela d’eux, je trouvai celui qu’aime mon 
ame: je Vai arrété; et je ne le laisserai 
point aller, jusqu’a ce que je le fasse en- 
trer dans la maison de ma mére, et dans 
la chambre de celle qui m’a donné la vie. 


L’EPOUX. 
5 Filles de Jérusalem, je vous en con- 


jure par les chevreuils et par les cerfs de 


la campagne, de ne point réveiller celle 
qui est la bien-aimée de mon dme, et de 
ne la point tirer de son repos, jusqu’a ce 
qu’elle le veuille. 


LES COMPAGNES DE L’EPOUSE. 


6 Qui est celle-ci qui s’éléve du désert ; 


comme une fumée qui monte des parfums 
de myrrhe, d’encens, et de toutes sortes 
de poudres de senteur ? 


L’EPOUSE. 


7 Voici le litde Salomon environné de 
soixante hommes des plus vaillants d’en- 
tre les forts d’Israél . 

8 qui portent tous des épées, qui sont 
tres expérimentés dans la guerre: cha- 
cun d’eux alépée au cété, a cause des 
surprises qu’on peut craindre durant la 
nuit. 

9 Le roi Salomon s’est fait une litiére du 
bois du Liban : 

10 ilen a fait les colonnes d’argent, et 
le reposoir d’or : les degrés pour y monter 
sont de pourpre : et ila orné le milieu de 
tout ce qu’il y a de plus aimable, en faveur 
des filles de Jerusalem. 

41 Sortez, filles de Sion, et venez voir le 
roi Salomon avec le diadéme dont sa mere 
’a couronné le jour de ses noces, le jour 
ou son ceeur a été comblé de joie. 
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Beauté de IEglise.. 





CHAPITRE. IV. 


3.~C. lone et admire lui-mésme les beautds qu'il a mises dans son 
Egtise.— {11a presse de sortie de ce monde corrompe pour aller 
a lui. — 11 veut que le cur de son epouse soit ferwe a tout autre 
qa'é lui. 


L EPOUX. 

4 Que vous étes belle, ma bien-aimée! 
que vous étes belle! Vos yeux sont comme 
ceux des colombes, sans ce qui est caché 
au dedans. Vos cheveux sont comme des 
troupeaux de chévres qui sont montées 
sur la montagne de Galaad. 

2 Vos dents sont comme des troupeaux 
de brebis tondues, qui sont montées du 
lavoir, et qui portent toutes un double 
fruit, sans qu’il y en ait de stériles parmi 
elles. 

3 Vos lévres sont comme une bandelette 
d’écarlate : votre parler est agréable. Vos 
joues sont comme une moitie de pomme 
de grenade, sans ce qui est caché au de- 
dans. 

& Votre couest comme la tour de David, 
qui est batie avec des boulevards: mille 
bouchiers y sont suspendus, et toutes les 
armes des plus vaillants. 

5 Vos deux mamelles sont comme deux 
petits jumeaux de la femelle dun che- 
vreuil, qui paissent parmi les lis. 

6 Jusqu’s ce que le jour commence a pa- 
raitre, et que les ombres se retirent, j’irai 
a la montagne de la myrrhe, et a la col- 
line de l’encens. 

7 ¥ous étes toute belle, ma bien-aimée, 
et il n’y a point de tache en vous. 

8 Venez du Liban, mon épouse, venez 
du Liban, venez , vous serez couronnee : 
venez de la pointe du mont Amana, du 
haut des monts Sanir et Hermon, des ca- 
vernes des lions, et des montagnes des 
léupards. 

9 Vous avez blessé mon ceeur, ma seeur, 
mon épouse, vous avez blessé mon cceur 
par un de ves yeux, et par un cheveu de 
votre cou. 

10 Que vos mamelies sont belles, ma 
-sceur, mon épouse! Vos mamelles sent 
plus. agréables que le vin, et Podeur de 
vos parfums passe celle de tous les aro- 
mates. 

11 Vos lévres, 6 mon épouse, sont 
comme un rayon d’ou distille le miel; le 
miel et le lait sont sous votre langue, et 
Vodeur de vos vétements est comme I’o- 
deur de l’encens. 

42 Ma sceur , mon épouse est un jardin 
ferme ; elle est un jardin fermé , et une 
fontaine scellée. 


LE CANTIQUE, IV, V.  Amourde J.-C. pour I'Eglise, 


i coeceneananennatptomtammaneenm tt enatenanbaomeaeaae’ 





te ee ne ee I en en ee o ne 





.13 Vosplantes forment comme un jardin 
de délices, rempli de pommes de grenade, 
et de toutes sortes de fruits de Cypre et 
de nard; 

1% le nard ct le safran, la canne aroma- 
tique et le cinnamome, avec tous les arbres 
du Liban, s’y ¢rouvent aussi bien que la 
myrrhe, Paloes, et tous les parfums les 
plus excellents. 

15 C'est la quest la fontaine des jardins, 
et le puits des eaux vivantes, qui coulent 
avec impctuosité du Liban. 

16 Levez-vous, aquilon, venez, vent du 
midi: soufflez de toutes parts dans mon 


jardin, et que les parfums en découlent 
CHAPITRE VY. 


Empressement de J'Eglise pour recevoir J.-C. — Bonté avee lac 
quelle il repond 4 se> desirs, — Temorgnases qu'il lui donne de 
son affection. — Sollicitude avec laquelle elle le cherche lorge 
qu'il se cache. — Beautes et perfections de J.-C. 

L'EPOUSE, 

4 Que mon bien-aimé vienne dans son 
jardin, et quil mange du fruit de ses 
arbres. 

L’EPOUX. 

Je suis venu dans mon jardin, ma sceur, 
mon eépouse: j’al recueilli ma myrrhe 
avec mes parfums : j’ai mangé le rayon 
avec mon miel: j'ai bu mon vin avee 
mon lait. Mangez, mes amis; et buvez; 
enivrez-vous, vous qui étes mes tres chers 
amis. 

L’EPOUSE. 

2 Je dors, et mon ceur veille; j’entends 
la voix de mon bien -aimé qui frappe @ 
ma porte. Quvrez-moi, ma sur, ma bien- 
aimée, ma colombe, vous qui étes mon 
épouse sans tache; parce que ma téte est 
toute chargée de la rosée du sorr, et mes 
cheveux des gouttes d’eau qui tombent 
pendant la nuit. 

3 Je me suis depouillée de ma robe; 
comment la revétirai-je? J’ai lavé mes 
pieds: comment pourrai-je les salir de 
nouveau ? 

4 Mon bien-aimé passa sa main par l’ou- 
verture de la porte; et mes entrailles fu- 
rent émues au bruit qu’il fit. 

5 Je me levai alors pour ouvrir & mon 
bien-aimé : mes mains étaient toutes dé- 

outtantes de myrrhe, et mes doigts 

taient pleins de la myrrbe la plus pré~ 
cieuse. 

6 J’ouvris ma porte & mon bien - aimé, 
en ayant tiré le verrou : mais ils’en était 
déja allé, et il avait passé ailleurs. Mon 
ame s’était comme fondue au son de sa 
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Description de J.-C. 


LE CANTIQUE, VI. 








voix : je le cherchai, et je ne le trouvai 
point; je Pappelai, et il ne me répondit 
point. 

7 Les gardes qui font la ronde par la 
ville m’ont rencontrée : ils m’ont frappée 
et blessée. Ceux qui gardent les murailles, 
m’ont été mon manteau. 

8 Je vous conjure,6é filles de Jérusalem, 
si vous trouvez mon bien-aime, de lui dire 
que je languis d’amour. 


LES COMPAGNES DR L’EPOUSE. 


9 Quel est celut que vous appelez votre 
bien-aimé entre tous les bien-aimeés, 6 la 
plus belle d’entre les femmes’? Quel est 
votre bien-aimé entre tous les autres, au 
sujet duquel vous nous avez conjurées de 
cette sorte ? 


L EPOUSE. 


10 Mon bien-aimé éclate par sa hlan- 
cheur et par sa rougeur : il est choi: 
entre mille. 

11 Sa téete est comme un or tres pur: 
ses cheveux sont comme les jeunes ra- 
meaux des palmiers, et ils sont noirs 
comnie un corbeau. 

42 Ses yeux sont comme les colombes 

won voit aupres des rulsseaux. qui ont 

conwne Javees dans du lait, et qui se 
tiennent sur le bord d’un grand courant 
d’eaux. 

13 Ses joues sont comme de petits par- 
terres de plantes aromatiques, qui ont ete 
plantées par les parfumeurs : ses levres 
sont conune des lis qui distillent la myrrhe 
la plus pure. 

14 Ses mains sont comme st elles étetent 
dor et faites au tour, et elles sont pleines 
d‘hyacinthe : sa poitrine est comune d'un 
ivoire enrichi de saphirs. 

15 Ses jambes sont conune des colonnes 
de marbre pos¢es sur aes bases d'or. Sa 
figure est comme celle du mount Liban, et 
il se distingue entre les autres, comme les 
cédres parm tous les arbres. 

16 Le son de sa voix a une admirable 
deuceur ; et enfin il est tout aimable. Tel 
est donc mon bien-aime, tel est celui que 
jaime, 6 filles de Jerusalem. 


LES COMPAGNES DE L’EPOUSE. 


#7 Ov est allé votre bien-aimé, 6 la plus 
Kelle d’entre les femmes? ou s’est retiré 
votre bicn-aiméf et nous irons le chercher 
avec yous 


CHAPITRE VI. 


L'R ise eat Punique objet de l'amour de Jésas-Christ, — 1 déerit 
lut-méme les beantés de |'Felise, son epense —L'Eptise est rc- 
cupee 4 exstiner I'eist des dimes; le démun che de la trouties 
dats Co saint exercice. 


L’EPOUSE. 


1 Mon hien-aimé est descendu dans son 
jardin, dans le parterre des plantes aro- 
matiques, pour se nourrir dans ses jar- 
dins, et pour y cueillir des lis. 

2 Je suis a mon bien-aimé, et mon bien- 
aime est a moi, lui qui se nourrit parmi 
les lis. 


LFPOUX. 


3 Vous étes belle, 6 ma bien-aimée, et 
jdeme de doueeur; sous étes belle comme 
Jerusalem, et terrible comme une armée 
rangee en bataille. 

4 Wetournez vos veux de mot; car ce 
sont eua qui mont obhge de me retirer 
promptement. Vos cheveux sont comme 
un tronpeau de chevres. qui se sont fait 
voir renant de la montagne de Galaad. 

a Vos dents sont comme an troupeau de 
brebis qui sont montees du lavoir, et qui 
portent toutes un double fruit, sans qu’il 
ven ait de stertles parm clles. 

6 Vos joues sont comme Vecorce d'une 
pomme de grenade, sans ce qui est caché 
au dedans de vous, 

7 Ulva soixinte reines, et quatre-vingts 
femmes du second rang, et les jeunes 
filles sont sans nombre. 

8 Mears une seule est ma colombe, ef 
ma pariaite ame: elle est umque a sa 
mere, et choisie préjerablement par celle 
qui lui a donné la vie. Les tilles ont vue, 
et elles ont public quelle est tres heu- 
reuse; les reimes et les autres femmes 
ont vxe, et lui ont donne des louanges. 

9 Quelle est celle-ci, ont-elles dit, qui 
s'avance comme laurore lorsqu'elle se 
leve, qui est belle comme la lune, et 
éeclatante comme le soleil, et qui est ter- 
rible comme une armee rangee en ba- 
tale? 


L KPOUSE. 


10 Je suis descendue dans le jardin des. 
hovers, pour voir les fruits des valtées, 
pour considerer si la vigne avait fleuri, 
et si Iles pommes de grenade avaient 
poussé. 

£1 Je n’ai plus sw o% )éfars - mon Ame 
a été toute troublée dans moi a cause des 
chariots d’Aminadab, 
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Portrait de r'Egtise. 


LE CANTIQUE, Vil, VIII. 


Se {oi et son amour 








LES COMPAGNES DE 1L’EPOUSE. 


12 Revenez, revenez, 6 Sulamite, re- 
venez, revenez, afin que nous vous consi- 
dérions. | 


CHAPITRE VII. 


J.-C. continue de décrire les beautes de l’'Eglise, son épouse. ~ 
L’Ectise reconnail qu'elle doit AJ -C. tous les avantages qu'elle 
possede ; tout son desir est te sunir é lui. 


LEPOUX. 


4 Que verrez-vous dans la Sulamite, 
sinon des cheurs de musique dans un 
camp d’armée? Que vos démarches sont 
helles, 6 filles du prince, par /’agrément 
de votre chaussure! Les jointures de vos 
hanches sont comme des colliers travaillés 
par la main d’un excellent ouvrier. 

2 Votre nombril est eamme une coupe 
faite au tour, ot! il ne manque jamais de 
liqueur. Votre ventre est comme un mon- 
ceau de froment, tout environne de lis. 

3 Vos deux mamelles sont comme deux 
petits jumeaux de la femelle d’un che- 
vreuil. 

& Votre cou est comme une tour d’i- 
voire. Vos yeux sont comme les piscines 
d'Hesebon, situées 4 la porte du plus 
grand concours des peuples. Votre nez 
est comme la tour du Liban, qui regarde 
vers Damas. 

5 Votre téte est comme le mont Carmel; 
et les cheveux de votre téte sont comme 
la pourpre du roi, li€e et teinte deux /uis 
dans les canaux des teinturiers. 

6 Que vous étes belle et pleine de gra- 
ces, 6 vous qui étes ma tres chere, et les 
délices de mon ceur | 

7 Votre taille est semblable a un pal- 
mier, et vos mamelles.a des grappes de 
raisin. 

8 Jai dit : Je monterai sur le palmier, 
et j'en cueillerai des fruits, et vos ma- 
melles seront comme des grappes de 
raisin, et ’odeur de votre bouche comme 
celle des pommes. 

9 Ce gut sort de votre gorge est comme 
un vin excellent. 

L’EPOUSE. 

fl est digne d’étre hu par mon bien- 
aimé, et longtemps gouté entre ses levres 
et ses deuts. 

10 Je suis 4 mon bien-aimé, et son coeur 
se tourne vers moi. 

411 Venez, mon bien-aimé, sortons 
dans les champs, demeurons dans les vil- 

es. 
2 Levons-nous des le matin pour aller 


aux vignes : voyons si Ja vigne a fleuri, 
si les fleurs produisent des fruits; si les 
pommes de grenade sont en fleur : c’est 
la que je vous offrirai mes mamelles. 

13 Les mandragores ont répandu leur 
odeur; nous avons toutes sortes de fruits 
& nos portes. Je vous ai gardé, 6 mon 
bien-aimé , les nouveaux et les anciens. 


CHAPITRE VIII. 


Amour de lEslise pour J.-C. — Soin qu'tl prand d@’elle. — Paige 
sance de l'amour qu’elle a pour J.-C. — F@et que cel amour 
produit en clle. — Desir que J.-C a lur-meme de tui entenare 
chanter les cantiques de son éternelle reconnaissance, 


L EPOUSE. 


1 Qui me procurera le bonheur de vous 
avoir pour frére, sucant le lait dema mere, 
afin que je vous trouve dchors, que je 
vous donne un baiser, et qu’a l'avenir 
personne ne me méprise ? 

2 Je vous prendrai, et je vous conduirai 
dans la maison de ma mere; c’est 14 que 
vous m/instruirez, et je vous donnerai un 
breuvage d’un vin mélé de partums, et 
un suc nouveau de mes pommes de gre- 
nade. 

3 Sa main gauche est sous ma téte, et 
il m’embrassera de sa main droite. 


L’EPOUX. 


4 Je vous conjure, 6 filles de Jérusa- 
lem, de ne point réveiller celle qui est 
la bien-aimée de mon dme, et de ne la 
point tirer de son repos, jusqu’a ce qu’elle 
le veualle. 


LES COMPAGNES DE L’£POUSR. 


5 Qui est-celle-ci, qui s’éleve du désert, 
toute remplie de délices, et appuyée sur 
son bien-aimé? 

LEPOUX. 

Je vous ai réveillée sous le pommier; 
c’est la que votre mere vous a concue, 
c'est la que celle qui vous a donné la vie 
vous a mise au monde. 

6 Mettez-moi comme un sceav sur votre 
ceeur , comme un sceau sur votre bras : 
parce que l’amour est fort comme la mort, 
et que le zele de l’amour est inflexible 
comme l’enter; ses lampes sont comme 
des lampes de feu et de flammes. 

7 Les grandes eaux n’ont pu éteindre la 
charité, et les fleuves n’auront pas la force 
de l’éetouffer. Quand un homme aurait 
donné toutes les richesses de sa maison 
pour la charité, il les mépriserait comme 
s'il n’avait rien donné. 


Déaolation de Jnda. 


8 Notre sceur est encore petite, et efle 
n’a point de mamelles; que ferons-nous 


& notre sceur au jour ou il faudra lui 
parler? 


9 Si elle est comme un mur. batissons 
dessus des tours d’argent; si elle est 
comme une porte, fermons-la avec des ais 
de bois de cédre. 


10 Je suis moi-méme commen mur; et 
mes mamelles sont comme une tour depuis 
que j’ai paru en sa présence, comme ayant 
trouvé en dut ma paix. 

11 Le pacifique a eu une vigne dans 
celle of il y a une multitude de peuples; 


 TSAIE, :1. 


- Dieu rejette le culte du méchant, 


il Ya donnée a des gens pour la garder: 
chaque homme doit rendre mille pieces 
d’argent pour le fruit qu’il en retire. 

12 Pour ma vigne, elle est devant moi. 
Q pacifique, vous retirerez mille pieces 
d’argent de votre vigne, et ceux qui en 
gardent et en recuetllent les fruits en re- 
tireront deux cents. 


L’EPOUX. 

13 O vous. qui habitez dans les jardins, 
nos amis sont attentifs 4 écouter; faites- 
moi entendre votre voix. 

L’ EPOUSE. 


14 Fuyez, 6 mon bien-aimé, et soyez 
semblable 4 un chevreuil et 4 un faon de 


cerfs, en vous retirant sur les montagnes 
des aromates. 


LE LIVRE D’ISAIE 


CHAPITRE 1. 


! 
a 


1 Vision prophétique d'Isaie. fils d’ Amos, 
qu’il a vue sur le sujet de Juda, et de Je-| 
rusalem au temps d'Qzias, de Joathan, 
d’Achaz et d’Ezéchias, rois de Juda. | 

2 Cieux, écoutez; et toi, terre, prete lo- 
reille; car c’est le Seigneur guia parle. | 
J'ai nourri des enfants, et je les ai élevés; 
et apres cela ils m’ont meprise. 

3 Le boeuf connait celui: a qui il est, et 
Vane V’étable de son maitre : mais Israel 
ne m’a point connu, et mon peuple a éte 
sans entendement. 

& Malheur a la nation pécheresse, au 
peuple chargé d’iniquite, a la race cor- 
rompue, aux enfants méchants et scelé- 
rats. Hs ont abandonné le Seigneur; ils 
out blasphémé le saint d'Israél; ils sont 
retournés en arriére. 

& A quoi servirait de vous frapper da- 
vantage, vous qui ajoutez sans cesse péché 
sur péeché? toute téte est languissante, et 
tout cceur est abattu. 

6 Depuis la plante des pieds jusqu’au 
haut de la téte, il ae a rien de sain 
dans lui. Ce n'est que blessure, gue con- 
tusion, et gu’une plaice enflammée qui n’a 
point été bandée, & laquelle on n'a point 

I. 
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‘applique de remede, et qu’on n’a point 
!adoucie avec Vhuile. 

ants d'lsratl, — Menaces du Seignenor contre , 
ma le penitence. — Prous en faveur de: 


7 Votre terre est deserte, vos villes sont 
brulees parle feu; les etrangers dévorent 
votre pays devant vous, et il sera desole 
comme une terre ravagée par ses en- 
nemis, 

8 Et la fille de Sion demeurera comme 
une loge de branchages dans une vigne, 
comme une cahane dans un champ de 
soncombres, et comme une ville livree au 
pillage. 

9 Si le Seigneur des armées ne nous 
avait reserve quelques-uns de notre race, 
nous aurions été comme Sodome, et 
nous serions devenus semblables & Go- 
morrhe. 

10 Ecoutez la parole du Seigneur, prin- 
ces de Sodome : prétez l’oreille a la loi de 
notre Dieu, peuple de Gomorrhe. 

11 Qu‘ai-je a faire de cette multitude 
de victimes que vous m’offrez, dit le Sei- 
gneur? tout cela mest a dégout. Je 
n’aime point les holocaustes de vos hé- 
liers, mi la graisse de vos troupeaux, ni 
le sang des veaux, des agneaux et des 
boucs. 

12 Lorsque vous veniez devant moi pour 
entrer dans mon temple, qui vous a de- 
mandé que vous eussiez ces dons dans les 
mains? 


42 


Exhortation A la repentance. 





ISALE, Il. 


Prophétie sur le régne de Christ. 








13 Ne nroffrez plus de sacrifices inutile-| serez appelée la cité du juste, la ville 


ment : lencens m’est en abomination : je | 
ne puis plus souffrir vos nouvelles lunes, 
vos sabbats et vos autres fétes : Piniquite 
régne dans vos assemblées. 

44% Je hais vos solennités des premiers 
jours des mois et toutes les autres : elles, 
me sont devenues a charge; je suis las de 
les souffrir. 

15 Lorsque vous étendrez vos mains 
vers mot, je détournerai mes yeux de 
vous; et lorsque vous multiplierez vos 
prieres, je ne vous écouterai point : parce 
que vos mains sont pleines de sang. 

16 Lavez-vous, purifiez-vous, dtez de 
devant mes yeux la malignité de vos pen- 
sées; cessez de faire le mal; 

17 apprencz a faire le bien; recherchez 
ce qui est juste: assistez Fopprime; faites 
justice 4 l’orphelin ; defendez la veuve. 

18 Et apres cela venez, et soutencz 
votre cause contre moi, dit le Seigneur. 
Quand vos péchés seraient comme )’é- 
carlate, ils deviendront blanes comme la 
neige; et quand ilsseraient rouges comme 
Je vermillon, ils seront blancs comme la 
laine fa plus blanche. 

49 Si vous voulez m’écouter, vous serez 
rassasiés des biens de la terre. 

20 Si vous ne le voulez pas, et si vous 
m’irritez contre vous, Vépée vous devo- 
rera: car cest le Seigneur gu: l'a pro- 
noncé de sa bouche. 

21 Comment la cité fidele, pleine de’ 
droiture ef d’équit¢, est-elle devenue une 
prostituee? La justice babitait dans elle; 
et il n’y a maintenant que des meur- 
triers. 

22 Votre argent s’est changé en écume, 
et votre vin a eté méle d’eau. 

23 Vos princes sont des infideéles; ils 
sont les compagnons des voleurs. Ils 
aiment tous les présents; ils ne cherchent 
que le gain et Vintérét. Ils ne font point 
justice au pupille, et la cause de la veuve 
n’a point d’acces aupreés d’eux. 

2% C’est pourquoi le Seigneur, Je Dieu 
des armées, le fort d’Israél a dit: Heélas! 
je me consolerai dans a perte de ceux qui 
me cumbatient, et je serail vengé de mes 
ennemis. 

25 Jétendrai ma main sur vous; je 
vous purifierai de toute votre écume par 
Je feu; j’éterai tout l’étain qui est en: 
vous. 

26 Et je rétablirai vos juges eomme ils | 
ont été d’abord, et vos conseillers comme | 
‘ jls étaient autrefois : et apres cela vous 





fidele. 
‘27 Sion sera rachetée par un juste ju- 
gement, et elle sera rétablie par la jus- 


| tire, 


28 Les méchants et les scélérats périront 
tous ensemble, ct ceux qui auront abar- 
donné le Seigneur seront consumés, 

29 Vous serez confondus par les idoles 
memes auxquelles vous avez sacrifié, et 
vous rougirez des jardins que vous aviez 
choisis pour vos sacriléqes, 

30 Car vous deviendrez, comme un 
chéne dont toutes les feuiles tombent, et 
comme un jardin qui est sans eau, 

3f Votre force sera comme de Vétoupe 
seche, et votre ouvrage comme une étin- 
celle de feu: et Tun et Pautre s’embra- 
sera, sans quil y ait personne pour 
l'eteindre. 

CHAPITRE IL. 


Etablissement de UE sli-e. — Vacation des gentile,  Lyradlites 
reyetes.— Moai lermbles dontils sont tur nacés, 


1 Vision prophétique d'Isaie, fils d°A- 
mos, touchant Juda ct Jérusalem. 

2 Dans les dernters temps, la montagne 
sur laquelle se batira la maison du Sei- 
eneur sera fondee sur le haut des monts, 
et elle selevera au-dessus des collines: 
toutes les nations v accourront en foule, 

3 et plusieurs peuples y viendront, en 
disant : Allons, moutons a la montagne 
du Seigneur. et @ la maison du Dieu de 
Jacob. Tl] nous enseignera ses voies, et 

us marcherons dans ses sentiers : parce 
que la lor sortira de Sion, et la parole du 
Seigneur, de Jérusalem. 

AK OW jugera les nations, et il convainera 
d’erreur plusicurs peuples; et ils forge- 
ront de leurs épées des soes de charrue, 
et de leurs lances des faux. Un peuple ne 
tirera plus Pepée contre up peuple, et ils 
ne sexerceront plus a combattre l'un 
contre Cautre. 

& Venez, 6 maison de Jacob, marchons 
dans Ja Jumiere du Seigneur. : 

6 Car vous avez rejeté la maison: de 
Jacob, qui est votre peuple, parce qu’ils 
ont été remphs de superstitions comine 
dutrefois, qu’ils ont eu des augures comme 
les Philistins, et qu’ils se sont attachés a 
des enfants ¢trangers. 

7 Leur terre est remplie d'or et d’ar- 
gent, et leurs trésors sont infinis. 

8 Leur pays est plein de chevaux, et 
leurs chariots sont innombrables, et leur 
terre est remplie d'idoles; ils ont adoré 
l’ouvrage de leurs mains, /'ouvrage qu’ils 
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Suite funeste du péché, 


avaient formé de leurs propres -doigts. 

9 L’homme s'est abaissé profondément 
devant ses doles: les premiers d’entre eux 
se sont humiliés devant elles: ne leur 
pardonnez donc pomt. 

10 Entrez dans la pierre, et cachez-vous 
dans les ouvertures de ja terre, pour vous 
mettre 4 couvert de la terreur du Sei- 
gneur, et dela gloire de sa majesté. 

1 Les yeux altiers de ?homme seront 
humiliés; la hautesse des grands sera 
abaiss‘e, et Je Seigneur seul paraitra 
grand en ce jour-la. 

12 Car le jour du Seigneur des armées 
va eclater sur tous les superbes, sur les 
hautains, et sur tous les insolents; et ils 
seront humiliés. 

13 /d va eclater sur tous les grands et 
hauts cedres du Liban, sur tous les chénes 
de Basan, 

14 sur toutes les montagnes les plus 
hautes, et sur toutes les collines les plus 
élevées. 

15 sur toutes les tours les plus hautes, 
et sur toutes les murailles les plus fortes, 

16 sur tous les vaisseaux de Tharsis, et 
sur tout ce qui est beau, et qui plait a 
Veil; 

17 et l’eclévation de Phomme sera abiis- 
sée, la hautesse des grands sera humili¢e, 
le Seigneur seul puaraitra grand en ce 
jour-la: 

18 ct les idoles seront toutes reduites en 
poudre. 

19 Les hommes fuiront au fond des ca- 
vernes, des rochers, et dans les antres les 
plus creux de la terre, pour se mettre a 
couvert de la frayeur du Seigneur, et de 
la gloire de sa miajeste, lorsqu ‘tl se levera 
pour frapper la terre. 

20 En ce jouria Fhomme rejettera loin 
de lui ses idoles dargent et ses statues 
d’or, les emages des taupes et des chau es- 
souris, qu’il s’¢tait faites pour les alorer. 

24 Et i) s’enfuira dans les ouvertures 
des pierres, et dans les cavernes des ro- 
chers, pour se mettre & couvert de la 
frayeur du Seigneur, et de la eloire de sa 
majesté, lorsqu'il se levera pour frapper 
la terre. 

22 Cessez done d’irreter cet homme qui 
respire l’air comme les autres, parce que 
e’est lui qui est le Tres-Haut. 


CHAPITRE If. 


ot ide tours avantages, ct accablés de mawx., __ 
du jugement de Dieu contre les princes de son peuple, 


SATE, Il. 


Menaces contre les Juffs. 


armées, va dter de Jérusalem.et de Juda 
le courage et la vigueur, toute la force du 
pain et toute ja force de |’eau, 

2 tous les gens de ceeur, et tous les 
hommes de guerre, tous les juges, Ics 
prophetes, les devins et les vieillards, 

3 les capitaines de cinquante hommes, 
les personnes d’un visage vénérable, 
ceux qui peuvent donner consetl, les plus 
sages d’entre les arehitectes, et les hom- 
mes qui ont lintelligenee de la parole 
mystique. 

4 Je leur donnerai des enfants pour 
princes, ct des efléminés les domineront. 

5 Tout le peuple sera en tumulte; les 
grands s'¢leveront contre les grands, et 
le reste des hommes les uns contre les 
autres: l'enfant se soulevera contre le 

1, ct les derniers du peuple contre 
les nobles. 

6 Chacun prendra son propre fréere né 
dans la maison de son pere, et lui dtra- 
Vous étes riche en vétements, soyez notre 
prince, et soutenez de votre main cette 
ruine qui nous menace. 

7 UW repondra alors: Je ne suis point 
mnedecin 5 il n'y a point de pain ni de vé- 
tement Jans ma maison; ne m’établissez 
point prince du peuple. 

8% Car Jérusalem va tomber et Juda est 
pres de sa ruine; parce que leurs paroles 
et leurs @uvres se sont elerées contre le 
Seigneur, pour irriter les yeux de sa ma- 
jeste. 

9 L'impudence méme de leur visage 
rend temoignage contre eux. [ls ont pu- 
bhe hautement leur péeché comme So- 
dome. et tls ne l’ont point cache. Malbeur 
& eux, parce que Dieu leur a rendu le 
mal quails s‘etaient attire. 

10 Dites au juste gui! espere bien 
parce quil recueillera le fruit de ses 
@uvres. 

11 Malheur aVimpie gue. ; 

| mal, paree qu'il sera pun selon la mesure 
ide ses erimes. 

12 Mon peuple a été dépouillé par ses 
| exacteurs, et des femmes les ont domines. 
| Mon peuple, ceux qui vous disent heureax 

vous seduisent, et is rompent le chemin 
par ou vous devez marcher. 

13 Le Seigneur est pres de juger ; il est 
pres de juger les peuples. 

4% Le Seigneur entrera en jugement 
avee les aneiens et les princes de son 
peuple, parce que vous avez mangé tout 
le frutt de la vigne, et que vos marons 


4 Car le dominateur, le Seigneur des sont pleines de Ja dépouille du pauvre. 
659 


ISAIE, 


15 Pourquoi foulez-vous aux pieds mon 
peuple? pourquoi meurtrissez-vous de 
coups le visage des pauvres? dit le Sei- 
gneur, le Dieu des armées. 

46 Le Seigneur a dit encore: Parce que 
les filles de Sion se sont élevées, qu’elles 
ont marché la téte haute, en faisant des 
signes des yeux et des gestes des mains, 
qu’elles ont mesuré tous leurs pas, et étu- 
dié toutes leurs démarchies : 

17 le Seigneur rendra chauve la téte 
des filles de Sion, et il fera tomber tous 
leurs cheveux. 

18 En ce jour-la le Seigneur leur dtera 
leurs chaussures magnifiques, leurs crois- 
sants d’or, 

19 leurs colliers, leurs filets de perles, 
leurs bracelets, leurs coiffes, 

20 leurs rubans de cheveux, leurs jar- 
retires, leurs chaines d'or, leurs boites 
de parfum, leurs pendants d’oreilles, 

21 leurs bagues, leurs pierreries qui leur 
pendent sur le front, 

22 leurs robes magnifiques, leurs échar- 
pes, leurs beaux linges, leurs poincons de 
diamants, 

23 leurs miroirs, leurs chemises de 
grand prix, leurs bandeaux et leurs ha- 
billements legers gu’elles portent en été. 

24 Et leur parfum sera changé en puan- 
teur, leur ceinture d'or en une corde; 
leurs cheveux frisés en une téte nue ef 
sans cheveux; et leurs riches corps de 
jupes en un cilice. 

25 De méme les hommes les mieux faits 
parmi vous passeront au fil de l’épée, et 
vos plus braves périront dans le combat. 

26 Les portes de Sion seront dans le 
deuil et dans les larmes, et elle s’asseyera 
sur la terre toute désolée. 


CHAPITRE IV. 


Suite de la désolation des Juifs. — Etablissement du régne 
de Jésus-Christ. 


1 En ce temps-la sept femmes prendront 
an homme, et elles lui diront : Nous nous 
nourrirons nous-mémes, et nous nous en- 
tretiendrons nousmémes d’habits: agréez 
seulement que nous portions votre nom, 
et délivreznous de l’opprobre o& nous 
sommes. 

2 En ce tempsla le germe du Seigneur 
sera dans la magnificence et dans la gloire, 
le fruit de la terre sera élevé en honneur, 
et ceux qui auront été sauvés de la ruine 
d’Israél seront comblés de joie. 

3 Alors tous ceux qui seront restés dans 
Sion, et qui seront demeurés dans Jéru- 
salem, seront appelés saints, tous ceux 
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qui auront été écrits en Jérusalem au 
rang des vivants : 

& aprés que le Seigneur aura purifié les 
souillures des filles de Sion, et qu’il aura 
lavé Jérusalem du sang impur qui est au 
milieu d’elle, par un esprit de justice et 
par un esprit d’ardeur. 

5 Et le Scigneur fera naitre sur toute la 
montagne de Sion, et au lieu ou il aura 
été invoqué, une nuée obscure pendant le 
jour, et ’éclat d'une flamme ardente pen- 
dant la nuit; car il protégera de toutes 
parts le leu de sa gloire. 

6 Son tabernacle nous défendra par son 
ombre contre la chaleur pendant le jour, 
et il sera une retraite assurée pour mettre 
a couvert des tempétes et de la pluie. 


CHAPITRE V. 


Bienfaits de Dieu envers les leraclites marqués par ta paraboled’unc 
vigne. — Maux par lesque!s Dieu punira leurs infidelités. 

1 Je chanterai maintenant & mon bien- 
aimé le cantique de mon proche parent 
pour sa vigne. Mon bien-aimé avait une 
vigne sur un lieu élevé, gras et fertile. 

2 Il l’environna d’une haie, il en dta les 
pierres, et la planta d'un plant rare et 
excellent ; 11 batit une tour au milieu, et 
il y fit un pressoir; il s‘attendait qu’elle 
porterait de bons fruits, et elle n’en a 
porté que de sauvages. 

3 Maintenant donc, vous habitants de 
Jérusalem, et vous hommes de Juda, 
soyez les juges entre moi et ma vigne. 

4 Qu’ai-je du faire de plus 4 ma vigne 
que je n’aie point fait? estce que ye lust at 
fait tort d’attendre qu'elle portat de bons 
raisins, au lieu qu’elle n’en a produit que 
de mauvais ? 

5 Mais je vous montrerai maintenant ce 
que je vais faire 4 ma vigne: J’en arra- 
cherai la haie, et elle sera exposée au pil- 
lage; je détruirai tous les murs qui la dé- 
fendent, et elle sera foulée aux pieds. 

6 Je la rendrai toute déserte, et elle ne 
sera ni taillée, ni labourée; Jes ronces et 
les épines la couvriront, et je comman- 
derai aux nuées de ne pleuvoir plus sur 
elle. 

7 La maison d’Israél est la vigne du 
Seigneur des armées; et les hommes de 
Juda sont le plant auquel il a pris ses dé-. 
lices; j’ai attendu que fa maison a’ [sraét' 
fit des actions justes, et je ne vois qu’in-' 
quité; et qu’elle portat des fruits de 
justice, et je n’entends que les cris de ceuz’ 
gut sont dens l’oppression. 

8 Malheur & vous qui joignez maison & 
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maison, et qui ajoutez terres a terres, 
jusqu’a ce qu’enfin le lieu vous manque : 
serez-vous donc les seuls qui habiterez 
sur la terre? 

9 J’ai appris ce que vous faites, dit le 
Seigneur des armées; et je vous déclare 
gue cette multitude de maisons, ces mai- 
sons si vastes et si embellies, seront toutes 
désertes, sans qu’un seul homme y habite. 

10 Car alors dix arpents de vigne rem- 
pliront 4 peine un petit vase de vin, et 
trente boisseaux de blé qu’on aura scmés 
n’en rendront que trois. 

14 Malheur a vous, qui vous levez dés 
le matin pour vous plonger dans les exces 
de la table, et pour boire jusqu’au soir, 
jusqu’a ce que le vin vous échauffe par ses 
fumeées. 

12 Le luth et la harpe, les flutes et les 
tambours, et les vins des plus déliciens 
se trouvent dans vos festins; vous n’avez 
aucun ¢gard & Poeuvre du Seigneur, et 
vous ne considérez poini les ouvrages de 
ses mains. 

13 C’est pour cela que mon peuple sera 
emmené captif, parce ju il n’a point eu 
@ intelligence ; que les plus grands d'Is- 
raél] mourront de faim, et que tout le reste 
du peuple séchera de soif. 

1% C'est pour cela que lenfer a étendu 
ses entrailles, et qu'il a ouvert sa gueule 
jusqu’a Vinfim; ct tout ce quil y a de 

uissant, d’illustre et de glorieux dans 
sraél, avec tout le peuple, y descendra 
en foule. 

15 Tous les hommes seront forces de 
plier ; les grands seront humilies, et les 
yeux des superbes seront abaisses. 

16 Le Seigneur des armées fera connai- 
tre sa grandeur dans son jugement; le 
Dieu saint signalera sa saintete en fuisant 
éclater sa justice. 

17 Alors les agneaux paitront a leur or- 
dinaire , et les étrangers viendront se 
nowrir dans les déserts devenus fertiles. 

18 Malheur a vous, qui vous servez du 
mensonge comme de cordes pour trainer 
une longue suite d’iniquités, et qui tirez 
aprés vous le péché comme les traits em- 
portent le chariot. 

19 Vous qui dites, en parlant de Dieu ; 
Qu’il se hate; que ce qu’il doit faire ar- 
rive hentét, afin que nous le voyions, que 
les desseins du saint d’lsraél, s’avancent 
et s’accomplissent, afin que nous recon- 
naissions 8’t/ est vérituble. 

20 Malheur a vous, qui dites que le mal 
est bien, et que le bien est mal; qui don- 


nez aux ténébres le nom de lumiere, et & 
la lumiére le nom de ténébres ; qui faites 
passer pour doux ce qui est amer, et pour 
amer ce qui est doux. 

21 Malheur & vous, qui étes sages 4 vos 
propres yeux, et qui étes prudents en 
vous-mémes,. 

22 Malheur & vous qui étes puissants a 
boire du vin, et vaillants & vous enivrer ; 

23 qui pour des présents justifiez I’im- 
pie, et qui ravissez au juste sa propre 
justice. 

2% C’est pourquoi, comme la paille se 
consume au feu, et comme la flamme ar- 
dente la dévore, ainsi ils seront brulés 
Jusqu’a la racine, et leurs rejetons seront 
réduits en poudre : parce qu’ils ont foulé 
aux pieds la loi du Seigneur des armées, 
et qu ils ont blasphemeé la parole du saint 
d’Israél. 

25 C’est pour cela que la fureur du Sei- 
gneur s'est allurnée contre son peuple, 
qu’il a étendu sa main sur lui, et qu'il Va 
frappé de plaies - que les montagnes ont 
eté ébranlées, et que leurs corps morts 
ont éte jetes comme de lordure au milieu 
des places publiques. Et néanmoins, apres 
tuus ces maux, sa fureur n'est point en- 
core apaisée, et son bras est toujours 
levé. 

26 Il elévera son étendard pour servir 
de signal @ un peuple tres cloigné; il 
Vappellera d'un coup de sifflet des extré- 
mités de la terre, et il accourra aussitot 
avec une vitesse prodigieuse. 

27 Il ne sentira ni la lassitude ni le tra- 
vail; il ne dormira ni ne sommeillera 
point; i] ne quittera jamais sa ceinture, 
et un seul cordon de ses souliers ne se 
rompra dans sa marche. 

28 Toutes ses fleches ont une pointe 
pereante, et tous ses arcs sont toujours 
bandés. La corne du pied de ses chevaux 
est dure comme les cailloux, et Ja roue 
de ses chariots est rapide comme la tem- 
pete. 

29 Jl rugira comme un lion, il poussera 
des hurlements terribles comme les hon- 
ceaux; il fremira, il se jettera sur sa 
proie, et 11 !emportera sans que personne 
puisse la lui ter. 

30 En ce jour-la il s’élancera sur Israé) 
avec des cris semblables au bruissement 
des flots de la mer ; nous regarderons sur 
la terre de ‘ous cétés, et nous ne verrons 
que ténébres et qu’affliction, sans qu'il 
paraisse aucun rayon de lumiére dans 
une obscurité si profonde. 
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CHAPITRE VI. 


Isalle, voit la gloire du Seigneur.— I! regoit sa mission. —H] annonee 

Jes principales révolulions des royaumes d’Israéi et de Juda. 

1 L’année de la mort du roi Ozias, je 
vis. le Seigneur assis sur un tréne sublime 
et élevé, et le bas de ses vétements rem- 
plissait le temple. 

2 Les.séraphins étaient autour du tréne; 
ils avaicnt chacun six ailes : deux dont ils 
voilaient leur face, deux dont ils voi- 
laient leurs pieds, et deux autres dont ils 
volaient. 

3 Ils criaient ’un 4 Vautre, et ils di- 
saient: Saint, saint, saint est le Seigneur, 
le Dieu des armées; la terre est toute 
remplie de sa gloire. 

kh Le dessus de la porte fut ébranlé par 
le retentissement de ce grand cri, et la 
maison fut remplic de fumeée. 

5. Alors je dis : Malheur & moi de ce que 
je me suis tu, parce que je suis un homme 
dont les lévres sont impures, et que 
jhabite au milieu d'un peuple qui a aussi 
Jes levres souillées; et j’ai vu le roi, le 
Seigneur des armées, de mes propres 
yeux. 

6 En méme temps lun des séraphins 
vola vers moi, tenant en sa main un char- 
bon de feu qu’il avait pris avec des pin- 
cettes de dessus l’autel ; 

7 et m’en ayant touché la bouche il me 
dit: Ce charbon a touché vos levres; 
votre iniquité sera effacée, et vous serez 
purifié de votre péche. 

8 Jentendis ensuite le Seigneur, gui 
dit : Qui enverrai-je? et qui ira porter 
nos paroles? Me voici, dis-je alors ; en- 
voyez-moi. 

9 Le Seigneur me dit: Allez, et dites a 
ce peuple : Ecoutez ce que je vous dis, et 
ne le comprenez pas; voyez ce que je 
vous fais voir, et ne le discernez point. 

10 Aveuglez le cceur de ce peuple, ren- 
dez ses oreilles sourdes, et fermez-lui les 
yeux, de peur que ses yeux ne voient, que 
ses oreilles n’entendent, que son cceur ne 
comprenne, et qu’il ne se convertisse a 
moi, et que jene le guérisse. 

11 Eh! Seigneur , lui dis-je, jusqu’a 
quand durera votre colére? Jusqu’a ce, 
dit-il, que les villes soient desolées et sans 
citoyens, les maisons sans habitants, et 
que la terre demeure déserte. 

12..Le Seigneur bannira les hommes 

loin..de. leur pays, et celle qui avait été 
délaissée: au.milieu de la terre se multi- 
pliera. 


13 Dieu la décimera encore, et apres 
cela elle reviendra au Seigneur, et elle. 
paraitra dans sa grandeur comme le téré- 
binthe, et comme un chéne qui étend ses: 
branches bien loin; et la race qui demeu- 
rera dans elle sera une race sainte. 


CHAPITRE VIl. 


Ligue des rois de Syric et d'Israé) contre Jérusalem. — Annones 
de la naissance du Messie. — Maux qui toumberont sur Jud& 


1 Au temps d’Achaz, fils de Joathan, 
fils d’Ozias, roi de Juda, Rasin, roi de 
Syrie, et Phacéc, fils de Romelie, roi 
d’'Israél, vinrent & Jerusalem pour l’as- 
siéger ; et ils ne purent la prenare. 

2 Et la maison de David ayant appris 
que la Syrie s’était jointe avec Ephraim 
pour la combattre, le coeur d’Achaz et Je 
coeur de son peuple tut saisi et trembla de 
erainte, comme les arbres des foréts 
tremblent lorsqu’ils sont agites des vents. 

3 Alors le Seigneur dit a Isaie : Allez 
au-devant d'Achaz, vous et Jasub votre 
lils, qui vous est rest¢, au bout du canal 
qui conduit |’eau dans la piscine supé- 
rieure sur le chemin du champ du foulon, 

4 et dites-lui: Ayez soin de demeurer 
dans le silence, ne craignez point, et que 
votre coeur ne se trouble poirt devant ces 
deux bouts de tisons fumants de colere et 
de fureur, Rasin, roi de Syrie, et le fils 
de Romelie : 

5 parce que Ja Syrie, Ephraim, et le fils 
de Romelie ont conspiré ensemble pour 
vous perdre, en disant : 

6 Allons contre Juda; faisons-lui la 
cuerre ; rendons-nous-en les maitres, et 
établissons-y pour roi le fils de Tabéel. 

7 Mais voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Ce dessein ne subsistera pas, et leurs 
pensées n’auront point d’effet. 

8 Mais Damas demeurera la capitale de 
Syrie, et Rasin régnera dans Damas; et 
dans soixante et cing ans Ephraim périra, 
et cessera d’étre au rang des peuples. 

9 Samarie sera la capitale d’ Ephraim, 
et le fils Je Romelie régnera dans Samarie. 
Si vous n’avez une ferme foi, vous ne per. 
sévererez point. 

10 Le Seigneur continua de parler a 
Achaz, et lui dit : 

11 Demandez au Seigneur votre Dieu 
qu’il vous fasse voir un prodige, ou: du 
fond de la terre, ou du plus haut du ciel. 

12 Achaz répondit: Je ne demanderai 
point de prodige, et je ne tenterai point 
le Seigneur 

13 Et Isaie dit: Ecoutez donc, maison 


Emmanuet promis, ISATE, VIE. | La Syrie, Israél et Juda désolés. 
de David : Ne vous suffit-il pas de lasser la 
patience des hommes, sans lasser encore 
celle de: mon Dieu ? 

14 C’est pourquoi le Seigneur vous don- 
nera lui-méme un prodige. Une vierge 
concevra, et elle enfantera un fils qui sera 
appelé Emmanurt. 

45 Il mangera Je beurre et le miel, en 
sorte qu’il sache rejeter le mal et choisir 
le bien. 

16 Car avant que l’enfant sache rejeter 
le mal et choisir le bien, les deux pays que 
vous détestez, & cause de leurs deux rois , 
seront abandonnés @ leurs enneritis. 

17 Mas le Seigneur fera venir sur 
vous, sur votre peuple et sur Ja maison de 
votre pere, par les armes du-roi des Assy- 
riens, des temps st matheureux qu’onn’en 
aura jamais vu de semblables, depuis la 
séparation d’Ephraim d’avec Juda. 

18 En ce temps-la le Seisneur appelle- 
ra, comme d’un coup de sifflet, la mou- 
che qui est 4 Dextrémité des fleuves de 
lEgypte, et Tabeille qui cst au pays 
d’Assur 5 

19 et elles viendront toutes se reposer 
dans les torrents des vallées , et dans les 
creux des rochers, sur tous les arbris- 
seaux, et dans tous les trous. ° 

20 En ce jour-la le Seigneur se servira 
des peuples qui sont au dela du fleuve, 
et du roi des Assyriens, comme d’un 
rasoir qu'il aura loué pour raser la téte , 
Je poil des pieds, et toute la barbe. 

21 En ce temps-la un homme qui n’aura 
qu’une vache et deux brebis, 

22° en aura tant de lait, qu’il se nour- 
rira de beurre ; et guiconque sera de- 
meuré sur la terre, y mangera Je beurre 
et le miel. 

23 Il viendra un temps auquel dans 
tous les hieux ot lon avait vendu mille 
pieds de vigne, mille piéces d’argent, il 
ne croitra que des rouces et des épines. 

24 On n’y entrera gu‘'avec Varc et les 
flaches, parce que les ronces et les épines 
couvriront toute la terre. 

25 Et toutes les montagnes, aprés avoir 
été sarclées et cultivées , ne crain-Jront 
point les ronces et les épines 5 mzis elles 
serviront de paturages aux beufs, et les 
troupeaux y viendront en foule. 


CHAPITRE Vil. 


Désolation dew royaumes de Syric, d’Isratl et de Juda. — Vains 
efforts des ennemis de Juda. — Ruine du royaume d’leraél. 











nus et lisibles : Hatez-vous de prendre les 
dépouilles, prenez vite le butin. 

2 Et je pris des témoins fidéles , Urie , 
sacrificateur, et Zacharie, filsde Barachie: 

3 et m’étant approché de la prophe- 
tesse, elle concut et enfanta un fils. Alors 
le Seigneur me dit : Appelez-le d’un 
nom qui signifie, hatez-vous de prendre 
les dépouilles , prenez vite le butin: 

, parce qu’avant que l’enfant sache 
nommer son pére et sa mere, on empor- 
tera la puissance de Damas et les de- 
pouilles de Samarie en triomphe devant }e 
roi des Assyriens. 

& Le Seigneur me parla encore, et me. 
dit : 

6 Parce que ce peuple a rejeté les eaux 
de Siloé qui coulent paisiblement et en si- 
lence, et quila mieux aimé s‘appuycer sur 
Rasin et sur le fils de Romelie, 

7 le Seigneur fera fondre sur lui le roi 
des Assyriens avec toute sa gloire. comme 
de grandes et de violentes eaux d’un 
fleuve rajide ; il sélevera de tous cdtes 
au-dessus de son lit; il ira par-dessus 
tous ses bords, 

5 et inondant tout le pays, il se répan- 
dra dans la Judée jusqu’a ce qu’eile ait 
de Peau jusqu’au cou. Hl étendra ses ailes, 
et il en couvrira toute étendue de votre 
terre , 6 Emmanuel. 

9 Assemblez-vous , peuples , et vous 
serez vaincus; peuples éloignés, peuples 
de toute la terre , écoutez : Réunissez vos 
forces, et vous serez vaincus 5 prenez vos 
armes , et vous serez vaincus: 

10 formez des desseins, et ils seront 
dissipés ; donnez des ordres, et ils ne 
s’exécuteront point , parce que Dieu est 
avec nous. 

11 Car le Seigneur me tenant de sa 
main puissante, et m’instruisant afin que 
je ne marchasse point dans la voile de ce 
peuple, m’a dit : 

12 Ne dites point vous autres : Faisons 
une conspiration tous ensemble ; car tout 
ce que dit ce peuple n’est qu’une conspl- 
ration contre mod, ne craignez point leurs 
menaces, et ne vous épouvantez point. 

13 Mais rendez gloire a la saintete du 
Seigneur des armées; qu’il soit lui-méme_ 
votre crainte et votre terreur, 

14 et il deviendra votre sanctification ; 
et il sera une pierre d’'achoppement, une 
pierre de scandale pour les deux maisons 
d'Israél; un piége et un sujet de ruine & 
ccux qui habitent dans Jérusalem. 

15 Plusieurs d’entre eux se heurteront 




















1 Le Seigneur me dit : Prenez un grand 
hvre, et écrivez-y en des caractéres con- 


Dieu est le sanctuaire des justes. 
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contre cette pierre; ils tomberont, et se 
briseront ; ils s’engageront dans le filet , 
et, y seront pris. 

16 Que ce que je vous déclare demeure 
secret; tenez ma loi scellée et comme ca- 
chetée parmi mes disciples. 

17 J’attendrai donc le Seigneur, qui 
cache son visage & la maison de Jacob, 
et je demeurerai dans cette attente. 

18 Me voici, moi et les enfants que le 
Seigneur m’a donnés, pour étre par l’ord7e 
du Seigneur des armées qui habite sur 
la montagne de Sion, un prodige et un 
signe miraculeuzx dans Israél. 

19 Et lorsqu’ils vous diront : Consultez 
les magiciens et les devins qui parlent 
tout bas dans leurs enchantements , ré- 
nondez-leur - Chaque peuple ne consulte- 
t-il pas son Dieu? et va-t-on parler aux 
morts de ce qui regarde les vivants ? 

20 C’est plutét a la loide Dieu gual faut 
recourir, et au témoignage qu'il rend 
de lui-méme. S’ils ne parlent point de 
cette sorte , la lumiere du matin ne luira 
point pour eux. 

21 Ils seront vagabonds sur la terre, ils 
tomberont, ils souffriront la faim; et dans 
cette faim ils se meitront en colére, ils 
maudiront leur roi et leur Dieu, ils jette- 
ront leurs yeux ¢antét au ciel, 

22 et tantdé sur la terre, ct ils ne ver- 
ront partout qu’affliction, tenébres, abat- 
tement, serrement de ceeur, et une nuit 
sombre qui les persécutera, sans qu'ils 
puissent s’échapper de cet abime de 
maux. 


CHAPITRE IX. 


Coups portés sur ja maison d’Israél. — Délivrance de Ja maison 
oe RKhegue du Messie, — Maux qui doivent tomber sur 


1 Le Seigneur a d’abord frappé légerc- 
ment la terre de Zabulon et la terre de 
Nephthali: et 4 la fin sa main s’est appe- 
santie sur la Galilée des nations , qui est 
le long de la mer au dela du Jourdain. 

2 Le peuple qui marchait dans les téne- 
bres a vu une grande lumiére ; et le jour 
s’est levé pour ceux qui habitaicnt dans la 
région de l’ombre de la mort. 

3 Vous avez multiplié le peuple, et vous 
n’avez point augmenté la joie. Ils se reé- 
jouiront lorsque vous serez venu, comme 
on se réjouit pendant la moisson, et 
comme les victorieux se réjouissent lors- 
qu’ils ont pillé les ennemis , et qu’ils par- 
tagent le butin. 

& Car vous avez brisé le joug qui 
accablait votre peuple, la verge qui lui 


déchirait les épaules, et le sceptre de 
celui qui l’opprimait tyranniquement, 
comme vous fites autrefois a la journée 
de Madian. 

5 Car toutes les dépouilles remportées 
avec violence ef dans le tumulte, et les 
vétements souillés de sang, seront mis 
au feu, et deviendront la pature de la 
flamme. 

6 Car uN PETIT ENFANT NOUS Est NE$ 
et un fils nous a été donné. Il portera sur 
son épaule la marque de sa principauté; 
et il sera appelé Admirable , Conseiller , 
Dieu, Fort, Pere du siécle futur, Prince de 
la paix. 

7 Son empire s’étendra de plus en plus, 
et la paix qu’td établira n’aura point de 
fin; il s’asseyera sur le troéne de David 
et il possédera son royaume pour Ilaf- 
fermir et le fortifier dans Péquité et dans 
la justice, depuis ce temps jusqu’a jamais: 
le zele du Seigneur des armées fera ce 
que je dis. 

8 Le Seigneur a envoyé sa parole contre 
Jacob, et elle est tombée sur Israél. 

9 Tout le peuple Je saura , Ephraim et 
les habitants de Samarie, qui disent dans 
l’orgueil et dans l’élevement de leurcceur: 
10 Les mazsons de briques sont tombées, 
mais nous en batirons de pierres de taille; 
ils ont abattu les torts de sycomores, mais. 
nous éleverons des toits de cédres en leur 
place. 

11 Le Seigneur suscitera contre Israél 
les ennemis méme de Rasin, et il fera 
venir en foule tous ses ennemis : 

12 les Syriens du c6té dorient , et les 
Philistins ducdété d’occident ; et ils s’achar- 
neront avec toute leur rage sur Israél 
pour le dévorer. Aprés tous ces maux sa 
fureur n’est point encore apaisée, et son 
bras est toujours levé. 

13 Le peuple n’est point retourné vers 
celui qui le frappait, et ils n’ont point re- 
cherché le Dieu des armées. 

14 Le Seigneur retranchera dans un 
méme jour la téte et la queue , ceux qui 
commandent et ceux qui obéissent. 

15 Le vieillard et les personnes vénéra- 
bles en sont la téte; et le prophéte qui 
enseigne le mensonge en est la queue. 

16 Alors ceux qui appellent ce peuple 
heureux, se trouveront étre des séduc- 
teurs; et ceux qu'on flatte de ce bon- 
heur se trouveront avoir été conduits dans 
le précipice. 

17 C’est pourquoi le Seigneur ne mettra 
point sa joie dans les jeunes gens d’Israél: 


Les Assyriens serviront de verges, 
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il n’aura point de compassion des orphe- 
lins et des veuves, parce qu’ils sont tous 
des hypocrites et des méchants, et que 
leur bouche ne s’ouvre que pour dire des 
folies. Aprés tous ces mots sa fureur 
n’est point encore apaisée, et son bras 
est toujours levé. 

18 Car l’impiété s’est allumée comme 
un feu: elle dévorera les ronces et les 
épines : elle s’embrasera comme dans 
Pépaisseur d’une forét, et elle poussera 
en haut des tourbillons de fumée. 

19 Toute la terre sera dans Feffroi par 
la colere du Dieu des armées; le peuple 
deviendra comme la pature du feu; le 
frére n’épargnera point le frere. 

20 Ilira a droite, et la faim le tourmen- 
tera; il ira & gauche, et ce qu’ll aura 
mangé ne le rassasiera point; chacun 
dévorera la chair de son bras. Manassé 
dévorera Ephraim, et Ephraim Manassé ; 
et un et Vautre se souléveront contre 
Juda. 

21 Aprés tous ces maux sa fureur n’est 
point encore apaisée, et son bras est 
toujours levé. 


CHAPITRE X. 


Suite des menaces contre Israél. — Prophétie contre les Assyriens. 
Prédiction de ja marche de Sennacherib et de sa défaite. 

4 Malheur 4 ceux qui établissent des 
lois d’iniquité, et qui font des ordon- 
nances injustes, 

2 pour opprimer les pauvres dans le 
jugement, pour accabler |’innocence des 
plus faibles de mon peuple par la vio- 
lence, pour dévorer la veuve comme leur 
proie, et pour mettre au pillage le bien 
des pupilles. 

3 Que ferez-vous au jour ot Dieu vous 
visitera, au jour de l’affliction qui viendra 
de loin fondre sur vous? A qui aurez- 
vous recours, et ou laisserez-vous votre 
gloire, 

4. pour n’étre pas accablés sous le poids 
des chaines, pour ne tomber pas sous un 
monceau de corps morts? Aprés tous ces 
maux sa fureur n’est point encore apai- 
sée, et son bras est toujours levé. 

5 Malheur a Assur : c’est lui qui est la 
verge et le baton de ma fureur; j’ai 
rendu sa main l’instrument de ma co- 
lere. 

6 Je Penverrai 4 une nation perfide, et 
je lui commanderai d’aller contre un 
peuple que je regarde dans ma fureur, 
afin qu’il en remporte les dépouilles, qu’il 
le mette au pillage, et qu’il le foule aux 


pieds comme la boue qui est dans les 
rues. 

7 Mais Assur n’aura pas ce sentiment; 
il ne sera pas dans cette pensée, et son 
coeur ne respirera que les ravages et la 
destruction de beaucoup de peuples. 

8 Car il dira: Les princes qui me ser- 
vent ne sont-ils pas autant de rois? 

9 Ne me suts-je pas assujetti Calane 
comme Charcamis, Emath comme Ar- 
phad, Samarie comme Damas? 

10 Comme mon bras a deétruit les 
royaumes qui adorent les idoles, ainsi 


jemporterar de Jérusalem, comme de 


Samarie, les statues qu’on y adore. 

14 Qui m’empéchera de traiter Jéru- 
salem, avec les dieux qu’elle révére, 
comme j’ai traiteé Samarie, avec ses 
idoles? 

12 Mais lorsque le Seigneur aura ac- 
compli toutes ses cuvres sur la montagne 
de Sion et dans Jérusalem, je visiterai, 
dit-il, cette fierté du cur insolent du 
roi Assur, et cette gloire de ses yeux al- 
tiers. 

13 Car i] a dit en lui-méme: C'est par 
la force de mon bras que j’ai fait ces 
grandes choses, et c'est ma propre sa- 
gesse gut m’a éclairé; j’ai enlevé les an- 
ciennes bornes des peuples, j'ai pillé les 
trésors des princes, et comme un conqué- 
rant, j’ai arraché les rois de leurs trénes. 

14 Les peuples les plus redoutables ont 
été pour moi comme un nid de petits 
oiseaux quis’est trouvé sous ma main; 
j'ai réuni sous ma puissance tous les peu- 
ples de la terre, comme on ramasse quel- 
ques ceufs que la mere a abandonnés; et 
il ne s’est trouve personne qui osat seule- 
ment remuer l’aile, et ouvrir la bouche, 
ou faire le moindre son. 

15 La cognée se glorifie-t-elle contre 
celui qui s’en sert? la scie se souléve- 
t-elle contre la main qui l’emploie? C’est 
comme si la verge s’élevait contre celui 
qui la Jéve, et si le baton se glorifiait, 
quoique ce ne soit que du bois. 

16 C’est pour cela que le dominateur, 
le Seigneur des armées, fera sécher de 
maigreur les forts de l’Assyrien : et sous 
sa victoire il se formera un feu qui les 
consumera. | 

17 La lumiére d’Jsraél sera le feu, et le 
saint d’Israél sera la flamme, qui embra- 
sera et dévorera en un méme jour les 
épines et les ronces d’Assur. 

18 La gloire de ses foréts et de ses 
champs délicieux sera consumée : tout 
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périra:-.depuis PAme jusqu’au: corps; il| murailles : vous, habitants de Gabin, ral- — 
prendra la fuite dans la frayeur qui le | liez-vous. 

saisira. 32 Il ne lui faut plus qu’un jour pour 

49. Et il restera si peu de grands arbres | étre & Nobe; il menacera de la main la 
de: sa forét, qu’on les compterait sans | montagne de Sion, et la colline de Jéru- 
peine, et qu’un enfant en ferait le dé-| salem. 
nombrement. 33 Mais le dominateur, le Seigneur des 

20 En ce temps-la ceux qui seront res- | armées va briser le vase de terre par son 
tés d’Israél, et ceux de la maison de|bras terrible : ceux qui étaient les plus 
Jacob qui auront échappé, ne s’appuie-|hauts seront coupés par le pied, et les 
ront plus sur celui qui les frappait; mais | grands seront humiliés. 
ils s’appuieront sincérement sur le Sei-| 34 Les foréts les plus épaisses seront 
gneur, le saint d’Israél. abattues par le fer, et le Liban tombera 

214 Les restes se convertiront, les restes, | avec ses hauts cedres. 
dis-je, de Jacob se convertiront au Dieu 
fort. CHAPITRE XI. 

92 Car quand votre peuple, ) Israel, Prophétie de la naissance du Sauveur, et de la vocation des gentils, 
serait aussi nombreux que sont les sables Restes d'lyraél et de Juda sauvés et réunis. 
de la mer, un petit reste seulement se con- 
vertira a Diew: et ce qui restera répan- 
dra la justice avec abondance. 

23 Car le Seigneur, le Dieu des armées 
fera un grand retranchement au milieu 
de toute la terre, et il réduira son peuple 
4 un petit nombre. 

2% C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur, le Dieu des armées : Mon peu- 
ple, qui habitez dans Sion, ne craignez 
point Assur: il vous frappera avec sa 
verge, et il levera le baton sur vous, sur 
le chemin de l’Egypte. 

25 Mais encore un peu, encore un mo- 
ment, et je vais punir leurs crimes dans 
toute l’étendue de mon indignation et de 
ma fureur. 

26 Le Seigneur des armées léevera sa 
main sur lui pour le frapper, comme il 
frappa autrefois Madian a la pierre d’Ho- 
reb, et comme il leva sa verge sur la mer 
Rouge pour perdre les Egyptiens, il la 
levera de méme sur le chemin de lE- 
gypte, pour perdre les Assyriens. 

7 En ce temps-la on vous dtera le 
fardeau d’Assur, gui vous chargeait les 
épaules, et son joug qui vous accablait le 
cou; et ce joug sera comme réduit en 
poudre par /’abondance de Vhuile. 

28 Il viendra 4 Aiath, il passera par 
Magron; il laissera son bagage 4 Mach- 
mas. 

29 Ils passeront comme un éclair, ils 
camperont & Gaba; Rama sera dans |’é- 
pouvante; Gabaath, ville de Sail, pren- 
dra la. tuite. 

30 Fille de Gallim, faites retentir vos 
cris; faites entendre les vétres jusqu’a 
Laisa, pauvre ville d’Anathoth. exposé comme un étendard devant tous. 

31 Medemena a déja abandonné: ses|les peuples; les nations viendront lui 
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1 Il sortira un rejeton de la tige de 
Jessé, et une fleur naitra de sa racine. 

2 Et esprit du Seigneur se reposera sur 
lui; Pesprit de sagesse et d’intclligence, 
esprit de conscil et de force, l’esprit de 
science et de picte ; 

3 et il sera rempli de Vesprit de la 
crainte du Seigneur. I] ne jugera point 
sur le rapport des yeux, et il ne condam- 
nera point sur un oui-dire : 

4 mais il jugera les pauvres dans la 
justice, et il se déclarera le juste vengeur 
des humbles guw’on opprime sur la terre; 
il frappera la terre par la verge de sa 
bouche, et il tuera lumpie par le souffle 
de ses levres. 

5 La justice sera la ceinture de ses 
reins, et la foi le baudrier dont il sera 
toujours ceint. 

6 Le loup habitera avec Vagneau; le 
leopard se couchera auprés du chevreau; 
le veau, le lion et la brebis demeureront 
ensemble, et un petit enfant les conduira 
tous. 

7 Le veau et l’ours iront dans les mémes 
paturages : leurs petits se reposeront les 
uns avec Ics autres, et le lion mangera 
la paille comme le beeut. 

8 L’enfant qui sera encore 4 Ja mamelle 
se jouera sur le trou de Vaspic; et celui 
qui aura été sevré portera sa main dans la 
caverne du basilic. 

9 Ils ne nuiront point, et ils ne tueront 
point sur toute ma montagne sainte : 
parce que la terre est remplie de Ja con- 
naissance du Seigneur, comme la mer des 
eaux dont elle est couverte. 

10 En ce jour-la le rejeton de Jessé sera 
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offrir leurs priéres, et'son sépulcre sera 
glorieux. 

11 Alors le Seigneur étendra encore sa 
main pour posséder les restes de son peu- 
ple, qui seront échappés a la violence des 
Assyriens, de Egypte, de Phetros, de 
VEthiopie, d’Elam, de Sennaar, d’Emath, 
et des iles de la mer. 

12 Il lévera son étendard parmi les na- 
tions, il réunira les tugitifs d’Israél, et i 
rassemblera des quatre coins de la terre 
ceux de Juda qui avaient été dispersés. 

13 La jalousie d’Ephraim sera detruite, 
et les ennemis de Juda périront : Ephraim 
ne sera plus envieux de Juda, et Juda ne 
combattra plus contre Ephraim. 

14 Ils voleront sur la mer pour aller 
fondre sur les Philistins; ils pilleront en- 
semble les peuples de lOrient; ’ldumée 
et Moab se soumettront a leurs lois, et les 
enfants d’Ammon leur obéiront. 

15 Le Seigneur rendra déserte la langue 
de la mer d’Egypte, il élevera sa main 
sur le fleuve, il Pagitera par son souffle 
puissant; il le frappera dans ses sept bran- 
ches, en sorte qu'on pourra Je passer a 

ied. 

16 Et le reste de mon peuple qui sera 
échappé des mains des Assyriens y trou- 
vera un passage au travers de l Luphrate, 
comme Israé] en trouva un dans la mer 
lorsqu’il sortit de Egypte. 


CHAPITRE XII. 


Cantique d’actions de grices pour la délivrance du peuple du 

vigneur. 

1 En ce jour-la vous chanterez ce cantt- 
gue . Je vous rends graces, Seigneur, de 
ce qu’aprés vous ¢tre mis en colere contre 
moi, votre fureur s’est apaisée, et vous 
m/’avez console. 

2 Je sais que Dieu est mon sauveur : 
j agirai. avec confiance, et je ne craindrai 
point : parce que le Seigneur est ma force 
et ma gloire, et quil est devenu mon 
salut. 

3 Vous puiserez avec joie des eaux des 
fontaines du Sauveur. 

& Et vous direz en ce jour-la : Chantez 
les louanges du Seigneur, et invoquez son 
nom ; publiez ses ouvrages parmi les peu- 
ples; svuvenez-vous que son nom est 
grand. 

§ Chantez des hymnes au Seigneur, 
parce qu'il a fait des choses magnifiques : 
annoncez.sa.grandeur dans toute la terre. 

G Maison. de Sion, tressaillez de joie, et 
bénissez Dieu, parce que le saint d’Israél 


a fait éclater. sa grandeur au milieu de 
vous. 


CHAPITRE XIil. 


Siége et prise de Babylone par les Médes. — Sa derniére ruine, 


1 Prophétie contre Babylone, qui a été 
révélée 4 Isaie, fils d’Amos. 

2 Levez )’étendard sur la montagne cou- 
verte de nuages, haussez la voix, éten- 
dez la main, et que les princes entrent 
dans ses portes. 

3 J'ai donné mes ordres 4 ceux que j’ai 
consacrés a cet ouvrage; j’ai fait venir 
mes guerriers qui sont les ministres de 
ma fureur, et qui travaillent avec joie: 
pour ma gloire. 

4, Deja les montagnes retentissent de 
cris différents comme d’un grand nombre: 
de personnes, et de voix confuses de plu- 
sieurs rois et de plusieurs nations réunies: 
ensemble. Le Seigneur des armées com- 
mande lut-méme les troupes qu’il destine 
a cette guerre. 

5 Elles viennent des terres les plus re-. 
culées, et de l'extrémite du monde : le 
Seigneur vient avec les instruments de sa. 
fureur, pour exterminer tout le pays.. 

6 Poussez des cris e¢ des hurlements ; 
parce que le jour du Seigneur est proche, 
le Tout-Puissant viendra pour tout per- 
dre. 

7 C’est pourquoi tous les bras seront: 
languissants, et tous les cceurs se fondront. 
comme la cire. 8 ils seront brisés; 

ils seront agités de convulsions et de 
douleurs; ils souffriront des maux comme 
une femme qui est en travail: ils se regar- 
deront l'un autre avec étonnement, et 
leurs visages seront desséchés comme s'ils 
avaient éte brules par le feu. 

9 Voici le jour du Seigneur qui va venir, 
jour cruel, plein d'indignation, de colere 
et de fureur, pour dépeupler la terre et 
pour en exterminer les meéchants. 

10 Les étoiles du ciel les plus éclatantes 
ne répandront plus leur lumiere : le soleil 
4 son lever se couvrira de tenebres, et la 
lune n’éclairera plus. 

11 Je viendrai venger les crimes du 
monde, et punir Viniquite des impies; je 
ferai cesser l’orgueil des infideles, et j‘hu- 
milierai Pinsolence de ceux qui se rendent 
redoutables. 

42 L’homme sera plus précieux que l’or; 
il sera plus précieux. que Vor le plus 


ur. 
"43 J’ébranlerai le ciel méme; et la terre 
tremblera sur ses fondements, & cause de. 
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indignation du Seigneur des armées, et 
du jour de sa colére et de sa fureur. 

44 Alors, comme un daim qui‘s’enfuit, 
et comme des brebis qui se dispersent 
sans qu’il y ait personne qui les rassemble, 
ainsi tous l’abandonneront pour retourner 
vers leur peuple, et ils fuiront tous dans 
leur pays. 

15 Quiconque sera trouvé dans ses mu- 
vailles sera tué; tous ceux qui se présen- 
teront pour la défendre, passeront au fil 
de l’épée. 

16 Les enfants seront écrasés contre la 
terre a leurs yeux : leurs maisons seront 
pillées et leurs femmes violées. 

17 Je vais susciter contre eux les Médes, 
qui ne chercheront point d’argent, et qui 
ne se mettront point en peine de l’or : 

18 mais ils perceront les petits enfants 
de leurs fleches, ils n’auront point de 
compassion de ceux qui sont encore dans 
les entrailles de leurs méres, et ils n’épar- 
gneront point ceux qui ne font que de 
naitre. 

19 Cette grande Babylone, cette reine 
entre les royaumes du monde, qui avait 
porté dans un si grand éclat l’orgueil des 
Chaldéens, sera détruite, comme le Sei- 
gneur renversa Sodome et Gomorrhe. 

20 Elle ne sera plus jamais habitée, et 
elle ne se rebatira point dans la suite de 
tous les siécles : les Arabes n’y dresseront 
pas méme leurs tentes, et les pasteurs n’y 
viendront point pour s’y reposer. 

21 Mais les bétes sauvages s’y retireront; 
ses maisons seront remplies de dragons, 
les autruches viendront y habiter, et les 
satyres y feront leurs danses : 

22 les hibous hurleront 4 Penvi l’un de 
Yautre dans ses maisons superbes , et les 
cruelles sirénes habiteront dans ses palais 
de délices. 


CHAPITRE XIV. 


Délivrance des enfants de Jacob. — Ruine du roi de Babylone. 
Défaite des Assyriens, — Menaces contre les Philistins. 

1 Ce temps de la ruine de Babylone est 
déja proche, et les jours n’en sont point 
éloignés; car le Seigneur fera miséricorde 
a Jacob; il choisira encore ses serviteurs 
dans Israél, et il les fera reposer dans 
leur terre : les étrangers se joindront a 
eux, et ils s’attacheront & la maison de 
Jacob. 

2 Les peuples les prendront, et les in- 
troduiront dans leur pays; et la maison 
d'Israél aura ces peuples pour serviteurs 
et pour servantes dans la terre du Sei- 


gneur : ceux qui les avaient pris seront 
leurs captifs, et ils s’assujettiront ceux qui 
les avaient dominés avec tant d’empire. 

3 En ce temps-la, lorsque le Seigneur 
aura terminé vos travaux, votre oppres- 
sion, et cette dure servitude sous laquelle 
vous soupiriez auparavant ; 

4 vous userez de ces discours figurés 
contre le roi de Babylone, et vous direz: 
Qu'est devenu ce maitre impitoyable? 
comment ce tribut , gu’tl exigeait si sévé- 
rement, a-t-il cessé? 

5 Le Seigneur a brisé le baton des im- 
pies, la verge de ces fiers dominateurs, 

6 qui dans son indignation frappait les 
peuples d’une plaie incurable, qui s’assu- 
jettissait les nations dans sa fureur, et qui 
les persécutait cruellement. 

7 Toute la terre est maintenant dans le 
repos et dans le silence, elle est dans la 
joie et dans lallégresse; 

8 les sapins méme et les cédres du Liban 
se sont réjouis de ta perte : Depuis que 
tu es mort, disent-ils, il ne vient plus 
personne qui nous coupe et qui nous 
abatte. 

9 L’enfer méme s’est vu tout en trouble 
a ton arrivée; il a fait lever les géants a 
cause de toi. Tous les princes de la terre 
et tous les rois des nations sont descendus 
de leur tréne. 

10 Jls t’adresseront tous leur parole 
pour te dire : Tu as donc été percé de 
plaies aussi bien que nous, et tu es devenu 
semblable a nous. 

11 Ton orgueil a été précipité dans les 
enfers; ton corps mort est tombé par 
terre; ta couche sera la pourriture, et 
ton vétement seront les vers. 

12 Comment es-tu tombé du ciel, Lu- 
cifer, toi qui paraissais si brillant au point 
du jour? Comment as-tu été renversé sur 
la terre, toi qui frappais de plaies les na- 
tions; 

13 qui disais en ton coeur : Je monterai 
au ciel, j'établiral mon tréne au-dessus 
des astres de Dieu, je m’asseyerai sur Ja 
montagne de lalliance, aux cétés de l’a- 
quilon ; 

14 je me placerai au-dessus des nuées 
les plus élevées, et je serai semblable au 
Trés-Haut? 

15 Et néanmoins tu as été précipité de 
cette gloire dans \’enfer, jusqu’au plus pro- 
fond des abimes. 

16 Ceux qui te verront, s’approcheront 
prés de toi, et aprés t’avoir envisagé zs 
te diront : Est-ce la cet homme qui a 
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épouvanté la terre, qui a jeté la terreur 
dans les royaumes, 

47 qui a fait du monde un désert, qui 
en a détruit les villes, et qui a retenu 
dans les chaines ceux qu’il avait faits ses 
prisonniers ? 

18 Tous les rois des nations sont morts 
avec gloire, et chacun d’eux a son tom- 

eau. 

19 Mais pour toi, tu as été jeté loin de 
ton sépulcre comme un tronc inutile, et 
tout couvert de ton sang, tu as été enve- 
loppé dans la foule de ceux qui ont été 
tués par l’épée, et qu’on a fait descendre 
au fond de la terre comme un corps déja 
pourri. 

20 Tu n’auras pas méme, comme lun 
d’eux, cette misérable sépulture, parce 
que tu as ruiné ton royaume, tu as fait 
périr ton peuple. La race des scélérats ne 
s’établira point sur la terre. 

21 Préparez ses enfants 4 une mort vio- 
lente a cause de l’iniquité de Jeurs peéres; 
ils ne s’éléveront point, ils ne seront point 
les héritiers du royaume de leur pére, et 
als ne rempliront point de villes la face 
du monde. 

22 Je m’eleverai contre eux, dit le Sei- 

neur des armées, je perdrai le nom de 

ylone, j’en exterminerai les rejetons, 
les descendants et toute la race, dit le Sei- 
gneur. 

23 Je la rendrai la demeure des héris- 
sons, 7e la réduirat & des marais d’eaur 
dourbeuses, je la nettoierai, et j’en jetterai 
jusqu’aux moindres restes, dit le Seigneur 
des armees. 

24 Le Seigneur des armées a fait ce ser- 
ment : Je jure que ce que j’ai pensé arri- 
vera, et que ce que j’ai arrété dans mon 
esprit, 

25 s’exécutera. Je perdrai les Assyriens 
dans ma terre; je les foulerai aux pieds 
sur mes montagnes, et /sraél secouera 
le joug qu'ils lui avaient imposé, et se 
déchargera des fardeaux dont ils l’acca- 
blaient. 

26 C’est la le dessein que j’ai formé 
sur toute la terre; c’est pour cela que 
j’ai étendu mon bras sur toutes les na- 
tions. 

97 Car c’est le Seigneur des armées 

ui l’a ordonné; qui pourra s’y opposer? 

la étendu son bras; qui pourra le dé- 
sourner? 

28 Cette prophétie gut suzt, a été pro- 
noncée l’année de la mort du roi Achaz: 
20 Ne te réjouis point, terre de Pales- 
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tine, de ce que la verge de celui qui te 
frappait a été brisée; car de la race du 
serpent il sortira un basilic, et ce qui en 
naitra dévorera les oiseaux. 

30 Ceux qui étaient réduits a la derniére 
indigence seront nourris, et les pauvres 
se reposeront avec confiance; je vous sé- 
cherai jusqu’a la racine par la faim que je 
vous enverrai, et je perdrai tout ce qui 
restera de vous. 

31 Porte, fais entendre tes hurlements ; 
ville, fais retentir tes cris: toute la Pa- 
lestine est renversée ; car les bataillons 
viennent de l’aquilon comme un tourbil- 
lon de fumée. et nul ne pourra se sauver 
de leurs mains. 

32 Que répondra-t-on ‘alors aux en- 
voyés de cette nation? stnon que c’est le 
Seigneur gui a fondé Sion, et que c’est 
en lui guespéreront les pauvres de son 
peuple. 


CHAPITRE XV. 


Ch&timents que le Seigneur exercera sur les Moabites. 


1 Prophétie contre Moab. Ar, da capt- 
tale de Moab, a été saccagée pendant la 
nuit, elle est détruite entierement; la mu- 
raille de Moab a été renversée la nuit; on 
n’en parlera plus. 

2 La maison royale et la ville de Dibon 
sont montées 4 /eurs hauts eux, pour 
pleurer Ia perte de Nabo et de Medaba; 
Moab sera dans les cris et les hurlements; 
ils s’arracheront tous les cheveux, ils se 
feront tous raser la barbe. 

3 Ils iront dans les rues revétus de sacs: 
les toits des matsons et les places pu- 
bliques retentiront de toutes parts du 
bruit de leurs plaintes mélécs de leurs 
larmes. 

4, Hesebon et Elealé jetteront de grands 
cris; leur voix se fera entendre jusqu’a 
Jasa: les plus vaillants de Moab s’écrie- 
ront aussi, e¢ ce peuple, pénétré d'afflic- 
tion, dévorera ses plaintes au fond de son 
ame. 

5 Mon cceur poussera des soupirs sur 
[affliction de Moab ; ses appuis et les plus 
vaillants méme d'entre eur s’enfuient jus- 
qu’a Segor, gut erte elle-méme aussi forte- 
ment guune génisse de trois ans; ils 
montent en pleurant par la colline de 
Luith, et le cri de Jeur affliction s’est 
élevé dans le chemin d’Oronaim. 

6 Les eaux de Nemrim se changeront en 
un désert, et Pherbe se séchera, les plantes 
languiront, et toute la verdeur de (a terre 
s’éyanoulra. 


Prophétie conti 


7. La-grandeur de leurs chatiments éga- 
lera celle de leurs crimes; les ennemis les 
meneront au torrent des saules. 


8 Les cris de Moab se feront entendre ; 


dans tous ses confins, ses plaintes passe- 
ront jusqu’é Gallim, et ses hurlements 
retentiront jusqu’au puits d’Elim. 

9 Car les eaux de Dibon seront remplies 
de sang, parce que j’enverrai a Dibon un 
surcroit de sang, et j’enverrai le lion 
contre ceux de Moab qui auront échappé, 
et contre les restes malheureuzx de cette 
terre. 


CHAPITRE XVI. 


Demande du Messic. — Défaite de Scnnachérib. — Régne 
d’Ezéchias. — Désolation des Moabites. 


1 Seigneur, envoyez agneau domina- 
teur de la terre, de la pierre du désert a 
la montagne de la fille de Sion. 

2 Et alors les filles de Moab seront au 
passage de l’Arnon comme un oiseau qui 
s’enfuit, et comme les petits qui s’envo- 
lent de leur nid. 

3 Prenez conseil, faites des assemblées ; 
préparez en plein midi une ombre aussi 
noire qu’est la nuit méme; cachez ceux 
qui s’enfuient, et ne trahissez point ceux 
qui sont errants et vagabonds. 

4 Mes fugitifs habiteront dans votre 
terre: Moab, servez-leur de retraite ou 
ils se mettent a couvert de celui qui les 
persécute; car la poussiére a trouvé sa fin, 
ce misérable n’est plus, et celui qui foulait 
la terre aux pieds est réduit en cendres. 

S /l viendra un rot dans la maison de 
David; son tréne s’établira dans la misé- 
ricorde, et il s’y asseyera dans la vérité, il 
sera un juge équitable, il s’informera avec 
soin de toutes choses, et il rendra & tous 
une prompte et exacte justice. 

6 Nous avons appris quel est Porgueil de 
Moab; il est étrangement superbe; sa 
fierté, son insolence et sa fureur sont plus 
grandes que n'est son pouvoir. 

7 Alors Moab eriera et hurlera contre 
Moab; ils seront tous dans les plaintes et 
les hurlements; annoncez 4 ceux qui se 
gloritient sur leurs murailles de brique, 
de quelles plaies.ils doivent étre frappés. 

8 Car les environs d’Hesebon sont déja 
déserts, les princes des nations ont ruiné 
la vigne de Sabama; ses branches se sont 
étendues jusqu’é Jazer; elles ont couru 
dans le désert, et ce qui est resté de ses 
rejetons a passé au dela de la mer. 

9 C’est pourquoi je mélerai-mes pleurs 
avec ceux de Jazer pour pleurer la vigne 
de Sabama; je vous arroserai .de .mes 
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larmes, ‘6 Hesebon et: Eléalé, parce que 
Vennemi s'est jeté avec de grands eris sur 
vos vignes et sur vos moissons, et les a 
toulées aux pieds. 

10 On ne verra plus de réjouissances ni 
d’allégresse dans les campagnes les plus 
fertiles, et on n’entendra plus dans les 
vignes ces cris de joie. Ceux qui avaient 
accoutumé de fouler le vin n’en foule- 
ront plus; et je rendrai muettes les voix 
de ceux qui pressaient le vin dans les 
cuves. 

11 C’est pourquoi le fond de mon ceeur 
fera retentir sur Moab comme les sons 
d’une harpe, et mes entrailles pousseront 
des soupirs sur la ruine de ses murailles 
de brique. 

12 Et il arrivera que Moab, étant las 
d’avoir été tant de fois inutilement a ses 
hauts lieux, entrera dans son sanctuaire 
pour prier, et il ne pourra encore rien 
obtenir. 

13 C’est la la prédiction que le Seigneur 
avait faite de Moab il y a déja long- 
temps; 

14 mais maintenant voici ce que dit le 
Seigneur : Comme les mercenaires ont 
Jeur temps marqué, ainsi dans trois ans 
précisément la gloire de Moab sera dé- 
truite avec tout son peuple, qui est fort 
nombreux 5 il y restera peu d’hommes, 
et ce qui en restera ne sera pas nom 
breux. 


CHAPITRE XVII. 


Ruine de Damas. —~— Deésvlation de Samurie. — Restes d’israél 
convertis au Seigneur. — Défaite de Sennaeherib. 


1 Prophétie contre Damas. Damas va 
cesser d’étre une ville; et elle deviendra 
comme un monceau de pierres dune 
maison ruinée. 

2 Les villes d’Aroér seront abandonnées 
aux troupeaux, et ils s’y reposeront sans 
qu’il y ait personne qui les en chasse 

3 Le soutien sera 6té 4 Ephraim, et le 
régne 4 Damas; et les restes des Syriens 
périrontde méme que la gloire des enfants 
d’Israél, dit le Seigneur des armées. 

4. En ce temps-la la gloire de Jacob se 
dissipera, et son corps perdra son embon- 
point, e¢ deviendra tout maigre et tout 
défait. 

5 Il sera semhlable & ce peu de grain 
que ramasse celui qui glane dans la mois- 
son, et qui recueille avec la main les epis 
quit sont restés, et & ce peu que trouve 
celui qui cherche des épis dans 1a vallée 
de Raphaim. | 

4 Ce qui restera d’Israél sera comme 
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“ane prappe de rg4In qui aura ‘été laissée 
par les vendang¢rs ; et comme .lorsqu’on 
dépouille l’oliy#r, il reste deux ou trois 
olives au bo¥/d’une branche, ou quatre 
ou cing au bAt de l’arbre, dit le Seigneur 
le Dieu d’Isaél. 

7 En cetemps-la homme s’abaissera 
evant cclii qui l’a créé, il jettera les yeux 
sur le saint d’Israél ; 
$-et/il ne s’abaissera plus devant les 
autels qu'il avait faits de ses mains: il ne 
regardera plus ces bois et ces temples 
des idoles, qui étaient louvrage de ses 
doigts. 

9 En ce. temps-la ses plus fortes villes 
seront abandonnées comme une charrue 

u’on laisse en un champ, et comme les 

lés pres de recueillir qui furent laissés 
par les Chananéens 4 entrée des enfants 
d'Israé] dans leur pays, et votre terre 
sera déserte. 

10 Parce que vous avez oublié le Dieu 
qui vous a sauvée, et que vous ne vous 
étes point souvenue de votre puissant 
protecteur, vous planterez de bon plant, 
et vous sémerez des graines qui viennent 
de loin ; 

11 et néanmoins ce que vous aurez 
planté ne produira que des fruits sauvages ; 
votre semence fleurira dés le matin; mais 
lorsque le temps de recueillir sera venu, 
vous ne trouverez rien, et vous serez 
percée de douleur. 

42 Malheur a cette multitude nombreuse 
de peuple qui ressemble au bruit d’une 
grande mer: malheur 4 ces voix tumul- 
tueuses qui retentissent comme !> x. uit 
des vagues ef des flots. 

13 Les peuples frémiront comme des 
eaux qui se débordent: Deu s'élevera 
contre eux et les fera fuir bien loin: ils 
seront dissipés devant lui comme la pous- 
siere que le vent enleve sur les monta- 
gnes, et comme un tourbillon de poudre 
qui est emporté par la tempéte. 

14 Au soir ils répandaient |’épouvante, 
et au point du jour ils ne seront plus. 
C’est la le partage de ceux qui ont ruiné 
nos terres, et ce que doivent attendre 
ceux qui nous pillent. 


CHAPITRE XVII. 


Prophétie contre I’ Ethiopie. — Délivrance de Juda. 


t' Malheur a la terre qui fait du bruit 
de ses ailes, qui est au dela des fleuves 
a’ Ethiopie, 


dans des vaisseaux de jonc. Allez, anges 
légers, vers une nation divisée et déchirée; 
vers un peuple terrible, le plus terrible de 
tous, vers une nation qui attend et qui 
est foulée aux pieds, dont la terre est ga- 
tée ef ravagée par Jes imondations de 
divers fleuves. 

3 Habitants du monde, vous tous qui 
demeurez sur la terre, lorsque l’étendard 
sera levé sur les montagnes, vous le ver- 
rez, et vous entendrez le bruit éclatant de 
la trompette. 

k. Car voici ce que le Seigneur m’a dit : 
Je me tiendrai en repos, et je contem- 
plerai du lieu ou je suis élevé, comme une 
lumiere aussi claire qu’est le soleil -en 
plein midi, et comme un nuage de rosée 
dans le temps de la moisson. 

5 Car la vigne fleurira toute avant le 
temps; elle germera sans jamais mirir ; 
ses rejetons seront coupés avec la faux, 
et ce qui en restera sera retranché et re- 
jeté comme inutile. 

6 On le laissera aux oiseaux des mon- 
tagnes et aux betes de la terre: les oiseaux 
y demeureront pendant tout Vété, et 
toutes les bétes de la terre y passeront 
Phiver. 

7 En ce temps-la ce peuple divisé et 
déchiré, ce peuple terrible, le plus terri- 
ble de tous, cette nation qui attendait et 
qui était foulée aux pieds, dont Ja terre 
etait gatée e¢ ravagée par Vinondation 
de divers fleuves, offrira un présent au 
Dicu des armées dans le lieu ou est znvo- 
qué le nom du Seigneur des armées, sur 
la montagne de Sion. 


CHAPITRE XIX. 


Diverses révolutions que l’Egypte doit éprouver. — Arte) dédié an 
Seigneur dans ce pays. — Exyptiens et Assyriens unis dans le 
culte du Seigneur ; les Israélitcs se joiznent a eux, 


1 Prophétie contre Egypte. Le Sei- 
gneur montera sur un nuage léger, et 
il entrera dans l’Egypte, et les idoles 
d’Egypte seront ébranlées devant sa face, 
et le coeur de Egypte se fondra au milieu 
d’elle. 

2 Je ferai que les Egyptiens s’éleveront 
contre les Egyptiens; que le frere com- 
battra contre le frére, ami contre lami, 
la ville contre la ville, et le royaume con- 
tre le royaume. 

3 L’esprit de ’Egypte s’anéantira dans 
elle, et je renverserai sa prudence : ils 
consulteront Jeurs idoles , leurs devins, 
leurs pythons et leurs magiciens. 

2 qui envoie ses ambassadeurs sur Ja} 4 Je livrerai ’Egypte entre les mains 
mer, et des fait courtr sur les. -eaux|d’un maitre cruel, et un roi violent les 
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dominera avec empire, dit le Seigneur le 
Dieu des armées. 

5 La mer se trouvera sans eaux, et le 
fleuve deviendra sec et aride. 

6 Les riviéres tariront , les ruisseaux de 
l'Egypte se sécheront, les roseaux et les 
jones se faneront : 

7 le lit des ruisseaux sera sec 4 sa source 
méme, et tons les grains gu’on avait se- 
més le long de ses eaux , se sécheront et 
mourront. 

8 Les pécheurs pleureront; tous ceux 
qui jettent ’hamecon dans le fleuve, se- 
ront dans les larmes; et ceux qui éten- 
dent leurs filets sur la surface de ses eaux, 
tomberont dans la défaillance. 

9 Ceux qui travaillaient en lin, qui le 
préparaient, et qui en faisaient des ouvra- 
ges fins e¢ déliés seront dans la confusion. 

10 Les lieux arrosés d’eau sécheront, et 
tous ceux qui faisaient des fosses pour y 
prendre du poisson, seront dans l'abatte- 
ment. 

11 Les princes de Tanis ont perdu le 
sens, ces sages conseillers de Pharaon ont 
donné un conscil plein de folie. Comment 
dites-vous 4 Pharaon: Je suis le fils des 
sages, je suis le fils des anciens rois? 

42, Oa sont maintenant vos sages? qu’ils 
vous annoncent , qu’ils vous prédisent ce 
que le Seigneur des armées a résolu de 
faire 4 PEgypte. 

13 Les princes de Tanis sont devenus 
insensés, les princes de Meraphis ont perdu 
courage; ils ont séduit ’Kgypte, zs ont 
arse la force et le soutien de ses peu- 
ples. 

14% Le Seigneur a répandu au milieu 
delle un esprit d’étourdissement; et ils 
ont fait errer [Egypte dans toutes ses 
«euvres Comme un homme ivre, qui ne va 
qu’en chancelant, et qui rejette ce guil 
a pris. 

15 L’Egypte sera dans lincertitude de 
ce qu'elle doit faire , les grands comme les 
petits, ceux qui commandent, et ceux qui 
obéissent. 

16 En ce temps-la les Egyptiens devien- 
dront comme des femmes: ils s’étonne- 
ront, ils trembleront parmi le trouble et 
Yépouvante que la main du Seigneur des 
armées répandra sur eux. 

17 Aprés cela Pexemple de la terre de 
Juda deviendra l’effroi de Egypte; et 
quiconque se souviendra de cette terre, 
tremblera de crainte dans Ja vue des des- 
séins que le Seigneur des armées a formés 
sur glie. 
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18 En ce temps-la,\ y aura cing villes 
dans I'Egypte, qui parkront la langue dé 
Chanaan, et qui jurerott par le Seigneur 
des armées : Pune d’entrdelles sera appe- 
lée la ville du soleil. 7 

49 Il y aura en ce temps-h un autel du 
Seigneur au milieu de l'Egyote , et un 
monument au Seigneur a l’exirémité du 
pays. ee 

20 Ce sera dans l’Egypte un sign. et un 
témoignage des desseins du Seigneu: des 
armées sur ce pays; car ils crieront au 
Seigneur étant accablés par celui qui les 
Opprimait, et il leur enverra un sauveur 
et un protecteur qui les délivrera. 

21 Alors le Seigneur sera connu de 
l’Egypte, et les Egyptiens connaitront le 
Seigneur; ils ’honoreront avec des hosties 
et des oblations; ils lui feront des veux, 
et les lui rendront. 

22 Ainsi le Seigneur frappera Egypte 
d’une plaie, et il la refermera; ils revien- 
dront au Seigneur, et il leur deviendra fa- 
vorable, et il les guérira. 

23 En ce temps-la, il y aura un passage 
et un commerce de lKgypte en Assyrie ; 
les Assyriens entreront dans l’Egypte, et 
les Egyptiens dans l’Assyrie, et les Egyp- 
tiens serviront les Assyriens. 

24 En ce temps-la, Israél se joindra 
pour troisieme aux Egyptiens et aux Assy- 
riens; il sera une source de bénédiction au 
milieu de la terre. 

25 Car le Seigneur des armées I’a béni, 
en disant : Mon peuple d‘Egypte est béni, 
l’Assyrien est l’ouvrage de mes mains, et 
Israél est mon héritage. 


CHAPITRE XX. 


Captivité des Ethiopiens et des Egyptiens au temps ve Sennachérib. 


1 L’année que Tarthan, envoyé par Sar- 
gon, roi des Assyriens, vint 4 Azot, l’as- 
siégea et la prit: 

2 cette année-la, dis-je, le Seigneur parla 
alsaie, fils d’Amos, et lui dit: Allez, étez 
le sac de dessus vos reins, et les souliers 
de vos pieds. Isaie le fit, et il alla nu et 
sans souliers. 

3 Alors le Seigneur dit : Comme mon 
serviteur Isaie a marché nu et sans sou- 
liers pour étre comme un prodige qui 
Marque ce qui doit arriver durant trois 
ans 4 l’Egypte et a l’Ethiopie : 

hl ainsi le roi des Assyriens emménera 
d’Egypte et d’Ethiopie une foule de captifs 
et de prisonniers de guerre, les jeunes et 
les vieillards, tout nus, sans habits et sans 
souliers, sans avoir méme de quoi couvrir 
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ce qui doit étre caché dans le corps, a la 
honte de l’Egypte. 

5 Et des Juifs seront saisis de craimte, et 
iss rougir ont d’avoir fondé leur espérance 
sur PEthiopie, et leur gloire sur Egypte. 

6 Les habitants de cette ile diront alors: 
C’était done la notre espérance; voila 
ceux dont nous implorions le secours pour 
nous délivrer de la violence du roi des As- 
syricns! ct comment pourrons-nous nous 
sauver nous-mémes ? 

CHAPITRE XXII. 


Buine de Babylone. — Nuit qui menace 'Idumée. — Prophctie 
contre P’Aru bie. 


1 Prophétic contre le désert de la mer. 
Je vois venir du désert, ze vors venir Vune 
terre affreuse, comme des tourbillotis 
powssés par le vent du midi pour tout rea- 
verser. 

2 Dieu m’a révélé une ¢pouvantable 
prophetie : le perfide continue d’agir dais 
sa perfidie : et celui qui dépeuplatt con- 
tinue de dépeupler tout. Marche, Elam; 
Méde, assiége da ville: je vais Lure cesser 
les gémissements quis’élévent du milieu 
d'elle. 

3 C'est pourquoi mes entrailles sont 
saisies de douleur; je suis déchiré au de- 
dans de moi comme une femme qui est 
en travail: ce que j’entends m’effrayc, ct 
at que je vols m’epouvante. 

Mou cour est tombe dans ln défail- 
lance; mon esprit est rempli @eTror et 
de téeaebres: cette Babylone. qui ett mes 
délices, me devient un sujet deffror. 

5 Couvrez la table, contemplez @une 
puérite ceux quimangent et qui botveut : 
levez-vous, princes, prenez le boucher. 

6 Car voici ce que le Seigneur m’a dit: 
Allez, posez une sentinelle qui vienne 
vous dire tout ce quelle verra. 

7 Et da sentinelie vit un chariot conduit 
par deux hommes, mont¢s Pun sur un 
ane, el Puutre sur un chameau; et ibs’ap- 
piiqua avec grande attention a cousidérer 
ce qui voyait. 

8 Alors il eria comme un lion : Je fais 
sentinelle pour le Scigneur, et jy de- 
meure pendant le jour: je fais ma garde, 
et j’y passe les nuits entieres. 

9 Les deux hommes qui conduitsaient le 
chariot s’étant approchécs, jentendis une 
voix qui me dit: Babylone est tombée; 
elle est tombée cette grande ville, et toutes 
les images de ses dicux ont été brisées 
coulre terre. 

40 QO vous que je laisse dans l’oppres- 
sion, Vous que je laisse briser comme la 
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paille dans laire, ce que j'ai appris du 
Seigneur des armées, du Dicu d’Israél, je 
vous Panvones. 

11 Prophétie contre Duna entends 
qwon erie a moi de Scir : x ntinelle 
qwavez-vous vu cette nuit? Sentinelle , 
guavez-vous vu cette nuit? 

12 La sentinelle répondit : Le point du 
jour est venu, et la nuit va suivre : si vous 
cherchez, cherchez avec soin : convertis- 
sez-vous, ef venez. 

13 Prophétie contre PArabie. Vous dor- 
mirez au soir dans le bois, dans les sen- 
tiers de Dedanim. 

14 Vous qui habitez la terre du midi, 
venez au-devant de ceux ql ont soif, et 
portez-leur de Peau; venez au-devant de 
ceux qui fuient, et portez-leur du pain. 

15 Car ils fuient de devant les épées 
furces, devant Peéepée qui allait les percer, 
dev ant Tare tout prét a tirer, et devant 
une sanglante mél¢ce. 

16 Voici encore ce que le Seigneur m’a 
dit: Je ne donne plus qu’uue année & Cé- 
dir, comme oi: marque une année précise 
4 un merceniire; et apres cela toute sa 
vioire sera détruite. 

17 Le nombre mme des plus forts ar- 
chers de Cedar qui seront restes, dimi- 
nuera peu ad peu; car le Seigneur, le Dieu 
(Israel a parle. 


CHAPITRE XXII. 


Prophétic contre Jérusdem. — Subna deposé de son office. 
Eliveun mis a sa place, 


1 Prophétie contre la vallée de vision. 
You vient que tu montes ainsi en foule 
sur Ics toits, 

2 vilie pleme de tumulte, ville pleine 
le peuple, ville triomph: inte? Tes enfants 
sont tues, et ils ne sont point morts par 
Vépee; ce nest point la guerre qui les a 
fait perir. 

3 ies princes tous ensemble ont pris la 
fuite, ils ont éte chargés de rudes chaines: 
tous ceux que Vennem?é a trouves out été 
puchainés ensemble, quoiqu ils se fusseat 
enfuis bien loin. 

4 C'est pourquoi j’ai dit : Retirez-vous 
de moi, je répandrai des lirmes améres ; 
ne vous metiez point en peine de me con- 
soler sur la ruine de la fille de mon 
peuple. 

5 Car voici un jour de carnage, un jour 
ov tout est foulé aux pieds, un jour de 
cris lamentables, que le Seigneur le Dieu 
des armées envoie en la valléc de vision. 
Je le vois qui perce la muraille, et qui fait 
paraitre sa gloire sur la montagne. 
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6 Elam prend déja son carquois, il pré- 
pare ses chariots pour ses cavaliers, il dé- 
tache ses boucliers des murailles. 

7 Tes plus belles vallées sont couvertes 
de chariots de guerre, et la cavalerie ira 
dabord se camper a tes portes. 

8 L'ennemi détruira toutes les murailles 
qui couvraient Juda, et vous jetterez alors 
les yeux sur l'arsenal du palais, appelé la 
maison de la forét. 

9 Vous remarquerez le grand nombre 
des bréches de la ville de David, et vous 
amasserez les eaux de la piscine d’en bas. 

10 Vous ferez le dénombrement des 
maisons de Jérusalem, et vous en détrui- 
rez quelques-unes pour fortifier la mu- 
raille. 

41 Vous ferez encore un réservoir d’eau 
entre deux murs aupreés de la piscine an- 
cienne : et dans tout cet appareil vous ne 
leverez point les yeux vers celui quia fuit 
Jérusalem, et vous ne regarderez pas 
méme de loin celui qui en est Je créateur. 

12 Alors le Seigneur, le Dieu des ar- 
mées, vous invitera @ avoir recours aux 
larmes et aux soupirs, A raser vos clie- 
veux, et a vous revétir de sacs; 

13 et au lieu de cela vous ne penseres 
gu’a vous réjouir et vous divertir, a tuer 
des veaux et égorger des moutons, 4 man- 
ger de la chair et boire du vin. Mangeons 
et buvons, direz-vous; nous mourrons 
demain. 

14 C'est pourquoi le Seigneur le Dieu 
des armées m’a fait entendre cette pa- 
role dans une révyélation : Je jure que vous 
porterez cette iniquite jusqu’a la mort, 
dit le Scigueur le Dieu des armées. 

15 Voici ce que le Seigneur le Dieu des 
armées a dit: Allez trouver celui qui ha- 
bite dans le tabernacle, allez trouver 
Sobna, qui est le préfet du temple, et 
vous lui direz : 

16 Que faites-vous ici, ou quel droit y 
avez-vous, vous qui vous ¢tes préparé 
ici un scpulcre, qui vous étes dressé un 
monument avec tant d’appareil dans un 
lieu élevé, ef guz vous étes taillé dans la 
pierre un lieu de repos? 

17 Le Seigneur va vous faire transpor- 
ter d’ici, comme un coq les pieds liés, et 
il vous enlevera aussi facilement qu’un 
manteau qu’on met sur soi. 

18 Il vous couronnera d’une couronne 
de maux, il vous jettera comme on jette 
une balle dans un champ large et spa- 
cieuX: VOUS mourrez-la, et c’est A quoi se 
réduira le. char et la pompe de. votre 
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gloire, vous gut étes la honte de la maison 
de votre maitre. 

19 Je vous chasserai du rang ot vous 
étes, et je vous déposerai de votre mi- 
nistére. 

20 Et en ce jour-la j'appelleral mon 
serviteur Eliacim, fils d’Helcias. 

21 Je le revétirai de votre tunique, je 
Mhonorerai de votre ceinture, je lui re- 
mettrai entre les mains toute la puissance 
que vous avez; et il sera comme le pere 
des habitants de Jérusalem et de la mai- 
son de Juda. 

22 Je mettrai sur son épaule la clef de 
la maison de David : il ouvrira sans qu’on 
puisse fermer, et il fermera sans qu’on 
puisse ouvrir. 

23 Je le ferai entrer comme un bois 
qu’on enfonce dans un lieu ferme, et it 
sera comme un tréne de gloire pour la 
maison de son pere. 

24 Toute la gloire de la maison de son 
pere reposera et sera comme suspendue 
sur lui: on y mettra des vases de diverses 
sortes, toutes sortes de petits instruments, 
depuis les copes jusqu’aux instruments 
de musique. 

25 En ce temps-la, dit le Seigneur des 
armées, le bois qu’on avait fait sceller 
dans un lieu stable. sera arrach¢; il sera 
orisé et il tombera, et tout ce qui y etait 
suspendu périra, parce que le Seigneur a 
parle. 








_.  CHAPITRE XXII. 


Humihation et transmigration de Tyr, ~ Son retablissement; 
sa rech :te et sa conversion, 


1 Prophétie contre Tyr. Criez et hurlez, 
Vaisseaux de la mer: parce que le heu 
d’ou Jes navires avatent accoutume de 
faire voile a été déetruit : c’est de la terre 
de Cethim que ce malheur se manifes- 
tera Sur cux. 

2 Demeurez dans le silence, habitants 
de Vile; les marchands de Sidon passaient 
la mer pour venir remplir vos ports. 

3 Les semences que le Nil fait croitre 
par le débordement de ses eaux, les mois- 
sons que [Egypte doit & ce fleuve, 
ctuient la nourriture de Tyr; et clle était 
devenue comme la ville de commerce de 
toutes les nations. 

4 Sidon, rougis de honte, parce que 
cette ville maritime, cette ville qui était 
la force et la glotre de la mer, dira dans. 
sa rume: Je n’ai point concu, je n’ai point 
mis d’enfants au monde, je n’ai point 
nourri de jeunes gens, je n’ai point ¢levé 
de jeunes filles. 


G76 


ISAIE, 


5 Lorsque le bruit de la destruction de 
Tyr sera passé en Egypte, on sera saisi 
de douleur. 

6 Traversez Jes mers, poussez des cris 
ef des hurlements, habitants de Vile. 

7 Nest-ce pas 1a cette ville que vous 
vanticz tant , qui se glorifiait de son an- 
tiquité depuis tant de siécles? Ses enfants 
sont allés a pied bien loin dans des terres 
étrangéres. 

8 Qui a formé ce dessein contre Tyr. 
autrefois la reine des villes, dont les mar- 
chands étaient des princes, dont les trafi- 
cants ¢taient les personnes les plus écla- 
tantes de la terre? 

9 C’est le Seigneur des armées qui a 
résolu de la traiter de la sorte pour ren- 
verser toute la gloire des superbes, et 
pour fuire tomber dans l’ignominie tous 
ceux qui paraissaient dans Je monde avec 
tant d’éclat. 

10 Hatez-vous de sortir de votre terre 
comme un fleuve gui précipite son cours , 
é6 ville! fille de la mer, toute votre en- 
ceinte a été détruite. 

11 Le Seigneur a étendu sa main sur Ii 
mer ; ila ébranleé les royaumes: il a donne 
ses ordres contre Canaan, pour réduire 
en poudre ses plus vaillants hommes 5 

12 et il a dit: O fille de Sidon, vierge 
qui allez étre déshonorée, vous ne vous 
glorifierez plus & Vavenir avec tant de 
faste ; levez-vous, faites voile en Cethim, 
et vous n’y trouverez pas méme du repos. 

13 Considérez Vempire des Chaldeens, 
il n’y cut Jamnis un tel peuple; les Assv- 
riens l’'avaient fondé ; ceyendunt ona enm- 
mené captifs les plus grands d’entre eux, 
on arenversé leurs maisons, et on les a 
enti¢rement ruinés, 


Ruine de Tyr. 


XXIV. 


18 Mais enfin tout le gain qui reviendra 
de son commerce et de son trafic sera con- 
sacré au Seigneur; il ne sera point mis 
en réserve ni dans un trésor , mais il sera 
tout employé pour ceux qui assistent de- 
vant le Seigneur, afin qu’ils en soient 
nourris et rassasiés, et qu’ils en soient 
revétus jusqu’a leur vieillesse. 


CHAPITRE XXIV. 


Maur qui tomberont sue ds terre de Juda, — Punijtion de 
enheuas, —Kegne du Seacneur sur s.0u, 


Juda a violé l'allfanoe. 
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1 Voici le temps ou le Seigneur rerdra 
déserte la terre de Juda; il la dépouil- 
lera, 11 lui fera changer de face dans ses 
ruimes , et il en dispersera tous les habi- 
tants. 

2 Alors le prétre sera comme le peuple; 
le maitre comme Vesclave : la maitresse 
comme la servante .* celui qui vend 
comme celui qui achete; celui qui em- 
prunte comme celui qui préte 3 et celui 
qai doit comme celur qui redemande ce 
qivila prété. 

3 Tl wy aura que renversement dans la 
terre, et clle sera exposée a toutes sortes 
de pillages 5 car cest le Seigueur qui a 
parle. 

4 La terre est dans les larmes; elle 
fond . elle tombe dans la défaillance; Je 
monde périt, tout ce quil va de grand 
parni le peuple ext dans Vabaissement. 

5 La terre est infectée par la corruption 
de ceux qui Thabitent , parce qu’ils ont 
viole les lois. quils ont change les ordon- 
nanees, et quils ont rompu Valliance qui 
devait durer cternellement. 

6 C'est pourquoi la malediction dévo- 
rera la terre: ceux qu Vhabitent s’aban- 
Jonneront au peche , ceux qui la culti- 


Cries , hurlez, vaisseaux de le mer, | vent seront insenses, et il n’y demeurera 
parce que toute votre force est detruite. | que tres peu dhommes. 


45 En ec temps-la, 6 Tyr, vous demen- | 


7 Le vin plenre. la vigne languit, tous 


rerez cn oubli pendant soixante et dix | ceux qui avient la joie dans fe coeur sont 
ans, comme durant les jours du regne, dans les lames. 


d’un roi; et apres soixante et dix ans Tyr 
deviendra comme une femme prostituee 
qui chante, et a gui Von dit: 

16 Prenez le luth, tournez tout autour 
de la ville , courtisane mise en oubhi de- 
puis longtemps, étudiez-vous a bien chan- 
ter, répétcz souvent vos airs , afin qu’on 
se souvienne dc vous. 

17 Soixante et dix ans aprés, le Sei- 
gneur visitera Tyr, il la remettra en — 
de recommencer son premier trafic , et 
elle se prostituera comme autrefois & tous 
les royaumes qui sont sur la terre. 


; 8 Le bruit des tambours a cessé, les cris 


de rejouissanee ne s‘entendent plus, la 
harpe a fait tuire ses accords si doux. 

Q Ils ne boiront plus le vin en chantant 
des airs; toutes les liqueurs agréables 
deviendront améres a ceux qui boiront. 

10 Cette villede faste est détruite, toutes 
Jes maisons en sont fermées, et personne 
n’y entre plus. 

41 Les cris retentiront dans les rues, 
parce qu'il ne se trouvera plus de vin; 
tous les divertissements seront en oubli; 
toute la joie de la terre en sera bannie. 
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$2 La ville ne sera plus qu’un désert , 
toutes les portes en seront détruites. 

13 Et. ce qui restera au milieu de la 
terre, au milieu de tant de peuples, sera 
comme quelques olives qui demeurent sur 
um arbre aprés qu’on Va dépouillé de 
tous ses fruits, ou comme quelques raisins 
gu’on trouve sur un cep aprés qu’on a 
dait la vendange. 

44 Ceux-la éléveront leur voix, et ils 
_ chanteront des cantiques de lonanges ; ils 
jetieront de grands cris de dessus }: mer, 

lorsque le Seigneur sera entré dans sa 
gloire. 

15 C'est pourquoi rendez gloire au Sei- 
gneur par une doctrine pure: célébrez le 
nom du Seigneur, du Dieu d’Israél , dans 
les fles de la mer. 

16 Nous avons entendu des extrémités 
du monde les louanges dont on releve la 
gloire du juste. Et j’ai dit alors : Mon se- 
eret est pour moi, mon secret esi pour 
moi. Malheur & moi; ils ont violé la loi, 
e: le mépris qu’ils en ont fait, est monté 
Jusqu’é son comble. 

17 Habitants de la terre, l’effroi, la fosse 
el. le piége vous sont réservés. 

{8 Celui que l'effroi aura fait fuir, tom- 
bera dans la fosse, celui qui sera sauvé 
de la fosse, sera pris au pi¢ge; parce que 
les cieux s‘ouvriront pour faire pleueor 
comme au temps du deluge, et que les 
icaidements de lu terre seront ébrunts. 

19 La terre souffrira des élancemexnts 
qui la déchireront, des renversements qui 
lt briseront , des secousses qui lébraule- 
rout. 

20 Elle sera agitée, et elle chancellera 
comme un homme ivre; elie seva traus- 
portée comme une tente dressée pour une 
nuit; elle sera accablée par le poids de 
son iniquité, et clie tomibera sans gue ja- 
mais elle s’en reieve. 

21 En ce temps-la le Scigneur visitera 
les armées d’en haut qui sont sur les 
cieux, et les rois du monde qui sont sur 
Ja terre. 

22 Et les ayant ramassés et liés ensem- 
ble comme un faisceau de bois , id les pet- 
tera dans le lac ou il les tiendra en prison, 
et il les visitera longtemps apres. 

23 La lune rougira, et le soleil sera 
tuut obscur 2i, lorsque le Seigneur des 
atmnées fera éclater son régne sur la mon- 
tagne de Sion et dans Jérusalem, et qu’il 
sera couvert de gloire devant les anciens 
de son peuple. | 
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CHAPITRE XXV. 


Cantique d’actions de grices pour la délivrance des enfants de 
Judu,—Punilion des Moabites. 


1 Seigneur, vous étes mon Dieu; je 
vous glorifierai, et je bénirai votre nom; 
parce que vous avez fait des prodiges , et 
que vous avez fait voir la vérité de vos 
desscins éternels. Amen. 

2 Car vous avez réduit toute une ville 
en un monceau de prerres ; vous avez fait 
que cette ville si forte est toute en ruines, 
et que cette demeure superbe des étran- 
gers a tellement cessé d’étre une ville, 
qu'elle ne sera jamais réctablie. 

3 C’est pour cela qu’un peuple puissant 
vous rendra gloire, ct que la cité des na- 
tions redoutables vous révérera : 

4 parce que vous étes devenu la force 
du pauvre, la force du faible dans son 
affliction; son refuge contre la tempéte, 
son rafraichissement contre la chaleur. 
Car 1. colere des puissants est comme 
une tempéte qui vient fondre contre une 
muraille. 

& Vous humilierez Vinsolence tumul- 
tucuse des étrangers, comme un homme 
est abattu par Vardeur du soleil dans un 
lieu aride; et vous ferez sécher les reje- 
tons des violents, comme par la chaleur 
éiouffce Yun temps couvert de nuages. 

6 Et le Scigueur des armées préparera 
a tous les peuples sur cette montagne un 
iestin Ge viandes dcbcieuses, un festin de 
viu3 de viandes pleincs de suc et de 
moede , d’un vin tout pur sans aucune 
lie. 

7 Tl brisera sur cette montagne cette 
chaine qui tenait liés tous les peuples; 2 
ronpra cette toile que Zennem? avait our- 
die, qui enveloppait toutes les nations, 

8 Ii précipitera la mort pour jamais; et 
le Seigneur Dieu séchera les larmes de 
tous les yeux, et il effacera de dessus la 
tcrre l'opprobre de son peuple; car c’est 
le Seigneur qui a parlé. 

9 En ce jour-la, son peuple dira : C’est 
Ja vraiment celui qui est notre Dieu; 
nous l’avons attendu, et il nous sauvera; 
c'est lui qui est le Seigneur ; nous l’avons. 
attendu longtemps, et maintenant nous 
scrons pleins d’allégresse , nous serons 
ravis de joie dans le salut qu’il nous 
donne. 

10 Car la puissance du Seigneur se re- 
posera sur cette montagne ; et Moab sera 
brisé sous lui comme le sont les pailles par 
la roue d'un chariot. | 

11 Il étendra ses mains sous de potds 
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dont Dieu fPaccablera comme un homme 
i nage étend ses mains pour nager. Le 
igneur déploiera la force de son bras 
pour détruire son orgueil. 
12 Il renversera la masse superbe de tes 
murailles ; il les abattra, les fera tomber 
en terre, et les réduira en poudre. 


CHAPITRE XXVI. 


Cantique sur la délivrauce du peuple de Juda. 


1 Alors on chantera ce cantique dans la 
terre de Juda : Sion cst notre ville forte; 
le sauveur en sera lui-méme la muraille 
et le boulevard. 

2 QOuvrez-en les portes, ef qu’un peuple 
juste y entre, un peuple observateur de la 
vérité. 

3 L’erreur ancienne est enfin bannie; 
vous nous conserverez la paix, vous nous 
la conserveres, cette paix, parce que nous 
avons espéré en vous. 

4 Vous avez mis pour jamais votre con- 
fiance dans le Scigneur, dans le Seigneur 
Dieu, dans le fort toujours invincible. 

5 Car il abaissera ceux qui sont dans 
Pélévation : il humiliera la ville superbe; 
il Vhumiliera jusqu’en terre, il la fera des- 
cendre jusqu’a Ja poussiere. 

6 Elle sera foulée aux pieds, edle sera 
foulée aux pieds du pauvre, aux pieds de 
ceux qui n’ont rien. 

7 Le sentier du juste est droit 5 le che- 
min du juste le conduira droit dans sa 
vole. 

8 Aussi nous vous avons attendu, Sei- 
gneur, dans le seutier de votre justice; 
votre nom et votre souvenir sont le désir 
et les délices de 'ame. 

9 Mon ame vous a désiré pendant la 
nuit; ef je m’éveillerai, des le point du 
jour, pour vous chercher de toute l’étendue 
de mon esprit et de mon ceur. Lorsque 
vous aurez exercé vos jugements sur la 
terre, les habitants du monde apprendront 
a étre justes. 

10 Faisons grace a Vimpie, et il n’ap- 
prendra point 4 étre juste; ila fait des 
actions injustes dans la terre des saints; 
il ne verra point la majesté du Seigneur. 

11 Seigneur, élevez votre main puis- 
sante, et quils ne la voient point; ou 
s’ils voient vos mervetlles , qu’ils svient 
coufondus, et jaloux du bonheur de votre 
peuple; et que le feu dévore vos en- 
nemis. 

12 Seigneur, vous nous donnerez la 
paix; car c’est vous qui avez fait en nous 
toutes nos @uvres. 
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13 Seigneur notre Dieu, des mattres 
étrangers nous ont possédés sans vous ; 
faites qu’éfant dans vous marntenant, 
nous ne nous souvenions que de votre 
nom. 

14 Que ceux qui sont morts ne revivent 
point; que les géants ne ressusciterit 
plus : car c’est pour cela que vous étes 
venu contre eux, que vous les avez ré- 
duits en poudre, et que vous en avez 
eflacé toute la mémoire. 

15 Vous avez favorisé cette nation, Sei- 
gneur, vous l’avez favorisée ; vous y avez 
établi votre gloire; vous avez étendu tou- 
tes les limites de votre terre. 

16 Seigneur, ils vous ont cherché dans 
leurs maux pressants, et vous les avez 
instruits par Vaffliction qui les a obligés 
de vous adresser leur humble priere. 

17 Nous avons été devant vous, Sei- 
gneur, comme une femme qui a concu, 
et qui étant pres d'enfanter, jette de 
grands cris dans da violence de ses dou- 
leurs. 

{8 Nous avons concu, nous avons été 
comme en travail, et nous n’avons en- 
fanté gue du vent : nous n’avons point 
produit sur la terre des fruits de salut; 
c'est pourquoi les habitants de la terre 
n’ont point été exterminés. 

19 Ceux de votre peuple qu'on avait 
fait mourir vivront de nouveau , ceux qui 
étaient tués au milieu de moi ressuscite- 
ront. Réveillez-vous de votre sommeil, et 
chantez les louanges de Dieu, vous qui 
habitez dans la poussiere; parce que la 
rosée qui tombe sur vous est une rosée 
de lun:iére, et que vous ruinerez !a terre 
et le regne des géants. 

20 Allez, mon peuple, entrez dans é¢ 
secret de votre chambre; fermez ves 
portes sur vous, et tenez-vous un peu 
eaché pour un moment, jusqu’a ce qu: 
la colére soit passce. 

2{ Car le Seigneur va sortir du lieu o& 
il réside, pour venger l’iniquité que les 
habitants du monde ont commise contre 
lui, et la terre ne cachera plus le sang qui 
a été répandu; elle ne retiendra plus dans 
son sein ceux qu’on y avait fait descendre 
par une mort violente. 


CHAPITRE XXVII. 


Punition des ennemis du peuple fidéle. — Délivrance de ce peuple. 


4 En ce temps-la le Seigneur viendra 
avec sa grande épée, son épée pénétrante 
et invincible, pour punir Léviathan, ce 
serpent immense, Léviathan, ce serpent & 
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divers plis et replis, ef il fera mourir la 
baleine qui est dans la mer. 

-2:En ce temps-la la vigne qui portera 
le vin pur chantera les louanges de Dieu. 

3 Je suis le Seigneur qui la conserve; 
je ’arroserai & tout moment; je la garde 
nuit et jour, de peur qu’elle ne soit 
gatée. 

 Jene me porte point de moi-méme a 
la colére : mais si quelqu’un est comme 
une ronce et une €pine qui ‘me pique et 
qui-m’attaque, ne la foulerai-je pas aux 
pieds, et n’y mettrai-je pas le feu pour la 
consumer? 

5 Est-ce qu’il prétendra lier ma _puis- 
sance? Qu’il:me demande la paix : qu’ll 
fasse la paix avec moi. 

6 Un jour les racines de Jacob pousse- 
ront avec vigueur, Israél fleurira et ger- 
mera, et ils rempliront de fruit toute la 
face du monde. 

7 Dieu a-t-il frappé son peuple comme 

il a frappé ceux qui en étaient les tyrans? 
et le supplice des siens, quil a punis, 
a-t-il égalé celui des persécuteurs de son 
peuple? 
‘8 Lors méme qu'Israél sera rejeté, il le 
jugera avec modération ef avec mesure, 
il cherchera des moyens de tempérer sa 
rigueur et sa colére, lors méme qu'elle 
paraitra plus ardente. 

9 Crest pour cela que V’iniquité de la 
maison de Jacob lui sera remisc; et le 
fruit de tous ses mauzx sera Vexpiation de 
son péché, lorsque Israél aura brisé toutes 
les pierres de l’autvl de ses doles, comme 
‘es pierres de chaux, et gual aura ren- 
versé tous les bois profanes et tous les 
vemples. 

40 Car cette ville si forte sera désolée : 
cette ville si belle sera dépeuplée , elle 
gera abandonnée comme un désert; les 
jeunes beeufs viendront y paitre et s’v re- 
poser, et ils mangeront les herbes gui y 
geront crues. 

41 Leurs ‘blés se dessécheront et seront 
foulés aux pieds; des femmes viendront 
ies instruire ; car ce peuple n’a point d’in- 
telligence, et c’est pour cela que celui 
dont il est Pouvrage n’en aura point de 
pitié, et que celui qui l’a formé ne lui 
pardonnera point. 

12 En ce temps-la le Seigneur étendra 
sa main e¢ ses plaies depuis le lit du fleuve 
@ Euphrate jusqu’au torrent de Egypte; 
et vous, enfants. d’Israél , vous . serez ras- 
semblés un a un. 

13: En-ce tempslaia trompette retentira 
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L’orgueil d’Ephrafm punt. 
avec un grand bruit; ceux qui étaient 
eater dans la terre des Assyriens, ou 

annis au pays d’Egypte, reviendront 
pour adorer le Seigneur sur la montagne 
sainte, dans Jérusaiem. 


CHAPITRE XXVIII. 


Prédiction de la ruine des dix tribus.—Promesses faites aux enfants 
de Juda ;,maux dont ils seront eux-mémes affligés. 


1 Malheur & la couronne d’orgueil, aux 
ivrognes d’Ephraim , a la fleur passagére 
qui fait leur faste et leur joie; @ ceux qui 
habitent au haut de la vallée grasse, et 
que les fumées du vin font chanceler. 

2 Le Seigneur fort et puissant sera 
comme une egréle impetueuse; 2 sera 
comme un tourbillon qui brise tout, 
comme un déluge d’eaux qui se répand 
sur une grande campagne et quil’inonde. 

3 La couronne d’orgueil des ivrognes 
d’Ephraim sera foulée aux pieds. 

h Et cette fleur passagére, qui fait la 
vamité et la joie de celui qui habite au 
haut de la vallée grasse, sera semblable 
aun fruit qui est mir avant les autres 
fruits de Pautomne, que celui qui Paper- 
coit prend de la main, et le mange en 
méme temps. 

5 En ce jour-la Je Seigneur des armées 
sera une couronne de giloire, et comme 
un bouquet de fleurs e¢ de réjouissance 
pour le reste de son peuple. 

6 //sera un esprit de justice pour celui 
qui sera assis sur le tribunal de \a justice, 
et la force de ccux qui retourneront du 
combat a la porte de la ville. 

7 Mais ceux-ci mémes qu? sont restés 
sont si pleins de vin qu’ils ne savent ce 
quils font ; ils sontsi ivres qu’ils ne peu- 
vent se soutenir : le prétre et le prophéte 
sont sans connaissance dans Pivresse gui 
les possede; ils sont absorbés dans le vin, 
Us chancellent comme étant ivres, ils 
nont point connu la prophétie, ils ont 
ignoré la justice. 

8 Toutes les tables sont si pleines de ce 


‘que rejettent ceux qui vomissent, et de 


saletes, qu’iln’y reste plus de lieu gud sozt 
net, 

9 A qui le Seigneur enseignera-t-il sa 
Joi? & qui donnera-t-il Vintelligence de 
sa parole? Ce sont des enfants qu’on .ne 
fait que de sevrer, qu’on vient d’arracher 
de la mamelle. 

10 Instruisez, instruisez encore; instrui- 
sez, instruisez encore : attendez, atten- 
dez encore; attendez, attendez encore : 


VOUS BereZ UN PeU ici, Vous serez uN peu 


icl. 


‘678 


“Qhrist, la pierre éprouvée, ISATE, 


“XXIX., 


‘Beul 








41 Car le Seigneur parlera ‘désormais 
d’une autre maniére 4 ce peuple, il ne lui 
rendra plus le méme langage. 

12 Lui qui lui avait dit autrefois : C’est 
1cl Mon repos ; soulagez-moi dans ma las- 
situde: voici fe lieu de mon rafraichisse- 
ment; ct cependant ils n’ont pas voulu 
Pentendre. 

13 C’est pourquoi le Seigneur leur dira: 

“instruisez, tstruisez encore; instruisez, 
instruisez encore: attencez, attendez en- 
core; attendez, attendez encore : vous se- 
rez uN peu ICl, VOUS Serez UN peu ici; afin 
qu’ils sortent de ce lieu, qu’ils soient ren- 
versés en arriére, qu’ils soient brisés, 
qu’ils tombent dans le piége, et qu’ils y 
soient pris. 

14 C’est pourquoi écoutez la parole du 
Seigneur, vous qui vous moquez de luz, 
qui exercez votre domination sur mon 
peuple qui est en Jérusalem. 

15 Car vous avez dit: Nous avons fait 
un pacte avec la mort, nous avons con- 
tracté une alliance avec lenfer: lorsque 
les maux se déborderont comme des tor- 
‘rents, ils ne viendront point jusqu’a nous, 
parce que nous avons établi notre con- 
fiance dans le mensonge, et que le men- 
songe nous a protégés. 

16 Voici done ce que dit le Seignew 
Dieu: Je vais mettre pour fondement ce 
Sion une pierre, une pierre éprouvée, an- 
gulaire, précieuse, qui sera un ferme 
fondement. Que celui qui croit attende, e/ 
qu'tine se hate point. 

17 Jétablirai un poids de justice, et 
une mesure exacte d’équité; et la gréle 
détruira Vespérance fondée sur le men- 
songe, et un déluge d’eaux emportera 
toute la protection qu'on en aétendait. 

18 L’alliance que vous aviez contractée 
avec la mort sera rompue, et le pacte que 
vous aviez fait avec l’enfer ne subsistera 
plus; lorsque les maux se déborderont 
comme un torrent, vous en serez ac- 
‘eablés. 

19 Aussitét qu’ils se répandront, ils vous 
emporteront : et ilsse répandront, dés le 
matin, sans discontinuer ni jour ni nuit; 
et Paffliction seule vous donnera l’intelli- 
gence de ce qu’on vous dit. 

20 Car le lit est si resserré que si deux 
pif aiee s’'y mettent, l’une tombera ; et 

a couverture est sz étroite qu’elle. ne peut 
en couvrir deux. 

241 Le Seigneur va s’élever contre vous, 
comme 2/ fitsur ia montagne de division ; 
il va se meftre en colére contre vous, 


‘comme il s’y mit‘en'la vallée de Gabaon, 
et il fera son ceuvre de votre punition, 
qui est une euvre bien éloignée de lui; 
il fera dis-je, en cela, son muvre, et il 
agira d’une maniére qui est étrangere & 
sa bonte. 

22 Cessez donc de vous moquer, de 
peur que vos chaines ne se resserrent en- 


‘core davantage; car le Seigneur le Dieu 


des armées m’a fait entendre qu'il va faire 
une grande destruction et un grand re- 
tranchement sur toute la terre. | 

23 Prétez loreille; écoutez ma vom: 
rendez-vous attentifs, et ne rejetez pas 
mes paroles. 

2% Le laboureur labourera-t-il toujours 
afin de semer? travaillera-t-il sans cesse 
& fendre les mottes de la terre et a la 
sarcler? 

25 Lorsqu’il Pa aplanie et égalée, n‘y 
seme-t-il pas du gith et du cumin? et n’y 
mettra-t-il pas du blé, de l’orge, du millet 
et dela vesce, chacun en sa place et en 
son rang? 

26 Car Dieu lui a dommé du sens pour 
cela, et il lui a appris ce gu’td doit fatre. 

27 Le gith ne se foule pas avec des 
pointes de fer, et on ne fait point passer 
la roue du chariot sur le cumin; mais le 
gith se bat avec une verge, et le cumin 
avec un fléau. 

28 Le blé dont on fait le pain se brise 
avec le fer; et néanmoins celui qui le 
brise ne le brise pas toujours; il ne le 
presse pas toujours sous la rove du cha- 
riot, et il n’en rompt pas toujours la 
paille avec les ongles de fer. 

29 Toute cette conduite vient du Sei- 
gneur, du Dieu des armées, qui a voulu 
faire ainsi admirer ses conseils, ct signaler 
la grandeur de sa justice. 

CHAPITRe XXIX. 
Désoktlion de Jérusalem.—Rnine de ses annemis.— Réprobation 


des Juifs; conversion des gentils.— Ruine dn paganisme.—Con- 
version des Juils. 


4 Malheur a Ariel, & Ariel, a cette ville 
quia été prise par David : les années se 
sont succédé, et Jes fétes se sont écou- 
lees. 

2 Jenvironnerai Ariel de tranchées; 
elle sera triste et désolée, ef sera pleine 
de sang comme Ariel. 

‘3:Je ferai tout autour de tes murailles 
comme un-cercle; j’éléverai des forts 
contre toi, et je ferai des fortifications 
pour te tenir assiégée. 

& Vous serez humiliée, vous parlerez 
comme de dessous ia terre, et vos pareles 
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en sortiront @ peine pour se faire enten- 
dre. Votre voix sortant de la terre sera 
semblable a celle d’une pythonisse, et 
vous ne pousserez qu’un son faible e¢ obs- 
cur, comme s'il était sorti de la terre. 

5 Le nombre de ceux qui vous dissipe- 
ront sera comme la poussiére la plus me- 
nue: et la multitude de ceux qui vous 
tiendront sous leur puissance sera comme 
ces pailles qui volent en lair; et tous ces 
maux vous surprendront en un moment. 

6 Le Seigneur des arméecs visitera cette 
ville au milieu des foudres et des tremble- 
ments de terre, pari les bruits effroya- 

bles des tourbillons et des tempétes, et 
parmi les flammes d’un feu dévorant. 

7 Mais aprés cela la multitude des peu- 
ples qui auront pris les armes contre 
Ariel, qui Pauront combattue, qui l’au- 
ront assi¢gée, et qui s’en seront rendus 
les maitres, disparaitra tout d'un coup, 
comme un songe et une vision de nuit. 

8 Et comme un homme qui a faim 
songe qu'il mange pendant la nuit, mais 
lorsqu’il est éveillé, il se trouve aussi vide 
qu auparavant: et comme celui qui a soif 
songe qu'il boit, et apres que son som- 
meil est passé, il se léve encore fatigué et 
altéré, et il est aussi vide qu'il était: 
ainsi se trouvera toute la multitude de 
ces nations qui auront combattu contre I: 
montagne de Sion. 

9 Soyez dans I’étonnement et dans la 
surprise ; soyez dans l’agitation et le trem- 
blement; soyez ivres, mais non pas de 
vin; soyez chancelants, mais non pour 
avoir bu avec exces. 

10 Car le Seigneur va répandre sur vous 
un esprit d’assoupissement; il vous fer- 
mera les yeux, il couvrira d'un voile vos 
prophetes et vos princes qui voient des 
visions. 

11 Et les visions de tous les vrais pro- 

hetes vous seront comme les paroles d’un 
fivre fermé avec des sceaux, qu’on don- 
nera a un homme qui sait lire, en lui di- 
sant: Lisez ce livre: et il répondra: Je ne 
le puis, parce qu’il est fermé. 

12 Et on donnera le livre & un homme 
qui ne sait pas lire, et on lui dira: Lisez ; 
et il répondra : Je ne sais pas lire. 

13 C'est pourquoi le Seigneur a dit: 
Parce que ce peuple s’approche de moi de 
bouche, et me glorifie des lévres; mais 
que son ceur est éloigné de moi, et que 
Je culte qu’il me rend est altéré par des 
maximes et des ordonnances humaines ; 

1% je ferai encore une merveille dans 


ce peuple, un prodige étrange, qui sur- 
prendra tout le monde : car la sagesse des 
Sages périra, et la prudence des hommes 
intelligents sera obscurcie. 

15 Malheur & vous qui vous retirez 
dans la profondeur de vos cceurs, pour 
cacher & Dicu méme le secret de vos des- 
seins; qui faites vos ceuvres dans les 
ténébres, et qui dites: Qui est-ce qui 
nous voit? et qui suit ce que nous fai- 
sons? 

16 Cette pensee est folle et impie ; c’est 
comme si l’argile s’¢levait coritre le po- 
tier, et si le vase disait 4 celui quil’a for- 
mé: Ce n’est point vous qui m/’avez fait ; 
et comme si louvrage disait 2 Pouvrier : 
Yous étes un ignorant. 

17 Ne verra-t-on pas dans trés peu de 
temps le Liban cneulte devenir une plaine 
fertile semblable au Carmel, et le Carmel 
se changer en forét? 

18 En ce temps-la les sourds entendront 
les paroles de ce livre, et les yeux des 
aveugles, sortant de leur nuit, passeront 
des téncbres a la lumiere. 

19 Ceux qui sont doux et humbles se 
réjouiront de plus cn plus dans le Sei- 
gneur, et les pauvres trouveront dans le 
saint d’Isracl un ravissement de joie: 

20 parce que celui qui les opprimait a 
été détruit, que le moqueur n’est plus, et 
qu’on a retranché de dessus la terre tous 
ceux qui \cillaient pour faire le mal ; 

21 ceux qui faisaient pécher les hom- 
mes par leurs paroles, qui tendaient des 
piéges @ ceux qui les reprenaient dans 
Vassemblée, et qui cherchaient de vains 
prétextes pour s’éloigner du juste. 

22 C’est pourquoi voici ce que le Sei- 
gneur, qui a racheté Abraham, dit a la 
maison de Jacob: Jacob ne sera plus con- 
fondu, son visage ne rougira plus; 

23 mais lorsqu’il verra ses enfants, qui 
sont les ouvrages de mes mains, rendre 
au milieu de lui gloire 4 mon saint nom, 
il bénira avec eux le saint de Jacob, et il 
glorifiera le Dieu d’Israél, 

24 et ceux dont l’esprit était égaré se- 
ront éclairés, et les murmurateurs ap- 
prendront la loi de Dieu. 


CHAPITRE XXX. 


Plaintes contre jes enfants de Juda qui ont cu recours aux Egyp- 
tiens, — Délivrance de la captivilé. — Premier et dernier uvene~ 
ment de Jésus-Christ. 


1 Malheur 4 vous, enfants rebelles, dit 
le Seigneur, qui faites des desseins sans. 
moi; qui formez des entreprises qui ne 
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viennent point de mon esprit, pour ajou- 
ter toujours péché sur péché; 

2 qui faites résolution d’aller en Egypte 
sans me consulter, espérant de trouver 
du secours dans la force de Pharaon, et 
mettant votre confiance dans la protec- 
tion de l’Egypte. 

3 Cette force de Pharaon sera votre 
honte; et cctte confiance que vous avez 
dans la protection de Egypte vous cou- 
vrira de confusion. 

&. Vos princes ont été jusqu’a Tanis, et 
vos ambassadeurs jusqu’a Hanes. 

5 Mais ils ont tous ¢té confondus en 
voyant un peuple qui ne pouvait les assis- 
ter; qui, loin de les secourir et de leur 
rendre quelque service, est desenu leur 
honte et leur opprobre. 

G Voila leurs bétes deja chargées pour 
aller au midis is vont dans une terre 
d’affliction et de miscre, d’ou sortent te 
lion et la lionne, la vipére et le basilic 
volant. Ils portent leurs richesses sur des 
chevaux, ct leurs trésors sur le dos de: 
chameaux, pour les donner aun peuple 
qui ne pourra leur rendre aucune assis- 
tance. 

7 Car le secours de Egypte sera vain 
et inutile. Cest ce qui me fait crier a 
Israé] : Vous ne trouverez Ja que de V'or- 
gueil : demeurez en repos. 

8 Mairtenant donc allez graver ceci sur 
Je buis en leur présence, et écrivez-le avec 
soin dans un livre, afin que dans les jours 
a venir il soit comme un monument qui 
ne perira jamais. 

9 Car ce peuple est un peuple qui m’ir- 
rite sans cesse; ce sont des enfants men- 
teurs, des enfants qui ne veulent pomt 
écouter la loi de Dieu ; 

10 qui disent & ceux qui ont des yeux: 
Ne voyez point; et 4 ceux qui voient : Ne 
regardez point pour nous a ce qui est 
droit ef juste; difes-nous des choses qui 
nous agrcent; que votre ail voie des 
erreurs pour nous. 

41 Eloignez de nous la voie de Dieu, 
détournez de nous ce sentier éroit ; que 
le saint d’Isracl cesse de paraitre devant 
nous. 

i2 C’est pourquoi voici ce que dit le 
saint d’Jsraé] : Parce que vous avez re- 
jeté la parole du Seigneur, et que vous 
avez mis votre confiance dans la calomnie 
et le tumulte , et que vous y avez mis 
votre appul; 

13 cette iniquité retombera sur vous, 
comme une haute muraille qui s’étant 
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entr’ouverte, et ayant menacé ruine, 
tombe tout d’un coup, lorsqu’on ne croyait 
pas sa chute si proche, _ 

1% et se brise comme un vase de terre 
qu'on casse avec effort en mille mor- 
ceaux, sans qu'il en reste seulement un 
tét pour y mettre un charbon pris d’un 
feu, ou pour puiser un peu d’eau dans une 
fosse. 

15 Car le Seigneur Dieu, le saint d’Is- 
racl, vous dit : Si vous revenez, et si vous 
demeurez en paix, vous serez sauvés; 
votre force sera dans le silence et dans 
Pespérance. Et vous n’avez point voulu 
Uccouter. 

16 Vous avez dit: Nous n’en ferons 
rien, et nous nous enfuirons sur des che- 
vaux; c’est pour cela que vous fuirez. 
Vous avez dit : Nous monterons sur des 
coureurs tres vites; c’est pour cela que 
ceux qui vous poursuivront, courront en- 
core plus vite. 

17 Un seul homme en ¢pouvantera mille 
@entre \ous; guatré ou cing des enne- 
mis vous frapperont de terreur, et vous 
feront fuir Jusqu’a ce que ceux qui restent 
dentre vous soient comme le mat d’un 
vaisseau brisé qu’on éléve sur une morta- 
ene, ou comme un étendard qu’on dresse 
sur une colline. 

18 C’est pourquoi le Seigneur vous at- 
tend, afin de vous faire misericorde; et il 
signalera sa gloire en vous parlonnant : 
parece que le Seigneur est un Dieu 
Wequite 5 heureux tous ceux qui lat- 
tendecit ! 

19 Car le peuple de Sion habitera encore 
a Jérusalem ; vous finirez enfin vos pleurs, 
il vous fera certainement miséricorde 5 
lorsque vous crierez a lui, il Waurn pas 
plus tot entendu votre voix qu'il vous ré- 
pondra. 

20 Le Seigneur vous donnera du pain 
de douleur, et de ]’eau d’affliction ; mazs 
ensuite il fera que celui qui \ous instruit 
ne disparaitra plus de devant vous: vos 
yeux verront le maitre qui vous en- 
seigne. 

21 Vos oreilles entendront sa parole 
lorsqu’il criera derriére vous : C’est ici la 
voie , marchez dans ce chemin sans vous 
détourner ni 4 droite ni a gauche. 

92 Vous mettrez au rang des choses 
profanes ces lames d’argent de vos idoles, 
et ces vétements précieux de vos statues 
d’or. Vous les rejetterez avec abomina- 
tion, comme le linge le plus souillé : Sor- 
tez d’ici, leur direz-vous avec mépris. 


qui a recours A Egypte. 
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93 Le Seigneur répandra la pluie sur 
vos grains partout ow vous aurez semé ; la 
terre produira des blés avec abondance , 
dont vous ferez d’excellent pain; et en ce 


ftemps-la les agneaux trouveront dans vos 


champs de spacieux paturages, 

‘O4 et vos taureaux et vos adnons qui la- 
bourent la terre, mangeront toutes sortes 
de grains mélés ensemble, comme ils au- 
ront été vannés dans Vaire. 

25 En ce temps-la toutes les montagnes 
les plus hautes, et toutes les collines les 
plus élevées seront arrosées de ruisseaux 
d’eaux courantes, lorsque plusieurs auront 
été tués, et que les tours seront tombeées. 
26 La lumiére de la dune deviendra 
commie la lumiere du soleil, et la lumiere 
du soleil sera sept fois plus grande, comme 
serait la lumiére de sept jours ensemble, 
lorsque le Seigneur aura bandé la plaie de 
son peuple, et qu'il aura guéri la blessure 
qu'il avait recue. 

97 Voici la majesté du Seigneur qui vient 
de loin; il paraitra dans une fureur ar- 
dente. dont nul ne pourra soutenir l’effort. 
Ses levres sont pleines d’indignation, et 
sa langue est comme un feu deévorant. 

28 Son souffle est comme un torrent deé- 


-bordé, o& Von se trouve jusqu’au cou. I 


vient perdre et anéantir les nations, et 
briser ce frein de l’erreur qui retenait les 
machoires de tous les peuples. 

29 Vous chanterez alors des cantiques 
comme en la nuit d’une féte solennelle, et 
votre cceur sera dans la joie, comme est 
celui qui va, au son des hautbois, a la 


d’Israél. 

30 Le Seigneur fera entendre la gloire 
de sa voix putssante; il étendra son bras 
terrible dans les menaces de sa fureur, et 
dans les ardeurs d’un feu dévorant, ct il 
brisera tout par Veffusion de ses tempétes 
et d’une effroyable gréle. 


31 Assur, frappé de la verge du Sei-. 


gneur, tremblera a sa voix. 

32 La verge qui le frappera, passera 
partout, et deviendra stable; le Seigneur 
la fixera et la fera reposer sur lui avec la 
j0te des siens, et auchant des tambours et 
des harpes, et il vaincra ces ennemis de son 
peuple dans un grand combat. 

33 Il y a déja longtemps que Topheth a 
été. préparée : le roi la tient taute préte ; 
elle est .profonde et étendue. Un grand 
amas de feu-et de -bois doit ‘lui-servir de 
nourriture ; et le souffle du Seigneur est 
comme un torrent.de soufre qui l’embrase. 





CHAPITRE XXXII. 


Le prophéte détourne les Isradlites de demander des secon 
a ep yple. — Le Seigneur promet de délivrer lui-mime Jeru- 
salem. 


4 Malheur & ceux qui vont en Egypte 
chercher du sccours, qui espérent dans ses 
chevaux, qui mettent leur confiance dans 
ses chariots, parce quelle en a un grand 
nombre; et dans sa cavalerie, parce qu’elle 
est tres forte : et qui ne s’appuient point 
sur le saint d’Israél, et ne cherchent point 
assistance du Seigneur. 

2 Cependant le Seigneur, sage comme il 
est, a fait venir sur euxles maux gu’il avait 
preédits ; et iln’a point manqué d’'accomplir 
toutes ses paroles. I] s’élevera contre la 
maison des mechants, et contre le secours 
de ceux qui commettent Piniquite. 

3 L’Egyptien est un homme et non pas 
un Dieu; ses chevaux ne sont que chair et 
tion pas esprit. Le Seigneur étendra sa 
main, et celui qui donnait secours sera 
renversé par terre; celui qui espérait 
d’étre secouru tombera avec lui, et une 
méme ruine les enveloppera tous. 

4 Car voici ce que le Seigneur m’a dit : 
Comme lorsqu’un lion ou un lionceau 
fond en rugissant sur sa proie, si une 
troupe de bergers se présente devant lui, 
tous leurs cris ne l’étonnent point, et leur 
multitude ne lépouvante point; ainsi le 
Seigneur des armées viendra pour com- 
battre sur la montagne de Sion et sur sa 
colline 

5 Le Seigneur des armées viendra se- 
courir Jérusalem comme un oiseau qui 
vole au secours de ses petats; il la proté- 
gera, il la délivrera, il pussera au travers 
de ses ennemis, et il la sauvera. 

6 Convertissez-vous 4 Dieu dans le fond 
du ceur, enfants PIsraél, selon que vous 
vous étiez éloignés de lui. 

7 En ce temps-la chacun de vous rejet- 
tera ses idoles d’argent et ses idoles d’or, 
que vous vous étiez faites de vos propres 
mains pour commettre un crime en les 
adorant. 

8 Assur périra par Pépée, non dun 
homme, mais d’un ange. L’épée qui le 
dévorera ne sera point )’épée d’un homme. 
Il fuira sans étre poursuivi par ’épée, et 
ses jeunes hommes seront tributaires. 

9 Toute sa force disparaitra dans sa 
frayeur, et ses princes fuiront pleins d’ef- 
froi. Voila ce. que dit le Scigneur, qui a un 
feu brélant dans Sion, et une fournasse 
ardente dans Jérusalem. 


‘ Ragne d'Ezéchias. 
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CHAPITRE XXXII. 


Prédiction du ragne de J.-C. — Ruine de la Judée et de Jérusalom- 
fusion de grice promise aux Juifs. 


1 Il vicndra un temps oi Je roi régnera 
dans la justice, et les princes commande- 
ront justement. 

‘2 Ce roi sera comme un refuge pour 
mettre 4 couvert du vent, et une retraite 
contre la tempéte. Il sera ce que sont les 
ruisseaux dans une terre altérce, et ce 
qu’est ’ombre d’une roche avancce dans 
une terre brilée du soleil. 

3 Les yeux de ceux qui verront ne se- 
ront point troublés, etles orcilles de ceux 
quientendront, écouteront avec attention. 

4 Le ceur des insensés sera éclairé de 
Vintelligence, et la langue de ceux qui 
bégayaient s’exprimera promptcment et 
nettement. 

5 L’imprudent n’aura plus le nom de 
prince, ni le trompeur le titre de grand. 

6 Car Vimprudent dira des extrava- 

ances, et son coeur s'abandonnera a 

"iniquité, pour achever le mal qu’il dissi- 
mulait, pour parler a Dieu avec une lan- 
gue double, pour réduire 4 l’extrémite 
Vame du pauvre, et pour oter l’eau a celui 
qui meurt de soif. 

7 Les armes du trompeur sont malignes, 
car il s’étudie 4 trouver des inventions 
pour perdre les humbles par un discours 
plein de mensonge, lorsque le pauvre 
parle selon la justice. 

‘8 Mais le prince aura des pensées dignes 
‘d'un prince, et il conservera son autorité 
sur les chefs du peuple. 

9 Femmes comblées de richesses, levez- 
vous, et entendez ma voix; filles qui vous 
croyez si assurces , prétez Poreille & mes 
paroles. 

10 Aprés des jours et une année votre 
assurance se changera en un grand trou- 
ble: car on ne fera plus de vendange 
dans les vignes, et on ne moissonnera 
plus rien. 

14 Tremblez, femmes riches; palissez , 
audacieuses; dépouillez-vous de vos orne- 
ments, couvrez-vous de confusion, et re- 
vétez-vous de sacs. 

‘{2°Pleurez vos enfants; pleurez votre 
terre qui était si abondante, et vos vignes 
‘qui ont €té si fertiles. 

43 Les ronces et les épines couvriront 
les champs de mon ‘peuple, combien 
done plus couvriront-elles toutes ces mai- 
-gons de‘plaisir d’une ville plongée dans 
les délices! 

4% Car ses palais seront -abandonnés, 


cette ville si peuplée deviendra une soli- 
tude, ses maisons changées en cavernes 
seront couvertes pour jamais d’épaisses 
ténébres. Les anes sauvages s’y joueront, 
les troupeaux viendront y paitre, 

15 jusqu’é ce que l’esprit soit répandu 
sur nous du haut du ciel, et que le désert 
se change en un champ cultivé et plein de 
fruits, et le champ caltivé en un bois sau- 
vage. 

16 L’équité habitera dans le désert, et 
a justice se reposera dans le champ fer- 
tile. 

17 La paix sera Pouvrage de la justice, 
et Je soin de cultiver la justice procurera 
un repos et une sécurité qui dureront 
éternellement. 

18 Mon peuple se reposera dans la 
beauté de la paix, dans des tabernacles 
de conliance et dans un repos plein d’a- 
bondance. 

1°) Mais la gréle tombera sur la forét, 
et la ville sera profondément humiliée. 

20 Vous étes heureux, vous qui semez 
sur toutes les terres arrosées d’eaux , et 
qul y envoyez paitre le boeuf et Vane. 


CHAPITRE XXXHI. 


Prediction de Ja defuite de Sennachérib. — Promesses de la 
délivranee de Jerusalem, figure de celle de I’Egtise. 


1 Malheur 4 vous, qui pillez des autres, 
ne seréz-vous pas aussi pillé? Malheur a 
vous, qui méprisez des autres : ne serez- 
vous pas aussi méprisé? Lorsque vous 
aurez achevé de dépouiller des autres, 
vous serez dépouillé; lorsque vous serez 
las de mépriser des autres, vous tomberez 
dans le mépris. 

2 Seigneur, faites-nous miséricorde, 
parce que nous vous avons foujowi's at- 
tendu; soyez le bras qui nous soutienne 
des le matin, et notre salut au temps de 
Vaffliction. 

3 Les peuples ont fui au bruit de votre 
ange, et les nations se sont dispersées a 
Véclat de votre grandeur. 

4 Peuples, on amassera vos dépouilles 
comme on amasse une multitude de han- 
netons, donton remplit des fosses entieres, 

5 Le Seigneur a fait paraitre sa gran- 
deur; i/ a montré qu'il reside dans les 
lieux trés hauts; il a rempli Sion d’équité 
et de justice. 

6 La foi regnera dans votre temps; la 
sagesse et la science seront les richesses 
du salut; et la crainte du Seigneur en 
sera le trésor. 

7’Ceux de la campagne voyant la dé- 
solation du pays, seront dans les eris 
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les députés pour la paix pleureront amé- 
rement. 

8 Les chemins sont abandonnés, il ne 
passe plus personne dans les sentiers; 
Lennemt a rompu Valliance; il a rejeté 
les villes, il ne considére plus les hommes. 

9 La terre est dans les pleurs et dans la 
langueur; le Liban est dans la confusion 
et dans un état affreux; Saron a été 
changé en un désert; Basan et le Carmel 
ont été dépouillés de leurs fruits. 

10 Je me léverai maintenant, dit le Sei- 
gneur, je signalerai ma grandeur, je ferai 
éclater ma puissance. 

11 Vous concevrez des flammes arden- 
tes, et vous n’enfanterez gue des pailles; 
votre esprit sera comme un feu qui vous 
dévorera. 

12 Les peuples seront semblables 4 des 
cendres qui restent aprés un embrase- 
ment, et & un faisceau d’épines qu’on met 
dans le feu. 

13 Vous qui étes loin de moi, écoutez 
ce que j’ai fait; et vous qui en étes pro- 
che, recounaissez des effcts de ma puis- 
sance. 

14 Les méchants ont été épouvanteés en 
Sion, la frayeur a saisi les hypocrites. 
Qui de vous pourra demeurer dans le feu 
dévorant? qui d’entre vous pourra subsis- 
ter dans les flammes ¢ternelles? 

15 Celui qui marche duns la justice et 
qui parle dans Ja vérité; qui a horreur 
d’un bien acquis par extorsion; qui garde 
ses mains pures, et rejette tous les pré- 
sents; qui bouche ses orcilles pour ne 
point entendre des paroles de sang, et 
qui ferme ses yeux afin de ne point voir le 
mal; 

16 celui-la demeurera dans des lieux 
élevés; il se retirera dans de hautes ro- 
ches fortifiées de toutes parts ; il ne man- 
quera point de pain, et ses eaux seront 
fidéles a couler toujours. 

17 Ses yeux contempleront le roi dans 
Péclat de sa beauté, ct verront la terre 
de loin. 

18 Votre ceur se ressouviendra de ses 
frayeurs passées , et vous direz : Que sont 
devenus les savants? que sont devenus 
ceux qui pesaient toutes les paroles de Ja 
loi? que sont devenus les maitres des pe- 
tits enfants? 

19 Vous ne verrez plus ce peuple impu- 
dent, ce peuple profond et obscur dans 
ses discours , dont vous ne pouviez enten- 
dre le langage étudié, et qui n'a aucune 
sagesse. 


20 Considérez Sion, cette ville consa- 
crée & vos fétes solennelles; vos yeux 
verront Jérusalem comme une demeure 
comblée de richesses . comme une tente 
qui ne sera point transportée ailleurs. 
Les pieux qui laffermissent en terre ne 
s’arracheront jamais, et tous les cordages 
qui la tiennent ne se rompront point. 

21 Le Seigneur ne fera voir sa magni- 
ficence qu’en ce lieu-la; les eaux qui y 
couleront auront un canal trés large et 
trés spacieux ; les vaisscaux & rame ne 
prendront point leur route par 1a, et la 
grande galtre n’y passera point. 

22 Car le Seigneur est notre juge, le 
Seigneur est notre législateur, le Sei- 
gneur est notre roi; c’est lui qui nous 
sauyera. 

23 Peuple ennemi, vos cordages se re- 
lacheront, ils ne pourront plus részster 
au vent ; votre mat sera dans un tel état 
que vous ne pourrez plus étendre vos 
voiles. Alors on partagera les dépouilles 
et le grand butin qu’on aura pris; les 
boiteux mcme viendront en prendre leur 
part. 

2% Celui qui sera proche ne dira point : 
Je suis trop las; et le peuple qui y habi- 
tera, recevra le pardon de ses péchés. 


CHAPITRE XXXIV. 


Jugement du Seigneur contre les nations, et particulitrement 
contre Vidumce. 


{ Venez, nations, ¢coutez-moi; peu- 
ples, soyez attentifs; que la terre et tout 
ce qu'elle renferme préte Voreille, gue 
le monde et tout ce qu’il produit entende 
ma voir. 

2 Car Vindignation du Seigneur va fon- 
dre sur toutes Jes nations; sa fureur se 
répandra sur toutes leurs armées; ils 
mourront d’une mort sanglante; il les fera 
passer au fil de Pépée. 

3 Ceux qui auront été tués seront jetés: 

en monceauc, une puanteur horrible s’é- 
levera de leurs corps, et les montagnes 
dégoutteront de leur sang. 
% Toutes les étoiles du ciel seront 
comme languissantes; les cieux se plieront 
et se rouleront comme un livre; tous les 
astres en tomberont comme les feuilles 
tombent de la vigne et du figuier. 

5 Car mon épée s’est enivrée de sang 
dans le ciel; elle va se décharger sur I’l- 
dumée, et sur un peuple dans le carnage 
duquel je signalerai ma justice. 

6 L’épée du Seigneur est pleine de sang; 
elle s’est engraissée du sang des agneaux 
et des boucs; du sang des béliers les plus 


685 


Dieu vengera son Egliso, 








gras; car le Seigneur s’est préparé un 
sacrifice dans Bosra, et il fera un grand 
carnage Jans la terre d’Edom. 

7 Les licornes descendront avec eux, et 
lcs taureaux avec les plus puissiants d’cntre 
eux; la terre s’entvrera de leur sang, et 
les champs s’engraisseront de la graisse 
de leurs corps; 

8 car le jour de la vengeance du Sci- 
gneur est venu, et le temps de faire Jus- 
tice & Sion. 

9 Les torrents @ Edom se changeront 
en poix; la poussiére s’y changera en 
soutre; et sa terre deviendra une poix 
brulante. 

10 Son feu ne s’éteindra ni jour ni 
rut; il en sortira pour jamais un tour- 
billon de fumeée 5 sa désolation subsistera 
de race en race, et il n’y passera personne 
dans la suite de tous les siccles. 

11 Le butor et le hérisson la posséde- 
ront; Pibis et le corbeau y étubliront leur 
demeure; le Seigneur étendra li ligne 
sur elle pour la réduire au néant, et le 
niveau pour la détruire de fond en 
comble. 

12 Les grands da pays n’y demeureront 
plus; mais ils Invogiieront un rol, et tous 
ses princes seront ancantis. 

13 Les épines et les orties croitront 
dans ses maisonus , Jes chardons rempli- 
ront ses forteresses, et celle deviendra la 
demeure des dragons, et le paturage des 
autruches. 

14 Les démous et les onocentaures s'y 
rencontreront , et les satyres y jetleront 
des cris les uns aux autres. C’est la gue Ja 
siréne se retire; c'est ou elle trouve sou 
repos. 

15 Crest la que le hérisson fait son trou, 
et qwil nourrit ses petits, et quay ait 
fouillé tout autour il les fait croffre dans 
Yombre de sa caverne; c’est li que les 
milans s’assemblent, et qu’ils se joiguent 
Pun a Vautre. 

16 Cherchez et lisez avee soin dans le 
livre du Seigneur, et vous trouverez qu’il 
ne manquera rien de ce que j’annence 5 
aucune de mes paroles ne sera vaine: 
parce que ce qui sort de ma bouche m’a 
été inspiré de Dicu , et que c’est son es- 
prit qui rassemblera tous ces monstres. 

17 C’est lui qui leur fera leur partage 
dans U'/dumée; sa main la divisera entre 
eux avec mesure; ils la possederont éter- 
nellement ; ils y habiteront dans la suite 
de toutes les générations. 


ISAIE, XXXV, XXXVI. 





Bonheur ae ses rachetés. 








CHAPITRE XXXV. 


Prophétie de la délivrance du om juif. — Grands biens de la 
venue du Messie. 


1 La terre déserte et sans chemin se ré- 
jouira, la solitude sera dans Vallégresse , 
el. elle fleurira comme le lis. 

2 Elle poussera , elle germera de toutes 
parts, elle sera dans une effusion de joie 
et de lounnges; la gloire du Liban lu 
scra donnée, la beauté du Carmel et de 
Sauron. Ils verront eux-mémes la gloire 
du Seigneur, et lu magnificence de notre 
Dieu. 

3 Fortifiez les mains languissantes , et 
soutenez les genoux trembliants. 

 Dites a ceux qui ont le cceur abattu : 
Prenez courage, ne eraignez point 5 voici 
votre Dieu qui vient vous veuager, et 
rendre aux hommes ce qu’ls meritent : 
Dieu viendra lui-méme, et il vous sau- 
Vera, 

o Alors les yeux des aveugles verront 
le jour, et les oreilles des sourds seront 
ouveries. 

6 Le doiicuxs bondira comme le cerf, et 
la dungue des muets sera délise, parce 
que des sources d’evux sortiront de terre 
dans le desert, et gue des torrents coule- 
ront dns la solitude. 

7 La terre gui était desséchée se chan- 
gera en up étang, et celle qui brulait de 
soif en des fontaines. Dans les cavernes 
ou les dragons habifaient auparavant, on 
verra naitre la verdeur des roseaux et du 
pone. 

S Il y aura la un sentier, et une voice 
qui sera appelée la voie sainte; celui qui 
est Inpur n’y passera point, et ce sera 
pour vous we voie droite, en sorte que 
les ignoraits y marcherout sans s’égarer. 

9 Hon’y aura pomt la de lion, la béte 
farouche ny montera point, et ne s'y 
trouvera point; ceux qui auront été dé- 
livrés y marcheront. 

10 Ceux que le Seigneur aura rachetés 
retourneront , et viendront 4 Sion chan- 
tant ses louanges; ils serunt courenneés 
d’une allegresse éternelle; le ravissement 
de leur joie ne les quiltera point ; la dou- 
leur et les gemissements en seront bannis 
pour pumas. 

CHAPITRE XXXVI. 


Sennachérib vient en Judée. — 11 envoie Rabsacés & Jérusalem, 
Discours insolent de cet oflicier. 


1 La quatorziéme année du régne d’Ezé- 
chias , Sennachérib , roi des Assyriens, 
vint assiéger toutes les villes les plus 
fortes de Juda, et les prit. 
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2 Il envoya Rabsacés de Lachis 4 Jéru- | 
salem avec une grande armée contre le 
roi Ezéchias, et il s’arréta aV’aqueduc de 
la piscine supérieure dans le chemin. du 
champ du foulon. 

3 Eliacim, fils d’Helcias, qui était grand 
maitre de la maison du roi, Sobna, secré- 
taire , et Joahé, fils d’Asaph, chancelier, 
étant venus le trouver, 

4. Rabsacés leur parla de la sorte : Dites 
a Ezéchias.: Voici ce que dit le grand roi, 
le roi des Assyriens : Quelle est cette con- 
fiance dont vous vous fluttez? 

5S Par quel dessein et avec quelle force 
prétendez-vous vous révolter contre moi ? 
et sur quoi vous appuyez-vous, lorsque: 
vous refusez de m’obéeir ? 

6 Vous vous appuyez sur Egypte, sur 
¢e-roseau cassé, qui entrera dans la main 
de celui. qui s’appuie dessus, et qui la 
transpercera ; c’est ce que sera Pharaon, 
roi d’Egypte, pour tous ceux qui esperent 
enlui. 

7 Si vous me dites : Nous mettons notre 
espérance dans le Seigneur notre Dieu , 
n’est-ce pas ce Dieu dont Ezéchias a dé- 
truit les hauts lieux et les autels, ayant dit 
& Juda et a Jérusalem : Vous adorerez de- 
vant cet autel gue j'ai dressé. 

8 Maintenant donc rendez-vous au roi 
des Assyriens, mon seigneur et mon mai- 
tre, et je vous donnerai deux mille clie- 
vauX , Si vous pouvez seulement trouver 
assez de gens parmi votre peuple pour les 
monter. 

9 Et comment pourrez-vous seulement 
tenir contre Pun des moindres gouver- 
neurs des places de mon maitre? Si vous 
mettez votre confiance dans Egypte , 
dans ses chariots et dans sa cavalerie ; 

10 croyez-vous que je sois venu dans 
cette terre pour la perdre sans l’ordre de 
Dieu? C’est le Seigneur qui m’a dit : En- 
trez dans cette terre , et détruisez tout. 

11 Alors Eliacim, Sobna et Joahé dirent 
& Rabsaces : Parlez a vos. serviteurs en 
langue syriaque, parce que nous la sa- 
Vons; mais ne nous parlez point la langue 
des Juifs', pendant que tout le peuple qui 
est sur.ja muraille nous écoute. 

12 Rabsacés leur répondit: Est-ce a 
votre maitre et & vous. que mon maitre 
m’a envoyé dire ceci? et n’est-ce pas 

_plutét & ces gens. qui font garde sur la 
‘ mraille, et qui vont étre réduits& manger 
leurs:propres excréments et a boire leur 
uPHre. avee vous? 

13 Rabsacés se tenant done debout, et 
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criant de toute sa force, dit.en langue ju- 
daique : Ecoutez les-paroles du grand roi, 
du roi des Assyriens. 

{4. Voici ce que le roi m’a command‘ 
de vous dire : Qu’Ezéchiasne vous trompz 
point, car il ne pourra vous délivrer. 

15 Quill ne vous persuade point ds 
mettre votre confiance dans le Seigneur, 
en disant : Le Seigneur indubitablement 
nous délivrera ; cette ville ne sera point 
livrée entre les mains du roi des Assy- 
riens. 

16 Gardez-vous bien d’écouter Ezéchias, 
ear voici ce que dit le roi des Assyriens : 
Faites alliance avec moi, et venez vous 
rendre 4 moi; et chacun de vous man- 
gera du fruit de sa vigne, ef du fruit de 
son figuier, et boira de leau de sa ci- 
terne, 

17 jusqu’& ce que je vienne vous em- 
mener en une terre semblable a la votre , 
une terre de ble et de vin, une terre 
abondante en pains et en vignes. 

18 Qu’Ezéchias ne vous trompe point, 
en disant : Le Seigneur nous délivrera. 
Chaque dieu des nations a-t-il délivré la 
terre qui l'adorait, de la puissance du roi 
des Assyriens? 

19 Ou estle dieu d’Emath et d’Arphad? 
ou est le dieu de Sepharvaim? Ont-ils 
délivré Samarie de ma main puzssante? 

20 Qui est celui d’entre tous ces dieux 
qui ait pu délivrer son pays de da force de 
mon bras, pour oser croire que le Seigneur 
en sauvera Jérusalem ? 

241 Tous ceux gut entendatent, demeu- 
rerent dans Je silence, et ne lui répon- 
dirent pas un mot: car le roi leur avait 
expressément commandé de ne lui rien 
répondre. 

22 Apres cela Eliacim, fils d’Helcias , 
grand-maitre de la maison du rot, Sobna, 
secrétaire, et Joahé, fils d’Asaph , chan- 
celier , allérent trouver Ezéchias, ayant, 
leurs vétements déchirés, et lui rapporté- 
rent les paroles de Rabsacés. 


CHAPITRE XXXVII. 


Consternation d’Ezéchias, — Isale Je rassure. — Blaephémes de 
Sennacheérib. — -Priére d’Exéchias. — Isaie annonce la défaite 
des Assyriens. — Les Assyriens sont défaits. 

1 Le roi Ezéchias ayant entendu ces 
paroles, déchira ses vétements, se couvrit 
d’un sac, et entra dans la maison du 
Seigneur. 

2 Il.envoya en méme temps Eliacim, 
grand-mattre de sa maison, et Sebna, se- 
crétaire, et les plus anciens d’entre les 


sale rassure Evéchias. 
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rétres, couverts de’ sacs, au prophéte 

saie, fils d’Amos; 

3: et ils lui dirent : Voici ce qu’Ezéchias 
nous a commandé de vous dire : Ce jour 
‘est un jour d’affliction, de reproche et de 
blasphémes; les enfants sont prés de 
sortir du sein de la mere, mais elle n’a 
pas assez de force pour les mettre au 
monde. 

4 Le Seigneur votre Dieu aura sans 
doute entendu ce qu’a dit Rabsaces, qui 
a été envoyé par le roi des Assyriens son 
maitre, pour: blasphémer le Dieu vivant, 
et pour lu: insulter par des paroles que le 
Seigneur votre Dieu a entendues. Offrez 
donc 4 Dieu vos priéres pour ce qui se 
trouve encore de reste. 

5 Les serviteurs du roi Ezécmas étant 
venus trouver Isaie, 

6 ‘Isaie leur répondit : Vous direz ceci 4 
votre maitre : Voici ce que le Seigneur 
dit : Ne craignez point ces paroles de 
blasphéme que vous avez entendues, et 
dont les serviteurs du roi des Assyriens 
m’ont déshonore. 

7 Jé vais lui donner un esprit de 
frayeur, et i] n’aura pas plutét entendu 
une nouvelle, qu'il retournera en son 
pays, ou je le feral mourir d'une mort 
sanglante. 

8 Rabsacés ayant su que le roi d’Assyrie 
avait quitté Lachis, alla le trouver au 
siége de Lobna. 

9 En méme temps le roi des Assyriens 
recut nouvelle que Tharaca, roi d’Ethio- 
pie, s'étail mis en campagne pour venir 
le combattre. Ce qu’ayant appris, il en- 
voya ses ambassadeurs a Ezéchias, avec 
cet ordre : 

10 Vous direz 4 Ezechias, roi de Juda: 
Que votre Dieu, auquel vous avez mis 
votre confiance, ne vous séduise point, 
etne dites pas : Jérusalem ne sera point 
livrée entre les mains du roi des Assy- 
riens. 

41 Vous savez ce que les rois des Assy- 
riens ont fait 4 tous les pays, comment 
ils les ont ruinés; et aprés cela vous 
espérez que vous pourrez vous en 
sauver? - 

12 Les dieux des nations ont-ils délivré 


les peuples que mes péres ont détruits :. 


Gozan, Haran, Reseph, les enfants-d’E- 
den, qui étaient a Thalassar? 

13 Qu est maintenant le roi d’Emath, le 
roi d’Arphad, lé roi de la ville de.Sephar- 
vaim, d’Ana et d’Ava? 

t&: Ezéchias ayant recu la lettre du roi, 


de la main de ses’ ambassadeurs, et 

Yayant lue, monta a la maison du Sei- 
neur, et'la présenta ouverte devant le 
elgneur; 

15 etillui fit cette priére : 

16 Seigneur des armées, Dieu d’Israél, 
vous qui étes assis sur les chérubins, c’est 
vous seul qui étes le Dieu de tous les 
royaumes du monde; c’est vous ‘qui avez 
fait le ciel et la terre. 

17 Prétez Voreille, Seigneur, et écou- 
tez; ouvrez les yeux, Seigneur, et voyez: 
et écoutez toutes les paroles que Senna- 
chérib m’a envoyé dire pour blasphémer 
le Dieu vivant. 

18 Il est vrai, Seigneur, que les rois deg 


; Assyriens ont ruiné les peuples, gu’zls ont 


désolé les provinces, 

19 et qu’ils ont jeté leurs dieux dans le 
feu, parce que ce n’étaient pas des dieux, 
mais l’ouvrage de la main des hommes, 
un peu de bois et de pierre qu’ils ont mis 
en poudre. 

20 Maintenant donc, Seigneur notre 
Dieu, délivrez-nous de sa main, afin que 
tous les rovaumes de la terre sachent 
quil n’y a point d’autre Seigneur que 
vous. 

24 Alors Isaie, fils d’Amos, envoya dire 
ceci a Ezéchias : Voici ce que dit le Sei- 
eneur, le Dieu d’Israél : J’at entendu ce 
que vous m’avez demandé touchant Sen- 
nachérth, roi d’Assyrie. 

22 Voici ce que le Seigneur a dit de lui: 
La vierge fille de Sion t’a méprisé et in- 
sulté; la fille de Jérusalem a secoué la téte 
derriere toi. 

23 A qui penses-tu avoir insulté? qui 
crois-tu avoir blasphémeé? contre qui as-tu 
haussé la voix et élevé tes yeux insolents? 
c’est contre le saint d’Israél. 

24 Tu as outragé le Seigneur par teés 
serviteurs, et tu as dit : Je suis monté 
avec la multitude de mes chariots sur le 
haut des montagnes, sur Je mont Liban; 
jai coupé ses grands cédres et ses beaux 
sapins; je suis monté jusqu’a la pointe de 
son sommet; je suis entré dans les bois 
de ses campagnes les plus fertiles. 

25 Jaicreuse et j'ai épuisé les eaux; j’ai 
séché, par la multitude de mes gens de 
pied, toutes les riviéres qui étaient rete- 
nues par des chaussées. 

96 Ne sais-tu pas que c’est moi qui ai 
disposé toutes ces choses dés l’éternité? 
Il y a longtemps que je les ai ordonnées; 
et c’est moi qui les fais présentement, et 
qui les exécute en renversant les collines 
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qui s’entre-battent, et en détruisant les| Adramelech et Sarasar, ses enfants, le 


villes fortes. 

27 La frayeur a saisiles habitants de ces 
villes, comme siils étaient sans cceur et 
sans mains; ils sont couverts de confu- 
sion, ils sont devenus semblables au foin 

ut se seche dans les champs, aux her- 
fais que paissent les troupeaux, et a 
cette herbe qui croit sur les toits, qui de- 
vient toute séche avant qu’elle puisse por- 
ter son fruit. 

98 J'ai su ot tu étais, d’ou tu sortais, et 
ou tu es venu, et cette fureur extrava- 
gante que tu as concue contre moi. 

29 Lorsque ta rage s’est déclarée contre 
moi, ton orgueil est monté jusqu’a mon 
tréne. C’est pourquoi je te mettrai un 
cercle aux narines et un mors a la bou- 
che, et je te reménerai par le méme che- 
min par leque] tu es venu. 

30 Mais pour vous, 6 L'zéchias, voici le 
signe que vous aurez de la vérité de ce que 
ge dis : Mangez cette année ce qui naitra 
de soi-méme, et vivez encore de fruits 
Vannée apres; mais la troisieme année 
semez et moissonnez, plantez des vignes 
et recueillez-en le fruit. 

31 Et ce qui sera échappé et demeuré 
de la maison de Juda, poussera en bas 
ses raciues, et produira son fruit en haut. 

32 Car il y en aura dans Jérusalem qui 
échapperont de sa ruine, il y en aura du 
mont de Sion qui seront sauvés; c’est ce 
que fera le zéle du Seigneur des armées. 

33 Voici donc ce que le Seigneur a dit 
touchant le roi des Assyriens; il n’en- 
trera point dans cette ville, et il n’y jet- 
tera point de fleches; il ne Vattaquera 
point avec le bouclier, et il n’élevera 
point de terrasses autour de ses mu- 
railles. 

34 ll retournera par le méme chemin 
qu’il est venu, et il n’entrera point dans 
cette ville, dit le Seigneur. 

35 Je protégerai cette ville, et je la 
sauverai pour ma propre gloire, et en 
faveur de David, mon serviteur. | 

36 L’ange du Seigneur étant sorti en- 
suite, frappa cent quatre-vingt-cing mille 
hommes dans le camp des Assyriens. 
Et de grand matin, quand on fut levé, 
on trouva le camp plein de ces corps 
morts. 

37 Sennachérib, roi des Assyriens, par- 
tit donc de 14 et s’en alla; il retourna en 
son royaume, et il habita dans Ninive. 

38 Kt un jour qu’il était au temple de 
Nesroch, son dieu, et qu’il ladorait, 


desahe de leurs épées, et s’enfuirent a 
a terre d’Ararat; et Asarhaddon, son fils, 
régna en sa place. 


CHAPITRE XXXVI. 


Maladie d’Ezéchias. — Sa guérison miraculeuse. — Rétrogradation 
du soleil. —Cantique d’Ezéchias, ; 


1 En ce temps-la Ezéchias fut malade 
jusqu’a la mort; et Isaie, prophéte, fils 
d’Amos, étant venu le trouver, lui dit: 
Voici ce que dit le Seigneur : Donnez 
ordre aux affaires de votre maison, car 
vous mnourrez, et vous n’en réchapperez 
pout. 

2 Alors Ezéchias tourna le visage du 
eété de la muraille, et pria le Seigneur, 
en lui disant : 

3 Souvenez-vous, je vous prie, Sei- 
geneur, que j’ai marché devant vous dans 
la vérité et avec un coeur parfait, et que 
Jui toujours fait ce qui était bon et agréa- 
ble & vos yeux. Et Ezéchias répandit beau- 
coup de larmes. 

4 Alors le Seigneur parla a Isaie, et lui 
dit : 

5 Allez, dites 4 Ezéchias : Voici ce que 
dit le Seigneur, le Dieu de David, votre 
péere: J'ai entendu vos priéres, et j’ai vu 
vos lurmes : j’ajouterai encore quinze 
années a votre vie, 

6 et je vous délivrerai de la puissance 
du roi des Assyriens; j’en délivrerai aussi 
celte ville, et je la protégerai. 

7 Voici Je signe que le Seigneur vous 
donnera pour vous assurer qu’il accom- 
plira ce qu’il a dit: | 

8 Je ferai que Pombre du soleil, qui est 
descenduc de dix degrés sur le ecadran 
d’Achaz, retournera de dix degrés en ar- 
riéve. Kt le soleil remonta des dix degrés 
par lesquels uf était déja descendu. 

9 Cantique d’iizéchias, roi de Juda, lors- 
qu'aprés avoir été malade a la mort, 1) fut 
guéri de sa maladie. 

10 J’ai dit : Lorsque je ne suis encore 
qu’a la moitié de ma vie, je m’en vais aux 
portes du tombeau : je cherche en vain le 
reste de mes années. | 

11 J’aidit: Je ne verrai plus le Seigneur 
Dieu dans la terre des vivants : je ne ver- 
ra! plus aucun homme, aucun de ceux 
qui habitent dans le monde. 

12 Le temps de ma demeure sur la 
terre est fini: ze suis comme la tente d’un 
berger qu’on plie déja pour lU’emporter. 
Dieu coupe le fil de ma vie, comme le 
tisserand coupe le fil de sa toile. il la 
retranche lorsqu’elle ne faisait que com- 
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mencer ; du matin au soir vous terminerez 
ma vie. 

13 Le soir jespérais au plus d’aller jus- 
qu’au matin; mais Dieu, comme un lion, 
m’avait brisé tous les os; e¢ ye disais en- 
core: Du matin au soir vous terminerez 
ma vie. 

14 Je criais vers vous comme le petit de 
Phirondelle, je gémissais comme la co- 
lombe : mes yeux se sont lassés a force de 
regarder en haut; Seigneur, je souffre 
violence; répondez pour moi. 

15 Mais que dis-je? il me la promis, 
et ila déja fait ce que je lui at demande; 
je repasserai devant vous toutes les an- 
nées de nia vie dans l’amertume de mon 
Ame. 

16 Seigneur, si c’est ainsi que l’on vit, 
sic’est par de telles épreuves que la vie 
est donnée 4 mon esprit, vous me chatie- 
rez, et vous me rendrez la vie. 

17 Lorsque j’étais dans la paix, vous 
m’avez envoye cette amertume la plus 
amére de toutes; mais vous avez délivre 
mon Ame, vous l’avez empéchée de périr, 
vous avez jeté derri¢re vous tous mes 
péchés. 

18 Car ceux qui sont dans le tombeau 
ne célébreront point cette gloire; les 
morts ne publieront point vos louanges; 
et ceux qui descendent sous la terre ne 
sont plus ici pour attendre la vérité de 
vos promesses. 

19 Ce sont les vivants, ce sont les vi- 
vants qui vous loueront comme je fais 
aujourd’hui : le pere apprendra votre 
vérité & ses enfants. 

20 Sauvez-moi, Seigneur, et nous chan- 
terons nos cantiques dans la maison du 
Seigneur tous les jours de notre vie. 

21 Or, Isaie avait commandé que ]’on 
prit une masse de figues, et qu’on en fit 
un cataplasme sur le mal d’£'séchias, 
afin qu’il recouvrat la santé. 

22 Et Ezéchias avait dit : Quel signe 
me donnerez-vous peur m’assurer que 
j’irai encore & la maison du Seigneur. 

CHAPITRE XXXIX. 


Ambassade du roi do Babylone 4 Ezéchias. — Punition de Ja faute 
qu’Exechias Commit alors. 


4 En ce méme temps, Mérodach Bala- 
dan, fils de Baladan, roi de Babylone, 
envoya des lettres et des présents a Ezé- 
chias : parce qu'il avait appris qu’ayant 
été fort malade il avait été guéri. 

@ Ezéchias recut ces ambassadeurs avec 

rande joie, et leur fit voir le lieu ot 

taient les aromates, |’or et l’argent, les 
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parfums et les plus excellentes huiles de 
senteur, tout ce qu'il avait de riches meu- 
bles, et entin tout ce qui était gardé dans 
ses trésors. I] n’y eut rien dans son palais, 
ni dans tout ce qu’il avait en sa puissance, 
qu’il ne leur montrat. 

3 Alors Je prophete Isaie vint trouver 
le roi Ezéchias, et lui dit : Que vous ont 
dit ces gens-la, et d’ou viennent-ils? 
Ezéchias lui répondit : Ils sont venus de 
fort loin vers moi; z/s wiennent de Baby- 
bylone. 

4 Qu’ont-ils vu dans votre maison, dit 
Isaie? Ezéchias lui répondit : Is ont vu 
tout ce qui est dans ma maison, il n’y a 
rien dans tous mes trésors que je ne leur 
aie montreé. 

5 Isaie dit 4 Ezéchias : Ecoutez la parole 
du Seigneur des armées. 

6 Il viendra un temps ot tout ce qui est 
en votre maison en sera enleve, et tous 
ces trésors que vos peres ont amassés 
jusqu’aujourd’hui seront emportés a Ba- 
bylone sans qu'il en reste rien du tout, 
dit le Seigneur. 

7 Et ils prendront de vos enfants, de 
ceux qui seront sortis de vous, et que 
vous aurez engendrés, pour servir d’eu- 
nuques dans le palais du roi de Babylone. 

8 Ezéchias répondit a Isaie : Ce que le 
Seigneur a dit est trés juste. Et il ajouta : 
Que la paix et la vérité seulement durent 
pendant toute ma vie. 


CHAPITRE XL. 


Délivrance d’lsraé]. — Voix qui se fuit entendre. — Manifestaben 
du Seigneur. — Sa grandeur; sa puissance. — Bonheur de ceux 
qui l’attendent. 


1 Consolez-vous, mon peuple, consolez- 
vous, dit votre Dieu. 

2 Parlez au ceur de Jérusalem, et dites- 
lui que ses maux sont finis, que ses ini- 
quités lui sont pardonnées; car elle a 
recu de la main du Seigneur des peines 
redoublées pour tous ses péchés. 

3 Ona entendu la voix de celui qui crie 
dans le désert : Préparez la voix du Sei- 
gneur, rendez droits dans la solitude les 
sentiers de notre Dieu. 

h ‘Toutes les vailées seront comblees; 
toutes les montagnes et les collines seront 
abaissées ; les chemins tortus seront re- 
dressés; ceux qui étaient raboteux seront 
aplanis; 

5 et la gloire du Seigneur se manifes- 
tera, et toute chair verra en méme temps 
que c’est la bouche du Seigneur qui a 
parle. 

6 Une voix m’a dit : Criez. Et j’ai dit: 
bh 


Pouvoir et majesté de Dieu. ISATE ’ XL, C’est: lui qai donne la fovea, 
Que crierai-je? Toute chair n’est que de 
Pherbe, et toute sa gloire est. comme. la 
fleur des champs. 

7 L’herbe s’est séchée, et la fleur est 
tombée, parce que le Seigneur I’a frappée 
de son souffle. Le peuple est vraiment de 
Vherbe. 

8 L’herbe se séche, et la fleur tombe, 
mais la parole de notre Dieu demeure 
éternellement. 

9 Montez sur une haute montagne, vous 
qui annoncez l’heureuse nouvelle & Sion ; 
élevez votre voix avec force, vous qui an- 
noncez Vheureuse nouvelle a Jérusalem ; 
élevez-la, ne craignez point : dites aux 
villes de Juda : Voici votre Dieu. 

10 Voici le Seigneur Dieu qui vient dans 
sa puissance; il dominera par /a force de 
son bras; il porte avec lui ses réecompen- 
ses, et iltient entre ses mains le prix des 
travaux. 

14 Il ménera son troupeau dans les pa- 
turages, comme un pasteur gui pait ses 
brebis ; il rassemblera par la force de son 
bras les petits agneaux, et il les prendra 
dans son sein; il portera lui-méme les 
brebis qui seront pleines. 

42 Qui est celui qui a mesuré les eaux 
dans le creux de sa main, et qui la tenant 
étendue a pesé les cieux ; qui soutient de 
trois doigts toute la masse de la terre, 
gui pése les montagnes, et qui met les 
ecllines dans Ja balance? 

13 Qui a aidé esprit du Seigneur? qui 
lui a donné conseil? gui lui a appris ce 
q«il devait faire ? 

4h Qui a-t-il consulté? qui la instruit? 
gui lui a montré le sentier de la justice? 
qui lui a donné le don de science? qui lui | vertu et en puissance. 

a ouvert le chemin de la sagesse? 27 Pourquoi done dites-vous, 6 Jacob! 

45 Toutes \es nations ne sont devant| pourquoi osez-vous dire, 6 Israél : La 
Yui que comme une goulte d'eau quz| voie ot je marche est cachée au Seigneur; 


tombe dun seau,.ct comme ce petit grain| mon Dieu ne se met point en peine de me 
aui donne a peine la moindre inclination | rendre justice? 


i la balance : doutes les fles sont devant) 28 Ne savez-vous point, n’avez-vous 

ses yeux comme un petit grain de pous-| point appris que Je Scigneur est. le Dieu 

sire. cternel qui a créé toute I’étendue de la 
16 Tout ce que le Liban a d’arbres ne/ terre, qui ne s’épuise point et ne se fati- 

suffirait pas pour allumer le feu du sacrz-| gue point, et dont la sagesse est impéndé- 

fice gut lut est dé, et tout ce qwil y a|trable? 

‘animaux serait trop peu pour étre un; 29 C’est lui qui soutient ceux qui sont 

holoeauste dzgne de lut. las, et qui remplit de force et de vigueur 
17 Tous les peuples du monde sont de-|ceux qui étaient. tomnbés: dans la détai-. 

vant lui comme s’ils n’étaient point, et il] lance. 

les regarde comme un vide et comme un| 30 La fleur de l’age se lasse et succombe 


néant. au travail, et la wigueur de la:jeunesse a 
#8 A qui done ferez-vous ces ae affaiblissements. 


Dieu? et quelle image en tracerez-vous?| 34 Mais ceux qui espérent au Seigneur. 





























19. L’ouvrier ne: jette-t-l pas sa statue: 
en fonte? celui qui travaille en or n’en: 
forme-+t-il pas une d’or? et celui qui tra- 
vaille en argent ne la couvre-t-il pas de 
lames d’argent? 

20 L’ouvrier habile choisit un bois fort 
qui ne pourrisse point : il cherehe 4 
placer sa statue en sorte qu'elle ne tombe 
pas. 

24 N’avez-vous point su gut je suis P'ne 
Pavez-vous point appris? ne vous 1’a-t-on 
point annoncé des le commencement? 
n’avez-vous point compris la maniére 
dont la terre a été fondée? 

22 Je suis celui qui est assis sur le 
globe de la terre, et qui voit tous les 
hommes quwclle renferme comme n’étant 
que des sauterelles devant lui, qui a sus- 
pendu Jes cieux comme une toile, et qui 
les étend comme un pavillon qu’on dresse 
pour s’y retirer; 

23 qui anéantit ceux qui recherchent 
avec tant de soin les secrets de la nature, 
et qui réduit 4 rien les juges du monde. 

24 Ils n’avaient point eté plantés, ibs 
n’avaient point été semés sur la terre, 
leur tronc n’y avait point jeté de racine : 
et lorsqu'il les a frappés de son souffle, ils 
se sont séchés, ils ont été enlevés comme 
un tourbillon emporte la paille. 

25 A qui m’avez-vous fait ressembler ? 
a gui m’avez-vous égalé, dit le Saint? 

26 Levez les yeux en haut, et considé- 
rez qui a créé les cieux 5 qui fait sortir 
sous ses ordres Parmée nombreuse des 
étoiles, et qui les appelle toutes par leur 
nom, sans qu'une seule manque @ lut 
obéir,, tant il excelle en grandeur, en 


Graces accordées A Israat. ISAIE, LXI. Dieu console son 
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trouveront des forces toujours nouvelles; | et tous ceux: qui s’opposaient & vous par 
ils prendront des ailes, et is voleront|leurs contradictions, seront réduits an 
comme V’aigle; ils courront sans se fati- | néant et périront. 
guer, ef ils marcheront sans se lasser. 12 Vous chercherez ces hommes qui s’é- 
CHAPITRE XLI. levaient contre vous, et vous ne les trou- 
Kdgne ou usta; ses conquétes. — Délivrance d’Israél. — Ruine de verez point; et ceux qui vous faisaient la 
abylone, — Vanilé et impuissance des idoles. guerre, seront comme s’ils n’avaient ja- 

4 Que les fles se taisent, e¢ qu’elles | mais été, e¢ disparaitront : 
m’écoutent; que les peuples prennent de} 13 parce que je suis le Seigneur votre 
nouvelles forces; quils s’approchent, et | Dieu, qui vous prends par la main, et qui 
qu’aprés cela ils parlent: Allons ensemble | vous dis : Ne craignez point;,c’est moi qui 
devant un juge. vous aide ef qui vous soutiens. 

2 Qui a fait sortir le juste de Orient, | 14 Ne craignez point, 6 Jacob, qui étes 
et qui l’a appelé en lui ordonnant de le |devenu comme un ver qu’on écrase, ni 
suivre? Il a terrassé les peuples devant | vous, enfants d’Israél, qui étes comme 
lui, et il ?a rendu le maitre des rois: il a | morts, c’est moi qui viens vous secourir, 
fait tomber sous son épée ses ennemis | dit le Seigneur, et c’est le saint d’Israél 
comme la poussiére, et i] les a fait fuir de- | qui vous rachéte. 
vant son arc, comme la paille que le vent | 15 Je vous rendrai comme un de ces 
emporte. chariots tout neufs qui foulent les blés, 

3 [les a poursuivis, 11 a passé en paix | qui ont des pointes et des dents de fer; 
sans laisser de trace de son passage. vous foulerez et vous briserez les mone 

& Qui est-ce quia fait et opére toutes |tagnes, et vous réduirez en poudre les 
ces merveilles , qui dés le commencement | collines. 
du monde appelle les races futures ? C’est | 16 Vous les secouerez comme lorsqu’on 
moi qui suis le Seigneur, c’est moi qui] vanne le blé , le vent les emportera, et la 
suis le premier et le dernier. tempéte les dissipera; mais pour vous, 

5 Les iles ont vu, et elles ont été saisies }vous vous réjouirez dans le Seigneur, 
de crainte; les hommes ont été frappés | vous trouverez vos délices dans le saint 
d’étonnement jusqu’aux extrémités du | ’Israél, 
monde ; ils se sont approches, et se sont| 17 Les pauvres et les affligés cherchent 
rassemblés. de eau, et ils n’en trouvent point : leur 

6 Ils s’entr’aideront tous les uns les | langue est brilée par les ardeurs de la soif. 
autres , chacun dira & son frére: Prenez | Mais je suis le Seigneur, et je les exauce- 
courage. rai: je suis le Dieu d’Israél, et je ne les 

7 Celui qui travaillait en airain en frap- | abandonnerai point. 
pant du marteau a encouragé celui qui] 18 Je ferai sortir des fleuves du haut des 
forgeait alors, en lui disant: Ceci sera |collines, et des fontaines du milieu des 
bon pour unir ?ouvrage; et ils ont af-| champs; je changerai les déserts en des 
fermi avec des clous, afin qu’il ne fut point | étangs, et la terre séche e¢ sans chemin en 
ébranle. des eaux courantes. 

8 Mais vous, Israél, mon serviteur;] 19 Je ferai naitre dans le désert le cédre, 
vous, Jacob, que j’ai élu; vous, race d’A- | l’épine dlanche, le myrte et les oliviers; je 
braham qui a été mon ami; ferai croitre ensemble dans la solitude les. 

9 dans lequel je vous ai pris pour vous | sapins, les ormes et les buis: 
turer des extrémités du monde; je vous| 20 afin que tous les hommes votent, 
ai appelé & moi d’un pays éloigné, et je | qu’ils sachent, qu’ils considérent, et qu’ils 
vous ai dit: Vous étes mon serviteur , je }comprennent que c’est la main du Sei- 
vous ai choisi, et je ne vous ai point re- | gneur qui a fait cette merveille, et que le 
jeté. saint d’Israél en est l’auteur. 

10 Vous, dis-je, ne craignez point,| 24 Venez plaider votre cause, dit le 
parce que je suis avec vous; ne vous|Scigneur; si vous avez quelque chose a 
détournez point, parce que je suis votre | dire pour votre défense, produisez-le, dif 
Dieu : je vous ai fortifié, je vous ai se-|le roi de Jacob. 
couru, et la droite de mon juste vous a} 22 Qu’ils viennent, qu’ils nous prédisent: 
soutenu. ce qui doit arriver & Vavenir, et qu’ils 

11 Tous ceux qui vous combattaient | nous fassent savoir les choses passées; et 
seront confondus et rougiront de honte;!nous les écouterons avec attention de 
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ceur et d'esprit, et nous apprendrons 
d’eux quel doit étre leur dernier état. 

23 seiner ce qui doit arriver 
a Vavenir, et nous reconnaitrons que 
vous étes dieux; faites du bien ou du mal 
$1 vous pouvez, afin que nous publiions 
votre puissance, quand nous l’aurons vue. 

2% Mais vous venez du néant; vous 
avez recu V’étre de ce qui n’est point; et 
celui qui vous choisit pour dieux est abo- 
minable. 

25 Je l’appellerai du septentrion , et il 
viendra de lorient; il reconnaitra la 
grandeur de mon nom, iJ traitera les 
grands du monde comme la boue, et les 
foulera comme le potier foule l’argile sous 
ses pieds. 

26 Qui nous a annoncé ces choses dés le 
commencement, afin que nous le connais- 
sions? qui les a predites, afin que nous 
lui disions: Vous étes juste et véritadle , 
vous étes Dieu? Mais il n’y a personne 
parmi vous qui annonce et qui prédise 
favenir; il n’y a personne qui vous ait ja- 
mais oui dire un seul mot. 

27 C'est le Seigneur qui dira le pre- 
mier & Sion: Les voici, vos enfants; et 
je donnerai 4 Jérusalem celui qui lui an- 
noncera lheureuse nouvelle de son réta- 
blissement. 

28 J’ai regardé, et je n’ai trouvé méme 
aucun de ces faux dieux qui eut de l’in- 
telligence, ni qui répondit un seul mot a 
ce qu’on lui demandait. 

29 Tous ceux gui les adorent sont in- 
justes; ce qu’ils font n’est que vanite, et 
toutes leurs idoles ne sont qu'un vide et 
un néant. 


CHAPITRE XLII. 


Prédiction du Messie sous Ja figure de Cyrus. — Ruine des Chal- 
d@éens; délivrance d’israél. — Aveuglement et captivilé des 
Juifs. 


4 Voici mon serviteur dont je prendrai 
la défense; voici mon élu dans lequel mon 
4me a mis toute son affection; je répan- 
drai mon esprit sur lui, et il annoncera la 
justice aux nations. 

2 Il ne criera point, il n’aura point d’é- 
gard aux personnes, et on n’entendra 
point sa voix dans les rues. 

3 Il ne brisera point le roseau cassé, et 
il n’éteindra pas la méche qui fume en- 
core : il jugera dans la vérité. 

& Il ne sera point triste ni précipité, 

usqu’a ce qu’il exerce son jugement sur 
terre; et les iles attendront sa loi. 

5 Voici ce que dit le Seigneur Dieu, 
qui a créé et qui a étendu les cieux; qui 


a affermi la terre, et gut en a fatt sortir 
toutes les plantes; qui donne le souffle et 
la respiration au peuple qui la remplit, et 
la vie & ceux qui y marchent. 

6 Je suis le Seigneur qui vous ai appelé 
dans lajustice, qui vous ai pris par Jamain, 
et vous ai conservé; qui vous ai établi 
pour étre le réconciliateur du peuple et la 
lumiére des nations; 

7 pour ouvrir les yeux aux aveugles, 
pour tirer des fers ceux qui étaient enchai- 
nés, et pour faire sortir de prison ceux qui 
étaient assis dans les ténébres. 

8 Je suis le Seigneur, c’est 1a le nom qui 
m’est propre: je ne donnerai point ma 
gloire 4 un autre, ni les hommages qui me 
sont dus a des idoles. 

9 Mes premieres prédictions ont été ac- 
complies ; j’en fais encore de nouvelles, et 
je vous decouvre Vavenir avant qu’il ar- 
rive. 

10 Chantez auSeigneur un cantique nou- 
veau, publiez ses louanges d’un bout de la 
terre a /’autre, vous qui allez sur la mer et 
sur toute l’étendue de ses eaux, vous iles, 
et vous tous qui les habitez. 

11 Que le désert et toutes les villes qui y 
sont, élévent leurs voix. Cédar habitera 
dans des palais: habitants des rochers, 
louez le Seigneur, jetez de grands cris du 
haut des montagnes. 

12 Ils publieront la gloire du Seigneur ; 
ils annonceront ses louanges dans les 
iles. 

13 Le Seigneur sortira comme un 
guerrier invincible ; il excitera sa colére 
comme un homme qui marche au com- 
bat; il haussera sa voix, il jettera des 
cris, il se rendra le maitre de ses en- 
nemis. 

14 Je me suis tu jusqu’a cette heure, je 
suis demcuré dans le silence, j’ai été dans 
la retenue; mais maintenant je me ferai 
entendre comme une femme qui est dans 
les douleurs de ’ enfantement ; je détruirai 
tout, j’abimerai tout. 

15 j e rendrai désertes les montagnes et 
les collines; j’en ferai mourir jusqu’anx 
moindres herbes; je tarirai les fleuves et 
les changerai en iles, et je sécherai tous 
les étangs. 

16 Je conduirai les aveugles dans une 
voie qui leur était inconnue, et je les 
ferai marcher dans les sentiers qu’ils 
avaient ignorés jusqu’alors: je ferai 
que les ténébres devant eux se chan- 
geront en lumiére, et gue les chemins 
tortus seront.redressés : je ferai ces mer- 
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veilles en leur faveur, et je ne les aban- 
donnerai point. 

17 Ceux qui méttent leur confiance dans 
des images taillées retourneront en ar- 
ritre; ils seront couverts de confusion, 
eux qui disent & des images de fonte : 
Vous étes nos dieux. - 

18 Ecoutez, sourds; aveugles, ouvrez 
les yeux, et voyez. 

19 Qui est aveugle, sinon /sraél, mon 
serviteur? qui est le sourd, sinon celui 4 
qui j’ai envoyé mes prophétes? Qui est 
’aveugle, sinon celui qui s’est vendu lui- 
méme? Qui est l’aveugle encore, sinon le 
serviteur du Seigneur. 

20 Vous qui voyez tant de choses, n’ob- 
servez-vous point ce gue vous voyez? vous 
qui avez les oreilles ouvertes, n’entendez- 
vous point? 

21 Le Seigneur a voulu choiszr son 
peuple pour le sanctifier, pour rendre sa 
loi célébre, et pour en relever la gran- 
deur. 

22 Cependant mon peuple est ruiné, il 
est pille de toutes parts; ils ont été pris 
dans les filets des soldats; ils ont été tenus 
cachés au fond des prisons; ils ont été 
emmenés captifs, sans que personne soit 
venu les délivrer; ils ont été exposés au 
pillage, sans que personne ait dit a leurs 
ennemts . Rendez le butin. 

23 Qui est celui d'entre vous qui écoute 
ce que je dis, qui s’y rende aftentif, et qui 
croie les choses futures? 

2% Qui a livré Jacob en proie @ ses en- 
nemis, et Isracl entre les mains de ceux 
qui le pillent? N’est-ce pas Je Scigneur 
méme que nous avons offensé? car on n’a 
pas voulu marcher dans ses voies, ni 
obéir a sa loi. 

25 C’est pourquoi il a résandu sur Ini 
son indignation et sa fureur; il lui a dé- 
claré une forte guerre ; il a allumé un feu 
autour de lui sans qu’tl le sut; il Pa brulé 
dans ses flammes sans qu'il le comprit. 


CHAPITRE XLII. 


Prophétie de la délivrance de ta captivité de Babylone. — Le Sei- 
eur est le seu! Dieu. — Ruine des Chaldéens. — Gratuite de la 
dlivrance d'’Israél. 


4 Et maintenant voici ce que dit le Sei- 
gneur qui vous a créé, 6 Jacob, et qui 
vous a formé, 6 Israél: Ne craignez point, 
parce que je vous ai racheté, et que je 
vous ai appelé par votre nom; vous étes 
& mol. 

2 Lorsque vous marcherez au travers 
des eaux, je serai avec vous; et les 
fleuves ne vous submergeront point; 


lorsque vous marcherez dans le feu, vous 
n’en serez point brilé, et la flamme sera 
sans ardeur pour vous 5 ‘ 

3 parce que je suis le Seigneur votre 
Dieu, le saint d’Israél, votre sauveur; j’ai 
livré aux Assyriens PEgypte pour vous 
racheter, PEthiopie et Saba pour vous 
sauver. 

4. Depuis que vous étes devenu considé- 
rable et précieux devant mes yeux, et 
que je vous ai élevé en gloire, je vous ai 
aimé, et je livrerai les hommes pour vous 
sauver, et les peuples pour racheter votre 
vie. 

& Ne craignez point, parce que je suis 
avec vous; je raménerai vos enfants de 
l’Orient, et je vous rassemblerai de l’Oc- 
cident. 

6 Je dirai A Paquilon : Donnez-moi mes 
enfants: et au midi: Ne les empéchez 
point de venir: amenez mes fils des cli- 
mats les plus éloignés, et mes filles des 
extrémités de la terre. 

7 Car c’est moi qui ai créé pour ma 
gloire tous ceux qui Invoquent mon nom ; 
c’est moi qui les ai formés et qui les ai 
faits. 

8 Faites sortir dehors ce peuple qui était 
aveugle quoiqu'il edt des yeux ; qui était 
sourd, quoiqu’il eut des oreilles. 

9 Que toutes les nations s’amassent, et 
que tous les peuples se rassemblent. Qui 
de vous a jamais annoncé ces verités? qui 
nous a fait connaitre ce qui est arrivé au- 
trefois? Qu’ils produisent leurs témoins ; 
qu’ils vérifient leurs prophéties, ct alors 
on les écoutera; et on leur dira: Vous 
dites vrai. 

10 Vous étes mes témoins, dit le Sei- 
gneur: vous et mon serviteur que j’ai 
choisis, afin que vous sachiez, que vous 
croyiez, et que vous compreniez que c’est 
moi-méme qui suis; quil n’y a point eu 
de Dieu formé avant moi, et qu’il n’y en 
aura point aprés moi. 

11 C’est moi, c’est moi, qui suis le Sei- 
eneur, ct hors moi il n’y a point de Sau- 
veur. 

12 C’cst moi qui vous ai annoncé les 
choses futures : c'est moi qui vous ai sau- 
vés ; je vous ai fait entendre V’avenir: et il 
n’y a point eu parmi vous de Dieu étran- 
ger; vous m’en étes témoins, dit le Sei- 
eneur, etc’est moi qui suis Dieu. 

13 C’est moi qui suis dés le commence- 
ment: nul ne peut m’arracher ce que je 
tiens entre mes mains. Quand j'ai résolu 
d’agir, qui pourra s’y opposer ? 
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1% Voici ce que dit le Seigneur, qui 
vous a rachetés, le saint ‘d’baraal:: Pai 
envoyé a cause de vous des ennemis a 
B&bylone; j’ai fait tomber tous ses ap- 
puis; j’al renversé les Chaldéens qui 
mettaient leur confiance dans lewrs vais- 
seaux. 


15 Je suis le Seigneur, le saint qui est: 


parmi vous, le créateur d’Israél, et votre 
roi. 

16 Voici ce que dit le Seigneur, gui a 
ouvert un chemin au milieu de la mer, 
ef un sentier au travers des abimes 
d’eaux ; 

17 qui fit entrer dans la mer Rouge les 
chariots et les chevaux, les troupes d’£- 
gypte et toutes leurs forces. Ils furent 
tous ensevelis dans un sommeil dont ils 
ne se réveilleront point; ils furent étouf- 
fés et éteints pour jamais, comme on 
éteindrait la méche d’une lampe. 

48 Mais nevous souvenez plus des choses 
passées, ne considérez plus ce qui s’est 
tait autrefois. 

19 Je vais faire des miracles tout nou- 
veaux; ils vont paraitre, et vous les ver- 
rez; je ferai un chemin dans le désert, je 
ferai couler des fleuves dans une terre 
inaccessible. 

20 Les bétes sauvages, les dragons et 
les autruches me glorifieront ; parce que 
j'ai fait naitre des eaux dans le désert, et 
des fleuves dans une terre inaccessible, 
pour donner 4 boire & mon peuple, au 
peuple que j’ai choisi. 

. 24 J'ai formé ce peuple pour moi, et il 
publiera mes louanges. 

22 Jacob, vous ne m’avez point invoqueé; 
Israél, vous ne vous étes point appliqué a 
me servir. 

.23 Vous ne m/’avez point offert vos 
béliers en holocauste; vous ne m’avez 
point glorifié par vos victimes; je ne 
vous ai point contraint en esclave de 
m’ofirir des oblations; je ne vous ai 
point donné la peine d’aller me chercher 
de l’encens. 

Qh Vous n’avez point donné votre ar- 
gent pour m’acheter de bonnes odeurs, 
vous he m’avez point soulé par la graisse 
de vos victimes; mais vous m’avez rendu 
comme -esclave par vos péchés, et vos 
res aaa mont fait une peine ensuppor- 
table. 

.25 C’est moi donc, c’est moi-méme 
qui.efface vos iniquités pour l’amour de 
moi; 6t,je ne.me souviendrai plus de vos 
péches. 


iSAIE, XLIV. 


Dieu seul déclare Pavenir, 


26 Sivous avez fait quelque bien, faites- 
moi souvenir de tout; plaidons chacun 
notre cause, et praposez tout ce qui pour- 
rait servir & vous justifier. 

27 Votre pére m’a offensé le premier, 
et ceux qui vous interprétaient ‘ma loi 
m’ont désobéi. 

28 C’est pourquoi j’ai traité comme des 
profanes les princes du sanctuaire; j’ai 
livré Jacob 4 la boucherie, et j’ai fait tom- 
ber Israél.dans ’opprobre. 


CHAPITRE XLIV. 


Rétablissement d’Israé]. — Le Seigneur et le seul Dieu. —Vanité 
des idoles, — Raégne de.Cyras.-—'Prise de Bubylone. — Réta- 
blissement de Jerusalem, 


1 Ecoutez-moi done maintenant, vous 
Jacob, mon serviteur, et vous Israél, que 
jai choisi. 

2 Voici ce que dit le Seigneur qui vous 
acréé, qui vous a formé, et qui vous a 
soutenu dés le sein de votre mere: Ne 
craignez point, 6 Jacob, mon serviteur, 
et vous, 6 Israél, que j’ai choisi. 

3-Car je répandrai les eaux sur les 
champs altérés, et les fleuves sur la terre 
séche; je répandrai mon esprit sur votre 
postérité, et ma bénédiction sur votre 
race, 

4. et ils germeront parmi les herbages 
comme les saules plantés sur les eaux 
courantes. 

5 L’un dira: Je suis au Seigneur; ’au- 
tre se glorifiera du nom de Jacob; un 
autre écrira de sa main: Je suis au Sei- 
gneur; et il fera gloire de porter le nom 
d’'Isracl. 

6 Voici ce que dit le Seigneur,Je roi 
d'Israél, et son rédempteur, le Seigneur 
des armées : Je suis le premier, et je suis 
le dernier, et il n’y a point de Dieu que 
moi seul. 

7 Qui est semblable & moi? Qu’il rap- 
pelle tout le passé - qu’il explique par or- 
dre ce gui j'ai fatt depuis que j’ai établi 
ce peuple quz subsiste depuis tant de sié- 
cles; qu'il leur prédise les choses futures, 
et ce qui doit arriver. 

8 Ne craignez ‘done point’; ne ‘vous 
épouvantez point ; je vous ai fait savoir 
dés le commencement, -et je vous ai an- 
noncé ce gue vous voyez maintenant.. 
vous étes témoins de ce que je dis. 
Y a-t-il done quelque autre Dieu que 
moi,.et un créateur que je ne connaisse 

as? 
°9 Tous ces artisans d’idoles ne sont 
rien; leurs ouvrages les plus estimés ne 
leur serviront de rien. lis sont eux- 


Vanité des idoles. 


mémes témeins, & leur confusion, que 


Jeurs idoles ne voient point et ne com- 


prennent rien. ; 
40 Comment done un homme est-tl as- 


sez insensé pour vouloir former un dieu, 


et pour jeter en fonte une statue qui n’est 
bonne a rien ? 

14 Tous ceux qui ont part 4 cet ouvrage 
seront confondus; car tous ces artis:ns 
ne sont que des hommes. Qu’ils s’assem- 
blent tous, et quiils se présentent, ils 
seront tous ‘saisis.de crainte ct couverts 
de honte. 

12 Le forgeron travaille avec:sa lime; il 
met le fer dans le feu, et le bat avec le 
marteau pour en former une idole; il y 
emploie toute la foree de son bras ; 11 souf- 
frira la faim jusqu’a étre dans la langueur 
et n’en pouvoir plus; il endurera la soif 
iusqu’a tomber dans la défaillance. 

13 Le sculpteur étend sa reglesur lebois, 
il le forme avec le rabot, il !e dresse a l’e- 
querre, il lui donne ses traits et ses pro- 
portions avec le compas, et fait enfin I'i- 
mage d’un homme qu’il rend le plus beau 
qwil peut, et il le loge dans une niche. 

44 Il va abattre des cédres, i] prend un 
orme.ou un chéne, qui avait été longtemps 
parmi les arbres d’une forét, ou un pin 
que guelqu’un avait planté, et que fa pluie 
avait fait croitre. 

15 Cet arbre doit servir 4 homme pour 
briler; il en a pris lui-méme pour se 
chauffer, il en a mis au feu, pour cuire 
son pain; et il prend le reste, il en fait un 
dieu, et l’adore; il en fait une image morte 
devant laquelle il se prosterne. 

16 Il a mis au feu la moitié de ce bois, 
et de Vautre moitié il en a pris pour cuire 
sa viande, et pour faire bouillir son pot, 
dont il a mangé tant qu’il a voulu; il s'est 
chauflé, et a dit : Bon, j’ai bien chaud, j’ai 
fait bon feu: 

17 et du reste de ce méme bois il s’en 
fait un dieu et une idole, devant laquelle 
il se prosterne, qu'il adore, et qu’il prie, 
en lui disant : Délivrez-moi; car vous ¢tes 
mon dieu. 

48 Ils ne connaissent rien, et ils ne‘com- 
prennent.rien; ils sont tellement cou verts 
de boue, que leurs yeux ne voient point, 
et que leur cceur n’entend point. 

19 lis.ne rentrent point en eux-mémes; 
ils ne font point de réflexions, et il ne 
Jeur vient pas.la moindre pensée de dire: 
J'ai fait du feu de la moitié de ce bois; 
jen. ai fait euire des pains sur les char- 

> bons, j’y ai fait cuire la chair que j'ai 


FSAIE, 





trai tes eaux a sec; 








XLV. Dian efface les -péchés, 


‘mangée, et du restej’en ferai une idole: je 


me prosternerai devant un trone d’arbre! 

‘20 Une partie de ce bois est déja réduite 
en cendres, et ce son cur in- 
sensé adore l’autre, et il ne pense point a 


tirer son Ame de l’égarement o& elle est, 


en disant : Certainement cet ouvrage de 
mes mains n’est qu’un mens ; 

21 Souvenez-vous de ceci, Jacob; scu- 
venez-vous, Israél, que vous.étes mon ser- 


viteur, et gue c’est moi-qui vous ai créé : 


Israél, vous étes mon serviteur, ne m’ou- 


bliez point. 


22 J'ai effacé vos iniquités comme une 


nuée quz passe et vos péchés comme un 


nuage : revenez & moi, parce que je vous 
ai racheteé. 


23 Cieux, louez le Seigneur, parce qu’il 


a fait miséricorde : terre, soyez dans un 
tressaillement de joie depuis un bout jus- 
qu’a l’autre : montagnes, foréts avec tous 
vos arbres, faites retentir les louanges du 
Seigneur ; parce que le Seigneur a racheté 
Jacob, et qu’il a établisa gloire dans Israé!. 


24 Voici ce que dit le Seigneur, qui vous 


aracheté, et qui vous a formé dans le sein 
de votre mére: Je suis le Seigneur, qui 
fais toutes choses; c'est moi seul qui ai 
étendu les cieux, ef personne ne m’a aidé 
quand j’ai affermi la terre. 


25 C’est moi qui fais voir la fausseté des 


prodiges de la magie; qui rends insensés 
ceux qui se mélent de deviner; qui ren- 
verse l’esprit des sages, et qui convaincs 
de folie leur vazne science. 


26 C’est moi qui exécute les paroles de 


mon serviteur, et qui accomplis les oracles 
de mes prophétes; qui dis & Jérusalem : 
Vous serez habitée de neuveau » et aux 
villes de Juda : Vous serez rebaties, et je 
repeuplerai vos deserts 5 


27 qui dis 4 Pahime : Epuise-toi; je met- 


28 qui dis 4 Cyrus: Vous étes le pasteur 


de mon troupeau, et vous accamplirez ma 
volonté en toutes choses; qui dis A Jeru- 


salem, vous serez rebatie; et au temple : 
Vous serez fondé de nouveau. 


CHAPITRE XLV. 


Prophetic du Messie fguré par Cyrus. — Le Seigneur est le sex! 


Dieu véritable.—Tous les peuples le reconnaitront.—Tout lered! 
ae gloritiera en tui. 


4 Voici ce que dit le Seigneur & Cyrus, 
qui est mon christ, que j’ai pris par la 
main pour lui assujettir les nations, pour 
mettre les rois en fuite, pour ouvrir de- 


vant lui ¢oudes les portes, sans qu’aucume 
lui soit termée. 
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“‘Rétablissement des Juifs ISAIE, 
2 Je marcherai devant vous; j‘humi-. 
lierai les grands de la terre; je romprai 
les portes d’airain, et je briserai les gonds 
de fer. 

3 Je vous donnerai les trésors cachés et 
les richesses secrétes et inconnues, afin 
que vous sachiez que je suis le Seigneur, 
le Dieu d’Israél, qui vous ai appelé par 
votre nom, 

& a cause de Jacob, qui est mon servi- 
teur; d’Israél, qui est mon élu : Je vous 
ai appelé par votre nom : j’y en ai encore 
ajouté un autre, et vous ne m’avez point 
connu. 

5 Je suis le Seigneur, et il n’y en a point 
d’autre; iln’y a point de Dieu que moi. Je 
vous ai mis les armes & la main, et vous 
ne m’avez point connu : 

6 afin que depuis le lever du soleil jus- 
qu’au couchant, on sache qu’il n’y a point 
de Dieu que moi. Je suis le Seigneur, et 
il n’y ena point d’autre. 

7 Crest moi qui forme la lumiére, et qui 
erée les ténébres; qui fais la paix, et qui 
erée les maux : je suis le Seigneur qui 
fais toutes ces choses. 

8 Cieux, envoyez d’en haut votre rosée, 
et que les nuées fassent descendre le juste 
comme une pluie : que la terre s’ouvre, et 
qu’elle germe le sauveur, et que la justice 
naisse en méme temps. Je suis le Seigneur 
qui l’ai créée. 

9 Malheur a Phomme qui dispute contre 
celui qui l’a créé, lui qui n’est qu’un peu 
d’argile et qu’un vase de terre. L’argile 
dit-elle au potier : Qu’avez-vous fait? 
Votre ouvrage n’a rien d’une main habile. 

10 Malheur 4 celui qui dit 4 son pére: 
Pourquoi m’avez vous engendré? et a sa 
mére : Pourquoi m’avez-vous enfanté? 

11 Voici ce que dit le Scigneur, le saint 
d’Israél , et celui gui l’a formé : Interro- 
gez-moi sur Jes choses futures : donnez- 
moi des régles touchant mes enfants et les 
ouvrages de mes mains. 

12 C’est moi qui ai fait la terre, et c’est 
moi qui ai créé homme pour Vhabiter; 
mes mains ont étendu les cieux, et c’est 
moi qui ai donné tous les ordres a la mi- 
lice des astres. 

13 C’est moi qui le susciterai pour fuzre 
régner la justice, et qui aplanirai devant 
lui tous les chemins : il rebatira la ville 
qui m’est consacrée, et il renverra libres 
mes captifs, sans recevoir pour eux ni ran- 

_ni présents, dit le Seigneur, le Dieu 
ies armées. 

1% Voici ce que dit le Seigneur : L’E- 
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gypte avec tous ses travaux, PEthiopie 
avec son trafic, et Saba avec ses hommes 
d’une haute taille, tous ces peuples passe- 
ront vers vous, 6 /sraél ; ils seront a vous, 
‘ls marcheront aprés vous; ils viendront 
les fers aux mains, ils se prosterneront 
devant vous, et ils vous prieront avec sou- 
mission, zs diront . Il n’y a de Dieu que 
parmi vous, et iln’y a point d’autre Dieu 
que le vétre. 

15 Vous étes vraiment le Dieu caché, 4 
Dieu d’Israél, Dieu sauveur! 

16 Les fabricateurs de l’erreur ont tous 
3té confondus; ils rougissent de honte, et 
Js sont couverts de confusion. 

17 Mais Israé] a recu du Seigneur un 
salut éternel : vous ne serez point confon- 
dus: et vous ne rougirez point de honte 
dans les siecles éternels. 

18 Car voici ce que dit le Seigneur, qui 
. créé les cieux, le Dieu qui a créé la 
terre, et qui l’a formée, qui lui a donné 
Pétre, et qui ne l’a pas créée en vain, 
mais qui l’a formée, afin qu'elle fut ha- 
bitce. Je suis le Seigneur, et il n’y en a 
point d’autre. 

19 Je n’ai point parlé en secret, ni dans 
quelque coin obscur de la terre; ce n’est 
point en vain que j’ai dit a la race de Ja- 
cob :Recherchez-moi. Car je suis le Sei- 
gneur qui enseigne la justice, et qui an- 
nonce la droiture ef la vérité. 

20 Assemblez-vous, venez et approchez- 
vous, vous tous qui avez été sauvés des 
nations; ceux-la sont plongés dans l’igno- 
rance qui élevent en honneur une sculp- 

ture de bois, et qui adressent leurs priéres 
aun dicu qui ne peut sauver. 

21 Parlez, approchez, et prenez conseil 
ensemble. Qui a annoncé ces merveilles 
des le commencement? qui les a prédites 
dés les premiers temps? N’est-ce pas moi 
qui suis le Seigneur? et il n’y a point d’au- 
tre Dieu que moi. Je suis le Dieu juste, et 
personne ne vous sauvera que mol. 

22 Convertissez-vous 4 moi, peuples de 
toute la terre, et vous serez sauvés : parce 
que je suis Dieu, et qu'il n’y en a point 
d’autre. 

23 J’ai juré par moi-méme; cette parole 
de justice est sortie de ma bouche, et elle 
ne sera point vaine : Que tout genou 
fléchira devant moi, et que toute langue 
jurera par mon nom. 

24 Chacun d’eux dira alors : Ma justice 
et ma force viennent du Seigneur : tous 
ceux quis’opposaient & lui s’en approche- 
ront et seront dans la confusion. 
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ji n‘y a qu’un seul Dieu fort. 


ISAIE, XLVI, XLVII. 


Croauté de Babylone. 


aaa aaa SSS ner a SNe ER ae a ae aT 
95 Toute la race d’Israél sera justifiée| 12 Ecoutez-moi, cceurs endurcis, vous 


par le Seigneur, elle se glorifiera en lui. 
CHAPITRE XLVI. 


Ruine des idoles de Banyione. — Ysraél protégé du Seigneur. 
Se Seigneur est lescul Dieu véritable. — Promesse du libé- 
rateur. 


1 Bela été rompu; Nahot a été brisé: 
les idoles des Babyloniens ont été mises 
sur des bétes et des chevaux : ces dieux 
que vous portiez dans vos solennités, et qui 
lassaient par leur grand poids ceux qui 
les portaient. 

2 Ils ont été rompus et mis en piéces; 
ils n'ont pu sauver ceux qui les portaient, 
et ils ont été eux-mémes emmenés cap- 
tifs. 

3 Ecoutez-moi, maison de Jacob, et 
vous tous qui étes restés de la maison 
d’Israél; vous que je porte dans mon sein, 
que je renferme dans mes entrailles. 

& Je vous porterat moi-méme encore jus- 
qu’a la vieillesse, je vous porterai jusqu’a 
Page le plus avancé : je vous ai créés, et 
je vous soutiendrai ; je vous porterai, et 
je vous sauverai. 

5 A qui m’avez-vous fait ressembler? a 
qui m’avez-vous égalé? & qui m’avez- 
vous comparé ? qui avez-vous rendu sem- 
blable 4 moi? 

6 Vous qui tirez Vor de votre bourse , et 
qui pesez l’argent dans la balance, et qui 
prenez un orfévre pour vous faire un 
dieu , afin qu’on se prosterne devant lui , 
et qu'on l’adore. 

7 On le porte sur les épaules, on s’en 
charge et on le met en sa place: il v de- 
meure et il ne branlera point. Lorsqu’on 
criera vers lui il n’entendra point ; et i 
ne sauvera point ceux qui sont dans |’af- 
fliction. 

8 Souvenez-vous de ces choses, et rou- 
gissez-en ; rentrez dans votre ceeur, viola- 
teurs de ma loi. 

9 Rappelez le passé dans votre mémoire, 
reconnaissez que je suis Dieu, qu'il n'y a 
point d’autre Dieu que moi, et qu’il n’y en 
a point de semblable a moi. 

40 C’est moi qui annonce dés le com- 
mencement ce qui ne doit arriver qu’a la 
fin des siécles, qui prédis les choses long- 
temps avant qu’elles soient faites. Toutes 
mes résolutions seront immuables et toutes 
mes volontés s’exécuteront. 

41 Je ferai venir de Orient un oiseau, 
et d’une terre éloignée un homme qui 
exécutera ma volonté. Je l’ai dit, et je le 
ferai; j’en ai formé le dessein, et je l’ac- 
complirai. 


qui étes éloignés de la justice. 

13 Le temps d’envoyer ma justice est 
proche ; je ne le différerai pas, et le sau- 
veur que je dois envoyer ne tardera plus. 
Jétablirai le salut dans Sion, et ma gloire 
dans Israél. 


CHAPITRE XLVII. 


Ruine de Ja monarchie de Babylone. — Crimes quiattireron! s8 


1 Descendez, «sseyez-vous dans la pous- 
siére , 6 vierge fille de Babylone, asseyez- 
vous sur la terre : vous n’étes plus sur 
le tréne, fille des Chaldéens ; on ne vous 
flattera plus de votre mollesse et de votre 
délicatesse. : 

2 Tournez la meule , faites moudre la 
farine ; dévoilez ce qui vous fait rougir, 
découvrez votre épaule , levez vos véte- 
ments , passez les fleuves. 

3 Votre ignominie sera découverte , 
votre opprobre paraitra a tout le monde, 
je me vengerai de vous, et il n’y aura 
point d‘homme qui me résiste. 

4, Celui qui nous rachétera, c’est le saint 
d’Israé], qui a pour nom le Seigneur des 
armées. 

5 Asseyez-vous, demeurez dans le si- 
lence , et entrez dans les ténébres, 64 fille 
des Chaldéens, parce que vous ne serez 
plus appelée al’avenir la dominatrice des 
royaumes. 

6 Javais été en colére contre mon peu- 
ple, j’avais traité comme profane mon he- 
ritage, je les avais livrés entre vos mains, 
et vous n’avez point usé de miséricorde 
envers euX; mais vous avez appesanti 
cruellement votre joug sur les vieillards 
memes. 

7 Vous avez dit : Je régnerai éternelle- 
ment. Vous n’avez point fait de réflexion 
sur tout ceci, et vous ne vous étes point 
représenté ce qui devait vous arriver un 
jour. 

8 Ecoutez donc maintenant, vous qui 
vivez dans les délices, vous qui demeurez 
dans une pleine assurance , qui dites en 
votre cceur : Je suis souveraine, et aprés 
moi iln’y en a point d’autre : je ne de- 
viendrai point veuve, et je ne saurai ce 
que c’est que la stérilité. 

9 Cependant ces deux maux viendront 
fondre tout d’un coup sur vous en un 
méme temps, la stérilité et la viduité : 
tous ces malheurs vous accableront, a 
cause de la multitude de vos enchante- 
ments et de l’extréme dureté de vos en- 
chanteurs. 
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40 Vous vous étes tenue assurée dans 
votre malice, et vous avez dit.: In’yia 
personne qui me voie.:C’est votre sagesse 
et votre.science méme qui'vous.a séduite. 
Vous avez dit dans votre coeur : Je suis 
souveraine, et il-n’y-en a point d’autre que 
mol. 

11 Le mal vous .attaqueva sans que 
vous sachiez d’ot il vient : vous vous 
trouverez surprise d’une affliction dont 
vous ne pourrez vous défendre ; et une 
misére que vous n’avez jamais prévue 
wiendra tout d’un coup fondre ‘sur 
VOUS. 

42 Venez avec vos.enchanteurs et avec 
tous vos secrets de magie, auxquels ‘vous 
vous étes appliquée ‘avec tant de travail 
dés votre jeunesse, pour voir si vous en 
tirerez. quelque avantage, et si vous pour- 
rez en devenir plus forte. 

13 Cette multitude de conseillersn’a fait 
que vous fatiguer. Que ces augures qui 
étudient le ciel, qui econtemplent les as- 
tres, et qui comptent les mois :pour en 
tirer les prédictions qu’ils veulent vous 
donner delavenir, viennent maintenant , 
et qu’ils vous sauvent. 

44 Is-sont devenus comme la paille , le 
feu les a:dévorés; ilsme pourront délivrer 
leurs ames des flammes ardentes: il ne 
westera :pas méme de leur embrasement 
des charbons auxquels on puisse se chauf- 
fer, ni du feu devant lequel on puisse 
S’asseoir. 

15 Voila ce que deviendront toutes:ces 
choses auxquelles vous vous étiez em- 
ployée avec tant de travail : ces mar- 
chands qui avaient trafiqué avec vous 
dés votre jeunesse s’enfuiront tous, Pun 
dun cdte et autre d’un autre , sans.qu’il 
sen trouve un seul qui vous tire de vos 
TAUX. 

CHAPITRE XLVIMI. 


Reproches contre Israél. — Gratuité de sa délivrance, — Promesse 
du libérateur. 


1 Ecoutez ceci, maison de Jacob. vous 
qui portez le nom d’Israél, qui-étes sortis 
de la tige de Juda, qui jurez au nom du 
Seigneur, qui vous ‘souvenez du Dieu 
d'Israél, sans -étre a dud dans la vérité et 
dans la justice. 

2 Car.ils prennent le nom de :citoyens 
de la ville sainte., ils s'appuient sur Je 
Dieu d’Israél, qui a pour nom le Sei- 
mgneur des armées. 

8 de vous avais annoncé longtemps au- 
-paravant ce qui-s’est fait depuis, je l'avais 
assuré de ma bouche, et je vous J’avais 
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fait entendre : je l’ai fait tout d'un coup 
et vous liavez vu arriver. ; 

4. Car je savais que vous étes dur, que 
votre cou est comme une barre de fer, et 
que vous avez un front d’airain. 

5 C'est pourquot je vous ai prédit long- 
temps auparavant ce gui devait .arriver ; 
je vous l’avais marqué par .avance , de 
peur que vous ne dissiez.: Ge sont mes 
idoles qui ont fait ces.choses., ce sont mes 
images taillées et jetées en fonte qui l’ont 
ainsi ordonné. 

6 Voyez accompli tout.ce que vous avez 
oui devoir arriver ; mais pour vous, avez- 
vous ainsi .annoncé les choses futures? 
Je vous ferai entendre maintenant de nouw- 
velles prédictions que je vous .ai réser- 
vees, et qui vous:sont inconnues. 

7 Ce sont des prédictions que je fais 
présentement , et non d’autrefois : elles 
n’étaient point auparavant , et vous:n’en 
avez point entendu parler., afin que vous 
ne veniez pas dire: Je savais toutes -ces 
choses. 

8 Vous ne les avez ni entendues nicon- 
nues, et présentement méme votre oreille 
nest point ouverte pour les comprendre, 
car je sais certainement que vous serez 
un prévaricateur , et dés le:sein de votre 
mére je vous ai appelé le violateur de 
ma loi. 

9 Néanmoins j’éloignerai ma fureur de 
vous, & cause de mon .nom; et pour ma 
gloire , je vous retiendrai comme avec un 
frein, de peur que vous ne périssiez. 

40 Je vous ai purifié par le feu, mais 
non comme l’argent; je vous ai choisi 
dans la fournaise de la pauvrete. 

11 C’est :pour moi-méme que ;j’agirai, 
c’est pour moi-méme, afin que mon nem 
nesoit point blasphemé; et je n’abandon- 
nerai point ma gloire & un autre. 

12 Ecoutez-moi, Jacob, et vous, Israél, 
que j’appelle a mot; c'est moi, c’est:mai- 
méme qui suis le premier, .et qui suis te 
dernier. 

13 C’est ma main qui.a fondé'la terre, 
c’est ma droite qui a mesuré les cieux ;)je 
les appellerai , et ils se présenteront tous 
ensemble devant mot. 

14 Assemblez-vous tous, et -écouter- 
moi: quid’entre les idoles a prédit-ce que 
je dis? Le Seigneur a aimé Cyrus; il axé- 
cutera:sa volonté dans Babylone, et #1 sera 
son bras parmi les peuples.de Chaldée. 

15 C’est moi , c’est moi qui.aiparlé , je 
lai appelé, je l’ai.amené, et j’ai aplani 
tous les chemins devant lui. 
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-lui.qui m’a formé des le sein de ma mére’ 
pour étre son serviteur, pour ramener Ja- 
cob & lui; et quoique ‘Israél ne se réunisse 
‘point & lui, je serai néanmoms plorifié aux 
yeux du Seigneur, et mon’ Dieu deviendra 
ma force. 

6 Le Seigneur, dis-je, m’a dit: C’est 
peu que vous me serviez pour réparer les 
tribus de Jacob, et pour convertir @ moi 
les restes d’[sraél: je vous ai établi pour 
étre la lumiére des nations, et le salut 
que j’envoie jusqu’aux extrémités de la 
terre. 

7 Voici ce que dit le Seigneur, le ré- 
dempteur et le saint d’Israél, &-celui: qui 
a été dans le dernier mépris, 4 ta nation 
détestée,a l’esclave de ceux qui demi- 
nent : Les rois vous verront, et les princes 
se leveront devant vous, et ils vous adore- 
ront a cause du Seigneur, quia été fidéle 
dans ses paroles, et du-saint d’Israél, qui 
‘vous a choisi. 

8 Voici ce que dit le Seigneur: Je veus 
ai exaucé au temps favorable; je vous ai 
assisté au jour du salut; je vous ai con- 
servé, et je vous ai établi pour étre le 
réconciliateur du peuple, pour réparer'la 
terre, pour posséder les héritages dissipés; 

9 pour dire 4 ceux qui étaient dans les 
chaines : Sortez de prison; et & ceux qui 
étaient dans les ténebres : Voyez Ja lu- 
miére. Ils paitront dans tes chemins, et 
toutes les plames leur serviront de patu- 
rages. 

10 lis n’auront plus m faim ni soif; ‘la 
chaleur et le soleil ne les bruleront plus : 
parce que celui qui est plein de miséri- 
corde pour eux les conduira, etles ménera 
boire aux sources des eaux. 

11 Alors je changerai toutes mes meon- 
tagnes en un chemin aplani, et mes sen- 
tiers seront rehausse¢s. 

12 Je vois venir de bien loin, les-uns du 
septentrion, les autres du couchant, et les 
autres de la terre du midi. 

13 Cieux, louez le Seigneur. terre, 
soyez dans l’allégresse; montagnes, faites 
retentir ses louanges: parce que le Sei- 
gneur consolera son peuple, et qu’il aura 
compassion de ses pauvres. 

44 Cependant Sion a dit: Le Seigneur 
serviteur, et je me glorifierai en vous. m’a abandonneée, le Seigneur m’a oubliée. 

& Je lui ai dit: J'ai travaillé en vain,| 15 Une mére peut-elle oublier son en- 
jai consumé inutilement et sans fruit | fant, et n’avoir point compassion du fils 

toute ma force ; mais le Seigneur me fera | qu’elle a porté dans ses entrailles? Mais 
justice, et j’attends de mon Dieu la ré-| quand méme elle l’oublierait, pour moi 
eompense de mon travail. je-me vous oublierai jamais. 

5 Et maintenant le Seigneur m’a dit,! 16 Je vousporte gravée dans mes mains; 
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46 Approchez-vous de moi, et écoutez 
ceci : dés le commencement je n’ai point 
sparlé en secret; j’étais présent lorsque 
ces choses ont été résolues, avant qu’elles 
se fissent; et maintenant j'ai été envoyé 
par le Seigneur Dieu, et parson esprit. 

17 Voici ce que dit le Seigneur, qui 
“ous a racheté, le saint d’Israél : Je suis 
Je Seigneur votre Dieu, qui vous enseigne 
ce qui vous est utile, et qui vous gou- 
‘verne dans la voie par laquelle vous mar- 
chez. 

18 QO si vous vous fussiez appliqué 4 mes 
‘préceptes, votre paix serait comme un 
fleuve, et votre justice comme les flots de 
lamer; 

19 votre postérité se serait multipliée 
comme le sable de ses rivages, et les en- 
fants de votre sein, comme les petites 
pierres qui sont sur ses .bords; le nom de 
votre race n’aurait point été effacé ni aboli 
de devant mes yeux. 

20 Sortez de Babylone, fuyez de Chal- 
dée; faites entendre des cris de joie ; an- 
noncez cette nouvelle, et publiez-la jus- 
qu’aux extrémités du monde. Dites en 
tous lieux - Le Seigneur a racheté Jacob, 
son serviteur. 

21 Ils n’ont point souffert la soif. dans 
le désert ou il les a fait marcher; il leur 
a tiré eau du rocher; il a ouvert la 
pierre, et les eaux en sont sorties en 
abondance. 

22 Mais il n’y a point de paix pour les 
impies, dit le Seigneur. 


CHAPITRE XLIX. 


Le Messie rejeté par Israél, et envoyé anx nations. — Délivrance 
d’Israécl. — Plainte de Sion. — Son rétablissement. — Ruine de 
ses ennemis, 






1 Ecoutez, iles; et vous, peuples éloi- 
gnés, prétez Voreille : Le Seigneur m’a 
appelé dés le sein de ma mere, il s’est 
souvenu de mon nom lorsque j’étais en- 
core dans ses entrailles. 

2 Il a rendu ma bouche comme une 
épée percante; il m’a pratcgé sous l’om- 
bre de sa main; il m’a mis en réserve 
comme une fléche choisie; il m’a tenu ca- 
ché dans son carquois. 

3 Et il m’a dit: Israél, vous étes mon 


Sion sera rétablie. 
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Péché et chatiment a'Teraal. 





vos murailles sont sans cesse devant mes 
yeux. 

47 Ceux qui doivent vous rebatir sont 
venus: ceux qui vous détruisaient et qui 
vous dissipaient sortiront du milieu de 
vous. 

18 Levez les yeux, et regardez tout au- 
tour de vous; toute cette grande assem- 
hlée du monde vient de se rendre a vous. 
Je jure par moi-méme, dit le Seigneur, 
que tous ceux-ci seront comme un habille- 
ment précieux dont vous vous serez re- 
vétue, ct que vous en serez parée comme 
une épouse /’est de ses ornements. 

19 Vos déserts, vos solitudes et votre 
terre pleine de ruines seront trop étroits 
pour la foule de ceux qui viendront s’y 
établir, et ceux qui vous dévoraient se- 
ront chassés loin de vous. 

20 Les enfants qui vous viendront apres 
votre stérilité vous diront encore: Le lieu 
ou je suis est trop étroit; donnez-moi une 
place ou je puisse demeurer. 

21 Et vous direz en votre ceur: Qui 
m’a engendré ces enfants, 4 moi qui étais 
stérile, et n’enfantais point; 4 moi qui 
avais été chassée de mon pays, et qui étais 
demeurée captive? Qui a nourri tous ces 
enfants; car pour moi j’étais seule et 
abandonnée; et d’ou sont-ils venus? 

22 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Je vais étendre ma main vers les nations, 
et j'éleverai mon etendard devant tous 
les peuples. [ls vous apporteront vos fils 
entre leurs bras, et ils vous améneront 
vos filles sur leurs épaules. 

23 Lesrois seront vos nourriciers, et les 
reines vos nourrices: ils vous adoreront 
en baissant le visage contre terre, et ils 
baiseront la poussiére de vos pieds. Et 
vous saurez que c'est moi qui suis le Sei- 
gneur, et que tous ceux qui m’attendent 
ne seront point confondus. 

24 Peut-on ravir a un géant la proie 
dont wf est saisi, et enlever 4 un homme 
fort ceux gu’il a rendus ses captifs? 

25 Mais voici ce que dit le Seigneur: 
Les captifs du géant lui seront ravis: et 
ceux que le fort avait pris seront arracheés 
de ses mains: je jugerai ceux qui vous 
avaient jugée, et je sauveral vos en- 
fants. 

26 Je ferai manger & vos ennemis leur 
propre chair ; je les enivrerai de leur pro- 
pre sang comme d’un vin nouveau ; et 
toute chair saura que c’est moi qui suis le 
Seigneur qui vous sauve, et que le puis- 
sant Dieu de Jacob est votre rédempteur. 


CHAPITRE L. 


Ieratl vendu pour ses iniquilés. — Dien tout-pnissant pour le 
délivrer.-- Le Messie exposé aux insultes. — Ruine de ees -en- 
nemis. 

1 Voici ce que dit le Seigneur: Quel 
est cet écrit de divorce, par lequel j‘ai 
répudié votre mére? ou quel est ce créan- 
cier auquel je vous ai vendus? Je vous 
déclare que c’est & cause de vos péchés 
que vous avez été vendus, et que ce sont 
vos crimes qui m’ont fait répudier votre 
mére. 

2 Car je suis venu vers vous, et il ne 
s'est point trouvé d’homme qu? art voulu 
me recevoir ; j’ai appelé, et personne ne 
m’a entendu. Ma main s’est-elle raccour- 
cie ? est-elle devenue plus petite? n’ai-je 
plus le pouvoir de vous racheter, ni la 
force de vous délivrer? Sz je veux, au 
seul bruit de mes menaces, je tarirai les 
eaux de la mer, je mettrai les fleuves a 
sec; les poissons, n’ayant plus d’eau, 
pourriront et mourront de soif. 

3 J’envelopperai les cieux de ténébres, 
et je les couvriral comme d’un sac. 

4 Le Seigneur m’a donné une langue 
savaute, afin que je puisse soutenir par 
la parole celui qui est abattu. I] me prend 
et me touche loreille tous les matins, 
afin que je l’¢coute comme un maitre. 

5 Le Seigneur Dieu m’a ouvert Voreille, 
et je ne lui ai point contredit; je ne me 
snis point retiré en arrieére. 

6 J’ai abandonné mon corps a ceux qui 
me frappaient, et mes joues & ceux qui 
m’arrachaient le poil de la barbe; je n’ai 
point détourné mon visage de ceux qui 
me couvraient d’injures et de crachats. 

7 Le Seigneur Dieu me soutient de son 
secours; c’est pourquoi je n’ai point été 
confondu : j’ai présenté non visage comme 
une pierre tres dure, et je sais que je ne 
rougiral point. 

8 Celui qui me justifie est auprés de 
moi : qui est celui qui se déclarera contre 
moi? Allons ensemble devant le guge - qu 
est mon adversaire ? qu’il s’approche de 
mol. 

9 Le Seigneur Dieu me soutient de son 
secours; qui entreprendra de me condam- 
ner? Je les vois déja pourrir tous com- 
me un vétement; ils seront mangés des 
vers. 

10 Qui d’entre vous craint Dieu ? et qu 
entend la voix de son serviteur? Que 
celui qui marche dans les ténébres, et qui 
n’a point de lumiére, espére au nom du 
Seigneur, et qu’il s’appuie sur son Dieu. 
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41 Mais vous avez tous allumé un feu | 


t vous bréle, vous étes environnés de 

ammes : marchez dans la lumiere du feu 
que vous avez préparé, et des flammes 
que vous avez allumées. C’est ma main 
puissante qui vous a traités de la sorte; 
vous serez frappés d’assoupissement au 
Milieu dé vos douleurs . 


CHAPITRE LI 


Reétablissement de Sion ; délivrance d’Israél ; raine de ses ennemis. 
Sérusalem consolée ; ses cnnemis humiliés. 


1 Ecoutez-moi, vous qui suivez la jus- 
tice, et qui cherchez le Seigneur : rappe- 
lez dans votre esprit cette roche d’ou vous 
avez été taillés, et cette carriére profonde 
d’ou vous avez été tirés. 

2 Jetez les yeux sur Abraham, votre 
pére, et sur Sara qui vous a enfantés; e¢ 
considérez que Vayant appelé lorsgu’tl 
était seul, je l’ai béni et je lai multiple. 

3 C’est ainsi gue le Seigneur consolera 
Sion; il la consolera de toutes ses ruines; 
il changera ses déserts en des lieux de 
délices, et sa solitude en un jardin du 
Seigneur. On y verra partout la joie et 
Yallégresse ; on y entendra les actions de 
graces et les cantiques de louanges. 

& Ecoutez-moi, vous qui étes mon peu- 
ple ; nation que j’ai choisie, entendez ma 
voix : car la loi sortira de moi, et ma jus- 
tice éclairera les peuples et se reposera 
parmi eux. 

5 Le juste que je dois envoyer est pro- 
che, le sauveur que j’ai promis va parai- 
tre, et mon bras fera justice aux nations : 
les iles m/’attendront; elles attendront 
mon bras. 

6 Elevez les yeux au ciel, et rabaissez- 
les vers la terre : car le ciel disparaitra 
comme la fumée, Ja terre s’en ira en 
poudre comme un vétement usé, et ceux 
qui l’habitent périront avec elle. Mais le 
salut que je donnerai sera éternel, et ma 
justice subsistera pour jamais. 

7 Ecoutez-moi, vous qw connaissez la 
justice , vous, mon peuple , qui avez ma 
103 gravée dans vos cceurs : ne craignez 
point ’opprobre des hommes, n’appré- 
hendez point leurs blasphemes. 

8 Car ils seront mangés des vers comme 
up vétement, ils seront consumés par la 
pourriture comme la laine; mais le salut 
que je donnerai sera éternel, et ma jus- 
tice subsistera dans la suite de tous les 
siécles. 

9 Elevez-vous, 6 bras du Seigneur, 
élevez-vous; armez-vous de force : élevez- 

comme vous avez fait aux siécles 


ISAIE, LI. 


Dien console ses rachetés, 


assés et dés le commencement du monde. 

’est-ce pas vous qui avez frappé le 
superbe, qui avez blessé le dragon d’une 
plate mortelle? 

10 N’est-ce pas vous qui avez séché la 
mer et la profondeur de l’'abime; qui avez 
fait un chemin au fond de ses eaux, pour 
y faire passer ceux dont vous étiez le libé- 


| rateur? 


11 C’est ainsi que ceux qui auront été 
rachetés par le Seigneur retourneront a 
luz ; ils viendront a Sion chantant ses 
louanges, ils seront comblés et couronnés 
d'une éternelle allégresse, ils seront dans 
la joie et dans Je ravissement; les douleurs 
et les soupirs fuiront pour jamais. 

12 C’est moi, c'est moi-méme qui vous 
consolerai : qui étes-vous pour avoir peur 
d’un homme mortel, d’un homme qui 
séchera comme l’herbe ? 

13 Quoi! vous avez oublié le Seigneur 
qui vous a créé, qui a étendu les cieux 
et fondé la terre, et vous avez tremblé 
sans cesse devant la fureur d’un ennemi 
qui vous affligeait, et qui était prét 4 vous 
perdre? Ou est maintenant la furie de 
votre persécuteur? 

14 Celui qui vient ouvrir les prisons 
arrivera bientot ; il ne Jaissera point mou- 
rir ses serviteurs jusqu’a les exterminer 
entierement, et le pain qu’il donne ne 
manquera jamais. 

15 Car c’est moi qui suis le Seigneur 
votre Dieu, qui trouble la mer, et qui fais 
soulever ses flots : mon nom est le Sei- 
gneur des armées. 

16 J’ai mis mes paroles dans votre bou- 
che, et je vous ai mis 4 couvert sous 
Vombre de ma main puissante, afin que 
vous établissiez les cleux, que vous fondiez 
la terre, et que vous disiez & Sion : Vous 
étes mon peuple. 

17 Réveillez-vous, réveillez-vous; le- 
vez-vous, Jerusalem, qui avez bu de la 
main du Seigneur le calice de sa colére; 
qui avez bu ce calice d’assoupissement 
jusqu’au fond, et qui en avez pris jusqu a 
la lie. | 

18 De tous les enfants qu’elle a engen- 
drés, il ne s’en trouve aucun qui la sou- 
tienne: et nul de ceux quielle a nourris 
ne lui prend la main pour la secourir. 

19 Deux mauz vont fondre sur vous; 
qui compatira & votre douleur? La déso- 
lation de la famine, et le ravage de l’épée, 
la faim, dis-je, et Pépée; qui vous conso- 
lera? 

20 Vos enfants sont tombés par terre; 
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ISAIE: LI, RHE. 


eee eee eee: 
ils sont demeurés abattus le long des rues| 8 Alors vos sentinelles se ferant entene. 


comme un bouf sauvage pris. dans tes 
rets des chasseurs ; ils ont été rassasiés de 
Pindignation du Seigneur et de la ven- 
geance de votre Dieu. 

21 Ecoutez donc maintenant, pauvre 
Jérusalem, enivrée de maux et non pas 
de vin. 

22 Voici ce que dit le Seigneur, votre 
dominateur et votre Dieu, qui combattra 
pour son peuple : Je vais vous éter de la 
main cette coupe d’assoupissement, cette 
coupe ou vous avez bu de mon indigna- 
tien jusqu’a la lie; vous n’en boirez plus 
a l’avenir. 

23 Mais je la mettrai dans la main de 
ceux qui vous ont humiliée, qui ont dit 
a votre ame : Prosterne-toi, afin que nous 
passions; et vous avez rendu votre corps 
comme une terre qu’on foule aux pieds, 
et comme le chemin des passants. 


CHAPITRE LII. 


Délivrance de Sion. — Manifestation du Sauveur. — Gloire et 


iation du Messie. — Vocation des gentils. 


ft Levez-vous , Sion, levez-vous, revé- 
tez-vous de votre force; parez-vous des 
vétements de votre gloire, Jérusalem, 
ville du Saint : parce qu’é Vavenir, il n’y 
aura plus d’incirconcis ni d’impur qui 
passe au travers de vous. 

2 Sortez de la poussiére, levez-vous, 
asseyez-vous, 6 Jérusalems$ rompez les 
chaines de votre cuu, fille de Sion, cap- 
tive depuis si longtemps. 

3 Car voici ce que dit le Seigneur : Vous 
avez été vendus pour rien, et vous serez 
rachetés sans argent. 

4. Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Mon peuple descendit autrefois en Egypte 
pour habiter dans ce pays étranger; et 
Assur l’a deputs opprimé sans aucun 
sujet. 

5 Qu’ai-je done 4 faire maintenant, dit 
le Seigneur , voyant mon peuple enlevé 
sans aucune raison? Ceux qui le dominent 
le traitent injustement, et mon nom est 
blasphémeé sans cesse pendant tout le jour. 

6 C’est pourquoi il viendra un jour au- 
quel mon peuple connaitra la grandeur 
de mon nom, parce qu’alors je dirai ; 
a qui parlais autrefois, me voici pré- 
sent. 

7 Que les pieds de celui qui annonce 
et qui préche la paix sur les montagnes 
sont beaux; les pieds de celui qui an- 
nonce la bonne nouvelle, qui préche le 
salut , qui dit & Sion: Votre Dieu va ré- 
gner! 


dre, ils éléveront leur voix, ils. chanteront. 
ensemble des cantiques de louanges; parce: 
quwils verront de leurs yeux que le Sei- 
gneur aura ramené Sion. 

9 Réjouissez-vous, déserts.de Jérusalem, 
louez tous ensemble le Seigneur ; parce 
qu'il a consolé son peuple, et qu'il a ra-. 
cheté Jérusalem. 

10 Le Seigneur a fait voir son bras saint 
aux yeux de toutes les nations; et toutes 
les régions de la terre verront le sauveur: 
que notre Dieu doit nous envoyer. 

141 Retirez-vous, retirez-vous : sortez de 
Babylone, ne touchez rien d'impur: sortez 
du milieu d’elle, purifiez-vous, vous qui 
portez les vases du Seigneur. 

12 Vous n’en sortirez point en tumulte, 
ni par une fuite précipitée ; parce que le 
Seigneur marchera devant vous, et que 
le Dieu d’Israél fermera votre marche. 

13 Mon serviteur sera rempli d’intelli- 
gence; il sera grand et ¢levé ; il montera 
au plus haut comble de gloire. 

14 Comme vous avez éte!’étonnement de 
plusieurs par votre désolation, il paraitra 
aussi sans gloire devant les hommes, et 
dans une forme méprisable aux yeux des 
enfants des hommes. 

15 Il arrosera beaucoup de nations, les 
rois se tiendront devant lui dans le st 
lence, parce que ceux auxquels il n’avait 
point été annoncé le verront, et ceux qui 
n’avaient point entendu parler de lui le 
contempleront. 


CHAPITRE Lili. 


Le Messie méconnu par son peuple. — Sa naissanee obscure ; Ses 


. humiliations; ses souffrances ; sa mort et sa vie nouvelle; sa lon- 


gue postériteé ; les succés de son ministére. 


4 Qui acru a notre parole? et 4 qui le 
bras du Seigneur a-t-il été révélé? 

2 Il sélévera devant le Seigneur comme 
un arbrisseau, et comme un rejeton que 
sort d’une terre séche ; il est sans beauté 
et sans éclat : nous ’avons vu, et il n’avait 
rien qui attirat ceil, et nous avons mé- 
connu. 

3 Il nous a paru un objet de mépris, le 
dernier des hommes, un homme de dou- 
leurs qui sait ce que c’est que souffrir: 
son visage était comme caché : il parais+ 
sait méprisable, et nous n’en avons fait 
aucune estime. 

4 lla pris véritablement nes langueurs 
sur lui, et il s'est chargé lui-méme de 
nos doweurs : nous avons considéré 
comme un lépreux , comme un hemme 
frappé.de Dieu et humilié. 
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ISAIE, 


LIV, Exhortation Xx. 


a a a a 

& Et cependant il a été percé de plaies | étendez Je plus que vous. pourrer les: 
pour nos iniquités ; il a été brisé pour nes |peaux qui les couvrent : rendez-en les: 
crimes: Le chdtiment qui devait nous | cordages plus longs, et les pieux plus af- 
procurer la paix est tombé sur lui, et'|fermis. 


nous avons été guéris par ses meurtris- 
sures. | 

6 Nous nous étions tous égarés comme 
des brebis errantes ; chacun s’était dé- 
tourné pour suivre sa propre voie, et le 
Seigneur I’a chargé lui seud de Viniquité 
de nous tous. 

7 lia été offert, parce que lui-méne 
l’a voulu, et il n’a point ouvert la bouche; 
Il sera mené a la mort comme une bre- 
bis qu’on va égorger; il demeurera dans 
le silence sans ouvrir la bouche, comme 
un agneau est muet devant celui qui le 
tond. 

8 Il est mort au milieu des douleurs, 
ayant été condamné par des pen Qui 
racontera sa génération? Car il a été re- 
tranché de la terre des vivants. Je Vai 
frappé a cause des crimes de mon peuple. 

9-1] donnera les impies pour le prix de 
sa-sépulture, et les riches pour la récom- 
pense de sa mort; parce qu’il n’a point 
commis d’iniquité, et que le mensonge 
n’a jamais été dans sa bouche. 

1@ Mais le Seigneur a voulu le briser 
dans son infirmit¢. S’il livre son ame pour 
le péché, il verra sa race durer long- 
temps, et la volonté de Dieu s’exécutera 
heureusement par sa conduite. 

14. Il verra le fruit de ce que son ame 
aura souffert, et il en sera _rassasié. 
Comme mon serviteur est juste, i! justi- 
fiera par sa, doctrine un grand nombre 
d’hommes, et il portera sur lui leurs ini- 
quités. 

12 C’est pourquoi je lui donnerai pour 
partage une grande multitude de per- 
sonnes, et il distribuera les dépouilles des 
forts ; parce qu'il a livré son d4me a la 
mort, et qu’il a été mis au nombre des 
scélérats ; qu’il a porté les péchés de plu- 
sieurs, et qu'il a prié pour les violateurs 
de la loi. 


CHAPITRE LIV. 


Fécondité de |'épouse stérile. — Alliance du Seigneur avec elle. 
Vains efforts de ses ennemis. 


4 Réjouissez-vous, stérile qui n’enfan- 
tiez point : chantez des cantiques de 
louanges, et poussez des cris de jove, vous 
qui n’aviez point d’enfants, parce que 
celle qui était abandonnée a maintenant 
plus d’enfants que celle qui avait un mari, 
dit le Seigneur. 

2 Donnez plus d’espace & vos tentes, 


3 Vous vous étendrez 4 droite et. a 
gauche: votre postérité aura les nations: 
pour héritage, et elle habitera les villes 
désertes. 

4. Ne craignez point; vous ne serez point 
confondue, vous ne rougirez point. Il ne. 
vous restera plus de sujet de honte, parce 
que vous oublierez la confusion de votre. 
jeunesse, et vous perdrez le souvenir de 
Popprobre de votre veuvage. 

5 Car celui qui vous a créée sera votre 
maitre : son nom est le Seigneur des 
armées ; et le saint d’Israél qui vous ra- 
chétera s’appellera le Dieu de toute la 
terre. 

6 Car le Seigneur vous a appelée a lus 
comme une femme qui était abandonnée,, 
dont lesprit était dansla douleur ; comme 
une femme qu'il avait épousée lorsqu’eHe 
était jeune, mais qu’il a depuis répudiée, 
dit votre Dieu. 

7 Je vous ai abandonnée pour un peu 
de temps, et pour un moment, et je vous 
rassemblerai par une grande miséricorde. 

8 J'ai détourné mon visage ‘de vous 
pour un moment, dans le temps de ma 
colere ; mais je vous ai regardée ensuite 
avec une compassion qui ne finira ja- 
mais, dit le Seigneur, qui veus a rache- 
tée. 

9 Jai fait pour vous ce que je fis au 
temps de Noé. Comme j'ai juré a Noé de 
ne répandre plus sur la terre les eaux du 
déluge, ainsi j’ai juré de ne me mettre: 
plus en colére contre vous, et de ne vous 
plus faire de reproches. 

10 Car les montagnes seront ébranlées, 
et les collines trembleront: mais ma mi- 
séricorde ne se retirera point de vous, et 
Yalliance par laquelle je fais la paix avec 
vous ne sera jamais ébranlée, dit le Sei- 
gneur, qui a pour vous une tendresse de 
compassion. 

11 Pauvre désolée, qui avez été sz long- 
temps battue de la tempéte et sans con- 
solation, je vais poser moi-méme dans 
leur rang toutes les pierres pour vous 
rebatir, et vos fondements seront de sa- 

hirs. 

12 Je batirai vos remparts de jaspe; je 
ferai vos portes de pierres ciselées, et 
toute votre enceinte sera de pierres choi- 
SICs. 

13 Tous vos enfants seront instruits du 
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Seigneur, et ils jouiront de l’abondance 
de ja paix. 

14 Vous serez fondée dans la justice; 
vous serez a couvert de l’oppression, sans 
Vappréhender désormais, et de la frayeur 
des maux qui ne s’approcheront plus de 
vous. 

15 Il vous viendra des habitants qui 
n’étaient point avec moi; et ceux qui 
vous étaient autrefois étrangers, se join- 
dront & vous. 

16 C’est moi qui ai créé Pouvrier qui 
souffle les charbons de feu pour former 
les instruments dont i] a besoin pour son 
ouvrage ; c’est moi qui ai créé le meur- 
trier qui ne pense qu’a tout perdre. 

17 C’est pourquoi toutes les armes qui 
auroat été préparées pour vous blesser, 
ne porteront point contre vous; et vous 
jugerez vous-méme toutes les langues qui 
se seront élevées contre vous pour vous 
faire condamner. C’est la Vhéritage des 
serviteurs du Seigneur ; c’est ainsi qu’ils 
trouveront justice aupres de moi, dit le 
Seigneur. 

CHAPITRE LV. 


@xhortation aux Juifs de recourir au Messie. — Les nations se 
soumettront a lui. — Délivrance d’lsraél. 


4 Vous tous qui avez soif, venez aux 
eaux, vous qui n’avez point d’argent, ha- 
tez-vous, achetez et mangez; venez , 
achetez, sans argent et sans aucun 
échange, le vin et le lait. 

2 Pourquoi employez-vous votre argent 
& ce qui ne peut vous nourrir, et vos 
travaux Ace qui ne peut vous rassasier? 
Ecoutez-moi avec attention: nourrissez- 
vous de la bonne nourriture que je vous 
donne, et votre ame étant comme engrais- 
sée, sera dans la joie. 

3 Prétez loreille, et venez 4 moi; écou- 
tez-moi, et votre ame trouvera la vie; je 
ferai avec vous une alliance éternelle, 
selon la miséricorde stable que j’at pro- 
mise & David. 

& Je vais le donner pour témoin aux 
peuples, pour maitre et pour chef aux 
gentils. 

5 Vous appellerez une nation que vous 
ne connaissiez point; et les peuples qui 
ne vous connaissaient point, accourront 
& vous, 4 cause du Seigneur, votre Dieu 
et du saint d’Israél, qui vous aura comblé 
de sa gloire. 

6 Cherchez le Seigneur pendant qu’on 
peut le trouver; invoquez-le pendant 
qu’il est proche. 

7 Que l’impie quitte sa voie, et V’injuste 


ISAIE, LV, LVI. 


_ et & la sanctification, 


ses pensées, et qu’il retourne au Sei- 
gneur, et il lui fera miséricorde; gu’sl 
retourne & notre Dieu, parce qu'il est 
plein de donté pour pardonner. 

8 Car mes pensées ne sont pas vos pen- 
sées, et mes voles ne sont pas vos voies, 
dit le Seigneur. 

9 Mais autant que les cieux sont élevés 
au-dessus de la terre, autant mes voies 
sont élevées au-dessus de vos voies, et 
mes pensées au-dessus de vos peénsées. 

10 Et comme la pluie et la neige des- 
cenlent du ciel, et n’y retournent plus; 
mais qu’elles abreuvent la terre, la ren- 
dent féconde, et la font germer, et qu’elle 
donne la semence pour semer, et le pain 
pour s’en nourrir; 

11 ainsi ma parole qui sort de ma 
bouche ne retournera point & moi sans 
fruit ; mais elle fera tout ce que je veux, 
et elle produira l’effet pour lequel je l’ai 
envoyeée. 

12 Car vous sortirez avec joie, et vous 
serez conduit dans la paix; les montagnes 
et les collines retentiront devant vous de 
cantiques de louanges, et tous les arbres 
du pays feront entendre leurs applaudis- 
sements. 

13 Le sapin s’élévera au lieu de la la- 
vande; le myrte croitra au lieu de l’or- 
tie; et le Seigneur éclatera comme un 
signe éternel qui ne disparaitra jamais. 


CHAPITRE LVI. 


Exhortation 4 l’observatiun des préceptes. — Reproches ceatre 
es mauvais pasteurs, 


1 Voici ce que dit le Seigneur : Gardez 
les regles de Péquité, et agissez selon la 
justice; parce que le salut que je dois 
envoyer est proche, et que ma justice sera 
bientét découverte. 

2 Heureux homme qui agit de cette 
sorte, et le fils de Vhomme qui suit cette 
regle; qui observe le sabbat, et ne le 
viole point; qui conserve ses mains 
ad , et qui s'abstient de faire aucun 
mal. 

3 Que le fils de l’étranger, qui se sera 
attaché au Seigneur, ne dise point: Le 
Seigneur m’a entierement séparé d’avec 
son peuple; et que l’eunuque ne dise 
point : Je ne suis qu'un tronc desséché. 

4 Car voici ce que le’ Seigneur dit aux 
eunuques : Je donnerai & ceux qui gar- 
dent mes jours de sabbat, qui embrassent 
ce qui me plait, et qui demeurent fermes 
dans mon alliance; . 

5 je leur donnerai, dis-je, dans ma 
maison et dans l’enceinte de mes mu- 
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ISAIE, LVII. 


Jérusalem idolAtre. 


SS TT OLS 


railles, une place avantageuse et un nom 
qui leur sera meilleur que des fils et des 
filles; je leur donnerai un nom éternel 
qui ne périra jamais. 

6 Et si les enfants des étrangers s’at- 
tachent au Seigneur pour l’adorer; s'ils 
aiment son nom pour se donner fout 
entiers A son service, et si quelquun, 
quel qu’il soit, garde mes jours de sabbat 
pour ne les point violer, et demeure 
ferme dans mon alliance; 

7 je les ferai venir sur ma montagne 
sainte, je les remplirai de joie dans la 
maison consacrée & me prier; les ho- 
locaustes et les victimes qu’ils moffri- 
ront sur mon autel, me seront agréa- 
bles; parce que ma maison sera appcelée 
la maison de priéere pour tous les 
peuples. 

8 Voici ce que dit le Seigneur, le Dieu 
qui rassemble les dispersés d’Israél: Je 
réunirai encore a Israél ceux qui vien- 
dront. pour se joindre a Jui. 

9 Bétes des champs, bétes des foréts, 
venez toutes pour dévorer votre prote. 

10 Les sentinelles d’Israél sont tous 
aveugles; ils sont tous dans l’ignorance. 
Ce sont des chiens muets qui ne sau- 
raient aboyer; qui ne voient que de 
vains fantémes, qui dorment, et qui se 
plaisent dans leurs songes. 

11 Ce sont des chiens qui ont perdu 
toute honte, et qui ne se rassasient ja- 
mais; les pasteurs méme n’ont aucune 
intelligence; chacun se détourne pour 
s'tivre sa voile; chacun suit ses intéréts, 
depuis le plus grand jusqu’au plus petit. 

12 Venez, disent-ils, prenons du vin, 
remplissons-nous-en Jusqu’a nous eni- 
vrer; et nous boirvons demain comme 
aujourd’hui, et encore beaucoup da- 
vantage. 


CHAPITRE LVII. 


Infidélité d'Israél. —Vengeance du Seigneur concre ce peuple 
Le Seigneur apaisera sa colére et consolera traél. 


1 Le juste périt, et personne n’y fait 
réflexion en lui-méme; les hommes de 
piété sont retirés de ce monde, parce qu’il 
n’y a personne qui ait de lintelligence; 
car le juste a été enlevé pour étre délivré 
des maux de ce siecle. 

2 Que la paix vienne enfin. Que celui 
qui a marché dans un ceur droit, se 
repose dans son lit. 

3 Venez ici, vous autres, enfants d'une 
devineresse, race d’un homme adultere 
et d’une femme prostituée. 

& De qui vous étes-vous joués? contre 
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To 





qui avez-vous ouvert la bouche, et lancé 
vos langues pergantes? N’étes-vous pas 
des enfants perfides et des rejetons ba- 
tards, 

5 vous qui cherchez votre consolation 
dans vos dieux sous tous les arbres char- 
gés de feuillages, qui sacrifiez vos petits 
enfants dans les torrents sous les roches 
avancées? 

6 E'pouse infidele, vous avez mis votre 
confiance dans les pierres du torrent; 
c’est la votre partage. Vous avez répandu 
des liqueurs pour les honorer; vous leur 
avez offert des sacrifices. Apres cela mon 
indignation ne s’allumera-t-elle pas? 

7 Vous avez mis votre lit sur une mon- 
tagne haute et élevée, et vous y avez 
monté pour y immoler des hosties. 

8 Vous avez placé derriére votre porte, 
derriére ses poteaux, vos monuments sa- 
criléges; et méme jusqu’aupres de moi, 
vous n’avez pas rougi de vous découvrir} 
vous avez recu les adultéres, vous avez 
agrandi votre lit; vous avez fait une 
alliance avec eux, et vous avez aimé leur 
couche honteuse sans vous en cacher. 

9 Vous vous étes parfumée pour plaire 
au rol; vous avez recherché toutes sortes 
de senteurs. Vous avez envoyé vos am- 
bassadeurs bien loin, et vous vous étes 
abaissée jusqu’a l’enfer. 

10 Vous vous étes fatiguée dans la 
multiplicité de vos voies; et vous n’avez 
point dit: Demeurons en repos. Vous 
avez trouvé de quoi vivre par le travail 
de vos mains; c’est pourquoi vous ne 
vous étes point mise en peine de me 
prier. 

11 Qui avez-vous appréhendé? de qui 
avez-vous eu peur, pour me manquer 
de parole, pour m’effacer de votre mé- 
moire, sans rentrer dans votre cceur? 
Vous m’avez oubli¢, parce que je suis 
demeuré dans le silence, comme si je ne 
vous voyais pas. 

12 Je publierai devant tout le monde 
quelle est votre justice; et vos cuvres ne 
vous serviront de rien. 

13 Lorsque vous crierez dans vos 
maux, que tous ceux que vous avez 
assemblés vous délivrent, le vent les 
dissipera tous, ils seront emportés au 
moindre souffle. Mais ceux qui mettent 
leur confiance en moi, auront la terre 
pour héritage, et ils posséderont ma 
montagne sainte. 

14 Je dirai alors: Faites place, laissez 
le chemin libre, détournez-vous du sei 
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tier, dez de la voie de mon peuple tout 
ce.qui.peut le faire tomber. 

15. Voici ce que dit le Trés-Haut, le 
Dieu sublime qui habite dans l’éternité, 
dont. le nom est saint: Jhabite dans le 
lieu trés haut, dans le lieu saint, et avec 
Vesprit humble et le ceur brisé, pour 
donner la vie a ceux qui ont |’esprit 
humble, pour la donner & ceux qui ont 
le coeur contrit e¢ brisé. 

16 Car je ne disputerai pas éternelle- 
ment, et ma colére ne durera pas tou- 
jours; parce que les esprits sont sortis 
de moi, et c’est moi qui ai créeé les Ames. 

17 Mon indignation s’est émue contre 
mon peuple & cause de son iniquité et de 
son avarice, et je l’ai frappé; je me suis 
cache de lui dans ma colere; il s’en est 
allé comme un vagabond, en suivant les 
égarements de son ceeur. 

18 J’ai considéré ses voies, et je l’ai 
guéri; je lai ramené, je ]’ai consolé, lui 
et ¢ous ceux qui le pleuraient. 

19 J’ai produit la paix, qui est le fruit 
de mes paroles; je lai donnée a celui 
qui est éloigné et & celui qui est proche, 
dit le Seigneur, et j'ai guéri l'un et 
Vautre. 

20 Mais les méchants sont comme une 
mer foujours agitée, qui ne peut se 
calmer, et dont les flots vont se rompre 
sur le rivage avec une écume sale et 
bourbeuse. 

21 Il n’y a point de paix pour les mé- 
chants, dit le Seigneur Dieu. 


CHAPITRE LVIII. 


Hlypocrisie reprochée aux Juifs. — Jedne approuvé de Dieu. 
Récompense des justes, 


4 Criez sans cesse, faites retentir votre 
voix comme une trompette; annoncez a 
mon peuple les crimes qu'il a faits, et 4 
la maison de Jacob les péchés qu'elle a 
commis. 

2 Car ils me cherchent chaque jour, et 
ils demandent @ connaitre mes voies, 
comme si c’était un peuple qui eut agi 
selon la justice, et qui n’eut point aban- 
donné la loi de son Dieu. Ils me con- 
sultent sur les regles de la justice, et 
ils veulent s’approcher de Dieu. 

8 Pourquoi avons-nous jeuné, disent-ils, 
sans que vous nous ayez regardés? pour- 
quoi avons-nous humilié nos Ames, sans 

ue vous vous en soyez mis en peine? 

“est parce que votre propre volonté se 
trouve au jour de votre jeine, et que vous 
nee tout ce qu’on vous doit. 

k.. Vous jetinez, et. vous faites des pro- 


ces ef des querelles, et vous frappez vos 
fréres.avec une violence impitoyable. Ne 
jeunez plus 4 l’avenir comme vous avez 
fait jusq.’a cette heure, en faisant re- 
tentir Yair de vos cris. 

5 Le jetine que je demande consiste-t-il 
a faire qu’un homme afflige son ame pen- 
dant un jour, qu’il fasse comme un cercle 
de sa téte en baissant le cou, et qu'il 
prenne le sac et la cendre? Est-ce 1a ce 
que vous appelez un jeiine, et un jour 
agréable au Seigneur ? 

6 Le jeune que j’approuve n’est-ce pas 
plutot celui-ci? Rompez les chaines de 
limpiété, déchargez de tous leurs far- 
deaux ceux qui en sont accablés; ren- 
voyez libres ceux qui sont opprimés par 
la servitude, et brisez tout ce qui charge 
les autres. 

7 Faites part de votre pain a celui qui 
a faim, et faites entrer en votre maison 
les pauvres et ceux qui ne savent ow se 
retirer. Lorsque vous verrez un homme 
nu, revétez-le; et ne méprisez point votre 
propre chair. 

8 Alors votre lumiére éclatera comme 
laurore, et vous recouvrerez bientét 
votre santé; votre justice marchera de- 
vant vous, et la gloire du Seigneur fer- 
mera votre marche. 

9 Alors vous invoquerez le Seigneur, et 
il vous exaucera; vous crierez vers lut, 
et il vous dira: Me voici. Si vous étezla 
chaine du milieu de vous, si vous cessez 
d’étendre la main contre les autres, et 
de dire des paroles désavantageuses a 
votre prochain: 

10 Si vous assistez le pauvre avec une 
effusion de cceur, et si vous remplissez de 
consolation Vame affligée, votre lumiére 
se levera dans les ténebres, et vos téné- 
bres deviendront comme le midi. 

11 Le Seigneur vous tiendra toujours 
dans le repos; il remplira votre ame de 
ses splendeurs, et 1] engraissera vos 0s; 
vous deviendrez comme un jardin tou- 
jours arrosé, et comme une fontaine 
dont les eaux ne séchent jamais; 

12 les lieux qui avaient été déserts de- 
puis plusieurs siécles, seront dans vous 
remplis d’édifices; vous reléverez les 
fondements abandonnés pendant une 
longue suite d’années; et l’on dira de 
vous que vous réparez les haies, et que. 
vous faites une demeure paisible des 
chemins passants. 

13 Si vous vous empéchez de voyager 
le jour du sabbat, et de faire votre vo- 
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lonté au jour qui m’est consacré ; si vous 
le regardez comme un repos délicieux, 
comme le jour saint et glorieux du Sei- 
gneur, dans lequel vous lui rendiez l’hon- 
neur qui lui est du, en ne suivant point 
vos inclinations, en ne faisant point votre 
propre volonté, et en ne disant point de 
paroles vaines ; 

1% Alors vous trouverez vos délices dans 
le Seigneur; je vous éléverai au-dessus de 
ce qu’il y a de plus élevé sur la terre, et 
je vous donnerai pour vous nourrir l’héri- 
tage de Jacob votre pere; car c’est la 
bouche du Scigneur guz a parle. 


CHAPITRE LIX. 


L’in@déhité d’Israé! met obstacle 4 sa délivranee. — Venveanee du 
Scigneur sur les nations. — Delivrance d'Israél. 


4 La main du Seigneur n’est point rac- 
courcie pour ne pouvoir plus sauver, et 
son oreille n’est point devenue plus dure 
pour ne pouvoir plus écouter. 

2 Mais ce sont vos iniquités qui ont 
fait une séparation entre vous et votre 
Dieu; et ce sont vos péchés qui lui ont 
fait cacher son visage pour ne vous plus 
écouter. 

3 Car vos mains sont souillées de sang ; 
vos. doigts sont pleins d’iniquité; vos 
levres ont prononcé le mensonge; et 
vetre langue a dit des paroles crimi- 
nelles. 

I n’y a personne qui parle pour la 
justice, ni qui juge dans la vérité; ils 
mettent leur confiance dans le néant, et 
ils ne s'entretiennent que de choses vai- 
nes; ils concoivent lafiliction, et ils en- 
fantent Viniquitc. 

5 Ils ont fait éclore des ceufs d’aspics, et 
ils ont forme des toiles d’araignées ; celui 
qi mangera de ces ceufs en mourra ; et 
si on les fait couver, il en sortira un ba- 
silic. 

6. Leurs toiles ne serviront point 4 les 
couvrir, et ils ne se revétiront point de 
leur travail; car tous leurs travaux sont 
des travaux inutiles, et ’ouvrage de leurs 
mains est'un ouvrage d iniquiteé. 

7 Leurs pieds courent pour faire le mal, 


et ils se hatent de répandre le sang inno-. 


cent; leurs pensées sont des pensées in- 
justes; leur conduite ne tend qu’a perdre 
et a opprimer les autres. 

8 Ils ne connaissent point la voie de la 
paix; ils ne marchent point selon la jus- 
tice; ils se sont fait des sentiers fauz et 
tortus; et quiconque y marche ne. con- 
naitra point la paix. 

%-C’est pour cela: que. le. jugement fa- 
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vorable que nous attendions s'est €loigné 
de nous, et que la justice que nous espé- 
rions ne vient point jusqu’a nous. Nous 
attendions la lumiere, et nous voila dans 
les ténébres ; nous espérions un grand 
jour, et nous marchons dans une nuit 
sombre. 

10 Nous allons comme des aveugles le 
long des murailles, nous marchons a ta- 
tons comme si nous n’avions point d' yeux 5 
nous nous heurtons en plem midi comme 
si nous étions dans les téneébres; nous 
nous trouvons dans l’obscurité comme les 
morts. 

11 Nous rugissons tous comme des ours; 
nous soupirons et nous gémissons comme 
des colombes. Nous attendions un juge- 
ment favorable, et il n’est point venu; 
nous espérions le salut, et le salut est bien 
loin de nous. 

12 Car nos iniquités se sont multipliées 
devant vos yeux, et nos péchés portent 
témoignage contre nous; parce que nos 
crimes nous sont présents, et que nous 
connaissons les iniquites gue nous avons 
COMMUSES ¢ 

13 parce que nous avons péché et nous 
avons menti contre le Seigneur , nous 
nous sommes détournés pour ne point 
marcher sur les pas de notre Dieu; pour 
semer des calomnies et violer toule sus- 
tice. nous avons concu et fait sortir de 
notre caeur des paroles de mensonge. 

14 Le jugement favorable que nous atten- 
dions s’est retiré denous, et la justice que 
nous espérions s’est tenue ¢cloignée; parce 
que la vérité a été renversée dans les pla- 
ces publiques, et que | équité n’y a trouvé 
aucune entrée. 

15 La verité a été en oubli, et celui qui. 
s'est retiré du mal a été exposé en proie. 
Le Seigneur l’a vu, et ses yeux ont été 
blessés de ce qu’il n’y avait plus de justice 
au monde. 

16 I] a vu qu'il ne se présentait per- 
sonne, et il a éte saisi d’étonnement de. 
voir que personne ne s’opposait @ ces. 
maux. Son brasseul lui a suffi pour sauver 
son peuple, et sa propre justice l’a sou. 
tenu. 

17 Il s'est armé de sa justice comme. 
d’une cuirasse, et il a mis sur sa téte le. 
casque du salut; ils’est revétu de sa ven- 
geance comme d’un vétement, et il s’est 
couvert de sa fureur jalouse comme. d’ur. 
manteau. 

18 Il se prépare & se venger, a punir. 
dans sa colére ceux qui lui font la 
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guerre, et 4 rendre a ses ennemis ce qu ils 
méritent; il traitera les iles selon leurs 
q@uvres. 

19 Ceux qui sont du cété de l’Occident 
craindront le nom du Seigneur, et ceux 
qui sont du cété de l'Orient, révéreront sa 
gloire, lorsqu’il viendra comme un fleuve 
impctueux, dont le souffle de Dieu pousse 
les eaux; 

20 lorsqu’il sera venu un Rédempteur 
pour Sion, et pour ceux de Jacob, qui 
abandonneront l’iniquité, dit le Seigneur. 

21 Voici alliance que je ferai avec eux, 
dit le Seigneur: Mon Esprit qui est en 
vous, leur dirai-je, et mes paroles que 
j'ai mises en votre bouche, ne sortiront 
point de votre bouche, ni de la bouche 
de vos enfants, ni de la bouche des en- 
fants de vos enfants, depuis le temps 
présent jusque dans l’éternité, dit le Sei- 
gneur. 

CHAPITRE LX. 


Reétablissement de Jérusilem.— Les nations se soumettent a elle. 
Sa gloire et 81 feélicite. 


1 Levez-vous, Jérusalem, recevez la lu- 
miére; car votre lumiére est venue, et la 
gloire du Seigneur s'est levée sur vous. 

2 Qui, les téntbres couvriront Ja terre, 
et une nuit sombre enveloppera les peu- 
ples; mais le Seigneur se levera sur vous, 
et l’on verra sa gloire éclater au milieu 
de vous. 

3 Les nations marcheront a la faveur de 
votre lumiere, et les rois & la splendeur 
qui se levera sur vous. 

&. Levez vos yeux, et regardez autour de 
vous ; tous ceux que vous voyez assem- 
blés tc: viennent pour vous; vos fils vien- 
dront de bien loin, et vos filles s’éleve- 
ront a vos cétés. 

5 Alors vous verrez, vous serez dans 
une abondance de jove; votre cur s’éton- 
nera et se répandra hors de lui-méme, 
lorsque vous serez comblée des richesses 
de la mer, et que tout ce quily a de 
grand dans les nations viendra se donner 
a vous. 

6 Vous serez inondée par une foule de 
chameaux, par les dromadaires de Ma- 
dian et d’Epha. Tous viendront de Saba 
vous apporter de l’or et de V’encens, et 
publier les louanges du Seigneur. 

7 Tous les troupeaux de Cédar se ras- 
sembleront en vous, les béliers de Naba- 
joth seront employés pour votre service ; 
on me les offrira sur mon autel comme 
des hosties agréables, et je remplirai de 
gloire la maison de ma majesté. 


8 Qui sont ceux-ci qui sont emportés en 
Yair comme des nuées, et qui volent 
comme des colombes lorsqu’elles retour- 
nent a leurs colombiers ? 

9 Car les iles m’attendent, et il y a déja 
longtemps que les vaisseaux sont préts 
sur la mer pour faire venir vos enfants de 
loin, pour apporter avec eux leur argent 
et leur or, et le consacrer au nom du Sei- 
gneur votre Dieu, et du saint d’Israél, qui 
vous a glorifiée. 

10 Les enfants des étrangers hatiront 
vos murailles, et leurs rois vous rendront 
service ; parce que je vous ai frappée 
dans mon indignation, et que je vous ai 
fait miséricorde en me réconciliant avec 
vous. 

11 Vos portes seront toujours ouvertes; 
elles ne seront fermées ni jour ni nuit, 
afin qu’on vous apporte les richesses des 
nations, et qu’on vous améne leurs rois. 

12 Car le peuple et le royaume qui ne 
vous sera point assujetti, périra ; et je fe- 
rai de ces nations un effroyable désert. 

13 Lagloiredu Liban viendra dans vous ; 
le sapin, le buis et le pin serviront ensem- 
ble pour l’ornement de mon sanctuaire ; 
et jc glorifierai le lieu ou mes pieds se se- 
ront reposés 

14 Les enfants de ceux qui vous avaient 
humiliée, viendront se prosterner devant 
vous, et tous ceux qui vous décriaient, 
adoreront Jes traces de vos pas, et vous 
appelleront la cité du Seigneur, la Sion du 
saint d’Jsraél. 

15 Au lieu que vous avez été abandon- 
née et exposée a la haine, et qu'il n’y avait 
personne qui passat jusqu’a vous ; je vous 
établirai dans une gloire qui ne finira ja- 
mais, et dans une joie qui durera dans la 
succession de tous les ages. 

16 Vous sucerez Je lait des nations, vous 
serez nourrice de la mamelle des rois; et 
vous connaitrez que je suis le Seigneur 
qui vous sauve, etle fort de Jacob qui vous 
rachete. 

17 Je vous donnerai de l’or au lieu d’ai- 
rain, de Vargent au leu de fer, de 
V’airain au heu de bois, et du fer au lieu 
de pierres. Je ferai que la paix régnera 
sur vous, et que la justice vous gouver- 
nera. 

48 Onn’entendra plus parler de violence 
dans votre territoire, ni de destruction et 
d’oppression dans toutes vos terres; le 
salut environnera vos murailles, et les 
louanges retentiront & vos portes. 

19 Vous n’aurez plus le soleil pour 
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vous éclairer pendant le jour, et la clarté 
de la lune ne luira plus sur vous; mais le 
Seigneur deviendra lui-méme votre lu- 
miere éternelle, et votre Dieu sera votre 
gloire. 

20 Votre soleil ne se couchera plus, et 
votre lune ne souffrira plus de diminu- 
tion; parce que le Seigneur sera votre 
lumiére éternelle, et que les jours de vos 
larmes seront finis. 

21 Tout votre peuple sera un peuple de 
justes; ils posséderont la terre pour tou- 
jours, parce gu’ils seront \es rejetons que 
j'ai plantés, les ouvrages que ma main a 
faits pour me rendre gloirc. 

22 Mille sortiront du moindre d’entre 
eux, et du plus petit tout un grand peuple. 
Je suis le Seigneur, et c’est moi qui ferai 
tout d’un coup ces merveilles, quand le 
temps en sera venu. 


CHAPITRE LXI. 


Prédication de /Evangile. — Vocation des gentils. 


1 L’Esprit du Seigneur s’est reposé sur 
mol, parce que le Seigneur m’a rempli de 
son onction; il m’a envoyé pour annoncer 
su parole & ceux qui sont doux, pour gué- 
rir ceux qui ont le ceeur brisé; pour pré- 
cher la grace aux captifs, et la liberté a 
ceux qui sont dans les chaines; =~ 

2 pour publier l'année de la réconcilia- 
tion du Seigneur, et le jour de la ven- 
geance de notre Dieu: pour consoler ceux 
qui pleurent ; 

3 pour avoir soin de ceux de Sion qui 
sont dans les larmes; pour leur donner 
une couronne au lieu de la cendre, une 
huile de joie au lieu des larmes, et un 
vétement de gloire au lieu d’un esprit 
affligé; et il y aura dans elle des hom- 
mes puissants en justice, qui seront des 
plantes du Seigneur pour lui rendre 
gloire. 

& Ils rempliront d’édifices les lieux dé- 
serts depuis plusieurs siécles, ils releve- 
ront les anciennes ruines, et ils r¢tabliront 
les villes abandonnées, ou il n’y avait eu 
qu'une solitude pendant plusieurs ages. 

5 Les étrangers viendront et seront les 
pasteurs de vos troupeaux; et les enfants 
des étrangers seront vos labourcurs et vos 
vignerons. 

6 Mais pour vous, vous serez appelés les 
prétres du Seigneur, vous serez nommés 
les ministres de notre Dieu, vous vous 
nourrirez des richesses des nations, et leur 
grandeur servira & votre gloire. 

7 Au lieu de la double confusion dont 


vous rougissiez, vos enfants publieront 
Vexcellence de leur partage; et en effet 
ils posséderont dans leur terre un double 
héritage, et seront remplis d’une joie qui 
ne tinira jamais. 

8 Car je suis le Seigneur qui aime la jus 
tice, et qui hais les holocaustes qui vien- 
nent de rapine et de violence : j’établirai 
leurs ceuvres dans la vérité, et je ferai avec 
eux une alliance éternelle. 

9 Leur postérité sera connue des na- 
tions, leurs rejetons seront célebres pcrm. 
les peuples; et tous ceux qui les verront 
les reconnaitront pour la race que le Sei- 
gneur a benie. 

10 Je me réjouirai avec une effusion de 
joie dans le Seigneur, et mon ame sera 
ravie dallégresse dans mon Dieu, parce 
gu’il m’a revétue des vétements du salut, 
et qu’il m’a parée des ornements de la 
justice, comme un époux qui a la cou- 
ronne sur la téte, et comme une épouse 
parce de toutes ses pierreries. 

11 Car comme la terre fait germer la se- 
mence, et comme un jardin fait pousser 
ce qu’on a planté: ainsi le Seigneur Dieu 
fera germer sa justice, et fleurir sa louange 
aux yeux de toutes les nations. 


CHAPITRE LXII. 


Avénement du Sauveur. — Gloire de Jérusalem. — Paix d’Israél. 


1 Je ne me tairai point en faveur de 
Sion, je n’aurai point de repos en &veur 
de Jérusalem, jusqu’a ce que son juste 
paraisse comme unc vive lumiere, et que 
son Sauveur brille comme une lampe 
allumée. 

2 Les nations verront votre Juste, tous 
les rois verront votre prince éclatant de 
gloire; et on vous appellera d'un nom 
nouveau que le Seigneur vous donnera 
de sa propre bouche. 

3 Vous serez une couronne de gloire 
dans la main du Seigneur, et un diademe 
royal dans la main de votre Dieu. 

4. On ne vous appellera plus l’épouse dé- 
laissée, et votre terre ne sera plus appelee 
la terre déserte; mais vous serez appelée 
ma bien-aimée, et votre terre, la ¢erre 
habitée; parce que le Seigneur a mis son 
affection en vous, et que votre terre sera 
remplie d’habitants. 

5 Car de méme que le jeune épour de- 
meure avec la vierge son épouse, ainsi 
vos enfants demeureront en vous; et de 
méme que Yépoux trouve sa joie dans 
son épouse, ainsi votre Dieu se réjouira 
en vous, 
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6 Jai établi des gardes sur vos murs, 
@-Jérusalem; ils ne se tairont jamais, ni 
durant le jour, ni durant la nuit. 

7 Vous qui vous souvenez du Seigneur, 
ne vous tiisez point, et ne demeurez 
point en silence devant lui, jusqu’a ce 
qu’il affermisse Jérusalem, et qu’il la 
rende l'objet des louanges de toute la 
terre. 

8 Le Seigneur a juré par sa droite, et 
par son bras fort: Je ne donnerai plus 
votre blé A vos ennemis pour s’en nour- 
rir, et les étrangers ne boiront plus Ic 
vin que vous avez fait venir avec tant de 
peine. 

9 Mais ceux qui ont recueilli votre blé 
le mangeront, et loucront Je Seigneur; et 
ceux qui ont fait venir votre vin le boiront 
dans mon temple saint. 

10 Passez et repassez de porte en porte, 
préparez la voie au peuple, aplanissez le 
chemin, Otez-en les pierres, élevez I’ ¢ten- 
dard aux yeux des peuples. 

11 Le Seigneur a fait entendre ces pa- 
roles jusqu’aux extrémités de la terre: 
Dites a la fille de Sion : Votre Sauveur 
vient, il porte avec lui ses récompenses, 
etle prix qu'il rendra aux travaux marche 
devant hui. 

12 Vos enfants seront appelés le peuple 
saint, la race rachetée par le Seigneur; et 
vous ne serez plus appelée la ville aban- 
donnée, mais la ville vecherchce et cherte 


de Lieu. 
CHAPITRE LEXI. 


Vainqueur qui sort de l'Idumeée. — Miséricorde du Seigneur sur 
son peuple. — Vorux pour lentiére délivrance d’israél. 


1 Qui est celui-ci qui vient d’Edom, gu 
vient de Bosra, avec sa robe teinte de rou- 
ge; qui éclate dans la beauteé de ses véte- 
ments, et qui marche avec une force toute 
puissante? C’est moi dont la parole est la 
parole de justice, qui viens pour défendre 
ef pour sauver. 

2 Pourquoi donc votre rohe est-elle toute 
rouge? et pourquoi vos vétements sont-ils 
comme des habits de ceux qui foulent le 
vin dans le pressoir? 

3 Jai été seul & fouler Ic vin sans qu’au- 
cun homme d’entre tous les peuples fut 
avec moi. Je les ai foulés dans ma fureur; 
je les ai foulés aux pieds dans ma colere, 
et leur sang a rejailli sur ma robe, et tous 
mes vétements en sont tachés. 

4 Car j’ai dans mon ceeur le jour de la 
vengeance ; le temps de racheter les miens 
est venu. 

& Jai regardé autour de moi, et il n’y 


avait personne pour m’aider; j’ai cherché, 
et je n’ai point trouvé de secours. Ainsi 
mon bras seu/ m’a suffi pour sauver, et 
ma colere méme m’a soutenu. 

6 Jai foulé aux pieds les peuples dans 
ma fureur; je les ai enivrés de leur sang 
dans ma colere, et j’ai renversé leur force 
par terre. 

7 Je me souviendrai des miséricordes 
du Seigneur; je chanterai ses louanges 
pour toutes les graces qu’il nous a faites, 
pour tous les biens dont il a comblé la 
maison @'Israél, qu’il a répandus sur elle 
selon sa bonlé et selon la multitude de ses 
nuséricordes. 

8 Il a dit d’eux : Ce peuple est vérita- 
blement mon peuple, ce sont des enfants 
qui ne renoncent point deur pere, et il est 
devenu leur sauveur. 

9 Dans toutes les afflictions qui leur sont 
arrivées, il ne s’est point lassé nz rebuté 
@eucr ; mais Pange qui assistait devant sa 
free lesa sauvés. Dans Paffection et dans 
la tendresse qu’il avait pour eux, il les a 
rachetés lui-méme, il les a portés et lesa 
toujours élevés en gloire. 

10 Cependent ils ont irrité sa colére, et 
Us ont affligé ’esprit de son saint; il est 
devenu alors leur ennemi, et il les a lui- 
meéme détruits. 

11 Mais il s’est souvenu des siécles an- 
ciens, de Moise et de son peuple. Ou est 
celut qui les a tirés de la mer avec les 
pasteurs de son troupeau? ov est celui 
qui a mis au milieu d’eux l’esprit de son 
saint ; 

12 quia pris Moise par la main droite, 
et la soutenu par le bras de sa majeste; 
quia divis¢ les flots devant eux pour s’ac- 
quérir un nom éternel; 

13 qui les a conduits au travers des 
abimes comme un cheval qu’on mene 
dans une campagne sans qu’il fasse un 
faux pas? 

14 L’esprit du Scigneur l’y a conduit 
comme un animal qui marche dans une 
campagne. C’est ainsi, Seigneur, que 
vous vous étes rendu le guide de votre 
peuple, pour signaler a jamais la gloire 
de votre nom. 

15 Seigneur, regardez-nous du ciel, je- 
tez les yeux sur nous de votre demeure 
sainte, et du. trde de votre gloire. Ou est 
maintenant votre zéle et votre force? ov 
est la tendresse de vos entrailles et de 
vos miséricordes? Elle ne se répand plus 
sur mol. 

16 Car c’est vous qui étes notre pére; 
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Elle confesse son 








Abraham ne nous connaft point; Israél ne 
sait qui nous sommes; mais vous, Sei- 
gneur, vous étes notre pére; vous éles no- 
tre Rédempteur; c’est (a4 votre nom dés 
’éternité. 

17 Seigneur, pourquoi nous avez-vous 
fait sortir de vos voies? pourquoi avez- 
vous endurci notre coeur en nous laissant 
perdre votré crainte? Retournez - vous 
vers nous & cause de vosserviteurs, a cause 
des tribus que vous avez rendues votre 
héritage. 

18 Nos ennemis ont compté pour rien 
de se rendre maitres de votre peuple 
saint ; ils ont encore foulé aux pieds votre 
sanctuaire. 

19 Nous sommes devenus comme nous 
étions au commencement, avant que vous 
fussiez notre roi, et quc nous port: ssions 
votre nom. 


CHAPITRE LXIV. 


Priére pour demander l’avénement du Sauveur ef la délivranee de 
£on peuple. 


4 O si vous vouliez ouvrir les cienx, et 
en descendre! les montagnes s‘écoule- 
raieut devant vous. 

2 Elles fondraient comme si elles ¢taient 
consumées par le feu; les eaux devien- 
draient toutes embrasces , afin que votre 
nom se signalat parmi vos ennemis, ef que 
les nations tremblassent devant votre face. 

3 Lorsque vous ferez éclater vos mer- 
veilles, nous ne pourrons les supporter. 
Vous étes descendu, et les montagnes se 
sont écoulées devant vous. 

4 Depuis le commencement du monde 
les hommes n’ont point entendu, Voreille 
n’a point oui, et Poel n’a pomt vu, hors 
vous seul, 6 Dieu , ce que vous avez preé- 
paré 4 ceux qui vous attendent. 

5 Vous étes allé au-devant de ceux qui 
étaient dans la joic, et qui vivaient dans 
la justice: ils se souviendront de vous 
dans vos voies. Vous vous étes mis en 
colére contre nous, parce que nous vous 
avons offensé. Nous avons toujours été 
dans le péché ; mais nous en serons 
SaUuves. 

6 Nous sommes taus devenus comme un 
homme impur, et toutes les ceuvres de 
notre justice sont comme le linge le plus 
souillé. Nous sommes tous tombés comme 
ta feuille des arbres, et nos iniquités nous 
ont emportés comme un vent tmpétueur. 

7 Il n’y a personne qui invoque votre 
nom; il n’y a personne qui s’éléve vers 
vous, et qui se tienne attaché & vous. 
Vous avez détourné votre visage de nous, 





et vous nous avez brisés sous le poids de 
notre iniquité. 

8 Cependant, Seigneur, vous étes notre 
pere, et nous ne sommes gue de l’argile. 
C’est vous qui nous avez formés, et nous 
sommes tous les ouvrages de vos mains. 

9 N’allumez point toute votre colére, 
Seigneur, effacez de votre esprit la mé- 
moire de nos crimes; jetez les yeux sur 
nous, et considérez que nous sommes 
tous votre peuple. 

10 La ville de votre saint a été changée 
en un désert : Sion est déserte, Jérusalem 
est désolée. 

11 Le temple de notre sanctification et 
de notre gloire, ou nos peres avaient 
chanté vos louanges, a été réduit en cen- 
dres, et tous nos batiments les plus somp- 
tueux ne sont plus que des ruines. 

12 Apres cela, Seigneur, vous retien- 
drez-vous encore? demeurerez-vous dans 
le silence ? et nous affligerez-vous jusqu’é 
Pextrémité? 

CHAPITRE LXV. 


Conversion des gentils; inerédulité des Juifs. — Venzeances du 
Seigneur sur ce people. — Restes sauvés par grace. — Nouveaa 
monde. — Feheite de Jérus.lem, 


1 Ceux qui ne se mettaient point en 
peine de me connaitre sont venus vers 
moi; et ceux cui ne me cherchaient point 
mont trouvé. Vai dit & une nation qui 
n'invoquait point mon nom auparavant: 
Me voici, me voici. 

2 Jai étendu mes mains pendant tout le 


jour vers un peuple incrédule, qui marche 


dans une voile qui nest pas bonne, en sui- 
vant ses pensées; 

3 vers un peuple qui fait sans cesse de- 
vant mes yeux ce qui nest propre qu’a 
mirriter, qui immole des hosties daus les 
jardins , et qui sacrifie sur des autels de 
brique ; 

4. qui habite dans les sépulcres, qui dort 
dans les temples des idoles, qui mange de 
la chair de pourceau, et qui met dans ses 
vases une liqueur profane; 

5 qui dit avr autres: Retirez-vous de 
mol, ne vous approchez pas; parce que 
vous n’étes pas purs. Ils deviendront 
comme une fumée au jour de ma fureur, 
comme un feu qui brulera toujours. 

6 Leur péché est écrit devant mes yeux, 
je ne me tairai plus; mais je leur rendrai, 
et je verserai dans leur sein ce gu’ils mé- 
ritent. 

7 Je pumrat vos iniquités, dit le Sei- 
gneur, et tout ensemble les iniquités de 
vos péres, qui ont sacrifié sur les mon- 
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Les gentils appelés, 


ISAIE, LXVI. 


et Israél rejoté, 








tagnes et qui m’ont déshonoré sur les 
collines; et en vous punissant je verseral 
dans votre sein une peine proportionnée a 
leurs anciens déréglemeuts. 

8 Voici ce que dit le Seigneur : Comme 
lorsqu’on trouve un beau grain dans une 
grappe, on dit: Ne le gatez pas, parce 
qu'il a été béni de Dieu, ainsi, en faveur 
de mes serviteurs, je n’exterminerai pas 
Israel entiérement. 

9 Je ferai sortir de Jacob une postérité 
fidéle, et de Juda celui qui possédera mes 
montagnes; ceux que j’aurai élus seront 
les héritiers de cette terre, et mes servi- 
teurs y habiteront. 

10 Les campagnes serviront de pare aux 
troupeaux, et la vallée d’Achor servira de 
retraite aux boeufs de mon peuple, de ceux 
qui m’auront recherché. 

41 Mais pour vous qui avez abandonné 
le Seigneur, qui avez oublié ma mon- 
tagne sainte, qui dressez a la fortune un 
autel, et qui y offrez des liqueurs en sa- 
crifice ; 

12 je vous ferai passer l’un aprés l’autre 
au fil de ’épée, et vous périrez tous dans 
ce carnsge, parece que j’aiappelé, et vous 
n’avez point répondu ; jai parlé, et vous 
n’avez point ¢couté; vous avez fait le mal 
devant mes yeux, et vous avez voulu tout 
ce que je ne voulais point. 

13 C’est pourquoi \ oici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu: Mes serviteurs mangeront, 
et vous souffrirez la faim; mes serviteurs 
boiront, et vous souffiirez la soil; 

414 mes serviteurs se réjouiront, et vous 
serezcouverts «le confusion; messerviteury 
éclateront par des cantiques de louanges 
dans le ravissement de leur cceur, et 
vous éclaterez par de grands cris dans 
l'amertume de votre cour, et en de tristes 
hurlements dans le déchirement de votre 
esprit; 

15 Et vous rendrez votre nom & mes élus 
un nom d’imprécation; le Seigneur Dieu 
vous fera périr, et il donnera 4 ses servi- 
teurs un autre nom. 

16 Celui qui sera béni en ce nom sur 
la terre, sera béni du Dieu de verité, ct 
celui qui jurera sur la terre, jurera au 
nom du Dieu de vérité, parce que les an- 
ciennes afflictions seront alors mises cn 
oubli, et qu’elles disparaitront de devant 
mes yeux. 

17 Car je vais créer de nouveaux cieux 
et une terre nouvelle; et tout ce qui a été 
auparavant, s’effacera dela mémoire, sans 
qa’il revienne dans |’esprit. 





reeves 


18 Mais vous vous réjouirez, et vous se- 
rez éternellen:ent pénétrés de joie dans les 
choses que je vais créer; parce que je vais 
rendre Jérusalem une ville d’allégresse, et 
son peuple un peuple de joie. 

19 Je prendrai mes d‘lices dans Jérusa- 
lem, je trouverai ma joie dans mon pev- 
ple, et on n’y entendra plus de voix la- 
mentables ni de tristes cris. 

20 On n’y verra point d’enfant qui ne 
vive que peu de jours, ni de vieillard qui 
ne remplisse le temps de sa vie; parce 
que celui qui sera un enfant de cent ans 
mourra, et le pécheur de cent années sera 
maudit. 

21 Ils batiront des maisons et ils les ha- 
biteront ; ils planteront des vignes, et ils 
en mangeront le fruit. 

22 [1 ne leur arrivera point de batir des 
maisons, et qu'un autre les habite; ni de 
planter des vignes, et qu’un autre en 
mange le fruit. Car la vie de mon 
peuple égalera celle des grands arbres, 
et les ouvrages de leurs mains seront de 
longue durée. 

23 Mes élus ne travailleront point en 
vain, et ils n’engendreront point d’enfants 
qui leur causent de la peine; parce qu’ils 
seront la race bénie du Seigneur, et que 
leurs petits enfants le seront comme eux. 

24 On verra qu’avant qu’ils crient vers 
mot, je les exaucerai ; et lorsqu’ils parle- 
ront encore, j’écouterai leurs prieres. 

25 Le loup et ’agneau iront paitre en- 
semble; le lion et le boeuf mangeront la 
paille, et la poussiere sera la nourriture 
du serpent. Ils ne nuiront point et ne tue- 
rout point sur toute ma montagne sainte, 
dit le Seigneur. 


CHAPITRE LXVI. 


“laintes de Dicu contre le culte qui n’est qu'extérieur. — Menaces 
contre les incredules. — Promesses en faveur de Jérusalem. — 
Yocation des gentils. — Punition éternelle des réprouvés, 

1 Voici ce que dit le Seigneur : Le ciel 
est mon tréne, et la terre mon marche- 
pied. Quelle maison me bitirez-vous? et 
ou me donnerez-vous un lieu de repos? 

2 Cest ma main qui a créé toutes ces 
choses ; et elles sont toutes, parce que je 
les ai faites, dit le Seigneur; et sur qui 
jetterai-je les yeux, sinon sur le pauvre qui 
a le cceur brisé et humilié, et qui écoute 
mes paroles avec tremblement ? 

3 Celui qui immole un beuf parmi 
vous , est comme celui qui tuerait un 
homme; celui qui sacrifie un agneau ou 
un chevreau, est comme celui qui assom- 
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merait un chien; celui qui fait @ Dieu 
une oblation , est comme celui qui offri- 
rait @ Dieu le sang d'un pourceau; et 
celui qui se souvient de briler de l’en- 
cens, est comme celui qui révérerait une 
idole. Ils ont pris plaisir et se sont ac- 
coutumés a toutes ces choses, et leur ame 
a fait ses délices de ces abominations. 

4 Et moi je prendrai plaisir aussi 4 me 
moquer d’eux , et je ferai fondre sur eux 
ce qu’ils craignaient; parce que j’ai ap- 
pelé et personne n’a répondu, j’ai parlé 
et ils ne m’ont point écouté: mais ils ont 
fait le mal devant mes yeux, et ils ont 
voulu ce que je ne voulais point. 

5 Ecoutez la parole du Seigneur, vous 
qui l’entendez avec tremblement. Vos fre- 
res, qui vous haissent et qui vous rejettent 
a cause de mon nom, vous ont dit: Que 
le Seigneur fasse paruitre sa gloire en vous, 
et nous le reconnaitrons alors dans votre 
délivrance et votre joie. Mais ils seront 
eux-méimes couverts de confusion. 

6 Jentends la voix du peuple gui re- 
fentit de la ville, une voix gue vient du 
temple, Ja voix du Seigneur qui rend a 
ses ennemis ce qu’ils méritent. 

7 Sion a enfanté avant d’étre en tra- 
vail , elle a mis au monde un enfant male 
avant d’avoir senti les douleurs de l’en- 
fantement. 

8 Qui a jamais entendu une telle chose? 
qui a jamais rien vu de semblable ? La 
terre produit-elle son fruit en un scul 
jour? et tout un peuple est-il engendré 
en méme temps? Et cependant Sion a 
été en travail , et elle a enfanté ses en- 
fants en un méme temps. 

9 Moi qui fais enfanter les autres, n’en- 
fanterais-je point aussi moi-méme? dit le 
Seigneur. Moi qui donne aux autres la 
fécondité, demeurerai-je stérile? dit le 
Seigneur votre Dieu. 

10 Réjouissez- vous avec Jérusalem ; 
soyez dans l’allégresse avec elle, vous tous 
qui aimez : joignez les sentiments de 
votre joie 4 la sienne, vous tous qui 
pleurez sur elle ; 

11 afin que vous suciez et que vous 
tiriez de ses mamelles le lait de ses con- 
solations, et que vous trouviez une abon- 
dance de delices dans la gloire qui l’envi- 
ronne de toutes parts. 

12 Car voici ce que dit le Seigneur : Je 
vais faire couler sur elle comme un fleuve 
de paix ; je répandrai sur elle la gloire 
des nations comme un torrent qui se 
déborde : vous sucerez son lait , on vous 





portera 4 la mamelle , on vous caressera 
sur les genoux. 

13 Comme une mére caresse son petit 
enfant, ainsi je vous consolerai, et vous 
trouverez votre paix dans Jérusalem. 

14 Vous verrez ces choses, et votre 
cacur sera dans la joie; vos os mémes re- 
prendront une nouvelle vigueur, comme 
lherbe verte, et le Seigneur fera con- 
naitre sa main puissante en faveur de 
ses serviteurs, et il répandra sa colére sur 
ses ennemis. 

15 Car le Seigneur va paraitre dans les 
feux, et son char viendra fondre comme 
la tempéte pour répandre son indignation 
et sa fureur, et pour exercer sa vengeance 
au milieu des flammes. 

16 Le Seigneur viendra environné de 
feux, et armé de son glaive pour juger 
toute chair. Le nombre de ceux que le 
Seigneur tuera , se multipliera a l’infini. 

17 Ceux gui croyaient se sanctifier et 
se rendre purs dans leurs jardins, en fer- 
mant la porte sur eux; qui mangeaient 
de la chair de pourceau, des souris et 
Wautres semblables abominations, péri- 
ront tous ensemble, dit le Seigneur. 

18 Mais pour moi, je viens pour recueil- 
lir toutes leurs quvres et toutes Icurs 
pensces, et pour les assembler avec tous 
les peuples, dequelque pays et de quelque 
langue quwils puissent étre : ils compa- 
raitront tous devant mor, et ils verront 
ma gloire. 

19 Jeéléverai mon étendard parmi eux, 
et jJ’enverrai ceux d’entre eux qui auront 
été sauves vers les nations, dans les mers, 
dans VAfrique, dans la Lydie, dont les 
peuples sont armes de fleches, dans l’Ita- 
lie, dans la Grece, dans ies iles les plus 
reculées, vers ceux qui n’ont jamais en- 
tendu parler de moi, et qui n’ont point 
vu ma gioire. lls annonceront ma gloire 
aux gentils. 

20 Et ils feront venir fous vos fréres de 
toutes les nations comme un présent pour 
le Seigneur; ids les feront venir sur des 
chevaux, sur des chars, sur des litieres, 
sur des mulets et sur des chariots, 4 ma 
montagne sainte de Jérusalem, dit le 
Seigneur, comme lorsque les enfants 
d’Israé] portent un présent au temple du 
Seigneur dans un vase pur. 

21 Et j’en choisirai d’entre eux pour les 
faire prétres et Lévites, dit le Seigneur. 

22 Car comme les cieux nouveaux, et 
la terre nouvelle que je vais créer subsis- 
teront toujours devant moi, dit le Sei- 
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gneur, ainsi votre nom et votre race| 24 Ils sortiront pour voir es corps morts 
subsisteront éternellement. de ceux qui ont péché contre moi. Leur 
23 Et les fetes des premiers jours des|ver ne mourra point, et leur feu ne 
mois se changeront en d’autres /fétes, et | s’étcindra point , et ils seront un objet de 
les sabbats en un autre sabbat. Toute | dégout et d’horreur aux yeux de toute 
chair viendra se prosterner devant moi et , chair. 
m'adorer, dit le Seigneur. | 


LE LIVRE DE JEREMIE 


CHAPITRE I. | pour dissiper, pour édifier et pour plan- 
Vocation de Jérémie. — Mans qui doivent tomber sur Jérasalem | ter. ; 
et sur Juda. 11 Le Seigneur me parla encore, et me 


1 Prophétie de Jérémie, fils d’Helcias , 
Yun des prétres qui demeuraient 4 Ana- 
thoth, dans Ja terre de Benjamin. 

2 Le Seigneur lui adressa sa parole au 
temps de Josias, fils d’Amon, roi de Juda, 
la treizieme année de son réegne. 

3 J lui parla encore au temps de Joa- 
kim, fils de Josias , roi de Jud, jusqu’a 
la fin de la onziéme année de Sédécias, 
fils de Josias, roi de Juda, jusqu’an temps 
de la transmigration de Jérusulem au cin- 
quiéme mois. 

& Le Seigneur m’adressa donc sa parole, 
et me dit: 

5 Je vous ai connu avant que je vous 
eusse forme dans les entrailles de votre 
mére ; je vous ai sanctifie avant que vous 
fussiez sorti de son sein, et je vous al 
établi prophete parmi les nations. 

6 Je lui dis: Ah! ah! ah! Seigneur Dieu, 
vous voyez que je ne sais pas parler, 
parce que je ne suis qu’un enfant. 

7 Le Seigneur me dit : Ne dites point: 
Je suis un enfant 5 car vous irez partout 
ou je vous enverrai, et vous porterez 
toutes les paroles que je vous commande- 
rai de dire. 

8 Ne craignez point de paraitre devant 
ceux & qui je vous enverrat , parce que je 
suis avec vous pour vous délivrer, dit le 
Seigneur. 

9 Alors le Seigneur étendit sa main , 
toucha ma bouche, et me dit : Je mets 

réesentement mes paroles dans votre 

che ; 

10 je vous établis aujourd’hui sur les 
vations et sur les royaumes, pour arra- 
cher et pour détruire , pour perdre et 


dit : Que voyez-vous, Jérémie ? Je lui ré- 
pondis : Je vois une verge qui veille. 

12 Le Seigneur ajouta: Vous avez bien 
vu; car je veilleral aussi pour accomplir 
ma parole. 

13 Le Seigneur me parla une seconde 
fois, et me dit : Que voyez-vous ? Je lui 
répondis : Je vois une chaudiére bouil- 
lante qui vient du céte de Paquilon. 

14% Le Seigneur me répondit : C’est de 
Vaquilon que les maux viendront fondre 
sur tous les habitants de cette terre. 

15 Car je vais appeler tous les peuples 
des royaumes de laquilon, dit le Sei- 
eneur, et ils viendront chacun établir leur 
trone a Ventrée des portes de Jérusalem, 
tout autour de ses murailles, et dans 
toutes les villes de Juda; 

16 et je ferai connaitre mes jugements 
aux habitants de cette terre, a cause de 
toute leur malice, parce qu’ils m’ont aban- 
donne, qu’ils ont sacrifié aux dieux étran- 
gers, et quils ont adoré les ouvrages de 
leurs mains. 

17 Vous donc, ceignez vos reins, allez 
promptcment , et dites-leur tout ce que 
je vous commande. N’appréhendez point 
de paruitre devant eux, parce que je ferai 
que vous n’en aurez aucune crainte. 

18 Car je vous établis aujourd’hui 
comme une ville forte, une colonne de 
fer, et un mur d’airain sur toute la terre, 
a légard des rois de Juda, de ses princes, 
de ses prétres et de son peuple. 

19 Ils combattront contre vous, et ils 
n’auront point l’avantage sur vous; parce 
que je suis avec vous pour vous délivrer 
de tous leurs efforts , dit le Seigneur. 


‘Anciennes délivrances. 
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CHAPITRE Il. 


. Hintes du Seigneur contre les enfants d'Isra@l. — Prédiction des 
miaux qui doivent tomber sur eux, 


4 Le Seigneur me parla un jour, et me 
dit: 

2 Allez, et criez aux oreilles de Jérusa- 
lem ; dites-lui: Voici ce que dit le Sei- 
gneur : Je me suis souvenu de vous, de la 
compassion que j’ai eue de votre jeu- 
nesse, de l’amour que j’eus pour vous, 
lorsque je vous pris pour mon ¢pouse, 
quand vous me suivites dans le desert, 
dans une terre qui n’était point semée. 

3 Israél fut alors consacré au Seigneur, 
tl fut choisi pour étre les prémices de ses 
fruits. Tous ceux qui le dévorent font un 
crime ; Jes maux viendront fondre sur 
eux, dit le Seigneur. 

4 Ecoutez la parole du Seigneur, mai- 
son de Jacob, et toutes les familles de la 
maison d’lsraél. 

5 Voici ce que dit le Seigneur: Quelle 
injustice vos peéres avaient-ils trouvée en 
moi, lorsqu’ils se sont éloignés de moi; 
lorsqu’ils ont suivi la vanité, et qu’ils sont 
devenus vains eux-mémes? 

6 Et ils n’ont point dit: Ou est le Sei- 
gneur qui nous a fait monter de la terre 
d’Egypte, qui nous a conduits par le dé- 
sert, au travers dune terre inhabitee et 
inaccessible, d’une terre seche et aride, 
qui était image de la mort, d’une terre 
par ou jamais homme n’a passe, et ou 
jamais homme n’a demeureé ? 

7 Je vous ai fait entrer dans une terre 
de délices pour en manger les fruits et 
pour jouir de ses biens; ef apres y étre 
entrés, vous avez souillé ma terre. et 
vous avez fait de mon heritage un leu 
d’abomination. 

8 Les prétres n’ont point dit : Ou est le 
Seigneur? les dépositaires de la loi ne 
mont point connu; les pasteurs ont été 
les violateurs dc mes préceptes; les pro- 
phétes ont prophétisé au nom de Baal, 
et ils ont adore et suivi des idoles. 

9 C’est pourquoi j’entrerai encore en 
jugement avec vous, dit le Seigneur, et 
je soutiendrai la justice de ma cause 
contre vos cnfants. 

10 Passez aux iles de Céthim, et voyez 
ce qui sy fait : envoyez en Cédar, et 
considérez bien ce gut sy passe; et 
voyez sil s’y est fait quelque chose de 
semblable ; 

11 s’ils ont changé leurs dieux, qui cer- 
‘tainement ne sont point des dieux. Et 


cependant mon peuple a changé sa gloire 
en une idole. 

12 O cieux, frémissez d’étonnement sur 
ceci; pleurez, portes du ciel, et soyez 
inconsolables, dit le Seigneur. 

13 Car mon peuple a fait deux maux ; 
ils m’ont abandonné, moi qui suis une 
source d’eau vive, et ils se sont creusé 
des citernes cntr’ouvertes, des citernes qui 
ne peuvent retenir l’eau. 

14% Israél est-il un esclave, ou un enfant 
d’esclave? Pourquoi a-t-il donc été exposé 
en proie ? 

15 Les lions se sont jetés sur lui en 
rugissant, ils Pont attaqué avec de grands 
cris; sa terre a été réduite en un désert ; 
ses villes ont été brilées, sans qu’il y ait 
personne qui y demeure. 

16 Les enfants de Memphis et de 
Taphnes, 6 Jérusalem, vous ont corrom- 
pue depuis la plante des pieds jusqu’a la 
téte. 

17 Et d’ot cela vous est-il arrivé, sinon 
de ce que vous avez abandonné le Sei- 
gneur votre Dieu, lorsqu’il vous condui- 
sait lui-meme dans votre chemin? 

18 Maintenant done qu’allez-vous cher- 
cher dans la voie de ?Eyypte? est-ce pour 
v boire de l'eau bourheuse du Nil? Et 
quallez-veus chercher dans la voie des 
Assyriens ? eséce pour y boire de Peau du 
fleuve del Euphrate? 

19 Votre malice vous accusera, et votre 
cloignement de mo s’€le\ era contre vous. 
Sachez et comprenez quel mal c’est, et 
combien i] vous est amer d’avoir aban- 
donne le Seigneur votre Dieu, et de n‘a- 
voir plus ma crainte devant les yeux, dit 
le Seigneur, le Dieu des armees. 

20 Vous avez brisé mon joug depuis 
longtemps, vous avez rompu nies liens; 
vous avez dit : Je ne servirai point; vous 
vous ¢tes prostituée, comme une femme 
impudique, sur toutes les collines élevées, 
et sous tous les arbres charges de 
feuillage. 

21 Pour moi je vous avais plantée comme 
une vigne choisie ou je n’avais mis que du 
bon plant. Comment donc étes-vous de- 
venue pour moi un plant batard, 6 vigne 
étrangere ? 

22 Quand vous vous laveriez avec du 
nitre, et que vous vous purifieriez avec 
une grande abondance d’herhbe de borith, 
vous demeurerez toujours souillée devant 
moi dans votre iniquité, dit le Seigneur 
Dieu. 

23 Comment dites-vous: Je ne me suis 


715 


Idoldtrie du peuple de Dieu. 


ee 
meee emranre —~ronmonmat. 


point om pues je n’ai point couru 
aprés Baal? Voyez les traces de vos pas 

ui sont encore dans la vallée, et consi- 
dérex ce que vous y avez fait. Jérusalem 
est comme un ehevreuil qui poursuit sa 
course avec une extréme légereté. 

2% C’est un dne sauvage accoutumé a 
vivre dans le désert, qui sentant de loin 
ce qu'il aime, court aprés avec ardeur, 
sans que rien puisse l’en détourner. Tous 
ceux qui la cherchent n’auront point de 
peine a fa trouver ; car ils la trouveront 
dans ses souillures. 

25 Je vous ai dit : Empéchez que votre 
pied ne marche nu, et que votre gorge 
ne devienne toute seche de soif, a force 
de rourir. Vous avez répondu: Jai perdu 
toute espérance ; je n’en ferai rien. Car 
jaime les étrangers avec passion, et ce 
sont eux que je veux suivre. 

26 Comme un voleur est confus lors- 
qu’il est surpris, ainsi la maison d’Israél, 
ses rois, ses princes, ses prétres et ses 
prophetes ont été couverts de confu- 
sion. 

27 Car ayant dit au bois, vous étes mon 
pere; et alapierre, vous m’a\ez donné 
la vie; ils m’ont tourné le dos, et non le 
visage, et au temps de leur affliction ils 
viendrout me dire : Hatez-\ous de nous 
délivrer. 

28 Alors je leur répondrai : Ou sont vos 
dieux que vous vous étes faits? Qu’ls se 
hatent de vous délivrer maintenant que 
vous étes dans Vaffliction. Car il s’est 
trouvé dans vous, 6 Juda, autant de dieu 
gue de villes. 

29 Pourquoi voulez-vous entrer avec 
moi en jugement? Vous m’avez tous aban- 
donné, dit le Seigneur. 

30 C’est en vain que j’ai frappé vos en- 
fants ; ils n’ont point recu le chatiment. 
Votre épée s’est enivrée du sang de vos 
prophétes ; votre race est comme un lion 
qui ravage tout. 





31 Ecoutez, peuple, la parole du Sei- | 


gneur : Suis-je devenu pour Israél un 
désert stérile, et une terre tardive gui ne 
porte point de fruit? Pourquoi done mon 
peuple a-t-il dit: Nous nous retirons , 
nous ne viendrons plus a vous? 

32 Une fille peut-elle oublier les orne- 
ments dont elle se pare, ou une épouse 
Yécharpe qu’elle porte sur son sein? Et 
cependant mon peuple m’a oublié durant 
un temps infini. 

33 Pourquoi voulez-vous justifier votre 
conduite pour rentrer en grace avec moi, 


JEREMIE, Il. 


Sa fausse conflance. 








puisque vous avez méme enseigné aux 
autres le mal que vous faites ; 

34 et qu’on a trouvé dans vos mains le 
sang des Ames pauvres et innocentes? Je 
les ai trouvées assassinées, non dans les 
fosses, mais dans les mémes lieux dont 
j'ai parlé auparavant. 

35 Et cependant vous avez dit: Je suis 
sans péché; je suis innocente ; que votre 
fureur s’éloigne de moi. Je vais done en- 
trer en jugement avec vous, puisque vous 
dites : Je n’ai point péche. 

36 Combien étes vous devenue mépri- 
sable en retombant dans vos premiers 
égarements! Vous serez confondue par 
I'Egypte, comme vous l’avez été déja par 
l’Assyrie. 

37 Car vous sortirez de ’Egypte toute 
éplorée, tenant vos mains sur votre téte ; 
perce que le Seigneur brisera cet appui 
ou vous aviez mis votre confiance, et 
que vous ne pourrez en tirer aucun 
avantage. 


CHAPITRE II. 


Maisan d'fsraél invitée & revenir au Seigneur. — Infidélite de Juda, 
— Kappel d’israél; son retour, — Reunion des deux maisons 
d’l-rael ct de Juda. — Gloire de Jérusalem. 


1 On dit dordinaire: Si une femme, 
apres avou été répudiée par son mari et 
Pavoir quitté, en épouse un autre, son 
mari la reprendra-t-il encore? et cette 
femme n’est-elle pas considérée comme 
impure et déshonorée? Mais pour vous, 
6 fille UIsrael, vous vous étes corrompue 
avec plusieurs qui vous aimiucnt; et 
néanmoins reveneza moi, dit le Seigneur, 
et je vous recevral. 

2 Levez les yeux en haut, et voyez ot 
vous ne vous ¢tes poiit prostituée. Vous 
étiez assise dans les chemins, les atten- 
dant comme un voleur attend les pas- 
sants a Vécart, et vous avez souillé la 
terre par vos fornications et par vos mé- 
chancetés. 

3 C'est ce qnia été cause que l’eau du 
ciel a été retenue, et que les pluies de 
Parriere-saison ne sont point tombées. 
Apres cela vous avez pris le front d’une 
femme débauchée; vous n’avez point 
voulu rougir. 

 Appelez-moi donc e¢ invoquez-moi au 
moins maintenant. Dites-moi: Vous étes 
mon pere, vous étes celui qui m’avez 
épousée lorsque j’étais vierge. 

5 Serez-vous donc faché pour toujours? 
et votre colére durera-t-elle éternel- 
lement? Mais vous avez parlé avec au- 
dace ; vous avez commis toutes sortes de 
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crimes et vous vous y étes abandonnée 
de tout votre pouvoir. 

6 Le Seigneur me dit au temps du roi 
Josias : N’avez-vous point vu ce qu’a fait 
Pinfidéle Israél? Elle s’en est allée sur 
toutes les hautes montiagnes, et sous tous 
les arbres chargés de feuillages, et elle s’y 
est abandonnée a sa fornication honteuse. 

7 Et aprés qu’elle a fait tous ses crimes, 
je lui ai dit: Revenez 4 moi; et elle n’est 
point revenue. 

8 Et la perfide Juda, sa sur, voyant 
que j’avais répudi¢ Vinfidele Israél, et 
que je lui avais donne VPécrit de divorce, 
Juda, dis-je, cette perfide n’a point eu de 
crainte; mais elle s’en est allee, elle m’a 
quitté; et elle s’est corrompue aussi elle- 
méme. 

9 Elle a souillé toute la terre par le dé- 
bordement de sa prostitution ; et elle 
s'est corrompue avec la pierre et le bois. 

10 Et apres toutes ces choses, la perfide 
Juda, sa sceur, n’est point revenue 4 moi 
de tout son coeur, mais d’une maniere 
feinte, dit le Seigneur. 

11 Et le Seigneur me dit: L’infidele 
Israél a paru juste, si on la compare avec 
la perfide Juda. 

12 Allez, et criez vers Vaquilon: Faites 
entendre ces paroles: Revenez, infidéle 
Israél, dit le Seigneur, et je ne détournc- 
ral point mon visage de vous; parce que 
je suis saint, dit le Seigneur, et que ma 
colére ne durera pas éternellement. 

13 Mais reconnaissez votre iniquité : car 
vous avez violé ja loi du Seigneur votre 
Dieu; vous vous étes prostitu¢e a des 
étrangers sous tous les arbres chargés de 
feuillages, et vous n’avez point écouté ma 
voix, dit le Seigneur. 

14% Revenez, enfants infidéles, dit le Sei- 
gneur; parce que je suis votre époux, et 
jen choisirai d’entre vous un d’une ville, 
et deux d’une famille, et je vous ferai en- 
trer dansSion. 

15 Je vous donnerai des pasteurs selon 
mon ceur, qui vous donneront la nourri- 
ture de la science et de la doctrine. 

16 Et lorsque vous vous serez multi- 
pliés, et que vous vous serez accrus dans 
la terre, dit le Seigneur, on ne dira plus: 
Voici l’arche de Palliance du Seigneur ; 
elle ne reviendra plus dans l’esprit, on 
ne s’en souviendra plus; on ne la visitera 
plus, et il ne se fera plus rien de sem- 
blable. 

17 En ce temps-la, Jérusalem sera ap- 
pelée le tréne de Dieu; toutes les nations 
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viendront s’y assembler au nom du Sei- 
gneur, et elles ne suivront plus les égare- 
ments de leur coeur endurci dans le mal. 

18 En ce temps-la la maison de Juda et 
In maison d’Jsraé} marcheront lune avec 
Pautre, et retourneront ensemble de la 
terre de l’aquilon a la terre que j’ai don- 
née a vos peres. 

19 Pour moi j’avais dit: Je pense a 
vous mettre au nombre de mes cnfants, 
a vous donner une terre désirable, et 

iPexcellent heritage de la multitude des 
gentils. Vous m/’appellerez votre pere, 
(lis-je alors, et vous ne cesserez jamais de 
me suivre. 

20 Mais la maison d’Israél n’a eu que 
du mépris pour moi, dit le Seigneur, 
comme une femme qui dédaigne un hom- 
me qui l’aime. 

21 Apres cela on a entendu des voix 
confuses dans les chemins, les pleurs et 
les hurlements des enfants d’Israél, parce 
qu'ils ont rendu leurs voies criminelles, 
et qu’ils ont oublié le Seigneur leur 
Dieu. 

22 Revenez, enfants infideéles, et je gué- 
rirai le mal que vous vous étes fait en 
vous détournant de mot. Nous voici, Sei- 
gneur, nous revenons & vous; car vous 
étes le Seigneur notre Dieu. 

23 Nous reconnaissons maintenant que 
toutes les collines et les moutagnes n’é- 
tuient que mensonge ; nous reconnaissons 
que le salut d'Israél est véritablement 
dans le Seigneur notre Dieu. 

24% Des notre jeunesse le culte honteux 
des idoles a devoré les travaux de nos 
peres; il a consume leurs troupeaux 
de brebis et de boeufs, leurs fils et leurs 
filles. 

25 Nous sommes demeurés couchés 
dans notre confusion, et nous avons été 
couverts de honte, parce que nous avons 
péché contre le Seigneur notre Dieu, 
nous et nos peres, depuis notre jeunesse 
jusqu’& ce jour, et que nous n’avons 
point écouté la voix du Seigneur notre 
Dieu. 


CHAPITRE IV. 


Suite des promesses de Dieu en faveur d’Israél.— Desolation de 
Jerusalem et de la Judee.— Le Seigneur promelt de ne pas perdre 
entiérement son peuple. 


1 Israél,si vous revenez, dit le Seigneur, 
convertissez-vous & moi. Si vous étez de 
devant ma face la cause de vos chutes, 
vous ne serez point ébranlé ; 

2 Vous jurerez dans la vérité, dans 
Véquité et dans la justice, en disant : Vive 
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le Seigneur; et les nations béniront le 
Seigneur, et publieront ses louanges. 

3. Car voici ce que dit le Seigneur aux 
habitants de Juda et de Jérusalem : Pré- 
parez-vous avec soin une terre nouvelle, 
et ne semez pas sur des épines. 

& Soyez circoncis de la circoncision du 
Seigneur, retranchez de vos caeurs ce 
qu’il y ade charnel, habitants de Juda et 
de Jérusalem, de peur que mon indigna- 
tien n’éclate tout d’un coup, et ne s’em- 
brase comme un feu, a cause de la mali- 
gnité de vos pensées, et que personne ne 
puisse l’eteindre. 

5 Annoncez a Juda, faites entendre 
dans Jérusalem, parlez devant tous, pu- 
bliez partout 4 son de trompe, et criez 
a haute voix, et dites: Assemblez-vous 
tous, et retirons-nous dans les villes 
fortes. 

6 Levez l’étendard en Sion, fortifiez- 
vous, ne demeurez point dans un meme 
dieu, parce que je feral venir de l’aguilon 
un mal horrible et un grand ravage. 

7 Le lion s’est élancé hors de sa ta- 
niére, le brigand des nations s’est élevé ; 
il .est sorti de son pays pour reduire votre 
terre en un désert; et vos villes seront 
détruites sans qu'il y demeure aucun ha- 
bitant. 

8 C’est pourquoi couvrez-vous de ci- 
lices, pleurez et poussez en haut vos cris 
et.vos hurlements, parce que la colcre et 
la fureur du Seigneur ne s’est point dé- 
tournée de dessus nous. 

9 En ce temps-la, dit le Seigneur, le 
cceur du roi sera comme mort, aussi bien 
que le coeur des princes ; les prétres se- 
ront dans lépouvante et les prophetes 
dans la consternation. 

10 Je dis alors: Hélas! hélas! hélas ! Sei- 
gneur, Dieu! avez-vous donc trompé ce 
peuple et da ville de Jérusalem, en leur 
disant: Vous aurez la paix ; et cependant 
Pépée. va les percer jusqu’au fond du 
ceur. 

14 Ence temps-la, on dira a ce peuple 
et a Jérusalem: Un vent brulant souffle 
dans les routes du désert par le chemin 
qui conduit vers la fille de mon peuple, 
non pour vanner et pour purger /e 6/é. 

12 Mais une grande tempéte viendra 
fondre sur eux; et alors je leur ferai con- 
naitre la sévérité de mes jugements. 

13 Bientét un peuple s’elevera comme 
une nuce; ses chariots seront. plus ra- 


pides que.la tempéte, et ses chevaux plus 


vites. qua. les aigles,. Malheur. &. nous ; 


tout ce que nous avons est au pillage. 

14 Jérusalem, purifiez votre cceur de sa 
corruption, afin que vous soyez sauvée. 
Jusques a quand les pensées mauvaises 
demcureront-elles dans vous? 

15 Une voix apporte déja de Dan des 
nouvelles de larmée, et fait connaitre 
Varrwée de Vidole du cdté du mont 
d’Ephraim. 

16 Dites aux nations qu’on a fait enten- 
dre a Jerusalem qu'il vient des gendar- 
mes d’une terre reculce, qut se jetteront 
sur les villes de Juda avec de grands 
cris. 

17 lls environneront Jérusalem jour et 
nuit comme ceux qui gardent un champ, 
parce qu’elle a irrité ma colere, dit le 
Seigneur. 

18 Vos actions et vos penstes vous ont 
attiré ces maux; c’est la fe fruit de votre 
malice, parce quelle est pleine d’amer- 
tume, et qu’elle a péneétré jusqu’au fund 
de votre caur. 

19 Mes entrailles sont émues, mes en- 
trailles sont percees de douleur, mon 
ceur est saisi de trouble au dedans de 
mo:; je ne pus demeurer dans le silence, 
parce que j’at entendu le bruit des trom- 
pettes et le eri de la mélée. 

20 Ona vu venir malheur sur malheur, 
toute la terre a été ravagce, mes tentes 
ont ete abuttues tout d'un cuup, et mes 
pavillons renyerseés. 

21 Jusques a quand verraije des hom- 
mes quifuient? jusques a quand entendrat 
je le bruit des trompettes? 

22 Tous ces maur sont venus, parce que 
mon peuple est insensé, ect qu'il ne 
ma point connu. Ce sont des enfants qui 
n’ont point de sens ni de raison; ils ne 
sont sages que pour faire le mal, et ils 
n’ont point d’intelligence pour faire le 
bien. 

23 J'ai regardé Ja terre, et je n’y: ai 
trouvé qu’un vide et un néant; j’ai consi- 
deré les cieux:, et ils étaient sans lu- 
miere. 

24 J’ai vu les montagnes, et elles trem- 
blaient ; j’ai vu les collines, et elles étaient 
toutes ébranlces. 7 

25; J’ai jetée les yeux de toutes parts, et 
je n’ai poiat trouvé d’homme; et tous les 
oiseaux méme du ciel s’étaient retirés. 

26 J’ai vu les. ene les plus fer- 
tiles: changées en un désert, et toutes. les: 
villes détruites devant la face du Seigneur, 
et parle: souffle de sa coleére. 

27.Cas voici ce que. did: le Seigneur : 


sont le fruit de ses péchés. 
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Toute la terre sera déserte; et néanmoins 
je ne la perdrai pas entierement. 

28 La terre fondra en larmes, et les 
cieux se couvriront de deuil, a cause de 
la parole que j'ai prononcée. J'ai formé 
mon dessein, je ne men suis point re- 
penti, et je nc le rétracterai point. 

29 Toute la ville fuit déja au bruit de la 
cavalerie et de ceux qui lancent des fle- 
ches. lls se retirent aux heux les plus 
hauts, et ils montent sur les pointes des 
roghers; toutes les villes sont abandon- 
nées, et il n'y a plus d’homme pour les 
habiter. 

30 Mais pour vous, 6 fille de Sion, que 
ferez-vous dans ce pillage ow vous sercz 
exposée? Quand vous vous revétiriez de 
pourpre, quand vous vous pareriez d’or- 
nements d’or, et que vous vous peindriez 
le visage avec du vermillon, en vain vous 
travailleriez & vous embellir. Ceux qui 
vous aimaient n’auront pour vous que 
du mépris, et ils ne chercheront que votre 
mort. 

31 Car j’entends la voix comme d’une 
femme qui est en travail, qui est déchirée 
par les douleurs de l’enfantement; j'en- 
tends la voix de la fille de Sion qui est 
toute mourante, qui étend les mains et que 
erie. Malheur & moi, puisque mon ame 
m’abandonne a cause du carnage de mes 
enfants | 


CHAPITRE VY. 


Corruption pénéra'e des hubitants de Jerusalem. — Le Seigneur 
veproche aux enfants d’Israé] leurs infdélites. — 1] annonce la 
punition de leurs crimes. 


1 Allez dans toutes les rues de Jeérusa- 
lem, voyez et considérez, cherchez dans 
toutes ses places si vous trouverez un seul 
homme qui agisse selon la justice et qui 
cherche la verité, et je pardonnerai a 
toute la ville. 

2 Sil y en a quelqu’un qui jure par 
moi, en disant: Vive le Seigneur, ils se 
serviront faussement ce ce serment 
méme. 

3 Vos yeux, Seigneur, regardent la vé- 
rité ; vous les avez frappés, et ils ne l’ont 
pet senti; vous les avez brisés de coups, 
et ils n’ont point voulu se soumettre au 
chatimeat. Hs ont rendu leur front plus 
dur que la pierre, et ils n’ont point voulu 
revenir @ vows. 

& Pour moi je disais: Il n’y a peut-dtre 
que les pauvres qui sont sans sagesse, 
parce qu’ils ignorent la voie du Seigneur 
et les ordonnances de leur Dieu. 

& J’irai donc, trouver. les princes. du 


peuple, et je leur parlerai: car ce sont 
ceux-la qui connaissent la voie du Sei- 
gneur et les ordonnances de leur Dieu. 
Mais j’ai trouvé que ceux-la ont conspiré 
tous ensemble, avec encore plus de har- 
diesse, a briser le joug du Seigneur et a 
rompre ses liens. 

6 C’est pourquoi le lion de la forét les 
dévorera, le loup qui cherche sa proie sur 
le soir les ravira, le léopard tiendra tou- 
jours les yeux ouverts sur leurs villes, et 
déchirera tous ceux quien sortiront, parce 
que leurs iniquités se sont multipliées, et 
qu ils se sont uffermis dans leur déesobéis- 
sance. 

7 Apres cela que vous reste-t-il qui 
puisse attirer ma miséricorde? Vos en- 
fants m’ont abandonneé, et ils jurent par 
ceux qui ne sont point des dieux. Je les 
al rassasiés, et ils sont devenus des adul- 
teres, ils ont été satisfaire leurs passions 
honteuses dans la maison d'une prosti- 
tuée. 

8 Lis sont devenus comme des chevaux 
qui courent et qui hennissent apres les 
cavales; chacun d’eux a poursuivi de 
méme avec une ardeur furieuse la femme 
de son prochain. 

9 Ne punirais-je point ces exces, dit le 
Seigneur? et ne me vengerais-je point 
d’une nation si criminelle ? 

10 Montez sur ses murailles, et renver- 
sez-les, et ne la perdez pas néanmoins 
entierement; arrachez les rejetons de sa 
race, parce qu’ils ne sont point au Sei- 
gneur. 

41 Car la maison d’lsraél et la maison 
de Juda ont viole l’obeissance qu’elles me 
devaient, et leur perfidie est montée a son 
comble, dit le Seigneur. 

12 Ils ont renonce le Seigneur, et ils ont 
dit : Le Seigneur n’est point Dieu; guand 
nous l'aurons abandonn?, il ne nous arri- 
vera aucun mal, nous ne verrons m la 
guerre mi la famine. 

13 Les prophetes ont prophetisé en lair, 
et Dieu n’a point parle par leur bouche. 
Voici donc ce qui leur arrivera. 

1% Voici ce que le Seigneur, le Dieu 
des armées, a dit: Parce que vous avez 
parlé vous autres de cette sorte, je ferai 
que mes paroles deviendront du feu dans 
votre bouche, 6 Jérémie ; que ce peuple 
sera comme du bois, et quece feu les dé- 
vorera. 

15 Maison d’Israél, dit le Seigneur, je 
vais faire venir sur vous un peuple des 


pays les plus reculés, un peuple puissant, 
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un peuple ancien, un peuple dont la lan- 
gue vous sera inconnue, et vous ne saurez 
ce qu'il dira. 

16 Son carquois sera comme un sé- 
pulere ouvert; tous ses soldats seront 
vaillants. 

17 Il mangera vos blés et votre pain, 
il dévorera vos fils et vos filles ; il pillera 
vos moutons et vos heeufs ; i} dépouillera 
vos vignes et vos figuiers, et il viendra 
l’épée a la main détruire vos plus fortes 
villes, dans lesquelles vous mettiez votre 
confiance. 

18 Et néanmoins en ce temps-la méme, 
dit le Seigneur, je ne vous exterminerai 
pas entiérement. 

19 Si vous dites: Pourquoi le Scigneur 
notre Dieu nous a-t-il fait tous ces maux? 
vous leur direz: Comme vous m/’avez 
abandonné pour adorer un dieu étranger 
dans votre propre pays, ainsi vous serez 
assujettis 4 des étrangers dans une terre 
étrangeére. 

20 Annoncez ceci a la maison de Jacob; 
faites-le entendre en Juda, et dites-leur: 

21 Ecoutez, peuple insensé, qui étes 
sans entendement ef sans esprit ; qui avez 
des yeux et ne voyez point, qui avez des 
oreilles et n’entendez point. 

22 Ne me respecterez-vous donc point? 
dit le Seigneur, et ne serez-vous point sai- 
sis de frayeur devant ma face: moi qu 
ai mis le sable pour borne a la mer, qui 
lui ai prescrit une loi éternelle qu’elle ne 
violera jamais ? Ses vagues s’agiteront, et 
elles ne pourront aller au dela; ses flots 
séleveront avec furie, et ils ne pourront 
passer ses limites. 

23 Mais le coeur de ce peuple est devenu 
un coeur incrédule et rebelle, ils se sont 
retirés, et s’en sont alles. 

24 Ils n’ont point dit en eux-mémes : 
Craignons le Se:gneur notre Dieu, qui 
donne en son temps aux fruits de la terre 
les premieres et les dernieres pluies, et 
qui nous conserve tous les ans une abon- 
dante moisson. 

25 Vos iniquités ont détourné ces gra- 
ces, et vos péchés se sont opposes au bien 
que j étais prét a vous faire; 

26 parce qu’il s'est trouvé parmi mon 
peuple des impies qui dressent des piéges 
comme on en dresse aux olseaux, et qui 
tendent des filets pour surprendre ‘es 
hommes. 

27 Leurs maisons sont pleines des fruits 
de leurs tromperies, comme un trébuchet 
est plein des oiseaux qu’on y a pris; c’est 


ainsi qu’ils deviennent grands et qu’ils 
s’enrichissent. 

28 Ils sont gras, ils sont vigoureux, et 
en méme temps ils violent ma loi par les 
actions les plus criminelles. Ils n'’entre- 
prennent point la défense de la veuve; ils 
ne soutiennent point le droit du pupille, 
et ils ne font point justice aux pauvres 

29 Ne punirai-je point ces exces, dit le 
Seigneur? et ne me vengerai-je point 
d’une nation si criminelle ? 

30 I) s’est fait sur la terre des choses 
étranges, et qu’on ne peut écouter qu’avec 
le dernier étonnement. 

31 Les propheétes débitaient des men- 
songes comme des propheéties; les prétres 
leur applaudissaient, et mon peuple y 
trouvait son plaisir. Quelle sera donc enfin 
la punition que je lui réserve? 


CHAPITRE VI. 


Désolation de Jérusalem et de Juda. — Le Seigneur exhorte son 
euple a revenir a lui, — Jéremie est etabli sur ce peuple pour 
"eprouver. 


1 Armez-vous de force, enfants de Ben- 
jamin. au milieu de Jérusalem; faites re- 
tentir la trompette 4 Thecua; levez Pé- 
tendard sur Bethacarem, parce qu'il 
parait du cété de Vaquilon un mal qui 
vous menace d'un grand ravage. 

2 Je puis comparer la fille de Sion a 
une fen:me quiest belle et délicate. 

3 Les pasteurs y viendront avec leurs 
troupeaux, ils dresseront leurs tentes au- 
tour de ses murs, et chacun d’eux y fera 
paitre le troupeau qu’il aura sous sa main. 

& Préparez-vous tous a lui dévlarer la 
guerre, diront-ils ; allons, montons sur 
ses murs en plein midi: malheur a nous, 
parce que le jour s’abaisse, et que les 
ombres sont devenues plus grandes sur le 
soir. 

5 Allons, montons sur les murailles la 
nuit méme, et renversons toutes ses mai- 
sons. 

6 Car voici ce que dit le Seigneur des 
armées: Coupez les arbres d’alentour, et 
faites un rempart autour de Jérusalem. 
C'est la ville destinée & ma vengeance, 
parce que toute sorte de calomnies regne 
au milieu d’elle. 

7 Comme la citerne rend froide eau 
qu’elle recoit, ainsi cette ville a fait de 
sang-froid les actions les plus criminelles. 
On n’entend parler dans elle que d’injus- 
tice et que d’oppression, et le cri des per- 
sonnes languissantes et couvertes de plaies 
monte sans cesse devant moi. 

8 Jérusalem, rentrez en vous-méme, 
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de peur que je ne me retire de vous, et 
que je ne vous réduise en un désert, et en 
une terre inhabitée. 

9 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées : On prendra tout ce qui sera resté 
d’lsraé], comme on coupe dans une vigne 
jusqu’aé la derniére grappe de raisin. Re- 
tournez et enlevez le peuple, comme un 
vendangeur porte a diverses fois le raisin 
dans le panier. 

10 A, qui adresserai-je ma parole? et qui 
conjurerai-je de m’écouter? Leurs oreil- 
les sont incirconcises, et ils ne peuvent 
entendre; ils n’ont que du mépris pour la 
parole du Seigneur, et ils ne veulent 
point la recevoir. 

14 C’est pourquoi je suis plein de la fu- 
reur du Seigneur, je ne puis plus en sou- 
tenir l’effort. Répandez en méme temps 
votre indignation sur les troupes des jeu- 
nes hommes, et sur les petits enfants qui 
sont dans les rues. Car Yhomme et la 
femme seront pris ensemble, celui qui est 
avancé en age, avec ceux qui sont dans 
la derniére vieillesse. 

42 Leurs maisons passeront a des étran- 
gers avec leurs champs et leurs femmes 
méme., J’étendrai ma main sur les habi- 
tants de Ja terre, dit leSeigneur: - 

43 parce que depuis le plus petit jus- 
qu’au plus grand tous s’étudient 4 satis- 
faire leur avarice, et que depuis le pro- 
phéte jusqu’au prétre tous ne pensent 
qu’a tromper avec adresse. 

4% lis pansaient les plaies de la fille de 
mon peuple d’une maniére honteuse, en 
disant : La paix, la paix, lorsqu’il n’y 
avait point de paix. 

15 Ils ont été confus, parce qu’ils ont 
fait des choses abominables; ou plutdt la 
confusion méme n’a pu les confoniire. ct 
ils n’ont su ce gue c était que de rougir. 
C’est pourquoi ils tomberont parmi la 
foule des mourants, ils périront tous en- 
semble au temps destine & leur punition, 
dit le Seigneur. 

16 Voici ce que dit le Seigneur : Tenez- 
vous sur les voies, considérez et deman- 
dez quels sont les anciens sentiers pour 
connaitre la bonne voie, et marchez-y, 
et vous trouverez la paix et le rafraichis- 
sement de vos ames. Mais ils m’ont ré- 
pondu : Nous n’y marcherons point. 

17 Jai établi des sentinelles sur vous, 
et ye vous at dit : Ecoutez le bruit de la 
trompette. Et ils ont répondu : Nous ne 
Yécouterons point. 

48 C’est pourquoi, écoutez, nations, 
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écoutez, peuples assemblés, avec quelle 
rigueur je veux les punir. 

19 Terre, écoutez-moi : Je vais faire 
fondre sur ce peuple toutes sortes de 
maux, qui seront le fruit de leurs pen- 
sées criminelles; parce qu’ils n’ont point 
écouté ma parole, et qu’ils ont rejeté ma 
Joi. 

20 Pourquoi m/’offrez-vous de Vencens 
de Saba? et pourquoi me _ faites-vous 
venir des parfums des terres les plus éloi- 
gnées ? Vos holocaustes ne me sont point 
agréables; vos victimes ne me plaisent 
point. 

21 Voici donc ce que dit le Seigneur : 
Je vais accabler ce peuple de malheurs. 
Les peres tomberont avce leurs enfants, 
les proches périront avec leurs proches. 

22 Voici ce que dit le Seigneur : Une 
nation va venir de la terre de Paquilon, 
et un grand peuple s’élevera des extrémi- 
tés du monde. 

23 Il s’armera de fleches, et prendra 
son bouclier. I} est cruel et impitoyable; 
ses troupes feront un bruit comme les 
vagues de la mer. I's monteront a cheval, 
et viendront les armes 4 la main fondre 
sur vous, fille de Sion, comme un homme 
qui va combattre son ennemi. 

24 Nous les entendons déja venir de 
loin, et nos bras se trouvent sans force; 
affliction nous saisit, et la douleur nous 
accable comme une femme qui est en tra- 
vail. 

25 Ne sortez point dans les champs, 
n’allez point dans les chemins, parce 
qu'on n’y voit que les épées de l’ennemi, 
et que l’epouvante de toutes parts. 

26 Fillede mon peuple, revétez-vous de 
cilice , couchez-vous sur la cendre, pleu- 
rez avec amertume comme une mere qui 
pleure son fils umique; parce que celui 
qui doit nous perdre viendra tout d’un 
coup fondre sur nous. 

27 Je vous ai établi sur ce peuple, é 
Jérénue, pour le mettre a la derniere 
épreuve, pour sonder leurs désirs et con- 
naitre leurs voies. 

28 Les princes mémes d’entre eux se 
sont détournés du chemin : leurs démar- 
ches sont pleines de déguisement : ce 
n’est que de l'airain et du fer, et ils se sont 
tous corrompus. 

29 Il a été inutile de souffler le creuset ; 
le plomb s’est consumé dans le feu : en 
vain le fondeur les a mis dans le four- 
neau : leurs malices n'ont point été con- 
sumees. 
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30 Appelez-les un faux argent, parce 
que le Seigneur les a rejetés. 


CHAPITRE VII. 


Vaine confiance des Juifs dans le temple du Seigneur, tandis qu’ils 
je déshonorent par leurs crimes.—Saocrilices inutiles sans )’obéis- 
sance. 


1 Le Seigneur parlant & Jérémie, lui 
dit : 

2 Tenez-vous a la porte de la maison 
du Seigneur, préchez-y ces paroles et 
dites : Kcoutez la parole du Seigneur, 
vous tous habitants de Juda, qui entrez 
par ces portes pour adorer le Seigneur. 

3 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées, le Dieu d’Israél : Redressez vos 
voies, et corrigez votre conduite, et j’ha- 
biterai avec vous dans ce lieu. 

4 Ne mettez point votre confiance en 
des paroles de mensonge, en disant : Ce 
temple est au Seigneur, ce temple est au 
Seigneur, ce temple est au Seigneur. 

5 Car si vous avez soin de redresser vos 
voies, et de corriger votre conduite; si 
vous rendez justice &@ ceux qui plaident 
ensemble}; 

6 si vous ne faites point de violence a 
Vétranger, au pupille et & la veuve; si 
vous ne répandez point en ce lieu le sang 
innocent , et si vous ne suivez point les 
dieux étrangers pour votre malheur : 

7 je demeurerai avec vous de siecle en 
siecle dans ce lieu et dans cette terre que 
j'ai donnée a vos peres. 

8 Mais vous mettez votre confiance en 
des paroles de mensonge, ou vous ne 
trouverez aucun secours. 

9 Vous volez, vous tuez, vous commet- 
tez Vadultére, vous jurez faussement, 
vous sacrifiez a Baal, vous allez chercher 
des dieux étrangers qui vous étaient in- 
connus. 

10 Et apres cela vous venez vous pré- 
senter hardiment devant moi, dans cette 
maison en laquelle mon nom a été invo- 
qué, et vous dites : Nous nous trouvons 
a couvert, quolque nous ayons commis 
toutes ces abominations. 

14 Ma maison, en laquelle mon nom a 
été invoqué devant vos yeux, est-elle donc 
devenue une caverne de voleurs? C’est 
1101, c’est moi qui suis véritablement : je 
vous ai vus, dit le Seigneur. 

12 Allez a Silo, au lieu qui m’était 
eonsacré, ou j’avais établi ma gloire dés 
le commencement; et considérez com- 
ment je l’ai traité a cause de la méchan- 
ceté d’Israé] mon peuple. 

i3 Et maintenant parce que vous avez 


fait toutes ces choses, dit le Seigneur; 
que je vous ai parlé avec toute sorte 
d’empressement, sans que vous m’ayez 
écouté; que je vous ai appelés, sans que 
vous m’ayez répondu : 

14 je traiterai cette maison ot morn 
nom a été invoqué, en laquelle vous mete 
tez votre confiance, et ce lieu que je vous 
ai donné aprés l'avoir donné a vos péres, 
je les traiterat, dis-je, comme j’ai traité 
Silo. | 

15 Et je vous chasserai bien loin de ma 
face, comme j’ai chassé tous vos fréres, 
toute la race d’Ephraim. 

16 Vous donc, Jérémte, n’entreprenez 
point d’interceder pour ce peuple, ni de 
me conjurer et de me prier pour eux, et 
ne vous opposez point a moi; parce que 
je ne vous exaucerai point. 

17 Ne voyez-vous pas ce que fait ce 
peuple dans Jes villes de Juda, et dans 
les places publiques de Jérusalem? 

18 Les enfants amassent le bois, lespéres 
allument le feu, et les femmes mélent de 
la graisse avec de la farine pour faire des 
cateaux ala reine du ciel, pour saerifler 
a des dieux étrangers, et pour attirer sur 
eux ma colere. 

19 Est-ce & moi gu’tls font tort en pro- 
voquant ma colcre? dit le Seigneur ;.n’est- 
ce pas & eux-mémes, en se couvrant de 
confusion? 

20 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur : Ma tureur et mon indignation 
s’est embrasée, elle va fondre sur ce lieu, 
sur les hommes, sur les animaux, sur les 
arbres des champs, sur les fruits de la 
terre; et je meltrai le feu partout, sans 
qu'il y ait personne pour l’éteindre. 

21 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
meées, le Dieu dIsraél : Ajoutez tant que 
vous voudrez vos holocaustes & vos victi- 
mes, et manjyez de la chair de vos sacri- 
fices. 

22 Car je n’ai point ordonné a vos 
peres au jour que je les ai tires de l’k- 
gypte, de m’ollrir des holocaustes et des 
victimes. 

23 Mais voici le commandement que je 
leur ai fait : Ecoutez ma parole, et je serail 
votre Dieu, et vous serez mon peuple; et 
marchez dans toutes les voies que je vous 
prescrirai, afin que vous soyez comblés 
de biens. 

24 Et aprés cela ils ne m’ont point 
écouté, ils n’ont point prété Voreille a ma 
voix; mais ils se sont abandonnés & leurs 
désirs et & la dépravation de leur cour; 
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vancer, 

25 depuis le jour ot leurs péres sont 
sortis de Egypte jusqu’aujourd’hui. Ce- 
pendant je leur ai envoyé tous les pro- 
phetes mes serviteurs de jour en jour : je 
me suis hate de Jes envoyer : 

26 et ils ne m’ont point écouté, ils n’ont 
point prété Voreille & ma voix, mais tls 
ont endurci leur téte, et ils ont agi d’une 
maniére encore plus criminelle que leurs 
peres. 

27 Vous leur déclarerez toutes ces 
choses, et ils ne vous écouteront point : 
vous les appellerez et ils ne vous répon- 
dront point. 

28 Alors vous leur direz : Voici le peuple 
qui n’a point écouté la voix du Seigneur 
son Dieu, et qui n’a point voulu recevoir 
ses instructions. I] n’y a plus de foi parm: 
eux, elle est bannie de leur bouche. 

29 Coupez vos cheveux, fille de Sion. 
et jetez-les; poussez vos cris vers le ciel. 
parce que le Seigneur a rejeté loin de lui 
et a abandonné ce peuple qu’il regarde 
dans sa fureur. 

30 Car les enfants de Juda ont commis 
des crimes devant mes yeux, dit le Sei- 
gneur : ils ont mis leurs abominations 
dans la maison en laquelle mon nom a 
été invoqué, pour la profaner. 

31 Ils ont bati les hieux hauts de To- 
pheth, qui est dans la vallée du fils d’En- 
nom, pour y consumer dans le feu, leurs 
fils et leurs filles, qui est une chose que je 
ne leur ai point ordonnée, et qui ne m’est 
jamais venue dans lesprit. 

32 C’est pourquoi le temps va venir, 
dit le Seigneur, qu’on n’appellera plus ce 
lieu Topheth, ni la vallée du fils d’En- 
nom, mais la vallée de carnage, et on 
ensevelira les morts & Topheth, parce 
qu'il n’y aura plus de lieu pour les 
mettre : 

33 et les corps morts de ce peuple se- 
ront en proie aux oiseaux du ciel et aux 
bétes de la terre, sans qu’il y ait personne 
qui les en chasse. 

34 Alors je ferai cesser dans les villes 
de Juda et dans les places publiques de 
Jérusalem les cris de réjouissance et les 
chants de joie, les cantiques de lépoux, 
et les chansons de l’épouse; parce que 
toute la terre sera désolcée. 
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Maux terribles dont Dien punira Vinratitude des Juifs, 
Gémissements du prophéte sur les waux de Siun, 


4 En ce temps-la, dit le Seigneur, les 


les os des prétres, les os des prophétes, et 
les os des habitants de Jérusalem seront 
jetés hors de leurs sépulcres, 

2 et on les exposera au soleil, 4 la tune, 
et a toute la milice du ciel qu’ils ont ai- 
més, quils ont servis, qu’ils ont suivis, 
qu ils ont recherchés, et qu’ils ont adorés. 
On ne les ramassera point, et on ne les 
ensevelira point, mais on les laissera sur 
la terre comme du fumier : 

3 et tous ceux qui seront restés de cette 
race tres méchante, que j’aurai chassés 
en divers endroits, dit le Seigneur des ar- 
mées, en quelque lieu qu’ils soient, sou- 
haiteront plutot la mort que la vie. 

4 Vous leur direz donc : Voici ce que 
dit le Seigneur : Quand on est tombé, ne 
se releve-t-on pas? et quand on s’est dé- 
tourné du droit chemin, n’y revient-on 
plas? 

& Pourquoi done ce peuple de Jérusa- 
lem s‘est-il détourné de moi avee une 
aversion si opiniatre? Ils se sont atta- 
chés au mensonge, et ne veulent point 
revenir. 

6 Je les ai considérés, je les ai observés. 
Il n’y en a pas un qui parle selon la jus- 
tice; il n’y en pas un qui fasse pénitence 
de son péché, en disant : Qu’ai-je fait? 
Iis courent tous ow leurs passions les em- 
porte, comme un cheval qui court 4 tuute 
bride au combat. 

7 Le milan connait dans le ciel quand 
son temps est venu: la tourterelle, l’hi- 
rondelle et la cigogne savent discerner la 
suison de leur passage : mais mon peuple 
n’a point connu le temps du jugement du 
Seigneur. 

8 Comment dites-vous : Nous sommes 
sages, et nous sommes les depositaires de 
la loi duSeigneur? La plume des docteurs 
de la loi est vraiment une plume d’erreur, 
et elle n’a écrit que le mensonge. 

9 Les sages sont confus, ils sont épou- 
vantes, ils ne peuvent échapper, parce 
quwils ont rejeté la parole du Seigneur, et 
qwils n’ont plus aucune sagesse. 

10 Cest pourquoi je donnerai leurs’ 
femmes a des éetrangers, et leurs champs 
a d'autres qui en hériteront, parce que 
depuis le plus petit jusqu’au plus grand, 
tous s‘¢tudient 4 satisfaire leur avarice, 
et que depuis le prophete jusqu’au prétre, 
toutes leurs actions ne sont que men- 
songe, 

11 et ils entreprenaient a leur confu- 
sion de gucérir les blessures de la fille de 
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mon peuple, en disant : La paix, la paix, 
lorsqu’il n’y avait point de paix. 

12 Ils sont confus, parce qu’ils ont fait 
des choses abominables, ou plutdét la con- 
fusion méme n’a pu les confondre, et ils 
n’ont su ce gue c’était que de rougir. 
Ainsi ils tomberont dans la foule des 
mourants, ils seront tous enveloppés dans 
une méme ruine au temps de leur puni- 
tion, dit le Seigneur. 

13 Je les réunirai, je les rassemblerai 
tous, dit le Seigneur. Les vignes n’auront 
point de raisin, ni les figuiers de figues; 
les feuilles méme tomberont des arbres, 
et tout ce que je leur avais donné leur 
échappera ‘Jes mains. 

414 Pourquoi demeurons-nous assis? Al- 
lons, entrons tous ensemble dans les villes 
fortes, et demeurons-y en silence. Car le 
Seigneur notre Dieu nous a réduits a 
nous taire, et il nous a donné a boire de 
l'eau de fiel, parce que nous avons péché 
contre le Seigneur. 

415 Nous attendions la paix, et il n’est 
venu rien de bon; nous espérions la gue- 
rison, et nous nous voyons dans la 
frayeur. 

16 Le bruit de la cavalerie de l’ennemi 
s’entend déja de Dan; toute la terre re- 
tentit des hennissements de leurs chevaux 
de bataille. Ils viendront en foule, et ils 
dévoreront le pays et ses fruits, les villes 
et leurs habitants. 

17 J’enverrai contre vous des serpents, 
des basilics, contre lesquels les enchan- 
teurs ne pourront rien; et ils vous déchi- 
reront par leurs morsures, dit le Sei- 

eur. 

18 Ma douleur est au-dessus de toute 
douleur : mon cceur est tout languissant 
au dedans de moi. 

19 Jentends la voix de la fille de mon 

uple qui crie d’une terre éloignée : Le 
eigueur n’est-il pas dans Sion? le roi de 
Sion n’est-il pas au milieu d’elle? Pour- 
quoi donc ni’ont-ils irrité par leurs idoles, 
et par la vanité des dieux étrangers? 

20 La moisson s’est passée, été est fini, 
et nous n’avons point été sauvés. 

21 La plaie profonde de la fille de mon 
peuple me blesse profondément : j’en suis 
attristé, j’en suis tout épouvante. 

22 N’y a-t-il point de résine dans Ga- 
laad? ne s’y trouve-t-il point de médecin? 
Pourquoi donc la blessure de la fille de 
mon peuple n’a-t-elle point été fermée? 
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CHAPITRE IX. 


Crimes de la Judée, — Punition des Juifs. — Femmes appelées pour 
pleurer sur eux. — Vengeance du Seigneur sur Juda et sar ics 
penples voisins. 


4 Qui donnera de l’eau a ma téte, et a 
mes yeux une fontaine de larmes, pour 
plenrer jour et nuit les enfants de la fille 
de mon peuple, qui ont été tués? 

2 Qui me fera trouver dans le désert 
une cabane de voyiageurs, afin que j’a- 
bandonne ce peuple, et que je me retire 
du milieu d’eux? Car ils sont tous des 
adulteres; c’est une troupe.de violateurs 
de la lol. 

3 Ils se servent de leur langue comme 
d’un arc, afin d’en lancer des traits de 
mensonge, et non de vérité; ils se sont 
fortifi¢s sur la terre, parce qu’ils ne font 
que passer d’un crime & un autre, et 
quils ne me connaissent point, dit le 
Seigneur. 

Que chacun se garde de son prochain, 
et que nul ne se fie a son frere; parce 
que le frere ne pense qu’a perdre son 
frere, et que Vami use de tromperie 
contre son ami. 

5 Chacun d’eux se rit de son frére, et 
ils ne disent point la vérité; car ils ont 
instruit leurs langues a debiter le men- 
songe; ils se sont étudiés a faire des 
Injustices. 

6 Votre demeure, 6 Jérémie, est au 
milieu d’un peuple tout rempli de four- 
berie : et ils ont artificieusement refusé 
de me connaitre, dit le Scigneur. 

7 Voici donc ce que dit le Seigneur des 
armées : Je vais les faire passer par le 
feu, et les éprouver; car que puis-je faire 
autre chose a l’égard de la fille de mon 
peuple? 

8 Leur langue est comme une fléche 
qui perce; elle ne parle que pour tromper; 
ils ont la paix dans la bouche, en parlant 
avec leur ami; et en méme temps ils iui 
tendent un piége en secret. 

9 Ne punirai-je point ces exces, dit le 
Seigneur, et ne me vengerai-je point 
d’une nation si criminelle? 

10 Jirai répandre des larmes, et jeter 
de grands cris sur les montagnes, et dans 
les lieux du désert, gue étarent autrefois se 
agréables : parce que tout a été brilé, 
qu’il n’y a plus personne qui y passe, 
qu’on n’y entend plus la voix de celui qui 
les possedait, et que tout a quitté et s’est 
retiré, depuis les oiseaux du ciel jus- 
qu’aux bétes de la terre. 

11 Je ferai de Jérusalem un amas de 
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sable, et une caverne de dragons; je chan- 
erai les villes de Juda en une affreuse so- 
itude, sans qu’il n’y ait plus personne qui 
y hahite. 

12 Qui est homme sage qui comprenne 
ceci, & qui l’on puisse faire entendre la 
parole du Seigneur, afin qu'il l’annonce 
aux autres; qui comprenne pourquol 
cette terre a été désolée, qu’elle est de- 
venue séche et toute brilee comme un 
désert, sans qu’il y ait personne qui y 
passe? 

13 C’est parce qu’ils ont abandonné la 
loi que je leur avais donnée, dit le Sei- 
gneur, qu’ils n’ont point écouté ma voix. 
qu’ils n'ont point marché selon ce que je 
leur avais prescrit; 

14 mais qu’ils ont suivi les égarements 
de leur ceeur, et qu’ils ont adoré Baal, 
selon qu’ils l’avaient appris de leurs 
peres. 

15 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur des armées, le Dieu d’Israél : Je 
vais nourrir ce peuple d’absinthe; je lui 
donnerai a boire de l'eau de fiel. 

16 Je les disperserai parmi des nations 
qui leur sont inconnues comme elles lout 
été a leurs peres, et je les poursuivrai avec 
l’épée, jusqu’a ce quils soient entiere- 
ment détruits. 

17 Voici ce que dit le Seigneur des 
armées, le Dieu d’Israél : Cherchez avec 
soin et faites venir les femmes qui pleu- 
rent /es morts ; envoyez a celles qui y sont 
les plus habiles. 

18 Qu’elles se hatent de pleurer sur nous 
avec des cris lamentables; que nos yeux 
fondent en pleurs et qu’il sorte de nos 
paupicres des ruisseaux de larmes, 

19 parce qu’on entend de Sion des 
plaintes et des cris lugubres : A quelle de- 
solalion sommes-nous réduits? et quelle 
est la confusion oU nous nous voyons? 
Nous ahandonnons notre propre pays, et 
nos maisons ont été renvers¢es par terre. 
20 Ecoutez donc, femmes, la parole du 
Seigneur; prétez Voreille 4 sa voix: ap- 
prenez a vos filles a fondre en larmes; et 
enseignez-vous les unes aux autres a jeter 
des cris de douleur; 

21 parce que la mort est montée par 
nos fenétres, qu’elle est entrée dans nos 
maisons pour exterminer nos enfants, en 
sorte qu’on n’en trouve plus dans les rues ; 
et nos jeunes hommes, en sorte qu'il 
n’en paraisse plus dans les places pu- 
bliques. 

22 Parlez. Voici ce que dit le Seigneur : 
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Les corps morts des hommes tomberont 
sur la face de la terre comme le fumier, 
et comme les javelles tombent derriére les 
moissonneurs, sans qu'il y ait personne 
pour les relever. 

23 Voici ce que dit le Seigneur : Que le 
sage ne Se glorifie point dans sa sagesse; 
que le fort ne se glorifie point dans sa 
force ; que le riche ne se glorifie point dans 
ses richesses; 

24 mais que celui qui se glorifie mette 
sa gloire 4 me connaitre, et & savoir que 
je suis le Seigneur, qui fais miséricorde, 
et qui exerce l’équité et la justice sur la 
terre : parce que c’est la ce qui me platt, 
dit le Seigneur, 

25 Le temps vient, dit le Seigneur, que 
je visiterai dans ma colere tous ceux qui 
sont circoncis, et ceux gui ne le sont pas : 

26 L’Egypte, Juda, Edom, les enfants 
d’Ammon et Moab, et tous ceux qui se 
coupent les angles de leurs cheveux, et qui 
demeurent dans le désert : parce que tou- 
tes ces nations sont incirconcises de corps, 
mais tous les enfants d’Israél sont incir- 
concis de ceeur. 


CHAPITRE X. 


Ne point prendre part al idolitrie des nations.—Ruine de 
Jerusalum,—Ses cris vers Dien. 


1 Ecoutez ce que le Seigneur a dit pour 
vous, maison d'Israél : 

2 Voici ce que dit le Seigneur : Ne vous 
rendez point disciples des erreurs des na- 
tions; ne craignez point les signes du ciel 
comme Jes nations les craignent : 

3 parce que les lois des peuples de la 
ferre ne sont que vanité. Un ouvrier coupe 
un arbre avec la cognée dans la forét; il 
le met en wuvre; 

4 il Vembellit en le couvrant de lames 
Vor et @argent, quil unit ensemble avec 
des clous & coups de marteau, afin que 
nulle partie ne se sépare. 

5 Cette statue demeure droite comme 
un ¢tronc de paliicr, et elle ne parle point; 
on la porte ef on la met ou Von veut, parce 
qu'elle ne peut marcher. Ne craignez done 
point toutes ces idoles, parce qu’elles ne 
peuvent faire ni bien ni mal. 

6 Seigneur, il n'y a point de Dieu qui 
vous soit semblable. Vous étes grand, et 
votre nom est grand en vertu et en puis- 
sance. 

7% Qui ne vous craindra, 6 roi des na- 
tions? parce que la gloire vous appartient, 
et que nul n’est semblable & vous parmt 
tous les sages, et dans tous les royaumes 
du monde. 
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8 Aussi on les convaincra qu'ils sont des 
fous et des insensés ; car le bois qu’ils ado- 
rent est la preuve de leur folie. 

9 On apporte de Tharsis le meilleur ar- 

nt, et d’Ophaz Vor le plus pur; la main 

Youvrier et du statuaire le met en cwu- 
vre; P’hyacinthe et la pourpre éclatent 
dans les vétements de leurs statues ; tout 
cela n’est que l’ouvrage d’un homme ha- 
bile dans son art. 

10 Mais le Seigneur est lui-méme le 
Dieu véritable, le Dieu vivant, le roi éter- 
nel. Son indignation fait trembler la terre, 
et les nations ne peuvent soutenir ses 
menaces. 

41 (Vous leur parlerez donc de la sorte: 
Que les dieux gui n’ont point fait le ciel 
et la terre périssent sous le ciel, et soient 
exterminés de la terre.) 

42 C’est Dieu qui a créée la terre par sa 
puissance , qui a affermi le monde par 
sa sagesse, quia étendu les cieux par sa 
souveraine intelligence. 

13 Au seul bruit de sa voix les eaux 
s’amassent dans le ciel; 11 eléve les nuces 
des extrémités de la terre; il fait fondre 
en pluie des foudres et les eéclairs, et il 
fait sortir les vents du secret de ses 
trésors. 

14 La science de tous ces hommes les 
rend insensés ; la statue est la confusion 
du sculpteur, parce que ce qu'il a fait est 
une chose fausse et un corps sans ame. 

15 Leur ouvrage n'est que vaniteé; ce 
n’est qu'une illusion dont on doit rire; ils 
périront tous, lorsque Dieu les visitera 
dans sa colere. 

16 Celui que Jacob a pris pour son par- 
tage, ne ressemble pas a ces idoles; c’est 
lui-méme qui a créé toutes choses : Isra¢] 
est son peuple et son heritage, et son nom 
est le Dieu des armées. 

17 Ville qui serez bientdt assiégée , ras- 
semblez des champs tous vos biens avec 
vos tdoles, qui sont votre honte. 

18 Car voici ce que dit le Seigneur: Je 
jetterai bien loin cette fois les habitants de 
cette terre, et je les affligerai d’une telle 
sorte que pas un n’échappera. 

19 Hélas! malheureuse que je suis, diva 
alors Sion: je me suis toute brisée, ma 
plaie est maligne et incurable. Mais je me 
suis dit 4 moi-méme : Ce sont 1a les maux 
dont j’étais menacée ; il est juste que je 
les souffre. 

20 Mes tentes ont été renversées, tous 
les cordages. qui les tenaient ont été rom- 
pus; mes enfants sont sortis de mon en- 


ceinte, et ils ne sont plus. Il n’y a plus 
personne pour dresser mes tentes, ni pour 
élever mes pavillons. 

21 Car tous les pasteurs ont agi d'une 
maniére insensée, ils n’ont point cherché 
le Seigneur. C’est pourquoi ils ont été sans 
intelligence, et tout leur troupeau a été 
dispersé. 

22 Un grand bruit s’entend de loin, un 
tumulte effroyable vient de la terre de 
Paquilon, pour réduire les villes de Juda 
en un désert, et les rendre la demeure des 
dragons. 

23 Seigneur, je sais que la voie de 
Vhomme ne depend point de ’homme, et 
que Vhomme ne marche point et ne con- 
duit point ses pas par lui-méme. 

2% Chatiez-moi, Seigneur, mais que ce 
soit selon Péquité de vos jugements, et non 
selon da rigueur de votre colére, de peur 
que vous ne me réduisiez au néant. 

25 Reépandez votre indignation sur les 
nations qui ne vous connaissent point, et 
sur les provinces qui n’ont point invoqué 
votre nom; parce qu’elles se sont achar- 
nées sur Jacob, qu’elles ont dévoré en- 
tierement , qu’elles l’ont consumé, et 
qu’elles ont détruit tout ce qu'il avait de 
beau. 

CHAPITRE XI. 


Dieu commande an prophete d’exhorter les Jnifad garder!’alliance. 
—H) lus defend de a de euy.e— Mauvass desseings qu’ils for- 
ment contre Jeremie. — Prophetie contre Anathoth. 

1 Parole qui fut adressée par le Seigneur 
a Jérémie en ces termes : 

2 Ecoutez, vous et les autres prétres, les 
conditions de Vallance que je veux faire 
avec mon peuple: Parlez a ceux de Juda, 
et aux habitants de Jérusalem, 

3 et dites-leur: Voici ce que dit le Sei- 
eneur, le Dieu d’Israél: Malheur a 
homme qui n’écoutera point présente- 
ment les paroles de cette alliance, 

4 que je fis autrefois avec vos peéres au 
jour ou je les tirai de ’Egypte, de la four- 
naise de fer, et ov je leur dis : Ecoutez ma 
voix, et faites tout ce que je vous ordon- 
nerai: alors vous serez mon peuple, et 
moi je serai votre Dieu ; 

5 afin que j’accomplisse le serment que 
je fis autrefois a vos peres, en leur jurant 
que je leur donnerais une terre ou coule- 
raient le lait et le miel, comme on le voit 
encore aujourd’bui. Je lui répondis en ces 
termes ; Qu’il soit ainsi, Seigneur. 

6 Et le Seigneur me dit: Elevez votre 
voix, et failes entendre toutes ces paroles 
dans les villes de Juda, et hors de Jéru- 
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salem, et ditesleur : Ecoutez les paroles 
de cette alliance, et observez-les. 

7 Car j’ai conjuré vos péres avec les 
instances les plus pressantes depuis le 
jour ou je les ai tirés de ’Egypte jus- 
qu’aujourd’hui ; je les ai conjurés, dis-7e , 
avec empressement, et je leur ai dit: 
-Ecoutez ma voix. 

8 Cependant ils ne m’ont point écouté, 
ils n’ont point prété l’oreille 4 ma parole; 
mais chacun a suivi les égarements de 
-son cceur dépravé et corrompu ; et jai 
fait venir sur eux tous les maux que je 
leur avais prédits dans cette alliance que 
javais faite avec eux, que je leur ai com- 
mandé d’observer, et qu’ils n’ont point 
observée. 

9 Le Seigneur me dit ensuite : Ceux de 
Juda et les habitants de Jérusalem ont fait 
une conjuration contre mot. 

10 Ils sont retournés aux anciennes ini- 
quités de leurs peres, qui n’avaient point 
voulu obéir & ma parole. Ceux-ci ont 
couru de méme apres des dieux étran- 
gers pour les servir, et la matson d'Israél 
et la maison de Juda ont rompu Valliance 
que j’avais faite avec leurs peres. 

11 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur : Je ferai fondre sur eux des 
maux dont ils ne pourront sortir : ils 
cricront vers moi, et je ne les exaucerai 
point ; 

12 et les villes de Juda et les habitants 
de Jérusalem iront crier aux dieux aux- 
quels ils offrent des sacrifices , et ils ne 
les sauveront point au temps de leur 
affliction. 

13 Car pour vous, 6 Juda, vous avez 
eu autant de dieux differents que de 
villes, et pour vous, 6 Jerusalem , vous 
n’avez point eu de rue qui n’ett son au- 
tel de confusion, son autel pour sacrifier 
a Baal. 

14 Vous donc, 6 Jérémie, n’enirepre- 
nez point d’intercéder pour ce peuple ; 
he me conjurez point , et ne me pricz 
point pour cux; parce que je ne les 
écouterai point au temps «iils cricront 
vers moi, au temps qu'ils seront le plus 
affligés. 

15 D’ot vient que mon bien-aimé a 
commis plusieurs crimes daus ma mai- 
son? La chair sainte des victimes vous pu- 
rifiera-t-elle de votre malice ot vous avez 
mis votre gloire? 

16 Le Seigneur vous avait établi comme 
un olivier fertile, tres beau & la vue , et 
chargé de fruits; mais au bruit de sa pa- 
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role un grand feu s’est mis dans cet arbre, 
et toutes ses branches ont été bralées. 

17 Le Seigneur des armées, qui vous 
avait plante dans sa terre, a pronounce lar. 
rét contre vous, A cause des maux que 
la maison d’Israél et la maison de Jud: 
ont commis pour m’irriter, en sacrifiant « 
Baal. 

18 Mais vous, Seigneur, vous m’ave:: 
fait voir guedles sont leurs pensées, et je 
lcs ai reconnues; vous m’avez découvert 
leurs mauvais desseins. 

19 Pour moi j’étais comme un agneat: 
plein de douceur, gu’on porte pour en 
faire une victime; et je n’avais point su 
les entreprises qu’ils avaient formées 
contre moi, en disant : Mettons du bois 
dans son pain, extermmons-le de la terre 
des vivants, et que son nom soit tilacé de 
la mémoire des hommes. 

20 Mais vous, 6 Dieu des armées, qui 
jugez selon l’équité, et quisondez les reins 
et le coeur, faites-moi voir la vengeance 
que vous devez prendre deux, parce que 
jairemis entre vos mains la justice de ni 
cause. 

21 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur aux habitants d’Anathoth, qui 
cherchent a moter la vie, et qui disent: 
Ne prophétisez point au nom du Sei- 
eneur, de peur que vous ne mouriez de 
notre main. 

22 Voici done ce que dit !c Seigneur des 
armées : Je visiterai dans ma colere les 
habitants d’Anathoth. Les jeunes gens 
mourront par ’épée, leurs fils et leurs 
filles mourront de faim ; 

23 et il ne restera rien d’eux, parce 
que je ferai fondre les maux sur les habi- 
tants d’Anathoth, au temps destiné a 
leur chatiment. 


CHAPITRE XI. 


Le prophae se plaint de la prosperite des méchants, Dieu Je: 
montre qu'elle sera nentot renversée. — Jugement de Dieu sur 
les peuples voisins de Juda. 


1 Scigneur, si je dispute avec vous, ce 
n’est pas que je ne sache que vous étes 
juste ; permettez-moi cependant de vous 
fire ces justes plaintes : Pourquoi les 
méchants marchent-ils avec tant de pro- 
spérité dans leur voie? Pourquoi tous ceux 
qui violent votre loi, et qui agissent in- 
justement, sont-ils sz heureux ? 

2 Vous les avez plantés, et ils jettent de 
protondes racines ; ils croissent, et por- 
tent du fruit; vous étes prés de leur bou- 
che, et loin de leurs reins. 

3 Mais vous, Seigneur, vous 





m’avez 
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connu , vous m’avez vu, et vous avez 
éprouvé que mon ceeur est tout 4 vous. 
Assemblez-les comme un troupeau qu’on 
méne a la boucherie, et préparez-les 
pour le jour auquel ils doivent étre 
“égorges. 

Jusques 4 quand la terre pleurera- 
t-elle ? jusques 4 quand toute ’herbe des 
champs sera-t-elle desséchée, & cause de 
la méchanceté de ceux qui Phabitent ? 1] 
n’y a plus de bétes ni d’oiseaux, parce 
qwils ont dit : Le Seigneur ne verra 
point quelle sera la fin de notre vie. 

5 Si vous avez eu tant de peine a suivre 
ala course ceux qui étaient a pied, com- 
ment pourrez-vous courir contre ceux 
qui sont a cheval? Si vous espériez d’étre 
en assurance dans une terre de paix, que 
ferez-vous parmi des gens aussi fiers que 
le Jourdain lorsqu’il se déborde ? 

6 Car vos freres méme, et ceux de la 
maison de votre pére se sont unis pour 
vous combattre, et ils se sont éelevés contre 
vous avec de grands cris. C’est pourquoi 
ne les croyez pomt, lors méme qu’ils 
vous parleront avec douceur. 

7 Vai quitté ma propre maison ; j’ai 
abandonné mon héritage; j’ai exposé celle 
qui m’était chére comme mon ame entre 
les mains de ses enneiis. 

8 La terre que j’avais choisie pour mon 
héritage est devenue 4 mon égard comme 
un lion de la forét; elle a jeté de grands 
cris contre moi; c’est pourquoi elle est 
devenue lobjet de ma haine. 

9 Ai-je prétendu que Vhéritage que 
jai choisi serait comme un olseau de 
différentes couleurs, et diversement peint 
dans tout son plumage? Bétes de la terre, 
assemblez-vous toutes contre Jérusalem , 
hatez-vous de da dévorer. 

10 Un grand nombre de pasteurs a dé- 
truit ma vigne ; ils ont foulé aux pieds le 
lieu que j’avais pris pour mon partage , 
ils ont changé en une affreusc solitude 
Phéritage que j’avais choisi, et que j’avais 
rendu si beau. 

41 Ils ont renversé la terre, et elle 
pleure voyant que je l’ai abandonnée; 
elle est dans une extréme désolation , 
parce qu’il n’y a personne qui ait le ceeur 
attentifa Dieu. 

12 Ceux qui doivent la piller , viennent 
fondre sur elle par tous les endroits du 
désert; parce que l’épée du Seigneur va 
la dévorer d’une extrémité a Vautre, et 

qu'il n’y aura point de paix pour tout ce 
qui respire en elle. 
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13 Ils ont semé du froment, et ils ne 
moissonneront que des épines; ils ont 
recu un héritage, et ils n’en tireront 
aucun fruit; vous serez confondus par la 
perte de vos fruits, Aa cause de la colére et 
de la fureur du Seigneur. 

14 Voici ce que dit le Seigneur contre 
tous ces méchants qui sont mes voisins, 
qui touchent a Vh¢éntage que j’ai distri- 
bué 4 mon peuple d’lsraél ; Je les arra- 
cherai de leur pays, de méme que 
jarracherai la maison de Juda du milieu 
d’eux. 

15 Et lorsque je les aurai ainsi déra- 
cinés de leur terre, je me tournerai 
vers eux, et j'aurai compassion d’eux, et 
je les raménerai chacun & son héritage 
et a sa terre. 

16 Alors s’ils sortent de leur ignorance, 
ct sils s’instruisent des voies de mon 
peuple, sils apprennent 4 jurer par mon 
nom, comme ils ont appris & mon peuple 
a jurer par Baal, je les établirai au milieu 
de mon peuple. 

17 Sils n’écoutent pomt ma voix, je 
détruirai ces nations jusqu’a la racine , 
et je les perdrai, dit le Seigneur. 


CHAPITRE XH. 


Sons la figure d’une ceinture qui s’est pourrie, Dieu fait voir qu'il 
abandonnera la Judee. — Jeremie exhorte ce peuple 4 prévenir 
par la pénitence le fleau qui les menace, 


1 Le Seigneur me dit un jour. Allez, 
achetez-\ ous une ceinture de lin, et vous 
la mettrez sur vos reins, et vous ne la la- 
verez point dans Peau. 

2 Jachetai done cette ceinture , selon 
que le Scigneur me Vavait ordonné, et 
je me la mis sur les reins. 

3 Le Seigneur me parla une seconde 
fois, et me dit: 

4 Prenez cette ceinture que vous avez 
achetée , qui est sur vos reins; allez 
promptement au bord de )’Euphrate , et 
cachez-la dans le trou d’une pierre. 

5 Je m’en allai aussitét , et je la-cachai 
pres de ’Kuphrate , comme le Scigneur 
me avait commandé. 

6 ll se passa ensuite beaucoup de jours, 
et le Seigneur me dit: Allez prompte- 
ment a I’Kuphrate , et tirez de 1a cette 
ceinture que je vous al commandé d’y 
cacher. 

7 Vallai done au bord de l’Euphrate, 
et ayant creusé dans la terre, je tira 
cette ceinture du lieu ot je Pavais cachée, 
et je la trouvai si pourrie qu’elle n’était 
plus propre a aucun usage. 

8 Alors le Seigneur me dit ; 
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9 Voici ce que dit le Seigneur : C’est | 


ainsi que je ferai pourrir Vorgueil de 
Juda, ct l’orgueil excessif de Jérusalem ; 

10 et tout ce peuple d’hommes trés 
méchants, qui ne veulent point écouter 
mes paroles, qui marchent dans les éga- 
rements de leurs cceurs, qui courent apres 
les dieux étrangers pour les servir et les 
adorer ; ils deviendront fous comme cette 
ceinture, qui n’est plus propre a aucun 
usage. 

11 Car comme une ceinture s’attache 
autour des reins d’un homme, ainsi j’a- 
vais uni étroitement 4 moi toute la maison 
d@’Israél, ct toute la maison de Juda, dit 
le Seigneur , afin qu’elles fussent mon 
peuple, et que j’y établisse mon nom, ma 
lonange et ma gloire ; et cependant elles 
ne m’ont point écouteé. 

12 Vous direz done a ce peuple : Voici 
ce que dit Je Seigneur, le Dieu d’Israel : 
Tous les vaisseaux seront remplis de vin. 
Et ce peuple vous répoudra : Est-ce que 
nous ignorons qu’on remplit de vin toutes 
ces sortes de vaisseaux ? 

13 Vous leur répondrez : Voici ce que 
dit le Seigneur : Je remplirat de vin e/ 
d’ivresse tous les habitants de cette terre, 
les rois de la race de David qui sont ‘assi- 
sur son tréne, les prétres, les prophete:. 
et tous les habitants de Jerusalem. 

14% Je les disperserai, et je séparerai le 
frére d’avec le frere, et les enfants d’avec 
les péres, dit le Seigneur. Je ne pardon- 
nerai point, je muserai point @indul- 
gence, je ne ferai point de miséricorde, 
mais je les perdrai sans ressource. 

15 Ecoutez-moi donc, prétez Vorcille 
et ne vous élevez point d'orgueil, parce 
que c’est le Seigneur guia parlé. 

16 Rendez gloire au Scigneur votre 
Dieu, avant que les ténebres vous sur- 
prennent, avant que vos pieds se heurtent 
contre les montagnes couvertes de téne- 
bres. Vous attendrez la 'umiére, et Dieu 
la changera en une ombre de mort, en 
une profonde obscuriteé. | 

17 Si vous n’écoutez point ces aver- 
tissements, mon ame pleurera en secret 
sur votre orgueil, et il sortira de mes 
yeux des ruisseaux de larmes, parce que 
tout le troupeau du Seigneur se trouvera 
pris. 

18 Dites au roi et ala reine: Humiliez- 
vous, asseyez-vous par terre dans la pous- 
siere, parce que la couroune de votre 
gloire est tombée de votre téte. 

49 Les villes du Midi sont fermées; et 


il n’y a personne qui les ouvre. Tout Juda 
a été transféré ailleurs; tout est passé 
dans une terre étrangcre. 

20 Levez les yeux, 6 Jérusalem, et 
considérez ceux qui viennent contre vous 
de aquilon. Ou est ce troupeau qui vous 
avait été confié, ce troupeau si excel- 
lent? 

21 Que direz-vous lorsque Dieu vous 
visitera dans sa colere? Car ec’est vous 
qui avez appris a vos ennemis la maniére 
de vous combattre; c’est vous qui les 
avez instruits contre vous-méme. Ne 
sentirez-vous pas alors des douleurs sem- 
blables & celles d’une femme qui est en 
travail ? 

22 Si vous dites en vous-méme: Pour- 
quoi tous ces maux sont-ils venus fondre 
sur moi? C’est & cause de la multitude de 
vos offenses que votre honte a été déecou- 
verte, et que vos pieds ont éte souillés. 

23 Si un Ethiopien peut changer sa 
peau, ou un léopard la varicté de ses 
couleurs, vous pourrez aussi faire le bien, 
vous qui n’avez appris qu’a faire le mal. 

2% Je les disperserai en divers lieux, 
comme la paille que le vent emporte dans 
le desert. 

25 C’est la le sort qui vous attend, c’est 
le partage que vous recevrez de mot, dit le 
Seigneur, parce que vous m’avez oublié, 
et que vous avez mis votre confiance dans 
le mensonge. 

26 C’est pourquoi j’ai relevé vos véte- 
ments sur votre visage, et on a vu votre 
honte, 

27 vos adultcres, vos débordements, et 
le crime de vos fornications. J’ai vu vos 
abominations sur les collines, et au 
milieu des champs. Malheur a vous, Jé- 
rusalem ! Ne serez-vous jamais pure, en 
vous attachant a me suivre? jusques a 
quand demeurerez-vous dans votre im- 
pureté ? 


CHAPITRE XIV. 


Grande sécheresse dans la Judée. — Priére de Jérémie pour le 
peuple. — Faux prophetes qui séduisent le peuple. — Jérémie 
renouvelle ses instances au nom du peuple. 


1 Paroles du Seigneur 4 Jérémie tou- 
chant une sécheresse qui arriva. 

2 La Judeée est dans les larmes, les 
portes de Jérusalem sont tombées par 
terre, et sont couvertes de ténébres, et le 
cri de la ville est monté au ciel. 

3 Les plus grands ont envoyé a la fon- 
taine ceux qui étaient au-dessous d’eux 5 
ils y sont venus pour puiser de l’eau, et 
ils n’y en ont point trouvé ; ils ont reporté 
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leurs vaisseaux vides; ils ont été tout con- 
fus et affligés, et ils ont couvert leurs tétes 
dans leur douleur. 

4 Les laboureurs sont dans la conster- 
nation, a cause de la stérilité de la terre ; 
et parce qu'il ne vient point de pluie, ils 
se couvrent le visage. 

5 La biche s’est déchargée de son faon 
dans Ja campagne, et l’a abandonné, 
parce qu’elle ne trouve point d’herbe. 

6 Les anes sauvages montent sur les 
rochers, ils attirent fortement lair comme 
les dragons ; leurs yeux sont tout languis- 
sants, et comme morts, parce quwil nya 
point d’herbe pour les nourrir. 

7 Si nos iniquités rendent témoignage 
contre nous, faitesnous grace ncanmoins, 
Seigneur, 4 cause de votre nom ; car nos 
révoltes sont grandes, et nous avons péché 
contre vous. 

8 O unique attente d’Israél, et son sau- 
veur au temps de laffliction, pourquoi 
serez-vous dans votre terre comme un 
étranger qui n’a point de demeure stable, 
ou comme un voyageur qui se d¢étourne 
en une hétellerie pour y demeurer peu de 
temps ? 

9 Pouratiel serez-vous a notre égard 
comme un homme errant et vagabond, 
ou comme un homme fort, mais qui ne 
peut pas sauver ceux gu’il veut ? Pour 
vous, Seigneur, vous étes dans nous, nous 
portons votre nom comme vous appurte- 
nant ; ne nous abandonnez point. 

10 Voici ce que dit le Seigneur 4 ce 
peuple qui aime a remuer ses pieds, qui 
ne demeure point en repos, et qui n'est 
point agréable 4 Dicu: Le Seigneur rap- 
pellera ses iniquités dans son souvenir, et 
il visitera ses péchés dans sa colére. 

11 Le Seigneur me dit encore : Ne me 
priez point de faire grace @ ce peuple. 

12 Lorsqu’ils jedneront, je n’écouterai 
point leurs priéres; et quoiqu’ils m’offrent 
des holocaustes et des sacrifices, je ne les 
recevrai point, parce que je veux les ex- 
terminer par |’épée, par la famine et par 
la peste. 

13 Alors je dis: Ah! ah! ah! Seigneur 
Dieu, les prophétes leur disent sans cesze : 
‘Vous ne verrez point l’épée nz la guerre, 
et la famine ne sera point parm! vous ; 
mais le Seigneur vous donnera dans ce 
lieu une véritable paix. 

14 Le Seigneur me dit: Les prophctes 
prophetisent faussement en mon nom: je 
ne les ai point envoyés, je ne leur ai point 
erdonné de dire ce qu’ils disent, et je ne 


leur ai point parlé. Les prophéties qu’ils 
vous débitent, sont des visions pleines de 
mensonges; ils parlent en devinant, ils 
publient les illusions trompeuses, et les 
séductions de leur cceur. 

15 C’est pourquoi, voici ce que dit le 
Seigneur touchant les prophétes qui pro- 
phétisent en mon nom, quoique je ne les 
aie point envoyés, en disant: L’épée et 
la famine n’affligeront point cette terre: 
Ces prophétes périront eux-mémes par 
Pépée et par la famine. 

16 Et les corps morts de ceux a qui ils 
prophétisent serout jetés dans les rues de 
Jérusalem, aprés avoir été consumés par 
la famine et par lépée, sans qu’il y ait 
personne pour les ensevelir : ils y seront 
jetés, eux et leurs femmes, leurs fils et. 
leurs filles, et je ferai retomber sur eux 
les maux qu’ils ont faits. 

17 Vous leur direz cette parole : Que 
mes yeux versent jour et nuit des ruis- 
seaux de larmes, et qu’ils ne se taisent 
point; parce que la vierge, la fille de mon 
peuple, a été accablée sous la grandeur 
de ses ruines, et que sa plaie est mortelle 
et incurable. 

18 Si je sors 4 la campagne, je trouve 
des gens que Vépée a transpercés; si 
jentre dans la ville, j’en vois d’autres qui 
sont consumés par la famine. Les pro- 
phetes mémes et les prétres ont été em- 
menes en une terre qui leur était in- 
connue. 

19 Sergneur, avez-vous rejeté et aban- 
douné Juda pour toujours ? Sion est-elle 
devenue Vhorreur de votre ame? Pour- 
quoi done nous avez-vous frappés d’une 
pluie qui est incurable? Nous attendions 
la paix, et la paix n’est point venue; nous 
espérions la guérison, et nous voici dans 
le trouble. 

20 Seigneur, nous reconnaissons nos 
impiétés et Piniquité de nos péres, parce 
que nous avons péché contre vous. 

21 Ne nous laissez pas tomber dans 
lopprobre, afin que votre nom ne soit 
pas déshonoré : et ne nous couvrez pas 
de confusion, en permettant que le tréne 
de votre gloire soit foulé aux pieds. Sou- 
venez-vous de Valliance que vous avez 
faite avec nous, et ne la rendez pas 
inutile. 

92 Y a-t-il quelqu’un parmi les faux 
dieux des natious qui fasse pleuvoir? ou 
sont-ce les cieux qui peuvent donner les 
pluies ? N’est-ce pas vous qui étes le Sei- 
gneur notre Dieu que nous attendops 1 
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4 Le Seigneur me dit encore: Quand 
Moise et Samuel se présenteraient devant 
mol, mon cceur ne se tournerait pas vers 
ce peuple. Chassez-les de devant ma face, 
et qu’ils se retirent. 

2 S’ils vous disent: Ou irons-nous, 
vous leur direz: Voici ce que dit le Sei- 
gneur: Qui est destiné 4 mourir, meure: 
qui 4 périr par l’épée, périsse par l’épée ; 
qui a périr par la famine, périsse par la 
famine ; qui a aller en captivité, aille en 
captivité. 

3 Jenverrai pour les punir quatre 
fléaux différents, dit le Seigneur: L’épée 
pour les tuer, les chiens pour les dé- 
chirer , les oiseaux du ciel et les bétes de 
la terre pour les dévorer et les mettre en 
pieces. 

4 Kt je les exposerai 4 la persécution 
pleine de fureur de tous les royaumes de 
la terre, & cause de Manassé, fils d’Ezé- 
chias, roi de Juda, et de tous les crimes 
qu’il a commis dans Jérusalem. 

5 Qui sera touché de compassion -pour 
vous, 6 Jérusalem! qui s’attristera de vos 
maux? qui priera pour obtenir votre 
paix ? 

6 Vous m’avez abandonné, dit le Sei- 
gneur, vous étes retournée en arriére; 
eest pourquoi j’étendrai ma main sur 
vous, et je vous perdrai: car je suis las 
de vous conjurer de revenir a moi. 

7 Je prendrai le van, et je les disper- 
serail jusqu’aux extremités de la terre; 
jai tué et j’ai perdu mon peuple, et 
néanmoins ils ne sont pas revenus de 
légarement de leurs voies. 

8 Jai fait plus de veuves parmi eux 
qu’il n’y a de grains de sable dans la 
mer: j’ai fait venir un ennemi pour les 
perdre, qui a tué en plein midi les jeunes 
gens entre les bras de leurs meéres; j’ai 
frappé leurs villes d’une terreur soudaine 
ef universelle. 

9 Celle qui avait eu tant d’enfants, a 
cessé tout d'un coup d’en avoir; son 
ame est tombée dans la défaillance; le 
soleil.s’est couché pour elle lorsqu’il était 
encore jour; elle est couverte de contu- 
sion et de honte, et s’il lui reste encore 
quelques enfants, je les ferai passer au 
filde l'épée a la vue de leurs ennemis, dit 
te Seigneur. 


10 Hélas! ma mére, que je suis mal- 
heureux! Pourquoi m’avez vous mis au 
monde, pour étre un homme de contra- 
diction, un homme de discorde dans toute 
la terre? Je n’ai point donné d'argent a 
intérét, et personne ne m’en a donné; et 
cependant tous me couvrent de malédic- 
tions et d' injures. 

11 Alors le Seigneur me répondit: Je 
vous jure que vous serez a la ‘fin comblé 
de biens, que je vous assisterai dans l’af- 
fliction, et que lorsqu’on vous persécu- 
tera, je vous souttendrai contre vos en- 
nemis. 

12 Le fer peut-il s’allier avec le fer qui 
vient de l’aquilon, et avec l’airain? 

13 J'abandonnerai au pillage dans tous 
vos confins vos richesses et vos trésors, 
sans que vous en receviez aucun prix, a 
cause de la multitude de vos péches. 

1% Je ferai venir vos ennemis d’une 
terre que vous ne connaissez point: parce 
que le feu de ma fureur s’est allumé, et 
qu il vous embrasera de ses flammes. 

15 Seigneur, vous qui connaissez le fond 
demon dme, souvenez-vous de moi, visi- 
tez-moi, et défendez-moi contre ceux qui 
me persécutent. N’entreprenez pas ma 
défense avec tant de patience et de len- 
teur: vous savez que c’est pour vous que 
je souffre des opprobres. 

16 J’ai trouvé vos paroles, je m’en suis 
nourri; et votre parole est devenue la joie 
et les délices de mon cceur; parce que j’al 
porté le nom d’homme de Dieu, 6 Sei- 
gneur, Dieu des armées. 

17 Je ne me suis point trouvé dans les 
assemblées de jeux e¢ de divertissements ; 
je ne me suis point glorifié d’étre envoyé 
de votre part; mais je me suis tenu retiré 
e¢ solitaire, parce que vous m’avez rempli 
de da terreur de vos menaces contre ce 
peuple. 

18 Pourquoi ma douleur est-elle de- 
venue continuelle? pourquoi ma_ plaie 
est-elle désespérée, et refuse-t-elle de se 
guérir? Elle est 4 mon égard comme une 
eau trompeuse, 4 laquelle on ne peut 
se fier. 

19 C'est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur: Si vous vous tournez vers moi, 
je ferai que vous changerez vous-méme, 
et que vous demeurerez ferme devant 
ma face; et si vous savez distinguer ce 
qui est précieux de ce qui est vil, vous 
serez alors comme la bouche de Dieu; et 
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vers le peuple, mais ce sera le peuple 
qui se tournera vers vous. 

20 Et je vous rendrai & Pégard de ce 
peuple comme un mur d’airain fort e¢ 
mnébraniable. Ils vous feront la guerre, et 
ils n’auront sur vous aucun avantage; 
parce que je suis avec vous pour vous 
sauver et pour vous délivrer, dit le Sei- 
gneur. 

21 Je vous dégagerai des mains des 

échants, et je vous préserverai de la 
puissance des forts. 


CHAPITRE XVI. 


Dieu défend au prophéte de se marier, et prédit les calamités qui 
accableront les Juifs. — Péches qui ont attire ces calamités. — 
Délivrance d'Israél. — Conversion des gentils. 


1 Alors le Seigneur me dit: 

2 Vous ne prendrez point de femme, et 
vous n’aurez point de fils ni de filles en ce 
eu. 

3 Car voici ce que le Seigneur dit tou- 
chant les fils et les filles qui naissent en 
ce lieu, touchant les méres qui les ont 
mis au monde, et les péres qui leur ont 
donné la vie: 

& Ils mourront de divers genres de ma- 
ladies; ils ne seront ni pleurés ni ense- 
velis ; ils seront exposés comme un fumier 
sur la face de la terre; ils seront consu- 
més par lépée et par la famine, et Jeurs 
corps morts seront en proie aux oiseaux 
du ciel et aux bétes de la terre. 

5 Car voici ce que dit le Seigneur: 
N’entrez point dans une maison de festin 
funebre, et n’y allez point pour pleurer 
ou pour consoler ceux qui y sont; parce 
que j’ai retiré ma paix de ce peuple, dit 
le Seigneur, j’en ai retiré ma bonté et 
mes miséricordes. 

6 [ls mourront en cette terre, grands et 
petits, ils ne seront ni ensevelis ni pleurés; 
on ne se déooupera point le corps pour 
faire leur deuil, et on ne se rasera point 
les cheveux. 

7 On ne donnera point de pain a celui 
qui pleure un mort, pour le soulager; et 
on ne lui donnera point a boire pour le 
consoler de la mort de son pére et de sa 
mere. 

8 N’entrez point dans une maison de 
festin pour vous asseoir ef pour manger et 
boire avec eux. 

9 Car voici ce gue dit le Seigneur des 
armées, le Dieu d’Israél: Je ferai cesser 
dans ce lieu, en vos jours et a vos yeux, 
tous les cris de joie et les chants de ré- 
jouissance, les cantiques de l’époux et les 
chansons de l’épouse. 


10 Et lorsque vous annoncerez ces pa- 
roles & ce peuple, et qu’ils vous diront: 
Pourquoi le Seigneur a-t-il résolu de 
nous affliger de si grands maux? quelle 
est notre iniquité? quel est le péché que 
nous avons commis contre le Seigneur 
notre Dieu? 

11 Vous leur direz : C’est parce qu’aprés 
que vos péres m’ont ahandonné, dit le 
Seigneur, qu’ils ont couru aprés des dieux 
étrangers, qu’ils les ont servis et adorés, 
et qu’ils m’ont abandonné et n’ont point 
observé ma lol; 

12 vous-mémes vous avez encore fait 
plus de mal que vos péres; car chacun 
de vous suit les égarements et la corrup- 
tion de son mauvais cceur, et ne veut 
point écouter ma voix. 

13 Je vous chasserai done de ce pays 
dans une terre qui vous est inconnue 
comme elle Pa été & vos peres, et vous 
servirez la, jour et nuit, des dieux étran- 
gers qui ne vous donneront aucun re- 

Os. 

14 C’est pourquoi le temps vient, dit le 
Seigneur, qu’on ne dira plus & l’avenir: 
Vive le Seigneur, qui a tiré les enfants 
d’Israél de P Egypte ; 

15 mais vive le Seigneur, qui a tiré les 
enfants d’Israé) de la terre de Paquilon, 
et de tous les pays ou je les aurai chassés, 
et d’ou je les raménerai en cette terre 
que j’ai donnée a Jeurs peres. 

16 J’enverrai beaucoup de pécheurs, dit 
le Scigneur, et ils les prendront a ia 
péche; et je leur enverrai ensuite beau- 
coup de chasseurs, ct ils iront les cher- 
cher pour les prendre dans toutes les 
montagnes, dans toutes les collines, et 
dans les cavernes des rochers. 

17 Mes regards sont arrétés sur leurs 
voies; elles ne me sont point cachées, et 
leur iniquité n’a pu se dérober 4 mes 
yeux. 

18 Je leur rendrai premiérement au 
double ce que méritent leur iniquité et 
leurs péchés, parce qu’ils ont souillé ma 
terre par Vhorrible puanteur de leurs 
idoles, et qu'ils ont rempli mon héritage 
de leurs abominations. 

19 Seigneur, qui étes ma force, mon 
appui et mon refuge au jour de lafflic- 
tion, les nations viendront & vous des 
extrémités de la terre, et elles diront: Il 
est vrai que nos péres n’ont possédé que 
le mensonge e¢ qu’un néant qui leur a 
été inutile. 

20 Comment un homme se ferait-il lui- 
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méme des dieux? et certainement ce ne 
sont point des dieux. 

241 Je vais done maintenant leur faire 
connaitre, je vais 4 cette fois leur faire 
connaitre ma main et ma puissance, et 
ils sauront que mon nom est: Celui qui 
est. 


CHAPITRE XVII. 


Fécliés qui ont attiré la rnine des Juifs.~ Heurenx celui gui met 
#a conliance en Dieu. — Priére de Jérémie. — Dieu recommande 
lobservation du sabbat, 


1 Le péché de Juda est écrit avec une 
plume de fer etune pointe de diamant ; il 
est gravé sur la table de leur cceur et sur 
les coins de leurs autels. 

2 Leurs enfants ont imprimé dans leur 
souvenir leurs autels, leurs grands bois, 
leurs arbres chargés de feuilles sur les 
hautes montagnes, 

3 et. les sacrifices qu’ils offraient dans 
les champs. C’est pourquoi j’abandonnerai 
au pillage, 6 Szon, tout ce qui vous ren- 
dait forte, tous vos trésors et vos hauts 
lieux, pour punir les péchés que vous avez 
commis dans toutes vos terres. 

4 Vous demeurerez toute seule, dé- 
pouillée de Vhéritage que je vous avais 
donné ; et je vous rendrai l’esclave de vos 
ennemis dans un pays que vous ne con- 
naissez point, parce que vous avez allumé 
ma colére comme un feu qui brilera éter- 
nellement. 

5 Voici ce que dit le Seigneur : Maudit 
est homme qui met sa confiance en 
VPhomme, qui se fait un bras de chair, et 
dont le cceur se retire du Seigneur. 

6 Il sera semblable au tamaris qui est 
dans le désert, et il ne verra point le bien 
lorsqu’il sera arrivé; mais il demeurera 
au désert dans la sécheresse, dans une 
terre salée et inhabitable. 

7 Heureux est "homme qui met sa con- 
fiance au Seigneur, et dont le Seigneur 
est l’espérance. 

8 Il sera semblable 4 un arbre trans- 
planté sur le bord des eaux, qui étend ses 
racines vers l’eau qui l’humecte, et qui ne 
craint point la chaleur lorsqu’elle est ve- 
nue. Sa feuille sera toujours verte; il ne 
sera point en peine au temps de la séche- 
resse, et il ne cessera jamais de porter du 

9 Le ceeur de tous les hommes est cor- 
rompu, il est impénétrable , qui pourra le 
connaitre ? 

10 C’est moi qui suis le Seigneur, qui 
sonde les cceurs, et qui éprouve les reins, 
qui rends @ chacun selon sa voie, et selon 


le fruit de ses pensées et de ses ceuvres. 

11 Commela perdrix couve des ceufs qui 
ne sont point a elle, ainsi l'injustice s’en- 
richit du bien des autres par son injustice. 
I] quittera ses richesses au milieu de ses 
jours; et sa fin sera la conviction de sa 
folie. 

12 Letréne de la gloire du Seigneur est 
élevé des le commencement; et c’est de 
ce lieu que vient la grace qui nous sanc- 
tifie. 

13 Seigneur, qui étes lVattente d’Israél, 
tous ceux qui vous abandonnent seront 
confondus ; ceux qui se retirent de vous 
seront écrits sur la terre, parce qu’ils ont 
abandonné le Seigneur, qui est la source 
des eaux vives. 

14 Seigneur, guérissez-moi, et alors je 
serai guéri; sauvez-moi, et je serai sauvé, 
parce que vous étes ma gloire. 

15 Je les vois qui me disent sans cesse: 
Ou est la parole du Seigneur ? Qu’elle s’ac- 
complisse. 

16 Mais pour moi je n’ai point été trou- 
blé en vous suivant comme mon pasteur; 
et je n’ai point désiré le jour de l’homme, 
vous le savez. Ce qui est sorti de mes le- 
vres a été droit devant vos yeux. 

17 Ne me devenez point un sujet de 
crainte, puisque c’est vous qui étes mon 
espérance au jour de l’affliction. 

18 Que ceux qui me persécutent soient 
confondus, et que jene sois point confondu 
moi-méme; qu’ils soient dans l’épouvante, 
et que jene sois point épouvanté. Faites 
venir sur cux un jour de malheur, et bri- 
sez-les par les divers maux dont vous les 
frapperez. 

19 Voici ce que le Seigneur me dit un 
jour: Allez, tenez-vous a la porte des en- 
fants de mon peuple, par laquelle les rois 
de Juda entrent ct sortent; allez dans 
toutes les portes de Jérusalem, 

20 et dites-leur: Ecoutez la parole du 
Seigneur, rois de Juda, et habitants de la 
Judée, et vous tous qui demeurez dans 
Jérusalem et qui entrez par ces portes. 

21 Voici ce que dit le Seigneur : Veillez 
sur vos ames 3 ne portez point de fardeaux 
au jour du sabbat; n’en faites point entrer 
par les portes de Jérusalem, 

22 et n’en faites point sortir hors de vos 
maisons au jour du sahbat ; ne faites point 
ence jour d'ceuvre servile, et sanctifiez le 
jour du sabbat, selon que je lai ordonné 
& Vos peéres. 

23 Mais ils ne m’ont point écouté; leur 
oreille ne s’est point soumise; ils ont 
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rendu leur téte dure 'e¢ inflexible pour ne 
m’entendre point, et pour ne point rece- 
voir mes instructions. 

2% Si vous m’écoutez, dit le Seigneur, et 
si vous ne faites point passer de fardeaux 
par les portes de cette ville au jour du sab- 
bat; si vous sanctifiez le jour du sabbat 
sans y faire aucun ouvrage, 

25 des rois et des princes entreront par 
la porte de cette ville, qui s’asseyeront 
sur le trone de David, qui seront montés 
sur des chariots et sur des chevaux, eux 
et leurs princes, les habitants de Juda et 
ceux de Jérusalem; et cette ville sera 
habitée éternellement. 

26 Ils viendront des villes de Juda, des 
environs de Jérusalem, et de la terre de 
Benjamin, des plaines et des montagnes, 
et du cdté du midi, portant des holocaus- 
tes et des victimes, des sacrifices et de 
Yencens, et ils viendront les offrir 4 la 
maison du Seigneur. 

27 Mais si vous ne m’écoutez et si vous 
ne sanctifiez le jour du sabbat, en ne por- 
tant point de fardeaux en ce jour, et n’cn 
faisant point entrer par les portes de Jé- 
rusalem, je mettrai le feu a ces portes; il 
dévorera la maison de Jérusalem, et il ne 
s’éteindra point. 


CHAPITRE XVIII. 


U’homme entre les mains de Dieu comme le vase entre les mains 
dn potier.— Menaces contre les enfants de Jnda.— Conspiration 
coutre Jérémie. — Plaintes de ce prophete. 


1 Parole qui fut adressée 4 Jérémie par 
le Seigneur, en ces termes : 

2 Allez, et descendez dans la maison 
d’un potier, et 1a vous entendrez ce que 
jai & vous dire. 

3 Jallai dans la maison d’un potier, et 
Je le trouvay quitravaillait sur sa rouc. 

& En méme temps le vase qu’il faisait 
de terre d’argile avec ses mains se rom- 
pit; et aussitot i] en fit un autre vase en 
la maniére qu'il lui plut. 

5 Le Seigneur alors m’adressa la parole, 
et me dit: 

6 Maison d’Israél, dit Je Seigneur, ne 
pourrai-je donc pas faire de vous ce que 
le potier fait de son argile? car comme 
Pargile est dans la main du potier, ainsi 
vous étes dans ma main, maison 
d'Israél; 

7 Quand j’aurai prononcé l’arrét contre 
un peuple ou contre un royaume pour le 
perdre et pour le détruire jusqa’é la ra- 
cine ; 

8 si cette nation fart pénitence des 
maux pour lesquels je l’avais menacée, je 


me repentirai aussi moi-méme du: mal 
que j’avais résolu de lui faire. 

9 Quand je me serai déclaré en faveur 
d’une nation ou d’un royaume, pour i'é- 
tablir et pour Vaffermir ; 

10 sice royaume ou cette nation pdche: 
devant mes yeux, et qu’elle n’écoute point 
ma voix, je me repentirai aussi du bien 
que j avais résolu de lui faire. 

11 Dites donc maintenant aux habitants 
de Juda et de Jérusalem : Voici ce que dit 
le Seigneur: Je vous prépare plusieurs 
maux, je forme contre vous des pensées 
et des résolutions. Que chacun quitte sa 
mauvaise vie; faites que vos voies soient 
droites et vos ceuvres /ustes. 

12 Et ils m’ont répondu: Nous avons 
perdu toute espérance: nous nous aban- 
donnerons 4 nos pensées, et chacun de 
nous suivra l’égarement et la dépravation 
de son ceeur. 

13 Voici donc ce que dit le Seigneur: 
Interrogez les nations: qui a jamais oui 
parler d’exceés aussi horribles que sont 
ceux qu’a commis la vierge d’Israél? 

14 La neige du Liban peut-elle cesser 
jamais de couvrir la pointe de ses rochers? 
Peut-on faire tarir une source dont les 
eaux vives et fraiches coulent sur la 
terre? 

15 Cependant mon peuple m’a oublié, 
en faisant de vains sacrifices, en se heur- 
tant lui-méme dans ses propres voies et 
dans les sentiers du siecle, et y marchant 
par un chemin qui n’était point battu, 

16 pour attirer ans: la désolation sur 
leur terre, et pour l’exposer 4 un opprobre 
éternel. Quiconque y passera sera dans 
Yetonnement, et témoignera sa surprise 
par le mouvement de sa téte. 

17 Jeserai comme un vent brilant, qui 
les dispersera devant leurs ennemis ; je 
leur tournerai le dos, et non le visage, au 
jour de leur perte. 

18 Et ils ont dit: Venez, formons des 
desseins contre Jérémie; car nous ne lais- 
serons pas de trouver sans luz des prétres 
qui nous instruisent de la loi; des sages 
qui nous fassent part de leurs conseils, et 
des prophétes qui nous annoncent la pa- 
role du Seigneur. Venez, percons-le avec 
les traits de nos langues, et n’ayons aucun 
égard & tous ses discours. 

19 Seigneur, jetez les yeux sur moi, et 
faites attention aux paroles de mes adver- 
saires. 

20 Est-ce ainsi qu’on rend le mal pour 
le bien, et que ces personnes creusent 
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une’ fosse pour m’y faire tomber ? Souve- | leur en ai point parlé, et ce qui ne m’est 


nez-vous que je me suis présenté devant 
vous, pour vous prier de leur faire grace, 
et pour détourner votre indignation de 
dessus eux. 

21 C’est pourquoi, abandonnez leurs 
enfants 4 la famine, et faites-les passer 
par le fil de Vépée. Que leurs femmes 
perdent leurs enfants, et qu’elles devien- 
nent veuves; que Jeurs maris soicnt mis 4 
mort; que ceux qui sont jeunes parmi 
eux soient percés de coups dans le 
combat 5 

22 Et que leurs maisons retentissent de 
cris et de plaintes. Car vous ferez fondre 
tout d’un coup sur eux le brigand, parce 
qu’ils ont creusé une fosse pour m’y faire 
tomber, et qu’ils ont tendu et caché des 
filets sous mes picds. 

23 Mais vous, Seigneur, vous connais- 
sez tous les desseins de mort qu’ils ont 
formés contre moi. Ne leur pardonnez 
point leur iniquité, et que leur péché ne 
s’efface jamais de devant vos yeux ; qu’ils 
tombent tout d’un coup en votre pré- 
sence, et traitez-les selon votre sévérité, 
au temps de votre fureur. 


, CHAPITRE XIX. 


Vase de terre brisé, symbole de la ruine entiére des Juifs. 
Jérémie reitére ses menaces. 


1 Le Seigneur me dit un jour: Allez, 
recevez de la main des plus anciens d’en- 
tre les prétres, un vase de terre fait par 
un potier, 

2 et allez 4 la vallée des fils d’Ennom, 
qui est devant la porte des ouvriers en 
argile, et vous leur annoncerez les paroles 
que je vous dirai. 

3 Vous leur direz: Ecoutez la parole du 
Seigneur, rois de Juda, et habitants de 
Jérusalem. Voici ce que dit le Seigneur 
des armées , le Dieu d'lsraél: Je ferai 
tomber cette ville en une si grande afflic- 
tion, que quiconque en entendra parler, 
en sera frapp¢ comme d’un coup de ton- 
nerre 5 

4 parce quils m’ont abandonné, et 
quils ont rendu ce lieu profane en y 
sacrifiant & des dieux étrangers, qui leur 
étaient inconnus, comme ils l’avaient 
été a leurs péres, et aux rois de Juda, et 
qu ils ont rempli ce lieu du sang des inno- 
cents; 

5 et quils ont bati un temple a Baal 
pour bruler leurs enfants dans le feu, et 
pour les offrir 4 Baal en holocauste; ce 
que je ne leur ai point ordonné, ni ne 


jamais venu dans l’esprit. 

6 C’est pourquoi le temps vient, dit le 
Seigneur, que ce lieu ne sera plus ap- 
pelé Topheth, ni la vallée des fils d’En- 
nom, mais la vallée du carnage. 

7 Car je renverserai en ce lieu tous les 
desseins des habitants de Juda et de Jé- 
rusalem; je les perdrai par lépée a la 
vue de leurs ennemis, et par la main de 
ceux qui cherchent a leur oter la vie; et 
Je donnerai leurs corps morts en proie 
aux oiseaux du ciel et aux bétes de la 
terre. 

8 Je rendrai cette ville Yobjet de l’éton- 
nement et de la raillerie des hommes. 
QJuiconque y passera sera épouvanté, et 
il insultera a tous ses chatiments. 

9 Je nourrirai les habitants de Jérusalem 
de la chair de leurs fils et de la chair de 
leurs filles; l’ami mangera la chair de son 
ami pendant le si¢ge, dans l’extrémité ot 
les réduiront ieurs ennemis, qui ne cher- 
cheront que leur mort. 

10 Vous romprez ce vase de terre de- 
vant ces personnes qui iront avec vous, 

11 et vous leur direz: Voici ce que dit 
le Seigneur des armées: Je briserai_ ce 
neuple et cette ville comme ce vase de 
terre est brisé et ne peut plus étre réta- 
bli; et les morts seront ensevelis a To- 
pheth, parce qu’il n’y aura plus d’autre 
licu pour les ensevelir. 

12 C’est ainsi que je traiterai ce lieu et 
ses habitants, dit le Seigneur, et je met- 
trai cette ville dans le méme état que 
Topheth. 

13 Les maisons de Jérusalem, et les 
palais des rois de Juda seront impurs 
conme Topheth; toutes ces maisons , 
(lis-ye, sur les terrasses desquelles ils ont 
sucrifié 4 toute la milice du ciel, et ow ils 
ont présenté des oblations & des dieux 
Ctrangers. 

{4 Jérémie étant revenu de Topheth, ou 
le Seigneur Pavait envoyé pour prophéti- 
ser, se tint 4 l’entrée de la maison du Sei- 
gneur, et dit 4 tout le peuple : 

15 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées, le Dieu d’israél: Je ferai venir sur 
cette ville, et sur toutes les villes qui en 
dépendent, tous les maux que j’ai prédits 
gui doivent lui arriver, parce qu’ils ont 
endurci leur téte pour ne point obéir a 
mes paroles. 
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Jérémie est mis en prison. — I! en sort, et prophétise contre la 
Judée. — il se plaint au Seigneur, et met en lui toute sa con- 
ce, 


4 Phassur, fils d’Emmer, I’un des pré- 
tres, et qui était établi intendant de la 
maison du Seigneur, entendit Jérémie 
prophétiser de la sorte. 

2 Et il frappa le prophete Jérémie, et le 
fit lier et mettre dans la prison qui était a 
la haute porte de Benjamin, en la maison 
du Seigneur. 

3 Le lendemain au point du jour Phas- 
sur fit délier Jérémie, et Jérémie Jui dit : 
Le Seigneur ne vous appelle plus Phas- 
sur; mais ¢/ vous donne un nom qui signi- 
fre frayeur de toutes parts. 

& Car voici ce que dit le Seigneur: Je 
vous remplirai de frayeur vous et vos 
amis; ils périront par Pépée de vos enne- 
mis, et vous les verrez de vos propres 
yeux. Je livrerai tout Juda entre les 
mains du roi de Babylone, et il les trans- 
portera 4 Babylone, et les fera mourir par 
Vépée. 

5 Jabandonnerai entre les mains de 
leurs ennemis toutes les richesses de 
cette ville, tout le fruit de ses travaux, 
tout ce qu’elle a de précieux, et tous les 
trésors des rois de Juda; ils les pilleront, 
ils s’en empareront, et ils les porteront a 
Babylone. 

6 et vous, Phassur, vous serez emmené 
captif avec tous ceux qui demeurent dans 
votre maison. Vous irez & Babylone et 
vous y mourrez, et vous y serez enseveli, 
vous et tous vos amis, & qui vous avez 
prophétisé le mensonge. 

7 Vous m’avez séduit, Seigneur, et j'ai 
été séduit. Vous avez été plus fort que 
moi, et vous avez prévalu contre moi. Je 
suis devenu |’objet de leur moquerie pen- 
dant tout le jour, et tous me raillent avec 
insulte. 

8 Car il y a déja longtemps que je 
parle, que je crie contre leurs iniquités, 
et que je leur prédis une désolation géné- 
rale; et la parole du Seigneur est deve- 
nue pour moi un sujet d’opprobre et de 


moquerie pendant tout le jour. 
9 Jai dit en moi-méme : Je ne nommerai 


plus le Seigneur, et je ne parlerai plus en 
son nom. Et en méme temps il s’est allu- 
mé au fond de mon cceur un feu brulant 
qui s’est renfermé dans mes 0s, et je suis 
tombé dans la langueur, ne pouvant plus 
en ay dared la violence. 

10 jai entendu les malédictions 


d’un grand nombre de personnes, et la 
frayeur qu’ils tachent de me donner de 
toutes parts en disant : Persécutez-le, 
persécutons-le tous ensemble. Tous ceux 
qui auparavant vivaient en paix avec moi, 
et qui étaient sans cesse a mes cétés s’en- 
tre-disent: Tachons de le tromper en 
quelque maniére que ce soit, tachons d’a- 
voir avantage sur lui, et de nous venger 
de lui. 

11 Mais le Seigneur est avec moi comme 
un guerrier invincible. C’est pourquoi 
ceux qui me persécutent tomberont, et ils 
nauront aucun pouvoir contre mot. Ils 
seront couverts de confusion, parce qu’ils 
ont point compris quel est cet opprobre 
éternel qui ne s’effacera jamais. 

12 Et vous, Seigneur des armées, qui 
approuvez le juste, qui pénétrez les reins 
et le cceur, faites-moi voir, je vous prie, 
la vengeance que vous prendrez d’eux, 
parce que j’ai remis entre vos mains la 
justice de ma cause. 

13 Chantez des cantiques au Seigneur, 
louez le Seigneur, parce qu’il a délivré 
lame du pauvre de la main des meé- 
chants. 

14 Maudit soit le jour auquel je suis né; 
que Je jour auquel ma mére m’a enfanté 
ne soit point béni. 

15 Maudit soit Phomme qui en porta la 
nouvelle & mon pére en disant: Il vous 
est ne un enfant male; et qui crut lui don- 
ner un sujet de joie. 

16 Que cet homme devienne comme les 
villes que Je Seigneur a détruites par un 
arrét irrévocable; qu’il entende les cris 
le matin, et les hurlements 4 midi; 

17 parce que Dieu ne m’a point fait 
mourir avant de naitre, afin que ma mere 
devint mon sépulcre, et que son sein 
ayant concu, n’enfantat jamais. 

18 Pourquoi suis-je sorti du sein de ma 
mere pour étre accablé de travail et de 
douleur, et pour voir consumer mes jours 
dans une confusion continuelle ? 


CHAPITRE XXI. 


Jérémie répond aux envoyes de Sédécias touchant le Siécede 
Jérusalem. — Moyens qui) propose pour éviter les maux doal on 
est menace. 


1 Voici ce que le Seigneur dit a Jéré- 
mie, lorsque le roi Sédecias lui envoya 
Phassur, fils de Melchias, et Sophonias, 
fils de Maasias, prétre, pour lui faire 
dire: 

2 Consultez le Seigneur pour nous, 
parce que Nabuchodonosor, roi de Baby- 
lone, nous attaque avec son armée ; con- 
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sultez, dis-je, pour savoir si le Seigneur 
ne fera point, pour nous délivrer, quel- 
qu’une de ces merveilles qu’il a accou- 
tumé de faire; et si l’ennemi se retirera. 

3 Jérémie leur répondit : Vous direz a 
Sédécias : 

4 Voici ce que dit le Seigneur, le Dieu 
d'Israél : Je ferai retourner contre vous 
toutes les armes qui sont dans vos mains, 
par lesquelles vous combattez contre le 
roi de Babylone et contre les Chaldéens 
qui vous assiégent et qui environnent vos 
murailles; je les rassemblerai toutes au 
mnilieu de cette ville. 

5 Je vous ferai moi-méme la guerre, et 
je vous perdrai avec une main étendue 
et avec un bras fort, dans toute l’effusion 
de ma fureur, de mon indignation et de 
ma colére, 

6 et je frapperai d’une grande peste les 
habitants de cette ville; les hommes et les 
bétes en mourront. 

7 Aprés cela, dit le Seigneur, je livrerai 
Sédécias, roi de Juda, ses serviteurs, et 
son peuple, et ceux qui auront échapp¢ 
dans la ville 4 la peste, 4 lépée et a la 
famine, entre les mains de Nabuchodono- 
sor, roi de Babylone, entre les mains de 
leurs ennemis, et entre les mains de ceux 
qui cherchent & leur dter la vie; et ils les 
feront passer au fil de l’épée. Ce prince 
ne se laissera point fléchir, il ne pardon- 
nera point, et il ne sera touché d’aucune 
compassion. 

8 Et vous direz & ce peuple : Voici ce 
que dit le Seigneur : Je mets devant vous 
la voie de la vie et la voie de la mort. 

9 Celui qui demeurera dans cette ville, 
mourra par ]'épée, par la famine, ou par 
la peste; mais celui qui en sortira et qui 
ira sé rendre aux Chaldéens qui vous as- 
siégent, vivra, et son Aine lui sera comme 
une dépouille gu’td aura sauvée. 

10 Car j’arréte mes regards sur cette 
ville, dit le Seigneur, non pour lui faire 
du bien, mais pour l’accabler de maux. 
Elle sera livrée entre les mains du roi 
le Babylone, et il la consumera par le 
eu. 

11 Vous direz aussi & la maison du roi 
de Juda : Ecoutez la parole du Seigneur, 

12 maison de David; voici ce que dit 
le Seigneur : Rendez la justice dés le ma- 
tin, et arrachez d’entre les mains du ca- 
Jomniateur celui qui est opprimé par vio- 
lence > de peur que mon imagination ne 
s’allume comme un feu, et qu’elle ne 
s’embrase sans qu'il y ait personne pour 
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l’éteindre, & cause du déréglement de vos 
affections et de vos pensées. 

13 Je viens a toi, 4 ville, dit le Seigneur, 
qui est située dans une vallée et sur un 
rocher large e¢ spacieux ; & vous qui dites : 
Qui pourra nous vaincre, et qui entrera 
dans nos maisons? 

14 Je vous visiterai dans ma colere, 
pour vous faire recueillir le fruit de vos 
ceuvres, dit le Seigneur ; je mettrai le feu 
dans le bois de Jcrusalem, et il dévorera 
tout ce qui l’environne. 


CHAPITRE XXII. 


ree eoaira Ioikion cduccwcal cuniee Inthe 

1 Voici ce que dit le Seigneur : Descen- 
dez dans la maison du roi de Juda, et vous 
lui parlerez en ces termes : 

2 Ecoutez la parole du Seigneur, roi de 
Juda, qui étes assis sur le tréne de David; 
écoutez-la, vous et vos serviteurs, et votre 
peuple, qui entrez par les portes de da 
maison royale, 

3 Voici ce que dit le Seigneur : Agissez 
selon Péquité et la justice, et délivrez de 
la main du calomniateur celui qui est 
opprimé par violence. N’affligez point 1’é- 
tranger, Vorphelin et la veuve; ne les 
Opprimez point injustement, et ne répan- 
dez point en ce lieu le sang innocent. 

& Car si vous vous conduisez de cette 
sorte, des rois qui seront de la race de 
David, qui s’asseyeront sur son tréne, et 
qui monteront sur des chariots et sur des 
chevaux, passeront par les portes de ce 
palais, eux, et leurs serviteurs, et leurs 
peuples. 

5 Mais si vous n’écoutez point mes pa- 
roles, je jure par moi-méme, dit le Sei- 
gneur, que ce palais sera réduit en un dé- 
sert. 

6 Car voici ce que le Seigneur dit de la 
maison du roi de Juda : Maison riche 
comme Galaad, et qui es devant moi 
comme la téte du Liban, je jure que je te 
réduiral en une affreuse solitude, et que 
je rendrai tes villes inhabitables. 

7 Je consacrerai les mains et les armes 
de tes ennemis, qui tueront ceux qui t’ha- 
bitent ; ils abattront ies cédres les plus 
hauts, et les jetteront dans le feu. 

8 Plusieurs peuples passeront par cette 
ville, et ils se diront l’un 4 Pautre. Pour- 
quoi Dieu a-t-il ainsi traité cette ville si 
puissante? 

9 Et on leur répondra : C’est parce qu’ ils 
ont abandonné l’alliance du Seigneur leur 
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étrangers. 

40. Ne.pleurez point an rot mort, “ac 
faites point pour lui.le deuil ordinaire ; 
mais: pleurez avec heaucoup de larmes 
eelui qui sort de cette ville, parce qu'il 
n’y reviendra plus, et qu’il ne reverra 
jamais le pays de sa naissance. 

{i Car vuici ce que dit le Seigneur tou- 
chant Sellum, fils de.Josias, roi de Juda, 
qui a régné aprés Josias, son pere, et qui 
est sorti de cette ville : ll n'y reviendra 
jamais; 

412 mais il mourra:au lieu ov je l’ai fait 
teansiérer , et il ne verra plus cette terre. 

43 Malheur a celui qui batit sa maison 
dans I’mjustice , et qui se fait de. grands 
appartements dans liniquité; qui oppri- 
mera son ami sans.aucun sujet, et qui ne 
le récompensera point de ce qu'il lui aura 
ravi; 

44 qui dit en lui-méme.:.Je me ferai 
batir une maison vaste, et des apparte- 
ments spacieux ; quis’y fait faire de gran- 
des fenétres, des lambris de cédre qu'il 
peint d’un rouge éclatant. 

15 Prétendez-vous affermir votre regne, 
parce que vous vous comparez au cédre? 
Vetre pere n’a-t-il pas vécu heureuse- 
ment en suivant l’équité , et en rendant 
la justice? et tout ne lui succédait-il pas 
alors & souhait? 

46 En défendant la cause du pauvre et 
de Vindigent, il s’est fait du bien a lui- 
méme. Car tout son bonheur ne lui est-il 
pas .arrivé parce qu'il m’a connu? dit le 

eur. 

17 Mais vos yeux et votre cceur ne sont 
attentifs 
qu’é répandre le sang innocent, qu’a in- 
venter des calomnies, qu’a courir au mal. 
18 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur touchant Joakim, fils de Josias, 
roi de Juda : Ils ne le pleureront point 
en disant : Ab! frere malheureux! ah ! 


sceur malheureuse! Ils ne le plaindront 


point en criant : Ah! prince déplorable/ 
ali! grandeur brentét finie/ 

19 Sa sépulture sera comme celle d’un 
Ane. moft ; on le jettera tout pourn hors 
des portes de Jérusalem. 

20 Montez, fille de Sion, sur le Liban, 
et criez; élevez votre voix sur le Basan, 
et criez & ceux qui passent, parce que 
Aeus ceux qui vous aimaient ont ¢teréduits 
en poudre. 

21 Je vous ai parlé lorsque vous étiez 
‘dans FP ce, et vous avez dit : Je 


gu’a satisfaire votre avarice, 


» KATE. 


n'écouterai: point. C’a été votre eonduite 
ordinaire, dds votre jeunesse, de vous 
rendre toujours sourde A ma vor. 

22 ‘Tous vos pasteurs ne. se repaitront 
que.de vent, et tous ceux qui vous ai- 
maient seront emmenés captifs. C’est 
alors que vaus serez. confondue, et: que 
vous rougirez de toute votre malice. 

23 Vous qui étes assise sur le Liban, .et 
qui faites votre nid dans les cédres, com- 
bien jetterez-vous de cris, lorsque vous 
vous sentirez tout d’un coup attaquée par 
des douleurs pareilles & celle d’une femme 
qui est en travail d’enfant? 

24 Je jure par moi-méme, dit le Sei- 

neur, que quand Jéchonias, fils de 

oakim, roi de Juda, serait comme up 
anneau dans ma main droite, je ne lais- 
serais pas de l’arracher de mon doigt, 

25 et de le livrer entre les mains de 
ceux qui cherchent & lui dter la vie, entre 
les mains de ceux dont vous redoutez le 
visage; entre les mains de Nabuchodono- 
sor, roi de Babylone, et entre les mains 
des Chaldéens. 

26 Et je vous enverrai, vous et votne 
mére qui vous a mis au monde, dans une 
terre étrangére dans laquelle vous n’étes 
point nes, et vous y mourrez. 

27 Et ils ne reviendront jamais dans 
cette terre, vers laquelle leur 4me soupi- 
rera dans le desir d’y revenir. 

28 Ce prince Jéchonias n’est-il donc plus 
que comme un pot de terre qui est casse, 
ou comme uN vaisseau qui.n’a plus.rien 
que de méprisable? Pourquoi a-t-il étc 
rejeté lui et sa race, et envoyé dans un 
pavs qui lui était inconnu? 

29 Terre, terre, terre, écoutez la parole 
du Seigneur. 

30 Voici ce que dit le Seigneur : Ecrivez 
que cet homme sera stérile; que rien ne 
lui réussira durant sa vie, et qu’il ne sor- 


; tira point d’‘homme de sa race , qui-soit 


assis sur le tréne de David, ni qui exerce 
a l'avenir la puissance souveraine 
Juda. 


‘CHAPITRE XXII. 


Menaces contre Jes mauvais pasteurs.— Rdene du Messie. wRe- 
proches et menaces contre les fuux prophétes, ct comtre.cenx 
, Ub aéprivent la parole du: 


'{ Malbeur aux pasteurs qui font périr-ét 
qui déchirent les brebis de mes paturages, 
dit' le Seigneur. 

‘2 C’est pourquoi voici ce que dit le Sei- 
gneur, te Dieu d’Israél, aux pasteurs ‘qui 
conduisent mon ‘peuple : ‘Vous: avez i 
perse les brebis ‘de mon troupeau; vous 
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des. avez ehassées, et vous :ne‘les avez 
point visitées. Et moi je vous visiterat 
dans ma.colére,.pour punir le dérégle- 
ment de votre ceeur et de vos ceuvres, dit 
le Seigneur. 

8 Je rassemblerai toutes les brebis qui 
resteront de mon troupeau, de toutes les 
terres dans lesquelles je les aurai chas- 
eées; je les ferai revenir & leurs champs, 
et elles croitront et se multiplieront. 

& Je leur donnerai. des pasteurs qui au- 
ront soin de Jes paitre ; elles ne seront plus 
dans la crainte et dans l’épouvante, et le 
nombre s’en conservera, sans qu'il en 
manque une seule, dit le Seigneur. 

& Le temps vient, dit le Seigneur, ot 
je susciterai & David un germe juste; un 
roi régnera qui sera sage, qui agira selon 
Péquité, et gut rendra la justice sur la 
terre. 

6 En ce tempsla Juda sera sauvé, Israél 
babitera dans ses maisans sans rien crain- 


Punition des faux prop Mes. 


nom de: Baal, et ils:séduisaient mon pew- 
ple d’Israél. 

44 Jai vu les propbéses: de Jérusalem 
semblables 4 des adultéres; j'ai vu parmi 
eux la voie du mensonye. ils ont fortifié 
les mains des méchants pour empécher 
que les hommes ne se convertissent da 
déréglement de leur vie. Ils sont tous de- 
venus devant mes yeux comme Sodome, 
et les habitants de Jérusalem comme. Go- 
morrhe. 

15 C’est pourquoi voici ce que le Sei- 
gneur des armées dit aux prophetes : Je 
les nourrirai d’absinthe, et je les abreu- 
verai de fiel, parce que la corruption s’est 
répandue des prophetes de Jérusalem sur 
toute la terre. 

16 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées : N’écoutez point jes paroles des pro- 
phetes qui vous prophétisent et gui vous 
trompent. Ils publient les visions de leur 
ceur, et non ce quwils ont appris de la 


dre; et voici le nom qu'ils donneront ace bouche du Seigneur. 


rai: Le Seigneur qui est notre juste. 
7.C’est pourquoi le temps vient, dit © 


17 Ils disent & ceux qui me bDlas- 
phement : Le Seigneur la dit, vous 


Seigneur, ou lon ne dira plus, vive le Sei-! aurez la paix; et a tous ceux qui 
gneur qui a tiré les enfants d’Israél de; marchent dans la corruption de leur 


Egypte; 
ryses vive le Seigneur qui a tiré et qui 
a rameneé les enfants de Ja maison d’Israél 
de la terre d’Aquilon, et de tous les pays 
ait je les avais chassés, afin qu’ils habitas- 
sent de nouveau dans leur terre. 
9 Paroles adressées aux prétendus pro- 
phetes : Mon coeur s’est brisé dans moi- 
méme, tous:mes os ont été ébraniés, je suis 
devenu comme un homme ivre, comme 
an homme rempli de vin, en contemplant 
la face du Seigneur, et considérant ses 
paroles: saintes. 
40. Car la terre est remplie d’adulteéres; 
la terre pleure a cause des blasphemes 
ion. y-entend , les chanaps.du désert sont 
evenus tout secs. Ils ont couru pour faire 
le: mal, et toute Jeur puissance n’‘a servi 

’ mjustice. 

Car le prophéte et le prétre se sont 
eerrompus, et, j.al trouvé dans ma mai- 
son les maux quiils ont faits, dit le 
Seigneur. 

12 C’est pourquoi leur yoie.sera comme 
un chemin glissant dans bes ténabres.. Gar 
on.les poussera. avec effort, et ils tombe- 
ront tous ensemble, parce que je les acca- 
bleraide maax au temps ov. je les visite- 
yaidans ma colére, dit le ig ea 
43. J'ai vu Vextravagance.dans leg pro- 


phttes. de Samarie; ils prophétisaient au phetes qui 


| 


coeur 
mal. 

18 Mais qui d’entre eux a assisté au con- 
seil de Dieu, qui l’a vu, et qui a entendu 
ce qu’il a dit? 

19 Le tourbillon de la colére du Seigneur 
va éclater sur la téte des impies, et la*tem- 
péte, aprés avoir rompu la nuée, tombera 
sur eux. 

20 La fureur du Seigneur ne se relachera 
point, jusqu’é ce qu'elle execute et qu'elle 
accomplisse toutes les pensécs deson ceeur. 
Vous.comprendrez enfin quel aura été sen 
dessem sur vous. 

21 Je n’envoyais point ces prophétes, et 
ils couraient d’eux-mémes. Je ne leur 
parlais point, et ils prophétisaient de leur 
tete. 

22 Sils.se fussent soumis ama volonte, 
et qu’ils eussent fait connaitre mes pa- 
roles a mon peuple, je les aurais retires 
de leur-mauvaise voie et du déeréglement 
de leurs pensées. 

23 Ne suis-je Dieu que de prés? dit le 
Seigneur ; ne le suis.je pas, aussi de doin ? 

2% Celui qui.se cache se dérobe-t-il. a 
moi, et.ne le vais-je point? dit je Sei- 
gneur. N’est-ce pas moi qui semplis le 
ciel et la terre? dit le Seigneur. 

25 J’ai entendu ce qu’ont dit ces pro- 
praphétusent le 


: Il ne vous arrivera point de 
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mon nom, en disant : J’ai songé, j’ai 


songé. 

26 Jusques & quand cette imagination 
sera-t-elle dans le coeur des prophétes 
qui prophétisent le mensonge, et dont les 
propheties ne sont que les séductions de 
leur coeur ; 

27 qui veulent faire que mon peuple 
oublie mon nom a cause de leurs songes, 
qu’ils débitent & quiconque les consulte, 
comme leurs péres ont oublié mon nom a 
cause de Baal? 

28 Que le prophéte qui a seulement un 
songe @ dire, raconte son songe; que ce- 
lui qui a entendu ma parole, annonce ma 
parole dans la vérité. Quelle comparaison 
y a-t-il entre la paille et le blé? dit le Sei- 
gneur. 

29 Mes paroles ne sont-elles pas comme 
du feu, dit le Seigneur, et comme un mar- 
teau qui brise la terre. 

30 C’est pourquoi je viens aux prophé- 
tes, dit le Seigneur, qui dérobent mes pa- 
roles chacun & leurs fréres. 

31 Je viens aux prophétes, dit le Sei- 
gneur,, qui prennent d’eux-mémes da li- 

té d’user de leurs langues, et qui disent: 
Voici ce que dit le Seigneur. 

32 Je viens aux prophetes, dit le Sei- 
gneur, qui ont des visions de mensonge, 
gui les racontent & mon peuple, et qui le 
séduisent par leurs mensonges et par leurs 
miracles, quoique je ne les ale point en- 
voyés et que je ne leur aie donnée aucun 
ordre, et qui n’ont aussi servi de rien a ce 
peuple, dit le Seigneur. 

33 Si donc ce peuple, ou un prophete, 
ou un prétre vous interroge et vous dit: 
Quel est le fardeau du Seigneur? vous lui 
direz : C’est vous-mémes qui étes le far- 
deau, et je vous jetterai bien loin de moi, 
dit le Seigneur. 

34 Si donc un prophéte, ou un prétre, 
ou quelqu’un du peuple, dit encore : Le 
fardeau du Seigneur, je visiterai dans ma 
colere cet homme et sa maison. 

35 Chacun de vous dira désormais & son 
prochain et & son frére : Qu’a répondu 
- Seigneur? qu’est-ce que le Seigneur a 

it? 

36 Et lon ne parlera plus du fardeau 
du Seigneur, car la parole de chacun 
sera son propre fardeau; parce que vous 
avez perverti les paroles du Dieu vivant, 
du a Seigneur des armées, qui est notre 


37. a7. Vous direz au prophate. : Que vous 


a répondu le a= Fe est-ce querte 


Seigneur a dit? 

Si vous dites encore : Le fardeau du 
Seigneur, je vous déclare, dit. le Sei- 
gneur, que parce que vous avez dit le 
lurdeau du Seigneur, quoique je vous 
eusse envoyé dire: Ne dites point le far~ 
deau du Seigneur, 

39 je vous prendrai moi-méme, et je 
vous emporterai comme un fardeau; je 
vous abandonnerai et je vous rejetterai 
loin de ma face, vous et la ville que j’ai 
donnée a vos peres et & vous. 

40 Je vous couvrirai d’un opprobre qui. 
ne finira point, et d'une éternelle igno- 
minie dont la mémoire ne seffacera ja- 
mais. 


CHAPITRE XXIV. 


Bonnes gues qui représentent les Juifs emmenés papi & Baby- 
lene mauvaises Hgues qui representent les Juifs laissés & J6- 
rusalem. 


1 Le Seigneur me fit voir un jour une 
vision. Il y avait devant le temple du Sei- 
gneur deux paniers pleins de figues. Et 
ceci arriva depuis que Nabuchodonosor, 
roi de Babylone, eut transféré Jéchonias, 
qui ctait fils de Joakim, roi de Juda, avee 
ses princes, les architectes et les ingé- 
nieurs, et qu'il les eut emmenés de Jéru- 
salem a Babylone. 

2 Dans l'un de ces paniers, il y avait: 
d’excellentes figues, comme sont d’ordi- 
naire les figues de la premiere saison; et 
dans l’autre il y avait des figues tres mé- 
chantes, dont on ne pouvait manger, 
parce qu’elles ne valaient rien. 

3 Alors le Seigneur me dit : Que voyez-. 
vous, Jérémie? Je lui répondis : Je vois 
des figues, dont les unes sont bonnes et 
tres bonnes, et les autres sont méchantes 
et tres méchantes; et l’on n’en peut point 
Manger, parce qu’elles ne valent rien. 
be Le Seigneur me parla ensuite et me: 

it: 

3 Voici ce que dit le Seigneur, le Dieu 
d'lsraél : Comme ces figues que vous voyez 
sont tres bonnes, ainsi je traiterai bien 
ceux que j’ai envoyés hors de ce lieu, et: 
qui ont été transférés de Juda dans le pays 
des Chaldéens. : 

6 Je les regarderai d’un ceil favorable, et 
je les raménerai dans ce pays; je les édifie- ; 
rai, et je ne les détruirai point; je les plan-. 
terai, et je ne les arracherai point. 

7 Je leur donnerai un ceeur docile, afin: 
quwils me connaissent, et qu’ils sachent 
que je suis le Seigneur. Hs seront men: 
peuple, et je eerai leur Dieu, parce qu’ik : 
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rétourneront a moi de tout leur coeur. 


8 Et comme vous voyez ces méchantes 


figues , dont on ne peut manger, parce 
qu’elles ne valent men : ainsi, dit le Sei- 
get jabandonnerai Sédécias, roi de 

uda, ses princes et ceux qui sont restés 
de Jérusalem , qui demeurent dans cette 
ville , ou qui habitent dans la terre 
d'Egypte. 

9 Je ferai qu’ils seront tourmentés , 
qu’ils seront affligés en tous les rovaumes 
de la terre, et qu'itls deviendront lop- 
probre, le jouet, la fable et la malediction 
des hommes dans tous les lieux ou je les 
aurai chassés. 

10 Jenverrai contre eux )’épée , la fa- 
mine et la peste, jusqu’a ce qu ils soient 
exterminés de la terre que je leur avais 
donnée, aussi bien qu’a leurs pcres. 


CHAPITRE XXV. 


indocilité de Juda.— Epoque et durée de ja caplivite de Baby- 
lone. — Prédiction contre Bubylone. — Coupe de ja colére du 
Seigneur. 


4 Parole qui fut adressée & Jérémie 
touchant tout le peuple de Juda, la qua- 
trieme année de Joukim, tils de Josias , 
roi de duda, qui est la premiere annce de 
Nabuchodonosor, roi de Babylone ; 

2 et que le prophete Jerémie annonca a 
tout te peuple de Juda, et a tous les habi- 
tants de Jérusalem, en disant : 

3 Depuis la treizieme année de Josias , 
fils d’Amon, roi de Juda, jusqu’a ce jour, 
il s’est passé vingt-trois ans, et le Sei- 
gneur m’ayant fait entendre sa parole , 
je vous Vai annoncee ; je me suis em- 
pressé de vous parler, et vous ne m avez 
point écouté. 

& Kt le Seigneur s’est haté de vous en- 
voyer tous les prophétes ses serviteurs ; 
et vous ne |’avez point écouté , et vous 
n’avez point soumis vos oreilles pour |’en- 
tendre. 

5 lorsqu’il vous disait: Que chacun de 
vous se retire de sa mauvaise voie , et 
da: déréglement de ses pensées crimi- 
nelles; et vous habiterez de siécle en 
siecle dans la terre que le Seigneur vous 
a donnée, a vous et a vos péres. 

§ Ne courez point apres des dieux étran- 
gers pour les servir et les adorer, et 
nirritez point ma colére par les cuvres 
de vos mains, et je ne vous affligerai 
point. 

7 Cependant vous ne m/’avez point 
écouté , dit le Seigneur ; vous m’avez ir- 
rité, au contraire, par les cuvres de vos 


mains pour attirer sur vous tous ces 
miaux. 

8 C’est pourquoi voici ce que dit le Sei- 
gneur des armées : Parce que vous n’avez 
point écouté mes paroles, 

9 je prendrai tous les peuples de l’Aqui- 
lon, dit le Seigneur, je les enverrai 
avec Nabuchodonosor, roi de Babylone . 
mon serviteur, et je les ferai venir contre 
cette terre, contre ses habitants, et contre 
toutes Jes nations qui l’environnent ; je 
les feral passer au fil de l’épée, je les 
rendrai Vetonnement et la fable des 
hommes, et je les réduirai a d’éternelles 
solitudes. 

10 Je ferai cesser parmi eux les cms de 
joie et les chants de réjouissance , les 
cantiques de Vépoux et les chants de 
Vepouse, le bruit de la meule et la lumiére 
de la lampe. 

11 kt toute cette terre deviendra un dé- 
sert affreux, qui €pouvantera ceux qui le 
verrout , et tuutes ces nations seront as- 
sujetties au roi de Babylone pendant 
suixante et dix années ; 

12 et lorsque les soixante et dix ans se- 
ront finis, je visiterai dans ma colere le 
roi de Bubylone et son peuple, dit le Sei- 
gneur, pour pun? leur iniquité 5 7e vese- 
terat la terre des Chaldéens, et je la 
réduirai a une éternelle solitude. 

13 Je vérifierai mes paroles, je ferai 
fondre sur cette terre tous les maux que 
jail prédits contre elle , tout ce qui est 
écrit dans ce livre, et tout ce que Jérémie 
a prophétisé contre toutes les nations ; 

14 parce que quoique ce fussent de 

rands peuples et de grands rois, ils ont 
eté assujettis aux Chaldéens; et je les 
traiterai selon leurs mérites et selon les 
ceuvres de leurs mains. 

15 Car voici ce que m’a dit le Seigneur 
des armeées , le Dieu d’Israél : Prenez de 
ma main cette coupe du vin de ma fureur, 
et vous en ferez boire & tous les peuples 
vers lesquels je vous enverral. 

16 Ils en borront, et ils en seront trou- 
blés ; et ils sortiront comme hors d'eux- 
mémes a la vue de l’épée que j’enverrai 
contre eux. 

17 J'ai recu la coupe de la main du 
Seigneur, et j’en ai fait boire & tous les 
peuples vers lesquels le Seigneur m’a 
envoyé ; 

18 A Jérusalem , aux villes de Juda, a 
ses rois et & ses princes, pour réduire 
leurs terres en un désert , et pour les 
rendre l’étonnement, la fable et la maié- 
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diction des hommes, comme il parait|trémités du monde: parze que le Se 


aujourd’ hui. 


gueur entre en jugement contre les tta- 


19 J’en ai fait boire & Pharaon., roi| tions; il se rend lui-méme juge de tous 


d’Ecypte , ses serviteurs, a ses princes, 
et A tout son peuple , 

20 et généralement a tous les rois du 
pays d’Ausite, a‘tous les rois des psys 
des Philistins , d’Ascalon , de Gaza, d’Ac- 
oaron , et ace qui reste d’Azot , 


21 & l’idumée, a \oub, et aux enfants: 


a’Ammon : 

92 & tous les rois de Tyr et 4 tous les 
rois de Sidon, et aux rois de la terre des 
fles qui sont au dela de la mer ; 

93 a Dedan, a Théma, a Buz, et a tons 
ceux quise font couper les cheveux en 
rond, 

2% a tous les rois d’Arabie, a tous les rois 
@Occident qui habitent dans le désert ; 

25 atous les rois de Zambri, et a tous 
les rois d'Elam; et 4 tous les rois des 
Medes , 

26 a tous les rois de l’Aquilon, soit 
qu’ils soient plus proches ou plus éloi- 
gnés; j’en ai fait boire 4 tous ces peu- 
ples , les uns aprés les autres; j’en ai 
donné 4 tous les royaumes qui sont sur 
la face de la terre, et le roi de Scsach en 
boira apres eux. 

97 Et vous leur direz encore ceci : Jéré- 
mie , voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées , le Dieu d’'Israél: Buvez et eni- 
vrez-vous , rejetez ce que vous avez bu, 
et tombez sans vous relever, 4 la vue de 
lépée que j’enverrai contre vous. 

98 S’ils ne veulent pas recevoir de votre 
main cette coupe que vous leur donnerez 
a boire, vous leur direz: Voici ce que 
dit le Seigneur des armées : Vous en 
boirez certamement ; 

29 car je vais commencer & affliger les 
habitants de cette ville méme ox 1|’on in- 
voquait mon nom; et vous prétendriez 
apres cela étre exempts de chatiment, 
comme si vous éliez innocents ! Vous ne 
vous en exempterez point; car je vals 
envoyer l’épée contre tous les habitants 
de la terre, dit le Seigneur des armées. 

30 Vous leur prophétiserez toutes ces 
choses, et vous leur direz: Le Seigneur 


rugira du haut du ciel, et il fera entendre 


ga voix du liew de sa demeure sainte. 11 

ira comme un lion contre le lieu 
méme de sa gloire; et il s‘eacitera un cri 
commun contre tous les hahitants de la 
terre, tel qu’en font ceux qui foulent le 


vit. 
34 Le bruit en retentira jusqu’aux ex- 


les hommes. J'ai livré al’épée les impies; 
dit le Seigneur. 

32 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées ; Les maux vout passer d’un peuple 
& un autre, et une grande tempéte sor- 
tira des extrémités du monde. 

33 Ceux que le Seigneur aura tués ce 
jour-la seront étendus sur la terre, d’ua 
hout a l'autre; on ne les pleurera point, 
on ne jes rejevera point, on ne les ense- 
velira point; mais ils demcureront sur la 
face de In terre comme du fumier. 

34 Hurlez, pasteurs, et criez; couvrer- 
vous de cendres, vous qui étes les chefs 
de mon troupeau ; car le temps est ae- 
compli ou vous devez étre tués, o& vous 
serez dispersés, et ol vous tomberez par 
terre comme des vases d’un grand prix 
qu'on laisse tonber. 

35 Les pasteurs voudront fuir , et ne le 
pourront; les chefs du troupeau cher- 
cheront leur salut inutilement. 

26 Les cris des pasteurs se méleront: 
avee les hurlements des principaux du. 
troupeau , parce que le Seigneur a détruit 
tous leurs paturages. 

37 Les champs de la paix sont dans un 
triste silence devant la colere et la fu- 
reur du Seizneur. 

38 Il a absndonné comme un lion le 
lieu de sa retraite, et la terre ensuite a- 
été déesolée par la colere de la colombe ; 
et par indignation et la fureur du Sei- 
eneur. 


CHAPITRE XXVI. 


Jérémie prophétisin’ contre Jérusalem est jugé digne de mort par: 
le- prétres et par le peuple; il est delivré de leurs mains par 
princes ct les ancietis.du peuple, 


{ Au commencement du régne de Joa- 
kim, fils de Josias, roi de Juda, le Sei- 
gneur me it ces paroles: 

2 Voici ce que dit le Seigneur : Tenez- 
vous a l’entrée de la maison du Seigneur, 
et dites a tous les habitants des villes de 
Juda qui vierment adorer en la maison 
du Seigneur , tout ce que je vous ai or- 
donné de leur dire; n’en retranchez pgs: 
la moindre parole ; 

3 pour voir s’ils écouteront, et s’'ils se 
convertiront en quittant leur mauvaise: 
voie, afin que je me repente du mal que 
java résolu de leur fatre, &-cause de la’ 
malice de leur coeur. ae 

4 Vous leur direz : Voici ce que dit le 
Seigneur : Si vous ne faites ce que je’ 
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Le temple.traité comme Silo. 
yous dis, en marchant selon la lei que je 
vous ai donnée. 

5 et en écoutant les paroles des pro- 
phétes mes serviteurs que je vous ai en- 
voyés, que je me suis méme empressé de 
vous envoyer, et que vous n’avez point 
ésoutés jusgu’d cette heure, 

6 je réduirai cette maison dans le méme 
état ov est Silo, et je rendrai cette ville 
Vexécration de tous les peuples du 
monde. 

7 Les prétres, les prophétes et tout le 
peuple entendirent Jérémie, qui disait ces 
paroles en la maison du Seigneur ; 

8 et Jérémie ayant dit tout ce que le 
Seigneur lui avait ordonné de dire a tout 
le peuple, les prétres, les prophetes et 
tout le peuple se saisirent de lui, en di- 
sant : ll faut qu’il meure. 

9 Pourquoi a-t-il prophétisé au nom 
du Seigneur, en disant : Cette maison 
sera traitée comme Silo; ct cette ville 
sera detruite sans qu'il reste personne 
pour Vhabiter? Alors tout le peuple s’as- 
sembla contre Jérémie, 4 la maison du 
Seigneur ; 

10 et les princes de Juda ayant en- 
tendu ceci, montérent de Ja maison du 
roi 4 la maison du Seigneur, et s’assirent 
4 Ventrée de la porte neuve de la maison 
du Seigneur. 

11 Les prétres et les prophétes par- 
lérent aux princes et a tout le peuple en 
disant : Cet homme mérite la mort, 
parce qu’il a prophétisé contre cette 
ville, comme vous l’avez entendu de vos 
oreilles. 

12 Jérémie dit a tous les princes et 3 
tout le peuple : Le Seigneur m’a envoyé 
pour parler & cette maison et a cette ville, 
et pour lui prédire tout ce que vous avez 
entendu. 

43 Redressez donc maintenant vos 
voies ; rendez plus pures les affections de 
votre cceur; et écoutez la parole du Sei- 
gneur votre Dieu, et le Seigneur se re- 
pentira du mal qu’il avait résolu de vous 
faire. 

1& Pour moi, je suis entre vos mains ; 
faites de moi ce qu’il vous plaira. 

15 Sachez néanmoins et soyez persuadés 
que Si vous me faites mourir, vous répan- 
drez le sang innocent, et vous le ferez re- 
tomber sur vous-mémes, sur cette ville, 
et sur tous ses: habitants; parce que le 
Seigneur m’a envoyé véritablement vers 
vous, pour vous dire tout ce que vous avez 
erttendu, 





rent aux prétres ef aux prophétes : Cét 
homme n’a point mérité la mort, parce 
que c’est'‘au nom du Seigneur notre Dieu 
qu'il nous a parlé. 

17 Alors quelques-uns des plus anciens 
du pays se levérent, et dirent a toute 
Vassemblée du yeuple; ; 

18 Michée de Morasthi prophétisa au 
temps d’Ezéchias, roi de Juda; et il dit a 
tout le peuple de Juda : Voici ce que dit 
le Seigneur des armées: Sion se labourera 
comme un champ; Jérusalem sera réduite 
en un monceau de pierres, et cette mon 
tagne ou est la maison du Seigneur de- 
viendra une haute forét. 

19 Fut-il pour cela condamné & mort 
par Ezéchias , roi de Juda, et par tout le 
peuple? ne craignirent-ils pas, au con- 
traire le Seigneur? n’offrirent-ils pas leurs 
prieres devant le Seigneur? et ul se re- 
pentit des maux dont il avait résolu de 
les affliger. Ainsi nous commettons main- 
tenant un grand crime qui retombera sur 
nous. 

20 Il y avait aussi un homme nommé 
Urie, fils de Semei, de Cariathiarim, qui 
prophétisait au nom du Seigneur, et qui 
avait predit contre cette ville et contre 
ce pays toutes les mémes choses que Jé- 
rémie 5 

21 et le roi Joakim, tous les princes et 
les plus puissants de sa cour l’ayant en- 
tendu, le roi voulut le faire mourir. Urie 
le sut, i] eut peur, et il senfuit, et se re- 
tira en Egypte; 

22: et le roi Joakim ayant envoye Eina- 
than, fils d’Achabor, et des hommes avec 
lui, pour le prendre dans Egypte , 

23 ils en tirerent Ulrie , et ?amenérent 
au roi Joakim, qui le fit mourir par P’é- 
pée, et voulut que son corps fit ensevelf 
sans honneur dans les sépulcres des der- 
niers du peuple. 

24 Ahicam, fils de Sephan, soutint done 
puissamment Jérémie, et empécha qu'il 
ne fut abandonné entre les mains du peu- 
ple, et qu’on ne le fit mourir. 


CHAPITRE XXVII.. 
Dieu commande a Jérémie d’avertir les rois voisine ef SAdéalas 


meme, roi de Juda, de se soumelire & Nabuchedonesor — Faux 
prophétes qui trompent le peuple. 


1 Au commencement du régne de Jéa- 
kim, fils de Josias, roi de Juda, le Se 
neur parla a Jérémie de cette sorte : 

2 Voici: ce que le Seigneur m’a dit : 
Faites-vous des liens et des chaines, et. 
mettez—les & votre cou, 
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3 -et vous les enverrez au roi d’Edom, 
au roi de Moab, au roi des Ammonites, 
au roi de Tyr, et au roi de Sidon, par les 
ambassadeurs qui sont venus a Jérusalem 
vers Sédécias, roi de Juda; 

& et vous leur ordonnerez de parler 
ainsi a leurs maitres : Voici ce que dit le 
Seigneur des armées, le Dieu d’Israél : 
Vous direz ceci a vos maitres : 

5 C’est moi qui ai créé la terre, les 
hommes et les bétes qui sont sur la face 
de la terre, par ma grande puissance et 
par mon bras fort, et j’ai donne la terre a 
qui il m’a plu. 

6 J’ai donc livré maintenant toutes ces 
terres entre les mains de Nabuchodonosor, 
roi de Babylone, mon serviteur; je lui ai 
donné encore les bétes de la campagne, 
afin qu’elles lui soient assujetties; 

7 et tous les peuples lui seront soumis, 
& lui, & son fils, et au fils de son fils, 
jusqu’a ce que son temps, et le temps de 
son royaume soit venu; et plusieurs 
peuples et de grands rois lui seront 
soumis. 

8 Si quelque peuple et quelque royaume 
ne veut pas se soumettre 4 Nabuchodo- 
nosor, roi de Babylone, ni baisser le cou 
sous le joug du roi de Babylone, je le 
visiterai par l’épée, par la famine et par 
la peste, dit le Seigneur, jusqu’’ ce que 
je les aie consumés par la main de Nabu- 
chodonosor. 

9 Vous donc, n’écoutez point vos pro- 
phétes, ni vos devins, ni vos inventeurs 
de songes, ni vos augures, ni vos magi- 
ciens, qui vous disent : Vous ne serez 
point assujettis au roi de Babylone ; 

10 car ils vous prophetisent le men- 
songe pour vous envoyer bien loin de 
votre terre, pour vous en chasser et pour 
vous faire périr. 

44 Quant au peuple qui voudra bien 
baisser le cou sous le joug du roi de Ba- 
bylone et lui étre soumis, je le laisserai 
en paix dans sa terre, dit le Seigneur; il 
la cultivera, et y habitera 

12 J’ai parlé aussi en cette méme ma- 
mitre 4 Sédécias, roi de Juda, en lui di- 
sant : Baissez le cou sous le joug du roi 
de Babylone ; soumettez-vous a lui et a 
son peuple, et vous vivrez en repos. 

13 Pourquoi mourrez-vous, vous et votre 
peuple, par l’épée, par la famine et par 

a peste, selon que le Seigneur a dit qu’il 
arrivera ala nation qui n’aura point voulu 
se soumettre au roi de Babylone ?. 

44 N’écoutez point les paroles des. pro- 
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point assujettis au roi de: Babylone; ‘car 
ce qu ils vous disent n’est que mensonge. 

15 Je ne les ai point envoyés, dit le 
Seigneur ; et ils prophétisent faussement 
en mon nom pour vous chasser, et pout 
vous faire périr, vous et vos prophttes 
qui vous prédisent l’avenir. - 

16 J’ai aussi parlé aux prétres, et A ce 
peuple, en leur disant : Voici ce que dit 
le Seigneur: N’écoutez point les paroles 
de vos prophetes, qui vous font des pré- 
dictions et qui vous disent : Les vases de 
la maison du Seigneur seront bientot ra 
portés de Babylone; car ils vous proph 
tisent le mensonge. 

17 Ne les écoutez donc point, mais sou- 
mettez-vous au roi de Babylone, afin que 
vous viviez. Pourquoi cette ville sera+t-elle 
réduite en un désert ? 

18 S‘ils sont vraiment prophétes, et si 
la parole du Seigneur est en eux, qu’ils 
s’opposent au Seigneur des armées, afin 
que les vases qui ont ¢éte laissés dans la 
maison du Seigneur, dans la maison du 
roi de Juda, dans Jérusalem, ne soient 
point transférés en Babylone. 

19 Car voici ce que dit le Seigneur des 
armées aux colonnes, 4 la mer d’atrain, 
aux bases, et aux autres vaisseaux qui 
sont demeurés en cette ville, 

20 que Nabuchodonosor, roi de Baby- 
lone n’emporta point lorsqu’il emmena 
Jéchonias, fils de Joakim, roi de Juda, & 
Babylone, et avec lui toutes les per- 
sonnes les plus considérables de Juda et 
de Jérusalem : 

21 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées, le Dieu d’Israél, aux vases qui ont 
été laissés dans la maison du Seigneur, 
et dans la maison du roi de Juda et de 
Jérusalem. 

22 Ils seront transportés 4 Babylone, et 
ils y demeureront jusqu’au jour ou je les 
visiterai, dit le Seigneur, et ow je les ferai 
rapporter et remettre en leur premier lieu. 


CHAPITRE XXVIII. 


Fausse prédiction d’Hananias. — Jérémie en appelle & Vévéne. 
men Bat déclare qu’Hananias mourre dans /’année. — Mest 
*Hananias. 


1 La méme année, au commencement. 
du régne de Sédécias, roi de Juda, au’ 
cinquieme mois de la quatritme année 
de son réegne, Hananias, fils d’Azur, pro. 
phéte de Gabaon, me dit dans la maisen: 
du Seigneur, en présence des prétres‘et' 
de tout le peuple: Ee eS 


2 Voici-ce que dit le: Seigneur des ats: 


the 


Fangacprophatie d,Hananias, 
mées, le Dieu d’Israél:.j’ai brisé le -joug 


du roi.de Babylone.. 

$ Ilse passera encore deux ans, et apres 
cela je ferai rapporter en ce lieu tous les 
vases (le la maison du Seigneur, que Na- 
buchodonosor, roi de Babylone, a em- 
‘sacha de ce lieu, et qu’il a transférés a 

bylone. 

h ht je ferai revenir en ce méme lieu, 
dit le Seigneur, Jéchonias, fils de Joakim, 
roi de Juda, et tous les captifs qu'on a 
emmenés de Juda en Babylone. Car je 
briserai le joug du roi de Babylone. 

5 Le prophéte Jérémie répondit au pro- 
phéte Hananias devant les prétres et de- 
vant tout le peuple qui etait dans la 
maison du Seigneur, 

6 et le prophete Jérémie lui dit: Ainsi 
soit-il; que le Seigneur daigne faire ce 
que vous venez de dire! Que le Seigneur 
vérifie les paroles que vous venez de 
prophéetiser , afin que les vases sacrés 
soient rapportés en la maison du Sei- 
gneur, et que tous les captifs qui ont ete 
transférés en Babylone reviennent en ce 
lieu ! 

7 Mais néanmoins écoutez ce que je vais 
dire devant vous, et en présence de tout 
le peuple: : 

8 Les prophétes qui ont été des le com- 
mencement, avant moi et avant vous, ont 
prédit & plusieurs provinces et a de grands 
royaumes, les guerres, les désolations et 
la famine. 

9 Si done un prophete prédit la paix, 
lersque sa prédiction sera accomplie on 
reconnaitra si c’est le Seigneur quil’a ve- 
ritablement envoyé. 

40 Alors le prophéte Hananias déta la 
chaine du cou du prophéte Jérémie, et la 
rompit , 

11 et il dit devant tout le peuple: Voici 
ce que dit le Seigneur: C'est ainsi que 
dans deux ans je briserai le joug de Na- 
buchodonosor, roi de Babylone, et que 
je Uéterar de dessus le cou de tous les 
peuples. 

12 Et le prophéte Jérémie reprit son 
chemin et s’en alla. Mais aprés que le 
prophete Hananias eut rompu la chaine 
du cou du prophete Jérémie, le Seigneur 
parla & Jérémie, et lui dit: 

43 Vous direz a Hananias: Voici ce que 
dit le Seigneur : Vous avez brisé des chai- 


nes de bois; mais par /d vous vous en 


ferez d'autres qui seront de fer. : 
4% Car voici ce que dit le Seigneur des 
arméen, le. Dien. d'israél; J'ai misun joug 
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de fer sur le cou de tous ces peuples, afin 
qu’ils soient assujettis 4 Nabuchodonosor, 
roi de Babylone, et ils lui seront assu- 
jettis, et je lui ai abandonné méme les 
bétes de la campagne. 

15 Et le prophete Jérémie dit au pre- 
phéte Hananias: Hananias, écoutez-moi. 
Le Seigneur ne vous a point envoyé, et 
vous savez que ce peuple a mis sa con- 
fiance dans le mensonge. 

16 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur: Je vous exterminerai de dessus 
la terre, et vous mourrez cette année 
méme: parce que vous avez parlé contre 
le Seigneur. 

17 Etle propheéte Hananias mourut cette 
année-la, au septieme mois. 

CHAPITRE XXIX. 


Lettre de Jeremie aux captif> de Babylune. — Promesse de leur 
retour. — Fin malheurenuse des faux prophetes. 


1 Voici les paroles de la lettre que le 
prophéete Jérémie envoya de Jérusalem a 
ce qui restait d’anciens parmi les captifs, 
aux pretres, aux propheétes, et a tout le 
peuple que Nabuchodonosor avait trans- 
lérés de Jerusalem en Babylone, 

2 apres que le roi Jéchonias, la reine, 
les eunuques, les princes de Juda et de Jé- 
rusilem, les architectes et les ingénieurs 
eurent eté transférés de Jérusalem, 

3 par Elasa, fils de Saphan, et Gama- 
rias, fils d'Helcias, qui furent envoyés & 
Babylone par Sedécias, roi de Juda, vers 
Nabuchodonosor, roi de Babylone: elle 
etact congue en ces termes: 

4 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées, le Dieu d’Israél, a tous les captiis que 
j'ai transférés de Jérusalem 4 Babylone. 

5 Batissez-vous des maisons, et habitez- 
les; plantez des jardins, et nourrissez- 
vous de leurs fruits. 

6 Prenez des femmes, et ayez-en des fils 
et des filles; donnez des femmes a vos 
fils et des maris & vos filles, afin qu’il en 
naisse des tils et des filles, et que votre 
race se multiplie au lieu ot vous étes, et 
ne laissez pas diminuer votre nombre. 

7 Recherchez la paix de la ville a la 
quelle je vous ai transférés, et priez le 
Seigneur pour elle, parce que votre paix 
se trouve dans la sienne. 

8 Car voici ce que dit le Seigneur des 
armées, le Dieu d’{sraél: Ne vous laissez 
point séduire par vos prophetes qui sont 
au milieu de vous, ni par vos devins; et 
n’ayez point égard aux songes que vous 
avezsongéS; - 

9 parce qu’ils vous prophétisent fausse- 
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ment en mon nem ; ce n’est point moi qui 
les ai envoyés, dit le Seigneur. 

40 Car voici ce que dit le Seigneur: 
Lorsque soixante et dix ans se seront 

és 4 Babylone, je vous visiterai, et je 
vérifierai les paroles favorables que je 
vous ai donnees, en vous faisant revenir 
en cette terre. 

41 Car je sais les pensées que j’ai sur 
vous, dit le Seigneur, qui sont des pensées 
de paix et non d’affliction pour vous don- 
ner la patience dans vos maux, et pour 
les finir au temps que j’ai marque. 

142 Vous m’invoquerez, et vous retour- 
nerez; vous me prierez, et je vous exau- 
cerai. 

13 Vous me chercherez, et vous me 
trouverez, lorsque vous me chercherez 
detout votre ceeur. 

414 C’est alors que vous me trouverez, 
dit le Seigneur; et je raménerai vos cap- 
tifs, et je vous rassemblerai du milieu de 
tous les peuples et de tous les lieux vers 
lesquels je vous avais chassés, dit le Sei- 
gneur, et je vous ferai revenir de ce 
méme lieu. of je vous avais fait trans- 
porter. 

15 Cependant vous avez dit: Le Sei- 

eur nous a suscité des prophetes a 
abylone. 

16 (Car voici ce que dit le Seigneur au 
roi qui est assis sur le tréne de David, et 
a tout le peuple qui habite dans cette 
ville, & vos freres qui ne sont point sortis 
comme vous hors de leur pays: 

17 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées: J’enverrai contre eux l’épeée, la 
famine et la peste, et je les rendrai comme 
de mauvaises figues dont on ne peut man- 
ger, parce qu elles ne valent rien. 

18 Je les poursuivral avec )’épée, la 
famine et la peste; je les. ferai tourmenter 
dans tous les royaumes de la terre; je les 
rendrai la malédiction et l’étonnement, 
Vobjet des insultes et des opprobres de 
tous les peuples vers lesquels je les aurai 
chassés ; 

19 parce qu’ils n’ont pomt écouté, dit Je 
Seigneur, mes paroles que je. leuz avais 
fait annoncer par les prophétes mes ser- 
viteurs, que je leur. ai envoyés avec: em- 
pressement: et .cependant vous ne m’avez 
point écouté, dit le Seigneur.). 

30 Ecoutez donc.la-parole: du Seigneur, 
vous tous qui étes sortis de votre pays, 


ie envoyés de Jérusalem a Babylene.. 
Ty o eur des ar-- 


ici ce que dit le Sei 
mées,.. le. Dieu. d'lsraél,.a Achab, file. de 


Colias, et a 'Sédécias, fils de Maasias, qui 
vous prophétisent faussement en men 
nom: Je les livrerai entre les mains de 
Nabuchodonosor, roi de Babylone, et iJ 
les fera mourir devant vos yeux. 

22 Et tous ceux qui ont été tranférés dé 
Juda & Babylone, se serviront de leut 
nom lorsqu’ils voudront maudire quel- 
qu'un, en disant: Que le Seigneur vous 
traite comme il traita Sédécias et Achab, 
que le roi de Babylone fit briler dans 
une poéle ardente ; 

23 parce qu’ils ont agi follement dans 
lsraél, quils ont corrompu les femmes de 
leurs amis, et qu’ils ont parlé faussement 
en mon nom, en disant ce que je ne leur 
avais point ordonné de dire. C’est moi- 
méme qui suis le juge et le témoin, dit le 
Seigneur. 

24% Et dans la suite le Seiqneur ajouta: 
Vous direz a Semeias, Néhélamite: 

25 Voici ce que dit le Seigneur des:ar- 
mées, le Dieu d'Israél: Parce que vous 
avez envoyé en mon nom des lettres & 
fout le peuple qui est dans Jérusalem, et 
a Sophonias, fils de Maasias, prétre, et.& 
tous les prétres, en disant: 

26 Le Seigneur vous a établi pontife 
comme il établit le pontife Joiada, afin 
que vous seyez chef dans la maison du 
Seigneur, et que prenant autorité sur 
tout homme qui prophétise par une fu-. 
reur prophetique, vous le fassiez mettre: 
dans les fers et dans la prison. 

27 Pourquoi n’avez-vous donc point re- 
pris maintenant Jérémie, d’Anathoth, qui 
vous prophétise, 

28 et quia envoyé des lettres 4 Baby- 
lone, en disant: Vous ne reviendrez de 
longtemps; ainsi batissez des maisons, et: 
demeurez-y; plantez des jardins, et man« 
gez-en le fruit. 

29 Sophonie lut done cette lettre devant 
le prophete Jérémie. 

30 kt en méme temps le Seigneur fit em 
tendre sa parole a Jérémie, et lui dit? 

31 Ecrivez ceci 4 tous ceux qui ont: été 
transférés en Babylone: Voici ce que dit 
le Seigneur a Sémeias, Néhélamite: Parce 
que Sémeias: vous: a prophetisé, quoique : 
je ne l’eusse port envoyé vers vous, et’ 
qu’il vous a fait mettre’ votre confiance: 
dans le: mensonge, 

32. voici ce que dit Seigneur: Je: vi+ 
andes dane: ma: colére ee ape 
amite, et sa pestérité; aucun de ses dé 
cendants ne sera assis au’ miliew dé 
peuple, et il ne verra point ie bien queje’ 
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deis fdire & mon peuple, dt le Seigneur ; 
parce: qu'il a dit des paroles crimineties. 
contre le Seigneur. 


CHAPITRE XXX. 


Délivrance des enfants d’lsraél et de Juda. — Le Bcignenr ra 


Jes ennemis de son pouple. — Rétablissement de Jérusalem et 


da temple. 


4 Le Seigneur, parlant 4 Jérémie, lui 
dit : 

2 Voici ce que dit le Seigneur, le Dieu 
d’Israél] : Ecrivez dans un livre toutes les 
paroles que je vous ai dites ; 

3.car le temps vient, dit le Seigneur, 
que je ferai revenir les captifs de mon 
peuple d’Israél et de Juda, dit le Seigneur, 
que je les ferai, dzs-je, revenir a la terre 
que j’ai donnée a leurs peres, et ils Ja pos- 
séderont de nouveau. 

& Voici les paroles que le Seigneur a di- 
tes & Israél et & Juda : 

5 Voici ce que dit le Seigneur : Un bruit 
terrible a frappé notre oreille, l’épouvante 
est partout, et i n’y a point de paix. 

6 Demantez: et voyez si ce sont les 
hommes gui enfantent: Pourquoi donc 
vois-je maintenant les hommes qui tien- 
nent leurs mains sur leurs reins comme 
une femme qui est dans les douleurs de 
Penfantement? et pourquoi leurs visages 
sont-ils tout jaunes et défigurés ? 

7 Hélas! que ce sera la un grand jour! 
ILn’y en aura point eu de semblable. Ce 
sera un temps d’affliction pour Jacob; et 
néanmoins il en sera délivré. 

8 Caren ce temps-la, dit le Seigneur 
des armées, je vous éterai du cou le joug 
de vos ennemis, et je le briserai; je rom- 
prai vos chaines,.et les étrangers ne vous 
domineront plus. 

9: Mais ceux gui seront alors serviront le 
Seigneur leur Dieu, et David leur roi, que 
je leur susciterai. 

10. Ne:craignez donc point, vous, 6 Jacob 
mon serviteur, dit le Seigneur, n’ayez 
point de peur, 6 Israél. Gar je vous deéli- 
vrerai de ce pays.si éloigné ou vous étes, 
et je tirerai vos enfants de la terre ou ils 
sont captifs. Jacob reviendra, il jouira du 
repos, et il sera dans l’abondance de toutes 
sortes-de biens, sans qu'il lui reste plus 
d'ennemi a craindre. 


44 Car je suis avec vous pour vous sau-: 
ver, dit le Seigneur: j’exterminerai tous. 


les peuples:parmi lesquels je vous: ai dis- 
persés, et pour vous, je ne vous: perdrai 
pas: enti¢rement; mais je vous chatierat 
seton ma justice, afin que vous ne'vous 


12 Car voici ce que dit le Seigneur : 
Votre blessure est incurable, votre plaie 
est trés maligne. 

13 Il ny a personne quijuge comme il 
faut de la maniére dont elle doit étre 
bandée ; tous les remédes qu’on emploie 
pour vous guérir sont inufiles. 

14 Tous ceux qui vous aimaient vous ont 
oubliée, et ils ne vont plus vous chercher. 
Car je vous ai frappée en ennemi, je vous 
al chatiée cruellement, 4 cause de la mal- 
titude de vos iniquités, et de votre endur- 
cissement dans le péché. 

15 Pourquoi criez-vous de vous voir 
brisée de coups? Votre douleur est incu- 
rable. C’est & cause de la multitude de 
vos iniquités, et de votre endurcissement 
dans le péché, que je vous ai traitée de 
la sorte. 

16 Mais un jour tous ceux qui vous dé- 
vorent seront dévorés, tous vos ennemis 
seront emmenés captifs; ceux qui vous 
détruisent seront détruits, et j’abandon- 
nerai au pillage tous ceux qui vous pillent. 

17 Car je refermerai la cicatrice de vo- 
lre plaie, et je vous guérirai de vos bles- 
sures, dit le Sergneur. [ls vous ont appe- 
lée, 6 Sion, la répudiée. C’est 1a, dient-als, 
cette Sion, qui n’a plus personne qui la 
recherche. 

18 Voici ce que dit le Seigneur : Je ferai 
revenir les captifs qui habitaient dans les 
tentes de Jacob; j’aurai compassion de 
ses maisons; la ville sera rebatie sur sa 
montagne, et le temple sera fondé de 
nouveau comme il était auparavant. 

19 Les louanges sortiront de leurbouche, 
et les chants de joie. Je les multiplierai, 
et leur nombre ne diminuera point; je les 
mettrai en honneur, et ils ne tomberont 
plus dans labaissement. 

20 Leurs enfants seront comme ils ont 
été des le commencement, leur assemblée 
demeurera ferme devant moi, et je visite- 
rai dans ma colére tous ceux qui les persé- 
cutent. 

21 I}sortira de Jacob un chef qui Je con- 
duira, un prince naiftra du milieu de lui. 
Je le ferai approcher, et il s’approchera 
de moi. Car qui est celui qui putsse ap- 
phquer son cceur pour s'approcher dé 
moi? dit le Seigneur. 

22 Vous serez mon peuple, et je serat 
votre Dieu. 

93 Le tourbillon du Seigneur, sv farear 
impétueuse, sa téempéte toute préte a 
fondre, va se reposer sur la téte des 
implies | 
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24 Le Seigneur ne détournera point sa 
colére et son indignation jusqu’a ce qu’il 
ait exécuté et qu’il ait accompli toutes les 
pensées de son cceur; et vous les compren- 
drez dans le dernier jour. 


CHAPITRE XXXI. 


Rétablissement de Ja maison d'Israél reunie a celle de Juda. — 
Prodize de la naissanes du Messie. — Renouvellement des deux 
maisons d’fsraél ef de Juda. — Alliance nouvelle, ~ Rétablisse- 
ment de Jérusalem. 


1 En ce temps-la, dit le Seigneur, je 
seraile Dieu de toutes les familles d’Israél, 
et ils seront mon peuple. 

2 Voici ce que dit le Seigneur: Mon 
peuple, qui était échappé a lépée, a 
trouvé grace dans le désert; Israél ira 
& son repos. 

3 Il y a longtemps que le Seigneur s’est 
fait voir & moi. Je vous ai aimée d’un 
amour éternel. C’est pourquoi je vous ai 
attirée a mot par la compassion que j’ai 
eue de vous. 

& Je vous édifierai encore, et vous serez 
édifiée de nouveau, vierge d’Israél. Vous 
paraitrez encore en pompe au son de vos 
tambours, et vous marcherez au milieu 
des joueurs d’instruments. 

5 Vous planterez encore des vignes sur 
les montagnes de Samarie; et ceux qui 
les planteront n’cn recueilleront point 
le fruit jusqu’a ce que le temps en soit 
venu. 

6 Car il viendra un jour que les gardes 
crieront sur la montagne d’Ephraim: Le- 


vez-vous; montons €a Sion, en la maison: 


du Seigneur notre Dieu ! 

7 Car voici ce que dit le Seigneur: Ja- 
cob, tressaillez de joie, faites retentir des 
cris d’allegresse a la téte des nations; fai- 
tes grand bruit; chantez des cantiques et 
dites: Seigneur, sauvez votre peuple, 
sauvez les restes d’Israél. 

8 Je les ramenerai de la terre d’Aquilon, 
je les rassemblerai des extrémités du 
monde. L’aveugle et le boiteux, la femme 
grosse et la femme qui enfante seront 
parmi eux mélées ensemble, et revien- 
dront ici en grande foule. 

9 Jls reviendront en pleurant de jove, et 
je les raménerai dans ma miséricorde; je 
les ferai passer au travers des torrents 
d’eau par un chemin droit, ou ils ne fe- 
ront aucun faux pas, parce queje suis de- 
venu le pere d’Israél, et qu’Ephraim est 
mon premier-né. 

10 Nations, écoutez la parole du Sei- 
gneur : annoncez ceci aux fles les plus re- 
culées, et dites-leur: Celui qui a dis- 


persé Israél le rassemblera, et i] le gar- 
dera comme un pasteur garde son trou- 
peau. 

11 Car le Seigneur a racheté Jacob, et 
il Pa délivré de la main d'un ennemi plus 
puissant que lui. 

12 Ils viendront, et ils loueront Dieu 
sur la montagne de Sion; ils accourront 
en foule pour jouir des biens du Seigneur, 
du froment, du vin, de Vhuile, et du fruit 
des brebis et des beufs; leur ame de- 
viendra comme un jardin qui est toujours 
arrosé d’eaux, et ils ne souffriront plus de 
faim. 

13 Alors les vierges se réjouiront au 
chant des instruments de musigue, et les 
jeunes hommes melés avec les vieillards; 
Je changerai leurs pleurs en des chants 
de réjouissance; je les consolerai; et 
apres leur douleur, je les remplirai de 
joie. 

44% J’enivrerai et j’engraisserai l’ame des 
prétres, et mon peuplesera tout rempli de 
mes hiens, dit le Seigneur. 

15 Voici ce que dit le Seigneur: Un 
grand bruit s'est clevé en haut ; ony a 
entendu des cris mélés de plaintes et de 
soupirs de Rachel, qui pleure ses enfants, 
et qui ne peut se consoler de leur perte. 

16 Voici ce que dit le Seigneur: Que 
votre bouche étouffe ses plaintes, et que 
vos yeux cessent de verser des larmes, 
parce que vos cuvres auront leur ré- 
compense, dit le Seigneur, et que vos 
enfants retourneront de la terre de vos 
ennemis. 

17 Vos espérances enfin seront accom- 
plies, dit le Seigneur, et vos enfants re- 
tourneront en leur pays. 

18 J'ai entendu la voix d’Ephraim, trans 
féré duns une terre étrangere. Vous m’'a- 
vez chatié, disazt-i/, et j’ai été instruit 
par mes maux comme un jeune taureau 
qui est indompté. Convertissez-moi, et je 
me convertiral & vous, parce que vous 
étes le Seigneur mon Dieu. 

19 Car aprés que vous m/’avez converti 
Jai fait pénitence, et apres que vous 
m’avez ouvert les yeux j’al frappé ma 
cuisse dans ma douleur. J'ai été contus 
et j'ai rougi de honte, parce que l’op- 
probre de ma jeunesse est tombé sur 
moi. 

20 Ephraim n’est-il pas mon fils que 
jai honoré, et un enfant que j'ai élevé 
avec tendresse? Ainsi quoique j’aie parlé 
contre lui auparavant, je me souviendrai 
néanmoins encore de lui. C’est pourquoi 
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mes entrailles sont émues de J’état ot il 
est; ’aurai pitié de lui, et je lui ferai mi- 
séricorde, dit le Seigneur. 

21 Faites-vous un lieu ot vous demeu- 
riez en sentinelle; abandonnez- vous 4 
Vamertume, redressez votre coeur, et re- 
mettez-le dans la voie droite dans laquelle 
vous avez marché; retournez, vierge d’ls- 
raél, retournez a ces memes villes ou vous 
hahitiez. 

22 Jusques A quand serez-vous dans la 
dissolution et dans les délices, fille vaga- 
bonde? Car le Seigneur a crcé sur la terre 
un nouveau prodige, UNE FEMME ENVIKON- 
NERA UN HOMME. 

23 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées, le Dieu d’lsraél : Ils diront encore 
cette parole dans la terre de Juda et dans 
ses villes, lorsque j’aurai fait revenir leurs 
captits: Que le Seigneur vous bénisse, Je- 
rusalem, qui étes la beaute de la justice, et 
la montagne sainte. 

24 Juda hubitera dans ce lieu et toutes 
ses villes avec lui; les laboureurs, et ceux 
qui conduisent les troupeaux , y demeure- 
ront. 

25 Car j’ai enivré ame qui était toute 
lunguissante de sovf, et j’ai rassasi¢ celle 
qui souffrait la faim. , 

26 Sur cela je me suis comme réveillé 
de mon sommeil; j'ai ouvert les yeux, et 
mon sommeil m‘a été doux. 

27 Le temps vient, dit le Seigneur, ou 
je semerai la maison d’Israé] et la maison 
de Juda, et je les peuplerai d’ hommes et 
de bétes. 

28 Comme je me suis appliqué a les 
arracher, a les détruire, a les dissiper, a 
les perdre et a les affliger, ainsi je m’ap- 
pliquerai & les édifier et & les planter, dit 
le Seigneur. 

29 En ce temps-la on ne dira plus: Les 
péres ont mangé des raisins verts, et les 
dents des entants en ont éte agacées. 

30 Mais chacun mourra dans son ini- 
quité , et si quelqu'un mange des raisins 
verts, il en aura due seud les dents 
agacées. 

1 Le temps vient, dit le Seigneur, oi 
je ferai une nouvelle alliance avec la 
maison d’israél, et avec la maison de 
Juda. 

32 Non selon Valliance que je fis avec 
leurs peres au jour ou je les pris par la 
main pour les faire sortir de ’Egypte, 
parce qu’ils ont violé cette alliance; c’est 
pourquoi je leur ai fait sentir mon pou- 
voir, dit le Seigneur. 





























33 Mais voici l’alliance que je ferai avec 
la maison d’Israél aprés que ce temps-la 
sera venu, dit le Seigneur : J’imprimerai 
ma loi dans leurs entrailles, et je l’écrirai 
dans leur coeur; et je serai leur Dieu, et 
ils seront mon peuple; 

34 et chacun d’eux n’aura plus besoin 
d’enseigner son prochain et son frere , en 
disant: Connaissez le Seigneur; parce 
que tous me connaitront depuis le plus 
petit jusqu’au plus grand, dit le Seigneur ; 
car je leur pardonnerai leur iniquité, et 
Je ne me _ souviendrai plus de leurs 
péches. 

30 Voici ce que dit le Seigneur, qui fait 
lever le soleil pour étre la lumiére du 
jour, et qui regle le cours de la lune et 
des étoiles pour étre la lumiére de la nuit; 
qui agite la mer et qui fait retentir le bruit 
de ses flots; son nom est le Seigneur des 
armees. 

36 Si ces lois de l’ordre du monde peu- 
vent cesser devant moi, dit le Seigneur, 
alors la race d’Israél cessera d’étre mon 
peuple pour toujours. 

37 Voici ce que dit Je Seigneur : Sil’on 
peut mesurer le haut des cieux et sonder 
la terre jusqu’au plus profond de ses fon- 
dements, alors jabandonnerai toute la 
race d'Israél, a cause de tout ce qu’ils ont 
fait contre moi, dit le Seigneur. 

38 Le temps vient, dit le Seigneur, ow 
cette ville sera rebatie pour le Seigneur, 
depuis la tour d’Hanaméel jusqu’a la 
porte de l’angle , 

39 et le cordeau sera porté encore plus 
loin & sa vue jusque sur la colline de Ga- 
reb, et tournera autour de Goatha, 

40 et de toute la vallée des corps morts, 
et des cendres, et de toute la région de 
mort jusqu’au torrent de Cédron, et jus- 
qu’a langle de la porte des chevaux, qui 
regarde Vorient; de dieu sera saint au 
Seigneur, on n’en renversera plus les 
tondements, et il ne sera jamais dé- 
truit. 


CHAPITRE XXXII. 


Jérémie achéte un champ, et en fait conserver lc contrat comme 
un signe du retablissement de Juda. — Priére qu'il adresse au 
Seigneur. — Le Seigneur confrme la promesse du retablisseseng 
de son peuple. 

1 Voici ce que dit le Seigneur a Jérémie, 
la dixieme année de Seédecias, roi de Juda, 
qui est la dix-huitieme année de Nabu- 
chodonosor. 

2 Alors l'armée du roi de Babylone as- 
siégeait Jérusalem; et le prophete Jé- 
rémie était rentermé dans le vestibule de 
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la prison qui était dans la maison du roi 
de Juda. | 

.3 Car Sédécias, roi de Juda, lavait fait 
mettre en prison, en disant: Pourquoi 
nous dites-vous dans vos prophéeties : 
Voici ce que dit le Seigneur : Je livrerai 
cette ville entre les mains du roi de Baby- 
lone, et il la prendra? 

4 Et Sédécias, roi.de Juda, ne pourra 
échapper de la main des Chaldéens, mais 
il sera livré entre les mains du roi de Ba- 
bylone. Sa bouche parlera 4 sa bouche, 
et.ses yeux verront ses yeux; 

5 et A décias sera mené 4 Babylone, ou 
il demeurera jusqu’a-ce que je le visite , 
dit le Seigneur. Si vous entreprenez de 
combattre contre les Chaldéens, vous n’en 
aurez aucun bon succes. 

.6 Et Jérémie ajouta: Le Seigneur m’a 
parlé et m’a dit: 

7 Hanameéel, votre cousin germain, fils 
de Sellum , vient vous trouver pour vous 
dire : Achetez mon champ qui est a Ana- 
thoth, parce que c’est vous. qui avez droit 
de l’acheter , comme étant le plus proche 
parent. 

8 Et. Hanaméel, fils de mon anele, vint 
effectivement me trouver dans le vestibule 
de la prison, selon la parole du Seigneur, 
et me dit: Achetez mon champ qui est a 
Anathoth, en la terre de Benjamin; car 
eet héritage vous appartient, et c’est vous 
qui avez droit de l’acheter , comme étant 
le plus proche parent. Or, je compris que 
ceci se faisait par un ordre du Seigneur. 

9 J’achetai doncd’Hanameéel, fils de mon 
oncle, le champ qui est 4 Anathoth, et je 
lui en donnai l’argent au poids, sept sicles, 
et dix piéces d'argent. 
£0 Pen écrivis le contrat, le cachetai en 
présence de témoins, et lui, pesai son ar- 
gent dans la balance. 

411 -Et je pris le contrat de l’acquisition 
¢acheté avec ses clauses, selon les ordon- 
nances de la Joi, et kes sceaux gu’on avait 
mis au dehors; 

12 et je donnai ce contrat d’acquisition 
a Baruch, fils de Néri, fils de Maasias, 
en présence d’Hanaméel, mon cousin 

main, et des témoins dont les noms 
Eaieat écrits dans le contrat d’acquisi- 
tion, et aux yeux de tous les. Juifs qui 
étaient .assis duns le vestibule de la 
prison. 

13 Et je donnai cet ordre 4 Barweh de- 
vant. tout le monde, et je lui dis: 

-4% Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
maées,.Je Dieu d'Israél : .Pcenez. ces. con- 


trats, ce contrat d’acquisition qui est ca- 
cheté, et cet autre qui est ouvert, et met- 
tez-les dans un pot de terre, afin qu’ils 
puissent se conserver longtemps. 

15 Car voici ce que dit le Seigneur des 
armées, le Dieu d’israél : On achétera en- 
core des maisons , des champs, et des vi- 
genes en cette terre. 

16 Et apres avoir donné le contrat d’ac- 
quisition 4 Baruch, fils de Néri, je priai le 
Seigneur, en disant : 

17 Hélas! hélas! hélas! Seigneur Dieu ! 
c’est vous qui avez fait le ciel et la terre 
par votre grande puissance et par la force 
invincible de votre bras. Rien ne peut vous 
étre difficile. 

18 C’est vous qui faites miséricorde, dans 
la suite de mille générations, et qui rendez 
Viniquité des peres dans le sein des en- 
fants qui leur succédent : c’est vous qui 
étes le fort, le grand, le puissant ; votre 
nom est le Scigneur des armeées. 

19 Vous étes grand dans vos conseils, et 
incompr¢hensible dans vos pensées. Vos 
yeux sont ouverts sur toutes les voies des 
enfants d Adam, pour rendre 4 chacun 
selon sa conduite et selon le fruit. de ses 
ceuvres et de ses pensées. 

20 C’est vous qui avez fait jusqu’a ce 
jour des signes et des prodiges dans PE- 
gypte, dans Israel et parmi ‘ous les 
hommes; et qui avez rendu votre nom 
aussi grand qu'il est aujourd hui. 

21 C’est vous qui.avez tiré Israél, votre 
peuple, de Egypte par des miracles et 
des prodiges, avec une main forte et un 
bras ¢ctendu , et dans la terreur de vos ju- 
gements. 

22 Vous leur avez donné cette terre, se- 
lon que vous aviez jure a leurs peres de 
leur donner une terre ou couleraient.des 
ruisseaux de lait et de miel. 

23 Ils y sont entrés, ils Pont possédée , 
et ils n’ont point obéi a.votre voix; is 
n’ont point marché dans votre loi, ilsn’ont 
point fait toutes les. choses que vous leur 
aviez commandées; et tous ces maux eD- 
suite sont tombés sur eux. 

24 Et maintenant la ville est toute envi- 
ronnée:des travaux qui-ont été élevés con- 
tre elle pour la prendre; elle a été livedée 
entre les mains des Chaldéens qui l’assié- 
gent, étant abandonnée 4 l’épée,.a da fa- 
mine et a la peste ; et tout ce que vous Jui 
avez prédit cui est.arrivé, comme. vous le 
voyez vous-méme. 

25 Et apres. cela, Seigneur Dieu, vous 
me dites : Achetez un champ, avec.de l’ar- 
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gent, en présence de témoins; quoique 
cette ville ait été livrée entre les mains 
des. Chaldéens. 

26 Alors le Seigneur parla A Jérémie et 
lui dit : 

27 .C’est moi qui suis le Seigneur, le 
Dieu de toute chair: y a-t-il rien qui me 
soit difficile ? 

28 C'est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur: Je vais abandonner cette ville 
entre.les mains des Chaldéens, entre les 
mains de Nabuchodonosor, roi de Baby- 
lone: ils la prendront, 

‘29 et les Chaldéens viendront attaquer 
cette ville, ils y mettront le feu, et la bri- 
leront, et ils réduiront en cendres ces 
maisons, sur le haut desquelles on sacri- 
fiait 4 Baul, et on faisait des oblations a 
des dieux étrangers pour m‘irriter. 

80 Car les enfants d’Israél et les enfants 
de Juda, dés leur jeunesse, commettaient 
sans cesse le ae devant mes yeux; les 
enfants d’Israél , dis-je, qui jusqu’au- 
jourd’hui ne cessent point de mirriter 
par les ceuvres de.leurs mains, dit le Sei- 

eur. 

31 Cette ville est devenue l’objet de ma 
fureur et de mon indignation, depuis le 
jour ou elle a été batie jusqu’an jour ou 
jel’exterminerai de devant ma face, 

O2 & cause des maux que les enfants 
d’'Israél et les enfants de Juda ont commis 
pour nyirriter, eux et leurs rois, leurs 
princes, leurs prétres et leurs prophetes, 
les habitants de Juda et de Jérusalem. 

33 Ils m’ont tourné le dos et non le 
visage, lorsque je prenais un grand soin 
de jes instruire et de les corriger; et ils 
n’ont voulu ni m’écouter, ni recevoir le 
ebftiment. 

34 Ils:ont mis des idoles dans la maison 
ol:mon nom a été invoqué, pour Ja pro- 


r. 

35 Ils ont bati 4 Baal des autels qui sont 
dams la valiée du fils d’Ennom, pour 
sacrifier 4 Moloch leurs fils et leurs filles, 
quoique:je ne le leur eusse peimt com- 
mandé,-et qu'il ne me -soit jamais venu 
dans .l’esprit de les pousser & commettre 
eette abomination, et & porter ainsi Juda 
au péché. 

36 Aprés cela, néanmoins, voici ce que 
dit le Seigneur, le Dieu d’Isvaél, a cette 
ville que vous dites qui sera livrée entre 
les mains du roi:de Babylone, et aban- 
donnée & |’épée,.a la famine, et ala 
peste. 

387 Je rassemblerai ses habitants de tous 


les pays ou je les aurai chassés dans lef 
fusion de ma fureur, de ma colére et de 
mon indignation; je les raménerai en ce 
lieu, et je les y ferai demeurer dans une 
entiere sureté. 

38 Ils seront mon peuple, et je serai 
leur Dieu. 

39 Je leur donnerai & tous un méme 
coeur, ef je les ferai mareher dans la 
méme voie, afin qu’ils me craignent tous 
les jours de leur vie, et qu’ils soient heu- 
reux, eux et leurs enfants. 

40 Je ferai avec eux une alliance éter- 
nelle, je ne cesserai point de les combler 
de mes bienfaits, et jimprimerai ma 
crainte dans leur ceeur, afin qu’ils ne se 
retirent point de moi. 

41 Je trouverai ma joie dans eux lors- 
que je leur aurai fait du bien ; je les éta- 
blirai en cette terre dans la verité, avec 
toute effusion de mon ceeur et de mon 
ame. 

42 Car voici ce que dit le Seigneur: 
Comme j’ai affligé ce peuple par tous ces 
grands maux, je les comblerai de méme 
de tous les biens que je leur promets 
maintenant, 

43 et Von possédera de nouveau des 
champs dans cette terre, dont vous dites 
qu'elle ‘est toute déserte, n'y étant de- 
meuré ni homme, ni béte, parce qu’elle 
a été livrée entre les mains des Chal- 
deens. 

4k On y achetera des champs; on en 
écrira les contrats, et on y mettra ke 
sceau en présence de témoins; dans la 
terre de Benjamin, et aux environs de 
Jérusalem, dans les villes.de Juda, et 
dans les villes qui sont sur les montagnes, 
dans les villes qui sont dans la plame, et 
dans les villes-‘qui sont vers le midi 3 parce 
que je feral reverir leurs captifs, dit le 
Seigneur. 


CHAPITRE XXXHI. 


Retour de Juda; :retablissement de Jérusalem. —< Beécution: des 
promesses A l’egard d'israé] et de Juda. — Avenement du Mes- 
sic. —Alhance du Seigneur avec les deux paces rogale of sagur- 
dotale. 


1 Le Seigneur parla une seconde fois: 
Jérémie, lorsqu’il était -encone -enfermé 
dans le vestibule de la prison, et if luidit: 

2 Voici ce que dit le Seigneur, qui feza 
un jour ce qu'il a dit, qui le -dispose et 
le .prépare par avance: son Rem est le 
Seigneur : 

3 Criez vers moi, et je ‘vous exauceral, 
et je vous annonceral des choses grandes 
et certaimes que vous.ne-gavez pas. 


Toi 
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& Car voici ce que dit le Seigneur, le 
Dieu d’Israél, aux maisons de cette ville, 
aux maisons du roi de Juda, qui ont été 
détruites, aux fortifications, et & Pépée ; 

5 de ceux qui viennent combattre contre 
es Chaldéens pour remplir cette ville de 
corps morts, des corps de ceux que j’ai 
frappés dans ma fureur et dans mon indi- 
gnation, ayant détourné mon visage de 
cette ville, a cause de toutes les méchan- 
cetés de ses habitants. 

6 Je refermerai leurs plaies; je les gué- 
rirai, j@ les terai jouir de la paix qu’ils me 
demandent, et de la vérité de mes pro- 
messes. 

7 Je ferai revenir les captifs de Juda et 
les captifs de Jérusalem, et je les réta- 
blirai comme ils étaient au commence- 
ment. 

8 Je les purifierai de toutes les iniquiteés 
qu’ils ont commises contre moi, et je leur 
pardonnerai tous les péchés par lesquels 
ils m’ont oftensé et m’ont méprisé. 

9 Toutes les nations de la terre, qui en- 
tendront parler de tous les biens que je 
leur aurai faits, en releveront mon nom 
avec joie, et m’en loueront avec des cris 
de réjouissance; ils seront effrayés et 
épouvantés de toutes les graces que je 
leur ferai, et de Pabondance de la paix 
dont je les comblerai. 

10 Voici ce que dit le Seigneur: Dans ce 
lieu que vous dites étre désert, parce qu’il 
n’y a plus ni homme, ni béte, dans les 
villes de Juda, dans les environs de Jéru- 
salem, qui sont désolés, sans hommes, 
sans habitants et sans troupeaux ; 

14 on y entendra encore des cris de joie 
et des chants de réjouissance, des canti- 
ques de |’époux et de |’épouse mélés aux 
voix de ceux qui diront : Bénissez le Sei- 
gneur des armées, parce que le Seigneur 
est bon, parce que sa miséricorde est 
éternelle; et la voix de ceux qui porteront 
leurs oblations dans la maison du Sei- 
gneur, parce que je ferai revenir tous les 
captifs de cette terre, et ze des retablirai 
comme ils étaient dés le commencement, 
dit leSeigneur . 

12 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées : Dans ce lieu qui est désert, sans 
hommes et sans animaux, et dans toutes 
ses villes, il y aura encore des cabanes de 
pasteurs qui y feront reposer leurs trou- 

eaux. 

13 Dans les villes qui sont surles mon- 
tagnes, dans les villes qui sont dans la 
plaine, dans les villes qui sont vers le 


Midi, dansla terre de Benjamin, dans les. 
environs de Jérusalem, et dans les villes 

de Juda, les troupeaux passeront eucore 
par les mains de ceux qui les comptent, 

dit le Seigneur. 

14 Le temps vient, dit le Seigneur, ot 
j'accomplirai les paroles favorables que 
j'ai données a la maison d’Israél et a la 
maison de Juda. 

15 En ces jours-la, et en ce temps-la, 
je ferai sortir de David un germe de jus- 
tice, et il agira selon Péquité, et rendra. 
la justice sur la terre. 

16 En ces jours-la Juda sera sauvé, et. 
Jérusalem habitera dans une entiére assu- 
rance, et voici Je nom qu’ils lui donne- 
ront : Le Seigneur, qui est notre juste. 

17 Voici ce que dit le Seigneur : On ne 
verra point la tige de David manquer 
d'un homme qui soit assis sur le tréne de 
la maison d'lsraél ; 

18 et on ne verra point la race des pré- 
tres et des Lévites manquer d’un homme 
qui offre des holocaustes en ma présence, 
qui allume le feu de mon sacrifice, et qui 
égorge des victimes devant moi dans tous 
les temps. 

19 Le Seigneur parla encore a Jérémie, 
et lui dit: 

20 Voici ce que dit le Seigneur : Si l’on 
peut rompre lalliance que j’ai faite avec 
le jour, et lalliance que j'ai faite avec la 
nuit, pour empécher gue le jour et la nuit 
ne paraissent chacun en son temps; 

21 on pourra rompre aussi l’alliance que 
j'ai faite avec mon serviteur David, et 
empécher qu'il ne naisse de lui un fils qui 
régne sur son tréne, et que les Lévites et 
les prétres ne soient mes ministres. 

22 Comme on ne peut compter les 
étoiles, ni mesurer Je sable de la mer, 
ainsi je multiplierai la race de mon ser- 
viteur David, et les Lévites qui sont mes 
ministres. 

23 Le Seigneur parla encore 4 Jérémie, 
et lui dit: 

24 N’avez-vous point vu de quelle ma- 
niére parle ce peuple lorsqu’il dit: Les 
deux races que le Seigneur avait choisies 
ont été rejetées? Ainsi ils méprisent mon 
peuple, et ne le considerent plus comme 
formant encore une nation. 

25 Voici ce que dit le Seigneur: Si l’al- 
liance que j’ai faite avec le jour et avec la 
nuit n’est pas ferme, et si les lois que j’ai 
données au ciel et a la terre ne sont pas 
stables; 

26 j'abandonnerai aussi la postérité de 
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ne prendrai point de sa tige des princes 
de fa race d’Abraham , d'isaac et de Ja- 
cob; car je raménerai leurs captifs, et je 
leur ferai miséricorde. 


CHAPITRE XXXIV. 


zh ir du Seigneur sur Sdédécias. — Victemeant de la loi tou- 
chant année sabbatique. — Vengeance du Seigneur contre 
Vinfidélile de son peuple. 


1 Lorsque Nabuchodonosor , roi de Ba- 
bylone, avec toute son arméc, ct tous les 
rois et tous les peuples de la terre qui 
étaient sous sa puissance, faisaient la 

uerre contre Jérusalem, et contre toutes 
es villes qui en dépendent, le Seigneur 
parla ainsi a Jérémie : 

2 Voici ce que dit le Seigneur , le Dieu 
d’Israél : Allez., parlez a Sédécias, roi de 
Juda, et vous lui direz : Voici ce que dit 
le Seigneur : Je suis pres d’abandonner 
cette ville entre les mains du roi de Ba- 
bylone, qui Ja brulera. 

3 Et vous ne pourrez vous-méme échap- 
per de ses mains; mais vous serez pris 
trés certainement, et vous serez livré en 
sa puissance; vos yeux verront les yeux 
du roi de Babylone, et vous lui parlerez 
bouche 4 bouche , et vous entrerez dans 
Babylone. 

& Néanmoins écoutez la parole du Sei- 
gneur, Sédécias, roi de Juda : Voici ce 
que le Seigneur vous dit : Vous ne mour- 
rez point par l’épée, 

5 mais vous mourrez en paix ; on vous 
brilera des parfums, comme on ena brilé 
pour les rois vos prédécesseurs, et on fera 
le devil pour vous, en criant : Hélas, ce 
prince n’est plus! car j'ai prononcé cet 
arrét, dit le Seigneur. 

6 Etle prophete Jérémie dit tout ceci a 
Sédécias, roi de Juda, dans Jérusalem. 

7 Cependant le roi de Babylone pres- 
sait Jérusalem, et toutes les villes de Juda 
qui étaient restées, Lachis et Azécha, qui 
étaient deux villes fortes entre les villes 
de Juda, qui n’avaient pas encore été 
prises. 

8 Voici ce que le Seigneur dit a Jéré- 
mie, apres que Sédécias, roi de Juda, 
eut fait un pacte avec tout le peuple dans 
Jérusalem, 

9 en publiant que chacun renvoyat libre 
son serviteur et sa servante qui étaient 
du peuple hébreu, et qu’ils n’exercassent 
point sur eux leur domination, puisqu’ils 
étaient leurs freres et Juifs comme eux. 
10 Tous les princes et tout le peuple 
ecoutérent donc le roi, et s’obligérent a 
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renvoyer libres leurs serviteurs et leurs 
servantes, et a ne les traiter plus 4 Pave- 
nir comme des esclaves. lls obéirent, ct 
ils les renvoyeérent libres. 

11 Mais ils changérent ensuite de réso- 
lution; ils reprirent leurs serviteurs et 
leurs servantes, 4 qui ils avaient donné la 
liberté, et ils les assujettirent de nouveau 
au joug de la servitude. 

12 Alors le Seigneur parla & Jérémie 
et lui dit : 

13 Voici ce que dit le Seigneur, le Dieu 
d’Israé) : J’ai fait alliance avec vos péres 
au jour ou je les ai retirés de l’Egypte, de 
la maison de servitude, et je leur ai dit: 

14 Lorsque sept ans seront accomplis, 
que chacun renvoie son frere qui est Hé- 
breu qui lui aura été vendu, qu’il le ren- 
voie, dés-je, libre apres qu'il laura servi 
pendant six ans : mais vos péres ne m’ont 
point écouté, et ils ne se sont point soumis 
ace que je leur disais. 

15 Et pour vous, vous vous étiez tour- 
nés vers moi aujourd’hui : vous aviez fait 
ce qui était juste devant mes yeux, en 
publiant que chacun donnerait la liberté 
a son frere; et vous avez fait cet accord 
devant moi dans la maison qui a été ap- 
pelée de mon nom. 

16 Mais apres cela vous avez changé de 
pensée, et vous avez déshonoré mon nom 
en reprenant chacun votre serviteur et 
votre servante , que vous aviez renvovés 
pour étre libres et maitres d’eux-mémes, 
et vous les avez remis sous le joug en les 
rendant vos esclaves. 

17 Voici done ce que dit le Seigneur : 
Vous ne m’avez point écouté pour don- 
ner la liberté chacun a son frere et & son 
ami: c’est pourquoi je vous déclare, dit 
le Seigneur , que je vous renvoie comme 
n’étant plus & moi, que je vous aban- 
donne chacun a Vépée, a la famine, et a 
la peste, et que je vous rendrai errants 
et vagabonds par tous les royaumes de la 
terre. 

18 Je livrerai Jes hommes qui ont viole 
mon alliance, qui n’ont point observe les 
paroles de l’accord qu’ils avaient fait en 
ma présence, en passant entre les moitiés 
du jeune boeuf qu’ils avaient coupé ea 
deux : 

19 savoir les princes de Juda, les princes 
de Jérusalem, les eunuques, les prétres et 
tout le peuple de la terre, qui ont passé 
entre les deux moitiés du jeune beedf. 

20 Je les livrerai, dzs-je, entre les 
mains de leurs ennemis, entre les mains 
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de ceux qui cherchent a leur i leur éter la vie; | vie, n la vie; 
et leurs corps morts seront la pature des 
viseaux du ciel et des bétes de la terre. 

21 Et je livrerai Sédécias, roi de Juda, 
et ses princes entre les mains de leurs 
ennemis, entre les mains de ceux qui 
cherchent a leur oter la vie, et en la puis- 
sance des armées du roi de Babylone, qui 
se sont retirées pour un temps. 

22 C’est moi qui l’ordonne, dit le Sei- 
gneur; je les ramecnerai dans cette ville; 
ils Passiégeront, ils la prendront et ils la 
brdleront : je rendrai les villes de Juda 
une affreuse solitude, et il n’y aura plus 
personne pour y demeurer. 


CHAPITRE XXXV. 
La fiddlité des Réchabites confond Pinfidélité des enfants de Juda. 


— Manaces contre jes enfants de Juda. - Promesses en faveur 
des Réchabites. 


4 Voici la parole que le Seigneur adressa 
& Jérémie, au temps de Joakim, fils de 
Josias, roi de Juda, lorsqu’il lui dit : 

9 Allez trouver la maison des Récha- 
bites, parlez-leur, et faites-Ics entrer dans 
la maison du Seigneur, dans Yune des 
chambres du trésor; et vous leur donne- 
rez du vin a boire. 

3 Alors je pris Jézonias, fils de Jé crémie, 
fils d’Habsanias, ses fréres, et tous ses fils, 
et toute la maison des Réchabites ; ; 

4 et je les fis entrer dans la maison du 
Seigneur , dans la chambre du trésor ot 
étaient les enfants d’ Hanan, fils de Jege- 
delias, homme de Dieu, prés de la tréso- 
rerie des princes, au-dessus de celle de 
Maasias, fils de Sellum, qui était le gar- 
dien du vestibule du temple - 

5 ct je mis devant les enfants de la mai- 
son des Réchabites des tasses et des coupes 
pleines de vin, et je leur dis : Buvez du 
vin, 

6 Ils me répondirent : Nous ne boirons 
point de vin, parce que Jonadab notre 
pere, fils de Réchab, nous a fait ce com- 

mandement: Vous ne boirez jamais de 
vin, ni vous, ni vos enfants. — 

7 Vous ne batirez point de maisons: 
vous ne stmerez point de grains; vous 
ne planterez point de vignes, et vous n’en 
aurez point 4 vous; mais vous habiterez 
sous des tentes tous les jours de votre 
vie, afin que vous viviez longtemps sur 
Ja terre dans laquelle vous étes étran- |j 
gers. 

8 Nous avons donc obéi 4 Jonadab, notre 
pere, fils de Réchab, dans toutes les choses 
qu’il nous a commandées, et nous n’avons 
point bu de vin tous les jours de notre 
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vie, ni nous, ni nos femmes, ni nes fils, 
ni nos filles. 

9 Nous n’avons point bati de maisons 
pour y habiter; et nous n’avons point ev 
de vignes, ni de champs, ni de blés; 

10 mais nous avons habité sous des 
tentes, el nous avons ohéi en toutes choses 
& ce que Jonadab, notre pére, nous avait 
commande. 

11 Mais Nabuchodonosor, roi de Ba- 
bylone, étant venu dans notre pays, nous 
dimes : Allons, entrons dans Jérusalem 
pour nous mettre 4 couvert de l’armée 
des Chaldéens, et de ’armée de Syrie; et 
nous sommes demeurés depuis dans Jé- 
rusalem. 

12 Alors le Seigneur dit & Jérémie : 

13 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées, le Dieu d’Israél : Allez, dites au 
peuple de Juda et aux habitants de Jéru- 
salem : Ne vous corrigerez-vous jamais, 
et n’obéirez-vous jamais a mes paroles? 
dit le Seigneur. 

14 Les paroles de Jonadat, fils de Ré- 
chab, par lesquelles il commanda & ses 
enfants de ne point boire de vin, ont fait 
une telle impression sur eux, qu ils n’en 
ont point bu j jusqu’ a cette heure, et qu'ils 
ont toujours obéi au commandement de 
leur pére; mais pour moi je vous ai parle, 
et je me suis empressé de vous parler; et 
cependant vous ne m’avez point obéi. 

15 Je vous ai envoyé tous mes pro- 
phetes, mes serviteurs; je me suis haté 
de vous les envoyer, vous disant par 
eux . Convertissez- vous : que chacun 
quitte sa voile corrompue : redressez vos 
affections et vos désirs - ne suivez point 
les dieux étrangers, et ne les adorez point, 
et vous habiterez dans la terre que je vous 
ai donnée, et que j’avais donnée & vos 
péres; et cependant vous n’avez point 
voulu m’écouter, et vous avez refusé de 
m'obeir. 

16 Ainsi les enfants de Jonadab, fils de 
Réchab, ont exécuté inviolablement Por- 
dre que ‘leur pere leur avait donné; mais 
ce peuple ne m’a point obéi. 

17 C’est pourquoi voicl ce que dit le 
Seigneur des armées, le Dieu d'Israél : Je 
ferai tomber sur Juda, et sur tous les ha- 
bitants de Jérusalem , tous les maux que 

’avais prédits qui leur arriveraient: parce 
ie je leur ai parlé, et ils ne m’ont point 
écouté; je les ai appelés et ils ne m’ont 
point répondu. 

18 Mais Jérémie dit & la maison des 
Réchabites : Voici ce que dit le Seigneu: 
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des armées, le Dieu d’Israél : parce que 
vous avez obéi au précepte de Jonadab, 
votre pere, que vous avez garde tout ce 
qu’il vous a ordonné, et que vous avez fait 
tout ce qu’il vous a commandé; 

19 voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées, le Dieu d’Israél : La race de Jona- 
dab, fils de Réchab, ne cessera point de 
produire des hommes qui se tiendront 
toujours en ma présence. 


CHAPITRE XXXVI. 


Jérémie dicte 4 Baruch ses prophéties. — Baruch les lit devant le 
peuple et devant les princes ; Joakim fait briler lv livre. — Jé- 
remie les dicte une seconde fouis, et prophetise contre Joakim. 
1 La quatriéme année de Joakim, fils de 

Josias, roi de Juda, le Seigneur parla a 

Jérémie, et lui dit : 

2 Prenez un livre, et écrivez-y tout ce 
que je vous ai dit contre Jsraé] et contre 
Juda, et contre tous les peuples, depuis le 
temps du régne de Josias que je vous al 
parlé, jusqu’a cette heure, 

3 pour voir si lorsque ceux de la maison 
de: Juda entendront tous les maux que je 
suis résolu de leur faire, ils abandonne- 
ront Jeurs voies criminelles, afin que je 
leur pardonne leur iniquite et leurs pé- 
chés. ; 

4 Jérémie appela donc Baruch, fils de 
Neérias, et Baruch écrivit dans un livre 
toutes les paroles que le Seigneur avait 
dites a Jérémie, selon que Jérémie les lui 
dictait de sa bouche. 

& Jérémie ensuite donna cet ordre a Ba- 
ruch : Je suis enfermé, et je ne puis en- 
trer dans la maison du Scigneur. 

6 Entrez-y donc vous; et prenant ce 
livre ol. vous. avez écrit les paroles du 
Seigneur que je vous ai dictées, vous les 
lirez devant le peuple dans la maison du 
Seigneur, au jour du jetine, et vous les li- 
rez aussi devant tous les habitants de Juda, 
qui viennent de leurs villes, 

7 pour voir s’ils se prosterneront avec 
une humble priere devant Ic Seigneur, et 
si chacun reviendra de sa voie corrompue, 
perce que le Seigneur a parlé contre ce 
peuple daris son indignation et dans sa 
grande fureur. 

8 Baruch, fils de Nérias, exécuta tout 
ce que le prophete Jérémie lui avait or- 
donné, et il lut dans ce livre les paroles 
du. Seigneur, dans la maison du Seigneur. 

9 La cinquiéme année de Joakim, fils 
de Josias, roi de Juda, au neuvitme 
mois, on publia un jeine devant le Sei- 
gweur, & tout le peuple qui. était dans 





Jérusalem, et & tous ceux qui étaient: 
venus en foule des villes de Juda dans 
Jérusalem. 

10 Et Baruch lut dans: ce livre les pa- 
roles de Jérémie, dans la. maison du Sei- 
gneur, en la chambre du trésor ot demeu- 
rait Gamarias, fils de Saphan, docteur de 
la loi, dans le vestibule supérieur, ® la 
porte neuve de la maison du Seigneur, 
en présence de tout le peuple. 

11 Kt Michée, fils de Garamias, fils de 
Saphan, ayant entendu toutes les paroles 
du Seigneur écrites dans ce livre, 

12 descendit en la maison du roi, en la 
chambre du trésor, o8 demeurait le se- 
crétaire, ou tous les grands étaient assis; 
Elisama, le secrétaire, Dalaias, fils de. 
Sémeias, Elnathan, fils d’Achobor, Ga- 
marias, fils de Saphan, Sédécias, fils 
d*Hananias, et toutes les premieres per- 
sonnes de la cour. 

13 Et Michée leur rapporta toutes les 
paroles qu’il avait entendu lire a Baruch 
dans ce livre devant le peuple. 

14 Tous les grands envoyerent donc a 
Baruch Judi, fils de Nathanias, fils de 
Sclémias, fils de Chusi, pour lui dire: 
Prenez le livre que vous avez lu devant le 
peuple, et venez ici. Baruch, fils de Né- 
rias, prit le livre et vint les trouver, 

15 et ils lui dirent : Assevez-yous la et 
lisez ce livre devant nous. Et Buruch le 
lut devant eux. 

16 Ayant donc entendu toutes ces pa- 
roles, ils s’entre-regardaient tous avec 
étonnement, et ils dirent & Baruch: fl 
faut que nous donnions avis au roi de tout 
ce qui est écrit dans ce livre. 

17 Et ils Pinterrogérent, en lui disant : 
Déclarez-nous comment vous. avez re- 
cuelli toutes ces paroles de la bouche de: 
Jérémie. 

18 Baruch leur répondit : Ht me dictait 
de sa bouche toutes ces paroles comme 
sil les eit lies dans un livre, et moi je 
les €crivais dans ce livre avec de len- 
cre. 

19 Les princes dirent & Baruch : Aller. 
et cachez-vous, vous et Jérémie; et que 
personne ne sache ou vous serez. 

20 Tis laisserent ensuite le livre en @é- 
pot dansla chambre d’Elisama, secrétaire, 
et ils allérent trouver le roi dans le ves- 
tibule de son palais, et lui rapporterent. 
tout ce qu’ils avaient entendu. 

21 Alors le roi envoya Judi pour pren- 
dre le livre, et Payant pris dans la cham- 
bre d'Elisama, secrétaire, il le lut devant. 


755 


Joakim le jette au feu. 


JEREMIE, 


{> 2 


Jérémie dicte un autre livre. 


sob 


le roi et devant tous les grands qui l’en- | beaucoup d’autres choses qui n’étaient pas 


vironnaient. 

22 Le roi était dans son appartement 
@hiver au neuviéme mois, et il y avait 
devant lui un brasier plein de charbons 
ardents. 

23 Judi ayant lu trois ou quatre pages, 
le roi coupa le livre avec le canif du se- 
crétaire, et le jeta dans le feu de ce bra- 
sier, ou tl le laissa jusqu’a ce que tout le 
volume y fit consumé. 

24 Le roi et tous ses serviteurs, qui en- 
tendirent les paroles de ce livre, n’eurent 
point de peur en les écoutant, et ils ne dé- 
chirérent point leur vétements. 

25 Néanmoins Elnathan, Dalaias et 
Gamarias s’opposerent au roi afin que le 
livre ne fit point brailé, mais il ne les 
écouta point. 

26 Et le roi commanda a Jérémiel, fils 
d’Amelech, 4 Saraias, fils d’Ezriel, et 4 
Sélémias, fils d’Abdéel, d’arréter le secré- 
taire Baruch avec le prophéte Jérémie ; 
mais le Seigneur les cacha. 

27 Et le Seigneur parla a Jérémie aprés 
que le roi eut brilé le livre ou étaient les 
paroles que Baruch avait écrites en les 
recueillant de la bouche de Jérémie, et il 
lui dit : 

28 Prenez un autre livre, et écrivez-y 
toutes les paroles qui étaient dans le pre- 
mier que Joakim, roi de Juda, a brule. 

29 Et vous direz a Joakim, roi de Juda: 
Voici ce que dit le Seigneur : Vous avez 
brulé ce livre en disant : Pourquoi avez- 
vous écrit et avez-vous publié que le roi 
de Babylone se hatait de venir pour dé- 
truire ce pays, et pour en exterminer les 
hommes et les bites? 

30 Mais voici ce que dit le Seigneur con- 
tre Joakim, roi de Juda: [Il ne sortira point 
de lui de prince qui soit assis sur le trone 
de David, et son corps mort sera jeté pour 
étre exposé au chaud pendant le jour, et 
ala gelée pendant la nuit. 

31 Fe m’éleverai contre lui, contre sa 
race, contre ses serviteurs, et je punirai 
leurs iniquités, et je ferai venir sur eux, 
sur les habitants de Jérusalem, et sur les 
hommes de Juda, tous les maux que j’ai 
prédit qui leur arriveraient, sans qu’ils 
aient voulu m’entendre. 

32 Jérémie prit donc un autre livre, et 
Je donna 4 Baruch, fils de Nérias, son 
secrétaire, qui y écrivit tout ce qui était 
dans je livre que Joakim, roi de Juda, 
avait brulé, selon que Jérémie le lui dic- 
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dans le premier. 
CHAPITRE XXXVI. 


Jérémie prédit 4 Sédécias la ruine de Jérusalem. — Li est arrété et 
mis dans un cachot; Sédécias I’en retire. 


1 Le roi Sédécias, fils de Josias, régna 
en la place de Jéchonias, fils de Joakim, 
Nabuchodonosor, roi de Babylone, l’ayant 
établi roi dans la terre de Juda. 

2 Mais il n’obéit point, ni lui, ni ses ser- 
viteurs, ni tout le peuple de Juda, aux pa- 
roles que Je Seigneur avait dites par la 
bouche du prophete Jérémie. 

3 Et le roi Sédécias envoya Juchal, fils 
de Sélémias, et Sophonias, fils de Maasias, 
prétre, dire au prophete Jérémie ; Priez 
pour nous le Seigneur notre Dieu. 

& Jérémie alluit alors librement parmi 
le peuple, parce qu’il n’avait pas encore 
été mis en prison. Cependant l’armée de 
Pharaon étant sortie de l’Egypte, les 
Chaldéens, qui assiégeaient Jérusalem, 
ayant appris cette nouvelie, se retirerent 
de devant la ville. 

5 Alors le Seigneur parla au prophéte 
Jéremie, et lui dit: 

6 Voici ce que dit le Seigneur , le Dieu 
dIsraél : Vous, Juchal et Sophonias, 
vous direz ceci au roi de Juda, qui vous a 
envoyés pour me consulter : L’armée de 
Pharaon, qui vient pour vous donner du 
secours, va retourner dans l’Egypte d’ou 
elle est venue : 

7 et les Chaldéens reviendront, et ils 
assiégeront de nouveau cette ville; ils la 
prendront, et la bruleront. 

8 Voici ce que dit le Seigneur : Ne vous 
trompez point vous-mémes en disant: 
Les Chaldéens s’en iront certainement, et 
se retireront de nous; car ils ne s’en 
iront point. 

9 Mais quand méme vous auriez taillé 
en pieces toute Parmée des Chaldéens 
qui combattent contre vous, et qu’il en 
serait demeuré seulement quelques-uns 
couverts de blessures, ils sortiraient cha- 
cun de leur tente, et viendraient mettre 
le feu dans cette ville. 

10 L’armée des Chaldéens s’étant done 
retirée du siége de Jérusalem, & cause de 
Varmée de Pharaon, 

11 Jérémie sortit de Jérusalem pour 
aller au pays de Benjamin, pour y divi- 
ser son bien en présence des habitants de 
ce lieu. se Se 

12 Et étant arrivé & la porte de Ben- 


o 


jamin, le capitaine qui était en garde a 


aoe Lol om oe en <n —= on 


756 


On met Jérémie en prison. 





apamnenntl A RE een Oe ee pe 


de Sélémias, fil 
prophéte Jérémie, et lui dit : Vous fuyez 
pour aller vous rendre aux Chaldéens. 

13 Jérémie lui répondit : Cela est faux, 
je ne fuis point pour aller me rendre aux 
Chaldéens. Jérias n’écouta point Jérémie; 
mais s’étant saisi de lui, il ?amena devant 
les grands, 

14 qui étant en colére contre Jérémie, 
le firent battre et ’envoyérent en la pri- 
son qui était dans la maison de Jonathan, 
secrétaire ; car c’est lui qui commandait 
dans la prison. 

15 Jérémie ayant donc été mis dans la 
basse-fosse, et dans un cachot, il y de- 
meura plusieurs jours. 

16 Or, le roi Sédécias envoya ensuite 
le tirer de ce cachot, et ’entretenant en 
secret dans sa maison, lui demanda : 
Avez-vous quelque chose 4 nous dire de 
la part du Seigneur? Jérémie lui dit: 
Qui, vous serez livré entre les mains du 
roi de Babylone. 

17 Et Jérémie dit au roi Sédécias: 
Quelle faute ai-je commise contre vous, 
contre vos serviteurs, et contre votre 
peuple, pour m’avoir fait mettre dans 
une prison ? 

18 Ou sont vos prophétes qui vous pro- 
Pee et qui disaient : Le roi de 

abylone ne viendra point combattre 
contre vous et contre cette terre ? 

19 Ecoutez-moi donc maintenant, je 
vous supplie, 6 roi mon seigneur, recevez 
favorablement la priere que je vous fais, 
et ne me renvoyez point dans Ja prison de 
Jonathan, secrétaire, de peur que je n’y 
meure. 

20 Le roi Sédécias ordonna done que 
Jérémie fit mis dans le vestibule de la 
prison, et qu’on lui donnat tous les jours 
un pain, outre les viandes ordinaires , 
jusqu’a ce que tout le pain de la ville fut 
consumé; et Jérémie demeura pendant 
ce temps dans le vestibule de la prison. 


CHAPITRE XXXVIII. 


Jérémie est mis dans une basse-fosse, d’ol Abdemelceh le retire. 
Entretien secret de Jérémie avec Sédécias. 


1 Saphatias, fils de Mathan, Gédélias, 
fils de Phassur, Juchal, fils de Sélémias, 
et Phassur, fils de Melchias, avaient en- 
tendu les paroles de Jérémie & tout le 
peuple lorsqu’il leur disait : 

Oici ce que dit le Seigneur: Qui- 
conque demeurera dans cette ville mourra 
par l’épée, par la famine, ou par la 
peste; mais celui qui se retirera vers les 
Chaldéens vivra, et il sauvera son ame. 


s d’Hananias, arréta le 
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3 Voici ce-que dit le Seigneur: Cette 
ville sera livrée certainement 4 larmée 
du roi de Babylone, et il Ja prendra. 

4 C’est pourquoi les grands dirent au 
roi : Nous vous supplions de commander 
qu’on fasse mourir cet homme; car il 
affaiblit & dessein le courage des hommes 
de guerre qui sont demeurés dans la ville 
et le courage de tout le peuple, en leur 
disant ces paroles qu’il a accoutumé de 
dire : parce que cet homme ne cherche 
point la prospérité, mais le malheur de ce 
peuple. 

5 Le roi Sédécias leur répondit : Je vous 
le remets entre les mains ; car il n’est pas 
juste que le roi vous refuse aucune chose. 

6 Ils prirent donc Jérémie, et ils le je- 
terent dans la basse-fusse de Melchias , 
fils d’Amelech, qui etait dans le vestibule 
de la prison, et l'ayant attaché avec des 
cordes, ils le firent descendre dans cette 
hasse-fosse, ou il n’y avait point d’eau, 
mais de la boue; et Jérémie descendit 
dans cette boue. 

7 Or, Abdemelech, Ethiopien eunuque, 
qui était dans la maison du roi, sut qu'on 
avait fait descendre Jérémie dans cette 
basse-fosse. Le roi était alors dans son 
siége 4 la porte de Benjamin. 

8 Et Abdemelech étant sorti de la mai- 
son du roi, vint le trouver, et lui dit : 

9 O roi mon seigneur, ces personnes 
qui ont fait tout ce mal 4 Jérémie ont 
commis une tres mauvaise action, ayant 
jeté dans une basse-fosse, afin qu’il y 
mourut de faim, puisqu’il n’y a plus de 
pain dans la ville. 

10 Le roi fit donc ce commandement 
4 Abdemelech, Ethiopien : Prenez d’ici 
trente hommes avec vous, et tirez le pro- 
phete Jérémie de cette hasse-fosse avant 
qu'il meure. 

11 Abdemelech ayant pris ces hommes 
avec lui, entra dans le palais du roi dans 
un lieu qui était sous le garde-meuble, et 
il en tira de vieux drapeaux et de vieilles 
étoffes qui étaient usées, et les envoya a 
Jérémie, et les fit descendre avec des 
cordes dans la basse-fosse. 

12 Et Abdemelech, Ethiopien, dit a Jé 
rémie : Mettez ces vieux drapeaux et ces 
morceaux d’étoffes usées sous vos aisselles 
entre vos bras et les cordes. Jérémie fit 
ce qu’il lui avait dit. 

13 Et ils l’enlevérent avec les cordes, et 
le tirerent hors de la basse-fosse, et il 
demeura dans le vestibule de la prison. 
14 Aprés cela le roi Sédécias envoya 
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‘quérir le prophete Jérémie et le fit venir 
& la troisiéme porte qui était en la maison 
du Seigneur. Et le roi dit a Jérémie : J'ai 
wn avis & ‘vous demander ; ne me cachez 


Tien. 

15 Jérémie répondit & Sédécias : Si je 
vous annonce la vérité, n’est-il pas cer- 
tam que vous me ferez mourir, et que 
quand je vous aurai donné conseil, vous 
ne m’écouterez point ? 

16 Le roi Sédécias jura done en secret 
a Jérémie, et tui dit : Je jure par le Sei- 
gneur, quia créé dans nous cette. 4me qui 
nous fait vivre, que je ne vous ferai point 
mourir, et que je ne vous livrerai point 
entre les mains de ces personnes qui 
cherchent 4 vous dter la vie. 

{7 Jérémie dit a Sédécias : Voici-ce que 
dit le Seigneur des armées, le Dieu d’Is- 
raél : Si vous allez vous rendre aux 
princes du roi de Babylone, votre ame 
vivra ; cette ville ne sera point brilée, et 
vous vous sauverez vous et votre maison. 

18 Si au contraire vous ne vous rendez 
pomt aux princes du roi de Babylone, 
cette ville sera livrée entre les mains des 
Chaldéens, et ils la brileront, et vous 
n’échapperez point de leurs mains. 

19 Le roi Sédécias dit 4 Jérémie: Je 
guis en peine 4 cause des Juifs qui ont 
passé du cété des Chaldéens; j’al peur 
qu’on ne m’abandonne entre leurs mains, 
et quiils ne me traitent indignement. 

20 Jérémie lui répondit : Les Chaldéens 
ne vous livreront point entre leurs mains. 
Ecoutez, je vous prie, la parole du Sei- 
gneur, que je vous annonce ; vous vous 
en trouverez bien, et vous conserverez 
votre vie. 

21 Si vous ne voulez point sortir pour 
vous rendre aux Chaldéens, voici ce que 
le Seigneur m’a fait voir ; 

22 Toutes les femmes qui seront de- 
meurées dans la maison.du roi de Juda, 
sseront menées aux princes du roi de Ba- 
bylone, et elles diront :‘Ces hommes qui 
paraissaient vos amis vous ont séduit, et 
ais ont fait que leur sentiment a prévalu 
sur le votre ; ils vous ont plongé dans la 
boue, ils ont engagé vos pas dans des 
lieux glissants, et aprés cela ils vous ont 
abandonné. 

23 Toutes vos femmes et vos enfants 
seront emmenés aux Chaldéens; vous ne 
peurrez échapper d’entre beurs mains, 
mais vous serez pris par te roi de Baby- 
lone, etil brdlera cette ville. 

Qe Hédeécias iit dome iA Jérémie : Que 


persomme ne:sache ce que vous venez de 
me dire, et vous ne mourrez point. 

25 Si les grands apprennent que je vous 
al parlé; s’ils viennent vous dire :-Dites- 
nous ce que vous avez dit au roi, et ce 
que le roi vous a dit; ne nous cachez 
rien, et nous ne vous ferons point mourir: 

26 vous leur répondrez : J’ai conjuré le 
roi par une trés humble priére, qu’il ne 
me fit point ramener dans la prison de Jo- 
nathan, ou je ne pouvais éviter la mort. 

27 Les grands étant done venus trouver 
Jérémie, lui demandeérent .ce qu’tl avatt 
dit au rot, et il }eur parla selon que ke roi 
le lui avait commande, et ils le laissérent 
en paix ; parce qu’en n’avait rien su de ce 
guils s’étatent dit Vun a Vautre. 

28 Jérémie demeura dans le vestibule 
de la prison, jusqu’au jour of Jérusalem 
fut prise ; car elle fut prise enfin par les 
Chaldéens. 


CHAPITRE XXXIX. 


Prise de Sérusalum. — Captivité de Sédéeias. — Jérémie mis en 

liberté. ~ Prophetie en faveur d’Abdemelech. 

1 La neuviéme année de Sédécias, roi 
de Juda, au dixiéme mois, Nabuchodo- 
nosor, roi de Babylone, vint avec toute 
son armce assi¢ger Jérusalem, 

2 et Ja anzieme année de Sédécias, le 
cinquicme jour du quatrigme mois, la 
bréche fut faite ; 

3 et tous les princes de la cour du roi 
de Babylone entrérent et se logérent :sur 
la porte du mileu des murs; Neregel, 
Sereser, Semegarnabu, Sarsachim, Rab- 
sares, Neregel, Sereser, Rebmag, et tous 
les autres princes de la cour du roi de 
Babylone. 

4 Sédécias, roi de Juda, et tous les.gens 
de guerre les ayant vus, ils s’enfuirerd , 
et sortirent la nuit de la ville par les jar- 
dins du roi, et par la porte qui était entre 
les deux murailles, et ils allerent gagner 
le chemin du désert. 

5 Mais les Chaldéens les ayant pour- 
suivis, ils prirent Sedécias dans le champ 
de la solitude de Jéricho ; et ’ayant pris, 
ils amenérent 4 Nabuchodonosor, roi de 
Babytone, 4 Reblatha, qui est au pays 
d’Emath ; et Nabuchodonosor lui pro- 
nonga son arrét, en tut reprochant sa 
perfidie. 

6 Et le roi de Babylone, étant 4 Rebla- 
tha, tua les fils de Sédéoias aux yeux ide 
‘leur pare, et il fit mounir tous des grands 
ef les nobles de Juda. 

7 I Gt aussi arracher.les youx A Sédé- 
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‘cias, et le fit charger de fers, afin qu’on 
Pemmenat & Babyione. 

8 Les Chaldéens brilérent aussi le palais 
du roi, et les maisons de tout le peuple, 
et ils renverstrent les murailles de Jéru- 
salem. 

9 Et Nabuzardan, général de l’armée 
des Chaldéens, transfera 4 Babylone ceux 
d’entre le peuple qui étaicnt demeures 
dans Jérusalem, ceux qui étaient allés se 
rendre & lui, et le reste du peuple qui 
était demeuré dans la ville. 

10 Nabnzardan, général de Yarmée, 
Yaissa dans le pays de Juda les plus pau- 
vres d’entre le peuple, et ceux qui n’a- 
vaient rien du tout, et i] leur donna des 
vignes et des citernes. 

41 Mais Nabuchodonosor, roi de Baby- 
lone, avait donné 4 Nabuzardan, général 
de son armée, cet ordre pour Jérémie, et 
lui avait dit: 

12 Prenez cet homme; ayez de lui tout 
le soin possible; ne lui faites aucun mal, 
et accordez-lui tout ce qu’il voudra. 

13 Nabuzardan, général de l’armée, Na- 
busezban, Rabsares, Neregel, Serezer, 
Rebmag, et tous les autres grands de lu 
cour du roi de Babylone, 

14 envoyérent 4 Jérémie, et Payant fait 
sortir du vestibule de la prison, ils le mi- 
tent entre les mains de Godolias, fils d’A- 
hicam , fils de Sapban, afin qu’s) habitat 
dans une maison, et qu’il demeurat /ibre- 
ment parmi le peuple. 

15 Mais lorsque Jérémie était encore 
enfermé dans le vestibule de la prison, le 
Seigneur lui avait dit: 

16 Allez dire 4 Abdemelech, Ethiopien: 
Voici ce que dit le Seigneur des armées, 
le Dieu d’Israé]: Je vais accomplir tout ce 
que j’ai prédit de cette ville, non pour la 
favoriser, mais pour l’accabler de maux ; 
et vous les verrez en ce jour-la de vos 
propres yeux. 

17 Alors je vous Aélivrerai, dit le Sei- 

eur, et vous ne serez point livré entre 
es mains des hommes que vous craignez ; 

18 mais je vous en tirerai, je vous déli- 
vrerai, et vous ne tomberez point par 
Pépée; mais vous sauverez votre dame, 
parce que vous avez mis votre confiance 
en moi, dit le Seigneur. 


CHAPITRE XL. 
Jérémie se retire auprds de Godolias, gouverneur de Judée, aupris 
2 Bee se rassemblent les Juifs disperses. -- Entreprise contre 
olias. 


1 Paroles que le Seigneur fit entendre a 
Jérémie, aprés que Nabuzardan, général 
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de ’armée des Babyloniens, V’eut mis en, 
liberté & Rama, en lui faisant dter les 
chaines dont on l’avait chargé, parmi la 
foule de ceux qu’on faisait sortir de Jé- 
rusalem et de Juda pour les mener :: 
Babylone. 

2 Ce général ayant donc pris Jérémie a 
part, lui dit: Le Seigneur ton Dieu avait 
déclaré que tout ce mal tomberait sur 
cette ville, 

3 et le Seigneur J’a accompli et a fait ce 
qu’ila dit, parce que vous avez péché 
contre lui, et que vous n’avez point écouté 
sa voix. C’est pour cela que tous ces 
maux vous sont arrives. 

4. Apres donc, dit-il a Jérémie, que je 
viens de t’éter les chaines qui te liaient 
les mains, si tu veux maintenant venir 
avec moi a Babylone, tu peux y venir; 
jaurai de toi tout le soin possible: mais 
si tu ne veux point venir 4 Babylone avee 
moi, demeure ici: toute la terre est en ta 
disposition ; choisis un lieu qui t’agrée, et 
va partout ou tu voudras. 

5 Tu peux ne pot venir avec moi, et 
demeurer chez Godolias, fils d’Ahicam, 
fils de Saphan, 4 qui le roi de Babylene 
a donné le commandement sur les villes 
de Juda. Demeure donc avec lui au milieu 
du peuple, ou va en quelque autre leu 
qu’il te plaira. Le général de l'armée lui 
donna aussi des vivres, lui fit des pré- 
sents, et le renvoya. 

6 Jérémie vint trouver ensuite Godolias, 
fils d’Ahicam, 4 Masphath, et il demeura 
avec lui au milieu du peuple qui avait été 
laissé dans la terre de Juda. 

7 Les principaux officiers de V’armée 
des Juifs, qui avaient été dispersés en 
plusieurs endroits avec leurs gens, ayant 
appris que le roi de Babylone avait donné 
a Godolias, fils d’Ahicam, le commande- 
ment sur le pays de Juda, et qwil lui 
avait recommandeé les hommes, les fem- 
mes, et les petits enfants des plus pauvres 
du peuple qui n’avaient point été trans- 
férés 4 Babylone, 

8 tous ces officters, dis-je, vinrent trou- 
ver Godolias 4 Masphath: savoir, Ismaél, 
fils de Nathanias, Johanan et Jonathan, 
fils de Carée, Sareas, fils de Thanehu- 
meth, et les enfants d’Ophi, qui étaient 
de Netophath; et Jésonias, fils de Maa- 
chati; et ils vinrent tous le trouver avec 
leurs gens. 

9 Et Godolias, fils d’Ahicam, fils de Sa- 
phan, leur jura, & eux et a leurs gens, 
et leur dit; Ne craignez point de servir 
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tes Chaldéens; demeurez dans le pays, et 
servez le roi de Babylone, et vous y vivrez 
heureusement. 

10 Pour moi je demeure & Masphath, 
pour pouvoir répondre aux ordres qu’ap- 
portent les Chaldéens qui sont envoyés 
vers nous; mais pour vous, recueillez les 
fruits de la vigne, des blés et de Vhuile, 
et serrez-les dans vos vaisseaux, ef dans 
vos greniers ; et demeurez dans les villes 
que vous occupez. 

11 Tous les Juifs aussi qui étaient en 
Moab, avec les enfants d’Ammon, dans 
l’Idumée et en divers pays, ayant appris 
que le roi de Babylome avait laissé dans 
Juda quelque reste du peuple, et qu’il en 
avait donné le commandement a Godo- 
lias, fils d’Ahicam, fils de Saphan, 

12 tous ces Juifs, dis-je, revinrent de 
tous les lieux ov ils s’étaient réfugiés, 
étant venus au pays de Juda vers Godo- 
lias, en Masphath, ils recueillirent du vin 
et du blé en grande abondance. 

13 Mais Johanan, fils de Carée, et tous 
les principaux de l’armée qui avaient été 
dispersés en divers endroits, vinrent trou- 
ver Godolias en Masphath, 

14 et lui dirent: Sachez que Baalis, roi 
des enfants d’Ammon, a envoyé Ismaél, 
fils de Nathanias, pour vous tuer. Godo- 
lias, fils d’Ahicam, ne Jes crut point. 

15 Et Johanan, fils de Carée, dit en 
secret 4 Godolias, 4 Masphath: J’ai résolu 
d’aller présentement tuer Ismaél, fils de 


Nathanias, sans que personne le sache, de}: 


peur qu'il ne vous tue; et qu’ainsi tous 
les Juifs qui se sont rassemblés auprés 
de vous ne soient dispersés, et que 
ce qui reste de Juda ne périsse entié- 
rement. 

16 Godolias, fils d’Ahicam, répondit a 
Johanan, fils de Carée: Gardez-vous bien 
de faire cela; car ce que vous dites d’Is- 
maél est faux. 


CHAPITRE XLI. 


ismaél tue Godolias. — Johanan poursuit Ismaé). — Les Juifs 

prennent la résolution de se retirer en Egypte. 

1 [larriva, dans le septieme mois, qu’Is- 
maél, fils de Nathanias, fils d’Elisama, 
de la race royale, accompagné de quel- 

wes grands de la cour du roi, vint avec 

ix hommes vers Godolias, fils d’Ahi- 

am, 4 Masphath, et ils y mangérent 
ensemble. 

2 Et Ismaél, fils de Nathanias, s’étant 
levé avec les dix hommes qui étaient 
avee hii, ils tuérent & coups d’épée Go- 
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dolias, fils d’Ahicam, fils de Saphan, et 
firent aims? mourir celui A qui le roi de 
Babylone avait donné le commandement 
de tout le pays. | 

3 Ismaél tua en méme temps tous les 
Juifs qui étaient avec Godolias, & Mas- 
phath, tous les Chaldéens qui se trou- 
vérent au méme lieu, et tous les gens de 
guerre. 

4, Le lendemain qu'il eut tué Godolias, 
sans que personne de dehors de la ville le 
sut encore, 

5 quatre-vingts hommes vinrent de Si- 
chem, de Silo- et de Samarie, ayant la 
barbe rasée, les habits déchirés, et le 
visage tout défiguré; et ils portaient dans 
leurs mains de lencens et des offrandes, 
pour Jes présenter dans la maison du 
Seigneur. 

6 Ismaél, fils de Nathanias, sortit de 
Masphath pour aller au-devant d’eux, et 
il marchait en versant des larmes; et les 
ayant rencontrés, il leur dit: Venez voir 
Godolias, fils d’Ahicam. 

7 Lorsqu’ils furent arrivés au milieu de 
la ville, Ismaél, fils de Nathanias, les tua 
avec le secours de ses gens, et les yeta dans 
une fosse. | 

8 Mais i) s’en trouva dix d’entre eux qui 
dirent 4 Ismaél: Ne nous tuez pas, parce 
que nous avons des trésors dans nos 
champs, des trésors de blé, d’orge, d’huile 
et de miel; et Ismaél s’arréta, et ne les 
tua point avec leurs fréres. 

9 La fosse dans laquelle Ismaél jeta tous 
les corps morts de ceux qu’il avait tués 
a cause de Godolias, est celle-la méme 
que le roi Asa avait faite 4 cause de Baasa, 
roi d’Israél; et Ismaél, fils de Nathanias, 
la remplit des corps de ceux qu’il avait 
tués. 

10 Et il fit prisonnier tout ce qui était 
resté du peuple qui était 4 Masphath, les 
filles du roi, tout le peuple gui y était 
demeuré, dont Nabuzardan, général de 
Yarmée des Chaldéens, avait donné le 
soin a Godolias, fils d’Ahicam; et Ismaél, 
fils de Nathanias, les ayant tous pris, 
sen alla pour passer vers les enfants 
d’Ammon. 

41 Mais Johanan, fils de Carée, et 
tous les principaux officiers de guerre 
qui étaient avec lui, ayant appris tous 
les maux qu’avait faits Ismaél, fils de 
Nathanias, co 

12 prirent tous les gens de guerre et 
marchérent avec eux pour combattre 
Ismaél, fils de Nathanias, et ils le trou- 
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vérent auprés des grandes eaux qui.sont! tout ce qu’il m’aura répondu, sans vous 


a Gabaon. — 

13 Le peuple qui était avec Ismaél 
ayant vu Juhanan, fils de Carée, et les 
principaux officiers qui étaient avec lui, 
furent ravis de joie. 

414% Et tous ceux qui avaient été pris par 
Ismaél & Masphath, retournérent et vin- 
rent trouver Johanan, fils de Carée. 

415 Mais Ismaél, fils de Nathamias, 
s’enfuit avec huit hommes de devant 
Johanan, et se retira parmi les enfants 
d’Ammon. 

16 Johanan , fils de Carée , et tous les 
officiers de guerre qui étaient avec lui, 
ayant repris ainsi d’entre les mains d'Is- 
maél, fils de Nathanias , tout ce qui était 
resté du peuple qu’il avait pris & Mas- 
phath, aprés avoir tué Godolias, fils d’Ahi- 
cam; ayant repris, dis-je, les gens de 
guerre qui étaient vaillants , les femmes, 
les enfants et les eunuques qu'il avait 
ramenés de Gabaon, 

17 ils s’en allerent tous ensemble et 
s’arrétérent en passant 4 Chamaam, qui 
est pres de Bethléem, pour se retirer en- 
suite en Egypte, 

18 et se mettre ainsi 4 couvert des 
Chaldéens, qu’ils craignaient beaucoup , 
parce gu’Ismaél, fils de Nathanias, avait 
tué Godolias , fils d’Ahicam, a qui le roi 
de Babylone avait donné le commande- 
ment sur tout le pays de Juda. 


CHAPITRE XLII. 


Jérémie consulte Dieu pour le peuple. — Dieu les exhor‘e a rester 
en Judée, et les menace de ses vengeances s’ils se retirent en 


Egypte. 


1 Alors tous les officiers de guerre, 
Johanan, fils de Carée, et Jézonias, fils 
d’Osaias , et tout le reste du peuple, de- 
puis Je plus petit jusqu’au plus grand, 

2 vinrent trouver le propheéte Jérémie 
et luidirent : Recevez favorablementnotre 
trés humble supplication, et priez le Sei- 
gneur votre Dieu pour nous, pour tout 
ce qui reste de peuple ; car il en est de- 
meuré trés peu d'une si grande multi- 
tude d’hommes, comme vous le voyez de 
VOS propres yeux 5 

3 afin que le Seigneur votre Dieu nous 
découvre la voie par laquelle nous devons 
marcher, et ce qu'il désire que nous 
fassions. 

& Le prophéte Jérémie leur répondit : 
Je ferai cu que vous désirez. Je vais prier 
le Seigneur votre Dieu, selon ce que vous 


rien cacher. 

5 Ils dirent & Jérémie : Que le Seigneur 
soit témoin entre nous de la vérité et de 
la sincérité de nos paroles, si nous ne 
faisons tout ce que le Seigneur votre Dieu 
vous aura donné ordre de nous dire. 

6 Nous obéirons a la voix du Seigneur 
notre Dieu, auquel nous vous prions de 
vous adresser, soit que vous nous annon- 
ciez le bien ou le mal, afin que nous 
soyons heureux apres que nous aurons 
écouté la voix du _ Seigneur notre 
Dieu. 

7 Dix jours aprés, le Seigneur parla & 
Jérémie, 

8 et Jérémie appela Johanan, fils de 
Carée, tous les principaux officiers de 
guerre qui étaient avec lui, et tout le 
peuple, depuis le plus petit jusqu’au plus 
grand, 

9 Et il leur dit : Voici ce que dit le 
Seigneur, le Dieu d’Israél , auquel vous 
avez voulu que je m’adressasse pour pré- 
senter vos priéres devant sa face : 

10 Si vous demcurez en repos dans ce 
pays, je vous édifierai, et ne vous dé- 
truirai point ; je vous planterai, et ne 
vous arracherai point; car je suis déja 
apaisé par le mal que je vous ai fait. 

11 Ne ‘craignez point le roi de Baby- 
Jone , qui vous fait trembler : ne le crai- 
gnez point, dit le Seigneur, parce que 
je suis avec vous pour vous sauver, et 
pour vous tirer d’entre ses mains. 

12 Je répandrai sur vous mes mséri- 
cordes, et j’aurai compassion de vous, et 
je vous feral demeurer en paix, dans 
votre pays. 

13 Mais si vous dites: Nous ne demeu- 
rerons point dans cette terre, et nous n’é- 
couterons point la voix du Seigneur notre 
Dieu: 

14 et que vous répondiez: Nous n’en 
ferons rien; mais nous nous retirerons 
en Egypte, ou nous ne verrons point de 
guerre, ou nous n’entendrons point le 
bruit des trompettes, nous n’y souffrirons 
point la faim, et nous y demeurerons 
en paix ; 

15 écoutez la parole du Seigneur , vous 
qui étes les restes de Juda : Voici ce que 
dit le Seigneur des armées, le Dieu d’Is- 
raél : Si vous vous obstinez 4 vouloir vous 
retirer en Egypte, et que vous vous y re- 
tiriez en effet pour y demeurer, 

16 l’épée, que vous craignez tant, vous 


venez de me dire, et je vous rapporterai! y surprendra,; la famine, qui vous donne 
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tant d’inqui¢tude, s’y attachera & vous, 
et vous y mourrez. 

17 Tous ceux qui se seront opinidtrés 
& se retirer en Egypte pour y demeurer , 
mourront par l’épée, par la famine et 
par la peste; il n’en demeurera pas un 
seul, et nul n’échappera des maux que 
je ferai tomber sur eux. 

18 Car voici ce que dit le Seigneur des 
armées , le Dieu d’Israé]} : Comme ma 
fureur et mon indignation s'est allumée 
contre les habitants de Jérusalem, ainsi 
mon indignation s’allumera contre vous 
lorsque vous serez entr’s en Egypte; et 
vous deviendrez l'objet de 1|’exécration , 
de ’étonnement, de la malédiction et des 
insultes des hommes , et vous ne verrez 
plus cette terre. 

19 Voici ce que le Seigneur vous dit, 
4 restes de Juda: Nallez point en 
Egypte : et assurez-vous , selon que je 
vous le proteste aujourd hui, 

20 que vous avez trompé vos ames, 
lorsque vous m’avez envoyé vers le Sei- 
gneur votre Dieu , en me disant : Priez 
pour nous le Seigneur notre Dieu; rap- 
portez-nous tout ce que le Seigneur 
notre Dieu vous aura dit, et nous le 
ferons. 

21 Je vous ai annoncé aujourd’hui ce 
qu’il m’a dit, et vous n’avez point écouté 
la voix du Seigneur votre Dieu dans toutes 
les choses pour lesquelles i] m’a envoyeé 
vers VOUS. 

22 Sachez donc maintenant et assurez- 
vous que vous mourrez par l’épée , par 
la famine, et par la peste, dans ce méme 
lieu auquel vous voulez vous retirer pour 
y établir votre demeure. 


CHAPITRE XLII. 

Le peuple emméane Jérémie et Baruch en Egypte. — Prophétie 
contre l'Egypte. 
_4 Or voici ce qui arriva aprés que Jé- 
rémie eut achevé de parler au peuple, et 
de leur annvacer toutes les paroles que 
le Seigneur leur Dieu lui avait com- 
mandé de leur dire, en l’envoyant vers 
eux : 

2 Azarias , fils d’Osaias , Johanan, fils 
de Carée, et tous ceux d’entre eux qui 
étaient fiers ef superbes dirent a Jéré- 
mie : Vous nous dites ici des mensonges. 
Le Seigneur notre Dieu ne vous a point 
oat eN vers nous pour nous dire de sa 

> N’entrez point dans 1’. e pour 
y établir votre demoure pickle 
' 3 Mais c’est Baruch, fils de Nérias , qui 


vous anime contre nous pour nous livrer 
entre les mains des Chaldéens , pour 
nous exposer & étre tués, et pour nous 
faire mener & Babylone. 

& Et Johanan, fils de Carée, et tous les 
principaux officiers de guerre, ni tout le 
peuple, n’écoutérent point Ja veix du Sei- 
cee pour demeurer dans le pays de 

uda. 

5 Mais Johanan, fils de Carée, et 
tous les principaux officiers de guerre 
prirent avec eux tous ceux qui étaient 
restés de Juda, et qui ayant été dispersés 
auparavant en divers pays, en étaient 
revenus pour demeurer dans le pays de 
Juda, 

6 les hommes, les femmes, les petits 
enfants, et les filles du roi, et tous cewx 
que Nabuzardan, général de l’armée des 
Chaldéens , avait laissés avec Godolias, 
fils d’Ahicam , fils de Saphan, et avec 
eux le prophéte Jérémie et Baruch, fils 
de Neérias. 

7 Et ils entrérent en Egypte, parce 
qu’ils ne voulurent point obéir 4 la voix 
du Seigneur, et ils vinrent jusqu’a Taph- 
nis. 

8 Alors le Seigneur parla & Jérémie, 
lorsqu’il était dans Taphnis, et lui dit : 

9 Prenez de grandes pierres dans votre 
main et cachez-les dans la voute qui est 
sous la muraille de brique 4 la porte de 
la maison de Pharaon, & Taphnis, en 
présence de quelques Juifs, 

10 et vous leur direz : Voici ce que 
dit le Seigneur des armées, le Dieu 
d’Israél : Je vais mander et faire venir 
Nabuchodonosor, roi de Babylone, mon 
serviteur ; je mettrai son tréne sur ces 
pierres que j'ai cachées, et il y établira 
le siége de sa puissance. 

11 ll viendra, et il détruira le pays 
d’Egypte , et il portera la mort & qui est 
destiné a la mort, la captivité a qui dozt 
souffrir la captivité, et Pépée & qui doit 
péerir par V épée. 

12 ll mettra le feu dans les temples des 
dieux de ’Egypte ; il brilera les tem- 
ples , et emmeénera les dieux captifs ; il 
se revétira des dépoutlles de ’Egypte 
comme un berger se couvre de son 
manteau , et il s’en retournera en paix. 

13 Il brisera les statues de la maison du 
soleil qui sont dans l’Egypte , et il censu- 
mera par le feu les temples des dieux de 


Egypte. 
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est exhorté a fuir d’Egypte. 








CHAPITRE XLIV. 


Jérémie repreche aux Juifs réfugiés en Egypte leurs idolitries. 
~— I] leur annonce les vengeances du Seigneur, et la.prise du 
roi d’Egypte. 


1 Parole de Dieu adressée & Jérémie, 
pour la porter a tous les Juifs qui habi- 
taient dans le pays d’Egypte, 4 Magdalo, 
& Taphnis, a Memphis, et dans le pays de 
Phaturés ; 

2 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées,le Dieu d’Israél: Vous avez vu tous 
Jes maux que j’ai fait venir sur Jérusalem 
et sur toutes les villes de Juda; vous voyez 
qu’elles sont aujourd’hui désertes, et sans 
aucun habitant ; 

3 parce qu’ils ont irrité ma colére par 
les crimes qu’ils ont commis en sacrifiant 
& des dieux étrangers, et adorant ceux 
qui n’étaient connus ni d’eux, ni de vous, 
ni de vos péres. 

h. Je vous ai envoyé tous les prophétes 
mes serviteurs, et je me suis empressé de 
vous les envoyer ct de vous fiire dire par 
eux : Ne commettez point toutes ces abo- 
minations que je déteste. 

5 Et cependant ils ne mont point 
écouté; ils ne se sont point soumis pour 
écouter ma voix, pour se convertir de 
leur méchanceté, et ne plus sacrifier anx 
dieux étrangers. 

6 Ainsi ma colére et ma fureur se sont 
allumées; elles ont embrasé les villes de 
Juda, et les grandes places de Jérusalem, 
qui ont été changées en cette solitude et 
en cet abandonnement, ou on les voit au- 
jourd’hui. 

7 Et maintenant voici ce que dit le 
Seigneur des armées, le Dieu d’Israél ; 
Pourquoi commettez-vous un si grand 
mal contre vous-mémes, pour faire 
mourir parmi vous, et exterminer du 
milieu de Juda les hommes, les femmes, 
les petits enfants, ef ceux qui sont en- 
core 4 ja mamelle, pour vous mettre en 
un état ou il ne reste plus rien de 
VOUS 5 

8 pour irriter ma colére par les cuvres 
de vos mains en sacrifiant & des dieux 
étrangers au pays d Egypte ot vous étes 
allés etablir votre demeure, pour y perir 
malheureusement, et pour étre la malé- 
diction et ’opprobre de toutes les nations 
de la terre? 

9 Avez-vous oublié les crimes de vos 
peres, les crimes des rois de Juda, les 
crimes de leurs femmes, vos propres 
crimes et les crimes de vos propres 
femmes, et qu’elles ont commis dans le 


pays de Juda, et dans les différents quar- 
tiers de Jérusalem? 

10 Is. ne s’en sont point purifiés jusqu’s 
ce jour. Ils n’ont point eu ma crainte, ils 
n’ont point marché dans Ja loi du Seigneur 
ni dans les préceptes que je vous avais 
donnés et & vos peres. 

11 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur des armées, le Dieu d’Israél: Je 
ne vous regarderal plus a l’avenir que 
pour répandre des maux sur vous. Je per- 
drai tout Juda; 

12 je prendrai les restes de ce peuple 
qui se sont opiniatrés a vouloir venir 
dans Egypte pour y habiter, et ils péri- 
ront tous en Egypte; ils mourront par 
Pépée et par la famine; ils seront con- 
sumés depuis le plus petit jusqu’au plus 
grand ; ils mourront par l’épeée et par la 
famine, et ils deviendront l’objet de 
Yexécration, de ’etonnement, de la ma- 
lédiction, et des imsultes de tous les 
hommes. 

13 Je visiterai dans ma colere les hahbi- 
tants d’ Egypte comme j’ai visité ceux de 
Jécrusalem, par epée, par la famine, et 
par la peste. 

14 Et de tout ce reste de Juifs qui sont 
venus en Egypte pour y demeurer, il n’y 
aura personne qui retourne au pays de 
Juda, vers lequel ils tiennent sans cesse 
leur ame élevée par le désir d’y retourner 
et de s’y établir de nouveau, sinon ceux 
qui auront fui de /’ Egypte. 

15 Tous ces hommes, qui écoutaient 
Jérémie, sachant que leurs femmes sa- 
crifiaient aux dieux étrangers, et toutes 
les femmes qui etaient la en grand nom- 
bre, et tout le peuple qui demeurait en 
Egypte, en Phatureés, répondirent a Jé- 
remie : 

16 Nous ne recevrons point de votre 
bouche les paroles que vous nous dites 
au nom du Seigneur ; 

17 mais nous exécuterons les veeux que 
nous aurons prononcés par notre bouche, 
en sacrifiant 4 la reine du ciel, et en dui 
offrant des oblations comme nous avons 
fait nous, et nos péres, nos rois et nos 
princes, dans les villes-de Juda, dans les 
places de Jérusalem; car alors nous 
avons eu tout en abondance, nous avons 
été heureux, ef nous n’avons souffert 
aucun mal. 

18 Mais depuis le temps que nous avons 
cessé de sacrifier 4 la reine du ciel, et 
de lui présenter nos offrandes, nous avous 
été réduits & la derniére indigence, et 


7163 


Endurcissement du peuple. 


JEREMIE, XLV, XLVI. 


Promesse de Dieu 4 Baruch. 





nous avons été consumés par |’épée et par 
la farnine. 

19 Si nous sacrifions 4 la reine du ciel, 
et si nous lui faisons des oblations, est- 
ce sans le consentement de nos maris que 
nous faisons des gateaux pour l’ho- 
norer et pour lui présenter nos obla- 
tions? 

20 Jérémie répondit & tout le peuple, 
aux hommes, aux femmes, et 4 toute l’as- 
semblée qui lui avait fait cette réponse, 
et il leur dit: 

21 Le Seigneur ne s’est-il pas souvenu 
des sacrifices que vous avez offerts dans 
les villes de Juda, et dans les places de 
Jérusalem, vous et vos péres, vos rois et 
vos princes, et tout le peuple; et son 
ceeur n’en a-t-il pas été touché? 

22 Le Seigneur ne pouvait plus suppor- 
ter vos inclinations corrompues, ni les 
abominations que vous avez commises; 
et c’est pour cela que votre terre a été 
réduite dans la désolation ot elle est au- 
jourd’hui, et qu’elle est devenue l’éton- 
nement et l’exécation de ceux qui la 
voient, sans qu’il y ait plus personne qui 
y demeure. 

23 Tous ces maux qui vous affligent au- 
jourd’hui vous sont arrivés; parce que 
vous avez sacrifié aux idoles, que vous 
avez péché contre le Seigneur, que vous 
n’avez point écouté sa voix, et que vous 
n’avez point marché dans sa loi, dans ses 
préceptes et dans ses ordonnances. 

24 Jérémie dit encore a tout le peuple, 
et a toutes les femmes : Ecoutez la parole 
du Seigneur, peuple de Juda, vous tous 
qui étes en Egypte. 

Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées, le Dieu d’Israél: Vous avez parle, 
vous et vos femmes, et vos mains ont ac- 
compli les paroles de votre bouche: Ren- 
dons, disiez-vous, les veux que nous 
avons faits; sacrifions 4 la reine du ciel, 
et présentons-lui nos offrandes. Vous avez 
accompli vos veeux, et ils ont été suivis de 
Vos couvres. 

26 C’est pourquoi écoutez la parole du 
Seigneur, peuple de Juda, vous tous qui 
habitez dans l’Egypte: J’ai juré par mon 
grand nom, dit le Seigneur, que monnom 
ne sera plus nommé a l’avenir par la bou- 
ehe d’aucun homme juif dans tout le pays 
d’Egypte, et qu’ils ne diront plus: Vive le 
Seigneur Dieu! 

27 Je veillerai sur eux, non pour leur 
bonheur, mais pour leur malheur: et tous 
les hommes de Juda qui sont en Egypte 


périront par l’épée et par Ja famine, jus- 
qu’a ce qu’ils soient exterminés siikibre: 
ment. 

28 Il n’y en aura qu’un petit nombre qui 
retourneront du pays d’Egypte dans le 
pays de Juda, savoir ceux qui auront fui 
Pépée en sortant d’ Egypte ; et tout ce qui 
reste d’hommes de Jada qui se sont reti- 
rés en Egypte pour y demeurer, sauront 
par expérience de qui la parole sera ac- 
complie, si ce sera la mienne ou la leur. 

29 Et voici le signe que je vous donne, 
dit le Seigneur, pour vous assurer que je 
vous punirai en ce lieu; afin que vous sa- 
chiez que Jes maux que je vous ai prédits, 
arriveront véritablement. 

30 Voici ce que dit le Seigneur: Je vais 
livrer Pharaon Ephrée, roi d’Egypte , 
entre les mains de ses ennemis, entre les 
mains de ceux qui cherchent 4 lui éter la 
vie: comme j’ai livré Sédécias, roi de 
Juda, entre les mains de Nabuchodonosor, 
roi de Babylone, son ennemi, qui cher- 
chait 4 lui éter la vie. 


CHAPITRE XLV. 


Prophétie touchant Baruch. 


1 Parole que le prophéte Jérémie dit & 
Baruch, fils de Nérias, lorsqu’il eut écrit 
dans un livre ces paroles que Jérémie lui 
dictait la quatriéme année de Joakim, fils 
de Josias, roi de Juda. Jérémie lui dit: 

2 Voicice que le Seigneur le Dieu d’Is— 
raél vous dit 4 vous, 6 Baruch: 

3 Vous avez dit : Hélas! que je suis mal- 
heureux ! Le Seigneur m’a ajouté douleur 
sur douleur; je me suis lassé & force de 
gémir, et je ne puis trouver de repos. 

4 Voici ce que vous lui direz, dit le Sei- 
gneur: Je vais détruire ceux que j’ai édi- 
fiés, je vais arracher ceux que j’ai plantés, 
et eee toute cette terre. 

2 Et aprés cela cherchez-vous pour vous- 
méme quelque chose de grand? N’en cher- 
chez point: car j’accablerai de maux tous 
les hommes, dit le Seigneur ; et en méme 
temps je vous conserverai la vie, et je 
vous sauveral en quelque leu que vous 
vous retiriez. 


CHAPITRE XLVI. 


Prophétie de la deéfaite des Egypticns par Nabuchodonosor, & 
Chareamis; de la désolation de l'Egypte re le méme prince; 
du rétablissement de l’Egyple; du retour des enfants de Jacob, 


1 Paroles du Seigneur au prophéte Jé- 
rémie contre les nations, 

2 contre l’Egypte, et contre ’armée de 
Pharaon Néchao, roi d’Egypte, qui était 
prés du fleuve d’Euphrate, a Charcamis, 
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ui fut défait par Nabuchodonosor, roi de 
abylone, la quatriéme année de Joakim, 

fils de Josias, roi de Juda. 

3 Préparez les armes et les boucliers, et 
marchez au combat. 

& Que les chariots de guerre soient tout 
préts; que les cavaliers montent 4 che- 
val: mettez vos casques, faites reluire vos 
lances, revétez-vous de vos cuirasses. 

5 Mais quoi! je les vois tous effrayés ; 
ils tournent le dos; les plus vaillants sont 
taillés en piéces; ils se précipitent dans 
la fuite sans regarder derritre eux; la 
terreur les environne de toutes parts, dit 
le Seigneur. 

6 Que les plus vites & la course n’espe- 
rent rien de leur fuite et que les plus forts 
n’esperent pas pouvoir se sauver. Ils ont 
été vaincus vers l’Aquilon sur le bord de 
l’Euphrate; ils ont été renversés par terre. 

7 Qui est celui-ci quis’éleve comme un 
fleuve, et qui s’enfle comme les flots des 
grandes riviéres ? 

8 L’Egypte se grossit comme un fleuve, 
et ses vagues écument comme celles des 
grandes riviéres. Elle dit en elle-méme : 
Je ferai monter mes eaux, et je couvriral 
toute la terre ; je perdrai la ville, et ceux 
qui l’habitent. 

9 Montez & cheval; courez sur vos ‘cha- 
riots de guerre. Que les vaillants d’Ethio- 
pie marchent, et les Libyens armés de 
leurs boucliers. Que les Lydiens prennent 
leurs carquovs et lancent leurs fléches. 

10 Ce jour est le jour du Seigneur, du 
Dieu des armées : c'est le jour de la ven- 
geance, ou il se vengera lui-méme de ses 
ennemis. L’épée dévorera leur chair et 
s’en soulera, et elle s'enivrera de leur 
sang ; car c’est la victime du Seigneur, 
du Dieu des armées, qui sera égorgée au 
pays de l’Aquilon, sur le bord de lEu- 
phrate. 

11 Montez en Galaad, et prenez de la 
résine, 6 vierge fille de ’ Egypte: en vain 
vous multiplierez les remeédes ; vous ne 
guérirez point de vos plaies. 

42 Le bruit de votre honteuse fuite s’est 

fait entendre parmi les nations, et vos 

hurlements ont rempli le monde, parce 
que le fort a choque le fort, et qu’ils se 
sont tous deux renversés par terre. 

13: Parole que le Seigneur dit au pro- 
phéte Jérémie sur ce que Nabuchodono- 
sor, roi de Babylone, devait venir en 
Egypte, et tailler en pieces les Egyptiens. 

‘44 Annoncez en Egypte, faites entendre 
votre voix & Magdalo, et faites-la retentir 
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Triomphe de Nabuchodonosor, 
4 Memphis et 4 Taphnis, et dites: Pré- 
sentez-vous en armes, et tenez-vous tout 
préts, parce que l’épée a déja dévoré 
tout ce qui est autour de vous. 

15 Pourquoi les plus vaillants d’entre 
vous sont-ils tombés morts et pourris sur 
la terre? ils n’ont pu demeurer fermes, 
parce que le Seigneur les a renversés. 

16 Ils sont tombés en foule, ils ont été 
terrassés les uns sur les autres, et ils ont 
dit : Allons, retournons 4 notre peuple, et 
au pays de notre naissance, et fuyons de 
devant l’épée de la colombe. 

17 Appelez 4 l'avenir Pharaon, roi d’E- 
gypte de ce nom: Le temps a apporté le 
tumulte. 

18 Je jure par moi-méme, dit le roi qui 
a pour nom le Seigneur des armées, que 
Nabuchodonosor venant, paraitra comme 
le Thabor entre les montagnes, et comme 
le mont Carmel, guz commande a la mer. 

19 O fille habitante de l’Egypte, pré- 
parez ce qui doit vous servir dans votre 
captivité ; parce que Memphis sera ré- 
duite en un désert; elle sera abandonnée, 
et elle deviendra inhabitable. 

20 L’Egypte est comme une génisse 
belle et agréable : celui qui doit la piquer 
avec l’aiguillon viendra du pays du Nord. 

21 Lessoldats étrangers qu’elle entrete- 
nait, qui-étaient au milieu d’elle comme 
des veaux qu’on engraisse, se sont tour- 
nés tout d’un coup, et ont pris la fuite 
sans pouvoir demeurer fermes, parce que 
le temps était venu qu’ils devaient étre 
égorgés, le temps ou Dieu devait les visi- 
ter en sa colere. 

22 La voix de ses ennemis retentira 
comme le bruit de ia trompette: ils mar- 
cheront en hate avec une grande armée, 
et ils viendrontavec des cognées, comme 
ceux qui vont abattre des arbres. 

23 Ils couperont par le pied, dit le Sei- 
gneur, les grands arbres de sa forét, qui 
étaient sans nombre; leur armée sera 
comme une multitude de sauterelles qui 
est innombrable. 

24 La fille d’Egypte est couverte de 
confusion, et elle a été livrée entre les 
mains du peuple de l’Aquilon. 

25 LeSeigneur des armées, le Dieu d’Is- 
raél a dit: Je vais visiter dans ma colére 
le tumulte d’Alexandrie, Pharaon et )’E- 
gypte, ses dieux et ses rois; Pharaon et 
ceux qui mettent leur confiance en lui. 

26 Je les livrerai entre les mains de 
ceux qui cherchent a leur dter la vie, 
entre les mains de Nabuchodonosor, roi 
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de Babylone, et entre les mains de ses 
serviteurs. Et aprés cela je ferai encore 
habiter PE 
fois, dit le Seigneur. 

27 Ne craignez donc point, vous, Jacob 
mion serviteur; et vous Israél, ne vous 
épouvantez point; parce que quelque loin 
que vous soyez, je vous sauverai, et je 
tirerai vos enfants du pays ol vous étes 
captifs. Jacob reviendra, et se reposera 
en paix; tout lui réussira heureusement 
et il n’y aura plus personne qui lui donne 
de la crainte. 

28 N’ayez point de peur, vous mon ser- 
viteur Jacob, dit le Sack ; parce que 
je suis avec vous; car je perdrai tous les 
peuples parmi lesquels je vous ai bannis, 
et pour vous je ne vous perdrai point ; 
mais je vous chatierai avec une juste mo- 
dération, sans vous épargner comme si 
vous étiez innocent. 


CHAPITRE XLVII. 


Prophétie de |’expédition de Nabuchodonosor centre lee 
Philistins. 


1 Paroles du Seigneur au prophéte Jé- 
rémie contre les peuples de Palestine, 
avant que Pharaon prit Gaza: 

2 Voici ce que dit le Seigneur; De 
grandes eaux s’élévent de l’Aguilon; elles 
seront comme un torrent qui inondera Jes 
campagnes, qui couvrira la terre et tout 
ce quwelle contient, les villes et tous ceux 
qui les habitent. Les hommes crieront, et 
tous ceux qui sont sur la terre pousseront 
des hurlements, 

3 a4 cause du bruit éclatant des armes et 
des gens de guerre, de l’agitation de ses 
chariots, et de la multitude de leurs 
roues. Les péres n’ont pas seulement re- 
gardé leurs enfants, tant leurs bras étaient 
abattus ; 

& parce que le jour est venu auquel tous 
les Philistins doivent étre ruinés, auquel 
Tyr et Sidon seront détruites avec tout ce 
qui était venu 4 leur secours. Car le Sei- 
gneur a mis au pillage les peuples de Pa- 
lestine, les restes de l’ile de Cappadoce. 

5 Gaza s’arrache les cheveux, Ascalon 
est dans le silence avec ce qui lui reste de 
sa vallée. Jusques 4 quand vous ferez-vous 
des incisions dans votre douleur ? 

6 O épée du Seigneur, ne te reposeras- 
tu jamais? Rentre dans ton fourreau, re- 
froidis-toi, et ne frappe plus. 

7 Comment se reposerait-elle, puisque 
le Seigneur lui a commandé d’attaquer 
Ascalon, et tout le pays de la edte de la 


pte comme elle était autre- | 


mer, et qu’il lui a prescrit ce qu’elle doit: 
'y faire ? 
CHAPITRE XLVI. 


Prophétie de )’expédition de Nabuchodanosor contre lee Moabites; 
de leur captivité et de leur retour. 


1 Voici ce que le Seigneur des armées, 
le Dieu d’Israél, dit contre Moab: Mal- 
heur 4 Nabo, parce qu’elle a été détruite, 
et quelle est tombée dans la confusion. 
Cariathaim a été prise, la ville forte. a. 
été couverte de confusion et pénétrée de 
frayeur. 

2 Moab ne se giorifiera plus d’Hesebon ; 
les ennemis ont fait dessein de la perdre. 
Venez, ont-ils dit, exterminons-la du 
nombre des peuples. Vous serez donc 
réduite au silence, et l’épée vous suivra 
partout. 

3 Un grand cri s’éléve d’Oronaim, le 
bruit d’un pillage et d’une grande dé- 
faite. 

4. Moab est détruite; apprenez 4 ses pe- 
tits enfants a jeter de grands cris. 

5 Elle montera tout éplorée par la col- 
line de Luith; parce que les ennemis ont 
entendu dans la descente d’Oronaim les 
eris ct les hurlements de son peuple, 
taillé en pieces. 

6 Fuyez, sauvez vos dames, et cachez- 
vous comme des bruyéres dans le désert. 

7 Parce que vous avéz mis yotre con- 
france dans vos fortifications et dans vos 
trésors, vous Serez prise aussi comme les 
autres, et Chamos sera mené captif avec 
ses prétres et ses princes. 

8 Il n’y aura point de ville qui ne soit 
attaquee par l’ennemi; il n’y aura point 
de ville qui échappe. Les vallées seront 
au pillage, et les campagnes seront rava- 
ges, parce que c'est le Seigneur qui l’a 

it. 

9 Quelque florissante que soit Moab, elle 
scra, au milieu de tout son éclat, emme- 
née captive ; ses villes seront désertes et 
inhabitées. 

10 Maudit celui qui fait ’ceuvre de Dieu 
avec fraude et déguisement; maudit celui 
qui retient son épée, et qui l’empéche de 
verser le sang. 

11 Moab dés sa jeunesse a été dans I*a- 
bondance ; il s’est reposé sur sa lie; on ne 
la point fait passer d'un vaisseau dans un 
autre, et il n’a point été emmené captif. 
C’est pourquoi son godt lui est toujours: 
demeuré, et son odeur ne sest point 
changée. 

42 Mais voici le temps, dit le Seigneur, 
ou je lui enverrai des gens pour déranger 
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et remverser ses vases pleins de vims. 
Ils ie renverseront lui-méme; ils videront 
ses vaisseaux, et ils briseront jusqu’a ses 
petits vases. 

13 Et Chamos donnera de ta confusion 
i Moab, comme Bethel est devenu le 
sujet de la confusion dela maison d’Israél, 
qui y avait mis sa confiance. 

44 Comment dites-vous, nous sommes 
forts, et nous sommes vaillants pour com- 
battre ? 

15 Moab a été détruit, ses villes ont été 
brilées, les plus vaillants de ses jeuncs 
gens ont été égorgés, dit le roi qui a pour 
nom le Dieu des armées. 

16 La destruction de Moab est proche, 
et sa ruine va venir tres promptement. 

17 Consolez-le, vous tous qui étes au- 
tour de lui; vous tous qui avez entendu 
parler de son nom, dites: Comment ce 
sceptre si fort, ce sceptre de gloire a-t-il 
été brisé ? 

18 Descends de ta gloire, et repose-toi 
dans Vindigence et dans Ja soif, fille ha- 
bitante de Dibon; parce que l’ennemi qui 
a ravagé Moab montera sur tes murs et 
renversera tes remparts. 

19 Habitante d’Aroér, tenez-vous sur le 
chemin, et regardez ce qui se passe; in- 
terrogez celui qui s’enfuit, et dites a celui 
qui se sauve : Qu’est-il arrivé? 

20 Moab est confus, parce qu’ll a été 
vaincu. Hurlez, criez, publiez sur PArnoi 
que la grande Moab a cté détruite. 

21 Le jugement de /Neu est tombé sur 
la campagne, sur Heélon, sur Jasa, sur 
Mephaath , 

22 sur Dibon, sur Nabo, sur la maison 
de Deblathaim, 

23 sur Cariathaim, sur Bethgamul , sur 
Bethmaon , 

2% sur Carioth, sur Bosra, et sur toutes 
Jes villes de Moab, ou voisines, ou ¢loi- 
gnées. 

25 La corne de Moab a été rompue, et 
son bras a été brise, dit lc Seigneur. 

26 Enivrez Moab, parce qu’il s’est élevé 
contre le Seigneur; qu’il se blesse la main 
en tombani sur ce qu'il avait vomi, et qu’il 
cevienne lui-méme le sujet de la moquerie 
des hommes. 

27 Car vous vous étes, 6 Moab, moqué 
d’Israél, comme d’un voleur qui est sur- 
pris au milieu:de ses complices, et vous 
screz vous-méme mené captif, a cause 
. la dureté avec laquelle vous avez parlé 

e lui. 

28 Abandonnez: les. villes et demeurez 


et son abaissement. 





dans hes rochers, habitants de Moab. 
Soyez comme la colombe qui fait son nid 
dans les plus hautes ouvertures des ro- 
chers. 

29 Nous.avons appris l’orgueil de Moab : 
il est extraordinairement superbe ; nous 
connaissons son élevement, son insolence, 
son orgueil et la fierté de son coeur altier. 

30 Je sais, dit le Seigneur, quelle est sa 
présomption; que sa force ne répond pas 
asa vanité, et que ses efforts ont été 
beaucoup au dela de son pouvoir. 

31 C'est pourquoi je répandrai des lar- 
mes sur Moab, j’adresserai mes cris a 
toute la ville de Moab; je joindrai mes 
pleurs 4 ceux des habitants de ses murail-. 
les de brique. 

32 O vigne de Saabma, je vous pleure- 
ral comme j’at pleuré Jazer. Vos rejetons- 
out passé la mer, ils se sont étendus jus- 
qu’& la mer de Jazer. L’ennemi a ravagé 
vos blés et vos vignes. 

33 La joie et la réjouissanee ont été 
bannies de ce Carmel, et de la terre de 
Moab. J’ai fait cesser le vin des pressoirs, 
et ceux qui foulaient les raisins ne chan- 
teront plus leurs chansons ordinaires. 

34 J.es cris d’Hesebon ont pénétré jus- 
qu’a Elealé et jusqu’a Jasa; ils ont fait 
entendre leur voix depuis Ségor jusqu’a 
Oronaim; tls poussent des cris comme 
une geénisse de trois ans : les eaux méme 
de Nemrim deviendront tres mauvaises. 

do Kt je bannirai de Moab, dit le Sei- 
eneur, tous ceux qui présentaient leurs 
o»lations sur les hauts leux, et qui sacri- 
fiaient a ses dieux. 

36 C’est pourquoi mon cceur poussera 
des soupirs sur Moab, et imitera les sons 
de la flute; mon coeur imitera ces sons-en 
faisant retentir ses gémissements sur les 
habitants de ses murailles de brique. Ils 
se sont perdus, parce quils ont voulu 
faire plus qwils ne pouvaient. 

37 Toutes les tétes seront sans cheveux, 
et toutes les barbes seront rasées; ils au- 
ront tous les mains liées, et le eilice sur 
le dos. 

38 On n’entendra que pleurs et soupirs 
sur tous les toits de Moab et dans toutes 
ses places, parce que j’ai brisé Moab 
comme on brise un vase inutile, dit le 
Seigneur. 

39 Comment la ville de Moab a-t-elle 
été vaincue? comment a-t-elle jeté tant de 
cris et de hurlements? comment s-t-elle 
enfin baissé la téte dans la confusion 
dont elle est couverte? Moab- deviendra: 
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un sujet de raillerie , et un exemple re- 
doutable A tous ceux qui ]’environnent. 

4Q Voici ce que dit le Seigneur : L’en- 
nemi va prendre son vol comme un aigle; 
il étendra ses ailes e¢ viendra fondre sur 
Moab. 

414 Carioth est prise, l’ennemi s'est saisi 
de ses remparts, et en ce jour-la le ceeur 
des plus vaillants de Moab sera semblable 
a celui d’une femme qui est dans le tra- 
vail de l’enfantement. 

42 Moab cessera d’étre peuple, parce 
gu’il s’est glorifié contre le Seigneur. 

43 La frayeur, la fosse et le piége vous 
attendent, 6 habitants de Moab, dit le 
Seigneur. 

k& Qui aura fui dans son épouvante, 
tombera dans la fosse; et qui se sera tiré 
de la fosse, sera pris au piége. Car je 
vais faire venir sur Moab l'année ot je 
le visiterai dans ma colére, dit le Sei- 
gneur. 

45 Ceux qui fuyaient le piége, se sont 
arrétés 4 l‘ombre d’Hesebon; mais le feu 
est sorti d’Hesebon, et la flamme au mi- 
lieu de Séhon; elle a dévoré une partie 
de Moab, et les principaux des enfants de 
confusion et de tumulte. 

46 Malheur & vous, 6 Moab. Vous étes 
perdu, peuple de Chamos; vos fils et vos 
filles ont été emmenés en captivité. 

h'7 Mais dans les derniers jours, je ferai 
revenir les captifs de Moab, dit le Sei- 

eur. Jusqu’ici ce sont les jugements du 
eigneur contre Moab. 


CHAPITRE XLIX. 


Prophéties qui concernent les Ammonites, les Iduméens, les 
8 


yriens, les Cédareniens et les Elamites. 


1 Prophétie adressée aux enfants d Am- 
mon. Voici ce que dit le Seigneur : Israé} 
n’a-t-il point d’enfants? ou n’at-il point 
d’héritiers? Pourquoi donc Melchom s’est- 
il emparé de Gad comme de son héritage? 
et pourquoi son peuple a-til établi sa 
demeure dans ses villes? 

2 C’est pour cela qu’il viendra un jour, 
dit le Seigneur, que je ferai entendre 
dans Rabbath, capitale des enfants d’Am- 
mon, le frémissement et le bruit des ar- 
mes, qu’elle deviendra par sa ruine un 
monceau de pierres; que ses filles seront 
consumées par le feu, et qu’Israél se ren- 
dra maitre de ceux qui l’auront maitrisé, 
dit le Seigneur. 

3 Poussez des cris et des hurlements, 6 
Hesebon, parce que Hai a été détruite. 
Criez, enfants de Rabbath, revétez-vous 
de cilices; faites retentir vos plaintes et 
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vos soups en courant autour des haies, 
parce que Melchom sera emmené captif; 
et avec lui ses prétres et ses princes. 

4 Pourquoi vous glorifiez-vous dans vos 
vallées? Votre vallée s’est.écoulée comme 
Veau, 6 fille délicate, qui mettiez votre 
confiance dans vos trésors, et qui disiez : 
Qui viendra contre moi? ; 7 

5 Je vais faire tomber la frayeur sur 
vous, dit le Seigneur, le Dieu des armées; 
vous tremblerez devant tous ceux qui 
vous environnent; et vous serez tous dis- 
persés, Pun d’un cété, Vautre de l'autre, 
sans qu’il y ait personne pour vous rallier 
dans votre fuite. 

6 Aprés cela, je ferai revenir les captifs 
des enfants d’Ammon, dit le Seigneur. 

7 Prophétie adressée & VIdumée. Voici 
ce que dit le Seigneur des armées : N’y 
a-t-il donc plus de sagesse dans Théman ? 
Ses enfants sont sans conseil; leur sagesse 
leur est devenue inutile. 

8 Fuyez, sauvez-vous de vos ennemis, 
descendez dans les creux de la terre les 
plus profonds , habitants de Dédan, parce 
que j'ai fait venir sur Esa le jour de sa 
destruction, le temps ow je dois le visiter 
dans ma colere. 

9 Si des gens fussent venus pour dépouil- 
ler vos vignes, ne vous auraient-ils pas 
laissé quelques raisins? Si des voleurs fus- 
sent venus vous voler la nuit ils n’auraient 
pris que ce quills auraient cru devoir leur 
sulfire. 

10 Mais pour rnoi j’ai fouillé e¢ j’ai dé- 
couvert Esai : j’ai mis au jour ce qu’il 
tenait le plus caché, et il ne pourra plus 
demeurer secret. Ses enfants , ses fréres, 
et ses voisins ont été ruinés, et il ne sera 
plus. 

11 Laissez vos pupilles, je leur sauverai 
la vie, et vos veuves espéreront en moi. 

12 Car voici ce que dit le Seigneur : 
Ceux qui ne semblaient pas devoir étre 
jugeés a la rigueur pour boire du calice de 
affliction, seront néanmoins contraints 
d’en boire : et vous, 6 Edom, demeure- 
rez-vous impuni comme si vous étiez in- 
nocent? vous ne serez point traité comme 
innocent; mais vous boirez certainement 
de ce calice. | 

13 Je jure par moi-méme, dit le Sei- 
gneur, que Bosra sera désolée, qu’elle 
sera déserte, qu'elle deviendra l’objet des 
insultes et de la malédiction des hommes, 
et que toutes ses villes seront réduites en 
des solitudes éternelles. 

44% Car j’ai entendu une voix qui ve- 
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été envoyé vers les nations vour leur 
dire - Assemblez-vous tous, et venez 
contre Bosra, et marchons tous ensemble 
pour la combattre. 

15 Car je vais vous rendre petit entre 
les peuples, et meéprisable entre les 
hommes. 

16 Votre insolence et l’orgueil de votre 
c@ur vous a séduit, vous qui habitez dans 
les creux des rochers, et qui tachez de 
monter jusqu’au sommet des coteaux. 
Quand vous auriez élevé votre nid aussi 
haut que l’aigle, je vous arracherais néan- 
moins de 1a, dit le Seigneur. 

17 L’'ldumée sera déserte : quiconque 
passera au travers de ses terres, sera 
frappé d’étonnement, et se rira de toutes 
ses plaies. 

18 Elle sera renversée comme I’ont été 
Sodome et Gomorrhe, avec les villes voi- 
sines, dit le Seigneur; il n’y aura plus 
personne gui y demeure, il n’y aura plus 
d’hommes pour y habiter. 

19 L’ennemi viendra comme un lion qui 

uz sort des rives superbes du Jourdain, 
il s’avancera contre ses villes si fortes et 
si belles; car je le ferai fondre tout d’un 
coup sur l’Idumée. Qu sont les vaillants 
hommes, afin que je les emploie contre 
elle? Car qui est semblable 4 moi? qui 
pourra subsister devant moi? qui est le 
pasteur et le voz des hommes qui puisse 
soutenir l’éclat de ma face? 

20 Ecoutez donc le dessein que le Sei- 
gneur a formé contre Edom, et les réso- 
lutions qu’il a prises contre les habitants 
de Théman. Je jure, a-t-cl dit, que les 
plus petits et les moindres de \’armée les 
mettront en fuite, et renverseront avec 
eux touée leur ville. 

21 Le bruit de leur ruine a ému toute 
la terre, et leurs cris se sont fait entendre 
sur les eaux de la mer Rouge. 

22 L’ennemit va paraitre comme un 
aigle, il prendra son vol, et il étendra 
ses ailes et viendra fondre sur Bosra; 
et en ce jour-la le cour des vaillants 
d’Idumée sera semblable 4 celui d’une 
femme qui est dans les douleurs de 1’en- 
fantement. 

23 Prophétie adressée & Damas. Heé- 
math et Arphad sont dans la confusion et 
dans |’épouvante, parce qu’une nouvelle 
funeste les a étonnés. Ceux de la céte de 
la mer sont saisis de trouble; et dans l’in- 
quiétude qui les agite ils ne peuvent trou- 
ver le repos. 
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toutes parts; elle est pénétrée de frayeur; 
elle est aceablée de douleurs qui la pres- 
sent et qui la déchirent comme une femme 
qui est en travail. 

25 Comment ont-ils ainsi abandonné 
cette ville si belle, cette ville de délices’” 

26 Ses jeunes gens tomberont morts dans 
ses places, et tous ses hommes de guerre 
seront dans un profond silence en ce jour- 
la, dit le Seigneur des armées. 

27 Je mettrai le feu aux murs de Da- 
mas, et il dévorera les murailles de 
Benadad. 

28 Prophétie adressée & Cédar et aux 
royaumes 4’Asor qui ont été ensuite dé- 
truits par Nabuchodonosor, roi de Baby- 
lone. Voici ce que dit le Seigneur : Allez, 
marchez contre Cédar, et ruinez les peu- 
ples de l’Orient. 

29 Ils enleveront leurs tentes et leurs 
troupeaux; ils prendront pour eux leurs 
pavillons, tout leur équipage, avec leurs 
chameaux, et ilsles frapperont de terreur 
de toutes parts. 

30 Fuyez, habitants d’Asor, courez 4 
perte d’haleine: cachez-vous dans les 
creux de la terre, dit le Seigneur. Car 
Nabuchodonosor , roi de Babylone, a 
formé des desseins contre vous, et ll a 
résolu de vous perdre. 

31 Allez tous ensemble, marchez contre 
un peuple qui jouit de la paix, et qui vit 
dans une entiére sureté, dit le Seigneur. 
Vous n’y trouverez ni portes ni serrures; 
ils demeurent seuls. 

32 Tous leurs chameaux seront au pil- 
lage, et la multitude de leurs troupeaux 
sera en proie. Je disperserai dans tous les 
coins de la terre ces gens qui se coupent 
les cheveux en rond, et je leur susciterai 
des ennemis mortels d’entre tous les 
peuples qui les environnent, dit le Sei- 

eur. 

33 Et Asor deviendra la demeure des 
dragons, elle sera éternellement déserte, 
il n’y demeurera personne, il n’y aura 
pas un seul homme qui y habite. 

34% Parole que le Seigneur dit au pro- 
phéte Jérémie contre Elam, au com- 
mencement du regne de Sédécias, roi 
de Juda. 

35 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées: Je vais briser l’are d’Elam, et je 
détruirai toutes leurs forces. 

36 Je ferai venir contre Elam les quatre 
vents des quatre coins de la terre, je les 
disperserai dans tous ces vents; et il n’y 


49 


Retour de la captivité. 








aura point de peuple ou les fugitifs d’Elam 
n’aillent chercher leur retraite. 

37 Je ferai trembler Elam devant ses 
ennemis, devant ceux qui chercheront a 
lui éter la vie. Je ferai tomber sur eux 
Jes maux et Vindignation de ma fureur, 
dit Je Seigneur, et j’enverrai aprés eux 
Yépée qui les poursuivra jusqu’a ce que 
je les ale consumés. 

38 J’établirai mon tréne dans Elam, et 
jen exterminerai les rois et les princes, 
dit le Seigneur. 

39 Mais dans les derniers jours, dit le 
re je ferai revenir les captifs 
d’Elam. 


CHAPITRE L. 


Prédistion de la ruine de Byiene: et de la délivranee d’Israé) et 
e Juda, 


1 Paroles que le Seigneur dit touchant 
Babylone et touchant le pays des Chal- 
déens par le prophéte Jérémie : 

2 Annoncez ceci parmi les nations, fai- 
tes-/e entendre, levez I'étendard, publiez- 
le, et ne Je cachez point, dites : Babylone 
a été prise, Bel est confondu, Mérodach 
est vaincu, leurs statues sont brisées et 
leurs idoles vaincues. 

3 Car un peuple vient de l’Aquilon con- 
tre Babylone, qui réduira son pays en so- 
litude, sans qu'il n’y ait plus ni homme ni 
béte qui y hahite; ils ont pris la fuite, et 
is se sont retirés ailleurs. 

& Ence jour-la, et en ce temps-la, dit le 
Seigneur, les enfants d’Israél et les enfants 
de Juda retourneront tous ensemble; ils 
marcheront et viendront 4 grande hate 
en pleurant, et ils chercheront le Sei- 
gneur leur Dieu. 

5 Ils demanderont le chemin pour aller 
4 Sion; tous leurs regards seront tournés 
de ce cdté-la; ils viendront et ils se 
réuniront au Seigneur, par une alliance 
éternelle, dont la mémoire ne s’eflacera 
jamais. 

6 Mon peuple est devenu un troupeau 
de brebis égarées; leurs pasteurs les ont 
séduites, ils les ont fait errer par les mon- 
tagnes; elles ont passé des montagnes 
sur des collines; elles ont oublié le lieu 
de leur repos. 

7 Tous ceux qui les ont trouvées, les 
ont dévorées, et leurs ennemis ont dit: 
Nous ne péchons point en les traitant si 
mal, parce qu’elles avaient offense le Sei- 
gneur qui est la beauté de la justice, le 
Seigneur qui avait été ’attente de leurs 
péres. 
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du pays des Chaldéens, et soyez comme 
les chevreaux qui marchent 4 la téte du 
troupeau. 

9 Car je vais susciter du pays.de l’Aqui- 
lon une multitude de peuples réunis en- 
semble, et je les ferai venir contre Baby- 
lone; ils se prépareront pour lassiéger, 
et ils la prendront. Leurs fleches seront 
comme la fléche qui part de la main 
meurtriére d’un vaillant homme, qui n’est 
jamais sans effet. 

10 La Chaldée sera livrée en proie, et 
tous ceux qui la pilleront, s’enrichiront de 
ses dépouilles, dit le Seigneur. 

14 Comme vous avez triomphé de joie, 
et que vous avez parlé insolemment en 
pulant mon héritage; comme vous vous 
étes répandus en des réjouissances, ainsi 
que de jeunes veaux qui bondissent sur 
Vherbe, et comme des taureaux qui font 
retentir leurs mugissements : 

12 votre mére sera aussi couverte d’une 
extréme confusion, cette ville ou vous étes 
nés sera ¢galée a la poussiére qui est sur 
la terre, elle deviendra la derniére des 
natious, et elle sera changée en un désert 
sans chemin et sans eau. 

13 La colere du Seigneur la rendra 
inhabitée et la réduira en un désert : qui- 
conque passera par Babylone, sera frappé 
d’étonnement, et se rira de toutes ses 
plates. 

14 Attaquez Babylone de tous cdtés, 
vous tous qui savez manier l’arc; combat- 
tez-la, n’épargnez point les fleches, parce 
qu’elle a péché contre le Seigneur. 

15 Jetez de grands cris contre elle; elle 
tend déja les mains de toutes parts, ses 
fondements se renversent, ses murailles 
tombent pur terre; parce que le jour de 
la vengeance du Seigneur est venu. Ven- 
gez-vous d’elle, et traitez-la comme elle 
a traité les autres. 

16 Exterminez de Babylone celui qui 
seme, et celui qui tient la faucille au 
temps de la moisson; ils fuiront tous de- 
vant Pépée de la colombe, et chacun re- 
tournera a son peuple, et se retirera dans 
son pays. 

17 Israél est un troupeau de brebis dis- 
persées, les lions l’ont chassé de son pays. 
Le roi d’Assur l’a dévoré le premier; mais 
Nabuchodonosor, roi de Babylone, qui 
est son dernier ennemi, lui a brisé tous 
les os. 

18 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur des armées, le Dieu d'Isracl : Je 


& Fuyez du milieu de Babylone, sortez! vais visiter dans ma colére le roi de Ba- 
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bylone et son pays, comme j’ai visité le | commis, parce qu'elle s’est élevée contre 


roi d’Assur. 

19 Je raménerai Israél dans le lieu de 
sa demcure; il rentrera dans ses patu- 
rages du Carmel et de Basan, et son ame 
se rasSasiera sur la montagne d’Ephraim 
et de Galaad. 
| 20 En ces jours-la et en ces temps-la, 
dit le Seigneur, on cherchera Viniquité 
d’Israél, et elle ne sera plus ; le péché de 
Juda, et il ne se trouvera point, parce que 
je me rendrai favorable a ceux que je me 
seral réservés. 

21 Marchez contre la terre des domi- 
nateurs des peuples, et faites la ven- 
geance de ses habitants ; renversez, tuez 
tous ceux qui les suivent, dit le Seigneur, 
et faites tout selon Vordre que je vous ai 
donné. 

22 Le bruit des armées s’entend sur la 
terre, et a] est suzei d’une grande plaie. 

23 Comment celu: qui était cone \c 
marteau de toute la terre a-t-il été bris¢ 
et réduit en poudre? comment cette Ba- 
bylone sz fameuse parmi les nations a-t- 
elle été changée en un desert? 

24 Je vous ai fait tomber dans un piége, 
4 Babylone, et vous avez été prise, sans 
vous en étre apercue : vous avez été 
surprise et saisie tout d'un coup, parce 
que c’est le Seigneur que vous avez 
irrité. 

25 Le Seigneur 2 ouvert son trésor, il 
en a tire les armes de sa colere; car c’est 
ici Poeuvre du Seigneur, /’e@uvre du Dieu 
des armées contre le pays des Chaldéens. 

26 Marchez contre elle des extrémités 
du monde, ouvrez tout pour donner en- 
trée & ceux qui doivent la fouler aux 
pieds ; étez les pierres des chemins et 
mettez-les en monccaux ; tuez tout dans 
elle, sans y rien laisser. 

27 Exterminez tout ce qu’elle a de vail- 
lants hommes ; faites-les venir pour étre 
égorgés; malheur 4 eux, parce que leur 
jour est venu, le temps ou Dieu devait 
les visiter dans sa colere. 

28 On entend \a voix de ceux qui fuient, 
de ceux qui sont échappés du pays de 
Babylone, qui viennent annoncer & Sion 
la vengeance du Seigneur notre Dieu, la 
vengeance qu'il a faite de son temple. 

29 Annoncez a tous ceux qui tirent de 
Yare, qu’ils viennent en foule contre Ba- 
bylone ; attaquez-la, environnez-la de 
toutes parts, et que personne n’échappe ; 
rendez-lui ce que ses ceuvres oat mérité ; 


le Seigneur, contre le saint d’Israél. 

30 C’est pourquoi ses jeunes hommes 
tomberont morts dans ses places et dans 
ses rues, ct tous ses gens de guerre se- 
ront réduits en ce jour-la dans un profond 
silence, dit le Seigneur. 

31 Je viens a toi, 6 prince superbe, dit 
le Seigneur, Je Dieu des armées, parce 
que ton jour est venu, le temps ou je dois 
te visiter dans ma colrre. 

32 |) sera renversé ce superbe; il tom- 
bera par terre, et il n’y aura personne 
pour le relever; je mettrai le feu a ses 
villes, et i dévorera tout ce qui est aux 
environs. 

33 Voici ce que dit le Seigneur des 
armées: Les enfuits d’Israél aussi bien 
que les enfants de Juda souffrent Uoppres- 
ston et la calornnie : tous ceux qui les 
ont pris les reticnnent et ne veulent point 
Jes luisser aller. 

34 Mais leur Rédempteur est fort; son 
nom est le Seigneur des armées ; il pren- 
dra, en les Jugeant, la défense de leur 
cause.; il épouvantera la terre, et il jettera 
le trouble et da ‘erreur parmi les habitants 
de Babylone. 

35 L’épée est tiréc contre les Chaldéens, 
dit le Seigneur. contre les habitants de 
Babylone, contre ses princes, et contre 
Ses Sages. 

36 L’épée est tirée contre ses devins, 
qui paraitront des insensés; lépée est 
tirée contre ses braves, qui seront saisis 
de crainte. 

37 L’epee est tirée contre ses chevaux, 
contre ses chariots, et contre tout le peu- 
ple, qui est au miuheu delle, et ils de- 
viendront comme des femmes. L’épée 
est tirée contre ses trésors, et ils seront 
pillés. 

38 La sécheresse tombera sur ses eaux, 
et elles secheront, parce qu’elle est une 
terre didoles, et qu’elle se glorifie en des 
monstres. 

39 C’est pourquoi les dragons viendront 
y demeurer avec les faunes qui vivent 
de figues sauvages; elle servira de re- 
traite aux autruches ; elle ne sera plus 
habitée ni rebatie dans la suite de tous 
les siécles. 

40 Le Seigneur la renversera comme 
il renversa Sodome et Gomorrhe, et les 
villes voisines, dit le Seigneur ; personne 
n’y demeurera plus, et jamais homme 
n’y habitera. 


traitez-la selon tous les crimes qu’elle a! 41 Je vois un peuple qui vient de l’Aqui- 
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lon, une nation redoutable, et de grands 
rois s’éléveront des extrémités du monde. 

42 [ls prennent leur arc et leur bou- 
clier ; ils sont cruels et impitoyables ; le 
bruit de leurs troupes retentira comme 
celui de la mer; ils monteront sur leurs 
chevaux, et ils paraitront contre toi, 6 
fille de Babylone, comme un homme prét 
4 combattre. 

43 Le roi de Babylone a eu avis de 
leurs grands préparatifs, et ses mains en 
sont demeurées sans force; il a été saisi 
d’épouvante et pénétré de douleur comme 
une femme qui est en travail d’enfant. 

4% L’ennemi viendra comme un lion 
gui sort des rives superbes du Jourdain, 
il s’avancera contre ses villes si fortes et 
si belles; car je le ferai fondre tout d’un 
coup sur Babylone. Ov sont les hommes 
vaillants, afin que je les emploie contre 
elle? Car qui est semblable & moi? qui 
pourra subsister devant moi? qui est le 
pasteur e¢ le ro: des hommes qui puisse 
soutenir l’éclat de ma face ? 

45 C’est pourquoi écoutez le dessein du 
Seigneur, Je dessein qu’il a formé dans 
son esprit contre Babylone, et les résolu- 
tions quil a prises contre le pays des 
Chaldéens. Je jure, a-t-il dit, que les 
moindres soldats de l’armée les mettront 
en fuite, et qu’ils ruineront avec eux 
toute leur ville. 

46 Le bruit de la captivité de Babylone 
a epouvanteé la terre, et ses cris se sont 
fait entendre parmi les nations. 
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1 Voici ce que dit le Seigneur : Je sus- 
citerai comme un vent de peste contre 
Babylone et contre ses habitants, qui ont 
élevé leur ceeur contre moi; 

2 et j’enverrai contre Babylone des 
gens le van & la main qui la vanneront, 
et qui ravageront tout son pays, parce 
qu’ils viendront fondre sur elle tous en- 
semble au jour de son affliction. 

3 Que celui qui s’appréte & tendre son 
arc, ne le tende point; que Vhomme 
d’armes ne prenne point sa cuirasse; 
n’épargnez point ses jeunes hommes, 
exterminez toutes ses troupes. 

& Les morts tomberont en foule au pays 
des Chaldéens, et ils seront percés de 
coups dans ses provinces ; 

5 parce qu’Israél et Judan’ont point été 
abandonnés de leur Dieu, qui est Je Sei- 


gneur des armées, et que le saint d’Israél | 


a rempli le pays des Chaldéens, du frutt 
de leurs crimes. 

6 Fuyez du milieu de Babylone, et que 
chacun ne pense qu’& sauver sa vie. Ne 
cachez point son iniquité sous le silence; 
parce que voici le temps ou le Seigneur 
doit se venger d’elle ; et c’est lui-méme 
qui lui rendra ce qu’elle mérite. 

7 Babylone est une coupe d’or dans la 
main du Seigneur, qui a enivré toute la 
terre ; toutes les nations ont bu de son 
vin, et elles en ont été agitées. 

8 Babylone est tombée en un moment, 
et elle s’cst brisée dans sa chute. Poussez 
des cris et des hurlements sur elle ; pre- 
nez de la résine, et l’appliquez sur son 
mal, pour voir si elle pourra guérir. 

9 Nous avons traité Babylone, et elle 
na point été guérie ; abandonnons-la, et 
que chacun retourne en son pays, parce 
que la condamnation qu’elle mérite est 
montée jusqu’au ciel, et s’est élevée jus- 
qu’aux nues. 

10 Le Seigneur nous a fait justice pu- 
bliquement. Venez, et publions en Sion 
Youvrage du Seigneur notre Dieu. 

11 Aiguisez vos fléches, remplissez vos 
carquois. Le Seigneur a suscité le courage 
du roi des Médes, il a formé sa résolution 
contre Babylone, afin de la perdre, parce 
que le temps de la vengeance du Seigneur 
est arrivé, le temps de la vengeance de 
son temple. 

12 Levez l’étendard sur les murs de 
Babylone , augmentez sa garde, posez 
des sentinelles, mettez des gens en em- 
buscade, parce que Je Seigneur va exé- 
cuter tout ce qu'il avait résolu et ce qu’il 
avait prédit contre les habitants de Ba- 
bylone. | 

13 Vous qui habitez sur de grandes eaux, 
vous qui étiez si abondante dans vos tré- 
sors, votre fin est venue, votre entiére 
destruction est arrivée. 

14 Le Seigneur des armées a juré par 
lui-méme : Je ferai, dit-il, fondre les 
hommes sur vous, comme une nuée de 
chenilles, et ils jetteront des cris de joie 
en vous détruisant. 

15 Crest lui qui a fait la terre par sa 
puissance, qui a établi le monde par sa 
sagesse, et qui a, par sa prudence, étendu 
les cieux. 

16 Au bruit de sa voix les eaux s’amas- 
sent dans le ciel, il éléve les nuées des 
extrémités de la terre, il fait résoudre les 
tonnerres en pluie, et il tire les vents de 
ses trésors. _ 
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17 L’art des hommes les a rendus tous 
insensés, les statues sont devenues la 
confusion de ceux qui les ont faites, 
parce que leur ouvrage n’est qu’un men- 
songe, et une matiére qui n’a point de 
vie. 

18 Ce sont des ouvrages vains, et dignes 
de risée ; ils périront au temps ou Dieu les 
visitera dans sa colére. 

19 Celui que Jacob a pris pour son 
partage, n’est pas comme ces faux 
dieux. Car c'est lui qui a créé toutes 
choses; Israé] est son royaume hérédi- 
taire, et son nom est le Seigneur des 
armées. 

20 Vous étes le marteau dont je briserai 
les titres et les armes, je briserai par vous 
les nations, et je détruirai par vous les 
royaumes. 

21 Je briserai par vous les chevaux et 
les cavaliers; je briserai par yous les cha- 
riots et ceux qui combattent dessus. 

22 Je briserai par vous les hommes et 
les femmes; je briserai par vous les vicil- 
lards et les enfants; je briserai par vous 
les jeuncs hommes et Ices jeunes filles. 

23 Je briserai par vous le pasteur et son 
troupeau; je briscrai par vous le labou- 
reur et les boeufs qu'il mene; je briserai 
par vous les chefs et les magistrats. 

24% Et apres cela je rendrai a Babylone 
et 4 tous les habitants de Ja Chaldée, tous 
les maux qu’ils ont faits dans Sion ; je des 
leur rendrat & vos yeux, dit le Seigneur. 

25 Je vais 4 toi, 6 montagne conta- 

ieuse, dit le Seigneur, qui corromps toute 

a terre; j’étendrai ma main sur toi: je 
tarracherai d’entre les rochers, et te 
rendrai une montagne consumeée par les 
flammes. 

26 On ne tirera point de toi de pierre 
pour l’angle de l’édifice, ni de pierre pour 
le fondement; mais tu seras éternellement 
détruite, dit le Seigneur. 

27 Levez l'étendard sur la terre; faites 
sonner la trompette parmi les peuples; 
préparez les nations contre Babylone ; 
appelez contre elle les rois d’Ararat, de 
Menni, et d’Ascenez; assemblez contre 
elle Taphsar ; faites venir les chevaux en 
foule comme des chenilles hérissées de 
toutes parts. 

‘28 Armez contre elle les nations, le roi 
de Médie , ses capitaines, tous ses magis- 
trats et toutes les provinces soumises a sa 
puissance. 

29 Toute la terre sera dans 1’émotion 
et dans l’épouvante, parce que le Seigneur 
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appliquera sa pensée contre Babylone, 
pour rendre le pays de Babylone tout dé& 
sert et inhabité. 

30 Les vaillants hommes de Babylone 
se sont retirés du combat; ils sont de- 
meurés dans les places de guerre; toute 
leur force s’est anéantie ; ils sont devenus 
comme des femmes, leurs maisons ont 
été brilées, et toutes les barres en ont été 
rompues. 

31 Les courriers rencontreront les cour- 
riers, et les messagers se rencontreront 
lun l’autre pour aller dire au roi de Ba- 
bylone que sa ville a été prise d’un bout 
a l'autre; 

32 que l’ennemi s’est emparé des gués 
du fleuve, qu’il a mis Je feu dans les ma- 
rais, et que tous les gens de guerre sont 
dans !’épouvante. 

33 Car voici ce que dit le Seigneur des 
armées, le Dieu d’Israél: La fille de Ba- 
bylone est comme l’aire; il y aura un 
temps ou elle sera foulée comme le blé; 
encore un peu, et viendra le temps de la 
moissonner. 

34 Nabuchodonosor, roi de Babylone, 
m’a pillée, il m’a dévorée: il m’a rendue 
comme un vaisseau vide; il m’a absorbée 
comme un dragon, il a rempli son ventre 
de ce que j’avais de plus délicieux, et il 
m’'a chassée. 

35 La violence qui m’a été faite et le car- 
nage de mes enfants est sur Babylone, dit 
la fille de Sion, et mon sang est sur les 
habitants de Ja Chaldée, dit Jérusalem. 

36 C'est pourquoi voici ce que dit le Sei- 
gneur : Je vais moi-méme vous faire jus- 
tice, et je vous vengerai moi-méme ; je 
mettrai & sec la mer de Babylone, et je 
tarirai ses eaux. 

37 Babylone sera réduite en des mon- 
ceaux de pierres, elle deviendra la de- 
meure des dragons, Vobjet de l’étonne- 
ment et de Ja raillerie des hommes; parce 
qu'il n’y aura plus personne qui y de- 
meure. 

38 Ils rugiront comme des lions, ils 
dresseront leur criniére comme des lion- 
ceaux. 

39 Je les ferai boire dans leur chaleur, 
et je lesenivrerai, afin qu’ilss’assoupissent 
et qu’ils dorment d’un sommeil éternel, 
et qu’ils ne se relévent jamais, dit le 
Seigneur. 

4O Je les conduirai comme des agneaux 
qu'on va égorger, et comme des béliers 
qu’on méne avec des chevreaux. 

44 Comment Sésach a-t-elle été prise? 
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Comment la plus belle ville du monde est- 
elle tombée entre les mains de ses en- 
nemis? comment Babylone est-elle de- 
venue l’étonnement de tous les peu- 
ples ? 

42 La mer est montée sur Rabylone , 
elle a été couverte par linondation de ses 
flots. 

43 Ses villes sont devenues un spectacle 
d’horreur, une terre déserte ct inhabitée, 
une terre ou personne ne demeure, ou il 
ne passe pas un seul homme. 

4. Yexercerai mes jugements sur Bel a 
Babylone ; je ferai sortir de sa bouche ce 
qu'il avait deja absorbeé. Les peuples 1’i- 
ront plus en foule vers cette idole, parce 
que toutes les murailles de Babylone tom- 
beront par terre. 

45 Sortez, 6 mon peuple, du milieu 
delle, afin que chacun sauve son ame de 
Yardente furcur du Seigneur. 

46 Que votre ceeur ne savlniblisse poirt, 
et ne craignez pomt les bruits qui cour- 
ront sur la terre. Il en viendra un dans 
une année, et un autre, Pannée d’apres; 
Voppression régnera dans le pays, et les 
dominateurs violents se succéderont lun 
a lautre. 

47 C’est. pourquoi le temps vient, dit Je 
Seigneur, ou j’exercerai mes jugements 
sur les idoles de Babylone; toute sa terre 
sera couverte de confusion, et tous ses 
enfants pereés de coups tomberont au 
milicu d’elle. 

48 Alors le ciel et la terre, et tout ce 
qu’ils contiennent, loueront Yeu sur le 
sujet de Babylone, parce qu'il viendra de 
PAquilon des ennemis pour la piller , dit 
le Seigneur. 

49 Comme Bzabylone a fait un carnage 
@hommes dans Israél, ainsi 11 se fera un 
carnage des enfants de Babylone dans 
toute l1 terre. 

50 Vous qui avez fui l’épée nue, venez, 
ne vous arrétez point : souvenez—vous de 
loin du Seigneur, et que Jérusalem soit 
Vobjet de votre coeur e¢ de vos pensées. 

51 Nous sommes tout confus des oppro- 
bres que nous avons entendus; la honte a 
couvert nos visages, parce que des étran- 


gers sont venus détruire le sanctuaire de 


la maison du Seigneur. 

52 C’est pourquoi le temps vient, dit le 
Seigneur, que je ferai éclater mes juge- 
ments sur ses idoles, et qu’on entendra 
crier dans tout le pays des hommes percés 
de coups. 

53 Quand Babylone serait montée jus- 


qu’aux cieux, et qu’elle aurait affermi son 
tréne sur les lieux les plus élevés , je tui 
enverrais néanmoins des gens qui la ren- 
verseraient par terre, dit le Seigneur. 

54 Un grand cri s’éléve de Babylone; un 
bruit de ruine et de débris retentit du pays 
des Chaldéens. 

55 Car le Seigneur a ruiné Babylone; i} 
a fait cesser les voix confuses de son grand 
peuple: le bruit de ses ennemis retentira 
comme celui des flots irrités, et leurs cris 
éclateront comme le frémissement des 
crandes eaux. 

56 Car l’exterminateur de Babylone est 
venu contre elle; ses vaillants hommes 
ont été pris; leur are a été brisé, parce 
que le Seigneur qui est puissant dans sa 
vengeance lui rendra tout ce qu’elle a 
mérite. 

57 J’enivrerai ses princes, Ses sages, ses 
chefs, ses magistrats, et ses braves, et ils 
dormiront d’un sommeil éternel dont ils 
ne se réveilleront jamais, dit le roi qui a 
pour nom le Seigneur des armées. 

58 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées : Ces larges murailles de Babylone 
seront sapées par les 1ondements, et ren- 
versées par terre; ses portes si hautes se- 
ront brulées, et les travaux de tant de 
peuples et de nations seront réduits au 
néant; ils seront consumés par les flam- 
mes, et periront. 

59 Ordre donné par le prophete Jérémie 
a Saraias, fils de Nérias, fils de Maasias, 
lorsqu’l allait de la part du roi Sédé- 
clas & Babylone, la quatrieme année de 
son regne. Saraias etait le chef de l’am- 
bassade. 

60 Jérémie avait ¢ccrit sur un livre tous 
Jes maux qui devaient tomber sur Baby- 
lone, toutes ces paroles qni avaient été 
écrites contre Babylone. 

61 Jérémie dit done a Saraias : Lorsque 
vous serez arrivé a Babylone, que vous 
aurez vu des captifs, et que vous deur aurez 
Ju toutes les paroles de ce livre, 

62 vous direz: C’est vous, Seigneur, qui 
avez parlé contre ce lieu pour le perdre , 
en sorte qu’il n’y ait plus ni homme mi 
héte qui y habite, et qu'il soit réduit en une 
éternelle solitude. 

63 Et apres que vous aurez achevé de 
lire ce livre, vous le lierez @ une pierre, et 
vous le jetterez au milieu de |’Kuphrate, 

64 et vous direz: C'est ainsi que Ba- 
bylone sera submergée; elle ne se relé- 
vera plus de l’affliction que je vais faire 
tomber sur elle, ct elle sera détruite pour 
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jamais. Jusqu’ici ce sont les paroles de Jeé- 
rémie. 
CHAPITRE Lil. 
Régne de Sédécias. — Siéve et prise de Jérusalem. 

4 Sédécias avait vingt et un ans lorsqu’il 
commenca a’ régner, et il régna onze ans 
dans Jérusalem. Sa mére s’appelait Ami- 
tal, et était fille de Jérémie, de Lobna. 

2 Il pécha devant le Seigneur, et com- 
mit tous les mémes crimes que Joakim, 

3 parce que la fureur du Seigneur était 
sur Jérusalem et sur Juda, jusqu’a ce qu’! 
les eut rejetés loin de sa face. Et Sédécias 
se révolta contre le roi de Babyloue. 

& Or la neuvieme année deson regne, le 
dixiéme jour du dixitme mois, Nabucho- 
donosor, roi de Babylone, marcha avec 
toute son armée contre Jérusalem; il Pas- 
siégea, et il batit des forts autour de ses 
murailles. 

5 La ville fut assiégée jusqu’a l’onzieme 
année du regne de Scdécias. 

6 Mais le neuvieme jour du quatrieme 
mois, la famine fut grande dans toute la 
ville, et il n’y avait plus de vivres pour le 
peuple. 

7 La bréche ayant été faite, tous les gens 
de guerre s’enfuirent, et sortirent de li 
ville pendant la nuit, par le chemin de la 
porte qui est entre les deux murailles;qui 
meéne au jardin du roi, et ils se retircrent 
par le chemin qui mene au désert, pen- 
dant que les Chaldéens environnaient la 
ville de toutes parts. 

8 Enméme temps Varmée des Chaldéens 
poursuivit le roi Sédécias ; ils le prirent 
dans le désert qui est pres de Jéricho, et 
tous ceux qui l’avaient suivis enfuirent et 
Vabandonncrent. 

9 Les Chaldéens ayant pris le roi, ’'ame- 
nérent au roi de Babylone a Reblatha, qui 
est au pays d’Emath, et Nabuchodonosor 
lui prononca son arrét. 

10 Leroi de Babylone fit tuer les fils de 
Sédécias devant les yeux de leur pere, et 
il fit mourir en méme temps tous les 
princes de Juda a Reblatha. 

11 Il fit arracher les yeux a Sédécias, le 
fit charger de fers, et le roi de Babylone 
Yemmena a Babylone, et l’enferma dans 
une prison jusqu’au jour de sa mort. 

12 La dix-neuvieme année du régne de 
Nabuchodonosor, roi de Babylone, le 
dixiéme jour du cinquieme mois, Nabu- 
zardan, général de l’armée des Chal- 
déens, Yun de ceux qui se tenaient en 
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Pillage du temple. 


13 brdla la maison du Seigneur, le pa- 
lais du roi, et toutes les maisons de Jéru- 
salem, et il mit le feu dans toutes les 
grandes maisons} 

14 et toute l’armée des Chaldéens, qm 
était avec leur général, abattit toutes les 
murailles qui ¢ctaient autour de la ville de 
Jérusalem. ® 

15 Et Nabuzardan, général de l’armée, 
transféra a Babylone les plus pauvres 
d’entre le peuple qui étaient demeurés 
dans la ville, ceux qui étaient allés se 
rendre au roi de Babylone, et tout le 
reste du peuple. 

16 {I laissa seulement d’entre les plus 
pauvres du pays les vignerons et les la- 
boureurs. 

17 Les Chaldéens brisérent aussi les co- 
lonnes d’airain qui ¢taient dansla maison 
du Seigneur, avec Jeurs bases et la mer 
d’airain qui était dans la maison du Sei- 
gneur. et Us en emporterent tout Vairam 
a Babylone. 

18 Ils emportérent aussi les chaudiéres, 
les poéles, les instruments de musique, 
les coupes, les mortiers, tous les vases 
Wairain gui servaient au ministere du 
temple. 

19 Le général de Parmée prit aussi les 
vases, les encensoirs, les bassins, et les 
ehaudrons, les chandeliers, les mortiers 
et Jes tasses, une partie de ces vases ¢tant 
dor et Pautre d'argent. 

20 I] prit aussi Jes deux colonnes, la mer 
et lesdouze beeufs d’airain qui en faisaient 
Ja base, que le roi Salomon avait fait faire 
dans la maison du Seigneur. Le poids de 
V'airain de tous ces vases ne pouvait s'es- 
timer. 

24 Chacune de ces colonnes avait dix- 
huit coudées de haut, elle était environnée 
d’un cordon de douze coudées, elle était 
épaisse de quatre doigts, et était creuse au 
dedans. 

92 L’une et l’autre de ces colonnes avait 
son chapiteau d’airain. Le chapiteau de 
l'une avait cing coudées de haut, et des 
rets et des grenades qui le couvraient tout 
autour; le tout était d’airain. et la seconde 
colonne avait des grenades et tout le reste 

ide méme. 

23 Quatre-vingt-seize grenades 

'daient et se liaient ensemble, et il 


lavait cent grenades en tout qui étaient 


environnées d’un rets. 
24 Le général de l'armée prit aussi 


présence du roi de Babylone, vint a Sarasias qui était le premier sacrifica- 


Jérusalem, 


teur, et Sophonias qui était le second, et 
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Joachin tiré de prison, 





les trois gardiens du vestibule du temple. 

25 Il enleva encore de la ville un eunu- 
que qui commandait les gens de guerre, 
et sept personnes de ceux qui étaient tou- 
jours devant le roi, quise trouvérent dans 
la ville, et le secrétaire intendant del’ar- 
mée qui avait soin de former les nouveaux 
sojdats, et soixante hommes d’entre le 
peuple qui se trouvérent au milieu de la 
ville. 

26 Nabuzardan les prit tous, et les em- 
mena au roi de Babylone a4 Reblatha, 

27 et le roi de Babylone les fit tous 
mourir 4 Reblatha, au pays d’Emath, et 
Juda fut transféré hors de son pays. 

28 Voici le dénombrement du peuple 

ui fut transféré par Nabuchodonosor a 
Babiilone: La septieme année de son regne 
il transféra trois mille vingt-trois Juifs. 

29 La dix-huitiéme année de son régne 
il transféra de Jérusalem huit cent trente- 
deux personnes ; 

30 et la vingt-troisitme année du régne 


de Nabuchodonosor, Nabuzardan, gé- 
néral de son armée, transféra sept.cent 


quarante-cing Juifs. Ainsi le nombre de 


tous ceux qui furent transférés fut de 
quatre mille six cents. 

31 Mais la trente-septieme année apré 
que Joachin, roi de Juda, eut été trans~ 
féré & Babylone, le vingt-cinquiéme jour 
du douziéme mois, Evilmérodach, roi 
de Babylone, releva Joachin, roi de 
Juda, de cet abaissement ow il avait été 
jusqu’alors, et le fit sortir de prison. 

32 Illui parla avec beaucoup de bonté; 
et il éleva son tréne au-dessus des trdnes 
des rois qui étaient au-dessous de lui a 
Babylone. 

33 Il lui fit changer les vétements qu'il 
avait dans sa prison, et le fit manger 
devant lui tous les jours de sa vie. 

34 Le roi de Babylone ordonna ce qui 
lui serait donné pour sa table chaque jour, 
et il le lui fit donner tout le temps de sa 
vie jusqu’au jour de sa mort. 


LES LAMENTATIONS DE JEREMIE 


CHAPITRE 1. 


Jérémie déplore la désolation de Jérusalem, et annonce les ven- 
geances du Seigneur contre ceux qui se rejouissent des malheurs 
de cette ville. 


(Aprés que le peuple d’Israél eut été mené 
en captivité, et que Jérusalem fut de- 
meurée déserte, le prophete Jérémie 
fondant en larmes s’assit, et fit ces la- 
mentations sur Jérusalem, soupirant 
dans l’amertume de son ceur, et di- 
sant avec de grands cris) : 


4 Aleph. Comment cette ville sz pleine 
de peuple est-elle maintenant sz solitaire 
et st désolée ? La maitresse des nations est 
devenue comme veuve; la reine des pro- 
vinces a été assujettie au tribut. 

2 Beth. Elle n’a point cessé de pleurer 
pendant la nuit, et ses joues sont trem- 
pées de ses larmes: de tous ceux qui lui 
étaient chers, il‘n’y en a pas un qui la 
console ; tous ses amis l’ont mépris¢ée, et 
sont devenus ses ennemis. 

3 Ghimel. La fille de Juda s’est retirée 
en d'autres pays, & cause de la servitude 
insupportable qui laffligeait ; elle a de- 
meuré parmi les nations, et elle n’y a point 
trouvé de repos; tous ses persécuteurs se 


“jee saisis d’elle dans son extréme dou- 
eur. 

4. Daleth. Les rues de Sion pleurent 
parce qu'il n’y a_ plus personne qui 
vienne a ses solennités; toutes ses portes 
sont détruites, ses prétres ne font que 
gemir ; ses vierges sont toutes défigurées 
de douleur, et elle est plongée dans 
Vamertume. 

o Hé. Ses ennemis se sont élevés au- 
dessus d’elle; ceux qui la haissaient se 
sont enrichis, parce que le Seigneur l’a 
condamnée, a cause de la multitude de 
ses iniquités: ses petits enfants ont été 
emmeneés captifs devant ’ennemi qui les 
chassait. 

6 Vav. Tout ce que la fille de Sion avait 
de beau lui a été enlevé ; ses princes sont 
devenus comme des hbéliers qui ne trou- 
vent point de paturage, et ils sont allés 
tout faibleset languissanisda 
qui les poursuivait. 

7 Zain. Jérusalem s’est souvenue des 
jours de son affliction, de ses prévari- 
cations, et de tout ce qu’elle avait eu 
dans les siécles passés de plus désirable, 
lorsque son peuple tombait sous Ja main 
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les malhenors de Sion. 





ennemie, sans qu’il y edit personne pour | 


la secourir : ses ennemis l’ont vue, et ils 
se sont moqués de ses jours de repos. 

8 Cheth. Jérusalem a commis un grand 
péché; c’est pourquoi elle est devenue 
errante et vagabonde ; tous ceux qui l’ho- 
noraient l’ont méprisée, parce qu’ils ont 
vu son ignominie; et elle a tourné son 
visage en arriére, en gémissant. 

9 Yeth. Ses souillures ont paru sur ses 
pieds, et elle ne s’est point souvenue de 
sa fin; elle a été prodigieusement abais- 
sée, sans qu’elle ait de consolateur. Sei- 
gneur, considérez mon affliction, parce 
que l’ennemi s’est élevé avec orguetl. 

10 Jod. Les ennemis ont porté leurs 
mains a tout ce qu’elle avait de plus dé- 
sirable : car elle a vu Jes nations entrer 
dans son sanctuaire, les nations au sujet 
desquelles vous aviez ordonné qu’elles 
n’entreraient jamais dans votre asseimblée. 

11 Caph. Tout son peuple est dans les 
gémissements, et cherche du pain; ils 
ont donné tout ce qu’ils avaient de plus 
précieux pour trouver de quoi soutenir 
leur vie : voyez, Seigneur, ct considérez 
Vavilissement ou je suis réduite. 

12 Lamed. O vous tous qui passez par 
le chemin, considérez, et voyez s'il ya 
une douleur semblable ala mienne~*: car 
le Seigneur m’a traitée selon sa parole 
au jour de sa fureur comme une vigne 
qu’on a vendangée 

13 Mem. ll a envoyé d’en haut un feu 
dans mes 0s, et il m’a chatiée : il a tendu 
un rets & mes pieds, et il m’a fait tomber 
en arriére; il m’a rendue toute désolce et 
tout épuisée de tristesse pendant tout le 
jour. 

14 Noun. Le joug que mont attiré mes 
iniquités m’a accablée tout d’un coup; la 
main de Dieu en a fait comme des chai- 
nes, qu’il m’a mises sur le cou; ma force 
a été affaiblic; le Seigneur m/’a livrée a 
une main, de laquelle je ne pourrai jamais 
me défaire. 

15 Samech. Le Seigneur a retiré du 
milieu de mon peuple tout ce que j’avais 
d’hommes de cceur; il a fait venir contre 
moi le temps qu’il avait marqué pour 
réduire en poudre mes soldats choisis; le 
Seigneur a foulé lui-méme le pressoir a 
Yégard de la vierge fille de Juda. 

: 16 Ain. C’est pour cela que jz fonds en 
pleurs, et que mes yeux repandent des 
-ruisseaux de larmes, parce que celui qui 
devait me consoler en me redonnant la 
vie, s'est retiré loin de moi: mes enfants 


sont perdus, parce que l’ennemi est de- 
venu le plus fort. 

17 Phé. Sion a étendu ses mains, et il 
n’y a eu personne pour la consoler : le 
Seigneur a ordonné aux ennemis de Jacob 
de venir l’attaquer de toutes parts : Jéru- 
salem est devenue au milieu d’eux comme 
une femme souillée de ses impuretés. 

18 7Zsadé. Le Seigneur est juste, parce 
que je me suis attiré sa colére en désobéis- 
sant a sa parole : peuples, écoutez tous, je 
vous en conjure, et considérez ma dou- 
leur; mes vierges et mes jeunes hommes 
ont été menés en captivite. 

19 Coph. Sai appelé mes amis, et ils 
ont trompé mon espérance : mes prétres 
et mes vieillards ont été consumés dans la 
ville lorsqu’ils voulaient chercher quelque 
nourriture pour soutenir leur vie. 

20 ftesh. Seigneur, considérez que je 
suis dans l’affliction : mes entrailles sont 
émucs, mon cur est renversé dans moi- 
méme, parce que je suis remplie d’amer- 
tume. I’épée tue mes enfants au dehors, 
et l’on voit au dedans de moi une image 
de la mort. 

21 Shin. Ils ont su que je suis dans les 
gémissements, et il n’y a personne qui me 
console ; tous mes ennemis ont appris mon 
malheur, et ils se réjouissent de ce que 
vous m’avez réduite en cet état; mais 
quand le jour sera arrivé auquel vous de- 
vez me consoler, ils deviendront sembla- 
bles & mol. 

22 Thau. Que tout le mal qu’ils ont 
commis se présente devant vous : traitez- 
les comme une vigne qu’on vendange, 
comme vous m’avez traitée, & cause de 
toutes mes iniquités; car mes soupirs se 
redoublent sans cesse, et mon cceur est 
accable de douleur. 


CHAPITRE Il. 


Jérémie continue de deplorer la desolation de Jérusalem, — Nl 
exhorte Sion a gemir suns cesse, ef A exposer au Seigneur son 
afflictton. 


1 Aleph. Comment le Seigneur a-t-il 
couvert de ténébres dans sa fureur la fille 
de Sion? comment a-t-il fait tomber du 
ciel en terre la fille d’Israél qui était si 
éclatante? comment ne s’est-il point sou- 
venu au jour de sa fureur de /’arche sainte 
qui est son marchepied. 

2 Beth. Le Seigneur a renverse tout ce 
qu'il y avait de beau dans Jacob, et il n’a 
rien épargné : il a détruit dans sa fureur 
ies remparts de la fille de Juda, il les a 
jetés par terre, il a profané son royaume 
et ses princes. 
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Dieu a accompli sa parote. 











8 Ghimel. Il a brisé, dans le transport | s’ils eussent été blessés & mort, et qu’ils 
de sa fureur, toute la force d’Israél; il aj rendaient leurs ames entre les bras de 


retiré sa main droite de devant l’ennemi, 
et il a allumé dans Jacob comme un feu 
dont la flamme dévorante a couru de 
toutes parts. 

4 Daleth. lla étendu son are comme 
un ennemi; il a affarmi sa main droite 
comme un homme qui attaque; il a tuc 
tout ce qu'il y avait de beau dans la tente 
de la fille de Sion; il a répandu sa colére 
comme un feu. 

5 Hé. Le Seigneur est devenu comme 
un ennemi : il a renversé Israél; il a fait 
tomber toutes ses murailles; i} a detruit 
ses remparts, et il a rempli d’humiliation 
les hommes et les femmes dans de sein de 
la fille de Juda. 

6 Vav. Il a renversé sa propre tente 
comme un jardin qu’on détruit; il a dé- 
moli son tabernacle : le Seigneur a fait 
oublier dans Sion les fétes et les jours de 
sabbat; il a livré les rois et Jes prétres a 
Vopprobre et 4 Pindignation de sa fureur. 

7 Zain. Le Seigneur a rejeté son autel; 
il a donné sa malédiction a son sanc- 
tuaire : ila livré entre les mains des er- 
nemis les murs de ses tours; et ils ont 
jeté des cris en la maison du Seigneur, 
comme dans une féte solennelle. 

8 Cheth. Le Seigneur a résolu d’abattre 
la muraille de la fille de Sion; il a tendu 
son cordeau, et il n’a point retiré sa main 
que tout ne fut renverse : le boulevard est 
tombé d’une manieére dcplorable, et le 
mur a été détruit de méme. 

9 Zeth. Ses portes sont enfoncées dans 
la terre; il en a rompu et brisé les barres : 
wl a banni son roi et ses princes parmi les 
nations; il n’y a plus de loi, et ses pro- 
phetes n’ont point recu de visions prophe- 
tigues du Seigneur. 

0 Jod. Les vieillards de la fille de Sion 
se sont assis sur la terre, et demeurent 
dans le silence. Ils ont couvert leur téte 
de cendre; ils se sont revétus de cilices; 
les vierges de Jérusalem tiennent leur téte 
baissée vers la terre. 

11 Caph. Mes yeux se sont affaiblis 4 
force de verser des larmes; le trouble a 
Saisi mes entrailles : mon cceur s'est rc- 
pandu en terre en voyant la ruine de la 
fille de mon peuple, en voyant les petits 
enfants et ceux qui étaient a la mamelle 
tomber morts dans les places de la ville. 

12 Lamed. Ils disaient & leurs méres : 
Ou -est le blé? ou est le vin? lorsqu’ils 
tombaient dans lesplaces dela villecomme 


leurs meres. 

13 Mem. A qui vous comparerai-je, 4 
fille de Jérusalem? a qui dirai-je que vous 
ressemblez? ou trouverai-je quelque chose 
d’égal & vos maux? et comment vous con- 
solerai-je, 6 vierge fille de Sion? le dé- 
bordement de vos maux est semblable & 
une mer : qui vous donnera quelque re- 
mede? 

1% Noun. Vos prophétes ont eu pour 
vous des visions fausses et extravagantes, 
et ils ne vous découvraient point votre 
iniquité pour vous exciter a la pénitence; 
mais ils ont eu pour vous des réveries, 
pleines de mensonge, et ils ont vu, @ ce 
gwils disaent, la fuite de vos ennemis. 

15 Samech. Tous ceux qui passaient par 
le chemin ont frappé des mains en vous 
voyant. Lis ont silflé la fille de Jérusalem 
en branlant la téte, et disant : Est-ce la 
cette ville d'une beauté si parfaite, qui 
était la joie de toute la terre? 

16 Phé. Tous vos ennemis ont ouvert la 
bouche contre vous; ils ont sifflé, ils ont 
erincé les dents, et ils ont dit : Nous la 
dévorerons : voici ce jour que nous atten- 
dions; nous avons trouvé, nous avons vu. 

17 Ain. Le Seigneur a fait ce qu'il avait 
résolu; il a accompli ce qu’il avait arrété 
depuis longtemps : 1] vous a détruite sans 
vous épargner; il vous a rendue un sujet 
de joie a vos ennemis, et il a relevé la 
force de ceux qui ne pensaient qu’a vous 
affliger. : 

18 7sadé. Leur coeur a crié au Ser 
eneur, sur les murailles de Ja fille de Sion; 
faites couler de vos yeux jour et nuit un 
torrent de larmes; ne vous donnez point 
de relache, et que la prunelle de votre eil 
ne se taise point. 

19 Coph. Levez-vous, louez le Seigneur 
des le commencement des veilles de la 
nuit : répandez votre ceeur comme de 
Peau devantle Seigneur; élevez vos mains 
vers lui pour l’4me de vos petits enfants 
qui sont tombés morts de faim a tous les 
coins des rues. 

20 Resh. Voyez, Seigneur, et considérez 
qucl est le peuple que vous avez ravagé 
de cette sorte : est-il done possible que 
les méres soient réduites 4 manger te 
fruit de leurs entrailles, a manger de pe- 
tits enfants qui ne sont pas plus grands 
que la main? est-il possible que les prétres 
et les prophétes soient tués dans le sanc- 
tuaire méme du Seigneur? 
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ne n'est échappé. LAMENTATIONS, Ill. Plainte de Jérémie. 
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24 Shin. Les enfants et les vieillards| 18 Vav. Jai dit en moi-méme: Enfin 
sont étendus morts sur la terre le long | c’est fait de moi et ’espérance que j’avais 
des rues: mes vierges et mes jeunes hom- | au Seigneur s’est évanouie. 
mes sont tombés sous Pépée; vous les} 19 Zain. Souvenez-vous de fa pauvreté 
avez tués au jour de votre fureur; vous|ou je suis, de exces de mes mauz, de 
les avez percés de coups, sans étre touche | l’absinthe et du fiel oti je suis plongé. 
de compassion. 21) Zain. Je repasserai toujours ces 
22, Thau. Vous avez fait venir des gens | choses dans ma mémoire, et mon ame 
comme en un jour solennel pour m’épou- | s’anecntira en elle-méme. 
vanter de toutes parts; il ne s’est trouvé | 21 Zain. Ce souvenir, que j’entretien- 
personne qui pit échapper, et qui faut ex-|drai dans mon cceur, deviendra le sujet 
cepté dans ce jour de la fureur du Sei-| de mon espérance. 
gneur; ceux que j'ai nourris et ¢levés ont} 22 Cheth. Si nous n’avons point été per- 
été consumes pur mes ennemis. dus enticrement, e’est Peffet des miséri- 
rere cordes du Seigneur; c’est parce que nous 
CHAPITRE UT. avons trouvé en lu: un fonds de bonté 
Jérémie Aépore propre wire, — 1! exhorts tr enfante de 004 | jr dn uise:ble, 
et annonce ta ruine de ses ennemis. 2°} Cheth. Vous me faites tous les jours 
1 Aleph. Je suis un homme qui vois| ‘!e nouvelles graces. O Sergneur, que vous 
quelle est ma misere, étart sous la verge | “tes lidéle dans vos promesses/ 
de Pindignation du Seigneur. 24 Cheth. Le Seigneur est mon partage, 
2 Aleph. Il m’a conduit, et il m’a ameneé | dit mon ame en e//--ineme; c’est pour cela 
dans les ténebres et non dans la lumiere. | que je Pattendrat. 
3 Aleph. Il a tourné et retourné sans{ 25 Zeth. Le Seigneur est bon a ceux qui 
cesse sa main sur moi pendant tout le jour. | esperent en lui; ed est bun a Pame qui le 
h Beth. la fait vieillir ma peau et ma | cherche. 
chair; il a brisé mes os. 26 7eth. TY est bon d’attendre en silence 
5 Beth. Wa bati autour de moi, i m’a! le salut que Peau tous poowmet, 
environné de fiel et de peine. 27 eth. Ul est bon aVhomine de porter 
6 Beth. Win’a misen deslieux ténébreus | le joug des sa jeunesse. 
comme ceux qui sont morts pour jrsmais. | 28 Jud. Hs asseyera, il se tiendra soli- 
7 Ghimel. lla élevé un mur autour de] fatre, et il se taira, parce qu'il a mis ce 
moi pour in’empécher de sortir; il a ap- | joug sur lui. 
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pesanti mes lers. 29 Jod. I} mettra sa bouche dans fa 
8 Ghimel. in vain je cricrais vers tut, | poussiere, pour concevoir ainsi quelque 
et je le prierats; ta rejeté ma priere. esperance. 


9 Ghamnel. lla fermé mon chemin avec | 39 Jod. HW tendra Ja jove & celui qui le 
des pierres carrées; il a renversé mes | (reppera; il se rassasicra d’opprobres. 
senticrs. 34 Caph. Car le Seigneur ne nous re- 

10 Daleth. Ni est 8 mon égard comme un | jettera pas pour jamais. 
ours prét a se jeter sur sa proie, et comme | 32 Caph. Sil nous a rejetés, il aura 
un lion gut (attend dans un lieu caché. | aussi compassion de nous selon la multi- 

11 Dateth. lla renversé mes sentiers, il | tude de ses miséricordes. 

m’a brisé, il m’a laissé dans la désolation. | 33 Cap. Son ccour ne se porte pas vo- 

42 Daleth. Wa tendu son are, et ti m’a|lontiers 2 humilier et rejeter les enfants 


mis comme en butte a ses fleches. des hommes. 
43 He. lla lancé dans mes reins toutes} 34 Lamed. Briser et fouler aux pieds 
les fleches de son carquois. tous ceux qui sont dans les liens sur la 


414 Heé. Je suis devenu le jouet de tout | terre ; 
mon peuple, le sujet de leurs chansons} 35 Lamed. écarter la justice qu’un 


pendant tout le jour. homme peut attendre du tribunal du 
15 Hé. Il m’a rempli d’amertume; il | Trés-Haut, 
m’a enivré d’absinthe. 36 Lamed. et condamner tmjustement 


16 Vav. Il m’a rompu les dents sans {un homme dans le jugement de sa cause, 
m’en laisser une seule; il m’a nourri de | c’est ce que le Seigneur ne connait point. 
cendres. . 37 Azem. Qui est ceiui qui a dit qu'une 

17 Vav. La paix a été bannie de mon| chose se fit, sans que le Seigneur lait 
ame; j’ai perdu le souvenir de toute joie. | commandée? 
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38 Mem. Est-ce que les maux et les 
biens ne sortent point de la bouche du 
Tres-Haut? 

39 Mem. Pourquoi l‘homme murmure- 
t-il pendant sa vie, Thomme gui souffre 
pour ses péchés? 

40 Noun. Examinons avec soin nos 
voies; cherchons ce qu’elles ont de mau- 
vais, et relournons au Seigneur. 

hi Noun. Elevons au ciel nos ccurs 
avec nos mains vers le Seigneur. 

42 Noun. Nous avons agi injustement; 
nous nous sommes attiré votre colére, 
Seigneur, c’est pourquoi vous étes gevenu 
inexorable. 

k3 Samech. Vous vous étes caché dans 
votre fureur, et vous nous avez frap- 
pés, vous nous avez tués sans nous épar- 

ner. 

hk Samech. Vous avez mis une nuée 
au-devant de vous, afin que notre priére 
ne passe point. 

45 Samech. Vous m’avez mis au milieu 
des peuples comme une plante que vous 
avez arrachée et rejetée. 

46 Phé. Tous nos ennemis ont ouvert la 
bouche contre nous. 

47 Phé. La prophétie est devenue notre 
frayeur, notre filet, et notre ruine. 

Phé. Mon wil a répandu des ruis- 
seaux de larmes en voyant la ruine de la 
fille de mon peuple. 

49 Ain. Mon eil s’est affligé et ne 
s'est point tu, parce qu'il n’y avait point 
de repos, 

50 Adin. jusqu’a ce que le Seigneur jetat 
les yeux su7 nous, et nous regardat du 
ciel, 

54 Ain. Mon cil m’a presque été la vie 
a force de pleurer sur le malheur de toutes 
les filles de Jerusalem. 

52 7Zsadé. Ceux qui me haissent sans su-- 
jet, m’ont pris comme un oiseau qu'on 
prend & la chasse. 

53 Zsadé. Mon ame est tomhée dans la 
fosse, et ils ont mis sur moi une pierre. 

54 Tsadé. Un déluge d'eau s’est ré- 
pandu sur ma féte, et j’ai dit: Je suis 
perdu. 

55 Coph. Jai invoqué votre nom, 6 
Seigneur, du plus profond de l’abime. 

56 Coph. Vous avez entendu ma voix; 
ne détournez point votre oreille de mes 
gemissements et de mes cris. 

657 Coph. Vous vous étes approché de 
mot au jour ou je vous ai invoqué; vous 
m’avez dit: Ne craignez point. 


la défense de la cause de mon Ame, vous 
qui étes le rédempteur de ma vie. oe 

59 Resh. Vous avez vu, 6 Seigneur, leur 
iniquité contre moi, faites-:moi vous-méme 


justice. 


60 Resh. Vous avez vu toute leur fureur, 
et tous les mauvais desseins qu’ils ont 
contre moi. 

61 Shin. Vous avez entendu, Seigneur, 
les injures quils me disent, et tout ce 
qu ils pensent contre moi. 

62 Shin. Vous avez entendu les paroles 
de ceux qui m’insultent, et ce qu’ils médi- 
tent contre moi pendant tout le jour. 

63 Shin. Considérez-les, soit qu’ils se 
reposent, soit qu’ils agissent, ef vous trou- 
verez que je suis devenu le sujet de leurs 
chansons. 

64 Zhau. Seigneur, vous leur rendrez 
ce quils méritent, selon les quvres de 
leurs mains. 

65 JZhau. Vous leur mettrez comme un 
bouclier sur le caeur, par le travail dont 
vous les accablerez. 

66 Thau. Vous les poursuivrez dans 
votre fureur, et vous les exterminerez, 6 
Seigneur, de dessous le ciel. 


CHAPITRE IV. 


Jérémie deplore la desolation de Jérusalem. — 1] annonce les ven- 
aad du Seigneur contre \’idumeée ct Je rétablissement de 

1 Aleph. Comment l’or s’est-il obseurci? 
comment a-t-il changé sa couleur qui ¢tait 
si belle? comment Jes pierres du sanc- 
tuaire ont-elles été dispersées aux coins 
de toutes les rues? 

2 Beth. Comment les enfants de Sion 
qui étaient si éclatants, et couverts de ’or 
le plus pur, ont-ils eté traités comme des 
vases de terre, comme] ouvrage des mains 
du potier? 

3 Ghimel. Les bétes farouches ont dé- 
couvert leurs mamelles et donné du lait a 
leurs petits; mais la fille de mon peuple 
est cruelle comme une autruche qui est 
dans Je désert. 

4 Daleth. La langue de enfant qui était 
4 la mamelle s’est attachée 4 son palais 
dans son extréme soif; les petits ont de- 
mandé du pain, et il n’y avait personne 
pour Jeur en donner. 

5 Hé. Ceux qui se nourrissajent des 
viandes les plus délicates sont morts dans 
les rues; ceux qui mangeaient au milieu 
de la pourpre ont embrassé l’ordure e# le 
fumier. 

6 Vav. L’iniquité de la fille de mon 


58 Resh. O Seigueur, vous avez pris| peuple est devenue plus grande que le 
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péché de /a ville de Sodome, qui fut 
renversée en un moment sans que la 
main des hommes ait eu part asa ruine. 

7 Zain. Ses Nazaréens étaient plus 
blancs que la neige , plus purs que le 
lait , plus rouges que l’ancien ivoire, et 
plus beaux que le saphir. 

8 Cheth. Maintenant leur visage est de- 
venu plus noir que les charbons; ils ne 
sont plus connaissables dans les rues ; 
leur peau est collée sur leurs os, elle est 
toute desséchée, et elle est devenue 
comme du bois. 

9 Teth. Ceux qui ont été tués par )’é- 
pée ont été plus heureux que ceux qui 
sont morts par la famine, parce que 
ceux-ci ont souffert une mort lente, étant 
consumés par la stérilité de la terre. 

10 Jod. Les femmes tendres ef compa~ 
tissantes ont fait cuire leurs enfants de 
leurs propres mains : leurs enfants sont 
devenus leur nourriture dans la ruine 
de la fille de mon peuple. 

11 Caph. Le Seigneur a satisfait sa fu- 
reur; il a répandu son indignation et sa 
colére ; il a allumé un feu dans Sion qui 
la dévorée jusqu’aux fondements. 

12 Lamed. Les rois de la terre et tous 
ceux gui habitent dans le monde n’au- 
raient jamais cru que les ennemis de 
Jérusalem , et ceux qui la haissaient, 
dussent entrer par ses portes. 

13 Mem. Cela est arrivé, a cause des 
péchés de ses prophétes , et des iniquités 
de ses prétres , qui ont répandu au milieu 
d’elle le sang des justes. 

14 Noun. Ils ont erré dans les rues 
comme des aveugles; ils se sont souillés 
du sang qui y était répandu; et ne pou- 
vant faere autrement, ils levaient leurs 
robes. 

15 Samech. Retirez-vous , vous qui étes 
souillés , leur criaient les autres; retirez- 
vous, allez-vous-en, ne nous touchez 
point; car ils se sont querellés, et dans 
Pémotion ov ils étaient , on a dit parmi 
les nations: Le Seigneur m’habitera plus 
parmi eux. 

16 Phé. Le Seigneur les a écartés dans 
sa colére: et 11 ne les regardcra plus; 
ils n’ont point eu de respect pour le vi- 
sage des prétres, ni de compassion pour 
les vieillards. 

17 Ain. Lorsque nous subsistions en- 
core, nos yeux se sont lassés dans l’at- 
tente d’un vain secours , en tenant nos 
regards attachés sur une nation qui ne 
pouvait nous sauver. 


18 Tsadé. Nos pas ont glissé en mar- 
chant dans nos rues; notre fin s'est ap- 
prochée, nos jours se sont accomplis, 
parce que le terme de notre vie était ar- 
rivé. 

19 Coph. Nos persécuteurs ont été plus 
vite que les aigles du ciel; ils nous ont 
poursuivis sur les montagnes; ils nous ont 
tendu des piéges dans le désert. 

20 Resh. Le Christ , le Seigneur, ?’es- 
prit et le souffle de notre bouche a été 
pris & cause de nos péchés, lui a qui 
nous avions dit : Nous vivrons sous votre 
ombre parmi les nations. 

21 Shin. Réjouissez-vous et soyez dans 
la joie , 6 fille d Edom, vous qui habitez 
dans la terre de Hus : la coupe viendra 
aussi jusqu’éa vous; vous en serez eni- 
vrée, et vous en serez mise & nu. 

92 Thau. O fille de Sion, la petne de 
votre iniquité est accomplie ; le Seigneur 
ne vous transportera plus hors de votre 
pays. QO fille d’Edom, il visitera votre 
iniquité , il découvrira vos péchés. 


CHAPITRE V. 


Jérémie expose au Seigneur la misére de son peuple, et le conjure 
de le rappeler & lui. 


(Priére du prophete Jérémie.) 

1 Souvenez-vous , Seigneur, de ce qui 
nous est arrivé : considérez et regardez 
Vopprobre ou nous sommes. 

2 Notre héritage est passé 4 ceux d’un 
autre pays, et nos maisons a des étran- 
gers. 

3 Nous sommes devenus comme des 
orphelins qui n’ont plus de péres 5; nos 
meres sont comme des femmes veuves. 

4 Nous avons acheté a prix d’argent 
l’eau que nous avons bue ; nous avons 
payé cherement le bois que nous avons 
brule. 

5 On nous a entrainés les chaines au 
cou, sans donner aucun repos a ceux qui 
étaient las. 

6 Nous avons tendu la main a l’Egypte 
et aux Assyriens, pour avoir de quoi nous 
rassasier de pain. 

7 Nos peres ont péché, et ils ne sont 
plus; et nous avons porté la peine de 
leurs iniquités. 

8 Des esclaves nous ont dominés, sans 
qu’ils se trouvat personne pour nous ra. 
cheter d’entre leurs mains. 

9 Nous allions chercher du pain pour 
nous dans le désert , au travers des épées 
nues, et au péril de notre vie. 


| 40 Notre peau s’est brilée et s’est noit 
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cie comme up four, & cause de |’extré- 
mité de la faim. 

11 Ls ont humilié les femmes dans 
Sion , et Jes vierges dans les villes de 
Juda. 

42 Ils ont pendu les princes de leurs 
propres mains, ils n’ont point respecté le 
visage des vieillards. 

13 Ils ont abusé des jeunes hommes par 
un crime abominable, et les enfants sont 
morts sous le bois. 

4% Ii n’y a plus de vieillards dans les 
assemblées des juges, ni de jeunes hom- 
mes dans les concerts de musique. 

15 La joie de notre cceur est éteinte , 
nos concerts sont changés en lamenta- 
tions. 

16 La couronne est tombée de notre 
téte : malheur 4 nous, parce que nous 
avons péché. 


EZECHIEL, 1. 


Vision mystériense 

17 C'est pourquoi notre ccour est de- 
venu triste, nos yeux ont été couverts de 
ténébres; 

18 parce que le mont de Sion a été dé- 
truit, et que les renards y courent en 
sureté. 

19 Mais vous , Seigneur, vous demeure- 
rez éternellement ; votre tréne subsistera 
dans la suite de tous les siécles. 

20 Pourquoi nous oublierez-vous tou- 
jours? pourquoi nous abandonnerez-vous 
si longtemps ? 

24 Convertissez-nous a vous, Seigneur , 
et nous nous convertirons 5 renouvelez 
nos jours comme is gtaient au commen- 
cement 5 

22 quoique vous nous ayez rejetés si 
loin de vous , et que votre colere contre 
nous soit eatréme. 


LE LIVRE D’EZECHIEL 


CHAPITRE I. 


Vision mystérieuse dans laquesie Dien fait éclater ga gloire aux 
k d’Ezéchiel. 


1 En la trentieme année , le cinquieme 
jour da quatrieme mois, étant au milieu 
des captifs pres du fleuve de Chobar, les 
cieux furent ouverts , et j’eus des visions 
divines, 

2 Le cinquiéme jour de ce méme mois, 
dans lannée qui fut la cinquiéme depuis 
que le roi Joachim fut transféré a Baby- 


3 
3 le Seigneur adressa sa parole a Ezé- 
chiel, prétre, fils de Busi, dans le pays 
des Chaldéens , prés du fleuve de Chobar, 
et étant en ce lieu la main du Seigneur 
am sur lui. 

Voici la vision qui me fut présentée. 
Un tourbillon de vent venait du cdté de 
YAquilon , et une grosse nuée , et un feu 

i Penvironnait , et une lumiere qui 

latait tout autour; et au milieu, c’est-a- 
dire au milieu du feu, il y avait une es- 
- de métal trés brillant. 

Et au milieu de ce méme feu on 
voyait la ressemblance de quatre ani- 
maux qui étaient de cette sorte : on y 
‘weyait ta ressemblance d’un homme. 

6 Chacun d’eux avait quatre faces et 
‘quatre ailes. 


7 Leurs pieds étaient droits, la plante 
de leurs pieds était comme la plante du 
pied d’un veau, et il sortait d’eux des 
éetincelles comme il en sort de l’airain le 
plus luisant. 

8 Il y avait des mains d’homme sous 
leurs ailes aux quatre cétés, et ils avaient 
chacun quatre faces et quatre ailes. 

9 Les ailes de Pun étaient jointes aux 
ailes de l’autre. Ils ne se retournaient 
point lorsqu’ils marchaient ; mais chacun 
d’eux allait devant soi. 

10 Pour ce qui est de la forme qui y 
paraissait, ils avaient tous quatre une face 
d’homme , tous quatre a droite une face 
de lion, tous quatre 4 gauche une face de 
beeuf, et tous quatre au-dessus une face 
d’aigie. 

11 Leurs faces et leurs ailes s’étendaient 
en haut. [ls se tenaient Pun l'autre par 
deux de leurs ailes, et ils couvraient leurs 
corps par les deux autres. 

12 Chacun deux marehait devant soi; 
ils allaient ou les emportait limpétuosité 
delesprit, et ils ne se retournaient point 
Jorsqu’ils marchaient. 

13 Et les animaux paraissaient , & les 
voir, comme des charbons de feu bra- 
lants, et comme des lampes ardentes. On 
voyait courir au milieu des animaux 
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flammes de feu, et des éclairs qui sortaient 
du feu. 

14 Et les animaux allaient et reve- 
naient comme des éclairs qui brillent 
dans lair. 

15 Lorsque je regardais ces animaux, 
je vis paraitre pres deux une roue qui 
était sur la terre, ct qui avait quatre 
faces. 

16 A voir les roues et la mamieére dont 
elles étaient faites, elles paraissaient sem- 
blables & l’eau de la mer. Elles se ressein- 
blaient toutes quatre, et elles paraissaient 
dans leur forme et dans leur mouvement 
comme si une rove était au milieu d'une 
autre roue. 

17 Leurs quatre parties allaient toutes 
en méme temps, et elles ne se retour- 
naient point lorsqu’clles marchaient. 

18 Les roues avaient aussi une éten- 
due , une hauteur et une forme qui était 
horrible & voir, et tout le corps des 
quatre roues était plein d’yeux tout au- 
tour. 

19 Lorsque les animaux marchaient, 
les roues marchaient aussi aupres d’eux ; 
et lorsque les animaux s’élevaient de 
terre, les roues s’élevaient aussi avec 
eux. 

20 Partout ou allait Pesprit et ot )’esprit 
s’élevait, les roues sClevaient aussi et 
le suivaient; parce que l’esprit de vie 
était dans les roues. 

21 Lorsque les animaux allaient , les 
roues alluient aussi; lorsquils demeu- 
raient, elles demeuraient : lorsqw ils s’éle- 
vaient de terre, elless’élevaient aussi avec 
eux et les suivaient; parce que l’esprit de 
vie était dans les roues. 

22 Au-dessus de la téte des animaux on 
voyait un firmament qui paraissait comme 
un cristal étincelant et terrible a voir, qui 
4tait étendu sur leurs tétes. 

23 Sous ce firmament ils tenaient droites 
teurs ailes les unes vis-d-vis celles de 
Yautre; l'un couvrait son corps de deux 
de ses ailes, et Pautre le couvrait de 

% Le bruit que je leur entendais faire 
de leurs ailes, était comme le bruit des 
pas grandes eaux, et comme la voix que 

ieu fait entendre du haut du ciel. Ils 
faisaient un bruit lorsqu'ils marchaient, 
comme le bruit d'une grande multitude 
et comme le bruit de toute une armée; et 
quand ils s’arrétaient, ils baissaient leurs 
.stles 


95 Car quand ils entendaient retentir 


la voix du firmament qui était au-dessus 
de leurs tétes, ilss’arrétaient, et baissaient 
leurs ailes. 

26 Et sur ce firmament qui était au- 
dessus de leurs tétes, on voyait comme 
un tréne gui ressemblait au saphir, et i 
paraissait comme un homme assis sur ce 
tréne. 

27 Je vis comme un meétal tres brillant 
et semblable au feu, tant au dedans 
qu’autour de lui. Depuis ses reins jusqu’en 
haut, et depuis ses reins jusqu’en bas, je 
vis comme un feu qui jetait sa lumiere 
tout autour; 

28 et comme I’are qui parait au ciel dans 
une nu¢ce en un jour de pluie. C'est a quoi 
ressemblait la lumiere gui bmilait tout 
autour. 

CHAPITRE II. 


Ezéchic] appelé 4 propletiser — Le Seigneur l’exborte 3 ne point 
craindre. 


1 Telle fut cette image de la gloire du 
Seigneur, gut me fut présentée. Ayant 
done vu ces choses, je tombai le visage 
en terre, et j’entendis une voix qui me 
parla, et qui me dit: Fils de Phomme, 
tenez-vous sur vos pieds, et je parlerai 
avec VOUS. 

2 Et Vesprit m’ayant parlé de la sorte 
entra dans moi, et m‘affermit sur mes 
pieds, et je Pentendis qui me parlait, 

3 et me disait : Fils de [homme, je vous 
envoie aux enfants d'Israél, vers un 
peuple apostat qui s’est retiré de moi. Ils" 
ont violé jusqu’a ce jour, eux et leurs 
peres, alliance que j’avais faite avec 
eux. 

4. Ceux vers gui je vous envoie sont des 
enfants qui ont un front dur et un ceeur 
indomptable. Vous leur direz donc : Voici 
ce que dit le Seigneur Dieu; 

5 pour voir sils écouteront enfin eux- 
mémes, et s ils cesseront de pécher : parce 
que c’est un peuple qui m7 irrite sans cesse ; 
et ils sauront au moins qu’un prophete a 
été au milieu deux. 

6 Vous donc, fils de Phomme, ne les 
craignez point, n’appréhendez point leurs 
discours; parce que ceux qui sont avec 
vous sont cles incrédules et des rebelles, et 
que vous habitez au milieu des scorpions, 
Ne craigner point leurs paroles, et que 
leurs visages ne vous fassent point de 
peur, parce que c’est un peuple qui m’ir- 
rite sans cesse. 

7 Vous leur rapporterez done les pa 
roles que je vous ordonne de leur dire, 
pour voir s’ils écouteront, et s’ils cesseront 
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de pécher ; parce que c’est un peuple qui 
ne fait que m/irriter. 

8 Mais vous, fils de Vhomme, écoutez 
tout ce que je vous dis, et ne m’irritez pas 
vous-méme comme fait ce peuple : ouvrez 
votre bouche, et mangez ce que je vous 
donne. 

9 Alors j’eus cette vision: Tout d'un 
coup une main s’avanca vers moi, la- 
quelle tenait un livre roulé; elle étendit 
devant moi ce livre, qui était écrit dedans 
et dehors, et on y avait écrit des plaintes 
lugubres, des cantiques et des maledic- 
tions. 


CHAPITRE III. 


Le prophéte mange un livre, et regoit la force pour dire la wérité 
— Dieu Pétablit sentinelle pour la maison d'Israé!.— 11 voit la 
gloire du Seigneur. 


1 Ensuite le Seigneur me dit: Fils de 
lrhomme , mangez tout ce que vous trou- 
verez: mangez ce livre, et allez parler aux 
enfants d’Israél. 

2 En méme temps j’ouvris la bouche, et 
il me fit manger ce livre 

3 et me dit: Fils de homme, votre ven- 
tre se nourrira de ce livre que je vous 
donne, et vos entrailles en seront remplies 
Je mangeai ce livre, et il devint doux 4 ma 
bouche comme le miel. 

kh Et il me dit : Fils de ?homme, allez 
trouver la maison d’lsraél, et vous leur 
annoncerez mes paroles. 

5 Car c’est 4 la maison d’Israél que je 
vous envoie, et non pas a un peuple dont 
le langage ne vous soit pas intelligible, et 
dont la langue vous soit inconnue. 

6 Je ne vous envoie pas vers des hommes 
de diverses nations, dont le langage vous 
soit inintelligible et la langue inconnue : 
en sorte que vous ne puissiez pas les en- 
tendre: et quand je vous enverrais vers 
des peuples de cette sorte, ils vous écou- 
teraient. 

7 Mais ceux de la maison d’Israé] ne 
veulent pas vous entendre , parce qu’ils 
ne veulent pas m’écouter. Car toute la 
maison d’Israél a un front d’airain et un 
coeur endurci. 

8 Mais j’ai rendu votre visage plus ferme 
que leur visage, et votre front plus dur 
que leur front. | 

9 Je vous ai donné un front de pierre 
et de diamant. Ne les craignez done point, 
et n’ayez point peur devant eux, parce 
que c’est une maison qui ne cesse point 
de m’irriter. 

10 Et il me dit : Fils de ’homme, met- 
tex dans votre ceur toutes les paroles 
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que je vous dis, et écoutez-les attentive- 
ment. 

11 Allez trouver ceux qui ont été em- 
menés captifs, et les enfants de mon 
peuple; parlez-leur , et dites-leur : Voici 
ce que dit le Seigneur Dieu, pour voir 
oe écouteront, et s’ils cesseront de pé- 
cher. 

12 Alors esprit se saisit de moi, et 
j entendis derriére moi une voix qui disait 
avec un grand bruit: Bénie soit la gloire 
du Seigneur du lieu ot il réside. 

13 J’entendis aussi le bruit des animaux 
qui frappaient leurs ailes V’une contre 
Vautre, et le bruit des roues qui suivaient 
les animaux, et le bruit comme d’une 
grande secousse. 

14 L’esprit.aussi m’éleva , et m’emporta 
avec lui, et je m’en allai plein d’amer- 
tume, et mon esprit était rempli d’indigna- 
tion. Mais la main du Seigneur était avec 
moi, qui me fortifiait. 

15 Je vins au lieu ov étaient les cap- 
tifs pres d’un tas de blé qui venait d’étre 
coupé, et je me joignis & ceux qui de- 
meuraient pres du fleuve de Chohar. Je 
m’assis ou ils étaient assis, et je demeurai 
la sept jours au milieu d’eux dans l’af- 
fliction. 

16 Aprés que les sept jours furent pas- 
sés, le Seigneur m’adressa sa parole, et 
me dit : 

17 Fils de homme, je vous ai donné 
pour sentinelle 4 la maison d’Jsraé] ; vous 
écouterez la parole de ma bouche, et vous 
leur annoncerez ce que vous aurez appris 
de mol. 

18 Si lorsque je dirai a Vimpie: Vous 
serez puni de mort; vous ne lui annoncez 
pas ce que je vous dis, et si vous ne lui 
parlez pas, afin qu'il se détourne de la 
voie de son impiété, et qu’il vive, l’impie 
mourra dans son iniquité; mais je vous 
redemanderai son sang. 

19 Si, au contraire, vous annoncez la 
vérité 4 ’impie, et qu’il ne se convertisse 
point de son impiéte, et ne quitte point sa 
voie impie, il mourra dans son iniquité; 
mais pour vous, vous aurez délivré votre 
ame. 

20 Sile juste abandonne sa justice, et 
qu’ilcommettel’iniguité, je mettrai devant 
lui une pierre d’achoppement; il mourra, 
parce que vous ne l’avez pas averti, ib 
mourra dans son péché, et la mémoire de 
toutes les actions de justice qu'il avait 
faites sera effacée; mais je vous rede- 
manderai son sang. 
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21 Si, au contraire, vous avertissez le 
‘uste, afin qu’il ne péche point, et qu’en 
effet il ne tombe point dans le péché, il 
vivra de Ja vraie vie, parce que vous l’au- 
rez averti, et vous aurez ainsi délivré votre 
ame. 

22 Alors la vertu du Seigneur se saisit 
de moi, et il me dit: Levez-vous, sortez a 
la campagne, et la je vous parleral. 

23 Je me levai donc, et je sortis 4 la 
campagne; et tout d’un coup je vis pa- 
raitre en ce lieu la gloire du Seigneur, 
comme celle que j’avais vue pres du 
fleuve de Chobar. En méme temps je 
tombai le visage contre terre, 

24 et Pesprit entra en moi, me fit tenir 
sur mes pieds, me parla et me dit: 
Allez vous enfermer au milieu de votre 
maison. 

25 Fils de ’homme, voila qu’ils vous 
ont préparé des chaines: ils vous en lie- 
ront, et vous n’en sortirez point. 

26 Je ferai que votre langue s’attachera 
a votre palais; que vous deviendrez muet 
comme un homme qui ne reprend per- 
sonne, parce que la maison d’lsraél ne 
cesse point de m’irriter. 

27 Mais lorsque je vous aurai parle j’ou- 
vrirai votre bouche, et vous leur direz: 
Voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Que celui qui écoute, écoute; que celui 
qui se repose, se repose, parce que la 
maison d’Israél m’irrite sans cesse. 


CHAPITRE IV. 


Le prophéte prédit par divers signes les calamités qui vont 
tomber sur Jérusalem. 


1 Et pour vous, fils de 'homme, prenez 
une brique, mettezla devant vous, et tra- 
cez dessus la ville de Jérusalem. 

2 Figurez un siége forme contre elle, 
des forts batis, des levées de terre, une ar- 
mée qui l'environne, et des machines de 
guerre autour dé scs murs. 

3 Prenez aussi une poéle de fer, et vous 
la mettrez comme un mur de fer entre 
vous et la ville ; vous regarderez ensuite 
d’un visage ferme cette ville, et elle sera 
assiégée, et vous l’assiégerez. C’est un si- 
gne pour la maison d’Israél. 

4. Vous dormirez aussi sur le cété gau- 
che, et vous mettrez les iniquites de la 
maison d’Israél sur ce cété-la pour autant 
de jours que vous dormirez dessus, et 
vous prendrez sur vous leurs iniquités. 

5 Je vous ai donné trois cent quatre- 

ix jours pour les années de leurs 
iniquités, et vous porterez l’iniquité de la 
maison d’'Israél. 
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6 Lorsque vous aurez accompli ceci, 
vous dormirez une seconde fois sur votre 
cété droit; et vous prendrez sur vous !’ini- 
quité de la maison de Juda pendant qua- 
rante jours; c’est un jour que je vous 
donne pour chaque année; un jour, disje, 
pour chaque année. 

7 Vous tournerez le visage vers le siége 
de Jérusalem, et votre bras sera étendu, 
et vous prophétiserez contre elle. 

8 Vous voyez comme je vous ai en- 
vironné de chaines, et vous ne vous 
retournerez point d’un cdété sur lautre 
jusqu’a ce que les jours du siége soient 
accomplis. 

9 Prenez aussi du froment, de Vorge, 
des feves, des lentilles, du millet, et de la 
vesce; mettez-les dans un vaisseau, et 
faites-en des pains pour autant de jours 
que vous dormirez sur le cété; vous les 
mangerez pendant trois cent quatre-vingt- 
dix jours. 

10 Ce que vous mangerez chaque jour 
sera du poids de vingt sicles; et vous Je 
mangerez ainsz, depuis le temps ot vous 
commencerez a@ vous coucher, jusqu’au 
temps ou vous vous releverez. 

11 Vous boirez aussi de l’eau par me- 
sure, la sixieme partie du hin; et vous la 
boirez ainst depuis un temps jusqu’a 
autre. . 

12 Ce que vous mangerez sera comme 
un pain d’orge cuit sous la cendre : vous 
le couvrirez devant eux de l’ordure gui 
sort de l’homme. 

13 Les enfants d’Israél, dit le Seigneur, 
mangeront ainsi leur pain tout souillé 
parmi les nations vers lesquelles je les 
chasseral. 

14 Je dis alors: Ah! ah! ah! Seigneur 
Dieu! mon ame n/’a point encore été 
souillée, et depuis mon enfance jusqu’a 
maintenant, jamais béte morte d’elle- 
méme, ou déchirée par d'autres bétes, ni 
aucune chair impure n’est entrée dans 
ma bouche. 

15 Le Seigneur me répondit : Allez, je 
vous donne de la fiente de baeuf, au lieu 
de ce qui sort du corps de l’homme, et 
vous ferez cuire votre pain sous cette 
fiente. 

16 Ensuite il me dit: Fils de Phomme, 
je vais briser dans Jérusalem la force du 
pain. Jls mangeront le pain au poids et 
dans la frayeur, et ils boiront l’eau par 
mesure et dans une grande affliction 
desprit. 

17 En sorte que, n’ayant plus ni pain 
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ni eau, ils tomberont sur les bras les uns 
des autres, et sécheront de faim dans 
leur iniquité. 


CHAPITRE V. 


Leprophéte donne de nouvelles figures des malheurs de Jérusa- 
ie — Cette ville deviendra un exemple terrible de la justice du 
cigneur. 


1 Et vous, fils de ’homme, prenez un 
rasoir tranchant, faites-le passer sur votre 
téte et sur votre barbe pour en raser tous 
les potls, et prenez un poids et une ba- 
lance pour les partager. 

2 Vous en mettrez un tiers au feu, ef 
le brilerez au milieu de la ville, 4a mesure 
que les jours du siége s’accompliront. 
Vous-en prendrez l’autre tiers, et vous le 
couperez avec l’épée autour de la ville ; 
vous jetterez au vent les poils du tiers 
qui restera, et je les poursuivrai l’épée 
nue. 

3 Et vous prendrez de cette troisiéme 
partie un petit nombre que vous lierez au 
berd de votre manteau. 

& Vous tirerez encore quelques-uns de 
ceux-ci, et vous les jetterez au milieu du 
feu, et Jes y bruilerez; d’ou i] sortira une 
flamme qui se repandra sur toute la mai- 
son d’Israél. 

5 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
C’est la cette Jérusalem que j’ai établie 
au milieu des nations, et qui est envi- 
ronnée de leurs terres. 

6 Elle a méprisé mes ordonnances jus- 
qu ase rendre plus impie que les nations, 
elle a violé mes preceptes plus que toutes 
celles qui sont autour d’elle. Car ils ont 
foulé aux pieds mes ordonnances, et n’ont 
point marche dans /a voie de mes pré- 
ceptes. 

7 C’est pourquoi voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu : Parce que vous avez surpass¢é 
en imprété \es nations qui sont autour de 
vous, que vous n’avez point marché dans 
la voie de mes préceptes, que vous n’avez 
point observé mes ordonnances, et que 
vous n’avez pas méme agi comme les 
peuples qui vous environnent, 

8 je viens 4 vous maintenant, dit le Sei- 
gneur Dieu, et j’exercerai moi-méme mes 
jugements au milieu de vous a la vue des 
nations, 

9 et je ferai parmi vous des choses que 
je n’ai jamars faites, et que je ne ferai 
point dans la suite, pour punir toutes vos 
abominations. 

10 Les péres mangeront leurs enfants 
au milieu de vous, et les enfants manze- 
ront leurs peres. J’exercerai parmi vous 


mes jugements, et je disperserai de tons 
cétés tous ceux qui seront restés de vous. 

11 Je jure par moi-méme, d't le Sei- 
eneur Dieu, que comme vous avez violé 
mon sanctuaire par tous vos crimes et 
par toutes vos abominations, je vous ré- 
duirai aussi en poudre; que mon wil vous 
verra sans étre fléchi, et que je ne serai 
point touché de compassion. 

12 Le tiers d’entre vous mourra de 
peste, et sera consumé par la faim au 
milieu de vous; l'autre tiers sera passé 
au fil de Vépée, autour de vos murs, et 
je disperserai de tous cdtés le tiers qui 
sera resté, et je les poursuivrai l'épée 
nue. 

13 Je contenterai ma fureur, je satis- 
ferai mon indignation dans leurs maux, 
ct je me consolerai; et ils sauront que 
c’est moi qui suis le Seigneur, qui ai 
parlé dans ma colére, lorsque mon in- 
dignation se sera satisfaite dans leurs 
maux. 

14 Je vous réduirai en un désert, je 
vous rendrai l'objet des insultes des na- 
tions qui sont autour de vous @ la vue de 
tous les passants. 

15 Et vous deviendrez & Végard des 
peuples qui vous environnent, un sujet de 
mépris et de malédiction, et un exemple 
terrible et étonnant, lorsque j’aurai exercé 
mes jugements au milieu de vous dans 
ma fureur, dans mon indignation, et dans 
toute effusion de ma colere. 

16 Car c’est moi qui ai parlé, moi qui 
suis le Seigneur. Vous deviendrez, dis- 
je, un exemple terrible , lorsque je lan- 
cerai les flechcs percanies de la famine 
qui seront mortelles, et que je les lance- 
rai pour vous perdre ; lorsque j’enverrai 
de toutes parts la famine pour vous ac- 
cabler, et que je briserai parmi vous la 
force du pain; 

17 lorsque je ferai venir tout ensemble 
la famine et les bétes les plus cruelles 
pour vous exterminer entieérement, que 
la peste et le sang régneront parm vous, 
et que je vous ferai passer au fil de l’épée. 
C’est moi qui ai parlé, moi qui suis le. 
Seigneur. 


CHAPITRE VI. 


Maux que les Chaldéens voul faire aun peuple juif.— Reste que 
le Seigneur se réservera, 


1 Le Seigneur m’adressa encore sa pa- 
role, et me dit : 

2 Fils de ’homme, tournez: le. visage 
vers les montagnes d’fsraél; prophétisez 
ce gui leur dott arriver. 
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et de son idolatrie. 








3 Et dites-leur : Montagnes d’Israél , 
écoutez la parole du Seigneur Dieu : 
Voici ce que dit' le Seigneur Dieu, aux 
montagnes et aux collines, aux rochers 
et aux vallées : Je vais faire tomber 
’épée sur vous; je détruirai vos hauts 
lieux. 

4 J’abattrai vos autels; je briserai vos 
statues, et je ferai tomber morts devant 
vos idoles ceux d’entre vous que j’aurai 
frappés. 

5 J’étendrai les corps morts des enfants 
d’Israé] devant vos statues, et je répan- 
drai vos os autour de vos autels. 

6 Les villes seront désertes dans tout le 
pays ou vous habitez, les hauts lieux 
seront détruits et renversés, vos autels 
tomberont, et seront brisés; vos idoles 
ne seront plus adorées; vos temples se- 
ront abattus, et tous vos ouvrages pé- 
riront. 

7 Il se fera un carnage d’hommes au 
milieu de vous, et vous saurez que c’est 
moi qui suis le Seigneur. 

8 Je m’en réserverai parmi vous quel- 
ques-uns qui auront échappé de lépée 
des nations, lorsque je vous aurai dis- 
persés parmi les peuples. 

9 Et ceux d’entre vous qui auront été 
délivrés, se souviendront de moi parmi 
les nations ou ils auront été emmenés 
captifs, parce que je briserai leur coeur, 
qui était tombe dans la fornication en se 
retirant de moi, et leurs yeux, qui s’é- 
taient corrompus par la fornication en se 
prostituant aux idoles ; et ils se deplairont 
& eux-mémes & cause des maux qu’ils ont 
faits dans toutes les abominations ou ils 
sont tombés. 

10 Ils sauront alors que c’est moi qui 
suis le Seigneur, et que ma parole n’a 
vas été vaine, lorsque j’ai prédit que je 
eur ferais ces maux. 

11 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Frappez de la main et battez du pied, et 
dites : Hélas! gémisses sur tous les cri- 
mes, et sur toutes les abominations de 
la maison d’Israél, parce quwils périront 
par ’épée, par la famine et par la 
peste. 

12 Celui qui est loin mourra de peste ; 
celui qui est pres périra par l’épée ; celui 
qui sera resté et qui sera assiégé mourra 
par ia faim, et mon indignation se satis- 
fera dans leur supplice. 

18 Et vous saurez que je suis le Sei- 
gheur, lorsque vos corps morts et tout 
sanglants seront étendus au milieu de vos 
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Dieu étendra sa main sur elle. 
idoles, autour de vos autels, sur toutes 
vos collines élevées et sur toutés vos hau- 
tes montagnes , sous tous vos arbres 
chargés de feuilles, sous tous vos chénes 
touffus, c’est-a-dire, dans tous les lieux 
ou l'on sentait auparavant l’odeur de l’en- 
cens que vous bruliez en ’honneur de wos 
idoles. 

14 J’étendrai ma main sur eux, et je 
rendrai la terre toute désolée et aban- 
donnée, depuis le désert de Deblatha ; 
dans tous les lieux ou ils habitaient ; et 
ils sauront que c’est moi qui suis le Sei- 
gneur. 


CHAPITRE VII. 


Déeolation de la terre d'leruél. — Ses habitants périront par lépée, 
sot - peste et par la famine. — Le sanctuaire uidine sera pre- 

1 Le Seigneur m’adressa encore sa pa- 
role, et me dit: 

2 Et vous, fils de Phomme, voici ce que 
dit le Seigneur Dieu a la terre d’Israél : 
La fin vient, elle vient cette fin sur les 
quatre coins de cette terre. 

3 Votre fin est arrivée; je vais main- 
tenant répandre ma fureur sur vous; 
je vous jugerai selon vos voies, et je 
ferai retomver sur vous toutes vos abo- 
minations. 

4, Mon ceil vous verra sans étre fléchi, 
ct je ne serail point touche de compassion. 
Je mettrai sur vous de purds de vos crimes, 
vos abominations seront au milieu de 
vous, et vous saurez que c’est moi qui 
suis le Seigneur. 

& Voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Une affliction vient, et tout aussitéé il en 
vient une autre. 

6 La fin vient, la fin est proche; elle 
s'avance contre vous, la voila qui vient. 

7 Vous qui habitez sur la terre, une 
ruine entiere vient vous accabler. Le 
temps est venu, le jour est proche, le 
jour du carnage des hommes, et non de Ia 
gloire des montagnes. 

8 Cest maintenant que je répandrai de 
prés ma colére sur vous, que ma fureur 
se satisfera dans vous; je vous jugerai 
selon vos voles, et je vous chargerai de 
tout le poids de vos crimes. 

9 Mon cil vous verra sans étre fléchi, 
et je ne serai point touché de compas- 
sion; mais je mnettrai sur vous le poids de 
vos actions criminelles, vos abominations — 
seront au milieu de vous; et vous saurez 
que c'est moi qui vous frappe, moi qui 
suis le Seigneur. 

10 Le jour vient, le jour est déja pré- 
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- ‘Si détournera sa face: 





sent; la ruine va tomber, la verge a| 22 Je détournerai d’eux mon visage, et 


Geuri, lorgueil a poussé ses rejetons. 

41 L’iniquité s'est élevée sur la verge 
de Vimpiété, et elle ne viendra point 
@’eux, ni du peuple, ni de tout le bruit 
qu’ils ont fait; et ils n’auront point de 
repos. 

12 Le temps est venu, le jour est pro- 
che : que celui qui achéte ne se réjouisse 
point, et que celui qui vend ne s’afflige 
point, parce que la colére accablera tout 
le peuple. 

13 Celui qui vend ne rentrera point en 
possession de ce qu'il vend au temps du 
jubilé, quand méme il serait encore alors 
au nombre des vivants. Les visions pro- 
phetiques qui regardent tout le peuple ne 
seront point vaines, et homme ne trou- 
vera point d’appui dans le déréglement 
de sa vie. 

14 Sonnez de la trompette ; que tous se 
préparent. Cependant il ne se trouvera 
personne qui aille au combat, parce que 
ma colére est sur tout le peuple. 

15 L’épée au dehors, la peste et la fa- 
mine au dedans. Celui qui est aux champs 
mourra par l’épée, et celui qui est dans 
la ville sera dévoreé par la peste et par la 
famine. 

16 Ceux d’entre eux qui s’enfuiront se- 
ront sauvés; mais ils seront tous sur les 
montagnes comme les colombes des val- 
lécs, tremblants de crainte dans la vue 
de leurs péchés. 

17 Toutes les mains seront affaiblies, et 
tous les genoux seront sans force. 

18 Ils se revétiront de cilices, et ils se- 
ront saisis de frayeur; tous les visages 
seront couverts de confusion, et toutes les 
tétes deviendront chauves. 

19 Leur argent sera jeté dehors, et 
fleur or sera comme du fumier. Leur 
argent ni leur or ne pourra les délivrer 
au jour de la fureur du Seigneur , ils 
me leur serviront point pour se rassasier 
et pour remplir leur estomac, parce que 
leur iniquité s’en est fait un sujet de 
chute. 

20 Ils se sont servis de l’ornement de 
deurs colliers pour repaitre leur orgueil, 
et ils en ont fait les images de leurs abo- 
minations et de leurs idoles. C’est pour- 
quoi je mettrai leur or e¢ leur argent au 

des choses impures. 

21 Je Vabandonnerai au pillage entre 
bes mains des étrangers ; il deviendra la 
proie des plus impies de la terre, et ils en 
useront comme d'une chose souillée. 


on violera le secret de mon sanctuatre ; 
des brigands y entreront et le profane- 
ront. 

23 Faites une fin a leur condamnation, 
parce que la terre est pleine du sang des 
innocents qu’ils ont répandu, et que la 
ville est remplie d’iniquité. 

24 Je ferai venir les plus méchants 
d’entre les nations, ils s’empareront de 
leurs maisons. Je ferai cesser Yorgueil 
des puissants, et leurs ennemis posséde- 
ront leurs sanctuaires. 

25 Leurs maux fondront sur eux tout 
d'un coup; ils chercheront alors la paix, 
et ils n’en trouveront point. 

26 Ils verront venir épouvante sur épou- 
vante, et les bruits offligeants se succé- 
deront un a Vlautre. Ils chercheront 
quelque vision favorable d’un prophete. 
La loi périra dans la bouche des prétres ; 
et le conseil dans les anciens. 

27 Le roi sera dans les larmes, le 
prince sera couvert de tristesse, et les 
mains du peuple trembleront de frayeur. 
Je les traiterai selon leurs voies; je les 
jugerai selon qu’ils auront jugé les autres, 
et ils sauront que c’est moi qui suis le 
Seigneur. 


CHAPITRE VIII. 


Eséchiel est transporte en esprit dans le temple. — Abominations 
qu: obligent Dieu a se retirer de son sanctuaire. 


1 Le cinquieme jour du sixiéme mois 
de la sixieme année, comme j’étais assis 
dans ma maison, et que les anciens de 
Juda étaient assis avec moi au méme lieu, 
la main du Seigneur Dieu tomba tout 
d'un coup sur moi, 

2 et j’eus cette vision: Quelqu’un me 
parut comme un feu ardent. Depuis les 
reins jusqu’au bas ce n’était qu’une 
flamme, et depuis les reins jusqu’au haut, 
il paraissait un airain mélé d’or, étince= 
celant de lumiere. 

3 Je vis en méme temps comme une 
main qui vint me prendre par les che- 
veux de ma téte. Et l’esprit m’éleva entre 
le ciel et la terre, et m’amena 4 Jérusalem 
dans une vision de Dieu, pres la porte in- 
térieure qui regardait du cdté de l’Aqui- 
lon, ou était placée Vidole de jalousie 
pour irriter le Dieu jaloux. 

4. Je vis paraitre en ce méme lieu la 
gloire du Dicu d’Israél selon la vision que 
javais eue dans le champ. . 

5 Et il me dit : Fils de ’homme, levez 
Jes hea du cété de l’Aquilon. Et ayant 
levé les yeux de ce coté-la, je vis du cété 
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Vinion de Vidole de jalousie. 


de l’Aquilon de la porte de: l’autel cette 
idole de jalousie qui était 4 l’entrée. 

6 Il me dit ensuite : Fils de homme, 
voyez-vous ce que font ceux-ci? Voyez- 
vous les grandes abominations que la 
maison d’lsraél fait en ce lieu, pour m’o- 
bliger 4 me retirer de mon sanctuaire? 
Et quand vous vous retournerez d’un 
autre cété, vous verrez des abominations 
encore plus grandes. 

7 Et m’ayant conduit a l’entrée du par- 
vis, je vis qu’il y avait un trou a ja mu- 
raille, 

8 et il me dit : Fils de !homme, percez 
la muraille; et lorsque j'eus percé Ja mu- 
raille, i] parut une porte. 

9 Alors le Seigneur me dit : Entrez, et 
voyez les effroyables abominations que 
ces gens-ci font en ce lieu. 

10 J’entrai, et en ce méme temps je 
vis des images de toutes sortes de rep- 
tiles et d’animaux, objet d’un culte abo- 
minable, et toutes les idoles de la maison 
@’Israé] étaient peintes sur la muraille 
tout autour. 

11 Et soixante et dix des anciens de la 
maison d’Israél étaient debout devant ces 
peintures; et Jésonias, fils de Saphan, 
était au milieu d’eux. Chacun d’eux 
avait un encensoir 4 la main, et la fu- 
mée de l’encens qui en sortait s’élevait en 
haut. 

12 Kt il me dit : Certes vous voyez, fils 
de ’homme, ce que les anciens de la mai- 
son d’Israél font dans les ténébres, ce que 
chacun d’eux fait dans le secret de sa 
chambre; car ils disent : Le Seigneur ne 
nous voit point, le Seigneur a abandonné 
la terre. 

43 Alors il me dit : Si vous vous tour- 
nez d’un autre cété, vous verrez des abo- 
minations encore plus grandes que celles 
que font ceux-cl. 

14 Et m’ayant mené a Ilentrée de la 
porte de la maison du Seigneur qui re- 
garde du cdté du Septentrion, je vis des 
femmes assises en ce lieu qui pleuraient 
Adonis. 

15 Et il me dit : Certes vous voyez, fils 
de homme, ce gu’tls font - et si vous allez 
encore d’un autre cote, vous verrez des 
abominations encore plus grandes. 

16 Et m’ayant fait entrer dans le par- 
vis intérieur de la maison du Seigneur, 
je vis, & l’entrée du temple du Seigneur, 
entre le vestibule et ’autel, environ vingt- 
cing hommes qui tournaient le dos au 
temple du Seigneur, et dont le visage 
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IdolAtrie disraé?. 


regardait l’Orient, et ils adoraient le so- 
leil levant. 

17 Et il me dit: Certes vous voyez, 
fils de Vhomme, ce quwtls font. Est-ce 
peu a la maison de Juda d’avoir fait 
les abominations qu’ils ont faites en ce 
lieu, d’avoir rempli la terre d’iniquité, et 
d’avoir comme entrepris d’irriter mon 
indignation contre eux? Et vous voyez 
comme ils approchent de leurs narines 
un rameau. 

18 C’est pour cela que je les traiterai 
aussi dans ma fureur : mon ail les verra 
sans étre fléchi; je ne serai point touché 
de compassion, et lorsqu’ils crieront vers 
moi & haute voix, je ne les écouterai 
point. 


CHAPITRE IX. 


Signe marqué sur le front de ceux qui gémissent. — Arrét Je mort 
prononce contre tous ceux qui ne seront pas marqués de ee 
signe. 


1 Il cria ensuite devant moi avec une 
voix forte, et me dit : Ceux qui doivent 
visiter la ville sont proches, et chacun 
tient en sa main un instrument de mort. 

2 En méme temps, je vis venir six 
bommes du cété de la porte supérieure 
qui regarde vers le septentrion, ayant 
chacun a la main un instrument de mort. 
Il y en avait aussi un au milieu d’eux qui 
était revétu d’une robe de fin lin, et qui 
avait une é€critoire pendue sur les reins; 
et étant entrés, ils se tinrent pres de l’au- 
tel d’airain. 

3 Et la gloire du Dieu d'Israél s’éleva 
de dessus le chérubin ou elle était, et vint 
a Pentrée de la maison du Seigneur, et 
elle appela celui qui était vétu d’une robe 
de lin, et qui avait une eécritoire pendue 
sur les reins. 

4, Et le Seigneur lui dit : Passez au tra- 
vers de la ville, au milieu de Jérusalem, 
et marquez un thau sur le front des hom- 
mes qui gémissent, et qui sont dans la 
douleur de voir toutes les abominations 
qui se font au milieu d’elle. 

5 Et j’entendis ce qu'il disait aux 
autres : Suivez-le, et passez au travers 
de la ville, et frappez zndt/féremment. 
Que votre ceil ne se laisse point fléchir, 
et ne soyez touchés d’aucune compas- 
sion. 

6 Tuez tout, sans qu’aucun échappe, 
vieillards, jeunes hommes, vierges, 
femmes et enfants; mais ne tuez aucun 
de ceux sur le front desquels vous verrez 
le thau écrit - et commencez par mon 
sanctuaire. Ils commencérent donc le 
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‘Vision des chérubins, 
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-carnage par jes plus anciens qui étaient | mandement a celui qui était vétu d’une 


devant la maison. 

7 Et il leur dit : Profanez la maison et 
remplissez le parvis de corps tout san- 
glants; et sortez ensuite. Et étant sortis, 
is allérent tuer tous ceux qui étaient dans 
ila ville. 

‘8 Et aprés quils eurent fait tout ce 
‘earnage, je demeurai la; et m’étant jeté 
de visage contre terre, je dis en criant: 
Hélas! hélas! hélas! Seigneur Dieu! 
perdrez-vous donc tout ce qui reste 
d@'Israél, en répandant votre fureur sur 
Jdérusalem? 

‘9 Et il me dit: L’iniquité de la maison 
d’Israél et de la maison de Juda est dans 
le dernier excés. La terre est toute cou- 
verte de sang, la ville est remplie de gens 

ui m’ont quitté, parce quils ont dit : Le 

igneur a abandonné la terre, le Seigneur 
ne vous voit point. 

40 C’est pourquoi mon cil ne se laissera 
point fléchir; je ne serai point touché de 
compassion, et je ferai tomber sur leurs 
tétes les maux qu’ils méritent. 

11 Alors celui qui était vétu d’une robe 
de lin, et qui avait une écritoire pendue 
sur Ses reins, dit ces mats : J’ai fait ce que 
vous m’avez commande. 


CHAPITRE X. 


Ordre de prendre des charbons de feu entre les chérubins pour les | 


répandre sur Jérusalem. — Nouvelle description du char mysle- 
rice, 


4 J’eus encore une vision. I] parut sur le 
‘firmament qui était sur la téte des chéru- 
‘bms, comme une pierre de saphir, et 
comme une espece de tréne qui s’élevait 
au-dessus. d’eux. 

2 Et le Seigneur dit a homme vétu 
dune robe de lin: Allez au milieu des 
roues qui sont sous les chérubins, et 
-prenez plein votre:main des charbons de 
-feu qui sont entre Jes chérubins, et ré- 
pandez-les sur la ville; et il s’y en alla 
devant moi. 

3 Les chérubins étaient au cété droit de 
da maison du Seigneur lorsqu’il y entra, 
et une nuée remplit Je parvis intérieur. 

4 La gloire du Seigneur s’éleva de des- 
sus les chérubins, e¢ vint a l’entrée de la 
‘maison, et Ja.maison fut couverte de la 
nuée, et le parvis fut rempli de l’éclat de 
da-gloire du Seigneur. 

Le bruit des.ailes des.chérubins:reten- 
fissait jusqu’au parvis extérieur, et parais- 


‘seat comme la voix du Dieu tout-puissant 


qi pariait. 
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robe de lin, et lui ayant dit: Prenez du 
feu du milieu des roues qui sont entre les 
chérubins, 11 y alla, et se tint prés d’une 
des roues. 

7 Alors Vun des chérubins étendit sa 
main du milieu des chérubins, vers le feu 
qui était entre les chérubins; et en ayant 
pris, il le mit dans les mains de celui qui 
était revétu d’une robe de lin, qui l’ayant 
recu s’en revint. 

8 Et il parut dans les chérubins comme 
une main d’homme qui était sous leurs 
ailes. 

9 Voici encore ce que je vis : I] me pa- 
rut quatre roues pres des chérubins. Hl y 
avait une roue pres d’un chérubin, et une 
autre roue pres d’un autre. Les roues pa- 
raissaient, ales voir, comme une pierre de 
chrysolithe ; 

10 et toutes les quatre paraissaient sem- 
blables, comme si une roue était au mi- 
lieu d’une autre. 

11 Lorsqu’elles marchaient, elles mar- 
chaient des quatre cétes, et ne se retour 
naient point en marchant; mais quand 
celle qui était la premiere allait d’un cété, 
les autres suivaient aussitot sans tourner 
ailleurs. 

12 Le corps des quatre roves, leur cou, 
leurs mains, leurs ailes et leurs cercles 
étaient pleins d’yeux tout autour; 

13 et ilappela ces roues devant moi, les 
roues légeres. 

44 Chacun de ces animaux avait quatre 
faces; la premiere était celle d’un chérw 
bin; la seconde celle d’un homme; la troi- 
sieme, celle d’un lion, et la quatriéme, 
celle d’un aigle. 

15 Et les chérubins s’élevérent en haut. 
C’étaient les mémes animaux que j’avais 
vus pres du fleuve de Chobar. 

16 Lorsque les chérubins marchaient, 
les roues marchaient aussi auprés d’eux ; 
et lorsque les chérubins étendaient leurs 
ailes pour s’élever de terre, les roues n’y 
demeuraient point, mais elles se trou- 
vaient aupreés d’eux. 

17 Elles demeuraient guand ils demeu- 
raient, et elles s’élevaient quand ils s’éle- 
ee parce que l’esprit de vie était en 
elles. 

18 La gloire du Seigneur -sortit ensuite 
de lentrée du-temple,-et elle se placa sur 
les:chérubins. 

49 Kt.les chérubins étendant ‘leurs. ailes 
en haut, -s’élevérent de terre devant moi3 


Seigneur ayant done fait :ce com- |-et lorsqu’ils partirent, les roues Jes suivi- 
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rent aussi. Et des chérubins s’arrétérent a 
Ventrée de la porte de la maison du Sei- 

eur du cété de l’orient ; et la gioire du 
‘Dieu d'Israél était sur eux. 

20 C’étaient les mémes animaux que j’a- 
wais ‘vus au-dessous du Dieu d’Jsraél pres 
du fleuve de Chobar ; et je reconnus que 
c’étaient des chérubins. 

21 Chacun avait quatre visages et quatre 
ailes, et il paraissait comme une main 
d’homme sous leurs ailes. 

92-Les faces qui m’y parurent, leur 
‘repard et cette impétuosité avec laquelle 
chacun marchait devant soi, étaient les 
mémes que j’avais vus prés du fleuve de 
Chobar. 


CHAPITRE XI. 


Prophétie contre ceux qui méprisent les menaces des prophates. 

Promesses en faveur des Israclites captits et disperses. 

1 L’esprit ensuite m’éleva en haut, et 
me mena ala porte orientale de la maison 
du Seigneur qui regarde le soleil levant. 
Je vis alors a l’entrée de la porte vingt- 
cing hommes, et j’apercus au milieu d’eux 
Jézonias, fils d'Azur, et Pheltias, fils de 
Banaias, princes du peuple. 

2 Et leSeigneur me dit: Filsde Vhomme, 
ce sont 1&4 ceux qui ont des pens¢ées d’ini- 
quité, et qui forment des desseins perni- 
creux en cette ville, 

3 en disant : Nos maisons ne sont-elles 
‘pas baties depuis longtemps? sz cette ville 
est comme la chaudiere qui est sur le feu, 
nous sommes la chair gue doit y demeu- 
rer. 

4 C’est pourquoi prophétisez sur leur 
we, fils de Vhomme, prophetisez. 

En méme temps, lVesprit de Dieu me 
saisit, et de Seigneur me dit: Parlez : 
Voici ce que dit le Seigneur: C’est ainsi 
que vous avez parlé, maison d’Israél, et je 
connais les pensées de votre ceur. 

6 Vous avez tué un grand nombre de 
personnes dans cette ville, et vons avez 
rempli ses rues de colps morts. 

7 C’est pourquoi voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu: Cet.x que vous avez tués, 
que vous avez étendus morts au milieu de 
ta ville; ceux-la, sont la chair, et la ville 
est la chaudiére; mais pour vous, je vous 
ferai sortir du milieu de cette ville. 

Vous craignez]’épée, et je feraitomber 
sar vous l’épée, dit le Seigneur Dieu. 

‘9 Je vous chasserai du milieu de cette 
‘ville ; je vous livrerai entre les mains des 
ennemis, et j’exercerai sur vous mes ju- 
gements, 


Promenee de retour et de paix. 


‘40 Vous périrez par lépée; je vous ju- 

gerai dans les confins d’Israél , et vous 
saurez que c’est moi qui suis le Sei- 
gneur. 

11 Cette ville ne sera point une chau- 
ditre 4 votre égard, et vous ne serez point 
comme la chair au milieu d’elle: mais je 
vous jugerai dans les confins d’tsraél, 

12 et vous saurez que c’est moi qui suis 
le Seigneur ; parce que vous n’avez point 
marché dans la vore de mes préceptes, et 
que vousn’avez point observe mes ordon- 
nances, mais que vous vous étes condwits 
selon les coutumes desnationsqui vous en- 
vironnent. 

13 Comme je prophétisais de cette sorte, 
Pheltias, fils de Banaias, mourut. Alors 
je tombai le visage contre terre, et je criai 
a haute voix, en disant: Helas! hélas! 
hélas! Seigneur Dieu! vous achevez done 
de perdre ce qui reste d'Israél ? 

14 Et le Seigneur m’adressa sa parole, 
et me dit: 

15 Fils de ’homme, vos freres, vos 
freres, dis-je, vos proches, et toute la 
maison d’Jsraé! sont tous ceux & qui les 
habitants de Jérusalem ont dit: Allez- 
vous-en bien loin du Seigneur, c’est a 
nous que la terre a été donnée pour la 
posséder. 

16 C'est pourquoi voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu : Quoique je les aic envoyéssi 
loin parmi les nations, et que je les aie 
dispersés en divers pays, je ne laisserai 
pas de sanctifier leur petit nombre dans 
les pays oti ils sont alles. 

17 Ditesleur donc: Voici ce que dit le 
Seigneur : Je vousrassemblerai du milieu 
des peuples ; je vous réunirai des pays ou 
vous avez éte dispersés, et je vous don- 
nerai encore la terre d’Israél. 

18 Ils y entreront de nouveau, et ils dte- 
ront du milieu delle tout ce qui lui a été 
un sujet de chute, et toutes ses abomina- 
tions. 

19 Et je leur donnerai a fous un méme 
cur, et je répandrai dans leurs entrailles 
un esprit nouveau ; j’é6terai de leur chair 
le cceur de pierre, et je leur donnerai un 
cceur de chair ; 

90 afin qu’ils marchent dans la voie de 
mes préceptes, qu’ils gardent ce que je 
leur ai ordonné, et qu’ils le fassent; qu’ils 
soient mon peuple, et que je sois leur 
Dieu. 

21 Mais pour ceux dont le coeur s‘aban- 
donne & ce qui leur est un sujet de chute 
et a leurs abominations, je ferai retomber 


Le départ d’Ezéchiel, type 


ah crimes sur leurs tétes, dit le Seigneur 
ieu. 

22 Alors les chérubins élevérent leurs 
ailes en haut, les roues s’élevérent avec 
eux, et la gloire du Dieu d’lsraél était sur 
Jes chérubins. 

23 Et la gloire du Seigneur monta du 
milieu de la ville, et alla s'arréter sur la 
montagne qui est 4 Vorient de la ville. 

24 Aprés cela lesprit m’éleva en haut, 
et me ramena en vision par la vertu de 
esprit de Dieu en Chaldée, vers le peuple 
qui était captif; et la vision que j’avais 
eue s’étant évanoule de mon esprit. 

25 je dis au peuple captif tout ce que le 
Seigneur m’avait fait voir. 


CHAPITRE XI. 


Captivité de Jérusalem et de son roi figurée par plnsieurs signes. 
P za irom od seront réeduits les Juifs. — Vérilé de la parole 
e Dieu. 


1 Le Seigneur m’adressa encore sa pa- 
role, et me dit: 

2 Fils de l'homme, vous demeurerez au 
milieu d’un peuple qui ne cesse point de 
m’irriter, au milieu de ceux qui ont des 
yeux pour voir, et ne voient point ; qui ont 
des oreilles pour entendre, et n’entendent 
point; parce que c'est un peuple qui m’ir- 
rite sans cesse. 

3 Vous donc, fils de homme, préparez 
pour vous ce que peut avoir une per- 
sonne qui quitte son pays pour aller 
ailleurs. Vous délogerez devant eux en 
plein jour, et vous passerez vous-méme 
d’un lieu a un autre devant leurs yeux, 
pour voir sils y feront attention; parce 
que c’est un peuple qui ne cesse point 
de m’irniter. 

& Vous transporterez hors de chez vous 
& leurs yeux pendant le jour tous vos 
meubles comme un homme qui déloge; 
et vous en sortirez vous-méme le soir 
devant eux, comme un homme qui sort 
de chez lui pour aller demeurer ail- 
leurs. 

5 Percez devant leurs yeux la muraille 
de votre maison, et sortez par l’ouverture 
que vous aurez faite. 

6 Vous aurez des hommes qui vous por- 
teront sur leurs épaules devant eux; on 
vous emportera dans Yobscurité; vous 
vous mettrez un voile sur le visage, et 
vous ne verrez point la terre; car je vous 
ai choisi pour étre comme un signe et un 
‘prodige & la maison d'Israél. 

7 Je fis done ce que le Seigneur m’avait 
commandé, je transportai mes meubles 
en plein jour, comme un homme qui dé- 
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loge pour aller ailleurs. Le soir je fis de 
ma propre main un trou & la muraille de 
ma mason, et je sortis dans l’obscurité, 
des hommes me portant sur leurs épaules 
devant tout le peuple. 

8 Le matin le Seigneur m’adressa sa pa- 
role, et me dit: 

9 Fils de ’homme, le peuple d’Israéi, 
ce peuple qui m‘irrite sans cesse, ne vous 
a-t-il point dit: Qu’est-ce donc que vous 
faites ? 

10 Dites-leur: Voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu: Cette prédiction de maux 
tombera sur le chef qui est dans Jérusa- 
lem, et sur toute la maison d’Israél, qui 
est au milieu d’eux. 

11 Dites-leur: Je suis le prodige qui 
vous prédit ces maux; ils souffriront 
tout ce que j’ai fait; ils passeront ainsi 
d’un pays en un autre, et seront emmenés 
captifs. 

12 Le chef qui est au milieu d’eux sera 
emporté sur les épaules; il sortira dans 
Vobscuriteé ; ils perceront la muraille pour 
le faire sortir de la ville. Son visage sera 
couvert d’un voile, afin que son @il ne 
voic rien sur la terre. 

13 Je jetterai mon rets sur lui, et ilsera 
pris dans mon filet; je VPemmeénerai a 
Babylone dans la terre des Chaldéens : 
cependant il ne la verra point, et il y 
mourra. 

14 Je disperserai de tous cétés tous ceux 
qui sont autour de lui, fous ceux qui le 
gardent et qui composent ses troupes, et 
je les poursuivrai lépée nue. 

15 Et ils sauront que c’est moi qui suis le 
Scigneur, quand je les aurai répandus en 
divers pays, et que je les aurai dispersés 
parmi les peuples. 

16 Je me réserverai d’entre eux un 
petit nombre d’hommes qui échapperont 
a Vépée, a la famine, et a la peste, afin 
qwils publient tous leurs crimes-parmi 
les nations ot ils auront eté envoyés: et 
ils sauront que c’est moi qui suis le Sei- 
gneur. 

17 Le Seigneur m’adressa sa parole, et 
me dit : 

18 Fils de 'homme, mangez votre pain 
dans l’épouvante; buvez votre eau &. la 
nate et dans la tristesse; 

19 et vous direz 4 ce peuple: Voici ce 
que le Seigneur Dicu dit & ceux qu 
habitent dans Jérusalem, dans le pays 
d’Israé]: ils mangeront leur pain dans la 
frayeur, et ils boiront leur eau dans lat 
fliclion, et cette terre autrefois si peuplée 
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deviendra toute désolée, 4 cause de l’ini- 
quité de tous ceux qui y habitent. 

20 Ces villes qui sont maintenant habi- 
tées, deviendront une solitude, la terre 
sera déserte; et vous saurez que c’est moi 
qui suis le Seigneur. 

21 Le Seigneur m’adressa encore sa pa- 
role, et me dit : 

22 Fils de homme, quel est ce proverbe 

wils font courir dans Israél, en disant : 

es jours de ces malheurs sont différés 
pour longtemps, et toutes les visions des 
prophétes s’en iront en fumée. 

23 Dites-leur donc : Voici ce que dit le 
Seigneur Dieu : Je ferai cesser ce pro- 
verbe, et on ne le dira plus 4 Vavenir 
dans Israél. Assurez-leur que les jours 
sont proches, et gue les visions des pro- 
phétes seront bientét accomplies. 

2% Les visions a l'avenir ne seront point 
vaines, et les prédictions ne seront point 
incertaines ni ambigués au milieu des 
enfants d’Israél. 

25 Je parlerai moi-méme, qui suis le 
Seigneur ; et toutes les paroles que j’aurai 
prononcées seront accomplies sans retar- 
dement. Et pendant vos jours mémes, 
peuple qui ne cessez point de m’irriter, 
dit le Seigneur Dicu, je parlerai, et j'exé- 
cuterai ce que j’aurai dit. 

26 Le Seigneur m’adressa ensuite sa 
parole, et me dit : 

27 Fils de Vhomme, la maison d’Jsraél 
a coutume de dire : Les visions de celui-ci 
sont bien éloignées, et il prophétise pour 
les temps futurs. 

98 Dites-leur donc : Voici ce que dit le 
Seigneur Dieu : mes paroles 4 l’avenir ne 
seront point différées ; mais tout ce que 
j'ai dit s’accomplira, dit le Seigneur Dieu. 


CHAPITRE XII. 


Malheur aux faux proplidtes et aux fausses prophétesses. 


4 Le Seigneur me parla encore en ces 
termes et me dit : 

2 Fils de Phomme, adi essez vos prophé- 
ties aux prophétes d'Israél qui se mélent 
de prophétiser , et vous direz a ces gens- 
la, qui prophetisent de leur téte : Ecoutez 
Ja parole du Seigneur. 

3 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Malheur aux prophétes insensés qui sui- 
vent leur propre esprit, et qui ne voient 
rien. 

4 Vos prophétes, 6 Israél! ont été i 
vous comme des renards dans les déserts. 

5 Vous n’étes point montés contre l’en- 
nemt, et vous ne vous étes point opposés 
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comme un mur pour la maison d’Israél, 
pour tenir ferme dans le combat au jour 
du Seigneur. 

6 Ils n’ont que des visions vaines, et ne 
prophétisent que le mensonge, en disant : 
Le Seigneur a dit ceci, quoique le Sei- 
gneur ne les ait point envoyés; et ils 
persistent 4 assurer ce qu’ils ont dit une 
fois. 

7 Les visions que vous avez eues ne 
sont-elles pas vaines, et les prophéties que 
vous publicz ne sont-elles pas pleines de 
mensonges? et apres cela vous dites : 
C’est le Seigneur qui a parlé, quoique je 
n’aie point parle. 

8 C’est pourquoi voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu : Parce que vous avez publié 
des choses vaines, et que vous avez eu 
des visions de mensonge, je viens 4 vous, 
dit le Seigneur Dieu. 

9 Ma main s’appesantira sur les pro- 
phétes qui ont des visions vaines, et qui 
prophétisent le mensonge: ils ne se trou- 
veront point dans l’assemblée de mon 
peuple, ils ne seront point écrits dans le 
livre de la maison d’Israél : ils n’entreront 
point dans la terre d’Israél; et vous sau- 
rez que c’est moi qui suis le Seigneur 
Dieu: 

10 parce qu’ils ont séduit mon peuple, 
en lui annoncant la paix, lorsqu’il n’y 
avait point de paix : lorsque mon peuple 
batissait une muraille, ils Vont enduite 
avec de la boue seule, sans y méler de la 
paille. 

11 Dites a ceux qui enduisent la mu- 
raille sans y rien méler, qu’elle tombera, 
parce qu'il viendra une forte pluie, que 
je ferai tomber de grosses pierres qui 
Vaccableront, et souffler un vent impé- 
tueux qui la renversera par terre. 

12 Et quand on verra que la muraille 
sera tombée, ne vous dira-t-on pas alors : 
Ou est Venduit dont vous l’avez enduite? 

13 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur Dieu : Je ferai éclater des tour- 
billons et des tempétes dans mon indi- 
gnation; les torreats de pluies se débor- 
deront dans ma fureur, et de grosses 
pierres tomberont dans ma colére , pour 
renverser tout ce qui se rencontrera. 

1% Et je détruirai la muraille que vous 
avez enduite sans rien méler avec la 
boue; je légalerai & la terre, et on en 
verra paraitre les fondements; elle tom- 
bera, et celui gut l’avait endurte sera en- 
veloppé dans sa ruine, et vous saurez que 
c’est moi qui suis le Seigneur. 
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415 Mon indignation se satisfera dans.la 
muraille, et dans ceux qui lenduisent 
sans y méler ce qui l’aurait affermie. Je 
‘vous dirai alors :-La muraille n'est plus, 
et ceux qui lavaient enduite ne sont 
plus. 

16 ls ne sont he ces prophétes d’Is- 
raél, qui se mélaient de prophétiser & 
Jérusalem, et qui avaient pour elle des 
visions de paix, lorsqu’il n’y avait point 
de paix, dit le Seigneur Dieu. 

17 Et vous, fils de homme, tournez le 
visage contre les filles de votre peuple, 
qui se mélent de prophétiser de leur téte 
et de leur propre ceur, et prophetisez 
contre elles, 

18 et dites : Voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu : Malheur 4 celles qui pré- 
parent des coussinets pour les mettre 
sous tous les coudes, et qui font des 
ereillers pour en appuyer la téte des 
personnes de tout age, afin de surpren- 
dre atnsz les Ames; et qui lorsqu’elles ont 
surpris les ames de mon peuple, les 
assurent que leurs ames sont pleines de 


vie. 

19 Elles ont détruit la vérité de ma 
parole dans l’esprit de mon peuple, pour 
une poignée d’orge et pour un morceau 
de pain , en tuant les Ames qui n’étaient 
point mortes, et en assurant de la vie 
celles qui n’étaient point vivantes, et 
séduisant aims: par leurs mensonges la 
crédulité znconsidérée de mon peuple. 

20 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur Dieu : Je viens 4 vos coussinets, 
par lesquels vous surprenez les ames 
comme des oiseaux qu’on prend dans 
leur vol, je romprai vos coussinets, entre 
vos bras, et je ljaisserai aller les ames 
que vous avez prises, ces Ames qui de- 
vaient voler. 

21 Je romprai vos oreillers; je délivre- 
rai mon peuple de votre puissance, et ils 
me seront plus a l'avenir exposés en proie 
‘entre vos mains; et vous saurez que c’est 
moi qui suis le Seigneur. 

22 Car vous avez affligé le cour du 
fuste sur de fausses suppositions , lorsque 
je ne l’avais point attristé moi-méme, et 
vous avez fortifié les mains de l’impie 
‘pour l’empécher de revenir de sa voie 
mauvaise et corrompue, et de trouver 
da vie. 

28 C’est pourquoi vous n’aurez plus vos 
fausses visions 4 l’avenir, et vous ne 
’débiterez plus vos divinations fantasti- 
ques, parce que je délivrerai mon peu- 


ple d’entre vos mains; et vous saurez que 
c’est moi qui suis le Seigneur. 


CHAPITRE XIV. 


Menaces contre ceux qui consultent les faux prophétes, et ~ 
erséverent dans leurs déréglemente. — Restes épargnés d'enire 
es habitants. de Jérusalem. 


4 Quelques-uns des plus anciens d’Israél 
étant venus me voir, ils s’assirent devant 
moi. 

2 Alors le Seigneur m’adressa sa parole, 
et me dit : 

3 Fils de lhomme, ceux que vous voyez 
ont dans leur cceur les impuretés de leurs 
tdoles , et ils tiennent fixés devant leurs 
yeux objet scandaleux de leur iniquité : 
comment donc répondrai-je aux deman- 
des qu’ils me font? 

4 C’est pourquoi parlez-leur, et leur 
dites : Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 

Tout homme de la maison d’lsraél , qui 
conservera dans son cceur les impuretés 
de ses idoles, qui tiendra fixé devant ses 
yeux l'objet scandaleux de son iniquité, 
et qui viendra trouver un prophéte, 
pour savoir par lui ma réponse; je lui 
répondrai moi, qui suis le Seigneur, selon 
toutes ses impuretés qu'il cache en lut- 
meme , 

5 afin que la maison d’Israé] soit sur- 
prise dans le déréylement de son ceur, 
par lequel ils se sont retirés de moi, pour 
suivre toutes leurs idoles. 

6 C’est pourquoi dites & la maison d'Is- 
raél : Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Convertissez-vous, et quittez vos idoles, 
et détournez vos visages de toutes vos 
abominations. 

7 Car si un homme de la maison d’Is- 
raél, quel qu'il puisse étre, ou un étranger 
d’entre les prosélytes qui sont en Israél, 
s’¢cloigue de moi, garde toujours ses idoles 
dans son cceur, et tient fixé devant ses 
yeux l’ohjet scandaleux de son iniquité ; 
et qu’apres cela il vienne trouver un pro- 
phete pour savoir par lui ma réponse ; 
moi qui suis le Seigneur, je répondrai & 
cet homme-la par moi-méme. 

8 Je regarderai cet homme dans ma 
colere ; j'en ferai un exemple : ze le ren- 
dra: Yobjet des insultes des hommes ; je 
Yexterminerai du milieu de mon peuple, 
et vous saurez que c’est moi qui suis le 
Seigneur. 

9 Et lorsqu’un prophéte tombera dans 
Verreur, et répondra faussement, c’est mul 
qui suis le Seigneur, qui aurai trompe 
ce prophéte; mais j’étendrai ma main 
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sur lui, et je l’exterminerai du milieu de 
mon peuple d'Israél. 

10 lls porteront tous deux la peine de 
lear iniquité, et le peuple qui a désiré 
d’étre séduit, et le prophéte quien a été 
le séducteur : 

44 «afin que la maison d’Jsraél ne s’é- 
gare plus 4 l'avenir en se retirant de mal, 
et qu’elle ne se corrompe plus dans tous 
ses crimes par lesquels elle a violé ma 
loi; mais qu’ils soient tous mon peuple, et 
que je sois leur Dieu, dit le Seigneur des 
armées. 

12 Le Seigneur m’adressa encore sa pa- 
role, et me dit: 

13 Fils de homme, lorsqu’un pays aura 
péché contre moi, et qu’il se sera endurci 
dans le violement de mes préceptes, j’€- 
tendrai ma main sur ce pays-la j’y bri- 
serai la force du pain, j’y enverrai la 
famine, et j’y feral mourir les hommes 
avec les bétes. 

4% Si ces trois hommes, Noé, Daniel 
et Job, se trouvent au milieu de ce pays- 
la, ils délivreront Jeurs ames par leur 
propre justice, dit le Seigneur des ar- 
mées. 

15 Si j’envoie en ce pays-la des bétes 
farouches pour le détruire, et qu’il de- 
vienne inaccessible, sans que personne 
puisse plus y passer a cause des bétes, 

16 je jure par moi-méme, dit le Sei- 
gneur Dieu, que si ces trois hommes 
sont en ce pays-la, ils n’en deélivreront 
ni leurs fils ni leurs filles, mais qu’eux 
seuls seront délivrés, et que le pays scra 
détruit. 

17 Si je fais venir l’¢pée sur ce pays-la, 
et si je dis a l’épée: Passez au travers de 
ce pays-la; et que j’y tue les hommes 
avec les bétes: 

18 si ces trois hommes s’y trouvent en 
méme temps, je jure par moi-méme, dit 
le Seigneur Dieu, qu’ils n’en délivreront 
ni leurs fils ni leurs filles, mais qu'eux 
seuls seront délivrés. 

19 Sij’envoie la peste contre ce pays-la, 
et si je répands mon indignation sur lui 
par un arrét sanglant, pour en exterminer 
les hommes avec les bétes; 

20 et que Noé, Daniel et Job s’y trou- 
vent en méme temps; je jure par moi- 
méme, dit le Seigneur Dieu, qu’ils n’en 
délivreront ni leurs fils ni leurs filles, mais 
quils en délivreront seulement leurs pro- 
pres Ames par leur justice. 

21 Cependant voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu: Si j’envoie tout ensemble 


contre Jérusalem ces quatre plaies mor- 
telles, Pépée, la famine, les bétes farou- 
ches et la peste, pour y faire mourir les 
hommes avec les bétes; 

22 Tl en restera néanmoins quelques-uns 
qui se sauveront, et qui en feront sortir 
leurs fils et leurs filles, et ils viendront 
vous trouver, et vous verrez quelle a été 
leur conduite et leurs ceuvres, et vous 
vous consolerez des maux que j’aurai fait 
tomber sur Jérusalem, et de toute )’afflie- 
tion dont je ’aurai accablée. 

23 Ils vous consoleront , dis-je, lorsque 
vous verrez quelle a été leur voie et leurs 
quvres; et vous reconnaitrez que ce 
n’aura pas été sans un juste sujet, que 
jaurai fait fondre sur Jérusalem tous les 
maux dont je l’aurai affligée, dit le Sei- 
gneur Dieu. 


CHAPITRE XV. 


Prophétie contre les habitants de Jérusalem. — L’ienpie traite 

comme le bois de la vigne. 

1 Le Seigneur m’adressa encore sa pa- 
role, et me dit: 

2 Filsde ’homme, que fera-t-on du bois 
de la vigne, si on le compare a tous les 
autres arbres qui sont dans les bois et 
dans les foréts? 

3 Peut-on en prendre pour quelque 
ouvrage de bois, ou peut-on en faire seu- 
lement une cheville pour y pendre quel- 
que chose dans une maison? 

4 On le met dans le feu pour en étre la 
pature; la flamme en consume lun -et 
Yautre bout, et le milieu est réduit en 
cendres; apres cela, sera-t-il bon 4 quel- 
que chose? 

5 Lors méme qu'il était entier, il n’était 
bon arien; combien plus sera-t-il inutile 
a toutes sortes d’ouvrages apres que le 
feu aura dévoré? 

6 C’est pourquoi voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu: Comme le bois des arbres 
des foréts étant utile a@ divers ouvrages, 
celui de la vigne est jeté au feu pour en 
étre consumé, je truiterai de méme let 
habitants de Jérusalem. 

7 Je les regarderai dans ma colere; ils 
sortiront d’un feu, et ils tomberont dans 
un autre qui les consumera, et vous sau- 
rez que c’est moi qui suis le Seigneur, 
lorsque je les aurai regardés dans ma 
colere, 

8 et que j’aurai rendu leur terre déserte 
et inaccessible, parce qu’ils ont violé ma 
loi, dit le Seigneur Dieu. 
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CHAPITRE XVI. 


Le Seigneur représente a Jérusalem la misére d’od il Va tirée, la 
gloire A laquelle il l’a élevée, les infiddlitds auxquelles elle s'est 
abandonnée, les vengeances qn’il exercera sur elie. — Paralldle 
des trois scours, Jérusalem, Samarie ef Sodome : leur rétablisse- 
ment. 


1 Le Seigneur me parla encore, et me 


2 Fils de Phomme, faites connaitre a 
Jérusalem ses abominations, 

3 et vous lui direz: Voici ce que dit le 
Seigneur Dieu 4 Jérusalem: Votre race 
et votre origine vient de la terre de 
Chanaan; votre pére était Amorrhéen, 
et votre mére Céthéenne. 

& Lorsque vous étes venue au monde, 
au jour de votre naissance, on ne vous a 
point coupé, comme aux autres enfants, le 
conduit par ou vous receviez la nourriture 
dans le sein de votre mére; vous ne futes 
point lavée dans l'eau qui vous aurait été 
alors si salutaire, ni purifiée avec le sel, 
ni enveloppée de langes. 

5 On vous a regardée d'un ceil sans 
pitié, et on n’a point eu compassion de 
vous, pour vous rendre quelqu’une de ces 
assistances; mais on vous a jetée sur la 
terre nue au jour de votre naissance, 
comme une personne pour qui l’on n’a- 
vait que du mépris. 

6 Passant auprés de vous, je vous vis 
foulée aux pieds dans votre sang, et je 
vous dis, lorsque vous étiez couverte de 
votre sang: Vivez; quoique vous soyez, 
vous dis-je, couverte de votre sang , 
vivez. 

7 Depuis ce temps-ld, je vous ai fait 
croitre comme Vherbe qui est dans les 
champs; vous avez cri, vous étes deve- 
nue grande, vous vous étes avancée en 
Age, vous étes venue au temps ou les filles 
pensent a se parer, votre seins’est formé, 
vous avez été en état d’étre mariée, et 
vous étiez alors toute nue et pleine de 
confusion. 

8 J'ai passé auprés de vous, et je vous 
ai considérée; j’ai vu que le temps ou 
vous étiez, était le temps d’étre aimée: 
Jai étendu sur vous mon vétement, et j’ai 
couvert votre ignominie. Je vous ai juré 
de vous protéger, j'ai fait une alliance avec 
vous, dit le Seigneur Dieu, -et vous étes 
devenue comme une personne qui était 4 
moi. 

9 Je vous ai lavée dans l’eau, je vous 
ai purifiée de ce qui pouvait vous souil- 
ler, et j'ai répandu sur vous V’huile de 
parfum. 

10 Je vous ai donné des robes en bro- 
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derie, et une chaussure magnifique: je 
vous ai ornée du lin le plus beau, et je 
vous ai revétue des habillements les plus 
fins e¢ les plus riches. 

11 Je vous ai parée des ornements les 
plus précieux; je vous ai mis des brace- 
lets aux mains et un collier autour de 
votre cou. 

12 Je vous ai donné un ornement @’or 
pour vous mettre sur le front, et des pen- 
dants d’oreilles, et une couronne écla- 
tante sur votre téte. 

43 Vous avez été parée d’or et d’argent, 
et vétue de fin lin et de robes en broderie 
de diverses couleurs; vous vous étes 
nourrie de la plus pure farine, de miel 
et d’huile; vous avez acquis une parfaite 
heauté, et vous étes parvenue jusqu’aé 
étre reine. 

41% Votre nom est devenu célébre parmi 
les peuples, & cause de 1’éclat de votre 
visage, parce que vous ¢tiez devenue par- 
faitement belle par la beauté que j’avais 
moi-méme mise en vous, dit le Seigneur 
Dieu. 

15 Et aprés cela vous avez mis votre 
confiance en votre beauté, vous vous étes 
abandonnée 4 la fornication dans votre 
gloire; et vous vous étes prostituée a tous 
les passants pour étre asservie & leur 
passion. 

16 Vous avez pris de vos riches véte- 
ments que vous avez cousus l’un a l’autre 
pour en faire les ornements de vos hauts 
lieux, ou vous vous étes plongée dans la 
fornication d’une maniére qu’on n’a Ja- 
mais vue, et qu’on ne verra jamais. 

17 Vous avez pris ce qui servait & vous 
parer, qui était fait de mon or et de mon 
argent, et que je vous avais dorné, et 
vous en avez formé des images d'hom- 
mes, auxquelles vous vous étes pros- 
tituée. 

18 Vous avez pris vos vétements brodés 
de diverses couleurs; vous en avez cou- 
vert vos idoles, et vous avez mis mon 
huile et mes parfums devant elles. 

19 Vous leur avez présenté comme un 
sacrifice d’agréable odeur le pain que je 
vous avais donné, et la plus pure farine, 
Phuile et le miel dont je vous avais nour- 
rie: voila ce que vous avez fait, e¢ dont 
je suis témoin, dit le Seigneur Dieu. 

20 Vous avez pris vos fils et vos filles, a 
qui vous aviez donné la vie, et vous les 
avez sacrifiés & ces idoles, en les faisant 
dévorer au feu. Ne comprenez-vous pas 
combien est grand le crime par | 
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vous vous étes ainsi prostituée aur 
idoles ? 

21 Vous avez immolé vos enfants, et en 
les consacrant a vos idoles vous les leur 
avez abandonnés. 

22 Et aprés toutes ces abominations et 
ces prostitutions, vous ne vous étes point 
souvenue des jours de votre jeunesse 
lorsque vous étiez toute nue, pleine de 
confusion et foulée aux pieds dans votre 


sang. 

23 Et il est encore arrivé aprés toutes 
ces méchancetés (malheur, malbeur a 
vous , dit le Seigneur Dieu ) : 

24 il est arrivé que vous avez bati pour 
vous un lieu infame, et vous vous étes 
préparé dans toutes les places publiques , 
une maison d’impudicité. 

25 Vous avez dressé a l’entrée de toutes 
les rues la marque publique de votre 
prostitution; vous avez rendu votre beau- 
té abominable; vous vous étes abandon- 
née 4 tous les passants , et vous avez 
multiplié les crimes de votre honteuse 
fornication. 

26 Vous vous étes prostituée aux en- 
fants de l’Egypte, qui sont vos voisins et 
qui ont de grands corps, et vous avez 
commis infamie sur infamie pour irriter 
ma colére. 

27 Mais je vais maintenant étendre ma 
main sur vous, je vous dterai ce que 
javais accoutumé de vous donner, et je 
vous livrerai & la passion desfilles de la 
Palestine qui vous haissent, et qui rougis- 
sent elles-mémes de l’impiété criminelle 
de votre conduite. 

28 Et n’étant pas encore satisfaite de 
ces exces, vous vous étes prostituée aux 
enfants des Assyriens; et apres cette 
prostitution vous n’avez pas encore été 
contente. 

29 Vous avez poussé plus loin votre 
fornication , et vous avez commis crime 
sur crime dans la terre de Chanaan avec 
les Chaldéens : et apres cela méme vous 
n’avez pas été satisfaite. 

30 Comment purifierai-je maintenant 
votre cceur, dit le Seigneur Dieu, puisque 
toutes ces actions que vous faites, sont 
Jes actions d’une femme prostituée et qui 
a essuyé toute honte ? 

31 Car vous vous étes bati un lieu in- 
fame a l’entrée de toutes les rues, et vous 
vous étes fait une retraite d’impudicité 
dans toutes les places publiques : vous 
aaves pas 66 comme une courtisane qui 
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dédaigne ce qu’on lui offre, pour se mettre 
& plus haut prix, 

32 mais comme une femme adultére , 
qui cherche des étrangers en se retirant 
de son mari. 

33 On donne une récompense & toutes 
les femmes prostituées; mais vous avez 
payé vous - méme tous ceux qui vous 
aimaient , et vous leur faisiez des pré- 
sents, afin qu’ils vinssent de tous cétés 
pour commettre avec vous une infamie 
détestable. 

34 Ainsi il vous est arrivé dans votre 
prostitution tout le contraire de ce qui 
arrive aux femmes prostituées ; et il n’y 
aura point de fornication semblable a la 
votre; car ayant payé vous-méme le 
prix de vos crimes au lieu de le recevoir, 
vous avez fait tout le contraire de ce que 
les autres font. 

35 C’est pourquoi écoutez la parole du 
Seigneur, femme prostituée. 

36 Voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Parce que vous avez dissipé tout votre 
argent, et que vous avez découvert votre 
ignominie dans vos fornications , attirant 
ainsi ceux que vous aimiez, et dans les 
abominations de vos idoles, en leur don- 
nant le sang de vos enfants, que vous 
avez sacrifiés : 

37 je vais assembler contre vous tous 
ceux qui vous aimaient , auxquels vous 
vous étes prostituée, tous ceux pour qui 
vous avez brulé de passion, avec tous 
ceux que vous haissiez; je les assemblerai 
tous de toutes parts ; je leur découvriral 
votre honte, et toute votre infamie pa- 
raitra devant eux. 

38 Je vous jugerai comme on juge les 
femmes adulteres , et qui ont répandu le 
sang ; et je ferai répandre le vétre dans 
un transport de fureur et de jalousie. 

39 Je vous livrerai entre les mains de 
vos ennemis, et ils détruiront votre leu 
infame, et renverseront votre retraite 
d'impudicité : ils vous arracheront vos 
vétements , ils vous emporteront ce qui 
servait & vous parer, et ils vous laisse- 
ront toute nue, pleine de honte e¢ d’igno- 
minie. 

40 Ils améneront contre vous une multi- 
tude de peuples; ils vous assommeront 
& coups de pierres; ils vous perceront de 
leurs épées : 

41 ils mettront le feu dans vos maisons 
et les brileront; ils exerceront contre 
vous des jugements sévéres aux yeux 
d’un grand nombre de femmes; et vous 
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cesserez de vous prostituer, et' vous ne 
récompenserez plus ceux avec gut vous 
vous corrompez. 

42 Je ferai cesser mon indignation a 
votre égard : mon zéle e¢ ma jalousie se 
retirera de vous , je me tiendrai en paix, 
et je ne me mettrai plus en colére ; 

4&3 parce que vous ne vous étes point 
souvenue des jours de votre jeunesse, et 
que vous m/’avez irrité par tous ces 
excés 5 c’est pourquoi j’ai fait retomber 
sur votre téte les dcsordres de votre vie, 
dit le Seigneur Dieu; et je ne vous ai 
pas encore traitée selon la mesure des 
crimes que vous avez eommis dans toutes 
les abominations que vous avez faites. 

44 On dit d’ordinaire : telle mere, telle 
fille ; mais ceux qui se servent de ce pro- 
verbe, le diront de vous. 

45 Vous étes vraiment la fille de votre 
meére , qui a abandonné son époux et ses 
enfants, et vous étes la sur de vos 
sceurs, qui ont ahandonné leurs époux et 
leurs enfants. Votre mére est Céthéenne , 
et votre péere est Amorrhéen. 

46 Votre sceur plus grande que vous 
est Samarie, avec ses filles qui habitent a 
votre main gauche. Votre sceur plus 
petite que vous est Sodome, qui habite a 
votre main droite avec ses filles. 

47 Et vous n’avez pas seulement mar- 
ché dans leur voie, et commis les mé:nes 
excés qu’elles ont commis; mais vous les 
avez presque surpassées dans tous les 
crimes de votre vie. 

48 Je jure par moi-méme, dit le Sei- 
gneur Dieu, que ce qu’a fait Sodome 
votre sceur et ses filles, n’est point si cri- 
minel que ce que vous avez fait vous et 
vos filles. 

49 Voici quelle a été Viniquité de So- 
dome votre sceur : c'est guelle et ses 
filles se sont livrées aV orgueil en se voyant 
rassasiées de pain dans le sezn de |’abon- 
dance et du repos, et qu’elles n’ont point 
tendu la main au pauvre et a l’indigent 
pour lesassister. 

50 Et elles se sont élevées, et ont com- 
mis des abominations devant mot : c’est 
pourquoi je les ai détruites comme vous 
avez vu. 

51 Samarie aussi n’a pas fait la moitié 
des crimes que vous avez commis; mais 
vous avez surpass¢ l’une et l'autre par 
vos excés, et vous avez justifié vos sceurs 
par toutes les abominations que vous 
avez faites. 

52°Portez donc vous-mémes' votre con- 


fusion, vous qui avez'surpassé vos' sceurs’ 
par vos péchés, vous rendant encore 
plus criminelle qu’elles.,, qui sont’ justes 
en comparaison de‘vous. Confondez-vous, 
dis-je, et portez votre ignominie, vous. 
qui avez justifié vos deur seeurs. 

53 Je les rétablirai toutes deux en fai- 
sant revenir les captifs de Sodome et: de 
ses filles , aussi bien que les captifs: de 
Samarie et de ses filles; et.je:vous réta-: 
blirai en faisant revenir de méme vos cap-. 
tifs au milieu d’elles, 

4 afin que vous portiez votre: igno- 
minie , et que vous soyez chargée de:la' 
confusion de tout ce que vous avez fait 
pour les excuser et les consoler. 

55 Votre scour Sodome et ses filles 
retourneront a leur ancien état; Sama- 
rie et ses filles retourneront aussi & leur 
ancien état, et vous et vos filles vous 
retournerez de méme 4 votre premier 
état. 

56 On ne vous a pas méme entendu 
parler de votre scour Sodome , au temps 
de votre gloire, 

57 avant que votre méchanceté eit été 
découverte, comme elle l’a été en ce 
temps ou vous étes devenue un objet 
d'insulte aux filles de Syrie, et a toutes. 
les filles de la Palestine, qui vous. envi- 
ronnent de toutes parts. 

58 Vous avez porté le poids de vos 
crimes et de votre propre ignominie , dit 
le Seigneur Dieu. 

59 Car voici ce que dit le Seigneur 
Dieu : Je vous traiterai comme vous le 
méritez, ayant méprisé le serment. que 
vous m’avies prété, et violé Valliance que 
j avais faite avec vous - 

60 et aprés cela je me souviendrai de 
alliance que j’avais faite avec vous au 
jour de votre jeunesse , et je contracterai 
avec vous une alliance qui durera éter- 
nellement. 

61 Vous vous souviendrez alors des dé- 
réglements de votre vie; et vous serez 
couverte de confusion , lorsque vous re- 
cevrez avec vous vos scurs plus grandes 
que vous, avec vos sceurs plus petites que 
vous ; et je vous les donnerai pour étre 
vos filles , mais non par une alliance qui 
vienne de vous. 

62 J’établirai alors mon alliance avec 
vous, et vous saurez que c’est moi’ qui 
guts le Seigneur’; 

63 afin que vous repassiez votre ute’ 


‘dans votre souvenir, et que vous soyez 


confondue sans oser seulement’ ouvrir ja’ 
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bouche dans la confusion que vous er 
aurez, lorsque je m’apaiseral a votre 
égard, en vous pardonnant tout ce que 
vous avez fait’ contre moi, dit le Seigneur 
Dieu. 

CHAPITRE XVII. 


Parabele de deux aigles et d’une vigne. — Explication de cette 
parabole. 


1 Le Seigneur me parla encore, et me 
dit : 

2 Fils de ’homme, proposez cette énig- 
me, et rapportez cette parabole ala maison 
d‘Israél. 

3 Vous leur parlerez de cette sorte : 
Voici ce que dit le Seigneur Dieu : Un 
aigle puissant qui avait de grandes ailes, 
et un corps tres long, plein de plumes 
diversifiées par la varieté des couleurs, 
vint sur le mont Liban, et emporta la 
moelle d’un cédre. 

& Il arracha les branches naissantes, et 
les transporta au pays de Chanaan ; il les 
mit dans une ville de gens de trafic. 

5 Et ayant pris de la graine, i] la mit 
en terre comme une semence, afin qu'elle 
prit racine, e¢ qu'elle s’affermit sur les 
grandes eaux, et il la planta sur la face 
de lu terre. 

6 Lorsqu’elle cut poussé, elle crit et de- 
vint une vigne assez ¢tendue, mais basse, 
dont les branches regardaient cet aigle, 
et dont les racines étaient sous lui. S’en 
étant donc formé une vigne, elle porta 
du bois et du fruit, et elle produisit des 
rejetons. 

7 Un antre aigle parut ensuite, qui était 
grand, 4 longues ailes, ct chargé de 
plumes, et alors cette vigne sembla _ por- 
ter ses racines et étendre ses branches 
vers ce second aigle, afin qu'il Varrosat 
des eaux fécondes qu’il pouvait lui pro- 
curer. 

8 Cette vigne était déja plantée dans une 
bonne terre sur /e bord des grandes eaux, 
afin qu’elle poussat du bois, et qu’elle 
portat du fruit, et quelle devint une 
grande vigne. 

9 Apres cela dites-leur : Voici ce que 
dit le Seigneur Dieu : Cette vigne donc 
réussira-t-elle? et au contraire ce premier 
aigle n’en arrachera-t-il pas les racines? 
n’en abattra-t-il pas le fruit? n’en fera-t-il 
pas mourir tous les rejetons, afin qu’elle 
séche , sans qu’il ait besoin d’employer 
toute la force de son bras, ni beaucoup 
de peuple, pour la déraciner entiére- 
ment? 

10 La voila plantée; espere-t-elle donc 
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de pouvoir s’affermir? Lorsqu’un vent: 
brilant: aura frappée; ne mourra-t-elle 
pas? et ne séchera-t-elle pas avec toutes 
les eaux dont elle avait été arrosée? 

11 Le Seigneur m’adressa encore sa pa- 
role, et me dit : 

12 Dites & ce peuple qui m’irrite sans 
cesse - Ne savez-vous pas ce que cette 
énigme signifie? Le roi de Babylone, 
ajouterez-vous , est venu a Jérusalem, il 
en a pris le roi et les princes, et il les a 
emmenés avec lui a Babylone. 

13 Il a choisi un prince de la race 
royale, il a fait alliance avec lui, et il lui 
a fait préter le serment. Il a transporté 
méme les plus vaillants hommes hors du 


pays, 

1h afin que le royaume de ce prince 
restat bas et faible sans pouvoir s’élever, 
et qu'il demeurat dans les conditions qu’il 
lui a prescrites, et les gardat invioladble- 
ment. 

15 Mais ce prince se révoltant contre 
lui, a envoyé des ambassadeurs au roi 
d’Egypte, afin qu’il lui donnat des che- 
vaux et de grandes troupes. Celui qui 
s'est conduit de cette sorte réussira-t-il 
dans ses desseins, et y trouvera-t-il sa 
sireté? Apres avoir violé les conditions 
qu’il avait jurées, échappera-t-il a ses 
ennemis !. 

16 Je jure par moi-méme, dit le Sei- 
eneur Dieu, qu'il sera emmené au pays 
meme de ce prince qui l’avait établi roi, 
dont il a rompu Valliance en violant le 
serment qu’il lui avait prété, et qu il 
mourra au milieu de Babylone. 

17 Et Pharaon, guowgu’avec une grande 
armée et un grand peuple, ne reussira 
point dans le combat contre le roi de Ba- 
bylone, qui élévera des terrasses, batira 
des forts pour tuer un grand nombre 
d ‘hommes. 

18 Car ce prince, aprés avoir violé la 
parole qu'il avait donnée, et rompu I’al- 
liance qu’il avait faite, s’est allié a /’2- 
gypte. Mais quoiqu’il ait fait toutes ces 
choses pour sa sureté, il n’échappera 
point. 

19 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur Dieu : Je jure par moi-méme 
que je ferai retomber sur la téte de ce 
prince, le violement de sa parole qu’il a 
méprisée, et la rupture de Valliance qu’il 
avait faite. 

20 J’étendrai mon rets sur lui, et je le: 
prendrai dans mon filet; je Pemmeénerai. 
dans Babylone, et je lui prononcerai la 
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son arrét, & cause de la perfidie dans la- 
quelle il est tombé en me méprisant. 

21 Tous les déserteurs qui l’ont suivi 
avec toutes ses troupes, tomberont par 
Vépée, et ceux qui échapperont seront 
dispersés de tous cétés; et vous saurez 
que on moi qui suis le Seigneur qui ai 
parle. 

22 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Mais moi je prendrai de la moelle du plus 
grand cédre, et je la placerai; je couperai 
du haut de ses branches une greffe ten- 
dre, et je la planterai sur une montagne 
haute et élevée. 

23 Je la planterai sur la haute montagne 
d’'Israél, elle poussera un rejeton, elle 
portera du fruit, et deviendra un grand 
cédre. Tous les oiseaux habiteront sous 
ce cédre, et tout ce qui vole fera son nid 
sous l’ombre de ses branches. 

24 Et tous les arbres de cette terre sau- 
ront que c'est moi gui ai humilié le grand 
arbre, et qui ai élevé l’arbre bas e¢ faible, 
qui ai séché arbre vert, et qui ai fait 
reverdir l’arbre sec, moi gu? suzs le Sei- 
gneur. C’est moi qui ai parlé et qui ai 
fait ce que j’avais dit, moi qui suis le 
Seigneur. 

CHAPITRE XVIII. 


Le juste ne portera point V’iniquité de son pére. —Chacun recevra 
selon ses @uvres. — Exhortation a la pénitence. 


1 Le Seigneur me parla de nouveau, et 
me dit : 

2 D’ot vient que vous vous servez par- 
mi vous de cette parabole, et que vous 
Vavez tournée en proverbe dans Israél : 
Les péres, dites-vous, ont mangé des rai- 
sins verts, et les dents des enfants en sont 

acées ? 

Je jure par moi-méme, dit le Sei- 
gneur Dieu, que cette parabole ne pas- 
Sera plus parmi vous en proverbe dans 
Tsraél. 

k Car toutes les ames sont 4 moi; l’4me 
du fils est & moi comme l’Ame du pére; 
Padme qui a péché mourra elle-méme. 

5 Si un homme est juste, s'il agit selon 
Véquité et la justice; 

6 s’ilne mange point sur les montagnes, 
et s'il ne léve point les yeux vers les 
idoles de la maison d’Israél; s’il ne viole 
point la femme de son prochain; s'il ne 
s’approche point de sa femme lorsqu’elle 
‘@ ses mois; 

7 s'il n’attriste ef n’opprime personne ; 
s'il rend & son débiteur le gage qu'il lui 
avait donné; s'il ne prend rien du bien 
@autrui par violence, s’il donne de son 


pain & celui qui a faim, s'il couvre de 
vétements ceux qui étaient nus; 

8 s'il ne préte point & usure, et ne re- 
coit point plus qu’il n’a donné; s’il dé- 
tourne sa main de l’iniquité, et s’il rend 
un jugement équitable entre deux hom- 
mes qui plaident ensemble; 

9 s’il marche dans /a voie de mes pré 
ceptes, et garde mes ordonnances, pour 
agir selon la vérite ; celui-la est juste, et 
il vivra tres certainement, dit le Seigneur 
Dieu. 

10 Si cet homme a un fils qui soit un 
voleur et qui répande le sang, ou qui 
commette quelqu’une de ces fautes; 

11 quand méme il ne les commettrait 
pas toutes; qui mange sur les montagnes; 
qui viole la femme de son prochain ; 

12 qui attriste ef opprime le faible et le 
pauvre; qui prenne par violence le bien 
d’autrui; qui ne rende point le gage a 
son débiteur; qui leve les yeux vers 
les idoles, qui commette des abomina- 
tions 5 

13 qui préte 4 usure et qui recoive plus 
qu’il n’a prété, vivra-t-il aprés cela? Non 
certes, il ne vivra point; il mourra trés 
certainement, puisqu’il a fait toutes ces 
actions détestables, et son sang sera sur 
sa. téte. 

14 Si cet homme a un fils, qui voyant 
tous les crimes que son pére avait com- 
mis, en soit saisi de crainte, et se garde 
bien de limiter; 

15 qui ne mange point sur les monta- 
gnes, et qui ne leve point les yeux vers 
les idoles de la maison d’Israél; qui ne 
viole point la femme de son prochain; 

16 qui n’attriste e¢ n’opprime personne; 
qui ne retienne point le gage a son dé- 
biteur; qui ne prenne point par violence 
le bien d’autrui; qui donne de son pain 
au pauvre; qui habille celui qui était nu; 

17 qui détourne sa main de toute injus- 
tice a l’égard du pauvre; qui ne donne 
point 4 usure et ne recoive rien au dela 
de ce qu'il a prété; qui observe mes or- 
donnances, et qui marche dans la voie de 
mes préceptes; celui-la ne mourra point 
a cause de l’iniquité de son pere, mais il 
vivra tres certainement. 

18 Son pere qui avait opprimé les au- 
tres par des calomnies, et qui avait com- 
mis des actions criminelles au milieu de 
son peuple, est mort a cause de sa propre 
iniquité. 

19 Si vous dites : Pourquoi le fils n’a- 
t-i] pas porté l’iniquié de son pere: Crest 
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parce que le fils'a agi selon Péquité et 
la justice; qu’il a gardé tous mes pré- 
eeptes, et qu'il les a pratiqués; c’est 
pourquot il vivra trés certainement. 

20 L’Ame qui a péché mourra elle- 
méme : le fils ne portera pvuint liniquité 
du pére, et le pere ne portera point Pini- 
quité du fils; la justice du juste sera sur 
lui, et Pimpiété de Yimpie sera sur lui. 

21 Silimpie fait pénitence de tous les 
péchés qu’il avait commis, s’il garde tous 
mes préceptes, et sil agit selon léquité 
et la justice, il vivra certainement, et il 
ne mourra point. 

22 Je ne me souviendrai plus de toutes 
les iniquités qu'il avait commises; il vi- 
vra dans les ceuvres de justice qu'il aura 
faites. 

23 Est-ce que je veux la mort de l’im- 
pie, dit le Seigneur Dieu? et ne veux-je 
pas plutét qu’il se convertisse, et gu’l se 
retire de sa mauvaise voie, et qu'il vive? 

Q& Si le juste se détourne de sa justice, 
et qu’il vienne & commettre liniquité, et 
toutes les abominations que l’impie com- 
met d’ordinaire, vivra-t-il alors? Toutes 
les ceuvres de justice qu’il avait faites 
seront oubliées, et il mourra dans la per- 
fidie ou il est tombe, et dans le péché 
qu’il a commis. ; 

25 Aprés cela vous dites : La voie du 
Seigneur n'est pas juste. Ecoutez donc, 
maison d’Israél: est-ce ma voie qui n’est 
pas juste? et ne sont-ce pas plutét les 
vétres qui sont corrompues ? 

26 Car lorsque le juste se sera détourné 
de la justice, et quwil aura commis lini- 
quité, il y trouvera la mort; il mourra 
dans les ceuvres injustes qu’il a com- 
mises. 

27 Et lorsque Vimpie se sera détourné 
de Viniquité ot il avait vécu, et qu’il agira 
selon Pequité et la justice, il rendra ainsi 
la vie 4 son ame. 

28 Comme il a considéré son état, et 
qu’il s’est détourné de toutes les ceuvres 
d’iniquité qu’il avait commises, il vivra 
certainement et ne mourra point. 

29 Aprés cela les enfants d’Israél disent 
encore : La voie du Seigneur n’est pas 
juste. Sont-ce mes voies qui ne sont pas 
justes, maison d’Israél? ne sont-ce pas 
plutét les vétres qui sont corrompues? 

80 Crest pourquoi, maison d’Israél, je 
Jugeral chacun selon ses voies, dit le 
Seigneur Dieu. Convertissez-vous et faites 
pénitence de toutes vos iniquités, et l'i- 
niquite n’attirera plus votre ruine. 
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31 Ecartez loin de vous toutes les pré- 
varications dont vous vous étes rendus 
coupables, et faites-vous un cceur nou- 
veau et un esprit nouveau. Pourquoi 
mourrez-vous, maison d’Jsraél? 

32 Je ne veux point la mort de celui 
qui meurt, dit le Seigneur Dieu: retour- 
nez a mot, et vivez. 


CHAPITRE XIX. 


Cantique lugubre sur la cliute des princes de Juda, et sur la 
désolation de Jérusalem, 


1 Et vous, 6 £zéchiel, prononcez un 
cantique lugubre sur les princes d’Israél, 

2 et dites: Pourquoi votre mére qui est 
une lionne, s’est-elle reposée parmi les 
lions, et pourquoi a-t-elle nourri ses pe- 
tits au milieu des lionceaux ? 

3 Elle a produit un de ces lionceaux, 
et il est devenu lion: il s’est instruit 4 
prendre la proie, et a dévorer les hommes. 

4. Les peuples ont entendu parler de lui, 
et ils Pont pris, non sans en recevoir 
beaucoup de blessures, et ils ont em- 
mené enchainé en Egypte. 

5 Mais la mére voyant qu'elle était sans 
force et que ses espérances étaient rui- 
nées, prit un autre de ses lionceaux, et 
Pétablit pour étre lion. 

6 Il marcha parmi les lions, et i] devint 
lion. Il s’instruisit & prendre la proie et & 
dévorer les hommes. 

7 ll apprit a faire des veuves, et 4 dé- 
peupler les villes; et au bruit de son rugis- 
sement toute la terre fut désolée. 

8 Alors les peuples de toutes les pro- 
vinces s’assemblérent contre lui, ils je- 
terent sur lui leur filet, et ils le prirent, 
non sans recevoir des blessures. 

9 Ils le mirent dans une cage, et l’em- 
menérent au roi de Babylone, chargé de 
chaines ; et ils le renfermerent dans une 
prison, afin qu’on n’entendit plus a l’ave- 
nir son rugissement sur les montagnes 
dIsraél. 

10 Votre mére est comme une vigne 
qui a été plantée dans votre sang sur le 
bord des eaux : elle a cru sur les grandes 
eaux, et elle a poussé son bois et son 
fruit. 

41 Les branches solides qui en sont 
sorties, sont devenues les sceptres des 
princes ; sa tige s'est élevée au milieu de 
ses branches, et elle s’est vue dans une 
grande hauteur parmi la multitude de 
ses branches. 

12 Elle a été arrachée ensuite avec co- 
lére, et jetée contre terre; un vent bri- 
lant a séché son fruit : ses branches si 
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wpooreness ont perdu de leur force, et 
elles sont devenues toutes séches, et le 
feu l’a dévorée. 

43 Elle a été maintenant transplantée 
dans le désert, dans une terre sans eau et 
sans route. 

44 Il est sorti du bois de ses branches 
une flamme qui a dévoré son fruit; en 
sorte qu’elle n’a plus poussé de bois assez 
fort pour devenir le sceptre des princes. 
Voila le cantique lugubre gue le Seigneur 
m’a ordonné de prononcer, et il servira 
de cantique lugubre pour les enfants 
@'Ieraél. 


CHAPITRE XX. 


Dieu reproche aux Juifs leurs infidclités et celles de leurs péres. 
—I} promet de les ramener dans leur pays ut de les at/acher & 
#on service. — I} leur annonce de nouveau ses vengeances. 


4 Le dixieme jour du cinquiéme mois 
de la septicme année, il arriva que que)- 
ques-uns des anciens d’Israél vinrent pour 
consulter le Seigneur, et ils s’assirent de- 
vant moi. 

2 Alors le Seigneur me parla en ces 
termes : 

3 Fils de Yhomme, parlez aux ancicns 
d'Israél, et dites-leur : Voici ce que dit le 
Seigneur Dieu: Etes-vous venus vous 
autres pour me consulter? Je jure par 
moi-méme, dit le Seigneur Dieu, que je 
ne vous répondrai point. 

& Si vous les jugez, fils de homme, si 
vous les jugez, représentez-leur les abo- 
minations de leurs péres, 

5 et dites-leur : Voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu : Lorsque je choisis Israél, 
que je levai ma main pour m’engager avec 
serment ala race de la maison de Jacob, 
que je leur apparus dans Egypte, et que 
je levai ma main en leur faveur, en disant: 
Je suis le Seigneur votre Dieu. 

6 En ce jour-la je levai ma main en leur 
faveur pour m’engager a les tirer de l'E- 
gypte, et a les conduire dans une terre 
que j'avais choisie pour eux, ot coulent 
des ruisseaux de lait et de miel, et qui 
excelle au-dessus de toutes les terres. 

7 Je leur dis alors: Que chacun éloigne 
de soi les scandales de ses yeux, et ne 
vous souillez point par lesidoles d’Egypte; 
car c’est moi qui suis le Seigneur votre 
Dieu. 

8 Mais ils m’ont irrité, et ils n’ont point 
voulu m’écouter : ils n’ont point rejeté 
les abominations de leurs yeux, et ils 
n’ont point quitté les idoles de l’Egypte. 
Javais résolu de répandre mon indigna- 
tion sur eux, et de satisfaire ma colére 


dans leur punition, au milieu méme de 
l’Egypte. 

9 Mais j’al agi putssamment pour les 
faire sortir de l’Egypte pour la gloire de 
mon nom, afin gu’il ne fut point violé 
aux yeux des nations, parmi lesquelles ils 
étaient, et devant lesquelles je leur avais 
apparu. 

10 Je les ai donc retirés de l’Egypte, et 
je les ai conduits dans le désert. 

41 Je leur ai proposé mes lois et mes 
ordonnances , dans Jobservation des- 
quelles ’homme trouvera la vie. 

12 Je leur ai prescrit encore mes jours. 
de sabbat, afin qu’ils fussent comme un 
signe entre moi et eux, et qu’ils sussent 
que c’est moi qui suis le Seigneur qui les 
sanctifie. 

13 Mais aprés cela les enfants d’Israél 
m’ont irrité dans le desert ; ils n’ont point 
marché dans Ja voie de mes préceptes; 
ils ont rejeté mes ordonnances, dans l’ob- 
servation desquelles homme trouvera la 
vie, et ils ont entierement profané mes 


jours de sabbat. Je résolus donc de ré- 


pandre ma fureur sur eux dans le désert, 
et de les exterminer. 

14 Mais j’ai agien leur faveur pour la 
glowre de mon nom, afin qu’il ne fat pas 
déshonoré devant les peuples, du milieu 
desquels et aux yeux desquels je les avais 
fait sortir. 

15 Jai done élevé ma main sur eux 
dans le désert, et ye leur at juré que je ne 
les ferais point entrer dans la terre que 
je leur avais donnée, ou coulent des ruis- 
seaux de lait et de miel, et qui est la pre- 
miére de toutes les terres 5 

16 parce qu’ils avaient rejeté mes or- 
donnances, qu’ils n’avaient point marché 
dans la voile de mes préceptes, qu’ils 
avaient violé mes jours de sabbat, et que 
leur caur courait encore apres leurs 
idoles. 

17 Mon ceil néanmoins les a regardés 
avec compassion, et je me suis retenu 
pour ne leur point oter la vie, et je ne les 
ai point exterminés tous dans le désert. 

18 J'ai dit ensuite 4 leurs enfants dans 
la solitude : Ne marchez point dans la 
vole des préceptes de vos péres, ne gardez 
point leurs coutumes, et ne vous souillez 
point par de culte de leurs idoles. 

19 Car ec’est moi qui suis le Seigneur 
votre Dieu : marchez dans /a vote de mes 
préceptes; révérez mes ordonnances, et 
gardez-les. 

20 Sanctifiez mes jours de sabbat, afin 
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qu’ils soient comme ua signe entre moi et 
vous, et que vous sachiez que c’est moi qui 
suis le Seigneur votre Dieu. 

21 Mais leurs enfants m’ont aigri contre 
eux; ils n’ont point marché dans /a voie de 
mes préceptes, ils n’ont ni révéré ni gardé 
mes ordonnances, dans l’observation des- 
quelles l’homme trouvera la vie ; et ils ont 
violé mes jours's de sabbat. Je les ai mena- 
cés de répandre ma fureur sur eux dans 
le désert, et de satisfaire ma colére en les 
punissant. 

22 Mais j’ai retenu ma main, et j’ai agi 
ainsi pour la glove de mon nom, afin qu’i) 
ne fat pas déshonoré devant les nations du 
milieu desquelles et aux yeux desquelles 
je les avais tait sortir. 

23 Jai élevé encore ma main sur eux 
dans la solitude pour les disperser parmi 
les nations , et les envoyer bien Join en di- 
vers climats; 

2% parce qu’ils n’avaient pas observé 
mes ordonnances, quils avaient rejeté 
mes préceptes, qu’ils avaicnt violé mes 
jours de sabbat, et que leurs yeux 
sétaient attachcs aux iloles de leurs 
peres. 

25 C’est pourquoi je leur a1 donné des 
préceptes imparfaits , et des ordonnances 
ot ils ne trouveront point la vie : 

26 mais je les ai souillés dans leurs pré- 
sents, lorsqu’ils oflraient pour leurs péchés 
tout ce qui sort le premier du scin de la 
mére ; et ils sauront que c'est moi qui suis 
le Seigneur. 

27 C’est pourquoi, fils de homme, 
parlez aux enfants d’Israél, et dites-leur : 
Voici ce que dit le Seigneur Dieu : Apres 
que vos péres mont dcshonoré avec 
meépris, 

28 moi qui les avais fait entrer dans la 
terre que j'avais juré de leur donner, ils 
m’ont encore blasphémé en ceci; ils ont 
vu d'un wil impie toutes les collines éle- 
vées, et tous les arbres charges de bois et 
de feuilles, et ils y ont immoleé leurs vie- 
times; ils y ont attiré ma colere par leurs 
offrandes, ils y ont brilé lcs odeurs les 
plus excellentes, et ils y ont fait leurs obla- 
tions de liqueurs. 

29 Je leur ai dit alors : Quel est ce haut 
lieu ou vous allez? Et ce nom de haut lieu 
est demeuré a ces lieux sacriléges jusqu’a 
cette heure. 

30 C'est pourquoi dites & la maison 
d’israél: Voiei ce que dit le Seigneur 
Dieu : Vous vous souillez dans la méme 
Voie ou ont marché vos peres, et vous 


vous abandonnez & la fornication des ido- 
les ot ils sont tombés. 

31 Vous vous souillez par l’oblation de 
vos dons, en faisant passer vos enfants 
par le feu, vous vous soutllez, dis-je , 
par toutes vos idoles jusques aujourd’hui. 
Et aprés cela je vous répondrai, enfants 
d’Israél? Je jure par moi-méme, dit le 
Seigneur Dieu, que je ne vous répondrai 
point. 

32 Vous ne parviendrez point aussi & 
exécuter ce que vous méditez dans votre 
esprit, lorsque vous dites: Nous serons 
comme les nations et comme les autres 
peuples de la terre, et nous adorerons 
comme eux le bois et la pierre. 

33 Je jure par moi-méme, dit le Sei- 
gneur Dieu, que je régnerai sur vous 
avec une main forte, avec un _ bras 
étendu, et dans toute lelfusion de ma 
furcur. 

34 Je vous retirerai du milieu des peu- 
ples , je vous rassemblerai des pays ou 
vous avez été dispersés, et je régnerai 
sur vous avec une main forte, avec un 
bras étendu, et duns toute l’effusion de ma 
fureur. 

35 Je vous meénerai dans un désert 
éecarle de tous les peuples, et étant 1a Pun 
devant autre, j’entreraien jugementavee 
vous. 

36 Comme je suis entré en jugement 
avec vos péres dans le désert de l’ Egypte, 
ainsi je vous jugerai dit le Seigneur 
Dieu. 

37 Je vous assujettirai 4 mon sceptre , 
el je vous ferai entrer dans les liens 
de mon alliance. 

38 Je scparerai d’avec vous les viola- 
teurs de ma loi, ct les impies; je les ferai 
sortir de la terre ou ils demeuraient, et 
ils n’entreront point dans la terre d’Is- 
raél; et vous saurez que c’est moi qui suis 
le Seigneur. 

39 Maison d’Israél, voici ce que dit le 
Seigneur Dieu : Suivez chacun vos idoles, 
et les servez: si en cela méme vous ne 
m’écoutez point, et si vous profanez 
encore mon saint nom, en moffrant 
vos présents et continuant a servir vos 
idoles. 

hO je ferai, dit le Seigneur Dieu, que 
toute la maison d’Israél me servira sur 
ma montagne sainte, sur la haute mon- 
tagne d'Israél : tls me serviront tous dans 
la terre en laquelle ils me seront agréa- 
bles; et c’est la que j’accepterai vos 
prémices et les offrandes de vos décimes, 
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dans tout le culte saint que vous me ren- 
drez. 

44 Je vous recevrat comme une obla- 
tion d’excellente odeur , lorsque je vous 
aurai retirés d’entre les peuples infidéles, 
et que je vous aurai rassemblés des pays 
ol: vous avez été dispersés; et je serai 
sanctifié parmi vous aux yeux des 
nations ; 

42 et vous saurez que c’est moi qui 
suis le Seigneur, lorsque je vous aurai 
fait rentrer dans la terre d’Israél , dans 
la terre pour laquelle j’avais levé la 
main en jurant & vos peres de la leur 
donner. 

43 Vous vous souviendrez alors du dé- 
réglement de vos voies, de tous les 
crimes dont vous vous étes souillés; vous 
vous déplairez & vous-mémes, en vous 
représentant devant les yeux toutes les 
actions criminelles que vous avez faites; 

4h et vous saurez, maison d’Israél, que 
ec’est moi qui suis le Seigneur, lorsque 
je vous aural comblés de biens pour da 
gloire de mon nom; au lieu de vous trai- 
ter selon le déréglement de vos voies, et 
selon vos crimes détestables, dit le Sei- 
gneur Dieu. 

By Le Seigneur me parla encore, et me 
it 

46 Fils de l’homme, tournez le visage 
du cdté du midi, parlez vers le vent d’A- 
frique, et propheétisez au grand bois du 
champ du midi. 

47 Dites au bois du midi: Ecoutez la 
ae du Seigneur; voici ce que dit le 

igneur Dieu: Je vais allumer un feu 
devant vous, je brulerai tous vos arbres, 
les verts et les secs indifféremment, sans 
que la flamme de cet embrasement puisse 
s’éteindre : et toutes les faces de ce poys 
seront brulees depuis le Midi jusqu’au Sep- 
tentrion; 

48 et toute chair verra que c’est moi qui 
ai mis le feu a ce bois, moi qui suis le Sei- 
gneur: 7a allumé ce feu, et il ne s’étein- 
dra point. 

49 Je dis alors: Hélas! hélas! hélas! 
Seigneur Dieu! Ils me disent sans cesse: 
Celui-ci ne parle-t-il pas toujours en pa- 
rabole ? 


CHAPITRE XXI. 
Prophétie contre Jérusalem et contre Ja terre d’Israél.—~La eou- 


ronne sera Mtée 4 Sédécias. — Prophétie contre les Ammonites 
eties Babyloniens. 


4 Le Seigneur me parla encore en cette 
maniere : 
2 Fils de ’homme, tournez Je visage 
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contre Jérusalem; parlez au sanctuaire, 
et prophétisez contre la terre d’Israél : 

3 Vous direz donc & la terre d’Israél: 
Voici ce que dit le Seigneur Dieu : Je viens 
& vous, je vais tirer mon épée hors du 
fourreau, et je tuerai dans vous le juste et 
Vimpie. 

& Kt parce que je dois exterminer dans 
vous Ie juste et Pimpie, mon épée sortira 
hors du fourreau., pour attaquer toute 
chair, depuis le Midi jusqu’au Septen- 
trion, 

5 afin que toute chair sache que c'est 
moi qui ai tiré mon épée hors du fourreau 
pour nel’y remettre plus, moi qui suis le 
Seigneur. 

6 Vous donc, fils de ’homme, poussez 
des soupirs jusqu’é vous rompre les reins, 
et gémissez en leur présence dans l’‘amer- 
tume de votre cceur; 

7 Et lorsqu’ils vous diront: Pourquoi 
soupirez-vous? vous leur direz: Je sou- 
ptre, parce que j’entends lennemi qui 
vient. Tousles cceurs sécheront de crainte, 
toutes les mains seront sans force, tous 
les esprits s’abattront, et l'eau coulera le 
Icng de tous les genoux. Le voici qui 
vient, et ce que j’ai prédit arrivera, dit le 
Seigneur Dieu. 

8 Le Seigneur me parla encore, et me 
dit : 

9 Fils delhomme, prophétisez, et dites: 
Voici ce que dit le Seigneur Dieu : Par- 
lez : L’épée, our, Pepée est aiguisée, elle 
est polie. 

10 Elle est. aiguisée pour tuer les victi- 
mes, elle est polie pour jeter un grand 
éclat. C’est vous, 6 ‘pée, qui renverserezle 
sceptre de mon fils, qui couperez par le 
pred tous les arbres. 

11 J’ai donné cette épée a polir pour la 
tenir a la main; elle est aiguisée, elle est 
polie, afin qu’elle soit dans la main de ce- 
Jui qui doit faire le carnage. 

12 Criez, fils de Phomme, et poussez 
des hurlements; parce que cette épée est 
tirée contre mon peuple, contre tous les 
princes d’Israél, qui fuiront devant elle; 
ils sont tous livrés a cette épée avec mon 
peuple : frappez-vous donc la cuisse dans 
votre douleur, 

13 parce que cette épée agira par mon 
ordre, lors méme qu'elle brisera le scep- 
tre de Juda, qui ne subsistera plus, dit le 
Seigneur Dieu. 

14 Vous donc, fils de homme, pro~ 
phétisez , frappez de vos mains l'une 
contre Yautre. Que cette épée meur- 
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triere double et triple sa violence. C’est 
la cette épée qui doit faire un si grand 
carnage, qui trappera les esprits d‘é- 
tonnement, 

15 qui fera sécher les ceeurs , et multi- 
pliera les meurtres e¢ les ruines. Je jette- 
rai )’épouvante a toutes leurs portes de- 
vant cette épée percante, polie pour 
briller, et affilée pour tuer. 

16 O énée, aiguisez votre pointe; allez 
4 droite ou a gauche, partout ou le désir 
des meurtres vous appellera. 

17 Je vous applaudirai roi-méme en 
frappant des mains, et je satisferai par 
vous ma colére. C’est moi qui ai parle, 
moi qui suis le Seigneur. 

48 Alors le Seigneur me parla de nou- 
veau, et me dit: 

19 Fils de Phomme, représentez-vous 
deux chemins par ot l’épée du roi de 
Babylone pourra venir; que ces che- 
mins sortent tous deux d’un méme pays; 
et ce prince étant a la téte de ces Geux 
chemins, tirera au sort dans la main, 
pour reconnaitre vers quelle ville il doit 
marcher. 

20 Vous figurerez un chemin par ou 
cette épée irait attaquer Rabbath, au pays 
des Ammonites, et un autre par ou elle 
viendrait en Juda, pour assiéger la trés 
forte ville de Jérusalem. 

24 Car le roi de Babylone s'est arrété a 
la téte de deux chemins, il a mélé des 
fléches dans un carquots, pour en tirer un 
augure de la marche qu’il doit prendre; 
il a interrogé ses idoles, il a consulté les 
entrailles des bétes mortes. 

22 Le sort est tombé sur Jérusilem, et 
lui a fait prendre la droite, afin qu’il méne 
avec lui ’appareil d’un siége ; qu’il n’ait 
que le sang et le carnage dans la bou- 
che ; qu’il excite les cris et les fremis- 
sements de son armeée; qu'il dresse des 
machines contre les portes de la ville; 
qu’il fasse de grandes levées de terre, 
et qu'il batisse des foris autour de ses 
murs. 

23 Cette consultation des oracles pa- 
raitra un jeu aux enfants d'Israél, et 
ils s’imagineront que ce prince imite 
dans son oisiveté le repos des jours de 
sabbat; mais le souvenir de l'iniquité de 
Jérusalem le déterminera & venir la 
prendre. 

24 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur Dieu: Parce que vous aver 
rendu Si publique la mémoire de vos ini- 
quités, que vous avez découvert vos per- 


fidies, et que vos péchés et vos pensées 
criminelles ont paru devant tout le 
monde; parce, dis-je, que vous avez 
signalé la mémoire de vos crimes, vous 
serez pris par vos ennemis. 

25 Mais vous, profane; vous, prince 
impie d’Israél, voici le jour que Dieu 
avait marqué pour la punition de vos 
injustices. 

26 Voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Otez-luz la tiare, étez-dui la couromne. 
N’est-ce pas cette couronne qui a élevé 
les petits et humilié les grands? ; 

27 Jen ferai voir injustice, Pinjustice, 
dis-je, U'extréme injustice; mais j’atten- 
drai jusqu’a ce que soit venu celui 4 qui 
appartient le jugement, et je la lui re- 
mettral. 

28 Et vous, fils de ’homme, prophé- 
tisez et dites: Voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu aux enfants d Ammon, pour 
répondre a leurs insultes: Vous leur direz: 
Epée, épée, sors du fourreau pour verser 
le sang; sois tranchante e¢ claire, pour 
tuer et pour briller. 

29 Pendant que les enfants d’Ammon 
r’ont que des visions fausses, et que leurs 
devins ne leur disent que des mensonges, 
sors, épée, pour tomber tout d’un coup 
sur la téte des impies, et les couvrir de 
plaics au jour qui a été marqué pour la 
punition de leurs injustices. 

30 Apres cela, 6 épvée, rentre dans ton 
fourreau au lieu ou tu as été créée, et je 
te jugerai dans la terre de ta naissance. 

31 Je répandrai mon indignation sur 
toi; j’allumerai contre toi le feu de ma 
fureur; et je tabandonnerai entre les 
mains des hommes insensés qui ont con 
spire ta mort. 

32 Tu seras la pature du feu, la terre 
nagera dans ton sang, et ton nom tom- 
bera dans un éferned oubli; car c’est 
moi qui ai parlé, moi qui suis le Sei- 
gneur. 


CHAPITRE XXII. 


Prophétie contre Jérusalem, et contre ses princes, ses prophétes, 
Ses pretres et son peuple. — Il ne se trouvera personne qui ay 
réte la culére du Seigneur. 

1 Le Seigneur me dit encore ces pa- 
roles : 

2 Et vous, fils de Phomme, ne jugerez- 
vous point, ne jugerez-vous point la ville 
de sang? 

3 ne lui ferez-vous point voir toutes 
ses abominations? Vous lui direz: Voici 
ce que dit le Seigneur Dieu: C’est 1a la 
ville qui répand le sang au milieu d’elle, 
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afin que le temps de sa destruction ar- 
rive; et qui a dressé des idoles contre 
elle-méme, pour se souiller en /es ado- 
vant. 

& Vous vous étes rendue criminelle par 
le sang que vous avez répandu ; vous vous 
-étes souillée par les idoles que vous avez 
faites, et vous avez avancé vos jours et 
haté le temps de votre ruine. C’est pour- 
quoi je vous ai rendue l’opprobre des na- 
tions, et Vobjet des insultes de toute la 
terre. 

‘5 Les peuples vcisins et les peuples éloi- 

és triompheront de vous, vous qui vous 

tes remplie d’infamie, et qui vous étes 

rendue illustre par la grandeur e¢ i’éclat 
de votre chute. 

6 Les princes d’Israél se sont tous ap- 
puyés sur fa force de leur bras, pour ré- 
pandre dans vous le sang. 

7 Ils ont traité dans vous d’une maniere 
outrageuse leur pere et leur mere; ils ont 
opprimé l’étranger au milieu de vous et 
ils ont affligé dans vous la veuve et les or- 
phelins. 

8 Vous avez méprisé mon sanctuaire, 
et vous avez violé mes jours de sabbat. 

9 Des calomniateurs ont ¢té au milieu 
de vous pour répandre le sang; ils ont 
mangé sur les montagnes au milieu de 
vous; ils ont commis au milieu de vous 
les crimes les plus honteux. 

10 Hs ont violé parmi vous la femme 
de leur propre pére; ils n’ont point épar- 
gné dans vous la femme en son impureté 
ordinaire. 

11 Ils ont déshonoré la femme de leur 
prochain par une action abominable; le 
beau-pére a corrompu par un horrible in- 
teste sa belle-fille; le frere a fait violeice 
& sa propre scur, a la fille de son pére 
au milieu de vous. 

42 Ils ont recu des présents au milieu 
de vous, afin de répandre le sang; vous 
avez recu un profit et un intérét ilégi- 
time; vous avez opprimé vos freres pour 
satisfaire votre avarice, et vous m’avez 
mis en oubli, dit le Seigneur Dien. 

13 C'est pourquoi j’ai frappé des mains; 
en me déclarant contre les exces de votre 
avarice, et contre le sang quia été ré- 
pandu au milieu de vous. 

14 Votre coeur soutiendra-t-il ma colere, 
ou vos mains auront-elles encore quelque 
force dans le temps des maux que je 
ferai fondre sur vous? C’est moi qui suis 
nice ; Jai parle ; et je ferai ce que 
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15 Je vous disperserai parmi les ma- 
tions; je vous écarterai en divers pays, 
et je ferai cesser dans vous votre im- 
pureté. 

16 Je me rendrai maitre de vous & la 
vue des nations, et vous saurez que c’est 
moi qui suis le Seigneur. 

17 Le Seigneur me parla encore, et me 
dit: 

18 Fils de ’homme, la maison d’Israél 
s’est changée pour moi en écume; ils sont 
tous comme de Pairain, de létain, du 
fer, et duniomb au milieu du fourneau, 
et ils sont devenus comme I’ccume de 
Vargent. 

19 C’est pourquoi voici ce que dit 
le Seigneur Dicu: Parce que vous étes 
devenus tous comme de ]’écume, je vous 
rassemblerai tous au milieu de Jéru- 
salem , 

20 comme on jette tout ensemble I’ar- 
gent, l’airain, le fer, Vétain et le plomb 
au milieu du fourneau, et je l’embra- 
serail pour vous y faire passer par le 
feu. C’est ainsi que je vous rassemplerai 
dans ma fureur et dans ma colére; je me 
satisferai, et je vous éprouverai par le 
feu. 

21 Je vous rassemblerai, dis-je; je vous 
embraserai par les flammes de ma fureur, 
et vous serez éprouvés au milieu de Jé- 
rusalem. 

22 Vous serez au milieu de cette ville 
comme est l’argent que l’on éprouve au 
milieu du fourneau, et vous saurez que 
c’est moi qui suis le Seigneur, lorsque 
jaurai répandu mon indignation sur 
vous. 

23 Le Seigneur me dit encore ces pa- 
roles: 

24 Fils de VPhomme, dites 4 Jérusalem: 
Vous étes une terre impure, qui n’a point 
été arrosée de pluies au jour de la fu- 
reur. 

25 Les prophétes ont conjuré ensemble 
au milieu d’elle; ils ont dévoré les Ames 
comme un lion qui rugit et ravit sa proie. 
Ils ont recu de grands biens et des récom- 
penses; et ils ont multiplié les veuves au 
milieu d’elle. 

26 Ses prétres ont méprisé ma loi; ils 
ont violé mon sanctuaire , ils n’ont point 
fait de discernement entre les choses sain- 
tes et les profanes; ils n’ont point voulu 
comprendre la différence de ce qui est 
pur d’avec ce qui est impur. Ils ont dé- 
tourné leurs yeux de mes jours de sab- 
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bat ; et j’étais indignement déshonoré au 
milieu d’eux. 

27 Ses princes étaient au milieu :d'elle 
comme les loups toujours attentifs & ravir 
leur proie , 4 répandre le sang, & perdre 
es 4mes, et & courir aprés le gain, pour 
satisfaire leur avarice. 

28 Ses prophétes mettaient l’enduit sur 
la muraille sans y rien méler qui la rendit 
ferme; ils avaient de vaines visions, et 
ils prophétisaient le mensonge en disant : 
Voici ce que dit le Seigneur Dieu, quoi- 
que le Seigneur n’etit point parle. 

29 Ceux du peuple aussi commettaient 
toutes sortes d’oppressions ; ils ravissaient 
le bien d’autrua par violence; ils affli- 
geaient le faible et le pauvre , ils oppri- 
maient les étrangers sans aucune jorme 
de justice. 

30 J'ai cherché parmi eux un homme 
qui se présentat comme une huie entre 
moi et eux, quis’opposdt 4 moi pour la 
défense de cette terre , afin que je ne la 
détruisisse point; et je n’en ai point 
trouvé. 

31 C’est pourquoi jai répandu mon 
indignation sur eux; je les ai consumes 
dans le feu de ma colére, et j'ai fait re- 
tomber leurs crimes sur leur téte , dit le 
Seigneur Dieu. 


CHAPITRE XXII. 


Infidélité et chitiment des deux smurs Oulla et Ooliba, qui sont 
Samarie ci Jerusalem. 


‘4 Le Seigneur me parla encore, et me 


it : 

2 Fils de ’homme, une méme mére a 
eu deux filles, 

3 qui sont tombées dans la fornication 
en Egypte, et qui se sont prostituées 
dans leur jeunesse ; c’est la que leur sein 
a été déshonoré , et que leur virginité a 
été corrompue. 

4& La pilus grande s’appelait Oolla, et 
la plus petite s’appelait Qoliba. Eiles ont 
été & moi, et elles m’ont enfanté des 
fils et des filles. Celle qu: s’appelle Oolla 
est Samarie, et celle qui s’appelle Qoliba 
est Jérusalem. 

5 Oollas’est donc élevée contre moi par 
sa fornication , et elle a aimé d’un amour 
furieux ceux qu’elle aimait , elle a aimé 
les Assyriens ses voisins , 

6 vétus d’hyacinthe, qui étaient princes, 
magistrats, jeunes et propres & allumer sa 
passion ; tous hommes de cheval , et mon- 
tés sur des chevaux. 

7 Elle s'est abandonnée dans sa forni- 
cation 4 ces hommes choisis , qui étaient 
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tous enfants des Assyriens, et elle s'est 
souillée par ses infamies, avec tons ceux 
dont elle était follement passionnée. 

8 Elle n’a pas méme quitté alors la for- 
nication par laquelle elles’était prostituée 
aux Egyptiens ; car ils Pavaient aussi 
corrompue dans sa jeunesse, ils avatent 
déshonoré son sein lorsqu’ elle était vierge , 
et ils avaient répandu sur elle leur forni- 
cation. 

9 C'est pourquoi je I’ai livrée entre les 
mains de ceux qu’elle avait aimés, entre 
les mains des Assyriens , dont elle avait 
été passionnée jusqu’a la fureur. 

10 Ce sont eux qui ont découvert son 
ignominie: qui ont enlevé ses fils et ses 
filles; qui Vont tuée elle-méme avec 
Pepée; qui Pont rendue Vexemple des 
femmes par les jugements quwils ont 
exercés sur elle. 

11 Sa seur Ooliba, aprés Pavoir vue 
punie de la sorte, a porté encore plus 
loin qu’elle la fureur de sa ‘passion. 

12 Elle s'est prostituée sans aucune 
honte aux enfants des Assyriens par une 
fornication qui a surpassé encore celle de 
sa sceur ; elle s’est prostituée a des offi- 
ciers de guerre, a des magistrats qui 
venaient vers celle avec des habits de dif- 
ferentes couleurs, a des eavaliers qui 
étaient montes sur leurs chevaux, et a 
des jeunes hommes qui avaient tous une 
mime avantageuse. 

13 Ainsi j'ai vu toutes les deux mar- 
cher dans la méme voie et dans les 
mémes déréglements. 

14 Et Ooliba a augmenté encore ‘les 
exces de sa fornication : car ayant vu des 
hommes peints sur la muraille, des images 
des Chaldéens tracées avec des couleurs, 

15 qui avaient leurs baudriers sur les 
reins, et sur la téte des tiares de diffé- 
rentes couleurs, qui paraissaient tous des 
officiers de guerre, et avaient l’air des 
enfants de Babylone, et du pays des Chak 
déens, ou ils sont nés, 

16 elle s’est laissé emporter a la -con- 
cupiscence de ses yeux : elle a:concu pour 
eux une folle passion, et elle leur'a en- 
voyé ses ambassadeurs en Chaidée. 

17 Et les enfants de Babylone -étant 
venus vers elle, et s’étant approchés de 
la couche de sa prostitution , ts Pont dés- 
honorée pai leurs infamies, et elle a été 
corrompue par eux ; et son Ame s’est ras- 
sasiée et dégoutée d’eux, 

18 Elle a exposé & nu les excés de sa 
fornication, et elle a découvert son igno- 
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seront toute nue et pleine d’ignominie, 
et la honte de votre fornication, vos 
crimes et vos infamies seront découverts. 

30 Ils vous traiteront de cette sorte, 
parce que vous vous étes prostituée aux 
nations, parmi lesquelles vous vous étes 
souillée par le culte de leurs idoles. 

31 Vous avez marché dans la voie de 
votre sceur, et je vous mettrai en la main 
la coupe dont elle a bu. 

32 Voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Vous boirez de la coupe de votre sceur , 
de cette coupe large et profonde; et vous 
deviendrez ]’objet des insultes et des rail- 
leries des hommes en buvant dans cette 
coupe grande et vaste. 

33 Vous serez enivrée par cette coupe, 
vous serez remplie de douleur par cette 
coupe d’affliction et de tristesse, par cette 
coupe de votre sceur Samarie. 

34 Vous la boirez et vous la viderez 
jusqu’a la lie, vous en mangerez méme 
les morceaux rompus, et vous vous dé- 
chirerez le sein dans votre douleur ; parce 
que c’est moi qui ai parlé, dit le Seigneur 
Dieu. 

35 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur Dieu : Parce que vous m’avez 
oublié, et que vous m’avez rejeté derritre 
vous ; portez aussi votre crime énorme, 
et le poids de votre fornication. 

36 Le Seigneur me dit aussi : Fils de 
Vhomme, “2 ‘ugerez-vous point Oolla et 
Oohba? eS S°'€eur déclarerez-vous point 
leurs mé ©Skicetés ? 

37 Car ce sont des femmes adultéres 
qui ont les mains pleines de sang, et qui 
se sont prostituées 4 leurs idoles. Elles 
ont pris méme les enfants qu’elles avaient 
engendrés pour moi, et elles les ont of- 
ferts 4 leurs idoles pour étre dévorés. 

38 Mais elles m’ont fait encore cet ou- 
trage : elles ont violé en ce jour-la mon 
sanctuaire; elles ont profane mes jours 
de sabbat. 

39 Et lorsqu’elles sacrifiaient leurs en- 
fants 4 leurs idoles, et qu’elles entraient 
dans mon sanctuaire en ce jour-la pour 
le profaner, elles m’ont fait méme cette 
injure au milieu de ma maison. 

40 Elles ont fait chercher des hommes 
qui venaient de bien loin , auxquels elles 
avaient envoyé des ambassadeurs; et lors- 
qu’ils sont venus, pour les mieux recevoir, 
vous avez eu sol de vous laver, vous 
avez mis du fard sur votre visage, et vous 
vous étes parée de vos ornements les plus 
précieux. 





minie; et je me suis retirée d’avec elle, 
comme je m’étais retiré d’avec sa sur. 

19 Car elle a multiplié les crimes de sa 
fornication en renouvelant la mémoire 
des jours de sa jeunesse, pendant lesquels 
elle s’était prostituée dans l’Egypte. 

20 Et elle s'est abandonnée avec fureur 
4 limpudicité, pour se joindre a ceux dont 
la chair est comme la chair des Anes, et 
dont Valliance est comme celle qu’on au- 
rait avec des chevaux. 

21 Et vous avez renouvelé les crimes 
de votre jeunesse, lorsque votre sein a 
été déshonoré dans l’Egypte, et que votre 
virginité y a été corrompue. 

22 C’est pourquoi, 6 Ooliba, voici ce 
que dit le Seigneur Dieu : Je vais susciter 
contre vous tous ceux que vous aimiez, 
dont votre ame s’est rassasiée jusgu’d 
vous en dégoiter ; et je les assemblerai 
contre vous de toutes parts. 

23 Je rassemblerai les enfants de Ba- 
bylone , les plus fameux d’entre les Chal- 
déens , les souverains et les princes, tous 
les enfants d’Assyrie , les jeunes hommes 
les mieux faits, les chefs et les principaux 
officiers de guerre, les princes des princes, 
et les plus considérables d’entre tous ceux 
qui montent a cheval. 

25 lls viendront 4 vous avec une mul- 
titude de roues et de chariots, avec une 
foule de peuples, et ils vous attaqueront 
de toutes parts, étant armés de cuirasses, 
de boucliers et de casques. Je leur don- 
nerai le pouvoir de vous juger, et ils vous 
jugeront selon leurs lois. 

25 Je les rendrai les exécuteurs de ma 
colére contre vous, et ils ]"exerceront dans 
leur fureur. Ils vous couperont le nez et 
les oreilles, et ce qui restera de votre 
peuple tombera par )’épée. Ils prendront 
vos fils et vos filles , et le feu dévorera 
tout ce qui sera resté de vous. 

26 Ils vous dépouilleront de vos véte- 
ments, ils enléveront vos meubles pré- 
cieux. 

27 Je ferai cesser vos crimes dans vous, 
et la fornication que vous avez apprise en 

te ; vous ne léverez plus vos yeux 
vers ses idoles, et vous ne vous souvien- 
drez Soe de l'Egypte. 

28 Car voici ce que dit le Seigneur 
Dieu : Je vais vous livrer entre les mains 
de ceux que vous haissez, entre les mains 
de. ceux dont votre Ame s’est rassasiée 

"a vous en dégotter. 
Js vous traiteront avec haine , ils 
enléveront tous vos travaux, ils yous lais- 


































Elles seront mises & mort. 





4i Vous vous étes reposée sur un lit 
parfaitement beau, et on a mis devant 
vous une table ornée magnifiquement; on 
a fait briler dessus mon encens et mes 
parfums. 

42 On y entendait la voix d’une multi- 
tude de gens qui étaient dans la joie; et 
choisissant quelques-uns de cette foule 
d@’hommes qu’on faisait venir du désert, 
elles leur mettaient leurs bracelets aux 
mains et des couronnes éclatantes sur la 
téte. 

43 Je dis alors de cette femme qui a 
vieilli dans l’adultére : Cette prostituée 
continuera encore maintenant a s’aban- 
donner a ses désordres. 

4 Ils sont entrés chez elle comme on 
entre chez une femme débauchée. C’est 
ainsi qu’ils sont: entrés chez ces femmes 
perdues ef criminelles, Oolla et Ooliba. 

45 Ces hommes sont donc justes en 
comparaison d’elles; et ce seront eux 
qui les jugeront comme on juge les adul- 
teres; comme on juge celles qui répan- 
dent le sang; parce que ce sont des 
adultéres, et que leurs mains sont pleines 
de sang. ; 

46 Car voici ce que dit le Seigneur 
Dieu: Faites venir contre ces deux fem- 
mes prostituées une multitude d’hommes, 
et livrez-les en proie dans ce tumulte de 
guerre. 

4'7 Que les peuples prennent des pierres, 
et les lapident; qu’ils les percent de leurs 
épées; qu’ils tuent leurs fils et leurs filles ; 
qu’ils consument leurs maisons par le 
feu. 

48 C’est ainsi que j’abolirai les crimes de 
dessus la terre, et que toutes les femmes 
apprendront a n’imiter pas les abomina- 
tions de celles-ci. 

h9 Et vos ennemis feront retomber sur 
vous votre crime ; vous porterez le peché 
de vos idoles; et vous saurez que c’est 
moi qui suis le Seigneur Dieu. 


CHAPITRE XXIV. 


Marmite bouillante; figure de la tribulation dont Jérusalem va 
étre accablée. — Mort de la femme d’Exéchiel, figure de la ruine 
de Jérusalem. 


1 Le dixiéme jour du dixitme mois de 
la neuviéme année, le Seigneur m’adressa 
sa parole et me dit : 

2 Fils de 'homme, marquez bien ce 
jour, e¢ écrivez-le; parce que c’est en ce 
jour que le roi de Babylone a rassemblé 
ses troupes devant Jérusalem. 

3 Vous parlerez en figure & la maison 
d'Israél, qui ne cesse point de m’irriter; 


EZECHIEL, XXIV. 


La chaudiére bouillante. 


et vous lui direz cette parabole : Voici ce 
que dit le Seigneur Dieu : Mettez une 
marmite sur le feu, mettez, dis-je, une 
chaudiére, et de l’eau dedans; 
 remplissez-la de viande de tous les 
meilleurs endroits; mettez-y la cuisse, 
Pépaule, les morceaux choisis et pleins 
d’os. 

5 Prenez la chair des bétes les plus 
grasses, mettez au-dessous les os les uns 
sur les autres, faites-la bouillir & gros 
bouillons jusqu’a faire cuire les os méme 
au milieu de la chaudiére. 

6 Voic: ce que dit le Seigneur Dieu : 
Malheur 4 la ville de sang, qui est comme 
une marmite toute enrouillée, dont la 
rouille n’est point sortie; jetez toutes les 
pieces de viande qui y sont, les unes aprés 
les autres, sans qu’on jette le sort sur ses 
habitants. 

7 Carson sang est au milieu d’elle, elle 
’a répandu sur les pierres les plus lui- 
santes et les plus polves, et non sur la 
terre, ou il y aurait pu étre couvert de 
poussiere. 

8 Aussi pour faire tomber mon indigna- 
tion sur elle, et pour me venger d’elle selon 
qu’cile le mérite, j’ai répandu son sang sur 
Jes pierres les plus luisantes, afin qu’il n’y 
ait rien qui le couvre. 

9 C’est pourquoi voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu: Malheur a la ville de sang, a 
laquelle je vais moi-méme préparer un 
grand bucher. 

10 Mettez les os les uns sur les autres, 
afin que je les fasse briler dans le feu: la 
chair sera consumée; on en arrangera 
toutes les piéces, ef on Jes fera culre en- 
semble, et les os seront réduits a rien. 

11 Mettez aussi la chaudiere vide sur 
les charbons ardents, afin qu’elle s’é- 
chauffe, que l’airain se brtle, que son 
ordure se fonde au dedans, et que sa 
rouille se consume. 

12 On s'est efforcé avee grand peine 
de la nettoyer; mais la rouille y est si en- 
racinée, qu'elle n’a pu méme en sortir par 
le feu. 

13 Votre impureté est exécrable, parce 
que j’ai voulu vous purifier, et que vous 
n’avez point quitté vos ordures; mais 
vous ne deviendrez point pure non plus, 
avant que j’aie satisfait mon indignation 
en vous punissant. 

14 C’est moi qui ai parlé, moi qui suis 
le Seigneur : Le temps est venu, je vais 
agir. Je ne laisserai plus les fautes im- 
punies; je ne pardonnerai plus; je ne 
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Prophétie contre 





m’apaiserai plus; mais je vous jugerai se- 
lon vos voies et selon le déréglement de 

Vos oeuvres, dit le Seigneur. 

15 Le Seigneur me dit encore ces pa- 
roles : 

16 Fils de ’homme, je vais vous frap- 
per d’une plaie, et vous ravir ce qui est le 
plus agréable & vos yeux; mais vous ne 
ferez point de plaintes funébres; vous ne 
pleurerez point; et les larmes ne coule- 
ront point sur votre visage. 

17 Vous soupirerez en secret, et vous 
ne ferez point le deuil comme on le fait 
pour les morts : votre couronne demeu- 
rera liée sur votre téte, et vous aurez vos 
souliers 4 vos pieds : vous ne vous couvri- 
rez point le visage, et vous ne mangerez 
point Jes viandes qu’on donne a ceux qui 
sont dans le deuil. 

18 Je parlai donc le matin au peuple, 
et le soir ma femme mourut. Le lende- 
main au matin, je fis ce que Dieu m’avait 
ordanné. 

19 Alors le peuple me dit : Pouriuoi ne 
nous découvrez-vous pas ce que signifie 
ce que vous faites? 

20 Je leur répondis: Le Seigneur m’‘a 
adress€ sa parole, et m’a dit: Dites a la 
maison d’Israé] : 

21 Voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Je vais profaner mon sanctuaire dont 
vous faites Yornement superbe de votre 
empire, ce sanctucirve qui es: ce que vos 
yeux aiment le plus, et objet des craintes 
de votre ame. Vos fils et vos filles qui se- 
ront restés tomberont par l’épée, 

22 et vous ferez comme j’ai fait. Vous 
ne vous couvrirez point le visage, et vous 
ne mangerez point des viandes qu’on 
donne 4 ceux qui sont dans le deuil. 

23 Vous aurez des couronnes sur vos 
tétes et des souliers & vos pieds; vous ne 
ferez point de plaintes tuneébres, et vous 
ne verserez point de larmes, mais vous 
sécherez dans vos iniquités; et chacun de 
vous regardant son frere, jettera de grands 
soupirs. 

24 Ezéchiel vous sera-un signe pour I’a- 
venir ; car lorsque ce temps-la sera arrivé, 
vous ferez toutes les mémes choses qu’ila 
faites; et vous saurez que c’est moi qui 
suis le Seigneur Dieu. 

25 Vous donc, fils de ’homme, quand 
ce jour sera venu, auquel je leur déterai 
ce qui faisait leur force, leur joie et leur 
gloire, ce que leurs yeux aimaient le plus, 
et ce que leurs ames estimaient davan- 


tage, et outre cela leurs fils et leurs 
filles; 

26 en ce jour-la, lorsqu’un homme qui 
sera échappe du péril viendra vous dire 
des nouvelles de Jérusalem ; 

27 quand ce jour-la, dis-je, sera arrive, 
votre bouche s’ouvrira pour parler avec 
celui qui sera échappé par la fuite : vous 
parlerez, et vous ne demeurerez point 
dans le silence; vous leur serez un signe 
pour l’avenir, et vous saurez fous que c’est 
moi qui suis le Seigneur. 


CHAPITRE XXV. 


Prophétie contre les Ammonites, les Moabites, les Iduméens et 
les Philistins. 


1 Le Seigneur me parla encore de cette 
sorte : 

2 Fils de Phomme, tournez votre visage 
contre les enfants d’Ammon, et prephéti- 
sez contre eux; 

3 et vous direz aux enfants d’Ammon : 
Eeoutez la parole du Seigneur Dieu : 
Voici ce que dit le Seigneur Dieu : Parce 
que vous avez jeté des cris de joie contre 
mon sanctuaire lorsqu’il a été profané; 
contre la terre d’Isracl, lorsqu’elle a été 
désolée; et contre la maison de Juda, 
lorsqu’ils ont été emmenés captifs : 

4. je vous livrerai aux peuples de PO- 
rient, afin que vous deveniez leur héri- 
tage ; et ils établiront sur votre terre les 
parcs de leurs troupeaux, et ils y dresse- 
ront leurs tentes, ils mangeront eux- 
mémes vos biés, et ils boiront votre 
lait. 

5 Pabandonnerai Rabbath pour étre la 
demeure des chameaux et le pays des en- 
fants d’Ammon, pour étre la retraite des 
bestiaux ; et vous saurez que c’est moi qui 
suis le Seigneur. 

6 Car voici ce que dit Je Seigneur Dieu: 
Parce que vous avez battu des mains et 
frappé du pied, et que vous vous étes ré- 
jouis de tout votre cour, en voyant les 
maux de ja terre d’Israél; 

7 j étendrai ma main sur vous, je vous 
livrerai en proie aux nations, je vous ferai 
passer au fil de l’épée; je vous effacerai 
du nombre des peuples; je vous extermi- 
nerai de dessus la terre; je vous réduirai 
en poudre, et vous saurez que c’est moi 
qui suis le Seigneur. 

8 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Parce que Moab et Seir ont dit : Enfin la 
maison de Juda est devenue comme toutes 
les autres nations; 

9 pour cela vous allez voir que j ouvri- 
rai ce quil y a de plus fort dans Moab; 
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j’ouvrirai ses villes, Jes plus belles villes 
de ses provinces et de son pays, Bethjesi- 
moth, Béelmeon et Cariathaim: 

10 je les ouvrirai, dis-je, aux peuples 
de l’Orient; je traiterai les Moabites 
comme j’ai traité les enfants d’Ammon,; 
je leur livrerai Moab pour étre leur heri- 
tage ; afin qu’éa Vavenir, le nom des en- 
fants d’Ammon soit effacé de la mémoire 
‘des peuples, 

11 et que j’exerce aussi sur Moab Ja ri- 
gueur de mes jugements; et ils sauront 
que c’est moi qui suis le Seigneur. 

12 Voici ce que dit le Seigneur Dieu ; 
Parce que l’Idumée s'est satisfaite en se 
vengeant des enfants de Juda, et qu'elle 
est tombée dans le péché en souhaitant 
avec ardeur de se venger deux 5 

13 voici ce que dit le Seigneur Dieu ; 
Jétendrai ma main sur l’Idumée; j’en 
exterminerai les hommes et les bétes, je 
la réduirai en un désert du cdté du midi; 
et ceux qui sont 4 Dédan, périront par 
Vépée. 

14 J’exercerai ma vengeance sur l’Idu- 
meée par la main de mon peuple d’Israé}, 
et ils traiteront Edom sclon ma colere et 
ma fureur; et les Idumcens sauront que 
je sais punir les coupables, dit le Seigneur 

ieu. 

15 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Parce que les princes de la Palestine ont 
exécuté les desseins de leur vengeance, 
et quiils se sont vengés de tout leur cocur 
en tuant des /sraélites pour satisfaire leur 
ancienne inimitié, 

16 voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Jétendrai ma main sur les peuples de la 
Palestine ; je ferai un carnage de ces 
meurtriers, et je perdrai Ics restes de la 
cdte de la mer ; 

17 j’exercerai sur eux des jugements 
‘Tigoureux, en les reprenant dans ma fu- 
reur : et ils sauront que c’est moi qui suis 
le Seigneur, lorsque je me serai enfin 
vengé d’eux. 


CHAPITRE XXVI. 


Prophétie contre Tyr. — Cette ville sera detrnite; et sa ruine fera 
trembler tous les peuples maritimes. 


1 Le premier jour du premier mois de 
‘Ponziéme année, le Seigneur me dit ces 
‘paroles: 

2 Fils de Phomme, parce que Tyr a dit 
de Jérusalem, avec des cris de joie: Les 
portes de cette ville si pleine de peuples 
sont brisées; ses habitants viendront a 
moi, et je m’agrandirai de ses rutnes main- 
tenant qu'elle est déserte : 


8 voici ce que dit le Seigneur Dieu: Je 
viens contre vous, 6 Tyr, et je ferai mon- 
ter contre vous plusieurs peuples, comme 
la mer fait monter ses flots. 

4 Ils détruiront les murs de Tyr, et ils 
abattront ses tours; j’en raclerai jusqu’a 
la poussicre, et je la rendrai comme‘une 
pierre luisante ef toute nue. 

5 Elle deviendra au milieu de la mer un 
lieu pour servir & sécher les rets, parce 
que c’est moi qui ai parlé, dit le Seigneur 
Dieu; et elle sera livrée en proie aux na- 
tions. 

6 Ses filles qui sont dans les champs, 
seront aussi passées au fil de ’épée, et ils 
sauront que c’est moi qui suis le Sei- 
eneur, 

7 Car voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Je vais faire venir & Tyr des pays du Sep- 
tentrion, Nabuchodonosor, roi de Baby- 
lone, ce roi des rois. // viendra avec des 
chevaux, des chariots de guerre, de la 
cavalerie, et de grandes troupes compo- 
sées de divers peuples. 

8 Il fera tomber par le fer vos filles qui 
sont dans les champs; il vous environnera 
de forts et de terrasses, et il levera le 
bouclier contre vous. 

9 Il dressera contre vos murs ses man- 
telets et ses béeliers, et il détruira vos 
tours par la force de ses armes. 

10 La multitude de ses chevaux vous 
couvrira d’un nuage de poussiére, et le 
bruit de sa cavalerie, des roues et des 
chariots, fera trembler vos murailles, 
lorsqu’il entrera dans vos portes comme 
par la breche d’une ville prise. 

11 Le pavé de toutes vos rues sera 
foule par les pieds de ses chevaux. Il fera 
passer votre peuple par le tranchant de 
epee, et il renversera par terre vos 
belles statues. 

12 Ils feront leur butin de vos richesses; 
ils pilleront vos marchandises; ils renver- 
seront vos murailles; ils ruineront vos 
miaisons magnifiques; et ils jetteront au 
milieu des eaux les pierres, le bois, et la 
poussiére méme de yos batiments. 

13 Je ferai cesser tous vos concerts de 
musique, et l’on n’entendra plus parmi 
vous le son de vos harpes. 

14 Je vous rendrai comme une pierre 
lissée ; vous deviendrez un lieu & sécher 
les rets; et vous ne serez plus rebatie a 
Pavenir; parce que c’est moi qui ai parlé, 
dit le Seigneur Dieu. 

15 Voicice que le Seigneur Dieu dit & 
Tyr : Les iles ne trembleront-elles pas au 
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bruit de votre chute, et aux cris lugubres 
de ceux qui seront tués dans le carnage 
qui se fera au milieu de vous? 

46 Tous les princes de la mer descen- 
dront de leurs trénes; ils quitteront les 
marques de leur grandeur; ils rejetteront 
leurs habits superbes e¢ éclatants par la 
variété de leurs couleurs; ils seront rem- 
plis de frayeur; ils s’asseyeront sur la 
terre, et frappes d’un profond étonne- 
ment de votre chute soudaine. 

17 Ils feront sur vous des plaintes 
mélées de pleurs, et vous diront : Com- 
ment étes-vous tombée si malheureu- 
sement, vous qui habitiez dans la mer, 6 
ville superbe, vous qui étiez si forte sur 
Ja mer, avec tous vos habitants qui 
s’étaient rendus redoutables 4 tout le 
monde? 

18 Les vaisseaux maintenant tremble- 
ront en vous voyant vous-méme saisie de 
frayeur, et les files seront épouvantées 
dans la mer, en voyant que personne ne 
sort de vos portes. 

19 Car voici ce que dit le Seigneur 
Dieu : Lorsque je vous aurai rendue toute 
déserte comme les villes qui ne sont plus 
habitées, que j’aurai fait fondre une mer 
sur vous, et que je vous aurai couverte 
d'un déluge d’eaux ; 

20 lorsque je vous aurai précipitée avec 
ceux qui descendent dans la fosse pro- 
fonde, pour vous joindre a la multitude 
des morts éternels; lorsque je vous aurai 
placée au fond de la terre, avec ceux qui 
sont descendus dans le tombeau, pour 
étre toujours inhabitée comme les soli- 
tudes de plusieurs siécles, ct qu’en méme 
temps j’aurai fait éclater ma gloire dans 
la terre des vivants ; 

24 je vous réduirai & rien. vous ne serez 
plus; et quoiqu’on vous cherche, on ne 
Ape trouvera plus jamais, dit le Seigneur 

leu. 


CHAPITRE XXVIII. 


Cantiqnue lugubre sur la chute de Tyr. — Description de sa 
magnificence et de sa grandeur. — Eclat de sa ruine. 


4 Le Seigneur me parla encore, et me 
dit : 

2 Vous donc, fils de ’homme, faites une 
plainte lugubre sur la chute de Tyr, 

3 et vous direz & cette ville qui est si- 
tuée prés de la mer, qui est le siége du 
commerce et du trafic des peuples de tant 
diles différentes, voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu: O Tyr, vous avez dit en 
vous-méme: Je suis une ville d’une 
beauté parfaite, 


4& et je suis placée au milieu de la mer. 
Les peuples voisins qui vous ont batie, 
n’ont rien oublié pour vous embellir. 

5 Ils ont fait tout le corps et les divers 
étages de votre vaisseau, de sapins de Sa- 
nir. Ils ont pris un cédre du Liban pour 
vous faire un mat. 

6 Ils ont mis en cuvre les chénes de 
Basan pour faire vos rames. Ils ont 
employé ivoire des Indes pour faire 
vos banes, ce gui vient des fles vers 
V’Italie pour faire vos chambres et vos ma- 
gasins. 

7 Le fin lin d’Egypte tissu en broderie 
a composé la voile qui a été suspendue a 
votre mat; Vhyacinthe et la pourpre des 
iles d’Elisa ont fait votre pavillon. 

8 Les habitants de Sidon et d’Arad ont 
été vos rameurs ; et vos sages, 6 Tyr, sont 
devenus vos pilotes. 

9 Les vieillards de Gébal, les plus ha- 
biles d’entre eux, ontdonné leurs mari- 
niers pour vous servir dans tout léqui- 
page de votre vaisseau. Tous les navires 
de la mer et tous les mariniers ont été 
engagés dans votre commerce et votre 
trafic. 

1() Les Perses, ceux de Lydie et ceux 
de Lybie, étaient vos gens de guerre dans 
votre armée, et ils ont suspendu dans 
vous leurs boucliers et leurs casques pour 
vous servir d’ornement. 

11 Les Aradiens avec leurs troupes 
étaient tout autour de vos murailles ; et 
les Pygmées qui étaient sur vos tours, 
ont suspendu leurs carquois le long de 
vos murs, afin qu’il ne manquat rien & 
votre beaute. 

12 Les Carthaginois trafiquaient avec 
vous, en vous apportant toutes sortes de 
richesses, et remplissaient vos marchés 
d’argent, de fer, d’étain et de plomb. 

13 La Gréce, Thubal et Mosoch entre- 
tenaient aussi votre commerce, et ame- 
naient a votre peuple des esclaves et des 
vases d’airain. 

14 Ona amené de Tirogorma dans vos 
marchés, des chevaux, des cavaliers, et 
des mulets. 

15 Les enfants de Dédan ont trafigué 
avec vous; votre commerce s’est étendu 
en plusieurs iles, et ils vous ont donné 
en échange de vos marchandises, des 
dents d’ivoire et de l’ébéne. 

16 Les Syriens ont été engagés dans 
votre trafic & cause de la multitude de 
vos ouvrages ; et ils ont exposé en vente 
dans vos marchés des perles, de la 
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pourpre, de petits écussons, du fin lin, de 
la sole, et toutes sortes de marchandises 
précieuses. 

17 Les peuples de Juda et d’Israél ont 
entretenu aussi leur commerce avec vous, 
et ils ont apporté dans vos marchés le plus 
pur froment, le baume, le miel, I’huile et 
la résine. 

18 Damas trafiquait avec vous, et en 
échange de vos ouvrages si différents, il 
vous apportait de grandes richesses, du vin 
excellent, et des laines d'une couleur vive 
et éclutante. 

19 Dan, la Gréce, et Mosel, ont ex- 
posé en vente dans vos marchés des ou- 
vrages de fer poli, et vous avez fait un 
trafic de casse et de cannes d’excellente 
odeur. 

20 Ceux de Dédan trafiquaient avec 
vous pour les housses magnifiques des 
chevaux. 

21 L’Arabie et tous les princes de Cé- 
dar étaient aussi engagés dans votre 
commerce, et ils venaient vous amener 
leurs agneaux, leurs béliers et leurs 
boucs. 

22 Saba et Réema venaient aussi ven- 
dre et acheter avec vous, et exposaient 
dans vos marchés tous les plus excel- 
lents parfums, les pierres précicuses, et 
Por. 

23 Haran, Chené et Eden entraient pa- 
reillement dans vos trafics; Saba, Assur 
et Chelmad venaient vous vendre leurs 
marchandises. 

24 Ils entretenaient un grand trafic 
avec vous, et ils vous apportaient des 
balles @hyacinthe, d’ouvrages en brode- 
rieg ef de meubles précieux qui étaient 
enveloppés et liés de cordes; et ils trafi- 
quaient encore avec vous pour des bois de 
cédre. 

25 Les vaisseaux de la mer ont entre- 
tenu votre principal commerce; vous 
avez été comblée de biens, et élevée 
dans la plus haute gloire au milieu de la 
mer. 

26 Vos rameurs vous ont conduite sur 
les grandes eaux; mais le vent du midi 
vous a brisée au milieu de la mer. 

27 Vos richesses, vos trésors, votre 
équipage si grand et si magnifique, vos 
mariniers et vos pilotes qui disposaient 
de tout ce qui servait 4 votre grandeur 
et & votre usage; vos gens de guerre 
qui combattaient pour vous avec toute la 
multitude de peuple qui était au milieu 
de vous, tomberont tous ensemble au 


fond de la mer, au jour de votre ruine. 

28 Les cris et les plaintes de vos pilotes 
épouvanteront les flottes entiéres. 

29 Tous ceux qui tenaient la rame des- 
cendront de leurs vaisseaux ; les mariniers 
avec tous leurs pilotes se tiendront sur la 
terre ; 

30 ils déploreront vos maux avec de 
grandes plaintes; ils crieront dans leur 
douleur; ils se jetteront de la poussieére 
sur la téte, ils se couvriront de cendres; 

31 ils se raseront les cheveux; ils se vé- 
tiront de cilices; et dans l'amertume de 
leur coeur, ils verseront des larmes sur 
vous avec un regret sensible ef cuisant 5 

32 ils feront sur vous des plaintes lugu- 
bres ; ilsdéploreront votre malheur en di- 
sant : Ou trouvera-t-on une ville semblable 
a Tyr, qui est devenue muette, et gui a été 
ensevelie au milieu de la mer ? 

33 O Tyr, qui par votregrand commerce 
sur la mer, avez comblé de biens tant de 
nations différentes, qui par la multitude 
de vos richesses, et par l’abondance de 
vos peuples, avez enrichi les rois de la 
terre: 

34 la mer maintenant vous a brisée, vos 
richesses sont au fond de ses eaux; et 
toute cette multitude de peuple qui était 
au milieu de vous, est tombée et périe 
avec vous. 

35 Vous étes devenue un sujet de sur- 
prise et d’étonnement 4 tous les habitants 
des iles; et tous leurs rois abattus par 
cette tempéte ont change de visage. 

36 Les marchands et tous les peuples 
vous ont considérée comme!’objet de leurs 
railleries ef de leurs insultes ? vous étes ré- 
duite dans le néant, et vous ne serez ja- 
mais rétablie. 

CHAPITRE XXVIII. 


Prophédtie contre le roi de Tyr. — Cantique lugubre sur la ruiné 
de ce prince. — Prophetie contre Sidon. — Reétablissement d’Is- 
racl. 


1 Le Seigneur me dit encore ces pa- 
roles; 

2 Fils de ’homme, dites au prince de 
Tyr: Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Parce que votre coeur s’est élevé, et que 
vous avez dit en vous-méme « Je suis Dieu, 
je suis assis sur la chaire de Dieu au milieu 
de la mer; quoique vous ne soyez qu’un 
homme, et non pas un Dieu, et parce que 
votre ceeur s’est clevé, comme si c’était le 
eceur d'un Dieu. 

3 Car vous avez cru étre plus sage que 
Daniel, et qu’il n’y avait point de secret 
qui vous fit caché. 
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& Par votre sagesse et votre prudence, 
vous vous étes rendu puissant, ef vous 
avez amassé de l’or et de l'argent dans 
vos trésors. 

5 Vous avez accru votre puissance par 
Pétendue de votre sagesse, et par la mul- 
tiplication de votre commerce ; et votre 
cicur s’est élevé dans votre force. 

6 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur Dieu: Parce que votre cceur 
s’est Elevé comme si c’était le ceur d'un 
Dieu, 

7 je ferai venir contre vous des étrangers 
qui sont les plus puissants d’entre les peu- 
ples, et ils viendront l’épée 4 la main ex- 
terminer votre sagesse avec tout son éclat, 
et ils souilleront votre beauté. 

8 lls vous tueront, et ils vous précipite- 
ront du tréne, et vous mourrez dans le 
carnage de ceux qui seront tués au milieu 
dela mer. 

9 Direz-vous encore lorsque vous serez 
devant vos meurtriers, lorsque vous serez 
sous la main de ceux qui vous éteront la 
vie : Durez-vous encore « Je suis un Dieu. 
vous qui n’étes qu’un homme, et non pas 
un Dieu? 

10 Vous mourrez de la mort des incir- 
concis et par la main des étrangers, parce 
que c’est moi qui ai parlé, dit le Seigneur 
Dieu. 

11 Le Seigneur m/’adressa encore sa 
parole, ef me dit: Fils de Vhomme, 
faites une plainte lugubre sur le roi de 


yr, 

12 et diteslui : Voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu: Vous étiez le sceau de la res- 
semblance de Lieu, vous étiez plein de 
sagesse et parfait en beaute ; 

13 vous avez été dans les délices du 
paradis de Dieu; votre vétement était 
enrichi de toutes sortes de  pierres 
précieuses; la sardoine, la topaze, le 
jaspe, la chrysolithe, Ponyx, le béryl, 
le saphir, l'escarboucle, l’émeraude, et 
Vor ont été employés pour relever votre 
beauté; et les instruments de musique 
les plus excellents ont été préparés pour 
célébrer le jour auquel vous avez été 
créé. 

14 Vous étiez comme un chérubin qui 
étend ses ailes, et qui protége: je vous ai 
établi sur la montagne sainte de Dieu, et 
vous avez marché au milieu des pierres 
brilantes. 

45 Vous étiez parfait dans vos voies au 
jour de votre création, jusqu’a ce que l’i- 
niquité a été trouvée en vous. 


16 Dans la multiplication de votre com 
merce vos entrailles se-sont remplies d’ini- 
quité : vous étes tombé dans le péché, et 
je vous ai chassé de la montagne de Dieu. 
Je vous ai exterminé, 6 chérubin, qui pro- 
tégiez les autres, du milieu des pierres 
brulantes. 

17 Car votre coeur s’est élevé dans son 
éclat, vous avez perdu la sagesse dans 
votre beaute. Je vous ai précipité en 
terre 5 je vous ai exposé devant la face 
des rois, afin qu’ils jetassent les yeux sur 
vous. 

18 Vous avez violé la sainteté de votre 
demeure par la multitude de vos ini- 
quités, et par les injustices de votre com- 
merce; c’est pourquoi je ferai sortir du 
milicu de vous un feu qui vous dévorera, 
et je vous réduirai en cendres sur la 
terre, aux yeux de tous ceux qui vous 
verront. 

19 Tous ceux qui vous considéreront 
parmi les peuples, en seront frappés 
d’étonnement ; vous avez été anéanti, et 
vous ne serez plus pour jamais. 

20 Le Seigneur me parla encore, et me 
dit : 

21 Fils de P>homme, tournez votre visage 
contre Sidon, et prophétisez contre cette 
ville, 

22 et dites: Voici ce que dit le Sei- 
eneur Dieu; Je viens 4 vous, Sidon, je 
serai glorifié au milieu de vous; et vos 
habitants sauront que je suis le Sei- 
eneur, lorsque j’aurai exercé mes juge- 
ments sur eux, et que j’aurai fait éclater 
ma puissance ef ma sainteté au milieu 
d’eux. 

23 J’cnverrai la peste dans Sidon; je 
feral couler le sang dans ses rues; ses 
habitants toimberont de tous cdtés au 
milieu delle, ef périront par Vépée; et 
ils saurout que c’est moi qui suis le Sei- 
gneur. 

24 Alors il n'y aura plus de sujet d’a- 
mertume pour la maison d’Israél, ni d’é- 
pine qui la blesse, de la part de tous ceux. 
qui les environnaient et qui s’élevaient 
contre eux: el ils sauront que c’est moi 
qui suis le Seigneur leur Dieu. 

20 Voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Lorsque j’aurai rassemblé la maison d’Is- 
racl d’entre tous les peuples, parmi les- 
quels je les ai dispersés, je serai sanctifié 
parmi eux a la vue des nations, et ils ha- 
biteront dans leur terre, que j’avais don- 
née & mon serviteur Jacob. 

26 lls y habiteront sans aucune crainte 


Sith 


Prophéties contre Pharaon 
ils batiront des maisons, ils planteront 
des vignes, et ils vivront dans une pleine 
assurance, lorsque j’aurai exercé mes ju- 
gements sur tous ceux qui sont autour 
d’eux, et qui les combattent; et ils sau- 
ront que c’est moi qui suis le Seigneur 
leur Dieu. 





CHAPITRE XXIX. 


Prophétie contre le roi d’Egypte. — Désolation de l’Egypte, son 

rétablissement, — Promesses en faveur d’Israél, 

4 L’onzieme jour du dixiéme mois de la 
dixieme année, le Seigneur me parla et 
me dit: 

2 Fils de Phomme, tournez le visage 
contre Pharaon, roi d’Egypte, et prophe- 
tisez tout ce qui doit lui arriver, a duz et 
a l’Egypte. 

3 Parlez-lut, et dites-luz - Voici ce 
que dit le Seigneur Dieu : Je viens a 
vous, Pharaon, roi d’Egypte, grand dra- 
gon, qui vous couchez au milieu de vos 
fleuves, et qui dites: Le fleuve est a 
moi, et c’est moi-méme qui me _ suis 
créé. 

4 Je mettrai un frein & vos machoires, 
et j’attacherai & vos écailles les poissons 
de vos fleuves; je vous entrainerai du 
milieu de vos fleuves, et tous vos poissons 
demeureront attachés & vos écailles. 

5 Je vous jetterai dans le désert avec 
tous les poissons de votre fleuve : vous 
tomberez sur la face de la terre 5 on ne 
vous relévera point, et on ne vous ense- 
velira point; mais je vous donnerai en 
proie aux betes de la terre et aux oiseaux 
du ciel; 

6 et tous les habitants de !Kevpte sau- 
ront que c’est moi qui suis le Seigneur, 
parce que vous avez été a Ja maison 
d@Israél un appui aussi faible qu'un ro- 
seau. 

7 Lorsqu’ils se sont attachés A vous en 
vous prenant avec les mains, vous vous 
étes rompu 5 vous leur avez dechiré toute 
Vépaule ; et lorsqu’ils pensaient s‘ap- 
puyer sur vous, vous vous étes éclaté en 
pieces, et vous leur avez rompu tous les 
reins. 

8 C’est pourquoi voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu : Je vais faire tomber la guerre 
sur vous, et je tuerai parmi vous les 
hommes avec les bétes. 

9 Le pays d’Egypte sera réduit en un 
désert et en une solitude ; et ils sauront 
que c’est moi qui suis le Seigneur, parce 
que vous avez dit : Le fleuve est a moi, et 
e’est moi qui l'ai fait. 
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10 Je viens done a vous et & vos fleuves, 
et je changerai le pays d’Egypte en des. 
solitudes, apres que la guerre laura ra- 
vagé depuis la tour de Syéne jusqu’aux 
confins de Ethiopie. 

11 Elle ne sera plus battue par le pied 
des hommes, ni par le pied des bétes, et 
ellc ne sera point habitée pendant qua- 
rante ans. 

12 Je mettrai le pays d’Egypte au rang 
des pays déserts, et ses villes au rang des 
villes détruites, et elles seront désolées 
pendant quarante ans. Jécarterai les 
Egyptiens parmi les nations, et je les 
disperserai en divers pays. 

13 Car voici ce que dit le Seigneur 
Dieu : Aprés que quarante ans seront 
passés, je rassemblerai les Egyptiens du 
milieu des peuples parmi lesquels ils 
avaient été disperses 5 

14% je rameénerai les captifs d’Egypte, 
je les rétablirai dans la terre de Pha- 
thures, dans la terre de leur naissance, 
et ils deviendront un royaume bas et 
humiheé. 

15 L’Egypte sera le plus faible de tous 
les royaumes, et elle ne s’élevera plus a 
Pavenir au-dessus des nations; et je les 
affaiblirai, afin qu’ils ne dominent plus 
sur les peuples. 

16 Ils ne seront plus ’appui ef la con- 
fiance des enfants d’Israél, et ils ne leur 
enseigneront plus Piniquité, en les por- 
tant & me fuir, et ales suivre; et ils sau- 
ront que c’est moi qui suis le Seigneur 
Dieu. 

17 Le premier jour du premier mois de 
la vingt-septieme année, le Seigneur me 
dit encore ces paroles : 

18 Fils de Fhomme, Nabuchodonosor, 
roi de Babylone, m’a rendu avec son 
armée un grand service au siége de Tyr; 
toutes les tétes de ses gens en ont perdu 
les cheveux, et toutes les épaules en sont 
ccorchées, et néanmoins ni lui ni son 
armeée n’a point recu de recompense pour 
le service qu'il m’a rendu 2 la prise de 
Tyr. 

19 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur Dicu: Je vais donner 4 Nabu- 
chodonosor , roi de Babylone, le pays 
d’Egypte ; ilen prendra tout le peuple ; 
il en fera son butin, et il en partagera les 
dépouilles. Son armée recevra ainsi sa 
récompense, 

20 et il sera payé du service qu’il m’a 
rendu dans le si¢ge de cette ville. Je- 
lui.ai abandonné l’Egypte , parce qu’il 
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a travaillé pour moi, dit le Seigneur 
Dieu. | 
21 En ce jour-la je ferai refleurir le 
régne et la puissance de la maison d’Is- 
raél, et je vous ouvrirai la bouche au mi- 
lieu d’eux; et ils sauront que c’est moi 
qui suis le Seigneur. 

CHAPITRE XXX. 


Prophéties contre VEgypte. — Désolation de ce royaume par l’épée 
u roi de Babylone. 


4 Le Seigneur me parla encore et me 
dit : 

2 Fils de Vhomme, prophétisez, et 
dites : Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Poussez des cris et des hurlements : Mal- 
heur, malheur en ce jour-la : 

3 car le jour est proche ; il est proche, 
ce jour du Seigneur, ce jour de nuage, 
qui sera le temps des nations. 

lk L’épée va venir sur l’Egypte, et la 
frayeur saisira VEthiopie , lorsque les 
Egyptiens tomberont en foule percés de 
coups, lorsque la multitude du peuple 
d’Egypte périra, et qu’elle sera deétruite 
jusqu’aux fondements. 

5 L’Ethiopie, la Lybie, les Lydiens, tous 
les autres peuples et Chub, et les enfants 
de la terre avec laquelle j’ai fait mon 
alliance, tomberont avec eux sous le tran- 
chant de l’épée. 

6 Voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Ceux qui soutenaient I’Egypte seront en- 
veloppés dans sa chute, et Vorgueil de 
son empire sera détruit. Ils tomberont 
dans |’Egypte par l’epée, depuis la tour 
de Syéne, dit le Seigneur le Dieu des 
armées. 

7 Ses provinces seront mises au nombre 
des provinces désolées, et ses villes au 
rang des villes désertes ; 

8 et ils sauront que c’est moi qui suis le 
Seigneur, lorsque j’aurai mis le feu dans 
VEgypte, et que tous ceux qui la soute- 
naient seront réduits en poudre. 

9 En ce jour-la, je ferai sortir de 
devant ma face des messagers qui vien- 
dront sur des vaisseaux, pour détruire 
la fierté de Ethiopie, et les Ethiopiens 
seront saisis de frayeur, au jour de 
VEgypte ; car ce jour viendra tres assu- 
rément. 

10 Voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Janéantirai cette multitude d’hommes 
qui est dans Egypte, par la main de Na- 
buchodonosor, roi de Babylone. 

41 Je le ferai venir lui et son peuple, 
eur gut sont Jes plus puissants des na- 
tions, pour perdre l’Egypte. Ils viendront 


Yattaquer Pépée a la main, et ils rem- 
pliront la terre de corps morts. 

12 Je sécherai le lit de ses fleuves, et je 
livrerai ses champs entre les mains des 
plus méchants de tous les hommes : je 
détruirai cette terre avec tout ce qu’elle 
contient, par la main des étrangers. C’est 
moi qui ai parlé, moi qui suis le Sei- 
gneur. 

13 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
J'exterminerai les statues, et j’anéantirai 
les idoles de Memphis. Il n’y aura plus a 
iavenir de prince du pays d’Egypte, et 
je répandrai la terreur dans toutes ses 
terres. 

14 Je ruinerai le pays de Phathurés, je 
mettrai le feu dans Taphnis, J exercerai 
mes jugements dans Alexandrie. 

15 Je répandrai mon indignation sur 
Peluse, qui est la force de l’Egypte. Je 
ferai mourir cette multitude de peuple 
d’Alexandrie, 

16 et je mettrai le feu dans l’Egypte. 
Peluse sera dans les douleurs comme une 
femme qui est en travail : Alexandrie 
sera ravagée, et Memphis sera tous les 
jours dans Vangoisse et le serrement de 
cocur. 

17 Les jeunes hommes d’Héliopolis et 
de Buhaste seront passés au fil de ’épée, 
et les fernmes seront emmeneées captives. 

18 Le jour deviendra tout noir 4 Taph- 
nis, lorsque j’y briserai le sceptre d’E- 
gypte, et que j’y détruiral le faste de sa 
puissance : elle sera couverte d’un nuage, 
et ses filles serout emmenées captives. 

19 Jexercerai dans I’ Egypte la rigueur 
de mes jugements; et ils sauront que 
c'est moi qui suis le Seigneur. 

20 Le septieme jour du premier miois 
de lonziéine année, le Seigneur me dit 
encore ces paroles : 

21 Fils de Vhomme, j'ai rompu le bras 
de Pharaon, roi d’Egypte, et il n’a point 
été pansé pour étre guéri. il n’a point été 
hé avec des bandes, ni enveloppé dans du 
linge, afin qu’ayant repris sa force, il put 
temr Pépée comme auparavant. 

22 C'est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur Dieu: Je viens a Pharaon, roi 
d’Egypte, et j achéverai de briser son bras 
gui a été fort, mais qui est rompu, et je 
lui ferai tomber l’épée de la main. 

23 J’écarterai les Kgyptiens en diverses 
nations, et je les disperserai parmu les 
peuples. 

24 Je fortitierai en méme temps les.bras 
du roi de Babylone ; je mettrai mon épée 
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entre ses mains; je briserai les bras de 
Pharaon, et ses gens pousseront des cris 
et des soupirs, étant tués a ses propres 


eux. 

"35 Je fortifierai les bras du roi de Ba- 
bylone, et les bras de Pharaon seront 
sans aucune force; et ils sauront que c’est 
moi qui suis le Seigneur, lorsque j’aurai 
mis mon épée entre les mains du roi de 
Babylone, et qu’il la tirera sur les pays 
d’Egypte. 

26 J’écarterai les Egyptiens en diverses 
nations, et je les disperserai parmi les peu- 
ples, et ils sauront que c’est moi qui suis 
le Seigneur. 


CHAPITRE XXX1. 


Comparaison de l’Eyypte avec !’Assyric. — Ruine de ces deux 
monarchies. 


4 Le premier jour du troisieme mois de 
Vannée onziéme, le Seigneur me parla en- 
core, et me dit: 

2 Fils de ’homme, dites 4 Pharaon, roi 
d'Egypte, eta son peuple: A qui ressem- 
blez-vous dans votre grandeur? 

3 Considérez Assur; il était comme un 
cédre sur le Liban: ses branches étaient 
belles et touffues; i) était fort haut, et son 
sommet s’élevait au milieu de ses bran- 
ches épaisses. 

kh Les pluies V’avaient nourri; un grand 
amas d’eau l’arrosant, l’avait fait pousser 
en haut; les fleuves coulaient tout autour 
de ses racines, et il avait envoyé scs ruis- 
seaux a tous les arbres de la campagne. 

5 C’est pourquoi il avait surpassé en 
hauteur tous les arbres du pays ; son bois 
avait poussé fortement, et ses branches 
s’étaient étendues a cause des grandes 
eaux qui l’arrosaient. 

6 Et comme son ombre s’étendait fort 
loin, tous les oiseaux du ciel avaient fait 
leur nid sur ses branches, toutes les bétes 
des foréts avaient fait leurs petits sous ses 
feuilles, et un grand nombre de nations 
habitaient sous l’ombre de ses rameaux. 

7 Il était parfaitement beau dans sa 
grandeur et dans |’étendue de son bois, 
parce que sa racine était prés des grandes 
eaux. 

8 Il n’y avait point de cédres dans le jar- 
din de Dieu , qui fussent plus hauts que 
celui-la; les sapins ne légalaient point 
dans sa hauteur, ni les planes dans U’éten- 
due de ses branches: il n’y avait point 
d’arbre dans le jardin de Dieu qui res- 
semblat a celui-la, ni qui lui fat compa- 
rable en beauté. 

9 Comme je Vavais fait si beau, et qu’il 
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avait poussé tant de branches et si épais- 
ses, tous les arbres les plus délicieux qui 
étaient dans le jardin de Dieu, lui por- 
taient envie. 

10 Mais voici ce que dit le Seigneur 
Dieu: Parce que ce cédre s’est élevé dans 
sa hauteur; qu’il a poussé si haut la pointe 
de ses rameaux verts et touffus, et que 
son ceeur s’est élevé dans sa grandeur ; 

11 je l’ai livré entre les mains du plus 
fort d’entre les peuples, qui le traitera 
comme il hii plaira; je Yai chassé comme 
son impicté le méritait. 

12 Des étrangers, et les plus cruels de 
tous les peuples le couperont par le pied, 
et le jetteront sur les montagnes. Ses 
branches tomberont de toutes parts le 
long des vallées, ses rameaux seront 
rompus sur toutes les roches de la terre; 
et tous les peuples du monde se retire- 
ront de dessous son ombre, et |’aban- 
donneront. 

13 Tous les oiseaux du ciel habiteront 
dans ses ruines; et toutes les bétes de la 
terre se retireront dans ses branches. 

14 C’est pourquoi tous les arbres plantés 
sur les eaux nes’éleveront plus dans lcur 
grandeur; ils ne pousseront plus la pointe 
de leurs rameaux au-dessus de leurs 
branches é€paisses; et tous ceux qui se- 
ront arrosés des eaux ne se soutiendront 
plus dans leur élévation, parce qu’ils ont 
tous eté livrés @ la mort, et jetés au fond 
de la terre au milieu des enfants des hom- 
mes, parmi ceux qui descendent au fond 
de la fosse. 

15 Voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Au jour qu'il est descendu aux enfers, 
jai fait faire un grand deuil; je l’ai cou- 
vert de Pabime; j’ai arrété les fleuves qui 
larrosaient, et j’en ai retenu les grandes 
eaux. Le Liban s’est attristé de sa chute, 
et tous les arbres des champs ont tremblé 
de crainte. 

16 J'ai épouvanté les nations par le 
bruit de sa ruine, lorsque je le conduisaiz 
dans l’enfer avec ceux qui étaient des- 
cendus au fond de Ja fosse; et tous les 
arbres du jardin de délices, les ples. 
grands et les plus hauts du Liban, qui 
avaient été arrosés d’eau, se sont con- 
solés au fond de la terre. 

17 Car ils descendront aussi eux4iémes 
dans l’enfer, parmi ceux qui ont été tués 
par Pépée, et chacun d’eux qui hui avait 
servi de bras et d’apput, sera assis sous 
son ombre au milieu des nations. 

18 A qui donc ressembtez-vous. vous 
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qui étes si. grand et si élevé parmi tous 
les arbres du jardin de délices? Vous 
serez enfin précipité avec tous ces arbres 
délicieux au fond de la terre; vous dor- 
mirez au milieu des incirconcis, avec ceux 
qui ont été tués par l’épée. Tel sera le 
sort de Pharaon, et de tout son peuple, 
dit le Seigneur Dieu. 


CHAPITRE XXXII. 


Cantiques tagabres sur la ruine de Pharaon, et sur le ruine da 
peuple égyptien. 


4 Il arriva le premier jour du douziéme 
mois de la douzieme année, que le Sei- 
gneur me fit entendre sa parole, en me 
disant : 

2 Fils de homme, faites une plainte 
lugubre sur Pharaon, roi d’Egypte, et 
dites-lui: Vous avez été semblable au lion 
des nations, et au dragon qui est dans la 
mer; vous frappiez de la corne tout ce 
qui était dans vos fleuves, vous en trou- 
bliez les eaux avec les pieds, et vous ren- 
versiez tous les fleuves. 

3 C'est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur Dieu : J’assemblerai une mul- 
titude de peuples; j’étendrai sur vous 
mon rets, et je vous entrainerai dans 
mon filet. 

k Je vous jetterai sur la terre, et je vous 
Jaisserai au milieu des champs; je ferai 
habiter sur vous les oiscaux du ciel, et je 
sotlerai de votre corps toutes les bétes de 
la terre. 

5 Je répandrai sur les montagnes des 
morceaux de votre chair, et je remplirai 
les collines de vos membres ensanglantés. 

6 Jarroserai la terre de votre sang noir 
et pourri le long des montagnes; et les 
vallées seront remplies de ce qui sera 
sorti de vous. 

7 Jobscurcirai le ciel A votre mort, et 
je ferai noircir les étoiles; je couvrirai Je 
soleil d’une nuée, et la lune ne répandra 
plus sa lumieére. 

8 Je ferai que toutes les étoiles du ciel 
pleureront sur votre perte; et je répan- 
drai les ténébres sur votre terre, dit le 
Scigneur Dicu (lorsque ceux qui étaient 
a vous tomberont au milieu des champs 
percés de plaies, dit le Seigneur Dien). 

9 Je ferai frémir le cocur de plusieurs 
peuples, lorsque j’aurai répandu da nou- 
velle de votre ruine parmi les nations en 
des pays que vous ne connaissez pas. 

10 Je frapperai d’étonnement les peu- 
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étincellera devant leurs yeux; et il n’y 
aura personne d’eux qui ne tremble pour 
lui-méme au jour de votre ruine. 

11 Car voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
L’épée du roi de Babylone viendra fondre 
sur VOUS; 

12 je renverserai vos troupes si nom- 
breuses, par les armes des forts; tous ces 
peuples sont des peuples invincibles; ils 
détruiront l'orgueil de Egypte, et toute 
la multitude de ses gens sera dissipée. 

13 Je ferai périr toutes les bétes qu’elle 
nourrissait dans les prairies qui sont le 
long des grandes eaux ; ces eaux ne seront 
plus troublées a l'avenir par le pied des 
hommes, et l’ongle des bétes ne les trou- 
blera plus. 

14 Je rendrai alors leurs eaux trés 
pures, et je ferai couler leurs fleuves 
comme Vhuile, dit le Seigneur Dieu. 

15 Lorsque j’aurai désolé le pays d’E- 
gvpte, lorsque toute sa terre, qui était si 
abondante, sera déserte, lorsque j’en au- 
rai frappé tous les habitants, is y sauront 
alors que c’est moi qui suis le Seigneur. 

16 Voila les plaintes lugubres que l’on 
fera sur Pharaon; les filles des nations le 
pleureront; on fera le deuil de ’ Egypte, 
et de tout son peuple, dit le Seigneur 
Dieu. 

17 Le quinzitme du 
douziéme année, le 
encore, et me dil. 

18 Fils de Vhomme, chantez un canti- 
que lugubre sur tout le peuple d’Egypte; 
précipitez-la elle-méme avec les filles des 
nations les plus fortes, dans la terre la 
plus basse, avec ceux qui deseccadent au 
fond de la fosse. 

19 En quoi, 6 peuple d’Egypte, étes- 
vous meilleur e¢ plus estimable que des 
autres? Yous descendrez donc, et vous 
mourrez avec les incirconcis. 

20 Ils périront tous par lépée dans la 
foule de ceux qui ont été tués: épée a 
été tirée contre U’ Egypte; elle sera pré- 
cipilée en terre avec tous ses peuples. 

21 Les plus puissants d’entre les forts 
viendront lui parler du milieu de Venfer, 
cux qui sont descendus avec ceux. qui 
étaient venus a son secours, et qui, étant 
passés par le fil de ’épée, sont morts in 
circoncis. 

22 Assur est 1a avec tout son peuple; 
ses sépulcres sont autour de lui; ils ont 


‘emier mois de la 
elgneur me parla 


ples par la vue de votre perte; leurs rois | tous été tués; ils sont tous tombés par 
en seront pénétrés de frayeur et d’épou- | l'épée. 


vante, lorsque mon épée nue passera efi 23 Ils ont été ensevelis au plus profond 
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de labime, et tout son peuple est autour 


de sen sépulcre; toute cette foule de 
morts qui ont péri par P’épée, qui autre- 
fois avaient répandu la terreur dans la 
terre des vivants, 

2% La est Elam et tout son peuple au- 
tour’ de son sépulcre; toute cette foule 
de morts qui ont été passés. au fil de l’é- 
pée, qui sont descendus incirconcis aux 
lieux les plus bas de la terre; eux qui 
avaient répandu la terreur dans la terre 
des vivants, et qui ont porté leur ignomi- 
nie' avec ceux qui descendent au fond de 
la fosse, 

25 Ils ont mis son lit parmi tous ces 
peuples, au milieu de ceux qui ont été 
tués; son sépulcre est autour de lui. Tous 
ceux-la sont des incirconcis, et ils ont été 
passés au fil de l’épée, parce qu’ils avaient 
répandu la terreur dans la terre des vi- 
vants; et ils sont tombés honteusement 
avec ceux qui descendent au plus profond 
de la fosse; ils ont été mis en la foule 
de ceux qui avaient été tués. 

26 La est Mosoch et Thubal, et tout 
son peuple; et ses sépulcres sont autour 
de lui. Tous ceux-la sont des incirconcis, 
qui sont tombés sous l’épée , parce quils 
avaient répandu la terreur dans la terre 
des vivants. 

27 Ils ne dormiront point avec les vail- 
fants hommes qui sont tombés morts, et 
qui étaient incirconcis , qui sont descen- 
dus dans l’enfer avec leurs armes, et ont 
mis leurs épées sous leurs tétes; et leurs 
iniquités ont pénétré jusque dans leurs 
os, parce qu’ils étaient devenus la terreur 
des ames fortes dans la terre des vi- 
vants. 

28 Vous serez donc vous-méme réduit 
en poudre au milieu des incirconcis, et 
vous dormirez avec ceux qui ont été pas- 
sés au fil de ’épée. 

29 La est )’Idumée, ses rois et tous ses 
chefs, qui ont été mis avec leur armée 
parmi ceux qui ont été tués par Pépée, 
qui ont dormi avec les incirconcis, et 
avec ceux qui sont descendus au fond de 
la fosse. 

30 La sont tous les princes de l’A- 
quilon, et tous les hommes violents qui 
ont été conduits avec ceux qui avaient 
été tués, étant tout tremblants et tout 
confus malgré leur fierté. Ils sont morts 
incirconcis avec ceux qui avaient péri 
par l’epée, et ils ont porté leur confusion 
ribs ceux qui descendent au fond de la 
0880.. 
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31° Pharaon les a vus; et il s’est consolé 

de la foule de tout son peuple qui a été 

tué par le tranchant de Pépée; Pharaon 

les a vus , avec toute son armée, dit le 
Seigneur Dieu. 

32 J’ai répandu ma terreur dans la terre: 
des vivants , dit le Seigneur; et Pharaon 
avec tout son peuple a dormi au milieu 
des incirconcis, avec ceux qui avaient été 
tués par l’épée, dit le Seigneur Dieu. 


CHAPITRE XXXIII. 


Exéchie) est étab!i sentinelle pour la maison d’Israél. —L’hmpéai- 
tence des enfants d’israé) attirera leur perte. 

1 Le Seigneur me dit encore ces pa- 
roles 5 

2 Fils de ’homme, parlez aux enfants 
de votre peuple, et dites-leur : Lorsque 
jauraj fait venir Pépée sur une terre, et 
que le peuple de cette terre prenant l'un 
des derniers d’entre eux, l’aura établi pour 
leur servir de sentinelle ; 

3 ct que cet homme ensuite voyant 
lépée qui vient fondre sur ce pays-la, 
sonne de la trompette, et en avertisse le 
peuple ; 

4 si celui qui a entendu le son de la 
trompette ne se tient pas sur ses gardes, 
et que l’epée survenant, l'emporte et de 
tue, quel, que puisse étre cet homme, son 
sang retombera sur sa téte. 

© Il a entendu le son de la trompette, 
et il ne s’est pas tenu sur ses gardes; i 
sera responsable de son sang; mais s'il 
se tient sur ses gardes, 1] sauvera sa pro- 
pre vie. 

6 Sila sentinelle voyant venir l’épée ne 
sonne point de la trompette, et que le 
peuple ne se tenant point sur ses gardes, 
Vépee vienne et leur éte la vie, ils seront 
pour eux surpris dans leur iniquité; mais 
néanmoins je redemanderai leur sang a la 
sentinelle. 

7 Fils de Vhomme, vous étes celui que 
jai établi pour servir de sentinelle a la 
maison d’Israé]; vous écouterez donc les 
paroles de ma bouche, et vous leur an- 
noncerez ce que je vous aurai dit. 

8 Si, lorsque je dirai & Pimpie : Impie, 
vous mourrez tres certainement, vous ne 
parlez point 4 ’impie, afin qu'il se retire 
de sa mauvaise voie, et qu’il meure en- 
suite dans son iniquité, je vous redeman- 
derai son sang 4 vous-méme. 

9 Mais si vous avertissez Pimpie qu’il se 
convertisse et qu'il quitte sa mauvaise 
voie, et que lui néanmoins ne se conver- 
tisse point et ne la quitte point, i] mourra 
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dans son iniquité, et vous aurez délivré 
votre ame. 7 

40 Vous donc, fils de Phomme, dites é 
la maison d’Israél : Voici la maniére dont 
vous avez accoutumé de parler : Nos ini- 
quités, dites-vous, et nos péchés sont sur 
nous. Nous séchons et nous languissons 
dans le péché; comment donc pourrions- 
nous vivre? 

41 Dites-leur ces paroles : Je jure par 
moi-méme, dit le Seigneur Dieu, que je 
ne veux point la mort de l’impie, mais 
que ye veux que Vimpie se convertisse, 
qu'il quitte sa mauvaise voie, et qu'il 
vive. Convertissez- vous , convertissez- 
vous, quittez vos voies toutes corrom- 
pues : pourquoi mourrez-vous, maison 
d’Israél? 

12 Vous donc, fils de Phomme, dites 
aux enfants de mon peuple : En quelque 
jour que le juste péche, sa justice ne le 
délivrera point; et en quelque jour que 
Pimpie se convertisse, son impiété ne lui 
nuira point; et en quelque jour que le 
juste vienne a pécher, il ne pourra point 
vivre dans la justice. 

43 Si aprés que j’aurai dit au juste qu’il 
vivra tres certainement, il met sa con- 
fiance dans sa propre justice, et commet 
Piniquité, toutes ses ceuvres justes seront 
mises en oubli, et il mourra lui-méme 
dans V’iniquité qu’il aura commise. 

14 Si aprés que j'aurai dit a l'impie : 
Yous mourrez trés certainement, il fait 
pénitence de son péché, et il agit selon la 
droiture de la justice; 

15 si cet impie rend le gage qu’on lui 
avait confié; sil restitue le bien qu'il 
avait ravi; sil marche dans Ja vole des 
commandements de la vie; et s'il ne fait 
rien d’injuste, il vivra trés assurément, 
et ne mourra point. 

46 Tous les péchés qu'il avait commis 
ne lui seront point imputeés; il a fait ce 
qui était droit et juste, et ainsi il vivra 
trés certainement. 

17 Les enfants de votre peuple ont ré- 
pondu sur cela : La voie du Seigneur n’est 
pas juste et équitable; mais c’est leur voie 
qui est injuste. 

18 Car lorsque le juste aura abandonné 
8a propre justice, et qu’il aura commis 
des muvres d’iniquité, il y trouvera la 
mort. 

19 Au contraire, lorsque l'impie aura 
quitté son impiété, et qu’il aura fait ce 
—— Groit et juste, il vivra dans sa jus- 
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20 Et néanmoins vous dites : Lavoie 
du Seigneur n’est pas droite. Maison: d’Is- 
raél, je jugerai chacun de vous selon ses 
propres voles. ; 

21 Le cinquiéme jour du dixiéme mois, 
la douziéme année depuis que nous 
avions été emmenés captifs, un homme 
qui avait fui de Jérusalem, vint me trou- 
ver, etme dit: La ville a été ruinée. 

22 Orla main du Seigneur s’était fait 
sentir & moi le soir de devant le jour ot 
arriva cet homme qui avait fui de Jéru- 
salem; et le Seigneur m’avait ouvert la 
bouche jusqu’a ce que cet homme vint me 
trouver le matin; et la bouche m’ayant 
été ouverte, je ne demeurai plus dans 
le silence. 

— Le Seigneur me parla encore, et me 
it : 

24 Fils de l’homme, ceux qui habitent 
dans ces maisons ruinées sur la terre 
d’lsraé) disent maintenant : Abraham 
n’était qu'un seul homme, et il a recu 
cette terre pour la posséder comme son 
heritage; nous autres nous sommes en 
grand nombre, et c’est a nous gu’elle a 
été donnée pour la posséder. 

25 Dites-leur done ceci : Voici ce que 
dit le Seigneur Dieu : Posséderez-vous 
cette terre comme votre héritage, vous 
qui mangez des viandes avec le sang, 
qui levez vos yeux vers vos impuretés e¢ 
vos idoles, et qui répandez le sang des 
hommes? 

26 Vous avez toujours été préts a tirer 
répée, vous avez commis des abomina- 
tions, chacun de vous a violé la femme 
de son prochain; et apres cela, vous pos- 
séderez cette terre comme votre héri- 
tage! 

27 Vous leur direz donc : Voici ce que 
dit le Seigneur Dieu : Je jure par moi- 
méme, que ceux qui habitent dans ces 
lieux ruinés périront par Vépée; que 
ceux qui sont dans les champs seront 
livrés aux bétes pour en étre devorés; et 
que ceux qui se sont retirés dans les lieux 
forts et dans les cavernes, mourront de 
peste. 

28 Je réduirai cette terre en une soli- 
tude et en un désert; sa force altiére et 
superbe sera détruite, et les montagnes 
d’Israél seront désolées; sans qu’il y ait 
plus personne qui y passe. , ay 
29 Et ils sauront que c’est moi qui suis 
le Seigneur, lorsque j’aurai rendu ainsi 
cette terre déserte et abandonnée, & cause 


Las seauvais pastéues. 
de’ toutes les 
commises. 
$0 Quant a vous, fils de ?homme, les en- 
fants de votre peuple qui parlent de vous 
le long des murs, et sux portes de leurs 
maisons, se disent l’un 4 }’autre : Allons 
entendre quelle est la parole qui sort de 
la bouche du Seigneur. 

31 Jls viennent & vous comme un peu- 
ple qui s’assemble en foule, et ils s’as- 
seyent devant vous comme étant mon 
peuple; mais ils écoutent vos paroles, et 
ils n’en font rien, parce qu’ils les changent 
en des cantiques, qu’ils repassent dans 
leur bouche pendant que leur ceur suit 
leur avarice. 

32 Vous étes & leur égard comme un 
air de musique qui se chante d’une ma- 
niére douce et agréable. C'est ainsi qu’ils 
entendent vos paroles avec plaisir, sans 
faire néanmoins ce que vous leur dites. 

33 Mais quand ce qui aura été prédit par 
vous sera arrivé, comme il est tout pres 
d’arriver, c’est alors qu’ils sauront qu’il y 
aura eu un prophete parmi eux. 


CHAPITRE XXXIV. 


Prophétie contre les maaovais pasteurs d'Israél.— Dieu euseitera 
au milieu de ses brebis le Pasteur unique qui leur est promis, 
et il fera avec elles une alliance de paix. 


abominations qu’ils y ont 
sehen Ne | 


1 Le Seigneur me parla encore, et me 


2 Fils deVhomme, prophétisez touchant 
les pasteurs d’Israél, propheétisez, et dites 
aux pasteurs: Voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu: Malheur aux pasteurs d’Is- 
raé) qui se paissent eux-mémes;, les pas- 
teurs ne paissent-ils pas leurs troupeaux ? 

3 Et cependant vous mangiez le lait de 
mon troupeau, et vous vous couvriez de 
sa laine; vous preniez les brebis les plus 
grasses pour les tuer, et vous ne vous 
mettiez pas en peine de paitre mon 
troupeau. 

& Vous n’avez point travaillé a fortifier 
celles qui étaient faibles, ni 4 panser et a 
guérir celles qui étaient malades; vous 
n’avez point bandé les plaies de celles qui 
étaient blessees; vous n’avez point relevé 
celles qui étaient tombées; et vous n’avez 
point cherché celles qui s’étaient per- 
dues, mais vous vous contentiez de les 
dominer avec une rigueur sévére et pleine 
d’empire. 

Ainsi mes brebis ont été dispersées, 
parce qu’elles n’avaient point de pasteurs; 
elles ont été dispersées en divers lieux, et 
elles sont devenues la proie de toutes les 
bétes sauvages. 
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6 Mes troupeaux ont erré partout sur 
les montagnes et sur toutes les collines 
élevées ; mes troupeaux ont été dispersés 
sur toute la face de la terre, sans qu'il y 
eit personne pour aller les chercher; 
sans, dis-je, qu'il y eut personne qui se mit 
en peine de les chercher. 

7 C’est pourquoi, 6 pasteurs, écoutez la 
parole du Seigneur ; 

8 Je jure par moi-méme, dit le Se 
gneur Dieu, que parce que mes trou- 
peaux ont été livres en proie, et que mes 
brebis ont été exposées & étre dévorées 
par les bétes sauvages, comme n’ayant 
point de pasteur; puisque mes pasteurs 
n’ont point cherché mes troupeaux, mais 
qu’ils n’ont eu soin que de se paitre eux- 
mémes, sans se mettre en peine de paitre 
mes troupeaux 5 

9 vous, dis-je, 5 pasteurs, écoutez la pa- 
role du Seigneur. 

10 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : Je 
viens moi-méme a ces pasteurs; j’irai 
chercher mon troupeau, et je le repren- 
drai d’entre Jeurs mains ; je les empéche- 
rai a Vavenir de continuer 4 paitre mon 
troupeau; je feral que ces pasteurs ne se 
paitront plus eux-mémes; je délivrerai 
mon troupeau de leur violence , et il ne 
deviendra plus leur proie. 

11 Car voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Je viendrai moi-méme chercher mes bre- 
bis, et je les visiterai moi-méme. 

12 Comme un pasteur visite son trou- 
peau lorsqu’il se trouve au milieu de ses 
brebis dispersées; ainsi je visiterai mes 
brebis, et je les délivrerai de tous les lieux 
ou elles avaient eté dispersées dans les 
jours de nuage et d’obscurite. 

13 Je les retirerai d’entre les peuples; je 
les rassemblerai de divers pays, et je les 
ferai revenir dans leur propre terre, et je 
les ferai paitre sur les montagnes d’Israél, 
le long des ruisseaux et dans tous les lieux 
habitables du pays. 

1&4 Je les ménerai paitre dans les pé- 
turages les plus fertiles : les hautes mon- 
tagnes d’Israé] seront le lieu de leur p&- 
ture; elles s’y reposeront sur les herbes 
vertes; et elles pafitront sur les mon- 
tagnes d’Israé] dans les paturages les 
plus gras. 

15 Je ferai moi-méme paitre mes brebis: 
je les ferai reposer moi-méme, dit le Sei- 
gneur Dieu. 

16 J’irai chercher celles qui étaient per- 
dues; je reléverai celles qui étaient tom- 
bées; je banderai les plaies de celles qui 
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étaient faibles; je conserverai celles qui 
étaient grasses et fortes, et je les condui- 
rai dans la droiture e¢ dans la justice. 

17 Mais vous, mes brebis, voici ce que 
dit le Seigneur Dieu : Je viens moi-méme 
pour étre le juge entre les brebis et les 
brebis, entre les béliers et les boucs. _ 

18 Ne vous devrait-il pas suffire, 6 
riches, de vous nourrir en d’excellents 
paturages, sans fouler aux pieds ce qui 
en restait? Et aprés avoir bu de l'eau 
claire, vous avez trouble le reste avec vos 
pieds. 

19 Ainsi mes brebis paissaient ce que 
vous avez foulé aux pieds, et elles bu- 
Nae l’eau que vos pieds avaient trou- 

e. 

20 C’est pourquoi voici ce que le Sei- 
gneur Dieu vous dit: Je viens moi-méme 
juger et discerner entre les brebis grasses 
:et les brebis maigres ; 

.21 parce que vous heurtiez de l’épaule, 
et vous choquiez de vos cornes toutes les 
brebis maigres, jusqu’a ce que vous les 
eussiez dispersées et chassées dehors ; 

.22 mais je sauverai mon troupeau, il ne 
sera plus exposé en proie, et je jugerai 
entre les brebis et les brebis. 

23 Jez suscITERAI SUR ELLES LE Pas- 
TEUR UNIQUE pour les paitre, David mon 
serviteur, lui--méme aura soin de les 
paitre, et il leur tiendra lui-méme lieu de 
pasteur. 

24 Mais moi qui suis le Seigneur, je 
serai leur Dieu, et mon serviteur David 
sera au milieu d’elles comme leur prince. 
C’est moi qui ai parlé, moi qui suis le 
Seigneur. 

Je ferai avec mes brebis une alliance 
de paix; j’exterminerai de la terre les 
bétes les plus cruelles, et ceux qui habi- 
tent dans le desert dormiront en assurance 
au milieu .des bois. 

26 Je les comblerai de bénédictions au- 
tour de ma colline; je ferai tomber les 
pluies en leur temps, et ce-seront des pluies 
de bénédiction. 

‘27 = Les arbres des champs porteront leur 
fruit , ja terre donnera son germe ef sera 
féconde; mes brebis habiteront sans crainte 
dans leur pays, et elles sauront que c’est 
Moi gui-suis le Seigneur , lorsque j-aurai 
brisé leurs chaines et rompu leur joug, 
et que je les aurai arrachés d'entre les 

Means de ceux qui les deominaient avec 
empire. 

26 :kNes ne seront plus en proie aux 
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nations, et les bétes.de la terre.ne les dé- 
voreront plus; mais elles habiteront dans 


une pleine assurance sans avoir plus rien 


4 cpaindre. 

29 Je leur susciterai une plante d’un 
grand nom; ils ne seront plus consumés 
par la famine sur la terre; et ils ne 
seront plus en opprobre parmi les na- 
tions. 

30 Ilssauront alors que je serai avec eux, 
moi qui suis le Seigneur leur Dieu; et 
qu’ils seront mon peuple, eux qui sont la 
maison d’\sraél, dit le Seigneur Dieu. 

31 Mais vous, mes brebis, vous, les bre- 
bis de mon paturage, vous étes des ham- 
mes, et moi je suis le Seigneur votre Dieu, 
dit le Seigneur Dieu. 


CHAPITRE XXXV. 


Prophétie contre les Iduméens. — Cause de la ruine dc Videméde. 


41 Le Seigneur me dit encore ces pa- 
roles : 

2 Fils de Phomme, tournez le visage 
contre la montagne de Séir, prophétisez 
contre elle, et dites-lui: 

3 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : Je 
viens 4 vous, montagne de Seéir, j’¢tendrai 
ma main sur vous, et je vous rendrai toute 
déserte et abandonnée. 

4. Je détruirai vos villes; vous serez dé- 
serte ; et vous saurez que c’est moi qui suis 
le Seigneur. 

5 Parce que vous avez été |’éternel en- 
nemi des enfants d’lsraél, que vous les 
avez poursuivis l’épée ala main, au temps 
de leur affliction, au temps ou leur ini- 
guité était a son comble : 

6 c’est pourquoi je jure par moi-méme, 
dit le Seigneur Dieu, que je vous livre- 
rai au sang, et que le sang vous pour- 
sulvra; et paree que vous avez hai votre 
sang, vous serez aussi persécutée par 
votre sang. 

7 Je rendrai la montagne de Séir toute 
déserte et abandonnée, et j’en éear- 
terai tous ceux qui y passaient et y 
repassaient. 

8 Je remplirai:ses montagnes des corps 
de ses enfants qui aurent été tués, set 
ils tomberont pereés de coups d’épées 
le long de vos collines, de vos vallées, 
et de vos torrents. 

9 Je vous réduirai en des solitudes éter- 
nelles, vos villes ne seront plus habitées ; 
et vous ‘saurez que c’est moi qui suis: le 
Seigneur :Dieu. 

10 Parce que vous avez dit: Deux 
nations et deux pays seront & moi,: et 
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je les fe les posséderai comme mon héritage,| et aux villes désertes, qui ont été dépeu. comme mon héritage, 
qu aque le Seigneur fit présent dans 
sraé 


11 pour cette raison je jure par moi- 
méme, dit le Seigneur Dieu, que je vous 
traiterai selon cette colére et cette envie 
pleine de haine que vous avez témoignée 
contre les Israélites, ct que ce que je 
ferai parmi eux me rendra célebre, lors- 
que j’aurai exercé mes jugements contre 
vous. 

12 Vous saurez alors que ¢ ’est moi qui 
suis le Seigneur, et que j’ai entendu tou- 


prononcées contre les montagnes d’Israél, 
en disant : Ce sont des montagnes déser- 
tes qui nous ont été abandonnees pour les 
dévorer. 

13 Votre bouche s’est élevée contre 
mol, vous avez prononcé contre moi des 
paroles insolentes, et je les ai enten- 
dues. 

44 Voici done ce que dit le Seigneur 
Dieu : Lorsque toute ta terre sera dans la 
joie, je vous réduirai en un desert. 

45 Comme vous avez vu avec joie la 
ruine des terres de la maison d’lsraél, je 
vous traiterai de méme : vous serez rui- 
née, montagne de Séir, et toute ’Idumée 
sera detruite ; et ils sauront que c’est moi 
qui suis le Seigneur. 


CHAPITRE XXXVI. 


Menaces du Seigneur contre les peuples qui ont affligé Istaal. — 
Promesses du retablissement d'tsraél. — Dieu les sanctifera, 
leur donnera son «sprit, Jes comblera de ses biens. 


1 Mais vous, fils de homme, prophé- 
tisez aux montagnes d'Israél, et dites- 
leur : Montagnes d’Israél, écoutcz la pa- 
role du Seigneur. 

2 Voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Parce que l’ennemi a dit de vous avec des 
cris de j joie: Ces hauteurs éternelles des 
monts d’[sraél, nous ont été données pour 
notre héritage ; ; 

3 prophétisez et dites : Voici ce que dit 
le Seigneur: Vous, montagnes, parce 
que vous avez été désolées, que vous 
avez été foulées aux pieds de tous les pas- 
‘sants, que vous avez été lhéritage ces 
‘autres nations, que vous étes devenues la 
fable et objet des railleries de tous les 
peuples; 

parce, dis-je, que vous avez été trai- 

‘tées de la sorte, montagnes d’lsraél, 
écoutez la: parole du Seigneur Dieu : Voici 
ce que dit le Seigneur Dieu aux mon- 
tagnes, aux collmes, aux torrents, aux 
vallées, aux déserts, aux maisons ruinées, 
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tes les paroles d’insultes que vous ave: 


seront habitées de nouvean. 


et aux villes désertes, qui ont éte dépeu- 
plées et déchirées de toutes parts par les 
railleries des autres peuples. 

5 Voici donc ce que dit le Seigneur 
Dieu : Comme j’ai parlé dans l’ardeur de 
ma colere contre les autres peuples, et 
contre tous les |duméens, qui se sont em- 
parés de la terre qui était 4 moi, dans 
toute la joie de leur ame, et de tout leur 
coeur, pour en faire leur héritage, et qui 
en ont chassé Jes habitants pour la rava- 
ger et pour la détruire; 

6 prophétisez, dis-je, & la terre d’Israél, 
ct dites aux montagnes, aux collines, aux 
coteaux, et aux vallées: Voici ce que dit 
le Seigneur Dieu: J’ai parlé maintenant 
dans mon zéle et dans ma fureur, parce 
que vous avez été chargées d’opprobres 
parmi les nations. 

7 Voici ce que dit Je Seigneur Dieu : 
J'ai levé la main et j’aijuré que les na- 
tions qui sont autour de vous, porteront 
aussi elles-mémes leur confusion @ leur 
tour. 

8 Et vous, montagnes d’Israél, poussez 
vos branches et portez votre fruit pour 
Israé]) mon peuple : car ce temps est 
proche. 

9 Je viens 4 vous, et je me retournerai 
vers vous; vous serez labourées, et vous 
recevrez la semence. 

10 Je multiplierai les hommes en vous, 


J yfera croitre toute la maison d’Israél ; 


les villes seront habitees, et les lieux rui- 
nés seront rétablis. 

11 Je vous remplirai d’hommes et de 
bétes; ils mu:tiplieront et ils s’accroitront; 
je vous ferai habiter comme auparavant; 
je vous donnerai de plus grands biens que 
vous n’en aviez eu au commencement, et 
Vous Saurez que c’est moi qui suis le Sei- 
gneur. 

12 Je ferai venir sur vous des hommes, 
Israél méme qui est mon peuple, ils vous 
posséderont comme leur heritage. Vous 
serez, dis-je, leur héritage; et & l'avenir 
vous ne vous trouverez plus Sans eux. 

13 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Parce qu’on a dit de vous, que vous étiez 
une terre qui dévorait les hommes, et 
qui étouffait son propre peuple, 

1% vous ne dévorerez plus les hommes 
a Pavenir, et vous ne ferez plus mourir 
votre peuple, dit le Seigneur Dieu. 

15 Je ne ferais plus entendre parmi 
vous les reproches et la confusion dont les 
nations vous couvraient. Vous ne porterez 
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plus .Yopprobre des nations, et vous ne 
porares plus votre peuple, dit le Seigneur 
eu. 

16 Le Seigneur me parla encore, et me 
dit : 

17 Fils de ’homme, les enfants d’Israél 
ont habité dans leur terre; ils l’ont souil- 
lée par le déréglement de leurs affections 
et de leurs wuvres, leur voie est devenue 
& mes yeux comme l’impureté d’une 
femme qui souffre Vaccident de son 
sexe. 

18 C’est pourquoi j’ai répandu mon in- 
dignation sur eux, a cause du sang qu’ils 
avaient répandu sur la terre, et de leurs 
idoles par lesquelles ils lavaient désho- 
norée. 

19 Je les ai écartés en divers pays, et je 
les ai dispersés parmi les peuples ; je les 
ai jugés, et je leur ai rendu selon leurs 
voies et selon leurs wuvres. 

20 Ils ont vécu parmi les peuples ou ils 
étaient allés, et ils ont déshonoré mon 
saint nom, lorsqu’on disait d’eux : C’est 
le peuple du Seigneur; ce sont la ceux 
qui sont sortis de sa terre. 

21 Et j’ai voulu épargner la sainteté 
de mon nom que la maison d’Jsraél avait 
déshonoré parmi les nations ou ils étaient 
allés. 

22 C’est pourquoi vous direz a la mai- 
son d’Israél: Voici ce que dit le Seigneur 
Dieu: Ce n’est pas pour vous, maison 
d’Israél, que je ferai ce que je dois faire ; 
mais c’est pour mon saint nom que vous 
avez déshonoré parmi les nations ou vous 
étiez allés; 

23 et je sanctifierai mon grand nom qui 
a été souillé parmi les nations, que vous 
avez déshonoré au milieu d’elles, afin que 
les nations sachent que je suis le Sei- 
gneur, dit le Seigneur des armeées, lors- 
que j’aurai été sanctifié & leurs yeux au 
milieu de vous. 

9% Car je vous retirerai d’entre les 
peuples, je vous rassemblerai de tous les 
pays, et je vous ramenerai dans votre 
terre. 

25 Je répandrai sur vous de l’eau pure, 
et vous serez purifiés de toutes vos souil- 
lures, et je vous purifierai des ordures de 
toutes vos idoles. 

26 Je vous donnerai un cceur nouveau, 
et. je metirai un esprit nouveau au milieu 
de vous; j’éterai de votre chair le coeur 
de pierre, et je vous donnerai un cceur de 


chair. 2 
27 Je mettrai mon esprit au milieu de 


vous; je ferai que vous, marcherez dans 
la voie de mes préceptes, que vous gar- 
derez mes ordonnances, et que vous les 
le na ; 

28 Vous habiterez dans la terre que j’ai 
donnée & vos péres; vous serez mon peu- 
ple, et moi je serai votre Dieu. 

29 Je vous délivrerai de toutes vos 
souillures ; j’appellerai Je froment, et je 
le multiplierai, et je ne vous frapperai 
plus par la plave de \a famine. 

30 Je multiplierai le fruit des arbres, et 
les semences des champs, afin qu’a l’ave- 
nir vous ne portiez plus lopprobre de la 
stérilité et de la famine devant les na- 
tions. 

31 Vous vous ressouviendrez alors de 
vos voies toutes corrompues, et de vos 
affections dér¢églées ; vos iniquités et vos 
crimes vous déplairont. 

32 Ce n’est point pour vous que je ferai 
ceci, dit le Seigneur Dieu, je veux bien 
que vous le sachiez. Soyez confus et rou- 
gissez de honte pour les exces de votre 
vie, maison d’Israél. 

33 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Lorsque je vous aurai purifi¢s de toutes 
Vos iniquités, que j’aurai repeuplé vos 
villes et rétabli les lieux ruinés; 

3% lorsque cette terre qui paraissait dé- 
serte et toute désolée aux yeux des pas- 
sants, aura commencé & étre cultivée de 
nouveau, 

35 on dira: Cette terre, qui était inculte, 
est devenue comme un jardin de délices, 
et les villes qui étaient désertes, aban- 
données et ruinées, sont maintenant re- 
baties et fortifices. 

36 Et tout ce qui restera des peuples 
qui vous environnent, reconnaitra que 
c’est moi qui suis le Seigneur, qui ai ré- 
tabli les lieux ruinés, et qui ai mis de 
nouveaux plants dans les champs incultes; 
que c’est moi, dis-je, qui ail parlé, et qui 
ai fait ce que j'avais dit, moi qui suis le 
Seigneur. 

37 Voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Les enfants d’Israél me trouveront encore 
favorable en ceci, et je leur ferai encore 
cette grace. Je les multiplierai comme un 
troupeau d’hommes, 

38 comme un troupeau saint, comme Je 
troupeau de Jérusalem dans ses fétes so- 
lennelles. C’est ainsi que les villes qui 
étaient désertes seront remplies de trou- 
peaux d’hommes; et ils sauront que c’est 
moi qui suis le Seigneur. oy. 
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CHAPITRE XXXVI. _ 


Resurrection et rétnblissement des enfants d’israé). — Réunion 
a'israd! ot dc Juda sous }’autorité du vrai David. 


1 Un jour la main du Seigneur fut sur 
moi; et m’ayant mené dehors par l’es- 
prit du Seigneur, elle me laissa au milieu 
d’une campagne qui était toute pleine 
d’os. 

2 Elle me mena tout autour de ces os; 
il y en avait une tres grande quantité 
qui étaient sur la face de la terre, et ex- 
trémement secs. 

8 Alors le Seigneur me dit : Fils de 
Phomme, croyez-vous que ces os puis- 
sent revivre? Je lui répondis : Seigneur 
Dieu, vous le savez. 

4 Et il me dit : Prophétisez sur ces os, 
et dites-leur : Os secs, écoutez la parole 
du Seigneur. 

5 Voici ce que le Seigneur Dieu dit a 
ces os : Je vais envoyer un esprit en vous, 
et vous vivrez. 

6 Je ferai naitre des nerfs sur vous, j’y 
formerai des chairs ef des muscles, 
j’étendrai la peau par dessus, et je vous 
donnerai un esprit, et vous vivrez, et 
vous saurez que c’est moi qui suis le Sei- 
gneur. 

7 Je prophétisai donc comme le - Sei- 
gneur me Vavait commande, et lorsque 
je prophétisais, on entendit un bruit, et 
aussitét il se fit un grand remuement 
parmi ces os; ils s’approchérent l’un de 
autre , et chacun se placa dans sa join- 
ture. 

8 Je vis tout d’un coup que des nerfs se 
formérent sur ces os, des chairs les envi- 
ronnérent, et dela peau s’étendit par des- 
sus; mais l’esprit n’y était point encore. 

9 Alors le Seigneur me dit : Prophétisez 
a esprit; prophétisez, fils de homme, 
et dites 4 esprit : Voici ce que dit le Sei- 
gneur Dieu : Esprit, venez des quatre 
vents, et soufflez sur ces morts, afin qu’ils 
revivent. 

10 Je prophétisai donc comme le Sei- 
gneur me l’avait commandé; et en méme 
temps l’esprit entra dans ces os; ils de- 
vinrent vivants et animes; ils se tinrent 
tout droits sur leurs pieds, et il s’en forma 
une grande armée. 

11 Alors le Seigneur me dit: Fils de 
homme, tous ces os sont les enfants d’Is- 
raél. Nos os, disent-ils, sont devenus 
tout secs, notre espérance est perdue, et 
nous sommes retranchés du nombre des 
hommes. 

12 Prophétisez donc, et dites-leur : 


Les deux morceanx de bois. 


Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 0 mon 
peuple, je vais ouvrir vos tombeaux, je 
vous ferai sortir de vos sépulcres, et je 
vous ferai entrer dans la terre d’Israél; 

13 et vous saurez, 6 mon peuple, que 
c’est moi qui suis le Seigneur, lorsque 
j'aurai ouvert vos sépulcres, que je vous 
aural fait sortir de vos tombeaux, 

14 que j’aurai répandu mon esprit en 
vous, que vous serez rentrés dans la vie, 
et que je vous aurai fait vivre en paix et 
en repos sur votre terre. Vous saurez 
alors que c’est moi qui ai parlé, et qui 
ai fait ce que j’avais dit, moi qui suis le 
Seigneur, dit le Seigneur Dieu. 

15 Le Seigneur me dit encore ces pa- 
roles : 

16 Fils de Phomme, prenez un morceau 
de bois, et écrivez dessus : Pour Juda 
et pour les enfants d’Israél qui lui sont 
unis. Prenez encore un autre morceau 
de bois, et écrivez dessus : Ce bois est 
pour Joseph, pour Ephraim, pour toute 
la maison d’Israél, et pour ceux qui lui 
sont unis. 

17 Puis approchez ces deux morceaux 
de bois V’un de l’autre pour les unir, et 
ils deviendront en votre main comme un 
seul morceau de bois. 

18 Et lorsque les enfants de votre peu- 
ple vous diront : Ne nous découvrirez- 
vous point ce que signifie ce que vous 
faites ? 

19 vous Jeur direz : Voici ce que dit le 
Seigneur Dieu : Je vais prendre le bois de 
Joseph qui est dans la main d’Ephraim, 
et les tribus d’Israé] qui lui sont unies, 
et je les joindrai avec le bois de Juda, 
pour n’en faire plus qu’un de ces deux; 
et ils seront dans ma main comme un seul 
bois. 

20 Vous tiendrez 4 la main devant 
leurs yeux ces morceaux de bois sur 
lesquels vous aurez écrit, et vous leur 
direz : 

21 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Je vais prendre les enfants d'Israél du 
milieu des nations, ou ils étaient allés; 
je les rassemblerai de toutes parts; je les 
raménerai en leur pays, 

22 et je nen ferai plus qu’un seul peu- 
ple dans leurs terres et sur les montagnes 
d’Israél. Il n’y aura plus qu’un seul roi 
qui les commandera tous; et a Vavenir 
ils ne seront pilus divisés en deux peuples, 
ni en deux royaumes. 

23 Ils ne se souilleront plus 4 l’avenir 
par leurs idoles, par leurs abominations, 
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‘et par toutes leurs iniquités : je les reti- | rassemblée auprés de vous , et soyez le 


rerai sains e¢-saufs de tous les heux ov 
ils avaient péché, et je les purifierai; et 
ils seront mon peuple, et je serai teur 
Dieu. . 

24 Mon serviteur David régnera sur 
eux; ils n’auront plus tous qu’un seul 
pasteur; ils marcheront dans /a vore de 
mes ordonnances; ils garderont mes 
commandements , et ils les pratiqueront. 

25 Ils habiteront sur la terre que j’ai 
donnée & mon serviteur Jacob, et ou vos 

éres ont habité. Ils y habiteront, eux et 
eurs enfants, et les enfants de leurs en- 
fants jusqu’a jamais; et mon serviteur 
David sera leur prince pour toujours. 

26 Je ferai avec eux une alliance de 
paix; mon alliance avec eux sera éter- 
nelle; je les établirai sur un ferme fon- 
dement ; je les multiplierai, et j’établirai 
pour jamais mon -sanctuaire au milieu 
d’eux. 

27 Mon tabernacle sera dans eux; je 
a leur Dieu, et ils seront mon peu- 

€; 

28 et les nations sauront que c’est moi 
qui suis le Seigneur et le sanctificateur 
d’Israél, lorsque mon sanctuaire se con- 
servera pour jamais au milieu d’eux. 


CHAPITRE XXXVIII. 


Propbétie contre Gog. — Son irruption sur la terre d’Israbl. 
Defaite de ce prince et de son armee. 
Fi Le Seigneur me parla encore, et me 
it : 

2 Fils de Phomme, tournez le visage 
vers Gog, vers la terre de Magog, vers ce 
prince et ce chef de Mosoch et de Thu- 
bal; et prophétisez sur lui, 

3 et vous lui direz : Voici ce que dit le 
Seigneur Dieu : Je viens a vous, Gog, 
prince et chef de Mosoch et de Thuhal. 

.& Je vous ferai tourner de toutes parts, 
et je mettrai un frein dans vos machoi- 
res; je vous feral sortir vous et toute vo- 
tre armée, les chevaux et les cavaliers 
tous couverts de cuirasses, qui viendront 
en grandes troupes, armés de lances, de 
boucliers et d’épées. 

5 Les Perses, les Ethiopiens, et les Li- 
byens seront avec eux, tous couverts de 
boucliers, et le.casque en'téte. 

6 Gomer et toutes ses troupes, la maison 
de Thogorma, vers l’Aquilon, et toutes 
ees forces, et plusieurs autres peuples 
seront avec vous. 

7 Préparez-vous, disposez~vous avec 
toute :cette troupe nombreuse qui s’est 


chef dont ils prennent ordre. 

8 Vous serez visité aprés un long 
temps; et dans les derniéres années vous 
viendrez en une terre quia été sauvée 
de l’épée, qui a été tirée d’entre plu- 
sieurs peuples, et rassemblée aux mon- 
tagnes d’Israél, qui avaient été long- 
temps désertes ef abandonnées; en une 
terre dont les habitants avaient été retirés 
d’entre les peuples, et of tout le monde 
ensuite a été rétabli dans une pleine as- 
surance. 

9 Vous y viendrez alors, et vous paraf- 
trez comme une tempéte et comme une 
nuée pour couvrir la terre, vous et toutes 
vos troupes, et plusieurs peuples avec 
vous. 

10 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
En ce temps-la vous formerez des des~- 
seis dans votre ceur, et vous prendrez 
une resolution tres criminelle, 

11 en disant : Je viendrai dans: um pays 
qui est sans muraille e¢ sans défense ; j’at- 
taquerai des gens qui sont en paix, qui 
se croient dans une pleime assuranee, qui 
habitent tous en des villes sans murailles, 
ou il n’y a ni barres ni portes. 

12 Vousne penserez qu’a vous enrichir 
de dépouilles, a vous charger de butin et 
de pillage, et 4 porter votre main cruelle 
contre ceux qui, aprés avoir été aban- 
donnés, avaient été rétablis; contre un 
peuple qui avait été rassemblé des na- 
tions, et qui commencait a habiter et a 
posséder cette terre qui est au milieu ‘du 
monde. 

13 Saba, Dédan , les gens de trafle de 
Tharsis, et tous ses princes cruels comme 
des lions vous diront : Ne venez-vous pas 
pour prendre les dépouilles? Nous voyons 
que vous avez assemble vos troupes’si 


‘nombreuses pour faire un grand butin; 


pour prendre Vargent et Vor, pour em- 
porter les meubles, et tout ce qu'il y:a 
de précieux, et pour piller des richesses 
infintes. 

14 C’est pourquoi prophétisez, fils :de 
l'homme, et dites & Gog : Voici ce que 
dit le Seigneur Dieu : N’arrivera-t-il pas 
qu’en ce jour-la, lorsque mon peuple 
d’Israé] demeurera en paix et dans une 
pleine assurance, vous le saurez? 

15 Vous viendrez alors de votre pays, 
des climats de ]’Aquilon, vous et:plusieurs 
peuples avec vous, tous montés a.cheval 
en grandes troupes, et avec une pusssamte 
armée , : 


_eontre Gog. 


46 et vous viendrez fondre sur Israél 
mon peuple comme un tourbillon pour 
couvrir toute la terre. Vous serez dans les 
derniers jours, et je vous ferai venir sur 
ma terre, afin que les nations me con- 
naissent lorsque j’aurai fait paraitre en 
vous ma puissance et ma sainteté a leurs 
yeux, 6 Gog. 

17 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
C’est vous donc qui étes celui dont j’ai 
parlé dans les siécles passés, par mes ser- 
viteurs les prophetes d’lsraél, qui ont 
prophétisé en ces temps-la, que je devais 
vous faire venir contre eux. 

48 En ce jour-la, en ce jour de l’arrivée 
de Gog sur la terre d’lsraél, dit le Sei- 
gneur Dieu, mon indignation passera jus- 
qu’a la fureur. 

19 Je parlerai dans mon zéle et dans le 
feu de ma colére ; parce qu’alors il y aura 
un grand trouble ef un grand renverse- 
ment dans la terre d’[Israél. 

20 Les poissons de la mer, les oiseaux du 
ciel, les bétes de la campagne, tous les 
reptiles qui se meuvent sur la terre, et 
tous les hommes qui sont sur la face de la 
terre trembleront devant ma face. Les 
montagnes seront renversées, les haies 
seront arrachées, et toutes les murailles 
tomberont par terre. 

21 J’appellerai contre Gog l’épée sur 
toutes mes montagnes, dit le Seigneur 
Dieu, et ils tourneront tous Pun contre 
Yautre la pointe de leurs épées. 

22 Jexercerai mes jugements sur eux 
par la peste, par le sang, par les pluies 
violentes et par les grosses pierres, et je 
répandrai du ciel des pluies de feu et de 
soufre sur Gog, sur son armée, et sur 
tous les peuples qui seront avec lui. 

23 Je ferai voir ma grandeur ; je signa- 
lerai ma toute-puissance et ma saintete ; 
je me ferai connaitre aux yeux de plu- 
sieurs peuples, et ils sauront que c'est 
moi qui suis le Seigneur. 


CHAPITRE XXXIX. 


Suite de le prophétie contre Gor. — La gloe dis Seigneur éclatera 
au milieu des nations. — li répandra ses mnsericordes sur yon 
peuple. 

1 Mais vous, fils de homme, praphe- 
tisez.contre Gog, et dites-lui: Voici ce 
que dit le Seigneur Dieu : Je-viens a-vous, 
Geg, prince et chef de Mosoch et de 
-Thahbal. 


2 Je vous ferai tourner de toutes. parts ; 
sje vous tirerai,.et je vous ferai venir des 
-elumats de )’ Aquilon,- et je vous.amenerai 
vgur.les montagnes dIsnaél. 
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3 Je briserai votre are dans votre main 
gauche, et je ferai tomber vos fleches de 
votre main droite. 

4 Vous tomberez sur les montagnes 
d’Israél, vous et toutes vos troupes, et 
tous les peuples qui sont avee vous. Je 
vous ai livré aux bétes farouches, aux 
oiseaux et a tout ce qui vole dans air, 
et aux bétes de la terre, afin qwils vous 
dévorent. 

5 Vous tomberez au milieu des champs, 
parce gue c’est moi qui ai parle, dit le 
Seigneur Dieu. 

6 J’enverrai le feu sur Magog, et sur 
ceux gui habitent en assurance dans les 
iles, et ils sauront que c’est moi qui suis 
le Seigneur. 

7 Je ferai connaitre mon saint nom au 
milieu de mon peuple d’|sraél ; je ne lais- 
serai plus profaner mon saint nom; et les 
nations sauront que c’est moi qui suis le 
Seigneur, le saint d’Israél. 

8 Voici le temps; ce que j’ai prédit est 
arrive, dit le Seigneur Dieu; voici le jour 
dont j’avais parlé. 

9 Les habitants des villes d’Israél en 
sortiront; ils bruleront et réduiront en 
cendres les armes, les boucliers, les lan- 
ces, les ares et les fleches, les batons 
qu ils portent 4 la main, et les piques, et 
ils les consumeront parle feu pendant sept 
ans. 

10 Hs n’apporteront point de bois des 
champs, et ils n’en couperont point dans 
les foréts, parce qu’ils feront du feu de 
ces armes; qu'ils feront leur proie de 
ceux dont us avaient été la proie, et 
qu ils pilleront ceux qui les avaient pillés, 
dit le Seigneur Dieu. 

11 En ce jour-la je donnerai & Gog dans 
Israél un lieu célebre, pour lui servir de 
sépulcre, qui est la vallée des passants, a 
orient de la mer, ou tous ceux qui pas- 
seront seront frappés d’étonnement ; ‘ils 
enseveliront 1a Gog avec toutes ses trou- 
pes, et ce lieu s’appellera la vallée des 
troupes de Gog. 

{2 La maison d'Israél les ensevelira en 
ce fieu-ld, durant sept mois pour purger‘ia 
terre. 

13 Tout le peuple du pays les enseve- 
lira ; et ce jour ou j'ai signalé ma gleire, 
leur sera un jour célebre, dit le Seigneur 
Dieu. . . 

44 Et ils établiront des hommes qui 
visiteront le pays sans .cesse, pour cher- 
cher et pour ensevelir ceux qui seraient 
encore demeurés sur Ja face de la terre, 
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afin dela purifier ; et ils commenceront a 
faire cette recherche aprés sept mois. 

45 Ils parcourront tout le pays, et lors- 
qu’ils auront trouvé Pos d’un homme 
mort, ils mettront auprés une marque, 
afin que ceux qui sont chargés d’enseve- 
lir les morts le trouvent, et l ensevelissent 
en la vallée des troupes de Gog. 

16 Or la ville recevra le nom d’Amona, 
et ils purifieront le pays. 

17 Voici donc, 6 fils de Vhomme, ce que 
dit le Seigneur Dieu: Dites a tous les 
oiseaux, a tout ce qui vole dans l’arr, 
et & toutes les bétes de la terre : Venez 
tous ensemble, hatez-vous, accourez de 
toutes parts 4 la victime que je vous im- 
mole, a cette grande victime quia été 
égorgée sur les montagnes d'Israél, afin 
que vous gn mangiez la chair, et que 
vous en buviez le sang ; 

18 que vous mangiez la chair des forts, 
et que vous buviez le sang des princes 
de la terre, des béliers, des agneaux, des 
boucs, des taureaux, des oiseaux domes- 
tiques, et de tout ce qu’il y a de plus dé- 
licat. 

19 Et vous mangerez de la chaire grasse 
jusqu’a vous en sotler, et vous boirez le 
sang de la victime que je vous immolerai, 
jusqu’a vous enivrer. 

Et vous vous sodlerez sur ma table 
de la chair des chevaux, et de la chair 
des cavaliers les plus braves, et de tous 
les hommes de guerre, dit le Seigneur 
Dieu. 

21 J’établirai ma gloire parmi les na- 
tions ; toutes les nations verront le juge- 
ment que j’aurai exercé contre eux, et ils 
reconnaitront ma main puissante que 
jaurai appesantie sur eux. 

22 Et les enfants d’Israél sauront depuis 
ce jour-la, et dans tous les temps qui sui- 
vront, que c’est moi qui suis le Seigneur 
Jeur Dieu. 

23 Les peuples sauront alors quela mai- 
son d’[sraél sera devenue captive a cause 
de son iniquité, parce qu’ils m/’avaient 
abandonné, et que je leur avais caché 
mon visage, et les avais livrés entre les 
mains de leurs ennemis, qui les ont tous 
fait passer au fil de l’épée. 

2 Je les ai traités selon leur impureté 
et selon leur crime, et j'ai détourné d’eux 
mon visage. 

25 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur Dieu : Je raménerai maintenant 
les captifs de Jacob, j’aurai compassion 
de toute la maison d’Israél, et je devien- 
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drai: jaloux de V’honneur de mon saint 
nom. 

26 Et ils porteront leur confusion et le 
poids de tous leurs péchés par lesquels ils 
avaient violé ma loi, lorsqu’ils habiteront 
en leur pays dans une pleine assurance, 
sans crainte de personne ; - 

27 lorsque je les aurai ramenés d’entre 
les peuples, que je les aurai rassemblés 
des pays de leurs ennemis, et que j’aurai 
été sanctifié au milieu d’eux, aux yeux de 
plusieurs nations. aa 

28 Et ils sauront que c’est moi qui suis 
le Seigneur leur Dieu, en voyant qu’aprés 
les avoir fait transporter parmi les nations, 
je les aurai fait revenir tous ensemble 
dans leur pays, sans laisser aucun d’eux 
en cette terre étrangeére. 

29 Je ne leur cacherai plus alors mon 
visage; parce que je répandrai mon es- 
prit sur toute la maison d’Israél, dit le 
Seigneur Dieu. 


CHAPITRE XL. 


Description du temple montré en esprit 4 Ezéchiel 


1 La vingt-cinquitme année de notre 
captivité, au commencement de lannéeé, 
le dixiéme du premier mois, quatorze ans 
apres la ruine de la ville de Jérusalem, ¢e 
jour-la méme la main du Seigneur fut 
sur moi, et il me mena en esprit a Jéra- 
salem. 

2 Il me mena en une vision divine au 
pays d'Israél, et i] me mit sur une fort 
haute montagne, sur laquelle était comme 
le batiment d’une ville qui était tournée 
vers le midi. , 

3 Il me fit entrer dans ce batiment, et 
je rencontrai d’abord un homme dont le 
regard brillait comme de lairain étznece- 
lant. Ii tenait d’une main un cordeau de 
fin lin; il portait dans autre une canne 
pour mesurer, et il se tenait devant la: 
porte. es 

4 Cet homme me parla, et me dit: Fils 
de Phomme, voyez bien de vos yeux, 
écoutez bien de vos oreilles, et gravez. 
dans votre ceeur e¢ votre esprit tout ce que 
je vais vous montrer ; parce qu’on vous a 
amené ici pour vous le faire voir; et an- 
noncez a la maison d’Israé] tout ce que 
vous aurez vu. 

5 En méme temps je vis au dehors une 
muraille qui environnait la maison de 
tous cétés, et cet homme tenant a la 
main une canne pour mesurer, qui avait 
six coudées et un palme de long, mesura 
la largeur de la muraille qui était d’une 
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toise , et a hauteur qui était aussi d’une 
toise 


6-1 vint ensuite &1la porte qui regardait 
vers l’Orient, et il y monta par les degrés. 
Jl mesura le seuil de la porte, qui avait 
une toise de large, c’est-a-dire, que le 
seuil était large d’une toise. 

7 11 mesura aussi les chambres qui 
avaient une toise de long et une toise de 
large, et il y avait cing coudées entre les 
chambres. 

8 Le seuil de la porte prés du vestibule 
au dedans de la porte avait une toise. 

9 Il mesura le vestibule de la porte qui 
avait huit coudées, et le frontispice qui en 
avait deux. Le vestibule de la porte était 
au dedans. 

10 La porte qui regardait vers l’Orient 
avait trois chambres d’un cété et trois 
chambres d’un autre, et les trois chambres 
et les trois frontispices des deux cdtés 
étaient d’une méme mesure. 

41 Il mesura la largeur du seuil de la 
porte qui était de dix coudées , et la lon- 
gueur de la porte qui était de treize 
coudeées. 

12 Dl y avait devant les chambres un re- 
bord d’une coudée; une coudée finissait 
ces rebords, qui se répondaient; et Jes 
chambres d’un cété et d’autre étaient de 
six coudées. 

13 Il mesura la porte depuis le toit 
d’une chambre jusqu’au toit de l'autre, 
qui était de la largeur de vingt-cing cou- 
dées, et les portes des chambres étaient vis- 
a-vis l’une de lautre. 

14 Il fit atnst a l’égard des frontispices 
quit étaient de soixante coudées, et il ajouta 
aux frontispices le vestibule de la porte 
qui régnait tout autour. 

15 Devant la face de la porte quis’é- 
tendait jusqu’é la face du vestibule de 
la porte intérieure, il y avait cinquante 
coudées ; 

16 et des fenétres de biais aux cham- 
bres et aux frontispices qui étaient au 
dedans de Ja porte tout autour d’un 
cété et d’autre. [] y avait aussi au de- 
dans des vestibules des fenétres tout 
autour, et devant les frontispices des 
palmes peintes. 
17/-Tl me mena aussi au parvis de de- 
hors, ot je vis des chambres ; et le par- 
vis etait pavé de pierre de tous cédtés, 
ét il y avait trente chambres autour du 


pave. | | 
38 Et le pavé au frontispice des portes 


était plus bas, selon la longueur des 
portes. . 

19 Et il mesura la largeur depuis la face 
de la porte d’en bas, jusqu’au frontispice 
du parvis intérieur par le dehors; et il y 
avait cent coudées vers l’Orient et vers 
Y Aquilon. 

20 Ii mesura aussi la longueur et Ja lar- 
geur de la porte du parvis extérieur qui 
regardait vers l’Aquilon ; 

21 et ses chambres, dont il y en avait 
trois d’un cété et trois d’un autre , et son 
frontispice et son vestibule selon la me- 
sure de la premiere porte; et ily avait 
cinquante coudées de long et vingt-cing 
coudées de large. 

22 Ses fenétres, son vestibule et sa 
sculpture étaient de la méme mesure que 
celle de la porte qui regardait vers )’0- 
rient; on y montait par sept degrés, et il 
il y avait au-devant un vestibule. 

23 Et la porte du parvis intérieur était 
vis-a-vis de l'autre porte du cété de l’A- 
quilon et du cété de Orient; et ayant 
mesuré l’espace d’une porte a l’autre, il y 
trouva cent coudées. 

24 Il me mena aussi vers le Midi, et 
je vis une porte qui regardait vers le 
Midi; il en mesura le frontispice et le ves- 
tibule , qui étaient de méme mesure que 
les autres. 

25 Et ses fenétres avec les vestibules au- 
tour étaient comme les autres fenétres; 
elles avaient cinquante coudées de long 
et vingt-cing coudées de large. 

26 On y montait par sept degrés. Le 
vestibule était devant la porte ; et il y avait 
au frontispice des palmes de sculpture, 
une d’un cété et autre de Pautre. 

27 Et la porte du parvis intérieur était 
du cété du Midi, et ayant mesuré l’espace 
d’une porte jusqu’é l’autre, du cété du 
Midi, il trouva cent coudées. 

28 Il me fit entrer aussi dans le parvis 
intérieur de la porte du Midi; et il prit 
la mesure de la porte comme celle des 
autres. 

29 Il prit aussi les mémes mesures de la 
chambre, du frontispice, du vestibule, des 
fenétres et du vestibule tout autour , et il 
trouva cinquante coudées de long et vingt- 
cing de large. 

30 Le vestibule qui régnait tout autour 
avait vingt-cing coudées de long et cing 
de large. 

31 Le vestibule allait au parvis exté- 
rieur; et il y avait des palmes au frontis- 
pice, et huit degrés pour y monter. 
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32 Puis 1] me fit entrer dans le parvis. 
intérieur par le chemin qui regarde l’O- 
rient, et il rmesura la porte selon les me- 
sures dont nous avons déja park. 

33 Il-en mesura la.chambre, le frontis- 
pice et le vestibule, comme il est dit au- 
paravant; les fenétres aussi et le vestibule 
tout autour, qui avaient cinquante coudées 
de long et vingt-cing de large. 

34 Et il en mesura le vestibule qui regar- 
dait le parvis extérieur , et il y avait des 
palmes de cété et d’autre qui étaient 


sculptées au frontispice, et on y montait 


par huit degrés. 

35 I} me mena ensuite vers la porte qui 
regardait l’Aquilon, et il en prit les me- 
sures comme il avait fait a l’égard des 
précédentes. 

36 Ii en mesura la chambre, le frontis- 
pice, le vestibule et les fenétres tout au- 
tour, qui avaient cinquante coudées de 
long et vingt-cing de large. 

37 Son vestibule regardait vers le parvis 
extérieur, et 11 y avait de cdté et d’autre 
des palmes seulntées au frontispice, et on 
y montait par huit degres. 

38 Et en chaque chambre du trésor, il y 
avait une porte au frontispice de Ventrée. 
C’était 1a qu’ils lavaient l’holocauste. 

39 Au vestibule de la porte il y avait 
deux tables d’un cote, et deux tables de 
autre, afin d’y immoler les holocaustes et 
les victimes pour les péchés et pour les 
fautes. 

40 Et au cdté de dehors qui monte vers 
lentrée de la porte qui regarde vers I’ A- 
quilon, il y avait deux tables; et de l'autre 
cété devant le vestibule de la porte, il y 
en avait encore deux. 

44 Quatre tables d’un céte, et quatre ta- 
bles de autre, au cété de la porte, qui 
étaient en tout huit tables, sur lesquelles 
on immolait les sacrifices. 

42 Les quatre tables pour lholocauste 
étaient i1ites de pierres carrées qui 
avaient une coudée et demie de long, 
une coudée et demie de large et une 
coudée de hauteur; et on mettait dessus 
les vases of l'on immolait l‘holocauste et 
la victime. 

43 Elles avaient un bord d’un palme 
qui se courbait en dedans tout autour, 
et on mettait sur les tables les chairs de 
Voblation. 

4& Au dehors de la porte intérieure 
étaient les chambres des chantres au par- 
vis intérieur, qui était & cdté de la porte 
qui regarde vers l’Aquilon. Leur.face était 
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tournée vers. le midi. Il. 
cété de la porte orien 
vers J‘ Aquilon. 
45 Et cethomme me dit : Cette chambre. 
qui peed le Midi sera pour les prétres 
| 


qui veillent & la garde:du temple. 

46 Et cette autre chambre. qui regarde 
vers l’Aquilon sera pour les prétres qui 
veillent pour le ministére de l’autel. Ceax- 
ci sont les fils deSadoc, qui sont ceux d’en- 
tre les enfants de Lévi qui s’approchent 
du Seigneur pour le servir. 

47 Il mesura aussi le parvis, qui avait: 
cent coudeées de long , et cent coudées.de 
large en carreé; et l'autel qui était devant: 
la face du temple. 

48 Il me fit entrer dans le vestibule du 
temple, et il en mesura l’entrée qui avait 
cing coudées d'un cété, et cing coudées 
de l'autre, et la largeur de la porte qui 
avait trois coudées d’un cote, et trois cou- 
dees de lautre. 

49 Le vestibule avait vingt coudées de 
long. et onze de large; et on y montait 
par huit degrés. Il y avait au fond deux 
colonnes, une d’un cdété, et l’autre d’un 
autre. 

CHAPITRE XLI. 
Suita de fa description du temple. 

1 Apres cela il me fit entrer dans le 
temple. [Il mesura les poteaux de Pentrée 
du temple, qui avaient chacun six coudées. 
de large, selon Ja largeur de l’ancien taber- 
nacle. 

2 [1 mesura la largeur de l’ouverture 
de la porte, qui était de dix coudées. Et 
Yun et autre des cdtés de la porte avait 
chacun cing coudées par dedans. Tl me- 
sura aussi la longueur du temple, qui était 
de quarante coudées, et sa largeur de 
vingt. 

3 Puis il entra dans le lieu du temple 
le plus intérieur. I} y mesura un poteau 
de la porte qui était de deux coudées. La 
hauteur de la porte était de six coudées, 
et sa largeur de sept. 

§ Puistl mesura sur la surface du temple 
une longneur de vingt coudées, el une 
largeur ausst de vingt coudées. Bt il me. 
dit : (est le saint des saints. 

5 Puis il mesura (’époisserr de la mu 
raille du temple, qui était de six coudées, | 
et la largeur des chambres baties en de- 
hors tout autour du temple, dont.chacune 
était de quatre coudées. 

6 Ces chambres étaient l'une auprés de. 
l'autre en deux rangs, l’un dessua et | 
autre dessous, dont chacun content 
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trente-trois. chambres. I] y avait des arcs- 
bowéants qui s’avancaient tout autour de 
lamuraille du temple, et qu’on avait dis- 
posés pour servir d’appui & la charpen- 
terie de: ces chambres, sans qu’elles tou- 
chassent a la muraille du temple. 

7 Il y avait aussi un espace et un degré 
fait en rond qui allait d’étage en étage, 
montant jusqu’’ la chambre la plus haute 
toujours en tournant. C’est pourquoi le 
temple était plus large en haut qu’en has. 
Et ainsi passant de Ictage le plus bas a 
celui du milieu, on montait jusqu’au plus 
haut. 

8: Je considérai les chambres hautes qui 
étaient autour de cet éditice, et elles 
avaient par le bas la mesure d’une canne, 
ou de six coudées ; 

9 et Vépaisseur du mur extérieur qui 
les enfermait était de cing coudées; et la 
maison intérieure était enfermée dans 
une autre enccinte de batiments. 

10 Entre le batiment de ces petites 
chambres et celui du temple, il y avait 
un espace de vingt coudeées. 

11 Et les portes de toutes ces chambres 
étaient tournées vers /e Liew de la priere; 
Pune du cété du Septentrion, et Pautre 
du cété du Midi: et la largeur du heu 
destiné pour la priere, était de cing cou- 
dées tout autour. 

12 Lédifice qui était séparé du temple, 
et tourné du cdté du chemm qui regarde 
vers la mer, avait soixante et dix cou- 
dées de largeur: mais la muraille qui en- 
fermatt tout lédifice, et qui avait cing 
coudées d’épaisseur, eétuit longue de 
quatre-vingt-dix. 

13 Il mesura la longueur de Ja maison, 
qui se trouva de cent coudées; et l'édifice 
qui en était séparé avec ses murailles, 
ou il se trouva aussi cent coudées de 
long. 

14 La place qui était devant la face du 
temple, entre l’édifice qui en était sépare 
du cété de l'Orient, se trouva encore de 
cent coudées. 

15 Il mesura aussi la longueur de l’édi- 
fice vis-a-vis de celui qui en était séparé 
par derriére du cété de l’Occident ; et les 
galeries avec les chambres des deux cétés 
avaient cent coudées, y compris le temple 
intérieur et les vestibules du parvis. 

16 31 mesura encore les portes, les fe- 
nétres qui étaient de biais, et les portiques 
qui environnaient le temple de trois cotés 
vis-a-vis de chaque porte, tout étant 
revétu de beis a l’entour. Or la terre allait 
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jusqu’aux fenétres, et les fenétres étaient 
fermées au-dessus des portes. 

17 Et il y en avait jusqu’a la maison 
intéricure dans tout le mur d’alentour, 
tant au dedans qu’au dehors, avec mesure 
et proportion. 

18 Il y avait aussi au dedans du mur 
du temple des chérubins travaillés en 
sculpture, et des palmes; en sorte qu’il 
y avait une palme entre quatre chéru- 
bins; ct ces chérubins avaient chacun 
deux faces, 

19 La face d’un homme tournée du 
cété d’une de ces palmes, et la face d’un 
lion tournée de Vautre coté vers l'autre 
palme; et cet ordre était régulierement 
observe tout autour du temple. 

20 Ces chérubins et ces palmes en 
sculpture se voyaient sur la muraille du 
temple depuis la terre jusqu'au haut de 
la porte. 

21 La porte du temple était carrée ; et 
la face du sanctuaire répondait a celle 
du temple, étant en regard l'un devant 
autre. 

22 L’autel qui était de bois avait trois 
coudées de hauteur et deux de largeur; 
ses cornes, Sa surface, et ses coteés étaient 
de bois. Et l’ange me dit: Voila la table 
qui doit étre devant le Seigneur. 

23 Or il y avait double porte dans le 
temple et dans le sanctuaire. 

2% Et chaque battant avait encore une 
petite porte a deux battants, qui se fer- 
maient Tune sur lautre; car il y avait 
une double porte du cote de chaque bat- 
tant de la grande porte. 

25 Et il y avait des chérubins et des 
palmes travaillés en sculpture aux portes 
meme du temple, comme on en voyait a 
Ses murailles; c’est pourquoi il y avait de 
grosses pieces de bois au frontispice du 
vestibule par le dehors: 

26 au-dessus desquelles étaient des fe- 
nétres en bias, et des figures de palmes 
de chaque cdté sur les chapiteaux des 
pilastres du vestibule, aussi bien que sur 
les cdtes ou arcs-boutants du temple, et 
dans toute letendue des murailles. 


CHAPITRE XLIT. 


Suite de la description du lemple, 


1 Et l’ange me fit passer dans le parvis 
extéricur par le chemin qui conduit au 
Septentrion, et me fit entrer dans les 
chambres du trésor, & opposite de l’édi- 
fice séparé du temple, et de ila maison 
qui regardait vers le Nord. 
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2 La longueur de la face de ce batiment, 
depuis la porte septentrionale, était de 
cent coudées sur cinquante de largeur. 

3 Il avait vue d’un cété sur le parvis in- 
térieur de vingt coudées, et de l’autre sur 
le parvis extérieur pavé de pierre, ov était 
la galerie jointe a trois autres. 

& Devant les chambres du trésor, il y 
avait une allée de dix coudées de large, 


qui regardait du cété intérieur vers un, 


sentier d’une coudée, et leurs portes 
étaient du cédté du Nord. 

5 Ces chambres du trésor étaient plus 
basses en haut qu’en bas, parce qu’elles 
étaient soutenues sur les galeries qui sail- 
laient en dehors, et qui s’élevant du pre- 
mier étage, passaient par celui du milieu 
de V’édifice. 

6 Car il y avait trois étages; et leurs 
colonnes n’étaient point comme les co- 
Jonnes des parvis; parce qu’elles étaient 
élevées depuis la terre de cinquante cou- 
dées, en passant par l’étage d’en bas et 
par celui du milieu. 

7 L’enceinte extérieure des chambres 
du trésor, qui étaient dans le chemin du 
parvis extérieur de devant ces chambres, 
avait cinquante coudées de long; 

8 parce que la longueur de ce batiment 
des chambres du parvis extérieur était de 
cinquante coudées, et que sa longueur 
vis-a-vis de la face du temple était de cent 
coudees. 

9 Et il y avait sous ces chambres du 
trésor une entrée du céte de J Orient, 
pour ceux qui y venaient du parvis ex- 
térieur. 

10 Dans la largeur de )’enceinte du par- 
vis qui était a l’opposite du chemin vers 
YOrient, et de la face de V’édifice séparé 
du temple, il y avait encore des cham- 
bres vis-a-vis de cet édifice. 

41 Et il y avait aussi une allée le 
long de ces chambres, comme il y en 
avait une le long des chambres qui 
étaient du cdté du Nord. Leur longueur 
était la méme, aussi bien que leur lar- 
geur, leur entrée, leur figure et leurs 


portes. 

12 Telles qu’étaient les portes des 
chambres du trésor, situées dans l’allée 
qui regardait vers le Midi, telle était 
aussi une porte que l'on voyait a la téte 
de Vallée qui était devant le vestibule 
séparé, pour servir & ceux qui entraient 
par l’Orient. 

13 Et lange me dit: Ces chambres 
du trésor qui sont au Septentrion, et 
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celles qui sont au Midi, étant toutes de- 
vant le temple qui en est séparé, sont 
des chambres saintes; et c’est of man- 
gent les prétres qui approchent du Sei- 
gneur dans le sanctuaire. C’est la qu’ils 
mettront les choses les plus saintes comme 
les oblations non sangluntes, et les victi- 
mes pour le péché et pour la faute; car 
ce lieu est saint. 

14. Quand les prétres seront entrés, ils 
n¢ sortirout point du lieu saint dans le 
parvis exterieur, avec les habits destinés 
au ministére du temple ; mais ils auront 
soin de les resserrer dans ces chambres, 
parce que ces habits sont saints; et ils 
reprendront leurs vétements ordinaires 
avant d’aller trouver le peuple. 

15 Lorsque ange eut achevé de me- 
surer la maison intérieure, il me fit 
sortir par la porte qui regardait vers 
Orient, et il mesura toute cette en- 
ceinte 

16 }] mesura donc le cété de !’Orient 
avec la mesure de la canne qu'il avait, et 
i] trouva cing cents mesures de cette 
canne tout autour. 

17 Il mesura le cdté du Septentrion, et 
il trouva cing cents mesures de cette 
canne tout autour. 

18 I] mesura le cété du Midi, et il trouva 
cing cents mesures de cette canne tout 
autour. 

19 ll mesura le cdté de POccident, et il 
trouva cing cents mesures de cette canne 
tout autour. 

20 Ii mesura la muraille de toutes parts, 
selon les quatre vents, en tournant tout 
autour; et il trouva qu’elle avait cing 
cents coudées de longueur, et cing cents 
coudées de largeur: c’était ce mur qui sé- 
parait le sanctuaire d'avec le lieu destine 
pour tout le monde. 


CHAPITRE XLif. 


Le Scisn@ur rentre dans son temple, — Deseription de |'aute!. 
Cérémonie de sa dédicace. 


1 Ensuite il me mena a la porte qui 
regarde vers l’Orient ; 

2 et tout d'un coup parut la gloire du 
Dieu d’Israél, laquelle entrait par le cété 
de Orient. Le bruit qu’elle faisait était 
semblable au bruit des grandes eaux; et 
la terre était toute éclairée par la pré- 
sence de sa majesté. 

3 Et la vision que j’eus était semblable 
a celle que j'avais eve lorsqu’il vint pour 
perdre la ville. Il me parut dans la méme 
forme que je l’avais vu prés du fleuve 
de Chobar, et je tombai sur mon visage. 
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& La majesté du Seigneur entra dans 

le temple par la porte qui regardait 
l’Orient. 

Bb Et l’esprit m’éleva, et me fit entrer 
dans le parvis intérieur; et je vis que 
la maison était remplie de la gloire du 
Seigneur. 

6 Alors jel’entendis qui me parlait du 
dedans de ia maison; et Phomme qui 
etait proche de moi 

7 medit: Fils de thomme, c’est ici le 
lieu de mon trdéne ; le lieu ou je poserai 
mes pieds, et ou je demeurerai pour ja- 
mais au milieu des enfants d’Israél, et la 
maison d’Israél ne profanera plus mon 
saint nom al’avenir, ni eux, mi leurs rois, 
par leurs idolatries, par les sépulcres de 
leurs rois, ni par les hauts lieux. 

8 [ls ont fait leur porte contre ma 
porte, et les poteaux de l’entrée de leurs 
maisons proche des miens : et il n'y 
avait gu’un mur entre moi ct eux ; et 
ils ont profané mon saint nom, par les 
abominations qu’ils ont commises : c’est 
pourquoi je les ai détruits dans ma 
colére. 

9 Qu’ils rejettent done maintenant loin 
deux leur idolatrie; qu’ils éloignent loin 
de moi les sépulcres de leurs rois : et je 
demeurerai toujours au milieu d’eux. 

10 Mais vous, fils de Phomme, montrez 
le temple a la maison d’lsraél, afin qu’ils 
recoivent la confusion de leurs imiquités ; 
qu ils mesurent eux-mémes toute sa struc- 
ture, 

11 et qu’ils rougissent de toutes les 
choses qu’ils ont faites. Montrez-leur la 
figure de la maison, ses sorties et ses en- 
trées, et tout son dessin; toutes les or- 
donnances qui doivent y étre observées, 
tout l'ordre qu’il faut y garder, toutes 
les lois qui y sont prescrites : représentez 
toutes ces choses devant leurs yeux, 
afin qu’ils gardent exactement tout ce 
que vous aurez décrit, qu’ils pratiquent 
et observent tous les préceptes qui la re- 
gardent. 

12 Telle est la régle qu’on doit garder 
én batissant la maison de Jew sur Je haut 
de la montagne. Toute son étendue dans 
son circuit sera trés sainte. Telle est done 
la loi qu’il faut observer dans le bdtiment 
de cette maison. 

13 Or, voici quelles sont les mesures 
de l’autel, en le mesurant avec la coudée 
& bonne mesure, qui avait une coudée 
et un palme. Son enfoncement était pro- 
fond d’une coudée, et avait aussi une 
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coudée de largeur; et sa cléture jus- 
qu’a son bord et tout & Ventour était d’un 
palme. Telle était donc la fosse de 
Pautel. 

14 Du has de la terre jusqu’au pre- 
mier rehord, il y avait deux coudées de 
hauteur, et ce rebord avait une coudée 
de large. Et de ce rebord qui était le 
plus petit, jusqu’au rebord qui était le 
plus grand, il y avait quatre coudées, 
et ce rebord avait aussi une coudée de 
large. 

15 L’autel appelé Ariel, qui était des- 
sus, avait quatre coudées de hauteur ; 
et de cet autel s’élevaient en haut quatre 
cornes. 

16 Ariel avait douze coudées de long, 
et douze coudées de large, et était ainsi 
carré, ayant ses cétés égaux. 

17 Son rebord était de quatorze cou- 
dées de long, et de quatorze coudées 
de large, & mesurer ses quatre cétés 
d’un angle a lautre. La couronne ou 
corniche qui régnait autour, avancait 
d’une demi-coudée , et son enfonce- 
ment était dune coudée tout autour. 
Or, ses degrés étaient tournés vers 
l’Orient. 

18 Et lange me dit : Fils de Phomme, 
voici ce gue dit le Seigneur Dieu: Ce 
sont ici les cerémonies qu’on duit obser- 
ver a l’égard de l’autel, aussitot qu'il aura 
été biti, afin qu’on offre dessus Pholo- 
causte; et que l'on y répande tout autour 
le sang des victimes. 

19 Et vous les donnerez aux prétres 
enfants de Lévi qui sont de la race de 
Sadoc, qui s’approchent de mon autel, 
dit le Seigneur Dieu; afin quils me 
sacrifient un veau du troupeau pour le 
péché. 

20 Vous prendrez du sang de ce veau, 
et \ous en mettrez sur les quatre cornes 
de Vautel, et sur les quatre coins de 
son rebord, et sur la corniche tout au- 
tour; et vous le purifierez. et le sancti- 
fierez. 

21 Vous emporterez ensuite le veau qui 
aura été offert pour le péché, et vous le 
brilerez dans un lieu de la maison tout 
séparé hors le sanctuaire. 

22 Le second jour, vous offrirez pour le 
péché un jeune bouc, qui soit sans tache; 
et on purifiera Pautel, comme on I’a deja 
purifie avec le veau. 

23 Et lorsque vous aurez achevé de le 
purifier, vous offrirez un veau du trou- 
peau, qui soit sans tache, et un belier du 
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troupeau, qui soit de méme sans aucune 
tache. 

2% Vous les offrirez en la présence du 
Seigneur ; et les prétres répandront du 
sel sur eux, et les offriront en holocauste 
au Seigneur. 

25 Sept jours de suite vous offrirez 
chaque jour un bouc pour le péche: et 
l'on offrira de méme un veau et un bélier 
du troupeau qui soient sans tache. 

26 Ils ferout la purification et la consé 
cration de )’autel pendant sept jours, et 
ils l'empliront de leurs offrandes. 

27 Et les sept jours étant accomplis, le 
huiti¢me jour et dans la suite les prétres 
offriront sur Vautel vos holocaustes et 
vos victimes pacifiques; et je sera re- 
concilié avec vous, dit le Seigneur Dieu. 


CHAPITRE XLIV. 


Porte orientale qui demeure fermée. — Reprochies contre les Israé - 
lifes. — Prétres excius du sacre ministere. — Race de Sadec 
confirmee dans Je sucerdoce. 


14 Et il me fit retourner vers le che- 
min de la porte du sanctuaire extéricur. 
qui regardait vers l’Orient, et qui ét:il 
fermeée. 

2 Et le Seigneur me dit : Cette porte 
demeurera fermée 5 elle ne sera point 
ouverte, ef nul homme n’y_ passera. 
parce que le Seigneur le Dieu d'Isracl 
est entre par cette porte, et elle demeu- 
rera fermée 

3 pour le prince. Le prince sv asseyera 
pour manger le pain devant le Seigneur ; 
mais i] entrera et sortira par la porte du 
vestibule. 

& Et il m’amena par le chemin de la 
porte du Septentrion, a la vue du temple. 
Alors je vis que Ja gloire du Seigneur 
avait rempli la maison du Seigneur ; et 
je tombaisur mon visage. 

Dd Et le Seigneur me dit: Fils de Phom- 
me, mettez bien dans votre cceur, regar- 
dez de vos yeux, et écoutez de vos oreilles 
toutes les choses que je vous dis, qui re- 
gardent toutes les ceremonies de la mai- 
son du Seigneur, et tous ses divers regle- 
ments; et appliquez votre coeur a consi- 
dérer les chemins du temple, et toutes 
les sorties du sanctuaire. 

6 Vous direz a la maison d’Jsraél, qui 
ne cesse point de m’irriter : Voici ce que 
dit le Seigneur Dieu: Contentez-vous , 
maison d’lsraél, d’avoir commis tant de 
crimes ; 

7 vous qui avez introduit dans mon 
sanctuaire des étrangers incirconcis de 
ceur et de chair, qui souillent et profa- 


nent ma maison; vous qui tandis que 
vous m’offriez des pains, de la graisse, et 
du sang des victimes, violiez mon alliance 
par tous vos crimes ; 

8 vous qui n’avez point observé mes 
ordonnances touchant mon sanctuaire, et 
qui avez établi, pour garder ce que j’ai 
prescrit a l’égard de ce sanctuaire qui 
mappartient, tels ministres qu’il vous a 
plu. 

9 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Tout éltranger incirconcis de coeur et de 
chair n’entrera point dans mon sane- 
tuaire, m tout enfant étranger qui est au 
miheu des enfants d’Israél. 

10 Les enfants mime de Lévi, qui se 
sont retirés loin de mot, en sabandon- 
nant 4 lerreur des enfants d’Isradl, et qui 
se sont egarés en me quittant pour courir 
aprés leurs idoles, et qui ont deja porté 
la peine de leur iniquité, 

11 feront simplement la fonction de 
trésoriers dans mon sanctuaire, de por- 
tiers et d’ofticiers dans ma maison; ils 
tuerout les bétes destinées pour Pholo- 
caustes, et les victimes du peuple; et se 
tiendront en sa présence préts a le ser- 
VIF 5 

12 parce qu’ils lui ont preté Jeur mi- 
nistere en présence de ses idoles, et qu’ils 
sont devenus a la maison d'Israél une 
occasion de scandale pour la faire tomber 
dans Vimiquité; c’est pour cela que j’ai 
levé ma main sur eux, dit le Seigneur 
Dieu, et que jut pure quils porteront da 
peme de leur iniquite. 

13 Ils ne s’approcharont point de moi 
pour faire les fonetions de sacerdoce en 
ma presence; et ils napprocheront d’au- 
cun de mes sanctuaires qui sont pres du 
satu des saints ; mais tls porteront leur 
confusion et la peine des crimes qu'ils 
auront commis. 

14 Et je ies établirai portiers du temple, 
et les employera: dans tous les offices et 
les services les plus bas qu’on est obligé 
dv rendre. 

15 Mais pour les prétres enfants de Lévi 
qui sont de la race de Sadoc, qui ont 
observe fidclement les cérémonies de 
mon sanctuaire, lorsque les enfants d’ls- 
ra¢l s’éloignaient de moi, ce seront eux 
qui s’approcheront de moi pour me ser- 
vir de ministres ; et ils se tiendront en 
ma présence, pour moffrir la graisse et 
le sang des. victimes, dit le Seigneur 
Dieu. 

16 Ce seront eux qui entreront dans 
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mon sanctuaire, et qui s’approcheront de 
ma table pour me servir, et pour garder 
mes cérémonies. 

17 Lorsqu'ils entreront dans les portes 
du parvis intérieur, ils seront vétus de 
robes de lin, et ils n’auront rien sur eux 
qui soit de laine, en faisant les fonctions 
de leur ministere aux portes du parvis in- 
térieur et au dedans. 

18 Ils auront des bandelettes de lin a 
leur tétc, et des calecons de lin sur leurs 
reins ; ils ne se ceindront point d’une ma- 
niere qui leur excite la sueur. 

19 Lorsqu’ils sortirout dans Je parvis 
extérieur pour aller parmi le peuple, ts. 
quitteront les habits dont ils etauent re- 
vétus en faisant les fonctions de Jeur 
ministére, et les remettrout dans la 
chambre du sanctuaire. Js se vétiront 
d’autres habits. et prendront garde de ne 
pas sanctifier le peuple avec leurs habits 
sacres, 

2U ils ne raseront point leur téte. et ne 
laisscront point non plus croitre leurs 
cheveux; mats ils auront svin de les 
couper dé temps en temps, pour les tenn 
courts. 

21 Nul prétre ne boira de vin lorsqu’il 
doit entrer dans le parvis interieur. 

22 Ils n’épouseront ni une veuve, ni une 
femme repudiee; mais des filles de la 
race de la maison d'Israél. Et ils pourront 
néanmoins ¢pouser aussi une veuve qui 
sera veuve d’un pretre. 

23 {ls enseigneront 4 mon peuple la dif- 
férence qu'il y a entre ce qui est saint et 
ce qui est profane; et lui apprendront a 
discerner ce qui est pur d’avec ce qui est 
impur. 

24 Lorsqu’il se sera élevé quelque diffe- 
rend, ils le jugeront, en se tenant attaches 
& mes jugements; ils observeront mes lois 
et mes ordonnances dans toutes mes fetes 
solennelles, ctsanctifieront exacltement mes 
Jours de sabbat. 

29 Ils n’entreront point ol est un 
homme mort, pour n'en ¢tre pas souil- 
lés, & moins que ce ne soit leur pere ou 
deur mere, leur fils ou leur fille, leur 
frere oulcur sceur qui n’ait point eu un 
second mari; car ils deviendraient im- 
purs. | 

26 Et lorsqu’un d’entre eux aura été pu- 
rifié, on lui comptera encore sept jours 
pour s'abstenir de son ministere. 

27 Et le jour qu’il entrera dans le sanc- 
tuaire au parvis intérieur pour me servir 
‘de ministre dans le sanctuaire, il fera une 
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oblation pour son péché, dit le Seigneur 
Dieu. 

28 [ls n’auront point d’héritage; car 
je suis moi-méme lIcur héritage; et vous 
ne Jeur donnerez point de partage dans 
Isracl, parce que c’est moi qui suis leur 
partage. 

29 Ils mangeront les victimes qui seront 
olfertes pour le peché et vour la faute ; et 
tout ce qu’Isracl offrira par voeu leur ap- 
partiendra. 

30 Les prémices de tous les premiers 
nes, et les prcmices de toutes les choses 
diflérentes qui sont offertes, appartien- 
dront aux prétres ; et vous donnerez aussi 
aux prétres les premices de ce qui sert a 
Vous nourrir; alin qu'il répande la béne- 
diction sur votre maison. 

31 Les prétres ne mangeront ni d’aucun 
oiseau ni d’aucune béte qui soit morte 
delle-méme, ou qul aura été prise par une 
autre bete. 


CHAPITRE XLV. 


Partaze de Je terre ssinte. — Deveirs du prince. — Lois toucbant 
tes daCrbces. 


1 Lorsque vons commencerez a diviser 
la terre par sort, separez-en les prémices 
pour le Seigneul 5 c’est-a-dire, un lieu qui 
soit sanctifie ef separe du veste de la terre, 
qui ant vingt-cing mille wesures de lon- 
cueur, et dix mille de largeur; et il sera 
sint dans toute son etendue. 

2 De tout cet espace, vous en séparerez 
pour le eu saint un heu carré, qui aura 
cing cents aesnres de chaque cdté tout 
alentour; et cinquante coudées encore 
aux envirous pour ses faubourgs. 

3 Vous mesurerez doue avec cette me- 
sure une place de vingt-cing mille de lon- 
eueur et de dix mille de largeur ; et dans 
cette place, sera le temple et le saint des 
saints. 

4+ Cette terre ainsi sanctitiée sera pour 
les prétres, qui sont les ministres du sanc- 
tuaire, et gui s'approchent pour s acquit- 
ter des fonctions du ministere du Seigneur. 
kt ce lieu sera desltiné pour leurs maisons, 
et pour le sanctuaire tres-sait. 

5 Il v aura vingt-cing mille mesures de 
longueur et dix mille de largeur, pour les 
Lévites qui servent au temple. Et ils au- 
ront aussieux-meémes vingt chambres dans 
le tresor. 

6 Et vous donnerez 4 la ville pour son 
étendue cing mille mesures de large et 
vingt-cing mille de long, selon ce qui est 
séparé pour le sanctuaire; et ce sera pour 
toute la maison d'israél, 
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7 Vous désignerez aussi le partage du 
prince, qui s’étendra de part et d'autre, 
le long de ce qui a été séparé pour le lieu 
saint et pour la place de la ville, et vis-a- 
vis de ce lieu saint et de cette place de- 
puis un coté de la mer jusqu’a lautre, et 
depuis un cdté de l’Orient jusqu’a l'autre. 
Et la longueur de ce qui lui appartiendra 
sera égale & ces deux autres portions, de- 
puis les bornes de l'Occident jusqu'aux 
bornes de )’Orient. 

8 Il aura son partage de la terre dans 
Israél ; et les princes ne pilleront plus a 
l’avenir mon peuple; mais ils distribue- 
ront la terre ala maison d’Israél, selon 
la grandeur de chaque tribu. 

9 Voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Qu’il vous suffise, 6 princes d’Israél, d’a- 
voir fait tant d’injustices - cessez de com- 
mettre Piniquité, et de piller mon peuple ; 
rendez lajustice, et agissez selon Péquite ; 
séparez vos terres d'avec celles de mon 
peuple, dit le Seigneur Dieu. 

10 Que votre balance soit juste; que 
Yéphi et le bate soient aussi pour vous de 
justes mesures. 

11 L’éphi et le bate seront égaux, et 
d’une méme mesure; en sorte que le bate 
tiendra la dixieme partie du core, et que 
Vephi tiendra de méme la dixieme partie 
du core. Leur poids sera égal par rapport 
a la mesure du core. 

12 Le sicle doit avoir vingt oboles; et 
vingt sicles, vingt-cing sicles, et quinze 
sicles font la mine. 

13 Et voici quelles seront les prémices 
que vous offrirez: La sixieme partie de 
léphi prise sur un core de froment, et la 
sixieme partie de l’ephi prise sur un core 
d’orge. 

14 Quant 4 la mesure de Vhuile, c’est 
le bate @huile gui est la dixieme partie 
du core ; car les dix bates font le core, et 
le core est rempli de dix bates. 

15 On offrira un bélier d'un troupeau de 
deux cents bétes, de celles que le peuple 
d’Israé] nourrit pour les sacrifices, pour 
les holocaustes, pour les oblations pacifi- 
ques; afin qu'il serve a Jes expier, dit le 
Seigneur Dieu. 

16 Tout le peuple du pays sera obligé 
de payer ces prémices a celui qui sera 
prince en Israél. 

17 Et le prince sera chargé d’offrir les 
holocaustes, les sacrifices et les oblations 
de liqueurs les jours solennels, les pre- 
miers jours de chaque mois, Jes jours de 
sabbat, et tous les jours solennisés par la 


maison d’Israél. Il offrira le sacrifice pour 
le péché, Vholocauste et les victimes pa- 
cifiques pour l’expiation de la maison d’Is- 
raél. 

18 Voici ce que dit le Seigneur Dieu: 
Le premier mois, et le premier jour de ce 
mois, vous prendrez un veau du troupeau, 
qui soit sans tache, et vous vous en ser- 
virez pour expier le sanctuaire. : 

19 Le prétre prendra du sang du sacri- 
fice qu'on offrira pour le péché, et il en 
mettra sur les poteaux du temple, aux 
quatre coins du rebord de I’autel, et aux 
poteaux de la porte du parvis intérieur. 

20 Vous ferez la méme chose le septi¢me 
jour du mois pour tous ceux qui ont péché 
par ignorance, et qui ont été trompés par 
une erreur Aumaine, et vous expierez 
ainsi le temple. 

21 Le premier mois, et le quatorzieme 
jour de ce mois vous solenniserez la féte 
de paque ; on mangera les pains sans le- 
vain sept jours durant. 

22 Et le prince offrira en ce jour-la 
pour soi-méme et pour tout le peuple 
du pays, un veau en sacrifice pour le 
péche. 

23 Il offrira en holocauste au Seigneur 
pendant la solennité des sept jours, sept 
veaux et sept beliers sans tache, chaque 
jour durant les sept jours. Et il offrira 
aussi chaque jour un jeune bouc pour le 
peche. 

24 Ji joindra dans son sacrifice un éphi 
de farine a chaque veau, et un éphi de fa- 
rine a chaque bélier, et ajoutera un hin 
d’huile &@ chaque ¢phi de farine. 

25 Le septieme mois, et le quinziéme 
jour de ce mois, il fera en cette féte so- 
lennelle, sept jours de suite, les mémes 
choses qui ont ete dites auparavant, soit 
pour l’expiation du péché, soit pour I’ho- 
locauste, soit pour le sacrifice des oblatzons 
et de Vhuile. 


CHAPITRE XLVI. 


Autres lois tovehant les sacrifices. — Lois touchaat le prinee. 
Suile de la description du temple. 


1 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : La 
porte du parvis interieur, quiregarde vers 
l’Orient, sera fermée les six jours ot Yon 
travaille; mais on Vouvrira le jour du 
sabbat, et on Vouvrira encore le premier 
jour de chaque mois. 

2 Le prince viendra par le chemin du 
vestibule de la porte du dehors, et i 
s'arrétera & l’entrée de la porte; et les 
prétres offriront pour lui l’holocauste, e 
les sacrifices pacifiques ; il adorera sur le 
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pas de cette porte ; puis il sortira, et la 
porte ne sera point fermée jusqu’au 


soir. 

3 Et le peuple du pays adorera aussi le 
Seigneur devant cette porte les jours du 
sabbat, et les premiers jours de chaque 
mois. 

& Or le prince offrira au Seigneur cet 
holocauste , savoir, le jour du sabbat six 
apneaux qui soient sans tache, et un 

lier de méme sans tache , 

5 avec l'oblation d’un éphi de farine 
pour le bélier; et ce que sa main offrira 
volontairement en sacrifice pour chaque 
agneau, et un hin d’huile pour chaque 
éphi de farine. 

6 Et le premier jour de chaque mois , 
un veau du troupeau qui soit sans tache, 
avec six agneaux et six béliers qui n’aient 
point non plus de tache. 

7 Et, il offrira en sacrifice un éphi de 
farine pour le veau, avec un ephi de 
farine pour chaque bélier ; il donnera 
pour chaque agneau ce que sa main 
pourra trouver, et un hin d’huile pour cha- 
que éphi de farine. 

8 Lorsque le prince doit entrer dans le 
temple , il entrera par le vestibule de 
la porte orientale et ilsortira par le méme 
endroit. 

9 Mais lorsque le peuple du pays en- 
trera pour se présenter devant le Sei- 
gneur aux jours solennels, celui qui sera 
entré par la porte du Septentrion pour 
adorer, sortira par la porte du Midi; et 
celui qui sera entré par la porte du Midi, 
sortira par la porte du Septentrion. Nul 
ne retournera par la porte par laquelle il 
sera entré, mais il sortira par l’autre qui 
lui est opposée. 

10 Mais le prince étant au milieu d’eux 
tous, entrera avec ceux gui entrent , et 
sortira avec ceux qui sortent. 

11 Aux jours de foire, et aux fétes so- 
lennelles, on offrira en sacrifice un éphi 
de farine pour un veau, et un éphi de fa- 
rine pour un bélier; pour les agneaux 
chacun offrira en sacrifice ce que sa main 
trouvera; et l’on joindra un hin d@’huile 
4 chaque éphi de farine. 

2 Or, quand le prince offrira volon- 
tairement au Seigneur un holocauste, ou 
un sacrifice pacifique , on lui ouvrira la 
porte qui regarde vers l’Orient ; et il of- 
frira son holocauste et ses victimes paci- 
fiques , comme il a accoutumé de faire le 
jour du sabbat, et il sortira ensuite , et on 
fermera la porte aprés qu’il sera sorti. 


13 il offrira tous les jours en holo- 
causte au Seigneur un agneau de la 
meéme année, qui sera sans tache , et il 
Voffrira toujours le matin. 

1% Et il offrira tous les matins en sa- 
crifice pour cet agneau la sixieme partie 
d’un éphide farine, et la troisieme partie 
d’un hin @huile , afin qu’elle soit mélée 
avec la farine. C’est la le sacrifice qu’il 
est obligé, selon la loi, d’offrir au Sei- 
gneur, et qui doit @tre perpétucl et de 
chaque jour. 

15 Il immolera done VPagneau, et of- 
frira Je sacrifice , et Phuile tous les ma- 
tins, et cet holocauste sera eternel. 

16 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Si Je prince fait quelque dun a l'un de 
ses fils, ce don lui demeurera pour son 
héritage 4 lui et a ses enfants. qui le 
posséderont par droit de succession. 

17 Mais s’il fait un legs de son bien 
propre a Yun de ses serviteurs, il ne 
lui appartiendra que jusqu’a !’année du 
jubile ; et alors il retournera au prince, 
et la propriété en appartiendra a ses 
enfants. 

18 Le prince ne prendra rien par vio- 
lence de Vhéritage du peuple, ni de ses 
biens; mais il donnera de son _ bien 
propre un. héritage a ses entants, afin 
que mon peuple ne soit point chassé et 
dépouillé de ce qu il possede legitime- 
ment. 

19 Or l’ange me fit passer par une 
entrée qui était a cote de la porte , dans 
les chambres du sanctuaire ou logeaient 
les prétres, et qui regardaient le Septen- 
trion. Et il y avait la un lieu particulier 
qui était tourne vers le couchant. 

20 Alors il me dit : C'est ici le lieu ot 
les prétres feront cuire les viandes des 
victimes immolees pour le péche et pour 
la faute , et les autres oblations du sacri- 
fice ; afin quwils ne les portent point dans 
le parvis exterieur. et que ces choses 
saintes ne soient point exposées au 
peuple. 

2{ Etil me fit sortir dans le parvis ex- 
terieur, et me mena aux quatre coins 
du parvis; et je vis quil y avait une 
petite place & chacun des quatre coins 
de ce parvis. 

22 Or, ces petites places ainsi disposées 
& ces quatre coins du parvis, avaient 
quarante coudées de long, sur trente 
de large; étant toutes quatre d’une seule 
et méme mesure. 

93 Et il y avait une muraille qui enfer- 
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mait chacune de ces quatre petites pla- 
ces; l’on-y voyait aussi les cuisines ba- 
ties sur les portiques tout autour. 

2% Et il me dit : C’est ici la maison des 
cuisines, ot: les ministres de Ja maison 
du Seigneur feront cuire les victimes des- 
tinées pour le peuple. 


CHAPITRE XLVI. 


Description du flevve qui sort du temple. — Limites de Ja terre 
d’Israél. 


4 Ensuite il me fit revenir vers la porte 
de la maison du Sezgneur ; et je vis des 
eaux aui sortaient de dessous la porte 
vers Orient ; car la face de la maison 
regardait vers l’Orient. Or, les eaux des- 
cendaient au cété droit du temple , vers 
le midi de Vautel. 

% Et il me fit sortir par la porte du 
Septentrion, et me fit tourner par le 
chemin de dehors la porte vers le chemin 
qui regarde 4 Orient; et je vis que 
les eaux venaient en abondance du cété 
droit. 

3 L’homme que me conduisait , sortant 
donc vers l’Orient , et ayant un cordeau 
& la main, mesura un espace de mille 
coudées , qu’il me fit passer dans l’eau, 
dont j’avais jusqu’a la cheville des pieds. 

4, 11 mesura un autre espace de mille 
coudées , qu’il me fit aussi passer dans 
Veau 5 et j’en avais jusqu’aux genoux. 

5 Il mesura un ¢troisieme espace de 
mille coudées , qu'il me fit encore passer 
dans l’eau ; et j’en avais jusqu’aux reins. 
Enfin il mesura un guatrieme espace de 
mille coudées, et je trouvais que c’était 
alors comme un torrent que je ne pus 
passer, parce que les eaux s’etaient telle- 
ment enflées , et le fleuve était devenu si 
profond, qu’on ne pouvait le passer a gué. 

6 Alors il me dit: Certes vous avez 
bien vu, fils de V’homme. Et il me fit 
aussitét sortir , en me menant au bord 
du torrent. 

7 M’étant ainsi tourné, j’apercus une 
trés grande quantité d’arbres des deux 
cétés sur le bord de ce torrent. 

8 Et il me dit : Ces eaux qui en sortant 
amassent des monceaux de sable vers 
YOrient, et qui descendent dans la plaine 
du désert, entreront dans la mer et en 
sortiront , et les eaux de la mer seront 
adoucies. 

9 Et tout animal vivant qui rampe, 
vivra partout ou viendra le torrent; et 
il y aura une grande quantité de pois- 
sons ou ces eaux viendront. se rendre, 


et tout ce qui sera abreuvé de l’eau dé 
ce torrent sera guéri et vivra. 

10 Les pécheurs se tiendront sur ces 
eaux; et depuis Engaddi jusqu’a Engallim 
on séchera les filets. Il y aura beaucoup 
d’espéces différentes de poissons, et en 
tres grande abondance, comme il y ena 
dans la grande mer. 

11 Mais dans ses rivages , et dans les 
marais qu elle forme, Jes eaux ne seront 
point adoucies, parce qu’elles sont des- 
tinées pour les salines. 

12 Il s’élevera aussi sur les bords et aux 
deux cétés di torrent toutes sortes d’ar- 
bres fruitiers. Leurs feuilles ne tombe- 
ront point, et ils ne manqueront jamais 
de fruits. Il en porteront de nouveaux 
tous les mois, parce que les eaux du 
torrent seront sorties du sanctuaire : 
leurs fruits serviront pour nourrir des 
peuples, et leurs feuilles pour les gnérir. 

13 Voici ce que dit le Seigneur Dieu : 
Ce sont ici les bornes selon lesquelles 
vous posséderez la terre, et la partagerez 
entre les douze tribus ; car Joseph a pour 
lui un double partage. 

14 Vous posséderez tous également, et 
chacun autant que son frére , de cette 
terre, touchant laquelle j’ai levé la main 
en protestant de la donner a vos péres. 
C’est cette terre qui vous tombera en 
partage. 

15 Or, voici quelles sont les bornes de 
cette terre : du cété du Septentrion , de- 
puis la grande mer, en venant par Hétha- 
lon a Sédada, 

16 4 Emath , a Bérotha , & Sabarim, 
qui est entre les confins de Damas et les 
confins d’Emath, et a la maison de Ti- 
chon, qui est sur les confins d’Auran. 

17 Ses bornes seront depuis Ja mer ‘us- 
qu’a la cour d’Enon, gui fait les limites 
de Damas; et depuis un cété du Septen: 
trion jusqu’a l’autre cété. Emath fera ses 
bornes du coté de PAquilon. 

18 Sa région orientale se prendra de ce 
qui est entre Auran et Damas, entre Ga- 
laad et la terre d’Israél; le Jourdain la 
bornera en tirant vers la mer orientale. 
Vous mesurerez aussi cette région qui est 
du eété de Orient. 

19 Sa région méridionale se prendra 
depuis Thamar jusqu’aux eaux de con- 
tradiction &Cades , et depuis le torrent 
d’Egypte jusqu’a la grande mer. C'est 
la la région qui doit s’étendre vers: le 
Midi. 

20 Sa région du cété de la mer'sera la 
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grande mer, 4 prendre en droite ligne 
depuis un bout jusqu’’ Emath. Ce sera la 
région qui regardera vers la mer. 

24 
terre, selon les tribus d’Israél : 

22 et vous la prendrez pour votre héri- 
tage conjointement avec les étrangers, 
qui viendront se joindre 4 vous, et qui 
auront des enfants au milieu de vous. 
Car vous les regarderez, et ils vivront au 
milieu des enfants d’Israél, comme s’ils 
étaient naturels du pays, partageant avec 
vous la terre, pour en posséder leur part 
au milieu des tribus d’Israél. 

23 Et dans quelque tribu que se trouve 
un étranger, vous lui donnerez Ja son 
partage. C’est ce que dit le Seigneur 
Dieu. 


CHAPITRE XLVIII. 


Partage de la terre d’Israél entre le. doure tribug, = Partuge dee 
pretres, des Levites et du prince. 


1 Et voici les noms des tribus , selon 
qu’elles seront partagées , depuis Vextré- 
mité du nord, le long du chemin de 
Héthalon, lorsqu’on va a Emath : la cour 
d’Enan scra la borne du céte de Damas 
vers l’Aquilon, le long du chemin d’E- 
math : la région orientale, et la mer 
borneront la portion de la tribu de 
Dan. 

2 Proche les bornes de la tribu de Dan, 
Aser aura son partage, depuis la région 
orientale jusqu’a celle de la mer. 

3 Proche les bornes d’Aser , Nephthali 
aura son partage, depuis la région orien- 
tale jusqu’a cclle de la mer. 

4 Proche les bornes de Nephthali, Ma- 
nassé aura son partage, depuis la région 
orientale jusqu’a celle de la mer. 

5 Proche les bornes de Manasse, Ephraim 
aura son partage, depuis la région orien- 
tule jusqu’a celle de la mer. 

6 Proche les bornes d’Ephraim, Ruben 
aura son partage, depuis la région orien- 
tale jusqu’é cclle de la mer. 

7 Proche les bornes de Ruben, Juda 
aura son partage, depuis la région orien- 
tale jusqu’a celle de la mer. 

8 Proche les bornes de Juda, depuis la 
région orientale jusqu’a celle de la mer, 
seront les prémices que vous séparerez, 
qui auront vingt-cing mille meszures de 
largeur et de longueur, selon l’étendue 
qu’ont tous les autres partages, depuis la 
région orientale jusqu’a celle de la mer : 
et le sanctuaire sera au milieu de ce par- 
tage. 

$ Les prémices que vous séparerez pour 


Vous partagerez entre vous cette 
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le Seigneur, auront vingt-cing mille me- 
sures de long sur dix mille de large. 

10 Or ces prémices du sanctuaire des 
prétres auront vingt-cinq mille mesures 
de longueur vers )’Aquilon, dix mille me- 
sures de largeur vers la mer, dix mille 
mesures aussi de largeur vers lOrient, 
et vingt-cing mille mesures de longueur 
vers le Midi : et le sanctuaire du Scigneur 
sera au milieu. 

11 Le sanctuaire sera pour les prétres, 
pour ceux qui sont les enfants de Sadoce, 
qui ont gardé mes cérémonies, et qui ne 
se sont point égarés lorsque Jes enfants 
W’Israél étaient dans ?égarement, comme 
les Lévites s’y sont eux-mémes laissés 
aller. 

12 Et ils auront pour prémices, au mi- 
lieu des prémices de Ja terre, le saint des 
saints, proche le partage des Lévites. 

13 Les Lévites auront de méme, proche 
le partage des prétres, vingt-cing mille 
mesures de longueur, sur dix mille de 
largeur. Toute la longueur de leur par- 
tage sera de vingt-cing mille mesures, 
ct la largeur de dix mille. 

14 Et ils n’en pourront ni rien vendre 
nirien changer : ces prémices de la terre 
ne seront point transférées & d'autres, 
parce qu’elles sont sanctifiées e¢ consa- 
crées au Seigneur. 

15 Les cing mille mesures qui restent de 
largeur sur les vingt-cinq mille, seront 
censées comme profanes, et destinées aux 
édifices de la ville et a ses faubourgs ; et 
la ville sera placée au milieu. 

16 Or voici quelles seront ses mesures : 
vers sa région septentrionale , elle aura 
quatre mille cinq cents mesures -; et vers 
sa région meridionale , quatre mille cing 
cents mesures. autant vers sa région 
orientale, et autant vers sa région occi- 
dentale. 

17 Les faubourgs de la ville auront, tant 
du cdté du Nord que du cote du Midi, 
deux cent cinquante mesures - et ils au- 
ront de méme tant du cété de l’Orient que 
du cote de la mer, deux cent cinquante 
mesures. 

18 Quant 4 ce qui restera sur la lon- 
gueur proche les prémices du sanctuaire, 
savoir: dix mille mesures vers l’Orient, 
et dix mille mesures vers l’Occident, elles 
seront comme les prémices méme du 
sanctuaire; et les fruits que l’on en re- 
tirera, seront destinés pour nourrir ceux 
qui rendent service 4 la ville. 

19 Or ceux qui travailleront & rendre 
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service & la ville, seront de toutes les 
tribus d’Israél. 

20 Toutes les prémices qui contien- 
dront un carré de vingt-cing mille me- 
sures, seront séparées pour étre les 
prémices du sanctuaire, et le partage de 
Ja ville. 

91 Quant 4 ce qui restera, ce sera pour 
le partage du prince, tout autour des 
prémices du sanctuaire, et du partage de 
la ville, vis-a-vis des vingt-cing mille 
mesures des prémices, jusqu’aux bornes 
qui sont du cdté de V’Orient : et de méme 
du cété de la mer vis-a-vis des vingt-cing 
mille mesures, jusqu’aux bornes de la 
mer, ce sera encore le partage du prince; 
et les prémices du sanctuaire avec le saint 
lieu du temple, seront placées au milieu. 

22 Or ce qui restera du partage des 
Lévites et du partage de la ville, au mi- 
heu des autres partages, et qui appar- 
tiendra au prince, sera entre les bornes 
de Juda et les bornes de Benjamin. 

23 Pour ce qui regarde les autres tribus, 
le partage de Benjamin sera depuis la 
région orientale jusqu’a l’occidentale. 

Sh Et proche le partage de Benjamin, 
Siméon aura son partage depuis la région 
orientale jusqu’a l’occidentale. 

25 Et proche les bornes de Siméon, Is- 
sachar aura son partage depuis la région 
orientale jusqu’a l’occidentale. 

96 Et proche les bornes d’Issachar, Za- 
bulon aura son partage depuis la région 
orientale jusqu’a l’occidentale. 

27 Et proche les bornes de Zabulon, 
Gad aura son partage depuis la région 
orientale jusqu’a celle de la mer. 


98 Et vers les confins de Gad, sera la 
région méridionale. Ses bornes seront 
depuis Thamar jusqu’aux eaux de con- 
tradiction 4 Cadés; son héritage s’étendra 
vers la grande mer. 

29 C’est la la terre que vous distribue- 
rez au sort entre les tribus d’Israél; et 
tels seront leurs partages, dit le Seigneur 
Dieu. 

30 Et voici quelles seront les sorties de 
la ville. Vous mesurerez du cdté du 
Septentrion, quatre mille cing cents me- 
sures. 

31 Et les portes de la ville prendront 
Jeurs noms des tribus d’[sraél. IJ] y aura 
trois portes au Septentrion ; la porte de 
Ruben, la porte de Juda, et la porte de 
Lévi. 

32 Vous mesurerez de méme vers le 
cété de Orient quatre mille cing cents 
mesures. Et il y aura aussi trois portes 
de ce cété-la : la porte de Joseph, la porte 
de Benjamin et la porte de Dan. 

33 Vous mesurerez encore quatre mille 
cing cents mesures vers le cdté du Midi; 
et il y aura de méme trois portes : la 
porte de Siméon, la porte d’lssachar, et 
la porte de Zabulon. 

34 Vous mesurerez enfin quatre mille 
cing cents mesures vers le cété du cou- 
chant; et il y aura aussi trois portes; la 
porte de Gad, la porte d’Aser, et la porte 
de Nephthali. 

39 Son circuit sera de dix-huit mille 
mesures. Et de ce jour-la cette ville s’ap- 
pellera : Le SEicNEUR EST La. 


LE LIVRE DE DANIEL. 


CHAPITRE I. 


Damel, Angnias, Misoé) et Azarias choisis pour servir & la cour de 
Nabuchodonosor. — Dieu les remplit de lumiéres. 


1 La troisitme année du regne de Joa- 
kim, roi de Juda, Nabuchodonosor, roi de 
Babylone, vint mettre le siége devant la 
ville de Jérusalem. 

2 Et le Seigneur livra entre ses mains 
Joakim, roi de Juda, et une partie des 
vases de la maison de Dieu, qu'il emporta 
au pays de Sennaar, en la maison de son 
Dieu, et il mit les vases en la maison du 
trésor de son Dieu. 


3 Alors le roi dit 4 Asphénez, chef des 
eunuques, qu'il prit d’entre les enfants 
d’Israél, et de la race des rois et des 
princes, de jeunes hommes, 

4 en qui il n’y edt aucun défaut, qui 
fussent bien faits, instruits dans tout ce 
qui regarde la sagesse, habiles dans les 
Sciences et dans les arts; afin qu'ils de- 
meurassent dans le palais du roi, et qu'il 
leur apprit a écrire et 4 parler la langue 
des Chaldéens. ! 

5 Et le roi ordonna qu’on leur servit 
chaque jour des viandes qu’on servait 
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devant lui, et du vin dont i] buvait lui- 
méme ; afin qu’ayant été nourris de cette 
sorte pendant trois ans, ils pussent en- 
suite paraitre et demeurer en la présence 
du roi. 

6 Entre ces jeunes gens il s’en trouva 
quatre qui étaient des enfants de Juda, 
Daniel, Ananias, Misaél, et Azarias. 

7 Et le chef des eunuques Jeur donna 
des noms, appelant Daniel Baltassar , 
Ananias Sidrach, Misaél Misach, et Aza- 
rias Abdenago. 

8 Or Daniel fit une ferme résolution 
dans son coeur de ne se point souiller en 
mangeant de ce qui venait de la table du 
roi, et en buvant du vin dont il buvait; et 
il pria Je chef des eunuques de lui per- 
mettre de ne point manger de ces vian- 
des qui l’auraient rendu impur. 

9 Dieu fit en méme temps que Daniel 
se concilia les bonnes graces et la bien- 
veillance du chef des eunuques. 

10 Alors le chef des eunuques dit a 
Daniel: Je crains Je roi mon seigneur, 
qui a ordonné qu’on vous servit des 
viandes et du vin de sa table; car sil 
voit vos visages plus maigres que ceux 
des autres jeunes hommes de votre age, 
vous serez cause que le roi me fera per- 
dre la téte. ; 

11 Danie! répondit a Malasar, a qui le 
chef des eunuques avait ordonné de 
prendre soin de Daniel, d’Ananias, de 
Misaél, et d’Azarias: 

12 Eprouvez, je vous prie, vos servi- 
teurs pendant dix jours, et qu’on ne nous 
donne que des légumes 4 manger, et que 
de l’eau a boire; 

13 et apres cela regardez nos visages et 
les visages des jeunes hommes, qui man- 
gent des viandes du roi, et vous traiterez 
vos serviteurs selon ce que vous aurez vu 
vous-méme. 

14 Ayant entendu ces paroles, il les 
éprouva pendant dix jours. 

15 Et apres les cix jours, leur visage 
parut meilleur et dans un embonpoint 
tout autre que celui de tous les jeunes 
hemmes, qui mangeaient des viandes du 
rol. 

16 Malasar prenait donc les viandes 
et le vin qu’on leur donnait pour boire, 
et leur donnait des légumes. 

17 Or Dieu donna a ces jeunes hommes 
la science et la connaissance de tous les 
livres et de toute la sagesse, et il com- 
maniqua en particulier 4 Daniel l’intelli- 


gence de toutes les visions et de tous les 
songes. 

18 Le temps étant donc passé, apras 
lequel le roi avait commande que l'on fit 
paraitre ces jeunes hommes devant lui, 
le chef des eunuques les présenta devant 
Nabuchodonosor. 

19 Kt le roi s’étant entretenu avec eux, 
il trouva que parmi tous les autres jeunes 
hommes il n’y en avait point qui égalas- 
sent Daniel, Ananias, Misaél et Azarias, 
et ils demeurérent pour servir a la cham- 
bre du rol. 

20 Quelque question que le roi leur fit 
touchant la sagesse et lintelligence des 
choses, il trouva en eux dix fcis davan- 
tage de lumiere, qu’il n’en avait trouvé 
dans tous les devins et les mages qui 
étaient dans tout son royaume. 

21 Or Daniel vécut jusqu’a la premiére 
année du roi Cyrus. 

CHAPITRE I. 


Songe de Nabuchodonosor ; statue composée de divers métaux. 
Explication de ce songe par Daniel. 


1 La seconde année du régne de Nabu- 
chodonosor, ce prince eut un songe dont 
son esprit fut extrémement effrayé, et 
ensuite il l’oublia entierement, 

2 Le roi commanda en méme temps 
qu’on fit assembler les devins, les mages, 
les enchanteurs, et les Chaldéens, afin 
qu’ils lui déclarassent quel avait été son 
songe. Ils vinrent donc, et se présenté- 
rent devant lui. 

3 Et Je roi leur dit: J’ai eu un songe; et 
je ne sais ce que j'al vu, parce que rien 
ne m’en est resté dans l’esprit qu’une idée 
confuse. 

Les Chaldéens répondirent au roi en 
langue syriaque: O roi, vivez a jamais ; 
dites 4 vos serviteurs le songe que vous 
avez eu, et nous l’interpréterons. 

5 Le roi répondit aux Chaldéens: Mon 
songe m’est échappé de la mémoire; s1 
vous ne me déclarez ce que j'ai songé, 
et ce que mon songe signifie, vous périrez 
tous, et vos maisons seront confisquées; 

6 mais si vous me dites mon songe et 
ce qu’il signifie, je vous ferai des dons et 
des présents, et je vous eéléverai 4 de 
grands honneurs; dites-moi donc et in- 
terprétez-moi ce que j’ai songé. 

7 Les Chaldéens lui répondirent pour la 
seconde fois: S’il plait au roi de déclarer 
son songe & ses serviteurs, nous lui en 
donnerons l’interprétation. 

8 Le roi leur répondit: Je vois bien 
que vous ne cherchez qu’a gagner du 
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temps, parce que vous savez que j'ai ou- 
blié mon songe. 

9 Si vous ne pouvez me dire ce que 
jai songé, c’est une marque que, si je 
vous l’avais dit, vous lui auriez donné 
une interprétation trompeuse et pleine 
@illusion, pour m’entretenir de paroles 
jusqu’a ce qu'il se fut passé beaucoup de 
temps. Dites-moi done quel a été mon 
songe, afin que je sache aussi que )’in- 
terprétation que vous lui donnerez sera 
veritable. 

10 Les Chaldéens répondirent au roi: 
Seigneur, il n’y a point d’homme sur la 
terre qui puisse faire ce que vous nous 
commandez, et il n’y a point de roi, quel- 
que grand et puissant qu’il soit, qui ait 
jamais exigé une telle chose des devins, 
des magiciens et des Chaldéens. 

41 Car ce que vous nous demandez, 6 
roi, est si difficile, qu’il ne se trouvera 
personne qui puisse vous en C¢claircir, 
excepté les dieux qui n’ont point de com- 
merce avec les hommes. 

12 Aprés cette réponse le roi entra en 
fureur, et dans son extréme colére il 
commanda qu’on fit mourir tous les sages 
de Babylone. 

13 Cet arrét ayant été prononcé, on fai- 
sait mourir les sages, et l'on cherchait Da- 
niel et ses compagnons pour les faire périr 
avec les autres. 

44 Alors Daniel, voulant savoir quelle 
était cette loi et cette ordonnance, s’en 
informa d’Arioch, général des armées du 
roi, qui se préparait 4 faire mourir les 
sages de Babylone. 

15 Et comme c’était lui qui avait recu 
cet ordre du roi, Daniel lui demanda quel 
était le sujet qui avait pu porter le roia 
prononcer une sentence si cruelle. Arioch 
ayant dit toute laffaire 4 Daniel, 

16 Daniel se présenta devant le roi, et 
le supplia de lui accorder quelque temps 
pour lui donner l’éclaircissement qu'il de- 
sirait. 

17 Et étant entré dans sa maison, il 
déclara ce qui se passait & ses compa- 
gnons, Ananias, Misaél et Azarias; | 

18 afin qu’ils implorassent la miséri- 
corde du Dieu du ciel pour la révélation 
de ce secret, et que Daniel et ses compa- 
gnons ne périssent pas avec les autres sa- 
ges de Babylone. 

19 Alors ce mystére fut découvert a 
Daniel dans une vision pendant la nuit, 
et il bénit le Dieu du ciel, et dit: 

20 Que le nom du Seigneur soit béni 















dans tous les siécles, comme il l’a été dés. 
le commencement, parce que la sagesse 


et la force sont & lui. 
21 C’est lui qui change les temps et les 
siécles, qui transfere et qui établit tous les 


royaumes, et qui donne la sagesse aux sa- 
ges, et la science & ceux qui ont lintell- 
gence et la lumieére. 


22. Crest lui qui révéle les choses les 


plus profondes et les plus cachées, qui 
connait ce qui est dans les ténébres ; et 


e’est en lui que se trouve la vrare lu- 
micre. 

23 Je vous rends graces et je vous bénis, 
6 Dieu de nos peéres, parce que vous m’a- 


vez donné la sagesse et la force, et que 


vous m’avez fait voir ce que nous vous 
avons demandé, en nous découvrant ce 
que le roi désire de nous. 

24 Daniel alla ensuite trouver Arioch, 
a qui le rot avait ordonné de faire mourir 
les sages de Babylone, et lui dit: Ne fai- 
tes point mourir les sages de Babylone; 
menez-moi au roi, et je donnerai |’éclair- 
cissement gu’tl désire. 

25 Arioch aussitét présenta Daniel au 
roi, et lui dit: Jai trouvé un homme 
d’entre les captifs des enfants de Juda, 
qui donnera au roi l’éclaircissement gu’el 
demande. 

26 Le roi répondit en se tournant vers 
Daniel, surnommeé Baltassar: Croyez-vous 
pouvoir me dire véritablement ce que j’ai 
vu dans mon songe, et m’en donner l’in- 
terprétation? 

27 Daniel répondit au roi: Les sages, 
les mages, les devins et les augures ne 
peuvent découvrir au roi le mystere dont 
il est en peine. 

28 Mais il y a un Dieu au ciel qui révéle 
les mysteres, qui vous a montré, 6 roi, 
les choses qui doivent arriver dans les 
temps 4 venir. Voici donc quel a été 
votre songe, et les visions qui vous ont 
passé dans l’esprit lorsque vous étiez 
dans votre lit. 

29 Vous pensiez, d roi, étant dans votre 
lit, 4 ce qui devait arriver aprés ce temps; 
et celui qui révéle les mysteres, vous a 
découvert les choses a venir. 

30 Ce secret m’a aussi été particuliére- 
ment révélé, non par une sagesse natu- 
relle que j’ai, et qui ne se trouve pas 
dans le reste des hommes; mais afin que 
le roi sit Pinterprétation de son songe, 
et que les pensées de son esprit lui fussent 
connues. 

31 Voici donc, 4 roi, ce que vous avez 
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vu. Il vous a paru comme une grande 
statue; cette statue, grande et haute ex- 
traordinairement, se tenait debout devant 
vous, ef son regard était effroyable. 

32 La téte de cette statue était d’un or 


trés pur; la poitrine et les bras étaient 


d'argent; le ventre et les cuisses étaient 
d’airain; 

33 les jambes étaient de fer, et une 
partie des pieds était de fer, et l’autre 
d’argile. 

34 Vous étiez attentif 4 cette vision 
lorsqu’une pierre se détacha de la mon- 
tagne sans la main d’aucun homme; et 
que frappant la statue dans ses pieds de 
fer et d’argile, elle les mit en pieces. 

35 Alors le fer, Vargile, Pairain, Var- 
gent et lor se briserent tout ensemble, 
et devinrent comme la menue paille que 
le vent emporte hors de l’aire pendant 
Pété, et ils disparurent sans qu’il s’en 
trouvat plus rien en aucun licu; mais la 
pierre qui avait frappé la statue, devint 
une grande montagne qui remplit toute la 
terre. 

36 Voila votre songe, 6 roi, et nous l’in- 
terpréterons aussi devant vous. 

37 Vous étes le roi des rois, et Je Dieu 
du ciel vous a donné le royaume, la force, 
Yempire et la gloire. 

38 Il vous a assujetti les enfants des 
hommes, et les bétes de la campagne, en 
quelque lieu qu’ils habitent; il a mis en 
votre main les oiseaux méme du ciel, ct 
il a soumis toutes choses 4 votre puis- 
sanece. C’est donc vous qui étes la téte 
d'or. 

39 Il s’élévera apres vous un autre 
royaume moindre que le votre, qui sera 
d’argent: et ensuite un troisieme royaume 
qui sera d’airain, et qui commandera a 
toute la terre. 

40 Le quatri¢me royaume sera comme 
le fer; il brisera et il réduira tout en pou- 
dre, comme le ier brise et dompte toutes 
choses. 

41 Mais comme vous avez vu que les 
pieds de la statue et les doigts des pieds 
étaient en partie d’argile et en partie de 
fer, ce royaume, quoique prenant son ori- 
gine du fer, sera divisé, selon que vous 
avez vu que le fer était mélé avec la terre 
et Pargile. 

2 Et comme les doigts des pieds étaient 
en partie de fer et en partie de terre, ce 
royaume aussi sera ferme en partie, et en 
partie taible e¢ fragile. 

43 Et comme vous avez vu gue le fer 





était mélé avec la terre et l’argile, ils se 
méleront aussi par des alliances humai- 
nes; mais ils ne demeureront point unis, 
comme le fer ne peut se lier nz s’unir avec 
largile. 

4 Dans le temps de ces royaumes, 
le Dieu du ciel suscitera un royaume qui 
ne sera jamais détruit; un royaume qui 
ne passera point @ un autre peuple; qui 
renversera et qui réduira en poudre tous 
ces royaumes, et qui subsistera éternelle- 
ment, : 

4S selon que vous avez vu que la 
plerre qui avait été détechée de la mon- 
tagne, sans la main d’aucun homme, a 
brisé Vargile, le fer, Vairain, Pargent et 
Yor; le grand Dieu a fait voir au roi ce 
qui doit arriver 4 Pavenir. Le songe est 
veritable, et Pinterprétation en est trés 
certaine. 

46 Alors le roi Nabuchodonosor se 
prosterna le visage contre terre, et adora 
Daniel; et il commanda que l’on fit venir 
des victimes et de l’encens, et qu’on lui 
sacrifiat. 

47 Et le roi parlant ensuite & Daniel 
lui dit : Votre Dieu est véritablement 
le Dieu des dieux, et le Seigneur des 
rois, et celui qui révéle les mystéres 
puisque vous avez pu découvrir un mys- 
tere si cache. 

48 Alors le roi éleva en honneur Daniel, 
lui fit beaucoup de grands et magnifiques 
presents, lui donna le gouvernement de 
toutes les provinces de Babylone, et l’é- 
leva au-dessus de ccux qui possédaient les 
premieres dignités. 

49 Et le roi ordonna, selon que Daniel 

ile lui avait demandé, que Sidrach, Misach 
et Abdenago auraient l’intendance des af- 
faires de la province de Babylone; mais 
Daniel était toujours dans le palais, e¢ pres 
de la personne du roi. 


CHAPITRE If. 


Statue d'or dressée par Nabuchodonosor. — Jeunes Hébreux jetée 
dans la fournaise — Leur délivrance. — Ordonnunce de Nabo- 
chodonosor. 


1 Le roi Nabuchodonosor fit faire une 
statue d’or, qui avait soixante coudéés de 
haut, et six de large, et il la fit mettre 
dans la campagne de Dura, qui était de la 
province de Babylone. 

2 Il envoya ensuite un ordre pour faire 
assembler les satrapes, les magistrats, 
les juges, les officiers de larmée, les 
intendants, ceux qui possédaient les pre- 
miéres charges, et tous les gouverneurs 
de provinces, afin qu’ils se trouvassent au 
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jour qu’on dédiera la statue qu’il avait 
dressée. 

3 Alors les satrapes, les magistrats, les 
juges, les officiers de ’armée, les inten- 
dants, les seigneurs qui étaient établis 
dans les premieres charges, et tous les 
gouverneurs de provinces s’assemblérent 
pour assister & la dédicace de la statue 
que le roi Nabuchodonosor avait dressée. 
Ils se tenaient debout devant la statue 
que le roi Nabuchodonosor avait fait 
dresser, . 

& et le héraut criait & haute voix : Peu- 
ples, tribus et gens de toutes langues, on 
vous ordonne 

5 gu’au moment que vous entendrez le 
son de la trompette, de la flute, de la 
harpe, du hautbois, de la lyre et des con- 
certs de toute sorte de musiciens, vous 
vous prosterniez en terre, et que vous 
adoriez la statue d’or que le roi Nabucho- 
donosor a dressée. 

6 Si quelqu’un ne se prosterne pas, et 
n’adore pas cette statue, il sera jeté sur 
VYheure au milieu des flammes de la four- 
naise. 

7 Aussitdt donc que tous les peuples en- 
tendirent le son de la trompette, de la 
flute, de la harpe, du hautbois, de la lyre, 
et des concerts de toute sorte de musi- 
ciens, tous les hommes, de quelque nation, 
de quelque tribu et de quelque langue 
qu’ils fussent, adorerent la statue d’or que 
Nabuchodonosor avait dressée. 

8 Aussitét et dans le méme moment des 
Chaldéens s’approcherent et accusérent 
les Juifs, 

9 en disant au roi Nabuchodonosor : O 
roi, vivez & jamais. 

10 Vous avez fait une ordonnance, 6 
roi, que tout homme, au moment qu'il 
entendrait le son de la trompette, de la 
flute, de la harpe, du hautbois, de la lyre, 
et des concerts de toute sorte de musi- 
ciens, se prosternat en terre, et adorat la 
statue d’or; 

41 et que si quelqu’un ne se prosternait 
pas et ne l’adorait pas, il serait jeté au mi- 
lieu des flammes de la fournaise. 

12 Cependant ceux des Juifs 4 qui vous 
avez donné l’intendance des affaires de la 
province de Babylone, Sidrach, Misach et 
Abdenago, méprisent, 4 roi, votre ordon- 
nance ; ils n’honorent point vos dieux, et 
ils n’adorent point la statue d’or que vous 
avez dressée. 

13 Alors Nabuchodonosor, plein de fu- 
reur et de colere, commanda qu’on ame- 


nat devant lui Sidrach, Misach, et Abde- 
nago, qui furent ameneés aussitét devant 
le roi. 

14 Et le roi Nabuchodonosor leur dit ces 
paroles : Est-il vrai, Sidrach, Misach, et 
Abdenago, que vous n’honorez point mes 
dieux, et que vous n’adorez point la statue 
d’or que j’ai dressée? 

15 Maintenant donc, si vous étes préts 
& m’obéir, au moment que vous enten- 
drez le son de la trompette, de la flite, 
de la harpe, du hautbois, de la lyre, et 
des concerts de toute sorte de musiciens, 
prosternez-vous en terre, et adorez la sta- 
tue que j’ai faite. Si vous ne l’adorez pas, 
vous serez jetés au méme moment au mi- 
lieu des flammes de la fournaise; et qui 
est le Dicu qui puisse vous arracher d’en- 
tre mes mains? 

16 Sidrach, Misach et Abdenago répon- 
dirent au roi Nabuchodonosor : I] n’est 
pas besoin, 6 roi, que nous vous répondions 
sur ce sujet. 

17 Car notre Dieu, le Dieu que nous 
adorons, peut certainement nous retirer 
du milieu des flammes de la fournaise, 
et nous deélivrer, 6 roi, d’entre vos 
mains. 

18 S’il ne veut pas le faire, nous vous 
déclarons néanmoins, 6 roi, que nous 
Whonorons point vos dieux, et que nous 
n’adorons point la statue d’or que vous 
avez fait élever. 

19 Alors Nabuchodonosor fut rempli de 
fureur, il changea de visage, et il regarda 
d’un wil de colére Sidrach, Misach, et 
Abdenago; il commanda que le feu de la 
fournaise fut sept fois plus ardent qu’il n’a- 
vait accoutumé d’étre. 

20 I] donna ordre aux plus forts soldats 
de ses gardes de lier les pieds 4 Sidrach, 
Misach, et Abdenago, et de les jeter ainsi 
au milieu des flammes de la fournaise. 

21 En méme temps ces trois hommes 
furent liés et jetés au milieu des flammes 
de la fournaise, avec leurs chaussures, 
leurs tiares, leurs souliers, et leurs véte- 
ments: 

22 car le commandement du roi pres- 
sait fort. Et comme la fournaise était 
extrémement embrasée, les flammes du 
feu firent mourir les hommes qui y 
avaient jeté Sidrach, Misach, et Ab- 
denago. 


23 Cependant ces trois hommes, Si- 
drach, Misach, et Abdenago, tombérent 


tout liés au milieu des flammes de la four- 
naise, 
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2% Alors le roi Nabuchodonosor fut] ges, parce qu’ils sont grands, et ses mer- 


frappé d’étonnement ; il se leva tout d’un 
coup, et dit aux grands de sa cour: N’a- 
vons-nous pas jeté trois hommes liés au 
milieu du feu? Ils répondirent au roi: 
Oui, seigneur. 

25 Nabuchodonosor leur dit: J’en vois 
quatre néanmoins qui marchent sans étre 
liés au milieu du feu, qui sont incor- 
ruptibles dans les flammes, et dont le 

uatrieme est semblable a un fils de 

leu. 

26 Alors Nabuchodonosor s’étant appro- 
ché dela porte de la fournaise ardente, 
dit: Sidrach, Misach et Abdenago, servi- 
teurs du Dieu trés-haut, sortez et venez. 
Aussitét Sidrach, Misach et Abdenago sor- 
tirent du milieu du feu ; 

27 et les satrapes, les premiers offi- 
ciers, les juges et les grands de la cour 
du roi, regardaient attentivement ces 
jeunes hommes, voyant que le feu n’a- 
vait eu aucun pouvoir sur leurs corps, 
qu’un seul cheveu de la téte n’en avait 
été brilé, qu'il n’en paraissait aucune 
trace sur leurs vétements, et que l’odeur 
méme du feu n’était pas venue jusqu’a 
eux. 

28 Alors Nabuchodonosor étant comme 
hors de lui-méme, s’écria : Béni soit leur 
Dieu, le Dieu de Sidrach, de Misach et 
d’Abdenago, qui a envoyé son ange, et a 
délivré ses serviteurs qui ont cru en lui, 
qui ont résisté au commandement du roi, 
et qui ont abandonné leurs corps pour ne 
point se rendre esclaves, et pour n’adorer 
aucun autre dieu que le seul Dieu qu’ils 
adorent. 

29 Voici donc l’ordonnance que je fais : 
Que tout homme, de quelque peuple, de 
quelque tribu, et de quelque langue qu’ll 
puisse étre, qui aura proféré un blas- 
phéme contre le Dieu de Sidrach, de Mi- 
sach et d’Abdenago, périsse, et que sa 
maison soit detruite ; parce qu’il n’y a 
point d’autre Dieu qui puisse sauver que 
celui-la. 

30 Alors le roi éleva en dignité Sidrach, 
Misach et Abdenago dans la province de 
Babylone. 

31 Le roi Nabuchodonosor, 4 tous les 
peuples et 4 toutes les nations, quelque 
langue qu’elles parlent dans toute la terre; 
ave la paix s'établisse en vous de plus en 
plus. 

32 Le Dieu trés-haut a fait des prodiges 
et des merveilles dans mon royaume. 

33 J’ai donc résolu de publier ses prodi- 


veilles, parce qu’elles sont étonnantes; 
car son royaume est un royaume étermel, 
et sa puissance s’étend dans la suite de 
tous les siécles. 


CHAPITRE IV. 
Autre songe de Nabuchodonosor ; arbre abattu. — Explication de 


ce songe par Danicl. — Abaissement de Nabuchodonosor; sor 
rétablissement. 


1 Moi Nabuchodonosor, étant en paix 
dans ma maison, et plein de gloire dans 
mon palais, 

2 jai vu un songe qui m’a effrayé; et 
etant dans mon lit, mes pensées et les 
images qui se présentaient 4 mon imagi- 
nation m’épouvantérent. 

3 C’est pourquoi je publiai une ordon- 
nance pour faire venir devant moi tous les 
sages de Babylone, atin qu'ils me donnas- 
sent explication de mon songe. 

4 Alors les devins, les mages, les Chal- 
déens, et Jes augures étant venus devant 
moi, je leur racontai mon songe, et ils ne 
purent me l’expliquer. 

5 Enfin, Daniel notre collegue parut 
devant nous, lui 4 qui j'ai donné le nom 
de Baltassar, selon le nom de mon dieu, 
et quia dans lui-méme I’esprit des dieux 
saints. Je lui racontai mon songe, et je 
lui dis: 

6 Baltassar, prince des devins, comme 
je Sais que vous avez dans vous I’esprit 
des dieux saints, et qu'il n’y a point de 
secret que vous ne puissiez pénetrer, 
dites-moi ce que j’ai vu en songe, et don- 
nez-m'en l’explication. 

7 Voici ce qui m’a été représenté en 
vision lorsque j’étais dans mon lit: Il 
me semblait que je voyais au milieu de 
la terre un arbre qui était excessivement 
haut. 

8 C’était un arbre grand et fort, dont 
la hauteur allait jusqu’au ciel, et qui pa- 
raissait s’étendre jusqu’aux extrémités du 
monde. 

9 Ses feuilles étaient trés belles, et il 
était chargé de fruits capables de nourrir 
toutes sortes d’animaux ; les bétes privées 
et les bétes sauvages habitaient dessous, 


-tles oiseaux du ciel demeuraient sur ses 


branches, et tout ce qui avait vie y trou- 
vait de quoi se nourrir. 

10 J’eus cette vision étant sur mon lit. 
Alors un des veillants et des saints des- 
cendit du ciel, 

11 et cria d’une voix forte: Abattez 
Varbre par le pied, coupez-en les 
branches, faites-en tomber les feuilles, 
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et répandez-en les fruits ; que les bétes 
qui étaient dessous s’enfuient, et que les 
oiseaux s’envolent de dessus ses branches. 

42 Laissez-en néanmoins en terre la tige 
avec ses racines; qu’il soit lié avec des 
chaines de fer et d’airain parmi les herbes 
des champs; qu’il soit mouillé de la rosée 
du ciel, et qu’il paisse avec les bétes sau- 
vages I'herbe de la terre. 

13 Qu’on lui é6te son ceur dhomme, et 
qu’on Jui donne un ceeur de béte, et que 
sept temps se passent sur lui. 

14 C’est ce qui a été ordonné par ceux 
qui veillent ; c’est la parole et la demande 
des saints, jusqu’a ce que lcs vivants con- 
naissent que c’est le Trés-Haut quia la do- 
mination sur les royaumes des hommes, 
quiles donne 4 qui il lui plait, et qui ¢ta- 
blit roi quand il veut le dernier d’cntre 
tous les hommes. 

15 Voila le songe que j’ai eu, moi Nabu- 
chodonosor roi. Hatez-vous donc, Baltas- 
sar, de m’en donner l’explication; car 
tous les sages de mon royaume n’ont pu 
me l’interpréter; mais pour vous, vous Ic 
pouvez, parce que l’esprit des dieux saints 
est en vous. 

16 Alors Daniel, surnommé Baltassar, 
commenca a penser en lui-méme, sans 
rien dire, pendant prés d’une heure, et 
les pensées qui lui venaient lui jetaient le 
trouble dans l’esprit. Mais Je roi prenant 
la parole lui dit: Baltassar, que ce 
songe ni Vinterprétation que vous avez 
& lui donner ne vous troublent point. 
Baltassar lui répondit : Seigneur, que le 
songe retourne sur ceux qui vous hais- 
sent, et son interprétation sur vos en- 
nemis. 

17 Vous avez vu un arbre qui était trés 
grand et tres fort, dont la hauteur allait 
jusqu’au ciel, qui semblaift s’etendre sur 
toute la terre ; 

18 ses branches étaient tres belles; il 
était chargé de fruits, et tous y trouvaient 
de quoi se nourrir; les bétes de la cam- 
pagne habitaient dessous, et les oiseaux 
du ciel se retiraicnt sur les branches. 

19 Cet arbre, 6 roi, c’est vous-méme 
qui étes devenu si grand et si puissant; 
car votre grandeur s’est accrue et ¢levée 
jusqu’au ciel; votre puissance s’est éten- 
due jusqu’aux extrémités du monde. 

20 Vous avez vu ensuite, 6 roi, que l’un 
des veillants et des saints est descendu du 
ciel, et qu'il a dit: Abattez cet arbre, 
-coupez-en les branches, réservez-en néan- 
moins en terre la tige avec les racines; 


qu’il soit lié avec le fer et airain parmi 
les herbes des champs; qu’il soit mouillé 
par la rosée du ciel, et qu’il paisse avec 
les bétes sauvages, jusqu’a ce que sept 
temps solent passés sur lui. 

21 Et voici Vinterprétation de la sen- 
tence du Trés-Haut, qui a été prononeée 
contre le roi mon Seigneur. 

22 Vous serez chassé de la compagnie 
des hommes, et vous habiterez avec les 
animaux et les hétes sauvages; vous 
mangerez du foin comme un bouf; vous 
serez trempé de la rosée du ciel; sept 
temps passeront sur vous, jusqu’a ce que 
vous reconnuissiez que le Trés-Haut tient 
sous sa domination les royaumes des 
hommes, et qu’illes donne & qui il lui 
plait. 

23 Quant 4 ce qui a été commandé 
qu’on réservat la tige de arbre avec ses 
racines, cela vous marque que votre 
royaume vous demeurera, apres que 
Vous aurez reconnu que toute puissance 
vient du ciel. 

24 C’est pourquoi suivez, 6 roi, le con- 
seil que je vous donne. Rachetez vos pé- 
chés par les aumdénes, et vos iniquités par 
les ceuvres de miséricorde envers les 
pauvres; peul-ctre le Seigneur vous par- 
donnera vos offenses. 

25 Toutes ces choses arrivérent depuis 
au roi Nabuchodonosor. 

26 Douze mois apres, il se promenait 
dans le palais de Babylone, 

27 et il commenca a dire: N’est-ce pas 
la cette grande Babylone dont j'ai fait le 
siége de mon royaume, que j’ai batie 
dans la grandeur de ma_ puissance, et 
dans l’éclat de ma gloire? 

28 A peine le roi avait prononcé cette 
parole, qu’on entendit cette voix du ciel: 
Voici ce qui vous est annoncé, 6 Nabu- 
chodonosor roi; votre royaume passera en 
d’autres mains ; 

29 vous serez chassé de la compagnie 
des hommes, vous habiterez avec les ani- 
maux et avec les bétes farouches; vous 
mangerez du foin comme un beeuf; et sept 
temps passeront sur vous, jusqu’&ce que 
vous reconnaissiez que le Tres-Haut a 
un pouvoir absolu sur les royaumes des 
hommes, et qu’il les donne a qui il lui 
plat. 

30 Cette parole fut accomphe 4 la méme 
heure en la personne de Nabuchodono- 
sor. I] fut chassé de la compagnie des 
hommes; il mangea du foin comme un 
boeuf; son corps fut trempé de la rosée 
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du ciel, en sorte que les cheveux lui cri- 
rent comme les plumes d’un aigle, et que 
ses ongles devinrent comme les griffes 
des oiseaux. 

31 Apres que le temps marqué de Dieu 
eut été accompli, moi Nabuchodonosor, 
jélevai les yeux au ciel; le sens ct l’es- 
pnt me furent rendus; je bénis le Trés- 

aut, je louai et glorifiai celui qui vit 
éternellement , parce que sa puissance 
est une puissance éternelle, et que son 
royaume s’étend dans la succession de 
tous les siécles. 

32 Tous les habitants de la terre sont 
devant lui comme un néant; i] fait tout 
ce qu’il lui plait, soit dans les armées cé- 
lestes, soit parmi les habitants de la 
terre; et nul ne peut résister 4 sa main 
putssante, ni lui dire ; Pourquoi avez-vous 
fait ainsi? 

33d En méme temps Je sens me revint, 
et je recouvrai tout Véclat et toute la 
gloire de la dignité royale ; ma premiere 
forme me fut rendue; les grands de ma 
cour et mes principaux officiers vinrent 
me chercher: je fus rétabli dans mon 
royaume, et je devins plus grand que 
jamais. 

34% Maintenant done, moi Nabuchodo- 
nosor, je loue le roi du ciel, et je publie 
sa grandeur etsa gloire; parce que toutes 
ses ceuvres sont fontées dans la veriteé, 
que toutes ses voies sont pleines de jus- 
tice, et qu’il peut humilier ceux qui se 
conduisent avec orgueil. 


CHAPITRE V. 


Festin de Baltassar. — I] voit une main sah écrit sur la muraille. 
Explication de cette écriture par Daniel. — Mort de Baltissar. 
4 Le roi Baltassar fit un grand festin 4 

mille des plus grands de sa cour, et cha- 

cun buvait selon son age. 

2 Le roi étant done déja plein de vin, 
commanda qu’on apportat les vases d’or 
et d’argent que son pere Nabuchodonosor 
avait emportés du temple de Jérusalem, 
afin que le roi bit dedans avec ses fem- 
mes, ses concubines, et les grands de sa 
cour. 

3 On apporta donc aussitét les vases 
dor et d’argent qui avaient été trans- 
portés du temple de Jérusalem ; et le roi 
but dedans avec ses femmes, ses concu- 
bines et les grands de sa cour. 

4 Ils buvaient du vin, et ils louaient 
leurs dieux d’or et d’argent, d’airain et 
de fer, de bois et de pierre. 

& Au méme moment on vit paraitre des 


doigts et comme la main d’un homme 
qui écrivait vis-a-vis du chandelier sur la 
muraille de la salle du roi, et le roi voyait 
le mouvement des doigts de la main qui 
écrivait. 

6 Alors le visage du roi se changea, son 
esprit fut saisi d’un grand trouble ; ses 
reins se relachérent ; et dans son trem- 
blement, ses genoux se choquaient l’un 
Pautre. 

7 Le roi fit done un grand cri, et or- 
donna qu’on fit venir les mages, les Chal- 
déens ct les augures; et le roi dit aux 
sages de Babylone : Quiconque lira cette 
écriture et me linterprétera, sera revétu 
de pourpre, aura un collier d’or au cou, 
et sera la troisieme personne de mon 
royaume. 

8 Mais tous les sages du roi étant venus 
devant lui, ne purent ni lire cette écri- 
ture, ni lui en dire Vinterprétation. 

9 Ce qui redoubla encore le trouble du 
roi Baltassar ; son visage en fut tout 
changé, et les grands de sa cour en fu- 
rent épouvantés comme lui. 

10 Mais la reine, touchée de ce qui était 
arrive au roi, et aux grands qui ¢taient 
prés de lui, entra dans la salle du festin, 
et lui dit : O roi, vivez @ jamais ; que vos 
pensées ne vous troublent point, et que 
votre visage ne se change point. 

11 Il y a dans votre royaume un homme 
qui a dans lui-méme Il’esprit des dieux 
saints, en qui on a trouve plus de science 
et de sagesse qu’en aucun autre sous le 
reene de votre pere. U’est pourquoi le 
roi Nabuchodonosor votre pere létablit 
chef des mages, des enchanteurs, des 
Chaldéens et des augures: votre pere, 
dis-je, 6 roi, Vétablit au-dessus d’eux 
tous, 

12 parce qu’on reconnut que cet homme, 
appelé Daniel, 4 qui le roi donna Je nom 
de Baltassar, avait recu une plus grande 
étendue d’esprit qu’aucun autre, plus de 
prudence et d’intelligence pour interpré- 
ter les songes, pour découvrir les secrets, 
et pour développer les choses des plus 
obscures et les plus embarrassées. Qu’on 
fasse donc maintenant venir Daniel, et il 
interpretera cette écriture. 

13 Aussitét on fit venir Daniel devant le 
roi, et le roi lui dit: Etes-vous Daniel, 
Pun des captifs des enfants de Juda, 
que le roi mon pére avait emmenés de 
Judée ? 

14 On m/a dit de vous , que vous avez 
esprit des dieux ; et qu'il s’est trouvé en 
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vous plus de science, d’intelligence et de 
sagesse qu’en aucun autre. 

45 Je viens de faire venir devant moi 
les sages et les mages pour lire et pour 
interpréter cette écriture, et ils n’ont pu 
me dire ce que ces lettres signifient. 

16 Mais pour vous, on m’a rapporté 
que vous pouvez expliquer les choses les 
plus obscures, et développer les plus em- 
barrassées. Si vous pouvez donc lire cette 
écriture , et m’en dire |l’interprétation, 
vous serez vétu de pourpre, vous por- 
terez au cou un collier d’or, et vous serez 
le troisieme d’entre les princes de mon 
royaume. 

17 Daniel répondit 4 ces paroles du roi, 
et lui dit ; Que vos présents, 6 roi, soient 
pour vous, ct faites part 4 un autre des 
honneurs de votre maison ; je ne laisserai 
pas de vous lire cette écriture, et de vous 
dire ce qu'elle signifie. 

18 Le Dieu trés-haut, 6 roi, donna & 
Nabuchodonosor, votre pére, le royaume, 
la grandeur, la gloire et lhonneur; 

19 et a cause de cette grande puissance 
que Dieu luiavait donnée, tous les peuples 
et toutes les nations, de quelque langue 
qu’elles fussent, le respectaient et trem- 
blaient devant lui. Il faisait mourir ceux 
qu’il voulait; il détruisait ceux qu’!l lui 
plaisait ; il élevait ou il abaissait les uns 
ou les autres selon sa volonte. 

20 Mais apres que son cour se fut 
élevé, et que son esprit se fut affermi 
dans son orgueil, il fut chassé du trone, 
il perdit son royaume, et sa gloire lui fut 
étée. 

21 Il fut retranché de la société des en- 
fants des hommes; son coeur devint sem- 
blable a celui des bétes ; 11 demeura avec 
les anes sauvages et il mangea Vherbe 
des champs comme un heeuf, et son corps 
fut trempé de la rosée du ciel, jusqu’a ce 
qu’il reconnut que le Trés-Haut a un sou- 
verain pouvoir sur les royaumes des 
hommes, et qu’il établit sur le trone qui 
il lui plait. 

22 Kt vous Baltassar, qui étes son fils, 
vous-méme n’avez point humilié votre 
ceeur, quoique vous sussiez toutes ces 
choses ; 

23 mais vous vous étes élevé contre le 
dominateur du ciel, vous avez fait appor- 
ter devant vous les vases de sa maison 
sainte, et vous avez bu dedans, vous, vos 
femmes et vos concubines, avec les 

grands de votre cour. Vous avez loué 
en méme temps vos dieux d’argent et 


d’or, d'airain et de fer, de bois et de 
pierre, qui ne voient point, qui n’enten- 
dent point, et qui ne sentent point; et 
vous n'avez point rendu gloire 4 Dieu qui 
tient dans sa main votre ame et tous les 
moments de votre vie. 

24 C’est pourquoi Dieu a envoyé les 
doigts de cette main, qui a écrit ce qui 
est marqué sur la muraule. 

25 Or, voici ce qui est écrit : Mane. 
Trecet, Puanks; 

26 et en voici Pinterprétation : Mang, 
Dicu a compté /es jours de votre regne, 
et il en a marqué l'accomplissement. 

27 TueEceL, vous avez été pesé dans la 
balance, et on vous a trouvé trop léger. 

28 Puanks, votre royaume a été di- 
visé, et il a été donné aux Medes et aux 
Perses. 

29 Alors Daniel fut vétu de pourpre 
par l’ordre du roi; on lui mit au cou un 
collier d’or, et on fit publier qu’il aurait 
la puissance dans le royaume, comme en 
étant la troisieme personne. 

30 Cette méme nuit, Baltassar, roi des 
Chaldéens, fut tué ; 

31 et Darius, qui était Meéde, lui succéda 
au royaume, ¢tant age de soixante et 
deux ans. 


CHAPITRE VI. 


Daniel élevé en gloire par Darius, est accusé auprés de lui, jeté 
dans la fosse aux lions, et delivre, 


1 Darius jugea 4 propos d’établir cent 
vingt satrapes sur son royaume, afin qu’ils 
eussent l’autorite dans toutes les pro- 
vinces de son état. 

2 Mais il mit au-dessus d’eux, trois 
princes, dont Daniel ¢ctait un; afin que 
ces satrapes Jeur rendissent compte, et 
que le roi fut déchargé de tout soin. 

3 Daniel surpassait done en autorité 
tous les princes et tous les satrapes, 
parce qu’il était plus rempli de Esprit de 
Dieu. 

4 Et comme le roi pensait a l’établir 
sur tout son royaume, les princes et les 
satrapes cherchaient un sujet de l’accuser 
dans ce qui rezardait les affaires du roi ; 
mais tls ne purent trouver aucun pré- 
texte pour le rendre suspect, parce qu’il 
était tres fidele, et qu’on ne pouvait faire 
tomber sur lui le soupcon de la moindre 
faute. 

5 Nis dirent done entre eux : Nous ne 
trouverons point «occasion d’accuser 
Daniel, si nous ne Ja faisons naitre de la 
loi de son. Dieu. 

6 Alors les princes et les satrapes sur- 
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prirent le roi en cette maniére, et lui di- 
rent: O roi, vivez éternellement. 

7 Tous les princes de votre royaume, 
les principaux officiers, les satrapes , les 
sénateurs , et les juges sont d’avis que, 
par votre puissance impériale , il se fasse 
un édit qui ordonne que tout homme qui, 
durant l’espace de trente jours, deman- 
dera quoi que ce soit 4 quelque Dieu, ou a 
quelque homme que cc puisse étre, sinon 
& vous seul, 6 roi, soit jeté dans la fosse 
des lions. 

8 Confirmez donc maintenant, 6 roi, 
cet avis, et faites cet édit; afin quill 
demeure ferme comme ayant été établi 
par les Medes et par les Perses, sans 
qu’il soit permis 4 personne de le vio- 
ler. 

9 Le roi Darius fit donc publier cet édit 
et cette défense. 

10 Daniel, ayant appris que cette loi 
avait été faite, entra dans sa maison; et 
ouvrant les fenétres de sa chambre du 
cété de Jérusalem, il fléchissait les ge- 
noux chaque jour a trois différentes heu- 
res, et il adorait son Dieu, et il lui rendait 
ses actions de graces, comme il faisait 
auparavant. 

11 Ces hommes donc qui épiaient avec 
grand soin toutes les actions de Daniel, 
le trouverent qui priait et qui adorait son 
Dieu. 

12 Et ils vinrent aussitét trouver le 
roi pour lui représenter son édit, et lui 
dirent : O roi, n’avez-vous pas ordonné 
que pendant Vespace de trente jours, 
tout homme qu! ferait quelque priére a 
quelqu’un des dieux ou des hommes, 
sinon @ vous seul, 6 roi, serait jeté dans 
la fosse des lions? Le roi Jeur répon- 
dit: Ce que vous dites est vrai; et 
e’est une ordonnance des Perses et des 
Médes, qu'il n’est permis a personne de 
violer. 

43 Alors ils dirent au roi: Daniel, un 
des captifs d’entre les enfants de Juda, 
sans avoir égard a votre loi, nia l’édit que 
vous avez fait, pric son Dicu chaque jour, 
a trois heures differentes. 

14 Ce que le roi ayant entendu, il fut 
extrémement affligé ; il prit en lui-méme 
la résolution de délivrer Daniel, et jus- 
qu’au soleil couché il fit ce qu’il put pour 
le sauver. 

15 Mais ces personnes, voyant bien 

uelle était l’intention du roi, lui dirent: 
6 roi, sachez que c’est une loi des Médes 
et des Terses, qu’il n'est point permis 
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de rien changer dans tous les édits que le 
roi fait. 

16 Alors Daniel fut emmené par le com- 
mandement du roi, et ils le jeterent dans 
la fosse des lions. Et le roi dit 4 Daniel: 
Votre Dieu, que vous adorez sans cesse , 
vous délivrera. 

17 En méme temps on apporta une 
pierre qui fut mise a l’entrée de la fosse, 
et scellée du sceau du roi et du sceau des 
grands de la cour, de peur qu’on ne fit 
quelque chose contre Daniel. 

18 Le roi étant rentré dans sa maison, 
se mit au lit sans avoir soupé : on ne servit 
point de viandes devant lui, et il ne put 
pas méme dormir. 

19 Le lendemain i] se leva dés le point 
du jour, et alla en diligence a la fosse des 
lions; 

20 et étant pres de la fosse, il appela 
Daniel avec une voix triste et entrecoupée 
de soupirs, et Jui cria: Daniel, serviteur 
du Dieu vivant , votre Dieu que vous ser- 
vez sans cesse, aurait-il bien pu vous dé- 
livrer de la gueule des lions? 

21 Daniel luirépondit : O roi, vivez éter- 
nellement. 

22 Mon Dieu a envoyé son ange quia 
fermé la gueule des lions, et ils ne m’ont 
fait aucun mal, parce que j’ai été trouvé 
juste devant lui; et je n’al rien fait non 
plus devant vous, 6 rol, qui pulsse me ren- 
dre coupable. 

23 Alors le roi fut transporté de joie, et 
il commanda qu’on fit sortir Daniel de a 
fosse des lions: d’ou ayant été tiré, on ne 
trouva surson corpsaucune blessure, parce 
quill avait cru en son Dieu. 

24 En méme temps le roi commanda 
qu’on fit venir ceux qui avaient accusé 
Daniel, et ils furent jetés dans la fosse des 
lions avec leurs femmes et leurs enfants; 
et avant quils fussent venus jusqu’au 
pavé de la fosse, les lions les prirent 
entre leurs dents, et leur briserent tous 
les os. 

25 Apres cela Darius envova cette or- 
donnance & tous Ies peuples et a toutes 
les nations, de quelque langue qu’elles 
fussent, qui habitaient dans toute la terre: 
Que la paix s’affermisse parmi vous de plas 
en plus. 

26 Jiordonne par cet édit, que dams 
tout mon empire et mon royaume, tous 
mes sujets révérent le Dieu de Daniel 
avec crainte ef avec tremblement: car 
e’est lui qui est le Dieu vivant , ’Eternel 
gui vit dans tous les siécles : son rovaume 
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ne sera jamais détruit, et sa puissance 
passera jusque dans }’éternité. 

27 C’est lui qui est le libérateur et Je 
gauveur, qui fait des prodiges et des mer- 
veilles dans le ciel et dans la terre , qui a 
@élivré Daniel de la fosse des lions. 

98 Or Daniel fut toujours en dignité jus- 
qu’au regne de Darius, et au regne de Cy- 
rus, 70: de Perse. 


CHAPITRE VII. 


Senge de Daniel: ov v'sion des quatre b&tes. — Explication de 
eelte vision. —Ju,cment du Seigneur, — Regue eternel de Dieu 
ot de ses saints. 


1 Lapremiére année de Baltassar, roi 
de Babylone, Daniel eut une vision en 
songe.]] eut cette vision étant dans son lit; 
et ayant écrit son songe, il le recueillit en 
peu de mots, et en marqua ainsi les prin- 
cipaux points : 

2 Jai eu, dit-il, cette vision pendant la 
nuit. Il me semblait que les quatre vents 
du ciel se combattaient l'un l’autre sur 
wne grande mer, 

3 et que quatre grandes hétes fort diffe- 
rentes les unes des autres, montaiert hors 
de la mer. 

& La premiere était comme une lionne , 
etelle avait des ailes d’aigle, ct comme 
je la regardais, ses ailes lui furent arra- 
ehées; clle fut ensuite rclevée de terre, 
et elle se tint sur ses pieds comme un 
homme, et il lui fut donné un ceur 
@hommre. 

5 Apres cela i] parut a cété une autre 
béte qui ressemblait 4 un ours. Elle avait 
trois rangs de dents dans la gueule, et 
il y en avait qui lui disaient : Levez-vous, 
et rassasiez-vous de carnage. 

6 Apres cela, comme je regardais , j’en 
vis une autre qui était comme un leopard; 
et elle avait au-dessus de soi quatre ailes 
eomme les ailes d’un oiseau. Cette béte 
avait quatre tétes, et la puissance lui fut 
donnée. 

7 Je regardais ensuite dans cette vision 
que j’avais pendant la nuit, et je vis pa- 
raitre une quatrieme héte, qui était ter- 
rible ct GLonnante. Elle était extraordinai- 
rement forte; elle avait de grandes dents 
de fer; elle dévorait, et mettait en pic- 
ces, et fovlait aux pieds ce qui restait; 
elle était fort différente des autres bétes 
que j’avais vues devant elle ; et elle avait 
dix cornes. 

8 Je considérais ses cornes, et je vis 
une petite corne qui sortait du milieu des 
mutres: trois de ses premiéres cornes 
furent arrachécs de devant elle: cette 


corne avait des yeux comme les yeux d’un 
homme, et une bouche qui proférait: des 
paroles insolentes. 

9 J’ctais attentif a ce que je voyais, jus- 
qu’a ce que des trénes furent placés , et 
que l’Ancien des jours s‘assit : son véte- 
ment était blanc comme la neige, et les 
cheveux de sa téte étaient comme la laine 
la plus blanche et \a plus pure ; son tréne 
était des flammes ardentes, et les roues 
de ce tréne un feu brulant. 

10 Un fleuve de feu et tvés rapide sor- 
tait de devant sa face : un million d’anges 
le servait, et mille millions assistaient de- 
vant lui. Le jugement se tint, et les livres 
furent ouverts. 

41 Je regardais attentivement a cause 
du bruit des paroles insolentes que cette 
corne prononcait, et je vis que la béte 
avait été tuée, que son corps était detruit, 
et quil avait ¢té livré au feu pour étre 
brule. 

12 Je vis aussi que la puissance des 
autres betes leur avait été dtée, et que la 
durée de leur vie avait été marquée jus- 
qu’a un temps et un temps. 

13 Je considérais ces choses dans une vi- 
sion de nuit, et je vis comme le fils de 
homme qui venait avec les nuées duciel, 
et quis‘avarcait jusqu’a ancien des jours. 
Ils le présenterent devant lui, 

1% et il luidonna la puissance, Phonneur 
et le royaume; et tous les peuples, toutes 
les tribus, et toutes les langues le servi- 
ront ; sa puissance est une puissance éter- 
nelle qui ne lui sera point otée, et son 
royaume ne sera jamais detruit. 

15 Mon esprit fut sais? d’¢tonnement : 
moi Daniel, je fus ¢pouvante par ces cho- 
ses; et ces visions qui m'ctauent représen- 
toes, me jeterenl dans le trouble. 

46 Je m’approchai dun de ceux qui 
ctaicnt présents; et je lui demandai la 
verilé de toutes ces choses, et il m’inter- 
preta ce qui se passait, et me Jensei- 
gna. 

17 Ces quatre grandes bétes sont quatre 
royaumes quis’ ¢léveront de la terre. 

18 Mais les saints du Dieu tres-haut en- 
treront en possession du royaume, et ils 
régneront jusqu’a la fin des siecles, et dans 
Jes siecles des siecles. — 

19 J’eus ensuite un grand désir d’ap- 
prendre ce que c’¢tait que la quatriéme 
béte, qui était tres différente de toutes 
les autres, et effroyable au dela de ce 
qu’on peut dire: ses dents et ses ongles 
étaient de fer; elle dévorait, mettait en 
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pieces, et foulait aux pieds ce qui avait 
échappé A sa violence. 

20 Je voulus m’enquérir aussi des dix 
cornes qu’elle avait a la téte; et de J’autre 
qui lui vint de nouveau , en présence de 
laquelle trois de ces cornes étaient tom- 
hées ; de cette corne; dis-ze, qui avait des 
yeux, et une bouche qui prononcait des 
paroles insolentes; et cette corne était 
pe rande que tes autres. 

1 kt comme je regardais attentive- 
oe je vis que cette corne faisait la 
guerre contre les saints, et avait l’avan- 
tage sur eux, 

22 jusqu’a ce que Vancien des jours 
parut : alors il donna aux saints du Tres- 
Haut la puissance de juger; et le temps 
étant accompli, les saints entrerent en 
possession du royaume. 

23 Sur quoi il me dit: La quatri¢me 
héte est le quatrieme royaume qui domi- 
nera sur ja terre, et il sera plus grand 
que tous les autres rovaumes : il dévorera 
toute la terre , la foulera aux pieds et la 
réduira en poudre. 

24 Les dix cornes de ce méme rovaume 
sont dix rois qui régneront: il s’en éle- 
vera un autre aprés eux gul sera plus 
puissant que ceux qui l’auront devance , 
et il abaissera trois rois. 

25 Il parlera inso/emment contre le 
Trés-Haut , il foulera aux pieds les saints 
du Tres-Haut, ct il s’imaginera qu'il 
pourra changer le temps ct les lois; et ils 
seront livres entre ses mains jusqu’ aun 
temps , deuc temps, et la moitié d’un 
temps, 

26 Le ingement se tiendra ensuite. afin 
que la puissance soit dtée 4 cet homme . 
qu’elle soit entierement detruite, et quil 

périsse pour jamais 5 

oT et qu’en méme temps le rovaume . 
la puissance et etendue de empire de 
tout ce qui est sous le ciel, soit donne au 
peuple des saints du Tres-Haut : car son 
royaume est un rovaume eternel , auquel 
tous les rois seront assujettis av ec une 
entiere soumission. 

98 Ce fut 1a la fin de ce qui me fut dit. 
Moi Daniel, je fus fort troublé ensuite 
dans mes pensées , mon visage en fut 


lout changé; et je conserval ces paroles 


dans mon ccur. 


CHAPITRE VIII. 


Autre vision de Daniel ; le belier et le bouc. — Explicalion de 
cetle vision. 


4 La troisitme année du régne du roi 
Baltassar, j’eus une vision. Moi Daniel, 


cornes élevées, 
autre , et croissait peu a peu. 


son accroissement , 


aprés ce que j’avais vu au commen- 


ment, 

2 je vis dans une vision lorsque j’états 
au chateau de Suse , qui est au pays 
d’Elam , et i] me parut dans cette vision, 
que j’étais a la porte d’UJai. 

3 Je levai les yeux, et je vis un béher 
qui se tenait devant le marais; il avait kes 
et Pune Veétait plus que 


yy Apres cela je vis que ce bélier don- 


nait des coups de corne contre !’Occident, 

contre l’Aguilon et contre le Midi, et toutes 
les bétes ne pouvaient lui résister, ni se 
dclivrer de sa puissance: en sorte qu’il 
fit tout ce qu’il voulut, et il devint fort 
Paine 


3 Wétais attentif a ce que ze voynis : et 


en méme temps un bouce vint sur ’Occi- 


dent sur la face de toute la terre; sans 


quil touchat néanmoins la terre: et ce 


houc avait une corne fort grande entre 
les deux yeux. 

6 Il vint jusqu’a ce bélier qui avait des 
cornes , que j'avals vu se tenir devant la 
porte; et s’élancant avec une grande 
imp¢étuosité , il courut a lui de toute sa 
force. 

7 Lorsqu’il fut venu prés du bélier , 


Pattagua avec furie, et le perca de coups: 


il leu rompit les deux cornes , sans que le 


beher put lui résister; et Payant jete par 
terre, il le foula aux pieds, et personne 


ne put delivrer le belier de sa puissance. 

S Le bouc ensuite devint extraordinai- 
rement grand; et lorsqu’il eut ainsi pris 
sa grande corne se 
rompit, et il se forma au-dessous quatre 
cornes vers les quatre vents du ciel. 

9 Mais de Pune de ces quatre cornes il 
en sortit une petite, qui s‘eleva extréme- 
ment contre le Midi, contre l’Orient, et 
contre le peuple le plus fort. 

10 Elle s‘eleva jusque contre l'armée 
du ciel; elle en tit tomber une partie , 
cest-a-dire , une partie des etoiles , et les 
foula aux pteds, 

11 Elle s’eleva méme jusque contre le 
chef de cette armeée; elle lul ravit son 
sacrifice perpétuel , et déshonora le lieu 
de son sanctuaire. 

12 La puissance lui fut donnée contre 
le sacrifice perpctuel, a cause des péchés 
des homies , et la vérité sera renversée 
sur la terre : Cette corne puissante entre- 
prendra tout, et tout lui réussira 

13 Alors j’entendis ‘un des saints qui 
parlait, et un-saint dita un autre que 
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je ne connaissais point, et qui lui parlait : 
Jusqu’é quand durera cette vision tou- 
chant le violement du sacrifice perpétuel , 
et le péché que causera cette désolation ? 
jusqu’a quand le sanctuaire et armée de 
Dieu seront-ils foulés aux pieds ? 

44 Et il lui dit : Jusqu’é deux mille 
trois cents jours, soir et matin ; et aprés 
cela le sanctuaire sera purifié. 

45 Moi Daniel , ayant vu cette vision , 
jen cherchai lintelligence ; alors il se 
présenta devant moi comme une figure 
d’homme, 

16 et j’entendis la voix d’un homme 
a la porte d’Ulai, qui cria et qui dit: 
Gabriel , faites-lui entendre cette vi- 
sion. 

17 En méme temps Gabriel vint , et se 
tint au lieu ov j’etais; et lorsqu’il fut 
venu 4 moi, je tombai le visage contre 
terre, tout tremblant de crainte , et 11 me 
dit : Comprenez bien, fils de Vhomme, 
parce que cette vision s’accomplira a la 
fin en son temps. 

18 Et lorsqu’il me parlait encore, je 
tombai le visage contre terre : alors il 
me toucha, et m’ayant fait tenir debout, 

19 il me dit: Je vous ferai voir ce qui 
doit arriver dans la suite au jour de la 
malédiction , parce que le temps de ces 
visions viendra enfin. 

20 Le bélier que vous avez vu, qui 
avait des cornes, est le roi des Meédes 
et des Perses. 

21 Le bouc est le roi des Grecs, et la 
grande corne qu'il avait entre les deux 
yeux est le premier de leurs roils. 

22 Les quatre cornes qui se sont élevées 
aprés que la premiere a été rompue, 
sont les quatre rois qui s’éleveront de sa 
nation , mais non avec sa force ef sa 
puissance. 

23 Et aprés leur régne, lorsque les ini- 
quités se seront accrues, il s’élevera un 
rol qui aura l’impudence sur le fiont, et 
qui entendra les énigmes. 

24 Sa puissance s’établira, mais non pas 
ses forces, et il fera un ravage étrange, 
et au dela de toute croyance : 1] réussira 
dans tout ce qu'il entreprendra. Il fera 
mourir selon qu’il lui plaira les plus forts 
et le peuple des saints. 

25 Il conduira avec succés tous ses arti- 
fices et toutes ses tromperies : son cceur 
senflera de plus en plus; et se voyant 
combleé de toutes sortes de prospérités, il 
en fera mourir plusieurs : il s’élévera 
contre le prince des princes, et il sera 


enfin réduit en poudre sans la main des 
hommes. 

26 Cette vision du soir et du matin qui 
vous a été représentée , est véritable. 
Scellez donc cette vision, parce qu'elle 
n’arrivera qu’aprés beaucoup de jours. 

27 Aprés cela, moi Daniel, je tombai 
dans la langueur, et je fus malade pen- 
dant quelques jours ; et m’étant levé, je 
travaillais aux affaires du roi; et j’étais 
dans |’étonnement en pensant a cette 
vision, sans trouver personne qui put 
me l'interpréter. 


CHAPITRE IX. 


Priére de Danie]. — Prédiction des soixante ct dix semaines qui 

doivent se terminer a la venue du Messie. 

1 La premiére année de Darius, fils 
d’Assuérus, de la race des Médes, gui 
r¢gna dans empire des Chaldéens ; 

2 la premiére année ; dis-ye, de son 
reene , moi Daniel , j’eus par la lecture 
des livres saints, lintelligence du nombre 
des années dont le Seigneur avait parlé 
au prophete Jérémie, en disant que la 
désolation de Jerusalem durerait soixante 
et dix ans. 

3 J’arrétai mes yeux et mon visage sur 
le Seigneur mon Dieu, pour le prier et 
le conjurer, dans les jeunes, le sac, et la 
cendre. 

4. Je priai le Seigneur mon Dieu, je lui 
confessai mes fautes, et je lui dis: Ecoutez 
ma parole, 6 Seigneur Dieu, grand et 
terrible, qui gardez votre alliance et votre 
miséricorde envers ceux qui vous aiment 
et qui observent vos commandements. 

5 Nous avons péché, nous avons com- 
mis liniquité , nous avons fait des actions 
impies, nous nous sommes retirés de 
vous, et nous nous sommes détournés de 
la vore de vos préceptes et de vos ordon- 
nances. 

6 Nous n’avons point obéi 4 vos servi- 
teurs les prophétes, qui ont parlé en votre 
nom a nos rois, & nos princes, & nos 
peres, et a tout le peuple de la terre. 

7 La justice est & vous , 6 Seigneur : et 
pour nous, il ne nous reste que la con- 
fusion de notre visage, qui couvre au- 
jourd’hui les hommes de Juda, les habi- 
tants de Jérusalem et tous les enfants 
d’Israél , et ceux qui sont prés, et ceux 
qui sont éloignés, dans tous les pays ou 
vous les avez chassés, & cause des ini- 
quités qu’ils ont commises contre vous. 

8 Il ne nous reste, dis-ze , Seigneur, 
que la confusion de notre visage, & nous, 


852 


Confession de Daniel. 


DANIEL, IX. 


Priére de Daniel. 





& nos rois, & nos princes, et & nos péres 
qui ont péché contre vous. 

9 Mais & vous qui étes le Seigneur no- 
tre Dieu, appartient la miséricorde et la 
grace de la réconciliation : car nous nous 
sommes retirés de vous, 

10 et nous n’avons point écouté la voix 
du Seigneur notre Dieu, pour marcher 
dans la Joi qu’il nous avait prescrite par 
les prophétes ses serviteurs. 

11 Tout Israél a violé votre loi; ils se 
sont détournés pour ne point écouter 
votre voix ; et cette malédiction et cette 
exécration qui est écrite dans la loi de 
Moise, serviteur de Dieu, est tombée sur 
nous, parce que nous avons péché contre 
vous. 

12 Le Seigneur a accompli ses oracles, 
qu’il a prononcés contre nous et contre 
nos princes qui nous ont jugés, pour 
faire fondre sur nous ces grands maux 
qui ont accablé Jérusalem, en sorte qu’on 
n’a jamais rien vu de semblable sous le 
ciel. 

13 Tous ces maux sont tombés sur nous, 
selon qu'il est écrit dans la loi de Moise, 
et nous ne nous sommes point présentés 
devant votre face pour vous prier, 6 Sei- 
gneur notre Dieu, de nous retirer de nos 
iniquités, et de nous appliquer a la con- 
naissance de votre vérité. 

4% Ainsi l’ceil du Seigneur a été ouvert 
et attentif aux maux, et il les a fait fondre 
sur nous : le Seigneur notre Dieu est juste 
dans toutes les ceuvres qu’ll a faites, par- 
ce que nous n’avons point écouté sa voix. 

15 Je confesse donc maintenant, 6 Sci- 
gneur notre Dieu, qui avez tiré votre 
peuple de l’Egypte avec une main puis- 
sante, et qui vous ¢tes acquis alors un 
nom qui dure encore aujourd’hui, que 
nous avons péché, gue nous avons com- 
mis Viniquité. 

16 Mais je vous conjure selon toute vo- 
tre justice, Seigneur, que votre colére et 
votre fureur se détournent de votre cité 
de Jérusalem, et de votre montagne 
sainte: car Jérusalem et votre peuple 
sont aujourd’hui en opprobre & toutes les 
nations qui nous environnent, a cause de 
nos péchés et des iniquités de nos péres. 

17 Ecoutez donc maintenant, Seigneur, 
notre Dieu, les voeux et les priéres de vo- 
tre serviteur ; faites reluire votre face sur 
votre sanctuaire qui est tout désert, et 
faites-le pour vous-méme. 

48 Abaissez, mon Dieu, votre oreille 
jusqu’a nous, et nous écoutez ; ouvrez les 


yeux, et considérez notre désolation, et 
la ruine de cette ville, qui a eu la gloire 
de porter votre nom. Car ce n’est point 
par la confiance en notre propre justice 
que nous vous offrons nos priéres, en 
nous prosternant devant vous; mais c’est 
dans la vue de la multitude de vos misé- 
ricordes. 

19 Exaucez-nous , Seigneur; Seigneur, 
apaisez votre colére ; jetez les yeux sur 
nous, et agissez: ne différez plus, mon 
Dieu, pour /’amour de vous-méme, parce 
que cette ville et ce peuple sont 4 vous, 
et ont la gloire de porter votre nom. 

20 Lorsque je parlais encore et que je 
priais, et que je confessais mes péchés et 
les péchés d’Israél mon peuple, et que 
dans un profond abaissement j’offrais mes 
prieres en la présence de mon Dieu pour 
sa montagne sainte 5 

21 lors, dis-je, que je n’avais pas en- 
core achevé les paroles de ma priere, 
Gabriel, que j’avais vu au commence- 
ment dans une vision, vola tout d’un 
coup 4 moi, et me toucha au temps du 
sacrifice du soir. 

22 Ii m/’instruisit, me parla, et me dit: 
Daniel, je suis venu maintenant pour 
vous enseigner et pour vous donner l’in- 
telligence. | 

23 Dés le commencement de votre prié¢re 
j'ai recu cet ordre, et je suis venu pour 
vous découvrir toutes choses, parce que 
vous étes un homme rempdi de désirs: 
sovez donc attentif 4 ce que je vais vous 
dire, et comprenez cette vision. 

2% Dieu a abrégé et fixé le temps a 
soixante et dix semaines en faveur de vo- 
tre peuple et de votre ville sainte, afin 
que les prévarications soient abolies; que 
le péché trouve sa fin; que V’iniquité soit 
effacee; que la justice éternelle vienne 
sur la terre; que les visions et les pro- 
pheties soient accomplies, et que le Saint 
des saints soit oint de l’Auile sacrée. 

25 Sachez donc ceci, et gravez-le dans 
votre esprit: Depuis Vordre qui sera 
donné pour rebatir Jérusalem, jusqu’au 
Christ, chef de mon peuple, il y aura sept 
semaines et soixante et deux semaines ; 
et les places et les murailles de la ville 
seront baties de nouveau parmi les temps 
facheux et difficiles, pendant sept se- 
maines. 

26 Et aprés soixante et deux semaines 
le Christ sera mis & mort; et (le peuple 
qui doit le renoncer) ne sera plus son 
peuple; un peuple, avec son chef qui doit 
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venir, détruira. la. ville et le sanctuaire:: 


elle finira par une ruine entiére, et la. 


désolation qui lui a été prédite: arrivera 
apres la fin de la guerre. 

27 Ji confirmera son alliance avec plu- 
sieurs dans une semaine; et a la moitié 
de la semaine, les hosties et les sacrifices 
seront abolis, abomination de la désola- 
tion sera dans le temple, et la désol::tion 
durera jusqu’a la consommation et jus- 
qu’a la fin. 


CHAPITRE X. 


Wiston de Danie) sur je Tisre. — Le prince dn royanme des Perse 
et le prince du royaume des Grecs resistent a lange Gebriel. 

1 La troisieme année de Cyrus, roi des 
Perses, une parole fut révélee & Daniel, 
surnomme Baltassar, une parole vérita- 
ble, qui concernait de grandes armeées. Il 
comprit ce quilui fut dit : car on a besoin 
Wintelligence dans les visions. 

2 En ces jours-la, moi Daniel, je fus 
dans les pleurs tous les jours pendant 
trois semaines. 

3 Je ne mangeai d’aucun pain agréable 
au gout; et ni chair ni vin n’entra dans 
ma bouche; je ne me servis méme 
d’aucune huile, jusqu’a ce que ces trois 
semaines. furent aceomphies. 

& Le vingt-quatrieme jour du premier 
mois, jétais pres du grand fleuve du 
Tigre. 

5. Et ayant levé les yeux, je vis tout 
@un coup un homme qui était vétu de 
lin, dont les reins étaient ceints d’une 
ceinture d’or tres pur. 

6 Son corps etait comme la pierre de 
chrysolithe, son visage brillait comme les 
éclairs, et ses yeux paraissaient une 
lampe ardente : ses bras ct tout le reste 
du corps jusqu’aux pieds, étaient comme 
d’un airain étincelant, et le son de sa 
voix était comme le bruit d’une multi- 
tude d’hommes. 

7 Moi Daniel, je vis seul cette vision; et 
ceux qui étaient avec moi, ne la virent 
peivt ;, mais ils furent saisis d’horrenr et 
d’épauvante,. et ils s’enfuirent dans des 
lieux obscurs. 

8 Etant donc demeuré tout seul, j’eus 
cette grande vision; la vigueur de mon 
corps m’abandonna, mon visage fut tout 
changé, je. tombai en faiblesse, et il ne 
me demeura aucune force. 

9. Le bruit d’une voix retentissait 4 mon 


ereille, et entendant j’étais couché sur le 


visage dans une extréme frayeur, et. mon 
visage: était colle a la terre. 


- 10 Alors une main me toucha, et me fit 
lever sur mes genoux et sur mes mamns. 

11 Et la méme voix me dit: Daniel, 
homme de deésirs, entendez les paroles 
que je viens vous dire, et tenez-vous de- 
bout ; car je suis maintenant envoyé vers 
vous, Aprés qu’il m’eut dit cela, je me 
tins debout, étant tout tremblant ; 

12 et il me dit: Daniel, ne craignez 
point ; car des le premier jour qu’en vous 
affligeant en la présence de votre Dieu, 
vous avez appliqué votre cur a Vintelli- 
gence, vos paroles ont été exaucées, et 
vos priéres m’ont fait venir ici. 

13 Le prince du royaume des Perses 
m’a résisté vingt et un jour; mais Mi- 
chel, le premier d’entre les premiers 
princes, est verru & mon secours; et ce- 
pendant j’ai demeuré la prés du roi des 
Perses. 

14 Je suis venu pour vous apprendre ce 
qui doit arriver & votre peuple dans les 
jours postérieurs; car cette vision ne 
s’accomplira qu'aprés bien du temps. 

15 Lorsqu’il me disait ces paroles, je 
baissais le visage contre terre, et je de- 
meurais dans le silence. 

16 Et en méme temps celui qui avait la 
ressemblance d’un homme, me toucha les 
levres; et ouvrant la bouche je parlai, et 
je dis a celui qui se tenait debout devant 
moi: Mon seigneur, lorsque je vous ai vu, 
tout ce qu’il ya en mo! de nerfs et de 
jointures s’est relachée, et il ne m/est 
reste aucune force. 

17 Et comment le serviteur de mon 
seigneur pourra-t-il parler avec mon sei- 
eneur? je suis demeuré sans aucune 
force, et je perds méme la respiration. 

18 Celui done que je voyais sous la fi- 
gure d’un homme, me toucha encore, mc 
fortifia , 

19 et me dit : Necraignez point, Daniel, 
homme de déesirs; la paix soit avec vous; 
reprenez vigueur, et soyez ferme. Lors- 
qu'il me parlait encore, je me trouvai 
plein de force, et je lui dis: Parlez, mon 
seigneur, parce que vous m’avez fortifié. 

20 Alors il me dit : Savez-vous pourquoi 
je suis venu a vous? Je retourne mainte- 
nant pour combattre contre le prince des 
Perses, car lorsque je sortais, le prince 
des Grecs est venu a paraitre. 

21 Mais je vous annoncerai présente- 
ment ce qui est marqué dans l’écriture de 
la verité, et nul ne m’assiste dans toutes 
ces. choses, sinon Michel qui est votre 
prince. 
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CHAPITRE XI. 


Prédiction qui concerne Vempire des Perses, Alexandre et see 
suecesscirs, les rois d’Egyple et de Syrie, et entre ceux-ci An- 
tiochus Epiphanes., 

1 Dés la premiére année de Darius, de 
la race des Médes, j’ai travaillé pour 
Yaider 4 s’établir et & se fortifier dans son 
roynume. 

2 Mais maintenant je vous annoncerai 
la vérité. Il y aura encore trois rois en 
Perse. Le quatriéme s’élevera par la 
grandeur de ses richesses au-dessus de 
tous; et lorsqu’il sera devenu si putssant 
et si riche, i) animera tous les pevsles 
contre le royaume des Grees. 

3 Mais il s’élevera un roi vaillant, qu 
dominera avec une grande puissance , et 
gui fera ce qui lui plaira. 

h Et apres qu’il sera le plus affermi, 
son royaume sera détruit, et il se parta- 
gera vers les quatre vents du ciel; ainsi 
son royaume ne passera point a sa posté- 
rité, et ne conservera point la méime puis- 
sance qu’avait eue ce premier roi; car 
son royaume sera déchiré, et passera a 
des princes étrangers, outre ces quatre 
plus grands. 

5 Le roi du Midi se fortifiera; Yun de 
ses: princes sera plus puissant que celui-ci. 
il dominera sur beaucoup de pays; car 
son empire sera grand. 

6 Quelques années aprés, ils feront al- 
liance ensemble, et la fille du roi du Midi 
viendra épouser le roi de PAquilon pour 
faire amilié ensemble; mais elle ne s’éta- 
blira point avec un bras fort, et sa race 
ne subsistera point; clle sera livrée elle- 
méme, avec les jeunes hommes qui l’a- 
valent amenée, et gui l’avaient soutenue 
en divers temps. 

7 Mais ul sortira un rejeton de la méme 
tige et de la méme racine : il viendra 
avee une grande armée; il entrera dans 
les provinces du roi de l’Aquilon, il y fera 
de grands ravages, et 11 s’en rendra le 
maitre. 

8 ll emménera en Egypte leurs dieux 
captifs, leurs statues, et leurs vases d’ar- 
gent et d’or les plus précieux, et il rem- 
portera toute sorte d’avantages-sur le roi 
de l’Aquilon. 

9 Le roi du Midi ¢tant ainsi entré dans 
le royaume de celui-ci, il reviendra en- 
suite en son pays. 

10 Les enfants de ce roi du Septentrion, 
animés par tant de pertes, leveront de 
puissantes armées; et /’un d’euz, mar- 
chera avec une grande vitesse comme un 


torrent qui se déborde ; il reviendra en- 
suite, et étant plein d’ardeur, il combattra 
contre les forces du rot du Midi. 

11 Le roi du Midi étant attaqué, se met- 
tra en campagne, et combattra contre le 
roi de PAquilon; il levera une tres grande 
armée, et des troupes nombreuses seront 
livrées entre ses mains. 

42 [len prendra un trés grand nombre, 
ct son cceeur s'élevera; il en fera passer 
plusieurs milliers au fil de )’épée; mais ul 
n’en deviendra pas plus fort. 

13 Car le roi de PAquilon viendra de 
nouveau; il assemblera encore plus de 
troupes qu’auparavant; et apres un cer- 
tain nombre d’années, il s’avancera en 
grande hate avec une armée noinbreuse 
et une grande puissance. 

{4 En ce temps-la, plusieurs s’éleveront 
eoitre Je roi du Midi; les enfants de ceux 
de votre peuple qui auront violé la loi 
du Seigneur s’éleveront aussi pour ac- 
complir une prophéetie, et ils tombe- 
ront. 

15 Le roi de J’Aquilon viendra, Ul fcra 
des terrasses et des remparts, il prenidra 
les villes los plus fortes; les bras du Midi 
ne pourront en soutenir Peffort; les plus 
vaillants d’entre eux s’eleveront pour lui 
résister, et ils se trouveront sans foree. 

16 ll s’avancera contre le roi du Midi 
et fera tout ce qui lui plaira, et il ne se 
trouvera personne qui pulsse subsister 
devant lui; il entrera dans la terre sz cé- 
lebre , et elle sera abattue sous sa puis- 
sance. 

17 I] s’affermira dans le cessein de 
venir semparer de tout Je royaume du 
roi du Midi; il feindra de vouloir agir 
de bonne foi avee lui; il lut donnera en 
mariage sa fille dune excclicnie beaute, 
afin de le perdre; mais son dessein ne lui 
réussira pas, et elle ne sera point pour 
lui. 

18 Il se tournera contre les iles, et il en 
prendra plusieurs ; il arrétera d’abord le 
prince qui doit le couvrir dopprobre ; et 
la honte dont il couvrait les autres, re- 
tembera sur lun. 

19 ll reviendra dans les terres de som. 
empire, aprés guot il se hcurtera et tom- 
bera, et il disparaitra pour jamais, 

90 Unhomme tres misérable et indigne 
du nom de roi prendra sa place, et il pé- 
rira en peu de jours; non par une mort 
violente, ni dans un combat. 

21 Un prince meéprisé lui succédera, a 
qui on ne donnera point d’abord le titre 
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de roi; il viendra en secret, et il se ren- 
dra maitre du royaume par artifice. 

92 Les forces opposées seront entiére- 
ment renversées devant lui; elles seront 
détruites, ainsi que le chef méme du 

arti. 

23 Et aprés avoir fait amitié avec lui, il 
le trompera; i] se mettra en marche, et 
prévaudra avec peu de troupes. 

9% Ii entrera dans les villes les plus 
grandes et les plus riches, et il fera ce 
que ne firent jamais ses peéres, ni les 
peres de ses péres; il amassera un grand 
butin de leurs dépouilles, et il pillera 
toutes leurs richesses; il formera des en- 
treprises contre leurs villes les plus for- 
tes; mais cela ne durera qu’un certain 
temps. 

25 Sa force se réveillera, son cceur 
s’animera contre le roi du Midi, qu’ 
attaquera avec une grande armée, et le 
roi du Midi étant attaqué lui fera Ja guerre 
avec de grandes et fortes troupes, qui ne 
demeureront pas fermes; parce qu’on 
formera des desseins contre lul. 

26 Ceux qui mangeront a sa table, se- 
ront cause de sa ruine; son armé¢ée sera 
accablée, et un grand nombre des sens 
sera mis 4 mort. 

27 Ces deux rois auront le cerur atten- 
tif A se faire du mal l’un a l’autre : étant 
assis 4 la méme table, ils diront des paro- 
les pleznes de mensonges, et ils ne réus- 
siront pas dans leurs desseins, parce que 
le temps n’en sera pas encore venu. 

28 Le roi de l’Aquilon retournera dans 
son pays avec de grandes richesses : son 
cceeur s’élévera contre l’alliance sainte; 
il fera beaucoup de maux, et retournera 
dans son pays. 

29 Il retournera au temps prescrit, et 
reviendra vers le Midi, et cette derniére 
expédition ne sera pas semblable aux 
premieres. 

30 Les Romains viendront contre lui 
sur des vaisseaux; 1] sera abattu; il re- 
tournera, et il concevra une grande in- 
dignation contre l’alliance du sanctuaire ; 
et il agira dans sa fureur ; il retournera, 
dis-je, et entreprendra contre ceux qui 
avaient abandonné Valliance du sanc- 
tuaire. 

31 Des hommes puissants établis par 
lui, violeront le sanctuaire du Dieu fort; 
ils feront cesser le sacrifice perpétuel, et 
ils mettront dans Je temple V’abomination 
de la désolation. 


sainte alliance useront de déguisement et 
de fictions; mais le peuple qui connatftra 
son Dieu, s’attachera fermement a la lot, 
et fera ce qu'elle ordonne. 

33 Ceux qui seront instruits parmi le 
peuple en instruiront plusieurs, et ils se- 
ront tourment¢s par l’épée, par la flamme, 
par la captivité, et par les brigandages de 
ces jours. 

3% Mais lorsqu’ils seront abattus, ils 
seront soulagés par le moyen d’un petit 
secours, et plusieurs se joindront furtive- 
ment 4 eux. 

35 Entre ces hommes instruits, il y en 
aura qui tomberont en de grands mauz, 
afin qu’ils passent par le feu, et qu’ils 
deviennent purs et blancs jusqu’au temps 
prescrit ; parce qu'il y aura encore un 
autre temps. 

36 Le roi agira selon qu’il lui plaira; 
il sélévera, et portera le faste de son or- 
gueil contre tout dieu; il parlera inso- 
lemment contre le Dieu des dieux; et it 
réussira jusqu’a ce que la colere de Dieu 
soit satisfaite , parce qu'il a été ainsi ar- 
rété. 

37 Il n’aura aucun égard au Dieu de 
ses peres, il sera dans la passion des fem- 
mes; il ne se souciera de quelque dieu 
que ce soit, parce qu'il s'élévera contre 
toutes choses. 

38 Il révérera le dieu Moazim dans le 
lieu qu’il lui aura choisi; et il honorera 
avec l’or, l’argent, les pierres précieuses, 
et tout ce qu'il y ade plus beau, un dieu 
que ses péres ont ignoré. 

39 Il fortifiera les citadelles par le 
culte du dieu étranger qu’il a connu; il 
en élévera les adorateurs & une grande 
gloire; il leur donnera beaucoup de puis- 
sance , et il eur partagera la terre gra- 
tuitement. 

4Q Aznst au temps prescrit, le roi du 
Midi combattra contre le roi de VAqui- 
lon, et le roi de ’ Aquilon marchera com- 
me une tempéte contre le roi du Midi, 
avec une multitude de chariots et de gens 
de cheval, et avec une grande flotte : il 
entrera dans les terres de ce prince, ik 
ravagera tout, et il passera au travers de 
son pays. 

44 Il entrera ensuite dans le pays de 
gloire, et plusieurs provinces seront rui- 
nées. Ceux-la seuls seront sauvés de ces 
mains : Edom, Moab, et les premieres 
terres des enfants d’Ammon. 


32 Les impies prévaricateurs de la| 42 Il étendra sa main sur les pro- 
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vinces, et le pays d’Egypte ne luz échap- 
pera point. 

43 Il se rendra maitre des trésors d’or 
et d’argent, et de tout ce qu’il ya de plus 
précieux dans l’Egypte; il passera au tra- 
vers de la Libye et de l’Ethiopie. 

44 li sera troublé par des nouvelles qui 
lui viendront de !’Orient et de )’Aquilon; 
aprés quoi il viendra avec de grandes 
troupes pour perdre tout, et pour faire 
un grand carnage. 

45 Tl dressera les tentes de son palais 
entre les mers sur la montagne célébre 
et sainte; et il montera jusqu’au haut de 
la montagne, et il ne se trouvera per- 
sonne pour le secourir. 


CHAPITRE XII. 


Grande tribulation. — Délivrance d’Israél. — Résurrection.— Gloire 
des saints. — Durée de la grande tribulation. 


1 En ce temps-la, Michel, le grand 
prince, s’élévera, lui qui est le protec- 
teur des enfants de votre peuple; et il 
viendra un temps tel qu’on n’en aura 
jamais vu un semblable, depuis que les 
peuples ont été établis jusqu’alors. En ce 
temps-la tous ceux de votre peuple qui 
seront trouvés écrits dans le livre, seront 
sauvés. 

2 Et toute la multitude de ceux qui 
dorment dans la poussiére de la terre 
se réveilleront, les uns pour la vie éter- 
nelle, et les autres pour un opprobre 
éternel qu’ils auront toujours devant les 
veux. 

3 Or, ceux qui auront été savants bril- 
leront comme les feux du firmament, et 
ceux qui en auront instruit plusieurs dans 
la voie de la justice, luiront comme des 
étoiles dans toute l’éternité. 

4. Mais pour vous, Daniel, tenez ces pa- 
roles fermées, et mettez le sceau sur ces 
livres jusqu’au temps marqué; car plu- 
sieurs le parcourront, et la science se 
multipliera. 


DANIEL, XII. 


Temps marqués d’avance. 








5 Alors moi Daniel, je vis comme deux 
autres hommes qui étaient debout: l’un 
était en deca sur le bord du fleuve, et 
Yautre au dela sur le bord du méme 
fleuve. 

6 Et je dis 4 ’homme vétu de lin qui se 
tenait debout sur les eaux du fleuve : Jus- 
qu’a quand sera différée la fin de ces maux 
étonnants ? 

7 Et j’entendis cet homme, qui était 
vétu de lin, et qui se tenait debout sur 
les eaux du fleuve, qui élevant au ciel la 
main droite et la main gauche, jura par 
celui qui vit dans l’éternité, que cela du- 
rerait pendant un temps, deux temps, et 
la moitié d’un temps, et que toutes ces 
choses seraient accomplies, lorsque la dis- 
persion de l’assemblée du peuple saint se- 
rait achevée. 

8 J’entendis ce qu'il disait, et je ne le 
compris pas, et je lui dis: Mon Seigneur, 
qu’arrivera-t-il apres cela? 

9 Et il me dit: Allez, Daniel, car ces 
paroles sont fermées et sont scellées jus- 
qu’au temps qui a été marqué. 

10 Plusieurs seront élus, seront ren- 
dus blancs ef purs, et seront éprouvés 
comme par le feu; les impies agiront 
avec impiété, et tous les impies n’auront 
point Vintelligence; mais ceux qui se- 
ront instruits, comprendront la vérité 
des choses. 

11 Depuis le temps que le sacrifice per- 
pétuel aura été aboli, et que l'abomina- 
tion de la désolation aura eté établie, il 
se passera mille deux cent quatre-vingt- 
dix jours. 

12 Heureux celui qui attend, et qui ar- 
rive jusqu’é mille trois cent trente-cing 
jours. 

13 Mais pour vous, allez jusqu’au temps 
qui a été marqué, et vous serez en repos, 
et vous demeurerez dans !’éetat ou vous 


| Stes jusqu’a la fin de vos jours. 
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CHAPITRE I. lieu ot on leur avait dit: Vous n’étes point 
—-..... de la tevre d'faraé). — Sang de Jezrahe) vengé sur la | mon peuple, : on leur dira: Vous eles les 
maison de Jéhu. — Extinction du royaume d’Israél. — Miséri- enfants du Dieu vivant. 


eorde sur la ma.son de Juda. — Maltiplication des enfants d’ls- 


reél. — Réunion des deux maisons d’israél et de Juda. 11 Apres cela les enfants de Juda et les 


4 Paroles du Seigneur adressées & Ozée, enfants d'Israél_ se assembler ont et se 
fils de Béeri, sous le régne d’Qzias, de oe ares ils sctabliront un 
Juathan, d’Achaz, et d’Ezéchias, rois de CMe ¢ 7 cals sana iia la terre; 
Juda, et sous le regne de Jeroboam, fils parce que le jour de Jezrahel sera grand. 
de Joas, roi d’Israél. CHAPITRE II 

2 Commencement des paroles que le}... Rana : 

Seigneur adressa a Osée. Le Seigneur lui! “proches et menaces contre Samarie el contre ses enfants: — Pre- 
dit: Allez prendre pour votre femme une messes en faveur de Samarie et de ses enfants, 
prostituée, et ayez d’elle des enfants nés 1 Dites a vos fréres: Vous étes mon pev- 
d’une prostituee; car la terre d’/sraé/ ple; et avotre scour: Vous avez recu mi- 
quittera le Seigneur en s’abandonnant a sericorde. 

la prostitution. 2 Elevez-vous contre votre mére, con- 

3 Osée prit donc pour sa femme Gomer, damnez ses exces, parce qu'elle n’est plus 
fille de Débélaim, qui concut etluienfanta mon épouse, et que je ne suis plus son 
un fils. époux. Que ses fornications ne paraissent 

4 Et le Seigneur dit & Osée: Appelez plus sur son visage, ni ses adultéres au 
Yenfant Jezrahel, parce que dans peu milieu de son sein: 
de temps je vengerai le sang de Jez- 3 de peur que je ne ladépouille; que je 
rahel sur la maison de Jéhu, et je ne Vexpose toute nue, et que je ne la 
ferai cesser Je regne de la maison d’Is- mette dans le méme état ou elle était au 


raél. jour de sa naissance ; que je ne la réduise 
5 En ce jour-la, je briserai l’arc d’Isra¢l]_ en un désert; que je ne la change en une 
dans la vallée de Jezrahel. terre sans chemin, et quc je ne la fasse 


6 Gomer ayant concu encore, enfanta mourir de soif. 
une fille; et le Seigneur dit 4 Osée: Ap- 4 Je n’aurai point pitié de ses fils, 
pelez-la Lo-ruchama, c’est-d-dire, Sans- puisque ce sont des enfants de pros- 
miséricorde; parce qu’a l’avenir je ne  titution ; 
serai plus touché de misericorde pour la| 5 car leur mére s’est prostituée, et celle 
maison d’Israél, et je les oublierai d’un qui les a concus a été déshonorée ; mais 
profond oubli. {parce qu'elle a dit: J'irai aprés ceux 
7% Mais j’aurai compassion de la maison que jaime et dont je suts aimée, qui me 
de Juda, etje les sauverai par le Seigneur donnent mon pain, mon eau, ma laine, 
leur Dieu, et non par l’arc, ni par J’€pce,!mon lin, mon huile, et tout ce que je 
ni par les combats, ni par les chevaux, n:_ bois: 
par les cavaliers. . 6 c’est pour cela que je vais lui fermer 
8 Gomer sevra sa fille, appelée Sans- le chemin avec une haie d’épines; je le 


| e ® 
miséricorde. Elle concut, et enfanta un fermerai avec une muraille, et elle ne 


fils. pourra trouver de sentier par ou elle 
9 Et le Seigneur dit & Osée: Appelez puisse passer. 
cet enfant, mmi, c’est-a-dire, Non-; 7 Elle poursuivra ceux qu’elle aimait, 


mon-peuple: parce que vous ne serez et elie ne pourra les atteindre; elle les 
plus mon peuple, et que je ne serai plus cherchera; et elle ne les trouvera point, 
votre Dieu. jusqu’a ce qu'elle soit réduite 4 dire: Il 
40 Mais le nombre des enfants d’Israél faut que j’aille retrouver mon premier 
sera un jour comme celui du sable de époux; parce que j’étais alors plus heu- 
la mer, qui ne peut ni se mesurer, ni se reuse que je ne Je suis maintenant. 
compter; et il arrivera que dans le méme 8 Et elle n’a pas su que c’était moi qui 
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lui avais donné le blé, le vin, Vhuile, et 
cette abondance d’argent et d’or, dont elle 
a fait des dons a Baal. 

9 C’est pourquoi je changerai mainte- 
nant de conduite a son égard; je re- 
prendrai mon blé et mon vin quand le 
temps en sera venu;. et je délivrerai ma 
laine et mon lin, qui servaient 4 couvrir 
son ignominie. 

10 Je découvrirai maintenant sa felie 
aux yeux de ceux qu’elle aimait, et il n’y 
aura point d’>homme qui puisse la tirer de 
ma main. 

11 Je ferai cesser toute sa joie, ses jours 
solennels, ses nouvelles lunes, son sabbat, 
et toutes ses fétes. 

12 Je gaterai toutes les vignes et les 
figuiers dont elle a dit : C’est la ma re- 
compense, que m’ont donnée ceux que 
jaime. Je la réduirai en un bois aban- 
donné aux bétes sauvages, qui la dévo- 
reront. 

13 Je me vengerai sur elle des jours 
qu’elle a consacrés 4 Baal, lorsqu’elle 
bruilait de l’encens en son honneur, et 
qu’elle se parait de ses pendants d’oreilles 
et de son collier précieux; qu’elle allait 
apres ceux qu'elle aimait, et qu’elle 
m’oubliait entierement, dit le Seigneur. 

14 Apres cela néanmoins je Vattirerai 
doucement 4 moi; je la meénerai dans la 
solitude, et je lui parlerai au coeur. 

15 Je lui donnerai des vignerons du 
méme lieu, et la vallée d’Achor, pour 
lui ouvrir une entrée a Vespérance; et 
elle chantera 14 des cantiques comme aux 
jours de sa jeunesse, et comme aux temps 
oti elle sortit de Egypte. 

16 En ce jour-la, dit le Seigneur, elle 
m’appellera son époux, et elle ne m/ap- 
pellera plus Baali. 

17 Joterai de sa bouche le nom de 
Baal, et elle ne se souviendra plus de ce 
nom. 

18 En ce temps-li je ferai que les 
hétes sauvages, les oiseaux du ciel, et les 
animaux qui rampent sur la terre, au- 
ront alliance avec eux; je briserai larc 
et ’épée, je ferai cesser les combats, et 
je les ferai reposer dans une entiere assu- 
rance. 

19 Alors je vous rendrai mon épouse 
pour jamais; je vous rendrai mon épouse 
par une alliance de justice et de jugement, 
de compassion et de miséricorde. 

20 Je vous rendrai mon épouse par une 
inviolable fidélité, et vous saurez que 
c’est moi qui suis le Seigneur. 


21 En ce temps-la j’exaucerai les cieux, 
dit le Seigneur; je les exaucerai, et ils 
exauceront la terre. 

22 La terre exaucera le blé, le vin, et 
Vhuile; et le bié, le vin et Phuile exauce- 
ront Jezrahel. 

23 Elle sera comme une semence que 
je semerai pour moi sur la terre; alors je 
serail touché de miséricorde pour celle qui 
s’appelait Sans-miséricorde ; 

24 et je dirai & celui quej’appelais Non- 
mon-peuple : Vous étes mon peuple; et 
il me dira: Vous étes mon Dieu. 


CHAPITRE Hf. 


Infidélité des enfants d'Israél; leur long abandonnement; lear 
retour au Seigneur. 


1 Le Seigneur me dit : Allez, et aimez 
encore une femme adultere qui est aimée 
d’un autre que de son mart, comme le Sei- 
eneur aime les enfants d’Israél, pendant 
qu’s portent leurs regards vers les dieux 
étrangers, et qu’ils aiment le marc du vin, 
au lieu du vin méme. 

2 Je donnai donc a cette femme quinze 
pieces d’argent, et une mesure et demie 
d’orge. 

3 Alors je lui dis : Vous in’attendrez 
pendant un long temps; vous ne vous 
prostituerez point. et vous ne vous atta- 
cherez a aucun homme; et je vous atten- 
dral aussi mol-méme. 

4 C’est Vétat ot les enfants d’Jsraél se- 
ront pendant un long temps; sans rol, 
sans prince, sans sacrifice, sans autel, 
sans éphod, et sans théraphins. 

5 Et apres cela les enfants d'Israél re- 
viendront , et ils chercheront le Seigneur 
leur Dieu, et David leur roi; et dans les 
dermers jours ils recevront avec une 
frayeur respectueuse le Seigneur, et les 
graces qu tl doit leur faire. 


CHAPITRE IY. 


Infidéljté des enfants d'Israé!. — ChAliment dont ils sont menaeés 
Juda exhorte 4 ne pas imiter Vinfidelile d'israél. 


1 Ecoutez la parole du Seigneur, en- 
fants d’Israél: car le Seigneur va en- 
trer en jugement avec les habitants de 
la terre; parce qu’il n’y a point de vérité, 
qu'il n’y a point de miséricorde, qu'il n’y 
a point de connaissance de Dieu sur la 
terre. 

2 Les outrages, le mensonge, Vhomi- 
cide, le larcin et adultere s'y sont répan- 
dus comme un déluge, et Pon.y a commis: 
meurtres sur meurtres. 

3 C’est pourquoi la terre sera désolée, 
et tous ceux qui y habitent tomberont dans. 
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la langueur, jusqu’aux bétes de la cam- 
pagne et aux oiseaux du ciel; et les pois- 
sons méme de la mer seront enveloppés 
dans cette ruine. 

& En vain on s’éléverait contre vous, et 
on vous reprocherait vos crimes; parce 

ue vous étes tous comme un peuple en- 

urci, qui se révolte contre les prétres. 

5 C’est pourquoi vous périrez aujour- 
d’hui fous ensemble, et vos prophétes pé- 
riront avec vous. J’ai fait tomber votre 
mére dans une nuit sombre, et je l’ai ré- 
duite au silence. 

6 Mon peuple s’est trouvé sans parole, 
parce qu’il a été destitué de science. 
Comme vous avez rejeté la science, je 
vous rejetterai aussz, en sorte que vous 
n'ayez aucune part aux fonctions de mon 
sacerdoce; et comme vous avez oublié 
la loi de votre Dieu, j’oublierai aussi vos 
enfants. 

7 Ils ont multiplié leurs péchés 4 pro- 
portion qu’ils se sont multipliés eux- 
mémes; je changerai leur gloire en 
ignominie. 

8 Ils se nourrissent des péchés de mon 
peuple; et flattant leurs ames, ils les en- 
tretiennent dans leurs iniquités. 

9 Le prétre sera traité comme le peu- 
ple; je me vengerai sur lui du dérégle- 
ment de ses wuvres, et je lui rendrai ce 
que ses pensées ont mérité. 

10 Ils mangeront, et ils ne seront point 
rassasiés; ils sont tombés dans la forni- 
cation, et ils ne se sont point mis en 
peine de s’en retirer, parce qu’ils ont 
abandonné le Seigneur, et n’ont pas 
gardé sa loi. 

11 La fornication, le vin et l’enivrement 
leur ont fait perdre le sens. 

12 Mon peuple a consulté un morceau de 
bois, et des verges de bois lui ont prédit 
Yavenir; car l’esprit de fornication les a 
trompés, et ils se sont ‘prostitués en quit- 
tant leur Dieu. 

13 Ils sacrifiaient sur le sommet des 
montagnes, et ils brulaient de l’encens 
sur les collines, ausst bien que sous les 
chénes, sous les peupliers et sous les té- 
rébinthes, lorsque l’ombre leur en était 
agréable : c’est pourquoi vos filles se 
prostitueront, et vos femmes seront adul- 
téres. 

1% Et je ne punirai point vos filles de 
leur prostitution, ni vos femmes de leurs 
adultéres; parce que vous vivez vous- 
mémes avec des courtisanes, et que vous 
sacrifiez avec des efféminés. C’est ainsi 


que ce peuple qui est sans intelligence sera 
chatié. 

15 Si vous vous abandonnez a la forni- 
cation, 6 Israél, que Juda au moins ne 
tombe pas dans le péché : n’allez point 
4 Galgala, ne montez point 4 Bethaven, 
et ne dites point en gurant par les idoles - 
Vive le Seigneur. 

16 Parce qu’Israé] s’est détourné du Sei- 
gneur, comme une génisse qui ne peut 
souffrir le joug : dans peu de temps le Sei- 
gneur le fera paitre comme un agneau 
dans une large campagne. 

17 Ephraim a pris des idoles pour son 
partage ; abandonnez-le, 6 Juda. 

18 Ses festins seront séparés des vétres ; 
il s’est plongé dans la fornication; ceux 
qui devaient le protéger ont pris plaisir 4 
le couvrir d’ignominie. 

19 Un vent impétueux YVemportera 
comme lié sur ses ailes, et les sacrifices 
qu ‘ils ont offerts aux doles, les couvriront 
de confusion. 


CHAPITRE V. 


Reproches et menaces contre Israé} et contre Jade. 


1 Prétres, écoutez ceci; maison d’Israél, 
soyez attentive; maison du roi, prétez 
Voreille; car c’est vous tous que regarde 
le jugement que je vais prononcer ; parce 
que vous étes devenus a ceux sur qui vous 
étiez obligés de veiller, ce que sont les 
piéges aux oiseaux, et les filets que lon 
tend sur le Thabor. 

2 Vous avez détourné adroitement les 
hosties de Dieu, pour les transférer aux 
idoles et les jeter dans l'abime, et je n’at 
point cessé de vous instruire et de vous re- 
prendre. 

3 Je connais ‘Ephraim, et Israél n’a pu 
échapper a mes yeux. Je sais que mainte- 
nant Ephraim se prostitue auz idoles, et 
qu’Israél s’est souillé du méme crime. 

4 Is n’appliqueront point leurs pensées 
a revenir 4 leur Dieu, parce qu’ils sont 
possédés de l’esprit de fornication, et 
qu’ils ne connaissent point le Seigneur. 

5 L’impudence d’Israél est peinte sur 
son visage : Israél et Ephraim tomberont 
et seront renversés par leur iniquité, et 
Juda tomhera et sera renversé avec eux. 

6 Ils rechercheront le Seigneur par le 
sacrifice de leurs brebis et de leurs beeufs. 
et ils ne le trouveront point; il s’est retiré 
d’eux. 

7 Parce qwils ont violé la loi du Sei- 
gneur, parce qu’ils ont engendré des 
enfants batards; maintenant ils seront 
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consumés en un mois, eux et tout ce 
qu'ils possédent. 

8 Sonnez du corps 4 Gabaa ; faites re- 
tentir la trompette &4 Rama; poussez des 
cris et des hurlements 4 Bethaven; et 
vous, Benjamin, sachez que l’ennemi est 
derriére vous. 

9 Ephraim sera désolé au jour que j’ai 
marqué pour son chatiment : j’ai fait voir 
dans les tribus d’Israél, la fidélité de mes 
paroles. 

10 Et apres cela les princes de Juda 
sont devenus, par leurs prévarications, 
comme des gens qui arrachent les bornes 
posées du temps de leurs péres; je répan- 
drai sur eux ma colcre comme un déluge 
d’eaux. 

11 Ephraim est opprimé par l’ennemi ; 
il est brisé par le jugement du Seigneur ; 
parce qu’il s’est laissé aller & l’abomina- 
tion des 7doles. 

12 Je suis devenu 4 Ephraim comme 
le ver gui ronge le vétement : et & la mai- 
son de Juda , comme la pourriture gui 
mange le bors. 

13 Ephraim a sentison mal; et Juda de 
poids de ses chaines. Ephraim a eu re- 
cours & Assur; et Juda a cherché un roi 
pour le défendre; mais ils ne pourront 
rien pour votre guérison, ni pour rompre 
vos liens. 

14 Car je serai comme une lionne a 
Ephraim, et comme un jeune lion 4 la 
maison de Juda ; j’irai moi-méme prendre 
ma proie; je Venléverai, et personne ne 
Yarrachera de mes mains. 

15 Je retournerai aprés au lieu ou j‘ha- 
bite, jusqu’a ce que vous tombiez dans 
Vextrémité de la misére, ct que vous 
soyez réduit & me rechercher. 


CHAPITRE VI. 


Retour d’Israé) et de Juda. — Reproches du Seigneur eoentre ces 
deux peuples. 


4 Dans l’ercés de \eur affliction ils se 
hateront d’avoir recours 4 moi: Venez, 
diront-ils, retournons au Seigneur ; 

2 parce que c’est lui-méme qui nous a 
faits captifs, et qui nous délivrera; qui 
nous a blessés, et qui nous guérira. 

8 Il nous rendra la vie aprés deux 
jours; le troisitme jour il nous ressus- 
citera, et nous vivrons en sa présence 5 
nous entrerons dans la science du Sei- 
gneur, et nous le suivrons, afin de le 
connaitre de plus en plus. Son lever est 
préparé pour étre sur nous , comme 
celui de V’aurore, et il descendra sur 
nous, comme les pluies de l’automne 


et du printemps viennent sur la terre. 

4 Que puts-je vous faire, 6 Ephraim ? 
que puts-je vous faire, 6 Juda? La mi- 
séricorde que vous avez faite envers vos 
roe, n’a pas eu plus de durée que 
es nuages du matin, et que la rosée 
qui se seche aux premiers rayons du 
soleil. 

5 C’est pourquoi je les ai traités dure- 
ment par mes prophétes; je les ai tués 
par les paroles de ma bouche, et les juge- 
ments que j’exercerai sur vous éclateront 
comme le jour. 

6 Car c’est la mniséricorde que je 
veux, et non le sacrifice ; et j’aime mieux 
la connaissance de Dieu que les holo- 
caustes. 

7 Mais pour eux, ils ont rompu, comme 
Adam, Valliance gu’ils avatent faite avec 
mot, et dans ce lieu méme ils ont violé 
mes ordres. 

8 Galaad est une retraite de fabrica- 
teurs d’idoles ; elle sera supplantée et ren- 
versée par le sang. 

9 Elle conspire avec les prétres, qui se 
liguent ensemble pour faire le mal, comme 
les voleurs qui dressent des embuches sur 
le chemin de Sichem, pour égorger les 
passants ; et toute leur vie n’est qu’une 
suite de crimes. 

10 J’ai vu une chose horrible dans la 
maison d’Israél; j’y ai vu Ephraim pros- 
titué aur idoles, et tout Israél souillé de 
la méme sorte. 

11 Mais vous aussi, Juda, préparez-vous 
a étre moissonné vous-méme, jusqu’a ce 
que je ramene mon peuple qui avait été 
captif. 

CHAPITRE VIL. 


Reproches et menaces du Seigneur contre Israé) et contre 
Samarie. 


1 Lorsque je voulais guérir Israél , Pi- 
niquité d’Ephraim et la malice de Sa- 
marie ont éclaté par les ceuvres de men- 
songe qu’ils ont faites ; c’est pourquoi les 
voleurs les ont pillés au dedans, et les 
brigands au dehors. 

2 Et qu’ils ne disent point dans leurs 
cceurs, que je ramasse toutes leurs ini- 
quités ; celles qu’ils commettent tous les 
jours, et qu’ils commettent en ma pré- 
sence suffisent pour les accabler. 

3 Ils se sont rendus agréables au roi par 
leurs méchancetés, et aux princes par 
leurs mensonges. 

k Ils sont tous des adultéres, semblables 
4 un four, o0 Pon a déja mis le feu, et 
la ville ne s'est presque point reposée de- 
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Comparaison du four. 








puis que le levain a été mélé avec la 
pate, jusqu’a ce que la pate ait été toute 
levée. . 

‘B ‘C’est ici, dzsaient-ils, c’est ict le jour 
de notre rei; Jes princes se sont enivrés 
gle la fureur; et fe vow leur a tendu 

a main eta pris part & leurs emporte- 
ments. 

6 Lorsqu’il leur tendait un ‘piége, ils 
lui ont exposé leur cceur comme un four; 
le maitre du four y a mis le feu, et 
a dormi ensuite toute Ja nuit; et au 
matin le four s’est trouvé embrasé com- 
me un feu gui jette de tous cétés les 
flammes. 

7 Ils ont tous concu ‘une chaleur bri- 
lante comme un four ; et leur ardeur a 
consumé leurs juges avec eux ; tous leurs 
rois sont tombés /’un opres l’autre, et il 
ne s’en est pas trouvé un seul qui eut re- 
cours & mo}. 

8 Ephraim méme s’est mélé avec les 
nations; Ephraim est devsenu comme 
un pain qu’on fait cuire sous la cendre, 
et qu’on ne retourne point de autre 
edté. 

9 Des étrangers ont dévoré toute sa 
force, et il ne l’a point senti; ses che- 
veux sont devenus tout blancs, et il ne 
s’en est point apercu. 

10 Isra¢l verra de ses yeux son orgueil 
humilié ; il ne reviendra point ensuite au 
Seigneur son Dieu, et il ne le recherchera 
point dans tous ces maux. 

11 Ephraim est devenu comme une 
colombe facile & séduire, et sans intel- 
ligence; ils ont appelé Egypte a@ leur 
secours ; ils sont allés chercher les Assy- 
riens. 

12 Aprés quils s’en seront allés ainsz, 
jétendrai mes filets sur cux; je les ferai 
tomber comme des oiseaux ; je leur ferai 
souffrir tous les maux dont je les ai me- 
nacés dans leurs assembleées. 

13 Malheur a eux, parce qu’ils se sont 
réetirés de moi; ils seront la proie de leurs 
ennemis, parce qu’ils m’ont offensé par 
leur perfidie; je les ai rachetés, et ils ont 
publié des mensonges contre mol. 

14 Ils n’ont point crié vers moi cu fond 
de leurs cceurs; mais ils poussaient des 
cris et des hurlements dans leurs lits; ils 
ne méditaient que sur le blé et le vin, et 
ils se sont écartés de moi. 

15 Soit que je les aie chatiés, ou que 
jaie fortitié leurs bras, ils n’ont eu pour 
moi que des pensées de malice. 

£6 ‘Ils ont voulu de nouveau secouer le 
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‘Wean de Samufic. 
joug; ils ‘sont devenus comme un ‘arc 
trompeur ; leurs princes seront pits de 
la fureur de leur langue, par I’¢pée de 
leurs ennemis, et alors Egypte, au lieu 
de les secourir, leur insultera dans ‘leur 


malheur. 
CHAPITRE VIII. 


Reproches et menaces du Seigneur contre Isradl. — Menace: 
contre Juda. 


4 Que votre vorx s’éleve comme #e son 
de la trompette: Vorer lennemi gui 
vient fondre comme un aigle sur la mai- 
son du Seigneur, parce quils ont rom- 
pu mon alliance, et ils ont violé ma 
lol. 

2 Ils m’invoqueront, en disant : Nous 
vous reconnaissons pour notre Dieu, nous 
qui sommes Isratl votre peuple. 

3 Israél a rejeté celui qui était son 
souverain bien ; son ennemi le persécu- 
tera. 

& Ils ont régné par eux-mémes, et non 
nar moi; ils ont été princes et je ne ‘lai 
point sus ils se sont fait des idoles de 
leur argent et de leur or, et c'est ce qui 
les a perdus. 

5 Le veau que tu adorais, 6 Samarie, 
a été jeté par terre ; ma fureur s'est allu- 
mée contre ce peuple ; jusqu’a quand ne 
pourront-ils se purifier ? 

6 Crest Israél qui a inventé cette idole ; 
ce n’est point un Dieu, puisque c’est l’ou- 
vrage d’un homme; etle veau de Sumarie 
deviendra aussi méprisable que les toiles 
d’araignées. 

7 Ils ont semé du vent, et ils moisson- 
neront des tempétes; il n’y demeurera 
pas un epi debout, son grain ne rendra 
point de farine ; et s'il en rend, les étran- 
gers la mangeront. 

8 Israél a été dévoré; il est traité 
maintenant parmi les nations comme 
un vaisseau souillé par des usages hon- 
teux. 

9 Ils ont eu recours aux Assyriens; 
Ephraim est un dane sauvage, qui veut 
étre a lui seul; il a payé ceux a qui dl se 
prostituait. 

10 Mais aprés qu’ils auront acheté ché- 
rement le secours des nations, je les me- 
nerai tous ensemble en Assyrie - et c’est 
ainsi qu’ils seront déchargés pour quelque 
temps des tributs qu’ils payaient aux rois 
et aux princes. 

11 Voila je fruit de ces autels sacri- 
léges, qu’Ephraim a multipliés, de ces 
autels qui ont été autant de crimes. 

12 Je leur avais prescrit un grand 
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Jours de la visitation, OSEE, 
nombre d’ordonnances et de ois, et ils les 
ont regardées comme n’étant point pour 
eux. 

13 Ils offriront des hosties, ils immole- 
ront des victimes, et ils en -mangeront la 








IX, X. Ephralm refeté. 


est devenu un filet tendu sur tous ‘tes 
chemins pour faire tomber des hommes: 
il est devenu un exemple de folie dans la 
maison de son Dieu. 

9 Ils ont péché par une profonde cor- 


chair, et le Seigneur ne les aura pornt/{ruption, comme il arriva autrefois a 


agréables; il ne se souviendra que de leur 
Iniquité, et il-se'vengera de leurs crimes; 
ils retourncront en Egypte. 

1% Israel a oublié celui qui lavait 
eréé, et il a bati de nouveaux temples ; 
et apres cela Juda a multiplié ses villes 
fortes; mais j’enverrai un feu qui bru- 
lera ses villes, et qui dévorera ses 
maisons. 


CHAPITRE IX. 


Vengeances que Dieu exercera ur Israé]. — Infidélité de 
ce peuple. 


4 Israél, ne soyez point dans la joie, et 
ne faites point retentir des cris d’allégresse 
comme les nations; parce que vous avez 
abandonné votre Dieu, dans lespéraz:ce 
que votre prostitution auc adoles serait 
récompenseée d’une abondance de ble. 

2 Mais Israél ne trouvera ni dans ses 
granges ni dans ses pressoirs de quoi se 
nourrir, et ses vignes tromperont son at- 
tente. 

3 Ils n’habiteront point dans la terre du 
Seigneur : Ephaim retournera en Egypte. 
et il mangera des viandes impures parmi 
les Assyriens. 

& lls moffriront point le vin au Sei- 
gneur, et ils ne lui seront point agréa- 
bles; leurs sacrifices seront comme Ics 
banquets des funeérailles, qui rendent 
impurs tous ceux qui y participent; ils 
n’auront du pain que pour soutenir leur 
vie, et non pour étre offert dans la matsor 
du Seigneur. 

5 Que feront-ils au jour solennel, 
au jour de la grande fete du Sei- 
gneur? 

6 Je les vois déja qui fuient A cause de 
la désolation de leur pays : VEgypte les 
recueillera dans son scin; Memphis leur 
servira de scpulcre ; leur argent qu’ils ai- 
maient avec tant de passion sera cache 
sous les orties, et l’on verra croitre les 
épines dans leurs maisons. 

7 Le jour de la visite du Seigneur est 
venu, le jour de sa vengeance est arrive: 
sachez, Isratl, que vos prophetes sont de- 
venus des fous, et vos spirituels des insen- 
sés, A cause de la multitude de vos iniqui- 
tés et de l’excés de votre folie. 

8 Le prophéte devait étre dans Ephraim 
une sentinetle pour mon Dieu; mais il 


Gabaa : le Seigneur se souviendra de 
leur in‘quité, et il se vengera de leurs pé- 
ches. 

10 Jaitrouvé Israé] comme des grappes 
de raisin gue l'on rencontre dans le désert; 
jai vu leurs peres avec plaisir, comme les 
premieres figues qui paraissent au haut du 
figuier; et cependant ils ont adoré Vidole 
de Béelphégor, ils se sont éloignés de moz 
pour se couvrir de confusion, et ils sortt 
devenus abominables comme les choses 
quils ont aimées. 

11 La gloire d’Ephraim s’est envolée 
comme un oiseau; ses enfants sont morts, 
ou des leur naissance, ou dans le sein de 
leurs meres, ou au Moment qu’ils ont été 
concus. 

12 Mais quand ils auraient édevé quel- 
ques enfants, je les réduirai dans le monde 
auméme état que s ils n’en avaient jamais 
eu: malheur a eux lorsque je les aurai 
abandonnés. 

13 Jai vu Ephraim comme une autre 
Tyr, se flattant de sa force et de sa 
beauté; et je verrai ce méme Ephraim 
livrer ses enfants @ celui qui leur étera 
la vie. 

4% Donnez-lcur, Seigneur: et que leur 
donnerez-vous? donnez-leur des entrailles 
quine portent point d’enfants, et des ma- 
melles qui soient éouyours seches 

15 Toute leur malice a paru dans Gal- 
gala; c'est la qu ils ont attire ma haine : 
je les chasserai de ma maison, parce que 
toutes leurs actions sont pleines de la ma- 
lignité de leur cceur : je n’aural plus d’a- 
mour pour eux; tous leurs princes sont 
des rebelles, qui se retirent de moi. 

16 Ephraima ¢té frappé @ mort: ils sont 
dev enus sees jusqu’a la racine ; ils ne por- 
teront plus de fruit: s’ils ont des enfants, 
je ferai mourir ceux pour qui ils auront 
plus de tendresse. 

17 Mon Dieu les rejettera loin de luz, 
parce quils ne lont point écouté; et ils 
seront errants parmi les peuples. 


CHAPITRE X. 


Infidélités et chatiments d'Israél. —Les deux maisons d’Israé) «t 
de Juda porteront la peine de leurs iniquites. 


1 Israél éfart une vigne qui poussait 
de grandes branches, et ne portait pas 
moins de raisin; mais elle a multiplié ses 
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autels, A proportion de l’abondance de ses 
fruits ; et elle a été féconde en idoles au- 
tant que sa terre a été fertile. 

2 Leur ceeur a été partagé entre Dieu et 
leurs idoles ; mais le temps de leur déso- 
lation est venu; le Seigneur va briser 
leurs idoles, et renverser leurs autels. 

3 Ils diront alors: Nous n'avons point 
de roi, parce que nous n’avons point 
ceraint le Seigneur ; et que pourrait faire 
un roi pour nous? 

§ Entretenez-vous maintenant des faus- 
ses visions de vos prophetes; faites al- 
liance avec gut vous voudrez : vous n’em- 
pécherez pas que les jugements de Dieu 
ne vous accablent, comme ces herbes 
améres qui étouffent le blé dans les 
champs. 

5 Les habitants de Samarie ont adoré la 
vache de Bethaven; et le peuple adora- 
teur de cette idole et les gardiens de son 
temple avaient :ait Jeur joie de sa gloire ; 
mais elle leur est devenue un sujet de 
larmes, lorsqu’elle a été transférée hors 
de leur pays. 

6 Car leur Dieu méme a été porté en As- 
syrie, et ils en ont fait un présent au roi, 
dont ils voulaient acheter la protection: 
mais Ephraim n’en aura que ja honte, et 
Israél rougira du peu de succés de ses 
desseins. 

7 Samarie a fait disparaitre son roi 
comme une écume gu? s’éleve sur la 
surface de l'eau. 

8 Les hauteurs consacrées & Vidole qui 
font le péché d’Israél, seront désolées: il 
croitra des ronces et des chardons sur 
leurs autels, et ils diront aux montagnes : 
Couvrez-nous; et aux collines: Tombez 
sur nous. 

9 Israél a péché dés le temps de ce gui 
se passa a Gabaa: ils cessérent des lors 
Pobéir a Dieu; ils ne seront pas traités 
dans la guerre que je leur susciterai, 
comme lorsqu’ils combattirent 4 Gabaa 
contre les enfants d’iniquité. 

10 Mais je vais me satisfaire en les pu- 
nissant; et Jes peuples s’assembleront 
contre eux, lorsque je les punirai pour 
Jeur double iniquite. 

41 Ephraim est une génisse instruite et 
qui se plait & fouler /e grain; je mettrai 
un joug sur son cou superbe; je monterai 
sur Ephraim; et aprés cela Juda labou- 
rera, et Jacob fendra les mottes de ses 
sillons. 

12 Semez pour vous dans la justice, et 
moissonnez dans la miséricorde; travaillez 


a défricher votre terre, et i! sera temps 
de rechercher le Seigneur, lorsque celui 
qui doit vous enseigner la justice sera 
venu. 

13 Mais vous avez cultivé limpiété, et 
vous avez moissonné l’iniquité; vous vous 
étes nourris du fruit du mensonge; parce 
que vous avez mis votre confiance dans 
votre propre conduite, et dans le nombre 
et la valeur de vos soldats. 

14 Le bruit de ’'armée ennemie s’élevera 
parmi votre peuple; toutes vos fortifica- 
tions seront détruites : vous périrez comme 
Salmana fut exterminé par Varmée de 
celui qui lui fit la guerre, aprés avoir dé- 
truit l'autel de Baal; et la mére sera écra- 
sée sur les enfants. 

15 C’est la le malheur que Béthel atti- 
rera sur vous, 4 cause de l’excés de votre 
méchanceté. 


CHAPITRE XI. 


Infidélités et chitiments des enfants d'Israél. — Promesse de leur 
rétablissement. — Hypocrisie d’Jsraé) ; fidélité de Juda. 

1 Le roi d’Israél passera comme passent 
les heures d’une matinée. J’ai aimé Israél 
lorsqu’il n’était qu'un enfant ; et j’ai rap- 
pelé mon fils de PEgypte. 

2 Plus mes prophetes les ont appelés, 
plus ils se sont ¢loignés d’eux; ils ont 
immolé 4 Baal; ils ont sacrifié aux idoles. 

3 Je me suis rendu comme le pére nour- 
ricier d’Ephraim; jeles portais entre mes 
bras, et ils n’ont point compris que c’était 
moi qui avais soin d’eux. 

4 Je les ai attirés'd mot par tous les 
attraits qui gagnent les hommes, par 
tous les attraits de la charité; j'ai dteé 
moi-méme le joug qui leur serrait la 
bouche, et je leur ai présenté de quoi 
manger. 

5 Comme ils n’ont pas voulu se conver- 
tir au Seigneur, ils ne retourneront pas 
en Egypte; mais les Assyriens devien- 
dront leurs maitres. 

6 La guerre s’allumera dans leurs 
villes; elle consumera les plus braves 
d’entre eux, elle dévorera leurs prinet- 
pau chefs. 

7 Mon peuple attendra toujours que je 
revienne le secourir: et cependant on 
leur imposera & tous un joug dont per- 
sonne ne les délivrera. 

8 Comment vous traiterai-je, 4 
Ephraim? puis-je prendre votre protec- 
tion, 6 Israél? Mais aussi vous abandon- 
herai-je comme Adama, et vous exter- 
minerai-je comme Seboim? Mon ccur 
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est ému en moi-méme, il est agité de 
trouble et de repentir. 

9 Non, je ne laisserai point agir ma 
colére dans toute son étendue; je ne 
réitérerai point mes coups jusqu’A ex- 
terminer Ephraim; parce que je suis 
Dieu , et non pas un homme ; je suis le 
Saint qui a été adoré au milieu de vous , 
et je nentrerai point dans vos villes pour 
les ruiner. 

10 Ils iront aprés le Seigneur; le Sci- 
gneur rugira comme un lion; il rugira 
lui-méme , et les enfants de la mer trem- 
bleront d’effroi. 

11 Ils s’enléveront de Egypte comme 
un oiseau, et de l’Assyrie comme une 
colombe ; et je les établirai dans leurs 
maisons, dit le Seigneur. 

12 Ephraim s’est rangé autour de moi 
avec des promesses trompeuses, et la 
maison d'Israél avec hypocrisie; mais 
Juda s’est conduit avec Dieu et avec ses 
saints comme un témoin fidele. 


CHAPITRE Xil. 


Lafidélité d’Ephraim ; jugement contre Juda. — Bienfaits du Ser- 
gmour envers Jacob; ingratitude de ses descendants. — Repro- 
ches et menaces centre Ephraim. 


1 Ephraim se repait de vent; il suit une 
chaleur mortelle ; il ajoute tous les jours 
mensonge sur mensonge, et Violences sur 
violences: il a fait alliance avec les As- 
syriens , et a porté en méme temps en 
eypte son huile et ses dons. 

2 Le Seigneur entrera done un jour 
en jugement avec Juda ; mais il va vi- 
siter Jacob dans sa colére: il lui rendra 
selon ses voies, et selon le mérite de 
ses oeuvres. 

3 Autrefois Jacob leur pére supplanta 
dans le sein de sa mére son frere Esau : 
Dieu le rendit assez fort pour lutter contre 


Vange. 

& Et apres avoir prévalu contre cet 
esprit qui céda & ses torces, il le con- 
jura avec larmes de le bénir : il Vavait 
déja trouvé a Bethel, et c’est la que le 
Seigneur nous parla. 

5 Aussi le Seigneur le Dieu des ar- 
mées devint son Seigneur, et l’objet per- 
pétuel de son souvenir. 

6 Convertissez-vous donc & votre Dieu , 
6 Isracl/ gardez la miséricorde de la 
justice, et espérez tovjours en votre Dieu. 
_'7 Mais Chanaan tient en sa main une 
balance trompeuse, il n’aime gue l’in- 
justice. 

8 Ephraim a dit: Je n'ai pas laissé de 


m’était favorable : mais on ne trouvera 
point dans toute ma conduite que j’aie 
commis aucune iniquité qui me rende 
criminel. 

9 C’est moi néanmoins qui suis le Sei- 
gneur votre Dieu, des /e temps ou je 
vous at tirés de la terre d’Egypte , et qui 
vous ai fait gouter dans vos maisons le 
repos et la jove des jours de fétes. 

10 C’est moi qui ai parlé aux prophétes; 
je les ai mstruits par un grand nombre 
de visions, et ils m’ont représenté d@ vous 
sous des images différentes. 

11 C’est bien en vain que vous alliez 
offrir tant de sacrifices aux beeufs de 
Galgal; puisqu’il y avait tant d’idoles en 
Galaad, et que ncanmoins leurs autels ne 
sont plus aujourd’hul que des monceaux 
de prerres comme ceux que l'on trouve 
dans les champs. 

12 Jacob votre pere a été réduit a fuir 
en Syrie; Israél y a serviet y a gardé 
les troupeaux pour avoir ses femmes. 

13 Apres cela le Seigneur a tiré Israél 
de Egypte par un prophete, et il l’a 
gardé par divers autres prophctes. 

14 Cependant je n’ai trouvé dans 
Ephraim que de l’amertume et des sujets 
de m’irriter contre lui; c'est pourquoi le 
sang qu’il a répandu retombera sur lui, 
et son Seigneur le couvrira de l’opprobre 
qu'il a merité. 

CHAPITRE XIII. 


Reproehes et menaces du oy etl contre les enfants d’lsraél. 
Prome:se de leur délivrance, 


1 A la parole d’Ephraim, la frayeur a 
saisi Isratl; il a péché jusqu’& adorer 
Baal, et il s’est donné la mort. 

2 Ils ont ajouté ensuite péché sur péché; 
ils ont employe leur argent & se forger des 
statues semblables aux idoles des nations , 
qui ne sont que l’ouvrage d’un artisan ; 
et aprés cela ils disent: O homme qui 
adorez les veaux, venez sacrifier @ nos 
nouveaux dieuxr. 

3 Crest pourquoi ils seront dissipés 
comme les nuages du point du jour, 
comme la rosée qui se seche au matin , 
comme la poussiére qu’un tourbillon em- 
porte de Vaire , et comme la fumée gue 
se perd en sortant d’une cheminée. 

4 Mais c’est moi qui suis le Seigneur 
votre Dieu ; dés le cemps o& je vous az 
tirés de la terre d’Egypte; vous ne con- 
naitrez point d’autre Dieu que moi, et nul 
autre que moi n’a été votre Sauveur. 

5 J’ai eu soin de vous dans le désert, 


devenir riche, j’ai éprouvé que Vidole | dans une terre séche e¢ stérile. 
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Abandon de lidelstria. 


a rn rr er art reread 


6 Ils se sont remplis, et rassasiés & pro- 
portion de /a fertilité de leurs paturages, 


et aprés cela il ont élevé leur coeur, et 


ils m’ont oublié. 

7 Et moi je serai pour eux comme une 
.dionne : je fes attendrat , comme un léo- 
';pard sur le chemin de |’Assyrie. 

‘8 Je viendrai A eux comme un ours a 

qui I’on a ravi ses petits; je leur déchi- 
rerai les entrailles jusqu’au ceeur, je les 


dévorerai comme un lion dans leur exil 


méme; et les bétes farouches les déchire- 
ront. 

9 Votre perte, 6 Israél, ne-vient gue de 
vous, et vous ne pouvez attendre de se- 
cours que de moi seul. 

10 Qu’est devenu votre roi? qu’il vous. 
sauve maintenant avec toutes vos villes ; 
que vos gouverneurs vous suuvent , eux 
dont vous avez dit; Donnez-moi un roi et 
des princes. 

41 Je vous ai donné un roi dans ma 
fureur, et je vous l’6terai dans ma colére. 

42 Je twnstoutes les iniquitésd’Ephraim 
diées ensemble; son péché est réservé 
dans mon secret. 

18 Ephraim sera comme une femme 
qui est surprise par les douleurs de |’en- 
fantement ; il est maintenunt comme un 
enfant sans raison; mais un jour il sera 
exterminé dans le carnage de tout son 
peuple. 

14 Je Jes délivrerai de Ja puissance de 
la mort , je les rachéterai de la mort. O 
mort, un jour je serai ta mort; 6 enfer, 
je serai ta ruine. Afais mammtenant je ne 
vois rien quime console dans ma deu- 
leur, 

‘£5 parce que /'enfer séparera les fréres 
les uns d’avec les autres; Je Seigneur 

fera venir un vent brilant qui s’élevera 

du désert, qui séchera Ics ruisseaux d’£- 

hraim, et qui en fera tarir la source ; il 
lui ravira son trésor, et tous ses vases les 
plus précieux. 


CHAPITRE XIV. 


Mnine de Samarie. — Le prophéte exhorte Isreél.d:se convertir. 
Promesses consolantes pour Israél. 


4 Que Samarie périsse, parce .qu’elle a 


changé en amertume /a douceur de son 
Dieu; que ses habitants passent par le 
tranchant de Vépée, que ses petits enfants 
soient écrasés contre terre, et qu’on.tende 
le ventre aux femme grosses. 

2 O Israél, convertissez- vous au Sei- 


|gneur votre Dieu; puisque c’est votre 


iniquité qui vous a fait tomber en de st 
grands mauz. 

3 Prenez avec vous au lieu des victimes 
des paroles humbdes , et convertissez-vous 
au Seigneur ; dites-lui : Otez~nous toutes 
nos iniquités; recevez le bien que nous 
vous offrons ; et nous vous ofirirons au 
lieu de jeunes boouis le sacrifice de nos 


‘| levres. 


4 Nous n’attendrons plus notre salut de 
PAssyrie, et nous ne monterons plus sur 
des chevaux; nous ne dirons plus aux 
ceuvres de nos mains: Vous éfes nos 
dieux ; parce que vous aurez compassion 
du pupille, quise repose sur vous. 

5 Je guerirai leurs blessures profondes , 
dit le Seigneur; je les aimerai par une 
pure bonté; parce que j’aurai détourné 
ma fureur de dessus eux. 

6 Je serai, & l’égard d’Israél , comme 
une roséc; il germera comme le lis, .et sa 
racine poussera avec force comme es 
plantes du Liban. 

7 Ses branches s’étendront; sa gloire 
sera semblable a Volivier, et elle rénandra 
une odeur comme @encens du Liban. 

8 Les peuples viendront se reposer sous 
son ombre; ils vivront du plus pur fro- 
ment, ils germeront comme la wvigne; 
son nom répandra une bonne ur, 
comme le vin du Liban. 

9 Ephraim , qu’y aura-t-il désormaisde 
commun entre moi et les idoles? c'est 
moi qui exauceral ce peuple; .c’est moi 
qui les ferai pousser en haut comme un 
sapin dans sa force; c’est moi qui vous 
ferai porter votre fruit. 

10 Qui est sage pour comprendre ces 
merveilles? qui a Vintelligence pour les 
penctrer? Car les voies du Seigneur sont 
droites, et les justes y marcheront.sére- 
ment; mais Ics violateurs de la loi y pé- 
riront, 
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LE LIVRE DE JOEL 


CHAPITRE I. 


Odselation de tx Infée par le Téa des inzectes. — Fchortation la 
penitence. — Annonce d’un second malheur. 


{Parole du Seigneur adressée a Joél, 
fils de Phatuel. 

2 Ecoutez ceci, vieillards ; et vous, ha- 
bitants de la terre, prétez tous l’oreille: 
s'est-il jamais rien fait de tel de votre 
ras ou du temps de vos peres? 

‘3 Entretenez-en vos enfants; que vos 
enfants le disent & ceux qui naitront 
deux, et ceux-la aux races suivantes. 

‘4 Les restes de la chenille ont été man- 
gés par la sauterelle; les restes de la sau- 
terelle, par les vers; les restes du ver, 
par la nielle. 

5 Réveillez-vous, hommes enivrés, pleu- 
rez et criez, vous tous qui mettez vos dé- 
lices & boire du vin; parce qu’ll vous sera 
$té de la bouche. 

.6 Car un peuple fort et innombrable est 
venu fondre sur ma terre; ses dents sont 
comme les dents d’un lion; elles sont 
comme des dents les plus dures d’un fier 
tionceau. ; 

7 Il a réduit ma vigne en un désert; il 
a dépouillé mon tiguier de son écorce; et 
apres lavoir dépouillé et mis anu, il l’a 
laissé, en sorte que ses branches sont res- 
tées blanches et mortes. 

‘8 Pleurez comme une jeune femme, 
qui se revét d’un sac pour pleurer celui 
qu’elle avait épouse étant fille. 

9 Les oblations du blé et du vin sont 
bannies de la maison du Seigneur; les 
prétres, les ministres du Seigneur pleu- 
rent. 

10 Tout le pays est ravagé; la terre est 
dans les larmes, parce que le ble est gate, 
la vigne est perdue, et les oliviers ne 
font que languir. 

44 Les laboureurs sont confus, les vi- 
gnerons poussent de grands cris, parce 
‘qu'il n’y a ni ble, ni orge, et qu’on ne re- 
cueille rien de la moisson ; 

12 que la vigne est perdue, et le figuier 
-gaté, que le grenadier, le palmicr, le 
‘pemmier, ct tous les arbres des champs 
sont devenus tout sees; et qu'il ne reste 
plus rten de ce.qui fatsatla joie des enfants 
-es hommes. 

13 Prétres, couvrez-vous d’habits de 


 deuil: jetez de grands cris, ministres des 


autels 5 allez passer la nuit dans le sae, 
ministres de mon Dieu, parce que les obla- 
tions du blé et du vin ont été retranchées 
de la maison de votre Dieu. 

14 Publiez un jeune saint, convoquez 
l'assemblée, faites venir les anciens et 
tous les habitants du pays en la maison 
du Seigneur votre Dieu, et criez au Sei- 
gneur. 

15 Hélas! quel jour! car le jour du 
Seigneur est proche, et le Tout-Puissant 
le fera fondre sur nous comme ane 
tempéte. 

16 N’avons-nous pas vu périr devant 
nos yeux tout ce qui devait étre le 
soutien de notre vie, et Vallégresse et 
la joie bannies de la maison de notre 
Dieu? 

17 Les animaux sonspourris dans leurs 
ordures, les greniers ont été détruits, et 
les magasins ruinés, parce que le froment 
est perdu. 

18 Pourquoi les bétes se plaignent-elles? 
pourquoi les beeufs font-ils retentir leurs 
mugissements? sinon parce qu’ils ne 
trouvent plus rien a paitre; et les trou- 
peaux méme des brebis périssent comme 
eur. 

19 Scigneur, je pousserai mes cris vers 
vous , parce que le feu a dévoré ce qu'il 
y avait de plus beau dans les prairies, ‘et 
que la flamme a brulé tous les arbres de 
la campagne. 

20 Les bétes mémes des champs 
la téte vers vous, comme la terre altérée 
qui demande de la pluie; parce que les 
sources des eaux ont été séchées, et que 
le feu a devore ce qu'il y avait de plas 
agréable dans les prairies. 


CIIAPITRE II. 
Annonce d'une irruption formidable sur | 
Exhortation a ta penitence, — Promesses ¢ 


de Vesprit de Dieu, 


1 Faites retentir la trompette de ; 
jetez des cris sur ma montagne sainte; 
que tous Ics habitants de la terre soient 
dans I’épouvante: car le jour du Seigneur 
va venir; il est deja procha; 

2 jour de ténébres et d'obscurité, jour 
de nage et de tempétes. Comme & 
aricre ae Vaurore s élend en: un 
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sur les montagnes, ainsi un peuple nom- 
breux et puissant se répandra sur la 
terre, Tl n'y en a jamais eu, et il n’y en 
aura jamais de semblable dans tous les 
siécles. 

3 Il est précédé d’un feu dévorant, 
et suivi d’une flamme gui brile ¢out: 
la campagne qu’ill a trouvée comme un 
jardin de délices, n’est aprés lui qu’un 
désert affreux, et nul n’échappe a sa 
violence. 

& A les voir marcher, on les pren- 
drait pour des chevaux de combat; et 
ils s’élanceront comme une troupe de 
cavalerie. 

5 Ils sauteront sur le sommet des mon- 
tagnes avec un bruit semblable a celui des 
chariots armés, et d’un feu qui brule de 
la paille séche, e¢ zls s’avanceront comme 
une puissante armée qui se prépare au 
combat. 

6 A leur approche les peuples seront 
saisis de douleur; on ne verra partout que 
des visages ternis e¢ plombés. 

7 Ils courront comme de vaillants sol- 
dats; ils monteront sur les murs comme 
des hommes de guerre; ces hommes mar- 
cheront chacun dans leur voie, et ils ne 
se détourneront point de la route qu’ils 
auront prise. 

8 Ils ne se presseront point un l’autre, 
chacun suivra son sentier; ils entreront 
dans les muisons par les tenétres mémes, 
sans avoir besoin de rien abattre. 

9 Ils se répandront dans la ville, ils 
courront vers la muraille, ils monteront 
dans les maisons, ils entreront par les fe- 
nétres comme des voleurs. 

10 La terre tremblera devant eux, les 
cieux seront ébranlés; le soleil et la lune 
seront obscurcis, et les étoiles retireront 
Péclat de leur lumiére. 

11 Le Seigneur a fait entendre sa voix 
avant d’envoyer son armée, parce que ses 
troupes sont trés nombreuses, qu’clles 
sont fortes, et qu’elles exécuteront ces 
ordres: car le jour du Seigneur est grand 
et trés redoutable; et qui pourra en sou- 
tenir l’éclat? 

12 Maintenant donc, dit le Seigneur, 
convertissez-vous 4 moi de fout votre 
cceur, dans les jednes, dans les larmes, 
et dans les gémissements. 

13 Déchirez vos cceurs, et non vos véte- 
ments, et convertissez-vous au Seigneur 
votre Dieu, parce qu’il est bon et compa- 
tissant, patient et riche en miséricorde, 


Pautomne et du printemps. - 


Appel & lu conversion, 


disposé.A se repentir du mal dont il avait 
menace. — ue 

14 Qui sait s'il ne se retournera point 
vers vous, s'il ne vous pardonnera point, 
et sil ne laissera point encore aprés lui 
quelque bénédiction, en sorte que vous. 
puisstez offrir au Seigneur votre Dieu 
vos oblations de blé et de vin. | 

15 Faites retentir la trompette en Sion, 
publiez un jeine saint, convoquez l’as- 
semblece. | 

16 Assemblez le peuple, avertissez-le 
qu’il se purifie, faites venir les vieillards, 
amenez les enfants, et ceux méme qui 
sont encore & la mamelle: que l’époux 
sorte de sa couche, et l’épouse de son lit 
nuptial. 

17 Que les prétres ministres du Sei- 
eneur pleurent entre le vestibule et l’au- 
tel, et qu’ils disent; Epargnez, Seigneur, 
épargnez votre peuple, et ne laissez point 
tomber votre héritage dans l’opprobre, en 
Vabandonnant a la puissance des nations; 
pourquoi dira-t-on parmi les peuples : Ou 
est leur Dieu? 

18 Le Seigneur a été touché de zéle 
pour sa terre; ila pardonné & son peuple. 

19 Le Seigneur a parlé 4 son peuple, 
et luia dit: Je vous enverrai du blé, du 
vin et de Vhuile, et vous en serez ras- 
sasiés, et je ne vous abandonnerai plus 
aux insultes des nations. 

20 J’écarterai loin de vous ce peuple 
qui est du cété de l’Aquilon; et je le chas- 
serail dans une terre déserte, et ot per-. 
sonne ne passe: je ferai périr les premiers 
corps de ses troupes vers la mer d’Orient, 
et les derniers vers la mer la plus recu- 
lée: Vair sera tout infecté de leur puan- 
teur, et Podeur de leur pourriture s’éle- 
vera dans les airs; parce qu’ils ont agi 
avec orgueil. 

21 O terre, cessez de craindre, tressail- 
lez d’allégresse, et soyez dans la joie; 
parce que le Seigneur va faire en votre 
faveur de grandes choses. 

22 Ne craignez plus, animaux de la 
campagne; parce que les prairies vont 
reprendre leur premiére beauté, les arbres __ 
porteront leur fruit, le figuier et la vigne . 
pousseront{ avec vigueur. | ie 
23 Et vous enfants de Sion, soyez dans 
des transports d'allégresse, et réjouissez- 
vous dans le Seigneur votre Dieu, parce. 
qu’il vous a donné un maitre qui vous 
enseignera la justice, et qu'il répandya ‘ 
sur vous, comme autrefois, les plujes dé 
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“MH Les granges seront pleines de blé, | 


et les pressoirs regorgeront de vin et 
d’huile. 

25 Je vous rendrai les fruits des 
années que vous ont fait perdre la sau- 
terelle , le ver , la melle et la chenille, et 
ma grande armée que j’ai envoyée contre 
vous. 

26 Vous vous nourrirez de fous ces biens, 
et vous en serez rassasiés; vous louerez le 
nom du Seigneur votre Dieu, qui aura 
fait pour vous tant de merveilles, et mon 
peuple ne tombera plus jamais dans la con- 
fusion. 

27 Alors vous saurez que je suis au mi- 
lieu d’Israél ; que c’est moi qui suis le Sei- 

neur votre Dieu, et qu’il n’y en a point 

"autre gue mot. Et mon peuple ne tom- 
bera plus jamais dans la confusion. 

28 Aprés cela je répandrai mon esprit 
sur toute chair; vos fils et vos filles pro- 
phétiseront, vos vieillards seront instruits 
par des songes, et vos jeunes gens auront 
des visions. 

29 Alors je répandrai aussi mon esprit 
sur mes serviteurs et sur mes servantes. 

30 Je ferai paraitre des prodiges dans le 
ciel et sur la terre, du sang, du feu, et des 
tourbillons de fumeée. 

31 Le soleil sera changé en ténébres, et 
Ja lune en sang, avant que le grand et ter- 
rible jour du Seigneur arrive. 

32 Alors quiconque invoquera le nom 
du Seigneur, sera sauvé: car le salut se 
trouvera sur la montagne de Sion et dans 
Jérusalem, comme le Seigneur l'a dit, 
et dans les restes que le Seigneur aura 
appelés. 

CHAPITRE Ill. 


Vengeances du Seigneur contre les ennemis de son peuple. 
ntiére délivrance de Jérusalem. 


4 Car en ces jours-la, lorsque j’aurai 
fait revenir les captifs de Juda et de Jéru- 
salem , 

2 j'assemblerai tous les peuples, et je 
les aménerai dans la vallée de Josaphat, 
ot j’entrerai en jugement avec eux , tou- 
chant Israé] mon peuple et mon héritage, 
quils ont dispersé parmi les nations, et 
touchant ma terre, quiils ont divisée 
entre eux. 

3 ‘Ils ont partagé mon peuple au sort, 
ils ont exposé les jeunes enfants dans des 
lieux de prostitution, et ils ont vendu les 
jeunes filles pour avoir du vin, et pour 
s’enivrer. 

& Mais qu’y avait-il @ déméler entre 
vous et moi, Tyr et Sidon, et vous, terre 


des Philistins? est-ce que je vous ai fait 
quelque injure dont vous vouliez vous 
venger? Mais si vous entreprenez de 
vous venger de moi, je ferai bientdt re- 
tomber sur votre téte le mal que vous vou- 
lez me faire. 

5 Car vous avez enlevé mon argent et 
mon or; et vous avez emporté dans vos 
temples ce que j’avais de plus précieux et 
de plus beau. 

6 Vous avez vendu les enfants de Juda 
et de Jérusalem aux enfants des Grecs, 
pour les transporter bien loin de leur 
pays. 

7 Mais je vais les retirer du lieu ou 
vous les avez vendus, et je ferai retom- 
ber sur votre téte le mal que vous leur 
avez fait. 

8 Je livrerai vos fils et vos filles entre 
les mains des enfants de Juda, ct ils les 
vendront aux Sabéens, & un peuple trés 
éloigné; c’est le Seigneur qui l’a dit. 

9 Publiez ceci parmi les peuples : qu’ils 
se liguent entre eux par les serments les 
plus saints; que leurs braves s’animent au 
combat; que tout ce qu’il y a d’hommes 
de guerre marche, et se mette en cam- 
pagne. 

10 Forgez des épées du coutre de vos 
charrues, et des lances du fer de vos 
hoyaux; que le faible dise : Je suis fort. 

11 Peuples, venez tous en foule; accou- 
rez et assemblez-vous de toutes parts en 
un méme lieu: c'est la que le Seigneur fera 
périr tous vos braves. 

12 Que les peuples viennent se rendre 
a la vallée de Josaphat; j’y serai assis sur 
mon tréne, pour y juger tous les peuples 
qui y viendront de toutes parts. 

13 Mettez la faucille dans le blé, parce 
qu il est déja mur: venez, et descendez, 
le pressoir est plein, les cuves regorgent; 
parce que leur malice est montée a son 
comble. 

14 Peuples, peuples, accourez dans la 
vallée du carnage; car le jour du Sei- 
gneur est proche: accourez dans la vallée 
du carnage. 

15 Le soleil et la lune se couvriront de 
ténébres, et les étoiles retireront leur lu- 
miere. 

16 Le Seigneur rugira du haut de Sion, 
et sa voix retentira du milieu de Jérusa- 
lem: le ciel et la terre trembleront; et 
alors le Seigneur sera Vespérance de son 
peuple, et la force des enfants d’Israél. 

17 Vous saurez en ce jour-lad que j’ha- 
bite sur ma montagne sainte de Sion, moi 
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gue suis le Seigneur votre Dieu: et Jéru-|mée deviendra un désert alfreux; parce 

salem sera sainte, sans que les étrangers | qu’ils ont opprimé injustement les enfants 

passent désormais au milieu d’elle. de Juda, et qu’ils ont répandu dans leur 
18 En ce jour-la, la douceur du mie/| pays le sang innocent. 

dégouttera des montagnes, le lait coulera| 20 La Judée sera: habitée éternelle- 

des collines, et les eaux vives couleront| ment, Jérusalem subsistera dans toutes 


A canse de teurs animes. 





dans tous les ruisseaux de Juda; il sortira | les races. 


de la maison du Seigneur une fontaine 


qui remplira le torrent des épines. 


24 Je purifierar alors leur sang que je 
n’aurai point purifié auparavant: et. le 


19 L’Egypte sera foute désolée, et l’'Idu- | Seigneur habitera dans Sion. 


LE LIVRE D’AMOS 


CHAPITRE I. 


» de cette prophetic. — Menaces contre Damas, contre les 
Pbili-tins, conire les Tyriens, contre les (dumeens et cantre les 
Ammonites, 


4: Révetations gua eues Amos, Pun 
des hergers de Thécué, touchant Israél, 
squs le regne d'Ozias, roi de Juda, et 
sous le regne de Jéroboam, fils de Joas, 
roi d’israél, deux ans avant le trembie- 
ment de terre. 

2 Alors donc il a dit : Le Seigneur rugira 
du. haut de Sion, il fera retentir sa voix 
du milieu de Jérusalem : les paturages les 
plus beaux seront désoles, ct le haut du 
Carmel deviendra tout sec. 

3 Voici ce que dit le Seigneur: Aprés les 
erimes que Damas a commis trois et qua- 
tre fois, je ne changerai point Varrét que 
j'ai prononcé contre lui: parce qu'il a fait 
passer des chariots armes de fer sur des 
habitants de Galaad. 

&. Je mettrai le feu dans la maison 
d’Azaél, et les palais de Benadad seront 
consumes. 

§. Je-briserai la force de Damas; j’exter- 
minerai du champ de Vidole ceux qui l’ha- 
bitent ; je chasserai celui qui a le sceptre 
ala main, de sa maison de plaisir, et le 
peuple te Syrie sera transporté a Cyrene, 
dit le Seigneur. 

6 Voici ce que dit le Seigneur: Aprés 
les crimes que Gaza a commis trois ct 
quatre fois , je ne changerai point l'arrét 
que j'ai prononce contre ses, habitants : 
parce quils se sont. saisis de ceux qui 
s étajent Se vers-eux, sans en excep~ 
ter.aucun, et les ont emmenés captifsidans 
Yidumee. 

7, Je mettrai le feu aux murs de Gaza, et 
H réduira ses, maisons en cendres, 


8 J’exterminerai d’Azot ceux qui Phabi- 
tent, et d’Ascalon celui qui porte le scep- 
tre: j’appesantiral encore ma main. sur 
Accaron, et je ferai périr le reste des Phi- 
listins, dit le Seigneur Dieu. 

9 Voici ce que dit le Seigneur : Aprés 
les crimes que Tyr a commis trois et 
quatre fois, je ne changerai point Parrét 
que j’al prononcé contre ses habitants : 
parce quils ont livré tous les captifs 
dlsraé? aux Iduméens, sans se souvenir 
de Valliance qu’ils avaient avec leurs 
lreres. 

10 C’est pourquoi je mettrai le fen aux 
murs de Tyr, et il réduira ses maisons en 
cendre. 

11 Voici ce que dit le Scigneur: Aprés 
les crimes qu’Edom a commis trois et 
quatre fois, je ne changerai point )’arrét 
que j’al prononcé contre luz, parce qu'il a 
perstculé son frere avec Téepée: qu’il a 
violé 1a compassion qu'il lui devait; qu’il 
n’a point mis de bornes & sa fureur, et 
qu'il a conservé jusqu’a la fin le ressenti- 
ment de sa colere. 

12 Je mettrai le feu dans Théman, et.ik 
réduira en cendres les maisons de Bosra, 

13 Voici ce que dit le Seigneur : Apres 
les crimes qu’ont commis trois ou quatre. 
fois les enfants d’Ammon, je ne changerai 
point Parrét que j’ai prononcé contre euz,’ 
parce. qu’ils ont fendu le ventre des fem- 
mes grosses de Galaad, pour étendre les 
limites de leur pays. 

14. Je mettrai le feu aux murs de: 
Rabba, et il en; consumera. les. maisons: 
au milieu des cris au jour du combat, et, 
au milieu des tourbillons au jour de la. 
tempéte, . | 

15 Leur dieu Melchom. sera. 


Moab, Jnda. et leradl 


AM@S, 


H, Wil. menacés'de destruction: . 


Peete nnerenrnnn ean ERNE Tred 
lui-méme captif avec tous leurs princes, | vous faire posséder la terre des Amore 


dit le Seigneur. 
CHAPITRE If. 


Wenaces contre Moab, contre Juda et contre Ternél. — Ingratitude 
et infddlite des enfants d’laraél, — Veugeances du Seigneur 
eur eux. 


1 Voici ce que dit le Seigneur : Apres 
les crimes que Moab a commis trois et 
quatre fois, je ne changerai point l’arrét 
que j’ai prononcé contre lui; parce qu’il 
a bruleé les os du roi d’Idumée jusqu’a les 
réduire en cendres. 

2 Jallumerai dans Moab un feu qui con- 
sumera les maisons de Carioth; et les 
Moabites périront parmi le bruit des ar- 
mes, et le son des trompettes. 

3 Je perdrai celui qui tient le premier 
rang dans ce royaume, et je feral mourir 
avec lui tous ses princes, dit le Sei- 
gneur. 

4 Voici ce que dit le Seigneur : Apres 
les crimes que Juda a commis trois et 
quatre fois, je ne changerai point Varrct 
que j’ai prononcé contre lut; parce qu'il 
a rejeté la loi du Seigneur, et quil n’a 
pomt gardé ses commandements : car 
leurs idoles les ont trompés, ces idoles 
apres lesauelles leurs peres avaient couru. 

5 Je mcttrai le feu dans Juda, et il 
réduira en cendres les maisons de Jéru- 
salem. 

6 Voici ce que dit le Seigneur : Apres 
les crimes qu’lsraé] a commis trois et 
quatre fois, je ne changerai point larrét 
que j’ai prononcé contre lui: parce qu'il 
a vendu le juste pour de largent, et le 
pauvre pour les choses les plus viles. 

7 Ils brisent contre terre la téte des 
pauvres, ils écartent et défournent dans le 
jugement la voix des fathles : le fils et le 
pére se sont approchés d’une méme fille, 
pour violer mon saint nom. 

8: Ils ont fait’ festin pres de toute sorte 
d’autels, assis sur les vétements gue les 

auvres leur avaient donnés en gage, et 
ils ont bu dans la maison de leur Dieu 
le vin de ceux qu'ils avaient condamnés 
injustement. 

‘Céependant c’est moi qui a leur arrivée 
ans la Palestine ai exterminé les Amor- 
héens; ce peuple dont la hauteur égalait 

celle des cédres, et qui était fort comme 
des chénes : j’ai écrasé tous les fruits qui 
étaient sur ses branches, et j’at brisé dans 
la terre toutes ses racines. 

10° C’est moi qui vous ai fait sortir de 
Egypte, et qui vous ai conduits dans 
le désert pendant quarante ans, pour 


rhéens. 

11 De vos enfants, je me suis fait des 
prophétes; et de vos jeuncs hommes, des 
Nazaréens : enfants d’Israé@], ce que je dis 
n’est-il pas vrai? dit le Seigneur. 

12 £¢ apres cela, vous avez présenté 
du vin aux Nazaréens; et vous avez dit 
hardiment aux prophétes : Ne prophéetisez: 
point. 

13 Ma colere va éclater avec grand 
bruit, éfant pressée du poids de vos cri- 
mes, comme les roves d’un chariot crient 
sous la pesanteur d’une grande charge de 
foin. 

14 Celui qui court le mieux ne pourra 
se sauver par la fuite ; le plus vaillant ne 
sera plus maitre de son cceur; le plus fort 
ne pourra sauver sa vie. 

135 Celui qui combattait avec arc, trem. 
blera de peur; le plus vite a la course 
n’échappera point : le cavalier né se sau- 
vera point avec son cheval; 

16 et le plus hardi d’entre les braves 
s’enfuira tout nu en ce jour-la, dit le 
Seigneur. 

CHAPITRE Hl. 


Reproches et averlissements di sergneur aug enfants: d’leredh, 
Annonce des vengeance: du Scizneur sur eux 


1 Enfants d’Israél, écoutez ce que j’ai 
dit sur votre sujet, sur vous tous gui éfes 
ce peuple né d'un méme sang, que j’ai fait 
sortir de Egypte. 

2 Je n’ai connu que vous de toutes les 
nations de la terre, dit le Seryneur; c’est 
pourquoi je vous punirai de toutes vos 
iniquités. 

3 Deux hommes peuvent-ils marcher en- 
semble , 4 moins qu’ils ne soient dans 
quelque union? 

4 Le lion rugit-il dans une forét, sans 
qu’il ait trouve de quoi repaitre sa faim? 
le honceau fait-il retentir sa voix dans sa 
tamere, sans qu’il suit prét a se jeter sur 
sa proie? 

5 Un oiseau tombe-t-il sur Ja terre dans 
le filet, sans gu’tl lur ait été tendu par 
un oiseleur? Ote-t-on un piége de dessus: 
la terre avant que quelque chose y ait 
été pris? 

6 La trompette sonnera-t-elle dans. la. 
ville sans que le peuple soit dans I’épou- 
vante? y arrivera-t-i] quelque mal qui ne 
vienne pas du Seigneur? 

7 Car le Seigneur Dieu ne fait.rien sans. 
avoir révélé auparavant son secret aux. 


prophétes ses serviteurs. 


8 Le lion rugit ; qui ne craindra point? 
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Le Seigneur Dieu a parlé; quine prophé-| & Allez donc & Béthel, et continuez vos 


tisera point? 

9 Faites entendre ceci dans les maisons 
d’Azot, et dans les palais de Egypte; et 
dites @ ces peuples - Assemblez-vous sur 
les montagnes de Samarie, et voyez les 
extravagances sans nombre qui s’y com- 
mettent, et de quelle maniére on opprime 
au milieu d'elle les innocents par des ca- 
Jomnies. 

10 Ils n’ont su ce que c’était que de sui- 
vre les régles de la justice, dit le Seigneur; 
et ils ont amassé dans leurs maisons un 
trésor de rapines et d’iniquités. 

11 C’est pourquoi voici ce que dit le 
Seigneur Dieu : La terre sera foulée aux 
pieds comme le blé Vest dans U'aire; elle 
sera environnée de gens de guerre; on 
vous dtera toute votre force, et toutes vos 
maisons seront pillées. 

42 Voici ce que dit le Seigneur : De tous 
les enfants d’Israél qui vivent 4 Samarie 
dans les délices et dans la mollesse de 
Damas, s’il en échappe quelques-uns, ce 
sera comme lorsqu’un berger arrache de 
la gueule du lion les deux cuisses ou le 
bout de l’oreille d’une brebis. 

13 Ecoutez ceci, et déclarez-le publi- 
quement & la maison de Jacob, dit le Sei- 
gneur, le Dieu des armées; 

1% dites-lui, qu’au jour ov je commen- 
cerai A punir Israél pour les violements 
de ma loi, j’étendrai aussi ma vengeance 
sur les autels de Béthel; les cornes de 
ces autels seront arrachées et jetées par 
terre. 

15 Je renverserai le palais d’hiver et le 
palais d’été; les chambres d'ivoire péri- 
ront, et une multitude de maisons sera 
détruite, dit le Seigneur. 


CHAPITRE IV. 


Reproches et menaces contre les enfants d’IsraZl, — Ils sont invités 
a aller au-devant de leur Dieu. 


4 Ecoutez ceci, vaches grasses de la 
montagne de Samarie, qui opprimez les 
faibles par la violence, qui réduisez les 
pauvres en poudre, et qui dites a vos sei- 
gneurs : Apportez, et nous boirons. 

2 Le Seigneur Dieu a juré par son saint 
nom, quil va venir un jour malheureux 
pour vous, ot l’on vous enlevera avec 
des crocs, et ot /’on mettra ce qui restera 
de votre corps dans des chaudiéres bouil- 
lantes. 

8 On vous fera passer par les bréches 
des murailles, une d’un cété et autre 
de Yautre, et l’on vous jettera dans /e 
pays'd’Armon, dit le Seigneur. 


——- 


impiétés; allez & Galgala , et ajoutez.cri- 
mes sur crimes; amenez-y vos victimes. 
dés le matin , et portez-y vos dimes dans 
les trois jours solennels. 

5 Offrez avec du Jevain des sacrifices 
d’actions de graces; appelez-les des obla- 
tions volontaires, et publiez-les devant 
tout le monde; car ce sont 1a en effet des 
ceuvres de votre volonté, enfants d’lsraél. 
et non de la mienne, dit le Seigneur 
Dieu. 

6 C’est pourquoi j’ai fait que dans toutes 
vos villes vos dents sont devenues faibles 
et branlantes; j’ai frappé toutes vos 
terres d’une stérilité de blé, et cependant 
vous n’étes point revenus 4 moi, dit le 
Seigneur. ' 

7 Jai empéché la pluie d°arroser vos 
champs, lorsqu’il restait encore trois mois 
jusqu’a la moisson; j’ai fait, ou qu’il a 
plu sur une ville et qu’il n’a point plu sur 
Pautre, ou qu’ila plu sur un endroit d@’une 
ville et que l'autre est demeuré sec, parce 
que j’ai empéché gu’ill n’y plat. 

8 Deux ou trois villes sont allées a une 
autre pour y trouver de l’eau & boire, et 
ils n’ont pu apaiser leur soif; et vous 
n’étes point revenus 4 moi, dit le Sei- 
gneur. 

9 Je vous ai frappé par un vent brilant 
et par la nielle ; fa chenille a gaté tous 
vos grands jardins, toutes vos vignes, et 
tous vos plants d’oliviers et de figuiers, et 
vous n’étes point revenus 4 mol, dit le 
Seigneur. 

10 Je vous ai frappé de plaies mortelles, 
comme je tis autrefois 4 Pégard des Egyp- 
tiens ; j’ai frappé par lépée vos jeunes 
hommes, et vos chevaux ont été la proie 
de vos ennemis ; j’ai fait monter & vos na- 
rines la puanteur des corps morts de votre 
armée, et vous n’étes point revenus 4 moi, 
dit le Seigneur. 

11 Je vous ai détruits en partie comme 
Dieu a détruit Sodome et Gomorrhe , at 
ceux d’entre vous gut ont été sauvés. l’ont 
été comme un tison que I’on tire & peine 
d’un embrasement ; et vous n’étes point 
revenus 4 moi, dit le Seigneur. 


12 Je vous frapperai donc, 6 Israél, de: 


toutes les plaies dont je vous ai menacés; 


et aprés que je vous aurai traités de: la 
sorte, préparez-vous, 6 Israél, a aller au- 
devant de votre Dieu. os 
13 Car voici celui qui forme les monta- 
gnes, qui crée le vent, et qui annonceé'sa ’ 
parole & Phomme ; qui produit les nuages 
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du matin, et gui marche sur ce qu’il y a 
de plus élevé dans la terre ; son nom est, 
le Seigneur, le Dieu des armées. 


CHAPITRE V. 


Gémissements sur la ruine d’i<radl, — Avertissement et monaces, 
Culte d’Israd} rejeté, 

4 Ecoutez ces paroles avec lesquelles je 
déplore votre malheur: La maison d’1s- 
raél est tombéc, elle ne se relévera point. 

2 La vierge d’Israél a été jetée par 
terre, et il n’y a personne qui la releve. 

8 Car voici ce que dit le Seigneur Dieu 
touchant la maison d’Israél : Silse trouve 
mille hommes dans une de ces villes, 
il n’en restera plus gue cent; et s'il s’y 
a trouvait cent, il n’y en restera plus que 

ix, 

& Voici donc ce que dit le Seigneur a la 
maison d’Israél: Cherchez-moi, et vous 
vivrez. 

5 Ne cherchez point Béthel, n’allez 
point 4 Galgala, et ne passez point a Ber- 
sabée, parce que Galgula sera emmence 
captive, et Béthel sera réduite a rien. 

6 Cherchez le Seigneur, et vous vivrez ; 
de peur qu'il ne fonde sur la maison de 
Joseph comme un feu qui la réduise en 
cendres, et qui embrase Béthel sans que 
personne puisse I’cteindre ; 

7 6 vous qui changez en absinthe les 
jugements et gui abandonnez la justice 
sur la terre. 

8 Cherchez celui qui a créé Vétoile de 
VOurse et V’étoile de Orion; qui fait suc- 
céder aux ténebres de la nuit la clarte 
du matin, et la nuit au jour; qui appelle 
les eaux de la mer, et les répand sur la 
face de la terre; son nom est, le Sei- 
gneur. 

9 C’est lui qui renverse les plus forts 
comme en souriant, e/ sans effort, et qui 
expose au pillage les plus puissants. 

40 Ils ont hai celui qui les reprenait 
dans les assemblées publiques; et ils ont 
eu en abominatior. celui qui parlait d’une 
maniére irréprochable. 

44 Comme donc vous avez pillé le pau- 
vre, et que vous lui avez emporte tout ce 
qu’il avait de plus précieux, vous n’ha- 
biterez point dans ces maisons de pierres 
de taille que vous avez baties: vous ne 
boirez point du vin de ces excellentes vi- 
gnes que vous avez plantées. 

12. Car je connais vos crimes, qui sont 
en grand nombre; je sais que vous étes 
pg & faire le mal; je sats que vous 

tes les ennemis du juste, que vous re- 


fos; ¥. 


Le jour de TEternet. 
cevez des dons, et que vous opprimez le 
pauvre dans les jugements. 

13 C'est pourquoi homme prudent se 
tiendra alors en silence, parce que le 
temps est mauvais. 

14 Cherchez le bien, et non pas le mal, 
afin que vous viviez; et alors le Sei- 
eneur le Dieu des armées sera vraiment 
avec vous, comme vous prétendez qu’tl 
y est, 

15 [laissez le mal, et ammez le bien; 
faites que la justice regne dans les juge- 
ments, et Je Seigneur le Dieu des armées 
aura peut-étre compassion des restes de 
Joseph. 

16 Mais puisque vous ne m’écoutez 
pus, voici ce que dit le Seigneur, le Dieu 
des armées, le souverain maitre: Les 
cris écluterunt dans toutes les places; 
et dans tous les dehors de da ville on n’en- 
tendra dire que: Malheur, malheur : ils 
appelleront a ce deuil les laboureurs 
meme, et ils feront venir pour pleurer, 
ceux qui savent faire les plaintes tu- 
nebres. 

17 Toutes les vignes retentiront de voix 
lamentables, parce que je passerai comme 
une tempeéle au milieu de vous, dit le Sei- 
eneur. 

18 Malheur & ceux qui deésirent te 
jour du Seigneur ; de quoi vous servira- 
t-il? Ce jour du Seigneur sera pour 
cous un jour de tenebres, et non de lu- 
miere. 

19 Ce sera comme si un homme 
fuyait de devant un lion, et qu'il ren- 
contrat un ours; ou qu’étant entré 
dans la maison, et s’appuyant de la 
main sur la muraille, ef tvouvdt un ser- 
pent guz le mordit. 

20 Quel sera pour vous le jour du Sei- 
gneur, sinon un jour de teneébres, et non 
de clarté; un jour d’obscurite, et non de 
lumiere? 

21 Je hais vos fétes, et je les abhorre ; 
je ne puis souffrir vos assemblees. 

22 En vain vous nvoffrirez des holo- 
caustes et des oblations, je ne les rece- 
vrai point, et quand vous me sacrifierez 
les hosties les plus grasses pour vous ac- 
quitter de vos voeux, je ne daignerai pas 
les regarder. 

93 Otez-moi le bruit tumultueux de vos 
cantiques; je n’écouterai point les airs 
que vous chanterez sur la lyre. 

2% Mes jugements se répandront sur 
vous comme une eau. gui se déborde, et 


ma justice comme un torrent impeétueux. 
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25 Maison d’Israél, m’avez-vous offert 


des hosties et des sacrifices dans le désert. 


pendant quarante ans ? 

26 Vous y avez porté le tabernaele de 
votre Moloch, l’tmage de vos idoles, et 
Pétoile de votre Dieu, qui n’étaient que 
les ouvrages de vos mains. 

O7 C’est pour cela gue je vous ferai 
transporter au dela de Damas, dit le 
Seigneur, qui a pour nom le Dieu des 
armeées. 

CHAPITRE VI. 


Malhesr-eux riches ef aux grands de Sion ct de Samarie.— Menaces 
du Seigneur contre toute Ja maison d’Israél. 


4 Malheur a vous qui vivez en Sion 
dans l’abondance de toutes choses, et 
qui mettez votre confiance en la mon- 
tagne de Samarie: grands qui étes les 
chefs des peuples, qui entrez avec une 
pompe fastueuse dans les assemblées 
d’Israél. 

2 Passez a Chalane, ect la considérez; 
allez de la dans la grande ville d’Emath ; 
descendez a Geth, au pays des Philistins, 
et dans les plus heaux rovaumes qui de- 
pendent de ces villes ; et voyez si les ter- 
res quils possédent sont plus étendues 
que celles que vous possedez. 

3 Vous que Dieu réserve pour le jour 
de V’affliction, et qui étes pres d’étre as- 
servis aun roi barbare ; 

& qui dormez sur des lits d’ivoire, et 
qui employez le temps du sommeil pour 
satislaire votre mollesse. qui mangez les 
agneaux les plus excellents, et des vewux 
choisis de tout le troupeau,; 

& qui accordez vos voix avec le son de 
la. harpe, et qui croyez imiter David en 
vous servant comme lui des instruments 
de musique; 

6 qui buvez du vin a pleines coupes, qui 
vous parfumez des hutles de senteur les 

lus précieuses, et qui étes insensibles a 
Pamiction de Joseph. 

7 Gest. pour cela que ces hommes vo- 
luptueuc vout étre emmenés les pre- 
miers loin de. leur pays, et que cette 
troupe nourrie dans les délices sera dis- 
sipée. 

8 Le Seigneur Dieu a juré par lui-mé- 
me, le Seigneur le Dieu des armees a dit: 
Je déteste lorgueil de Jacob, et je hais 
ses maisons superbes « je livrerai leur ville 
avee ses habitants entre les mains de 
leurs ennemis. 

9. S’ilreste seulement dix hommes dans 
une maison, ils. mourront comme les 
autres, 


10 Leur plus proche les prendra l'un: 
aprés l'autre, et les brilera dans la mai: 
son pour en emporter les os: il dira. & 
celui qui sera resté seul au fond du 
logis: ¥ a-t-il encore quelqu’un avec 
vous? 

11 Et aprés qu’il lui aura répondu: 1) 
n'y cna plus; il.ajoutera.: Ne dites. mot, 
et ne parlez poiut du nom du Seigneur: 

12 Car le Seigneur va. donner ses er- 
dres; il ruinera la grande maison, et il 
fera des bréches a la petite. 

13 Les chevaux peuvent-ils courir au 
travers des rochers? ou peut-on y labou- 
rer avec des bacufs? comment done pour- 
ries-vous espeérer le secours de Dieu, vous 
qui avez changé en amertume les juge-: 
ments que vous devies rendre, et en absin- 
the le fruit de la justice ? 

1% Vous qui mettez votre joie dans le. 
néant, et qui dites: N’est-ce pas par no- 
tre propre force que nous haus sommes 
rendus si redoutables? 

15 Maison d’lsraél , dit le Seigneur le 
Dieu des armées, je vais susciter contre. 
vous unc nation qui vous réstuira en pou- 
dre, depuis entrée du pays d’Eraath jus» 
qu’au torrent du désert. 

CHAPITRE VII. 


Visions qui marquent fe matheur ou Ssraé! va tomber. — Amesias, 
prétre de Bethel, s’eléve contre Auios. 


1 Voici ce que le Seigneur Dieu me fit 
voir dans une vision: Ml parut une multi- 
tude de sauterelles qui se forma lorsque: 
les pluies de Varriere-saison commen- 
calent a faire repousser Vherbe, et que 
ces pluies la fuisacent repousser apres 
qu'elle avait été coupée pour le roi. 

2 Lorsque da sauterelle achevait. de 
manger I'herbe de la terre, je dis : Sei- 
gneur Dieu, faiies-deur, je vous prie, mi- 
scricorde ; qui pourra rétablir Jacob, aprés, 
qu'il est devenu si faible ? 

3 Alors le Seigneur fut touché de com- 
passion et me dit: Ce que vous craignes 
narrivera point. 

4 \.c Seigneur Dieu me fit voir encore 
cette vision: Je voyais le Seigneur Dieu 
qui.appelait un feu pour exercer son jue 
gement. Ce feu dévorait un grand abime, 
ct consumait en méme temps le partage 
a’ Israél. 

5 Alours.je dis: Seigneur Dieu, apaisez- 
vous, je vous pric; qui pourra rétablir 
Jacob, apres qu'il est devenu si faible ? 

6 Alors le Seigneur fut touché de com- 
passion, et me dit : Cette plaie non plus. 
n’arriyera Pas, COMME VOUS CrAignese. 


87% 
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T Le Seigneur me fit voir-encore cette 
vision : Je-vis le ‘Seigneur au-dessus d’une 
muraille crépie, qui avait & la main une 
truelle de macon. 


8 Et il me dit : Que voyez-vous, Amos? 


Je lui répondis : Je vois la truelle d’un 
macon. I] ajouta: Je ne me servirai plus 
a l’avenir de la truelle parmi mon peuple 
d’Israél, et je n’en crépirai plus les mu- 
ratiles. : 

9:Les hauts lieux consacrés 4 lidole 
seront détruits; ces lieux qu’lsraél pré- 
tend étre saints, seront renversés, et 
jexterminerai par Vépée la maison de 
Jéroboam. 

#0 Alors Amasias, prétre de Béthel, en- 
voya dire a Jéroboam, roi d’Israél : Amos 
s’est:révolté contre vous au milieu de votre 
état; les discours qu'il seme partout ne 
peuvent plus se souffrir. 

14 Car voici ce que dit Amos : Jéroboam 
mourra par l’epée, et Israel sera emmenc 
captif hors de son pays. 

12 Amasias dit ensuite & Amos : Sortez 
d'ici, homme de vision ; fuyez au pays de 
Juda, ot: vous trouverez de quoi vivre; 
et vous prophetiserez la fant que vous 
voudrez. 

13 Mais qu’il ne vous arrive plus de 
propheétiser dans Béthel, parce que c’est 
la qu’est la religion du roi, et l'une de ses 
maisons royales. 

14 Amos r¢cpondit 4 Amasias : Je ne suis 
nt prophete, ui fils de prophéte; mais je 
méne paitre les bocufs, et je me nourris 
du fruit des sycomores. 

45 Le Seigneur m’a pris lorsque je 
menais mes betes, et 11 m’a dit: Allez, et 
parlez comme mon prophete a mon peuple 
d’Israél. 

16 Ecoutez donc maintenant la parole 
du Seigneur : Yous me dites : Ne vous 
mélez point de prophétiser sur Israél, ni 
de prédire des malheurs & la maison de 
Vidole. 

17 Mais voici ce que Je Seigneur vous 
dit : Votre femme sera exposée a la pros- 
titution dans la ville: vos fils et vos filles 
périront par Vépée, Vennemi partagera 
vos terres au cordeau; vous mourrez par- 
mi une nation impure, et Israél sera em- 
mené captif hors de son pays. 


CHAPITRE VIII. 


Autre vision sur Ja ruine d'Israél. — Infidélités et chitiment de ce 
uple.— Obscurcivsement en plein midi.— Famine de la parole 
de Dieu. — Agitation et dispersion. 


i Le Seigneur Dieu me fit voir cette 


vision : Je voyais un crochet 4 faire tom- 
ber le fruit des arbres. 

2 Et le Sezgneur me dit : Que voyez-vous, 
Amos? Je vois, lui dis-je, un crochet a 
faire tomber les fruits. Et le Seigneur me 
dit: Le temps de la ruine de mon peuple 
d’Israél est venu; je ne dissimuierai plus 
ses fautes @ l’avenir. 

3 En ce temps-la, dit le Seigneur 
Dieu, on entendra un horrible bruit @: la 
chute des principaux soutiens du temple; 
il se fera un grand carnage d’hommes, 
et un silence affreux régnera de toutes. 
parts. 

4 Ecoutez ceci, vous qui réduisez em. 
poudre les pauvres, et qui faites périr 
ceux qui sont dans lindigence; 

5 vous qui dites : Quand seront passés 
ces mois vx lout est a bon marché, afin 
que nous vendions nos marchandises? 
quand finiront ces semaines ennuyeuses, 
afin que nous ouvrions nos greniers, 
que nous vendions le blé bien cher et & 
fausse mesure, et que nous pesions dans 
de fausses balances l’argent qu'un nous 
donnera,; 

6 pour nous rendre par nos richesses 
les maitres des pauvres, pour nous les 
assujettir sans qu’il nous en coute presque 
rien, et pour leur vendre les criblures de 
notre ble? 

7 Le Seigneur a prononcé ce serment 
contre l'orgueil de Jacob; je jure que 
je noublierai pas toujours toutes leurs 
ceuvres. 

8 Apres cela toute leur terre ne sera- 
t-elle pas renversce? Elle le sera cer- 
tainement. Tous ses habitants seront 
dans les larmes; elle sera accablée de 
mauL, comme une campagne inondée 
par un fleuve; ses richesses seront enle- 
\ces, et se dissiperont, comme les eaux 
du Nil s’écoulent apres avoir couvert toute 
Egypte. 

9 En ce jour-la, dit le Seigneur Dieu, 
le soleil se couchera en plein midi, et je 
couvrirai la terre de ténebres, lorsqu’elle 
devait étre pleine de lumiére. 

10 Je changerai vos jours de fete en 
des jours de larmes, et vos chants de 
joie en plaintes lamentables : Je vous ré- 
duirai tous & vous revétir d’un sac, et a. 
vous raser la téte; je plongerai Samarte 
dans les larmes, comme une mére qui 
pleure son fils unique, et sa fin ne sera 
qu’amertume et que douleur. 

11 Il viendra un temps. dit le Sei- 
gneur, OU j’enverrai la famine sur la 
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Fainine'de la parole. 


terre; non la famine du pain, ni la soif de 
Peau, mais la famine et la sorf'de la parole 
du Seigneur. 

42 Et ils seront dans le trouble depuis 
une mer jusqu’a l’autre, et depuis PAqui- 
lon jusqn’a POrient; ils iront chercher de 
tous cétés la Parole du Seigneur, et ils ne 
la trouveront point. 

13 En ce temps-la les vierges d’une 
beauté extraordinaire mourront de soil, 
et avec elles les jeunes hommes, 

1% qui jurent par le péché de Samarie, 
en disant : O Dan, vive notre Dien, vive la 
religion de Bersabée : et ils tomberont 
sans que jamais ils se relévent. 


CHAPITRE IX. 


Vengeance du Seigneur sur la maison d’Israél, — Rétablissement 
de la maison de David, et des enfants d'Israél. 


4 J’ai vu le Seigneur guz était debout sur 
Yautel, et qui a dit : Frappez le gond, et 
ébranlez le haut de la porte; parce qu’ils 
ont tous Pavarice dans la téte et dans le 
ceur. Je ferai mourir par l’épée jusqu’au 
dernier d’entre eux : nul n’en échappera; 
et celui qui voudra fuir ne se sauvera 
point par la fuite. 

2 Quand ils descendraient jusqu’aux en- 
fers, ma main les en retirerait; et quand 
ils monteraient jusqu’au ciel, je les en fe- 
rais tomber. 

3 S’ils se cachent sur le haut du mont 
Carmel, j’irai les y chercher et les en faire 
sortir; et sils vont au plus profond de la 
mer pour se dérober & mes yeus, *¢ Coin- 
manderai a un serpent qu’il les morde au 
fond des eaux. 

& Sil en reste quelques-uns que leurs 
ennemis emmenent captifs en une terre 
étrangere, je commanderai la a l’epée, et 
elle les tuera; et j’arréterai mes yeux sur 
eux, non pour leur faire du bien, mals pour 
lés accabler de maux 

5 Le Seigneur le Dieu des armées est 
celui qui frappe la terre, et la terre seche 
de frayeur, et tous ceux qui lhabitent 
sont dans les larmes : elle sera comme 
inondée d’un fleuve de maux, et toutes ses 
richesses se dissiperont comme les eaux 
7 Nil s’écoulent apres avoir couvert toute 

te. 

eC est lut qui a rétabli son tréne dans 
le ciel, et qui soutient sur Ja terre la 
société qu’il s’est unie : qui appelle les 
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Dispersion des tsradtites.” 
eaux de la mer, et les répand sur la face 
de la terre. Son nom et, te Seigneur. 

7 Enfants d'Israél, vous étes & moi, dit 
le Seigneur : mais les enfants des Ethio- 
pee ne m/’appartiennent-ils pas aussi? 

’ai tiré Israél de Egypte; mais n’ai-je 
pas tiré aussi les Philistins de la Cappa- 
doce, et les Syriens de Cyrene? 

8 Les yeux du Scigneur Dieu sont ou- 
verts sur tous les royaumes qui s’aban- 
donnent au péché : je les exterminerai de 
dessus la terre, dit le Seigneur ; néanmoins 
je ne ruinerai pas entiérement la maison 
de Jacob. 

9 Car je vais donner mes ordres, et 
je ferai que la maison d’Israél sera agi- 
tée parmi toutes les nations, comme le 
blé est remué dans le crible, sans néan- 
moins qu’il en tombe a terre un seul 
grain. 

10 Je ferai mourir par lépée tous 
ceux de mon peuple qui s’abandonnent 
au péché; tous ceux io disent : Ces 
maux, gu’on nous prédit, ne viendront 
pas jusqu’a nous; et ils n’arriveront 
jamais. 

11 En ce jour-la, je releverai le taber- 
nacle de David, qui sera tombé; je refer- 
merai les ouvertures de ses murailles, je 
rebatirai ce qui était tombé, et je le réta- 
blirai comme il était autrefois, 

12 afin que mon peuple posséde les 
restes de VIidumée, et toutes les nations 
du monde; parce qu'il a été appelé de 
mon nom, dit le Seigneur qui fera ces 
choses. 

13 1] viendra un temps, dit le Seigneur, 
ou les ouvrages du labourcur et du mois- 
souneur, de celui qui foule les raisins, 
et de celui qui seme la terre, s’entre- 
suivront; la douceur du mel dégouttera 
des montagnes, et toutes les collines se- 
ront cultivées. 

14 Je ferai revenir les captifs de mon 
peuple d'Israél; ils rebatiront les villes 
désertes, et ils les habiteront; ils plante- 
ront des vignes, et ils en boiront le vin; 
ils feront des jardins, et ils en mangeront 
le fruit. | 

15 Je les établirai dans leur pays, et je 
ne les arracherai plus a )’avenir de la terre 
ae je leur ai dunnée, dit le Seigneur votre 

leu. 
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La montagnad Esau. 
LE LIVRE 


shaliment des Iduméens. — Rétablisscment de la 
laison de Jacob. — Régne du Seigneur. 


1 Vision prophétique d’Abdias. Voici 
ce que le Seinen Dieu dit 4 Edom: 
Nous avons entendu la parole du Sei- 
gneur; il a déja envoyé son ange aux 
nations: Allons, disent-elles, conspirons 
ensemble contre Edom pour le com- 
battre. 

2 Je vous ai rendu l’un des moindres 
peuples, et vous n’étes digne que de 
mépris. 

3 Mais Yorgueil de votre coeur vous a 
élevé, parce que vous habitez dans les 
fentes des rochers; et qu'ayant mis votre 
tréne dans les lieux les plus hauts, vous 
dites en vous-méme: Qui in’en tirera ef me 
fera tomber en terre ? 

& Quand vous prendriez votre vol aussi 
haut que Vaigle, et que vous mettriez 
votre nid parmi les astres, je vous arra- 
cherais de 1a, dit le Seigneur. 

5 Si des voleurs, si des brigands étaient 
entrés chez vous pendant la nujt, ne sous 
Seriez-vous pas tenu dans le silence? ne 
se seraient-ils pas contentés de prendre 
ce qui Jes aurait accommodeés? Si des 
gens étaient venus malgré vous pour 


vendanger votre vigne, ne vous au-| 
raient-ils pas laisse au moins une grappe | 


de raisin? 

6 Mais comment les ennemis ont-ils 
traité Esai? Ils ont cherché, ils ont 
fouillé partout, et dans les endroits les 
plus cachés, sans luc rien laisser. 

7 Ils vous ont puursuivi jusqu’a vous 
chasser de votre pays; tous vos alliés se 
sont joués de vous: ceux avec qui vous 
viviez en paix, se sont Clevés contre vous; 
ceux qui mangeaient a votre table vous 
ont dressé des embuches: Edom est sans 
intelligence. . 

8 N’est-ce pas en ce jour-la, dit le Sci- 
gneur, que je perdrai les sages de I'Idu- 
mée, et gue je banneai la prudence de la 
montagne a’Eisaii? 

9 Vos braves du Midi seront saisis de 
frayeur, parce qu'il se fera un grand car- 
nage sur la montagne d’Ksau. 

10 Vous serez couvert de confusion a 
cause des meurtres que vous avez com- 

et & cause de (injustice que vous 
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La montagne de Japob, 
D’ABDIAS 


avez faite 4 Jacob votre frére, et vous pé- 


Urirez pour jamais. 


11 Vous vous étes déclaré contre lui, 
lorsque son armée a été défaite par les 
ennemis, lorsque les étrangers entraient 
dans ses villes, et qu’ils jetaient le sort 
sur les dépouilles de Jérusalem: c’est alors 
que vous avez paru dans leurs troupes 
comme l’un d’entre eux. 

12 Ne vous moquez donc point de votre 
frere au jour de son affliction, au jour 
ol: il sera emmené hors de son pays: 
que les enfants de Juda ne vous devien- 
nent point dans leur malheur un sujet 
de joie, et ne vous glorifiez point inso- 
lemment lorsqu’ils seront accablés de 
maux. 

13 N’entrez point dans la ville de mon 
peuple quand il sera ruiné: ne lui insultez 
point comme les autres dans son malheur 
lorsqu’il périra, et ne vous jetez point 
sur son armée lorsqu’il sera mis en 
fuite. 

14 Ne vous tenez point sur les chemins 
pour tuer ceux qui fuiront, et pour enve- 
lopper dans sa ruine les restes de ses ha- 
bitants. 

15 Carle jour du Seigneur est pres d'é- 
clater sur toutes les nations: vous serez 
traité comme vous avez traité les autres, 
et Dieu fera retomber sur votre téte le mal 
que vous leur avez fait. 

16 Car comme vous avez bu dans le ca- 
lce de ma colere, vous enfants de Juda 
qui habites sur ma montagne sainte, 
toutes les nations en boiront aussi, elles 
én buivont sans discontinuer; elles en 
prendront jusqu'au fond du vase, et elles 
deviendront comme si elles n’avaient ja~ 
mais été. 

17 Mais ce sera sur la montagne de Sion 
que se trouvera le salut : elle sera sainte, 
et la maison de Jacob possédera ceux qui 
l’avaient possédeée. a 

18 La maison de Jacob sera en feu, 
la maison de Joseph une flamme, et la 
maison d’Esali sera une paille seche; elle 
en sera embrasée, et ils la dévoreront, 
et il ne demeurera aucun reste de la 
maison d’Esai; car c’est le Seigneur qui & 
parle. 


19 Ceux qui seront du cété du Midi, 
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-bonas et les mariniers. 


JONAS, I, 1. 


Un poisson engtoutit Jonas. 


a en er rer ER a 


hériteront de la mpntagne d’Esat; et 
ceux qui habiteront dans Ja plaine de- 
viendront maitres du pays des Philis- 
tins, les enfants de mon peuple posséde- 
ront le pays d’Ephraim et le pays de Sa- 
marie, ct Benjamin possédera la terre de 
Galaad. 

20 L’armée des enfants d'Israél qui 
avait été transférée hors de son pays, 


LE LIVRE 


CHAPITRE 1. 


a,e’enfuit, at s’eombarque sur la mer. —- Une 
Irmpete s eléeve ; il est jele dans Ja mer. 


1 Le Seigneur adressa sa parole 4 Jonas, 
fils d@’Amathi, et lui dit: 

2 Allez présentement en la grande ville 
de Ninive, et y préchez; parce que /a voix 
de sa malice s’est élevée jusqu’a moi. 

3 Jonas donc se mit en chemin; mais il | 
résolut d’aller & Tharsis pour fuir de de-! 
vant la face du Scigneur. Ii descendit au: 
rivage de Joppé, et ayant trouvé un vais- 
seau qui faisait voile a Tharsis, il y entra 
avec les autres, et paya son passage pour 
aller en cette ville e¢ fuzr de devant la face 
du Seigneur. 

& Mars le Seigneur envoya sur la mer un 
vent furicux ; ct une grande tempéte s’é- 
tant excitée, le vaisseau ¢ctalt en danger 
d’étre brisé. 

5 La peur saisit les mariniers; chacun 
invoqua son Dieu avee de grands cris; et 
ils jeterent dans la mer ¢ouée la charge du 
vaisseau pour le soulager. Cependant Jo- 
nas étant descendu au fond du navire, y 
dormait d’un profond sommeil. 

6 Et le pilote s’approchant de lui, lui 
dit: Comment pouvez-vous ainsi dormir? 
Levez-\ ous, invoquez votre Dieu, et peut- 
étre que Dieu se souviendra de nous, et 
ne permettra pas que nous périssions. 

7 lisse dirent ensuite ?un alautre: Al- 
lons, jetons le sort, pour savoir d’ou ce 
malheur a pu nous venir; et ayant jeté le 
sort, i] tomba sur Jonas. 

8 Ils lui dirent donc: Apprenez-nous 
quelle est la cause de ce péril ou nous 
sommes. A quoi vous occupez-vous ? D’ot 
étes-vous? ii allez-vous? Et quel est 
votre peuple ? 

9 ii leur répondit ; Jesuis Hébreu, et je 


possédera toutes les terres des Chana- 
néens jusqu’A Sarepta; et les villes du 
Midi obéiront & ceux qui avaient été em- 
menés de Jérusalem jusqu’au Bosphore. 

21 Ceux qui doivent sauver /e peuple 
monteront sur la montagne de Sion pour 
juger la montagne d’Esau, et le régne de- 
meurera au Seigneur. 


DE JONAS 


sers Je Seigneur, le Dieu du ciel, qui a fait 
“1mer et! 

10 Alors ils furent saisis d’une grande 
crainte, et ils lui dirent : Pourquoi avez- 
vous fait cela? Car ils avaient su de lui- 
méme, qu'il fuyait de devant la face du 
Seigneur. 

11 [ls lui dirent donc : Que vous ferons- 
nous pour nous mettre & couvert de la 
violence de la mer? Car les vagues s’éle- 
vaicut et se grossissaient de plus en plus. 

12 Jonas leur répondit : Prenez-moi, et 
me jetez dans la mer, et elle s’apaisera. 
Car je sais que c’est A cause de moi que 
ceite grande tempcte est venue fondre sur 
vous. 

13 Cependant les mariniers tachaient de 
regagner la terre; mais ils ne pouvaient.: 
parce que la mer s’¢levait de plus en plus, 
et Ics couvrait de ses vagues. 

1% Ainsi ils eriérent au Seigneur, et lui 
dirent ; Nous vous prions, Seigneur, que 
la mort de cect homme ne soit pas cause 
de notre perte; et ue faites pas retomber 
sur nous le sang innocent; parce que c’est 
vous-méme, Seigneur, qui faites en ceci 
ce que vous voulez. 

15 Puis ayant pris Jonas, ils le jeférent 
dans la mer, et elle s’apaisa aussitot. 

16 Alors ees hummes concurent pour de 
vrat Dieu une frayeur pleine de respect. 
ls immolérent des hosties au Scigneur, et 
lirent des voeux. 


CHAPITRE II. 


Un poisson engloutit Jonas. — Pridre du prophéte, — Leipoleeon 
fe yette sur le bord de la mer, 

1 Dicu fit en méme temps, qu’il se 
trouva 1a un grand poisson qui engloutit 
Jonas: il demeura trois jours et trois 
nuits dans le ventre de ce poisson, 
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Sowas préche't Ninive. 


JONAS, 


If, Tv. 


Jonas et te lierre. 


2 ot adressant sa priere au Seigneur 
son Dieu, 

3 il lui dit: J'ai crié au Seigneur dans 
le fort de mon affliction, ct i] m’a exaucé; 
j'ai crié du fond du tombeau, et vous avez 
‘entendu ma voix. 

, Vous m’avez jeté au milieu dela mer, 
jusqu’au fund des eaux: j’en ai été inondé 
de toutes parts; toutes vos vagues et 
tous vos flots ont passé sur moi : 

5 et j’ai dit en mot-méme . Je suis re- 
feté de devant vos yeux; mais néanmoins 
je verrai encore votre temple saint. 

6 Je me suis vu a l’extrémité parmi les 
‘eaux qui m’environnaient; l’abime m’a 
enveloppé de toutes parts, les flots de la 
mer ont couvert ma téte. 

7 Je suis descendu jusque dans Jes ra- 
cines des montagues; je me vois comme 
exclus pour jamais de la terre, par les 
barriéres qui m’enferment; et vous pré- 
‘serverez ‘néunmoins ma vie de la corrup- 
tion, 6 Seigneur mon Dieu. 

8 Dans la douleur profonde dont mon 
Ame a été saisie, je me suis souvenu de 
vous, Seigneur : que ma priere monte 
jusqu’é vous, jusqu’a votre temple saint. 

9 Ceux qui s’attachent inutilement a la 
vanité , abandonnent la miséricurde qui 
des.aurait délivrés. 

10 Mais pour moi, je vous offrirai des 
sacritices avec des cantiqnes de louanges 5 
je rendrai au Seigneur tous les veux que 
jai {aits pour mon salut. 

11 Alors le Seigneur commanda au 
poisson de rendre Jonas, et il le jeta sur 

bord. 


CHAPITRE Ii. 


Jonas prédit la ruine de Ninive. — Pemtence des Ninivites, 
Dicu leur pardomne. 


4.Le Seigneur parla une seconde fois a 
Jonas, et lui dit : 

2 Allez présentement en la grande ville 
ide Ninive, et préchez-y ce que je vous 
‘ordonne de leur dire. 

3 Jonas partit aussitét, et alla a Ninive, 
selon l’ordre du Seigneur : Ninive étail 
vane grande ville qui avait trois jours de 
webemin. 

‘e Et donas y étant entré y marcha pen- 
ant un jour ; et ti cria en disant : Dans 
quarante.jours Ninive sera détruite. 


DB Les Ninivites crurent 4 la parole de 
Dieu; ils.ordonnérent un jetine public, et 
“ke. couvrirent de sacs, depuisle plus grand 


_jusgu’au plus petit. 


6 ‘Cette nouvelle ayant été :pertée.au roi, 
de Ninive, il se leva de son tréne, quitta 








ses habits royaur, se couvrit d’un sac, ‘et 
s'assit sur la cendre. 

7 Ensuite il fit crier partout et publier 
dans Ninive cet ordre, comme venant de 
Ja bouche du roi et de ses princes : Que 
les hommes, les chevaux, les bceufs et les 
brebis ne mangent rien, qu’on ne Jes 
méne point aux paturages, et qu’ils ne 
boivent point d’eau. 

8 Que les hommes et les bétes soient 
couverts de sacs, et qu’ils crient au Sei- 
gneur (le toute leur force : que chacun ‘se 
convertisse; qu'il quitte sa mavvaise 
voie , et liniquité dont ses mains sont 
souillées. 

9 Qui sait si Dieu ne se retournera point 
vers nous pour nous pardonner, s’il n’a- 


paisera point sa fureur et sa colere, et s’il 


ne changera point Varrét qu’il a donné 
pour nous perdre? 

10 Dieu done considéra leurs ceuvres; 
il vit quils s’étaient convertis en quittant 
leur mauvaise voie; et la compassion 


qu'il eut d’eux l’empécha de leur envoyer 
les maux qu'il avait résolu de leur faire. 


CHAPITRE IV. 


Jonas s’afflige de ce que sa prophélie n’est pas accomplie. — Le 


Sergueur lui fait ecomprendre qu’il ne doit pas s’affliger de ce 
que Ninive est éparguec. 


1 Aiors Jonas fut saisi d’une grande 


affliction, et il se facha, 


2 et s’adressant au Seigneur, il lui dit: 
Seigneur, n’est-ce pas la ce que je disais 
lorsque j’etais encore dans mon pays? 
C’est pour cela que j’ai pris d’abord la 
résolution de fuir vers Tharsis. Car je 
savais que vous étiez un Dieu clément, 
bon, patient, plein de mis¢ricorde, et qui 
pardonnez les pechés des hommes. 

3 Je vous conjure donc, Seigneur, de 
retirer maintenant mon ame de mon 
corps; parce que la mort m’est meilleure 
que la vie. 

4. Le Seigneur lui dit : Croyez-vous que 
votre colere soit bien raisonnable ? 

5 Jonas sortit ensuite de Ninive, et s’as- 
sit du coté de |’Orient; il se fit 14 un petit 
couvert de feuillages, ot il se reposa a 
Vombre jusqu’a ce qu’il edt vu ce qui ar- 
riverait a la ville. 


6 Le Seigneur Dieu fit naftre alors ‘un 


lierre qui 5’éleva au-dessus:de la ‘téte de 
Jonas, pour lui faire ombre, et pour le 
mettre 4 couvert, parce qu’il était fort 
incommodé de la chaleur ; ce qu’il recut 


avec une extréme joie. 


7 ‘Le lendemain, dés Je point du jour, 
le Seigneur -envoya un ver qui, ayant 


Les péchés d'Israél et de Juda 


piqué da racine de ce lierre, le rendit tout 
sec. | 
8 Le soleil ayant paru ensuite, le Sei- 
gneur fit lever un vent chaud et brulant, 
et les rayons du soleil donnant sur la 
téte de Jonas, il se trouva dans un 
étouffement e¢ dans un abattement ex- 
tréme; et il souhaita de mourir, en 
disant : La mort m’est meilleure que la 
vie. 

9 Alors le Seigneur dit & Jonas : Pen- 
sez-vous avoir raison de vous facher 
pour ce lierre? Jonas lui répondit : J’ai 


-MICHEE, 1." 


' sont rappelés et seront punis. 


raison de me facher jusqu’a sowhaiter la 
mort. eG 

10 Le Seigneur lui dit : Vous vous fa- 
chez pour un lierre qui ne vous avait 
point couté de peine, qui est cri sans 
vous, qui est né en une nuit, et qui est 
mort la nuit suivante : 

11 et moi je ne pardonnerais pas a la 
grande ville de Ninive, ou il y a plus de 
cent vingt mille personnes qui ne savent 
pas discerner leur main droite d’avec 
leur main gauche, et un grand nombre 
d’animaux ? 


LE LIVRE DE MICHEE 


CHAPITRE I. 


og. .., Gu Seigneur sur Samarie et sur Jérusalem. — Ruine 
de Samarie ; désolation de Jérusalem. — Avertissements, repro- 
ches, menaces adressées A la maison de Juda. 


1 Voici les paroles que le Seigneur a 
dites 4 Michée de Morasthi, qui prophé- 
tisa touchant Samarie et Jérusalem, sous 
le régne de Joathan, d’Achaz et d’Xzé- 
chias, roi de Juda. 

2 Peuples, écoutez tous: que la terre 
avec tout ce qu’elle contient soit atten- 
tive , et que le Seigneur Dieu soit lui- 
méme témoin contre vous, le Seigneur 
gut voit tout de son temple saint. 

3 Car le Seigneur va sortir du lieu saznt 
ou il reside : ul descendra, et foulera aux 
pieds tout ce qu’il y a de grand sur la 
terre. 

& Sous lui les montagnes disparaitront; 
les vallces s’entr’ouvrantse fondront com- 
me de la cire devant le feu, et s’écoule- 
ront comme des eaux qui se précipitent 
dans un abime. 

5 Tout cela arrivera & cause du crime 
de Jacob, et des péchés de la maison 
d’Israél. D’ou est venu le crime de Jacob, 
sinon de Samarie? et quelle est la source 
des hauts lieux de Juda, sinon de Jéru- 
salem ? 

6 Je rendrai donc Samarie comme un 
monceau de pierres guon met dans un 
champ, lorsque l’on plante une vigne ; je 
ferai rouler ses pierres dans la vallée, et 
jen découvrirai les fondements. 

7 Toutes ses statues seront brisées, tout 
ce qu'elle a gagné sera briie par le feu, 
et je réduirai en poudre toutes ses idoles; 


parce que ses richesses ont été amassées 
du prix de la prostitution , et elles de- 
viendront aussi la récompense des pros- 
tituées. 

, 8 C’est pourquoi je m’abandonnerai aux 
| plaintes, je ferai retentir mes cris, je | 
|chirerai mes vétements et j'irai tout nu; 
;je pousserai des hurlements comme les 
dragons, et des sons lugubres comme les 
autruches ; 

9 parce que la plaie de Samarie est dé- 
sespérée; qu’elle est venue jusqu’a Juda ; 
qu’elle a gagne jusqu’a la porte de mon 
peuple, jusqu’a Jérusalem. 

| 10 Que le bruit de vos maux ne s’é- 
;tende point jusqu’a Geth; étouffez ves 
larmes et vos soupirs; couvrez-vous de 
poussiere dans une maison qui sera ré- 
duite en poudre. 

11 Passez, couverte de honte et d’igno- 

minie, vous gui habitez dans un lieu si 
beau ; celle qui est située sur les confins 
/ne sort pas, mais est enlevéee; la maison 
voisine qui s’est soutenue par elle-méme, 
| trouvera dans votre perte le sujet de sa 
; douleur. 

12 Elle s’est trouvée trop faible pour 
vous assister, et elle est edle-méme plone 
gée dans Pamertune; parce que le mal 
envoyé par le Seigneur est descendu jus 
qu’aux portes de Narusaleth. 

13 Les habitants de Lachis ont éé 
épouvantés par le bruit confus des cha- 
riots de guerre; Lachis, vous étes la 
source du peéché de la fille de Sion, 
parce que vous avez imité les sacriléges 
d’Israél. 
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Les oppréssents menacés. 
“44 Le rot d’Israél enverra de ses gens 
aux princes de Geth; mais ils n’y trouve- 
ront qu’une maison de mensonge qui les 
trompera. 

15 Vous qui habitez a Marésa, je vous 
aménerai des gens qui hériteront de tous 
vos biens; et ce renversement de la gloire 
d’'Israé) s’étendra jusqu’a la ville d’Odol- 
lam. 

16 Samarie , arrachez-vous les cheveux; 
coupez-les entierement, pour pleurer vos 
enfants qui étaient toutes vos délices. 
Demeurez sans aucun poil comme laigle 
que mue et se dépouille de toutes ses plu- 
mes; parce qu’on vous a enlevé, et que 
Ponaemmené captifs, ceux qui vous etarent 
si chers. 











CHAPITRE II. 


infidélités et chatiments des enfants d’Isracl. — Promesse de leur 
rappel. 


1 Malheur & vous qui formez des des- 
sems injustes, et qui prenez dans votre 
lit des resolutions criminelles, que vous 
exécutez des le point du jour; car c’est 
contre Dieu méme que vous élevez la 
main. 

2 lis ont désiré des terres, et Jes ont 
prises avec violence; ils ont ravi des 
maisons par force; ils ont opprimé lun 
pour /uz ravir sa maison, et l’autre pour 
CW ote de tous ses biens. 

3 C’est pourquoi voici ce que dit le Sei- 
gneur : J’ai résolu de faire fondre sur ce 
peuple des maux dont vous ne dégagerez 
point votre téte, et vous ne marcherez 
plus d’un pas superbe, parce que le temps 
sera trés inauvais. 

4 En ce temps-la vous deviendrez la 
fable des hommes, et |’on prendra plaisir 
a chanter des chansons sur vous, et a 
vous iaire dire : Nous sommes ruinés, 
nous sommes pilles de toutes parts; le 
pays qui était a nous, est passé a d’au- 
tres; nos ennemis se sont retirés; mais 
de quelle sorte? Ce n’a été qu’afin de 
revenir, el de partager nos terres en- 
tre eux. 
>& C'est pourquoi il n’y aura plus per- 
sonne d’entre vous qui ait sa part et son 
héritage dans l'assemblée du Seigneur. 
-§ Ne dites point sans cesse : Ces paroles 
de menace ne tomberont point sur ceux 
gut sont a Dieu ; ils ne seront point cou- 
verts de confusion. 

7 L’esprit du Seigneur, dit la maison 
de Jacob, est-il devenu moins étendu en 
miséricorde qu'il n’état ? et peut-il avoir 
ces pensées de nous perdre qu'on lut at- 
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Crimes des chefs: 








tribue ? Nl est vrai, je n’ai que des pensées 
de bonté, dit le Seigneur, mais c’est 
pour ceux qui marchent dans la droiture 
du ceur. 

8 Mon peuple au contraire s’est révolté 
contre moi; vous avez été aux hommes 
non-seulement le manteau , mais la tuni- 
que; et vous avez traité en ennemis ceux 
qui ne pensaient 4 aucun mal. 

9 Vous avez chassé les femmes de mon 
peuple des maisons ou elles vivaient en 
repos; et vous avez étouffé pour jamais 
ma louange dans la bouche de leurs petits 
eniants. 

10 Allez-vous-en, sortez de votre terre, 
vous n’y trouverez point de repos; parce 
que l’impureté dont vous Pavez souilléc, 
l’a remplie d’une effroyable puanteur. 

141 Plat 4 Dieu que je n’eusse point les- 
prit du Secgneur , et que je disse plutot 
des mensonges! Mais ma parole tom- 
bera sur vous comme un vin gui vous 
enivrera; et ce sera sur vous-méme, 6 
/sraél, que cette parole sera accom- 
plie. 

12 0) Jacob, je vous rassemblerai un 
jour tout entier; je réunirai les restes 
d’Israél; je mettrai mon peuple tout en- 
semble comme un troupeau dans la ber- 
gerie, comme des brebis au milieu de 
leur parc; et la foule des hommes y sera 
si grande, qu’elle y causera méme de la 
contusion et du trouble. 

13 Car celui qui doit leur ouvrir le che- 
min marchera devant eux; ils passeront 
en troupes 4 la porte, et y entreront; 
leur roi passera devant leurs yeux, et le 
Seigneur sera a leur iete. 


CHAPITRE III. 


Infidélités des princes, des faux prophétes, et des prétres. — Rune 
de Jerusalem. 


1 J’ai dit encore : Ecoutez, princes de 
Jacob, et vous chefs de la maison d’Israé} : 
N'est-ce pas @ vous de Savoir ce qui est 
juste? 

2 Cependant vous avez de la haine 
pour le bien et de l’amour pour le mal: 
vous arrachez aux pauvres jusqu’a Jerr 
peau, et vous leur otez la chair de dessus 
les os. 

3 lis ont mangé la chair de mon peupte; 
ils lui ont arraché la peau; ils lui ont 
brisé les os; ils les ont hachés comme 
pour les faire cure dans une chaudiere, 
et comme de la chair qu’on fatt bowidllir 
dans un pot. | 

& li viendra un jour ov ils crieront au 
Seigneur, et il ne les exaucera point) il 
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les deviuset Michée. 





détournera alors son visage d’eux, comme 
le mérite la malignité de leurs actions. 

5 Vuici ce que dit le Seigneur contre 
les prophétes qui séduisent mon peuple, 
qui déchirent avec les dents, et ne lais- 
sent pas de précher la paix; et si quel- 
gu’un ne leur donne pas de quoi manger, 
is mettent leur piéeté a lui déelarer la 

uerre. 

6 C’est pourquoi vous n’aurez pour vi- 
sion qu’une nuit sombre, et pour révéla- 
tion que des ténébres. Le soleil sera sans 
lumiere & l'égard de ces prophetes, et le 
jour deviendra pour eux une obscurité 
profonde. 

7 Ceux qui ont des visions seront con- 
fus, ceux qui se mélent de deviner l’ave- 
nir, seront couverts de honte; z/s rougi- 
ront tous, et ils se cacheront le visage 
lorsgu'tl paraitra que Dieu aura été muet 
pour cux. 

8 Mais pour moi j’ai été rempli de la 
force, de la justice, et de la vertu de 
Yesprit du Seigneur, pour annoncer a 
Jacob son crime, et a Israél son ini- 
quité. 

9 Ecoutez ceci, princes de Ja maison 
de Jacob, et vous juges de la maison 
@’Israél; vous qui avez l’équité en abomi- 
nation, et qui renversez tout ce qui est 
juste ; 

10 qui batissez Sion du sang des hom- 
mes, et Jérusalem du fruit de Viniquité. 

41 Leurs princes rendent des arréts 
pour des présents; leurs prétres ensei- 
gnent pour l’intérét; leurs prophétes de- 
vinent pour de l’argent; et apres cela 
ils se reposent sur le Seigneur, en di- 
sant : Le Seigneur n’est-il pas au milieu 
de nous? Nous serons a couvert de tous 
maux. 

12 C’est pour cela méme que vous se- 
rez cause que Sion sera labourée comme 
un champ; que Jérusalem sera réduite 
en un monceau de pilerres, et que la 
montagne ou le temple est bati, deviendra 
une forét. 


CHAPITRE IV. 


Réfablissement de Sion. — Concours des penples qni viennent y 
rendre hommage au Svigoeur. — Defaile des nations soulcvées 
ecsntre elle. 


1 Mais dans les derniers temps, la mon- 
tagne sur laquelle se batira la maison du 
Seigneur, sera fondée sur le haut des 
monts, et s’élévera au-dessus des collines; 
les peuples y accourront; 

2 et les nations se hateront d’y venir 
en foule, en disant: Allons 4 la mon- 
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tagne du Seigneur, et & Ja maison du 
Dieu de Jacob: il nous enseignera ses 
voles, ef nous marcherons dans ses sen- 








tiers; parce que li loi sortira de Sion, et 


la parole du Seigneur de Jérusalem. 

3 Ul exercera son jugement sur plu- 
sieurs peuples, et il chatiera des nations 
puissantes jusqu’aux pays les plus élo: 
gnés : ils feront de leurs épées des socs de 
charrue , et de leurs lances des instru- 
ments pour remuer la terre : un peuple 
ne tirera plus l’épée contre un autre peu- 
ple, et ils ne s’exerceront plus & combat- 
tre l’un contre l’autre. 

4. Chacun se reposera sous sa vigne et 
sous son figuier, sans avoir aucun ennemt 
a craindre ; cest ce que le Seigneur des 
armées a dit de sa bouche. 

5 Que chaque peuple marche sous la 
protection de son Dieu; mais pour nous 
nous marcherons sous la protection du 
Seigneur notre Dieu, jusque dans l’éter- 
nilé et au dela de tous les temps. 

6 En ce jour-la, dit le Seigneur, je 
rassemblerai celle qui était boiteuse, et 
je réunirai celle que j’avais chassée et 
affligée. 

7 Je réserverai les restes de celle qui 
etait boiteuse, et je formerai un peuple 
puissant de celle qui avait été si affligée; 
et le Scigneur régnera sur eux dans la 
montagne de Sion, depuis ce temps jus- 
que dans l’cternité. 

8 Et vous, tour du troupeau, fille de 
Sion, environnée de nuages, le Seigneur 
viendra jusqu’é vous : vous posséderez la 
puissance souveraine, empire de la fille 
de Jérusalem. 

9 Pourquoi done étes-vous maintenant 
si affligée? est-ce que vous n’avez point 
de roi, ni de conseillers, que vous étes 
ainsi dans la douleur, comme une femme 
qui est en travail? 

10 Mais affligez-vous, et tourmentez- 
vous, 6 fille de Sion, comme une femme 
qui enfante; parce que vous sortirez main- 
tenant de votre ville, vous habiterez dans 
un pays étranger, et vous viendrez jusqu’a 
Babylone; c’est la que vous serez délivrée, 
et que le Seigneur vous rachelera de la 
main de vos ennemis. 

11 Plusieurs peuples se sont maintenant 
assemblés contre vous, qui disent de 
Sion : Qu’elle soit lapidée, et que nos 
yeux se repaissent de son malheur. 

12 Mais ils n'ont pas connu quelles sont 
les pensées du Seigneur; ils n'ont pas 
compris que son dessein était de les 
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assembler comme on masse la paitle dans 
1 Ofer. 


Tatre. 

13 Levez-vous , fille de Sion, et fou- 
fez Ya paille; car je vous donnerai une 
corde de fer, je vous donnerai des ongles 
Wairain, et vous briserez plusieurs peu- 
ples; vous immolerez au Seigneur ce 
qu’ls ont ravi aux autres, ct vous consa- 


ererez au Dieu de toute la terre ce qu'ds | 


ont de plus précieux. 


Babylone pillée, — Naissance du Messie. — Réprobation des Juifs. 
—Conversion des ents. — Kappel des Juifs. — lsraé) délavre de 


le puissance des Assyricns. 


1 Vous allez étre pillée, 6 fille de vo- 
leurs. Ils nous assiégeront de toutes parts , 
ils leveront la verge sur le prince d’Israél, 
et le frapperont sur la joue. 

2 Et vous, Betutenrm, appelée Ephrata, 
vous étes petite entre les villes de Juda; 
mais ¢c’est de vous que sortira celui qui 
doit régner dans Israét, dont la géné- 
ration est des le commencement, des lé- 
ternité. 

3 Aprés cela il les abandonnera jusqu’a 
ee que celle qui doit enfanter ait en- 
fanté; et ceux de ses freres qui seront 
restés se convertiront , et se jondront aux 
enfants d’Israél. 

& H demeurera ferme, et il paitra son 
troupeau dans la force du Seigneur, dans 
la sublimité de la majesté du Seigneur, 
son Dieu: et des peuples seront convertis : 
parce que sa grandeur éclatera jusqu’aux 
extrémités du monde. 

5 C'est lui qui sera notre paix. Lorsque 
les Assyriens scront veuus dans notre 
terre , et qu’ils seront entrés jusque dans 
ROS Maisons, nous susciterons contre eux 
sept pasteurs et huit princes, 

G& qui détruiront avec l’épée la terre 
d’Assur, et le pays de Nemrod avec ses 
lances. Hl nous délivrera de la violence 
des Assyriens, aprés quils seront venus 
dans notre terre, et qu'ils auront mis le 
pied dans notre pays. 

7 Les restes de Jacob seront au milieu 
de la. multitude des peuples comme une 
rosée qui vient du Seigneur, et comme 
des gouttes d’eau gui tombent sur Yherhe , 
sans dépendre de personne, et sans atten- 
dre rien des enfants des hommes. 

8 Et tes restes de Jacob seront parmi 
les nations et au milieu de la multitude 
des peuples comme un lion parmi les 
autres bétes de la forét ; et un lienceay 
parmi les brebis, qui passe au travers du 
trewpean, qui le foule aux pieds, et ravit 





8a proie, sans que personne puisse la fui 


9 Votre main s’élévera au-dessus de 
ceux qui vous combattent, et tous vos 
ennemis pe€riront. 

10 En ce jour-la, dit le Seigneur, je 
vous dterai vos chevaux, et je briserai 
vos chariots de guerre. 

11 Je ruinerai les villes de votre pays, 
et je détruirai tous vos remparts ; j’arra- 
cherai d’entre vos maims tout ce qui ser- 
vait & vos sortiléges , et il-n’y aura plus 
de devins parmi vous. 

12 Jexterminerai du milieu de vous 
vos idoles et vos statues, et vous n’ado- 
rerez plus les ouvrages de vos mains. 

13 J’arracherai les grands bois qwe 
vous avez plantés , je réduirai vos villes 
en poudre ; 

14 et je me vengerai dams ma fureur 
et dans mon indignation, de tous les 
peuples qui ne m’ont point écouté, 


CHAPITRE VI. 


Ingratitude des enfants d’lsraé),— Moyen de plaire en Seigneur. 
Reproches et menaces contre les enfauls d'israéh 

1 Ecoutez ce que le Scigneur m’a dit : 

Allez, soutenez ma cause devant les mon- 
tagues, et faites entendre aux collines 
votre voix. : 
'2 Montagnes, écoutez la défense du Sei- 
eneur, &coutes-la , vous qui étes Ics fon- 
dements de la terre. Car le Seigneur veut 
entrer en jugement avec son peuple, et 
se justifier devant Israél. | 

3 Mon peuple, que vous ai-je fait ? en 
quoi vous ai-je donné sujet de vous 
plaindre? Répondez-moi. 

k Est-ce & cause que je vous ai tiré de 
Y’Egypte , que je vous ai délivré d’une 
maison d’esclavage , et que j’ai envoyé 
pour vous conduire, Moise, Aaron et 
Marie? 

5 Mon peuple, souvenez-vous , je vous 
prie, du dessein malicieuxr que Balac, 
roi de Moab, avait formé contre vous , 
de ce que lui répondit Balaam, fils de 
Béor, et de ce que j at fart pour vous 
entre Sétim et Galgala; et reconnaissez 
combien le Seigneur est juste et plemn 
de bonteé. 

6 Qu’offrirai- je au Seigneur qui soit 
digne de lui? fléchirai-je les genoux de- 
vant le Dieu trés-haut? lui offrirai-je 
des holocaustes, et des veaux d'un an? 
7 L’apaiserai-je en lui sacrifiant mille 
béliers, ou des milliers de boucs engrais- 
sés? lui saerifierai-je pour mem ¢erime 
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mon fils ainé, et pour mon péché quel- 
qu’autre de mes enfants ? 

8 O hommes, je vous dirai ce qui vous 
est utile, et ce que le Seigneur demande 
de vous: c’est que vous agissiez selon la 
justice , que vous aimiez la miséricorde , 
et que vous marchiez en la présence du 
Seigneur, avec une vigilance pleine d’une 
crainte respectueuse. 

9 Le Seigneur parle & la ville avec une 
voix puissante; et ceux qui craindront 
votre nom, 6-Jueu, seront sauvés. Ecou- 
tez-le donc , 6 tribus ; mais qui est-ce qui 
recevra avec soumission cette parole ? 

10 Les trésors de l’iniquité sont encore 
dans ja maison de ’impie comme un feu 

ut la consume ; et la fausse mesure dont 
tl se sert, est pleine de la colére de Dieu. 

11 Puis-je, dit le Seigneur, ne pas con- 
damner la balance injuste, et le poids 
trompeur du sac? 

12 C’est par ces moyens que les riches 
de cette ville sont remplis d’iniquités; 
ses habitants usent de déguisement et 
de mensonge, et leur langue est dans 
leur bouche comme un instrument de 
tromperie. 

13 C’est donc pour cela, c’est pour vos 
péchés que j’ai commence a vous frapper 
d'une plaie mortelle. 

44% Vous mangerez, et vous ne serez 
point rassasié ; vous serez pénétré de 
confusion ef de maux,; vous prendrez 
entre vos bras vos enfants pour les 
sauver, et vous ne les sauverez point: 
Sl vous en sauvez quelques-uns , je les 
livrerai encore au tranchant de l’épée. 

15 Vous semerez, et vous ne recueillerez 
point ; vous presserez les olives, et vous 
ne vous servirez point de l’huile guz en sor- 
tira; vous foulerez les raisins , et vous 
n’en boirez point le vin. 

16 Vous avez gardé avec soin Jes or- 
donnances d’Amri; vous avez imité en 
toutes choses la maison d’Achab, et vous 
avez marché sur leurs traces. C’est pour- 
quoi je vous abandonnerai a votre perte ; 
je rendrai vos habitants l’objet de la rail- 
tne des hommes , et vous serez couvert 
de l’opprobre que mérite un peuple re- 
belle a son Lieu. 


CHAPITRE VII. 


kereté des hommes de Dieu. vee peenece du Seignenr. —Attente 
de ses miséricordes — Ruine de Babylone. — Retablissement de 
Ja, maison de Jacob. 


1 Malheur a moi, parce que je suis 
réduit 4 cueillir des raisins 4 la fin de 
Yautomne , apres que la vendange a élé 


jaite,; je ne trouve pas a manger une seule 
grappe; et j’ai désiré en vain quelques- 
unes de ces figues les premiéres mires. : 

2 On ne trouve plus de saints sur la 
terre ; il n’y a personne qui ait le ccour 
droit ; tous tendent des piéges pour ver- 
ser le sang; le frére cherche la mort de 
son frére. 

3 Ils appellent bien le mal qu’ils font: 
le prince exige ; le juge est a vendre; 
un grand fait éclater dans ses paroles la 
passion de son cceur, et ceux gut l’appro- 
chent la fortifient. 

& Le meilleur d’entre eux est comme une 
ronce, et le plus juste est comme I’é- 
pine d’une haie. Mais voici le jour gu’ont 
vu les prophétes , voici le temps ot Dieu 
vous visitera dans sa colere - vous allez 
étre détruits. 

5 Ne vous fiez point & votre ami; ne 
vous reposez point sur celui qui vous 
gouverne : tenez fermée la porte de votre 
bouche, ef ne vous ouvrez pas a celle-la 
méme qui dort auprés de vous. 

6 Car le fils traite son pére avec ou- 
trage; la fille s’éléve contre sa mere, 
la belle-fille contre sa belle-mére; et 
Yhomme a pour ennemis ceux de sa 
propre maison. 

7 Mais pour moi je jetterai les yeux sur 
le Seigneur, j’attendrai Dieu mon Sau- 
veur, et mon Dieu écoutera ma voix. 

8 O mon ennemie, ne vous réjouissez 
point de ce que je suis tombée; je me 
releverai apres que Je me serai assise 
dans les ténebres; le Seigneur est ma 
lumiere. 

9 Je porterai le pods de la colére du 
Seigneur, parce que j’ai péché contre 
lui, Jusqu’éa ce qu’il juge ma cause, et 
qu’il se declare pour mol contre ceux gui 
me persécutent . alors il me fera passer des 
ténebres a la lumiére; je contemplerai sa 
justice. 

i0 Mon ennemie me verra alors, et elle 
sera couverte de confusion , elle qui me 
dit maintenant : Ou est le Seigneur votre 
Dieu? Mes yeux la verront, et elle sera 
foulée aux pieds comme la boue qui est: 
dans la rue. 

11 En ce jour-l& vos masures seront 
changées en des batiments : en ce jour- 
la vous serez affranchis de la loi quz vous. 
avait été imposée. Z 

12 En ce jour-la on viendra de lAs-- 
syrie jusqu’a vous , et jusqu’a vos villes . 
fortes, et de vos villes fortes jusqu’au 
fleuve, depuis une mer jusqu’a l'autre. 
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mer, et depuis les montagnes jusqu’aux 
montagnes. 

13 Et la terre cenendant sera désolée a 
eause de ses habitants, pour les punir de 
leurs desseins criminels. 

14 O Seigneur, paissez et conduisez avec 
votre verge votre peuple, le troupeau de 
\otre héritage, désofé comme ceux qui 
habitent seuls dans une forét : patssez-le 
au milieu du Carmel. Lvs troupeaux iront 
paitre en Basan et en Galaad, comme ils 
y allaient autretois. 

15 Je ferai voir des merveilles & mon 
peuple, comme lorsque je vous tirai de 
VEgypte. 

16 Les nations les verront devant leurs 
yeux, et elles seront confondues avec 
toute leur puissance: les peuples met- 
tront leur main sur leur bouche, et leurs 
oreilles deviendront sourdes. 


17 Ils mangeront la poussi¢re comme 
les serpents; ils seront épouvantés dans 
leurs maisons comme les bétes qui ram- 
pent sur la terre : ils trembleront devant 
le Seigneur notre Dieu, et ils vous crain- 
dront. 

18 O Dieu, qui est semblable & vous, qui 
eflacez Viniquité, et qui oubliez les pé- 
chés du reste de votre héritage? Le Set- 
gneur ne répandra plus sa fureur contre 
les siens, parce qu’il se plait & faire misé- 
ricorde. 

19 I] aura encore compassion de nous: 
il détruira nos iniquités, et il jettera tous 
nos péches au tond de la mer. 

20 O Seigneur, vous accomplirez vos 
paroles sur Jacob ; vous ferez miséricorde 
a Abraham, sclon que vous l’avez promis 
avec serment a nos peres depuis tant de 
siecles, 
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CHAPITRE I. 


Le Seignenr est terrible dans sex vengeances.—I] protége cenx 
qui esperent en lui. — Ruine de Ninive. — Defaite des Assyriens. 
= Délivrance de Juda, 

1 Propxeniz contre Ninive. Livre des 
visions divines de Nahum, que étart 
d’Elcés. 

2 Le Seigneur est un Dieu jaloux, un 
Dieu vengeur: le Seigneur fait éclater 
sa vengeance, et le fait avec fureur: le 
Seigneur se venge de ses ennemis, et 
se met en colére contre ceux qui le hais- 
sent. 

3 Le Seigneur est patient; il est grand 
en puissance, et il différe & punir; mais 
il punit 4 la fin: le Seigneur marche 
parmi les tourbillons et les tempétes ; et 
sous ses pieds s’élevent des nuages de 
poussiére. 

& Il menace la mer, et la desséche; et 
il change tous les fleuves en un désert: 
la beauté de Basan et du Carmel s’efface, 
et les flenves du Liban se flétrissent aus- 
sttét qu'il a parle. 

5 li ébranle les montagnes; il désole 
fes collines: la terre, le monde, et tous 
ceux qui Vhabitent tremblent devant 
lui. 


6 Qui pourra soutenir sa colére? et 
gui lui résistera lorsqu’il sera dans sa 
fureur? Son indignation se répand 
comme un feu, et elle fait fondre les 
pierres. 

7 Le Seigneur est bon, il soutient les 
siens au juur de laffliction, et il connait 
ceux qui espérent en lui. 

8 Il détruira ce lieu par l’inondation 
d'un déluge qui passera, et les ténebres 
poursuivront ses ennemis. 

9 Pourquoi formez-vous des desseins 
contre le Seigneur? il a entrepris lui- 
méme de vous détruire absolument, et il 
n’en fera point 4 deux fois. 

10 Car comme les épines s’entrelacent 
et s’embrassent dans Jes halliers, ainsi 
ils s’unissent dans les festins ou ils s’eni- 
vrent ensemble; mais ils seront enfin 
consumés comme la paille séche. 

11 Car il sortira de vous un homme 
qui formera contre le Seigneur de noirs 
desseins, et gui nourrira dans son esprit 
des pensées de malice e¢ de perfidie. 

12 Voici ce que dit le Seigneur: Qu’ils 
soient aussi forts et en aussi grand nom- 
bre qu’ils voudront, ils tomberont com- 
me les cheveux sous le rasoir, et toute 


Prophétie: contre Ninive. 
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cette ermée disparaitra.: je vous. ai alfligé, 
mazs j¢ ne vous affligerai plus. 

13-Je vais briser cette verge dont l’en- 
nemi vous frappait, et je romprai vos 
chaites, 

14 Le Seigneur prononcera ses arréts 
contre vous, prince de Ninive; le bruit 
de votre nom ne se répandra plus a |’a- 
venir: j’exterminerai les statues et les 
idoles de la maison de votre dieu; je la 
reudrai votre sépulcre, et vous tomberez 
dans le mépris. 

15 Je vois les pieds de celui qui apporte 
la bonne nouvelle et qui annonce la paix, 
Je les vois paraitre sur les montagnes. 
O Juda, célébrez vos jours de féte, et 
rendez vos veux au Seigneur, parce 
que Bélial ne passera plus a lavenir au 
travers de vous: il est péri avec tout son 
peuple. 


CHAPITRE II. 


Le Seigneur ve prendre Ja défense de la maison de Jacob, et 
exercer ses vengeances sur les Niniviles. 


1 Voici celui qui doit renverser vos mu- 
railles & vos yeux, et vous assi¢ger de 
toutes parts: mettez des sentinelles sur 
les chemins, prenez les armes; rassem- 
blez toutes vos forces. 

2 Car le Seigneur va punir l’insolence 
avec laquelle les ennemis. de Jacob et 
@Israél les ont trartés lorsqu’ils les ont 
pillés, qu’ils les ont dispersés, et qu’ils 
~ gate les rejetons d’une vigne si fer- 

e. 

3 Voret celui qui doit vuus détrutre : \e 
bouclier de ses braves jette des flam- 
mes de feu; ses gens d’armes sont cou- 
verts de pourpre; ses chariots étincellent 
lorsqu’ils manchent au combat; ceux qui 
les conduisent sont furieux comme des 
gens ivres. 

& Les chemins sont pleins de trouble et 
de tumulte, et les chariots dans les places 
se heurtent |’un contre l'autre: les yeux 
des soldats paraisseut des lampes, et leurs 
visages semblent lancer des foudres et des 
éclairs. 

& L’ennemi fera marcher ses plus vail- 
lanis hommes; ils iront a l’attaque avec 
une course précipitée : ils se hateront de 
monter sur la muraille, et ils prépareront 
des machines oi ils seront a couvert. 

6 Enfin les portes de Ninive sont ou- 
vertes par l’inondation des fleuves ; son 
temple est détruit jusqu’aux fondements. 

7 Tous ses gens de guerre sont pris, 
ses femmes sont emimenées. captives, gé- 
missant comme des colombes, et. dévo- 


Pillage et destraction 





rant leurs plaintes au fond de leur coeur. 

8 Ninive est toute couverte d’eau com- 
me un grand étang : ses citoyens pren- 
nent la fuite. Adle crite: Au combat, au 
combat! mais personne ne retourne. 

9 Pillez Vargent; pillez lor; ses ri- 
chesses sont infinies; ses vases et ses 
meubles précieux sont inépuisables. 

10 Ninive est détruite; elle est renver- 
see; elle est déchirée : on n’y voit que 
des hommes dont les curs sechent. d'ef- 
froi, dont les genoux tremblent, dont 
les corps tombent en dcfaillance, dont 
les visages paraissent tout noirs et défi- 
gures. 

11 Ou est maintenant cette caverne de 
lions? ou sont ces paturages de lionceaux? 
cette caverne ou le lion se retirait avee 
ses petits, sans que personne vint les y 
troubler? 

12 ov le lion apportait les bétes toutes 
sanglantes qu’il avait égorgées pour en 
nourrir ses lionnes et ses lionceaux; 
remplissant son antre de sa proie, et 
ses cavernes de ses rapines. 

13 Je viens a vous, dit le Seigneur 
des armées: je mettrai le feu a vos 
chariots, et je les réduirai en poudre ; 
Vépée dévorera vos jeunes lions: je vous 
arracherai tout ce que vous aviez pris 
aux autres, et on n’entendra plus la voix 
insolente des ambassadeurs que vous en- 
voyiez. 

CHAPITRE IT. 


Crimes de Ninive. — Cause de sa rnine. — Exemple qui lui-est 
propose. — Prediction de sa désolation et de sa ruina 


{1 Malheur @ toi, ville de sang, qui es 
toute pleine de fourberie, et qui te re- 
pais sans cesse de tes rapines et de tes 
brigandages. 

2 Jentends déja les fouets gui retentis- 
sent de loin; les roues qui se précipitent 
avec un grand bruit, les chevaux qui ben- 
nissent figrement, les chariots qui cou- 
rent comme la tempeéte, et la cavalenie 
qui s’avance a toute bride. 

3 Je vois les épées qni brillent, les lances 
qui étincellent, une multitude d’hommes 
percés de coups, une défaite sanglante et 
cruelie, un carnage qui n’a point de fin, 
et des moneeaux de corps qui tombent les 
uns sur les autres. 

l, Tous ces maux arreveront a Ninive, 
parce qu'elle s’est tant de {fois prostifuée, 
qu’elle est devenve une courtisane qui.a 
taché de plaire et de se rendre. agréa- 
ble; qui s’est servie des enchantements ; 
qui a vendu les peuples par ses forni- 
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cations, et les nations par ses sortiléges. 

5 Je viens 4 vous, dit le Seigneur des 
armées; je vous dépouillerai de tous vos 
vétements qui couvrent ce qui doit étre 
caché; j’exposerai votre nudité aux na- 
tions, et votre ignominie & tous les royau- 
mes. 

6 Je ferairetomber vos abominations sur 
vous.je vous couvrirai d’infamie, etje vous 
rendrai un exemple de mes vengeances. 

7 Tous ceux qui vous verront, se retire- 
ront en arriere, et diront: Ninive est dé- 
truite. Qui sera touché de votre malheur? 
ou trouverai-je un homme qui vous 
console ? 

8 Etes-vous plus considérable que la 
ville d’Alexandrie si pleine de pcuples, 
située au milieu des fleuves, et toute en- 
vironnée d’eau; dont la mer est le trésor, 
et dont les eaux font les murailles et les 
remparts P 

9 {Ethiopie était sa force, et elle trou- 
vait dans Egypte des ressources infinies: 
tl lui venait des secours de l'Alrigue et 
tla Libye. 

10 Et cependant elle a été elle-méme | 
emmenée captive dans une terre etran- | 
gere; ses petits enfants ont ¢té écrasés , 
au milieu de ses rues; les plus illustres 
de son peuple ont été partagés au sort, 
et tous ses plus grands seigneurs ont été 
chargés dé fers. 

441 Vous serez donc aussi enivrée du vin 
de la colere de Dieu: vous tomberez dans 
fe mépris, et vous serez réduite 4 deman- 
der du secours contre ]’ennemi. 

12 Toutes vos fortifications seront com- 
me les premiéres figues, qui aussitét 
qu'on a secoué les branches du figuier 
¢ombent dans la bouche de celui qui veut 
les manger. 


‘HABACUC, 


de Nineva. 


13 Tous vos citoyens vont devenir ay 
milieu de vous comme des femmes; ves 
portes et celles de tout le pays seront ov- 
vertes 4 vos ennemis, et le feu en dévo- 
rera les barres et les verrour. 

14 Puisez de l'eau pour vous préparer 
au siége; rétablissez vos remparts; en- 
trez dans l’argile ; foulez-la aux pieds, et 
mettez-la en ceuvre pour faire des bri- 
ques. 

15 Apres cela néanmoins le feu vous 
consumera; l'épée vous extermimera, et 
vous dévorera comme si vous n’éties que 
des hannetons; assemblez-vous comuie 
un nuege de ces insectes, et venez en 
foule comme les sauterelles; et ce se.-a 
en vain. 

16 Vous avez plus amassé de tréscrs 
par votre trafic qu'il n’y a détoiles c:-us 
le ciel; mais tout cela sera comme ui: 
multitude de hannetons qui couvre la 
terre, et s’envole ensuite. 

17 Vos gardes sont comme des savte- 
relles, et vos petits enfants sont comnie 
les petites sauterelles, gui s’arrétent sur 
les haies quand le temps est froid 5 mais 
lorque le soleil est levé, elles s’envolent, 
et on ne reconnait plus la place ou elles 
étaient. 

18 0 roi d’Assur, vos pasteurs et vos 
gardes se sont endormis, vos princes ont 
été ensevelis dans le summeil, votre peu- 
ple est allé se cacher dans les montagnes, 
et il n’y a personne pour le rassembler. 

19 Votre ruine est exposée aux yeux 
de tous; votre plaie est mortelle; tous 
ceux gui ont appris ce qui vous est arrivé, 
ont applaudi 4 vos maux; car qui n'a 
pas ressenti les effcts continuels de votre 
malice ? 


LE LIVRE DHABACUC 


CHAPITRE I. 


8 et chitiments des enfants de Juda. — Pulssance et 
abaissement du ruide Babylone. 


révélée au prophéte Ha- 

bacue. 
@ Seigneur, jusques 4 qaand pousserai- 
je mes eris vers vous, sans que vous 
‘am’ écontiez ? jusques & quand éléverai-je 


ma voix jusqu’a vous dans la violence 
que je souffre, sans que vous me sat 
viez ? 

3 Pourquoi me réduisez-vous & ne vorr 
devant mes yeux que des iniquifés ef des 
maux, des violences et des injustices ? Si 
l’on juge une affaire, c’est la passion qui 
la décide. 


La, pridre @'Habscue. 
& De Ja vient que les lois sont foulées 
aux pieds, et que l’on ne_rend jamais la 
justice; parce que le méchant l’emporte 
au-dessus du juste, et que les jugements 
sont tous corrompus. 

5 Jetez les yeux sur les nations, et soyez 
attentifs; préparez-vous & étre surpris et 
frappés d’étonnement ; car il va se faire 
dans vos jours une chose que nul ne 
croira lorsqu’il l’entendra dire. 

6 Je vais susciter les Chaldéens, cette 
nation cruelle et d’une incroyable vitesse, 
qui court toutes les terres, pour s’*empa- 
rer des maisons des autres. 

7 Elleporte avec soi Vhorreur et l’effroi: 
elle ne reconnait point d’autre juge 
qu’elle-méme, et elle fera tous les rava- 
ges qu’il lui plaira. 

8 Ses chevaux sont plus légers que les 
léopards, et plus vites que les loups qui 
courent au soir; sa cavalerie se répandra 
de toutes parts, et ses cavaliers viendront 
de loin charger l’ennemi, comme un aigle 
qui fond sur sa proie. 

9 Ils viendront tous au butin; leur vi- 
sage est comme un vent brulant; et ils 
assembleront des troupes de captifs, com- 
me des monceaux de sable. 

10 Leur prince triomphera des rois, et 
il se rira des tyrans; il se moquera de 
toutes les fortifications gue fon pourra 
fatre contre lui: il leur opposera des le- 
vées de terre, et il les prendra. 

11 Alors son esprit sera changé; il pas- 
sera toutes bornes, et il tombera entin ; 
c'est & quoi se réduira toute la puissance 
de son dieu. 

12 Mais n’est-ce pas vous, Seigneur, 
qui étes dés le commencement, mon Dieu 
et mon saint ? et n’est-ce pas vous qui 
nous sauverez de la mort? Seigneur, vous 
avez établi ce prince pour exercer vos 
Jugements> et veus l’avez rendu fort pour 
chatier les coupables. 

13 Vos yeux sont purs pour ne point 
souffrir le mal, et vous ne pouvez regar- 
der l'iniquité ; pourquoi donc voyez vous 
avec tant de patience ceux qui commet- 
tent de si grandes injustices ? Pourquoi 
demeurez-vous dans le silence, pendant 
que Vimpie dévore ceux qui sont plus 
justes que lui. 

14 Et pourquoi traitez-vous les hommes 
comme des poissons de la mer, et comme 
des reptiles qui n’ont point de roi pour les 
défendre ? 

15 L’ennemi va les enlever tous ; il tire 
les uns hors de l'eau avec Vhamegon; il 
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en entraine une partie dans son filet,-et 
il amasse les autres dans son rets; il 
triomphera ensuite, et il sera ravi de 
joie. 
16 C’est pour cela qu'il offrira des hos- 
ties 4 son filet, et qu’il sacrifiera & son 
rets; parce qu’ils lui auront servi & ac- 
croitre son empire, et & se préparer une 
viande choisie ef délicieuse. 

17 C’est pour cela encore qu’il tient 
son filet tovjours étendu, et qu’il ne 
cesse point de répandre le sang des peu- 
ples. 


CHAPITRE II. 


Altente du Seigneur. — Malheur des Chaldéens, — Crimes qui en 
seront la cause. 


1 Je me tiendrai en sentinelle au lieu ou 


jai été mis; je demeurerai ferme sur les 


remparts, et je regarderai attentivement 
pour voir ce que l’on pourra me dire, 
et que je devrai répondre 4 celui qui me 
reprendra. 

2 Alors le Seigneur me parla, et me dit: 
Ecrivez ce que vous voyez, et marquez-le 
distinctement sur des tablettes, afin qu’on 
puisse le lire couramment. | 

3 Car ce qui vous a été révélé paraitra 
enfin, et ne manquera point d’arriver; 
s'il differe un peu, attendez-le ; car il arri- 
vera assurément, et il ne tardera pas. 

4% Celui qui est incrédule, n’a point 
lame droite; mais la justice vivra de sa 
foi. | 

5 Comme le vin trompe celui qui en 
boit avec exces, ainsi le superbe sera 
trompeé, et il ne demeurera point dans 
son eclat; parce que ses désirs sont vastes 
comme l’enfer, qu'il est insatiable com- 
me la mort, et qu’il travaille 4 réunir 
sous sa domination toutes les nations, et a 
s’assujettir tous les peuples. 

6 Mais ne deviendra-t-il pas lui-méme 
comme la fable de tous ces peuples ? et ne 
lui insulteront-ils pas par des railleries 
sanglantes ? ne dira-t-on pas: Malheur a 
celui qui ravit sans cesse ce qui ne lui ap- 
partient point ; yusques & quand amasse- 
ra-t-il contre lui-rméme des monceaux de 
boue ? 

7 Ne verrez-vous pas s’élever tout d’un 
coup contre vous des gens qui vous mor- 
dront et vous déchireront, dont vous de- 
viendrez vous-méme la proie ? 

8 Comme vous avez dépouillé tant de 
peuples, tous ceux qui en seront restés, 
vous dépouilleront a leur tour, & cause 
du sang des hommes que vous avez: 
versé, et des injustices que vous. avez. 


Diverses matédfettotis. HABACUC, {ff Crainte de 'Eternet. 


exercées ‘contre toutes les terres de la 
ville sainte, et contre tous ceux qui y ha- 
bitaient. 

9 Malheur a celui qui amasse du ben 
par une avarice criminelle pour établir sa 
maison, et pour mettre son nid le plus haut 
qu’il pourra, s’imaginant qu'il sera ainsi a 
couvert de tous les maux. 

10 Vos grands desseins pour votre mai- 
son en seront la honte; vous avez ruiné 
plusieurs peuples, et votre ame s'est plon- 
gée dans le péché. 

41 Mais la pierre criera contre vous du 
milieu de la muraille, et le bois qui sert 
& lier le batiment, rendra témoignage 
contre vous. 

12 Malheur a celui qui batit une ville 
du sang des hommes, et qui la fonde dans 
Piniquité. 

13 Ne sera-ce pas le Seigneur des ar- 
mées qui fera ce gue je vais dire? Tous 
les travaux des peuples seront consumés 
par le feu, et les efforts des nations seront 
réduits au néant; 

14 parce que la terre sera remplie d’en- 
nemis, comme le fond de la mer est tout 
couvert de ses eaux, afin que tous con- 
naissent la gloire e¢ da justice du Sei- 
gneur. 

15 Malheur a celui qui méle son fiel 
dans Je breuvage qu'il donne & son ami, 
et quil’enivre pour voir sa nudité. 

16 Vous serez rempli d’ignominie au lieu 
de la gloire gui vous environne; on vous 
dira : Buvez aussi vous-méme, et soyez 
frappé d’assoupissement. Le calice que 
vous recevrez de la main du Seigneur vous 
enivrera, et toute votre gloire se termi- 
nera 4 un infame vomissement. 

17 Car les maux que vous avez faits 
sur le Liban retomberont sur vous; vos 
peuples seront épouvantés des ravages 
que feront vos ennemis comme des bétes 
farouches, 4 cause du sang des hommes 
que vous avez répandu, et des injustices 
que vous avez commises dans la terre et 
la ville sainte, et contre tous ceux qui y 
habitaient. 

48 Que sert la statue qu’un sculpteur a 
faite, ou image fausse qui se jette en 
fonte? et néanmoins Vouvrier espére en 
son propre ouvrage, et dans l’idole muette 
qu'il a formée. 

19 Malheur a4 celui qui dit au bois: 
Réveillez-vous; e¢ a la pierre muette: 
Levez-vous. Cette pierre pourra-t-elle lui| dans le lieu de leur demeure; ils ont 
apprendre quelque chose? Elle est cou-' poursuivi leur course & la lueur de vos 











verte au dehors d’or et d’argent, et elle 
est au dedans sans Ame ef sans vie. 

20 Mais le Seigneur habite dans son 
temple saint; que toute la terre demeure 
en silence devant lu. 


CHAPITRE Til. 


Merveilles que le Seigneur a opérées en faveut de som peuple. — 
Deselson dunt son peuple est menacé. — Délivrance promise & 
son peuple. 



















4 Priére du prophéte Habacuc, pour les 
ignorances. : 

2 Seigneur, j’ai entendu votre parole, 
et j’ai été saisi de crainte; Seigneur, ac- 
complissez au milieu des temps votre 
grand ouvrage; vous le ferez connaitre 
au milieu des temps; lorsque vous serez 
en colere, vous vous souviendrez de votre 
miséricorde. 

3 Dieu viendra du eété du Midi, et le 
saint de la montagne de Pharan : sa 
gloire a couvert les cieux; et la terre est 
pleine de ses louanges. 

4 Son éclat sera comme celui de la lu- 
miére; sa force est dans ses mains : c’est 
la que sa puissance est cachée. 

5 La mort paraitra devant sa face; et le 
diable marchera devant lui. 

6 Ils’est arrété, et il a mesuré la terre : 
il a jeté les yeux sur les nations, et il 
les a fait fondre comme la cire. Les mon- 
tagnes du siécle ont été réduites en pou- 
dre; les collines du monde ont été abais- 
sées sous les pas du Dieu éternel. 

7 J’ai vu les tentes des Ethiopiens dres- 
sées contre l’iniquité a’/sraél, et j'ai vu 
les pavillons de la terre de Madian dans 
le trouble et dans ['épouvante. 

8 Est-ce donc, Seigneur, que vous étes 
en colére contre les fleuves? est-ce que 
votre fureur s'exercera sur les fleuves? 
est-ce que votre indignation éclatera con- 
tre la mer? vous qui montez sur vos che- 
vaux, et qui donnez le salut par vos cha- 
riots de guerre. 

9 Vous préparerez et vous banderez 
votre arc; vous accomplirez les pro- 
messes que vous avez faites avec serment 
aux tribus : vous diviserez les fleuves de 
la terre. 

10 Les montagnes vous ont vu, et elles 
ont ¢té saisies de douleur; les grandes 
eaux se sont écoulées; Vabime a fait re- 
tentir sa voix, et a élevé ses mains vers 
vous. 

11 Le soleil et la lune se sont arrétés 


fitches, & ’éclat foudroyant de votre 
lance, 

12 Vous avez foulé aux pieds la terre 
dans votre colére: vous avez épouvanté 
les nations dans votre fureur. 

13 Vous étes sorti pour sauver votre 
peuple, pour sauver votre neuple par vo- 
tre Christ : vous avez frappé le chef de la 
famille de Yimpie; vous avez ruiné sa 
maison de fond en comble. 

14 Vous avez maudit son sceptre, et 
Je chef de ses guerriers, qui venaient 
comme une tempéte pour me mettre en 

oudre, gui venaient avec we joie sem- 

lable & celle d'un homme qui dévore le 
pauvre en secret. 

15 Vous avez fait un chemin a vos che- 
vaux au travers de la mer, au travers de 
Ja fange des grandes eaux. 

16 J’ai entendu ce que vous m’avez 
révélé, et mes entrailles ont été émues: 
mes levres ont tremblé au son de votre 
voix. Que la pourriture entre jusqu’au 





fond de mes os, et qu’elle me consume 
au dedans de moi: afin que je sois en 
repos au jour de mon affliction, et que 


je me joigne a notre peuple pour marcher 


avec lui. 

47 Car le figuier ne fleurira plus, et les 
vignes ne pousserent plus; l’olivier trom- 
pera [attente et ne donmnera plus d’o- 
lives, et les campagnes ne porteront plus 
de grain pour la nourriture de l'homme : 
les brebis seront enlevées des bergeries, 
et il n’y aura plus de baufs dans les 
étables. 

18 Mais pour moi je me réjouirai dans 
le Seigneur; je tressaillerai de joie en 
Dieu mon Sauveur. 

19 Le Seigneur Dieu est ma force, et 
il rendra mes pieds légers comme ceux 
des cerfs: et apres avoir vaincu nos enne- 
mis, il me raménera sur nos montagnes 
au son des cantiques que je chanterai @ sa 
louange. 


LE LIVRE DE SOPHONIE 


CHAPITRE 1. 


Menaces et reprociies contre jes enfants de Juda. — Jour terrible 
des vengeances du Seigtcur sur son peuple. 


1 Panore du Seigneur, qui fut adressée 
& Sophonie, fils de Chusi, fils de Godo- 
lias, fils d’Amarias, fils d’Ezéchias, sous 
: regne de Josias, fils d’Amon, roi de 

uda. 


2 Je rassemblerai tout ce gut se trou- 
vera sur la face de la terre, dit le Sei- 
gneur. 

3 Je rassemblerai les hommes et les bé- 
tes, Jes oiseaux du ciel et les poissons de 
la mer; je ruinerai les impies, et je ferai 
disparaitre les hommes de dessus la terre, 
dit le Seigneur. 

& J’étendrai ma main sur Juda et sur 
tous les habitants de Jérusalem, et j’ex- 
terminerai de ce lieu les restes de Bual, 
les noms de ses ministres avec les prétres; 

& ceux qui adorent les astres du ciel sur 
les toits des maisons, ceux qui adorent 
le Seigneur, et jurent en son nom, et qui 
en méme temps jurent au num de Mel- 


3 
6 ceux qui se détournent du Seigneur, 
etne veulent point marcher apres lui; 


ceux qui ne cherchent point le Seigneur, 
et ne se mettent point en peine de le 
trouver. 

7 Demeurez en silence devant la face du 
Seigneur Dieu; car le jour du Seigneur est 
proche, le Seigneur a préparé sa victime; 
il a invité ses convies. 

8 En ce jour de la victime du Seigneur, 
je visiterai dans ma colere les princes, les 
enfants du roi, et tous ceux qui s’habillent 
de vétements étrangers ; 

9 et je punirai en ce jour-la tous ceux 
qui entrent insolemment dans le temple, 
et qui remplissent d’iniquite et de trom- 
peries la maison de leur Seigneur et de 
leur Dieu. 

10 En ce temps-ld, dit be Seigneur, on 
entendra de la porte des poissons up 
grand cri, et de la seconde partie de la 
ville s’éleveront des lurlements, et le 
bruit d’un grand carnage retentira du 
haut des collines. 

11 Hurlez, vous qui serez pilés en votre 
ville comme en un mortier; toute cette 
race de Chanaan sera réduite au silence, 
ces gens couverts argent seront tous ex- 
terminés. 


Pridictions contre ler peuples 


12. En ce temps-la.je porterai la lumiére 
des Jampes jusque dans les lieux les plus 
cachés de Jérusalem , et je visiterai dans 
ma colére ceux qui sont enfoncés dans 
leurs ordures, qui disent en leur coeur: Le 
Seigneur ne fera ni bien ni mal. 

13 Toutes leurs richesses seront pillées, 
et leurs maisons ne seront plus qu’un dé- 
sert: ils feront des batiments, et ils n’y 
demeureront pas; ils planteront des vi- 
gnes, et ils n’en boiront point le vin. 

1% Le jour du Seigneur est proche; il 
est proche , ce grand jour; il s’avance a 
grands pas; jentends déja les bruits 
lamentables de ce jour du Seigneur, 
ou les plus puissants seront accablés 
de maux. 

15 Ce jour sera un jour de colere, un 
jour de tristesse et de scrrement de cur, 
un jour d’affliction et de misere, un jour 
de ténébres et d’obscurité, un jour de 
nuage et de tempétes , 

16 un jour ow le son de la trompette re- 
tentira contre les villes fortes et les hautes 
tours. 

17 J’accablerai d’affliction les hommes, 
et ils marcheront comme des aveugles ; 
parce qu’ils ont péché contre le Seigneur ; 
leur sang sera répandu comme la pous- 
siére, et leurs corps morts foulés aux preds 
comme du fumier. 

18 Tout leur or et leur argent ne 
pourra les déiivrer au jour de la colere 
du Seigneur. Le feu de son indignation 
va dévorer toute la terre, parce qu’il se 
hatera d’exterminer tous ceux qui l’habi- 
tent. 


CHAPITRE II. 


Exhortation & la pénitence. —Menaces contre les Philistins, les 
Meabites, les Ammonites, les Ethiopicns et les Assyriens. 

1 Venez tous, assemblez-vous, peuple 
indigne d’étre aimé, 

2 avant que l’ordre de Deeu forme tout 
d’un coup ce jour terrible, guz vous en- 
“vera comme un tourbillon de poussiére, 
avant que Ja fureur du Seigneur éclate 
contre vous, et que sa colere fonde sur 
vous. 

3 Cherchez le Seigneur, vous tous qui 
étes doux et humbles sur la terre, vous 
qui avez agi selon ses preceptes, ne 
cessez point de chercher la justice et 
Phumble douceur , afin que vous puissiez 
trouver quelque asile au jour de la colére 
du Seigneur. 

& Car Gaza sera détruite; Ascalon de- 
viendra un désert; Azot sera ruineée. en 
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voisins de le Judés. 


plein midi, et Accaron sera renversée jus- 
qu’aux fondements. 

5 Malheur a vous qui habitez sur la céte 
de la mer, peuple d’hommes perdus, Ja 
parole du Seigneur va tomber sur vous 
peuple de Chanaan, terre des Philistins: 
je vous exterminerai sans qu'il reste un 
seul de vos habitants. 

6 La cote de la mer deviendra un lieu de 
repos pour les pasteurs, et un pare pour 
les brebis, 

7 Elle deviendra une retraite pour ceux 
quiseront demeurés de la maison de Juda ; 
ils trouveront 1a des paturages, ils se repo- 
scront le soir dans les maisons d’Ascalon : 
parce que le Seigneur leur Dieu les vist 
tera, et qu’il les fera revenir du lieu ou ils 
auront été captifs. 

8 J’ai entendu les insultes de Moab, et 
les blasphemes des enfants d’Ammon, qui 
ont traité mon peuple avec outrage, et 
qui ont agrandi leur royaume en s empae 
rant de leurs terres. 

9 C'est pourquoi je jure par moi-méme, 
dit le Seigneur des armées, le Dieu d’ls- 
raé], que Moab deviendra comme Sodome, 
et les enfants d Ammon comme Gomor- 
rhe: leur terre ne sera plus qu’un amas 
d’épines seches, que des monceaux de sel, 
ef une solitude éternelle; le reste de mon 
peuple les pillera, et ceux d'entre les 
miens qui auront survécu a leur malheur, 
en seront les maitres. | 

10 C’est pour punir leur orgueil que ces 
maux leur arriveront; parce qu’ils se sont 
élevés d'une maniére insolente et pleine 
de blaspheme , sur le peuple du Dieu des 
armées. 

11 Le Seigneur se rendra terrible dans 
leur chatiment; il anéantira tous les dieux 
de la terre, et il sera adoré par chaque 
homme dans chaque pays, et par toutes 
les iles o% Aadbetent les nations. 

12 Mais vous, 6 Ethiopiens, dit le Set- 
gneur, vous tomberez aussi morts sous fe 
fer de mon épée. 

13 Le Seigneur étendra sa main contre 
PAquilon; 11 perdra le peuple d’Assyrie, 
il dépeuplera leur ville qui était si belle, et 
la changera en une terre par ou personne 
ne passe, et en un désert. 

14 Des troupeaux de bétes sauvages se 
reposeront au milieu d’elle, et toutes les 
bétes du pays d’alentour : le butor et le 
hérisson habiteront dans ses riches vesti- 
bules, les oiseaux crieront sur les fenétres, 
et le corbeau au-dessus des portes, parce 
que j’ancantirai toute sa puissance. 
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-15 Voila, dira-t-on, cette orgueilleuse 
ville qui se tenait si fire et si assurée, qui 
disait en son ceur: Je suis l’unique, et 
aprés moi il ny en a point d’autre. Com- 
ment a-t-elle eté changée en un désert, 
en une retraite de bétes sauvages? Tous 
ceux qui passeront au travers delle, lui 
insulteront avec des sifflements et des 
gestes pleins de mépris. 


CHAPITRE III. 


Re proches et menaces contre Jérusalem et contre Juda.—Promesses 
du Seigneur en faveur de Sion et des enfants d’Israél. 

4 Malheur a la ville qui irrite sans cesse 
le Seigneur , et qui aprés avoir été rache- 
tée , demeure stupide et insensible comme 
une colombe. 

2 Elle n’a point écouté la voix, ni recu 
les instructions de ceux qut l'avertissarent 
de son devoir ; elle n’a point mis sa con- 
tiance au Seigneur, et elle ne s’est point 
approchée de son Dieu. 

3 Ses princes sont au milieu d’elle, 
comme des lions rugissants: ses juges 
sont comme des loups qui dévorent leur 
proie au soir, sans rien laisser pour le len- 
demain. : 

& Ses prophétes sont des extravagants, 
des hommes perfides; ses prétres ont 
souillé les choses saintes, et ils ont violé la 
loi par leurs injustices. 

5 Le Seigneur, qui est au milieu d’elle , 
est juste, et il ne fera rien que de juste: 
dés le matin, dés le point du jour, il pro- 
duira son jugement a la lumiére, et il ne 
se cachera point ; mais ce peuple perverti 
a essuyé toute honte. 

6 J'ai exterminé les peuples, et leurs 
tours ont été abattues: j'ai rendu leurs 
chemins déserts sans gu’il n’y ait plus per- 
sonne qui y passe : leurs villes sont déso- 
lées, et il n’y reste plus aucun homme, il 
n’y a plus personne qui y habite. 

7 J’ai dit : Au moins apres cela vous me 
craindrez, vous profiterez de mes avertis- 
sements. J’ai dit d’eux : Leur ville évitera 
la ruine pour tous les crimes pour lesquels 
je l’ai déja visitée. Et cependant ils se sont 
hatés de se corrompre dans toutes leurs 
affections et leurs pensées. 

8 C'est pourquoi attendez-moi, dit le 
Seigneur, pour le jour 4 venir de ma ré- 
surrection; car j’ai résolu d’assembler les 
peuples et de réunir les royaumes, pour 
répandre sur eux mon indignation; pour 
y répandre toute ma fureur; parce que 
toute la terre sera dévorée par le feu de 
ma colére ef de ma vengeance. 
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9 Ce sera alors se je rendrai pures 
les lévres des peuples, afin que tous in- 
voquent le nom du Seigneur, et que tous 
se soumettent & son joug dans un méme 
esprit. 

10 Ceux qui demeurent au dela des fléu- 
ves d’Ethiopie, viendront m/offrir leurs 
priéres, et les enfants de mon peuple dis- 
persé en tant de leeux m’apporteront leurs 
présents. 

11 En ce temps-la vous ne serez plus 
dans la confusion o% vous devez étre de 
toutes les ceuvres criminelles par les- 
quelles vous avez violé ma loi; parce que 
jexterminerai du milieu de vous ceux 
qui par leurs paroles pleines de faste, 
vous entretenaient dans votre orgueil, et 
que vous ne vous éléverez plus a l'avenir 
de ce gue vous possédez ma montagne 
sainte. 

12 Mais je laisserai au milieu de vous 
un peuple pauvre et destitué de toutes 
choses; et ils espéreront au nom du Sei- 
gneur. 

13 Ceux qui resteront d’Israél ne com- 
mettront point d‘iniquité, et ne diront 
point de mensonge: il n’y aura point 
dans leur bouche de langue trompeuse; 
parce qu’ils seront comme des brebis qui 
paissent et qui se reposent, sans qu’il y ait 
personne qui les épouvante. 

14 Fille de Sion, chantez des cantiques 
de louange : Israél, poussez des cris d’al- 
légresse : fille de Jérusalem, soyez rem- 
plie de joie, et tressaillez de tout votre 
cceur. 

15 Le Seigneur a effacé Parrét de votre 
condamnation; il a éloigné de vous vos 
ennemis: le Seigneur, le roi d’Israél est 
au milieu de vous; vous ne craindrez 
plus & ’avenir aucun mal. 

16 En ce jour-la on dira a Jérusalem: 
Ne craignez point; que vos mains ne s’at- 
faiblissent point, 6 Sion. 

17 Le Seigneur votre Dieu , le Dieu fort 
est au milicu de vous; c’est lui-méme qui 
vous sauvera : il mettra son plaisir et sa 
Joie en vous; il ne se souviendra plus que 
de Yamour qu’il vous a porté, et il se 
plaira & entendre vos cantiques d’actions 
de graces. 

18 Je rassemblerai ces hommes vains 
qui avaient abandonné la loi : ye des ras- 
semblerat, parce qu ils vous appartenaient, 
afin que vous n’ayez plus en eux un sujet 
de honte. 

19 En ce temps-la je ferai mourir tous 
ceux qui vous auront afiligée : je sauverai 
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& rebatir le temple. 


a 
celle qui boitait; je ferai revenir celle qui|tous, je vous établirai en honneur et en 
avait été rejetce, et je rendrai le nom de | gloire, devant tous les peuples de la terre, 
ce peuple célébre dans tous les pays ou il | lorsque j’aurai fait revenir devant vos 


avait été en opprobre. 


20 En ce temps-la ot je vous ferai 
venir a moi, et of je vous rassembleral 


eux toute la troupe de vos captils, dit le 
igneur. 





LE LIVRE D’AGGEE 


CHAPITRE I. 


Le Beigneur reproche aux Juifs lenr négligence a rebatir son 
teupic. — Ils reprennent la coustruction de cet éditice. 


4 La seconde année du régne de Darius, 
le premier jour du sixieme mois, le Sei- 
eur adressa cette parole au prophéte 
gegée, pour la porter a Zorobabel, fils de 
Salathiel, chef de Juda, et a Jésus, fils de 
Josédec, grand-prétre. 

2 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées : Ce peuple dit : Le temps de reba- 
tir la maison du Seigneur n’est pas encore 
venu. 

3 Alors le Seigneur adressa sa parole au 
prophéte Aggée, et lui dit : 

& Quoi! il est toujours temps pour vous 
de demeurer dans des maisons superle- 
ment lambrissées, pendant que ma maison 
est déserte! 

5 Voici done ce que dit le Dieu des ar- 
mces : Appliquez vos curs 4 considerer 
vos voies. 

6 Vous avez semé beaucoup, et vous 
avez peu recueilli; vous avez mange, et 
.ous n’avez point été rassasies; vous avez 
bu, et votre soif n'a point été étanchée; 
vous vous étes couverts d’habits, et vous 
n’avez point été échauffes; et celui qui a 
amassé de l’argent, l’a mis dans un sac 
percé. 

7 Voici ce que dit le Dieu des armées : 
Appliquez vos cceurs 4 considérer vos 
voles : 

8 montez sur la montagne, apportez du 
bois, batissez ma maison, et elle me sera 
agréable, et j’y ferai cclater ma gloire, 
dit le Seigneur. 

9 Vous avez espéré de grands biens, et 
vous en avez trouve beaucoup moins; 
vous les avez portés & votre maison, et 
mon souffle a tout dissip¢. Et pourquoi ? 
dit le Seigneur des armées. C’est parce 
que ma maison est deserte, pendant que 
chacun de vous ne s’empresse que pour 
la. slenne. 


10 C’est pour cela que j’ai commandé 
aux cieux de ne point verser leur rosée, 
et que j'ai défendu 4 la terre de rien pro- 
duire. 

11 C’est pour cela que j’ai fait venir la 
sécheresse et la stérilité sur la terre, sur 
les montagnes , sur le blé, sur Je vin, sur 
Vhuile , sur tout ce que la terre produit 
de son sein, sur les hommes, sur les bétes, 
et sur tous les travaux de vos mains. 

12 Alors Zorobabel, fils de Salathiel, 
Jésus, fils de Josédec , grand-prétre , et 
tous ceux qui étaient restés du peuple, 
entendirent la voix du Seigneur leur 
Dieu, et les paroles du prophete Aggée, 
que le Seigneur leur Dieu avait envoyé 
vers eux; et le peuple craignit le Sei- 
gneur. 

13 Et Aggée, l’ambassadeur de Dieu, 
dit au peuple de la part du Seigneur : Je 
suis avec vous, dit le Seigneur. 

14 En mémé temps, le Seigneur suscita 
Pesprit de Zorobabel, fils de Salathiel, 
chef de Juda; l’esprit de Jésus, fils de Jo- 
sédec, grand-prétre, et esprit de tous 
ceux qui étaient restes du peuple; et ils 
se mirent a travailler 4 la maison du Sei- 
gneur des aimées, leur Dieu. 


CHAPITRE II. 


Prophétie de \’avénement du Messie. — Promesses que Dieu fast a 
son peuple. 


1 ls commencerent la seconde annee 
du regne de Darius, le vingt-quatrieme 
jour du siasiéme mois. 

2 Le vingt et un du septiéme mois, le 
Seigneur parla au prophéte Aggée, et lui 
dit : 

3 Parlez a Zorobabel, fils de Salathiel, 
chef de Juda, a Jésus, fils de Josédec, 
grand-prétre, et & ceux qui sont restés 
du peuple, et leur dites : 

4 Qui est celui d’entre vous qui soit 
resté jusqu'a ce your, aprés avoir vu 
cette maison dans sa premiere gloire? et 
en quel état la voyez-vous maintenant? 


Ne paratt-elfle point & vos yeux comme 
ie rien au prix de ce quelle a 
! 

5 Mais, 6 Zorobabel, armez-vous de 
force, dit le Seigneur : armea-vous de 
force , Jésus, fils de Josédec , grand-pré- 
tre : armez-vous de force, vous tous qui 
étes restés du peuple, dit le Seigneur des 
armées, et travaillez hardiment, parce 
que je suis avec vous, dit le Seigneur des 
armées; 

6 et mot ye garderai Valliance que j’ai 
faite avec vous lorsque vous étes sortis de 
rEgypte, et mon esprit sera au milieu de 
vous : ne craignez point. 

7 Car voiei ce que dit le Seigneur des 
armées : Encore un peu de temps et j’€- 
branlerai le ciel et la terre, la mer et tout 
Yunivers ; 

8 J’ébranlerai tous les peuples; er LE 
DESINE DE TOUTES LES NATIONS VIENDRA : et 
je remplirai de gloire cette maison, dit le 
Seigneur des armées. 

9 L’argent est a moi, et l’or est aussi & 
moi, dit le Seigneur des armées. 

{0 La gloire de cette derniére maison 
sera encore plus grande que celle de la 
premiere, dit le Seigneur des arméces; et 
je donnerai la paix en ce lieu, dit le Sei- 
gneur des armées. 

11 La seconde année du récne de Da- 
rius, le vingt-quatrieme du neuvieme 
mois, le Seigneur parla au prophete Ag- 
gée, et lui dit : 

12 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées : Proposez aux prétres cette question 
sur la loi: 

13 Si un homme met au coin de son 
vétement un morceau de la chair qui 
aura été sanctifice, et qu'il en touche du 
pain ou de la viande, du vin ou de Phuile, 
ou quelque autre chose & manger, sera- 
t-elle sanctifice? Non, lui répondirent 
les prétres. 

14 Aggée ajouta : Si un homme qui 
aura été souillé pour avoir touché a un 
corps mort , touche 4 quelqu’une de tou- 
tes ces choses, n’en sera-t-elle point souil- 
féc? Elle en sera souillée, dirent les pré- 
tres. 

15 Alors Ageée leur dit : C’est ainsi 
que ce peuple et cette nation est devant 






Gloire du.seeond tesipte, 
ma face, dit le Seigneur : c’est ainsi que 
toutes les ceuvres de leurs mains et tout 
ce qu'ils m’effrent en ce hieu est souillé 
devant mes yeux. 

16 Rappelezdonc maintenant dans votre 
esprit ce gut s'est passé jusqu’a ce jour, 
avant que la premiere pierre eut été mise 
au temple du Seigneur. 

17 Souvenez-vous que lorsque vous ve- 
niez a un tas de b/é, vingt boisseaux se 
réduisaient a dix; et lorsque vous veniez 
au pressoir pour en rapporter cinquante 
vaisseaux pleins de vin, vous n’en retiriez 
pas vingt. 

18 Je vous ai frappés d’un vent brilant; 
j'ai frappé de nielle et de gréle tous les 
travaux de vos mains, et il ne s’est trouvé 
personne d’entre vous qui revint & moi, 
dit le Seigneur. 

19 Mais maintenant, gravez dans vos 
cceurs tout ce qui se fera depuis ce jour 
et a Vavenir, depuis ce vingt-quatriéme 
jour du neuvicme mois; depuis ce jour 
auquel les fondements du temple ont été 
jetés; gravez, dis-je, dans votre cour éout 
ce qui se passera a l'avenir. 

20 Ne voyez-vous pas que les grains 
n’ont pas encore germé, que la vigne, 
que les figniers , que les grenadiers, que 
les oliviers n’ont pas encore fleuri; mais 
des ce jour je bénirai tout. 

21 Le vingt-quatrieme jour du mois, le 
Seigneur parla & Aggée pour la seconde 
fois, et lui dit : 

22 Parlez 4 Zorobabel, chef de Juda, et 
dites-lui: J’ébranlerai tout ensemble le 
ciel et la terre. 

23 Je ferai tomber le tréne des royau- 
mes, je briserai la force du regne des na- 
tions , je renverserai les chariots et ceux 
qui les montent; les chevaux et les ca- 
valiers tomberont les uns sur Ses autres, 
et le frere sera percé par lepée de son 
frere. 

24 En ce temps-la, dit le Seigneur des 
armées, je vous prendrai en ma protec- 
tion, 6 mon serviteur Zorobabel, fils de 
Salathiel, dit le Seigneur; et je vous gar- 
derai comme mon sceau et mon cachet; 





| parce que je vous ai choisi, dit le Seigneur 


des armees. 


Vimen des chevauz. 
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LE LIVRE DE ZACHARIE 


CHAPITRE I. 


Exhortation & retourner au Seizneur. — Promesses du Seigneur en 
rae de dérusalem. —~ Quatre cores qui ont dixperse Israél et 
{ La seconde année du régne de Darius, 

le haitigme mois, le Seigneur adressa sa 

parole au prophete Zacharie, fils de Ba- 
rachie, fils d’Addo, et lui dit: 

2 Le Seigneur a concu une violente in- 
dignation contre vos peres. 

3 Vous leur direz donc ceci: Voici ce 
que dit le Seigneur des armées : Retour- 
nez-vous vers moi, dit le Seigneur des ar- 
mées, et je me retournerai vers vous, dit 
le Seigneur des armées. 

4 Ne soyez pas comme vos péres, aux- 
quels les prophétes qui vous ont devancés, 
ont si souvent adrcssé leurs paroles et 
leurs cris, en disant : Voici ce que dit le 
Seigneur des armées : Convertissez-vous, 
quittez vos mauvaises voies, et la mali- 
gnité de vos pensées corrompues; et ce- 
pendant ils ne m’ont point écoute, et ils 
n’ont point fait d’attention a ce que je 
leur disais, dit le Seigneur. 

§ Ou sont maintenant vos péres? et les 
prophétes vivront-ils éternellement? 

6 Mais vos péres n’ont-ils pas éprouvé 
sur eux-memes la vérité de mes paroles, 
et des justes remontrances que je leur 
avais fait faire par les prophetes mes 
serviteurs? et ne sont-ils pas enfin ren- 
trés en cur-mémes, en disant: Le Sei- 
gneur des armécs a exécuté la résolu- 
tion qu'il avait prise de nous traiter selon 
le déréglement de nos voies et de nos 
qeuvres!? 

7 La seconde année du régne de Darius, 
le vingt-quatri¢me jour de l’onziéme mois, 
appelé Sabat, le Seigneur adressa sa pa- 
nate au prophéte Zacharie, fils de Bara- 
chie, fils d’Addo. 

8 Jus alors une vision pendant la nuit: 
Je voyais un homme monte sur un cheval 
roux, qui se tenait parmi des myrtes 
plantés en un lieu bas et profond, et il 
y avait apres lui des chevaux, dont les 
uns étaient roux, d’autres marquetés, et 
les autres blancs. 

9 Je dis alors : Seigneur, qui sont ceux- 
ci? Et lange qui parlait en moi, me dit: 


Je vous ferai voir ce que c’est que cett:. 


| vision. 


10 Alors celui qui se tenait parmi le- 
myrtes, prenant la parole, me dit: 
Ceux-ci que vous voyez sont ceux que 
le Seigneur a envoyés parcourir toute la 
terre. 

41 Et ceux-la s’adressant 4 Vange du 
Seigneur, qui était parmi les myrtes, lui 
dirent: Nous avons parcouru la terre, et 
toute la terre maintenant est habitée et 
en repos. 

12 L’ange du Seigneur parla ensuite, 
et dit: Seigneur des armées, jusquwa 
quand différerez-vous a faire miseri- 
corde a Jérusalem, et aux villes de 
Juda, contre lesquelles votre colere s’est 
émue? Voici deja la soixante et dixieme 
annee. 

13 Alors le Seigneur répondit & lange 
qui parlait en moi, et lui fit entendre 
de bonnes paroles, des paroles de conso- 
lation. 

14 Et l’ange qui parlait en moi, me dit: 
Criez, et dites: Voici ce que dit le Sei- 
gneur des armées: J’ai un grand zeéle et 
un grand amour pour Jérusalem et pour 
Sion 5 

15 et j’ai concu une grande indignation 
contre Jes nations puissantes qui l’ont af- 
flizce avec exces, lorsque j’étais seulement 
un peu en colére contre elle. 

16 C'est pourquoi voici ce que dit le Sei- 
gneur: Je reviendrai & Jérusalem avec 
des entrailles de miséricorde ; ma maisen 
y sera batie de nouveau, dit le Seigneur 
des arm¢es. ect on étendra encore le cor- 
deau sur Jérusalem. 

17 Criez encore, et dites: Voici ce que 
dit le Seigneur des armées : Mes villes se- 
ront encore comblées de hiens; le Set 
gneur consolera encore Sion, et chor 
sira encore Jérusalem pour le lieu de sa 
demeure. 

18 J’élevai ensuite les. yeux, et jeus 
cette vision: Je voyais quatre cornes de- 
vant moi. 

19 Et je dis a l’ange qui parlait en moi: 
Qu’est-ce que cela? fl me répondit: Ce 
sont ies cornes qui ont dissipé Juda, Is- 
raé] et Jérusalem. 
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20 Le Seigneur me fit voir ensuite quatre 
ouvriers en fer. 

21 Et je lui dis: Qué viennent faire 
ceux-ci ? 1] me répondit: Vous voyez les 
cornes qui ont tellement accablé tous les 
hommes de Juda, qu’il n’y en a pas un 
seul qui ose lever la téte; mais ceux-ci 
sont venus pour les frapper de terreur, et 
pour abattre les cornes et la putssance des 
nations, qui se sont élevées contre le pays 
de Juda, pour en disperser tous les habi- 
tants. 


CHAPITRE II. 


Rétablissement de Jérnsalem.— Vengeance du Seigneur sur ceux 
ui ont opprimé son peuple. — Les nations s attachcront au 
deigneur. 


4 Je levai encore les yeux, et j’eus cette 
vision: Je voyais un homme qui avait a la 
main un cordeau comme en ont ceux qui 
mesurent. 

2 Je lui dis: Ou allez-vous? il me répon- 
dit : Je vais mesurer Jézusalem, pour voir 
guelle est sa largeur, et quelle est sa lon- 
gueur. 

3 En méme temps l’ange qui parlait en 
moi, sortit; et un autre ange vint au-de- 
vant de lui, 

4 et lui dit: Courez, parlez 4 ce jeune 
homme, et lui dites: Jérusalem sera tel- 
lement peuplée, qu’elle ne sera plus envi- 
ronnée de murailles, a cause de la multi- 
tude d’hommes et de bétes que seront au 
milieu d’elle. 

5 Je lui ferai moi-méme, dit le Sei- 
gneur, un mur de feu qui /a couvrira tout 
autour, et j’établirai ma gloire au milieu 
delle. 

6 Ha! ha! fuyez de la terre d’Aquilon, 
dit le Seigneur, parce que je vous ai dis- 
persés vers les quatre vents du ciel, dit le 
Seigneur. 

7 Fuyez, 6 Sion, vous qui habitez chez 
la fille de Babylone. 

8 Car voici lordre que me donne le 
Seigneur des armées: Apres qu’tl vous 
aura rétablis en gloire, il m/’enverra 
contre les nations qui vous ont dépouil- 
lés; parce que celui qui vous touche, dit 
le Seigneur, touche la prunelle de mon 
ceil. 

9 Je vais étendre ma main sur ces peu- 
ples, et ils deviendront la proie de ceux 
qui étaient leurs esclaves; et vous recon- 
naitrez que e’est le Seigneur des armées 
qui m’a envoyé. 

10 Fille de Sion, chantez des cantiques 
de louange, et soyez dans Ja joie; parce 
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que je viens moi-méme habiter au milieu 
de vous, dit le Seigneur. 

11 En ce jour-1a plusieurs peuples 
s’attacheront au Seigneur, et ils devien- 
dront mon peuple, et j’habiterai au 
milieu de vous, et vous saurez que c’est 
le Seigneur des armées qui m’a envoyé 
vers vous. 

12 Le Seigneur possédera encore Juda 
comme son heritage, dans le pays qui lui 
a été consacré, et il choisira encore Jéru- 
salem pour sa demeure. 

13 Que toute chair soit dans le silence 
devant la face du Seigneur; parce qu’il 
s’est réveillé enfin, et qu’ils’est avancé de 
son sanctuaire. 

CHAPITRE III. 


Le grand-prétre Jésus aceusé par 8.tan, — Orient on germe 
promis. — Pierre mystérieuse. 


1 Le Seigneur me fit voir ensuite le 
grand-prétre Jésus, qui était devant 
lange du Seigneur, et Satan était a sa 
droite pour s’opposer a lui. 

2 Et le Seigneur dit a Satan : Que le 
Seigneur te réprime, 6 Satan, que le Sei- 
gneur te réprime, lui qui a élu Jérusalem 
pour sa demeure. N’est-ce pas 1a ce tison 
qui a été tiré du milieu du feu? 

3 Jésus était revétu d’habits sales, et il 
se tenait devant la face de l'ange. 

4 Et Pange dit 4 ceux qui étaient de- 
bout devant lui: Otez-lui ses vétements 
sales. Et il dit & Jésus: Je vous ai dé- 
pouillé de votre iniquité, et je vous ai re- 
vétu d'un vétement précieux. 

3 ll ajouta: Mettez-lui sur la téte une 
tiare éclatante. Et ils lui mirent sur la 
téte une tiare éclatante, et le revétirent de 
vétements précieux. Cependant Pange du 
Seigneur se tenait debout. 

G Kt le méme ange du Seigneur fit cette 
déclaration a Jésus, et lui dit: 

7 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées: Si vous marchez dans mes voies, 
Si vous observez tout ce que j’ai com- 
mandé que lon observe, vous gouver- 
nerez aussi ma maison, et vous garderez 
mon temple, et je vous donnerai quel- 
ques-uns de ceux qui assistent ici devant 
mot, afin quils marchent toujours avec 
vous. 

8 Ecoutez, 6 Jésus, grand-prétre, vous 
et vos amis qui sont aupres de vous, parce 
qu’ils sont destinés pour étre la figure de 
Vavenir. JE VAIS FAIRE VENIR |’ORIENT, QUI 
EST MON SERVITEUR. 

9 Car voici la pierre que j’ai mise de- 
vant Jésus. Il y a sept yeux sur cette 
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unique pierre; je la taillerai, et je la gra- 
verai moi-méme avec le ciseau, dit le 
Seigneur des armées, et j’effacerai en un 
jour liniquité de cette terre. 

10 En ce jour-la, dit le Seigneur des ar- 
mées , l’ami appellera son ami sous sa 
vigne et sous son figuier. 


CHAPITRE IV. 


Vision d’un chandelier d’or avec des lampes.— Zorababel achévera 
le temple dont il a poss les fondements. 


1 Et lange qui parlait en moi, revint, et 
me réveilla comme un homme qu’on ré- 
veille de son sommeil, 

2 et ilme dit: Que voyez-vous? Je lui 
repondis: Je vois un chandelier tout dor, 
qui a une lampe au haut de sa principale 
tige, et sept lampes sur ses branches. Je 
ves aussie qu'il y avait scpt canaux, pour 
faire couler Vhuile dans les lampes qui 
étaient sur le chandclier. 

3 Il y avait aussi deux oliviers gui s’€- 
levaient au-dessus; Vun & droite de la 
lampe, et l’autre 4 la gauche. 

& Alors je dis & ange qui parlait en 
moi: Seigneur, qu’est-ce que ceci? 

5 Et Pange qui parlait en moi, me ré- 
pondit: Ne savez-vous pas ce que c’est? 
Non, mon Seigneur, lui dis-je. 

6 Ii me dit ensuite: Voici la parole que 
le Seigneur adresse a Zorobabel: Vous 
n’espérerez, ni en une armée. ni en au- 
cune force humaine, mais en mon esprit, 
dit le Seigneur des armées. 

7 Qui étes-vous, 6 grande montagne, 
devant Zorobabel? Soyez aplanie. Et il 
mettra les principales pierres au temple, 
et il rendra le second aussi beau que le 
premier. 

8 Alors le Seigneur m’adressa sa parole, 
et me dit: 

9 Les raains de Zorobabel ont fondé cette 
maison, et ses mains lachéveront entié- 
rement ; et vous saurez fous que c’est le 
Seigneur des armées qui m’a envoyé vers 
vous. 

10 Qui est celui qui fait peu d’état de 
ces faibles commencements du temple ? Il 
sera dans la joie lorsqu’ll verra Zorobabel 
le plomb & la main. Ce sont 1a les sept 
yeux du Seigneur, qui parcourent toute 
la terre. 

41 Alors je lui dis: Que marquent ces 
deux oliviers, dont l’un est a la droite du 
chandelier, et /’autre 4 la gauche? 

12 Je lui dis encore une seconde fois: 
Quo signifient ces deux oliviers, qui sont 
auprés des deux becs d’or ou sont les 
canaux d’or, par ot coule ’huile? 
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13 Ne savez-vous pas, me dit-i], ce que 
cela signifie? Je lui répondis: Non, mon 
Seigneur. 

14 Et il me dit: Ces deux oliviers sont 
les deux oints de l’huile sacrée, qui assis- 
tent devant le dominateur de toute Ja 
terre. 


CHAPITRE V. 


Vision d’an livre volant, et d’une femme assise dang an vase qui os 
transporté dans la terre de Sennaar, 


1 Je me retournai ensuite, et ayant levé 
les yeux, je vis un livre qui volait. 

2 Kt lange me dit: Que voyez-vous? Je 
lui dis: Je vois un livre volant, long de 
vingt coudées, et large de dix. 

3 L’ange ajouta: C’est la malédiction 
qui va se répandre sur ja surface de toute 
la terre; car tout voleur sera jugé par ce 
qui est écrit dans ce livre, et quiconque 
jure /aussement sera jugé de méme par 
ce qu'il contient. 

4 Je le produirai au jour, dit le Seigneur 
des armées; il entrera dans la maison du 
voleur, et dans la maison de celui qui 
jure iaussement en mon nom; et il de- 
meurcra au milieu de cette maison, et 
la consumera avec tout le bois et toutes 
les pierres. 

5 Alors l’ange qui parlait en moi sortit 
dehors, et me dit: Levez les yeux, et con- 
sidérez ce qui va paraitre. 

6 Et qu’est-ce, lui dis-je? 11 me répon- 
dit: C’est un vase qui sort. Il ajouta: Ce 
vase est ce qu’on voit.en eux dans toute 
la terre. 

7 Je vis ensuite que l’on portait une 
masse de plomb, et j’apercus une femme 
assise au milieu du vase. 

8 Alors l'ange me dit: C’est la l’im- 
piété. Et il jeta la femme au fond du 
vase, et en ferma l’entrée avec la masse 
de plomb. 

9 Je levai ensuite les yeux, et j’eus 
cette vision: Je voyais paraftre deux 
femmes; le vent soufflait dans leurs ai- 
les, qui étaient semblables & celles d’un 
milan; et elles cleverent le vase entre lc 
ciel et la terre. 

10 Je dis 4 l’ange qui parlait en moi: 
Oia ces femmes portent-elles ce vase ? 

11 Il me répondit: En la terre de 
Sennaar, afin qu’on lui batisse une mai- 
son, et qu'il y soit placé et affermi sur 
sa base. 


CHAPITRE VI. 


Vision de quatre chariots. — Ordre de faire deux courennes. 
Orient ou germe promis. 


1 M’étant retourné, je levai les yeux, et 
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jeus cette vision: je voyais quatre cha- 
riots, qui sortaient d’entre deux monta- 
gnes; et ces montagnes étaient des mon- 
tagnes d’airain. 

2 Jl y avait au premier chariot des 
chevaux roux, au second des chevaux 
noir's, 

3 au troisieme des chevaux blancs, et 
au quatriceme des chevaux tachetés et 
vigoureux. 

& Je dis alors & l’ange qui parlait en 
moi: Qu’est-ce que cela, mon Seigneur? 

5 L’ange me répondit: Ce sont les qua- 
tre vents du ciel, qui sortent pour paraitre 
devant le dominateur de toute la terre. 

6 Les chevaux noirs du second chariot 
allaient vers le pays de V’Aquilon; les 
chevaux blancs les suivirent; et les ta- 
chetés allérent dans le pays du Midi. 

7 Les plus forts parurent ensuite, et ils 
demandaicnt d’aller et de courir par toute 
la terre. Et le Secgneur leur dit: Allez, 
courez par toute la terre; et ils coururent 
par toute la terre. 

8 Alors il m’appela, et me dit: Ceux 
que vous voyez qui vont du cété de l’A- 
quilon, ont entierement satis{ait la colére 
que j’avais congue contre le pays d’A- 
quilon, 

9 Le Seigneur m’adressa sa parole, et 
me dit : 

10 Recevez ce que vous donneront Hol- 
dai, Tobie et Idaia, qui reviennent du lieu 
ou ils étaient captifs; vous irez lorsqu’ils 
seront arrivés, et vous entrerez dans la 
maison de Josias, fils de Sophonie, qui est 
venu aussz de Babylone. 

41 Vous recevrez d’euxr de Vor et de 
Yargent, et vous en ferez des couronnes, 
que vous mettrez sur la téte du grand- 
prétre Jésus, fils de Josédec, 

12 et vous lui direz: Voici ce que dit le 
Seigneur des armées: Vota HOMME QUI A 
POUR NOM LORIENT: ce sera un germe qui 
poussera de lui-méme, et il batira un 
temple au Seigneur. 

13 Jl batira, dzs-ye, un temple au Sei- 
gneur; il sera couronné de gloire, il s’as- 
seyera sur son tréne, et il dominera; le 
grand-prétre sera aussi assis sur le sien, 
et il y aura entre eux une alliance de 
paix. 

1% Ces couronnes seront consacrées au 
nom d’Hélem, de Tobie, d’Idaia, et de 
Hem, fils de Sophonie, comme un monu- 
ment dans le temple du Seigneur. 

15 Ceux qui sont les plus éloignés vien- 
dront, et batiront dans le temple du Sei- 


eur, et vous saurez tous que c’est Je 
eigneur des armées qui m’a envoyé vers 
vous. Tout ceci arrivera, si vous écoutez 
a soumission la voix du Seigneur votre 
ieu. 


CHAPITRE VII. 


Dicu rejette les jeGines des Juifs.—~ OEuvres de jastice qu'il 
recommande, 


1 La quatriéme année du régne de Da- 
rius, le Seigneur adressa sa parole 4 Za- 
charie le quatriéme jour du neuvieme 
mois, qui est le mois de Casleu, 

2 sur ce que Sarasar, Rogommeélech, et 
ceux qui étaient avec lui, envoyérent a 
la maison de Dieu pour présenter leurs 
priéres devant le Seigneur, 

3 et pour faire cette demande aux pré- 
tres de la maison du Seigneur des armées 
et aux prophétes: Faut-il que nous pleu- 
rions encore au cinquieme mois, et de- 
vons-nous nous purifier, comme nous 
avons déja fait pendant plusieurs années? 

4. Et le Seigneur des armées m’adressa 
sa parole, et me drt: 

5 Parlez a tout le peuple de la terre, et 
aux prétres, et dites-leur: Lorsque vous 
avez jeune, et que vous avez pleuré le cin- 
quiéme et le septieme mozs pendant ces 
soixante et dix années, est-ce pour moi 
que vous avez jeuné? 

6 Et lorsque vous avez mangé et que 
vous avez bu, n’est-ce pas pour vous- 
mémes que vous avez mangé et que vous 
avez bu? 

7 N’est-ce pas la ce que le Seigneur a 
dit par les prophetes qui nous ont devan- 
cés, lorsque Jérusalem était encore habi- 
tée, quelle était pleine de richesses, elle 
et les villes des environs, et que le cété 
du Midi et la plaine étaient habités. 

8 Le Seigneur parla ensuite a Zacharie, 
et lui dit: 

9 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées: Jugez selon la vérité, et que cha- 
cun exerce la miséricorde et la charité 
envers son freére. 

10 N’opprimez ni la veuve, ni le pupille, 
ni Pétranger, ni le pauvre; et que nul ne 
forme dans son cceur de mauvais desseins 
contre soz frere. 

41 Mais ils n’ont point voulu se ren- 
dre attentifs & ma voix; ils se sont re- 
tirés en me tournant le dos; et ils ont 
appesanti leurs oreilles pour ne point 
m’entendre. 

12 ils ont rendu leur cceur dus comme 
le diamant, pour ne point écouter la loi, 
ni les paroles que Je Seigneur des ar- 
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mées leur avait adressées par son esprit, 
qu’il avait répandu dans les prophétes 
qui nous ont devancés; et le Seigneur 
des armées a congu une grande indigna- 
gnation contre eux. 

13 Comme donc le Seigneur a parlé, et 
qu'ils ne l’ont point écouté, ainsi ils crie- 
ront, et je ne les écouterai point, dit le 
Seigneur des armées. 

14 Je les ai dispersés partout dans des 
royaumes qui leur étaient inconnus; ils 
sont cause que leur pays est tout désolé 
sans qu’il y passe personne; et ils ont 
changé en un désert une terre de dé- 
lices. 


CHAPITRE VII. 


Promesses en favcur de Jérusalem. — Les denx maisons d’Israd} et 
de Juda saront en bénédiction. — Les peuples étrangers se join 
dront aux enfants de Juda. 


1 Le Seigneur des armées m’adressa 
encore sa parole, et me dit: 

2 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées : J’ai eu pour Sion un amour ardent 
et jaloux, et je l’ai aimée avec une ar- 
deur qui m’a rempli d’indignation. 

3 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées: Je suis revenu 4 Sion, et j’habi- 
terai au milieu de Jérusalem; et Jérusa- 
lem sera appelée la ville de la verite, et 
la montagne du Seigneur des drmées sera 
appelée la montagne sainte. 

4 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées : On verra encore dans les places de 
Jérusalem des vieillards et des vieilles 
femmes, et des gens qui auront un baton 
ala main pour se soutenir 4 cause de 
leur grand age. 

5 Et les rues de la ville seront remplies 
de petits garcons et de petites filles, qui 
joueront dans les places publiques. 

6 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées ; Si ce que Je prédis de ce temps-la 
parait difficile & ceux qui sont restés de 
ce peuple, me sera-t-il difficile & moi? dit 
le Seigneur des armees. 

7 Voici ce que ait le Seigneur des ar- 
mées : Je sauverai mon peuple en le 
fatsant venir des terres de l’Orient et des 
terres du Couchant. 

8 Je les raménerai, et ils habiteront au 
milieu de Jérusalem; ils seront mon 
peuple, et moi je serai leur Dieu dans la 
vérité et dans la justice. 

9 Voici ce que dit le Seigneur des 
armées : Que vos mains s’arment de 
force, vous qui écoutez maintenant ces 
paroles de la bouche des prophétes, en 
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armées a été fundée, et ou son temple se 
rebatit. 

10 Car avant ce temps, le travail des 
hommes et le travail des bétes était mu- 
tile ; et ni ceux qui venaient parmi vous, 
ni ceux qui en sortaient, ne pouvaient 
trouver de repos dans les maux dont vous 
étiez accablés ; et j’avais abandonné tous 
les hommes 4 cette fureur qui les empor- 
tart l'un contre l'autre. 

11 Or je ne traiterai point maintenant 
ce qui sera resté de ce peuple, comme je 
les ai traités autrefois, dit le Seigneur des 
armeées 5 

12 mais il y aura parmi eur une se- 
mence de paix; la vigne portera son 
fruit, la terre produira ses grains, les 
cieux verseront Jeur rosée; et je ferar 
posséder tous ces biens & ceux qui seront 
restés de ce peuple. 

13 Et alors, 6 maison de Juda et mai- 
son d’lsraél, comme vous avez été un 
objet de malédiction parmi les peuples, 
ainsi je vous sauverai, et vous serez un 
exemple de bénédiction. Ne craignez 
donc point, et que vos mains s’arment de 
force. 


44 Car voici ce que dit le Seigneur des 
armées : Comme j'ai résolu de vous affli- 
ger, lorsque vos péres ont irrité ma co- 
lere, dit Je Seigneur, 

45 et que je n’ai point été touché de 
compassion ; ainsi j’ai résolu au contraire 
en ce temps de combler de bienfaits la 
maison de Juda et Jérusalem. Ne craignez 
point. 

16 Voici donc ce que je vous ordonne 
de faire : Que chacun parle a son pro- 
chain dans la vérité, et rendez dans vos 
tribunaux des jugements d’équité et de 
paix. 

17 Que nul ne forme dans son coeur de 
mauvais desseins contre son ami; et n’ai- 
mez point & faire de faux serments; car 
ce sont Ja toutes choses que j’ai en haine, 
dit le Seigneur. 

18 Le Seigneur des armées m’adressu 
encore sa parole, et me dit: 

19 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées: Les jeunes du quatrieme, du cin- 
quiéme, du septiéme et du dixiéme mois 
seront changés pour la maison de Juda, 
en des jours de joie et d’allégresse, et en 
des fétes éclatantes et solennelles. Aimez 
seuleinent la vérité et la paix. 

20 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
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viendront habiter en plusieurs de vos 
villes 5 

24 et les habitants d’une de ces villes 
iront trouver ceux d’une autre, en leur 
disant : Allons offrir nos priéres devant 
le Seigneur ; allons chercher le Seigneur 
des armées; et ceux-la répondront : Nous 
irons aussi avec vous. 

92 Il viendra alors une multitude de 
nations et de peuples puissants, pour 
chercher dans Jérusalem le Seigneur des 
armeées, et pour offrir leurs voeux devant 
Je Seigneur. 

23 Voici ce que dit le Seigneur des ar- 
mées : Cecz arrivera lorsque dix hommes 
des peuples de toutes langues prendront 
un Juif par la frange de sa robe, et lui 
diront : Nous irons avec vous parce que 
nous avons appris que Dieu est avec 
vous, 


CHAPITRE IX. 


Prophétie contre les Syriens, les Phéniciens, et les Philistins. — Le 
roi de Sion vient a elle. — Le Scigneur armera Juda et Ephraim 
contre les Grecs. — 11 comblera de biens sun peuple. 


1 Prophétie contre le pays d’Hadrach, 
et contre /a vtlle de Damas, en laquelle 
ce pays met toute sa contivnce; car les 

eux du Seigneur sont ouverts sur tons 
es hommes, et sur toutes les tribus 
d’Israé]. 

2 Cette prophétie s’étendra aussi sur 
Emath, sur Tyr et sur Sidon; parce 
qu’ils se sont flattés insolemment de leur 
sagesse 

3 La ville de Tyr a élevé de forts rem- 
parts; elle a fait des monceaux d’ar- 
gent, comme on en ferait de poussiere, 
et d’or, comme on en fait de la boue des 
rues. 

kh Mais le Seigneur va s’en rendre 
maitre; il détruira sa force sur la mer, 
et elle sera dévoreée par le feu. 

5 Ascalon verra sa chute, et elle en 
tremblera de crainte ; Gaza la verra et 
elle en sera saisie de douleur; Accaron 
s’en affligera, parce qu'elle verra toutes 
ses espérances trompées ; Gaza sera sans 
roi, et Ascalon sans habitants. 

6 Un étranger dominera dans Azot, et 
je détruirai l’orgueil des Philistins. 

7 Péterai de la bouche de ce peuple le 
sang de ses victimes, et ses abominations 
d’entre ses dents; il demeurera soumis 
& notre Dieu ; il sera comme chef dans 
Juda, et Accaron sera traitée comme le 
Jébuséen. 

8 Je ferai garder ma maison par mes 


Gréce, contre tes enfants j 
p 


soldats, qui l’environneront de tous cédtés, 
pour la défendre, et ceux qui exigent les 
tributs ne viendront plus troubler mon 
peuple; parce que je le regarde mainte- 
nant d’un ceil favorable. 

9 Fille de Sion, soyez comblée de joie; 
fille de Jérusalem, poussez des cris d’al- 
légresse : Voict votre not qui vient & 
vous, ce roi juste qui est le Sauveur; il est 
pauvre, et il est monté sur une 4nesse et 
sur le poulain de l’Anesse. 

40 Jexterminerai les chariots d’E- 
phraim et les chevaux de Jérusalem, et 
les arcs dont on se sert & la guerre 
scront rompus; il annoncera la paix 
aux nations, et sa puissance s’étendra 
depuis une mer jusqu’a l’autre mer, et 
depuis le fleuve jusqu’aux extrémités du 
monde. 

11 C’est vous aussi, qui par le sang de 
votre alliance avez fait sortir les captifs 
du fond du lac qui était sans eau. 

12 Retournez A vos places fortes, vous 
captifs qui n’avez point perdu l’espérance; 
je vous comblerai des grands biens que je 
vous annonce aujourd hui. 

13 Car Juda est mon arc que je tiens 
tout handé, Ephraim est mon carquois 
gue fai rempli de fléches. Je susciterai 
vos enfants, 6 Sion, je les animerat, 6 
et je vous 
rendrai, 6 Sion, comme Vepée des plus 
vaillants. 

14 Le Seigneur Dieu paraftra en haut 
au-dessus d’eux, dow il lancera ses dards 
comme des foudres ; le Seigneur Dieu les 
animera par le son de sa trompette, et il 
marchera a leur secours parmi les tour- 
billons du Midi. 

15 Le Seigneur des armées les proté- 
gera; ils dévoreront leurs ennemis, et ib 
les assujettiront avec les pierres de leur 
frondes. [ls boiront leur sang, ils en se- 
ront enivrés comme du vin; ils en seront 
remplis comme les coupes des sacrifices, 
et comme les cornes de l’autel. 

16 Et le Seigneur leur Dieu les sauvera 
en ce jour-la, comme étant son troupeau 
et son peuple, et on élévera comme un 
monument de sa gloire des pierres saintes 
dans la terre qui lui appartient. 

17 Car qu’est-ce que le Seigneur a de 
hon et d’excellent @ donner d son peuple, 
sinon le froment des élus, et le vin qui 
fait germer les vierges. 
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CHAPITRE X. 


C’est Dieu, et non pastes idoles, qui exanee lespriéres. —Colére 
du Seigneur contre les pasteurs de son peuple, — romesses en 
faveur de Juda et d’Israél. 


4 Demandez au Scigncur les derniéres 
pluies, et Ie Seigneur fera tomber la 
neige; 1] vous donnera des pluics abon- 
dantes, et il fera naitre des herbes dans 
le champ de chacun de vous. 

2 Car les idoles n'ont rendu que des ré- 
ponses vaines, les devins n’ont eu gue des 
visions trompeuses, les conteurs de son- 
ges ont parlé en Pair, et ils donnaient de 
fxusses consolulions @ mon peuple. C'est 
pourquoi 1 a ¢lé emmené evinine un 
troupeau, et il a beaucoup souliert, parce 
qu’il était sans pasteur. 

3 Ma fureur s'est allumée contre les 
pasteurs, et je visiterai les boucs duns 
ma colere. Car le Scigneur des armées 
visitera dans sa bonté la maison de Juda, 
qui est son troupeau, et il en fera son 
cheval de batuailic, et Vinstrument de sa 
gloire. 

& C’est de Juda que viendra l’angle gui 
lee le batiment ; c’est de lui que viendra 
le pieu enté dans le mur; c’est de lui que 
viendra l’arc pour combattre ; ¢’est de lui 
que viendront les maitres ét Jes inten- 
dants des ouvrages. 

5 Et ils seront comme de vaillants sol- 
dats, qui cans la mélée fouleront aux 
pieds Vennemit comme la boue gui est 
dans les rues; ils combattront vaillam- 
ment, parce que le Seigneur sera avec 
eux, et ils mettront en désordre la cava- 
lerie deleurs ennemis. 

6 Je fortifierai la maison de Juda, et 
je sauverai la maison de Joseph; je les 
feral revenir, parce que j’aurai compas- 
sion d’eux; et ils seront comme ils étaient 
avant que je les eusse rejetés. Car je 
suis le Seigneur leur Dieu, et je les exau- 
ceral. 

% Les hommes a’Ephraim seront comme 
de vaillants soldats. ils auront la joie dans 
le cceur comme un homme guia bu du vin: 
leurs filles les verront, et ls seront dans 
Vallégresse, et leur coeur tressaillira de 
joie dans le Seigneur. 

8 Je les rassemblerai comme le pasteur 
en sifflant rassemble son troupeau,; parce 
que je les ai rachetés, et je les. multiplie- 
rai comme auparavant. 

9 Je les répandrai parmi les peuples, et 
ils se souviendront de moi dans les lieux 
les plus reculés; ils vivront avec leurs 
enfants, et ils reviendront. 


10 Je les ferai revenir de PEgypte, je 
les rassemblerai de l’Assyrie, je les ra- 
menerai dans le pays de Galaad et du 
Liban, en si grand nombre quwils ne 
trouveront pas assez de place pour se 
loger. 

11 /sraél passera par le détroit de la 
mer; de Seigneur en frappera les flots: 
les fleuves seront desséchés jusqu’au 
fond de leurs eaux; Vorgueil d’Assur 
sera humili¢; et je ferai cesser la do- 
juination de TEgypte sur les enfants 
dQ [sraél. 

12 Jeles rendrai forts dans le Seigneur, 
et ils marcheront en son nom, dit le Sei- 
SUCUl. 


CHAPITRE XI. 


Rome de se cuchiem.— Pasteur Gide le suseité de Dien; deux hou- 
lelics br cvs. — Trente pieces d argent. -— Pasteur insensé. 

1 Quvrez vos portes, 6 Liban, et que le 
feu dévore vos cedres. 

2 Hurlez, sapins, parce que les cé- 
cres sont tombes: ceux qui étaient si 
élevés ont &eé deétruits: faites retentir 
vos cris, chenes de Basan, parce que le 
grand bois qui était si fort, a eté 
coupe. 

3 J’eniends ies voix lamentables des 
pasteurs; parce que tout ce qu’ils avaient 
de magnifique a été ruiné: j’entends les 
lions qui rugissent, de ce que les rives 
superbes du Jourdain, ot élaient leurs re- 
fraites, sont Gesolces. 

4 Voici ce que dit le Seigneur mon 
Dieu : Paissez ces brebis qui étaient com- 
me destinées ala boucheric, 

5 que leurs maitres ¢gorgeaient sans 
aucune compassion, qu’ils vendaient en 
disant : béni soit le Seigneur, nous som- 
mes devenus riches: ct leurs propres 
pasteurs n’avaient que de la dureté pour 
elles. 

6 Je ne pardonnerai donc plusa l'avenir 
aux habitants de cefte terre, dit le Sei- 
eneur : mais je les livrerai tous entre les 
mains les uns desautres, et entre les mains 
de leur roi: leur terre sera ruinée, et je 
ne les délivrerai point de la main de 
ceux 2d les opprumeront. 

7 C’est pourquoi, 6 pauvres du trou- 
peau, j'aurai soin de paitre ces brebis ex- 
posées a la boucherie. Je pris alors deux 
houlettes, dont j’appelai Pune, la Beauté; 
et l'autre, le Cordon; et je menai paitre 
le troupeau. 

8 Jai fait mourir trois pasteurs en 
un mois, et mon cour s'est resserre a 
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leur égard, parce que leur Ame m’a été| 2Je vais rendre Jérusalem pour tous les 


infidéle. 

9 Et j’ai dit : Je ne serai plus votre pas- 
teur; que ce qui meurt, nieure; que ce 
qui est égorgé, soit égorgé; et que ceux 
qui échapperont du carnage, se dévorent 
les uns les autres. 

10 Je pris alors la houlectte que j’avais 
appelée la Beauté, ct je la rompis, pour 
rompre ainsi l’alliance que j’avais faite 
avec tous les peuples. 

41 Cette alliance fut donc rompue en 
ce jour-la: et les pauvres de mon trou- 
peau, qui me gardent la fidélité, recon- 
nurent que c’était ]4 un ordre du Sei- 
gneur. 

12 Et je leur dis: Si vous jugez qu’il 
soit juste de me payer, rendez-moi ja 
récompense qui mest due; sinon, ne Je 
faites pas. Ils pesérent alors trente pitces 
argent gu’tls me donnérent pour ma ré- 
compense. 

13 Et le Seigneur me dit: Allez jeter 
a Vouvrier en argile ect argent, cctie 
belle somme qu’'ils ont cru que je valais, 
lorsqu’ils m’ont mis a prix. Je pris done 
ces trente piéces d’argent, et jallai en la 
maison du Seigneur les porter a l’ouvrier 
en argile. 

14 Je rompis alors ma seconde hou- 
lette, qui s’appelait le Cordon, pour 
rompre ainsi union fraternelle qui lait 
Juda avec Israél. 

15 Et le Seigneur me dit: Prenez 
encore toutes les marques d'un pasteur 
insensé. 

16 Car je vais susciter sur la terre un 
pasteur qui ne visitera point les brebis 
abandonnées, qui ne cherchera point 
celles qui auront été dispersces, qui ne 
guérira point les malades, qui ne nour- 
rira point les saines; mais mangera la 
chair des plus grasses, et qui leur rompra 
la corne des pieds. 

17 O pasteur, 6 idole, qui abandonne 
le troupeau : l’épée tombera sur son bras 
et sur son ceil droit ; son bras deviendra 
tout sec, et son cil droit s’obscurcira, et 
sera couvert de ténébres. 


CHAPITRE XII. 


Promesses en faveur de Jérusalem. — Esprit de ane qui sera 
sapenae sur la maison de David et sur les habitants de Jéru- 
salem. 


1 Prophétie menacante : parole du Sei- 
eur touchant Israél. Vowcz ce que dit le 
eigneur, quia étendu le ciel, qui a fondé 
la terre, et qui a formé dans homme 
Vesprit de Phomme : 


peuples d’alentour, comme Ja porte d’un 
lieu ou Von va s’enivrer. Juda méme se 
trouvera parmi ceux qui assiégeront Jé- 
rusalem. 

3 En ce temps-la je ferai que Jérusalem 
sera pour tous Jes peuples comme une 
pierre trés pesante : tous ceux qui vien- 
dront la lever en seront meurtris et déchi- 
rés, et toutcs les nations de la terre s’as- 
sembleront contre cette ville. 

4 En ce jour-la, dit le Seigneur, je frap- 
perai d’étourdissement tous les chevaux, 
et de frénésie ceux qui les montent ; j’au- 
rai les yeux ouverts sur Ja maison de Ju- 
da, et je frapperai d'aveuglement les che- 
vaux de tous les peuples. 

5 Alors les chefs de Juda diront en leur 
coeur: Que les habitants de Jérusalem 
trouvent leurs forces dans le Seigneur des 
armées qui est leur Dieu. 

6 En ce jourla je rendrai les chefs de 
Juda comme un tison de feu qu’on met 
sous les bois, comme un flambeau allumé 
parmi la paille; et ils dévoreront a droite 
et 4 gauche tous les peuples qui les envi- 
ronnent: et Jérusalem sera encore habitée 
dans le méme lieu ou elle a été batie la 
premicre fois. 

7 Et le Seigneur sauvera les tentes de 
Juda comme 1 a fait au commencement, 
‘ifin que Ja maison de David ne se glori- 
fie point avec faste en elle-méme, et que 
les habitants de Jerusalem ne s’élevent 
point contre Juda. 

8 En ce jour-la le Scigneur protégera 
les habitants de Jcrusalem : et alors le 
plus faible d’entre eux sera fort comme 
David; et la maison de David paraitra a 
leurs yeux comme une maison de Dieu, 
comme un ange du Seigneur. 

9 En ce tempsla je travaillerai a ré- 
duire en poudre toutes les nations qui 
viendront contre Jérusalem. 

10 Et je répandrai sur la maison de Da- 
vid, et sur les habitants de Jérusalem, un 
esprit de grace et de prieres: ils jetteront 
les yeux sur moi qu’ils auront percé de 
plaies : ils pleureront avec larmes et avec 
soupirs celui gu’tls auront blessé, comme 
on pleure un fils unique, et ils seront pé- 
nétrés de douleur comme on lest a la 
mort d’un fils ainé. 

11 En ce-temps-la il y aura un grand 
deuil dans Jérusalem, tel que fut celui de 
la ville d’ Adadremmon, dans la plaine de 
Mageddon. 

12 Tout le pays sera dans les larmes ; 
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une famille a part, et une autre & part, les| 9 Je ferai passer ces derniers par Je feu, 


familles de la maison de David a part, et 
leurs femmes & part : 

13 les familles de la maison de Nathan 
a part, et leurs femmes a part; les fa- 
milles de la maison de Lévi a part, et 
leurs femmes a part; les familles de la 
maison de Sémei a part, et leurs femmes 
a part; 

14 et toutes les autres familles chacune 
4 part, et leurs femmes a part. 


CHAPITRE XII. 


Fontaine ouverte ; idoles abolies ; faux prophétes punis.— Pasteur 
frappé, brebis dispersees. — Trois parties sur la terre. 

1 En ce jour-la il y aura’ une fontaine 
ouverte 4 la maison de David et aux ha- 
hitants de Jérusalem, pour v laver les 
souillures du pécheur, et de la femme 
impure. 

2 Kn ce jour-la, dit le Seigneur des ar- 
mées, j’abolirai de la terre les noms des 
idoles, et il n’en sera plus de mémoire; 
jextermineraide la terre les faux prophe- 
tes, et Vesprit impur. 

3 Si quelqu’un entreprend encore de 
faire le prophete, son pere et sa mere 

ui lui auront donné la vie, lui diront : 

ous mourrez, parce que vous vous étes 
servi du nom du Seigneur -pour débiter 
des mensonges : et son pere et sa mere. 
qui lui auront donné la vie le perceront 
eux-mémes pour avoir ainsi prophétisé. 

4. En ce jour-la, chacun de ces prophétes 
qui auront inventé des prophéties, sera 
confondu par sa propre vision: ils ne se 
couvriront plus de sacs, pour donner dc 
autorité 4 leurs mensonges ; 

5 mais chacun d’eux dira: Je ne suis 
point prophete; je suis un homme qui la- 
boure la terre, et qui me suis employé au 
travail dés ma jeunesse a exemple d’A- 
dam. 

6 Alors on lui dira: D’ou viennent ces 
plaies que vous avez au milieu des 
mains? Et il répondra : J'ai été percé 
de ces plaies dans la maison de ceux 
qui m‘aimaient. 

7 O épée, réveille-toi, viens contre mon 
pasteur, contre homme qui se tient tou- 
jours attaché 4 moi, dit le Seigneur des 
armées; frappe le pasteur, et les brebis 
seront dispersées, et j’étendrai ma main 
sur les petits. 

8 Il y aura alors dans toute la terre, dit 
le Seigneur, deux partis qui seront disper- 
sés, et qui périront; et il yen aura un troi- 
sigme qui demeurera, 


ou je les épurerai comme on épure l’ar- 
gent, et je les eprouverai comme on 
éprouve lor. Jls invoqueront mon nom, 
et je les exaucerai. Je leur dirai: Vous 
éfes mon peuple; et chacun d’eux me 
dira: Vous étes le Seigneur mon Dieu. 


CHAPITRE XIV. 


Prise de Jérusalem. — Jour du Seizneur. — Rétablissement de 
Jérusalem. — Ruine de ses ennenis. — Les peuples viendront 
adorer je Seigneur. 


1 Les jours du Seigneur vont venir, et 
Yon partagera vos dépouilles au milieude 
vous. 

2 J’assemblerai tous les peuples pour 
combattre Jérusalem : la ville sera prise, 
les maisons seront ruinées, les femmes 
scront violces; la moitié de la ville sera 
emmencée captive, et le reste du peuple 
ue sera point chass¢ de la ville. 

3 Le Seigneur paraitra ensuite, et il 
combattra contre ces nations, comme il 
a fait quand il a combattu pour son 
peuple. 

4 En ce jour-la il posera ses pieds sur 
la montagne des oliviers, qui est vis-a- 
vis de Jérusalem vers Orient; la mon- 
tugne des oliviers se divisant en deux par 
le milieu du ceété de POrient, et du cdté 
de 1Occident, laissera une fort grande 
ouverture; et une partie de la montagne 
se jettera vers le Septentrion, et l’autre 
vers le Midi. 

5 Vous fuirez ala vallée enfermée entre 
mes montagnes, parce qu’elle sera pro- 
che : vous fuirez comme vous avez fait 
au tremblement de terre qui arriva sous 
le regne d’Qzias, roi de Juda; et alors le 
Seigueur mon Dieu vicndra, et tous les 
saints avec lui. 

6 En ce temps-la on ne verra point de 
lumiere; mais il n’y aura que froid et 
gelce. 

7 Ily aura un jour connu du Seigneur, 
qui ne sera ni jour ni nuit, et sur le soir 
de ce jour la lumiére paraitra. 

8 En ce temps-lail sortira de Jérusalem 
des eaux vives, dont la moitié se répan- 
dva vers la mer d’Orient, et Pautre vers 
la mer d’Occident, et elles couleront Vhi- 
ver et l’éte. 

9 Le Scigneur sera le roi de toute la 
terre : en ce jour-la le Seigneur sera seul 
reconnu Dieu, et son nom seul sera 
revere. 

10 Tout le pays sera habité jusque 
dans les lieux les plus déserts, depuis la 
colline jusqu’é Remmon, qui est au Midi, 
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Lés ennemis de Jérusulem 
de Jérusalem. Jérusalem sera élevée en 
glotre, et elle occupera le lieu ot elle 
était d’abord, depuis la porte de Benja- 
min jusqu’a lendroit ou était Panciennc 
porte, et jusqu’a la porte des angles, et de- 
puis la tour d’Hananéel jusqu’aux pres- 
soirs du roi. 

41 Jérusalem sera habitée, et elle ne sera 
plus frappcée d’anatheme; mais elle se re- 
posera dans une entiére sureté. 

12 Voici la plaie dont le Seigneur frap- 
pera toutes les nations qui auront com- 
battu contre Jérusalem : chacun d’eux 

.mourra tout vivant, e¢ verra son corps 
tomber par piéces; leurs yeux pourriront 
dans leur place naturelle, et lcur langue 
séchera dans leur palais. 

13 En ce temps-la le Scigneur excitera 
un grand tumulte parmi eux : un pren- 
dra la main de l’autre, et le frere mettra 
la main sur la main de son frére. 

1% Juda combattra aussi lui-méme con- 
tre Jérusalem : et il se fera un grand amas 
de richesses de tous les peuples d’alen- 
tour; d’or, d’argent, et de toute sorte de 
vétements. 

15 Les chevaux et les mulets, les cha- 
meaux et les anes, et toutes les bétes qui 
se trouveront alors dans leur camp, seront 
frappés de la méme plaie. 

16 Tous ceux qui seront restés de tous 
les peuples qui auront combattu contre 

Jérusalem, viendront chaque année pour 
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adorer le souverain roi, le Seigneur des 
armées, et pour célébrer la féte des ta- 
bernacles. 

17 Alors si dans les maisons du pays il 
se trouve quelqu’un qui ne vienne point 
a Jérusalem adorer le souverain roi, ic 
Seigneur des arinées, la pluie du ciel ne 
tombera point sur Jul. 

18 Silse trouve des familles d’Egypte 
qui n’y montent pomt et n’y viennent 
point, la pluie ne tombera point aussi sur 
celles; mais elles seront enveloppées dais 
Ja méme ruine dont le Seigueur frappera 
tous les peuples quine seront point montés 
pour célébrer la féte des tabernacles. 

19 Crest ainsi que sera pun le péeché de 
PEgypte, et le péché de tous les peuples 
qui ne seront point montés pour cclébrer 
la féte des tabernacles. 

20 En ce jour-la tous les ornements des 
chevaux seront consacrés au Seigneur; et 
les vaisseaux au’on met sur le feu dans la 
niaison du Seigneur, seront aussi sacrés 
que les coupes de Vautel. 

24 Toutes les chaudieres qui seront 
dans Jérusalem et dans Juda seront con- 
sacrées au Seigneur des armées, et tous 
ceux qui offriront des sacrifices s’en ser- 
viront pour y cuire la chair des victimes: 
et ence jour-la il ivy aura plus de mar- 
chand dans Ja maison du Seigneur des 
armeées. 
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CHAPITRE I. 


Reproches da Seigneur contre Israé!. — Oblation pure qu seri 
offerte av Seigneur en tout lieu. — Son nom sera respecte pariai 
les nations. 


4 Repnocnes du Seigneur adressés a Is- 
raél par Malachie. 

2 Je vous ai aimés, dit le Seigneur, ct 
vous avez dit : Quelles marques nous ayez- 
vous données de cet amour? Hsati 1’ctait- 
iL pas frére de Jacob, dit le Scigncur? et 
cependant j’ai aimé Jacob 

3 ct j’ai hai fea J'ai réduit ses monta- 
enes en une solitude, et j’ai abandonne son 
iéritage aux dragons des déserts. 

h Si ’Idumée dit : Nous avons été dé- 
trujits; mais nous reviendrons, et nous re- 
batirons ce quia été détruit : voici ce que 
dit le Seigneur des armées : Ils batiront, 


et moi je détruirai; et on Jes appellera 
une terre Vimpiele, ef un peuple contre 
qui le Seigneur a coicu une colere qui 
durera Glerncliemesit. 

5 Vous verrez ceci de vos propres yeux, 
et vous direx adors : Que le Seigneur soit 
glovifie dans la terre @Isradl. 

6 Le fils honore sou pere, et le servi- 
leur revere son seigueur. Si done je suis 
volve pere, ou est Piionneur que yous 
ine rendez? et si je suis votre Scigncur, 
ou est la crainte respectueuse que vous 
me devez? dit le Seigneur des armées. 
Je m’adresse a vous, 6 prétres, qui mé- 
prisez mon nom, et qui dites: Quel est 
le mépris que nous avons fait de votre 
nom? 

7 Vous offrez sur mon autel un pain 
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impur, el vous dites : En quoi vous 
avons-nous déshonoré? En ce que vous 
avez dit: La table du Seigneur est dans 
le mepris. 

8 Si vous présentez une Aostie aveugle 
pour étre immolée , n’est-ce pas un mal 
que vous faites? si vous en offrez une qu! 
soit boiteuse ou malade, n’est-ce pas 
encore un mal ? Offrez ces hétes a celui 
qui vous gouverne , pour voir si elles lui 
plairont , ou s’il vous recevra favorable- 
ment, dit le Seigneur des armées. 

9 Etant done coupables de toutes ces 
choses, offrez maintenant vos prieres de- 
vant Dieu , afin qu’il vous fasse miseéri- 
corde , et qu’il vous recoive enfin d’une 
numiere plus favorable, dit le Seigneur 
des armeées. 

19 Qui est celui d’entre vous qui ferme 
ic, portes de mon temple, et qui allume 
le féu sur mon autel gratuitement? Mon 
affection n’est point en vous, dit le Sei- 
tieur des armeées, et je ne recevrai point 
de présents de votre main. 

14 Car depuis le lever du soleil jus- 
“uwaucouchant, mon nom est grand parin 
les nations; et Pon me sacrifie en tout 
lieu, et Yon offre & mon nom une obla- 
tion toute pure 5 parce que mon nom est 
grand parmi les nations, dit le Seigneur 
des armeées. 

12 Cependant vous avez déshonoré mon 
nom, en ce que vous dites : La table du 
Seigneur est devenue impure, et ce que 
Von offre dessus est méprisable aussi bien 
que le feu qui le dévore. 

13 Vous me dites : Ce que nous vous 
sacrifions est le fruit de notre travail ; 
et cependant vous Je rendez digne de 
mépris, dit le Seigneur des armées. 
Vous m’avez amené des hosties boiteu- 
ses et malades, qui etaient le fruit de 
vos rapines, et vous me les avez offertes 
en présent: pensez-vous que je recvive 
un tel présent de votre main, dit le 
Seigneur? 

1% Malheur & ’homme trompeur , qui 
aprés avoir fait un vou, ayant dans son 
troupeau un male sans défaut, offre en 
sacrifice au Seigneur une béte malade; 
ear c’est moi qui suis le grand Roi, dit 
le Seigneur des armées, et mon nom 
sera révéré avec une sainte frayeur 
parmi les nations. 


CHAPITRE Il. 


Menaees contre les prétres. — Alliance da Seigneur avec le 
dé Lévi.— Reproches contre les enfants de Juda. smate 


1 Voici donc, 4 prétres, ce que j’ai 
maintenant ordre de vous dire : 

2 Si vous ne voulez point m’écouter, 
dit le Seigneur des armées, si vous ne 
voulez point appliquer votre coeur d@ ce 
que ye vous dts, pour rendre gloire a 
mon nom; j’enverrai lindigence parmi 
vous, je maudirai vos bénédictions ; et 
je les maudirai, parce que vous n’avez 
point imprimé mes paroles dans votre 
coour. 

3 Je vous jetterai sur le visage l’épaule 
de vos victimes, et les ordures de vos sa- 
crifices solennels, et elles vous emporte- 
ront avec elles. 

4 Vous saurez alors que c’était moi qui 
vous avais fait dire ces choses, afin que 
Palliance que j’avais faite avec Lévi de- 
meurat ferme, dit le Seigneur des ar- 
mées. 

5 Jai fait avec lui une alliance de vie 
et de paix, je lui ai donné pour moi une 
crainte respectueuse ; et il m’a respecté , 
ct il tremblait de frayeur devant ma 
face. 

6 La lor de la verité a été dans s1 
bouche , et Viniquité ne s’est point tro:- 
vce sur ses levres : i a marché avec moi 
dans la paix et dans léquité, et il a 
détourné plusieurs personnes de Vinjus- 
tice. 

7 Car les levres du prétre seront les 
depositaires de la science; et c’est de sa 
bouche que l’on recherchera la connats- 
sance de la loi, parce qu’il est Pange du 
Seigneur des arm¢es. 

8 Mais pour vous, vous vous étes écar- 
tés de la droite voice; vous avez été a 
plusieurs une occasion de scandale et de 
violement de la loi: et vous avez rendu 
nulle Palliance que j’avais faite avec Lévi, 
dit le Seigneur des armees. 

9 C’est pourquoi comme vous n’avez 
point sardé mes voies et que lorsqu’il 
s’agissait de ma loi, vous avez eu égard 
i la qualité des personnes, je vous ai 
rendus vils et méprisables aux yeux de 
tous les peuples. 

10 N’avons-nous pas tous le méme pére? 
n’est-ce pas le méme Dieu qui nous a 
tous crcés ? Pourquoi done chacun de 
nous traite-t-il son frére avec mépris, 
en violant l’alliance qui a été faite avec 
nos peres? 

44 Juda a violé la loi, et l’abomination 
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s'est trouvée dans Israél et dans Jéru- 
salem; parce que Juda, en prenant pour 
femme celle qui adorait des dieux étran- 
gers , a souillé le peuple consacré au Sei- 
gneur, et qui lui était si cher. 

12 Le Seigneur perdra celui qui aura 
commis ce crime, i] lexterminera des 
tentes de Jacob , soit qu’il soit maitre ou 
disciple , et quelques dons qu'il puisse of- 
frir au Seigneur des armées. 

13 Voici encore une suite de ce que vous 
avez fait: Vous avez couvert l’autel du 
Seigneur de larmes et de pleurs, vous 
favez fatt retentir de cris: ¢’est pour- 
quoi je ne regarderai plus vos sacrifices , 
et quoi que vous fassiez pour m’apaiser , 
je ne recevrai point de présent de votre 
main. 

14 Et vous me dites : Pourquoi nous 
tratterez-vous de la sorte? C’est parce que 
le Seigneur a été témoin de l'union que 
vous avez contractée avec la femme 
que vous avez épousce dans votre jeu- 
nesse ; et qu’apreés cela vous lV’avez mé- 
prisée , quoiqu’elle fit votre compagne 
et votre épouse par le contrat que vous 
aviez fait avec elle. 

15 N’est-elle pas Pouvrage du méme 
Dreu, et n’est-ce pas son souffle qui l’a 
animée comme vous? Et que demande 
cet auteur unique de l’un et de l'autre, 
sinon qu’il sorte de vous une race d’en- 
fants de Dieu? Conservez donc votre 
esprit pur, et ne méprisez pas la femme 
que vous avez prise dans votre jeunesse. 

16 Vous direz , peut-étre: Le Seigneur, 
le Dieu d’Israél a dit: Lorsque vous au- 
rez congu de l’aversion pour votre femme, 
renvoyez-la , mais mot je vous réponds : 
Le Seigneur des armées a dit : Que l’ini- 
quité de celui qui agzra de la sorte , cou- 
vrira tous ses vétements. Gardez donc 
votre esprit pur, et ne méprisez point 
vos femmes. 

17 Vous avez fait souffrir le Seigneur 
par vos discours. Et en quoi, dites-vous, 
Yavons - nous fait souffrir? En ce que 
vous avez dit : Tous ceux qui font le mal 
passent pour bons aux yeux dn Seigneur, 
et ces personnes lui sont agréables ; ou 
si cela n’est pas, ou est donc ce Dieu 
gt juste? 


CHAPITRE II. 


Avénement du précurseur du Messie et du Messie méme. — Exhor- 
Le reproches et promesses que Dieu adresse aux enfants de 
uds. 


1 Je vais vous envoyer mon ange, qui 
préparera ma voie devant ma face; et 


aussitét le Dominateur que vous cher- 
chez, et ange de Valliance si désiré de 
vous, viendra dans son temple. Le voici 
qui vient, dit le Seigneur des armées. 

2 Qui pourra seulement penser au jour 
de son avénement, ou qui pourra en sou- 
tenir la vue? Car il sera comme le feu 
qui fond les métaux, et comme Vherbe 
dont se servent les foulons. 

3 Il sera comme un homme qui s’as- 
sied pour faire fondre et pour épurer Var- 
gent: il purifiera Ics enfants de Lévi, et 
les rendra purs comme lor et largent 
qui a passé par le feu; et ils offriront des 
sacrifices au Seigneur dans la justice. 

4. Et le sacrifice de Juda et de Jérusa- 
lem sera agréable au Seigneur, comme 
Vont été ceux des siecles passés, ceux des 
premiers temps. 

5 Alors je me haterai de venir, pour 
étre moi-méme juge et témoin contre les 
empoisonneurs, contre les adultéres et 
les parjures, contre ceux qui retiennent 
par violence le prix du mercenaire, et qui 
oppriment les veuves, les orphelins et les 
étrangers, sans étre retenus par ma 
crainte, dit le Seigneur des armées. 

6 Car je suis le Seigneur, et je ne 
change point ; c’est pourquoi, vous enfants 
de Jacob, vous n’avez pas encore été 
consumes, 

7 quoique des le temps de vos péres 
vous vous soyez écartés de mes ordon- 
nances et de mes lois, et que vous ne les 
ayez point observées ; revenez 4 moi, et 
je retournerai vers vous, dit le Seigneur 
des armées. Vous me dites: Comment re- 
tournerons-nous @ vous? 

8 Un homme doit-il outrager son Dieu 
comme vous m’avez outragé? En quoi, 
dites-vous, vous avons-nous outragé? En 
ne me payant pas les dimes et les prémices 
gut me sont dues. 

9 Vous avez été maudits et frappés 
d’indigence, parce que vous m’outragez 
tous. 

10 Apportez toutes mes dimes dans mes 
greniers, et qu’il y ait dans ma maison de 
quoi nourrir mes minestres : et apres cela 
considérez ce que je ferai, dit le Sei- 
gneur; si je ne vous ouvrirai pas toutes 
les sources du ciel, et si je ne répandrai 
pas ma bénédiction sur vous, pour vous 
combler d’une abondance de toute sorte 
de btens. 

11 Je ferai entendre mes ordres en 
votre faveur aux insecfes qui mangent 
les fruits; et ils ne mangeront point ceux 
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de vos terres, et il n’y aura point de vi- 
gnes stériles dans vos champs, dit le Sei- 
gneur des armées. 

12 Toutes les nations vous appelleront 
un peuple heureux; et votre terre devien- 
dra une terre de délices, dit le Seigneur 
des armées. 

13 Les paroles injuricuses que vous dites 
contre moi se multiplient de your en jour, 
dit le Seigneur. 

14 Et cependant vous répondez : Qu’a- 
vons-nous dit contre vous? Vous avez 
dit : C’est en vain que l’on sert Dieu : 
qu’avons-nous gagneé pour avoir gardé 
ses commandements, et pour avoir mar- 
ché avec un visage abattu devant le Sei- 
gneur des armées? 

15 C’est pourquoi nous n’appellerons 
maintenant heureux que les hommes 
superbes; puisqu’ils s’établissent en vi- 
vant dans Vimpiété, et qu’aprées avoir 
tenté Dieu, ils se tirent de tous les 
périls. 

16 Mais ceux qui craignent le Seigneur 
ont tenu dans leurs entretiens un autre 
langage : aussi le Seigneur s’est 1endu 
attentif @ leurs paroles : il les a écouteés, 
et il a fait écrire un livre qui doit lui 
servir de monument en faveur de ceux 
qui craignent le Seigneur, et qui s’occu- 
pent de la grandeur de son nom. 

17 Et dans le jour ou je dois agir, dit le 
Seigneur, ils seront le peuple que je me 
réserve, et je les traiterai avec indul- 
gence, comme un pére traite son fils qui 
le sert. 

18 Vous changerez alors de sentiment, 


et vous verrez quelle différence il y a en- 
tre le juste et Vinjuste, entre celui qui 
sert Dieu et celui qui ne le sert point. 


CHAPITRE IV. 


Jour de vengeance contre les méchants ef de salat pour les jestes. 
Avénement d’Elie avant le jour da Seigneur. 


1 Car il viendra un jour de feu sembla- 
ble & une fournaise ardente; tous les su- 
perbes et tous ceux qui commettent l’im- 
piété seront alors comme de la paille, et 
ce jour qui doit venir les embrasera, dit 
le Seigneur des armées, sans leur laisser 
ni germe ni racine. 

2 Le soleil de justice se lévera pour 
vous qui avez une crainte respectueuse 
pour mon nom, et vous trouverez votre 
Salut sous ses ailes; vous sortirez alors, et 
vous tressaillirez de jyote comme les jew 
nes beufs d’un troupeau dondtssant sur 
l’herbe. 

3 Vous foulerez aux pieds les impies 
lorsqu ‘ils sont devenus comme de la cen- 
dre sous la plante de vos pieds, en ce jour 
ou j’agirai moi-méme, dit le Seigneur des 
armées. 

4 Souvenez-vous de la loi de Moise mon 
serviteur, que je lui ai donnée sur /a mon- 
tagne @Horeb, afin qu’il portat a tout le 
peuple d’lsraél mes préceptes et mes or- 
donnances. 

"5 Je vous enverrai le prophéte Elie, 
avant que le grand et épouvantable jour 
du Seigneur arrive ; 

6 et il réunira le cur des peres avec 
leurs enfants, et le coeur des enfants avec 
leurs péres; de peur qu’en venant je ne 
frappe la terre d’anatheme. 
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CHAPITRE I. 


Généalogie de Jésus-Christ.— Sa conception ef sa naissanee. 


4 Livrede la généalogie de Jésus-Cunist, 
fils de David, fils d’Abraham. 


2 Abraham engendra Isaac. Isaac en-' 
gendra Jacob. Jacob engendra Juda et ses 


fréres. 

3 Juda engendra de Thamar, Pharés et 
Zara. Phares engendra Esron. Esron en- 
gendra Aram. 

& Aram engendra Aminadab. Amina- 
dab engendra Naasson. Naasson engendra 
Salmon. 

5 Salmon engendra Booz de Frahab. 
Booz engendra Obed de Ruth. Obed en- 
gendra Jessé. Et Jessé engendra David, 
gui fut roi. 

6 Le roi David engendra Salomon de 
celle qui avait été femme d’Urie. 

7 Salomon engendra Roboam. Roboam 
engendra Abias. Abias engendra Asa. 

8 Asa engendra Josaphat. Josaphat en- 
gendra Joram. Joram engendra Ozias. 

9 Ozias engendra Joatham. Joatham 
engendra Achaz. Achaz engendra Ezé- 
chias. 

10 Ezéchias engendra Manassé. Ma- 
nassé engendra Amon. Amon engendra 
Josias. 

11 Josias engendra Jéchonias et ses fré- 
res, vers le temps ou Jes Juifs furent trans- 
portés 4 Babylone. 

12 Et depuis qu’ils furent transporteés a 
Babylone, Jéechonias engendra Salathiel. 
Salathiel engendra Zororabel. 

13 Zororabel engendra Abiud. Abiud 
engendra Eliacim. Eliacim engendra 


_. Azor engendra Sadoc. Sadoc en- 
gendra Achim. Achim engendra Eliud. 

15 Eliud engendra Eléazar. Eléazar en- 
gendra Mathan. Mathan engendra Jacob. 

16 Et Jacob engendra Joseph l’époux de 
Marie, de laquelle est né Jésus, qui est 
appelé Curisr. 

17 /l y a donc en tout, depuis Abraham 
jusqu’a David, quatorze générations; de- 


N. 7. 


puis David jusqu’é ce que les Juifs furent 


transportés 4 Babylone, quatorze généra- 
tions; et depuis qu’ils furent transportés 
4 Babylone jusqu’a Jésus-Christ quatorze 
générations. 

18 Quant ala naissance de Jésus-Christ, 
elle arriva de cette sorte. Marie sa mére 
ayant épousé Joseph, fut reconnue grosse, 
ayant concu dans son sein, par l'opéra- 
tion du Saint-Esprit, avant qu’ils eussent 
été ensemble. 

19 Or Joseph son mari étant juste, et 
ne voulant pas la déshonorer , résolut de 
la renvoyer secretement. 

20 Mais lorsqu’il était dans cette pen- 
sée, un ange du Seigneur lui apparut en- 
songe, et lui dit: Joseph, fils de David, ne 
craignez point de prendre avec vous Marie 
votre femme; car ce qui est né dans elle 
a été formé par le Saint-Esprit. 

24 Et elle enfantera un fils, 4 qui vous 
donnerez le nom de Jésus, c’est-a-dire , 
Sauveur ; parce que ce sera lui qui sauvera 
son peuple, en le delivrant de ses péchés. 

22 Or tout cela se fit pour accomplir ce 
que le Seigneur avait dit par le prophete 
en ces termes : 

23 Une vierge concevra, et elle enfan- 
tera un fils, 4 qui on donnera le nom 
d’EmMANtEL, c’est-a-dire Dien avec nous. 

24 Joseph s’étant donc éveillé, fit ce que 
Yange du Seigneur lui avait ordonné, et 
prit sa femme avec luz. 

25 Et il ne l’avait point connue quand 
elle enfanta son fils premier-né, & qui il 
donna le nom de Jesus. . 


CHAPITRE II. 


Adoration des Mages. — Fuile de Jésus en yh a Massacre de 
Bethlehem, — Jésus ramené de! Egypte. 


i Jésus étant donc né dans Bethiéhem , 
ville de la tribu de Juda, du temps du roi 
Hérode, des mages vinrent de J’orient a 
Jerusalem, 

2 et ils demandérent : Ou est le roi des 
Juifs qui est nouvellement né? car nous 
avons vu son étoile en orient, et nous 
sommes venus l’adorer. 
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3 Ce que le roi Hérode ayant appris, il 
ex fut troublé, et toute la ville de Jérusa- 
lem avec lu. 

4 Et ayant assemblé tous les princes des 
prétres et les scribes ow docteurs du peu- 
ple, il s’enquit d’eux ou devait naitre le 
Christ. 

5 lls lui dirent gue c’était dans Bethleé- 
hem de la tribu de Juda selon ce qui a été 
écrit par le prophete : 

6 Et toi Bethichem, terre de Juda, tu 
n’es pas la derniére d’entre Ics princi- 
pales villes de Juda; car c’est de toi que 
sortira le chef qui conduira mon peuple 
dIsraél. 

7 Alors Hérode ayant fait venir les ma- 
ges en particulicr, s’enquit d’eux avec 

rand soin du temps auquel létoile leur 

tait apparue; 

8 et les envoyant 4 Bethléhem, il leur 
dit : Allez, informez-vous exactement de 
cet enfant; et lorsque vous l’aurez trouve, 
faites-le-moi savoir, afin que j’aille aussi 
moi-méme |’adorer. 

9 Ayant entendu ces paroles du roi, ils 
partirent. Et en méme temps I etoile 
qu’ils avaient vue en orient allait devant 
eux, jusqu’a ce qu’étant arrivés sur le leu 
ou était l'enfant, elle s’y arréta. 

10 Lorsqu’ils virent Vétoile, ils furent 
transporteés d’une extréme joic; 

11 et entrant dans la maison, ils trou- 
verent |’enfant avec Maric sa mére, et sc 
prosternant en terre ils l’adorcrent; puis 
ouvrant leurs trésors, ils lui offrirent 
pour présents de l’or, de V’encens et de la 
myrrhe. 

12 Et ayant recu pendant qu’ils dor- 
maicnt un avertissemeit du cel de ne 
point aller retrouver Hérode, ils s’en 
retournérent en leur pays par un autre 
chemin. 

13 Apres quils furent partis, un ange 
du Seigneur apparut a Joseph pendant 
qu’il dormait, et lui dit : Levez-vous, pre- 
nez enfant ct sa mére, fuyez en Egyptc, 
et demeurez-y jusqu’a ce que je vous dise 
den revenir ; car Hérode cherchera l’en- 
fant pour le faire mourir. 

44 Joseph s’étant levé, prit l’enfant et 
sa mére durant la nuit et se retira en 
Egypte ; 

5 ot il demeura jusqu’a la mort d’Heé- 
rode, afin que cette parole que le Seigneur 
avait dite par le prophéte fut accomplie : 
J'ai rappelé mon fils de ’Egypte. 

16 Alors Hérode, voyant que les mages 
s étaient moqués de lui, entra dans une 


rande colére; et il envoya tuer dans 

etliléhem et dans tout le pays d’alentour 
les enfants 4gés de deux ans et au-des- 
sous, selon le temps dont il s’¢tait enquis 
exactement des mages. 

17 On vit alors s’accomplir ce qui avait 
été dit par le prophéte Jérémie : 

18 Un grand bruit a été entendu dans 
Rama; on y a entendu des plaintes et des 
cris lamentables; Rachel pleurant ses en- 
fants, et ne voulant point recevoir de con- 
solation, parce qu’ils ne sont plus. 

19 Herode étant mort, un ange du Sei- 
gneur apparut a Joseph en Egypte pen- 
dant qu’il dormait, 

20 ct dur dit : Levez-vous, prenez l’en- 
fant et sa mere, et retournez dans le pays 
WIsraél; car ceux qui cherchaient l’enfant 
pour lui éter la vic, sont morts. 

21 Joseph s’étant levé prit ’enfant et sa 
mere, et se mit en chemin pour revenir 
dans le pays d’Israél. 

92 Mais ayant appris qu’Archélats ré- 
enait en Judée en la place d’Hérode son 
pere, 11 appréhenda d’y aller; et ayant 
recu pendant qu'il dormait un avertisse- 
ment du cied, 11 se retira en Galilée, 

23 et vint demeurer dans unc ville appe- 
lée Nazareth ; afin que cette prediction des 
propheétes fut accomplie: I sera appelé 
Nazarcen. 


CHAPITRE I 


Prédication et baptéme de saint Jean-Baptiste.— Reproches eontre 
les Pharisiens. — Bapléme de Jésus-Christ. 

1 En ce temps-la Jean-Baptiste vint pré- 
cher au désert de Judée, 

2 en disant: Faites pénitence; car le 
royaume des cieux est proche. 

3 C’est lui qui a été marqué par le pro- 
phéte Isaic, lorsqu’il dit: Vocee la voix de 
celui qui cric dans le désert: Préparez 
la voie du Seigneur: rendez droits ses 
sentiers. 

. Or Jean avait un vétement de poil de 
chameau et une ceinture de cuir autour de 
ses reins; et sa nourriture étuit des saute- 
relles et du miel sauvage. 

5 Alors la ville de Jérusalem, toute la 
Judée et tout le pays des environs du Jour- 
dain venaient a lui; 

6 et confessant leurs péchés, ils étaient 
baptisés par lui dans le Jourdain. 

7 Mais voyant plusieurs des pharisiens 
et des sadducéens qui venaient 4 son bap- 
téme, il leur dit: Race de vipéres, qui 
vous a appris a fuir la colere qui doit tom- 
ber sur vous? 
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8 Faites donc de dignes fruits de pé- 
nitence. 

9 Et ne pensez pas dire en vous-:mémes: 
Nous avons Abraham pour pére; car je 
vous déclare que Dieu peut faire naitre de 
ces pierres mémes des enfants 4 Abraham. 

10 Car la cognée est déja mise a la ra- 
cine des arbres; tout arbre donc qui ne 
produit point de bon fruit sera coupé et 
jeté au feu. 

11 Pour moi je vous baptise dans l’eau 
ape vous porter a la pénitence; mais ce- 

ui qui doit venir apres moi est plus puis- 
sant que moi; et je ne suis pas digne de 
porter ses souliers: c’est lui qui vous bap- 
tisera dans le Saint-Esprit et dans le feu. 

42 Ila son van en sa main, et 11 nettoiera 
parfaitement son aire, ef amassera son blé 
dans le grenier; mais il brilera la paille 
dans un feu qui ne s’éteindra jamais. 

43 Alors Jésus vint de la Galilée au 
Jourdain trouver Jean pour étre baptisé 
par Ini. 

414 Mais Jean s’en défendait, en disant: 
C’est moi qui dois étre baptisé par vous; 
et vous venez & moi. 

15 Et Jésus lui répondit: Laissez-moi 
faire pour cette heurc ; car c'est ainsi que 
nous devons accomplir toute justice. Alors 
Jean ne Ini résista plus. 

16 Or Jésus ayant été baptisé, sortit 
aussitot hors de l'eau; et en méme temps 
les cieux lui furent ouverts: et il vit PEs- 
prit de Dieu qui descendit comme une 
colombe, et qui vint se reposer sur lui. 

17 Et au méme instant une voix se fit 
entendre du ciel, qui disait: Celui-ci est 
mon fils bien aimé, dans lequel j’ai mis 
toute mon affection. 


CHAPITRE IV. 


Jeiine et tentation de Jésus-Christ. — I commence A précher. 
Vocation de Pierre et d’André, de Jacques et de Jean. 

1 Alors Jésus fut conduit par l’Esprit 
dans le désert pour y étre tenté par le 
diable , 

2 et ayant jedné quarante jours et qua- 
rante nuits, il eut faim ensuite. 

3 Et le tentateur, s’approchant de lui, 
lui dit : Si vous étes le fils de Dieu, dites 
que ces pierres deviennent des pains. 

& Mais Jésus lui répondit: Il est écrit: 
L’homme ne vit pas seulement de pain, 
mais de toute parole qui sort de la bou- 
che de Dieu. 

5 Le diable alors le transporta dans la 
ville ‘sainte ; et le mettant sur le haut du 
temple, 


6 il lui dit: Si vous étes le fils de Dieu, 
jetez-vous en bas; car il est écrit, qu'il a 
ordonné & ses anges d’avoir soin de vous, 
et qu'ils vous soutiendront de /eurs mains, 
de peur que vous ne vous heurtiezle pied 
contre quelque pierre. 

7 Jésus lui répondit: Tl est aussi écrit: 
os ne tenterez pas le Seigneur votre 

Jieu. 

8 Le diable le transporta encore sur une 
montagne fort haute; ct lui montrant tous 
les royaumes du monde et toute la gloire 
qui les accompagne, 

9 il lui dit: Je vous donnerai toutes ces 
choses, si en vous prosternant devant moi 
vous m’adorez. 

10 Mais Jésus lui répondit: Retire-toi, 
Satan; car il est écrit: C’est le Seigneur 
votre Dieu gue vous adorerez, et c’est lui 
seul gue vous Servirez. 

11 Alors le dixble le laissa ; et en méme 
temps les anges s’approchérent, et ils le 
servirent. 

12 Or Jésus ayant entendu dire que 
Jean avait été mis en prison, se retira 
en Galilée; 

13 et quittant la ville de Nazareth, il 
vint. demeurer & Capharnaim, ville ma- 
ritime sur les confins de Zabulon et- de 
Nephtali ; 

i alin que cette parole du prophete 
Isaie fut accomplie : 

15 Le pays de Zabulon et le pays de 
Nephtali, le chemin qu? conduit 4 lamer, 
le pays qui est au-dela du Jourdain, 1a Ga- 
lilée des nations ; 

16 Ce peuple qui était assis dans les té- 
nebres a vu une grande lumiére, et la lu- 
miére s’est levée sur ceux qui étaient assis 
dans Ja région de Pombre de la mort. 

17 Depuis ce temps-la, Jésus commenca 
a précher, en disant; Faites pénitence, 
parce que le royaume des cieux est pro- 
che. 

18 Or Jésus, marchant le long de la mer 
de Galilée, vit deux fréres, Simon appel& 
Pierre et André son frére, qui jetaient 
leurs filets dans la mer; car ils étaient 
pécheurs 5 

19 et il leur dit: Suivez-moi, et je vous 
ferai devenir pécheurs d’hommes. 

20 Aussitét ils quittérent leurs filets, et 
us le suivirent. 

94 De la s’avancant, il vit deux autres 
freres, Jacques fils de Zébédée, et Jean 
son frére, qui étaient dans une barque 
avec Zéebédee leur pére, et qui raccom- 
modaient leurs filets ; et il les appela. 
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22 En méme temps ils quittérent leurs 
filets et leur pére, et ils le suivirent. 

23 Et Jésus allait par toute la Galilée, 
enseignant dans leurs synagogues, pré- 
chant l’évangile du royaume, et guéris- 
sant toutes les langueurs et toutes les ma- 
ladies parmi le peuple. 

24 Et sa réputation s’étant répandue 
par toute la Syrie, ils lui présentaient tous 
ceux qui étaient malades, et diversement 
affligés de maux et de douleurs, les pos- 
sédés, les lunatiques, les paralytiques, ct 
i} les guérissait: 

25 et une grande multitude de peuple 
le suivit de la Galilée. dela Décapole, de 
Jerusalem, de la Judee, et d’au dela du 
Jourdain, 


CHAPITRE V. 
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1 Jésus voyant tout ce peuple, monta 
sur une montagne, ou s’étant assis, ses 
disciples s’approcherent de lui; 

2 ct ouvrant sa bouche, illes enseignait, 
en disant : 

3 Bienheureux les pauvres d’esprit , 
parce que le royaume des cieux est a 
eux. 

& Bienheureux ceux qui sont doux, 
parce qu’ils posséderont la terre. 

5 Bienheureux ceux qui pleurent, parce 
qu’ils seront consolés. 

6 Bienheureux ceux qui sont affameés et 
altérés de la justice, parce quils seront 
rassasi€s. 

7 Bienheureux ceux qui sont miséricor- 
dieux, parce qu ils obtiendront cux-me- 
mes misericorde. 

8 Bienheureux ceux qui ont le cour 
pur, parce qu’ils verront Dieu. 

9 Bienheureux les pacifiques, parce 
qu’ils seront appelés enfants de Dieu. 

10 Bienheureux ceux qui souffrent per- 
sécution pour la justice, parce que le 
royaume des cieux est a eux. 

11 Vous serez liecureux, Jorsque les hom- 
mes vous chargeront de maleédictions et 
quvils vous persécuteront, et qu’ils diront 
faussement toute sorte de mal contre vous 
& cause de mol. 

12 Réjouissez-vous alors, et tressaillez 
de joie; parce qu'une grande récompense 
vous est réservée dans les cieux: car 
e’est ainsi gu’ils ont persécuté les prophe- 
tes qui ont éte avant vous. 

13 Vous étes le sel de la terre. Si le sel 
perd sa force, avec quoi la salera-t-on? 
i! n'est plus bon 4 rien qu’a étre jeté de- 
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hors, et & étre foulé aux pieds par les 
hommes. 

1% Vous étes la lumiére da monde: une 
ville située sur une montagne ne peut étre 
cachée: 

15 et on n’allume point une lampe pour 
la mettre sous le boisseau ; mais on la met 
sur un chandelier afin qu’elle éclaire tous 
ceux qui sont dans la maison. 

16 Ainsi, que votre lumiére luise devant 
les hommes. afin qu’ils voient vos bonnes 
ceuvres, ct quils glorifient votre Pere qui 
est dans les ceux. 

17 Ne pensez pas que je sois venu dé- 
truire la loi ou les prophetes: je ne suis 
pas venu les détruire mais les accom- 
plir. 

18 Car je vous dis en vérité, que le ciel 
et lau terre ne passeront poimt que tout 
ce qui est dans la loi ne soit accompli par- 
faitement, jusqu’a un seul iota et a un 
seul point. 

19 Celui done qui violera un de ces 
moindres commandements, ct qui appren- 
dra aux hommes a les violer, sera regardé 
dans le royaume des cieux comme le der- 
nier; mais celui qui fera ct enseignera, 
sera grand dans le royaume des cieux. 

20 Car je vous dis que si votre justice 
n'est pas plus abondante que celle des 
scribes et des pharisiens, vous n’entrerez 
point dans le royaume des cieux. 

24 Vous avez appris qu’il a été dit aux 
anciens: Vous ne tuerez point ; et quicon- 
que tucra, mcritera d’étre condamné par 
le jugement. 

22 Mais moi je vous dis que quiconque 
se mettra en colere contre son frere, mé- 
ritera d’étre condamné par le jugement; 
que celui qui dira a son frere, Raca, mé- 
ritera d’ctre condamné par le conseil; et 
que celui qui lui dira: Vous étes fou, 
méritera d’étre condamné au feu de 
l’enfer. 

23 Si donc, lorsque vous présenterez 
votre offrande a Pautel, vous vous sou- 
venez que votre frere a quelque chose 
contre vous, 

24 laissez-la votre don au pied de I’au- 
tel, et allez vous réconcilier auparavant 
avec votre frere, et puis vous revien- 
drez offrir votre don. 

25 Accordez-vous au plus tét avec votre 
adversaire pendant que vous étes en che- 
min avec lui, de peur que votre adver- 
seire ne vous livre au juge, et que le 
juge ne vous livre au ministre de la jus- 
tice, et que vous ne soyez mis en prison, 
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26 Je vous dis en vérité que vous ne 
sortirez point de 1a, que vous n’ayez payé 
jusqu’a la derniére obole. 

27 Vous avez appris qu’il a été dit aux 
anciens: Vous ne commettrez point d’a- 
dultere. 

28 Mais moi je vous dis que quiconque 
aura regardé une femme avec un mau- 
vais désir pour elle, a déja commis I’a- 
dultére avec elle dans son cceur. 

29 Si donc votre ceil droit vous scan- 
dalise , arrachez-le, et jetez-le loin de 
vous ; car il vaut mieux pour vous qu'un 
des membres de votre corps périsse, que 
si tout votre corps était jeté dans l’enfer. 

30 Et si votre main droite vous scan- 
dalise, coupez-la, et la jetez loin de vous; 
car il vaut mieux pour vous qu’un des 
membres de votre corps périsse, que si 
tout votre corps était jeté dans l'enfer. 

31 Ila été dit encore : Quiconque veut 
renvoyer sa femme, qu’il lu donne un 
écrit par lequel il déclare qu'il la re- 
pudie. 

32 Et moi je vous dis que quiconque 
aura renvoyé sa femme, si ce n’est en cus 
Wadultére, la fait devenir adultere; et 
que quiconque épouse celle que son mari 
aura renvoyée, commet un adultere. 

33 Vous avez encore appris qu’il a éte 
dit aux anciens : Vous ne vous parjurerez 
point; mais vous vous acquitterez envers 
le Seigneur des serments que vous aurez 
faits. 

34 Et moi je vous dis de ne jurer en 
aucune sorte, ni par le ciel, parce que 
c’est le trone de Dieu; 

35 ni par la terre, parce quelle sert 
comme d’escabeau a ses pieds; ni par 
Jérusalem, parce que c’est la ville du 
grand roi. 

36 Vous ne jurerez pas aussi par votre 
téte, parce que vous ne pouvez en rendre 
un seul cheveu blanc ou noir. 

37 Mais contentez-vous de dire : Cela 
est, cela est; ou, Cela n’est pas, cela n’est 
pas : car ce qui est de plus, vient du mal. 

38 Vous avez appris qu’il a été dit : OEil 
pour ceil, et dent pour dent. 

39 Et moi je vous dis de ne point ré- 
sister au mal que l’on veut vous faire - 
mais si quelqu’un vous a frappé sur la 
joue droite, présentez-lui encore l’autre. 

40 Et si quelqu’un veut plaider contre 
vous pour vous prendre votre robe, aban- 
donnez-lui encore votre manteau. 

41 Et si quelqu’un veut vous contraindre 
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de faire mille pas avec lui, faites-en en- 
core deux mille. 

42 Donnez a celui qui vous demande, et 
ne rejetez point celui qui veut emprunter 
de vous. 

43 Vous avez appris qu’il a été dit: 
Vous aimerez votre prochain, et vous 
hairez votre ennemi. 

hy Et moi je vous dis: Aimez vos en- 
nemis, faites du bien a ceux qui vous 
haissent, et priez pour ceux qui vous per- 
sécutent et qui vous calomnient 5 

4S afin que vous soyez les enfants de 
votre Pere qui est dans les cieux , qui 
fait lever son soleil sur Jes bons et sur les 
meéchants, et fait pleuvoir sur les justes 
et sur les injustes. 

46 Car si vous n’aimez que ceux qui 
vous ailment, quelle récompense en au- 
rez-vous? les publicains ne le font-ils pas 
aussi ? 

+7 Et si vous ne saluez que vos fréres, 
que fauites-vous en cela de plus gue les 
autres ? les paiens ne le font-ils pas 
aussi ? 

48 Soyez donc vous autres _parfaits 
comme votre pere céleste est parfait. 


CHAPITRE VI. 


Continuation du sermon sur la montagne. =~ 


- 1 Prenez garde de ne pas ‘aire vos bon- 
nes ceuvres devant les hommes pour en 
étre regardés : autrement vous n’en rece- 
vrez point la récompense de votre Pere 
qui est dans les cieux. 

2 Lors done que vous donnerez )’au- 
mone, ne faites point sonner la trom- 
pette devant vous, comme font les hypo- 
crites dans les synagogues et dans les 
rues, pour étre honorés des hommes. Je 
vous dis en verité, ils ont recu leur ré- 
compense. 

3 Mais lorsque vous faites l’aumdne, que 
votre main gauche ne sache point ce que 
fait votre main droite ; 

4 afin que votre auméne soit dans le 
secret : et votre Pere qui voit ce gut se 
pusse dans le secret, vous en rendra la 
récompense. 

5 De méme lorsque vous priez, ne res- 
semblez pas aux hypocrites, qui affectent 
de prier en se tenant debout dans les sy- 
nagogues et aux coins des rues pour étre 
vus des hommes. Je vous dis en vérité, 
ils ont recu leur récompense. 

6 Mais vous, lorsque vous voudrez prier, 
entrez dans votre chambre, et la porte 
en étant fermée, priez votre Pére dans le 
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secret; et votre Pere qui voit ce gui se 
passe dans le secret, vous en rendra la 
récompense. 

7 N’affectez pas de prier beaucoup dans 
vos priéres, comme font les paiens, qui 
s’imaginent que c’est par la multitude des 
paroles qu'ils seront exaucés. 

8 Ne vous rendez donc pas semblables a 
eux; parce que votre Pere sait de quoi 
yous avez besoin, avant que vous le lui 
demandiez. 

9 Vous prierez donc de cette manitre : 
Notre Pere qui étes dans les cieux, que 
votre nom soit sanctifié: 

10 Que votre régne arrive: Que votre 
volonté soit faite sur la terre comme au 
ciel. 

11 Donnez-nous aujourd’hui notre pain 
de chaque jour : 

12 Et remettez-nous nos dettes, comme 
nous les remettons nous-mémes a ceux 
qui nous doivent : 

13 Et ne nous abandonnez point a la 
tentation 5; mais délivrez-nous du mal. 
Ainsi soit-il. 

14 Car si vous pardonnez aux hommes 
les fautes qu‘ils font contie vous, votre 
Pere céleste vous pardonnera aussi vos 
péchés. 

15 Mais si vous ne pardonnez point aux 
hommes lorsquw’ ils vous ont offenses, votre 
Pere ne vous pardonnera point non plus 
vos pecheés. 

16 Et lorsque vous jetinez, ne soyez 
point tristes comme les hypocrites; car ils 
affectent de paraitre avec un visage défi- 
guré, afin que les hommes connnissent 
qu ils jeunent. Je vous dis en vérité qu’ils 
ont recu leur récompense. 

17 Mais vous, lorsque vous jetinez, 
parfumez votre tete, et lavez votre vi- 
Sage 5 

18 afin de ne pas faire paraitre aux 
hommes que vous jeunez, mais a votre 
Pere gui est présent a ce qu'il y ade plus 
secret; et votre Pere, qui voit ce qui se 
passe dans Je secret, vous en rendra la 
récompense. 

19 Ne vous faites point de trésors dans 
la terre, ot la rouille et les vers les man- 
gent, et ou les voleurs les déterrent et les 
dérobent. 

20 Mais faites-vous des trésors dans le 
ciel, ou ni la rouille mi les vers ne les 
mangent point, et ou il n’y a point de 
Ml qui les deterrent et qui les dé- 


21 Car ou est votre trésor, l& aussi est 
votre cour. 

22 Votre cil est la lampe de votre 
corps: si votre ceil est simple tout votre 
corps sera lumineux. 

23 Mais si votre ceil est mauvais, tout 
votre corps sera ténébreux : si done la 
lumniére quiest en vous n’est que ténébres, 
combien seront grandes les ténébres 
méimes ! 

24 Nul ne peut servir deux maitres; 
car ou il haira lun et aimera Pautre, ou 
il se soumettra @ Pun et méprisera Pau- 
tre. Vous ue pouvez servir Dicu et les 
richesses. 

25 C'est pourquoi je vous dis: Ne vous 
inquietez point ou vous trouverez de quoi 
manger pour de soutien de votre vie, ni 
d’ou vous aurez des vétemeiuts pour cou- 
vrir voire corps: la vie n’est-elle pas plus 
que la nourriture, et le corps plus que le 
vetement ? 

26 Considérez les oiseaux du ciel : ils 
ne stmnent point , ils ne moissonnent 
point, et ils mamassent rien dans des 
ereniers : mais votre Pére ceéleste les 
nourrit ; n’étes-vous pas beaucoup plus 
queux, 

27 kt qui est celui d’entre vous qui 
puisse avec tous ses soins ajouter a sa 
tiille da huuteur dune couceéc. 

28 Pourquoi aussi vous inquiétez-vous 
pour le vétement ? Considérez comment 
croissent les lis des champs; ils ne tra- 
vaillent point, ils ne filent point : 

29 et cependant je vous déclare que 
Salomon méme dans toute sa gloire n’a 
jamais été vétu comme Pun d’eux. 

30 Si done Dieu a soin de vétir de cette 
sorte une herbe des champs, qui est au- 
jourd’hui et qui sera demain jetée dans 
le four : combien aura-t-cl plus de soin de 
vous veli7, 6 hommes de peu de foi! 

31 Ne vous ingui¢tez done point, en 
disant : Que mangcerons-nous , ou que 
boirons-nous, ou de quoi nous vétirons- 
nous? 

32 comme font les paiens qui recher- 
chent toutes ces choses; car votre Pere 
sait que vous en avez besoin. 

33 Cherchez donc premiéerement le 
royaume (le Dieu et sa justice, et toutes 
ces choses vous seront données par sur- 
croit. 

34 C’est pourquoi ne soyez point enan- 
quiétude pour le lendemain; car le lende- 
main aura soin de lui-méme : a chaque 
jour suffit son mal. 
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CHAPITRE VII. 


Continuation et fin du sermon sur Ja montagne. 


i Ne jugez point, afin que vous ne soyez 
point jugés. 

2 Car vous serez jugés selon que vous 
aurez Jugé /es autres ; et on se servira en- 
vers vous de Ja méme mesure dont vous 
VOUS Serez Servis envers eur. 

3 Pourquoi voyez-vous une paille dans 
ceil de votre frere, vous qui ne voyez pas 
une poutre dans votre ail? 

4 Ou comment dites-vous a votre frére : 
Laissez-moi tirer une ypaille de votre 
ceil, vous qui avez une poutre dans le 
votre? 

5 Hypocrite, étez premicrement la pou- 
tre de votre ail, et alors vous verrez 
comment vous pourrez tirer la paille de 
Pail de votre frere. 

6 Gardez-vous bien de donner les choses 
saintes aux chiens, et ne jetez point vos 
perles devant les pourceaux, de peur 
quils ne Jes foulent aux pieds, et que se 
tournant contre vous, ils ne vous dé- 
chirent. 

7 Demandez, ct on vous donnera 5 cher- 
chez, et vous trouverez; frappeza a porte, 
et on vous vuvrira. 

8 Car quiconque demande -recoit, et qui 
cherche trouve; et on ouvrira a celui qui 
frappe @ la porte. 

9 Aussi qui est Phomme d’entre vous 
qui donne une pierre & son fils lorsqul 
luidemande du pain? 

10 Ou s'il lui demande un poisson, lui 
donnera-t-il un serpent? 

11 Sidone étant meéchants comme vous 
étes, vous savez donner de bonnes choses 
a vos enfants, acombien plus forte raison 
votre Pére qui est dans les cieux donne- 
ra-t-il les vrais biens & ceux qui les lui 
demandent! 

12 Faites donc aux hommes tout ce que 
vous voulez qu’ils vous fassent : car c’est 
la laloi et les prophetes. 

13 Entrez par la porte ctroite: parce 
que la porte de la perdition est large, et 
le chemin qui y méne est spacicux, et il y 
en a beaucoup qui y entrent. 

14 Que la porte dela vie est petite! que 
la voie qui y mene est étroite! et qu'il y 
en a peu qui la trouvent! 

45 Gardez-vous des faux prophétes, qui 
viennent & vous couverts de peaux de 
brebis, et qui au dedans sont des loups 
ravissants. 

16 Vous les connaitrez par leurs fruits ; 


peut-on cueillir des raisins sur des épines 
ou des figues sur des ronces? 

17 Ainsi tout arbre qui est bon produit 
de bons fruits, et tout arbre qui est mau- 
vais produit de mauvais fruits. 

18 Un bon arbre ne peut produire de 
mauvais fruits, et un mauvais arbre ne 
peut en produire de bons. 

19 Tout arbre qui ne produit point de 
bon fruit, sera coupé et jeté au feu. 

20 Vous les reconnaitrez done par leurs 
fruits. 

21 Ceux qui me disent: Seigneur, Sei- 
gneur, n’entreront pas tous dans le 
rovaume des cieux: mais celui-la seu- 
lement y entrera qui fait la volonté de 
mon pere qui est dans les cieux. 

22 Plusieurs me diront en ce jour-la: 
Seigneur, Seigneur, n’avons-nous pas pro- 
phetise en votre nom? wWavons-nous pas 
chasse les démons en votre nom, et n’a- 
vons-nous pas fait plusieurs miracles en 
votre nom? 

23 Et elors je leur dirai hautement : Je 
ne Vous ii jamais connus; retirez-\ous de 
mol, vous qui faites des ceuvres d’ini- 
quite. 

2% Quiconque donc entend ces paroles 
que je dis, et les pratique, sera comparé 
a un homme sage, quia bati sa maison sur 
la plerre ; 

25 et lorsque la pluie est tombée, que 
les fleuves se sont debordés. gue les vents 
ont soufflé et sont venus fondre sur cette 
maison, elle n’est point tombeée, parce 
quelle était fondeée sur la pierre. 

26 Mais quiconque entend ces paroles 
que je dis, et ne les pratique point, sera 
semblible & un homme tnsensé, qui a bati 
sa maison sur le sable : 

27 et /ursque la pluie est tombée, gue 
les fleuves se sont débordés, gue les vents 
ont souffle et sont venus fondre sur cette 
maison, elle a été renversée, et la ruine 
a ete grande. 

28 Or Jésus ayant achevé ces discours, 
les peuples étaient dans admiration de 
sa doctrine ; 

29 Car il les instruisait comme ayant au- 
torité, ef non pas comme les scribes, ni 
comune les pharisieus. 


CHAPITRE Vill. 


Léprenx. — Centenicr. — Relle-mére de suint Pierre. — Tempéte 
apaisée. — Demons chasses. — Pourceanx precipites. 

1 Jésus étant descendu de la montagne, 
une grande foule de peuple le suivit : 

2 et en méme temps un lépreux vint & 
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lui, et Vadora, en lui disant : Seigneur, 
si vous voulez, vous pouvez me guerir. 

8 Jésus étendant la main le toucha, et 
lui dit: Je le veux, soyez guéri; et al’ins- 
tant sa lépre fut guérie. 


& Et Jésus lui dit : Gardez-vous bien de | / 


parler de ceci & personne ; mais allez vous 
montrer au prétre, et offrez le don pres- 
crit par Moise, afin que cela leur serve de 
témoignage. 

5 Jésus étant entré dans Capharnatm, 
un centenier vint le trouver, et lui fit 
cette priére : 

6 Seigneur, mon serviteur est couché e¢ 
malade de paralysie dans ma maison, et il 
souffre extrémement. 

7 Jésus lui dit: Jirai, et je le guérirai. 

8 Mais le centenier lui répondit: Sei- 
gneur, je ne suis pas digne que vous en- 
triez dans ma maison: mais dites seule- 
ment une parole, et mon serviteur sera 
guéri. 

9 Car quoique je ne sois moi-méme 
qu’un homme soumis a la puissance d'un 
autre, ayant néanmoins des soldats sous 
moi, je dis a Yun, Allez da, et il y va; et 
a autre, Venez cz, et 11 y vient; et 4 mon 
serviteur : Faites cela, et il le fait. 

10 Jésus entendant ces paroles, en fut 
dans l’admiration, et dit & ceux qui le 
suivaient: Je vous dis en vérité, je n’ai 
point trouvé une si grande foi dans Israc¢l 
meme. 

41 Aussi je vous déclare que plusieurs 
viendront d’orient et d’occident, et au- 
ront place au festin Gans le royaume des 
cieux avec Abraham, Isaac et Jacob: 

12 mais que les enfants du royaume se- 
ront jetés dans les téenebres extérieures. 
C’est 14 qu’il y aura des pleurs et des 
grincements de dents. 

13 Alors Jésus dit au centenier: Allez, 
et qu’ll vous soit fait selon que vous avez 
cru. Et.son serviteur fut guéri ala méme 
heure. 

14% Jésus étant venu en la maison de 
Pierre, vit sa helle-mére qui était au lit, 
et qui avait la fievre, 

15 et lui ayant touché la main, la fiévre 
la quitta : elle se leva aussitdt, et elle les 
servait. 

16 Sur le soir on lui présenta plusieurs 
possédés, et il en chassa les malins esprits 
par sa parole, et guérit tous ceux qui 
étaient malades; 

17 afin que cette parole du prophéte 
Isaie: ft accomplie : [1 a pris lui-méme 
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nos infirmités, et il s’est chargé de nos 
maladies. 

18 Or Jésus se voyant environné d’une 
grande foule de peuple, ordonna a ses 
disciples de le passer & l’autre bord dx 
ac. . 
19 Alors un scribe ou docteur de la lo 
s’approchant, lui dit: Maitre, je vous sui- 
vrai en quelque lieu que vous alliez. 

20 Et Jésus lui répondit: Les renards 
ont des taniéres, et les oiseaux du ciel ont 
des nids; mais le Fils de l'homme n’a pas 
ou reposer sa téte. 

21 Un autre de ses disciples lui dit: Sei- 
gneur, permettez-moi d’aller ensevelir 
mon pére avant gue je vous suive. 

22 Mais Jésus lui dit: Suivez-moi, et 
laissez aux morts le soin d’ensevelir leurs 
morts. 

23 Il entra ensuite dans la barque, ac- 
compagné de ses disciples: 

2+ et aussitot il s’éleva sur la mer une 
si grande tempéte, que la barque était 
couverte de flots; et lui cependant dor- 
mait. 

25 Alors ses disciples s’approchérent de 
lui, et l'éveillerent, en dui disant: Sei- 
gneur, sauvez-nous, nous périssons, 

26 Jésus leur répondit: Pourquoi étes- 
vous timides, hommes de peu de foi? Et 
se levant en méme temps, il commanda 
aux vents et a la mer, et ilse fit un grand 
calme. 

27 Alors ceux qui étaient présents fu- 
rent dans |’admiration, et ils disaient: 
Quel est celui-ci, a qui les vents et la mer 
obéissent? 

28 Et Jésus étant arrivé & lautre bord, 
au pays des Géraséniens, deux possédés 
gui étaient si furieux que personne 
n’osait passer par ce chemin-la, sortirent 
des sé€pulcres, et vinrent au-devant de 
lui; 

29 et ils se mirent en méme temps a 
crier, et & lui dire : Jésus, fils de Dieu, 
qu’y a-t-il entre vous et nous? étes-vous 
venu ici pour nous tourmenter avant le 
temps? 

30 Oril y avait en un lieu peu éloigné 
deux un grand troupeau de pourceaux 
qui paissaient ; 

31 et les démons le priaient, en lut 
disant : Si vous nous chassez d’ici, 
envoyez-nous dans ce troupeau de pour- 
ceaux. 

32 Il leur répondit : Allez. Et étant 
sortis ils entrerent dans ces pourceaux : 
cn méme temps tout ce troupeau courut 


fa noralytiaue, 


§. MATTHIEU, IX. 


Le jetine, 


Lene tance a eT A A RT SAS SSS ASSETS NTT 





avec impétuosité se précipiter dans la 
mer, et ils moururent dans les eaux. 

33 Alors ceux qui les gardaient s’enfui- 
rent : et étant venus & la ville, ils racon- 
térent tout ceci, et ce qui était arrive aux 
possédés. 

3% Aussitét toute la ville sortit pour 
aller au-devant de Jésus; et l’ayant vu, 
ils le supplierent de se retirer de leur 
pays. 


CHAPITRE IX. 


Paralytique. — Vocation de paint Matthieu. — Jetine. — Fille de 
Jaire. — Femine guerie d une perte de sing, — Denx aveugies. 
Possédé muel, — Brebis sans pasleurs. — Grande muisson. 


1 Jésus étant monté dans une barque, 
repassa le lac, et vint dans sa ville. 

2 Et comme on lui eut présenté un pa- 
ralytique couché sur un lit, Jésus voyant 
leur for, dit a ce paralytique : Afun fils, 
ayez confiance ; vos péchés vous sont 
remis. 

3 Aussitét quelques-uns des scribes 
dirent en eux-mémes : Cet homme blas- 
phéme. 

le Mais Jésus avant connu ce qu’ils pen- 
saient , leur dit : Pourquoi avez-vous de 
mauvaises pensces dans vos cceurs ? 

5 Car lequel est le plus aise, ou de dire, 
Vos péchés vous sont remis; ou de dire, 
Levez-vous et marchez. 

6 Or, afin que vous sachiez que le Fils 
de homme a sur la terre le pouvoir de 
remettre les péeches : Levez-vous, dit-il 
alors au paralytique; emportez votre lit, 
et vous en allez dans votre maison. 

7 Le paralytique se leva aussitét, et s’en 
alla en sa maison. 

8 Et le peuple voyant ce miracle, fut 
rempli de crainte, et rendit gloire a Dieu 
de ce qu’il avait donné une telle puissance 
aux hommes. 

9 Jésus sortant de 1a, vit en passant un 
homme assis au bureau des impots, nom- 
mé Matthieu, auquel il dit : Suisez-moi, 
et lui aussitdt se leva, et le suivit. 

10 Et Jésus étent a table dans la maison 
de cet homme, il y vint beaucoup de pu- 
blicains et de gens de mauvaise vie, qui 
s’y mirent a table avec Jésus et ses disci- 
ples. 

11 Ce que les pharisiens ayant vu, ils 
dirent a ses disciples : Pourquoi votre 
maitre mange-t-il avec des publicains et 
des gens de mauvaise vie? 

12 Mais Jésus les ayant entendus, leur 
dit : Ce ne sont pas ceux qui se portent 
bien, mais les malades, qui ont besoin de 
médecin. 


13 C’est pourquoi allez, et apprenez ce 
que veut dire cette parole ; J’aiine mieux 
Ja miséricorde que le sacrifice. Car je ne 
suis pas venu appeler les justes , mais les 
pécheurs. 

14% Alors les disciples de Jean vinrent le 
trouver, et lui dirent : Pourquoi les pha- 
risiens et nous jeunons-nous souvent, et 
que vos disciples ne jeinent point? 

15 Jésus leur répondit : Les amis de 
Vépoux peuvent-ils étre dons la tristesse 
et dans le deuil pendant que l’époux est 
avec eux? Mais il viendra un temps ot 
Vépoux leur sera ote, et alors ils jeune- 
ront. 

16 Personne ne met une piece de drap 
neuf aun vieux vétement ; autrement le 
neuf emporterait une partie du vieux, et 
le dechirerait. encore davantage. 

17 Et on ne met point non plus de vin 
nouveau dans de vieux vaisseaux ; parce 
que sion le fait, les vaisseaux se rompent, 
le vin se repand, et les vaisseaux sont 
perdus : mais on met le vin nouveau dans 
des vaisseaux neufs: et ainsi Je vin et les 
Vaisseaux se conservent. 

18 Lorsqu’il leur disait ceci , un chef de 
synagogue sapprocha de lui, et Vadorait 
en luidisant: Seigneur, ma fille est morte 
presentement; mais venez lui imposer les 
mains, et elle vivra. 

19 Aussitot Jesus se levant, le suivit 
avec ses disciples. 

20 Alors une femme qui depuis douze 
ans était affligee d'une perte de sang, 
s'approcha de /ue par derriere, et toucha 
la frange qui était au bas de son véte- 
ment; 

21 car elle disait en elle-méme : Si je 
puis seulement toucher son vétement, je 
seral gueérie. 

22 Jesus se retournant alors, et la 
voyant, lui dit : Wa tille, avez confiance, 
votre foi vous a sauvce. Et cette femme 
fut guerie & la méme heure. 

23 Lorsque Jésus fut arrivé en la maison 
du chef de synagogue, voyant les joueurs 
de flute, et une troupe de personnes qui 
faisaient grand bruit, il leur dit : 

2% Retirez-vous, car cette fille n’est pas 
morte, mais elle n’est qu’endormie. Et ils 
se moquaient de lui. 

25 Aprés done qu’on eut fait sortir tout 
ce monde, il entra, et lui prit la main, et 
cette petite fille se leva : 

26 Et le bruit s’en répandit dans tout le 
pays. 

27 Comme Jésus sortait de ce lieu, deux 
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aveugles le suivirent, en criant et en di- 
sant : Fils de David, ayez pitié de nous. 

28 Et lorsqu’il fut venu en la maison, 
ces aveugles s’'approchérent de lui. Et 
Jésus leur dit : Croyez-vous que je puisse 
faire ce que. vous me demandez? Ils lui 
répondirert : Qui, Seigneur. 

29 Alors il toucha leurs yeux, en 
disant : Qu’il vous soit fait selon votre 
fol. 

30 Aussitét leurs yeux furent ouverts. 
Et Jésus leur défendit fortement d’en par- 
ler, en deur disant : Prenez bien garde que 
qui que ce soit ne le sache. 

31 Mais eux s’en étant allés répandirent 
sa réputation dans tout ce pays-la. 

32 Apres qu’ils furent sortis. on lui pré- 
senta un homme muet possédé du démon. 

33 Le démon ayant été chass¢, le muet 
parla, et le peuple en fut dans Padmira- 
tion, et ils disaient : On n’a jamais rien 
vu de semblable en Israél. 

34 Mais les pharisicns disaient au cen- 
traire : C’est par le prince des démons 
qu'il chasse les démons. 

35 Or Jésus allant de tous cétés dans 
les villes et dans les villages, enseignail 
dans leurs synagogues, et préchait Pevan- 
gile du royaume, guérissant toutes sortes 
de langueurs et de maladies purmz le 
peuple. 

36 Et voyant tous ces peuples, il en 
eut compassion; parce quils étaient ac- 
cablés de maux; et couchés ¢a et la, 
comme des brebis qui n’ont point de pas- 
teur. 

37 Alors il dit & ses disciples : La mois- 
son est grande; mais il vy a peu d’ouvriers. 

38 Priez donc le miuitre de la moisson 
qu’il envoie des ouvrier’s en sa moisson. 


CHIAPITRE X. 


Election des apitres ; instructions que J.-C. leur donne ; puissance 
qu’il leur communique ; persécution qu’il Jeur annonce ; recom- 
pense qu'il leur promet. 


1 Alors Jésus ayant appelé ses douze 
disciples leur donna puissance sur les es- 
prits impurs pour les chasser, et pour 
guérir toutes sortes de langueurs et de 
maladies. 

2 Or voici le nom des douze apétres : Le 
premier, Simon, qui est appelé Picrre, et 
André son frére. 

3 Jacques fils de Zébédée, et Jean son 
frere; Philippe et Barthélemi ; Thomas et 
Matthieu le publicain, Jacques fils d’Al- 
phée et Thaddée; 

4 Simon le Cananéen, et Judas Iscariote, 
qui est celui qui le trahit. 


5 Jésus envoya ces douze, apres leur 
avoir aonné les instructions suivantes : 
N’entrez point vers les gentils, et n’entrez 
point dans les villes des Samaritains : 

6 mais allez plutdt aux brebis perdues 
de la maison d’Israél. 

7 Et dans les lieux ot vous irez, pré- 
chez, en disant que le royaume des cieux 
est proche. 

8 Rendcz la santé aux malades, ressus- 
citez les morts, guérissez les lépreux, 
chassez les démons : donnez gratuite- 
ment ce que vous avez recu gratuite- 
ment. 

9 Ne vous mettez point en peine d’avoir 
de lor ou de l’argent, ou d’autre monnaie 
dans votre bourse. 

10 Ne prépares ni un sae pour le che- 
min, ni deux habits, ni souliers, ni baton : 
car celui qui travaille , mérite qu’on le 
nourrisse. 

11 En quelque ville ou en quelque vil- 
lage que vous entriez , informez-vous qui 
y est digne de vous loger, et demeurez 
chez lu jusqu’a ce que vous vous en 
alliez. 

12 Entrant dans la maison, saluez-la, 
en disant : Que la putx sort dans cette 
maison. 

13 Si cette maison en est digne, votre 
paix viendra sur elle : et si elle n’en 
est pus digne votre paix reviendra a 
Vous. 

14 Yorsque quelqu’un ne voudra point 
vous recevoir, mi écouter vos paroles, 
secouez, en sortant de cette maison ou 
de cette ville , la poussicre de vos pieds. 

15 Je vous dis en vérité : Au jour du 
jugement Sodome et Gomorrhe seront 
traitées moins rigoureuSsement que cette 
ville. 


16 Je vous envoie comme des brebis au 
milicu des loups : soyez done prudents 
comme des serpents, et simples comme 
des colombes. 

17 Mais donnez-vous garde des hom- 
mes : car ils vous feront comparaitre dans 
leurs assemblées, et ils vous feront fouet- 
ter dans leurs synagogues; 

18 et vous serez présentés & cause de 
moi aux gouverneurs et aux rois, pour 
leur servir de témoignage aussi bien qu’aux 
nations. 

419 Lors donc qu’on vous livrera entre 
leurs mains, ne vous mettez point en 
peine comment vous leur parlerez, ni-de 
ce que vous leur direz : car ce que veus 
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devez leur dire vous sera donné a Vheure 
méme ; 

20 puisque ce n’est pas vous qui parlez, 

mais que.c’est esprit de votre Pere qui 
parle en vous. 
, 24 Or le frére livrera le frére 4 Ja mort, 
et le pére le fils; les enfants se souleve- 
ront contre deurs péres ct leurs méres ; et 
les feront mourir : 

22 et vous serez hais de tous les hom- 
mes & cause de mon nom: mais celul- 
la sera sauvé qui perscvérera jusqu’a 
la fin. 

23 Lors donc qu’ils vous persécuteront 
dans une ville, fuyez dans une autre. 
Je vous le dis en vérité: Vous n’aurez 
pas achevé d’instrizre toutes les villes 
WIsracl avant que le Fils de Fhomme 
vienne. 

Qk Le disciple n’est point au-dessus du 
miuitre, ni Vesclave au-dessus de son 
seigneur. 

25 C'est assez au disciple d’ctre comme 
son maitre, et a Pescl ve détre comme 
son seigneur: s‘ils ont appele le pere de 
famille Béelzébub , combien plutot trar- 
teront-ils de meme ses domestiques ? 

26 Ne les craignez done point: ear il 
n'y a rien de caché qui ne doise etre dé- 
couvert, ni rien de secret qui ne doive 
étre connu. 

97 Dites dans la lumiere ce que je vous 
dis dans Vobseurité, et préchez sur le 
haut des maisons ce qu’on vous dit a 
Yoreille. 

98 Ne craignez point ceux qui tuent le 
corps, et qui ne peuvent tuer ’ame; mais 
craignez plutot celui qui peut perdre et 
ame et le corps dans ]’enfer. 

29 N’est-il pas vrai que deux passereaux 
nese vendent qu'une obole : et neanmoins 
il n’en tombe aucun sur la terre sans la 
volonté de votre Pere. 

30 Mais pour vous les cheveux méme de 
votre téte sont tous comptés. 

31 Ainsi ne creignez point; vous valez 
beaucoup mieux qu’un grand nombre de 
passereaux. 

82 Quiconque done me confessera et 
me reconnaitra devant Ics hommes, je le 
reconnaitrai et confesserai aussi moi- 
méme devant mon pére qui est dans les 
ceux, 

33 et quiconque me renoncera devant 

les hommes, je le renoncerai aussi moi- 

méme devant mon Pere qui est dans les 
-1GUX. 

3% Ne pensez pas que je sois venu ap- 


porter la paix sur la terre; je ne suis pas 
venu apporter la paix, mais l’épée. 

30 Car je suis venu séparer ’homme. 
d’avec son pére, Ja fille d’avec sa mere, et 
la belle-fille d’avec sa belle-mére; 

36 et ’homme aura pour ennemis ceux 
de sa maison. 

37 Celui qui aime son pére ou sa mére 
plus que moi, n’est pas digne de moi: ct 
celui qui aime son fils ou sa fille plus que 
moi, n’est pas digne de moi. 

38 Celui qui ne prend pas sa eroix et ne 
me suit pas, n’est pas digne de moi. 

39 Celui qui conserve sa vie, la perdra: 
et celui qui aura perdu sa vie pour l’a- 
mour de moi, la retrouvera. 

40 Celui qui vous recoit, me recoit : et 
celui qui me recoit, recoit celui qui m’a 
envoyé. 

44 Cehui qui recoit un prophete en qua- 
lité de prophete, recevra la réeompense 
du prophete: et celui qui recoit un juste 
en qualité de juste recevra la récompense 
du juste : 

42 et quiconque aura donné seulement 
a boire nn verre d’eau froide a lun de ces 
plus petits, comme étant de mes disciples, 
je vous dis en verité, il ne perdra point sa 
recompense. 


CHAPITRE XI. 
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{ Jésus ayant achevé de donner ces in- 
structions a ses douze disciples, partit de 
Ja pour s’en aller enseigner et précher dans 
les villes d’alentour. 

2 Or Jean ayant appris dans la prison 
les ceuvres merveilleuses de Jésus-Christ, 
envoya deux de ses disciples 

3 lui dire : Etes-vous celui qui doit venir, 
ou si nous devons en attendre un autre? 

Jésus leur répondit : Allez raconter & 
Jean ce que vous avez entendu et ce que 
Vous avez Vu. 

®o Les aveugles voient , les boiteux mar-. 
chent, les lépreux sont guéris, les sourds 
entendent, les morts ressuscitent, ’évan- 
gile est annoncé aux pauvres; 

6 et heureux est celui qui ne prendra 
point de moi un sujet de scandale et de 
chute. 

7 Lorsqu’ils s’en furent allés, Jésus com- 
menca a parler de Jean au peuple en cette 
sorte : Qu’étes-vous allés voir dans le dé- 
sert? un roseau agité du vent? 

8 Qu’étes-vous, dis-je, alles voir? un 
homme vétu avec luxe et avec mollesse? 
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Voila , ceux qui s‘habillent de cette sorte 
sont dans les maisons des rois. 

9 Qu’étes-vous donc allés voir? un pro- 
phéte? Qui, je vous Ze dis, et plus qu’un 
prophete. 

10 Carc’est de lui qu’il a été écrit : J’en- 
voie devant vous mon ange, qui vous pré- 
parera la voie ou vous deves marcher. 

11 Je vous dis en vérité, gu’entre ceux 
qui sont nés de femmes, il n’y en a point 
eu de plus grand que Jean - Baptiste: 
mais celui qui est le plus petit dans le 
aaa des cieux, est plus grand que 

ul. 

12 Or depuis le temps de Jean-Baptiste 
jusqu’a présent le royaume des cieux se 
prend par violence, et ce soné les violents 
qui l’emportent. 

13 Car jusqu’a Jean tous les prophétes, 
aussi bien que la loi, ont prophetisé : 

14 et si vous voulez comprendre ce gue 
je vous dis, c'est lui-méme qui est cet Elie 
qui doit venir. 

15 Que celui-la entende qui a desoreilles 
pour entendre. 

16 Mais a qui dirai-je que ce peuple est 
semblable ? Il est semblable 4 ces enfants 
qui sont assis dans la place, et qui, criant 
4 leurs compagnons, 

17 leur disent : Nous avons chanté pour 
vous 7réjoulr et vous n’avez point dansé: 
nous avons chanté des airs lugubres 
pour vous , et vous n’avez point témoigné 
de deuil. 

48 Car Jean est venu ne mangeant ni 
ne buvant, et ils disent : [l est possédé du 
démon. 

19 Le Fils de ’?homme est venu man- 
geant et buvant, et ils disent: Voila un 
homme qui aime a faire bonne chére et 
a boire du vin: il est ami des publicains 
et des gens de mauvaise vie ; mais la sa- 
gesse a été justifiée par ses enfants. 

20 Alors il commenca a faire des repro- 
ches aux villes dans lesquelles il avait fait 
beaucoup de miracles, de ce qu’elles n‘a- 
vaient point fait pénitence. 

21 Malheur & toi, Corozain, malheur a 
toi, Bethsaide, parce que si les miracles 

i ont été faits au milieu de vous, avaient 
eté faits dans Tyr et dans Sidon, il y a 
longtemps qu’elles auraient fait pénitence 
dans le sac et dans la cendre. 

22 C’est pourquoi je vous déclare qu’au 
jour du jugement Tyr et Sidon seront trai- 
tées moins rigoureusement que vous. 

23 Et toi, Capharnatim, t’éleveras-tu 
toujours jusqu’au ciel? tu seras abaissée 
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jusqu’au fond de Venfer; parce que si les 
miracles qui ont été faits au milieu de toi. 
avaient été faits dans Sodome, elle sub- 
sisterait peut-étre encore aujourd’hul. 

24 C’est pourquoi je te declare qu’au 
jour du jugement le pays de Sodome sera 
traité moins rigoureusement que toi. 

25 Alors Jésus dit ces paroles : Je vous 
rends gloire , mon Pere, Seigneur du ciel 
et de la terre, de ce que vous avez caché 
ces choses aux sages et aux prudents, et 
que vous les avez révélées aux simples et 
aux petits. 

26 Qui, mon Pere, je vous en rends 
gloire, parce qu’il vous a plu gue cela fut 
ainsi. 

27 Mon Pere m’a mis toutes choses en- 
tre les mains : et nul ne connait le Fils 
que le Pere; comme nul ne connait le Pere 
que le Fils, et ceduz & qui le Fils aura 
voulu Ze révéler. 

28 Venez a moi vous tous qui étes fati- 
sues et qui étes chargés, et je vous 
soulageral. 

29 Prenez mon joug sur vous, et appre- 
nez de moi que je suis doux et humble 
de coeur, et vous trouverez le repos de 
vos ames; 

30 car mon joug est doux, et mon far- 
deau est léger. 


CHAPITRE XIi. 


Epis rompos. — Culte du sabbat. — Main séche. — Douceur da 
Messie. — Possede avengle et muet. — Péeche contre le Sainte 
Esprit. Signe de Jonas. — Mére el {réres de Jésus-Christ. 


1 En ce temps-la Jésus passait le long 
des blés un jour de sabbat : et ses disci- 
ples ayant faim, se mirent a rompre des 
épis, et a4 en manger. 

2 Ce que les pharisiens voyant, ils lui 
dirent : Voila vos disciples qui font ce 
qu'il n’est point permis de faire aux jours 
du sabbat. 

3 Mais il leur dit : N’avez-vous point 
lu ce que fit David, lorsque lui et ceux 
qui ’accompagnaient furent pressés par 
la faim ; 

4, et comme il entra dans la maison de 
Dieu, et mangea des pains de proposition, 
dont il n’était permis de manger , ni 4 lui 
ni & ceux qui étaient avec lui, mais aux 
prétres seuls? 

5 Qu n’avez-vous point lu dans la loi que 
les prétres aux jours du sabbat violent le 
sabbat dans le temple, et ne sont pas 
néanmoins coupables? 

6 Or je vous déclare qu’il y a ici quel- 
qu’un plus grand que le temple. 
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7 Si vous saviez bien ce que veut dire 
cette parole, J'aime mieux la miséricorde 
que le sacrifice, vous n’auriez jamais 
condamné des innocents. 

8 Car le Fils de ’homme est maitre du 
sabbat méme. ; 

9 Etant parti de la, il vint en leur syna- 

ogue, 

10 ou il se trouva un homme qui avait 
une main séche; et ils lui demandeérent, 
pour avoir un sujet de l’accuser, s’il était 
permis de guérir aux jours de sabbat. 

11 Mais il leur répondit: Qui sera 
Phomme d’entre vous, qui ayant une bre- 
bis qui vienne & tomber dans une fosse 
aux jours de sabbat, ne la prendra pas 
pour len retirer? 

12 Or combien un homme est-il plus 
excellent qu'une brebis? I] est donc 
permis de faire du bien les jours du 
sabbat. 

13 Alors il dit 4 cet homme: Etendez 
votre main. Il l’étendit, et elle devint 
saine comme I’autre. 

1% Mais les pharisiens étant sortis, tin- 
rent conseil ensemble contre lui sur les 
moyens gu’tls pourraient prendre pour le 
perdre. 

15 Jésus /esachant, se retira de ce lieu- 
la: et beaucoup de personnes l’ayant 
Suivi, il les guérit tous. 

16 Et i] leur commanda de ne point le 
découvrir: 

17 afin que cette parole du prophéte 
Isaie fit accomplie: 

18 Voici mon serviteur, que j’a élu; 
mon bien-aimeé, dans lequel j’ai mis toute 
mon affection: je feral reposer sur lui 
mon Esprit, et il annoncera Ja justice aux 
nations. 

19 Il ne discutera point, et il ne criera 
point, et personue n’entendra sa _ voix 
dans les places publiques. 

20 Il ne brisera point le roseau cassé, 
et n’achévera point d’éteindre la méche 
qui fume encore, jusqu’é ce qu'il fasse 
triompher la justice de sa cause , 

21 et les nations espéreront en son 
nom. 

22 Alors on lui presenta un possédé 
aveugle et muet ; et il le guérit, en sorte 
qu'il commenca a parler et & voir. 

23 Tout le peuple en fut rempli d’admi- 
ration, et ils disaient: N’est-ce point la le 
Fils de David ? 

2% Mais les pharisiens entendant cela, 
disaient: Cet homme ne chasse les 


démons que par ja vertu de Béelzébub, 
prince des démons. 

25 Or Jésus, connaissant leurs pensées, 
leur dit: Tout royaume divisé contre lui- 
méme sera ruiné, et toute ville ou mai- 
son qui est divisée contre elle-méme ne 
pourra subsister. 

26 Si Satan chasse Satan, il est divisé 
contre soi-méme: comment done son 
royaume subsistera-t-il ? 

27 Et si c’est par Béelzébub que je 
chasse les démons, par qui vos enfants les 
chassent-ils? C’est pourquoi ils seront 
eux-mémes vos juges. 

28 Si je chasse les démons par |’Esprit 
de Dieu, le royaume de Dieu est donc 
parvenu jusqu’a vous. 

29 Mais comment quelqu’un peut-il en- 
trer dans la maison du fort, et piller ses 
armes et ce qu'il possede, si auparavant il 
ne lie le fort, pour pouvoir ensuite piller 
Sa maison. 

30 Celui qui n’est point avec moi, est 
contre moi: et celui qui n’amasse point 
avec mol, dissipe. 

31 C’est pourquoi je vous déclare que 
tout péché et tout hlaspheme sera remis 
aux hommes: mais le blaspheme contre 
le Saint-Esprit ne leur sera point remis. 

32 Et quiconque aura parle contre le 
Fils de ?homme, il lui sera remis : mais 
si quelqu’un a parlé contre le Saint-Esprit, 
il ne lui sera remis ni en ce siécle ni dans 
le siécle 4 venir. 

33 Qu dites que l’arbre est bon, et que 
le fruit en est bon aussi; ou dites que 
Varbre etant mauvais, Je fruit aussi en 
est mauvais; car c’est par le fruit gu’on 
connait l’arbre. 

34 Race de vipéres, comment pouvez- 
vous dire de bonnes choses, vous qui étes 
méchants? car c’est de la plenitude du 
coeur que la bouche parle. 

35 L’homme qui est bon tire de bonnes 
choses du bon trésor de son coeur; et 
Vhomme qui est méchant tire de mau- 
vaises choses de son mauvais trésor. 

36 Or je vous déclare que les hommes 
rendront compte au jour du jugement de. 
toute parole inutile qu’ils auront dite. 

37 Car vous serez justifié par vos pa- 
roles, ef vous serez condamné par vos 
paroles. 

38 Alors quelques-uns des scribes et des 
pharisiens lui dirent: Mattre, nous vou- 
drions bien que vous nous fissiez voir 


quelque prodige. 
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39 Mais il leur répondit : Cette race 
méchante et adultére demande un pro- 
dige, et. on ne lui en donnera point d’au- 
tres que celui du prophéte Jonas. 


S. MATTHIEU, XH. 





Le semeur . 





paraboles, deur parlant: de cette sorte: 

Celui qui seme s’en alla semer: | 
4. Kt pendant qu’il semait, quelque par- 

tie de la semence tomba le long du che- 


4® Car comme Jonas fut trois jours et | min, et les oiseaux du ciel étant venus la 


trois nuits dans le ventre de la baleine, 
ainsi le Fils de Phomme sera trois jours et 
trois nuits dans le coeur de la terre. 

41 Les Ninivites s’éléveront au jour du 
jugement contre cette race,et la con- 
damneront, parce qu’ils ont fait pénitence 
a la prédication de Jonas; et cependant 
wl y aici plus que Jonas. 

42 La reine du Midis’élévera au jour 
du jugement contre cette race, et la con- 
damnera, parce qu’elle est venue des 
extrémités de la terre pour entendre la 
sagesse de Salomon; et cependant a y a 
ici plus que Salomon. 

43 Lorsque l’esprit impur est sorti d’un 
homme, il va dans des lieux arides cher- 
chant du rcpos, et il n’en trouve point. 

4h Alors il dit: Je retournerai dans ma 
maison d’ou je suis sorti,; et revenant il 
la trouve vide, nettoyée et parée. 


45 Et en méme temps il va prendre 


avec lui sept autres esprits plus méchants 
que lui; et entrant dans cette maison, ils 
y demeurent; et le dernier état de cet 
homme devient pire gue le premier. 
C’est ce qui arrivera & cctte race crimi- 
nelle. 

46 Lorsqu’il parlait encore au peuple, 
sa mere et ses freres éant arrivés, et 
se-tenant au dehors, demandaient a lui 
parler. 

47 Et quelqu’un lui dit: Voila votre 
mére et vos freres qui sont au dehors, 
et qui vous demandent. 

48 Mais il répondit a cclui qui lui dit 
cela: Qui est ma mére? et qui sont mcs 
fréres? 

49 Et étendant sa main vers ses disci- 
ples : Voici, dit-il, ma mére et mes frércs. 

50 Car quiconque fait la volonté de 
mon pére qui est dans les cicux, celui-la 
est mon frere, ma sceur et ma mere. 


CHAPITRE XIII. 


Parabole de la semenco, de l’ivraie, du grain de senevé, du tevain, 
du trésor, de lo perle. —Jésus méprisé dans 6a patric, 

41 Ce méme jour, Jésus étant sorti de la 
maison, s’assit aupres de la mer. 

2 Et il s’'assembla autour de lui une 
grande foule: de peuple c’est pourquoi il 
monta sur une barque, ow il s’assit, tout 
le'peuple.se tenant sur le rivage; 

3 et il leur dit beaucoup de choses en 


mangérent. 

5 Une autre tomba dans des lieux pier- 
reux, oi elle n’avait pas beaucoup de 
terre; et elle leva aussitét, parce que la 
terre oti elle était n’avait pas de profon- 
deur. 

6 Mais lesoleil s’étant levé ensuite, elle 
en fut brélée; et comme elle n’avait 
point de racine elle sécha. 

7 Une autre tomba dans des épines, 
el les épines venant 4 croitre Vétouffe- 
rent. 

8 Une autre enfin tomba dans de bonne 
terre, et celle porta du fruit, quelques 
grains rendant cent pour un, d’autres 
soixante, et d’autres trente. 

9 Queceluila entende, qui a des oreilles 
pour entendre. 

10 Ses disciples, s'approchant, lui di- 
rent: Pourquoi leur parlez-vous en para- 
boles? 

41 Kt leur répondant, il leur dit: C’est 
parce que pour vous autres il vous a été 
donné de connaitre les mysteres du 
royaume des cieux : mais pour eux il ne 
leur a pas été donne. 

12 Car quiconque a déja, on lui don- 
nera encore et il sera dans l’abondance; 
mais pour celui quin’a point, on lui étera 
meme ce qu'il a. 

13 C’est pourquoi je leur parle en pa- 
raboles; parce qu’en voyant ils ne voient 
point, et qu’en écoutant ils n’entendent 
ni ne comprennent point. 

14% Et la prophctie d’Isaie s’accomplit 
en eux, lorsqu’il dit: Vous écouterez de 
vos oreilles, et vous n’entendrez point; 
vous regarderez de vos yeux, et vous ne 
verrez point. 

15 Carle cour de ce peuple s'est appe- 
santi, ect leurs preilles sont devenues 
sourdes, et ils ont fermé leurs yeux de 
peur que leurs yeux ne voient, que leurs 
oreilles n’entendent, que deur cceur ne 
comprenne, et que sétant convertis, je 
ne les guérisse. 

16 Mais pour vous, vos yeux sont heu- 
reux de ce qu’ils voient, et vos oreilles 
de ce qu’elles entendent. 

17 Car je vous dis en vérité, beau- 
coup de prophétes et de justes ont sou- 
haité de voir ce que vous voyez et ne 
Yont pas vu, et d’entendre ce que vous. 
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avez entendu, et ne l’ont pas entendu. 

18 Ecoutez donc, vous autres, la pa- 
rabole de celui qui seme. 

19 Quiconque écoute la parole duroyau- 
me, et n’y fait point d’attention, l’esprit 
malin vient, et enléve ce qui avait été 
semé dans son ceur; c’est 1a celui qui 
a recu la semence le long du chemin. 

20 Celui qui recoit la semence au mi- 
lieu des pierres, c’est celui qui écoute 
la parole, et qui la recoit 4 Vheure mé- 
me avec joie; 

21 mais il n’a point en soi de racine, 
et il n’est que pour un temps; et lors- 
qu’il survient des traverses et des per- 
sécutions & cause de la parole, il en 
prend aussitét un sujet de scandale ef 
de chute. 

22 Celui qui recoit la semence parmi 
les épines, c’est celui qui entend la pa- 
role; mais ensuite les sollicitudes de ce 
siécle et Villusion des richesses étouf- 
fent en duz cette parole, et la rendent 
infructueuse. 

23 Mais celui qui recoit la semence 
dans une bonne terre, c’est celui qui 
écoute la parole, qui y fait attention, et 
qui porte du fruit, ct rend cent, ou 
soixante, ou trente pour un. 

24% J) leur proposa une autre parabole, 
en disant: Le royaume des cieux est 
semblable & un homme qui avait semé 
de bon grain dans son champ. 

25 Mais pendant que les hommes dor- 
maient, son ennemi vint, et sema de 
Pivraie au milieu du ble, et s’en alla. 

26 L’herhe ayant donc pousse, et étant 
montée. en épi, Pivraie commenca aussi 
4 paraitre. 

27 Alors les serviteurs du peére de fa- 
mille vinrent lui dire : Scigneur, n’avez- 
vous pas semé de bon grain dans votre 
champ? D’ot vient donc qwil y a de 
Yivraie ? 

28 Ii leur répondit: C’est un homme 
ennemi qui ly a semée. Et ses servi- 
teurs lui dirent: Voulez-vous que nous 
allions Parracher ? 

29 Non, leur répondit-il, de peur qu’en 
arrachant Vivraie, vous ne déraciniez en 
méme temps le bon grain. 

30 Laissez croitre un et l'autre jus- 
qu’aé la moisson, et au temps de Ja mois- 
son, je dirai aux moissonneurs: Arra- 
chez premiérement J’ivraie, et liez-la 
en bottes pour la briler: mais amassez 
le bié pour le porter dans mon grenier. 

31 Il leur proposa une autre parabolc, 
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en leur disant: Le royaume des cieux est 
semblable & un grain. de: sénevé qu’un 
homme prend et seme: dans son champ.. 

32 Ce grain est la plus petite de tou- 
tes les semences: mais lorsqu’il est cri, 
i] est plus grand que tous les autres lée- 
gumes, et il devient un arbre; de sorte 
que les oiseaux du ciel viennent se 
reposer sur ses branches. 

33 [1 leur dit encore une autre parabole. 
Le royaume des cieux est semblable au 
levain qu'une femme prend, et qu’elle 
méle dans trois mesures de farine, jus- 
qu’a ce gue Ja pate soit toute levée. 

34 Jésus dit toutes ces choses au peu- 
ple en paraboles; et il ne leur parlait 
point sans paraboles; 

30 afin que cette parole du prophéte 
fut accomplie: Jouvrirai ma bouche pour 
parler en paraboles; je publierai des 
choses qui ont éte cachées depuis la crea- 
tion du monde. 

36 Alors Jésus ayant renvoyé le peuple, 
vint dans la maison; et ses disciples 
s’approchant de lui, lui dirent: Expli- 
quez nous la parabole de l’ivraie semée 
dans le champ. 

37 Et leur répondant, il leur dit: Ce- 
lui qui seme le bon grain, cest le Fils 
de Vhomme. 

38:Le champ est le monde: le bon 
grain, ce sont les enfants du rovaume; 
et Vivruie, ce sont les enfants d’ini- 
quité. 

39 L’ennemi qui l’a semée, c’est le 
diable ; le temps de la moisson, c’est 
la fin du monde; les moissonneurs, ce 
sont les anges. 

4Q Comme donc on arrache l’ivraie, 
et qu’on la brule dans le feu, il en ar- 
rivera de méme a la fin du monde. 

4i Le Fils de Yhomme enverra ses 
anges, qui ramasseront ef enleveront 
hors de son rovaume tous ceux qui sont 
des occasions de chute et de scandale, 
et ceux qui commettent Viniquite ; 

42 ct is les précipiteront dans la four- 
naise du feu. C’esé la qu'il y aura des 
pleurs et des grincements de dents. 

43 Alors les justes brilleront comme 
le soleil dans le royaume de leur Pére. 
Quc celui-la entende qui a des oreil- 
Jes pour entendre. 

44 Le royaume des cieux est sem- 
blable 4 un trésor caché dans un champ, 
qu’un homme trouve, et qu’il cache; et 
dans la joie quwil ressent, il va vendre 
tout ce qu'il a, et achéte ce champ. 
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45 Le royaume des cieux est semblable 
encore & un homme qui est dans le tra- 
fic, et qui cherche de bonnes perles ; 

6 et qui en ayant trouvé une de 
rand prix, va vendre tout ce qu'll avait, 
et l’achéte. 

47 Le royaume des cieux est sembtable 
encore 4 un filet jeté dans la mer, qui 
prend toutes sortes de poissons; 

48 et lorsqu’il est plein, les pécheur's le 
tirent sur le bord, ot s’étant assis, ils 
mettent ensemble tous les bons dans des 
vaisseaux, et jettent dehors les mauvais. 

49 C’est ce qui arrivera a la fin du 
monde; les anges viendront, et sépare- 
ront les méchants du milieu des justes; 

50 et ils les jetteront dans la fournaise 
du feu. C’est la gu’il y aura des pleurs 
et des grincements de dents. 

51 Avez-vous bien compris tout ceci? 
Oui, Seigneur, répondirent-ils. 

52 Et il ajouta: C’est pourquoi tout 
docteur que est bien instruit en ce qui 
regarde le royaume des cieux, est sem- 
blable & un pere de famille, qui tire 
de son trésor des choses nouvelles et 
anciennes. 

53 Et lorsque Jésus eut achevé ces pa- 
roles, il partit de 1a: 

54 et étant venu en son pays, il les 
instruisait dans leurs synagogues, de 
sorte qu’étant saisis d’étonnement, ils 
disaient: D’oi est venu a celui-ci cette 
sagesse et ces miracles ? 

55 N’est-ce pas 1a le fils de ce char- 

entier? sa mere ne s’appelle-t-elle pas 

arie? et ses fréres, Jacques, Joseph, 
Simon et Jude? 

56 et ses sceurs ne sont-elles pas toutes 
parmi nous? d’ou viennent donc a celui-ci 
toutes ces choses? 

57 Kt ainsi ils prenaient de lui un sujet 
de scandale. Mais Jésus leur dit: Un pro- 
phéte n’est sans honneur que dans son 
pays et dans sa maison. 

58 Et il ne fit pas 1a beaucoup de mi- 
racles a cause de leur incrédulité. 


CHAPITRE XIV. 


Mort de saint Jean-Baptiste.— Mulliplication des cing pains.—Jésus 

et saint Pierre marclient sur les eaux. ~Vélement de J.-C. 

1 En ce temps-la Hérode le tétrarque 
apprit ce qui se publiait de Jésus, 

2 et il dit & ses officiers: C’est Jean- 
Baptiste qui est ressucité d’entre les 
morts: et c’est pour cela qu’il se fait 
par lui tant de miracles. 

3 Car Hérode ayant fait prendre Jean, 


l’avait fait lier et mettre en prison, a 
cause d’Hérodiade, femme de son frére 
Philippe; 

& parce que Jean lui disait : Il ne vour 
est point permis d’avoir cette femme. 

5 Hérode voulait donc le faire mourir ; 
mais il appréhendait le peuple, parce 
que Jean en était regardé comme un pro- 
phéte. 

6 Mais comme Heérode célébrait le jour 
de sa naissance, la fille d’Hérodiade dansa 
devant tous les conviés; et elle plut de 
telle sorte a Hérode, 

7 quwil lui promit avec serment de lui 
donner tout ce qu’elle lui demanderait. 

8 Elle, ayant été instruite auparavant 
par sa mére, lui dit : Donnez-moi présen- 
tement dans un bassin la téte de Jean- 
Baptiste. 

9 Le roi ressentit de la tristesse de cette 
demande ; néanmoins a cause du serment 
qu'il avait fait, et de ceux qui étaient a 
table avec lui, il commanda qu’on da lui 
donnat. 

10 Il envoya en méme temps couper la 
téte a Jean dans la prison. 

11 Et sa téte fut apportée dans un has- 
sin et donnée a cette fille, qui la porta a 
sa mere. 

12 Apres cela ses disciples vinrent pren- 
dre son corps, et l’ensevelirent, et ils al- 
lerent le dire 4 Jésus. 

13 Jésus ayant done appris ce gu’Hé- 
rode disait de lui, partit de 1a dans une 
barque pour se retirer 4 l’écart dans un 
lieu désert; et le peuple Vayant su, le 
suivit @ pied de diverses villes. 

14 Lorsqu’il sortait de la barque, ayant 
vu une grande quantité de personnes, 
il en eut compassion, et il guérit leurs 
malades. 

15 Le soir étant venu, ses disciples 
vinrent lui dire : Ce lieu-ci est désert, et 
il est deja bien tard; renvoyez le peuple, 
afin quills s’en aillent dans les villages 
acheter de quoi manger. 

16 Mais Jésus leur dit: i n’est pas né- 
cessaire qu’ils y aillent; donnez-leur vous- 
mémes & manger. 

17 Ils lui répondirent : Nous n’avons ici 
que cing pains et deux poissons. 

18 Apportez-les-moi ici, leur dit-il. 

-19 Et aprés avoir commande au peuple 
de s'asseoir sur l’herbe, i] prit les cing 
pains et les deux poissons, et levant les 
yeux aux ciel, il des bénit; puis rompant 
les pains, il /es donna & ses disciples, et 
les disciples des donnérent au peuple. 
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20 Ils en mangérent tous, et furent ras- 
sasiés, et on emporta douze paniers pleins 
des morceaux qui étaient restés. 

21 Or ceux qui mangérent étaient au 
nombre de cinq mille hommes, sans 
compter les femmes et les petits en- 
fants. 

22 Aussitdt Jésus obligea ses disciples 
de monter dans la barque, et de passer a 
Pautre bord avant lui, pendant qu'il ren- 
verrait le peuple. 

23 Aprés lavoir renvoyé, il monta seul 
sur une montagne pour prier; et le 
soir étant venu, il se trouva seul en ce 
lieu-la. 

2% Cependant la barque était fort battue 
des flots au milieu de la mer, parce que le 
vent était contraire. 

25 Mais a la quatrieme veille de la 
nuit, Jésus vint & eux, marchant sur la 
mer. 

26 Lorsqu’ilsle virent marcher azns? sur 
la mer, ils furent troubles, et ils disaient : 
Crest un tantome : et ils s’écriérent de 
frayeur. 

97 Aussitét Jésus leur parla, et leur 
dit : Rassurez-vous; c’est moi, ne craignez 
point. 

28 Pierre lui répondit : Scizneur, si c’est 
vous, commandez que j’aille & vous en 
marchant sur les eaux. 

29 Jésus lui dit: Venez. Et Pierre des- 
cendant de la barque, marchait sur eau 
pour aller 4 Jésus. 

30 Mais voyant un grand vent, il eut 
peur; et commencant a enfoncer, il s’é- 
cria : Seigneur, sauvez-moi! 

34 Aussitot Jésus lui tendant Ja main, 
le prit, et lui dit: Homme de peu de foi, 
pourquoi avez-vous douté? 

32 Et étant montés dans la barque, le 
vent cessa. 

33 Alors ceux qui étaient dans cette 
barque s’approchant de lui, Padorerent 
en lui disant : Vous étes vraiment Fils de 
Dieu. 

34 Ayant passé eau, ils vinrent au ter- 
ritoire de Génésar. 

35 Les hommes de ce licu-la VPayant 
connu, ils envoyerent dans tout le pays 
d’alentour, et lui presenterent tous les 
malades : 

36 le priant gu’il leur permit seulement 
de toucher la frange quz étatt au bas de 
son vétement: et tous ceux qui la toucheé- 
rent fwrent cuéris. 


N. T. 
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Mains non lavées, — Scandales A mépriset. — Guides aveugles. 
Vraie unpureté. — Cananéenne. — Les sept pains. 

1 Alors des scribes et des pharisiens gut 
étaient venus de Jérusalem s’approchérent 
de Jésus, et ui dirent : 

2 Pourquoi vos disciples violent-ils la 
tradition des anciens? car ils ne lavent 
point leurs mains lorsqu’ils prennent leurs 
repas. 

3 Mais Jésus leur répondit : Pourquoi 
vous-mémes violez-vous le commande- 
ment de Dieu pour suzvre votre tradition? 
car Dieu a fait ce commandement : 

. Honorez votre pere et votre mére; et 
cet autre - Que celui qui dira des paroles 
outrageuses 4 son peére ou a sa mere, soit 
puni de mort. 

& Mais vous autres vous dites : Quicon- 
que aura dit ason pere ou a sa mere? 
Tout don que je fais a Dieu vous est utile, 
satisfait a la lot, 

6 encore qu’aprés cela il n’honore et 
n'assiste point son pere ou sa mere: et 
ainsi vous avez rendu inutile le comman- 
dement de Dieu par votre tradition. 

7 Hypocrites, Isaie a bien prophétisé dc 
vous, quand ila dit: 

8 Ce peuple m’honore des lévres; mais 
son coeur est loin de moi: 

9 et c’est en vain qu’ils m’honorent, en- 
seiguant des maxumes et des ordonninces 
humaines. 

10 Puis ayant appelé le peuple, il leur 
dit : Ecoutez et comprenez dien cect. 

11 Ce nest pas ce qui entre dans la 
bouche qui souille homme; mais c’est 
ce gui sort de la bouche de Phomme, qui 
le souille. 

12 Alors ses disciples s’approchant, lui 
dirent : Savez-vous bien que !es pharisiens 
ayant entendu ce que vous vencz de dire, 
en sont scandalisés? 

13 Mais il répondit: Toute plante que 
mon Pere céleste n’a point plantée, sera 
arrachée. 

14 Laissez-les : ce sont des aveugles qui 
conduisent des aveugles : si un aveugle 
en conduit un autre, ils tombent tous deux 
dans la fosse. 

15 Pierre prenant la parole, lui dit : Ex- 
pliquez-nous cette parabole. 

16 Et Jésus lui répondit : Quoi! ¢tes- 
vous encore vous-mémes sans _ intelli- 
gence? 

17 Ne comprenez-vous pas que tout ce 
qui entre dans la bouche descend dans 
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le ventre, et est jeté ensuite dans un lieu |. 32 Or Jésus ayant appelé ses disciples, 


secret 5 

18 mais que ce qui sort dela bouche part 
du ccur, et que c’est ce quirend Phomme 
impur? 

19 Car c’est du ceeur que partent les 
mauvaises pensécs, les meurtres, les adul- 
teres, les fornications, les larcins, les faux 
témoignages, les blasphemes ef les médi- 
SONCES ; 

20 ce sont 1a les choses qui rendent 
Ybomme impur: mais de manger sans 
avoir lavé ses mains, ce n’est point ce qui 
rend un homme impur. 

21 Jésus étant parti de ce lieu, se retira 
du cété de Tyr et de Sidon; 

22 et une femme cananéenne, qui était 
sortie de ce pays-la, s’écria en lui disant : 
Seigneur fils de David, aycz pitit de moi: 
ma fille est misérablement tourmentce par 
le démon. 

23 Mais il ne lui répondit pas un seul 
mot; ct ses disciples s’approchant de lu, 
le priaient en lui disant : Accordes-lue ce 
qu'elle demande, afin quelle s’en aille, 
parce qu’elle crie aprés nous. 

2% Il leur répondit: Je nai été envoyé 
qu’aux brebis de la maison d’Israél qui se 
sont perdues. 

25 Mais elle s’approcha de luz, et l’a- 
dora en /uz disant : Seigneur, assistez- 
moi. 

26 Il lui répondit : I] n’est pas juste de 
prendre lc pain des enfants, et de le don- 
ner aux chiens. 

27 Elle répliqua : Il est vrai, Seigneur; 
mais Jes petits chicns mangent au mozns 
des miettes qui tombent de la table de 
leurs maitres. 

28 Alors Jésus répondant, lui dit: O 
femme, votre foi est grande; qu’il vous 
soit fait comme vous le désircez. kt sa fille 
fut guérie a ’heure méme. 

29 Jésus ayant quitté ce lieu, vint le 


long dela mer de Galilée; cf étant monte | 


sur une montagne, us’y assit. 

30 Alors de grandes troupes de peuple 
vinrent le trouver, ayant avec eux des 
muets, des aveuglcs, des boiteux, des es- 
tropics, et beaucoup d’autres malades 
qu’lls mirent & ses pieds, et il les guérit : 

31 de sorte que ces peuples étaicnt 
dans |’admiration, voyant que les muets 
parlaient, que les estropiés étaient gucris, 
que les boiteux marchaient, que les aveu- 
gles voyaient; et ils rendaient gloire au 
Dieu d'israéi. 


leur dit : J’ai compassion de ce peuple, 
parce qu’il y a déja trois jours quis de- 
meurent continuellement avec mol, et ils 
n'ont rien a manger: et je ne veux pas 
les renvoyer quils n’aient mangé, de 
peur qu’ils ne tombent en défaillance sur 
le chemin. 

33 Ses disciples lui répondirent : Com- 
ment pourrons-uous trouver dans ce dieu 
désert assez de pain pour rassasier une si 
grande multitude de personnes? 

34 Kt Jésus leur repartit : combien avez- 
vous de pains? Sept, lui dirent-ils, et quel- 
ques petits polssons. 

30 Il commanda donc au peuple des’as- 
seoir sur la terre; 

36 et prenant les sept pains et les pois- 
sons apres avoir rendu graces, il les rom- 
pit, et Jes donna a ses disciples, et ses dis- 
ciples les donnecrent au peuple. 

37 Tous en mangcrent, et furent rassa- 
siés: et on emporta sept corbeilles pleines 
des morceaux qui étaient restés. 

38 Or ceux qui en mangtrent étaient 
au nonbre de quatre mile hommes, 
sans compter les petits enfants et les 
femmes. 

29 Jesus ayant ensuite renvoyé le peu- 
ple, il monia sur une barque, et vint sur 
les confins de Magedan. 


CHAPITRE XVI. 


Pradige refneé, ~ Levain des Pharisiens. — Confession de saint 
Pierre; promesses qui lui sont fuites, ~ Passion prédite. — Sains 
Pierre repris. — Croix et renonceiment a4 soi-méine. 


4 Alors les pharisiens et les sadducéens 
vinrent & lui pour le tenter, et ils le prié- 
rent de leur faire voir quelque prodige 
dans le ciel. 

2 Mais il leur répondit : Le soir vous 
dites : ll fera beau, parce que le ciel est 
rouge : 

3 et le matin vous dites: Il y aura au- 
jourd’hui de Vorage, parce que le ciel est 
sombre et rourcatre. 

. Léypocrites, vous savez donc recon- 
naire ce gue present les diverses ap- 
pacences du ciel, ef vous ne savez point 
discerner les signes des temps que Dieu 
a marqués? Cette nation corrompue et 
adultere demande un prodige, et il ne 
lui en sera point donné d’autre que 
celui du prophéte Jonas : et les laissant, 
il s’en alla. 

5 Or ses disciples étant passés au dela 
de l’eau, avaient oublié de prendre des 
pains. 

6 Jésus leur dit : Ayez soin de vous 
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garder du levain des pharisiens et des 
sadducéens. 

7 Mais ils pensaient et disaient. entre 
eux : C’est parce que nous n’avons point 
pris de pains. 

8 Ce que Jésus connaissant, il leur dit : 
Hommes de peu de foi, pourquoi vous 
entretenez-vous ensemble de ce que vous 
n’avez point pris de pains? 

9 Ne comprenez-vous point encore, et 
ne vous souvient-il point que cing pains 
ont suffi pour cing mille hommes, et 
combien vous en avez remporté de pa- 
nicrs 5 

10 et que sept pains ont suffi pour qua- 
tre mille hommes, et combien vous en 
avez remporté de corheilles? 

11 Comment ne comprenez-vous point 
que ce n’cst pas du pain que je vous par- 
lais, lorsque je vous ai dit de vous garder 
du levain des pharisiens et des saddu- 
céens? 

12 Alors ils comprirent qu’il ne leur 
avait pas dit de se garder du levain qu’on 
met dans le pain, mais de Ja doctrine des 
pharisiens et des sadducéens. 

13 Jésus étant venu aux environs de 
Césarée de Philippe, interrogea ses dis- 
ciples, et leur dit : Que disent tes hommes 
touchant le Fils de Phomme? qui disent-ts 
que je suis? 

44 jis lui répondirent : Les uns disent 

ue vous éles Jean-Baptiste, tes autres 

‘lie, les autres Jérémie, ou queéiqu’un des 
prophetes. 

15 Jésus leur dit : Et vous autres, qui 
dites—vous que je suis? 

16 Simon-Pierre prenant la parole, li 
dit : Vous étes le Cunist, le Fils du Dicu 
vivant. 

17 Jésus lui répondit : Vous étes bien- 
heureux , Simon fils de Jean, parce que 
ce n’est point la chair nt le sang qui vous 
ont, révclé cect, mais mon Pere qui est 
dans les cieux. 

18 Et moi aussi je vous dis que vous 
étes Pierre. et que sur cette pierre je ba- 
tirai mon église: et les portes de Penfer 
ne prévaudront point contre elle. 

19 Et je vous donnerai les clefs du 

oyaume des cieux; ct tout ce que vous 
lierez sur le terre, sera aussi lié dans les 
cieux ; et tout ce que vous délierez sur la 
terre sera aussi délié dans les cieux. 

20 En méme temps il commanda a ses 
disciples de ne dire & personne qu’il fut 
Jésus le Christ. 





21 Des lors Jésus commenea & décon- 
vrir 4 ses disciples qu’ll fallait qu’il alla 
& Jérusalem ; qu’il y souffrit beaucoup de 
la part des sénateurs, des scribes et des 
princes des prétres; qu’il y fut mis a 
mort; et qu'il ressuscitat le troisiéme 


jour. 


22 Et Pierre le prenant & part, com- 
menca 4 le reprendre, en lui disant: A 
Dieu ne plaise, Seigneur! cela ne vous 
arrivera point. 

23 Mais Jésus se retournant, dit a 
Pierre : Retirez-vous de moi, Satan, 
vous m’étes un suget de scandale, parce 
que vous n’avez point de gout pour les 
choses de Dieu, mais pour celles des 
hommes. 

2% Alors Jésus dit 4 ses disciples : Si 
quelqu’un veut venir avee moi, qu’il se 
charge de sa croix , et qu’il me suive. 

29 Car celui qui voudra sauver sa vie, 
Ja perdra; et eclu qui perdra sa vie pour 
Pamour de moi, la retrouvera. 

26 [ft que servirait-il a un homme de 
gagner tout le monde, et de perdre son 
ame, on par quel échange ’homme pour- 
ra-t-il racheter son ame apres qu'il laure 
perdue ? 

27 Car le Fils de Phomme doit venir 
dans la gloire de son Pére avec ses an- 
ges : et alors il rendra a chacun selon ses 
aeuvres. 

28 Je vous dis en vérité, il y en a quel- 
ques-uns de ceux qui sont ici, qui n’é- 
prouveront point la mort, quils n’aient 
vu le Fils de VPhomme venir en son 
regne. 


CHAPITRE XVII. 


Transfiguration. — Avénement d’Elie. — Lunatique. — Poissance 
de la foi. — Passion predite. — Tribut payé. 

1 Six jours apres Jésus ayant pris avec 
lui Pierre, Jacques et Jean son freére, les 
mena a lécart sur une haute montzgne, 

2 et il fut transfiguré devant eux : son 
visnge devint brillant comme le soleil, et 
ses vétements blancs comme la neige. 

3 En méme temps ils virent pzraitre 
Moise ct Elie, qui s’entretenaient avec 
lui. 

. Alors Pierre prenant la parole, dit a 
Jésus : Seigneur , nous sommes bien ici ; 
faisons-y, s'il vous plait, trois tentes, une 
pour vous, une pour Moise, et une pour 
Elie. 

5 Lorsqu’il parlait encore, une nuée 
lumineuse les couvrit : et td sort:t de 
cette nuée une voix qui fit entendre ces 
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paroles : Celur-ci est mon Fils bien-aimé, 
dans lequel j’ai mis toute mon affection : 
écoutez-le. 

6 Les disciples Jes ayant entendues, 
tombérent le visage contre terre, et turent 
saisis d’une grande crainte. 

% Mais Jésus s’approchant les toucha, 
et leur dit : Levez-vous et ne craignez 
point. 

8 Alors levant les yeux, ils ne virent 
plus que Jésus seul. 

9 Lorsqu’ils descendaient de la monta- 
gne, Jésus fit ce commandement, et leur 
dit : Ne parlez & personne de ce que 
vous venez de voir, jusqu’a ce que le Fils 
de l’homme soit ressuscité d’entre les 
morts. 

10 Ses disciples Vinterrogérent alors, et 
lui dirent : Pourquoi donc les scribes di- 
sent-ils qu'il faut qu’Elie vienne aupara- 
vant? 

41 Mais Jésus leur répondit : Ii est vrai 
qu’Elie doit venir et qu'il rétablira toutes 
choses. 

12 Mais je vous déclare qu’Elie est déja 
venu, et ils ne l’ont point connu : mais 
ils Pont traité comme il leur a plu. C’est 
ainsi qu’ils feront souffrir le Fils de 
Yhomme. 

13 Alors ses disciples comprirent que 
c’était de Jean-Baptiste qu'il leur avait 
parle. 

14 Lorsqu’il fut venu vers le peuple, un 
homme s’approcha de lui, qui se jeta a 
genoux & ses pieds, et lui dit : Seigneur, 
ayez pitié de mon fils qui est lunatique, 
et qui souffre beaucoup : car il tombe 
souvent dans le feu, et souvent dans 
Yeau. 

15 Je Vai présenté a vos disciples; mais 
ils n’ont pu le guerir. 

16 Et Jésus répondit, en disant :O race 
incrédule et dépravée! jusques 4 quand 
serai-je avec vous? jusques a quand vous 
souffrirai-je? Amenez-moi ici cet enfant. 

17 Et Jésus ayant menacé le démon, 
i) sortit de enfant , lequel fut guéri au 
méme instant, 

18 Alors les disciples vinrent trouver 
Jésus en particulier, et lui dirent : Pour- 
quoi n’avons-nous pu nous ausres chasser 
le démon ? 

19 Jésus leur répondit : C’est & cause 
de votre incrédulité. Car je vous dis en 
vérité , si vous aviez de la foi comme un 
grain de senevé, vous direz a cette mon- 
tagne : Transporte-toi @icila; et elle 
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s’y transporterait, et rien ne vous serai 

impossible. : 
20 Mais cette sorte de démons ne se 

chasse que par la priére et le jeine. 

21 Lorsqu’ils étaient en Galilée, Jésus 
leur dit : Le Fils de Phomme doit étre 
livré entre les mains des hommes; 

22 et ils le feront mourir, et il ressuse 
citera le troisieme jour ; ce qui les affligea 
extrémement. 

23 Etant venus & Capharnaim, ceux 
qui recevaient le tribut des deux drach- 
mes vinrent trouver Pierre, et lui di- 
rent : Votre maitre ne paye-t-il pas le 
tribut ? 

24 Il leur répondit : Oui, 2 le paye. Et 
étant entré dans le logis, Jésus le pré- 
vint, et Jui dit : Simon, que vous en 
semble? De qui est-ce que les rois de la 
terre recoivent les tributs et les impdts? 
est-ce de leurs propres enfants ou des 
étrangers? : 

25 Des étrangers, répondit Pierre. Jé- 
sus lui dit : Les enfants en sont donc 
exempts. 

26 mais afin que nous ne les scandali- 
sions point, allez-vous en a la mer, et 
jetez votre ligne, et le premier poisson 
que vous tirerez de leau, prenez-le, 
et lui ouvrez la bouche; vous y trou- 
verez une piece dargent de quatre 
drachmes, que vous prendrez, et que 
vous leur donncrez pour moi et pour 
vous. 


CHAPITRE XVIII. 


S’humilier. — Fuir le scandale. — Brebis égarée. — Correction 
fraterne}le.—Puissance donnee aux apdtres.— Dicu dans union. 
— Perdon des injures. — Créanciers debitcurs. 


1 En ce méme temps les disciples s’ap- 
procherent de Jésus, et lui dirent: Qui 
est le plus grand dans le royaume des 
cieux? 

2 Jésus ayant appelé un petit enfant, le 
mit au milieu d’eux, 

3 et leur dit : Je vous dis en vérité que 
sl vous ne vous convertissez, et si vous 
ne devenez comme de petits enfants, 
vous n’entrerez pas dans le royaume des 
cieux. 

4 Quiconque done s’humiliera eft se 
rendra petit comme cet enfant, celui-la 
sera le plus grand dans le royaume des 
cleux : 

5 et quiconque recoit en mon nom un 
enfant tel gue je viens de dire, c’est moi- 
méme qu'il recoit. 

6 Si quelqu’un scandalise un de ces 
petits qui croient en moi, il vaudrait 





mieux pour lui qu’on lui pendit au cou 
une de ces meules qu'un ane tourne, et 
qu’on le jetat au fond de la mer. 

7 Malheur au monde & cause des scan- 
dales: car il est nécessaire qu'il arrive des 
scandales; mais malheur & l'homme par 
qui le scandale arrive. 

8 Si votre main ou votre pied vous est 
un sujet de scandale, coupez-les, et les 
jetez loin de vous: il vaut bien mieux 
pour vous que vous entriez dans la vie 
n’ayant qu'un pied ou qu’une main, que 
d’en avoir deux et étre jeté dans le feu 
éternel. 

9 Et si votre wil vous est un sujet de 
scandale, arrachez-le, et le jetez loin de 
vous: il vaut mieux pour vous que vous 
entriez dans la vie n’ayant qu’un ail, que 
d’en avoir deux et étre précipité dans le 
feu de l’enfer. 

10 Prenez bien garde de ne mépriser 
aucun de ces petits: je vous déclare que 
dans le ciel leurs anges voient sans cesse 
la face de mon Pere qui est dans les 
cieux. 

41 Car le Fils de ’bomme est venu sau- 
ver ce qui était perdu. 

12 Si un homme acent brebis, et qu’une 
seule vienne a s’égarer, que pensez-vous 
qu'il fasse alors? ne laisse-t-il pas les 
quatre-vingt-dix-neuf autres sur les mon- 
tacnes, pour aller chercher celle qui s’est 
égarée? 

13 Kt sil arrive qu'il la trouve, je vous 
dis en vcrité qu’elle lui cause plus de joie, 
que les quatre-vingt-dix-neuf qui ne se 
sont point égarées. 

1% Ainsi votre Pere qui est dans les 
cieux ne veut pas qu’un seul de ces petits 
périsse. 

15 Si votre frére a péché contre vous, 
allez lui représenter sa faute en particu- 
lier, entre vous et lui: s'il vous écoute, 
vous aurez gagné votre frere. 

16 Mais s'il ne vous écoute point, pre- 
nez encore avec vous une ou deux per- 
sonnes, afin que tout soit confirmé par 
Yautorité de deux ou trois témoins. | 

17 S’il ne les écoute pas non plus, dites- 
le & Véglise; et s’il n’écoute pas léglise 
méme, qu'il soit 4 votre égard comme un 
paijen et un publicain. 

18 Je vous dis en vérité, tout ce que 
vous lierez sur la terre sera lié aussi dans 
le ciel; et tout ce que vous délierez sur la 
terre sera aussi délié dans le ciel. 

19 Je vous dis en vérité que si deux 
d’entre vous s’unissent ensemble sur la 
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terre, quelque chose qu’ils demandent, 
elle leur sera accordée par mon Pere qui 
est dans les cieux. 

20 Car en quelque lieu que se trouvent 
deux ou trois personnes assemblées en 
mon nom, je m’y trouve au milieu d’elles. 

21 Alors Pierre s’approchant lui dit: 
Seigneur, combien de fois pardonnerai-je 
4 mon frere lorsqu'il aura péché contre 
moi? sera-ce jusqu’a sept fois? 

22 Jésus lui répondit: Je ne vous dis 
pas jusqu’aé sept fois, mais jusqu’é sep- 
tante fois sept fois. 

23 C’est pourquoi le royaume des cieux 
est comparé a un roi, qui voulut faire 
rendre compte a ses serviteurs 5 

24 et ayant commencé 4 le faire, on 
lui en présenta un qui lui devait dix mille 
talens. 

25 Mais comme il n’avait pas le moyen 
de des lui rendre, son maitre commanda 
qu’on le vendit lui, sa femme et ses en- 
fants, et tout ce qu'il avait, pour satisfaire 
a cette dette. 

26 Ce serviteur se jetant a ses pieds, le 
conjurait, en uz disant: Seigneur, ayez 
un peu de patience, et je vous rendrai 
tout. 

27 Alors le maitre de ce serviteur étant 
touché de compassion, le laissa aller, et 
lui remit sa dette. 

28 Mais ce serviteur ne fut pas plus tét 
sorti, que trouvant un de ses compagnons 
qui lui devait cent deniers, il le prit a da 
gorge. et l’étouffait presque en uz disant : 

ends-moi ce que tu me dois. 

29 Et son compagnon se jetant & ses 
pieds, le conjurait en dui disant : Ayez 
un peu de patience, et je vous rendrai 
tout. 

30 Mais il ne voulut point / écouter ; et 
il s’en alla, etle fit mettre en prison, pour 
l’y tenir jusqu’a ce qu'il lui rendit ce qu’il 
lui devait. 

31 Les autres serviteurs, ses com- 
pagnons, voyant ce qui se passait, en 
furent extrémement affligés, et aver- 
tirent leur maitre de tout ce qui était 
arrivé. 

32 Alors son maitre l’ayant fait venir, 
lui dit: Méchant serviteur, je vous avais 
remis tout ce que vous me deviez, parce 
que vous m’en aviez prié: 

33 Ne fallait-il donc pas que vous eus- 
siez aussi pitié de votre compagnon, 
comme j’avais eu pitié de vous? 

34 Et son maitre, étant ému de colére, 
le livra entre les mains des bourreaux, 
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jusqu’a ce qu'il payat tout ce qu’il lui 
devait. 

35 C’est ainsi que mon Pére qui est dans 
le ciel vous traitera, si chacun de vous 
ne pardonne du fond de son cmur a son 
frére les fautes qu'il aura commises contre 
dua. 


CHAPITRE XIX. 


Mariage indissoluble. — Eunuques volontaires. — Petits enfants. 
— Conseil de perfection. — Salut des riches difficile. ~ Centuple 
promis 4 ceux qui quittent tou! pour Jésns-Christ. 


1 Jésus, ayant achevé ces discours, par- 
tit de Galilee, et vint aux confins de la 
Judée, au dela du Jourdain, 

2 ou de grandes troupes le suivirent, et 
il guérit leurs malades au méme lieu. 

3 Les pharisiens vinrent aussi a lui pour 
le tenter, et ils lui dirent: Est-il permis 
4 un homme de renvoyer sa femme pour 
quelque cause que ce soit? 
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43 On lui présenta alors de petits 
enfants, afin qu’il leur imposat les mains, 
et qu'il priat pour eur: et comme ses 
disciples les repoussaient avec des paroles 
rudes, 

14 Jésus leur dit: Laissez 1a ces enfants, 
et ne les empéchez pas de venir a moi: 
car le royaume du ciel est pour ceux qui 
leur ressemblent. 

15 Et leur ayant imposé les mains, id 
partit de la. 

16 Alors un jeune homme s’approcha, 
et lui dit: Bon maitre, quel bien taut-il 
que je fasse pour acquérir la vie éter- 
nelle? 

17 Jésus lui répondit: Pourquoi m’ap- 
pelez-vous bon? Il n’y a que Dieu seul 
qui soit bon. Si vous voulcz entrer dans la 
vie, gardez les commandements. 

18 Qucls commandements, lui dit-il? Jé- 


“ ]Veur répondit : N’avez-vous point lu | sus lui dit: Vous ne tuerez point: Vous 


que celui qui créa Phomme des le com-; ne commettrez point d’adultére: Vous ne 
mencement, les créa male ct femelle, et: dérobercz point: Vous ne direz point de 
qu’il es¢ dit: | faux témoignage : 

5 Pour cette raison ’homme quittera| 19 Honorez votre pére et votre mére: 
son pere et sa mere, et il s’attachera 4 sa}et aimez votre prochain comme vous- 
femme, et ils ne seront plus tous deux meme. 

seule chair. | 20 Ce jeune homme lui répondit: Jai 


6 Ainsi ils ne seront plus deux, mais une 
seule chair. Que ’homme donc ne sépare 
pas ce que Dieu a joint. 

7 Mais pourquoi donc, lui dirent-ils, 
Moise-a-t-il ordonné qu’on donne a sa 
femme un écrit de separation, et qu’on la 
renvoie ? 

8 Il leur répondit: C’est 4 cause de la 
dureté de votre coeur que Moise vous a 
permis de renvoyer vos femmes: mais cela 
n’a pas été ainsi dés le commencement. 

9 Aussi je vous déclare que quiconque 
renvoie sa femme, si ce n’est en cas d’a- 
dultére, et en épouse une autre, commet 
un adultére; et que celui qui épouse celle 
qu’un autre a renvoyée, commet auss? un 
adultére. 

10 Ses disciples lui dirent : Si la condi- 
tion d’un homme est telle a l’égard de sa 
femme, il n’est pas avantageux de se ma- 
rier. 

41 Ileur dit: Tous ne sont pas capables 
de cette résolution, mais cewx-la seule- 
ment & qui il a été donné den haut. 

42 Car ily a des eunuques qui sont nés 
tels dés le ventre de leur mére: il y ena 
que les hommes ont faits eunuques; et il 
y en a qui se sont rendus eunuques eux- 
mémes pour gagner le royaume des cieux. 
Qui peut comprendre ceci, le comprenne. 


gardé tous ces commandements dés ma 
jeunesse : que me manque-t-il encore? 

24 Jésus lui dit : Si vous voulez étre par- 
fait, allez, vendez ce que vous avez, et le 
donnez aux pauvres, et vous aurez un 
trésor dans le ciel; puis venez, et me 
SUIVEZ. 

22 Ce jeune homme, entendant ces pa- 
roles, s’en alla tout triste; parce qu’il 
avait de grands biens. 

23 Kt Jésus dit 4 ses disciples: Je vous 
dis en vérité qu'il est bien difficile qu'un 
riche entre dans le royaume des cieux. 

2% Je vous le dis encore une fois: Il est 
plus aisé qu'un chameau passe par le trou 
d’une aiguille, gual ne est qu'un riche 
entre dans le royaume des cieux. 

25 Ses disciples entendant ces paroles, 
en furent fort étonnés, et ils disaient ; Qui 
pourra donc étre sauvé? 

26 Jésus les regardant, leur dit: Cela 
est impossible aux hommes; mais tout est 
possible 4 Dieu. 

27 Alors Pierre prenant Ja parole, lui 
dit: Pour nous autres, vous voyez que 
nous avons tout quitté, et que nous vous 
avons suivi: quelle sera donc la récom- 
pense que nous en recevrons ? 

28 Et Jésus leur dit: Je vous dis en vé- 
rité, que pour vous qui m’avez suivi, lors 
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qu’au temps de la régénération le Fils de 
homme sera assis sur le tréne de sa 
gloire, vous serez aussi assis sur douze 
trénes, et vous jugerez les douze tribus 
d'Israél. 

29 Kt quiconque aura quitté pour mon 
nom sa maison, ou ses freres, ou ses 
sceurs , Ou son pére, Ou Sa mére, ou sa 
femme, ou ses enfants, ou ses terres, en 
recevra le centuple, ct aura pour héritage 
Ja vie éternelle. 

30 Mais plusieurs guz avatent été les 
premiers , seront les derniers; et plu- 
sieurs guz avaient été les derniers, seront 
les premiers. 


CHAPITRE XX. 


Parabote des ouvriers envoyés A la viene. — Passion prédite. 
Demande des enfants de Zebedee. — Aveugles de Jéricho. 

4 Le royaume des cieux est semblable 
a un pere de famille, qui sortit dés le 
grand matin, afin de louer des ouvriers 
pour travailler a sa vigne: 

2 Et étant convenu avec les ouvriers 
qwils auraient un denier pour leur jour- 
née, il les envoya & sa vigne. 

3 Il sortit encore sur la troisieme heure 
du jour : et en ayant vu d’autres qui se 
tenaient dans la place sans rien faire , 

& il Jeur dit: Allez-vous-en aussi vous 
autres 4 ma vigne, et je vous donnerai ce 
aqui sera raisonnable 5 

§ et ils s’y en allérent. 11 sortit encore 
sur la sixieme et sur la neuvieme heure 
du jour, et fit la méme chose. 

6 Et étant sorti sur Ja onziéme heure , 
il en trouva d’autres qui étaient la sans 
rien faire, auxquels il dit : Pourquoi de- 
meurez-vous 1a tout le dong du jour sans 
travailler? 

7 C’est, lui dirent-ils, que personne ne 
nous a loués, et il leur dit : Allez-vous-en 
aussi vous autres 4 ma vigne. 

8 Le soir étant venu, le maitre de la 
vigne dit 4 celui qui avait le soin de ses 
affaires : Appelez les ouvriers , et payez- 
Jes , en commencant depuis les derniers 
qusqu’aux premiers. 

9 Ceux donc qui n’étaient venus @ la 
vigne que vers la onzieme heure s’étant 
approchés , recurent chacun un denier. 

40 Ceux qui avaient été loués les pre- 
miiers venant a leur tour, crurent qu’on 
jeur donnerait davantage ; mais ils ne re- 
¢urent non plus qu’un denier chacun: 

14 et en le recevant ils murmuraient 
contre le pere de famille, 


42 en disant: Ces derniers n’ont tra- | teur 


vaillé qu’une heure et vous les rendez 
égaux 4 nous qui avons porté le poids du 
jour et de la chaleur. 

13 Mais pour réponse il dit & Pun d’eux: 
Mon ami, je ne vous fais point de tort: 
n’étes vous pas convenu avec moi d’un 
denier pour votre journée ? 

1% Prenez ce qui vous appartient, et 
vous en allez : pour moi, je veux donner 
a ce dernier autant qu’a vous. 

15 Ne m’est-il done pas permis de faire 
ce que je veux? et votre ceil est-il mau- 
vais, parce que je suis bon? 

16 Ainsi les derniers seront les pre- 
miers, et les premiers seront les derniers : 
parce qu'il y en a beaucoup d’appelés, 
mais peu d’élus. 

17 Or Jésus s’en allant 4 Jérusalem, il 
prit a part ses douze disciples, et leur dit : 

18 Nous allons a Jérusalem, et le Fils 
de homme sera livré aux princes des 
prétres, et aux scribes, qui le condamne- 
ront a mort, 

19 et le livreront aux gentils, afin qu’ils 
le traitent avec moquerie, et quils le 
fouettent et le crucifient : et il ressusci- 
tera le troisiéme jour. 

20 Alors la mere des enfants de Zébé- 
dée s’approcha de lui avec ses deux fils, 
et ’adora en témoignant qu'elle voulait 
lui demander quelque chose. 

21 Il lui dit : Que voulez-vous? Ordon- 
nez, lui dit-elle , que mes deux fils que 
voici soient assis dans votre royaume, 
l'un 4 votre droite, et l’autre a votre 
gauche. 

22 Mais Jésus leur répondit : Vous ne 
savez ce que vous demandez : pouvez- 
vous boire le calice que je dois boire? Ils 
lui dirent : Nous le pouvons. 

23 Il leur répondit : Il est vrai que vous 
boirez le calice que je boirai : mais pour 
ce qui est d’étre assis 4 ma droite ou & 
ma gauche, ce n’est pas a moi & vous le 
donner, mais ce sera pour ceux a qui Mon 
Pere l’a préparé. 

24 Les dix autres apétres ayant entendu 
cect, en concurent de Vindignation contre 
les deux freres. 

25 Et Jésus les ayant appelés a lui, leur 
dit : Vous savez que les princes des na- 
tions les dominent, et que les grands les 
traitent avec empire. 

26 Il n’en doit pas étre de méme parm: 
vous : mais que celui qui voudra devenir 
plus grand parmi vous, soit votre serve- 


3 


23 


Batrée a Jérusalem. 


S. MATTHIEU; XX]. 


Vendeurs chassés du temple. 





27 ef que celui qui voudra étre le pre- 
mier d'entre vous, soit votre esclave ; 

28 comme le Fils de homme n’est pas 
venu pour étre servi, mais pour servir, 
et donner sa vie pour la rédemption de 
plusieurs. 

29 Lorsqu’ils sortaient de Jéricho, il fut 
suivi d’une grande troupe de peuple : 

30 et deux aveugles, qui étaient assis le 
long du chemin, ayant entendu dire que 
Jésus passait, commencérent a crier, en 
disant : Seigneur, Fils de David, ayez 
pitié de nous ! 

31 Et le peuple les reprenait pour les 
faire taire : mais ils se mirent a crier en- 
core plus haut, en disant : Seigneur, Fils 
de David, ayez pitié de nous! 

32 Alors Jésus s’arréta, et les ayant ap- 
pelés, il leur dit : Que voulez-vous que 
je vous fasse? 

33 Seigneur, lui dirent-ils, que nos yeux 
soient ouverts. 

34 Jésus étant donc ému de compassion 
é leur égard, leur toucha les yeux; et au 
méme instant ils recouvrérent la vue, et 
Je suivirent. 
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4 Lorsqu’ils approchérent de Jérusalem, 
et quils furent arrivés 4 Bethphagé, pres 
de la montagne des Oliviers, Jésus envoya 
deux de ses clisciples, 

2 et leur dit : Allez 4 ce village qui est 
devant vous, et vous y trouverez en arri- 
vant une anesse liée , et son anon aupres 
d’elle ? déliez-la, et me l’amenez. 

3 Si quelqi’un vous dit quelque chose, 
dites-lui que le Seigneur en a besoin, et 
aussitot il les laissera amener. 

& Or tout ccci s’est fait, afin que cette 
parole du prophéte fut accomplie : 

5 Dites a la fille de Sion : Voici votre 
Roi qui vient 4 vous, plein de douceur, 
monté sur une anesse, et sur l’anon de 
celle qui est sous le joug. 

6 Les disciples sen allérent donc, et 
firent ce que Jésus leur avait commande. 

7 Et ayant amené l’anesse et l’dnon, ils 
Jes couvrirent de leurs vétements, et le 
firent monter dessus. 

8 Une grande multitude du peuple éten- 
dit aussi ses vétements le long du chemin; 
Jes. autres coupaient des branches d’ar- 
bres, et les jetaient par oi i) passait : 

9 et tousensemble, tant ceux qui allaient 


devant lui, que ceux qui Je suivaient, 
criaient : Hosanna, salut et gloire au Fils 
de David : béni sozt celui qui vient au nom 
du Seigneur : Hosanna, salut et glotre jut 
sovt au plus haut des cieux! c 

10 Lorsqw il fut entré dans Jérusalem. 
toute la ville en fut émue, et chacun de 
mandait : Qui est celui-ci? 

11 Mais ces pcuples, gut l’accompa- 
gnarent, disaient : C’est Jésus le prophéte, 
gut est de Nazarcth en Galilée. 

12 Jésus étant entré dans le temple de 
Dieu , chassa tous ceux qui vendaient et 
achetaient dans le temple : il ren- 
versa les tables des changeurs, et les 
siéges de ceux qui y vendaient des co- 
lombes : 

13 et illeur dit : Tl est écrit : Ma maison 
sera appelée la maison de la priére; et 
vous autres vous en avez fait une caverne 
de voleurs. 

14 Alors des aveugles et des boiteux 
vinrent & lui dans le temple, et il les 
gucrit. 

15 Mais les princes des prétres et les 
scribes, voyant les merveilles qu’il avait 
faites , et les enfants qui criaient dans le 
temple, et qui dis: ient : Hosanna, salut 
ct gluire auFilsdce David! en concurent de 
indignation, 

16 et lui dirent : Entendez-vous bien ce 
qu’ils disent? Oui, leur dit Jésus. Mais 
n’avez-vous jamais lu cette parole : Vous 
avez tiré la louange la plus parfaite de 
la bouche des petits enfants, et de ceux 
qui sont 4 la mamelle? 

17 Et les ayant laissés 14, il sortit de la 
ville, et s’en alla 4 Béthanie, ou il de- 
meura pendant la nut. 

18 Le matin, lorsqu’il revenait a la ville, 
il eut faim : 

19 et voyant un figuier sur le chemin, 
i] s’en approcha; mais n’y ayant trouvé 
que des feuilles, il lui dit : Qu’é jamais il 
ne naisse de toi aucun fruit ; et au méme 
moment le figuier sécha. 

20 Ce que les disciples ayant vu, ils fue 
rent saisis d’étonnement et se dirent /’un 
a l’autre : Comment ce figuier s'est-il sé- 
ché en un instant? 

21 Alors Jésus leur dit : Je vous dis en 
vérité que si vous avez de la foi, et que 
vous n’hésitiez point dans votre ceur, 
non-seulement vous ferez ce que vous ve- 
nez de voir en ce figuier : mais quand 
méme vous diriez 4 cette montagne :; 
Ote-toi de la et te jette dans la mer, cela 
se fera; 


2h 


Autorité de J.-C. 
22 et quoi que ce soit que vous deman- 
diez dans la priére avec foi, vous l’obtien- 
drer. 
: 283 Etant arrivé dans le temple, les 
princes des prétres et les sénateurs du 
peuple juif vinrent le trouver comme il 
enseignait, et lui dirent : Par quelle au- 
torité faites-vous ces choses, et qui vous 
a donné ce pouvoir? 

2% Jésus leur répondit: J'ai aussi une 
demande 4 vous faire : et si vous m’y 
répondez, je vous dirai par quelle auto- 
rité je fais ces choses. 

25 D’ou était le baptéme de Jean, du 
ciel ou des hommes? Mais eux raison- 
naient ainst en eux-mémes : 

26 Si nous répondons qu’tl était du 
ciel, il nous dira: Pourquoi donc n’y 
avez-vous pas cru? et si nous répondons 
guwil était des hommes, nous avons a 
craindre le peuple; car Jean passait 
pour un prophéte dans l’estime de tout 
le monde. 

97 Ils répondirent done 4 Jésus: Nous 
ne savons. Et il leur répondit aussi: Je 
ne vous dirai point non plus par quelle 
autorité je fais ces choses. 

28 Mais que vous semble de ce que je 
vais vous dire? Un homme avait deux 
fils; et s’adressant au premier, il lui dit : 
Mon fils, allez-vous-en aujourd’hui tra- 
vailler 4 ma vigne. 

29 Son fils lui répondit : Je ne veux 
pas y aller; mais apres, étant touché de 
repentir, il y alla. 

30 fl vint ensuite trouver autre, et lui 
fit le méme commandement. Celui-ci ré- 
pondit : J’y vais, Seigneur ; et iln’y alla 
point. 

31 Lequel des deux a fait la volonté de 
son pére ? Le premier, lui dirent-ils. Et 
Jésus ajouta : Je vous dis en vérite, 
les publicains et les femmes _prosti- 
tuées vous devanceront dans le royaume 
de Dieu. 

32 Car Jean est venu a4 vous dans la 
voie de la justice, et vous ne l’avez point 
cru : les publicains au contraire et les 
emmes prostituées l’ont cru; et vous, 
aprés méme avoir vu leur exemple, vous 
n’avez point été touches de repentir, ni 
portés a le croire. 

33 Ecoutez une autre parabole : fl y 
avait un pére de famille, qui ayant planté 
une vigne, l’enferma d'une haie; et creu- 
sant dans fa terre, il y fit un pressoir, 
et y batit une tour; puis l'ayant louée a 
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des vignerons, il s’en alla dans un pays 
éloigné. 

34 Or le temps des fruits étant proche, 
il envoya ses serviteurs aux vignerons, 
pour recueillir le fruit de sa vigne. 

35 Mais les vignerons, s’étant saisis de 
ses Sserviteurs, battirent l’un, tuérent l’au- 
tre, et en lapidérent un autre. 

36 Jl leur envoya encore d’autres ser- 
viteurs en plus grand nombre que les 
premiers, et ils les traiterent de méme. 

37 Enfin il leur envoya son propre fils, 
disant en lut-méme : lls auront quelque 
respect pour mon fils. 

38 Mais les vignerons, voyant le fils, 
dirent entre eux : Voici V’héritier; venez, 
tuons-le, et nous serons maitres de son 
héritage. 

39 Ainsi, s’étant saisis de lui, ils le je- 
térent hors de la vigne et le tueérent. 

40 Lors done que le Seigneur de la 
vigne scra venu, comment traitera-t-il 
ces vignerons ? 

414 On lui répondit: Il fera périr miséra- 
blement ces méchants, et louera sa vigne 
a d’autres vignerons, qui lui en rendront 
les fruits en leur saison. 

42 Jésus ajouta : N’avez-vous jamais 
lu cette parole dans les Ecritures: La 
pierre, qui a été rejetée par ceux qui 
batissaient, est devenue la principale 
pierre de langle? C’est ce que le Sei- 
gneur a fait, et nos yeux le voient avec 
admiration. 

43 C’est pourquoi je vous déclare que 
le royaume de Dieu vous sera été, et 
qu'il sera donné & un peuple qui en pro- 
duira les fruits. 

44 Celui qui se laissera tomber sur cette 
pierre s’y brisera, et elle écrasera celui 
sur qui elle tombera. 

45 Les princes des prétres et les pha- 
risiens ayant entendu ces paraboles de 
Jésus, connurent que c’était d’eux qu’il 
parlait. 

46 Et voulant se saisir de lui, ils appré- 
hendérent le peuple, parce qu’ils le re- 
gardaient comme un prophete. 


CHAPITRE XXIl. 


Festin de noces. — Dieu et César. — Résurrection. — Amour de 

Dieu et du prochuin. — Le Messie, Fils et Seigneur de David. 

1 Jésus, parlant encore en paraboles, 
leur dit : 

2 Le royaume des cieux est semblable a 
un roi, qui voulant faire les noces de son 
fils, 

3 envoya ses serviteurs pour appeler 
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aux noces ceux qui y étaient conviés; 
mais ils refusérent d’y venir. 

& Il envoya encore d’autres serviteurs, 
avec ordre de dire de sa part aux con- 
viés : J'ai préparé mon diner, j’ai fait 
tuer mes boufs et tout ce que j’avais fait 
engraisser } tout est prét ; venez aux 
noces. 

5 Mais eux, ne s’en mettant point en 
peine, s’en allérent, ?'un 4 sa maison des 
champs, et l'autre & son négoce. 

6 Les autres se saisirent de ses servi- 
teurs, et les tuerent apres deur avoir fait 
plusieurs outrages. 

7 Le roi, l’ayant appris, en fut ému de 
colére; et ayant envoyé ses armées, 11 
extermina ces meurtriers , et brila leur 
ville. 

8 Alors il dit a ses serviteurs : Le festin 
des noces est tout prét ; mais ceux qui y 
avaient été appeleés n’en ont pas été 
dignes. 

9 Allez donc dans les carrefours, ef ap- 
pelez aux noces tous ceux que vous trou- 
verez. 

10 Ses serviteurs, s’en allant alors par 
les rues, assemblerent tous ceux qu’ils 
trouverent, bons et mauvais; et la salle 
des noces fut remplie de personnes qui se 
mirent a table. 

41 Le roi entra ensuite pour voir ceux 
qui étaient a table, et y ayant apercu un 
homme qui n’était pas revétu de la robe 
nuptiale, 

42 il lui dit: Mon ami, comment étes- 
vous entré ici sans avoir la robe nuptiale? 
Et cet homme demeura muet. 

13 Alors le roi dit 4 ses gens: Liez-lui 
les mains et les pieds, et jetez-le dans 
les ténébres extérieures; c’est la qu’il y 
aura des pleurs et des grincements de 
dents. 

44 Car il y en a beaucoup d’appelés, 
mais peu d'élus. 

15 Alors les pharisiens, s’étant retirés, 
firent dessein entre eux de le surprendre 
dans ses paroles. 

16 Ils lui envoyérent donc leurs disci- 
ples avec les Hérodiens, lui dire : Maitre, 
nous savons que vous étes veritable, et 
que vous enseignez la voie de Dieu dans 
la vérité, sans avoir égard 4 qui que ce 
soit: parce que vous ne considérez point 
la personne dans les hommes ; 

17 dites-nous donc votre avis sur ceci: 
Nous est-il libre de payer le tribut 4 
César, ou de ne pas le payer? 

48 Mais Jésus, connaissant leur malice, 


leur dit: Hypocrites, pourquoi me tentez- 
vous ? 

19 Montrez-moi la piéce d’argent qu’on 
donne pour le fribut. Et eux lui ayant 
présenté un denier, 

20 Jésus leur dit : De qui est cette image 
et cette inscription ? 

21 De César, lui dirent-ils. Alors Jésus 
leur répondit: Rendez done a César cc 
qui est @ César, et & Dieu ce qui est a 
Dieu. 

22 L’ayant entendu parler de la sorte, 
il admirérent sa réponse, et le laissant, 
ils se retircrent. 

23 Ce jour-la les sadducéens, qui nient 
la résurrection, vinrent le trouver, et lui 
proposérent une question, 

24 en dui disant : Maitre, Moise a or- 
donné que si quelqu’un mourait sans en- 
fants, son frere épousat sa femme, et sus- 
citat des enfants & son frére mort. 

25 Or ily avait parmi nous sept fréres, 
dont le premier, ayant ¢pousé une fem- 
me, est mort; et n’ayant point eu d’en- 
fants, il a laissé sa femme a son frere. 

26 La méme chose arriva au second, 
au troisiéme, et @ tous les autres, jusqu’au 
septieme. 

27 Enfin cette femme est morte aussi 
apres eux tous. 

28 Lors donc que la résurrection arri- 
vera, duqucl de ces sept sera-t-elle fem- 
me, puisqu’ils Pont tous eue? 

29 Jésus leur répondit: Vous étes dans 
erreur, ne comprenant pas les Ecritures, 
ni la puissance de Dieu. 

30 Car, aprés la résurrection, les hom- 
mes n’auront point de femmes, ni les 
femmes de maris; mais ils seront comme 
les anges de Dieu dans le ciel. 

31 Et, pour ce qui est de la résurrec- 
tion des morts, n’avez-vous point lu ces 
paroles que Dieu vous a dites: 

32 Je suis le Dieu d’Abraham, le Dieu 
d’Isaac et le Dieu de Jacoh? Or, Dieu 
n’est point le Dieu des morts, mais des 
vivants. 

33 Et le peuple entendant cect, était 
dans |’admiration de sa doctrine. 

34 Mais les pharisiens, ayant appris qu’il 
avait fermé la bouche aux sadducéens, 
s’assemblérent ; 

35 et Pun d’eux, gut éfait docteur de la 
loi, vint lui faire cette question pour le 
tenter : 

36 Maitre, quel est le grand commande- 
ment de la loi? 
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37 Jésus leur répondit : Vous aimerez 
le Seigneur votre Dieu de tout votre 
ceur, de toute votre 4me, et de tout 
votre esprit. 

38 C’est la le plus grand et le premier 
commandement. 

39 Et voici le second qui est semblable 
& celui-la : Vous aimerez votre prochain 
comme vous-méme. 

40 Toute la loi et les prophétes sont 
renfermés dans ces deux commande- 
ments. 

44 Or les pharisiens étant assemblés, 
Jésus leur fit cette demande, 

42 et leur dit: Que vous semble du 
Christ? De qui est-il fils! Ils lui répondi- 
rent : De David. 

43 Et comment donc, leur dit-il, David 
Yappelle-t-il en esprit son Seigneur, par 
ces paroles : 

4 Le Seigneur a dit 4 mon Seigneur : 
Asseyez - vous 4 ma droite jusqu’a ce que 
je réduise vos ennemis 4 vous servir de 
marchepied ? 

45 Si donc David V’appelle son Seigneur, 
comment est-il son Fils? 

46 Personne ne put rien lui répondre, 
et, depuis ce jour-la nul n’osa plus lui 
faire de questions. 
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Chaire de Moise.— Maitres superbes.— Decteur unique.— Bumbles 
élevés.— Doctenrs hypocritus.— Conducteurs aveugles.— Sépul- 
eres blanchis.— Mesure combiée.— Ruine de Jérusalem. 


1 Alors Jésus parla au peuple et a ses 
disciples , 

2 en leur disant : Les scribes et les 
pharisiens sont assis sur la chaire de 
Moise. 

3 Observez donc, et faites tout ce qu’ils 
vous disent : mais ne faites pas ce qu’ils 
font; car ils disent ce gual faut faire, et 
ne /e font pas. 

& Ils lient des fardeaux pesants et insup- 
portables, et /es mettent sur les épaules 
des hommes; et ils ne veulent pas les re- 
muer du bout du doigt. 

5 Ils font toutes leurs actions afin d’étre 
vus des hommes; c’est pourquoi ils por- 
tent les paroles de ¢a lot écrites sur des 
bandes de parchemin plus larges que les 
autres , et ont aussi des franges plus lon- 
gues a leurs robes. 

6 Ils aiment les premiéres places dans 
les festins, et les premiéres chaires dans 
les synagogues. 

7 Ils azment qu’on les salue dans les pla- 
ces publiques, et que les hommes les ap- 
pellent rabbi ou docteurs. 


8 Mais pour vous, ne désirez point qu’on 
vous appelle rabbi ou docteurs, parce que 
vous n’avez qu’un seul maitre ou docteur, 
et que vous étes tous fréres. 

9 N’appelez aussi personne sur la terre 
votre pére, parce que vous n’avez qu'un 
Pére qui est dans les cieux. 

10 Et qu’on ne vous appelle point mai- 
tres ow conducteurs, parce que vous n’a 
vez qu’un maitre ou conducteur qui est le 
Christ. 

11 Celui qui est le plus grand parmi 
vous, sera votre serviteur. 

12 Carquiconques élévera, sera abaisse ; 
et quiconque s’abaissera, sera élevé. 

13 Mais malheur a vous, scribes et pha- 
risiens hypocrites, parce que vous fermez 
aux hommes le royaume des cieux; car 
vous n’y entrerez point vous-mémes, et 
VOUS VOUS Opposez encore & ceux qui dé- 
sirent d’y entrer ! 

1% Malheur & vous, scribes et phari- 
siens hypocrites? parce que, sous prétexte 
de vos longues prieres, vous dévorez 
les maisons des veuves; c’est pour cela 
que vous recevrez un jugement plus ri- 
goureux ! 

15 Malheur 4 vous, scribes et phari- 
siens hypocrites , parce que vous courez 
la mer et la terre pour faire un prosé- 
lyte; et, apres qu'il lest devenu, vous le 
rendez digne de l’enfer deux fois plus que 
vous ! 

16 Malheur 4 vous, conducteurs aveu- 
gles, qui dites : Si un homme jure par le 
temple, ce n’est rien ; maisquiconque jure 
par Vor du temple, est obligé @ son ser- 
ment | 

17 Insensés et aveugles que vous étes! 
lequel doit-on plus estimer, ou Vor, ou le 
temple qui sanctifie Vor? 

18 Et si un homme, diées-vous, jure pat 
Yautel, ce n’est rien : mais quiconque jure 
par le don qui est sur V’autel, est obligé 
a son serment. 

19 Aveugles gue vous étes! lequel doit- 
on plus estimer, ou le don ou l’autel qui 
sanctifie le don? 

20 Celui donc qui jure par l’autel , jure 
par l’autel et par tout ce qui est dessus. 

21 Et quiconque jure par le temple, 
jure par le temple et par celui qui y ha- 
bite. 

92 Et celui qui jure par le ciel, jure 
par le tréne de Dieu et par celui qui y 
est assis. 


23 Malheur & vous scribes et phari- 


Conducteurs aveugles et 


S. MATTHIEU, XXIV. hypocrites. Ruine de Sérusaiem. 





siens hypocrites, qui payez la dime de la 
menthe, de )’aneth et du cumin, et qui 
avez abandonné ce qu'il y a de plus im- 
portant dans la loi, savoir: la justice, la 
miséricorde et la foi! C’étaient 1a les cho- 
ses qu’il fallait pratiquer, sans néanmoins 
omettre les autres. 

24 Conducteurs aveugles, quiavezgrand 
soin de passer ce gue vous buvez, de peur 
d’avaler un moucheron, et qui avalez un 
chameau! 

25 Malheur a vous, scribes et pharisiens 
hypocrites, parce que vous nettoyez le 
dehors de la coupe et du plat, et que vous 
étes au dedans pleins de rapine et d’im- 
pureté! 

26 Pharisien aveugle! nettoyez pre- 
miérement le dedans de la coupe et 
du plat, afin que le dehors en soit net 
aussi. 

27 Malheur a vous, scribes et phari- 
siens hypocrites! parce que vous étes 
semblables & des sépulcres blanchis , gui 
au dehors paraissent beaux aux yeux des 
hommes, mais qui au dedans sont pleins 
d’ossements de morts et de toute sorte de 
pourriture ! 

28 Ainsi, au dehors vous paraissez 
justes aux yeux des hommes, mais au 
dedans vous étes pleins d’hypocrisie et 
d’iniquité. 

29 Malheur & vous, scribes et phari- 
siens hypocrites, qui batissez des tom- 
beaux aux prophétes, et ornez les monu- 
ments des justes, 

30 et qui dites: Si nous eussions été 
du temps de nos péres, nous ne nous fus- 
sions pas joints 4 eux pour répandre l|c 
sang des prophétes! 

31 Ainsi vous vous rendez témoignage 4 
vous-mémes que vous étes les enfants de 
ceux qui ont tué les prophétes. 

32 Achevez donc aussi de combler la me- 
sure de vos péres. 

33 Serpents, race de vipéres , comment 
pourrez-vous éviter d’étre condamneés au 
feu de l’enfer ? 

34 C’est pourquoi je vais vous envoyer 
des prophétes, des sages et des scribes; 
et vous tuerez les uns, vous crucifierez les 
autres, vous en fouetterez d'autres dans 
vos synagogues, et vous les persécuterez 
de ville en ville; 

39 afin que tout le sang innocent qui a 
été répandu sur la terre retombe sur 
vous, depuis le sang d’Abel le juste, 
jusqu’au sang de Zacharie, fils de Bara- 


chie, que vous avez tué entre le temple et 
Yautel. : 

36 Je vous dis en vérité, tout cela 
viendra fondre sur cette race gut est 
aujourd hut. 

37 Jérusalem , Jérusalem, qui tues les 
prophétes , et qui lapides ceux qui sont 
envoyés vers toi, combien de fois ai-je 
voulu rassembler tes enfants, comme une 
poule rassemble ses petits sous ses ailes, 
et tu ne l’as pas voulu? 

38 Le temps s’approche que votre mai- 
son demeurera déserte. 

39 Car je vous déclare que vous ne me 
verrez plus désormais, jusqu’é ce que 
vous disiez : Béni sort celui qui vient au 
nom du Seigneur! 


CHAPITRE XXIV. 


predvenon de la ruine du ii eae Signes qui précéderont laruine 
eJcrusalem et le dernicr avénement de J.-C. 

1 Lorsque Jésus sortit du temple pour 
s’en aller, ses disciples s’approcherent de 
lui pour lui faire remarquer la structure 
et la grandeur de cet édifice. 

2 Mais il leur dit : Voyez-vous tous ces 
batiments ? Je vous le dis en vérité, ils se- 
ront tellement détruits, qu’il n’y demeu- 
rera pas pierre sur pierre. 

3 Et lorsqu’il était assis sur la mon- 
tagne des Oliviers, ses disciples s’appro- 
cherent de lui en particulier, et lu 
dirent : Dites-nous quand ces choses 
arriveront, et quel signe « y aura de 
votre avénement et de la consommation 
du siecle. 

. Et Jésus leur répondit : Prenez garde 
que quelqu’un ne vous séduise ; 

5 parce que plusieurs viendront sous 
mon nom, disant : Je suis le Christ, et ils 
en séduiront plusieurs. 

6 Vous entendrez aussi parler de guer- 
res et de bruits de guerres; mais gardez- 
vous bien de vous troubler; car il faut 
que ces choses arrivent; mais ce ne sera 
pas encore la fin. 

7 Car on verra se soulever peuple con- 
tre peuple, et royaume contre royaume; 
et il y aura des pestes, des famines et 
des tremblements de terre en divers 
lieux. 

8 Et toutes ces choses ne seront que le 
commencement des douleurs. 

9 Alors on vous livrera aux magistrats 
pour étre tourmentés, et on vous fera 
mourir; et vous serez hais de toutes les 
nations 4 cause de mon nom. 

10 En ce méme temps plusieurs trou- 
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veront des occasions de scandale e¢ de| 29 Aussitét aprés ces jours d’affliction, 


chute; ils se trahiront, et se hairont les 
uns les autres. : 

11 Il s’élevera plusieurs faux prophétes, 
qui séduiront beaucoup de personnes. 

12 Et parce que l’iniquité abondera, la 
charité de plusieurs se refroidira. 

13 Mais celui-la sera sauvé, qui persé- 
verera jusqu’a la fin. 

14 Et cet évangile du royaume sera 
préché dans toute la terre, pour servir de 
témoignage a toutes les nations ; et c’est 
alors que la fin arrivera. 

15 Quand donc vous verrez que l’abomi- 
nation de la désolation, qui a été prédite 
par le prophéte Daniel, sera dans le lieu 
saint, que celui qui lit entende bien ce 
qu'il hit. 

16 Alors que ceux qui seront dans la Ju- 
dée s’enfuient sur les montagnes. 

17 Que celui qui sera au haut du toit 
n’en descende point pour emporter quel- 
que chose de sa maison. 

18 Et que celui qui sera dans le champ 
ne retourne point pour prendre ses véte- 
ments. 

19 Mais malheur aux femmes qui seront 
grosses Ou nourrices en ces jours-la. 

20 Priez donc Dieu que votre fuite 
n’arrive point durant l’hiver; ni au jour 
du sabbat. 

21 Car l’affliction de ce temps-la sera 
si grande, qu'il n’yen a point eu de pa- 
reille depuis le commencement du monde 
jusqu’a présent, et qu'il n’y en aura ja- 
mais. 

22 Et si ces jours n’avaient été abrégés, 
nul homme n’aurait été sauvé; mais ces 
jours seront abrégés en faveur des élus. 

93 Alors si quelqu’un vous dit, Le Christ 
est ici, ou 2 est 1a, ne le croyez point: 

2h car il s’élevera de faux christs et de 
faux prophétes, qui feront de grands pro- 
diges et des choses étonnantes, jusqu’& 
séduire, s'il était possible, les clus mémes. 

25 Jai voulu vous en avertir aupara- 
vant. 

26 Si donc on vous dit, Le voici dans 
Je désert, ne sortez point pour y aller. 
Si on vous dit, Le voici dans le lieu le 
plus retiré de la maison, ne le croyez 
point. 

27 Car comme un éclair qui sort de 
Yorient parait tout d'un coup jusqu’a l’oe- 
cident, ainsi sera l’avénement du Fils de 
VYhomme. 

28 Partout od le corps se trouvera, les 
aigles s’assembleront. 


le soleil s’obscurcira, et: la lune ne don- 
nera plus sa lumiére, les étoiles tombe- 
ront du ciel, et les puissances des cieux 
seront ébranleées. 

30 Alors le signe du Fils de Phomme 
paraitra dans le ciel, et tous les peuples 
de la terre seront dans les pleurs et dans 
les gémissements: et ils verront le Fils 
de homme, qui viendra sur les nuées du 
ciel avec une grande majeste. 

31 Et il enverra ses anges, qui feront 
entendre la voix éclatante de leurs trom- 
pettes, et qui rassembleront ses elus des 
quatre coins du monde, depuis une extré- 
mité du ciel] jusqu’a l’autre. 

32 Apprenez une comparaison prise du 
tiguier. Quand ses branches sont déja ten- 
dres, et qu’il pousse des feuilles, vous sa- 
vez que |’été est proche. 

33 De méme, lorsque vous verrez tou- 
tes ces choses, sachez que le Fils de 
l'homme est proche, et qu'il est comme a 
la porte. 

34 Je vous dis en vérité, que cette race 
ne passera point que toutes ces choses ne 
soient accomplies. 

39 Le ciel et la terre passeront ; mais 
mes paroles ne passeront point. 

36 Quant a ce jour et 4 cette heure-1a, 
personne n’en a connaissance, non pas 
méme les anges du ciel, mais seulement 
mon Peére. 

37 Et il arrivera 2)’avenement du Fils de 
homme ce qui arriva au temps de Noé. 

38 Car comme dans Jes derniers jours 
avant le deluge, les hommes mangeaient 
et buvaient, se mariaient et mariaient 
leurs enfants, jusqu’au jour ot Noé entra 
dans l’arche ; 

39 Et qu’ils ne connurent le moment du 
déluge que lorsqu’il survint et emporta 
tout le monde; il en sera de méme a I’a- 
vénement du Fils de Phomme. 

40 Alors de deux hommes, qni seront 
dans un champ, l’un sera pris et l’autre 
laisse. 

ki De deux femmes, qui moudront a un 
moulin, l'une sera prise et l’autre laissée. 

42 Veillez donc, parce que vous ne sa- 
vez pas a quelle heure votre Seigneur 
doit venir. 

43 Car sachez que si le pére de famille 
savait a quelle heure de /a nuit le voleur 
doit venir, il est sans doute qu’il veille- 
rait, et qu'il ne laisserait pas percer sa 
maison. 

44 Tenez-vous donc aussi, vous autres, 


Parabole des dix vierges. 


S. MATTHIEU, XXV. 


Parabole des talents 








toujours préts; parce que le Fils de 
homme viendra 4 Pheure que vous ne 
pensez pas. 

45 Qui est le serviteur fidéle et prudent 
que son maitre a établi sur fous ses ser- 
viteurs pour leur distribuer dans le temps 
leur nourriture? 

46 Heureux ce serviteur, si son maitre, 
a son arrivée, le trouve agissant de la 
sorte. 

47 Je vous dis en vérité, qu’il ]’établira 
sur tous ses biens. 

48 Mais si ce serviteur est méchant, et 
que disant en son cceur, Mon maitre 
n’est pas prés de venir, 

49 ilse mette & battre ses compagnons, 
a manger et a boire avec des ivrognes, 

50 le maitre de ce serviteur viendra au 
jour qu’il ne s’y attend pas, et a l’heure 
qu’il ne sait pas ; 

51 il le sé¢parera, et lui donnera pour 
partage d’étre punt avec les hypocrites. 
Crest 1a qu’tl y aura des pleurs et des 
grincements de dents. 


CHAPITRE XXV. 


Parabole des dix vierges, — Parahole des talents. — Prédiction du 
dernier jugement, 

4 Alors le royaume des cieux sera sem- 
blable a dix vierges, qui ayant pris leurs 
lampes, s’en allerent au-devant de lé- 
poux ef de l’épouse. | 

2 Il y en avait cing d’entre elles gui 
étaient folles, et cing guz étaient sages. 

3 Les cing gui éiaient folles, ayant pris 
leurs lampes, ne prirent point d’huile 
avec elles. 

& Les sages au contraire, prirent de 
Vhuile dans leurs vases avec leurs lampes. 

5 Kt époux tardant a venir, elles s’as- 
soupirent toutes, et s’endormirent. 

6 Mais sur le minuit on culendit un 
grand cri: Voici Pépoux guz vicnt; allez 
au-devant de lui. 

7 Aussitot toutes ces vierges se levé- 
rent, et préparcrent leurs lampes. 

8 Mais les folles dirent aux sages : Don- 
nez-nous de votre huile, parce que nos 
lampes s'étcignent. 

9 Les sages leur répondirent : De peur 
que ce que nous en avons ne suffise pas 
pour nous et pour vous, allez plutdt a 
ceux qui en vendent, et achetez-en ce 
quil vous en faut. 

10 Mais pendant qu’elles allaicnt en 
acheter, ]’€poux vint, et celles qui étaient 
prétes entrérent avec lui aux noces, et la 
porte fut fermée. 


11 Enfin les autres vierges vinrent aus- 
si, et lyi dirent : Seigneur, Seigneur, ou- 
vrez-nous. 

12 Mais il leur répondit: Je vous le dis 
en vcrité, je ne vous connais point. 

13 Veillez donc, parce que vous ne sa- 
vez ni le jour ni Vheure. 

14 Car le Seigneur agit comme un 
homme qui, devant faire un long voyage 
hors de son pays, appcla ses serviteurs, et 
leur mit son bien entre les mains. 

15 Et ayant donné cing talents 4 lun, 
deux a TVautre, et un a l’autre, selon la 
capacité différente de chacun d’eux, 
partit aussitot. 

16 Celui done qui avait recu cinq ta- 
lents, s’en alla, il trafiqua avee cet ar- 
gent, et il en gagna cing autres. 

17 Celui qui en avait recu deux, en ga- 
gua de méme encore deux autres. 

18 Mais celui qui n’en avait recu qu’un, 
alla creuser dans la terre, et y cacha 
Pargent de son maitre. 

19 Longtemps apres, le maitre de ces 
serviteurs, ¢tant revenu, leur fit rendre 
compte. 

20 Et celui qui avait recu cinq talents 
vint duz en présenter cing autres, en uz 
disant: Scigneur, vous m’aviez nis cing 
talents entre les mains; en voici, outre 
ceux-la, cing autres que j’ai gagnés. 

21 Son maitre lui répondit : O bon et fi- 
déle serviteur! parce que vous avez été 
fidele en peu de chose, je vous établirai 
sur beaucoup d’auires; entrez dans la 
joie de votre Seigneur. 

22 Celui qui avait recu deux talents 
vint auss! se présenter a duz, et lut dit: 
Scigneur, vous m’aviez mis deux talents 
cutre Jes mains; en voici outfre ceux-la, 
deux autres que j’ai gagnés. 

23 Son maitre lui répondit: O bon et fi- 
dele serviteur! parce que vous avez été 
fidcle en peu de chose, je vous établirai 
sur beaucoup d@’autres; entrez dans la 
joie du Seigneur. 

2. Celui qui n’avait recu qu’un talent 
vint ensuite, et duz dit: Scigneur, je sais 
que vous étes un homme dur, que vous 
moissonnez ou vous n’avez point semé et 
que vgus recueillez ol vous n’avez rien 
mis; 

25 C’est pourquoi, comme je vous ap- 
préhendais, j’ai été cacher votre talent 
dans la terre; le voici, je vous rends ce 
qui est & vous. 

26 Mais son maitre lui répondit : Ser- 
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viteur méchant et paresseux! vous saviez 
que je moissonne ot je n’ai point semé, 
et que je recucille ou je n’ai rien mis; 

27 vous deviez donc mettre mon argent 
entre les mains des banquiers, atin qu’aé 
mon retour je retirasse avec usure ce qui 
est & moi. 

28 Qu’on lui éte donc le talent qu’il a, 
et qu’on le donne 4 celui qui a dix ta- 
lents. 

29 Car on donnera 4 tous ceux qui ont 
déja, et ils seront comblés de biens; mais 
pour celui qui n’a point, on lui 6tera 
méme ce qu’il semble avoir. 

30 Et qu’on jette ce servitcur inutile 
dans les ténébres extéricures. C’est Ja 
qu’il y aura des pleurs et des grincements 
de dents. 

31 Or, quand le Fils de Phomme vicn- 
dra dans sa majesté, accompagné de tous 
les anges, il s’asseyera sur le tréne de sa 
gloire. 

32 Et toutes les nations étant assemblées 
devant lui, il s¢parera les uns d’avec les 
autres, comme un berger sépare les brebis 
d’avec les boucs, 

33 et il placcra les brebis a sa droite, et 
les boues & sa gauche. 

34 Alors le Roi dira 4 ceux qui seront a 
sa droite : Venez, vous qui avez élé bénis 
par mon Pere, possédez le royaume qui 
vous a été préparé des le commencement 
du monde. 

35 Car j’ai eu faim, et vous m’avez 
donné & manger; j’ai cu soif, ef vous 
m’avez donne a boire; j’ai eu besoin de 
logement, et vous m’avez loge; 

36 j’ai été nu, et vous mavez revétu; 
jai été malade, ct vous m’avez visite; 
j’étais en prison, et vous m’étes venus 
volr. 

37 Alors les justes lui répondront : Sei- 
gneur, quand est-ce que nous vous avons 
vu avoir faim, ct que nous vous avons 
donné & manger : ou avoir soil, et que nous 
vous avons donne 4 bore? 

88 Quand est-ce que nous vous avons 
vu sans logement ct que nous vous avons 
logé; ou sans habits, et que nous vous 
avons revétu? 

39 Et quand est-ce que nous vous avons 
vu malade ou en prison, ct que nous som- 
mes venus vous visiter? 

4O Et le Roi leur répondra : Je vous 
dis en vérité, autant de fois que vous 
Yavez fait a /’égard de l'un de ces plus 
petits de mes fréres, c’est & moi-méme 
que vous l’avez fait. 


44 Il dira ensuite & ceux qui seront & 
la gauche : Retirez-vous de moi, maudits; 
allez au feu éternel, quia été préparé 
pour le diable et pour ses anges. 

42 Car j’ai eu faim et vous ne m’avez 
pas donné & manger; j'ai eu soif, et vous 
ne m’avez pas donné a boire; 

43 jai eu besoin de logement, et vous 
ne m’avez pas logé; j’ai eté sans habits, 
et vous ne m’avez pas revétu; j’ai été ma- 
lade ct en prison, et vous ne m’avez point 
visité. 

44 Alors ils lui répondront aussi: Sei- 
eneur, quand est-ce que nous vous avons 
vu avoir faim, ou avoir soif, ou sans loge- 
ment, ou sans habits, ou malade, ou dans 
la prison, et que nous avons manqué & 
vous assister? 

45 Mais illeur répondra : Je vous dis en 
véerit¢é, autant de fois que vous avez man- 
qué a rendre ces assistances 4 l'un de ces 
plus petits, vous avez manqué a me les 
rendre 4 moi-méme. 

46 Et alors ceux-ci iront dans le sup- 
ae éterncl, et les justes dans la vie éter- 
nelle. 


CHAPITRE XXVI. 

Conspiration dea Juifs,— Parfum snr la téle de J.-C. — Trahieon 
de Judas, — Cone pascale.— RKenoncement de saint Pierre predit. 
—Triste.se de J.-C.— Suser de Judas. — J.-C. mené a Caiphe. 
— Renoncement et pemtcnuce de saint Pierre, 

1 Jésus, ayant achevé tous ces discours, 
dit & ses disciples : 

2 Vous savez que la paque se fera dans 
deux jours, et que te Fils de Phomme 
sera livré pour étve erucific. 

3 Au méme temps, les princes des pré- 
tres et les anciens du peuple s’assemble- 
rent dans la cour du grand-pretre appelé 
Caiphe 5 

& ct tinrent conseil ensemble pour trou- 
ver moyen de se saisir adroitement de Jé- 
sus, et de le faire mourir. 

5 Et ils disarent : Il ne faut point que 


| . a ‘ 
ice soit pendant la féte, de peur qu’il ne 


sexcite quelque tumulte parmm le peuple. 

6 Or, Jésus étant en Beéthanie, dans la 
maison de Simon le lepreux, 

7 une femme vint a lui avec un vase 
Vaibatre plem @une huile de parfum de 
erand prin, quelle lui répandit sur la téte, 
lorsqu'il était a table. 

8 Ce que ses disciples voyant, ils s’en 
fichérent, et dirent : A quoi bon cette 
perte? 

9 Car on aurait pu vendre ce parfum. 
bien cher et en donner J’argent aux. 
pauvres. 
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10 Mais Jésus, sachant ce qu'ils di- 
saient, leur dit : Pourquoi faites-vous 
de la peine 4 cette femme? Ce qu'elle 
vient de faire envers moi est une bonne 
q@uvre. 

41 Car vous aver toujours des pauvres 
parmi vous; mais pour moi vous ne m’au- 
rez pas toujours. 

12 Et lorsqu’elle a répandu ce parfum 
sur mon corps, elle l’a fait pour m/’ense- 
velir par avance. 

13 Je vous dis en vérité, partout ot 
sera préché cet évangile, c’est-a-dire, 
dans tout le monde, on racontera 4 la 
louange de cette femme, ce qu’elle vient 
de faire. 

14 Alors un des douze, appelé Judas 
Iscariote, alla trouver les princes des 
prétres, 

15 et leur dit : Que voulez-vous me 
donner, et je vous le livrerai? Et ils 
convinrent de lui donner trente pieces 
d’argent. 

16 Depuis ce temps-la, i! cherchait une 
occasion favorable pour le livrer entre 
leurs mains. 

17 Or, le premier jour des azymes, les 
disciples vinrent trouver Jésus, et lui 
dirent : Ou voulez-vous que nous vous 
préparions ce gu’tl faut pour manger la 
paque? 

18 Jésus leur répondit : Allez dans la 
ville chez un tel, et lui dites : Le maitre 
vous envoie dire : Mon temps est proche; 
je viens faire la paque chez vous avec mes 
disciples. 

19 Les disciples firent ce que Jésus leur 
avait commande, et preparereut ce gu'al 
fal’ait pour \a paque. 

20 Le soir étant done venu, il se mit a 
table avec ses douze disciples. 

21 Et lorsqwils mangeaient, il leur dit : 
Je vous dis en veérite, que Yun de vous 
me trahira. 

22 Ce qui leur ayant causé une grande 
tristesse, chacun d’cux commenca a lui 
dire : Serait-ce moi, Seigneur? 

93 [1 leur répondit : Celui qui met la 
main avec moi au plat, est celui qui me 
trahira. 

24 Pour ce qui est du Fils de Phomme, 
il s’en va selon ce qui a été écrit de Jui; 
mais malheur & Vhomme par qui le Fils 
de Vhomme sera trahi; il vaudrait mieux 
pour lui qu’il ne fut jamais né. 

25 Judas, gui fut celut qui le trahit, pre- 
nant la parole, lui dit: Maitre, est-ce moi? 
ll lui répondit ; Vous Pavez dit. 


26 Or, pendant qu’ils soupaient, Jésus 
prit du pain; et l’ayant béni, il le rom- 
pit, ef le donna a ses disciples, en 
disant : Prenez et mangez; ceci est mon 
corps. 

27 Et prenant le calice, il rendit graces 
et le leur donna en disant: Buvez-en 
tous ; 

28 car ceci est mon sang, le sang de 
la nouvelle alliance, qui sera répandu 
pour plusieurs, pour la rémission des 
péchés. 

29 Or je vous dis que je ne boirai plus 
désormais de ce fruit de la vigne, jusqu’é 
ce jour auquel je le boirai de nouveau 
avec vous dans le royaume de mon 
Pere. 

30 Et ayant chant¢ le cantique d'actions 
de graces, us allerent & la montagne des 
Oliviers. 

31 Alors Jésus leur dit : Je vous serai a 
tous cette nuit une occasion de scandale; 
car il est écrit : Je frapperai le pasteur, 
et les brebis du troupeau seront disper- 
sées. 

32 Mais aprés que je serai ressuscité, 
jirai avant vous en Galilée. 

33 Pierre lui répondit : Quand vous 
seriez pour tous ées autves un sujet de 
scandale, vous ne le serez jamais pour 
moi, 

34 Jésus lui repartit : Je vous dis en 
verité qu’en cette meme nuit, avant que 
le cog chante, vous me renoncerez trois 
fois. 

od Mais Pierre lui dit : Quand il me fau- 
drait mourir avec vous, je ne vous renon- 
cerai point. Et tous les auércs disciples 
dirent aussi la meme chose. 

36 Alors Jésus arriva avee eux dans un 
leu appelé Gethsémani; et il dit a ses 
disciples : Asseyez-vous ici pendant que 
je m’en irai la pour prier. 

37 Kt ayant pris avec lui Pierre et les 
deux fils de Zébédée, il commenca a s’at- 
trister, et & étre dans une grande aftlic- 
tion. 

38 Alors illeur dit : Mon ame est triste 
jusqu’a la mort; demeurez ici et veillez 
avec mol. 

39 Et s’cn allant un peu plus loin, il se 
prosterna Je visage contre terre, priant et 
disant : Mon Pere, s’il est possible, fattes 
que ce calice s’éloigne de moi; néanmoins 
gu'il en soit, non comme je le veux, mais 
comme vous le voulez. 

4,0 Il vint-ensuite vers ses disciples; et 


-les ayant trouvés endormis, il dit a 
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Pierre : Quoi! vous n’avez pu veiller une 
heure avec moi? | 

44 Veillez et priez, afin que vous ne 
tombiez point dans Ja tentation ; l’esprit 
est prompt, mais la chair es¢ faible. 

42 ll s’en alla encore prier une seconde 
fois, en disant : Mon Pére, si ce calice ne 
peut passer sans que je le boive, que votre 
volonté soit faite. 

43 ll retourna ensuite vers cux, et les 
trouva encore endormis, parce que leurs 
yeux étaient appesantis de sommeil. 

4% Et les quittant, il s’en alla encore 
prier pour la troisiéme fois, en disant les 
mémes paroles. 

45 Apres, il vint trouver ses disciples, 
et Jeur dit : Dormez maintenant et vous 
reposez : voici l’heure qui est proche, et 
le Fils de Vhomme va étre livre centre les 
mains des pécheurs. 

46 Levez-vous, allons, celui qui doit me 
trahir est pres d’ici. 

47 ll n’avait pas encore achevé ces 
mots, que Judas, un des douze, arriva, et 
avec lui une troupe de gens armés @’é- 
pées et de batons, qui avaient ¢cte envoyés 
par les princes des prétres et par les an- 
ciens du peuple. 

48 Or celui qui le trahissait, leur avait 
donné un signal pour le réconnuitre, en 
leur disant : Celui que je baiserai, c’est 
celui-la meme gue vous cherchez : saisis- 
sez-vous de lui. 

49 Aussitét donc 1] s’approcha de Jésus, 
et /uz dit : Maitre, je vous salue. Et i) le 
baisa. 

50 Jésus lui répondit : fon ami, qu’é- 
tes-vous venu faire ici? Et enméme temps 
tous les autres s’'avancant se jeterent sur 
Jésus, et se saisirent de lui. 

51 Alors un de ceux qui étaient avec 
Jésus, portant la main 4 son épéc, et la 
tirant, en frappa un des serviteurs du 
grand-prctre, et lui coupa une oreille. 

52 Mais Jésus lui dit : Remettez votre 
épée en son lieu, car tous ceux qui pren- 
dront l’épée périront par l’épée. 

53 Croyez-vous que je ne puisse pas 
prier mon Pére, et qu'il ne m’enverrait 
pas ici en méme temps plus de douze lé- 
gions d’anges? 

54 Comment donc s’accompliront les 
Ecritures, gui déclarent que cela doit se 
faire ainsi? 

55 En méme temps Jésus, s'adressant & 
cette troupe, leur dit: Vous étes venus 
ict armés d’épées et de batons pour me 
prendre, comme s77’étais un voleur; j’é- 
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tais tous les jours assis au milieu de vous, 
enseignant dans le temple, et vous ne 
m’avez point arrété. 

56 Mais tout cela s’est fait afin que ce 
que les prophetes ont écrit fat accompli. 
Alors les disciples, Pabandonnant , s’en- 
fuirent tous 

57 Ces gens s’étant donc saisis de Jésus, 
’emmeneérent chez Caiphe, qui était 
erand-prétre, ou les scribes et les anciens 
étaient assembles. 

58 Or Pierre le suivait de loin jusqu’a 
la cour de la maison du grand-pretre; et 
étant entré, il s’assit avec les gens pour 
voir la fin de tout cece. 

59 Cependant les princes des prétres et 
tout le conseil cherchaient un faux té- 
moignage contre Jésus pour le faire 
mourir 5 

60 Et ils n’en trouvérent point gui fut 
suffisant, quoique plusieurs faux témoins 
se fussent présentés. Enfin, il vint deux 
faux temoins, 

61 qui dirent: Celui-ci a dit: Je puis 
détruire le temple de Dieu, et le rebatir 
en trois jours. 

62 Alors le grand-prétre se levant , lui 
dit : Vous ne répondez rien & ce que 
ceux-ci déposent contre vous? ; 

63 Mais Jésus demeurait dans le silence. 
Et le grand-prétre lui dit : Je vous com- 
mande par le Dieu vivant de nous dire si 
vous étes le Christ, le Fils de Dieu. 

64 Jesus leur répondit : Vous l’av ez dit: 
Jé le suis, mais je vous déclare que vous 

verrez dans la suite le Fils de ’homme, 
assis ala droite de la majesté de Dieu, 
venir sur les nuées du ciel. 

65 Alors le zrand-prétre déchira ses vé- 
tements, en disant : [1 a blasphémé, qu’a- 
vons-nous plus besoin de témoins? Vous 
venez d’entendre le blaspheme : 

66 que vous en semble? Ils répondi- 
rent : fla meérité la mort. 

67 Alors ils lui crachérent au visage, et 
ils le frappérent 4 coups de poing; et 
d’autres lui donnérent des soufflets, 

68 en disant - Christ, prophétise-nous, 
et dis qui est celui qui t’a frappé ? 

69 Pierre cependant était au dehors, 
assis dans la cour, et une servante, s’ap- 
prochant, lui dit: Vous étiez aussi avec 
Jésus de Galilée. 

70 Mais il le nia devant tout le monde, 
en disant : Je ne sais ce que vous dites. 

74 Et lorsqu’il sortait hors la porte pour 
entrer dans le vestibule, une autre ser- 
vante l’ayant vu, dit & ceux qui se trou- 
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vérent ld : Celui-ci était aussi avec Jésus 
de Nazareth. 

72 Pierre le nia une seconde fois en di- 
sant avec serment : Je ne connais point 
cet homme. 

73 Peu aprés, ceux qui étaient 1a s’a- 
vancant, dirent a Pierre : Certainement 
vous ¢tes aussi de ces gens-la; car votre 
Jangage vous fait assez connuitre. 

74 Ilse mit alors a faire des serments 
exécrahles, et a dire en jurant, qu’il n’a- 
vait aucune connaissance de cet homme, 
et aussitét le coq chanta. 

75 Et Pierre se ressouvint de la parole 
que Jésus lui avait dite: Avant que le 
cog chante, vous me renoncerez trois fois. 
Etant donc sorti dehors, il pleura amére- 
ment. 


CHAPITRE XXVII. 


Repentir et mort de Judas.—Jésns devant Pilate, Barabbas préféré, 
— Flagellation, — Portement de la croix. — Crucifiement. — Te- 
nébres. — Mort de Je-us-Chirist. — Sa sepulture, 


1 Le matin étant venu, tous les princes 
des prétres et les sénateurs du peuple 
juif tinrent conseil contre Jésus pour Je 
faire mourir. 

2 Et Vayant lié, ils Pemmenérent, et le 
mirent entre les mains de Ponce-Pilate, 
leur gouverneur. 

3 Cependant Judas, qui l’avait livre, 
voyant qu'il était condamné, se repentit 
de ce quil avait fait : et reportant les 
trente pieces d’argent aux princes des 
prétres et aux sénatcurs, 

h il leur dit : J’ai péché en livrant le 
sang innocent. Ils lui répondirent : Que 
nous importe? c’est votre affaire. 

5 Alors il jetacet argent dans le temple, 
et s’ctant retiré, il alla se pendre. 

6 Mais les princes des prctres, ayant 
pris largent, dirent : Il ne nous est pas 
permis de le mettre dans le trésor, parce 
que c'est le prix du sang. 

7 Et ayant délibéré 1a-dessus, ils en 
achetérent le champ d’un potier pour la 
sépulture des étrangers. 

8 C’est pour cela que ce champ est ap- 
pelé encore aujourd’hu: Haceldama, c’est- 
a-dire le champ du sang. 

9 Ainsi fut aecomplie cette parole du 
prophéte Jérémie : Jls ont recu Jes trente 
pieces d’argent, qui étaient le prix de 
celui qui avait été mis a prix, et dont ils 
avaient fait le marché avee les enfants 
@’Israél. 

10 Et ils les ont données pour en acheter 
le champ d’un potier, comme le Seigneur 
me I’a ordonne. 


11 Or Jésus fut présenté devant le 
gouveineur, et le gouverneur I’inter- 
rogea ences termes : Etes-vous le roi 
des Juifs? Jésus lui répondit ; Vous le 
dites. 

12 Et étant accusé par les princes des 
prétres et les sénateurs, il ne répondit 
rien. 

13 Alors Pilate lui dit : N’entendez-vous 
pas de combien de choscs ces personnes 
vous accusent? 

14 Mais il ne répondit rien a tout ce 
qu’il put lui dire, de sorte que le gou- 
verneur en était tout étonné. 

15 Or le gouverneur avait coutume, au 
jour de la féte de Pdgue, de délivrer 
celui des prisonniers que le peuple lui 
demaudait 5 

16 et il y en avait alors un insigne, 
nommé Barabhas. 

17 Lorsqu’ils étaient done ftovs assem- 
blés, Pilate leur dit ; Lequel voulez-vous 
que je vous délivre, de Barabbas, ou de 
désus, gui est appelé Christ? 

1§ Car il savait bien que c’était par en- 
vie quils Pavaient livré entre ses mains. 

19 Cependant lorsgwil était assis dans 
son siége de justice, sa femme lui envoya 
dire : Ne vous embarrassez point dans 
laffaire de ce juste; car j’ai été aujour- 
Whui étrangement tourmentée dans un 
songe a cause de lul. 

20 Mais les princes des prétres et les 
sénateurs persuaderent au peuple de de- 
mander Barabbas, et de faire périr Jésus. 

21 Le gouverneur leur ayant donc dit : 
Lequel des deux voulez-vous que je vous 
délivre? Hs lui répondirent : Barabbas. 

22 Pilate leur dit : Que ferai-je done de 
Jésus, qui est appelé Christ? 

23 Ils répondirent tous : Qu’il soit ora- 
cifié. Le gouverneur leur dit : Mais quel 
mal a-t-il done fait? Et ils se mirent a 
crier encore plus fort, en disant: Qu’il soit 
crucifié. 

2% Pilate, voyant qu’il n’y gagnait rien, 
mais que le tumulte s’excitait toujours de 
plus en plus, se fit apporter de |’eau, et 
se lavant les mains devant le peuple, i} 
leur dit : Je suis innocent du sang de.ce 
juste : Ce sera & vous & en répondse. 

25 Et tout le peuple lui répondit : Que 
son sang retombe sur nous et sur nos en- 
fants. 

26 Alors il leur délivra Barabbas; et 
ayant fait fouetter Jésus, il le remit entre 
leurs mains pour étre crucifié. 

27 Les soldats du gouverneur menérent 


5..C . crucifié. 
ensuite Jésus dans le prétoire; et 1a, 
ayant assemblé autour de lui toute la co- 
horte, 

28 ils lui étérent ses habits, et le revéti- 
rent d’un manteau d’écarlate ; 

29 puis ayant fait une couronne d’épi- 
nes entrelacces, ils la lui mirent sur la 
téte, avec un roseau dans la main droite; 
et se mettant & genoux devant lui, ils se 
moquaient de lui, en disant: Salut au roi 
des Juils. 

30 Et Ini crachant au visage, ils pre- 
naicnt le roseau gu’tl tenait, et lui en 
frappaient la teéte. 

31 Apres s’étre ainsz joués de lui, ils lui 
éterent ce manteau d’écarlute; et lui 
ayant remis ses habits, ils ’eimtmenerent 
pour le crucifier. 

$2 Lorsqu’ilssortaient, ils rencontrérent 
un homme de Cyrene, nommé Simon, 
: contraignirent de porter la croix de 

sus. 

33 Et étant arrivés au lieu appelé Gol- 
gotha, c’est-a-dire le lieu du calvaire, 

3% ils lui donnérent a boire du vin méle 
de fiel; mais en ayant gouté, il ne voulut 
point en boire. 

35 Apres qu’ils Peurent crucifié, ils par- 
tagéerent entre eux ses vétements, les je- 
tant au sort; afin que cette parole du 
prophete fit accomplie: ils ont partage 
entre eux mes vétements, et ont jete ma 
robe au sort. 

36 Et s’étant assis, ils le gardaient. 

37 Ils mirent au-dessus de sa téte le 
sujet de sa condamnation, écrit en ces 
termes: C’EST JESUS LE ROL DES 
JUIFS. 

38 En méme temps on crucifia avec lui 
deux voleurs, Pun asa droite, et l'autre a 
sa gauche. 

89 Et ceux qui passaient par 1a le blas- 
phémaient, en branlant la tete, 

40 et duz disant: Toi qui détruis le 
temple de Dicu, et qui le rebatis en 
trois jours, que ne te sauves-tu toi-meéme? 


Si tu es le Fils de Dieu, descends de la |- 


croix. 

hi Les princes des prétres se moquaient 
aussi de lui, avec les scribes et les sena- 
teurs, en disant : 

42 Il a sauvé les autres, et il ne peut se 
sauver lui-méme. S’1l est le roi d'‘israél, 
qu’il descende présentement de la croix, 
et nous croirons en lui. 

43 Il met sa confiance en Dieu; si donc 
Dieu Vaime, qu’il le délivre maintenant, 
puisqu’il a dit: Je suis le Fils de Dieu. 
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44 Les voleurs qui étaient crucifiés avec 
lui, lui faisaient aussi les mémes repro- 
ches, 

435 Or depuis la sixigme heure du jour 
jusgu’a la neuvieme, toute la terre fut 
couverte de ténebres. 

46 Et sur la neuvieme heure Jésus jeia 
un grand cri, en disant: Eli, Eli, lamma 
sabacthani! C’est-a-dire: Mon Dieu! 
mon Dieu! pourquoi m’avez-vous aban- 
donne? 

47 Quelques-uns de ceux qui étaient 
présents ayant entendu coer de la sorte, 
disaient : Il appelle Elie. 

48 Et aussitot l'un deux courut emplir 
une éponge de vinaigre, et l’ayant mise 
au bout d’un roseau, il lui présenta a 
boire. 

49 Les autres disaient: Attendez, voyons 
si Elie viendra le délivrer. 

50 Mais Jésus, jetant encore un grand 
eri, rendit Vesprit. 

51 En méme temps le vorle du temple 
se déchira en deux, depuis le haut jus- 
qu'en bas; la terre trembla; les pierres se 
fendirent ; 

22 les sépuleres s’ouvrirent, et plusieurs 
corps des saints, qui étuent dans le som- 
meil dé la mort, ressusciterent ; 

53 et sortant de leurs tombeaux apres 
sa résurrection, ils vinrent dans la ville 
sainte, et fureut vus de plusieurs per- 
sonnes. 

54 Le centenier, et ceux qui étaient 
avee lui pour garder Jesus, avant vu le 
tremblement de terre. et tout ce qui se 
passait, furent saisis d’une extreme 
crainte, et dirent : Cet homme était vrai- 
ment Fils de Dieu. 

55 Il y avait la aussi plusieurs femmes 
qui se tenaient eloiguées, et qui avaient 
suivi Jésus depuis la Galilee, ayant soin de 
Vassister 5 

56 entre lesquelles étaient Marie-Made- 
laine, Marie mere de Jacques et de Jo- 
seph, et la mére des fils de Zébédée. 

57 Sur le soir, un homme riche de la 
ville d’Arimathie, nommé Joseph, qui 
était aussi disciple de Jésus, 

58 vint trouver Pilate, et lui ayant de- 
mandeé le corps de Jésus, Pilate comman- 
da qu’on le lui donnat. 

59 Joseph ayant donc pris le corps, l'en- 
veloppa dans un linceul blanc, 

60 ie mit dans son sépulcre, qui n’avait 
point encore servi, et qu’il avait fait tail- 
ler dans le roc; et apres avoir roulé une 
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grande pierre a Ventrée du sépulere, il se 
retira. 

61 Marie-Madelaine et l'autre Marie 
étaient 1a, se tenant assises auprés du sé- 
pulcre. 

62 Le lendemamn, qui était le jour d’a- 
pres celuz qui est appelé la préparation du 
sabbat, les princes des prétres et les pha- 
risiens, s’étant assemblés, vinrent trouver 
Pilate, 

63 et Juz dirent: Seigneur, nous nous 
sommes souvenus que cet imposteur a dit 
lorsqu’il était encore envie : Je ressuscite- 
rai trois jours aprés ma mort. 

64 Commandez done que le sépulcre 
soit gardé jusqu’au troisitme jour, de 
peur que ses disciples ne viennent déro- 
ber son corps, et ne disent au peuple: ll 
est ressuscité d’entre les morts ; et ainsi 
la derniére erreur serait pire que la pre- 
miere. 

65 Pilate leur dit: Vous avez des gar- 
des; allez, faites-le garder comme vous 
Ventendrez. 

66 Ils s’en allerent donc; et pour s’as- 
surer du sé€pulcre, ils en scellérent la 
pierre et y mirent des gardes. 


CHAPITRE XXVIII. 


Résurrection de Jésus-Christ. — Ses apparitions. ~ Mission des 

apotres. 

1 Mais cette semaine étant passée, le 
premier jour de la suivante commencait 
a peine aluire, que Marie-Madelaine et 
Vautre Marie vinrent pour voir le sé- 
pulcre. 

2 Et tout d’un coup il se fit un grand 
tremblement de terre; car un ange du 
Seigneur descendit du ciel, et vint ren- 
verser la pierre quz étart é entrée du sé- 
pulcre, et s’assit dessus. 

3 Son visage était brillant comme un 
éclair, ses vétements d/ancs comme la 
neige. 

4 Les gardes en furent tellement saisis 
de frayeur quils devinrent comme morts. 


5 Mais lange, s’adressant aux femmes; 


leur dit: Pour vous, ne craignez point; 
car je sais que vous cherchez Jésus qui a 
eté crucifié. 

6 Il n’est point ici; car il est ressuscité 


comme il e il Pavait dit. Venez, et voyez le 
lieu o& le Seigneur avait été mis; ; 

7 et hatez-vous d’aller dire a ses disci- 
ples qu’il est ressuscité. I] ira devant vous 
en Galilée; c’est 1a que vous le verrez; je 
vous en avertis auparavant. 

8 Ces femmes sortirent aussitét du sé- 
pulere avec crainte et avec beaucoup de 


joie; et elles coururent annoncer ceci & 


| ses disciples. 


9 En méme temps Jésus se présenta de- 
vant elles, et leur dit: Le salut vous soit 
donnée. Et elles, sapprochant, lui em- 
brasserent les pieds, et P'adorérent. 

10 Alors Jésus leur dit: Ne craignez 
point. Allez dire & mes fréres qu’ils 
iillent en Galilée; c’est la qu’ils me 
verront. 

11 Pendant qu’elles y allaient, quel- 
ques-uns des gardes vinrent a la ville, 
et rapportérent aux princes des prétres 
tout ce qui s’était passé. 

12 Ceux-ci s’étant assemblés avec les 
sénateurs, et ayant délibéré ensemble, 
donnérent une grande somme d’argent 
aux soldats, 

13 en leur disant: Dites que ses disci- 
ples sont venus la nuit, et l’ont enlevé 
pendant que vous dormiez. 

14% Et si le gouverneur vient ale savoir, 
nous l’apaiserons, et nous vous mettrons 
en sureté. 

15 Les soldats, ayant recu cet argent, 
firent ce qu’on leur avait dit; et ce bruit, 
quils répandirent, dure encore aujour- 
d’hui parmi les Juifs. 

16 Or les onze disciples s’en allérent en 
Galilée, sur la montagne ou Jésus leur 
avait commande de se trouver. 

17 Et le voyant la, ils Padorérent; quel- 
ques-uns néanmoins furent en doute. 

18 Mais Jésus s ‘approchant, leur parla 
ainsi: Toute puissance m’a été donnée 
dans le ciel et sur la terre. 

19 Allez donc, et instruisez tous les peu- 
ples, les baptisant au nom du Pére, et du 
Fils, et du Saint-Esprit, 

20 et leur apprenant a observer toutes 
les choses que je vous ai commandées. Et 
assurez-vous que je serai toujours avec 
vous jusqu’aé la consommation des siécles. 


36 


Baptéme de J.-C. 


— * § MARG, I. 


Disciples appelés. 


LE SAINT EVANGILE 


SELON 


SAINT 


CHAPITRE I. 


Prédication de saint Jean-Baptiste.—Baptéme et tentation de Jésus- 
Christ. — 8a predication. — Vocation de Pierre, André, Jacques 
et Jean. ~ Pouvoir de Jesus-Chirist sur les demons. — Lépreux. 


4 Commencement de l’Evangile de 
JESUS-CHRIST, Fils de Dieu. 

2 Comme il est écrit dans le prophéte 
Isaie: Voici, j’envoie mon ange devant 
votre face, qui, marchant devant vous, 
vous préparera le chemin. 

3 On entendra la voix de celui qui crie 
dans le désert: Préparez la voie du Sei- 
gneur, rendez droits ses sentiers. 

& Arnsi Jean était dans le désert, bapti- 
sant, et préchant le baptéme de péni- 
tence, pour la rémission des péches. 

5 Tout le pays de la Judée, et tous les 
habitants de Jerusalem venaient a lui, et 
confessant leurs péchés, ils étaient bapti- 
sés par lui dans le fleuve du Jourdain. 

6 Or Jean était vétu de poil de cha- 
meau; ¢/ avait une ceinture de cuir autour 
de ses reins, et vivait de sauterelles et de 
mie] sauvage. I] préchait en disant : 

7 Ii en vient apres moi wn autre qut est 
plus puissant que moi, et je ne suis pas 
digne de délier le cordon de ses souliers, 
en me prosternant devant luz. 

8 Pour moi, je vous ai baptises dans 
Peau; mais pour lui, il vous baptisera 
dans le Saint-Esprit. 

9 Ence méme temps, Jésus vint de Na- 
zareth, gui est en Galilée, et fut baptiseé 
par Jean dans le Jourdain. 

10 Et aussitét qu'il fut sorti de Peau, il 
vit les cieux s’ouvrir, et | Esprit, comme 
une colombe, descendre et demeurer sur 
lui. 

11 Et une voix se fit entendre du ciel : 
Vous étes mon fils bien-aimé; c'est en 
vous que j’ai mis toute mon affection. 

12 Et aussitét apres Esprit le poussa 
dans le désert, 

13 ou il demeura quarante jours et 
quarante nuits. Il y fut tenté par Satan; 
et il était parmi les hétes sauvages, et les 
anges le servaient. 
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14 Mais apres que Jean eut été mis en 
prison, Jésus vint dans la Galilée, pré- 
chant l’évangile du royaume de Dien, 

15 et disant: Le temps est accompli, et 
le royaume de Dieu est proche ; faites pé- 
nitence et croyez 4 l’évangile. 

16 Or, comme il passait le long de la 
mer de Galilée, il vit Simon et André son 
frere qui jetaient leurs filets dans la mer, 
car ils etaient pécheurs; 

17 et Jésus leur dit : Suivez-moi et je 
vous feral devenir pécheurs d’hommes. 

18 En méme temps ils quitterent leurs 
filets, et le suivirent. 

19 De la, s’étant un peu avancé, il vit 
Jacques, fils de Zébédée et Jeanson frére, 
qui étaient assis dans une barque ou ils 
raccommodaient leurs filets ; 

20 il les appela a Pheure méme, et ils 
le suivirent, ayant laissé dans la barque 
Zebédée leur pere, avec ceux qui travail- 
laient pour lui. 

21 Ils vinrent ensuite 4 Capharnaiim ; 
et Jésus entrant d’abord au jour du 
sabbat dans la synagogue, il les in- 
struisait, 

22 et ils étaient étonnés de sa doctrine; 
parce qu'il les instruisait comme ayant 
autorité, et non pas comme les scribes. 

23 Or il se trouva dans la synagogue 
un homme possede de l’esprit impur, gui 
s’écria, 

2% disant: Qu’y a-t-1l entre vous et 
nous, Jésus de Nazareth? Etes-vous venu 
pour nous perdre? Je sais qui vous étes: 
vous étes le Saint de Dieu. 

25 Mais Jesus lui parlant avec menaces, 
lui dit: Tais-toi, et sors de cet homme. 

26 Alors esprit impur, l’agitant avec 
de violentes convulsions, et jetant un 
grand cri, sortit de lui. 

27 Tous en furent si surpris qu’ils se 
demandaient les uns aux autres : Qu’est- 
ce que ceci? et quelle est cette nouvelle 
doctrine ? Il commande avec empire 
méme aux esprits impurs, et ils lu 


( obéissent. 
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28 Sa_réputation se répandit en méme 
temps dans toute la Galilée. 

29 Aussitot qu'ils furent sortis de la sy- 
nagogue, ils vinrent avec Jacques et Jean 
en la maison de Simon et d’André. 

30 Or la belle-mere de Simon était au 
lit ayant la fiévre ; ils lui parlerent aussi- 
tot d’elle: 

31 et du, s’approchant, la prit par la 
main et Ja fit lever. Au méme instant la 
fievre la quitta, et elle les servit. 

32 Sur le soir, le soleil étant couché, ils 
Jui amenerent tous les malades et les pos- 
sédés ; 

33 et toute la ville était assemblée de- 
vant la porte. 

3% Il guérit plusieurs personnes de di- 
verses maladies, et il chassa plusieurs dé- 
mons ; mais il ne leur permettait pas de 
dire qu’ils le connaissaient. 

35 Le lendemain, s’étant levé de fort 
grand matin, ilsortit, et s’en alla dans un 
leu désert, oti il priait. 

36 Simon et ceux qui étaient avec lui l’y 
suivirent; 

37 et quand ils l’eurent trouvé, ils lui 
dirent : Tout le monde vous cherche. 

38 Ii leur répondit: Allons aux villages 
et aux villes d’ici alentour, afin que j’y 
préche aussi; car c’est pour cela que je 
suis venu. 

39 Il préchait done dans leurs synago- 
gues, et par toute la Galilée; et il chas- 
sait les démons. 

40 Or il vint & lui un lépreux, qui, 
le priant, et se jetant & genoux , lui 
dit: Si vous voulez, vous pouvez me 
guérir. ; 

41 Jésus eut pitié de lui, et étendant la 
main, il le toucha, et lui dit : Je le veux, 
soyez gueri. 

42 Des qu’il eut dit cette parole, la lepre 
quitta cet homme, ct il fut guéri. 

43 Jésus le renvoya aussitét, apres lui 
avoir défendu fortement d’en parler, 

44 en lui disant : Gardez-vous bien de 
rien dire de ceci a personne ; mais allez 
vous montrer au prince des prétres, et 
offrez pour votre guérison ce que Moise 
@ ordonné, alin que ceda leur serve de té- 
moignage. 

45 Mais cet homme Vayant quitté, com- 
menca 4 parler de sa guérison, et a la 
publier partout, de sorte que Jésus ne 
pouvait plus paraitre dans la ville ; mais 
il se tenait dehors, dans les licux déserts, 
et on venait & lui de tous cdies, 
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Paralytiqoe,—Voeation na brag ee en denne Epis rompus. 

4 Quelques jours aprés il revint 4 Ca- 
pharnatm : 

2 aussitét qu’on eut entendu dire qu'il 
était dans la maison, il s’y assembla un 
si grand nombre de personnes, que ne 
le dedans du logis, ni tout Vespace gui 
était devant la porte, ne pouvait les 
contenir; et il leur préchait la parole de 
Dieu. 

3 Alors gue/ques-uns vinrent lui amener 
un paralytique, qui était porte par quatre 
hommes. 

l, Mais comme ils ne pouvaient le hui 
présenter a cause de la foule, ils décou- 
vrirent le toit de le maison ou il était, et 
ayant fait une ouverture, ils descendarent 
le Jit od le paralytique était couché, 

5 Jésus, voyant leur foi, dit au para- 
lytique: Afon fils, vas péches vous sont 
remis. 

6 Or ily avait 14 quelques scribes assis, 
qui s’entretenaient de ces pensées dans 
leur ceeur: 

7 Que veut dire cet homme? il blas- 
phéme. Qui peut remettre les péchés que 
Dieu seul? 

8 Jésus, connaissant aussitdt par son es- 
prit ce qu’ils pensaient en eux-mémes, 
leur dit : Pourquoi vous entretenez-vous 
de ces pensées dans vos ceurs? 

9 Lequel est le plus aisé de dire 4 ce 
paralytique, Vos péchés vous sont remis ; 
ou de /ui dire: Levez-vous, emportez 
votre lit, et marchez? 

10 Or afin que vous sachiez que le Fils 
de Vhomme a sur la terre le pouvoir de 
remettre les péchés: 

11 Levez-vous, dit-il au paralytique, je 
vous le commande ; emportez votre lit, et 
allez-vous-en dans votre maison. 

12 Jl se leva au méme instant, emporta 
son lit, et s’en alla devant tout le monde ; 
de sorte qu’ils furent tous saisis d’eton- 
nement; et rendant gloire 4 Dieu, ils di- 
saient : Jamais nous n’avons rien vu de 
semblable. 

13 Jésus étant sorti une autre fois du 
coté de la mer, tout le peuple venait & 
lui, et il les enseignait. 

14 Et lorsqu’il passait il vit Lévi, fle 
d’Alphée, assis au bureau des impéts, ef 
il lui dit: Suivez-moi. Il se leva aussztdd,, 
et |e suivit. 

15 Jésus. étant assis &. table dans la. 
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maison de cet homme, beaucoup de pu- 
blicains et de gens de mauvaise vie y 
étaient assis avec lui et avec ses disciples; 
car il y en avait méme plusieurs qui le 
suivaient. 

16 Les scribes et les pharisiens, voyant 
qu’il mangeait avec les publicains et avec 
les gens de mauvaise vie, dirent a ses 
disciples : Pourquoi votre maitre mange- 
til et boit-il avec des publicains ct des 
gens de mauvaise vie? 

17 Ce que Jésus ayant entendu, il leur 
dit: Ce ne sont pas ceux qui se portent 
bien, mais les malades, qui ont besoin de 
médecin. Je ne suis pas venu appeler les 
justes, mais les pécheurs. 

48 Or les disciples de Jean et ceur 
des pharisiens jetinaient souvent ; et étant 
venus de troaver, ils lui dirent : Pourquoi 
les disciples de Jean et ceux des phari- 
siens jeunent-ils, et que vos disciples ne 
jednent pas? 

19 Jésus leur répondit: Les amis de V’é- 
poux peuvent-ils jeuner pendant que l’é- 
poux est avec eux? /Von sans doute, ils ne 
peuvent pas jeuner pendant qu’ils ont 1’é- 
poux avec eux. 

20 Mais il viendra un temps ot l’époux 
leur sera été; et ce sera alors qu’ils jei- 
neront. ; 

24 Personne ne coud une piéce de drap 
neuf & un vieux vétement, autrement ki 
piéce neuve emporterait encore une par- 
tie du vieux, et la rupture en deviendrait 
plus grande. 

22 Et on ne met point non plus du vin 
nouveau dans de vieux vaisseaux ; parce 
que le vin nouveau romprait les vais- 
seaux, le vin se répandrait, et les vais- 
seaux se perdraient ; mais il faut mettre 
le vin nouveau dans des vaisseaux neufs. 

23 llarriva eneore que le Seigneur pas- 
sant le long des blés un jour de sabbat, 
ses disciples en marchant commencerent 
a rompre des épis. 

2 Sur quot les pharisiens lui dirent : 
Pourquoi vos disciples font-ils le jour 
du sabbat ce qu'il nest pas permis de 
jatre ? 

25 Hi leur répondit: N’avez-vous jamais 
luce que fit David dans le besoin ou il se 
trouva, lorsque lui et ceux qui }’accom- 

naient iurent presses de la faim? 
98 Comment il entra dans la maison 
de Dieu, du temps du grand-preétre 
Abiathar, et: mangea les pains de propo- 
sition, et en donna méme & ceux qui 
étaient avec lui, quoiqa’il-n’y edt que les 


pretres a qui il fat permis d’en manger? 
27 Il leur dit encore: Le sabbat a été 
fait pour ’homme, et non pas Phomme 
pour le sabbat. 
28 C’est pourquoi le Fils de ’homme 
est maitre du sabbat méme. 
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4 Jésus entra une autre fois dans la sy- 
nagogue, ou il se trouva un homme qui 
avait une main séche. 

2 Et ils Pobservaient pour voir s’il le 
guérirait un jour de sabbat, afin d'en 
prendre sujet de l’accuser. 

3 Alors il dit 4 cet homme qui avait une 
main séche : Levez-vous, tenez-vous ld au 
milieu, 

4 Puisil leur dit : Est-il permis au jour 
du sabbat de faire du bien ou du mal, de 
sauver la vie ou de loter? Et ils demeu- 
rerent dans le silence. 

5 Mais lui, les regardant avec colére, 
alfligé qu'il était de Vaveugiement de 
leur coeur, 11 dit 4 cet homme: Etendez 
votre main. I] leétendit, et elle devint 
saine, 

6 Aussitét les pharisiens, etant sortis, 
linrent conseil contre lui avec les héro- 
drens, sur les moyens de le perdre. 

7 Mais Jésus se retira avec ses disciples 
vers la mer, vu une grande multitude de 
peuple le suivit de Galilée et de Judée, 

8 de Jérusalem, de ’Idumée, et d’au 
dela le Jourdain ; et ceux des environs de 
Tyr et de Sidon, ayant entendu parler 
des choses qu'il faisait, vinrent en grand 
nombre le trouver. 

9 Et il dit 4 ses disciples, qu’ils Im 
tinssent la une barque, afin qu’elle lui 
servit pour n’étre pas accablé par la toule 
du peuple. 

10 Car comme il en guérissait beauv- 
coup, tous ceux qui étaient affligés de 
quelque mal se jetaient sur lui pour le 
toucher. 

11 Et quand les esprits impurs le 
voyaient, ils se prosternaient devant lui, 
eneriant: 

12 Vous étes le Fils de Dieu; mais il 
leur défendait avec de grandes menaces 
de le découvrir. 

13 Ii monta ensuite sur une montagne, 
et il appela a lui ceux que lui-méme vou- 
lut, et tls vinrent a lui. 

14 Et il en établit douze pour étre avec 
lui, et pour les envoyer précher ; 
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15 et il leur donna la puissance de 
guérir les maladies, et de chasser les dé- 
mons. 

16 Le premier fut Simon, & qui il don- 
na le nom de Pierre ; 

17 Puis Jacques, fils de Zébédée, et 
Jean, frere de Jacques, qu’il nomma Boa- 
nergés, c’est-a-dire enfant du tonnerre ; 

48 André, Philippe, Barthélemi, Mat- 
thieu, Thomas, Jacques, fils d’Alphée, 
Thaddée, Simon le Cananéen, 

19 et Judas Iscariote, qui fut celud gui 
Je trahit. 

20 Et étant venus dans la maison, il s’y 
assembla une si grande foule de peuple, 
qu’ils ne pouvaient pas méme prendre 
leur repas. 

21 Ce que ses proches ayant appris, ils 
vinrent pour sec saisir de lui; car ils di- 
saient qu’il avait perdu l esprit. 

22 Et les scribes, qui éetaicnt venus de 
Jérusalem, disaient: Tl est possédé de 
Béelzébub, et c’est par le prince des dé- 
mons qu’il chasse les déimons. 

23 Mais Jésus, les ayant appelés aupreés 
de lui, leur disait en parabole : Comment 
Satan peut-i] chasser Satan? 

24 Siun royaume est divisé contre lui- 
méme, il est impossible que ce royaume 
subsiste ; 

25 et si une maison est divisée contre 
elleméme, il est impossible que cette 
maison subsiste. 

26 Si donc Satan se souléve contre lui- 
méme, le voila divisé, et il est impossible 
qu’il subsiste; mais il faut que sa puis- 
sance prenne fin. 

27 Nul ne peut entrer dans la maison du 
fort armé, et piller ses armes et ce qwil 
posséde, si auparavant il ne lie le fort, 
pour pouvoir ensuite piller sa maison. 

28 Je vous dis en veérité, que tous les 
péchés que les enfants des hommes au- 
ront commis, et tous les blasphémes 
qu’ils auront proférés leur seront remis ; 

29 mais si quelqu’un blasphéme contre 
le Saint-Esprit, il n’en recevra jamais le 
pardon, et il sera coupable d’un peéché 
éternel. 

30 Jl leur dit cect sur ce gu'lls l’accu- 
saient d’étre possédé de esprit impur. 

31 Cependant sa mére et ses fréres 
étant venus et se tenant dehors, en- 
voyerent l’appeler. 

32 Or, le peuple était assis autour de 
lui, et on lui dit: Votre mére et vos 
freres sont l& dehors guz vous deman- 
dent. - 3 
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33 Mais il leur répondit: Qui est ma 
mére, et gut sont mes fréres? : 
3% Et regardant ceux qui étaient assis 
autour de lui: Voici, dit-il,ma mére et 
mes freres; 
35 car quiconque fait la volonté de 
Dieu, celui-la est mon frére, ma sceur et 
ma mcre. | 


CHAPITRE IV. 


Parabole de Ja semence. — Lampe aur le chandelier. — Semeper 
jetée en terre. — Grain de sencvé. — Tempéte apaisée. 


1 Il se mit de nouveau a enscigner au- 
pres de la mer; et une si grande mulfti- 
‘ude de personnes s’assembla autour de 
lui, qu’il monta sur la mer dans unc bar- 
que, et s’y assit, tout le peuple se tenant 
sur le rivage de la mer ; 

2 et il leur enseignait beaucoup de cho- 
ses en paraboles, et leur disait en sa ma- 
niére d’instruire : 

3 Ecoutez: Celui qui séme s’en alla 
semer. 

4. Et lorsqu’il semait, une partie de la 
semence tomba le long du chemin; ct les 
Oiseaux du ciel, étant venus, la man- 
gerent. 

5 Une autre tomba dans des endroits 
pierreux, ot elle n’avait pas beaucoup de 
terre; et clle leva aussitot, parce que la 
terre n’avait pas de profondeur. 

6 Le soleil s’étant levé ensuite, elle en 
fut brilée; ctcomme elle n’avait point de 
racine, elle sécha. | 

7 Une autre tomba dans les épines; et 
les épines étant venues a croitre, l’étouf- 
ferent, et elle ne porta point de fruit. 

8 Une autre enfin tomba dans une 
bonne terre, et elle porta son fruit, qui 
poussa et crit gusqu’a la maturité - quel- 
ques grains rapportant trente pour un, 
d’autres soixante, et d’autres cent. 

9 Et il /eur disait : Que celui-la entende, 
qui a des oreilles pour entendre. 

10 Lorsqu’il fut en particulier, les 
douze qui le suivaient Jui demandérent 
le sens de cette parabole; 

41 et il leur dit: Pour vous, il vous est 
donné de connaitre le mystére du royau- 
me de Dieu; mais pour ceux qui sont de- 
hors, tout se passe en paraboles; 

12 afin que voyant ils voient et ne 
voient pas; et qu’écoutant ils écoutent et 
ne comprennent pas, de peur qu’ils ne 
viennent 4 se convertir, et que leurs pé- 
chés ne leur soient pardonnés. 

13 Et quoi! leur dit-il encore, n’en- 
tendez-vous pas cette parabole? com- 
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ment done pourrez-vous les entendre 
toutes ? 

44 Celui qui séme, seme la parole. 

45 Ceux qui sont margués par ce gut 
est le long du chemin, ou la parole est 
semée, sont ceux qui ne l’ont pas plus tét 
ntendue, que Satan vient et enléve cette 
yarole qui avait été semée dans leurs 

“eur. 

16 De méme ceux qui sont marqués par 
'e qui est semé dans des endroits pier- 
‘eux, sont ceux qui, écoutant la parole, 
a recoivent aussitét avec joie ; 

17 mais n’ayant point en eux-mémes de 
‘acine, ils ne sont que pour un temps, et 
prsqu’il survient des traverses et des per- 
Geutions & cause de la parole, ils en 
yrennent aussitdt un sujet de scandale. 

18 Les autres qui sont miargués par ce 
jui est semé parmi les épines, sont ceux 
qui écoutent la parole; 

49 mais les sollicitudes de ce siécle, 
illusion des richesses, et les autres pas- 
sions s’emparant de leurs esprits, y ctouf- 
fent la parole, et font qu’elle demeure 
sans fruit. 

20 Enfin ceux qui sont marqués par 
ce qui est semé dans la bonne terre, 
sont ceux qui écoutent la parole, qui 
la recoivent, et qui portent du fruit, 
Yun trente pour un, Vautre soixante, et 
Pautre cent. 

24 Il leur disait aussi: Fait-on appor- 
ter la lampe pour la mettre sous le bois- 
seau ou sous le lit? n’est-ce pas pour la 
mettre sur le chandelier? 

22 Car il n’y a rien de caché qui ne 
doive étre découvert, et rien ne se fait 
en secret qui ne doive paraitre en public. 

23 Si quelqu’un a des oreilles pour en- 
tendre, qu’il entende. 

2% Il leur dit encore: Prenez bien garde 
ace que vous entendez; car on se ser- 
vira envers vous de la méme mesure 
dont vous vous serez servis envers les 
autres; et il vous sera donné encore da- 
vantage ; 

25 car on donnera 4 celui qui a déja, 
et pour celui qui n’a point, on lui dtera 
méme ce qu'il a. 

26 ll disait aussi: Le royaume de Dieu 
‘est semblable a ce qui arrive lorsqu’un 
homme a jeté de la semence en terre: 
97 soit qu’il dorme, ou qu’il se leéve 
durant la nuit et durant le jour, ta se- 
mence germe et croit sans qu’il sache 
comment; 

'98 car la terre produit d’elle-méme, 
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premiérement Vherbe, ensuite l’épi, puis 
le blé tout formé qui remplit Pépi. 

29 Et lorsque le fruit est dans sa ma- 
turité, on y met aussitét la faucille ; parce 
que le temps de la moisson est venu. 

30 Il dit encore: A quoi comparerons- 
nous le royaume de Dieu? et par quelle 
parabole le représenterons-nous ? 

31 Il est semblable 4 un grain de sé- 
nevé, qui, étant la plus petite de toutes 
Ics semences qui sont dans la terre, lors- 
qu’on ly seme, 

32 monte, quand il est semé, jusqu’A 
devenir plus grand que tous les légu- 
mes, ef pousse de si grandes branches, 
que les oiseaux du ciel peuvent se re- 
poser sous son ombre. 

33 Il leur parlait ainsi sous diverses 
paraboles, selon qu’ils étaient capables 
de l’entendre; 

34 et il ne leur parlait point sans para- 
bole; mais étant en particulier il expli- 
quait tout a ses disciples. 

35 Ce méme jour sur le soir, il leur dit : 
Passons a l’autre bord. 

36 Et aprés qu’ils eurent renvoyé le 
peuple, ils l'emmenerent avec eux dans 
la barque ov il était; et il y avait encore 
d’autres harques qui le suivirent. 

37 Alors un grand tourbillon de vent 
s‘éleva, et les vagues entraient dans la 
barque, de telle sorte qu’elle s’emplissait 
déja d’eau. 

38 Jésus cependant était sur la poupe, 
dormant sur un oreiller; et ils le réveil- 
lerent, en lui disant: Maitre, ne vous 
mettez-vous point en peine de ce que 
nous périssons? 

39 Alors s’étant eveillé, il parla au vent 
avec menaces, et dit 4 la mer: Tais-toi, 
calme-toi. Aussitét le vent cessa, et il se 
fit un grand calme. 

40 Puis il leur dit: Pourquoi étes-vous 
ainsi timides? Comment n’avez-vous pas 
encore de foi? Ils furent saisis d’une ex- 
tréme crainte; et ils se disaient l’un a 
Yautre: Quel est donc celui-ci & qui les 
vents et la mer obéissent? 
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1 Ayant passé la mer, ils vinrent au 
pays des Géraséniens. 

2 Et Jésus ne fut pas plus tét descendu 
de la barque, qu’un homme possédé de 
Yesprit impur vint & lui, sortant des 
sépulcres, 

3 ou il faisait sa demeure ordinaire; 
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et personne ne pouvait plus Je lier, méme 
avec des chaines; 

car souvent, ayant les fers aux pieds, 
et: étant lié de chaines, il avait rompu ses. 


chaines et brisé ses fers, et.nul homme ne: 


pouvait le dompter. 

5 I] demeurait jour et nuit dans les sé- 
pulcres et sur les montagnes, criant et se 
meurtrissant lui-méme avec des pierres. 

6 Ayant done vu Jésus de loin, il courut 
a lui, et l'adora; 

7 et jetant un grand cri, il duc dit: Qu’y 
a-{-il entre vous et moi, Jésus, Fils du 
Dieu tres-haut? Je vous conjure par le 
nom de Dieu, de ne point me tourmenter. 

8 Car Jésus lui disait: Esprit impur, 
sors de cet homme. 

9: Et il lui demanda: Comment t’ap- 
pelles-tu? A quoi il répondit : Je m’ap- 
pelle Légion, parce que nous sommes 
plusieurs ; 

10 et il le priait avec instance de ne 
point le chasser hors de ce pays-la. 

44 Or il y avait la un grand troupeau 
de pourceaux qui paissaient le long des 
montagnes ; 

12 et tous ces démons le suppliaient, 
en luz disant: Envoyez-nous dans ces 
pourceaux, afin que nous y entrions. 

43 Jesus le leur permit aussitot; et ces 
esprits impurs, sortant du possédé, en- 
trerent dans les pourceaux; et tout le 
troupeau, qui était environ de deux mille, 
courut avec impétuosité se précipiter 
dans la mer, ou ils furent fous noyés. 

1% Ceux qui menaient paitre les pour- 
ceaux s’enfuirent, et en allerent porter 
la nouvelle dans la ville et dans les 
champs ; ce gui fit que plusieurs sortirent 
pour voir ce qui était arrivé. 

15 Et étant venus a Jésus, ils virent 
celui qui avait été tourmenté par le dé- 
mon, assis, habillé, et en son bon sens; 
ce qui les remplit de crainte. 

16. Et.ceux qui avaient vu ce qui s’étatt 
passé, leur ayant rapporté tout ce qui 
était arrivé au possédé et aux pourceaux, 

17 ils commencérent.a le prier de sortir 
de leur pays. 

18 Comme i rentrait dans ‘a barque, 
celui qui avait été tourmenté par le de- 
mon, le supplia qu’il lui permit d’aller 
avec lui; 

19: mais Jésus le lui refusa, et lui dit : 
Allez-vous-en chez'vous trouver vos pro- 
ches, et leur annoncez les grandes graces 
que vous avez recues du Seigneur, et. la 
miséricorde qu’il:- vous a:faite: - | 


26 Cet homme, s’en. étant: allé, com-: 
menca & publier dans la Décapole: les: 
grandes. graves que Jésus lui avait fnites; 
et tout le monde en. était dans l’admair 
ration. 

21 Jésus étant encore repassé dans la 
barque a l’autre bord, lorsqu’il était aw: 
pres de la mer, une grande multitude de. 
peuple s’assembla autour de lui. 

22 Kt un chef de synagogue, nommé 
Jaire, vint /e trouver ; et le voyant, il se 
jeta a ses pieds, 

23 et le suppliait avec grande instance, 
en luz disant: J’ai une fille qui est a l’ex- 
trémité; venez lui imposer les mains peur 
la gucrir et lui sauver la vie. 

24 Jésus s’en alla avec lui, et il était 
suivi d'une grande foule de peuple qui 
le pressait. 

25 Alors une femme, malade d’une 
perte de sang depuis douze ans, 

26 qui avait beaucoup souffert entre 
les mains de plusieurs médecius, et qui, 
ayant dépensé tout son bien, n’en avait: 
recu aucun soulagement, mais s’en était. 
toujours trouvcée plus mal, 

27 ayant entendu parler de Jésus, vint 
dans la foule par derriere, et toucha son 
vétement; 

28 Car elle disait : Si je puis seulement 
toucher son vétement, je serai guérie. 

29 Au méme instant la source du san 
es perdait fat séchée, et elle sentit 

ans son corps qu’elle était guérie de cette: 
maladie. 

30 Aussitét Jesus, connaissant en: soi-. 
méme la vertu qui était sortie de lui, 
se retourna au milieu de la foule, et 
dit: Qui est-ce qui a touché mes vé- 
tements ? 

31 Ses disciples lui dirent: Vous voyez 
que la foule vous presse de tous cédtés, 
et vous demandez qui vous a toueché? 

32 Et il regardait tout autour de lu 
pour voir celle qui l’avait touché. 

33 Mais cette femme, qui savait: ce 
qui s’était passé en elle, étant saisie 
de crainte et de frayeur, vint se jeter: & 
ses pieds, et lui déclara toute la vérité. 

34 Et Jésus lui dit: Ma fille, votre- 
ful vous a sauvée; allez en paix, et 
soyez guérie de votre maladie. 

35 Lorsqu’il parlait encore, il vint des. 
gens du chef de la synagogue, qui (ea 
dirent: Votre fille est morte; pourquoi: 
voulez-vous: donner: au. Maitre la: peine: 
d’aller plus loin? 3 

36: Mais Jésus ayant.entendu cette: pay 





role, dit au chef de la synagogue : Ne 
craignez point, croyez seulement. 

37 Et il ne permit & personne de le 
suivre, sinon 4 Pierre, & Jacques et a 
Jean, frere de Jacques. 

38 Etant arrivés dans la maison de ce 
chef de synagogue, il y vit une troupe 
confuse de personnes qui pleuraient, et 
qui jetaient de grands cris, 

39 et en entrant il Jeur dit : Pourquoi 
faites-vous tant de bruit? et pourguor 
pleurez-vous? cette fille n’est pas morte, 
elle n’est qu’endormie. 

40 Et ils se moquaient de lui. Alors 
ayant fait sortir tout le monde, il prit le 
pere et la mére de l’enfant et ceux qui 
étaient venus avec lui, et il entra au lieu 
oli la fille était couchée. 

44 ji la prit par la main, et Ini dit: Ta- 
litha cumi, c’est-a-dire, Ma fille, levez- 
vous, je vous le commande. 

42 Au méme instant la fille se leva, et 
se mit 4 marcher; car elle avait douze 
ans; et ils furent merveilleusement 
étonnés. 

43 Mais il leur recommanda tres expres- 
sément de prendre garde que personne 
ne le sut; et il deur dit qu’on lui donnat a 
manger. 


CHAPITRE VI. 


Jésus méprisé dans sa pulrie, — Mission et puissance des apdtres- 
Prison et mort de Jean-b iptiste.— Multiplication des cing pains. 
—~ Jesus marche sur les vaux. 


1 Jésus, étant sorti de ce lieu, vint en 
son pays, ou ses disciples le suivirent. 

2 Le jour du sabbat ¢tant venu, i! com- 
menca a enseiguer dans la synagogue; et 
plusieurs de ceux qui l’écoutaient, étant 
extraordinairement étonnés de Ventendre 
ainsi parler, disaient : D’ou son venues a 
celui-ci toutes ces choses? quelle est cette 
sagesse qui lui a été donnée? et d'ou vient 
que tant de merveilles se iont par ses 
mains? 

3 N’est-ce pas 1a ce charpentier, ce fils 
de Marie, frere de Jacques, de Joseph, de 
Jude, et de Simon? et ses sceurs ne sont- 
elles pas ici parmi nous? et ils.se scanda- 
lisatent'& son sujet. 

& Mais Jésus leur dit : Un prophéte n’est 
sans honneur que dans son pays, dans sa 
maison et parmi ses parents. 

5- Kt il ne put faire la aucun miracle, 
sinon qu’ll y guérit un petit nombre de 
malades en leur imposant les mains; 

6: de surte qu’il s’étonnait de leur in- 
crédulitée; il allait cependant enseigner 
de tous cotés dans les villages: dalentour. 
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7 Or Jésus ayant appelé les douze, it 
commenca a les envoyer deux a deux; 
et il leur donna puissance sur les esprits 
impurs. 

8 Ji leur commanda de s’en aller avec 
leur baton seulement, et de ne rien pré- 
parer pour le chemin, ni sac, ni pain, ni 
argent dans leur bourse; 

9 mais de ne prendre que Jeurs san- 
dales, et de ne point se pourvoir de deux 
habits. 

10 Et il leur dit : Quelque part que 
vous alliez, étant entrés dans une maison, 
demeurez-y jusqu’a ce que vous sortiez 
de ce lieu-la 5 

11 et lorsqu’il se trouvera des personnes 
qui ne voudront ni vous recevoir, ni 
vous écouter, secouez, en vous retirant, 
la poussiére de vos pieds, afin gue ce sott 
un témoignage contre eux. 

12 Etant donc partis, ils préchaient 
auc peuples qu’ils fissent pénitence; 

13 ils chassaient beaucoup de démons; 
tls oignaient d’huile plusieurs malades et 
les guérissaient. 

14 Or la réputation de Jésus s’étant 
beaucoup répandue, le roi Hérode en- 
tendit parler de lui, ce qui lui faisait 
dire : Jean-Baptiste est ressuscité d’entre 
les morts, et c’est pour cela qu'il se fait 
par Jui fant de miracles. 

15 D’autres disaient : C’est Elie. Mais 
d’autres encore disaient : C'est un pro- 
phete egal a l’un des anciens prophetes. 

16 Hérode, entendant ces bruits diffé- 
rents, disait : Cet homme est Jean, a qui 
j'ai fait trancher la téte, et qui est ressus- 
cite d’entre les morts. 

17 Car Hérode, ayant épousé Héro- 
diade, quoiqgu’elle fut femme de Philippe, 
son frere, avait envoyé prendre Jean, 
Tavait fait lier et mettre en prison a 
cause d’elle; 

18 parce que Jean disait 4 Hérode : D 
ne vous est pas permis d avoir la femme 
de votré frere. 

19 Depuis cela Hérodiade avait toujours: 
cherché l'occasion de le faire mourir3. 
mais elle n’avait pu y parvenir, 

20 parce qu’Hérode, sachant qu’il état: 
un homme juste et saint, le craignait et 
avait du respect pour lui, faisait beau- 
coup de choses selon ses avis, et l’écou- 
tait volontiers. 

24 Mais enfin i) arriva un‘jour favorable: 
au Gessein d’ Hérodiade, qué fut le jour 
de la naissance d'Hérede, auquel il fit 
un festin aux grands de sa cour, aux. 


Mort de Jean-Baptiste. 





premiers officiers de ses troupes, et aux 
principaux de la Galilée; 

22 et la fille d’Hérodiade Ri étant en- 
trée, ct ayant dansé devant Hérode, elle 
lui plut tellement, et & ceux qui étaient 
avec lui, qu’il lui dit : Demandez-moi ce 
que vous voudrez, et je vous le don- 
neral ; 

23 et il ajouta avec serment : Qui, je 
vous donnerai tout ce que vous me de- 
manderez, quand ce serait la moitié de 
mon royaume. 

24 Elle, étant sortie, dit & sa mére: 
Que demanderai-je? Sa mere lui ré- 
pondit : La téte de Jean-Baptiste. 

25 Et étant rentrée aussitét en grande 
hate ou était le roi, elle fit sa demande 
en disant : Je désire que vous me donniez 
tout présentement dans un bassin la téte 
de Jean-Baptiste. 

26 Le roi en fut fort faché; néanmoins, 
a cause du serment guw’il avait fait, et de 
ceux gui étaient a table avec lui, il ne 
voulut pas la refuser. 

27 Ainsi il envoya un de ses gardes 
avec ordre d’apporter la téte de Jean 
dans un bassin; et ce garde étant allé 
dans la prison, lui coupa la téte, 

28 Yapporta dans un bassin, et la 
donna 2 ja fille, et la fille Ja donna asa 
mere. 

29 Les disciples de Jean l’ayant su, 
vinrent prendre son corps, et le mirent 
dans un tombeau. 

30 Or les apdtres s’étant rassemblés 
auprés de Jésus, lui rendirent compte de 
tout ce qu’ils avaient fait, et de tout ce 
qu'ils avaient enseigné. 

31 Et il leur dit : Venez vous retirer 
en particulier dans quelque lieu solitaire, 
et vous reposez un peu. Car comme il y 
avait beaucoup de personnes qui ve- 
naient vers lui, les unes apres les autres, 
ils n’avaient pas seulement le temps de 
manger. 

32 Etant donc entrés dans une Barque, 
ils se retirerent & lécart dans un lieu 
désert ; 

33 mais le peuple les ayant vus partir, 
et plusieurs autres en ayant eu connais- 
sance, ils y accoururent a pied de toutes 
Jes villes voisines, et ils y arrivérent 
avant eux. : 

34 De sorte que Jésus, sortant de la 
barque, vit une grande multitude de 
peuple, et il en eut compassion, parce 
qwils étaient comme des brebis qui 
n’ont point de pasteur; et il se mit 4 
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Miracle des cing pains.” 


leur dire beaucoup de choses pour leur 
instruction. 

35 Mais le jour étant déja fort avancé, 
ses disciples vinrent a lui, et /ud dirent: 
Ce lieu est désert, et il est déja tard; 

36 renvoyez-les, afin qu’ils s’en aillent 
dans les villages et les bourgs d’ici autour 
acheter de quoi manger. 

37 Il leur répondit : Donnez-leur vous- 
mémes a manger. Ils lui repartirent: 
Irons-nous done acheter pour deux cents 
deniers de pain, afin de leur donner & 
manger? 

38 Jésus leur dit : Combien avez-vous 
de pains? allez voir. Et y ayant regardé, 
ils lui dirent : Nous en avons cinq, et 
deux poissons. 

39 Alors il leur commanda de les faire 
tous asseoir en diverses troupes sur 
Vherbe verte; 

40 Kt ils s’assirent en divers rangs, les 
uns de cent personnes, et les autres de 
cinquante. 

41 Jésus prit donc les cing pains et les 
deux poissons, et levant les yeux au ciel, 
il des bénit; et ayant rompu les pains, il 
les donna a ses disciples, afin qu‘ils les 
présentassent au peuple; et il partagea 
a tous les deux poissons. 

42 Tous en mangerent et furent ras- 
sasiés. 

43 Et les disciples remporterent douze 
paniers pleins de morceaux qui étaient 
restés des pains et des poissons, 

4 quoique ceux qui avaient mangé de 
ces pains fussent au nombre de cing 
mille hommes. 

4S YT) obligea aussitdt ses disciples de 
monter dans la barque, et de passer 
avant lui 4 l’autre bord, vers Bethsaide, 
pendant qu’ll renverrait le peuple. 

46 Et aprés qu’il leut renvoyé, il s’en 
alla sur la montagne pour prier. 

47 Le soir étant venu, la barque se 
trouvait au milieu de la mer, et Jésus 
était seul a terre; 

48 et voyant que ses disciples avaient 
grande peine & ramer, parce que le vent 
leur était contraire, vers la quatrieme 
veille de la nuit il vint 4 eux, marchant 
sur la mer, et il voulait les devancer. 

49 Mais eux, le voyant marcher anse 
sur la mer, crurent que c’était un fan- 
tome, et ils jetérent un grand cri; 

50 car ils ’apercurent tous, et en furent 
épouvantés. Mais aussitét il leur parla et 
leur dit: Rassurez-vous, c’est moi, ne 
craignez point. 


Mains non lavées. 
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51 Il monta ensuite avec eux dans la 
barque, et le vent cessa; ce qui augmenta 
encore beaucoup l’étonnement ov ils 
étaient ; 

52 car ils n’avaient pas fait assez d’at- 
tention sur /e miracle des pains, parce que 
leur ceeur était aveugleé. 

53 Ayant passé lV’eau, ils vinrent au 
territoire de Génézareth, et y abor- 
dérent. 

54 Et dés qu’ils furent sortis de la 
barque, les gens du pays reconnurent 
Jésus 5 

55 et parcourant toute la contrée, ils 
commencérent & lui apporter de tous 
cdtés les malades dans des lits, partout ou 
ils entendaient dire qu’il était. 

56 Et en quelque lieu qu’il entrat, soit 
bourgs, villes ou villages, on mettait les 
malades dans les places publiques, et on 
le priait de permetire qu ils pussent seule- 
ment toucher la frange de son vétement ; 
et tous ceux qui le touchaient étaient 
gucris. 

CHAPITRE Vii. 


Mains non lavées. — Traditions humaines. —Vraie impureté. 
Cananéenne, — Sourd et muet. 


4 Les pharisiens et quelques-uns des 
scribes, qui ¢taient venus de Jérusalem, 
s’assemblerent aupres de Jésus. 

2 Et ayant vu quelques-uns de ses dis- 
ciples prendre leurs repas avec des mains 
impures, c’est-a-dire qui n’avaieut pas été 
lavées, ils les en blamcrent ; 

3 car les pharisiens et tous les Juifs ne 
mangent point sans avoir souvent lave 
leurs mains, gardant en cela la tradition 
des anciens ; 

& et lorsqu‘ils reviennent de la place 
publique, ils ne mangent point non plus 
sans s'étre lavés. lls ont encore beaucoup 
d’autres observations qu’ils ont recues, et 
qu'ils gardent : comme de laver les cou- 
pes, les pots, les vaisseaux d’airain, et 
les bos de lit. 

5 C’est pourquoi les pharisiens et les 
scribes lui dirent: D’ou vient que vos dis- 
ciples n’observent point la tradition des 
anciens, mais qu’ils prennent leur repas 
avec des mains impures? 

6 I) leur répondit: C’est avec grande 
raison qu’Isaie a fait de vous autres hypo- 
crites cette prophétie qui se lit dans ]’é- 
criture: Ce peuple m’honore des leévres; 
mais leur cceur est bien éloigné de moi; 

7 et c’est en vain qu’ils m’honorent, pu- 
bliant des maximes et des ordonnances 
humaines. 


8 Car laissant la le commandement de 
Dieu, vous observez avec soin la tradition 
des hommes, lavant les pots et les coupes, 
et faisant encore beaucoup d’autres cho- 
ses semblables. 

9 N'étes-vous done pas, leur disait-il, 
des gens bien religieux, de détruire le 
commandement de Dieu pour garder 
votre tradition ? 

10 Car Moise a dit, Honorez votre pére 
et votre mére: et, Que celui qui outragera 
de paroles son pere ou sa mére, soit puni 
de mort. 

11 Mais vous dites, vous autres: Si un 
homme dit a son pere ou a sa mére, Tout 
dor que je fais a Lieu vous est utile, ¢/ sa- 
tisfat a la lot; 

12 et vous ne lui permettez pas de rien 
faire davantage pour son pére ou pour sa 
mere, 

13 rendant ainsi inutile le comman- 
dement de Dieu par votre tradition, que 
vous-mémes avez établie; et vous faites 
encore beaucoup d’autres choses sem- 
blables. 

14 Alors, ayant appelé de nouveau le 
peuple, il leur dit: Ecoutez-moi tous, et 
comprenez bien cect: 

15 Rien de ce qui, venant du dehors, 
entre dans Phomme, n’est capable de le 
souiller; mais ce qui sort de l’homme est 
ce qui le souille. 

16 Si quelqu’un a des oreilles pour en- 
tendre, qu’il entende. 

{7 Apres qu'il eut quitté le peuple, et 
qu’il fut entré dans la maison, ses disci- 
ples lui demandérent ce que voulait dire 
cette paraboie. , 

18 Etilleur dit: Quoi! vous avez encore 
vous-mémes si peu d'intelligence? Ne 
comprenez-vous pas que tout ce qui du 
dehors entre dans le corps de VPhomme ne 
peut le souiller ; 

19 parce que cela n’entre pas dans son 
cur, mais cela va dans son ventre d’ou 
ce qui était impur dans tous les aliments 
est séparé et jeté dans le lieu secret? 

20 Mais ce qui souille Phomme, deur 
disait-il, ¢c’est ce qui sort de homme 
méme. 

21 Car c’est du dedans, c’est-a-dire du 
cceur des hommes que sortent les mau- 
vaises pensées, les adultéres, les fornica- 
tions, les homicides, 

22 les larcins, l’avarice, les méchance- 
tés, la fourberie, la dissolution, ceil ma- 
lin et envieux, les médisances, )’orgueil, 
la folie et ledéréglement de lesprit. 


Le sourd-muet guéri. 
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23 Tous ces maux sortent du dedans, et 
souillent homme. 

2% Il partit ensuite de ce lieu-la, et s’en 
alla sur les confins de Tyr et de Sidon; et 
étant entré dans une maison, il désirait 
que personne ne le sut, mais il ne put étre 
cache ; 

25 car une femme, dont la fille était 
possédée d’un esprit impur, ayant en- 
tendu dire qu'il était la, vint aussitot se 
jeter 4 ses pieds. 

26 Elle était paienne et Syrophénicienne 
de nation. Et elle le suppliait de chasser 
le démon du corps de sa fille. 

27 Mais Jésus lui dit : Laissez premiére- 
ment rassasier les enfants; car iln est pas 
bon de prendre le pain des enfants, pour 
le jeter aux chiens. 

28 Elle lui répondit : Il est vrai, Sei- 
gneur ; mais les petits chiens mangent au 
moins sous la table les miettes du pain 
des enfants. 

29 Alors il lui dit: A cause de cette 
parole, allez, le démon est sorti de votre 

lle. 

30 Et s’en étant allée en sa maison, elle 
trouva que le démon était sorti de sa tille, 
et qu’elle était couchée sur son lit. 

31 Jésus quitta ensuite les confins de 
Tyr, et retourna par Sidon vers la mer de 
Galilée, passant au milieu du pays dela 
Décapole. 

32 Et quelques-uns, lui ayant présenté 
un homme qui était sourd et muet, le 
supplhiaient de Jui imposer les mains. 

33 Alors Jésus le tirant de la foule, et 
le prenant a part, lui mit ses doigts dans 
les oreilles, et de sa salive sur la langue; 

34 et levant les yeux au ciel, il jeta un 
soupir et lui dit: Ephphétha, c’est-a- 
dire, Ouvrez-vous. 

39 Aussitét ses oreilles furent ouvertes; 
sa langue fut deli¢e, et Ul parlait fort dis- 
tinctement. 

36 [) leur défendit de le direa personne; 
mais plus il le leur défendait, plus us le 
publiaient ; 

37 et ils disaient, dans admiration ex- 
traordinaire ou ils étaient : Il-a bien fait 
toutes choses; il a fait entendre les sourds, 
et parler les:muets. 


CHAPITRE Vil. 


Woltipiication des sept pains. — Prodige refusé. — Levain des phae 
risiens, — Aveugle cueri,— Passion prédite. — 8, Pierre repris. 
—~ Croix et renoncement & soi- méme. 


4 Ence tempsa le peuple s’étant trouvé 
encore une fois en fort grand nombre 
aupres de Jisus, et n’ayant point de quoi 


ees il appela ses disciples, et leur 
it : 


2 J’ai compassion de ce peuple; parce 
gu’ily a déja trois jours qu’ils demeurent 
continuellement avec moi, et ils n’ont rien 
a manger ; 

3 et si je les renvoie en leurs maisons 
sans avoir mangé, les forces leur man- 
queront en chemin, parce que quelques- 
uns d’eux sont venus de loin. 

& Ses disciples lui répondirent : Com- 
ment pourrait-on trouver dans ce désert 
assez de pain pour les rassasier ! 

5 Il leur demanda : Combien avez-vous 
de pains? Sept, /uz dirent-ils. 

6 Alors il commanda au peuple de s’as- 
seoir sur la terre ; il prit les sept pains, et 
rendant graces, les rompit, les donna a 
ses disciples pour les distribuer et ils les 
distribuerent au peuple. 

7 Llsavaient encore quelques petits pois- 
sons, qu'il bénit aussi, et il commanda 
qu’on les deur distribuat de méme. . 

8 Ils mangerent donc, et furent rassa- 
siés ; et on remporta sept corbeilles pleines 
des morceaux qui étaient restes. 

9 Or ceux qui mangerent étaient envi- 
ron quatre mille; et /ésus les renvoya. 

10 Aussitot étant entré dans une barque 
avec ses disciples, il vint dans le pays de 
Dalmanutha, 

11 ow les pharisiens étant venus le trou- 
ver ils commencerent a disputer avec 
lui, et lui demandeérent, pour le tenter, 
qu il fit voir quelque prodige dans le ciel. 

12 Mais Jésus, jetant un soupir du fond 
du ceeur , dit : Pourquoi ces gens-la de- 
mandent-ils un prodige? Je vous dis en 
vérité, il ne sera point donne de prodige 
a ces gens-la. 

13 Et les ayant quittés, i] remonta dans 
la barque et passa a l’autre bord. 

44 Or les disciples avaient oublié de 
prendre des pains, et ils n’avaient qu’un 
seul pain dans leur barque. 

15 Jésus leur donna alors ce précepte : 
Ayez soin de vous bien garder du levain 
des pharisiens , et du Jevain d’Hérode. 

16 Sur quoi ils pensaient et se disaient 
Pun a Vautre : C'est parce que nous n’a- 
vons point pris de pains. 

17 Ce que Jésus connaissant, il leur dit : 
Pourquoi vous entretenez-vous de cette 
pensée, que vous n’avez point de pains? 
n’avez-vous point encore de sens.ni d’in- 
telligence? et votre coeur est-il encore 
dans Vaveuglement? 

18 Aurez-vous toujours des yeux sans 


46 


L'aveugie de Bethsaide. 


voir, et des oreilles sans entendre, et 
avez-vous perdu la mémoire? 

49 Lorsque je rompis les cing pains pour 
cing mille hommes, combien remportates- 
vous de paniers pleins de morceaux? 
Douze, lui dirent -ils. 

20 Et lorsque je rompis tes sept pains 
pour quatre mille hommes, comhien rem- 
portates-vous de corbeilles pleimes de mor- 
ceaur? Sept, lui dirent-ils. 

21 Et il ajouta: Comment donc ne com- 
prenez-vous pas encore ce gue je vous dis ? 

22 Etant arrivé a Bethsaide, on lui 
amena un aveugle, qu’on le pria de 
toucher. 

23 Et prenant Vaveugle par la main, 
il le mena hors du bourg, lui mit de la 


salive sur les yeux; et lui ayant imposé : 


les mains, il lui demanda s'il voyait quel- 
que chose. 


24 Cet homme, regardant, lui dit: Je 


vois marcher des hommes gui me parais- 
sent comme des arbres. 


95 Jeéesuslui mitencore une fois les mains’ 


sur les yeux, et il commenca a mieux 
voir; et enfin il fut tellement guéri, qu'il 
voyait distinctement toutes choses. 

46 li le renvoya ensuite dans sa mai- 
son, et /u: dit : Allez-vous-en en votre 


maison ; et si vous entrez dans le bourg, | 


n’y ditcs 4 personne ce qui vous est ar- 
rive. 

27 Jésus partit de la avec ses disciples, 
pour s’en aller dans les villages gui sont 
aux environs de Césarée de Philippe; ct il 
leur fit en chemin cette question : Qui 
dit-on que je suis? 

28 {ls lui répondirent: Les uns disent que 
vous étes Jean-Baptiste; les autres Elie; 
les autres gue vous etes egal a Pun des 
anciens prophetes. 

29 Mats vous, leur dit-il alors, qui di- 
tes-vous que je snis? Pierre lui répondit : 
Vous étes le Christ. 

30 Et il leur défendit avec menace de 
le dire 8 personne. 

31 Et il commenca en méme temps a 
leur déclarer qu’il fallait que le Fils de 
Vhomme souffrit beaucoup, qu’il fut re- 
jeté par les sénateurs, par les princes 
des prétres, et par les scribes, qu’il fat 
mis 4 moit, et qu’il ressuscilat trois jours 
apres ; 

32 et il en parlait tout ouvertement. 
Alors Pierre, le tirant & part, commenca & 
le reprendre. 


83 Mais lui, se retournant, et regar- 
dant ses disciples, reprit Pierre, et /uz 
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dit: Retirez-vous de moi, Satan; parce 
que vous n’avez point de gout pour tes 
choses de Dieu, mais seulement pour 
celles de la terre. 

34 Et appelant a soi le peuple avec ses 
disciples, il leur dit : Si quelqu’un veut 
venir apres moi, qu’il renonce & soi- 
méme , qu'il porte sa croix , et qu’il me 
suive. 

33 Car celui qui voudra se sauver s0i- 
méme, se perdra; et celui qui se perdra 
pour |’amour de moi et de VPévangile, se 
sauvera. 

36 En effet, que servirait 4 un homme 
de gagner tout le monde, et de se perdre 
soi-méme? 

37 Et s’étant perdu une fois, par quel 
échange pourra-t-il se racheter ? 

38 Car si quelqu’un rougit de moi et 
de mes paroles parmi cette race adultere 
et pécheresse, le Fils de ’homme rou- 
gira aussi de lui, lorsqu’il \iendra ao- 
compagné des saints anges dans la gloire 
de son Pere. 

39 Et il ajouta : Je vous dis en vérité, 
quwil y en a quelques-uns de ceux qui 
sont ici qui ne mourront point qu’ils 
naient vu arriver le regne de Dieu dans 
Sa puissance. 7 


CHAPITRE IX. 


Transfiguration, — Avéenement d'Elie.— Lunatiqne. — Puissanee de 
ls foi.— Priere et Jeuue,— Passion predite. — S'humiher. — Buir 
le »candale, 


1 Six jours aprés, Jésus ayant pris 
Pierre, Jacques et Jean, les mena seuls 
avec dui sur une haute montagne a 1’é- 
cart; et il fut transtiguré devant eux. 

2 Ses véetements devinrent tout. bril- 
lants de lumiere, et blancs comme la 
neige, en sorte qu’il n’y a point de fou- 
lon sur la terre qui puisse en faire 
d’aussi blancs. 

3 Et ils virent paraitre Elie et Moise, 
qui s’entretenaient avec Jésus. 

h Alors Pierre dit a Jésus: Maitre, 
nous sommes bien ici; faisons-y trois 
tentes : une pour vous, une pour Moise, 
et une pour Elie. 

5 Car il ne savait ce qu'il disait; tant 
ils étaient effrayés. 

6 En méme temps il parut une nuée qui 
les couvrit; et il sortit de cette nuée une 
voix, qui fit entendre ces mots : Celui-ci 
est mon Fils bien-aimé; écoutez-te. 

7 Aussitét regardant de tous céteés; ils 
ne virent plus personne que Jésus, gus 
était demeuré seul avec eux. 


8 Lorsqu’ils descendaient Ja montagne, 
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il leur commanda de ne parler & per- 
sonne de ce qu'ils avaient vu, jusqu’a ce 
que le Fils de homme fat ressuscité 
d’entre les morts. 

9 Et ils tinrent lachose secréte, s’entre- 
demandant ce qu’il voulait dire par ce 
mot: Jusqu’é ce que le Fils de l'homme 
fit ressuscité d’entre les morts. 

10 Alors ils lui demandérent: Pour- 
quoi donc les pharisiens et les scribes 
disent-ils qu’il faut qu’Elie vienne aupa- 
ravant ? 

41 Ul leur répondit : Tl est vrai qu’au- 
paravant Elie doit venir, et rétablir 
toutes choses, et qu’il souffrira beaucoup, 
et sera rejeté avec le méme mépris qu'il 
a été écrit que le Fils de homme doit 
Pétre. 

12 Mais je vous dis gu’tl est vrat aussi 
qu’Elie est déja venu, selon ce qui avait 
été écrit de lui; et ils lui ont fait souffrir 
tout ce qu’ils ont voulu. 

13 Lorsqu’il fut venu au lieu ow éfatent 
ses autres disciples, il vit une grande 
multitude de personnes autour d’eux, et 
des scribes qui disputaient avec eux. 

14 Aussitét tout le peuple, ayant 
apercu Jésus, fut saisi d’étonnement et 
de frayeur; étant accourus, ils le sa- 
luerent 

15 Alors il leur demanda: De quoi 
disputez-vous ensemble? 

16 Et un homme d’entre le peuple, 
prenant la parole, /uz dit: Maitre, je 
vous ai amené mon fils, qui est possédé 
d’un esprit muet ; 

17 et en quelque lieu qu'il se saisisse de 
lui, il le jette contre terre, et [enfant 
écume , grince des dents, et devient tout 
sec. J’ai prié vos disciples de le chasser ; 
mais ils ne Vont pu. 

18 Jésus leur répondit : O gens incré- 
dules , jusqu’& quand serai-je avec vous? 
jusqu’a quand vous souffrirai-je? Amenez- 
le-moi. 

19 Ils le lui amenérent; et il n’eut pas 
plus tét vu Jésus, que l’esprit commenca 
& Pagiter avec violence , et il tomba par 
terre, ot il se roulait en écumant. 

20 Jésus demanda au pére de l’enfant : 
Combien y a-t-il que cela lui arrive? Dés 
son enfance, dit le pére ; 

21 et Uesprit V’a souvent jeté tantdt 
dans le feu , et tantét dans l'eau pour le 
faire périr ; mais si vous pouvez quelque 
chose, ayez compassion de nous, et nous 
secourez. 

22 Jésus lui répondit: Si vous pouvez 


croire, tout est possible 4 celui qui croit. 

23 Aussitdét le pére de )’enfant s’écriant, 
lui dit avec larmes : Seigneur, je crois; 
aidez-moz dans mon incrédulité. 

2% Et Jésus, voyant que le peuple accou- 
rait en foule, parla avec menaces a l’esprit 
impur, et lui dit : Esprit sourd et muet, 
sors de l’enfant, je te 4e commande, et n’y 
rentre plus. 

25 Alors cet esprit ayant jeté un grand 
cri, et Payant agité par de violentes con- 
vulsions , sortit, et Venfant demeura 
comme mort; de sorte que plusieurs di- 
saient qu’il était mort. 

26 Mais Jésus ayant pris par la main, 
et le soulevant, i] se leva. 

27 Lorsque Jésus fut entré dans la mai- 
son, ses disciples lui dirent en particulier: 
D’ot vient que nous n’avons pu chasser 
ce démon? 

28 Il leur répondit : Ces sortes de dé- 
mons ne peuvent étre chassés par aucun 
autre moyen que par la priere et par le 
jeune. 

29 Au sortir de ce lieu, ils traversérent 
la Galilée, et il voulait que personne ne 
le sut. 

30 Cependant il instruisait ses disciples 
et leur disait: Le Fils de ’homme sera 
livré entre les mains des hommes, et ils le 
feront mourir, et il ressuscitera le troi- 
siéme jour aprés sa mort. 

31 Mais ils n’entendaient rien a ce dis- 
cours, et ils craignaient de lui en deman- 
der l'éclaircissement. 

32 Ils vinrent ensuite 4 Capharnatim, et 
lorsqu’ils furent & la maison, 1 leur de- 
manda: De quoi disputiez-vous ensemble 
pendant le chemin? 

33 Mais ils demeurérent dans le si- 
lence; parce que le sujet de la dispute 
qu’ils avaient eue entre eux dans le 
chemin, avait été qui d’entre eux était le 
plus grand. 

3% Et s’étant assis , il appela les douze, 
et Jeur dit : Si quelqu’un veut étre le pre- 
mier, il sera le dernier de tous, et le ser- 
viteur de tous. 

35 Puis il prit un petit enfant qu'il mit 
au milieu d’eux, et ayant embrassé, il 
leur dit : 

36 Quiconque recoit en mon nom un 
petit enfant comme celui-ci, me recoit ; 
et quiconque me recoit , ne me recoit pas 
seulement, mais t regout celui qui m’a 
envoyé. 

37 Alors Jean, prenant la parole, lui 
dit: Maitre, nous avons vu un homme 
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qui chasse les démons en votre nom, 
quoiqu’il ne nous suive pas; et nous l’en 
avons empéché. 

38 Mais Jésus lui répondit: Ne l’en em- 
péchez pas; car il n’y a personne qui 
ayant fait un miracle en mon nom, puisse 
aussitét apres parler mal de moi. 

39 Qui n’est pas contre vous est pour 
VOUS ; 

40 et quiconque vous donnera 4 boire 
seulement un verre d’eau en mon nom, 
parce vous appartenez au Christ, je vous 
dis en vérité qu’ul ne perdra point sa reé- 
compense. 

41 Mais si quelqu’un est un sujet de 
scandale 4 Vun de ces petits qui croient 
en moi, il vaudrait mieux pour lui qu’on 
lui attachat au cou une de ces meules 
qu’un ane tourne, et qu’on le jetat dans 
la mer. : 

42 Et si votre main vous est un sujet de 
scandale, coupez-la ; il vaut mieux pour 
vous que vous entriez dans la vie n’ayant 
qu’une main, que d’en avoir deux, et 
@aller en enfer, dans ce feu qui brule 
éternellement, 

43 ob le ver gui les ronge ne meurt 
point, et ot le feu ne s’éteint jamais. 

4h Et si votre pied vous est un sujet de 
scandale, coupez-le ; il vaut mieux pour 
vous que, n’ayant qu’un pied, vous en- 
triez dans la vie éternelle, que d’en avoir 
deux, et d’étre précipité dans Venter , 
dans ce feu qui brile éternellement, 

45 ob le ver que les ronge ne meurt 
point, et oti le feu ne s’éteint jamais. 

46 Et si votre cil vous esi un sujet de 
scandale, arrachez-le ; il vaut mieux pour 
vous, que, n’ayant qu’un ceil. vous entriez 
dans le royaume de [Pieu, que d’en avoir 
deux, et d’étre précipité dans le feu de 
lenfer, 

47 ow le ver qui les ronge ne meurt 
point, et ot le feu ne s’éteint jamais. 

48 Car ils doivent tous étre salés par le 
feu, comme toute victime doit étre salée 
avec le sel. 

49 Le sel est bon; mais si le sel devient 
fade , avec quoi 1|’assaisonnerez-vous ? 
Ayez du sel en vous, et conservez Ja paix 
entre vous. 

CHAPITRE X. 


Mariage indissoluble. — Petits enfants bénis. — Conseils de perfee- 
tion. — Salut des riches difficile. — Centuple promis. — Pas- 
sion prédite. — Demande des enfants de Zébedée. — Domination 

ite. — Aveugle de Jéricho. 


1 Jésus, étant parti de ce lieu, vint aux 
confins de la Judée par le pays qui est au 
dela du Jourdain ; et le peuple s'étant en- 
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core assemblé auprés de lui, il recom- 
menca aussi & les instruire selon sa cou- 
tume. 

2 Les pharisiens y étant venus, lui de- 
mandérent pour le tenter : Est-il permis a 
un homme de renvoyer sa femme ? 

3 Mais il leur répondit : Que vous a or- 
donné Moise ? 

4 Ils due repartirent ; Moise a permis de 
renvoyer sa femme en lui donnant un 
écrit par lequel on déclare qu’on la ré- 
pudie. 

5 Jésus leur dit : C’est & cause de la 
dureté de votre ceeur gu’ il vous a fait cette 
ordonnance. 

6 Mais des le commencement du monde 
Dieu ne forma gu’un homme et une fem- 
me ; 

7 c’est pourquoi ¢ est dit: L’>homme 
quittera son pere et sa mere, et il s’atta- 
chera 4 sa femme; 

8 et ils ne seront plus tous deux qu'une 
seule chair. Ainsi ils ne sont plus deux, 
mais une seule chair. 

9 Que l’bomme donc ne sépare pas ce 
que Dieu a joint. 

10 £tant dans la maison, ses disciples 
linterrogerent encore sur le méme sujet ; 

11 et il leur dit : Quiconque renvoie sa 
femme, et en épouse une autre, commet 
un adultére a légard de celle gu’e a ren- 
voyee - 

12 et si une femme quitte son mari et 
en épouse un autre, elle commet un 
adultere. 

13 Alors on lui présenta de petits en- 
fants, afin qu'il les touchat ; et comme ses 
disciples repoussaient avec des paroles 
rudes ceux qui les /ui preésentaient, 

14 Jésus, le voyant, s’en facha, et leur 
dit : Laissez venir 4 moi les petits enfants 
et ne les en empéchez point; car le 
royaume de Dieu est pour ceux qui leur 
ressemblent. 

15 Je vous le dis en vérité, Quiconque 
ne recevra point le royaume de Dieu 
comme un enfant, n’y entrera point. 

16 Et les ayant embrassés, il les benit 
en leur imposant les mains. 

17 Comme il sortait pour se mettre en 
chemin, un yeune homme accourut, et se 
mettant a genoux devant lui, lui dit: Bor 
Maitre, que dois-je faire pour acquérir la 
vie éternelle ? 

18 Jésus lui répondit: Pourquoi m’ap- 
pelez-vous bon? li n’y a que Dieu seul gu: 
sort bon. 

19 Vous savez les commandements : 
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Vous ne commettrez point d’adultere; 
Vous ne tuerez point; Vous ne déroberez 
point; Vous ne porterez point de faux té- 
moignage ; vous ne ferez de tort. person- 
me; Honorez votre pére et votre mere. 

20 ll lui répondit: Maitre, j’ai observé 
-crutes ces chases dés ma jeunesse. 

21 Et Jésus, jetant la vue sur lui, I’ai- 
ma, et lui dit: I] vous manque encore 
une chose: allez, vendez tout ce que vous 
avez, donnez-le aux pauvres, et vous au- 
rez un trésor dans le ciel, puis venez et 
me suivez. 

22 Mais cet homme, affligé de ces pa- 
roles, sen alla tout triste, parce qu'il 
avait de grands biens. 

23 Alors Jésus regardant autour de lui, 
dit 4 ses disciples: Qu’il est diflicile que 
eeux qui ont des richesses entrent dans le 
royaume de Dieu ! 

24 Et comme les disciples étaient tout 
étonnés ce ce discours, Jésus ajouta : Mes 
enfants, qu’il est difficile que ceux qui 
mettent leur confiance dans les richesses 
entrent dans ic royaume de Dieu. 

25 Il est plus aisé qu’un chameau passe 
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aller & Jérusalem, Jésus marchait devant 
eux, et ils étaient tout étonnés, et le sui- 
vaient saisis de crainte. Et Jésus prenant 
a part de nouveau les douse disciples, 
commenca & leur dire ce qui devait lui 
arriver. 

33 Nous allons, comme vous voyez, a 
Jérusalem ; et le Fils de VFhomme sera li- 
vré aux princes des prétres, aux scribes 
et aux scnateurs; ils le condamneront 4 la 
mort, et le livreront aux Gentils ; 

34 ils lui insulteront, lui cracheront au 
visage, le fouetteront, le feront mourir, ef 
i] ressuscitera le troisieme jour. 

35 Alors Jacques et Jean, fils de Zché- 
dée, vinrent a lui, et lui dirent: Maitre, 
nous voudrions bien que vous fissiez pour 
nous tout ce que nous vous demanderons. 

36 Il leur répondit: Que voulez-vous 
que je fasse pour vous ? 

37 Accordez-nous, lui dirent-ils, que 
dans votre gloire nous soyons assis, l’un 
a votre droite, et l’autre & votre gauche. 

38 Mais Jesus leur répondit: Vous ne 
Savez ce que vous demandez. Pouvez-vous 
boire le calice que je dois boire, et étre 


par le trou d’une aiguille, qu'il ne Vest! baptisés du baptéme dont je dois étre 


qu’un riche entre dans le royaume de; baptis¢? 


lis lui dirent : Nous de pouvons. Et 


26 Ils furent remplis d'un étonnement! Jésus repartit: Vous boirez en effet le 
beaucoup pius grand, et ils se disaient|calice que je dois boire, et vous serez 
Pin @ Vaulre: Kt qui peut done étre! baptis¢s du baptéme dont je dois 4tro 


sauve ? 

27 Mais Jésus, les regardant, leur dit : 
Cela est impossible aux hommes, mais 
non pas a Dieu, car tout est possible a 
Dieu. 

28 Alors Pierre, prenant la parole, lui 
dit: Pour nous, vous voyez que nous 
avons tout quitté, et que nous vous avons 
Suivi. 

29 Jésus répondit: Je vous dis en vé- 
rité, personne ne quittera pour moi et 
pour l’évangile, sa maison, ou ses fréres, 
eu ses s@urs, OU SON pere, OU sa mere, 
ou sa femme, ou ses enfants, ou ses 
terres, 

30 que présentement, dans ce siécle 
méme, il ne recoive cent fois autant de 
muisens, de freres, de scurs, de méres, 
d’enfants, et de terres, avec des persécu- 
tions, et dans le sitcle a venir, la vie éter- 
nelle. 

31 Mais plusieurs gui auront été les pre- 
muess, scront les derniers; et plusieurs 
gui auroné été les derniers, seront les pre- 
miers. 

‘Lorsquils Gtaient en chemin pour 


baptise ; 

40 mais pour ce qui est d’étre assis 4 ma 
droite ou 4 ma gauche, ce n’est point a 
moi 4 vous le donner, mais ce sera pour 
ceux aqui ila été préparé. 

41 Et les dix autres apdtres ayant enten- 
du cect, en concurent de lindignation 
contre Jacques et Jean. 

42 Mais Jésus les appelant @ dui, leur 
dit: Vous savez que ceux qui sont regar- 
dés comme les maitres des peuples les 
dominent, et que leurs princes les traitent 
avec empire. 

43 Il n’en doit pas étre de méme parmi 
vous; mais si quelqu’un veut y devenir le 
plus grand, il faut qu’il soit prét & vous 
servir : 

4k et quiconque voudra étre le premier 
d’entre vous, doit étre le serviteur de 
tous. 

45 Car le Fils de "homme méme n’est 
pas venu pour étre servi, mais pour sere 
vir, et donner sa vie pour la rédemption 
de plusieurs. 

46 Apres cela ils vinrent & Jéricho, et 
comme il sortait de Jéricho avec ses dis~ 
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ciples, -suivi d’une grande troupe de| gue ceux qui suivaient, criaient: Ho- 
peuple, un aveugle, nommé Bartimée, | sama, salut et gioire f 

fils de Timée, qui était assis‘sur le che-| 10 Béni soit celui qui vient au nom du 
min pour demander V’auméne, Seigneur; béni soit le regne de notre 

47 ayant appris que c’était Jésus de! pére David, que nous voyons arriver: 
Nazareth, se mit a crier: Jésus, fils de| Hosanna, salut et gloire au plus haut 
David, ayez pitié de moi. des cienx ! 

48 Et plusieurs le reprenaient, ef luc! 11 Jésns, étant ainsi entré-dans Jéruge- 
disaient qu’il se tut; mais il criait encore | lem, s’en alla au temple; et apres avoir 
beaucoup plus haut: Fils de David, ayez | tout regardé, comme i) était deja tard, il 
pitié de moi. ‘sen alla a Béthanie avec les douze 

49 Alors Jésus s’étant arrété, com- | apétres. 
manda qu’on Vappelat. Et quelques-uns| 42 Le lendemain, lorsqu’il sortait de 
appelérent l'aveugle, en iui disant: Ayez | Bethanie il eut faim: 
bonne espérance, levez-vous, il vous ap- | 13 et voyant de Join un fignier qm avait 
pelle. des feuilles, il y alla pour vorr s°1l pour- 

50 Aussitét i] jeta son manteau, et se jPait y trouver quelque chose; et s’en 
levant, il vint a Jésus. ‘étant approché, il n’y trouva que des 

51 Et Jésus lui dit: Que voulez-vous :feuilles, car ce n’était pas le temps des 
que je vous fasse’? L’aveugle lui répondit: ' figues. 

Maitre, faites que je voie. | 14 Alors Jésus dit au figuzer : Que ja- 

52 Allez, lui dit Jésus, votre foi vous a; mais nul ne mange de toi aucun fruit; ce 
sauve. Et il vit au méme instant, et il sui- | que ses disciples entendirent. 








vait Jésus dans le chemin. 15 Ils vinrent ensuite a Jerusalem, et 
‘¢ ¢ 3 . “ia ; Cc ~- 
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4 Lorsqu’ils approchaient de Jérusalem, |des changeurs, ct les sieges de ceux qui 
étant pres de Bethanie, vers la montagne vendaient des colombes; . 
des Oliviers, il envoya deux de ses dis-: 16 et il ne permettait pas que personne 
ciples, _transportat aucun ustensile par le temple. 

2 et leur dit: Allez 4 ce village, qui 17 J! les instruisait aussi en leur disant: 
est devant vous; et aussitOt que vous y \’est-il pas écrit ; Ma maison sera ap 
serez entrés, vous trouverez un anon lie, ' pelee la maison de prieres pour toutes jes 
sur lequel nul homme n’a encore monté; | nations? Et cependant vous en avez fait 
déliez-le, et me lamenez. une caverne de voleurs. 

3 Et si quelqu’un vous demande: Pour-{ 18 Ce que les princes des prétres et las 
quoi faites-vous cela? dites-lui: C'est que|scribes avant entendu, is cherchai-nt 
le Seigneur en a besoin, et aussitét il lejun moyen de le perdre; car ils le crai- 
laissera amener tcl. gnaicnt, parce que tout le peuple était 

4 S’en étant done allés, ils trouvérent| ravi en adiniration de sa doctrine. 
Vanon gue était attaché dehors, aupres| 19 Quand te soir fut venu, il sortit de 
d’une porte entre deux chemins, et ils le} Ja ville. 
délierent. 20 Le lendemain matin ils virent en 

5B Quelques-uns de ceux qui étaient 1a, | passint le fizuier, gue était devenu sec 
leur dirent: Que faites-vous? pourquoi | jusqu'a la racine. 
déliez-vous cet anon? 21 kt Pierre, se souvenant de da 

6 Hs leur repondirent comme Jésus le} parole de Jésus, lui dit: Maitre, voyez 
leur avait ordonneé; et ils le leur lais-| comme le figiicr que vous avez maudit 
serent emmener. est devenu sec. 

7 Ainsi ayant amené l'énon & Jésus, ils} 22 Jésus prenant la parole, leur dit: 
le couvrirent de leurs habits, et il monta | Ayez de la foien Dieu. 
dessus. 93 Je vous dis en vérité, que quiconqne 
8 Plusieurs aussi étendirent leurs véte-|dira a c-(te montagne, Qle-toi de 4a, 
ments le long du chemin; d’autres.cou-}et te jetie dans la mer, et cela sans 
paient des branches d’arbres, et -les je-|iné-iter daus son eteur, mais croyant fer- 
taient par ot: il passait. mement que tout ce qu’il aura dit arri- 

9 Et tant ceux qui marehatent devant, | vera, il te verra en effet arriver. 
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24 C’est pourquoi je vous dis: Quoi que 
ce soit que vous demandiez dans la priére, 
croyez que vous lobtiendrez, et il vous 
sera accordeé. 

25 Mais lorsque vous vous présenterez 
pour prier, si vous avez quelque chose 
contre quelqu’un, pardonnez-lui, afin que 
votre Pére, qui est dans les cieux, vous 
pardonne aussi vos péchés. 

26 Si vous ne pardonnez point, votre 
Pére, qui est dans les cieux, ne vous par- 
donnera point non plus vos péchés. 

27 Ils retournérent encore 4 Jérusalem. 
Et Jésus se promenant dans le temple, les 
princes des prétres, les scribes et les sé- 
nateurs vinrent le trouver, 

28 et lui dirent: Par quelle autorité 
faites-vous ceci? et qui vous a donné l’au- 
torité de faire ce que vous faites ? 

29 Jésus leur répondit: J’ai aussi une de- 
mande a vous faire; et apres que vous m’y 
aurez répondu, je vous dirai par quelle au- 
torité je fais ces choses. 

30 Le baptéme de Jean était-il du ciel 
ou des hommes? répondez-moi. 

31 Mais ils raisonnaient ainsi en eux- 
mémes ; Si nous répondons gu’il étatt du 
ciel, il nous dira: Pourquoi donc ne I’a- 
vez-vous pas cru? 

32 Sinous disons gu’tl était des hommes, 
nous avons a craindre le peuple; parce 
que tout le monde considérait Jean comme 
ayant été véritablement prophéte. 

33 Ainsi ils répondirent a Jésus: Nous 
ne savons. Et Jésus leur répliqua: Je ne 
vous dirai point non plus par quelle auto- 
rité je fais ceci. 

CHAPITRE XII. 

Vignerons homicides. — Pierre angulaire. — Dieu et César. — Ré- 
surrection. — Amour de Dieu et du prochain. ~ Le Messie Fils 
eal de David. — Docteurs hypucrites. — Auméne de la 
1 Jésus commenca ensuite a leur parler 

en paraboles: Un homme, dit-i/, planta 
une vigne, l’entoura d’une haie, et creu- 
sant dans la terre, y fit un pressoir, y ba- 
tit une tour; et Payant louée a des vigne- 
rons, il s’en alla dans un pays éloigné. 

2 La saison étant venue, il envoya un 
de ses serviteurs aux vignerons, pour 
recevoir ce gu’ils lui devaient du fruit de 
sa vigne. 

3 Mais ayant pris, ils le battirent et le 
renvoyérent sans lui rien donner. 

& Il leur envoya encore un autre servi- 
teur, et ils le blesserent & la téte et lui 
firent toutes sortes d’outrages. 

5 Il leur en envoya encore un autre, 
qu’ils tuérent ; et plusieurs autres ensuite, 
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dont ils battirent les uns, et tuérent les 
autres. 

6 Enfin, ayant un fils unique qu'il ai- 
mait tendrement, ille leur envoya encor« 
aprés les autres, en disant: Ils auront que|- 
que respect pour mon fils. 

7 Mais ces vignerons dirent entre eux : 
Voici ’héritier; allons, tuons-le, et Phé- 
ritage sera a nous. 

8 Ainsi s’étant saisis de lui, ils le tuérent 
et le jetérent hors de la vigne. 

9 Que fera donc le maitre de cette vi- 
gne? il viendra /ut-méme, il exterminera 
ces vignerons, et il donnera sa vigne & 
d’autres. 

10 N’avez-vous point lu cette parole de 
l’Ecriture: La pierre qui avait été rejetée 
par ceux qui batissaient, est devenue Ja 
principale pierre de l’angle: 

11 c’est le Seigneur qui !’a fait, et nos 
yeux le voient avec admiration. 

12 Alors ils cherchaient les moyens de 
Varréter; car ils virent bien que c’était 
d’eux qu’il voulait parler dans cette para- 
bole; mais ils craignirent le peuple; 
c’est pourquoi le laissant 1a, ils se re- 
tirérent. 

13 Voulant ensuite le surprendre dans 
ses paroles, ils lui envoyérent quelques- 
uns des pharisiens et des hérodiens, 

14 qui vinrent lui dire: Maitre, nous 
savons que vous étes sincere et véritable, 
et que vous n’avez égard a qui que ce 
soit : car vous ne consideérez point la qua- 
lilé des personnes, mais vous enseignez la 
voie de Dieu dans la vérité: Nous est-il 
libre de payer le tribut 4 César, ou ne le 
payerons-nous pas? 

15 Mais Jésus, connaissant leur hypo- 
crisie, leur dit: Pourquoi me tentez-vous? 
Apportez-moi un denier, que je le voie. 

16 Ils lui en apportérent un; et il leur 
dermanda: De qui est cette image et cette 
inscription: De César, lui dirent-ils. 

17 Jésus leur répondit : Rendez donc a 
César ce qui est a César, et 4 Dieu ce qui 
est a Dieu. Et ils admirérent sa réponse. 

18 Aprés cela, les sadducéens, qui nient 
la résurrection, vinrent le trouver, et lui 
proposeérent cette question : 

19 Maitre, Moise nous a laissé par écrit: 
Que si un homme en mourant laisse sa 
femme sans enfants, son frere doit épou- 
ser sa femme, pour susciter des enfants 
& son frére mort. 

20 Or il y avait sept fréres, dont le pre- 
mier, ayant pris une femme, mourut sans 
laisser d’enfants, 
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21 Le second, l’ayant épousée ensuite , 
mourut aussi sans avoir laissé d’enfants, 
et le troisitme de méme: 

22 et tous les sept l’ont ainsi eve pour 
femme, sans qu’aucun d’eux ait laissé 
d’enfants; et enfin cette femme est morte 
elle-méme la derniére. 

23 Lors donc qu’ils ressusciteront dans 
la résurrection générale, duquel d’entre 
eux sera-t-elle femme, puisqu’elle l’a été 
de tous les sept ? 

24 Et Jésus leur répondit : Ne voyez- 
vous pas que vous étes dans )’erreur , 
parce que vous ne comprenez ni les Ecri- 
tures, ni la puissance de Dieu? 

25 Car lorsque les morts seront ressus- 
cités, les hommes n’auront point de fem- 
mes, ni les femmes de maris; mais ils 
seront comme les anges quz sont dans les 
cieux. . 

26 Et quant a ta résurrection des 
morts, n’avez-vous point Ju dans le livre 
de Moise ce que Dieu lui dit dans Je bnis- 
son : Je suis le Dieu d’Abraham, le Dieu 
d’Isaac et le Dieu de Jacob? 

27 Or il n’est point le Dieu des morts, 
mais des vivants; et ainsi vous étes dans 
une grande erreur. 

28 Alors un des scribes, qui avait en- 
tendu cette dispute, voyant que Jésus avait 
si bien répondu aux sadducéens, s’ap- 
procha de lui, et lui demanda : Quel est 
Je premier de tous les commandements? 

29 Jésus lui répondit : Le premier de 
tous les commandements est celui-ci : 
Ecoutez, Israél : Le Seigneur votre Dieu 
est le seul Dieu. 

30 Vous aimerez le Seigneur votre 
Dieu de tout votre coeur, de toute votre 
Ame, de tout votre esprit et de toutes vos 
forces. C’est la le premier commande- 
ment. 

31 Et voici le second, qui est sembla- 
ble au premier : Vous aimerez votre pro- 
chain comme vous-méme. [1 n’y a point 
d’autre commandement plus grand que 
ceux-Cl. 

32 Le scribe lui répondit : Maitre, ce 
que vous avez dit est trés véritable qu’il 
n’y a qu’un seul Dieu, et qu'il n’y ena 
point d’autres que lui; 

33 et que de |’aimer de tout son ceeur, 
de tout son esprit, de toute son ame et de 
toutes ses forces, et son prochain comme 
soi-méme, est guelgue chose de plus grand 
que tous les holucaustes et que tous les 
sacrifices. 

3% Jésus voyant qu'il avait répondu sa- 


gement, lui dit : Vous n’étes pas loin du 
royaume de Dieu. Et depuis ce temps-la 
personne n’osait plus lui faire de ques- 
tions. 

35 Mais Jésus, enseignant dans le tem- 
ple, leur dit : Comment les scribes di- 
sent-ils que le Christ est fils de David, 

36 puisque David lui-méme a dit par le 
Saint-Esprit : Le Seigneur a dit 4 mon 
Seigneur : Asseyez-vous 4 ma droite jus- 
qu’é ce que j’aie réduit vos ennemis & 
vous servir de marchepied? 

37 Puis donc que David Vappelle lui- 
méme son Scigneur, comment est-il son 
fils? Une grande partie du peuple prenait 
plaisir & )’écouter. 

38 Et il leur disait en sa maniére d’in- 
struire : Gardez-vous des scribes qui 
ailment 4 se promener avec de longues 
robes, et a étre salués dans les places pu- 
bliques; 

39 a occuper les premieres chaires dans 
les synagogues et les premieres places 
dans les festins; 

40 qui dévorent les maisons des veuves 
sous prétexte gu’tls font de longues prié- 
res. Ces personnes en recevront une con- 
damnation plus rigoureuse. 

hi Apres cela Jésus, étant assis vis-a-vis 


du tronc, considérait de quelle maniére 


le peuple y jetait de l’argent, et que plu- 
sieurs gens riches y en mettaient beau- 
coup. 

42 [l vint aussi une pauvre veuve, qui 
y mit seulement deux petites pieces de la 
valeur d’un quart de sou. 

43 Alors Jésus, ayant appelé ses disci- 
ples leur dit : Je vous dis en vérite, cette 
pauvre veuve a plus donne que tous ceux 
qui ont mis dans le tronc; 

44 car tous des autres ont donné de leur 
abondance ; mais celle-ci a donné de son 
indigence méme tout ce qu'elle avait et 
tout ce qui lui restait pour vivre. 

CHAPITRE XIII. 


Prédiction de la ruine da temple.— Signes qui précéderont la raine 
de Jerusalem et le dernier avénement de Jésus-Christ. 


1 Lorsqu ‘il sortait du temple un de ses 
disciples lui dit : Maitre, regardez quelles 
pierres et quels batiments! 

2 Mais Jésus lui répondit : Voyez-vous 
tous ces grands batiments? Ils seront tel- 
lement détruits, qu'il n’y demeurera pas 
pierre sur pierre. 

3 Et lorsqu’il était assis sur la montagne 
des Oliviers, vis-a-vis du temple, Pierre, 
Jacques, Jean et André lui demandérent 
en particulier ¢ 
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& Dites-nous quand ceci arrivera, et 
quel signe il v aura quand toutes ces cho- 
ses seront prétes & étre accomplies ? 

5 Sur quoi Jésus commenca a Jeur dire: 
Prenez garde que personne ne vous sé- 
duise ; 

6 car plusieurs viendront sous mon nom, 
et diront : C’est moi gust suis le Christ; et 
ils enséduiront plusieurs. 

7 Lorsque vous entendrez parler de 
guerres et de bruits de guerre, ne crai- 
gnez point ; parce qu’il faut que cela ar- 
rive; mais ce ne sera pas encore la fin. 

8 Car on verra se soulever peuple con- 
tre peuple, et royaume contre royaume : 
et il y aura des tremblements de terre 
en divers lieux, et des famines; et ce ne 
sera la gue le commencement ‘des dou- 
leurs. 

9 Pour vous autres, prenez bien gardea 
vous. Car on vous fera comparaitre dans 
les assemblées des juges, on vous fera 
fouetter dans les synagogues , et vous se- 
rez présentés, & cause de moi, aux gou- 
verneurs et aux rois, afin que vous me 
rendiez temoignage devant eux. 

10 Jl faut aussi auparavant que l’évan- 
gile soit préché a toutes les nations. 

44 Lors done qu’on vous ménera pour 
vous livrer entre leurs mains, ne preé- 
méditez point ce que vous devez leur 
dire ; mais dites ce qui vous sera inspiré 
a Theure méme ; car ce ne sera pas vous 
qui parlerez, mais le Saint-Esprit. 

12 Alors le frére livrera le frére a la 
mort, et le pere, le fils; les enfants s‘é- 
leveront contre leurs peres et leurs meres, 
et les feront mourir. 

13 Et vous serez hais de tout le monde 
& cause de mon nom ; mais celui qui per- 
sévérera jusqu’a la fin sera sauvé. 

44 Or quand vous verrez abomination 
de la désolation établie au lieu ot elle ne 
doit pas étre (que celui qui lit entende 
ce gu’tl fit), alors que ceux qui seront 
dans la Judée s’enfuient sur les monta- 
gnes, 

15 que celui gut sera sur le toit ne des- 
cende point dans sa maison, et n’y entre 
point, pour en emporter quelque chose; 

16 et que celui qui sera dans le champ 
he retourne point sur ses pas pour pren- 
dre son vétement. 

17 Mais malheur aux femmes qui.seront 
grosses ou nourrices en ces jours-la. 

18.Piiez Diew que ces choses n’arrivent 
point durant lhiver.. 

19 Car l’affliction de ce temps-la sera. si 
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grande, que depuis "h Disssioas guiill cod. aitivera. cll urande, que depuis le: premier tiomeat premier moment 
ou: Dieu créa toutes choses jusqu’a pré- 
sent, il n’y en a point eu de pareille, et 1! 
n’y en aura jamais. 

20 Et si le Seigneur n’avait abrégé ces 
jours, nul homme n’aurait été sauve ; 
mais i] les a abrégés a cause des élus qu'il 
a choisis. 

21 Si quelqu’un vous dit alors : Le 
Christ est ici, ou il est 1a, ne le croyez 

oint. 

22 Car il s’élévera de faux christs et de 
faux prophetes, qui feront des prodiges 
et des choses étonnantes, pour séduire , 
sil était possible, les élus mémes. 

23 Prenez donc garde a vous; vous 
voyez que je vous ai tout prédit. 

24 Mais dans ces jours-la et aprés cette 
affliction, le soleil s’obscurcira et la lune 
ne donnera plus sa lumiere ; 

25 les étoiles tomberont du cie), et les 
puissances qui sont dans les cieux ‘seront 
ébranlées. 

26 Alors on verra le Fils de homme 
qui viendra sur les nuées avec une grande 
puissance et une grande gloire. 

27 Et il enverra ses anges pour rassem- 
bler ses lus des quatre coins du monde, 
depuis l’extrémité de la terre jusqu’a l’ex- 
trémité du ciel. 

28 Apprenez sur cect une comparaison 
tirée du figuier. Lorsque ses branches 
sont déja tendres, et qu'il a poussé ses 
feuilles, vous savez que 1’été est proche. 

29 De méme, lorsque vous verrez ces 
choses arriver, sachez que le Fils de 
Uhomme est proche , et qu'il est déja a la 
porte. 

30 Je vous dis en vérité, que cette gé- 
neration ne passera point que toutes. ces 
choses ne soicnt accomplies. 

31 Le cicl et la terre passeront; mais 
mes paroles ne passeront point. 

32 Quant a ce jour-la, ou. a cette heure, 
nul ne /a sait, ni les anges que sont dans 
le ciel, ni le Fils, mais le Pere seul. 

33 Prenez garde a vous ; vcillez ct priez, 
parce que vous ne Savez quand ce temps 
viendra. 

34 Car il en sera comme d’un homme, 
qui, sen allant faire un voyage, laisse ga 
maison sous la conduite de ses serviteurs, 
‘marquant 4 chacun ce qu’il doit faire, et 
recommande au portier qu’il soit vigi- 
lant. 

35. Veillez.done de méme, puisque vous 
ne savez pas quand le maitre de‘ la 
maison doit venir; sce serale soir, ou 
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& minuit, ou au chant du coq, ou au; 
matin ; 

36 de peur que, survenant tout d’un 
coup, il ne vous trouve endormis. 

37 Or ce que je vous dis, je /e dis & ‘sus: 
Veillez. 


CHAPITRE XIV. 


Conspiration des Juifs, — Parfum sur la tte de Jésus-Christ. — 
Trahison de Judas. — Céne paseite. — Enetariste, — Renonce- 
ment de saint Pierce predit.— Tristesse de Jerur-Christ,— Baiser 
de Judas. — Fuite des disciples, — JésusChrist mene a Caiphie. 
— Renoncement et pemlence de saint Pierre, 


4 La paque, ow l'on commengait 4 man- 
ger des pains sans levain, devait étre 
deux jours apres; et les princes des pré- 
tres avec les scribes cherchaient le moyen 
de se suisir adroitement de Jésus, et de le 
faire mourir. 

2 Mais ils disaicnt : // ne faut pas que 
ce soit le jour de la féte, de peur qu’il ne 
s’excite quelque tumulte parmi le peuple. 

3 Jésus étant 4 Bethanie, dans la maison 
de Simon le lépreux, une femme, qui por- 
tait un vase d’albatre plein d’un parfum 
de nard d’epi de grand prix, entra Jors- 
qu’il était a table, et ayant rompu le vase, 
lui répandit le parfum sur la téte. 

hk (Juelques-uns en concurent de V’indi- 
gnation en eux-mémes, et ils disaient : A 
quoi bon perdre ainsi ce parfum? 

5 Car on pouvait le vendre plus de, 
trois cents deniers, et les donner aux 
pauvres. Et ils murmuraient fort contre 
elle. 

6 Mais Jésus leur dit : Laissez 1a cette 
femme; pourquoi lui faites-vous de la 
peine? Ce qu’elle vient de me faire est 
une bonne ceuvre; 

7 car vous avez toujours des pauvres 
parmi vous, et vous pouvez faire du bien 
quand vous voulez ; mais pour mol, vous 
ne m/aurez pas toujours. 

8 Elle a fait ce qui était en son pouvoir; 
elle a embaumé mon corps par avance 
pour prévenir ma sépulture. 

9 Je vous dis en vérité, partout of sera 
préche cet évangile, c’est-a-dire dans tout 
le monde, on racontera a la louange de 
cette femme ce qu'elle vient de faire. 

10 Alors Judas Iscariote, ]’un des douze, 
s’en alla trouver les princes des prétres 
pour leur livrer Jésus. 

41 Apres qu’ils Peurent écouté, ils en 
eurent beaucoup de joie, et ils lui pro- 
mirent de lui donner de l’argent : et des 
dors il chercha une occasion favorable pour 
le livrer entre leurs mains. 

12 Le premier jour des azymes, auquel 
on immolait ]’agneau pascal, les disciples 


luidirent: Ou voulez-vous que nous allions 
vous préparer ce qgu’tl faut pour manger 
la paque? 

13 li envoya done deux de ses disciples, 
et leur dit : Allez-vous-en & la ville; vous 
rencontrerez un homme qui portera une 
cruche d’eau, suivez-le; 

1% et en quelque lieu qu’il entre , dites 
au maitre de la maison: Le maitre vous 
envoie dire : Ou est le lieu ou je dois man- 
ger la paque avec mes disciples? 

15 ll vous montrera une grande cham- 
bre haute toute meublée; préparez-nous 
lace gu’ul faut. 

16 Ses disciples, s’en étant allés, vinretit 
dans la ville, et trouverent tout ce qu'il 
leur avait dit: et ils préparerent ce qu’tl 
fallait pour la paque. 

17 Le soir étant venu, il se rendit l& 
avec les douze. 

18 Et lorsqu’ils étaient & table, et qu'il 
mangeaient , Jésus deur dit: Je vous dis 
en vérité, que l'un de vous qui mange 
avec moi, me trahira. 

19 Ils commencerent a s’affliger, et cha- 
cun d’eux lui demandait : Est-ce moi ? 

20 Il leur répondit : C’est Pun des 
douze, qui met la main avec moi dans 
le plat. : 

21 Pour ce qui est du Fils de homme , 
il s’en va selon ce qui a été écrit de lui-: 
mais malheur & homme par qui le Fils 
de ’homme sera trahi! il vaudrait mieux 
pour cet homme-la que jamais il ne fut né. 

22 Pendant qu'ils mangeaient encore, 
Jésus prit du pain; et l’ayant beni, il le 
rompit, et le leur donna en disant: Pre- 
nez, cecl est mon corps. 

23 Et ayant pris le calice, apres avor 
rendu graces, il le leur donna, et ils en 
burent tous; 

24 et il leur dit : Ceci est mon sang, & 
sang de la nouvelle alliance , qui sera ré- 
pandu pour plusieurs. 

25 Je vous dis en vérité que je ne berrat 
plus désormais de ce fruit de la vigne, jus- 
qu’a ce jour ot! je Je boirai de nouveau 
dans le royaume de Dieu. 

26 Et ayant chanté le cantique @actrons 
de grice, ils sen allérent sur la montagte 
des Oliviers. 

27 Alors Jésus leur dit : Je vous serai a 
tous cette nuit une occasion de seandale; 
car il est écrit : Je frapperai le pasteur, et 
les brebis seront dispersées. 

28 Mais aprés que je serai ressuscité, 
j'irai devant vous en Galike. : 

29 Pierre lui dit: Quand vous sefter 
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pour tous es autres un sujet de scandale, 
vous ne le serez pas pour moi. 

30 Et Jésus lui repartit: Je vous dis 
en vérité, que vous-méme aujourd’hui , 
dés cette nuit, avant que le cog ait 
chanté deux fois, vous me renoncerez 
trois fois. 

31 Mais Pierre insistait encore davan- 
tage : Quand il me faudrait mourir avec 
vous, je ne vous renoncerai point. Et tous 
Jes autres en dirent autant. 

32 Ils allérent ensuite au lieu appelé 
Gethsémani, ov il dit & ses disciples: 
Asseyez-vous ici jusqu’a ce que j’aie fait 
ma priére. 

33 Et ayant pris avec lui Pierre, Jac- 
ques et Jean, il commenca a étre saisi 
de frayeur, et pénétré d'une extréme 
affliction. 

34% Alors il leur dit: mon ame est triste 
jusqu’a la mort, demeurez ici, et veillez. 

35 Et s’en allant un peu plus loin, il se 
prosterna contre terre, priant que, s'il 
était possible, cette heure s’éloignat de lui. 
36 Et il disait: Abba, mon Pere, tout 
vous est possible, transportez ce calice 
loin de moi; mais néanmoins que votre 
volonté s’accomplisse, et non pas la 
mienne. 

37 Il vint ensuite vers ses disciples, et, 
les ayant trouvés endormis, il dit 4 
Pierre; Simon, vous dormez! Quoi, 
vous n’avez pu seulement veiller une 
heure! 

38 Veillez et priez , afin que vous n’en- 
triez poimt en tentation : lesprit est 
prompt, mais la chair es¢ faible. 

39 Il s’en alla pour la seconde fois, et fit 
sa priere dans les mémes termes. 

40 Et étant retourné vers eux, il les 
trouva endormis, car leurs yeux étaient 
appesantis de sommeil , et ils ne savaient 
que lui répondre. 

44 Il revint encore pour la troisiéme 
fois, et il leur dit : Dormez maintenant, et 
vous reposez; c’est assez, l’heure est ve- 
nue; le Fils de Vhomme va étre livré en- 
tre les mains des pécheurs. 

42 Levez-vous, allons ; celui qui doit me 
trahir est bien prés d’ici. 

43 Il parlait encore, lorsque Judas Is- 
cariote, l’un des douze , parut suivi d’une 
troupe de gens armés d’épées et de ba- 
tons, qu: avaient été envoyés par les 
grands-prétres, par les scribes et les sé- 
nateurs. 

4 Or celui qui le trahissait leur avait 
donné ce signal, et /eur avait dit : Celui 


que je baiserai, c’est celui-la méme que 
vous cherchez: saisissez-vous de lui, et 
V’emmenez surement. 

45 Aussitét donc qu’il fut arrivé, il s’ap- 
procha de Jésus, et lui dit : Maitre, je vous 
salue. Et il le baisa. 

46 Ensuite ils mirent la main sur Jésus, 
et se saisirent de lui. 

47 Unde ceux qui étaient présents , ti- 
rant son épée , en frappa un des gens du 
grand-prétre, et lui couya une oreille. 

48 Mais Jésus, prenant la parole, leur 
dit : Vous étes venus pour me prendre, 
armés d’épées et de batons, comme s2 7’é- 
tais un voleur. 

49 J’étais tous les jours au milieu de 
vous, enseignant dans le temple, et vous 
ne m’avez (point arrété ; mais il faut que 
les Ecritures soient accomplies. 

50 Alors ses disciples l’abandonnérent 
et s’enfuirent tous. 

541 Or il y avait un jeune homme qui 
le suivait, couvert seulement d’un lin- 
ceul; et des soldats ayant voulu se saisir 
de lui, 

02 il laissa aller son linceul, et s’enfuit 
tout nu des mains de ceux qui le tenatent. 

53 Ils amenérent ensuite Jésus chez le 
grand-prétre , ou s’assemblerent tous les 
princes des prétres, les scribes et les sé- 
nateurs. 

D4 Pierre le suivit de loin , jusque dans 
la cour de la maison du grand-prétre , ot 
s’étant assis auprés du feu avec les gens, 
il se chauffait. 

55 Cependant les princes des prétres et 
tout le conseil cherchaient des déposi- 
tions contre Jésus pour le faire mourir ; et 
ils n’en trouvaient point. 

56 Car plusieurs déposaient faussement 
contre lui; mais leurs dépositions n’é- 
taient pas suffisantes. 

57 Quelques-uns se levérent et por- 
terent un faux témoignage contre lui en 
ces termes : 

58 Nous lui avons entendu dire: Je 
détruirai ce temple bati par la main 
des hommes, et j’en rebatirai un autre en 
trois jours, qui ne sera point fait par la 
main des hommes. 

59 Mais ce témoignage-la méme n’était 
pas encore suffisant. 

60 Alors le grand-prétre, se levant au 
milieu de lassemblée, interrogea Jésus, 
et duz dit: Vous ne répondez rien & ce que 
ceux-ci déposent contre vous ? 

61 Mais Jésus demeurait dans le silence, 
et il ne répondit rien. Le grand-prétre 
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Vinterrogea encore, et Juz dit: Etes-vous; 3 Or comme les princes des prétres 


le Christ, le Fils de Dieu béni a jamais? 

62 Jésus Ini répondit: Je le suis; et 
vous verrez un jour le Fils de l'homme 
assis 4 la droite dela majesté de Dieu, et 
venant sur les nuces du ciel. 

63 Aussitét le grand-prétre, déchirant 
ges vétements, Jeur dit: Qu’avons-nous 
plus besoin de témoins? 

64 Vous venez d’entendre le blasphéme 

wil a proféré. Que vous en semble? 

ous le condamnérent comme ayant mé- 
rité la mort. 

63 Alors quelques-uns commencérent a 
lui cracher au visage; et lui ayant cou- 
vert la face, ils lui donnaient des coups de 
poing, en disant: Prophétise, et dis gui 
t’a frappé. Et les valets lui donnaient des 
soufilets. 

66 Cependant Pierre étant en bas dans 
la cour, une des servantes du grand-prétre 
y vint; 

67 et ayant vu qui se chauffait, apres 
Vavoir considéré, elle lui dit: Vous étiez 
aussi avec Jésus de Nazareth. 

68 Mais il de nia, en disant: Je ne le 
connais point, et je ne sais ce que vous 
dites. Et étant sorti dehors pour entrer 
dans le vestibule, le coq chanta. 

69 Et une servante, l’ayant encore vu, 
commenca 4 dire & ceux qui étaient preé- 
sents: Celui-ci est de ces gensla. 

70 Mais il Ze nia pour la seconde fois. Et 
peu de temps aprés, ceux qui étaient pre- 
sents dirent encore 4 Pierre : Assurément 
vous étes de ces gens-la, car vous étes 
aussi de Galilée. 

71 Il se mit alors & faire des serments 
exécrables, et a dire en jurant: Je ne 
connais point cet homme dont vous me 
parlez. 

72 Aussitét le coq chanta pour la se- 
conde fois. Et Pierre se ressouvint de la 

arole que Jésus lui avait dite: Avant que 

e coq ait chanté deux fois, vous me re- 
noncerez trois fois. Et il se mit 4 pleurer. 
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Séeus devant Pilate. — Barabbas préféré. — Flagellation. — Porte- 
ment de la croix. — Crucifiement. — Téndbres. — Mort de Jésus- 
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1 Aussitét que, le matin fut venu, les 

rinces des prétres, avec les sénateurs et 
es scribes, et tout le conseil ayant deéli- 
béré ensemble, ligrent Jésus, l’emmené- 
rent, et le livrerent & Pilate. 

2 Pilate V’interrogea, en tut dzsant: 

Etes-vous le Roi des Juifs? Jésus lui ré- 

pondit : Vous le dites. 


cn diverses accusations contre 
ui, 

4 Pilate, ’interrogeant de nouveau, lui 
dit: Vous ne répondez rien? Voyez de 
combien de choses ils vous accusent. 

5 Mais Jésus ne répondit rien davan- 
tage; de sorte que Pilate en était tout 
étonneé. 

6 Or il avait accoutumé de délivrer, a 
la féte de Pdque, celui des prisonniers 
que le peuple demandait. 

7 Et ily en avait un alors, nommé Ba- 
rabbas, qui avait été mis en prison avec 
d’autres séditieux, parce qu'il avait com- 
mis un meurtre dans une sédition. 

8 Le peuple, étant donc venu devant le 
prétoire, commenca & lui demander la 
grace qu’il avait toujours accoutumé de 
leur faire. 

9 Pilate leur répondit : Voulez-vous que 
je vous délivre le Roi des Juifs ? 

10 Car il savait que c’était par envie que 
les princes des prétres le lui avaient mis 
entre les mains. 

11 Mais les princes des prétres excite- 
rent le peuple a demander qu’ leur deli- 
vrat plutot Barabbas. 

12 Pilate leur dit encore: Que voulez- 
yous donc que je fasse du Roi des Juifs ? 

13 Mais ils crierent de nouveau et dz 
dirent : Crucifiez-le. 

14 Pilate leur dit: Mais quel mal a-t-il 
fait? Et eux criaient encore plus fort: 
Crucitiez-le. 

15 Enfin Pilate, voulant satisfaire le 
peuple, leur délivra Barabbas; et ayant 
fait fouetter Jésus, il le livra pour étre 
crucifié. 

16 Alors les soldats, l'ayant emmené 
dans la cour du prétoire, assemblerent 
toute la cohorte. 

17 Et layant revétu d’un manteau de 
pourpre, ils lui mirent sur fa téfe une 
couronne d’épines entrelacées ; 

18 puis ils commencérent a le saluer, en 
lui disant - Salut au Roi des Juifs. 

19 Ils lui frappaient la téte avee un 
roseau, et lui crachaient au visage - et 
se mettant 4 genoux devant luz, ils ’ado- 
raient. 

20 Aprés s’étre ainsi joués de lui, ils lui 
éterent le manteau de pourpre, et lui 
ayant remis ses habits, ils ’emmenérent 
pour le crucifier. 

21 Et comme un certain homme de 
Cyréne, nommé Simon, pére d’Alexandre 
et de Rufus, revenant des champs, 
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passait par 1a, ils le contraignirent de 
porter la croix de Jésus. 

99 Et ensuite Vayant conduit jusqu’au 
lieu appelé Golgotha, c’est-a-dire le leu 
du Calvaire, 

23 ils lui donnérent & boire du vin 
avec de la myrrhe; mais il n’en prit 
point. 

%% Et aprés lavoir crucifié, ils partage- 
rent ses vétements, lesjetant au sort pour 
savoir ce que chacun en aurait. 

25 Il était la troisigme heure du jour, 
quand ils le crucifiereut. 

26 Et la cause de sa condamnation était 
marguée par cette inscription: LE ROI 
DES JUIFS. 

97 Ils crucifigrent aussi avec lui deux 
voleurs, Pun a sa droite, et l’autre a sa 
gauche. 

28 Ainsi cette parole de l’Ecriture fut 
accomplie: Et il a été mis au rang des 
meéchants. 

99 Ceux qui passaient par la, le blas- 
phémaient en branlant la téte, et dud di- 
sant: Eh bien, toi qui détruis le temple 
de Dieu, et qui le rebatis en trois jours, | 
30 sauve-toi toi-méme, et descends de | 
la croix. ! 
31 Les princes des prétres avec les 
scribes, se moquant aussi de lui entre 
eux, disaient : ll en a sauvé d’autres, et 
il ne peut se sauver lui-méme! 

32 Que le Christ, le roi d’Israél, des- 
cende maintenant de la croix, afin que 
nous voyions et que nous croyions! kt 
ceux qui avaient été crucifiés avec lui 
Voutrageaient aussz de paroles. 

33 A la sixieme heure du jour les téne- | 
bres couvrirent toute la terre jusqu’a la | 
neuvieme. 

34 Et & la neuviéme heure, Jésus jeta | 
un grand cri, en disant: Eloi, Eloi, lam- ; 
ma sabacthani? c’est-a-dire, Mon Dieu, : 
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39 Et le centenier qui était 14 présent 
vis-a-vis de lui, voyant qu'il avait expiré 
en jetant ce grand cri, dit: Cet homme 
était vraiment Fils de Dieu. 

40 Il y avait aussi la des femmes qui re- 
gardaient de loin, entre lesquelles étaient 
Marie-Madelaine, Marie mére de Jacques 
le mineur et de Joseph, et Salomé, 

44 qui le suivaient lorsqu’il était en Ga- 
lilée, et Passistaient de leur bien ; 11 y en 
avait encore plusieurs autres, qui étaient 
venues avec lui & Jcrusalem. 

42 Le soir étant venu (parce que c’était 
le jour de la préparation, c’est-a-dire la 
veille du sabbat). 

43 Joseph d’Arimathie, gui était un 
homme de considération et sénateur, et 
qui attendait aussi le royaume de Dieu, 
s’en vint hardiment trouver Pilate, et Juz 
demanda le corps de Jésus. 

44 Pilate, s’étonnant de ce qu'il fat 
mort sitét, fit venir le centenier, et lui 
demanda s'il était déja mort. 

45 Le centenicr Yen ayant assuré, il 
donna le corps a Joseph. 

46 Joseph, ayant acheté un linceul, 
descendit Jésus de fa croix, lenveloppa 
dans le linceul, le mit dans un sépulcre, 
qui était taille dans le roc, et roula une 
pierre & entrée du sépulcre. 

47-Cependant Marie-Madelaine, et Ma- 
rie mere de Joseph, regardaient ov on le 
mettait. 
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1 Lorsque le jour du sabbat fut passé, 
Marie-Madelaine, et Marie mére de Jac- 
ques, et Salomé, achetérent des parfums 
pour venir embaumer Jésus. 

2 Et le premier jour de la semaine, 
élant parties de grand matin, elles arri- 
verent au sépulcre au lever du soleil. 


mon Dieu, pourquoi m’avez-vous aban-| 3 Elles disaient entre elles: Qui nous 


donnée? 


35 Quelques-uns de ceux qui étaient’! 


présents l’ayant entendu, disaient: Voila 
qu’il appelle Elie. 

36 Et Pun deux courut emplir une 
éponge de vinaigre: et l’ayant mise au 
bout d’un roseau, il la lui présenta pour 
boire, en disant: Laissez, voyons si Klie 
viendra le détacher de lacroiz. 

37 Alors Jésus, ayant jeté un grand cri, 
rendit l’esprit. 


38 En meéme temps le voile du temple se “"’ 


Otera la pierre de devant lentrée du 
pulcre? 

Mais en regardant, elles virent que 
cette pierre, qui était fort grande, en 
avait clé dtée. 

5 Et entrant dans le sépulcre, elles 
virent un jeune homme assis du cété 
droit, vétu d’une robe blanche : elles en 
furent fort effrayées. 

6 Mais il leur dit: Ne craignez point; 
vous cherchez Jésus de Nazareth, qui a 
crucifié; il est ressuscité, il n’est. 


déchira en deux, depuis ke haut jusqu’en | point ici; voici le lieu ot on l’avait mis. 


bas. 


7 Mais allez dire & ses disciples et a 
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Pierre, qu'il s’en va devant vous en Ga- 
lilée 5 c'est 14 que vous le verrez, selon ce 
qu'il vous a dit. 

8 Elles sortirent aussitét du sépulcre, et 
s’enfuirent ; car elles étaient saisies de 
crainte et de tremblement; et elles ne 
dirent rien & personne, tant leur frayeur 
était grande. 

9 Jésus, étant ressuscité le matin, le 
premicr jour de la semaine, apparut pre- 
miérement 4 Marie-Madelaine, dont il 
avait chassé sept démons. 

10 Et elle s’en alla le dire & ceux qui 
avaient été avec lui, et qui étaient alors 
dans !’affliction et dans les larmes. 

11 Mais eux, lui ayant entendu dire 
qu'il était vivant, et qu’elle Pavait vu, ils 
ne la crurent point. 

12 Aprés cela il apparut sous une autre 
forme & deux d’entre eux quis’en allaient 
& une maison de campagne. 

13 Ceux-ci vinrent le dire aux autres 
disciples : mais ils ne les crurent pas non 
plus. 
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étaient 4 table; iJ leur reprocha leur in- 
erédulité et Ja dureté de leur ceeur, de ce 
qu’ils n’avaient point cru ceux qui avaient 
vu qu'il était ressuscité. 

15 Et illeur dit: Allez par tout le monde; 
préchez |’évangile a toutes les créatures. 

16 Celui qui croira et qui sera baptisé, 
sera sauvé; mais.celui qui ne croira point, 
sera condamné. 

17 Ces miracles accompagneront ceux 
qui auront cru : ils chasseront les démons 
en mon nom; ils parleront de nouvelles 
langues; 

18 ils prendront Jes serpents avee la 
main; et s'ils boivent quelque breuvage 
mortel, il ne leur fera point de mal; ils 
imposeront les mains sur les malades, et 
les malades seront guéeris. 

19 Le Seigneur Jésus, apres leur avoin 
ainsi parlé, fut élevé dans le ciel, ot il 
s'est assis a la droite de Dieu. 

20 Et eux, étant partis, préchérent par- 
tout, le Seigneur coopérant avec eux, et 
confirmant sa parole par les miracles qui 


14 Enfin il apparut aux onze, Jorsqu’ils | ’accompagnaient. 
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Préface. — Naiseance de saint Jean prédite. — L’incarnation du 
Verbe annonceée. — La sainte Vierge visiie Blisabeth. — Cantigne 
de ia sainte Vierge.— Naissance de saint Jean, —Cantique de 
Zacharie. 


4 Plusieurs personnes ayant entrepris 
d’écrire histoire des choses qui ont été 
accomplies parmi nous, 

2 suivant le rapport que nous ont fait 
ceux qui dés le commencement les ont 
vues de leurs propres yeux, et qui ont été 
Igs ministres de la parole ; 

3 j’ai cru, trés excellent Théophile, 
qu’aprés avoir été exactement informé de 
toutes.ces choses, depuis leur premier 
commencement, je devais aussi vous en 
représenter par écrit toute la suite; 

& afin que vous reconnaissiez la vérité 
de ce qui vous a été annoncé. 

5 Il y avait sous le regne d’Hérode, roi 
de Judée, un prétre nommé Zacharie, de 
Ja famille sacerdotale d’ Abia , /’une de cel- 
les qut servaient dans le templ», chacune 
en lowe rang ; et sa femme éfart aussi de 


la race d’Aaron, et s’appelait Elisa- 
beth. 

6 Ils étaient tous deux justes devant 
Dieu, et ils marchaient dans tous les 
commandements et les ordonnances du 
Seigneur d’une maniére irrepréhensi- 
ble. 

7 Iis n’avaient point de fils, parce qu’E- 
lisabeth était stérile, et qu’ils étaient déa 
tous deux avancés en age. 

8 Or Zacharie faisaat sa fonction de 
prétre devant Dieu dans le rang de sa 
famille , 

9 il arriva par le sort, selon ce qai 
s'observait entre les prétres, que ce fut-& 
lui a entrer dans le temple du Seigneur, 
pour y offrir les parfums. 

10 Cependant toute la multitude du 
peuple était dehors, faisant ses prieres a. 
Pheure ou on offrait les parfums; 

11 et un ange du Seigneur lui apparut, 
se tenant debout a la droite de l’autel des 
parfums. 


L’ange et Zacharie. 
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12 Zacharie, le voyant, en fut tout trou- 
bié, et la frayeur le saisit. 

43 Mais l’ange lui dit : Ne craignez 
point, Zacharie , parce que votre priére 
a été exaucée; et Elisabeth votre femme 
vous enfantera un fils, auquel vous don- 
nerez le nom de Jean.: 

4% Vous en serez dans la joie et dans le 
ravissement, et beaucoup de personnes se 
réjouiront de sa naissance ; 

15 car il sera grand devant le Seigneur : 
il ne boira point de vin, ni rien de ce qui 

eut enivrer ; et il sera rempli du Saint- 

prit dés le sein de sa mére. 

16 Il convertira plusieurs des enfants 
@’Israél au Seigneur leur Dieu ; 

417 et il marchera devant lui dans l’es- 
prit et dans la vertu d’Elie, pour convertir 
les cceurs des péres vers leurs enfants, et 
rappeler les désobéissants 4 la prudence 
des justes, pour préparer au Seigneur un 
peuple parfait. 

18 Zacharie répondit 4 lange : A quoi 
connattrai-je la vérité de ce que vous me 
dites ? car je suis vieux, et ma femme est 
déja avancée en age. 

19 L’ange lui répondit : Je suis Gabriel, 
qui suis toujours présent devant Dieu; 
j'ai été envoyé pour vous parler, et pour 
vous annoncer cette heureuse nouvelle ; 

20 et dans ce moment vous allez devenir 
muet, et vous ne pourrez plus parler jus- 
qu’au jour ou ceci arrivera; parce que 
vous n’avez point cru 4 mes paroles, qui 
s'accompliront en leur temps. 

21 Cependant le peuple attendait Za- 
charie, et s’étonnait de ce qu’il demeurait 
si longtemps dans le temple. 

22 Mais étant sorti, il ne pouvait leur 
parler; et comme il leur faisait des signes 
pour se faire entendre, ils reconnurent 
qu’il avait eu une vision dans le temple, 
et 11 demeura muet. 

23 Quand les jours de son ministére fu- 
rent accomplis. il s’en alla en sa maison. 

24 Quelque temps aprés, Elisabeth sa 
femme concut, et elle se tenait cachée 
durant cing mois, en disant : 

25 C’est 1a la grdce que le Seigneur m’a 
faite en ce temps, ot il m’a regardée, pour 
me tirer de l’opprobre ou j’étais devant 
les hommes. 

26 Or comme Elisabeth était dans son 
sixitme mois, l’ange Gabriel fut envoyé 
de Dieu dans une ville de Galilée appelée 
Nazareth, 

27 & une vierge qu’un homme de la 
maison de David, nommé Joseph, avait 


épousée; et cette vierge s’appelait Marie. 

28 L’ange étant entré ov elle était, lui 
dit : Je vous salue, 6 pleine de grace : le 
Seigneur est avec vous; vous étes bénie 
entre toutes les femmes. — 

29 Mais elle, l’ayant entendu, fut trou- 
blée de ses paroles, et elle pensait en elle- 
méme quelle pouvait étre cette salutation. 

30 L’ange lui dit : Ne craignez point, 
Marie; car vous avez trouvé grace devant 
Dieu. 

31 Vous concevrez dans votre sein, et 
vous enfanterez un fils, & qui vous don- 
nerez le nom de JESUS. 

32 Il sera grand, et sera appelé le Fils 
du Trés-Haut; le Seigneur Dieu lui don- 
nera le tréne de David son peére; il ré- 
gnera éternellement sur la maison de 
Jacoh; 

33 et son régne n’aura point de fin. 

3% Alors Marie dit 4 range : Comment 
cela se fera-t-il? Car je ne connais point 
d’homme. 

35 L’ange lui répondit : Le Saint-Esprit 
surviendra en vous, et la vertu du Trés- 
Haut vous couvrira de son ombre; c’est 
pourquoi le fruzt saint, qui naitra de 
vous, sera appelé LE FILS DE DIEU; 

36 et sachez qu’Elisabeth votre cousine 
a concu aussi elle-méme un fils dans sa 
vieillesse, et que c’est ici le sixieme mois 
de la grossesse de celle qui est appelée 
stérile ; 

37 parce qu’il n’y a rien d’impossible a 

leu. 

38 Alors Marie lui dit : Voici la ser- 
vante du Seigneur, qu’il me soit fait 
selon votre parole. Et l’'ange se sépara 
d’elle. 

39 Marie partit en ce méme temps; et 
s’en alla en diligence vers les montagnes 
de Judée, en une ville de la tribu de Juda; 

40 et étant entrée dans la maison de 
Zacharie, elle salua Elisabeth. 

41 Aussitét qu’Elisabeth eut entendu la 
voix de Marie qui la saluait, son enfan€ 
tressaillit dans son sein, et Elisabeth fut 
remplie du Saint-Esprit. 

42 Alors élevant sa voix elle s’écria : 
Vous étes bénie entre toutes les femmes, 
et le fruit de votre sein est béni; 

43 et d’ot me vient ce bonheur, que la 
mere de mon Seigneur vienne vers moi ? 

4k, Car votre voix n’a pas plus tét frappé 
mon oreille, lorsque vous m’avez saluée, 
que mon enfant a tressailli de joie dans 
mon sein. 

45 Et vous étes bienheureuse d’avoir 
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cru; parce que ce qui vous a été dit de la 
part du Seigneur sera accompli. 

46 Alors Marie dit ces paroles: Mon &me 
glorifie le Seigneur, 

47 et mon esprit est ravi de joie en Dieu 
mon Sauveur; 

48 parce qu’il a regardé la bassesse de 
sa servante; car désormais je serai ap- 

elée bienheureuse dans da suite de tous 
es siécles, 

49 parce qu’il a fait en moi de grandes 
choses, lui qui est tout-puissant, et de 
qui Je nom est saint. 

50 Sa miséricorde se répand d’age en 
4ge sur ceux qui le craignent. 

51 fl a déployé la force de son bras. Il 
a dissipé ceux qui s’élevaient d’orgueil 
dans les pensées de leur cceur. 

52 Ila renversé les grands de leurs tré- 
nes, et ila éleve les petits. 

53 Ila rempli de biens ceux qui étaient 
affamés, et il a renvoyé vides ceux qui 
étaient riches. 

5% Il s’est souvenu de sa miséricorde, 
et a pris en sa protection Israéi son ser- 
viteur, 

55 selon la promesse qu'il a faite a 
nos péres, 4 Abraham et a sa race, pour 
toujours. 

56 Marie demeura avec Elisabeth envi- 
ron trois mois; et elle s’en retourna en- 
suzte en Sa maison. 

57 Cependant le temps auquel Elisabeth 
devait accoucher arriva, et elle enfanta 
un fils. 

58 Ses voisins et ses parents, ayant ap- 
pris que le Seigneur avait signalé sa mi- 
séricorde 4 son égard, s’en réjouissaient 
avec elle; 

59 et étant venus le huiti¢me jour pour 
eirconcire l’enfant, ils le nommaient Za- 
charie, du nom de son peére. 

60 Mais sa mere, prenant la parole, leur 
dit: Non, mais il sera nommé Jean. 

61 Is lui répondirent: Il n’y a personne 
ns votre famille qui porte ce nom. 

62 Et en méme tem;:s ils demandaient 
par signe au pére de |’enfant comment il 
voulait qu’on le nommat. 

63 Ayant demandé des tablettes, il écri- 
vit dessus: Jean est son nom. Ce qui rem- 
plit tout le monde d’étonnement. 

64 Au méme instant sa bouche s’ouvrit, 
sa langue se délia, et il parlait en bénis- 
sant Dieu. 

65 Tous ceux qui demeuraient dans les 
lieux voisins furent saisis de crainte; et 
le bruit de ces merveilles se répandit 


dans tout le pays des montagnes de Judée. 

66 Et tous ceux qui les entendirent, les 
conservérent dans leur ceur, et ils di- 
saient entre eux: Que pensez-vous que 
sera un jour cet enfant? Car la main du 
Seigneur était avec lui. 

67 Et Zacharie son pére, ayant été 
rempli du Saint-Esprit, prophétisa en 
disant : 

68 Béni sot le Seigneur, le Dieu d’Is- 
raél, de ce quwil a visité et racheté son 
peuple; 

69 de ce qu'il nous a suscité un puis- 
sant Sauveur dans la maison de son ser- 
viteur David, 

70 selon gu’il avait promis par la bouche 
de ses saints prophetes, qui ont été dans 
les siécles passes, 

71 de nous délivrer de nos ennemis, 
et des mains de tous ceux qui nous 
haissent, 

72 pour exercer sa miséricorde envers 
nos peres, et se souvenir de son alliance 
sainte, 

73 selon qu’il a juré 4 Abraham notre 
pere, qu’il nous ferait cette grace, 

74 qu'étant délivrés des mains de nos 
ennemis, nous le servirions sans crainte, 

75 dans la sainteté et dans la justice, 
marchant en sa présence tous les jours de 
notre vie. 

76 Et vous, petit enfant, vous serez ap- 
pelé le prophéte du Trés-Haut: car vous 
marcherez devant la face du Seigneur, 
pour lui préparer ses voies; 

77 pour donner a son peuple la connais- 
sance du salut, afin qu’il obtienne la ré- 
mission de ses péchés, 

78 par les entrailles de la miséricorde 
de notre Dieu, qui a fait que ce soler! le- 
vant est venu nous visiter d’en haut ; 

79 pour éclairer ceux qui sont assis dans 
les ténébres et dans les ombres de la mort, 
et pour conduire nos pieds dans le chemin 
de la paix. 

80 Or lVenfant croissait, et se fortifiait 
en esprit: et il demeurait dans le desert 
jusqu’au jour of il devait paraitre devant 
le peuple d'Israel 
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4 Vers ce méme temps on publia un 
édit de César Auguste, pour faire un 
dénombrement des habitants de toute 
Ja terre. 

2 Ce fut le premier dénombrement, 
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rie. 

3 Et comme tous allaient se faire enre- 
gistrer, chacun dans sa ville, 

& Joseph ‘partit aussi de la ville de Na- 
zareth, qui est en Galilée, et vint en Ju- 
dée & la ville de David, appelée Bethle- 
hem, parce qu’il etait de la maison et de 
la famille de David ; 

5 ‘pour se faire enregistrer avec Marie 
son épouse, qui était grosse. 

6 Pendant qu’ils étaient 1a, il arriva que 
le temps auquel elle devait accoucher 
s'accomplit : 

7 et elle enfanta son fils premier-né; et 
Payant emmaillotté, elle le coucha dans 
une creche, parce qu'il n’y avait point de 
place pour eux dans l’hotellerie. 

8 Or il y avait aux environs des bergers 
qui passaient la nuit dans les champs, 
veillant tour 4 tour a la garde de leur 
troupeau, 

9 et tout d’un coup un ange du Seigneur 
se présenta & eux, et une lumiere divine 


les environna; ce qui les remplit d’une | 


extréme crainte. 

10 Alors lange leur dit: Ne craignez 
point; car je viens vous apporter une 
nouvelle qui sera pour tout le peuple de 
sujet d’une grande joie: 

11 c’est qu’aujourd’hul, dans la ville de 
David, il vous est né un Sauveur, qui est 
le Christ, le Seigneur; 

12 et voici la marque @ laquelle vous le 
reconnaitrez: Vous trouverez un enfant 
emmaillotté, couché dans une créche. 

13 Au méme instant il se joignit a Pange 
une grande troupe de l’armée céleste, 
louant Dieu en disant: 

14 Gloire 4 Dieu au plus haut des cieuz, 
et paix sur la terre aux hommes de bonne 
volonté chéris de Dieu. 

15 Aprés que les anges se furent retirés 
dans le ciel, les bergers se dirent lun a 
Pautre: Passons jusqu’a Bethléhem, et 
voyons ce qui est arrivé et ce que le Sei- 
gneur nous a fait connaitre. 

46 S’étant donc hatés d’y aller, ils trou- 
vérent Marie et Joseph, et l'enfant couche 
dans une créche. 

17 Et ayant vu, ils reconnurent da veé- 
rité de ce quileur avait été dit touchant 
cet enfant. 

18 Et tous ceux qui l’entendirent, ad- 
mirérent ce qui leur avait été rapporté 
par les hergers. 

19 Or Marie conservait toutes ces-choses 
-en elle-meme, les repassant damsson eceur. 


rifiant et louant Dieu de toutes les choses 
qu’ils avaient entendues et vues, selon 
qu’il leur avait été dit. 

21 Le huitiéme jour, auquel l’enfant de- 
vait étre circoncis, étant arrivé, il fut 


Sie fit par Cyrinus, gouverneur de |. 20 Et les bergers s’en retournérent, gto- 


nommeé JESUS, qui était le nom que l’ange 


avait annoncé avant qu’il fat concu dans 


le sein de sa mere. 


92 Et le temps de la purification de Ma- 
rie étant accompli, selon la loi de Moise, 
ils le porterent & Jérusalem pour le pré- 
senter au Seigneur, 

23 selon qu'il est écrit dans la loi du 
Seigneur: Tout enfant male premier-né 
sera consacré au Seigneur; 

2% et pour donner ce qui devait étre 
offert en sacrifice, selon qu'il est écrit dans 
la loi du Seigneur, deux tourterelles, ou 
deux petits de colombes. 

25 Or il y avait dans Jérusalem un hom- 
me juste et craignant Dieu, nommé Si- 
méon, gu2 vivait dans l’attente de la con- 
solation d'israél, et le Saint-Esprit était 
en lui, 

26 [] lui avait été révélé par le Saint- 
“sprit, qu’il ne mourrait point qu'aupa- 
ravant il n’edt vu le Christ du Seigneur. 

27 Ii vint done au temple par un mou- 
vement de \’Esprit de Dieu. Et comme le 
pere et la mere de l’enfant Jésus l’y por- 
taient, afin d’accomplir pour lui ce que la 
loi avait ordonne, 

28 il je prit entre ses bras, et bénit 
Dieu, en disant: 

29 C’est maintenant, Scigneur, que vous 
laisserez mourit en paix votre serviteur, 
selon votre parole, 

30 puisque mes yeux ont vu le Sauveur 
que vous nous donnez, 

31 et que vous destinez pour étre exposé 
ala vue de tous les peuples, 

32 comme la lumiére qui éclairera les 
nations, et la gloire d’Israél votre peuple. 

33 Le pére et la mere de Jésus ety 
dans l'adiniration des choses qu’on di 
de lui. 

3% Et Siméon les bénit, et dit 4 Marie sa 
mere: Cet enfant est pour la ruine et 
pour la résurrection de plusieurs dans [s- 
raél, et pour étre en butte 4 la-contra- 
diction des hommes ; 

35 (jusque-la que votre Ame méme vera 
percée comme par une épée); afin que les 
pensées cachées dans le cceur de plusieurs 
soient découvertes. 

36 Tl y avait aussi une prophétesse, 
nommée Anne, fille de Phanuél, de 1a 


J.-C, parmi les docteurs, 


tmbu.d’Aser, qui était fort avancée en 
age, et qui n’avait vécu que sept ans avec 
son mari, depuis qu’elie l’avait épousé 
étant vierge. 

37 Elle Gait alors veuve, 4gée de quatre- 
vingt-quatre ans; et elle demenrait sans 
vesse dans le temple, servant Dieu jour 
et nuit dans les jetines et dans les priéres. 

388 Etant donc survenue en ce méme 
instant, elle se mit auss? a louer le Sei- 
gneur, et 4 parler de lui 4 tous ceux qui 
attendaient la rédemption d’Israél. 

39 Aprés que Joseph et Marie eurent ac- 
compli tout ce qui était ordonné par la Joi 
du Seigneur, ils s’en retournerent en Ga- 
lilée, 4 Nazareth, leur ville. 

40 Cependant l’enfant croissait et se 
fortifiait, étant rempli de sagesse; et la 
grace de Dieu était en lui. 

44 Son pére et sa mére allaient tous les 
ans 4 Jérusalem, a la féte de Paque. 

42 Et lorsqu’il fut agé de douze ans, ils 
y allérent selon qu’ils avaient accoutume, 
au temps de la [éte. 

&3 Quand Jes jours de la féte furent 
passés, lorsqwils s’en_ retournérent , 
Penfaut Jésus demeura dans Jérusalem, 
Sans que son pere ni sa mere s’en aper- 
cussent. 

4 Et pensant qu’il était avec quelqu’un 
de ceux de leur compagnie, ils marche- 
rent durant un jour, et ils le cherchaient 
parmi leurs parents el parmi ceux de 
leur connaissance. 

45 Mais ne l’ayant point trouve, ils re- 
tournérent 4 Jérusalem pour I’y chercher. 

46 Trois jours apres, ils le trouveérent 
dans le temple, assis au milieu des doc- 
teurs, les écoutant et les interrogeant. 

k7 Et tous ceux qui Pentendaient étaient 
ravis en admiration de sa sagesse et de 
ses réponses. 

48 Lors done qu’ils le virent, ils furent | 
remplis d’étonnement, et sa mere lui dit: 
“fils, pourquoi avez-vous agi ainsi 

nous? Voila votre pere et moi qui 
dus cherchions étant tout affligés. 

49 Il leur répondit: Pourquoi me cher- 
chiez-vous? ne saviez-vous pas qu'il faut 
que je sois oceupé a ce qui regarde le ser- 
vice demon Pere? 

50 Mais ils ne comprirent point ce qu’il 
leur disait. 

51 Hi s’en alla ensuite avec eux, et vint 
4 Nazareth; et il leur était soumis. Or sa 
mére conservait dans son cur toutes 
ces closes. 

52 Et Jésus croissait en sagesse, en Age 
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14 Or l’an quinzieme de Vempire de Ti- 
bere César (Ponce Pilate étant gouver- 
neur de la Judée; Hérode tétrarque de la 
Galilée; Philippe son frére tétrarque de 
I’Iturée, et de la province de Trachonite; 
et Lysanias trétrarque d’Abylene ; 

2 Anne et Caiphe étant grands- pré- 
tres), le Seigneur fit entendre sa parole 
a Jean fils de Zacharie dans le désert ; 

3 et il vint dans tout le pays qui est 
aux environs du Jourdain, préchant le 
baptéme de pénitence, pour la rémission 
des péchés, 

& ainsi qu'il est écrit au livre des paro- 
les du prophete IJsaie : Worer la voix de 
celui qui cric dans le désert : Préparez la 
voie du Seigneur , rendez droits ses sen- 
tiers; 

5 toute vallée sera remphe, et toute 
montagne et toute colline sera abaissée ; 
les chemins tortueux deviendront droits , 
et les raboteux unis; 

6 et tout homme verra le Sauveur en- 
voyé de Dieu. 

7 1) disait done au peuple qui venait en 
troupe pour étre baptisé par lui : Race 
de viperes, qui vous a avertis de fuir la 
colére qui doit tomber sur vous? 

8 Faites donc de dignes fruits de péni- 
tence, et n’allez pas dire: Nous avons 
Abraham pour peére; car je vous déclare 
que Dieu peut faire nuitre de ces pierres 
meéme des enfants 4 Abraham. 

9 La cognée est déja & la racine des 
arbres : tout arbre done qui ne produit 
point de bons fruits, sera coupé et jeté 
au feu. 

10 Et le peuple lui demandant : Que 
devons-nous donc faire? 

11 Ii leur répondit : Que celui qui a 
deux vétements, en donne a celui qui 
n’en a point; et que celui qui a de quoi 
manger en fasse de méme. 

12 Il y eut aussi des publicains qui vin- 
rent A lui pour étre baptisés, et qui lui 
dirent : Maitre, que faut-il que nous fas- 
sions ? 

13 ll leur dit: N'exigez rien au dela de 
ce qui vous a été ordonné. 

14 Les soldats aussi lui demandaient : 
Et nous, que devons-nous faire? I] leur 
répondit : N’usez point de violence ni de. 
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fraude envers personne, et contentez-vous 
de votre paye. 

15 Cependant le peuple étant dans une 
grande suspension d’esprit et tous pen- 
sant en eux-mémes si Jean ne serait point 
le Christ; 

16 Jean dit devant tout le monde: Pour 
moi, je vous baptise dans l’eau; mais il 
en viendra un autre plus puissant que 
moi, et je ne suis pas digne de dénouer le 
cordon de ses souliers. C’est lui qui vous 
baptisera dans le Saint-Esprit et dans le 
feu. 

17 Tl a Je van en main, et il nettoiera 
son aire ; il amassera le blé dans son gre- 
nier, et il brdlera la paille dans un feu 
qui ne s’éteindra jamais. 

18 Il disait encore beaucoup d’autres 
choses au peuple dans les exhortations 
qu'il leur faisait. 

19 Mais Hérode le tétrarque étant repris 
par lui, au sujet d’Hérodiade femme de 
son frere Philippe , et de tous les autres 
maux qu’il avait faits, 

20 il ajouta encore a tous ses crtmes celui 
de faire mettre Jean en prison. 

24 Or il arrriva que tout le peuple rece- 
vant le baptéme, et Jésus ayant aussi été 
baptisé, comme il faisait sa priere, le ciel 
s’ouvrit. 

22 et le Saint-Esprit descendit sur lui en 
forme corporelle, comme une colombc, 
et l'on entendit cette voix du ciel: Vous 
étes mon Fils bien-aimé ; c’est en vous 
que j'ai mis toute mon affection. 

23 Jésus avait environ trente ans, lors- 
qu’il commen¢a a exercer son ministere , 
etant, comme I’on croyait, fils de Joseph, 
qui fut fils d’H¢li, qui fut fils de Mathat , 

24 qui fut fils de Lévi , qui fut fils de 
Melchi , qui fut Ads de Janna, qui fut fils 
de Joseph, 

25 qui fut fils de Mathathias, qui fut Als 
d’Amos, qui fut fils de Nahum, qui fut 
fils d’Hesli, qui fut fi/s de Naggé, 

26 qui fut fils de Mahath, qui fut fils de 
Mathathias, qui fut fils de Semei, qui fut 
fils de Joseph, qui fut fils de Juda, 

27 qui fut fils de Joanna, qui fut fils de 
Résa, qui fut fils de Zorobabel , qui fut 
fils de Salathiel , qui fut fils de Néri, 

28 qui fut fils de Melchi, qui fut fils 
d’Addi, qui fut fils de Cosan, qui fut fils 
d’Elmadan, qui fut Als dHer, 

29 qui fut fils de Jésus, qui fut fils d’E- 
hézer, qui fut fils de Jorim, qui fut fils 
de Mathat, qui fut fils de Lévi, 

30 qui fut fils de Siméon, qui fut fils de 


Juda, qui fut fils de Joseph, qui fut file de 
Jona, qui fut fils d’Eliakim, 

31 qui fut fils de Méléa, qui fut fils de 
Menna, qui fut Als de Mathatha, qui fut 
fils de Nathan, qui fut fils de David, 

32 qui fut fils de Jessé, qui fut fils d’0- 
bed, qui fut fils de Booz, qui fut fils de 
Salmon, qui fut fils de Naasson, 

33 qui fut fils d’Aminadab, qui fut fils 
d’Aram, qui fut fils d’Esron, qui fut fils 
de Phares, qui fut fils de Juda, 

34 qui fut fils de Jacob, qui fut fils 
d’Isaac, qui fut fils d’Abraham, qui fut 
fils de Tharé, qui fut fils de Nachor, 

30 qui fut fils de Sarug, qui fut fils de 
Ragat, qui fut fils de Phaleg, qui fut Als 
d’Héber, qui fut fils de Salé, 

36 qui fut fils de Cainan, qui fut fils 
d’Arphaxad, qui fut fils de Sem, qui fut 
fils de Noé, qui fut fils de Lamech, 

37 qui fut Als de Mathusalé, qui fut Als 
d’Enoch, qui fut fils de Jared, qui fut fils 
de Malaléel, qui fut fds de Cainan, 

38 qui fut fils d’Enos, qui fut fils deSeth, 
qui fut fils d’ Adam, qui fut creé de Dieu. 


CHAPITRE IV. 
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1 Jésus étant plein du Saint-Esprit, 
revint sur les bords du Jourdain, et il fut 
poussé par l’esprit dans le désert. 

2 [ly demeura quarante jours, et il fut 
tenté par le diable. Car il ne mangea 
rien pendant tout ce temps-la, et lorsque 
ces jours furent passés, il eut faim. 

3 Alors le diable lui dit: Si vous étes 
le Fils de Dieu, commandez a cette pierre 
qu’elle devienne du pain. 

4 Jésus lui répondit: Il est écrit que 
Yhomme ne vit pas seulement de pain, 
mais de toute parole de Dien. 

2 Et le disable le transporta sur une 
haute montagne, d’ou lui ayant fait voiy. 
en un moment tous les royaumes a 
monde, 

6 il lui dit: Je vous donnerai toute cette 
puissance, et la gloire de ces royaumes 5 
car elle m’a été donnée, et je la donne a 
qui il me plait. 

7 Si donc vous voulez m’adorer, toutes 
ces choses seront a vous. 

8 Jésus lui répondit : Il est écrit : C’est 
le Seigneur votre Dieu gue vous adore- 
rez, et c’est lui seul gue vous servirez. 

9 Le diable le transporta encore a Jé- 
rusalem ; et ayant mis sur le haut du 


J.-C. préche & Nazareth, 
temple, il lui dit : Si vous étes Ie fils de 
Dieu, jetez-vous d'ici en bas; 

10 car il est écrit qu’il a ordonné a ses 
anges d'avoir soin de vous, et de vous 
garder, 

11 et qu’ils vous soutiendront de leurs 
mains, de peur que vous ne vous heurtiez 
le pied contre quelque pierre. 

12 Jésus lui répondit : Il est écrit : Vous 
ne tenterez point le Seigneur votre Dieu. 

13 Lediable ayant acheve toutes ces ten- 
tations, se retira de lui pour un temps. 

14 Alors Jésus s’en retourna en Galilée 
par la vertu de lesprit de Dieu; et sa ré- 
putation se répandit dans tout le pays 
d’alentour. 

15 Il enseignait dans leurs synagogues, 
et il était estzmé ef honoré de tout le 
monde. 

16 Etant venu 4 Nazareth, ow il avait 
été élevé, il entra selon sa coutume, le 
jour du sabbat, dans la synagogue, et il 
se leva pour lire. 

17 On lui présenta le livre du prophéte 
Isaie, et , Payant ouvert, il trouva l’en- 
droit ou ces paroles étaient écrites : 

18 L’Esprit du Seigneur s’est reposé sur 
moi; c’est pourquoi il m’a consacré par 
son onction; il m’a envoyé pour précher 
Pévangile aux pauvres , pour guérir ceux 
qui ont le cceur brisé, 

19 pour annoncer aux captifs leur dé- 
livrance, et aux aveugles le recouvre- 
ment de la vue; pour mettre en liberté 
ceux qui sont brisés sous leurs fers: 
pour publier Yannee favorable du Sei- 
gneur , et le jour ou il se vengera de ses 
ennemis. 

20 Ayant fermé le livre , il le rendit au 
ministre et s’assit. Tout le monde , dans 
la synagogue , avait les yeux arrétés sur 
lui. 

21 Et il commenca a leur dire: C’est 
aujourd’hui gue cette écriture, que vous 

enez d’entendre, est accomplie. 
m2 Et tous lui rendaient témoignage ; 
et, dans l’étonnement ow ils étaient des 
paroles pleinezs de grace qui sortaient de 
sa bouche, ils disaient : N’est-ce pas 1a le 
fils de Joseph? 

23 Alors il leur dit: Sans doute que 
vous m/’appliquerez ce proverbe : Méde- 
cin, guérissez-vous vous-méme; et que 
vous me direz: Faites ici en votre pays 
d’aussi grandes choses que nous avons 
entendu, dire que vous en avez fait a 
Capharnaim. 

Mais je vous assure, ajouta-t-il, 
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qu’aucun prophete n’est bien recu en son 
pays. : 

25 Je vous dis en vérité, il y avait beau- 
coup de veuves dans Israél au temps d’E- 
lie, lorsque le ciel fut fermé durant trois 
ans et six mois, et qu'il y eut une grande 
famine dans toute la terre; 

26 et néanmoins Elie ne fut envoyé 
chez aucune d’elles, mais chez une 
femme veuve de Sarepta, dans le pays 
des Sidoniens. 

27 Il y avait de méme beaucoup de lé- 
preux dans Israél au temps du prophéte 
Elisée; et néanmoins aucun d’eux ne fut 
cuéri, mais seulement Naaman, qui était 
de Syrie. 

28 Tous ceux de la synagogue, l’enten- 
dant parler de la sorte , furent remplis de 
colere, 

29 et se levant ils le chassérent hors 
de leur ville, et le menérent jusque sur 
Ja pointe de la montagne sur laquelle elle 
était batie, pour le précipiter. 

30 Mais il passa an milieu d’eux et se 
retira. 

31 Il descendit 4 Capharnatim, qui est 
une ville de Galilée, et illes enseignait 
les jours de sabbat; 

32 et sa maniére d’enseigner les rem- 
plissait d’étonnement, parce que sa 
parole était accompagnée de puissance 
et d’autorité. 

33 fl y avait dans la synagogue un 
homme possédé d’un démon impur, qui 
jeta un grand cri, 

3% en disant : Laissez-nous : qu’y a-t-il 
de commun entre nous et vous , Jésus de 
Nazareth? Etes-vous venu pour nous per- 
dre? Je sais qui vous étes: vous étes le 
Saint de Dieu. 

39 Mais Jésus, lui parlant avec menaces, 
lui dit: Tais-toi, et sors de cet homme. 
Et le démon, Vayant jeté a terre au mi- 
lieu de tout le peuple, sortit de lui sans iui 
avoir fait aucun mal. 

36 Tous ceux qui étarent la en furent 
épouvantés; et ils se parlaient Pun a 
Yautre, en disant: Qu'est-ce done que 
ceci? Il commande avec autorité et avec 
puissance aux esprits impurs; et ils 
sortent aussitét. 

37 Et sa réputation se répandit de tous 
cdtés dans le pays d’alentour. 

38 Jésus, étant sorti de la synagogue, 
entra dans la maison de Simon, dont la 
belle-mére avait une grosse fievre ; et ils 
le priérent pour elle. 

39 Alors s’étant approché de la malade, 
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il commanda & la fievre de la quttter , et 
la fievre la quitta ; et s’étant levée aussi- 
tot, elle les servait: 

40 Le soleil étant couché, tous ceux 
qui avaient des malades, affligés de di- 
verses maladies, les lui amenaient; et im- 
posant les mains sur chacun d’eux, il les 
guérissait. 

44 Les démons sortaient aussi du corps 
de plusieurs, en criant et disant : Vous 
étes le Christ, le Fils de Dieu. Mais il les 
menacait, et les empéchait de dire qu’ils 
sussent gu’il était le Christ. 

42 Lorsqu’il fut jour, il sortit dehors, 
et.s’en alla dans un lieu désert; et tout 
le peuple vint le chercher jusqu’ou il était ; 
et comme ils s‘efforcaient de le retenir, 
ne voulant point qu’il les quittat, 

43 il leur dit : ll faut que je préche aussi 
aux autres villes l’évangile du royaume 
de. Dieu; car c’est pour cela que j'ai été 
envoye. 

44 lit il préchait dans les synagogues 
de Galilée. 


CHAPITRE V. 


Péche miraculeuse.— Vocation de saint Pierre. — Saint Jacques 
et saint Jean. — Lepreux. — Paralytique. — Vocation de saint 
Matthieu.— Jeane. 


1 Un jour que Jésus était sur le bord du 
lac de Génésareth, se trouvant accablé 
par la foule du peuple, qui se pressait pour 
entendre la parole de Dieu, 

2.il vit deux barques arrétées au bord 
du lac, dont les pécheurs étaient descen- 
dus, et lavaient leurs filets. 

3. ll entra donc dans l'une deces barques, 
qui était 4 Simon, et le pria de s’éloigner 
un peu de la terre; et s’étant assis, il en- 
seignait le peuple de dessus la barque. 

4, Lorsqu’il eut cessé de parler, il dit & 
Simon: Avancez en pleine eau, et jetez 
vos filets pour pécher. 

5 Simonlui répondit : Maitre, nous avons 
travaillé toute la nuit sans rien prendre; 
mais néanmoins sur votre parole je jette- 
rai le filet. 

6 L’ayant donc jeté, ils prirent une si 
grande quantité de poissons, que leur filet 
se rompait. 

7 Et ils firent signe a leurs compagnons, 
qui étaient dans l’autre barque, de venir 
les aider. Ils y vinrent, et. ils remplirent 
tellement les deux barques qu’il s’en fallait 
peu qu'elles ne coulassent a fond. 

8 Ce que Simon-Pierre ayant vu, il se 
jeta aux pieds de Jésus, en disant : Sei- 
gneur , retirez-vous de. moi, parce. que je 
suig-un.pécheur.. 


9 Car il était tout épouvanté, aussi bier. 
que tous ceux qui étaient avec lui, de la 
péche des poissons qu’ils avaient faite. . 

10 Jacques et Jean, fils de Zébédée, 
qui étaient compagnons de Simon, 
étaient dans le méme étonnement. Alors 
Jésus dit 4 Simon: Ne craignez point, 
votre emploi sera désormais de prendre. 
des hommes. 

11 Et ayant ramené leurs barques & 
bord, ils quittérent tout, et le suivirent. 

12 Lorsque Jésus était pres d’entrer 
dans une certaine ville, un homme tout 
couvert de lépre, l’ayant vu, se prosterna, 
le visage contre terre , et le priait, en lui 
disant: Seigneur, si vous voulez, vous 
pouvez me guerir. 

13 Jésus étendant la main, le toucha, et 
lut dit: Je le veux, soyez guéri. Et au 
méme instant la lépre disparut. 

14 Jésus lui commanda de n’en parler a 
personne : Mais allez, dzt-z/, vous montrer 
au prétre, et offrez pour votre guérison ce 
que Moise a ordonné, afin que cela leur 
serve de témoignage. 

15 Cependant comme sa réputation se 
répandait de plus en plus, les peuples ve- 
naient en foule pour l’entendre, et pour 
cucrir de leurs maladies. 

16 Mais il se retirait dans le desert, et il 
y priait. 

17 Un jour, comme il enseignait , étant 
assis, et que des pharisiens et des docteurs 
de la loi, qui étaient venus de tous les vil- 
lages de la Galilée, du pays de Judée, et. 
de la ville de Jérusalem, étaient assis pres 
de lui, la vertu du Seigneur agissait pour 
la guérison de leurs malades. 

8 Et quelques personnes, portant sur 
un lit un homme qui était paralytique, 
cherchaient le moyen de le faire entrer 
dans la maison et de le presenter devant 
lui. 

19 Mais ne trouvant point par ou le faire 
entrer, a cause de la foule du peuple, ils 
monterent sur le toit, d’oi ils le descen-¢ 
dirent par les tuiles avec le lit ov 2 était, 
et le mirent au.milieu de la place devant 
Jésus, 

20 lequel voyant leur foi, dit au malade: 
Mon ami, vos péchés vous sont remis. 

21 Alors les scribes et les pharisiens di- 
rent en eux-mémes : Qui est celui-ci qui 
blasphéme de la sorte ? qui peut: remettre. 
les péchés que Dieu seul? 

22, Mais Jésus, connaissant leurs pen- 
sées , leur dit: A quoi pensez-vous dans 
vos coeurs? 
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23 Lequel est le plus aisé, ou de dire, 
Vos péchés vous sont remis; ou de dire, 
Levez-vous et marchez? 

2&4 Or afin que vous sachiez que le Fils 
de l'homme a sur la terre le pouvoir de 
remettre les péchés : Levez-vous , je vous 
le commande, dit-il au paralytique; em- 
portez votre lit, et vous en allez en votre 
maison. 

25 Il se leva au méme instant, en leur 
présence; et emportant le lit ot il était 
couché , il s’en retourna en sa maison, 
rendant gloire 4 Dieu. 

26 Ils furent tous remplis d’un extréme 
étonnement, et ils rendaient gloire a 
Dieu ; et dans la frayeur dont ils étaient 
saisis, ils disaient : Nous avons vu aujour- 
d’hui des choses prodigieuses. 

27 Apres cela Jésus, étant sorti, vit un 
publicain nommé Lévi, assis au bureau 
des impéts, et lui dit : Suivez-moi. 

28 Et lui, quittant tout, se leva, et le 
suivit 

29 Lévi lui fit ensuzte un grand festin 
dans sa maison, ot il se trouva un grand 


nombre de publicains, et d’autres, qui | 


étaient a table avec eux. 


30 Mais les pharisiens et les docteurs | 
des Juifs en murmuraient, et disaient aux | 


disciples de Jésus : D’ow! vient que vous 
mangez et buvez avec des publicains et 
des gens de miauvaise vie? 

31 Et Jésus, prenant la parole, leur 
dit : Ce ne sont pas ceux qui se portent 
bien, mais les malades, qui ont besoin de 
médecin. 

32 Je suis venu pour appeler, non 
les justes, mais les pécheurs, a la péni- 
tence. 

33 Alors ils lui dirent : Pourquoi les 
disciples de Jean, aussi bien que ceux des 
pharisiens font-ils souvent des jeunes et 
des priéres, et que les vOtres mangent et 
boivent? 

Tl leur répondit : Pouvez-vous faire 

_ ner des amis de )’époux, tandis que 

époux est avec eux ? 

35 Mais il viendra un temps ov )’époux 
leur sera 6té, et alors ils jedneront. 

36. I] leur proposa aussi cette compa- 
raison : Personne ne met une piéce de 
drap'neuf a un vieux vétement; car si on 
le fait, le neuf:déchire le vieux, et: cette 


piéce de drap neuf ne convient point au. 


vieux vétement. 


37° Et lon ne met point le vin nouveau: 


dansde vieux vaisseaux ; parce que, si on 
le fait, le vin nouveau rompra les vais- 
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seaux, et il se répandra, et les vaisseaux . 
se perdront. 

38 Mais il faut mettre le vin nouveau 
dans des vaisseaux neufs, et ainsi tous les 
deux se conservent. 

39 Et il n’y a personne qui, buvant du 
Vin vieux , veuille aussitét du nouveau, 
parce qu’t dit : Le vieux est meilleur. 

CHAPITRE VI. 


Epis rompus. — Maia séche. — Election des apétres. — Sermen de: 
Jésus-Chirist. 


1 Un jour de sabbat, appelé le second- 
premier, comme Jésus passait le long des 
blés, ses disciples se mirent 4 rompre des 
épis ; et les froissant dans leurs mains, ils 
en mangeaient. 

2 Alors quelques-uns des pharisiens 
leur dirent : Pourquoi faites-vous ce qu’il 
n'est point permis de faire aux jours de 
sabbat ? 

3 Jésus prenant la parole, leur dit : 
N’avez-vous donc pas lu ce gue fit David, 
lorsque lui et ceux qui l’'accompagnaient 
furent pressés par la faim? 

4 comment il entra dans la maison de 
Dieu, et prit les pains qui y étaient expo- 
sés, en mangea, et en donna méme a ceux 
qui étaient avec lui, quoiqu’il n’y ait que 
les prétres seuls & qui il soit permis d’en 
manger? 

5 Et il ajouta : Le Fils de Phomme est 
maitre du sabbat méme. 

6 Une autre fois, étant encore entré 
dans la synagogue un jour de sabbat, i 
enseignait; et il y avait la un homme 
dont la main droite était desséchée. 

7 Et les scribes et les pharisiens l’ob- 
servaient, pour voir s'il le guérirait le 
jour du sabbat, afin d’avoir sujet de lac- 
cuser; 

8 mais comme il connaissait leurs pen- 
sées, i] dit 4 cet homme qui avait la main 
desséchée : Levez-vous, tenez-vous 1a au 
milieu de ce monde. Et se levant, il se tint . 
debout. 

9 Puis Jésus leur dit : J'ai une question. 
a vous faire : Est-il permis au jour de 
sabbat de faire du bien ou du mal, de 
sauver la vie ou de I'éter? 

10 Et les ayant tous regardés, il dit a 
cet homme : Etendez votre main. Il )’é- 
tendit, et elle devint saine comme l’autre : 

11 ce qui les remplit de fureur; et ils: 
s’entretenaient ensemble de ce quils 
pourraient faire contre Jésus. 

12 Ence temps-la Jésus s’en étant allé : 
sur une montagne pour prier, U. y passe. 
toute la nuit a prier Dieu. 
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13 Et quand il fut jour, il appela ses 
disciples, et en choisit douze d’entre eux 
qu'il nomma apétres. 

14 Simon, auquel il donna le nom de 
Pierre, et André son frére, Jacques et 
Jean, Philippe et Barthélemi, 

15 Matthieu et Thomas, Jacques, fils 
d’Alphée, et Simon, appelé le Zélé; 

16 Judas, frere de Jacques, et Judas 
Iscariote qui fut celui qui le trahit. 

17 Jl descendit ensuite avec eux, et 
sarréta dans une plaine, étant accompa- 
gné de la troupe de ses disciples, et d’une 

rande multitude de peuple de toute la 

udée, de Jérusalem, et du pays maritime 
de Tyr et de Sidon, 

18 qui étaient venus pour l’entendre , 
et pour étre guéris de leurs maladies, 
parmi lesquels il y en avait aussi qui 
étaient possédés d’esprits impurs; et ils 
étaient guéris. 

19 Et tout le peuple tachait de le tou- 
cher, parce qu’il sortait de lui une vertu 
gui les guérissait tous. 

20 Alors Jésus, levant les yeux vers ses 
disciples, leur dit : Vous étes bienheureux, 
vous qui étes pauvres, parce que le royau- 
me de Dieu est 4 vous. 

21 Vous étes bienheureux, vous qui avez 
faim maintenant, parce que vous serez 
rassasiés. Vous étes bienheureux, vous 
qui pleurez maintenant, parce que vous 
rirez. 

22 Vous serez bienheureux, lorsque 
Jes hommes vous hairont, qu’ils vous 
sépareront, qu'ils vous traiteront inju- 
rieusement, quils rejetteront votre 
nom comme mauvais, a cause du Fils 
de ’homme. 

23 Réjouissez-vous en ce jour-la, et 
soyez ravis de joie, parce qu’une grande 
récompense vous est réservée dans le ciel, 
car c’est ainsi que leurs peres traitaient 
les prophétes. 

24 Mais malheur a vous, riches! parce 
que vous avez votre consolation dans ce 
monde. 

25 Malheur 4 vous qui étes rassasiés ! 
parce que vous aurez faim. Malheur a 
vous qui riez maintenant! parce que vous 
serez réduits aux pleurs et aux larmes. 

26 Malheur & vous lorsque les hommes 
diront du bien de vous! car c’est ce que 
leurs péres faisaient a l’égard des faux 
prophétes. 

27 Mais pour vous qui m’écoutez, je 
vous dis : Aimez vos ennemis; faites du 
bien & ceux qui vous haissent ; 


28 bénissez ceux qui font des impréca- 
tions contre vous, et priez pour ceux qui 
vous calomnient. 

29 Si quelqu’un vous frappe sur une 
joue, présentez-lui encore l'autre; et si 
quelqu’un vous prend votre manteau, ne 
Vempéchez point de prendre aussi votre 
robe. 

30 Donnez a tous ceux qui vous deman- 
dent ; et ne redemandez point votre bien 
a celui qui vous l’emporte. 

31 Traitez les hommes de la méme ma- 
niére que vous voudriez vousmémes qu’ils 
vous traitassent. 

32 Si vous n’aimez gue ceux qui vous 
aiment, quel gré vous en saura-t-on? 
puisque les gens de mauvaise vie aiment 
aussi ceux qui les aiment. 

33 Et si vous ne faites du bien gu’a ceux 
qui vous en font, quel gré vous en saura- 
t-on? puisque les gens de mauvaise vie 
font la méme chose. 

34 Et si vous ne prétez qu’a ceux de qui 
vous espérez de recevoir la méme grace, 
quel gré vous en saura-t-on? puisque 
Jes gens de mauvaise vie s’entreprétent 
de la sorte, pour recevoir le méme avan- 
tage. 

35 Mais pour vous, aimez vos ennemis, 
faites du bien a tous, et prétez sans en 
rien espérer ; et alors votre récompense 
sera trés grande, et vous serez les enfants 
du Tres-Haut, parce qu’il est bon aux in- 
grats méme et aux méchants. 

36 Soyez donc pleins de miséricorde, 
comme votre Dieu est plein de miséri- 
corde. 

37 Nejugez point, et vous ne serez point 
jugés; ne condamnez point, et vous ne 
serez point condamnés; remettez , et on 
vous remetira. 

38 Donnez, et on vous donnera; on 
vous versera dans le sein une bonne me- 
sure, pressée et entassée, et qui se ré- 
pandra par dessus; car on se servira en- 
vers vous de la méme mesure dont vous 
vous serez servis envers les autres. 

39 Il leur proposait aussi cette compa- 
raison : Un aveugle peut-il conduire un 
autre aveugle? ne tomhberont-ils pas tous 
deux dans la fosse? 

40 Le disciple n’est pas plus que le 
maitre; mais tout disciple est parfait, 
lorsqu’il est semblable & son maitre. 

44 Pourquoi voyez-vous une paille dans 
Veil de votre frére, lorsque vous ne vous 
apercevez pas d’une poutre qui est dans . 
votre wil? | 
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42 Ou comment pouvez-vous dire & 
votre frére: Mon frére, laissez-moi dter 
la paille qut est dans votre ceil, vous qui 
ne voyez pas la poutre qui est dans le 
vétre? Hypocrite, étez premiérement la 
poutre gu: est dans votre ceil, et apres 
cela, vous verrez comment vous pourrez 
tirer la paille qus es¢ dans |’cil de votre 
frére. 

43 Car Varbre qui produit de mauvais 
fruits n'est pas bon, et l’arbre qui produit 
de bons fruits, n’est pas mauvais; 

4, car chaque arbre se connait 4 son 
propre fruit. On ne cueille point de figues 
sur des épines, et on ne coupe point de 
grappes de raisin sur des ronces. 

45 L’homme de bien tire de bonnes cho- 
ses du bon trésor de son cceur, et le mé- 
chant en tire de mauvaises du mauvais 
trésor de son ceur; car la bouche parle 
de la plénitude du ceeur. 

46 Mais pourquoi m’appelez-vous, Sei- 
gneur, Seigneur, tandis que vous ne faites 
pas ce que je dis? 

47 Je vais vous montrer a qui ressemble 
celui qui vient 4 moi, qui écoute mes pa- 
roles, et qui les pratique. 

48 Il est semblable & un homme qui 
batit une maison, et qui aprés avoir 
creusé bien avant, en a posé le fonde- 
ment sur la pierre; un debordement 
d’eaux étant arrive, un fleuve est venu 
fondre sur cette maison, et il n’a pu l’é- 
branler, parce qu'elle était fondee sur la 
pierre. 

49 Mais celui qui écoute mes paroles 
sans les pratiquer, est semblable 4 un 
homme qui a bati sa maison sur la terre, 
sans y faire de fondement ; un fleuve est 
venu ensuite fondre sur cette maison; elle 
est tombée aussitdt, et la ruine en a été 
grande. 


CHAPITRE VII. 


Centenier. — Vouve de Naim. — Saint Jean envoie & Jésus-Christ. 
— Eloge de saint Juan. — Jésus-Christ et saint Jean rejetés. — 
Pécheresse. 


4 «Apres qu’il cut achevé tout ce discours 

devant le peuple qui l’écoutait, il entra 
dans Capharnaiim. 

2 Il y avait la un centenier, dont le ser- 
viteur, qu'il aimait beaucoup, était fort 
malade, et prés de mourir. 

3 Et ayant entendu parler de Jésus, il 
lui envoya quelques-uns des sénateurs 
juifs, pour le supplier de venir guérir son 
serviteur. 
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en lui disant: C’est un homme qui mérite 
que vous lui fassiez cette grace; 

5 car il aime notre nation, et il nous a 
méme bati une synagogue. 

6 Jésus s’en alla donc avec eux, et com- 
me il n’était plus guére loin dela maison, 
le centenier envoya ses amis au-devant de 
lui, pour lui dire de sa part: Seigneur, 
ne vous donnez pas tant de peine; car je 
ne mérite pas que vous entriez dans mon 
logis. 

7 C’est pourquoi je ne me suis pas mé- 
me cru digne d’aller vous trouver; mais 
dites seulement une parole, et mon servi- 
teur sera guéri; 

8 car quoique je ne sois qu’un homme 
soumis a d'autres, ayant néanmoins des 
soldats sous moi, je dis 4 l’un, Allez la 
et il y va; et a l’autre, Venez ic: et il y 
vient; et 4 mon serviteur, Faites cela, et 
ille fait. 

9 Jésus ayant entendu ces paroles, ad- 
mira cet homme; et se tournant vers le 
peuple qui le suivait, il leur dit: Je vous 
dis en vérité, je n’ai point trouvé tant de 
foi dans Israé] méme. 

10 Et ceux que Je centenier avait en- 
voyés, étant retournés chez lui, trouve- 
rent ce serviteur, qui avait été malade, 
parfaitement guéri. 

11 Le jour suivant, Jésus allait en une 
ville appelée Naim, et ses disciples l’ac- 
compagnaient avec une grande foule de 
peuple. 

12 Lorsqu’il était pres de la porte de la 
ville, il arriva qu’on portait en terre un 
mort, que étart fils unique de sa mére, et 
cette femme était veuve, et il y avait une 
grande quantité de personnes de la ville 
avec elle. 

13 Le Seigneur V’ayant vue, fut touché 
de compassion envers elle, et lui dit: Ne 
pleurez point. 

14 Puis s’approchant, il toucha le cer- 
cueil; et ceux qui le portaient s’arréte- 
rent; alors il dit: Jeune homme, levez- 
vous, je vous le commande. 

15 En méme, le mort se leva sur son 
séant, et commenca a parler; et Jésus le 
rendit 4 sa mere. 

16 Tous ceux qui étaient présents, fu- 
rent saisis de frayeur, et ils glorifiaient 
Dieu, en disant: Un grand prophéte a 
paru au milieu de nous, et Dieu a visité 
son peuple. 

17 Le bruit de ce mtracle qu'il avait 


& Ktant done venus trouver Jésus, ils| fait, se répandit dans toute la Judée et 
Wen conjuraient avec grande instance,! dans tout le pays d’alentour. 


Message de Jean. 
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18 Les disciples de Jean lui ayant rap- 
porté toutes ces choses, 

19 il en appela deux, et les envoya a 
Jésus, pour lui dire: Etes-vous celui qui 
doit venir, ou devons-nous en attendre un 
autre ? 

20 Ces hommes étant venus trouver Jé- 
sus, lui dirent: Jean-Baptiste nous a en- 
voyés a vous, pour vous dire: Etes-vuus 
celui qui doit venir, ou devons-nous en at- 
tendre un autre ? 

21 Jésus & l'heure méme délivra plu- 
sieurs personnes des maladies et des plaies 
dont elles étaient affligées, et des malins 
esprits guz les posséda:ent; et il rendit la 
vue & plusieurs aveugles; 

22 apres quoi il leur répondit en ces 
termes: Allez rapporter 4 Jean ce que 
vous venez d’entendre et de voir: Que 
les aveugles voient, que les boiteux mar- 
chent, que les lépreux sont guéris, que 
les sourds entendent, que les morts res- 
suscitent, que lP’Gvangile est annoncé au 
pauvres, 

23 et que bienbeureux est celui qui ne 
prendra pas de moi un sujet de scandile 
et de chute. 

2% Ceux qui étaient venus dela part de 
Jean s’en étant retournés, Jésus s’adressa 
au peuple, et leur parla de Jean en cette 
sorte: Qu’étes-vous allés voir dans le de- 
sert ? un roseau agité du vent? 

25 Qu’étes-vous, dis-je, allés voir? un 
homme vétu avec duce et avec mollesse? 
Vous savez. que c'est dans les palais des 
rois que se trouvent ceux qui sont vétus 
magnifiquement, et gue vivent dans les 
délices. 

26 Qu’étes-vous donc allés voir? un pro- 
phete? Qui, certes, je vous le dis, et plus 
qu'un prophete. 

27 C'est de lui qu’il est écrit: Jenvoie 
devant vous mon ange qui vous préparera 
da voie. 

28 Car je vous déclare qu’entre tous 
ceux qui sont nés des femmes, il n’y a 
point de plus grand prophéte que Jean- 
Baptiste; mais celui qui est le plus petit 
dans le royaume de Dieu est plus grand 
que lui. 

29 Tout le peuple et les publicains, 
Vayant entendu, ont justifié /a condurte de 
Dieu, ayant éte baptisés du baptéme de 
dean. 

30 Mais les pharisiens et les docteurs 
de la loi ont méprisé le dessein de Dieu 
me eux, ne s élant point fait baptiser par 

ean. 


31 A quidonc, ajouta le Seigneur, com- 
parerai-je les hommes de ce temps-ci? et 
& qui sont-ils semblables? 

32 Ils sont semblables a ces enfants 
qui sont assis dans la place, et qui, sc 
parlant les uns aux autres, disent: Nous 
vous avons joué de la flute, et vous 
n’avez point dansé; nous avons chanté 
des airs lugubres, et vous n’avez point 
pleuré. 

33 Car Jean-Baptiste est venu, ne man- 
geant point de pain, et ne buvant point 
de vin; et vous dites de dui: Ll est possédé 
du démon. 

34 Le Fils de ’homme est venuv iman- 
geant et buvant, et vous dites: C’est un 
homme de bonne chére, et qui aime a 
boire du vin; c’est ami des publicains et 
des gens de mauvaise vie. 

35 Mais la sagesse a été justifiée par 
tous ses enfants. 

36 Un pharisien ayant prié Jésus de 
manger chez lui, il entra dans son logis, 
et se mit a table. 

37 En méme temps une fernme de la 
ville, qui était de mauvaise vie, ayant su 
qu’il était 4 table chez ce pharisien, y vint 
avec un vase d’albatre plein d’huile de 
parfum ; 

38 et se tenant derriére lui 4 ses pieds, 
elle commenca a les arroser de ses larmes, 
et elle les essuyait avec ses cheveux, les 
biisait et y répandait ce parfum. 

39 Ce que voyant le pharisien qui Pavait 
invité, il dit en lui-méme: Si cet homme 
était prophete, il saurait qui est celle qui 
le touche, et que c’est une femme de mau- 
Valse vie. 

4O Alors Jésus, prenant la parole, lui 
dit: Simon, j’ai quelque chose a vous dire. 
li répondit: Maitre, dites. 

41 Un créancier avait deux débiteurs; 
Pun lui devait cing cents deniers, et l’au- 
tre cinquante ; 

42 mais comme ils n’avaient point de 
quoi les lui rendre, il leur remit a tou@ 
deux leur dette. Lequel des deux l’aimera 
donc davantage ? 

43 Simon répondit: Je crois que ce sera 
celui auquel il a plus remis. Jésus lui dit: 
Vous avez fort bien jugé. 

44 Et se tournant vers la femme, il dit 
a Simon: Voyez-vous cette femme? Je 
suis entré dans votre maison; vous ne 
m'avez point donné d’eau pour me laver 
les pieds; et elle au contraire a arrosé 
mes pieds de ses larmes, et les a essuyés 
avec ses cheveux, 7 
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45 Vous ne m’avez point donné de bai- 


ser; mais elle, depuis qu’elle est entrée, 
n’a cessé de baiser mes pieds. 


46 Vous n’avez point répandu d’huile 
sur ma téte, et elle a répandu ses parfums 


sur mes pieds. 

47 C'est pourquoi je vous déclare que 
beaucoup de péchés lui seront remis, 
parce qu’elle a beaucoup aimé; mais ce- 
lui & qui on remet moins, aime moins. 

48 Alors il dit & cette femme : Vos pé- 
chés vous sont remis. 

49 Et ceux qui étaient a table avec 
lui commencerent a dire en eux-mémes: 
Qui est celui-ci, qui remet méme les pé- 
chés? 

50 Et Jésus dit encore a cette femme: 
Votre foi vous a sauvée; allez en paix. 


CHAPITRE VIII. 


Parnbole des semences. — !ampe sur le chandelier. — Mére et 
freres de Jésu>-Cirist. — Tempéte apaisee. — Demons chasses, 
— Poureeaux precipites.— Fille de Jaire.— Femme guerie d'une 
perte de sang. 


1 Quelque temps apres, Jésus allait de 
ville en ville et de village en village pré- 
chant l’évangile, et annoncant le royau- 
me de Dieu; et les douze apétres étaient 
avec lui. 

2 Ill y avait aussi quelques femmes qui 
avaient été délivrées dés malins esprits, 
et guéries de Jeurs maladies; entre /és- 
quelles étaient Marie, surnommée Ma- 
delainc, de laquelle sept démons étaient 
sortis ; 

3 Jeanne, femme de Chuza, intendant de 
la maison d'Hérode ; Suzanne, et plusieurs 
autres qui l’assistaient de leurs biens. 

& Or le peuple s’assemblant en foule, et 
se pressant de sortir des villes pour venir 
vers lui, il leur dit cette parabole : 

& Celui qui seme s'en alla semer son 
grain, et une partie de la semence qu’il 
semait tomba le long du chemin, ou elle 
fut foulée aux pieds, et les oiseaux du ciel 
la mangerent. 

6 Une autie partie tomba sur des pier- 
res, et ayant leve, elle se sécha parce 
quelle n’avait point d’humidité. 

7 Une autre tomba au milieu des épines, 
e@ les épines, croissant avec la semence, 
Yétoufferent. 

8 Une autre partie tomba dans une 
bonne terre, et ayant levé, elle porta du 
fruit, et rendit cent pour un. En disant 
ceci, il criait ; Que celui-la entende, qui 
a des oreilles pour entendre. 

.9 Ses disciples lui demandérent ensuite 
ce que voulait dire cette parabole. 


10 Et illeur dit : Pour vous, il vous a été 
donné de connaitre le mystére du royau- 
me de Dieu; mais pour les autres tl ne leur 
est proposé qu’en paraboles; afin qu’en 
voyant ils ne voient point, et qu’en écou- 
tant ils ne comprennent point. 

11 Voici donc ce que veut dire cette 
panes ; La semence, c’est la parole de 

leu. 

12 Cenx qui sont marqués par ce qui 
tombe le long du chemin, sont ceux qui 
écoutent da parole; mais le diable vient 
ensuite, qui enleve cette parole de leur 
cceeur, de peur qu’ils ne croient et ne 
soient sauvés. 

13 Ceux qui sont marqués par ce que 
tombe sur des pierres, sont ceux qui, écou- 
tant la parole, larecoivent avec joie; mais 
ils n‘ont point de racine; aznsz ils crotent 
seulement pour un temps, et au temps de 
la tentation ils se retirent. 

14 Ce qui tombe dans les épines marque 
ceux qui ont écouté la parole, mais en qui 
elle est ensuite étouffée par les sollici- 
tude;, par les richesses, et par les plaisirs 
de cette vie; de sorte qu’ils ne portent 
point de fruit. 

15 Enfin ce qui tombe dans la bonne 
terre, marque ceux qui, ayant écouté la 
parole avec un ceeur bon et excellent, la 
retiennent et la conservent, et portent du 
fruit par la patience. 

16 [1 n'y a personne qui, aprés avoir 
allume une lampe, la couvre d’un vase ou 
la mette sous un lit; mais on la met sur 
le chandelier, afin que ceux qui entrent 
voient la lumiere. 

17 Car il n’y a rien de secret qui ne 
doive étre découvert, ni rien de caché 
qui ne doive étre connu et paraitre 
publiquement. 

18 Prenez donc bien garde de quelle 
maniere vous ecoutez; car on donnera 
encore a celui qui a déja; et pour celui 
qui n’a rien, on lui étera méme ce qu'il 
croit avoir. 

19 Cependant sa mére et ses fréres étant 
venus vers lui, et ne pouvant l'aborder & 
cause de la foule du peuple, 

20 il en fut averti, et on lui dit : Votre 
mére et vos fréres sont la debors qui dé- 
sirent de vous voir. 

21 Mais il leur répondit : Ma mére et 
mes fréres sont ceux qui écoutent la pa- 
role de Dieu, et qui la pratiquent. 

22 Un jour, étant monté sur une barque 
avec ses disciples, il leur dit ; Passons 
autre berd du lac. Ls partirent donc. 
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Pourceaux précipités. 


23 Et comme ils passaient, il s’endor- 
mit; alors un grand tourbillon de vent 
vint tout d’un coup fondre sur le lac, en 
sorte que, leur barque s’emplissant d’eau, 
ils étaient en péril. 

2% Ils s’approchérent donc de lui, et 
Péveillérent, en lui disant : Maitre, nous 
périssons. Jésus, s’étant levé, parla avec 
menace aux vents et aux flots agités; et 
ils s’apaisérent, et il se fit un grand 
calme. 

25 Alors i] leur dit : Ou est done votre 
foi? Mais eux, remplis de crainte et 
d’admiration, se disaient un a l’autre: 
Quel est donc celui-ci qui commande de 
la sorte aux vents et aux flots, et a qui ils 
obéissent? 

26 Ils abordérent ensuite au pays des 
Géraséniens, qui est sur le bord opposé a 
la Galilee. 

27 Et lorsque Jésus fut descendu a 
terre, il vint au-devant de lui un homme 
qui depuis longtemps était posséd¢ du 
démon, et qui ne portait point d’habit, ni 
ne demeurait point dans les maisons, 
mais dans les sé€pulcres. 

28 Aussitét qu'il eut apercu Jésus, il 
vint se prosterner 4 ses pieds; et jetant 
un grand cri, 1) dit & haute voix : Jésus, 
Fils du Dieu trés-haut, qu’y a-t-il entre 
vous et moi? Je vous conjure de ne point 
me tourmenter. 

29 Car il commandait 4 l’espnmt impur 
de sortir de cet homme, parce qu’il l’agi- 
tait avec violence depuis longtemps, en 
sorte que, quoiqu’on le gardat lie de chai- 
nes et les fers aux pieds, il rompait tous 
ses liens, et était poussé par le démon 
dans les déserts. 

30 Jésus lui demanda : Quel est ton 
nom? Il lui dit : Je m’appelle Légion; 
parce que plusieurs démons étaient en- 
trés dans cet homme. 

31 Et ces démons le suppliaient qu’il ne 
leur commandat point de s’en aller dans 
Vabime. 

32 Mais comme il y avait la un grand 
troupeau de pourceaux, qui paissaient 
sur la montagne, ils le suppliaient de 
leur permettre d’y entrer, ce qu’il leur 
permit. 

33 Les démons, étant donc sortis de cet 
homme, entrérent dans les pourceaux, 
et aussitét le troupeau courut avec vio- 

lence se précipiter dans le lac, ow ils se 
noyérent. 

34 Ceux qui les gardaient, ayant vu 
ce qui était arrivé, s’enfuirent, et s’en 
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allérent le dire & la ville et dans les vil- 
lages, 

35 d’ov plusieurs sortirent pour voir ce 
qui était arrivé; et étant venus a Jésus, 
ils trouvérent cet homme duquel les dé- 
mons étaient sortis assis 4 ses pieds, ha- 
billé, et en son bon sens; ce qui les rem- 
plit de crainte. 

36 Et ceux qui avaient vu ce qui s’étant 
passé, leur racontérent comment le pos- 
sédé avait été délivré de la légion de de- 
mons. 

37 Alors tous les peuples du pays des 
Géraséniens le prierent de s’éloigner 
d’eux, parce gu’ils étaient saisis d’une 
grande frayeur. 1] monta donc dans la 
barque pour s’en retourner. 

38 Et cet homme, duquel les démons 
étaient sortis, le suppliait qu’il lui permit 
d’aller avec lui; mais Jésus Je renvoya, en 
lui disant : 

39 Retournez en votre maison, et racon- 
tez les grandes choses que Dieu a faites 
en votre faveur. Et il s’en alla par toute 
la ville, publiant les graces que Jésus lui 
avait faites. 

40 Jésus étant revenu, le peuple le 
recut avec yove, parce qu'il était attendu 
de tous. 

41 Alors il vint & lui un homme appelé 
Jaire, qui était un chef de synagogue; et 
se prosternant aux pieds de Jésus, il le 
suppliait de venir en sa maison, 

42 parce qu’il avait une fille unique, agée 
d’environ douze ans, qui se mourait. Et 
comme Jésus y allait, et qu’il était pressé 
par la foule du peuple, 

43 une femme qui était malade d’une 
perte de sang depuis douze ans, et qui 
avait dépensé tout son bien @ se faire 
traiter par les médecins, sans qu’aucun 
d’eux eit pu la guérir, 

44 s'approcha de lui par derriére, et 
toucha la frange de son vétement; au 
méme instant sa perte de sang s’arréta. 

45 Et Jésus dit : Qui est-ce qui m’a tou- 
ché? Mais tous assurant que ce n’était 
pas eux, Pierre et ceux qui étaient avec 
lui dirent: Maitre, la foule du peuple vous 
presse et vous accable, et vous demandez 
qui vous a touché! 

46 Mais Jésus dit : Quelqu’un m’a tou- 
ché, car j'ai reconnu qu’une vertu est sor- 
tie de moi. 

47 Cette femme, se voyant ainsi dé- 
couverte, vint toute tremblante, se jeta 
& ses pieds, et déclara devant tout le 
peuple ce qui l’avait portée a le toucher, 
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et comment elle avait été guérie 4 l'in-| 8 parce que les uns disaient que Jean 


stant. 

48 Et Jésus lui dit: Ma fille, votre foi 
vous a guérie ; allez en paix. 

49 Comme il parlait encore, quelqu’un 
vint dire au chef de synagogue : Votre 
fille est morte; ne donnez point davan- 
tage de peine au Maitre. 

0 Mais Jésus ayant entendu cette pa- 
role , dit au peére de la fille : Ne crai- 
gnez point; croyez seulement, et elle 
vivra. 

_ 61 Etant arrivé au logis, il ne laissa 
entrer personne que Pierre , Jacques et 
Jean, avec le pére et la mére de la fille. 

52 Et comme tous ceux de la maison la 
pleuraient , en se frappant la poitrine, i] 
leur dit: Ne pleurez point, cette fille 
n’est pas morte, mais seulement en- 
dormie. 

53 Et ils se moquaient de lui, sachant 
bien qu'elle était morte. 

54 Jésus donc, la prenant par la main , 
lui cria : Ma {ille , levez-vous. 

55 Et son ame étant retournée dans son 
corps , elle se leva a \’instant , et il com- 
manda qu’on lui donnat 4 manger. 

56 Alors son pere et sa mere furent 
remplis d’étonnement. Et il leur recom- 
manda de ne dire & personne ce qui étai 
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Mission et puissance des apdtres. — Hérode souhaite voir Jésus- 
Christ. — Multipiication des png pains. — Confession de saint 
Pierre. — Croix ct renoncement & soi-méme. — Transfiguration, 
— Lunatique. — Passion prédite. — S’humilier. — Feu du ciel 
— Dispositions pour suivre Jésus-Christ. 


1 Jésus ayant appelé ses douze apétres , 
leur donna puissance et autorité sur tous 
les démons, avec le pouvoir de guérir les 
maladies. 

2 Puis il les envoya précher le royaume 
de Dieu , et rendre la santé aux malades. 

3 Kt il leur dit : Ne portez rien pour le 
chemin , ni baton, nisac, ni pain, ni ar- 
gent, et n’ayez point deux habits. 

& En quelque maison que vous soyez 
entrés, demeurez-y, et n’en sortez point. 

5 Lorsqu’il se trouvera des personnes 
qui ne voudront pas vous recevoir, sortant 
de leur ville, secouez méme la poussiére 
de vos pieds, afin que ce sot un témoi- 
Bnage contre eux. 

6 Etant donc partis, ils allérent de vil- 
lage en village, annoncant |’Evangile et 
guérissant partout les malades. 

7 Cependant Hérode le tétrarque enten- 
dit parler de tout ce que faisait Jésus, et 
son esprit était en suspens, 


était ressuscité d’entre les morts; les au- 
tres , qu’Elie était apparu; et d’autres, 
qu’un des anciens prophetes était ressus- 
cité. 

9 Alors Hérode dit: J’ai fait couper la 
téte a Jean; mais qui est celui-ci de qui 
jentends dire de si grandes choses? Et 
il avait envie de le voir. 

10 Les apdétres étant revenus , raconté- 
rent a Jésus tout ce qu'ils avaient fait. Et 
Jésus , les prenant avec lui, se retira a 
Pécart dans un lieu désert , pres la ville 
de Bethsaide. 

11 Lorsque le peuple l’eut appris, il le 
suivit; et Jésus les ayant bien recus, leur 
parlait du royaume de Dieu, et guérissait 
ceux qui avaient besoin d’étre guéris. 

12 Comme le jour commencait a baisser, 
les douze apétres vinrent lui dire: Ren- 
voyez le peuple, afin qu’ll s en aille dans 
les villages et dans les lieux d’alentour , 
pour se loger, et pour y trouver de quoi 
vivre, parce que nous sommes ici dans un 
lieu désert. 

13 Mais Jésus leur répondit : Donnez- 
leur vous-mémes a manger. Ils lui repar- 
tirent : Nous n’avons que cing pains et 
deux poissons; sice n’est peut-étre gu’il 
faille que nous allions chercher des vivres 
pour tout ce peuple; 

14% car ils étaient environ cing mille 
hommes. Alors il dit 4 ses disciples : 
Faites-les asseoir par troupes, cinquante 
a cinquante. 

15 Ce qils exécuterent, en les faisant 
tous asseoir. 

16 Or Jésus prit les cing pains et les 
deux poissons ; et levant les veux au ciel 
il les hénit, les rompit et les donna & ses 
disciples , afin qu’ils les présentassent au 
peuple. 

17 Ils en mangérent tous, et furent 
rassasies ; et on emporta douze paniers 
pleins des morceaux qui 2n étaient restés. 

18 Un jour, comme il priait en parti- 
culier, ayant ses disciples avec lui, il leur 
demanda : Que dit le peuple de moi? Qut 
dit-il que je suis? 

19 Ils lui répondirent : Les uns disent 

ue vous étes Jean-Baptiste; les autres, 

‘lie; les autres, que c’est quelqu’un des 
anciens prophétes qui est ressuscité. 

20 Mais vous, leur dit-il, qui dites-vous 
que je suis? Simon Pierre répondit : 

Vous étes le Christ de Dieu. 

21 Alors il leur défendit trés expressé- 
ment de parler de cela & personne. 
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22 Et il ajouta : Il faut que le Fils de 
VPhomme sovuffre beaucoup; qu’il soit 
rejeté par les sénateurs, par les princes 
des prétres, et par les scribes ; qu’il soit 
mis a mort, et qu’il ressuscite le troisiéme 
our. 

23 Il disait aussi & tout le monde : Si 
quelqu’un veut venir aprés moi, qu’il re- 
nonce a soi-méme, qu’il porte sa croix 
tous les jours, et qu'il me suive. 

94 Car celui qui voudra sauver sa vie, 
la perdra , et celui qui perdra sa vie pour 
Pamour de moi, la sauvera. 

25 Et que servirait & un homme de 
gagner tout le monde aux dépens de lui- 
méme, et en se perdant lui-méme ? 

26 Car si quelqu’un rougit de moi et 
de mes paroles, le Fils de Phomme rou- 
gira aussi de lui, lorsqu’il viendra dans 
sa gloire, et dans celle de son Pere et 
des saints anges. 

27 Je vous dis en vérité: Il y en a 
quelques-uns de ceux qui sont ici pré- 


daient de la montagne, une grande troupe 
de peuple vint au-devant d’eux. 

38 Et un homme s’écria parmi la foule 
et dit : Maitre, regardez mon fils en pitié, 
je vous en supplie; car je n'ai que ce 
seul enfant. 

39 L’esprit malin se saisit de lui, et lui 
fait tout d’un coup jeter de grands cris ; 
il le renverse par terre, il l’agite par de 
violentes convulsions , en je faisant écu- 
mer, et a peine le quitte-t-il aprés l’a- 
voir tout déchiré. 

40 J’avais prié vos disciples de le chas- 
ser ; mais ils n’ont pu. 

44 Alors Jésus, prenant la parole , dit: 
O race incrédule et dépravée , jusqu’aé 
quand serai-je avec vous , et vous souf- 
frirai-je ? Amenez ici votre fils. 

42 Et comme l’enfant s’approchait , le 
démon le jeta par terre et Pagita par de 
grandes convulsions. 

43 Mais Jésus, ayant parlé avec menace 
4 Pesprit impur, guérit Penfant , et le 


sents qui ne mourront point, qu’ils n’aient | rendit 4 son pére. 


vu le royaume de Dieu. 

28 Environ huit jours apres qu’il eut dit 
ces paroles, il prit avec lui Pierre, Jic- 
ques et Jean, et sen alla sur une mon- 
tagne pour prier. 


kt Tous furent étonnés de la grande 
puissance de Dieu. Et lorsque tout le 
monde était dans admiration de tout 
ce que faisait Jésus, il dit 4 ses disciples : 
Mettez bien dans votre coeur ce que je 


29 Et pendant qu’il faisait sa priére , | vais vous dire : Le Fils de Phomme doit 
son visage parut tout autre; ses habits | étre livré entre les mains des hommes. 


devinrent blancs et éclatants. 

30 Et Von vit tout d’un coup deux 
hommes qui s’entretenaient avec lui; 
e’étaient Moise et Elie. 

31 Ils étaient pleins de majesté et de 
glowre, et ils lui parlaient de sa sortie du 
monde, qui devait arriver dans Jérusalem. 

32 Cependant Pierre et ceux qui étaient 
avec lui étaient accablés de sommeil; et , 
se réveillant, ils le virent dans sa gloire , 
et les deux hommes qui étaient avec lui. 

33 Et, comme ils se séparaient de Jésus, 
Pierre lui dit : Maitre , nous sommes bien 
ici, faisons-y trois tentes : une pour vous, 
une pour Moise, et une pour Elie; car il 
ne savait ce qu’il disait. 

34 Il parlait encore, lorsqu’il parut une 
nuée qui les couvrit ; ct ils furent saisis 
de hal en jes voyant entrer dans cette 
nuée, 

35 Et il en sortit une voix qui disait: 
Celui-ci est mon Filsbien-aimé, écoutez-le. 

36 Pendant qu’on entendait cette voix , 
Jésus se trouva seul; et les disciples 
tinrent ceci secret , et ne dirent pour lors 
a —, rien de ce qu’ils avaient vu. 

Le lendemain , lorsqu’ils descen- 


45 Mais ils n’entendaient point ce lan- 
gage; illeur était tellement caché , qu’ils 
n’y comprenaient rien; et ils appréhen- 
daient méme de l’interroger sur ce sujet. 

46 Il leur vint aussi une pensée dans 
esprit, lequel d’entre eux était le plus 
grand. 

47 Mais Jésus, voyant les pensées de 
leur coeur, prit un enfant , et le mettant 
pres de lui, 

48 il leur dit : Quiconque recoit cet 
enfant en mon nom, me recoit; et qui- 
conque me recoit, recoit celui qui m’a 
envoye; car celui qui est le plus petit 
parmi vous tous , est le plus grand. 

49 Alors Jean, prenant la parole, lui 
dit : Maitre, nous avons vu un homme 
qui chasse les démons en votre nom ; 
mais nous len avons empéché, parce 
qu'il ne vous suit pas avec nous. 

50 Et Jésus lui dit: Ne l’en empéchez 
point; car celui qui n’est pas contre vous, 
est pour vous. 

51 Lorsque le temps auquel il devait 
étre enlevé du monde approchait, il se 
mit en chemin avec un visage assuré pour 
aller & Jérusalem. 
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52 Et il envoya devant lui pour annon- 
cer sa venue, des gens qui, étant partis, 
entrérent dans un bourg des Samaritains, 
pour lui préparer un logement. 

53 Mais ceux de ce lieu ne voulurent pas 
le recevoir, parce qu’il paraissait qu'il al- 
lait 4 Jérusalem. 

5% Ce que Jacques et Jean, ses dis- 
ciples, ayant vu, ils lui dirent: Seigneur, 
voulez-vous que nous commandions que 
le feu descende du ciel, et qu'il les dé- 
vore ? 

55 Mais se retournant, il leur fit répri- 
mande, et leur dit: Vous ne savez pas a 
quel esprit vous ¢tes appeleés : 

56 le Fils de ’homme n’est pas venu 
pour perdre les hommes, miais pour les 
sauver. Ils s’en allérent donc dans un 
autre bourg. 

57 Lorsqu’ils étaient en chemin, un 
homme lui dit: Secgneur, je vous suivrai 
partout of vous irez. 

58 Jésus lui répondit : Les renards ont 
des taniéres, et les oiseaux du ciel des 
nids; mais le Fils de Phomme n’a pas ou 
reposer sa téte. 

59 Ii dit & un autre: Suivez-moi. Et il 
lui répondit : Seigneur, permettez-moi 
d’aller auparavant ensevelir mon pere. 

60 Jésus lui repartit : Laissez aux morts 
le soin d’ensevelir leurs morts : mais pour 
vous, allez annoncer le royaume de Dieu. 

61 Un autre lui dit : Seigneur, je vous 
suivrai, mais permettez-moi de disposer 
auparavant de ce que j’ai dans ma 
maison. 

62 Jésus lui répondit : Quiconque, ayant 
mis la main a Ja charrue, regirde derriere 
soi, n’est point propre au royaume de 
Dieu. 
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4 Ensuite le Seigneur choisit encore 
soixante et douze autres disciples, qu’il en- 
‘voya devant lui, deux a deux, dans toutes 
les villes et dans tous les heux ou lui- 
méme devait aller. 

2 Et il leur disait: La moisson est 
grande, mais ?/y @ peu d’ouvriers. Priez 
donc le maitre de la moisson, qu’il envoie 
des ouvriers dans sa moisson. 

3 Allez; je vous envoie comme des 
se@gneaux au milieu des loups. 

w# Ne portez ni bourse, ni sac, ni sou- 
liers; et ne saluez personne dans le che- 
“Miu 5 


5 En quelque maison que vous entriez, 
dites d’abord : Que la paix soit dans cette 
maison 5 

6 et s'il s’y trouve quelque enfant de 
paix, votre paix reposera sur lui; sinon, 
elle retournera sur vous. 

7 Demeurez dans la méme maison, 
mangeant et buvant de ce qu’il y aura 
chez eux; car celui qui travaille mérite 
sa récompense. Ne passez point de maison 
en maison. 

8 Et en quelque ville que vous entriez, 
et ou l'on vous aura recus, mangez ce que 
on vous présentera. 

9 Guérissez les malades qui s’y tronve- 
ront, et dites-leur: Le royaume de Dieu 
est proche de vous. 

10 Mais si, étant entrés dans quelque 
ville, on ne vous y recoit point, sortez 
dans les places, et dites : 

11 Nous secouons contre vous la pous- 
siére méme de votre ville, qui s’est atta- 
chée a nos pieds ; sachez néanmoins que 
le royaume de Dieu est proche. 

12 Je vous assure qu’au dernier jour So- 
dome sera traitée moins rigoureusement 
que cette ville-la. 

13 Malheur 4 toi, Corozain; malheur & 
toi, Bethsaide, parce que si les miracles 
qui ont été faits chez vous, avaient été 
faits dans Tyr et dans Sidon, il y a long- 
temps qu’elles auraient fait pénitence 
dans le sac et dans la cendre. 

14, C’est pourquoi au jour du jugement 
Tyr et Sidon seront traitées moins rigou- 
reusement que vous. 

15 Et toi Capharnaiim, qui as été élevée 
jusqu’au ciel, tu seras précipitée jusque 
dans le fond des enfers. 

16 Celui qui vous écoute, m’écoute ; 
celui qui vous méprise, me méprise; et 
celui qui me méprise, méprise celui qui 
m’a envoye. 

17 Or les soixante et douze disciples s’en 
revinrent avec joie, lui disant: Seigneur, 
les démons mémes nous sont assujettis 
par da vertu de votre nom. 

18 Il leur répondit: Je voyais Satan 
tomber du ciel comme un éclair. 

19 Vous voyez que je vous ai donné le 
pouvoir de fouler aux pieds les serpents 
et les scorpions, et toute la puissance de 
lennemi; et rien ne pourra vous nuire. 
‘20 Néanmoins ne mettez point votre 
joie en ce que les esprits tmpurs vous 
sont soumis; mais réjouissez-vous plutét 
de ce que vos noms sont écrits dans les 
cieux 
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21 En cette méme heure, Jésus tressail- 
lit de joie par le mouvement du Saint-Es- 
prit, et dit ces paroles: Je vous rends 
gloire, mon Pere, Seigneur du ciel et de 
la terre, de ce que tandis que vous avez 
caché ces choses aux sages et aux pru- 
dents, vous les avez révélées aux petits. 
Qui, mon Pere, je vous en rends gloire, 
parce qu'il vous a plu que cela fut ainsi. 

22 Mon Pére m’a mis toutes choses 
entre les mains ; et nul ne connait qui est 
le Fils que le Pere; ni qui est le Pere que 
le Fils, et celuia qui le Fils aura voulu le 
révéler. 

23 Et se retournant vers ses disciples, il 
leur dit: Heureux les yeux qui voient ce 
que vous voyez. 

Car je vous déclare que beaucoup de 
prophétes et de rois ont souhaité de voir 
ce que vous voyez, et ne lont point vu; 
et d’entendre ce que vous entendez, et ne 
Yont point entendu. 

25 Alors un docteur de la loi s’étant 
levé, lui dit pour le tenter: Maitre, que 
faut-il que je fasse pour posséder la vie 
éternelle? 

26 Jésus lui répondit : Qu’y a-t-il d’écrit 
dans la loi? qu’y lisez-vous? 

27 Il lui répondit: Vous aimerez le Sei- 
gneur votre Dieu de tout votre ceeur, de 
toute votre ame, de toutes vos forces et de 
tout votre esprit; et votre prochain comme 
vous-méme. 

28 Jésus lui dit: Vous avez fort bien ré- 
pondu : faites cela, et vous vivrez. 

29 Mais cet homme, voulant faire parai- 
tre qu'il était juste, dit 4 Jésus: Et qui est 
mon prochain ? 

30 Et Jésus prenant la parole, lui dit: 
Un homme, qui descendait de Jérusalem 
a Jéricho, tomba entre les mains des vo- 
leurs, quile dépouillérent, le couvrirent 
de plaies, et s’en allérent, le laissant a 
demi-mort. 

31 Il arriva ensuite qu’un prétre des- 
cendait par le méme chemin, lequel, 
Yayant apercu, passa outre. 

32 Unlevite, quivint aussi au mémelieu, 
Yayant considéré, passa outre encore. 

33 Mais un Samaritain, qui voyageait, 
étant venu al’endroit ot était cet homme, 
et ayant vu, en fut touche de compas- 
sion. 

34% Il s’approcha done de lui, versa de 
Yhuile et du vin dans ses plaies, et les 
banda; et ayant mis sur son cheval, il 
le mena dans une hodtellerie, et prit soin 
de lui. 


35 Le lendemain il tira deux deniers, 
qu’il donna a Vhéte, et lui dit: Ayez bien 
soin de cet homme; et tout ce que vous 
dépenserez de plus, je vous le rendrai a 
mon retour. 

36 Lequel de ces trois vous semble-t-il 
avoir été le prochain de celui qui tomba 
entre les mains des voleurs ? 

37 Le docteur lui répondit: Celui quia 
exercé la miséricorde envers lui. Allez 
donc, lui dit Jésus, et faites de méme. 

38 Jésus étant en chemin avec ses dis- 
ciples, entra dans un bourg; et une 
femme nommée Marthe le recut dans sa 
maison. 

39 Elle avait une seur nommée Marie, 
qui se tenant assise aux pieds du Seigneur, 
ccoutait sa parole. 

hO Mais Marthe était fort occupée a pré- 
parer tout ce qu’il fallait, et s’arrétant 
devant Jésus, elle fui dit: Seigneur, ne 
considérez-vous point que ma scur me 
laisse servir toute seule? Dites-lui done 
qu’elle m’aide. 

4i Mais le Seigneur lui répondit: 
Marthe, Marthe, vous vous empressez, et 
vous vous troublez dans le soin de beau- 
coup de choses; 

42 cependant une seule chose est né- 
cessaire. Marie a choisi la meilleure part, 
qui ne lui sera point dtée. 


CHAPITRE XI. 


Priére de Jisus-Christ. — Demander, chercher, et frapper. — Dé- 
mon muel. — Blasphéeme des Juifs. — Royaume divisé. — Port 
arme. —Demon rentrant.—Bonheur de la meére de Jesus.—Signe 
de Jonas. — OEi! simple. — Dehors d la coupe. — Reproches 
contre les scribes et les pharisiens. 


1 Un jour, comme il était en priére dans 
un certain lieu, apres qu’il eut cessé de 
prier, un de ses disciples lui dit: Sei- 
gneur, apprenez-nous a prier, ainsi que 
Jean l’a appris a ses disciples. 

2 Et il leur dit: Lorsque vous priez, 
dites: Pere, que votre nom soit sanctifié ; 
que votre régne arrive; 

3 donnez-nous aujourd’hui notre pain 
de chaque jour; 

4. et remettcz-nous nos offenses, puisque 
nous remettons nous-mémes 4 tous ceux 
qui nous sont redevables, et ne nous in- 
duisez point en tentation. 

5 Il leur dit encore : Si quelqu’un d’entre 
vous avait un ami, et qu’il allat le trouver 
au milieu de la nuit pour lui dire: Mon 
ami, prétez-moi trois pains, 

6 parce qu’un de mes amis, qui est en 
voyage, vient d’arriver chez moi, et je 
n’ai rien a lui donner ; 

7 et que cet homme lui répondit de 
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dedans sa maison; Ne m/’importunez 
point, ma porte est déja fermée, et mes 
enfants sont couchés aussi bien que moi, 
je ne puis me lever pour vous en donner. 

8 Si néanmoins l’autre persévérait a 
frapper, je vous assure que quand il ne se 
léverait pas pour lui en donner a cause 
qu'il est son ami, il se léverait du moins 
& cause de son importunité, et il lui en 
donnerait autant qu’il en aurait besoin. 

Je vous dis de méme : Demandez et 
on vous donnera, cherchez et vous trou- 
verez : frappez @ la porte, et lon vous 
ouvrira. 

10 Car quiconque demande, recoit ; ct 
qui cherche, trouve; et lon ouvrira a 
celui qui frappe a /a porte. 

11 Mais qui est le pere d’entre vous, qui 
donnat a son fils une pierre lorsqu’il lui 
demanderait un morceau de pain; ou qui 
lui donnat un serpent, lorsqu’il lui de- 
manderait un poisson , 

12 ou qui lui donnat un scorpion, lors- 
qu’il lui demanderait un ceuf? 

13 Si donc vous, étant méchants comme 
vous étes, vous savez néanmoins donner 
de bonnes choses 4 vos enfants; a com- 
bien plus forte raison votre Pere qui est 
dans le ciel donnera-t-il le bon Esprit a 
ceux qui le lui demandent? 

14 Un jour Jésus chassa un démon qui 
était muet ; et lorsqu’il eut chassé le dé- 
mon, le muet parla, et tout le peuple fut 
ravi en admiration. 

15 Mais quelques-uns d’entre eux dirent: 
I] ne chasse les démons que par Béelzé- 
bub, prince des démons. 

16 Et d’autres voulant le tenter, lui 
demandaient gu’tl leur fit voir un prodige 
dans l’air. 

17 Mais Jésus, connaissant leurs pen- 
sées, leur dit : Tout royaume divisé contre 
lui-méme sera détruit, et toute maison 
divisée contre elle-méme tombera_ en 
ruine. 

18 Si donc Satan est aussi divisé contre 
lui-méme, comment son regne subsiste- 
ra-t-il? Car vous dites que c’est par Béel- 
zébub que je chasse les démons. 

19 Si c’est par Béelzébub que je chasse 
les démons, par qui vos enfants les chas- 
sent-ils? C’est pourquoi ils seront eux- 
mémes vos juges ? 

20 Mais si c’est par le doigt de Dieu 
que je chasse les démons, assurément le 
royaume de Dieu est venu jusqu’é vous. 

21 Lorsque le fort armé garde sa mai- 
son, tout ce qu'il posséde est en paix. 
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22 Mais s’il en survient un autre plus 
fort que lui, qui le surmonte, il empor- 
tera toutes ses armes dans lesquelles if 
mettait sa confiance, et il distribuera ses 
dépouilles. 

23 Celui qui n’est point avec moi, est 
contre moi; et celui qui n’amasse point 
avec mol, dissipe. 

24 Lorsque l’esprit impur est sorti d’un 
homme, il s’en va par des lieux arides, 
cherchant du repos; et comme il n’en 
trouve point, il dit : Je retournerai dans 
ma maison d’ou je suis sorti. 

25 Et y venant il la trouve nettoyée et 
pareée. 

26 Alors il s’en va prendre avec lui sept 
autres esprits plus méchants que lui, et 
entrant dans cette maison, ils en font 
leur demeure; et le dernier état de cet 
homme devient pire que le premier. 

27 Lorsqu’il disait ces choses, une 
femme élevant la voix du milieu du peu- 
ple, lui dit: Heureuses les entrailles qui 
vous ont porté, et les mamelles qui vous 
ont nourri ! 

28 Jésus lui dit: Mais plutét heureux 
ceux qui écoutent la parole de Dieu, et 
qui la pratiquent ! 

29 Et comme le peuple s'amassait en 
foule, il commenca 4 dire : Cette race 
d’hommes est une race méchante; ils 
demandent un signe, et il ne leur en sera 
point donné d’autre que celui du prophéte 
Jonas. 

30 Car comme Jonas fut un signe pour 
ceux de Ninive, ainsi le Fils de Phomme 
en sera un pour cette nation. 

31 La reine du Midi s’élevera au jour 
du jugement contre les hommes de cette 
nation, et les condamnera, parce qu’elle 
est venue des extrémités de Ja terre pour 
entendre la sagesse de Salomon; et ce- 
pendant ¢ y a ici plus que Salomon. 

32 Les Ninivites s’éleveront au jour du 
jugement contre ce peuple, et le con- 
damneront parce qu’ils ont fait pénitence 
a la prédication de Jonas; et cependant 
il y a ici plus que Jonas. 

33 Il n’y a personne qui, aprés avoir 
allumé une lampe, la mette dans un lieu 
caché, ou sous un boisseau; mais on la 
met sur le chandelier, afin que ceux qui 
entrent voient la lumiere. 

3% Votre cil est la lampe de votre corps; 
si votre ceil est simple et pur, tout votre 
corps sera éclairé ; s'il est mauvais, votre 
corps aussi sera ténébreux. 

35 Prenez done garde que la lumiére 
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qui est en vous, ne soit elle-méme. de 


vrates ténébres. 

36 Si donc votre corps est tout éclairé, 
n’ayant aucune partie ténébreuse, tout 
sera lumineux, comme lorsqu’une lampe 
vous éclaire par sa lumiere. 

37 Pendant qu'il parlait, un pharisien 
le pria de diner chez lui; et Jésus, y étant 
entré, se mit 4 table. 

38: Le. pharisien commenca alors a dire 
en lui-méme: Pourquoi ne s’est-il point 
lavé les mains avant le diner? 

39 Mais le Seigneur lui dit: Vous autres 
pharisiens, vous avez grand soin de net- 
toyer le dehors de 1a coupe et du plat ; 
mais le dedans de vos curs est plein de 
rapine et d’iniquité. 

40 Insensés que vous étes, celui qui a 
fait le dehors n’a-t-il pas fait aussi le 
dedans? 

44 Néanmoins donnez Vaumdéne de ce 
que vous avez, et toutes choses seront 
pures pour vous. 

42 Mais malheur a vous, pharisiens, qui 
payez la dime de la menthe, de la rue, et 
de toutes les herbes, et qui negligez la 
justice et ’amour de Dieu ; c’est la néan- 
moins ce qu'il fallait pratiquer, sans 
omettre ces autres choses. 

43 Malheur a vous, pharisiens, qui aimez 
a avoir les premieres places dans les sy- 
nagogues, et 4 étre salués dans les places 
publiques ! 

4h Malheur & vous, qui ressemblez a 
des sépulcres qui ne paraissent point, et 
que les hommes qui marchent dessus ne 
connaissent pas ! 

45 Alors un des docteurs de la loi, pre- 
nant la parole, lui dit: Maitre, en parlant 
ainsi, vous nous déshonorez aussi nous- 
mrémes. 

4& Mais Jésus lui dit: Malheur aussi a 
vous autres, docteurs de la loi, qui char- 
gez les hommes de fardeaux qu'ils ne 
sauraient porter, et qui ne voudriez pas 
Iés avoir touchés du bout des doigts. 

47 Malheur a vous qui batissez des tom- 
beaux aux prophetes, et ce sont vos peres 
qui les ont tués! 

48 Certes vous témoignez assez que 
vous consentez a ce qu’ont fait vos peres ; 
car ‘ils ont tué les prophétes, et vous leur 
batissez des tombeaux. 

49 C’est pourquoi la sagesse de Dieu a 
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dit: Je leur enverrai des prophétes, et. 


des apétres ; et ils tueront les uns, et per- 
sécutleront les autres; 
50 afin qu’on redemande a cette nation 


le sang de tous les prophétes, gui a été 
répandu depuis la création du monde, 

51 depuis le sang d‘Abel, jusqu’au sang. 
de Zacharie, qui a été tué entre l’autel et 
le temple. Oui, je vous déclare gu’on en- 
demandera compte & cette nation. 

52 Malheur & vous, docteurs de Ja loi, 
qui vous étes saisis de la clef de la science, 
et qui, n’y étant point entrés vous-mé- 
mes, l'avez encore fermée a ceux qui vou- 
laient y entrer! 

53 Comme il leur parlait de la sorte, 
les pharisiens et les docteurs de la loi 
commencerent a le presser vivement, et 
a lPaccabler par une multitude de ques- 
tions, 

54 lui tendant des piéges, ef tachant de 
tirer de sa bouche quelque chose qui 
leur donnat lieu de laccuser. 

CHAPITRE XII. 


Levain des pharisiens. — Ne craindre que Dieu. — Blasphaéme con- 
tre le Saint-Esprit.— Se garder de Vavarice.— Ne point s’inguié- 
ter pour les besomns de la vie.— Ne chercher que Di -u.— Parta 
du serviteur fidele ef du serviteur infidéle.— Feu apporte orl 
terre. — Temps du Messie meconnu,— S'accorder avec son ad- 
versiaire. 

1 Cependant une grande multitude de 
peuple s’étant assemblée autour de Jésus, 
en sorte quils marchaient Jes uns sur les 
autres, 1 commenca a dire & ses disci- 
ples : Gardez-vous du levain des pha- 
risiens, qui est Vhypocrisie. 

2 Mais il n’y a rien de caché qui ne 
doive ctre découvert, mi rien de secret 
qui ne doive étre connu ; 

3 cur ce que vous avez dit dans ]’obseu- 
rité se publiera dans la lumiére; et ce que 
vous avez dit a l’oreille, dans les cham- 
bres, sera préché sur les toits. 

4 Jc vous dis done 4 vous qut étes mes 
amis : Ne craignez point ceux qui tuent le 
corps, et qui aprés cela n’ont rien & vous. 
faire davantage. 

5 Mais je vais vous apprendre qui vous 
devez craindre : Craignez celui qui, aprés 
avoir oté la vie, a le pouvoir de jeter 
dans l’enfer. Qui, je vous le dis, craignez 
celui-la. 

6 N’est-il pas vrai que cing passereaux 
se donnent pour deux oboles? et néan- 
moins il n’y en a pas un seul qui soit en. 
oubli devant Dieu. 

7 Les cheveux méme de votre téte sont: 
tous comptés. Ne craignez donc pas gu’tl 
vous oublie ; vous valez micux que beaur: 
coup de passereaux. 

8 Or je vous déclare que quiconque me: 
confessera:ed me reconnaitra devant :les: 
hommes, le Fils de Pomme le reconnai- 
tra aussi devant les anges de Dieu. 
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9 Mais si quelqu’un me renonce devant 
les hommes, je le renoncerai aussi de- 
vant les anges de Dieu. 

10 Si quelqu’un parle contre le Fils de 
homme, son péché lui sera remis ; mais 
si quelqu’un blasphéme contre le Saint- 
Esprit, i] ne lui sera point remis. 

11 Lorsqu’on vous ménera dans les sy- 
nagogues, ou devant les magistrats et les 
puissances du monde, ne vous mettez 
point en peine comment vous répondrez, 
ni de ce que vous direz; 

12 car le Saint-Esprit vous enseignera 
a cette heure-la méme ce qu’il faudra que 
vous disiez. 

13 Alors un homme lui dit du milieu de 
la foule : Maitre, dites & mon frére qu'il 
partage avec moi la succession gui nous 
est échue. 

14 Mais Jésus lui dit: O homme, qui 
m’a établi pour vous juger, ou pour faire 
vos partages? 

15 Puis il leur dit: Ayez soin de vous 
bien garder de toute avarice; car en 
quelque abondance qu’un homme soit, sa 
vie ne dépend point des biens qu’il pos- 
séde. 

16 Il leur dit ensuite cette parahole: 
ll y avait un homme riche, dont les 
terres avaient extraordinairement rap- 
porté; 

17 et il s’entretenait en lui-méme de 
ces pensées : Que ferai-je, car je n’ai point 
de lieu ou je puisse scrrer tout ce que j’ai 
a recueillir. 

18 Voici, dit-il, ce que je ferai : j’abat- 
trai mes greniers et j’en batirai de plus 
grands, et j’y amasserai toute ma récolte 
et tous mes biens; 

19 et je dirai 4 mon Ame: Mon ame, tu 
as beaucoup de biens en réserve pour 
plusieurs années; repose-toi, mange, bois, 
fais bonne chére. 

20 Mais Dieu en méme temps dit a cet 
homme: Insensé que tu es, on va te re- 
demander ton ame cette nuit méme; et 
pour qui sera ce que tu as amassé ? 

21 C’est ce qui arrive & celui qui amasse 
des trésors pour soi-méme, et qui n’est 
point: riche devant Dieu. 

22: Puis, s’adressant & ses disciples, il 
leur dit : Ne vous mettez point en 
petne ou vous trouverez de quoi manger 
pour conserver votre vie; ni od vous 
trouverez des. habits pour couvrir votre 
corps. 

23 La vie est plus que la nourriture, et 
lecorps plus que le vétement. 





24 Considérez les corbeaux; ils ne sé 
ment, ni ne moissonnent ; ils n’ont ni cel- 
lier, ni grenier; cependant Dieu les nour- 
rit. Et combien étes-vous plus excellents 
qu’eux ! 

25 Mais gui d’entre vous, par tous ses 
soins, peut ajouter a sa taille /a hauteur 
d’une coudée? 

26 Si donc les moindres choses méme 
sont au-dessus de votre pouvoir, pourquoi 
vous inquiétez-vous des autres? 

27 Considérez les lis, et voyez comme 
ils croissent; ils ne travaillent ni ne 
filent; cependant je vous déclare que 
Salomon méme dans toute sa magni- 
ficence, n’a jamais été vétu comme l’un 
d’eux. 

98 Si Dieu a soin de vétir de la sorte 
une herbe, qui est aujourd’hui dans les 
champs, et qu’on jettera demain dans le 
four; combien aura-t-il plus de soin de 
vous vétir, 6 hommes de peu de foi ! 

29 Ne vous mettez donc point en peine, 
vous autres, de ce que vous aurez a 
manger, ou a boire; et que votre esprit 
ne soit point suspendu et inquiet; 

30 Car ce sont les paiens et les gens du 
monde qui recherchent toutes ces choses, 
et votre Pere sait assez que vous en avez 
besoin. 

31 C’est pourquoi cherchez premiére- 
ment le rovaume de Dieu et sa justice 5 
et toutes ces choses vous seront données 
pour surcroit. 

32 Ne craignez point, petit troupeau ; 
car il a plu 4 votre Pere de vous donner 
son royaume, 

33 Vendez ce que vous avez, et le 
donnez en aumdones; faites-vous des 
bourses qui ne s’usent point par le temps - 
amassez dans le ciel un trésor qui ne 
périsse jamais, d’ot les voleurs n’appro- 
chent point, et que les vers ne puissent 
corrompre. 

34 Car ot est votre trésor, la sera aussi 
votre ceeur. 

35 Que vos reins soient ceints, et ayez 
dans vos mains des lampes ardentes; 

36 soyez semblablcs a ceux qui atten- 
dent que leur maitre retourne des noces 
afin que, lorsqu’il sera venu, et qu'il 
aura frappé a da porte, ils lui ouvrent. 
aussitdt. 

37 Heureux ces serviteurs que le maitre 
4 son arrivée trouvera veillants. Je vous 
dis en vérité, que s’étant ceint, il les fore 
mettre & table; et passant devant eur, ik 
les servira. 
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38 S’il arrive a la seconde ou & la troi- 
siéme veille, et qu’il les trouve en cet 
état, ces serviteurs-la sont heureux. 

39 Or sachez que si le peére de famille 
était averti de ’heure & laquelle le voleur 
doit venir, il veillerait sans doute, et ne 
laisserait pas percer sa maison. 

4Q Tenez-vous donc aussi toujours préts; 
car le Fils de homme viendra a Vheure 
que vous ne pensez pas. 

44 Alors Pierre lui dit : Seigneur, est- 
ce & nous seuls que vous adressez cette 
parabole, ou sic’est a tout le monde? 

42 Le Seigneur lui dit: Quel est, a 
votre avis, le dispensateur fidéle et pru- 
dent que le maitre a établi sur ses servi- 
teurs, pour distribuer & chacun dans le 
temps la mesure de blé qguz luz est des- 
tinée ? 

43 Heureux ce serviteur que son mai- 
tre, & son arrivée, trouvera agissant de 
la sorte. 

4k Je vous dis en vérité qu’il Pétablira 
sur tous les biens qu’il posséde. 

hd Mais si ce serviteur dit en lui-méme: 
Mon maitre n’est pas pres de venir; et 
qu’il commence 4 battre les serviteurs 
et les servantes, 4 manger, 4 boire, et a 
s’enivrer; 

46 le maitre de ce serviteur viendra au 
jour qu'il ne s’y attend pas, et 4 Pheure 

wil ne sait pas ; et ille retranchera de sa 
famille, etlui donnera pour partage d’étre 
pun avec les infideles. 

47 Le serviteur qui aura su la volonté 
de son maitre, et qui néanmoins ne se 
sera pas tenu prét, et n’aura pas fait 
ce qu’il désirait de lui, sera battu rude- 
ment; 

48 mais celui qui n’aura pas su s@ vo- 
lonté, et qui aura fait des choses dignes de 
chatiment, sera moins battu. On rede- 
mandera beaucoup a celui 4 qui on aura 
beaucoup donné; et on fera rendre un 
plus grand compte 4 celui @ qui on aura 
confié plus de choses. 

49 Je suis venu pour jeter le feu dans 
la terre, et que désiré-je, sinon qu’il s’al- 
lume? 

50 Je dois étre baptisé d’un baptéme ; 
et combien me sens-je pressé jusqu’a ce 
qu’il s’accomplisse! 

51 Croyez-vous que je sois venu pour 
apporter la paix sur la terre? Non, je 
vous assure, mais au contraire, la divi- 
sion. 

52 Car désormais s’il se trouve cing 
personnes dans une maison, elles seront 





divisées les unes contre les autres; trois 
contre deux, et deux coritre trois. 

53 Le pére sera en division avec le fils, 
et le fils avec le pére; la mére avec la 
fille, et la fille avec la mére; la belle- 
mére avec la belle-fille, et la belle-fille 
avec la belle-mére. 

54 Jl disait aussi au peuple: Lorsque 
vous voyez un nuage se former du cété 
du couchant, vous dites aussitét que la 
pluie ne tardera pas & venir, et il pleut 
en effet. 

50 Et quand vous voyez souffler le vent 
du midi, vous dites qu’il fera chaud, et le 
chaud ne manque pas d’arriver. 

56 Hypocrites que vous étes, vous savez 
st tien reconnaitre ce gue présagent les 
diverses apparences du ciel et de la terre; 
comment done ne connaissez-vous point 
ce temps-ci? 

57 Comment n’avez-vous point de dis- 
cernement pour reconnaitre, parce qui 
S€ passe parmi vous, ce qui est juste ? 

58 Lorsque vous allez avec votre adver- 
saire devant le magistrat, tachez de vous 
dégager de lui pendant que vous étes encore 
dans le chemin, de peur qu’il ne vous en- 
traine devant le juge, et que le juge ne 
vous livre au sergent, et que le sergent 
ne vous mene en prison. 

59 Car je vous assure que vous ne sorti- 
rez point de la, que vous n’ayez payé jus- 
qu’a la dernieére obole. 

CHAPITRE XIII. 


Faire pénitence. — Figuier stérile. — Femme courbée. Grain de 


senevé. — Levain dans la Li —Peu de sauves, — Faux justes 
rejetes. — Menace d‘Hero 


e. — Passion predite. — Jérusalem 
homicide ; 8a ruine. 

1 En ce méme temps, quelques-uns 
vinrent dire a Jésus ce gui s’était passe 
touchant les Galiléens, dont Pilate avait 
mélé le sang avec celut de leurs sacri- 
fices. 

2 Sur quoi Jésus prenant la parole, leur 
dit: Pensez-vous que ces Galiléens fussent 
les plus grands pécheurs de toute la Gali- 
lée, parce qu’ils ont été ainsi traités? 

3 Non, je vous en assure; mais je vous 
déclare que sivous ne faites pénitence, 
vous périrez tous comme eux. 

4, Croyez-vous aussi que ces dix-huit 
hommes sur lesquels la tour de Siloé est 
tombée, et qu’elle a tués, fussent plus re- 
devables a la justice de Dieu que tous les 
habitants de Jérusalem? 

5 Non, je vousenassure; mais je vous dé- 
clare que si vous ne faites pénitence, vous 
périrez tous de la méme sorte. 

6 ll leur dit aussi cette parabole: Un 
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Emploi du sabbat. 
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homme avait un figuier plante dans sa 
vigne, et venant pour y chercher du frutt, 
il n’y en trouva point. 

7 ie il dit & son serviteur: [l y a 
déja trois ans que je viens chercher du 
fruit & ce figuier sans y en trouver; cou- 
pez-le done; pourquoi occupe-t-il la terre 
enutzlement ? 

8 Le vigneron lui répondit: Seigneur, 
laissez-le encore cette année, afin que je 
laboure au pied, et que j’y mette du fu- 
mier : 

9 apres cela, sil porte du fruit, a da 
bonne heure ; sinon, vous le ferez couper. 

10 Jésus enseignait dans une synagogue 
tous les jours de sabbat. 

114 Et un jour il y vint une femme pos- 
sédée d’un esprit qui la rendait malade 
depuis dix-huit ans; et elle était si cour- 
bée qu'elle ne pouvait du tout regarder 
en haut. 

12 Jésus la voyant, l’appela et lui dit: 
Femme, vous étes delivrée de votre infir- 
mité. 

13 En méme temps il lui imposa les 
mains; et étant aussilot redressée, elle en 
rendit gloire a Dieu. 

14 Mais le chef de la synagogue, indi- 
gné de ce que Jésus l’avait guérie un jour 
de sabbat, dit au peuple: i y a six jours 
destinés pour travailler; venez en ces 
jours-la pour étre guéris, et non au jour 
du sabbat. 

15 Le Seigneur prenant la parole, lui 
dit : Hypocrite, y a-t-il quelqu’un de 
vous qui ne délie pas son boeuf ou son 
Ane de la créche le jour du sabbat, et ne 
les meéne boire? 

16 Pourquoi donc ne fallait-il pas dchi- 
vrer de scs liens, en un jour de sabhat, 
cette fille d’Abraham que Satan avait te- 
nue ainsi liée durant dix-huit ans? 

17 A ces paroles, tous ses adversaires 
demeurérent confus; et tout le peuple 
était ravi de lui voir faire tant d’actions 
glorieuses. 

18 [I disait aussi: A quoi est semblable 
le royaume de Dicu, et a quoi le compa- 
rerai-je? 

19 Il est semblable & un grain de sé- 
nevé, qu’un homme prend et jette dans 
son jardin, et qui croit jusqu’a devenir 
un grand arbre; de sorte que les oiseaux 
du ciel se reposent sur ses branclies. 

20 A quoi, dit-il encore, comparerai-je 
le royaume de Dieu? 

21 Ll est semblable 4 un levain qu’une 
femme prend et méle dans trois mesures 
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de farine, jusqu’a ce que toute la pate 
soit levée. 

22 Kt il allait par les villes et les villa. 
ges enseignant, et s’avancant vers Jéru- 
salem. 

23 Quelqu’un lui ayant fait cette de- 
mande : Seigneur, y en aura-t-il peu de 
sauvés? Il leur répondit : 

24 Faites effort pour entrer par la porte 
étroite; car je vous assure que plusieurs 
chercheront a y entrer, et ne le pourront 
pas. 

25 Et quand le pére de famille serg en- 
tré, et aura fermé la porte, et que vous, 
étant dehors, vous commencerez 4 heur- 
ter, en disant : Seigneur, ouvrez-nous; 
il vous répondra: Je ne sais d’od vous 
étes. 

26 Alors vous commencerez 4 dire : 
Nous avons mangé et bu en voire pré- 
sence, et vous avez enscigné dats nos 
places publiques. 

27 Et il vous répondra: Je ne sais d’ou 
vous étes, retirez-vous de moi, vous tous 
qui commettez l’iniquité. 

28 Ce sera alors qu'il y aura des pleurs 
et des grincements de dents, quand vous 
verrez gw’ Abraham, Isaac, Jacob et tous 
les prophetes seront dans le royaume de 
Dieu, et que vous autres, vous serez chas- 
sés dehors. 

29 Il en vicndra d’orient et d’occident, 
du septentrion et du midi, qui auront 
place au festin dans le royaume de Dieu. 

30 Alors ceux qui sont les derniers, se- 
rout les premiers; et ceux qui sont les 
premiers, seront les derniers. 

31 Le méme jour, quelques-uns des 
pharisiens vinrent lui dire: Allez-vous- 
en, sortez de ce licu, car Hérode veut 
vous faire mourir. 

32 Illeur répondit : Allez dire & ce re- 
nard : J’ai encore & chasser les démons, 
et a rendre la santé aux malades aujour- 
d’‘hni et demain, et le troisitme jour, je 
seral consommé par ma mort. 

33 Cependant il faut que je continue & 
marcher aujourd hui et demain, et le jour 
d’apres, car il ne faut pas qu’un prophete 
souffre la mort ailleurs que dans Jéru- 
salem. 

34 Jérusalem, Jérusalem, qui tues les 
prophétes, et qui lapides ceux qui sont 
envoyés vers toi, combien de fois ai-je 
voulu rassembler tes enfants, comme une 
poule rassemble ses petits sous ses ailes, 
et tu ne l’as pas voulu,. 

55 Le temps s’approche ow votre maison 
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demeurera déserte. Or je vous dis en vé- 
rité, que vous ne me verrez plus dé¢sor- 
mais, jusqu’A ce que vous. disiez : Béni 
soit celui qui vient au nom du Seigneur. 


CHAPITRE XIV. 


Hydrepique guéri. — Prendre la dernidre place, — Inviter les pau- 
vres, — Conviés qui s’excusent, — Renoncer A tout. —Porter sa 
croix. — Se) affadi. 


1 Jésus entra un jour de sabbat dans la 
maison d’un des principaux pharisiens 
pour y prendre son repas, et ceux qui 
étaient 1a l’observaient. 

2 Or, il y avait devant lui un homme 
hydropique ; 

3 Et Jésus, s'adressant aux docteurs de 
la loi et aux pharisiens, leur dit : Est-i) 
permis de guérir des malades \e jour du 
sabbat? 

4 Et ils demeurérent dans le silence. 
Mais lui, prenant cet homme par la 
main, le guérit et le renvoya. 

5 Puis s’adressant & eux, il Jeur dit: 
Qui est celui d’entre vous, gu7, voyent 
son ane ou son heuf tombé dans un 
puits, ne l’en retire pas aussitot, le jour 
méme du sabbat? 

6 Et ils ne pouvaient rien répondre a 
cela. 

7 Alors, considérant comme les conviés 
choisissaient les premieres places, il leur 
proposa cette parabole, et leur dit : 

8 Quand vous serez convié 4 des noces, 
n’y prenez point Ja premiere place, de 
peur qu'il ne se trouve parmi les con- 
viés une personne plus considérable que 
VOUS ; 

9 et que celui qui aura invité lun et 
autre ne vienne vous dire : Donnez vo- 
tre place 4 celui-ci; et qu’alors vous ne 
soyez réduit & vous tenir avec honte au 
‘ernier lieu. 

10 Mais quand vous aurez été convieé, 
allez vous mettre 4 la derniére place, afin 
que lorsque celui qui vous a convié sera 
venu, il vous dise : Mon ami, montez 
plus haut. Et alors ce sera un sujet de 
gloire devant ceux qui seront a table 
avec VOUS; 

41 car quiconque s’éléve sera abaissé, 
et quiconque s’abaisse sera élevé. 

12 Il dit aussi.d celui qui lavait invite : 
Lorsque vous donnerez a diner ou a sou- 
per, n'y conviez ni vos amis, ni vos fre- 
res, nl vos parents, ni vos voisins qui 
seront riches; de peur quils ne vous 
invitent ensuite 4 leur tour, et qu’ainsi 
ibs ne vous rendent ce qu’ils-avaient recu 
de vous. 
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13 Mais lorsque vous faites un festin,. 
conviez-y les pauvres, les estropiés, les. 
hoiteux et les aveugles; 

14 et vous serez heureux de ce qu’ils 
n’auront pas le moyen de vous le rendre; 
car cela vous sera rendu dans la résur- 
rection des justes. 

15 Un de ceux qui étaient a table, ayant’ 
entendu ces paroles, lui dit: Heureux ce- 
Jui qui mangera du pain dans le royaume 
de Dieu! 

16 Alors Jésus lui dit :: Un homme fit 
un your un grand souper, auquel il invita 
plusieurs personnes. 

17 Kt 4 Pheure du souper, il envoya 
son serviteur dire aux conviés de venir, 
parce que tout était prét. 

18 Mais tous, comme de concert, come 
menceérent a s’excuser. Le premier lui 
dit: Pai acheté une terre, il faut néces- 
sairement que j’aille la voir, je vous sup- 
plie de m’excuser. 

19 Le second dit : Pai acheté cing cou- 
ples de beeufs, et je vais les éprouver ; je 
vous supple de m’excuser. 

20 Et le troisieme dit: Pai épousé une 
femme, ct ainsi je ne puis y aller. 

21 Le serviteur étant revenu, rapporta 
tout ceci a son maitre. Alors le pere de 
famille se mit en colére, ct dit a son ser- 
viteur : Allez-vous-en promptement dans 
les places et. dans les rues de la ville, et 
amenez ici les pauvres, les estropieés, les 
aveugiles et les boiteux. 

22 Le serviteur lui dit ensuite : Sei- 
gneur, ce que vous avez commandé est 
fait, et il ya encore des places de reste. 

23 Le maitre dit au serviteur : Allez 
dans les chemius et le long des haies, et 
foreez les gens d’entrer, afin que ma mai- 
son soit remplie, 

24 car je vous assure que nul de ces 
hommes, que j’avais conviés, ne goutera 
de mon souper. 

25 Une grande troupe de peuple mar- 
chant avec Jésus, il se retourna vers eux, 
et leur dit: | 

26 Si quelqu’un vient 4 moi, et ne hait 
pas son pere et sa mere, sa femme et ses: 
enfants, ses fréres et ses sceurs, et méme 
sa propre vie, il ne peut étre mon dis 
ciple. 

27 Et quiconque ne porte pas sa croix, 
et ne me suit pas, ne peut étre mon dis- 
ciple. 

28 Car qui est celui d’entre vous qui, 
voulant batir une tour, ne suppute anpa- 
ravant, en repos ef @ loisir, la dépense 


La brébis perdue. 


ey 





de quoi l’achever? 

29 De peur qu’en ayant jeté les fonde- 
ments, et ne pouvant l’achever, tous ceux 
qui verront ce dbdtiment imparfait, ne 
commencent & se moquer de !ui, 

30 en disant : Cet homme avait com- 
mencé 4 batir, mais il n’a pu achever. 

31 Ou qui est le roi qui, se mettant en 
campagne pour combattre un autre roi, 
ne consulte auparavant, en repos et a 
loisir, sil pourra marcher avec dix mille 
hommes contre un ennemi qui s’avance 
vers lui avec vingt mille? 

32 Autrement 11 lui envoie des ambas- 
‘sadeurs, lorsqu’il est encore bien loin, et 
lui fait des propositions de paix. 

83 Ainsi, quiconque d’entre vous ne re- 
nonce pas a tout ce qu’il a, ne peut étre 
mon disciple. 

34 Le sel est bon, mais si le sel devient 
fade, avec quoi l’assaisonnera-t-on? 

35 Il n’est plus propre ni pour la terre, 
ni pour le fumier; mais on le jettera de- 
hors. Que celui-l4 entende, qui a des 
oreilles pour entendre. 


CHAPITRE XV. 


Murmure des pharisiens. — Brebis et drachme retronvées. — Joie 
dans le ciel pour un penitent. — Enfant prodigue. 


1 Les publicains et lés gens de mau- 
vaise vie se tenant auprés de Jésus pour 
Pécouter, 

2 les pharisiens et les scribes en mur- 
muraient, et disaient - Voyez comme cet 
homme recoit les gens de mauvaise vie, 
et mange avec eux. 

3 Alors Jésus leur proposa cette para- 
bole : 

& Qui est homme d’entre vous qui, 
ayant cent brebis, et en ayant perdu une, 
ne laisse les quatre-vingt-dix-neuf autres 
dans le désert,, pour s’en aller apres celle 
qui sest perdue, jusqu’a ce qu'il la 
trouve? 

5 Et lorsqu’il ’a retrouvée, il la met sur 
ses épaules avec joie; 

6 Et étant retourné dans sa ‘maison, il 
appelle ses amis et ses voisins, et leur dit: 
Réjouissez-vous avec moi, parce que j’ai 
‘trouvé ma brebis qui était perdue. 

7 Je vous dis qu'il y aura de méme plus 
‘ de joie dans le ciel pour un seul pécheur 
‘ qui fait pénitence, que pour quatre-vmet- 
dix-neuf justes qui n’ont pas ‘besoin de 
pénitence. 

‘Ou qui est la femme qui, ‘ayant dix 
7 ,et en ayant perdu une, n’al- 
lume ‘la ‘lampe : et balayant la maison, 
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qu’elle la trouve? 

9 Et aprés lavoir trouvée, elle appelle 
ses amies et ses voisines, et leur dit : Ré- 
jouissez-vous avec moi, parce que j’ai 
trouvé la drachme que j’avais perdue. 

10 De méme, vous dis-je, c’est une joie 
parmi les anges de Dieu, lorsqu’un seul 
pécheur fait pénitence. 

11 Tl leur dit encore : Un homme avait 
deux fils, 

12 dont le plus jeune dit & son pére : 
Mon pére, donnez-moi ce qui doit me 
revenir de votre bien. Et de pére leur fit 
le partage de son bien. 

13 Peu de jours apres, le fils le plus 
jeune, ayant amassé tout ce qu'il avait, 
s’en alla dans un pays étranger fort éloi- 
gné, ou il dissipa tout son bien en excés 
et en débauches. 

14% Aprés qu’il eut tout dépense , il sur- 
vint une grande famine dans ce pays-la, 
et il commenca a tomber en nécessité. 

15 I] s’en alla donc, et s’attacha au ser- 
vice d’un des habitants du pays, qui l’en- 
voya dans sa maison des champs pour y 
garder les pourceaux. 

16 Et da il ett été bien aise de remptir 
son ventre des cosses que les pourceaux 
mangeaient; mais personne neé lui en 
donnait. 

17 Enfin, étant rentré en lui-méme, il 
dit : Combien y a-t-il chez mon pére de 
serviteurs a gages qui ont plusde pain qu’il 
ne leur faut; et moi, je meurs ici de faim! 

18 fl faut que je parte et que jaille 
trouver mon pére , et que je lui dise: 
Mon pére, j’ai péché contre le ciel et 
contre vous; 

19 et jene suis plus digne d’étre appelé 
votre fils : traitez-moi comme lun des 
serviteurs qui sont 4 vos gages. 

20 Il partit done et vint trouver son 
pre. Lorsqu’il était encore bien loin, son 
pere Papercut, et en fut touché de cem- 
passion ; et courant & lui, il se jeta & son 
cou et le baisa. 

21 Son fils lui dit : Mon pére, j’ai péché 
contre le ciel et contre vous; et je ne-suis 
plus digne d’étre appelé votre fils. 

22 Alors le pere dit 4 ses serviteurs ; 
Apportez promptement la plus belle robe 
et Ven revétez; ct mettez-lui un anneau 
‘au doigt, et des souliers a ses pieds; 

23 amenez aussi le veau gras, et le tuez; 
mangeons et faisons bonne chére. | 

24 parce que mon fils que voict est 

“Gl: est vessuscité; il était perdu, 
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et il est retrouvé. [ls commencérent donc 
4 faire festin. 

25 Cependant son fils ainé, qui était 
dans les champs, revint; et lorsqu’il fut 
proche de la maison, il entendit les con- 
certs et le bruit de ceux qui dansaient. 

26 Il appela donc un des serviteurs, et 
lui demanda ce que c’était. 

97 Le serviteur lui répondit : C’est que 
votre frere est revenu : et votre pérea 
tuéle veau gras, parce qu’il l’a recouvré 
en bonne santé. 

28 Ce qui l’ayant mis en colére, il ne 
voulait point entrer : mais son pere étant 
sorti, commencait a l’en prier. 

29 Sur quoi prenant la parole, il dit 4 
son pére : Voila déja tant d’années que 
je vous sers, et je ne vous ai jamais dé- 
sobéi en rien de ce que vous m’avez com- 
mandé; et cependant vous ne m/’avez ja- 
mais donné un chevreau pour me réjouir 
avec mes amis; 

30 mais aussitét que votre autre fils, 
qui a mangé son bien avec des femmes 
perdues, est revenu, vous avez tué pour 
lui le veau gras. 

31 Alors le peére lui dit : Mon fils, vous 
étes toujours avec moi, et tout ce que j’ai 
est & vous : 

32 mais il fallait faire festin, et nous 
réjouir, parce que votre frere que voici 
était mort, et il est ressuscité ; il était 
perdu, et 1) est retrouvé. 


CHAPITRE XVI. 


Econome injuste loué. — Nul ne peut servir deux maitres. — Re- 
proches contre les pharisiens. — Mariage indissolubie. — Mav- 
vais riche. 


1 Jésus dit aussi en s’adressant a ses 
disciples : Un homme riche avait un éco- 
nome, qui fut accusé devant lui d’avoir 
dissipé son bien. 

2 Et Payant fait venir, il lui dit : Qu’est- 
ce que j’entends dire de vous? Rendez- 
mo: compte de votre administration; car 
vous he pouvez plus désormais gouverner 
mon bien. 

3 Alors cet économe dit en lui-méme : 
Que ferai-je, puisque mon maitre m’dte 
Vadministration de son bien? je ne saurais 
travailler 4 la terre, et j’aurais honte de 
mendier. 

4 Je sais bien ce que je ferai, afin que 
Jorsqu’on m/’aura été la charge que j’ai, 
je trouve des personnes qui me recoivent 
dans leurs maisons. 

5 Ayant donc fait venir chacun de ceux 
qui devaient 4 son maitre, il dit au pre- 
mier : Combien devez-vous & mon maitre? 


6 fl répondit : Cent barils d’huile. L’é- 
conome lui dit : Reprenez votre obliga- 
tion, asseyez-vous 1a, et faites-en vite- 
ment une autre de cinquante. 

7 Il dit ensuite & un autre : Et vous, 
combien devez-vous? il répondit : Cent 
mesures de froment. Reprenez, dit-il, 
votre obligation, et faites-en une de qua- 
tre-vingts. 

8 Et le maitre loua cet économe infidéle 
de ce qu’il avait agi prudemment; car 
les enfants du siecle sont plus prudents 
dans la conduite de leurs affaires, que ne 
le sont les enfants de lumiére. 

9 Et moi je vous dis : Employez les ri- 
chesses d’iniquité 4 vous faire des amis; 
afin que, lorsque vous viendrez 4 man- 
quer, ils vous recoivent dans les taberna- 
cles éternels. 

10 Celui qui est fidéle dans les petites 
choses, sera fidéle aussi dans les grandes; 
et celui qui est injuste dans les petites 
choses, sera injuste aussi dans les grandes. 

11 Si donc vous n’avez pas été fidéles 
dans les richesses injustes, qui voudra 
vous confier les véritables? 

12 Et si vous n’avez pas été fidéle dans 
un bien étranger, qui vous donnera le 
votre propre? 

13 Nul serviteur ne peut servir deux 
maitres; car ou i) haira l’un et aimera 
autre; ou i} s’attachera & Yun, et mé- 
prisera Pautre. Vous ne pouvez servir 
tout ensemble Dicu et Pargent. 

14 Les pharisiens, qui étaient avares, 
fut entendaient dire toutes ces choses, et 
Us se moquaient de lui. 

15 Et il leur dit : Pour vous, vous avez 
grand soin de paraitre justes devant les 
hommes, mais Dieu connait le fond de 
vos ceeurs; car ce qui est grand aux yeux 
des hommes, est une abomination devant 
Dieu. 

16 La loi et les prophétes ont duré jus- 
qu’a Jean; depuis ce temps-la le royaume 
de Dieu est annoncé aux hommes, et cha- 
cun fait effort pour y entrer. 

17 Or il est plus aisé que le ciel et la 
terre passent, que non pas qu’un seul 
petit trait de la loi manque d’avoir son 
effet. 

18 Quiconque renvoie sa femme, et ep 
prend une autre, commet un adultére; 
et quiconque épouse celle que son mari 
aura quittée, commet un adultére. 

19 Il y avait un homme riche, qui était 
vétu de pourpre et de lin, et qui se trai- 
tait magnifiquement tous les jours. 
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20 Il y avait aussi un pauvre appelé 
Lazare , étendu & sa porte, tout couvert 
d’ulcéres, 

21 qui eit bien voulu se rassasier des 
miettes qui tombaient de la table du riche; 
mais personne ne lui en donnait; et les 
chiens venaient lui lécher ses plaies. 

22 Or il arriva que ce pauvre mourut, et 
fut emporté par les anges dans le sein d’A- 
braham. Le riche mourut aussi, et eut 
Penfer pour sépulcre. 

93 Et lorsqu’il était dans Jes tourments, 
illeva les yeux en haut, et vit de loin Abra- 
ham, et Lazare dans son sein; 

QW et sécriant, il dit ces paroles : Pére 
Abraham , ayez pitié de moi, et envoyez- 
moi Lazare, afin qu’il trempe le bout de 
son doigt dans eau pour me rafraichir la 
langue. parce que je souffre d’extrémes 
tourments dans cctte flamme. 

25 Mais Abraham lui répondit: Mon fils, 
souvene7-vous que vous avez recu vos 
biens dans votre vic, et que Lazare n’y a 
eu gue des maux; c’est pourquoi il est 
maintenant dans la consolation, et vous 
dans les tourments. 

26 De plus, il y a pour jamais un grand 
abime entre nous et vous; de sorte que 
ceux qui \oudraient passer d'ici vers vous 
ne le peuvent, comme on ne peut passer 
ici du licu ot vous étes. 

27 Leriche lui dit: Je voussupplie donc, 
pere Abraham, de Venvoyer dans la mai- 
son de mon pére, 

28 ou j'ai cing fréres; afin qu’il leur 
atteste ces choses, de peur qu’ils ne vien- 
nent aussi eux-mémes dans ce lieu de 
tourments. 

29 Abraham lui repartit: Ils ont Moise 
et les prophctes; qu’ils les écoutent. 

30 Non, dit-il, pere Abraham ; mais si 
quelqu’un des morts va les trouver, ils fe- 
ront pénitence. 

31 Abraham lui répondit : S’ils n’écou- 
tent ni Moise ni les prophétes, ils ne croi- 
ront pas non plus, quand méme quelgu’un 
des morts ressusciterait. 


CHAPITRE XVII. 


Seandale. — Pardon. — Puissance de jn foi. — Serviteurs inutiles. 
— Dix lépreux. — Royaume de Dieu, — Jour de seduction. — 
Avénement de Jésus-Christ. 


1 Jésus dit un jour a ses disciples: Il 
est impossible qu’il n’arrive des scan- 
dales; mais malheur 4 celui par qui ils 
arrivent. 

2 Il vaudrait mieux pour lui gu’on lui 
mit au cou une meule de moulin, et qu’on 
le jetat dans la mer, que non pas qu’il 


fit un sujet de scandale a l’un de ces 
petits. 

3 Prenez garde & vous. Si votre frére a 
péché contre vous, reprenez-le; et s’il se 
repent, pardonnez-lul. 

. S’il peche contre vous sept fois le jour, 
et que sept fois le jour il revienne vous 
trouver, et vous dise : Je me repens de ce 
que zat fait; pardonnez-lui. 

5 Alors les apétres dirent au Seigneur : 
Augmentez-nous la foi. 

6 Le Seigneur leur dit : Si vous aviez 
une foi semblable au grain de sénevé, 
vous diriez 4 ce murier, Déracine-toi, et 
va te planter au milieu de lamer; et il 
vous obéirait. 

7 Qui est celui d’entre vous qui, ayant 
un serviteur occupé a labourer ou a pai- 
tre les troupeaux, lui dise, aussitét qui 
est revenu des champs : Allez vous mettre 
a table? 

8 Ne lui dit-il pas au contraire: Pré- 
parez-moi a souper, ceignez-vous, et me 
servez jusqu’a ce que j'aie mangé et bu; 
aprés cela vous mangerez et vous boi- 
rez? 

9 Et quand ce serviteur aura fait ce 
qu’il lui aura ordonné, lui en aura-t-il de 
Vobligation ? 

10 Je ne le pense pas. Dites donc aussi, 
lorsque vous aurez accompli tout ce qui 
vous est commandé: Nous sommes des 
serviteurs inutiles; nous n’avons fait gue 
ce que nous étions obligés de faire. 

11 Un jour, commeil allait a Jérusalem, 
et passait par les confins de la Samarie et 
de la Galilée, 

12 étant prés d’entrer dans un village, 
dix lépreux vinrent au-devant de lui; et 
se tenant éloignés , 

13 ils éleverent leurs voix, et lui di- 
rent: Jésus, notre Maitre, ayez pitié de 
nous. 

14 Lorsqu’il les eut apercus, il leur dit: 
Allez vous montrer aux prétres. Et comme 
ils y allaient, ils furent guéris. 

15 L’un d’eux, voyant qu’il était guéri, 
retourna sur ses pas, giorifiant Dieu a 
haute voix; 

16 et vint se jeter aux pieds de Jésus, le 
visage contre terre, en lui rendant gra- 
ces; et celui-la était Samaritain. 

17 Alors Jésus dit : 7ous les dix n’ont-ils 
pas été guéris? ou sont donc les neuf 
autres ? 

18 Il ne s’en est point trouvé qui soit 
revenu, et qui ait rendu gloire & Dieu, 
sinon est étranger. 
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19 Et il lui dit : Levez-vous: allez, vo- 
tre fol vous a sauvé. 

20 Les pharisiens lui demandaient un 
jour quand viendrait le royaume de Dieu ; 
et il leur répondit : Le royaume de Dieu 
ne viendra point d’une maniére qui le fasse 
remarquer ; 

21 Et on ne dira point : Il est ici, ou il 
est la. Car dés & présent le royaume de 
Dieu est au milieu de vous. 

22 Apres cela il dit 4 ses disciples: Il 
viendra un temps ou vous désirerez voir 
un des jours du Fils de Phomme, et vous 
ne le verrez point. 

23 Et ils vous diront: II est ici, il est 1a. 
Mais n’y allez point, et ne les suivez 
point. 

24 Car comme an éclair brille et se fait 
voir depuis un céteé du ciel jusqu’a l’autre, 
ainsi paraitra le Fils de Phomme en son 
our. 

25 Mais il faut auparavant qu’il souffre 
beaucoup, et qu'il soit rejeté par ce 
peuple. 

' 26 Et ce qui est arrivé au temps de Noé, 
arrivera encore au temps du Fils de 
homme. 

27 Ils mangeaient et ils buvaient ; les 
hommes épousaient des femmes, et les 
femmes se mariaient jusqu’au jour ov Noé 
entra dans|l’arche; et alors le déluge, sur- 
venant, les fit tous périr. 

28 Et comme il arriva encore au temps 
de Lot; ils mangeaient et ils buvaient; ils 
achetaient et ils vendaient, ils plantaient 
et ils batissaient. 

29 Mais le jour ot Lot sortit de Sodome, 
il tomba du ciel une pluie de feu et de 
soufre , qui les perdit tous. 

30 fl en sera de méme au jour ou le Fils 
de Phomme paraitra. 

31 En ce temps-la, si un homme se 
trouve au haut de la maison, et que ses 
meubles soient en bas, qu’il ne descende 
point pour les prendre; et que celui qui 
se trouvera dans le champ ne retourne 
point non plus 4 ce qui est derriére lui. 

32 Souvenez-vous de la femme de Lot. 

33 Quiconque cherchera a sauver sa vie, 
la perdra; et quiconque la perdra, la sau- 
vera. 

34 Je vous déclare qu’en cette nuit-la, 
de deux personnes qui seront dans le 
méme lit, l'une sera prise, et lautre 
laissée 5 

35 de deux femmes qui moudront 
ensemble, Pune sera prise, et. Vautre 
laissée ; de deux hommes qui seront 
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dans le méme champ, lun sera pris et 

Pautre laissé. : 
36 Ils lui dirent : Ou sera-ce, Seigneur? 
37 Et il répondit: En quelque lieu que 

soit le corps, les aigles s’y assembleront. 
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1 Il leur dit aussi cette parahole pour 
faire voir qu’il faut toujours prier, et ne 
point se lasser de le faire - 

2 Il y avait, dit-il, dans une certaine 
ville, un juge qui ne eraignait point Dieu, 
et ne se souciait point des hommes. 

3 Et il y avait aussi dans la méme ville 
une veuve qui venait souvent le trouver, 
en lui disant : Faites-moi justice de ma 
partie. 

4 Kt il fut longtemps sans vouloir le 
faire; mais enfin il dit en lui-méme: 
Quoique je ne craigne point Dicu, et que 
je n’aie point de considération pour les 
hommes , 

5 néanmoins, parce que cette veuve 
nYimportune, je lui ferai justice, de 
peur qu’a la fin elle ne vienne me faire 
quelque affront. 

6 Vous entendez, ajouta le Seigneur, ce 
que dit ce méchant juge. 

7 Et Dieu ne fera pas justice 4 ses élus, 
qui crient a liu jour et nuit? et il souffrira 
toujours qu’on les opprime? 

8 Je vous déclare qu’il leur fera justice 
dans peu de temps. Mais lorsque le Fils 
de homme viendra, pensez-vous qu'il 
trouve Ja foi sur Ja terre? 

9 1] dit aussi cette parabole 4 quelques- 
uns qui mettaient leur confiance en eux- 
mémes, comme étant justes, et qui mé- 
prisaient les autres : 

10 Deux hommes montérent au temple 
pour prier : l’un é¢azt pharisien, et Pautre 
publicain. 

11 Lepharisien, se tenant debout, priait 
ainsien luiméme : Mon Dieu, je vous rends 
grace de ce que je ne suis point comme 
le reste des hommes, qui sont voleurs, in- 
justes et adultéres, ni méme comme ce 
publicain. 

12 Je jetne deux fois la semaine; je 
donne la dime de tout ce que je possede. 

13 Le publicain, au contraire, se tenant 
cloigné , n’osait pas méme lever les yeux 
au ciel; mais il frappait sa poitrine, en 
disant : Mon Dieu, ayez pitié de moi, gu 
suis un pécheur.. 
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14 Je vous déclare que celui-ci s’en 
netourna chez lui justifié, et non pas 
‘autre; car quiconques’éléve sera abaissé, 
-et quiconque s’abaisse sera élevé. 

15 On lui présentait aussi de petits en- 
fants , afin qu'il les touchit; ce que 
voyant ses disciples, ils les repoussaient 
avec des paroles rudes. 

16 Mais Jésus, appelant 4 lui ces en- 
fants, dit a ses disciples : Laissez venir a 
moi les petits enfants, et ne les empéchez 
point ; car le royaume de Dieu est pour 
ceux qui leur ressembient. 

17 Je vous dis en vérité, quiconque ne 
recevra point le royaume de Dieucomme 
un enfant, n’y entrera point. 

18 Un jeune homme de qualité lui ayant 
fait cette demande : Bon Maitre, que 
faut-il que je fasse pour acquérir la vie 

-éternelle ? 

19 Jésus lui répondit : Pourquoi m/’ap- 
pelez-vous bon ? il n’y a que Dieu seul qui 
soit bon. 

20 Vous savez les commandements : 
Vous ne tuerez point: Vous ne com- 
‘mettrez point d’adultere; Vous ne déro- 
berez pomt; Vous ne porterez point de 
faux témoignage; Honorez votre pére et 
votre mére. 

24 Il lui répondit : J’ai gardé tous ces 
commandements dés ma jeunesse. __ 

22 Ce que Jésus ayant entendu , il lui 
dit : Ii vous manque encore une chose. 
Vendez tout ce que vous avez, et le dis- 
‘tribuez aux pauvres, et vous aurez un 

itrésor dans le ciel, puis venez, et mc 
“SUlVEZ. 

23 Mais lui, ayant entendu ceci , devint 
tout triste, parce gu’il était extrémement 
riche. 

24 Kt Jésus, voyant qu’il était devenu 
triste, dit : Qu’il est diflicile que ceux qui 
ont des richesses entrent dans le royaume 
de Dieu. 

25 Il est plus aisé qu’un chameau passe 
par le trou d’une aiguille qu’ll ne lest 
qu’un riche entre dans le royaume de 
Dieu. 

26 Et ceux qui l’écoutaient lui dirent : 
Qui peut donc étre sauvé? 

27 li leur répondit : Ce qui est impos- 
sible aux hommes est possible a Dieu. 

28 Alors Pierre lui dit : Pour nous, 
‘VOUS voyez que nous avons tout quitté , 
et que nous vous avons suivi. 

29 Jésus leur dit: Je vous dis en vérité, 
personne ne quittera pour le royaume de 

~pieu , OU Sa Maison , OU son pere et sa 


mére, ou ses fréres, ou sa femme, ou 
ses enfants, 

30 qui ne recoive dés ce monde heau- 
coup davantage, et dans le siécle a venir 
la vie éternelle. 

31 Ensuite Jésus prenant 4 part les 
douze apétres, leur dit: Voici , nous al- 
lons 4 Jérusalem; et tout ce quia été 
écrit par les prophétes, touchant le Fils 
de ’homme, va étre accomphi. 

32 Car il sera livré aux gentils; on se 
moquera de lui, on le fouettera, on lui 
crachera au visage. 

33 Et apres qu’on laura fouetté, on 
le fera mourir, et il ressuscitera le troi- 
sléme jour. 

34 Mais ils ne comprirent rien a tout 
cela: ce langage leur était caché, et ils 
nentendaient point ce qu’il leur disait. 

35 Lorsqu’il était pres de Jéricho, un 
aveugle se trouva assis le long du chemin, 
demandant l’aumone ; 

36 et comme il entendait le bruit du 
peuple qui passait, il s’enquit de ce que 
c’était. 

37 On lui répondit que c’était Jésus de 
Nazareth qui passait. 

38 En méme temps il se mit 4 crier: 
Jésus. fils de David, ayez pitié de.moi. 

39 Et ceux qui allaient devant le repre- 
naient rudement pour le faire taire; 
mais il criait encore beaucoup plus fort : 
Fils de David, ayez pitié de moi. 

40 Alors Jésus s’arréta et commanda 
qu’on le lui amenat. Et lorsqu’ll se fat 
approche , il lui demanda : 

41 Que voulez-vous que je vous fasse? 
L’aveugie répondit : Seigneur, faztes que 
je vole. 

42 Jésus lui dit : Voyez; votre foi vous 
a sauvé. 

43 Il vit au méme instant, et il le sui- 
vait, rendant gloire 4 Dieu. Ce que tout le 
peuple ayant vu, il en loua Dieu. | 
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1 Jésus, étant entré dans Jéricho, pas- 
sait par la ville : 

2 ct il y avait un homme nommé Za- 
chée , chef des publicains, et fort riche, 

3 qui, ayant envie de voir Jésus pour 
le connaitre, ne Je pouvait & cause de la 
foule, parce qu’il était fort petit. 

& C’est pourquoi il courut devant et 
monta sur un sycomore pour le voir, 
parce qu'il devait passer par la. 
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5 Jésus, étant venu en cet endroit , 
leva les yeux en haut; et ’ayant vu, il 
lui dit: Zachée, hatez-vous de descendre, 
parce qu'il faut que je loge aujourd’hui 
dans votre maison. 

6 Zachée descendit aussitét, et le recut 
avec joie. 

7 Tous, vovant cela, en murmuraient , 
disant : ll est allé loger chez un homme 
de mauvaise vie. 

8 Cependant Zachée, se _ présentant 
devant le Seigneur, lui dit : Seigneur, 
je donne Ja moitié de mon bien aux 
pauvres ; et si j’ai fait tort a quelqu’un 
en quoi gue ce soit, je lui en rends 
quatre fois autant. 

9 Sur quoi Jésus lui dit: Cette maison 
a recu aujourd hui le salut , parce que 
celui-ci est aussi enfant d’Abraham ; 

10 car le Fils de Phomme est venu 
pour chercher et pour sauver ce qui était 
perdu. 

11 Comme ces gens-la étaient attentifs 
& ce qu'il disait, il ajouta encore une 
parabole, sur ce qu'il était pres de Jéru- 
salem, et qu’ils s’imaginaient que le ré- 

e de Dieu paraitrait bientot. 

12 Il deur dit donc: Il y avait un homme 
de grande naissance, qui s’en allait dans 
un pays fort cloigné, pour y recevoir la 
puissance royale, et sen revenir ensuite - 

13 et appelant dix de ses serviteurs, il 
leur donna dix mines d argent; et leur 
dit: Faites profiter cet argent jusqu’a ce 
que je revienne. 

14 Mais comme ceux de son pays le hais- 
saient , ils envoyérent aprés lui des dépu- 
tés pour faire cette protestation : Nous 
ne voulons point que celui-ci soit notre roi. 

15 Etant donc revenu, apres avoir recu 
la puissauce royale , il commanda qu’on 
lui fit venir ses serviteurs , auxquels il 
avait donné son argent, pour savoir com- 
bien chacun Pavait fait profiter. 

16 Le premier étant venu, lui dit : Sei- 
gneur, votre mine d'argent en a acquis 
dix autres. 

17 li lui répondit : O bon serviteur : 
parce que vous avez été fidele en ce peu 
yue je vous avais commis, Vous comman- 
derez sur dix villes. 

18 Le second étant venu, lui dit : Sei- 
gneur, votre mine en a acquis cing autres. 

19 Son maitre lui dit: Je veux aussi 
que vous commandiez 4 cing villes. 

20 Ii en vint un troisiéme, qui lui dit: 

eigneur, voici votre mine, que j’ai tenue 

éenveloppée dans un mouchoir 3 
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21 parce que je vous ai craint , sachant 
que vous étes un homme sévére, qui re- 
demandez ce que vous n’avez point 
donné, et qui recueillez ce que vous n’a- 
vez point semé. 

22 Son maitre lui répondit : Méchant 
serviteur, je vous condamne par votre 
propre bouche: vous saviez que je suis un 
homme sévére, qui redemande ce que je 
n’ai point donné, et qui recueille ce que 
je n’ai point seme ; 

23 pourquoi donc n’avez-vous pas mis 
mon argent a Ja banque, afin qu’a mon 
retour je le retirasse avec les intéréts? 

24 Alors il dit a ceux qui étaient pré- 
sents : Otez- lui la mine qu'il a, et la 
donnez a celui qui en a dix. 

25 Mais, Seigneur, répondirent-ils, if 
ena dja dix. 

26 Je vous déclare, leur dit-il, qu’on 
donnera 4 celui qui a déja, et qu’il sera 
comblé de biens; et que pour celui qui 
n’a point, on lui é6tera méme ce qu'il a. 

27 Quant 4 mes ennemis, qui n’ont 
pas voulu m’avoir pour roi, qu’on les 
améne ici, et qu’on les tue en ma présence. 

28 Lorsqu’il eut parlé de la sorte, il se 
mit &4 marcher avant tous les autres, pour 
arriver & Jérusalem. 

29 Et étant arrivé prés de Bethphagé 
et de Béthanie, & la montagne qu’on ap- 
pelle des Oliviers , il envoya deux de ses 
disciples, 

30 et il leur dit: Allez-vous-en & ce 
village , qui est devant vous; en y entrant 
vous trouverez un anon lié, sur lequel 
nul homme n’a jamais monté, déliez-le 
et me |’amenez. 

31 Si quelqu’un vous demande pour- 
quoi vous le déliez, vous lui répondrez 
ainsi: C’est que le Seigneur en a besoin. 

32 Ceux qu'il envoyait partirent donc, 
et trouverent anon comme il le leur 


Javait dit. 


od Et comme ils le déliaient, ceux 4 
qui il appartenait leur dirent : Pourquoi 
déliez-vous cet 4non? 

3% Ils leur répondirent: Parce que le 
Seigneur en a besoin. 

30 Ils l'amenérent done a Jésus; et 
mettant leurs vétements sur l’anon, ils 
le firent monter dessus. 

36 Et partout ou il passait , les neuples 
étendaient leurs vétements le long du 
chemin. 

37 Mais lorsqu’il approcha de la des- 
cente de la montagne des Oliviers , tous 
les disciples en foule , étant transportés 
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haute -voix pour toutes les merveilles 
qu’ils avaient vues ; 

38 en disant : Béni sozt le Roi qui vient 
au nom du Seigneur! Que la paix sozt 
dans le ciel, et la gloire au plus haut des 
cieux ! 

39 Alors quelques-uns des pharisiens 
qui étaient parmi le peuple, lui dirent : 
Maitre, faites taire vos disciples. 

40 Illeur répondit: Je vous déclare que, 
si ceux-ci se taisent, les pierres méme 
crieront. 

44 Etant ensuite arrivé proche de Jéru- 
salem, et regardant la ville, il pleura sur 
elle, en disant : 

42 Ah! si tu reconnaissais au moins en 
ce jour, qui t’est encore donné, ce qui 
peut te procurer la paix! Mais mainte- 
nant tout cela est caché a tes yeux. 

43 Aussi viendra-t-il un temps malheu- 
reux pour toi, ou tes ennemis t’environ- 
neront de tranchées, on ils t’enfermeront 
et te serreront de toutes parts; 

4h. ils te renverseront par terre, toi et 
tes enfants qui sont au milieu de toi, et 
ils ne te laisseront pas pierre sur pierre, 
parce que tu n’as pas connu le temps au- 
quel Dieu t’a visitée. 

45 Et étant entré dans le temple, il 
commenca a chasser ceux qui y vendaient 
et achetaient, 

46 en leur disant: Jl est écrit : Ma mai- 
son est une maison de priére; et néan- 
moins vous en avez fait une caverne de 
voleurs. 

47 Et il enseignait tous les jours dans 
le temple. Cependant les princes des 
prétres, les scribes et les principaux du 
peuple cherchaient occasion de le perdre: 

48 mais ils ne trouvaient aucun moyen 
de rien faire contre lui, parce que tout 
le peuple était comme suspenduen admi- 
ration en l’écoutant. 


CHAPITRE XX. 
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1 Un de ces jours-la, comme il était 
dans le temple, instruisant le peuple et 
lui annoncant l’évangile, les princes des 
prétres et les scribes, étant survenus avec 
les sénateurs, 

2 lui parlérent en ces termes: Dites- 
nous par quelle autorité vous faites ces 
choses, ou qui est celui qui vous a donné 
ce pouvoir? 

3 Jésus leur fit réponse, et leur dit: 





pondez-mol. 

4 Le baptéme de Jean était-il du ciel, 
ou des hommes ? 

5 Mais ils raisonnaient ainsi en eux- 
mémes : Si nous répondons gu’tl était du 
ciel, il nous dira : Pourquoi donc n’y avez- 
vous pas cru? 

6 Et si nous répondons qui! étart des 
hommes, tout le peuple nous lapidera; 
car il est persuadé que Jean était un pro- 
phéte. 

7 Tis lui répondirent donc qu’ils ne sa- 
vaient pas d’ou il était. 

8 Et Jésus leur répliqua : Je ne vous 
dirai pas non plus par quelle autorité je 
fais ces choses. 

9 Alors il commenca 4 dire au peuple 
cette parabole: Un homme planta une 
vigne, la loua @ des vignerons; et s’en 
étant allé en voyage, il fut longtemps hors 
de son pays. 

10 La saison étant venue, il envoya un 
de ses serviteurs vers ces vignerons, afin 
qu’ils lui donnassent du fruit de sa vigne; 
mais eux, ayant battu, le renvoyérent 
sans lui rien donner. 

11 Il eur envoya ensuite un second ser- 
viteur; mais ils le battirent encore, et 
Payant traité outrageusement, ils le ren- 
voyérent sans lui rien donner. 

12 Il en envoya encore un troisiéme, 
qu’ils blesserent et chasserent comme les 
autres. 

13 Enfin le maitre de la vigne dit en 
lut-méme . Que ferai-je? Je leur enver- 
rai mon fils bien-aimé ; peut-étre que le 
voyant, ils auront quelque respect pour 

ul. 

14, Mais ces vignerons, l’ayant vu, pen- 
sérent en eux-mémes, et se dirent l’un @ 
Pautre : Voici Vhéritier, tuons-le , afin 
que V’héritage soit 4 nous. 

15 Et Payant chassé hors de la vigne, 
ils le tuerent. Comment donc les traitera 
le maitre de cette vigne ? 

16 Il viendra, et perdra ces vignerons, 
et il donnera sa vigne a d’autres. Ce que 
les princes des prétres ayant entendu, ils 
lui dirent : A Dieu ne plaise. 

17 Mais Jésus les regardant, leur*dit : 
Que veut done dire cette parole de l’é- 
criture : La pierre, qui a été rejetée par 
ceux qui batissaient, est devenue la prin- 
cipale pierre de langle ; 

18 quiconque tombera sur cette pierre 
s’y brisera; et elle écrasera celui sur qui 
elle tombera ? 
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19 Les prinees des prétres et les scribes 
eurent envie de se saisir de lui & ’heure 
méme, parce qu’ils avaient bien reconnu 
qu’il avait dit cette parabole contre eux ; 
mais ils appréhendérent le peuple. 

20 Comme ils ne cherchaient que les 
occasions de le perdre, ils lui envoyérent 
des personnes apostées, qui contre- 
taisaient les gens de bien, pour le sur- 
prendre dans ses paroles, afin de le 
livrer & Vautorité et 4 la puissance du 
gouverneur. 

21 Ces gens-la vinrent donc lui propo- 
ser cette question : Maitre, nous savons 
que vous ne dites et n’enseignez rien que 
de juste, et que vous n’avez point d’égard 
aux personnes ; mais que vous enseignez 
la voie de Dieu dans la vérité : 

22, Nous est-il libre de payer le tribut a 
César, ou de ne pas le payer ? 

23 Jésus voyant leur artifice leur dit: 
Pourquoi me tentez-vous ? 

2% Montrez-moi un denier. De qui est 
Vimage et linscription qu’ll porte? Ils lui 
répondirent : De César. 

25 Alors il leur dit: Rendez donc a 
César ce qui est a César, et & Dieu ce qui 
est 4 Dieu. 

26 Ils ne trouvérent rien dans ses pa- 
roles qu’ils pussent reprendre devant le 
peuple; et ayant admiré sa réponse, ils 
se turent. 

97 Quelques-uns des sadducéens, qui 
sont ceux gui nient la resurrection, vin- 
rent le trouver ensuite, et lui proposerent 
cette question : 

28 Maitre, lui dirent-ils, Moise nous a 
laissé cette ordonnance par écrit : Si le 
frere de quelqu’un étant marié, meurt 
sans laisser d’enfants, son frere sera 
obligé d’épouser sa veuve, pour susciter 
des enfants & son frere mort. 

29 Or, il y avait sept fréres, dont le 
premier, ayant épousé une femme, est 
mort sans enfants. 

30 Le second I’a épousée aprés lui, et 
est mort sans laisser de fils. 

31 Puis le troisieme l’a épousee de 


méme et de méme tous les sept, lesquels 


sont morts sans laisser d’entants. 

82 Enfin la femme méme est morte 
apres eux tous. 

33 A la résurrection, duquel des sept 
treres sera-t-elle femme? car tous l’ont 
epousée. 

3% Jésus leur répondit : Les enfants de 
ce siecle-ci épousent, des femmes, et les 
fermmes des maris ; 
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Auméne de /a venve, 

30 mais pour ceux qui seront jugés 
dignes @’avoir part & ce siécle a venir 
et a la résurrection des morts, ils ne se 
marieront plus, et n’épouseront plus de 
femmes 5 

36 car alors ils ne pourront plus mourir, 
parce qu’ils seront ¢gaux aux anges, ef 
qu’étant enfants de la résurrection, ils 
seront enfants de Dieu. 

37 Et quant & ce que les morts doivent 
ressusciter un your, Moise le déclare assez 
lui-méme en parlant du buisson, lorsqu’il 
dit gue le Seigneur luz parla en ces ter- 
mes . Je suis le Dieu d’Abraham, le Dieu 
d’Isaac, et le Dieu de Jacob. 

38 Or Dieu n’est point le Dieu des morts, 
mais des vivants : car tous sont vivants 
devant lui. 

39 Alors quelques-uns des scribes, pre- 
nant la parole, lui dirent : Maitre, vous 
avez fort bien répondu. 

hO Et depuis ce temps-la, on n’osait 
plus lui faire de questions. 

41 Mais Jésus leur dit : Comment dit-on 
que le Christ doit étre Fils de David, 

42 puisque David dit lui-méme dans le 
livre des Psaumes : Le Seigneur a dit a 
mon Seigneur : Asseyez-vous & ma 
droite, 

43 jusqu’d ce que j’aie réduit vos enne- 
mis a vous servir de marche-pied ? 

44 David Vappelant done lui-méme 
son Seigneur, comment peut-il étre son 
Fils? 

45 Ni dit ensuite a ses disciples, en pré- 
sence de tout le peuple qui l’écoutait : 

46 Gardez-vous des scribes, qui affec- 
tent de se promener en longues robes, 
qui aiment a étre salués dans les places 
publiques, 4 occuper les premiéres chaires 
dans les synagogues, et les premieres 
places dans les festins ; 

47 qui, sous prétexte de leurs longues 
priéres, dévorent les maisons des veuves. 
Ces personnes en recevront une condam- 
nation plus rigoureuse. 
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Aumdne de la veuve. — Prédiction de li ruine du temple.— Bignes 
au précederont la ruine de Jérusalem, et le dernier avénement 


e Jésus-Chirist. 

4 Jésus regardait un jour les riches qui 
mettaient leurs offrandes dans le tronc ; 

2 et il vit aussi une pauvre veuve, qui 
y mit deux petites pieces de monnaie. 

3 Sur quoi il dit : Je vous dis, en vérité, 
que cette pauvre veuve a donné plus que 
tous des autres ; 

h Car tous ceux-ld ont fait des présents 


Signes prédits. 
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Jour de la vengeance, 





a Dieu de ce qu’ils avaient en abon- 
dance : mais celle-ci a donné de son in- 
digence méme tout ce qui lui restait pour 
vivre, 

5 Quelques-uns lui disant que le temple 
était bati de belles pierres, et orné de 
riches dons, il leur répondit : 

6 ll viendra un temps ow tout ce que 
vous voyez ici sera tellement détruit, 
qu’il n’y demeurera pas pierre sur pierre. 

7 Alors ils lui demandérent. Maitre, 
quand cela arrivera-t-il? et par quel signe 
connaitra-t-on que ces choses seront pré- 
tes 4 s’accomplir? 

8 Jésus leur répondit : Prenez garde a 
ne pas vous laisser séduire; car plusieurs 
viendront sous mon nom, disant: C'est 
moi gui suis le Christ ; et ce temps-la est 
proche: gardez-vous donc bien de les 
suivre. 

9 Et lorsque vous entendrez parler de 
guerres et de séditions, ne vous étonnez 
pas, car il faut que cela arrive premiere- 
ment, mais la fin ne viendra pas si tot. 

10 Alors, ajouta-t-il, on verra se soule- 
ver peuple contre peuple, et royaume 
contre royaume. 

41 Etil y aura en divers lieux de grands 
tremblements de terre, des pestes et des 
famines; et il paraitra des choses épou- 
vantables et des signes extraordinaires 
dans le ciel. 

42 Mais avant toutes ces choses, ils se 
saisiront de vous, et vous persécuteront, 
vous entrainant dans les synagogues et 
dans les prisons, et vous menant par 
force devant les rois et les gouverneurs, 
a cause de mon nom; 

13 et cela vous servira pour rendre té- 
moignage a la véritée. 

i4 Gravez donc cette pensée dans vos 
emurs, de ne point préméditer ce que vous 
devez répondre ; 

15 car je vous donnerai moi-méme une 
bouche et une sagesse, a laquelle tous 
vos ennemis ne pourront resister, et 
gu'ils ne pourront contredire. 

416 Vous serez trahis et livrés aux ma- 
gistrats par vos peres et vos méres, par 
vos fréres, par vos parents, par vos 
amis; et on fera mourir plusieurs d’entre 
Vous ; 

17 et vous serez hais de tout le monde 
& cause de mon nom. 

18 Cependant il ne se perdra pas un 
cheveu de votre téte. 

19 C’est par votre patience que vous 
posséderez vos 4mes, 


20 Lorsque vous verrez une armée en- 
vironner Jérusalem, sachez que sa dése- 
lation est proche. 

21 Alors que ceux qui sont dans la Ju- 
dée s’enfuient sur les montagnes; que 
ceux qui se trouveront au milieu d’elle 
s’en retirent, et que ceux gut seront dans 
le pays d’alentour n’y entrent point ; 

22 Car ce seront alors les jours de la 
vengeance; afin que tout ce qui est dans 
Pecriture soit accompli. 

23 Matheur a celles qui seront grosses 
Ou nourrices en ces jours-la: car ce pays 
sera accablé de maux, et la colere du crel 
tombera sur ce peuple. 

24 Ils passeront par le fil de ’épée ; ils 
seront emmenés captifs dans toutes les 
nations; et Jerusalem sera foulée aux 
pieds par les gentils, jusqu’é ce que le 
temps des nations soit accompli. 

25 Et il y aura des signes dans le soleil, 
dans la lune et dans les étoiles ; et sur la 
terre les nations seront dans l’abatte- 
ment et la consternation, la mer faisant 
a bruit effroyable par l’agitation de ses 

ots; 

26 et les hommes secheront de frayeur 
dans Pattente de ce qui doit arriver dans 
tout Punivers; car les vertus des cieux 
seront ébranlées ; 

27 et alors ils verront le Fils de 
Phomme, qui viendra sur une nuée, 
avec une grande puissance et une grande 
majeste. 

28 Pour vous, lorsque ces choses com- 
menceront a arriver, regardez en haut, et 
levez la téte; parce que votre redemption 
est proche. 

29 Il leur proposa ensuite cette compa- 
raison : Considérez le figuier et les autres 
arbres; 

30 lorsqu’ils commencent & pousser 
leur fruit, vous reconnaissez que ]’été est 
proche. 

31 Ainsi lorsque vous verrez arriver 
ces choses, sachez que le royaume de 
Dieu est proche. 

32 Je vous dis en vérité que cette race 
ne passera point que toutes ces choses ne 
soient accomplies. 

33 Le ciel et la terre passeront; mais 
mes paroles ne passeront point. 

34 Prenez done garde & vous, de peur 
que vos cceurs ne s’appesantissent par 
Vexces des viandes et du vin, et par les 
inquiétudes de cette vie, et que ce jour 
ne vienne tout d’un coup vous sur- 
prendre. 
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35 Car il enveloppera comme un filet|& table, et les douze apdétres avec lui. 


tous ceux qui habitent sur la surface de 
la terre. 

36 Veillez donc, priant en tout temps, 
afin que vous soyez trouvés dignes d’évi- 
ter tous ces maur qui arriveront, et de 
paraitre avec confiance devant le Fils de 
Phomme. 

37 Or le jour il enseignait dans le tem- 
ple, et la nuit il sortait et se retirait sur 
la montagne appelee des Oliviers. 

38 Et tout le peuple venait de grand 
matin dans le temple pour !’écouter. 


CHAPITRE XXII. 

Trahison de Judas. — Céne pascale. — Eucharistie — Domination 
interdite. — Gloire promise. — Renoncement de Pierre preédit. 
—Agonie de Jesus-Christ. — Baiser de Judas. — Jesus-Clirist 
mene a Caiphe. —Renoncement et penitence de Pierre. 

1 La féte des pains sans levain, appelée 
la paque, était proche. 

2 Les princes des prétres avec les scri- 
bes cherchaient un moyen pour faire 
mourir Jésus; mais ils appréhendaient le 
peuple. 

3 Or Satan entra dans Judas, surnommé 
Iscariote, l’un des douze apdtres, 

4 qui, étant allé trouver les princes des 
prétres et les capitaines des gardes du 
temple, leur proposa la maniere en la- 
quelle il le leur livrerait. 

5 Ils en furent fort aises; et ils convin- 
rent avec dui de lui donner une somme 
d’argent. 

6 ll promit done de le leur livrer, et il 
ne cherchait p/us gu’une occasion favora- 
ble de le faire 4 ’insu du peuple. 

7 Cependant le jour des pains sans le- 
vain arriva, auquel il fallait immoler la 
paque. 

8 Jésus envoya donc Pierre et Jean, en 
leur disant: Allez nous appréter ce qu‘il 
faut pour manger la paque. 

9 Ils lui dirent: QU voulez-vous que 
nous l’apprétions? 

10 Il leur répondit: Lorsque vous en- 
trerez dans la ville, vous rencontrerez un 
homme portant une cruche d’eau; sui- 
vez-le dans la maison ou ul entrera, 

11 Et vous direz au maitre de cette 
maison : Le Maitre vous envoie dire: Ou 
est le lieu ot je dois manger la paque avec 
mes disciples? 

12 Et il vous montrera une grande 
chambre haute toute meublée; préparez- 
nous-y ce quit faut. 

43 S’en étant donc allés, ils trouvérent 
tout comme 1] leur avait dit, et ils prépa- 
rérent ce qu il fallait pour la paque. 

44 Quand Vheure fut venue, il se mit 


15 Et il leur dit: J'ai souhaité avec ar- 
deur de manger cette paque avec vous 
avant de souffrir. 

16 Car je vous déclare que je n’en 
mangerai plus désormais , jusqu’a ce 
qu’elle soit accomplie dans le royaume 
de Dieu. 

17 Et aprés avoir pris la coupe, 1) ren- 
dit graces, et deur dit: Prenez-la, et la 
distribuez entre vous. 

18 Car je vous dis que je ne boirai plus 
du fruit de Ja vigne, jusqu’a ce que le ré- 
gne de Dieu soit arrive. 

19 Puis il prit le pain, et ayant rendu 
graces, il le rompit, et le leur donna, en 
disant: Ceci est mon corps, qui est donné 
pour vous: faites ceci en mémoire de 
moi. 

20 Il prit de méme la coupe aprés le 
souper, en disant: Cette coupe est la 
nouvelle alliance en mon sang, qui sera 
répandu pour vous. 

21 Au reste la main de celui qui me tra- 
hit est avec moi a cette table. 

22 Pour ce qui est du Fils de ’homme, 
il s’en va, selon ce quia été déterminé; 
mais malheur @ cet homme par qui il 
sera trahi. 

23 Et ils commencérent a s’entre-de- 
mander qui était celui d’entre eux qui 
devait faire cette action. 

24 Il s’excita aussi parmi eux une con- 
testation, lequel d’entre eux devait étre 
estime le plus grand. 

25 Mais Jésus leur dit: Les rois des na- 
tions les traitent avec empire; et ceux 
qui ont l'autorité sur elles en sont appe- 
lés les bienfaiteurs. 

26 Qu’il n’en soit pas de méme parmi 
vous ; mais que celui gui est le plus 
grand parmi vous devienne comme le 
plus petit : et celui qui gouverne, comme 
celui qui sert. 

27 Car lequel est le plus grand, de celui 
qui est a table ou de celui qui sert? n’est- 
ce pas celui qui est 4 table? et néanmoins 
je suis au milieu de vous comme celui qui 
sert. 

28 C’est vous qui étes toujours demeu- 
rés fermes avec moi dans mes tentations. 

29 C’est pourquoi je vous prépare le 
royaume, comme mon Pere me I’a pré- 
pare ; 

30 afin que vous mangiez et buviez 4 ma 
table dans mon royaume, et que vous 
soyez assis sur des trénes, pour juger les 
douze tribus d’Israél. 
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31 Le Seigneur dit encore : Simon, Si- 
mon, Satan vous a demandé tous pour 
vous cribler, comme on crible le fro- 
ment : 

32 Mais j'ai prié pour vous en particu- 
ler, afin que votre foi ne défaille point. 
Lors donc que vous serez converti, ayez 
soin d’affermir vos fréres. 

33 Pierre lui répondit ; Seigneur, je suis 
prét 4 aller avec vous, et en prison, et a 
la mort méme. 

34 Mais Jésus lui dit: Pierre, je vous 
déclare que le coq ne chantera point 
aujourd’hui que vous n’ayez nié trois 
fois que vous me connaissez. I] leur dit 
ensuite : 

35 Lorsque je vous ai envoyés sans sac, 
sans bourse et sans souliers, avez-vous 
manqué de quelque chose? 

36 Non, lui dirent-ils. Jésus ajouta: 
Mais maintenant, que celui quia un sac 
ou une bourse les prenne, et que celui qui 
n’en a point vende sa robe pour acheter 
une épée. 

37 Car je vous assure qu’il faut encore 
qu’on voie s’accomplir en moi ce qui est 
écrit : Il a été mis au rang des scélérats; 
parce que ce quia ¢été prophetisé de moi 
est pres d’étre accomph. 

38 Ils lui répondirent : Seigneur, voici 
deux épées. Et Jésus leur dit : C'est assez: 

39 Puis étant sorti, il s’en alla, selon sa 
coutume, 4la montagne des Oliviers, et 
ses disciples le suivirent. 

40 Lorsqu’il fut arrivé en ce lieu-la, il 
leur dit: Priez, afin que vous ne succom- 
biez point a la tentation. 

44 Ets’ étant éloigué d’eux environ d’un 
jet de pierre, il se mit a genoux et fit sa 
priere, 

42 en disant : Mon Pere, si vous voulez, 
éloignez ce calice de moi; néanmoins que 
ce ne soit pas ma volonté qui se fasse, 
mais la votre. 

43 Alors il hu apparut un ange du ciel, 
qui vint le jortifier. Et étant tombé en 
ape , tt redoublait ses priéres. 

fh. Et il lui vint une sueur comme de 
gouttes de sang, qui coulait jusqu’a 
terre. 

45 S’étant levé, aprés avoir fait sa 
priere, il vint 4 ses disciples, qui étaient 
endormis, & cause de la tristesse dont is 
étarent accables. 

46 Et il leur dit : Pourquoi dormez-vous? 
Levez-vous et priez, afin que vous ne suc- 
combiez point a la tentation. 

47 Il parlait encore, lorsqu’une troupe 
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de gens parut, 4 la téte desquels mar- 
chait un des douze apdtres, appelé Ju- 
das, qui s’'approcha de Jésus pour le 
baiser. 

48 Et Jésus lui dit: Quoi, Judas! vous 
trahissez le Fils de homme par un 
baiser ? 

49 Ceux qui étaient autour de lui, 
voyant bien ce qui allait arriver, lui di- 
rent: Seigneur, frapperons-nous de 
Pépée? 

00 Et l’un d’eux frappa un des gens du 
grand-prétre, et lui coupa l’oreille droite. 

51 Mais Jésus, prenant la parole, deur 
dit: Laissez, demeurez-en 1a. Et ayant 
touché l’oreille de cet homme, il le guérit. 

52 Puis, s’adressant aux princes des 
prétres, aux capitaines des gardes du 
temple, et aux sénateurs, qui étaient 
venus pour le prendre, il leur dit: Vous 
étes venus armés d’épcées et de batons, 
comme pour prendre un voleur. 

53 Quoique je fusse tous les jours avec 
vous dans le temple, vous ne m’avez point 
arrété; mais c’est ici votre heure et la 
puissance des ténebres. 

54 Aussitot ils se saisirent de lui, et 
Vemmeneérent dans la maison du grand- 
prétre, et Pierre le suivait de loin. 

53 Or ces gens ayant allumé du feu au 
milieu de la cour, et s’étant assis autour, 
Pierre s’assit aussi parmi eux. 

56 Une servante, qui le vit assis devant 
Je feu. le considéra attentivement, et dit: 
Celui-ci était aussi avec cet homme. 

57 Mais Pierre le renonca, en disant: 
lemme, je ne le connais point. 

o8 Un peu apres, un autre le voyant, 
lui dit: Vous étes aussi de ces gens-la. 
Pierre lui dit: O homme! je n’en suis 
point. 

59 Environ une heure aprés, un autre 
assurait la méme chose, en disant: Certai- 
nement cet omme était avec lui; car il 
est aussi de Galilée. 

60 Pierre répondit: O homme! je ne 
sais ce que vous dites. Au méme instant, 
comme il parlait encore, le coq chanta. 

61 Alors le Seigneur, se retournant, re- 
garda Pierre. Et Pierre se souvint de cette 
parole que le Seigneur lui avait dite: 
Avant que le cog ait chante, vous me re- 
noncerez trois fois. 

62 Et Pierre étant sorti dehors, pleura 
amerement 

63 Cependant ceux qui tenaient Jésus se 
moquaient de lui en le frappant. 

64 Et lui ayant couvert la face, ils lui 
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donnaient des coups sur le visage, et l’in- 
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9 Il lui fit done plusieurs demandes; 


terrogeaient, en lui disant: Prophétise, e¢| mais Jésus ne lui répondit rien. 


dis qui est celui gui t’a frappé? 

65 Et ils lui disaient encore beaucoup 
d’autres injures et de blasphemes. 

66 Sur le point du jour, les sénateurs du 
peuple juz, les princes des prétres et les 
scribes s’assemblerent; et l’ayant fait ve- 
nir dans leur conseil, ilslui dirent: Si vous 
étes le Christ, dites-le-nous. 

67 Il leur répondit: Si je vous le dis, 
Vous ne me croirez point ; 

68 et sije vous interroge, vous ne me ré- 
pondrez point, et ne me laisserez point 
aller. 

69 Mais désormais le Fils de homme 
Sera assis a la droite de la puissance de 
Dieu. 

70 Alors ils lui dirent tous: Vous étes 
done le Fils de Dieu? Il leur répondit : 
Vous le dites ; je le suis. 

71 Et ils dirent: Qu’avons-nous encore 
besoin de témoins, puisque nous I’avons 
entendu nous-mémes de sa_ propre 
bouche? 
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Jésus devant Pilate et devant Hérode. — Rarabbas préféré. ~ Por- 
tement de la croix. — Crucifemeut. — Bor larron. — Tenébres. 
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1 Toute l’assemblée s’étant levée, ils le 
meneérent 4 Pilate; 

2 et ils commenccrent a l’accuser, en 
disant: Voici un homme que nous avons 
trouvé pervertissant notre nation, empé- 
chant de payer le tribut 4 César, et se 
disant Roi et le Christ. 

3 Pilate Yinterrogea donc en lui disant: 
Etes-vous le Roi desJuifs? Jésus lui répon- 
dit: Vous le dites. 

4 Alors Pilate dit aux princes des pré- 
tres et au peuple: Je ne trouve rien de 
criminel en cet homme. 

5 Mais eux, insistant de plus en plus, 
ajouterent: [1 souléve le peuple par la 
doctrine qu’il répand dans toute la Judée, 
depuis la Galilée, ou il a commencé, jus- 
qu’ici. 

6 Pilate, entendant parler de la Galilée, 
demanda s’il était Galiléen ; 

7 et ayant appris qu'il était de la juri- 
diction d’Hérode, il le renvoya 4 Hérode 
qui était aussi alors 4 Jérusalem. 

8 Hérode eut une grande joie de voir 
Jésus, car il y avait longtemps qu’il 
souhaitait de le voir, parce qu'il avait 
entendu dire beaucoup de choses de lui; 
et il espérait de lui voir faire quelque 
thiracle. 


10 Cependant les princes des prétres et 
lesscribes étaient la, qui ’accusaient avec 
une grande opiniatreté. 

11 Or Hérode avec sa cour le méprisa, 
et le traitant avec moquerie, le revétit 
d’une robe blanche, et le renvoya a 
Pilate. 

12 Et ce jour-la méme Heérode et Pilate 
devinrent amis, d’ennemis qu’ils étaient 
auparavant. 

13 Pilate ayant donc fait venir les 
princes des prétres, les sénateurs et le 
peuple, 

14 il leur dit: Vous m’avez présenté 
cet homme comme portant le peuple & 
la révolte; et néanmoins, )’ayant inter- 
rogé en votre présence, je ne lai trouvé 
coupahle d’aucun des crimes dont vous 
l'accusez, 

15 ni Hérode non plus; car je vous ai 
renvoyés a lui; eton ne lui a rien fait gus 
marque qu 'tl soit digne de mort. 

16 Je vais donc le renvoyer, aprés l’a- 
voir fait chatier. | 

17 Or comme il était obligé, 4 la féte de 
Pdques, de teur délivrer un criminel, 

18 tout Je peuple se mit a crier : Faites 
mourir celui-ci, et donnez-nous Ba- 
rabbas ; 

19 c’était un homme qui avait été mis en 
prison & cause d’une sédition qui s’était 
faite dans la ville, et d’un meurtre gu’tl 
¥ avait commis. 

20 Pilate leur parla de nouveau, ayant 
envie de délivrer Jésus. 

21 Mais ils se mirent a crier, en disant : 
Crucifiez-le, crucifiez-le. 

22 |i leur dit pour la troisiéme fois: 
Mais quel ma) a-t-il fait? je ne trouve 
en lui rien qui mérite la mort. Je vais 
donc le faire chatier, et puis je le ren- 
verral. 

23 Mais ils le pressaient de plus en 
plus, demandant avec de grands cris 
qu'il fat crucifié, et enfin leurs clameurs 
redoubliient. 

24 Kt Pilate ordonna que ce qu’ils de- 
mandaient fut exécuté. 

25 Il leur délivra en méme temps celui 
qu’ils demandaient, qui avait été mis en 
prison pour crime de sédition et de 
meurtre ; et il abandonna Jésus 4 leur vo- 
lonté. 

26 Commie ils le menaient @ la mort, 
ils prirent un homme de ‘Cyréne, appeté 
Simon, qui revenait ‘des ps, “et le 
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chargérent de la croix, la lui faisant por-| 42 Et il disait & Jésus : Seigneur, sou- 


ter aprés Jésus. 

27 Or il était suivi d’une grande multi- 
titude de peuple, et de femmes qui se 
frappaient la poitrine, et qui le pleu- 
raient. 

28 Mais Jésus, se retournant vers elles, 
leur dit : Filles de Jérusalem, ne pleurez 
point sur moi; mais pleurez sur vous-mé- 
mes et sur vos enfants ; 

29 car il viendra un temps auquel on 
dira : Heureuses les stériles, et les en- 
trailles qui n’ont point porté d’entants, et 
les mamelles qui n’en ont point nourri. 

30 Ils commenceront alors a dire aux 
montagnes : Tombez sur nous; et aux col- 
lines : Couvrez-nous. 

31 Car s’ils traitent de la sorte Je bois 
vert, comment Ic bois sec sera-t-il traité? 

82 On menait aussi avec lui deux autres 
hommes qui étaient des criminels qu’on 
devait faire mourir. 

33 Lorsqu’ils furent arrivés au lieu ap- 
pelé Calvaire, ils y crucifierent Jésus, et 
ces deux voleurs, l’un a droite, et autre 
& gauche. 

34 Et Jésus disait : Afon pére, pardon- 
nez-leur ; car ils ne savent ce quwils font. 
[ls partagérent ensuite ses vétements, et 
les jeteérent au sort. : . 

35 Cependant le peuple se tenait 1a, et 
le regardait; et les sénateurs, aussi bien 
que le peuple, se moquaient de lui en 
disant : I] a sauveé les autres, qu’il se sauve 
maintenant lui-méme, s'il est le Christ, 
’élu de Dieu. 

36 Les soldats méme lui insultaient, 
s’approchant de lui, et lui présentant du 
vinaigre , 

37 en luidisant : Si tu es le Roi des Juifs, 
sauve-toi toi-méme. 

38 Il y avait aussi au-dessus de lui une 
inscription en grec, en latin et en hebreu, 
ou était écrit: CELUI-CI EST LE ROI 
DES JUIFS. 

39 Or Pun de ces deux voleurs qui 
étaient crucifiés avee lui, le blasphémait 
en disant : Si tu es le Christ, sauve-toi 
tei-méme, et nous avee for. 

40 Mais l’autre, le reprenant, lui disait : 
N’avez-vous done point de crainte de 
Dieu, non plus que les autres, vous qui 
vous trouvez condamné au méme sup- 
plice? 

44 Encore pour nous, c’est avec justice, 
puisque nous souffrons la peine que nos 
crimes ont méritée; mais celui-ci n'a fait 
aucun mal.. 


venez-vous de moi, lorsque vous serez 
arrivé dans votre royaume. 

43 Et Jésus lui répondit : Je vous dis en 
vérité, vous serez aujourd’hui avec moi 
dans le paradis. 

h& {i était alors environ la sixitme 
heure du jour; et toute la terre fut cou- 
verte de ténébres jusqu’a la neuvieme 
heure. 

45 Le soleil fut obscurci, et le voile du 
temple se déchira par Je milieu. 

46 Alors Jésus, jetant un grand cri, dit : 
Mon pere, je remets mon ame entre vos 
mains. Et en pronongant ces mots, il ex- 
pira. 

47 Or le centenier, ayant vu ce qui était 
arrivé, glorifia Dieu, en disant : Certai- 
nement cet homme etait juste. 

48 Et toute la multitude de ceux qui 
assistaient 4 ce spectacle, considérant 
toutes ces choses, s’en retournait en se 
frappant la poitrine. 

49 Tous ceux qui étaient de la connais- 
sance de Jésus, et les femmes qui l’avaient 
suivi de Galilée, étaient 1a aussi, et re- 
gardaient de loin ce qui se passait. 

50 Dans le méme temps un sénateur 
appelé Joseph, homme vertueux et juste, 

51 qui n’avait point consenti au dessein 
des autres, ni ace qu'ils avaient fait; qui 
était d’Arimathie , ville de Judée, et qui 
attendait aussi le royaume de Dieu; 

52 cet homme, dis-je, vint trouver Pi- 
late, et lui demanda le corps de Jésus ; 

53 et Payant oté de la croix, il l'enve- 
loppa d’un linceul, et le mit dans un sé- 
pulcre taillé dans le roc, ou personne n’a- 
vait encore ¢té mis. 

+ Or ce jour était celui de la prépara- 
tion, et le jour du sabbat allait com- 
mencer. 

09 Les femmes qui étaient venues de 
Galilée avec Jésus, ayant suivi Joseph, 
considérerent le sépulcre, et comment le 
corps de Jésus y avait été mis. 

56 Et s’en ¢tant retournées, elles pré- 
parerent des aromates et des parfums 3 
et le jour du sabbat, elles ce tinrent en 
repos, selon l’ordonnance de /a lot. 


CHAPITRE XXIV. 


Résurrection de Jésus-Christ. — Apparitions et ascension dle 
Jesus-Chirist. 


4 Mais le premier jour de la semaine, 
ces femmes vinrent au sépulcre, de grand 
matin, apportant des parfums qu’elles 
avaient préparés. | 
2 Et elles trouvérent que la pierre qui: 
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était au-devant du sépulcre en avait été 
dtée. 

3 Elles entrérent ensuite dedans, et n’y 
trouverent point le corps du Seigneur 
Jésus. 

& Ce qui leur ayant causé une grande 
consternation, deux hommes parurent 
tout d’un coup devant elles avec des robes 
brillantes. 

5 Et comme elles étaient saisies de 
frayeur, et quelles tenaient leurs yeux 
baissés contre terre, ils leur dirent : 
Pourquoi cherchez-vous parmi les morts 
celui qui est vivant? 

6 ll n’est point ici, mais il est ressus- 
cité. Souvenez-vous de quelle maniere il 
vous a parlé, lorsqu’il était encore en 
Galilée , 

7 et qu'il disait * Il faut que le Fils de 
Vhomme soit livré entre les mains des 
pécheurs, qu’il soit crucifié, et qu’il res- 
suscite le troisieme jour. 

8 Elles se ressouvinrent done des paro- 
les de Jésus. 

9 Et étant revenues du sépulcre, elles 
raconterent tout ceci aux onze apétres, et 
& tous les autres. 

10 Celles qui firent ce rapport aux apé- 
tres étaient Marie-Madelaine, Jeanne et 
Marie mére de Jacques, et les autres qui 
étaient avec elles. 

11 Mais ce qu’elles leur disaient leur 
parut comme une réverie, et ils ne les 
crurent point. 

12 Néanmoins Pierre, se levant, courut 
au s¢pulcre; et s’étant baissé pour re- 

arder, il ne vit que les linceuls qui 
étaient par terre; et il s’en revint, 
admirant en lui-méme ce qui ctuait 
arrive. 

13 Ce jour-la méme deux d’entre eux 
s’en allaient dans un bourg nommé Em- 
maiis, cloigné de soixante stades de Jc¢- 
rusalem, 

1% parlant ensemble de tout ce qui s’é- 
tait passé. 

15 Et il arriva que lorsquils s’entrete- 
naient et conféraient cnsem!:le sur cela, 
Jésus vint lui-méme les joindre, et se mit 
a marcher avec eux. 

46 Mais leurs yeux étaient retenus, afin 
qu ils ne pussent le reconnaitre. 

17 Et il leur dit : De quoi vous entrete- 
nez-vous ainsten marchant, et d’ou vient 
que vous ¢tes sz tristes? 

18 L’un d’eux appelé Cléophas, pre- 
nant la parole, lui répondit : Etes-vous 
seul si étranger dans Jérusalem, que 


vous ne sachiez pas ce qui s’y est passé 
ces jours-ci? 

19 Et quoi? leur dit-il. Ils lui répondi- 
rent ;: Touchant Jésus de Nazareth, qui 
a été un prophéte puissant en ceuvres et 
en paroles devant Dieu et devant tout le 
peuple ; 

20 et de quelle maniére les princes 
des prétres et nos sénateurs lont livre 
pour étre condamné a mort, et l’ont cru- 
cifié. 

21 Or nous espérions que ce serait lui 
qui rachéterait Israél, ct cependant, 
apres tout cela, voici le troisieme jour 
que ces choses se sont passées. 

22 [] est vrai que quelques femmes, de 
celles qui étaient avec nous, nous ont 
étonnés; car ayant été avant le jour ason 
sépulcre, 

23 et n’y ayant point trouvé son corps, 
elles sont venues dire que des anges méme 
leur ont apparu, qui leur ont dit qu’il est 
vivant. 

2h Et quelques-uns des nétres, ayant 
été aussi au sepulere, ont trouvé toutes 
choses comme les femmes les leur avaient 
rapportées; mais pour lui, ils ne lont 
point trouve. 

25 Alors il leur dit : O insensés, dont le 
ceur est tardif & croire tout ce que les 
prophétes ont dit! 

96 Ne fallait-il pas que le Christ souffrit 
toutes ces choses, et qu’il entrat ainsi 
dans la giotre ? 

27 Et commencant par Moise, et ensuite 
par tous les prophetes, i] leur expliquait 
dans toutes les écritures ce qui avait été 
dit de lui. 

98 Lorsqu’ils furent proche du bourg 
ou ils allaient, il fit semblant d’aller plus 
loin. 

299 Mais ils le forcérent de s’urréter , en 
lui disant : Demeurez avec nous, parce 
qu'il est tard, et que le jour est déja sur 
son déclin; et il entra avec eux. 

30 Etant avec eux 4 table, il prit le 
pain, et le bénit, et Payant rompu, il le 
leur donna. 

31 En méme temys leurs yeux s ouvri- 
rent, et ils le recounurent; mais il dispa- 
rut de devant leurs yeux. | 

32 Alors ils se dirent l’un & lautre : 
N’est-il pas vrai que notre coeur était 
tout brilant dans nous, lorsqu’il nous 
parlait dans le chemin, et qu'il nous ex- 
pliquait les écritures? 

33 Et se levant & l’heure méme, ils 
retournérent 4 Jerusalem, et trouvérent 
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que les onze apétres et ceux qui demeu- 
raient avec eux étaient assembles, 

34 et disaient: Le Seigneur est vrai- 
ment ressuscité, et il est apparu a Simon. 

35 Alors ils racontérent aussi eux-mé- 
mes ce qui leur était arrivé en chemin, et 
comment ils Pavaient reconnu dans la 
fraction du pain. 

36 Pendant qu’ils s’entretenaient ainsi, 
Jésus se présenta au milieu d’eux, et leur 
dit: La paix soit avec vous; c’est moi; 
n’ayez point de peur. 

Mais dans le trouble et Ja frayeur 
dont ils étaient saisis, ils s’imaginaient 
voir un esprit. 

38 Et Jésus leur dit : Pourquoi vous 
troublez-vous ? et pourquoi s'éleve-t-il 
tant de pensées dans vos cceurs ? 

39 Regardez mes mains et mes pieds, 
et reconnaissez que c’est moi-méme : 
touchez-mor, et considérez qu’un esprit 
n’a ni chair ni os, comme vous voyez que 
yen ai. 

40 Aprés avoir dit cela, il leur montra 
ses mains et ses pieds. 

41 Mais comme ils ne croyaient point 
encore, tant ils étaient transportés de joie 
et d’admiration, il leur dit : Avez-vous 
ici quelque chose & manger ? 

&2 Ils lui présentérent un morceau de. 
poisson roti et un rayon de miel. 

43 [l en mangea devant eux: et pre- 
nant les restes, il les leur donna, 


ee 


hh et leur dit: Voila ce que je vous 
disais étant encore avec vous : qu’il était 
nécessaire que tout ce qui a été écrit 
de moi dans la loi de Moise, dans les 
prophétes et dans les psaumes, fut ac- 
compli. 

45 En méme temps 11 leur  ouvrit 
esprit, afin qu’ils entendissent les écri- 
tures ; 

46 et il leur dit: C’est ainsi qu’il est 
écrit, et c'est ainsi qu’il fallait que le 
Christ souffrit, et qu’il ressuscitat d’entre 
les morts le troisieme Jour 5 

47 et qu’on préchat en son nom la pém- 
tence et la rémission des péchés dans 
toutes les nations, en commencant par 
Jérusalem. 

48 Or vous étes témoins de ces choses. 

49 Et je vais vous envoyer le don de 
mon Pere, qui vous a été promis; mais 
cependant demeurez dans la ville jusqu’a 
ce que vous soyez revétus de la force 
d’en haut. 

50 Apres cela, il les mena dehors vers 
Béthanie ; et ayant levé les mains, il les 
bénit ; 

51 et en les bénissant il se sépara d’eux, 
et fut enlevé au ciel. 

52 Pour eux, apres l’avoir adoré, ils 
s’en retournérent 4 Jérusalem, remplis 
de joie ; 

53 et ils étaient sans cesse dans le tem- 
ple, louant et bénissant Dieu. AMEN. 
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CHAPITRE I. 


Divinité da Verbe.— Mission de saint Jean-Baptiste.— Inearnation 
du Verbe.— André e. Pierre.— Philippe et Nathanaé) s'attachent 

& Jesus-Christ. 

1 Au commencement était le Verbe, et 
le Verbe était avec Dieu; et le Verbe 
ctait Dieu. 

2 Il était au commencement avec Dieu. 

3 Toutes choses ont été faites par lui ; et 
rien de ce quia été fait n’a été fait sans lui. 

4 En lui était la vie, et la vie était la 
nmiére des hommes ; 

5 et la lumiere luit dans les ténebres, et 
les ténébres ne l’ont point comprise. 

6 lly eut un homme envoyé de Dieu 
qui s'appelait Jean. 


N. T. 


JEAN 


7 Il vint pour servir de témoin, pour 
rendre temoignage a la lumiére, afin que 
tous crussent par lui. 

8 Il n’était pas la lumiére ; mais 7! vent 
pour rendre témoignage & celut gut étatt 
la lumiére. 

9 C’était la vraie lumiére, qui éclaire 
tout homme venant en ce monde. 

10 ll était dans le monde, et le monde 
a été fait par lui, et le monde ne I’a point 
connu. 

11 Il est venu chez soi, et les siens ne 
ont point recu. 

12 Mais il a donné & tous ceux qui l’ont 
recu le pouvoir d’étre faits enfants de 
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Dieu; 4 ceux qui croient en son nom, Dieu, voici celui qui éte les péchés du 
13 qui ne sont point nés du sang, ni de | monde. 
la volonté de la chair, ni de la volonté de| 30 C’est celui-lé méme de qui j'ai dit: 
Vhomme, mais de Dieu méme. Il vient aprés moi un homme qui m’a été 
44 Et le Verbe a été fait chair, et il aj préféré parce qu’il était avant moi. 
habité parmi nous; et nous avons vu sa; 31 Pour moi, je ne le connaissais pas; 
gloire, sa gloire telle que le Fils unique | mais je suis venu baptiser dans l’eau, afin 
devait la-recevoir du Pére; tl a, dis-je, ha-| qu il soit connu dans Israél. 
bité parmi nous, plein de grace et de; 32 Et Jean rendit alors ce témoignage, 
vérité. en disant: J’ai vu le Saint-Esprit des- 
15 Jean rend témoignage de lui, et il; cendre du ciel comme une colombe, et 
erie en disant : Voici celui dont je vous | demeurer sur lui. 
disais : Celui qui doit venir aprés moi| 33 Pour moi, je ne le connaissais pas ; 
m’a été préféré, parce qu’il était avant! mais celui qui m’a envoyé baptiser dans 
moi. _ Yeau m/’a dit : Celui sur qui vous verrez 
descendre et demeurer le Sainf-Esprit 
est cclui qui baptise dans le Saint-Esprit. 
34 Je Pai vu, et j’ai rendu témoignage 
qu’il est Je Fils de Dieu. 
35 Le Jendemain Jean était encore /a 
avec deux de ses disciples ; 
36 et jetant la vue sur Jésus qui passait, 
il dit : Voila Pagneau de Dieu. 
37 Ces deux disciples Payant entendu 
parler ainsi, suivirent Jésus. 
38 Jésus se retourna, et voyant qu’ils 





16 Et nous avons tous recu de sa pléni- 
tude, et grace pour grace. 

17 Car la loi a été donnée par Moise; 
mais la grace et la vérité ont été appor- 
tées par Jésus-Christ. 

18 Nul n’a jamais vu Dieu; le Fils uni- 
que, qui est dans le sein du Pére, est 
celui qui en a donné la connaissance. 

19 Or voici le témoignage que rendit 
Jean, lorsque les Juifs envoyérent de Jé- 
rusalem des prétres et des Lévites pour 
lui demander : Qui étes-vous? Je suivaient, il leur dit : Que cherchez- 

20 Car il confessa, ct il ne le nia pas: | vous? ils lui répondirent : Rabbi (c’est-a- 
il confessa qu'il n’était point le Christ. dire Maitre), ott demeurcz-vous? 

24 Ils lui demandérent : Quoi done ?| 39 1! leur dit: Venez et voyez. Ils vin- 
étes-vous Elie? Et il leur dit : Je ne le 


rent et virent ot il demeurait, et ils de- 
suis point. Etes-vous propliete? ayoute-|meurerent chez lui ce jour-la. Il était 
rent-tls, Kt il leur répondit : Non. 


alors environ la dixiéme heure du jour. 

9? Qui ctes-vous donc, lui dirent-ils,| 40 André, frére de Simon-Pierre, était 
afin que nous rendions réponse a ceux qui|!'un des deux qui avaient entendu dire 
nous ont envoyés? Que dites-vous de | cecia Jean, et qui avaient suivi Jésus. 
vous-méme ? 44 Et ayant trouvé le premier son frére 

23 Je suis, leur dit-il, la vo1x de celui) Simon, iJ lui dit: ‘Nous avons trouvé le 
qui crie dans le désert : Rendez droite Ja | Messie, c’est-a-dire le Christ. 
voie du Seigneur, comme a ditle prophete | 42 Il Vamena a Jésus. Jésus l’ayant re- 
loc: eardé, lui dit: Vous étes Simon, iils de 

2h Or, cenx qu’on lui avait envoyés | fean; vous serez appelé Céphas, c’est-a- 
étaicnt des pharisiens. dire Pierre. 

25 Ils lui firent encore une noure//e| 43 Le Jendemain, Jésus voulant s’en 
deminde, ct lui dirent : Pourquoi cone | aller en Galilée, trouva Philippe, et lui 
baptisez-\ous, si vous n’étes ni le Christ, | dit: Suivez-moi. 
ni klie, ni prophete ? 4h Philippe était de la ville de Beth- 

26 Jean leur répondit : Pour moi, je |saide, d’ou étaient aussi André et Pierre. 
baptise dans ’eau ; mais il y ena un au} 45 Et Philippe ayant trouvé Nathanaél, 
milieu de vous que vous ne connaissez {lui dit: Nous avous trouvé celui de qui 
pas. Moise a écrit dans la loi, et gue les pro- 
27 C’est lui qui doit. venir aprés moi, 


phetes ont prédit ; savoir, Jesus de Na- 
qui m’a été préféré; et je ne suis pas digne 


zareth, fils de Joseph. 
de dénouer les cordons de ses souliers. 46 Nathanaél lui dit: Peut-il venir quel- 
28 Ceci se passa & Béthanie, au dela du { que chose de bon de Nazareth ? Philippe 
Jourdain, ou Jean baptisait. lui dit: Venez et voyez. 
29 Le lendemain, Jean vit Jésus qui] 47 Jésus voyant Nathanaél qui venait 


venait & lui, et il dit : Voici ’agneau de|le trouver, dit de lui : Voici un. vrai 
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gga sans déguisement et sans arti- 
ce. 

48 Nathanaél lui dit : D’ot me connais- 
sez-vous? Jésus lui répondit: Avant que 
Philippe vous ett appelé, je vous ai vu 
lorsque vous étiez sous le figuier. 

49 Nathanaél lui dit : Rabbi, c’est-d-dire 
Maitre, vous étes le Fils de Dieu, vous 
étes le roi d’Israél. 

50 Jésus lui répondit: Vous croyez, 
parce que je vous ai dit que je vous ai vu 
sous le figuier; vous verrez de bien plus 
grandes choses. 

51 Kt il ajouta: En vérité, en vérité je 
vous le dis: vous verrez le ciel ouvert, et 
les anges de Dieu monter et descendre sur 
le Fils de Phomme. 


CHAPITRE II. 


Noees de Cana. — Eau changée en vin. — Vendeurs chassés du 
we — Jésus annonce sa resurrection. — Plusieurs croient! 
en Jui. 


1 Trois jours apres, il se fit des noces 
a Cana en Galilée, et la mére de Jésus y 
était. 

2 Jésus fut aussi convié aux noces avec 
ses disciples. 

3 Et le vin venant 4 manquer, la mere 
de Jésus Jui dit: Ils ont poiut de vin. 

4 Jésus lui répondit: Femme, qu’y a-til 
de commun eutre vous et moi? Mon heure 
n’est pas encore venue. 

5 Sa mére dit 4 ccux qui servaient: 
Faites tout ce qu'il vous dira. 

6 Or il y avait la six grandes urnes 
de pierre, pour servir aux purifications 
gut étaient en usage parmi les Juils, 
dont chacune tenaif deux ou trois 
mesures. 

7 Jésus leur dit: Emplissez les urnes 
d’eau. Et ils les remplirent jusqu’au haut. 

8 Alors il leur dit: Puisez maintenant, 
et portez-en au maitre-d’lotel; et ils lui 
en porterent. 

9 Le maitre-d’hotel ayant gouté cotte 
eau qui avait él¢ changée en vin, et ne 
sachant d’od venait ce vin, quoique les 
serviteurs qui avaient puisé leau le sus- 
3ent bien, il appela l’époux, 

10 et lui dit: Tout homme sert d’abord 
le bon vin; et apres qu’on a beaucoup bu, 
il en sert alors de moindre; mais pour 
vous, vous avez reserve le bon vin jusqu’a 
cette heure. 

41 Ce fut la le-premier des miracles de 
Jésus, qui fut fait 4 Cana, en Galilée ; et 

la il fit éclater sa gloire, et ses disci- 
s crurent en lui. 
12 Aprés cela, il alla & Capharnatim 





avec sa mére, ses freres, et ses disciples ;. 

mais ils n’y demeureérent pas longtemps. 

13 Car la Paque des Juifs étant proche, 
Jésus s’en alla a Jérusalem. 

14 Et ayant trouvé dans le temple des 
gens qui vendaient des baufs, des mo:.- 
tons et des colombes, comme aussi dc 
changeurs qui étaient assis @ leurs bu- 
reaur , 

15 il fit un fouet avec des cordes, et les 
chassa tous du temple avec les moutons 
et les boeufs; et il jeta par terre lar- 
gent des changeurs, et renversa leurs bu 
reaux, 

16 Et il dit & ceux qui vendaient des co- 
lombes : Otez tout cela dici, et ne faites 
pas de la maison de mon Pere une maison 
de trafic. 

17 Alors ses disciples se souvinrent 
qu’il est écrit: Le zele de votre maison 
me dévore. 

18 Les Juifs donc, prenant la parole, lui 
dirent: Par qucl miracle nous montrez- 
vous que vous avez droit de faire de telles 
choses ? 

19 Jésus leur rénondit: Détruisez ce 
temple, et je le rétablirai en trois jours. 

20 Les Juifs lui repartirent : Ce temple a 
été quarante-six ans a batir et vous le ré- 
tabliriez en trois jours ? 

21 Mais il entenda:t parler du temple de 
son corps. 

23 Aprés donc qu’il fut ressuscité d’entre 
les morts, ses disciples se ressouvinrent 
qu'tl Jeur avait dit cela, et ils crurent a 
’‘criture et ala parole que Jésus avait 
lite. 

23 Pendant qu’il était dans Jérusalem, 
ala féte de Paque, plusieurs crurent en 
son nom, voyant Jes miracles qu’! fai- 
sait. 

Qh Mais Jésus ne se fiait pomt a eux, 
parce qu’il des com:aissait tous, 

25 et qu'il n’avait pas besoin que per- 
sonne Jui rencit téimoignage d’aucun 
homme ; car il connnissait par luiméme 
ce qu'il y avait dans Phomme. 

CHAPITRE III. 

Nicodéme vient trouver Jesns-Christ. — Instruction qne Jesus- 
(hirist Ini donne, — Dispute entre les dicciples de saimt Jean- 
Rapliste et ceux de Jésus-Christ. — Réponse de saint Jean A ses 
disciples. 

4 Or il y avait un homme d'entre les 
pharisiens, nommeé Nicodeme, senateur 
des Juifs, 

2 qui vint la nuit trouver Jésus, et lui 
dit: Maitre, nous savons que vous étes 
venu de la part de Dieu pour nous tn- 
struere comme un docteur; car personne 
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ne saurait faire les miracles que vous 
faites, si Dieu n’est avec lui. 

3 Jésus lui répondit: En verité, en vé- 
rité, je vous Je dis: Personne ne peut 
voir le royaume de Dieu, s’i) ne nait de 
nouveau. 

4, Nicodéme lui dit: Comment peut nai- 
tre un homme qui est déja vieux? Peut-il 
rentrer dans le sein de sa mére, pour nai- 
tre une seconde fois? 

5 Jésus lui répondit: En vérité, en vé- 
rité, je vous dis: Si un homme ne renait 
de l’eau et du Saint-Esprit, il ne peut en- 
trer dans le royaume de Dieu. 

6 Ce qui est né de la chair est chair, et 
ce qui est né de l'Esprit est esprit. 

7 Ne vous étonnez pas de ce que je vous 
ai dit, qu’il faut que vous naissicz de nou- 
veau. 

8 L'Esprit souffle ou il veut, et vous en- 
tendez Sa voix; mais vous ne Savez d’ou 
il vient, ni ou il va; il en est de mémede 
tout homme qui est né de |’Esprit. 

9 Nicodéme luirépondit : Comment cela 
peut-il se faire? 

10 Jésus lui dit: Quor! vous étes 
maitre en Israél, et vous ignorez ces 
choses ? 

11 En vérité, en vérité, je vous dis que 
nous ne disons gue ce que nous savons, et 
que nous nerendons témoignage que de ce 
que nous avons vu; et cependanc vous ne 
recevrez point notre témoignage. 

12 Mais si vous ne me croyez pas lors- 
que je vous parle des choses de la terre, 
comment me croirez-vous quand je vous 
parlerai des choses du ciel? 

13 Aussi personne n’est monté au ciel, 
que celui qui est descendu du ciel, savozr. 
le Fils de Phomme, qui est dans le ciel. 

14 Et comme Moise éleva dans le 
désert le serpent d'atrain, il faut de 
méme que le Fils de Phomme soit élevé 
en haut ; 

15 afin que tout homme qui croit en lui 
ne perisse point, mais qu’il ait la vie éter- 
nelle. 

16 Car Dieu a tellement aimé le monde 
qu'il a donné son Fils unique; afin que 
tout homme qui croit en lui ne périsse 
point, mais qu'il ait la vie éternelle. 

17 Car Dieu n’a pas envoyé son Fils dans 
le monde pour juger le monde, mais afin 
que le monde soit sauvé par lui. 

18 Celui qui croit en lui n’est pas con- 
damné; mais celui qui ne croit pas est 
déja condamné, parce qu’il ne croit pas au 
nom du Fils unique de Dicu. 
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19 Et de sujet de cette condamnation est 
que la lumiére est venue dans le monde, 
et que les hommes ont mieux aimé les té- 
nébres que la lumiére; parce que leurs 
ceuvres étaient mauvaises. 

20 Car quiconque fait le mal, hait la lu- 
miére, et ne s’approche point de la lu- 
miére, de peur que ses ceuvres ne soient 
condamnees. 

21 Mais celui qui fait ce gue la vérité 
lui prescrit, s approche de la lumiére, afin 
que ses ceuvres soient découvertes, parce 
qu’elles sont faites en Dieu. 

22 Aprés cela Jésus étant venu en Ju- 
dée, suivi de ses disciples, il y demeurait 
avec eux, et y baptisait. 

23 Jean baptisait aussi 4 Ennon, pres de 
Salim, parce qu'il y avait 1a beaucoup 
d’eau; et plusieurs y venaient, et y 
étaient baptisés 5 

24 car’alors Jean n’avait pas encore été 
mis en prison. 

25 Ils’excita donc une dispute entre les 
disciples de Jean et les juifs, touchant le 
baptéme. 

26 Et les premiers étant venus trouver 
Jean, ils lui dirent : Maitre, celui qui était 
avec vous au dela du Jourdain, et auquel 
vous avez rendu témoignage, baptise 
maintenant, et tous vont a lui. 

97 Jean leur répondit: L’>homme ne 
peut rien recevoir, s’il ne lui a été donné 
du ciel. 

28 Vous me rendez vous-mémes témoi- 
gnage, que j’ai dit que je ne suis point le 
Christ, mais que j’ai été envoyé devant 
lui. 

29 L’époux est celui a qui est l’épouse 5 
mais ami de l’époux, qui se tient debout 
et qui l’écoute, est ravi de joie & cause 
qu'il entend la voix de l’époux. Je me 
vois donc maintenant dans l'accomplisse- 
ment de cette joie. 

30 Il faut qu’il croisse, et que je di- 
minue. 

31 Celui qui est venu d’en haut est au- 
dessus de tous. Celui qui tire son origine 
de la terre, est de la terre, et ses paroles 
tiennent de la terre. Celui quiest venu 
du ciel est au-dessus de tous; 

32 et il rend témoignage de ce qu’ila 
vu et de ce qu’il a entendu, et personne 
ne recoit son témoignage. 

33 Celui qui recoit son témoignage, at- 
teste que Dieu est véritable. 

34 Celui que Dieu a envoyé ne dit gue 
des paroles de Dieu: parce que Dieu ne 
du: donne pas son Esprit par mesure, 
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“35 Le Pare aime le Fils, et lui a mis | rejaillira jusque dans la vie éternelle. 


toutes choses entre les mains. 

36 Celui qui croit au Fils, a la vie éter- 
nelle : et au contraire celui qui ne croit 
pas au Fils, ne verra point la vie; mais 
la colére de Dieu demeure sur lui. 


CHAPITRE IV. 


Entretien de Jésus avoc la Samaritaine.— Ce qu'il répond A ses 
disciples dans celte occasion. — Foi des Samarituins, — Jésus 
guénit le fils d’un officier de Capharnatim. 


1 Jésus ayant done su que les phari- 
siens avaient appris qu'il faisait plus de 
disciples et baptisait plus de personnes 
que Jean. 

2 (quoique Jésus ne baptisdt pas lui- 
méme, mais ses disciples,) 

3 il quitta Ja Judée, et s’en alla de nou- 
veau en Galilée; 

& et comme il fallait qu’il passat par la 
Samarie, 

5 il vint dans une ville de Samarie, 
nommée Sichar, prés de Pheritage que 
Jacob donna a son fils Joseph. 

6 Or, il y avait la un putts, gu’on appe- 
lait la fontaine de Jacob. Et Jésus étant 
fatigué du chemin, s’assit sur cette fon- 
taine pour se reposer. Il était environ la 
sixiéme heure du jour. 

7 Il vint alors une femme de Samarie 
pour tirer de l’eau. Jésus lui dit : Donnez- 
moi a boire; 

8 car ses disciples étaient allés a la ville 
pour acheter 4 manger. 

9 Mais cette femme samaritaine lui dit : 
Comment vous, qui étes Juif, me deman- 
dez-vous & boire, 4 moi qui suis Samari- 
taine? car les Juifs n’ont point de com- 
merce avec les Samaritains. 

10 Jésus lui répondit : Si vous con- 
naissiez le don de Dieu, et qui est celui 
qui vous dit, Donnez-moi a boire , vous 
lui en auriez peut-étre demandé vous- 
méme, et il vous aurait donné de l’eau 
vive. 

11 Cette femme lui dit : Seigneur, vous 
n’avez pas de quoi en puiser, et le puits 
est profond; d’ou auriez-vous donc de 
Veau vive ? 

12 Etes-vous plus grand que notre pére 
Jacob , qui nous a donné ce puits, et en 
a bu lui-méme, aussi bien que ses enfants 
et ses troupeaux? 

13 Jésus lui répondit : Quiconque boit 
de cette eau, aura encore soif; au lieu 
que celui qui boira de eau que je lui 
donnerai, n’aura jamais soif; 

44 Mais l'eau que je lui donnerai de- 
viendra en lui une fontaine d’eau, qui 
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15 Cette femme lui dit : Seigneur, don- 
nez-mei de cette eau, afin que je n’aie 
plus soif, et que je ne vienne plus ici pour 
en tirer. 

16 Jésus lu dit: Allez, appelez votre 
mari, et venez ici. 

17 Cette femme lui répondit : Je nai 
point de mari. Jésus lui dit : Vous avez 
raison de dire que vous n’avez point de 
marl; 

18 car vous avez eu cing maris, ef main- 
tenant celui que vous avez n’est pas votre 
mari; vous avez dit vrai en cela. 

19 Cette femme lui dit : Seigneur, je 
vois bien que vous étes un prophete. 

20 Nos peres ont adcré sur cette mon- 
tagne ; et vous autres, vous dites que 
c’est dans Jérusalem qu’est le lieu ou il 
faut adorer. 

24 Jésus lui dit : Femme, croyez-moi, 
le temps va venir que ce ne sera plus sur 
cette montagne, ni dans Jérusalem, que 
vous adorerez le Pére. 

22 Vous adorez ce que vous ne con- 
naissez point : pour nous, nous adorons 
ce que nous connaissons, car le salut vient 
des Jnifs. 

23 Mais le temps vient, et il est déja 
venu, que les vrais adorateurs adore- 
ront le Pere en esprit et en vérité; car ce 
sont la les adorateurs que le Pere cher- 
che. 

24 Dieu est esprit; et il faut que ceux 
qui l’adorent, VPadorent en esprit et en 
vériteé. 

25 Cette femme lui répondit : Je sais 
que le Messie (c’est-a-dire le Christ) doit 
venir; lors donc qu’il sera venu, il nous 
annoncera toutes choses. 

26 Jésus lui dit : C’est moi-méme qui 
vous parle. 

27 En méme temps ses disciples arri- 
verent, et ils s’étonnaient de ce qu’il par- 
lait avec une femme. Néanmoins nul ne 
lui dit : Que lui demandez-vous? ou, D’ot 
vient que vous parlez avec elle? 

98 Cette femme, cependant, laissant la 
sa cruche, s’en retourna a la ville, et 
commenca a dire 4 tout le monde : 

29 Venez voir un homme gui m’a dit 
tout ce que j’ai jamais fait. Ne serait-ce 
pas le Christ? . 

30 Ils sortirent donc de la ville et vin- 
rent le trouver. es 

31 Cependant ses disciples le priaient 
de prendre quelque chose, en lui disant ; 
Maitre, mangez. 
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$2 Et illeur dit : Jai une nourriture a 
prendre que vous ne connaissez pas. 

33 Les disciples se disaient done l'un a 
Vautre : Quelqu’un lui aurait-il apporté a 
manger? 

34 Jésus leur dit : Ma nourriture est de 
faire la volonté de celui qui m’a envoyé, 
et d’accomplir son cuvre. 

5 Ne dites-vous pas vous-mémes que 
dans quatre mois la moisson viendra? 
Mais moi je vous dis: Levez vos yeux , 
et considérez les campagres qui sont 
déja blanches ef pretes a étre moisson- 
Nees; 

36 et celui qui moissonne recoit la ré- 
compense, ef amasse les fruits pour la 
vie éternelle; afin que cclui qui seme soit 
dans la joie, aussi bien que celui qui mois- 
sonne. 

a7 Car ce que lon cit d’ordinaire est 
vrai en cette rencontre : Que l’un séme, 
et Pautre moissonne. 

38 Je vous ai envoys moissonner ce 
qui n’est pas venu par votre travail; d’au- 
tres ont travaillc, et vous étes entrés dans 
leurs travaux. 

39 Or il y eut beaucoup de Samaritains 
de cette ville-la qui crurent er: Jui sur le 
rapport de cetle iemme , qui hes assurait 
qu’il lui avait dit tout ce qu’elle avait ja- 
mas fait. 

40 Les Samaritains étant done venus le 
trouver, le pri¢rent de demeurer chez 
eux; et il y demeura deux jours. 

41 Kt il y en eut beaucoup plus qui 
erurent en lui, pour Pavoir entendu par- 
ler 5 

42 desorte qu’ilsdisaent a cette femme : 
Ce n’est plus sur ce que vous nous en 
avez dit que nous croyons en duc; car 
nous Pavons evtendu nous-mémes, et 


nous savons qu’il est vraiment le Sauveur 


du monde. 

43 Deux jours aprés il sortit de ce lieu, 
et s’en alla en Galilée. 

4 Car Jésus témoigna lui-méme qu’un 
prophéte n’est point honoré dans son 
pays. 

45 Etant done revenu en Galilée, les 
Galiléens le recurent avec joie, parce 
qu’ils avaient vu tout ce qu’tl avait fait 
4 Jérusalem au jour de la [cte; car ils 
avaient aussi eux-mémes été a cette 
féte. 

46 Jésus vint donc de nouveau 4 Cana 
en Galilée, ot il avait changé l’eau en 
vin. Or il y avait un officier dont le fils 
était malade & Capharnaim. 


47 Cet officier, ayant appris que Jésus 
venait de Judée en Galilée , alla le trou- 
ver, et le pria de vouloir venir pour gué- 
rir son fils qui était pres de mourir. 

48 Jésus lui dit :Si vous ne voyez vous 
autres des miracles et des prodiges, vous 
ne croyez point. 

49 Cet officier lui dit : Seigneur , venez 
avant que mon fils meure. 

50 Jésus lui dit : Allez, votre fils se porte 
bien. [1 crut 4 la parole que Jésus lui 
avait dite, et s’en alla. 

51 Et comme il était en chemin, ses 
serviteurs viurent au-devant de lu, et lui 
dirent : Votre fils se porte bien. 

52 Et s’étant informé de lheure 2 la- 
quelle il s’était trouvé mieux, ils’ lui ré- 
pondirent : Hier, a la septieme heure du 
jour, la fievre le quitta. 

53 Son peére reconnul que e’était a cette 
heure-la que Jésus lui avait dit, Votre fils 
se porte bien; et il crut, lui et toute sa 
frpalle. 

54 Ce fut la le second miracle que 
Jésus fit, étant revenu de Judée en Ga- 
lilée. 

CHAPITRE V. 


Guérison du prrilytique dela piscine, — Murmure des Juifs. 
Biscours de Jesus-Ghirist 4 celle occasion. 


1 Apres cela, la féte des Juifs étant ar- 
rivéc, Jésus s’en alla a Jerusalem. 

2 Or ily avait & Jérusalem la piscine 
des brebis, qui s’appelle en hébreu Beth- 

saida, qui avait cing ‘galeries, 

3 dans lesquelles étaient couchés un 
grand nombre de malades, d’avengles, de 
boiteux, et de ceux qui avaient les mem- 
bres desséchés, qui fous attendaient que 
Peau fut remuée. 

4 Car Pange du Seigneur, en un certain 
temps, descendait dans cette piscine, et 
en remuait Peau; ef celui qui y entrait le 
premier, apres que Peau avait été atnsz 
remuée, était guéri, quelque maladie qu’il 
eut. 

5 Or il y avait 14 un homme qui était 
malade depuis trente-huit ans. 

6 Jésus layant vu couche , et connais- 
sant qu’il était malade depuis fort long- 
temps, lui dit : Voulez-vous étre guér? 

7 Le malade lui répondit : Seigneur, je 
n’ai personne pour me jeter dans la pis- 
cine, apres que l’eau a été remueée ; et 
pendant le temps que je mets 4 y aller, 
un autre y descend avant moi. 

8 Jésus lui dit : Levez-vous, empertez 
votre lit et. marcliez. 

9 AV instant cet homme fut guéri 5-et 
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renant son lit il commenca a marcher. 

r ce jour-la était un jour de sabbat. 

10 Les Juifs dirent donc a celui qui avait 
été guéri: C’est aujourd’hw le sabbat; 
il ne vous est pas permis d’emporter vo- 
tre lit. 

114 Il leur répondit : Celui qui m’a guéri 
m’a dit: Emportez votre lit et marchez. 

12. Ils lui demandérent : Qui est donc cet 
homme qui vous a dit, Emportez votre lit 
et marchez? 

13 Mais celui qui avait été guéri ne 
savait pas lui-méine qui il était, car Jésus 
s’était retiré de la foule du peuple qui 
était la. 

14 Depuis, Jésus trouva cet homme 
dans le temple, et lui dit: Vous voyez que 
vous étes guéri, ne péchez plus a Pavenir, 
de peur qu'il ne vous arrive quelque 
chose de pis. 

15 Cet homme s’en alla trouver les 
Juifs, et leur dit que c’était Jésus qui 
Vavait guéri. 

16 Et c’est pour cette raison que les 
Juifs persécutaient Jésus, parce qu'il fai- 
sait ces choses le jour du sabbat. 

17 Alors Jésus leur dit: Mon Pére ne 
cesse point dagir jusqu’a present, et j’agis 
aussi encessamment. 

18 Mais les Juifs cherehaient encoreavec 
plus d’ardeur a le faire mourir. parce-que 
non-seulement il ne gardait pas le sabbat, 
mais qu’il disait méime que Dieu etait son 
Pére , se faisant ansz égal a Dieu. Jésus 
ajouta douc, et leur dit: 

19 En vérité, en vérité, je vous dis que 
le Fils ne peut rien faire de lhu-meéme, ef 
qu ilne fat que ce qu'il voit faire au Pere ; 
car tout ce que le Pere fait, le Fils aussi le 
fait comme lui, 

90 parce que le Pere aime le Fils, et lui 
moutre tout ce qu'il fait5 il but montrera 
des feuvres encore plus grandes que cel- 
les-ci, en sorte que vous en serez vous- 
mémes remplis d’admiration. 

21 Car comme le Pere ressuscite les 
morts, et leur rend la vie; ainsi le Fils 
donne la vie 4 qui il lui plait. 

92 Car le Pere ne juge personne ; 
mais ila donné tout pouvoir de juger au 
Fils, 

23 afin que tous honorent le Fils comme 
ils honorevt le Pere. Celui qui n’honore 
point le Fils, n’honore point le Pere qui 
Pa envoye. 

24 En vérité , en vérité, je vous le dis, 
celui qui entend ma parole, et qui croit 
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et il ne tombe point dans la condamna- 
tion; mais il est dé7a passé de la mort a 
la vie. 

25 En vérité, en vérité, je vous le dis, 
Vheure vient, et elle est déja venue, ot 
les morts entendront la voix du Fils de 
Dieu, et ceux qui l’entendront vivront. 

26 Car comme le Pere a la vie en lui- 
méme, il a aussi donné au Fils d’avoir la 
vie en lui-méme ; 

27 et il lui a donné le pouvoir de juger , 
parce qu'il est Fils de Phomme. 

28 Ne vous étonnez pas de ceci; ear le 
temps vient ou tous ceux qui sont dans 
les sépuleres entendront la voix du Fils 
de Dieu ; 

29 et ceux qui auront fait de bonnes wu- 
vres sortiront des tombeaux pour ressus- 
citer 4 la vie; mais ceux qui en auront 
fait de mauvaises , en sortiront pour res- 
susciter a leur condamnation. 

30 Je ne puis rien faire de moi-méme. 
Je juge selon ce que j’entends, et mon ju- 
gement est juste; parce que je ne cherche 
pas ma volonté, mais la volonté de celw 
qui m’a envoye. 

31 Si c'est moi qui rends témoignage de 
moi-méme, mon témoignage n’est pas 
veritable. 

32 Mais il y en aun autre qui rend té- 
moignage de moi; et je sais que le témoi- 
gnsge quil me rend est vérituble. 

33 Vous avez envoyé a Jean; et il a ren- 
du témoignage a la verité. 

34 Pour moi, ce n’est pas d’un homme 
que je recois le temoignage; mais je dis 
cecil afin que vous soyez Sauves. 

do dean était une lampe ardente et lui- 
sante; et vous avez voulu vous réjouir 
pour un peu de temps a la lueur de sa 
lumiere. 

36 Mais pour moi, j’ai un témoignage 
plus grand que celui de Jean, car les «eu- 
vres que mon Pére m’a donné pouvotr de 
faire, les ceuvres, dis-je, que je fais, ren- 
dent temoignage de moi, que c’est mon 
Pere qui m’a envoyé ; 

37 et mon Pere qui m’a envoyé a rendu 
lui-méme témoignage de moi. Vous n’a- 
vez jamais entendu sa voix, ni rien vu qui 
le représentat; 

38 et sa parole ne demeure point en 
vous; parce que vous ne croyez point a 
celui qu'il a envoyé. 

39 Vous lisez avec soin Jes écritures 
parce que vous croyez y trouver la vie 


'éternelle, et ce sont elles qui rendent té- 


a celui qui m’a envoyé, a la vie éternelle, ' moignage de moi. 
103 


Miracle des cing pains. 


_&O Mais vous ne voulez pas venir 4 moi 
pour avoir la vie. 

ki Je ne tire point ma gloire des 
hommes. 

42 Mais je vous connais; et je sais que 
vous n’avez point en vous l’amour de 
Dieu. 

43 Je suis venu au nom de mon Pére, 
et vous ne me recevez pas; si un autre 
vient en son propre nom, vous le rece- 
vrez. 

ki. Comment pouvez-vous croire, vous 
qui recherchez la gloire que vous vous 
donnez Jes uns aux autres, et qui ne re- 
cherchez point la gloire qui vient de Dieu 
seul? 

45 Ne pensez pas que ce soit moi qui 
doive vous accuser devant le Pere; vous 
avez un accusateur , gui est Moise, en qui 
vous espérez. 

46 Car si vous croyiez Moise , vous me 
croiriez aussi; parce que c’est de moi 
qu’il a écrit. 

47 Si vous ne croyez pas ce qu'il a écrit, 
comment croirez-vous ce que je vous dis? 


CHAPITRE VI. 
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4 Jésus s’en alla ensuite au dela de la 
mer de Galilée, qui est le lac de Tibériade ; 

2 et une grande foule de peuple le suivait, 
parce qu’ils voyaient les miracles qu’il 
faisait sur les malades. 

3 Jésus monta donc sur une montagne, 
et s’y assit avec ses disciples. 

h br le jour de Paque, guz est la grande 
féte des Juifs, était proche. 

5 Jésus ayant donc levé les yeux, et 
voyant qu’une grande foule de peuple ve- 
nait & lui, dit 4 Philippe: D’ou achete- 
rons-nous des pains pour donner a manger 
a tout ce monde? 

6 Mais il disait cela pour le tenter ; car 
il savait bien ce qu’il devait faire. 

7 Philippe lui répondit : Quand on au- 
rait pour deux cents deniers de pain, cela 
he suffirait pas pour en donner a chacun 
tant soit peu. 

8 Un de ses disciples, gut était André, 
frére de Simon-Pierre, lui dit ; 

9 Il y a ici un petit garcon qui a cing 
pains d’orge et deux poissons ; mais qu’est- 
ce que cela pour tant de gens? 

10 Jésus deur dit done: Faites-les as- 
seoir. Or il y avait beaucoup d’herbe dans 
ce lieu-la, et environ cing mille hommes 
s'y assirent. 
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11 Jésus prit donc les pains; et, ayant 
rendu graces, il les distribua & ceux qui 
étaient assis; et i leur dunna de méme 
des deux poissons autant qu’ils en vou- 
lurent. 

12 Aprés qu’ils furent rassasiés, il dit 
& ses disciples: Ramassez les morceaux: 
qui sont restés, afin que rien ne se perde. 

13 Ils les ramassérent donc, et empli- 
rent douze paniers des morceaux qui 
étaient restés des cing pains d’orge, aprés 
que tous en eurent mangé. 

14 Et ces personnes, ayant vu le miracle 
qu’avait fait Jésus, disaient : C’est la vrai- 
ment Je propheéte qui doit venir dans Je 
monde. 

15 Mais Jésus sachant qu’ils devaient 
venir ’enlever pour Je faire roi, s’enfuit 
encore sur la montagne, lui seul. 

16 Lorsque le soir fut venu, ses disciples 
descendirent au bord de la mer, 

17 et étant montés sur une barque, ils 
savancerent vers Capharnatim, qui était 
au dela de la mer. Or il était déja nuit, et 
Jésus n’était pas encore venu a eux. 

18 Cependant la mer commencait a 
s’enfler, & cause d’un grand vent qui 
soufflait. 

19 Et comme ils eurent fait environ 
vingt-cing ou trente stades, ils virent 
Jésus qui marchait sur la mer, et qui était 
proche de leur barque; ce qui les remplit 
de frayeur. 

20 Mais il leur dit : C’est moi, ne crai- 
gnez point. 

21 Ils voulurent done le prendre dans 
leur barque; et la barque se trouva aus- 
sitét au lieu ow ils allaient. 

22 Le lendemain, le peuple, qui était 
demeuré de l'autre cété de la mer, remar- 
qua qu’il n’y avait point eu 1a d’autre bar- 
que, et que Jésus n’y était point entré 
avec ses disciples, mais que les disciples 
seuls s’en étaient allés, 

23 et comme il était depuis arrivé d’au- 
tres barques de Tibériade, prés du lieu ou 
le Seigneur, aprés avoir rendu graces, les 
avait nourris de czng pains; 

24 et qu’ils connurent enfin que Jésus 
n’était point 1a non plus que ses disciples, 
ils entrerent dans ces barques, et vinrent 
a Capharnaiim chercher Jésus. 

25 Kt ayant trouvé au dela de la mer, 
ils lui dirent: Maitre, quand étes-vous 
venu ici? 

26 Jésus leur répondit: En vérité, en 
vérité, je vous dis, Vous me cherchez, 
non & cause des miracles que vous avez 
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vus, mais parce que je vous ai donné du 
pain & manger, et que vous avez été 
rassasiés, 

27 Travaillez pour avoir, non la nourri- 
ture gui périt, mais celle qui demeure 
ioe la vie éternelle, et que le Fils de 

*homme vous donnera; parce que c’est 
en lui que Dieu le Pére a imprimé son 
sceau et son caractere. 

28 Ils lui dirent : Que ferons-nous, pour 
faire des ceuvres de Dieu? 

29 Jésus leur répondit : L’ceuvre de 
Dieu est que vous croyiez en celui qu’il a 
envoyé. 

30 iis lui dirent : Quel miracle donc 
faites-vous , afin qu’en le voyant nous 
vous croyions ? que faites-vous d’eztra- 
ordinaire ? 

31 Nos péres ont mangé la manne dans 
le désert, selon ce qui est écrit : [l leur a 
donné 4 manger le pain du ciel. 

32 Jésus leur répondit : En vérité, en 
vérité, je vous le dis, Moise ne vous a 
point donné le pain du ciel; mais c’est 
mon Pére qui vous donne le véritable 
pain du ciel. 

33 Car le pain de Dieu est celui qui est 
descendu du ciel, et qui donne la vie au 
monde. 

3% Ils lui dirent donc :-Seigneur donnez- 
nous toujours ce pain. : 

35 Jésus leur répondit : Je suis le pain 
de vie; celui qui vient 4 moi n’aura point 
faim; et celui qui croit en moi n’aura 
jamais soif. 

36 Mais je vous lai déji dit, vous m’a- 
vez vu, et vous ne croyez point. 

37 Tous ceux que mon Pére me donne 
viendront & moi, et je ne jetterai point 
dehors celui qui vient 4 moi ; 

38 car je suis descendu du ciel , non 
pour faire ma volonté mais pour favre la 
volonté de celui qui m’a envoyé 

39 Or la volonté de mon Pére, qui m’a 
envoyé, est que je ne perde aucun de 
tous ceux qu'il m’a donnés, mais que je 
les ressuscite fous au dernier jour. 

40 La volonté de mon Pére, qui m’a 
envoyeé, est que quiconque voit le Fils, et 
eroit en lui, ait la vie éternelle, et je le 
ressusciterai au dernier jour. 

441 Les Juifs se mirent donc 2 murmurer 
contre lui, parce qu'il avait dit: Je suis 
Je pain vivant, qui est descendu du ciel. 

42 Et ils disaient : N’est-ce pas la le fils 
de Joseph, dont nous connaissons le pere 
et la mére? Comment donc dit-il gu’al est 
descendu du ciel? 
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43 Mais Jésus leur répondit: Ne mur- 
murez point entre vous. | 

4% Personne ne peut venir & moi, si 
mon Pére qui m’a envoyé ne l’attire; et 
je le ressusciterai au dernier jour. 

45 Il est écrit dans les prophétes : Is 
seront tous enseignés de Dieu. Tous ceux 
done qui ont entendu la voix du Pére, et 
ont été enseignés de lui, viennent & moi. 

46 Ce n’est pas qu’aucun homme ait vu 
le Pere, si ce n'est celui qui est né de 
Dieu; car c’est celui-la qui a vu le Pére. 

47 En vérité, en vérité, je vous le dis, 
celui qui croit en moi a la vie éternelle. 

48 Je suis le pain de vie. 

49 Vos peres ont mangé la manne dans 
le désert, et ils sont morts. 

50 Mais voici le pain qui est descendu 
du ciel, afin que celui qui en mange ne 
meure point. 

51 Je suis le pain vivant, qui est des- 
cendu du ciel. 

52 Si quelqu’un mange de ce pain, il 
vivra éternellement ; et le pain que je 
donnerai, c’est ma chair que je dois don- 
ner pour la vie du monde. 

93 Les Juifs disputaient donc entre eux, 
én disant : Comment celui-ci peut-il nous 
donner sa chair 4 manger ? 

54 Et Jésus leur dit: En vérité, en vé- 
rité, je vous dis, si vous ne mangez la 
chair du Fils de Phomme, et ne buvez 
son sang, vous n’aurez point la vie en 
vous. 

55 Celui qui mange ma chair et boit 
mon sang a la vie éternelle, et je le res- 
susciterai au dernier jour 5 

56 car ma chair est véritablement une 
nourriture, et mon sang est véritable- 
ment un breuvage. 

57 Celui qui mange ma chair et boit 
mon sang demeure en moi et je demeure 
en lui. 

58 Comme mon Pere, qui m’a envoyé, 
est vivant, et que je vis par mon Pére; 
de méme celui qui me mange vivra aussi 
par moi. 

59 C'est ici le pain gui est descendu du 
ciel. Ce n’est pas comme la manne que 
vos péres ont mangée, et qui ne les a pas 
empéchés de mourir. Celui qui mange ce 
pain vivra éternellement. 

60 Ce fut en enseignant dans la syna- 
gogue de Capharnaiim que Jésus dit ces 
choses. 

61 Plusieurs donc de ses disciples , 
Vayant entendu, dirent : Ces paroles sont 
bien dures, et qui peut les écouter? 
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&0 Mais vous ne voulez pas venir & moi 
pour avoir la vie. 

ki Je ne tire point ma gloire des 
hommes. 

&2 Mais je vous connais; et je sats que 
vous n’avez point en vous l’amour de 
Dieu. 

43 Je suis venu au nom de mon Pére, 
et vous ne me recevez pas; si un autre 
vient en son propre nom, vous le rece- 
vrez. 

44 Comment pouvez-vous croire, vous 
qui recherchez la gloire que vous vous 
donnez Jes uns aux autres, et qui ne re- 
cherchez point la gloire qui vient de Dieu 
seul? 

45 Ne pensez pas que ce soit moi qui 
doive vous accuser devant le Pere; vous 
avez un accusateur , gut est Moise, en qui 
vous espérez. 

46 Car si vous croyiez Moise , vous me 
croiriez aussi; parce que c’est de moi 
qu’il a écrit. 

47 Si vous ne croyez pas ce qu'il a écrit, 
comment croirez-vous ce que je vous dis? 


CHAPITRE VI. 


Multiplication des cing pains. —Jésus marche sur la mer. —Dis- 
cours de Jésus-Chrisi sur le pain du ciel. — Trahison de Judas 
predite. 


1 Jésus s'en alla ensuite au dela de la 
mer de Galilée, qui est le lac de Tibériade ; 

2 et une grande foule de peuple le suivait, 
parce qu'ils voyaient les miracles qu’il 
faisait sur Jes malades. 

3 Jésus monta donc sur une montagne, 
et s’y assit avec ses disciples. 

4 Or le jour de Paque, qu: est la grande 
féte des Juifs, était proche. 

5 Jésus ayant donc levé les yeux, et 
voyant qu'une grande foule de peuple ve- 
nait a lui, dit 4 Philippe: D’ou achéte- 
rons-nous des pains pour donner a manger 
a tout ce monde? 

6 Mais il disait cela pour le tenter; ear 
il savait bien ce qu’il devait faire. 

7 Philippe lui répondit : Quand on au- 
rait pour deux cents deniers de pain, cela 
ne suffirait pas pour en donner 4 chacun 
tant soit peu. 

8 Un de ses disciples, gut était André, 
frere de Simon-Pierre, lui dit : 

9 Il y a ici un petit garcon qui a cing 
pains d’orge et deux poissons ; mais qu’est- 
ve que cela pour tant de gens? 

10 Jésus leur dit donc: Faites-les as- 
seoir. Or il y avait beaucoup d’herbe dans 
ce lieu-la, et environ cing mille hommes 
sy assirent. 
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41 Jésus prit donc les pains; et. ayant 
rendu graces, il les distribua & ceux qui 
étaient assis; et i/ leur donna de méme 
des deur poissons autant qu'ils en vou- 
jurent. 

12 Aprés qu’ils furent rassasiés, il dit 
& ses disciples: Ramassez les morceaux: 
qui sont restés, afin que rien ne se perde. 

13 Ils les ramassérent donc, et empli- 
rent douze paniers des morceaux qui 
étaient restés des cing pains d’orge, aprés 
que fous en eurent mangé. 

14 Et ces personnes, ayant vu le miracle 
qu’avait fait Jésus, disaient : C’est la vrai- 
ment Je prophete qui doit venir dans le 
monde. 

15 Mais Jésus sachant qu’ils devaient 
venir Venlever pour le faire roi, s’enfuit 
encore sur la montagne, lui seul. 

16 Lorsque le soir fut venu, ses disciples 
descendirent au bord de la mer, 

17 et étant monteés sur une barque, ils 
savancerent vers Capharnaiim, qui était 
au dela de la mer. Or il était déja nuit, et 
Jésus était pas encore venu a eux. 

18 Cependant la mer commencait a 
s’enfler, & cause d’un grand vent qui 
soufflait. 

19 Et comme ils eurent fait environ 
vingt-cing ou trente stades, ils virent 
Jésus qui marchait sur la mer, et qui était 
proche de leur barque ; ce qui les remplit 
de frayeur. 

20 Mais il leur dit : C’est moi, ne crai- 
gnez point. 

21 Ils voulurent donc le prendre dans 
leur barque; et la barque se trouva aus- 
sitét au lieu ov ils allaient. 

22 Le lendemain, Je peuple, qui était 
demeuré de l'autre cété de la mer, remar- 
qua qu'il n’y avait point eu la d’autre bar- 
que, et que Jésus n’y était point entré 
avec ses disciples, mais que les disciples 
seuls s’en étaient alles, 

23 et comme il était depuis arrivé d’au- 
tres barques de Tibériade, prés du lieu ot 
le Seigneur, apres avoir rendu graces, les 
avait nourris de cng pains; 

24 et qu’ils connurent enfin que Jésus 
n’était point 1a non plus que ses disciples, 
ils entrerent dans ces barques, et vinrent 
a Capharnaiim chercher Jésus. 

25 Et Payant trouvé au dela de la mer, 
ils lui dirent: Maitre, quand étes-vous 
venu ici? 

26 Jésus leur répondit: En vérité, en 
vérité, je vous dis, Vous me cherchez, 
hon & cause des miracles que vous avez 
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vus, mais parce que je vous ai donné du 
pain & manger, et que vous avez été 
rassasiés, 

27 Travaillez pour avoir, non la nourri- 
ture qui périt, mais celle qui demeure 
tes la vie éternelle, et que le Fils de 
"homme vous donnera; parce que c’est 
en lui que Dieu le Pere a imprimé son 
sceau ef son caractere. 

28 Ils lui dirent : Que ferons-nous, pour 
faire des ceuvres de Dieu? 

29 Jésus leur répondit : L’cuvre de 
Dieu est que vous croyiez en celui qu’il a 
envoyé. 

30 Ils lui dirent : Quel miracle donc 
faites-vous , afin qu’en le voyant nous 
vous croyions ? que faites-vous d’extra- 
ordinaire ? 

31 Nos peres ont mangé la manne dans 
le désert, selon ce qui est écrit : Il leur a 
donné 4 manger Je pain du ciel. 

32 Jésus leur répondit : En veérité, en 
vérité, je vous le dis, Moise ne vous a 
point donné le pain du ciel; mais c’est 
mon Pere qui vous donne le véritable 
pain du ciel. 

33 Car le pain de Dieu est celui qui est 
descendu du ciel, et qui donne la vie au 
monde. 

3% Ils lui dirent donc : Seigneur donnez- 
nous toujours ce pain. 

35 Jésus leur répondit : Je suis le pain 
de vie; celui qui vient 4 moi n’aura point 
faim; et celui qui croit en moi n’aura 
jamais soif. 

36 Mais je vous l’ai déja dit, vous m’a- 
vez vu, et vous ne croyez point. 

37 Tous ceux que mon Pere me donne 
viendront 4 moi, et je ne jetterai point 
dehors celui qui vient 4 moi 5 

38 car je suis descendu du ciel , non 
pour faire ma volonté mais pour farre la 
volonté de celui qui m’a envoyé 

39 Or la volonté de mon Pere, qui m’a 
envoyé, est que je ne perde aucun de 
tous ceux qu’il m’a donnés, mais que je 
les ressuscite fous au dernier jour. 

40 La volonté de mon Pere, qui m’a 
envoyé, est que quiconque voit le Fils, et 
eroit en lui, alt la vie éternelle, et je le 
ressusciterai au dernier jour. 

44 Les Juifs se mirent donc & murmurer 
contre lui, parce qu'il avait dit : Je suis 
Je pain vivant, qui est descendu du ciel. 

42 Et ils disaient : N’est-ce pas 1a le fils 
de Joseph, dont nous connaissons le pére 
et.la mere? Comment donc dit-il qu’il est 
descendu du ciel ? 
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43 Mais Jésus leur répondit: Ne mur- 
murez point entre vous. 

44 Personne ne peut venir 4 moi, si 
mon Pére qui m’a envoyé ne attire; et 
je le ressusciterai au dernier jour. 

45 ll est écrit dans les prophétes : Is 
seront tous enseignés de Dieu. Tous ceux 
done qui ont entendu /a voix du Pere, et 
ont été enseignés de luz, viennent a moi. 

46 Ce n’est pas qu’aucun homme ait vu 
le Pere, si ce n'est celui qui est né de 
Dieu; car c'est celui-la gui a vu le Pére. 

47 En vérité, en vérité, je vous le dis, 
celui qui croit en moi a la vie éternelle. 

48 Je suis le pain de vie. 

49 Vos peres ont mangé la manne dans 
le désert, et ils sont morts. 

50 Mais voici le pain qui est descendu 
du ciel, afin que celui qui en mange ne 
meure point. 

01 Je suis le pain vivant, qui est des- 
cendu du ciel. 

52 Si quelqu’un mange de ce pain, il 
vivra éternellement ; et le pain que je 
donnerai, c’est ma chair gue je dois don- 
ner pour la vie du monde. 

93 Les Juifs disputaient done entre eux, 
én disant : Comment celui-ci peut-il nous 
donner sa chair 4 manger ? 

54 Et Jésus leur dit: En vérité, en vé- 
rité, je vous dis, si vous ne mangez la 
chair du Fils de homme, et ne buvez 
son sang, vous n’aurez point la vie en 
vous. 

90 Celui qui mange ma chair et boit 
mon sang a la vie éternelle, et je le res- 
susciteral au dernier jour ; 

06 car ma chair est véritablement une 
nourriture, et mon sang est véritable- 
ment un breuvage. 

57 Celui qui mange ma chair et boit 
mon sang demeure en moi et je demeure 
en lui. 

58 Comme mon Pere, qui m’a envoyé, 
est vivant, et que je vis par mon Pére; 
de méme celui qui me mange vivra aussi 
par mol. 

59 C’est ici le pain qu est descendu du 
ciel. Ce n’est pas comme la manne que 
vos peres ont mangée, et qui ne les a pas 
empéchés de mourir. Celui qui mange ce 
pain vivra éternellement. 

60 Ce fut en enseignant dans la syna- 
gogue de Capharnaim que Jésus dit ces 
choses. 

61 Plusieurs donc de ses disciples , 
Payant entendu, dirent : Ces paroles sont 
bien dures, et qui peut les écouter? 
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62 Mais Jésus, connaissant en lui-méme 
que ses disciples murmuraient sur ce 
sujet, leur dit ; Cela vous scandalise-t-il ? 

63 Que sera-ce donc, si vous voyez le 
Fils de |’homme monter ot il était aupa- 
ravant? 

64 C’est lesprit qui vivifie : la chair ne 
sert de rien; les paroles que je vous dis 
sont esprit et vie. 

65 Mais il y en a quelques-uns d’entre 
vous qui ne croyent pas. Car Jésus savait 
des le commencement qui ¢taient ceux 
qui ne croyaieut point, et qui serait celui 
qui le trahirait. 

66 Et il deur disait : C’est pour cela que 
je vous ai dit que personne ne peut venir 
a noi, sil ne lui est donné par mon 
Pere. 

67 Dés lors plusieurs de ses disciples se 
retirerent de sa suite, et n’allaient plus 
avec lui. 

68 Et Jésus sur cela dit aux douze 
apdtres : Kt vous, ne voulez-vous point 
aussi me quitter ? 

69 Simon-Pierre lui répondit : A qui 
irions-nous,” Seigneur? Vous avez les pa- 
roles de la vie éternelle. 

70 Nous croyons, et nous savons que 
vous étes le Christ, le Fils du Dicu vivant. 

71 Jésus leur répondit : Ne vous ai-je 
pas choisis au nombre de douze? et néan- 
moins un de vous est un démon. 

72 Ce qu'il disait de Judas Iscariote 

ls de Simon; car c’était lui qui devait 

e trahir, quoiqu’il fut l'un des douze. 

CHAPITRE VII. 


Jésus va secrétement 4 la féte des tabernacies ; i} y enseigne pu- 
bliquement. — {1 y annonce sa mort et oa resurrection, et Ve fu. 
sion de !’Esprit de Dieu.— On veut en vain l’arréter.— Nicodéme 
prend sa defense, 


1 Depuis ce temps-la Jésus parcourait 
la Galilée, ne voulant pas aller en Judée, 
parce yue les Juifs cherchaient a le faire 
mourlr. 

2 Mais la féte des Juifs, appelée les ta- 
bernacles, étant proche, 

3 ses freres lui dirent : Quittez ce lieu, 
et allez en Judée, afin que vos disciples 
voient aussi les ceuvres que vous faites. 

& Car personne n’agit en secret, lors- 
qu’il veut étre connu dans le public ; puis- 
que vous faites ces choses, faites-vous 
connaitre au monde. 

5 Car ses freéres ne croyaient pas en lui. 

6 Jésus leur dit donc : Mon temps n’est 
pas encore venu; mais pour le vdtre, il 
est toujours prét. 

7 Le monde ne saurait vous hair ; mais, 
pour mot, il me hait, parce que je. , rends 


témoignage contre lui que ses @uvres 
sont mauvaises. 

8 Allez vous autres & cette féte; pour 
moi je n’y vais pas encore, parce que mon 
temps n’est pas encore accompli. 

9 Ayant dit ces choses, il demeura en 
Galilée. 

10 Mais lorsque ses freres furent partis, 
il alla aussi lui-méme a la féte, non pas 
publiquement, mais comme s’t/ edt voulu 
se cacher. 

11 Les juifs done le cherchaient pen- 
dant cette (éte, et ils disaient: Ou est-il? 

12 Et on faisait plusieurs discours de lui 
en secret parmi le peuple; car les uns 
disaient : C’est un homme de bien, les 
autres disaient : Non, mais il séduit le 
peuple. 

13 Personne néanmoins, n’osait en par- 
ler avec liberté, par la crainte gu’on avatt 
des Juifs. 

14 Or vers le milieu de la féte, Jésus 
monta au temple, ou il se mit 4 ense'gner. 

15 Et les Juifs en étant étonnes, ils di- 
saient : Comment cet homme sait-il les 
saintes \ettres, lui qui n’a point étudié ? 

16 Jésus leur répondit : Ma doctrine 
west pas ma doctrine; mais c’est la doc- 
trine de celui qui m’a envoyé. 

17 Si quelqu’un veut faire la volonté de 
Dieu, i] reconnaitra si ma doctrine est de 
lui, ousi je parle de moi-méme. 

18 Celui qui parle de son propre mou- 
vement, cherche sa propre gloire ; mais 
celui qui cherche la gloire de celui qui 
la envoyé est véridique, et il n’y a point 
en lui d’injustice. 

19 Moise ne vous a-t-il pas donné la 
loi? et néanmoins nul de vous n’accom- 
plit la loi. 

20 Pourquoi cherchez-vous a me faire 
mourir ? Le peuple lui répondit : Vous 
étes possédeé du démon. Qui est-ce qui 
cherche a vous faire mourir? 

21 Jésus leur répondit : Jai fait une 
ceuvre de jour du sabbat, et vous en étes 
tous surpris. 

22 Cependant Moise vous ayant donné 
la loi de \a circoncision (quoiqu’elle vienne 
des patriarches, et non de Moise), pour 
obéir a cette lot, vous donnez la circonci- 
sion le jour méme du sabbat 

23 Si un homme peut recevoir la cir- 
concision le jour du sabbat, pour ne pas 
violer la loi de Moise, pourquoi vous met- 
tez-vous en colere contre moi, parce que 
jai guéri un homme dans tout son corps 
au jour du sabbat ? 
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24 Ne jugez point selon l’apparence,| 39 Ce qu’il entendait de Esprit que 





mais jugez selon la justice. 

25 Alors quelques personnes de Jéru- 
salem commencerent & dire : N’est-ce 
pas 'a celui qu’ils cherchent pour le faire 
mourir? 

26 Et néanmoins le voila qui parle de- 
vant tout le monde, sans qu’ils Ini disent 
rien. Est-ce done qu’en effect les séna- 
teurs ont reconnu qu’il est véritublement 
le Christ? 

27 Mais nous savons cependant d’ou est 


celui-ci; au lieu que quand le Christ: 


Viendra, personne ne saura d’ou il est. 

28 Jésus cependant continuait a des in- 
Struire, et disait 2 haute voix dans le 
temple : Vous me connaissez, et vous sa- 
vez d’ou je suis; et je ne suis pas venu de 
moi-méme; mais celui qui m’a envoyé 
est veritable, et vous ne le connaissez 
point. 

29 Pour moi, je le connais, parce que 
je suis né de lui, et qu'il m’a envoye. 

30 Ls cherchaient done les moyens de le 
prendre ; et néanmoims personne ne mit la 
main sur lui, parce que son heure n’etait 
pas encore venue. 

31 Mais plusieurs du peuple crurent en 
lui, et disaient entre eur - Quand le Christ 
viendra, fera-t-il plus de miracles que 
n’en fait celui-ci? 

32 Les pharisiens entendirent ces dis- 
couis que le peuple faisait de lui, et les 
princes des prétres avec eux envoyerent 
des archers pour le prendre. 

33 Jésus leur dit donc: Je suis encore 
avee vous pour un peu de temps, et je 
vais ensuite vers celui qui m’a envoye. 

34 Vous me chercherez. et vous ne me 
trouverez point; et vous ne pouvez venir 
ou je seral, 

35 Les Juifs dirert done entre eux : Ou 
est-ce qu il s’en ira, que nous ne pourrons 
le trouver? lra-t-il vers les geutils, qui 
sont dispersés par tout le monde, et in- 
struira-t-il les gentils? ~ 

36 Que signifie cette parole qu’il vient 
de dire: Vous me.chercherez, et vous ne 
me trouverez point, et vous ne pouvez 
venir ou je serai? 

37 Le dernier jour de la féte, gui était 
un jour solennel, Jésus, se tenant de- 
bout, disait & haute voix: Si quelqu’un 
a soif, qu'il vienne & moi et qu'il boive. 

38 Si quelqu’un croit en moi, il sortira 
des fleuves d’eau vive de son cceur, com- 
me dit |’Ecriture. 


devaient recevoir ceux qui croiraient en 
lui; car le Saint-Esprit n’avait pas encore 
été donné, parce que Jésus n’était pas en- 
core glorifié. 

40 Cependant plusievrs d’entre le peu- 
ple, écoutant ces paroles, disnient : Cet 
homme est assurément un prophéete. 

41 D’autres disaient : C’est le Christ. 
Mais quelques autres disaient : Le Christ 
viendra-t-il de Galilée? 

42 L’éeriture ne dit-elle pas, Que le 
Christ viendra de la race de David, et 
de la petite ville de Bethléhem, d’ou 
était David ? 

43 Le peuple était ainsi divisé sur son 
sujet; 

44 et quelques-uns d’entre eux avaient 
envie de Je prendre; mais néanmoins per- 
sonne ne mit la main sur lui. 

4S Les archers retournerent done vers 
les princes des prétres et les pharisiens, 
qui leur dirent: Pourquoi ne Pavez-vous 
pas amené? 

46 Les archers leur répondirent : Jamais 
homme n’a parlé comme cet homme-la. 

47 Les pharisiens leur répondirent : 
Etes vous done aussi vous-mémes sé- 
duits. 

48 Y a-t-il quelqu’un des sénateurs ou 
des pharisiens qui ait cru en dur? 

49 Car pour cette populace, qui ne sait 
ce que cest que la loi, ce sont des gens 
maudits de Jeu. 

09 Sur cela Nicodeme, l'un d’entre eux, 
et le méme qui était venu trouver Jésus 
la nuit, leur dit: 

df Notre loi permet-elle de condam- 
ner personne sans l’avoir auparavant en- 
tendu, et sans s’étre informé de ses 
actions? 

52 Us lui répondirent : Est-ce que vous 
étes aussi Galileen? Lisez avec soin les 
Ecritures, et apprenez qu’il ne sort point 
de prophete de Galilee. 

53 Et chacun s’en retourna en sa mai- 
son. 


CHAPITRE VIM. 


Femme adultére. — Discours de Jesus-Christ aux Juifs, 


1 Pour Jésus, il s’en alla sur la monta- 
gne des Oliviers. 

2 Mais dés la pointe du jour il retourna 
au temple, ou tout le peuple s’amassa au- 
tour de lui: et s’etant assis, il commenca 
a les instruire. 

3 Alors les scribes et les pharisiens 
lu: amenérent une femme qui avait été 
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surprise en adultére, et la faisant tenir 
debout au milieu du peuple, 

& ils dirent 4 Jésus: Maitre, cette fem- 
me vient d’étre surprise en adultére. 

5 Or Moise nous a ordonné dans la loi 
de lapider les adultéres. Quel est donc 
sur cela votre sentiment? 

6 Ils disaient ceci en le tentant, afin 
d’avoir de quoi l’accuser. Mais Jésus, se 
baissant, écrivait avec son doigt sur ia 
terre. 

7 Comme donc ils continuaient a l’in- 
terroger, il se leva, et leur dit : Que celui 
d’entre vous qui est sans péché, lui jette 
le premier la pierre. 

8 Puis se baissant de nouveau, il conti- 
nua a écrire sur la terre. 

9 Mais pour eux, l’ayant entendu parler 
de la sorte, ils se retirérent un apres 
lautre, les vieillards sortant les premiers; 
et ainsi Jésus demeura seul avec lafemme, 
qui était au milieu de la place. 

10 Alors Jésus, se relevant, lui dit: 
Femme, ou sont vos accusateurs? per- 
sonne ne vous a-t-il condamnée? 

11 Elle lui dit: Non, Seigneur. Jésus 
lui répondit : Je ne vous condamnerai pas 
non plus. Allez-vous-en, et & l’avenir ne 
péchez plus. 

12 Jésus, parlant de nouveau au peuple, 
leur dit: Je suis la lumiére du monde; 
celui qui me suit ne marche point dans 
les ténébres; mais il aura la lumiére de 
la vie. 

13 Les pharisiens lui dirent donc : Vous 
vous rendez témoignage a vous-méme; 
et ainst votre témoignage n'est pas veri- 
table. 

1% Jésus leur répondit : Quoique je me 
rende témoignage & moi-méme, mon té- 


moignage est véritable, parce que je sais | pj 


d’ot je viens, et ot je vais; mais pour 
vous, vous ne savez d’ot je viens, ni ot 
je vais. 

15 Vous jugez selon la chair; mais pour 
moi je ne juge personne; 

16 et si je jugeais, mon jugement se- 
rait véritable, parce que je ne suis pas 
seul, mais moi et mon Pére, qui m’a 
envoyé. 

17 Il est écrit dans votre loi que le té- 
moignage de deux hommes est véritable. 

18 Or je me rends témoignage & moi- 
méme ; et mon Pére, qui m’a envoyé, me 
rend ausst témoignage. 

19 Ils lui disaient donc : Ou est-il, vo- 
tre Pére? Jésus leur répondit: Vous ne 
connaissez ni moi ni mon Pére; si vous 





S. JEAN. VIII. J.-C. envoyé de son Pare, 





fe ee ne an ee oe erm 


: Soon 
me connaissiez, vous connaitriez aussi 
mon Pére. 

20 Jésus dit ces choses, enseignant dans 
le temple, au lieu ot était le trésor; et 
personne ne se saisit de lui, parce que son 
heure n’était pas encore venue 

21 Jésus leur dit encore : Je m’en vais, 
et vous me chercherez, et vous mourrez 
dans votre péché. Vous ne pouvez venir 
ou je vais. 

22 Les Juifs disaient donc : Veut-il dire 
‘is se tuera lui-méme, lorsqu’il dit: 

ous ne pouvez venir ou je vais? 

23 Et il leur dit: Pour vous, vous étes 
d‘ici-bas; mais pour moi, je suis d’en haut. 
Vous étes de ce monde, e¢ moi je ne suis 
pas de ce monde. 

2h Je vous ai donc dit que vous mourrez 
dans vos péchés, parce qu’en effet, si vous 
ne me croyez ce que je suis, vous mourrez 
dans votre péché. 

25 Ils lui dirent : Qui étes-vous donc ? 
Jésus leur répondit : Je suis le principe 
de toutes choses, moi-méme qui vous parle. 

26 Jai beaucoup de choses a dire de 
vous, et & condamner en vous; mais ce- 
lui qui m’a envoyé est véritable; et je ne 
dis dans le monde que ce que j’ai appris 
de lui. 

27 Et ils ne comprirent point qu’il di- 
sait que Dieu éfart son Pere. 

28 Jésus leur dit donc : Quand vous 
aurez élevé en haut le Fils de 'homme, 
alors vous connaitrez ce que je suis; car 
je ne fais rien de moi-méme; mais je ne 
dis gue ce que mon Pere m’a enseigné. 

29 Et celui qui m’a envoyé est avec 
moi, et ne m’a point laissé seul; parce 
que je fais toujours ce qui lui est agréa- 
e. 

30 Lorsqu’il disait ces choses, plusieurs 
crurent en lui. 

31 Jésus dit done aux Juifs qui croyaient 
en lui: Si vous demeurez dans l’observa- 
tion de ma parole, vous serez véritable- 
ment mes disciples; 

32 et vous connaitrez la vérité, et la vé- 
rité vous rendra libres. 

33 Et ils lui répondirent : Nous sommes 
de la race d’Abraham, et nous n’avons 
jamais été esclaves de personne; comment 
donc dites-vous que nous serons rendus 
libres ? 

3% Jésus leur répondit: En vérité, en 
vérité, je vous dis que quiconque commet 
le péché, est esclave du péche. 
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35 Or l’esclave ne demeure pas toujours 
en la maison, mais le fils y demeure tou- 
jours. 

36 Si donc le Fils vous met en liberté, 
vous serez véritablement libres. 

37 Je sais que vous étes enfants d’Abra- 
ham; mais vous voulez me faire mourir, 
parce que ma parole ne trouve point d’en- 
trée en vous. 

38 Pour moi, je dis ce que j’ai vu chez 
mon Pere; et vous, vous faites ce que 
vous avez vu chez votre pere. 

39 IIs lui répondirent : C’est Abraham 
gut est notre pere. Jésus leur dit : Si vous 
étes enfants d’Abraham, faites donc les 
@uvres d’Abraham. 

40 Mais maintenant vous cherchez 4 me 
faire mourir, moi qui vous ai dit la vérité 
gue j’ai apprise de Dieu; c’est ce qu’A- 
braham n’a point fait. 

41 Vous faites les cuvres de votre pere. 
[ls lui dirent : Nous ne sommes pas des 
enfants batards , nous n’avons tous qu’un 
Pere, guz est Dieu. 

&2 Jesus leur dit donc: Si Dieu était 
votre Pere, vous m’aimeriez, parce que 
c'est de Dieu que je suis sorti, et c'est de 
sa part que je suis venu; car je ne suis 
pas venu de moi-méme, mais c’est lui qui 
m’a envoyé. 

43 Pourquoi ne connaissez-vous point 
mon langage? Parce que vous ne pouvez 
écouter ma parole. 

44% Vous étes les enfants du diable, et 
vous voulez accomplir les désirs de votre 
pére. ll a été homicide dés le commence- 
ment, et il n’a point demeure dans la vé- 
rité, parce que la vérité n’est point en lui. 
Lorsqu’i) dit des mensonges, il dit ce qu'il 
trouve dans lui-méme, car il est menteur, 
et pere du mensonge. 

45 Mais pour moi, lorsque je dis la vé- 
rité, vous ne me croyez pas. 

46 Qui de vous me convaincra d’aucun 
péché? Si je vous dis la vérité, pourquoi 
ne me croyez-vous pas? 

47 Celui qui est de Dieu écoute les pa- 
roles de Dieu. C’est pour cela que vous 
ne les écoutez point, parce que vous n’é- 
tes point de Dieu. 

4&8 Les Juifs lui répondirent done : N’a- 
vons-nous pas raison de dire que vous 
étes un Samaritain, et que vous étes pos- 
sédé du démon. 

49 Jésus /eur repartit : Je ne suis point 

ossédé du démon; mais j’honore mon 

ére ; et vous, vous me déshonorez. 


ma propre gloire; un autre /a recherche- 
ra, et me fera justice. 

51 En vérité, en vérité, je vous dis: S 
quelqu’un garde ma parole , il ne mourra 
jamais. 

52 Les Juifs lui dirent : Nous connais- 
sons bien maintenant que vous étes 
possédé du démon: Abraham est mort, 
et les prophétes auss?; et vous dites: Si 
quelqu’un garde ma parole, il ne mourra 
jamais. 

93 Etes-vous plus grand que notre pére 
Abraham, qui est mort, et gue les prophé- 
tes, gui sont morts ausst ? Qui prétendez- 
vous étre? 

54 Jesus leur répondit : Si je me glorifie 
moi-méme, ma gloire n’est rien. C’est 
mon Pere qui me glorifie: lui dont vous 
dites qu’il est votre Dieu, 

55 tandis que vous ne le connaissez pas. 
Mais pour moi, je le connais; et si je di- 
sais que je ne le connais pas, je serais un 
menteur comme vous. Mais je le connais 
et je garde sa parole. 

56 Abraham votre pére a désiré avec ar- 
deur de voir mon jour; il l’a vu, et a été 
rempli de joie. 

57 Les Juifs lu dirent : Vous n’avez pas 
encore cinquante ans, et vous avez vu 
Abraham? : 

58 Jésus leur répondit : En vérité, en vé- 
rité, je vous dis: Je suis avant qu’Abra- 
ham fut. 

59 La-dessus ils prirent des pierres pour 
les lui jeter; mais Jésus se cacha et sortit 
du temple. 

CHAPITRE IX. 


Aveugle-né guérit par Jésus-Christ. — Enquéte des pharisiens sur 
ce miracle. —Ils chassent de la synagogue celui qui avait été 
goéri. — Jésus-Christ !’instruit. — Double jugement exercé par 
Jesus-Christ. 


1 Lorsque Jésus passait, il vit un homme 
gui était aveugie des Sa naissance ; 

2 et ses disciples lui firent cette de- 
mande : Maitre, est-ce le péché de cet 
homme, ou le péché de ceux qui l’ont 
mis au monde, qui est cause qu’il est né 
aveugle ? 

3 Jésus leur répondit : Ce n’est point 
qu’il a péché, ni ceux qui l’ont mis au 
monde; mais c’est afin que les ceuvres de 
la puissance de Dieu éclatent en lui. 

. Tl faut que je fasse les wuvres de celui 
qui m’a envoyé, pendant qu'il est jour; 
la nuit vient, dans laquelle personne ne 
peut agir. 

5 Tant que je suis dans le monde, je suis 
la lumiére du monde. 


50 Pour moi, je ne recherche point! 6 Aprés avoir dit cela, il cracha a terre, 
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et ayant fait de la boue avec sa salive, {non plus qui lui a ouvert les yeux. Inter 


il oiguit de cette boue les yeux de I’a- 
veugle , , 

7 et lui dit: Allez vous laver dans la 
piscine de Siloé, qui signifie Envoyé. Il y 
alla donc, il s’y lava, et en revint voyant 
clair. 

8 Ses voisins et ceux qui l’avaient vu 
auporavant demander lauméne, disaient: 
N’est-ce pas 1a celui qui était assis, et qui 
demandait Vaumdne? Les uns répon- 
daient : C’est lui; 

9 d’autres disaient : Non, c’en est un qui 
lui ressemble. Mais lui leur disait : C’est 
moi-méme. 

10 lis lui dirent donc: Comment vos 
yeux se sont-ils ouverts? 

11 Il leur répondit : Cet homme, qu’on 
appelle Jésus, a fait de la houe, ct ena 
oint mes yeux, et il m’a dit, Allez ala 
piscine de Siloé, et vous vy lavez. J’y ai été, 
je m’y suis lavé, et je vois. 

12 Us lui dirent: Ou e.t-i1? Il leur ré- 
pondit : Je ne sais. 

13 Alors ils amenérent aux pharisiens 
cet homme qui avait été aveugle. 

14 Or c’étiait le jour du sabb:t que Jé- 
sus avait fuit eette boue, et lui avait ou- 
vert les yeux. 

15 Les pharisiens Vinterrozerent donc 
aussi eux-mémes pour saeco conmient il 
avait recouvre Ja vue. Et il leur dit: U 
m’a mis de la boue sur les yeux; je me 
suis lavé, et je vuis. 

16 Sur quoi quelgies-uns des pharisiens 
dirent: Cet homme mest point cxavoyé de 
Dieu, puisqu’il ne garde point le sabbat. 
Mais d’autres disaient : Comment un mé- 
chant homme pourrait-il fure de tels pro- 
diges? Et il y avait sur cela de la division 
entre cux. 

17 ts dirent done de nouveau a laveu- 
gle : Et toi, que dis-tu de cet homie qui 
t'a ouvert Jes yeux? Il répoudit : Je dis que 
eest un prophete. 

18 Mais les Juifs ne crurent point que 
cet homme ett été aveugle, et qu’il eut 
recouvré la vue, jusqu’a ce qu’ils eussent 
fait venir son pere et sa mere, 

19 gqwils interrogerent, en leur disant: 
Est-ce la votre fils que vous cites étre 
né aveugle? comment donc voit-il main- 
tenant? 

20 Le pére et la mére leur répondirent: 
Nous savons que e’est 14 notre fils et qu’il 
est né aveugle; 

241 mais nous ne savons comment il 
voit. maintenant ; ct nous ne savons pas 


rogez-le, il a de l’age; qu’il réponde pour 
lui-méme. 

22 Son pére et sa mére parlaicnt de la 
sorte, parce qwils craignaicnt les Juifs, 
ear les Juifs. avaient déji résolu ensemble 
que quiconque reconnaitrait Jésus pour 
étre le Christ, serait chassé de la syne 
gogue. 

23 Ce fut ce qui obligea le pére et la 
mere de répondre: Jl a de lage, interro- 
eez-le lui-méme. 

24 Ils appelérent done une seconde fois 
cet homme gui avait été aveugle, et lui 
dirent : Rends gloire & Dieu; nous savons 
que cet homme est un pécheur. 

25 W leur répondit: Si c’est un pécheur, 
je Ven sais rien 5 mais tout ce que je sais, 
cest que jétais aveugle , et que je vois 
maintenant. 

26 Is lui dirent encore : Que t’a-t-1l fait, 
et comment t’a-t-il ouvert les yeux ? 

27 WW leur répondit: Je vous Vai déja 
dit, et vous Vavez enfendu : Pourquoi 
voulez-\ous lentendre encore une fois ? 
est-ce que vous voulcz devenir aussi ses 


28 Sur quoi ils le chargcrent d’injures,. 
et lui dirent : Sois toi-méme son disciple 5 
pour nous, nous sommes disciples de 
h:oise. 

23 Noussavons que Dieua parlé a Moise; 
mais pour celui-ci, nous ne savons d’ou 
iLest. 

30 Cet homme leur répondit: C’est ce 
qui cst cLonnaut, que vous ne sachiez d’ou 
Hest, et qu'il uvait ouvert les yeux. 

Of Or nous savons que Dieu texauce 
point les pécheurs; mais si queiqu'un Pho- 
nore, et qu'il fasse sa volunté, c’est celui- 
la qul exauee. 

32 Depuis que le monic est, on n’a ja- 
mits entendu dire que persoune ait ouvert 
les yeux aun aveucle-ne, 

33 Si cet homme w’ctait point envoyé de 
Dieu, il ne pourrait rien faire de tout ce 
quila fait. 

3% Ils lui répondirent : Tu n’es que 
péeché des le ventre de ta mere, et tu 
veux nous enseigner? Et ils le chasse- 
rent. 

30 Jésus apprit qu’ils Pavaient ainsi 
chassé; et Payant rencontré, il lui dit: 
Croyez-vous au Fils de Dieu? | 

36 Il lui répondit : Qui est-il, Seigneur , 
afin que je croie en lui? 

37 Jésus lui dit : Vous l’avez vu, et c’est 
celui-la méme qui vous parle. 
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38 Il lui répondit: Je crois, Seigneur ; 
et se prosternant, i] ’adora. 

39 Et Jésus ajouta: Je suis venu dans 
ce monde pour exercer un jugement, 
afin que ceux qui ne voient point voient, 
et que ceux qui voient devieunent 
aveugles. 

40 Quelyues pharisiens qui étaient 
avec lui, entendirent ces paroles et lui 
dirent : Sommes-nous donc aussi aveu- 
gles? 

hi Jésus leur répondit: Si vous étiez 
aveugles, vous n’auriez point de péché ; 
Mais maintenant, vous dites que vous 
voyez; et c'est pour cela que votre péch¢ 
demeure en vous. 


CHAPITRE X. 


Discours o& Jésus-Christ déclare qu'il est a porte du bereail et le | 
bon pasteur, et qu'il donnera sa vie pour ses brebiy.— 1) prouve 
8a missiop et sa divinite par ses wuvres. 


1 En vérité, en vérité, je vous le dis: 
Cel gui n entre pas par la porte dans 
la bergerie des brebis, mais qui y monte , 
par un autre endroit est un voleur et un 
larron. 

2 Mais celui qui entre par la porte, est | 
le pasteur des brebis. 

3 C’est a celui-la que le portier ouvre, 


et les brebis entendent sa voix ; il appelle | 


ses propre brebis par leur nom, et 4 les 
fait sortir. 

4 Et lorsqu’il a fait sortir ses propres 
brebis, :1 va devant elles, ct les brebis le 
suivent, parce qu’clles connaissent sa 
VOIX. 

5 Elles ne suivent point un étranger ; 
muis elles le fuient, parce qu elles ne con- 
naissent point la voix des étrangers. 

6 Jésus leur dit cette parabole, mais ils 
n’entendirent point de quoi il parlait. 

7 Jésus leur dit done encore: En verité, 

-en véerifté, je vous le dis, Je suis la porte 
des brebis. 

8 Tous ceux qui sont venus, sont des vo- 
leurs et des larrons; et Jes brebis ne les 
ont point écoutes. 

9 Jc suis la porte. Si quelqu’un entre 
par moi, il sera sauveé; il entrera, i} sor- 
tira, et il trouvera des paturages. 


10 Le voleur ne vient que pour voler, | 


pour égorger et pour perdre. Mais pour 
moi, je suis venu afin que des brebis 
alent la vie, et qu’elles l’aient abondam- 
ment. 

11 Je.suisle bon pasteur. Le bon pasteur | 
donne sa vie pour ses brebis. 

12 Mais le mereenaire, et celui qui 

n’est point pasteur, et a qui les brebis 


S. JEAN, 


X. 


n'appartiennent pas, voyant venir le 
loup, abandonne les brebis, et s’enfuit ; 
et le loup les ravit, et disperse le trou- 
peau. 

13 Le mercenaire s’enfuit, parce qu'il 
est mercenaire, et qu'il ne se ‘met point en 
peine des brehis. 

14 Pour moi, je suis le bon pasteur; je 
_connais mes brebis , et mes brebis ine 
' connaissent 3 


La fate de la dédicace. 


' 45 comme mon Pere me connait, et que 


je connais mon Pere ; et je donne ma vie 
pour mes brebis. 

16 J’ai encore d’autres brebis qui ne 
sont pas de cette bergerie ; il faut aussi 
que je les amene. Elles écouteront ma 


bee et il n’y aura qu’un troupeau et 


‘qu'un pasteur. 
| 17 C’est pour cela que mon Pere 
'm’aime; parce que je quitte ma vie pour 
Ma reprendre. 

18 Personne ne me la ravit; mais c’est 
moi qui la quitte de moi-méme; j’ai le 

| pouvoir de la quitter, et j'ai le pouvoir de 
it i reprendre. C’est le commandement que 
j'ai recu de mon Pere. 

| 19 Ce discours excita une nouvelle divi- 
‘sion parmi les Juils. 

20 Piusteurs d'entre eux disaient ; Il est 
; possede du démon, et il a perdu le sens ; 
pourquoi |’¢ -coutez-vous? 

24 Vais les autres disaient : Ce ne sont 
pas la les paroles d'un homme poss¢dé du 
démon; le démon peut-il ouvrir les yeux 
des aveugles? 

22 Or on faisait 4 Jerusalem la fete de la 
dédicuce; et ce’ était Phiver. 

23 Et Jésus se promenant dans le tem- 
ple, dans la galerie de Salomon, 

24 les juils s’assemblerent autour de 
Jui, et lui dirent: Jusqu’a quand nous 
tiendrez-vous Tesprit en suspens? Si 
vous étes le Christ, dites-le nous claire- 
ment. 

25 Jésus leur répondit : Je vous parle, 
et vous ne me croyez pas. Les wuvres que 
je fais au nom de mon Pére, rendent té- 
moignage de moi 5 

26 mais pour vous, vous ne croyez. 
pas, parce que vous n’étes pas de mes 
brebis. 

27 Mes brehis entendent ma voix ; je les 
connals, et elles me suivent ; 

28 je leur donne la vie éternelle, et elles. 
ne périront jamais; et nul ne les ravira 
d’entre mes mains. 

29 Ce que mon Pere m’a donne est 
plus grand que toutes choses ; et per. 
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sonne ne peut /e ravir de la main de mon 
Pere. 

30 Mon Pére et moi, nous ne sommes 
qu’un. 

31 AlorslesJuifs prirent des pierres pour 
le lapider. 

32 Et Jésus leur dit: J’ai fait devant 
vous plusieurs bonnes cuvres par /a puis- 
sance de mon Pére; pour laquelle est-ce 
que vous me lapidez? 

33 Les Juifs lui répondirent: Ce n’est 
pas pour aucune bonne ceuvre que nous 
vous lapidons, mais a cause de votre 
blasphéme, et parce qu’étant homme, 
vous vous faites Dieu. 

34 Jésus leur repartit: N’est-il pas écrit 
dans votre loi: J’ai dit que vous étes des 
dieux? 

35 Si donc elle appelle dieux ceux a qui 
la parole de Dieu était adressée, et que 
I'Kcriture ne puisse étre détruite, 

36 pourquoidites-vous que je blasphéme, 
moi que mon Pere a sanctifié et envoyé 
dans le monde, parce que j’ai dit que je 
suis Fils de Dieu? 

37 Si je ne fais pas les ceuvres de mon 
Pere, ne me croyez pas. 

38 Mais si je /es fais, quand vous ne 
voudriez pas me croire, croyez a mes @u- 
vres; afin que vous connaissiez, et que 
vous croyiez que mon Pére est en moi, et 
moi dans mon Pere. 

39 Les Juzfs alors tachérent de le 
prendre; mais il s’échappa de leurs 
mains, 

hO et s’en alla de nouveau au dela du 
Jourdain, au méme lieu ov Jean avait 
d’abord baptisé; et il demeura 1a. 

44 Plusieurs vinrent l’y trouver, et ils 
disaient : Jean n’a fait aucun miracle ; 

42, mais tout ce que Jean a dit de celui- 
ci était vrai. Et il y en eut beaucoup qui 
crurent en lui. 


CHAPITRE XI. 


Mort de Lazare. — Entretien de Marthe avec Jésus.— Résurrection 
ie Suifs veulent prendre Jésus. —Caiphe pro- 
1 Ii y avait un homme malade nommé 

Lazare, qui était du bourg de Béthanie, 

ou demeuraient Marie et Marthe sa sceur. 
2 Cette Marie état celle qui répandit 

sur le Seigneur une huile de parfum, et 
qui lui essuya les pieds avec ses cheveux; 
et Lazare, qui était alors malade, était 

Son frere. 

3 Ses seurs envoyérent donc dire a Jé- 
sus: Seigneur, celui que vous aimez est 
malade. 


4 Ce que Jésus ayant entendu, il dit: 
Cette maladie ne va point a la mort; 
mais elle n’est que pour la gloire de Dieu, 
et afin que le Fils de Dieu en soit glo. 
rifié. 

5 Or Jésus aimait Marthe et Marie sa 
seur, et Lazare. 

6 Ayant donc entendu dire qu’il était 
malade, il demeura encore deux jours au 
heu ou il était; 

7 et il dit ensuite & ses disciples: Re- 
tournons en Judeée. 

8 Ses disciples lui dirent : Maitre, il n’y 
a qu'un moment que les Juifs voulaient 
vous lapider, et vous parlez déja de re- 
tourner parmi eux? 

9 Jésus leur répondit: N’y a-t-il pas douze 
heures au jour? Celui qui marche durant 
le jour ne se heurte point, parce qu’il voit 
la lumiére de ce monde; 

10 mais celui qui marche la nuit se 
heurte, parce qv’il n’a point de lumiére. 

11 li leur parla de la sorte, et ensuite 
il leur dit : Notre ami Lazare dort ; mais 
je m’en vais le réveiller. 

12 Ses disciples lui répondirent: Sei- 
gneur, s'il dort, il sera guéri. 

13 Mais Jésus entendait parler de sa 
mort; au lieu qu’ils crurent qu'il leur par- 
lait du sommeil ordinaire. 

14 Jésus leur dit donc alors clairement: 
Lazare est mort ; 

15 et je me réjouis pour vous de ce que 
je n’étais pas la, afin que vous croyiez. 
Mais allons @ lui. 

16 Sur quoi Thomas, appelé Didyme, 
dit aux autres disciples: Allons aussi, 
nous autres, afin de mourir avec lui. 

17 Jésus, étant arrivé, trouva qu'il y 
avait déja quatre jours que Lazare était 
dans le tombeau. 

18 Et comme Béthanie n’était éloignée 
de Jérusalem gue d’environ quinze 
stades, 

19 il y avait quantité de Juifs qui étaient 
venus voir Marthe et Marie, pour les con- 
soler de la mort de leur frére. 

20 Marthe ayant donc appris que Jésus 
venait, alla au-devant de lui, et Marie de- 
meura dans la maison. : 

21 Alors Marthe dit & Jésus : Seigneur, 
si vous eussiez été ici, mon frére ne serait 
pas mort; 2 

22 mais je sais que, présentement 
méme, Dieu vous accordera tout ce que 
vous lui demanderez. 

23 Jésus lui répondit : Votre frére res- 
suscitera. 
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pleure, 


2% Marthe lui dit : Je sais qu’il ressus- 
citera en la résurrection gui se fera au 
dernier jour. 

25 Jésus lui repartit : Je suis la résur- 
rection et la vie : celui qui croit en moi, 
quand il serait mort, vivra. 

26 Et quiconque vit et croit en moi, ne 
mourra point & jamais. Croyez-vous 
cela ? 

27 Elle lui répondit : Oui, Seigneur , 
je crois que vous étes le Christ, le Fils 
du Dieu vivant, qui étes venu dans ce 
monde. . 

28 Lorsqu’elle eut ainsi parlé, elle s’en 
alla, et appela secrétement Marie sa sceur, 
en lui disant : Le Maitre est venu, et il 
vous demande. 

29 Ce qu’elle n’eut pas plus tét entendu, 
qu'elle se leva, et alla le trouver. 

30 Car Jésus n’était pas encore entré 
dans le bourg; mais il était au méme licu 
ou Marthe l’avait rencontré. 

31 Cependant les Juifs qui étaient avec 
Marie, dans la maison, et qui la conso- 
laient, ayant vu qu’elle s’était levée si 
promptement, et qu’elle était sortie, la 
suivirent en disant: Elle s’en va au sé- 
pulcre pour y pleurer. 

32 Lorsque Marie fut venue au lieu ou 
était Jésus, l’ayant vu, elle se jeta a ses 
pieds et lui dit : Seigneur, si vous eussiez 
été ici, mon frére ne serait pas mort. 

33 Jésus voyant qu’elle pleurait, et que 
les Juifs qui étaient venus avec elle pleu- 
raient aussi, frémit en son esprit, et se 
troubla lui-méme. 

34 Et il deur dit : Ou Pavez—-vous mis? 
Iis lui répondirent : Seigneur, venez et 
voyez. 

35 Alors Jésus pleura. 

36 Et les Juifs dirent entre eux : Voyez 
comme il Paimait. 

37 Mais il y en eut auss? quelques-uns 
qui dirent : Ne pouvait-il pas empécher 
qu’il ne mourut, lui qui a ouvert les yeux 
& un aveugle-né ? 

38 Jésus, frémissant donc de nouveau 
en lui-méme, vint au sépulcre : (c’était 
une grotte, et on avait mis une pierre 
par dessus.) 

39 Jésus leur dit : Otez la pierre. Mar- 
the, gut était sceur du mort, lui dit : Sei- 
gneur , il sent déja mauvais; car il ya 
guatre jours qu’il est la. 

40 Jésus lui répondit : Ne vous ai-je 
pas dit que si vous croyez, vous verrez la 
gloire de Dieu? 

41 Ils étérent donc la pierre : et Jésus, 
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levant les yeux en haut, dit ces paroles : 
Mon Pere, je vous rends grace de ce que 
vous m’avez exaucé. 

42 Pour moi, je savais que vous m’exau- 
cez toujours; mais je dis ceci pour ce 
peuple qui m/’environne, afin qu’ils 
croient que c’est vous qui m’avez en- 
voyé. 

43 Ayant dit ces mots, il cria d’une voix 
forte : Lazare, sortez dehors. 

4k Eta V’heure méme, le mort sortit, 
ayant les pieds et les mains liés de ban- 
des, et le visage enveloppé d’un linge. 
Alors Jésus leur dit : Déliez-le, et le lais- 
sez aller. 

45 Plusieurs done d’entre les Juifs, qui 
étaient venus voir Marthe et Marie, et qui 
avaient vu ce que Jésus avait fait, crurent 
en lui. 

46 Mais quelques-uns d’eux s’en allérent 
trouver les pharisiens, et leur rapporté- 
rent ce que Jésus avait fait. 

47 Les princes des prétres et les phart- 
siens tinrent donc conseil ensemble, et 
dirent : Que faisons-nous? Cet homme fait 
plusieurs miracles. 

48 Si nous le laissons faire, tous croi- 
ront en lui, et les Romains viendront, et 
ruineront notre ville et notre nation. 

49 Mais Yun d’eux, nommé Caiphe, qui 
était le grand-prétre de cette année-la, 
leur dit : Vous n’y entendez rien; 

50 et vous ne considérez pas qu’il vous 
est avantageux qu’un seul homme meure 
pour le peuple, et que toute la nation ne 
perisse point. 

51 Or il ne disait pas ceci de lui-méme , 
mais, étant grand-prétre cette année-la, i] 
prophétisa que Jésus devait mourir pour 
la nation des Juifs; 

52 et non-seulement pour cette nation, 
mais aussi pour rassembler et réunir Jes 
enfants de Dieu qui étaient dispersés. + 

53 Ils ne penserent donc plus, depuis ce 
jour-la, qu’a trouver le moyen de le faire 
mourir. | 

54 C’est pourquoi Jésus ne se montrait 
plus en public parmi les Juifs, mais 11 se 
retira dans une contrée prés du désert, 
en une ville nommée Ephrem, ou il se 
tint avec ses disciples. 

55 Or la paque des Juifs était proche, et 
plusieurs de ce quartier-la étant allés a 
Jérusalem avant la paque pour se purifier, 

56 ils cherchaicnt Jésus, et se disaient 
dans le temple les uns aux autres * Que 
pensez-vous de ce qu’ll n’est poinc venu 
a ce jour de féte? Mais les princes des 
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prétres et les pharisiens avaient donné| voici votre Roi qui vient monté sur Je 


ordre que si quelqu’un savait ou il 
était, il le découvrit, afin qu’ils le fissent 
prendre. 


CHAPITRE XII. 


Ma. ele parfume les pieds de Jésus. — Murmures de Jndas. — Les 
JSuifs veulent tuer Lazare. — Entrée de Jésus-Christ dans Jéru- 
s alem. — Des pentils damandent 4 voir Jesus. — Discours de 
y esus-Christ & cette occasion. — Incrédulité des Juifs — Foi 
étouffée par la timidite. 


4 Six jours avant la paque, Jésus vint a 
Béthanie, ou était mort Lazare qu’il avait 
ressuscité. 

2 On lui appréta 1a A souper; Marthe 
-ervait, et Lazare était un de ceux qui 
“taient & table avec lui. 

3 Mais Marie ayant pris une livre d’huile 
de parfum de vrai nard, gut était de 
grand prix, elle le répandit sur les pieds 
de Jésus, et les essuya avec ses cheveux, 
et toute la maison fut remplie de lodeur 
de ce parfum. 

4 Alors lun de ses disciples, savoir, Ju- 
das Iscariote, qui devait le trahir, dit : 

5 Pourquoi n’a-t-on pas vendu ce parfum 
trois cents deniers, qu’on aurait donnés 
aux pauvres? 

6 Il disait ceci, non qu’il se souciat des 
pauvres, mais parce qu'il était larron, et 
qu’ayant la bourse, il portait l’argent 
qu’on y mettait. 

7 Mais Jésus dit : Laissez-la faire, parce 
qu’elle a gardé ce parfum pour le jour de 
ma sépulture. 

8 Car vous avez toujours des pauvres 
parmi vous; mais pour moi, vous ne 
m’aurez pas toujours. 

9 Une grande multitude de Juifs, ayant 
su qu’il etait la, y vinrent non-seulement 
pour voir Jésus, mais aussi pour voir 
Lazare, qu’il avait ressuscité d’entre les 
morts. 

10 Mais les princes des prétres délibé- 
rérent de faire mourir aussi Lazare, 

4 parce que beaucoup de Juifs se re- 
tiraient d’avec eux, a cause de lui, et 
“royaient en Jésus. 

12 Le lendemain, une grande quantité 
de peuple, qui était venu pour la féte, 
ayant appris que Jésus venait a Jéru- 
sulem, 

13 ils prirent des branches de palmier, 
et allerent au-devant de lui, en criant: 
Hosanna, salut et gloire - Béni svtt le 
roi d’Israél, qui vient au nom du Sei- 

neur! 

14 kt Jésus, ayant trouvé un anon, 
monta dessus, ainsi qu'il est écrit : 


poulain d’une Anesse. 

16 Les disciples ne firent point d’abord 
attention a cela; mais quand Jésus fut 
entré dans sa gioire, ils se souvinrent 
alors que ces choses avaient été écrites 
de lui, et que ce qu’ils avaient fait a son 
egard en étart Vaccomplissement. 

17 Le grand nombre de ceux qui s'é- 
taient trouvés avec lui, lorsqu’il avait 
appelé Lazare du tombeau, et D’avait 
ressuscité d’entre les morts, /uz rendait 
témoignage. 

18 Et ce fut aussi ce qui fit sortir tant 
du peuple pour aller au-devant de lui, 
parce qu’ils avaient entendu dire qu'il 
avait fait ce miracle. 

19 Les pharisiens dirent donc entre 
eux : Vous voyez que nous ne gagnons 
rien; voila tout le monde qui court aprés 
hun. 

20 Or il y eut quelques gentils, de ceux 
qui étaient venus pour adorer au jour de 
la féte, 

21 qui s’adressérent & Philippe, qui 
était de Bethsaide en Galilée, et lui firent 
cette priére : Seigneur, nous voudrions 
bien voir Jésus. 

22 Philippe vint le dire 4 André, et 
André et Philippe le dirent ensemble a 
Jésus. 

23 Jésus leur répondit : L’heure est 
venue ou le Fils de Phomme doit étre 
plorifié. 

24 En vérité, en vérité, je vous le dis: 
Sile grain de froment ne meurt apres 
qu’on V’a jeté en terre, il demeure seul; 
mais quand il est mort, il porte beau- 
coup de fruit. 

25 Celui qui aime sa vie la perdra; 
mais celui qui bait sa vie dans ce monde, 
la conserve pour la vie éternelle. 

26 Si quelqu’un me sert, qu'il me 
Suive; et ou je serai, la sera aussi mon 
serviteur. Si quelqu’un me sert, mon 
Pere |’honorera.: 

27 Maintenant mon Ame est troublée; 
et que dirai-je? Mon Pere, délivrez-moi 
de cette heure; mais c’est pour cette 
heure que je suis venu. 

28 Mon Pere, glorifiez votre nom. Au 
méme temps on entendit une voix du 
ciel guz det - Et je Vai déja glorifié, et 
je le glorifierai encore. 

29 Le peuple qui était 1a, et qui avait 
entendu le son de cette voix, disait que 
e’était un coup de tonnerre; d’autres 
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30 Jésus’ répondit: Ce n'est pas pour 
moi que cette voix s’est fait entendre, 
mais pour vous. 

‘31 C’est maintenant que le monde va 
étre jugé, c’est maintenant que le prince 
de ce monde va étre chassé dehors. 

32 Et pour moi, quand j’aurai été élevé 
de la terre, j’attirerai tout & moi. 

33 (Ce qu'il disait pour marquer de 
quelle mort il devait mourir.) 

34 Le peuple lui répondit : Nous avons 
appris de la joi que le Christ doit demeu- 
rer éternellement. Comment donc dites- 
vous qu’il faut que le Fils de l’homme soit 
élevé de la terre? Qui est ce Fils de 
Vvhomme? 

35 Jésus leur répondit: La lumiére est 
encore avec vous pour un peu de temps; 
marchez pendant que vous avez la lu- 
miére, de peur que les ténébres ne vous 
surprennent. Celui qui marche dans les 
ténébres ne sait of ul va. 

36 Pendant gue vous avez la lumiére, 
croyez en la lumiére, afin que vous 
soyez des enfants de lumiere. Jésus 
parla de la sorte, et se retirant, il se ca- 
cha d’eux. 

87 Mais quoiqu’il edt fait tant de mira- 
— devant eux, ils ne croyaient point en 
ul; 

38 afin que cette parole du prophéete 
Isaie fit accomplie? Seigneur, dit-il, qui 
a cru a la parole qu'il a entendue de 
nous? et & qui le bras du Seigneur a-t-il 
été révélé? 

89 C’est pour cela qu’ils ne pouvaient 
croire, parce qu’|saie a dit encore : 

40 {1 a aveuglé leurs yeux, et il a en- 
durci leur coeur, de peur qu’ils ne voient 
des yeux, et ne comprennent du ceur, et 
qu’ils ne viennent & se convertir, et que 
je ne les gueérisse. 

44 Isaie a dit ces choses, lorsqu’il a vu 
sa gloire, et qu’ila parlé de lui. 

42 Plusieurs néanmoins des sénateurs 
méme crurent en lui; mais, & cause des 
pharisiens, ils n’osaient le reconnaitre 
publiquement, de crainte d’étre chassés 
de la synagogue ; 

43 car ils ont plus aimé la gloire des 
hommes que la gloire de Dieu. 

44 Or Jésus s’écria et dit: Celui qui 
croit en moi, ne croit pas en moi, mais 
en celui qui m’a envoyé; 

45 et celui qui me voit, voit celui qui 
m’a envoyé, 

46 Je suis venu dans le monde, moi gui 
suis la lumiére, afin que tous ceux qui 
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eroient en moi, ne ‘demeurent point dans 
les ténébres. 

47 Si quelqu’un entend mes paroles, et 
ne tes garde pas, je ne le juge point; car 
je ne suis pas venu pour juger le monde, 
mais pour sauver le monde. 

48 Celui qui me méprise, et qui ne re- 
coit point mes paroles, a pour juge la pa- 
role méme quej’ai annoncée; ce sera elle 
qui le jugera au dernier jour; 

49 car je n’ai point parlé de moi-méme; 
mais mon Pere, qui m’a envoyé, est celui 
qui m’a prescrit par son commandement 
ce que je dois dire, et comment je dois 
parler ; 

50 et je sais que son commandement 
est la vie éternelle. Ce que je dis donc, 
je le dis selon que mon Pere me I’a or- 
donné. 

CHAPITRE XIII. 


Per Dradction de ls irshison Ge Judas. Glen tention de"lasce 
a de Jésus. — Renoncement de saint Pierre 
1 Avant la féte de Paque, Jésus sachant 

que son heure était venue de passer de 

ce monde 4 son Pére, comme il avait ai- 

mé les siens qui étaient dans le monde, il 

les aima jusqu’é la fin. 

2 Et apres le souper, le diable ayant 
déja mis dans le coeur de Judas Iscariote 
fils de Simon, le dessezn de le trahir; 

8 Jésus, qui savart que son Pére lui avait 
mis toutes choses entre les mains, qu’il 
était sorti de Dieu, et qu’il s’en retournait 
a Dieu. 

4. se leva de table, quitta ses vétements, 
et ayant pris un linge, il le mit autour de 
Jui. 

5 Puis, ayant versé de Peau dans un 
bassin, il commenca 4 laver les pieds de 
ses disciples, et ales essuyer avec le hinge 
qu’il avait autour de lui. 

6 fl vint done & Simon-Pierre, qui lui 
dit: Quoi! Seigneur, vous me laveriez les 
pieds? 

7 Jésus lui répondit: Vous ne savez pas 
maintenant ce que je fais, mats vous le 
saurez ensuite. 

8 Pierre lui dit: Vous ne me ‘laverez ja- 
mais les pieds. Jésus lui repartit : Si je ne 
vous lave, vous n’aurez point de part avec 


moi. 
9 Alors Simon-Pierre lui dit : Seigneur, 
non-seulement les pieds, mais aussi les 
mains et la téte. 
10 Jésus lui dit: Celui qui a été déja 
lavé n’a plus besoin que de se laver les 
pieds, et il est pur dans tout /e reste, et 
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pour vous aussi, vous étes purs, mais non| 28 Mais nul de ceux qui ‘étaient & 


pas tous : 

41 car il savait qui était celui qui devait 
le trahir; et c’est pour cela qu'il dit: 
Vous n’étes pas tous purs. 

12 Aprés donc qu’ll leur eut lavé les 
pieds, il reprit ses vétements; et s’étant 
remis & table, il leur dit: Savez-vous ce 
que je viens de vous faire? 

13 Vous m’appelez votre Maitre et votre 
Seigneur; et vous avez raison, car je le 
suis, 

14 Si donc je vous ai lavé les pieds, 
moi qui suis votre Seigneur et votre Maitre, 
vous devez aussi vous laver les pieds les 
uns aux autres; 

15 car je vous ai donné l’exemple, afin 
que ce que je vous ai fait, vous le fassiez 
aussi, vous autres. 

16 En vérité, en vérité, je vous le dis : 
Le serviteur n’est pas plus grand que son 
maitre; et Penvoyé n'est pas plus grand 
que celui qui l’a envoyé. 

17 Si vous savez ces choses, vous serez 
heureux, pourvu que vous les pratiquiez. 

18 Je ne dis pas ceci de vous tous: je 
sais gui sont ceux que j'ai choisis; mais 7/ 
faut que cette parole de Vécriture soit ac- 
complie: Celui qui mange du pain avec 
moi, levera le pied contre moi. 

19 Je vous dis cect dés maintenant, 
avant qu’il arrive, afin que, lorsqu’il ar- 
rivera, vous me reconnaissiez pour ce que 
je suis. 

20 En vérité, en vérité, je vous le dis: 
Quiconque recoit celui que jaurai en- 
voyé, me recoit moz-méme ; et qui me re- 
¢oit, recoit celui qui m’a envoyé. 

21 Jésus, ayant dit ces choses, se trou- 
bla dans son esprit ; et parla ouvertement, 
en disant: En vérité,en vérité, je vous 
dis, un d’entre vous me trahira. 

22 Les disciples se regardaient done 
Yun autre, ne sachant de qui il parlait. 

23 Mais l'un d’eux, que Jésus aimait, 
étant couché sur le sein de Jésus, 

24 Simon-Pierre lui fit signe de s’en- 
quérir qui était celui dont Jésus parlait. 

25 Ce disciple, se reposant done sur le 
sein de Jésus, lui dit: Seigneur, qui 
est-ce? 

26 Jésus lui répondit: C’est celui 4 qui 
ie présenterai du pain que j’aurai trempé. 

t ayant trempé du pain, il le donna a 
Judas Iscariote fils de Simon. 

27 Et quand il eut pris ce morceau, Sa- 
tan entra en lui. Et Jésus lui dit: Faites 
au plus tét ce que vous faites. 


table ne comprit pourquoi il lui avait dit 
cela. 

29 Car quelques-uns pensaient qu’a 
cause que Judas avait la bourse, Jésus 
avait voulu lui dire : Achetez-nous ce qui 
nous est nécessaire pour la féte; ou qu'il 
lut donnait ses ordres pour distribuer 
quelque chose aux pauvres. 

30 Judas, ayant done recu ce morceau 
sortit aussitét ; et il était nuit. 

31 Aprés qu’il fut sorti, Jésus dit : Main- 
tenant le Fils de homme est glorifié, et 
Dieu est glorifié en lui. 

32 Si Dieu est glorifié en lui, Dieu le 
glorifiera aussi en lui-méme; et c’est 
bientot qu’il le glorifiera. 

33 Mes petits enfants, je n’ai plus que 
peu de temps 4 étre avec vous. Vous 
me chercherez; et comme j’ai dit aux 
Juifs qu’ils ne pouvaient venir ou je vais, 
je vous le dis aussi 4 vous-mémes présen- 
tement. 

34 Je vous fais un commandement nov- 
veau, gue est que vous vous aimiez les uns 
les autres, et que vous vous entr’aimiez 
comme je vous ai aimés. 

35 C’est en cela que tous connaitront 
que vous étes mes disciples, si vous avez 
de amour les uns pour les autres. 

36 Simon-Pierre lui dit: Seigneur, ot 
allez-vous? Jésus lui répondit: Vous ne 
pouvez maintenant me suivre ou je vais ; 
mais vous me suivrez apres. 

37 Pierre lui dit: Pourquoi ne puis-je 
pas vous suivre maintenant? Je donnerai 
ma vie pour vous. 

38 Jésus lui repartit: Vous donnerez 
votre vie pour moi? En vérité, en vérité 
je vous le dis : Le coq ne chantera point, 
que vous ne m’ayez renoncé trois fois. 


CHAPITRE XIV. 


Discours de Jésus-Christ A ses disciples, 


41 Que votre cceur ne se trouble point. 
Vous croyez en Dieu, croyez aussi en 
moi. 

2 Il y a plusieurs demeures dans la mai- 
son de mon Pére. Si cela n’était, je vous 
laurais déja dit, car je m’en vais vous 
préparer le lieu; 

3 et aprés que je m’en serai allé et que 
je vous aurai préparé le lieu, je revien- 
drai, et vous retirerai 4 moi, afin que la 
ou je serai, vous y soyez aussi. 

4. Vous savez bien ou je vais, et vous en 
savez la voie. 

5 Thomas lui dit: Seigneur, nous ne 
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savons ou vous allez; et comment pou- 
vons-nous en savoir la voie ? 

6 Jésus lui dit: Je suis la voie, la vérité 
et la vie; personne ne vient au Pere que 
par moi. 

7 Si vous m’aviez connu, vous aumez 
aussi connu mon Pere; et vous le con- 
naitrez bientét, et vous avez déja vu. 

8 Philippe lui dit: Seigneur, montrez- 
nous votre Pere, et il nous suffit. 

9 Jésus lui répondit: Il y a si longtemps 
que je suis avec vous, et vous ne me con- 
naissez pas encore ? Philippe, celui qui 
me voit, voit aussi mon Pere. Comment 
done dites-vous : Montrez-nous votre 
Pere ? 

10 Ne croyez-vous pas que je suis dans 
mon Pere, et que mon Pere est en moi? 
Ce que je vous dis, je ne vous le dis pas 
de moi-méme; mais mon Pere qui de- 
meure en moi, fait lui-méme les euvres 
que je fais. 

11 Ne croyez-vous pas que je suis dans 
mon Pere, et que mon Pere est en moi? 
Croyez-le au moins 4 cause des q@uvres 
que ye fais. 

12 En vérité, en vérité je vous le dis, 
celui qui croit en moi fera lui-méme les 
ceuvres que je fais, et en fera encore de 
plus grandes, parce que je m’en vais 
mon Pere. 

13 Et tout ce que vous demanderez 4 
mon Pere, en mon nom, je le ferai, afin 
que le Pere soit glorifié dans le Fils. 

14 Si vous me demandez quelque chose 
en mon non, je le ferai. 

15 Si vous m’aimez, gardez mes com- 
mandements ; 

16 et je prierai mon Pere, et il vous 
donnera un autre Consolateur, afin qu’il 
demeure éternellement avec vous : 

17 ’Esprit de vérité, que le monde ne 
peut recevoir, parce qu’ll ne le voit 
point, et qu’il ne le connait point. Mais 
pour vous, vous le connaitrez, parce 
qu’il demeurera avec vous, et qu’il sera 
en vous. 

18 Je ne vous laisserai point orphelins : 
je viendrai & vous. 

19 Encore un peu de temps, et le monde 
ne me verra plus. Mais pour vous, vous 
me verrez; parce que je vivrai et que 
vous Vivrez aussi. 

0 En ce jour-la vous connaitrez que je 
suis en mon Pére, et vous en moi, et moi 
en vous. 

21 Celui qui a mes commandements, et 
qui les garde, c’est celui-la qui m’aime. 


Or celui qui m’aime sera aimé de mon 
Pere, et je l’aimerai aussi, et je me dé- 
couvrirai moi-méme a lui. 

22 Judas, non pas Il’Iscariote, lui dit: 
Seigneur, d’ou' vient que vous vous dé- 
couvrirez vous-méme & nous, et non pas 
au monde ? 

23 Jésus lui répondit : Si quelqu’un 
m’aime, il gardera ma parole, et mon 
Pere l’aimera, et nous viendrons @ lui, et 
nous ferons en lui notre demeure. 

24 Celui qui ne m’aime point, ne garde 
point mes paroles; et la parole que vous 
avez entendue n’est point ma parole, 
mais celle de mon Pere, qui m’a envoyé. 

25 Je vous ai dit ceci, demeurant encore 
avec Vous. 

26 Mais le Consolateur, gut est le Saint- 
Esprit, que mon Pere enverra en mon 
nom, vous enseignera toutes choses, et 
vous fera ressouvenir de tout ce que je 
vous ai dit. 

27 Je vous laisse la paix, je vous donne 
ma paix ; je ne vous la donne pas comme 
le monde la donne. Que votre cceur ne se 
trouble point, et qu’il ne soit point saisi 


de frayeur. 

28 Vous avez entendu ce que je vous 
ai dit: Je m’en vais, et je reviens a vous. 
Si vous m’aimiez, vous vous réjouiriez de 
ce que je m’en vais & mon Pere; parce 
que mon Pere est plus grand que moi. 

29 Et je vous le dis maintenant avant 
que cela arrive, afin que, lorsqu’il sera 
arrivé, vous ayez une ferme croyance en 
mot. 

30 Je ne vous parlerai plus guére; car 
le prince de ce monde va venir, quoi 
qu'il n’ait rien en moi gut lu? appartienne: 

31 mais afin que le monde connaisse 
que j’aime mon Pere, et que je fais ce 
que mon Pcre m’a ordonné. Levez-vous, 
sortons d’ici. 


CHAPITRE XV. 


Suite du diseours de Jésus-Christ. 


{ Je suis la vraie vigne et mon Pére est 
le vigneron. 

2 Il retranchera toutes les branches qui 
ne portent point de fruit en moi; et il 
émondera toutes celles qui portent du 
fruit, afin qu’elles en portent davantage. 

3 Vous étes deja purs, a cause de la 
parole que je vous ai annoncée. 

& Demeurez en moi, et moi en vous. 
Comme la branche ne saurait porter de 
fruit d’elle-méme, et si elle ne demcure 


lattachée au cep de la vigne; il en est 
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ainsi de vous autres, si vous ne demeurez 
pas en moi. 

5 Je suis Je cep de la vigne, et vous en 
étes les branches. Celui qui demeure en 
moi, et en qui je demeure, porte beau- 
coup de fruits, car vous ne pouvez rien 
faire sans mol. 

6 Si quelqu’un ne demeure pas en moi. 
il sera jeté dehors comme un sarment 
inutile ; il séchera, et on le ramassera 
pour le jeter au feu, et il brilera. 

7 Si vous demeurez en moi, et que mes 
paroles demeurent en vous, vous deman- 
derez tout ce que vous voudrez, et il vous 
sera accordé. 

8 Crest la gloire de mon Pére, que vous 
rapportiez beaucoup de fruit, et que vous 
deveniez mes disciples. 

9 Comme mon Pére m’a aimé, je vous 
ai aussi aimés. Demeurez dans mon 
amour. 

10 Si vous gardez mes commandements, 
vous demeurerez dans mon amour, comme 
J'ai moi-méme gardé les commandements 
de mon Pére, et que je demeure dans 
son amour. 

11 Je vous ai dit ces choses, afin que 
ma joie demeure en vous, et que votre 
joie soit pleine et par faite. 

12 Le commandement que je vous 
donne, est de vous aimer les uns les au- 
tres, comme je vous ai aimés, 

13 Personne ne peut avoir un plus 
grand amour que de donner sa vie pour 
ses amis. 

1% Vous étes mes amis, si vous faites 
tout ce que je vous commande. 

15 Je ne vous donnerai plus le nom de 
serviteur, parce que le serviteur ne sait 
pas ce que fait son maitre; mais je vous 
ai appelés mes amis, parce que je vous 
ai fait savoir tout ce que j’ai appris de 
mon Pére. 

16 Ce n’est pas vous qui m’avez choisi ; 
mais c’est moi qui vous ai choisis, et je 
vous ai établis, afin que vous marchiez, 
que vous rapportiez du fruit, et que votre 
fruit demeure toujours, et que mon Pére 
vous donne tout ce que vous lui deman- 
derez en mon nom. 

17 Ce que je vous commande est de 
vous aimer les uns les autres. 

48 Si le monde vous hait, sachez qu’il 
m/’a hai avant vous. 

, 19 Si vous étiez du monde, le monde 
aimerait ce qui serait 4 lui; mais parce 
que vous n'étes point du monde, et que 
je. vous ai choisis du milieu du monde, 


c’est pour cela que le monde vous hait. 

20 Souvenez-vous de la parole que je 
vous ai dite: Le serviteur n’est pas plus 
grand que son maitre. S’ils m’ont persé- 
cuté, ils vous persécuteront aussi; s’ils 
ont gardé mes paroles, ils garderont aussi 
les votres. 

21 Mais ils vous feront tous ces mat 
vais traitements 4 cause de mon nom; 
parce qu’ils ne connaissent point celui 
qui m’a envoyé. 

22 Si je n’étais point venu, et que je 
ne leur eusse point parle, ils n’auratent 
point le péché gu’ils ont; mais mainte- 
nant ils n’ont point d’excuse de leur 
péche. 

23 Celui qui me hait, hait aussi mon 
Pere. 

24 Si je n’avais pas fait parmi eux des 
ceuvres qu’aucun autre n’a faites, ils n’au- 
raient point le péché quits ont; mais 
maintenant ils les ont vues, et ils ont hai 
et moi et mon Pere; 

25 afin que la parole qui est écrite dans 
leur loi soit accomplie : lis m’ont hai sans 
aucun sujet. 

26 Mais lorsque le Consolateur, l’Esprit 
de vérité, qui procede du Pere, et que 
je vous enverrai dela part de mon Pere, 
sera venu, il rendra témoignage de moi, 

27 et vous en rendrez aussi temoignage, 
parce que vous étes des le commence- 
ment avec moi. 


CHAPITRE XVI. 


Suite dn discours aprés ia céne. — Prédiction des persécutions. 
— Promesses de l’Esprit consolateur. — Jue apré> la trislesse. 
— Priére au nom de Jésus-Christ. — Confiance au milieu des 
tribulations, 


1 Je vous ai dit ces choses, afin que 
vous n’en soyez point scandalisés. 

2 Ils vous chasseront des synagogues; 
et le temps vient ov quiconque vous fera 
mourir, croira faire une chose agréable 
a Dieu. 

3 Ils vous traiteront de la sorte, parce 
qu’ils ne connaissent ni mon Pere ni mot. 

4. Or je vous ai dit ces choses, afin que, 
lorsque ce temps-la sera venu, vous vous 
souveniez que je vous les ai dites. 

5 Je ne vous les ai pas dites des le com- 
mencement, parce que j’étais avec vous. 
Mais maintenant je m’en vais & celui qui 
in’a envoyé, et aucun de vous ne me 
demande ou je vais. 

6 Mais, parce que je vous ai dit ces 
choses, votre coeur a été rempli de tris- 
tesse. 

7 Cependant je vous dis la vérité: il 
vous est utile que je m’en aille; car si je: 
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ne m’en vais point, le Consolateur ne 
viendra pas & vous; mais si je m’en vais, 
je vous Yenverrai. 

8 Et lorsqu’il sera venu, il convaincra le 
monde touchant le péché, touchant la 
justice, ct touchant le jugement: 

9 touchant le péché, parce qu’ils n’ont 
pas cru en moi; 

10 touchant la justice, parce que je 
m’en vais & mon Pere, et que vous ne me 
verrez plus; 

11 touchant le jugement, parce que le 
prince de ce monde est déja jugé. 

12 Jai encore beaucoup de choses a 
vous dire ; mais vous ne pouvez les porter 
présentement. : 

13 Quand cet Esprit de vérité sera venu, 
il vous enseignera toute vérité, car il ne 
parlera pas de lui-méme 5 maisil dira tout 
ce qu'il aura entendu, et il vous annoncera 
les choses a venir. 

4% Il me glorifiera, parce qu'il recevra 
de ce qui est 4 moi, et il vous l’annon- 
cera. 

15 Tout ce qu’a mon Pére est a moi: 
c'est pourquoi je vous dis qu’il recevra 
de ce qui est & moi et vous |l’annon- 
cera. 

16 Encore un peu de temps, et vous ne 
me verrez plus; et encore un peu de 
temps, et vous me verrez, parce que je 
m’en vais 4 mon Pere. 

47 Sur cela, quelques-uns de ses dis- 
ciples se dirent les uns aux autres : Que 
veut-il nous dire par la, Z’ncore un peu 
de temps, et vous ne me verrez plus, 
et encore un peu de temps, et vous me 
verrez, parce que je m’en vais a mon 
Pere? 

18 Ils disaient donc: Que signifie ce 
qu'il dit, Encore un peu de temps? Nous 
ne savons ce qu'il veut dire. 

19 Mais Jésus connaissant qu’ils vou- 
laient Vinterroger da-dessus, il leur dit: 
Vous vous demandez les uns aux autres 
ce que j’ai voulu dire par ces paroles: 
Encore un peu de temps, et vous ne me 
verrez plus ; et encore un peu de temps, 
et vous me verrez. 

20 En vérité, en vérité, je vous le dis, 
vous pleurerez et vous gémirez, et le 
monde se réjouira; vous serez dans la 
tristesse ; mais votre tristesse se changera 
en joie. 

21 Une femme, lorsqu’elle enfante, est 
, dans la douleur, parce que son heure est 
venue ; mais aprés qu’elle a enfanté un 
‘fils, elle ne se souvient plus de ¢ous ses 








maux, dans la joie gu'edle a d’avoir mis un 
homme au monde. 

22 C’est done ainsi que vous étes main- 
tenant dans la tristesse; mais je vous 
verrai de nouveau, et votre cceur se ré- 
jouira ; et personne ne vous ravira votre 
joie. 

23 En ce jour-la vous ne m’interrogerez 
plus sur rien. En vérité, en vérité, je vous 
le dis, si vous demandez quelque ciiose 
amon Pere en mon nom, il vous le don- 
nera. 

24 Jusqu’ici vous n’avez rien demande 
en mon nom. Demandez, et vous rece- 
vrez, afin que votre joie soit pleine et 
par faite. 

25 Je vous ai dit ces choses en para- 
boles; ’heure vient en laquelle je ne vous 
entretiendrai plus en paraboles; mais 
je vous parlerai ouvertement de mon 
Pere. 

26 En ce jour-la4 vous demanderez en 
mon nom; et je ne vous dis pas que je 
prierai mon Pére pour vous; 

27 car mon Pere vous aime lui-méme, 
parce que vous m’avez aimé, et que vous 
avez cru que je suis sorti de [ieu. 

28 Je suis sortide mon Pere, et je suis 
venu dans le monde; maintenant je laisse 
le monde, et je m’en retourne a mon 
Pere. 

29 Ses disciples lui dirent : C’est mainte- 
nant que vous parlez tout ouvertement et 
que vous n’usez d’aucune parabole. 

30 Nous voyons bien a présent que vous 
savez tout, et que vous n’avez pas besoin 
que personne vous interroge: c’est pour 
cela gue nous croyons que vous étes sorti 
de Dieu. 

31 Jésus leur répondit: Vous croyez 
maintenant? 

32 Le temps va venir, et il est déja 
venu, que vous screz dispersés , chacun 
de son coté, et que vous me laisserez 
seul ; mais je ne suis pas seul, parce que 
mon Pere est avec moi. 

33 Je sous ai dit ces choses, afin que 
vous trouviez la paix en moi. Vous aurez 
a souffrir d’en des afflictions dans le 
monde; mais ayez confiance, j’ai vaincu 
le monde. 


CHAPITRE XVII. 


Pridre de Jésus-Christ aprés la cone, — I! prie pour sa glorification 
et pour le salut de ses apdires et de tous ses élus. 


1 Jésus ayant dit ces choses, leva lv. 
yeux au ciel et dit: Afon Pere, Pheure e:° 
venue; glorifiez votre Fils, afin que votre 
Fils vous glorifies 
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2 comme vous lui avez donné puissance 
sur tous les hommes, afin qu'il donne la 
vie éternelle 4 tous ceux que vous lui avez 
donnés. 

3 Or la vie éternelle consiste & vous 
connaitre, vous gut éetes le seul Dieu vé- 
ritable, et Jésus-Christ que vous avez 
envoyé. , 

4 Je vous ai glorifié sur la terre; jai 
achevé Youvrage dont vous m/aviez 
chargé. 

) ft vous, mon Pere, glorifiez-moi donc 
aussi maintenant en vous-méme, de cette 
gloire que j’ai eue en vous, avant que le | 
monde fat. 

6 J'ai fait connaitre votre nom aux hom- 
mes que vous m’avez donnés en les sépu- 
rant du monde. Ils ctaient a vous, et vous 
me les avez donnés ; et ils ont garde votre 
parole. 

7 Ils savent présentement que tout ce 
que vous m’avez donne vient de vous; | 

8 parce que je leur ai donné les paroles | 
que vous m’avez données, et ils les ont | 
recues; ils ont reconnu véritablement que | 
je suis sorti de vous, et ils ont cru que 
vous m’avez envoyé. 

9 C’est pour eux que je prie. Je ne prie 
point pour le monde, mais pour ceux que 
vous m’avez donnés, parce qu’ils sont a 
vous. 

10 Tout ce gui est & moi est & vous, et 
tout ce gui est & vous est a moi, ct je suis 
glorifié en eux. 

11 Etdéja je nesuis plus dansle monde; 
mais pour euz, ils sont encure dans le 
monde; et moi je m’en retourne a vous. 
Pere saint, conservez en votre nom ceux 
que vous m’avez donnés, afin qu’ils soient 


un comme nous. | 


12 Lorsque j’étais avec eux, je les con- 
servais en votre nom. J’ai conservé ceux 
que vous m’avez donnés, et nul d’eux ne 
s'est perdu: edn’ya eu de perdu que celu 
qui était enfant de perdition, afin que l’é- 
criture fat accomplie. 

13 Mais maintenant je viens a vous; et 
je dis ceci étant encore dans le monde ; 
afin qu’ilsaient en eux-mémes la plénitude 
de ma joie. 

44 Je leur ai donné votre parole et le 
monde lesa hais, parce qu'ils ne sont point 
du monde, comme je ne suis point moz- 
méme du monde. 

15 Je ne vous prie pas de les dter du 
monde, mais de les garder du mal. 

16 Ils ne sont point du monde, comme 
je ne suis point moi-méme du monde. 








ie ae « 


parole est la vérité. 

18 Comme vous m’avez envoyé dans 
le monde, je les ai aussi envoyeés dans le 
monde, 

19 Et je me sanctifie moi-méme pour 
eux, afin qu’ils soient aussisanctifiés dans 
la verité. 

20 Je ne prie pas pour eux seulement; 
mais encore pour ceux qui doivent croire 
en mo! par leur parole ; 

21 afin que tous ne soient qu’un, comme 
‘ous, mon Pere, étes en moi, et moi en 
vous ; qu’ils soient de méme un en nous, 
afin que le monde croie que vous m’avez 
envoye. 

22 Et je leur ai donné la gloire que vous 
m’avez donnée, afin qu’ils soient un com- 
me nous sommes un. 

23 Je suis en eux, et vous en moi, afin 
quwils soient consommés dans lunité, et 
que le monde connaisse que vous m’avez 
envoyé, et que vous les avez aimés comme 
vous m’avez aime, | 

24 Mun Pere, je désire que 1a ou je suis, 
ceux que vous m’avez donnés y soient 
aussl avec moi; afin qu’ils contemplent 
ma gloire que vous m’avez donnée, parce 
que vous m’avez aimé avant la création 
du monde. 

25 Pere juste, le monde ne vous a point 
connu ; mais mol, je vous ai connu; et 
ceux-ci ont connu que vous m’avez en- 
voye. 

26 Je leur ai fait connaitre votre nom, 
et je le leur feral connaitre encore; afin 
que Pamour dont \ous m’avez aimé soit 
en eux, et gue je sois moi-meme en 
eux. 


CHAPITRE XVII. 


Jésus dans le jardin, — Juifs renversés, — Jésus prs 


Anne, et de Ja chez Caiphe. — Renoncement de saint Pierre. — 
Jésus devant Pilate. — Barabbas preféré. 


1 Jésus ayant dit ces choses, s’en alla 
avec ses disciples au dela du torrent de 
Cédron, ou il yavait un jardin dans lequel 
il entra, lui et ses disciples. 

2 Judas, qui le trahissait, connaissait 
aussi ce lieu-la, parce que Jésus y avait 
souvent été avec ses disciples. 

3 Judas, ayant done pris avec ut une 
compzgnie de soldats, et des gens envuyés 
par les princes des prétres et par les pha 
risiens, vint ence lieu avec des lunternes, 
des flambeaux et des armes. 

h Mais Jésus, qui savait tout ce qui de- 
vait lui arriver, vint au-devant d'euz, et 


\leur dit: Qui cherchez-vous ? 
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5 Ils lui répondirent : Jésus de Naza- 
reth. Jésus leur dit : C’est moi. Or Judas, 
qui le trahissait, était aussi la présent avec 
eux. 

6 Lors donc que Jésus leur eut dit, 
C’est moi; ils reculérent et tombérent par 
terre. 

‘7 Tl leur demanda encore une fois : Qui 
cherchez-vous? Et ils lui dirent : Jésus de 
Nazareth. 

8 Jésus leur répondit : Je vous ai dit que 
c’est moi. Sic’est donc moi que vous cher- 
chez, laissez aller ceux-ci, 

9 afin que cette parole qu’il avait dite fut 
accomplie : Je n’ai perdu aucun de ceux 
que vous m’avez donnés. 

10 Alors Simon-Pierre, qui avait une 
épée , la tira, en frappa un des gens du 
grand-prétre, et lui coupa Voreille droite; 
et cet homme s’appelait Malchus. 

11 Mais Jésus dit 4 Pierre: Remettez 
votre épée dans le fourreau; ne faut-il 
pas que je boive le calice que mon Pere 
m’a donnée? 

12 Les soldats et leur capitaine, avec 
les gens envoyés par les Juifs, prirent done 
Jésus, et le hérent ; 

13 et ils Vameneérent premiérement 
chez Anne, parce qu'il était beau-pere 
de Caiphe, qui était grand-prétre cette. 
année-la. 

14 Et Caiphe était celui qui avait donné 
ce conseil aux Juifs, qu'il était avantageux 
qu'un seul homme mourut pour tout le 
peuple. 

15 Cependant Simon-Pierre suivit Jé- 
sus, comme aussi un autre disciple, qui 
étant connu du grand-prétre, entra avec 
Jésus dans la cour de la maison du grand- 
prétre; 

16 mais Pierre demeura dehors a la 
porte. Alors cet autre disciple, qui était 
connu du grand-prétre, sortit, et parla a 
la portiére, qui fit entrer Pierre. 

17 Cette servante , qui gardait la porte, 
dit done 4 Pierre: N’étes-vous pas aussi 
des disciples de cet homme? Il lui répon- 
dit : Je n’en suis point. 

18 Les serviteurs et les gens qui avaient 
pris Jésus étaient auprés du feu, ou ils 
se chauffaient , parce qu’il falsait froid; 
et Pierre était aussi avec eux, et se 
chauffait. 

19 Cependant le grand- prétre mter- 
rogea Jésus touchant ses disciples et 
touchant sa doctrine. 

20 Jésus lui répondit: Jai parlé pu- 
bliquement a tout le monde; j’ai toujours 


enseigné dans la synagogue et dans le 
temple ow tous les Juifs s’assemblent, et 
je n’ai rien dit en secret. 

21 Pourquoi done m’interrogez-vous? 
Interrogez ceux qui m’ont entendu pour 
savoir ce que je leur ai dit. Ce sont ceux- 
14 qui savent ce que j’ai enseigné. 

22 Comme il eut dit cela, un des officiers 
qui était 1a présent donna un soufflet 4 
Jésus, en duz disant : Est-ce ainsi que vous 
répondez au grand-prétre? 

23 Jésus lui répondit : Sij’ai mal parlé, 
faites voir Je mal que j’ai dit; mais si j’az 
bien parlé, pourquoi me frappez-vous? 

24 Anne l’envoya donc alors lié a Cai- 
phe le grand-prétre. 

25 Cependant Simon-Pierre était debout 
pres du feu, et se chauffait. Quelques-uns 
donc lui dirent : N’étes-vous pas aussi de 
ses disciples? Il le nia en disant: Je n’en 
suis point. 

26 Alors un des gens du grand-prétre, 
parent de celui a qui Pierre avait coupé 
preille, lui dit : Ne vous ai-je pas vu dans 
le jardin avec cet homme ? 

27 Pierre le nia encore une fois; et le 
cog chanta aussitdt. 

28 Ils menérent donc ensurte Jésus de 
chez Caiphe au prétoire. C’était le matin ; 
et pour eux, ils n’entrérent point dans le 
prétoire , afin de ne pas se souiller, et de 
pouvoir manger la paque. 

29 Pilate vint donc Jes trouver dehors , 
et leur dit: Quel est le crime dont vous 
accusez cet homme ? 

30 Ils lui répondirent : Si ce n’était point 
un malfaiteur, nous ne vous l’aurions pas 
livré entre les mains. : 

31 Pilate leur dit: Prenez-le vous-mé- 
mes, et jugez-le selon votre loi. Mais les 
Juifs lui répondirent : I] ne nous est pas 
permis de faire mourir personne; 

32 afin que ce que Jésus avait dit, lors- 
qu'il avait marqué de quelle mort il de- 
vait mourir, fut accompli. 

33 Pilate, étant donc rentré dans le pa- 
lais, et ayant fait venir Jésus, lui dit: 
Etes-vous le Roi des Juifs? 

3% Jésus lui répondit: Dites-vous cela de 
vous-méme, ou si d’autres vous l’ont dit de 
moi? 

35 Pilate lui répliqua: Est-ce que je suis 
Juif? Ceux de votre nation et les princes 
des prétres vous ont livré entre mes 
mains 5 qu'avez-vous fait? . 

36 Jésus lui répondit : Mon royaume 
n’est pas de ce monde. Si mon royaume 
était de ce monde, mes gens auraient 


La couronne d’épines. 


S. JEAN, XIX. 


J.-C, au 


combattu pour m’empécher de tomber|le pouvoir de vous faire attacher @ une 


entre les mains des Juifs; mais mon 


royaume n’est point d'ici. 

37 Pilate lui dit alors: Vous étes donc 
Roi? Jésus lui repartit: Vous le dites ; je 
suis Roi: je ne suis né, et je ne suis venu 
dans le monde, que pour rendre témoi- 
gnage a la vérité: quiconque appartient 
a la vérité, écoute ma voix. 

38 Pilate lui dit: Qu’est ce que la vé- 
rité? Et ayant dit ces mots, il sortit encore 
pour aller vers les Juifs, et leur dit : Jene 
trouve aucun crime en cet homme. 

39 Mais vous avez une coutume que je 
vous délivre un criminel a la fete de Pa- 
que, voulez-vous que je vous delivre le roi 
des Juifs? 

40 Alors ils se mirent de nouveau a crier 
tous ensemble : Nous ne voulons point ce- 
lui-ci, mais Barabbas. Or Barabbas était 
un voleur. 

CHAPITRE XIX. 


Fiageliation. —Conronnement d’épines. — Voici ’homme. — Tout 
pouvoir vient d’en haut.— Portement de lacroix.—- Cruciflement. 
- Partage des vétements. — Mort de Jesus-Christ. — Sa sépul- 

ure. 


1 Pilate prit done alors Jésus, et le fit 
fouetter. 

2 Et les soldats ayant fait une couronne 
d’épines entrelacées, la lui mirent sur la 
téte, et le revétirent d’un manteau d’é- 
carlate. 

3 Puis ils venaient lu dire: Salut au 
roi des Juifs; et ils lui donnaient des 
soufflets. 

§ Pilate sortit donc encore une fois hors 
du palais, et dit aux Juifs: Voici que 
je vous l’améne dehors, afin que vous 
sachiez que je ne trouve en lui aucun 
crime. 

5 Jésussortit donc, portant unecouronne 
d’épines et un manteau d’écarlate, et Pi- 
Jate leur dit: Voici ’homme. 

6 Les princes des prétres et leurs gens, 
Payant vu, se mircnt a crier, en disant : 
Crucifiez-le , crucifiez-le. Pilate leur dit: 
Prenez-le vous-mémes et le crucifiez; 
car pour moi je ne trouve en lui aucun 
crime. 

7 Les Juifs lui répondirent : Nous avons 
une loi, et selon notre loi il doit mourir ; 
parce qu’il s’est fait Fils de Dieu. 

8 Pilate, ayant donc entendu ces paroles, 
craignit encore davantage. 

9 Et étant rentré dans le prétoire, il dit 
& Jésus : D’ot étes-vous? mais Jésus ne lui 
fit aucune réponse. 

10 Alors Pilate lui dit: Vous ne me 
pariez point? Ne savez-vous pas que j’ai 


croix, et que j’ai le pouvoir de vous dé- 
livrer ? 

11 Jésus dui répondit : Vous n’auriez 
aucun pouvoir sur moi, s’il ne vous avait 
été donné d’en haut. C’est pourquoi celui 
qui m’a livré & vous, est coupable d’un 
plus grand péché. 

12 Depuis cela Pilate cherchait un 
moyen de \e délivrer. Mais les Juifs 
criaient : Si vous délivrez cet homme, 
vous n’étes point ami de César; car qui- 
conque se fait roi, se déclare contre 
César. 

13 Pilate, ayant entendu ce discours, 
mena Jésus hors du prétoire, et s’assit 
dans son tribunal, au lieu appelé en grec 
Litostrotos, et en hébreu Gabbatha. 

14 C'était le jour de la préparation de 
la paque, et af était environ la sixitme 
heure; et il dit aux Juifs : Voila votre Roi. 

15 Mais ils se mirent 4 crier : Otez-le, 
dtez-le du monde, crucifiez-le. Pilate leur 
dit : Crucifierai-je votre Roi? Les princes 
des prétres lui répondirent : Nous n’avons 
point d’autre roi que César. 

16 Alors donc il le leur abandonna pour 
étre crucifié. Ainsi ils prirent Jésus, et 
Vemmenerent. 

17 Et portant sa croix, i] vint au lieu 
appelé le Calvaire , qui se nomme en hé- 
breu Golgotha, 

18 ou ils le crucifiérent, et deux autres 
avec lui; Pun d’un cété et l'autre de Pau- 
tre, et Jésus au milieu. 

19 Pilate fit aussi une inscription, qu’il 
fit mettre au haut de la croix, ot étaient 
écrits ces mots - JESUS DE NAZARETH, 
RO! DES JUIFS. 

20 Beaucoup de Juifs lurent cette in- 
scription, parce que le lieu ou Jésus avait 
été crucifié était proche de la ville, et 
cette inscription était en hébreu, cn grec 
et en latin. 

21 Les princes des prétres dirent donc 
& Pilate : Ne mettez pas Roi des Juifs, 
mais qu’il s’est dit Roi des Juifs. 

22 Pilate leur répondit : Ce qui est écrit 
est écrit. 

23 Les soldats, ayant crucifié 
prirent ses vétements, et les divisérent. 
en quatre parts, une pour chaque soldat. 
Ils prirent aussi la tunique; et comme 
elle etait sans couture, et d’un seul tissu 
depuis le haut jusqu’en bas, 

24 ils dirent entre eux : Ne la coupons 
point, mais jetons au sort 4 qui laura; 
afin que cette parole de Vécriture fat 
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accomplie: Ils ont partagé entre eux mes 
vétements, et ils ont jete ma robe au sort. 
Voila ce que firent les soldats. 

25 Cependant la mére de Jésus, et la 
sceur de sa mére Marie, femme de Cléo- 
phas, et Marie-Madelaine , se tenaient 
auprés de sa croix. 

26. Jésus, ayant donc vu sa mére, et 
prés d’elle le disciple qu’il aimait, dit a 
sa mére : Femme, voila votre fils. 

27 Puis il dit au disciple : Voila votre 
mére. Et depuis cette heure-la, ce disciple 
la prit chez lui. 

o8 Aprés cela Jésus sachant que toutes 
choses étaient accomplies; afin qu'une 
parole de l’Kcriture s’accomplit encore, il 
dit : J'ai soif 

29 Et comme il y avait la un vase plein 
de vinaigre, les soldats en emplirent une 
éponge, et l’environnant d’hysope, la lui 
présentérent a la bouche. 

30 Jésus ayant donc pris le vinaigre, 
dit : Tout est accompli. Et baissant la 
téte, il rendit l’esprit. 

31 Or, de peur que les corps ne demeu- 
rassent & la croix le jour du sabbat, parce 
que c’en était la veille et la préparation, 
et que le jour du sabbat était une grande 
féte, les Juifs priérent Pilate de leur faire 
rompre les jambes, et de les faire dter 
de la. 

32 Il vint done des soldats qui rompi- 
rent Jes jambes au premier, et de meme 
a lautre qn’on avait crucifié avec lui. 

33 Puis étant venus a Jésus, et voyant 
qu’il était déja mort, ils ne lui rompirent 
point les jambes ; 

3& mais un des soldats lui perca le cété 
avec une lance ; et aussitét il en sortit du 
sang et de l'eau. 

35 Celui qui la vu en rend témoignage, 
et son temoignage est véritable : et il sait 
qu'il dit vrai, afin que vous le croyiez 
aussi. 

36 Car ces choses ont été faites, afin 
que cette parole de V’ecriture fat accom- 
plie: Vous ne briserez aucun de ses os. 

37 Il est dit encore dans un autre en- 
droit de VEcriture : Ils verront celui 
qu’ils ont: percé. 

38 Apres cela Joseph d’Arimathie, qui 
était disciple de Jésus, mais en secret, 
parce quil craignait les Juifs, demanda 
& Pilate qu’il lui permit d’enlever Je corps 
de Jésus ; et Pilate le lui ayant permis, il 
vint et enleva le corps de Jésus. 


vint aussi avec environ cent livres d’une 
composition de myrrhe et d’aloés ; 

40 et ayant pris le corps de Jésus, il& 
Yenveloppérent dans des linceuls avec 
des aromates, selon la maniére d’ense- 
velir qui est en usage chez les Juifs. 

41 Or il y avait au lieu ot il avait été 
crucifié, un jardin, et dans ce jardin un 
sépulcre tout neuf, ot personne n’avait 
encore été mis. 

42 Comme donc c’était le jour dela pré- 
paration du sabbut des Juifs et que ce sé- 
pulcre était proche, ils y mirent Jésus. 


CHAPITRE XX. 


Madelaine va au sépulere. — Elle avertit Pierre et Jean, qui 
vierment aprés elle. — Apparition de Jésus & Madelaine ef aux 
apOtres. — Thomas voit et croit. 


1 Le premier jour de la semaine, 
Marie-Madeleine vint dés le matin au sé- 
pulere, lorsqu’il faisait encore obscur; 
et elle vit que la pierre avait été dtée du 
s¢pulcre. 

2 Elle courut donc, et vint trouver Si- 
mon-Pierre , et cet autre disciple que 
Jésus aimait, et leur dit: Ils ont enlevé 
du sépulcre le Seigneur, et nous ne sa- 
vons ou ils l’ont mis. 

3 Pierre sortit aussitdt et cet autre 
disciple aussz ; et ils s’en allerent au sé- 
pulcre ; 

& lis couraient l'un et Pautre ensemble; 
mais cet autre disciple courut plus vite 
que Pierre, et arriva le premier au sé- 
pulcre; 

5 et s’étant baissé, il vit les linceuls qui 
étaient a terre ; mais il n’entra point. 

6 Simon-Pierre , qui le suivait, arriva 
ensuite, et entrant dans le sépulere, il vit 
les linceuls qui y étaient, 

7 et le suaire gu’on avait mis sur sa 
téte, lequel n’était plus avec les linceuls, 
mais pli¢ en un lieu a part. 

8 Alors donc cet autre disciple qui était 
arrivé le premier au sépulcre y entra 
aussi ; et il vit, et il crut; 

9 car ils ne savaient pas encore ce que 
VEcriture ensecgne, qu'il fallait qu'il res- 
suscitat d’entre les morts. 

10 Ces disciples sen retournérent done 
ensuite chez eux. 

11 Mais Marie se tint dehors, prés du 
sépulcre, versant des larmes. Et comme 
elle pleurait, s’étant baissce pour regar- 
der dans le sépulcre, 

42 elle vit deux anges vétus de blanc, 
assis au liew ot avait été le corps de Jé- 


39 Nicodeme, gui était venu trouver gus, lun a la téte, et Pautre aux pieds. 


Jésus la premiere fois durant la nuit, y 


43 lls lui dirent: Femme, pourquoi 
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pleurez-vous? Elle leur répondit : C’est 
qu’ils ont enlevé mon Seigneur, et je ne 
sais ov ils Pont mis. 

14 Ayant dit cela, elle se retourna, et 
vit Jésus debout, sans savoir néanmoins 
que ce fit Jésus. 

15 Alors Jésus leur dit: Femme, pour- 
quoi pleurez-vous? qui cherchez-vous? 
Elle, pensant que ce fut le jardinier, lui 
dit : Seigneur, si c’est vous gui l’avez 
enlevé, dites-moi ou vous l’avez mis, et 
je ’emporterai. 

16 Jésus lui dit : Marie. Aussztdét elle se 
retourna, et lui dit : Rabboni, c’est-a-dire 
mon Maitre. 

17 Jésus lui répondit: Ne me touchez 
pas, car je ne suls pas encore monté vers 
mon Pére ; mais allez trouver mes fréres, 
et dites-leur de ma part ; Je monte vers 
mon Pere et votre Pere, vers mon Dieu 
et votre Dieu. 

18 Marie-Madelaine vint done dire aux 
disciples qu’elle avait vu le Seigneur, et 
qu’il lui avait dit ces choses. 

19 Sur le soir du méme jour, gui était 
le premier de la semaine, les portes du 
lieu, ot les disciples étaient assembles, 
étant fermées, de peur des Juifs, Jésus 
vint, et se tint au milieu d’eux, et leur 
dit : La paix sozt avec vous. 

20 Ce qu’ayant dit, il leur montra ses 
mains et son cété. Les disciples eurent 
done une grande joie de voir le Sei- 
gneur. 

21 Et il leur dit une seconde fois: La 
paix sowt avec vous. Comme mon Pere 
m’a envoyé, je vous envoie aussi de 
méme, 

22 Ayant dit ces mots, il souffla sur euz, 
et leur dit : Recevez le Saint-Esprit ; 

23 les péchés seront remis 4 ceux a qui 
vous les remettrez, et ils seront retenus 4 
ceux & qui vous les retiendrez. 

24 Or Thomas, l'un des douze apétres, 
appelé Didyme, n’était pas avec eux lors- 
que Jésus vint. 

25 Les autres disciples lui dirent donc: 
Nous avons vu le Seigneur. Mais il leur 
dit : Si je ne vois dans ses mains la mar- 
que des clous quz les ont percées, et si je 
ne mets mon doigt dans le trou des clous, 
et ma main dans la plaie de son céte, je 
ne le croirai point. 

26 Huit jours aprés les disciples étant 
encore dans le méme lieu, et Thomas 
avec eux, Jésus vint, les portes étant 
fermées, et il se tint au milieu d’euz, et 
leur dit : La paix sot¢avec vous. 


27 Il dit ensuite 4 Thomas: Portez ici 
votre doigt, et considérez mes mains; ap- 
prochez aussi votre main, et mettez-la 
dans mon cété; et ne soyez point incré- 
dule, mais fidéle. 

28 Thomas répondit, et lui dit: Mon 
Seigneur et mon Dieu. 

29 Jésus lui dit : Vous avez cru, Tho- 
mas, parce que vous m’avez vu ; heureux 
ceux qui ont cru sans avoir vu ! 

30 Jésus a fait & la vue de ses disciples 
beaucoup d’autres miracles, qui ne sont 
point écrits dans ce livre; 

31 mais ceux-ci sont écrits, afin que 
vous croyiez que Jésus est le Christ, le 
Fils de Dieu ; et qu’en croyant vous ayez 
la vie en son nom. 


CHAPITRE XXI. 


Apparition de Jésus prés de la mer de Tibériade. — Péche miracti- 

euse. — Amour de saint Pierre. — Jésus lui confie ses brebis. 

ue prédit son martyre, et refuse de dire ce que deviendra saint 
ean, 


1 Jésus se fit voir encore depuis & ses 
disciples sur le bord de la mer de Tibé- 
riade, et il s’y fit voir de cette sorte : 

2 Simon-Pierre et Thomas appelé Di- 
dyme, Nathanaél, qui était de Cana en 
Galilée, les fils de Zébédée, et deux au- 
tres de ses disciples étaient ensemble. 

3 Simon-Pierre leur dit : Je vais pécher, 
Ils lui dirent : Nous allons aussi avec 
vous. Ils s’en allérent donc, et entrérent 
dans une barque; mais cette nuit-la ils 
ne prirent rien. 

4 Le matin étant venu, Jésus parut sur 
le rivage, sans que ses disciples connus- 
sent que c’était Jésus. 

5 Jésus leur dit donc: Enfants, n'’avez- 
vous rien 4 manger ? Ils lui répondirent: 
Non. 

6 Il leur dit: Jetez le filet au cété droit 
de la barque, et vous en trouverez. [Is le 
jetérent aussitét, et ils ne pouvaient plus 
le retirer, tant i] était chargé de poissons. 

7 Alors le disciple que Jésus aimait, dit 
4 Pierre: Crest le Seigneur. Et Simon- 
Pierre, ayant appris que c’était le Sei- 
gneur, mit son habit (car il était nu), et 
il se jeta dans la mer. 

8 Les autres disciples vinrent avec la 
barque ; et comme ils n’étaient loin de la 
terre que d’environ deux cents coudées, 
ils y tirérent le filet plein de poissons. 

9 Lors done qu’ils furent descendus & 
terre, ils trouvérent des charbons allumés 
et du poisson mis dessus, et du pain. 

10 Jésus leur dit : Apportez quelques- 
uns de ces poissons que vous venez de 
prendre. 
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11 Alors Simon-Pierre monta dans la 
barque, et tira 4 terre le filet, gue était 
plein de cent cinquante-trois grands pois- 
sons. Et quoiqu’il y en eut tant, le filet ne 
se rompit point. 

12 Jésus leur dit: Venez, dinez. Et nul 
de ceux qui se mirent la pour manger 
n’osait lui demander : Qui étes-vous ? car 
ils savaient que c’était le Seigneur. 

13 Jésus vint donc, prit le pain, leur en 
donna, et du poisson de méme. 

14 Ce fut la la troisieme fois que Jésus 
apparut & ses disciples, depuis qu’il fut 
ressuscité d’entre les morts. 

15 Aprés donc qu’ils eurent diné, Jésus 
dit 4 Simon-Pierre : Simon, fils de Jean, 
m’aimez-vous plus que ne font ceux-ci? 
Pierre lui répondit : Oui, Seigneur, vous 
savez que je vous aime. Jésus lui dit: 

aissez mes agneaux. 

16 Il lui demanda de nouveau : Simon, 
fils de Jean, m’aimez-vous? Pierre lui 
répondit : Oui, Seigneur, vous savez que 
je vous aime. Jésus lui dit: Paissez mes 

eaux. 

417 Il lui demanda pour la troisieme 
fois : Simon, fils de Jean, m’aimez-vous ? 
Pierre fut touché de ce qu’il lui deman- 
dait pour la troisicme fois, M’aimez- 
vous? et il lui dit: Seigneur vous savez 
toutes choses; vous connaissez que je 
vous aime. Jésus lui dit : Paissez mes 
brebis. 

18 En vérité, en vérité, je vous le dis : 


Lorsque vous étiez plus jeune, vous vous | 


ceigniez vous-méme, et vous alliez ou. 
vous vouliez; mais lorsque vous serez 
vieux, vous étendrez vos mains, et un 
autre vous ceindra, et vous menera ov 
vous ne voudrez pas. 

19 Or il dit cela pour marquer pat 
quelle mort il devait glorifier Dieu. Et 
apres avoir ainsi parlé, il lui dit: Suivez- 
mol. 

20 Pierre s’étant retourné, vit venir 
apres lui le disciple que Jésus aimait, et 
qui pendant la céne s’était reposé sur son 
sein, et lui avait dit: Seigneur, qui est 
celui qui vous trahira ? 

21 Pierre donc, layant vu, dit & Jésus: 
Et celui-ci, Seigneur, que deviendra- 
t-1/? 

22 Jésus lui dit : Sije veux qu’1l demeure 
jusqu’a ce que je vienne, que vous im- 
porte? Pour vous, suivez-moi. 

23 1] courut sur cela un bruit parmi les 
freres, que ce disciple ne mourrait point. 
Jésus néanmoins n’avait pas dit: Il ne 
mourra point; mais, Si je veux qu’il de- 
meure jusqu’a ce qué je vienne, que vous 
importe ? 

24 C’est ce méme disciple qui rend té- 
moignage de ces choses, et qui a écrit 
ceci, et nous savons que son témoignage 
est véritable. 

25 Jésus a fait encore beaucoup d’au- 
tres choses; et si on les rapportait en 
détail, je ne crois pas que le monde 
méme put contenir les livres qu’on en 
écrirait. 


LES ACTES 


DES 
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CHAPITRE I. 


Ascension de Jésus-Christ.— Retour des apdtres & Jérusalem. 
Saint Malthias est élu en la place de Judas. 

1 J'ai parlé dans mon premier livre, 6 
Théophile, de tout ce que Jésus a fait et 
enseigné, 

2 depuis le commencement jusqu’au 
jour ou il fut élevé dans le ciel, aprés avoir 
instruit par le Saint-Esprit les apdtres 
qu'il avait choisis. 

3 fl s’était aussi montré & eux depuis sa 
passion, et leur avait fait voir par beau- 


coup de preuves qu'il était vivant, leur 
apparaissant pendant quarante jours, et 
leur parlant du royaume de Dieu; 

4 et mangeant avec eux, il leur com- 
manda de ne point partir de Jérusalem, 
mais d’attendre la promesse du Pére, 
que vous avez, leur dit-il, entendue de 
ma bouche. 

5 Car Jean a baptisé dans l’eau, mais 
dans peu de jours vous serez baptisés dans 
le Saint-Esprit. 

6 Alors ceux qui se trouvérent présents 
lui demandérent : Seigneur, sera-ce en ce 
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temps que vous rétablirez le royaume 
d’Israél ? 

7 Illeur répondit: Ce n’est point & vous 
de savoir les temps et les moments que 
le Pére a réservés & son souverain pou- 
voir. 

8 Mais vous recevrez la vertu du Saint- 
Fsprit qui descendra sur vous; et vous 
me rendrez témoignage dans Jérusalem; 
et dans toute la Judée et la Samarie, et 
jusqu’aux extrémités de la terre. 

9 Apres qu'il eut dit ces paroles, ils le 
virent s’élever en haut, et 2/ entra dans 
une nuée, gutle déroba 4 leurs yeux. 

10 Et comme ils étaient attentifs a le 

regarder monter au ciel, deux hommes 
vétus de blanc se présentérent soudain a 
eux, 
11 et deur dirent: Hommes de Galilée, 
pourquoi vous arrétez-vous a regarder 
.au ciel? Ce Jésus, qui en se séparant de 
vous s’est. élevé dans le ciel, viendra de 
la méme maniére que vous l’y avez vu 
monter. 

12 Ile partirent ensuite de la montagne 
appelée des Oliviers, qui est éloignée de 
Jérusalem de espace du chemin gu’on 
peut fare le jour du sabbat; et ils s’en re 
tournérent 4 Jérusalem. 

13 Et étant entrés dans une maison, ils 
monterent 4 une chambre haute, ot de- 
meuraient Pierre, Jean, Jacques, André, 
Philippe, Thomas, Barthélemi, Matthieu, 
Jacques, fils d’Alphée, Simon appelé le 
Zélé, et Jude frére de Jacques, 

14 qui persevéraient tous dans un méme 
esprit, en priéres avec les femmes, et 

rie, mére de Jésus, et ses freres. 

4% Pendant ces jours-la, Pierre se leva 
au milieu des fréres, qui étaient tous en- 
semble environ cent vingt, et il leur dit : 

16 Mes fréres, il faut que ce que le 
Saint-Esprit a prédit dans l’écriture par la 
bouche de David touchant Judas, qui a été 
le conducteur de ceux qui ont pris Jésus, 
soit accompli. | 

17 Jl était dans le méme rang que nous, 
et il avait été appelé aux fonctions du 
méme ministére. 

18 Et aprés avoir acquis un champ ae 
la récompense de son péché, il s’est 
pendu et a crevé parle milieu du ventre, 
et toutes ses entrailles se sont répan- 
dues, 

‘£9 Ce quia été si connu de tous les ha- 
bitants de Jérusalem, que ce champ a été 
nommé en leur langue Haceldama, c’est- 
a-dire le Champ du sang. 


20 Car il est écrit dans le livre des psau- 
mes : Que leur demeure devienne déserte; 
qu'il n’y ait personne quil’habite; et qu’un 
autre recoive son ministére, ou son épss- 
copat. 

24 Ii faut done qu’entre ceux qui ont 
été en notre compagnie pendant tout le 
temps que le Seigneur Jésusa vécu parmi 
nous, 

22 4 commencer depuis le baptéme de 
Jean, jusqu’au jour ou il est monté av 
ciel en nous quittant, on en choisisse un, 
qui soit avec nous témoin de sa résur- 
rection. 

23 Alors ils en présentérent deux : Jo- 
seph appelé Barsabas, surnommeé le Juste, 
et Matthias. 

24 Et se mettant en priéres, ils dirent : 
Seigneur, vous qui connaissez les cours 
de tous les hommes, montrez-nous lequel 
de ces deux vous avez choisi, 

25 afin qu’il entre dans ce ministére, et 
dans l’apostolat dont Judas est déchu par 
son crime, pour s’en aller en son lieu. 

26 Aussitot il les tirerent au sort; et le 
sort tomba sur Matthias, et il fut associé 
aux onze apétres. 


CHAPITRE II. 


Descente du Saint-Esprit.— Don des langues. -- Pramidre prédi- 
cation de saint Pierre. — Trois mille hommes convertis. — Vie 
des premiers fidéles. 


4 Quand les jours de la Pentecéte furent 
accomplis, des disciples étant tous ensem- 
hle dans un méme lieu, 

2 on entendit tout d’un coup un grand 
bruit, comme d’un vent impétueux, que 
venait du ciel, et qui remplit toute la mai- 
son ou ils étaient assis. 

3 En méme temps ils virent paraitre 
comme des langues de feu, qui se parta- 
gerent et s’arrétérent sur chacun d’eux. 

& Aussitét ils furent tous remplis du 
Saint-Esprit, et ils commencérent & par- 
ler diverses langues, selon que le Saint- 
Esprit leur mettait les paroles en la 
bouche. 

5 Or il y avait alors dans Jérusalem des 
juifs religieux et craignant Dieu, de toutes 
les nations qui sont sous le ciel. 

6 Aprés done que ce bruit se fut ré 


‘pandu, il s’en assembla un grand nom- 


bre, qui furent épouvantés de ce que 
chacun d’eux les entendait parler en sa 
langue. 

7 Tisen étaient tous hors d’eux-mémes ; 
et dans cet étonnement, ils s'entre-di- 
saient : Ces gens-la qui parlent ne sont-ils 
pas tous Galiléens? 
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8 Comment done les entendons - nous 
parler chacun la langue de notre pays? 

9 Parthes, Médes, Elamites, et ceux 
d’entre nous qui habitent la Mésopota- 
mie, la Judée, la Cappadoce, le Pont et 
) Asie, 

10 laPhrygie et la Pamphylie, ’Egypte, 
et cette partie de la Libye qui est proche 
de Cyréne, et ceux gui sont venus de 
Rome ; 

11 Juifs aussi et prosélytes, Crétois et 
Arabes, nous les entendons parler, cha- 
cun en notre langue, des merveilles de 
Dieu. 

12 Etant done tous étonnés, et dans la 
derniére admiration, ils s’entre-disaient : 
Que veut dire ceci ? 

13 Mais d’autres s’en moquaient et di- 
saient : C’est quwils sont zvres et pleins de 
vin doux. 

1% Alors Pierre, se présentant avec les 
onze apdtres, éleva sa voix, et leur dit: 
0 Juifs, et vous tous qui demeurez dans 
Jérusalem, considérez ce que je vais 
vous dire, et soyez attentifs 4 mes pa- 
roles. 

15 Ces personnes ne sont pas ivres, 
comme vous le pensez, puisqu’il n’est en- 
core que la troisieme heure du jour. 

16 Mais c’est ce qui a été dit par le pro- 
phéte Joél : 

47 Dans les derniers temps, dit le Sei- 
gneur, je répandrai de mon Esprit sur 
toute chair; vos fils et vos filles prophé- 
tiseront; vos jeunes gens auront des vi- 
sions, et vos vieillards auront des songes. 


18 En ces jours-la je répandrai de mon’ 


Esprit sur mes serviteurs et sur mes ser- 
vantes, et ils prophétiseront. 

19 Je ferai paraitre en haut des prodiges 
dans le ciel, et en bas des signes extraor- 
dinaires sur la terre; du sang, du feu, et 
une vapeur de fumeée. 

20 Le soleil sera changé en ténébres, 
et la lune en sang, avant que le grand 
jour du Seigneur arrive et paraisse avec 
éclat ; 

21 et pour lors quiconque invoguera le 
nom du Seigneur sera sauvé. 

22 O Israelites, écoutez les paroles que 
je vais vous dire: Vous savez que Jésus 
de Nazareth a été un homme que Dieuaren- 
du célebre parmi vous par les merveilles, 
les prodiges et les miracles qu’il a faits 
par lui au milieu de vous. 

23 Cependant vous Yavez crucifié, et 
vous V’avez fait mourir par les mains des 
méckants; vous ayant été livré par un 


j mis & vous servir de marche-p 


ordre exprés de la volonté de Dieu, e 
par un décret de sa prescience. 

24 Mais Dieu I’a ressuscité, en arrétant 
les douleurs de l’enfer, étant impossible 
qu’il y fat retenu. 

25 Car David dit de lui: J’avais tou- 
jours le Seigneur présent devant moi ; 
parce qu’il est 4 ma droite, afin que je ne 
sois point ébranle; 

26 c'est pour cela que mon cceur s’est 
réjoui, que ma langue a chanté des canti- 
ques de joie, et que ma chair méme re- 
posera en espérance ; 

27 paree que vous ne tfaisserez point 
mon ame dans l’enfer; et vous ne permet- 
trez point que votre Saint éprouve la cor- 
ruption. 

28 Vous m’avez fait connaitre le chemin 
de la vie, et vous me remplirez de la joie 
que donne /a vue de votre visage. 

29 Mes fréres, qu'il me soit permis de 
vous dire hardiment du patriarche David 
qu’il est mort, qu’il a été enseveli, et que 
son sépulcre est parmi nous jusqu’éa ce 
jour. 

30 Comme il était donc prophéte, et 
qu’il savait que Dieu lui avait promis, 
avec serment, qu’il ferait naitre de son 
sang un Fils, qui serait assis sur son 
tréne ; 

31 dans cette connaissance qu’il avait 
de l’avenir, il a parlé de la résurrection 
du Christ, en disant, qu’il n’a point été 
laissé dans V’enfer, et que sa chair n’a 
point éprouvé la corruption. 

32 C'est ce Jésus que Dieu-a ressuscité 5 
et nous en sommes tous témoias. 

33 Aprés donc qu'il a été élevé par la 
puissance de Dieu et qu’il a recu l’accom- 
plissement de la promesse que le Pere hai 
avait faite d’envoyer le Saint-Esprit, ila 
répandu cet Lspret-Satnt que vous voyez 
et entendez maintenant. 

34 Car David n’est point monté dans le 
ciel; or il dit lui-méme: Le Seigneur a 
dit & mon Seigneur, Asseyez-vous & ma 
droite, 

35 jusqu’a ce que j’aie eonetg enne- 
ied. 

36 Que toute la maison d’[sraél sache 
donc trés certainement que Dieu a fait 
Seigneur et Christ ce Jésus que vous avez 
crucifié. 

37 Ayant emntendu ces choses, ils fu- 
rent touchés de compenction en leur 
coeur, et ils dirent & Pterne et aux autres 
ak : Freres, que faut-il que nous fas- 
sions 
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38 Pierre leur répondit: Faites péni- 
tence, et que chacun de vous soit baptisé 
au nom de Jésus-Christ, pour obtenzr la 
rémission de vos péchés; et vous rece- 
vrez le don du Saint-Esprit ; 

39 car la promesse a été faite & vous et 
4 vos enfants, et & tous ceux qui sont éloi- 
gnés, autant que le Seigneur notre Dieu 
en appeltlera. 

40 Il les instruisit encore par plusieurs 
autres discours, et il les exhortait, en di- 
sant : Sauvez-vous du milzeu de cette race 
corrompue. 

kh4 Ceux donc qui recurent sa parole 
furent baptisés ; 11 y eut en ce jour envi- 
ron trois mille personnes gu: se joignirent 
aux disciples de Jésus-Christ. 

h2 Ils persévéraient dans la doctrine 
des apotres, dans la communion de la 
fraction du pain, et dans les prieres. 

43 Or tous les esprits étaient frappés de 
crainte; et il se faisait beaucoup de pro- 
diges et de merveilles par les apdtres dans 
Jérusalem; et tous étaient remplis d’une 
grande crainte. 

4h Ceux qui croyaient étaient tous unzs 
ensemble, et tout ce quils possédaient 
était commun entre eux. 

45 Ils vendaient leurs terres et leurs 
biens, et les distribuaient 4 tous, selon le 
besoin que chacun en avait. 

46 Ils persévéraient aussi tous les jours 
dans le temple, unis de ccur et d’esprit 
entre eux; et, rompant le pain dans les 
maisons, ils prenaient leur nourriture avec 
joie et simplicité de ceeur, 

47 louant Dien et étant aimés de tout le 
peuple. Et le Seigneur augmentait tous 
les jours le nombre de ceux qui devaient 
étre sauvés dans Tunité d'un méme 


corps. 
CHAPITRE III. 


Boiteux guéri 2 la porte dn temple. —Seconde prédication de 
saint Pierre. 


1 Vers le méme temps, Pierre et Jean 
montaient au temple pour assister a la 
priére de la neuvieme heure. 

2 Et il y avait un homme boiteux dés le 
ventre de sa mere, que |’on portait et 
qu’on mettait tous les jours 4 la porte du 
temple qu’on appelle la Belle-Porte, afin 
qu’i] demandat l’aumdne a ceux qui en- 
traient dans le temple. 

3 Cet homme, voyant Pierre et Jean qui 
allaient entrer dans le temple, les priait 
de lui donner quelque aumdéne. 

& Kt Pierre, avec Jean, arrétant sa vue 
sur ce pauvre, lui dit: Regardez-nous. 


5 Il les regardait done attentivement, 
espérant qu’il allait recevoir quelque 
chose d’eux. 

6 Alors Pierre lui dit: Je n’ai ni or ni 
argent ; mais ce que j’ai, je vous le donne: 
Levez-vous, au nom de Jésus-Christ de 
Nazareth, et marchez. 

7 Et l’ayant pris par la main droite, i] 
le souleva; et aussitét les plantes et les 
os de ses pieds s'affermirent. 

8 Il se leva a ’heure méme, se tint ferme 
sur ses pieds, et commenga & marcher: 
et il entra avec eux dans le temple, mar- 
chant, sautant et louant Dieu. 

9 Tout le peuple le vit marcher et louer 
Dieu. 

10 Et reconnaissant que c’était celui-la 
méme qui avait accoutumé d’étre assis A 
la Belle-Porte pour demander Paamone, 
ils furent remplis d’admiration et d’éton- 
nement de ce qui lui était arrivé. 

11 Et comme il tenait par lamain Pierre 
et Jean, tout le peuple, étonné de cette 
merveilie, courut 4 eux & la galerie qu’on 
nomme de Salomon. 

12 Ce que Pierre voyant, il dit au peu- 
ple: Olsraélites, pourquoi vous étonnez- 
vous de ceci? ou pourquoi nous regardez- 
vous comme si c’¢ctait par notre vertu ou 
par notre puissance que nous eussions fait 
marcher ce boiteux ? 

13 Le Dieu d’Abraham, le Dieu d’[saac 
et le Dieu de Jacob, le Dieu de nos péres 
a gilorifié son Fils Jésus que vous avez 
livré et renoncé devant Pilate, qui avait 
jugé qu’il devait étre renvoyé absous. 

14 Vous avez renoncé le Saint et le 
Juste; vous avez demandé qu’on vous ac- 
cordat la grace d’un homme qui était un 
meurtrier ; 

15 et vous avez fait mourir l’auteur de 
la vie; mais Dieu l’a ressuscité d’entre les 
morts ; et nous sommes témoins de sa re- 
surrection. 

16 C’est par la foi en son nom que sa 
puissance a raffermi les pieds de cet 
homme, que vous avez vu boileux, et que 
vous connaissez ; et la foi qui vient de lu 
a fait devant vous tous de miracle d’une s1 
parfaite guérison. 

17 Cependant, mes fréres, je sais que 
vous avez agi en cela par ignorance, aussi 
bien que vos sénateurs. | 

18 Mais Dieu a accompli de cette sorte 
ce qu'il avait prédit par la bouche de 
tous ses prophétes, que son Christ souf- 
frirait la mort. . 

19 Faites done pénitence, et convertis 
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peas afin que vos péchés soient ef- 
faces, 

20 quand les temps du rafraichisse- 
ment, que le Seigneur doit donner par 
sa présence, seront venus, et qu’il aura 
envoyé Jésus-Christ, qui vous a été an- 
noncé. 

21 Il faut cependant que le ciel le re- 
Coive jusqu’au temps du rétablissement 
de toutes choses, que Dieu a prédit par 
la bouche de ses saints prophétes, depuis 
le commencement du monde. 

22 Moise a dit a nos peres : Le Seigneur 
votre Dieu vous suscitera d’entre vos 
freres un prophéte comme moi : écoutez- 
le en tout ce qu’il vous dira. 

93 Quiconque n’écoutera pas ce pro- 
phéte sera exterminé du milieu du 
peuple. 

2% Tous les prophétes, qui ont prophé- 
tisé de temps en temps depuis Samuel, 
ont prédit ce gui est arrivé en ces jours. 

25 Vous étes les enfants des prophetes 
et de Valliance que Dieu a établie avec 
nos péres, en disant a Abraham : Toutes 
les nations de la terre seront bénies en 
votre race. 

96 C’est pour vous premitrement que 
Dieu a suscité son Fils; -et il vous l’a en- 
voyé pour vous bénir, afin que chacun se 
convertisse de sa mauvaise vie. 


CHAPITRE IV. 


Cinq mille hommes convertis. — Saint Pierre et saint Joam mis en 
prison, présentés aux Juifs, confessent Jesus-Christ, — Silence 
qui leur est imposé, — Réponse de saint Pierre. — Priére de 
PEglise.— Nouvelle effusion du Saint-Esprit.— Union dea fideles. 
— Barnabé vend son bien. 


4 Lorsgu’ils parlaient au peuple, les 
prétres, le capitaine des gardes du temple 
et les sadducéens survinrent, 

2 ne pouvant souffrir qu’ils enseignas- 
sent le peuple, et qu’ils annoncassent la 
résurrection des morts en la personne de 
Jésus; 

3 et les ayant arrétés, ils les mirent en 
prison jusqu’au lendemain, parce qu’il 
était déja tard. 

& Or plusieurs de ceux qui avaient en- 
lendu le discours de Pierre crurent; et 
le nombre des hommes fut d’environ cing 
mille. 

5 Le lendemain les chefs du peuple, les 
sénateurs et les scribes s’assemblérent 
dans Jérusalem, 

6 avec Anne le grand-prétre, Caiphe, 
Jean, Alexandre, et tous ceux qui étaient 
de la race sacerdotale. 


LES ACTES, IV. 





8. PierreetS. Jean confessent S.-C. 
———————————————— ee 
puissance, ou au nom de qui avez—vous 
fait cette action ? 

8 Alors Pierre , rempli du Saint-Esprit, 
leur dit : Prince du peuple, et vous séna- 
teurs, écoutez : 

9 Puisque aujourd’huil’on nous demande 
raison du bien que nous avons fait 4 un 
homme perclus, et de la maniére dont il 
a été guéri, 

10 nous vous déclarons & vous tous, et 
a tout le peuple d’Israél, que c’est par le 
nom de notre Seigneur Jésus-Christ de 
Nazareth , lequel vous avez crucifié, et 
que Dieu a ressuscité d’entre les morts; 
c’est par lui que cet homme est mainte- 
nant guéri comme vous le voyez devant 
vous. 

11 C’est lui qui est cette pierre, que 
vous, architectes, avez rejetée, et qui 
cependant est devenue la principale pierre 
de langle : 

12 et iln’y a point de salut par aucun 
autre; car nul autre nom sous le ciel n’a 
été donné aux hommes par lequel nous 
devions étre sauvés. 

13 Lorsqu’ils virent la constance de 
Pierre et de Jean, connaissant que c’é- 
taient des hommes sans lettres et du 
commun du peuple, ils en furent étonnés. 
Ils savaient aussi qu’ils avaient été disci- 
ples de Jésus. 

14 Et cornme ils voyaient présent avec 
eux cet homme qui avait été guéri, ils 
n’avaient rien a leur opposer. 

15 Ils leur commandeérent donc de sortir 
de Vassemblée , et se mirent 4 délibérer 
entre eux, 

16 en disant : Que ferons-nous a ces 
gens-ci? car ils ont fait un miracle qut est 
connu de tous les habitants de Jérusalem; 
cela est certain, et nous ne pouvons pas 
le nier. 

17 Mais afin que le bruit ne s’en ré- 
pande pas davantage parmi le peuple, 
défendons-leur avec menaces de parler 
a Vavenir en ce nom-la & qui que ce 
soit. 

18 Et aussitét les ayant fait appeler, ils 
leur défendirent de parler en quelque 
maniére que ce fat, ni d’enseigner au 
nom de Jésus. 

19 Mais Pierre et Jean leur répondi- 
rent : Jugez vous-mémes s'il est juste 
devant Dieu de vous obéir plutét qu’a 
Dieu : 

20 car pour nous, nous ne pouvons pas 


7 Et ayant fait venir les apétres au mi- | ne point parler des choses que nous avons 
lieu deux, ils leur dirent : Par quelle | vues et entendues. 
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LES AGTES, V. 


Ananie et Saphire 





94 Ils les renvoyérent donc avec me- 


34 Car il n’y avait aucun pauvre parm) 


naces, ne trouvant point de moyen de | eux; parce que tous ceux qui possédaient 
les. punir & cause du peuple, parce que | des fonds de terre ou des maisons, les 
tous rendaient gloire @ Dieu de ce qui] vendaient et en apportaient le prix, 


était arrivé; 

22 car ’homme qui avait été guéri 
d’une maniére si miraculeuse, avait plus 
de quarante ans. 

33 Aprés qu’on les eut laissés aller, ils 
vinrent trouver leurs fréres, et leur ra- 
contérent tout ce que les princes des 
prétres et les sénateurs leur avaient dit. 

2% Ce qu’ayant entendu, ils élevérent 
tous leur voix 4 Dieu, dans lunion d’un 
méme esprit, et lui dirent : Seigneur, 
c'est vous qui avez fait le ciel et la 
terre , la mer, et tout ce qu’ils contien- 
nent; 

25 c’est vous qui avez dit par le Saint- 
Esprit , parlant. par la bouche de notre 
pére David, votre serviteur : Pourquoi les 
nations se sont-elles soulevces avec un 

and bruit, et pourquoi les peuples ont- 
ils formé de vains desseins? 

26 Les rois de la terre se sont Clevés, et 
les-princes. se sont unis ensemble contre 
le Seigneur, et contre son Christ. 

27 Car Hérode et Ponce-Pilate, avec les 
gentils et le peuple d’Israél, se sont vrai- 
ment unis ensemble dans cette ville contre 
votre saint Fils Jésus, que vous avez con- 
sacré par votre onction, 

28 pour faire tout ce que votre puis- 
sance et votre conseil avaient ordonné 
devoir étre fait. 

29 Maintenant donc, Seigneur, consi- 
dérez leurs menaces, et donnez a vos ser- 
viteurs la force d’annoncer votre parole 
avec une entiére liberteé, 

30 en étendant votre maim pour faire 
des guérisons miraculcuses, des merveilles 
et des prodiges, par le nom de votre saint 
Fils Jésus. 

31 Lorsqu’ils eurent achevé leur priére, 
le lieu o@ ils étaient assemblés trembla ; 
ils furent tous remplis du Saint-Esprit, 
et ils annoncaient la parole de Dieu avec 
hardiesse. 

382 Toute la multitude de ceux qui 
croyaient n’avait qu’un cceur et qu’une 
Ame, et nul ne considérait ce qu’il pos- 
sédait comme étant 4 lui en particulier ; 
mais toutes choses étaient, communes en- 


tre eux. 

$3 Les apétres rendaient témoignage 
avec une grande force 4 la résurrection 
de notre Seigneur Jésus-Christ, et la 


grace était grande. dans tous Tes fidéles. 


35 qu’ils mettaient aux pieds des ap6- 
tres; eton le distribuait ensuite 4 chacun, 
selon qu'il en avait besoin 

36 Joseph, surnommé par les apétres 
Barnabé, c’est-a-dire enfant de consola- 
tion, gut était lévite, et originaire de Vile 
de Chypre, 

37 vendit aussi un fonds de terre qu'il 
avait, et en apporta le prix, qu’il mit aux 
pieds des apotres. 

CHAPITRE V. 


Anante et Saphire. — Miracles des apdtres, — Les apétres sont 
emprisonnés, delivrés par un ange, amenés devant le conaell. 
— Discoura de saint Pierre, — Conseil de Gamaliel, — Apdlres 
outrages et pleins de joie. 

1 Alors un homme nommé Ananie, et 
Saphire sa femme, vendirent ensemble 
un fonds de terre ; 

2 et cet homme ayant retenu de concert 
avec sa femme, une partie du prix gu tl 
en avait recu, apporta le reste, et le mit 
aux pieds des apotres. 

3 Mais Pierre lui dit : Ananie, comment 
Satan a-t-il tenté votre cceur, jusqu’é 
vous faire mentir au Saint-Esprit , et dé- 
tourner une partie du prix de ce fonds de 
terre? 

4 Ne demeurait-il pas toujours 4 vous, 
si vous aviez voulu le garder? et aprés 
méme Vavoir venda, le prix n’en était-il 
pas encore 4 vous! Comment donc avez- 
vous concu ce dessein dans votre cceur? 
Ce n’est pas aux hommes que vous avez 
menti, mais 4 Dieu. 

5. Ananie ayant entendu ces paroles, 
tomba et rendit esprit ; et tous ceux qui 
en entendirent parler, furent saisis d’une 
grande crainte. 

6 Aussitét quelques jeunes gens vinrent 
prendre son corps, et ayant emporté, ils 
Venterrérent. 

7 Environ trois heures aprés, sa femme, 
qui ne savait pas ce qui était arrivé, 
entra. 

8 Et Pierre lui dit: Femme, dites-moi, 
n’avez-vous vendu votre fonds de terre 
que cela? Elle lui répondit : Oui, nous ne 
Vavons, vendu que cela. 

9 Alors Pierre lui dit : Comment vous 
étes-vous ainsi accord¢és ensemble pour 
tenter ’Esprit du Seignevr? Voila ceux 
qui viennent d’enterrer votre mari, gye 
sont & cette porte, et ils vont aussi vous 
porter en terre. : 

10 Au méme moment elle tomba & ses 
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Miracles des apdtres. 
pieds, et rendit l’esprit. Ces jeunes hom- 
mes, étant entrés, la trouvérent morte ; 
et ’emportant, ils ’enterrérent auprés de 
son mari. 

11 Cet événement répandit une grande 
frayeur dans toute l’église, et parmi tous 
ceux qui en entendirent parler. 

12 Cependant les apotres faisaient beau- 
coup de miracles et de prodiges parmi le 
peuple; et tous les fdéles, étant unis dans 
un méme esprit, s’assemblaient dans la 
galerie de Salomon. 

43 Aucun des autres n’osait se joindre 
& eux; mais le peuple leur donnait de 
grandes louanges ; 

14 et le nombre de ceux qui croyaient 
au Seigneur, tant des hommes que des 
femmes, se multipliait de plus en plus; 

15 de sorte qu’on apportait les malades 
dans les rues, et qu’on les mettait sur des 
lits et sur des paillasses, afin que, lorsque 
Pierre passerait, son ombre au moins cou- 
vrit quelqu’un d’eux et qu’ils fussent dé- 
livrés de leurs maladies. 

16 Un grand nombre de personnes ac- 
couraient aussi des villes voisines a Jéru- 
salem, ou ils amenaient les malades, et 
ceux qui étaient tourmentés par Jes esprits 
impurs ; et ils étaient tous guéris. 

17 Alors le grand-prétre et tous ceux 
qui étaient avec lui, c’est-a-dire ceux de 
la secte des sadducéens, étant remplis de 
colére, se levérent ; 

18 et ayant fait prendre les apétres, ils 
les mirent dans la prison publique. 

19 Mais un ange du Seigneur ouvrit du- 
rant la nuit les portes de la prison; et les 
ayant fait sortir, il leur dit: 

20 Allez dans le temple, et préchez-y 
hardiment au peuple toutes les paroles de 
cette doctrine dé vie. 

21 Ce qu’ayant entendu, ils entrérent 
au temple dés.le point du jour, et se mi- 
rent a précher. Cependant le grand-pré- 
tre et ceux qui étaient avec Jni étant 
venus , ils assemblerent le conseil et tous 
les sénateurs du peuple d'Israél, et en- 
veyerent ‘ala prison, afin qu’on amenat 
les. apdtres. 

22: Les officiers y étant venus, ouvrirent 
la prison, et ne les ayant point :trouvés, 
ils s’en retournérent faine leur. rapport; 

238. Nous avons, dirent-ils, ttouwé la pyi- 





‘son bien fermée, et les gandes devant: les. 


portes; mais j’ayant ouverte, nous e’avons 
trouvé :personne -dedans... 

2% Le capitaine des gandes: du temple 
et lea:princes des prétres, ayant.entendu 


Conseil de Gama 


een eae: 





ces paroles, se trouvérent fort en peine, 
touchant ces hommes , ne sachant ce que 
deviendrait cette affaire. 

25 Mais quelqu’un vint leur dire au mé- 
me temps: Voila ces hommes que vous 
aviez mis en prison gui sont dans le tem- 
ple, et qui enseignent le peuple. 

26 Alors le capitaine des gardes du ter- 
ple partit avec ses officiers, et les amen: 
sans violence; caf ils craignaient d’étre 
lapidés par le peuple. 

27 Quand ils les eurent amenés, ils les 
présentérent au conseil ; et le grand-pré- 
tre leur parla en ces termes : 

28 Ne vous avions-nous pas expressé- 
ment défendu d’enscigner en ce nom-li? 
Cependant vous avez rempli Jérusalem de 
votre doctrine, et vous voulez nous char- 
ger du sang de cet homme. 

29 Pierre et les apdétres répondirent : 
li faut plutodt obéir & Dieu qu’aux 
hommes. 

30 Le Dieu de nos péres a ressuscité 
Jésus, que vous avez fait mourir en !e 
pendant sur le bois. 

31 Crest lui que Dieu a élevé parsa droite 
comme étant le Prince et le Sauveur, pour 
donner a Israél /a grace de la pénitence et 
la rémission des pécheés. . 

32 Nous sommes nous-mémes les té- 
moins de ce que nous vous disons, et le 
Saint-Esprit , que Dieu a donné a tous 
ceux qui lui obéissent, l’est aussi avec 
nous. 

33 Ayant entendu ces choses, ils étaient 
transportés de rage, et ils délibérajent de 
les faire mourir. 

3% Mais un pharisien nommé Gamaliel, 
docteur de la loi, que était honore de tout 
le peuple, se levant dans le conseil, com- 
manda qu’on fit retirer les apétres pour 
un peu de temps; 

3o et il dit 4 ceux qui étatent assembles - 
O Israélites, prenez garde & ce que vous 
allez faire & Pégard de ces personnes. 

36 Car iby a quelque temps qu'il s’éleva 
un certain Théodas, qui prétendait étre 
quelque chose de grand . ul y eut environ 
quatre:cents: hommes gut s’'atéachérent a 
lui; mais il fut tué, et tous ceux: qui 
avaient cru. en-lui se dispersérent et furent 
réduits 4 rien. 

37 Judas de Galilée: s'éleva..aprés. lui 
dans: le. temps du dénombrement du 
peuple, et if attira & sei beaucoup de 
monde; mais il périt aussi, et tous.ceux 
qui étaient entrés'dans. son parti furent 
dissipés. . | | _ 


Flection ile sept diacres. 
38 Voici done le conseil que je vous 
donne. Ne vous mé¢!ez point de ce gut re- 
garde ces gensla, et laissez-les faire - car 
si ce conseil ou cette ceuvre vient des 
hommes, elle se détruira. 

39 Si elle vient de Dieu, vous ne pour- 
rez la détruire, et vous seriez en danger 
de combattre contre Dieu méme. Ils se 
rendirent & son avis. 

40 Et ayant fait venir les apétres, ils 
leur defendirent, apres les avoir fait fouet- 
ter, de parler a /’avenir au nom de Jésus; 
et ils les laissérent aller. 

41 Alors les apdétres sortirent du conseil 
tout remplis de joie de ce qu’ils avaient 
été jugés dignes de souffrir cet outrage 
pour le nom de Jésus. 

42 Et ils ne cessaient point tous les 
jours d’enseigner, et d’annoncer Jésus- 
Christ dans le temple et dans les maisons. 


CHAPITRE VI. 


Election de sept diacres.—Saint Elicnne, plein de foi, fait de grands 
miracles, elt est accusé faussement. 


4 En ce temps-la, le nombre des disci- 
ples se multipliant, i) s‘éleva un murmure 
des Jui/s grecs contre les Jutfs hébreux, 
de ce gue leurs veuves étaient méprisées 
dans la dispensation de ce qui se donnait 
chaque jour. 

2 C’est pourquoi les douze apdtres, ayant 
assemblé tous les disciples, leur dirent : 
Ii n’est pas juste que nous quittions la 
prédication de la parole de Dieu, pour 
avoir som des tables. 

3 Choisissez donc, mes freres , sept 
hommes d’entre vous, d'une probité 
reconnue, pleins de |’Esprit-Saint et de 
sagesse, 4 qui nous commettions ce mi- 
nistere. 

& Et pour nous, nous nous appliquerons 
entiérement 4 la priere et a la dispensa- 
tion de la parole. 

5 Ce discours plut a toute Passemblée, 
et ils élurent Etienne, homme plein de foi 
et du Saint-Esprit, Philippe, Prochore, 
Nicanor, Timon, Parmenas et Nicolas, 
prosélyte d’Antioche. 

6 Ils les présentérent devant les apé- 
tres, qui leur imposérent les mains, en 

riant. 

7 Cependant la parole du Seigneur se 
répandait de plus en plus, et le nombre 
des disciples augmentait fort dans Jérusa- 
lem. J y en avait aussi beaucoup d’entre 
les prétres qui obéissaient & la fol. 

8 Or Etienne, étant plein de grace et de 
force, faisait de grands prodiges et de 
grands miracles parmi le peuple. 


LES. ACTES, VI, VII. 
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9 Et quelques-uns de la synagogue, qui. 
est appelée la synagogue des affranchis, 
des (vrénéens , des Alexandrins, et de. 
ceux de Cilicie et d’Asie, s’élevérent con 
tre Etienne et disputaient avec lui; 

10 mais ils ne pouvaient résister 4 la 
sagesse et & l’Esprit qui parlait en lut. 

41 Alors ils subornérent des gens, pour 
leur faire dire qwils lui avaient entendu 
proférer des paroles de blasphéme contre 
Moise et contre Dieu. 

12 Ils émurent donc le peuple, les sé- 
nateurs et les scribes; et se jetant sur 
Etienne, ils Yentrainérent et l’emmené- 
rent au conseil; 

13 et ils produisirent contre lui de faux 
témoins, qui disaient : Cet homme ne 
cesse point de profcrer des paroles de 
blasphéme contre le lieu saint et contre 
la loi; 

44% car nous lui avons entendu dire que 
ce Jésus de Nazareth détruira ce lieu, et 
changera les ordonnances que Moise nous 
a laissées. 

15 Et tous ceux qui étaient assis dans 
le conseil avant les yeux sur lui, son vi- 
sage leur parut comme le visage d’un 
ange. 


CHAPITRE VII. 


Discours de saint Etienne dans !'assemblée des Juifs. — Reproches 
qu’il leur fait. — Is le lapident, et il prie pour eux. — Saul com- 
sent a sa mort. 


1 Alors le grand-prétre lui demanda si 
ce que l'on disait de duc était véritable. 

2 Il répondit : Mes fréres et mes peéres, 
écoutez-mor. Le Dicu de gloire apparut 
a notre pere Abraham, lorsqu’il était en 
Mésopotamie, avant qu'il demeurat a 
Charan , 

3 et lui dit : Sortez de votre pays et de 
votre parenté, et venez dans la terre que 
je vous montreral. 

4 Alors il sortit du pays des Chaldéens, 
et vint demeurer 4 Charan. Et aprés que 
son pere fut mort, Dieu le fit passer dans 
cette terre que vous habitez aujour- 
d'hui, 

5 ot il ne lui donna aucun héritage,: 
non pas méme ou asseoir le pied ; mais i 
lui promit de lui en donner la possession, 
et & sa postérité apreés lui, lorsqu’il n’avait 
point encore de fils. 

6 Et Dieu lui prédit que pendant quatre 
cents ans sa postérité demeurerait dans 
une terre étrangére, et qu’elle serait 
tenue en servitude, et fort maltraitée. 

7 Mais j’exercerai, dit le Seigneur, ma 
justice contre la nation qui l’aura tenue 
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en: servitude ; et elle sortira enfin dece d’aller visiter ses fréres les enfants 
pays, et viendra me servir dans ce d’[sraél. 

feu-ci. 24 Et voyant qu’on faisait injure & Pun 

8 Il fit ensuite avec lui alliance dela deux, i} le défendit et le vengea, en tuant 
circoncision ; et ainsi Adrakam ayant en- tte qui l’outrageait. 

Saale Isaac, le circoncit le huititmejour. 25 Or il croyait que ses fréres compren- 
saac engendra Jacob, et Jacob les douze draient bien que ce serait par sa main que 
patriarches. Dieu les délivrerait ; mais ils ne le com- 

9 Les patriarches, émus d’envie, vendi- prirent pas. 
rent Joseph pour étre mené en Egypte; 26 Le lendemain, s’étant rencontré 
mais Dieu était avec lui ; lorsque quelques-uns d’eux se querel- 

10 et il le délivra de toutes ses afflic- laient, et tachant de les accorder, il 
tions ; et l’ayant rempli de sagesse, il le leur dit: Mes amis, vous étes fréres ; 
rendit agréable & Pharaon, roi d’Egypte, comment vous faites-vous injure l’un a 
qui lui donna la conduite de son royaume l’autre? 
et de toute sa maison. 27 Mais celui qui faisait injure a l’autre 

11 Cependant toute l’Egypte et la terre le rebuta, en lui disant: Qui vous a établi 
de Chanaan furent affligées d’une grande prince et juge sur nous ? 
famine ; et nos péres ne pouvaient trouver 28 Ne voudriez-vous pas me tuer, com- 
de quoi vivre. me vous tuates hier cet Egyptien? 

12 Mais Jacob ayant entendu dire qu’il' 29 Cette parole fut cause que Moise 
y avait du blé en Egypte, il y envoya nos | s’enfuit, et il demeura comme étranger 
peéres pour la premiere fois. lau pays de Madian, oo il eut deux fils. 

13 Et la seconde fois gu’ils y vinrent, Jo- | 30 Quarante ans apres, un ange lui 
seph fut reconnu de ses fréres, et Pharaon | apparut au désert de la montagne de 
sut de quelle famille il était. (Sina, dans la flamme d’un buisson qui 

44 AlorsJoseph envoya quérir Jacob son | brilait. 
pére, et toute sa famille, gui consistart en| 31 Ce que Moise ayant apercu, il fut 


soixante et quinze persoiines. | étonné de ce qu'il voyait; et s’approchant 
15 Jacob descendit donc en Egypte, ov | pour considérer ce gue c’étart, il entendit 
il mourut, et nos péres apres lui; la voix du Seigneur, qui lui dif : 


16 et ils furent transportés en Sichem, 32 Je suis le Dieu de vos péres, le Dieu 
et on les mit dans le sépulcre gu Abraham d’Abraham, Je Dieu d’Isaac, et le Dieu 
avait acheté a prix d’argent des enfants de Jacob. Et Moise, tout tremblant, n’o- 
d’Hémor, fils de Sichem. sait considérer ce que c’était. 

17 Mais comme le temps dela promesse 33 Alors le Seigneur Ini dit: Otez vos 
que Dieu avait faite & Abraham s’appru- souliers de vos pieds; car le lieu of vous 
chait, le peuple s’accrut, et se multiplia étes est une terre sainte. 


beaucoup en Egypte, 34 J’ai vu et considéré Paffliction de 
18 jusqu’au regne d’un autre roi, qui mon peuple, qu est en Egypte ; j'ai en- 
avait pas connu Joseph. tendu leur gémissement, et je suis des- 


19 Ce prince, usant d’une malice artifi- cendu pour les délivrer. Venez donc 
cieuse contre notre nation, accabla nos maintenant, afin que je vous envoie en 
peres de maux. jusqu’a les contraindre Egypte. 
dexposer levrs enfants, pour en exter- 35 Ce Moise qu’ils avaient rejeté en di- 
miner la race. sant: Qui vous a établi price et juge? 

20 Ce fut en ce tempsla que naquit fut celui-la méme que Dieu envoya pour 
Moise, qui était agréable 4 Dieu. I] fut prince et pour libérateur, sous la con- 
nourri trois mois dans la maison de son duite de lange qui lui était apparu dans 

; le buisson. 
Et, ayant été exposé ensuite, la fille 36 Ce fut lui qui les fit sortir, faisant des 
de Pharaon|]’emporta, et le nourrit comme _prodiges et des miracles en Egypte, dans 
son fils. la mer Rouge, et au désert, durant qua- 

'22 Depuis, Moise fut instruit dans toute rante ans. 
la‘sapesse des Egyptiens et devint puis- 37 C'est ce Moise quia dit aux enfants 
sant-én paroles et en ceuvres. d’Israél: Dieu vous suscitera d’entre vos 
23 Mais quand il eut atteint Page de fréres un prophéte comme moi; écou- 
quarante ans, il lui vint dans l’esprit tez-le. : rae 
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88 C’est lui qui, pendant que le peuple 
était assemblé dans le désert, s’entrete- 
nait avec'l’ange qui lui parlait surla mon- 
tagne de Sina. C'est lut gut étatt avec nos 
peres, ef qui a recu les paroles de vie pour 
nous les donner. 

39 Nos peres ne voulurent pomt tui 
obéir; mais ils le rebutérent, retournant 
de ceur en Egypte, 

40 -et.disant 4 Aaron: Faites-nous des 
dieux qui marchent devant nous; car 
nous ne savons ce quest devenu ce 
Moise, qui nous a tirés du pays d’E- 
Bypte. _ 

1 Ils firent ensuite un veau, et sacrifié- 
rent a Vidole, mettant leur joie dans ce¢ 
ouvrage de leurs mains. 

42 Alors Dieu se détourna d’cur, et 
les abandonna de telle sorte, qu’ils ado- 
réerent ’armée du ciel. comme il est. écrit 
au livre des prophetes: Maison d’[sracl, 
m’avez-vous offert des sacrifices et des 
hosties dans le désert, durant quarante 
ans? 

43 Au contraire, vous avez porté le ta- 
bernacle de Moloch, et Pastre de votre 


L&S ACTES, VIII. 


6. Etienne est lapidé. 


que vos péres n’ait point persécuté % 2 Hs 
ont tué ceux qui /eur prédisaient i’avé- 
nement du Juste, que vous venez de 
trahir, et dont vous avez été les meur- 
triers 5 

o3 vous qui avez recu la loi par le mi- 
nistére des anges, et qui-ne l’avez point 
gardée. 

54 A ces paroles ils entrérent dans une 
rage qui leur déchirait le cceur, et ils grin- 
caient les dents contre lui. 

"55 Mais #tienne, étant rempli du Saint- 
Esprit, et levant-les yeux au ciel, vit la 
gloire de Dieu, et Jésus qui était debout a 
la droite de Dieu, et il dit: Je vois les 
cieux ouverts, et Je Fils de Phomme, qui 
est debout a la droite de Dieu. 

56 Alors, jetant de grands cris, et se 
houchant les oreilles, ils se jetérent sur 
lui tous ensemble ; 

57 et ayant entrainé hors de la ville, 
ils le lapiderent, et les témoms mirent 
leurs vétements aux pieds d’un jeune 
homme, nommé Saul. 

58 Ainsz ils lapidaient Etienne, et il in- 
Voquait Jésus, et disait : Seigneur Jésus, 


dieu Rempham, qu? sont des figures que ; recevez mon esprit. 
vous avez faites pour les adorer. C'est | 59 Et, s’étant mis & genoux, il s’écria 


pourquoi je vous transporterai au dela de 
Babylone. 

4, Nos péres eurent dansle désert le ta- 
bernacle du témoignage, comme Dieu, 
parlant & Moise, lui avait ordonné de le 
faire, selon le modele gu’il avait vu. 

45 Et nos péres Payant recu, ils ?em- 

~ sous la conduite de Josué au! 

__, avait été possédeé par les nations | 

que Dieu chassa devant eux; e¢ il y fut 
jusqu’au temps de David, 

46 qui trouva grace devant Dieu, et qui 
lui.demanda quwil put batir une demeure 
au Dieu de Jacob. 

47 Ce fut néanmoins Salomon qui lui 
batit un temple. 

48 Mais le Trés-Haut n’habite point dans 
des temples faits par la main des hommes, 
selon cette parole du prophete : 

49 Le ciel est mon tréne, et la terre est 
mon marche-pied. Quelle maison me ba- 
tirez-vous ? dit le Seigneur, et quel pour- 
wait.étre le lieu de mon repos? 

50 N’est-ce pas ma main quia fait toutes 
ces choses? 

51 Tétes dures, hommes incirconcis de 
ceur.et d’oreilles, vous résistez toujours 
au Saint-Esprit, et vous é¢es tels que ¥os 
peres ont été. 

52 Qui est celui d’entre les prophétes 


a haute voix: Seigneur, ne leur imputez 
point ce péché. Aprés ces paroles, il s’en- 
dormit au Seigneur. Or Saul avait con- 
senti comme les autres a la mort @E- 
tienne. 


CHAPITR®" VIII. 


Sau) persécute |’Eglise. — Philippe préche en Samarie. — Simon 
le magicien est baptisé. — Saint Pierre et saint Jean donnent le 
Saint-Esprit aux Samaritains. —Simon veut acheter ce pouvoir. 
— Eunuque d’ Ethiopie baplisé par Philippe. 


1 En ce méme temps il s’éleva une 
crande persécution contre Véglise de Jé- 
rusalem; et tous les fideles, excepté les 
apétres, furent dispersés en divers en- 
droits dela Judée et de la Samarie. 

2 Et quelques hommes, qui craignaient 
Dieu, prirent soin d’ensevelir Etienne, 
et firent ses funérailles avec un grand 
deuil. 

3 Cependant Saul ravageait Véglise; at 
entrant dans les maisons, il en tirait par 
force Jes hommes et les femmes, et les fai 
sait mettre en prison. 

4 Mais. ceux qui-étaient dispersés annons 
caient la parole de Dieu dans tous les lieu 
ou ils passaient. 

5 Philippe étant done venu dans la 
ville de Samarie, leur préchait JSeaus 
Christ. 

6 Et les peuples étaient attentifs aux 


Simou le magicien. 
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Philippeet 'Ethiopion: 








choses que Philippe leur disait, et )’écou- 
taient tous avec une méme ardeur, voyant 
les miracles qu’il faisait. 

7 Car les esprits impurs sortaient des 
corps de plusieurs possédés, en jetant de 
grands cris. 

8 Et beaucoup de paralytiques et de 
boiteux furent auss7 guéris : 

9 ce qui remplit cette ville d’une grande 
joie. Il y avait en Ja méme ville un homme 
nommé Simon, qui y avait exercé Ja ma- 
gie auparavant, et qui avait scduit le 
peuple de Samarie, se disant étre quel- 
que chose de grand ; 

10 de sorte qu ils le suivaient tous de- 
puis le plus petit jusqu’au plus grand, et 
disaient : Celui-ci est la grande vertu de 
Dieu. 

11 Et ce qui les portait 4 le suivre, 
eest quil y avait déja longtemps qu'il 
leur avait renversé l’esprit par ses en- 
chantements. 

12 Mais ayant cru ce que Philippe leur 
annoncait du royaume de Dieu, ils étaient 
baptisés, hommes et femmes, au nom de 
Jésus-Christ. 

13 Alors Simon crut aussi lui-méme ; 
et aprés qu'il eut été baptisé, il s’atta- 
chait 4 Philippe; et voyant les prodiges 
et les grands miracles qui se faisaient, 1] 
en était dans l’admiration et dans le der- 
nier étonnement. 

14 Les apdtres qui étaient 4 Jérusalem, 
ayant appris que ceux de Samarie avaient 
recu la parole de Dieu, ils leur envoye- 
rent Pierre et Jean. 

15 qui, étant venus, firent des priéres 
pour eux, afin quils recussent le Saint- 
Esprit; . 

46 car il n’était point encore descendu 
sur aucun d’eux, mais ils avaient seule- 
ment été baptisés au nom du Seigneur 
Jésus. 

17 Alors ils leur impostrent les mains, 
et ils recurent le Saint-Esprit. 

18 Lorsque Simon eut vu que le Saint- 
Esprit était donné par V’imposition des 
mains des apétres, il leur offrit de l’ar- 
gent, 

19 et leur dit : Donnez-moi aussi ce 
pouvoir, que ceux 4 qui j’imposerai les 
mains receiveat Je Saint-Esprit. Mais 
Pierre lui dit : 

20 Que votre argent périsse avec vous, 
vous qui avez cru que le don de Dieu peut 
s’acquérir avec de l’argent. 

21 Vous n’avez point de part, et vous 
neipouvez rien prétendre.a:.ce ministere; 


car votre ceour n’est pas droit devawe 
Dieu. 

22 Faites done pénitence de cette mé- 
chanceté, et priez Dieu, afin que, s'il est 
possible, il vous pardonne cette mauvaise 


‘pensée de votre cceur ; 


23 car je vois que vous étes rempli d’un 
fiel amer, et engagé dans les liens de 1i- 
niquité. 

24 Simon répondit : Priez, vous autres, 
le Seigneur pour moi, afin qu’i] ne m/’ar- 
rive rien de ce que vous avez dit. 

25 Pierre et Jean, apres avoir rendu 
temoignage a la vérité, et annoncé la pa- 
role du Seigneur. s’en retournerent a Jé- 
rusalem, préchant l’Evangile en plusieurs 
cantons des Samaritains. 

26 Or lange du Seigneur parla 4 Phi- 
lippe, et lui dit: Levez-vous et allez vers 
le midi, au chemin qui descend de Jéru- 
salem a Gaze, qui est déserte. 

27 Et Philippe se leva, et s’en alla. Or 
un Ethiopien eunuque, l’un des premiers 
officiers de Candace, reine d’Ethiopie, et 
surintendant de tous ses trésors, était 
venu a Jérusalem pour adorer. 

28 Et s’en retournant il ctait assis dans 
son chariot, et lisait le prophete Isaie. 

29 Alors l’Esprit dit a Piilippe : Avan- 
cez, et approchez-vous de ce chariet. 

30 Aussitét Philippe accourut, et ayant 
entendu que Peunuque lisait le prophéte 
isaie, il Jui dit : Croyez-vous entendre ce 
que vous lisez ? 

31 Il lui répondit : Comment pourrais- 
je U’entendre si quelqu’un ne me lexpli- 
que? Et il pria Philippe de monter et de 
s’asseoir prés de lui. 

32 Or le passage de Vécriture qu'il li- 
sait était celui-ci: il a été mené comme 
une brebis ala boucherie, et il n’a point 
ouvert la bouche non plus qu’un agneau 
qui demeure muet devant eelui qui le 
tond. 

33 Dans son abaissement i] a été déli- 
vré de la mort, a laquelle il avait été 
condamné. Qui pourra compter sa pos- 
térité, apres que sa vie aura été retran- 
chée de la terre ? 

34% L’eunuque dit donc a Philippe : Je 
vous prie de me dire de qui le prophéte 
entend parler: si c’est de lui-méme, ou 
de quelque autre: 

35 Alors Philippe, prenant la parole, 
commenca par cet-endroit de }écriture & 
lui annoncer Jésus. 

36 Aprés avoir marché quelque tempe, 
ils rencontrérent de Veau ; et ’eunuque 


1% 


Baptéme de l’Ethiopien. 
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Conversion €e Saul: 


betein) 


lui dit : Voila de l’eau : qu’est-ce qui em-| dans une vision: Ananie. Et il répondit¢ 


péche que je ne sois baptisé ? 

87 Philippe lui répondit : Vous pouvez- 
Pétre, si vous croyez de tout votre coeur. 
Il lui repartit : Je crois que Jésus-Christ 
est le Fils de Dieu. 

38 Il commanda aussitét qu’on arrétat 
son chariot, et ils descendirent tous deux 
dans |’eau, et Philippe baptisa ]’eunuque. 

39 Etant remontés hors de l'eau, 1’Es- 
prit du Seigneur enleva Philippe, et l’eu- 
nuque ne le vit plus ; mais il continua son 
chemin, étant plein de joie. 

40 Quant a Philippe, il se trouva dans 
Azot; et il annonca lEvangile a toutes 
les villes par ou il passa, jusqu’a ce qu’il 
vint & Césarée. 


CHAPITRE IX. 


Conversion de saint Pauly il préche 4 Damas; va 4 Jerusalem, se 
retire & Césarée, puis & Tarse. — Saint Pierre gucrit Enée, ct 
ressuscile Tabithe. 


4 Cependant Saul, ne respirant encore 
gue menaces et carnage contre Jes disci- 
ples du Seigneur, vint trouver le grand 
prétre, 

2 et lui demanda des lettres pour les 
synagogues de Damas, afin que s'il trou- 
vait quelques personnes de cette secte, 
hommes ou femmes, il les amenat prison- 
niers 4 Jérusalem. 

3 Mais lorsqu’il était en chemin, et qu'il 
approchait déja de Damas, 1] fut tout d’un 
coup environné et frappé d’une lumieére 
du ciel. 

k. Et, tombant par terre, il entendit une 
voix qui lui disait: Saul, Saul, pourquoi 
me persécutez-vous ? 

5 ll répondit : Qui étes-vous, Seigneur ? 
Et le Seigneur lui dit : Je suis Jésus, que 
vous persécutez ; il vous est dur de re- 
gimber contre l’aiguillon. 

6 Alors, tout tremblant et tout effrayé, 
il dit : Seigneur que voulez-vous que je 
fasse ? 

7 Le Seigneur lui répondit : Levez-vous 
et entrez dans la ville ; on vous dira 1a 
ce qu’il faut que vous fassiez. Or les hom- 
mes qui Paccompagnaient demeurerent 
tout étonnés; car, ils entendaient une 
voix, mais ils ne voyaient personne. 

8 Saul se leva donc de terre; et ayant 
les yeux ouverts, il ne voyait point. Ainsi 
ils le conduisirent par la main, et le me- 
nérent 4 Damas, 

9 ot il fut trois jours sans voir, sans 
manger et sans boire. 

10 Or il y avait 4 Damas un disciple, 
nommé Ananie, & qui le Seigneur dit 


Me voici, Seigneur. 

11 Le Seigneur lui dit : Levez-vous, et 
vous en allez dans Ja rue qu'on appelle 
Droite ; cherchez dans la maison de Judas 
un nommeé Saul de Tarse; car il y est en 
prieres., 

12 (Et au méme temps Saul voyait en 
“astun un homme, nommé Ananie, qui 
entrait et lui imposait les mains afin qu’il 
recouvrat la vue.) 

13 Ananie lui répondit: Seigneur, j’ai 
entendu dire 4 plusieurs combien cet 
homme a fait de maux 4 vos saints dans 
Jérusalem. 

14 Et méme ii est venu en cette ville 
avec un pouvoir des princes des prétres, 
pour emmener prisonniers tous ceux qui 
Invoquent votre nom. 

15 Le Scigneur lui repartit: Allez le 
trouver, parce que cet homme est un 
instrument que j’ai choisi pour porter 
mon nom devant les gentils, devant les 
rois, et devant les enfants d’Israél; 

16 car je lui montrerai combien il fau- 
dra qwil souffre pour mon nom. 

17 Ananie s’en alla donc, et, étant 
entré dans la maison ow était Saud, il lui 
imposa les mains, et lui dit: Saul, mon 
frere, le Seigneur Jésus, qui vous est ap- 
paru dans le chemin par ou vous veniez, 
m’a envoyé afin que vous recouvriez la 
vue, et que vous soyez rempli du Saint- 
Esprit. 

18 Aussitdét il tomba de ses yeux comme 
des écailles, et i] recouvra la vue ; et s’é- 
tant levé, il fut baptisé. 

19 Ayant ensuite mangé, il reprit des 
forces; et il demeura durant quelques 
jours avec les disciples qui étaient & 
Damas. 

20 Kt il se mit aussitét & précher Jésus 
dans les synagogues, assurant qu’il était 
le Fils de Dieu. 

24 Tous ceux qui J’écoutaient étaient 
frappés d’ctonnement , et ils disaient 
N’est-ce pas 1a celui qui persécutait avec 
tant d’ardeur dans Jérusalem ceux qui 
Invoquaient ce nom, et qui est venu ici 
pour les emmener prisonniers aux princes 
des prétres? 

22 Mais Saul se fortifiait de plus en 
plus, et confondait les Juits qui demeu- 
raient & Damas, leur prouvant que Jésus 
était le Christ. 

23 Longtemps aprés, les Juifs résolurent 
ensemble de le faire mounr. | 

2% Mais Saul fut averti du dessem qu’ils 
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avaient formé contre sa vie; ét comme 
ils faisaient garde jour et nuit aux portes 
pour le tuer, 

25 les disciples le prirent, et le descen- 
dirent durant la nuit par la muraille dans 
une corheille. 

26 Etant venu 4 Jérusalem, il cherchait 
& se joindre aux disciples, mais tous le 
craignaient, ne croyant pas qu’il fit /uz- 
méme disciple. 

27 Alors Barnabé l’ayant pris avec luz, 
Pamena aux apdtres , et leur raconta 
comment le Seigneur lui était apparu 
dans le chemin, et ce qu'il lui avait dit ; 
et comme depuis il avait parlé librement 
et fortement dans la ville de Damas au 
nom de Jésus. 

28 Saul demeura donc dans Jérusalem, 
vivant avec eux, et parlant avec force et 
liberté au nom du Scigneur Jésus. 

29 Il parlait aussi aux gentils, et il dis- 
putait avec les Juz/s grecs; et eux cher- 
chaient un moyen de |e tuer. 

30 Ce que les freres ayant reconnu, ils 
le menérent 4 Césarée, et Penvoyerent a 
Tarse. 

31 Cependant l’église était en paix par 
toute la Judée, la Galilée et la Samarie ; 
et elle sétablissait, marchant dans la 
crainte du Seigneur, et était remplie de 
la consolation du Saint-Esprit. 

32 Or Pierre, visitant de wille en ville 
tous /es disciples, vint aussi voir les saints 
qui habitaient 4 Lydde. 

33 Il y trouva un homme nommé Enée, 
qui depuis huit ans était couche sur un lit, 
étant paralytique ; 

34% et Pierre lui dit: Enée, le Seigneur 
Jésus-Christ vous guérit ; levez-vous et 
faites vous-méme votre lit. Et aussitét il. 
se leva. 

35 Tous ceux qui demeuraient 4 Lydde 
et 4 Sarone virent cet homme guéri, et 
ils se convertirent au Seigneur. 

36 Il y avait aussi 4 Joppé entre les dis- 
ciples une femme nommée Thabite, ou 
Dorcas, selon que les Grecs expliquent ce 
nom ; elle était remplie de bonnes ceuvres 
et des aumdnes qu'elle faisait. 

37 Or il arriva en ce temps-la qu’étant 
tombée malade, elle mourut; et aprés 
qu’on Veut lavée, on la mit dans une 
chambre haute. 

38 Et comme Lydde était pres de Jop- 
pe, les disciples ayant appris que Pierre 
y était, ils envoyérent vers lui deux hom. 
mes pour le prier de prendre la peine de 
venir jusque chez eux. 


EES ACTES, X.' 


Vision de Corneille. 


39 Pierre partit aussitét, et s’en alla 
avec eux. Lorsqu’il fut arrivé, ils le me- 
nerent 4 la chambre haute, ou toutes les 
veuves se présentérent a lui en pleurant, 
et lui montrant les tuniques et les robes 
que Dorcas leur faisait. 

40 Alors Pierre, ayant fait sortir tout 
le monde, se mit 4 genoux et en priéres ; 
et se tournant vers le corps, il dit: Ta- 
bithe, levez-vons. Elle ouvrit les yeux au 
méme instant: et ayant vu Pierre, elle se 
mit sur son séant. 

41 I! lui donna aussitét la main, et la 
leva, et ayant appelé les saints et les veu- 
ves, il la leur rendit vivante. 

42 Ce miracle fut su de toute la ville de 
Joppé, et plusieurs crurent au Seigneur. 

43 Et Pierre demeura plusieurs jours 
dans Joppé, chez un corroyeur, nommé 
Simon. 


CHAPITRE X. 


Un ange apparait a Corneilie. — Vision de Pierre.—Ti va trouver 
Corneule, et lui fait connaitre Jésus-Christ, — Effusion du Saint 
Esprit sur les gentils, et leur baptéme, 


1 Il y avait 4 Césarée un homme, nom- 
mé Corneille, qui était centenier dans une 
cohorte de la dégion appelée I’'Jtalienne ; 

2 il était religieux et craignant Dieu 
avec toute sa maison; il faisait beaucoup 
d’aumdénes au peuple, et il priait Dieu 
incessamment. 

3 Un jour, vers la neuvieme heure, il 
vit clairement dans une vision un ange de 
Dieu, qui se présenta devant lui, et lui 
dit: Corneille ! 

4, Alors regardant lange, il fut saisi de 
frayeur, et lui dit : Seigneur, qu’y a-t-il? 
Lange lui répondit : Vos priéres et vos 
aumones sont montées jusqu’a la pré- 
sence de Dieu, et il s’en est souvenu. 

5 Envoyez donc présentement des per- 
sonnes a Joppeé, et faites venir un certain 
Simon, surnomme Pierre, 

6 qui est logé chez un corroyeur nom- 
mé Simon, dont la maison est prés de Ja 
mer ; c’est lui qui vous dira ce qu’il faut 
que vous fassiez. 

7 Des que l’ange qui lui parlait se fut 
retiré, il appela deux de ses domestiques 
et un soldat craignant Dieu, du nombre 
de ceux qu'il commandait ; 

8 et leur ayant dit tout ce que lut étatt 
arrivé, il les envoya & Joppé. 

9 Le lendemain, lorsqu’ils étaient en 
chemin, et qu’ils approchauent de la ville, 
Pierre monta sur le haut de la maison ot 
il étart, vers la sixiéme heure, pour prier. 

10 Et ayant faim, il voulut manger. 
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Mais pendant qu’on lui en apprétait, il 
lui survint un ravissement d’esprit : 

44 il vit le ciel ouvert et comme une 
grande nappe, dée par les quatre coins, 
qui descendait du ciel en terre, 

42 ot il y avait de toutes sortes d’ani- 
maux terrestres & quatre pieds, de rep- 
tiles, et d’oiseaux du ciel. 

43 Et il entendit une voix qui lui dit : 
Levez-vous, Pierre, tuez et mangez. 

44 Mais Pierre répondit: Je a’ai garde 
Seigneur ; car je n’ai jamais rien mangé 
de tout ce qui est impur et souille. 

15 Et la voix, lui parlant encore une se- 
conde fois, duc dit : N’appelez pas impur 
ce que Jieu a purifié. 

16 Cela s’étant fait jusqu’a trois fois, la 
nappe fut retirée dans le ciel. 

17 Lorsque Pierre était en peine en ln- 
méme de ce que pouvait signifier la vision 
qu'il avait eue, les hommes envoyés par 
Corneille, s’ctant enquis de la maison de 
Simon, se présenttrent en ce méme temps 
a la porte ; 

18 et ayant appelé quelgu’un, ils de- 
mandérent si ce n’était pas la que Simon, 
surnommé Pierre, était loge. 

19 Cependant Pierre pensant a la vision 
qu'il avait eue, Esprit lui dit : Voila trois 
hommes qui vous dcmandent. 

20 Levez-vous donc, descendez, et ne 
faites point difficulté d’aller avec eux: 
ear c’est moi qui les ai envoyés. 

24 Pierre, étant descendu pour aller 
trouver ces hommes qu? le demandaient, 
leur dit: Je suis celui que vous cherchez ; 
quel est le sujet pour lequel vous étes 
venus? 

-22 Ils lui répondirent: Corneille, cente- 
nier, homme juste et craignant Dieu, se- 
lon le témoignage que lui rend toute la 
nation juive,a été averti par un saint 
ange de vous faire venir dans sa maison, 
et d’écouter vos paroles. 

23 Pierre, les ayant donc fait entrer, 
les logea; et le Jendemain il partit avec 
eux, et quelques-uns des fréres de la ville 
de Joppé ’'accompagnérent. 

Qk Le. jour d’aprés ils arrivérent a Cé- 
sarée, ou Corneille les attendait avec ses 
parents et ses plus intimes amis, qu’il 
avait assemblés chez lui. 

_25 Lorsque Pierre fut entré,' Corneille 
vint au-devant de lui, et se jetant & ses 
pieds, il l’adora. 

26 Mais Pierre te releva, lui disant: 
Levez-vous; je ne suis qu'un homme non 
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27 Et s’entretenant avec lui, il entra 
dans la maison, ov il trouva plusieurs 
personnes qui s’y étaient assemblées. 

28 Alors il leur dit: Vous savez que les 
Juifs ont en grande horreur d’avoir quel- 
que liaison avec un étranger, ou d’aller 
le trouver chez lui; mais Dicu m/’a fait 
voir que je ne deyais estimer aucun 
homme impur ou souillé. 

29 C’est pourquoi, des que vous m’avez 
mandé, je nai fait aucune difficulté de 
venir, j¢ vous pric donc de me dire pour- 
quoi vous m’avez envoyé quérir. 

30 Alors Corneille lui dit: fl y a main- 
tenant quatre jours que m’étant mis en 
priére dans ma maison a la neuvieme 
heure, un homme, vétu d’une robe blan- 
che, vint se présenter tout d’un coup de- 
vant moi, et me dit: 

31 Corneille, votre priére a été exau- 
cée, et Dieu s'est souvenu de vos au- 
mdénes. 

32 C’est pourquoi envoyez 4 Joppé, et 
faites venir dela Simon, surnommeé Pierre, 
qui est Jogé dans la maison de Simon, 
corroyeur, pres de la mer. 

33 J'ai envoyé & Pheure méme_ vers 
vous, et vous m’avez fait la grace de ve- 
nir. Nous voila done maintenant tous as- 
semblés devant vous, pour entendre de 
votre bouche tout ce que le Seigneur vous 
a ordonné de nous dire. 

34 Alors Pierre, prenant la parole, dit : 
En vériteé, je vois bien que Dieu n’a point 
dégard aux diverses conditions des per- 
sonnes ; 
3a mais qu’en toute nation, celui qui le 
craint, et dont les ceuvres sont justes, lui 
est agréable. 

36 Dicu a fait entendre sa parole aux 
enfants d’Israél, en leur annongant la 
paix par Jésus-Christ, qui est le Seigneur 
de tous. 

37 Et vous savez ce qui est arrivé dans 
toute la Judée, et qui a commencé par 
la Galilée, apres le baptéme que Jeana 
préche ; 

38 comment Dieu a omt de I’Esprit- 
Saint et de force Jésus de Nazareth, qui, 
allant de heu en lieu, faisait du bien par. 


‘tout, et guérissait tous ceux qui étaient 
‘sous la puissance du diable, parce que 
‘Dieu était avec lui. 


39 Et nous sommes témoins de toutes 
les choses qu’il a faites dans la Judée et 
dans Jérusalem. Cependant.ils Pont fait 
mourtr, l’attacbant a une croix ; 

40 mais Dieu l'a ressuscité le troisiame 
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jour, et a voulu qu'il se montrat vivant ; 

41 non a tout le peuple, mais aux té- 
moins que Dieu avait choisis avant tous 
les temps; & nous, qui avons mangé et 
bu avec lui, depuis qu'il est ressuscité 
d’entre les morts. 

42 Et il nous a commandé de précher 
et d'attester, devant le peuple, que c’est 
lui qui a été établi de Dieu pour étre le 
Juge des vivants et des morts. 

43 Tous les prophéetes lui rendent té- 
moignage que tous ceux qui croiront en 
lui recevront par son nom la rémission 
de leurs péchés. 

44 Pierre parlait encore, lorsque le 
Saint-Esprit descendit sur tous ceux qui 
écoutaient la parole. 

45 Et les fidéles circoncis, qui étaient 
venus avec Pierre, furent frappés d’éton- 
nement de voir que la grace du Saint- 
Esprit se répandait aussi sur les gentils. 

46 Car ils les entendaient parler diver- 
ses langues, et glorifier Dieu. 

47 Alors Pierre dit : Peut-on refuser 
Peau du baptéme a ceux gui ont déja 
recu le Saint-Esprit comme nous? 

48 Et il commanda qu’on Jes baptisdt 
au nom du Seigneur Jésus-Christ. Aprés 
cela ils le priérent de demeurer quelques 
jours avec eux. ; 


CHAPITRE XI. 


Saint Pierre repris, rend raison de sa conduite. — Disciples dis- 
baa préchent aux Juifs, puis aux gentils. — Barnabe et saint 
aul préchent 4 Antioche. — Prophétie d’Avabus. 


1 Les apdtres et les fréres, qui étaient 
dans la Judée, apprirent que les gentils 
mémes avaient recu la parole de Dieu. 

2 Et lorsque Pierre fut venu a Jérusa- 
lem, les fidéles circoncis disputaient con- 
tre lui, 

3 et lui disaient : Pourquoi avez-vous 
été chez des hommes incirconcis? et pour- 
quoi avez-vous mangé avec eux? 

4 Mais Pierre commenca 8 leur racon- 
ter, par ordre, comment la chose s’était 
passée. 

5 Lorsque j’étais, dit-il, dans la ville 
de Joppé, en priére, il me survint un ra- 
vissement d’esprit, et j’eus une vision, 
dans laquelle je vis descendre du ciel 
comme une grande nappe, tenue par les 
quatre coins, qui s’abaissait et venait jus- 
qu’a moi. 

6 Et la considérant avec attention, j’y 
vis des animaux terrestres A quatre pieds, 
des bétes sauvages, des reptiles, -ét des 
oiseaux du ciel. 


7 SJentendis aussi une voix qui me dit : 


Pierre, levez~vous, tuez et mangez. 

8 Je répondis : Je n’ai garde , Seigneur, 
car jamais rien d’impur ni de souillé 
n’entra dans ma bouche. 

9 Et la voix, me parlant du ciel une 
seconde fois, me dit : N’appelez pas impur 
ce que Dieu a purifié. 

10 Cela se fit jusqu’a trois fois, et en- 
suite toutes ces choses furent retirées 
dans le ciel. 

11 Au méme temps trois hommes, qui 
avaicnt été envoyés vers moi de la ville 
de Césarée, se présenteérent & la porte de 
la maison ou j’étais. 

12 Et Vesprit me dit que j’allasse avec 
eux, sans en faire aucune difficulté. Ces 
six de nos fréres gue vous voyez vinrent 
aussi avec moi; et nous entrames dans la 
maison de cet homme, 

13 qui nous raconta comment il avait 
vu dans sa maison un ange, qui s’était 
présenté devant lui, et lui avait dit : En- 
voyez 4 Joppé, et faites venir Simon, sur- 
nommeé Pierre; 

14 il vous dira des paroles par Jesquel- 
les vous serez sauvé , vous et toute votre 
maison. 

15 Quand j’euscommencé a leur parler, 
le Saint-Esprit descendit sur eux, comme 
al était descendu sur nous au commence- 
ment. 

16 Alors je me souvins de cette parole 
du Seigneur : Jean a baptisé dans leau; 


‘mais vous serez baptisés dans le Saint- 


Esprit. 

17 Puis donc que Dieu leur a donné la 
méme grace qu’a nous, qui avons cru 
au Seigneur Jésus-Christ, qui étais-je, 
moi, pour empécher le dessein de 
Dieu? 

18 Ayant entendu ce discours de Pierre, 
ils s’apaisérent , et glorifiérent Dieu , en 
disant : Dieu a donc aussi fait part aux 
gentils du don de la pénitence, que méne 
ala vie. 

19 Cependant ceux qui avaient été dis- 
persés par la persécution qui s’était éle- 
vée & la mort d’Etienne, avaient passé 
jusqu’en Phénicie, en Chypre et a Antie- 
che, et n’avaient annonceé la parole qu’aux 
Juifs seulement. 

20 Mais quelques-uns d’entre eux, qui 
étaient de Chypre et de ‘Cyréne, étant 
entrés dans Antioche, parlérent aussi aux 
Grecs, et leur annoncérent le Seigneur 
Jésus. | 
21 Et la main du Seigneur était avee 
eux; de sorte qu’un grand nombre de 
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ersonnes crurent et se convertirent au 

eigneur. 

22 Le bruit en étant venu jusqu’a 1’é- 

glise de Jérusalem, ils envoyérent Bar- 
nabé a Antioche, 
. 23 lequel y étant arrivé, et ayant vu la 
grace de Dieu, il s’en réjouit, et les ex- 
horta tous a demeurer dans le service du 
Seigneur, avec un ceur ferme et inébran- 
lable; 


24 car c’était un homme vraiment bon, 
plein du Saint-Esprit et de la foi; et un 
grand nombre de personnes crurent et se 
joignirent au Seigneur. 

25 Barnabé s’en alla ensuite a Tarse, 
pour chercher Saul; et layant trouvé, il 
Yamena a Antioche. 

26 lis demeurérent un an entier dans 
cette église , ou ils instruisirent un grand 
nombre de personnes, de sorte que ce fut 
a Antioche que les disciples commenceé- 
rent 4 étre nommeés Chreétiens. 

27 En ce méme temps quelques prophe- 
tes vinrent de Jérusalem a Antioche ; 

28 J’un desquels, nommé Agabus, se le- 
vant, prédit par l’Esprit de Drew qu’il y 
aurait une grande famine par toute la 
terre, comme elle arriva ensuite sous 
UVempercur Claude. 

29 Et les disciples résolurent d’envoyer, 
chacun selon son pouvoir, quelques au- 
moénes aux freres qui demeuraicnt en 
Judée; 

30 ce qu'ils firent en effet, les envoyant 
aux prétres de Jérusalem par les mains 
de Barnabé et de Saul. 


CHAPITRE XIL. 


Martyre de saint Jacques le majeur. — Prison de saint Pierre. 
Hérode-Agrippa meurt frappé de Dien. 


1 En ce méme temps le roi Hérode em- 
ploya sa puissance pour maltraiter quel- 
ques-uns de l’église ; 

2 et il fit mourir par l’épée Jacques, 
frére de Jean. 

3 En voyant que cela plaisait aux Juifs, 
il fit encore prendre Pierre; c’étaient 
alors les jours des pains sans levain. 

4, L’ayant donc fait arréter, il le mit en 
prison, et le donna a garder 4 quatre 
bandes, de quatre soldats chacune, dans 
le dessein de le faire mourir devant tout 
le peuple, aprés la féte de Paque. 

5 Pendant que Pierre était ainsi gardé 
dans la prison , l’église faisait sans cesse 
des priéres & Dieu pour lw. 

© Mais la nuit méme de devant le jour 
qu’Hérode avait destiné & son ‘supplice, 


comme Pierre dormait entre deux sol- 


dats, lié de deux chaines, et que les gar- 
des qui étaient devant la porte gardaient 
la prison, 

7 un ange du Seigneur parut tout d’un 
coup ; le lieu fut rempli de lumiere; et 
Pange, poussant Pierre par le cété, l’é- 
veilla, et lui dit : Levez-vous prompte- 
ment. Au méme moment les chaines tom- 
bérent de ses mains. 

8 Et Vange lui dit : Mettez votre cein- 
ture, et chaussez vos souliers. Il le fit. Et 
l’ange ajouta ; Prenez votre vétement, et 
suivez-mol. 

9 Pierre sortit donc, et il le suivait, ne 
sachant pas que ce qui Se faisait par l'ange 
fut veritable, mais s’imaginant que ce 
qu’il voyait n’était qgu’un songe. 

10 Lorsqu’ils eurent passé le premier et 
le second corps-de-garde, us vinrent & la 
porte de fer par ot Pon va a Ja ville, qui 
s’ouvrit d’elle-méme devant eux ; et ctant 
sortis, ils allérent ensemble le long d’une 
rue ; et aussitét l’ange le quitta. 

11 Alors Pierre, étant revenu a soi, dit 
en lui-méme - Cest a cette heure que je 
recounais véritablement que le Seigneur 
aenvoyé son ange, ect qu'il m’a délivré 
de la main d’Hérode, et de toute l’attente 
du peuple juif. 

12 Kt ayant pensé ace qu'il devait farre, 
il vint & la maison de Marie, mere de 
Jean, surnommeé Marc, ou plusieurs étaient 
assemblés, et en priere. 

13 Quand il eut frappé ala porte, une 
fille , nommée Rhode, vint pour écouter 
qui c’étatt. 

14 Et ayant reconnu la voix de Pierre, 
elle en eut une si grande joie, qu’au lieu. 
de lui ouvrir, elle courut dire a ceux qua 
élacent dans la maison, que Pierre était a 
la porte. 

15 Ils lui dirent : Vous avez perdu l’es- 
prit. Mais elle les assura que c’était lui. 
Kit ils disaient : C’est son ange. 

16 Cependant Pierre continuait a frap- 
per. Ils lui ouvrirent donc; et Vayant 
vu, ils fureut suisis d'un extréme étonne-_ 
ment. | 

17 Mais lui, leur ayant fait signe de la 
main qu’ils se tussent, il leur raconta. 
comment le Scigneur lavait tiré de la 
prison, et leur dit : Faites savoir ceci a 
Jacques et aux freres. Et aussitot il sortit,. 
et s’en alla dans un autre lieu. 2 

18 Quand il fut jour, ily eut un grand” 
trouble parmi les soldats’, pour savoir Ge 
que Pierre étaitdevenu. 2 sk 

19 ‘Et Hérode Payant fait cherchér et 


Mort d’Hérode. 
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ne Payant point trouvé, aprés avoir fait 
donner la question aux gardes, il com- 
manda qu’ils fussent menés au supplice ; 
et il s’en alla de Judée a Césarée, ou il de- 
meura. 

20 Or il était irrité contre les Tyriens 
et les Sidoniens; mais ils Je vinrent 
trouver d’un commun accord, et ayant 
gagné Blaste, qui était chambellan du 
roi, ils demanderent la paix, parce que 
leur pays tirait sa subsistance des terres 
du roi. 

24 Hérode, ayant donc pris jour pour 
leur parler, parut vétu d’une robe royale; 
et étant assis sur son tréne, il haranguait 
devant eux; 

22 et le peuple s’écriait dans ses accla- 
mations: C’est la voix d’un Dieu et non 
d’un homme. 

23 Mais au méme instant, un ange du 
Seigneur le frappa, parce qu’il n’avait pas 
donné gloire 4 Dieu; et étant mangé de 
vers. il mourut. 

24 Cependant la parole du Seigneur fai- 
sait de grands progres et se répandait de 
plus en plus. 

25 Et apres que Barnabé et Saul se fu- 
rent acquittés de leur ministere, ils re- 
tournerent a Jérusalem, ayant pris avec 
eux Jean surnommé Marc. 

CHAPITRE XIll. 


Saint Paul et Burnabe.envoyés aux gentils par le Saint-Esprit. — 
Elymas aveulé.— Paul, proconsul, converti. — Prédication de 
saint Paul dans la synagogue d’Antioche de Pisidia — Juifs en- 
durcis et abandounes. — Gentils convertis. 


4 Tl y avait alors dans l’église d’Antio- 
che des prophétes et des docteurs, entre 
lesquels étaient Barnabé et Simon qu’on 
appelait le Noir, Lucius le Cyrénéen, Ma- 
nahen, frere de lait d’Hérode le tétrarque, 
et Saul. 

2 Or pendant qu’ils s’acquittaient des 
fonctions de leur ministere devant le 
Seigneur, et qu’ils jetinaient, le Saint- 
Esprit leur dit : Séparez-moi Saul et Bar- 
nabé, pour l’ceuvre & laquelle je les ai ap- 
pelés. 

3 Et aprés qu’ils eurent jeiné et prié, ils 
a imposérent les mains et les laissérent 
aller. 

& Etant ainsi envoyés par le Saint-Esprit, 
ils allérent a Scleucie, et de 1a ils s’em- 
ok pa pour passer en Chypre. 

5 Lorsqu’ils furent arrivés & Salamine, 
ils préchaient la parole de Dieu dans les 
synagogues des Juifs; et ils avaient avec 
ewx Jean, pour leur servir d aide et de 
ministre. ‘ 

6 Ayant été dans toutelile jusqu’a Pa- 


phos, ils trouvérent un Juif, magicien et 
faux prophete, nommé Bar-Jésu, 

7 qui était avec le proconsul Serge 
Paul, homme sage et prudent. Ce pro- 
consul, ayant envoyé quérir Barnabe et 
Saul, désirait d’entendre la parole de 
Dieu. 

8 Mais Elymas, c’est-a-dire, le magicien 
(car c’est ce que signifie ce nom d’Ely- 
mas), leur résistait, s’efforcant d’empé- 
cher le proconsul d’embrasser la foi. 

9 Alors Saul, qui s'appelle aussi Paul, 
étant rempli du Saint-Esprit, et regardant 
fixement cet homme, 

10 lui dit: O homme plein de toute sorte 
de tromperie et de fourberie, enfant du 
diable, ennemi de toute justice, ne cesse- 
rez-vous jamais de pervertir les voies 
droites du Seigneur ? 

11 Mais maintenant la main du Seigneur 
est sur vous; vous allez devenir aveu- 
gle, et vous ne verrez point le soleil 
jusqu’a un certain temps. Aussitét les té- 
nebres tombérent sur lui, ses yeux s’ob- 
scurcirent; et tournant de tous cétés, 
il cherchait quelqu’un qui lui donnat la 
main. 

12 Le proconsul, ayant vu ce miracle, 
embrassa la foi, et il admirait la doctrine 
du Seigneur. 

13 Quand Paul et ceux qui étaient avee 
lui furent partis de Paphos, ils vin- 
rent a Perge en Pamphylie; mais Jean, 
les ayant quittés, s’en retourna a Jéru- 
salem. 

14 Et pour eux, étant partis de Perge 
sans s’y arréter, ils vinrent a Antioche de 
Pisidie ; et étant entrés dans la synagogue 
au jour du sabbat, ils s’assirent. 

15 Apres la lecture de la loi et des pro- 
phétes, les chefs de la synagogue leur en- 
voyerent dire: Wes freres, si vous avez 
quelque exhortation a faire au peuple, 
vous pouvez parler. 

16 Aussitot Paul, se levant, fit signe de 
la main qu’on lui donnat audience, et leur 
dit: O Isra¢lites, et vous qui craigner 
Dieu, écoutez. 

17 Le Dieu du peuple d'Israél a choisi 
nos péres, et a élevé ce peuple en honneur 
pendant qu’il demeurait en Egypte, d’ou 
il les tira avec un bras fore e¢ élevé : 

18 et durant l’espace de quarante ans, 
il souffrit leurs moeurs déréglées dans le 
désert. 

19 Puis ayant détruit sept nations de la 
terre de Chanaan, il la leur distribua par 
sort, 
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20 environ quatre cent. cinquante ans 
aprés. Il leur donna. ensuite des juges, 
jusqu’au prophéte Samuel. 

21 Alors ils demandérent un roi;. et: 
Dieu leur donna Saiil, fils de Cis, de la 
tribu de Benjamin, gut régna quarante 
ans. 

22 Puis Payant été du monde, il leur 
donna David pour roi, 4 qui il rendit té- 
moignage, en disant: J’ai trouvé David, 
fils de Jessé, guz est un homme selon 
mon ceur, et qui accomplira toutes mes 
volontés. 

23 C’a été de sa race gue Dieu, selon sa 
promesse, a suscité Jésus pour étre fe Sau- 
veur @’|sraél ; 

24 Jean ayant préché avant lui 4 tout le 


J’accomplirai fidélement les promesses 
que j'ai faites & David. 

35 Et il dit encore dans un autre en- 
droit : Vous ne permettrez pas que votre 
Saint éprouve la corruption. 

36 Car pour David, aprés avoir servi en 
son temps aux desseins de Dieu, il. s’est 
endormi, et a été mis avec ses péres, ef il 
a éprouvé la corruption. 

37 Mais celui que Dicu a ressuscité n‘a 
point éprouveé la corruption. 

38 Sachez donc, mes fréres, que c’est 
par lui que la rémission des péchés vous 
est annoncée, 

39 et que quiconque croit en ut est 

| Justific par lui de toutes les choses dont 
vous n’avez pu étre justifiés par la loi de 


peuple d'Israél. le baptéme de la péni- | Moise. 


tence, pour de préparer @. son avéne- 
ment. 

25 Et lorsque Jean achevait sa course, 
il disait: Qui croyez-vous que je sois? 
Je ne suis point celui que vous pensez. 

is il en vient un autre apres moi, 
dont je ne suis pas digne de délier les 
souliers. 

26 C’est & vous, mes fréres, gui éfes en- 
fants de la race d’Abraham, et 4 ceux 
d’entre vous qui craignent Dieu, que cette 
parole du salut a été envoyée. 

27 Car les habitants de Jérusalem et 
leurs princes ayant méconnu, ils ont ac- 
compli, en le condamnant, les paroles des 
prophétes, qui se lisent chaque jour de 
sabbat. 

28 Et quoiquwils ne trouvassent rien en 
lui gui fut digne de mort, ils demandeé- 
rent 4 Pilate qu'il le fit mourir. 

29 Et lorsque tout ce qui avait été écrit 
de lui fut accompli, on le descendit de la 
croix et on le mit dans le tombeau. 

30 Mais Dieu I’a ressuscité d’entre les 
morts le troisiéme jour; et il a été vu, 
durant plusieurs jours, par ceux 

31 qui étaient venus avec lui de Galilée 
4 Jérusalem, qui lui rendent encore au- 
jourd’hui témoignage devant le peuple. 

32 Ainsi nous vous annoncons |’accom- 
plissement de la promesse qui a été faite a 
NOs. peres ; 

33. Dieu nous en ayant fait voir V’effet, a 
nous qui sommes. leurs.enfants, en ressus- 
citant Jésus, selon qwil est écrit. dans le 
seeond, psaume.: Vous éfes mon: Fils; je 
vous ai engendré aujourd'hui. 


Sk, Et yd monirer. quwvil l’a ressuscité 
d’entre les morts pour ne plus. retourner 


40 Prenez donc garde qu'il ne vous ar- 
rive ce qui est prédit par les prophetes; 

hi Voyez, vous qui méprisez ma parole, 
soyez dans Vétonnement, et tremblez 
de frayeur: car je feral une cuvre en 
vos jours, une cuvre que vuus ne croi- 
rez pas, lors méme qu’on vous )’annon- 
cera. 

42 Lorsqu’ils sortaient de la synagogue, 
on les pria de parler encore du méme su- 
jet au sabbat suivant. 

43 Et quand l’assemblée fut séparée, 
plusieurs des Juifs et des prosélytes crai- 
gnant Dieu suivirent Paul et Barnabé, 
qui les exhortérent 4 persévérer dans la 
grace de Dieu. 

44 Le sabbat suivant, presque toute la 
ville s'assembla pour entendre la parole. 
de Dieu. 

45 Mais les Juifs, voyant ce concours de 
peuple, furent remplis d'envie e¢ de co- 
lére, et ils s’opposaient avec des paroles 
de blasphéme a ce que Paul disait. 

46 Alors Paul et Barnabé eur dirent 
hardiment: Vous étiez les premiers 4 qui 
il fallait annoncer la parole de Dieu; mais 
puisque vous la rejetez, et que vous vous 
jugez vous-mémes indignes de la vie éter- 
nelle, nous nous en allons présentement 
vers les gentils. 

47 Car le Seigneur nous I’a ainsi com- 
mandé, selon gu’ est. écrit: Je vous ai 
établi pour é¢re la lumiére des geatils, afin 
que vous.soyez.leur salut jusqy’aux. extré- 
mités de la terre. | 

48 Les gentils, entendant ceci, se..ré- 
jouirent,. et ils. glorifiaient la parole. du 
Seigneur; et tous. ceux. qui avaient été 

rédestinés & la,vie éternelle embrasse- 


dans la corruption du tombeau, il dit:!rené la foi. 
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49 Ainsi la parole du Seigneur se répan- 
dait dans tout le pays. 

50 Mais les Juifs, ayant animé des fem- 
mes dévotes et de qualité, et les princi- 
paux de la ville, exciterent une persecu- 
tion contre Paul et Barnabé, et les chas- 
sérent de leur pays. . 

51 Alors Paul et Barnabé, ayant secouc 
contre eux la poussiére de leurs pieds, 
vinrent 4 Icone. 

52 Cependant les disciples étaient rem- 
plis de joie et du Saint-Esprit. 


CHAPITRE XIV. 


Wiracle de saint Paul et de Barnabé. — Ils sont chassés d’leone. — 
Als guérigsent un boiteux 4 Lystre ; on veut leur sicrifier; on 
les lapide.— Ls vont 4 Derbe, et retournent 4 Antioche en Syrie. 


1 Or il arriva qu’étant a Icone, ils en- 
‘trérent ensemble dans la synagogue des 
Juifs, et ils y parlérent de telle sorte, 

u’une grande multitude de Juifs et de 
ae embrassérent la fol. 

2 Mais ceux des Juifs qui demeurerent 
dans l’incrédulité, exciterent et irriterent 
VPesprit des gentils contre les freres. 

3 Ils demeurerent donc longtemps dans 
cette ville, se conduisant avec grande li- 
berté pour da gloire du Seigneur, qui ren- 
dait temoignage a la parole de sa grace, 
en leur faisant faire des prodiges et des 
miracles. . 

& Ainsi toute la ville fut partagée, les 
uns étant pour les Juifs, et les autres pour 
les apotres. 

5 Mais comme les gentils et les Juifs, 
avec leurs principaux chefs, allaient se 
jeter sur eux pour les outrager et les 
lapider, 

6 les apétres Yayant su, se réfugierent 
& Lystre et 4 Derbe, villes de Lycaonie, 
au pays d’alentour, ou ils préchaient l’é- 
vangile. 

7: Or il y avait & Lystre un homme per- 
clus de ses jambes, qui était boiteux dés 
le ventre de sa mére, et qui n’avait jamais 
marché. 

8 Cet homme entendit la prédication 
de Paul; et Paul arrétant les yeux sur 
lui, et voyant qu'il avait la foi qu’il serait 

éri, 

9 il duz dit & haute voix : Levez-vous et 
tenez-vous droit sur ves pieds. Aussitét 
il se-leva en sautant, et commenca a 
marcker. 

10 Le peuple ayant: vu ce que Paul avait 
fait, ils Gleverent leur voix, et dirent en 
fangue lyeaonienne : Ce sont des dieux 
qui sont descendus vers nous sous la 
ferme d’hommes, : 
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11 Et ils appelaient Barnabé Jupiter, et 
Paul Mercure, parce que c’était lui qui 
portait la parole. 

12 Et méme le sacrificateur du temple de 
Jupiter, qui était pres de la ville, amena 
des taureaux, et apporta des couronnes 
devant la porte, voulant, aussi bien que 
le peuple, deur sacrifier. 

13 Mais les apétres Barnabé et Paul, 
ayant entendu ceci, déchirérent leurs vé- 
tements; et s’avancant au milieu de la 
multitude, ils crierent : 

14 Mes amis, que voulez-vous faire? 
Nous ne sommes que des hommes non 
plus que vous, et sujets aux mémes in- 
firmités; et nous vous avertissons de 
quitter ces vaines superstitions pour vous 
convertir au Dieu vivant, qui a fait le ciel 
et la terre, la mer, et tout ce qu’ils con- 
tiennent; 

15 qui, dans les siécles passés, a laissé 
marcher toutes les nations dans leurs 
voies, 

16 sans néanmoins qu’il ait cessé de ren- 
dre toujours témoignage de ce qu’il est, 
en faisant du bien aux hommes, en dispen- 
sant les pluies du ciel et les saisons favo- 
rables pour les fruits, en nous donnant la 
nourriture avec abondance, et remplissant 
nos cceurs de joie. 

17 Mais quoi qu’ils pussent dire, ils ev- 
rent bien de la peine & empécher que !e 
peuple ne leur sacrifiat. 

18 En ce méme temps quelques Juifs 
d’Antioche et d’Icone, étant survenus, ga- 
gnérent le peuple; et ayant lapidé Paul, 
ils le trainerent hors de la ville, croyant 
qu’il fut mort. 

19 Mais les disciples s’étant amassés au- 
tour de lui, il se leva et rentra dans la 
ville; et le lendemain il partit avec Bar- 
nabé, pour aller a Derbe. 

20 Et aprés avoir annoncé lévangile 
dans cette ville-la, et instruit plusieurs 
personnes, ils retournérent a Lystre, 
leone et a Antioche, 

21 fortifiant le courage des disciples, les 
exhortant 4 persévérer dans la foi, et leur 
remontrant que c'est par beaucoup de pei- 
nes ef d'afflicttons que nous devous ontrer 
dans. le royaume de Dieu. 

22 Ayant donc ordonné des prétres en 
chaque église, avec des privres et des 
jednes, ils les recommandérent au Sei- 
eneur, auquel ils avaienticra. 

23 Ils traversérent ensuite la Pisidie, et 
vinrent en Pamphylie. 

24 Et ayant annoncé la parole du Sei- 
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gneur a Perge, ils descendirent & Attalie ; 

25 de la ils firent voile & Antioche, d’ou 
on les avait envoyés, en les abandonnant 
a la grace de Dieu, pour l’ceuvre qu’ils 
avaient accomplie. 

26 Y étant arrivés, et ayant assemblé 
Véglise, ils racontérent combien Dieu 
avait fait de grandes choses avec eux, et 
comme il avait ouvert aux gentils la porte 
de la foi. 

27 Et ils demeurérent la assez longtemps 
avec les disciples. 


CHAPITRE XV. 


Concile de Jérusalem sur les observances légales. — Lettre du 
concile aux églises des gentils.—Jude et Silas prophétes. — 
Saint Paul et Barnabé se séparent. 


1 Or quelques-uns, qui étaient venus de 
Judée, enseignaient cette doctrine aux fré- 
res : Si vous n’étes circoncis selon la pra- 
tique de la lot de Moise, vous ne pouvez 
étre sauvés. 

2 Paul et Barnabé s’étant donc élevés 
fortement contre eux, i) fut résolu que 
Paul et Barnabé, et quelques-uns d’entre 
les autres, iraient a Jérusalem, vers les 
apétres et les prétres, pour leur proposer 
cette question. 

3 Les fidéles de cette église les ayant 
done fait conduire, ils traverserent la 
Phénicie et la Samarie. racontant la con- 
version des gentils, ce qui donnait beau- 
coup de joie & tous les freres. 

4 it étant arrivés A Jérusalem, ils fu- 
rent recus par I’Eglise, par les apdtres 
et par les prétres, et ils leur rapportérent 
combien Dieu avait fait de grandes choses 
avec eux. 

5 Mais quelques-uns de la secte des pha- 
risiens, qui avaient embrassé la foi, s’éle- 
verent et soutinrent qu'il fallait circoncire 
les gentils, et leur ordonner de garder la 
loi de Moise. 

6 Les apdétres donc et les prétres s’as- 
semblerent pour examiner ef résoudre 
cette affaire. 

7 Et aprés en avoir beaucoup conféré 
ensemble, Pierre se leva et leur dit : Mes 
freres, vous savez qu'il y a longtemps 
que Dieu m’a choisi d’entre nous, afin 
que les gentils entendissent par ma bou- 
che la parole de Vévangile, et qu’ils 
crussent. 

8 Et Dieu, qui connaft les cceurs, leur a 
rendu témoignage, leur donnant le Saint- 
Esprit aussi bien qu’é nous. 

9 Et il n’a point fait de différence entre 
a a ayant purifié leur coeur par 

a fol. 
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Lettre aux Eglises des gentils 
10 Pourquoi donc tentez-vous mainte 
nant Dieu, en imposant aux disciples un 
Joug que ni nos peéres, ni nous, n’avons pu 

porter ? 

11 Mais nous croyons que c’est par la 
grace du Seigneur Jésus-Christ gue nous 
serons sauvés, aussi bien qu’eux. 

12 Alors toute la multitude se tut; et 
ils écoutaient Barnabé et Paul, qui /eur 
racontaient combien de miracles et de 
prodiges Dieu avait faits par eux parmi les 
gentils. 

13 Aprés qu’ils se furent tus, Jacques 
prit la parole et dit: Mes freres, écoutez- 
moi: 

14 Simon vous a représenté de quelle 
sorte Dieu a commencé a regarder favo- 
rablement les gentils pour choisir parmi 
cux un peuple consacréa son nom; 

15 et les paroles des prophetes s’y ac- 
cordent, selon qu’il est écrit : 

16 Apres cela je reviendrai édifier de 
nouveau la maison de David, qui est 
tombée; je réparerai ses ruines, et la 
releverai ; 

17 afin que le reste des hommes et tous 
les gentils, qui seront appelés de mon 
nom, cherchent. le Seigneur : c'est ce que 
dit le Seigneur, qui fait ces choses. 

18 Dieu connait son cuvre de toute 
éternite. 

19 C’est pourquoi je juge qu’il ne faut 
point inquicter ceux d’entre les gentils qui 
se convertissent a Dieu; 

20 mais qu’on doit seulement leur écrire 
qu’ils s’abstiennent des souillures des ido 
les, de la fornication, des chairs étoutfées, 
et du sang. 

21 Car, quant aux Juifs, il y a depuis 
longtemps en chaque ville des hommes 
qui leur annoncent les enseignements de 
Moise dans les synagogues, ov on les lit 
chaque chaque jour de sabbat. 

22 Alors il fut résolu par les apdtres et 
les prétres, avec toute Véglise, de choisir 
quelques-uns d’entre eux pour envoyer & 
Antioche, avec Paul et Barnabé. J/s choi- 
sirent done Jude, surnommé Barsabas, et 
Silas, qui étaient des principaux entre les 
freres; 

23 et ils écrivirent par eux cette lettre: 
Les apdtres, les prétres, et les fréres, & 
nos fréres d’entre les gentils, qui sont a 
Antioche, en Syrie et en Cilicie, salut. 

2% Comme nous avons su que quel- 
ques-uns qui venaient d’avec nous vous 
ont troublés par leurs discours, et ont 
renversé vos 4mes, sans toutefois que 
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- leur en eussions donné aucun or- 
re ; 

25 aprés nous étre rassemblés dans un 
méme esprit, nous avons jugé & propos de 
vous envoyer des personnes choisies, avec 
nos chers fréres Barnabé et Paul, 

#26 gui sont des hommes qui ont exposé 
leur vie pour le nom de notre Seigneur 
Jésus-Christ. 

27 Nous vous envoyons donc Jude et Si- 
las, qui vous feront entendre les mémes 
choses de vive voix. 

98 Car il a semblé bon au Saint-Esprit 
et & nous de ne vous point imposer d’au- 
tre charge, que celles-ci gui sont néces- 
Saires 5 

29 savoir, de vous abstenir de ce qui 
aura été sacrifié aux idoles, du sang, des 
chairs étouffées, et de la fornication; abs- 
tenez-vous de ces choses, et vous ferez 
bien. Adieu. , 

80 Ayant donc été envoyés de la sorte, 
ils vinrent & Antioche, ou ils assemble- 
rent les fidéles , et leur rendirent cette 
lettre, 

31 qu’ils lurent avec beaucoup de con- 
solation et de joie. 

32 Jude et Silas, étant eux-mémes pro- 
phétes, consolérent et fortifi¢rent aussi les 
fréres par plusieurs discours. 

33 Et apres qu’ils eurent demeuré la 
quelque temps, les freres les reny oyérent 
en paix & ceux qui les avaient envoyés. 

34 Silas néanmoins jugea 4 propos de 
demeurer 4 Antioche, et Jude retourna 
seul 4 Jérusalem. 

35 Paul et Barnabé demeurérent aussi 
a Antioche, ow ils enseignaient et annon- 
caient avec plusieurs autres la parole du 

eigneur. 

36 Quelques jours aprés, Paul dit 4 Bar- 
nabé : Retournons visiter nos freres par 
toutes les villes o nous avons préché la 
parole du Seigneur, pour voir en quel état 
ils sont. 

37 Or Barnabé voulait prendre avec lui 
Jean, surnominé Marc. 

38 Mais Paul le priait de considérer qu’il 
n’était pas & propos de prendre avec eux 
celui qui les avait quittés en Pamphylie. 
et qui ne les avait poiut accompagnés dans 
leur ministére. 

39 Il se forma done entre eur une con- 
testation, qui fut cause qu’ils se sépare- 
rent Yun de l'autre. Barnabé prit Marc 
avec lui, et s’embarqua pour aller en 
Chypre. 

40 Et Paul, ayant choisi Silas, partit 
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8. Paul en Macddoine. 








avec lui, aprés avoir été abandonné 4 la 
grace de Dieu par les fréres. | 

44 Il traversa la Syrie et la Cilicie, con- 
firmant les églises, et leur ordonnant dc 
garder les reglements des apdtres et de< 
prétres. 


CHAPITRE XVI. 


Saint Paul eireoncit Timothée. — 1) est détourné de précber ex 
Asie et en Bithynie, et est appele en Macédoine. — IL arrive a 
Philippes. — Conversion de Lydie.— Pyihonisse délivrée.— Saint 
Paul et Silas fovettés, mis en prison, delivres. 


1 Or Paul arriva 4 Derbe , et ensuite a 
Lystre, ot ilrencontra un disciple, nommé 
Timothée, fils d’une femme juive fidéle et 
d’un pere gentil. 

2 Les fréres qui étaient 4 Lystre, et a 
Icone, rendaient un témoignage avanta- 
geux a ce disciple. 

3 Paul voulut donc qu’il vint avec lui; 
et Payant pris aupres de lui, il le circon- 
cit 4 cause des Juits qui étaient en ces 
lieux-la; car tous savaient que son pére 
était gentil. 

4 Or allant de ville en ville, ils don- 
naient pour regles aux fidéles de garder 
les ordonnances qui avaient été établies 
par les apdtres et par les prétres de Jéru- 
salem. 

5 Ainsi les églises se fortifiaient dans 
la foi, et croissaient en nombre de jour en 
jour. 

6 Lorsqu’ils eurent traversé la Phrygie 
et la Galatie, le Saint-Esprit leur défen- 
dit d‘annoncer la parole de Dieu dans 
P Asie. 

7 Et étant venus en Mysie, ils se dispo- 
salient a passer en Bithynie ; mais Pesprit 
de Jésus ne le leur permit pas. 

8 Ils passerent ensuite la Mysie, et des- 
cendirent a Troade; 

9 ot Paul eut la nuit cette vision: Un 
homme de Macédoine se présenta devant 
‘ui, et lui fit cette prieve: Passez en Ma- 
cédoine, et venez nous secourir. 

10 Aussitét qu’il eut eu cette vision, nous 
nous disposames a passer en Macédoine, ne 
doutant point que Dicu ne nous y appelat, 
pour précher lévangile. 

11 Nous étant donc embarquésa Troade, 
nous vinmes droit a Samothrace, et le 
lendemain 4 Naples; 

12 de la & Philippes , colovie romaine , 
qui est la premicre ville gqwon rencontre 
de ce cdté-la dans la Micédoine , et nous 
y demeurames quelques jours. 

13 Le jour du sabbat nous sortimes 
hors de la ville, et nous alldines prés de 
la riviere , ob paraissait étre le lieu orde- 
nutre de la priere. Nous nous assimes, et 
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nous parlames aux femmes qui étaient la 
assemblées. 

14 /ly en avait une, nommée Lydie, de 
la ville de Thyatire , marchande de pour- 
pre, qui servait Dieu. Elle nous écouta; 
et le ‘Seigneur lui ouvrit le coeur, pour 
entendre avec soumission ce que Paul 
disait. 

15 Apres qu’elle eut été baptisée, et sa 
famille avec edle, elle nous fit cette priére : 
Si vous me croycz fidéle au Seigneur, en- 
trez dans ma maison, et y demeurez; et 
elle nous y forca. 

16 Or il arriva que, comme nous allions 
au lieu ordinaire de la priére, nous ren- 
contrames une servante qui, ayant un es- 
prit de Python, apportait un grand gain 
& ses maitres en devinant. 

{7 Elle se mit a nous suivre, Paul et 
nous, en criant: Ces hommes sont des 
serviteurs du Dieu trés-haut, qui vous an- 
noncent la voie du salut. 

18 Elle tit la méme chose pendant plu- 
sieurs jours. Mais Paul, ayant peine a le 
souffrir, se retourna vers ed/e, et dit a Vcs- 
prit: Je te commande, au nom de Jésus- 
Christ, de sortir de cette fille, ct il sortit 
4 Pheure méme. 

419 Mais les maitres de cette servante , 
voyant qu’ils avaieut perdu VPespérance 
de leur gain, se saisirent de Paul et de 
Silas; et les ayant emmenés dans la place, 
devant ceux gui commandaient dans la 
ville , 

20 ils les présentérent aux magistrats, 
en leur disant : Ces hommes troublent 
toute notre ville, car ce sont des Juifs, 

91 qui veulent introduire une manieére 
de vie qu'il ne nous est point permis, a 
nous qui sommes Romains, de recevoir ni 
de suivre. 

22 Le peuple accourut en foule contre 
eux ; et les magistrats, ayant fait déchirer 
leurs vétements, commanderent qu’is 
fussent battus de verges. 

23 Et aprés qu’on leur eut donné plu- 
sieurs eoups, ils les mirent en prison, et 
ils ordonnérent au gedlier de les garder 
surement. 

24 Le gedlier, ayant recu cet ordre, les 
mit dans un cachot, et leur serra les pieds 
dans des ceps. 

25 Sur le minuit , Paul et Silas, s’étant 
mis en prieres, chantaient des hymnes a la 
Jouange de Dieu; et les prisonniers les en- 
tendaient. 

96 Et tout d’un coup il se fit un si 
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Conversion. du gedlior. 
dements de la prison en furent ébranlés ;. 
en méme temps toutes les portes s’ouvri- 
rent, et les liens de tous les prisonniers. 
furent rompus. 

27 Le gedlier s’étant éveillé, et voyant 
toutes les portes de la prison ouvertes , 
tira son ¢pée, et voulut se tuer, s’ima@ 
ginant que les prisonniers s’étaient sau- 
vés. 

28 Mais Paul dud cria & haute voix: Ne 
vous faites point de mal, car nous voici 
encore tous. 

29 Alers le gedlier, ayant demandé de 
la lumiére, entra dedans, et tout trem- 
quae se jeta aux pieds de Paul et de 
Silas 5 

30 et les ayant tirés de ce lieu-la, il leur 
dit: Seigneurs, que faut-il que je fasse 
pour ¢tre sauvé? 

31 Hs duz répondirent : Croyez au Sci- 
oneur Jésus, et vous serez sauvé, vous et 
votre famille. ; 

32 Et ils lui annoncérent la parole du 
Seigneur, et 4 tous eeux qui étaient dans 
sa maison. 

33 Kt les ayant pris 4 cette méme heure 
de la nuit, il lava leurs plaies; et aussitct 
il fut baptisé avec toute sa famille. 

34 Puis les ayant menés dans son loge- 
ment, il deur servit & manger; et il se 
réjouit avec toute sa maison de ce qu'il 
avait cru en Dieu. 

35 Le jour étant venu, les magistrats /ut 
envoyerent dire par des huissiers qu’il 
laissat aller ces prisonniers. 

36 Aussitét le gedlier vint dire & Paul : 
Les magistrats ont mandé qu’on vous mit 
en liberté; sorlez done maintenant, et 
vous en allez en paix. 

37 Mais Paul dit aces huzssiers: Quoi! 
aprés nous avoir publiquement hattus de 
verges, sans connaissance de cause, nous 
qui sommes citoyens romains, ils nous ont 
mis en prison; et maintenant ils nous en 
font sortir en secret? [1 n’en sera pas 
ainsi; il fawt qu’ils viennent eux-mémes 
nous en tirer. 

38 Les huissiers rapportérent cecil aux 
magistrats qui eurent peur, ayant appris 


qu’ils étaient cifoyens romains. 


39 Ils vinrent donc leur faire des ex- 
cuses; et les ayant mis hors de la prison, 
ils les syppli¢rent de se retirer de leur 
ville. 

40 Et eux, au sortir de la prisen, 
allérent chez Lydie; et ayant vu les 
fréres , ils les consolérent, puis ils ,par- 


srand tremblement de terre, que les fon- | 'tirent. 
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CHAPITRE XVII. que surent que Patil avait aussi annoncé 
la parole de Dieu a Bérée, ils y vinrent 


émouvoir et troubler le peuple. 

14 Aussitét les fréres se haterent de faire 

4 Ils passérent de 1a par Amphipolis sortir Paul, pour le conduire jusqu’a la 
et par Apollonie, et vinrent & Thessalo- mer; et Silas avec Timothée demeurerent 
nique, ou les Juifs avaient une syna- 4 Bérée. 
gogue. 15 Mais ceux qui conduisaient Paul le 

2 Paul y entra selon sa coutume, et il menérent jusqu’a Athénes, ow ils le quit- 
les entretint des ‘Ecritures durant trois térent, apres avoir recu ordre de lui, de 
jours de sabbat, dire a Silas et & Timothée, qu’ils vinssent 

3 leur découvrant et leur faisant voir le trouver au plus tét. 
qu’il avait fallu que le Christ souffrit, et 16 Pendant que Paul les attendait a 
qu’il ressuscitat d’entre les morts; et ce Athénes, son esprit sc sentait ému et 
Christ, leur disatt-il, est Jésus que je comme irrité en lui-méme, en voyant 
vous annonce. gue cette ville était si attachée a lido- 

4 Quelques-uns d’entre eux crurent, latrie. 
et se joignirent 4 Paul et a Silas, comme | 17 Il parlait donc dans la synagogue 
aussi une grande multitude de Grecs, avee les Juifs, et avec cenx qui crai- 
craignant Dieu, et plusieurs femmes de | gnaient Dieu; et tous les jours, dans la 
qualité. place, avec ceux qui s’y rencontratent. 

5 Mais les Juifs, poussés d’un faux zéle, 18 Il y eut aussi quelques philosophes 
prirent avec eux quelques méchants épicuriens et stoiciens qui conférérent 
hommes de la lie du peuple; et ayant avec lui; et les uns disaient : Qu’est-ee 
excité un tumulte, ils troublérent toute que veut dire ce discoureur? et les 
la ville, et vinrent assiéger la maison dé autres: Il-senible qu’il préche de nou- 
Jason, voulant enlever Paul et Silas, et veaux dieux; ce gu’ils disaient, & cause 
les mener devant le peuple. -qwil leur annoncait Jésus et la résurrec- 

6 Mais ne les ayant point ‘trouvés, ils | tion. 
trainérent Jason et quelques-uns des fré- 19 Enfin ils le prirent et le menérent & 
res devant les magistrats de la ville, en laréopage, en lui disant : Pourrions~nous 
criant : Ce sont 1a ces gens qui'sont venus savoir de vous quelle est cette nouvelle 
ici troubler notre ville ; doctrine que vous publiez? 

7 et Jason les a recus chez lui. fls sont 20 Car vous nous dites de certaines 
tous rebelles aux ordonnances de César, choses, dont nous n’avons point encore 
en soutenant qu'il y a un autre roi, gu’t/s entendu parler. Nous veudrions donc bien 
nomment Jésus. savoir ce que c’est. 

8 Ils émurent donc la populace et les 21 Or tous les Athéniens, et les étran- 
magistrats de la ville, qui les écoutaient. gers qui demeuraient 4 Athénes, ne pas- 
9 Mais Jason et les autres ayant donné' saient tout leur temps qu’a dire et 4 en- 
caution, les magisirats les laissérent tendre quelque chose denouveau. 
aller. '22 Paul, étant donc au milieu de Pa- 

10 Dés la nuit méme les fréres condui- réopage, leur dit: Seigneurs Athéniens, 
sirent hors de /a ville Paul et Silas, pour il me semble qu’en toutes choses vous 
aller 4 Bércée, ou étant arrivés, ils entre- étes religieux jusqu’a I exces. 
rent dans la synagogue des Juifs. 23 Car ayant regardé en passant les 

11 Or ces Jucfs de Bérée étaient de plus statues de vos dieux, jai trouvé méme 
honnétes gens que ceux de Thessaloni- un autel sur lequel il est écrit: AU DIEU 
que ; et ils recurent la ‘parole de Diew INCONNU. C'est donc ce Dieu, que vous . 
avec beaucoup d’affection et d’ardeur, adorez sans le connaitre, que je vous an- 
examinant tous les jours les EKeritures, nonce. 

. pour voir si ce qu’on leur disait était vé- 2% Dieu quia fait le monde, et tout ce 
ritable ; | qui est dans le monde, étant le‘ Seigneur 

12 de sorte’ que plusieurs d’entre eux, du ciel et de la terre, n’habite point dens 
et beaucoup ‘de femmes grecques de qua- Jes temples bitis par les hommes. 
lité, et un assez grand nombre d’hommes, 25 II n’est pomt honoré par /es ouvrages 
erurent en Jésus-Christ. de 1a main’'des hommes, comme 's’il 

13 Mats’ quand ‘Jes Juifs'de Thessaloni- avait besoin’de: ses oréatures , tui “qui 


Saint Paul convertit les Thessaloniciens, est perséouté per 
Juifs, préche & Bérée, est conduit & Athénes, ob il parle d: 
Varéopage. 


§. Paul & Corinthe. 








donne 4 tous la vie, la respiration, et 
toutes choses. 

26 Il a fait naitre d’un seul toute la race 
des hommes, et 2/ leur a donné pour de- 
meure toute l’étendue de la terre, ayant 
marqué V’ordre des saisons, et tes bornes 
de habitation de chaque peuple, 

27 afin qu’ils cherchassent Dieu, et 
quils tachassent de le trouver, comme 
avec la main et & tatons, quoiqu’il ne soit 
pas loin de chacun de nous. 

28 Car c’est en lui que nous avons la 
vie, le mouvement et )’étre; et, comme 
quelques-uns de vos poétes ont dit : Nous 
sommes méme les enfants et la race de 
Dieu. 

29 Puis donc que nous sommes les en- 
fants et la race de Dieu, nous ne devons 
pas croire que la divinité soit semblable 
a de Por, 4 de largent, ot a de la pierre, 
dont l'art et ’industrie des hommes a fait 
des figures. 

30 Mais Dieu, ayant latssé passer et 
comme dissimulé ces temps d’ignorance, 
fait maintenant annoncer 4 tous les hom- 
mes et en tous lieux, qufils fassent péni- 
tence; 

31 parce qu’il a arrété un jour auquel 
il doit juger le monde selon la justice, 
par celui qu’il a destiné a en étre le juge ; 
de quoi il a donné a tous les hommes une 
preuve certaine, en le ressuscitant d’en- 
tre les morts. 

32 Mais lorsqu’ils entendirent parler de 
la résurrection des morts, les uns s’en 
moquérent et les autres dirent : Nous 
vous entendrons une autre fois sur ce 
point. 

33 Ainsi Paul sortit de leur assembléc. 

3% Quelques-uns néanmoins se joigni- 
rent 4 lui, et embrasserent la foi, entre 
lesquels fut Denis, sénateur de Varéo- 
page, une femme nommée Damaris et 
d’autres avec eux. 


CHAPITRE XVII. 


Saint Paul vient 4 Corinthe, y travaille de ses mains avec Priscille 
et Aquilas, convertit beaucoup de monde ; suite de ses courses 
apostoliques. — Apollon est instruit par Priscille et Aquilas. 


1 Aprés cela Paul, étant parti d’A- 
thénes, vint a Corinthe. 

2 Et ayant trouvé un Juif, nommé 
Aquilas, originaire du Pont, qui était 
nouvellement venu d’Italie avec Priscille 
sa femme, parce que l’empereur Claude 
avait ordonné & tous les Juifs de sortir de 
Rome, il se joignit & eux. 

3 Et parce que leur métier était de faire 
des tentes, et que c’était aussi le sien, 
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Vision de S, Pa::t, 





il demeurait chez eux, et y travaillait 

4 Mais il préchait dans la synagogue 
tous les jours du sabbat, et faisant entrer 
dans ses discours le nom du Seigneur 
Jésus, il s’efforcait de persuader les Juifs 
et les Grecs. 

5 Or quand Silas et Timothée furent 
venus de Macédoine, Paul s’employait 
précher avec encore plus d’ardeur, en 
montrant aux Juifs que Jésus était le 
Christ. 

6 Mais les Juifs le contredisant avec 
des paroles de hlasphéme, il secoua ses 
habits et leur dit: Que votre sang sozt 
sur votre téte; pour mol, j’en suis inno- 
cent; je m’en vais desormais vers les 
gentils. 

7 Et étant parti de 1a, il entra chez 
un nommé Tite-Juste, qui craignait 
Dieu, et dont la maison tenait ala sy- 
nagogue. 

8 Crispe, chef d’une synagogue, crut 
aussi au Seigneur avec toute sa famille; 
et plusieurs autres des Corinthiens ayant 
entendu Paul, crurent et furent baptisés. 

9 Alors le Seigneur dit 4 Paul en vision 
durant la nuit : Ne craignez point, mais 
parlez sans vous taire ; 

10 car je suis avec vous, et personne 
ne pourra vous maltraiter, parce que j'ai 
dans cette ville un grand peuple. 

11 I] demeura donc un an et demi a 
Corimthe, leur enseignant la parole de 
Dieu. 

12 Or Gallion étant proconsul d’Achaie, 
les Juifs, d’un commun accord, s’¢levé- 
rent contre Paul, et le menérent & son 
tribunal, 

13 en disant: Celui-ci veut persuader 
aux hommes d’adorer Dieu d’une maniére 
contraire a sa lol. 

14 Et Paul étant prés de parler pour sa 
défense, Gallion dit aux Juifs : O Juifs 
sil s’agissait de quelque injustice, ou de 
quelque mauvaise action, je me croirais 
obligé de vous entendre avec patience ; 

15 mais il ne s’agit que de contestations 
de doctrine, de mots et de votre loi; dé- 
mélez vos différends comme vous l’enten- 
drez, car je ne veux point m’en rendre 


juge. 


6 Il les fit retirer ainsi de son tribunal. 
17 Et tous, ayant saisi Sosthéne, chef 
d'une synagogue, le battaient devant le 
tribunal, sans que Gallion s’en mit en 
eine. 
18 Quand Paul eut encore demeure /a 
plusieurs jours, il prit congé de ses 


Travaux d’ Apollon. 
fréres, et s’embarqua pour aller en Syrie 
avec Priscille et Aquilas, s’étant fait cou- 
per les cheveux 4 Cenchrée, & cause d’un 
veeu qu'il avait fait. 

19 Et il arriva a Ephése, od il laissa 
Priscille et Aquilas. Pour lui, étant entré 
dans la synagogue, il conféra avec les 
Juifs, 

20 qui le priérent de. demeurer plus 
longtemps avec eux, mais il ne voulut 
point y consentir. 

21 Et il prit congé d’eux en leur disant: 
Je reviendrai vous voir, si c’est la volonté 
de Dieu ; et i] partit aznsi d’Ephese. 

22 Etant abordé a Césarée, il alla a Jé- 
rusalem ,; et aprés avoir salué lVéglise, il 
se rendit 4 Antioche, 

23 ot il passa quelque temps; et il en 
partit ensuite, traversant par ordre, de 
vilde en ville, la Galatie et la Phrygie, et 
fortifiant tous les disciples. 

24 En ce méme temps, un Juif nommé 
Apollon, origmaire d’Alexandrie, homme 
éloquent et fort habile dans les écritures, 
vint 4 Ephése. 

25 Il était instruit dans la voie du Sei- 
gneur ; et parlant avec zéle et avec fer- 
veur d’esprit, 11 expliquait et enseignait 
avec soin ce qui regardait Jésus, quoiqu’il 
n’eut connaissance que du baptéme de 
Jean. 

26 Il commenca donc & parler libre- 
ment et hardiment dans la synagogue; et 
quand Priscille et Aquilas leurent en- 
tendu, ils le retirérent chez eux, et l’in- 
struisirent plus amplement de la voie du 
Seigneur. 

27 Il voulut ensuite passer en Achaie, 
etles fréres l’y ayant exhorté, ils écrivi- 
rent aux disciples de les recevoir, et lors- 
qu'il y fut arrivé, il servit beaucoup aux 
fidéles. 

28 Car il convainquait les Juifs publique- 
ment avec grande force, /eur montrant 
par les écritures que Jésus était le Christ. 

CHAPITRE XIX. 


Diseiples qui n’avaient recu que le baptéme de Jean, baptisés 
saint Paul. — {1 préche & Ephese, et $ fail de grands miracles: — 
Exorcistes juifs battus par les démons. — Livres bridles. — Sédi- 
tion & Ephése contre saint Paul. 


1 Pendant qu’Apollon était 4 Corinthe, 
Paul, ayant traversé les hautes provinces 
de l’Asie, vint & Ephese, ot ayant trouvé 
quelques disciples, 

2 il leur dit: Avez-vous recu le Saint- 
Esprit depuis que vous avez embrassé la 
foi? Ils lui répondirent : Nous n’avons pas 
seulement entendu dire qu’il y ait un 
Saint-Esprit. 
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8. Paul & Ephése. 


3 Et il leur dit: Quel baptéme avez-vous 
donc recu? Ils lui répondirent : Le bapté- 
me de Jean. 

§. Alors Paul leur dit: Jean a baptisé 
du baptéme de la pénitence, en disant 
au peuple qu’ils devaient croire en celui 
qui venait aprés lui, c’est-a-dire, en 
Jésus. 

5 Ce qu’ayant entendu, ils furent bapti- 
sés au nom du Seigneur Jésus. 

6 Et aprés que Paul leur eut imposé les 
mains, le Saint-Esprit descendit sur eux, 
et ils parlaient diverses langues, et ils 
prophetisaient. 

7 Ils étaient en tout environ douze. 

8 Paul entra ensuite dans la synagogue, 
ou il parla avec liberté et hardiesse pen- 
dant trois mois, conférant avec les Jucfs et 
sefforcant de leur persuader ce qui re- 
garde le royaume de Dieu. 

9 Mais comme quelques-uns s’endur- 
cissaient et demeuraient dans l’incrédu- 
lité, décriant devant tout le peuple la 
voie du Seigneur, il se retira, et sépara 
les disciples d’avec eux; et il enseignait 
tous les jours dans l’école d’un nommé 
Tyran; 

10 ce qu’il continua durant deux ans ; 
de sorte que tous ceux qui demeuraient 
en Asie, tant Juifs que gentils, entendi- 
rent la parole du Seigneur Jésus. 

11 Et Dieu faisait des miracles extraor- 
dinaires par les mains de Paul, 

12 jusque-l& méme que lorsque les 
mouchoirs et les linges qui avaient tou- 
ché son corps étaient appliqués aux ma- 
lades, ils étaient guéris de leurs maladies, 
et les espris malins sortaient du corps des 
possédeés. 

13 Or quelques-uns des exorcistes 
Juifs, qui allaient de ville en ville, entre- 
prirent d’invoquer le nom du Seigneur 
Jésus sur ceux qui étaient possédcs des 
malins esprits, en leur disant: Nous 
vous conjurons par Jésus que Paul 
préche. 

14 Ceux qui faisaient cela étaient sept 
fils d’un Juif, prince des prétres, nommé 
Scéva. 

15 Mais le malin esprit leur répondit : 
Je connais Jésus, et je sais gut est Paul ; 
mais vous, qui étes-vous? 

16 Aussitét un homme qui était possédé 
d’un démon trés méchant se jeta sur eux; 
et s’étant rendu maitre de deux d’entre 
eux, il les traita si mal, qu’ils furent con- 
traints de s’enfuir de cette maison tout 
nus et blessés. 


149 


1a. Diane des: Nphésiens. 


17, Get: événement ayant été su de tous 
les: Juifs et de-tous: les gentils qui demeu- 
raient a Ephése, ils furent tous saisis de 
craimte:; et le nom:du Seigneur Jésus fut 
glorifié. 

18 Plusieurs méme de ceax qui avaient 
cru, venaient confesser et déclarer ce 
quwils avaient fait de mal. 

19 Il y en eut aussi beaucoup de ceux 
qui avaient exercé les arts curieux, qui 
apportérent leurs livres, et les brulérent 
devant tout le monde; et quand on en 
eut supputé le prix, on trouva gu’tl mon- 
tait a cinquante mille pi¢ces d’argent. 

90 Ainsi, la Parole de Dieu se répan- 
dait. de plus en plus, et se fortifiait puis- 
samment. 

24. Aprés cela, Paul se proposa par le 
movvement. du Saint-Esprit de passer par 
la Macédoine et par PAchaie, et d’aller 
ensuite & Jérusalem, en disant : Lorsque 
jaurai été la, il faut que je voie aussi 
Rome. 

22 Et ayant envoyé en Macédoine deux 
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Sédition contre 8S. Paul. 


thédtre, entrainant Gaius et Aristarque, 
Macédoniens, qui avaient. accompagné 
Paul dans son voyage. 

30 Paul voulait aller se présenter a ce 
peuple; mais les disciples ’'en empéche- 
rent. 

31 Et. quelques-uns aussi des Asiar- 
ques, qui étaient de ses amis, l’envoyé- 
rent prier de ne point. se présenter au 
théatre. 

32 Cependant les uns criaient d'une 
maniere, et les autres d’une autre; car 
tout ce concours de peuple n’était qu'une 
multitude confuse; et la plupart méme 
he: savaient pas pourquoi is étaient as- 
semblés. 

33 Alors Alexandre fut tiré de la foule, 
étant aidé par. les Juifs qui le poussaient 
devant eux; et étendant la main, il de- 
manda audience pour se justifier devant 
le peuple. 

34 Maisayant reconnu qu'il était Juif, 
ils s’écriérent tous comme d’une seule 
voix, durant prés de deux heures: Vive 


de ceux qui le servaient dans son minis- ‘la grande Diane des Ephésiens? 
tere, Timothée et Eraste, il demeura en-' 35 Aprés quoi, le greffier de la ville les 


core quelque temps en Asie. 


ayant apaisés, il leur dit: Seigneurs 


23 Mais la vote du Seigneur fut alors | Ephésiens, y a-t-il quelqu’un qui ne sache 


traversée par un grand trouble. 


pas que la ville d’iiphese rend un culte 


2 Car un orfévre, nommé Démétrius, | particulier 4 la. grande Diane, fille de 


qui faisait de petits temples d’argent de | 
la Diane d’ A'vhése, et qui donnait beau- 


coup 4 gagner & ceux de ce métier, 


95 les assembla avec d’autres qui tra- | 
vailkaient a ces sortes d’ouvrages, et leur | 


dit : Mes amis, vous savez que c’est de ces 
ouvrages que vient bout notre gain ; 

26 et cependant vous voyez, vous-mémes, 
et vous entendez dire que ce Paul a dé- 
tourné un grand nombre de personnes du 
culte des dieux, non-seulement 4 Ephese, 
miais presque par toute l’Asie, en disant 
que les ouvrages de la main des hommes 
ne sont point des Dieux. 

27 Et il n’y a pas seulement 4 craindre 
pour nous que notre métier ne soit décrié, 
mais méme que le temple de la grande 
déesse Diane ne tombe dans le mépris, et 
que la majesté de celle qui est adorée 
dams: toute l’Asie, et-méme dans tout P’u- 
nivers, ne s'‘anéantisse peu & peu. 

28 Ayant entendu ce discours, ils fu- 
rent transportés de colére, et: ils s’écrit- 
rent: Vive la.grande Diane des. Ephé- 
siens! 

29 Toute la ville fut aussitét: remplie 
de: confusion; et. ces gens-l4 coururent 
en foule a la place publigue ots. était le 


Jupiter ? 

36 Puis donc qu’on ne peut pas discon- 
venir de cela, vous devez demeurer en 
paix, et ne rien faire inconsidérément. 

37 Car ceux que vous avez amenés ici ne 
sont ni sacriléges, ni blasphémateurs de 
votre déesse. 

38 Si Démeétrius, et les owvriers qui sont 
avec lui, ont quelque plainte a4 faire con- 
tre quelqu’un, on tient )audience, et il y 
a des proconsuls; qu’ils s’‘appellent. en 
justice les uns les autres. 

39 Si vous avez quelque autre affaire a 
proposer, elle pourra se terminer dans 
une assembleée légitime. 

40 Car nous sommes en danger d’étre 
accusés de sédition pour ce qui s’est passé 
aujourd'hui, ne pouvant alléguer aucune 
raison pour justifier ce concours tumzed- 
tuaire de peuple. ‘Ayant dit cela, il con- 
gédia toute }’assembiée. 


CHAPITRE XX. 


Saint Pau) va en Macédoine, préche 4 Troude. — Mort et résurrec-. 
tion d’Eutyque. ~ Discours de saint Paul 4 Milef, 


# Le tumulte étant:cessé, Paul fit venir’ 
les disciples; et.les ayant exhortés, i): 
leur dit adieu, et partit: pour aller en Ma-. 
cédoine. 
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ent ee or 


2 Aprés avoir parcouru cette province, | 


et avoir fait plusieurs exhortations aux 
fideles, il vint en Gréce, 

3 ot ayant demeuré trois mois, ils réso- 
jut de retourner par la Macédoine, a 
cause que les Juifs lui avaient tendu des 
embuches sur le chemin gu’il devait pren- 
dre pour aller par la mer en Syrie. 

4. Il fut accompagné par Sopatre, fils 
de Pyrrhus, de Bérée, par Aristarque et 
par Second, qui étaient de Thessaloni- 
que, par. Gaius, de Derbe, et par Timo- 
thée, et par Tychique et Trophime, qui 
étaient tous deux d’Asie. 

5S Ceux-ci, étant allés devant, nous at- 
tendirent 4 Troade. 

6 Pour nous, aprés les jours des pains 
sans levain, nous nous embarquames a 
Philippes, et nous vinmes en cing jours 
les trouver & Troade, ou nous en demeu- 
rames sept. 

7 Le premier jour de la semaine, les 
disciples étant assemblés pour rompre le 
pain, Paul, qui devait partir le lende- 
main, leur fit un discours qu’il continua 
jusqu’a minuit. 

8 Or il y avait beaucoup de lampes 
dans la salle haute ou nous étions as- 
sembleés. 

9 Et comme le discours de Paul dura 
longtemps, un jeune honime, nommé 


Eutyque, qui était assis sur une fenétre, | 


s’endormit ; étant enfin plongé dans un 
profond sommeil, il tomba du troisieme 
étage en bas, et on ’emporta mort. 

10 Mais Paul, étant descendu en bas, 
s’étendit sur lui; et Payant embrassé, il 
leur dit : Ne vous troublez point, car 
il vit. 

11 Puis étant remonté, et ayant rompu 
Je pain et mangé, il leur parla encore 
jusqu’au point du jour, et s’en alla en- 
suite. 

12: Et on amena le jeune homme vi- 
vant ; en sorte qu’ils furent extrémement 
consolés. 

43 Pour nous, nous montémes sur un 
vaisseau, et nous allames jusqu’é Asson, 
ou nous devions reprendre Paul, selon 
Yordre qu’il en avait donné ; car pour lui, 
il avait voulv faire le chemin a pied. 

14 Lors done qu’il nous eut rejoints & 
Asson, nous allames tous ensemble a 
Mityléne. 

15 Et, continuant notre route, nous ar- 
rivames le lendemain vis-a-vis de Chio; 
le jour suivant nous abordames a Samos, 
et:le jour d’aprés nous vinmes a Milet. 
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16 Car Paul avait résolu de passer 
Ephése sans y prendre terre, afin qu’il 
nveut point occasion de s’arréter en 
Asie ; se hatant pour étre, s'il était pos- 
sible, le jour de la Pentecéte 4 Jérusalem. 

17 Etant a Milet, il envoya 4 Ephése 
pour faire venir les prétres de cette 
église. 

18 Et quand ils furent venus le trouver, 
et qu’ils furent ensemble, il leur dit : 
Vous savez de quelle sorte je me suis 
conduit pendant tout le temps que j’ai 
été avec vous, depuis le premier jour que 
je suis entrée en Asie; 

19 que j’ai servi le Seigneur avec toute 
humilité, et avec beaucoup de larmes, 
parmi les traverses qui me sont surve- 
nues par la conspiration des Juifs contre 
mot ; 

20 que je ne vous ai rien caché de tout 
ce qui pouvait vous étre utile, rien ne 
m’ayant empéché de vous |’annoncer, et 
de vous en instruire en public et en par- 
ticulier ; 

21 préchant aux Juifs, aussi bien 
gu’aux gentils, la pénitence envers Dieu, 
et la foi envers notre Seigneur Jésus- 
Christ. 

22 Et maintenant, étant lié par le 
Saint-Esprit, je m’en vais a Jérusalem, 
sans que je sache ce qui doit m’y arriver; 

23 sinon que dans toutes les villes par 
ou je passe, le Saint-Esprit me fait con- 
naitre que des chaines et des afflictions 
m’y sont préparees. 

24 Mais je ne crains rien de toutes ces 
choses, et ma vie ne m’est pas plus pré- 
cieuse que moi-méme; il me suffit que 
Jachéve ma course, et que 7’accomplisse 
le ministere que j’ai recu du Seigneur 
Jésus, qui est de précher ?Evangile d: 
la grace de Dieu. 

25 Je sais que vous ne verrez plus 
mon visage, vous tous parm lesquels 
jai passé en préchant le royaume de 
Dieu. 

26 Je vous déclare done aujourd’hui 
que je suis pur ef znnocent du sang de 
vous tous 5 

27 parce que je n’ai point évité de vous 
annoncer toutes les volontés de Dieu. 

98 Prenez donc garde a vous-mémes, 
et a tout le troupeau sur lequel le Saint- 
Esprit vous a établis évéques, pour gou- 
verner l’église de Dieu, qu’il a acquise 
par son propre sang. 

29 Car je sais qu’apres mon départ, 
il entrera parmi vous des loups ravis- 


151 


Adjeux de S. Paul. 








sants, qui n’épargneront point le trou- 
peau ; 

30 et que d’entre vous-mémes il s’é- 
levera des gens qui publieront des doc- 
trines corrompues, afin d’attirer des dis- 
ciples aprés eux. 

31 C’est pourquoi veillez, en vous sou- 
venant que durant trois ans je n’ai point 
cessé ni jour ni nuit, d’avertir avec lar- 
mes chacun de vous. 

32 Et maintenant je vous recommande 
a Dieu, et ala parole de sa grace, a celui 
qui peut achever lédifice gue nous avons 
commencé, et vous donner part a son héri- 
tage avec tous ses saints. 

33 Je n’ai désiré de recevoir de personne 
ni argent, ni or, ni vétement ; 

34 et vous savez vous-mémes que ces 
mains, gue vous voyez, ont fourni 4 mot 
et & ceux qui étaient avec moi, tout ce 
qui nous était nécessaire. 

35 Je vous ai montré en toute maniere 
qu’il faut soutenir ainsi les faibles en 
travaillant, et se souvenir de ces paroles 
que le Seigneur Jésus a dites lui-méme : 
Qu’il y a plus de bonheur & donner qu’a 
recevoir. 

36 Aprés leur avoir ainsi parlé, il se 
mit 4 genoux, et pria avec eux tous. 

37 Ils recommencerent aussitot 4 fondre 
tous en larmes; et se jetant au cou de 
Paul, ils le baisaient, 

38 étant principalement affligés de ce 
quw’il leur avait dit qu’ils ne le verraient 
plus ; et ils le conduisirent jusqu’au vais- 
seau. 


CHAPITRE XXT. 


Saint Paul va 4 Jérusalem.—Agabus prédit les liens de saint Paul. 
Saint Paul arrive 4 Jérusalem, se purifie dans je temple, est 
arrété et maltraité par les Juifs. 


1 Apres que nous nous fiimes sépareés 
@eux avec beaucoup de peine, nous nous 
éloignames du port, ct nous vinmes droit 
a Cos, le lendemain a Rhodes, et de la a 
Patare. 

2 Et ayant trouvé un vaisseau qui pas- 
sait en Phénicie, nous montames dessus, 
et fimes voile. 

3 Quand nous fumes a la vue de Vile de 
Chypre, la laissant 4 gauche, nous times 
route vers la Syrie, et nous allames abor- 
der a Tyr, ot le vaisseau devait laisser sa 
charge. 

4 ¥ ayant trouvé des disciples, nous y 
demeurames sept jours : et l Esprit leur 
faisait dire a Paul qu’il n’allat point a Jé- 
rusalem. 3 

5 Aprés que nous y elmes passé ces 
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sept jours, nous partimes; et ils vinrent 
tous, avec leurs femmes et leurs enfants, 
nous conduire jusque hors de la ville, ot, 
ayant mis les genoux en terre sur le ri- 
vage, nous fimes la pricre. 

6 Et aprés nous étre dit adieu les uns 
aux autres, nous montdmes sur le vais- 
seau, et ils retournérent chez eux. 

7 Pour nous, de Tyr nous vinmes & 
Ptolémaide, o& nous achevames notre 
navigation; et ayant salué les fréres, 
nous demeurames un jour avec eux. 

8 Le lendemain, étant partis de ld, 
nous vinmes a Ceésaréc; et étant entrés 
dans la maison de Philippe l’évangéliste, 
qui était un des sept diacres, nous de- 
meurames chez lui. 

9 fl avait quatre filles vierges qui pro- 
phetisaient. 

10 Pendant notre demeure en cette ville, 
qui fut de quelques jours, un prophete, 
nommé Agabus, arriva de Judée. 

11 Et étant venu nous voir, il prit la 
ceinture de Paul, et s’en liant les pieds 
et les mains, il dit : Voici ce que dit le 
Saint-Esprit: L’homme 4 qui est cette 
ceinture sera lié de cette sorte par les 
Juifs dans Jérusalem ; et ils le livreront 
entre les mains des gentils. 

12 Ayant cntendu ces paroles, nous le 
priames, nous et ceux de ce lieuw-la, de 
ne point aller 4 Jérusalem. 

13 Mais Paul répondit : Que faites-vous 
de pleurer ainsz, et de m/attendrir le 
cour? Je vous déclare que je suis tout 
prét 4 souffrir & Jérusalem, non-seule- 
ment la prison, mais la mort méme pour 
le nom du Seigneur Jésus. | 

14 Et quand nous vimes que nous ne 
pouvions le persuader, nous ne le pres- 
sames pas davantage, mais nous dimes: 
Que la volonté du Seigneur soit faite. 

15 Ces jours étant passés, nous nous 
disposames & partir, et nous allames a 
Jérusalem. 

16 Quelques-uns des disciples de la ville 
de Césarée vinrent aussi avec nous, ame- 
nant avec eux un ancien disciple nommé 
Mnason, originaire de U’ile de Chypre, 
chez lequel nous devions loger. 

17 Quand nous fumes arrivés & Jéru- 
salem, les freres nous recurent avec 


joie. 


18 Et le lendemain nous allames avec 
Paul visiter Jacques, chez lequel tous les 
prétres s’assembleérent. 

19 Aprés les avoir embrassés, il leur 
raconta en detail tout ce que Dieu avait 


8, Puni'dans le temple. 
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fait par son ministére parmi les gentils.| 32 Il prit auméme instant des soldats et 


20 Et eux, ayant entendu toutes ces 
choses, en giorifierent Dieu, et lui dirent : 
Vous voyez, mon frére, combien de mil- 
liers de Juifs ont cru; et cependant ils sont 
tous z¢élés pour la loi. 

24 Or ils ont entendu dire que vous en- 
seignez 4 tous les Juifs qui sont parmi les 
gentils, de renoncer 4 Moise, et que vous 
dites qu’ils ne doivent pas circoncire leurs 
enfants, ni vivre selon les coutumes reeues 
parmi les Juifs. 

22 Que faut-il donc faire? Certainement 

faudra qu’ils s’assemblent tous; car ils 
sauront que vous étes arrive. 

23 Faites donc ce que nous allons vous 
dire : Nous avons zcz quatre hommes qui 
ont fait un voeu; 

24 prenez-les avec vous, et purifiez-vous 
avec eux, en faisant les frais de la cérémo- 
nie, afin qu’ils se rasent la téte et que tous 
sachent que ce qu’ils ont entendu dire de 
vous est faux, et que vous continuez a 
garder la loi. 

25 Quant aux gentils qui ont cru, nous 
leur avons écrit que nous avions jugé qu’ils 
devaient s’abstenir des viandes immolées 
aux idoles, du sang, des chairs étouffées, 
et de la fornication. 

26 Paul, ayant donc pris ces hommes, et 
s’étant purifié avec eux, entra au temple 
le jour suivant, faisant savoir les jours 
auxquels s’accomplirait leur purification, 
et quand l’offrande devrait étre présentée 
pour chacun d’eux. 

27 Mais sur la fin des sept jours, les 
Juifs d’Asie, Payant vu dans le temple, 
émurent tout le peuple, et se saisirent de 
lui, en criant : 

28 Au secours, Israélites, voici celui qui 
dogmatise partout contre ce temple, con- 
tre la loi, et contre ce lieu sazni; et qui 
de plus a encore introduit des gentils dans 
le temple, et a profané ce saint lieu. 

29 Ils disatent cela, parce qu’ayant vu 
dans la ville Trophime d’Ephése avec 
Paul, ils croyaient que Paul l’avait intro- 
duit dans le temple. 

30 Aussitdét toute la ville fut émue, et 
le peuple accourut en foule: et s’étant sai- 
sis de Paul, ils le tirerent hors du temple, 
dont les portes furent fermées en méme 
temps. 

31 Et comme ils se disposaient & le 
tuer, on vint dire au tribun de la cohorte, 
qua | 
de Jerusalem était en trouble et en con- 
fusion 


des centeniers avec lui, et courut & ces 
séditieux, qui, voyant le tribun et les sol- 
dats, cessérent de battre Paul. 

33 Le tribun s’approchant, se saisit de 
lui; et layant fait lier de deux chaines, 
il demandait qui il était, et ce qu'il avait 
fait. 

34 Mais, dans cette foule, les uns 
criaient d’une maniére, et les autres 
d’une autre. Voyant donc qu'il ne pouvait 
rien apprendre de certain a cause du tu- 
multe, 11 commanda qu’on le menat dans 
la forteresse. 

35 Lorsque Paul fat sur les degrés, il 
fallut que les soldats le portassent, & 
cause de la violence et de da foule de la 
populace ; 

36 car il était suivi d’une grande mul- 
titude de peuple, qui criait : Faites-le 
mourir. 

37 Paul, étant sur le point d’entrer dans 
la forteresse, dit au tribun : Puis-je pren- 
dre la liberté de vous dire quelque chose? 
Le tribun luirépondit : Savez-vous parler 

rec? 

38 N’étes-vous pas cet Egyptien qui, ces 
jours passés, souleva et mena au désert 
avec lui quatre mille brigands? 

39 Paul lui répondit : Je vous assure 
que je suis Juif, citoyen de Tarse, ville 
de Cilicie qui est assez connue. Au reste, 
je vous prie de me permettre de parler 
au peuple. 

40 Le tribun \e lui ayant permis, il se 
présenta debout sur les degrés, et fit signe 
de la main au peuple. En méme temps il 
se fit un grand silence, et il leur dit en 
langue hebraique ; 


CHAPITRE XXII. 


Discours de saint Paul aux Juifs. ~Fureur des Juifs contre saint 
Paul. — Le tribun veut le faire fouetter. — 1) se déclare citoyen 
romain, 


1 Mes fréres et mes péres, écoutez ce 
que j’ai a vous dire maintenant pour ma 
justification. 

2 Quand ils entendirent qu’il leur parlait 
en langue hébraique, ils écoutérent avec 
encore plus de silence; 

3 et il leur dit: Je suis Juif, né & Tarse 
en Cilicie; j'ai été élevé dans cette ville 
aux pieds de Gamaliel, et instruit dans 
la manieére la plus exacte d’observer la 
loi de nos peres, étant zélé pour la loi, 
comme vous l’étes encore tous aujour- 


ardait le temple, que toute da ville} d’hui. 


k C’est moi qui ai persécuté ceux de 
cette secte, jusqu’a la mort, les chargeant 
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de chaines, hommes et ferames, et les 
mettant en prison, 

5. comme le grand-prétre et tout le sé- 
nat m’en sont témoins; jusque-la méme 
qu’ayant pris d’eux des. lettres pour les 
fréres de Damas, j’y allai _:pour amener 
aussi prisonniers 4 Jérusalem ceux de 
cette méme secte qui étaient 1a, afin qu’ils 
fussent punis. 

6 Mais il arriva que comme j’étais en 
chemin, et que j’approchais de Damas 
vers l’heure de midi, je fus environne tout 
d'un coup et frappé dune grande lumitre 
gut venart du ciel; 

7 et étant tombe par terre, j’entendis 
une voix qui me disait : Saul, Saul, pour- 
quoi me persécutez-vous? 

8 Je répondis : Qui étes-vous, Seigneur ? 
Kt celui gui me parlait me dit : Je suis Jé- 
sus de Nazareth que vous persécusez. 

9 Ceux qui étaient avec moi virent bien 
Ja lumiére; mais ils. n’entendirent point 
ce que disait celui qui me parlait. 

10 Alorsje dis : Seigneur, que ferai-je? 
Et le Seigneur me répondit : Levez-vous, 
et allez 4 Damas, et on vous dira 1a tout 
ce que vous devez faire. 

11 Et comme le grand éclat de cette 
lumiére m/avait aveuglé, ceux qui étaient 
avec moj me prirent par la main, et me 
menerent 4 Damas, 

12 Or, i y avait ad Damas un homme 
pteuz selon la loi, nommé Ananie, & la 
vertu duquel tous les Juifs qui y demeu- 
raient rendaient temoignage. 

13 Il vint me trouver, ct s’approchant 
de moi, il me dit : Mon frére Saul, recou- 
vrez la vue; et au méme instant je vis et 
le regardal. 

14 Il me dit ensuite : Le Dieu de nos 
péres vous a prédestiné pour connuitre sa 
volonté, pour voir le Juste, et pour enten- 
dre les paroles de sa bouche; 

15 car vous lui rendrez témoignage, de- 
vant tous les hommes, de.ce gue vous avez: 
vu et entendu. 

16 Qu’attendez-vous donc? Levez- 
vous, et recevez le baptéme, et lavez 
vos péchés en invoquant le nom du Sei- 
gneur. 

17 Or il arriva qu'étant revenu depuis 
a Jérusalem, lorsque j’étais: en priére 
dans le temple, j’eus un: ravissement 
@ esprit, 

18 et jee vis qui:me dit': Hatez-vous, 
et sortez promptement de Jérusalem ; car 
ils:ne recevront point le témeignage que 
vous leusrendrez. de moi. 
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19 Je lui répondis : Seigneur, ils savent 
eux-mémes que c’était.moi qui mettais en 
prison, et qui.faisais fouetter dans les sy- 
nagogues ceux gui creyaient en.vous; 

20 et que, lorsqu’on répandait le sang 
de votre martyr Etienne, j’étais present. 
et consentais @ sa mort, et je gardais les 
vétements de ceux qui le lapidaient. 

21 Mais il me dit: Allez-vous-en; car 
je vous enverrai bien loin vers les. gen- 
tils. 

22 Les Juifs VYavaient écouté jusqu’a 
ce mot; mais alors ils éleverent leurs 
voix, et crierent : Otez du monde ce mé- 
chant, car ce serait un crime de le laisser 
vivre. 

23 Et comme ils criaient, et jetaient 
leurs vctements, et faisaient voler la pous- 
siére en Dar, 

24 le tribun le fit mener dans la forte- 
resse, et commanda qu’on lui donnat la 
question, en le fouettant, pour tirer de sa. 
bouche ce qui les faisait ainsi crier contre 
lui. 

25 Mais quand on leut lié, Paul dit 4 un 
centenier qui était présent : Vous est-il 
permis de fouetter un citoyen romain, et 
qui n’a point été condamné? 

96 Le centenier, ayant entendu ces pa- 
roles, alla trouver le tribun, et Jui dit: Que 
pensez-vous faire? cet homme est citoyen 
romain, 

27 Le tribun aussitét vint & Paul, et. luj 
dit : Etes-vous citoyen romain? Paul lus. 
répondit : Oui, ze le suzs. 

28 Le tribun lui repartit: Hl m’a coité 
bien de l’argent pour acquérir ce droit 
d’étre citoyen romain. Et moi, lui répon- 
dit Paul, je le suis par ma naissance. 

29 En méme temps ceux qui devaient 
lui donner Ja question se retirérent; et le 
tribun eut peur, voyant que Paul était ci- 
toyen romain, et qu’il ’avait fait lier. 

30 Le lendemain, voulant savoir plus 
exactement de quoi il était accusé par les 
Juifs, il lui fit éter ses chaines; et ayant: 
ordonné que les princes des prétres et tout: 
le conseil s’assemblassent, il amena Paul, 
et le présenta devantieux. 

CHAPITRE XXIII. 


Saint Pant, vonlant se justifer, est outragé par ordre du grand 
rétre; il divise les pharisiens d’avec..les sadducéens. — Jésus 
ni apparait: — Les Juifs forment le dessein de le tuer. — 1) est 

enous a Césarée. 


1 Paul, regardant. fixement le conseil, 
dit: Mes freres, jusqu'a cette heure, je: 
me suis conduit devant Dieu avee toute. 
la droiture d'une bonne conscience. 

2 A cette parole, Ananie, grand-prétre, : 
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ordonna & ceux qui étaient prés de lui, 
de le frapper sur le visage. 

3 Alors Paul lui dit : Dieu vous frappera 
vous-méme, muraille blanchie. Quoi! 
vous étes assis ici pour me juger selon 
la loi, et cependant, contre la loi, vous 
commandez qu’on me frappe? 

& Ceux qui étaient présents dirent a 
Pau! : Osez-vous bien maudire le grand- 
prétre de Dieu? 

5 Paul deur répondit : Je ne savais pas, 
mes freres, que ce fut le grand-prétre; 
car il est écrit : Vous ne maudirez point 
le prince de votre peuple. 

G Or Paul sachant qu’une partie de 
ceux qui étutent la étaient sadducéens, et 
Yautre pharisiens, il s’écria dans las- 
semblée : Mes freres, je suis pharisien, 
et fils de pharisien; et c'est 4 cause de 
Vespérance d’une autre vie, et de la ré- 
surrection des morts, que l’on veut me 
condainner. 

7 Paul ayant parlé de la sorte, il s’émut 
une dissension entre les pharisiens et les 
sadducéens, et l’assemblée fut divisée. 

8 Car les sadducéens disent qu'il n’y a 
ni résurrection, ni ange, ni esprit; au lieu 
que les pharisiens reconnaissent l’un et 
l'autre. 

9 Il s’éleva ensuite un grand bruit, et 
quelques-uns des pharisiens contestaient, 
en disant : Nous ne trouvons point de mal’ 
en cet homme. Que Savons-nous si un es- 
prit ou un ange ne lui aurait point parlé? 

10 Le tumulte s’augmentant, et le tri- 
bun ayant peur que Paul ne fut mis en 
piéces par ces gens-la, il commanda qu'on 
fit venir des soldats, qui l’enlevassent 
d’entre leurs mains, et le menassent dans 
la forteresse. 

41 La nuit suivante le Seigneur se pré- 
senta 4 lui, et lui dit: Paul, ayez bon 
courage; car comme vous m/avez rendu 
témoignage dans Jérusalem, il faut aussi 
que vous me rendiez témoignage dans 
Rome. 

42 Le jour etant venu, quelques Juifs, 
s'étant ligués, firent voeu, avec serment 
et. imprécation, de ne manger ni boire 
qu’ils n’eussent tué Paul. 

13 Ils étaient plus de quarante qui 
avaient fait cette conjuration ; 

14 et ils vinrent se présenter aux prin- 
ces des prétres et aux sénateurs, et deur 
dirent.: Nous avons fait veu, avec de 
grandes imprécations, de ne point man- 
ger gue nous n’ayons tué Paul. 


45. Vous n’avez donc qu’a faire savoir, ‘romain. 


de la part du conseil, au tribun, que vous 
le priez de faire amener demain Paul 
devant vous, comme pour connaitre plus 
particuligrement de son affaire, et nous 
serons préts pour le tuer avant qu’il ar- 
rive. 

16 Mais le fils de la scour de Paul, ayant 
appris cette conspiration, vint et entra 
dans la forteresse, et en avertit Paul. 

17 Paul ayant appelé un des centeniers, 
lui dit : Je vous prie de mener ce jeune 
homme au tribun, car il a quelque chose 
a lui dire. 

18 Le centenier prit le jeune homme 
avec lui, et le mena au tribun, auguel il 
dit : Le prisonnier Paul m’a prié de vous 
amener ce jeune homme, qui a quelque 
avis a vous donner. 

19 Le tribun, le prenant par la main et 
Yayant tiré 4 part, lui demanda ce qu’il 
avait a lui dire. 

20 Ce jeune homme lui dit: Les Juifs 
ont résolu ensemble de vous prier que 
demain vous envoylez Paul dans leur 
assemblée, comme s’ils voulaient con- 
naitre plus exactement de son affaire ; 

2{ mais ne consentez pas a leur de- 
mande; car plus de quarante hommes 
d’entre eux doivent lui dresser des em- 
buches, ayant fait voeu, avec de grands 
serments, de ne manger ni boire qu’ils 
ne Vaient tué, et ils sont déja tout pré- 
pares, attendant seulement que vous leur 
promettiez ce gu'ils désirent. 

22 Le tribun, ayant entendu cela, ren- 
voya le jeune homme, et lui défendit de 
découvrir a personne qu’il lui eut donne 
cet avis; 

23 et ayant appelé deux centeniers, il 
leur dit : Tenez préts, des la troisieme 
heure de la nuit, deux cents soldats, 
soixante et dix cavaliers, et deux cents 
archers pour aller jusqu’a Césarée. 

24 11 leur ordonna aussi d’avoir des 
chevaux pour monter Paul, et le mener 
surement au gouverneur Félix. 

25 Car il eut peur que les Juifs ne l’en- 
levassent et ne le tuassent: et qu’aprés 
cela on ne l’accusat d’avoir recu d'eux de 
Vargent pour le leur hovrer. 

26 Il écrivit en méme temps a4 Feliz en 
ces termes : Claude Lysias, au trés excel- 
lent gouverneur Félix, salut. 

27 Les Juifs s’étant saisis de cet hom- 
me, et étant sur le point de le tuer, j’y 
arrival avec des soldats et le tirai de 
leurs mains, ayant su qu’il était citoyen 
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28 Et voulant savoir de quel crime ils 
Vaccusaient, je le menai dans leur con- 
seil ; 

29 mais j'ai trouvé qu’il n’était accusé 
que de certaines choses qui regardent 
leur loi, sans qu’il y edt en lui aucun 
crime qui fat digne de mort ou de prison. 

30 Et sur Pavis qu’on m’a donné d’une 
entreprise que les Juifs avaient formée 
pour le tuer, je vous l’ai envoyé, ayant 
aussi commande a ses accusateurs d’aller 
proposer devant vous ce qu’ils ont a dire 
contre lui. Adieu. 

31 Les soldats donc, pour exécuter 
Pordre qu’ils avaient recu, prirent Paul 
avec eux, et le menérent la nuit 4 Anti- 
patride. 

32 Et le lendemain ils s’en retourné- 
rent a la forteresse , Payant laissé entre 
he mains des cavaliers, pour aller avec 
ui, 

33 qui étant arrivés 4 Césarée, rendi- 
rent la lettre au gouverneur, et lui pré- 
sentérent Paul. 

3% Le gouverneur, l’ayant lue, s’enquit 
de quelle province était Paul; et ayant 
appris qu'il était de Cilicie, 

35 il lui dit: Je vous entendrai quand 
vos accusateurs seront venus. Et il com- 
manda qu’on le gardat au palais d’Lic- 
rode. 


CHAPITRE XXIV. 


Saint Paul, accnsé devant Felix, se défend. — 1) demeure prison- 
niet. — Felix fait venir saint Paul devant lui, est effraye de ce 
qu’il lui dit, et le laisse en prison. 

1 Cing jours apres, Ananie, grand-pré- 
tre, descendit a Césarée, avec quelques 
sénateurs, et un certain orateur, nommé 
Tertulle, et ils se rendirent accusateurs 
de Paul devant le gouverneur. 

2 Paul ayant été appelé, Tertulle com- 
menca a |’accuser en ces termes : Comme 
c’est par vous, tres excellent Félix, que 
nous jouissons d’une profonde paix, et 
plusieurs ordres trés salutaires @ ce peu- 
ple ayant été établis par votre sage pré- 
voyance, 

3 nous le reconnaissons en toutes ren- 
contres et en tous lieux, et nous ‘vous en 
rendons toutes sortes d’actions de graces. 

4 Mais alors, pour ne point vous arré- 
ter plus longtemps, je vous prie d'écou- 
ter avec votre équité ordinaire ce que 
nous avons a vous dire en peu de pa- 
roles. 

& Nous avons trouvé cet homme, qui 
est une peste publique, qui met dans 
tout l’univers la division e¢ le trouble 


parmi tous les Juifs, et qui est le chef de 
Ja secte séditieuse des Nazaréens; 

6 qui a méme tenté de profaner le tem- 
ple; de sorte que nous nous étions saisis 
de lui, et voulions le juger selon notre 
lol; 

7 mais Je tribun Lysias, étant survenu, 
nous l’a arraché d’entre les mains avec 
grande violence, 

8 ordonnant que ses accusateurs vien- 
draient comparaitre devant vous; et vous 
pourrez vous-méme, en l’interrogeant, 
reconnaitre da vérité de toutes les choses 
dont nous lVaccusons. 

9 Les Juifs ajoutérent que tout cela 
était véritable. 

10 Mais le gouverneur ayant fait signe 
a Paul de parler, il le fit de cette sorte : 
J’entreprendrai avec d’autant plus de 
confiance de me justifier devant vous, 
que je sais qu’il y a plusieurs années que 
vous gouvernez cette province , 

11 car il vous est aisé de savoir qu’il 
n’y a pas plus de douze jours que je suis 
venu a Jérusalem pour adorer Dieu: 

12 et ils ne m’ont point trouvé dispu- 
tant avec personne, ni amassant le peuple, 
soit dans le temple, soit dans les synago- 
gues, 

13 soit dans la ville; et ils ne sauraient 
prouver aucun des chefs dont ils m’ac- 
cusent maintenant. 

14 Il est vrai, e¢ je le reconnais devant 
vous. que, selon cette secle quils appel- 
lent héresie, je sers le Dieu de nos peres, 
croyant toutes les choses qui sont écrites 
dans Ja loi et dans les prophetes; 

15 esperant en Dieu, comme ils l’espe- 
rent eux-mémes, que tous les hommes 
justes et injustes ressusciteront un jour. 

16 C’est pourquot je travaille incessam- 
ment a conserver ma conscience exempte 
de reproche devant Dieu et devant les 
hommes. 

17 Mais étant venu, apres plusieurs an- 
nées, pour faire des aumdénes & ma na- 
tion, et rendre a Dieu mes offrandes et 
mes voeux ; 

18 lorsque j’étais encore dans ces exrer- 
cices de religion, ils mont trouvé purifié 
dans le temple, sans amas de peuple et 
sans tumulte. 

19 £'t ce sont certains Juifs d’Asie, qui 
devaient comparaitre devant vous et se 
rendre accusateurs, s’ils avaient quelque 
chose a dire contre mol. 

20 Mais que ceux-ci mémes déclarent 
sils m’ont trouvé coupable de quoi que 
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ce soit, lorsque j’ai comparu dans deur 
assemblée ; 

21 si ce n’est gu’on veuille me faire un 
crime de cette parole que j'ai dite haute- 
ment en leur présence : C’est & cause de 
la résurrection des morts que vous voulez 
me condamner aujourd’hui. 

22 Félix ayant entendu tous ces discours, 
les remit & une autre fois, en disant : 
Lorsque je me serai plus exactement in- 
formé de cette secte, et que le tribun 
Lysias sera venu de Jérusalem, je con- 
naitrai de votre affaire. 

23 I] commanda ensuite 4 un centenier 
de garder Paul, mais en le tenant moins 
serré, et sans empécher aucun des siens 
de le servir. 

24 Quelques jours apres, Félix étant re- 
venu @ Césarée avec Drusille, sa femme, 
qui était Juive, fit venir Paul; et il écouta 
ce qu'il lui dit de la foi en Jésus-Christ. 

25 Mais comme Paul lui parlait de la 
justice, de la chasteté et du jugement a 
venir, Félix en fut effrayé, et due dit: 
C’est assez pour cette heure; retirez- 
vous; quand j’aurai le temps, je vous 
manderai. 

26 Et parce qu’il espérait que Paul lui 
donnerait de argent, il Penvoyait quérir 
souvent, et s’entretcnait avec lui. 

27 Deux ans s’¢tant passés, Félix eut 
pour successeur Porcius Festus; et vou- 
lant obliger les Juifs, il laissa Paul en 
prison. 


CHAPITRE XXV. 


Baint Paul se defend devant Festus; il en appelle 4 César, — 
Azrippa et Berenice viennent a Cesaree.— Agrippa veut voir 
saint Paul. — Festus le fait venir devant ce prince. 


1 Festus, étant donc arrivé dans la pro- 
vince, vint trois jours apres de Césarée a 
Jérusalem. 

2 Et les princes des prétres, avec les 
premiers d’entre les Juifs, vinrent le 
trouver, pour accuser Paul devant lui; 

3 et ils lui demandaient comme une 
grace qu’il le fit venir 4 Jérusalem , leur 
dessein étant de le faire assassiner par 
des gens qu’ils avaient disposés sur le 
chemin. 

kh Mais Festus leur répondit que Paul 
était en prison 4 Césarée, ov ul irait dans 
peu de jours. 

5 Que les principaux donc d’entre vous, 
leur dit-il, y viennent avec moi; et si cet 
homme a commis quelque crime, qu’ils 
Yen accusent. 

6 Ayant demeuré a Jérusalem huit ou 
dix jours au plus, il revint & Césarée ; 


et le lendemain, s’étant assis sur le tri- 
bunal, il commanda qu’on amenat Paul. 

7 Et comme on l’eut amené, les Juifs 
qui étaient venus de Jérusalem se pré- 
senterent tous autour du trtbunal, accu- 
sant Paul de plusieurs grands crimes, 
dont ils ne pouvaient apporter aucune 
preuve. 

8 Et Paul se défendait en disant : Je-n’ai 
rien fait, ni contre la loi des Juifs, ni con- 
tre le temple, ni contre César. 

9 Mais Festus, étant bien aise de favo- 
riser les Juifs, dit a Paul: Voulez-vous 
venir & Jérusalem, et y étre jugé devant 
moi sur les choses dont on vous accuse? 

10 Paul lui répondit : Me voici devant 
le tribunal de César; c’est 1a qu'il faut 
que je sois jugée; je n’ai fait aucun tort 
aux Juifs, comme vous-méme le savez 
fort bien. 

11 S’il se trouve que je leur aie fait 
quelque tort, ou que j’aie commis quel- 
que crime digne de mort, je ne refuse 
pas de mourir; mais s'il n’y a rien de 
veritable dans toutes les accusations qu’ils 
font contre moi, personne ne peut me 
livrer entre leurs mains. J’en appelle a 
César. 

12 Alors Festus, aprés en avoir con- 
féré avec son conseil, répondit: Vous en 
avez appelé a César, vous irez devant 
César. 

13 Quelques jours aprés, le roi Agrippa 
et Bérénice vinrent a Cesarée pour saluer 
Festus; 

14% et comme ils y demeureérent plu- 
sieurs jours, Festus parla au roi de [af- 
faire de Paul, en lui disant: Il y a un 
homme que Felix a Jaissé prisonnier; 

15 que les princes des prétres et les 
sénateurs des Juifs vinrent accuser de- 
vant moi, lorsque j’étais a Jérusalem, 
me demandant que je le condamnasse @ 
la mort. 

16 Mais je leur répondis que ce n’etait 
point la coutume des Romains de con- 
damner un homme avant que Paccuse 
ait ses accusateurs présents devant lui, 
et qu’on lui ait donneé la liberté de se 
justifier du crime dont on l'accuse. 

17 Aprés qu’ils furent venus ici, je m’as- 
sis des le lendemain sur le tribunal, ne 
voulant point différer cette affaire; et je 
commandai que cet homme fut amene. 

18 Ses accusateurs, étant devant lui, 
ne lui reprochérent aucun des crimes 
dont je m'étais attendu gu’tls Paccuse- 
raient : 
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‘¥9 mais ils avaient seulement queltjues 
‘disputes avec lui touchant lear ‘supersti- 
tion et'un certain Jésus ‘mort, que Paul 
assurait étre vivant. 

YO ‘Ne sachant donc quelle résolition 
ie devais prendre sur cette affaire, je 
‘ui demandai s'il voulait bien allér a ‘Je- 
rusalem, pour y étre jugé sur les’ poirits 
dont on Paccusatt. 

21 ‘Mais Paul en ayant appelé, et vou- 
lant que sa cause flit réservée ala con-' 
naissance d@’Aucuste, j’ai ordonné qu’on 
: gardat jusqu’a ce que je l’envoyasse a 

‘4 | 


sar. : 
92 Agrippa dit a Festus: My a‘déja du 
temps que j’ai envie d’entendre parler cet 


homme. Vous l’entendrez demain, répon- | 
4@ nos péres ; 


dit’ Festus. 

93 Le lendemain done, Agrippa et Bé- 
rénice vinrent avec grande pompe; et 
étant entrés dans la salle des audiences, 
avec lés tribuns et les princrpaux de la 
ville, Paul fut amené par le commande- 
ment de Festus. ! 
‘04 Et Festus dit & Agrippa : O roi 
Agrippa, et vous tous qui étes ici pré- 
sents avec nous, vous voyez cet homme 
contre lequel tout le peuple juif est venu 
me trouver & Jérusulem, me représen- 
tant, avec de grandes ‘instances et de 
grands cris, qu'il n’était pas juste de le’ 
laisser vivre si longtemps. 

95 Cependant j’ai trouvé qu'il n’avait 
rien fait qui fit digne de mort; et comme 
lui-méme en a appelé 4 Auguste, j’ai ré- 
solu de le lui envoyer. | 

96 Mais parce que je n’ai rien de cer- 
tain & en écrire 4 VPempereur, je Pai fait 
venir devant eette assemblce, et princi- 
palement devant vous, 6 roi Agrippa, afin 
qu apres avoir examiné son affaire, je sa- 
che ce que je dois en écrire. 

97 Car il me semble qu’il ne serait pas’ 
raisonnable d’envoyer un prisonnier, sans 
marquer én'méme temps quels sont les 
crimes dont on l’accuse. 


CHAPITRE XXVI. 
‘Disciirs dé saint Paul ‘devant ‘Agrippa. — Saint Paul est traité 
eee par estus. — Agrippa reconnait l’innocence de saint 
Bu 


1 Alors ‘Agrippa ‘dit a ‘Paul: On vous 
ne ‘de parler ‘pour votre ‘défense. : 
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3 parce que vous étes pleinement in- 
formé de toutes les coutumes des ‘Juffs, 
et de toutes les questions qui sont ‘entre 
eux; ‘c’est pourquoi je vous ‘supple ‘de 
m’écouter avec patience. 

 Prémiérement pour ce qui regarie ts 
vie que j’ai menée dans Jérusalem, 'parmi 
ceux de ma nation, depuis ma jeunesse, 


vefle est connue de tous les Juifs ; 


5 car s’ils veulent rendre t&moignage 
@ la vérité, ils savent que, des mes plus 
tendres années, j’ai vécu en pharisién, 
faisant profession de cette secte, qui’est 


jla plus approuvée de notre religion. 


‘6 Et cependant on m'oblige aviourd’hai 
de paraitre devant des juges, parce que 
j’espere en la promesse que Dieu a ‘atte 


7 de laquelle nos douze tribus, qui sér- 
vent Dieu nuit et jour, espérent d’obtenir 
Veffet. C’est cette espérance, 4 roi, qui 
est le sujet de l’accusation que les Juifs 
forment contre moi. 

8 Vous semble-t-il done incroyable que 
Dieu ressuscite les morts? 

9 Pour moi, j’avais cru d’abord qu’il n’y 
avait rien que je ne dusse faire contre le 
nom de Jésus de Nazareth. 

10 Et c’est ce que j’ai exécuté dans Jé- 
rusalem, ou j’al mis en prison plusieurs 
des saints, en ayant recu te pouvoir des 
princes des prétres; et lorsqu’on les fai- 
sait mourir, j’y ‘ai donné mon consente- 
ment. 

11 J’ai été:sourvent dans toutes les syna- 
gogues, ou, a force de tourments et de 
supplices, je les forcais de blasphémer ; 
et étant transporté de fureur contre eux, 
je les persécutais jusque dans ‘les: villes 
étrangeres. 

12 Un jour donc que j’allais dans ce des- 
sein & Damas, avec un pouvoir et une 
commission des princes des prétres, 

13 lorsque j’étais‘en ‘chemin, 4 roi, je 
vis en plein midi briller du eiel une lu- 
miére plus éclatante que celle du soleil, 
qai m’environna, et tous ceux qui m’ac- 
compagnatent. 

14 Et étant tous tombés par terre,'j*en- 
tendis une voix qui me disait en langue 
hébraique : Saul, Saul, pourquoi nic per- 
sécutez-vous? I] vous est dur de régimber 


‘Paul aussitét, ayant étendu la main, com-'|contre Vaiguilion. 


menica’a se justifier de ‘cette sotte : 


15 Je dis ators: Qui étesvous, Seignett'? 


‘2 Je' m’estime’ heureux, 6 roi Agrippa,'|Et te Seigneur me dit : Je sais Jésus’ qefe 
‘de pouvoir ‘Sujourd’*hui' me justifier de- | vous persécutez. 


‘vaht"vous de ‘toutes ‘les choses dont les 
Juifs m’accusent ; 


16 “Mais ‘levez-vons, ‘et vous 'teréz de- 
‘bout; ’car-je'vous ‘ai apparu’ afin ‘de vais 


Agrippa presque persuadé. 


établir ministre et témoin des choses que 
vous avez vues, et de celles aussi que je 
vous montrerai, en vous apparaissant de 
nouveau ; 

{7 et je vous délivrerai de ce peuple et 
des gentils, auxquels je vous envoie main- 
tenant, 

"8 pour leur ouvrir les yeux, afin qu’ils 


se convertissent des ténébres 4 la lu-. 


mitre, et de la puissance de Satan a 
Dieu ; et que par la foi qu’ils auront en 


moi, ils recoivent la rémission de leurs: 


péchés, et qu’ils aient part a Vhéritage 
des saints. 

19 Je ne résistai done point, 6 roi 
Agrippa, a la vision céleste ; 

0 mais j’annoncai premiérement a 
ceux de Damas, et ensuite dans Jérusa- 
lem, dans toute la Judée, et aux gentils, 
qu'ils fissent pénitence, et qu’ils se con- 
vertissent 4 Dieu, en faisant de dignes 
q@uvres de pénitence. 

21 Voila le sujet pour lequel les Juifs, 
s‘étant saisis de moi, dans le temple, se 
sont efforcés de me tuer. 

22 Mais, par l’assistance que Dieu m’a 
donnée, j’ai subsisté jusqu’aujourd hui, 
rendant témoignage de Jésus aux grands 
et aux petits, et ne disant autre chose que 
ce que les prophétes et Moise ont prédit 
devoir arriver, 

23 savoir, que le Christ souffrirait la 
mort, et qu'il serait le premier qui res- 
susciterait d’entre les morts, et qui an- 
noncerait la lumiére a la nation et aux 
gentils. 

2% Lorsqu’il disait ces choses pour sa 
justification, Festus s’écria: Vous étes in- 
sensé, Paul; votre grand savoir vous fait 
perdre le sens. 

25 Paul lui répondit; Je suis point in- 
sensé, trés excellent Festus; mais les pa- 
roles que je viens de dire sont des paroles 
de verité et de bon sens. 

26 Car le roi est bien informé de tout 
ceci; et je parle devant Jui avec d’autant 
plus de liberté, que je crois qu’il wignore 
rien de ce que je dis, parce que ce ne sont 
pas des choses qui se soient passées en 
seeret. 

270 ro. Agrippa, ne croyez-vous pas 
aux prophétes? Je sais que vous y croyez. 

28 Alors Agrippa dit & Paul: ll ne s’en 
faut guére que vous ne me persuadiez 
d’étre chrétien. 

29 Paul lui repartit: Plait a Dieu que 
non-seulement il ne s’en fallut guére, mais 
qu'il ne-s’en fallit rien du tout que vous 
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et tous ceux qui m’écoutent présentement 
devinssiez tels que je suis, a la réserve de 
ces liens. 

30 Paul ayant dit ces paroles, \e roi, le 
gouverneur, Bérénice, et ceux qui étaient 
assis avec eux, se feverent. 

31 Et s’étant retirés a part, ils parie- 
rent ensemble, et dirent : Cet homme n’a 
rien fait qui soit digne de mort ou de 
prison. | 

32 Et Agrippa dit 4 Festus: Il aurait pu 
étre renvoyé absous s'il n’en eut point ap- 
pelé a César. 


CHAPITRE XXVII. 


Snint Paul est mis dans un vaisseau pour aller 4 Rome. — ' 
tion de son voyage.— Tempéte qui s’éléve ; Je vaisseau se brise 
tous se sauvent. 


1 Apres qu’il eut été résolu que Paul 
irait par mer en Italie, et qu’on le met- 
trait avec d'autres prisonnmiers entre les 
mains d’un notfmé Jules, centenier dans 
une cohorte de la légwn appelée Au- 
guste, 

2 nous montames sur un vaisseau d’A- 
drumette, et nous levames l’ancre pour 
aller cétoyer les terres d’Asic, ayant avec 
nous Aristarque, Macédonien de Thessa- 
lonique. 

3 Le jour suivant nous arrivames a Si- 
don; et Jules traitant Paul avec humanité, 
lui permit d’aller voir ses amis, et de 
pourvoir lui-méme & ses besoins. 

4 Etant partis de la, nous primes notre 
route au-dessous de Chypre, parce que 
les vents étaient contraires. 

5 Et apres avoir traversé la mer de Ci- 
licie et de Pamphylie, nous arrivames & 
Lystre de Lycie, 

6 Ou le centenier ayant trouvé un vais- 
seau d’Alexandric, qui faisait voile en 
Italie, il nous y fit embarquer. 

7 Nous allames fort kentement pendant 
plusieurs jours, et nous arrivames avec 
crande difficulté vis-a-vis de Gnide ; et 
parce que le vent nous empéchait davan- 
cer, nous cétoydmes file de Crete vers Sal- 
mone. : 

8 Et allant avec peine le long de la 
eéte, nous abordames 4 un lieu nommé 
Bonsports, pres duquel était la ville de 
Thalasse. 

9 Mais paree que beaueoup de temps 
s’était écoule, et que la navigation deve- 
nait périlleuse, le temps du jeune étant 
déja passé, Paul donna cet avis @ ceux que 
nous condursaient : 

10 Mes amis, leur dit-il, je vois que la 
navigation va devenir tres facheuse et 
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pleine de péril, non-seulement pour le 
vaisseau et sa charge, mais aussi pour 
nos personnes et NOs Ves. 

14 Mais le centenier ajoutait plus de foi 
aux avis du pilote et du maitre du vaisseau 
qu’a ce que disait Paul. 

12 Et comme le port n’était pas propre 
pour hiverner, la plupart furent d’avis de 
se remettre en mer, pour tacher de ga- 
gner Phénice, qui est un port de Créte, 
qui regarde les vents du couchant d’hiver 
et d'été, afin d’y passer Vhiver. 

13 Le vent du midi commencant a souf- 
fler doucement, ils pensérent qu’ils vien- 
draient & bout de leur dessein; et ayant 
levé Pancre d’Asson, ils cdtoyerent de 
pres Vile de Créte. 

14 Mais il se leva peu aprés un vent im- 
pétueux d’entre le levant et le nord, qui 
donnait contre Vile ; 

15 et comme il emportait le vaisseau, 
sans que nous pussionsy reésister, on le 
laissa aller au gré du vent. 

16 Nous fiimes poussés au-dessous d’une 
petite ile appelée Caude, ou nous pumes 
a peine étre maitres de la chaloupe. 

17 Mais ayant enfin tirée a nous, les 
matelots employérent toutes sortes de 
moyens, et lierent le vaisseau par-dessous. 
craignant d’étre jetés sur des bancs de 
sable; ils abaisserent le mat, et s’aban- 
donnérent ainsi a la mer. 

18 Et comme nous étions rudement bat- 
tus de la tempéte, le jour suivant ils jete- 
rent les marchandises dans la mer. 

19 Trois jours apres, ils y jeterent aussi 
de leurs propres mains les agres du vais- 
seau. 

20 Le soleil ni les étoiles ne parurent 
point durant plusieurs jours, et la tem- 
péte était toujours si violente, que nous 
perdimes toute espérance de nous sau- 
ver. 

21 Mais parce qu’il y avait longtemps 
que personne n’avait mangé, Paul se leva 
au milieu d’eux, et leur dit : Sans doute, 
mes amis, vous eussiez mieux fait de me 
croire, et de ne point partir de Crete, pour 
nous épargner tant de peine et une si 
grande perte. 

22 Je vous exhorte néanmoins 4 avoir 
bon courage, parce que personne ne 
perira ; et il n’y aura que le vaisseau de 
perdu. 

23 Car cette nuit méme un ange du 
Dieu & qui je suis, et que je sers, m’a 
apparu, 

2% et m’a dit: Paul, ne craignez point; 


il faut que vous comparaissiez devant 
César, et je vous annonce que Dieu vous 
a donné tous ceux qui naviguent avec 


‘vous. 


25 C’est pourquoi, mes amis, ayez hon 
courage ; car j’ai cette confiance en Dieu 
que ce qui m’a été dit arrivera. 

26 Mais nous devons étre jetés contre 
une certaine ile. 

27 La quatorziéme nuit , comme nous 
naviguions sur la mer Adriatique, les ma- 
telots crurent vers le minuit qu’ils appro- 
chaient de quelque terre. 

28 Et ayant jeté la sonde, ils trouvérent 
vingt brasses; et un peu plus loin, ils n’en 
trouverent gue quinze. 

29 Alors craignant que nous n’allas- 
sions donner contre quelque écueil, ils 
jetérent quatre ancres de la poupe, et ils 
attendaient avec impatience que le jour 
vint. 

30 Or comme les matelots cherchaient 
4 s’enfuir du vaisseau, et qu’ils descen- 
daient la chaloupe en mer, sous pré- 
texte d’allerjeter des ancres du cété de la 
proue, 

31 Paul dit au centenier et aux soldats : 
Si ces gens-ci ne demeurent dans le vais- 
seau, sous ne pouvez \ous sauver. 

32 Alors les soldats couperent les cé- 
bles de la chaloupe, et Ja laisscrent tom- 
ber. 

33 Sur Je point du jour, Paul les 
exhorta tous a prendre de la nourriture, 
en deur disant: I] y a aujourd hui quatorze 
jours que vous étes 4 jeun, et que vous 
n’avez rien pris en attendant la fin de la 
tempete. 

34 C’est pourquoi je vous exhorte a 
prendre de la nourriture pour pouvoir 
vous sauver; car tl ne tombera pas un 
seul cheveu de la téte d aucun de vous. 

30 Apres avoir dit cela, il prit du pain, 
et ayant rendu graces a Dieu devant 
tous, Ul le rompit et commenca a man- 

er. 

36 Tous les autres prirent courage 4 
son exemple, et se mirent aussi a man- 
ger. 

37 Or nous étions dans le vaisseau 
deux cent soixante et seize personnes en 
tout. 

38 Quand ils furent rassasiés, ils soula- 
géerent le vaisseau, en jetant le ble dans la 
mer. 

39 Le jour étant venu, ils ne recon- 
nurent point quelle terre c’était; mais 
ils apercurent un golfe ot if y avait uu 
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rivage, et ils résolurent d’y faire échouer 
le vaisseau s’ils pouvaient. 

40 lls retirérent les ancres, et lachérent 
en méme temps les attaches des gouver- 
nails; et s’abandonnant 4 la mer, apres 
avoir mis la voile de l’artimon au vent, 
ils tiraient vers le rivage. 

441 Mais ayant rencontré une langue de 
terre qui avait la mer des deux cdtés, ils 
y firent échouer le vaisseau ; et Ja proue, 
s'y étant enfoncée, demeurait immobile , 
mais la poupe se rompait par la violence 
des vagues. 

42 Les soldats étaient d’avis de tuer les 
prisonniers, de peur que quelqu’un d’eux, 
s’étant sauvé 4la nage, ne s’enfuit. 

43 Mais le centenier les en empécha, 
parce qu’il voulait conserver Paul; et il 
commanda que ceux qui pouvaient nager, 
se jetassent les premiers hors du varsseau, 
et se sauvassent a terre; 

44 les autres se mirent sur des planches 
ou sur des piéces du vaisseau. Et ainsi ils 
gagnerent tous la terre, et se sauverent. 

CHAPITRE XXVIII. 


Saint Paul, jeté dans une ile, est mordu d'une vipére, guérit tous 
os inalades, continue son voytye, arrive a Rome, préche Jésus- 
Christ aux Juifs, leur reproche leur endurcissement, et leur an- 
nonce que les pentils leur seront préferés. 


4 Nous étant ainsi sauvés, nous recon- 
numes que I’ile s’appelait Malte: et les 
barbares nous traiterent avec beaucoup 
de bonté ; 

2 car ils nous recurent tous chez eux, 
et ils y allumérent un grand feu a cause 
de la pluie et du froid qu’il faisait. 

3 Alors Paul ayant ramassé quelques 
sarments, et les ayant mis au feu, une 
vipére, que la chaleur en tit sortir, le prit 
ala main. 

& Quand les barbares virent cette béte 

ul pendait a sa main, ils s’entre-dirent : 

et homme est sans doute quelque meur- 
trier, puisqu’apreés avoir été sauvé de la 
mer, la vengeance divine le poussuit en- 
core, et ne veut pas le laisser vivre. 

5 Mais Paul, ayant secoué la vipére 
dans le feu, n’en recut aucun mal. 

6 Les barbares s’attendaient qu’il en- 
flerait, ou qu'il tomberait mort tout 
d’un coup; mais aprés avoir attendu 
longtemps, lorsqu’ils virent qu’il ne lui 
en arrivait aucun mal, ils changérent 
- sentiment, et dirent que c’était un 

ieu. 

7 Il y avait dans cet endroit-la des 
terres qui appartenaient & un nommé Pu- 
blius, le premier de cette fle, qui nous 
regut fort humainement, et qui exerca 
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envers nous Ilhospitalité durant trois 
jours. 

8 Or il se rencontra que son pére était 
malade de fievre et de dyssenterie ; 
Paul alla donc le voir; et ayant fait sa 
priére, il lui imposa les mains et le gué- 
rit. 

9 Apres ce miracle, tous ceux de Vile 
qui étaient malades vinrent 4 lui, et fu- 
rent guéris. 

10 Ils nous rendirent aussi de grands 
honneurs; et lorsque nous nous remimes 
en mer, ils nous pourvurent de tout ce qui 
nous était nécessaire pour notre voyage. 

11 Au bout de trois mois, nous nous 
embarquames sur un vaisseau d’Alexan- 
drie, qui avait passé l’hiver dans Vile, 
et qui portait pour enseigne Castor et 
Pollux. , 

12 Nous abordames 4 Syracuse, ot nou 
demeurames trois jours. 

13 De 1a en cotoyant la Sicile, nous 
vinmes 4 Rhege; et un jour aprés, le vent 
du midi s’étant levé, nous arrivames en 
deux jours & Pouzzoles ; 

14 ou nous trouvames des fréres qui 
nous prierent de demeurer chez eux sept 
jours; et ensuite nous primes le chemin 
de Rome. : 

15 Lorsque les fréres de Rome eurent 
appris des nouvelles de notre arriveée, ils 
vinrent au-devant de nous jusqu’au diew 
appelé le marché d’Appius, et aux Trois 
Loges; et Paul, les ayant vus, rendit 
graces a Dieu, et fut rempli dune nou- 
velle confiance. 

16 Quand nous fumes arrivés & Rome, 
il fut permis & Paul de demeurer ov il 
voudrait, avec un soldat qui le gardait. 

17 Trois jours apres, Paul pria les prin- 
cipaux d’entre les Juifs de venir le trou- 
ver; et quand ils furent venus, i} leur 
dit: Afes freres, quoique je n’eusse rien 
fait contre le peuple, ni contre les coutu- 
mes de nos peres, j’ai été arrété prison- 
nicer 4 Jérusalem, et mis entre les mains 
des Romains, 

18 qui, m’ayant examiné, voulaient me 
mettre en liberté, parce quils ne me 
trouvaient coupable d’aucun crime gut 
meéritit la mort. 

19 Mais les Juifs s’y opposant, j’ai été 
contraint d’en appeler a César, sans que 
jaie dessein néanmoins d’accuser en au- 
cune chose ceux de ma nation. 

20 C’est pour ce sujet que je vous ai 
priés de venir ici, afin de vous voir et de 
vous parler; car c’est pour ce gut fast 
68 


8. Paul préche 4 Rome 


ROMAINS, I. 


sans einpéchement, 





Vespérance d’Israé]l que: je suis lie. de 
cette chaine. 

24. Ils lui répondirent :. Nous n’avons 
point recu de lettre de Judée sur. votre 
sujet, et il n’est venu aucun de nos fre- 
res de ce pays-la, qui nous ait dit du mal 
de vous. 

22 Mais nous voudrions bien que vous 
nous dissiez vous-‘méme vos sentiments : 
car ce que nous savons de cette secte, 
c’est qu’on la combat partout. 


23 Ayant donc pris jour avec lui, ils 


vinrent en grand nombre le trouver 
dans son logis, et il leur préchait le 
royaume de Dieu, leur confirmant ce 
guil deur disait par plusieurs témoi- 
gnages, et depuis le matin jusqu’au soir il 
tachuit de leur persuader, par la loi de 
Moise et par les prophétes, ce qui re- 
garde Jésus. 

24 Les uns croyaient ce qu’il disait, et 
les: autres ne le croyaient pas. 

25 Et ne pouvant s’accorder entre eux, 
ils se retiraient, ce gut donna swet a 
Paul de leur dire cette parole: C'est 
avec grande raison que le Saint- Esprit, 


qui: a: parlé.& nos. péces. par le prophéte 


26 a dit:. Allez vers.ce peuple, et lw 
dites:. Vous écouterez; et en écoutant,. 
vous n’entendrez point; vous verrez; et: 
en voyaut, vous ne verrez point. 

27 Car le coeur de ce peuple s’est appe- 
santi, etleurs oreilles sont devenues sour- 
des, et ils ont fermé leurs yeux, de peur 
que leurs yeux ne volent, que leurs 
oreilles n’entendent, que leur cceur ne 
comprenne, et que, s’étant convertis, je 
ne les guérisse. 

28 Sachez done que ce salut de Dieu 
est envoyé aux gentils, et qu’ils le rece- 
vront. 

29 Lorsqu’il leur cut dit ces choses, les 
Juifs s’en allerent, ayant de grandes coa- 
testations entre eux. 

30 Paul ensuite demeura deux ans en- 
tiers dans un logis qu’il avait loué, ov il 
recevait tous ceux qui venaient le voir, 

31 préchant Je royaume de Dieu, et 
enseignant ce qui regarde le Seigneur 
Jésus-Christ avec toute liberté, sans que 
personne l’en empéchat. 





EPITRE DE SAINT PAUL 


AUX 


ROMAINS 


CHAPITRE I. 


Paul étabiit et caracterise son apostolat. — 1] témoigne aux Ro- 
mains son zéle pour eux. — lusratitude et impicté des philoso- 
plies, pie par la depravation des wurs et le déréylement de 

espri 

1 Paul, serviteur de Jésus-Christ, apé- 
tre par la vocation divine, choisi et des- 
tiné pour annoncer Vévangile de Dieu, 

2 qu'il avait promis auparavant par ses 
prophétes dans les écritures saintes, 

3 touchant son Fils, qui /uz est né, se- 
lon la chair,du sang et de la race de 
David; 

& qui a été déclaré Fils de Dieu avec 
puissance, selon Pesprit de sainteté, par 
sa résurrection d’entre les morts, tou- 
chant, dis-je, Jésus-Christ notre Seigneur, 

5 par qui nous avons recu la grace et 
Yapostolat, pour faire obéir a la foi toutes 
les nations, par /a vertu de son nom; 

6 au rang desquelles vous étes aussi, 
comme ayant été appelés par Jésus- 


Christ ; 


7 & vous tous qui étes 4 Rome, qui étes 
chéris de Dieu, et appelés pour étre saints; 
que Dieu notre Pere et Jésus- Christ 
notre Seigneur vous. donnent la grace et 
la paix. . 

8 Premiérement, je rends graces & mon 
Dieu pour vous tous, par Jésus-Christ, de. 
ce qu'on parle de votre foi dans tout le 
monde. 

9 Car le Dieu que je sers, par le culte 
intérieur de mon esprit dans lévangile 
de son Fils, m’est témoin que je me sou- 
viens sans cesse de vous; 

10 lui demandant continuellement dans 
mes prieres, que, si c’est sa volonté, il 
m’ouvre enfin quelque voie favorable 
pour aller vers vous; 

14 car j'ai grand désir de vous voir, 
pour vous faire part de quelque grace 
spirituelle, afin de vous fortifier, 

12 c’est-a-dire, afin qu’étant parmi 
vous, nous recevions une mutuelle cvi- 
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solation dans la foi qui nous est com- 
mune. 

13 Aussi, mes fréres, je ne veux pas 
que vous ignoriez que j’avais souvent pro- 
pose de vous aller voir, pour faire quelque 
fruit parmi vous, comme parmi les autres 
nations; mais j’en ai été empéché jusqu’a 
cette lieure. 

14 Je suis redevable aux Grecs et aux 
barbares, aux savants et aux simples. 

15 Ainsi, pour ce qui est de moi, je suis 
prét & vous annoncer aussi lévangile, a 
vous qui étes 2 Rome; 

#6 car je ne rougis point de Pévangile, 
parce qu'il est Ja vertu de Dieu, pour sau- 
ver tous ceux qui croient, premierement 
les Juifs, et puis les gentils. 

17 Car la justice de Dieu nous y est ré- 
vélée, la justice gui vient de la foi, et se 
perfectionne dans la foi, selon qu’il est 
écrit : Le juste vit de la foi. 

#8 On y découvre aussi la colére de 
Dieu gui éclatera du ciel contre toute 
Fimpieté et Vinjustice des hommes qui 
retiennent la verité de Dieu dans lin- 
justice ; 

19 parce qu’ils ont connu ce qui peut se 
découvrir de Dieu; Dieu méme le leur 
ayant fait comaitre. 

20 Car les perfections invisibles de Dieu, 
sa puissance ¢ternelle et sa divinité sont 
devenues visibles depuis la création du 
monde, par la connaissance que ses créa- 
tures nous en donnent; et ainsi ces per- 
sonnes sont inexcusables, 

21 parce qu’ayant connu Dieu, ils ne 
Yont point glorifié comme Dieu, et ne lui 
lui ont point rendu graces; mais ils se 
sont égarés dans leurs vains raisonne- 
ments, et leur cceur insense a été rempli 
de tenébres. 

22 Ils sont devenus fous en s’attribuant 
le nom de sages ; 

23 et ils ont transféré Vhonneur gui n'est 
di. qu'au Diew incorruptible, & Pimage 
d’un homme corruptible, et a des figu- 
res d’oiseaux, de bétes a quatre pieds et 
de reptiles. 

2% C’est pourquoi Dieu les a livrés aux 
désirs de leurs cceurs, aux vices de V’im- 
pureté; en sorte qu’en s'y plongeunt, ils 
ont déshonoré eux-mémes leurs propres 
corps, 

25 eux qui avaient mis le mensonge en 
la place de la vérité de Dieu, et rendu a 


2% C’est pourquoi Dieu les a livrés & 
des passions honteuses; car les femmes, 
parmi eux, ont changé l’usage qu: est se- 
lon la nature, en un autre qui est contre 
la nature. 

97 Les hommes de méme, rejetant l’al- 
liance des deux sexes, qui est selon la 
nature, ont été embrasés d’un désir 
brutal, les uns envers les autres, l'homme 
commettant avec homme une infamie 
détestable, et recevant ainst en eux- 
m--mes la juste peine qui était due a leur 
égarement. 

28 Et comme ils n’ont pas voulu recon- 
naitre Dieu, Dieu auss: les a livrés & un 
sens dépravé; en sorte qu’ils ont fait des 
actions indignes de Uhomme ; 

29 ils ont été remplis de toutes sortes 
d’injustices , de méchanceté, de fornica- 
tion, d’avarice, de malignité; ils ont été 
envieux, meurtriers, querelleurs, trom- 
peurs; 2ls ont été corrompus dans leurs 
méeurs, semeurs de faux rapports, 

30 calomniateurs et ennemis de Dieu; 
ils ont été outrageux, superbes, altiers, in- 
venteurs de nouveaus moyens de faire Je 
mal, désobéissants 4 leurs péres et a leuxs 
meres ; 


_ 31 sans prudence, sans modestie, sans 


affection, sans fidélité, sans miséricorde. 

32 Et aprés avoir connu la justice de 
Dieu, ils n’ont pas compris que ceux qui 
font ces choses sont dignes de mort, et 
non-seulement ceux qui les font, mais 
aussi ceux qui approuvent ceux qui les 
font. 


CHAPITRE If. 

Juifs faisant ce qu’ils condamnent.— Patience de Dieu, redevta~ 
ble aux impénilents. — Ce sont ceux qui gardant la loi, qui sent 
justifies. — Juifs maitres des autres ne sinstruisent point suse 
meéies. — Quel est le Juif ef la circoncision veritable. 

1 C’est pourquoi vous, 6 homme, qui 
que vous soycz, qui condamnez les autres, 
vous étes inexcusable, parce qu’en les 
condamnant, vous vous condammnez vous- 
méme, puisque vous faites les mémes 
choses que vous condamnez. 

2 Car nous savons que Dieu condamne- 
selon sa vérité, ceux qui commettent ce 
actions. : 

3 Vous done qui condamnez ceux. qui kes 
commettent, et qui les commettez vous- 
méme, pensez-vous pouvoir éviter la con- 
damnation de Dieu? 

4. Est-ce que vous méprisez les richesses 
de sa bonté, de sa patience, et de sa lun- 


la créature l’adoration et le culte souve-| gue tolérance? Ignorez-vous que la bonteé 


rain, au lieu de /e rendre au Créateur, qui 
est béni dans tous les siécles. Amen. 


de Dieu vous invite a la pénitence ? 
5 Et cependant par votre dureté et par 


Tous seront jugés. 
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’impénitence de votre cceur, vous vous 
amassez un trésor de colere pour le jour 
de la colére et de la manifestation du juste 
jugement de Dieu, 

G qui rendra &@ chacun selon ses cu- 
vres, 

7 en donnant \a vie éternelle & ceux 
qui, par leur persévérance dans les bon- 
nes wuvres, cherchent la gloire, l’hon- 
neur et immortalité ; 

8 et répandant sa fureur et sa colére sur 
ceux gui ont esprit contentieux, et qui ne 
se rendent point a la vérité, mais qui em- 
brassent l’iniquité. 

9 L’affliction et le désespoir accable- 
ront Yame de tout homme qui fait le 
mal, du Juif premierement et puis 
du gentil. 

10 Mais la gloire, Vhonneur et la paix 
seront Je partage de tout homme qui 
fait le bien, du Juif premierement et puis 
du gentil. 

11 Car Dieu ne fait point acception de 
personnes. 

12 Et ainsi tous ceux qui ont péché, 
sans avoir recu la loi, périront aussi sans 
étve jugés par la loi; et tous ceux qui 
ont péché, étant sous la loi, seront jugés 
par la loi; 

13 car ce ne sont point ceux qui écou- 
tent la loi qui sont justes devant Dieu; 
mais ce sont ceux qui gardent la loi gut 
seront justifiés. 

14 Lors done que les gentils, qui n’ont 
point la loi, font naturellement les cho- 
ses que la loi commande, n’ayant point 
la loi, ils se tiennent & eux-mémes lieu 
de loi; 

15 faisant voir que ce qui est prescrit 
par la loi est écrit dans leur cceur, 
comme leur conscience en rend témoi- 
gnage par la diversité des réflexions et 
des pensées qui les accusent ou qui les 
défendent. 

16 Tous ceux, dis-je, qui ont péché, pé- 
viront et seront condamnés au jour ou 
Dieu jugera par Jésus-Christ, selon )é- 
vangile que je préche, de tout ce qui est 
cache dans le coeur des hommes. 

17 Mais vous, qui portez le nom de Juif, 
qui vous reposez sur la loi, qui vous glori- 
tiez des faveurs de Dieu; 

18 qui connaissez sa volonté, et qui, 
étant instruit par la loi, savez discerner 
€e qui est de plus utile; 

19 vous vous flattez d’étre le conducteur 
des aveugles, la lumiére de ceux qui sont 
dans les ténébres, 








20 le docteur des ignorants, le maitre 
des simples et des enfants, comme ayant 
dans la loi la régle de la science et de la 
verité. 

21 Et cependant, vous qui instruisez les 
autres, vous ne vous instruisez pas vous- 
méme. Vous, qui publiez qu’on ne doit 
point voler, vous volez ; 

22 Vous, qui dites qu’on ne doit point 
commettre d’adultére, vous commettez 
des adultéres; vous, qui avez en horreur 
les idoles, vous faites des sacriléges; 

23 Vous, qui vous glorifiez dans la loi, 
vous déshonorez Dieu par le violement de 
la loi. 

24 Car vous étes cause, comme dit 1’é- 
criture, que le nom de Dieu est blasphémé 
parmi les nations. 

25 Ce n’est pas que la circoncision ne 
soit utile, si vous accomplissez la loi; 
mais si vous la violez, tout circoncis que 
vous étes, vous devenez comme un 
homme incirconcis. 

26 Si donc un homme ‘ncirconcis garde 
les ordonnances de la loi, n’est-il pas vrai 
que tout incirconcis qu’il est, il sera con- 
sidéré comme circoncis? | 

27 Et ainsi celui qui, étant naturelle- 
ment incirconcis, accomplit la loi, vous 
condamnera, vous qui, ayant recu la let- 
tre de la loi, et étant circoncis, étes un 
violateur de la loi. 

28 Car le vrai Juif n’est pas celui qui 
l’est au dehors; et la véritable circoncision 
nest pas celle qui se fait dans la chair, et 
qui n’est qu’extérieure. 

29 Mais le wrat Juif est celut qui Pest 
intérieurement, et la circoncision véri- 
table est celle du cceur, qui se fait par 
Vesprit, et non selon la lettre; et ce vras 
Juif tire sa louange non des hommes, mais 
de Dieu. 

CHAPITRE Ill. 


Avantage des Juifs sur les gentils. — L’infidélité de "homme ne 
détruit point fa fidelité de Dieu. — Juifs et gentils tous dans le 
peche.—C’est la foi, et non la loi, qui justifie; mais ia foi ne 
detruit point la loi. 


1 Quel est donc l’avantage des Juifs, et 
quelle est Putilité de la circoncision? 

2 Leur avantage est grand en toutes 
maniéres, principalement en ce que les 
oracles de Dieu leur ont été confiés. 

3 Car enfin si quelques-uns d@’entre eux 
n’ont pas cru, leur infidélité anéantira- 
t-elle la fidélité de Dieu? Non certes. 

& Dieu est véritable, et tout homme est 
menteur, selon ce que David dit a Dieu ; 
Afin que vous soyez reconnu fidéle en 
vos paroles, et victorieux dans les juge~ 
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ments que les hommes feront de vous. 

5 Si notre injustice fait paraftre davan- 
tage la justice de Dieu, que dirons-nous ? 
Dieu (pour parler selon homme) est-il 
injuste de nous punir ? 

6 Non certes; car si cela était, com- 
ment Dieu serait-il le juge du monde? 

7 Mais, diru-t-on, si par mon infidélité 
la fidélité de Dieu a éclaté davantage 
pour sa gloire, pourquoi me condamne- 
(-on encore comme pécheur ? 

8 Et pourquoi ne ferons-nous pas le 
mal, afin qu’il en arrive du bien? (selon 
que quelques-uns, pour nous noircir, 
nous accusent de dire.) Ces personnes se- 
ront justement condamnées. 

9 Dirons-nous donc que nous sommes 
préférables aux gentils? Nullement; car 
nous avons déja convaincu et les Juifs et 
les gentils d’étre tous dans le péché ; 

10 selon qu'il est écrit: Il n’y a point de 
juste, il n’y en pas un seul. 

11 [l n’y a point d’homme qui ait de 
intelligence ; iln’y en a point qui cher- 
che Dieu. 

12 Ils se sont tous délournés du droit 
chemin ; ils sont tous devenus inutiles ; 
il n’y ena point qui fasse le bien, il n’y 
en a pas un seul. 

13 Leur gosier est un sépulcre ouvert ; 
il se sont servis de leurs langues pour 
tromper avec adresse; ils ont sous leurs 
lévres un venin d’aspic. 

14 Leur bouche est remplie de malé- 
diction et d’amertune. 

15 Leurs pieds sont vites pour répandre 
le sang. 

16 Leur conduite ne tend qu’a oppri- 
mer les autres, et & les rendre malheu- 
reux. 

17 Ils ne connaissent point la voix de 
la paix. 

18 Ils n’ont point la crainte de Dieu 
devant les yeux. 

19 Or nous savons que toutes les pa- 
roles de le lot s’adressent a ceux qui sont 
sous la loi, afin que toute bouche soit 
fermée, ct que tout le monde se recon- 
naisse condamnable devant Dieu ; 

20 parce que nul homme ne sera jus- 
tifié devant Dieu par les euvres de la loi; 
car la loi ne donne gue la connaissance 
du péché. 

21 Mais maintenant, sans la loi, la jus- 
tice qui vient de Dieu, a laquelle la loi et 
les prophétes rendent témoignage, a été 
manifestée ; 

22 cette justice gui vient de Dieu par la 


foi en Jésus-Christ , et gui est répandue 
en tous ceux et sur tous ceux qui croicnt 
en lui; car il n’y a point de distinction; 

23 parce que tous ont pcché, et ont 
besoin de la gloire de Dieu ; 

24 étant justifiés gratuitement par sa 
crace, par la rédemption qui est en Jésus- 
Christ, 

25 que Dieu a proposé pour étre ia 
victime de propitiation, par la fot giv: 
ourait en son sang, pour faire paraitre 
la justice qu’il donne lui-méme, en par- 
donnant les péchés passés, 

96 qu’il a soufferts avec tant de pa- 
tience, pour faire, dzs-ye, paraitre cn ce 
temps la justice qui vient de lui; mon- 
trant tout ensemble qu’il est juste, et 
qu’il justifie celui quia la foi en Jésus- 
Christ. 

27 Ou est donc le sujet de votre gloire? 
il est exclu; et par quelle loi? est-ce par 
la loi des muvres? non; mais par la loi 
de la fou. 

28 Car nous devons reconnaitre que 
Vhomme est justifié par la foi, sans les 
ceuvres de la loi. 

29 Dieu n’est-il le Dieu que des Juifs? 
ne Pest-il pas aussi des gentils: Oui cer- 
tes, 2/ l’est aussi des gentils. 

30 Car il n’y a gu’un seul Dieu, qui jus- 
tifie, par la foi les circoncis, et qui, par 
la foi, gustefie aussi les incirconcis. 

31 Pétruisons-nous donc la loi par la 
foi? A Dieu ne plaise ; mais au contrarre 
nous l’établissons. 

CHAPITRE IV. 


Abraham justifié non par ses wuvres, mais par sa foi, avantla Cire 
concision, est le pere des croyants circoncis et incirconess. -- 
vf de lta foi d’Abrahain. — Ses imitateurs justifies comme 
1 Quel avantage dirons- nous done 

qu’Abraham, notre pere, a eu selon |: 

chair ? 

2 Certes, si Abraham a été justifié par 
ses ceuvres, ila de quoi se glorifier, mais 
non devant Dieu. ' 

3 Et cependant gue dit l’Ecriture ? 
Abraham crut a da parole de Dieu, et sa 
fot lui fut imputée a justice. 

4 Or, la récompense qui se donne & 
quelqu’un, pour ses wuvres, ne lui est 
pas imputée comme une grace, mais 
comme une dette. 

5 Et au contraire, lorsqu’un homme, 
sans faire des ceuvres, croit en celui qui 
justifie le pécheur, sa foi hui est imputée 
4 justice, selon le décret de la grace de 
Dieu. 

6 C’est ainsi que David dit qu’un homme 


Lexemple d’Abraham. 





est heureux 4 qui Dieu impute la justice 
sans les ceuvres. 

7 Heureux ceux a qui leurs iniquités 
sont pardonnées, et dont les péchés sont 
couverts ! 

8 Heureux celui & qui Dieu n’a point 
imputé de péché! 

9 Or, ce bonheur n’est-il que pour les 
circoncis? N’est-il point aussi pour les 
incirconcis, car nous venons de dire que 
la foi d’Abraham lui fut imputée a jus- 
tice. 

10 Quand done lui a-t-elle été imputée? 
est-ce aprés qu’il a été circoncis, ou lors- 
qu’il était incirconcis? Ce n’a point cté 
aprés qwil eut recu Ja circoncision, mais 
avant qu'il edt recue. 

11 Et ams: il recut la marque de la 
circoncision, comine le sceau de la justice 
qu'tl avait eue par la foi, lorsywil était 
encore incirconcis; pour étre le pere de 
tous ceux qui croient n’étant point cireon- 
eis, afin que deur for leur soit aussi impu- 
tée & justice ; 

12 et le pére des circoncis, qui non- 
seulement ont recu la circoncision, mais 
qui suivent aussi les traces de la foi qu'eut 
notre pcre Abraham, lorsquwil était en- 
core incirconcis. 

13 Aussi n’est-ce point par la loi que la 
promesse a été faite 4 Abraham, ou a sa 
sa postérité, d’avoir tout le mode pour 
héritage, mais par la justice de la foi. 

14 Car si ceux qui appartiennent a la 
loi sont les heritiers, la foi devient inu- 


tile, et la promesse de Dieu sans cffet ;: 


15 parce que la loi produit la colére 
et le chdtiment; puisque lorsqu’il n’y a 
point de loi, il n’y a point de violement 
de ja loi. 

16 Ainsi c’est par la loi gue nous som- 
mes héritiers, afin que nous le soyons par 
grice, et que la promesse faite a Abra- 

am demeure ferme pour tous les enfants 
d’A braham, non-seulement pour ceux qui 
ont recu la loi, inais encore pour ceux qui 
suivent la foi d’Abraham, qui est le pére 
de nous tous, 

17 selon qu’il est écrit: Je vous ai éta- 
bli le pére de plusieurs nations ; et gua 
Pest devant Dieu, auquel il a cru comme 
a celui qui ranime les morts, et qui ap- 
pelle ce qui n’est point, comme ce qui est. 

18 Aussi ayant espéré contre toute 
espérance, il a cru qu’il deviendrait le 
pere de plusieurs nations, selon qu’il lui 
avait été dit: Votre postérité sera sans 
twombre. 


ROMAINS, V. 


Avantage de la yustifica 


Seenetionitaresee et 
Eo nearest 


19 Il ne s’affaiblit point dans sa foi, ct 
il ne considéra puint qu’étant 4gé de cent 
ans, son corps ¢étatt deja comme mort, ct 
que la vertu de concevoir était éteinte 
dans celui de Sara. 

20 Il w’hésita point, et il n’eut pas ja 
moindre défiance de la promesse de Dieu; 
mais il se fortifia par la foi, rendant ¢loire 
a Dieu, 

21 pleinement persuadé qu’il est tout- 
puissant pour faire tout ce qu'il a 
promis. 

22 C’est pour cette raison que sa fos lui 
a été impuice a justice. 

23 Or ce n’est pas pour lui seul qu'il 
est écrit que sa for luia été imputée a 
justice, 

24 mais aussi pour nous, 4 qui elle sera 
imputée de méme, si nous croyons en celui 
qui a ressuscité d’entre les morts Jésus 
Christ notre Seigneur, 

25 quia éte livré @ la mort pour nos 
péchés, et qui est ressuscité pour notre 
justification. 

CHAPITRE V. 


Avantaces de la justification. — L’amour de Dieu envers nous, 
fondement de notre confiance. — De méme que je péche et la 
mort sont entrés dans le monde par un seul homme, ainsi la 
grace et la vie se sont répandues sur plusieurs par un seul. 


1 Ainsi, étant justifiés par la foi, ayons 
la paix avee Dieu par Jésus-Christ notre 
Seigneur, 

2 qui nous a donné aussi entrée par la 
for & cette grace, en laquelle nous de- 
meurons fermes, et nous nous glorifions 
dans l’espérance de la gloire des enfants 
de Dieu ; 

3 et non-seulement dans cette espérance, 
mais ous nous glorifions encore dans les 
afflictions, sachant que laffliction produit 
la patience ; 

& la patience, Pépreuve; et ’épreuve, 
Pespérance. 

5 Or cette espérance n'est point trom- 
peuse, parce que l'amour de Dieu a été 
répandu dans nos cours par le Saint- 
Esprit, qui nous a été donné. 

6 Car pourguoi, lorsque nous étions 
encore dans les langueurs du pcché, Jé& 
sus-Christ est-11 mort pour des impies 
comme nous dans le temps destiné de 
Dieu? 

7 Et certes 4 peine quelqu’un voudrait- 
il mourir pour un juste; peut-étre néan- 
moins que quelqu’un aurait le courage 
de donner sa vie pour un homme de 
bien. 

8 Mais ce qui fait éclater davantage Ya- 
mour de Dieu envers nous, .c’est que, 
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ROMAINS, VI. 


Nouvelle vie. 


a a | 


lors méme que nous é¢tions encore pé- 
cheurs, 

9 Jésus-Christ n’a pas laissé de mourir 
pour nous dans le temps destiné de Dieu. 
Ainsi, étant maintenant justifiés par son 
Sang, nous serons, & plus forte raison, 
délivrés par lui de la colére de Dieu. 

10 Car si, lorsque nous étions ennemis 
de Dieu, nous avons été réconciliés avec 
lui par la mort de son Fils, a plus forte 
raison, étant maintenant réconciliés avec 
lu, nous serons sauvés par la vie de ce 
méme Fils. 

41 Et non-seulement ‘nous avons été ré- 
conciiés, mais nous nous glorifions méme 
en Dieu par Jésus-Christ notre Seigneur, 
par gui nous avons obtenu maintenant 
cette réconciliation. 

12 C’est pourquoi, comme le péché est 
entré dans le monde par un seul homme, 
et la mort par le péché; ainsi la mort est 
passée dans tous les hommes, par ce seul 
homme, en qui tous ont péche : 

13 (car le péché a toujours eté dans le 
monde jusqu’a la loi; mais la loi n’étant 
point encore, le peché n’était pas imputé.) 

14 Cependant la mort a exercé son ré- 
gne depuis Adam jusqu’a Moise, a l’égard 
de ceux méme qui n’ont. pas péché par 
une transgression semblable 4 celle d’A- 
dam, qui est la figure de celui qui devait 
venir. 

15 Mais il n’en est pas de la grace 
comme du péché; car si par le péché d’un 
seul plusieurs sont morts, la miséricorde 
et le don de Dieu se sont répandus, a plus 
forte raison, abondamment sur plusieurs 
par la grace d’un seul homme, gu est 
Jésus-Christ. 

16 Kt il n’en est pas de ce don comme 
de ce seul péché; car nous avons été 
condamneés par le jugement de Dieu pour 
un senl péché ; au lieu que nous sommes 
justifiés par la grace apres plusieurs pé- 
chés. 

17 Si donc, a cause du péché d’un seul, 
la mort a régné par un seul homme, a 

lus forte raison ceux qui recoivent I’a- 
gasics de la grace et du don de la jus- 
tice, régneront dans la vie par un seul 
homme, qui est Jésus-Christ. 

18 Comme donc c’est par le péché d’un 
seul que tous les hommes sont tombés 
dans la condamnation; ainsi c’est par la 
justice d’un seul que tous les hommes 
regowvent la justification qui donne la vie. 

19 Car comme ‘plusieurs sont devenus 


pécheurs par la désobéissance -d’un ‘seul, 


ainsi plusieurs seront rendus justes par 
l’obéissance d’un seul. 

20 Or la loi est ‘survenue pour donner 
lieu A Pabondance du péché, mais 00 il 
y a eu une abondance de péché, il y a eu 
ensuife une surabondance de grace; 

21 afin que, comme le péché avait re- 
ené en /onnant la mort, la grace de 
méme regne par la justice en donnant la 
vie éternelle, par Jesus-Christ notre Sei- 
gneur. 


CHAPITRE VI. 


Le baptisé mort au pécné ne doit plus y revivre.— Le chréticn 
fidele n’est plus sous 1a toi, mais sous la grace; i) doit se donner 
tout 4 Dieu. — Le fruit du peché est la mort; Je fruit de «a juse 
tice est la vie éternelle. 


4 Que dirons-nous donc? Demeurerons- 
nous dans le péché pour donner lieu a 
cette surabondance de grace? 

2 A Dieu ne plaise! Car étant une fois 
morts au péché, comment vivrons-nous 
encore dans le péché? 

3 Ne savez-vous pas que nous tous, qui 
avons été baptisés en Jésus-Christ, nous 
avons été baptisés en sa mort? 

4 Car nous avons été ensevelis avec lui 
par le baptéme pour mourir au peéche ; 
afin que, comme /ésus-Christ est ressus- 
cité d’entre les morts par la gloire de son 
Pere, nous marchions aussi dans une 
nouvelle vie. 

& Car si nous avons été entés en luz, 
par la ressemblance de sa mort, nous y 
serons aussi entés par la ressemblance de sa 
resurrection ; 

6 sachant que notre vieil homme a été 
crucifié avec lui, afin que le corps du 
péché soit détruit, et que désurmais nous 
ne soyons plus asservis au pécheé. 

7 Car celui qui est mort est délivré da 
péché. 

8 Si done nous sommes morts avec Jé- 
sus-Christ, nous croyons que nous vivrons 
aussi avec Jésus-Christ, 

9 parce que nous savons que Jésus- 
Christ, étant ressuscité d’entre les morts, 
ne mourra plus, et gue la'‘mort n’aura 
plus d’empire sur lui. 

10 Car quant a ce qu'il est mort , il est 
mort seulement une fois pour le péché ; 
mais quant @ la vie qu'il a maintenant, il 
vit pour Dieu. 

11 Considérez-vous de méme comme 
étant morts au péche, et comme ne vivant 
plus que pour Dieu en Jésus-Christ notre 
Seigneur. 

12 Que le péché donc ne régne point 
dans votre corps mortel, en sorte que 
‘vous obéissiez & ses désirs déréglés. 
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18 Et n’abandonnez point au péché les 
membres de votre corps, pour lut servir 
@armes d’iniquité : mais donnez-vous 4 
Dieu, comme devenus vivants, de morts 
que vous étiez, et consacrez-lur les mem- 
bres de votre corps, pour dui servi d’ar- 
mes de justice. 

1% Car le péché ne vous dominera plus, 
parce que vous n’étes plus sous la loi, 
mais sous la grace. 

15 Quoi donc! pécherons-nous parce 
que nous ne sommes plus sous la loi, mais 
sous la grace? Dieu nous en garde! 

16 Ne savez-vous pas que de qui que ce 
soit que vous vous soyez rendus esclaves 
pour lui obéir, vous demeurez esclaves 
de celui 4 qui vous obéissez, soit du pé- 
ché, pour y trouver la mort, ou de V’o- 
béissance a@ la for, pour y trouver la jus- 
tice? 

17 Mais Dieu soit loué de ce qu’ayant 
été auparavant esclaves du péché, vous 
avez obé: du fond du ceeur a la doctrine 
de l'évangile , sur le modeéle de laquelle 
vous avez été formés. 

18 Ainsi, ayant été affranchis du péché, 
vous étes devenus esclaves de la justice. 

19 Je vous parle humainement, a cause 
de la faiblesse de votre chair. Comme 
vous avez fait servir les membres de votre 
corps 4 l’impureté et a Vinjustice, pour 
commettre Viniquité, faites-les servir 
maintenant a la justice pour votre sancti- 
fication. 

20 Car, lorsque vous étiez esclaves du 
péché, vous étiez libres a V’egard de la 
justice. 

21 Quel fruit tiriez-vous donc alors de 
ces désordres , dont vous rougissez main- 
tenant, puisqu’ils n’ont pour fin que la 
mort? 

22 Mais a présent, étant affranchis du 
péché, et devenus esclaves de Dieu, votre 
sanctification est le fruit que vous en ti- 
rez, et la vie éternelle en sera la fin. 

93 Car la mort est la solde et le paye- 
ment du péché; mais la vie éternelle est 
une grace et un don de Dieu en Jésus- 
Christ notre Seigneur. 


CHAPITRE VII. 


Fidéles morts & la loi ue vivent plus que pour Dieu. — Loi sainte 
ar elle-méme ; concupiscence irritée par la loi. — Le juste ne 
Pat pas ce qu'il veu!. ~ Combat entre la Joi de la chair et la Joi 
de l"espril. —Nul autre secours 4 atlendre que celui de la grace 
de Dieu par Jésus-Chirist. 


1 Ignorez-vous, mes freres, (car je parle 
& des hommes instruits de la loi) que 
Ja loi ne domine sur l'homme que pour 
autant de temps qu’il vit? 


ROMAINS, VIL. 


Délivrance de la lo} 


2 Ainsi une femme mariée est liée par 
la loi du mariage & son mari, tant qu’il 
est vivant, mais lorsqu’il est mort, elle est 
dégagée de la loi gut fa att & son mari. 

3 Si done elle épouse un autre homme 
pendant la vie de son mari, elle sera te- 
nue pour adultére; mais si son mari vient 
& mourir, elle est affranchie de cette loi.. 
et elle peut en épouser un autre, sans 
étre adultére. 

4 Ainsi, mes fréres, vous étes vous- 
mémes morts a la loi par le corps de 
Jésus-Christ, pour étre 4 un autre qui est 
ressuscité d’entre les morts, afin que nous 
produisions des fruits pour Dieu. 

® Car lorsque nous étions dans la chair, 
Ics passions criminelles, étant excitées par 
la loi, agissaient dans les membres de 
notre corps, et leur faisaient produire des 
fruits pour la mort. 

6 Mais maintenant nous sommes affran- 
chis de la loi de mort dans laquelie nous 
étions retenus; de sorte que nous servons 
Dieu dans la nouveauté de lesprit , et 
non dans la vieillesse de la lettre. 

7 Que dirons-nous donc ?- La Joi est-elle 
péche? Dieu nous garde d'une telle pensée; 
mais je n’ai connu le péché que par la 
loi; car je n’aurais point connu la coneu- 
piscence, sila loi n’avait dit : Vous n’au- 
rez point de mauvais désirs. 

8 Mais le péché, ayant pris occasion de 
siriter du commandement , a produit 
en moi toutes sortes de mauvais désirs; 
ear, sans la loi, le péché était comme 
mort. 

9 Et pour moi, je vivais autrefois sans 
loi; mais le commandement étant sur- 
venu, le péché est ressuscite, 

10 et moi, je suis most; et il s'est trouvé 
que le commandement, qui devait servi 
a me donner ja vie, ascrvi a me donner 
la mort. 

141 Car le péché, ayaut pris occasion du 
commandement, m’a trompé, et m’a tué 
par le commandement méme. 

12 Ainsi la loi est sainte, a la véerité, et 
le commandement est saint, juste et bon. 

13 Ce qui était bon en sot m’a-t-il done 
causé la mort? Nullement; mais c’es¢ le 
péché et la concujnscence, qui, en se ma- 
nifestant, m’a causc la mort par une 
chose qui était bonne; le péché, c’est-a- 
dire, la concujnscence, devenant ainsi par 
le commandement méme une source plus 
abondante de péche. 

14 Car nous savons que la loi est spi- 
rituelle; mais pour moi, je suis charnel, 
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étant vendu pour étre assujetti au pé- 
che. 

15 Je n’approuve pas ce que je fais, 
parce que je ne fais pas le bien que je veux; 
mais je fais le mal que je hats. 

16 Si je fais ce que je ne veux pas, je 
consens & la loi, ete reconnais qu'elle est 
bonne. 

{7 Ainsi ce n’est plus moi qui fais cela; 
mais c’est le péché qui habite en moi. 

18 Car je sais qu'il n’y a rien de bon en 
moi, c’est-a-dire dans ma chair; parce 
que je trouve en moi la volonté de faire 
le bien; mais je ne trouve point /e moyen 
de Vaccomplir. 

19 Car je ne fais pas le bien que je 
veux; mais je fais le mal que je ne veux 
pas. 

20 Sije fais ce que je ne veux pas, ce 
n’est plus moi qui le fais; mais c’est le pé- 
ché qui habite en moi. 

21 Lors donc que je veux faire le bien, 
je trouve en mot une loi gui s’y oppose, 
parce que le mal réside en moi. 

22 Car je me plais dans la loi de Dieu, 
selon Vhomme intérieur 5 

23 mais je sens dans les membres de 
mon corps une autre loi qui combat contre 
la loi de mon esprit, et qui me rend captif 
sous la loi du péché, qui est dans les mem- 
bres de mon corps. 

24 Malheureux homme que je suis! qui 
me délivrera de ce corps de mort? 

25 Ce sera la grace de Dieu par Jésus- 
Christ notre Seigneur. Et ainsi je suis moi- 
méime soumis, et & la loi de Dieu, sclon 
Vesprit, et @ la loi du péchc, selon la 
chair. 


CHAPITRE VIIL. 


Dn’y a point de condamnation pour cenx qui vivent selon lesprit 
de Jésns-Christ.— 1s sont enfants de Dicu et coheritiers de Jesns- 
Christ. — Délivrance attenduc par eux et par toutes les creatures, 
— Le Saint-Esprit prie lui-méme en nous. — Rien ne peut nous 
séparer de l’umour de Dieu ¢n Jésus-Christ. 


1 Il n’y a donc point maintenant de con- 
damnation pour ceux qui sont en Jésus- 
Christ, et yui ne marchent point selon la 
chair; 

2 parce que la loi de l’esprit de vie, quz 
est en Jésus-Christ, m’a délivré de la loi 
du péché et de la mort. 

3 Car ce qu’il était impossible que la 
loi fit, la chaw la rendant faible et zm- 
puissante, Dieu fa fait, ayant envoyé 
son propre Fils, revétu d’une chair sem- 
blable a la chair du péché; et & cause du 


peché, il a condamné le péché dans la 
chair; 


ROMAINS, VIII. 


Les enfants de Dicu. 





comple en nous, qui ne marchons pas 
selon la chair, mais selon l'esprit. 

d Car ceux qui sont chari-els, aiment et 
goutent les choses de la chair; et ceux 
qui sont spirituels, a¢ment et gotitent les 
choses de Pesprit. 

6 Or cet amour des choses de la chair est 
uuc mort; au lieu que l’amour des choses 
de esprit est la vie et la paix. 

7 Car cet amour des choses de la chair 
est ennemi de Dieu, parce qu’il n'est 
point soumis a la loi de Dieu, et ne le peut 


8 Ceux done qui vivent selon la chair 
ne peuvent plaire a Dieu. 

9 Mais pour vous, vous ne vivez pas 
selon Ja chair, mais selon l’esprit, si tou- 
tefois ’ Esprit de Dieu habite en vous; car 
si quelqu’un n’a point |’Esprit de Jésus- 
Christ, il n’est point a lui. 

10 Mais si Jésus-Christ est en vous, quoi- 
que le corps soit mort en vous & cause du 
peché, l’esprit est vivant, & cause de la 
justice. 

11 Si done l’Esprit de celui qui a res- 
suscité Jésus d’entre les morts habite en 
vous, celui qui a ressuscité Jésus-Christ 
d’entre les morts donnera aussi la vie a 
vos corps mortels, par son Esprit qui ha- 
bite en vous. 

12 Ainsi, mes freres, nous ne sommes 
point redevables 4 la chair, pour vivre se- 
lon la chair. 

13 Si vous vivez selon la chair, vous 
mourrez ; Mais si vous faites mourir par 
Pesprit les csuvres de la chair, vous vi- 
vrez. 

14 Car tous ceux qui sont poussés par 
’Esprit de Dieu, sont enfants de Dieu. 

15 Aussi vous n’avez point recu l’es- 
prit de servitude, pour vous conduire 
encore par la crainte; mais vous avez 
recu l’esprit de Vadoption des enfants , 
par lequel nous crions : Mon Pere, mon 
Pere. 

16 Et c’est cet Esprit qui rend lui-méme 
témoignige 4 notre esprit que nous som- 
mes enfants de Dieu. 

17 Si nous sommes enfants, nous 
sommes aussi héritiers; héritiers de 
Dieu, et cohéritiers de Jésus- Christ , 
pourvu toutefois que nous souffrions 
avec lui, afin que nous soyons glorifiés 
avec lui. 

18 Car je suis persuadé que les souf- 
frances de la vie présente n’ont point de 
proportion avec cette gloire qui sera un 


& atin que la justice de la loi soit ac-| jour découverte en nous. 
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Espérance du chrétien. 

49 Aussi les créatures attendent avec un 
grand désir la manifestation des enfants 
de Dieu, 

20 parce qu’elles sont assujetties 4 la 
vanité, et elles ne le sont pas volontaire- 
ment, mais 4 cause de celui qui les y a as- 
sujetties, 

21 avec espérance d’étre délivrées aussi 
elles-mémes de cet asservissement a la 
corruption, pour parteciper a la glorieuse 
liberté des enfants de Dieu. 

22 Car nous savons que jusqu’A main- 
tenant toutes les créatures soupirent, et 
sont comme dans le travail de lenfante- 
ment ; : 

23 et non-seulement elles, mais nous 
encore qui possédons les prémices de 
VEsprit, nous soupirons ef nous gémis- 
Sons en nous-mémes, attendant (effet de 
Yadoption divine, la redemption et da dé- 
livrance de nos corps. 

Qh Car ce n’est encore qu’en espérance 
que nous sommes sauvés. Or quand on 
voit ce qu’on a espéré, ce n’est plus 
espérance , puisque nul n’espére ce qu'il 
voit déja. 

25 Mais si nous espérons ce que nous 
ne voyons pas encore, nous |’attendons 
avec patience. 

26 De plus , P Esprit de Dieu nous aide 
dans notre faiblesse. Car nous ne savons 
ce que nous devons demander a Dieu 
dans nos prieres, pour /e prier comme il 
faut; mais le Saint-Ksprit lui-méme price 
pour nous par des gémissements ineffa- 
bles. 

97 Et celui qui pénétre le fond des 


ceeurs, entend bien quel est le désir de. 


Esprit, parce qu’il ne demande pour les 
saints gue ce qui est conforme 4 /a volonté 
de Dieu. 

28 Or nous savons que tout contribue 
au bien de ceux.qui aiment Dieu, de ceux 
qu'il a appelés selon son décret pour étre 
saints. 

29 Car ceux qu’il a connus dans sa 
prescience , il les .a aussi prédestinés 


pour étre conformes 4 Vimage de son 


Fils, afin qu'il fut Painé entre plusieurs 
fréres. 

30 Et ceux qu’il.a prédestinés, il les a 
aussi appelés; et ceux qu'il a appelés, 
il les a aussi justifiés ;.et eeux qu'il a jus- 
tifiés, il les a aussi glorifiés. 

31 Aprés cela, que devons-nous dire? 


Si:Dieu:est pour nous, qui sera contre: 


nous? 
32 Lui qui n’a pas épargné son propre 
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Victoire par J.-C, 





Fils, mais qui l’a livré a la mort pour nous 
tous, ne nous donnera-t-il point aussi toutes 
choses avec lui? 

33 Qui accusera les élus de Dieu? Sera- 
ce Dieu, ut qui les justifie? 

34 Qui osera les condamner? Sera-ce Jé- 
sus-Christ, /u¢qui est mort pour nous ; qui 
de plus est ressuscité ; qui est 4 la droite de 
Dieu, et qui intercede pour nous? 

35 Qui donc nous séparera de l’amour 
de Jésus-Christ? Sera-ce affliction, ou 
les déplaisirs, ou la persécution , ou la 
faim, ou la nudité, ou les périls, ou le fer 
et da violence ? 

36 Selon qu’il est écrit : On nous égorge 
tous les jours pour /’amour de vous, Sei- 
gneur; on nous regarde comme des brebis 
destinées a la houcherie. 

37 Mais parmi tous ces maux nous de- 
meurons victorieux par celui qui nous a 
ames. 

38 Car je suis assuré que ni la mort, 
ni la vie, ni les anges, ni les principeu- 
tés, ni les puissances, ni les choses pré- 
sentes , ni les futures , ni la puissance des 
hommes, 

39 ni tout ce qu’il y a de plus haut ou 
le plus profond , ni toute autre créature 
he pourra jamais nous séparer de [’a- 
mour de -Dieu en Jésus-Christ notre 
Seigneur. 


CHAPITRE IX. 


Zéle de saint Paul pour les Juifs. — Prérogatives de ee peuple. — 
La chute de ce peuple ne rend pas vaines les promesses de Dien. 
— Dieu choisit par misericorde, et abandonne par justice qui il 
veut. — Gentils appelés, Juifs rejetés. 


41 Jésus-Christ m’est témoin que je dis 
la vérité. Je ne mens pomt, ma cons- 
cience me rendant ce témoignage par le 
Saint-Esprit, 

2 que je suis saisi d’une tristesse pro- 
fonde, et que mon cceur est pressé sans 
cesse d’une vive douleur; 

3 jusque-la que j’eusse désiré que Jésus- 
Christ m’edt fait servir moi-méme de 


‘| victime soumise a Yanatheme pour mes 


freres qui sont d’un méme sang que moi 
selon la chair; 

& qui sont les'Israélites, & qui appartient 
Yadoption des enfants de Dieu, sa gloire, 
son alliance, sa loi, son culte et ses pro- 
messes; 

5 de qui les patriarches sorit les péres, 
et desquels est sor¢e selon la chair /ésus- 


| Christ méme, qui est Dieu au-dessus de 


tout, et béni dans fous les siécles, 
Amen. 

6 Ce n’est pas néanmoms que la parole 
de Dieu soit demeurée sans effet, car 
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Les enfants 'd"Abraham. 


tous ceux qui descendent d’{sraél ne sont 
‘pas pour cela Israélites ; 

7 et tous ceux qui sont de la race d’A- 
braham ne sont pas pour cela ses enfants; 
mais Dieu lur dit: C’est d’Isaac que sortira 
la rice qui doit porter votre nom. 

8 (’est-a-dire que ceux qui sont enfants 
:@’ Abraham selon la chair, ne sont pas 
pour cela enfants de Dieu; mais que ce 
‘sont les enfants de la promesse, qui sont 
réputés étre les enfants d@’ Abrahom. 

9 Car voici les termes de la promesse: 
Je viendrai dans un an, en ce méme 
temps, et Sara aura un fils. 

10 Kt cela ne se voit pas seulement dans 
Sara, mais aussi dans Rébecca, qui con- 
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La justice par fa fot. 


montrer sa juste colére et faire connaitre 
sa puissance, souffre avec une patience 
extréme les vases de célére préparés pour 
la perdition? 

23 afin de faire paraitre les richesses de 
sa:gloire sur les vases de miséricorde, qu’il 
‘a préparés pour la gloire ; 

2% sur nous, qu'il a appelés non-seule- 
ment d’entre les Juifs, mais aussi d’entre 
les gentils, 

25 selon ce qu'il dit dans Osée: J’ap- 
pellerai mon peuple, ceux qui n’étatent 
point mon peuple ; ma bien-aimée, celle 
que je n’avais point aimée; et l’ohjet de 

‘ma mis¢ricorde, celle aqui je n’avais point 
fait miséricorde ; 


‘cut en méme temps deux enfants d’lsaac, , 26 et il arrivera que dans le méme lieu 


notre pere. 

11 Car avant qu’ils fussent nés, et avant 
quils eussent fait aucun bien ni aucun 
mal, afin que le décret de Dieu demeurat 
ferme selon son élection, 

12 non & cause de leurs ceuvres, mais a 
cause de Pappel et du choix de Dieu, il lui 
fut dit : 

13 L’ainé sera assujetti au plus jeune, 
selon qu’il est écrit: J’ai aimé Jacob, et 
jai hai Esai. 

14 Que dirons-nous donc? est-ce qu’il y 
aen Dieu de Vinjustice? Dieu nous garde 
de cette pensée. 

15 Car il dit & Moise: Je ferai miséri- 


corde 4 qui il me plaira de faire miséri- . 


corde; et j’aurai pitié de qui il me plaira 
d’avoir pitié. 

16 Cela ne dépend done ni de celui qui 
veut, ni de celui qui court, mais de Dieu 
qui fait misérieorde. 

17 Car dans Vécriture i dit & Pharaon: 


ou je leur avais dit autrefois : Vous n’étes 
‘point mon peuple, ils seront appelés les 
enfants du Dieu vivant. 

27 Et pour ce qui est d’Israél, Isaie s’é- 
crie : Quand le nombre des enfants d’Is- 
‘raél serait égal a celui du sable de la 
‘mer, il n'y en aura guv’un pettt nombre 
de sauvés. 

28 Car Dieu dans sa justice consumera 
et retranchera son peuple; le Seigneur 
fera un grand retranchement sur la 
terre. | 

29 Et comme le méme Isaie avait dit au- 


‘paravant: Si le Seigneur des armées ne 


nous avait réservé quelques-uns de notre 
race, nous serions devenus semblables & 
Sodome et a Gomorrhe. 

; 30 Que dirons-nous done a cela? sinon 
que les gentils, qui ne cherchaient pomt 
{la justice, ont embrassé la justice, et la 


| justice qui vient de la fot ; 
| 31 et que les Israélites au contraire, 


C’est pour cela méme que je vous ai éta-' qui recherchaient la loi de la justice, ne 


bli, pour faire éclater en vous ma puis- 
sance, et pour rendre mon nom célebre 
dans toute la terre. 

18 fl est done vrai qu’il fait miséricorde 
8 qui il lui plait, et gu’il endurcit qui il lui 
plait. 

19 Vous me direz peut-étre : Aprés cela, 
pourquoi Dieu se plaint-il? car qui est-ce 
qui résiste a sa volonté? 

20 Mais, 6 homme, qui étes-vous pour 
contester avec Dieu? Un vase d’argile dit- 
il & celui gui l’a fait: Pourquoi m'avez- 
vous fait ainsi? 

*24 ‘Le potier n’a-t-il pas le pouvoir de 
faire de ta méme masse d’argile un vase 
Gestiné & des usages honorables, et un 


autre destiné & des usages vils et honteux ? 


22 Que dirons-noss donc si Dieu, voulant 


sont point parvenus a la loi de la jus- 
tice. 

32 Et pourquoi? Parce qu’ils ne l’ont 
point recherchée par la foi, mais comme 
par les ccuvres de éa éot. Car ils se sort 
heurtés contre la pierre d’achoppement, 

33 selon qu’il est écrit: Je vais mettre 
dans Sion celut gui es¢ une pierre d’achop- 
pement, une pierre de scandale; et tous 
ceux qui croiront en lui ne seront point 
confondus. 


CHAPITRE X. 


Zale des Jvifs, sans science. —Ils s’éfforcent d’établir leur propre 

justice, et ne se soumettent point 4 celle qui vient de Dieu par la 

‘oi. — La bouche doit confesser ce que le e¢cenr croit. — Prédicae 
teurs envoyés ; élection des guntils ; inerédulité des Juifs. 





4 Il est vrai, mes freres, que je sens 
| dans mon eceur une grande affection pour 
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Dieu par mes priéres ; 

2 Car je puis leur rendre ce témoignage, 
qu'ils ont du zéle pour Dieu; mais deur 
zé/e n’est point selon la science ; 

3 parce que, ne connaissant point la jus- 
tice gu: vient de Dieu et s’efforcant d'éta- 
blir leur propre justice, ils ne se sont point 
soumis a Dieu, pour 7ecevoi7 cette justice 
gue vient de lui. 

4 Car Jésus-Christ est la fin de la loi, 
pour justifier tous ceux qui croient en luz. 

5 Or Moise dit, touchant la justice qui 
vient de la loi, que celui qui en observera 
les ordonnances y trouvera la vie. 

6 Mais pour ce qui est de la justice qui 
vient de la foi, voici comme il en parle: 
Ne dites point en votre cour : Qui pourra 
monter au ciel? c’est-a-dire, pour en faire 
descendre Jésus-Christ. 

7 Qu qui pourra descendre au fond de 


Christ d’entre les morts. 

8 Mais que dit l’écriture? La parole qui 
vous est annoncée n’est point cloiguce de 
vous; elle dans votre bouche et dans votre 
ceur. Telle est la parole de la foi que nous 
vous 

9 parce que, si vous confessez de bouche 
que Jésus est le Seigneur, ct si vous croyez 


de cceur que Dieu I’a ressuscité d’entre | 


les morts, vous serez sauve. 

10 Car il faut croire de ceeur pour étre 
justilié, et confesser sa fot par ses paroles 
pour étre sauvé. 

11 C’est pourquoi Vécriture dit: Tous 
ceux gui croient en lui ne seront point 
confondus. 

12 Il n’y a point en cela de distinction 


entre les Juifs et les gentils, parce qu’ils | 


n'ont tous qu’un méme Seigneur, qui ré- 
pand ses richesses sur tous ceux qui l’in- 
voguent. 

13 Car tous ceux quiinvoqueront le nom 
du Seigneur seront sauvés. 

14 Mais comment l’invoqueront-ils, s’ils 
me croient point en lui? et comment 
croiront-ils en lui, sils n’en out point 
entendu parler? et comment en enten- 
dront-ils parler, si personne ne le leur 
préche ? 

15 Et comment les prédicateurs le leur 
précheront-ils, s’ils ne sont envoyés ? selon 
ce qui est écrit ; Combien sont beaux les 
pieds de ceux qui annoncent l’évangile 
de paix; de ceux qui annoncent les vrais 
biens ! 

.16 Mais tous n’obéissent pas a )’évan- 
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le salut d’Israél, et que je le demande 4/| gile. C’est ce qui a fait dire a Isaie : 
- gneur, 
| précher 





Liélection.de la 


cm 


grace. 
; Sei- 
qui a cru ce gu’il nous a entendu 


17 La foi donc vient de ce qu’on a en- 
tendu; et on a entendu, parce que la pa- 
role de Jésus-Christ a été préchée. 

18 Mais je demande : Ne Vont-il. pas 
déja entendue? Oui certes; leur voix a 
retenti par toute la terre, et leur parole 
sest fuit entendre jusqu aux eatremiles du 
monde. 

19 Mais je demande encore ; Israél n’en 


_a-t-il point eu aussi connaissance? C'est 
' Moise qui le premier a dit : Je vous ren- 


drai jaloux d'un peuple qui n’est pas votre 


| peuple, et je ferai qu'une nation insensée 


-deviendra V’objet de votre indignation eé 
de votre envte. 
20 Mais Isaie dit hautement: J'ai été 


{ 

pe par ceux qui ne me cherchaient 
“pas; et je me suis fit voir a ceux qui ne 
la terre ? c’est-a-dire, pour appeler Jésus- 


demandaient point a me connaitre. 

24 Et il dit contre Israel: J’ai tendu les 
bras durant tout le jour ace peuple ineré- 

dule et rebelle a mes paroles. 


CHAPITRE XI. 


uclque- restes d'Israél, tandis que les autres sont 
Vendasenamenk — Juifs retranches 4 cause de 
leur incredulite; gentils enter a age a par misericorde, 
; Rappel futur des Juifs, — Profondeur des yugements de Dieu. 


4 Que dirai-je donc? Est-ce que Dieu a 

_rejeté son peuple ? Non certes. Car je suis 
moi-méme Israélite, de la race d’Abraham, 
et de la tribu de benjamin. 

2 Dieu n’a point rejeté son peuple, qu'il 

a connu dans sa prescience. Ne savez- 
Vous pas Ce qui est rapporté d’Elie dans 
-Veeriture, de quelle sorte il demande jus» 
| tice & Dieu contre Isracl, en detant : 
3 Seigneur, ils ont tué vos prophétes, 
ills ont renversé vos autels; je suis de- 
meurée tout seul, et ils me cherchent 
vour m ter la vie. 

k. Mais qu’est-ce que Dieu lui répond? 
Je me suis réservé sept mille hommes, 
qui n’ont point fléchi le genou devant 
Daal. 

5 Ainsi Dieu a sauvé en ce temps, selon 
Vélection de sa grace, un petit nombre 
qu’il s’est réserveé. 

G Si c’est par grace, ce n’est done point 
par les ceuvres ; autrement la grace ne 
serait plus grace. 

7 Apres cela que dirons-nous? sinon 
qu’Israél, qui recherchait /a justice, ne 
la point trouvée, mais que ceux qui ont 
été choisis de Deu, ont trouvée, et que 
les autres ont été aveugles ; 


Dieu s’cst réserve 
demeures dans 
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8 selon qu'il est écrit : Dieu leur a donné 
un esprit d’assoupissement et d’insenszbr- 
lité, des yeux qui ne voient point, et des 
oreilles qui n’entendent point: ted est leur 
gtut jusqu’a ce jour. 

9 David dit encore d’euxr - Que leur 
table leur soit un filet ou ils se trouvent 
enveloppés; qu'elle leur demenne une 
pierre de scandale, et qu'elle soit leur 
juste punition ; 

10 que leurs yeux soient tellement 
obscurcis, qu’ils ne voient point; et faites 
ywils soient toujours courbés contre 
terre. 

11 Je demande donc : 
heurtés que pour tomber et périr suns 
ressource? A Dieu ne plaise! mais leur 
chute est devenue une occasion de salut 
aux gentils, afin que /’ecemple des gen- 
tils leur donnat de lémulation pour les 
suivre. 

12 Si leur chute a été la richesse du 
monde, et si le petit nombre auquel ils 
ont été réduits, a été la richesse des gen- 
tils, combien leur plenitude enrichira-t-elle 
le monde encore davantage? 

13 Car je vous le dis, a vous qui étes 
gentils, tant que je serai lapétre des 
gentils, je travaillerai a- rendre illustre 
mon ministere, 

14 pour tacher d’exciter de ]’émulation 
dans l’esprit des Juits, qui me sont unis 
selon la chair, et d’en sauver quelques- 
uns. 

15 Car si leur réprobation est devenue 
la réconciliation du monde, que sera 
leur rappel, sinon un retour de la mort a 
la vie? 

16 Si les prémices des Juzfs sont saintes, 
la masse l’est aussi; et si la racine est 
sainte, les rameaux /e sont aussi. 

17 Si done quelques-unes des branches 
ont été rompues, et si vous, qui n’étiez 
qu’un olivier sauvage, avez éte enté 
parmi celles qui sont demeurées sur l'oli- 
vier france, et avez été rendu participant 
de la seve et du suc quz sort de la racine 
de l’olivier ; 

18 ne vous élevez point de présomption 
contre les branches naturelles. Si vous 
pensez vous élever au-dessus d’elles, 
considérez que ce n’est pas vous qui por- 
tez la racine, mais que c’est la racine gui 
vous porte, 

19 
turelles ont été rompues afin que je fusse 
enté en leur place. 

20 Ll est vrai; elles ont été rompues a 


Ne se sont-ils 
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ais, direz-vous, ces branches na-. 


Libérateur prontis. 





cause de leur incrédulité; et pour vous, 
vous demeurez ferme par votre foi: mais. 
prenez garde de ne pas vous élever, et te- 
nez-vous dans la crainte. 

21 Car si Dieu n’a point épargné les 
branches naturelles, vous devez craindre 
qu’il ne vous épargne pas non plus. 

22 Considérez donc la bonté et la sé- 
verite de Dieu; sa sévérité envers ceux 
qui sont tombés, et sa bonté envers vous, 
si toutefois vous demeurez ferme dans 
l'état ou sa bonté vous a mis; autrement 
vous serez aussi vous-méme retranché 
comme eux. 

23 Eux, au contraire, s’ils ne demeu- 
rent pas dans leur incrédulité, ils seront 
de nouveau entés sur leur tige, puisque 
Dieu est ¢ou¢t-puissant pour les enter en- 
core. 

24 Car si vous avez été coupé de Poli- 
vier sauvage, gui était votre tige natu- 
relle, pour étre enté, contre votre na- 
ture, sur l’olivier franc; & combien plus 
forte raison les branches naturelles de 
Volivier méme seront-elles entées sur leur 
propre tronc? 

25 Car je ne veux pas, mes freres, que 
vous ignoriez ce mystere, afin que vous 
ne soyez point sages a vos propres yeux; 
qui est, qu’une partie des Juifs est tom- 
bée dans laveuglement, jusqu’& ce que 
la multitude des nations soit entrée dans 
léglise ; 

26 et qu’ainsi tout Israél soit sauve, se- 
lon qu'il est écrit: Il sortira de Sion un 
liberateur qui Sannira limpiété de Ja- 
cob. 

27 Et c’est la Valliance que je ferai avee 
eux, lorsque j’effacerai leurs péchés. 

28 Ainsi quant a Vevangile, ils sont 
maintenunt ennemis a cause de vous; 
mais quant 4 l’éelection, ils sont aimés & 
cause de leurs peres. 

29 Car les dons et la vocation de Dieu 
sont tmmuables, et il ne s’en repent 
point. 

30 Comme donc autrefois vous étiez 
incrédules a l’égard de Dieu, et que vous 
avez maintenant obtenu miséricorde, & 
cause de l’incrédulité des Juifs; 

31 ainsi les Juifs sont maintenant tom- 
bés dans une incrédulité gut a donné lies 
a la miséricorde que vous avez recue, 
afin qu’un jour ils obtiennent eux-mémes 
miséricorde. 

32 Car Dieu a permis que tous fussent 
enveloppés dans l’incrédulité, pour exer- 
cer sa miséricorde envers tous. 
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33 O profondeur des .trésors de la sa~- 

esse et de la science de Dieu! Que ses 
Jugements sont incomprchensibles. et ses 
voies impénctrables! 

3&4 Car qui a connu les desseins de Dieu, 
ou qui est entré dans de secret de ses con- 
seils? 

35 ou qui lu: a donné quelque chose te 
premier, pour en prétendre récom- 
pense? 

36 Car tout est de lui, tout est par lui, 
et tout est en lui; a lui soit gloire dans 
tous les siecles. Amen. 


CHAPITRE XII. 


Notre corps, hostic vivanie de Dieu.— Renonvellement de esprit. 
— Nous sommes tous un mime corp:, dont chaque membre a 
ses fonctions qu'il doit remplir. — Principaux devoirs de la vie 
chretienne. 


1 Je vous conjure dane, mes fréres, par 
la miséricorde de Dieu, de lui offrir vos 
corps comme une hostie vivante, sainte et 
agréable &-ses yeux, pour lui rendre un 
culte raisonnable e¢ speritued. 

2 Ne vous. conformez point au_ siécle 
présent; mais qu'il se fasse en vous une 
transformation, par le renouyellement de 
votre esprit, afin que vous reconnaissiez 
quelle est la volonté de Dieu, ce qui est 
bon, ce qui est agréable a ses yeux, et ce 
qui est parfait. 

3. Je vous exhorte donc, vous tous selon 
le minastére qui m’a été donné par grace, 
de ne vous point élever au dela de ce que 
vous devez, dans les sentiments que vous 
avez de vous-memes, mais de vous tenir 
dans les bornes de la moderation, selon 
la. mesure du don de la foi que Dieu a dé- 
partie a chacun de vous. 

& Car comme dans un seul carps nous 
avons plusieurs membres et que tous ces 
membres n’ont pas la méme fonction; 

5 de méme, quoique nous soyuns plu- 
sieurs, hous be sommes néanmoins qu’un 
seul corps en Jésus-Christ, étant tous ré- 
cipraquement membres les uns des autres. 

6 C’est pourquoi, comme nous avons tous 
des dons différents, selon la grace qui nous 
a été donnée, que celui qui a vegu. le don 
de prophétie en use. selon l’analogie ef la 
vegle de la foi. 

Que celui qui est appelé au ministére 
de léglse s'attache & son ministere; que 
celui qaia regu le don d’enseigner 8 appls- 
gue a. enseigner ; 

8 et que celuiqui.arecu.le don d’exhor- 
ter, exhorte des autres; que celui qui fait 
Vaumimne la: fasse avec. simplicité; que ce- 
lui qui a la comduite de ses fréres s’en ac- 
-guitte avec vigilance; et que celui qui 
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Devoirs dela charité, 
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exerce Jes aquvres de mscricorde, le fasse 
avec joie, 

9 Que votre charité soit sincére et sans 
déguisement. Ayez le mal en borreur, et 
attach: z-vous fortement au bien. 

10 Que chacun ait pour son prochain 
une affection et une tendresse v7aiment 
fraternclle; prévenez-vous les uns les 
autres par des témoignages d’honneur é¢ 
de 4g Cas : 

11 Nesovez point laches dans votre de 
voir; couservez-vous dans la ferveur de 
Vesprit; souvenes-vous gue c’est le Sei- 
gneur que vous Servez. 

12 Réjouissez-vous dans VPespérance; 
soyez patients dans les maux, persévé- 
rants dans la priere, 

13 charitables pour soulager les néces- 
sitcs des saints, prompts a exercer l’hospi- 
talite. 

14 Bénissez ceux qui vous persécutent : 
hénissez-les, et ne faites point d’impréca- 
tion cont7'e cus. 

15 Soycz dans la joie avec ceux qui 
sont dans la joie, et pleurez avec ceux 
qui pleurent. 

16 Tenez-vous toujours unis dans les 
weimes sentiments et Les mémes affections; 
n'aspirez point ace qui est élevé, mais 
accommodez-vous a ce qui est de plus bas 
et de plus humble ; ne soyez point sages a 
Vos propres yeux. 

17 Ne rendez a personne le mal pour 
le mal; ayez soin de faire le bien non- 
sewement devant Dieu, mais aussi devant 
tous les hommes. 

18 Vivez an paix, si cela se peut, et, 
autant qu’ll est en vous, avec toutes 
sortes de personnes. 

19 Ne vous vengez point vous-mémes, 
mes chers freres; mais donnez lieu a la 
colere, car il est écrit: C’est & moi que la 
vengeance est reservée : et c'est moi qui 
la ferai, dit le Seigneur. 

20 Au contraire, si votre ennemi a 
faim, donnez-lui & manger; s'il a soif, 
donuez-lui & boire; car agissant de la 
sorte, vous amasserez des charbons de 
feu sur sa téte. 

21 Ne vous laissez point vaincre par Ic 
mal; mais travaillez & vaincre le mal par 
le bien. 


CHAPITRE XIE. 


Obéir aux puissanees comme établies de Dieu; payer le tribut aus 
princes ; rendre & chacun ce qui tui est dd. — Amunr du pro~ 
chain, abréyé de la.lun — Sortir de l’assuupissement; q 
les muvres de téndbres ; se revatir Je Jésus-Christ. 


1 Que toute personne soit soumise aux 
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puissances supérieures; car il n’y a point: ment, puisque nous sommes plus proches 
de puissance qui ne vienne de Dieu, et de notre salut que lorsque nous avons rer 











e’est Ini qui a établi ¢outes celles qui sont ; 
| 12 La nuit est déja fort avancée, et le 
2 Celui done qui résiste aux puissances | 


sur la terre. 


cu la foi. 


jour s’approche; quittons done les cuvres 


résiste 4 l'ordre de Dieu ; et ceux qui y; de ténibres, et revétons-nous des arnies 


résistent attirent la condamnation sur 
eux-mémes. 

3 Car les princes ne sont point a 
craindre, lorsqu’on ne fait gue de bonnes 
aclions, mais lorsqu’on en fait de mau- 
vaises. Voulez-vous ne point craindre les 
puissances? faites bien, et elles vous en 
loueront. 

& Car le prince est le ministre de Dieu, 
pour vous favoriser dans le bien. Si vous 
faites mal, vous avez raison de craindre, 
parce que ce n’est pas en vain qu'il porte 
VPépeée. Car il est Je ministre de Dieu pour ; 
exécuter sa vengeance. en punissant celui | 
qui fait de mauvaises actions. 

5 Il est done nécessaire de nous y sou- 
mettre, non seulement par da crointe du 
chatiment, mais aussi par un devoir de | 
conscience. 

6 C’est pour cette méme raison que- 
vous payez le tribut auc princes, parce : 
qu’ils sont les ministres de Dieu, tou-, 
jours appliqués aux fonctions de leur mi- | 
nistere. 7 | 

{ 


' 


7 Rendez-donc & chacun ce qui lui est 
dd: le tribut, & qui vous devez le tribut; | 
les impéts, a qui vous devez les impodts ; 
la crainte, & qui vous devez de la crainte ; 
Vhonneur, & qui vous devez de Vhonneur. 

8 Acquittez-vous envers tous de tout 
ce.qgue vous leur devez, ne demeurant re- 
devables que de amour qu’on se doit les 
wns aux autres. Car celui qui aime le pro- 
cham accomplit la loi; 

9 parce que ces commandements de Dieu: 
Vous ne commettrez point d'adultere ; 
Vous ne tuerez point; Vous ne dtroberez 
point; Vous ne porterez point de faux te- 
moignage; Vous ne deésirerez rien des 
" y de votre prochain : et Sil y en a quel 
que autre sen(lable: tous ces commande- 
ments, dis-je, sont compris en abrégé 
dans cette. parvle: Yous aimerez le pro- 
chain comme vous-méme. 

10 L’imour gu'on @ pour le prochain 
ne souffre point.qu’on lui fasse du mal ; 
ii Vamour est l’accomplissement de la 

Ol. 

11. Acquittons-nous done de cet amour, 
et d’autant plus que nous savons que le 
temps presse, et que heure est déja venue 
de nous réveiller de notre asseupisse- 


de Jumiere. 

13 Marchons avee bienséance et avec 
honnéteté, comme on marche durant le 
jour. Ne vous laissez point aller aux dé- 
bauches, ni aux ivrogneries ; aux impu- 
dicités, mi aux dissolutions ; aux que- 
relles, ni aux envies; 

14 mais revétez-vous de notre Seigneur 
Jésus-Christ, et ne cherchez pas a con- 
tenter votre sensualité, en satesfatsant a 
ses désirs. 

CHAPITRE XIV. 
Cenx qui sont fort. don: ts fo: dorwent supporter les faiblee, et les 
fables ne dowent point condamner Is forty. — On dort éviter te 


dale, ef s’enire-ediLer em toutes choses.— Dieu est le ynge de 
tous. 


1 Recevez avec charité celui qui est en- 
core faible dans la foi, sans vous amuser a 
contester avec lua, 

2 Car lun croit qu'il lust est permis de 
manger de toutes choses; et lautre au 
contraire, qui est faible dans la foi, ne 
mange que des legumes. 

3 WQue celui qui mange de tout ne mé- 
prise point celui qui n’ose manger de 
tout; et que celui qui ne mange pas de 
tout ne condamne point celui qui mange 
de tout, puisque Dieu la pris @ son 
service. 

4 Qui étes-vous, pour oser ainsi con- 
damner le serviteur d’autrui? S’il tombe, 
ou sil demeure ferme, cela regarde son 
maitre ; mais: il demeurera ferme, parce 
que Dieu est éouf-puissant pour l’affer- 
mir. 

do te méme.]’un met de la différence 
entre les jours; l'autre considere tous les 
jours comme egauz. Que chacun agisse 
selon qu’il est pleinement persuadé dans 
son esprit. 

6 Celui qui distingue les jours, les dis- 
tingue pour plaire au Seigneur ; celui qui 
mange de tout, le fait power plate au Sei- 
gneur ; car il en rend graces a Dieu; et 
celui qui ne mange pas de tout, le fait 
aussi pour plaire au Seigneur, et il en 
rend aussi graces a Dieu. 

7 Car aucun de nous ne vit pour soi- 
méime, et aucun de nous ne meurt pour 
soi-méme. 

8 Soit que nous vivions, c’est pour le 
Seigneur gue nous vivons; seit que vous 

i, est pour le Seigneur que nous 
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mourons; soit donc que nous vivions, soit 
que nousmourions, nous sommes toujours 
au Seigneur. 

9 Car c’est pour cela méme que Jésus- 
Christ est mort et qu'il est ressuscité, afin 
d’avoir un empire souverain sur les morts 
et sur les vivants. 

10 Vous donc, pourquoi condamnez- 
vous votre frere? et vous, pourquoi mé- 
prisez-vous le votre? Car nous paraitrons 
tous devant le tribunal de /ésus-Christ, 

11 selon cette purole de Vécriture: Je 
jure par moi-méme, dit le Seigneur, que 
tuut genou fiéchira devant moi, et que 
toute langue confessera que c'est mot qut 
surs Dieu. 

12 Ainsi chacun de nous rendra compte 
& Dieu de soi-méme. 

13 Ne nous jugeons donc plus les uns 
les autres ; mais jugez plutdt que vous ne 
devez pas donner 4 votre frere une occa- 
sion de chute et de scandale. 

14 Je sais et je suis persuadé, selon Za 
doctrine du Seigneur Jésus, que rien n’est 
impur de soi-méme, et qu’il n’est impur 
qu’a celui qui le croit impur. 

15 Mais si en mangeant de quelque 
chose vous attristez votre frere, des la 
vous ne vous conduisez plus par la cha- 
rité. Ne faites pas périr par votre manger 
celui pour qui /¢ésus-Christ est mort. 

16 Prenez donc garde de ne pas expo- 
ser aux médisances des hommes le bien 
dont nous jouissons. 

17 Car le royaume de Dieu ne consiste 
pas dans le boire mi dans le manger, mais 
dans la justice, dans la paix et dans la 
joie que donne le Saint-Esprit. 

18 Et celui qui sert /ésus-Christ en cette 
maniere est agréable a Dieu, et approuve 
des hommes. 

19 Appliquons-nous done & rechercher 
ce qui peut entretenir la paix parm nous, 
et observons tout ce qui peut nous édifier 
les uns les autres. 

20 Que le manger ne soit pas cause que 
vous détruisiez louvrage de Dieu. Ce 
n’est pas que toutes des viendes ne soient 
pures; mais un homme fait mal «l’en 
manger, lorsqu’en le farsant il scandalise 
les autres. 

21 Et il vaut mieux ne point manger de 
chair, et ne point boire de vin, ni rien 
fatre de ce qui est a votre frere une oc- 
casion de chute et de scandale, ou qui le 
blesse, parce qu’il est faible. 

22 Avez-vous une foi éelairée? conten- 
tez-vous de l’avoir dans le ceur aux 


yeux de Dieu. Heureux celui que sa con- 
science ne condamne point en ce qu’il 
veut faire! 

23 Mais celui qui, étant en doute sz 
peut manger d'une viande, ne laisse pas 
d’en manger, il est condamné, parce qu’ed 
n'agit pas selon la foi. Or tout ce qui ne 
se fait point selon la foi est péché. 


CHAPITRE XV. 


Condescendance et charité mutuelie. — Jésus-Christ promis ava 
Juifs, et annouceé par grice aux ventils, — Saint Paul, apotre deg 
rentils., — FH promet aux Romains dailer les voir, leur demande 
eurs priéres, et leur souhaite ja paix. 


1 Nous devons donc, nous qui sommes 
plus forts, supporter les faiblesses des in- 
lirmes, et non pas chercher notre propre 
satisfaction. 

2 Que chacun de vous tache de satis- 
faire son prochain dans ce qui est bon, et 
qui peut Védifier, 

3 puisque Jésus-Christ n’a pas cherché 
a se satisfaire lui-méme, mais qu’il dit 4 
son Pere dans Vécriture: Les injares 
qu’on vous a faites sont retombées sur 
mol. 

4 Car tout ce qui est écrit a été écrit 
pour notre instruction, afin que nous con- 
cevions une espérance ferme par la pa- 
tience, et par la consolation que les écri- 
tures nous donnent. 

2 Que le Dieu de patience et de consola- 
fion vous fasse fa grdce d’étre toujours 
unis de sentiment e¢ d'affection les uns 
avec les autres, selon lesprit de Jésus- 
Christ, 

6 afin que vous puissiez d’un méme 
ceur et d’une meme bouche glorifier 
Dieu, le Pere de notre Seigneur Jésus- 
Christ. 

7 C'est pourquoi unissez-vous les uns 
aux autres, pour vous soutenir mutuelle- 
ment, comme Jésus-Christ vous a unis 
avec lui pour la gloire de Dieu. 

8 Car je vous déclare que Jésus-Christ a 
été le dispensateur et le ministre de févan- 
hed a légard des Juc/s circoncis, afin que 

ieu fat reconnu pour veritable, par l’ac- 
complissement des promesses gu’tl avait 
fartes & leurs peres. 

9 Kt quant aux gentils, ils doivent glo- 
rifier Dieu de sa mis¢ricorde, selon qu’il 
est écrit: C'est pour cette raison, Sei- 
gneur, que je publierai vos louanges par- 
mi les gentils, et que je chanterai des can- 
tiques a la gloire de votre nom. 

10 Kt Vécriture dit encore : Réjouissez- 
vous, gentils, avec son peuple. 

11 Kt ailleurs: Gentils, louez tous le 
Seigneur; peuples, glorifiez-le tous. 
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Travaux et 

12 Isaie dit aussi: Il sortira de la tige 
de Jessé un rejeton, qui s’élevera pour 
régner sur les gentils, et les gentils espé- 
reront en lui. 

13 Que le Dieu d’espérance vous comble 
de joie et de paix dans votre foi, afin que 
votre espérance croisse toujours de plus 
en plus par la vertu et la puissance du 
Saint-Esprit. 

14% Pour moi, mes fréres, je suis persuadé 
que vous étes pleins de charité, gue vous 
étes remplis de toutes sortes de connais- 
sances, et qu’ainsi vous pouvez vous in- 
struire les uns les autres. 

15 Néanmoins je vous ai écrit ceci, mes 


ROMAINS, XVI. 


projets de 8. Paut. 


25 Maintenant je m’en vais a Jérusalem, 
porter aux saints quelques auménes. 

26 Car les éylises de Macédoine et d’A- 
chaie ont résolu avec beaucoup d’affee- 
tion de faire quelque part de leurs biens 
a ceux d’entre les saints de Jérusalem 
qui sont pauvres. 

27 Ils Vont résolu, dis-je, avec beaucoup 
d'affection , et en effet ils leur sont rede- 
vables. Car si lex gentils ont participé aux 
richesses spirituelles des Juifs, ils doiveut 
aussi leur faire part de leurs Uiens tem- 
porels. 

28 Lors done que je me serai acquitté 
de ce devoir, et que je leur aurai rendu 


freres, ef peut-étre avec un peu de liberteé, ; ce dépot, gut est le fruit de la piété des 


voulant seulement vous faire ressouvenir 
de ce que vous savez déjd, selon la grace 
que Dieu m’a donnée, 

16 d’étre le ministre de Jésus-Christ 
parmi les gentils, en exercant la sacrifi- 
cature de l’évangile de Dieu, afin que 
Yoblation des geuntils lui soit agréable, 
étant sanctifiée par le Saint-Esprit. 

17 J’ai donc sujet de me glorifier en 
Jésus-Christ du succes de I’ceuvre de Dieu. 

18 Car je n’oserais vous parler de ce 


| fideéles, je passerai par vos quartiers, en 
‘allant en Espagne. 
29 Or je sais que, quand j’irai vous voir, 
. Mia venue scra eccompazneée d’une abon- 
dante bénédiction de levangile de Jésus- 
Christ. 
30 Je vous conjure done, mes fréres, 
par Jésus-Christ wotre Seigneur. et par 


ja charité du Saint-Esprit, de combattre 


avec moi par les prieres que \ous ferez a 
Dieu pour moi; 


que Jésus-Christ a fait par moi, pour; 31 afin qu’il me délivre des Juifs incré- 


amener les gentils 4 l’obéissance de la foi, 
par la parole et par les ceuvres, 
19 par la vertu des miracles et des pro- 


diges, et par la puissance du Saint-Es- . 


prit; de sorte que j’ai porte l’evangile de 
Jesus-Christ dans cette grunde étendue 
de pays gui est depuis Jc:usalem jusqu’a 
Pillyrie. 


20 Et je me suis tellement acquitlé de 


ce ministere, que j'ai eu soin de ne point 
précher Vévangile dans les heux ou Jeé- 


sus-Christ avait déja clé préche, pour ne | 
point batir sur le fondement d’autrui, ve- | 


rifiant ainsi cette parole de FEcriture : 

21 Ceux a qui il mavait point été an- 
noncé verront sa dumiere; et ceux qui 
n’avaient joint encore entendu purler de 
luz, auront Pintelligence de da doctrine. 

22 C’est ce qui m’a souvent empéche 
@aller vers vous, ct je ne Pai pu taire 
jusqu’a cetle heure. 

23 Mais wayant plus maintenant aucun 
sujet de demeurer davantige dans ce 
pays-ci, et desiran’ depuis plusteurs an- 
nées de vous aller voir, 

24 lorsque je ierai le voyage d’Ks- 
pagne, j’espere vous voir en passant; 
afin qu’apres avoir un peu joui de votre 
présence, vous me conduisiez en ce 
pays-la. 


N. T. 
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_dules qui sont en Judée, et que tes saints 


de Jérusalein recoivent favor ibleiment le 
service que je vais lecr 

32 et quams?, elaut ulin as je 
puisse aller vous vou, sb cest ba ven ite 
de Dieu, et jouir avee Vous Gune CO::su- 


| lation mutuelle. 


33 Je prie le Dieu de paix de lemeurer 
avec vous tous. Amen. 


! CHAPITRE XVI 


* Saint Paul recommende et strive decerses versed 
le- Romun- a eviter Jes dissen- 
plusieurs personnes. — Hf deur su 


4 Je vous recommande notireswir Pudbeé, 

diaconesse de Veglise qui est uu port de 
Cenchrée; 

2 afin que vous la receviez wit nom du 
Seigneur commie ob auit te cvoir les 
saints, et que vous Pass.stie. coins toutes 
les choses 08 elle pouredt avoir besoin 
de vous; car elle eu a dsaisic elie- meme 
ylusieurs, et moi eh pariicciter, 

3 Saluez de au pure Pir-~que et Aquilas, 
qui ont travaillé avec nuvi pour de service 
de Jésus-Christ , 

k qui ont expose leur {ste pour me sau- 
ver la vie. et & qui je Be suis ves le seul 
qui soit oblige, mais eucore cvutes les 
églises des geutils. 

( & Salues aussi de ma part léglise qui est 
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dans leur maison. Saluez mon cher Epé- 
néte, qui a été les prémices de l’Asie, par 
la fot en Jésus-Christ. 

6 Saluez Marie, qui a beaucoup travaillé 
pour vous. 

7 Saluez Andronique et Junie, mes pa- 
rents, gut ont éfé compagnons de mes 
liens, qui sont considérables entre les 
apdtres, et qui ont embrassé la foi de 
/ésus-Christ avant moi. | 

8 Saluez Amplias , que j’aime particu- 
ligrement en notre Seigneur. 

9 Saluez Urbain qui a travaillé avec 
nous pour le service de Jésus-Christ, et 
mon cher Stachys. 

10 Saluez Appelle, qui est un fidéle 
serviteur de Jésus-Christ. 

11 Saluez ceux gui sont de la famille 
@’Aristobule. Saluez Héerodion, mon cou- 
sin. Saluez ceux de la maison de Nar- 
cisse qui sont nos fréres dans le Sei- 
gneur. 

12 Saluez Tryphéne et Triphose , les- 
quelles travaillent pour le service du 
Seigneur. Saluez notre chére Perside, qui 
a aussi beaucoup travaillé pour le service 
du Seigneur. 

13 Saluez Ruius , qui est un élu du Sei- 
gueur, et sa mere que ye regarde comme 
la mienne. 

14 Saluez Asyncrite, Phlégon, Hermas, 
Patrobe , Hermés, et nos freres qui sont 
avec eux. 

15 Saluez Philologue et Julie, Nérée et 
sa sceur, et Olympiade, et tous les saints 
qui sont avec eux. 

16 Saluez-vous les uns les autres par un 
saint baiser. Toutes les églises de Jésus- 
Christ vous saluent. 

17 Mais, je vous exhorte, mes freres, de 
prendre garde & ceux qui causent parm 
vous des divisions et des scandales contre 
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la doctrine que vous avez apprise, et d’c- 
viter leur compagnie. 

18 Car ces sortes de gens ne servent 
point Jésus-Christ notre Seigneur, mais 
sont esclaves de leur sensualité; et par 
des paroles douces et flatteuses, ils sé- 
duisent les Ames simples. 

19 L’obéissance que vous avez rendue 
a la fot est venue a la connaissance de 
tout le monde, et je m’en réjouis pour 
vous; mais je désire que vous soyez sages 
dans le bien, et simples dans le mal. 

20 Que le Dieu de paix brise bientét 
Satan sous vos pieds. Que la grace de 
notre Seigneur Jésus-Christ soit avec 
vous. 

21 Timothée, qui est le compagnon de 
mes travaux, vous salue; comme aussi 
Lucius, Jason et Sosipatre , qui sont mes 
parents. 

22 Je vous salue au nom du Seigneur, 
moi Tertius, qui ai écrit cette lettre. 

93 Caius, qui-est mon héte, et toute 
I"église vous saluent. Eraste, trésorier 
de la ville, vous salue, et notre frere 
Quartus. 

24 Que la grace de notre say dase Jé- 
sus-Christ sovt avec vous tous. Amen. 

25 A celui qui est ¢out-puissant pour 
vous affermir dans la for de Yévangile, 
et de la doctrine de Jésus-Christ, que je 
préche suivant la révélation du mystére, 
qui, étant demeuré caché dans tous les 
siécles passts, 

26 a été découvert maintenant par les 
oracles des prophetes, selon Vordre du 
Dieu éternel, pour amener les hommes a 
Vobéissance de la foi, et est venu a la 
connaissance de toutes les nations; 

27 4 Dieu, dis-je, qui est le seul sage, 
honneur et gloire par Jésus-Christ , dans 
les siecles des siecles. Amen. 





PREMIERE EPITRE DE SAINT PAUL 


AUX 


CORINTHIENS 


CHAPITRE 1. 


Saint Paul sane les fdeles de Curinthe, rend graces A Dieu aes 
dons qu’ il a répandus sur eux, les exhorte 4 éviter lea divisions. 
~~ Sagesse humaine réprouvee de Dien. — Croix, scandale et fo- 

ur les-sutres. — Dieu confond jes 


‘We pour les uns, ct salut 
que nul ne ve glorife qu’en lui. 


puissants par les faibles, 


vocation et la volonté de Dieu, et Sos- 


2 A Véglise de Dieu qui est & Corinthe, 
aux fideles que Jésus-Christ a sanctifiés, 
et qu'il a appelés pour étre saints, et a 


1 Paul, apdtre de Jésus-Christ,. parla tous ceux qui, en quelque lieu que ce 
178 


Exhortation A funion. 








seit, invoquent le nom de notre Seigneur 
Jésus-Christ, quz est leur Setgneur comme 
le nétre. 

3 Dieu notre Pére et Jésus-Christ notre 
Seigneur vous donnent la grace et la 
paix. 

& Je rends pour vous & mon Dieu des ac- 
tions de grace continuelles, 4 cause de la 

Ace de Dieu, qui vous a été donnée en 
ésus-Christ, 

5 et de toutes les richesses dont vous 
avez été comblés en lui, dans tout ce 
qut regarde le don de la parole et de la 
science ; 

6 le témoignage gu’on vous a rendu de 
J/ésus-Christ, ayant été ainsi confirmé par 
VOUS ; 

7 de sorte qu'il ne vous manque aucun 
don, dans Vattente ou vous é¢tes de la 
manifestation de notre Seigneur Jésus- 
Christ. 

8 Et Dieu vous affermira encore jusqu’a 
la fin; afin gue vous soyez trouvés irrépré- 
hensibles au jour de l’avénement de Jésus- 
Christ, notre Seigneur. 

9 Dieu, par lequel vous avez été appelés 
a la société de son fils Jésus-Christ notre 
Seigneur, est fidcle et véritable. 

10 Or je vous conjure, mes fréres, par 
le nom de Jésus-Christ notre Seigneur, 
d’avoir tous un méme langage, et de ne 
pas souffrir parmi vous de divisions ni 
de schismes, mais d’étre tous unis ensem- 
ble dans un méme esprit et dans un méme 
sentiment. 

41 Car j’ai été averti, mes freres, par 
ceux de la maison de Chloé, qu'il y a des 
contestations parmi vous. 

12 Ce que je veux dire est que chacun 
de vous prend parti, en disant : Pour moi 
je suis 4 Paul, et moize sues & Apollon, et 
moi je sues & Céphas, et moi ye suisa Jé- 
sus-Christ. 

13 Jésus-Christ est-il done divisé? Est- 
ce Paul qui a été crueifié pour vous? 
ou avez-vous été baptisés au nom de 
Paul? 

14 Je rends grace & Dieu de ce 
n’ai baptisé aucun de vous; sinen 
et Caius; 

15 afin que personne ne dise que vous 
avez été baptisés en mon nom. 

16 J’ai encore baptisé ceux de la famille 
de Stéphanas, et je ne sache point en avoir. 
baptisé d’autres; 

17 parce que Jésus-Christ ne m’a pas 


ue je 
rispe 
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la sagesse de la parele, pour ne pas 
anéantir la vertu de la croix de Jésus- 
Christ. 

18 Car la parole de la croix est une 
folie pour ceux quise perdent; mais pour 
ceux qui se sauvent, ¢’est-a-dire pour 
nous, elle est U’instrument de la puissance 
de Dieu. 

19 C’est pourquoi i) est écrit : Je détrui- 
rai la sagesse des sages, et je rejetterai la 
science des savants. 

20 Que sont devenus les sages? que sont 
devenus les docteurs de la loi? que sont 
devenus ces esprits curieux des sciences de 
ce siecle? Dieu n’a-t-il pas convaineu de 
folie la sagesse de ce monde? 

21 Car Dieu voyant que le monde, avec 
la sagesse Aumaine, ne l’avait point 
connu dans les ouvrages de sa sagesse 
divine, i! lui a plu de sauver par la folie 
de la prédication, ceux qui croiraient en 
luz. 

22 Les Juifs demandent des miracles et 
les gentils cherchent la sagesse, 

23 et pour nous, nous préchons Jésus- 
Christ crucifié, gui est un scandale aux 
Juifs, et une folie aux gentils, 

24 mais gui est la force de Dieu et la 
sagesse de Dieu pour ceux qui sont appe- 
lés, soit Juifs ou gentils; 

25 parce que ce qui parait en Dieu une 
foie est plus sage que da sagesse de tous 
les hommes, et que ce qui perait en Dieu 
une faiblesse est plus fort que da force de 
tous les hommes. 

26 Considérez, mes freres, qui sont 
ceux d’entre vous qui ont été appeleés a 
la for. W yen a peu de sages selon 
la chair, peu de puissants, et peu de 
nobles. 

27 Mais Dieu a choisi les moins sages se- 







lon le monde, pour confondre les sages; il 
a choisi les faibles selon le monde, pour 


cenfondre les puissants. 

28 Il a echoisi les plus vils et les plus 
mcprisables selon le monde, et ce qui n’é- 
tait rien, pour détruire ce qui était de plas 
grand, 

29 afin que nul homme ne se glortfie 
devant lui. 

30 C’est par lui que vous étes établis 
en Jésus-Christ, qui nous a été donné de 
Dieu pour étre notre sagesse, notre jus- 
tice, notre sanctilication et notre redemp- 
tion; 

31 afin que, selon qu'il est ecrit, celui 


enveye pour baptiser, mais pour précher | qui se glorifie nese glorifie gue dans le 
Févangile, et fe .xépher sans y employer | Seigneur. 


J.-C. crucifié. 


I CORINTHIENS, Il, I. Enseignement du Saint-Esprit. 


a 


CHAPITRE II. 


Saint Paul n'emploie ni l’éloquence ni la sagesse humaine. — 1 
he néanmoins la sagesse, mais celle de Dieu cachee au monde 

et révélee par VE<sprit de Diow.—11 n’y a que ceux qui sont éclai- 
rés par cet Esprit qui pnissent comprendre cette sagesse divine. 


1 Pour moi, mes fréres, lorsque je suis 
venu vers vous pour vous annoncer |’é- 
vangile de Jésus-Christ, je n’y suis point 
venu avec les discours élevés d’une élo- 
quence et d'une sagesse humaine. 

2 Car je n‘ai point fait profession de sa- 
voir autre chose parmi vous que Jésus- 
Christ, et Jesus-Christ crucifié. 

3 Et tant que j’ai été parmi vous, j’y ai 
toujours été dans un état de faiblesse, de 
crainte et de tremblement. 

& Je n’ai point employé, en vous par- 
lant et en vous préchant, les discours 
persuasifs de la sagesse humaine, mais les 
effets sensibles de l’Esprit et de la vertu 
de Dieu, 

5 afin que votre foi ne soit pas é¢ablie sur 
la sagesse des hommes, mais sur la puis- 
sance de Dieu. 

6 Nous préchons néanmoins la sagesse 
aux parfaits, non la sagesse de ce 
monde, ni des princes de ce monde qui 
se détruisent ; 

7 mais nous préchons la sagesse de 
Dieu, renfermée dans son mysteére, cette 
sagesse cachée qu’il avait prédestinée et 
préparée avant tous les siécles pour notre 
gloire; 

8 que nul des princes de ce monde n’a 
connue, puisque, s’ils l’eussent connue, ils 
n’eussent jamais crucifié le Seigneur de la 
gloire ; 

9 et de laquelle il est écrit : Que l’eil 
n’a point vu, que Voreille n’a point en- 
tendu, et que le cweur de Phomme 1a ja- 
mais concu ce que Dieu a préparé pour 
ceux gui l’aiment. 

10 Mais pour nous, Dieu nous I'a ré- 
vélé par son Esprit, parce que I’Esprit 
de Lieu pénetre tout, et méme ce gu’il 

a de plus caché dans la profondeur de 

ieu. 

41 Car qui des hommes connait ce 
qui est en homme, sinon lesprit de 
homme, gui est en lui? Ainsi nul ne 
connait ce qui est en Dieu, que |’Esprit 
de Dieu. 

12 Or nous n’avons point recu Vesprit 
du monde, mais I’Esprit de Dieu, afin que 
nous connaissidns les dons que Dieu nous 
& faits ; 

43 et nous les annoncons, non avec 
les discours qu’enseigne la sagesse hu- 
maine, mais avec ceux que le Sacnt-Es- 


prit enseigne, traitant spirituellement les 
choses spirituelles. 

1% Or, 'homme animal n’est point ca- 
pable des choses qui sont de ]’Esprit de 
Dieu ; elles lui paraissent une folie, et il 
ne peut les comprendre, parce que c'est 
par une lumiere spirituelle qu'on doit en 


juger. 


15 Mais ’homme spirituel juge de tout, 
et n’est jugé de personne. 

46 Car qui connait l’Esprit du Seigneur? 
et qui peut Vinstruire et le consecller ? 
Mais pour nous, nous avons I’Esprit de 
Jésus-Christ. 


CHAPITRE Ill. 


Les Corinthiens charnels n'ont pu recevoir tes instructions spiri~ 
tuelles, — Les ministres plaintent, I'accroissement vient de Dien. 
— Jesus- Christ est le fondement de Veditice ; Vouvrage sera 
éprouveé par le feu. — Les chretiens sont le teniple de Dieu. — Le 
vrai sage est fou selon le monde. — Tout est & celui qui est’ 
Jésus-Christ. 

1 Aussi, mes freres, je n’ai pu vous 
parler comme a des hommes spirituels, 
mais comme a des personnes encore 
charnelles, comme a des enfants en Jé- 
sus-Christ. 

2 Je ne vous ai nourris gue de lait, et 
non de viandes solides, parce que vous 
nen étiez pas capables; et & présent 
méme vous ne |’étes pas encore, parce 
que vous étes encore charnels. 

3 Car puisqu’il y a parmi vous des ja- 
lousies et des disputes, n’est-il pas visible 
que vous étes charnels, et que votre con- 
duite est bien humaine? 

h En effet, puisque Pun dit, Je suis a 
Paul; et l'autre, Je suis & Apollon; n’étes- 
vous pas encore charnels? Qu’est done 
Paul: et qu’est Apollon? 

5 Ce sont des ministres de celui en qui 
vous avez cru, et chacun selon le don qu’il 
arecu du Seigneur. 

6 C’est moi qui ai planté, c’est Apollon 
qui a arrosé; mais c’est Dieu qui a donné 
Paccroissement. 

7 Ainsi celui qui plante n’est rien; celui 
qui arrose n’est rien; mais tout vient de 
Dicu qui donne Paccroisement. 

8 Celui donc qui plante et celui qui ar- 
rose ne sont qu’une méme chose; mais 
chacun recevra sa recompense particuliere 
selon son travail. 

9 Car nous sommes les coopérateurs de 
Dieu; et vous, vous étes le champ que Dieu 
cultive, et l’édifice que Dieu batit. 

10 Pour moi, selon la grace que Dieu 
m’a donnée, j’ai jeté le fondement 
comme fait un sage architecte; un autre 
batit dessus; mais que chacun prenne 
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I CORINTHIENS, IV. 


Ne jugez point. 





a 


garde comment il batit sur ce fondement.| 3 Pour moi, je me mets fort peu en 
!{ Car personne ne peut poser d’autre | peine d’étre jugé par vous, ou par quel- 


fondement que celui qui a été posé; et 
ce fondement c’est Jésus-Christ. 

12 Si l’on éleve sur ce fondement un 
édifice d’or, d’argent, de pierres pré- 
Cieuses, de bois, de foin, de paille ; 

13 louvrage de chacun paraitra enfin, 
et le jour du Seigneur fera voir guel i 
est: parce que ce jour sera manifeste par 
le feu, et que le feu mettra 4 lépreuve 
l’ouvrage de chacun. 

1% Si Vouvrage que quelqu’un aura bati 
sur ce fondement demeure sans étre bréle, 
il en recevra la recompense. 

15 Si au contraire Youvrage de quel- 
qu’un est bralé, il en souffrira la perte; il 
ne laissera pas néanmoins d’étre sauve, 
Mais comme en passant par le feu. 

16 Ne savez-vuus pas que vous étes le 
temple Je Dieu, et que Esprit de Dieu 
habite en vous? 

17 Si quelqu’un profane le temple de 
Dieu, Dicu le perdra; car le temple de 
Dieu est saint , et c’est vous qui étes ce 
temple. 

18 Que nul ne se trompe soi-méme. Si 
quelqu’un d’entre vous pense étre sage 
selon le monde, qu’il dévienne fou pour 
devenir sage ; 

19 car la sagesse de ce monde est une 
folie devant Dieu, selon qu’il est écrit: 
Je surprendrai les sages par leur fausse 
prudence. 

20 Et ailleurs : Le Seigneur connait les 
pensées des sages, ef ¢/ sat¢ combien elles 
sont vaines. 

21 Que personne donc ne mette sa gloire 
dans les hommes. 

22 Car tout est a vous ; soit Paul, soit 
Apollon, soit Céphas, soit le monde, soit 
la vie, soit la mort, soit les choses pre- 
sentes, soit les choses futures, tout est 
& vous. 

23 Et vous étes a Jésus-Christ; et Jésus- 
Christ est & Dieu. 


CHAPITRE IV. 


Comment on doit regarder les ministres de !’évangile.— On ne doit 
niles juger, ni se glorifier en cux. — Tout discernement vient de 
Dieu. — Souffrances et humiliation des apdtres. — Royaume de 
Dieu dana les ccuvres, non dans les paroles.— Séverite paternelle 
de saint Pau! contre ceux quis enflaient de présomption. 


4 Que les hommes nous considérent 

comme les ministres de Jésus-Christ , 

et les dispensateurs des mystéres de 

Dieu. 

2 Or ce qui est & désirer dans les dis- 

eta est qu’'ils soient trouvés fi- 
es. 


que homme que ce soit; je n’ose pas 
méme me juger moi-méme. 

4, Car encore que ma conscience ne me 
reproche rien, je ne suis pas justifié pour 
cela; mais c’est le Seigneur qui est mon 
juge. 

. C’est pourquoi ne jugez point avant le 
temps, jusqu’a ce que le Seigneur vienne; 
c'est lut qui portera la lumiére dans les 
ténébres les plus profondes, et qui décou- 
vrira les plus secretes pensées des cceurs 5 
et alors chacun recevra de Dieu la 
louange qui luz sera due. 

6 Au reste, mes fréres, j’ai proposé ces 
choses sous mon nom, et sous celui d’A- 
nollon, & cause de vous, afin que vous 
appreniez par notre exemple a ne pas 
avoir de vous d’autres sentiments que 
ceux que je viens de marquer; et que 
nul, pour s’attacher & quelqu’un, ne 
s’enfle de vanité contre un autre. 

7 Car qui est-ce qui met de la différence 
entre vous? qu’avez-vous que vous n’ayez 
recu? et si vous l’avez recu, pourquoi 
vous en glorifiez-vous, comme si vous ne 
Vaviez point recu? 

8 Vous étes déja rassasiés, vous étes 
déja riches; vous régnez sans nous; et 
plut 4 Dieu que vous régnassiez, afin que 
nous régnassions aussi avec vous ! 

9 Car il me semble que Dieu nous traite, 
nous autres apdtres, comme les de-niers 
des hommes, comme ceux qui sont con- 
damneés a la mort, nous faisant servir de 
spectacle au monde , c’est-a-dire, aux 
anges et aux hommes. 

10 Nous sommes fous pour l'amour de 
Jésus-Christ ; mais vous autres, vous éfes 
sages en Jésus-Christ; nous sommes fai- 
bles, et vous é¢es forts; vous étes honorés, 
et nous sommes meprisés. 

11 Jusqu’a cette heure, nous souffrons 
la faim et la soif, la nudité et les mauvais 
traitements ; nous n‘avons point do de- 
meure stable ; 

12 nous travaillons avec beaucoup de 
peine de nos propres mains; on nous 
maudit, et nous bénissons; on nous per- 
sécute, et nous le souffrons ; 

13 on nous dit des injures et nous ré- 
pondons par des pritres; nous sommes 
devenus comme les ordures du monde, 
comme les balayures qui sont rejetées de 
tous. 

1% Je ne vous écris pas ceci pour vous 
causer de la honte; mais je vous aver~ 
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tis de votre devoir,.comme mes tres chers 
enfants. 

145 Car quand vous auriez dix mille 
maitres en Jésus-Christ, vous n’avez pas 
néanmoins plusieurs péres, puisque c’est 
moi qui vous ai engendrés en Jésus-Christ 
par l'évangile. 

16 Soyez donc mesimitateurs, je vous en 
conjure, comme je le suzs moi-méme de 
Jésus-Christ. 

17 C’est pour cette raison que je vous 
ai envoyé Timothée, qui est mon fils trés 
cher et trés fidele en notre Seigneur, afin 
qu’il vous fasse ressouvenir de la maniére 
dont je vis moi-méme en Jésus-Christ, 


selon ce que j’enseigne partout dans 


toutes les églises. 

18 Il y en a parmi vous qui s’enflent de 
présomption, comme si je ne devais plus 
vous aller voir. 

19 Je vousirai voir néanmoins dans peu 
de temps, s'il plait au Seigneur, et alors 
je reconnaitrai, non quedles sont les pa- 
roles, mais guets sont les effets de ceux 
qui sont enflés de vanité. 

20 Car le royaume de Dieu ne consiste 
pas dans les paroles, mais dans les effets. 


_ | CORBNERIENS, V, VI. 


J.-C. est notre Paquin. 


vous glorifier. Ne savez-vous pas qu’un 
peu de levain aigrit toute la pate ? 

7 Purifiez-vous du vieux levain, afin que 
vous soyez une pate toute nouvelle, 
comme vous étes vraiment les pains purs 
et sans levain. Car Jésus-Christ a été im- 
molé, /ut gut est notre agneau pascal. 

8 C'est pourquoi, célébrons cette fate, 
non avec Je vieux levain, ni avec le le- 
vain de la malice et de la corruption, 
mais avec les pains sans levain de Ja sin- 
cérité et de la vérité. 

9 Je vous ai écrit dans une lettre que 
vous n’eussiez point de commerce avec 
les fornicateurs ; 

10 ce que je n’entends pas des fornica- 
teurs de ce monde, non plus que des 
avares, des ravisseurs du bien d’autrui 
ou des idolatres, autrement il faudrait 
que vous sortissiez de ce monde. 

11 Mais quand je vous ai écrit que vous 
n’eussiez point de commerce avec ces 
sortes de personnes, 7 ai entendu que, Si 
celur qui est du nombre de vos freres est 
fornicateur, ou avare, ou idolatre, ou 
médisant, ou ivrogne, ou ravisseur du 
bien d'autruz, vous ne mangiez pas méme 


91 Que voulez-vous gue je fasse? Aimes- | avec lui 
vous mieux que j’aille vous voir la verge; 12 Car pourquoi entreprendrais-je de 
dla main, ou avec charité et dans un es- | juger ceux qui sont hors de U’église ? n’est- 


prit de douceur? 
CHAPITRE V. 


Incestuevs, sujet de larmes de toute !"Eglise de Corinths. — Saint 
Paul le livre & Satan. — Jesus-Christ es! notre pique. — Azymes 
de sincerité et de vérité.— N’avoir poimt de commerce avec ies 
chretiens vicieux. 


1 C’est un bruit constant qu’il y a de 
Vimpureté parmi vous, et une telle impu- 
reté qu’on n’entend point dire qu'il s’en 
commetie de semblables parmi les paiens, 
jusque-la qu'un d’entre vous abuse de la 
femme de son pere. 

2 Et apres cela, vous étes encore enflés 
d’orgucil, et vous n’avez pas au contraire 
été dans les pleurs pour faire retrancher 
du milieu de vous celui qui a commis une 
action si honteuse. 

3 Pour moi, étant absent de corps, mais 
présent en esprit, j'ai déja porté, comme 
présent, ce jugement contre celui qui a 
fait une telle action; 

4 gut est, que vous et mon esprit étant 
assemblés au nom de notre Scigneur 
Jésus-Christ, cet homme-la soit , par. la 
puissance de notre Seigneur Jésus, 

5 livré 4 Satan, pour mortifier sa chair, 
afin que son 4me soit sauvée au jour de 
notre Seigneur. Jésus-Christ. 

6 Vous a’avez donc point sujet de. tant 


ce pas de ceux qui sont dans l’église que 
vous avez droit de juger ? 

13 Dieu jugera ceux qui sont dehors; 
mais, pour vous, retranchez ce méchant 
du milieu de vous. 


C’est une honte aux chretiens de s’oppeler en Jugement devant les 
infidles.—Hs doivent furr tes proces ot sow a8 Sloat linjustice, 
— Vice~ et peches qui nous ferment le ciel. — Tout ce qn peot 
se faire, ne doi! pas se faire. ~ Nos corp sont Jes membres de 
Jésus-Christ, et les membres du Saint-Esprit. 


1 Comment se trouve-t-tl quelqu’un 
parmi vous qui, ayant un différend avee 
son frere, ose Vappeler en jugement de- 
vant les méchants et des infideles, et non 
pas devant les saints? 

2 Ne savez-vous pas que les saints dot 
vent un jour juger le monde? Si vous 
devez juger le monde, étes-vous indignes 
de juger des moindres choses ? 

3 Ne savez-vous paS que nous serons 
les juges des anges mémes ? Combien plus 
devons-nous l’étre de ce qui ne regarde 
que la vie presente. 

4. Sidone vous avez des différends entre 
vous touchant les choses de cette vie, 
prenez pour juges dans ces mutiéres les 
moindres personnes de l’église. 

& Je vous le dis pour vous faire conlu- 
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sion.-Est-il possible qu’il ne ‘se trouve 
point parmi vous un seul homme sage qui 
puisse étre juge entre ses fréeres; 

6 et qu'il faille qu’on voie un frére plai- 
der contre son frére, et encore devant des 
Infidéles ? 

7 C’est déja un péché parmi vous de ce 
que vous avez des procés les uns contre 
Jes autres. Pourquoi ne souffrez-vous pas 
plutét qu’on vous fasse tort? pourquoi 
ne souffrez-vous pas plutét qu’on vous 
trompe? 

8 Mais c’est vous-mémes qui faites tort 
aux autres, qui les trompez, et qui trai- 
tez ainsi vos propres fréres. 


9 Ne savez-vous pas que les injustes 


ne seront point héritiers du royaume de 
Dieu? Ne vous y¥ trompez pas: ni les for- 
nicateurs, ni les idolatres, ni Jes adul- 
téres , 

10 ni les impudiques, ni les abomina- 
bles , ni les voleurs, ni les avares, ni les 
ivrognes, niles médisants, ni les ravis- 
seurs du bien d'autruz, ne seront point hé- 
ritiers du royaume de Dieu. 

11 C’est ce que quelques-uns de vous 
ont été autrefois; mais vous avez été la- 
ves, vous avez été sanctifics, vous avez 
été justifiés an nom de notre Seigneur 
aera , et par Vesprit de notre 

ieu. 


12 Tout m’est permis, mais tout n’est. 


pas avantageux; tout m’est permis, mais 
je ne me rendrai esclave de quoi que 
ce soit. 

13 Les aliments sont pour le ventre, et 


le ventre est pour les aliments; et Dieu. 


détruira un jour cette destination de Yun 
et de Vautre: mais le corps n’est point 
pour la fornication ; 1/ es¢ pour le Seigneur, 
et le Seigneur est pour le corps. 

14 Car comme Dieu a ressuscité ke Sei- 
gneur, il nous ressuscitera de méme par 
$a puissance. 

15 Ne savez-vous pas que vos corps 
sont les membres de Jésus-Christ? Arra- 
cherai-je donc a /ésus-Christ ses propres 
membres, pour les faire devenir les 


membres d’une prostituée? A Dieu ne. 


plaise ! 

16 Ne savez-vous pas que celui qui se 
joint 4 une prostituée, est un méme corps 
avec elle? Car ceux gui étaient deux ne se- 
ront plus qu’une chair, dit l’éereture. 

17 Mais celui qui demeure attaché au 

eur est un méme esprit avec (ut. 

18 Fuyez la fornication. Quelque autre 

que l'homme commeite, il est hors 
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pour les chrétions. 


du corps; mais celui qui commet une 
fornication, péche contre son propre 
corps. 

19 Ne savez-vous pas que votre corps 
est le temple du Saint-Esprit qui réside 
en vous, et qui vous a été danné de Dieu, 
et que vous n’étes plus 4 vous-mémes ? 

20 Car vous avez été achetés d’un grand 
prix. Glorifiez done, et portez Dieu dans 
votre corps. 


CHAPITRE VII. 


Ragle et conduite tonchant le mariage.— La viduilé et la virgini! 4. 
— Chacuna son don, etdoit demeurer dans létatou Ul utast lor-- 
que Diew I’a appelé. — Avantage de Ja virginité; peines da ma- 
riage ; bonheur des veuves. 

1 Pour ce qui regarde les choses dont 
vous m’avez écrit, je vous dirat qu'il est 
avantageux a ’homme de ne toucher au- 
cune femme. 

2 Néanmoins, pour éviter la fornication, 
que chaque homme vive avec sa femme, 
ct chaque femme avec son mari. 

3 Que le mari rende asa femme ce qu'il 
lui doit ; et la femme ce qu’elle doit a son 
mari, 

4. Le corps de la femme n’est point en 
sa puissance , mais en celle du mari; de 
inéme le corps du mari n’est point en sa 
puissance, mais en celle de sa femme. 

3 Ne vous refusez point ’un a autre ce 
devoir, si ce n’est du consentement de Pun 
et de l’autre, pour un temps, afin de vous 
exercer a ia priere; et ensuite vivez en- 
semble comme auparavant, de peur que 
le démon ne prenne sujet de votre incon- 
tinence pour vous tenter. 

6 Ce que je vous dis comme une chose 
qu’on vous conseille, et non pas qu’on 
vous cominande. 

7 Car je voudrais que vous fussiez tous 
comme moi; mais chacun a son don par- 
ticulier selon qu’il le recoit de Dieu , Pun 
d’une maniere, et autre d’une autre. 

8 Quant aux personnes qui ne sont 
point mariées, ou qui sont veuves, je 
leur déclare qu'il leur est bon de demeu- 
rer en cet état comme 7'y demeure moi- 
meme. 

9 Sills sont trop faibles pour garder la 
continence, qu‘ils se marient; ear il vaut 
mieux se marier que de bruler. 

10 Quant a ceux qui sont mariés, ce 
n’est pas moi, mais le Seigneur qui leur 
fait ce commandement, gut est, que la 
femme ne se sépare point d'avec son 
mari. 

11 Si elle s’en est séparée , qu’elle de- 
meure sans 6e marier, ou qu'elle se ré- 


183 


Sar le mariage 








eoncilie avec son mari; et que le mari 
de méme ne quitte point sa femme. 

12 Pour ce qui est des autres, ce n’est 
pas le Seigneur, mais c’est moi qui leur 
dis: Si un fidéle a une femme qui soit 
infidéle, et qu’elle consente de demeurer 
avec lui, qu’il ne se sépare point d’avec 
elle; 

13 et si une femme fidéle a un mari 
qui soit infidéle, et qu’il consente 4 de- 
meurer avec elle, qu’elle ne se sépare 
point d’avec lui. 

44 Car le mari infidéle est sanctifié par 
la femme fidéle; et la femme infidele est 
sanctifiée par le mari fidéle; autrement 
vos enfants seraient impurs, au lieu que 
maintenant ils sont saints. 

15 Mais sila partie infidéle se sépare, 
qu’elle se sépare; car un frere ou une 
sceur ne sont plus assujettis en cette ren- 
contre; mais Dieu nous a appelés pour 
vivre en paix. 

16 Car que savez-vous, 6 femme, si vous 
ne sauverez point votre mari? Et que 
»aVeZ-VOUS aussi, 6 Mari, Si vous ne sau- 
verez point votre femme ? 

17 Mais que chacun se conduise selon 
le don particulier qu’il a recu du Sei- 
gneur, et selon l’état dans lequel Dieu l’a 
appelé; et c’est ce que j’ordonne dans 
toutes les églises. 

18 Un homme est-il appelé a la fai 
étant circoncis, qu'il n’affecte point de 
paraitre incirconcis. Y est-il appelé n’é- 
iant point circoncis, qu'il ne se fasse 
point circoncire. 

19 Ce n’est rien d’étre circoncis, et ce 
n’est rien d’étre incirconcis; mais le tout 
est d’observer les commandements de 
Dieu. 

20 Que chacun demeure dans I’ctat ou 
il était quand Dieu }'a appele. 

21 Avez-vous été appelé a la for étant 
esclave? ne portez point cet état avec 
peine; mais plutdt faites-en un bon 
usage, quand méme vous pourriez de- 
veuir libre. 

22 Car celui qui, étant esclave, est ap- 
pelé au service du Seigneur, devient af- 
franchi du Seigneur; et de méme celui 
qui est appelé, étant libre, devient es- 
clave de Jésus-Christ. 

23 Vous avez été achetés d’un grand 
prix; ne vous rendez pas esclaves des 
hommes. 

24 Que chacun, mes fréres, demeure 
donc dans l’état ot i était lorsqw’il a été 
appelé, et qu'il s’y tienne devant Dieu. 
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25 Quant aux vierges, je n’ai point recu 
de commandement du Seigneur; mais 
voici le conseil que je /eur donne, comme 
étant fidele ministre du Seigneur, par la 
miséricorde qu’il m’en a faite. 

26 Je crois donc qu'il est avantageux, a 
cause des /ficheuses nécessités de la vie 
présente, qu’il est, dis-je, avantageux a 
Vhomme de ne point se marter. 

27 Etes-vous lié avec une femme, ne 
cherchez point a vous délier. N’étes-vous 
point lié avec une feinme, ne cherchez 
point de femme. 

28 Si vous épousez une femme, vous 
ne péchez pas; et si une fille se marie, 
elle ne peche pas. Mais ces personnes 
souffriront dans leur chair des afflictions 
et des peines; or je voudrais vous ées 
épargner. 

29 Voici donc, mes fréres, ce que j’ai & 
vous dire: Le temps est court; et ainsi 
que ceux mémes qui ont des femmes 
soient comme n’en ayant point; 

30 et ceux gui pleurent, comme ne 
pleurant point: ceux qui se réjouissent, 
comme ne se réjouissant point; ceux qui 
achétent, comme ne possédant point ; 

31 enfin ceux qui usent de ce monde, 
comme n’en usant point ; car la figure de 
ce monde passe. 

32 Pour moi, je désire de vous voir dé- 
gagés de soins e¢ d inguiétudes. Celui qui 
n'est pas marié s’occupe du soin des 
choses du Scigneur, et de ce qu’il doit 
faire pour plaire a Dieu. 

33 Mais celui qui est marié s’occupe du 
soin des choses du monde, et de ce qu’il 
doit taire pour plaire 4 sa femme; et 
ainsi il se trouve partagé. 

34 De méme une femme qui n’est point 
muriée, et une vierge, soccupe du soin 
des choses du Seigneur, afin d’ctre sainte 
de corps et d’esprit; mais celle qui est 
mariée s’occupe du soin des choses du 
monde, et de ce qu’elle doit faire pour 
plaire &son mari. 

35 Or je vous dis ceci pour votre avan- 
tage, non pour vous tendre un piége, 
mais pour vous porter & ce qui est de 
plus saint, et qui vous donne un moyen 
plus facile de prier Dieu sans empéche- 
ment. 

36 Si quelqu’un croit que ce lui soit un 
déshonneur que sa fille passe la fleur de 
son age sans étre muriée, et quiil juge 
devoir la marier, qu'il fasse ce quil 
voudra; il ne péchera point si elle se 
marie. : 
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Mais celui qui, n’étant engagé par 
aucune nécessité, et qui, se trouvant 
dans un plein pouvoir de faire ce qu'il 
voudra, prend une ferme résolution dans 
son ceeur, et juge en lui-méme qu’il doit 
conserver sa fille vierge, fait une bonne 
cuvre. 

38 Ainsi celui qui marie sa fille fait bien, 
et celui qui ne la marie point fait encore 
mieux. 

39 La femme est liée a la loi du mariage, 
tant que son mari est vivant; mais si son 
mari meurt, elle est libre; qu’elle se ma- 
rie 4 qui elle voudra, pourva que ce soit 
selon le Seigneur. 

40 Cependant elle sera plus heureuse si 
elle demeure veuve, comme je Je lui con- 
sates et je crois que j’ai aussi l’Esprit de 

leu. 


CHAPITRE VII. 


Viandes immolées anx idoles. — La science enfle, la charité édifie. 
— Qui anne Diev est connu de lus. — Qui acandalise les faibles 
péche contre Jesus-Clirict. 


1 Quant aux viandes qui ont été immo- 
Iées aux idoles, nous w’ignorons pas que 
nous avons tous sur ce sujet assez de 
science ; mais la science enfle, et la cha- 
rité cdifie. 

2 Si quelqu’un se flatte de savoir quel- 
que chose, il ne sait encore rien commeil 
faut le savoir. 

3 Mais si quelqu’un aime Dieu, il est 
connu et azmé de Dieu. 

& Quant a ce qui est donc de manger 
des viandes immolées aux idoles, nous 
savons que les idoles ne sont rien dans le 
monde, et qu’il n’y a nul autre Dieu que 
Je seul Dieu. 

5 Car encore qu’il y en ait qui soient 
appelés dieux , soit dans le ciel, ou dans 
la terre, et qu’ainsi il y ait plusieurs 
dieux et plusieurs seigneurs, 

6 il n’y a néanmoins pour nous qu’un 
seul Dieu, gui est le Pere, de qui toutes 
choses tirent leur étre, et qui nous a faits 
pour lui; et ed n'y a quun Seigneur gui 
est Jésus-Christ, par qui toutes choses 
ont été faites, comme c'est aussi par lui 
que nous sommes tout ce que nous som- 
mes. 

7 Mais tous n’ont pas la science. Car il 
y en a qui mangent des viandes offertes 
aux idoles, croyant encore que idole est 
quelque chose; et ainsi leur conscience, 
qui est faible, en est sovillée. 

8 Les aliments par eux-mémes ne nous 
rendront pas agréables & Dieu; si nous 
mangeons, nous n’en aurons rien davan- 
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ne mangeons pas. 

9 Mais prenez garde que cette liberté 
que vous avez ne soit aux faibles une oc- 
casion de chute. 

10 Car si l'un d’eux en voit un de ceux 
qui sont plus instruits, assis a table dans 
un lieu consacre aux idoles , ne sera-t-il 
pas porté, lui dont la conscience est en- 
core faible, a manger aussi de ces viandes 
sacrifiées aux idoles? 

11 Et ainsi, par votre science vous per- 
drez votre frere encore faible pour qui 
Jésus-Christ est mort. 

12 Or péchant de la sorte contre vos 
freres, et blessant leur conscience qui est 
faible, vous péchez contre J¢sus-Christ. 

13 Si done ce que je mange scandalise 
mon frere, je ne mangerai plutét jamais 
de chair toute ma vie, pour ne pas scan- 
daliser mon frere. 


CHAPITRE IX. 


Qui préche l"évangile a droit de vitre de l’évanzile. — Saint Paul 
tovt sa gloure 4 ne pas user de ee droit. — I] se fait toul 4 tous, 
our les gagner tou- 4 Jesus-Christ. — Nous courons tous dans la 
ice — Saint Paul nous y anime par son exemple. 


1 Ne suis-je pas libre? Ne suis-je pas 
apétre? N’ai-je pas vu Jésus-Christ notre 
Seigneur? N’étes-vous pas vous-mémes 
mon ouvrage en notre Seigneur? 

2 Quand je ne serais pas apdtre a l’é& 
gard des autres, je le suis au moins a votre 
égard; car vous étes le sceau de mon 
apostolat en notre Seigneur. 

3 Voici ma défense contre ceux qui me 
reprennent. 

4, N’avons-nous pas droit d’éetre nourris 
a vos dépens ? 

5 N’avons-nous pas le pouvoir de mener 
partout avec nous une femme qui soit no- 
tre sceur en Jésus-Christ, comme font les 
autres apotres, et les freres de notre Sei- 
gneur, et Cephas? 

6 Serons-nous donc seuls, Barnabé et 
moi, qui n’aurions pas le pouvoir d’en 
user de la sorte? 

7 Qui est-ce qui va jamais a la guerre 
a ses dépens? qui est-ce qui plante une 
vigne, et n’en mange point du fruit? ou 
quiest celui qui méne paitre un troupeau, 
et n’en mange point du lait? 

8 Ce que je dis ici n’est-il qu’un ratson- 
nement humain? La loi méme ne le dit- 
elle pas aussi? 

9 Car il est écrit dans la loi de Moise : 
Vous ne tiendrez point la bouche liée 
au boeuf qui foule les grains. Dieu se 
met-il en peine de ce qui regarde les 
beufs? . 
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40 Et n’est-ce pas plutét pour nous- 
mémes qu'il a fait cette ordonnance? Qui 
gans doute, c’est pour nous que cela a été 
écrit. En effet, celui qui laboure doit la- 
bourer avec espérance de participer aur 

ruits de la terre : et aussi celui qui bat 

e grain doit le faire avec espérance d’y 
avoir part. 

11 Si done nous avons semé parmi vous 
des diens spirituels, est-ce une grande 
chose que nous recueillions un peu de vos 
bens temporels? 

12 Si d’autres usent de ce pouvoir a 
votre égard , pourquoi ne pourrions-nous 
pas en user plutét qu’euxr ? Mais nous n’a- 
vons point usé de ce pouvoir, et nous 
souffrons au contraire toutes sortes d’in- 
commodités, pour n’apporter aucun obs- 
tacle 4 l’évangile de Jésus-Christ. 

13 Ne savez-vous pas que les ministres 
du temple mangent de ce qui est offert 
dans le temple, et que ceux qui servent A 
Pautel ont part aux oblations de lautel? 

4% Ainsi le Seigneur a aussi ordonné a 
ceux qui annoncent l’évangile de vivre de 
Vévangile. 

15 Mais pour moi, je n’ai usé d’aucun 
de ces droits; et encore maintenant je ne 
vous écris point ceci afin qu’on en use 
a Nsi envers moi, pulsque j’aimerais mieux 
mourir que de souffrir que quelqu’un me 
fit perdre cette gloire. 

16 Car si je préche Pévangile, ce ne 
m’est point in sujet de gloire, puisque je 
suis obligé nécessairement a ce ministere; 
et malbeur a moi, si je ne préche pas 
Pévangile. 

17 Sije préche de bon cour, j’en aurai 
la récompense; mais si je ne le fais qu’é 
regret, je dispense seulement ce qui m’a 
été confie. 

18 En quoi trouverai-je done un sujet 
de récompense? En préchant de telle 
sorte l’évangile, que je préche gratuite- 
ment, sans abuser du pouvoir que j’ai 
dans la prédication de \’évangile. 

19 Car étant libre 4 l’égard de tous, je 
me suis rendu serviteur de tous, pour ga- 
gner a Diew plus de personnes. 

20 J’ai vécu avec les Juifs comme Juif, 
pour gagner les Juifs; 

21 avec ceux qui sont sous la loi, 
comme si j’eusse encore été sous la loi, 
quoique je n’y fusse plus assujetti, pour 
gagner ceux qui soat sous la lol; avee 
ceux qui n’avaient pas de loi, comme si 
je n’en eusse point eu moi-méme (quoique 
yen eusse une a l’égard de Dieu, ayant 
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celle de Jésus-Christ), pour gagner cen: 
qui étaient sans [oi. 

22 Je me suis rendu faible avec les fai- 
bles, pour gagner Jes faibles. Enfin je me 
suis fait tout & tous, pour les sauver 
tous. 

23 Or je fais toutes ces choses pour 
Pévangile, afin d’avoir part a ce qu'il 
promet. 

24 Ne savez-vous pas que quand on 
court dans la carriére, tous courent, 
mais un seul remporte le prix? Courez 
donc de telle sorte que vous remportiez 
le prix. 

25 Or tous les athletes gardent en toutes 
choses une exacte tempérance; et ecpen- 
dant ce n’est que pour gagner une cou- 
ronne corruptible, au lieu que nous en at- 
tendons une incorruptible. 

26 Pour moi, je cours, ete ne cours pas 
au hasard. Je combats, et je ne donne 
pas des coups en l’air ; 

27 mais je traite rudement mon corps, 
et je le réduis en servitude; de peur 
qu’ayant préché aux autres, je ne sois 
réprouvé moi-méme. 


CHAPITRE X. 


Juifs, figure des chréliens.— Qui est ferme doit oraindre de tomber. 


— Dieu tempere li teutahon, et nous en delivre. — Unite des 
chretiens par I Rucharistie. — Ne point chercher sa propre satis- 
faction, mais le bien des autres. — Faire tout pour Dieu. 


1 Car je ne veux pas que vous igno- 
riez , mes freres, que nos péres ont tous 
été sous la nuée; qu’ils ont tous passé la 
mer Rouge; 

2 qu’ils ont tous été baptisés sous la 
conduite de Moise, dans la nuée et dans 
la mer 3; 

3 qu’ils ont tous mangé d’un méme ali- 
ment spirituel ; 

et qu'ils ont tous bu d’un méme breu- 
vage spirituel ; car ils buvaient de /’eax 
de la pierre spirituelle qui les suivait ; et 
Jésus—Christ était cette pierre. 

5 Mais  y en eut peu d’un si grand 
hombre qui fussent agréables 4 Dieu, 
étant presgue tous péris dans le désert. 

6 Or toutes ces choses ont été des figu- 
res de ee qui nous regarde, afin que nous 
ne nous abandonnions pas aux mauvais 
désirs, comme ils s'y abandonnérent. 

7 Ne devenez point aussi idoldtres 
comme quelques-uns d’eux, dont il est 
écrit : Le peuple s'assit pour manger et 
pour boire, et ils se levérent pour se die 
vertir. 

8 Ne commettons point de fornication, 
comme quekjues~uns d’eux commirent cc 
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erime, pour leguel il yen eut vingt-trois 
mille gui furent frappés de mort en un 
seul jour. 

9 Ne tentons point Jésus-Christ, comme 
le tentérent quelques-uns d’eux, qui fu- 
rent tués par les serpents. 

10 Ne murmurez point, comme mur- 
mureérent quelques-uns d’eux, qui furent 
frappés de mort par l’ange extermina- 
teur. 

11 Or toutes ces choses qui leur arri- 
vaient étatent des figures; et elles ont éte 
écrites pour nous servir d’instruction, a 
nous autres qui nous trouvons a la fin des 
temps. 

12 Que celui donc qui croit ¢tre ferme 
prenne bien garde a ne pas tomber. 

13 Vous n’avez eu encore que des ten- 
tations humaines et ordinaires. Dieu est 
fidele, et il ne souffrira pas que vous 
soyez tentés au dela de vos forces; mais 
il vous fera tirer avantage de la tenta- 
tion méme, afin que vous puissiez persé- 
vérer. 

14 C'est pourquoi, mes tres chers fre- 
res, fuyez Vidolatric. 
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plus forts que lui? Tout m’est permis; 
mais tout n’est pas avantageux. : 

23 Tout m’est permis; mais tout n’édi- 
fie pas. 

24 Que personne ne cherche sa propre 
satisfaction, mais le bien des autres. 

25 Mangez de tout ce qui se vend & la 
boucherie, sans vous enquérir d’ou al 
vient, par un scrupule de conscience; 

26 car la terre est au Seigneur. avec 
tout ce qu’elle contient. 

27 Si un infidéle vous prie & manger 
chez lui, et que vous vouliez y aller, 
mangez de tout ce qu’on vous servira, 
sans vous enquerir d’ou il vient, par un 
scrupule de conscience. 

28 Si quelqu’un vous dit: Cee: a été im- 
molé aux idoles; n’en mangez pas, a cause 
de celui qui vous a donné cet avis, et 
aussi de peur de blesser, je ne dis pas vo- 
tre conscience, mais celle d’un autre. 

29 Car pourquoi m’exposerats-je a faire 
condamner par la conscience d'un autre 
cette liberté que j’ai de manger de tout? 

30 Si je prends avec action de grace ce 
gue je mange, pourquoi donnerai-je sujet 


15 Je vous parle comme a des personnes | a un autre de parler mal de moi, pour 


sages; jugez vous-mémes de ce que je 
dis. 

16 N’est-il pas vrai que le calice de bé- 
nédiction que nous benissons, est la com- 
munion du sang de Jésus-Christ; et que 
le pain que nous rompons, est la comimu- 
anion du corps du Seigneur? 

17 Car nous ne sommes tous ensemble 
qu'un seul pain et un seul corps; parce 
que nous participons tous a un méme 
pain. 

18 Considérez les Israélites selon la 
chair; ceux d’entre eux qui mangent de la 
victime immolée, ne prennent-ils pas ainse 
part a )’autel? 

19 Est-ce donc que je veuille dire que 
ce quia été immolé aux idoles ait quel- 
que vertu, ou que idole soit quelquc 
chose? 

20 Non; mais 7e dis que ce que les 
paiens immolent, ils limmolent aua deé- 
mons, et non pas a Dieu. Or je desire 
que vous n'ayez aucune sociéte avec les 
démons. Vous ne puuvez pas boire le 
calice du Seigneur, ct le calice des deé- 
mons, 

24. Vous ne pouvez pas participer a la 
table du Seigneur, et a la table des dé- 
Mons. 

22 Est-ce que nous voulons irriter Dieu 
en le piquant de jalousie? Sommes-ncus 


une chose dont je rends graces & Dieu ? 

31 Soit done que vous mangiez ou que 
vous buviez, ou quelque chose que vous 
fassiez, faites tout pour la gloire de Dieu. 

32 Ne donnez pas occasion de seandale 
ni aux Juifs, mi aux gentils, ni a léglise 
de Dieu; 

33 comme je tache moi-méme 2 plaire 
a tous en toutes choses, ne cherchant 
point ce qui nest avantageuxeen parti- 
dicudier, mais ce qui est avantageux a plu- 
Sieurs pour étre sauvés. 


CHAPITRE XI. 


Que les hommes en priant, sorent decouverts, les femmes toulees.— 
Abus reprocues aux Cornmthiens dans ta celebration de ia Cane 
du Seigneur. — Institution de Phuchanshe. — Seprouver sate 
meme avant den apprucher. — Se juger, pour n ebre pod jue 
4 Soyez mes imitateurs, comme je le 

suis moi-méme de Jésus-Christ. 

2 Je vous loue, mes fieres, de ce que 
vous vous souvenez de moi en toutes 
choses, et que vous gardez les 
et les régles que je vous ai dounees. 

3 Mais je désire que vous sachiez que 
Jésus-Christ est le chef et la téte de tout 
hone, que I’bomme est le chef de la 
femme; et que Dieu est le chef de Jes: 
Christ. 

4 Tout homme qui pxie, ou qui prophé- 
tise, ayant la téte couverte, déshonore sa 
téte. 
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Usage pour la priére. 

5 Mais toute femme qui prie ou qui pro- 
phétise, n’ayant point la téte couverte 
d’un voile, déshonore sa téte ; car c’est 
comme si elle était rasée. 

6 Si une femme ne se voile point la 
téte, elle devrait donc avoir aussi les che- 
veux coupés. Mais s’il est honteux a une 
femme d’avoir les cheveux coupés, ou 
d'étre rasée, qu’elle se voile la téte. 

7 Pour ce qui est de ’homme, il ne doit 
point se couvrir la téte, parce qu’il est 
Pimage et la gloire de Dieu, au lieu que 
la femme est la gloire de rhomme. 

8 Car Phomme n’a point été tiré de la 
femme, mais la femme a été tirée de 
VYhomme; 

9 et Vhomme n’a point été créé pour la 
femme, mais la femme pour l’homme. 

10 C'est pourquoi la femme doit porter 
sur sa téte, a cause des anges, /a marque 
de la puissance que l’homme a sur elle. 

41 Toutefois, ni homme n’est point 
sans la femme, ni la femme sans l’hom- 
me, en notre Seigneur. 

12 Car comme la femme, au commence- 
ment, a été tirée de homme, aussi l’honi- 
me maintenant nait de la femme, et tout 
vient de Dieu. 

13 Jugez \ous-mémes s'il est bienséant 
& une femme de prier Dieu sans avoir un 
voile sur la téte. 

14 La nature méme ne vous enseigne- 
t-elle pas qu’il serait honteux a un 
homme de laisser toujours croitre ses 
cheveux; 

15 et qu'il est au contraire honorable a 
une femme de les laisser toujours croitre, 
parce qu’ils lui ont eté donnés comme un 
voile gui doit la couvrir ? 

16 Si apres cela quelqu’un aime a con- 
tester, af nous suffit de répondre que ce 
n’est point 1a notre coutume, ni celle de 
Péglise de Dieu. 

17 Mais je ne puis vous louver en ce 
que je vais vous dire, qui est que vous 
vous conduisez de telle sorte dans vos as- 
semblées, qu’elles vous nuisent au lieu de 
vous servir. 

18 Premierement, j’apprends que, lors- 
que vous vous assemblez dans l’église, il 
y a des partialités parm: vous, et je le 
crois en partie ; 

19 car il faut qu'il y ait méme des hé- 
résies, afin qu'on découvre par la ceux 
d’entre vous qui ont une vertu éprouvée. 

20 Lors done que vous vous assemblez 
comme vous faites, ce n’est plus manger 
la céne du Seigneur; 
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Abus de la Céne. 

21 car chacun y mange son souper par- 
ticulier, sans attendre les autres; et ainsi 
les uns n’ont rien & manger pendant que 
les autres le font avec exces. 

22 N’avez-vous pas vos maisons pour 
y boire et pour y manger? ou méprisez- 
vous léglise de Dieu? et voulez-vous 
faire honte & ceux qui sont pauvres? 
Que vous dirai-je sur cela? vous en 
louerai-je? Non certes, je ne vous en loue 
point. 

23 Car c’est du Seigneur que j’ai appris 
ce que je vous al aussi enseigné, qui est 
que le Seigneur Jésus, la nuit iéme en 
laquelle il devait étre livré a la mort, prit 
du pain, 

24 et ayant rendu graces, le rompit, et 
dit a ses disciples : Prenez et mangez; ceci 
est mon corps, qui sera livré pour vous 5 
faites cecil en mémoire de moi. 

25 /1 prit de méme le calice aprés avoir 
soupé, en disant: Ce calice est la noue 
velle alliance en mon sang ; faites ceci en 
mecmoire de mnoi toutes les fois que vous 
le buirez. 

26 Car toutes les fois que vous mange~ 
rez ce pain, et que vous }oirez ce calice, 
vous annoncerez la mort du Seigneur jus- 
qu’ace qu'il vienne. 

27 C’est pourquoi quiconque mangera 
ce pain ou boira le calice du Seigneur, 
indignement, il sera coupable du corps et 
du sang du Seigneur. 

28 Que l'homme donc s’éprouve soi-mé- 
me, et qu’il mange ainsi de ce pain et 
boive de ce calice. 

29 Car quiconque en mange et en boit 
indignement, mange et boit sa propre 
condamnation, ne faisant point le discer- 
nement gu’il doit du corps du Seigneur, 

30 Crest pour cette raison qu’il y a par- 
mi vous beaucoup de malades et de lan- 
guissants, et que plusieurs dorment du 
sommeil de la mort. 

31 Si nous nous jugions nous-mémes, 
nous ne serions pas jugés de Dieu. 

32 Mais lorsque nous sommes jugés de 
la sorte, c’est le Seigneur qui nous chatie, 
afin que nous ne soyons pas condamnés 
avec le monde. 

33 C’est pourquoi, mes freres, lorsque 
vous vous assemblez pour ce repas, at- 
tendez-vous les uns les autres. 

34 Si quelqu’un est pressé de manger, 
qu’il mange chez lui; afin que vous ne 
vous assembliez point a votre condamna- 
tion. Je réglerai les autres choses lorsque 
je serai venu. 
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CHAPITRE XII 15 Si le pied disait, Puisque je ne suis 
: pas la main, je ne suis pas du corps; ne 
Pifecr alld de'Vighea teste Veciee cates wet ces | Scraitdl point pour cela ducorps? 
Sel go MeN ra PT ead eg en ara th 
suis pas l’ail, je ne suis pas du corps; ne 
1 Pour ce qui est des dons spirituels, mes | serait-elle point pour cela du corps? 
fréres, je ne veux paS que vous ignoriez| 17 Si tout le corps é/ait ceil, ou serart 
€e que vous devez savoir. Pouie ? et s’tl étart tout ouie, ob serazt |’o- 
2 Vous vous souvenez bien qu’étant | dorat? 
paiens vous vous laissiez entrainer selon| 18 Mais Dieu a mis dans le corps plu- 
qu’on vous menuait vers les _ idoles| steurs membres, et il les a placés comme 
muettes. lui a plu. 
3 Je vous déclare done que nul homme} 19 Si tous les membres n’étaient qu’un 
parlant par I’Esprit de Dieu, ne dit ana- | seul membre, ou serait le corps? 
theme a Jésus; et que nul ne peut con-| 20 Mais il y a plusieurs membres et tous 
fesser que Jésus est le Seigneur, sinon par | ne sont gu’un seul corps. 
le Saint-Esprit. 21 Or ]’ceil ne peut pas dire aja main: 
4 Or il y a diversité de dons spirituels; | Je n’ai pas besoin de votre secours; non 
mais il n’y a qu’un méme Esprit. plus que la téte ne peut dire aux pieds: 
5 ll y a diversité de ministeres; mais il | Vous ne m’étes point nécessaires ; 
n’y a qu'un méme Seigneur. 22 iiuis au contraire, les membres du 
6 Et il ya diversité d’opérations surna- | corps qui paraissent les plus faibles sont 
turelles ; mais il n’y a qu’un méme Dieu, | les plus nécessaires. 
qui opére tout en tous. 23 Nous honorons méme davantage par 
7 Or les dons du Saint-Esprit, qui se | nos vétements les parties du corps qui pa- 
font connaitre au dehors, sont donnés a|raissent les moins honorables; et nous 
chacun pour lutilité de [égJise. couvrons avec plus de soin et d honnétete 
8 L’un recoit du Saint-Esprit le don de | celles qui sont moins honnétes. 
parler dans une /aute sagesse; un autre | 2% Car pour celles qui sont honneétes, 
recowt du méme Esprit de don de parler | elles n’en ont pas besoin; mais Dieu a mis 
avec science ; un tel ordre dans tvut le corps, qu’on 
9 un autre recort le don de la foi par le] honure davantage ce qui est mois hono- 
méme Esprit; un autre regvit du méme}| rable de soi-méme; 
Esprit la grace de guérir les maiadies; 25 afin qu'il n’y ait point de schisme ne 
40 un autre le dun de faire des muira-| de division dans le corps, mais que tous 
cles; un autre le don de prophétie; un|les membres conspirent mutuellement a 
autre le don du discernement des esprits; | s’entraider les uns les autres. 
un autre /edon de parler diverses langues;| 26 Et sil’un des membres souffre, tous 
un autre de dun de Vinterprétation des}les autres membres souffrent avee lui; 
langues, ou si Pun des membies recoit de Vhou- 
11 Or c’est un seul et méme Esprit qui] neur, tous les autres s en rejouissent avec 
opere toutes ces choses, distribuant a cha-| lui. 
cun ces duns selon qu'il lui plait. 27 Or vous étes le corps de Jésus-Christ, 
42 kt comme notre corps, n’étant}et membres les uns des autres. 
qu'un, est composé de plusicurs mem-| 28 Ainsi Dieu a eiabli, dans son église, 
bres; et qu’encore quil y ait plusieurs| premierement des apotres, secoudement 
membres, ils ne sont tous neaumoins|des prophetes, troisiemement des dec- 
qu’un inéme corps; il en est de méme de|teurs; ensuite ceue gut ont la vertu de 
Christ. faire des miracles ; puis ceux gui unt la 
43 Car nous avons tous été baptisés| grace de guerir les maladies; ceur gui ont 
dans ic méme Esprit, pour wétre duus| le don d'assister les freres , ceux qua ont 
ensemble qu’uii méme corps; soit Juifs)le don de gouverner; ceux gue ont le doa 
ou gentils, suit esclaves ou libres; ei] de parler diverses langues, ceur qui vat 
nous avons tous recu un div breuyage! le don de les interpreter, 
our n’étre tous aussi qu'un mcme, 29 Tous sout-ils apdtres? tous sont-us 
sprit. prophétes? tous sont-ils docteurs 1 
14 Aussile corps n'est pas uu seul inem-| 30 tous font-ils des miracles? tous ont- 
bre, mais plusieurs. ils la grace de guerir des muludies? tous 
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parlent-iis plusieurs langues? tous ont-ils 
le donde les interpréter ? 

31 Entre ces dons, ayez plus d’empres- 
sement pour les meilleurs. Mais je vais 
vous montrer encore une voie beaucoup 
plus excellente. 


CHAPITRE XII. 


Sans la charité (out est inutile pour le salut. —~ Caractére de cette 
vertu. — Elle ne finira point, — Connaissance de Dieu, impar- 
faite en cette vie. — Charité plus excellente que Ja foi et l’aspé- 
renee, 


4 Quand je parlerais ¢oufes les langues 
des hommes, et /e langage des anges meme, 
si je n’ai point la charité, je ne suis que 
comme un airain sonnant, ou une cymbale 
retentissante. 

2 Et quand j’aurais le don de prophétie, 


que je pénétrerais tous les mystéres, et | 


que j’aurais une parfatte science de toutes 
choses; quand j’aurais encore toute la foi 
possible, jusqu’éa transporter les monta- 
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Dons tes tangues. 


rene comme je suis moieméme connu de 
ul. 

13 Maintenant ces trois vertus, la foi, 
Yespérance et la charité, demeurent ; 
mais entre elles la plus excellente est la 
charité, 


CHAPITRE XIV. 


Don d’jnstruire préférable aux autres, ~ Prudence, s:wplicité., 
User de tous Jes dons pear édifler, — Dion estun Dien de pass 
et non de trouble. — Silence recommandé aux femmes dans les 
assembides des fidéles. 


1 Recherchez avec ardeur la charité; 
désirez les dons spiritucls, et surtout de 
prophétiser, 

2 Car celui qui parle une langue tncon- 
nue, ne parle pas aux hommes, mais & 
Dieu, putsque personne ne lentend, et 
qu’il parle en esprit des choses eachées. 

3 Mais celui qui prophétise parle aux 
hommes pour les édifier, les exhorter et 
les consoler. 


gnes, si je n’ai point la charité, je ne suis; 4 Celui qui parle une langue mconnue 


rien. 


s’édifie lui-méme; au lien que celui qui 


3 Et quand j’aurais distribué tout mon! prophétise édifie l’église de Dieu. 


bien pour nourrir les pauvres, et que j’au- 


rais livré mon corps pour étre bruleé, si je 
n’ai point la charité, tout cela ne me sert 
de rien. 

& La charité est patiente ; elle est douce 
et bienfaisante. La charité n’est point en- 
vieuse ; elle n’est point témeraire e¢ préet- 
pitée ; elle ne s’enfle point.d’orguerl; 

5 elle n’est point dédaigneuse, elle ne 
cherche point ses propres int¢réts, elle ne 
se pique et ne Saigrit de rien; elle n’a 
point de mauvais soupcens ; 

6 elle ne se réjouit point de linjustice ; 
mais elle se réjouit de la véritée; 

7 elle supporte tout, elle croit tout, elle 
espere tout, elle souffre tout. 

8 La charité ne finira jamais. Les pro- 
phéties n’auront plus de lieu; les langues 
cesseront, et la science sera abolie ; 

9 car ce que nous avons maintenant de 
science et de prophetie est tres impar- 
fait. 

10 Mais lorsque nous serons dans !’état 
parfait, tout ee qui est imparfait sera 
aboli. 

11 Quand fétais enfant, je parlais en 
enfant, je jugeais en enfant, je raisonnais 
en enfant; mais lorsque je suis devenu 
homme, je me suis défat de tout ce qui 
tenait de Penfant. 

12 Nous ne voyons maintenant que 
comme dans un miroir, et dans les énig- 
mes; mais alors nous verrons Dieu face 


a face. Je ne connais maintenant Diew 


5 Je souhaite que vous ayez tous le don 
des langues, mais encore plus celui de 
prophétiser; parce que celui qui prophé- 
tise est préférable & celui qui parle une 
langue ¢nconnue, si ce n’est qu’il inter- 
Hi ceqgu'u dit, afin que lPéglise soit édi- 
fiée. 

6 Aussi, mes freres, quand je viendrais 
vous parler en des langues imconnues, 
quelle utilité vous apporterais-je, si ce 
nest que je vous parle en vous mstrut- 
sant, ou par la révélation, ou par la 
science, ou par la prophétie, ou par la 
doctrine? 

7 Et dans les choses méme inanimées 
qui rendent des sons, comme les flites 
et les harpes, si elles ne forment des tons 
différents, comment pourra-t-on distin- 
guer ce que l’on joue sur ces instru- 
ments? 

8 Si la trompette ne rend qu’un son 
confus, qui se préparera au combat? 

9 De méme, si la langue que vous par- 
lez n’est intelligible, comment pourra-t-on 
savoir ce que vous dites? Vous n’en parle- 
rez qu’en lair. 

10 En effet, il y a tant de diverses lan- 
gues dans le monde, et il n’y a point de 
peuple qui n’ait la sienne. 

11 Sidonc je n’entends pas ce que signi- 
fient les paroles, je serai harbare a celui 
& qui je parle, et celui qui me parle me 
sera barbare. 

12 Aiusi, mes fréres, puisque vous 


quimparfaitement; mais alors je le con- {avez tant d’ardeur pour les dons spiri- 
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tuels, désirez d’en dtre enrichis pour I’é- 
dification de l’Eglise. 

13 C'est pourquoi, que celui qui parle 
une Jangue inconnue, demande da Dieu 
le don de Vinterpréter. 

14 Car si je prie en une langue que je 
n’entends pas, mon cceur prie, mais mon 
intelligence est sans fruit. 

15 Que ferai-je donc? Je prierai de 
cur; mais je prierai aussi avec intelli- 
gence. Je chanterai de coeur des canti- 
ques; mais je les chanterai aussi avec 
intelligence. 

16 Si vous ne louez Dieu que de ceur, 
comment un homme du nombre de ceux 
qui n’entendent que leur propre langue, 
répondra-t-il amen & /a fin de votre ac- 
tion de graces, puisqu’il n’entend pas ce 
que vous dites ! 
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Ordre dans les assembides. 


visage contre terre, 3 adorera Dieu, ren- 
dant le témoignage que Diew est vérita- 
blement parmi vous. 

26 Que faut-il donc, mes freres, que 
vous fassiez? Si lorsque vous étes assem- 
blés, l'un est inszrré de Dieu pour com- 
poser un cantique, l’autre pour instruire, 
un autre pour révéler les secrets de Dieu, 
un autre pour parler une langue zncon- 
nue, un autre pour l’interpreter; que 
tout se fasse pour l’édification. 

27 S’il y en a qui aient le don des lan- 
gues, qu'il n’y en ait point plus de deux 
ou trois qui parlent une langue znconnue ; 
quils parlent Yun apres Vautre, et qu'il 
y ait quelqu'un qui interprete ce gu’ils 
auront dit. 

28 Sil n’y a point d’interprete , que 
celui gui ace don se taise dans léglise, 


17 Ce n’est pas que votre action de| qu'il ne parle qu’a soi-méme et a Dieu. 


graces ne soit bonne; mais les autres 
n’en sont pas édifiés. 


18 Je remercie mon Dieu de ce que je | 
parle toutes les langues que vous par- 


lez ; 

19 mais j’aimerais mieux ne dire dans 
Véglise que cing paroles dont j’aurais l'in- 
telligence, pour en instruire aussi les au- 


29 Pour ce qui est des prophetes, qu’il 
n'y en ait point plus de deux ou trois qui 
parlent, et que tous les autres en jugent. 

30 S’il se fait quelque révélation a un 
autre de ceux qu? sont assis dans l’assem- 
blée, que le premier se taise. 

31 Car vous pouvez tous prophetiser 


| Yun apres Pautre, afin que tous appren- 


tres, que d’en dire dix mille en une langue nent, et que tous soient consoleés. 


tneonnue. 
20 Mes fréres, ne soyez point enfants 


32 Et les esprits des prophétes sont 
soumis aux prophetes. 


pour n’avoir point de sagesse ; mais; 33 Car Dieu est un Dieu de paix, et non 


soyez enfants pour étre sans malice, et 
soyez sages comme des hommes par- 
faits. 

21 Il est dit dans l’Ecriture: Je parle- 
rai & ce peuple en des langues étran- 
geres et inconnues, et aprés cela méme, 
ils ne m’entendront point, dit le Sei- 
gneur. 

22 Ainsi la diversité des langues est un 
signe, non pour les fideles, mais pour 
les infidéles ; et le don de prophétie au 
contraire n’est pas pour les infideles , 
mais pour les fideéles. 

23 Si toute une éghse étant assemblée 
dans un lieu, tous parlent diverses lan- 
gues, et que les infideles, ou des hom- 
mes qui ne savent que leur propre lan- 
gue, entrent dans cette assemblée, ne di- 
Seta pas que vous étes des insen- 
sés } 

‘24 Mais si tous prophétisent, et qu’un 
infidéle, ou un homme qui ne sait que sa 
langue, entre dans votre assemblée, tous 
le convainquent, tous le jugent. 

25 Le secret de son cour est décou- 
vert, de sorte que, se prostcrnant Je 


de désordre, et c’est ce que )’enseigne 
dans toutes les églises des saints. 

34 Que les femmes parmi vous se tai- 
sent dans les églises, parce qu’il ne leur 
est pas permis d’y parler; mais elles 
doivent étre soumises, selon que la loi 
lordonne. 

35 Si elles veulent s’instruire de quel- 
que chose, qu’elles le demandent a leurs 
maris, lorsqu’elles seront dans leurs mii- 
sons; car il est honteux aux femmes de 
parler dans !’église. 

36 Est-ce de vous que la parole de Dieu 
est premierement sortie? ou n’est-elle ve- 
nue qu’a vous seuls ? 

37 Si quelqu’un croit étre prophéte ou 
spirituel, qu'il reconnaisse que les choses 
que je vous écris sont des ordennances 
du Seigneur. 

38 Si quelqu’un veut Pignorer, il sera 
lui-méme ignore. 

39 Enfin, mes fréres, désirez surtout le 
don de prophétie, et n’empéchez pas I'v 
sage du don des langues ; 

40 mais gue tout se fasse dans Ja bien- 
séance et avec ordre. 
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CHAPITRE XV. 


1 CORINTHIENS, XV. 


Résurrection des morts 


d’étre de faux témoins a l’égard de Dieu, 


yrassuun uc Jésus-Christ ressuecité. — Saint Paul se croit le | comme ayant rendu ce témoignage 


moindre des apotres — Résurrection des morts prouvée par celle | 
do Jésus-Christ. — Conséquences impies auxquelles s’exposent 
ceux qui ment la resurrection, — Quand ef comment elle se fera. 
— Qualite des corps ressuscités.— Homme terrestre, homme cé- 
leste. — Imimortalilé bienheureuse vers laquelle nous devons 
fendre. 


1 Je vais maintenant, mes fréres, vous 
remettre devant les yeux lévangile que 


je vous ai préché, que vous avez recu, 


dans lequel vous demeurez fermes, 

2 et par lequel vous serez sauvés, si 
toutefors vous Vavez retenu comme je 
vous l’ai annonce, et si ce n’est pas en 
vain que vous avez embrasse la foi. 

3 Car premiérement je vous ai ensetgné, 
et comme donné en dépdt ce que j’avais 
moi-méme recu, savoir, que Jésus-Christ 
est mort pour nos péchés selon les écri- 
tures; 

& qu'il a été enseveli, et qu'il est res- 
suscité le troisieme iour, selon les mémes 
écritures ; 

5 qu'il s'est fait voir 4 Céphas, puis aux 
onze apétres , 

6 qu'apreés i) a été vu en une Seule fois 
de plus de cing cents freres, dont il y en 
a plusieurs qui vivent encore aujourd ‘hui, 
et quelques-uns sont deja morts ; 

7 qu’ensuite il s’est fuit voir a Jacques, 
puis a tous les apotres ; 

8 et quenfin, apres tous les autres, il 
s'est fait voir & moi-méme qui ne suis 
qu’un avorton. 

9 Car je suis le moindre des apdtres, 
et je ne suis pas digne d’¢tre appelé 
apétre, parce que )’ai persecute l'église 
de Dieu. 

10 Mais c’est par la grace de Dieu que 
je suis ce que je suis, et sa grace n’a 
point eté sterile en moi; mais j'ai tra- 
vaillé plus que tous les auties, non pis 
moi toutefois, mais la grace de Dieu gui 
est avec midi. 
11 Ainsi, soit gue ce soit moi. soit que ; 
ce soit eux gud vous prechent, \vila ce que | 
nous préchons et voila ce que vous uvez ; 
cru. 

12 Puis done qu’on vous a préche que’ 
Jésus-Christ est ressuscité d'entre les 


morts, comment se (rouve-t-i parini vous | 
des personnes qui osent dire que les, 


morts ne ressuscitent point? 
4 Si les moris ne ressuscitent point, 
Jésus-Christ n’est douc point ressuscite 5 
14 et si Jésus-Christ n’est point ressus- 
cité, notre prédication est vaine, et votre 
foi est vaine aussi. 
15 Nous sommes méme cenviincus 


contre Dieu méme, qu’il a ressuscité 
Jésus-Christ, tandis que néanmoins il ne 
l’a pas ressuscité, si les morts ne ressus- 
citent pas. 

16 Car si les morts ne ressuscitent 
point, /ésus-Christ n’est pas non plus res- 
suscite. 

17 Si Jésus-Christ n’est pas ressuscité 
votre foi est donc vaine ; vous étes encore 
engagés dans vos péches ; 

18 ceux qui sont morts en Jésus-Christ 


sont donc peris sans ressources. 


19 Si nous n’avions d’espérance en 
Jésus-Christ que pour cette vie, nous 
serions les plus miserables de tous les 
hommes. 

20 Mais maintenant Jésus-Christ est 
ressuscité d’entre les morts, et il est 
devenu les prémices de ceux qui dor- 
ment. 

21 Ainsi parce que la mort est venue 
par un homme, la resurrection des morts 
doit venir aussi par un homme. 

22 Car comme tous meurent en Adam, 
tous vivront aussi en /esus-Christ, 

23 et chacun en son rang; Jésus-Christ 
fe premier, conune les prémices de tous ; 
puis ceux qui sont 4 lui, qui ont cru en 
son avenement. 

24 Ensuite viendra la consommation de 
toutes choses, \orsywil aura remis son 
royaume a Dicu son Pere, et qu'il aura 
détruit tout empire, toute domination et 
toute puissance. 

95 Car Jésus-Christ doit régner jusqu’a 
ce que son Pere lui ait mis tous ses enne- 
mis sous les pieds. 

26 Or la mort sera le dernier ennemi 
qui sera détruit; car U'certture dit que 
fieu luca mis tout sous les pieds et lut a 
tout assujetti. bt quand elle dit: 

27 que tout lui est assujetti, il est indu- 
bitable qu il faut en excepter celui gui lu 
aassujetti toutes choses. : 

28 Lors done que toutes choses auront 
été assujetties au Fits, alors le Fils sera 
lui-méme assujelti a celui qui lui aura as- 
sujelti Loutes choses, afin que Dieu soit 
tout cn tous. 

29 Autrement que feront ceux qui sont 
baptiscs pour les movts, s’il est vrai que 
les morts ne-ressuscilent point? pour- 
quoi sout-ils baptises pour les morts ? 

30 Et pourquoi nous-imémes nous ex- 
posons-nous & toute heure a tant de 
périls? 
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31 Il n’ya point de jour que je ne meure, 
Je vous en assure, mes freres, par la gloire 
que je recois de vous en Jésus-Christ notre 
Seigneur. 

32 Si, pour parler & la maniére des 
hommes, j’ai combattu 4 Ephése contre 
les bétes furouches, quel avantage en tire- 
rai-je, si les morts ne ressuscitent point? 
Ne pensons qu’a boire et & manger, puis- 
que nous mourrons demain. 

33 Ne vous laissez pas séduire; les 
mauvais entretiens gatent les bonnes 
meeurs. . 

34 Justes, tenez-vous dans la vigilance, 
et gardez-vous du péché; car il y en a 
quelques-uns parmi vous qui ne connais- 
sent point Dieu; je vous le dis pour vous 
faire honte. 

35 Mais quelqu’un me dira: En quelle 
maniére les morts ressusciteront-ils, ct 
quel sera le corps dans Jequei ils revien- 
dront? 

36 Insensé que vous étes, ne voyes-rons 
pas que ce que vous semez ne reprend 
point vie, s'il ne meurt auparavant. 

37 Et quand vous semez, vous ne semez 
pas le corps de la plante qui doit naitre, 
mais la zraine seulement, comme du ble, 
ou de quelque autre chose. 

38 Apres quot Dieu lui cionne un corps 
tel qu'il lui plait, et il donne a chaque 
semence le corps qui est propre @ chaque 
plante. 

39 Toute chair n’est pas la méme 
chair; mais autre est la chair des 
hommes, autre la chair des bétes, autre 
celle des oiseaux, autre celle des pois- 
sons. 

40 Jl y a aussi des corps célestes et 
des corps terrestres; mais les corps 
célestes ont un autre eclat que les corps 
terrestres. 

&1 Le soleil a son éclat, qui differe 
de l’éclat de la lune, comme Peéclat de 
la lune differe de l’éclat des étoiles, et 
entre les ctuiles, Pune est plus éclatante 
que autre. 

&2 Jl en arrivera de méme dans la ré- 
surrection des morts. Le corps, comme 
une semence, est maintenant mis en terre 
plein de corruption, et il ressuscitera in- 
corruptible. 

&3 Il est mis en terre tout difforme, et 
il ressuscitera tout glorieux. Il est mis en 
. terre privé de mouvement, et il ressusci- 
tera plein de vigueur. 

44 Il est mis en terre comme un corps 
animal, et il ressuscitera comme un corps 
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spiritud. Comme il y a un corps animal, 
il y a awsi un corps spirituel, selon qu’il 
est écrit : 

45 Adam, le premier homme, a été créé 
avec une 4m2 vivante, et le second Adam 
a été rempli @un esprit vivifiant. 

46 Mais ce nest pas le corps spirituel 
quia été formé le premier; c’est le corps 
animal, et ensuite le spirituel. 

47 Le premier homme est le terrestre, 
formé de la terre; et le second homme est 
le céleste, gui est venu du ciel. 

48 Comme le premier homme a été tere 
restre, ses enfants aussi sont terrestres; et 
comme le second homme est céleste, ses 
enfants aussi sont célestes. 

49 Comme donc nous avons porté l'i- 
mage de l’homme terrestre, nous porte- 
rons aussi Vimage de Vhomme céleste. 

50 Je veux dire, mes fréres, que la 
chair et le sang ne peuvent posséder le 
royaume de Dieu, et que la corruption 
ne possédera point cet heritage incor- 
ruptible. 

51 Voici un mystére que je vais vous 
dire : Nous ne mourrons pas tous, mais 
nous serons tous changés. 

52 En ur moment, en un clin d’ceil, au 
son de la derniére trompette (car la trom- 
pette sonnera), les morts alors ressusci- 
teront en un état incorruptible, et nous 
serons changés. 

o3 Car il faut que ce corps corruptible 
soit revétu de l’incorruptibilité, et que ce 
corps mortel soit revétu de l'immortalité. 

5% Et quand ce corps mortel aura été 
revétu de ’immortalité, alors cette parole 
de ]’écriture sera accomplie : La mort est 
absorbée par la victoire. 

55 O mort, ou est ta victoire? 5 mort, 
ou est ton aiguillon? 

56 Or le peché est l’aiguillon de la mort; 
et la loi est la force du péche. 

57 C’est pourquoi rendons gr&ces a 
Dieu, qui nous donne la victoire par notre 
Seigneur Jésus-Christ. 

58 Ainsi, mes chers fréres, demeurez 
fermes et inébranlables, et travaillez sans 
cesse de plus en plus 4 l’ceuvre de Dieu, 
sachant que votre travail ne sera pas sans 
récompense en notre Seigneur. 


CHAPITRE XVI. 


Saint Paul recommande aux Corinthiens les panvres de I’Egtise de 
Jérusalem. — I! leur promet d’aller les voir. — Ul leur recotme 
mande Timothée.— Derniers avis qu’il leur donne.— Salutation, 


4 Quant aux auménes qu’on recueille 
pour les saints, faites la méme chose 
que j'ai ordonnée aux églises de Galatie. 
70 


Recommandations. 


2 Que chacun de vous mette 4 part 
chez soi, le premier jour de la semaine, 
ce qu'il voudra, Vamassant peu a peu 
selon sa bonne volonté, afin qu’on n’at- 
tende pas a mon arrivee a cecueillir les 
aumdnes. 

3 Kt lorsque je serai arriv¢, j’enverrai 
avec des lettres de recomman lation ceux 
que vous aurez jugés propres pour porter 
vos charités & Jerusalem. 

& Si la chose merite que j’y aille moi- 
méine, ils viendront avec moi. 

5 Or je vous irai voir quand j’aurai passé 
par la Macédoine; car je passerai par cette 
province ; 

6 et peut-étre que je m/’arréterai chez 
vous, et que méme j’y passerai Vhiver, 
afin que vous me conduisiez ensurte au 
lieu ot je pourrai aller. 

7 Car je ne veux pas cette fois vous voir 
seulement en passant, et j'espere que je 
demeurerai assez longtemps cliez vous, si 
le Seigneur le permet. 

8 Je demeurerai & Ephese jusqu’é la 
Pentecote. 

9 Car Dieu m’y ouvre visiblement une 
grande porte, et il s’y éleve contre moi 
plusieurs ennemis. 

10 Si Timothée va vous trouver, ayez 
soin qu’il soit en sureté parmi vous, parce 
qu’il travaille alceuvre du Seigneur aussi 
bien que moi. 

11 Que personne donc ne le méprise; 
mais conduisez-le en paix, afin qu'il vienne 
me trouver, parce que je l’atiends avec 
nos freres. 

12 Pour ce qui est de mon frere Apol- 
lon, je vous assure que je l’ai fort prié 
d’alier vous voir avec quelyues-uns de 
nos freres; mais enfin i n'a pas cru 
devoir le faire présentement; il ira 
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Salutations. 


vous voir lorsqu’il en aura la commodité. 

13 Soyez vigilants, demeurez fermes 
dans la foi, agissez courageusement, 
soyez pleins de force; 

14 faites avec amour tout ce que vous 
faites. 

15 Vous connaissez, mes freres, la fa- 
mille de Stéphanas, de Fortunat et d’A- 
chaique. Vous savez quils ont été les 
premices de VAchaie, et qu’ils se sont 
consacres au service des saints. 

16 C’est pourquoi je vous supplie d’avoir 
pour eux la deféreuce due a des personnes 
de cette sorte, et pour tous ceux qui con- 
tribuent par leur peine et par leur travail 
a Ceuvre de Dieu. 

17 Je me réjouis de Varrivée de Stépha- 
nas, de Fortunat et d’Achaique, parce 
qu’ils ont suppleé a ce que vous n’étiez 
pas a portée de faire par vous-mémes; 

18 car ils ont consolé mon esprit aussi 
bien que le votre. Honorez donc de telles 
personnes. 

19 Les églises d’Asie vous saluent. 
Aguilas et Priscille, chez qui je demeure, 
et Péglise qui est dans leur maison, vous 
saluent avec beaucoup d’affection en notre 
Seigneur. 

20 Tous nos freres vous saluent. Sa- 
luez-vous les uns les autres par le saint 
baiser. 

21 Moi Paul, j'ai écrit de ma main cette 
salutation. 

22 Si quelqu’un n’aime point notre Sei- 

neur Jésus-Christ, qu’il soit anatheme; 

faranatha, c’est-a-dire, le Sergneur 
vient. 

23 Que la grace de notre Seigneur Jé- 
sus-Christ soit avec vous. 

2% J'ai pour vous tous une charité sin- 
cere en Jésus-Christ. Amen. 


SECONDE EPITRE DE SAINT PAUL 


CORINTHIENS 


CHAPITRE I. 


Saint Paul salue ‘es Bdéles de Corinthe. — 1) est affligé at consolé 
“ar consolation et leur salut. — Maux excessifs qu'il a 
; $8 confance en Dicu. — I] s’excuse de ce qu'il n’s 

ms Voir. — Vérilé invariable de l'évangile. 


4 Paul, apétre de Jésus-Christ par la 
volonté de Dieu, et Timothée son frere, 
a Véglise de Dieu qui est a Corinthe, et a 


tous les saints qui sont dans toute )’A- 
chaie. 

2 Que Dieu notre ptre et Jésus-Christ 
notre Seigneur vous donnent la grace et 
la paix. 

3 Béni soit Dieu gut est le Pere de notre 
Seigneur Jésus-Christ, le-Pere des =~ 


Consolation de S. Paul. 


ricordes, et le Dieu de toute consola- 
tion, 

& qui nous console dans tous nos maux, 
afin que nous puissions aussi consoler Jes 
autres dans tous leurs maux, par la meme 
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comme vous serez la notre au jour de 
notre Seigneur sésus-Christ. 

15 Crest dans cette confiinee que jas 
résolu auparavant Waller vous voir, i 


| que vous recussiez une seconde grace. 


consolition dont nous summes nous-mé-; 16 Je voudars passer par ehez vous en 


mes consolés de Dieu. 
5 Car & mesure que les souffrances de 
Jésus-Christ s’augmentent en nous, nos 


idlant en Maccdoine, revenir ensuite 
Macédoine chez vous, et dela me fare 
conduire par vous en Judée. 


consolations aussi s’augmentent par Jé-| 17 Ayaut done pour lors ce dessein, | 


sus-Christ. 

6 Or, soit que nous soyons affligés, c'est 
pour votre instruction et pour votre salut; 
soit que nous soyons consolés, c'est auss: 
pour votre consolation; suit que nous 
soyons encourages, c'est encore pour 
votre instruction et pour votre salut , qui 
s’acconiplit dans la souffrance des mémes 
maux que nous suuffrons. 


ce par incoustaiece que je ne Pai io ut 
executé? ou, quand je prends une résuii- 
tion, cette résolution mest-elle qiuvhue 
inaine: et trouve-t-on aussi en moi le out 
et le non? 

18 Mais Dieu gui est véritchle nest té- 
mom quil n’y a point eu ce oul ou de 
non dans la parole que je vous ai an 


7 Ce qui nous donne une ferme con- | 19 Car Jésus-Christ, Fils de Dieu. qui 
fiance pour vous, sachant qu’ainsi que, vous a été préché par nous, Cest-a-dire, 


vous avez part aux souffrances, vous au- 
rez part aussi a la consolation. 


8 Car je suis bien aise, mes freres, que, 


vous sachiez affliction qui nous est sur- 


venue en Asie, qui a ete telle que les: 


par mol, par silvain et par Timotece, 
n'est pas tel que le oui et le non se trou- 
vent en lui; mais tout ce qui est en lui est 
tres ferme. 

20 Car c’est en lui que toutes les pro- 


maux dont nous nous sommes trouves: messes de Dieu ont leur vérité, et c’est 
accablés ont été excessifs et au-lessus de: par lui aussi qu’elles s’acco:nplissent & 
nos forces, jusqu’a nous rendre méme la ; /Aonneur de Dieu; ce qui fait la gloire de 
vie ennuyeuse. | notre menistere. 

9 Mais nous avons comme entendu pro- | 21 Or celui qui nous confirme et nous 
noncer en nous-mémes Varrét de notre offermat avec vous en Jésus-Christ, et qui 
mort, afin que nous ne metlions point nous a oints de son vnction, c'est Dieu 


notre confiance en nous, mais en Dieu, 
qui ressuscite les morts; 

10 qui nous a délivrés d’un si grand 
péril, qui nous en deélivre encore. et nous 
en délivrera a lavenir, comme nous I’es- 
pérons de sa bonieé, 

11 avec le sccours des priéres que vous 
faites pour nous; afin que la grace que 
nous avons recue, en considératwn de 
plusieurs personnes, soit aussi reconnue 
par les actions de grace que plusieurs en 
rendront pour nous. 

12 Car le sujet de notre gloire est le 
témoignage que nous rend notre con- 
science, de nous étre conduits dans ee 
monde, et surtout 4 votre égard, dans la 
simplicité de coeur et dans la sincérité de 
Dieu, non avec la sagesse de la chair, 
mais dans la grace de Dieu. 

13 Je ne vous écris que des choses dont 
veus reconnaissez /a vériué en les lisant 
et.j’espere qu’s Favenir vous connaitrez 
entiérement, . 

14 ainsi que vous l'avez déja reconnu 
en ‘partie, que neus sommes votre gloire, 


22 Et c’est lut aussi qui nous a marqués 
de son sceau, et gui pour arrhes nous a 
donné le Saint-E'sprit dans nos ceeurs. 

23 Pour moi, je prends Dieu a téemoin, 
ef je veux bien qu'il me punisse, si je ne 
dis pas la vérité, que c’a été pour vous 
epargner que je n’ai point voulu aller a 
Corinthe. Ce n'est pas que nous dom- 
nions sur votre foi; mais nous tachons 
au eontraire de contribuer a votre joie; 
puisque vous demeurez fermes dans ia 
foi. * 


CHAPITRE I. 


Charité de saint Paul envers les fideles. — Son indulgence envers 
Vincestueux pénilent.— Apotres, odeur dy tie aux uns, et odeart 
de mort anx autres. — Falsificatcurs de ia Parole de Dieu. 


1 Je résolus donc en moi-méme de ne 
point aller vous voir de nouveau, de peur 
de vous causer de la tristesse. 

2 Car si je vous avais attristés, qui 
pourrait me réjouir? puisque vous, gut 
devriez le faire, seriez vous-mémes dans 
la tristesse que je vous aurais causée. 

8 C’est aussi ce que je vous avais écrit, 
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afin que, venant vers vous, je ne recusse 
point tristesse sur tristesse de la part 
méine de ceux qui devaient me donner 
de la joie, ayant cette confiance en vous 
tons, que chacun de vous trouvera sa 
joie dans la mienne. 

4 Et il est vrai que je vous écrivis 
alors dans une extréme affliction, dans 
un serrement de cceur, et avec une 
grande abondance de larmes, non dans 
le dessein de vous attrister, mais pour 
vous faire connaitre Ja charité toute 
particuliére que j’ai pour vous. 

5 Silun de vous m/’a attristé, il ne m’a 
pas attristé moi seul, mais vous tous 
aussi, au Moins en quelque sorte; ce que 
je dis pour ne point vous surcharger 
tous. 

6 Il suffit pour cet homme, qu’il ait subi 
la correction e¢ la peine qut lui a été im- 
posée par votre assemblée ; 

7 et vous devez plutét le traiter main- 
tenant avec indulgence, et le consoler, de 
peur qu’il ne soit accable par un excés de 
tristesse. 

8 C’est pourquoi je vous prie de lui 
donner des preuves effectives de votre 
charité. 

9 Ete’est pour cela méme que je vous en 
ecris, afin de vous ¢prouver, et de recon- 
naitre si vous étes obéissants en toutes 
choses. 

10 Ce que vous accordez 4 quelqu’un 
par indulgence, je l’accorde aussi. Car si 
juse moi-méme d’indulgence, j’en use a 
cause de vous, au nom et en Ja personne 
de Jésus-Christ ; . 

11 afin que Satan n’emporte rien sur 
nous, car nous n’ignorons pas ses des- 
seins. 

12 Or étant venu 4 Troade pour pré- 
cher Vévangile de Jésus-Christ, quoique 
le Seigneur m’y ett ouvert une entrée 
favorable, 

13 je n’al point eu l’esprit en repos, 
parce que je n’y avais point trouvé mon 
frere Tite. Mais ayant pris congé d’eux, 
te m’en suis allé en Macédoine. 

14 Je rends graces 4 Die, qui nous fait 
joujours triompher en Jesus-Christ, et 
qui répand par nous en tous lieux l’odeur 
de la connaissance de son nom. 

15 Car nous sommes devant Dieu la 
bonne odeur de /ésus-Christ soit 4 Pégard 
de ceux quise sauvent, soit a l’égard de 
eeux qui se perdent ; 

16 aux uns une odeur de mort qui les 
fait mourir, et aux autres une odeur de 
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vie qui les fait vivre. Et qui est capable 
d’un tel ministére ? 

17 Car nous ne sommes pas comme plu- 
sieurs, qui corrompent la parole de Dieu: 
mais nous la préchons avec une entiére 
sincérité, comme de la part de Dieu, en 
la présence de Dieu, et dans la personne 
de Jésus-Christ. 


CHAPITRE Iil. 


Lettre vivante écrite sur la table du caur par le Saint-Esprit. = 
Nulle bonne pensée s1 Dieu ne la donne. — Ministére de la lettre 
ot de l’esprit, de mort et de vie. — Voile sur le coeur des Juifs. 
— Transformation par le Saint-Esprit. 


1 Commencerons-nous de nouveau & 
nous relever nous-mémes? et avons-nous 
besoin, comme quelques-uns, que d'autres 
nous donnent des lettres de recomman- 
dation envers vous, ou que vous nous en 
donniez envers les autres ? 

| 2 Vous étes vous-mémes notre lettre de 

| recommandation, qut est écrite dans notre 
‘coeur, qui est reconnue et lue de tous les 
' hommes ; 

_ 3 vos actions faisant voir que vous étes 
‘Ja lettre de Jésus-Christ, dont nous avons 
| été les secrétaires, et qui est écrite, non 
avec de l’encre, mais avec l’esprit du 
Dieu vivant; non sur des tables de pierre, 
mais sur des tables de chair, qui sont vos 
| coeurs. 

_ & Crest par Jésus-Christ que nous avons 
une si grande confiance en Dieu; 

5 non que nous soyons capables de for- 
mer de nous-mémes aucune bonne pensée 
comme de nous-mémes; mais c’est Dieu 
qui nous en rend capables. 

6 Et c’est lui aussi qui nous a rendus 
capables d’étre les ministres de la nou- 
velle alliance, non pas de la lettre, mais 
de |'Esprit; car la lettre tue, et PEsprit 
donne la vie. 

7 Si le ministére de la lettre gravée sur 
des pierres, qui était un ministére de 
mort, a été accompagné d’une telle gloire 
que les enfants d’Israél ne pouvaient re- 
garder le visage de Moise, 4 cause de la 
gloire dont il éclatait, laquelle devait 
néanmoins finir ; 

8 combien le ministére de l’église doit- 
il étre plus glorieux ? 

9 Car si le ministere de la condamna- 
tion a été accompagné de gloire, le mi- 
nistere de Ja justice en aura incompara- 
blement davantage. 

10 Et cette gloire méme de fa loi n’est 
point une véritable gloire, si on la com- 
pare avec la sublimité de celle de (’évan- 

ile. 


11 Car si le ministére qui devait finir a 
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été ryan celui qui durera toujours mémes; mais nous préchons Jésus-Christ 
doit ’étre beaucoup davantage. notre Seigneur; et quant 4 nous, nous 
12 Ayant donc une telle espérance, nous regardons comme vos serviteurs 
nous vous parlons avec une sorte de li- pour Jésus; 
derté. 6 parce que Je méme Dieu qui a com- 
13 et nous ne faisons pas comme Moise, mandé que la lumiére sortit des ténébr es, 
qui se mettait un voile sur le visage afin est celur qui a fait luire sa clarté dars 
que Ics enfants d’Israél ne vissent pas nos cceurs, afin que nous puissions éclai- 
cette lumiére passagere qui éclatait sur rer des autres en leur donnant la connais- 
son visage. sance de la gloire de Dieu, selon qu'elle 
44% Mais leurs esprits sont demeurés en- parait en Jésus-Christ. 
durcis et aveuglés: car jusqu’aujourd’hui 7 Or nous portons ce trésor dans des 
méme, lorsqu’ils lisent le vieux Testa- vases de terre, afin gu’on reconnaisse que 
ment, ce voile demeure foujours sur leur la grandeur de la puissance gut est en 
ceur, sans ¢tre levé, parce qu'il ne s’dte nous est de Dieu, et non pas de nous. 
que par Jésus-Christ. 8 Nous sommes pressés de toutes sortes 
15 Ainsi jusqu’a cette heure lorsqu’on (afflictions, mais nous n’en sommes pas 
leur lit Moise, ils ont un voile sur le accablés; nous nous trouvons dans des 
coeur. difficultés insurmontables, mais nous n’y 
46 Mais quand leur ceur se tournera succombons pas; 
vers le Seigneur, alors le voile en sera| 9 nous sommes persécutés, mais non 
oté. ' pas abandonnés; nous sommes abattus, 
17 Or le Seigneur est Esprit; et ou est | mais non pas entierement perdus; 
YEsprit du Seigneur, la est aussz la li-; 10 portant toujours en notre corps ta 
berté. mort de Jésus. afin que la vie de Jésus 
18 Ainsi nous tous, n’ayant point de! paraisse aussi dans notre corps. 
voile qui nous couvre le visage, et con-| 11 Car nous qui vivons, nous sommes a 
templant la g¢loire du Seigneur, nous; toute heure livrés a la mort pour Jésus, 
sommes transformés en la méme image, ; afin que la vie de Jésus paraisse aussi 
nous avangant de clarté en clarté comme j dans notre chair mortelle. 
par ’illumination del’Esprit duSecigneur. 12 Ainsi sa mort imprime ses effets en 
CHAPITRE IV. nous, et sa vie en vous. 


Seabee is Bee pads eet ee aan ae te aes oti ee eet en 
Apitres aff és pleins d'espérance. — Maux dun moment. — esprit de fol, selon quil est écrit > Sai 
Biens éternels, |, Cest pourquoi j’ai parlé; nous 
41 C’est pourquoi ayant recu un ¢e/ mi- croyons aussi nous autres, et c’est aussi 

nistere, selon la miséricorde qui nous a pourquoi nous parlons; 

été faite, nous ne nous laissons point 14 sachant que celui qui a ressuscité 

abattre ; ésus, nous ressuscitera aussi avec Jésus, 

2 mais nous rejetons loin de nous les_ { nous fera comparaitre avec vous en sa 
passions qui se cachent comme étant hon- 27ésence. 
teuses, ne nous conduisant point avec ar- 15 Car toutes choses sont pour vous, 
tifice, et n’altérant point la parole de fin que plus la grace se repand avec 
Dieu, mais wemployant pour notre re- abondance, il en revienne aussi & Lieu 
commandation envers tous les hommes _ 1s de gloire par les temoignages de re- 

utjugeront de nous selon je sentiment de connaissance qui lut en seront rendus pax 
eur conscience, que la sincérité avec la- plusieurs. 

quelle nous préchons devant Dieu la vé- 16 C'est pourquoi nous ne perdons 

rité de son évangile. point courage ; mais encore que dans 

3 Si Pévangile que nous préchons est nous Phomme extérieur se détruise, 
encore voilé, c'est pour ceux qui péris- néanmoins l'homme interieur se renou- 
sent qu’il est voilé, velle de jour en jour. 

& pour ces infidéles dont le Dieu dec 17 Car le moment si conrt et si léeger 
si¢cle a aveugleé les esprits, afin qu’ils nm des afflictions que nous souffrons en 
soient point éclairés par la lumiére de cette vie, produit en nous le poids éter- 
Vévangile de la gloire de Jésus-Christ, qu. nel d’une souveraine et incomparable 
est l'image de Dieu. gloire ; | 

5 Car nous ne nous préchons pas nous- 48 ainsi nous ne considérons point les 
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choses visibles, mais les invisibles; parce 

que les choses visibles sont temporelles, 

mais les invisibles sont éternelles. 
CHAPITRE V. 


Corps, maison terrestre.— Exil de cette vie.— Soupirs vers le ciel. 

Tribunal! de Jesus-Christ. — Tous doivent vivre pour lui — C’est 

vir lui que nous sommes tous reconcilids avee Dieu. — Les apo- 
res sont ses ambassadeurs, 


4 Aussi nous savons que si cette maison 
de terre ou nous habitons vient a se dis- 
soudre, Dieu nous donnera dans le ciel 
une autre maison, une maison qui ne sera 
point faite de main d’homme, et qui du- 
rera éternellement. 

2 C’est ce qui nous fait soupirer, dans 
le désir gue nous avons @étre revétus 
de la gloire de cette maison céleste qui 
nous est destinée, comme d’un second vé- 
tement, 

3 si toutefois nous sommes trouvés vé- 
tus, ef non pas nus. 

& Car pendant que nous sommes dans 


ce corps comme dans ine tente, nous sou- | 


pirons sous sa pesanteur, parce que nous 
ne désirons pas d’en étre dépouillés, mais 
détre revétus par-dessus, en sorte que ce 
qu'il ya de mortel en nous soit absorhe 
par la vie. 


5 Or c’est Dieu qui nous a formés pour | 
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Conduite des ; 


12 Nous ne prétendons point nous rele- 
ver encore ici nous-mémes & votre égard, 
mais seulement vous donner oceasion de 
vous glorifier 4 notre sujet, afin que vous 
puissiez répondre & ceux qui mettent leur 
gloire dans ce qui parait, et non dans cc 
qui est au fond du cour. 

13 Car soit que nous soyons emportés 
comme hors de nous-mémes, c’est pour 
Dieu; soit que nous nous tempeérions, c’est 
pour vous; 

14 parce que l’amour de J?sus-Christ 
nous presse, consid¢rant que si un seul est 
mort pour tous, done tous sont morts : 

15 et en effet Jésus-Christ est mort 
pour tous, afin que ceux qui vivent ne 
vient plus pour eux-mémes, mais pour 
celui qui est mort et qui est ressuscité 
pour eux. 

16 C’est pourquoi nous ne connaissons 
plus désormais personne selon la chair, et 
si nous avons connu Jésus-Christ selon la 
chair, maintenant nous ne le connaissons 
plus de cette sorte. 

17 Si done quelqu’un est en Jésus- 


Christ, i est devenu une nouvelle créa- 


ture; ce qui était devenu vieux est passé, 
et tout est devenu nouveau. 


eet état d’ummortalité, et quinous a don-; 18 Etle tout vient de Dieu qui nous a ré- 


né pour arrhes son Esprit. 


6 Nous sommes donc toujours pleins de | 
confiance; et comme nous savons que, | 
pendant que nous habitons dans ce corps, 


nous sommes éloignés du Seigneur ef 
hors de notre patrie, 

7 parce que nous marchons vers /22 par 
la foi, et que nous n’en jouissons pas en- 
core par la claire vue 5 

8 dans cette confiance que nous avons, 
nous aimons mieux sortir de fa maison 
de ce corps pour aller habiter avec le Sei- 
gneur. 

9 C’est pourquoi toute notre ambition 
est d’étre agréables 4 Dieu, soit que nous 
habitions dans le corps, ou que nous en 
sortions pour aller a lui. 

10 Car nous devons tous comparaitre 
devant le tribunal de Jésus-Christ, afin 
que chacun recoive ce qui est du aux 
bonnes ou aux mauvaises actions gqu’il au- 
ra faites, pendant qu’il était revétu de 
son corps. 

141 Sachant done combien le Seigneur 
est redoutable, nous tachons de persua- 


coneiliés avec lui-méme par J/ésus-Christ, 
et qui nous a confié le ministere de Ja ré- 
conciliation. 

19 Car c’est Dicu qui a réconcilié le 
monde avec soi en Jcsus-Christ, ne leur 
imputant point leurs péchés; et e’est lui 
qui a mis cn nous la parole de récon- 
ciliation. 

20 Nous faisons donc la fonction d’am- 
bassadeurs pour Jésus-Christ, et c'est 
Dieu méme qui vous exhorte par notre 
bouche. Aznst nous vous conjurons, au 
nom de Jésus-Christ, de vous réconcilier 
avee Dieu, 

21 puisque pour famour de nous il a 
rendu victime pour le péché celui qui ne 
connaissait point le péché, afin qu’en tui 
nous devinssions justes de la justice ce 
Dieu. 

CHAPITRE VI. 


Ne recevoir point la grice en vain. — Caraclére des ministres ‘|: 
Vévangile. — Saint Paul aime et veut étre aimé. — Jésus-Chrint 
et Bélial inalliables.— Les enfants de Dieu doivent fuir ses en- 
nemis. 


1 Etant donc les coopérateurs de Dieu, 


|nous vous exhortons de ne pas recevoir 
der les hommes de notre imnocence : mais | 


en vain la grace de Dieu. 


Dieu connait qui nous sommes; etje veux| 2 Car il dit due-méme : Je vous ai 


croire que nous sommes aussi connus de 
vous dans le secret de votre conscience. 


exaucé au temps favorable, et je vous 
ai aidé au jour du salut. Voici maintenant 
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Il CORINTHIENS, VII. 


4 la sanctification. 


As ee aD 





le temps favorable: voici maintenant le 
jour du salut. 

3 Et nous, prenons garde ausst nous- 
mémes & ne donner a personne aucun 
sujet de scandale, afin que notre ministére 
ne soit point déshonoré. 

4. Mais agissant en toutes choses comme 
des ministres de Dieu, nous nous rendons 
recommandables par une grande pa- 
tience dans les maux, dans les nécessités 
vressantes, et dans les extrémes afflic- 
tions ; 

5 dans les plaies, dans les prisons, dans 
les séditions, dans les travaux, dans les 
veilles, dans les jetines; 

6 par la pureté, par la science, par une 
Jouceur persévérante, par la bonté, ‘par 
les fruits du Saint-Esprit, par une charité 
sincére; 

7 par la parole de la vérité, par la force 
de Dieu, par les armes de la justice, pour 
combattre a droite et a gauche; 

8 parmi Vhonneur et lignominie, par- 
mi la mauvaise et la bonne réputation; 
comme des séducteurs, quoique s7nceres 
et véritables; comme inconnus, quoique 
trés connus; 

9 comme fowjours mourants, et vivants 
néanmoins; comme chatiés, mais non jus- 
qua étre tués; . 

10 comme tristes, et toujours dans la 
joie; comme pauvres, ct enrichissant plu- 
sieurs; comme n’ayant rien, et possédant 
tout. 

11 O Corinthiens, ma bouche s’ouvre, et 
mon cour s’étend par Vaffection que je 
vous porte. 

12 Mes entrailles ne sont point resser- 
rées pour vous, mais les vétres le sont 
pour mov. 

13 Rendez-moi done amour _ pour 
amour. Je vous parle comme a mes 
enfants, étendez aussi pour moi votre 
coeur. 

14 Ne vous attachez point & un méme 
joug avec les infidéles; car quelle union 
peut-l y avoir entre la justice et Vini- 
quité? quel commerce entre la lumieére et 
les ténébres ? 

15 quel accord entre Jésus-Christ et 
Bélial? quelle société entre le fidéle et 
Pinfidéle? 

16 quel rapport entre le temple de Dieu 
et les idoles? Car vous étes le temple du 
Dien vivant, comme Dieu dit lui-méme : 
Jhabiterai en eux, et je marcherai au mi- 


lieu d’eux; je serai leur Dieu, et ils seront 
mon peuple. 


17 C’est pourquoi sortez du milieu de 
ces personnes, dit le Seigneur, séparez- 
vous d’eur, et ne touchez point 4 ce qui 
est impur. 

18 Et je vous recevral ; je serai votre 
Pére, et vous serez mes fils et mes filles, 
dit le Seigneur tout-puissant. 


CHAPITRE VII. 


Saint Poul témoicne anx Corinthieng affection qu'il a pour eux 
— Consolition qu’il a recue de leur part. ~ Double tristesse; 
heureux effets de celle dont ils ont éte touchés. — I} les remer- 
cie de la bonne réception qu’il ont faite a Tite, 

1 Ayant donc recu de Dieu de telles 
promesses, mes chers freres, purifions- 
nous de tout ce qui souille le corps ou l’es- 
prit, achevant /’a@uvre de notre sanctifi- 
cation dans la crainte de Dieu. 

2 Donnez-nous place dans votre ceur. 
Nous n’avons fait tort a persoine; nous 
n’avons corrompu les»rit de personne ; 
nous w’avons pris le bien de personne. 

3 Je ne vous dis pas cect pour vous con- 
damner, puisque je vous ai déja dit que 
‘ous étes dans mon cceur a la mort et a 
la vie. 

4 Je vous parle avec grande literté; 
jai grand sujet de me glorifier de vous; 
je suis rempli de consolation, je suis 
comblé de joie parmi toutes mes souf- 
frances. 

5 Car étant venus en Macédoine, nous 
n’avons eu aucun relache selon Ja chair ; 
mais nous avons toujours eu a souffrir. Ce 
na été que combats au dehors, et que 
frayeurs au dedans. 

6 Mais Dieu qui console les humbles et 
les affligés, nous a consolés par Parrivée 
de Tite 5 

7 et non-seulement par son arrivée, 
mais encore par la consolation qu'il a lui- 
méme recue de vous, m’ayant rapporté 
Pextréme désir que vous avez de me re- 
voir, la douleur que vous avez ressentie, 
et Pardente affection que vous me portez ? 
ce quim’a été un plus grand sujet de 
joie. 

8 Car encore que je vous aie attristés 
par ma lettre, je n’en suis plus faché néan- 
moins, en voyant qu’elle vous avait attris- 
tés pour un peu de temps. 

9 Mais maintenant j'ai de la joie, non 
de ce que vous avez eu de la tristesse, 
mais de ce que votre tristesse vous a por- 
tés ala pénitence. La tristesse que ‘ous 
avez eue a été selon Dieu; et ainsi la peine 
que nous vous avons causée ne vous a été 
nullement désavantageuse. 

10 Car la tristesse, qui est selon Dieu, 
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produit pour le salut une pénitence sta- 
ble; mais la tristesse de ce monde produit 
la mort. 

141 Considérez combien cette tristesse 
selon Dieu, que vous avez ressentie, a 
produit en vous non-seulement de soin et 
de vigilance, mais de satisfaction envers 
nous, d’indignation contre cet incestueur, 
de crainte de la colere de Dieu, de désir 
de nous revoir, de zéle pour nous défendre, 
d’ardeur & venger ce crime. Vous avez fait 
voir par toute votre conduite, que vous 
étiez purs et irréprochables dans cette 
affaire. 

12 Aussi lorsque nous vous avons écrit, | 
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vaient, et méme au dela de ce qu’ilis pou- 
vaient; 

, nous conjurant avec beaucoup de 
prigres de recevoir Yauméne qu’ils of- 
fraient pour prendre part & l’assistance 
destinée aux saints. 

5 Et ils n'ont pas fatt seulement en cela 
ce que nous avions espéré d’eux, mais ils 
se sont donnés eux-mémes premiérement 
au Seigneur, et puis 4 nous par la volonté 
de Dieu. 

6 C’est ce qui nous a porté a supplier 
Tite que, comme i] a déja commencé, il 
achéve aussi de vous rendre parfaits en 
cette grace, 


ce n’a été nia cause de celui qui avait fait. 7 et que, comme vous étes riches en 
Pinjure ni a cause de celui qui avait toutes choses, en foi, en paroles, en 
soufferte, mais pour vous faire connaitre science, en toutes sortes de soins, et en 
le soin que nous avons de vous devant, l’affection que vous nous portez, vous le 
Dieu. | soyez aussi en cette sorte de grace. 

13 C'est pourquoi ce que vous avez fait; 8 Ce que je ne vous dis pas néanmoins 
pour nous consoler nous a en effet con-: pour vous imposer une loi, mais seulement 
solés, et notre joie s’est encore beaucoup - pour vous porter, par l’exemple de Var- 
augmentée par celle de Tite, voyant que , deur des autres, 4 donner des preuves de 
vous avez tous contribué au repos de son votre charité sincére. 
esprit ; ' 9 Car vous savez quelle a été la bonté de 


14 et que, si je me suis loué de vous en 
lui parlant, je n’ai point eu sujet d’en 
rougir; mais qu’ainsi que nous ne vous 


avions rien dit que dans la vérité, aussi le . 


témoignage avantageux que nous avions 


notre Seigneur Jésus-Christ, gui, ¢tant 
riche, s’est rendu pauvre pour /’amourde 
vous, afin que vous devinssiez riches par 
sa pauvreté. 

10 C’est ici un conseil que je vous 


rendu de vous a Tite, s'est trouvé conforme donne, parce que cela vous est utile, et 

a la vérité. | que vous n’avez pas seulement commencé 
15 C’est pourquoi il ressent dans ses en- | les premiers 4 faire cette charité, mais 

trailles un redoublement d’affection en- | que vous en avez de vous-mémes formé le 

vers vous, lorsqu’il se souvient de l’obéis- ; desscin dés l'année passée. 

sance que vous lui avez tous rendue, et; 11 Achevez donc maintenant ce que 

comment vous l’avez recu avec crainte et | vous avez commencé de faire des lors , 


tremblement. 
16 Je me réjouis done de ce que je puis 
me promettre tout de vous. 


CHAPITRE VIII. 


Awménes abondantes des égtises de Macédoine pour les saints de 
Jérusalem, — Saint Paul exhorte Jes Corinthiens a imiter la cha- 
rité de ces églises. — Il rend témoignage A leur bonne volonté. 
— 1] leur recommande ceux qu’il envoie pour recucillir leurs 
aumdnes.. 


4 Mais il faut, mes freres, que je vous 
fasse savoir la grace que Dieu a faite aux 
églises de Macedoine : 


afin que comme vous avez une si prompte 
volonté d’assister vos freres, vous les as- 
sistiez aussi effectivement de ce que vous 
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lorsqu’un homme a une grande 
volonté de donner, Dieu Ja recoit, ne de- 
mandant de dui que ce qu’il peut, et non 
ce qu'il ne peut pas. 
13 Ainsi je n’entends pas que les autres 
soient soulagés, ef que vous soyez sur- 
chargés ; 


ecest que leur joie est d’autant plus! 1% mais que, pour dter l’inégalité, votre 
redoublée qu'ils ont ét¢ éprouvés par de |abondance supplée maintenant a leur 


plus grandes afflictions, et que leur pro- 
fonde pauvreté a répandu avec ahon- 
danee les richesses de leur charité sin- 
cére. 

3 Car tl est vrai, et il faut que ge leur 
rende ce témoignage, qu’ils se sont portés 
d eux-mémes 4 donner autant qu’ils pou- 


pauvreté, afin que votre pauvreté soit 
soulagée un jour par leur abondance, et 
qu’ainst tout soit réduit 4 légaliteé, 

15 selon ce qui est écrit de la manne; 
Celui qui en recuerllit beaucoup n’en eut 
pas plus que des autres: et celui qui en re- 
cuerllit peu n’en eut pas moins. 
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16 Or, je rends graces 4 Dieu de ce qu'il | 
adonné au ceeur de Tite la méme solli- 
citude que j’at pour vous. 

17 Car non-seulement il a bien recu la 
priere que je lui ai faite; mais s’y étant 
porté avec encore plus d’affection par 
lui-méme, il est parti de son propre mou- 
vement pour vous aller voir. 

18 Nous avons envoyé aussi avec lui 
notre frere, qui est devenu célébre par 
Pévangile dans toutes les églises 5 

19 et qui de plus a été choisi par les 
églises pour nous accompagner dans nos 
voyages, et prendre part au soin que nous 
avons de procurer cette assistance @ nos 
freres, pour la gloire du Seigneur, et 
pour seconder notre bonne volonte ; 

20 et notre dessein en cela a été d’évi- 
ter que personne ne puisse nous rien re- 
procher sur cette aumoéne abondante, 
dont nous sommes les dispensateurs. 

21 Car nous tachons de faire le bien 
avec tant de circonspection, qu'il soit ap- 
prouvé non-seulement de Dicu, mais 
aussi des hommes 

22 Nous avons envoyé encore avec eux 
notre frére, que nous avons reconnu zélé 
et vigilant en plusieurs rencontres, et qui 
Pest encore beaucoup plus en celle-ci ; et 
nous avons grande confiance gue vous le 
recevres bien, 

23 et que vous traiterez de méme Tite 
qui est uni avec moi, et qui travaille com- 
me moi pour votre sadut, et nos autres 
fréres gui sont les apotres des eéglises, e 
la gloire de Jésus-Christ. 

24% Donnez-leur donc devant les églises 
les preuves de votre charité, et faites voir 
que c’est avec sujet que nous nous som- 
mes loués de vous. 


CHAPITRE IX. 


Saint Pau) exhorte les Corinthiens 4 préparer leurs aumdénes. — 
Donner libéralement et avec joie. — Qui séme peu moissonne 
peu. — Avantages de l’aumdéne. 


4 Il serait superflu de vous écrire da- 
vantage touchant cette assistance qui se 
prépare pour les saints de Jérusalem. 

2 Car je sais avec quelle affection vous 
vous y portez; et c'est ausst ce qui me 
donne lieu de me glorifier de vous devant 
les Macédoniens, leur disant que la pro- 
vince d'Achaie était disposée @ faire cette 
charité des année passée; et votre exem- 
ple a excité le méme zéle dans l’esprit de 
plusieurs. 

3 C’est pourquoi j’ai envoyé nos fréres 
vers vous, afin que ce ne soit pas en vain 
que je me sois loué de vous en ce point, 


et qu’on vous trouve tout préts, selon 
Vassurance que j’en ai donnée; 

4 de peur que si ceux de Macédoine, 
qui viendront avec mol, trouvaient que 
vous n’eussiez rien préparé, ce ne fat a 
nous, pour ne pas dire a vous-mémes, un 
sujet de confusion dans cette conjoncture, 
de nous étre loués de vous. . 

5 Crest ce qui m’a fait juger nécessaire 
de prier nos freres d’aller vous trouver 
avant moi, afin qu’ils aient soin que la 
charité, que vous avez promis de faire, 
soit toute préte, avant notre arrivée ; 
mais de telle sorte que ce soit un don 
offert parla charité, et non arraché a l'a- 
varice. 

6 Or je vous avertis, mes freres, que ce- 
lui qui seme peu moissonnera peu ; et que 
eeclui qui seme avec abondance moisson- 
nera aussi avec abondance. 

7 Aisi que chacun donne ce qu’il aura 
résolu en Jui-méme de donner, non avec 
tristesse, nl comme par force; car Dieu 
aime celui qui donne avec joie. 

8 Et Dieu est ¢out-puissant pour vous 
combler de toute grace; afin qu’ayant en 
tout temps et en toutes choses tout ce qui 
sufiit pour votre subsistance, vous ayez 
abondamment de quoi exercer toutes sor- 
tes de bonnes muvres, 

9 selon ce qui est écrit: Le juste dis- 
tribue son bien; 11 donne aux pauvres; sa 
justice demeure éternellement. 

10 Dieu qui donne la semence a celui 
qui seme vous donnera le pain dont vous 
avez besoin pour vivre, et multipliera ce 
que vous aurez semé, et fera croitre de 
plus en plus les fruits de votre justice ; 

11 afin que vous soyez riches en tout, 
pour exercer avec un cceur simple toutes 
sortes de charités; ce qui nous donne su- 
jet de rendre 4 Dieu de grandes actions de 
graces. 

12 Car cette oblation, dont nous som- 
mes les ministres, ne supplée pas seule- 
ment aux besoins des saints, mais elle est 
riche et abondante par le grand nombre 
actions de graces gu’elle fait rendre & 
Dieu; 

13 parce que ces saznts, recevant ces 
preuves de votre libéralité, par notre mi- 
nistére, se portent a glorifier Dieu de la 
soumission que vous témoignez a V’évan- 
gile de Jésus-Christ, et de la bonté avec 
laquelle vous faites part de vos biens, 
soit a eux, soit a tous les autres: 

1% et de plus elle est riche et abondante 
par les pritres qu’ils font pour vous, 


Armes deS Paul, 
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dans l’affection qu’ils vous portent, 4 cause ; conduisons dans nos actions de la méme 


de Vexcellente grace que vous avez recue 
de Dieu. 
15 Dieu soit loué de son ineffable don. 
CHAPITRE X. 


Apologie de saint Pan! contre les faux apitres,— Puissance du 
ministére évangelique, — Vanilé des faux prophétes. — Saint 
Paul ne ="altmbue point les travaux des autres. — Nul ne doit se 
glorifier qu’en Dieu. 


4 Mais moi Paul, moi-méme gui vous 

arle, je vous conjure par la douceur et 
(a modestie de Jésus-Christ, moi qui, 
selon quelques-uns, étant présent, parais 
bas et méprisuble, parmi vous; au lieu 
qu’étant absent, j’agis envers vous avec 
hardiesse ; 

2 je vous prie que, quand je serai preé- 
sent, je ne sois point obligé d’user avec 
confiance de cette hardiesse qu’on m/at- 
tribue, d’en user, dis-je, envers quelques- 
uns, qui S’imaginent que nous nous con- 
duisons selon la chair. 

3 Car encore que nous vivions dans la 
chair, nous ne combattons pas selon la 
chair. 

. Les armes de notre milice ne sont point 
charnelles, mais puissantes en Dieu, pour 
renverser les remparts guon leur oppwse ; 
et c’est par ces armes que nous détruisons 
les raisonnements humains, 

5 et tout ce qui s’eleve avec hauteur 
contre la science de Dieu, et gue nous 
réduisons en servitude tous les esprits, 
pour les soumettre a l’obéissance de Jésus- 
Christ; 

6 ayant en notre main le pouvoir de pu- 
nir tous les désobéissauts, lorsque vous 
aurez satisfait a tout ce que l’obéissance 
demande de vous. 

7 Jugez au mois des choses selon l’ap- 
parence. Si quelqu’un se persuade en 
lui-méme qu'il est & Jésus-Christ, i] doit 
aussi considérer en lui-méme que comme 
il est & Jésus-Christ, nous sommes aussi a 
Jésus-Christ. 

8 Car quand je me glorifierais un peu 
davantage de la puissance que le Seigneur 
m’a donnée pour votre édification, et non 
pour votre destruction, je n’aurais pas 
sujet d’en rougir. 

9 Mais afin qu’il ne semble pas que 
nous voulions vous étonner par des 
lettres, 

10 parce que leslettres de Paul, disent- 
ils, sont graves et fortes; mais lorsqu’il 
est présent, il parait bas en sa personne, 
et méprisable en son discours; 

11 que celui qui est dans ce sentiment 
considére qu’étant présents, nous nous 


maniére que nous parlons dans nos lettres 
étant absents. 

12 Car nous n’osons pas nous mettre 
au rang de quelques-uns qui se relévent 
eux-mémes, ni nous comparer A eux; 
Mais nous nous mesurons sur ce que 
nous sommes véritublement en nous, et 
nous ne nous comparons qu’avec nous- 
mémes. 

13 Et ainse quant a nous nous ne nous 
glorifions point démesurément; mais nous 
renfermant dans les bornes du partage 
que Dieu nous a donné, nous nous glori- 
frerons @étre parvenus jusqu’a vous. 

14 Car nous ne nous étendons pas au 
dela de ce que nous devons, comme si 
nous nétions pas parvenus jusqu’a vous, 
puisgue nous sommes arrivés jusqu’éa 
sous, en préchant Vévangile de Jésus- 
Christ. 

15 Nous ne nous relevons donc point 
démesuréement, en nous attribuant les 
travaux des autres; mais nous esperons 
que votre foi croissant fojours de plus en 
plus, nous étendrons notre partage beau- 
coup plus loin, 

16 et que nous précherons l’évangile 
aux nations méme qui sont au dela de 
vous, sans entreprendre sur le partage 
d’un autre, en nous glorifiant @’avoir batt 
sur ce qu'il aura deja prépareé. 

17 Que celui done qui se glorifie ne se 
glorifie gue dans le Seigneur. 

18 Car ce n’est pas celui qui se rend 
témoignage 4 soi-méme qui est vraiment 
estimable; mais c’est celui & qui Dieu 
rend témoignage. 

CHAPITRE XI. 


Saint Paul est obligé de se Joner pour confondre ses calomniateurs, 
— Son zéle pour les Corinthiens. — Pourquoi il vent exercer gras 
tuitement son ministére & leur égard. — Faux apdtres. — Saint 
Paul se glorifie dans ses suuffrances. 


1 Plat 4 Dieu que vous voulussiez un peu 
supporter mon imprudence! Et suppor- 
tez-la, je vous prie. 

2 Car j’ai pour vous un amour de ja- 
lousie, et d’une jalousie de Dieu; parce 
que je vous ai fiancés & cet unique époux, 
qui est Jésus-Christ, pour vous présenter 
a lui comme une vierge toute pure. 

3 Mais j’appr¢chende qu’ainsi que le ser- 
pent séduisit Eve par ses artifices , vos 
esprits aussi ne se corrompent et ne dégé- 
nerent de la simplicité chreétienne. 

k Car si celui qui vient vous précher, 
vous annoncait un autre Christ que celui 
que nous vous avons annoncé, ou s'il 
vous faisait recevoir un autre esprit que 
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celui.que vous avez recu, ou s’il vous 
préchait un autre évangile que celui que 
vous avez embrassé, vous auricz raison de 
le souftrir ; 

5 mais je ne pense pas avoir été infé- 
ricur en rien aux plus grands d’entre les 
apdtres. 

6 Si je suis grosszer et peu instruit pour 
ja parole, il n’en est pas de méme pour 
ln science 5 Mais nous nous sommes fait 
assez connaitre parmi vous en _ toutes 
choses. 

7 Est-ce que j’ai fait une faute lorsqu’a- 
fin de vous élever je me suis rabaiss¢ moi- 
méme en vous préchant gratuitement I’é- 
vangile de Dieu? 

8 Vai dépouillé les autres égises, en 
recevant d’elles l’assistance dont j’avais 
besoin pour vous servir. 

9 Et lorsque je demeurais parmi vous, 
et que j’ctais dans la nécessité, je nai eté 
a charge @ personne; mais nos fréres, qui 
étaient venus de Macédoine, ont suppléé 
aux besoins que je pouvals avoir; e. jal 
pris garde & ne vous étre 4 charge en 
quoi que ce soit, commie je ferai encore a 
Pavenir. 

10 Je vous assure par la vérité de Jésus- 
Christ gui est en moi, qu’on ne me ra- 
vira point cette gloire dans toute lA- 
chaie. 

11 Et pourquoi? Est-ce que je ne vous 
aime pas? Dieu le sait. 

12 Mais je fais cela, et je le ferai en- 
core, afin de retrancher une occasion de 
se glorifier & ceux qui la cherechent, en 
voulant paraitre tout a fait semblables a 
nous, pour trouver en cela un sujet de 
gloire. 

13 Car ces personnes sont de faux apd- 
tres, des ouvriers trompeurs, qui se 
transforment en apdtres de Jésus-Christ. 

14 Et Von ne doit pas s’en étonner, 
puisque Satan méme se transforme en 
ange de lumiére. 

15 Il n’est donc pas étrange que ses mi- 
nistres aussi se transforment en ministres 
de la justice; mais leur fin sera conforme 
a leurs ceuvres. 

16 Je vous le dis encore une fois : Que 
personne ne me juge imprudent, ou au 
moins souffrez-moi comme imprudent, et 
permettez-moi de me glorificr un peu. 

17 Croyez, si vous voulez, gue ce que 
je dis, je ne le dis pas selon Dieu; mais 
que je fais paraitre de imprudence dans 


ce que je prends pour un sujet de me 
glorifier, 
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18 Puisque plusieurs se glorifient selon 
la chair, je puis bien aussi me glorifier 
comme cur. , ; 

19 Car ¢tant sages comme vous étes, 
vous souffrez sans peine les imprudents. 

20 Vous souffrez méme qu’on vous as, 
servisse, qu’on vous mange, qu’on prenne 
votre bien, qu’on vous traite avec hauteur, 
qu’on vous frappe au Visage. 

21 C’est 4 ma confusion que je le dis, 
puisque nous passons pour avoir été trop 
faibles en ce point. Mais puisqu’il y en a 
qui sont si hardis @ parler d’euc-mémes, 
je veux bien faire une imprudence en me 
rendant aussi hardi gu’eucr. 

92 Sont-ils Hébreux? Je de sus aussi. 
Sont-ils Israélites? Je de suis aussi. Sont- 
ils de la race d’Abraham? J’en suzs aussi. 

23 Sort-ils ministres de Jésus-Christ? 
Quand je devrais passer pour imprudent, 
jose dire gue je de suis encore plus 
queux. J’at plus souffert de travaux, 
plus regu de coups, plus enduré de pri- 
son; Je me suis souvent vu tout pres de la 
mort. 

2% J’ai recu des Juifs, cing différentes 
fois, trente-neuf coups de fouet. 

25 Jai été battu de verges par trois 
fois, j'ai été lapidé une fois, j'ai fait nau- 
frage trois fois, j'ai passé un jour et une 
nuit au fond de la mer. 

26 Jai été souvent dans les voyages, 
dans les périls sur les fleuves, dans les 
perils des voleurs, dans les périls de la 
part de ceux de ma nation, dais les pé- 
rils de la part des paiens, dans les périls 
au milieu des villes, dans les périls au 
milieu des déserts, dans les périls sur 
mer, dans les perils entre les faux freéres. 

27 J'ai souffert toutes sortes de travaux 
et de fatigues, de fréquentes veilles, la 
fainn, la soif, beaucoup de jeunes, le froid 
et la nudité. 

28 Outre ces maur qui ne sont qu’exr- 
térreurs, le sbin que j’ai de toutes les 
églises m’attire une foule d’affaires dont 
Je suis assiégé tous les jours. — 

29 Qui est faib'e sans que je m/’affai- 
blisse avec lui? qui est scandalisé sans 
que je brile? 

30 Sil faut se glorifier de quelque chose, 
je me glorificrai des souffrances, qui me 
font paraitre faible. 

31 Dieu, qui est le Pere de notre Sei- 
gneur Jésus-Christ, et qui est béni dans 
tous les siecles, sait que je ne mens point, 

32 Etant & Damas, celui qui etait gou- 
verneur de la province pour le roi Aré- 
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tas , faisait faire garde dans la ville des 
Damascéniens pour m’arréter prisonnier; 

33 mais on me descendit dans une cor- 
-beille par une fenétre le long d'une 
muraille; et je me sauvai ainsi de ses 
mains. 


CHAPITRE XII. 


Ravissement de saint Paul. —Dicu Vhumilie de peor qu'il ne s’é- 
lave. ~ Plus il est faible, plus i) est fort. — Désintérassement de 
saint Paul et de ses disciples. — Son xéle pour Jes Corinthiens, 


1 Sil faut se glorifier (quoiqu’il ne soit 
pas avantageux de le faire), je viendrai 
maintenant aux visions et aux révélations 
du Seigneur. 

2 Je connais un homme en Jésus-Christ, 
qui fut ravi il y a quatorze ans (si ce fut 
avec son corps OU Sans son corps, je ne 
sais, Dieu le sait), gui fut ravi, dis-je, 
jusqu’au troisiéme ciel; 

3 et je sais que cet homme (si ce fut 
avec son corps OU Sans son corps, je n’en 
sais rien, Dieu le sait), 


Il CORINTHIENS, XII. 


Son 


11 Jai été imprudent; c’est voys qui 
m’y avez contraint. Car c’était & vons a 
parler avantageusement de moi, puisque 
je n’ai été en rien inférieur aux plus émi- 
nents d’entre les apétres, encore que je 
ne sois rien. 

12 Aussi les marques de mon apostolat 
ont paru parmi vous dans toute sorte de 
tolérance et de patience, dans les mira- 
cles, dans les prodiges, et dans les effets 
extraordinaires de la puissance divine. 

13 Car en quoi avez-vous été inférieurs 
aux autres églises, si ce n’est en ce que 
je n’ai point voulu vous étre 4 charge? 
Pardonnez-moi ce tort que je vous ai fart. 

14 Voici la troisieme fois que je me 
prépare pour vous aller voir, et ce sera 
encore sans vous étre a charge. Car c’est 
vous que je cherche et non vos hiens, 
puisque ce n’est pas aux enfants & amas- 
ser des trésors pour leurs péres, mais 

peres a en amasser pour leurs en- 


gue cet homme, dis-je, fat ravi dans! fants. 


le paradis, et qu’il y entendit des paroles 
ineffables, qu'il n’est pas permis 4 un 
homme de rapporter. 

5 Je pourrais me glorifier en parlant 
d’un tel homme; mais pour moi, je ne 
veux me glorifier que dans mes faiblesses 
et dans mes afflictions. 

6 Si je voulais me glorifier, je pourrais 
le faire sans étre imprudent, car je dirais 
la vérité ; mais je me retiens, de peur que 
quelqu’un ne m/’estime an-dessus de ce 
qu'il voit en moi, ou de ce qu'il entend 
dire de moi. 

7 Aussi, de peur que la grandeur de 
mes révélations ne me causat de l’éleve- 
ment, Dieu a permis que je ressentisse 
dans ma chair un aiguillon, qui est l’ange 
et le ministre de Satan, pour me donner 
des soufflets. 

8 C’est pourquoi jai prié trois fois le 
Seigneur, afin que cet ange de Satan se 
retirat de moi; 

9 et il m’a répondu : Ma grace vous 
suffit, car ma puissance éclate davantage 
dans la faiblesse. Je prendrai donc plaisir 
a me glorifier de mes faiblesses, afin que 
la puissance de Jésus-Christ habite en 
moi. 

10 Et ainsi je sens de la satisfaction et 
de la jove dans les faiblesses, dans les ou- 
trages, dans les nécessités ou ge me trouve 
réduit, dans les persécutions, dans les 
afflictions pressantes que je souffre pour 
Jésus-Christ; car lorsque je suis faible, 
c’est alors que je suis fort. 


15 Aussi pour ce gut est de moi, je don- 
nerais tres volontiers tout ce gue j’at, et 
je me donnerais encore moi-méme pour 
le salut de vos ames, quoiqu’ayant tant 
d’affection pour vous, vous en ayez peu 
pour moi. 

16 On dira peut-étre qu'il est vrai que 
je ne vous ai point été & charge, mais 
gu étant artificieux j’ai usé d’adresse pour 
vous surprendre. 

17 Mais me suis-je servi de quelqu’un 
de ceux que je vous ai envoyés, pour 
tirer quelque cliose de vous? 

18 Jai prié Tite de vous aller trouver, 
et j'ai envoyé encore avec lui un de nos 
freres. Tite a-t-il tiré quelque chose de 
vous? n’avons-nous pas suivi le méme 
esprit, n’avons-nous pas marché sur les 
mémes traces? 

19 Pensez-vous que ce soit encore ici 
notre dessein de nous justifier devant 
vous? Nous vous parlons devant Dieu en 
Jésus-Christ, et tout ce gue nous vous 
disons, mes chers freres, est pour votre 
édification. 

20 Car j’apprchende qu’arrivant vers 
vous, je ne vous trouve pas tels que je 
voudrais, et que vous ne me trouviez pas 
aussi tel que vous voudriez. Je crains de 
rencontrer parmi vous des dissensions, 
des jalousies, des animosités , des querel- 
les, des médisances, des faux rapports, 
des élévements d’orgueil, des troubles et 
des tumultes, 

21 et qu’ainsi Dieu ne m’humilie, lors 
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que je serai revenu chez vous, et que je 
ne sois obligé d’en pleurer plusieurs, qui, 
étant déja tombés en des impuretés, des 
fornications, et des déréglements infames, 
n’en ont point fait pénitence. 


CHAPITRE XIII. 


Saint Paul menace de punir avec sévérité ceux qui n’auront point 
fait pénitence de leurs péchcs.— 11 soubaite den’étre point obligé 
d’user de sa puissance. — Salutations. 

1 Voici donc Ja troisieme fois que je me 
dispose & vous aller voir. Tout se jugera 
sur le témoignage de deux ou trois té- 
moins. 

2 Je vous Vai deja dit, et je vous le dis 
encore maintenant, quoique absent, mais 
comme devant étre bientét parmi vous, 
que si jy viens encore une fois, je ne par- 
donnerai ni 4 ceux qui avaient péché au- 
paravant, ni & tous les autres. 

3 Est-ce que vous voulez éprouver la 

uissance de Jésus-Christ qi parle par ma 

ouche, qui n’a point paru faible, mais 
tres puissant parmi vous? 

& Car encore qu’il ait été crucifié selon 
la faiblesse de la chair, il vit néanmoins 
maintenant par la vertu de Dieu; nous 
sommes faibles aussi avec lui, mais nous 
vivons avec lui par ja vertu de Dieu quz 
éclate parmi vous. . 

5 Examinez- vous vous-mémes, pour 
reconnaitre si vous étes dans la foi. 
Eprouvez-vous vous-mémes. Ne  con- 
naissez-vous pas vous-mémes que Jésus- 
Christ est en vous? Si ce n’est peut-étre 


EPITRE DE 


que vous fussiez déchus de ce gue vous 
étiez. 

6 Mais j’espére que vous connaitrez que, 
pour nous, nous ne sommes point déchus 
de ce que nous éttons. 

7 Ce que nous demandons & Dieu est 
que vous ne commettiez aucun mal, et 
non pas que nous paraissions n’étre point 
déchus de ce gue nous sommes ; mais que 
vous fassiez ce qui est de votre devoir, 
quand méme nous devrions paraitre dé- 
chus de ce que nous sommes. 

8 Car nous ne pouvons rien contre la vé- 
rité, mais seudement pour la vérité. 

9 Et nous nous réjouissons de ce que 
nous paraissons faibles pendant que vous 
étes forts, et nous demandons aussi @ 
Dieu qu’il vous rende parfaits. 

10 Je vous écris ceci étant absent, afin 
de n’avoir pas lieu , lorsque je serai pré- 
sent, d’user avec sévérité de la puissance 
que le Seigneur m’a donnée pour édifier, 
et non pour détruire. 

11 Enfin, mes freres, soyez dans la joie, 
travaillez 4 étre parfaits , consolez-vous , 
soyez unis d’esprit ef de cceur, vivez dans 
la paix ; et le Dieu d’amour et de paix sera 
avec Vous. 

12 Saluez-vous les uns les autres par 
un saint baiser. Tous les saints vous sa- 
luent. 

13 Que la grace de notre Seigneur Jé- 
sus—Christ, ’amour de Dieu et la commu- 
nication du Saint-Esprit demeurent avec 
vous tous. Amen. 


SAINT PAUL 


AUX 


GALATES 


CHAPITRE I. 


Saint Pav) salve les Galates. — 1) Jeur reproche de s’écarter de 
Veéevengile qu'il leur a annoncé. — I) reléve sa mission. — Il rap- 
pelle ca qu’il a fait avant ef aprdés sa Conversion. 

1 Paul, apdtre, non de la part des hom- 
mes, ni par un homme, mais par Jésus- 
Christ, et Dieu son Pere, qui l’a ressuscité 
d’entre les morts; 

2 et tous les freres gui sont avec moi, 
aux églises de Galatie. 

3 Que la grace et la paix vous sotent 


données par la bonté de Dieu le Pére, et 
par notre Seigneur Jésus-Christ , 

4. qui s’est livré lui-méme pour nos pé- 
chés, et pour nous retirer de la corru 
tion du siecle présent, selon la volonté de 
Dieu notre Pére, 

5 a qui soit gloire dans tous les siécles 
des siécles. Amen. 

6 Je m’étonne qu’abandonnant celui qui 
vous a appelés a la grace de Jésus-Christ, 
vous passiez sitét & un autre évangile, © - 
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7 Ce n’est pas qu'il y en ait d’autre; mais 
c’est qu'il y a des gens qui vous troublent, 
et qui veulent renverser Vévangile de 
Jésus-Christ. 

8 Mais quand nous vous annoncerions 
nous-mémes , ou quand un ange du ciel 
vous annoncerait un évangile différent de 
celui que nous vous avons announce, qu'il 
soit anathéme. 

9 Je vous l’ai dit, et je vous le dis encore 
une fois: Si quelqu’un vous annonce un 
évangile différent de celui que vous avez 
recu, qu'il soit anathéme. 

10 Car enfin est-ce des hommes, ou de 
Dieu, que je recherche maintenant d’étre 
approuve? ou ai-je pour but de plaire aux 
hommes? Si je voulais encore plaire aux 
hommes, je ne serais pas servitcur de J/é- 
sus-Christ. 

41 Je vous déclare donc, mes fréres, que 
’évangile que je vous ai préche n’a rien 
de Vhomme; 

12 parce que je ne l’ai point recu ni ap- 
pris d’aucun homme, mais par la révéla- 
tion de Jésus-Christ. 

13 Car vous savez de quelle maniére j’ai 
vécu autrefois dans le judaisme, avec quel 
exces de fureur je persécutais Péglise de 
Dieu et la ravageais, 

14 mesignalantdans le judaisme au-des- 
sus de plusieurs de ma uation et de mon 
age, et ayant un zele démesuré pour les 
traditions de mes péres. 

15 Mais Jorsqw’il a plu & Dieu, gui m’a 
choisi particulierement des le ventre de 
ma mere, et qui m’a appele par sa grace, 

16 de me réveler son Fils, afin que je 
préchasse parmi les nations, je l’at fact 
aussil6t sans prendre conseil de la chair 
et du sang; 

17 et je ne suis point retourné a Jéru- 
salem pour voir ceux qui éfa‘ent apotres 
avant mol; mais je m’en suis alié en 
Arabie, et puis je suis revenu encore a 
Damas. 

48 Ainsi, trois ans s’étant ecoulés, je re- 
tournai 4 Jérusalem pour visiter Pierre; et 
je demeurai quinze jours avec lui; 

19 et je ne vis aucun des autres apdtres, 
sinon Jacques, frere du Seigneur. 

20 Je prends Dieu a témoin que je ne 

mens point en tout ce que je vous 
écris. 

Pallai ensuite dans la Syrie et dans 
Ja Cilicie. 

Or les églises de Judée qui croyaient 
en Jésus-Christ ne me connaissaient pas 
de visage. 


— 
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23 Ils avaient seulement entendu dire: 
Celui qui autrefois nous persécutait an- 
nonce maintenant la foi, qu’il s’efforc¢a't 
alors de détruire, 

2h et ils rendaient gloire 4 Dieu, de cc 
gu il avait fait en moi. 


CHAPITRE I. 


Saint Paul conftre avec les apétres. — On ne leblige point a ob- 
server la loi, — J] est reconnn Vapdtre des gentils. — 1 reésiste 
a sain! Pierre. — Nul n’ezt justiiie que par ta {ci en Jeous-Christ, 
1 Quatorze ans apres, Vallai de nouveeu 
a dérusalem avec Burnabé, et je pris aussi 

Tite avee moi. 

2 Or j’y allai suivant une révélation que 
jen avais cue; et jexposai aux fideles, et 
en particulier & ceux qui paraissaient les 
plus considérables, évangile que je pre- 
ehe parmi les gentils, afin de ne pas per- 
dre le fruit de ce gue Pavars deja fuit, ou 
de ce que je devais faire dans le cours de 
mon ministere. 

3 Mais on n’obligea point Tite, que j’a- 
vais amené avec moi, et qui était gentil, 
de se faire cireoncire; 

4 et la considération des faux freres 
qui sétaient introduits par surprise dans 
Céegiise, et qui s’étaicnt glissés parm 
nous, pour observer la liberté que nous 
avons en Jésus-Christ, et nous réduire en 
servitude, 

5 ne nous porta pas a leur céder, 
méme pour un moment, et nous refu- 
sames de nous assujetlir ad ce gu’uls vou- 
duient, afin gue la verité de Pévangile 
demeulat parm vous. 

6 Aussi ceux qui paraissaient les plus 
cousidérables (je ne m’arréte pas a ce 
quils ont élé autrefois, Dieu n’a point 
d’égard ala qualité des personnes), ceux, 
dis-je, qui paraissaient les plus considé- 
rables, ne m’ont rien appris de nouveau. 

7 Mais au contraire, ayant reconnu 
que la charge de précher Vévangile aux 
incirconcis m’avait été donnce, comme 
a Pierre celle de le précher aux circon- 
CIS ; 

8 (car celui qui a agi efficacement dans 
Pierre pour le rendre apotre des circoncis, 
a aussi agi efficacement en mol pour me 
rendre apétre des gentils;) 

9 ceux, a qui paraissaient comme 
les colonnes de l'église, Jacques, Céphas,. 
et Jean, ayant reconnu la grace que 
‘yavais recue, nous donnérent la main, 
-& Barnabé et & moi, pour marque de la 
i société et de [union qui était entre euz 
e¢ nous, afin gue nous préchassions [é- 


Justification par la foi. 
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vangtle aux gentils, et eux aux circoncis. 

10 ls nous recommandeérent seulement 
de nous ressouvenir des pauvres ; ce que 
j'ai eu aussi grand soin de faire. 

11 Or Céphas étant venu a Antioche, 
je lui résistai en face, parce qu’il était ré- 
préhensible. 

12 Car avant que quelques-uns qu? ve- 
naient de la part de Jacques fussent ar- 
rivés, il mangeait avec les gentils; mais 
aprés leur arrivée, il se retira et se sépara 
d'avec lus gentils, craignant de blesser les 
eireconcls. 

13 Les autres Juifs userent comme lui de 
cette dissimulation, et Barnabé méme s’y 
laissa aussi emporter. 

14 Mais quand je vis qu’ils ne mar- 
chaient pas droit selon la vérité de lé- 
vangile, je dis 4 Céphas devant tout le 
monde: Si vous, qui étes Juif, vivez 
comme les gentils, et non pas comme les 
Juifs, pourquoi contraignez-vous les gen- 
tils de judaiser? 

415 Nous sommes Juifs par notre nais- 
sance, et non du nombre des gentils, qui 
sont des pécheurs. 

16 Et cependant, sachant que Phomme 
n’est point justitié par les ceuvres de la 
loi, mais par la foi en- Jésus-Christ, nous 
avons nous-mémes cru en Jésus-Christ, 
pour étre justifies par la foi gue nous au- 
rions en lui et non par les cuvres de la 
loi; parce que nul homme ne sera justifié 
par les cuvres de Ja loi. 

17 Mais si, cherchant 4 étre justifié par 
Jésus-Christ , nous sommes aussi nous- 
mémes trouvés pécheurs , Jésus-Christ. 
sera-t-il donc ministre du péché? Dieu 
nous garde de le penser. 

18 Car si je rétablissais de nouveau ce 
que j'ai détruit, je me ferais voir moi- 
méme prévaricateur. 

19 Mais je suis mort a la loi par la loi 
méme, afin de ne vivre plus gue pour 
Dieu. Jai été crucifié avec Vésus-Christ. 

20 Et je vis, ou plutét ce n’est plus moi 
gui vis, mais c’est Jésus-Christ, qui vit en 
moi; et si je vis maintenant dans ce corps 
mortel, j'y vis dans la foidu Fils de Dieu, 
qui m’a aimé, et qui s’est livré lui-méme 
a la mort pour mol. 

21 Je ne veux point rendre la grace de 
Dieu inutile. Car*si la justice s'acguiert 
par fa loi, Jésus-Christ sera donc mort en 
wain. 


CHAPITRE Il. 


Ne pas finir parla chair, ayant commence par esprit, — C'est par 
la foi qu’Abriham et ses vra.s enfants sont justilies. — La loi ne 
justifie pont; le juste vit de la foi. — C'est par la fui que les 
promesses faites 4 Abrabam seront accomplices. — Tous un en 
Jesus-Christ. 


1 O Galates insensés, qui vous a ensor- 
celés, pour vous rendre ainsz rebelles ala 
vérité, vous aux yeux de qui Jésus-Christ 
a été représenté, ayant été /ui-meme cru- 
cifié en vous? | 

2 Je ne veux savoir de vous qu’une 
seule chose. Est-ce par les ceuvres de ia 
Joi que vous avez recu le Saint-Esprit, 
ou par la foi que vous avez entendu pré- 
cher ? 

3 Etes-vous si insensés qu’aprés avoir 
commencé par I’Esprit, vous finissiez 
maintenant par la chair? 

4 Sera-ce done en vain que vous avez 
tant souffert ? si toutefois ce n’est qu’en 
vain. 

5 Celui done qui vous communique son 
Esprit, et qui fait des miracles parmi 
vous, de fart-i1 par les ceuvres de la loi, 
ou par la foi que vous avez entendu pré- 
cher, 

6 selon qu’il est écrit d’Abraham, qu’il 
crut ce gue Dieu dui avait dit, et que sa fot 
lui fut imputée a justice ? 

7 Sachez done que ceux qui s’appuient 
sur la foi sont les vrais enfants d’A- 
braham. 

8 Aussi Dieu, dans lécriture, prévoyant 
qu'il justifierait les nations par la foi, la 
annonce par avance 4 Abraham, en /ui di- 
sant: Toutes les nations de la terre se- 
ront bénies en vous. 

9 Ceux qui s’appuient sur la foi sont 
done bénis avec le fidele Abraham. 

10 Au lieu que tous ceux qui s’appuient 
sur les ceuvres de la loi sont dans la ma- 
lédiction, puisqu’i] est écrit: Malédiction 
sur tous ceux qui n’observent pas tout ce 
qui est prescrit dans le livre de ta lot. 

11 Et il est clair que nul par la loi n’est 
justifié devant Dieu, puisque, selon Céert- 
ture, le juste vit de la foi. 

12 Or la loi ne s’appuie point sur la foi; 
au contraire, elle dit : Celui qui observera 
ces préceptes, y trouvera la vie. 

13 Mais Jésus-Christ nous a rachetés de 
la malédiction de la loi, s’étant rendu 
jui-méme malédiction pour nous, selon 
qu'il est écrit: Maudit es¢ celui qui est 
pendu au bois; 

44 afin que la bénédiction donnée & 
Abraham fit communiquée aux gentijs 
en Jésus-Christ, et qu’ainsi nous recus- 
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sions par la foi le Saint-Esprit qui avait 
été promis. 

15 Mes fréres, je me servirai de l’exem- 

le d’une chose humaine et ordinaire. 

orsqu’un homme a fait un testament en 
bonne forme, nul ne peut le casser, ni y 
ajouter. 

16 Or les promesses de Dieu ont été 
faites 4 Abraham, et a celui qui devait 
naitre de lui. Il ne dit pas: A ceux qui 
naftront de vous, comme s’il e&t parlé de 
plusieurs; mais comme par/ant d’un seul: 
A celui qui naitra de vous, qui est Jésus- 
Christ. 

17 Ce que je veux donc dire est, que 
Dieu ayant fait un testament en bonne 
forme en faveur de Jésus-Christ la loi qui 
n’a été donnée que quatre cent trente ans 
aprés, n'a pu le rendre nul, ni en abroger 
la promesse. 

18 Car si c’est par la loi que Vhéritage 
nous est donné, ce n’est donc plus par la 
promesse. Or c’est par la promesse que 
Dieu l’a donné & Abraham. 

19 A quoi servait donc la loi? Elle a été 
établie pour faire connaitre les prévarica- 
tions gue l'on commettart en la violant jus- 
qu’a Vavénement de celui qui devait 
naitre d’Abraham, et que la promesse 
regardait. Et cette lot a été donnée par le 
ministere des anges et par |’entremise 
d'un médiateur. 

20 Or un médiateur n’est pas d’un seul; 
mais il n’y a qu’un seul Dieu. 

21 La loi est-elle donc opposée aux pro- 
messes de Dieu? Nullement. Car si la loi 
qui a été donnée avait pu donner la vie, 
on pourrait dire alors avec vérité, que la 
justice s’obtiendrait par la loi. 

22, Mais V’écriture a comme renfermé 
tous les hommes sous le péché, afin que ce 
que Dieu avait promis fut donné par la foi 
a Jésus-Christ & ceux qui croiraient en 

ur. 

23 Or, avant que la foi fat venue, nous 
étions sous la garde de la loi, qui nous te- 
nait renfermés, pour nous disposer a cette 
foi qui devait étre révélée un jour. 

24 Ainsi la loi nous a servi de conduc- 
teur pour nous mener comme des enfants 
4 Jésus-Christ, afin que nous fussions jus- 
tifiés par la foi. 

25 Mais la foi étant venue, nous ne som- 
mes plus sous un conducteur comme des 
enfants ; 

26 puisque vous étes tous enfants de 
Dieu par la foi en Jésus-Christ. 

27 Car vous tous qui avez été baptisés 


en Jésus-Christ, vous avez été revétus de 
Jésus-Christ. 

28 Il n’y a plus maintenant ni de Juif, 
ni de gentil; ni d’esclave, ni de libre; ni 
d’homme, ni de femme ; mais vous n’étes 
tous qu’un en Jésus-Christ. 

29 Si vous étes a Jésus-Christ, vous étes 
donc la race d’Abraham, et les héritiers 
selon la promesse. 


CHAPITRE IV. 


Juifs en tutelle sous la Joi, libres par la foi. — Galates entrainds 
dans le judaisme. — Leur premié¢re affection pour saint Paul, — 
Tendresse de saint Paul pour eux. — Agar ct Sura, figure des 
deux alliances. 

1 Jedis de plus: Tant que l’héritier est 
encore enfant, il n’est point différent d’un 
serviteur , quoiqu’il soit le maitre de 
tout. 

2 Mais il est sous /a puissance des tuteurs 
et des curateurs jusqu’au temps marqué 
par son pére. 

3 Ainsi lorsque nous étions encore en- 
fants, nous étions assujettis aux premiéres 
et plus grossiéres instructions gue Dieu a 
données au monde. 

4 Mais lorsque les temps ont été accom- 
plis, Dieu a envoyé son Fils, formé d’une 
femme, et assujetti a la loi, 

5 pour racheter ceux qui étaient sous 
la loi, et pour nous rendre enfants adop- 
tifs. 

6 Et parce que vous étes enfants, Dieu 
a envoyé dans vos cceurs |'Esprit de son 
Fils, qui crie: Mon Pére, mon Pére. 

7 Aucun de vous n’est donc plus mainte- 
nant serviteur, mais enfant. S’il est en- 
fant, il est aussi héritier de Dieu par Jésus- 
Christ. 

8 Autrefois lorsque vous ne connaissiez 
point Dieu, vous étiez assujettis & ceux 
qui, par leur nature, ne sont point vérita- 
blement dieux. 

9 Mais maintenant, aprés que vous avez 
connu Dieu, ot plutét que vous avez été 
connus de lui, comment vous tournez- 
vous vers ces observations /égales, défec- 
tueuses et impuissantes, auxquelles vous 
voulez vous assujettir par une nouvelle 
servitude? 

10 Vous observez les jours et les mois, 
les saisons et les années. 

11 J’appréhende pour vous, queje n’aie 
peut-étre travaillé en vain parmi vous. 

12 Soyez envers moi comme je suis en- 
vers vous; je vous en prie, mes fréres. 
Vous ne m’avez jamais offensé dans au- 
cune chose. 

13 Vous savez que lorsque je vous ai 
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annoncé premiérement l’Evangile, ¢’a été 
parmi les persécutzons et les afflictions de 
Ja chair; 

14 et que vous ne m’avez point méprisé 
ni rejeté & cause de ces épreuves que je 
souffrais en ma chair; mais vous m’avez 
recu comme un ange de Dieu, comme 
Jésus-Christ méme. 

15 Ou est donc le temps ov vous vous 
estimiez si heureux? Car je puis vous 
rendre ce témoignage, que vous étiez 
préts alors, s’il eut été possible, 4 vous 
arracher les yeux méme pour me les 
donner. 

16 Suis-je donc devenu votre ennemi, 
parce que je vous ai dit la vérité? 

17 Ils s’attachent fortement a vous, 
mais ce n’est pas d’une bonne affection, 
puisqu’ils veulent vous séparer de nous 
afin que vous vous attachiez fortement a 
eux. 

18 Je veux que vous soyez zélés pour 
les gens de bien dans le bien, en tout 
temps, et non pas seulement quand je 
suis parmi vous. 

19 Mes petits enfants pour qui je sens 
de nouveau les douleurs de 1) enfante- 
ment , jusqu’a ce que Jésus-Christ soit 
forme en vous, 

20 je voudrais maintenant étre avec 
vous pour diversificr mes paroles selon 
vos besoins ; car je suis en peine coniment 
je dois vous parler. 

21 Dites-moi, je vous prie, vous qui 
voulez étre sous la loi, n’avez-vous point 
lu ce gue dit \a loi? 

22 Car il est écrit qu’Abraham cut deux 
fils, un de la servante, et autre de la 
femme libre. 

23 Mais celui guz naguzt de la servante 
naquit selon la chair; et celui gu: naquit 
de la fenune libre, nuguit en vertu de la 
promesse de Dieu. 

24 Tout ceci est allégorie. Car ces deux 
femmes sont les deux alliances, dont la 
premiére gui a été établie sur le mont 
Sina, et qui n’engendre que des esclaves, 
est figurée par Agar. 

25 Car Sina est une montagne d’Arabie 
qui représente la Jérusalem d’ici-bas, qui 
est esclave avec ses enfants ; 

26 au lieu que la Jérusalem d’en haut 
est vraiment libre; et c’est elle qui est 
notre mere. 

27 Car il est écrit: Réjouissez-vous, 
stérile, qui n’enfantiez point; poussez des 
cris de joie, vous qui ne deveniez point 
mere ; parce que celle qui était délaissée, 
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Nouvelle servitade. 
a plus d’enfants que celle gui a un tari. 

28 Nous sommes donc, mes fréres, Jes 
enfants de la promesse, figurés ans 
Isaac. 

29 Et comme alors celui qui était né 
selon la chair persécutait celui qui ¢tuat 
né selon l’esprit, af en arrive de meme 
encore aujourd’ hui. 

30 Mais que dit l’Ecriture ? Chassez la 
servante et son fils; car le fils de la 
servante ne sera point héritier avec le 
fils de la femme libre. 

31 Or, mes freres, nous ne sommes 
point les enfants de la servante, mais de 
la femme libre; et c’est Jésus-Christ qui 
nous a acquis cette liberté. 


CHAPITRE V. 


Qui s’appuie sur la loi est déchu de la ¢rice ; c’est la for ni nous 
sauve, — Vraie liberle. — La loi consiste dans Pamo.r. 


4 Tenez-vous-en 1a, et ne vous mettez 

point sous le joug d'une nouvelle ‘er- 
vitude. 

2 Car je vous dis, moi Paul, aue si sous 
vous faites circoncire , J/ésus-Chr. ne 
vous servira de rien. 

3 Et de plus je déclare a tout houime 
qui se fera circoncire qu’il est obli::5 de 
garder toute la lot. 

Vous qui voulez étre justifi¢s par la 
loi, vous n’avez plus de part a werus- 
Christ; vous étes déchus de la grace. 

5 Mais pour nous, c’est en verta ie ta 
foi que nous espérons recevolw du o..1:f- 
Esprit la justice. 

6 Car, en Jésus-Christ, ni la circonei- 
sion, ni l’incirconcision ne serveni de 
rien, mais la foi qui est an:mée ce la 
charite. 

7 Vous couriez st bien; qui vous a ar- 
rétés pour vous empécher dobéir a fa 
verité ! 

8 Ce sentiment, dont vous vous cles 
laissé persuader , ne vient pas de celui 
qui vous a appelés. 

9 Un peu de levain aigrit toute la pate. 

10 Jespére de da bonté du Seigneur que 
vous n’aurez point a lavenir autres 
sentiments gue les muens » mais celut qui 
vous trouble en portera la peine, quel 
qu'il soit. 

11 Et pour moi, mes fréres, si je 
préche encore ja circoncision, pourquoi 
est-ce que je souflre fant de persécu- 
tions? Le scandale de la croix est dene 
anéanti ? 

12 Plat 4 Dieu que ceux qui vous trou- 
blent fussent méme retranchés du milieu 
de vous / 
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13 Car vous étes appelés, mes freres, a 
un état de \iberté; ayez som seulement 
que cette liberté ne vous serve pas d’oc- 
casion pour vivre selon la chair; mais 
assujettissez-vous les uns aux autres par 
une charité spirituelle. 

44 Car toute la loi est renfermée dans 
ce seul précepte : Vous aimerez votre 
prochain comme vous-méme. 

15 Si vous vous mordez et vous dévo- 
rez les uns les autres, prenez garde que 
vous ne vous consumiez les uns les au- 
tres. 

16 Je vous le dis donc : Condnisez-vous 
selon ’Esprit, et vous n’accomplirez point 
les désirs de la chair. 

47 Car la chair a des désirs contraires 
a ceux de VEsprit, et Esprit en a de 
contraires 4 ceux de la chair, et ils sont 
opposes l’un a lautre; de sorte que vous 
ne faites pas les choses que vous vou- 
driez. 

18 Si vous étes poussés par lEsprit, 
vous n’étes point sous la loi. 

19 Or, il est aisé de connaitre les 
ceuvres de la chair, qui sont la fornica- 
tion, l’impureté, ’impudicité, la disso- 
lution, 

20 Vidolatrie, les empoisonnements, les 
inimitiés, les dissensions, les jalousies, 
les animosités, les querelles, les divi- 
sions, les hérésies, 

21 les envies, les meurtres, les ivro- 
gneries, les débauches, et autres crimes 
semblables, dont je vous déclare, comme 
je vous l’ai déja dit, que ceux qui com- 
mettent ces crimes ne seront point héri- 
tiers du royaume de Dieu. 

22 Les fruits de ’Esprit au contraire 
sont la charité , la joie, la paix, la pa- 
tience, ’humanité, la bonté, la longa- 
nimite, 

23 la douceur, la foi, la modestie, la 
continence, la chasteté. Il n’y a point de 
loi contre ceux guz vivent de la sorte. 

2% Or, ceux qui sont a Jésus-Christ ont 
crucifié leur chair avec ses passions et 
ses désirs déréglés. 

95 Si nous vivons par l’Esprit, condui- 
sons-nous aussi par I’Esprit. 

26 Ne nous laissons point aller a la 
vaine gloire, nous piquant les uns les 
autres, et étant envieux les uns des autres. 


CHAPITRE VI. 


Corriger avec douceur.— 8’entre-supporter. — Croire qu’on n'est 
rieu, — Semer pour.recueillir, — Saint Paul ne se glorifie qu’en 
croix. — Salutation. 


Mes freres, si quelqu’un est tombe 


par surprise en quelque péché, vous 
autres, qui étes spirituels, ayez soin de 
le relever dans un esprit de donceur; 
chacun de vous faisant réflexion sur soi- 
méme, et craignant d’étre tenté aussi 
bien que lut. 

2 Portez les fardeaux les uns des au- 
tres, et vous accomplirez ainsi la loi de 
Jésus-Christ. 

3 Car si quelqu’un s’estime étre quel- 
que chose, il se trompe lui-méme, parce 
gu’il n’est rien. 

. Mais que chacun examine bien ses 
propres actions, et alors il trouvera sa 
gloire en ce qu’tl verra de bon dans lui- 
méme, et non point en se comparant avec 
les autres. 

5 Car chacun portera son propre far- 
deau. 

6 Que celui que lon instruit dans les 
choses de la foi, assiste de ses biens en 
toutes manieres celui qui J’instruit. 

7 Ne vous trompez pas; on ne se moque 
point de Dieu. 

8 Car Phomme ne recueillera que ce 
qu’il aura semé; car celui qui seme 
dans sa chair recueillera de la chair la 
corruption et la mort, et celui qui seme 
dans Il’Esprit recucillera de l’Ksprit la 
vie éternelle. 

9 Ne nous lassons donc point de faire 
le bien, puisque, si mous ne perdons 
point courage, nous en recueillerous le 
fruit en son temps. 

10 U’est pourquoi, pendant que nous 
en avons le temps, faisons du bien a 
tous, mais principalement a ceux qu’une 
méine foi a rendus comme nous domesti- 
ques du Seigneur. 

11 Voyez quelle lettre je vous ai écrite 
de ma propre main. 

12 Tous ceux qui mettent leur gloire 
en des cérémonies charnelles ne vous 
obligent a vous faire circoncire qu’afin 
de n’étre point eur-mémes persécutés 
pour la croix de Jésus-Christ. 

13 Car eux-mémes, qui sont circoncis, 
ne gardent point la loi; mais ils veulent 
que vous receviez la circoncision, afin 
qu’ils se glorifient en votre chair. 

14 Mais pour moi, 4 Dieu ne plaise que 
je me glorifie en autre chose qu’en la 
croix de notre Seigneur Jésus-Christ, par 
gui le monde est mort e¢ crucifié pour 
moi, comme je suis mort et crucifié pour 
le monde. 

15 Car en Jésus-Christ la circoncision 
ne sert de rien, ni Pincirconcision, mais 
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’étre nouveau que Dieu crée en nous. 
16 Je souhatte la paix et la miséricorde 
& tous ceux qui se conduiront selon cette 
régle, et & PIsraél de Dieu. 

47 Au reste, que personne ne me cause 
de nouvelles peines, car je porte impri- 
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mées sur mon corps les marques du Sei- 
gneur Jésus. 

18 Que la grace de notre Seigneur Jésus- 
Christ, mes fréres, demeure avec votre 
esprit. Amen. 


DE SAINT PAUL 


AUX 


EPHESIENS 


CHAPITRE I. 


Saint Pau! salue les Ephésiens. — I) bénit le Seigneur qui nous a 
prédestinés et combles de grices en Jésus-Chiisi..— Reunion du 
ciel et de la terre, des Juifs et des gentils en Jésus--Curist. — 
L’apdtre demande A Dien, pour les Ephesiens, l’esprit de sagesse 
et de lumiére.— Gloire supréme de Jesus-Christ. 

{ Paul apdtre de Jésus-Christ par la vo- 
lonté de Dieu, a tous les saints et fidéles 
en Jésus-Christ, qui sont 4 Ephése. 

2 Que Dieu, notre Pere, et le Seigneur 
Jésus-Christ vous donnent la grace et la 


aix. 
3 Béni soit Dieu guz est le Pere de notre 
Seigneur Jésus-Christ, qui nous a comblés 
en Jésus-Christ de toutes sortes de béné- 
dictions spirituelles pour le ciel; 

& ainsi qu’il nous a élus en lui avant 
la création du monde, par Pamour qu'il 
mows a porté, afin que nous fussions 
saints et irrépréhensibles devant ses 
JEUX 5 

5 nous ayant prédestinés par un pur 
effet de sa bonne volonté, pour nous 
rendre ses enfants adoptifs par Jésus- 
Christ ; 

6 afin que la louange et la gloire en 
soit donnée & sa grace, par laquelle il 
nous a rendus agréables @ ses yeux en 
son Fils bien-aime , 

7 dans lequel nous trouvons la rédemp- 
tion par son sang, et la rémission des pé- 
chés selon les richesses de sa grace, 

8 qu’il a répandue sur nous avee abon- 
dance, en nous remplissant d’intelligence 
et de sagesse , 

9 pour nous faire connaftre le mystére 
de 4a volonté, fondé sur sa bienveillance, 
par laquelle il avait résolu en soi-méme, 
10 que, les temps ordonnés par lut 
etant accomplis, il réunirait tout en Jé 


sus-Christ comme dans le chef, tant ce 
qui est dans le ciel que ce qui est sur la 
terre. 

11 C’est aussi en lui que la vocation 
nous est échue comme par sort, ayant été 
prédestinés par le décret de celui qui fait 
toutes choses selon le dessein et le conseil 
de sa volonte ; 

12 afin que nous soyons le sujet de la 
gloire et des louanges de Jésus-Christ, 
ae qui avons les premiers espéré en 
ui. 

13 Et c’est en lui que vous-mémes, 
apres avoir entendu la parole de vé- 
rite, l’évangile de votre salut, et y avoir 
cru, vous avez été scellés du sceau de 
lEsprit-Saint qui avait été promis , 

14 lequel est le gage et les arrhes de 
notre héritage, jusqu’a la parfaite déli- 
vrance du peuple que Jésus-Christ s’est 
acquis pour la louange de sa gloire. 

15 C’est pourquoi, ayant appris quelle 
est votre foi au Seigneur Jésus, et votre 
amour envers tous les saints, 

16 je ne cesse point de rendre a Dieu des 
actions de graces pour vous, me ressouve- 
nant de vous dans mes priéres; 

17 afin que le Dieu de notre Seigneur 
Jésus-Christ, le Pere de gloire, vous donne 
esprit de sagesse et de lumiére pour le 
connaitre ; 

18 qu’il éclaire les yeux de votre ceur, 
pour vous faire savoir quelle est lespé- 
rance & laquelle il vous a appelés, quelles 
sont les richesses et la gloire de Phéritage 
qu'il destine aux saints; 

19 et quelle est la grandeur supréme 
du pouvoir gu’il exerce en nous gsm 
croyons, selon I’cfficace de sa force et de 
sa puissance, 
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20 qu'il a fait paraitre en la personne de 
Jésus-Christ, en le ressuscitant d’entre les 
morts, et le faisant asseoir & sa droite dans 
le ciel, 

21 au-dessus de toutes les principautés 
et de toutes les puissances, de toutes les 
vertus, de toutes les dominations, et de 
tous les titres qui peuvent étre non-seule- 
ment dans le siécle présent, mais encore 
dans celui qui est 4 venir. 

22 Il a mis toutes choses sous ses 
pieds, et il }’a donné pour chef a toute 


Véglise, 

93 qui est son corps, et dans laquelle 
celui qui accomplit tout en tous, trouve 
Yaccomplissement et l’intégrité de tous ses 


membres. 
CHAPITRE Il. 


L’homme mort par !9 péche est ressuscite en Jésns-Christ. — Nous 
sommes sauves par la grace de Jésns-Christ, — Les gentils etran- 
gers aux promesse> en sont devenus hemtiers. — Jesus-Chnmat 
réconciliateur des deux peuples. — Edifice de l’éghise. 


41 Et vous-mémes, ¢/ vous a aussi ressus- 
eités en Jésus-Christ, lorsque vous étiez 
morts par vos déréglements et par vos pé- 
ches, 

2 dans lesquels vous avez autrefois vécu 
selon la coutume de ce monde, selon le 
principe des puissances de lair, cet esprit 
qui exerce maintenant son pouvoir sur les 
incrédules et les rebelles. 

3 Nous avons tous été aussi nous-mé- 
mes autrefois dans les mémes désordres, 
vivant selon nos passions charnelles, 
nous abandonnant aux désirs de la chair 
et de notre esprit; car nous étions natu- 
rellement enfants de colere ainsi que les 
autres. 

& Mais Dieu, qui est riche en miséri- 
corde, poussé par l'amour extréme dont 
il nous a aimés, 

5 lorsque nous étions morts par nos 
péchés, nous a rendus la vie en Jésns- 
Christ, par la grace duquel vous ¢ctes 
sauvés;} 

6 et il nous a ressuscités avec lui, et 
nous a fait asseoir dans le ciel en Jésus- 
Christ, 

7 pour faire éclater, dans les siécles a 
venir, les richesses surabondantes de sa 
grace, par la bonté qu'il nous a témoignée 
en Jésus-Christ. 

8 Car c’est par la grace que vous étes 
sauvés en vertu de la foi; et cela ne vient 
as de vous, puisque ¢c’est un don de 

eu. 

§ Cela ne vient pas de vos ceuvres, afin 
que nul ne s’en glorifie. 


10 Car nous sommes son ouvrage, étant 
créés en Jésus-Christ dans les bonnes au- 
vres que Dieu a préparées, afin que nous 
y marchassions. 

11 C’est pourquoi souvenez-vous qu'’é 
tant autrefois gentils par votre origine, 
et étant appelés incirconcis, par ceux 
qu’on appelle circoncis, @ cause d’une 
circoncision charnelle faite par la maiu 
des hommes ; 

12 vous n’aviez point alors de part a 
Jésus-Christ; vous étiez entitrement sé- 
parés de la société d’Israél; vous étiez 
étrangers 4 l’égard des alliances devines ; 
vous n’aviez pas lespérance des biens 
promis; vous étiez sans Dieu en ce 
monde. 

13 Mais maintenant que vous étes en 
Jésus-Christ, vous qui étiez autrefois éloi- 
gnés de /lieu, vous vous étes approchés 
par le sang de Jésus-Christ. 

1% Car c’est lui qui est notre paix; qui 
des deux peuples n’en a fait qu’un; 
qui a rompu en sa chair la muraille 
de séparation, cette inimitié qui les divi- 
sat ; 

15 et qui par sa mort a aboli la loi char- 
gée de tant de préceptes et d’ordonnances, 
afin de former en soi-méme un seul homme 
nouveau de ces deux peuples, en mettant 
la parr entre eux ; 

16 et que les ayant réunis tous deux 
dans un seul corps, il les réconciliat avec 
Dieu par sa croix, ayant détruit en soi- 
méme /euy imimitie. 

17 Ainsi il est venu annoncer la paix, 
tant a vous qui étiez éloignés de Dieu, 
qu’a ceux qui en étaient proches; 

18 car c’est par lui que nous avons ac- 
cés les uns et les autres auprés du Pere 
dans un méme esprit. 

19 Vous n’étcs donc plus des étrangers 
qui sont hors de leur pays et de leur mai- 
son; mais vous ¢tes citoyens de la méme 
cité que les saints, et domestiques de la 
maison de Dieu; 

20 puisque vous étes édifiés sur le fon- 
dement des apotres et des prophetes, et 
unisen Jésus-Christ, qui est lui-méme la 
principale pierre de langle; 

21 sur lequel tout lédifice étant posé, 
s’éleve et s’accroit dans ses proportions 
et sa symétrie, pour étre un saint temple 
consacré au Seigneur. 

22 Et vous-mémes aussi, 6 gentils, 
vous entrez dans la structure de cet édi- 
fice, pour devenir Ja maison de Dieu par 
le Saint-Esprit. 
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CHAPITRE Ii. 


Le mystdre de Ja vocation des gentils est révélé 4 saint Poul, et 
Vexécution lui en est confiée. ~C’est pour eux qu'il est dans tes 
liens.—11 demande & Dieu pour les Epticsiens les biens de 


1 C’est pour ce sujet que 7'az regu mon 
ministere, moi Paul, gut suis prisonnier 
de Jésus-Christ pour vous autres gen- 
tils; 

2 car vous avez appris sans doute de 
guelle maniére Dieu m‘a donne la grace 
de l'apostolat pour Uexercer envers vous, 

3 m’ayant découvert par révélation ce 
mystere, dont je vous ai déja écrit en peu 
de paroles ; 

4 ou vous pouvez connuitre par la lec- 
ture que vous en ferez, quelle est lintelli- 
gence que j’aidu mystere du Christ; 

5 mystere qui n’a point été découvert 
aux enfants des hommes dans les autres 
temps, comme il est révelé maintenant 
par le Saint-Esprit 4 ses saints apdtres et 
aux prophetes; 

6 qui est, que les gentils sont appelés au 
méme héritage que les Juifs, qu’ils sont 
les membres d'un meme corps, et quils 
participent a la méme promesse de Dieu 
en JésusChrist par lévangile, 

7 dont j’ai éte fait le ministre par le don 
de la grace de Dieu, qui m‘a été conferée 
par l'efficace de sa puissance. 

8 Car j’ai recu moi, guz suzs le plus petit 
d’entre tous les saints, cette grace d’an- 
noncer aux gentils les richesses incom- 
prchensibles de Jésus-Christ, 

9 et d’éclairer tous les hommes, en leur 
découvrant quelle est l'économie du mys- 
tere caché dés le commencement des sie- 
cles en Dieu, quia créé toutes choses; 

10 afin que les principautés et les puis- 
sances qu? sont dans les cieux, connussent 
par l’église la sagesse de Dieu diversifiée 
dans ses effets, 

11 selon le dessein éternel qu’il a ac- 
compli par Jésus-Christ notre Seigneur, 

12 en qui nous avons, par la foi en son 
nom, la liberté et la confiance de nous 
approcher de Dieu. 

13 C’est pourquoi je vous prie de ne 
point perdre courage, en me voyant souf- 
frir tant de maux pour vous, puisque c’est 
la votre gloire. 

4 C'est, dis-je, pour ce sujet que je 
fléchis les genoux devant le Pere de notre 
Seigneur Jésus-Christ, 

15 qui est le principe et le chef de toute 
cette grande famille gut est dans le ciel et 
sur la terre; 


16 afin que, selon les richesses de sa 
gloire, il vous fortifie dans homme inté- 
rieur par son Saint-Esprit ; 

17 qu'il fasse que Jésus-Christ habite 
par la fot dans vos coeurs, et que vous 
soyez enracinés et fondés dans la charité, 

18 afin que vous puissiez comprendre, 
avec tous les saints, quelle est la largeur, 
la longueur, la hauteur et la profondeur 
de ce mystere; 

19 et connaitre Yamour de Jésus- 
Christ envers nous, qui surpasse toute 
connaissance; afin que vous soyez rem- 
pis selon toute la plénitude des dons de 

ieu. 

20 A celui qui, par la puissance qui 
opere en nous, peut faire infiniment plus 
que tout ce que nous demandons et tout 
ce que nous pensons; 

21 a lui, dis-ye, soit gloire dans l’église 
par Jésus-Christ, dans la succession de 
tous les ages et de tous les siecles. 
Amen. 


CHAPITRE IV. 


Exhortation 4 Ja charité.— Dons de Jésus-Christ.— Eeonomie de 
son Corps mystique.—Vie paienne, vie chreticnne.— Se depouil- 
ler du neil homme, et se revetir de l'bomme nouveaa. 

1 Je vous conjure donc, moi gut suis 
dans les chaines pour le Seigneur, de 
vous conduire d’une maniere gui soit 
digne de l'état auquel vous avez été ap- 
peles; 

2 pratiquant en toutes choses Phumi- 
lite, la douceur et la patience, vous sup- 
portant les uns les autres avec charité; 

3 et travaillant avec soin 4 conserver 
Vunité d'un méme esprit par Je lien de 
la paix. 

4 Vous n’étes tous qu'un corps et gu’un 
esprit, comme vous avez fous été appelés 
a une méme espérance, 

o et quiln'y a guun Seigneur, gu’une 
foi, et gu'un bapteme; 

6 guun Dieu, Pere de tous, qui est au- 
dessus de tous, gut éfend sa providence sur 
tous, et gui reside en nous tous. 

7 Or la grace a été donnée a chacun de 
nous selon la mesure du don de Jésus- 
Christ. 

8 C’est pourquoi /écriture dit qu’étant 
monté en haut, il a mené captive une 
multitude de captifs, et a répandu ses 
dons sur les hommes. 

9 Et pourquoi est-il dit qu’il est monté, 
sinon parce qu’il etait descendu aupara- 
vant dans les parties les plus basses de 
la terre? 

10 Celui qui est descendu est le méme 
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qui est monté au-dessus de tous les cieux, 
afin de remplir toutes choses. 

11 Lui-méme a donc donné d son église 
quelques-uns pour étre apdtres, d’autres 

étre prophétes, d’autres pour étre 
évangélistes, d’autres pour étre pasteurs 
et docteurs, 

12 afin que les uns et les autres travail- 
lent & la perfection des saints, aua fonc- 
tions de /eur ministére, a l’édification du 
corps de Jésus-Christ, 

413 jusqu’é ce que nous parvenions tous 
4 Yunité d’une méme foi et d’une méme 
connaissance du Fils de Dieu, a /’état d’un 
homme parfait, 4 la mesure de l’dge de la 
plénitude de Jésus-Christ ; 

14 afin que nous ne soyons plus comme 
des enfants, comme des personnes flot- 
tantes, et qui se laissent emporter 4 tous 
les vents des opinions Ahumaznes, par la 
tromperie des hommes, et par |’adresse 

ils ont & engager artificieusement dans 

"erreur ; 

15 mais que, pratiquant la vérité par la 
charité, nous eroissions en toutes choses 
dans Jésus-Christ, qui est notre chef et 
notre téfe, 

16 de qui tout le corps, dont les parties 
sont jointes et unies ensemble avec une si 
juste propoi tion, recoit par tous les vais- 
seaux et toutes les liaisons qui portent 
Vesprit et la vie, l’accroissement gu’e lut 
communique par l’efficace de son influence, 
selon la mesure qui est propre a chacun 
des membres, afin qu'il se forme ainsi et 
s’édifie par la charité. 

17 Je vous avertis donc, et je vous con- 
jure par le Seigneur, de ne plus vivre 

comme les autres gentils, qui suivent dans 
leur conduite la vanité de leurs pen- 
SEES; 

18 qui ont lesprit plein de ténébres, qui 
sont entiérement éloignés de la vie de 
Dieu, a cause de l’ignorance ow ils sont, 
et de l'aveuglement de leur ceeur; 

19 qui, ayant perdu tout remords et 
tout sentiment, s’abandonnent 4 la dis- 
solution, pour se plonger avec une ar- 
deur insatiable dans toutes sortes d’im- 
puretés. 

20 Mais pour vous, ce n'est pas ce que 
vous avez appris dans l’école de Jésus- 
Christ, 

21 puisque vous y avez entendu pré- 
cher, et y avez appris, selon la vérité de 
sa doctrine, 

22 a dépouiller Je vieil homme selon 
lequel veus avez vécu dans volze premiere 
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vie, qui se corrompt en suivant l’illusion 
de ses passions, 

23 & vous renouveler dans l’intérieur de 
votre Ame, 

24 et a vous revétir de ’homme nou- 
veau, gui est créé selon Dieu dans unc 
justice et une sainteté véritable. 

25 C’est pourquoi en vous éloignant de 
tout mensonge, que chacun parle a son 
prochain dans la vérité, parce que nous 
sommes membres les uns des autres. 

26 Sz vous vous mettez en colcre, gar- 
dez-vous de pécher. Que le soleil ne se 
couche point sur votre colére; 

27 et ne donnez point de lieu et d’entrée 
au diable. 

28 Que celui qui dérobait, ne dérobe 
plus, mais qu’il s’occupe en travaillant 
des mains & quelque ouvrage bon ef utile, 
pour avoir de quoi donner 4 ceux qui sont 
dans l’indigence. 

29 Que nul mauvais discours ne sorte 
de votre bouche; mais qu’il n’en sorte 
que de bons et de propres 4 nourrir la foi, 
afin qu’ils inspirent la piété 4 ceux qui les 
écoutent. 

30 Et n’attristez pas l'EspritSaint de 
Dieu, dont vous avez été marqués comme 
d’un sceau pour le jour de la redemption, 

31 Que toute aigreur, tout emporte- 
ment, toute colere, toute erierie, toute 
médisance, enfin que toute malice soit 
bannie d’entre vous. 

32 Mais soyez bons les uns envers les 
autres, pleins de compassion et de ten- 
dresse, vous entre-pardonnant mutuelle- 
ment, comme Dieu vous a aussi pardonné 
‘en Jésus-Christ. 


CHAPITRE V. 


Imiter Jéses-Christ. — Bannir limpudicité. — Vivre en enfant - 
lumiére. — Fuir les euvres de tenchres. — Rachrter Je temy< 
Se remplir du Saint-Esprit. — S’entre-respecter. — Saintule « 
mariage. — Devoir du mari et de la femme. 


1 Soyez donc les imitateurs de Dieu, 
comme éfant ses enfants bien~aimés, 

2 et marchez dans l’amour et la charité, 
comme Jésus-Christ nous a aimés, et s'est 
livré lui-méme pour nous, en s’offrant a 
Dieu comme une oblation et une victime 
d’agréable odeur. 

3 Qu’on n’entende pas.seulement parler 
parmi vous ni de fornication, ni de quel- 
que impureté que ce soit, ni d’avarice, 
comme on ne doit point en entendre par- 
ler parmi les saints; 

| + gwon n’y entende point de paroles 
déshonnétes, ni de folles, ni de bouffon- 
nes, ce qui ne convient pas @ votre 


La Jurniére et les ténébses. 


tion, mais plutét des paroles d’actions de. 
graces. 

5 Car sachez que nul fornicateur, nul. 
impudique, nul avare, ce qui est une 
idolatric, ne sera héritier du royaume 
de /ésus-Christ et de Dieu. 

6 Que personne ne vous séduise par de 
vains discours. Car e’est pour ces choses 
que la colére de Dieu tombe sur les 
hommes rebelles a la vérité. 

7 N’ayez donc rien de commun avec 
eux. 

8 Car vous n’étiez autrefois gue téne- 


bres; mais maintenant vous ¢tes lumiere 
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Le mari et la femme. 


23 parce que le mari est le chef de la 
femme, comme Jésus-Christ est le chef 
de Véglise, qui est son corps, dont il est 
aussi le Sauveur. 

24 Comme done léglise est soumise a 
Jésus-Christ, les femmes doivent aussi 
étre soumises en tout 4 leurs maris. 

25 Et vous, maris, aimez vos femmes, 
comme Jésus-Christ a aimé l’Eglise, et 
s’est livré lui-méme @ la mort pour elle, 

26 afin de la sanctifier, apres Vavoir 
purifiée dans le baptéme de l’eau par la 
parole de vie, 

27 pour la faire paraitre devant lui 


en notre Seigneur. Marchez comme des : pleine de gloire, n’ayant ni tache, ni ride, 

enfants de lumiere. | ni rien de semblable; mais étant sainie 
9 Or le fruit de la lumiére consiste en! et irrépréhensible. 

toute sorte de bonté, de justice et de vé-; 28 Ainsi les maris doivent aimer leurs 

rité. | femmes comme leur propre corps. Celui 
10 Recherchez avec soin ce qui est; qui aime sa femme s’aime soi-méme. 

réable a Dieu. | 29 car nul ne hait sa propre chair ; mais 

th et ne prenez point de part aux eu-| il la nourrit et l’entretient comme Jésus- 

vres infructueuses des ténébres; mais au ; Christ fart a l’égard de Veglise ; 

contraire condamnez-les. 30 parce que nous sommes les membres 
12 Car la pudeur ne permet pas seule- de son corps, formés de sa chair et de ses 

ment de dire ce que ces personnes font os. 

en secret. 31 C’est pourquoi Phomme ab:ndon- 
13 Or tout ce qui mérite d’étre repris se nera son pere et sa mere pour s‘attacber 

découvre par la lumiére, n’y ayant gue la asa femme, et de deux gu’tls étaient ils 

lumiére qui découvre tout. | deviendront une méme chair. | 
14 C’est pourquoi il est dit: Levez-vous,| 32 Cc sacrement est grand, dis-je, en 

vous qui dormez, sortez d’entre les morts, | Jésus-Christ et en l’église. 

et Jésus-Christ vous éclairera , 33 Que chacun de vous aime donc aussi 
15 Ayez donc soin, mes freres, de vous|sa femme comme lui-méme , et que la 

conduire avec une grande circonspec-; femme craigne et respecte son mari. 

tion, non comme des personnes impru- CHAPITRE VI. 


dentes, i Devoirs wutuels des enfants et des péercs, des servitents ef des mai- 
| tres. — Armes spirituelles des chrétiens contre les démons. — 


16 mais comme des hommes Sages, ra~ | Saint Paul se recommande aux prieres des Ephesiens. — It lear 
chetant le temps, parce que les jours sont | envoie Tychique. — Salutations. 
mauvais. | 4 Vous, enfants, obéissez a vos péres et 
17 Ne suyez done pas indiscrets, mais & vos méres, en ce qui est selon le Sei- 
sachez discerner quelle est la volonté du ; gneur ; car cela est juste. 
Seigneur. 2 Honorez votre pére et votre mére 
18 Et ne vous laissez point aller aux (c’est le premier des commandements au- 
exces du vin, d’ou naissent les dissolu-| quel Dieu ait promis une récompense); 
tions; mais remplissez-vous du Saint- 3 honores-les afin que vous soyez heu- 
Esprit ; 'reux, et que vous viviez longtemps sur la 
19 vous entretenant de psaumes, terre. 
ahymnes, et de cantiques spirituels, 4 Et vous, péres, n’irritez point vos en- 
chantant et psalmodiant du fond de vos fants; mais ayez soin de les bien élever, 
cceurs 4 /a glotre du Seigneur ; en les cncourageant e¢ les instruisant 
20 en rendant graces en tout temps et selon le Seigneur. 
pour toutes choses a Dieu le Pére, au 5 Vous, serviteurs, obéissez & ceux qu, 
nom de notre Seigneur Jésus-Christ; sont vos maitres selon la chair, ave- 
21 et vous soumettant les uns aux au- crainte et avoc respect, dans la simplicité 
tres dans la crainte de Jésus-Christ. de votre ceur, comme &8 ~~ 
22 Que les femmes soient soumises & méme. . 
leurs maris, comme au Seigneur ; 6 Ne les servez pas seulement lorsqu’ils 


Devoirs mutuels. 


ont Pail sur vous, comme sz vous ne pen- 
sies qu’a plaire aux hommes, mais faites 
de bon cour la volonté de Dieu comme 
ttant serviteurs de Jésus-Christ. 
7 Et servez-les avec affection, regardant 
en eux le Seigneur, et non les hommes ; 
8 sachant que chacun recevra du Sei- 


gueur la récompense du bien qu’il aura — 


fait, soit qu'il soit esclave, ou qu'il soit 
hbre 

9 Et vous, maitres, témoignez de méme 
de Taffection & vos serviteurs, ne les trai- 
tunt point avec rudesse et avec menaces, 
sechant que vous avez les uns et les au- 
tres un maitre commun dans le ciel, qui 
n’aura point d’égard 4 la condition des 
ersonnes. 

10 Enfin, mes fréres, fortifiez-vous dans 
ie Seigneur, et en sa vertu toute puis- 
sante. 

14 Revétez-vous de toutes les armes de 
Dieu pour pouvoir vous défendre des em- 
buches et des artifices du diable. 

12 Car nous avons a combattre, non 
contre des hommes de chair et de sang, 
mais contre les principautés et les puis- 
sences , contres les princes du monde, 
cest-a-dire de ce siecle ténébreux, con- 
tre les esprits de malice rvépandus dans 
lair. 

13 C'est pourquoi prenez toutes les ar- 
mes de Dieu, afin qu’étant munis de tout, 
vous puissiez, au Jour mauvais, résister et 
demeurer fermes. 

1% Soyez donc fermes; que la vérité 
sit la ceinture de vos reins, que la jus- 
tice soit votre cuirasse ; 
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15 que vos pieds aient pour chaussure 
la préparation d sutvre \’évangile de 
paix. 

16 Servez-vous surtout du bouclier de 
la foi, pour pouvoir éteindre tous les 
traits enflammés du malin esprit. 

17 Prenez encore le casque du salut, et 
"', |. Spirituelle, qui est la parole de 
Dieu ; 

18 invoquant Dieu en esprit et en tout 
temps, par toutes sortes de supplications 
et de prieres, et vous employant avec 
une vigilance et une persévérance con- 
tinuelle a prier pour tous les saints ; 

19 et pour moi aussi, afin que Dieu, 
m’ouvrant la bouche, me donne des pa- 
roles pour annoncer librement le mystere 
de Vévangile, 

20 dont j’exerce la légation et l’ambas- 
sade, méme dans les chaines; et que j’en 
parle avec la liberteé et la hardiesse que je 
dois. 

24 Quant 4 ce qui regarde l'état ot je 
suis, et ce que je fais, Tychique, notre 
cher frére, gui est un fidéle ministre du 
Scigneur, vous apprendra toutes choses; 

22 et c'est pour cela méme que je Vai 
envoyé vers vous, afin que vous sachiez 
ce quise passe a notre égard, et qu'il 
console vos cceurs. 

23 Que Dieu le Pere et le Seigneur Jé- 
sus-Christ donnent 4 nos freres la paix et 
la charité avec la for. 

24 Que la grace soit avec tous ceux qui 
aiment notre Seigneur Jésus-Christ, en 
se seéparant de toute corruption. Amen. 


EPITRE DE SAINT PAUL 


AUX 


PHILIPPIENS 


CHAPITRE J. 


Aifection de saint Pan! pour les Philippiens. — Les liens de saint 


Paul fortifient les fiddles. — Vérite préchée par genr't 2-4 "'e 


1 Paul et Timothée, serviteurs de Jé- 


Christ qui sont & Philippes; et aux 
ques et aux diacros. 

2 Quc Dieu notre Pere et Jésus-Christ 
notre Seigneur vous donnent la grace et 
la paix. 

3 Jerends graces 4 mon Dieu toutes les 


sus-Christ, et & tous les saints en Jésus fois que je me souviens de vous; 
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a reece eateneaa en Seer} 
& et je ne fais jamais de prigres que je| vrai zéle, je m’en réjouis et m’en réjoui- 


ne prie aussi pour vous tous, ressentant 
une grande joie 

e ce que vous avez recu l’évangile, 
et y avez persévéré depuis le premier 
jour jusqu’é présent ; 

6 car j’ai une ferme confiance que ce- 
lui qui a commencé le bien en vous ne 
cessera de le perfectionner jusqu’au jour 
de Jésus-Christ. 

7 Et il est juste que j’aie ce sentiment 
de vous tous, parce que je vous al dans le 
ceeur, comme ayant tous part 4 ma joie, 
par celle que vous avez prise & mes hens, 
& ma défense, et a )'affermissement de 
Vévangile. 

8 Car Dieu m’est témoin avec quelle 
tendresse je vous aime tous dans les en- 
trailles de Jésus-Christ. 

9 Et ce que je lui demande est que 
votre charité croisse de plus en plus en 
lumiére et en toute intelligence ; 

10 afin que vous sachiez discerner ce 
qui est meilleur e¢ plus utile; que vous 
soyez purs et sincéres ; gue vous marchiez 
jusqu’au jour de Jésus-Christ, sans que 
votre course sort interrumpue par aucune 
chute ; 

41 et que, pour la gloire et la louange 
de Dieu, vous soyez remplis des fruits de 
justice par Jésus-Christ. ) 

12 Or je veux bien que vous sachiez, 
mes fréres, que ce qui m’est arrive, doin 
de nuire,a plutét servi au progres de l’é- 
vangile, 

13 en sorte que mes liens sont devenus 
célébres dans toute la cour de lempereur 
et parmi tous des habitants de Rome, a la 
gloire de Jésus-Christ ; 

14 et que plusieurs de nos freres en 
notre Seigneur, se rassurant par mes 
liens, ont concu une hardiesse nouvelle 
pour annoncer la parole de Dieu sans 
aucune crainte. 

15 {l est vrai que quelques-uns pré- 
chent Jésus-Christ par un esprit d’envie 
et de contention, et que les autres le 
font par une bonne volonté. 

16 Les uns préchent Jésus-Christ par 
charité, sachant que j’ai été établi pour 
la défense de l’évangile ; 

17 et les autres le préchent par un es- 
prit de pique ef de jJalousie, avec une in- 
tention qui n’est pas pure, croyant me 
causer de l’affliction dans mes liens. 

18 Mais qu'importe? pourvu que Jésus- 
Christ soit annoncé en quelque maniére 


ira toujours. 

19 Car je sais que Pévénement m’en 
sera salutaire, par vos pricres et par 
Vinfusion de Esprit de Jésus-Christ, 

20 selon la ferme espérance ow je suis 
que je ne recevraji point Ja confusion 
d’étre trompé en rien de ce que j’attends ; 
‘mais que, parlant avec toute sorte de 
liberté, Jésus-Christ sera encore mainte- 
nant, comme toujours, glorifieé dans mon 
corps, soit par ma vie, soit par m 
mort. 

91 Car Jésus-Christ est ma vie, et la 
mort m’est un gain. 

22 Si je demeure plus longtemps dans 
ce corps mortel, je tirerai du fruit de 
mon travail; et ainsi je ne sais que 
choisir. 

23 Je me trouve pressé des deux cétés ; 
car d'une part je désire @étre décagé 
des liens du corps, et détre avec Jésus- 
Christ, ce qui est sans cumparatson le 
meilleur; 

24 et de l'autre, il est plus utile pour 
votre bien que je demeure encore en 
cette vie. 

25 C’est pourquoi j’ai une certaine 
confiance qui me persuade que je demeu- 
rerai encore avec vous tous, et que j’y 
demeurerai méme assez longtemps pour 
votre avancement, et pour la joie de 
votre foi; 

26 afin que, lorsque je serai de nouveau 
présent parmi vous, je trouve en vous un 
sujet de me glorifier de plus en plus en 
Jésus-Christ. 

27 Ayez soin seulement de vous con- 
duire d’une maniere digne de l’évangile 
de Jésus-Christ , afin que je voie moi- 
méme, étant présent parmi vous, ou que 
jentende dire, en étant absent, que vous 
demeurez fermes dans un méme esprit, 
combattant tous d’un méme cceur pour 
la foi de l’évangile ; 

28 et que vous demeuriez intrépides 
parmi tous les efforts de vos adversaires, 
ce qui est pour eux le sujet de deur perte, 
comme pour vous celui de votre salut ; 
et cet avantage vous vient de Dieu. 

99 Car c’est une grace qu’il vous a faite, 
non-seulement de ce que vous croyez en 
Jésus-Christ, mais encore de ce que vous 
souffrez pour lui, 

30 vous trouvant dans les mémes com- 
bats ou vous m’avez vu, et ou vous 
entendez dire que je suis encore mhain- 


que ce soit, soit par occasion, soit par un! tenant. 
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CHAPITRE II. 


Union, humilité.— Abaissement et gloire de Jésus-Christ. — Opé- 
rer fe salut avec crainte et tremblcment. — Zale de saint Paul. 
Vertu de Timothée. — Louange d'Epaphrodite. 

4 Si donc il y a quelques consolations 
en Jésus-Christ ; s'il y a quelque douceur 
et quelque soulagement dans la charité ; 
s'il y a quelque union dans la participa- 
tion dun méme esprit; s'il v a quelque 
tendresse et quelque compassion purmi 
nous, 

2 rendez ma joie parfaite, vous tenant 
tous unis ensemble, n’ayant tous qu’un 
méme amour, une méme ame, et les 
mémes sentiments ; 

3 en sorte que vous ne fassiez rien par 
un esprit de contention ou de vaine gloire; 
mais que chacun par humilité croie les 
autres au-dessus de sol. 

& Que chacun ait égard, non & ses pro- 
pres interéts, mais 4 ceux des autres. 

5 Soyez dans la méme disposition et 
dans le méme sentiment ou a été Jésus- 
Christ, 

6 qui, ayant la forme et la nature de 
Dieu, n’a point cru que ce fit pour lui 
une usurpation d’étre égal a Dieu ; 

7 mais il s’est anéanti lui-méme en 
prenant la forme et /a nature de servi- 
teur, en se rendant semblable aux hom- 
mes, et étant reconnu pour homme par 
tout ce quia paru de lui au dehors. 

8 Il s’est rabaissé lui-méme, se rendant 
ebéissant jusqu’a la mort, et pusgu'a la 
mort de la croix. 

9 C’est pourquoi Dieu l’a élevé par des- 
sus toutes choses, et lui a donné un nom 
qui est au-dessus de tout nom, 

10 afin qu’au nom de Jésus tout genou 
fiéchisse dans le ciel, sur la terre et dans 
les enfers ; 

11 et que toute langue confesse que le 
Seigneur Jésus-Christ est dans la gloire 
de Dieu son Pere. 

12 Ainsi, mes chers fréres, comme vous 
avez toujours été ohéissants, ayez soin, 
non-seulement lorsque je suis présent 
parmé vous, mais encore plus maintenant 
que je suis absent d’opérer votre salut 
avec crainte et tremblement. 

13 Car c’est Dieu qui opére en vous et 
le vouloir et le faire, selon qu'il lui plait. 

4h Faites donc toutes choses sans mur- 
mures et sans disputes; 

45 afin que vous seyez irrépréhensibles 
et sincéres, et qu’étant enfants de Dieu, 
vous suyez sans tache au milieu d’une 
nation dépravée et corrompue , parmi 
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a ET NETO 
laquelle vous brillez comme des astres 
dans le monde; 

16 portant en vous la parole de vie, 
pour m’étre un sujet de gloire au jour de 
Jesus-Christ, comme n’ayant pas couru 
en vain, ni travaillé en vain. 

17 Mais quand méme je devrais - 
pandre mon sang sur la victimne et le 
sacrifice de votre foi, je m’en réjouirais 
en moi-méme, et je m’en conjouirais 
avec vous tous; 

18 et vous devriez aussi vous en ré- 
jouir, et vous en conjouir avec moi. 

19 J'espere qu’avec /a grace du Seigneur 
Jésus, je vous enverrai bientét Timothée, 
afin que je sois aussi consolé, apprenant 
de vos nouvelles ; 

20 n’ayant personne qui soit autant que 
lui uni avec moi d’esprit e¢ de coeur, ni 
qui se porte plus sincérement 4 prendre 
soin de ce gui vous touche ; 

21 car tous cherchent leurs propres in- 
téréts, et non ceux de Jésus-Chirist. 

22 Or, vous savez déja Vépreuve que 
j at fatte de lui, puisqu’il a servi avee 
moi dans la prédication de lévangile, 
comme un fils ser¢ 4 son peére. 

23 J’espere donc vous l’envoyer aussi- 
tét que j’aurai mis ordre a ce qui me re- 
garde ; 

24 et je me promets aussi de la bonté 
du Seigneur, que j’irai moi-méme vous 
voir bientét. 

25 Cependant j’ai cru qu’tl était néces- 
saire de vous envoyer mon frere Epaphro- 
dite, qui est mon aide dans mon minis- 
tere, et mon compagnon dans mes com- 
bats, qui est votre apétre et qui m’a servi 
dans mes besoins ; 

26 parce qu'il désirait de vous voir tous; 
et il était fort en peine de ce que vous 
aviez su sa maladie. 

27 Car il a été en effet malade jusqu’a 
la mort; mais Dieu a eu pitié de lui; et 
non-seulement de lui, mais aussi de moi, 
afin que je n’eusse pas affliction sur af- 
fliction. 

28 C'est pourquoi je me suis haté de 
vous Venvoyer, pour vous donner la joie 
de le revoir, et pour me tirer moi-méme 
de peine. 

29 Recevez-le done avec toute sorte de 
joie en notre Seigneur, et honorez de 
telles personnes. 

30 Car il s’est vu tout proche de la 
mort, pour avoir voulu servir & Poeuvre 
de Jésus-Christ, exposant sa vie, afin 
de supper par son assistance & cele 


Renoncement de saint Paul. 
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I court vers le bat. 





que vous ne pouviez me rendre vous-| 13 Mes freres, je ne pense point avoir 


mémes, 
| CHAPITRE Itt. 


Chrétien, vrai circoncis. -- Justice de da Joi ot de i fot.— Parti- 
Ciprtion aux sonffrances de Jesna-Christ. — Saint Panl ne se 
-croit puintarrive ala perfection, maiv il y bend.—Faux spétres, 
ennemis de ta croix. — Chreticns, citoyens du ciel. 


4 Au reste, mes fréres, réjouissez-vous 
en notre Scigneur. Il ne m’est pas pénible, 
et il vous est avantageux que je vous écrive 
les mémes choses. 

2 Gardez-vous des chiens, gardez-vous 
des mauvais ouvriers, gardez-vous des 
faux circoncis. 

3 Car c'est nous qui sommes les vrais 
circoncis, puisque nous servons Dieu en 
esprit, et que nous nous glorifions en Jé- 
sus-Christ, sans nous flatter d’aucun avan- 
tage charnel. 

& Ce n'est pas que je ne puisse prendre 
moi-méme avantage de ce qui n’est que 
charnel; et si quelqu’un croit pouvoir le 
faire, je le puts encore plus que lut. 

5 Ayant été circoncis au huitieme jour, 
étant de la race d’|sraél, de la tribu de 
Benjamin, né Hébreu, de peres Hébreux ; 
pour ce qui est de la maniere d observer 
la loi, ayant été pharisien ; 

6 pour ce qui e#t du zéle du judaisme, 
en ayant eu jusqu’a persécuter léglise ; et 
pour ce qui est de la justice de la loi, ayant 
mené une vie irreprochable. 

7 Maisce que je considérais alors comme 
un gain et un avantage m’a paru depuis, 
en regardant Jésus-Christ, un désavantage 
e¢ une perte. 

8 Je dis plus : tout me semble une perte 
au prix de cette haute connaissance de 
Jésus-Christ mon Seigneur, pour l'amour 
duquel je me suis privé de toutes choses, 
les regardant comme des ordures, afin 
que je gagne Jésus-Christ ; 

9 que je sois trouvé en lui n’ayant point 
une justice qui me soit propre et qui me 
soit venue de la loi; mais ayant celle qui 
nait de la foi en Jésus-Christ, cette justice 
gui vient de Dieu par la foi; 

10 et que je connaisse Jésus-Christ, avec 
Ja vertu de sa résurrection et la participa- 
tion de ses souffrances, élant rendu con- 
forme a4 sa mort 

11 pour tacher enfin de parvenir a la 
bienkeureuse résurrection des morts. 

12. Ce n’est pas que j’aie déja recu ce 
que j espére, ou que je sois déja parfait; 
mais je poursuis ma course pour tacher 
d’atteindre ou Jésus-Christ m’a destiné en 
me prenant, 


encore atteint o& je tends; mais tout ce 
que je fais maintenant, c’est qu’oubliant 
ce qui est derriére moi, et m’avangant 
vers ce qui est devant moi, 

14 je cours incessamment vers le bout 
de la carriere, pour remporter le prix de 
la félicité du ciel, & laquelle Dieu nous a 
appelés par Jésus—Christ. 

15 Tout ce que nous sommes donc de 
parfaits, soyons dans ce sentiment; et si 
en quelque point vous pensez autrement, 
Dieu vous découvrira aussi ce gue vous de- 
vez en crore. 

16 Cependant, pour ce qui regarde les 
points a l’égard desquels nous sommes 
parvenus a étre dans les mémes senti- 
ments, demeurons tous dans la méme 
regle. 

17 Mes freres, rendez-vous mes imita- 
teurs, et proposez-vous l’exemple de ceux 
qui se conduisent selon le modele que 
vous avez vu en nous. 

18 Car il y en a plusieurs, dont je vous 
ai souvent parlé, et dont je vous parle en- 
core avec larmes, qui se conduisent en 
ennemis de la croix de Jésus-Christ, 

19 qui auront pour fin la damnation; 
qui font leur dieu de leur ventre; qui 
mettent leur gloire dans leur propre 
honte, et qui n’ont de pensées et d’affee- 
tions gue pour la terre. 

20 Mais, pour nous, nous vivons déja 
dans le ciel, comme en etant citoyens; et 
c’est de 14 aussi que nous attendons le Sau- 
veur notre Seigneur Jésus-Christ, 

21 qui transformera notre corps tout vil 
et abject gut est, afin de le rendre con- 
forme 4 son corps glorieux, par cette 
vertu efficace par laquelle il peut s’assu- 
jettir toutes choses. 


CHAPITRE IV. 


Saint Paul exhorte les Phillppiens 4 demeurer fermes dans le Sei- 
neur.— Il leur recommande ses coopérateurs. — I] leur sou- 
aite la paix. — I) ioue leur liberalite, et leur en souhaite la 

recompense, — Salulatiaur, 

1 C'est pours mes trés chers et trés 
aimés freres, gui ctes ma joie et ma cou- 
ronne, continuez, mes b'en-aimés, et de- 
meurez fermes dans le Seigneur. 

2 Je conjure Evodie, et je conjure Syn- 
tyche, de s’unir dans les mémes senti- 
ments en notre Seigneur. 

3 Je vous prie aussi, vous gui avez été 
le fidele compagnon de mes travauz, de 
les assister, elles qui ont travaillé avec 
moi dans Vétablissement de \’évangile, 
avec Clément et les autres qui m’ont aidé 
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dans mon ministére, dont les noms sont 
écrits dans le livre de vie. 

& Soyez toujours dans la joie en notre 
Seigneur ; je le dis encore une fois, soyez 
dans la joie. 

5 Que votre modestie soit connue de 
tous les hommes. Le Seigneur est proche. 

6 Ne vous inquiétez de rien; mais, en 
quelque état que vous soyez, présentez a 
Dieu vos demandes, par des supplications 
et des priéres accompagnées d’actions de 
graces. 

7 Et que la paix de Dieu, qui surpasse 
toutes pensées, garde vos ceurs et vos 
esprits en Jésus-Christ. 

8 Enfin, mes freres, que tout ce qui 
est véritable ef sincere, tout ce qui est 
honnéte, tout ce qui est juste, tout ce 
qui est saint, tout ce qui peut vous rendre 
aimables, tout ce qui est d’édification et 
de bonne odeur, tout ce qui est vertueux 
et tout ce qui est louable, dans le regle- 
ment des meurs, soit l’entretien de vos 
pensées. 

9 Pratiquez ce que vous avez appris et 
recu de moi, ce que vous avez entendu 
dire de moi, et ce que vous avez vu en 
moi, et le Dieu de paix sera avec vous. 

10 Au reste, j’ai recu une grande joie 
en notre Seigneur, de ce qu’enfin vous 
avez renouvelé les sentiments que vous 
avez pour moi; non que vous ne les 
eussiez toujours dans le ceur, mais vous 
n’aviez pas d’occasion de les faire pa- 
raitre. 

11 Ce n’est pas la vue de mon besoin 
qui me fait parler de la sorte; car j’ai 
appris a me contenter de état ou je me 
trouve 5 

12 je sais vivre pauvrement; je sais 


vivre dans l’abondance; ayant éprouvé 
de tout, je suis fait & tout, au bon trai- 
tement et a la faim, A Pabondance et & 
Vindigence. 

13 Je puis tout en celui qui me fortifie. 

14 Vous avez bien fait néanmoins de 
prendre part * l’affliction ou je suis. 

15 Or vous savez, mes fréres de Phi- 
lippes, qu’aprés avoir commencé a vous 
précher }’évangile, ayant depuis quitté la 
Macédoine, nulle autre église ne m/’a fait 
part de ses biens, et que je n’ai rien recu 
que de vous seuls, 

16 qui m’avez envoyé deux fois 4 Thes- 
salonique de quoi satisfaire & mes besoins. 

17 Ce n’est point que je désire vos dons, 
mais je desire le fruit gue vous en tirez, 
qui augmentera le compte que Dieu tient 
de vos bonnes cuvres. ; 

18 Or j'ai mamtenant tout ce que vous 
mvaves envoyé, et je suis dans l’abon- 
dance. Je suis rempli de vos biens, que 
jai recus d’Epaphrodite comme une obla- 
tion 7 excellente odeur, comme une hostie 
que Dieu accepte volontiers, et qui lui 
est agreable. 

19 Je souhatte que mon Dicu, selon les 
richesses de sa bonté, remplisse tous vos 
besoins, et vous donne sa gloire par Jé- 
sus-Christ. 

20 Gloire soit & Dieu notre Pere, dans 
tous les siecles des siécles. Amen, 

21 Saluez de ma part tous les saints en 
Jésus-Christ. 

22 Les freres qui sont avec moi vous Sa- 
luent. Tous les saints vous saluent, mais 
principalement ceux qui sont de la maison 
de César. 

23 La grace de notre Seigneur Jésus- 
Christ sot avec votre esprit. Amen. 


EPITRE DE SAINT PAUL 


AUX 


COLOSSIENS 


CHAPITRE I. 


Baint Paul salue les Colossiens.— I rend grices et prie pour eux. 
— Jésus-Christ est l'image de Dieu, le createur de toutes choses, 
fe chef de l’Eglise, le pacificateur entre le ciel ef fa terre.—Paul, 
ministre de Jésus-Christ et de son eglise. — Mystére de la voca- 
tion des gentils, 


4 Paul, par la volonté de Dieu, apdtre 


de Jésus-Christ, et Timothée son frére, 
2 aux saints et fidéles fréres en Jésus- 
Christ, qui sunt & Colosses. 

3 Que Dieu notre Pere et Jésus-Christ 
notre Seigneur vous donnent la grace 
et la paix. Nous rendons graces a Dieu, 


Progrés de l'Evangile. 


Pere de notre Seigneur Jésus-Christ, et 
nous le prions sans cesse pour vous, 

& depuis que nousavons appris quelle est 
votre foi en Jésus-Christ, et votre charité 
envers tous les saints ; 

5 dans l’espérance des biens qui vous 
sont réservés dans le ciel, et dont vous 
avez déja recu la connaissance par la pa- 
role tres véritable de l’évangile, 

6 qui est parvenu jusqu’éa vous, comme 
il est aussi répandu dans tout le monde, 
ou il fructifie et croit ainsi qu’t/ a fait 
parmi vous, depuis le jour que vous avez 
entendu et connu la grace de Dieu selon 
la vérité; 

7 comme vous en avez été instruits par 
notre tres cher Epaphras, guz es¢ notre 
compagnon dans le service de Dieu, et un 
fidele ministre de Jésus-Christ pour de bten 
de vos ames, 

8 et de qui nous avons appris aussi votre 
charité toute spirituelle. 

9 C’est pourquoi, depuis le temps que 
nous avons su ces choses, nous ne cessons 
pointde prier pour vous, et de demander 
a Dieu qu’il vous remplisse de la connais- 
sance desa volonté, en vous donnant toute 
la sagesse et toute lintelligence spiri- 
tuelle ; 

10 afin que vous vous conduisiez d’une 
maniére digne de Dieu, tachant de dur 
plaire en toutes choses, portant les fruits 
de toutes sortes de bonnes ceuvres, et 
croissant en la connaissance de Dieu; 

14 que vous soyez en tout remplis de 
force, par la puissance de sa gloire, pour 
avoir en toutes rencontres une patience et 
une douceur persévérantc accompagnée 
de joie ; 

12 rendant graces a Dieu le Pere, qui, 
en nous éclairant de sa jumiere, nous a 
rendus dignes d’avoir part au sort et a 
Vhéritage des saints ; 

43 qui nous a arrachés ala puissance 
des ténébres, et nous a fait passer dans le 
royaume de son Fils bien-aimé, 

14 par le sang duquel nous avons été ra- 
chetés, et avons recu la rémission de nos 
péchés ; 

15 qui est Vimage du Dieu invisible, et 
qui est né avant toutes les créatures. 

16 Car tout a été créé par lui dans le ciel 
et sur la terre, Jes choses visibles et les 
invisibles, soit les trénes, soit les domina- 
tions, soit les principautés, soit les puis- 
sances : tout a été créé par lui et pour lui. 


17 Il est avant tous, et toutes choses: 


subsistent en lui. 
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Réconciliation de J.-C. 


18 Il est le chef et la téte du corps de V6 
glise. Il est comme les prémices, et le pre 
mier-né d’entre les morts, afin qu’il soit 
lepremier en tout ; 

19 parce qu’il a plu au Pére que toute 
plénitude résidat en lui ; 

20 et de réconcilier toutes chases avec 
soi par lui, ayant pacifié, par le sang 
qu il a répandu sur la croix, tant ce qui 
est sur la terre que ce qui est dans le 
ciel. 

21 Vous étiez vous-mémes autrefois 
éloignés de Dieu, et votre esprit, aban- 
donné 4 des wuvres criminelles, vous ren- 
dait ses ennemis ; 

22 mais maintenant Jésus-Christ vous 
a réconciliés par la mort gu’tl @ soufferte 
dans son corps mortel, pour vous rendre 
saints, purs et irrepréhensibles devant 
lui; 

23 si toutefois vous demeurez fondés 
et affermis dans la foi, et inebranlables 
dans lespérance que vous donne )’évan- 
gile qu’on vous a annoncé, qui a été 
préché a toutes les créatures qui sont 
sous le ciel, et dont j'ai été établi mi- 
nistre, 

24 moi Paul, qui me réjouis mainte- 
nant dans les maux que je souffre pour 
vous, et qui accomplis dans ma chair ce 
qui reste a souffrir a Jésus-Christ, en 
souffrant moi-méme pour son corps qui est 
Péglise, 

25 de laquelle j’ai éte établi ministre, 
selon la charge que Dieu m’a donnée pour 
Vexercer envers vous; afin que je m’ac- 
quitte pleinement du ministere de la pa- 
role de Dieu, 

26 vous prechant le mystere qui a été 
cache dans tous les siécles et tous les 
ages, et qui maintenant a été découvert a 
ses saints 5 

27 auxquels Dieu a voulu faire con- 
naitre quelles sont les richesses de la 
gloire de ce mystere dans les geutils, 
qui n'est autre chose gue Jésus-Christ 
recu de vous, et devenu lVespérance de 
votre gloire. 

28 C'est lui que nous préchons, repre- 
nant tous les hommes, et les instruisant 
tous dans toute la sagesse, afin que nous 
rendions tout homme parfait en Jésus- 
Christ. 

29 C’est aussi la fin que je me propose 
dans mes travaux, combattant par l’effi- 
cace de sa vertu, qui agit puissamment en 
moi. 
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CHAPITRE II. 


Seiticitude de saint Pau! pour les Colossiens. — Il les exhorte A 
aemeurer fermes dans ta doctrine qu’ils ont reque, et a se garder 
des faux docteurs.— Grandeur de Jésus-Christ.— Son triomphe 
par la.croix. — Cultc superstiieua des anges. — Waine altache 
aux observances légales. 

4 Car je suis bien aise que vous saehiez 
combien est grande l’affection et le som 
que j’ai pour vous, pour ceux qui sont 4 
Laodicée, et méme pour tous ceux qui ne 
me connaissent point de visage, et ne 
mont jamais vu ; 

2 afin que leurs cceurs soient consolés, 
et qu’étant unis ensemble par la charité, 
ils soient remplis de toutes les richesses 
d'une parfaite intelligenee, pour connaitre 
le mystere de Dieu le Pere et de Jésus- 
Christ, 

8 en qui tous les trésors de la sagesse et 
de la science sont renfermés. 

& Or je dis ceci afin que personne ne 
vous trompe par des discours subtls et 
élevés ; 

5 car quoique je sois absent de eorps, je 
suis néanmoins avec vous en esprit, 
voyant avec joie l’ordre qut se garde 
parmi vous, et la solidité de votre foi en 
Jésus-Christ. 

6 Continuez donc a vivre en Jésus-Christ 
notre Seigneur , selon l’instruetion que 
vous en avez recue, 

7 étant attachés a lui comme a votre ra- 
cine, et édifiés sur lui comme sur votre 
fondement ; vous affermissant dans la foi 
qui vous a été enseignée, et croissant de 
plus en plus en Jésus-Christ par de conti- 
nuelles actions de graces. 

8 Prenez garde que personne ne vous 
surprenne par la philosophie, et par des 
raisonnements vains et trompeurs, selon 
une doetrine éoute humaine, ou selon des 
observances qui étaient les éléments du 
monde, et non selon Jésus-Christ. 

9 Car toute la plénitude de la divimité 
habite en lui corporellement. 

10 Et c’est en lui que vous en étes rem- 
plis, lui qui est le chef de toute princi- 
pauté et de toute puissance. 

11 Comme c’est en lui que vous avez été 
circoncis d’une circoncision qui n’est pas 
faite de main d’homme, mais gut consiste 
dans le dépouillement du corps des pé- 
chés, que produit la concupiscence char- 
nelle, c’est-a-dire de la circoncision de 
Jésus-Christ ; 

12 ayant été ensevelis avec iwi par le 
baptéme, dans lequel vous avez aussi été 
tessuscités par la foi gue vous avez eue 
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L'ombre et'le corpe. 






que Dieu I’a ressuscité d’entre les morts 
par l’efficace de sa puissance. 

13 Car lorsque vous é&iez dans la mort 
de vos péchés et dans lincirconcision de 
votre chair, Jésus-CArist vous a fait re- 
vivre avec hui, vous pardonnant tous vos 
péchés. . 

14 Ii a-effacé parson sang ta cédule qui 
s’élevait contre nous par ses décrets; il a 
entitrement aboli cette cédule qui nous 
était contraire, i fa aboite en l’attachant 
& Sa croix. 

15 Et ayant désarmé les principautés 
et les puissances, il les a menées haute- 
ment en triomphe 4a la face de tout le 
monde, aprés les avoir vaincues par sa 
crotz. 

16 Que personne donc ne vous con- 
damne pour le manger et pour le boire, 
ou sur le sujet des jours de fétes, des neu- 
velles lunes et des jours de sabbat ; 

17 puisque toutes ces choses n’ont été 
que \’ombre de celles qui devaient arriver, 
et que Jésus-Christ en est le corps et fe 
vérité. 

18 Que nul ne vous ravisse le prix de 
votre course, en affectant de paraitre 
humble par un culte superstitieux des 
anges, se mélant de parler des choses 
qu'il ne sait point, étant enflé par les 
vaines imaginations d’un esprit humatn 
et charnel ; 

19 et ne demeurant pas attaché a celae 
gui est la téte et le chef, duquel tout le 
corps, recevant l’influence par les vais- 
seaux qui en joignent et lient toutes les 
parties, s’entretient et s'augmente par 
Paccroissement que Dieu lui denne. 

20 Si donc vous étes morts avec Jésus- 
Christ & ces premieres ef plus grossieres 
instructions du monde, comment vous 
laissez-vous imposer des lois, comme &i 
vous viviez dans ce premier état du 
monde? 

21 Ne mangez pas, vous dit-on, dune 
telle chose, ne goitez pas de cect, ne tou- 
chez pas a cela; 

22 parce que l'usage que vous feries 
de toutes ces choses vous serait perns- 
cieux: ce qu'tls vous desent mamienant 
selon des maximes et des ordonnances 
humaines ; 

23 qui ont néanmoins quelque appa- 
rence de er dans une superstition e 
une humilité afectée, dans un rigoureux 
traitement qu'on fait au corps, et dans 
le peu de soin gu'on prend de raseasier la 
chair. 


Résurrection de J.-C. 


CHAPITRE Il. 


Amour des elioses du ciel. — Vie cachée en Dien.—Vieil homme, 
J} homme —.Abrézé des vertus cliréliennes,— Devoirs des 
fummes et dos maria, des enfants, des pércs et des servileurs. 


1 Si done vous étes ressuscités avec 
Jésus-Christ, recherchez ce qui est dans 
le ciel, of Jésus-Christ est assis a la droite 
de Dieu. 

2 N’ayez de gout que pour les choses du 
ciel, et non pour celles de la terre ; 

3 Car vous étes morts; et votre vie est 
cachée en Dieu avec Jésus-Christ. 

4 Lorsque Jésus-Christ, qui est votre 
vie, viendra & paraitre, vous paraitrez 
aussi avec lui dans la gloire. 

5 Faites donc mourir les membres de 
homme terrestre qui est en vous, la 
fornication, l’impureté, les abominations, 
les mauvais désirs, et Pavarice, qui est 
une idolatrie; 

6 puisque ce sont ces crimes qui font 
tomber la colére de Dieu sur les hommes 
rebelles @ la vérite. 

7 Et vous avez vous-mémes commis au- 
trefois ces actions criminelles, lorsque vous 
viviez dans ces désordres. 

8 Mais maintenant quittez aussi vous- 
mémes tous ces péchés , la colere, Vai- 
greur , la malice, la médisance ; que les 
paroles déshonnétes sozent bannies de vo- 
tre bouche. 

9 N'usez point de mensonge les uns en- 
vers les autres; dépouillez-vous du vieil 
homme avec ses cuvres, 

10 et revétez-vous du nouveau, qui se 
renouvelle en avangant dans la connais- 
sance de Dieu, et étant formé a la ressem- 
blance de celui quil’a créé, 

11 ot il n’y a difference ni de gentil et 
de Juif, ni de circoncis et d’incirconcis, 
ni de barbare et de Scythe, ni d’esclave 
et de libre; mais o« Jésus-Christ est tout 
en tous. 

12 Revétez-vous donc, comme des élus 
deDieu, saints et bien-aimés, de tendresse 
et d’entrailles de miséricorde , de bonté , 
d'humilité, de modestie, de patience ; 

13 vous supportant les uns les autres, 
chacun remettant & son frére tous les su- 

jets de plainte qu’ll pourrait avoir contre 
lui, et vous entre-pardonnant comme le 
elgneur vous a pardonnés. 

1% Mais surtout revétez-vous de la cha- 


_ jui est le lien de la perfection. 
15 @ 


COLOSSIENS, Til, TV. 


J.-C. est tout en tous. 


vos cteurs; et soyez reconnaissants des 
dons de Preu. 

16 Que la parole de Jésus-Christ de- 
Meure en vous avec plenitude, et vous 
comble de sagesse. Instruisez-vous et 


exhortez-vous les uns les autres par des 


psaumes, des hymnes et des cantiques 
spirituels, chantant de ceeur avec édifica- 
tion les louanges du Seigneur. 

17 Quoi que vous fassiez, ou en parlant, 
ou en agissant, faites tout au nom du Sei- 
gneur Jésus-Christ , rendant graces par 
‘uia Dieu le Pere. 

18 Femmes, soyez soumises & vos maris, 
comme il est bien raisonnable , en ce gut 
st selon le Seigneur. 

19 Maris , aimez vos femmes, et ne les 

raitez point avec rigueur et avec rudesse. 

20 Enfants, ohéissez en tout a vos péres 
ta vos meres, car cela est agréable au 
Seigneur. 

21 Peres, n’irritez point vos enfants, 
de peur qu’ils ne tombent dans l’abatte- 
ment. 

92 Serviteurs , obéissez en tout & ceux 
gui sont vos maitres selon la chair, ne les 
ervant pas seulement lorsqu’ils ont Veil 
sur vous , comme si vous ne pensiez qu’aé 
plaire aux hommes, mais avec une simpli- 

'ité de cceur et crainte de Dieu. 

23 Faites de bon cceur tout ce que vous 
ferez, comme le faisant pour le Seigneur 
et non pas pour les hommes. 

24 Sachez que c’est du Seigneur gue vous 
recevrez Vhéritage du cvel pour récom- 
pense; c’est le Seigneur Jésus-Christ que 
vous devez Servir. 

25 Mais celui qui agit injustement re- 
cevra la peine de son injustice; et Dieu 
n’a point d’égard a la condition des per- 
sonnes. 


CHAPITRE IV. 


Devoirs des maitres. — Persévérance dans la priére. — Sagesse et 
discrétion dans l’entretien.— Tychique et plusieurs autres lones 
par saint Paul. — Il salue les Laodicéens. — Avis qu’il denue + 
Arelippe. — Salutations. 

4 Vous, maitres, rendez & vos ser- 
viteurs ce que l’équité et la justice de- 
mandent de vous, sachant que vous avez 
aussi bien gu’eux un maitre gui est dans 
le ciel. 

2 Persévérez et veillez dans la priére, en 
Yaccompagnant d’actions de graces. 

3 Priez aussi pour nous, afin que Dieu 
nous ouvre une entrée pour précher sa 


ue la paix de Jésus-Christ, & le- parole, et pour annoncer le mystére de 


Finite 


vous avez été appelés, dans Jésus-Christ , pour lequel je suis dans les 
dun méme corps, régne dans liens; 


Les compagnonsde S. Paul. 
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Salutations. 
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& et que je le découvre aux hommes en 
Ja maniére que je dois le découvrir 

5 Conduisez-vous avec sagesse envers 
ceux qui sont hors de /’église, en rachetant 
le temps. 

6 Que votre entretien, étant toujours ac- 
compagné d’une douceur édifiante , soit 
assatsonné du sel de la discrétion, en sorte 
que vous sachiez comment vous devez ré- 
pondre & chaque personne. 

7 Mon cher frere Tychique, fidéle mi- 
nistre du Seigneur, et mon compagnon 
dans le service que je lui rends, vous ap- 
prendra tout ce qui regarde )’état ot je 
suis. 

8 Et je vous ai envoye, afin qu'il ap- 
prenne |’état ot vous étes vous-mémes, et 
qu'il console vos cceurs. 

9 Jenvoie aussi Onésime , mon cher et 
fidéle frere , qui est de votre pays. Vous 
saurez par eux tout ce qui Se passe ici. 

10 Aristarque , qui est prisonnier avec 
moi, vous salue, aussi bien que Marc, cou- 
sin de Barnahé, sur le sujet duquel on 
vous a écrit. S’il vient chez vous, recevez- 
le bien. 

11 Jésus aussi, appelé le Juste , vous 
salue. Ils sont du nombre des fideéles 
circoncis. Ce sont les seuls qui travail- 
lent maintenant avec moi, pour avancer 


le royaume de Dieu, et qui ont été ma 
consolation. 

12 Epaphras, qui est de votre ville, 
vous salue. C’est un serviteur de Jésus- 
Christ qui combat sans cesse pour vous 
dans ses priéres, afin que vous demeuriez 
fermes e¢ parfaits, et que vous accom- 
plissiez pleinement tout ce que Dieu de- 
mande de vous. 

13 Car je puis bicn lui rendre ce témoi- 
gnage, qu'il aun grand z¢le pour vous et 
pour ceux de Laodicée et d’Hiérapolis. 

14 Luc, médecin, notre tres cher frére, 
et Démas, vous saluent. 

15 Saluez de ma part nos freres de Lao- 
dicée, et Nymphas, et l’église qui est dans 
Sa maison. 

16 Et lorsque cette lettre aura été lue 
parmi vous, ayez soin qu’elle soit lue aussi 
dans l’église de Laodicée, et qu’on vous 
lise de méme celle des Laodicéens. 

17 Dites 4 Archippe ce mot de ma part: 
Considérez bien le ministere que vous 
avez recu du Seigneur, afin d’en remplir 
tous les devoirs. 

18 Voici la salutation que j ajoute ict, 
moi Paul, de ma propre main: Souvenez- 
vous de mes liens. La grace sait avec 
vous. Amen. 


PREMIERE EPITRE DE SAINT PAUL 


AUX 


THESSALONICIENS 


CHAPITRE I. 


Saint Paul salue les Thessaloniciens. ~ 11 rend graces pour eux. 
— Succés de la prédicution de saint Pau) parii eux. — Ils ont 
servi de modéle aux peaples voizins, chez qui leur foi est de- 
venue célébre. 


1 Paul, Sylvain et Timothée, 4 léglise 
de Thessalonique, gu: est en Dieu le 
Pére, et en Jésus-Christ notre Seigneur. 
Que la grace et la paix vous sozent don- 
nées. 

2 Nous rendons sans cesse graces 4 Dieu 
pour vous tous, nous souvenant continuel- 
lement de vous dans nos priéres; 

3 et nous représentant devant Dieu, gui 
est notre Pere, les ceuvres de votre foi, 
les travaux de votre charilé, et la fermeté 


de Pespérance que vous avez en notre Sei- 
gneur Jésus-Christ. 

k. Car nous savons , mes freres chéris de 
Dicu, guelle a été votre élection ; 

5 la prédication que nous vous avons 
faite de l’évangile n’ayant pas été seule- 
ment en paroles, mais ayant été accom- 
pagnée de miracles, de da vertu du 
Saint-Esprit , d'une pleine abondanece de 
ses dons. Et vous savez aussi de quelle 
maniére j’al agi parmi vous pour votre 
salut. 

6 Ainsi vous étes devenusnos imitateurs, 
et les umitateurs du Seigneur, ayant recu 
la parole parmi de Sasa afflictions, 
avec la joie du Saint-Esprit. 
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7 de sorte que vous avez servi de modéle 
& tous ceux qui ont embrassé la foi dans la 
Macédoine et dans |’Achaie. 

8 Car non-seulement vous étes cause 
que la parole du Seigneur s'est répandue 
avec éclat dans la Macédoine et dans 
VAchaie; mais méme la foi que vous 
avez en Dieu est devenue si célébre par- 
tout, qu’il n’est point nécessaire que nous 
en parlions : 

9 puisqu’ils racontent eux-mémes de nous 
quel a été le succés de notre arrivée parmi 
vous, et comme, ayant quitté les idoles, 
vous vous étes convertis 4 Dieu, pour ser- 
vir le Dieu vivant et véritable ; 

10 et pour attendre du ciel son Fils Jé- 
sus, qu’il a ressuscité d’entre les morts, et 
qui nous a délivrés de la colere a venir. 


CHAPITRE IJ. 


Pareté, désintéressement, sollicitude de saint Paul dans la prédi- 
cation de )' évangile.— Fidelite des Thescaloniciens.—Jugement 
terrible sur les Juifs.—Aficction de saint Paul pour les Thessalo- 
aiciens, 


4 Car vous savez vous-mémes, mes fré- 
res, que notre arrivée vers vous n’a pas 
été vaine, et sans frutt, 

2 mais aprés avoir beaucoup souffert 
auparavant, comme vous savez, et avoir 
été traité avec outrage dans Philippes, 
nous ne laissames pas, en nous confiant 
en notre Dieu, de vous précher hardiment 
Vévangile de Dieu, parmi beaucoup de 
peines et de combats. 

3 Car nous ne vous avons point préché 
une doctrine d’erreur ou d’impureté; et 
nous n’avons point eu dessetn de vous 
tromper. 

& Mais comme Dieu nous a choisis pour 
nous confier son évangile, nous parlons 
aussi, non pour plaire aux hommes, mais 
a Dieu qui voit le fond de nos ceeurs. 

5 Car nous n’avons usé d’aucune parole 
de flatterie, comme vous le savez, et notre 
ministére n’a point servi de prétexte a 
notre avarice, Dieu en est témoin; 

6 et nous n’avons point non plus recher- 
ché aucune gloire de la part des hommes, 
nide vous, ni d’autre part. 

7 Quoique nous eussions pu, comme 
apdétres de Jésus-Christ, vous charger de 
notre subsistance ; Mais nous nous sommes 
conduits parmi vous avec une douceur 
d’enfant, comme une nourrice qui a soin 
de ses enfants. 

8 Ainsi, dans l’affection que nous res- 
sentions pour vous, nous aurions sou- 
haité de vous donner non-seulement Ja 
comnarssance de l’évangile de Dieu, mais 
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aussi notre propre vie, tant était grand I’a- 
mour que nous vous portions. 

9 Car vous n’avez pas oublié, meg 
fréres, quelle peine et quelle fatigue nous 
avons souffertes, et comme nous vous 
avons préché l’évangile de Dieu, en tra- 
vaillant jour et nuit, pour n’étre a charge 
& aucun de vous. 

10 Vous étes témoins, vous-mémes, e 
Dieu /est aussi, combien la maniére dont 
je me suis conduit envers vous qui avez 
embrassé la foi, a été sainte, juste et ifré- 
prochable. 

11 Et vous savez que j’ai agi envers 
chacun de vous comme un pére envers 
ses enfants; 

12 vous exhortant, vous consolant, et 
vous conjurant de vous conduire d’une 
maniére digne de Dieu, qui vous a appelés 
& son royaume et a sa gloire. 

13 C’est pourquoi aussi nous rendons 
a Dieu de continuclles actions de graces, 
de ce qu’ayant entendu la parole de Dieu 
que nous vous préchions, vous l’avez re- 
cue, non comme la parole des hommes, 
mais comme étant, ainsi qu’elle lest vé- 
ritablement, la parole de Dicu, qui agit 
efficacement en vous qui étes fideles. 

44 Car, mes freres, vous étes devenus 
les imitateurs des églises de Dieu, qui 
ont embrassé la foi de Jésus-Christ dans 
la Judée, ayant souffert Jes mémes persé- 
cutions de la part de vos cuncitoyens, que 
ces églises ont souffertes de la part des 
Juifs; 

15 Qui ont tué méme le Seigneur Jésus- 
Christ, et leurs prophetes; qui nous ont 
persécutés; qui ne plaisent point 4 Dieu, 
et qui sont ennemis de tous les hommes; 

16 qui nous empécbent d’annoncer aux 
gentils la parole qui doit les sauver, pour 
combler ainsi la mesure de leurs péchés. 
Car la colére de Dieu est tombée sur eux, 
et y demeurera jusqu’a Ia fin. 

17 Aussi, mes freres, ayant été pour un 
peu de temps séparés de vous, de corps, 
non de coeur, nous avons désiré avec 
d‘autant plus d’ardeur et d’empressement 
de vous revoir. 

18 C'est pourquoi nous avons voulu vous 
aller trouver; et moi Paul, 7’en at eu le 
dessein une et deux fois, mais Satan nous 
en a empéchés. 

19 Et certes, quelle est notre espérance, 
notre joie, et la couronne de notre gloire? 
N’est-ce pas vous qui l’étes devant le Sei~ 
gneur Jésus-Christ, pour le jour de son 
avénement? 
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20 Car vous étes notre ; gloire et notre 
joie. 
CHAPITRE Iil. 


Timothée envoyé aux Thessaloniciens pour les fortifier dans leurs 

‘tribulations. — Témoignage avantageux qu’il rend de leur foi et 

de leur charité. — Saint Paul desire d'abler les voir. — 11 leur 

vouhaite l’accroissement dans le bien. 

{ Ainsi ne pouvant souffrir plus long- 
temps de n’avair point de vos nouvelles, 
jaimai mieux demeurer tout seul a 
Athénes. 

2 Et je vous envoyai Timothée, notre 
frere et ministre de Dieu dans la prédica- 
tion de Vévangile de Jésus-Christ, afin qu'il 
vous fortifiat et qu'il vous exhortat a de- 
meurer fermes dans votre foi; 

3 et que personne ne fut ébranlé par 
les persécutions que nous arrivent. Car 
vous savez que c’est 4 quoi nous sommes 
destinés. 

hk. Des lors méme que nous étions parmi 
vous, nous vous prédisions que nous au- 
rions des afflictions 4 souffrir; et nous en 
avons eu en effet, comme vous le savez. 

5 Ne pouvant donc attendre plus long- 
temps, je vous l’ai envoyé pour reconnai- 
tre /’état de votre foi, ayant appréhendé 
que le tentateur ne vous eut tentés, et que 
notre travail ne devint inutile. 

6 Mais Timothée étant revenu vers 
nous apres vous avoir vus, et nous ayant 
rendu un si bon témoignage de votre foi 
et de votre charité, et du souvenir plein 
d’affection que vous avez sans cesse de 
nous, qui vous porte 4 désirer de nous 
voir, comme nous avons aussi le méme 
désir pour vous; 

7 il est vrai, mes freres, que dans toutes 
les afflictions et dans tous les maux qui 
nous arrivent, votre foi nous fait trouver 
notre consolation en vous. 

8 Car nous vivons maintenant, si vous 
demeurez fermes dans le Seigneur. 

9 Et certes, quelles assez dignes actions 
de graces pouvonsnous rendre a Dieu pour 
la joie dont nous nous sentons comblés 
devant lui 4 cause de vous? 

10 Ce qui nous porte a le conjurer jour 
et nuit, avec une ardeur extréme, de 
nous permettre Waller vous voir, afin 
d’ajouter ce qui peut manquer encore a 
votre fol. 

11° Que Dieu lui-méme notre Pére, ct 
Jésus-Christ notre Seigneur, nous con- 
duisent vers vous. 

12 Que le Seigneur vous fasse croitre 
de plus en plus dans la charité que vous 
avez les uns pour les autres et envers 
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tous, et qu’tl la rende telle que la nétre 


| est envers vous. . 


413 Qu’il affermisse vos cceurs en vous 
rendant irréprochables par la sainteté 
devant Dieu notre Pére, au jour que Jé- 
sus-Christ notre Seigneur paraitra avec 
tous ses saints. Amen. 


CHAPITRE IV. 


Fuir la fornication; garder la chasteté conjugale, s’entr’simer tous 
travailler de ses mains ; se consoler de la mort de ses fréres 
Vespérance de la résurrection. — Ordre selon lequel se fera la 
resurrection. 

1 Au reste, mes fréres, nous vous sup- 
plions et vous conjurons, par le Seigneur 
Jésus, qu’ayant appris de nous comment 
vous devez marcher dans la voie de Dieu 
pour lui plaire, vous y marchiez en effet 
de telle sorte que vous y avanciez de plus 
en plus. 

2 En effet, vous savez quels préceptes 
1ous vous avons donnés de la part du Sei- 
gneur Jésus. 

3 Car la volonté de Dieu est que vous 
soyez saints ef purs; que vous vous abste- 
niez de la fornication; 

4 que chacun de vous sache conserver 
le vase de son corps saintement et honné- 
tement, 

5 et non point en suivant les mouve- 
ments de la concupiscence, comme les 
paiens qui ne connaissent point Dieu; 

6 et que surtout & cet égard nul ne 
passe les bornes, ni ne fasse tort a son 
frere, parce que le Seigneur est le ven- 
geur de tous ces péchés, comme nous 
vous l’avons déja déclaré et assuré de sa 


part. 


7 Car Dieu ne nous a pas appelés pour 
étre impurs, mais pour étre saints. 

8 Celui donc qui méprise ces régles, mé- 
prise non un homme, mais Dieu qui nous 
a méme donné son Saint-Esprit. 

9 Quant a ce gui regarde la charité fra- 
ternelle, vous n’avez pas besoin que je 
vous en écrive, puisque Dieu vous a ap- 
pris lui-méme 4 vous aimer les uns les 
autres. 

10 Et vraiment vous le faites 4 l’égard 
de tous nos freres gut sont dans toute la 
Macédoine; mais je vous exhorte, mes 
freres, de vous avancer de plus en plus 
dans cet amour ; 

11 de vous étudier & vivre en repos; 
de vous appliquer chacun 4 ce que vous 
avez & faire; de travailler de vos pro- 
pres mains, ainsi que nous vous I’avons 
ordonné; 

12 afin que vous vous .conduisiez hon 
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envers eeux qui sont hors de 
léglise, et que vous vous mettiez en état 
de n’avouir besoin de personne. 

13 Or nous.ne voulons pas, mes freres, 
que vous ignoriez ce que vous devez sa- 
voir, touchant ceux qut dorment du som- 
mew de la mort, afin que vous ne vous 
attristiez pas, comme fant les autres 
hommes qui n’ont point d’espérance. 

14 Car si nous croyons que Jésus est 
mort et ressuscité, nous devons croire 
aussi gue Dieu amenera avec Jésus ceux 
qui se seront endormis avec lui. 

15 Ainsi nous vous déclarons, comme 
ayant appris du Seigneur, que nous qui 
sommes vivants et qui sommes réservés 
pour son avcnement, nous ne prévien- 
drons point ceux qui sont dans le sommeil 
de la mort. 

#6 Car aussitét que le signal aura été 
donné par la voix de Varchange et par 
le son de la trompette de Diew, le Sei- 
gneur lui-méme descendra du ciel, et 
ceux qui seront morts en Jésus-Christ, 
ressusciteront d’abord. 

17 Puis nous autres qui sommes vi- 
vants, et qui aurons été réservés jus- 
leh » hous serons emportés avec eux 

ans les nuées, pour aller au-devant du 
Seigneur au milieu de lair; et ainsi 
nous serons pour jamais avec le’ Sei- 
gneur. 

48 Consolez-vous donc les uns les au- 
tres par ces vérités. 


CHAPITRE V. 


Jour du Seigneur inocrtuin.— Surprise des enfants. — Enfants du 
Jour et de la nuit. — Armes spirituelles.— Honneur des posivurs, 
- ad ah des faibles. ~ Joie et priéres continuelles — Rézle 
de conduite a )}'égard des opérations:surnaturelies.—Salutation: 





1 Or pour ce gui regarde les temps et 
les moments, il n’est pas besoin , mes 
fréres, de vous en écrire ; 

2 parce que vous savez bien vous-mé- 
mes que fe jour du Seigneur doit venir 
comme un voleur de nuit. 

3 Car forsqu’ils diront : Nous voici en 
paix et en sureté, ils se trouveront sur- 
pris tout d’un coup par une ruine impré- 
vue, comme fest une femme grosse par 
les douleurs de !’enfantement, sans qu’il 
leur reste aucun moyen de se sauver. 

Mais, quant 4 vous, mes fréres, vous 
"pas dans les ténébres pour étre 
ict de ce jour comme d’un voleur. 

5 Vous étes tous des enfants. de lumiére 
et des enfants du jour; nous ne sommes 
point enfants de la nuit, ni des ténébres. 
© Ne dormons donc point comme les 
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autres; mais veillons et gardons-nous de 
Yenivrement de U’dme. 

7 Car ceux qui dorment, dorment du- 
rant la nuit; et ceux qui s’enivrent, s’e- 
nivrent durant la nuit. 

8 Mais nous qui sommes enfants du 
jour, gardons-nous de cette ivresse; et 
armons-nous en prenant pour cuirasse la 
foi et la charite , et pour casque l’espé- 
rance du salut. 

9 Car Dieu ne nous a pas destinés 4 
étre les objets de sa colere, mais & acqué- 
rir le salut par notre Seigneur Jésus- 
Christ, 

10 qui est mort pour nous, afin que, 
soit que nous veiilions ou que nous 
dormions , nous vivions ensemble avec 
lui. 

11 C’est pourquoi, consolez-vous mu- 
tuellement, et édifiez-vous les uns des 
autres, ainsi que vous le faites. 

_ 12 Or nous vous supplions, mes freéres. 
| de considérer beaucoup ceux qui travail- 
‘lent parmi vous, qui vous gouvernent 
selon le Seigneur, et qui vous avertissent 
de votre devoir; 

13 et d’avoir pour eux une particu- 
lire vénération, par un sentiment de 

|charité, & cause qu’ils travaillent pour 
votre salut. Conservez toujours la paix 
avec eux. 

14 Je vous prie encore, mes fréres, re- 
prenez ceux qui sont déréglés; consolez 
ceux qui ont lesprit abattu; supportez 
les faibles; soyez patients envers tous. 

15 Prenez garde que nul ne rende a 
un autre le mal pour le mal; mais cher- 

toujours 4 faire du bien, et & vos 
freres, et & tout le monde. 

16 Soyez toujours dans la joie. 

17 Priez sans cesse. 

18 Rendez graces a Dieu en toutes cho- 
ses; car c’est 14 ce que Dieu veut que vous 
fasszez tous en Jésus-Christ. 

19 N’éteignez pas l’Esprit. 

20 Ne meéprisez pas les prophéties. 

21 Eprouvez tout , et approuvez ce qui 
est bon. 

22 Abstenez-vous de tout ce gut a quel- 
que apparence de mal. 

23 Que le Dieu de paix vous sanctifie 
lui-méme en toute maniére; afin que 
tout ce gui est en vous, Vesprit, l’ame 
et le corps se conservent sans tache pour 
Pavénement de notre Seigneur Jésus- 
Christ. 

Celui qui vous a appelés est fiddle, 
et c’est lui qui fera cela en vous. 


Dieu afflige ceux 
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zo Aes tréres, priez pour nous. 


faire lire cette lettre devant tous les saints 


26 Saluez tous nos fréres en leur don-| fréres. 


nant le saint baiser. 


28 La grace de notre Seigneur Jésus- 


27 Je vous conjure par le Seigneur de | Christ sort avec vous. Amen. 





DEUXIEME EPITRE DE SAINT PAUL 


AUX 


THESSALONICIENS 


CHAPITRE I. 


Samm! Paul salne les Thessaloniciens, — I rernagraces & Dien de 
wae foi et de leur constance dans les maux. — I] annonce les 
yengeances qui seront exercées sur les méechants, et ja elow 
dont Jes jyustes seront combles a avéenement de Jésus~-Chriot. 


1 Paul, Silvain, et Timothée, a l’église 
de Thessalonique, guz est en Dieu notre 
Pere , et en Jésus-Christ notre Seigneur. 

2 Que Dieu notre Pere et le Seigneur 
Jésus-Christ vous donnent la grace et la 
paix. 

3 Nous devons, mes fréres, rendre pour 
vous 4 Dieu de continuelles actions de 
yrace, et il est bien juste que nous le fas- 
sions, puisque votre foi s’augmente de 
plus en plus, et que la charité que vous 
avez les uns pour les autres prend tous 
des ours un nouvel accroissement. 

4, De sorte que nous nous glorifions en 
vous dans les églises de Dieu, 4 cause de 
la patience et de la foi avec laquelle vous 
demeurez fermes dans toutes les per- 
sécutions et les afflictions qui vous arri- 
vent; 

5S gut sont les marques du juste juge- 
nent de Dieu, et gui servent & vous ren- 
dre dignes de son royaume, pour lequel 
aussi vous souffrez. 

6 Car il est bien juste devant Dieu qu’il 
afflige 4 leur tour ceux qui vous affligent 
matnienant 5 

7 et qu’il vous console avec nous, vous 
qui étes dans l’affliction, lorsque le Sei- 
gneur Jésus descendra du ciel, ef paraitra 
avec les anges qu? sont les ministres de 
ga puissance ; 

8 lorsqu’tl viendra au milieu des flam- 
mes se venger de ceux qui ne connais- 
sent point Dieu, et qui n’obéissent point 
4 Vévangile de notre Seigneur Jésus- 
Christ ; 


9 qui souffriront la peine d’une éter- 
nelle damnation, étant confondus par la 
face du Seigneur, et par la gloire de sa 
puissance ; 

10 lorsqu’il viendra pour étre glorifié 
dans ses saints, et pour se faire admirer 
dans tous ceux qui auront cru en luz, 
puisque le témoignage que nous avons 
rendu a da parole a été recu de vous dans 
attente de ce jour-la. 

11 C’est pourquoi nous prions sans 
cesse pour vous, et nous demandons a 
notre Dieu qu’il vous rende dignes de sa 
vocation, qu'il accomplisse par sa puis- 
sance tous les desseins favorables de sa 
honté sur vous, et l’ceuvre de votre foi; 

12 afin que le nom de notre Seigneur 
Jésus-Christ soit glorifié en vous, et que 
vous soyez glorifies en lui par la grace de 
notre Dieu et du Seigneur Jésus-Christ. 


CHAPITRE II. 


Apostasie et mystére d’iniquité dont la consommation doit préeé- 
der |’avénement de Jésus-Christ. — Caractéros de l’antecbrist. 
— Signe qui précedera sa venue. — Saint Paul rend grices de la 
foi des Tiwssaloniciens et les exhorte & yarder les traditions qu’tl 
leur a laissées. 

{ Or nous vous conjurons , mes fréres, 
par l’avénement de notre Seigneur Jésus- 
Christ, et par notre réunion avec lui, 

2 que vous ne vous laissiez pas légére- 
ment ébranler dans votre premier senti- 
ment, et que vous ne vous troubliez pas 
en croyant sur /a fo: de quelque prophé- 
tie, sur quelque discours, ou sur quelque 
lettre qu’on supposerait venir de nous, 
que le jour du Seigneur soit prés d’ar- 
river. 

3 Que personne ne vous séduise en 
quelque maniére que ce soit; car ce your 
ne viendra point que l’apostasie ne soi 
arrivée auparavant, et qu’on n'ait vu 


Le.mystére de l'iniquité. 
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paraitre ’homme de péché, cet enfant de 
perdition, 

& cet ennemi de Dieu, qui s’élévera au- 
dessus de tout ce qui est appelé Dieu, ou 
qui est adoré, jusqu’é s’asseoir dans le 
temple de Dieu, voulant lui-méme passer 
pour Dieu. 

5 Ne vous souvient-il pas que je vous ai 
dit ces choses, lorsque j’étais encore avec 
vous ? 

6 Et vous savez bien ce qui empéche 
qu'il ne vienne, afin qu’il paraisse en son 
temps. 

7 Car le mystére d’iniquité se forme dés 
4 présent; il faut seulement que celui qui 
tient maintenant, tienne encore, jusqu’a 
ce qu’il soit dté du monde. 

8 Et alors se découvrira l’impie, que le 
Seigneur Jésus détruira par le souffle de 
sa bouche, et qu’il perdra par l’éclat de 
Sa présence ; 

9 cet impie qui doit venir accompagné 
de la puissance de Satan, avec toutes 
sortes de miracles, de signes et de prodi- 
ges trompeurs, 

10 et avec toutes les illusions qui peu- 
vent porier a Piniquite ceux qui périssent, 
parce quils n’oat pas recu et aimé la 
vérité pour étre sauveés. 

11 C’est pourquoi Dieu leur enverra des 
illusions si efficaces, qu’ils croiront au 
mensonge ; 

42 alin que tous ceux qui n’ont point 
eru ala vérité, mais qui ont consenti a 
Piniquité, soient condamneés. 

13 Mais quant a nous, mes freres chéris 
du Seigneur, nous nous sentons obligés 
de rendre pour vous a Dieu de conti- 
nuelles actions de graces de ce qu’il vous 
a choisis comme des prémices, pour vous 
sauver par la sanctification de VEsprit 
et par Ia foi de la vériie ; 

44 vous appelant a cet état par notre 
évangile, pour vous faire acquérir la 
gloire de notre Seigueur Jésus-Chirist. 

15 C'est pourquoi, mes freres, demeurez 
fermes; et conservez les traditions que 
vous avez apprises, soit par nos paroles, 
soit par notre lettre. 

16 Que notre Seigneur Jésus-Christ, et 
Dieu notre Pere, qui nous a aimés, et qui 
nous a donne par sa grace une conso- 
lation éternelle et une si heureuse espé- 
rance, 

{7 console lui-méme vos ccurs, et 
vous affermisse dans toutes sortes de 
bonnes wuvres, et dans la bonne doc- 
trine, 


CHAPITRE Ill. 


Saint Paul demande aux Thessaloniciens le secours de leurs pride 
res.— 11 les avertit de se retirer de ceux qui vivaient d’ane man 
niére déréciée. — Il leur recommande le travail. ~1) leur sea- 
haite Ja paix. — Salutation. 


1 Au reste, mes fréres, priez pour nous, 
afin que la parole de Dieu se répande de 
plus en plus, et qu’elle soit honorée par- 
tout comme elle l’est parmi vous ; 

2 et afin que nous soyons délivrés des 
hommes intraitables et méchants ; car la 
foi n’est pas commune a tous. 

3 Mais Dieu est fidele, et il vous affer- 
mira, et vous préservera du malin esprit. 

4, Pour ce gui vous reyarde nous avons 
cette confiance en /a bonté du Seigneur, 
que vous accomplissez et que vous ae- 
complirez a@ l’avenir ce que nous vous 
ordonnons. 

9 Que le Seigneur vous donne un cour 
droit dans l’amour de Dieu et dans la pa- 
tience de Jésus-Chirist. 

6 Nous vous ordonnons, mes freres, au 
nom de notre Seigneur Jésus-Christ, de 
vous retirer de tous ceuc d’entre vos fre- 
res quise conduisent d’une maniere déré- 
glee, et non selon la tradition et la forme 
de vie qu’ils ont recue de nous. 

7 Car vous savez vous-mémes ce qu'il 
faut faire pour nous imiter, puisqu’il n’y 
a rien eu de déréglée dans la maniére 
dont nous avons vécu parmi vous. 

8 Et nous n’avons mangé gratuitement 
le pain de personne; mais nous avons 
travaillée jour et nuit avec peine et avec 
fatigue, pour n’étre 4 charge a aucun de 
vous. 

9 Ce n'est pas que nous n’en eussions 
le pouvoir; mais c’est que nous avons 
voulu nous donner nous-mémes pour 
modele, afin que vous nous imitassiez. 

10 Aussi lorsque nous étions avec vous, 
nous vous declarions que celui quine veut 
point travailler ne doit point manger. 

41 Car nous apprenons qu’il y en a par- 
mi Vous qui se coniiuisent d’une maniére 
déréglée, qui ne travaillent point, et qui 
se mélent de ce qui ne les regarde pas. 

12 Or nous ordonnons & ces personnes, 
et nous les conjurons par notre Seigneur 
Jésus-Christ, de manger leur pain en tra- 
vaillant en silence. 

13 Et pour vous, mes fréres, ne vous 
lassez point de faire du bien. 

14 Si quelqu’un n’obeit pas a ce que 
nous ordonnons par notre lettre, notez- 
le, et n’ayez point de commerce avec lui, 
afin qu'il en ait de la confusion et de la 
honte. 


Usage de la loi. 


15 Ne le considérez pas néanmoins com- 
me un ennemi, mais reprenez-le comme 
votre frére. 

16 que le Seigneur de paix vous donne 
sa paix en tout temps et en tout lieu. Que 
le Seigneur soit avec vous tous. 


t TIMOTHEE, I. 


La vérité certaine. 


17 Je vous salue ici de ma propre main, 
moi Paul. C’est 14 mon seing dans toutes 
mes \ettres ; j écris ainsi. 

18 La grace de notre Seigneur Jésus- 
Christ sovt avec vous tous. Amen. 


PREMIERE EPITRE DE SAINT PAUL 


A 


TIMOTHEE 


CHAPITRE I. 


Geint Paul salue Timolhee. — Que-lions non édiflantes, — Charité, 
fin des commandements. — Saintete et usage de la loi. — Saint 
Paul se donne comm: crxemple de la misericorde de Dieu. — Vie 
episcopale, milice suinte. 

1 Paul, apotre de Jésus-Christ par l’or- 
dre de Dieu notre Sauveur et de Jésus- 
Christ, notre espérance, 

2 a Timotheée, son cher fils dans la fol. 
Que Dieu notre Pere et Jésus-Christ notre 
Seigneur vous donnent la grace, la mise- 
ricorde et Ja paix. 

3 Je vous prie, comme je Vai fait en 
partant pour la Macédoine, de demeurer 
a Ephése, d’avertir quelques-uns de ne 
point enseigner une doctrine différente 
de la nétre, 

4 et de ne point s’amuser 4 des fables 
et 4 des gcenéalogies sans fin, qui servent 
plus a exciter des disputes qu’a fonder 
par la foi l’édifice de Dieu. 

5 Car la fin des commandements, c’est 
la charité gua nait d’un coeur pur, d’une 
bonne conscience el. d’une foi sinccre ; 

6 devoirs doi quelques-uns se détour- 
nant, se sont égurés en de vains discours, 

7 voulant étre les docteurs de la loi, et 
ne sachant ni ce qwils disent, ni ce quils 
assurent s¢ hardiment. 

8 Or nous savons que la foi est bonne 
si on en use selon l’esprit de la loi ; 

9 en reconnaissant que la loi n'est pas 
pour le jusie, mais pour les méchants et 
les esprits rebelles, pour les impies et les 
pécheurs, pous les scélérats et les pro- 
fanes, pour les meurtriers de leur pére et 
de leur mere, pour les homicides, 

10 les fornicateurs, les abominables, les 
voleurs d’hommes, les menteurs, les par- 
jures, et s'il y a quelque autre chose qui 
soit contraire 4 la saine doctrine, 


11 qui est selon l’évangile de la gloire 
de Dieu sowveratnement heureux, dont la 
dispensation m’a été confiée. 

12 Je rends graces 4 notre Seigneur 
Jésus-Christ, qui m/’a fortifié, de ce qu’il 
m’a jugé fidéle, en m’établissant dans 
son ministere 5 

13 moi qui étais auparavant un blasphé- 
mateur, un persécuteur et un ennemi ou- 
trageua; mais j’ai obtenu miséricorde de 
Dieu, parce que j’ai fait tous ces maua 
dans ignorance, n’ayant pas la loi. 

1% kt la grace de notre Seigneur s’est 
répandue sur moi avec abondance, en 
me remplissant de la foi et de la charité 
qui est en Jésus-Christ. 

15 C’est une vérité certaine et digne 
d’étre recue avec une parfaite soumis- 
sion: Que Jésus-Christ est venu dans le 
monde sauver les pécheurs , entre les- 
quels je suis le premier. 

16 Mais j’ai recu mis¢ricorde, afin que 
je fusse le premier en qui Jésus-Christ fit 
éclater son extréme patience, et que j’en 
devinsse comme un modele et un ecemple 
& ceux qui croiront en lui, pour acquéerir 
la vie éternelle. 

17 Au roi des siécles, immortel, invi- 
sible, 4 Punique Dieu, sové honneur et 
gloire dans les siécles des siecles. Amen. 

18 Ce que je vous recommande donc, 
mon fils Timothée, c’est qu’accomplis- 
sant les prophéties qu’on a faites autrefois 
de vous, vous vous acquittiez de tous vos 
devoirs de la milice sainte, 

19 conservant la foi et la bonne cons- 
cience, 4 laquelle quelques-uns ayant re- 
noncé, ont fait naufrage en la fol. 

20 De ce nombre sont Hyménéa et 
Alexandre, que j’ai livrés & Satan, afis 


La femme chrétienase. 


I TIMOTHEE, I, TH. 


L’évéque. Le diacee. 
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qu’ils apprennent a ne plus blasphémer. |dans Ja sainteté, et dans une vie bien: 


CHAPITRE II. 


Prier et rendre graces pour tous. — Volonté de Dieu a l’égard du 
salut. — Médistion et rédemption de Jéaus-Christ. — Ssint Paul 
apOtre des gentils. — Condilions de la priére. — Modeatie et sou- 
mission recommandées aux femmes. 


1 Je vous conjure donc avant toutes 
«hoses, que lon fasse des supplications, 
des priéres, des demandes et des actions 
de graces pour tous les hommes, 

2 pour les rois, et pour tous ceux qui 
sont élevés en dignité, afin que nous me- 
nions une vie paisible et tranquille dans 
toute sorte de piété et d’honnétete. 


3 Car cela est bon et agréable a Dieu. 


notre Sauveur, 

4 qui veut que tous les hommes soient 
sauvés, et quils viennent a la connais- 
sance de la vérité. 

5 Car il n’y a gu’un Dieu, ni gu’un mé- 
diateur entre Dieu et les hommes, Jésus- 
Christ, homme, 

6 qui s’est livré lui-méme pour la ré- 
demption de tous, rendant ans: témoi- 
gnage a la vérité dans le temps guz avait 
été marque. 

7 C’est pour cela que j'ai été établi pre- 
dicateur et apdtre (je dis la vérité, et je 
ne mens point) ; 7’az été établi, dis~je, le 
docteur des nations dans la foi et dans la 
vériteé. 

8 Je veux done que les hommes prient 
en tout lieu, levant des mains pures, sans 
colére et sans contention. 

9 Que les femmes aussi prvent, étant vé- 
tues comme Vlhonnetete le demande; 
qu’elles se parent de modestie et de 
chasteté, et non avec des cheveux f{risés, 
ni des ornements d'or, ni des perles, ni 
des habits somptueux ; 

10 mais avec de bonnes ceuvres, comme 
le doivent des femmes qui font profession 
de piéteé. 

11 Queles femmes se tiennent en silence 
et dans une entiére soumission, lorsqu’on 
les instruit. 

12 Je ne permets point aux femmes 
d’enseigner, ni de prendre autorité sur 
leurs maris; mais je leur ordonne de de- 
meurer dans le silence. 

13 Car Adam a été formé le premier, et 
Eve ensuite. 

14 Et Adam n’a point été séduit; mais 
la femme, ayant été séduite, est tombée 
dans la désobéissance. 

15 Elle se sauvera néanmoins par les 
enfants qu’elle aura mis au monde, s’ils 
persévérent dans la foi, dans la charité, 


réglée. 
CHAPITRE Iii. 


Quatités ‘des év8ques et des prétres, dex diacres et des diaconenses, 
— Liégiine ext Ja maison de Dieu, )1 colonne et la base de le 
vériié, — Grandeur du mystére de Jésus-Christ. 


1 Cest une vérité certaine, que si quel- 
qu’un souhaite lépiscopat, il désire une 
fonction et une euvre sainte. 

2 Ii faut done que lévéque soit irré- 
préhensible ; qu’il n’ait épousé qu’une 
femme; qu'il soit sobre, prudent, grave 
et modeste, chaste, aimant Vhospitalité, 
capable d'instruire ; 

3 qu’il ne soit ni sujet au vin, ni violent 
et prompt & frapper, mais éguitab/e ef mo- 
dcrée, éloigné des contestations, désinté- 
ressé 5 

4 qu’il gouverne bien sa propre famille, 
et qu'il maintienne ses enfants dans l’o- 
béissance et dans toute sorte dhonnéteté. 

5 Car si quelqu’un ne sait pas gouverner 
sa propre famille, comment pourra-t-il 
conduire léglise de Dieu? 

6 Que ce ne soit point un néopbyte; 
de peur que, sélevant d’orgueil, il ne 
tombe dans la méme condamnation que le 
diable. 

7 Ml faut encore qu'il ait bon temoignage 
de ceux qui sont hors de /égdise, de peur 
qu’il ne tombe dans l’opprobre et dans le 
piége du démon. 

8 Que les diacres de méme soient hon- 
nétes et bien rég/és: qu'ils ne soient point 
doubles dans leurs paroles, ni sujets & 
hoire beaucoup de vin; qu ils ne cherchent 
point de gain honteux; 

9 mais qu’ils conservent le mystére de 
la fol avec une conscience pure. 

10 Ils doivent aussi étre éprouvés aupa- 
ravant, puis admis au sac7é munistere, 
s’ils sont sans reproche. 

14 Que les femmes de méme soient 
chastes et bien réglées, exemptes de mé- 
disance, sobres, fideles en toutes choses. 

12 Qu’on prenne pour diacres ceux qui 
n’auront épousé qu’une femme, qui gou- 
vernent bien leurs enfants et leurs pro- 
pres familles. 

13 Car le bon usage de leur ministére 
leur sera un degré légitime pour monter 
plus haut, et leur donnera une grande 
confiance dans la foi de Jésus-Christ. 

14 Je vous écris ceci, quoique jespére 
d’aller bientét vous voir : 

15 afin que, si je tardais pluslongtemps, 
vous sachiez comment vous devez vous 
conduire dans la maison de Dieu, qui est. 
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Hérésies annoncées 





léglise du Dieu vivant, la colonne et la 
base de la vérité. 

16 Et sans doute c’est quelque chose de 
grand que ce mystére de piété, qui s’est 
fait voir dans la chair, a été justifié par 


l’Esprit, a été manifesté aux anges, préché 
aux nations, cru dans le monde, regu dans 


la gloire. 
CHAPITRE IV. 


Hérésies annoncées. — Timothée exhorté a se nourrir de la bonne 
doctrine, a fuir erreur, a s’exercer & Jo piété, a se rendre le 


wodeéle des fidéles, a lire ef a enseigner, 4 ne pas négher la 

grace de son ordination, 

1 Or VEsprit dit expressement que, 
dans les temps a venir, quelques-uns 
abandonneront la foi, en suivant des 
esprits d’erreur et des doctrines diaboli- 
ques, 

2 enscignées par des imposteurs pleins 
d’hvpocrisie, dont la conscience est noir- 
cie de crimes, 

3 qui interdiront le mariage et l’usage 
des viandes que Dieu a créées pour ¢tre 
recues avec actions de graces par les 
fideles, et par ceux qui connaissent la 
vériteé. 

& Car tout ce que Dieu a créé est bon, 
et l’on ne doit rien rejeter de ce qui se 
mange avec actions de graces ; 

5 parce qu'il est sanclifié par la parole 
de Dieu, et par la priére. 

6 Enseignant ceci aux freres, vous serez 
un bon ministre de Jésus-Christ , vous 
nourrissant des verités de la foi, et de la 
bonne doctrine que vous avez suivie. 

7 Fuyez les fables impertinentes et pué- 
riles, et exercez-vous a la piété. 

8 Car les exercices corporels servent a 
peu de chose; mais la piété est utile a 
tout, et c’est a elle que les biens de la vie 
présente et ceux de la vie future ont été 
promis. 

9 Ce que je vous dis est une vérité cer- 
taine, et digne d’étre recue avec une en- 
tiere soumission. 

10 Car ce qui nous porte 4 souffrir tous 
les maux et tous les outrages dont on 
nous charge, c’est que nous espérons au 
Dieu vivant qui est leSauveur de tous les 
hommes, et principalement des fidéles. 
Pg Annoncez ces choses, ct enseignez- 

12 Que personne ne vous méprise a 
cause de votre jeunesse ; mais rendez-vous 
Cexemple et le modéle des fidéles dans les 
entretiens, dans la maniére d’agir avec le 
prochain, dans la charité, dans la foi, dans 
la chasteté. 


I TIMOTHER, IV; V. 










Les' venves. 
SSS rans mee — 

13 En attendant que je vienne, appli- 
quez-vous a Ja lecture, 4 l’exhortation et 
& instruction. | 

14 Ne négligez pas la grace qui est en 
vous, qui vous a été donnée, suivant une 
révélation prophétique, par Vimposition 
des mains des prétres. 

13 Meéditez ces choses, soyez-en toujours 
occupé, afin que votre avancement soit 
connu de tous. 

16 Veillez sur vous-méme et sur l’ins- 
truction des autres; demeurez ferme dans 
ces exercices; car, agissant de la sorte, 
vous vous Sauverez vous-méme, et ceux 
qui vous écoutent. 


CHAPITRE V. 


Rézies de conduite Al'égard de personnes Agées on jeunes. ~Vet- 
ves qui méritent d'étre assixtees, ou employees pour le service 
de leglise. - -Recompense des prétres. — Accusalion, réprélien- 
sion, Ordination d@s prétres. 


1 Ne reprenez pas les vieillards avee 
rudesse, mais avertissez-les comme vos 
peres, les jeunes hommes comme vos 
freres ; 

2 les femmes Agécs, comme vos meres; 
les jeunes, comnie vos sceurs, avec toute 
sorte de purete. 

3 Honorez et assistez les veuves qui sont 
vraiment veuves. 

4 Si quelque veuve a des fils ou des pe- 
tits-iils, qu’ils apprennent premiérement 
a exercer leur piété envers leur propre 
famille, et & rendre a leurs péres et a 
Icurs meres ce qu'ils out recu d’eux 5 car 
c’est une chose igréable a Dieu. 

9 Mais que la veuve qui est vraiment 
veuve et abandonnéc espére en Dieu, et 
persevere jour ct nuit dans les priéres et 
les oraisons. 

6 Car pour celle qui vit dans les délices, 
elle est morte, quoiqu’ed/e paraisse vi- 
vante. 

7 Faites-leur done entendre ceci, afin 
qu’elles se conduisent d’une maniére irré- 
préhensible. 

8 Si quelqu’un n’a pas soin des siens, et 
particuliérement de ceux de sa maison, 
il a renoncé a la foi, et est pire qu’un infi- 
dele. 

9 Que celle qui sera choisie pour étre 
mise au rang des veuves n’ait pas moins 
de soixante ans ; qu’elle n’ait eu qu’un 
mari ; : 

10 ef qu’on puisse rendre témoignage 
de ses bonnes ceuvres; si elle a bien élevé 
ses enfants, si elle a exercé l’hospitalité, 
si elle a lavé les pieds des saints, si elle 
a secouru les aflligés, si elle s’est appli- 








Les veuves, 


"| TIMOTHEE, VI. 


Devoirs des servifenrs. 





quée & toutes sortes de bonnes wuvres. 

11 Mais n’admettez point en ce nombre 
les jeunes veuves; parce que la mollesse 
de leur vie les portant a secouer le 
joug de Jésus-Christ, elles veulent se 
remarier , 

12 s’engageant ainsi dans la condamna- 
tion par le violement de Ja foi qu’elles lui 
avaient donnée auparavant. 

13 Mais de plus elles deviennent fainéan- 
tes, et s’accoutument 4 courir par les 
maisons: et non-seulement elles sont fai- 
néantes, mais encore causeuses et cu- 
rieuses, s’entretenant de choses dont elles 
ne devraient point parler. 

14 J’aime donc mieux que les jeunes se 
marient; qu’elles aient des enfants; 
quelles gouvernent leur ménage, et 
qu’elles ne donnent aucun sujet aux 
ennemis de notre religion de nous faire 
des reproches. 

15 Car il y en a déja quelqnes-unes qui 
se sont détournées pour suivre Satan. 

16 Si quelqu’un des fideles a des veuves 
gui lut svient proches, qu’il leur donne ce 
qui leur est nécessaire, et que 1] église 
n’en soit pas chargée; afin qu’elle puisse 
suffire a l’entretien de celles qui sont vrai- 
ment veuves. 

17 Que les prétres qui gouvernent bien 
soient doublement honorés; principale- 
ment ceux qui travaillent a da prédica- 
tion dela parole, et a Vinstruction des 
peuples. 

18 Car lécriture dit : Vous ne lierez 
point la bouche au beuf qui foule le 
grain; et celui qui travaille est digne du 
prix de son travail. 

19 Nerecevez point d’accusation contre 
un prétre , que sur la déposition de deux 
ou trois témoins. 

20 Reprenez devant tout le monde ceux 
qui seront coupables de crimes, afin que 
les autres aient de la crainte. 

21 Je vous conjure devant Dieu, devant 
Jésus-Christ et les anges élus, d’observer 
ces choses , sans prévention et sans pré- 
jugé , ne faisant rien par des inclinations 
particulieres. 

22, N’imposez légerement les mains a 
personne, et ne vous rendez point parti- 
cipant des péchés d'autrui. Conservez- 
vous pur vous-méme. 

23 Ne continuez plus & ne boire que de 
l'eau: mais usez d’un peu de vin, & cause 
de votre estomac et de vos fréquentes ma- 
ladies, 

24 Il y a des personnes dont les péchés 


Pe SS PP se RCRD, a 


sont connus avant le jugement et lera- 
men qu'on pourrait en faire; il y ena 
d’autres qui ne se découvrent qu’ensuite 
de cet examen. 

25 Il y en a de méme dont les bonnes 
ceuvres sont visibles avant qu’on les élise ; 
et si elles ne le sont pas encore, elles ne 
demeureront pas longtemps cachées. 


CHAPITRE VI. 


Devuirs des serviteurs.-— Faux docteurs.— Pauvreté eontente. 
Pieye- des richesses. — Vertus d’un homme de Dieu. — Avéne- 
ment de Jésus-Christ.— Avis pour les riches. — Dépdt de la foi. 


1 Que tous les serviteurs qui sont sous 
le joug de la servitude sachent qu’ils sont 
obligés de rendre toute sorte d’honneur 
a leurs muitres, afin de n’étre pas cause 
que le nom et la doctrine de Dieu soient 
exposés a la médisance des hommes. 

2 Que ceux qui ont des muitres fidéles 
ne les méprisent pas, parce quils sont 
leurs freres; mais qu’ils les servent aux 
contraire encore mieux, parce qu’ils sont 
fidéles et plus dignes d’étre aimés comme 
étant participants de la aéme grace : voila 
ce que vous devez deur enseigner, et a 
quoi vous devez des exhorter. 

3 Si quelqu’un eiseigne une doctrine 
differente de celle-ci, et n’embrasse pas 
les saines instructions de notre Seigneur 
Jésus-Christ, et la doctrine qui est selon 
la pieteé, 

4. fl est enflé d’orgucil, et il ne sait rien; 
mais il est possédé d’une maladie d’esprit 
gui l’emporte en des questions et des com- 
bats de paroles, d’ou naissent l’envie, les 
contestations, les médisances, les mau- 
vais soupcons, 

5 les disputes pernicieuses de personnes 
qui ont l’esprit corrompu, qui sont pri- 
vées de la vérité, et s'imaginent que la 
picté doit leur servir de moyen pour 
s‘enrichir. 

6 Jl est vrat néanmoins que c’est une 
grande richesse que la piéte qui se con- 
tente de ce qui suilfit. 

7 Car nous n’avons rien apporté en ce 
monde, et il est sans doute que nous n’en 
pouvons aussi rien emporter. 

8 Ayant donc de quoi nous nourrir et 
de quoi nous couvrir, nous devons étre 
contents. 

9 Mais ceux qui veulent devenir riches 
tombent dans la tentation et dans le piége 
du diable, et en divers désirs inutiles et 
pernicieux, qui précipitent les hommes 
dans Vabime de la perdition et de la 
damnation. 

10 Car amour des richesses est la ra- 


Avénement de J.-C. 


cine de tous los maux; et quelques-uns 


en étant possédés, se sont égarés de la foi, 


et se sont embarrassés en une infinite 
Pafflictions et de peines. 

11 Mais pour vous, 6 homme de Dieu, 
fuyez.ces choses, et suivez en tout la jus- 
tice, la piété, la foi, la charité, la patience, 
la douceur. 

12 Soyez fort et courageux dans le saint 
combat de la foi; travaillez 4 remporter 
le prix de la vie éternelle, & laquelle vous 
avez été appelé, ayant si excellemment 
confessé la foi en présence de plusieurs 
témoins. 

13 Je vous ordonne devant Dieu, qui 
fait vivre tout ce guz vit, et devant Jésus- 
Christ, qui a rendu sous Ponce-Pilate un 
si excellent témoignage a la vérité, 

14 de garder les préceptes que je vous 
donne, en vous conservant sans tache et 
sans reproche , jusqu’a l’avénement glo- 
rieur de notre Seigneur Jésus-Christ, 

15 que doit faire paraitre cn son temps 
celui qui est sowveraznement heureux, qui 
est le seul puissant, le Roi des rois, et le 
Seigneur des seigneurs ; 
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16 qui seul posséde Pimmortalité, qui 
habite une lumiére inaccessible, que nul 
des hommes n’a vu et ne peut voir, & qu 
est Vhonneur et ’empire dans l’éternité. 
Amen. 

17 Ordonnez aux riches de ce monde de 
n’étre point orgueilleux, de ne point met- 
tre leur confiance dans les richesses incer- 
taines et périssables, mais dans le Dieu 
vivant, qui nous fournit avec abondance 
tout ce qui est nécessaire a la vie; 

18 d’étre charitables et bienfaisants ; de 
se rendre riches en bonnes ceuvres; da 
donner l’aumdne de bon cceur; de faire 
part de leurs biens; 

19 de se faire un trésor et un fondement 
solide pour l'avenir, afin d’arriver a la vé- 
rituble vie. 

20 O Timothée , gardez le dépdt qui 
vous a été confié , fuyant les profanes 
nouveautés de paroles , et toute doctrine 
contraire qui porte faussement le nom de 
science , 

21 dont quelques-uns faisant profession 
se sont égarés de la foi. Que la grace de- 
meure avec vous. Amen. 


DEUXIEME EPITRE DE SAINT PAUL 


A 


TIMOTHEE 


CHAPITRE I. 


Saint Paul salue Timothée, lui temoigne son affection, l'exhorte A 
rallumer en lui la grace de son ordination, et 4 ne point rougir 
du Seigneur. — 1) met sa confiance en Jésus-Christ. — Plusieurs 
J abandennent. — Il rend temoignage an zéle d’Onesiphore. 

4 Paul, apdtre de Jésus-Christ par la vo- 
lonté de Dieu, selon la promesse de la vie 
que nous avons en Jésus-Christ, 

2 a Timothée, son fils bien-aimeé. Dieu 
le Pere et Jésus-Christ notre Seigneur 
vous donnent la grace, la miséricorde et 
la paix. 

3 Je rends graces au Dieu que mes an- 
cétres ont servi, et que je sers avec une 
conscience pure, de ce que nuit et jour je 
me souviens continuellement de vous dans 
mes prieres 5 

& car je me souviens de vos larmes, et 
je désire de vous vor, afin d’étre rempli 
de joie’; 
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5 me représentant cette foi sincére qui 
est en vous, qu’a eve premiérement 
Loide votre aieule, et Kunice votre mére, 
et que je suis tres persuade que vous avez 


6 C’est pourquoi je vous avertis de 
rallumer ce feu de la grace de Dieu, que 
vous avez recue par )’imposition de mes 
mains. 

7 Car Dieu ne nous a pas donné un es-. 
prit de timidité, mais un esprit de courage, 
Wamour et de sagesse. 

8 Ne rougissez donc point de notre Sei-. 
gneur que vous devez confesser, ni de moi 
gut suis son captif; mais souffrez avee moi 
pour l’évangile, selon la force que vous 
recevrez de Dieu, 

9 qui nous a sauvés, et nous a appelés 
par sa vocation sainte, non selon nos 
ceuvres, mais selon le décret de sa vor 
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lonté, et selon la grace qui nous a été 
donnée en Jésus-Christ avant tous les 
siécles, 

10 et quia paru maintenant par l’avé- 
nement de notre Sauveur Jésus-Christ, qui 
a détruit la mort, et nous a découvert par 
Vévancgile la vie et l’immortalité. 

11 C’est pour cela que j’ai été établi 
le prédicateur, Papdtre et le maitre des 
nations; 

12 et c’est ce qui m’a attiré les maux 
ae je souffre; mais je n’en rougis point. 

ar je sais qui est celui & qui j’ai confié 
mon dépot, et je suis persuade qu’il est 
assez puissant pour me le garder jusqu’a 
ce grand jour. 

13 Proposez-vous pour modéle les saines 
instructions que vous avez entendues de 
ma bouche, touchant la foi, et la charité 
qui est en Jésus-Christ. 

14 Gardez par le Saint-Esprit qui habite 
en nous l’excellent dépét qui vous a été 
confieé. 

15 Vous savez que tous ceux qui sont en 
Asie se sont éloignés de moi. Phygelle et 
Hermogéne sont de ce nombre. 

16 Que le Seigneur répande sa miséri- 
corde sur la famille d’Onésiphore, parce 
qu’il m’a souvent soulagé, et qu'il n’a 
point rougi de mes chaines; 

17 mais qu’étant venu a Rome, #1 m’a 
cherché avec grand soin et m’a trouvé. 

18 Que le Seigneur lui fasse la grice de 
trouver miséricorde devant lui en cc der- 
mier jour; car vous savez mieux que per- 
sonne combien d’assistances il m’a rendues 
a Ephese. 


CHAPITRE II. 


Depot de doctrine. — Vie laborieuse des ministres de |’évangile.— 

ouffrir avec Jesus-Christ pour régner avec fui. —Vaines disputes, 

— Doctrine contagieuse. — Solide fondement de Dueu. — Vases 
a’bonneur et d’ignominie. ~ Fuir les contestations. 


4 Fortifiez-vous donc, 6 mon fils, par la 
grace qui est en Jésus-Christ. 

2 Et garvant ce que vous avez appris de 
moi devant plusieurs témoins, donnez- 
le en dépdt & des hommes fideles, qui 
soient euc-mémes capables d’er instrutre 
d’autres. 

3 Souffrez constamment les peimes de 
votre ministere, comme un bon soldat de 
*ésus-Christ. 

& Celui qui est enrdlé au service de 
Dieu, ne s’embarrasse point dans les ai- 
fares séculitres, pour we s’occuper qu’d 
plaire 4 celui quil’a enrélé. 


blics n’est couronné qu’aprés avoir com- 
battu selon la loi des combattants, 

6 Un laboureur qui a bien travaillé: 
doit le premier avoir droit 4 la récolte 
des fruits. 

7 Comprenez bien ce que je vous dis; 
car lc Scigneur vous donnera V intelligence 
en toutes choses. 

8 Souvenez-vous que notre Seigneur 
Jésus-Christ, gui est né de la race de Da- 
vid, est ressuscité d’entre les morts, selon 
l’évangile que je préche, 

9 pour leqyuel je souffre beaucoup de 
maux, jusqu’a étre dans les chaines 
comme un_scélérat; mais la parole de 
Dieu n’est point enchainée. 

10 C’est pourquoi j’endure tout pour 
l’amour des élus, afin qu’ils acquierent, 
aussi bien que nous, le salut qui est en 
Jésus-Christ, avec la gloire du ciel. 

11 C’est une vérité tres assurée, que Si 
nous mourons avec Jésus-ChArist, nous 
Vivrons aussiavec lui. 

12 Si nous souffrons avec Juz, nous ré- 
gnerons aussi avec duz. Si nous le renon- 
cons, il nous renoncera aussi.. 

13 Si nous lui sommes infideles, il ne 
laissera pas de demeurer tidele: car il ne 
peut pas se contredire lui-méme. 

14 Donnez ces avertissements, et pre- 
nez-en le Seigneur 4 témoin. Ne vous 
amusez point a des disputes de paroles 
qui ne sont bonnes qu’a pervertir ceux 
qui les écoutent. 

15 Mettez-vous en état de paraitre de- 
vant Dieu comme un ministre digne de 
son approbation, qui ne fait rien dont il 
ait sujct de rougir, et qui sait bien dispen- 
ser la parole de la verité. 

16 Fuyez ceux gui teennent des discours 
vains et profanes; car ils croitront de plus 
en plus dans l'impiété. 

17 Et leur doctrine, comme la gangréne, 
gatera peu a peu ce qui est sain. De ce nome 
bre sont Hymeénée et Philete, 

18 qui se sont écartés de la vérité en 
disant que la résurrection est deja arri- 
vée, et qui ont arnsz renversé la foi de 
quelques-uns. 

19 Mais le solide fondement de Dieu 
demeure ferme, ayant pour sceau cette 
parole : Le Seigneur connait ceux qui 
sont a lui; et cette autre - Que quicongue 
invoque le nom de notre Seigneur Jésus- 
Christ, sgloigne de Viniquité. 

20 Dans une grande maison, il n’y a 
pas seulement des vases d’or et d'argent; 


5 Celui qui cambat dans les jeux pu-| mais tl y en a aussi de bois et de terre. 
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et. les uns sont pour les usages honnétes, 
les autres pour les usages honteux. 

21 Si quelqu’un donc se garde pur de 
ces choses, il sera un vase d’honneur, 
sanctifié ct propre au service du Sei- 

neur, préparé pour toutes sortes de 
bonne: qeuvres. 

22 Fuyez les passions des jeunes gens, 
et suivez ja justice, la foi, la charité et la 
paix avec ceux qui invoquent le Seigneur 
d’un coeur pur. 

23 Quant aux questions guz sont propo- 
sées sans raison et sans sagesse, évitez-les, 
sachant qu’elles sont une source de con- 
testations. 

24 Or il ne faut pas que le serviteur du 
Seigneur s'amuse 4 contester; mais il doit 
étre modéré envers tout le monde, capa- 
ble d’instruire, et patient. 

25 Il doit reprendre avec douceur ceux 
qui résistent 4 la vérité, dans l'espérance 
que Dieu pourra leur donner un jour 
PE sprit de pénitence, pour la leur faire 
connaitre ; 

26 et qu’ams? ils sortiront des piéges du 
diable qui les tient captifs, pour en fazre 
ce qu’il lui plait. 


CHAPITRE III. 


Faux docteurs annonces et caractérisés. — [] faut les fuir; leur 
$ aura des bornes.— Saint Paul exhorte Timothée 4 suivre 


son exemp'e, A souffrir lt persvcution, a conserver le dépot de la . 


foi, 2 s’instruire par l’Ecriture. 


4 Or sachez que dans les derniers jours 
il viendra des temps facheux. 

2 Car il y aura des hommes amoureux 
d’eux-méimes, avares, glorieux, superbes, 
médisants, désobéissants 4 leurs peres et 
a leurs méres, ingrats, impies, 

3 dénaturés, ennemis de la paix, calom- 
niateurs, intempérants, iInhumuins, sans 
affection pour les gens de bien ; 

4 traitres, insolents, enflés d’orgueil, 
et plus amateurs de la volupté que de 
Dieu ; 

5 qui auront une apparence de piété, 
mais qui en ruineront la vérité e¢ lesprit. 
Fuyez donc ces personnes. 

6 Car-de ce nombre sont ceux qui s’in- 
troduisent dans les maisons, et qui trai- 
nent apres eux comme captives des femmes 
chargees de péchés, et possédées de di- 
verses passions ; 

7 lesquelles apprennent toujours, et 
n’arrivent jamais jusqu’a la connaissance 
de la vérité. e 

8 Mais comme Jannés et Mambrés re- 
sisterent a Moise, ceux-ci de méme ré- 
sistent a la vérite. Ce sont des hommes 
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corrompus dans esprit, et pervertis dans 
la foi; 

9 mais le progres qu’ils feront aura ses 
bornes; car leur folie sera connue de tout 
le monde, comme le fut alors celle des 
magiciens. 

10 Quant & vous, vous savez quelle est 
ma doctrine, quelle est ma maniere de vie, 
quelle est la tin que je me propose, quelle 
est ma foi, ma tolérance, ma charité et ma 
patience 5 

11 qguelles ont été les persecutions et les 
afflictions qui me sont arrivées, comme 
celles d’Antioche, d’Icone ct de Lystre; 
combien grandes ont été ces persécutions 
que j’al souffertes, et comment le Seigneur | 
m’a tiré de toutes. 

12 Aussi tous ceux qui veulent vivre 
avec piété en Jésus-Christ seront per- 
sécutés. 

13 Mais les hommes méchants et les im- 
posteurs se fortifieront de plus en plus dans 
le mal, étant ewx-mémes dans Villusion, et 
y faisant tomber /es autres. 

14 Quant a vous, demeurez ferme dans 
les choses que vous avez apprises, et qui 
vous ont été confices, sachant de qui vous 
les avez apprises; 

15 et considérant que vous avez été 
-nourri des votre enfance dans les lettres 

. Saintes, qui peuvent vous instruire pour 
jle salut par ia foi qui est en Jésus-Chirist. 

16 Toute écriture gut est inspirée de 
. Dieu est utile pour instruire, pour repren- 
; dre, pour corriger et pour conduire @ da 
| preté et a la justice; 

17 alin que ’homme de Dieu soit par- 

fait, étant propre et parfailement préparé 
a tout bien. 


CHAPITRE IV. 


Devoirs d’un évéque. — Faux doctenrs annonces. — Saint Paul 
predilt sa mort prochaine, —II prie Timothee de venir le troue 
ver, e¢instruil de son elat present.— Il fimt par des salulations, 


1 Je vous conjure donc devant Dieu et 
devant Jésus-Christ, qui jugera les vi- 
vants et les morts dans son uvénement 
glorieux, et dans Uétablissement de son 
regne, | 

2 d’annoncer la parole. Pressez les hom- 
mes a temps et a contre-temps, reprenez, 
suppliez, menacez, sans jamais vous las~ 
ser de les tolérer et de les instruire. 3 

3 Car il viendra un temps ou des hommes 
ne pourront plus souffrir la saine doctrine; 
au contraire, ayant une extréme déman- 
geaison d’entendre ce gut /es a ils au~ 
ront recours & une foule de docteurs pro- 
pres @ satisfatre leurs désirs; 
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Had, 

& et fermant loreille a la vérité, ils You- 
vriront 4 des fables. 

5 Mais pour vous, veillez continuelle- 
ment ; souffrez constamment toutes sortes 
de travaux; faites la charge d’un évan- 
géliste; remplissez tous les devoirs de 
votre ministere ; soyez sobre. 

6 Car pour moi, je suis comme une vic- 
time qui a déja recu l'aspersion pour étre 
sacrifice ; et le temps de ma deélivrance 
s’approche. 

7 Pai bien combattu ; j’ai achevé ma 
course, j’ai garde la foi. 

8 Il ne me reste gu'd attendre la cou- 
ronne de justice qui m’est réservée, que 

, le Seigneur, comme un juste 2 Juge, me ren- 
dra en ce grand jour, et non-seulement a 
moi, Mais encore a tous ceux qui aiment 
son avénement. Hatez-vous de venir me 
trouver au plus tot. 

9 Car Démas m’a abandonné, s’étant 
laissé emporter 4 l'amour du siécle, et il 
s’en est allé & Thessalonique ; 

10 Crescens, en Galatie; Tite, en Dal- 
matie ; 

11 Luc est seul avec moi. Prenez Mare 
avec vous, et amenez-le; car il peut 
beaucoup me servir pour le ministere de 
Uévangrle. 

12 J’ai aussi envoyé Tychique a Ephése. 

13 Apportez-moi en venant le manteau 
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que j’ailaissé & Troade, chez Carpus, et 
les livres, et surtout les papiers. 

14 Alexandre, ouvrier en cuivre, m’a 
fait beaucoup de maux; le Seigneur lui 
rendra selon ses ceuvres. 

15 Gardez-vous de lui, parce qu'il a for- 
tement combattu la doctrine que nous 
enseignous. 

16 La premiere fois que j’ai défendu ma 
cause, nul ne m’a assisté et tous m’ont. 
abandonné. Je prie Dieu de ne le leur 
point imputer. 

17 Mais le Seigneur m’a assisté et m’a 
fortifié, afin que j’achevasse la prédica- 
tion de U’évangile, et que toutes les nations 
lentendissent ; et j’ai été délivré de la 
gueule du lion. 

18 Le Seigneur me délivrera de toute 
action mauvaise, et me sauvant, me con- 
duira dans son royaume céleste. A lui sott 
gloire dans les siécles des siécles. Amen. 

19 Saluez Prisque et Aquilas et la fa- 
mille d’Onésiphore. 

20 Eraste est demeuré a Corinthe. J'ai 
laissé Trophime malade a Milet. 

21 Hatez-vous de venir avant Vhiver. 
Eubule, Pudens, Lin, Claudie, et tous les 
freres vous saluent. 

22 Que le Seigneur JésusChrist sozt 
avec votre esprit. La grace sott avec vous 
tous. Amen. 


EPITRE DE SAINT PAUL 
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TITE 


CHAPITRE I 


Seint Paul salne Tite. —Devoirs des prétres et des évéques. — Il 
exhorte Tile 4 reprendre les faux docteurs. — Tout est pur pour 
eeux qui sont purs. ~ On renonce Dieu en vivant mal. 


4 Paul, serviteur de Dieu, et apdtre de 
Jésus-Christ, pour instruire les élus de 
Dieu dans la foi et dans la connaissance 
de la vérité qui est selon la piété, 

2 et qui donne l'espérance de la vie 
éternelle que Dieu, qui ne peut mentir, 
a promise ef destinée avant tous les 


3 ayant fait voir en son temps faccom- 


plissement de sa parole dans la prédication 
de Uévangile, quim’a été confiée par l’or 
donnance de Dieu notre Sauveur ; 

4 a Tite, son fils bien-aimé dans la foi 
gui nous est commune ; que Dieu le Pere 
et Jésus-Christ notre Sauveur vous don- 
nent la grace et la paix. 

5 Je vous ai laissé en Créte, afin que 
vous y régliez tout ce qui reste @ y régler, 
et que vous établissiez des prétres en cha- 
que ville, selon l’ordre que je vous en ai 
donné; 

6 choisissant celui qui sera irrépréhen- 
sible, qui n’aura épousé qu’une femme, 
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dont les enfants seront fidéles, non accu- 
sés de débauche, ni désobéissants. 

7 Car il faut que ’évéque soit irrépro- 
chable, comme étant le dispensateur e¢ 
léconome de Dieu; gu’al ne sort ni altier, 
ni coltre, ni sujet au vin, ni violent 
ef prompt a frapper, ni porté a un gain 
honteux 5 

8 mais qu'il aime a exercer Vhospitalitée; 
gu'tl sott affable; gu’t/ sovt sobre, juste, 
saint, tempérant.; 

9 qu'il sovt fortement attaché aux vérités 
de la foi, telles qu’on les /uz a enseignéces, 
afin qu’il soit capable d’exhorter selon la 
saine doctrine, et de convaincre ceux qui 
s’y opposent. 

10 Car il y en a plusieurs, surtout d’en- 
tre les Juifs, qui ne veulent point se sou- 
mettre, quis’occupent a conter des fables, 
et qui séduisent des cimes. 

11 ll faut fermer la bouche a ces per- 
sonnes qui renversent les familles entie- 
res, enseignant, par un intérét honteux, 
ce qu’on ne doit point ensergner. 

42 Un d’entre ceux de cette ile, dontils 
se font un prophete, a dit d'ewx : Les Cré- 
tois sont toujours menteurs; ce sont de 
méchantes bétes, qui n’aiment qu’a man- 
ger et a ne rien faire. 

43 Ce témoignage gu’tl rend deux est 
veritable. C’est pourquoi reprenez-les 
fortement, afin qu’iuls conservent la pu- 
reté de te foi, 

14 et quwils ne s’arrétent point a des 
fables judaiques, et 4 des ordonnances 
de personnes qui se deétournent de la 
vérité. 

15 Or tout est pur pour ceux qui sont 
purs, et rien n’est pur pour ceux qui 
sont impurs ct infideles; mais leur rai- 
son et leur conscience sont wnpures et 
souillées. 

16 Ils font profession de -connaitre 
Dieu; mais ils le renoncent par leurs 
guvres, étant détestables et rebelles, et 
imutiles 4 toute bonne ceuvre. 


CHAPTTRE Il. 


Avis que Tite doit donner aux vieillards et 1ux jeuncs gens, de 

" Stam et de \autre sexe. — Conditite qu'il doit garder lui-méme. 
—Avis qu’il doit donner aux serviteurs—Abregé de tout le.chris- 
‘fimnisme, renfermé dans l'économie des dous svénements de 
Jésus-Christ. 


_ 4 Mais pour vous, instruisez votre peuple 
@une manikre qui soit digne de, la saine 
.aoetrine. 

2. #reegnez aux vieillards & étre:sobres, 
honnétes, modérés, et @ se conserver purs 
dens \aXei, dans la charité et.daus.ba pa- 
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3 Apprenez deméme aux fernmes avan- 
cées en age a faire voir dans tout leur 
extérieur une sainte modestie; a n’étre 
ni médisantes, ni sujettes au vin; mais A 
donner de bonnes instructions, 

4 cn inspirant la sagesse aux jeunes 
femmes, en leur apprenant a aimer leurs 
maris et leurs enfants ; 

5 a étre bien réglées, chastes, sobres, 
attachées & leur ménage, bonnes, sou- 
mises a leurs maris, afin que la parole de 
Dieu ne soit point caposée au blasphéme 
et ala médisance. 

6 Exhortez aussi les jeunes hommes a 
ctre modestes ef bien réglés. 

7 Rendez-vous vous-méme un modéle 
de bonnes ceuvres en toutes choses, dans 
la pureté de \a doctrine, dans Viutégrité 
des meurs, dans la gravité de la conduite. 

8 Que vos paroles soient saines et irré- 
prchensibles, afin que nos adversaires 
rougissent, n’ayant aucun mal a dire de 
nous. 

9 Hxhortez \es serviteurs a étre bien 
soumis a leurs miitres, & leur complaire 
en tout, a neles point contredire, 

10 4 ne détourner ricn de leur bien ; 
mais & témoigner en tout une entiére fidé- 
lité ; afin que leur conduite fasse révérer 
a tout le monde la doctrine de Dieu notre 
Sauveur. 

41 Car la grace de Dieu notre Sauveur 
a paru a tous les hommes ; 

12 et elle nous a appris que, renoncant 
a Vimpiété ct aux passions mondaines, 
nous devons vivre dans le siécle présent 
avec tempérance, avec justice et avec 
piété, 

13 etant toujours dans l’attente de la 
béatitude que nous espérons, et de l’avé- 
nement glorieux du grand Dieu et notre 
Sauveur Jésus-Christ, 

14 quis’est livré lui-méme pour nous, 
afin de nous racheter de toute iniquité, 
et de nous purifier, pour se faire un peu- 
ple particuli¢rement consacré a son ser- 
vice, et fervent dans les bonnes quvres. 

15 Préchez ces vérités: exhortez et 
reprenez avec une pleine autorité. Fat- 
ses en sorte que personne ne vous mé- 


prise. 
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Soumission anx princes, — Effusion de la grace de Jésns-Christ. 
—D’owil nous a tirés: A quoi nous destine.— S'auppliquer aux 
bonnes wu vres.— Fuis les disputes. — Eviter les hevelaques dé- 
cjarés, — Saint Paul prie Tite do venir lv trouver. — Salutations, 


4 Avertissez-les d’étre soumis aux 
painces. et aux, magistrats, de deur rendre 
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obtissance , d’étre préts a faire toutes 
gortes de bonnes ceuvres ; 

2 dene médire de personne, de fuir les 
contentions , d’étre équitables, et de té- 
moigner toute la douceur possible a Vé- 

ard de tous les hommes. 

3 Car nous étions aussi nous-mémes au- 
trefois insensés, désobéissants , égarés du 
chemin de la vérité, asservis a une infinité 
de passions et de voluptés , menant une 
vie toute pleine de malignité et d’envie, 
dignes d’étre hais, et nous haissant les 
uns les autres. 

4 Mais depuis que la bonté de Dieu 
notre Sauveur, et son amour pour les 
hommes a paru dans le monde, 

5 Il nous a sauvés, non a cause des 
ceuvres de justice que nous eussions faites, 
mais 4 cause de sa miséricorde, par le 
baptéme de la renaissance, et par le re- 
nouvellement du Saint-Esprit, 

6 qu’il a répandu sur nous avec une 
riche effusion par Jésus-Christ notre Sau- 
veur; 

T afin qu’étant justifiés par sa grace, 
nous devinssions héritiers de la vie éter- 
nelle, selon l’espérance que nous en 
avons. 

8 C’est une vérité tres certaine, et dans 
laquelle je désire que vous affermissiez 
les fidéles - Que ceux qui croient en 


EPITRE DE 


Dieu, doivent étre toujours les premiers a 
pratiquer les bonnes ceuvres. Ce sont th 
des choses vraiment bonnes et utiles aux 
hommes. 

9 Mais fuyez les questions impertinen- 
tes, les généalogies, les disputes et les 
contestations ‘le la loi, parce qu’elles sont 
vaines et inutiles. 

10 Evitez celui qui est hérétique, apres 
Vavoir averti une et deux fois; 

11 sachant que quiconque est en cet 
état est perverti, et qu'il peche comme 
un homme qui se condamne lui-méme par 
son propre jugement. 

12 Lorsque je vous aurai envoyé Arté- 
mas ou Tychique, ayez soin de venir 
-promptement me trouver a Nicopolis, 
| parce que j’ai résolu d’y passer Vhiver. 

13 Envoyez devant Zénas, docteur de 

jla loi, et Apollon, et ayez som qu'il ne 
leur manque rien. 

1% Que nos freres appremnent aussi & 
étre toujours les premiers a pratiquer les 
bennes ceuvres , Jorsque le besoin et la 
nécessité le demandent, afin qu’ils ne 
demeurent point stériles et sans iruit. 

15 Tous ceux qui sont avec moi vous 
saluent. Saluez ceux qui nous aiment 
dans l’union de \a foi. La grace de Dieu 
soit avec vous tous. Amen. 


SAINT PAUL 


A 


PHILEMON 


CHAPITRE I. 


Saint Paul exhorte Philemon a recevoir Onésime son esclave qui, 
s’étant crftri de chez lui, était venu trouver asint Pauli 4 Romo, 
e¢ zy avait regu le buptdme, 

_ prisonnier de Jésus-Christ , et 
Timothée son frére , a notre cher Philé- 
mon, rolre coopérateur; 

2 & notre tres chére sceur Appie, a Ar- 
chippe, le compagnon de nos combats, et 
& Péglise qui est en votre maison ; 

3 que Dieu notre Pére et Jésus-Christ 
notre Seigneur vous donnent la grace et 
da paix. 

# Me souvenant sans cesse de vous 


dans mes prierés, je rends grace 4 mon 
Dieu, 

5 apprenant quelde est votre foi envers 
le Seigneur Jésus, et votre charité envers 
tous les saints; 

6 et de quelle sorte la libéralité qui 
nait de votre foi éclate aux yeux de tout 
le monde, se faisant connaitre par tant 
de bonnes muvres qui se pratiquent dans 
votre maison pour l’amour de Jésus- 
Christ. 

7 Car votre charité, mon cher frére, 
nous a comblés de joie et de consolation, 
voyant que les ceeurs des saints ont 
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recu tant de soulagement de votre bonfé. 

8 C'est pourquoi, encore que je puisse 
prendre en Jésus-Christ une entiére li- 
berté de vuus ordonner une chose qui est 
de votre devoir ; 

9 néanpmoins ’amour gue j’at pour vous 
fait que j’aime mieux vous supplier, quoi- 
que je sois tel gue je suts a votre égard, 
c’est-d-dire, quoique je sois Paul, et déja 
vieux , et de plus maintenant prisonnier 
pour /’amour de Jésus-Christ. 

10 Or la priére que je vous fais est pour 
mon fils Onésime, que j’ai engendré dans 
mes liens, 

11 qui vous a été autrefois inutile, mais 
qui vous sera maintenant trés utile, aussi 
bien qu’a moi. 

12 Je vous le renvoie, et je vous prie de 
le recevoir comme mes entrailles. 

13 J’avais pensé a le retenir aupreés de 
moi, afin gu’il me rendit quelque service 
en votre place, dans les chaines que je 
porte pour Vévangile : 

1% mais je n’ai rien voulu faire sans 
votre avis, désirant que le bien que je 
vous propose n/ait rien de forcé, mais soit 
entierement volontaire. 

15 Car peut-étre qu’il n’a été séparé de 
vous pour un temps, qu’afin que vous le 
recouvriez pour jamais, 

16 non plus comme un sunple esclave, 
mais comme celui qui d’esclave est devenu 


Yun de nos fréres bien-atmés , qui m’est 
trés cher & moi en particulier, et qui doit 
vous l’étre encore beaucoup plus, étant 4 
vous et selon le monde, et selon le Sei- 
gneur. 

17 Si donc vous me considérez comme 
étroitement uni a vous, recevez-le comme 
moi-méme. . 

18 S'il vous a fait tort, ou s'il vous est 
redevable de quelque chose, mettez cela 
sur mon compte. 

19 C’est moi Paul, qui vous écris de ma 
main; c'est moi qui vous le rendrai, pour 
ne pas vous dire que vous vous devez 
vous-méme a moi. 

20 Uui, mon frere, que je recoive de 
vous cette joie dans le Seigneur. Donnez- 
moi, au nom du Seigneur , cette sensible 
consolation. 

21 Je vous écris ceci dans la confiance 
que votre soumission me donne, sachant 
que vous en ferez encore plus que je ne dis. 

22 Je vous prie aussi de me préparer un 
logement. Car j’espere que Dieu me re- 
donnera & vous encore une fois, par vos 
priéres. 

23 Epaphras, gui est comme moi pri- 
sonnier pour Jésus-Christ, vous salue, 

24 avec Marc, Aristarque , Démas et 
Luc, qui sont mes coopérateurs. 

25 Que la grace de notre Seigneur Jé- 
sus-Christ sot avec votre esprit. Amen. 


EPITRE DE SAINT PAUL 


AUX 


HEBREUX 


CHAPITRE I. 


Excellence de Jésus-Christ au-dessus des prophates qui ont paru 
dans l’ancien peuple, et au-dessus des anges par qui la loi a été 
donnée a l’ancien peuple. — Preuves de sa divinilé. 

1 Dieu ayant parlé autrefois & nos pe- 
res, en divers temps et en diverses ma- 
niéres , par les prophétes, nous a enfin 

arlé en ces derniers jours par son propre 


F 
2 qu’il a fait héritier de toutes choses, 
et par qui il a méme créé les siécles. 
3 Et comme il est la splendeur de sa 
gloire, et le caractére de sa substance. 
et qu’il soutient tout par la puissance de 


sa parole, aprés nous avoir purifiés de nos 
péchés, il est assis au plus haut du ciel, 
a la droite de la souveraine majesté, 

4 étant aussi élevé au-dessus des anges, 
que le nom qu’il a recu est plus excellent 
que le leur. 

© Car qui est l’ange & qui Dieu ait jamais 
dit : Vous étes mon Fils, je vous ai en- 
gendré aujourd’hui? Et ailleurs: Je serai 
son Pére, et il sera mon Fils? 

6 Et encore, lorsqu’il introduit son pre- 
mier-né dans le monde il dit: Que tous 
les anges de Dieu l'adorent. | 

7 Aussi quant aux anges, écriture 
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dit : Dieu se ser¢ des esprits pour en faire 
ses ambassadeurs et ses anges; et des 
flammes ardentes pour en faire ses mi- 
nistres. 

8 Mais quant au Fils, elle dit: Votre 
tréne, 6 Dieu, sera un tréne éternel ; le 
sceptre de votre empire sera un sceptre 


d’équité. 

9 Vous avez aimé la justice, et vous 
avez hai Vinjustice; c’est pourquoi, 6 
Dieu, votre Dieu vous a sacré d’une huile 
de joie, en une maniére plus excellente 
que tous ceux qui participeront a votre 

lotre. 

10 Et azlleurs - Seigneur, vous avez 
créé la terre dés le commencement du 
monde, et les cieux sont l’ouvrage de vos 
mains; 

11 ils périront, mais vous demeurerez ; 
ils vieilliront tous comme un vétement, 

12 et vous les changerez comme un 
manteau, et ils seront changés; mais pour 
vous, vous serez foujours le méme, et vos 
années ne finiront point. 

13 Enfin qui est l'ange 4 qui le Seigneur 
ait jamais dit : Asseyez-vous a ma droite, 
jusqu’aé ce que j’aie réduit vos ennemis a 
vous servir de marche-pied ? 

4% Tous les anges ne. sont-ils pas des 
esprits qui tiennent lieu de serviteurs, ef 
de ministres, étant envoyés pour exercer 
leur ministére en faveur de ceux qui doi- 
vent étre les héritiers du salut? 


CHAPITRE II. 


Cembien importante et indispensable est lobligation d’obéir a 
Vevangile quia élé annonce par Jésus-Christ méme. — Autres 
| Selah de l’excellence de Jésus-Clirist au-dessus des anges. — 

incipes qui servent & lever le scandale de sa mort. 


4 Nous devons donc a proportion nous 
attacher avec plus de svin aux choses 
que nous avons entendues, pour n’étre 
pas comme de )’eau qui s’écoule e¢ se 


2 Car si la loi qui a été annoncée par 

les anges est demeurée ferme, et si tous 
les violements de ses préceptes et toutes 
les désobeissances ont recu la juste puni- 
tion qui /eur était due ; 
i 3 comment pourrons-nous Véviter , si 
nous négligeons /’evangile du véritable 
salut qui, ayant été premiérement an- 
noncé par le Seigneur méme, a été con- 
firmé parmi nous par ceux qui l’ont en- 
tendu, 

k auxquels Dieu méme a rendu témoi- 
gnage par les miracles, par les prodiges, 
par les différents effets de sa puissance, 
et par Ja distribution des grdces du Saint- 
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Esprit, qu’tla partagées comme il luiaplu? 
Car Dieu n’a point soumis aux anges 
le monde futur dont nous parlons. 

6 Or quelgu’un a dit dans un endroit 
de lécriture : Qu’est-ce que homme 
pour mériter votre souvenir, et qu’est-ce 
que le Fils de homme pour étre honoré 
de votre visite? 

7 Vous Vavez rendu, pour un peu de 
temps, inférieur aux anges ; vous |’avez 
couronné de gloire et d’honneur ; vous 
lui avez donné l’empire sur les ouvrages 
de vos mains; 

8 vous lui avez assujetti ef mis sous ses 
pieds toutes choses. Or en disant qu'il lui 
a assujetti toutes choses, il n’a rien laissé 
qui ne lui soit assujetti; et cependant 
nous ne voyons pas encore que tout lui 
soit assujetti. 

9 Mais nous voyons que Jésus, qui avait 
été rendu pour un peu de temps inférieur 
aux anges, a été couronné de gloire et 
d’honneur, a cause de la mort qu’il a 
soufferte; Dieu, par sa bonté, ayant voulu 
qu’il mourdt pour tous. 

10 Car il était bien digne de Dieu, pour 
qui et par qui sont toutes choses, que vow- 
lant conduire a la gloire plusieurs enfants, 
il consommat et per fectionnat par les souf- 
frances, celui gui devait étre le chef et 
auteur de leur salut. 

11 Aussi celui qui sanctifie et ceux qui 
sont sanctifiés vicnnent tous d'un zéme 
principe. C’est pourquoi il ne rougit point 
de les appeler ses fréres, 

12 en disant : J’annoncerai votre nom 
a mes frcres ; je chanterai vos louanges 
au milieu de assemblée de votre peuple. 

13 Et ailleurs: Je mettrai ma contiance 
en lui. Et en un autre lieu: Me voici avec 
mes enfants que Dieu m’a données. 

14 Comme donc les enfants sont d’une 
nature mortelle, composée de chair et de 
sang, c’est pour cela que lui-méme a pris 
aussi cette méme nature, afin de détruire 
par sa mort celui qui était le prince de la 
mort, c’est-a-dire le diable ; 

15 et de mettre en liberté ceux que la 
crainte de la mort tenait dans une conti- 
nuelle servitude pendant leur vie. 

16 Car il nes’est pas rendu le libérateur 
des anges, mais il s‘est rendu le libérateur 
de la race d’Abraham. 

17 C’est pourquoi il a fallu qu’il fat en 
tout semblable a ses freres, pour étre 
envers Dieu un pontife compatissant et 
fidele en son ministere, afin d’expier les 
péchés du peuple. 
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18 Car c’est des peines et des souf- 
frances mémes, par lesquelles.ila été 
tenté e¢ éprouvé, qu’il tire la vertu et la 
force de. secourir ceux, qui. sont aussz 
tentés. 


GHAPITRE If. 

Exeellence de Jésns-Christ an-dessus de Moise. — Les Hébreux 
sont exhortés a s’affermir dans la foi, et & demeurer persév 
ramment attachés 4 Jésus-Christ. — Exhortation que l’Esprit- 
Saini leur adresse dans le livre des Paaumes, 

1 Vous donc, mes saints fréres, qui avez 
part a la vocation céleste , considérez 
Jésus, gui est Vapdtre et le pontife de la 
religion que nous professons ; 

2 qui est tidéle 4 celui qui l’a établi dans 
cette charge, comme Moise lui a été fidéle 
en toute sa maison. 

3 Car il a été jugé digne d’une gloire 
d’autant plus grande que celle de Moise, 
que celui qui a bati la maison est plus es- 
timable que la maison méme. 

4 Car iln’y a point de maison qui n’ait 
été batie par quelqu’un. Or celui qui est 
Varchitecte et le créateur de toutes choses, 
est Dieu. 

5 Quant a Moise, il a été fidéle dans 
toute la maison de Dien, comme un ser- 
viteur envoyé pour annoncer au. peuple 
tout ce qu’il lui était ordonné de dire ; 

6 mais Jésus-Christ, comme le Fils, a 
Pautorité sur sa maison; et c’est nous qui 
sommes sa maison, pourvu que nous con- 
servions jusqu’éa la fin une ferme con- 
fiance, et une attente pleine de joie des 
biens que nous espérons. 

7 C’est pour cela que le Saint-Esprit 
a dit: Si vous entendez aujourd’hui sa 
VOIX, 

8 n’endurcissez point vos cceurs, comme 
tw arriva au temps du murmure qui excita 
ma colére, et au jour de la tentation dans 
le désert, 

9 of vos péres me tentérent, ot ils vou- 
lurent éprouver ma puissance, et ot ils 
virent les grandes choses que je fis. 

10 J’ai supporté ce peuple avec peine 
et’avec dégowt durant quarante ans et 
j'ai dit en mot-méme : Ils se laissent tou- 
jours emporter 4 Végarement de leur 
ceur; ils ne connaissent point. mes 
voles ; 

11 c’est pourquoi je /eur ai juré, dans 
ma colére, qu’ils n’entreront point dans 
le lieu de mon repos, 

2 Prenez donc garde, mes fréres, que 
quelqu’un de vous ne tombe dans un dé- 
Spee de cur, et dans une incrédu- 
lité qui le sépare du Dieu vivant. 


HEBREDX,, UL,. IV. 


Exhortauons.. 


S pmneanninantiiend 





13 Mais plutit exhortez-vous chaque 
jour les uns les autres, pendant que dure 
ce temps que /'écriture appelle Aujour- 
d’hui, de peur que quelqu’un de vous, 
étant:séduit par le péché, ne tombe dans 
l’endurcissement. 

1% Car i! est vrai que nous sommes en- 
trés dans la participation de Jésus-Christ; 
mais. & condition toutefois de. conserver 
inviolablement, quequs la fin, le com- 
mencement de l’étre nouveau gu’il a mis 
EN NOUS ; 

15 pendant que l’on nous dit: Aujour- 
d’hui, si vous entendez sa voix, n’en- 
durcissez pas vos cqurs, comme il arriva’ 
au temps du murmure qui excita: ma. 
colére. 

16 Car quelques-uns l’ayant entendu, 
irritérent Diew par leurs murmures ; mais 
cela n’arrivera pas 4 tous ceux que Moise. 
avait fait sortir de ’Egypte. 

17 Or qui sont ceux que Dieu supporta 
avec peine ef avec dégout durant qua- 
rante ans, sinon ceux qui avaient péché, 
dont les corps demeurérent étendus dans 
le désert ? 

18 Et qui sont ceux A qui Dieu jura 
qils n’entreraient jamais dans son re- 
pos, sinon.ceux qui n’obéirent pas @ sa 


parole ? 


19 En effet, nous voyons qu’ils ne 
purent y entrer, & cause de leur incré- 
dulité. 


CHAPITRE IV. 


L’apdtre continue & exhorter les Hébreux A s’affermir dans fa fol, 
— 11 Jour montre les consequences qu’ils doivent tiror du texte 
qu'il vient de citer,—11 excite leur. vigilance, et ranime- leur 
confiance. 

1 Craignons done que, négligeant, la 
promesse gut nous est fatte d’entrer dans 
le repos de Dieu, il n’y ait quelqu'un d’en- 
tre vous qui en soit exclus. 

2 Car on nous I’a annoncée aussi bien. 
qu’a eux; mais Ja parole qu’ils entendi- 
rent ne leur servit de rien, n’étant pas. 
accompagnée de la foi.dams ceux qui l'a- 
vaient entendue. 

3 Pour nous, qui avons cru, nous en. 
trerons en ce repos, dont il est dit : C’esé 
pourquoi j’al juré dans ma colére qu’ils. 
n’entreront point. dans mon repos; at 
Dieu parle du. repos qui susvié Vaccome 
plissement de ses ouvrages dans. la créar 
tion du monde ; 

4 car /écriture dit en quelque lieu, par 
lant du septieme jour.: Dieu se reposa le 
septieme jour, aprés.avoir achevé toutes. 
seS Ceuyres.. 
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5 Et il est dit encore ici : Hs n’entre- 
ront point dans mon repos. 
6 Puisqu’il faut done que quelques-uns 


; qu’il offre des dons et des sacrifices pour 


les péchés ; 
2 et qu'il puisse étre touché d’une juste 


y entrent, ef que ceux & qui la parole en; compassion pour ceux qui péchent par 
fut premitrement portée n’y sont point) ignorance et par errevr, comme étant 


enfrés, & cause de leur incrédulité , 

7 Deu détermine encore un jour par- 
ticulier , gu’zl appelle Aujourd’hui , en 
disant tant de temps aprés par David, 
ainsi que je viens de dire : Aujourd’hui, 
si vous entendez sa voix, n’endurcissez 
pas vos cours. 

8 Car si Josué les avait établis dans ce 
repos, (éeriture n’aurait jamais parlé 
aprés cela d’un autre jour. 

§ Hl y a donc encore un sabbat e¢ un 
repos réservé au peuple de Dieu. 

10 Car celui gui est entré dans le repos 
de Dieu se repose aussi lui-méme en ces- 
sant de travailler, comme Dieu s’est re- 
posé aprés ses ouvrages. 

11 Efforcons-nous donc d’entrer dans 
ce repos, de peur que quelqu’un ne 
tombe dans une désobéissance semblable 
& celle de ces incrédules., 

12 Car ta parole de Dieu est vivante et 
efficace; et elle perce plus qu’une épée 
a deux tranchants; elle entre et pénétre 
jusque dans les replis de ame et de 
esprit, jusque dans les jointures et dans 
les moelles; et elle déméle les pensées 
et les mouvements du cceur. 

13 Nulle créature ne lui est cachée; 
car tout est & nu et 4 découvert devant 
les yeux de celui de qui nous parlons. 

#4 Ayant donc pour grand pontife 
Jésus, Fils de Dieu, qui est monté au 
plus haut des cieux , demeurons fermes 
dans la fot dont nous avons fait pro- 
fession. 

15 Car le pontife que nous avons n’est 
pas tel qu'il ne puisse compatir a nos 
faiblesses ; mais il a éprouvé comme nous 
toutes sortes de tentations et d’épreuves , 
hormis ‘e péché. 

16° Allons donc nous présenter avec 
confiance devant le tréne de la grace, 
afin d’y recevoir miséricorde , et d’y 
trouver le secours de sa grace dans nos 
besoins. 


CHAPITRE V. 
srry oat orelmene ae nb comment te alité 
Saati dork tear peu Ae disyosition a entrer dans Pinte Higence 
des grandes varités da la. religion, 
t Car tout pontife , étant pris d’entre 
les hommes , est établi pour les hommes 
en cé qui regarde le culte de Dieu , affn 


lui-méme environné de faiblesse. 

3 Et c’est ce qui Voblige 4 offrir ie 
sacrifice de l’expration des péchés aussi 
bien pour lui-méme que pour le peuple. 

& Or nul ne s’attribue 4 soi-méme cet 
honneur; mais il faut y étre appelé de 
Dieu, comme Aaron. 

5 Ainsi Jésus-Christ ne s'est point élevé 
de lui-méme & la dignité de souverain 
pontife , mais 2/ /’a regue de celui qui lui 
a dit : Vous étes mon Fils, je vous ai 
engendré aujourd’hui ; 

6 selon qu’il lui dit aussi dans un autre 
endroit : Vous étes Je prétre éternel, se- 
lon ordre de Melchisédech. 

7 Aussi durant les jours de sa chair, 
ayant offert, avec un grand cri et avec 
des larmes , ses priéres ef ses supplica- 
tions 4 celui qui pouvait le tirer de la 
mort, il a été exaucé, & cause de son 
humble respect pour son Pere. 

8 Et quoiqu’il fut le Fils de Dieu, il n’a 
pas laissé d’apprendre l’obéissance par 
tout ce qu'il a souffert; : 

9 et étant entré dans la consommation 
de sa gloire, il est devenu lauteur du 
salut éternel pour tous ceux qui hui 
obéissent. 

10 Dieu Yayant déclaré pontife , selon 
Vordre de Meichisédech. 

1t Sur quoi nous aurions beaucoup de 
choses a dire , qui sont difficiles 4 expli- 
quer, & cause de votre lenteur et de votre 
peu d'application pour les entendre. 

12 Car au lieu que depuis le temps 
qu’on vous instrutt, vous devriez deja 
étre maitres, vous auriez encore besoin 
qu’on vous apprit les premiers éléments 
par o& Pon commence @ expliquer la 
parole de Dieu; et vous étes devenus 
comme des personnes & quil’on ne de- 
vrait donner que du lait, ef non une 
nourriture solide. 

13 Or quiconque n’est nourri que de 
lait, est incapable d’entendre les dis- 
cours de la parfaite justice, comme étant 
encore enfant. 

14 Mais la nourriture solide est pour 
les parfaits , c’est-d-dire pour ceux dont 
esprit, par une habitude et un long 
exercice, s'est accoutumé a discerner le 
bien et le mal. 
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CHAPITRE VI. 


ethorte les Hébreux 3 s*élever avec lui aux grandes vé- 

tés dont 1) doit les instruire, et leur fait sentir le danger de 

ropeetisie A laquelle les conduisait leur affaiblissement dans la 

fol. Il ranime leur confiance, et il excite leur séle et leur cou- 

rage par le molif de l’espérance dont il leur montre les fonde- 
ments inébranlables. 

1 Quittant donc les instructions que 
Von donne & ceux qui ne font que com- 
mencer a croire en Jésus-Christ , passons 
i ce qu'il y a de plus parfait, sans nous 
arréter a établir de nouveau ce qui n'est 
que le fondement de la religion , comme 
est la pénitence des cuvres mortes, la foi 
en Dieu ; 

2 et ce qu’on enseigne touchant les 
baptémes , limposition des mains , la 
résurrection des morts , et le jugement 
éternel. 

3 Et c’est aussi ce que nous ferons, Si 
Dieu le permet. 

4 Car il est impossible que ceux qui ont 
été une fois éclairés, qui ont gouté le don 
du ciel, qui ont été rendus participants 
du Saint-Esprit, 

5 qui se sont nourris de la sainte parole 
de Dieu et de Vespérance des grandeurs 
du siécle & venir, 

6 et qui aprés cela sont tombés, il est 
impossible, dis-je, quils se renouvellent 
par la pénitence, parce qu’autant qu’il 
est en eux, ils crucifient de nouveau le 
Fils de Dieu, et ’exposent a Vignominie. 

7 Car lorsqu’une terre, étant souvent 
abreuvée des eaux de la pluie qui y 
tombe, produit des herbages propres a 
ceux qui la cultivent, elle recoit la béné- 
diction de Dieu. 

8 Mais quand une terre ne produit que 
des ronces et des épines, elle est en 
aversion @ son maitre, elle est menacée 
de sa malédiction, et & la fin il y met le 
feu. 

9 Or nous avons une meilleure opinion 
de vous ct de votre salut, mes chers 
fréres, quoique nous parlions de cette 
sorte. 

10 Car Dieu n’est pas injuste, pour 
oublier vos bonnes ceuvres et Ja charité 
que vous avez témoignée par les assis- 
tances que vous avez rendues en son 
nom, et que vous rendez encore aux 
saints. 

44 Or nous souhaitons que chacun de 
vous fasse paraitre jusqu’é la fin le méme 
zéle, afin que votre espérance soit ac- 
complie ; 

12 et que vous ne soyez pas lents et 
paresseux, mais que vous vous rendiez 
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les imitateurs de ceux qui, par leur foi et 
par leur patience, sont devenus les héri- 
tiers des promesses. 

13 Car Dieu, dans la promesse qu’il fit 
a Abraham, n’ayant point de plus grand 

ve lut, par qui il put jurer, jura par 

ui-méme, 

14 et lui dit ensutte - Assurez-vous que 
je vous comblerai de bénédictions, et que 
je multiplierai votre race & l’infini. 

15 Et ainsi, ayant attendu avec pa- 
tience , il a obtenu l’effet de cette pro- 
messe. 

16 Car comme les hommes jurent par 
celui qui est plus grand qu’eux, et que 
le serment est la plus grande assurance 
gu’tls puissent donner pour terminer tous 
leurs différends ; 

17 Dieu, voulant aussi faire voir avec 
plus de certitude aux héritiers de la 
promesse la fermeté immuable de sa 
résolution, a ajouté le serment 4 sa 
parole , 

18 afin qu’étant appuyés sur ces deux 
choses inébranlables, par lesquelles il est 
impossible que Dieu nous trompe, nous 
ayons une puissante consolation, nous 
qui avons mis notre refuge dans la re- 
cherche et Vacquisition des biens qui nous 
sont proposés par l’espérance , 

19 laquelle sert & notre 4dme comme 
d’une ancre ferme et assurée, et qui 
pénétre jusqu’au sanctuatre qut est au 
dedans du voile , 

20 ot Jesus, comme précurseur, est 
entré pour nous, ayant été établi pontife 
éternel , selon l’ordre de Melchisédech. 


CHAPITRE VII. 


Caractéres de Melchisédech, dont le sacerdoce est le symbole du 
sacerdoce de Jésus-Christ. — Chanzement du sacerdoce léviti- 
que, et de la Joi mosaique, fonde sur leur insuffisance. — Exeel- 
lence de Valliance nouvelle et de Jésus-Christ qui en est le 
médiateur par son sacerdoce. — Jésus-Christ est un prétre saint 
et immortel. 


1 Car ce Melchisédech , ro de Salem, 
et prétre du Dieu trés haut, qui vint au- 
devant d’Abraham, lorsgqu’il retournait 
de la défaite des rois et qui le bénit , 

2 auquel aussi Abraham donna la 
dime de tout ce qu’tl avait pris, qui 
s'appelle premierement, selon 1|’inter- 
pretation de son nom, roi de justice, 
puis roi de Salem , c’est-a-dire roi de 
paix 5 

3 qui est sans pére, sans mere, sans 
génealogie ; qui n’a ni commencement ni 
fin de sa vie, étant ainsi l’image du Fils 
de Dieu, demeure prétre pour toujours. 

 Considérez donc combien grand il 


L'urdre de Melchisédech. 
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dowt étre, puisque le patriarche méme 
Abraham lui donna la dime de ses dé- 
pouilles. 

5 Aussi ceux qui, étant de la race de 
Lévi, entrent dans le sacerdoce, ont 
droit, selon la loi, de prendre la dime du 
peuple, c’est-a-dire de leurs fréres, 
quoique ceux-ci soient sortis d’Abraham 
aussi bien qu’euxr. 

6 Mais celui qui n’a point de place dans 
leur généalogie, a prisla dime d’Abraham, 
et a béni celui a qui les promesses ont été 
faites. 

7 Or il est sans contredit que celui qui 
recoit la bénédiction est inférieur & celui 
qui la /uz donne. 

8 En effet, dans la loi, ceux qui recoi- 
vent la dime sont des hommes mortels ; 
au lieu que celui qui la recoit n’est repré- 
senté gue comme vivant. 

9 Et de plus, Lévi qui recoit la dime des 
autres, a payée lui-méme pour ainsi dire, 
en la personne d’Abraham, 

10 puisqu’il était encore dansAbraham, 
son aieul, lorsque Melchisédech vint au- 
devant de ce patriarche. 

11 Si le sacerdoce de Lévi, sous lequel 
le peuple a recu la loi, avait pu rendre 
les hommes justes et parfaits, qu’aurait- 
il été besoin qu’il se levat un autre prétre 
qui fut appelé prétre selon l’ordre de 
Melchisédech , et non pas selon l'ordre 
d’Aaron? 

12 Or le sacerdoce étant changé, il 
faut nécessairement que la loi soit aussi 
changée. 

13 En effet, celui dont ces choses ont 
été prédites, est d’une autre tribu dont 
nui n’a jamais servi a l’autel, 

14 puisqu’il est certain que notre Sei- 
gneur est sorti de Juda, quz est une tribu 
4 laquelle Moise n’a jamais attribué le 
sacerdoce. 

45 Et ceci parait encore plus clairement 
en ce qu'il se léve un autre prétre selon 
ordre de Melchisédech, 

16 qui n’est point établi par la loi d’une 
ordonnance et d’une succession char- 
nelle, mais par la puissance de sa vie 
immortelle, 

17 ainsi que l’écriture le déclare par ces 
mots: Vous étes le prétre éternel selon 
ordre de Melchisédech. 

18 Car la premiere ordonnance touchant 
le sacerdoce est abolie comme impuissante 
et inutile; 

19 parce que la loi ne conduit personne 
une parfaite justice; mais une meilleure 


espérance, par laquelle nous nous approe 
chons de Dieu, a été substituée en sa 
lace. 

20 Et autant qu’! est constant que ce sa- 
cerdoce n’a pas été établi sans serment, 

21 (car au lieu que les autres prétres 
ont été établis sans serment, celui-ci /’a 
été avec serment, Dieu lui ayant dit : Le 
Seigneur a juré, et son serment demeu- 
rera immuable, que vous serez le prétre 
éternel selon l’ordre de Melchisédech) 

22 autant il est vrai que V’alliance dont 
Jésus est le médiateur et le garant, est 
plus parfaite que la premiere. 

23 Aussi y a-t-il eu autrefois successive- 
ment plusieurs prétres, parce que la mort 
les empéchait de l’étre toujours. 

24 Mais comme celui-ci demeure éter- 
nellement, il posséde un sacerdoce qui est 
éternel. 

25 C’est pourquoi il peut sauver pour 
toujours ceux qui s'approchent de Dien 
par son entremise, étant toujours vivant 
pour intercéder pour nous. 

96 Car il était bien raisonnable que nous 
eussions un pontife comme celui-ci, saint, 
innocent, sans tache, séparé des pécheurs, 
et plus élevé que les cieux; 

27 qui ne fut point obligé, comme les 
autres pontifes, 4 offrir tous les jours 
des victimes, premierement pour ses 
propres péchés, et ensuite pour ceux du 
peuple; ce qu’il a fait une fois en s’offrant 
lui-méme. 

28 Car la loi établit pour pontifes des 
hommes faibles; mais la parole de Dieu, 
confirmée par le serment qu'il a fait de- 
puis la loi, établit pour pontife le Fils, qui 
est saint et parfait pour jamais. 


CHAPITRE VII. 


Excellence du sacerdoce de Jésus-Christ, qui, assis dans le ciel & 
la droite de son Pére, offre dans le sanctuaire céleste une vic- 
time céleste. — Insuffisance de l'ancienne alliance, prouvée par 
la promesse d’une alliance nouvelle. 


1 Mais ce qut met le comble a tout ce 
que nous venons de dire, c’est que le pon- 
tife que nous avons est si grand, qu'il est 
assis dans le ciel & la droite du tréne de la 
souveraine Majesteé ; 

2 étant le ministre du sanctuaire, et de 
ce véritable tabernacle que Dieu a dressé, 
et non pas un homme. 

3 Car tout pontife est établi pour offrir 
a Dieu des dons et des victimes; c’est 
pourquoi il est nécessaire que celui-ci 
ait aussi quelque chose qu'il puisse 
offrir. 

4 Si donc c’était quelqu’une des choses 
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gui sont sur la terre, il n’aurait point du| 2 Car dans le tabernacle qui fut dressé, 
tout été prétre, y en ayant déa pour of-|il y avait une premiére partie ou était le 
frir des dons selon la lot, chandelier, la table et les pains de pro- 

5 et qui rendent en effet a Dieu le culte | position, et cette partie s'appelait le 
qui consiste en des figures et des ombres | Saint. 
des choses du ciel, ainsi que Dieu dit 4; 3 Aprés le second voile était le taber- 
Moise, lorsqu’il devait dresser le taber- | nacle, appelé le Saint des saints, 
nacle : Ayez soin de faire tout selon le} 4 ovil y avait un encensoir d’or, et l’ar- 
modéle qui vous en a été montré sur la | che de lalliance toute couverte d’or, dans 
montagne. laquelle était une urne d’or pleine de 

6 Au lieu que le ndétre a recu une sa- {| manne, la verge d’Aaron, qui avait fleuri, 
crificature d’autant plus excellente, qu’il | et les deux tables de lalliance. 
est le médiateur d'une meilleure alliance, | 5 Au-dessus de l’arche il y avait des 
et qui est établie sur de meilleures pro-| chérubins plezns de gloire, qui cou- 
messes. vraient le propitiatoire de leurs ailes. 

7 Car s'il n’y avait eu rien de défec- | Mais ce n’est pas ici le lieu de parler de 
tueux a la premiere alliance, itn’y aurait | tout ceci en détail. 
pas eu lieu d’y en substituer une se-| 6 Or, ces choses étant ainsi disposées, 
conde. les prétres entraient en tout temps dans 

8 Et cependant Dieu parle ainsi, en bla-| le premier tabernacle, lorsqu’ils étaient 
mant ceux gui lavaient recue: Ii viendra| dans JVexercice des fonctions sacer- 
un temps, dit le Seigneur, ou je ferai une | dotales; 
nouvelle alliance avec la maison d’Israél| 7 mais i n’y avait gue le seul pontife 
et avec la maison de Juda; gut entrat dans le second, et seulement 

9 non selon l’alliance que j’ai faite avec | une fois l'année, non sans y porter du 
leurs péres au jour ov je Jes pris par la| sang, qu’il offrait pour ses propres igno- 
main pour Jes faire sortir de | Egypte; | rances, et pour celles du peuple. 
car ils ne sont point demeurés dans cette | 8 Le Saint-Esprit nous montrant par la 
alliance que j'avais faite avec eux, et! que la voie du vrai sanctuaire n’était pas 
c’est pourquoi je les ai méprisés, dit le | encore découverte, pendant que le pre- 
Seigneur. mier tabernacle subsistait. 

10 Mais voici l'alliance que je ferai avec} 9 Et cela méme était l'image de ce qui 
la maison d'Israél, aprés que ce temps-la | se passait en ce temps-la, pendant lequel 
sera venu, dit le Seigneur : J’imprimerai | on offrait des dons et des victimes, qui ne 
mes lots dans leur esprit, et je les écrirai | pouvaient rendre juste et parfaite la con- 
dans leur ceur; et je serai leur Dieu, et | science de ceux qui rendaient a Dieu ce 
ils seront mon peuple; culte : 

41 et chacun deur n’aura plus besein| 10 puisqu’ils ne consistaient qu’en des 
d’enseigner son prochain et son frére, en | viandes, en des breuvages, en diverses 
disant : Connaissez le Seigneur, parce que ; ablutions et en des cérémonies charnelles, 
tous me connaitront, depuis le plus petit | et qu’ils n’avaient été imposés que jus- 
jusqu’au plus grand. qu’au temps ou cefée /oz serait corrigée. 

12 Car je leur pardonnerai leurs iniqui-| 11 Mais /ésus-Christ, le pontife des 
tés, et je ne me souviendrai plus de leurs | biens futurs, étant venu dans le monde, 
péchés. est entré une seule fois dans le sanctuaire 

43. En appelant cette alliance une| par un tabernacle plus grand et plus ex- 
alliance nouvelle, il a montré que la|cellent, qui n’a point été fait de main 
premiére se passait et vieillissait; or ce | d’homme, c’est-a-dire qui n’a point éé 
qui se passe et vieillit, est proche de sa|formé par la voie commune ¢éf ordi- 

n. naire. 

, 12 Kt il est entré une seule fois dans le 
pet ee ini tocaieie Ba, doce | S2MCtuaire, non avec le sang des boucs 

Movveau, prourées per les cérémonies méme de Pancien ewe. | EL des veaux, Mais avec son propre sang, 

iamps préire et viclima~ Necewile dele mor de Jewue-chrat, | ows ayant acquis une rédemption éter- 

—~ Prix infini de son sang. nelle : 

1 Cette premitre alliance a eu aussides| 13 Car si le sang des boucs et des dau 
lois et des réglements touchant le culte-de | reaux, et Vaspersion de l’eau mélée avec 
Dieu, et un sanctuaire terrestre. ia cendre d’une génisse, sanctifie ceux 


‘ie sang du testament. 


‘qui ont été: souillés, en leur ‘dennant une 
ipureté- extérieure et charnelle ; 

4h combien plus fe sang de JésutChritt, 
qui par le Saint-Esprit s’est offert lui- 
‘méme a Dieu comme une victime sans ta- 
‘ehe, purifiera-t-il notre conscience des 
@uvres mortes, pour nous faire rendre un 
‘vrai culte au Dieu vivant ? 

15 C’est pourquoi il est le médiateur 
du testament nouveau, afin que par la 
‘mort.qu'tl a soufferte pour expier les ini- 
quités qui se commettaient sous le pre- 
mier testament, ceux qui sont appelés de 


Dieu recoivent Vhéritage -éternel qu'il | 


leur a promis. 

16 Car ot il y a un testament, il est né- 
cessaire que la mort du testateur inter- 
vienne, 

17 parce que le testament n’a lieu que 
par la mort, n’ayant point de force tant 
que le testateur est encore en vie. 

48 C’est pourquoi le premier testament 

' +ne fut confirmé qu’avec le sang. 

49 Car Moise, ayant récité devant tout 
le peuple toutes les ordonnances de la! — 
prit du sang des veaux et des boucs, avec 
de l’eau, de la laine teinte en écarlate et 
‘de l’hysope, et en jeta sur le livre — 
et sur tout le peuple, 

20 en disant: C’est le sang du testament 
et de Valliance que Dieu a faite en votre 
faveur. 

21 Il jeta encore du sang sur le taber- 
nacle et sur tous les vases qui servaient 
au culte de Dieu. 

22 Et selon la loi, presque tout se purifie 
avec le sang, et les péchés ne sont point 
remis sans effusion de sang. 

235 Il était donc nécessaire que ce qui 
nétait que la figure des choses célestes 
‘fit purifié par le sang des animaux ; mais 
que les célestes mémes le fussent par des 
victimes plus excellentes que n’ont été les 
‘premieres. 

2% Car Jésus-Christ n’est point entré 
dans ce sanctuaire fait de main d’homme, 
quin’était quela figure du véritable ; mais 
‘a¢ est entré dans le ciel méme, afin de se 
eter maintenant pour nous devant 
fa face de Dieu. 

96 Et ed n’y est pas aussi entré pour 
soffrir soi-méme plusieurs fois, comme 
le grand-prétre entre tous les ans dans le 


sanctuaire, en portant un sang étranger . 


e¢ non le sten propre. 
26 Car autrement i) aurait fallu qu’il 
elit souffert plusieurs fois depuis la créa- 
du monde; au lieu qu'il n’a paru 
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qu'une fois vers la fin des siécles, pour 
‘abokr le péché , en s’offrant lui-méme 
pour victime. 

27 Et comme il est arrété que les hom- 
mes meurent une fois, et qu’ensuite ils 
soient jugés ; 

28 ainsi Jésus-Christ a été offert une 
fois pour effacer les péchés de plusieurs ; 
et la seconde fois il apparaitra sans avoir 
plus rien du péché, pour le salut de ceux 
qui l’attendent. ; 


CHAPITRE X. 


Insuffisance des vietimes légales; leur abolition. — Effieascité ._ 
sacrifice de Jesue-Christ. — L’a exhorte les Hebrenx & s’ap- 
procher de Dieu avec confiance, & demeurer fermes dans la foi, 

s’enire-édifier, 4 s’entre-exhorter muiuel}ement.— I} Jes 
par le double motif des maux qu’ils auraient 4 ecraindre s'ils ne 
‘perséveraient pas, et des bicns qu’ils ont a espérer. 


1 Car la loi n’ayant que VYombre des 
biens 4 venir, et non Pimage méme des 
choses, ne peut jamais, par l’oblation des 
mémes hosties qui soffrent toujours cha- 
que année, rendre justes et parfaits ceux 

, qui s'approchent de /autel. 

2 Autrement on aurait cessé de les of- 
frir, parce que ceux qui rendent ce culte 
a Dieu n’auraient plus senti leur con- 
science chargée de péché, en ayant été 
une fois purifiés. . : 

3 Et cependant on vy parle de nouveau 
tous les ans de péchés. 

4 Car il est impossible que le sang des 
taureaux et des boucs dte les péchés. 

5 C’est pourquoi le Fils de Dieu, entrant 
dans le monde, dit: Vous n’avez point 
voulu @hostie, ni d’oblation, mais vous 
m’avez formé un corps. 

6 Vous n’avez point agréé les holocaus- 
tes nz les sacrifices pour le péché; 

7 alors j’ai dit: Me voici, je viens selon 
qu’il est écrit de moi dans le livre, pour 
faire, 6 Dieu, votre volonte. 

8 Aprés avoir dit: Vous n’avez point 
voulu., et vous n’avez point agréé les 
hosties, les oblations, les holocaustes et 
les sacrifices pour le péché, qui sont 
toutes choses qui soffrent selon la 
loi; 

9 il ajoute ensuite: Me voici, je viens 
pour faire, 4 Dieu, votre volonte. Il abolit 
ces premiers sacrifices, pour établir le se- 
cond. 

10 Kt c’est cette volonté de Diex, qui 
nous a sanctifiés par l’oblation du corps 

‘de Jésus-Ghrist, gut a été faite une seule 
' fois. 

| 14 Aussi, au lieu que tous les prétres se 
présentent tous les jours & Drew, sacri- 
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fiant et offrant plusieurs fois les mémes 
hosties, qui ne peuvent jamais dter les 
péchés ; 

12 celui-ci ayant offert une seule hostie 
pour les péchés, il est assis pour toujours 
& la droite de Dieu, 

13 ou il attend ce qui reste a aecomplir; 
Que ses ennemis soient réduits & lui servir 
de marchepied. 

14 Car par une seule oblation il a rendu 

ag pour toujours ceux qu'il a sanc- 
ifiés. | 

15 Et c’est ce que le Saint-Esprit nous 
a déclaré lui-méme ; car aprés avoir dit: 

16 Voici Valliance que je ferai avec 
eux ; aprés que ce temps-la sera arrivé, 
dit le Seigneur, j’imprimerai mes lois 
dans leur cceur, et je les écrirai dans leur 
esprit : 

17 if ajoute: Et je ne me souviendrai 
plus de leurs péchés, ni de leurs ini- 
quités. 

18 Or, quand les péchés sont remis, on 
n’a plus besoin d’oblation pour les pé- 
chés, 

19 Puis donc, mes fréres, que nous 
avons la liberté d’entrer avec confiance 
dans le sanctuaire, par le sang de J/ésus- 
Christ, 

20 en suivant cette voie nouvelle et 
vivante, qu'il nous ale premier tracée 
par /’ouverture du voile, c’est-a-dire de sa 
chair, 

24 et que nous avons un grand-prétre, 
qui est établi sur la maison de Dieu ; 

22 approchons-nous de /uz avec un ceeur 
vraiment sincére, et avec une pleine foi, 
ayant le cceur purifié des soucllures de 
la mauvaise conscience par une aspersion 
entérieure, et le corps lavé dans l’eau 
pure ; 

23 demeurons fermes et inébranlables 
idans la profession que nous avons faite 
d’espérer ce gut nous a été promis ; puis- 
que celui qui nous l’a promis est ¢rés fi- 
déle dans ses promesses , 

2% et considérons-nous les uns les au- 
tres, afin de nous entr’exciter a la charité 
et aux bonnes ceuvres ; 

25 ne nous retirant point des assemblées 
des fidéles, comme quelques-uns ont ac- 
coutumé de faire; mais nous exhortant 
les uns les autres, d’autant plus que vous 
voyez que le jour s approche. 

26 Car si nous péchons volontairement 
aprés avoir recu la connaissance de la 
vérité, il n'y a plus désormais d’hostie 
pour les péchés ; 


27 mais 1 ne reste gu’une attente ef- 
froyable du jugement, et l’ardeur d’un 
o jaloux qui doit dévorer les ennemis de 

teu. 

28 Celui qui a violé la loi de Moise est 
condamné 4 mort sans miséricorde, sur 
la déposition de deux ou trois témoins ; 
29 combien donc croyez-vous que celui- 
la sera jugé digne d’un plus grand snp- 
plice, qui aura foulé aux pieds le Fils de 
Dieu; qui aura tenu pour une chose tle 
et profane le sang de l’alliance par lequel 
il avait été sanctifié, et qui aura fait ou- 
trage & l’esprit dela grace? 

30 Car nous savons quz est celut qui a 
dit: La vengeance mest réservée, et je 
saurai bien la faire, dit le Seigneur. Et ail- 
leurs: Le Seigneur jugera son peuple. 

31 C’est une chose terrible que de tom- 
ber entre les mains du Dieu vivant. 

32 Or rappelez en votre mémoire ce 
premier temps ou, apres avoir été illu- 
minés par le baptéme, vous avez soutenu 
de grands combats au milieu de diverses 
afflictions, 

33 ayant été d’une part exposés devant 
tout le monde aux injures et aux mauvais 
traitements; et de autre, ayant été com- 
pagnons de ceux qui ont souffert de sem- 
blables indzgniteés. 

34 Car vous avez compati a ceux qui 
étaient dans les chaines, et vous avez vu 
avec joie tous vos biens pillés, sachant 
que vous aviez d'autres biens plus excel- 
lents, et qui ne périront jamais. 

35 Ne perdez donc pas la confiance que 
vous avez, et qui doit étre récompensée 
d’un grand prix. 

36 Car la patience vous est nécessaire, 
afin que, faisant la volonté de Dieu, vous 
puissiez obtenir les biens qui vous sont 
promis. 

37 Encore un peu de temps, et celui 
qui doit venir viendra, et ne tardera pas. 

38 Or le juste qui m’appartient, dit la 
Seigneur, vivra de la foi; mais, s’il se re 
tire, il ne me sera pas agréable. 

39 Mais, quant & nous, nous n’avons 
garde de nous retirer en perdant courage, 
ce qui serait notre ruine ; mals nous de- 
meurons fermes dans la foi, pour le salut 
de nos ames. 


CHAPITRE XI. 


Définition de le foi; son excellence, ses avantages. ~ Modéles de 
celte vertu dans les saints qui ont vécu avant Jésus-Christ, 


1 Or la foi est ce qui nous rend présen- 
tes les choses qu’on espére, et ce qui nous 
convaine de celles qu’on ne voit point. 
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2 C’est par la foi que les anciens péres 
ont recu de Dieu un témoignage s2 avan- 
tageur. 

3 C’est par la foi que nous savons que 
le monde a été fait par la parole de 
Dieu, et que tout ce qui est visible a été 
formé, n’y ayant rien auparavant que 
d’invisible. 

& C’est par la foi qu’Ahbel offrit 4 Dieu 
une hostie plus excellente que celle de 
Cain , et qu’il est déclaré juste, Dieu lui- 
méme rendant témoignage qu'il a accepté 
ses dons; c’est & cause de sa foi qu’il parle 
encore aprés sa mort. 

5 C'est par la foi qu’Enoch a été enlevé 
du monde , afin qu’il ne mourit pas ; en 
sorte qu’on nel’ya plus vu, parce que 
Dieu Vavait transporté adlleurs. Car [é- 
eriture fui rend ce témoignage, qu’avant 
d’avoir été ainsi enlevé il plaisait & Dieu. 

6 Or il est impossible de plaire a Dieu 
sans la foi, car pour s’approcher de Dieu, 
il faut croire premiérement qu'il y a un 
Dieu , et qu’il récompensera ceux qui le 
cherchent. 

7 C’est par la foi que Noé, ayant été 
divinement averti de ce gut devatt arriver, 
et appréhendant ce qu’on ne voyart point 
encore, batit l’arche pour sauver sa fa- 
mille; et en la batissant, condamna le 
monde, et devint héritier de la justice qui 
nait de la foi. 

8 C’est par la foi que celui qui recut 
depuis le nom d’Abraham, obéit en s’en 
allant dans la terre qu’il devait recevoir 
pour héritage , et ‘qu'il partit sans savoir 
ou il allait. 

9 C’est par la foi qu’il demeura dans la 
terre qui lui avait été promise, comme 
dans une terre étrangére, habitant sous 
des tentes avec Isaac et Jacob, qui de- 
vaient étre héritiers avec lui de cette 
promesse. 

10 Car il attendait cette cité batie sur 
un ferme fondement, de laquelle Dieu mé- 
me est le fondateur et l’architecte. 

11 C’est aussi par la foi que Sara, étant 
stérile, recut la vertu de concevoir un en- 
fant , lorsqu’elle n’était plus en age den 
avoir, parce qu'elle crut fidede et veritable 
celui qui /e duz avait promis. 

12 C’est pourquoi il est sortid’un homme 
seul, et qui était deya comme mort, une 
postérité aussi nombreuse que les étoiles 
du ciel, et que le sable innombrable qui 
est sur le bord de la mer. 

43 Tous ces saints sont morts dans la 
foi, n’ayant point regu les biens que Dicu 


leur avait promis; mais les voyant ef 
comme les saluant de loin, et confessant 
qu’ils étaient. étrangers et voyageurs sur 
la terre. 

14 Car ceux qui parlent de la sorte 
font bien voir quils cherchent leur 
patrie. 

15 S’ils avaient eu dans V’esprit celle 
dont ils étaient sortis, ils avaient assez de 
temps pour y retourner ; 

16 mais ils en désiraient une meilleure, 
qui est Ja patrie céleste. Aussi Dieu ne rou- 
git point d’étre appelé leur Dieu, parce 
qu’il leur a préparé une cité. 

17 C’est par la foi qu’Abraham offrit 
Isaac, lorsque Diew voulut le tenter, car 
e’était son fils unique qu’il offrait , lui qui 
avait recu les promesses de Dieu, 

18 4 l’égard duquel il avait été dit : La 
race qui portera votre nom, est celle qui 
naitra d’Isaac. 

19 Mais il pensait en lui-méme que 
Dieu pourrait bien le ressusciter aprés sa 
mort; et ainsi il le recouvra comme d’entre 
les morts, en figure de la résurrection de 
Jésus-Christ. 

20 C’est par la foi qu’[saac donna a Ja- 
cob et 4 Esat une bénédiction qui regar- 
dait ’avenir. 

21 C’est par la foi que Jacob mourant 
bénit chacun des enfants de Joseph, et 
qu'il s’inclina profondément devant le 
ig de commandement que portait son 

8. 

22 C’est par la foi que Joseph mourant 
parla de la sortie des enfants d’Israél 
hors de TE gypte, et qu’il ordonna qu’on 
en transportat ses os. 

23 C’est par la foi qu’aprés que Moise 
fut né, son pere et sa mére le tinrent 
caché durant trois mois, ayant vu dans 
cet enfant une beauté extraordinaire, et 
quils n’appréhendeérent point Védit du 
roi. 

24 C’est par la foi que lorsque Moise 
fut devenu grand , il renonga a la qualité 
de fils de la fille de Pharaon , 

25 et qu'il aima mieux étre affligé avec 
le peuple de Dieu, que de jouir du plaisir 
si court guz se trouve dans le péché; 

26 jugeant que Vignominie de Jésus- 
Christ était un plus grand trésor que toutes 
les richesses de l’Egypte, parce qu’il en- 
visageait la récompense. 

27 C’est par la foi qu'il quitta ’Egypte, 
sans craindre la fureur du roi; car il de- 
meura ferme et constant comme s'il eut vu 
l'invisible, 
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28 C’est par la foi qu’il célébra la 
aque, et qu’il fit l’aspersion du sang de 
Vagneau, afin que /ange, qui tuait tous 
les premiers-nés, ne touchat point aux 
israélites. 

39 C'est par la foi qu’ils pass¢rent 4 pied 
‘sec la mer Rouge ; au lieu que les Egyp- 
tiens, ayant voulu tenter le méme pas- 
sage, furent engloutis par les eaux. 

30 C’est par la foi que les murailles de 
Jéricho tombérent par terre, aprés qu’on 
en eut fait le tour pendant sept jours. 

31 C’est par la foi que Rahab, qui était 
une femme débauchée, ayant sauvé les 
espions de Josué, qu’elle avait recus chez 
elle, ne fut point enveloppée dans la ruine 
des incrédules. 

32 Que dirai-je davantage? Le temps 
me manquera, Si je veux parler encore 
de Gédéon, de Barac, de Samson, de 
Jephté, de David, de Samuel et des pro- 
phetes , 

33 qui par la foi ont conquis les royau- 
mes, ont accompli les devozrs de la justice 
et de la vertu, ont recu l’effet des promes- 
ses, ont fermé la gueule des lions; 

34 ont arrété la violence du feu, ont 
évité le tranchant des épées, ont été 
guéris de leurs maladies , ont été remplis 
de force et de courage dans les combats, 
ont mis en fuite les armées des étran- 
gers; 

35 et ont rendu aux femmes leurs en- 
fants, les ayant ressuscités apres leur 
mort. Les uns ont été cruellement tour- 
mentés , ne voulant point racheter leur 
vie présente, afin d’en trouver une meil- 
teure dans la résurrection. 

36 Les autres ont souffert les mo- 
queries et les fouets, les chaines et les 
prisons. 

37 Ils ont été lapidés, ils ont été sciés, ils 
ont été éprouvés en toute maniere ; ils sont 
morts par le tranchant de l’épée; ils 
étaient vagabonds, couverts (le peaux de 
brebis et de peaux de chévres, étant aban- 
donnés, affligés, persécutés, 

38 eux dont le monde n’était pas digne ; 
et ils ont passé leur vie errant dans les 
déserts et dans les montagnes, et se reti- 
rant dans les antres et dans les cavernes 
de la terre. 

39 Cependant toutes ces personnes, a 
qui l’écriture rend un témoignage si 
avantageux 4 cause de leur foi, n’ont 
point recu la récompense promise ; 

40 Dieu ayant voulu, par une faveur 
particuliégre qu'il nous a faite, qu’ils ne 
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recussent qu’avec nous l'aecomplissement 
de leur bonheur. 


CHAPITRE XII. 

L’apitre se sert de tous ces excmples pour exhorter les Hébrenz 
4 courir nvee peence dans la carriére qui Jour est ovverle, - 1 
leur propose l’exemple de Jesus-Christ, ef insiste sur un texte 
du livre dos Proverbes. —11 lca exhorte & tacher d’avoir la paix 
avec tout le monde. mais en méme temps A conserver avee soin 
ta puraté de leur dme.—H lour reprdsonte combien il leur serait 
dangereux d’ubandonner Valliance divine. 


4 Puis donc que nous sommes envi- 
ronnés d’une si grande nuée de témoins, 
dégageons-nous de tout le poids de ta 
douleur qui nous ahat, et des piges du 
péche qui nous assicge, et courons par 
la patience dans cette carriérc gui nous 
est ouverte, 

2 Jetant les yeux sur Jésus, comme sur 
Pauteur et le consommateur de la foi, 
qui, au lieu de la vie tranquwille et heu- 
reuse dont il pouvait jouir, a souffert la 
croix en méprisant da honte et lignomi- 
nie, et maintenant est assis 4 la droite du 
tréne de Dieu. 

3 Pensez donc en vous-mémes a celui 
qui a souffert une si grande contradiction 
de la part des pécheurs gut se sant élevés 
contre lui, afin que vous ne vous découra- 
giez point, et que vous ne tombiez pas 
dans Pabattement. 

4, Car vous n’avez pas encore résisté jus- 
qu’a répandre votre sang, en combattant 
contre le péché. 

5 Et vous avez oublié cette exhortation, 
qui s’adresse 4 vous comme aux enfants 
de Dieu: Mon fils, ne négligez pas le cha- 
timent dont le Seigneur vous corrige, et 
ne vous laissez pas abattre lorsqu’il vous 
reprend; 

6 car le Seigneur chatie celui qu’il aime, 
et il frappe de verges tous ceux qu'il re- 
coit au nombre de ses enfants. 

7 Ne vous lassez donc point de souffrir ; 
Dieu vous traite en cela comme ses en- 
fants. Car qui est l’enfant qui ne soit point 
chatié par son pere? 

8 Et si vous n’étes point chaties, tous 
les autres ayant été, vous n’étes donc 
pas du nombre des enfants, mais des 
batards. 

9 Si nous avons eu du respect pour les 
péres de notre corps lorsqu’ils nous .out 
chatiés, comhien plus devons-nous étre 
soumis a celui gui est le Pere des esprits, 
afin de jouir de la vie? 

40 Car quant a-nos.péres, ils nous cha- 
tiaient comme il leur plaisait., par rap- 
port & une vie qui dure peu; mais Dieu 
nous chdtie autant qu'il est utile , pour 
nous rendre participants de sa-saintelé. 
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44 Or tout chatiment, lersqu’on le recoit, 
semble ‘tre un sujet de tristesse et non 
de joie; mais ensuite il fait recueillir en 
paix les fruits de la justice 4 ceux qui au- 
ront été aznsi exercés. 

12 Relevez donc vos mains languissan- 
tes, et fortifiez vos genoux affaiblis. 

13 Conduisez vos pas par des voies droi- 
tes, afin que s’¢d y ena quelqu’un qui soit 
chancelant, il ne s’égare pas du chemin, 
mais plutdt qu’il se redresse. 

14 Pichez d’avoir la paix avec tout le 
monde, et de vivre dans la sainteté, sans 
laquelle nul ne verra Dieu, 

45 en prenant garde que quelqu’un ne 
manque a la grace de Dieu;. que quélque 
racine amére, poussant en haut ses reje- 
tons, n’empéche la bonne semence, et ne 
souille /’dme de plusieurs, 

16 qu’il ne se ¢rouve quelque fornica- 
teur ou quelque profane , comme Esai, 
qui vendit son droit d’ainesse pour un 
seul repas. 

17 Car vous savez qu’ayant depuis dé- 
siré d’avoir, comme premier héritier, la 
bénédiction de son pere, il fut rejeté, et 
ne put le faire changer de résolution, quoi- 
qu'il en eut conjuré avec larmes. 

18 Considérez donc gue vous ne vous 
étes pas maintenant approchés d’une mon- 
tagne sensible e¢ terrestre, et dun’ feu 
brilant, d’un nuage obscur e¢ ténébreux , 
des tempétes et des éclairs ; 

19 du son d’une trompette, et du bruit 
d’une voix guz était telle, que ceux qui 
Ventendirent supplierent qu’on ne leur 
parlat plus. 

20 Car ils ne pouvaient porter la ri- 
gueur de cette menace : Que si une béte 
méme touchait la montagne, elle serait 
lapidée. 

21 Et Moise dit lui-méme : Je suis tout 
tremblant et tout effrayé ; tant ce qui pa- 
raissait était terrible. 

22 Mais vous vous étes approchés de la 
montagne de Sion, de la ville du Dieu 
vivant , de la Jérusalem céleste , d’une 
troupe innombrables d’anges, 

23 de l’assemblée et de Véglise des pre- 
miers-nés, qui sont écrits dans le ciel, de 
Dieu gui est le juge de tous, des esprits 
des justes qui sont dans la gloire ; 

2h de Jésus gui est le médiateur de la 
nouvelle alliance, et de ce sang dont.on 
afait Paspersion, ef qui parle plus avan- 
sr eet que celut d’Abel. 

@5 Prenez garde de ne pas mépriser 
celui qui vous parle. Car si ceux qui ont 


méprisé celui. qui eur parlait sur la terre, 
wont pu échapper @ la punition, nous 
pourrons bien moins ¢’éviter , si nous re- 
jetons celui qui nous parle du ciel; 

26 lui dont la voix alors ébranla la terre, 
et qui a fait pour le temps ou nous som- 
mes une nouvelle promesse, en disant : 
J’ébranlerai encore une foisnon-seulement 
la terre, mais aussi le ciel. 

27 Or en disant : Encore une fois, i] dé- 
clare qu’il fera cesser les choses muabies, 
comme étant faites pour un temps, afin 
qu’il ne demeure que celles qui sont pour 
toujours. 

28 C’est pourquoi, commengant déjd a 
posséder ce royaume, qui n’est sujet a 
aucun changement, conservons la grace, 
par laquelle nous puissions rendre a 
Dieu un culte qui Jui soit agréable, étant 
accompagné de respect et dune sarnie 
frayeur. 

29 Car notre Dieu est un feu dévorant. 


: CHAPITRE XIill. 


L’apdtre continue 4 donner aux Hébreux quelques avis partieu- 
-liers ; il leg console de fa peine qu’ils avaient de se voir chaseés 
de la synagogue. 1] demande aux Hébreux le secours de lenrs 
prieres: — Pridére qu’il fait pour eux. — Conclusion de cette 

pitre. 


1 Conservez toujours la charité envers 
vos freres. 

2 Ne négligez pas d’exercer l’hospitalité; 
car c’est en la pratiquant que quelques- 
uns ont regu pour hétes des anges, sans 
le savoir. 

3 Souvenez-vous de ceux qui sont dans 
les chaines, comme si vous étiez vous- 
mémes enchainés avec eux; et de ceux 
qui sont affligés , comme étant vous-mé- 
mes dans un corps mortel. 

& Que le mariage soit traité de tous 
avec honnéteté, et que le lit nuptial soit 
sans tache, car Dieu condamnera les for- 
nicateurs et les adultéres. 

5 Que votre vie soit exempte d’avarice, 
soyez contents de ce que vous avez, 
puisque Dieu dit lui-méme : Je ne vous 
Jaisserai point, et ne vous abandonnerai 
point. 

6 C’est pourquoi nous disons avec con- 
fiance : Le Seigneur est mon secours; 
je ne craindrai point ce que les hommes 
pourront me faire. 

7 Souvenez-vous de vos conducteurs, 
qui vous ont préché la parole de Dieu, 
et considérant quelle a été la fin de lear 
vie, imitez leur fol. 

8 Jésus-Ghrist était hier, ¢/ est aujour- 
d'hui, et a/ sera ke mséme dans éous bes 
siécles. 
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9 Ne vous laissez point emporter & une 
diversité d’opinions et & des doctrines 
étrangéres, Car il est bon d’affermir son 


ceeur par la grace, au lieu de s’appuyer | g 


sur des discernements de viandes, qui 
n’ont point servi A ceux qui les ont ob- 
servés. 

10 Nous avons un autel, dont les mi- 
nistres du tabernacle n’ont pas pouvoir de 
manger ; 

11 car les corps des animaux, dont le 
gang est porté par le pontife dans le sanc- 
tuaire pour l’expiation du péché, sont 
briles hors du camp. 

12 Et c'est pour cette raison, que Jésus. 
devant sanctifier le peuple par son propre 
sang, a souffert hors de la porte dela ville. 

13 Sortons donc aussi hors du camp, et 
allons 4 lui en portant V'ignominie de sa 
crotr. 

1% Car nous n’avons point ici de ville 
permanente; mais nous cherchons celle 
ou nous devons habiter un jour. 

15 Offrons done par lui sans cesse A 
Dieu une hostie de louange, c’est-d-dire 
le fruit des lévres qui rendent gloire 2 
son nom. 

16 Souvenez-vous d’exercer la charité 
et de faire part de vos biens aux autres; 
ear c'est par ,de semblables hosties qu’on 
se rend Dieu favorable. 

17 Qbéissez 4 vos conducteurs, et soyez 
soumis 4 leur autorité, car ce sont eux 
qui veillent pour /e den de vos ames, 
comme devant en rendre compte ; soyez- 


leur donc soumis, afin qu’ils s’acquittent 
de ce devoir avec joie, et non en gémis- 
sant; ce qui ne vous serait pas avanta- 
eux. 

18 Priez pour nous; car nous osons 
dire que notre conscience ne nous re- 
proche rien, n’ayant point d’autre désir 
que de nousconduire saintement en toutes 
choses. 

19 Et je vous conjure avec une nouvelle 
instance de le faire, afin que Dieu me 
rende plus tét 4 vous. 

20 Que le Dieu de paix, qui a ressuscité 
d’entre les morts Jésus-Christ notre 
Seigneur, gui, par le sang du testament 
éternel , est'devenu le grand pasteur des 
brebis, 

2f vous rende disposésa toute bonne 
ceuvre, afin que vous fassiez sa volonté, 
lui-méme faisant en vous ce qui lui 
est agréable par Jésus-Christ, auquel 
soit gloire dans les siécles des siécles. 
Amen. 

22 Je vous supplie, mes freres, d’a- 
gréer ce que je vous ai dit pour vous 
consoler, ne vous ayant écrit gu’en peu 
de mots. 

23 Sachez que votre frere Timothée est 
en liberté; et s’il vient bientét, j’irai vous 
voir avec Jui. 

24 Saluez de ma part tous ceux qui vous 
conduisent, et tous les saints. Vos fréres 
d’Italie vous saluent. 

25 Que la grace sozt avec vous tous. 
Amen. 


EPITRE 


SAINT JACQUES. 


CHAPITRE I. 


Joie dans les souffrances. — Demander 4 Dieu Ja sagesse. — Prier 
avec foi. — Pauvres élevés; riches abaissés. — Souffrances heu- 
reuses. — Dieu ne tente point. — 1) est l’auteur de tout bien. — 
Ecouter volontiers. —- Parler pev. — Pratiquer la vérité. — Ca- 
ractére de la vraie pidté. 


1 Jacques, serviteur de Dieu et de notre 
Seigneur Jésus-Christ , aux douze tribus 
qui sont dispersées, salut. 

2 Mes fréres, considérez comme le sujet 
d’une trés grande joie les diverses afflic- 
tions qui vous arrivent, 


3 sachant que l’épreuve de votre foi 


| produit la patience. 


4 Or la patience doit étre parfaite dans 
ses ceuvres, afin que vous soyez vous- 
mémes parfaits et accomplis en toute ma- 
niere, et qu’il ne vous manque rien. 

5 Si quelqu’un de vous manque de sa- 
gesse, qu’il la demande & Dieu, qui 
donne & tous libéralement sans repro- 
cher ses dons; et la sagesse lui sera 
donnée. 


Des tentations. 
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6 Mais gu’il la demande avec foi, sans 
aucun doute. Car celui qui doute est 
semblable au flot de la mer, qui est agité 
et emporté ca et la par da violence du 
vent. 

7 Vine faut donc pas que celui-la s'ima- 
gine qu’il obtiendra quelque chose du Sei- 
gneur. 

8 L’homme qui a l’esprit partagé est 
inconstant en toutes ses voies. 

9 Que celui d’entre nos fréeres qui est 
d’une condition basse se glorifie de sa 
veritable élévation. 

10 Et, au contraire, que celui qui est 
riche se confonde dans son véritable 
abaissement, parce qu’il passera comme 
la fleur de V’herbe, 

41 Car comme, au lever d’un soleil bri- 
lant, Pherbe se séche, la fleur tombe et 
perd toute sa beauté; ainsi le riche sechera 
e¢ se flétrira dans ses voies. 

42 Heureux celui qui souffre patiemment 
les tentations et les mauc, parce que, 
lorsque sa vertu aura été éprouvee, il re- 
cevra la couronne de vie, que Dieu a pro- 
mise & ceux qui ]’aiment. 

13 Que nul ne dise, lorsqu’il est tenté, 
que c’est Dieu qu: le tente; car Dieu est 
incapable de tenter, et de pousser per- 
sonne au mal. 

1% Mais chacun est tenté par sa propre 
concupiscence, qui ’emporte et qui l’at- 
tire dans le mal. . 

45 £t ensuite quand la concupiscence 
a concu, elle enfante le péché; et le 
péché, étant accompli, engendre la 
mort. 

16 Ne vous y trompez donc pas, mes 
trés chers freres. 

17 Toute grace excellente, et tout don 
parfait vient d’en haut, et descend du 
Pére des lumiéres, qui ne peut recevoir 
ni de changement ni d’ombre, par aucune 
révolution. 

48 C’est lui qui par sa volonté nous a 
engendrés par la parole de la vérité, afin 
que nous fussions comme les prémices de 
ses créatures. 

49 Ainsi, mes chers fréres, que chacun 
de vous soit prompt a écouter, lent a par- 
ler et lent 4 se mettre en coleére. 

20 Car la colére de homme n’accomplit 
point la justice de Dieu. 

21 C’est pourquoi, renongant a toutes 
productions impures et superflues du 
péché, recevez avec docilité la parole qui 
ri entée en vous, et qui peut sauver vos 

mes. 
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22 Ayez soin d’observer cette parole, et 
ne vous contentez pas de l’écouter en vous 
séduisant vous-mémes. 

23 Car celui qui écoute la parole sans la 
pratiquer, est semblable & un homme qui 
jette les yeux sur son visage naturel, gw il 
vort dans un miroir; 

24 et qui apres y avoir jeté les yeux, 
s’en va, et oublie a l’heure méme quel il 
était. 

25 Mais celui qui considere exactement 
la loi parfaite, guz est celle de la liberté, 
et quis’y rend attentif, celui-la n’écoutant 
pas seulement, pour oublier aussitét, mais 
faisant ce qu'il écoute, trouvera son bon- 
beur dans ce qu'il fait. 

26 Si quelqu’un d’entre vous se croit 
étre religieux, et ne retient pas sa langue 
comme avec un frein, mais séduit lus- 
méme son cceur, sa religion est vaine et 
infructueuse. 

27 La religion et la piété pure et sans 
tache aux yeux de Dieu notre Pere, con- 
siste a visiter les orphelins et les veuves 
dans leur affliction, et 4 se conserver pur 
de la corruption du siécle présent. 

CHAPITRE fi. 


Ne point faire accepiion de personnes. — Estimer jes pauvres.— 
Ne violer Ja loi eu aucun point. — Faire miséricorde pour l’obte- 
nir.— La foi sans les @uvres est inutile pour le salut. — Abra- 


ham justitié par les euvres jointes asa foi, 

1 Mes freres, ne faites point acception 
de personnes, vous qui avez la foi de la 
gloire de notre Seigneur Jésus-Christ. 

2 Car s'il entre dans votre assemblée un 
homme qui ait un anneau d’or et un habit 
magnifique, et qu'il y entre aussi quelque 
pauvre avec un méchant habit ; 

3 et qu’arrétant votre vue sur celui qui 
est magnifiquement vétu, vous lui disiez 
en lui présentant une place honorable, As- 
seyez-vous ici; et que vous disiez au pau- 
vre, Tenez-vous-la debout, ou asseyez- 
vous & mes pieds; 

h n’est-ce pas IA faire différence en 
vous-méme entre l’un et l’autre, et suivre 
des pensées injustes dans le jugement que 
vous en faites? 

5 Ecoutez, mes chers fréres, Dieu n’a- 
t-il pas choisi ceux gut étarent pauvres 
dans ce monde, pour étre riches dans la 
foi, et héritiers du royaume qu’il a promis 
a ceux qui l’aiment? 

6 Et vous, au contraire, vous déshono- 
rez le pauvre. Ne sont-ce pas les riches 
qui vous oppriment par leur puissance? 
Ne sont-ce pas eux qui vous trainent de- 
vant les tribunaux de la justice? | 

7 Ne sont-ce pas eux qui déshonorent 


Les cuvres et 18 foi. 


le nom auguste de CArist, d’ou vous avez 
tiré le votre? 

8 Si vous accomplissez la loi royale en 
suivant ce précepte de Vécriture : Vous 
aimerez votre prochain comme vous- 
mémes, vous faites bien. 

9 Mais si vous avez égard 4 Ja condition 
des personnes, vous commettez un péché, 
et vous étes condammeés par la loi comme 
en étant les violateurs. 

10 €ar quiconque, ayant gardé toute la 
loi, ta viole en un seul point, est coupable 
comme l’ayant toute violée ; 

11 puisque celui qui a dit : Ne commet- 
tez'point d’adultére, ayant dit aussi : Ne 
tuez point; si vous tuez, quoique vous ne 
commettiez pas d’adultére, vous étes vio- 
lateur de la loi. 

12 Réglez donc vos paroles et vos: ac- 
tions comme devant étre jugés par la loi 
de la liberté. 

13' Car celui qui n’aura point fait misé- 
ricorde, sera jugé sans miséricorde; mais 
la miséricorde s’éleévera au-dessus de la 
rigueur du jugement. 

14 Mes fréres, que servira-t-i] 4 quel- 
qu’un de dire qu'il a la foi, s'il n’a point 


les ceuvres? La foi pourra-t-elle le 


sauver? 
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23' et qu’amns? cette parole de l’Ecriture 
fut accomplie : Abraham crut ce que Dieu 
lut avait dit, et sa for lui fat imputée a 
justice, et il fut appelé ami de Dieu. 

94 Vous voyez done que l’homme est 
justifié par les ceuvres, et non pas seu- 
lement par la fot. 

25 Rahab aussi, cette femme débau- 
chée, ne fut-elle pas justifiée de méme 
par les euvres, en recevant chez elle les 
espions de Josué, et les renvoyant par 
un autre chemin? 

26 Car comme le corps est mort, lors- 

wil est sans ame; ainsi la fui est morte 
orsqu’elle est’ sans ceuvres. 


Ne peint- trop rechercher la fonction d’enscigner.—- 
de maux ; difficulté de la coutenir, — Sagesse terrestre amie det 
disputes.— Caractére de la sagesse qui vient d’en heut. 


1 Mes fréres, qu’il n’y ait point parnu 
vous tant de gens qui se mélent d’en- 
seigner; car vous devez savoir que pat 
la on s’expose & un jugement plus sé- 
vere. 

2 En effet, nows faisons tous beaucoup 
de fautes; et si quelqu’un ne fait point 
de faute en parlant, c’est un homme 
parfait; et it peut tenir tout le corps en 
bride. 


15 Si un de vos fréres ou une de vos’ 3 Ne voyez-vous pas que nous mettons 
seurs n’ont point de quoi se vétir, et: des mors dans la bouche des chevaux, 
qu ils manquent de ce qui leur est néces- afin qu’ils nous obéissent, et qu’ains? 


saire chaque jour pour vivre, 

#6 et que quelqu’un d’entre vous leur 
dise : Allez en paix, je vous souhaite de 
quoi vous garantir du freid et de quoi 
manger, sans leur donner néanmoins ce 
qui est nécessaire 4 leur corps, & quoi leur 
serviront vos paroles ? 

{7 Ainsi fa foi qui n’a point les cuvres 
est morte en elle-méme. 

18 On pourra donc dire da celui-la- 
Vous avez la foi, et moi j'ai les ceuvres; 
montrez-moi votre foi qui est sans ceuvres; 
et moi je vous montrerai ma foi par mes 
‘ceuvres. 

19 Vous croyez qu’il n’y a qu'un Dien; 
vous faites bien; mais les démons le 
croient aussi, et ils tremblent. 

20 Mais voulez-vous savoir, 6 homme 
vain, que la fei qui est sans les ceuvres‘est 
morte? 

21 Notre pére Abraham ne fut-il pas jus- 
tifié par les euvres, Jorsqu’il offrit son fils 
Isaac sur l’autel? 

22 Ne voyez-vous pas que sa foi était 
jointe a ses cuvres, et que sa foi Tut 
consommeée par ses Guvres! 


nous faisons tourner tout leur corps o&% 
nous voulons ? 

4 Ne voyez-vous pas aussi qu’encore 
que les vaisseaux soient si grands, et 
qu’ils soient poussés par des vents im- 
pétueux, ils sont tournés néanmoins de 
tous cétés avec un trés petit gouvernail, 
selon la volonté da pilote qui les con- 
duit? 

5 Ainsi la langue n’est qu'une petite 
partie du corps; et cependant combien 
peut-elle se vanter de faire de grandes 
choses? Ne voyez-vous pas combien 
un petit fea est capable d’allumer de 
bois? 

6 La langue aussi est un feu; c’est un 
monde d’iniquité; et n’étant qu’un de nos 
membres, elle infecte tout notre corps, 
elle enflamme fout le cercle et tout le cours 
de notre vie, et est elle-méme enflammée 
du feu de l’enfer. _ 

7 Car la nature de homme est capa- 


ble de dompter, et a dompté en effet toutes 


sortes d’animaux, les bétes de la terre, 
les oiseaux, les reptiles et les poissons de 
la mer. | 
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8 Mais nul homme ne peut dompter ta 
langue : c’est un mal inquiet ef intraitable: 
elle-est pleine d’un venin mortel. 


9 Par elle nous bénissons Dieu notre: 


Pere; et par elle nous maudissons les 
hommes qui sont créés a l'image de 
Dieu. 

40 La bénédiction et la malédiction par- 
ent de la méme bouche. Ce n’est pas 
ainsi, mes fréres, qu’il faut agir. 

11 Une fontaine jette-t-elle’ par une 
méme ouverture de l’eau douce et de 
Yeau amére ? 

12 Mes fréres, un figuier peut-il porter 


des raisins, ou une vigne des figues? Ains! | 


nulle fontaine d'eau salée ne peut jeter de 
Veau douce. 

13 Y a-t-il quelqu’un qui passe pour 
sage et pour savant entre vous? qu'il 
fasse paraitre ses ceuvres dans la suite 
d’une bonne vie, avec une sagesse pleine 
de douceur. 

14 Mais si vous avez dans le coeur une 
amertume de jalousie et un esprit de con- 
tention, ne vous glorifiez point faussement 
d’étre sages, et ne mentez point contre la 
vérité. 

15 Ce n’est point Ja la sagesse qui vient 
d’en haut, mais c’est une sagesse terrestre, 
animale et diabolique. ~ 

16 Car ot il y a de la jalousie et un es- 
prut de contention, il y a aussi du trouble 
et toute sorte de mal. 

17 Mais la sagesse qui vient d’en haut 
est premicrement chaste, puis amie de 
la paix, modérée et équitable ,. docile, 
susceptible de tout bien, pleine de misé- 
ricerde et des fruits de bonnes ccuvres ; 
elle ne juge point; elle n’est point dissi- 
mulée. 

18 Or les fruits de la justice se stment 
dans la paix par ceux qui font des euvres 


de patr. 
CHAPITRE IV. 


Yavisions produites par les passions.— On n’obtient pas paree qu’on 
demande mal.— Amour du monde, inimitié contre Dieu. — Se 
soumettre & Dieu. — Resister au démon. — S’affliger par la péni- 
tence. — Na point médire; ne point juger. — Ne point s’appuyer 

sur l’incertitude la vie. 


1 D’ot viennent les guerres et les pro- 
ces entre vous? n/’est-ce pas de vos 
passions qui combattent dans votre 
chair ? 

2 Vous étes pleins de désirs, et vous 
n’avez pas ce gue vous désirez; vous 
tuez, et vous étes jaloux, et vous ne 
pouvez obtenir ce gue vous voulez; vous 
plaidez, et vous faites la guerre les uns 
contre les autres, et vous n’avez pas 


JACQUES, IV. 


L’amour du monde. 


néanmoins ce gue vous tdchez d’avotr 
parce que vous ne /e demandez pas d 
Dieu. 

3 Vous demanderz, et vous ne recever 
point, parce que vous demandez mal, 
pour avoir de quoi satisfaire & vos pas- 
sions. 

4 Ames adultéres, ne savez-vous pas 
que l’amour de ce monde est une inimitié 
contre Dieu: et que par conséquent qui- 
conque voudra étre ami de ce monde se 
rend ennemi de Dieu? 

5 Pensez-vous que lécriture dise en 
vain : L’esprit qui habite en vous vous 
aime d’un amour de jalousie ? 

6 Mais aussi il donne une plus grande 
grace. C’est pourquoi il dit : Dieu résiste 
aux superbes et donne sa grace aux. 
humbles. 

7 Soyez donc assujettis 4 Dieu; résistex 
au diable, et il s’enfuira de vous. 

8 Approchez-vous de Dieu, et il s’ap- 
prochera de vous. Lavez vos mains, pé- 
cheurs; et purifiez vos cveurs, vous gud 
avez l’ame double e¢ partagée. 

9 Affligez-vous vous-mémes; soyez dans. 
le deuil et dans les larmes. Que votre 
ris se change en pleurs et votre joie en: 
tristesse. 

10 Humiliez-vous en présence du Sei- 
gneur, et il vous élévera. 

11 Mes fréres, ne parlez point mal les 
uns des autres. Celui qui parle contre 
son frere, et qui juge son frére, parle 
contre la loi et juge la loi. Si vous jugez 
la loi, vous n’en étes plus observateur , 
mais vous vous en rendez le juge. 

12 Il n’y a qu'un législateur et qu’un 
juge qui peut sauver et qui peut perdre. 
Mais vous, qui étes-vous, pour juger votre 
prochain? 

13 Je m’adresse maintenant 4 vous qui 
dites : Nous irons aujourd’hui ou demain 
a une telle ville ; nous demeurerons 1a un 
an, nous y trafiquerons, nous y gagnerons 
beaucoup ; 

14 quoique vous ne sachiez pas méme 
ce qui arrivera demain. 

15 Car qu’est-ce que votre vie, sinon 
une vapeur qui parait pour un peu de 
temps, et qui disparait ensuite? Au lieu 
que vous devriez dire : S’il plait au Sei- 
gneur, et si nous vivons, nous ferons telle 
ou telle chose. ; 

16 Et vous, au contraire, vous vous éle- 
vez dans vos pensées présomptueuses. 
Toute cette présomption est mauvaise. 

47 Celui-la donc est coupable de péché,. 
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Usage des rivhesses. 








qui, sachant le bien qu’il doit faire, ne le 
fait pas. 
CHAPITRE V. 


Riches avares sévarement punis — Patience dans les afflictions, 
soutenue par ’attente de )’avénement du Seigneur. ~ Souffran- 
ces des prophetes, de Job et de Jéeus-Christ. — Eviter le jure- 
ment, — Onelion des malades. — Confession des fautes. — Priére 
du juste. — Conversion du pécheur, 


4 Mais vous, riches, pleurez, poussez 
des cris et comme des hurlements, dans 
Ja vue des miséres qui doivent fondre sur 
vous. 

2 La pourriture consume les richesses 
gue vous gardez, les vers mangent les vé- 
tements gue vous avez en réserve. 

3 La rouille gate Vor ct largent que 
vous cachez, et cette rouille s’élévera en 
témoignage contre vous, et dévorera 
votre chair, comme un feu. C’est 1a le 
trésor de colere que vous vous amassez 
pour les derniers jours. 

& Sachez que le salaire que vous faites 
perdre aux ouvriers qui ont fait la récolte 
de vos champs, crie contre vous, et que 
leurs cris sont montés jusqu’aux oreilles 
du Dieu des armées. 

5 Vous avez vécu sur la terre dans les 
délices et dansle luxe; vous vous étes en- 
graissés comme des victimes préparées 
pour le jour du sacrifice. 

6 Vous avez condamné et tué le juste, 
sans qu’il vous ait fait de résistance. 

7 Mais vous, mes freres, persévérez dans 
la patience jusqu’Aé Pavénement du Sei- 
gneur Vous voyez que le laboureur, dans 
Vespérance de recueildir le fruit précieux 
de la terre, attend patiemment gue Dieu 
envore les pluies de la premiere et de l'ar- 
riére-saison. 

8 Soyez ainsi patients, et affermissez 
vos ceurs; car lavénement du Seigneur 
est proche. | 

9 Mes freres, ne poussez point de 
plaintes ef de cris les uns contre les 
autres, afin que vous ne soyez point 
condamnés. Voila le juge qui est a la 
porte. 
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Patience et foi. 











10 Prenez, mes fréres, pour exemple 
de patience, dans les afflictions, les pro- 
phétes qui ont parlé au nom du Sei- 
gneur. 

11 Vous voyez que nous appelons heu- 
reux ceux qui ont souffert avec patience. 
Vous avez appris quelle a été la patience 
de Job, et vous avez vu la fin du Sci- 
gneur 5 car le Seigneur est plein de com- 
passion et de miséricorde. 

12 Mais avant toutes choses, mes fré- 
res, ne jurez ni par le ciel, ni par la terre, 
ni par quelque autre chose que ce soit ; 
mais contentez-vous de dire: Cela est; 
ou Cela n’est pas ; afin que vous ne soyez 
point condamnés. 

13 Quelqu’un parmi vous est-il dans la 
tristesse? qu’il prie. Est-il dans la joie? 
qu'il chante de saints cantiques. 

14 Quelqu’un parmi vous est-il malade? 
qu'il appelle les prétres de Véglise, et 
quils prient sur lui, ’oiguant d’huile au 
nom du Seigneur. 

15 Et la priere de la foi sauvera le ma- 
lade ; le Seigneur le soulagera ; et s’il a 
commis des péchés, ils lui seront remis. 

16 Confessez vos fautes Pun a Vautre, 
et priez l’un pour Pautre, afin que vous 
soyez guéris ; car la fervente pritre du 
juste peut beaucoup. 

17 Elie était un homme sujet comme 
nous a toutes les miseres de cette vie; et 
cependant ayant prié Dieu avec une grande 
ferveur afin qu'il ne plut point, il cessa 
de pleuvoir sur la terre pendant trois ans 
et demi. 

18 Et ayant pri¢ de nouveau, le ciel 
donna de la pluie, et la terre produisit 
son fruit. 

19 Mes freres, si Pun d’entre vous s’é- 
gare du chemin de la vérité, et que quel- 
gu’un l’y fasse rentrer, 

20 qu'il sache que celui qui convertira 
un pécheur, et le rettrera de son égare- 
ment, sauvera une ame de la mort, et 
couvrira la raultitude de ses péchés. 
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PREMIERE EPITRE 
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SAINT PIERRE 


CHAPITRE I. 


Saint Pierre rend grices A Dieu de la vocation des Adéles. — Afflic- 
tions, épreuves de Ja foi, — Salut annonce par les prophétes et 
objet de leur altention. —Saintelé de conduite.— Estime du 
pr pene oe Aa pure et sincére. — Régéneration par 
a parole de g 
1 Pierre, apdtre de Jésus-Christ, aur 

fideles qui sont étrangers, et disperses 

dans les provinces du Pont, de la Galatie, 
de la Cappadoce, de l’Asie, et de la Bi- 
thynie, 

2 gui sont élus, selon la prescience de 
Dieu le Pere, pour recevoir la sanctifica- 
tion du Saint-Esprit, pour obéir a Jésus- 
Christ, et pour étre arrosés de son sang; 
que Dieu vous comble de plus en plus de 
sa grace et de sa paix. 

3 Béni soit le Dieu et le Pere de notre 
Seigneur Jésus-Christ, qui, selon la gran- 
deur de sa miséricorde, nous a régénérés 
par la résurrection de Jésus-Christ d’entre 
les morts, pour nous donner une vive es- 
pérance, 

hk, et nous conduire & cet héritage ou rien 
ne peut ni se détruire, ni se corrompre, 
ni se flétrir, ef qui vous est réservé dans 
les cieux, 

5 4 vous que la vertu de Dieu garde 
par la foi, pour vous faire jour du 
salut, qui doit étre découvert a la fin des 
temps. 

6 C’est ce qui doit vous transporter de 
joie, supposé méme qu’il faille que, pen- 
dant cette vie guz est si courte, vous soyez 
affligés ae plusieurs maux; 

7 afin que votre foi ainsi éprouvée , 
étant beaucoup plus précieuse que lor 
qui est éprouvé par le feu, se trouve di- 
gne de louange, d’honneur et de gloire, 
lorsque Jésus-Christ paraitra, 

8 lui que vous aimez, quoique vous ne 
Payez point vu, et en qui vous croyez, 
quoique vous ne le voyiez point encore 
maintenant; ce qui vous fait tressaillir 
d'une joie ineffable et pleine de gloire, 

9 et remporter le salut de vos ames 
comme la fin et le prix de votre foi. 


NV. 7. 
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10 C’est ce salut dans la connaissance 
dugquel les prophetes, qui ont prédit la 
grace qui vous était réservée, ont désiré 
de pénétrer, l’ayant recherché avec grand 
Soin 5 

{1 et ayant examiné dans cette re- 
cherche en quel temps et en quelle con- 
joncture |’Esprit de Jésus-Christ, qui les 
instruisait de Vavenir, deur marquait 
que dvevaient arriver les souffrances de 
Jésus-Christ, et la gloire qui devait les 
suivre; 

12 il leur fut révélé que ce n’était pas 
pour eux-mémes, mais pour vous, qu’ils 
étaient mznistres et dispensateurs de ces 
choses, que ceux qui vous ont préché 
Vévangile par le Saint-Esprit envoyé du 
ciel, vous ont maintenant annoncées, 
et que les anges méme désirent de 
trer. 

13 C’est pourquoi, ceignant les reins de 
votre Ame, et vivant dans la tempérance, 
attendez avec une espérance parfaite la 
grace qui vous sera donnée lorsque Jésus- 
Christ paraitra. 

14 Evitez, comme des enfants obéis- 
sants, de devenir semblables 4 ce que 
vous ¢tiez autrefois, lorsque, dans votre 
ignorance, vous vous abandonniez a vos 
passions. 

15 Mais soyez saints en toute la con- 
duite de votre vie, comme celui qui vous 
a appelés es¢ saint ; 

16 selon qu’il est écrit: Soyez saints 
parce que je suis saint. 

17 Et puisque vous invoquez comme 
votre Pére celui qui, sans avow égard & 
la différence des personnes, juge chacun 
selon ses ceuvres, ayez soin de vivre 
dans la crainte durant le temps que 
vous demeurez comme étrangers sur la 
terre, | 

18 sachant que ce n’a point été par des 
choses corruptibles, comme Yor ou Var- 
gent, que vous avez été rachetés de lil- 
lusion o¥ vous viviez a exemple de vos 
peres, ; 

é 
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Les pierres vivantes. 








19 mais par le précieux sang de Jésus- 
Christ, comme de |’agneau sans tache et 
sans défaut, 

20 qui avait été prédestiné avant la 
création du monde, et quia été manifesté 
dans les derniers temps pour /’amour de 
vous, 

24 qui par lui croyez en Dieu, ltequel 
Pa ressuscité d’entre les morts, et la 
comblé de gloire, afin que vous missiez 
votre foiet votre espérance en Dieu. 

22 Rendez vos ames pures par une 
obéissance d’amour, et que I’affection sin- 
cére que vous aurez pour vos freres vous 
donne une attention continuelle 4 vous té- 
moigner les uns aux autres une tendresse 
gut vienne du fond du ceeur, 

23 ayant été régénérés, non d’une se- 
menee corruptible, mais d’une semence 
incorruptible, par la parole de Dieu, qui 
vit et subsiste éternellement. 

24 Car toute chair est comme lherbe, 
et toute la gloire de Thomme est comme 
Ja fleur de Vherbe; Vherbe séche, et la 
fleur tombe ; 

25 mais la parole du Seigneur demeure 
éternellement. Et c’est cette parole qui 
vous a été annoncée par l’évangile. 

CH APITRE II. 


Croftre en Jésus-Christ. — S’approcher de lui comme de la pierre 
angulaire, ~ 11 est une source d’honneur pour ceux qui croient, 
et une pierre d’achoppement pour Jes incréedules. — Caractére 
das chretiens. —§’abstenir des passions charnelles. — Etre sou- 
mis aux puissances. — Gloire du chrétien, souffrir comme Jésus- 

ist. 


1 Vous étant donc dépouillés de toute 
sorte de malice, de tromperie, de dissi- 
mulation, d’envies et de médisances, 

2 comme des enfants nouvellement nés, 
désirez ardemment le lait spirituel et tout 
pur, afin qu’il vous fasse croitre pour le 
salut ; 

3 si toutefois vous avez goité combien 
le Seigneur est doux. 

4, Et vous approchant de lui comme dela 
pierre vivante, que les hommes avaient 
rejetée, mais que Dieu a choisie, et mise 
en honneur, 

& entrez vous-mémes aussi dans la 
structure de )édifice, comme étant des 
pierres vivantes, pour composer une 
maison spirituelle, et un ordre de saints 
prétres, afin d’offrir 4 Dieu des sacrifices 
spirituels guz dui sorent agréables par 
Jésus-Christ. : 

& C’est pourquoi il est dit dans 1’éeri- 
tue : Je vais mettre en Sion celui gut est 
la principale pierre de langle, pierre 
choisie et précieuse, et quiconque croira 
en lui ne sera point confondu. 
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7 Cette pierre est donc une source d’hon- 
neur pour vous qui croyez ; mais pour les 
inerédules, la pierre que les architectes 
ont rejetée, et qui néanmoins est devenue 
la téte de langle, 

8 leur est une pierre contre laquelle ils 
se heurtent, et une pierre qui les fait tom- 
ber, eux qui se heurtent contre la parole, 
par une incrédulité 4 laquelle ils ont été 
abandonneés. 

9 Mais quant a vous, vous étes la race 
choisie, l’ordre des prétres-rois, la nation 
sainte, le peuple conquis; afin que vous 
publiiez les grandeurs de celui qui vous a 
appelés des ténébres & son admirable lu- 
miére; 

10 vous qui autrefois n’étiez point son 
peuple, mais qui maintenant étes le peu- 
ple de Dieu; vous qui n’aviez point recu 
miséricorde, mais qui maintenant avez 
recu miséricorde. 

11 Je vous exhorte, mes bien-aimés, de 
vous abstenir comme étrangers et voya- 
geurs gue vous étes, des désirs charnels 
qui combattent contre lame. 

12 Conduisez-vous parmi lesgentilsd’une 
maniere sainte ; afin qu’au lieu qu’ils meé- 
disent de vous, comme sz vous étiez des 
méchants, les bonnes ceuvres qu’ils vous 
verront faire les portent & rendre gloire a 
Dieu, au jour de sa visite. 

13 Soyez done soumis, pour l'amour de 
Dieu, a toutes sortes de personnes, soit 
au rol, soit au souverain, 

14 soit aux gouverneurs, comme & ceux 
quisont enveyés de sa part pour punir 
ceux qui font mal, et pour traiter favo- 
rablement ceux qui font bien. 

15 Car c’est la la volonté de Dieu, que 
par votre bonne vie vous fermiez la 
bouche aux hommes ignorants et in- 
sens€s 5 

16 étant hbres, non pour vous servir de 
votre liberté comme d’un voile qui couvre 
vos mauvaises actions, mais pour agir en 
serviteurs de Dieu. 

17 Rendez a tous l’honneur gu: leur est 
dé; aimez vos freres, craignez Dieu, ho- 
norez le roi. 

18 Serviteurs, soyez soumis & vos mal- 
tres avec toute sorte de respect; non- 
seulement a ceux qui sont bons et deux, 
mais méme 4 ceux qui sont rudes et [a- 
cheux. 

19 Car ce qui est agréable a Dieu est 
que, dans la vue de lui plaire, nous epdu- 
rions /es mauc et les peines qu’on nous faat 
souffrir avec injustice. 
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20 En effet, quel suset de gloire aurez-| 7 Et vous de méme, maris, vivez sa- 


vous, sic’est pour vos fautes que vous 
endurez de mauvais traitements? Mais 

i, en faisant bicn , vous les souffrez avec 
patience, c’est la ce qui est agréable a 
vieu. 

21 Car c’est 4 quoi vous avez été ap- 
pelés, puisque méme Jésus - Christ a 
souffert pour nous, vous laissant un 
exemple afin que vous marchiez sur ses 
pas , 

22 jui qui n’avait commis aucun péché, 
et de la bouche duquel nulle parole trom- 
peuse n’est jamais sortie. 

23 Quand on la chargé d’injures, il 
n’a point répondu par des injures ; 
quand on l’a maltraité , il n’a point fait 
de menaces; mais il yest livré entre les 
mains de celui qui le jugeait injustement. 

24 C’est lui-méme qui a porté nos pé- 
chés dans son corps sur la croix; afin 
qu’étant morts au péchée , nous vivions 
a la justice. C’est par ses meurtrissures 
et par ses plaies que vous avez été guéris. 

25 Car vous étiez comme des brebis 
cvarées 3 mais maintenant vous étes re- 
tournés au pasteur et a lévéque de vos 
ames. 


CHAPITRE III. 


Devoirs des femmes envers lenr maris, ef des maris envers leurs 
femmes. — Charité mutuetle. — Benir ceux qui mandissent.— 
Stestimer heureux de souffrir pour la justice. — Souffrances de 
Jéaus-Christ, — Eaux du déluge, figure des eaux du baptéme. 
1 Que les femmes soient pareillemment 

soumises & leurs maris , alin que, s'il y 

en a qui ne croient pas a la parole, ils 

solent gagnés par la bonne vie de leurs 
femmes, sans de secours de a parole ; 

2 considérant votre conduite également 
pure et respectucuse. 

3 Ne mettez point votre ornement a 
vous parer au dehors par la frisure des 
cheveux, par les enrichissements d’or et 
par la beauté des habits ; 

4 mais «4 parer Phomme invisible ca- 
ché dans le ceeur, par la pureté incor- 
ruptible d'un esprit plein de douceur et 
de paix, ce qui est un magnifique orne- 
ment aux yeux de Dieu. 

5 Car c’est ainsi qu’autrefois les saintes 
femmes , qui espéraient en Dieu, se 
paraient, demeurant soumises a leurs 
maris 5 

6 et comme faisait Sara, gui obéissait 
a Abraham , Vappelant son seigneur ; 
Sara, dis-je, dont vous étes devenues 
les’ filles , en imitant sa bonne vie, et ne 
vous laissant abattre par aucune crainte. 


ere mene 


gement avec vos femmes, les traitant 
avec honneur et avec discrétion , comme 
le sexe le plus faible, et considérant 
qu’elles sont avec vous héritiéres de la 
grace qui donne la vie; afin qu’il ne se 
trouve en vous aucun empéchement 8 !a 
priére. 

8 Enfin gu’ y ait entre vous tous une 
parfaite union de sentiments, une bonte 
compatissante, une amitié de freres , une 
charité indulgente accompagnée de dou- 
ceur et d'humilite. 

9 Ne rendez point mal pour mal, ni 
outrage pour outrage ; mais n’y répon- 
dez au contraire gue par des bénédic- 
tions, sachant que c’est 4 cela que vous 
avez été appelés, afin de recevoir l’héri- 
tage de la bénédiction de Dieu. 

10 Car si quelqu’un aime la vie, et dé- 
sire que Ses jours soient heureux , qu’il 
empéche que sa langue ne se porte a la 
médisance, et que ses lévres ne pro- 
noncent des paroles de tromperie ; 

11 gu’il se détourne du mal, et qu'il 
fasse le bien; qu’il recherche la paix, et 
qu'il travaille pour Pacquérir. 

12 Car le Seigneur a les yeux ouverts 
sur les justes, et les oreilles aftentives a 
leurs prieres; mais il regarde les mé- 
chants avec colere. 

13 Et qui sera capable de vous nuire , 
Si vous ne pensez qu’a faire du bien ? 

1% Si néanmoins vous souffrez pour la 
justice , vous serez heureux. Ne craignez 
point les maux dont ils veulent vous 
faire peur, et n’en soyez point troubles. 

15 Mais sanctifiez dans vos cours le 
Scigneur notre Dieu; et soyez toujours 
préts 4 répondre pour votre défense a 
tous ceux qui vous demanderont raison 
de Vespérance que vous avez; 

16 le fatsant toutefois avec douceur 
et avec retenue, et conservant en tout 
une conscience pure, afin que ceux qui 
décrient la vie sainte que vous menez en 
Jésus-Christ, rougissent de vous diffa- 
mer. 

17 Car il vaut mieux étre maltraites, si 
Dieu le veut ainsi, en faisant bien qu’en 
faisant mal ; 

18 puisque Jésus-Christ méme a soui- 
fert une fois la mort pour nos péchés, le 
juste pour les injustes ; afin qu’il put nous 
offrir 4 Dieu, étant morts' en sa chair, 
mais étant ressuscités par l’ Esprit ; 

19 par lequel aussi il alla précher aux- 
esprits qui étaient retenus en prispn;. 
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I PIERRE, IV, V. 





Le feu des afflictions. 


Pee etensnael 





20 qui autrefois avaient été incrédules 
lorsqu’au temps de Noé ils s’attendaient 
a la patience et ¢ la bonté de Dieu, pen- 
dant qu’on préparait Parche dans laquelle 
peu de personnes, savoir huit seulement 
furent sauvées au milieu de l’eau; 

21 figure a laquelle répond maintenant 
le baptéme , qui ne consiste pas & purifier 
la chair de ses souillures , mais qui, en- 
gageant la conscience & se conserver 
pure pour Dieu , vous sauve par la ré- 
surrection de Jésus-Christ, 

22 qui, ayant détruit la mort, afin que 
nous devinssions les héritiers de la vie 
cternelle , est monté au ciel, et est 4 la 
droite de Dieu; les anges, les domi- 
nations et les puissances lui étant assu- 
jettis. 

CHAPITRE IV. 


Vivre, non selon jes passions des liommes, mais selon la volonté de 
Dieu. — Veiller et prier. — Pratiquer la charite. — Parler et agir 
par }’Esprit de Dieu. —Se réjouir dans jes sonffrances. — Dieu 
juge ici les siens, et leur est lidéle. 


1 Puis donc que Jésus-Christ a souf- 
fert la mort en sa chair, armez-vous de 
cette pensée : Que quiconque est mort a 
la concupiscence charnelle , n’a plus de 
commerce avec le péché; 

2 en sorte que durant tout le temps qui 
lui reste de cette vie mortelle , il ne vive 
plus selon les passions de ’homme, mais 
selon la volonté de Dieu. 

3 Car il vous doit suffire que, dans le 
temps de votre premiére vie, vous vous 
soyez abandonnés aux mémes passions 
que les paiens , vivant dans les impudi- 
cités, dans les mauvais deésirs, dans les 
ivrogneries, dans les banquets de disso- 
lution et de débauche, dans les excés de 
vin et dans le culte sacrilége des idoles. 

k Tis trouvent maintenant étrange que 
vous ne couriez plus avec eux , comme 
vous faisiez, & ces débordements de dé- 
bauche et d’intempérance, e¢ i/s prennent 
de la sujet de vous charger d’exécrations. 

5 Mais ils rendront compte a celui qui 
est fout prét a juger les vivants et les 
morts. 

6 Car c’est pour cela que Vévangile a 
été aussi préché aux morts, afin qu’ayant 
été punis devant les hommes selon la 
chair, ils recussent devant Dieu la vie et 
Vesprit. 

7 Au reste, la fin de toutes choses 
s’approche; conduisez - vous donc avec 
sagesse, et soyez vigilants dans la priére. 

8 Mais surtout ayez une charité persé- 
vérante les uns pour les autres; car la 
charité couvre beaucoup de péchés. 


9 Exercez entre vous Phospitalité sans 
murmurer. 

10 Que chacun de vous rende service 
aux autres selon le don qu'il a recu, 
comme étant de fidéles dispensateurs 
des différentes graces de Dieu. 

11 Si quelqu’un parle , qu'il paraisse 
que Dieu parle par sa bouche. Si quel- 
qu’un exerce quelque ministére, gu’tl y 
serve comme n’agissant que par la vertu 
que Dieu luz donne, afin qu’en tout ce que 
vous faites, Dieu soit glorifié par Jésus- 
Christ , auquel appartientla gloire etl’em- 
pire dans les siécles des siécles. Amen. 

12 Mes chers freres, ne soyez point 
surpris lorsque Deu vous éprouve par 
le feu des afflictions , comme si quelque 
chose d’extraordinaire vous arrivait. 

13 Mais réjouissez-vous plutét de ce 
que vous participez aux souffrances de 
Jésus-Christ , afin que vous soyez aussi 
comblés de joie dans la manifestation de 
sa gloire. 

1% Vous étes heureux, si vous souffrez 
des injures et des diffamations, pour le 
nom de Jésus-Christ, parce que l’hon- 
neur, la gloire, la vertu de Dieu, et son 
Esprit reposent sur vous. 

15 Mais que nul de vous ne souffre 
comme homicide , ou comme larron , ou 
comme faisant de mauvaises actions , ou 
comme se mélant d’affaires qui ne le 
regardent pas. 

16 S’il souffre comme chrétien, qu’it 
n’en ait pas de honte, mais qu'il en glo- 
rifie Dieu. 

17 Car voici le temps ot Dieu doit 
commencer son jugement par sa propre 
maison; et s'il commence par nous, quelle 
sera la fin de ceux qui rejettent Vévan- 
gile de Dieu ? 

18 Si le juste méme se sauve avec tant 
de peine , que deviendront les impies et 
les pécheurs? 

19 C’est pourquoi que ceux qui souf- 
frent, selon la volonté de Dieu, persévé- 
rant dans les bonnes ceuvres, remettent 
leurs Ames entre les mains de celut gui en 
est le créateur et qut leur sera fidele. 


CHAPITRE V. 
Avis aux ministres de l’église et A tous les fiddles, —S’humilier 
devant Dieu; se reposer en lui.— Veiller sur soi; résister av 
démon. — Bénédiction. — Salutation. 


1 Je vous prie donc, vous qui étes 
prétres , étant prétre comme vous, et de 
plus témoin des souffrances de Jésus- 
Christ , et devant avoir part a cette gloire 
qui doit étre unjour manifestée ; 
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Le prince des pasteurs. 


2 paissez le troupeau de Dieu dont vous 
étes chargés, veillant sur sa conduite, 
non par une nécessité forcée , mais par 
une affection toute volontaire, qui soit 
selon Dieu; non par un honteux désir 
du gain, mais par une charité désinté- 
ressée 5 

3 non en dominant sur Vhéritage du 
Seigneur, mais en vous rendant les mo- 
déles du troupeau, par une vertu gut 
nazsse du fond du ceur. 

& Et lorsque le prince des pasteurs pa- 
raitra, vous remporterez une couronne de 
gloire qui ne se flétrira jamais. 

5 et vous autres, qui étes jeunes, soyez 
aussi soumis aux prétres. Tachez tous de 
vous inspirer I’humilité Jes uns aux au- 
tres, parce que Dieu résiste aux superbes, 
et donne sa grace aux humbles. 

6 Humiliez-vous done sous la puissante 
main de Dieu, afin qu’il vous éléve dans 
je temps de sa visite ; 

7 jetant dans son sein toutes vos inquié- 
tudes, parce qu’il a soin de vous. 

8 Soyez sobres, et veillez; car le dé- 


mon, votre ennemi tourne autour de vous. 


It PIERRE, -I. 


Conseils. 


comme un lion rugissant, cherchant qui 
il pourra dévorer. 

9 Résistez—-lui donc, en demeurant fermes - 
dans la foi, sachant que vos freres, qui 
sont répandus dans le monde, souffrent 
les mémes afflictions que vous. 

10 Mais ye prie le Dieu de toute grace, 
qui nous a appelés en Jésus-Christ a son 
éternelle gloire, qu’apres que vous aurez 
souffert un peu de temps, il vous perfec- 
tionne, vous affermisse, et vous établisse 
comme sur un solide fondement. 

11 A lui sozt la gloire et empire dans 
les si¢cles des si¢cles. Amen. 

12 Je vous ai écrit assez briévement, 
ce me semble, par notre cher et fidele 
frere Silvain; vous déclarant et vous 
protestant que la vraie grace de Dieu 
est celle dans laquelle vous demeurez 
fermes. 

13 IZéglise qui est dans Babylone , et 
qui est élue comme vous, et mon fils 
Marc, vous saluent. 

4 Saluez-vous lun Pautre par un saint 
haiser. Que la grace sovt avec vous tous, 
qui étes en Jésus-Christ. Amen. 


DEUXIEME EPITRE 


DE 


SAINT PIERRE 


CHAPITRE I. 

Dons de Dieu accordés aux Nddles. — Enchainement des vertus 
qui commencent par }a foi, ct qui se terminent par Ja charite. 
— Affermir son éjection par les bonnes auvres. — Transfigura- 
tion de Jésus-Christ. — Usage des prophéties. 


1 Simon-Pierre, serviteur et apotre de 
Jésus-Christ, 4 ceux qui ont recu comme 
nous le précieux don de la foi, avec la 
justice de Jésus-Christ notre Dieu et notre 

auveur. 

2 Que la grace et la paix croissent en 
vous de plus en plus par la connaissance 
de Dieu et de Jeésus-Christ notre Sei- 
gneur. 

3 Comme sa puissance divine nous a 
donné toutes les choses qui regardent la 
vie et la piété, en nous faisant connaitre 
celui qui nous a appelés par sa propre 
gloire et sa propre vertu; 

& et nous a ainsi communiqué les gran- 


des et précieuses graces qu’il avait pro- 
mises , pour vous rendre par ces qréces 
participants de la nature divine, si vous 
fuyez la corruption de la concupiscence 
quirégne dans le siécle par le déréglement 
des passions ; 

5 vous devez aussi de votre part ap- 
porter tout le soin possible pour joindre a 
votre foi la vertu; a la vertu, la science; 

6 4 la science, la tempérance; & la tem- 
pérance, la patience; 4 la patience, la 
piéte ; 

7 a la piété, l'amour de vos fréres; et 
a Pamour de vos fréres, Ja charité. 

8 Car si ces grdces se trouvent en vous, 
et qu’elles y croissent de plus en plus, 
elles feront que la connaissance que vous 
avez de notre Seigneur Jésus-Christ ne 
sera point stérile et infructueuse. 
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Le progrés chrétien. 


9 Mais celui en qui elles ne sont point, 
est un aveugle qui marche a tatons, et 1 
a oublié de quelle sorte ila été purifié des 
péchés de sa vie passée. 

10 Efforcez-vous donc, de plus en plus, 
mes fréres, d’affermir votre vocation et 
.otre Glection par les bonnes muvres; car 
nzissant de cette sorte vous ne pécherez 
jamais; 

l1 et par ce moyen Drew vous fera entrer 
dans le royaume éternel de Jésus-Christ, 
rotre Seigneur et notre Sauveur, avec 
une riche abondance de ses griices. 

12 C’est pourquoi j’aura’ soin de vous 
faire toujours ressouvenir de ces choses, 
quoique vous soyez déja instruits ct con- 
firmés dansla vérité dont je vous parle, 

13 croyant qu’il est bien juste que pen- 
dant que je suis dans ce corps, comme 
dans une tente, je vous réveille en vous 
en renouvelant le souvenir. 

1% Car je sais que dans peu de temps 
je dois quitter cette tente, comme notre 
Seigneur Jésus-Christ me I’a fait con- 
naitre. 

15 Mais jaurai soin que, méme aprés | 

-- départ de cette vie, vous puissiez’ 
toujours vous remettre ces choses en mé- 
moire. 

16 Car ce n’est point en suivant des 
fibles et des fictions ingénieuses que 
ous vous avons fait connaitre Ja puis- 
since et lavénement de notre Seigneur 
Jésus-Christ 5 mais c’est aprés avoir ét¢e 
nous-mémes les spectateurs de sa ma- 
jesté. 

{7 Car il recut de Dieu le Pere un teé- 
motgnage d’bonneur et de cloire, lorsque 
de cette nuée, ou la gloire de Dieu pa- 
ruissait avec tant d’éclat, on entendit 
cette voix : Voici mon Fils bien-aimé, 
en qui j’ai mis toute mon affection; 
écoutez-le. 

18 Et nous entendimes nous-mémes 
cette voix qui venait du ciel, lorsque 
naus étions avec lui sur la sainte mon- 
tagne. 

19 Nous avons aussi les oracles des pro- 
phetes, dont la certitude est plus affermie, 
auxquels vous faites bien de veus arréter 
comme & une lampe qui luit dans un lieu 
obscur, jusqu’a ce que Ic jour commence 
a paraitre, et que )’étoile du matin se 
leve dans vos ceeurs; 

20 étant persuadés, avant toutes choses, 
que nulle prophétie de ]’écriture ne s’ex- 
plique par une interprétation particu- 
liere. 


II PIERRE, II. 


Faux docteurs 


21 Car ce n’a point été par la volonté 
des hommes que les prophéties nous ont 
été anciennement apportées; mais ¢’a 
été par le mouvement du Saint-Esprit 
que les saints hommes de Dieu ont parle. 


CHAPITRE If. 


Faux docteurs; chitiment qui ieur est réservé. — Exemple de Ja 
justice de Dieu sur les démons, sur le monde par le déluge, sun 
Sodome et Gomorrhe. — Faux docteurs caracterisés. — Rechute, 
pire que le premier ctat. 

1 Or, comme il y a eu de faux prophétes 
parmi le peuple, il y aura aussi parmi 
vous de faux docteurs qui introduiront de 
pernicieuses hérésies; et, renoncant au 
Seigneur qui les a rachetés, attireront sur 
eux-mémes une soudaine ruine. 

2 Leurs débauches seront suivies de 
plusieurs, qui exposeront la voie de la 
vérité & la médisance ; 

3 et, vous séduisant par des paroles 
artificieuses, ils trafiqueront de vos dmes 
pour satisfaire leur avarice; mais leur 
condamnation, gu: est résolue il y a long- 
temps, s’avance a grands pas, et la main 
qui doit les perdre nest pas endormie. 

“ Car si Dieu n’a point épargné les 
anges qui ont péché, mais les a précipités 
dans l’abime ou les ténébres leur servent 
de chaines, pour étre tourmentés et 
tenus comme en réserve jusqu’au juge- 
ment ; 

5 sil n’a point ¢pargneé ancien monde, 
mais n’a sauvé que sept personnes avec 
Noe, prédicateur de la justice , en faisant 
fondre les eaux du déluge sur le monde 
des méchants; 

6 s'il a puni Jes villes de Sodome et de 
Gomorrhe, en les ruinant de fond en 
comble, en les réduisant en cendres, et 
en a fait un exemple pour ceux qui vi- 
vraient dans liunpicte; 

7 et s'il a délivré le juste Lot, que ces 
abominables affligeaient e¢ persécutarent 
par leur vie infame, 

8 ce juste, qui demeurait parmi eux, 
étant tous les jours tourmenté dans son 
ame juste par leurs actions détestables 
qui offensaient ses yeux et ses oreilles, 

9 al purait par la que le Seigneur sait 
délivrer ceux qui le craignent des maux 
par lesquels ils sont éprouvés, et réserver 
les pécheurs au jour du jugement 
étre punis; 

10 principalement ceux qui, pour sa- 
tisfaire leurs désirs impurs, suivent Jes 
mouvemenis de la chair, qui méprisent 
les puissances, qui sont fiers e¢ audacieux, 
qui sont amoureux d’eux-mémes, et qui, 


La voie de Balaam. 
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Les moquenrs. 








‘blasphémant la sainte doctrine, ne crai- 
gnent point d’introduire de nouvelles 
sectes ; 

141 au lieu que les anges, quoiqu’ils 
soient plus grands en force et en puis- 
sance, ne se condamnent point les uns 
les autres avec des paroles d’exécration 
et de malédiction. 

12 Mais ceux-ci, semblables 4 des ani- 
maux sans raison qui ne suivent que le 
mouvement de la nature, et sont nés pour 
étre la proie des hommes qui les font 
périr, attaquant par leurs blasphémes ce 
qu’ils ignorent, ils périront dans les infa- 
mies ou ils se plongent, 

13 et recevront la récompense que mé- 
rite leur iniquité. Hs mettent la félicité 
a passer chaque jour dans les délices ; ils 
sont la honte et !opprobre de la religion; 
ils s’abandonnent 4 des exces de bouche 
tans les festins de la charité qu’ils font 
avec vous. 

14 lis ont les yeux pleins d’adultére et 
d’un péché qui ne cesse jamais; ils at- 
tirent & eux, par des amorces trompeuses, 
les Ames dégeres et inconstantes; ils ont 
dans le cceur toutes les adresses que l’a- 
varice peut suggérer ; ce sont des enfants 
de malédiction. . 

15 Ils ont quitté le droit chemin, et se 
sont égarés en suivant la voie de Balaam, 
fils de Bosor, qui aima la récompense de 
son iniquité 5 

16 mais qui fut repris de son injuste des- 
sein : une anesse muette, qui parla d’une 
voix humaine, ayant réprimé la folie de 
ce prophete. 

17 Ce sont des fontaines sans eau, des 
nuées gut sont agitées par des tourbillons; 
de noires et profondes ténébres leur sont 
réservées. 

418 Car tenant des discours pleins d’in- 
solence et de folie, ils amorcent, par les 
passions de la chair et les voluptés sen- 
suelles, ceux qui, peu de temps aupara- 
vant, s’étaient retirés des personnes in- 
fectées d’erreur ; 

19 leur promettant la liberté, quoique 
eux-méimes soient esclaves de la corrup- 
tion; parce que quiconque est vaincu est 
esclave de celui quil’a vaincu. 

20 Si, apres s’étre retirés des corrup- 
tions du monde par la connaissance de 
Jésus-Christ notre Seigneur et notre Sau- 
veur, ils se laissent vaincre en s’y enga- 
geant de nouveau , leur dernier état est 
pire que le premier. 

#4 Car il leur edt été meilleur de n’a- 


voir point connu la voie de la justice, 
que de retourner en arriere apres lavoir 
connue, et d’abandonner la loi sainte qui 
leur avait été donnée. 

22 Mais ce qu’on dit d’ordinaire, par 
un proverbe véritable, leur est arrivé : Le 
chien est retourné 4 ce qu’il avait vomi ; 
et le pourceau, aprés avoir été lavé, s'est 
vautré de nouveau dans la houe. 


Imposteurs qui méprisent la promesse du second avénement de 
yon Cheat. — Embrasement du monde. — Patience de Dieu. 


— Avénement de Jésus-Christ. — Monde renouvelé. — Saint 
Paul Ioue; difficulle da ses cpitres. — Croitre en grace et en 
science. 


1 Mes bien-aimés, voici la seconde lettre 
que je vous écris, et dans toutes les deux 
je tache de réveiller vos Ames simples ef 
sinctres par mes avertissements; 

2 afin que vous vous souveniez des 
paroles des saints prophttes, dont j’ai 
parlé, et des préceptes de ceux gue le 
Seigneur et le Sauveur vous a donnés 
pour apotres. 

3 Sachez, avant toutes choses, qu’aux 
derniers temps il viendra des imposteurs 
et des moqueurs qui suivront leurs pro- 
pres passions, 

4 et qui diront : Qu’est devenue la pro- 
messe de son avénement? car depuis 
que les peres sont dans le sommeil de la 
mort, toutes choses demeurent au méme 
état ou elles étaient au commencement 
du monde. 

5 Mais c’est par une ignorance volon- 
taire quils ne considérent pas que les 
cieux furent faits d’abord par la parole 
de Dieu, aussi bien que la terre, qui sor- 
tit du sen de l'eau, et qui subsiste au mi- 
lieu de Peau; 

6 et que ce fut par ces choses mémes 
que Je monde d’alors périt, étant sub- 
mergé par le déluge des eaux. 

7 br les cieux et la terre d’a présent 
sont gardés avec soin par la méme pa- 
role, et sont réservés pour étre brulés par 
Je feu au jour du jugement et de la ruine 
des impies. 

8 Mais il y a une chose que vous ne de- 
vez pas ignorer, mes bien-aimés : c'est 
qu’aux yeux du Seigneur un jour est 
comme mille ans, et mille ans comme un 
jour. 

9 Ainst le Seigneur n’a point retardé 
l'accomplissement de sa promesse, comme 
quelques-uns se limaginent ; mais c’est 
qu’il exerce envers vous sa patience, ne 
voulant pas qu’aucun périsse, mais que 
tous retournent & lui par la pénitence. 
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40 Or, comme un larron vient durant 
la nuit, aussi le jour du Seigneur vien- 
dra tout d'un coup; et alors, dans le bruit 
d’une effroyable tempéte, les cieux passe- 
ront, les éléments embrasés se dissou- 
dront, et la terre sera brulée avec tout ce 
qu’elle contient. 

41 Puis donc que toutes ces choses doi- 
vent périr, quels devez-vous étre, et 
quelle doit étre la sainteté de votre vie et 
la piété de vos actions? 

12 attendant et comme hatant par vos 
désirs avénement du jour du Seigneur 
oti ’ardeur du feu dissoudra les cieux, et 
fera fondre les éléments. 

13 Car nous attendons, selon la pro- 
messe, de nouveaux cieux et une nouvelle 
terre, dans lesquels la justice habitera. 

14 C'est pourquoi, mes bien-aimés, vi- 
vant dans l’attente de ces choses, travail- 
lez afin que Dieu vous trouve purs et ir- 
répréhensibles dans la paix. 

15 Et croyez que la longue patience 
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dont use notre Seigneur est pour votre 
salut. Et c’est aussi ce que Paul, notre 
trés cher frere, vous a écrit selon la sa- 
gesse qui lui a été donnée ; 

16 Comme 7 fait aussi en toutes ses 
lettres, ot il parle de ces mémes choses, 
dans lesquelles 11 y a quelques endroits 
difficiles & entendre, que des hommes 
ignorants et légers détournent, aussi bien 
que les autres écritures, & de mauvais 
sens pour leur propre ruine. 

17 Vous donc, mes fréres, qui connais- 
sez toutes ces choses, prenez garde & vous, 
de peur que, vous laissant emporter aux 
égarements de ces hommes insensés, vous 
ne tombiez de létat ferme e¢ solide ot 
vous étes éfablis. 

18 Mais croissez de plus en plus dans 
la grace ct dans la connaissance de Jésus- 
Christ notre Seigneur et notre Sauveur. 
A lui sozé gloire, et maintenant et jus- 
qu’au jour de l’éternité. Amen. 


PREMIERE EPITRE 


DE 


SAINT JEAN 


Jésus-Christ, vie éternelle apparne aux hommes. — Société entre 

' Dien et nous. — Marcher dans la lumiére pour avoir societé avec 
Dieu. — Sv dire sans péché, c’est mentir, et accuser Dieu méme 
de mensonge. 

1 Nous vous annongons la parole de vie, 
qui était des le commencement, que nous 
avons entendue, que nous avons vue de 
nos yeux, que nous avons regardée avec 
attention, et que nous avons touchée de 
nos mains , 

2 car la vie méme s’est rendue visible; 
nous l’avons vue, nous en rendons témoi- 

nage, ef nous vous l’annoncons, cette vie 

ternelle qui était dans le Pere, et qui 
est venue se montrer a4 nous. 

3 Nous vous préchons, dis-je, ce que 
nous avons vu et ce que nous avons en- 
tendu, afin que vous entriez vous-mémes 
en société avec nous, et que notre société 
soit avec le Pére, et avec son Fils Jésus- 
Christ. 

& Et nous vous écrivons ceci, afin que 


vous en 
pleinec et 

Fe que nous avons appris de 
sus-Christ, et ce que nous vous 
gnons est, que Dieu est la lumiere méme, 
et qu'il n’y a point en lui de téneébres ; 

6 de sorte que si nous disons que 
nous avons société avec lui, et que nous 
marchions dans les ténebres, nous men- 
tons, et nous ne pratiquons pas la vé- 
rité. 

7 Mais si nous marchons dans la lu- 
miére, comme il est lui-méme dans la 
lumiére, nous avons ensemble une société 
mutuelle, et le sang de Jésus-Christ son 
Fils nous purifie de tout péché. 

8 Si nous disons que nous sommes sans 
péché, nous nous séduisons nous-mémes, 
et la vérité n’est point en nous. 

9 Mais si nous confessons nos péchés, il 
est fidéle et juste pour nous Jes remettre, 
et pour nous purifier de toute iniquité. 

10 Si nous disons que nous n’ 
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point de péché, nous le faisons menteur, 
et sa parole n’est point en nous. 


CHAPITRE II. 


Jésus-Christ, victime de la propitiation pour les péchés de tout le 
monde. — Qui demeure en lui, doit murcher comme lui, — Qui 
hait son frére, est dans les tencbres.— Qui aime le monde n’aime 

oint Dien. — Triple conenpiscence. — Plusieurs antechrists. — 
Yonction divine enscigne tout. 

1 Mes petits enfants, je vous écris ceci, 
afin que vous ne péchiez point ; si néan- 
moins quelqu'un péche, nous avons pour 
avocat envers le Pere, Jésus-Christ guz est 
juste. 

2 Car c’est lui qui est la vietzme de pro- 
pitiation pour nos péchés; et non-seule- 
ment pour les nétres, mais aussi pour 
ceux de tout le monde. 

3 Or ce qui nous assure que nous le 
connaissons véritablement, est si nous 
gardons ses commandements. 

& Celui qui dit qu’il le connait, et qui ne 


garde pas ses commandements, est un’ 


menteur, et la verité n’est point en lui. 
5 Mais si quelqu’un garde ce gue sa pa- 


role nous ordonne, Yamour de Dicu est. 


vraiment parfait en lui. C’est par la que 


nous connaissons que nous sommes en lui. | 
6 Celui qui dit qu’il demeure en Jésus- | 
Christ , doit marcher-luicméme comme | 


Jésus-Christ a marché. 


7 Mes tres chers freres, je ne vous écris | 
point un commandement nouveau, mais — 
le commandement ancien que vous avez , 
recu des le commencement , et ce com- 
mandement ancien est la parole que vous | 


avez entendue. 

8 Et néanmoins je vous dis que le com- 
mandement dont je vous parle, est nou- 
veau ; ce qui est vrai en Jésus-Christ et en 
vous, parce que les ténébres sont passées, 
et que la vraie lumiére commence déja a 
luire. 

9 Celui qui prétend étre dans lalumiére, 
et qui néanmoins hait son frére, est en- 
core dans les tenébres. 

10 Celui qui aime son frére demeure 
dans la lumieére, et rien ne lui est un sujet 
de chute et de scandale. 

41 Mais celui qui hait son frére est dans 
les ténébres; i] marche dans les ténébres, 
et 11 ne sait ot il va, parce que les téné- 
bres l’ont aveuglé. 

12 Je vous écris, mes petits enfants, 
parce que vos péchés vous sont remis au 
nom de Jésus-Christ. 

13 Je vous écris, péres, parce que vous 
"avez connu celui qui est dés le commen- 
cement. Je vous écris, jeunes gens, parce 
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que vous avez vaincu le malin esprit. 

1% Je vous écris, petits enfants, parce 
que vous avez connu le Pere. Je vous 
écris, jeunes gens, parce que vous étes 
forts, que la parole de Dieu demeure en 
vous, et que vous avez vaincu le malin 
esprit. 

15 N’aimez ni le monde, ni ce qui est 
dans le monde. Si quelqu’un aime le 
monde, l'amour du Pere n’est point en 
lui. 

16 Car tout ce qui est dans le monde 
est ou concupiscence de la chair, ou con- 
cupiscence des yeux, ou orgueil dela vie ; 
ce qui ne vient point du Pere, mais du 
monde. 

17 Or le monde passe, et la concupis- 
cence du monde passe avec luz: mais celui 
qui fait la volonté de Dieu demeure éter- 
nellement. 

18 Mcs petits enfants, c’est ici la der- 
ni¢re heure; et comme vous avez entendu 


‘dire que lantechrist doit venir, il y a des 


maintenant plusieurs antechrists; ce qui 
nous fait connaitre que nous sommes dans 
la derniere heure. 

19 Ils sont sortis d’avec nous; mais ils 
n’étaient pas d’avec nous; car s’ils eus- 
sent été d’avec nous, ils seraient demeu- 
rés avec nous; mais ts en sont sortis, afin 
qu’ils fussent reconnus, parce que tous ne 
sont pas d’avec nous. 

20 Quand & vous, vous avez recu l’one- 
tion du Saint, et vous connaissez toutes 
choses. 

21 Je ne vous ai pas écrit comme & des 
personnes qui ne connussent pas la vé- 
rité, mais comme a ceux qui la connais- 
sent, ef qui savent que nul mensonge ne 
vient de la vérité. 

22 Qui est menteur, si ce n’est celui 
qui nie que Jésus soit le Christ? Celui-la 
est un antechrist qui nie le Pére et 'e 
Fils. 

23 Quiconque nie le Fils, ne reconnait 
point le Pere; et quiconque confesse le 
Fils, reconnait aussi le Pere. 

2% Fattes donc en sorte que ce que vous 
avez appris, des le commencement, de- 
meure toujours en vous. Si ce que vous 
avez appris, dés le commencement, de- 
meure toujours en vous, vous demeurerez 
aussi dans le Fils et dans le Pere. 

25 Et c’est ce que lui-méme nous a 
promis, en nous promettant la vie éter- 
nelle. 

26 Voila ce que j'ai cru devoir vous 
écrire touchant ceux qui vous séduisent. 
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97 Mais, pour vous autres, 1]’onction 
que vous avez recue du Fils de Dieu de- 
meure en vous, et vous n’avez pas be- 
sol que personne vous enseigne, mais 
comme cette méme onction vous ensei- 
gne toutes choses, et qu’elle est la vérité 
exempte de tout mensonge, vous n’avez 
qu’a demeurer dans ce qu’elle vous en- 
seigne. 

28 Maintenant donc, mes petits enfants, 
demeurez dans cette onction, afin que, 
lorsque le Fils de Dieu paraitra dans son 
avénement, nous ayons de la confiance de- 
vant lui, et que nous ne soyons pas con- 
fondus par sa présence. 

29 Sivous savez que Dieu est juste, sa- 
chez que tout homme qui vit selon la jus- 
tice est né de lui. 


CHAPITRE Ill. 


Chrétiens, enfants de Dieu. — Qui commet le péché est enfant du 
diable,—~ Qui est né de Dieu, ne peche point.— Qui n’aime point 
son frére demeure dans Ja mort. — Aimer, non de parole, mais 
cn vérite. — Dieu demeure en nous par son Esprit. 


4 Considérez quel amour le Pére nous 
a témoigné, de vouloir que nous soyons 
appelés, et que nous soyons en effet en- 
fants de Dieu. C’est pour cela que le 
monde ne nous connait pas, parce qu’il 
ne connait pas Dieu. 

2 Mes bien-aimés, nous sommes déja 
enfants de Dieu; mais ce que nous Serons 
un jour ne parait pas encore. Nous savons 

e, lorsque Jésus-Christ se montrera 

ns sa gloire, nous serons semblables a 
lui, parce que nous le verrons tel qu’iJ 
est. 

8 Et quiconque a cette espérance en 
lui, se sanctifie comme il est saint lui- 
méme. 

k Tout homme quicommet un péché 
commet aussi un violement de la loi; car 
le péché est le violement de la loi. 

5 Vous savez qu’il s’est rendu visible 
pour abolir nos péchés, et qu’il n’y apoint 
en lui de péché. 

6 Quiconque demeure en lui ne péche 
point; et quiconque péche, ne Il’a point 
vu et ne l’a point connu. 

7 Mes petits enfants, que personne ne 
vous séduise. Celui qui fait des ceuvres de 
justice, c’est celui-la qui est juste comme 
Sésus-Christ est juste. | 

8 Celui qui commet le péché est enfant 
du diable, parce que le diable péche dés 
le commencement. Et c’est pour détruire 
les ceuvres du diable que le Fils de Dieu 
est venu dans le monde. 


9 Quiconque est né de Dieu ne commet 
pent de péché, parce que la semence de 

leu demeure en lui; et il ne peut pécher, 
parce qu'il est né de Dieu. 

10 C’est en cela que l’on connaft ceux 
qui sont enfants de Dieu, et ceux qui sont 
enfants du diable. Tout homme qui n’est 
point juste, n’est point de Dieu, non plus 
que celui qui n’aime pas son freére. 

14 Car ce qui vous a été annoncé et que 
vous avez entendu dés le commencement, 
est que vous vous aimiez les uns les 
autres 5 

12 loin de faire comme Cain, qui était 
enfant du malin esprit, et qui tua son 
frére. Et pourquoi le tua-t-il? Paree que 
ses actions étaient méchantes et que 
celles de son frére étaient justes. 

13 Ne vous étonnez pas, mes fréres, si 
le monde vous hait. 

14% Nous reconnaissons, 4 l’amour que 
nous avons pour nos freres, que nous som- 
mes passés de la mort a la vie. Celui qui 
i’aime point demeure dans la mort. 

15 Tout homme gui hait son*frére est 
un homicide; et vous savez que nul 
homicide n’a la vie éternelle résidant en 
lui. 

16 Nous avons reconnu l'amour de Dieu 
cnvers nous, en ce qu’il a donné sa vie 
pour nous; ef nous devons aussi donner 
notre vie pour nos fréres. 

17 Siquelq.’un ades biens de ce monde, 
et que voyant son frere en nécessité, il 
lui ferme son ce@ur et ses entrailles, ecom- 
ment l’amour de Dieu demeurerait-il en 
lui? 

18 Mes petits enfants, n’aimons pasde 
parole ni de langue, mais par ceuvres et 
en vérité. 

19 Car c’est par la que nousconnaissons 
que nous sommes enfants de la vérité, et 
que nous en persuaderons notre coeur en 
la présence de Dieu. 

20 Si notre cur nous condamne, 
que ne fera point Dieu gui est plus grand 
que notre ccur, et gu: connait toutes 
choses? 

21 Mes bien-aimés, si notre ceur ne 
nous condamne point, nous avons de la 
confiance devant Dieu. 

22 Et quoi que ce sovt gue nous Jui de- 
mandions, nous le recevrons de lui, parce 
que nous faisons ce qui lui est agréable. 

23 Et le commandement qu’il nous a 
fait est de croire au nom de son Fil 
Jésus-Christ, et de nous aimer les uns 
les autres, comme il nous ]’a commandé. 
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24 Or celui qui garde les commande- 
ments de Dieu demeure en Dieu , et Dieu 
en lui; et c’est par Esprit qu’il nous a 
donné que nous connaissons qu’il demeure 
en nous. 


CHAPITRE IV. 


Diseernemont des esprits. — §’aimer les uns les autres. — Amour 
de Dieu envers nuns, modéle de amour que nena devons 4 nos 
fréres.— Qui demeure en }amour demeure en Dieu. — Confiance 
qu’inspire la charité. — Qui hait son frére, n’aime point Dieu. 


1 Mes bien-aimés, ne croyez point a 
tout esprit, mais ¢prouvez si les esprits 
sont de Dieu. Car plusieurs faux pro- 
phétes se sont élevés dans le monde. 

2 Voici 4 quoi vous reconnaitrez qu’un 
esprit est de Dieu. Tout esprit qui con- 
fesse que Jésus-Christ est venu dans une 
chair véritable, est de Dieu: 

3 et tout esprit qui divise Jésus-Christ 
n’est point de Dieu; et c’est la lante- 
christ , dont vous avez entendu dire qu’il 
‘doit venir; et il est déja maintenant dans 
le monde. 

. Mes petits enfants, vous l’avez vaincu, 
vous qui étes de Dieu, parce que celui 
qui est en vous est plus grand que celui 
qui est dans le monde. 

5 Ils sont du monde, c’est pourquoi 
ils parlent selon esprit du monde, .et le 
monde les écoute. 

6 Mais pour nous, nous sommes de 
Dieu. Celui qui connait Dieu nous écoute; 
celui qui n’est point de Dieu ne nous 
écoute point. C’est par 14 que nvus con- 
naissons esprit de vérité et l’esprit d’er- 
reur. 

7 Mes bien-aimés, aimons-nous les uns 
les autres ; car /’amour et la charité est 
de Dieu; et tout homme qui aime est né 
de Dieu, et il connait Dieu. 

8 Celui qui n’aime point ne connait 
point Dieu; car Dieu est amour. 

9 C’est en cela que Dieu a fait parattre 
son amour envers nous , en ce qu'il a en- 
voyé son Fils unique dans le monde, afin 
que nous vivions par lui. 

10 Et cet amaur consiste en ce que ce 
nest pas nous qui avons aimé Dieu, 
mais que c’est lui qui nous a aimés le pre- 
mier, et qui a envoyé son Fils afin guwil 
fat la victime de propitiation pour nos 
péchés. 

11 Mes bien-aimés, si Dieu nous a aimés 
de cette sorte, nous devons aussi nous 
almer les uns les autres. 

42 Nul homme n’a jamais vu Dieu. Si 
Rous. nous aimong les uns les autres, 
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Dieu demeure en nous, et son amour est 
parfait en nous. 

13 Ce qui nous fait connaitre que nous 
demeurons en lui et lui en nous, et 
qu’il nous a rendus participants de son 
Esprit. 

14 Nous avons vu de nos yeux, et nous 
en rendons témoignage, que le Pere a 
envoyé son Fils pour étre le Sauveur du 
monde. 

15 Quiconque done aura confessé que 
Jésus est le Fils de Dieu, Dieu demeure 
en lui, et lui en Dieu. 

16 Et nous avons connu et cru par la 
foi Vamour que Dieu a pour nous. Dieu 
est amour; et ainsi quiconque demeure 
dans ’amour demeure en Dieu, et Dieu 
demeure en lui. 

17 La perfection de notre amour envers 
Dieu consiste & nous remplir de confiance 
pour le jour du jugement, parce que nous 
sommes tels en ce monde , que Dieu est 
lui-méme. 

18 La crainte ne se trouve point avec 
la charité, mais la charité parfaite chasse 
la crainte ; car la crainte est accompa- 
gnee de peine, et celui qui craint n’est 
point parfait dans la charité. 

19 Aimons donc Dieu, puisque c’est lui 
qui nous a aimés le premier. 

20 Si quelqu’un dit : Jaime Dieu, et ne 
laisse pas de hair son frere, c’est un 
menteur. Car comment celui gui n’aime 
pas son frére qu’il voit , peut-il aimer 
Dieu qu’il ne voit pas? 

21 Et c’est de Dieu méme que nous 
avons recu ce commandement : Que 
celui qui aime Dieu doit aussi aimer son 
frere. 


CHAPITRE V. 


Amoor de Dicu et du prochain. — Commandements de Dien non 
pénibles. — Foi vielorieuse du monde. — Témoins qui ar 
our Jésus-Christ. — Qui ne croit pas en Jésus-Christ, fait 
jeu menteur, et n’a point la vie. — Demandes exaucées. — Pé- 
ché gui conduit a la mort. — Jésus-Christ vrai Dieu. 


1 Quiconque croit que Jésus est le 
Christ, est néde Dieu ; et quiconque aime 
celui quia engendré, aime aussi celui qui 
ena été engendré. 

2 Nous connaissons que nous aimons 
les enfants de Dieu, quand nous aimons 
Dieu, et que nous gardons ses comman-~ 
dements ; 

3 Parce que amour gue nous avons 
pour Dieu consiste 4 garder ses comman-. 
dements; et ses commandements ne sont 
point pénibles, | 

& Car tous ceux qui sont nés de Diew 
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ra reenact 
sont victorieux du monde; et cette vic-| nelle, vous quicroyez au nom du Fils de 


toire, par laquelle le monde est vaincu , 
est [effet de notre foi. 

5 Qui est celui qui est victorieux du 
monde, sinon celui qui croit que Jésus est 
le Fils de Dieu? 

6 C’est ce méme Jésus-Christ qui est 
venu avec l'eau et avec le sang; non- 
seulement avec l’eau, mais avec l’eau et 
avec le sang. Et c’est Vesprit qui rend 
témoignage que Jésus-Christ est la vérité. 

7 Car y en a trois qui rendent té- 
moignage dans le ciel : Le Pére, le 
Verbe, et le Saint-Esprit ; et ces trois 
sont un. 

8 Et il y en a trois qui rendent témoi- 
gnage dans la terre : L’esprit, leau, et le 
sang ; et ces trois sont un. 

9 Si nous recevons le témoignage des 
hommes, celui de Dieu est plus grand. 
Or, ce témoignage de Dieu qui est plus 
grand est celui qu’il a rendu au sujet de 
son Fils. 

10 Celui qui croit au Fils de Dieu a 
dans soi-méme le témoignage de Dieu. 
Celui qui ne croit pas au Fils , fait Dieu 
menteur , parce qu’ii ne croit pas au 
ee que Dieu a rendu a son 

ils 


ils. 

11 Et ce témoignage est que Dieu nous 
a donné la vie ¢éternelle, et que c’est en 
son Fils que se trouve cette vie. 

12 Celui qui ale Fils a la vie; celui qui 
n’a point le Fils n’a point la vie. 

13 Je vous écris ces choses afin que 
vous sachiez que vous avez la vie éter- 


Dieu. 

14% Et ce qui nous donne de la con- 
fiance envers Dieu est qu'il nous écoute en 
tout ce que nous lui demandons qui est 
conforme a sa volonte. 

15 Car nous savons qu’il nous écoute en 
tout ce que nous lui demandons; nous /e 
savons, dis-je, parce que nous avons déja 
recu l’effet des demandes que nous lui 
avons faites. 

16 Si quelqu’un voit son frere com- 
mettre un péché qui ne va pas a la 
mort, qu’il prie; et Drew donnera la vie 
ace pécheur, si son péché ne va point a 
la mort. Mais il y a un péché qui vaa 
la mort ; et ce n’est pas pour ce péché-la 
que je vous dis de prier. 

17 Toute iniquité est péché; mais il y 
aun péché qui va a la mort. 

18 Nous savons que quiconque est né 
de Dieu ne péche point; mais la nais- 
sance qu'il a recue de Dieu le conserve 
pur, et le malin esprit ne le touche 
point. 

19 Nous savons que nous sommes nés 
de Dieu , et que tout le monde est sous 
Yempire du malin esprit. 

20 Et nous savons encore que le Fils 
de Dieu est venu, et qu’il nous a donné 
Vintelligence, afin que nous connaissions 
le vrai Dieu, et que nous soyons en son 
vrai Fils. C’est lui qui est le vrai Dieu et 
la vie éternelle. 

21 Mes petits enfants, gardez-vous des 
idoles. Amen. 


DEUXIEME EPITRE 


SAINT JEAN 


Saint Jean exhorte Electe et ses enfants & demevrer fermes dans 
ta charilé et dans la foi, & éviter les hérétiques, et & n’avoir point 
de commerce avec cux, 

1 Le prétre & la dame Electe et a ses 
enfants, que j’aime dans la vérité , et qui 
ne sont pas aimés de moi seul, mais que 
tous ceux qui connaissent la vérité ai- 
ment comme mot , 

2 pour Pamour de cette méme vérité 
qui demeure en nous, et qui sera en nous 
éternellement. 


3 Que Dieu le Pere, et Jésus-Christ , 
Fils du Pere , vous donne la grace, la 
miséricorde et la paix dans la vérité et 
dans la charité. 

4 J'ai eu bien de la joie de voir quel- 
ques-uns de vos enfants qui marchentj 
dans la vérité , selon le commandement 
que nous avons recu du Pére. 

5 Et je vous prie maintenant, madame, 
que nous ayons une charité mutuelle les 
uns pour les autres; et ce que je vous 
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écris n’est pas un commandement nou- 
veau, mais /e méme que nous avons recu 
dés le commencement. 

6 Or la charité consiste 4 marcher selon 
les commandements de Dieu. Tel est le 
commandement que vous avez recu d’a- 
bord, afin que vous |’observiez. 

7 Car plusieurs imposteurs se sont éle- 
vés dans le monde, qui ne confessent 
point que Jésus-Christ est venu dans 
une chair véritable. Celui qui ne le con- 
fesse point est un séducteur et un ante- 
christ. 

8 Prenez garde @ vous, afin que vous 
ne perdiez pas les bonnes ceuvres que 
vous avez faites, mais que vous receviez 
ane pleine récompense. 

9 Quiconque ne demeure point dans la 
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Diotraéphe. 


doctrine de Jésus-Christ, mais s’en éloi- 
gne, ne posséde point Dieu ; et quiconque 
demeure dans la doctrine de Jésus-Christ 
posséde le Pere et le Fils. 

10 Si quelqu’un vient vers vous, et ne 
fait pas profession de cette doctrine, ne 
le recevez pas dans votre maison, et ne le 
saluez point. 

11 Car celui qui le salue participe 4 ses 
mauvaises actions. 

12 Quoique j’eusse plusieurs choses a 
vous écrire, je n’ai point voulu Ze faire 
sur du papier et avec de l’encre, espérant 
vous aller voir et vous en entretenir de 
vive voix afin que votre joie soit pleine e¢ 


par faite. 


13 Les enfants de votre sceur Electe 
vous saluent. 


TROISIEME EPITRE 


DE 


SAINT JEAN 


Affection de saint Jean pour Gaius dont i) love |a piété. — Vices de 
Diotréphe.— Témoignage de la vertu de Démétrius.— Saint Jean 
espére d’aller voir Gaius. 


41 Le prétre 4 mon cher Gaius, que 
j'aime dans la vérité. 

2 Mon bien-aimé, je prie Dieu que tout 
soit chez vous en aussi bon etat pour ce 
qui regarde vos affaires et votre sante, 
gue je sats qu'il y est pour ce qui regarde 
votre ame. 

3 Car je me suis fort réjoui, lorsque les 
fréres gui sont venus, ont rendu témoi- 
gnage a votre piété sincére, et 4 la vie 
que vous menez selon la vérité. 

& Je n’ai point de plus grande joie que 
d’apprendre que mes enfants marchent 
dans la vérité. 

5 Mon bien-aimé, vous faites une bonne 
quvre d’avoir un soin charitable pour 
les fréres, et particulitrement pour les 
étrangers, 

6 qui ont rendu témoignage & votre 
eharité en présence de Véglise; et vous 
ferez bien de les faire conduire e¢ assis- 
ter en leurs voyages d’une maniére digne 
de Dieu. 

7 Car c’est pour son nom qu’ils se sont 
retirés d'avec les gentils, sans rien em- 
porter avec eux. 


8 Nous sommes donc obligés de traiter 
favorablement ces sortes de personnes, 
pour travailler avec eux a /’avancement de 
la vérité. 

9 Jaurais écrit & Péglise; mais Dio- 
tréphe, qui aime 4 y tenir le premier 
rang, ne veut point nous recevoir. 

10 C’est pourquoi, si je viens jamais 
chez vous, je lui représenterai quel est le 
mal qu'il commet en semant contre nous 
des médisances malignes; et ne se con- 
tentant point de cela, non-seulement il ne 
recoit point les freres, mais il empéche 
méme ceux gui voudraient les recevoir et 
les chasse de l’église. 

11 Mon bien-aimé , n’imitez point ce 
qu est mauvais, mais ce qui est bon. 

elui qui fait bien est de Dieu; mais 
celui qui fait mal ne connait point 
Dieu. 

12 Tout le monde rend un témoignage 
avantageux a Démétrius, et la vérité 
méme fe luz rend. Nous le lui rendons. 
aussi nous-mémes, ef vous savez que 
notre témoignage est véritable. 

13 J’avais plusieurs choses & vous écrire, 
mais je ne veux point vous écrire avec 
une plume et de l’encre ; | 


‘Hommes corrompus. 


1% parce que j’espére vous voir bientét 
alors nous nous entretiendrons de vive 
vox. 


JUDE. 


Leur impureté. 


15 La paix sovt avec vous. Ves amis 
@ici vous saluent. Saluez nos amis de ma 
part, chacun en particulier. 


EPITRE 


DE 


SAINT JUDE 


Combattre pour Ja foi et pour le tradition. —Exemples de Ia justice 
de Dieu. — Faux docletrs caractcrisés. — Contestation touchant 
le corps de Moise. — Prophétic d’Enoch,.— Fai, priére, couliance, 
amour de Dieu, haine de la chair. 


1 Jude, serviteur de Jésus-Christ et frere 
de Jacques, & ceux que Dieu le Pere a 
aimés, et que Jésus-Christ a conservés en 
les appelant. 

2 Que Ja miséricorde , la paix et la 
charité s’augmentent en vous de plus en 
plus. 

3 Mes bien-aimés, ayant toujours sou- 
haité avec grande ardeur de vous écrire 
touchant le salut qui nous est commun, 
je m’y trouve mazntenant obligé par né- 
cessité, pour vous exhorter & combattre 
pour la foi quia été une fois laissée par 
tradition aux saints. 

& Car ils’est glissé parmi vous certaines 
gens, dont il avait été prédit, il y a long- 
temps, gu ils s’attireratent ce jugement ; 
gens impies qui changent la grace de 
notre Dieu en une licence de dissolution, 
et qui renoncent Jésus-Christ, notre uni- 
que Maitre et notre Seigneur. 

5 Or je veux vous faire souvenir de ce 
que vous aurez appris autrefois : qu’aprés 
que le Seigneur eut sauvé le peuple en le 
tirant de l’Egypte, il fit périr ensuite ceux 
qui furent incrédules ; 

6 qu'il retient liés de chaines éternelles 
dans de profondes ténébres, et réserve, 
pour le jugement du grand jour, les 
oar qui n’ont pas conservé leur te 
miére dignité, mais qui ont quitté leur 
propre demeure ; 

7 et que de méme Sodome et Gomorrhe, 
et les villes voisines qui s’étaient débor- 
dées comme elles dans les excés d’im- 
pureté, et s’étaient portées 4 abuser d’une 
chair étrangére, ont été proposées pour 
un exemple du feu éternel par la peine 
qu’eiles ont’ soufferte. 


8 Aprés cela ces personnes souillent la 
chair par de semblables corruptions, et 
de plus ils méprisent la domination, et 
maudissent ceux qui sont élevés en di- 
pnite. 

9 Cependant Varchange Michel, dans 
la contestation qu'il eut avec le diable 
touchant le corps de Moise , n’osa le 
condamner avec exécration 5; mais il se 
contenta de dire: Que le Seigneur te 
réprime. 

10 Au lieu que ceux-ci condamnent 
avec exécration tout ce qu’ils ignorent, 
et ils se corrompent en tout ce qu’ils 
conmnaissent naturellement , comme les 
bétes irraisonnables. 

441 Malheur sur eux, parce qu’ils sui- 
vent la voie de Cain, qu’étant trompés 
comme Balaam, et emportés par le désir 
du gain, ils s’abandonnent au dérégle- 
ment ; et qu’imitant la rébellion de Coré, 
ils périront comme lui. 

12 Ces personnes sont la honte et le dés- 
honneur de vos festins de charité, lors- 
qu’ils y mangent avec vous sans aucune 
retenue ; ils n’ont soin que de se nourrir 
eux-mémes. Ce sont des nuces sans eau, 
que le vent emporte ca et la; ce sont des 
arbres d’automne, des arbres stériles, 
doublement morts et déracinés. 

13 Ce sont des vagues furieuses de la 
mer, d’ou sortent, comme une écume 
sale, leurs ordures et leurs infamies; ce 
sont des étoiles errantes, auxquelles une 
tempéte noire et ténébreuse est réservée 
pour l’éternité. 

14 C'est d’eux qu’Enoch, qui a été le 
septitme depuis Adam, a prophétisé en 
ces termes: Voila le Seigneur qui va 
venir avec une multitude innombrable de 
ses saints, 

15 pour exercer son jugement sur’ 
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APOCALYPSE, I. 


les sept Eglises. 








tous les hommes, et pour convaincre tous 
les impies de toutes les actions d’impiété 
qu’ils ont commises, et de toutes les pa- 
roles injurieuses que ces pécheurs impies 
ont proférées contre lui. 

16 Ce sont des murmurateurs qui se 
plaignent sans cesse, qui suivent leurs 
passions; dont les discours sont pleins de 
faste et de vanité, et qui se rendent admi- 
rateurs des personnes, selon qu'il est utile 
pour leurs intéréts. 

17 Mais pour vous, mes bien-aimés, 
souvenez-vous de ce qui a été prédit par 
les apétres de notre Seigneur Jésus- 
Christ, 

18 qui vous disaient : Qu’aux derniers 
temps il s’éléverait des imposteurs qui 
suivraient leurs passions déréglées et 
pleines d’impiéte. 

19 Ce sont des gens qui se séparent eux- 
mémes des hommes sensuels, qui n’ont 
point lesprit de Dieu. 

20 Mais vous, mes bien-aimés, vous 
élevant vous-mémes comme un édifice 


spirituel sur le fondement de votre trés 
sainte foi, et priant par le Saint-Esprit, 

21 conservez-vous en amour de Dieu, 
attendant la miséricorde de notre Sei- 
gneur Jésus-Christ pour obtenir la vie 
éternelle. 

22 Reprenez ceux qui paraissent endur- 
cis et condamnés. 

23 Sauvez les uns en les retirant comme 
du feu; ayez compassion des autres en 
craignant pour vous-mémes,; et haissez 
comme un vétement souillé tout ce qui 
tient de la corruption de la chair. 

24 A celui qui est puissant pour vous 
conserver sans péché, et pour vous faire 
comparaitre devant le tréne de sa gloire 
purs et sans tache, et dans un ravissement 
de joie, 4 ’avénement de notre Seigneur 
Jésus-Christ ; 

25 a Dieu seul notre Sauveur, par notre 
Seigneur Jésus-Christ, gloire et magnifi- 
cence, empire et force, avant tous les sié- 
cles et maintenant, et dans tous les siécles 
des siécles. Amen. 


APOCALYPSE 


DE 


SAINT 


CHAPITRE I. 

Inseription de ce livre. — Heurevx celui qui lit et qui écoute. — 
Saint Jean salue les sept églises A qui il écrit. — Jésus-Christ 
appurait A saint Jeun ; description de cette vision, — Paroles de 
Jésus-Clirist adresaées a saint Jean. 

1 Apocalypse, ou révélation de Jésus- 
Christ, qu’il a recue de Dieu, pour décou- 
vrir & ses serviteurs les choses qui doivent 
arriver bientdét, et qu’il a manifestées par 
le moyen de son ange, envoyé a Jean son 
serviteur ; 

2 qui a annoncé la parole de Dieu et qui 
a rendu témoignage de tout ce qu'il a vu 
de Jésus-Christ. 

3 Heureux celui qui lit et qui écoute les 
paroles de cette prophétie, et qui garde 
‘les choses qui y sont écrites; car le temps 
est proche. 

& Jean aux sept églises, qui sont en 
Asie : La grace et la paix vous sotent 
données par celui qui est, qui était et qui 
deit venir, et par les sept esprits qui sont 
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5 et par Jésus-Christ, qui est le témoin 
fidéle, le premier-né d’entre les morts, 
et le Prince des rois de la terre, qui nous. 
a aimés et nous a lavés de nos péchés 
dans son sang; : 

6 et nous a fait étre le royaume et les 
prétres de Dieu son Pere; & lui soit la 
gloire et ’empire dans les siécles des sié- 
cles. Amen. 

7 Le voici qui vient sur les nuées. Tout 
cil le verra, et ceux méme qui. l’ont 
percé, et tous les peuples de la terre se 
frapperont la poitrine en le voyant. Qui, 
cela est ainsi. Amen. 

8 Je suis l’alpha et Poméga, le principe 
et la fin, dit le Seigneur Dieu, qui est, 
qui était, et qui doit venir, le Tout- 
Puissant. 

9 Moi Jean, gut suis votre frére, et qui 
al part avec vous ‘a la tribulation, au 
royaume et & la patience en Jésus-Christ, 
jai été envoyé dans Vile nommée 


Le Fils de 'homme. 


Pathmos, pour la parole de Dieu, et pour 
le témoignage que j’ai rendu & Jésus. 

10 Je fus rave en esprit, un jour de di- 
manche, et j’entendis derrigre moi une 
voix forte et éclatante comme le son d’une 
trompette ; 

114 qui disait : Ecrivez dans un livre ce 
que vous voyez, et envoyez-le aux sept 
églises qui sont dans l’Asie, 4 Ephése, a 
Smyrne, 4 Pergame, a Thyatire, 4 Sardes, 
a Philadelphie, et 4 Laodicée, 

12 Aussitét je me tournai pour voir de 
gut était la voix qui me parlait, et m’étant 
tourné je vis sept chandeliers d’or. 

143 Et au milieu des sept chandcliers 
d’or, je vis quelqu’un qui ressemblait au 
Fils de ?homme, il état vétu d’une longue 
robe, et ceint d'une ceinture d’or au-des- 
sous des mamelles. 

14 Sa téte et ses cheveux étaient blancs 
comme de la laine blanche et comme de 
la neige; et ses yeux paraissaient comme 
une flamme de feu. 

15 Ses pieds étaient semblables a I’ai- 
rain fin guand il est dans une fournaise 
ardente; et sa voix égalait le bruit des 
grandes eaux. 

16 Il avait dans sa main droite sept 
étoiles, et de sa bouche sortait une épée 
a deux tranchants et dren affilée; et son 
visage était aussi brillant que le soleil 
dans sa force. 

17 Au moment que je l’apercus, je 
tombai comme mort a ses pieds; mais il 
mit sur moi sa main droite, et me dit: 
Ne craignez point, je suis le premier et 
Je dernier ; 

18 je suis celui qui vis; j'ai été mort, 
mais maintenant je vis ef je vivrat dans 
les siécles des siécles, et j’ai les clefs de 
la mort et de l'enfer. 

19 Ecrivez donc les choses que vous 
avez vues, et celles qui sont maintenant, 
et celles qui doivent arriver ensuite. 

20 Voici le mystére des sept étoiles 
que vous avez vues dans ma main droite, 
et des sept chandeliers d’or. Les sept étoi- 
les sont les sept anges des sept églises, et 
les sept chandeliers sont les sept églises. 


CHAPITRE II. 


Avertissements adressés aux anges ou évéqnes des Eglises d’Epbase, 
de Smyrne, de Pergame, et de Thyatire. 


1 Ecrivez 4 l’'ange de l’église d’Ephése: 
Voici ce que dit celui qui tient les sept 
étoiles dans sa main droite, et qui 
pone au milieu des sept chandeliers 

"or. 


APOCALYPSE, II. 


Ephése, Smyrne, Pergame. 


et votre patience; je sats que vous ne 
pouvez souffrir les méchants, et qu’ayant 
éprouvé ceux qui se disent apdtres, et ne 
le sont point, vous les avez trouvés men- 
teurs ; 

3 je sais que vous étes patient; que vous 
avez souffert pour mon nom, et que vous 
ne vous étes point découragé. 

4. Mais j’ai un reproche 4 vous faire, qui 
est que vous vous étes relaché de votre 
premiére charité. 

5 Souvenez-vous done de l'état dot 
vous étes déchu, et faites pénitence, et 
rentrez dans la pratique de vos premiéres 
ceuvres. Si vous y- manquez, je viendrai 
bientét & vous; et j’éterai votre chan- 
delier de sa place, si vous ne faites péni- 
tence. 

6 Mais vous avez ceci de bon, que vous 
haissez les actions des Nicolaites, comme 
je les hais moi-méme. 

7 Que celui qui a des oreilles entende 
ce que )’Esprit dit aux églises : Je donne- 
rai au victorieux 4 manger du fruit de 
Varbre de vie, qui est au milieu du para- 
dis de mon Dieu. 

8 Ecrivez aussi 4 l’ange de V’église de 
Smyrne : Voici ce que dit celui qui est 
le premier et le dernier, qui a été mort et 
qui est vivant. 

9 Je sais quelle est votre affliction et 
votre pauvreté; et cependant vous étes 
riche; je sats que vous étes noirci par les 
calomnies de ceux qui se disent Juifs, et 
ne le sont pas, mais qui sont la synagogue 
de Satan. 

10 Ne craignez rien de ce qu’on vous fera 
souffrir. Le diable dans peu de temps met- 
tra quelques-uns de vous en prison, afin 
que vous soyez éprouvés; ef vous aurez a 
souffrir pendant dix jours. Soyez fidéle 
jusqu’a la mort, et je vous donnerai la 
couronne de vie. 

11 Que celui qui a des oreilles entende 
ce que ]’Esprit dit aux églises : Celui qui 
sera victorieux ne recevra point d’atteinte- 
de la seconde mort. 

12 Ecrivez a lange de l’église de Per- 
game : Voici-ce que dit celui qui porte 
Pépée a deux tranchants et bien affilée. 

13 Je sais que vous habitez ot est le 
troéne de Satan; que vous avez conservé 
mon nom et n’avez point renoncé ma foi, 
lors méme qu’Antipas, mon témoin fi- 
déle, a souffert la mort au milieu de 
vous, ou Satan habite. 

1% Mais j'ai quelque chose & vous re- 


2 Je connais vos muvres, votre travail | procher, c’est que vous avez parmi vous 
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Thyatire. 


des hommes qui tiennent la doctrine de 
Balaam, lequel enseignait & Balac a 
mettre comme des pierres d’achoppement 
devant les enfants d’Israé], pour leur 
faire manger de ce qui avait été offert aux 
tdoles, et les faire tomber dans la forni- 
cation. 

15 Vous en avez aussi parmi vous qui 
tiennent la doctrine des Nicolaites. 

16 Faites pareillement pénitence; sinon 
je viendrai bientét 4 vous, et je combat- 
trai contre eux avec l’épée de ma 
bouche. 

17 Que celui qui a des oreilles entende 
ce que l’Esprit dit aux églises : Je don- 
nerai au victorieux @ manger de la manne 
cachée, et je lui donnerai encore une 
pierre blanche, sur laquelle sera écrit un 
nom nouveau, que nul ne connait que 
celui qui le recoit. 

48 Ecrivez 4 l’ange de )’église de Thya- 
tire : Voici ce que dit le Fils de Dieu, 
dont les yeux sont comme une flamme de 
feu, et les pieds semblables a V’airain le 
plus fin. 

19 Je connais vos cuvres , votre foi, 
votre charité, l’assistance que vous ren- 
dez aux pauvres, votre patience, et. je sazs 
que vos derniéres ceuvres surpassent les 
premieres. 7 

20 Mais j’ai quelque chose & vous re- 

rocher, c’est que vous souffrez que cette 

ézabel, cette femme qui se dit prophé- 
tesse, enseigne et séduise mes serviteurs, 
pour les faire retomber dansla fornication, 
et leur faire manger de ce qui est sacrifié 
aux idoles. 

21 Je lui ai donné du temps pour faire 
pénitence, et elle n’a point‘voulu se re- 
pentir de sa prostitution. 

22 Mais je vais la réduire au lit, et ac- 
cabler de mauz et d’afflictions ceux qui 
commettent adultére avec elle, s’ils ne 
font pénitence de leurs mauvaises ceuvres. 

23 Je frapperai de mort ses enfants, et 
toutes les églises connaitront que je suis 
celui qui sonde les reins et les curs; et 
je rendrai & chacun de vous selon ses 
ceuvres. Mais je vous dis a vous, 

24 et & tous ceux de vous autres qui 
étes a Thyatire, et qui ne suivez point 
cette doctrine, et ne connaissez pas les 
profondeurs de Satan, comme ils les ap- 
pellent, que je ne mettrai point de nou- 
velle charge sur vous. 

25 Mais seulement gardez bien ce que 
_ Yous avez jusqu’a ce que je vienne. 


APOCALYPSE, III. 


Sardes et Philadetphie. 


persévéré jusqu’é la fin dans les cuvres 
que j’ai commandeées, je lui donnerai 
puissance sur les nations. 

27 Il les gouvernera avec un sceptre de 
fer, et elles seront. brisées comme des 
vases d’argile; 

28 selon que j'ai recu moi-méme ce 
aos de mon Pére; et je lui donnerai 
’étoile du matin. 

29 Que celui quia des oreilles entende 
ce que I’Esprit dit aux églises. 


CHAPITRE II. 


Avertissements adressés aux ances ou évéques des égtions de 
Sardes, de Philudelphie et de Landicée, 

1 Ecrivez a lange del église de Sardes : 
Voici ce que dit celui qui a les sept es- 
prits de Dieu et les sept étoiles : Je con- 
nais vos wuvres , e¢ je sais qu’ayant la 
réputation d’étre vivant, vous étes mort. 

2 Soyez vigilant , et confirmez le reste 
de votre peuple qui est pres de maurir: 
car je ne trouve point vos ceuvres pleines 
devant mon Dieu. 

3 Souvenez-vous donc de ce que vous 
avez recu, et de ce que vous avez entendu; 
gardez-le, et faites pénitence; car si vous 
ne veillez, je viendrai 4 vous comme un 
larron, sans que vous sachiez & quelle 
heure je viendrai 4 vous. — 

4 Vous avez néanmoins & Sardes quel- 
que peu de personnes qui n’ont point 
souillé leurs vétements; ceux-la marche- 
ront avec moi habillés de blanc, paroe 
qu’ils en sont dignes. 

5 Celui qui sera victorieux sera ains) 
vétu dhabits blancs, et je n’effacerai 
point son nom du livre de vie ; et je con- 
fesserai son nom devant mon Pére et de- 
vant ses anges. 

6 Que celui qui a des oreilles entende 
ce que l’Esprit dit aux églises. 

7 Ecrivez & lange de léglise de Phila- 
delphie : Voici ce que dit le Saint et le 
Véritable , celui qui a la clef de David. 
celut qui ouvre sans que personne puisse 
fermer, et qui ferme sans que personne 
puisse ouvrir. 

8 Je connaiS vos ceuvres; je vous ai 
ouvert une porte que personne ne peut 
fermer ; parce qu’encore que vous ayez 
peu de force, vous avez néanmoins gardé 
ma parole, et n’avez point renoncé mon 
nom. 

9 Je vous aménerai bientdt quelques- 
uns de ceux qui sont de la synagogue de 
Satan , quise disent Juifs, et ne le sont 


Kt quicouque aura vaincu, et aura! point, mais qui sont des menteurs, Je les 


N. 7. 


_ 273 


79 


Laodicée. 


APOCALYPSE, iV. 





ferai bientét venir se prosterner & vos 
pieds, et ils connaitront que je vous 
aime. 

10 Parce que vous avez gardé la pa- 
fience ordonnée par ‘ma parole, je vous 
garderai aussi de ’heure de la tentation 
qui viendra sur tout Vunivers, pour 
eprouver ceux qui habitent sur la 
terre. 

41 Je viendrai bientét; conservez ce 
que vous avez, afin que nul ne prenne 
votre couronne. 

12 Quiconque sera victorieux , je ferai 
de lui une colonne dans le temple de 
mon Dieu, en sorte qu'il n’en sortira 

lus; et j’écrirai sur lui le nom de mon 
Diew et le nom de la ville de mon Dieu, 
de la nouvelle Jérusalem, qui descend du 
ciel et vient de mon Dieu, et mon nom 
nouveau. 

13 Que celui qui a des oreilles entende 
ce que l’Esprit dit aux églises. 

14 Ecrivez 4 lange de l’église de Laodi- 
cée: Voici ce que dit celui qui est la vérité 
méme, le témoin lidéle et véritable , le 
principe de tout ce que Dieu a créé. 

15 Je connais vos cuvres ef je sais que 
vous n’étes ni froid ni chand. Que n’étes- 
vous ou froid ou chaud! 

16 Mais parce que vous étes tiéde, et 
que vous n’étes ni froid ni chaud, je suis 
pres de vous vomir de ma bouche. 

17 Vous dites : Je suis riche, je suis 
comblé de biens, et je n'ai besoin de rien; 
et vous ne savez pas que vous étes mal- 
heureux, et misérable, et pauvre, et aveu- 
gle, et nu. 

18 Je vous conseille d’acheter de moi 
de lor éprouvé au feu, pour vous enri- 
chir; et des vétements blancs, pour 
vous revétir, de peur qu’on ne voie votre 


nudité honteuse; mettez aussi un col- 
lyre sur vos yeux, afin que vous voyiez 


clair. 


19 Je reprends et chatie ceux que 
jaime; animez-vous donc de zéle, et faites 


penitence. 
20 Me voici a la porte, et j’y frappe. 
Si quelqu’un.entend ma voix et m’ouvre 


la porte, j’entrerai chez lui, et je soupe- 


rai avec lui, et lui avec mol. 


21 Quiconque sera victorieux, je le 


feral ‘asseoir avec moi sur mon tréne, 


de méme qu’ayant été moi-méme victo- 
rieux, je mé suis assis avec mon Pere sur 


son trone. 


22 Que celui qui a des oreilles entende 


ce que l’Esprit dit aux églises. 





‘Dieu, de recevoir gioire, 


SEED pS 


CHAPITRE IV. 


Trine de Iieu daus le ciel. — Vingt-quutre vieillardsantonr de 
hii. — Sept lampes devant lui. — Mer transparente. — Quire 
animaux inysiérieux, — Cantique des quatre animuux ; cantique 
des vingt-quatre vieillards. 

‘1 Aprés cela.je regardai., et je vis une 
porte ouverte dans le cicl; et la premiére 
Voix que jiavais eniendue, et qui mavait 
parlé avec un son aussi éelatant gue eelw 
d’une trompette, me dit : Montez ici, et 
je vous montreral ce qui doit arriver 
apres cecil. 

2 Et ayant été soudain ravi en esprit, 
je vis un troéne dressé dans le ciel, et 
quelqu’un assis sur ce trone. 

3 Celui qui était assis paraissait sen- 
blable 4 une pierre de jaspe et de sar- 
doine; et ily avait autour de ce tréne up 
arc-en-ciel, qui (paraissait semblable a 
une émeraude. 

4 Autour de ce méme tréne a y en avait 
vingt-quatre autres, sur lesquels étaient 
assis vingt-quatre vieillards, vétus de 
robes blanches, avec des couronnes d'or 
sur leurs tétes. 

5 Du -tréne sortaient des éclairs, des 
tonnerres et des voix : et zl ¥ avait devant 
le tréne sept lampes allumées, qui sout 
les sept esprits de Dieu. 

6 Devant le tréne 22 y avait une mer 
transparente comme le verre et sembla- 
ble au cristal; et au milieu du bas du 
tréne, et autour, il y avait quatre ani- 
maux pleins d’yeux devant et derriére. 

7 Le premier animal ressemblait a un 
lion, le second était semblable & un veau, 
le troisiéme avait le visage comme celui 
d’un homme, et le quatriéme éfait sem- 
blable 4 un aigle qui vole. 

8 Ces quatre animaux avaient :chacun 


six ailes; et & Ventour et au dedans ils 
‘étaient pleins d’yeux, et ils ne cessaient 
jour et nuit de dire : Saint , saint, saint 


est le Seigneur Dieu tout-puissant , qui 


était, qui est, et qui doit venir. 


9 Et lorsque ces animaux rendaient 
gloire, honneur et action de graces a 


celui qui était assis sur le tréne, et qui 


vit dans les siécles des siécles; 
10 les vingt-quatre vieillards se pros- 


iternaient devant celui qui est assis sur le 
itréne; et ils adoraient celui qui vit dams 
iles siéeles des siécles, et ils, jetaient leurs 
-couronnes devant le tréne, en disant : 


11 Vous étes digne, 6 Seigneur notre 
nuneur et 
puissance, parce gue c’est vous. qui avez 
eréé toutes choses, et que.c’est par wotre 
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APOCALYPSE, V, VI. 


L’Agneam oeuvre les: ecvans. 


Fanner 


v olonté qu’elles subsistent et qu’elles ont | qui a été égergé est digne de recevoir 


é té créées. 
CHAPITRE V. 


Li ore seellé des sept sceanz. — Nul n’est trouvé Signe fe Teaser: 

Pourrr eCaciiaue dsm; des anges el de loutes fea creas 

FCs. ey 

1 Je vis ensuite dans la main droite de 
celui qui était assis sur le tréne un livre 
éerit dedans et dehors, scellé de sept 
sceaux. 

2 Et je vis un ange fort ef puissant, qui 
disait 4 haute voix : Qui est digne d’ouvrir 
le livre et d’en lever les sceaux ? 

3 Mais il n’y avait personne, ni dans le 
ciel, ni sur la terre, ni sous la terre, 
qui put ouvrir le livre, ni méme le re- 
carder. 

4. Je pleurais beaucoup de ce qu’il ne 
s’était trouvé personne qui fat digne d’ou- 
vrir le livre, ni de le regarder. 

5 Alors un des vieillards me dit: Ne 
pleurez point, voici le lion de la tribu de 
Juda, le rejeten de David , qui a obtenu 
par sa victoire le pouvoir d’ouvrir le livre, 
ct de lever les sept sceaux. 

6 Je regardai, et je vis au milieu du 
tréne et des quatre animaux, et au mi- 
lieu des vieillards, un agneau , qui était 
debout, et comme égorgé, et qui avait 
sept cornes, et sept yeux, qui sont les 
sept esprits de Dieu envoyés par toute la 
ielre. 

7 Ils’avanca, et il recut le livre de la 
main droite de celui qui était assis sur 
le tréne. 

8 Et aprés qu’il Peut ouvert, les quatre 
animaux et les vingt-quatre vieillards se 
prosternérent devant Pagneau , ayant 
chacun des harpes et des coupes d'or 
pleines de parfums, qui sont les priéres 
des saints. 

9 Et ils chantaient un cantiquenouveau, 
en disant: Vous étes digne, Seigneur, 
de recevoir le livre et d’en ouvrir les 
sceaux; car vous avez été mis 4 mort, 
et par votre sang vous nous avez ra- 
chetés pour Dieu, de toute tribu, de 
toute langue, de tout peuple et de toute 
nation ; 

40 et vous nous avez faits rois et prétres 
pour notre Dieu, et nous régnerons sur 
la terre. 

11 Je regardai encore, et j’entendis 
autour du tréne, et des animau#et des 
vieillards, la voix d’une multitude 
d’anges, et il y en avait des milliers de 
milliers , 


1@ qui disaient A haute voix : L’agneau | 


puissance , divinité, sagesse , force, hon- 
neur, gloire et bénédiction. 

13 Et j’entendis toutes les créatures qui 
sont dans le ciel, sur la terre, sous la terre 
et dans la mer, et tout ce qui est dans ces 
lieux , qui disaient : A celui qui est assis 
sur le tréne, et a Vagneau, bénédiction, 
henneur, gloire et puissance dans les sié- 
cles des siécles. 

14 Et les quatre animaux disaient > 
Amen. Et les vingt-quatre vieillards se 
prosternérent, et aderérent celui qui vit 
dans les siécles des siécles. 


CHAPITRE VI. 


Symboles mystérieux qui aceompagnent l’onvertere das six 
premiers sceaux. 

1 Aprés cela je vis que l’agneau avait 
ouvert l'un des sept sceaux; et j’enten- 
dis l’un des quatre animaux qui dit avee 
une voix comme d'un tonnerre : Venez, 
et voyez. 

2 En méme temps je vis paraitre un 
cheval blanc. Celui qui était monté dessus 
avait un arc, et onluidonna une couronne; 
et il partit en vainqueur pour continuer 
ses victoires. 

3 Lorsqu’il eut ouvert le second sceau, 
jentendis le second animal qui dit: Ve- 
nez, et voyez. 

& Aussitét il sortit un autre cheval qui 
était roux ; et le pouvoir fut donné & celui 
qui était monte dessus d’enlever la paix 
de dessus la terre, et de faire que les 
hommes s’entre-tuassent; ef on lui donna 
une crande épée. 

5 Lorsqu’il eut ouvert le troisieme scean, 
j’entendis le troisieme animal qui dit: Ve- 
nez, et voyez. Je vis paraitre tout d’un 
coupun cheval noir, et celui qui était monté 
dessus avait en sa main une balance. 

6 Et j’entendis une voix du milieu des 


quatre animaux, qui dit : Le litron de bié 


vaudra une dragme, et trois litrons d’orge, 
une dragme; mais ne gatez ni le vin ni 
Vhuile. 

7 Lorsqu’i] eut ouvert le quatri¢me 
sceau, j entendis la voix du quatmneme ani- 
mal, qui dit : Venez, et voyez. 

8-En méme temps, je vis paraitre un 
cheval pale, et celui qui était monté 
dessus s'appelait la Mort, et lenfer le 
suivait ; et le pouvoir lui fut. donné sur les 
quatre parties de la terre, pour y faire 
mourir les hommes par Pépée, par la fax 
mine, par la mertalité, et par les bétes. 
sauvages., 
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Cinquidme et sixidme sceaux. 


9 Lorsqu’il eut ouvert le cinquiéme 
sceau, je vis sous l’autel les Ames de ceux 
qui avaient souffert la mort pour la parole 
de Dieu, et pour le témoignage qu'ils 
avaient rendu. 

10 Et ils criaient d’une voix forte , en 
disant : Seigneur, qui étes saint et vérita- 
ble, jusqu’é quand différerez-vous de nous 
faire justice, et de venger notre sang de 
ceux qui habitent sur la terre? 

41 Alorsonleur donna a chacun une robe 
blanche, et il leur fut dit qu’ils attendissent 
en repos encore un peu de temps, jusqu’a 
ce que fut rempli le nombre de ceux qui, 
étant leurs freres et serviteurs de Dieu 
comme eux, devaient aussi bien qu’eux 
souffrir la mort. 

12 Je vis aussi que, lorsqu’il eut ouvert 
le sixiéme sceau, il se fit un grand trem- 
blement de terre; le soleil devint noir 
comme un sac de poil, la lune parut tout 
en sang ; 

13 et les étoiles du ciel tombérent sur 
Ja terre, comme les figues vertes tom- 
bent d’un figuier, qui est agité d’un grand 
vent. 

14 Le ciel se retira comme un livre que 
Pon roule , et toutes les montagnes et les 
tles furent dtées de leur place; 

15 et les rois de la terre, les grands du 
monde, les officiers de guerre, les riches, 
les puissants, et tous les hommes es- 
claves ou libres, se cachérent dans les 
cavernes et dans les rochers des mon- 
tagnes ; 

16 et ils dirent aux montagnes et aux 
rochers: Tombez sur nous et cachez- 
nous de devant la face de celui qui est 
assis sur le tréne, et de la colére de l’a- 
gneau ; 

17 parce quele grand jour de leur colére 
est arrivé, et qui pourra subsister? 


CHAPITRE VII. 


@ymboles mysiérieux qui paraissent entre l’ouverture du sixidme 
et du septiéme sceau. 


4 Aprés cela je vis quatre anges qui se 
tenaient aux quatre coins de la terre, et 
qui arrétaient les quatre vents du monde, 
afin qu’aucun vent ne soufflat sur la terre, 
ni sur la mer, ni sur aucun arbre. 

2 Je vis encore un autre ange qui 
montait du cété de Vorient, ayant le 
sceau du Dieu vivant; et il cria d’une 
voix forte aux quatre anges qui avaient 
om le pouvoir de frapper de plaies la terre 
et la mer. 

3 en disant: Ne frappez point la terre, 
ni Ja mer, ni Jes arbres, jusqu’é ce que 


APOCALYPSE, Vif. 


Les élus marqués: 





nous ayons marqué au front les serviteurs 
de notre Dieu. , 

4 Et j'entendis que le nombre de ceux 
qui avaient été marqués était de cent qua- 
rante-quatre mille, de toutes les tribus des 
enfants d'Israél. 

5 Ily en avait douze mille de marqués 
de la tribu de Juda; douze mille de la 
tribu de Ruben, douze mille de la tribu 
de Gad, 

6 douze mille de la tribu d’Aser, douze 
mille de la tribu de Nephthali, douze mille 
de la tribu de Manassé , 

7 douze mille de la tribu de Siméon, 
douze mille de la tribu de Lévi, douze 
mille de la tribu d’Issachar , 

8 douze mille de la tribu de Zabulon, 
douze mille de la tribu de Joseph, douze 
mille de Ja tribu de Benjamin. 

9 Je vis ensuite une grande multitude, 
que personne ne pouvait compter, de 
toute nation, de toute tribu, de tout peu- 
ple, et de toute langue. Ils se tenaient 
debout devant le tréne et devant l’agneau, 
vétus de robes blanches et ayant¢ des pal- 
mes dans leurs mains. 

10 Ils s’écriaient, et disaient d’une voix 
forte: C’est & notre Dieu, qui est assis 
sur le tréne, qu’est due la glotre de notre 
salut. 

11 Et tous les anges étaient debout au- 
tour du tréne, et des vieillards, et des 
quatre animaux; et s’étant prosternés sur 
le visage devant le tréne, ils adorérent 
Dieu, 

12 en disant : Amen. Bénédiction , 
gloire , sagesse , actions de graces, hon- 
neur, puissance et force 4 notre Dieu, dans 
tous les siécles des siécles. Amen. - 

13 Alors un des vieillards, prenant la 
parole, me dit: Qui sont ceux-ci qui sont 
vétus de robes blanches? et d’ou sont-ils 
venus? 

14 Je lui répondis: Seigneur, vous le 
savez. Et il me dit: Ce sont ceux qui 
sont venus ici aprés avoir passé par la 
grande tribulation, et qui ont lavé et 
blanchi leurs robes dans le sang de 
l’agneau. 

15 C’est pourquoi ils sont devant le 
tréne de Dieu, et ils le servent jour et 
nuit dans son temple; et celui qui est 
assis sur le tréne les couvrira comme 
une tente. 

16 Ils n’auront plus ni faim ni soif, et 
le soleil ni aucun souffle brilant ne les 
incommodera plus; 

17 parce que l’agneau, qui est au mileu 
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du tréne, sera leur pasteur, et il les con- 
duira aux sources d’eaux vivantes, et 
Dieu essuiera toutes les larmes de leurs 
yeux. 


CHAPITRE VII. 


Ouverture du sceptidme sceau.—Symboles qui setom pagent son 
des quatre premiéres trompetles. — Annonce de trois malheurs 
qui doivent suivre. 


1 Lorsque l'agneau eut ouvert le sep- 
tigme sceau, il se fit dans le ciel un silence 
d’environ une demi-heure. 

2 Etje vis les sept anges qui se tiennent 
devant Dieu; et sept trompettes leur fu- 
rent données. 

3 Alors il vint un autre ange qui se tint 
devant l’autel, ayant un encensoir d’or ; 
et on lui donna une grande quantité de 
parfums composés de priéres de tous les 
saints, afin qu’il les offrit sur Pautel d’or 
qui est devant le tréne de Dieu. 

4 Et la faumée des parfums composés des 
priéres des saints, s’élevant de la main 
de l’ange, monta devant Dieu. 

5 L’ange prit ensuite l’encensoir et 
Pemplit du feu de Pautel; et l’ayant jeté 
sur la terre, 11 se fit des tonnerres, des 
voix et des éclairs, et un grand tremble- 
ment de terre. 

6 Alors les sept anges, qui avaient les 

sept trompettes, se préparérent pour en 
sonner. 
_ 7 Le premier ange sonna de la trom- 
pette ; et il se forma une gréle et un feu 
mélé de sang, qui tombérent sur la terre, 
et la troisiéme partie de la terre et des 
arbres fut brulée, et le feu brila toute 
herbe verte. 

8 Le second ange sonna de la trom- 
pette; et il parut comme une grande 
montagne toute en feu, qui fut jetée dans 
la mer ; et la troisieme partie de la mer 
fut changée en sang. 

9 La troisiéme partie des créatures qui 
étaient dans la mer, et qui avaient vie, 
mourut; et la troisieme partie des na- 
vires périt. 

10 Le troisitme ange sonna de la trom- 
pette; et une grande étoile, ardente 
comme un flambeau, tomba du ciel sur 
la troisiéme partie des fleuves, et sur les 
sources des eaux. 

11 Cette étoile s’appelait Absinthe, et 
la troisisme partie des eaux ayant été 
changée en absinthe, un grand nombre 
d’hommes mourut pour en avoir bu, 
parce qu’elles étaient devenues améres. 

2 Le quatrisme ange sonna de la 


APOCALYPSE, VII, 3X. 


sonnent des trompettes. 


étoiles ayant été frappés de ténébres dans 
leur troisiéme partie, la troisisme partie 
du soleil, de la lune et des étoiles fut 
obscurcie; ainsi le jour fut privé de la 
troisieme partie de sa lumiére, et Ja nuit 
de méme. bat 

13 Alors je vis, et j entendis la voix d’un 
aigle qui volait par le milieu du ciel, et 
qui disait 4 haute voix : Malheur! mal- 
heur! malheur aux habitants de la terre, 
& cause du son des trompettes dont les 
trois autres anges doivent sonner. 


CHAPITRE IX. 


Symboles qui accompagnent le son de la cinquidme et de le sixidme 
trompette.— Premier malheur et commencement du second, 

1 Le cinquiéme ange sonna de la trom- 
pette; et je vis une étoile qui était tom- 
bée du ciel sur la terre et la clef du puits 
de l’abime lui fut donnée. 

2 Elle ouvrit le puits de Pabime; et il 
s’éleva du puits une fumée semblable a 
celle d’une grande fournaise ; et Je soleil 
et l’air furent obscurcis par la fumée de 
ce puits. 

3 Ensuite il sortit de la fumée du puits 
une multitude de sauterelles qui se répan- 
dirent sur ja terre ; et il leur fut donné 
un pouvoir semblable .& celui qu’ont les 
scorpions de la terre. 

4 Et il leur fut défendu de faire aucun 
tort 4 Vherbe de la terre, ni 4 tout ce 
qui était vert, ni 4 tous les arbres; mais 
seulement aux hommes qui n’auraient 
point la marque de Dieu sur le front. 

5 Et on leur donna le pouvoir, non de 
les tuer, mais de les tourmenter durant 
cing mois; et le tourment qu’elles cau- 
sent est semblable 4 celui que cause le 
scorpion quand il pique homme. 

6 En ce temps-la les hommes cherche- 
ront la mort, et ils ne la trouveront point; 
ils souhaiteront de mourir, et la mort 
s’enfuira d’eux. 

7 Or ces sauterelles étaient semblables 
4 des chevaux préparés pour le combat. 
Elles avaient sur la téte comme des cou- 
ronnes qui paraissaient d’or, et leurs 
visages étaient comme des  visages 
d’hommes. 

8 Elles avaient des cheveux semblables 
aux cheveux des femmes, et leurs dents 
étaient comme celles des lions. 

9 Elles avaient des cuirasses comme de 
fer, et le bruit de leurs ailes était comme 
un bruit de chariots 4 plusieurs chevaux 
qui courent au combat. 


trompette ; et le soleil, la lune et les! 10 Leurs queues étaient semblables a 
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eelle des scorpions ; elles y avaient des 
aiguillons, et leur pouvoir fut de nuire 
aux hommes durant cing mois. 

11 Elles avaient pour roi lange de 
Yabime, appelé en hébreu Abaddon, et 
en grec Apollyon, c’est-a-dire lextermi- 
nateur. 

12 Ce premier malheur étant passé, en 
voici encore deux autres qui vont suivre. 

13 Le sixitme ange sonna de la trom- 
pette; et j’entendis une voix gut sortait 
des quatre coins de l’autel d’or, qui est 
devant Dieu; 

14 elle dit au sixiéme ange qui avait la 
trompette : Déliez les quatre anges qui 
sont liés sur le grand fleuve del’Euphrate. 

15 Aussitét furent déliés ces quatre an- 
ges, qui étaient préts pour Vheure, le 
jour , le mois et l’année ou ils devaient 
tuer la troisiéme partie des hommes. 

16 Et le nombre de cette armée de ca- 
valerie gu’tls conduisaient était de deux 
eents millions; car j’en entendis dire le 
nombre. 

17 Et dans ¢ette vision les chevaux me 
parurent ainsi; ceux qui étaient montés 
dessus avaient des cuirasses de cowleur 
de feu, d’hyacinthe et de soufre; les tétes 
des chevaux étaient comme des tétes de 
lion; et de leur bouche il sortait du feu, 
de la fumée et du soufre. 

48 Par ces trois plaies, c’est-a-dire, par 
le feu, par la fumée et par le soufre, qui 
gortaient de leur bouche, la troisiéme 
partie des hommes fut tucée. 

419 Car la puissance de ces chevaux est 
dans teur bouche et dans leurs queues ; 
parce que leurs queues sont semblables a 
celles des serpents, et qu’elles ent des 
tétes dont elles blessent. 

20 Et les autres hommes, qui ne furent 
point tués par ces plaies, ne se repen- 
tirent point des ceuvres de leurs mains, 
pour cesser d’adorer les démons et les 
idoles d’or, d’argent, d’airain, de pierre 
et.de bois, qui ne peuvent ni voir, ni en- 
tendre, ni marcher. 

24 Et us ne firent point pénitence de 
leurs meurtres, ni de leurs empoisonne- 
ments, ni de leurs fornicationus, ni de 
leurs voleries.. 


CHAPITRE X. 


Bymboles qui iesent‘entre le son de la sixiéme et de ka septidme 
i Tronpeite.—- Ansonce du son de le septidme. j 


1 Je vis ensuite un autre ange fort et 
puissant qui descendait du ciel, revétu 
d’une nuée, et ayant un are-en-ciel sur 
sa téte. Sen visage était. comme le seleil, 





et ses pieds comme des colonnes de feu. 

2 Il avait & la main un petit livre ou- 
vert ; et il mit son pied droit sur la mer, 
et son pied gauche sur la terre. 

3 Et il cria d’une voix forte, comme un 
lion qui rugit; et aprés qu'il eut crié, 
sept tonnerres firent éclater leurs voix. 

4 Et les sept tonnerres ayant fait re- 
tentir Jeurs voix, j’allais écrire; mais j’en- 
tendis une voix du ciel qui me dit : Tenez 
sous le sceau les paroles des sept ton- 
nerres, et ne les écrivez point. 

5 Alors lange que j’avais vu, qui se te- 
nait debout sur la mer et sur la terre, 
leva la main au ciel; 

6 et jura par celui qui vit dans les 
siécles des siécles, qui a créé le ciel et 
tout ce qui est dans le ciel, la terre et 
tout ce qui est sur la terre, la mer et tout 
ce qui est dans la mer, qu'il n’y aurait 
plus de temps ; 

7 mais qu’au jour ou le septiéme ange 
ferait cutendre sa voix, et sonnerait de 
la trompette, le mystére de Dieu serait 
consommé, ainsi qu’il l’a annoncé par les 
prophetes ses serviteurs. 


8 Et cette voix, que j’avais entendue 
dans le ciel, s’adressa encore 4 moi, et 
‘me dit: Allez prendre le petit livre ou- 
vert qui est dans la main de l’ange qui 
‘se tient debout sur la mer et sur la 
‘terre. 

| & Pallai donc trouver lange, et je lui 


dis: Donnez-moi le petit livre. Et il me 
dit : Prenez-le, et le dévorez; il vous 


‘causera de l’'amertume dans le ventre, 
‘mais dans votre bouche il sera doux 


comme du miel. 

10 Je pris donc le petit livre de la main 
de l’ange, et le dévorai; et il était dans 
ma bouche doux comme du miel, mais 
apres que je l’eus avalé, je sentis de 1’a- 
mertume dans le ventre. 

11 Alors Pange me dit: Il faut que vous 
prophetisiez encore devant beaucoup de 
nations et de peuples de diverses langues, 
et devant beaucoup de rois. 


CHAPITRE XI. 


Suite des symboles qui puraissent entre le son de la sixiéme et de 
la seplidme trompette. — Consommation du second mal _ 
Symboles qui zecompagnent le son de la. scpliéme trompelte, «= 
Troisieme et dernier mulbeur, 


1 On me doma ensuite une canne 
semblable & une verge pour mesurer, et 
il me fut dit: Levez-vous, et mesurez le 
temple de Dieu, et l'autel, et ceux qui y 
adoremt. | 

2 Pour le parvis, qui est hors du 
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temple, laissez-le, et ne le mesurez point, 


parce qu’il a été abandonné aux gentils; et 


ils fouleront aux pieds la ville sainte pen- 
dant quarante-deux mois. 

3 Mais je donnerai & mes deux témoins 
de prophétiser durant mille deux cent: 
soixante jours, étant revétus de sacs. 

h Ce sont les deux oliviers et les deux 
chandeliers qui sont placés devant le Sei- 
gneur de la terre. 

5 Si quelqu’un veut leur nuire, il sortira 
de leur bouche un feu qui dévorera Icurs 
ennemis; si quelqu’un veut leur nuire, il 
faut qu’il soit tué de cette sorte. 

6 Ils ont le pouvoir de fermer le ciel, 
afin qu’il ne tombe peint de pluie durant 
le temps qu’ils prophétiseront ; et ils ont 
le pouvoir de changer les eaux en sang, 
et de frapper la terre de toutes sortes de 
plaies, toutes Jes fois qu'ils le voudront. 

7 Mais aprés qu’ils auront achevé de ren- 
dre leur temoignage, la béte , qui monte 
de l’abime, leur fera la guerre, les vain- 
cra et les tuera; 

8 et leurs corps demeureront étendus 
dans les places de Ja grande ville, qui 
est appelée spirituellement Sodome et 
Egypte, ou leur Seigneur méme a été 
crucifié. 

9 Et les hommes de diverses tribus et 
de divers peuples, de langues et de na- 
tions différentes, verront leurs corps ainsi 
étendus durant trois jours et demi, et ils 
ne permettront pas qu’on les mette dans 
le tombeau. 

#0 Les habitants de la terre seront dans 
la joie en les voyant dans cet état, et ils 
en ferent des réjouissances, et ils s'en- 
verront des présents les uns aux autres, 
parce que ces deux prophetes auront 
fort tourmenté ceux qui habitaient sur la 
terre. 

1% Mais trois jours et demi aprés, Dieu 
répandit en eux Fesprit de vie; ils se 
relevérent sur leurs pieds; et ceux qui 
les virent furent saisis d’une grande 
crainte. 

12 Alors ils entendirent une puissante 
voix gut venait du ciel et qui leur dit: 


Montez ici. Et ils montérent au ciel dans 


une nuée & be vue de leurs ennemis. 

13 A cette méme heure il se fit un 
grand tremblement de terre, la dixiéme 
partie de la ville tombha, et sept mille 
hommes périrent dans ce trembtement 
de terre; et les autres, étant saisis de 
a , Tendirent gloire au Dieu du 


1% le second malheur est: passé, et lei 
troisitme viendra. bientot. 

13 Alors le septisme ange sonna de la 

trompette; et on enfendit de grandes 
voix dans le ciel, qui disaient: Le regne 
de ce monde a passé & notre Seigneur et: 
ason Christ, et il régnera dans les siécles 
des siécles. Amen. 
16 En méme temps les vingt- quatre 
vieillards , qui sont assis sur leurs trénes 
devant Dieu, se prosternérent, et adore- 
rent Dieu en disant : 

17 Nous vous rendons graces, Seigneur, 
Dieu tout-puissant, qui étes, qui étiez, et 
qui devez venir, de ce que vous étes entré 
en possession de votre grande puissance 
et de votre regne. 

18 Les nations se sont irritées, et le 
temps de votre colére est arrivé; le 
temps de juger les morts, et de donner 
la récompense aux prophétes vos servi- 
teurs, et aux saints, et A ceux qui crai- 
enent votre nom, aux petits et aux grands, 
et d’exterminer ceux qui ont corrompu la 
terre. 

19 Alors le temple de Dieu s’ouvrit dans 
le ciel; et on vit Varche de son alliance. 
‘dans son temple; et il se fit des éclairs, 
des voix, un tremblement de terre et une 
grosse gréle. 


CHAPITRE XIl. 


Femme de qui nait un fils enlevé vers Dien — ennemi ds 
cette femme.—Combat du dragon contre les anges, contre ceus 
femme, et contre les enfants de cette [cmmne. 


1 Il parut encore un grand prodige 
dans le ciel; c’était une femme gui était: 
revétue du soleil, et qui avait la lune sous 
ses pieds, et une couronne de douze étoi- 
les sur sa téte. 

2 Ele était enceinte, et elle criait 
comme étant en travail, et ressentant les 
douleurs de l'enfantement. 

3 Un autre prodige parut aussi dans le 
ciel ; c’était un grand dragon roux, qui 
avait sept tétes et dix cernes, et sept 
diadémes sur ses sept tétes. 

' & Il entrainait avec sa queue la troi- 
siéme partie des étoiles du ciel, et il les 
fit tomber sur la terre. Ce dragon s’ar- 
réta devant la femme qui devait enfanter, 
afin que, lorsqu’elle aurait enfante, il dé- 
vorat son fils. 

5 Et eHe mit au monde un enfant. male, 
qui devait gouverner toutes les nations 
avec une verge de fer; et son fils fut en- 
levé vers Dieu et vers son tréne. 

6 Et la femme s’enfuit dans le désert, 
ou elle avait un Hew que Dieu hai avait 


Le dragon vaincu. 


ad a » afin qu’on |’y nourrit durant 
mille deux cent soixante jours. 

7 Alors il y eut un grand combat dans 
le ciel. Michel et ses anges combattaient 
contre le dragon, et le dragon avec ses 
anges combattaient contre lus. 

8 Mais ceux-ci furent les plus faibles, et 
depuis ce temps-la ils ne parurent plus 
dans le ciel. 

9 Et ce grand dragon, cet ancien ser- 
pent qui est appelé diable et Satan, qui 
séduit tout le monde, fut précipité en 
terre , et ses anges avec lui. 

10 Kt jentendis dans le ciel une grande 

voix qui dit: Maintenant est établi le salut 
et la force, et le regne de notre Dieu, et 
la puissance de son Christ ; parce que l’ac- 
cusateur de nos fréres, qui les accusait 
jour et nuit devant notre Dieu a été pré- 
cipité ; 

{1 ils ont vaincu par le sang de 1’a- 
gneau , et par la parole a laquelle ils ont 
rendu témoignage; et ils ont renoncé a l’a- 
mour de la vie, jusqu’a sou/frir la mort. 

12 C’est pourquoi, réjouissez- vous, 
cieux, et vous qui y habitez. Malheur a 
Ja terre et & la mer, parce que le diable 
est descendu vers vous avec une grande 
colere , sachant qu'il ne lui reste que peu 
de temps. 

13 Le dragon, se voyant donc précipité 
en terre, poursuivit la femme qui avait 
mis au monde |’enfant male. 

14 Mais on donna a la femme deux ailes 
d’un grand aigle, afin qu’elle s’envolat 
dans le désert au lieu de sa retraite, ou 
elle devait étre nourrie un temps, des 
temps, et la moitié d’un temps, hors de 
la présence du serpent. 

15 Alors le serpent jeta de sa gueule, 
apres la femme, une guantité d'eau sem- 
blable 4 un fleuve, afin que ce fleuve l’en- 
trainat et la submergeat. 

16 Mais la terre secourut la femme, et 
ayant, pour ains? dire, ouvert sa bouche, 
elle engloutit le fleuve que le dragon avait 
vomi de sa gueule. 

17 Le dragon, alors irrité contre la 
femme, alla faire la guerre & ses autres 
enfants qui gardent les commandements 
de Dieu, et qui demeuraient fermes dans 
la confession de Jésus-Christ. | 

18 Et ils’arréta sur le sable de la mer. 


CHAPITRE XIII. 


Deux monstres, appelés Ja béte et son faux prophete, b’élavent, 
Fon de la mer et l'autre de la terre. — Caracteres de ces deus 


4 Je vis ensuite s’élever de la mer une 


APOCALYPSE, XII. 


Les deux bétas. 





béte qui avait sept tétes et dix cornes, et 
sur ses cornes dix diadémes, et sur ses té- 
tes des noms de blasphéme. 

2 Cette béte, que je vis, était semblable 
4 un léopard; ses pieds étaient comme des 
pieds d’ours, sa gueule comme la gueule 
d’un lion; et le dragon lui donna sa force 
et sa grande puissance. 

3 Et je vis une de ses tétes comme bles- 
sée 4 mort; mais cette plaie mortelle fut 
guérie ; et toute la terre, étant dans l’ad- 
miration, suivit la béte. 

4 Alors ils adorérent le dragon, qui 
avait donné sa puissance a la béte, et ils 
adorérent la béte, en disant : Qui est sem- 
blable a la béte? et qui pourra combattre 
contre elle? 

5 Et il lui fut donné une bouche, qui 
se glorifiait insolemment, et qui blas- 
phémait; et le pouvoir lui fut donné de 
faire la guerre durant quarante-deux 
mois. 

6 Elle ouvrit done la bouche pour 
blasphémer contre Dieu, en blasphé- 
mant son nom, son tabernacle, et ceux 
qui habitent dans le ciel. 

7 Il lui fut aussi donné le pouvoir de 
faire la guerre aux saints, et de les 
vaincre; et la puissance lui fut donnée 
sur les hommes de toute tribu, de tout 
peuple, de toute langue et de toute 
nation. 

8 Et elle fut adorée par tous ceux qui 
habitaient sur Ja terre, dont les noms 
étaient pas inscrits dés la création du 
monde dans le livre de vie de l’agneau 
qui a été immole. 

9 Si quelqu’un a des oreilles, qu’il 
entende. 

10 Celui qui aura réduit les autres en 
caplivite, sera réduit duz-méme en cap- 
tivité. Celui qui aura tué avec l’épée, il 
faut qu'il soit tué dui-méme par l’épée. 
C’est ici la patience et la foi des saints. 

41 Je vis encore s’élever de la terre une 
autre béte, qui avait deux cornes sembla- 
bles a celles de l’agneau, mais elle par- 
lait comme le dragon. 

12 Et elle exercga toute la puissance de 
la premiére béte en sa présence, et elle fit 
que la terre et ceux qui l’habitent adore- 
rent la premiere béte, dont la plaie mor- 
telle avait été guérie. 

13 Elle fit de grands prodiges, jusqu’a 
faire descendre le feu du ciel sur la terre 
& la vue des hommes, 

14 Et elle séduisit ceux qui habitent 
sur Ja terre , & cause des prodiges qu’elle 


Lfgnean. 


eut le pouvoir de faire en présence de la 
béte, en disant & ceux qui habitent sur 


la terre, qu’ils dressassent une image & 


la béte, qui, ayant recu un coup d'épée, 
était encore vivante. 

15 Et le pouvoir lui fut donné d’animer 
Pimage de la béte, en sorte que cette 
image parlat, et de faire tuer tous ceux 
qui n’adoreraient pas Vimage de la béte. 

16 Elle fera encore que tous les hom- 
mes, petits et grands, riches et pau- 
vres, libres et esclaves, recoivent le ca- 
ractere de /a béte & la main droite ou au 
front ; 

17 et que personne ne puisse ni ache- 
ter, ni vendre, que celui qui aura le ca- 
ractére ou le nom de la béte, ou le nom- 
bre de son nom. 

18 Crest ici la sagesse. Que celui qui a 
de l’intelligence compte le nombre de la 
béte. Car son nombre est le nombre du 
nom d’un homme, et son nombre est six 
cent soixante-six. 


CHAPITRE XIV. 


L’agneav parait au milieu des enfants d’lsraél. — L’évangile est 
porté dans toute la terre. — Le dernier jugement est annoncé. — 
Jésus-Christ parait.— La terre est moissonnée et vendangee. 

1 Je vis ensuite ’agneau debout sur la 
montagne de Sion, et avec lui cent qua- 
rante-quatre mille personnes, qui avaient 
son nom et le nom de son Pére écrit sur 
le front. 

2 Jentendis alors une voix qui venait 
du ciel, semblable 4 un bruit de grandes 
eaux et au bruit d’un grand tonnerre; et 
cette voix que j'entendis, était comme le 
son de plusieurs joueurs de harpe, qui 
touchent leurs harpes. 

3 Ils chantaient comme un cantique 
nouveau devant le tréne et devant les 
quatre animaux, et les vieillards; et nul 
he pouvait chanter ce cantique, que ces 
cent quarante-quatre mille qui ont été 
rachetés de la terre. 

& Ce sont 1a ceux qui ne se sont point 
souillés avec les femmes, car ils sont 
vierges. Ceux-la suivent l’agneau partout 
ov il va; ils ont été rachetés d’entre les 
hommes pour étre consacrés & Dieu et a 
Vagneau comme des prémices. 

5 Et il ne s’est point trouvé de men- 
songe dans leur bouche; car ils sont 
pure et sans tache devant le tréne de 

ieu. ; 

6 Je vis un autre ange qui volait par le 
milieu du ciel, portant l’évangile éternel, 

‘pour l’annoncer & ceux qui habitent sur 


APOCALYPSE, XIV. 


Chute de Babvlane, 


| la terre, & toute nation, & toute tribu, 4 
toute langue et a tout peuple, 

7 et ik disait d’une voix forte : Craignez 
le Seigneur, et rendez-lui gloire, parce 
que l'heure de son jugement est venue; 
et adorez celui qui a fait le ciel et la 
terre, la mer et les sources des eaux. . 

8 Un autre ange suivit, qui dit: Elle 
est tombée, elle est tombée, Babylone, 
cette grande ville, quia fait boire a tou- 
tes les nations le vin de sa furieuse pro- 
stitution. 

9 Et un troisitme ange suivit ceux-la, 
et dit & haute voix : Si quelqu’un adore 
la béte et son image, ou s'il en recoit le 
caractere sur le front, ou dans la main, 

' 40 celui-la boira du vin de la colére de 
Dieu, de ce vin tout pur préparé dans le 
calice de sa colere, et sera tourmenté 

' dans le feu et dans le soufre devant les 

' saints anges et devant l’agneau. 

| 41 Et la fumée de leurs tourmenfs s’é- 

‘Jevera dans les siécles des siécles, sans 
qu'il y ait aucun repos, ni jour ni nuit, 

| pour ceux qui auront adoré la béte ou son 

‘image, ou qui auront recu le caractére de 

| son nom. 
| 12 C'est ici la patience des saints, qui 

‘gardent les commandements de Dieu et 

ila foi de Jésus. : 

| 13 Alors j’entendis une voix gut venait 

'du ciel,.et qui me dit: Ecrivez : Heureux 

sont les morts qui meurent dans le Sei- 
gneur. Des maintenant, dit l'Esprit, ils s+ 
reposeront de leur travaux, car leurs ceu- 
vres les suivent. 

Je vis ensuite une nuée blanche, et 
sur cette nuée quelqu’un assis qui res- 
semblait au Fils de l’homme, et qui avait 
sur la téte une couronne d'or, et a la 
main une faux tranchante. 

15 Et un autre ange sortit du temple, 
criant d’une voix forte 4 celui qui était 
assis sur la nuée: Jetez votre faux, ef 
moissonnez; car le temps de moissonner 
est venu, parce que la moisson de la terre 
est mire. 

16 Alors celui qui était assis sur la nuée 
jeta sa faux sur la terre, et la terre fut 
moissonnée. 

17 Et un autre ange sortit du temple 
qui est dans le ciel, ayant aussi une faux 
tranchante. 

18 ll sortit encore d’aupreés de l’autel 
un autre ange qui avait pouvoir sur le 
feu; et il cria d'une voix forte & celui qui 
avait la faux tranchante : Jetez votre faux 
tranchante, et coupez les grappes de la 
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vigne de la terre, parce que les raisins 
sont murs. 

19 L’ange jeta donc sa faux sur ta terra, 

et vendangea la vigne de la terre, et en 
jeta Jes ratsens dans la grande cuve de la 
eolére de Dieu. 
, 20 Et la cuve fut foulée hors de la ville, 
et le sang sortit de la cuve en telle abon- 
dance, que les chevaux en avaient jus- 
qu’au mors dans l’étendue de mille six 
cents stades.. 


CHAPITRE XV. 


Annonce de l’effusion des sept vo — Cantique des vainquears 
de la béte.—Préparatifs qui précédent l’effusion des sept coupes. 


4 Je vis dans le ciel un autre prodige 
grand et admirable. C’etatent sept anges 
qui avaient en mazn les sept derniéres 
plaies, parce que c'est par elles que la 
colére de Dieu est consommée. 

2 Et je vis comme une mer de verre, 
mélée de feu; et ceux qui étaient demeu- 
rés victorieux dela béte, de son image, et 
du nombre de son nom, étaient sur cette 
mer comme de verre, et avaient des har- 
pes de Dieu. 

3 Ils chantaient Je cantique de Moise, 
‘serviteur de Dieu, et le cantique de 1’a- 
gneau en disant : Vos ceuvres sont grandes 
e€ admirables, 6 Seigneur Dieu tout-puis- 
sant; vos voies sont justes et véritables, 
6 Roi des siécles. | 

& Qui ne vous craindra, 4 Seigneur, et 
qui ne glorifiera votre nom? Car vous seul 
étes plein de bonté, et toutes les nations 


gue vos jugements ont éclaté. 

5 Aprés cela je vis que le temple du ta- 
bernacle du témoignage s’ouvrit dans le 
ciel. 

6 Et les sept anges qui portaient les 
sept plaies, sortirent du temple, vétus 
un lin propre et blanc, et ceints sur la 
poitrine d’une ceinture d’or. 

7 Alors l'un des quatre animaux donna 
aux sept anges sept coupes d’or pleines de 
la colére de Dieu, qui vit dans les siécles 
des siécles. 

§ Et le temple fut tout rempli de fumée, 
& cause de la majesté et de la puissance 
de Dieu; et nul ne pouvait entrer dans le 
temple jusqu’a ce que les sept pluies des 
sept anges fussent consommées.. 


CHAPITRE XVI. 


Syubeles mystérieux qui accompagnent l'efusion dea sept conpes.. 
4 Jentendis: ensuite une voix forte qui. 


APOCALYPSE, XV. XVI. 


Les sept: oompes; 


anges: Alles, répandez sur la terre les 
sept' conpes de la colére de Dieu. 

2 Le premier s’en alla et répandit sa 
coupe: sur la terre; et les hommes qui 
avaient le caractére de la béte, et ceux 
qui adoraient son image, furent frappés 
d’une plaie maligne et dangereuse. 

3 Le second ange répandit sa coupe sur 
la mer, et elle devint comme le sang d’un 
mort; et tout animal vivant mourut dans 
la mer.. 

h. Le troisicme ange répandit sa coupe 
sur les fleuves et sur Jes sources des eaux} _ 
et les eaux furent changées en sang. 

5 Et jentendis lange étab/i sur les eaux 
qui dit; Vous étes juste, Seigneur, vous 
qui étes et qui avez toujours été; vous étes 
saint dans ces Jugements que vous avez 
exercés. 

6 Parce qu’ils ont répandu le sang des 
saints et des propheétes, vous leur avez 
aussi donné du sang & boire; c’est ce 
qu’ils méritent. 

7 J’en entendis un autre du cété de l’au- 
tel, qui disait : Oui, Seigneur Dicu tout- 
puissant, vos jugements sont véritables et 
justes. 

8 Aprés cela le quatri¢me ange répan- 
dit sa coupe sur le soleil; et le pouvoir 
lui fut donné de tourmenter les hommes 
par l’ardeur du feu. 

9 Et les hommes, étant frappés d’une 
chaleur brulante, blasphémérent le nom 


de Dieu, qui tient ces plaies en son pou- 
voir; et ils ne firent pomt pénitence pour 


viendront & vous et vous adoreront,.parce | Jui donner gioire. 


10 Le cinquiéme ange répandit sa coupe 
sur le tréne de la béte; et son royaume 
devint ténébreux, et les hommes se mor- 
dirent la langue dans l’excés de leurs dou, 
leurs 5 . 

11 et ils blasphémérent le Dieu du ciel, 
a cause de leurs douleurs et de leurs 
plaies; et ils ne firent point pénitence de 
leurs ceuvres. 

12. Le sixieme ange répandit sa coupe 
sur le grand fleave d’Euphrate; et som 
eau fut séchée, pour préparer le chemm 
aux rois qui devaient venir d’Orient. 

13 Je vis alors sortir de la gueule dr 


dragon, de la gueule de la béte, et de la 


bouche du faux prophéte, trois esprits 
impurs, semblables & des grenouilles. 

bh ‘Ce sont des esprits de démens qui 
font des prodiges, et qui vont vers les 
rois de toute la terre, pour les assembler 
au combat, au grand jour du Dien ~, 


” @u. temple, ef qui dit awx sept puissant. 


Le*grande prostituée 


APOCALYPSE, XVII, XVIII. 


et la béte & dix corned. 





15 Je vais venir comme un larron, dit 
le Seigneur : heureux celui qui veille, et 
qui garde ses vétements, afin qu’il ne 
marche pas nu, et qu'on ne voie pas sa 
honte. 

46 Et ces esprits assemblerent ces rois 
are ree qui est appelé en hébreu Arma- 

on. 


17 Le septitme ange répandit sa coupe 
dans J’air; alors une forte voix sortant du 
tréne se fit entendre du temple du ciel, 
et dit: C’en est fait. 

18 Aussitét il se fit des éclairs, des voix, 
et des tonnerres, et un grand tremblement 
de terre, qui était tel qu'il n’y en eut 
jamais un si grand depuis que les hom- 
mes sont sur la terre. 

19 La grande ville fut divisée en trois 
parties, et les villes des nations tombe- 
rent, et Dieu se ressouvint de la grande 
Babylone, pour lui donner a boire le ca- 
lice du vin de la fureur de sa colere. 

20 Toutes les iles s’enfuirent, et les 
montagnes disparurent. 

21 Et une grande gréle, comme du 
poids d’un talent, tomba du ciel sur les 
hommes; et les hommes blasphémerent 
Dieu & cause de la plaie de la gréle, parce 
que cette plaie était trés grande. 


CHAPITRE XVII. 


Caractére de la grande proetiteee qui est appelée Babylone, et de 
le ee sur laquelle elle est assise.— Explication de ce double 
mystére. 


1 Alors un des sept anges, qui avaient 
les sept coupes, vint me parler, et me 
dit : Venez, et je vous montrerai la con- 
damnation de la grande prostituée, qui 
est assise sur les grandes eaux ; 

2 avec laquelle les rois de la terre se 
sont corrompus, et qui a enivré du vin 
de sa prostitution les habitants de la terre. 

3 Il me transporta donc en esprit dans 
le désert, et je vis une femme assise sur 
une béte de couleur d’écarlate, pleine de 
noms de blasphémes, qui avait sept tétes 
et dix cornes. 

4 Cette femme était vétue de pourpre 
et d'écarlate; elle était parée d’or, de 
pierres précieuses et de perles, et tenait 
en sa main un vase d’or plein des abo- 
minations et de l’impureté de sa. fornica- 
tion. ) 

5 Et sur son front était écrit ce nom : 
Mystére : Babylone la grande, la mére 
— fornications et des abominations de la 
erre. 

G Et je vis cette femme enivrée du sang 
des saints, et du sang des martyrs de 


Jésus; et en la voyant, je fus frappé d’wa 
grand étonnement. 

7 Alors ange me dit : De quoi vous 
étonnez-vous? Je vous dirai le mystére 
de la femme, et de la béte sur laquelle 
elle est assise, qui a sept tétes et dix 
cornes. 

8 La béte que vous avez vue, était et 
n’est plus; et elle doit s’élever de l’abime 
et aller 4 sa perte; et les habitants de la 
terre, dont les noms ne sont pas écrits 
dans le livre de vie des la création du 
monde, s'étonneront de voir cette béte 
qui était, ef qui n’est plus. 

9 Et en voici le sens plein de sagesse : 
Les sept tétes sont sept montagnes sar 
lesquelles la femme est assise. 

10 Ce sont aussi sept rois dont cing sont 
tombés; il en reste un, et. Yautre n’est pas 
encore venu; quand i sera venu,, il faut 
qu’il demeure peu. 

11 La béte qui était, et qui n’est plus, 
est elle-méme la huitieme; elle tient des 
sept, et elle ira a sa perte. 

12 Les dix cornes que vous avez vues 
sont dix rois, 4 qui le royaume n’a pas 
encore été donné; mais ils recevront 
conime rois la puissance en une méme’ 
heure avec la béte. 

13 Ils ont tous un méme dessein, et ils 
donneront & la. béte leur force et leur 
puissance. 

14 Us combattront contre P’agnean , et 
Vagneau les vaincra; parce qu'il est le 
Seigneur des seigneurs, et le Rai des rois; 
et ceux qui sont avec lui, sont les appelés, 
les élus et les fideles. 

15 Il me dit encore : Les eaux que vous 
avez vues, sur lesquelles cette prostituée 
est assise, sont les peuples, les nations et 
les langues. 

16 Les dix cornes que vous avez vues 
sur la béte ,.sont. ceux qui hairont cette 
prostituée, la réduiront 4 la derniere de- 
solation, la dépouilleront , dévorerent ses 
chairs, et la feront périr par be feu. 

17 Car Dieu leur a mis dans le ceur 
d’exécuter ce qu'il lui plait, ef de donner 
leur royaume a la béte, jusqu’a ce que.les 
paroles de Dieu soient aecomphes. 

18 Et quant 4 la femme que vous.avez 
vue, c’est la grande ville qui regne sur lea 
rois de la terre.. 


CHAPITRE XVHUL 
Annonee de la condamnation et de la ruine de eette grande pre- 
atitude qui vient d’atre décrite. — Consternation de ceux qu: lai 


étaient unis. — Joie des anges et des saints. 


i Aprés cela, je vis un autze ange qui 


Condamnation de 


descendait du ciel, ayant une grande 
puissance ; et la terre fut éclairée de sa 
gioire. 

2 Et il cria de toute sa force : Elle est 
tombée, elle est tombée, la grande Baby- 
lone; et elle est devenue la demeure des 

:démons, la retraite de tout esprit im- 
monde, et le repaire de tout oiseau impur 
et haissable ; 

3 parce que toutes les nations ont bu 
du vin de la colére de sa prostitution, 
que les rois de la terre se sont corrompus 
avec elle, et que les marchands de la 
terre se sont enrichis par l’excés de son 
luxe. 

& Jentendis aussi une autre voix gut 
venait du ciel ef qui dit : Sortez de cette 
ville, mon peuple, afin que vous n’ayez 
point de part aces péchés , et que vous 
ne soyez point enveloppés dans ses 
plaies. 

5 Car ses péchés sont montés jusqu’au 
oe Dieu s’est ressouvenu de ses ini- 

ités. 

6 Traitez-la comme elle vous a traités, 
rendez-lui au double selon ses ceuvres; 
dans le méme calice ou elle vous a donné 

“a boire, donnez-lui & boire deux fois 
autant. 

7 Multipliez ses tourments et ses dou- 
leurs & proportion de ce qu'elle s’est 
élevée d’orgueil, et livrée au luxe; parce 
qu ellea dit dans son cceur : Je suis sur le 
trone comme reine, je ne suispoint veuve, 
et je ne serai point sujette au deuil. 

8 Crest pourquoi ses plaies, la mort, le 
deuil et la famine viendront fondre sur 
elle en un méme jour, et elle périra par 
le feu; parce que Dieu qui la condamnera 
est puisssant. 

9 Alors les rois de la terre qui se sont 
corrompus et ont vécu dans le luxe avec 
elle, pleureront sur elle, et frapperont 
leur poitrine en voyant la fumée de son 
embrasement. 

10 Ils se tiendront loin d’elle, dans Ja 
crainte de ses tourments, et ils diront: 
Hélas! hélas! Babylone, grande ville, 
ville st puissante, ta condamnation est 
venue en un moment! 

‘41 Les marchands de la terre pleure- 
tont et gémiront sur elle; parce que 
personne n’achetera plus leurs marchan- 


3 
42 ces marchandises d’or et d’argent, 
de pierreries, de perles, de fin lin, de 
pourpre , de soie, d’écarlate, de toute 
sorte de bois odoriférant, de toute sorte 
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la grande 


de meubles d’ivoire et de pierres précieu- 
ses, d’airain, de fer et de marhre, 

13 de cinnamome, de senteurs, de par- 
{ums, d’encens, de vin, d’huile, de fleur 
de farine, de blé, de bétes de charge, de 
brebis, de chevaux, de carrosses, d'escla- 
ves, et d’Ames d'hommes. 

14 Les fruits aussi dont tu faisais tes 
délices t’ont quittée, toute délicatesse et 
toute magnificence est perdue pour toi, 
et tu ne les retrouveras jamais. 

15 Ceux qui vendent ces marchandises 
et qui se sont enrichis avec elle, s’en 
tiendront éloignés, dans l’appréhension 
de ses tourments; ils pleureront et soupi- 
reront, 

16 et ils diront : Hélas! hélas! gu’est 
devenue cette grande ville qui était vétue 
de fin lin, de pourpre et d’écarlate, et 
parée d’or, de pierreries et de perles? 

17 car toutes ces richesses se sont éva- 
nouies en un moment. Et tous les pilotes 
et tous ceux qui sont sur mer, les mari- 
niers et ceux qui trafiquent sur mer, se 
sont tenus loin d’elle; 

18 et se sont écriés en voyant la place 
de son embrasement : Quelle ville, di- 
saient-ils, a jamais égalé cette grande 
ville? 

19 Ils ont couvert leur téte de poussiére, 
jetant des cris accompagnés de larmes 
et de sanglots, en disant : Hélas! hélas! 
cette grande ville, quia enrichi de son 
opulence tous ceux gui avaient des vais- 
seaux en mer, se trouve ruinée en un 
moment. 

20 Ciel, soyez-en dans la joie, et vous 
aussi, saints apdétres et prophétes, parce 
que Dieu vous a fait justice d’elle. 

21 Alors un ange fort leve en haut une 
pierre semblable & une grande meule de 
moulin, et la jeta dans la mer, en disant : 
C’est ainsi que Babylone, cette grande 
ville, sera précipitée avec impétuosité, 
en sorte qu’on ne la trouvera plus. 

22 Et la voix des joueurs de harpes et 
des musiciens, ni celle des joueurs de flute 
et de trompette, ne sera plus entendue 
chez toi; et nul artisan, de quelque 
métier que ce soit, ne s’y trouvera plus; 
et on n’y entendra plus le bruit de la 
meule. 

23 La lumiére des lampes ne luira plus 
chez toi; et la voix de l’époux et de 1’é- 
pouse ne s’y entendra plus ; car tes mar- 
chands étaient les princes de la terre, et 
toutes les nations ont été séduites par tes 
enchantements; ee 
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"Q% et on a trouvé dans cette ville le sang 
des prophétes et des saints, et de tous 
ceux qui ont été tués sur la terre. 


CHAPITRE XIX. 


Cantiqne des t le jugement de Bsbyione et sur le régne de 


saints 61 
Dieu. — Le Verbe de Dieu paralt. — Combat de Is béte contre le 


vane ee pies: — Ruine de la béte, de son faux prophéte ef de 

1 Aprés cela j’entendis comme la voix 
d’une nombreuse troupe quz éfazt dans le 
ciel, et qui disait: Alleluia, salut, gloire 
et puissance & notre Dieu, 

2 parce que ses jugements sont vérita- 
bles et justes, qu’il a condamné la grande 
prostituée qui a corrompu la terre par sa 
prostitution, et qu'il a vengé le sang de 
ses serviteurs, quelle avait répandu de 
ses mains. 

3 Iisdirent encore : Alleluia. Et la fumée 
de son embrasement s’éleve dans les sié- 
cles des siécles. 

& Alors les vingt-quatre vieillards et les 
quatre animaux se prosternérent et ado- 
rérent Dieu, qui était assis sur le tréne, 
en disant : Amen, Alleluia. 

5 Et il sortit du tréne une voix qui di- 
sait : Louez notre Dieu, vous tous quz étes 
ses serviteurs, et quile craignez, petits 
et grands. 

6 J’entendis encore comme le bruit d’une 
grande troupe; ce bruit était semblable 
au bruit des grandes eaux, et & de grands 
coups de tonnerre ; et cette troupe disait : 
Alleluia. Zouez Dieu, parce que le Sei- 
gneur notre Dieu le Tout-Puissant est eu- 
tré dans son regne. 

7 Réjouissons-nous, faisons éclater notre 
joie, et rendons-lui gloire, parce que les 
noces de |’agneau sont venues, et que son 
— s’y est préparée. 

Et il lui a donné de se revétir d'un fin 
lin d'une blancheur éclatante ; et ce fin 
lin, ce sont les justices des saints. 

9 Alors il me dit: Ecrivez: Heureux 
ceux gui ont été 4 eo au souper des 
noces de l’agneau ! Et lange ajouta : Ces 
paroles de Dieu sont véritables. 

10 Aussitét je me jetai & ses pieds pour 
Yadorer; mais il me dit: Gardez-vous 
bien de le faire; je suis serviteur de 
Dieu comme vous, et comme vos fréeres 
qui demeurent fermes dans le témaignage 

’sls rendent 4 Jésus. Adorez Dieu; car 
esprit de prophétie est le temoignage de 
Jésus. 

11 Je vis ensuite le ciel ouvert, et il pa- 
rut un cheval blanc; et celui qui était 
monté dessus s’appelait le Fidéle et le 
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Véritable, qui juge et qui combat juste- 
ment. 

12 Ses yeux étaient comme une flamme 
de feu ; il avait sur la téte plusieurs dia- 
démeés, et il portait écrit un nom-que nul 
autre que lui ne connaft. 

13 Ii était vétu d’une robe teinte d 
sang, et il s’appelle le Verbe de Dieu. 

14 Les mee 3 


d'un fin lin blanc et pur. 

15 Et il sortait de sa bouche une épée 
tranchante des deux cdétés, pour frapper 
les nations ; car c’est lui qui doit les gou- 
verner avec une verge de fer, et c’est lui 
qui foule la cuve du vin de la fureur de la 
colére du Dieu tout-puissant. 

16 Et il portait ce nom écrit sur son vé- 
tement et sur sa cuisse *-Ed Roi des rois 
et le Seigneur des seigneurs. 

17 Alors je vis un ange qui était dans le 
soleil, et qui cria d’une voix forte, en di- 
sant a tous les oiseaux qui volaient par le 
milieu de Yair : Venez et assemblez-vous, 
pour étre au grand souper de Dieu, 

18 pourmanger la chair des rois, la chair 
des officiers de guerre, la chair des puis- 
sants, la chair des chevaux et de ceux qur 
sont dessus, et la chair de tous les hom- 
mes libres et esclaves, petits efgrands. 

19 Et je vis la béte et les roi de la terre, 
et leurs armées assemblées pour faire la 
guerre 4 celui qui était monte sur le che- 
val blanc, et & son armée. 

20 Mais la béte fut prise, et avec elle 
le faux prophéte, qui avait fait devant 
elle des prodiges par lesquels il avait 
séduit ceux qui avaient regu le caractére 
de la béte, et qui avaient adoré son 
image, et ces deux furent jetés tout 
vivants dans ]’etang brilant de feu et de 
soufre. 

21 Le reste fut tué par l’épée qui sortait 
de la bouche de celui qui était monté sur 
le cheval blanc, et tous les oiseaux se ras 
sasicrent de leur chair. 


CHAPITRE XX. 
Enchainement et emprisonnement du dragon. — Régne da Jéeure 


Christ et de ses saints. — Dechainement du démen. — Avéne 
ment du souversin juge. — Jugement universel. 


1 Je vis encore descendre du ciel un 
ange qui avait la clef de l'abime, et une 
grande chafne a la main. 

2 Il prit le dragon, l’ancien serpent, qui 
est le diable et Satan, et enchaina pour 
mille ans. 

3 Et Vayant jeté dans Yablme, il Js 
ferma cur lui et Je scella, afin qu'il ne s6- 
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es quisont dans le ciel le . 
suivaient sur des chevaux blancs, vétues 


“ } 


Jugement dernier. 
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duistt plus les nations jusqu’é ce que ces 
mille ans so.ent accomplis ; aprés quoi il 


doit étre délié pour un peu de temps. 


& Je vis aussi des trdaes et des person- 


_ Bes qui s’assirent dessus, et la puissance 
' Jejuger leur fut donnée. Je vzs encore les 


-7mes de ceux qui avaient eu la téte cou- 
f pée pour le moignage qu’t le -avanient 


. © rendu a Jésus, et pour la parole de Dien, 


et qui n’avaient point adoré la béte, ni 
son image, ni recu son caractére sur le 
front ou aux mars; et elles entrérent 
dans la vie, et elles régnérent avec Jésus- 
Christ pendant mille ans. 

§ Les autres morts ne rentrérent point 
dans la vie jusqu’é ce que les mille ans 
fussent accomphs: c’est 1a la premiére 
résurrection, _ 

6 Heureux et saint est celui quia part a 
la premiére résurrection; la seconde mort 
n‘aura point de pouvoir sur ceux-l4, mais 
ils seront prétres de Dieu et de Jésus- 
Christ, et ils régneront avec lui pendant 
mille ans. 

7 Aprés que les mille ans seront accom- 
plis, Satan sera déhé et i) sortira de sa 
prishn, et il séduira les nations qui sont 
aux qdatre coins du monde, Gog et Magog, 
et il les assemblera pour combattre; leur 
nombre égvlera celui du sable de la mer. 

8 Ils se répandirent sur la terre, et ils 
environnérent le camp des saints et la 
ville bien-aimée. 

9 Mais Dieu fit descendre du ciel un feu 
qui les dévora, et le diable qui les sédui- 
sait fut jeté dans l’étang de feu et de sou- 
fre, ot ta béte 

10 et le faux prophéte seront toarmen- 
tésjouret nuit dans les siécles des siécles. 

11 Alors je vis un grand tréne blanc, et 
quelqu’un qui était assis dessus, devant la 
face duquel la terre et le ciel s’enfuirent ; 
et on n’en trouva pas méme la place. 

12 Je vis ensuite les morts, grands et 
petits, qui comparurent devant le tréne, 
et des livres furent ouverts; aprés quoi on 
en ouvrit encore un autre, qui était e 
livre de vie; et les morts furent jugés sur 
ce qui était écrit dans ces livres, selon 
leurs ceuvres. 

43 Et la mer rendit les morts qui 
étaient ensevelis dans ses eaux; la mort 
et Venfer rendirent aussi les morts qu’ils 
avaient, et chacun fut jugé selon ses 
ceuvres. 

14 Alors l’enfer et la mort furent jetés 
saa Pétang de feu; c’est la la seconde 
mors. 


#5 Et quiconque ne fut pas trouvé écrit 
~~ le livre de vie fut jeté dans l’étang 
ae feu. _ 


CHAPITRE XXI. 

Nouvean monde ; nouvelle Jéresalem. — Fin des mayx. — Récome 
onse des saints, — Supplice des méchants. — Description de la 
érasalem célevte. 

1 Aprés cela je vis un ciel nouveau et 
une terre nouvelle; car le premier ciel et 
la premiére terre avaient disparu, et la 
mer n’était plus. 

2 Et moi Jean, je vis descendre du ciel 
la ville sainte, la nouvelle Jérusalem qui 
venait de Dieu, étant parée comme une 
épouse qui s’est parée pour son époux. 

3 Et j’entendis une grande volx qui ve- 
nait du tréne, et qui disait: Voici le taber- 
nacle de Dieu avec les hommes; car il 
demeurera avec eux, et ils seront son 
peuple; et Dieu, demeurant lui-méme 
avec eux, sera leur Dieu. 

& Dieu essuiera toutes les larmes de 
leurs yeux, et la mort ne sera plus; i 
n’y aura plus aussi la ni pleurs, ni cris, 
ni afflictions, parce que le premier état 
sera passé. 

5 Alors celui qui était assis sur le tréne, 
dit: Je vais faire toutes choses nouvelles, 
I] me dit aussi: Ecrivez que ces paroles 
sont trés certaines et trés véritables. 

6 Il me dit encore: Tout est accompli. 
Je suis l’alpha et l’oméga, le principe et 
la fin. Je donnerai gratuitement a botre de 
la source d’eau vive & celui qui aura soif. 

7 Celui qui sera victorienx possédera 
ces choses, et je serai son Dieu, et il sera 
mon fils. 

8 Mais pour ce qui est des timides et des 
incrédules, des exécrables et des homi- 
cides, des fornicateurs et des empoison- 
neurs, des idolatres, et de tous les men- 
teurs, leurs partage sera dans l’étang 
brilant de feu et de soufre: ce qui est la 
seconde mort. 

9 Alors un des sept anges qui avaient, 
recu les sept coupes pleines des sept der- 
nieres plaies, vint me parler, et me dit: 
Venez et je vous montrerai l’épouse qui a 
ae pour époux. 

10 ll me transporta en esprit sur une 
grande et haute montagne, et il me mon- 
tra la ville, la sainte Jerusalem, qui des- 
cendait du ciel venant de Dieu. _ 

11 Elle était environnée de la givire de. 
Dieu, et l’astre gut Véclairait était sem- 
blable & une pierre précieuse, & une. 
pierre de jaspe transparente comme du 
cristal. . 


inte Jérusalem. 


Eile avait une grande et haute mu- 
raille, ou il y avait douze portes et douze 
anges, un a chaque porte; ef sur ces 
nortes il y avait des noms écrits, qui 
taient les noms des douze tribus des en- 
fants d’Israél. 

43 11 y avait trois portes a l’orient, trois 
portes au septentrion, trois portes au midi, 
ét trois portes 4 l’occident. 

‘1% Et ja muraille de la ville avait douze 


Jondements, ot: sont les noms des douze ' 


apétres de l’agneau. 

15 Celui qui me parlait avait une canne 
d’or pour mesurer la ville, ses portes et 
la muraille. 

16 Or la ville est batie en carré, et elle 
est aussi longue que large. 11 imesura la 
ville avec sa canne, et tl la trouva de 
douze mille stades; et sa longueur, sa 
largeur et sa hauteur sont égales. 

17 Il en mesura aussi la muraille qui 
était de cent quarante-quatre coudées 
de mesure d’homme, qui était celle de 
l’ange. 

18 Cette muraille était batie de jaspe 
et la ville était d’un or pur, semblable a 
du verre tres clair. 

19 Et les fondements de la muraille de 
la ville étaient ornés de toutes sortes de 
pierres précieuses. Le premier fondement 
était de jaspe; le second, de saphir; le 
troisiéme, de calcédoine; le quatritme, 
d’émeraude; 

20 le cinquiéme, de sardonix; le sixié- 
me, de sardoine; le septiéme, de chryso- 
lithe; le huiti¢me, de béryl; le neuvieme, 
de topaze; le dixiéme, de chrysoprase; 
le onzieme @hyacinthe ; le douzieme, d’a- 
méthyste. 

21 it les douze portes étaient douze 
perles; et chaque porte était faite de 
l'une de ces perles, et la place de la ville 
était d'un or pur comme du verre trans- 
parent. 

22 Je ne vis point de temple dans la 
ville; parce que le Seigneur Dieu tout- 
‘puissant et l’agneau en est le temple. 
| 23 Et cette ville n’a pas besoin d’étre 
'éclairée par le soleil ou par la lune, parce 

que c’est la gloire de Dieu qui l’éclaire, et 

que )’agneau en est la lampe. 

- 9% Les nations qui auront été sauvées 
marcheront a /’éclat de sa lumiére, et les 
rois de la terre y apporteront leur gloire 
et leur honneur. 

125 Ses portes ne se fermeront point 

thaque Jour, parce qu'il n’y aura point 

nuit. 
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26 On y apportera la gloire et ’honnex 
des nations. 

27 Il n’y entrera rien de souillé, 1 
aucun de ceux qui commettent l’abomi- 
nation ou le mensonge; mais seulement 
ceux qui sont écrits dans le livre de vie 
de l’agneau. | | 


CHAPITRE XXII. 


Suite de Is description de la Jérusslem.céleste- — Conclasion dg 


1 L’ange me montra encore un fleuve 
d’eau vive, clair comme du cristal, qui 
sortait du tréne de Dieu et de l’agneau. 

2 Au milieu de la place de la ville, des 
deux cdétés de ce fleuve, était ’arbre de 
vie, qui porte douze fruits, et donne son 
fruit chaque mois, et les feuilles de cet: 
arbre sont pour guérir les ..utions. 

3 Ii n’y aura plus da de malédiction; 
mais le tréne de Dieu et de l’agneau y 
sera, et ses serviteurs le serviront. 

4 Ils verront sa face, et son nom sera 
écrit sur leur front. 

5 Iln’y aura plus !4 de nuit, et ils n’au- 
ront pont besoin de lampe, ni de la lu- 
miére du soleil, parce que c’est Je Seign.ur ° 
Dieu qui les éclairera, et ils répnes out 
dans les siécles des siécles. 

6 Alors il me dit : Ces paroles -unt trés 
certaines et tres véritables; et 1. Seigneur, 
le Dieu des esprits des provbiies, a en- 
voyé son ange pour fatic connaitre a ses 
serviteurs ce qui doit arriver dans peu de 
temps. 

7 Je vais venir bientdt; heureux celui 
qui garde les paroles de la propneuc gue 
est dans ce livre. 

8 ie Jean qui ai entendu et qui 
ai vu toutes ces chéses. Et aprés les avoir 
entendues et /es avoir vues, je me jetai 
aux pieds de l’ange qui me les mortrait, 
pour l’adorer. 

9 Mais il me dit: Gardez-vous bien de le 
faire ; car je suis serviteur de Dieu comme 
vous, et comme vos freres les prophétes, 
et comme ceux qui garderont les paroles 
de la prophétie contenue dans ce livre. 
Adorez Dieu. . 

10 Aprés cela il me dit: Ne scellez point 
les paroles de la prophétie de ce livre; 
car le temps est proche. 

11 Que celui qui commet linjustice la 
commette encore; que celui qui est souillé 
se souille encore; que celui qui est juste 
se justifie encore; et que celui qui est 
saint se sanctifie encore. 

12 Je vais venir bientdt et j’ai ma ré- 





——- du livre . 

imfrense avec moi, pour rendre & chacun 

«SES Geuvres. ae 
__ Je suis Valpha et l’oméga, le premier 
ret le dernier, le principe et la fin: 

' 4% Heureux ceux qui lavent leurs véte- 
. ments dans le sang de l’agneau; afin qu’ils 
Ga ient droit & V’arbre.de vie etqqu’ils entrent 

ans la ‘ville par les portes. 

“ 415 Qu’on Idtsse dehors les chiens, les 
empoisonnneurs, les impudiques, les ho- 
micides et les idclatres, et quiconque aime 
et fait le mensonge. oo 

16 Moi Jésus, j’ai envoyé mon ange 
pour vous rendre témoignage de ces 
choses dans les églises. Je suis le.rejeton 
et le fils de David, )’étoile brillante du 
matin. 

17 L'Esprit et ’Epouse disent : Venez. 

Que celui si entend dise : Venez. Que 
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Ge la Révélayon, 

: a 

celui qui a soif, vienne; et que celui qui 

: veut, regoive gratuitement de l’eau de 
vie. 7 

18 Je déclare a tous ceux qui entendront 
les paroles de la prophétie centenue dans 
ce livre, que si quelqu’an y ajoute quel- 
que chose, Dieu le frappera des plaies qui 
sont écrites dans ce livre; a 

19 et que si quelqu’un retranche quel- 
que chose des paroles du livre qui contient 
cette prophétie, Dieu leffacera du livre 
de vie, l’excluera de la ville sainte, et ne 
fui donnera point de part 4 ce qui est écrit 
dans ce livre. 

20 Celui qui rend témoignage de ces 
choses dit : Certes, je vais venir bientét. 
Amen. Venez, Seigneur Jésus. 

21 Que la grace de notre Seigneur Jé- 
sus-Christ sozt avec vous tous. Amen. - 


